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S the * of 3 Work has been 3 deſtitute of all help that might have been 
A expected from other dictionaries of the Engliſh and Portugueſe languages; it has been 
attended with much difficulty, and unavoidable delay. There was, indeed, a thing called a 
Portugueſe and Engliſh Vocabulary publiſhed many years ago, of which I ſcarcely know how 
to ſpeak, leſt to thoſe, who are unacquainted with it, I might appear unjuſt in my account. I 
ſhall only fay, what every one, who will compare it with the following work, muſt be con- 
vinced of, I ſay with truth, that i it has not been to me of the ſmalleſt uſe. 


The only dictionary from which I have received great aſſiſtance has been that of the Land 
and laborious Bluteau, who ſpent above thirty years in collecting words, proverbs, and 
phraſes, from upwards of two thouſand volumes, for his Portugueſe and Latin Dictionary. 
But even in this work, beſides its deficiency of many words, my hopes were often diſap- 
pointed, Bluteau himſelf confeſſes that he does not underſtand the true meaning of many 
words, or that he cannot find the Latin word anfwering to the Portugueſe, and brings often- 
times only a quotation, wherein the Portugueſe word is found, in order to explain it, but to 
no purpofe; ſo that one may ſay, 0 Sreut tenebræ Gus, ita et lumen eus. | 


Such have been the obſtacles which have both winds rell my taſk in a particular manner ar- 
duous, and retarded the publication of. the preſent work; in the execution of which I. endea- 
voured, 

I. To make it as copious as poſſible. | 

II. To exemplify the different ſignifications of the ſame word in both languages with ſuch: 
accuracy and clearneſs, as might give a perfect and diſtinct knowledge to the learners, of their 
true genius and idioms. 

HI. Generally to authoriſe, in the Second Part, the words by the names of the principal 
Engliſh writers, in whoſe works they are found. 

IV. To point out the ETyMorocy of ney Portugueſe: words from other languages not 

omitting even the Arabic and Perſian. 5 
V. To inſert a conſiderable number of oboe 8 
VI. To indicate the Portugueſe and N words that are r obſolete, or little 
. uſed; and thoſe that are only poetical. 

Finally, the reader will find inſerted in 1 their proper places; all words that have crept into 
the Portugueſe language from the conqueſt of that nation, and its commerce upon the coaſts. 
of Aſia, Africa, and America; eſpecially the terms of coins, meaſures, offices, titles, &c. which. 
are uſed in thoſe parts of the world, or are to be met with in the ae books en 
other remote countries. . 


the bore A 158 which the Author has for bn 
Pere 


* 


Such has been the plan of this work; 5 
laboured with diligence, _ he: n wi 
1 m. e bo 


BOOKS printed for tho PROPRIETOR 8. 
NEW GRAMM AR of the PORTUGUESE Language in Four Parts. I. Rules for the Modi. 
; fication and Uſe of the different Parts of Speech. II. The Syntax, in which are explained, after a more 
8 . | copious Manner than hitherto attempted, the peculiar Uſes of the PORTUGUESE PARTICLES. III. A 
Vocabulary, more particularly containing the Terms of COMMER C E, WAR, and NAVIGATION, 
with a variety of Phraſes and Familiar Dialogues, taken from common Converſation, and the beſt Authors, IV. 
WS Various Paſſages extracted from the moſt approved modern and ancient, Writers, with a view to facilitate the 


reading of the ancient and moſt valuable Portugueſe Books, A New Edition, carefully rev 5 and improved, by 
ANTHONY VievRa, T'%ANSTAGANO, Octavo. | Tone 


Ta DICTIONARY SPANISH nd ENGLISH, and ENGLISH and SPANISH. Con. 
taining the Signification of Words, and their different Utes; together with the Terms of Arts, Sciences, and 
Trades; and the Spaniſh Words accented and ſpelled accord! ing to the Regulation of the Royal Spaniſh Academy | 
of-Madrid. A New Edition, greatly improved, Dy Josxyn Banzrri, Secretary for Foreign orreſpondence to the 
Royal Academy of Painting, Sculpture ww. Architeture. In One barge; Volume e £ | 


„ . A NEW Spantsm GRAMMAR; or, | the Elements of the Spanich Language 3.- Containing” an 
eaſy and compendious Method to ſpeak and write it correctly. With ſeveral uſeful Remarks on the moſt 
particular Idioms and Fundamental Rules, ſhewing how to make uſe of them, as well in Speaking as in Writ- 
ing. The whole extracted from the beſt Obſervations of Spaniſh | Grammarians, and particularly of the 
Royal Spaniſh Academy of Madrid. To which is added an Englith" Grammar for the Uſe of Spaniards, a 


New Edition, corrected and 1 5 by RavMUNDO Dl Puzyo, M. 4 Teacher of the Spaniſh Language, 
Octavo, Price 67. | 5 | | | Ea, 


4 The NEW ITALIAN, ENGLISH, and FRENCH POCKET-DICTIONARY, Care. 
fully compiled from the Dictionaries of La Cruſca, Dr. S. Johnſon, the French Academy, and from other Dic- 
tionaries of the beſt Authorities. In which the Parts of Speech are properly diſtinguiſhed, and each Word ac- 
cented according to its true and natural Pronunciation. To which is prefixed a New Compendious Italian 
Grammar. By F. BorrAAETII. The Second Edition, corrected and improved, in Fhree portable Volumes, 


Price 13s, 
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g. A DICTIONARY of the ENGLISH Je ITALIAN 3 in Two: Parts, 7. Italian 
and Engliſh. II. Engliſh - and Italian. By Joszen BaxeTT!, A New Edition, comectel and * 
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+ Ho 5 6. A NEW FRENCH DICTIONARY, in Two Pitts.” "The Fd, French ak et de Second, 
Ix | Engliſh and French. | Containing, I. Several Hundred Words not to de found in n any of the Dictionaries hitherto 
publiſhed- II. The various Meanings of Words, often explained by French or Engliſh Sentences. III. The 
Genders of Nouns, Adjectives, and Pronouns; and the Conjugations of Verbs, IV. The Irregularitics of the 

= Dias of Speech. To which is prefixed, a French Grammar, Ihewing how to form the regular Parts of Speech. 

N 3 By TroMas DELETANVILLE, A New Edition, augmented and improved, in One large Volume Octavo. 
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The PORTUGUESE before the ENGLISH. 


8. m. the 2 letter - eee 
ſe alphabet, as well as of every 
| p] 3 ee that of the ZEthio- 
pians, where, according to Lu- 
dolphus's Grammar, it 1s the thirteenth. 
A, among the antients was a numeral letter, 
that ſtood for 500; as it is mentioned by 
Baronius and others. | 
Poſfidet & humeros quingentos ordine recio. 

But when they put a little bar over it (A) 

| then it marked 5000. | 

A. B.artium ee bacharel em artes; 
bachelor of arts. a ah 

A. D. anno Domini, #o anno do Senbor; in 
the year of our Lord. 

A. M. artium magiſter, meſtre £0 artes, 
maſter of arts. | 

A, the feminine article, ex. A mad, the 
hand; a mulber, the woman; as mas, 
the hands; as mulberes, tlie women, &c. 

4's alſo an indefinite article, which marks 
the dative caſe, either ſingular or plural; 
ex. A mim, to me; a Vos, to you, &c. 

A is ſometimes a prepoſition denoting the 
place whither one is going; as, en Vou a 
Londres, I go to London. | 

Thong —_— to return or go back to 

- Portugal, t x 

Ele parte Goa, he departed for Goa. 

A and as are alſo particles uſed in many dif- 
ferent ſenſes, as you may ſee in the fol- 

_ towing examples: 

and as denote time; as, chegar @ tempo, 
ou a horas, to arrive in time. a 

A que horas eflareis vis la? at what hour 
or time will you be there? on 

M's boras que for preciſe, in due or good time, 
at the time appointed. 

Hur & ſua wontade, to be at one's eaſe. - 

4" direita, on the right hand. 

4" eſquerda, on the left hand. 

Froer @ ſua vontade, to live to one's mind, 

or as one likes. | 8 
: 3 cavallo, to go on rope a 


S . 
Correr & redea a, to ride full ſi TRE 
Trajar a — to dreſs — 


way. : ö 
Froer 4 Ingleza, to live after the Engliſh 
ion. | 
Idar a grandes paſſos, to walk at a preatrate. 


Adar a paſſes lentos, to walk very ly. 
Part I, 
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CONTAINING 


outo xelins, at eight ſhillings. It denotes] 


alſo the meaſure; as, 


| ſpan or meaſure by the hand extended. 
A's denotes alſo the weight; as, as ongas, by 


the ounce. 


A' razad de ſeis por cento, at the rate of fix 


cent. 
When @ is preceded by daqui, and fol- 
lowed by a noun of time, it denotes the 
ſpace of time after which ſomething is to 


be done; as, el rey 
dias, the king 
hence. 5 


dle- light. 


4 ; 


will ſet out three days 
Trabalbar à candea, to do any thing by can- 


A'agulha, with the needle. 


Andar & wela, to fail, to be under fail. - 


Fogar a pela, to play at tennis. 
Jogar as cartas, to play at cards. 


your way. 


4 5 alſo put before the infinitives, preceded 
by another verb; as, en/inar a cantar, to 
teach to-ſing ; ir a dormir, to go to ſleep. 

ed between two equal numbers, 

to denote order; as, dots a Pg by 

r. „ 3 

was you, 4, and as, are very often uſed with a noun 
adverbially; as, | | 

A prega, haſtily. 


A is alſo 


two; 04a 
Se eu fofſe a vos, faria 

(in your place) I wou 
When a is plac 


the governor's. 


four b 


A ſeu pofto, as he or the likes, or as you like. 
A ſeu andels; after his, or her way, or after 


10 if 1 


do that. 
before caſa, and the ſenſe 
implies going to, it is engliſhed by ta, but 4 
the word caſa is left out in Engliſh ; as, 
. elle fey a caſa do governadur, he went to 


A reſpeito do, or da, dos, or das, in 


fon 


ker, this is nothing to 


| you t'other day, &c. 


A's aveſſas, quite the reverſe, or contrary. 
A tiro de pega, within cannon- ſnot. 
Cara a cara, corfo a corpo, ſignify, face 


face, body to body. 


of, - regard to, in — of; 2 

flo nao he nada a reſpeito 

— — hae? 
can ſay. . Ph ; 

A podle, is uſed in familiar diſcourſes z as, 
a propeſito, eſquecime de dixar vu o outro 


Tomar buma alas bes os & md 


take a thing well or ill. 


A pexar, in pite. e re b 


A titulo, under colour, 


under the pretence. 
4 denotes. alſo the price of things; a8, 7 is auith; as, defenderad-ſe 4 
3 | fs fl 


2 


, to 


[a tres 


4 fe 
A eſcuras, in the dark. 
A's cegas, blindfold. 
— 
we ſhow the ſignifications of the 
l Pompey, which are preceded by theſe par- 
ticles, L _—_— * - 
4 ſometimes is joined to ſome words, ſo as to 
make but a ſingle word with them; as, 


acinte,. alerta, &c. Therefore muſt 
leale for thels words -in their alphabetical 


ing them; e 


„ 


3 


. 


anbar 6 denter, they defended themſelves 
with their nails and teeth, > 


A is alſo engliſhed by again/t; as, ella tour- 


xou-ſe 4 criada, ſhe turned herſelf agai > 
1 —_ ” 


A ſometimes is for; as, guardava o ceo a 
heave 


Manoel tas ardua empreza, n re- 
ſerved ſo hard an undertaking for Ma- 


noel. 


A ſometimes is in; or according to; as, 4 
Juizo do cirurgiad, in the, or, according to 


the fi 


's OPINION. 8 


A vinte daqui, twen leagues off 
FR ae” ge ij 8 de bragos, by 


ſtrength of arms; 4s dentadas, by mouth- 
fuls, by bites of the teeth, 


| 4 is ſometimes left out in Engliſh; as, #ze 


2 Maria, a Pedro, &c. tell Mary, Peter, 


Que Gais a dizer ? What do you ſay? 
A is allo a; as, ir 4 caga, to go a ſhooting, 
Ais alſo upon; as, i 


levai-o a cabega, carry 


it upon your head; as coftas, upon a man's 
e ga- his ſnoulders. 3 


A, in reckoning games, is uſed in thjs man- 


* 


_ cinco a cinco, five all; ſeis a 
all; tres a qu 
a nada, four * 


Mao, near. 
Jt, treac herouſly. 


ich you will End where 


to tell] 
forgot »-} diſpoſition. * 
A is alſo a pronoun relative, it, or her; as, 
wendo-a, ſe i it, or her; <Vendo-as, ſee= 


amava-a muyto, he = 


<4 love her very much; % elle a quizer, i 


| 


| | 


Re will have it, or her. 
N. 
which the particle @ is uſed; but there are 
many others which can hardly be brought 
under any particular rules. V. 


B. - Thele- are the principal ſerifes in 


will 
B 0 find 


* 
. — 


to four; quatre 


1 


— 


6 
43 
4 
. 
N 


— 


— Ae. vg ey 


— 


o 
*. ad 
. — — 
—— — — —— -c— 1 


455A, f. f. (the extremity of any thing) 


_ ſented by 


. Met edbelite< rid; (hk br RA OA Ee 
: re 


ABA 


find them all, however, in the courſe of 
this Dictionary. | 
AAMO'UCO. See AMOUCO. 


edge, tide, brim, a border. 
Aba, the ſkirt of a garment, part of a gar- 
ment below the waiſt, | . 
Tomar as abas na cinta. See TOMAR. 
Abe do telbado, the eves of a houſe which 
keep the walls from rain, a penthoule, 
Aba, (ſpeaking of hats) the brim of a hat. 
Cbapeo de Abas pequenas, a narrow-brim- | 
ed hat. | 135 
Chapeo de Abas grandes, a broad - brimed hat. 
Aba, (ſpeaking of rivers) bank, ſhore, wa- 
ter- ſide. i 
Aba do forro, the ornament, edge, border, 
or frame of the roof of a chamber. 


ny) Aba da fechadura, a thin plate of iron, to 


ſtrengthen and fortify the locks. 5 
Aba, (metaph.) Protection. 
ABAGEL LAR, v. a. ex. Abacellar plant ats, 
to lay the roots of plants under ground, to 
keep them for * 


ABA, (in architecture )/abacus, the up- 


oſt of a columii. 
ABA'DA, PF the ſkirt of a garment tucked 


up, and full of any thing. 
A 


Ada, ſ. f. the female of a rhinoceros. 
Some, think it is another wild beaſt by 
Bengala. f 

ABADA'DO. See ABBADADO, &c. 


 ABADE'FO, ſ. m. a kind of ſalt fiſh we call 


poor Jack ; alſo the Spaniſh fly, or can-, 
tharis, uſed for raiſing bliſters. 

ABADE'RNAS, ſ. f. p. (a fea term) ſmall 
ropes that ſerve to make firm the lines of 

"the ſhrouds. 
ABA DIT R, ſ. m. a certain God of the Car- 
thaginians. It is alſo taken for the ſtone 
bundled up with a band, which was pre- 
Rule 8s Saturn inſtead of Ju- 


ter. 

ABAFADT CO, adj. ſmoultry. ex. Lugar 
abafadigo, a place that is not aired, where 
there is no air-hole, or vent to give light, 
but only ſweltry, and ſmoldry heat. 

ABAFA'DO, part. ſmothered. Sometimes is 

the fame as ſmoldry, ſweltry, as: | 

afado, a ſweltry, thick, and ſmoldry 

See alſo ABAFAR. 

Ab „ well covered; ex. Eſtai abafads 
para que ſueis, cover yourſelf well that 

ou may ſweat. 


- ABAFAME'NTO, ſ. m. choaking, ſuffoca- 


tion; allo oppreſſion, calamity, (metaph.) 

ABAFAR, v. a. to choak, to {mother z alſo 
to cover well, or cloſe; alſo to overlay, 
to ſmother with too much, or too cloſe 
covering. | 


Abafur, (a vulg. w.) to ſteal. 


Hbafar, (in agriculture) to choak and over- 


ſhadow, as weeds, &c. do the corn, &c. 
Abafar hum negocio, to murder a bulineſs. 
Abafar a terra, to\harrow or break the 
_ clods after the firſt floughing. 

Abafar, v. n. to fweltex, to be pained with 
heat, to be overlaid or ſmothered with too 
cloſe covering. 

Abafar-ſe, v. r. to cover one's ſelf well. 

Abafer-ſe, ou cobrir-fe de nuvens, to grow 
cloudy, to grow dark with clouds, 

ABAINHA' DO, p. of the preterpert. t. of 

ABAINHA'R, v. a. to hem, | 

Abainhar bum lengo. See EMBAINHAR, 

ABAIX AR. See ABAXAR, hs 

ABALXO..' See ABAXO, 


{ABALA'DO, adj, ſhaken, Sc. See 4BA- 


|ABALANCA'R-SE, v. r. to attack, to ruſh 


| abalar alguem do ſeo propeſito, to fright one 


. | Abanar as arwores, to ſhake the trees. 


| ABA 
abalada, (among hunters) to follow the 
rabbet from his neſt. 


LAR. 

Eftar abalado, (metaph.) to be in readineſs. 
Lat. In prociuctu flare. Allo to give 
ground; Lat, Labaſcere. g 


on ſuddenly. 3 
Abalangar-ſe ao perigo, to run into danger. 
ABAL AK, or ABALLAK, v. a. to ſhake, 

jo 7 ſtir; alſo to move, to touch, to | 

L a E . 5 


from his purpoſe, and make him change 
his mind. 

Abalar, v. n. to ſhake, or jog, to be looſe. 

Os dentes lhe abalaõ, his teeth are looſe. 

Abalar, to decamp, to march off, to go from 
the camp. | 

Abalar, (a vulg. w.) to run away, to bruſh 
away. ; : 5 

Abalas com 0s caximbos, to ſcamper away. 
(a vulg. phraſe.) 

Abalar-ſe, v. r. to ſtir, to move, to wag. 

Nas wos abaleis de la, do not ſtir from 
thence. 


ed, &c. See ABALIZAR. 
ABALIZADOR, 1. m. a ſurveyor, or mea- 
ſurer of lands, he who ſets bounds to it. 
ABALIZ#R, v. a. to ſurvey, or meaſure 
lands, and ſet bounds to it. | 
Homem abalixado, (metaph.) a wiſe and 
clever man. 
ABALIZADO autor, an excellent author or 
writer, one of the better fort. 
ABALIZAR-SE, v. r. See ASSINALAR- 


SH. 

ABA LO, ſ. m. ſhake, jerk, pull; alſo con- 
cern, the ſtate of being affected in mind. 
Faxer, ou cauſar'abalo, (metaph. ) to affect, 

to move the affections. = 

Abalo, pain, grief, uneaſineſs, trouble, fa- 
tigue, inconveniency, tireſomeneſs. 

Ab 5 ou ameago da doenga. See AME. 
ACO. | 

ABALROA R, v. n. to ſhake or daſh, to 
break in pieces; alſo to contend, to ſtrive, 
or quarrel, It is uſed in Portugueſe with 
the prepoſition com, with. 

Abalroar hum navio com outro por 4 da 
corrente, ou outra deſgraga, is for a ſhip to 
run or fall foul upon another. 

Abalroar, v. a. (ſpeaking of ſhips) to board 
a ſhip. PE | 

ABANADO/R, ſ. m. a fire-fan 

ABANAR, v. a. to fan. | 

Abanar o lume, ou o fogo, to kindle the fire 

by fanuwng it. 

Abanar o trigo, to winnow, to ſeparate corn 
from chaff by the wind. 

Abanar a cara de alguem, to cool another's 
face with a fan. IR 

Abanar as moſcas, to drive the flies away; 
to rid of flies, 

Penttencia de abana moſca, a light or eaſy 

"| penance. Cuidados de abana moſca, tri- 


fling cares, trifles. 


» 


Aanar as azas, to clap the wings. 

Abanar as orelbas, to give a negative an- 
ſwer; a vulgar phraſe. * 

Abanar-ſe, v. r. to cool one's ſelf with a fan. 

ABANDONA'R; v. a. to abandon, to give 


leave, to deſert, to ſhake off. 


ABALIZA'DO, or ABALLIZADO, ſurvey- 


over, to foriake, to caſt off, to quit, to 


AgB A 

ABANICO& 7 witty ſayings, 

ABA NO, ſ. m. a fire-fan, 

Abano, a fly- flap. | 

Manteo de Abanos, a ſort of neck of a band 
formerly uſed, 

ABA, R, v. a. to cock: ex. Abar hum chapes, 
to cock; or to cock up a hat. | 

ABARATAR, v. a. to bate, to abate, to beat 
down the price of any thing. 

Abaratar à victoria, ) to get the 
victory without dearly paying ſor it, chat 
5 without a great loſs of people on his 
ide. i 

ABARBA'DO, a, adj. very near; alſo vexed, 

rovoked, puzzled, &c. * See i 

ABARBA'R. v. a. and . to draw nigh, to 
come near; alſo to vex, to attack, to puz- 
zle, to provoke; alſo to encounter, to 
face, to go to meet boldly. | 

ABA'RCA, ſ. f. a fort of | ſhoes worn by 
country people that live on mountains, or 
rocky places, made of raw ſkins of wild 
boars, cows, &c. and tied with ſtrings. 

ABARCADOR, . m. foreſtaller, monopoliſt, 
monopolizer, an ingrofler of a commodity, 

ABARCA R, v. a. to compaſs about, to en- 

viron, to incloſe, to contain, to hold, to 

include. 

Abarcar com a mas, to claſp, to hold with 

the hands extended. 5 

P. Ruem muyto abarca, pouco abraga, all 
covet, all ioſe; all graip, all loſe. The 
Lat. ſay, tlurima qui agreditur, nil aptè 
perficit unquam, | 

Abarcar, to foreſtall, to monopalize, to in- 
groſs a commodity. 

Elles abarcam todo o negocio, they ingroſs all 
the trade to themſelves. 

Abarcar com o penſaments, to underſtand, to 
perceive, (metaph.) 

Abarcar alguma couſa antes que chegue as 
mercado para wende-la, to foreitall the 

market. 


ABARREGA/DO. See AMANCEBADO. 


| ABARREGAME'NTO. See A MANCE- 


BAMENTO. 2 | : 
ABARREGA'R-SE. See AMANCEBAR-SE, 
ABARRFSCO, ſ. m. (a vulgar w.) ex. A- 

barriſco de perxe, plenty of fiſh. | 
ABARRO ADO. See TEIMOSO. 
ABARROTA'DO, part. full, filled up. 
Nawio abarrotado, a ſhip quite loaded, a ſhip 

that cannot take any more cargo in. 
ABARROTA R, v. a. to fill, to fill up. 
ABASSI, ſ. m. money uſed in Aſia, the va- 

lue of which is a little more than a ſnil - 


ling. ; 
ABA'ST A, v. imp. enough, or it is enough. 
ABASTADAME'NTE, adv. abundantly, 
largely. . f 
BASTA O. Sce ABASTAR. 
ABASTA'NCA, ſ. f. plenty, plenteouſneſs, 
abundance. | 3 
A BASTA R, v. n. to ſuffice, to be ſufficient, 
Ion enough. | ft 5 
o nad abaſia para ſeu ſuftento, this is no 
rye ees 2 8 
Aquella quantia nad pode abaſtar para todas 
as neceſſidades, that fum can't anſwer all 
the occaſions, . ; 8 
Abaflar, v. a. to ſatiate, to ſatisfy, to fill, to 
nouriſh, or be nouriſhing. 5 
Efta forte de fruta abaſta, this ſort of fruit 
ſatiates, or is nouriſhing. 1 
Homem abaſtado, (metaph.) a man that has 
riches enough to live 


"OPM | 
ABASTECE'R. See BASTECER. 


LDA, ſ. f. e. gur al fals 


* 


Ane m, a woman's fan. 


? 


AB 4 5 'EGIDO. > 
a2 


ABA 


45 7E, ſ. m. abatement. Nas gquero dar 

nada de abate, I won't bate an inch, or a 
- jot on't, 8 

ABATER, v. a. to debi 
feeble. 

fbater, to bate, to abate, 

Abater alzama coufa do prego, to a 
thing of the price. ; 

Nas quero abater nada, I will not abate an 
inch or a jot of it. 

Abater, to pull; to bring down, to check, to 

humble. | ; 

Abater a ſcberba de alguem, to pull, or bring 
down one's pride. 

Abater, to ſtrike; ex. Abater a bandeira, to 
ſtrike the flag, to abaſe, to lower or take 
in the flag. | 

Hbater, to look, to caſt downwards. 

Abater os olbos, to look downwards, to caſt 
one's eyes down, or downwards. 

Abater, to diſcourage, to put out of heart, to 
diſhearten, to diſpirit. 

Abater, to impair, to leſſen, to diminiſh. 

Abater o credito de alguem, to clip the wings 
of one's fame, or to leſſen his reputation, | 

Abater as crifias de alguem, to bring down 
one's pride, or haughtineſs, 

N. B. When in the ſentence governed 
I verb, no mention is made of any 
perſon but of that which is the nominative 
of the verb abater; then (if the fame 
verb is taken in the two laſt ſignifications) 
you muſt underſtand, his own, her own, 
and their own. Ex. 

Elle abateo a ſoberba, he brought down his 
own haughtineſs. | 

Elles abateram o credito, they impaired their 
own reputation, or credit. 

Abater, v. n. to abate, to fall, to decreaſe. 

O calor vai abatendo, the heat begins to abate, 

Abater-/ſe, v. r. to fall, tumble, or ſhrink down. 

O eaificio eta para abater-ſe, the building is 
ready to fall. 

Abater: ſe, to be diſcouraged or diſheartened, 
to loſe courage, to deſpond, to weaken, to 
grow weak. 

Abater-ſe, to humble, to abaſe one's ſelf. 

ABATTDO, a, adj. abaſed; humbled, diſ- 
heartened, tumbled down, impaired, leſ- 
_ . rer, feeble, grown fee- 

&, gGedintat &c. cordi 
to the v. abarer. e 

Abatido, fallen in the 
laid waſte. 


„ul rin.” . m. decay, withering, 


litate, weaken, or in- 


bate ſome- 


” 


price ; alſo ravaged, 


fai ing ruin. 

Hhatiment): ſubmiſſiveneſs, humbleneſs. 

ABAXA'R, or ABAIXA'R; v. a. to pull, 

to bring or let down, to let fall, to lower: 

Abaxar a cabega, to bow one's head. 

Abaxar dous pes de huma muralba, to bring 
2 wall lower by two feet. 

'Abaxer, to humble, to abaſe, to make ſtoop, 
- ea. down, to depreſs, to check, to de- 

e. - | 
1 = abaxerei os fumos,” 1 ſhall make him 
En 

Abaxar, to ſhorten, to diminiſh. 

Abaxar a rag am, to ſhorten the allowance. 

Abaxar, v. n. to fall in price, or value, to 
abate. As, Rendas das caſas uam abaxan- 
dh, the rents of the houſes begin to fall. 

O calr vai abgxando, the heat abates, 

Abaxar huma voz, ou tom na anufica, to fall 
a note in muſick. 

Hbaxar, to grow mild, to fall, to come down, 
in the figurative ſenſe. [to be laid. 


A B E. 

O anima viz Abaxai-ſe, e levanta?-ſt a 
medida que a fortuna be favoravel, ou 
contraria, mean ſpirits tie, or fink, as for- 
tune ſmiles, or frowns. 

Abaxar-ſe, to humble one's ſelf, to 
cringe, to ſubmit.” - 

Abaxar-ſe a acgoens vis, e indignat, to ſtoop 
to ſordid ungenerous practices. 

ABAXO, or ABAILXO, adv. down. 

Eu caio abaxo, I fall down. 

Vay abaxo, go down. | | 

Cal;as abaxo, down with your breeches. 

Abaxo com elle, down with him. 

Abaxo e acima, up and down. — 

Elle cahio pellas eſcadas abaxo, he fell down 
ſtairs. | e 

Abaxo com Ib, down with it. 

Abaxo, hereafter. 

Abaxo, prepoſ. under, or inferior. See alſo 
DEPOIS. | 

Sentouſe abaxo delles, he ſat inferior, or under 
them. 1 — 

Logo abaxo, next inferior to. | Es 

Aentou- ſe logo abaxo de mim, he ſat next in- 
ferior to me, or he was the next man to 
me. 

De cabega abaxo, headlong. 

ABBACTA'L, adj. belonging to an abbey, 


or abbot. 
ABBADA'DO, ſ. m. the church that is go- 
verned by an abbot. 
ABBA'DE, ſ. m. an abbot. 
Abbade commendatario, an abbot i 
mendam. 
Abbade regular, a regular abbot. 
Abbade ſecular, a ſecular abbot. 
ABBADE. See CONFESSOR. obſol. 
ABBADE'SSA, ſ. f. an abbeſs. : 
ABBADESS DO, ſ. m. abbotſhip. 
ABBADT A, ſ. f. an abbey. 
ABBADTI NHO, ſ. m. a little abbot. 
ABBATT NA, ſ. f. the abbot's dreſs, 
| Andar a abbatina, to dreſs as the abbots do. 
ABBREVIADO/K, ſ. m. an abbreviator. 
ABBREVIADO. See ABBREVIAR. 
ABBREVIN'R, v. a. to ſhorten, to abbrevi- 
ate, to abridge; alſo to cut ſhort, to abbre- 
viate; alſo to diſpatch, to make a quick 
riddance of. . 
ABBREVIATURA, ſ. f. abbreviation, or 
ſhort hand; alſo abbreviature, an abridg- 
ment or compendium. Eſeritura feita por 
abbreviatura, ſhort-hand writing. 
ABC, ſ. m. the alphabet, or crifs-croſs-row. 
Efta apprendendo o A, B, C, he is an A, B, C, 
ſcholar, or he is an abeced 
Efle be o ABC da mathematica, (ſigurat.) 
theſe are the firſt rules, elements, or rudi- 
ments, of the mathematics. 
Cartilba do, A, B, C; a primer. 5 
Diſpor pella ordemido A, B, C; to alphabet. 
ABCESSO, or ABSCESSO, ſ. m. an im- 
poſtume, an abceſs. i 
ABDICACAM, \. f. abdication, reſigning, 
forſaking, given over. 3 
ABDICA'DO, a, adj. See 
ABDIC AR, v. a. to abdicate, to leave, to 
abandon, to forſake, to reſign, to give 
over. 5 io 
ABDOMEN, ſ. m. abdomen, the lower ca- 
vity of an animal's body, ſituated between 
the diaphragm, or midriff, and the privi- 
8 


ABECEDARIO, ſ. m. a primer. 

Que efta difpofto pella ordem do abecedarſo, ou 
alphabeto, alphabeted. | : 

ABEGAM, ſ. m. a farmer's ſeryant, whoſe 


ivops to 


F 


n com- 


— 


Diſſeme abertamente, 


* 


A B E 
| the tools belonging to huſbandry, and to 
plough his maſter's lands. W193 
ABEGO/A, ſ. f. the wife of a farmer's fer. 
vant, &c. See ABEGAM. 
ABEGOART A, ſ. f. any thing belonging to 
a village, a farm, or country-houſe- All 
the tools or inſtruments belonging to huſ- 
bandry. 3 
ABEFARUCO. See ABELAEIRO. 
ABE'LHA, ſ. f. a bee, or honey bee, 
Enxame de abelhas, x (warm of bees. 
Abelha pequena, a little bee. . 
Abelha creanga, a young bee juſt formed. 
Abelhas brabas, wild bees that live in the. 
woods and foreſts. Ft | . 
Abelbas caſtiras, tame bees, 7 
Abella meſftra, the king among the bees. 
Abelba flor. See ABEL HIN{ 4 FLOR- 
ABELHAM, f. m. a waip. . LE 
ABELHE'IRO, ſ. m. midwall, martinet. 
ABELHPNHA, ſ. f. a little bee; diminutive 
of abelha. 2 . 
een for, the herb dog's-ſtones, Lat. 
orchts.. 
ABELHUDAME'NTE, adv. too haſtily. 
ABELHU'DO, a, adject. over-haſty. 
ABEMOLA'DO, adj. flat. 
Chawve abemolada, a flat key. 
Abemoladd, agreeable, ſweet, obligi 
gomplaiſant, alluring, (metaph.) 
ABENCOMA'DO, a, adj. See ee 
ABENCOM#R, v. a. to bleſs, to wiſh well. 
ABENCOADO ſejas de Deos, God bleſs you. 
ABENDICOAR, v. a. to thank, to praiſe, 
to give bleſſings. HR} 
ABERTAME'NTE, adv. openly, publicly, 
_ plainly, evidently, manifeſtly, freely, 
point-blank. © 


* 


ng, kind, 


yur nad queria faxe · la, 
5 told me point blank that he would not 
it. 
Fallar abertamente, to ſpeak openly. 
ABE'RTAS, ſ. f. p. a — or fur 
row, to convey water into the fields, or 
8 Were, elſe. - . 8 
p 7 a, adj. et 7 O n , Co 
See the v. "UBRIR. „ « 
A ſua porta efta aberta para todo o mum, 
he keeps open houſe. : | 
A porta nao efla totalmente aberta, nem to- 
talmente fechadg, the door is a- jar, or 
upon the jar. i 
A porta efig aberta, the door is open. 
Aberto de par em par, wide open. 
Athe que eu tiver os olhos abertos, as 


my eyes are open. | 
R dates aberto, an open-hearted 
open- handed 


man. 
t walls. 


-— 


Jon g as 


Homem de mans abertas, an 
man. | 


Aberto, unwalled, that is withou 


F 


Aberto, wide, far extended. 
Lugar 0, an open place. _ . 
Porta aberta em duas, a double door, gate, 


leaf, or flap. - | 3 
Aberto dos peitos, (ſpeaking of a horſe) that 
is afflicted either with a ſhoulder- pight, or 
with a ſhoulder-ſplaiting, or - ſhoulder 
torn. - EP FO Ly EO 
ABERTURA, ſ. f. an opening, or laying 
open. See the verb ABRIR. * 
Abertura da camiſa, the boſom of a ſhirt. 
Abertura, a vent, or vent hole. i 
Abertaras, the doors and windows of a houſes 
Abertura, à gaping in a wall, or building. 


Abertura, the room, or board in the cuſ- 


D tom-houſe, appointed for the cloſe viewing | 


Albaner g, v. r. to fall, to fink; to decreaſe, 


Particular buſineſs is to take care of all 


* 


and looking narrowly into the goods. 
„ö; Abertare - 


Abertura for onde deſaguam tanques, &c. 


 ABETUMA'DO. See BETUMADO. 


— 2 —— 
* 


. {4BEXTNS, ou abexis, ſ. m. Pp» Abyſſines, a 


 ABILH#R, (in old records). See AT A4- 


gulph. 
477A, ſ. f. (in a ſhip) the bits that ſerve 


ABFURAGAM, ſ. f. abjuration, the forſak- 


_ - lution, any religious purification; alſo ab- 


ABN 
a flood-gate, a water-gate. 


Abertura 


rliament. 


A380 
negation, ſelf-denial, the renouncing one's 
intereſt, pleaſures, paſſions. 


the opening of the A abnegagam de ſi meſmo, the abnegation 


of. one's ſelf, ſelf-denial. 


ABESENTA4'DO, a; adi. (in heraldgy) a] Com buma abnegagam inteird das noſas von- 


coat of arms wherein there are round plates 


tades, with a full abnegation of our wills. 


of gold without any ſtamp. See BE-| ABNEGA'R, v. a. to renounce, quit, forſake : 


SANTE. ; 


Jury. 
ABESTL M. See ASBESTO. | 
ABESTRU'Z, ſ. m. an oſtrich, or oftridge. 
N 4 RDA, ſ. f. a buſtard, a ſort of great 
bird. MY | F 
ABE'TE, or ABE'TO, f. m. a fir-tree, or 
deal tree. 
Madeira de abete, or abeto, fir, deal. 


ABETUMAR, ſ. m. See BETUMAR. 


people of Ethiopia, who are Chriſtians 

of the Greek church, whoſe emperor is 

ſtiled the Grand Negus ; falſely taken by 
| ſome for Prefter John. 

HBICA'DO, a, part. of ABICAR. Eftar abi- 
cado a alguma couſa (metaph.) to want 
but little, or to be like to compaſs a thing. 

HBICAR, v. n. (a fea term) it is faid of a 
inhip when it is in a harbour, and the prow 

touches, or is adjoining to the ſhore. 

Abicar, v. a. ex. abicar nawio, to brin 

a ſhip to the coaſt or ſhore, from begue, the 
beak of a ſhip. 


ABIETINO, * adj. belonging to the fir- F 


. tree. 
£'BIL, &c. See HABIL, Ke. 


VAR. 

ABILVT ESTA DO, ſ. m. inteſtate. 

Herdeiro abinteſtado, heir of one that dies 
inteſtate. 

ABISMA'DO, a, adj. caſt, thrown, or ſwal- 

lowed up in an abyſs, &c. See ABISMAR 
in all its ſenſes. , 

0946 phi v. a. to caſt, to throw into an 
abyſs. | | 

/mar, to aſtoniſh, ſurprize, to amaze. 

Abiſinar: ſe, v. r. to run into an abyſs, to 
loſe, or fink one's ſelf in a thing. 

Abiſmar-ſe, to be aſtouiſhed, amazed, Au- 
prized, to wonder. EY: | 

ABFSIMO, ou aby/mo, ſ. m. an abyſs, a bot- 
tomleſs gulph, or pit, an unmeaſurable 


to belay (that is to faiten) the cable when 
the ſhip rides at anchor, &c. 


ABITACAM. \ .  { HABITAGAM. 
ABITADO/R. | HABITADOR. 
ABITA'DO. |} | HABITADO. 

ABITAR , \ $4 HABITAR. 

ABFTO. _ HABITO. 
ABITUA'DO. HABITUADO. | Abomi 
ABITUA'R-SE. HABITUAR-SE. 


ing of an error in ſome fundamental point 
'» w - the Chriſtian faith. | 
AURA R, v. a. to abjure an error, to for- 


this is likewiſe an aſcetick term. 


: _ ABESSO, (an ancient word) wrong or in- ABO'BADA, ſ. f. a vault, an arched roof. 


Abobara d agoa, pompion, pumkin. 
Abobara menina, a kind of large, and al- 
molt ſpherical gourd. | 


ABOBORA'DO, p. of ABOBORAR ; which 


ſee. | 
ABOBORAL, ſ. m. a place where gourds 


row. 


ABOBORAR, v. n. to ſimmer, to boil 


. gently. A. word made probably from 
the ſound. 5 

ABOBORT NHA, ſ. f. a ſmall gourd. 

ABOCANHA'DO, &, adj. bitten, &c. See 

ABOCANHA'R, v. a. to bite, to mouth. 

Abocanhar, to carp, to find fault with, to 
cenſure. See DETRAHIR. | 

Homem de ma lingua que abocanha a todos, 
a foul-mouthed man. 

Elle anda abocanhada de embaxador, it is 
commonly reported that he is to be ap- 

inted embaſſador. 

ABOCAR em Lingoagens albeas, v. n. to af- 
fe, ar to make a pretended ſhow of 
knowing foreign languages. 

Abocar, (a ſea term) ex. aboca o eftreito, to 

begin to ſail through the freight. 

bocar a barra, to begin to ſail through the 

mouth or entrance of a bay. h 

ABOCETADO, a, adj. circular, round, or- 

bicular. 

ABOFS, or BUT, ſ. f. ſpringe, nooſe to 

catch birds with. , 

ABOLADO, a, adj. bruiſed, cruſhed, &c. 


See | 
ABOLAR, v. a. to bruiſe, batter, or beat 
dents in things, to cruſh or ſpoil the form 
of a thing, or by any blow, or hard com- 
reſſure. 
4 5 gr a, adj. (a vulgar expreſ- 
on) ex. | 
Rofto abdleimado, an hollow, or flat unfaſhi- 
oned face, like a tart, or wafer. 
Ter 0 juizaaboleimada, to be ſtupid, blockiſh, 
ſenſeleſs. 
ABOLETAR, v. act. to quarter ſoldiers, 
ABOLINAR, v. n. to go near the wind, to 
go with a fide wind, to tack upon a wind, 
to ſail upon a bowline. | 
ABOLORECER, v. n. to grow monldy, 
hoary.- 85 — 


hoary. . 

ABOMINACAM, ſ. f. abomination, execra- 
tion, deteitation. | 

magan, ſ. f. an abominable, or deteſ- 
table thing, or perſon. 

ABOMINADO, a, adj. See 

8 e e R, v. a. to abominate, abhor, or 

eteſt. 
ABOMINA'VEL, adj. an abominable, or 


fake an error, to renounce it. (Speaking deteſtable thing, or perſon. 


of heretics.) \ 3 
ABLATIFO, i. m. the ablative caſe, a term 
2 in nar. 
HBLUGAM, ſ. f. ablution, or wafhing, a 

term uſed in the Romith church; alſo ab- 


lution in 


bly. | 
ABONACAM, ſ. f. the act of beivg bound 
for a bondſman. See ABONADOR. 
Abonagam, eſteem, praiſe, reſpect that one 
has for another man, or his merit. 
ABONADO, a, bailed, &c. according to the 


\ | acy. 
 BNEGAFAM,£:b. (am aſccuck tern) ab. 


4 


v. ABONAR, 


BOMINAVELMENTE, adv. abomina- 


ABO 


e abonado, a rich man, a man of cres 
it. 
Abonado, ou acreditado. See ACREDIT 4« 


-DO. | 

Teftemunha abonada, à creditable witneſs, æ 
witneſs that is not to be excepted againſt. 

Fiador abonado, a bailed bondſman. 

ABONADO'R, ſ. m. he who is bail for 
one that is already bail for another, a 
ſecond bail, or ſurety ; alſo he who an- 
ſwers or ſpeaks a word for another. 

ABONANC#R, v. n. to clear up, to grow 
fair weather. 

ABONMA'R, v. a. to ſtand bound, or to be 
bail, or ſurety for a man that is already 
bail for another. : 

Abonar, to ſhew, to prove, to make appear, 
alſo to commend, to praiſe, to procure 
one favour and get him eſteem, to anſwer 
or ſpeak a good word for him. 

Abonar, ou levar em conta, to diſcount or 
abate, to make good. 

Dinheiro que ſe deve abonar, money to be 
diſcounted, or abated, ofl-reckoning. 

Abonar-ſe, v. r. to commead, praiſe, or ex - 
tol one's ſelf, | | 

ABONO, ſ. m. approbation, praiſe, credit, 
alſo advantage; as, fallar em abono de 

alguem, to _ to one's advantage, or 
in his behalf. | | 

Fazer em abono, to prove, to ſhew, to con- 
firm; alſo to help to reputation or credit, 
to - avail, to be advantageous, or avail- 
able. 

ABORCA'R, eu borcar, v. n. to overflow. 

ABORDA'R, v. a. (a ſea term) to board a 
ſhip, to come up with a ſhi 

Abordar alguem, to come, or draw near one, 
& accoſt him, to approach him, to come 
up to him. ö 

ABORDO#R, v. n. to go leaning on a ſtaff, 

ABORPFGENES, ſ. m. p. Aborigines, the 
name given to the inhabitants of the an- 

cient Latium. 

ABORREGEDOR, ſ. m. a hater, a de- 

ſpiſer. | = 2 

Aborrecedor, de molberes, a hater of women. 

ABORREGER, v. n. to be abominible, to 
be abhorred, hated, deteſted. 

Quanto mais crece, mais aborrece, the more 
he grows, the more he is abominable. 
Aborrecer, v. act. to abhor, to deteſt, to abo- 

minate, to hate. : 

Aborrecer, to weary, to tire, to be weart- 
ſome, or tireſome to, to be tedious. 

Nas o fagas aborrecer mais, do not tire, of 

be tedious to him any more. . 

Aborrecer-ſe, v. r. to be angry, to fall into 
a paſſion. 


Fazer abolorecer, to make mouldy, 0 Aborrecem-ſe os tirannos quando / nad 


executar of ſeus barbaros defignios, the 
tyrants fall into a paſſion when they can- 
not accompliſh their barbarous deſigns. 

Aborrecer-ſe, to be grumbling, peeviſh, croſs, 
moroſe, Ex. . 

He proprio dus bomens comegarem a aborre- 
cer ſe depois dos ſeſſenta annos, it is proper 

to men to be peeviſh after they come to 
ſixty years of age. 

Abarrecer-ſe,.to find fault, to abhor, not to 

be able to endure. RS 

Os homens honeftos aborrecem je de liſonjas, 


honeſt men are not able to endure flat» 


Os w:lbes aborrecem-ſe de tudo que he novo, 
old men find fault with all that is newly 
invented. a - ; 

Aborrecer - be hated, to be abhorred. 
fm 


ABR 


averdade, truth is hated. | 


Aborrece ; 

ABORRECIDAMENTE, adv. odiouſly 
ſpitefully. _ | ane] 

ABORRECIDO, a, part. hated, deteſted, 
abhorred. 


Fazer-ſe aborrecido de todos, to make one's 
ſelf hated by geery body. 1 
ABORKECIME'NTO, ſ. m. hatred, peeviſh- 
neſs, moroſeneſs. : 
ABORRECT' VEL, adj. deteſtable, horrible, 

dire, dreadful. 
ABORRECIVELMENTE, adv. See ABOR 
RECIDAMENTE. 
 ABORRIDAMENTE, adv. ſadly, 
ABOKRF DO, a, adj, ſad, peev 
moroſe. 3 3 
Elle efia aborrido cauja doeng , 
ah on do of the ſickneis. | 
ORSO, ſee ABORTO. 
ABORT AR, to miſcarry, to be brought to 
bed before the time, or untimely. 
Fazer abortar, to cauſe a miſcarriage. 
A4BORTTVO,a, adj. untimely, unſeaſonable, 
| haſty, before the tune, unripe, imperfect, 
unkniſhed, ; 
Bexerrinbo abortivo, a ſlink, a caſt-calf. 
ABO'RTO, ſ. m. abortion, miſcarriage, the 
bringing torth untimely. 
Aborto, an abortive, an untimely child, one 
born out of due time. | 
ABOTOADO'R, ſ. m. a button-maker. 
ABOTOADU'RA, ſ. f. a ſet of buttons. 
ABOTOX#R, v. a. to ſow, to ititch buttons. 
Abotoar, to button. 
dbotear, v. n. (ſpeaking of the almond tree, 
and tome others) to bud, to bloom. 
var-ſe, v. r. to button one's ſelf. 
ABOYADO, a, adj. See 
450 TA R, v. a. to caſt into the fea a log of 
wood, barrel, or the like, to ſhew where 
the anchor or any other thing lies. 
yar, v. a. to hull, to float, to ride to and 
ro upon the water. | 15 
AI BRA, ſ. f. a road for ſhips. 
ABRAQGADO, a, adj. See ABRACAR. 
ABRAQA'R, v. a. to embrace, hug, or take 
Pavan 2 and er 
rag ar lanpando os bragos ao o, to eli 
and coll, to ae ee e 2 : 
O que abragar, an embracer. 
Abragar hum negocio, to undertake, or take 
upon one a buſineſs. | 
Abragar o partido de alguem, to take 
part, to fide with him. 
Abragar buma opiniam, to embrace, or 
Vour an Opimon. 


Abragar, to compreh 


ih, e 


one's 

fa- 

end, to contain, to com- 
pete, - 

Abraga a occaſſam, to ſeize the opportu- 
nity. : ; 

F. Quem muyto abraza, pouco aperta, all 
gratp, all loſe, or covet all and loſe all. 
Abragar-ſe, v. r. ex. Abragar-ſe com alguem, 

ou com alguma couſa, to embrace, to hug, 

or take about ſomebody, or ſomething. . 
ARA. GO, {. m. an embracing, an embracer, 

a clipping and colling, a hug. 

ar avragos, to embrace, to hug. 
Abrago reciproco pello peſengo, emb 

about one another's neck, accolade. 
ABRANDADO, a, adj. See 
ABRAV DA R, v. a. to mollify, to ſoften. 
dbrandar @ dor, ou a pena, to loften, to allay, 
to mitigate, to aſſwage, to eaſe, to allevi- 
ate the pain, or grief. | 

c to allay the 


racing 


heat. 


" covert, or ſhelter. 


Gweeten, to allay one's anger, to mitigate, | 
to aſſwage his paſſion, to pacify hiitly to 
cool his anger. | 


Abrandar hum natural feros, to ſoften, to 
temper, to mollify a ſavage humour, to 


be laid, to grow mild. 
O tempo abranda, ou vai abrandando, the 
weather grows mild. 
O wento abranda, tie win 
down, the wind is laid; 
Abrandar-ſe, v. r. (ſpeaking of anger) to be 
| allayed, to relent, to cool, to grow cool, 
to be ſweetened, appeated, or mitigated. 
ABRANGE'R, v. a. to comprehend, to con- 
| tain, to comprize, to include; to take in. 
Abranger, to be ſufficient. 
Nas paſſo abranger tad grande negocio, I am 
not ſufficient for ſo great buſineſs. 
Abranger a mam, to claſp the hand. 
Abranger, ou abarcar 0 negocio, to in- 
ols all the trade. 
ABRANGIDO, a, adj. See ABRANGER. 
ABRAZA'DO, a, adj. on fire, all on fire. 


d falls, or comes 


flagration, violent burning. 


ſpoil, ranſack, lay waſte: | 
Abrazar-ſe, v. r. to take fire, to burn, to be 
on fire, to be inflamed (both in the proper 
and figurat. ſenſe.) RE 
ABREGGO, (in ancient records) the wind 
ſouth-weſt. Lat. Africuf. | 
775 ABREVIADO, &c. See 
 ABBREVIACAM, ABBREVIADO, &c. 
ABRIDOR, ſ. m. an engraver. 
Abridor que faz uſo da agoa forte, he who 
engraves with aqua fortis, he who etches. 
AEBRIGA'DA, ſ. f. a covert, a ſhelter, alſo 
rotection, refuge, ſanctuary, (metaph.) 
ABRIG A'DO, a, Th is under covert, ſhel- 


tered. | 
Nao temo a chuwva por PRI abrigada, I 


do not fear the rain, auſe I am under 
Lugar abrigade, a ſhelter, a ſafe place againſt 


ill weather. 


or free from a danger. 
ABRIGA'R, v. a. to ſhelter, to protect, to 
defend, in the proper and figurative ſenſe, 
Abrigar alguem, to receive ſomebody into 
one's houſe, or to protect ſomebody. 
Abrigar-ſe,'v. r. to get ſhelter, to be under 
ſhelter, to ſhelter one's ſelf from foul} 
weather. BRED 
Abrigar-ſe entretanto que chove, to get ſhel+ 
ter Wal ie rin: . by: no e 
Abrigar ſe em algum lugar, to fly to a place 
for ſhelter. - : . ; 
Abrigar-fe do vento, to be under wind. 
Abrigar ſe, (metapi.) ex. elle abrigeu ſe a 
mim, he has fled to me for ſhelter, he be 
took himſelf to me. | 
Elle abrigau /e a hum bom modo 


. 


de vida, on 


Abrandar o calor, to lay, o 
Girandar a ira de alguem, 10 appraſey | 


1 


s 


Eu ſerei voſſo abrigo contra as 


ABRTL, ſ. m. 


Abrir 
Abrir agoa (a ſea term.) See 460A. 
Elle nad tem mais que 


Abri 


Abrir fazendo uſo de agoa forte, to etch. 
Abrir com buril, to engrave, or grave. 

Abrir a mam, to deſiſt, to leave off (meta ) - 
Ao abrir das cartat, at the opening of the 


Abrir trinxtiras, to 
Abrir hum corpo morto, to open 
Abrir, to make an inciſion, to cleave, 


Abrir, to open, or begin. 
A 


Abrir o caminbo, to open, or clear the way; 


Abrir caminho, (metaph.) to move 2 ching, 
far abrigado, to be- ſheltered, to be ſecure, to make à motion, to propoſe a 
Abrir ot olbos a 


(metapb. 

Abrir 0s 8 begin. to appre - 
hend things. ; 

Abrir dewaga, to begin to hear. witneſſes. 
Abrir, v. n. to 


door ſhuts 
As loret rume um a abrir, the flowers. 
£ Ae 0uVidas, to liſten, to hearken. 
Abit 05, ouvides à ql, 
4 buma arie que tbe rends muyto, he ber A olbas 


n 
took himſelf to a 


ſion. 


very profitable profeſ- 


ABRICO, ſ. m. a ſhelter, covert, chiefly 


from toul weather. 


Abrigo para 0s na viots, a more, a ſhed, | 


render it mild, or gentle. | a corner, a creek, where the ſhips are 
A chuva abrandou o tempo, the weather is ſafe. . s 

grown mild after the rain. Por-ſe ao abrigo, to one's ſelf. . 
Abrandar, v. n. to fall, to come down, to Eflar ao abr; baxo de abrigo, to be 


under ſhelter. « 


Ser abrigo, ou ſervir de abrigo, (metaph.) 


to protect, or detend. „ 
zarter, 
you againit his 


I will protect, or defend 


injuries. 


the year. 


ABRIME'NTO, ſ. m, an opening. 
ABRFR, v. a. to open, or ſet open. 
Abrir à porta, 


on janella, to open the door, 
or window. 5 7 | 
Naa, to ſet up a ſnop. | 


ir a boca, he has + 
all things at command, or he has the 
world in a ſtring. 


7 (in muſick) to begin to 


0 concerto, 


See ABRAZAR. - | play, to ſtrike up. : 
ABRAZADO'R, ex. fol, ou fogo abrazador, r os portos, to take away the embargo. . 
the burning ſun, or burning fire. | Abrir huma carta, to open a letter. 
ABRAZAME'NTO, ſ. m. great fire, con- Aquilo abre @ wontade de comer, that whets, . 


or ſharpens the ſtomach. 


Abrazamento de amor, the fire, or flames of ym __ trouxa,. to open, or undo 2 
love. undle. 
ABRAZA'R, v. a. to fire, to ſet on fire, to Abrir os bragos, to ſtretch the arms. 
conſume by fire. IAbrir o entendimento, to open the mind, to 
Abraxar, (ſpeaking of love) to fire, to in-] give light to it. ' 
flame, to burn. | Se abrires a boca, if you ſpeak never ſo lit - 
Abraxar, (ſpeaking of lands) to. ravage, | tle (a fort of threatning) * 


Abrir a porta a deſordens, to give an ocea- 


ſion, to open gaps to diſorder. ( 
ro ſeu coragam a to 


heart, o mind, to one. 


metaph.) 
ou 


1 


. 


open the trenches, to 


A corpſe. 


letters. | 
break ground. 


brir a campanha, to open, or begin the - 
campaign. : 
alſo to lead the 2 to go before, to 
break the ice (metaph.) 

thing. 
to undeceive, to 
diſabuſe one, to put him out of conceit 


4 


about the matter in_queſtion. -. TD 
or uncloſe itſelf; ex. 
Ella porta fecha, mas nad abre bem, this 
cloſe, but it does not open cle- 


of flowers) to open, or 


1 


Abri 


to blow. 


. (werapb.) 


a agen. 


1 4 


, a claſp. 


ABS 


Abrir, (ſpeaking of the weather) to clear up. 
0 ee a abrir, the — 2 7 
to clear up-. | 
Abrir contas, to begin to an account 
of debt and credit, or to ſettle the ac- 
count with another.. 62 

Abrir-ſe, v. r. to open, to be opened. 
Eſta porta nunca ſe abre, this door never 


opens. | | 
Abrir-ſe hum caminho, to make one's ſelf a- 


i Way. | "ER 
Abrir-ſo com alguem, to declare, or open one's 
mind to one, to unboſom one's ſelf to one. 
Abrir-ſe, (ſpeaking of the earth, or edifices) 
to gape, to chink, to chap. | 
Efla porta abre-ſe por fimeſma, this door flies 


open. | 7 
Abrir-ſe a boca de enfado, ou por vontade de 
| dormir, to gape, to yawn. | 
« . Como-/e lhe eta abrindo a boca! how he 
* * _ yawneth, or gapeth! | | 
Abrir-ſe o dia, is for the day to begin to 
peep, or break. 1-45 
Cemea à abrir-ſe © dia, the day begins to 
.- hreak, or peep. : 
Abrir ou-abrir-ſe dos peitos, (ſpeaking of 
horſes) to be affected either with a ſhoul- 
der-pight, or with a ſhoulder-fplaiting. 


ABROGHA#'DO, a, adj. See ABROCHAR.| 


ABROCHADU'RA, ſ. f. a claſping. | 
Abrachadura de bum livre, the claſp of a 
book ; | 


 ABROCHAR, v. a. to claſp, to faſten with 
ABROGACGAM, f. f. (forenfick term) abro- 


gation, repealing, diſannulling, aboliſh- 4 


Rs | C:. A i 
' ARRGCA'DO, a, adi. See ABROGAR.- - 
ABROGA'R, v. a. to abrogate, to repeal, to 
aboliſh, to diſannul, to make void a law 
which was before in force. | 
* ABROLHAR, v. n. (in agriculture) to bud, 
: to bourgeon, or bloom. 
ABRO'LH . m. caltrop, a ſort of herb. 
Abrolbo terreſtre, land- caltrop. . 
Abrelho maritimo, great caltrop, water cal- 
trop, or ſaligot. 555 
broths, a ſort of inſtrument with four or 
five ſpikes, ſo made, that which way ſoever 
they fall, one point {till lies upwards, and 
generally uſed to annoy an'enemy's horſe; 
coltrop, or caltrop, crows feet. 
ABROTANO, ſ. m. abrotanum, or ſouth- 
ernwood; the vulgar call it, lerva lom- 
brigueira. "FI 
ABRO'TE1, ſ. f. daffadil, a fort of herb. 
Flor da abrotea, daffy-down-dilly. _ 
ABRUNHE'IRO, ſ. m. a ſloc, or bullace tree. 
ABRU'NHD, ſ. m. ſloe, bullace, wild plum. 
ABSCE SSO, ou ABC ESSO. See ABCESSO. 


ABSCFSA, ſ. f. (in geometry) abſciſſa, or 


abſciſſe. . 
ABSCISAM, ſ. m. (in aſtrology) abſciſſion. 
'  » AMBSFNTHIO, or ABSYNTHIO. See 10. 


NA. | 
ABSO'LTO,: a, adj. abſolved, acquitted, 
diſcharged. | {nor 94 36 0! 
ABSO'LYER, ou afſotuer, V. A. 10 abſolve, 
to acquit, to diſ charge. 

er hum malfeitor de hum. caſtigo mere 


Tido, to acquit a malefactor from his de- 


ſerved puniſnment. er 
Abſobver-ſe, v. r. ex. ahſolver: ſe da obriga- 
fas de ſatisfazer a fua promeſay to per- 
orm, to fulfil one's promiſe. 4 
ABSOLIICAM, © or  ABSOLGCAM, . f. 
abſolving; acquitment, . acquittal, he diſ- 
a enn een 


5 


HBSORBE'NTE, adj, (in medicine) abſor- 


| ABSORBPDO, 


 Abſter-je do vinbo, to abſtain from wine. 
ABSTERSFFO. See ABSTERGENTE.. 


- ance, refraining one's ſelf, abſtinence, ab- 


: he can make his conceptions, ariſing from 


ABS 


Aol vi fam, a pardoning, remiſſion, or for- 
givaneſs of ſins pronaunced by the prieſt. 
ABSOLUTAME'NTE, adv. wholly, en- 
tirely, altogether, totally, abſaiutely, with- 
out any condition or relerve, with an ab- 


ſolute power. | 
Elle manda ah, nente na cidade, he has 
an abſolute command in the city. 
Abſolutamente, abiolutely, by all means. 
Frocurai abſolutamente de alcanga la, endea- 
vour by all means to get it. | 


. ene 
Abſolutamente, in eral, wi exce 

1 olutel 7. BA Ef 
Abſolutamente fallando, ſpeaking in general. 
Abſalutamente, abſolutely, imperiouſly, ma- 
| giſterially, ſurlily, with command, haugh- 


tily. ; . 
ABSOLUTO, a, adj. total, independent, ab- 
ſolute, arbitrary, unlimited. N 


| 


power. N 
405 luto, haughty, ſtately, ſurly. | 
Abſeluta grawidade, (in. philoſ. and mech.) 
abſolute gravity. 0 85 
Igualdade, ou equagam abſoluta, (in aſtro- 
nomy) the ſums of the eccentrick, and 
optick equations, abſolute equation. 
Numero abſoluto, (in algebra) an abſolute 
number. 
Abſoluts, abſolute (in grammar.) ablativo 
oluto, an ablative abſolute. 
ABSOLUTO'/RIO, a, adj. (a forenſick 
term) abſolvatory, pertaining to a diſ- 
charge, or acquittal, abſolutory, 
6 ia, an abſolvatory, or ab- 
ſolutory ſentence. 
A'BSONO;' a, adj. diſſonant, diſcordant, 
| jarring, untunable, diſagreeing, or ſound- 
ing harſhn 


bent, alcaline. ; ; 
Remedio-abſorbente, an abſorbent remedy. 
ABSORBE'R, v. a. to ſwallow. up, to ab- 
ſorb ; alſo to ſuck in. 7 
on ABSORTO,. a, adi. 
ſupped, ſunk, ſwallowed up, conſumed, 
BSOPRTO em extafi, wrapt up in an ex- 
taſy or rapture. / 
ABSTE'MIO, a, adj. abſtemious, that 
drinks no wine. 2 | 5 
ABSTENCAM, f. f. (in common-law) ab- 
ſtention; ex. abſlengaõ de beranga, abiten- 
tion, or the keeping an heir from taking 
ſleſſion of his inheritance, . - 
ABSTERGE'NTE, adj. abſtergent, or ab- 
ſterſive, cleanſing, or ſcowring, (ipeaking 
of medieines. | : 
ABSTERGE'R, v. a. (in medicine) to wipe 
off, to cleanſe by the means of abſterſive 
medicines, to abſterge. 3 
ABSTE'R-SE, v. rg, to abſtain, to keep 


from, to forbear. 


ABSTILNEN CIA, ſ. f. temperance, forbear- 


| ſteniiouſnels,. - 
Abftinencia no comer, &c. an abſtaining from 
food, drink, pleaſures, luſts, &c. abiti- 
nence. | 
ABSTINE'NTE,--adj. temperate in meat, 
drink, and other pleaſures of life. 
ABSTRACCAM, ſ. f. abitraftion, a power 
. | peculiar to the mind of man, by which 


ject. 
1 (in familiar diſcourſe) affected 
Eu o quero abſalutamente, I am abſolutely | 


Hum poder abfoluto, an abſolute, or arbitrary 


ABU 
E e e irito, diſtratedneſs, dif- 


ABSTRACTAME'NTE, adv. abſtractedl 
ABSTR&4'CTO, a, adj. abftrat, or abs 
ſtracted Ex. Idea ou conceito al ſtrado- 
(in logic) a general and abſtract contep, 
tion of a quality, as it is confidered apart 
| a any regard to its concrete, or {ub- 


with diſtractedneſs, diſtraction, inapplica- 
tion, heedleſſneſs, or inadvertency to what 
1 or — does. | 
x. Eflavuo abſiratts entretanto que elle e 
Va fallando, I was affected SL rr am 
edneſs while he was ſpeaking, 
Andais abfiratto, your wits are wool-gather- 
ing, or wandering. | 
4 racto, contemplative, only attentive, fixed 
upon one thing. ö 
Conta: ſe que os quo mataram Archimedes o 
acharam abftratto nas ſuns confideragoent 
&geometricas, it is reported: that thoſe who 
Killed Archimedes found him entirely bent 
upon his geometrical conſiderations. 
Numero abftratto, (in arithmetick) an ab- 
ſtract number. 
Avftratto, ſ. m. an abſtract, an abridgment, 
a co dium. 5 | 
ABSTRAHT DO, a, adj, See ABSTRA- 
HR, and ABSTRACTO. c 
png, fictitious, imaginary, ideal, not 
re 


ABSTRAHPFR, v. a. to draw away from, to 
lay aſide, to ſeparate, to take from or out 
of, to abſtract. | 

9 ap 12 ic) to abſtract, to conſider 
a thing by itſelf without an to the 
ſubject wich it is ad, 5 

Abftrahir-ſe, v. r. See ABSTER-SE. 

ABSURDAME'NTE, adv. abſurdly. 

ABSU/RDO, ſ. m. fooliſhneſs, impertinence, 
diſagreeableneſs to reaſon, or common 
ſenſe, abſurdity, 

Abſurdo, @, adj. abſurd, fooliſh, nonſenſical, 
impertinent, ſilly, unreaſonable, - 

ABSTNTHIO. See LOSNA. 

ABUS. See ABOT'S. | 

AAM. See AVEFAM. 

ABU'NA, ſ. m. a title given by the Abyſ- 

- fines to their metropolitan, It ſignifies 
our father. "4 -S 

ABUNDA'NCTA, f. f. abundance, great 

plenty. 

Hawia abundancia de povo, there was abun - 

dance of people: ; 155 

Nunca abundancia fez mal, p. ſtore is no 
ſore. „ 

ABUNDANTE, adj. abounding with, plen- 
tiful, abundant, plenteous, copious. 

ABUNDANTEMENTE, adv. abundantly, 
plentifully, in abundance, fully, copiouſly. 

ABUNDAR, v. n. to abound in, or with, to 
have an abundance, or a great deal of, to 
be full of, to have a ſtore of. 

ABUNDOSO. - See ABUNDANTE. 

ABUNHA'DO, ſ. m. (in the Portuguſe In- 
dia) he who is obliged to till the lands be- 
longing to the lord of the manor, in whoſe © 
lands he was horn. 

ABURRA'R-SE, v. r. to put on a crabbed ' 

look, or ſour countenance. | 5 

ABUJSADO, part. of the preterp. of abuſar. * 


See ABUSAR.- | | 
ABUSAM, f. fl. ſuperſtition, idle ſerupu- 
louſneſs. . . 1 A 


ABUS4R, v. neut. to abuſe, to miſuſe, to 


charge, or releaſe. 


8 


e 


„ 


oe" p 


| | uſe ill, to put in a wrong uſe, to N 


* 


ACA 


d do one an injury, to gull, fo cheat, to 
cozen, to deceive, to impoſe upon. ; 
ar da fimplicidade de alguem, dandelbe 
a entender huma couſa por outra, p. make 
one believe that the inoon is made of 
cheeſe. > nya 

* Abuſar da paciencia de hum homem, to abuſe, 
to ear out a man's patience, 

Abuſar-ſe, v. r. idem. 

AUS AMENTE, adv. abuſively, impro- 
-perly, againſt right ule, outrageouſly, in- 
jurioully ; alſo abuſively, {peaking of an 
abulive expreſſion, as when people make 
ule of the figure cataereſis. 

45 , a, adj. abuſive, offenfive, af- 
fronting, contumelious, wrongful, inju- 
rious. 

4500, f. m. an abuſe, or miſuſing of a 

thing. | 

Abuſo, grievance. : 

Refermar os abuſos, to redreſs the grievances, 

ABUTR}:, 1. im. a vultur, a bird of prey. 

ABUTU' 4. See BUTUA. 

AB1 SMO. See 8 A 

ABTSSO, ſ. m. ut is uſed 2 s in- 
ſtead of hell. 15 1 525 N 

A. C. Anno Chriſti. | 

ACA⁰ DO, a, adj. finiſhed, &c. 

ACABAR. | | 
Bem acabado. See PERFEITO. © 
Acabado, impaired, feeble, growing feeble, 

decayed. ; ON ö 
Muito Alas, much impaired, debilitated, 

&c. 

ACABA'R, v. a. to end, to finiſh, to termi- 
nite. 

Acabar, v. n. to be reſolved, to he perſuaded, 
to prevail upon. See alio ACABAR SE. 

Nai pofſo acabar commigo de fazer iffo, 1 
cannot be perſuaded, or I cannot find in 

my heart to do it. 2 

Acabon comſigo por fim de qt petir perdam, 
at laſt he reſolved to aſk your pardon. 

P. Trabalbo de mulher erg acaba, à wo- 
man's work is never at an end. 

Acabei com elle que eu eſcreveria à Paris} 1 
obtained from him, or I prevailed upon 
him, that I would write to Paris. 


72 


See 


Acabei com elle para ſempre, I will have no- 
thing to do any more with him; r, as we 


ſays let him fink, or ſwim. f 

No be nunca acabar, there never will be an 
end of it. 5 

dcabay-ſe, v. r. to be finiſhed, to be ended, 
to be over ; ally to be extinA, (ſpeaking 
of a family.) 

Acabou-ſe a familia des Nercent, the Neros 
family is extinct. 5 

ACABELLADO, a, adj. of a fiffroned 
blackiſh colour. | 

ACABRAMADO, part. of the preterp. of 

9 v. a. to tie an ox's foot to 

is horn. | 


ACABRUNHA'DO, a, adj. See ABOR- 
IO. 


ECABRUNHIA'R, v. n. to be 
roſe, to be ſad, croſs, &c. 
ACICAPADO, a, adj. See 
LCACAPAR:SE, v. r. to cowr, to ſtoop 
down, to gather one's ſelf, to ſquat, or lie 
{quat, to crouch, to bend forward, as a 
man when he-goes to ſteal a ſhot at fowls 
rucking together, or like a hare. 
C#CTA, 1. f. Acacia, a ſort of Egyptian 
tree; alſo the medicinal juice of that tree. 
Acacia commua, 
frequently uſed inſtead of 


peeviſh, mo- 


ACAMA'DO, a, adj. See 


Acamar, v. a. ( metaph.) to tame, to ſoften, 


— 


acacia, the juice ef aloes, 


the juice of floes, 


AA 
ACADEMY A, ſ. f. an academy, à public 


ſchool, or univerſity. 

ACADEMIAR, v. n. to write in an acade- 
mical ſtyle; alſo to frequent the acade- 
mies. 

ACADEMICO, a, adj. academical, or aca- 

demick. a 

ACAIKELA DO, a, adj. laced, 

Chapeo acaireludo, a laced hat. 

ACALCANHAR o ſapato, v. a. to wrinkle 
the hinder part of the ſhoe joined to the 
heel of it. 

ACALENTADO, a, adj. See 


ACALENTAR, v. a. to make ſleep, to caſt | 


into a fleep, to lay or lull afleep, as a 
-urſe does her child. { 
Acalentar, (metaph.) to decoy, wheedle, 
amuie, or deceive by fair words. 
ACALMADO, a, adj. See ; 
ACA'LMAR, v. n. to relent, to abate, to be 
over, to fall, to ceaſe. | 
Pode-ſe chamar felicidade o wer acalmar a 
tempeſtade, it is a kind of happineſs to ſee 
the ſtorm over. | 
Acalmar à ira, ex. Quando atalmou a ſu 
ira? When was his anger over? 


- 


ACAMA'R, v. act. to lay, (ſpeaking of 
corn, &c.) | 

A chuwva acamou o trigo, the rain has laid the 
corn. : : 


to temper, to molhfy a favage humour. 
Acamar, v. n. to grow mild, to fall, to come 
down, (metaph.) | 
Acamar ſt, v. r. See ACAMAR, v. n. 
ACAMBARCADO, a, adj. See 
ACAMBARCAR, v. a. See ABARCAR. 
ACAMPAME'NTO, ſ. m. an encamping, 
or encampment. 5 c 
ACANP AR. v. a. to encamp. 
Acampar-ſe, v. r. to encamp, to pitch a 
camp. ({peaking of an army.) 
ACANAVIADO, a, adj. pierced, pricked 
or wounded with the points of canes, or 
reeds. 
ACANATTHR, v. act. to drive a ſtick or 
cane ſharpetied at one end, between the 
nails and the fleſh, which was formerly 
uſed to make criminals confeſs. From 
cana, a cane, or reed, 
Acanaviar, (a vulgar expreſſion.) See 
INFURIAR. | 
ACANE'A, ſ. f. pacing horſe, or mare, am- 
bling nag, or pad, a pad. EO 
ACANETA'DO, a, adj. of a cinnamon co- 


lour. 

ACANHADAME'NTE, adv. fearfully, ti- 
morouſly, cowardly. } , | 

ACANHA' DO, a, adj. fearful, afraid, low- 
ſpirited, caſt down, _ timorous, baſhful ; 
alſo ftingy, ſordid, cboſe- fiſted. 

Acanhado, too ftrait, too narrow, too cloſe, 
(ipeaking of clothes, ſhoes, &c. that do not- 
fit cleverly, and being rather too ftrait 
make the limbs iff.) 

Acanbado, choaked, oyer-ſhadowed, 
the v. ACANHAR. 

ACANHAMENTO, ſ. m. fear, cowardice, 

according to the verb 


| 


Ho ; 


See 


ACANHA'R, v. act. to hinder from growing, 

to choak and over-ſhadow, as weeds, &c. 
do the corn. 

Acanhar, to make fearful, afraid, timorous, 
coward, baſnful, to intimidate; alſo to 
= reſs, to bring down, to impair, to 


En. 
* Pays rigoraſos acaubad os, fibus, 


ACA 
parents make the ſons fearful, | 
Acanhar-ſe, v. r. to grow tearful, timo- 
rous, &c. F ; 
ACANHONE AR; See CANHONEAR. 5 
ACANTOADO, a, adj. put, or forced into 
a Corner. 
ACANTOAR, v. act. to put, br force into a 
corner. 
Acantoar-ſe, v. r. to put one's ſelf into a 
corner. ü 


ACAPELLADO, a, adj. See SOCOBRA- 


Acapellado, (metaph.) oppreſſed, over» 
whelmed, as with grief, &c. | 
ACAPELL AR, v. a. See SOCOBRAR. 
Acapellar, (metaph.) to oppreſs, to bear 
down, to overwhelm. | 
ACARAM, (an antiquat. word.) Ste 
APAR. : 
ACAREMDO, a, adj. confronted, brought 
face to face. . 
ACAREAMENTO, ſ. m. the bringing wit- 
neſſes face to face with the priſoner, the 
confronting of witneſſes. £ 
ACAREA R, v. a. to confront witneſſes, to 
bring them face to face with the priſoner, 
from cara, the face. 5 
ACARICIA R, v. a. to flatter, to ſpeak fair, 
to compliment, to wheedle, to make much 
of, to treat tenderly and affectionately, to, 
cocker, to careſs, to fond or fondle, from 
caricias, fondling expreſſions. 
e hum cavallo, to cheriih, or ſtroke a - 
orſe. : 


ACARLINGA, (bm a ſhip.) See CARLIN-- 
= . 


ACARRADO, a, adj. See, 
ACARRAR, v. n. to be overheated, and al- 
moſt over- laid by the heat of the ſun. - 
(ſpeaking of ſheep.) . | 1 8 
Elle efla acarrado, he is faſt aſleep. 
ACARRADO, dead drunk. 
ACARRETADO, a, atlj. conveyed, &c. See 
ACCARRETAR. . 
ACARRETADOR, ſ. m. a carrier, a wag- 
goner. ; 25 i 
Acarratadur por agoa, a barge-man. . 
ACARRETAR, v. a. to eonvey in a cart. 
ACARRETAR &s coftas, v. a. to carry, or 
bring upon one's back. | 
Acarretar com figo, to bring along with one. 
Acarretar, to quote, or bring &, to little 
or no purpoſe. 
ACARRETO, ſ. m. See CARR ETO. 
AICARYADO, a, adj. See 4. 
ACARFL AR, v. a. ex. Acarvar na lama, to 
drown, to bury in the mud. ; 
ACASO, ſ. m. hazard, chance, fortune. 
Acaſes, ex. ſafrer valeroſamente os acaſos da 
fortuna, to bear ſtoutly the chances of for- 
tune. > 
Por acaſo, ex. Morte acaſo, the caſual - 
Lilias of a man, e death. . 
Acaſo, adv. by chance. ; 
Encontrei-o por acaſo, I met him by chance. 
ACASTELLADO, a, adj. ex. Lugar acafle- 
lad, a place defended, ftrengthened with 


a caſtle, - | # 
v. a. to fortify, to ſtreng- 


© 


ACASTELLAR, 
then with 2 caftle, 
ACATADAMENTE, adv. reſpectfully. 
ACATADO, a, adj. See ACATAR. 
ACATAMENTO, ſ. m. eſteem, regard, re- 
ſpeR, value, account; alſo preſence. . 
Fazer acatamento. See . 
ACATA'R, v. a. to eſteem, regard, reſpęct, 
value, to make an account of, to honour, . 
to reſpect, to reverence, . 
| AAT. 


- 


ACC ALE 5 ACC 


ACATASOLA'DO, a, adj. ex. ſeda Ne Accenio, accent, tone, pronunciation.  [ACCLAMAGAM, ſ. f. acclamation, touts 
ada, a kind of fine ſhinin fir ſtuff, [ Conhece-ſe pello tne que provincia 94. ing, tho. —— : 
liotroped ſtuff. See CAT ASOL,.or GI. he, a man may know by his accent what| EI rey D. Foag IV. entrou em Liſboa. cum 
RASOL. province he is of. Fj grandes acclamagoens, the king D. John 
Acataſolado, (metaph.) gloſſed, or embelliſh-| Acc#nto, tune, note, voice, (in poetry.) IV. entered the city of Liſbon with great 
ed with a ſuperficial luſtre. . -- | Actentos triſtes, doleful notes, or words. ſhouting; he was huzza'd into the city of 
 ACATHISTO, (a Greek word) a ceremony | ACCENTUA'DO, a, adj. accented, marked Liſbon. 5 
uſed formerly in the Greek church of with an accent; alſo accented, pronounced ACCL AMA R, v. act. to proclaim, 
faying prayers. ſtanding cautiouſly the with regard to the accents. O eæerciio Portuguez acclamou D. A 


whole night. ACCENTUA'R, v. a. to accent, to mark with Henrique rey de Portugal, the Portugueſe 

ACAUTELADAMENTE, adv. prudently, an accent; alſo to accent, to pronounce} army proclaimed D. Aiphonſo Henry king 
wiſely, diſcreetly, adviſedly. with regard to the accents. | of Portugal. 

_ ACAUTELADO, a, adj. cautious, wiſe, | ACCEPCAM, ſ. f. ſenſe, ſignification, ac-| ACCOMMODACQAM, ſ. f. an explanation, 


| prudent, diicreet, adviſed, wary. ception or acceptation of a word. i or interpretation. ts 
Ot antigoterad muito acautelados no declarar | Eſia palavra tem muitas accepgoens, this | Accommodagas, conveniency, accommoda« 
a guerra, the ancients were very cautious | word has many acceptations. | tion. 


about declaring of war. | Accepgad de peſſoas, reſpect of perſons. Accommodagad, reconciliation. 

_ ACAUTELAR-SE, v. r. to provide, to be] ACCEPTADO'R, ſ. m. ex. Agceptador de ACCOMMODADAMENTE, to the purpoſe, 
cautious, to take a prudent care. peſſoas, a reſpecter of perſons. opportunely, ſeaſonably, in time, patly, 

Aga, (an Arabick word). See AGUA-| Deaf nao be acceptador de pefſpas, God is no] ACCUMMODA'DO, a, adj. fit, fitting, 
DEIRO. reſpecter of perſons. convenient, proper. See alſo the verb 

ACACALADAMENTE, ady. neatly, polite- | ACCEPTAR, v. act. See ACEITAR. ACCO, DAR. 

_ ly, finely. * | | ACCESS. IM, ſ. f. augmentation, increaſe, Elle efla bem accommodado, he has got 2 
- ACACALADO, a, adj. poliſhed, clear, improvements, enlargement, addition; good place, or he is well ſettled, or pro- 
bright, ſcowred. © alſo the fit or return of a periodical diſ-| - vided for. 

A ACALADOR, ſ. m. a harneſs ſcowrer. | caſe. 5 Frege accommodado, tolerable price. 

* ACACALADURA, ſ. f. ſcow ring. Acceſſa da febre, an acceſs, or a fit of an | 4GCOMMODAMENTO, ſettlement, place, 


ACACALAR, v. a. ex. Afacalar a eſpingar-| ague. | poſt, eſtabliſhment, employment ; alſo 
da, to ſcower the gun. | Aeceſſas, entry, acceſs, acceſſion, coming to. | reconciliation, 


ACADACHAN, (. m. (in the Hither India) | Deſþois da woſſa feliz acceſſad d coroa, ſince] ACCOMMODAR, v.38. to range, to order, 
- the high conſtable of the kingdom. your happy acceſſion to the crown. to put, ſet, place; alſo to provide for ano- 
ACAFATA, ſ. f. a lady of the queen's ward-|ACCESSTYEL, adj. acceſſible, approach- ther, alſo to place a ſervant. 

be able, of an eaſy acceſs, eaſy to come at. | 4ccommodar a ſua filba, to marry, or beſtow 


robe. 
ACAFATE, ſ. m. a hand-baſket. ACCE'SSO, ſ. m. acceſs, admittance, ap-| in marriage one's * 
ACAFATINHO, ſ. m. a ſmall hand-baſket. | proach, paſſage, or way to a place. | 4ccommodar, to reconcile, to make friends; 
ACAFRAM, ſ. m. ſaffron, from the Arabick | Ter acceſſo para com hum grande, to have allo t. fit, to make fit. | 

zabafaran, or from the Hebrew ſaphar,| free acceis to a great mand Accommodar-ſe, v. r. to be quiet, to be eaſy 

beautiful, becauſe it is of a golden colour. | Hum lugar de difficulteſo acceſſo, a place off or ſatisfied; alſo to get a place, or em- 
Flor de agafras, ſaffron flower. + difficult approach. | ployment. 15 
ACAFRO'A, ſ. f. baſtard ſaffron, mock ſaf- Acceſs, adj. See ACCESSTVEL. Accommodar-ſe, to comply, to adapt, to con- 


fron. | ACCESSO'R, ſ. m. an acceſſor, or a comer| form himſelf. 

ACAFROA'DO, a, adj. of a ſaffron colour. | to. 3 . | {ccommodar-/e com a wontade de Deus, to 
ACAFROFR, v. a. to dye in ſaffron colour. | ACCESSO/RIO, ſ. m. an acceſſary, an addi-| comply with God's will. N 
ACAMADO, a, adj. See ANR. tion, an acceſſion, or appendix. | Accommodar-ſe as tempo, to temporize, to 


ACAMO, ſ. m. a muzzle. 2 eat dar e 0 acceſſorio, the principal and] comply with the times, to be a time- 

AAM R, v. a. to muzzle. a acceflary. ; ſerver. ; : 

Ao agamar, at the muzzling. Acceſidrio, a, adj. acceſſory, additignal. 4CCOMMODATICIO ſentido, allegorical 

ACCADACAN. See ACADACHAN. "Nerwo accęſſorio de Willis, acceſſories Ii illiſii, | ſenſe. 

ACCAM, I. f. actioſʒ deed, operation, work-| a nerve that ariſes from the Medulla Spi-| ACCQMPANHADO, ACCQMPANHAR, 
| I nalis, ſo called from Dr. Willis, the diſ-} See ACOMPANHADO, AGOMPAN- 
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Ing. 5 
ACCAM de gragas, thankſgiving. coverer of it. HAR. ; 
Acgad, geſture, action, way of delivery, | Accęſſorio, ſ. m. (in law) any thing that of | ACCORRER a alguem, v. a. to fly to one, 
7 in order to aid or aſſiſt him. 


i (ſpeaking of an orator.) right belongs to, or depends on, another, . 
79 Acgas, action, fight, engagement. though ſeparated from t. ACCORRIDO, a, adj. helped, aſſiſted. 
ih Lowue-wos a acgad, (iromcally) I love your | ACCIDENTA'L, adj. caſual, accidental, for- 4CCUMULAQAM, 1. f. heap, pile, a maſs, | 
. KB fancy. tuitous. collection, accumulation. 
. Hegad, (a forenſick term) ex. Ter acgad con- Accidental, accidental, adventitious, not be- | ACCUMULADAME'NTE, adv. by heaps 
ih; tra alguem, to have an action againſt one, longing to the ſubſtance of a thing. or piles, one upon another . | 
J do have a right to a demand. Ponto accidental, (in perſpective) accidental 7 . ov a, adj. accumulated, 
h Acgad que tem o que perdeo alguma couſa cun- point. „ aped or piled up. 
N a ac 9 e eee eee (in aſtronomy) acci-| ACCUMULA'R, v. u. to accumulate, to 
4 ga a trover. | | dental dignity. * heap or pile up. : ; 
bl Acxaõ, (in painting) geſture, poſture. ACCIDENTALMENTE, adv. by chance, | ACCURADAME'NTE, adv. accurately, di- 
ail | Hegas, an action in public ſtocks, or ſhare, | noe pert 3 | 8 7775 | SEN 3 
"I or of a company. ACCIDE'NTE, ſ. m. accident, chance, for-| ACCUSACAM, ſ. f. accuſation, information, 
hi  ACCEDECAN. See ACADACHAN. tune, caſualty. | charge, impeachment, indictment. 


' ACCEDER, v. n. to accede, to come into, Accidente, (in philoſophy) accident, in op- ACCUSA'DO, a, adj. accuſed, informed 
(in politics.) | poſition to ſubſtance. , © | againſt. : 
ACCEDIDO, part. of ACCEDER, ſee it. | Accidente, (in medicine) a ſymptom, acci- ACCUSADOR, ſ. m. an accuſer, an in- 
ACCENSAM, f. f. ex. accenſam do ſangue| dent, ſign, or effect of a diſeaſe, either} former. | 35 1 
na paixas da colera, excandeſcence, a| good or bad. : Set ACCUSADO/RA, ſ. f. a ſhe-accuſer or in- 
great heat or wrath. + | Accidente apopletico, apoplexy, a ſudden diſ- former, ſhe that accuſes. pes, 
ACCENT, ſ. f. an accent, a note that re- eaſe. e * JACCUSAR, v. a. to accuſe, to inform againſt, 
gulates the pronunciation. ACCIOMA. See AXIOMA. | | to charge with a crime, to indict, to im- 
Ha tres accentos, a ſaber, agudo, (), grave | ACCIONA'RIO, ou accionifta, ſ. m. an ac-| peach, to ſue upon an action of treſpals, 
C. e crrcumlexs (, there are three ac tionary, or actioniſt, the proprietor of an to implead. * © 
cents, viz. the acute (), grave (), and] action in public ſtocks, or ſhare, or of a e os ſeus pontos, 2 caſt ang's 
i as | | 5 | | : ccuſar-ſe, v. r. to accuſe one 5 ſelt. | 
circumflex (). | company pai Acro, 


ACE 
ACCUSATPVO, ſ. m. (in grammar) the ac- 


cuſative, or the accuſative caſe. | 
ACEA'DO, a, adj. fine, adorned, fet off, 
decked, ſpruce, neat. - 6 
2 = a. to adorn, to ſet off, to deck, 
ſet out, to trim up, to grace, beautify, at- 
tire, or embelliſh. 
A4cer-ſe, v. r. to adorn or deck one's ſelf, 
to be ſpruce. | 
 ACE'FALO. See ACEPHALO, 
ACE'IF4. See SEGA. 
ACEIFEIRO,' See SEGADOR, 
ACEIRA'DO, a, adj. hired, c. | 
ACEIRA'R, v. a. to hire or bargain for. 
Aceirdr, (in agriculture) to grub an untilled 
piece of ground, to root up, or pluck up 
the trees by the roots. ae 
 ACFIRO, ſ. m. a piece of land which has 
been grubbed up round a grove of pine- 
trees, in order to keep off the fire from 
them. a : 
ACEITAGAM, ſ. f. acceptance, receiving, 
acceptation, &c. according to the verb 
ACEIT#'R, | 
Aceitagad, kind acceptance, approbation. 
Elle pregou com grande aceitag as, he preached 
with great acceptance or approbation. 
AGEITA'DO, a. accepted, received. See 
4 ſo ACEITO. 3 
ACEITA R, v. a. to receive, to 
cept, to accept of. 
Aceitar huma letra de cambio, to accept a 
bill of exchange. - 
Aceitar hum deſafio, to take up a challenge. 
ACEIT4'VEL, adj. acceptable. 
ACEITO, a, adj. received, accepted, ap- 
proved, accepted of, eſteemed. a 
ACELERADAME'NTE, adj. haſtily, in 
haſte, in a hurry, in a huddle, 

AN CNY a, adj. accelerated, haſ- 
tened, RN 

ACELERA'R, v. a. to accelerate, to haſten, 
to put on, to quicken, to preſs, to puſh on. 

Acelerar o paſſo, to mend one's pace, to go 
fait, to make haſte. 

Acelerar-ſe, v. r. to accelerate, to haſte, to 
make haſte ; allo to fly into a paſſion. 

Naz ſe acelere, ſezhor, Don't fly into a paſ- 
ſion, fir. | x 

 ACE'LGAS, ſ. f. p. beet, or beets. 
4 brava, the herb watergreen, or wild 
ets. 

ACEM. See ASSEM, 
ACENA'R, v. n. to nod, to beckon, 
hgns to one. a 
Acenar com a cabega a alguem, to nod, to 

beckon with the head to one. 
Acenar com os olbos, to wink at, or upon, to 
give or tip one the wink. 19 
Acenou com a cabega a hum, e com os olhos a 
outro, he noddeth at one, and winketh at 
another, 
Aacenou-me com os olbos, he tipt me the 
wink. 5 a 
deenar com a mag, 
3 with 5 hand. | 
cenar de nai com a cabega iv 
Fw a denial. | poking wt To 

Acenar de ſim, to grant with a nod. 
ACEND#LHA, f. f. a dry ſtick, or ſpray, 

bruſhwood, or bavin, ſhreds, pari 

A Ving of wood to kindle the fire. 

EME R, v. a. to light, to kindle, 
AO 785 _— | 
a vela, to light the candle. 
Acender o lume, to —— fire. 
Acender a guerra, ( 
war, to ſtir it up. 


take, to ac- 


to make 


to ſign, to make ſigns 


to ſep diſcretion, | 
Alo foy ferto com acerto, this was done rightly, 
metaph.) to kindle the 


ACE 
Acender-ſe, v. r. to light, to kindle, to 
catch fire, to break out as fire does. 
Acende-ſe a guerra de todas as partes, (me- 
taph.) the war breaks out every where. 
Acende-ſe a ira, (met.) the wrath kindles. 
ACENDIDO. - See ACESO. 
ACENDRADO. See CENDRADO. 
ACENDRAR. See CENDRAR. 
ACENHA.” See AZENHA. ; 
ACE'NO, ſ. m. ex. Aceno com à cabega, a 
nod. 2” 3 
Aceno com 0s othos, a wink. 
ACE'O. See ACEYO. | 
ACE'PHALOS, ſ. m. p. Acephali, a ſort of 
ſectaries ſo called. ; | 
ACEPILHA'DO, a, adj. planed, made 
ſmooth with a cornice plane, or bed-mould-, 
ing plane. TIER 
ACEPILHADU'RAS; ſ. f. p. chips, ſhav- 
ings of wood that come off in 1 
ACEPILHA'R, v. a. to ſmooth, to plane, 
to poliſh with a cornice plane, or bed- 
moulding plane. | 
ACEA, ſ. f. a fort of Wall. See 
ACUDBE."- * + © 
ACERBAME'NTE, adj. roughly, ſharply, 
rigorouſly, cuttingly, fiercely, ſeverely. 
Lat. acerbe, | 


ACE RBO, a, adj. unripe; alfo cruel, in- 


human, fierce, barharous, acerb, painful. 
Lat. acerbus. 
ACERCA, prep. touching, concerning, about, 
as for, as to; from the Lat. circa. 
ACERCA'R-SE, v. r. to draw near, or nigh, 
to come near. | 
ACEREIFA'DO, a, adj. cherry-colour. 
See allo MADURO. TR, 
ACEREIF A R, v. a. to burnith or to poliſh, 
to give the cherry-colour to any thing. 
ACERO. See ACORO, © 
ACE'RRIMO, a, adj. violent, haſty, paſ- 
ſionate, eager, boifterons. See alſo ACRE. 
ACERTADAMENTE, adv. right, well. Lat. 
rectè. 
ACERTA'DO, a, adj. equitable, juſt, right; 
alſo proper, or fit; alſo wife, prudent; 
ſee alſo 


nick the time. 
Acertar com o tempo, idem. 
Acertar, ou ter bom ſucceſſo num negocio, to 
1 nick a buſineſs. 
certar, to ſſ 
on the W : 
2 huma couſa a acertar, to ſpeak at ran- 
om. 
Faxer huma couſa a acertar, to do a thing 
at random, or inconſiderately. 
Acertar, to happen, to befal, to come to paſs, 
to fall out. 
Acertar ou dar ny colwvo, 
the white. | 
Acertaſtes, you hit 
on the head. 
Nav pude acertar com a 
hit the door. 
Acertar, v. a. ex. Acertar o prego, to ſet the 
rice. 
2 buma 
count. 


to hit the mark, 85 
it right, you hit the nail 
porta, I could not 


conta, to caſt 4 right an ac- 


»| Acertar, to ſet, to appoint a time or place. 


ACE'RTO, ſ. m. reafon, wiſdom, prudenec, 
Fallar com acerto, to ſpeak reaſon. 


or wit reaſon. 
Acerto, an happy chance, a good luck. 


Part I, 


— 


| ACERTOS do jwize, witty ſayings, or zes. 


AGERT#/R, v. n. to nick, to do in time, to 


to the point, to hit the nail 


Ac 


ACER, ſ. m. a heap. Lat. acer vu. 
ACE'SO, a, adj. lighted, kindled, &c. alſe 
eager, vehement. See ACENDER. 
ACESOADO, a, adj. ripe, mellow. 
ACESOM#R, v. a. See SAL NAR. 
ACESSO'RIO. See ACCESSORIO.” 
ACEST#'R buma pega, v. a. to level a can - 
non. 
ACETABULO, ſ. m. a large cavity in a bone. 
Acetabalum, with anatomiſts. : | 
ACETO'SO æarope, a kind of fyrup made 
” of equal parts of water, ſugar, and vine 
ar 


ACBVADA DO, a, adj. See 

ACEVADAR, v. a. to fill or 
barley. 

ACE TO, ſ. m. neatneſs, ſpruceneſs, tight- 
nels, cleanlineſs in apparel, houſe, &c. 
ACHA, ſ. f. a billet, or Þ . f 
ACHAC ADO, a, adj. fickly, valetudinary, 
that is troubled with a chronical diſ- 
caſe, | | 

ACHACA'R, v. n. to grow ſick. See alſo 
ASSACAR. , * 900 = nm” 

ACHACOSO, a, adj. See ACHACADO. 

ACHA'DA, ſ. f. the act of taking one in the 
deed doing, or catching him in a fact, by 
which he deſerves puniſhment, or to pay 
a pecuniary mul&. : | 7 

ACHADE'GO, ou achado, ſ. m. a reward 

for finding out any thing that was loſt, or 
for ſome other reaſon. 

ACHAD TO, a, adj. obvious, eaſy to be 
found. Speaking both of perfons and 
things. 8 N 

ACHADO, ſ. m. a finding, a thing found 
by chance ; alſo an invention or device. 
See allo ACHADEGO. 

Achido, a, adi. found, &c. See ACHAR. 
Nao dar-ſe por ac bade ou entendido. See 

ACHADO'R, ſ. m. a finder, a finder out. 

Parte que toca ao echador pellos bens que ac hon 
ou que Yſalvtu, trovage, ſalvage. 

ACHADO'RA, 1. f. a woman that finds out 


| 


fatiate with 


any Ong. | 
ACHAM BODO, a, adj. dull, homely, un- 
poliſhed. * 
ACHANADO, ACHANAR, See ALHA- 
NADO, ALHANAR. | . | 


Ad, H, f. m. indiipoſition, illneſs, diſ- 
temper; but more particularly any chro- 
nical diſcaſe; alſo a vice. (metaph.) 

ACHA R, v. a. to find, to meet, to mect with. 
Lat. reperire. , | * 

Achar, ou indentar, to find out, invent, con- 
trive, or deviſe. . 

Eſta bem achado, it is well contrived. | 

Onde faſte acher aguilo? Where have you 
fiſhed that out ? Er oY 


Achar, to think, to imagine. 1 WE 
Eu acho aquilo bom, I like that, I think that 
good, I find it good, that ſeems good to 
me, I take it to be good, I approve of i 
Como a achais vos How do you ike her 
Eu acho-a bella, ſhe looks handſome to me. 
Eu acho iſto mad, ou mal feyto, I do not ap- 
rove of this, I do not like it. | 
Acbar deſculpas para tudo, to have an excuſe 
for every fault, or a cure for every ſore, 
to have always a hole to creep out at. 
Achar que dixer, to find fault with, to find 


amiſs. 


P. quem bem fizer, bem achara, do well and 


have well. 
Achar-ſe, v. r. to meet, to be found, to find ; 
one's ſelf. ; 


Achar-ſe mal, to find one's ſelf, (or to be) ill. 
: 25 at, 01 , chew 


1 ACM 4 A co Ac o 
Acbou ſe fer aguilo verdad, that was found remiſſion of its fervor. IAcanpanhar com alguem, to company 
8 ir proved true. | ACOBARDADO, &c. See ACOVARDADO,| or to be a companion to 5 i 
> Achar-ſe preſente, to he preſent, to appear. &c. | | Acompanhar a dor de quem canta, to ac- 
Achei-me hem com o conſelho que me defies,| ACOBERTADO, &c. See ACUBERTADO,|. company a voice i. e. to play to it with 

I found much good by the counſel you] &c. 1 _ Jroper inſtruments. 

| gave me. 3 ACOCADO, a, adj. vexed, &c. according ACONDICIONA'DO, a, adj. ex. Fazenda 
Achar, ſ. m. any fort of pickled roots, herbs,| to the v. 4cogar. . bem acondicionada, a good marketable, 
or fruits; as pickled cucumbers, onions, | ACOCADO/R, ſ. m. he who teizes, pro- merchantable, or ſound - commodity, 


2 


&c. (in India.) vokes, &c. according to the v. | ſtaunch goods. Bem acondicionado, good- 
ACHAROX#'DO, a, adj. varniſhed with Cha- ACOGAR, v. a. to vex, to provoke, to perſe-| natured. Mal acondicianads, ill- natured. 
4 715 Non ATA 4 5 cute, to teize, to trouble or torment. 2 ACO' ehe. ſ. m. ex bane, wolf - wort, 

A SCA, a, adj. rough, unpoliſhed, | Acogar-ſe com alguem, v. r. to walk as wolt-bane, monks , avenomous plant. 

rude, clownith. 0 99. x ae . ACONSELHADO, a, adj. adviſed, 8 

- ACHE, ſ. m. a childiſh word for a little] ACOCHAR-SE. See AGACHAR-SE. ACONSELHADO'R. Sec CONSELHEL. 
5 1 5 5 ſore, or wound. | ACOCORAR-SE, v. r. to fit ſquat | RO. _ | 
 ACHE'GA, f. f. an addition, or increaſe; alſo| ACOIMAR, v. a. to fine, to mul& ; it is| ACONSELHADORA, ſ. f. a woman that 


aid, help, ſuccour, protection; allo an] properly ſaid of the mul& paid for ttrayed| adviſes. 

. i . ACONSELHAR, v. a. to adviſe, to give 
ACHEGA'DO, a, adj. kindred, kinſman; ACOLA, adv. there, in that place, yonder. advice, to counſel. 

pe pogtbonring: See VIZINHO. Acola, thither, to that place. Aconſelhar-ſe, v. r. to conſult, to adviſe with, 


ACHERO*NTE, ſ. m. Acheron, one of the] ACOLCHOMA'DO, a, adj. wadded, quilted. or take advice of, 
rivers in hell, but often put for the grave, | ACOLCHOAM'R, v. a. to wad, to quilt. Elle nad fe aconſelha com ninguem, he does 
| 1 or deſtruction. ACOLE'TFOS, the herb called phaſelion. _y thing out of his own head. 
ACHERO'NTICO, a, adj. of, or pertaining AcOLH HTA, 1. f. retirement, a retiring] ACONTECER, v. n. to happen, to befal, to 
to Acheron. | | | place, a receptacle, neſt, or lurking-hole] come to paſs, to fall out. 
ACHERU'SA, ſ. f. Acheruſia, a river taken Fe thieves. It is alſo taken for the peo-¶ Io acontece a todo o homem, this happens 


for the entrance of hell. le that run for ſhelter to the ſame place. to every man. . | 
ACHRONICAME'NTE, adv. acronichally. | ACOLHER, v. a. to receive, to entertain, | Nas vos a mais, ou nad fagais aſim 
_ ACHRO'NICO, (in aſtronomy) acronichal. | to make welcome, to harbour, to lodge, outra vez, do ſo no more. 
ACICALADO, ACICALAR, See ACACA-| to ſhelter. Lat. excipere. Na wor acontega de faxer ifſ, be ſure not 
IAD, ACACALAR. . Acolber groſſeiramente, to jouder a well- to do that. : 
ACICA'TE, I. m. ſpurs which have a long come. RET IE | Nao me acontecerd outra wez, I ſhall take 
broad point ſticking out inſtead of rowels, | Acolher, to catch, to lay hold. 1 care, or heed for the future, it ſhall be fo 
- uſed iu riding upon a genet, (a kind of | Acolber-ſz, v. r. to fly to a place, or to one] no more, I will not be ſerved fo again. 
| Spaniſh horſe) or when they ride at bulls, for ſhelter: | 4ACONTECGEO a cauſa como eu deſejava, the 
* | Kc. | SHIT ELD ; JACOLHTDA, ſ. f. ſhelter, refuge, ſanctu- thing fell out according to my withes, 
4 Acbp EMAIL. See ACCIDENTAL. ary. v5 Se the aconteceſſe qualquer deſgraga, if ſome 
1 = n ACIDENTE. See ACCIDENTE. AGOLHPF DO, ſ. m. a refugee. miſchance or other ſhould befal him. 
| ACP DIA, 13 lazineſs, idleneſs, flothfulneſs. | Acolbido, a, adj. received, ſheltered, &c. Se acontecer que-tenbais neceſſidade de mim, 


Lat. ac . | ACOLHIME'NTO, ſ. m. a reception, an en- if you chance to want me. 
Co. See AZEDO. _ | tertainment. | 4CONTECA o que acontecer, whatever hap- 

' ACTMA, adv. above. See CIMA. | Bom acolbimento, a kind reception. | 2 83 back, fall edge. 5 
ACFNTE, I. m. ſpite, malice. Acolhimento frio, a cold entertainment or] Elle diſe que bavia de fazer e acontecer, (a 
For acinte, purpoſely, on p e, on ſet] reception. familiar 3 he made grievous brags 

| purpoſe, nonce, in Ipite of ſome ACOLYTA*DO, ſ. m. one of the loweſt or-| of himſelf. ia 

| 7. ders in the church of Rome. See ACONTECIME'NTO, ſ. m. event, iſſue, 

Faxer acintes, to ſpite. SA ES AQ LYTO, ſ. m. an acolothiſt, or aco- ſucceſs. | 
Fazer couſa por acinte a alguem, to Mes alfo the prieft's attendant while he] ACONTIA'DO, ſ. m. he that taketh wages. 


s maſs. ACORDA'DO, a, adj. awaked ; alſo wiſe; 


a 
ACOMETT EDO/R, ſ. m. an aggreſſor, an alſo briſk, watchful, lively, undaunted, 
. that preſerves always a preſence of mind 


do a thing in ſpite to one, in ſpite of his 
: heart, th forte of his teeth. 2 


ACEFNTRO, ſ. m. See ZLOSNA. 1 affailant. T0 4.4 
ACIPFPE, ſ. m. dainty, delicacy, kick-ſhaw, | ACOMZTTE'R, v. a. to attack, charge, or in dangers; alſo tuned; alſo harmonious, 
1 tit-bit. : WED aſſault. Lat. i : | melodious. See the v. 
ACIPRESTE. See CYPRESTE ; fee alfo| ACOMETTTV DO, a, adj. attacked, charged, | ACORDAM. See ACORDO in the firit fig- 
ARCIPRESTE. ; &c. | . nification. rs 
 ACIRANDAR. See CIRANDAR. 1ACOMETTIME'NTO, ſ. m. aggreffion, aſ-| ACORDAR, v. n. to awake, or wake. 
_ ACIRGLOGTA, ſ. f. acyrology, an impro · fault, firſt onſet, attack, encounter, charge, Acordei eſta manhaa ds ſete boras, I awaked | 
. priety of ſpeech. | brunt. . this morning at ſeven o clock. 
ACLA AM, f. f. See ACCLAMACAM.| ACOMMODAGCAM, ACOMMODADA-| Acordar, to award. See REZOLVER, and. 
| ACLAMADO, Kc. See ACCLAMADO, 8c.| MENTE, &c. See ACCOMMODAGAM,| DETERMINAR.'' - * 
* ACLARA'DO, a, adj. cleared, &c. accord-] + ACCOMMODADAMENTE, &c. Acordar, v. a. to awake one out of his ſleep, 
5 ing to the v. Aclarar. ACOMPADRA'DO, a, adj. of one mind, to awake. | 
5 Ter @ praga aclarada, (a military pbraſe)| alike. See MIO. | 4cordar-ſe, v. r. to remember, to call to 
dier's pay. ; | waited on. þ ACO'RDE, adj. harmonious, muſical. k 
ACLARFR, v. n. to clear, to become clear. PTACOMPANHAMENTO, ſ. m. accompany- ACO RDO, ſ. m. reſolution, reſolve, deter- 
Comiega a aclarar o tempo, the weather be - ing, waiting on, the act of accompanying; mination, an act, judgment, decree, or 
2 to clear up. op | alio retinue, attendance, followers. ſentence of a court of juſtice. * | 
Aclarr, v. n. to clear, to diſentangle, to un- Acumpanbamento, (in muſic) accompani - Acordo, mind, opinion; as Tamar outro acor- 
fold, to unravel, to make out, explain. ment, muſic played to one that fings. 4s, to alter one's mind. Elle efta ae o . 
Arlarar bum navio, to cle a ſhip at the Acompanbamenio funeral, funeral, .  acords, he has changed his mind. 
5 .cuſtom-houſe. . ſolemnities at a man's burial, the train of Acordo, ſenſe or wit. 0 8 a 
„ : O aclarar de hum navio, the clearance or] a funeral a burial, Acordo, ſenſe or feeling. 
1 | clearing of a ſhip at the cuſtom-houſe. ACOMPANHY » v. a. to accompany, to Elle tem perdido o acordo, he has loſt his ſenſe. 


Atlarar-ſe, v. r. to clear, to become clear; wait on, to come, or to go along with, to] Que tem perdido o acordo, ſenſeleſs, that has 
== . N EN buſineſs. attend, to 8 one. Lat. _— heal Fi no _ _ . 5 8 5 
- » febre, acmaſtica, a ſpecies| Acompanhar, ou aer que buma couſa tar de acorde, to he unanimous, to agree 
of the ſynochus, or fever, which has RRR together. 9 Da- 


- 


2 
0 


ECC CCC 


. 
Dar acordo de, 


to take notice of, to feet. - 


1 5 daente que nad daua acordo de 
24 4% he was fo fick that he did not feel 


any thing. . 72 
2 — mind, intrepidity. 
ACARO, ſ. m. acorus, 
400 „ 
406800 45. See ANIMAR. 

ACOSIDADE, f. f. aqueous humour. 
ACO'SO, a, adj. aqueous, wateriſh. 


See ANIMADO. 


the ſweet cane, or, as 


ACOSA'DO, &c. See ACOCADO, 8c. 
ACOSTADO, 8&c. See ENCOSTADO, &c. 
ACOSTUMA'DO, a, adj. accuſtomed, uſe 


inured. 


ACOST UMA'R, v. a. to accuſtom, to uſe, to 


inure. 5 
Acoftumar, ou coflumar, v. n. to be 
or accuſtomed, to uſe. 


wont, 


Acoftumiy-ſe, v. r. to uſe, to accuſtom, to 


inure one's ſelf. 


"I 


 . COTAR.. 


ACO'TE, adv. ex. Trazer bum weflido acute, bi 


ACOTADO, AGOTAR.," Sex COTADO, 


to wear the ſame ſuit of cloaths every day. 


AOC Do, (in heraldry) ac 


' catic 


with 


ACOTOVELADO, a, adj. hunched, &c. 


ee | 
ACOTOVELA'R, v. a. to hunch or 


with one's elbow, to elbow. 
Acotovelar 4 hum ao outro, v. 
one another. i ; 


r. to hunch 


ACOVARDADO, a, adj. diſcouraged, &e. 


See ACOYVARDAR. 


 ACOVARDAMENTO. See COBARDIA. 


ACOVARD#R, v. a. to diſhearten, to dif- 
defgands to be diſ- 


courage, to diſpirit. 
Acowardar-ſe; v. r. to 

couraged, or diſhearte 
ACOUTADO, a, adj. 

piace of refuge. 


e 
ACOUTADO/R, ſ. m. a ſhelterer. 


ACOUTA'R, v. a. to ſhelter one, to receive 


ſheltered, fled to a Acre 
Dar bumarepofia acre a alguem, to give one 


him into one's houſe, or protect him. 
Acautar-ſe, v. r. to fly to a place for ſhelter. 


Acoutou-ſe em minha caſa, he is fled to me enlarger. 5 
| N |ACRECENTAME'NTO, .. m. increaſe, aug- 


for ſhelter. 
ACO, {. M. ſteel. ; 
Fivellas de Ae, ſteel buckles. 


De ago, ſt 


Daro ago as ferro, to ſteel, to put ſteel to iron. 


Ter cara de ago; to put on a brazen face, to 


be ſteeled in unpudence, 


4004 50, a, adj. hurried, rapid, over- 
haſty, raſh; alſo perſecuted, vexed, that 


has ſuffered perſecution. 


 AFODAME'NTO, 1. m. Fe too 


eat haſte, over-haitine 

1 ſ. m. a falconer. ' 

A . f. f. the fruit called jujubes, or 
jubub. 

ACOMADA, ACOMADO, &c, See AS- 
SOMAD4, ASSOMADO, &c. 

ACOR, ſ. m. a great haw , a falcon. 

Cerreas para prender o afor, bewits. 


Azor ou faleas da Tartaria, a Tartary fal-.“ 


con, a tagorot, or tartarot. 


Agor pequenino, que ainda nad von, ou que 5 


apanbou ung ninbo, a goſs-hawk. 
AGURADO, 4, adj. 8; 
nirous of any thing. 
ACO'RDA, ſ. f. a 
crumbs of 
together. 


4 
4 „ f. m. p. the S 
+ tn Iſlands belonging to Portugal, 


* 


greedy, vehemently de- 
ind of food made of 
_ bread, oil, and garlick, boiled 

ANNA, ſ. f. a bird of prey fo called. 
Ws 4 the Weſ⸗ 


ACRECENTAR 


| 


ACO/UGUE, 7 


* : : Pp” 
ACR 
coverer of theſe iſlands ; and the French 
tend that this Betoncourt gave Colum- 
bus the firſt information about America. 
ACOTE'4. See SOTEA. 


m. the ſhambles. 
Agougue, (metaph.) noiſe, ſtir, buſtle, hue 


| and cry, hurly-burly, tumult, uproar. 


P. No agougue quem mal falla, mal ouve, he 
that ſpeaks laviſhly, thall hear knaviſhly. 
Terence ſays, Qui pergit ea, quæ vult, di- 
cere, ea, qu | 

ACOUTADI' CO 
whipped, ar that is often whipped. 


c 


1 mn. one worthy to be 


. whipped publicly by the hangman or exe- 
J)%„%„Ü!!!!.. ox whos Med 
, Adj. W or W &. 
APOUTAR v. a. to whip, laſh, ſcourge, or 
jerk. Lat. aliquem verberibus accipere. 
Agoutar, (metaph.) to pelt, to beat, to laſh z 
ag, agoutar alguem cam a penna ou com 
a lingea, to laſh one with one's pen, or 
tongue. | 9 | 
Agoutar-ſe, v. r. to whip one's ſelf. ; 
ACGOUT'E, ſ. m. a whip-cord, a whip- 
reech, ſc „ laſh. (Both in the prop. 
and metaph. ſenſe.) ö 
Atila foy o agoute do mundo, Atila was the 
ſcourge of the world. 4a 
Eflar expaſlo aos agoutes de huma ma lingoa, 
to be under the laſh of an evil tongue. 
AC UR DO, ou adquirido, a, adj. acquired, 


ot, i ; 
ACRUIRIDO'R, ou adgquiridor, ſ. m. an ac- 
quirer, a purchaſer, a buyer, a gainer., 
ACNQUIRFR, ou adguirir, v. a. to acquire, 
to get, to purchaſe, Lat. acquirere, or 


N age Os 
ACRE, adj. ſharp of taſte, tart, ſour. 
Acre, ſmart, ſharp, biting in diſcourſe. 


a ſmart anſwer, | ; 
ACRECENTA'DO, a, adj. increaſed, &. 
according to the v. Acrecentar. © | 
ACRECENTADOR, f. m. an increaſer, an 


mentation, improvement, enlargement, ad- 
dition, adjoining to. 
„v. a. to augment, increaſe, 
improve, enlarge, or amplify, to add. 
Lat. augere. 
Acrecentar hum fe conta hum 
conto, to help the matter in telling a ſtory. 
No acrecentow muyto a minha pena, this has 
added to my grief. ; 
Aquilo acrecentou a nofſa deſgraga, that added 
to our misfortune. | 
Acrecentai a ifto, to which add. 
Acrecentar a vida, to prolong or lengthen 
one's life. f 
Acrecentar ſavores, to ãecumulate, to heap 
4 . — alguma couſa, fazendo | 
crecentar a, a INS 
larga ou comprida, to eke out, to make 
bigger by the addition of another piece. 


Acrecentar-ſe, v. r. to increaſe, to nuiltiply, 


to augment, to grow bigger. 


Acrecentad-ſe os negoctos, the buſineſſes in- 
creaſe. ; | 
Acrecenta-ſe.a-ifſo, to which is added. ©, 


ACRECE'R, v. n. See ACRECENTAR-SE. 


ACREDITA'DO, a, adj, credible, that may 
be credited, that has got credit, &c. See 
the v. ACREDITAR. r 

ACREDITADO'R, See ABONADOR. 


anus makes one Betoncourt the firſt diſ- 


name. 


ACOUTA DO, ſ. m. a knaviſh fellow that is 


ACT. 
putation, to put in eſteem; alſo to believe. 
Acreditais vds aquilo? 
Acreditar-ſe, v. r. to get into credit, to get a 


the world. 
ACREDOR, ſ. m. a creditor. 1 
Acredor importuno, a dun. 
Pagar a ſeus acredores, to pay one's creditors. 
ACREDO'RA, ſ. f. a ſhe creditor. 


SE, 105 N Fr dap 

ACRIMO'NIA, ſ. f. acrimeny, or ſharp- 
nels ; alſo earneſtneſs, vehemence, either 
in word or action. (metaph.) 5 


ſharp. 
"ACRISOLA'DO, a, adj. refined, &c, See 
ACRISOLA'R, v. a. to fine or refine metals. 
See alſo APURAR. 


ACRONICO. See ACHRONICO. 


ACROVSTICO, ſ. m. acroſtick, a ſort of 


poem, whereof the firſt or the laſt laters 
contain a ſentence, | 
ACROTE'RIAS, ſ. f. ow ACROTE'RIOS, 
ſ. m. p. acroters, or pinacles, whereon 
ſtatues Rand on the tops of houſes for or- 
r p- journals, or os of the 
% 3 4+ i» J ” or 8 
0 "common 9 rolls, public 
regiſters. * 


|ACTIONISTA.. | See ACCIONA'RIO. .. 


ACTIVIDA'DE, ſ. f. activity, . alſo 
vivacity, lvelineſs, fire, mettle, prightli- 


neſs. | . 
407170, 4, adj. active, quick ; ſpeaking of 


things, as fire, &c. 1 


ing of perſons. 

Vida activa, an 
of action, in o 
one. 


Active, (in grammar) active. , 


ACTO, ſ. m. deed, action, operation, act. 

Hum acto B a virtuous deed or act. 

Acko do entendimento humano, the i 

1 of the r and enings 
o, an act, or of a play. 

Acko, any, or 8 ad, 
univerſity. | 

Attes, ou Auto da fe, an act of faith 

Romiſh church, or a ſolemn puni 

thoſe who are acſed of hereſy. 

ACTOS, qu autos, papers or writings be- 
longing to a wl, the particulars of a 


c L 
Actos dos Apeſiolos, the 


Fe or buſy life, a life full 
tion to a contemplatiye 


in the 
mo 


Adds of the Apoſtles. 
ACTOR, I. m. actor or player. CES 
ACTUACAM, ſ. f. the act of gathering all 
the papers, &c. according to the yerb Ac- 
tuar. a 5 No 
ACTUA'DO, a, adj. actuated, &c. accord- 
_— the v. Auar. » AS 
ACTUAL, adj. actual, that is actual, or in 
act, real, 5 8 Kt % 
ACTUSLME'NITE, adv. actually, really, in 


Afualmente, now, at this very time. 


ACREDITAR, v. a. to give authority, re- | 


= 


Do you believe that ? 


todas, to get the praiſe of all N 


ACR ESCE R, v. n. See ACRECENTAR- _ 


A@RIMONIO'SO, a, adj. acrimonious, acrid, 


Acriſolar ouro, to refine gold, ; 1 
e e v. r. Sce APERFEICOAR-ESE. 
AC £ fern, a bad fort of iron, that 

eaſily. 


2 
- 
* 
5 

2 


Activa, active, ſtirring, lively, quick, nim- 
ble, briſk, always a-doing, buſy; ſpeaæ- 


ACTUAR, v. 2. ex. adtuar, ou ajuntar as 


papeis aos actos, to gather, or put together | 
all the papers or writings belonging to.a 
law-ſuit, ho that they may be ready. for. a 
hearing or u.,. to rand 
C2 5 8 Te - 


1 


BIN © AD E . 
Ter forga para adtiar bum medicamento, Ag CRE. see ACUCAR. ADENVT Do, (in hera ) toothed, 


| (among phyſicians) to have ſtrength e- ACU'DE, ſ. m. a wall with a ſrarp to ADE'NTRO within doors, at home. 
ö 3 to help the remedy, that it may ſtrengthen the mill-dam that keeps the O perigo 2 adentrs, the danger 
|  -,_ Produce the effect it is taken for. water for a water-mill, or ſome other uſe.| is within doors. | . ie 
 Aftuar- „ v. I. to be a&tuated, or brought] From the Hebrew Zub or zube, to water. | ADE'OS, adv. adieu, farewell, God be with 
into action. 1 _ JACULADOR, ſ. m. a ſetter on, or an en-| you. SITES ; 
Afuar-ſe melhor na materia controverſa, to courager of dogs. } Adeos para ſempre, farewell for ever. 
get one's ſelf better acquainted with the] ACULAME'NTO, . m. the act of ſetting, | Dizer-adeos, to bid adieu, or farewell, to 
matter in queſtion. i E or hallooing dogs. take one's leave, 
ACT| UO'SO, a, adj. active, buſy. * |ACULA'R caens, v. a. to halloo, to ſet or Dixer adeos a alguma couſa, to bid a thing 
Lida attuoſa, ou activa. See AUTIPO. incite dogs. : 8 5 adieu or farewell, to renounce it, to give 
Virtude attuoſa, a virtuous habit that con- ACUM CORE. See SUMAGRE. it over. e | 
- © tinually moves and actuates a perſon :roſACUMAR. See ASSUMAR. {| ddeos is alfo uſed when a thing is in danger; : 
| orm virtuous deede. |ADA'GA, ſ. f. a ſhort ſword, a dagger. as, ſe o menins bole com a meſa, adeos 
ACCU, a, adj. forced into a corner. See 40464 DA, ſ. f. a ſtab. minha louga da India, if the child meddles 


AUR, v. a. to compel, to force into a cor - Matar as adagadas, to ſtab, to kill with a| with the table, farewell my china. 

ner, to hit, to ſtrike home, to reduce to] da . | | IADEOSADO. See ENDEOSADO. 

- extremities, to bring into ſtraits. AD#&10, ſ. m. a proverb, an old-faying, ADEFU'CHA, an interj. of wonder, hey- 
Acuar, v. u. to fit upon the buttocks, as an adage. EE day. . 
> ſome beaſts do to defend themſelves. Adagio, (in muſic) adagio, the floweſt time, ADERUADAME'NT. Z, adv. adequately, 


A  ACUBERTA'DO, a, adj. capariſoned; alſo| | eſpecially if the word be twice repeated. completely, categorically, poſitively. : 
_ clad, e ADAPL, ſ. m. a guide, or leader, a con-| AVEQUA'DO, a, adj. categorical, poſitive, 
- ACUBERTAR, v. a. to capariſon a horſe, ductor. From the Arabic delid, a guide; adequate to the thing to be nk" HY 


to dreſs a horſe in capariſons. it is eſpecially uſed ſpeaking of thoſe that a adequada, a categorical anſwer, 
ACUDFR, v. n. and 4 to aid, to aſſiſt, to 0 anc thy N 85 — Senate, 785 true. 
5 help, to ſuccour, to favour, to relieve, to] ADAMA'DO, ſ. m. an effeminated man, a Aquele be o ſentido t das palavrat ds 
ſupport, to run to help; alſo to repair to, man that affects womaniſh niceneſs, in| Apoffolo, that's the genuine ſenſe of the 
©. ____ tocometo a call. 5 dreſſing, talking, &c. 3 words. 
Acudir, to hinder, to keep from, to ſtop, or ADAM MES, ſ. m. p. chirology, a talk- ADER ECA DO, 4, adj. dreſſed, alorned. 
fl „ | ing by ſigns made with the hands. ADERECAR, v. a. to adorn, to ſet off, to 
Elle acudio de repente ds obras que o inimigo ADAMA'NES, a Mooriſh kettle- drum. | ſet out, to trim up, to grace, beautify, or 
Faxia, he hindered immediately the ene-| ADAMA'NTINO, a, adj. adamantine. * Attire, - | + | 
my of going on with their works.  JADAPTA'DO, a, adj. adapted. . |ADERE'CO, ſ. m. ornament, ſet off, finery, 
Acudir, to run, to flock to, to haſten, to flock | ADAPTA'R, v. a. to adapt, to apply. dreſs, attire. 5 3 20 
n | | ADA'RGA, ſ. f. a ſhort ſquare target or ADERE'NCTA, ſ. f. protection, defence, 
Ac a elle de todas ag partes, all flock to} buckler uſed by the Spaniards and Moors, | patronage, ſheker. + 
him from all parts. hs made of the ounce, or buffalo's hide; | ADERE'NTE, ſ. m. a partiſan, a favourer 
- Acudio promptamente ao exercito, he haſtened] from the Arabic adarrag. of a party, a ſtickler. 
do the army. es ADARGA'DO, a, adj. armed with ſuch a{Cada parte tinha homens de bem por ſeus 
* Acudir por i, to defend one's ſelf. —_ r = aderentes, each party had honeſt men on 
Acudir por alguem, to undertake one's de- | ADARG A'R-<SE, v. r. to arm one's ſelf with] their fide. | 5 
© "+ fence; to ſpeak in defence of one. the adarga. See ADARGA. Aderentes da guerra, warlike preparations 
 ACUGULA'DO, a, adj. over- filled. ADA RME, . m. the eighth part of an and proviſions. 
"ACUGULADU'RA, ſ. f. over-filling. ] ounce. y | ADESTRA'DO, a, adj. inſtructed, directed, 
 ACVGULAR, v. a. to over-fill. ©  TADDEFA, ou ANDEFA. See ANDEFO.| trained up. 
 ACUMINA#DO, a, adj. pointed, ſharp, | ADDICAM, ſ. f. an adding, putting, or ADEST RAR, v. a. to inſtruct, to teach, to 
ſharp- pointed. joining to; alſo an addition, acceſſion, train or bring up. | 
ACUMULADO, 8c. See ACCUMULA-} ſupplement, or appendix; alſo an increaſe, | ADE'STRO, is ſaid of a horſe, ſedan, &c. 
DO, &. | advantage, or ornament. | | that are reſerved, or carried in order to be 
ACUNHADO, ACUNHAR. SeeCUNHADO,| Addigas, (in arithmetic) addition, a rule by] ready or at hand for uſe; and ſometimes 
- CUNHAR. 8 which ſeveral numbers are added together. for ſtate, pomp, magnificence, great ſhew — 
.- ACURADAMENTE. See ACCURADA-|ADDICIONA'DO, a, adj. added, &c. See] or parade. 
r ADDICIONA'R, v. a. to make an addition, to Cavallo adeſtro, ou a deſtra, a horſe that 
» © ACURRALAR. See ENCURRALAR. caſt up, to gather particular ſums into one. is led without a rider, for ſtate, pomp, &c. 
ACURTADO, &c. See ENCURTADO, &c. ADDPFCTO, a, adj. addicted. . TADEFTFNHA, ſ. f. a divinereſs, a woman 
ACURY #R, v. n. to bow down, to grow] ADDITAMENTO. See ACRECENTA-| that profeſſes divination ; ſee alſo 


cerook ed. (Both in the prop. and metaph.| MENTO. ; ADEVINHACAM, ſ. f. divination, or fore- 
ſenſe.) FL 4DEGA, ſ. f. a cellar. telling of things to come; alſo a riddle or 
 - ACUSAGAM, ACUSADO,' &e. See AC-| Adega de vinbo, wine-cellar. ©] Hardqueſtion; this is alſo called Adevinha, 
- }CUSACAM, ACCUSADO, &c.. | ADEGUF'IRO, ſ. m. a cellar-man. |ADEVINHADOR, See ADEVINHO. 
ACUTA'NGUL®O triangulo, (in geometry)| ADEFA'R.. See ALEAR. ADEVINHADO'RA, ſ. f. a divinereſs. 
an acute- angled triangle. ADE'LA, ſ. f. a woman that cries things for ADEINHA R, v. a. to divine, to ſoothſay, 


4 


AHCUTILA'R, v. a. to ſtrike, or give ſeveral} ſale in the ſtreets or markets. to utter prognoſtication; alſo to divine, 
blows with the edge of a ſword, to cut, to] ADELGACA'DO, a, adj. made thin, ſien- to gueſs, to conjecture; alſo to divine 


_  Gath. 5 N der, or ſmall. a rightly. 
' ACUCAR, eu agucre, ſ. m. ſugar. DEL GAA DO R, ſ. m. one that makes 1/5 5 muyto adevinhar, that is to know too 
Engenho de aqucar, ſagar-work. things ſmall and ſlender. | much, - 5 
Aguear em ponto. See PONTO. ADELCACAME'NTO, ſ. m. a leſſening, a Adewinhar pelo ws das aves, to foretell by 
- Apncar cande, or candi, ſugar- candy. decreaſing, a diminution. the flight of birds. | 
: cucar roſado, ſugar of roles. _ ADELGACA'R, v. a. to make ſmall or | ADEFFNHO, ſ. m. a diviner, a ſoothſayer, 
— ACUCARA'DO, a, adj. ſugared. ſlender. 5 | a conjurer, one that profeſſes the art of 
| AURA R, v. g. to ſugar, to put ſugar| Adelgapar: ſe, v. r. to wax ſmall, flender| divination, | 
in, to ſweeten with ſugar. F or thin, to grow ſlim. + © ADEUS. See ADEOS. | 
_  ACUCARFIRO, ſ. m. a ſugar-box, or ADE'M, ſ. f. a duck. 2 ' [ADHERE'NCIA, ADHERENTE. See 
veſſel. . By * F _ JO macho da adem, a drake, a mallard. ADERENCIA, ADERENTE. - 
: ACUCATE. See ACICATE. ADEMA'ENS, ſ. m. p. motions or geſtures} ADIA'DO, a, adj, appointed, ſettled, fixed. 
4 ENA, ſ. f. a lily. Arabic. of the hands, head, &c. to: expreſs the O dia adiadb, the ſertled day. 
inward ſentiments. A9 ADIAVTA DO, a, adj. advanced, . 
; 5 - 


Cuberto de agucenas, lilled. © 1 | 
8 8 | = 8 


4 1 


to the v. Adiantar. 


accordin 
. {tricken in years, el- 


Aiantado na idade, 
derly. 8 hag 

Dinheyro adiantadb, advanced money. 

Adiantado nas eftudes, improved in Know- 


ledge. | 
Ell: oh muyto adiantado em tudo, he is much 
improved upon all accounts. I 
Abra efta muyto adiantada, the work is in 
| cat forwardneſs. 8 
e homem tem ſe adiantado muyto, ſeu amonas 
eftara pelo que elle-fez, this man is gone 
too far, his maſter will not ſtand to it. 
Aliamtado, preferred, advanced, promoted; 
alſo rude, ſaucy, petulant. ; 
Adiantado, ſ. m. an ancient dignity in Por- 
tugal, by which one was appointed to go- 
vern either the civil, or military affairs; 
and his power was ſo great, particularly 
in Spain, that in the promulgation of ſome 
orders they uſed to begin in this manner: 
Manda el-rey y el adelaxtado. This dig- 
nity was aboliſhed by John II. in the 
year 1481. ME er I, | 
ADIANTAME'NTO, ſ. m. augmentation, 
improvement, &c. according to the v. 
A iantar . | Ss 
ADIANTA'R, v. a. to haſten, 
to forward. Fe 
Adiantar huma obra, to forward, or to ſet 
torward a piece of work. 
Adiantar o relogio, to ſet the clock forward. 
Adiantar dinheyro, to advance money. 
Adiantar o cabedal, to increaſe or improve 
one's fortune. „„ ; 
Adiantar a alguem, to advance, to promote, 
to preter one, : 
Adiantar, v. n. See N 
Adiantcr-ſe, v. r. to advance, to move on- 
ward, to go, move, or get forward, to 
make ſpeed before. 
Atiantar-ſe nos efludos, to improve in know- 
. | : | | 
Adiantor-ſe muyto, to be petulant, ſaucy, or 
too forward, to carry a thing too far. 
Adiantar. ſe, to prevent one, to get the ſtart 
of him, to be before-hand with one, to. 
_ anticipate, to prevent him, to be the firſt 
m doing any thing. 6 
Adiantar-ſe, to get a preferment, to 
one's ſelf, 25 
0 embaxador adiantcu: ſe muyto, ſeu amo nad 
approvara o que elle fez, the ambaſſador 
is gone too far, his maſter will diſown 
him, we will not ſtand to it. 
tar-je nos annos, to grow older. 
ATE, adv. prep. I adiante, go 


to ſet wan 


advance 


1 
ais adiante, farther yet. 
223 e atraz, before and behind. 
wou adiante de todos, I go the firſt, or I 

& ie 

adiante, to £0 forward, 

Pelo tempo adiante, in the time to come, for 
the future. 3 
Levar a ſua adiante, to go on, to be ſtub- 
Fs rn, to init upon the ſame. reſolution. 
ICAM. See ADDICAM. : 
1 alguem, v. a. to diet one, to 
cep 2 perſon to a ſtrict diet, by the rules 


medicine. 


ADINHEIRA'DO, a, adj; rich, full, of mo- 
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 #DITO, See ENTN ADA. 
4DJACE'NCIA, f. f. adjacency.” 

 ADJjaCENTE, adj." adjacent, 

CONCORDAR. 


r 


ADFECTIFAR. ge 


[ADMOESTAR, v. a. 


AD O 


ment or degree in a court of juſtice. 
ADFUDICHDO, a, adj. adjudicated. 
ADFUDICA'R, v. a. to adjudicate, to award. 
by a deciſive ſentence. - See alſo ATT KI1- 
UN. 3 4 
ADFUNTO, ſ. m. companion, fellow, mate, 
artner. 
ADFUTORIO, ſ. m. help, ſuccour; alſo a 
- prie{t's acolyth (in ſome W. de . 
ADMINICULA”NTE, adj. adjutory, helping. 
ADMINFCULO, {. m. prop, aid, help, ſup- 


| ort. 

ADMINISTRACAM, ſ. f. adminiſtration, 
overnment. - 
Adminiftragas dos ſacramentos, the admi- 
niftration of ſacraments. | 
ADMINISTRADGC'R, 1. m. an adminiſtra- 

tor, a manager. | 
Adminiftrador de hum hoſpital, the truſtee or 
overnor of an hoſpital. | 
ADMINISTRADO'RA, ſ. m. an adminiſtra- 
trix, ſhe who has the power of an admi- 
niſtrator committed to her care. 
ADMINISTRA'DO, a, adj. adminiſtrated. 
ADMINISTRA'K, v. a. to adminiſter, to ad- 
miniſtrate, to manage, to govern. 
ADMIRACAM, ſ. f. admiration, wonder- 
ing, ſurpriſe. 
Ponto de admiragad, a note of admiration (1) 
ADMIRADO, a, adj. admired. 
ADMIR#'R, v. a to ſurpriſe, to aſtoniſh by 
ſomething wonderful. 2 ö 
Admirar-ſe, v. a. to wonder, to be ſurpriſed, 
to admire, to behold with wonder. Lat. 
6 : J 
Admiro-me diſſa, T wonder at it. 


ou ſhould think that, &c. 

ADMIRATTPO, a, adj. ſurpriſing, amazing, 
wonder-working. 

ADMIRA'FEL, adj. admirable, wonderful; 
alſo admirable, good, rare, excellent; ap- 
plied both to perſons and things. 

ADMIRAVELMENTE, adv. admirably, 
excellently. 

ADMITTF DO, ou ADMITIDO, a, adj. 
admitted, &c. See Sy 

ADMITIR, ou ADMITTPR, v. a. to ad- 
mit, to let in, to receive, to ſuffer to come 
in, to give admittance, or accels, to ag- 

te. Lat. admittere. 


one's excuſe, to admit, or approve of it. 
Admitir, to admit of, to allow. of, to 
to acknowledge. 
Admito iſſo, T grant that. 
Admitir, to admit of, to be liable to. 


| Aguilo nas admite dilapaõ, that admits of no 


delay. 

Aquelle texto admite differentes explicagoens, 
that text admits of, or is hable to ſeveral 
interpretations. 

ADMOESTACAM, ſ. f. advice, admionition, 
or admoniſhment. See ZDMOESTAR. . 

ADMOESTADO, a, adj. admoniſhed. . 

ADMOESTADO/R, ſ. in. an-admoniſher. 

to admoniſh, to 
warn. f Fe 


Admoeflar anticipadamente, to forewarn, to 
ive a caution before hand. 
ADNOMINACAM, f. f. See PARONO- 
MASIA. | - . 


A4DBd, f. f. ou ADOBE, f. m. a kind of 
I. fetters that have the figure of a brick. 
ADOBE, ſ. m. a kind of brick not burnt, 


— 


but dried up and hardened in the ſun. 


Admiro-me que cuideis que, &c. I wonder 


gre | 
Admitir a deſculpa de alguem, to allow of | Qu 
grant, « 


'. poſture; vulgarly called aſle 


AD O 
| ADFUDICAGCAM, C. f. adjudication, judg-] ADOCA'DO, a, adi. ſweetened, ſoftened, 


&c. according to the v. Ip 
ADOC#R, v. a. to ſweeien, to make ſweet. . 
Adogar, (ſpeaking of pain, or grief) to ſof- 

ten, to allay, to miügate, to alluage,. to 

eaſe, to alleviate. 
Adogar-ſe, v. r. to ſweeten, to grow ſweet, . 

to {: ften, to grow ſoft. F 
ADOCICA/R. See DO R. 5 
ADO HCE R, v. n. to fall ſick, to be taken ill. 
Adoecer, v. a. to cauſe one to be lick, to 

make one ſick. 


ADOECT Do, a, adi. fallen ſick. 


ADOLESCE'NCTA ſ. f. adoleſcency, youth, 
from fourteen to twenty - five years. 

ADOLESCE'NTE, (ot the common ay. 3 
a young man or woman till arrived at full 

' growth. But Roman writers uie it of . 

7 at forty, as Voſſius has obſerved. 

DoW, adv. where. 

Adomde ejtou eu? where am I? * 

Adende ides cds where, or whither do you go? 

Ad:nde, wherein, in which. 

A prixaũ adunde ay metido, the priſon wherein 
he was put. 

ADONIGO werſo, the Adonic verſe. - 

ADOPCAM, 1. f. adoption. 

ADOFTA'DO, a, adi. adopted. 

ADOPTA'R, v. a. to adopt one, to make 
him one's child by adoption. | 

ADOPTIVFO, a, adj, adoptive, pertaining 
to adoption. 

Ramos adopti vos, (metaph.). branches that 
bear the fruit like that of the tree the graft 
was taken from. 3 

ADORACAM, ſ. f. adoration, worſhip. _ 

Eleger o papa por adoragad, to chuſe the pope - 
without voting, as Pius IV. was. 

ADORA'DO, a, adj. adored. 

ADORADOR, ſ. m. an adorer, or worſhipper. 

ADORA'R, to adore, to worſhip; allo. to 
eſteem greatly; . | 

Adorar huma ſenbora, to adore a lady, to have 
a paſſionate love for her. 

DORAFVEL, adj. adorable, worthy, or fit 
to he adored. 

ADORMECEDOR. . See SOPORIFERO. 

ADORMECER, v. a. to make ſleep, to caſt - 
into a ſleep, to lays or lull aſleep. See alſo 

Adormecer, to amuſe, to drive off, to play - 

the fool with, (metaph.). | 

wanda o demonio nos adormece no'peccado, 

COR when the devil lulls us aſleep in 

le + 
Adormecer, v. n. to: fall aſleep; alſo. to 
row numb. See ADORMENTAR-SE. . 


8 9 


h 


9 


— * 


Adormecer- ſe, v. r. idein. 


ADORMETL DO, a, adj. ulled aſleep, aſleep, - 
Kc. according to the v. eee : 
ADORMECITME'NTO,\1. m.ſleepineſs,drow- + 
ſineſs, &c. gccording to the v. Adormecer. 
ADORMENT ADQ, a, adj. See ADOR- 

' MECIDO. | 
ADORMENTA'R, v. a. to lay or lull aſlecp. 


Adormentar, to charm, to inchant, to delight, 


. (metaph.) : _ . N 
O winho adormenta as cuidados, wine-inchants, . 
or drowns cares. : 
Adormentar ou A er alguem com bellas 


4 


palavres epromeſſas, to drive one off with 
fair words and promiſes. 
Adormentar a mao, to numb the hand. 
Adormentar-ſe, v. r. to fall aſleep; alſo ta 

grow numb, as when one is long in one 


Ador mentar-/e, cu adormecer ehre bum ne- 


4DJECTIVO, 


(in grammar) adjective, | 


| 


gocio, (metaph.) to neglect a buſineſs. 
+ (metaph.) to neglect a _ 


. 


. 2ST AF A 


AN Do, a, adj. adorned, ſet off, &c.| Aduelas ja cortadas o prcparadas para fatter; ADUNA'R, v. 2. to gather, to get together 
See a 5 : | ] N &c. cla e ca es | wo ar ba . 
ADORNA R, v. a. to ſet off, to deck, to ſet] Aduzla, (in architeure) the inward face off one place. N ; 

out, to adorn, to trim up, to grace, to at-| the ſtones of the arch under its chapiter. | ADU'NCO, a, adj. hooked, erooked. Lat. 


tire. (Both in the pro and fig. ſenſe.) | ADVENA, ſ. m. a foreigner, a ſtranger. aduncus. : 
* Adornar, to colour, to varniſh over, to pal-| Lat. | ADYVOCA'DO, ou AD, a, adj. called, 
hate, to blanch. ADVENIDA. See AVENIDA. | called for, or to. See ADVOCAR. 
les adornarad a ſua repofta com bellas pa-| ADVENTICIO, a, adj. (in the civil law) ADFOCA'R, ou AFOCA'R, v. a. to call, to 
* lavras, they blanched their anſwrer in| adventitious ; as, bens adventicios, adven-| ſend for; alſo to take a thing upon one's 
= handſome words. | titious goods. | elf, to aſſume; alſo to take away a law- 
- Adornar-ſe, v. r. to deck or adorn one's ſelf. | ADVE'NTO, ſ. m. (in . eccleſiaſtical lan- ſuit from another's juriſdiction. | 
- ADO'RNO, ſ. m. ornament, ſet off, finery,| guage) advent, a time ſet apart by the AD URA, ſ. f. ſhelter, protection. 
dreſs, attire. | church as a preparation for the ang es ADVOGACF A, ou AVOGACTA, . f. advo- 
ADQUDMA'DA, ſ. f. a raſh,. heedleſs, hot-| ing feſtival of Chriſtmas z ſo called from catefhip. TY | 
© - healed, or giddy-headed woman. adwentus Redemptoris, the coming of our ADG DA, ou AVOGA'DA, ſ. f. ſhe who 
ADOUDA'DO, ſ. m. a mere blunder-buſs,} Redeemer. lays to heart, takes care of, and ſecures 
or blunder- head, a raſh man. ADVERBIA'L, adj. adverbial, belonging to] the intereſt of auother. g 
ADRE'DE, adv. purpoſely, on purpoſe, on an adverb. . [ADYVOGADO, ou AYOGADO, C. m. (in the. 
ſet purpoſe, for the nonce, with a deſign. | ADVERBIALME'NTE, adv. adverbially, as civil. law) an advocate. 
: beg 9 2 antiquat. word.) See] an adverb. ' Adwogado, ou dvogado, one that lays . 
CER. 2 


ADVE*RBIO, ſ. m. (in grammar) an I heart, takes care of, and ſeeures the inte- 
ADRIA'TICO mar, the Adriatic ſea, the] verb. i reſt of another; alſo one who pleads the 
- gulph of Venice enlarging itſelf between | ADVERSA'RIO, ſ. m. an adverſary, an ad- intereſts of another upon e alin an 
reece, Illyricum, and Italy; it takes its verſe party, in verbal or judicial conteſts. | advocate, (metaph.) . 
name from the town of Adria. ADVERSIDA'DE, ſ. f. 1 misfor- | Advogado principiaute, a young clerk, a pet - 
croſs 


ADRO, ſ. m. a church- yard. I tung, calamity, affliction, fortune, tifogger. _ 

Eſtar como hum adro, to have a ſolemn, ſul- trouble. f Adwogado ſometimes is uſed inſtead of Le- 

len, or crabbed look, - 8 4D F RSO, a, adj. adverſe, contrary. trado, but improperly. See Letrado. 

ADSTRICCAM, ſ. f. aſtriftion, ſharpneſs | Par? erſa, the adverſe party. ADVOGA'R, ou AVOGAR, v. n. to plead, 
of taſte like that of alum. Ad verſa fortuna, adverſe, or croſs fortune. } to take up the plea, to follow the law, to 

ADSTRFCTO, a, adj. (among phyſicians) |Adver/o, ſ. m. See ADVERSIDADE. | do the office of a pleading lawyer. 


„ ſhut up. ADVERTE'NCIA, ſ. f. a putting in mind, Eu aduoguei na ſua cauſa, I took up the 
» Os pores eftad adſtriftos, the pores are ſtopped, a warning, an advertiſement; alfo adver-| plea in his defenſe. 

dr ſhut up. tency, attention, mindfulneſs. Elle vos what que advogueis na ſua cauſa, he 
Adftrifo, tied up, confined, limited, tinted, | ADVERTIDAME'NTE, adv. wiſely, con- b t "tug to plead his caule for hun. 

. bounded, err ſiderately. N \ AR, adv. (an antiquated word) ſcarcely, 
ADSTRINGE'NCTA, ſ. f. an aſtrictive virtue. ADVERTT DO, a, adj. warned, &c. ac-| hardly. It was alſo uſed as a ſubſtantive. 
ADSTRINGE'NTE, adj. aſtringent, aftric-| cording to the v. Advertir. See ELHACARIA. 8 

tive, binding, coſtive. |[ADVERTIMENTO, f. m. See ADVER-|ADURE'NTE, adj. (among phyſicians) 
Remedios aftringentes,ou adftringentes, aſtrin-| TENCIA. | | burning, or ſcorching. | 
ts, altriftive, binding, or coſtive me-| ADVERTTPR, v. a. to warn, to advertiſe; | ADUSTAM, ſ. f. aduſtion, burning. 


Icines., alſo to advert, to mark, to take heed, to| DU JO. See ADURENTE. 
ADSTRINGFR, v. a. to bind, to ſhut up. mind. : ADUSTO, a, adj. aduſt or aduſted. 
ADUFA, ſ. f. fo they called in former times ADA, ſ. f. a lattice. 1 Sangue aduſſo, aduſt blood. . 
- A fort of common pages whoſe duty was Que tem adufa, latticed. . _ AFITO, adv. ex. Elle lewa todos aeito, he 
to repair the walls and caſtles of the towns, | Jaunella com adufa, a lattice-window. | drives all before him. : 
_ 27 adufa ua janella, to lattice up the-win- | Cortar buma couſa aeito, to mow down, or 
DUN, ſ. f. See ALFANDEGA.. dow. | to cut off any thing entirely. | 
ADR, ſ. m. fo the Arabians and Moors Adiſa, a flood-gate, a kind of gate dr ſhut-| Fallar, oz dizer muytas couſas aeito, to ſpeak 
call their cottages, or villages. 5 ter, by which the courſe of the water is continually without ſtopping or pauſing. 
ADUB#'DO, a, adj. ſpiced, ſeaſoned with incloſed or opened at pleaſure; it is alſo| AF'REO, a, adj. aerial, pertaining to the air, 
ſpices, '&c. See [ESD | I called Comporta. | airy ; alſo airy, without reality, vain. 
ADA R, v. a. to ſeaſon meat, to dreſs itP ADUFA'DA janella, a lattice-window. | Penſamentos aereos, airy notions. 
Vai.ͤch ſpices, to ſpice or ſeaſon. ADU'FE, ſ. m. a timbrel, a ſort of tabor. AE SMO, (an ancient word) by ſight, by 
s Adubar terras. See ESTERCAR. Arabic. It has the ſkin but at one dd. guels, truſting or depending upon one s 
| Adubar o cours, to dreſs leather fo that it [ADULACAM, ſ. f. flattery z adulation. eyes, See ELMO. _ ; 
- may be fit to make uſe of it. ADULADO'R, ſ. m. a flatterer, an adulator, | AFABEL, ou AFA'VEL. See AFFAFVEL: 
| 7 AFABILIDA'DE. See AFFABILIDADE. 


 Adubar a vinba, to huſband, to till a vine-| a ſycophant. - 4 a 
Ton. f 3 | ADE, a, adj. flattered. _ [AFADIGA DO, a, adj. tired, wearied, fa- 
| bar 1 to 8 ** prepare wine. ADULA R. v. a. to flatter, to ſobth, to play as | CANCAR 85 

Adubar, (metaph.) to ſeaſon, to temper, to the ſycophant; from the Lat. adulari, to 4/adigar-ſe.. See E. Po 
_  Fweeten, to 2 one s words > Sod Aattes. PRA a 5 5 48 O, a, adj. careſſed, flattered, &c. 
; - with 9 way. | ADU'LTERA, ſ. f. an adultereſs. ee 855 55 
2 ADUBFO, fm. ex. Adubio de winhas, huſ- ADULZ ERA Do, a, adj. adulterated, fal- AFA R, v. a. to careſs, to uſe kindly, to 

: bandry, tillage, culture, dreſſing or trim-| fified, forged, Ae en 3 flatter, to ſooth. . 

ming of vines. | . JADULTERFR, v. n. to commit adultery. | Afagar hum cavallo, to cheriſh, or ſtroke a 

_» ADUFBO, m. ſpices, aromatical drugs. || Adulterdr, v. a. to adulterate, to corrupt, | horſe. . Rs i ; 

Elle nab gofta de couſa ſalgada, nem com adu-| or counterfeit., | | AFA'GO, ſ. m. careſſes, great demonſtra- 

Sos, he loves nothing that is either ſalted 01: | ADULTERP'NO, a, adj. iſſued from an] tions of kindnefs, &c. according to the v- 
ſpiced. adulterous amaur or commerce; alſo for- Afagar. | F 5 
ADU'CHAS, C.F. p. ta ſea term) the rings or ged, adulterated, counterfeited. AFAMA'DO, a, adj. renowned, famous, 
turnings of a cable when it is coiled. _| Filbo adulterins, an adulterine, a child iſſued noted; alſo . ill ſpoken of. 
ADUCFR, v. a. to make the gold flexible, from an adulterous amour. 1 AFANA/DO, a, adj. weary, tired, anxio us 


to ſoften and render it pliable and eaſy to] ADULTE'RIO, ſ. m. adulter. See alſo AFANAR, v. a. 3 
be handled without breaking. ADU'LTERO, , m. an adultererr.. [AFEANA R, v. n. to grow tired, to be weary, 
ADF A, ſ. f. a ſtaff. ADU'LTO, a, adj. adult, paſt a child, grown| to be anxious, to toil-and moi]. 


| Adutlas, tue plural of Aduela, ſtaves to make u 3, alſo rape or fit for any action or thing Aﬀe 1 1 . v. a. to earn any thing with great ; 
cle, pipes, ä. |ADUNZDO, 4, adj. united, Nr. Se. | anxiety, and much ads. 17% , 
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AFE 
M, I. m. (an ancient word) ado, 

al "raking, toil, trouble, . anxiety. 
AFASTA' DO, a, adj. remote, far, diſtant ; 
- ulſo removed, &c. - See 3% 
to drive away, to avert. 
| Afaflar-ſe, v. f. to remove, to go away, to 
m, to - 


AFAZENDA DO, a, adj. rich, wealthy, opu- 


lent. 
AFAZE'R, i nd ti See ACOSTU- 
MAR, ACOSTUMAR-SE. 
AE, adv, truly, indeed, faith. _ 
Ali de roy ſou, (a ſort of oath) faith, upon 
aith 


AF ' a, adj. disfigured, made ugly, 
&c. See 


e. 

4 ET R, v. a. to make ugly, or homely, to 
disfigure, to mar the faſſuon of, to deform. 

deturpare. . 

Afear, to cry down, to repreſent any thing 
in the worſt manner. 

Afer, to diſhonour, to ſtain, to ſpot. 

Afear a reputagas dr alguem, to ſpot, to 


blur, or blemiſh one's reputation. 
. _ AFECT. N | 
AFECTAR. | 
 AFECTO. I Look for theſe 
AFECTUOSAMENTE. words under 
AFECTUOSO. APF. 
AFEICAM. * 
AFEICOADO. 
AFEICOAR. | 
AFEITACAM. * See ENFEITE. 


AFEFITADO, See ENFEITADO. 
AFEITAR. See ENFEITAR. 
AFEITE. See ENFEITE. 
AFEITO. See AFFECTO. 
. AFEITO, a, adj. See ACOSTUMADO. 
 AFEMINADAME'NTE, adv. effeminately, 
womanly. 
AFEMINA DO, a, adj. 
manlike. . 
Elle tinha o ar afeminado, he had a wanton 
or effeminate look. 
_ Falla afeminada, a ſoft or wanton manner of 
ſpeaking. Perſius calls it delumbe. ; 
Diſcurſo afeminado, a feeble ſpeech, that 
wants finews. Cicero calls it delumbata, 
' 75 ener ata oratio. | 
* 4FEMINAR, v. a. to effeminate 
vate, to ſoften. 
AFERICAM, ſ. f. the marking any.meaſure 
* wach that has been ſquared by the 


Ard. 
AFERP'DO, a, adj. ftamped with -a publi 
mark. See 4FERIR. F 


effeminate, wo- 


5 to ener- 


„ſ. m. a mill-eat, or mill-leat. 


AFEERIDO R, ſ. m. an officer whoſe buſi- 


bee rune > frame,. or adjuſt the mea- 
pry according to the King's 
AFERTR, v. a. to ftamp with the public 
mark. (Speaking of weights or meaſures 
that have been ſquared. by the. ſtandard.) 
French, etalunner. | 
AFERMOSEA'DO, a, adj. made finer ; alſo 
ne, handſome, adorned, decked. . | 
1 v. a. to make finer, to 
to R 
thing in the beſt LEY r "I 
EN a; 5 2 catched with a crook 
3 on © ppled, &c, according to the 
Homem aferrado a ſua opiniai, an obſtinate 
vr opiniated man, one wedded to his own 


1 


A F F 
IFER RAR, v. a. to „ to lay, take, 
| ol. hea of a 8 00 h a grappling 
hook, Nee ON * 
errar aavio, to grapple a ſhip. 
— a ade, ou da * to ſwoop, to fall 
- at once as a hawk upon his prey, to 
ince. 8 ; 
Aferrar, ou langar ferro, v. n. to anchor, to 
caſt anchor. 
Aferrar-ſe, v. r. to hold, or ſtick faſt. 
Aferrar-ſe a ſua opiniad, to hold in one's 
Opinion. . 
AFERRETOMA'DO, a, adj. ſtung, or pricked. 
AFERRETOMR, v. a. to prick or ſting. 
Lat. pungere. | 
AFERRO. See AFFERRO. 
AFERROLHA'DO, &c. See FERROL- 
HADO, &c. 3 
AFERVORA'DO, a, adj. fervent, vehement, 
eager, zealous in piety, 
votion. . 
ervorado dezejo, an earneſt deſire. 
ERVORA R, v. a. to animate, to excite, 
to inflame with fervour. 


Aferworar-ſe, v. r. to inflame one's ſelf with 


fervour. | 
Aferworar-ſe na dewogad, to ftir up one's 

devotion. | | 
AFFABEL. See AFFAFEL. : 
AFFABILIDA'DE, ſ. f. affability, courteſy, 

kindaeſs, gentleneſs, eaſineſs of addreſs. 
AFFA'RES. See NEGOCIO. It is not to 


be uſed. 
AFFAVE'L, adj. affable, civil, kind, eaſy 
to be en to. | 
AFFECTACAM, ſ. f. affectation, affeted- 
neſs, preciſeneſs, niceneſs, affected ſtudy, 
affected way, formality, formal way; alſo 
eagerneſs, keenneſs of deſire. 
AFFECTADO, a, adj. affected, formal, nice, 
preciſe ; alſo affected, over - curiouſly done. 
Modo aftectadb, an affected way. 
E lo affefttado, an affected ſti . 
AFFECTA'R, v. a. to affect, to make a pre- 
tended ſhow of ſomething. 
Hectar ſexudexa, to affect a grave outſide. 
AHectar, to affect, to deſire, to hanker after, 
to aſpire to; alſo to pleaſe, &c. See 
AGRADAR. : 
AFFECTATIVO. See DESEFOSO. - 
AFFE'CTO,\. m. affection, good-will, kind- 
neſs, love, inclination towards z. alſo affect, 
aſſion of any kind. 
Selle, (with phyſicians) affection, a mor- 
bid or diſorderly Rate of the body. 
Aﬀedto, a, adj. e AFFEICOADO. 
AFFECTUOSAME NTE, adv. affectionately 
kindly, friendly, heartily. 
F a, adj. affectionate, kind, 
Obliging. 
AFFE Cam, ſ. f. affection, love. 
AFFEICO A'DO, a, adj. given to, addicted, 
| inclined, &c. Sec AFFEIGOAR-SE, and 
AFFEICDAR. | 
Afeigoado a alguem, affectionate, well affect- 
ed to one, that has an affection for bim, 
that is addicted or inclined to him. 
AFFEICO FR, v. a. to get another's bene- 
volence, to move, to touch, to affect. 
Aﬀeigear o amor de buma ſenhora, to affect 
a lady's. heart. . 
aeigoar-ſe, v. r. to addict, or to apply 
one's ſelf to a thing, to give one's nund 
to it, to take a fancy to. : 
Ha dbu mezes que elle ſe affeigoru a lingua 
Inglexa, he has taken a fancy to learn 
a Ns theſe two mo it 
AFFEITA'DO, 


: 
- 


flaming with de- 


nths pait. 
tc, Ser ENFEITADO, Ke 


AFI 
AFFEITO. See AFFECTO 


AFFERRADO, &c. See AFERRADO, &c. 
AFFERRO, ſ. m. attachment, inclination. 
AFFI'M, ſ. m. 5 0 f. a kinſman, or kinſ- 
woman, properly by marriage. 
AFFINIDADE, i l. 1 affinity, alliance by 
marriage; alſo affinity, relation or reſem- 


blance between ſeveral things. 
Que be parente por atlas, affined, re- 

lated to one by affinity. | : 
AFFIRMASAM, £ fc 13 ation. 
AFFIRMADO, a, adj. affirmed. See AF-. 

FIRMAR. | . 
AFFIRMA'NTE, (in the ſchools) he who 
maintains the affirmative. f 
AFFIRMAR, v. a. to affirm, to aſcertain, 
to maintain. Lat. afſeverare.. _ 
O que affirma, an affirmer, an affirmant. 

ir, v. n. (in fencing) to make directly 

at one's adverſary with the point of one's 
ſword; frem the word , firm, faſt. 
AFFIRMATPF A, ſ. f. ative. ; 
Defender a affirmativa, to be for the affirm 

ative, to maintain the affirmative. 
AFFIRMATIV AME'NTE, adv. affirmative- 


ly, poſitively. 
AFFIRMATIPO, a, adj. affirmative. : 
an . 
AFFEETC T, f. f. an afflited or diſtreſſed. 
woman. 2.5 
AFFLICTFVO, a, adj. afflicting, afflictive. 
AFELT CTO, m. an afflicted or diſtreſſed man. 
Aicto, a, adj. afflicted, grieved, diſtreſſed. 
AFFLIGIDO, .a, adj. idem. 
AFFLIGFR, v. a. to afflict, to vex, to cauſe: 
ief to one: | 
A Hgtr 0 proprio corpo com aufleridades, to 
afflict, to mortify or macerate one's body - 
by aulterities. . I 
Aﬀiigir-ſe, v. r. to grieve, to afflict, or. diſe 
uiet one's ſelf. 
AFFLITO. See AFFLICTO. . 
AFFLUE'NCIA, ſ. f. affluence, great ſtore, 
abundance. | 
AFFORRADO.. See AFORRADO. 
AFFRO'NTA, 1. f. affront, abuſe, con- 
F 85 
Sefrer . affronta, to put up, or to bear 
an affront; commonly to ſwallow a gud- 


on. 

AFFRONTADO, a, adj. affronted, abuſed, 
&c. See AFFRONTAR.. . | 
AFFRONTAME'NTO, ſ. m. a preternatural 
heat, an inflammation with too much red - 

neſs in the face and panting. 23 
; FFRONTA'R,. v. à. to affront, to abuſe, to 
rail at, to revile, to call names. 
Afrontar, to cauſe a preternatural heat, & c. 
See AFFRONTAMENTO. © | 
Afrontar, to out-bid, to enhance the price 
at an auction, v. n. 0 


AHromtar, (ſpeaking of a ſhip) to have 4 


light cargo. 
Afrontar, v. n. to have a preternatural heat, 
&c. See AFFRONTAMENTO. 
Affrontar-ſe, v. r. to take pet, to take huff,. 
or exception. n 
Afrontar-ſe,. to meet with, to light on or. 


upon. | | 
AFFRONTOSAME'NTE, adv.. ſpitefully, 
outrageouſly, diſdainfully. 24s 
AFFRONTOFSO, a, adv. outragco 
tumelious, abuſive. 
AFFUGENTA#'DO, &c. See AFUGENTA->- 
DO, &c.. ; 
AFD, a, adj. ſharpened, whetted, ſet,, 


-edeed, . | 
ſharp- edge AFLADO'R,, 


f 7 | 


us, con- 
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AFTADO'R, f. m. grinder. | 


Pedra de afiar, a grind-itone, a whet-ſtone, 


 AFICHR, v. a. to urge, to follow a perſon 


Narix afilado, a noſe well made, handſome 


 AFIM DE, conj. in order to, that, to the 
 AFINACAM, ſ. f. the action of giving the 


AFI 


AFLANCA'R, v. n. to bail one, to be bail 
for one. 0 

Afiangar, v. a. to promiſe, to give hopes. 

AFLA'R, v. a. to grind, to ſet, to ſei an edge 

on, to ſharpen, to whet. 

a hone. 

Pedra de afiar fouces, a rubber. 

AFICAME'NIO, 1. m. urgency, preſſure of 
difficulty. Obſol. * 


cloſe in diſpute, to urge a reaſon,. or an 
argument. Obſol. p 
AFIDALG#DO, a, adj. choice, excellent, 
noble, illuſtrious, of great authority. 
| lgado, that falſely pretends to gentility. 
AFIDALG#'R, v. a. to nobilitate, to make 
noble. It is ſeldom uſed. : N 
AFIGURAGAM, 1. f. imagination, fancy, 


© apprehenſion. 
AE 602 DO, a, adj. ex. homem bem afi- 
urado, a man of good aſpect, a fine man. 
IGURAR-SE, v. r. to imagine, to think, 
to fancy, to believe, _ 
Afigura-ſe-me que wvejo a minha patria, it 


| ſeems to me, or methinks I fee my coun? 


try. 
Afigure-ſe-vos vis o meſmo que eu, let 
i e — to be what I am. 
AFILADO. See AFERIDO. | 
Ter a lingua bem afilada, to have a nimble 
tongue. 


noſe. Bluteau ſays it ſignifies a noſe 
ſomewhat long and pointed. | 
mal afilade, (metaph.) a diſorderly 
life. 
AFILADO'R. See AFERIDOR. 
AFILAME'NTO. $ee AFERICA4M. 
AFIL XR. - See AFERIR. © 
AFILHA'DA, ſ. f. a god-daughter. 
correlative to PADRINHO, and MA- 
DRINHA, which ſee. 
Afilbada, a woman that is protected or coun- 


tenanced. 


AHEHA Do, ſ. m. a god- ſon. It is alſo a Afogar-ſe em pouca agua, to be drowned in 


correlative to Padrinbo, and Madrinha. 
Afilbado, a man that is protected or counte- 
nanced. 
P. do $25 de meu compadre, grande fatia a 
men afilbado, we ſay, to cut large thongs, 
out of another man's leather. The Lat. 
fay, de alieno corio ludere. 


end that. 
full hund to every muſical note. 


mutical notes. - 
AFINA'DO, a, adj. (ſpeaking of metal) 
fined, or refined. 


Vox afinada, a voice that gives a full, per- 
fect, and diſtinct ſound to the muſical notes, 


which depends particularly upon having a 
' -yrood car. 


AFINAME'NTO, f. m. affinage, fining, or Pas afogueado, a loaf of bread that is burnt 


refining of metals. | 
AFINA#R, v. a. to fine or refine metals. 


Afinar as paſtas, (among book-binders) to ArOGUEA R, v. a. to make fiery, or glow- 


ſquare the paſteboards. 


ar a vox, to give the perfect and full Afoguear 


ſound to the mulical notes, to ſing. very 


r Y oy p . o o f 
3 hum inſirumento de muſica, to tune a 4AFOLHA'DO, a, adj. laid up, laid fallow. 


muſical inſttument. 


| Afegar os cuidados no winho, (metaph.) to 


AFO'GO, ſ. m. See AFOGAMENTO. 
Ter bea aſinu aõ, to give the full found to T Afogo, (mctaph.) torment, affliction, grief, 


A FO 
AFISTULA'DO, a, adj. (among ſurgeons) 
turned to a fiſtula, _ 3 
AFISTULAR-SE, v. r. to grow into a fiſtula, 
to become a hollow oozing,ulcer. ö 
AFLEIMHARKSE. See AFLIGIR-SE. 
AFLOXA'R. See AFROXAR. | 
AFOCINHA'R, v. n. to fall forward, or 
— 5 upon one's face; alſo to ſink or pe- 
rifh. 8 5 
AFO FAR, v. n. to ſwell, to riſe up. | 
AFOGADICO, a, adj. out of breath. 
AFOGADUYLHO. See PRESSA. 


GAR. 
Ov ofogados, 3 eggs. 
MJogado, itewed. 
AFbOGADYR, ſ. m. a necklace. 
Ajogador de perolas, a necklace of pearls. 
AFOGAME'NTO, 1. m. a ſtifling or ſuffo- 
cation, a ſtopping of one's breath. | 
AFOGA R, v. a. to itifle, ſmother, choak, 
or ſuffocate. | 

Afogar, ou matar alguem apertando- lbe a 
garganta, to ſtrangle, throttle, or ititle one 
to death. 


ſuffocate 12 water. 


drown one's cares in wine. 
Afogar, to ſtew (ſpeaking of meat, fiſh, &c.) 
Afogar ovos, to poach eggs. | 
Afogar, to choak, &c. dee ABAFAR. (in 
agriculture.) 
Afogado de ſerras, ſurrounded with moun- 
tains. * | 
Agar, to forbear, to keep one's ſelf from 
Afogar os gemidos, to forbear groaning. 
agar ſe, v. r. to ſtrangle or title one's 
elt. | 


Afogar-ſe em agoa, to drown, or to be ſuf- 
focated in water. | 


It is a Afogar-/e fe comer com muyta preſſa, to 


choak oge's ſelf for greedinels. 
Afogou-ſe hum cnn, com huma pevide, 
an emperor choaked himſelf with a Ker- 
nel. IT 


little water; that is, to be overcome with 
little labour or trouble. 
P. Quem em mais alto nada, mais preſto ſe. 
ga; we lay, a high-climbing, a ſtecp 
coming down: that is, the higheſt charges 
are the more liable, and nearer to the 
downtalt. The Italians have a very good 
proverbial'rhime to the ſame purpoſe, 

Ai volt alti e repentini 

Sogliono i precipixi effere vicini. ' 


trouble, anxiety. , | 
AFOGUEA' DO, a, adj. burning, hot, glow- 
ing, fiery; ſee the v. AFOGUEAR. 

H. Bater o ferro afogueado, to beat the iron 
ee. it is hot. 3 ſpeak F 
Afogueado, too muc 5 ng of the 

28. or r other part of the 5 15 


on the out- ſide, but not well baked in the 


in-ſide. 


8 5 
ir huma pega, to load a gun with 
powder only, and to ſhoot it off to 


try or clean it 


See 
FINCADAME'NTE, ady. inſtantly, 'ear- | AFOLHA'R, v. a. (in agriculture) ex. afol- 
3 25 is ; N ö bar huma terra, to lay up a piece of n. | DADO. AFUNDAR-SE, 


- neitly. 


1 e . 


AFOGUDO, a, adj. ſtiſled, &c. See AFO- 


Afegar, ou matar mergulbando, to drown, to 


A;F U 


Terra afolbada, land laid up, or lay. 
fallow ground, a field that lies An ? 
AFORA. See ALEM. | 
AFORADO, a, adj. See AFORAR. 
AFORADA couſa, a thing or matter about 
Which one's pinion or judgment bas been 
iven. | 
AFORADOR, ſ. m. the lord of the manor 
who gives lands, orhoulcs, upon condition 
that a ſmall yearly rent ſhall be paid to him. 
AFORAME'NTO, ſ. m. the act of Siving 
_ faking lands, &c. upon condition, &c. 
ee 
AFORAR, v. a. to give, or make over, 
houſes or lands to be poſſeſſed for ever, 
upon condition that a ſmall yearly rent 
ſhall be _ to the proprietor; aiſo to 
rent, or | 
ſame conditions, 
AFORCURA'DO, a, adi. 
See APRESSADO. 
AFORISMO. See APHORISMO. 
AFORRADO, a, a4j. (an ancicut word) that 
carries but a light burden, or Gal and 
tritling proviſions for a journey; ſuch as 
can be put into a wallet, or a bag with two 
uches to it. | FE 
AFDRTUNA'DO, a, adj. lucky. 
AFOUTA'DO, a, adj. bold, daring. 


(a vuigar word) 


AFOUTA'R-SL, v. r. to dare, to be ſo bold 


as to, &c. : | 
AFOUTE'ZA, ſ. f. boldnefs, daringneſs. 
AFOUTO. See AFOUTA'DO, 
ARACA R, v. n. to fall, to come down; as, 
o wento afraca, the wind falls, or comes 
down. . i 
ARM CAR, io loſe courage, to deſpond. 
ARA, a, adj. that has 2 
bright yellow hair like gold, and a fair 
complex ion. The Fortugueſe make uſe 
of this word, ſpeaking of chi ſe perſons 
amongit them that are I ke the Flemiſh or 
other foreigners in their features and com- 
pl-xions, the word being derived from 
{ramengo, a Flemiſh man. 
AFREGUESA DO, a, adj. accuſtomed, or 
cuitomed, that has cuſtomers. From Fre- 
gue x, a cuſtomer. | 6 
Loja afregueſada, a ſhop well accuſtomed, 
AIREGUES#R, v. a. to get cuſtom. 
AFREIMAR-SE, v. r. to fret one's ſelf, to 
tret. 8 


AFRICA, \. f. Africa, one of the four quar- 


ters of the world. 
AFRICA'NO, a, adj. African, of, or belong- 
ing to Africa. 


AERO, a, adj. idem. 
AFRONTA, &c. Ste AFFRONTA, &c. 


AFROXA'DO, a, adj. unbent, &c. See 

AtROXAR, v. a. to ilacken, looſen, or 
unbend. a 8 

Afroxar, v. n. to grow ſlack, to ſlacken; 


allo to fail, to grow remiſs. (Speaking of 


courage, obſervance, keeping, &c.) 
Afroxar-ſe, v. r. idem. 
AFUGENTADO, a, adj. driven away, put 
to flight. 1 5 | 
AFUGENTA'R, v. a. to chaſe, or drive 
2 to put to flight. Lat. fugare. 
AFUNDM#'DO, a, adj. ſunk down. 
AFUNDA#R, v. a. to link. 
Afundar hum nawvio, to ſink a ſhip. 
Afundar-ſe, v. r. to ſink, to go to the bot- 
tom. | 
Afundar-ſe no mar, to ſink at ſea, to founder, 
as a 


AFUNDIDO, AFUNDIR-SE, See AFUN- 


old houſes or lands upon the 


AUS I, 


AGA | 
. m. pounds of flax made 
nel, Cm. two pon flax 


up into a {mall bundle | ; 
AFUSILR, v. a. to ſtrike fire out of a flint, 
AGA, ſ. m. aga, or a colonel of Janiffaries.' 
 {GACHADO, AGHCHAR-SE. See ACA- 
CAPADO, ACACAPAR-SE. | 
AUGADANHA'R, v. a. to fly in one's face 
with the nails, to ſcratch, to take the ſkin 
off with the nails; alſo to lay one's hand 
upon any thing. : 
GLH See GALHA, © 
4GA'LHAS, ſ. f. p. (in anatomy) the ton- 
ſils of the neck. L324 5 
AGANTPPE, ſ. f. a famous well or ſpring 
in Bceotia, ſacred to Apollo and the 
Muſes. Ts 
40 TA, ſ. f. p. (in the ancient church 
agapetæ, certain virgins, who aſſociat 
themſelves with eccleſiaſtics, out of a mo- 
tive of piety and charity. | 
&GA'PIOS, ou agapos banquetes, love feaſts 
among the primitive chriſtians, agapæ. 
AGARE MO, a, adj, Mooriſh, or Arabic; 
alſo of, or belonging to the race of hy, 0 
AGARICO, ſ. m. agaric, a ſweet fmel ing 
muſhroom, which ſhines in the night, an 
grows on high trees, eſpecially the larix. 
AGARRA'DO, a, adj. taken, or laid hold 
of, catched. : | 
AGARRADO'R, ſ. m. See BELLEGUIM. 
AGARRA'R, v. a. to ſeize, or ſeize upon, 
8 lay hold of, to gatch; from garra, a 
cla. 
AGARROCHA'DO, a, adj. pricked or ſtuck 
with thoſe little darts they uſe in Portugal, 
called garrochas, to throw at bulls to fret 
them ; alſo bound hard, &c. See | 
AGARKOCHAR, v. a. to prick with thoſe 
ſmall darts they uſe in Portugal, called 
garrochas, to fret the bulls, at the bull feaſts; 


alſo to bind hard, by twiſting the cord with 


a ſtick called garrocho 
AGASALHADE'IRO, 
DOR, | 


See AGASALHA- 


AGASALHA'DO, a, adj. received, ſhel-| 


tered, &c. See AGASALHAR. 


Agaſalbado, ſ. m. ſhelter, or a lodging to en- 


tertain ſtrangers or gueſts. 
| 4GASALHADO'R, ſ. m. an entertainer, one 
that receives or ſhelters ſtrangers. ] 
ACASALHADO'RA, ſ. f. a woman that en- 
tertains or ſhelters ſtrangers. 
H#GASALHA'R, v. a. to make a reception, 
to receive, to lodge, to harbour, to enter- 
tain, to ſhelter, 
Agaſalbor-ſe, v. r. to reſort to a place to 
þ abide in it as a gueſt, 
gaſalbar-ſe em algum lugar, to Aly t 
place for e 3 i , 
*gaſalbar-ſz, to cover one's ſelf well in or- 
der not to catch cold, or to ſweat. | 
fGAS4'LHO, {. m. a lodging to entertain 
ERR a . alſo Ha manner of 
Teceiving a gueſt or ſtranger. 
Elle deu-me bom 2 he received me 


hoſpitably, he made me a kind reception. 


Dar bom agaſalbo, to welcome, to bid wel-⸗- 


come. BE : 
Elle deu-me man agaſalho, he received me 
404077 1 
e. 05, a, adj. angry, haſty, paſſione 


AGASTAMENTO | | 25 
ee v lin ring 

Ter agaſiamentos do coragad, ta be heart-fick, 

or lick at heart. en 

AGASTYR a algutm, v. 4. 
er vex one. 

Part, 


{A4GGRA'VO, 1. m. offence, w 


( 
mY 


A 64 


Anfr. ſt, v. r. to fly, or fall out into a 
e 0 be angry or bung vi 


anger. ? ? ö 
40 ASTA. SE por da ca lla palba, a lit- 
tle Conte cif his b or makes him 


AGATH, . f. agate, a precious ſtone. 
AGATANHAR, ou meter 0s gadanhos. See 
GADANHO. : 7 
AGEIT #'R-SE, v. r. ex. Ageitar-ſe bem ou 
mal para fazer alguma 3 to go the 
I to work. | 


right or wrong wa | 
AGEITIVAR. Fee ONCORDAR, 
EAT. See ADFECTIVO. 
AGE'NCTA, ſ. f. agency. a 
AGENCIA'DO, a, adj. managed, tranſacted. 


See 


- 


diligently, 


tranſact, to procure any thi 
one to a 


to earn, to get; alſo to he 

thing. 5 

Eu lhe 8 aquelle peffo, I procured him 

that place, FA, | 3 

Agentiar-ſe, v. r. ex. Agenciar-ſe buma 

grande reputagad, to conciliate, to win a 
at reputation. 


AGE NTE, ſ. m. (in natural philoſophy) an 


nt. EN | : | 
1 agent, a man that does a prince's 
buſneſs, KISS 34 
AGGLUTINA'DO, 4, adj. agghutinated;” 


AGGLUTINA'R, v. a. to agglutinate, to 
gle together» -/ ' ©; 
AGGLUTINATTPO, a, adj. that has the 
virtue of agglutinating. | 
AGGRAV A'DO, a, adj. injured, wronged z 
alſo made heavy. FER 


AGGRAVANTE, f. m. an appellant. See 


| 


— . * 


authority. 2 8 18 
Aggravar-ſe, v. r. to be offended, or angry 
| ata thing, to take exception againſt it, to 
. pet, or ſnuff at it. 

| Aggravar-ſe, to increaſe, to grow worſe. 
(Speaking of grief, ſickneſs, &c.) 
Fer to be ſore again, to become 
worſe. (Speaking of ſores, wounds, &c.) 
Aggra var: ſe, to become heavy on account 
of age, diſtempers, &c. : . 


| 


wrong, injury, 
abuſe, outrage; alſo the age from 
one judge to another that has an equal 
org and juriſdiction. ES 
AGGREGCA'DO.. a, adj. aggregateds re- 
ceived, or admitted into a ſociety. 
Agegregado, ſ. m. an aggregate. 
GG 


GAR, v. a. to aggregate, to receive, 
to admit into a ſociety, to aſſociate, 

c SP v. r. to aſſociate one's ſelf with 
anoth 


AGGREGATIFAS fillulas, (in medicine) 
- aggregating pills. NN 
AR 500 94. m. an aggreſſor, one that 
firſt ſets upon, or aſſaults, an aſſailant. 
AGIGANTA DO, a,adj.gigamic, giant-like. 
AGIGANTA'R, v. a. to „ to give a 


AGENCIA'R, v. a. to negociate, manage, or 


tha it ‚ - 
vates the heinouſneſs of a crime, or 1 1 


A 8 
AGILIDA'DE, f. f. agility, ninblenefs, © 
AGILITA'R-SE, v. r. to become light, fo 

loſe the weight. . 
„ ſ. m. a legend, the lives of 
* faints. : TY 
AGITAGAM, f. f. agitation, toſs, violent 
motions alfo agitation, perturbation, trou= 
e. | 55 
46H ADO, ay adj. agitated, &c. See .. 5 
46 HA R, v. a. to agitate, to ſhake, to toſs, 


to tumble; alſo to trouble, to diſquiet, to 
torture, to hurry, to agitate. 7 


| 


| Agitar huma queſta, to agitate, to"baudyg 
to debate a 
TAGNAGAM, 


ueſtion. 5 
f. (in tlie civil law) agua - 


tion. : 
CREDO, a, adj. kindred by the father's 
Ide. 

AGNICAM, . f. an acknowledgment, or re- 
cognizance. | 
AGNO cafto, ou caftil, the chaſte tree, or, as 

ſome ſay, the tree called park leaves. 
AGNO'ME, ſ. m. the laſt ſurname of a 


ſon. 
AGNUS, or Agnus dei, an agnus, a piece of 
wax bleſſed by the pope, having the print 
of a lamb, or ſome other holy hi rogl 


phic. 

4604. ſ. f. water. Lat. aqua. _ 
Abrir, ou fazer agoa, (a ſea phraſe) to leak, 
or ſpring a leak, ſo as to take in water. 

Nawio que fas agoa, a leaky ſhip. 
rennen 


grea ö 
Agua doce, Rech water. 
Agoa de /abads ee „ 
Agoa per, a perpetu water-{prings 
ning-water, a continual ſtream. pa 
Borda d agoa, the vater · ſide, or the ſea · ſide. 
Nadar por baxo da agoa, to ſwim under the 


” 


: 4 


| 
- 
; 


to be in 
great ſweat, to be wet all over. 
Agoa encharcada, dead or ſtanding water. 
Ago viva, ou corrente; running water. 
Agoa ſalobra, brackiſh water. 
P. Agoa ſalobra na terra ſeca be dure, we ſay, 
a hungry dog will eat dirty pudding. 
Agoa da fonde, de rochedo, do mar, de ciflerna, 
de chuua, de neue, ſpring, rock, my 
tern, rain, ſnowy- water. s 
Agoas mineraes, mineral waters. 
Agoas das caldas, hot mineral waters. : 
Agoas artificiaes, ou eftilladas, artificial, ot 
| diſtilled waters. 
Agous cordiaes, cordial waters. 
Agoa rojada, roſe water. 


* 


Hl, a. age, dk, nine, attire 
2 - 6 5 > 


Agoa da rainha de Hungria, the queen of | 
Hungary's water. 8 
Agaa benta, holy water. 
Caldeirinha da agoa benta, hol 3 
P. Ver ſe emre a cruz 6 agoa benta, to be in 
S o 
P. Querer bem a algutm como o diabo a agod 
benta, to love one as the devil loves holy 
water, or as the cat loves nuſtard. 

» Water, Urine. n A Is 2 A 
12 Qu hu, rain. A in $ ot 7 
an lagen, tears. 4 
Polar  agea, water-fowlss 1; .- > 
55 45 e . N * — 1 
ra d agoay . TER N "on 
D Tr, Perrexil 


parſley, » 1 
* d agoa gud vive do que apanha nella, a 
| | J. F. a agoa's da, a agoa o leva, what is got 
- Agaas furtadas, the garrets. 


.Agoa regia, aqua regalis, - 


Asa fiyptica, ſtyptic water, that ſtanches 
blood. N'! 17 


the water. 


for meaſuring the qu 
any water. 


985 2 agoa, an aquabibe, a water- 
Fach 


Ao pé, a ſmall liquor made of grapes 


7 Agoa ſeca, the name given by ſome to ſalt- 


Pervexil d'agoa, wild 
er-bear. 


Ago ardente, brandy, or any ſtrong water. 

"Hood benedida, aqua benedicta. 

 Agoa ęſtillada com papoulas e outras hervas 
para curar indigg/toens, ſurfeit water. 


"Nawveggr contra a corrente das agoas, to 

ſtrive . ſtream. _ 
'Galbeta 

a water crewet. ; ; 
Arca d agba, a water-houſe, a conſervatory 
of water. +2 IT 8 5 
for d agoa, between wind and water. 
Dar agoa, ou de beber a bum cavallo, to wa- 
ter a horſe. 95 5 
Cabir n agoa repentinamente, to ſouſe, or to 
fall ſuddenly into the water. | 
Por magoa, to water, to ſteep, to Toak, _ | 
Moinho 4 agua, water mill. | 
Engenho de agoa, a water-engine. _ 
Prova que ſe fazia antigamente por meyo de 

agoa que eftava fervendo, water ordeal. 
Reſaca, da agoa. See RESACA. . 
Redemoinho d'agoa que ſe forma detraz da 
pa de hum navio, e que nao paſſa tad de- 
*  preſſa coma a agog dos lados, dead water, 
. the eddy water that follows the ſtern of a 


Parete an marachas para que agoa do mar 
na entre ou terra dentro, a water-gage, 
a ſea-wal 


Iefirumento para medir a_altura e quanti- 
aade. da re Water Cage, an ent 
ntity and depth of 


Nacente da agoa, the ſource, the ſpring head 
of a river, ce. . 
Temperar o vinho com agoa, to dilate wine, 
to allay it with water. f 
vertentes, a ſtream coming down a 
* hill, cauſed by water or ſnow. 


Agoa vai, verbatim, it is water goes: the 
word uſed in Portugal to gi 

any thing is thrown out of the window, for 
people in the ſtreet to avoid it. 


| ſqueezed a ſecond time, with water among 
© them, after the wine has been preſſed 
, _ ſo called, as it were the waſhings of 


eet. | 
Nav dar huma ſede de agua, not to give a 
laſs of 5 that is, to give Wer to 
de niggardly in the higheſt degr 
Huma ſede de agoa. See SEDE. 
Lugar no qual bã agoa para dar de beber ao 
Fado, &c. a watering place for cattle, &c. 
oa mel, a compoſition of honey, water and 
 _ other ingredients. | 
Nai me he agua, nem ſal, we ſay, he is nei- 
ther kit, nor kin to me. 
Agon wvidrada, a kind of fickneſs in-hawks. 


petre. 0 
Feder d'agoa. See VEDOR. | 
Couſa de ou pertencante a agoa, watery. 

F. Tano da a agoana pedra at que quebra, 

we ſay, a mouſe in time may bite a cable 

in two. The Lat. ſay, guta cavat lapi- 
dem, a drop can hollow a ſtone in time. 


'agoc, que ſer us quando ſe diz miſſa,| 


to keep off the overflowing of | 


ive notice when 


 TAGOMTA, ou A A, a kind of poinard, 


8 


AGO | 
na, ou dai crecido, we ſa 3 ſtill waters 
1 EE. 6 | 


over the devil's back, will be ſpent under 
his belly; alſo lightly come, lightly. go. 

P. Na agoa envolta eſa o peſcador, we lay 3 
to fiſh in troubled waters, to make a be- 
nefit of public troubles. 

P. Faxer vir a agoa d boca, to make the 
teeth water. 5 
P, Eftar como o peixe n'agga, to live in cloyer. 
P. trazer a agoa para o moinbo, to bring 

griſt into the mill; that is, to turn all 
things to one's on advantage. : 
P. Ia dai tudo pela agoa abaixo, all is loſt, all 
is gone to wreck. 27 | >; 
. dear agoa ao mar, we ſay, to carry coals 
to Nevcaſtle. | | 
H. gato eſcaldado da agoa fria ha meds, a 
burnt child dreads the fire. 
P. nad digas deſta agoa nnd beberei, nem deſte 
pad comerei; chat is, let no man ſay, I 
will not do this, or the other thing, or 
come to ſuch want, for no man does 
what he may come to. | 
P. as. agoas eſtas baixas, it is ſaid ,of one 
that is at a low ebb. | 
P. queimada a caſa, acode com agoa, it is too 
late to ſpare when all is ſpent. 
P. com agoas paſſada nas moe o moinho, the 
mill cannot grind with the. water that is 


_ paſt, Pg 
AGOACEIRO, ſam. a violent ſhower, or 


ſtorm of rain. 


| 


AG R 
8 agony, extreme anguiſh, grief, troy. 
E. 3 
AGONIA'DO, a, adj. afflicted, vexed, &c. 


ble, to fret. 

Agoniar-ſe, v. r. to fret one's (elf, to fret. 
AGONTST, IO, a, adj. agoniſtical, or ago- 
niſtic, pertaining to combating, or prize- 
fighting, 

AGONIZA'NTE, p. a. dying, that isin a dy- 
ing condition, at the point of death. 
AGONIZANTES, agonizants, certain friars 
who aſſiſt thoſe who are in agonies. 
AON R, v. n. to agonize, to be in an 
agony, to be at the point of death. 
Agonixar por alguma couſa, to long, to wiſh 
earneſtly for a thing. 
AGONOTHE'TA,\. m. agonotheta, an over- 
ſeer of activity. 

460 RA, adv. now, at preſent, at this time. 
Elle ainda agora ſe foi, he went away juſt 
now. | | 

Ate agora, till now. 

Deſde agora, henceforth. : | 
Agora be o tempo, now is the time, now or 
never. 


AGORENTAR, See AGUARENTAR. 


' |AGOSTINHO, ſ. m. Auſtin, the proper 


name of a man. 

AGO'STO, ſ. m. the month of Auguſt. 
AGOURA'DO, a, adj. preſaged, &c. See 
AGOURAH'R, v. a. to preſage, to conjecture, 
to ſurmiſe what will happen, to forebode. 


AGOACE'NTO, a, adj. plaſhy, marſhy, wa- Arr v. r. to forebode, or to give omen 
| l | Ks | ; 


teriſh. 
fetching of water. 
alſo FRESCO. (in painting 


flags which are four feathers in each wit 


of evil to one's ſelf. 


4604.54, ſ. f. watering, a carrying or AGOURF'TRO, ſ. m. a ſoothſayer, a diviner. 


See AGOURO. 


Faxer agoada, to take in freſh water. See AGOURE'NTO, a, adj. addicted to omina- 


tion, particularly to omens of bad luck. 


AGOADEIRAS pennas, (in Ney) the] AGO'URO, ſ. m. divination, or ſoothſaying, 


by the flight, or ſinging of birds, &c. 


of the hawk, the next to the ſix principal Agouro, a foreboding, a ſign, token, or fore - 


feathers, called in Engliſh ſarcel feathers. 
AGOADEIRO, ſ. m. a water - carrier, one 
that ſells water. 5 
4604 DO, a, adj. watered, &c. See A- 
60 AR. 3% arm 
Cavallo agoado, a benumbed horſe. 
Gofto agoado, a pleaſure mixed, or interrupted 
by grief and diſcontent. ''—_ + 
AGOADOFR, ſ. m. a watering- pot. 
AGOA'GEM, ſ. f. the rapidity of currents 
in the ſea. N 8 
AGOAME'NTO, ſ. m. the benumbing of a 
horſe, or other beaſt. 8 
AGOANTAR. See AGUANTAR, 
AGOAPE'. See AGOA PF. Mg 
460A R, v. a. to water, to ſprinkle with 
VVV 
Agoar o vinbo, to mix, to ſophiſticate wine. 
Agoar, to ſpoil, to diſturb, to interrupßt. 
3 v. n. to be benumbed (ſpeaking of 
horſes, and other beaſts.) 7 7 
AGOARDA'R. See ESPERAR. . 


AGOARDENTE. See AGOA ARDENTE.| | 
AGOARE'LHA, \. f. a mixture of grinded| AGRADECIDAME'NTE, adv. gratefully, 
plaſter with a glue made of pieces of old] thankfully; © 7, 


ſkins. . 52 
LAGOE'IRO. See AURO. 
AGOMA'R, v. n. to begin to bud. 18 


like a 8 uſed by the Moors. 
AGONA'ES Jager, agonalta, ſports, or games, 
celebrated formerly in Rome, in honour 


. 
{ 


of Janus. „ 
AON, , f. agony, pangs of death, laſt 
gaſp. R "DN a 


: 4 - 5 4 , b SPE. K 

F. Ruandy o no nai fax raido, os nai ie 
Swathebe 4 $$ T7 1 . A IW3.- | 

a ** . 5 "th? : 


token. | ; 
When the Portugueſe make uſe of thus 
word, without adding bom or mao, good 

vr ill, it is always taken for ill · boding; 
juſt as minaſis, in Lat. 

AGRA'CO, f. m. unripe grapes; alſo ver- 

juice, 5 55 

Ser vindimado em agrago, (metaph.) to die 

under age. 

AGRADA'DO, a, adj. pleaſed. . 
AGRADA'R, v. a. to pleaſe, to be acceptable. 
Lat. plac ere. ; : 
Agradar-ſe, v. r. to be pleaſed with a thing, 

to like, or love it. 


" TAGRADAPEL, adj. pleaſant, pleaſing, agree · 


able. 


Fazer-ſe agradavel, to create a liking. - 


AGRADAVELMENTE, adv. pleaſantly, 
alluringly. 

AGRADECE'R, v. a. to thank, to return or 
give thanks, to acknowledge a kindnets- 

Agradecer o trabalho de alguem, to pay one 
for his work. 


AGRADECTDO, a, adi. grateful, thankful. 
Fico-Ihe mmuyto agradecido, I am very much 
obliged to you. 


grateful man more than he aſks for. 
AGRADECIME'NTO, ſ. m. thanks, ac- 
know ledgment, thankfulnels. 
Chuſa digna de agradecimento, thank-worthy. 
AGRA'DO, .. m. liking ; allo an attractive, 
— OT TT TT | 


1  Procural-m 


q 


ee ; 
AGONTFR, v. a. to teaze, to vex, to trou- 


P. ao agradecido mais do pedidb, give to 3 


2 7 
3 
- 


AGU 
Procurai-me hum criado de men agrado, get 


2 ſervant to my liking. 
5 an act of fr iendly indneſs, hearti- 


e, or readineſs to oblige, or ſerve ano - 


| 3 de bello agrado, an obliging man, an 
otficious man. 

forado, good liking, approbation, or con- 
ſent. 

Elle naß eſt certo do agrado do bits! he 
is not A confirmed in the good lik- 
ing of the public. 

ACRAME'NTE, adv. roughly, ſeverely. 

AGRA'RIO, a, adj. ex. Ley agraria, the 


jan law. 

40 UE STF, adj. rural, ruſtical ; alſo until- 
led, wild, unhabited ; alſo flercg, cruel, 
rou 

AGRIAM, {.m. the herb called water · ereſſes; 
alſo a ſwelling in a horſe's legs. 

E£GRIA'STICO, (a jocoſe word.) 
AGRESTE. 

AGRICOLA, ſ. m. a huſbandman, one * 
tills the ground. Lat. f 

. AGRICULTA'R. See CULTIVAR. 

AGRICULTU'RA, ſ. f. agriculture, 'huſ- 
bandry, tillage. 

AGRIDU LCE, half ſweet half ſour, between 
ſweet and four. 

AGRIMO'NIA, ſ. f. agrimony, or liver-wort, 
a fort of Lint. 

AGRILHOA'DO, a, adj. fettered. 

AGRILHOMR, v. a. to fetter, to put in bet. 
ters. 

AGRISOLAR, See ACRISOLAR. 

AGKO. See AZEDO, and AGRURA. 

Agro, ſ. m. tilled ground. 

Agro, a, adj. rough; as caminho agro, a 


Pn wy 1 AGRIDULCE. 

AGRURA, ſ. f. roughneſs, ene alls 

| ſharpneſs, ſourneſs. 

AGUA. See 4604. 

AGUACEIRO, &e. See AGOACEIRO, &e. 

AGUADEIRAS, &e. See AGOADEIRAS, 

* is 

 AGUANTAR o penno, ou aguantar, (a ſea 
term) it is ſuid of a ſhip that can ry all 
her fails well. 

Ele nad oguonta muyto panne, be ) a 
little matter is ſuthcient to make him take 
a pet, or to vex him. 

 AGUARRDA. See ESPERAR. 

Fogor: 0 aguardar, a. ſort of play uſed by 
boys with their tops. 

3 1400, a, adj. cut, or pared 1] 
about. 

AGUARENTAR, v. a. to cut, or pare about. 
Lat. c ircumcidere. 

Aguarentar a familia, to retrench one's ex- 
pences, to abridge one's ſelf, to live with- 
m compaſs. 

Nai ba nada que aguarentar, there is nothing 
- ſuperfluous, there is nothing to be re- 
trenched. 

| 2 (in old records.) See PRESSA. 

AGUCA'DO, a, adi. pointed, &c. See 

AGU 480. a. to point, to make ſharp at 
the end, to ſharp, to whet, to ſpike. 

. de v. n. (a ſea phraſe) to loof, or 


AGUCO'SO. (in old . 
7 5 IIe S. ords.) See APRES 


AGUDAMENTE, adv. 
oully, wittil al 
fo 2th; uy 5 ſo A 


— ou AGUDES 


0 


A 6 U 
4 de engenbo, ſharpneſs of wit. 
Agude xa, cunning, craftineſs. 
A, da viſta, ſharpneſs of ſight. 
Agudeza, ability, parts, or capacity. 
Agudezas, ſmart N quirks, ſhrewd 
words. 
Agudeza ſem juizo, a little quirk, a witty 
taunt, a mean conceit, a poor jeſt. 
Agudeza, the ſting, or point, in the laſt 
verſe; as 


Agudeza do Pier anna, the ſting of an epi- 


Adee de hum diſcurſo, the ſmartneſs, 
ſh 8, or ſubtility of a diſcourſe, 

AGUDTLNMIIO, a, adj; ſome what ſharp. 

460, a, adj. pointed, fharp, ſharp- 
pointed, keen, acute, prickly. 

Agudo, ſharp, quick- ſighted, or quick - witted. 

Agudo de wiſta, quick- ſighted. 

Agudo, (ſpeaking of ſouuds) ſhrill, ſharp. 

ee | Febre aguda, a ſharp, acute, or violent fever. 

Accento agudo, the acute accent. : 

Angulo dg, (in geometry) an acute angle. 

Ws {. m. Aguer, hdd of Africa, at 
the foot of mount Atlas, on a promontory 
which was anciently called Viſugrum. 
It was taken by the Portugueſe in the 
year 1536. Not long after Cheriff Ma- 
omet ſent his fon with 50,000 men to 
beſiege it, and he himſelf ſoon followed 


with, : a numerous reinforcement, and took 


and to be revenged he put all he found 
in the city to the ſword : and ernor 
Monroi, and thoſe who retired to the 
tower, were priſoners. The ſaid 
governor's daughtg, Donna Mencia, with 
whom Mahomet fell. paſſionately in love, 
after much ſolicitation, conſented to m 
him; but ſhe proving with child, his 
other wives poiſoned her; yet, out of re- 
17 for her memory, Mahomet gave her 
her his liberty. 1 2 
4% U, i. f. an eagle. Lat 
Aguia imperial, the imperial —_ & 
Aguia infignia militar dos antigos Rowanes, 
the Roman eagles. ; 
Olhos de aguia, piercing'eyes, good eyes. 
Entendimenta de aguia, a Roving N e 
tranſcendent genius. 


—_ nova o Lee, an eaglet, a. young 


Pedra Panini: eagle Gap found in the 
eagle 's neſt, of the bigneſs of an egg, with 
another ſtone looſe in it, good for women 
in hard labour. Plin. 

Aguia, the couſte] lation called aquilaor eagle. 

Aguia negra, a ſaker. 

tica, the fowl-killin eagle, a 
a e le li ell about fin and 
lakes; gull, or 

Pao de aguia; ou de aguila.” See PAO. 

Aguia branca, ſublimate. | 

Agua volante, ſal amamoniac. 

Cawalleiros da aguia branca, an order of 
knights in Poland, called the White Ea- 
_ gle, maar by Uladiſlaus V. in d er 

13 

Cav s da aguia eta, the hts of 
the Black Eagle Sek kaigh 

Aguia, a large pie of cannon in the ancient 
- arti 


AGUTIE/ RO, ſ. m. a croſs picce of timber, 
to hold faſt large beams and keep them 


dA brace. 


- 


\ [200i 6 ew pus de ils. Geo Pl o prick 

A, ſ. f. a ſtick to 

b wa © oxen forward, a goad. 
4 a 


* 


it, though with the loſs of 18,006 men; Agulb 


9 


1 . m. a little iron ſting fixed 


at the end of a goad. 
AGE: de moſca, &c. the ſting of a fly, 


Aguilhao, (metaph. ) 2 ſpur, or motive; an a 


incentive. 


AGUILHOA'DO, a, ad. pricked forward, 


&c. See 

AGUILHOMA'R, v. a. to goad, to prick for- 
ward, to ſting. 

Aguilbodr ( metaph. ) to incite, to ſpur on, to 
{tir up, to egg on. 

records) on 2 in ſpite. See allo 
Ne E 

AGU'LHA,C. f. a — 7 

Trabalhg * agulha, needle work, or Enie 

work. 

Any de enfardar, a pack, or $0" 
Nnreedze., 

Agulha de fazer metas, a knitting needle, a 
wire which women uſe in knitting. # 

Meias de agulha, knit-ſtockings. 

Te com agutha, to gatber a ld; 

nd 


Agulba com que as mulberes apartad 0s ca- 
bellos, a badkin, wherewith women ſhed, 
or part their hair, 

Peixe agulha, the needle-fiſh. 

ar huma' cataratta com a agulha, boy 
couch a cataract with the needle. 


paſs ; alſo the mariners com 
Roſa da agulba de marear, 


- mariners compaſs. 
Agulha do lagar, a lar piece of timber fixed 
in the yon two circular ſtones - 
in the oil-preſs. 
Agulha, ou 2 c See OBELISCO. 


Cabo das agulbas, one of the promontories in 


the Cape of Good H 
Agulha de paſtor, the 1 ſhepherd" $ - 


needle, or Venus's comb. 


priming iron, a pointed iron to pierce the 
cartridge through the touch - hole of a moe 
of ' ordnance. 


AGULHA'DA, ſ. f. a . fall. 


herds needle. 

AGULHP'IRO, ſ. m. a needle- caſe; alſo a 

p ncedle-maker ; alſo a met magni, 

arrote ou pav e mete 0 

See ANDAI ME.. F 

Agulbeiro, a breathing-hole, a vent, an ar- 
hole. 

AGULHE'TA, ſ. f. the tag or point'6f metal 

ut ta the end of a ſtring. Arab. 

Por buma agulbeta, to tg to fit any thing 
with an end or point. 

AGULHETFIRO, ſ. m. one wh makes b 


PS AT et nents. 1 * 


2 AGULHPIRA,. ſ. f. the herb called 8 . 
Fi 


4 UMIA. See AGOMIA. 


AH, interj. of interrogation, area ge. 
as, Ab im Is it ſo? 45. 
O ſtrange ! O wonderful! 4 / que del= 
1 . See AQUI DEL-REY. 
AHY, adv. there, in-that lace. 3 
Abi mafmo,(in 'that oy place. . 
hi aonde, where. 
or abi, that 


| ws. tom go the wron "oy to work, 


E c. AY, interj. ief, or Pain, wel 

{alt ib gl 3.2.1, 
mim, wo is me. 2 1 N 229 

' D3 . Mi. 


AGUISA'DO, dp; De aguiſado, (in ancient 


a de marear, the needle of a ſea - com- 


Eb of the. 


Agulba, (among cannoneers) a primer, or | 


que. de den? 


r 


» 
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P. quando o enfermo dix ai, o medi 


di ſometimes denotes joy, as, ai que prazer | 


Aunda o fallar nifo ſeria vergonba, it were 


Ainda bem 24 Mn. ſeja, I wiſh it may be, 


Ainda que be 5c), will he will he. | 
* 8 046 cm tude, nevertheleſs, or for 
all that. 

Aue aftm fenpre: elle * 
e e e yur 
AIO. See 470. 


7 Serve to make bread. and wine. 0 


 AIRADO. See FIR ABO. 


Foun — | 
AIRA See: 7 
AIROSAME'NTE, 2 grace, hand- 


 MAFOUFADO, a, adj. — +» conn HanerBA &c, See 


Hu, Cf. help, allles ai, accu, 


AJ U 


4 de tt, tt, wo to ou. 235 

It is alſo uſed as a fublidntive ; ; as, grandes 
ais, wailing, lamenting, 2 

⁊ dlai, 


;; When the ſick man cries wo, the doctor 
N beſtow. | 


groan, to lament. 
pers gra 225 ats, to cry, to wail, to howl. 


oh joy! 
times denotes admiration, or ſurpriſe, 
Jack-a-day; ; ſometimes wiſh, as, ai, ſe nas 


ee tal. fortuna, ! bi dt we were 


err 
Ai, que ere 0 brave. 


222 oy = AYAYA. 


AID de campo, (from the French aide de 
camp,) aid de camp toa field officer, 
AINDA, ady. Jet, ſtill. 5 
Elle ainda nad vaio, he is not come yet. 
Elle ainda fla na cama, he is a-bed ſtill, 
Nai nem ainde por cem libras, no, not for 
a Fee ee pounds. 
_ Kate quands, on aiuda que, though, al- 
; thoug 
Elle SD chegou, hecame butj ;uſt now. 
Ainda nav, not yet. 


a ſhame even to ſpeak of it. 


Ainda bem I well done. Lat. ofadtum bene. 


-ox h 

Ainda bem que w6s, &c. it happened well 
fon you that, &. 

"Ainda mal gue aſim ſerä, it will untyckily 
happen, or be ſo, 

Ainda mais dat bow: now | ſtill more! 
further yet 


Apo, I. m. ſel or aeg a fort of 
plant; 3 alſo 8 5 . 

bravo, the herb Dall ia. SP | 

AIPTT, an herb in the Braſils, Whaſe roots 


are ſeyeral kinds of it; but the 
one called by them n 


ſomely,' e N 
AIRO'SO, a, adj. comely, graceful, 
a wh nee (in agriculture) earth — 
the plough - board that turns over the earth. 
aA, m. a kind of. bird called mar- 


AFOELH#R, v. u. os Ajcelbar-ſe 
V. n. au V. r. to 
kneel down. f 


kneel, or 
AFORCHDO, (a jocaſe word,). ex. Mal 
ajorcado. See PESAIROS O. wh 


OUR, v. a. to 
. with a. couple. 
47e, ſom, « couple eee —41 


ſays 
e d te to eg one's a alle wo ak 


| Ajuizwr-ſe, v. imp, ex. ue fe ajuixou delle? 


| Com ajuda de Deos, by God's helps 


A JU. 


Juda, a glyſter. 
Ajuda de camera, a valet de chambre. 
Ajuda de cuflo, a gift over and above wages, 


n a, ad), helped, &c, See AFU- 
R. 


adjutant. 


ALA 


. | Ajuflar as contas, to ſettle accounts, to make 
accounts even. 
Ajuſtar, to covenant, bargain, or agree, to 
come to terms. 
a voluntary ſupply to bear one's charges. Aiuſtar, to treat of, or about, to be upon a 


treaty. 


DA Ajuftar a pax, to treat about the peace, 
AFUDANTE, ſ. m. (a military word,) an Ajuflar hum coſamento, to treat about a 


match. 


1 v. a. to aid, aſſiſt, help, ſuc- Ajuſtar, to reconcile, to make friends. 


Aiudar a * to attend a prieſt whule he 


a thing, to make ule of it. 
AFUDICA'R. See ADFUDICAR. 
AJUELHADO, &c. See SOIT» 


AFUIZADO, p. of 


Ajuſtar-ſe, v. r. to agree in any bargain, to 


contract; to reconcile one's ſelf, to 
make one's peace, to be friends again; 
alſo to be contracted to any one. (Speak- 
ing of a marri 


Aiullar: ſe, to ce fl one's ſelf, to comply 


with. 


&c. Ajuſtar 5 aos tempos, to conform to the times. 
AFU'STE, ſ. m. agreement, contract. 


AFUIZ AR, v. n. ex. Ajuizar de huma couſa,| 2 2 contas, the act of lettling an ac- 


to judge of a thing, to paſs one's judgmeut| | 


upon it, 


What was thought of him: 
5 a, adj. Joined, Kc. See 4 


JUN. 
AZFUNT. AME'NTO, G m. conjunction, a 


AL, 10 in old Portugueſe) otherwiſe, and 


ſometimes another thing. 


#87) que nas o pode al ſer, deves ſoffrer, what 


can't be cured mult be endured, 


Al nas difſe; he ſaid nothing elle, he ſaid no 


more, 


joining, or meeting together. See alſo] 44 is alſo an article of the Arabic language, 


ACR "CENT AMENTO, and CO'RTES. 
Aiuntamento, carnal, carnal copulation, or 
company with a woman, | 
AM untaments; an aſſembly or, maltade, 

band, riot, company. TENT. 
[$6 havia hum ajuttamento de vader ma- 

rotos, there were none but tag-rag and 
babe tail; or a company of ſcoundrels. 
un v. a. to © aff „ to match, 


which they uſe like /e in Engliſh, be- 
fore the words of both genders and num- 
bers; the greateſt part of the Arabian 
words that are in the Portugueſe language, 
are compqunded with the article al, as in 
the words almgfuda, a cuſhion, &c. It 
is alſo a ck prefixed to ſome words, to 
give them a more emphatical ſignification; 
as we ſhall ſee by and by. 


couple, to join. 227 8 Saks alſo] ALA, 1. f. the wing of an army. 


1 


to rake and — . — money. 
Ajuntar u boys no arado, to tye the oxen to 
the plough. | 
Ajuntar as meſas, to board together. 
Ajuntar as de to be bed- fellows. 


to cut ſhort a diſcourſe. 
Ajuntar, to collect. 
Ajuntar, to join, to unite. 


1 namorados, the wing of an army com- 


PE ay a of volunteers. 
Ala, the herb enula campana. 


nge gue ſeja, Ordem da ala, ou da aza de S. Miguel, a mi- 


If order in Portugal, inſtituted by ng, 
Alp onſo Henriques, A. C. 1167; but 
it was extinguiſhed at his death. See Ba. 
nard de Britto. 


ALABANCA. See ALAV ANCA. 
Ajuntar em breves palavras Hi diſeurſo,| ALABADO, ALABAR, See Lobo, 


LOUVAR. 


ALABA'RCA, 1. f. See ABARCA. 
, to add ALABA'RDA, {. f. an halberd, or halbard. 


together, 
one to another in continuity, as to fit and| ALABARDEIRO, ſ. f. an halberdier, an 


Join together ſeveral pieces of wood. 
Hjuntar-ſe em matrimonie, to join, to be 
united in marria 
ww to his oath. 
URAMENTAR. 
| ether take an 
1 on both — to tender him the 
sb bo, a, adjuſted, &c. according to 
the v. AFUSTAR.. -—. 
Hjuſtado, proper, moderate, wiſe; alſo pro- 
45 fit, convenient. 
to F ee to ſpeak properly, or mode- 
, 4 8 


_ Teconcilement, As, a mak- 


cles agreed upon. 


srl NTO, l. m. order, diſpoſition; | 


halberd - bearer. 


Ajuntr-ſe, v. r. to gather. together, to be ALABASTRINO a, adj. white as alabaſter. 
Haenel. of o_ : ALABA'STRO, . m. alabaſter, Lat. ala - 


Baſtruam. 


| ge. ALACO'R, ſ. m. Sce CARTAMO. 
e eee a, ad chat ha bee ALACRA'L, ſ. m. See LACRA O. 
ALACRIDA'DE, ſ. f. alacrity. 

b. . to malte ALA'DO,. a, adj. winged. 
to ſtand to what is AL ACA DI 95 ar adj. marſhy, fenny, moorys 


mir 


Mo 
ALAGA'DO, a, ad. coyered with water, 


overflowed, 


ALAGADOR, ſ. m. a great eater, a ſpend- 
thrift. 
ALAGAME'NTO; J. m. an overflow, an 


inundation. 


ALA R, v. a. to overflo r). 
lara or Saber man. | Os, ries alagad os campos, the rivers overflow 


the fields, 
V. T. to be overflowed. 


| hack. 
together | fneads., , ALAGO'A. See LAGOA. © 
an agreement, a contract, arti- 11 ex. Viver alagrande, to live 


us AMR, v. a. . A thing to Pr f. m £ —4 a maſtiff- dog, particularly a 8 


relief, ſupport. HEEL OW at” vs 3h at 
1a & « 


another erke or apt, 10 
ON parè. Ry 1 oF gu akk ra. a Alena golds, er flver 


loop 


In 
loop to lace cloaths with. From che He- 


brew root Alam, to tie. 
ALAMBAZA'DO, a, adj. (a jocoſe word) 
ſhapeleſs, ill-ſnaped. FED : 
ALAMBE'L. See LAMBEL. 
ALAMBIQUE, See LAMBIQUE, 
ALA MBR, ſ. f. the black poplar, or alder. 
ALA'MBRE; ſ. m. amber, a yellow, tranſ- 
parent ſubſtance of a gummy quality and 
attractive nature, drawing to it ſtraws, &c. 
ALAME'DA, ſ. f. See ALEMEDA, 
ALAMO. See ALEMO. 
- ALAMPADA. See LAMPADA, © 

ALANCEA'DO, a, adj. wounded with a 
lance or ſpear. „ 

ALANCEA R, v. a. to wound with a lance 
or ſpear; from langa, a lance. 

ALANDRO. Sce ELOENDRO. 

ALANHA'DO, a, adj. paunched, &c. See 

ALANHA'R, v. a. to paunch, to pierce, or 
rip the belly, to take out the paunch. Lat. 
exenterare. - 

ALA'NOS, ſ. m. p. Alains, a barbarous 

le, who overtpread Europe and Africa 
in the IVth century, 

ALANTOIDES, (with anatomiſts) allantois, 
or allantoides, one of the coats belonging 
to a child in the womb. | 

ALAPARDADO. Sce AGACHADO, and 
DISSIMULADO. 

ALAPARDAR-SE. See AGACHAR-SE, 

and DISSIMULAR. | 

ALAQUECA, See LAQUECA. 

ALA'R, v. a. to bawl, to puſh, to pull, 

Alar huma corda. See ICAR. 

ALARDE. See ALARDO. 

ALARDEA DO, a, adj. mentioned, &c. See 

ALAR DEA R, v. a. to repreſent, to lay be- 
fore, to mention; alſo to boaſt, to make a 
ſhew, See alſo LARDEAR. 

AL A'RDO, ou alarde, ſ. m. a multer, a re- 
view of forces. Arabic. | 

Fager alardo, to muſter, to review forces. 

Alardo, ſhew, parade. 

Faxer alardo de ſuas riquezas, to make a 
ſhew of one's riches. 

ALARGA'DO, a, adj. dilated, extended, 
&c. according to the v. alargar. 

ALARGAMENTO, See DILATAGCAM, 

A AR CAR, v. a. to ſpread, to open, to 
widen, to ſtretch, to extend or enlarge, 
to make bigger; alſo to prolong, to make 
a thing laſt longer, | Y 

* o tempo, to drive off, 


or protract 


Alu gar o paſſo, to mend one's pace, to go 


1 lars | 
rgar-ſe, v. r. to widen, to grow wide, t 
exten itlelf. 5 10 5 5 
Ader to continue or dwell upon a ſub- 
ject. N ; T 
Alargar-ſe, to dare, to be bold, confident or 
impudent, to go ſo far as to, &c. 
garde com alguem, tc impart a ſecret, 
to put one in truſt with it. 
ALARPFDO, ſ. m. a cry, clamour, or out- 
cry, a ſhout. From Alla, i. e. God, the 
cry de guerre among the Turks, Moors, 


2 1755 Arabs. 

i de marinbeiros. See CELEUMA. 
ALAR-SE, v. r. to aſcend, to climb, to get, 

or some up. 

e, (metaph.) to riſe higher, to ad- 

7 one's {elf to, to mount. | 
4 ARV ARIA, J. f. blockiſhneſs, ſillineſs. 
AA RVE, ſ. m. a Moor, an Arab; alſo an 
12norant, croſs, or ruftical man. | 


Aurue us comer, See COMILAM; © 


ALB 
P. come como bum atarve, we ſay, he cats 
bke a threſher. M ö 

ALARVES, 8 eople. 


ALAST RADO, ALASTRAR, 
STRADO, LASTRAR. 


— 
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TALATINA'DO, a, adj. latinized. 


ALATINA'R, ou LATINIZAR, v. a. to la- 
tinize. 

ALAV A'NCA, ſ. f. a hand- ſpike, a lever for 
moving heavy bodies. | 
Alawsnca de ferro, rams head, an iron lever 
to heave up great ſtones with. 

ALAV AM, ſ. m. (in the province of Alen- 
tejo) a flock of female ſheep that give 
ſuck. 

Alzwai de patos, a flock of geeſe. | 
ALAU'DE, ſ. m. a lute. 
ALAZAM carvello, a ſorrel horſe. 

Cavallo alazai totado, a dark forrel horſe. 
Alaxaò claro, a bright ſorrel horſe. 

Alazad aceſo, a red bay horſe. 
P, alazad toſtado antes morto ue cangado, a 
dark ſorrel horſe will die before he will 
jade; ſo good an opinion the Portugueſe 
have of that colour. Tp 

ALBACO R, ALBACO RA, or ALBECO'R Ag 
. f. a fiſh like the tunny, which follows 


the ſhips. 8 
ALBAFA'R, ou ALBAFORA, ſ. f. a large 
of che herb 


fiſh on the coaſt of Portugal. 
ALBAFO'R, ſ. m. the root 

called galangal, or water-flag. 
ALBANE'Z, ſ. m. (in the 9 8 of Alen- 

tejo.) See PEDREIRO. 
ALBA RDA, ſ. f. a pannel, or a pack- ſaddle. 


Arabic. 
P. meter a palha na albarda, to cheat or im 
ole upon one. 
ALBARDAM, ſ. m. a large ſaddle. | 
ALBARDA R, v. a. to put a pack-ſaddle 


upon a beaſt. a 
ALBARDEIRA, ex. roſa albardeira. See 
ROSA. | 


ALBARDE'IRO, f. m. one who makes 
pack-ſaddles; alſo a botcher, a clumſy 
workman. - £7 

ALBARDPFLHA, ſ. f. a kind of ſnare to 
catch hawks with; alſo a little pack-ſad- 


dle. 
Enganar por albardilhas, to decoy, to trepan. 
ALBARRAA cebola, a wild onion. 
ALBARRA'DA, ſ. f. a flower-pot with two 
handles; alſo a fort of water-pot. 
Albarrada, a dry wall of ſtones without 
moriar ; alſo a kind of earthen walls uſed 
by the Moors in approaching the walls of 
the towns they beſiege, to ſhelter themſelves 
from. the enemy's firing. 
ALBE'RCA, ou oviela, ſ. f. a ſort of trench 
or drain to draw away rain-water, 
ALBERG A'DO, a, adj. lodged, &c. See 
ALBERGA'R, v. a. to receive into one's 
. houſe, to lodge, to entertain one as a gueſt. 
Albergar, v. n. See Alberzar-ſe. 
ALBERGARPF A, ſ. f. lodging, an inn, a 
dwelling place; from the German herber- 
gen, or from the Arabic berege. 
ALBERGA'R-SE, v. a. to reſort to a place, 
to lodge, to inn. | 
ALBE'KGUE. ſ. m. See ALBERGARTA. 
ALBERNO/Z, ſ. m. a fort of upper gar- 
ment cloſe before, with only a place for 
the head to come out, and a hood to it, 
made of a fort of {tuff that turns off wa- 
ter, ſo- that none goes through. It was 
formerly worn inſtead of a cloak, and 
. chiefly by the Moors, being invented by 


| 


ALC 
| Zenetas, who live always in the fields, 
ALBOGINEO. See ALBUGINEO. 
ALBOHERA. See ALBUFEIRA. 
ALBOQUORRQUE, ALBOQNUORQUEIRO, 
ſ. m. See ALBRICOQUE, ALBRICO- 
7 | 5 
ALBORCAR. See EMBORCAR. 
ALBO RES, ſ. m. p. beginning; as os al- 
bores do munds, the beginning of the world. 
ALBOROT AR, &c. See ALVYOROTAR, &c. 
ALBRICO' QUE, ſ. m. apricot, a fort of 
fruit. Some call it fruta nba. > 
ALERICOQUE'TRO, ſ. m. apricot-tree. 


ALBUFEIRA, ſ. f. a frith, an arm of the 


ſea, a place overflowed with ſea- water; 
meer, or marſh, full of ſalt- water; from 
al and buor, i. e. ſinall ſea. Arabic. 
ALBUGI' NEO, a, adj. albugineous, belong- 
ing to the white of the eye. (In ana- 


tomy.) 

ALBUSUE'R2QUE, ſ. m. (corrupted from 
the Lat. alba cas) a walled town of 
the Spaniſh Eftremadura, not far from 
the frontiers of Portugal. The town was 
built about the middle of the XIIIth cen- 
tury. In the year 1705, it was taken b 
the Portugueſe, who kept poſſeſſion of it 
till the peace of Utrecht in 1723. It is 
alſo the name of an ancient family in Por- 


tugal. 

ALCACAR, ALCACER, ou ALCAZAR, ſ. m. 
the name given by the Moors to their 
royal palaces. It 1s uſed in Portugueſe 
for any fortreſs, caſtle, or palace. —_ 

Alcagar ou Alcacer qui vir, (i. e. a great caſ- 
tle, in the Mooriſh language) the capital 

city of the province of Aſgar, upon the 
coaſt of Barbary, famous for the battle of 
Alcagar, where Don Sebaſtian, king of 
Portugal loſt the field, and his life. Al- 
phonſo V. king of Portugal, won it in 

the year 1448, and eleven years after the 
Moors beſieged it, but were forced to quit 
their deſign with loſs and ſhame. Marmot. 
lcagar ceguer, (i. e. a little caſtle, in the 
riſh language) a city of the province 

of Habet, in the kingdom of Fez. . Al- 
Pphonſo V. took it in 1458; but king John 

III. quitted it in 1540, as being of no 

advantage to him. ; Se 

Alcagar, Alcacer, ou Alcacere do ſal, a vil. 
lage of Portugal, where the famous ma- 
thematician, Peter Nunnes, took his birth. 
He lived in the XVIth century. 

ALCASHARUAs, ſ. f. p. a place in Liſbon 
where the tanners live. It was formerly 
the Mooriſh palace. SE ed 

ALCA'CER. See ALCA'CAR. 

Alcacer, ſ. m. green barley, or graſs cut for 
horſes, &c. Arabic. See alſo FERRAA. © 

ALCA'CEV A. See ALCA'COVA, - 

ALCACHO FRA, ſ. f. an artichoke, a fort of 

lant. Arabic. | | 

ALCACHOFRA'DO, a, adj. raiſed and en- 
riched with flowers, foliages, &c. (ſpeak- 
ing of any ſtuff or cloth of gold, ſilver, 
or (ilk) this fort of work is called Alca- 
cbofres. 2 ; = 

ALCACHOFRA'L, ſ. m. the place where 
artichokes grow. | 

ALCACHOFRE. See ALCACHOFRA, and 
ALCACHOFRADO. . | ; 

ALCA'COFA, ſ. f. an old fortreſs, or caſtle, 


Arab. | 
Alcagova, (in the province of Minho) a den, 


a cave. 


> hu 


; a will rt of People among them, called] 


ALA, ſ. m. liquoriſh, a plant. Ara», 
N » & m. Iquoriſa, b 
: ALCADE TE, 


A.. 


\ 


& LIC - | 
„ Fe ſ. m. a ſort of e n pot 
uſed by vintnersg 3 
ALCAEST, ou ALKAEST, ſ. m. (among 
chemiſts) alkaheſt, an univerſal menſtru- 
um, which is capable to reſolve or reduce 
all manner of bodies into a liquor of its 
_ _ own ſubſtance. _ ; 
ALCAICHAS, 1. f. p. (in a ſhip) th 
between the wales. 
ALCAIDARP A, ſ. f. the office and po 
an alcaide; which ſee. 
ALCA HDE, ſ. m. a magiſtrate, of 
there are theſe principal forts. 
Alcaide mar, the governor or conſtab 
fort, town, or caſtle. | 
Alcaide que prende, a bailiff. 


> ſpace 
wer of 


which 


of a 


Alcdide de aldea, a mayor, bailiff, or head- 


borough of a country town. | 
Alcaide mor de juſtiza, a lord chief-jultice. 
Alcaide, (metaph.) any thing that is charm- 
ing, or bewitching. 

Du Cange ſays, that alcaide is a 
judge or miniſter, much the ſame as a 
provoſt, firft inſtituted by the Saracens. 

Alcaide is derived from the Arabic words al, 
| 5 e. the, and cayid, chief, leader, or præ- 


ALCALT, or ALKALT, ſ. m. alcali, or al- 
_ caline ſalt. | 
ALCAMO NIA, ſ. f. (in the province of 
Minho) a mixture o wy and flour. 
ALCAMPHO'R,'\. m. camphire, the gum 
of a tree in the Eaſt-Indies; from the 
Arabic cafir. | 


ALCAMPHORA'DO, a, adj. camphorated. |. 


ALCAMPHORAMR, v. a. to mix or im- 


ate with camphire. | 
ALECANCHDO, a, adj. obtained, &c. 
ere 
ar an to ; OT, to be behin 
3 in che world. PF aj 
Eflar alcangado nas contas, to be in debt, to 
be behind. | 
Alcangado, uzzled. A 
ALCAN C41 RA, ſ. f. interfering, a wound 
which horſes receive by rubbing their feet 
one againſt another in running. | 
ALCANCAR, v. a. to reach, to come to, to 
obtain, to get, to compaſs. 5» | 
Alcangar, to underſtand, to conceive, to 
reach or apprehend the meaning of a thing. 
Nat alcancei a ſaber difſo, I could not know 
ik, a 
Alcangar, to overtake; as, 8 
Anda tad a gue be impoſſevel de alcan- 
| ſo faſt, that it is impoſ- 
e him. | 
to, to arrive at a thing 


See 


= 


— 


Alcangar, to c 
one aims at. ; | 
Alcangar a alguem nas centas, to prove an 
account is ſhort. 
Alcangar o que huma peſſoa deſeja, to obtain 
or : one's wiſh, to compaſs one's 
ends. 8 f 
| Alcangar por experiencia, to know by expe- 
rience. 5 
P. buma dęſgraga alcanga outra, one mil- 
chief draws on another, or comes upon 
+ the neck of — EE | 
Tanto fiz que por fim alcancei tudo o que 
eu ia ſaber, I have fo im, 
E all at laſt. ores 85 
Hleangar-ſe, v. r. to interfere, to knock and 
rub one heel againſt another; as ſome 
horſes do. x 


;  withou. being looked for. Ln: 2 
aciment, alla a ſaber i , this is ad | 


£ — | 


ALCANCE, ſ. m. the action of overtaking, 


ALEA'NDORA, . 


1 dome 


* 


r 


4 L C 


E 


or coming up with a perſon. See alſo 
ALCANCADURA. 

Dar alcance a alguem, to overtake one. 

Hir em alcance de alguem, to go after one, 
in order to overtake him. 
Dar alcance ao que ſe deſejas to obtain or 

compaſs one's wiſh. 

Deſpachar hum alcance, to ſend an expreſs 
in order to reach the poſt. 

ALGANCOS, ſ. m. p. (in falconry) thoſe 
claws of a hawk that are greater than the 
others. b. (in fal F = 

. (in falco 4 perc 
for a hawk. Arab. | 0 | a 

Por o falcaõ na alcandera, to caſt a hawk to 

the perch. | | 

ALCANFOR, Kc. See ALCAMPHOR, 8c. 

ALCA'NTARA, ſ. f. an ancient and ſtrong 
city of Spain. It is ngted for an order 
of knights, who take the denomination of 
Alcantara, formerly knights of the Pear- 
tree. Alcantara is an Krabic word, ſig- 
nifying bridge, and this city was fo called 
on account of the bridge ſix hundred and 
ſeventy feet long, and twenty-eight wide, 
ſtanding on fix pillars, built by Trajan. 
It is allo the naihe of a place and river 
near Liſbon. | 

5 pram a, adj. ſteep, of difficult 

cent. ; 

ALCANZTA, ſ. f. a thin pot full of aſhes or 


flowers. See 


Togo de cavallo em que ſe fas tiro com alcan- 


24s, a ſport uſed in Portugal, where they 


them at one another, where they break on 
the armour. : | 

Alcanzia de fogo, a pot full of wild fire to 
throw among enemies, in the nature of 
our.hand-granadoes. 

ALCAPA'RRA, ſ. f. a ſhrub bearing fruit 
called capers ; alſo the fruit capers. Lat. 
capparts. 


PP | 
ALCAPARRA'L, ſ. m. e where capers 
grow. 
ALCA R, ſ. m. a ſort of ciſtus called ciſtus 


humilis. | 
ALCARAY AM, ſ. m. the fowl, called a bit- 
tern. Arabic. 3 
Pernas te al:aravam, long ſpindle ſhanks. 
ALCARA'FIA, ſ. f. carraway ſeed. Arab. 
ALCARAYPZ, ſ. m. (among ſmiths) the 
hollow iron, through which the wind goes 
into the forge. 
ALCARRA'DA, ſ. f. a certain motion of 
the birds of prey before clawing their 
rey; ſee alſo ARRECADAS. | 
ALCATE'A, 1. f. (ſpeaking of wolves or 
foxes) a herd or ſculk , as, alcatea de 
obs, a herd gf wolves; alcatea de rapo- 
fas, a ſculk of foxes, h 
ALCATFFA, ſ. f. a carpet. Arabic. 
Alcatifa de ambas as faces, a carpet wrought 
on both ſides. : | 
Alcatifa que ſe poem d roda de huma cama, 
throno, &c. a foot- pace. | 
ALCATIFA'DO, a, adj. ſpread with ts. 
ALCATIFA'R, v. a. to adorn or ſpread with 
carpets. | 
ALCATTRA. See ALQUITIRA. 
ALCA'TRA, ſ. f. rump of beef. 


ALCATRAM, ſ. m. naphtha, a liquid ſub- 


ſtance flowing out of the earth in ſome 

laces like melted pitch, and therefore 
ene en improperly taken for pitch, and 
burns ſo fierce that it is unquenchable. 


In ſome places they uſe it about ſhips in- 


have thin pots made, and riding, throw 


| 


a — 
ae 
ſtead of pitch and tar. 

Alcatraõ, tar. | 

Agoa de alcatrad, tar-water. 

ALCATRA'TE, ſ. m. part of the keel or 
bottom of a ſhip. | 5 

ALCATRA'Z ſ. m. a ſea- fol, like a ſea- 
gull; alſo a bone- ſetter. Arabic. 

ALCAT ROA DO, a, adj. daubed with naph- 
tha; alſo tarred, or done over with tar. 

. de ouro, (metaph.) gilded, or 

„ e. = 

ALCATROMR, v. a. to daub with naphtha ; 
alſo to tar. PE 

ALCGATRU'Z, ſ. m. a bucket fixed to the 
wheel of a water-mill, &c. to draw up 
water in. | 

ALCATRUZ4'DO, a, adj. crooked ; alſo 
crook-backed. | 

ALCATRUZA'R, v. a. to crook, to 
crooked. 

ALCAVA'TA, See SISA. | 

ALC4XAS, ſ. m. p. (in a ſhip) the ſpaces 
between the wales. 

A'LCE, ſ. m. an elk, a ſtrong ſwift beaſt of 
the ſtag kind, as tall as a horſe, and in 
ſhape an hart, the male bearing two 
very large horns, bending towards the 
back, and, as the elephant, having the 
articulations of its legs ſo cloſe, and the 
ligaments ſo hard, as to have the joints 
leſs pliable than thoſe of other animals. 

ALCE'DONES. See ALCYON. © 

ALCHECHE'NGES, ſ. m. alkakengy, or 

winter cherries. | 

ALCHERPFYIT4, See CHERIPTA, 

ALCHFMIA. See ALQUIMIA. | 

ALCHIMPFLLA. See STELLARIA. _. 

ALCHIMTSTA,&c, See ALQUIMISTA&c, 

ALCO'BA. See ALCOV A. 

ALCOBA'CA, 1. f. a ſmall town in Portugal, 
ſituated in the Portugueſe Eſtremadura, 
between the two rivers Coa and Baca, 
from which it took the name. It is fa- 
mous for the royal monaſtery of the order 
of St. Bernard, which is there, and is the 
burial place of ſeveral kings of Portugal. 

ALCO'FA, ſ. f. a flag baſket, a baſket made 
of flag mat-weed, &c. but not of wicker, 
or twigs of ozier; becauſe thoſe are called 

ceſtos. Alſo a pimp. : 

ALCOFFNHA, ſ. f. alittle baſket, &c. See 
ALCOFA. | 

ALCOHOL, ſ. m. alcohol, chiefly uſed to 
ſignify the pureſt ſpirit of wine, entirely 
free Go phlegm (in chemiſtry) from the 
Arabic alchel, _ 

ALCOHOLIZ4'DO, a, adj. alcoholized. 

ALCOHOLIZA'R, v. a. (in chemiſtry) to 
alcoholize, to ſubtilize or reduce to an al- 
cohol, or to make a highly dephlegmated 

| ſpirit, or impalpable powder. 


make 
% 


A operagas de alcoholizar, alcoholization. 
ALCOMONTA, f f. a fort of dainty bits. 


ALCONA'DO, a, adj. (in venery or hunt- 
ing) fallow colour. Lat. fulvus. 
ALCORAM, ſ. m. Alcoran, the book of the 
law of Mahomet. From” al, the, and 
coran, of cara, to read. Arabic. 
Alcoraõ, alcoran, a. ſlender and high turret, 
which theTurks generally build far preach- 
ing and ornament near their moſques. 
ALCO'RCA, ſ. f. a paſte or dough made of 
fine ſugar. From the Arabic article al, 
the, and carere, to knead. | 
ALCORCO'VA, ALCORGCOV A'DO. See 
CORCOV A, CORCOV ADO. 
ALCORCOF #R.SE, v. r. to bow 


Fine: * - ALCOROVT 4, 


down, to 


HL. D 

ALCOROPTA, ſ. f. carraway - ſeed. Ara 
bic. Spaniſh, alcaravea. : 

Alco f. f. an alcove, a ſeparate part 
of the room where the bed ſtands. Arab. 

ALCO/'UCE, ſ. m. ex. Caſa de alcouce, a 
baw dy- houſe, ftews, a brothel. 

Dar caſa de al:ouce, to keep a bawdy-houſe, 
ALCOVITA'R, v. n. to procure, to pimp or 
bawd. Lat. Jenocinars. | : 
ALCOVITFIRA, ſ. f. a bawd. Arabic. 

Lat. lena. : 

ALCOVITEFIRO, ſ. m. a pimp, or pander. 
Lat. lm * | 

ALCOYITEIRPF NHO, ſ. m. a little pimp. 

ALCOPYITERTA, ſ. f. the office of procur- 
ing or pimping, a bawd's trade. 

ALCUNHA, ſ. f. a ſurname. Arabic. 

Alſo a nick- name. 

ALCYON, HALCYON, eu MACARPFCO, 
{. m. alcyon, or halcyon, the bird called 
the king's fiſher. 

ALCYONEO, a, adj. of, or pertaining to 
the halcyon, or king's fiſher. 

Ave alcionea, the alcyon, or king's fiſher. 

Dias alcioneos, the time the king's fiſher 
hatches, in which the ſea is calm and ſtill; 
alſo quiet, peaceable times, (metaph.) 
Lat. alcedonia. ; 

ALTA, ſ. f. a piece of leather placed be- 
tween the laſt and upper leather, to make 

the ſhoes a little wider. i 

ALAN LHO, ſ. m. a veil formerly uſed 

do cover the neck. 

ALCA'DA, ſ. f. the chief civil magiſtrate 
in every city and town of note. 

Alada, the juriſdiction and power which 
ſome judges of appeal in Portugal have 
upon ſuch places, and within ſuch limits 


; 705 bounds. 

LEADO, a, adj. raiſed higher, &c. See 

ea. 1 5 2 0 

ALA LA, ſ. f. an earthen cup to give drink 
in, to the poor people. | 


ALCAPAM, ſ. m. a trap-door. c 
ALCAPE”, ſ. m. a gin or ſnare uſed by 
ſportſmen, - =, 
ALCAPERNA, ſ. f. See CAMBAPP. 
22 See BOTICAM. 
AR, v. a. to raiſe higher, (ſpeaking of 
walls, or other barks.) 8 , 
Afar os olbos, to lift up the eyes. 
by: ns alguem a henras, to advance one, to 


2 


raiſe him to ſome honours. 
Alar a folba, (in printing) the taking down 
the printed ſheets from the poles on which 
they are dried, and folding them in order 
to their being formed into books. 
Alfar e, v. a. to raiſe one's houſe or build- 
ing higher. 
477525 com'ſeu edificio, idem. 
Alzar-ſe com dividas, to turn ba 
O que 4 alga en aaa a bankrupt. 
ar-/e, to revolt, to rebel, to riſe againſt. 
ALDHV-A. See ADRA Sol 
412 l. f. a village. Arabic. Iz 
a, (among the wild e of the Bra- 
: bls) a thatched Names oy 
H. eflar na a, e nad ver as caſas, to be 
like the butcher that looked per knife 
when he had | 


. it in his mouth. 
ALDEAM, ſ. m. a country-man. 


ALDEAMSPF-NHO, idem. 

ALDRA'BA. See ALDRAVA. 

ALDRABAM, ſ. m. (in a coach) that pi 

27 which the main braces are aftened, 

ALDRA'VA, f. f. the knocker of a door. 
Arabic. Alfo the latch of A door. 


ALE 
latch a door. 


ALDRO/PE, See GUAL DROPE, i 
ALEA R, v. n. to clap or flap the wings, to 


ALE'CTO, ſ. f. one of the furies of hell. 

ALECTO RI, ſ. f. alectoria, the cock- ſtone, 
or capon- ſtone. ; 

ALEFRTZ, ſ. m. a concavity made, in 
building ſhips, to place the fide planks. 

ALEGACAM, &c. See ALLEGACAM, &c. 

ALEGORPF A, &c. See ALLEGORIA, &c. 

ALEGRAM, ſ. m. a great joy, a ſudden joy. 

ALEGRA'R, v. a. to rejoice, to fill with joy, 
to gladden. Lat. Hilarare. See alſo 
LEGRAR. . 

Alegrar-ſe, v. r. to rejoice, to he glad or 
merry, to receive pleaſure. Lat. Iætari. 

ALE'GRE, adj. merry, chearful; alſo jo- 
cund, entertaining, aggeeable, delightful. 
See alſo ESPERTO. 

ALEGREME'NTE, adv. joyfully, gladly, 
chearfully, merrily. 

ALEGRE'TE, adj. 
chearful. 

Alegrete, ſ. m. a caſe of wood or ſtore filled 
with earth, wherein herbs, flowers, &c. 
are planted. They are uſed in gardens, 
windows, &c. | : 

ALEGRT A, ſ. f. joy, gladneſs. 

Nai caber em fi de alegria, to rejoice ex- 
ceedingly, to be over-joyed. 

ALEFF#Do, a, adj, lamed, maimed. 

ALEIFAM, \. m. lameneſs, hurt in the legs, 
arms, &c. ; ; 

ALEIF #R, v. a. to lame, maim, or cripple. 

ALE'IVE, 1. m. See ALEIVOSIA, 

ALEIVOSAME'NTE, adv. treacherouſly, 
calumniouſly, falſely, flanderouſly. 

ALEIVOSTA, ſ. f. treachery, calumny, ſlan- 
der, groundleſs accuſat on. 

ALEIVOSO, a, adj. calumnious, falſely, 
reproachful, ſlanderous, treacherous, 

ALELI. See GOIFO, 

ALELUTA. See ALLELUIA. 

ALE'M, prep. beyond, on the further fide. 
Lat. ultra. 

D' aguem e d'alem, on this ſide, and the other. 

Paſſer alem, to go beyond, or over, 

Nadar alem de, &c. to ſwim over, or be- 
yond, &c. . 

Alem difſo, ou alem de que, beſides, beſides 
that, moreover, more than that. 

ALEMA'NCA, ſ. f. Almanza, a little town. 
in the province of New Caſtile, in Spain. 
Here the confederate army, commanded 
by the earl of Galway, was defeated by 
the combined armies of France and Spain. 

ALEMANHA, ſ.f. Germany. Charlemagne, 
the ſon of Pepin, and king of France, 
was the founder of the German Empire, 
in the year 800 of the Chriſtian æra. 

ALEMAM, ſ. m. a German. 

ALEMBRA'R. See LEMBRAR. 

ALEME'DA, ſ. f. a poplar grove; alſo a 
walk planted with poplars, or any other 


trees. : 
ALEMO, ſ. m. the poplar- tree. 
Alemo branco, the white poplar. 


ſomewhat merry, or 
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Alemo negro, the black poplar, or alder. 
Alemo al var, ſo they call in ſome places the 
heech- tree. : i 


ALEMO'A, ſ. f. a German woman. 
ALEMTE JO, ſ. m. one of the largeſt pro- 

vinces of Portugal. Several places of it 
yield fine marble, as the white marble of 
Eftremos and Viana; the green ſtone of 


flutter, to flap, to ply the wings with noiſe. | 
ALECRPM, ſ. m. garden roſemary. 
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berant plenty of this provinte, eſpecially 
with regard to the neceſſaries for the ſup- 
port of an army, is the reaſon that it is 
the uſual theatre of war. It takes the 
name of Alemtejo from its ſituation, ly- 
ing with regard to Eſtremadera, and the 
other more northern provinces, which at 
firſt were conquered, on the farther fide 
of the river Tagus: it is watered both by 
that and the Guadiana, 
ALE'NS, ſ. m. p. ex. mnytos olens, many 
occaſions, or ways to a thing. 
ALENTA'DO, a, adj. valiant, tout, brave, 
courageous; alſo animated, &c. according 
to the v. Bs 
ALENTAR, v. a. to animate, to hearten, 
to incite, to encourage, or ſtir up; alſo to 
give ſtrength to a weak. body. | 
ALENTE'FO. See ALEMTEFO. 
ALE'NTO, ſ. m. breath. 
Tomar alents,torecover one's wind, or breath, 
Alento, vigor, ſtrength, both of mind and body. 
Com alento, valiantly, ftoutly, reſolutely, 
Alento vital, (in poetry) breath, life. 
ALENTOS, (in the head drefs of ſome 
nuns) an ornament in both ſides of the 
veil that covers their head. | 
Alentos, (among farriers) the little holes 
within the noftrils of a horſe. 
ALEO, \. m. a ſtaff, ſtick, or club. ; 
ALEONA'DO, ou ALIONADO. See LE- 
ONADO. 4 
ALE'RTA, ex. Eftar alerta, to ftand upon 
one's guard, to take care. From the Ita- 
lian fare all erta, which ſignifies the ſame. 
ALE'TO,' ſ. m. a kind of hawk; ſome 
think it is a ſea eagle, or oſprey. 
ALETRT A, ſ. f. vermicelli, a diſh made of 
aſte like little worms. 
A po tn ſ. m. See LEVANTA- 
ALEV ADO'URO, ſ. m. a ſtick to ſet higher 


or lower the ſtone in an aſs or horſe-mill. 


| 


 [ALEVANTADO, ALEV ANTAR. See LE. 


VANTADO, LEV ANTAR, 
ALEXIPHA'RMACO, ſ. m. an alexiphar- 
mic medicine. (With phyſicians.) 
ALEXIT#F RIO, 1. m. (elch phyſicians) 
alexiterium, a preſervative againſt poiſon 
or infection. 5 | 
ALFA. See ALPHA. t 
ALFABA'CA de cobra, ſ. f. the herb called 
pellitory of the wall. Lat. parietaria. 
Alfabaca do rio, the herb tithymal, ſpurge, 
or milk-weed. | 
ALFABETA'DO, a, , adj. alphabeted, ar- 
ranged in the order of the alphabet. | 
ALPHABET AR, v.a. to alphabet, to arrange 
in the order of the alphabet. 
ALPHABE'TO ſ. m. the alphabet. 
ALFACE, f. f. lettice. 
Alface brava, a ſort of wild lettice. Lat. 
meconit. 
Alface creſpa, cur led lettice. 
Alface cerrada, headed lettice. 
ALFACTNHA, ſ. f. a ſmall lattice. 
ALFACOS, ſ: m. p. a ſort of niuſhroom. 
ALFAGE'ME, ſ. m. (obſolete) e who ſets 
off ſwords. © 2M 
ALFA'TA, ou ALFAYA, 1. f. houſnold- ſtuff, 
furniture,. all things moveable within the 
houſe, | , * 
P. quem trabalha tem alſaia, he tt at works 
has furniture; we muſt take pains, if we 
expect to get any thing. . 
ALFATA'DO, a, adj. furniſhed. , 
ALFAIA'R-SE, ou ALFAY AR-SE, v. r. to 


. o aldrava ds bums porta, to un- | 


Borba, and Villa Vigoſa, &c, The exu- | 


furniſh one's houſe. 
ALFAIA'TE, 
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' Molher gue fax o officio de alfayate, ou alfai- 
 ALFAYATE remendas, a patcher, one that 


ALAN, f. m. the hawk called a 


ALFARA'Z cau 


 ALFARROBPIRA, f. f. the plant called 


 ALFAVA'EA. See ALFABACA. 


AEEE RE de ovelhas gue nad dai leite, a 
ALFEIZA'R, ſ. m. the ſtick laid croſs in a 


_ ALFENPM, ſ. m. a paſte made of ſugar, to 


- Hemem feito de alfenim, a man that is very 


23 Arrecadas de alfnetes, eax-rings that hang 


ALF 


Arat, ou" ALFAYATE, f. m. 4 tay- 
lor. From the Arabic bayete, to ſew. 


ata, a woman taylor. 


patches or mends cloaths. - 

ALFA MA, ſ. f. the moſt ancient ward of 
the city of Liſbon. . | 

ALFA'NDEG A, 1. f. the cuſtom-houle. 

Official da alfandega, a cultom-houſe officer. 

Direitos da alfandega, cuſtoms, or duties for 

goods imported or exported. » 


lanner; from the Hebrew hanac, to teach; 
becauſe this ſort of hawk learns better 
than any other ſpecies. 
ALFA'NGE, 1. m. a cymetar. | 
ALFA'DUE, ſ. m. a ſhelf, or heap of ſand 
in the ſea that is carried ee Sang one 
place to another by the ftream; alſo a 
rock in the ſea, a part of which is lower 
than the other. 
ALFA, ſ. m. a meflenger. Arabic. 
Alfaqueque, one that is employed in the re- 
demption of captives. 
abe, a light horſe. 
ALFARPFO cavallo, a horſe that lifts up the 
fore: feet too much in pacing. 
LFARRA'BIO, ſ. m. any old book. 
ALFARRE'CA, ſ. f. (in cant) a wig, or 


; 1IWIg., 
ALFARRE'CAS. See ALFORRECAS. 
ALFARRO'BA, i. f. carob bean, a fort of 


fruit. 


Oo 


carob, or St. John's bread. 


ALEAILAR-SFH. 
ALFAYATE, See ALFAIATE. 
ALFAZE'MA, ſ. f. lavender. Arabic. 
ALFE'CA. See SAFRADEIRA- 


flock of female ſheep without milk. 


ſaw, to hold it faſt. 
ALFE'LOA, ſ. f. ex. Alfeloa de apucar, a 
ſweetmeat made of ſugar, 
Alfeha de mel, the ſame made of honey. 
ALFE'NA, ſ. f. ou ALFENEIRO, ſ. m. 
privet, or prime - print, a ſort of ſhrub. 
rom the Spaniſn alle na, and both from 
the Arabic albanna. 5 | 
ALFENETE. See ALFINETE. 


open obſtructions in the breaſt, commonly 
made up in long ſlender rolls. From the 
Arabic ſenicum, i. e. long and flender. 


ſlender, or that is very dainty and nice. 
ALFE'RES, ſ. m. an enfign. From the 
Arabic fereſe, to be a gentleman, or from 
the Lat. aguilifer. 
A eres mor, the firſt enſign, an employment 
in former times. 
ALFE'RFE, ſ. m. See ALFUGERA. 
ALFFM, adv. at the end, at laſt, in fine. 
ALFINE'TE, ſ. m. a pin, ſuch as are uſed 
about cloaths. From the Arabic felete, 
- to thruſt through. 


by a crooked pin. 
dos alfinetes, puſh-pin. 
Pregar com alfinetes, to pin. 
O que fax alſinetes, a pin- maker. 
A mofadinha em que ſe pregad os alfinetes, 


in-cuſhion, 


A 8 


rum of money allowed to the ladies by 

their huſbands for their pleaſure. ; 

Ella anda de 24 alfinetes, ſhe goes tearing, 

wonderful fine or ſpruce, . 

ALFITE'TE, ſ. m. a fort of ragoo, a dainty 
diſh made of meat, flour, wine, ſugar, &c. 

alſo a compoſition of ſeaſoning things. 
Arabic. See alſo ACIPIPE, 

ALFFTRA, ſ. f. a duty paid by the Moors 
to the kings of Portugal in former times. 
From the Arabic farda, land- tax. 

ALFOBRE, ſ. m. a furrow for the wi 
ance of the water that ſupplies the herbs 
and plants with moiſture in a garden, 

ALFO'MBRA, ſ. f. a carpet. Arabic. 

ALFONSIN, ſ. m. a fort of filver coin for- 
oy et in Portugal; alſo a fiſh fo 


C - | the, 

ALFORFIAM, ſ. m. euphorbium, the Ly- 
bian ferula tree, or ſhrub, firſt found by 
king Juba, and ſo called after Euphorbus 
his phyſician. 

ALFO RGE, ſ. m. a wallet or bag with two 
pouches to it. It is uſed by travellers. 

eee plural of Ajforge, idem. | 

68, of Alforge, idem. 
ir de alforge, to carry but a ſmall proviſion 
in a journey, to travel without great at- 
tendance. 

ALFORFA'DA, ſ. f. the proviſion carried 

in the wallet, as much as can be put into 
awallet. 

ALFORF#'R, v. a. to fill or ſupply a wallet 
with proviſions, * | 

ALFORTFAS, ſ. f. p. an herb ſo called. 

ALFO'RRA, ſ. f. mildew, blaſting of corn. 
Lat. rubigo. 5 5 

Que tem alforra, blaſted, mildewed. 

ALFORRE'CAS, ſ. f. p. a ſpungy ſubſtance 
of a round figure that comes out from the 
ſea, ſomething like to the cuttle-fiſh. Lat. 

285 marina. * | 

ALFORRPT A, ſ. f. infranchiſement, the act 
of making free. d 

Dar garta de alſorria, to infranchiſe, to 
make or ſet free, to give liberty to one 
that has been a ſlave, 8 

ALFO/RY AS, or ALFO'RFAS, ſ. f. p. the 
herb fennugreek. Arabic. 

ALFOSTIGO, ſ. m. the piſtach nut. 

ALFRIDARIA, ſ. f. alfridary, a temporary 
power they imagine the planets have over 
the life of any perſon, (with aſtrologers.) 

ALFUGE'RA, ou ALFURF A, ſ. f. a narrow 
lane that ſerves as à common fink, 

ALGA, ſ. f. ſeed- weed. Lat. They com- 
monly call it Sebæa 

ALGA'LIA, ſ. f. civet, the excrements of the 
civet cat; alſo a probe, a ſurgeon's inſtru- 
ment. - 

ALGA'R, ſ. m. a cave, den, hole, or pit, 
but particularly the hole or pit made by the 
fall of waters from a mountain or rock. 

into a lower place. Arabic. = 

ALGARAVP A, ſ. f. the Arabic tongue; 
alſo any uniatelligible words, or writings ; 
alſo a woman born in the province of * 
garve. See ALGARVE, | 

ALGARAPFFO, a, adj. of, or belonging to 
the kingdom of Algarve. 


Algaravio, ſ. m. a man who is born in that 


kingdom. 


ALG | 
and fruitful country, or à country ly; 

| towards the weſt. 4 Ran o g. 
tles of the king of Portugal, he ſtiles him- 
ſelf king of Algarves. See allo 4L. 

ALGAZARA, . . 

| ZA Rd, ſ. f. ly the cry or 

| ſhout of the "rai ate 1 in bas: 
thence uſed for any confuſed noiſe, cries, 
or babbling. Arabic. 

2 algazara, to cry out, to make a great 
noiſe, | 

ALGEBRA, ſ. f. the art of bone · ſetting. 
From the Arabic al and geber, a reduc. 
tion of fractures to a ſtate of ſoundneſs. 

Algebra, the ſcience called algebra. In 

* 1494 Lucas Pacciolus, or Lucas de Bur- 
gos, a Cordelier, wrote a treatiſe of alge. 
bra in Italian at Venice. It has been 

ly improved by Vieta, Oughtred, 
ewton, &c. 

ALGEBRFSTA, ſ. m. algebraiſt, a perſon 
{ſkilled 1y the ſcience of algebra; alſo a 
bone-ſetter. | 

ALGEMA DO, a, adj. manacled. 

ö ſ. f. p. manacles, hand- fetters, 
cuffs. 1 

Prender cum algemas, to manacle, to ſhackle, 

ALGE'R. See ARGEL. 

ALGERPPE, ſ. m. a fort of fiſhing-net 
very long. Arabic. 

ALGERO“Z, ou ALGIRO/7Z, ſ. m. a gutter» 
tile, or roof - tile. Lat. imbrex. 8 

ALGEZTRA, ſ. f. this word in the Arabi 
lan ſignifies an iſland, and thence - 

ALGEZFRAS, an old town of the kingdom 
of Seville. Here the Moors made their 
firſt landing in Spain, and maintained this 
ne near ſeven . years. Its har- 

ur being formed by two iſlands, tlie 
town has been called Alpeziras in the 
plural number. At preſent it conſiſts of 
ſcattered houſes. ; 

ALGIBARRO'TA, ou ALFUBARO'TA,\.f. 

a ſmall tden in the diftrit of Leiria in 
Portugal, Not far from this place king 
John I. defeated the Spaniards in the year 


1385. 
ALEIBE'BE, ſ. m. a perſon who ſells 
cloaths ready made. 3 

ALGIBF'IRA, ſ. f. a pocket. Dinbiyro 

para a algibeira, pocket- money. ; 

ALGIBF'TA, 1. f. a kind of caſſock worn 
by ſtudents, | | 

ALEIBETARPA, f. f. the ſtreet or plate 

where live thoſe that ſell cloaths ready 
made. 

ALGIRAM, ſ. m. the mouth, or that part 
of a net through which the tunny falls 
into it. 

ALGIRO'Z. See ALGERO'Z, 
ALGODAM, ſ. m. cotton. Arabic. 
ALGODOFIRO, ſ. m. the cotton tree. 
ALGO'Z, ſ. m. hang- man, the public exe- 

cutioner. 

ALGRAVFA, f. f. any unintellgible words 

or writings. 

ALG UP'M pron. relat. ſomebody, a perſon 

indiſcriminate; alſo ſomebody, a perſon of 

conſideration. © | 


P 


| ALGUE'RGUE, or ALGARVE, f. m. a fort 


of play like draughts; alſo a large ſtore 
in f preſs for oil, upon which they put the 


TICA. 
ALGARVE, ſ. m. 


Dinheiro para alfinctes, pin-money,. a certain | 


ALGARFSMO, f. m. See ARITHME- baſkets of olives, when they intend to 
7 8 ueeze them. . : : | ON 

| ALGUIDA'R, ſ. m. an earthen , veſſel of 

different ſizes, and for different uſes; 23 


AL H 


4 couſa, ſomething. 
; 2 dinbeiro, ſome money. 
Algum tempo, ſore time. 


Aleumas wvezes, ſometimes, now and then. 
um tanto, ou alguma couſa, ſomewhat, a 
little, ſomething. 

Aleum tanto trijie, ſe mewhat fad. : 
gum tanto ofcuro, darkiſh. 

Algum tanto mais cedo, a liitle ſooner. 

Nos eramos alguns duzentos, we were a mat- 
ter of two hundred people. 

Fu. andei algumas dez milhas, I walked a 
matter of ten miles. 

Se em algum tempo, if at any time. 

De alguma ferte, ſomchow, one way or other. 

ALGURES, adv. cf place; ſomewhere, in 
ſome place; alſo any whither, to ſomeplace. 

D' algures, from ſome place or other. 

ALHA'DA, I. f. a kind of diſh ſeaſoned wi 
garlic; alſo any intricate affair, or con- 
tuſion. 

ALH AFA, ſ. f. the name given by the Moors 
to a precipice in the eaſtern part of San- 
tarem, a town in Portugal, from which 
they uſed (as the Romans from the mount 
gag, to throw their criminals head- 
ong. . 

ALHANA'DO, a, adj. levelled, &c. See 
ALHANA'R, v. a. to level, to ſmooth, to 
make even, to make ſm̃iooth, to lay flat. 
Albanar difficuld:des, (metaph.) to ſmooth, 

to clear, to remove difficulties, _ 

Pan fo v. r. to humble, to abaſe one's 
oe 

* ALHEAGAM, ſ. f. alienation; a making 
over the right and property of a thing to 
ancther. | 

Albeagas dos ſentidus, alienation, diſorder of 
the underſtanding and other faculties of 
the mind. 3 

ALHEADO albear. See ALIENADO, 
ALLENAR. Teh | 

ALHELI. See G00. PET 

ALHF'O, a, adj. another man's. Lat. ali 
enus. | 

Albeo, diſliking, abhorring. 

Hlbeo, miſpecoming, improper, 

Ser albeo, to diſlike, to abhor, 
averion to; alto 

become. | 

Alles, icmote, diſtant, far. 

ane valkilful, ignorant, rude, inexperi- 
nced.” 

Alber, alien, adverſe to, not relating to. 

Albeo de fi, out of one's wits, 1 


Albeo, I. m. that which is another's, or an- 
other man's. 8 


not ſuiting. 
5 to have an 
to miibecome, not to 


He precizo que nad cobicemes 0 alheo, wel 


mult not covet t 
ALHE'T 4, ſ. F. 
double border. 
Hir-ſe embora batendo a alheta, (a vulgar 
: Fai: pres or withdraw We 
bidada. Arabic. 
22 ſ. m. garlick, Lat. allium. 
2 de albo, a head of garlick. 
{es de alho, the cloves of garlick. 
cas de alba, the huſks of garlick. | 
0 I great or wild garlick, African 
ick, IE 


he goods of others. 
a fort of broad hem, or 


.. f. (with aſtronomers) al- 


Zorro, leek, a pot- herb. ; 
reſponde-me em bugal- 
of chalk and you of 


0 albo vale humccavath, 
| weather is as good 
that garlick is a good 


P. falle-lhe em albos, 
bor, we ſay, 1 talk 


e. 


F. em tempo new aa 
garlick in the fi 
8 a horſe; it means 

P; TV. 5; 8 


* 


LALIGEIR#'DO, a, adj. lightened, &c, See 


FALIMENTA'R, v. a. to nouriſh, to feed, or 


«Eh 
defence for travellers againſt dampneſs 


cold weather. 


that is, a healthy, ſtrong, robuſt perſon, 

becauſe garſick is the food of ſtrong ſtur- 

d pole. Fs | 

ALY A, adv. (an antiquated word) clie- 
where, ſcmewhere elſe, in another place. 
From the French azleurs. 

ALT, adv. there, in that place. 

Por ali, that way. : 

ALIA',1.f. (in the Perſi 
ſhe-elephant. | 

ALIA DA, ſ. f. a kinſwoman, &c. See 

ALIA'DO,; ſ. m. an ally, one united to ano- 
ther by marriage, friendſhip, confederacy, 
or any other means of connection. 

ALIA'NCA, ſ. f. alliance, an union or join- 

ing of families together by marriage; of 
king 8, &c. by leagues, 

ALIANCA'DOSL. m. p. confederates, allies. 

ALTA'S, adv. otherwiſe, in other things, in 
other reſpects. French d'allexrs. 

Alias, elſe, otherwiſe. 

Entrai, alias fecbærei a porta, come in, other- 
wiſe, or elſe, I'll ſhut the door. 

Alias, belides, on the other hand. 

ALICANTINA, 1. f. (among the ſtudents 
of Coimbra) a ſubtle trick. 

ALICANTINADOR, ſ. m. he who plays 
ſuch tricks. # | 

ALICA'TE, ſ. m. pliers, a tool like pincers, 
uſed by ſeveral trades for ſmall work. 
From the Arabic {&ate, to hold faſt. 

ALICERSE, ALLICE'SSE, ou ALICECE, 
{. m. foundation, the loweſt part ofa build- 
ing, the baſis which ſupports a building. 
Arabic, 

ang ar os alicerſes, to 2 foundation. 
way (metaph.) foundation, ground, rea- 
n 7 


ALICO'RNIO.. See UNICORNIO. 
ALIGO/TA, ou parte alicota, an aliquot part. 
ALIDA'DA. See ALHIDALCA, 
ALTENACAM, ſ. f. See ALHEACAM. 
ALIENA'DO, a, adj, alienated, 
Alienado dos ſentidos, ou do juixo, out of his 
ſenſes or wits. 8 
ALIEN#'R, v. a. to alien, to alienate, to 
transfer or convey the property of any 
thing to another. 
Lhienar-ſe, v. r. to be diſordered in tlie un- 
derſtanding, and other faculties of the mind. 
Alienar-ſe cm o vinbo, to loſe one's ſenſes 
by hard drinking. | phy 
ALIFA'FE, ſ. m. a diſtemper that breaks out 
2 irs on the joints of horſes, &c. 
rabic. 


an language) the 


ALIGEIRA'R, v. a. to lighten, to make leſs 
ponderous, or heavy. 

Ahlgeirar bum navio, to lighten a ſhip. 

ALFGERO, &, adj, aligerous, winged, ha- 
ving wings. (In poetry.) 4: 

A DAO, a, adj, caſt overboard. 

ALIF AR v. a. to caſt overboard. (A. ſea- 
term. 8 


ALI RIA, ſ. f. big cattle, 


% 


: 


maintain. Lat. alore. 
ALIMENTA'RIO, a, adj. (with 
alimentary, or alimental, 


ALIME'NTO, ſ. m. food, maintenance, nou- 


phyſicians) 


P. teſa como bum alba, as Riff as 7 


Alimpar os dentes, to cleanſe the teeth. 


ALIMENTA'DO, a, adi. nouriſhed, &c:| 


ALL 
ALISIENTOS, a pextion ſetuled upon cht. 


dren. 1 
ALIMENTO'SO, 4, adj. nauriching, ali. 
mental, having a nouriſhing power, or 


quality. = | * 
ALIMPADEIRAS, ſ. f. the bees which go 
before in order to clean the place when 
they are removing. 2 LY 
ALIMPADO, a, adj. made clean, &c. ac- 
cording to the v. Aimpar. 
ALIMPADU'RA, f. f. chaff, the huſks of 
corn that are fcaitcred by threſhing and 


Wwinncwing. Lat. aca. | 


" FALIMPADURA de milho, &c. the hran or 


winnowings of millet, or any corn. 
ALIMPA'R, v. a. to clean, or cieaaſe. Lat. 
fordes abſtergere. ; 5 
Ali mpar o trigo, to winnow, to ſeparate corn 
from chaff by the wind. Lat. frumentum 
ventilare. FS 
Alimpar o chad tirando-lhe as pedras, to ga- 
ther ſtones forth of the ground, 


| 


AJ 

Alimpar as lagrimas, to dry up one's tears, 
to give over crying. 8 

Alimpar os ſapalos, to clean the ſhoes. -, 

O que alimpa os ſapatcs, a ſlioe- cleaner. 

* as arvores, to prune trees, to lop 
them. 

Alimpar as eftradas de ladroens, to clear 
the highways of robbers. f 

Alimpar o cu, to wipe one's backſide. 

1 trapo para alimpar o cu, bum · fod- 


Alimpar as ſecretas, to empty the houſes of 
office, or privies. | | f 
O que alimpa as x hangs a tom-turdman. 
Alimpar as trincheiras, to clear the trenches. 
Alimpar, to rid, or clear places littered or 
encumbered, to make a clear riddance 
2 there is a conſuſion, or N 7 
impar alguma couſa esfregando-a, ou la- 
— to rinſe, — a hs by rinſing or 


waihing, to waſh, 


- 


| Alimpar, v. n. (ſpeaking of trees) to ſhed 


its blofſcms, to ſhed or caſt its flowers. 
Lat. defloreſcere. ; 85 
O alimpar das winhas, the dropping or fall- 
ing off of grapes. French coulure. - _, 
ALINHADO, a, adi. trimmed, trim, neat in 
cloaths, ſpruce, ſnug. : | 
ALINHA'R-SE. See ACEAR-SE.,, , 
ALINHAVA'DO, a, adj. batted, &c, See 
ALINHAF#R. OS 
ALINHAV 4M, ſ. m. a long ſtitch, _ 
ALINHAV AR, v. a. to baſte, to ſew flight» | 
ly with ſtitches. French batzr, 
Alinhawar, (metaph.) to ſet or place in or- 
der, to diſpoſe, to order, to diſpoſe fiily. 
From the Lat. linea, as it were done by a 
line. f ; 1 ; 
ALTNHO, 1. m. trim, dreſs, ornament, 
neatneſs, ſpruceneſs. | . 
ALIONADO. Ste LEONDb’I. 
ALFPEDE, adj. (in poetry) alipede, ſwift | 
of foot. It is applied to Mercur. 
ALIPTFRE, ſ. m. the herb gith, coriander . 
of Rome, pepper-wort. Lat. melantbion z 
but according to. Grifley it is the ſeed 


of the herb called nigella. 8 
) ex. Parte 


LY (in mathematics 
aliguanta, aliquant part. 

ALISUOTH. dee ALICOTA, 0 
ALISTA'DO, a, adj. liſted, enrolled, . 
ALISTAR, v. a. to enrol, to liſt, to enter 
ſoldiers. From /i/a, a roll or lift, 
Alifar-ſe, v. r. to lift, to enter his name as a 


5 8 


„iſhment, aliment. 
ALIMENTO, (metaph. ) increaſe, nouriſn- 
ment. EGO e ö 


EE i 


{ Id ” 4 
2 AL bo, 


23 


33 


ALL 


ALIVI#DO; , a0, exfed, 
Do aliviado, a ſecond mourning. ' | 
ALIVTADOR, ſ. n. one who eaſes another, 
an aſſuager, ** 7 


ALIVI#'R, v. . 0 eaſe, to relieve, to aſ- 


_ bwage. . | 
Altoar alguem de ſeu-peſo, to eaſe one of his 
rei ſeu-peſo, to 


Aliviar huma parede do peſo, to eaſe a wall. 
Aliviar os cuidados de alguem, to caſe one of 
his cares. 28 ü 
Aliuiar ſaudades, to eaſe the grief occaſion- 
ed by another's abſence. , See SAU- 
; DADE, | 
Aliviar o caſtige, to ſoften, to moderate the 
puniſhment, | | 
Alivia A . r 0 leme, (a ſea phraſe) to eaſe the 
elm. 


Altviar alguem nas ſuas adverfidades, to 

comfort one in his troubles. 

Aliviar-ſe, v. r. to comfort. 

ALIVIO-me muyto com iſto, this is a great 

_ comfort to me, I geta great comfort by it. 

Ali vid, ſ. m. eaſe, comfort, relief. 

ALIZ&#'DO, a, adj. ſmoothed. 

ALIZ AR, v. a. to ſmooth, to make plain or 
| ſmooth. | 
ALIZA'RES, K m. p. the inward poſts of a 

window, &. 

ALFARO'Z. See ALGEROZ. 

' ALFAF A, ſ. f. a quiver, a caſe for arrows. 

PT. © ne | 5 a 

* tem aljava, quivered. e 

ALFAZA'R, ſ. m. a piece of drained ground 
ſurrounded by ſea-water. : 

ALFO'FAR, 1. m. ſeed- pearl. Arabic. 

ALFOFRADO, 4, adj. adorned with ſeed- 


 ALFOFRA'R, v. 3. to adorn with feed- 


| = 23; 
ALFU'BA ſ. f. a Mooriſh garment like a 
hort veſt, after the Eaſtern faſhion. Arab. 
ALFUBARRO'TA, ſ. f. See ALGIBAR- 
07A. 
ALFU'BE, ſ. m. a priſon for the eceleſiaſ- 
ticks, or other le whoſe cauſe belongs 
to the eccleſia al juriſdict ion; from the 
Arabic algitina, a cave or den 
 ALFUBE'IRO, ſ. m. the gaoler of the ſame 
priſon. : 
ALFU'S, ſ. m. a fort of reſin that oozes 
dut of the white camelon thiſtle, 
ALLAH, ſ. m. the name by which all the 
2 profeſſors of Mahometiſm call God. It 
is the ſame with the Hebrew cloab, God. 
ALLANTOIDES, (with anatomiſts) allan- 
tois, or allantoides, one of the coats be- 
longing to a child in the womb, the fame 
that in many brates is called farciminalis 
© tunica, betauſe of its being in the ſhape of 
a gut-pudding, but it is round in the hu- 
man ſpecies and ſome brutes. 
ALLEGACGAM, ſ. f. an allegation or quo- 
. tation. 
ALLEGA#/DO, a, adj. alledged, &e. See © 
ALLEG FR, v. a. to alledge, to produce a 
- © thing for proof, to quote, to plead as an 
- excuſe. - ME „ 
Agar razoens, to allege reaſons. 
2 com hum author, to 
ALLEGORPF A, ſ. f. allegory. e 
ALLEGORICAME'NTE, ady. kn pl ically. 
ALLEGO/RICO, a, adj. allegorical, i 
 ALLEGORIZFR, v. a. to allegorize, to 


— 
: 


© make uſe of allegories in ſpeech; alſo to 


7 allegorize, or to explain aſlages, accord- 
* ing to the allegorical feds, e, and not the 


* 
of 


TMinha alma, my dear ſoul. 


{| Nai ha bum alma, ou nao ha huma vi 


Nas ter alma, to have no ſou 


quote an author. | 


ALM 
LF'GRO, (in muſic books) allegro. Ital. 
ALLELI. See 600. 
ALLELUTA, (i. e. praiſe the Lord) allelu- 
jab, Hebrew. & 2 
ALLIANCA, &c. See ALTANCA, &c. 
ALLUCINACMAM, ſ. f. a blunder, overſight, 
or hallucination. 1 0 
AELUCINAR-SE, v. r. to blunder, to miſ- 
take. : 
ALLUDPR, v. n. to allude, to point at a 
thing, that has ſome reſemblance or reſpect 
to ſome other matter, without the direct 
mention of it; to hint at. 
ALLUSAM, ſ. f. allufion ; alſo a pun, a 
quibble, or playing with words, 
ALLUSFPO, a, adj. alluſive. 
ALLUFVTAM, ſ. m. a ſwelling of waters, 
alluvion, inundation. 
A'LMA, ſ. f. the ſoul. 
ſoul, perſon. 


Lat. anima; alſo 


Pela alma que deos me deu, upon my ſoul. 
(An aſſeveration 

Alma de cantaro, 
filly fellow. | 

Ama do canhai, the bore of a piece of ord- 

nance, the hollow on the inſide of it. 

Alma de carta. See CHANCELLA. 

Mil almas, a thouſand ſouls, or men. 


0 vulgar expreſſion) a 


alma, there is not one ſoul, there is no 
body. 4 3 CE SE 
1; that is, no 
conſcience, CEE 
Com alma, briſkly, vigorouſly. 
Alma do botad, a button-mould or mold. 
Dar a alma à Deos, to give one's ſoul to 
God, that is, to die, to give up the ghoſt. 
Alma da diviſa, (in heraldry) the motto, 
ſhort ſentence, or the word put to a device. 
Almas, ou almas ſantas, the ſouls of the dead 


that are kept in e | 
ſouls of 'the 


Almas dos comdenados, 
damned. 
Almas dos defuntos, the ſouls of the dead. 
ax + ny bemaventurados, the ſouls of the 
eſſed. | 


ſoul, that is, underſtanding, will, and me- 
mory or remembrance. 1 
Alma, ſoul, mind, ſpirit. 


Alma gramde, ou 5 a great, a gene- 
FOL 


oul, mind, or ſpirit. 

Alma batxa ou wil, a baſe or ungenerous 
foul or Tpirit. 31 f 

Alma, (ftaph.) ſoul, life. 

A verdade'be a alma da hifloria, truth e 
life of hiſtory. 

P. ſua alma, 
ſo bake. | 

Dar a alma ao diabo, 'to give one's ſoul to 
the devil; or to curſe one's ſelf. 


Eller ſad duas almas num corpo, they are like 
hand and glove. 


; 


made of one intire piece of timber. 

ALMADRA'QUE, ſ. m. a coarſe quilt, 
flock, or ſtraw bed for ſervants, to lay 
down in their cloaths, when they muſt be 
ready at call. See alſo TRAVESSEIRO, 
Arabic. 

ALMADRA VA, ſ. f. ſo they call any place 
on the ſouth part of Spain and Portugal, 
into which the fiſnermen drive their tunny 
fiſn; alſo a great quantity of the ſame 
fiſhz alſo nets, ropes, &c. necefſary for 
the ſame fiſhing. ain 


As potencias da alma, the faculties of the 


ALMADFA, ſ. f. almade, an Indian boat} 


AL M 
4 1 ES, Ec. 
G EGA, ſ. f. a receptacle, or 
baſon for the water that kalle down — 
, the water-wheel. 
lent treatiſe of Ptolemy. Arabic. 
ALMA'GRA, ſ. f. red oaker, or red lead. 
Arabic. | 
ALMAGRA'DO, a, 4dj. marked or colour. 
ed with red oaker. 
ALMAGRA'R, v. a. to mark or colour with 
red oaker. 
Almagrar, (metaph.) to hold, or look upon; 
1 6 
Almogror alguem por ladras, to look upon 
as a thief, a 
ALMA GRE, ſ. m. See ALMAGRA. 
ALMA'LHO, ſ. m. (among herdimen) a 
young friſking ox, cow, ſheep, &c. From 
the French aumailles, cattle. 
ALMANA'CH, ou ALMANA'QUE, ſ. m. 
an almanack, a kalendar; from the Ara- 
bic article al, the, and manachus, the 
courie of the months. 
ALMANCA. See ALEMANCA. 
ALMANFA'RCA, ſ. f. a piece of wood to. 
which a horſe, &c. is tied in order to turn 
round the mill-ſtone. 
ALMANFARRA, (a jocoſe word) a very 
corpulent man. | 
Almanjarra, ou almargem. See 
ALMA'RGEM, f. m. a piece of untilled 
ground, without owner, by the banks of 
a river, low land. 
Deitar huma befla almargem, d margem, ou 
 almanjarra, to forſake utterly, or to leave 
in negle& a battered horſe, mule, &c. to 
turn an uſeleſs beaſt into the fields, an 
\ ſometimes into the lay-ſtall. . 
ALMARTNHO, ſ. m. a little cupboard. 
ALMA RIO, ſ. m. a cupboard, a recepta- 
cle with ſhelves for victuals, earthen ware, 


&c. 
ALMART AGA, ſ. f. See LITHARGY- 
RIO. 
ALMASFNHA, ſ. f. a poor little ſoul. Lat. 


ant . : 
ALMATRPFGHA, ſ. f. a kind of blanket, 2 
cloth to cover horſes, 


[ALMAZE'M, ou ARMAZE'M,C. m. a ſtore- 


houſe, a magazine, a warehouſe. 


ALMAZO'NA See AMAZONA. 


ALME'A, 1. f. red ſtorax. 5 
ALME'GEGA, ſ. f. gum-maſtich. Arabic. 
ALMEGEGA'R, v. a. to put gum- maſtich 
into any thing. 


ALMEFA'R por alguma couſa, (a vulgar 
. | phraſe) to covet a thing pa 
ſua palma, as you brew, even] 


nately, as if 
one's ſoul yearned after it. f 
ALME'IDA, ſ. f. a frontier town of Beira, 
in Portugal. Near it was a ſharp engage - 
ment between the Spaniards and Portu- 
gueſe in 1663. The Moors had formerly 
built it on the banks of on _ ak 
calling it Talmayda, which ſignifies 2 ta- 
a 4 the level ground on which it 
Almeida do leme, ou da nao, the hole in 
the ſhip the helm goes out at. Span. 


[4LMEIRANTE. See ALMIRANTE. 


ALMEIRAM, ſ. m. wild endive. Arabic. 
ALMEXF A, a mark worn by the Moors in 
their garments. They were ordered to 
wear it by Alphonſo IV. king of Portu- 
: diſti iſh tl from the 


k 


ALMA FEGA, f, 


© ty woollen eie 


Sal, in order to I Sax 
* . 


ALM 
ALMICANTARATH, ou ALMUCANTA- 
RATH, (in aſtronomy) almacantars, or 
- -almucantars, circles of altitude parallel 
© to the horizon. Arabic. | Pf 
ALMIGA, 4. f. Whey! They call it alſo 
 TEBEFE, which fee. 
2 1 Ty 

LMI. . f. a wailtcoat. 
ebe, See ALMASINHA. _ 
ALMIRANTA'DO, ſ. m. admiralſhip, the 
office of an adiniral z alſo the court of ad- 
miralty; alſo one that is under the com- 
| of an admiral. ; 
ALMIRA'NTE, ſ. m. an admiral z properly, 
in Portugueſe, it is now the vice-admiral, 
for they call the admiral, general. But 
in former times it was the general, or high 
admiral. 
Almirante do mar Lujitanic), the admiral of 
the Portugueſe ſea. This honour is he- 
reditary in the noble family of Caſtro. 
Almirante do mar Indico, the admiral of the 
Indian ſea. 8 
in the family of the famous Valco da 
Gama. 
ALMISCAR, ſ. m. muſk. Arabic. 
ALMISCARA DO, a, adj. perfumed with 


muſk. 
ALMISCARE'IRA, ſ. f. the herb ſtorekbill. 
Lat. geranium. i ä 
ALM, a, adi. ch:riſhing, nouriſhing. (In 
etry.) From the Lat. a nu. 
ALMOCADE'M, ſ. m. a captain of foot; 
from the Arabic caden, to go before, and 
the common article al. 
ALMOCGA'R, v. a. to breakfaſt. 


ALMO'C9, ou ALMO'RQO, ſ. m. break 
falt 


ALMOCOFA'R, ſ. m. the place in Liſbon, 
wherein the Moors were buried. 

ALMOCRE'FE, ſ. m. a mule- driver, a car- 
rier. Arabic. 

ALMOE'DA, ſ. f. a public ſale, an out- cry. 
Arabic. | 

P. na almoeda tem a barba queda, at a ſale 
keep your beard on your chin till ; that 
is, let not your beard wag too falt in bid- 
ding, leſt you overbid and repent. 

ALMOF4'CA, ſ. f. a curry-comb, to curry 

__ horſe. Arabic. | 
ALMOFACAHDO, a, adj. curried. ; 

. ALMQFACAR, v. a. to curry, to comb 
horſes with a curry-comb. Arabic. 

ALMOFADA, i. f. a pillow, a cuſhion, 
Arahic. 5 : | . 

Abmfada, a pannel, a ſquare of wainſcot, &c. 
(among car _— | 

ALMOFADI'NH4, f. a little pillow or 

Nan alfinetes, a pin 

nba para alfinetes, a pin-cuſhion. 

Almefadinhas de fazer as Halba iguait, e 
encobrir à corcoua, ou outro ſemolbante 

| «fatto, pads, the ſtuffings of a garment 
to make a crooked body ſtraight. Lat. 
analectides. | 

8 ou chumacete. See GHUMA- 


ALMOFART'Z,Ff.-m. a mortar.of metal to 
pound things in with Argo Arabic. 
* almofariz, the peſtle for beating in a 
ortar. 5 | a 
4LMOFT A, ſ. f. a large earthen veſſel in the 


g 


: 
— 


This honour is hereditary | ru 


ALMOAART FE, ſ. m. a receiver of cuſtoms 


ALO 


| half way from the weſt in the hold, and 
ſharpening away, that the water may run 
the faſter to the rudder. : 

ALMOGAFL ARES, ſ. m. p. old experienced 
ſoldiers that were formerly kept in garri- 
ſon. From the Arabic article al, and 


| maghabba, i. e. covered with duſt, 


Almogawvares, a ſort of. highwaymen which 
uſed to aſſault ſtrayed ſoldiers. See the 
hiſtory of Catalonia, by Bernard Deſclos. 

ALMO'NDEGA, ſ. f. a ball of forced meat. 
Arabic. | 

ALMONYA'TVA, ſ. f. a ſort of diſh made of 
minced mutton, bacon, &c. | 

ALMORC#R. See ALMOCAR. | 

ALMQRRETIMAS, ſ. m. p. the piles, or 
hæmorrhoids. 

Almorreimas com ſangue, the bloody piles. 

Almorreimas que nas deitaõ ſangue, dry 

piles. | 92 ct 

Almorreimas procedidas do peccado nefand), 

pocky piles, got by ſodomy. Lat. na- 
Te. | 


. 


Era das almorreimas. See ERVA. 
ALMOTSCADAMENTE. ady. at the mar- 
et-price. 
ALMOTAGA'DO, a, adj. examined, &c, ac- 
cording to the v. | 
AEMOTACA'R, v. a. to take care of the 
prouiſions, to ſet the market-price, &c. 


ee 
ALMOTACE'L, \. m. a clerk of the market, 
an officer whole buſineſs is to take care 
of the proviſions, ſet the market price, to 
examine the weights and meaſures, and 
keep them in every place anſwerably to 
the king's ſtandard. From the Arabic 
article al, and muſabocin, that is, one who 
ſets the price on proviſions. 
Almotacel da limpexa, an officer to ſee the 
ſtreets are kept clean. 
Almotacel mor, an officer, 
to ſupply the court with proviſions, to give 
orders or the paving of the ſtreets, or 
highways, &, _ 
Officio de almotacel, the cl 
of the market. | 
ALMOTOLTF A, ſ. f. an oil-pot made of 
earth or tin, to pour oil into a lamp, &c. 
ALMOXARIFA'DO, 1. m. the office of a 
receiver of cuſtoms, &c, alſo the juriſdic- 
tion of 2 receiver, of cuſtoms. See 


1 


erk ſhip of a clerk 


for commodities imported or exported. 
An Arabic word, ſignifying the receiver 
of the king's duties. 

ALMOXA'TRE, 1. m. ſal ammoniac. 

ALMU'DE, ſ. m. an almond, a meaſure by 
which the Portugueſe ſell their wine, &c. 

twenty- ſix almudes make a pipe. 
ALOE, ſ. m. the plant called aloe. They 


commonly call it erva babpſa,or azevre. 
Abe, the gum or juice call aloes. | 


ALÞ 


whoſe buſineſs is 


$A 
bonging, elongation, &c. according to the 
V. 
ALONGA'R, v. a. to prolong, to Rrengthen, | 


to ſtretch out, to elongate. ; 
Alongar mais as paſſadas, to go farther ; al- 
ſo to mend the pace, to SEE: 3 


Alongar-ſe, v. r. to elongate, to go off to a 
diſtance from a place, or any thing elſe. 
Alongar-ſe da wirtude, to forſake virtue. 
ALOPEZT AL. f. (with phyſicians) alopecia, 
a diſeaſe called the ſcurf, when the hairs 
fall from the head by the roots. : 
ALOUCA'DO. See ADOUDADO, 
ALPARAT AZ, ſ. m. (among mat-makers) 
the brim or extremity of a mat that hangs 
down when it is laid upon an efrado. See 
ESTRADO. 
ALPARAVA'ZES, the lower valences of a 
bed, or any ſuch thing hanging dowa 
round another. 5 
ALPA RCA, ſ. f. a ſandal, a ſort of flipper 
or ſhoe for the foot, conſiſting of a ſole, 
with a hollow at one end to embrace the 
is uſed by fome triers, and alſo 


rds. 


AKG TA, ſ. f. idem. 10 N 
ALPARQUE'IRO, ſ. m. one that makes 
ſandals. . 
ALPENDRA'DA, ſ. f. a large porch, a co- 
vered walking place with pillars. c 
ALPE'NDRE, i. in. a fo e Lat. Por- 
tacus. | | | 
Alpendre das eiras, a ſhed built cloſe to the 
threſhing-floor. Lat. aabilarium. 
ALPE'RCHE, ſ. m. a fort of ſmall juicy 
peaches z alſo candied apricots. 
SELLER m. p. the Alps, a chain on * 
ing mountains ſeparati rom 
Te and Ne. as 
dos Alpes, ou concernente aos 


* 


1 < | , 
Alpine, pertaining to the mountains called 


the Alps. 
ALPE' $7RE adj. wild, mountainous, rocky, 
lpha, the firſt letter 


ſteepy. Italian. | 
ALPHA, ou «alfa, ſ. m. A 
in the Greek alphabet, and therefore uſed 
to ſigyify the firſt; as, Eu ſou alpha e 
omega, I am alpha. and omega, the begin- 
ning and the ending. tg | 
ALPHABETADO, ALPHABETAHR, - &c. 
See ALFABETADO, ALFABETAR, 


1 &C. 
ALPHENTM. See ALFENIM, 


ALPTSTE, ſ. m. the herb called foxtail ; 
alſo canary ſeed, ſuch as birds eat. Me- 
nagius ſays it is an Indian word. Others 
ſay it is Arabic. 2 

ALPISTEIRO, i. m. a little yeſſeHike the 

boat we make uſe of to feed children, 


ee 8 
ALPTSTO, ſ. m. the juice of hard-preſſed 
meat, for ſupport, of ſick perſons that can-- 

not chew. 1 232 
ALPO'NDRAS. See PASSADEIRAS. 


* 


Aloe bepatico, the hepatical aloes. | | Se AVE 
Aloe caballino, the caballine aloes. AL O RCA, I. f. p. the diſeaſe call 
Aloe ſocotorino, the ſuccotrine aloes. king s, erl. N 
ALOENDRO, | See ELOENDRO. ALPORCA'DO, a, adj. covered with earth, 
ALOFA'DO, a, adj. lodged. © I but particularly by imporcation. Lat. 
ALOFAME'NTO, ſ. m. the quarters of an P9rcatus. 6 ret 341,12) if 
army after marching. ALPORCA R, v. a. (in agriculture) totarth, 
ALOF AR; V. a. to ſoldiers. See alſo]. or cover with earth, but particularly by 
ENCELEIRAR. _ imporcation, Lat. zmporcare. - 
O alporcar, imporcation, the act of making 


Aljar-ſe, v. a. to pitch a camp, to encamp, 
to pitch tents. | ; 
ALOMBA'R.. See DERREAR, a 
ALONGA'DO, a, adj. very diſtant or re- 
mote, &c, See the v. ALONGAR. 


ſhape of a porringer. Arabic. 
ALMOFRE'XE, fm. a bag made like a 
pillow ; praperly a caſe to carry à tra- 
velling bed in. Arabic. 
4LMOCAMA, ſ. f. the narrow parts of a 
flip towards head. and ſtern, * 


ALONGAME'NTO, \, m. lengthening, pro- 


a balk or ridge in ꝓloughing of land. 
ALPORQUE'NTO, a, adj. ſtrumatic, af- 
fected with the king's-evil, . x 
ALQUEBR#R, v. n. (a ſea term) a ſhip is 


begin to 
open 


* 


K 1 N ; 

% 4 L TP | 
open and bend, by the weight of the guns, 

the violence of the current, &c. a 
AER, f m. an alquier, a fort of mea- 
ſure in Portage, not only for dry things, 
but for liquids alſo. Lbelieve it holds one 
3 , three quarts, and one pint. 

4 88 EUA DO, 4, adj. fallowed, laid up. 


ALQUEIY #'R, v. a. fin agriculture) to fal- 
I, to prepare lan 44, rower long 
© before it is ploughed for ſowing. 
ALOE, au ALOE E, ſ. m. fallow, 
round er in order to be ploughed 
Aga; land that hath been fallow, and is 
bo turned in the ſpring to be ſown next year. 
4 7 Ne AL ERDEN 
_ AL A GE, on , 
1 alkakengi, the fruit of one on the 
. _ night-ſhades ; the winter-chercy, the ber- 
ries whereof are of uſe againſt obſtruc- 
i tions of the liver, the ſtone, ce. 
2 IRA. See ALQUITIRA. © 
ALRQUEV ADO, nbc. See AL- 
_ ** QUEIV ADO, ALQUEIV AR, &c. 
ALVI, ou ALQUICE'R, ſ. m. a kind 
of white Mooriſh mantle or covering. 
Arabic. 13 
ALNQUILADO, a, adj. hired, or let to hire. 
AL2QUILADOR, ſ. m. hirer, one that hires, 
bor lets out to hire. See 
 ALQUILAR, v. a. to hire, or let out to 
© hire. It is only uſed ſpeaking of hackney 
huorſes or mules. From the Arabic, gui- 
{ 4 7 5 to hire. . Te 
ALU, \. m. the act of hiring, or let- 
ting out to hire; alſo hire, the price paid 
for the uſe of hackney horſes or mules. 
Cavallo de alquile, hackney horſe. 
'ALQUPFME, \. m. ochimy, ochamy, or al- 
*--chymy; a mixed baſe metal; ſee alſo {| 
ALSQUPMLA, . f. alchymy, or alchemy, the 
art of chemiſtry. , | : 
P. alguimia he provada, ter renda, e na 
. paftay nada, there is no alchymy like 
' ſaving.” The Lat. ſay, magnum vectigal 


| 


| "prone ; 
41 MPLLA, ou ALCHIMPFLLA, the 
herb ladies-mantle, or archimella. 
ALNQUIMPTSTA, ſ. m. an alchemiſt. 
ALQUIRTTFTA, 1. f. See CHERIVTA. 


pris it FRA, ſ. f. tragacantn. 
ARA E, ſ. f. (with architects and. 


| arebitrave. . 

#ELROTF DO, a, adj. mocked. 
AEROTAR, v. a. to mock, to deride, to ri- 

__dievle. : | 

AKN TE E m. See ABELHEIRO, 
2174, l. K (in military affairs) ex. Dar 


alta, to te, to advance, to —_— 
470, u. Aon krete ö 
INA, ſ. f. a bird of prey ” 
„called. 
MALTAME'NTE, 2dv. highly, in a high de- 
AETAMT A, f. f. (obfol.} a ſort of earthen 
| Manzo, a, adj. altivolant, flying 
hiph. (In the ſport of hawking.) 
guns ahancire, a hawk that ſoars high. 
FLTANERPA, f. f. the ſport of hawking ; 
alſo the ſtrength of a hawk, eagle, &c. to 


3 an altar. 
Aar 1 the — altar. 
Ei ſorma de altar, vu ſemelhante 
altar-wiſe. 


| 
4 


* 


a bum aur, 


N 


IALTERNA R, v. a. to do any thing 


Alte xa, highneſs; the title 


* 


LAT. 
at the altar by the people; alſo the profits 
ariſing to 3 — the altar, as ſmall 
ith 


tithes. . 

ALTARFIRO, ſ. m. the perſon who takes 
care to adorn the altar. 

ALTEA'DO, a, adj. made deeper or higher. 

ALTEA R, v. a. to make deeper, or higher. 

ALTENA'DO, (in cant.) See AMO. 

ALTERAGAM, ſ. f. alteration, change; al- 
ſo pertw bation, commotion of paſſions, 
diſorder of mind. 

ALTERA'DO, a, adj. altered, changed, &c. 

according to the v. Alterar. 

ALTERANTES remedlios, alteratives, or al - 
tering medicine. 

ALTERAR, v. a. to alter, to change. 

Alterar, to corrupt. 

Alterar o ſungue, to cauſe a great agitation 
or commotion in the blood, to confound 
by ſomething unexpected, to ſurpriſe. 

Alterar, to perturb, or diſturb, to put out 
of countenance. | 

Alterar, to make uſe 
cines. ES 

Se altera, imp. they make uſe of 
medicines. 

Alterar-ſe, v. r. to grow angry, to be out of 
countenance; alſo to grow worle. (Speak- 
in wounds.) 0 

ALTERCA HAMMA, ſ. f. altercation, contention, 
wrangle, diſpute, a debate. : | 

erg „ a, adj. debated, venti- 
ated. | 

ALTERCAR,v. 
debate. 

Altercar, v. n. to wrangle, to diſpute, to 
contend, to debate. 


ALTE RCA. SE, v. imp. they diſpute, or de- 
bate on or upon; ide deen the mat- 
ter in queſtion is. bel ; 
CERN AFAM, . f. See ALTERNATI- 


ALTERNADAME'NTE, adv. alternately, 

by turns, one-after the other, alternately, 
in an alternate manner. See ALTER- 

NATIV AMENTE. 

ALTERNA'DO, a, adj. alternated, alterna- 
tive, alternate, that is done, ſucceeds, or 
is diſpoſed by turns, or one after ano- 
ther, every ſecond, or every other. 


of altering medi- 


altering 


a. to ventilate, to diſcuſs, to 


_ 7 
courſe, or turns, to alternate. al 
fernare. 


Alternar as plantas, to ſet one row of plants 
of one ſort, and another of another. 


Alte e, v. a. to alter, to change, to vary, 
do tun, to become otherwiſe than it was. 
a a alternar-ſe a fortuna, fortune 


ro R 
ALTERNATPY A, ſ. f. alternateneſs, or al- 
ternativeneſs, 'a ſeceffion by courſe, or 


by turns. | 

ALTERNATIVAME'NTE, adv. alterna- 
tively, by turns. „ 

car elternativamente, to bear every 
o Fd (Speaking of ſome trees.) 

ALTERNATIFYO. See ALTERNADO. 

ALTERO'SO, a, adj. high, lofty, elevated 
an place. l , 

ALTE'ZA, ſ. f. loftineſs, height, local ele- 
vation; alſo ſublimity, nobleneſs, perfec- 
tion, height. 


ar 


iven to princes. 
Alteza real, royal kighneſs, Dre 1 
ALTIBA'IXOS, f. m. p. uneven places, up 


1 : 
E de altar, altarage, the free offerings made 
18 "© * 


and down hill. 
Altivaixos da fortuna, the viciſſitudes of for- 


tune. 


5 


e 
ALTT.LOCO, a, adj. lofty, ſublime, that is 


* 


upon the high ſtrain. (In . 
ALTT RNA, ſ. f. a ſort of TD tl by 
the Indian prieſts, : | 
ALTFSONO, a, adj. that ſoundeth from 
above, noiſy, thunder-thumping. Lat. 
altiſonus. (In poetry.) | | 
ALTPFSSIMO, &, adj. very high, higheſt, 
O Altiffimo, the moſt high God. 
ALTIVE'Z, ou ALTIVE'ZA, \. t. haughti- 
_ neſs, pride; alſo valiantneis of heart, cou- 
; rages magnanimity. ; * 
ALTIPO, a, adj. proud, ſcornful; alfo 
liant, brave, ſtout. _. 
ALTO, &, adj. high, lofty, tall. 
Alto, profound, deep. 
Ie muyto alto, a very deep well. 
„high, ſub.ime, lofty. | : 
Eftilo a high ſtrain, the ſublime ſtyle. 
Prego alto, a great price, or rate, | 
Alto, noble, ade, great. 
De alto naciment», high- born. 
* l poderoſo ſenbor, a high and mighty 
rd. | 
Ter penſamentos altos, to aim at high things, 
or great matters. . 
O que tem penſamentos altos, a high ſpirit. 
3 alla, a noble or high deſign or under- 
ng. ; 
Navio de alto bordo, a ſhip of the largeſt 
ſize, or firſt rate. 
Parlamento alto, the upper houſe, the houſe 
Pf lords. p higher 
Alto, (ſpeaking of countries) higher, upper. 
Alto dia, ee day-light. ö 
Alta noite, the ſtill and dead time of night. 
Vox alta, a loud voice. Z 
Alto mar, the main ſea, ſea-room, far out at 
ſea, the high ſea. 
Mare alta, high water. 
As mares altas, the ſpring-tides. 
Alto, dangerous, hazardous. 
Alta loucura, uncommon madueſs, or folly. 
Alto, myſterious, obſcure, hidden, ſecret. 
Mais alto, higher, deeper; allo louder. 
Alto, adv. loud, loudly. 
Fallar alto, to tpeak loud. 
Fallar mais alto, to ſpeak louder. ; 
Alto, ſ. m. the top of a mountain, houſe, &c. 


va- 


| Huma ęſtatua que tem 20 pes de alto, a ſtatue 


twenty feet high. / 

Alto, a hillock, a heap of earth, any raiſed 
place. | 

Altos e baixos. See ALTIB ALXOS. 

Terra que tem altos e baixos, an uneven 
ground. 

Na noffa vida ha 


altos e baixos, there are ups 
and downs in our life. ö 


(metaph.) 


Altos de buma caſa, the loft or the upper- 


moſt floor of a houſe; alſo loft, or rooms 
on high. h 
Alto, halt, ſtop in a march. bg 
Faxer alto, to halt in a march. (A military 
phraſe.) | 
Alto la, hold there, or ſtop there. 55 
the = * allo, (ſpeaking of goods). to 
muggle. | 
Paſſar por alto, to ſlip from one's memory; 
alſo to omit, to take no notice of. 
Paſſou-me ijo por alto, it has flipt from my 
memory, I have forgot it. 
Alto. Sce ALTO MAR. bo. 
De alto ats baixo, from top to toe. 
De alto, from above, from on high. 
F. pagur os altos de vqſio, to have 
or no ſenſe at all. 


ALTOSU'S, adv. (a vulgar word) come on, | 


— 


but little 


. © v4 


| "well Lat 


ALTRIZ, 


1 
378 
"= 

4 7 

. 8 
3 

5 2 

* 

» 


AU k, v. 3. to hire or let out to hire; 
AL, C. m. hire, price paid for the 


Alumiar deut a huma mulber, is for a woman 


— 


— 5 


D 
AT g. adj. (among phyſicians) nutritive, 


) ; 
fu pes de altura, twenty feet high. 
Altura do (in geography and aſtronomy) 
the altitude pole. 


Altura do fol, lun &c. the altitude or height 


of the fun, moqu, &c. 

Tomar a altura do ſol, to take the ſun's al- 
titude. 

Eftar na altura de buma ilha, &c. to be off 
an iſland, &c. > 

Altura, mm es dignity.- _ 

Altura, forwardneſs, advancement. 7 

4 obra efia em boat alturas, the work is in 

ALUADO. See LUNATICO. . 

ALUGADO, a. adj. hired, or let to hire. 

ALUGADO'R, ſ. m. hirer, one that hires, or 

one that lets out to hire. 


alſo to hire, or take to hire. 


uſe of horſes, &c. 
Aluguel, the a& of hiring, or letting to 
hire. 
Aluguel da caſa, houſe rent. ; 
Morar em caſas de aluguel, to live in an 
hired houle, to be in lodgings. 
Cavallo de aluguel, hackney horſe. 
ALUMIA'DO, a, adj. lightened, &c. 
ALUMIAR. 
ALUMIADO'R, ſ. m. a groom, he that put- 
- teth the ſtallion to the mare. 
ALUMIA R, v. a. toenlighten, to give light 
to, to illuminate, both in the proper and 
eee ſenſe. 4 | 
umiar a 4 , to light one, to a 


See 


to be brought to bed. 
Alumion-a deos com huma crianga, ſhe was 
brought to bed of a child. 
Dees te alumie, God give you a hour. 
God ſend you a fall delivery. peaking 
| of a woman with child. | 
ALUMINO'SO, a, adj. aluminous, pertain- 
ing to alum, conſiſting of alum. 


ALUMNO, Cf. m. a foſter-ſon, one that 
is bred up under thoſe that are not his 
parents, 8 ; 


Alamo de Liſboa, Alummo de Londres, one 
born in Litbon, or in London. 

ALUTADO. See ENLUTADO. 

4LF A, ſ. f. the dawn or break of day, day- 
Peeps the morning twilight. Lat. auro- 

Ruarto d av. See AR TO. 

Efrella d alva, the morning ſtar. Lat. Ve- 
nus, or Lucifer. | 

N. 8 the maſs ſaid at break of 


Alva, the albe or aube uſed by prieſts when 

. 

n albe or white veſtment worn by 

eder when they go to be Seen 
boa do olbo, the white of the eye. 5 
A ner oY 

if * (in cant.) See CARA- 

E'L, .. m. a bricklayer; alſo a ma- 

fon whoſe trade is to build with rugged 

; beum ſtones, a rough maſon, A- 


1 


| ALVARF'NHO, . m. whitiſh, ſomewhat 


A'LV 

ALVA R, adj. white. | 

Figes alvares, a kind of white figs. 

Alvar, (ſpeaking of birds) whatiſh, 
what white, 4 

Alemo alvar. See ALEMO. 

Eppinbeiro alwvar, white thorn. See ESPIN- 
HERO. 

Pinheiro alva. See PINHEIRO. . 

ALV ARA', ſ. m. a charter, or a prince's let- 
ters patent. Arabic. . 

ALVARA/ZES, or ALV ARA'ZOS, ſ. m. p. 
a kind of morphew, or white ſpecks in the 
ſkin; alſo a ſort of diſorder in horſes. 

ALVA'RES, ſ. m. p. a fort of the leſſer pulſe, 
like vetches or tares. 


* 


ſome - 


white. | 
ALV ARRA'L peneira, a ſort of bolter for 
ſifting pollard. | 


VEREADO'R. 
ALFVAYA'DE, ſ. m. white ceruſe, much uſed 
by women. From the Arabic bayad. 
Untad com aluayade, daubed with ceruſe. 
ALVEA RIO, ſ. m. See COLMEA. \ © 
ALVEDRFPFO, ſ. m. will, a faculty of the 
ſoul, whereby it may chuſe one thing be- 
fore another ; alſo arbitration, &c. accor- 
ding to the v. alvidrar. EE 
AL R, v. n. to look white; alſo to be- 
come white. From the Lat. albicare, 
Atvejar, to incline ſomewhat to a white co- 
lour. Lat. interalbicare. 
ALVEITA'R, 1. m. a veterinarian, one {ki]- 
led in the diſeaſes of cattle. Lat. veteri- 


narius. . | 
Abveitar que ſo cura cavalles, a farrier, or 
horſe leech. | 
Exercitar a arte de abueitar, to farrier. 
ALVEIT ARPF A, ſ. f. phyſic for cattle, the art 
of curing beaſts. 
ut ſ. f. the bird called the wag- 
tai 


Pernas de alvelsa, fmall ſpindle-ſhanks. 
any e ſ. f. rugged or unhewn 
Ones. 
Feito de alvenaria, made of rugged or un- 
hewn ſtones. | 
ALL ſ. m. the chanuel of a river. Lat. 


ALVE'RCA, ſ. f. a marſh or fen. | 
ALVERGADO, &c. See ALBERGADO, 


&c. 22 
ALVTAM, ſ. m. a mattock, a tool to grub! 

up roots of vines, &c. alſo a mattock 

5 pick-ax. From the v. ALYIR, which 


ee. 
ALVT CARAS, ſ. f. p. a reward given for 
news. bic. 

1 a. adj. ſhaken, &c. See 4L- 
ALVDRA R, v. a. to arbitrate, ſettle, or re- 
gulate wages, rewards, or the like. 

ALVIDRFO. See ALVEDRIO. | 
ALVIDU'COS medicamentos, (with phyſici- 
ans) alyiduca, or looſening medicines. 
ALVINE'0. See ALV ANEL. . 
ALVINHOS, ſ. m. p. a ſort of white people 
in the lower Ethiopia. N 
ALV R, y. a. to ſhake, to agitate, to put in 
a vibratory motion, to move a thing from 
its fixedneſs. | 


Alvir v. n. to ſhake, to be agitated * a vi- 


bratory motion, to be ready to fall. 
ALVITA'NA,C. t. a ſort of fiſhing net.” 
ALTANA, ſo the net makers call that 
part of a net that is knit with ſmaller 


ALVASY: ou ALV ASPL, I. m. (obſol.) See 


| 


| 


* 


* 


ALVTTRE, ſ. m. an expedient way, device 


of means, a contrivance, a profect. 
ALVITRFIRO, ſ. m. a contriver, a deviſer 
of means, he who adviſes another, a pro- 
; jectors - 
A'LVO, a, adj. white. Lat. albas. | 
Avo, ſ. m. a white or mark to ſhoot at. Er- 
rar o alvo, to ſhoot wide from the mark; 
dar no alvo, to hit the mark; both in the 
proper and figurative ſenſe. 
Aldo, ou alva d obo, the white of the 


e. I 

Por os olhos em alvo, to diſtort one*s eyes, ſo 
that the lower white may be ſecn. 

Alvo, (metaph.) the aim or end which an 
act ion is directed to; alſo laughing ſtock, 
ſport, May-game; as, Eu ſou o abuo da 
fortuna, I am the ſport of fortune. 

ALVORA'DA, ſ. f. aubade, or morning mu- 
lic ; ſuch as is played at the dawn of day 
before one's door, or under one's window; 

1 5 ſerenade. We n 5 Par 

Worada, ou general, (in military affairs) 
general; a particular beat of drum early 
in the morning. — als 


Alvorada, (in poetry). See ALVA. 92 Th 
4 the ſinging of birds at the dawn 

of day. | Fog | | 
| ALVORA'R a mnenbaa. See AMANHE- 


CER. 


ALVOROG'ADO, a, adj. tranſported, or ra- 


viſhed with pleaſure for the expectation or 
proſpect of any thing good to come. 
ALVORO GAR, v. a. to over- joy, to tranſ- 
port, or raviſh with the expectation or 
oſpect of any thing good to come. 
ALVORO'CO, ſ. m. an overjoy, or tranſport 
cauſed by the expeRation or proſpect of 
any thi good to come. | 
ALVOROTA'DO, a, adj. perturbed, or per- 


turbated. : 
ALVOROTADOR, ſ. m. a perturbator, a 
ALFOROTER v. 4. u perturb, or pertur- 
ORO: » v. a. to or — 
bate, to diſturb, to diſquiet. | 
ALyORO JO, F 
tumult, ſedition. — 
ALFVU'RA,\, f. 3 
Akvura que reſplaudece, bri . 
Aura 893 the white ſap, or ſap 
port of trees on the outſide next the bark. 
at. alburnum. | 
Tirar a alvura da madeira, to take out the 
fat, or ſappy white that is in the wood. 
Lat. exalburnare. - 


AMA, ſ. f. a miſtreſs, not of ſcholars, but 


col ſervants; for ſhe that teaches children 
is called mera. Alſo a nurſe, a foiter- ' 
dame. Gotiic. 1 1 
Ama, ou mulber que ſerve e governa at . 
tras criadas, a houſe-keeper, 'a woman 
ſervant that has the care of a family, and 
ſuperintends the other maid- ſervants. 
AMABILIDA'DE, ſ. f. amabilitj. 83 
AMACADO, &c. See AMASSADO, &e. * 
AMADTIGO, ſ. m. a ſort of privilege formets 
ly granted in Portugal to a farmer, whoſe * 
= had nurſed a nobleman's child. 
AMA'DO, 4, adj. loved. | 2 
AMADO'R, I. m. a lover, he that loves; alſo 


the proper name of a man. Ha 
AMADORA, . f. a ſweet-heart, fie that 
loves, a lover. "RE oy HR 
AMADORRA'DO, a, adj. lethargic, afflict- 
with a letliargy. "From MADORRA, 
which ſee. ER 


"I 


AMADURA'DO, a, adj. ripeved. . 


AMADURYR, 


AN A 
AMA R, v. a. to ripen, to bring to 


ripeneſs. | 
AMADURECE'R, See MADURECER. 


AMAGO, ſ. m. (ſpeaking of * or trees) 


the pith or heart. . 
Amago, the ſubſtance or main point. 
Amago, reality, the eſſence of a thing. 


 Amago, ſ. m. the action by which one offers 


or threatens to ſtrike. 


AMAINA'R as welas, v. a. (a ſea phraſe) to 


- ſtrike ſail. 


Amainar, (metaph.) te appeaſe, to aſſwage, 
- to ſtint, | a a 
Amainar a ſoberba de alguem, (metaph.) to 


bring down one's pride, to humble one. 
Amainar, v. u. to r 
DER. 


Amainar, to cool, to relent, to abate, to grow 


leſs. 
Amainou o vento, the wind came down. 


AMALDICOA'DO, a, adj. curſed, accurſed. 
AMALDleoO AR, v. a. to curſe, or accurſe, 


to blaſpheme. 


AMA LAMA, ſ. f. amalgama, a maſs of 
mercury united and incorporated with 


ſome metal. 


AMALGAMA'DO, a, adj. amalgamated, 


See 


&c. 


AMALGAMAR, v. a. to amalgamate, to 
mix mercury with gold, filver, &c. to re- 
_ duce it into a kind of paſte, to be uſed in 


gilding, &c. 
pon ts de amalgamar, amalgamation. 
AMALHA'DO, a, 


beaſt.) See 


AMALH#'R, v. a. to track wild beaſts to 


their coverts or couches. 5 
Amalbar huma lebre, to prick a hare. 


Lugar em que eſtã amathado hum wveado de 
dia, a lair, the place where a deer harbours 


- by day. 


Lugar em que efta amalbado hum javali, ou 
© outra fera, the lair or couch of a boar, or 


other-wild beaſt. | 
Oweado efla amalh 


he re. ; 


Amealhado is alſo ſaid of a company of birds 


when theyare in their reſting place. 


Amalhar alguem, (metaph.) to trace, or find 
out the place where one is lodged or ſhel- 


_ tered. 
AMALTHE'A, ſ. f. Amalthea, the daughter | 
of Meliſſus king of Crete, who fed Jupi- 
ter when a child with goats milk and 
honey. Some ſay that the name of the goat 
Ovid ſays, that Amal- 


was Amalthea. 
- thea was the nymph who nurſed him. 
Cori de amalthea. See CORNUCOPTIA. 


AMAMENTFR, v. a. (obſol.) to ſuckle, to 


ive ſuck. 


AMANCEB#'DO, a, adj. one that lives in 


a ſtate of fornication. 


Homem que anda amancebado, a man that 


keeps a concubine, or mils. - 


Melher gue anda amancebada, 


; thing. KH 
4114 NCEBAMENTO, ſ. m. concubinage, 


a ſtate of fornication. 


Amancebamento de molber com homem caſado, 
© the adultery of a woman who lieth with 


another woman's huſband. 


AMANCEBA'R-SE, v. r. to live in a tate of 
fornication : 


0 


— 


t, to yield. See CE- 


adj. lodged, couched. 
(Speaking of a hare, boar, or other wild 


ado aqui, the deer harbours 


a concubine, 
a woman that lives with a man, as if ſhe 
was his lawful wife, a miſtreſs, a kept mils. 
Amancebado com alguma couſa, (metaph.) 
wedded, addicted, given up wholly to a 


l 


AMANHECE'R, v. n. to grow 


A M A 


AMANHA'R, v. a. to dig, to till; ſee allo 


COMPOR and CONGERTAR, 


Amanhar hum animal, (in the province of 


Beira) to kill a beaſt. 


Amanhar, (among ſcholars) to tuck, or ga- 


ther up. 


the Lat, mane, the morning. 
Ao amanbecer, at the dawning of the day. 
Com bem amanhega a um, good night to you, 


fir. 
AMANHECT em tal parte, I was in ſuch a 
lace at day-bregR. 
AMANSA'DO, a, adj. tamed, &c. See 
AMANSA'R, v. a. to tame, to make that 


and obedient. Lat. domare, 

Que pode ſer amanſado, tameable, that may 

be tamed. 

Amanſar, to calm, to appeaſe, to ſtill, to 
make motionleſs, to hal. Amanſer 0s 

dentos, to huſh the winds. | 

Amanſar, to mitigate, to foften. 

Amanſar ou abrandar o natural aſpero, to 

mour. F 

Amanſar, v. n. to grow mild or gentle, to 

be tamed, to become better natured. 

AMA'NTE, p. a. who loves, loving. 

Amante, ſ. m. a lover, a ſweet-heart. 

AMANTELA'DO, a, adj. walled, walled 


about. TED 
AMANTTLHOS, ſ. m. p. (in a ſhip) lifts, 


ropes pertaining to the arms of all yards; 
achte to mike the yards hang ighe: 
or lower. 
AMANUE'NSE, ſ. m. an amafuenſis, a wri- 
ter for another. | 
AMAR, v. a. to love. Lat. amare. 
Amar: ſe, v. r. to love one another, to have 
a mutual love one for another. 
P. quem ama à belirab, ama o ſeu cad, love 
me, love my dog. : 
P. cada qual ama Jeu ſemelbamte, like will to 
like, or like loves like. 
AMA'RACO, ſ. m. the herb ſweet marjoram. 
AMARA'NTO, ſ. m. a plant bearing a flower, 
which, when gathered, continues long be- 
fore it withers, hence it lias its name, ſig- 
or fade. It is known in Engliſh by the 
name of amaranth, and alſo . 
tle, whereof there are ſeveral ſorts, as the 
pucple, the creſted velvet, the carnation, 
the white, the floramour, or ſpotted- 
flower-gentle, the perennial ſpiked flower- 
gentle of Sicily. | 5 
5 47 See EMMARAR. ' 
J4'R, v. n. to grow yellow, to 
look yellow. . a 4 
AMARELLIDAM, ſ. f. yellowneſs, paleneſs, 
wanneſs. e 
AMARE'LLO, a, adj. 2 ale, wan. 


brown, or yellow brown colour. 
Amarelio gualde, a whitiſh yellow. 
Algum tanta amarello, yellowiſh, 

Tingir de amarello, to dye yellow. 


Amarello, ſ. m. the yellow colour. 
Amarello do owe, the yolk of an ex 


MENTE. 


— 


rus, bitter. ; 


day. From 


ſoften, to temper, to mollify a ſavage hu- 


Que tem a cara amarella, pale-taced. 
Amarello toſtado, yellow bay. . 
Amarello como 0 4 folhas murchas, filemot, a 


Fazer-ſe amarello, to a yellow or pale. 7 
aw = 


e * n 
AMARGADAMENTE. See AMARGOSA- 


MARG #'R, v. n. to taſte bitter, to 'be un- 
pleaſant to the taſte, From the Lat. ama- 


which was wild and unruly, . governable| 


nifying in the Greek, that does not'peniih| © + 


| Amaſar o pas, 


AMO 


A M A 


grief or forrow, 

Verdade que amarga, a grievous truth. _ 

Amargar, v. a. to pay dear for, to ſuffer for; 

as, 

Elle o amargara, he will ſuffer for it. 

AMA ROO, a, adj. grievous, atHiftive, hard 
to bear. | e 

AMARGO'R, ſ. m. bitterneſs, a bitter taſte. 

AMARGO'SAMENTE, adv. bitterly, with 


a bitter manner. | 
AMARGO/SO, a. adj. bitter, having a het, 
acrid, or biting quality. Lat. amarus, 
Hum pouco amargeſo, bitteriſh, a little bit- 
ter. 
Fazer amargoſo, to make bitter. 
e ng ſ. f. grief ſorrow of 
heart. : 
AMARINHA4DO, AMARINHAR, See MA. 
READO, MARE AR. : 
ART SSO, &, adj. ſuperl. very bit. 


ter. 
AMARL OTA R, v. a. to wrinkle, to cor, 
rugate. | 
AMARO, a, adj. See AMARGO, and 4. 
5 


MARGOSO. 
AMA*RRA, 1. f. a cable. 


| Ficar ou cortar as amarras, to cut the 


- cables. 755 
AMARRA'DO, a. adj. belayed, moored. 
Amarrado a fua opmias, (metaph.) wedded 
to his own opinion. 
AMARRA'R, 
moor. (A ſea term.) 
Amarrar, ou marrar. See MARRAR, 
Amarrar-ſe, v. r. ex. Amarrar-ſe a ſua opi- 
mas, to be wedded to one's opinion, 
AMARRE'TA, ſ. f. a ſmall cable. 
AMARTELLA'DO, a, adj. dogmatical, po- 
fitive, wedded to. ö . 
Amartellado da ſua opinias, poſitive, ſtubborn 
in opinion, wedded to his own opinion. 
AMARUFA'R,| See AMARGAR.' 
AMASSADE'IRA, ſ. f. a woman that kneads, 
a baker woman. - . 
AMASSADO, a, adj. kneaded, wrought 


a. to belay, to belace, to 


bread, or any ſuch thing. - 
AMASSADU'RA, ſ. f. kneading of bread, al- 
ſo the place where they knead bread; allo 
any quantity of dough. 5 
AMASSA'R, v. a. to knead, to tread or 
mingle any fubſtance together. 
to knead, to make bread, 
Amaſſar cal com area, 33 maſons and 
bricklayers) to make or work up mortar. 
Amaſſar as cartas, to ſnuffle the cards; alſo 
to pack cards, to order them ſo that one 
may know how they lie. 
Amaſſar-ſe com alguem, v. r. to agree 


AMA'VEL, adj. lovely, amiable. By. 
AMAVELMENTE, adv. lovingly, amia- 
bly. _7- © [7 <- 


to- 


warlike women, fad to have reſided in 
Aſia, near th river Thermadoon. - | 


hundred and fifty miles broad at” its 
mouth ; it appears to be the largeſt ive 


; 


a bitter taſte ; alſo bitterly, gricyoully, in 


with hands. | Lat. fubadtus. See allo 
ABOLEIM „ and the v. 4AMAS- 
SAR. N 
AMASSADO'R, ſ. m. one that kneads 


. f. p. Amazons, certain 


Rio das Amiaztnas, Amazon, a great river 
of South America. This river, like 
others between the tropics, overflows "ns 

"banks annually 3 at which time it is one 
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4 thav is, a great ſea. 5 


ffagrant 1 | ; | 
| r of, or belonging to the 


* #MBITO, ſ. m. ambit, the compaſs or cir- 


& 


' world, either with regard to the 
2 of — courſe, or 3 of its 
„ere. The natives of the country 
through which it paſſes call it Paraguaſſu, 


AMAZO'NIO, a, adj. of, or belonging to 
the Amayons, © f 
AMBA'GES, ſ. f. p. ambages, a long detail of 

words remote from the true ſcope of the 
mütter; a compaſs or fetch-about of words. 
Lat. © 
AMBAR; ſ. m. amber, a fort of hard gum. 
mbargris, ainber-greaſe, or ambergriſe, a 


Ambarvalia. See : 
AMBARY A'LES, ſ. m. p. Ambarvalia, holy- 
days among the Romans, wherein they 
uſed to'make a ſolemn proceſſion, and de- 
precations, that no ill __ come to their 
cora-fields. From the Lat. ambzre, to 
ſurround, and arwva, the grounds. 
AMBICAM, ſ. f. ambition. : 
AMBICIONA'R. See COBICAR. - 
AMBICIOSAME'NTE, adv. ambitiouſly. 
AMBICIO'SO, a, adj. ambitious. ; 
AMBIDE'XTRO, a, adj. ambidexterous, 
that uſes both hands alike. 
Homem amSidextro, an ambidexter, or an 
ambidextrous man, a man that uſes both 
hands al ke. | 
AMBIE'NTE AR, ambient air (with natu- 
raliſts. 
AMBPGJAMENTE, adv. ambiguouſly, 
AMBIGUIDA'DE, ſ. f. ambiguity ambigu- 
ouſneſs. 
AMBIGUO, a, adj. of doubtful meaning, 
ambiguous, Lat. ambiguus. i 
Ambiguo, doubtful, uncertain. 
AMBIRA, 1. f. a muſical inſtrument, uſed 
the negroes. : 


cumference of any thing. Lat. ambitus. 
AMBLYO'P TA, . amblyopia, dullneſs, or 
dimneſs of ſight. Greek. | 
AMBO/INO, ſ. m. Amboyna, the principal 
of the Molucea iſlands in the Eaſt Indies. 
It was diſcovered by the Portugueſe in 
the year 1515. The caſtle, or fort of Vic- 
tory, was the ſcene of the maſſacre of the 
Engliſh, by the Dutch, in 1625, and 
reign of James I. This ifland has been 
taken and re- taken ſeveral times, by the 
Portugueſe, Spaniards, and Dutch, and 
tze latter are now the maſters of it. 
4 MBO, as, adj. both the one and the other. 
Lat, ambo. n e 
Ambos de dus, both. | _ 
AMBRE. See AMBAR, 25 
AMERE'TA, ſ. f. a ſort of flower that ſmells 
100 \ 
AMERO'SIA, ſ. ſ. ambroſia, the delicious 
and imaginary food of the gods, accord- 


5 


ing to the poets, 

Ambroſia, ambroſia, the herb called oak of 
Jeruſalem. 1442674 n 
AMBROSIA'NO officio, ambroſian office, a 
formula of worſhip, uſed in the church 

of Milan. ; 

AMBRO'SIO, l. m. Ambroſe, a proper name 
JJ a TER db OLE, 
9 .. f. a ſmall vial of glaſs, or 

cryſtal. © „ 
AMBUL 4 NT. E, adj. walking, moving. Lat. 


Cen ambulante, = ſupper; in which there is 
4 Om diſh to go round the table, Lat. 


l 


| Ambulante, ing on wheels. 


Torres ambulantes, engines, or batteries upon 


AME 


| - wheels, for the 2 of tow us. 
AMBULAST HA, ſ. f. a very ſmall vial 
of glaſs, or cryſtal. 


AMBULATFPO, a, adj. (with ſurgeons) 
ambulatory, not fixed to any place. | 
AMBULATO/ RIO, a, adj. (in law) 
changeable, that may be changed or 
altered. Fry 
Vontade ambulatoria, a man's will, or teſta- 
ment, till he dies; becauſe alterable till 
then. Lat voluntas ambulatoria. 
Interdicto ambulatorio, ou deambulatorio, a ge- 
neral interdi& through a kingdom, or pro- 


vince. 


AME'A, AMF'IA, ou AME TA, ſ. f. a nich- 


ed battlement in a wall, or fortification. 
Lat. pinna. | | 

AMEA Cd, ſ. f. ou AMEA'CO, ſ. m. athreat, 
menace. 

AMEACA'DO, a, adj. threatened. P. tam- 
bem os ameagados, comem pa, threatened 
folks cat bread : We fay, threatened folks 
live long. | 

AMEACADO'R, ſ. m. a threatener. 

AMEACA'NTE, (in heraldry) it is faid of 
alion, &c. in a menacing or threatening 
poſture. | 

AMEACTAR, v. a. to threat, or threaten, to 
menace. Lat. mmari. 

AMEA'CO, ſ. m. a threat gr. menace. 

Ameago da dbenga, the fit of a diſeaſe. 

AMEALHA'DO,' &c. See (REGATEA- 
DO, &c. : 

AMEBE'OS werfos, (with grammarians) 
Amoebean verſes, verſes which anſwer 
one another by turns, as in ſome of the 
Eclogues of Virgil. | 

AMEC. See DIACOLOCYNTHIDOS. 

AMEDRONTA'DO, a, adj. terrified. 

AMEDRONTA4R, v. a. to terrify, to affright, 
8 ſhock with fear. From the Lat. metus, 

ear. . 

AMEIGA'DO, a, adj. fondled, &c. See 

AMEIG #'R, v. a. to tiddle, to tidder, to uſe 
tenderly, to fondle, to dandle, to faddle, to 

cocker. | | 

AME'FOA, ou AMEO Ad, ſ. f. a bivalve 
ſhell-fiſh, called a cockle. Lat. coch- 
lea. From the Arabic article al, the, and 
mencha, a wave of the ſea. French petoncle. 

AMET7FOA'D4, ſ. f. paſturage, or paſture 
ground. 5 

Levar o gado 4 ame ijcada, to lead the cattl 
to paſture in the night. : ; 

10ada, a fort of ſhelter, wherein mule- 
drivers, &c. paſs the night in their jout - 


AMEIX4, AMETIXTAL, AMETXTIETRA. 
SeeAMEXA, AMEXTAL, AME XITEIRA. 
IM N, verily, ſo be it. Amen. It is u- 
ſually added at the end of prayers, and 
graces. Hebreſwövz. 4 
AME'NDOA, ſ. f. an almond. From the 
Lat. amygdalum. | ie 
Amendoas torradas cubertas de apucar, eriſp 
-2alnonds.:-: 5: if 07 £54 | 
AMENDOA'DA4, ſ. f. milk of ſweet almonds, 
with the ſubſtance of melon, and pom- 
pion ſeeds, preſſed into it, and then boiled 
ym A little ſtarch, till it grows to a con- 
AMENDOF'IRA, ſ. f. an aimond-tree. 


4 


AMI 
AME'NO, a, adi. pleaſant, that is in a plea- 
ſant ſituation, delightful to the eye. Lat. 


amenus. 
Ameno, affable, kind, courteous, civil. 
AMENOS. See MENOS, © 
AMENTA. See AMENTAR. 


| 4MENTA'DO, a, adj. enchanted, &c. 


See 
 AMENTA'R lobos, v. a. (among herdſmen) 
to enchant wolves, that they may gather 
together, and kill another's cattle, 
Amentar, to mention, to ſpeak_of, to name. 
From the Italian mnentoware. It is only 
uſed among fiſh-women, herb-women, 
& 1; : | x 5 
Amentar, is alſo for a parſon to exhort his 
congregation to pray tor the ſouls of ſome * 
deceaſed perſons in particular; and this 
exhortation is called amenta, we called it 
anciently bidding of the beads. 
A'MEOS, 1.m.p. the herb amcos, or biſhop's- 
weed, | \USERIS 
AMERCEAR-SE, (obſol.) See COMPA- 
- DECER-SE. | | 
AME'RIGA,1. f. America, (fo called from 
Americus Veſpuſius, who made a farther 
diſcovery than Columbus, anno 1497.) 
The fourth part of the world, diſcovered 
in the year 1492, by the ever memorable 
and renowned Chriſtopher Columbus, or 
more properly, according to ſome, Colon, 
a native of Genoa. 
AMESTRA'DO, AMESTRAR. See EN-. 
SINADO, ENSINAR. , 
AMETA'DE, ſ. f. half, moiety. 
AMETALLA'DO, a, adj. mixed with me- 
bn k FT IAG 


AMETTSTA, ſ. f. ou AMETTSTO, ſ. m. 
amethyſt, a ſort of precious ſtone. 
AMEUDA'R, &c. See AMIUDAR, &c. 


AME“, ſ. f. a plum. Lat. prunum. 


Amexa, brava. See ABRUNHO.  *©. 
AME XTA'L, ſ. m. the place where the prune- 
trees grow; alſo a place in Alemtejo, 
wherein the Portugueſe and Span 
mies, joined battle the 8th of June, 1663. 
The Portugueſe, under the command of 
| the count of Villaflor, carried the day. 
AMEAXTETRA, ſ. f. a plum-tree. 
Amexieira braua. See ABRUNHEITRO. . 
AMEZENDA'DO, a, adj. that is unwilling 
to riſe, or get up from bed, or from a 


ſeat, &c. Ste alſo : 
AMEZENDA'R-SE, v. r. (a vulg. w.) to 
fit down upon the ground unmannerly. g 


AMFIBOLOGIA, AMFIBOLOGICO. See 
AMPHIBOLOGIA, AMPHIBOLOGI-- 


CO. | 5 
AMIA'L, ſ. m. the place where the plants. 
ſwall withy, or oſiers grow. 8 : 

AMIA'NTO, ſ. m. amianthus, a fort of 
ſtone, called alſo earth-flax, or nan 

der's hair. 

IAMICTYSSIMAO, a, faperl. moſt intimate; 
alſo that is very fond ot. 

AMI CTO, ſ. m. an amice; that is, a ſquare 
linen cloth the prieſt ties about his neck, 

hanging down behind, under the albe, 


- when he veſts to ſay masses. 
A'MIDO, ſ. m. ſtarch. | : 
AMIE'IRO, ſ. m. ſmall withy, or ofier. 
AMTG A, ſ. f. a female frie 


alſo a concu« 
bine, a miſs. - See AMIGO. | | 
AMIGADO, 4, adj. See AMANCEBA- 


DO. | 425 
AMIGA'R-SE, v. r. See AMANCEBAR- 


A DDE, f. f. amenity 

delightfulnefs. ©. . 
Amenddde, (metaph.) See ELEGANCIA. 
AMENT'SSIMO, a, ſuperl. of Anf 


SE. | | «d a4 2 
li a $51 $11 .  AMIGUEMO-, 


* t 


iſh ar- 


| AMN 
| RR eee 


AMIGAVELMENTE, adv. in a fraend!y | AM. 
manner, amucably 


AMIGDALAS. See AMYGDALAS. prince wo fo bjefs, for farmer offences. 
FW LC. m. a m 


ANTGO, \. m. 2 friend. Lat. amiczs; allo 
one that keeps a conoobine, or mils. | 


Amigo inter, & de nagyts tempe, 2 crany, an A was formerly uſed for 2 governor, 


Ange mms — — 


„„ 
wd hure an inclination, ar 0 be fond of 2 


Elle "zmige dv joge, be loves gaming. 


Ellis be anzga da cage, the takes pleafure in | F. mas he ter moo, mas pror be ter ame, 


nurmmg. | 
F. am de chapes, to have ſo much acquaimt- 
Ang with 2 man, 2s to take of ones hat 


to him, but not to comerſe with hum. AMOCECLDO, a, adj. notched, Ex. See 
ock R, v. 2. to agg, to noich, = 


P. deze av exxige 

wel thy friend the fecre, and be] ft 
tas foot on thy throat. 

. 2 
He is my friend who at my mil; 
or that ſhews me kindneſs. 8 


— — 5 anc v. I to fret and chaſe, to 


loving grieved. 
ib, , i fondled, r. See AMOIDAM. See AMIDO. 
AMIMZR, wv. 2. to fondle, to make much! 4MOFZDO, 2, adj. milk ed. 
ef, 10 tddle, 10 adder, to dandle, &c. Sec} , v. x. to milk. 
 MMEIGZR. o, C . ex. att 


—— to draw im, to allure, to wheedle by 
carries, ſoft words, or Lind uiage. 


rd, Seeler. 4 LDR. ＋ m. 2 whetter, one that 


. =, 26. dork ofien, &c. Ser 
thing. 


ASmundar a: wifiies, to viſit often.  JAMOLADURA, 5.E. e 
De Bee, by ee 


.. pw 143 


CC com aipuem, to make} SMOLGADU RA, LF. ing; allo the 


— — Ä off fracnd- 40 L ex 4BCLFR, v. a. t. 
t cruſh, to bent, to bruiſe flat. Ital. am- 
r. 


p. 
Jnfamar ne, de en de- 
3 


Db, La. ammos, or ammon, the 
os Coe. a, 


P. 1 a gue je fax acs criades, 


F. tas b be pedry come ſeu am, like maſter, 
ke man. 


e poy-te-he v pt mw |AMOED2#R, v. 2. to mint, t> coin, to 


whets, ſharpens, or grinds. 
R, v. =. to do ofies the fame) AMOLLDO, a, adj. grinded, &c. See 
AMOLAR. 


ee pen by a. to caſt in amonid. From 
l palbs, fall not out with 2 friend ENDLESDO, a. adj. fquaihed, &c. 


a 
—_ {metaph.) to —— 


AMO 


Nr . f. amnefty, an a& of obli- 
vion, ee err 


Fee eee 
Oppoſed to ſervant, or man. 
tutor, or ont was has care of a young 


the honour done 0 ſervants, redounds to. 
their maſters 


It Is a bad Ke-p-2 fervant, but 
3 * 


e eee ee e 


weary out, to fatigue wich unenfineis, Ne 


2 to chafe, to grieve, to 


0 


1 . Lat. &fcaturm 


et e 


A, „nr 


. ad x a. 
Fed de mne,  grind-frone, a whet- 


Lo, 4, 243. caft in a would. 


a maiſter and ferve; - 


AMO 


covers the child in the womb, oa — ö 
| Lamallecer. 


verb 
a TI DO, @, adj. ſoficned, made 


AMOLLENTYFR, v. 2. to foftru, to mak: 


AMONT ACO., See SMMONTAO)D. 

r Ste SDMOESTAR. 
ON, a, adi. beaped 
AMONTOL#E, v. 2. to heap up, — up, 


Amor Fiatozmce, Platonic love, 2 pure ſpui- 
tua! affection, os called f Pls tae di- 


Ex tens e © offs amor, I have feen your 


ammory 
De amor, Carte ab Ger, 5s gue can 
nr, ARA = 
Cantige de re, tu ampro/a, love- ſong 
Corio de anmores, os amury/a, love 
De ien mal de Amr 05, love-hck. __ 
Que mas tom amr, . fer omar, loreless. 
God's fake, tor the 
for my fake, out of love 
ed v: pts eb amor 4 


ox. 
Holiow chat remains any blow, or 


I 8 bo 


_— 


AMO'RES the p | 9 
ken in the wark e, for e amr? 


| — 02.05 gy 


AMP „ ANA 

the firſt inclinations. | as 4 ſubſtantive for any amphibious crea- AMST. ERDAM, Amſterdam, or Amſtel- 
2100 e, inp. love-tricxs. ture, as frogs, Sc. dam, the capital of the United Provin- 
AMORYM, 3 fort of pear, ſo called. AMPHIBOLOGF A, ſ. f. amphibology. ces. 
AMORNA' /DO, 2, adj. lukewarm, made AMPHIBOLO'GICO,a,adj. amphibological, Ls DO, a, adj. dy filently, angry, Kc. 

doubtful. ee 
AMORNZR, v. a. to make lukewarm. AMPHISBE'NA ou AMPHISIBE'NA, ſ. f. AMUA'R, v. n. to take a pet, to be in a pet, 
AMOROS-AME' NTE, adv. amoroully, loy- amphiſbæna, a ſmaller kind of. ſerpent, to be Glently angry. It is properly ſaid of 
gly. | which moveth forward and backward, and children. 

AMORO'SO, a, adj. loving, kind, mild, is ſuppoſed to have two heads, one at ei- Amuar, au objtzzar-ſe, to be ſtubborn. 


ccc 
4 * 
2 ä Oo ERS 
4 vn. þ Cee ag 


tle. See alſo MACPFO. ther extrem. AnBlar-ſe, to take a pet, &c. See AMUAR, 

"6 Pry amorous, argato! Ys pertaining to AMPHF SCIOS, ſ. m. p „ Amphiſcii, the i in- | AMULATA4DO, a, adj. like a mulatto ; that 

. ' love. habitants of the We zone; ſo called yy is, . like one that is born of a black 
EM Cant »2roſa, a love-ſon cauſe their ſhadows at different times o and a white. 

Gu Fe 4 3 riſonhos, to the year fall both ways, viz. both toward AMULE'TICO, a, adj. of, or belonging to 


micker, to look amoroufly, to ſmirk. the north and ſouth poles. | an amulet. See 
HMORSINAO l. m. (a 10 of endear- | AMPHITEA'TRO, ſ. amphitheatre, an AMULE'TO, ſ. m. amulet, a \ fort of phyſi- 
ment) & little or poor heart. Lat. corcu- edifice of the Romans, i in formæither oval| cal compoſition, or charm, to wear about 
lum; it is alſo taken for Cupid. or round. a perſon's neck, as a preſervative againſt 
AMORTALHA'DO, a, adj. ſhrouded, put AMPHITRTTE, ſ. f. the daughter of Nereus, plague, een enchantment, or to remove 
into a froud ; it is alſo ſaid of a widow| or Oceanus, by the nymph Doris; ſhe is] difgaſes, & 
in her mourning veil, or of a friar in his U the e ſometimes taken for the ſea. AMU'RA, ſ. f. 7a ſea term) the main * » 
religious habit. (metaph. ) A NTE, ady.. amply, fully, co-} which is a grew rope in 2 ſhip ſeized into 


AMORTALHA4R, v. a. to put into a ſhroud pPioufl the clew of the fail to carry forward the 

for burial, to ſhroud, to Lelsfor the grave; 4. PLA'S: TICO. See EMPLASTICY, | Gow of the ſail, and to make it ſtand cloſe 

trom martalha, a br ud.” : AMPLE” XO. See ABR A. : ad a wind. 
* AMORTECE'R, v. n. to . or - faint a- AMPLIA' DO, a, ad. amplified... A 427 REDAS, {. . p- the bigh fades within 

way ; to be as it were dead. is AMPLIADOR, J. m. an improver, One that | 

* Amortecir-ſe, v. r. idem. makes any thing better. 4 0 See AMILO. 8 

AMORTECPDO, a, ali. ſwooned dt Hivted AMP LA R, v. a. to amplify, to 1 to| AMYGDALAS, ſ. f. p. (in anatomy) amyg- 

away. make wider, to improve, to better. dalz, the almonds of the ears. 
Carne amortecida, dead fleſh, that is not ſen- | Ampiar o poder, to amplify the power. A'NA, ou Anna, . f. an ell, a fort of mea- 

fible of pain. Ampltar os ſeus . to enlarge one's do- ſure uſed in the northern countries. From. 
Luz amortecida, glimmer, faint ſplendor, | minions. _ the French aune, an ell. 

weak light. Ampliar a lingoa com what pala ura, Ana de Londres, an Engliſh ell; that i is, one 
AMORTISACAM, f f. amortiſation, amor - to enrich a language, to make it more co-] Portuguets covado and two-thirds. dee 

tiſement, the act of turning lands. into pious. COVADO. - LY 

mortmain. (In law.) liar as fortunas, ou ampliar 0 bens, e e And, (in Phyſicians. bills) ana it is uſed 
AMO'STRA, ſ. f. a pattern, a ſample, alſoa| Jaxenda, to better one's fortune, to im- to fi 0 t an equal quantity ofeach in- 
picture * on oiled paper with one] prove one's eſtate. gre 2 2 is to be taken in IA. 

colour only. nong painters.) 4 PLIFICACAM, ſ. f. (with rhetoricians) the medicine. „ 8 ; 
AMOSTRA 1 * Sce HO RADO, &c. e ee an amplifying or enlarging AN couſa, « dwarf-fiſh. | | "= 
AMO'TA, ſ. 4 a ſort of ſluice for keeping n an argument. Gallinha annaa, a Serbe. e 

the water of che Tagus from Nane ins A MPLIFIC DO, a, adj. amplified, Ke. axaas, dwarf-trees. 

the neighbouring grounds. See AMPLIFICAR. ANAB APTISTAS, L m. BY anabaptiſts, 2 
AMOTA R arwores, v. a. (in huſbandry) to AMPLIFICAD'OR, .. m. amplifier one chat ſect of chriſtians. 


lay earth to the roots of trees. 


| | enlarges or amplifies with a large diſplay: 4 40, a, adi. & | 
AMOTINA'DO, a, adj. revolted, riſen a-] of the beſt circumſtances; alſo an improv- 444 ps A gente, r mo 


gainſt, &c. See AMOTINAR. er, one that i ON or makes any thing Fr? IR, v. a. 1 beat or mar ths | i 
1 {. m. a mutineer, a mover better: ; : RY : hon agitation. | ngs by 

of ſedition TAMPLIFICAR, u. a. to ampli y with a Anagar à clara hum ov. to beat the 
AMOTINA'R, v. n. to m iny, to raiſe a] large diſplay of the beſt circumſtances ;| white of an _ ; 


mutiny, to move edition: 


alſo to improve, to make any thing” better. N to tem to difturb as tems. 
AMOUCOS, f. m. p. a fort of raſh people Amplificar, lk t extend. ; ike OT 


peſt 
in India. Amplifitar à ſua conquiſia, to, extend one's venta anagad a agoas ad oceand, | tem : 
AMPARA'DO, a, 24. protected, Kc. ac- conqueſt. 4. 1 1 winds. that ſwell the waters of 
cording to the verb amparar. done, o evangelho, to propagate the gol-| the occan. . 
Lugar amparado, ou abrigado; a ſhelter, a pel ANACARDINA, ſ. f. 5 confection made a 
ſafe place againſt bad weather,  * AMPLITU'D ou AMPAIT UDF, 6 f. am- with the fruit called anacardium. . 
AMPARY'K, v. a. to protect, to ſhelter, 0 litude, extent, largeneſs. ANA4TA'RDO, ſ. m. anacardium 


defend, to abet, or upport. Sce allo 4. AMPLITUDE do ſe, ou das efrellas, (in| Malacca, growing in the form ee: 
BRIC AR. : «$4 ee the amplitude of the fun; or] heart. ES 7 


2 welhacss, to counterjance rogues: | | ANACEPHALEOSE.. | See RECAPITU- | 
O que ampara, a protector, a. countenancer. Amplitude orti wa, eaſtern amplitude.” —_—_ : ” /-” 'F 


AA, RO, ſ. m. protect ion, defente Tops Amplitude occidua, weſtern, amp! | 
1 plitude. Fazer anace halesſe, to, anac bali 20 r 
port, cquntenance. See BRIO 0. 5 AMPLO, a, adj. ample, large, wide. t the e 49 jo nn _ 


wag 2th 5 "nag tem. amparo, for- Amplo diſeurſo, a copious | ſpeech, or diſ- 4 ACHOR ETA, on ANACORE'TA, 4 


eft comfortleſs. courſe. m. chorid an bermit, - à f. li a 
4E S., l. f. (a Greek word ſignify- Materia ampla, a wide or ample geld of | * 2 as >p8 ee eee oy 


ing plenty e of grapes) Co pe Spartel, a pro- | matter wherein to expatiate, or to diſcourſe NACHORT 'TICO, 2, adi. her mea: 
montory on the arbary N Africa, at upon. AN EN SC, ſ. m. anachr 8 


the entrance of the {treigttof Gibraltar, Amp la, ample ithout reſtr Sen ANADE'L, ANN 4 

; F NADE'M, ou ANHADE'L 
between, Arzila and Tangier, It do alſo 4e. Sec EMPOLA* Seer alſo AM- N captains , a padre: (ob- 
taken for the Whole Maüritahia, or coaſt BULA, and. GALHET 4. Tel); 


. of Barbary, in Africa. It is onlyuſed by | Ampola. (among the Abyſſit se TEN- A 
25 ong the ines.) See AN E bo, a, ad, hat has a ſmooth cont 
poets, becauſe they call ke bey Ps Du, and PAYELHAM. (Speaking ; of e muſes, &c. 7) 


da de Alcacere, or Cabo de Eſpartel. AMPOLHE'TA, ſ. f. a glaſs uſed in mea- | AM A, MA. ſ. f. the firſt ſu pe e 
AMPHFBIO O, a, adj. amphithions, that lives ſuring time by the running of ſand in it. the ee after tlie manner a - 


 borbupon the land ud water Lis alfouſed! Ampothera de bima horas an how-glafs. | rindh u 
. OP, Moti.“ 
ar ee 7 ; | 04 


/ 


- 


ANA 
AN#FECA, f. f. See MAGA and MA. 


401 L. m. a Mooriſh trumpet. 

Trigo anafil, a fort af wheat that comes from 
Barbary; it is alſo taken for any fort of 

good wheat: - 

A, f. a ſmicket, a woman aunder- 

- garment of linen, | 

ANAGOGICO, a, adj. anagogical. 

ANAGO/GICOS, f. m. p. ſpeeches or pray- 
ers that exalt the mind to divine contem- 
plations. 


ANAGRA'MMA, f. m. anagram. | 


0 Ro of fax- anagrammas, an anagramma- 


3 anagrammas, to anagrammatize, to 


make anagrams. 
ANALE'CTOS, f. m. p. analecta, ſcraps 


collected out of authors. 
INALOGIA, * analogy. 
ANALOGICAMP'NTE, adv. analogicl- 


ly. 
ANALOGISMO, ſ. m. (with phyſicians) 
analogiſm, a compariſon of cauſes relating 


8 (in aſtronomy) analem- 


to a diſeaſe. 5 


ANA'LOGO, a, adj. analogous, 

Analog, ſ. m. analogy. 

ANALYSIS, ſ. f. analyſis, the ſevering a 
mutter into its parts. 

ANALY'TICO, a, adj. analytical, or analy- 


tic. 


Arte analytica, analytics, or analytical art, a 


name = to algebra, 

ANAN4 ſ. m. ananas, or pine- apple, ſo 
called Sons" its reſembling cones of the 
pine- tree. No fruit cquals the ananas in 
delicious flavour. 


.- ANAM, I. m. a dwarf. Sce A A. 
: ANAPE'STO, ſ. m. anapzſtus, a foot that 


has the two firſt ſyHables ſhort, and laſt 
long, as pietas. 

Fly compoſia de anaþeſtar,. an anapeſtic 
verſe, 

AV PHORA, f. f. anaphora, a ; repetition 
or figure, when ſeveral clauſes of a ſen- 

tence begin with the ſame word. 

ACH A, ou ANARQUIA, f. f. anar- 

chy, want of all 18 in a ſtate or 

nation. 

ANASA RCA, f. f. (with pbyficians) ana- 
ſarca, a fort of «ropſy. 

ANASTOMO'SIS, (with phyficians) a- 
naſtomoiis, a looſening or opening, ſuch 
an aperture in the veſſels as lets out the 
contents. 

ANA4'STROPHE, {. f. anaſtrophe, a figure, 
hen that word which ſhould follow is ſet 

3 Ttaliam contra. © 


a AVA HEMA, . m. anathema, a fort of 


5 


eccleſiaſtical ex communication. 
Anathema fit, let him be anathematized, 
Anathema 


, a ſacrifice, a victim. 
e Hh a, adj. anathema- 


© ANA. THEMATIZA'R, v. a. to'anathema- 
tize, to excommunicate; alſo to curſe. 

 4ANATOMTA, ſ. f. anatomy, a neat diſſec- 
tion, or cutting up the body of man or 
beaſt, whereby the parts are arch diſ- 
covered and explained, for the uſe of phy- 
fic and natural phyloſophy ; alſo anatomy, 
the art of anatomizing 

. Fazer anatomia. See ANATOMIZAR, 


HAnatonua de offos, anatomy, a thin meagre 
AFATO'MICO, a, adj; anatornical. 


SES 


* 


| 


| 


A* 


ANATOMIZA'DO, a, adj. anatomized. 
ANATOMIZA'R, v. a. to anatomize, to diſ- 
ſect an animal; alſo to anatomize, to pry 
into, to ſearch, to lay any thing open di 
tinctly. (metaph. 
AN AT MI SJ. A, ſ. m. an anatomiſt. 
AA RCA. See ANASARCA. 
ig f. f. the hip, the upper part of the 
thi 
Sa, ou 
tock of al a horſe. 
Andar nas ancas, to ride on the rump, or to 
ride behind another. 
Cavallo que fofre ancas, a horſe that carries 
double. : 
ANCHO'PA, ſ f. an anchovy. 
ANCIA. See ANSIA. 
ANCIANIDA'DE, ſ. f. ancientry, an- 
5 mae ſeniority, elderſhip, dignity of 
irth 
ANCTAM, ſ. m. a venerable old man. 
ANCT'NHO, m. (in huſbandry) a rake. 


ANC, ſ. m. elbow, any flexure or angle in| 


general. Greek. 

Ancos de pedra, elbows of ſtone, 

Faxer anco ou cotovels, to elbow, to Jut out 
in angles. 

A'NCORA, ſ. f. an anchor. Lat. 

apes mayor, ou da eſperanga, the ſheet-an- 
chor. 

e 1 de reboque, a kedger, a kedge· an- 
chor. 

Argola da ancora, the ring of an anchor. 

alUnha da ancora, the fle LP of an anchor. 

Langar ancora, to caſts” to'drop anchor, to 
touch, | 

Lewar, ou levantar a aucora, to hoiſt, or to 
weigh'anchor. ; 

Eftar johre ancora, to be, to lie, or to ride at 

anchor. | 

Garrar a ancora, to drive; that is, when an 
anchor.does not hold faſt, and the ſhip 
drags it away. 


4 


Meter a ancora na laxcha, to boat the an- | 


chor. 

Todas as ancoras pertententes, a bum navio, 
anchorage, the ſet of anchors belonging to 
a ſhip. 

pr a at c a pique, is for the anchor as [7 

a-pee 

Pao atraveſſudo unt da argolo da eee, 
the wooden ſtock of an anchor. 

ANCORA'DO, a, adj. anchored, that . 


at anchor, that i is bolden faft with the an- 


chor. 

ANCORADOURO, ſ. m. anchorage, or an- 
choring, ground apt or fit to the an- 
chor of a thi » fo that ſhe cannot drive. 

ANCORA'FEM, ſ. f. the action of anchor- 
ing; ſee alſo ANCORADOURO. | 

Ancorajem, anchorage, a duty paid to the king 
for the privilege of caſting anchor in a 
pool of haven, 

ANCORMR, v. n. to anchor, to caſt anchor, 
to ride at anchor. 

3 v. a. to hold a ſhip by caſting an- 


ANCORO'TE, ſ. m. a kedger, a ſmall an- 


ray alſo aß under, a ſmall caſk or veſ- | 


ANCARTNHA, f. the herb called dem 


ANDABAT AS, ſ. m. b. andabatze, a ſort of 
ladiators who fought hood-winked. 
ANDA'CO FO, ſ. m. a catching or contagious 
e, an epidemical diſeaſe, as ſmall- 
Kc. From andar, to go; becauſe it is 
; communicable from one to another. 


" 


upa do cavallo, the hip or but- # 


ND 


bexigas muyto grande, the 
imall-pox is very rife, 

ANDA' io a, adj. walked over. 

ANDADO/ R, ſ. m. a great walker, 

Andador, he that carries the funeral bills 
about to ſuch as are invited to the funeral. 


Andador, a for children, 
4% 0480 K.. See ANDEFA. _ 
|4NDADU'RA, ſ.f. going, walking, gait, or 
way of going. 
avallo de a, 2 pacing horſe. 
„ Ons ſ. m. a icaffold for maſons, 
"A 
Pao do andaime, fe miele no agulbeiro da 


Parede, a putlock, or putlog, that piece of 
timber to be put in a hole in building of 
ſcaffolds. 
Pao do andaime perpendicular ao horizonte, 
e parallels ao erlificio, a ledger, that picce 
that lies parallel to the fide of the build- 
ing. 
7 a ſet of ſails ſor a ſhip, T hey 
call it alſo andaina, hut then it is femi- 
nine. 
ANDA'NTE. See VIANDANTE. 
Cavalleiro andante, a knight-errant. 
Andante, (in heraldry) it is ſaid of beaſts re- 
_. preſented as if they were a-going. 
AND'AR, v. n. to go, to w: , to march, 


it a great piece of work. 
Andar, to be, or do, in point of health. 


TAndar bom, to be well, to be in health. 


alk, to go on foot. 


Ardar a pe, to 
lickly, or nk arnay) 


Andar de pt, to 
not bed- rid. 

Andar a cavallo, to ride on horſeback. 

Andan pela paſta, to ride, or go 

Andar em coche, to ride in a coac 

Andar à wvela, to fail. 

Andar pela 'boli a, to fail with a ſide- 


bat 


Andar perdido,. to go aſtray. 1 
9 behave or act like an 


Andar com bonra 
honeſt man. 6 Ya ; 
Andar de e to go ing. ; 
Andar ds 40 far Feor, out of the frying⸗ 
beg . 
ndar de reixa 0 
| grudge, to have com er e him, to 
ma 0 FT 
Andar de e 
Andar — to Nr cuerpo, or to be 
without the upper coat or cloak, ſo 38 
| to diſcover the e ſhape of the cuerpo, of 
'bod 
Tron 2s, the world is come 


bout. - 
[iro e to walk at a great 


rate. 


ee to walk very flow- 
i, to le about or ſeatteing- 


1 . 
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AND AN P 
ly, to ſcattètʒ to be diſperſed, or diſſemi- ale e . | | * ſ. oh quibble, drollery, raillery, 
nated. . 1 ANDEZ'O, a, adj, fiſking. - a low conceit. 
AS gatinhas, to go crawling, to crawl,| DEKA, ou ANLEZA mulber, a goſſip, oy 7-05) Kc. | See AMPHIBEQ- 


: a tattling woman, a triſking woman. 
Andar de cicaras, to go on one's breech, to ANDY LHAS, ſ. f. p. a ſaddle with a frame 
gc reſting on the hips. 85 P 3 "P abou is n 2 55 
Tendo, to publiſh, to report, to dii-- on, an kept from falling, or to eaſe : 
wp ts bo eee or ſpread 6 be themſelves Ru INGE'LICA, ſ. f. angelica, the name of a 
Endar arraſiado, to be in a mean condition, | ANDOFR, ſ. m. a bier to carry images in well known plant, of which the ſpecies 
or full of troubles, to be behind-hand in| proceſſion. are, x. Common or manured angelica. 


AMFITHEA'TRO. SeeAMPHITHEATRO. 
ANFIAM, [. m. fo they call the laudanum 
in India. 


to go upon ail tour. 
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the world. Andir, (in India) a ſort of ſedan or chair to 2. Greater wild angelica. 3. Shining Ca- 

Andar de manſo, ſem fazer efirondo, to go] be carried in. | nada angelica. 4. Mountain perennial an- 

|  loftly; or on tip-toe. : ANDORUNHA, ſ. f. a ſwallow. Lat. hi-| gelica with columbine leaves: allo the 
72 dee wg | ; proper name of a woman. = 


2 rel £ 
Andar fiado em, to truſt, to depend, or rely Angelica, ou tuberoſa, tuberoſe, a kind of 


white ſweet-ſmelling flower. 8 
Angelica, ſ. f. a ſort of ratafia, French an- 
elique. | 
ANGELIC#HL, adj. angelical, angel. 


P. nem bum dedo fax mad, nem huma ando- 
rinha veraõ, we ſay, one twallow does 
that. not make a ſummer. Horace lays, una 
Anda, 87 go away. = ; 8 hirundo non fact ver. 5 . 
Adar de baixo para cima, ou uma Gazear a andorinha, to chirp as a ow. a : 
banda para 9 1 0 vp and. down ; Era audorinha, OD ine, the herb other- ANGELICAME NTE, ady, angel-like. 
to ramble about, to go fats piace to place, wile called {wallow-wort, on account of | ANGE'LICO, a, adj. See ANGELICAL.' 
to gad. a tradition, that ſwallows-make uſe of it ANGELT M, 1. m. a tree in Brazil, bearing 
Andar quatro milhas em huma bora, v. a. to] as a medicine for the eye · ſight. I Anut of the ſhape and bigneſs of an egg ; 
go four miles in an hour. ADRA JO, I. m. a rag, a clout. Greek. the powder of it taken in a ſmall quam: 
Como andais * How goes your health? ANDRAFO'SO, a, adj. ragged, tattered. expels worms 1n the belly, Ray's Hitt. 


3 | | ANDRE, I. m. Andrew name of | of Plants, v. Andra. | 
Andar d roda do mundo, to go about the AN. E TENT LR JAOPT ANGINA, L. fl. a diſeaſe of the throat, cal- 


world. a man. | | 1 n 
" Andar em chinelas, to wear flippers, to go| Cavalleirus de Santa Andre, the knights of] led the ſquinancy, ſquincy, or quincy ; 


upon. * N N 
Nijo he que elle anda fiado, he goes upon 


in flippers. , - 1 4 
Elle ſempre anda bem vgſtido, he always goes 
in very good cloathes. 
Andar fazends, to be about ſomething. 


Rue andais fazendo ? What are you a- 


buut ? 


Am anda o munido, fo the world goes. 


Andar atraz de alguma couſa cum grande 
 deſejo de alcanga-la, to hanker after a 


thing, 


ANDRO'GINO, f. m. an hermaphrodite, 


ANDRFNO cavallo, a 


St. Andrew, in Scotland, eſtabliſhed by 
king Achaicus, A. C. 809; called alſo 
knights of the Thiſtle. It is alſo an or- 
der inſtituted by Peter the Great of Mui- 


covy, A. C. 1689. 
damſon coloured 
horſe. From the Spanith andrina, a 


damſon. 


Greek. 


ANGO'LA, ſ. f. a kin 


an inflammation of the jaws ſtopping the 
breath. t ; 
dom of Congo or 


Lower Guinea, in Africa. 
all European nations reſort, in order to 
purchaſe ſlaves for their American plan- 
tations. In the lakes of Angola are, 
Hippopotami, or river horſes. This caun- 
try, the Portugueſe (to whom it belongs) 
have rendered very fruitful, The natives 


Here almoit - 


give it the name of Dongo; and ancient- 
ly it had the appellation of Ambonde, 
which is not yet quite out of uſe.  » 


ANDURRIA'ES, ſ. m. p. (obſol.) frequent: 


ed ways or pallages. 


Parece qus anda trifle, he looks ſad. 
arecevos que eu nao hei de amar Pamela 


_ guando ella andar trifle, cumo quando] ANECDO'TO, ſ. m. anecdote, ſomething 


anda alegre? Do you think I ſhall 


not love a ſad Pamela fo well as a joyful : 


yet unpubliſhed, a ſecret hiſtory, ſuch as 
relates to the ſecret affairs of Kings and 


ANGRA, 1. f. a creek, bay, or ſtation for 


Angra, ſ. f. the metropolis of the iſlands of 


one. : rinces. us Or. 
Andar de noite, to walk in the night. ANEGA' A. See NEGACA. the Azores, or Weſtern iflands. Its bar- 
* 1 Fetus, ou andar d tunn, to gad, to AME L, I. m. a ring. Lat. annulut. bour is at the en r ſinall ys — . Ky 
aggle ab ut without ſettled purpoſe, Auel do cabelb, a curl, a twirle, or ringlet off tween two points of land, one of w 5 
5 - ay EL ARA e «Ta T2621 Cannes: 8! is ſituated to the W. and the other. to the 


. looſely and idly. hair. 


| Andar buſeandd, to look, or to be looking] Anel de ſaturn, (in aſtronomy) the ring of} E. upon the former of theſe points of land 
en.. (co : wu 1 8 . 4 eee my) 45 F ſtands the caſtle of St. Sebaſtian; and on 

Hndar ao pairo. See PAIRAR, and PAI-| like the horizon of an artificial globe, the latter, namely, upon a high hill called 
RO I Which entirely encompaſſes that et, Monte do Brazil, that of St John Baptiſta; 


and this 1s the caitle where king Alphonſo, 


but does not touch it. 
3 was confined by bis brother Peter, in the 


Hir andando, to proceed, to ſtep, or go for- 
ward, to go on, to advance; ao to make Dar o anel, to betroth. 


| ert 12 bra feita por mais de antis,' a woman's| year 1668. Angra was erected into a 
Varus andanda, let us Rep forward; alſo, fo} woxk. Se city in the o 
ſo, indifferently, we make jul ſhift to} A VBL AR, v. n. to fetch one's breath quick AN A, .. f. See ENUIC IJ. 
The 2 R and ſhort, to breath ſhort, and with diffi- ANG R, adj. angular. th 

3 ANA, fm. an angle, a corner. 


culty. Lat. anbelare. 


Adar, an interje tion. ex. Anlar, ſcia o que, | iin 
"ES; Anelar, (metaph.) to hanker after a thing. 


for, weil, let it be as it will. Angulo, (in geometry) an angle, a ſpace 


Ander-fe, v. imp. ex. Anda-ſe em prucura See ASPIRAR: 5 ; | | <omprehended between the meeting of 
Kelle, they are looking for him: - | ANELFNHO, ou ANELZFNHO; f. m. a two lines; ſo that if aps, ww they 
Elle andava-ſz freparando, he was getting| little ring. EO I would cut one another, and fo form ano- 


himſelf ready y- ANFP'L ITO. £m. a nem of freak: . ther angle upon the back of the firſt. 


L. andar,andars Kc. See BEIRA:" | '' | /NELO, a, adj, greed tous. [Angulo recto, a right angle, 
8 ; &c. . J, greedy, covetous. g , Y ö * 
- Hndar, £, m. the gait walk, or way of walk ANEMONE, 1. mm the anemony dr wind- Anguli obtuſo, an obtuſe 110 


ing. See alſo SOBRADO. flower the principal colours of it are Azngaio aguap, an acute angle. "I 
Conbegy-0 Pelb andar, I know him by bis| white, red, blue, and ſometimes purple, |Aizgulo obizquo, an oblique a e, ſuch which 
E %, Nh IRE — — obtuſe, in oppoſition to 
we 7%a, to go out of doors. INE T, ſ. m. the ring of an anchor. night angles. * - 3s | 3 
7 andar. de tempo, at-long run. AANEURPSMA4;: m. and f. aneuriſm, or en (in fortification) angle fail- 
ARES, ſ. m. p. ex. Tide com elle muy-| aneyriſm, a morbid dilatation of an arte- nt, or that advances with its t to- 
wards the country, as the angle of the 


70s aidares ere, I bad many diſputes ry, attended with a continued pulſation 
LEADS one rave Toe 


th him. * rr iP . cb before the point of a baſ- - 
N „„ and tumour, which yields if preſſed y csünterſcarp before the point. 
x — {HO +08 AND4RFALE m.00u- the finger, but inſtantiy reccils. (Wich tion; alſo called Sortant and Nit. 
Dot d ee 8 ; re AE AFR 


Angulo que recvibe para dentro, (in fortifi- 


DO, ANNEXAR, e. | 4 | x 


NDAS, t. P- a bier to r di; de EN . Ke. Sce ANNEXA- 
[ rather: tlie * 8 . 9 4 Fon | 


opoles belonging to it. See 


„ 


A 


O 


 INGULO'SO, a, adi. 


- 

AN | 

er that angle that points towards the body 

of the place. 

Ang ul ou ponta de hum baluarte, entre duas 
© Faces, an angle or point of a baſtion, be- 
tween two faces. 

Hngulo, (with rinters) caret, a character 
in this form (a) which denotes there is 


- ſomething to pe inſerted or included, which 
ought-to have come: in where the charac- 


'ter is placed. 
see ANGULAR: 
ANGU'RRIA, . f. the ſtrangury, n 


in making water. 


„ f. f. anguiſh, pain, trouble. 

At. 

ANGUSTIA'DO, a, adj. in anguiſh, in pain. 
See. the verh 


ANG TIR, v. a. to trouble, vex, or af- 


flit. 
ANGUSTIA'R-SE, v. r. to be vexed, or 
yieved. 
A HADE'L, ! ANADEL. © 
 ANHELAR, Pan! ANELAR, © 
ANHE' LITO, | 5 ANELHO. 


. #NHO, ſ. m. a lamb. From the Lat. 


age 
ANHO'TO, a, adj. ex. Nao agnota, a ſhip 


tat is continually upon a voyage to and 


fro, a packet-boat. Some ſay it means a 
bulling ſhip. 

ANA, .. m. a little angel. 

ANTL, . m. indigo, or indico, a Ns that 

vs in the Eaſt and Weſt Indies, whoſe 

caves prepared, are uſed in dying, for a 
blue colour, 

ANILA'DO, a, adj. dyed. with anjl;-- See 
alſo. ESMALTADO: 


<_— t. the infolon:of the foul 


into the body. 
. ANIMADO, a, ach that lias received life, or 
_ foul; animated, mma 32d kindled, 


5 of fire.) / 
f ANIM A'L, ſ. m. an . mal, any living Fea- 


turez commonly taken for 'a beaſt, or for 
- 1: Abrutiſh man. 
Animal, adj. belonging to ſenſation. 
' Animaes domeflicos, Robe, mild beaſts, that 
will come to hand. 
 Animaes vet, game, beaſts ES -bunt- 


rs. ferokces, wild and fiorcs beaſts! 
3 gue andam de raſto, 1 


eaſts. 
uro, 8 1 A little animal, or crea- 


: Sr $231" ae 
ANIMAR, v. a. to fire "FP A 


Animar, to hearten, to e to embol- 


den, to animate. 


AY to cauſe the plants to bud, or pont 
Ae, ou ſcio fdecie de gona. « c 


the ſweet gum called gum anime; 
rather a refin of a large tree, whi 
drawing towards the colour of 
cenſe, and brought over in ſmall 
like it, bot ſomewhat larger, of a Tobey 
fragrant ſcent, and laid on the coals? ſoon|. 


and Weſt Indies. Monardes. It is good 
againſt head-achs, proceeding from any 


cold cauſe, burning ang _— 
cloaths with it. 18 L134: | rn 


ANIMO, . m. ſoul, . Is . 4 
_ * Arimo, courage, heart, valour, reſolotiob, 
boldneſs z alſo intention, meaning, pur- 


ſe, defign. 3 he * 4 
eee, 


- | burns}; it is brought both from toe Eaſt rent. 


ANN 
Perder animo, to prove faivt-hearted, to be 
diſcouraged. 


Fazer-ſe animo, to chear up, to 1 281 up a 
good heart. 


Dar animo, to encourage. 8 


Ani mo nobre, a great ſoul. 

Grandeza de animo, thagariaimity; greatneſs 
of ſoul, ſpirit. 

Vile wade. animo, faint-heartedneſs, ſneaking- 
nels. 

Animo, chear yp, on, (for to b ) 

ANIMOSA 'N TE, adv: courageouſly, 
ene valiantly, "briſkly, boldly, reſo- 
ute 


y 
. [ANIMOSIDA'DE, ſ. f. inſolence, Pactnelh} 


but it is not much uſed in this ſenſe. 
Animrſidade, valour, courage, heart, bold- 
5 55 3 alſo a grudge, ſpite, il- 
l. 


ANINA'R, v. a. to toll, to entice to ſleep by 
ſinging, as a nurſe does her child. I. e 
nina, nina, which anſwers to our by-by- 
lullaby. 

ANINHA'R-SE, v. refl. to neſtle. 

ANFO, ſ. m. angel, a meſſenger from 
heaven. 

Anjo t guarda, tutelary angel, wen 
angel. 

Fes anjo, a charming face. 

Voz de anjo, angelical voice. 

Ser, ou ficar anjo, (a familiar ande) it is 
ſaid of le that know nothing of the 
matter in queſtion. 

Anjo, ſcate, a ſea-fiſn. 

ANIQUILA/DO. See ANNIQUILADO. 

ANIQUILA'R. See ANNIQUILAR. 

ANNA, ſ. f. Anne, the proper name of a 
woman. Sce alſlo:GUADIANA. 

Dia de ſunta Anna, St. Anne's day. 

Anna, ou Anna perenna, (among the an- 
- cient Romans) Anna Perenna, the daugh-| - 
ter of Belus, and ſiſter of Dido, the nymph 
of the river Numiciug 

Ama, Anna, a cit 
Petrea, on the 

hrates. 


ANNA DE M. See ANADEL. 


| opt ban {rok m. * 1 or MET chro- 
LUN EL; Gb. ox; e e 


an annate, or annat, maſſes ſaid in the Ro- 
miſh church for the ſpace of a year, either 

for the ſoul of a deceaſed, or we 
the benefit of a. perſon living. 


poſes annalss. 85 
ANNA TA, ſ. f. 1 or pre 110 the firk 
fruits of eccleſiaſtical benefices, being the 
value of one year's profit, paid to the pope, 
but naw te the king in England. 
ANNATTSTA, ſ. m. an on A 
abbut the annates. 
ANVEL. See HAVEL. 


— 


E land or 


4N EXA'CAM, . ifs annexation, „ 
ANNEX#4 DO, in, ad). annexed, 
c v. a. we or _ one 
ta another. 

5 , adj ere a 
ANA UIL 407 f. f. annihilation. 
DO, &,:2dj.cannihilated... 


I 
Nl, v. a. tot annihilate, to 
16 $ _ or. turn e 2 0 1 0 ut- 
2 N Ni. 0 
1 * 


terly. 


10 


ANIMO'SO, a, adj. brave, ſtout, valiant, 
courageous. 14 


of Aſia, in Arabia 
bank ef theriver l 


ANNABEFST. th m. _— „one whocom-| 


| : 


ANNE' A l., f. f̃ therannexation, or uniting | 


| | [{NNOTA'DO, a, adj See 


A1 ty yearly... 


ANN 

ANNTQUILA'R- SE, v. r. to be turned i in- 
to e, allo to humble one's el en- 
tirel 75 

ANNI 'ERSA/ RIO, a, adj. vert 
done annually,” or every year at a certain 
time. 

Anntverſario, ſ. m. (with Romaniſts) an an- 
GY a yearly obit or ſervice ſaid by 

Ae Rues, once every year, for a per- 
eceaſed. 

4 770, ſ. m. year, e 

Dia de anno bom, ne year's“ day. 

Caga anno, every year, yearly.. 

De anno em anno, fr om year to year. 

NV fim do anno, at the year's end. 

Hir entrando em not, to grow old, to grow 
In years. 

Huma vez cada anno, once a year. 

De dois em dois annos, every other year. 

De tres em tres annos, every third year, 

Anno ſolar, a ſolar year. 

Anno lunar, a lunar year, 

Anno aftronomico, aſtronomical year. 

Anno tropico, tropical year, 

Anno ciuil, civil year. 

Annos climatericos, climaCterical years, or cer- 
tain obſervable years, which are ſuppoſed 

1. be attended with ſome great mutation 


of lite or fortune ;.as the ſeventh year, the - 


_. twenty-firſt. (made up of three times ſe- 
ven); the twenty · ſeventh( made up of three 
times nine); and the eighty - firſt (made 
of nine times nin 9 6 thus every ſeveuth 
or ninth year is {aid to be climacterical.. 

Os grandes annos climatericos, the grand cli- 
macterics, the fixty-third and eighty- firſt 
years, wherein, if any ſick neſs happens, i it 
is accounted very dangerous. 

Arno emmergente. Sec E POCA.- 


Anno Platonico, Platonic year, np is every 


36, oooth year, at which time ſome pbilo- 
ſophers imagined that all perſons and 
things ſnhould return to the ſame ſtate, as 
they now are. 
Anno de jubileo, or anno ſanto, a ſolemnity 
firſt inſtituted by pope Boniface VIII. in 
che year 1300, who ordained it to he kept 
every hundredth year; afterwards Clement 
IV. ordered one to be kept every fifty years; 
and Sextus IV. one to be kept every twen- 
tyrfifth y ea. 2 
Anno bj 8880 biſſextile, or leap- year, which 
happens every fourth year. 5 
Anno bom, (i. „eee bes 2. year) 
Arnobon, ſo called by the 
account of their diſcovering it upon . — 
year s- day; it is one of the African iſlands, 
and ſituated to the E. of St. Matthew. It 
lies almoſt 2 10 miles from che. coaſt of 
Loango, i in the kingdom of Congo, in A- 
friea· The voyages of the Puch Eaſt In- 
dia company make it only two N in 
circuit. 
ANNO'SO, a, adj. Sce PELHO. 5 
ANNOTAGAM, f. f. annotation, a noting 
or prog r remark, note, or obſer- 
vation. 


| ANNOTAGAM it. dd en ed by by which 


the guilty is obliged to a W 1270 pans - 
yl 


and if not, it is d 
er all his effects will be [be confiſcate, 
and nd to the croẽ-m. 


ANNOTAR, v. a. to remark, to As If 


| Anntar at bem, 6 bets 


See ANNOTAGAM de bent. 
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ANR 
ANNUALME'NTE, adv. annually, yearly, 


every year. 


ANNUENTE, p a. hat aſſents. See 4 N 
NUIR. | | 
| ANNUPDO, a, ach See ANNUIR. 


NUPR, v. a. to nod, to hint, or intimate 
2 thing by a nod, to aſſent. From the 
Lat. anno. | 
ANNULACAM, ſ. f. Abelitch. 
ANNULA'DO, a, atlj. roar 
void, 
ANNULAR, v. a. to annul, e void, 

do aboliſh, to abrogate, to repeal. 2 

Annular, q vg annulary, with rings, in the 
form of A ring. 

Dedo annular, the ig Kü 

ANNULATO'RIO, a, adj. (term 'of law) 

ex. Impedimento arlatorio, the action of 
a mau that endeavours to make void an a- 
ement. 

AENNUNCT. AM, . f. this word is ap? 
plied pecuharly to Lady-day, March the 
25th, which is ſo called from the angel's 
meſſage to the Virgin Mary, concerning 
our Saviour's birth; from NNUNCLAR, 

which ſee 3 alſo an order of knighthood, 
8 1 inſtituted by Amadeus; A. O. 


* 


made 


ANNUNCI#'DO, a, adj: See 
ANNUNCTA'R, v. a. to declare to oY 
to make known. 
veg ſ. m. a meſſage, a declara- 


! 


"Mi? 


anodynes, or fuch remedies as alleviate or 
- ANOFADO, a, ad that 1 is in mourning z 
 weariſome, to be tireſome, to be tedious. 
| ANOFAMAR-SE, v. r. to be weary, or tired 
4% J, ſ. m. a yearling calf. 
Is amitecer,, at the —_ of rem 0 
ANOMALIA, f. A. yregularity, devia 
13 Raney 
N an inequakt 
; 4 4, 4d | 
Gree 
490740 A. AVNO Tg 
ANOPE Og, See NONE. 45 : 
"ANOVELLA'R, v. a. to ne) 
q Na d 


; ANODINO, a, adj. ex. remedios anodinos, 
uite take away pain. 

ANOGUEIRA'DO,. a, adj. the colour of the 

walnut- tte. 

ſer alſo the v. 

ANOFAR, v. a. to weary, to Hre, to be 
From the Ital. annotare, which hgnifics 
the ſame. 
alſo to mourn, to be forrowfal, to wear hay 
habit of ſorrow. 

ANOITECE'R, W n. to S tight; _— 

to be at night i a place. 
the night-fall. "| 

ANOIT For *DO, a, adj. grown night. 
from rule; anbmaly, inomaliſm. 

he e 1 bf bn 4 

by A px *. 

8 * 720 0 45 5.6 he be. of the Fake. = 

AND NI, gt 55 ' anon * 

à name. 35 onymous been 

OV. Fl 
2 
ANOTOMIA. ANATOMIA. 
Ao 
. «+ t 
„ nine times hi 

reo, a, ah. See anerk. 
_ wind ig 92 in a bottom, (meta 
= or crowd together a5 ena 

NR 25 b f buoy tepey k tone dled 4 


| Cor de anta, huff colouu. 


a bee, CVE: See PREFEREN: 
(AA. HANTIGIPA'R-SE;. v. r. to anſwer an ob- 
ANTELO'QUID,or ANTILORIIO; x A pro- 


| ANTEMA HA, o | ANTEMENHAS, b 
| ANTIDA'T4, c f. . an older date 


'} 


ANT 
"the buoy at one end, and to the anchor” 8 Hun. See ANTIPARA. 


K 


flook at the other. 
ANSARFNHA. See ANCARTNHA.' 
ANSEA'TICO. See HANSEATICO. 


4 MIA, ſ. f. anguiſh, pain, grief, torment, 


agonies; alſo an ardent dehre. . 

As anſias da morte, the pangs of death. 

ANSIA'DO, a, adj. See ANSIAR, 

ANSIAR, v. n. to pant, to 
: ſhort and faſt. 

ANSINHO. See ENSINHO. 

ANSIO'SO, a, adj. that is ſeized with pangs, 
or that has an ardent deſire. 

Eſtou amſioſo de vellb, I long to ſee him. 
ANTA, ſ. f. a beaſt in the Weſt Indies, like 
a little cow, but without horns. The 
hide is much valued to make buff coats. 
The fame beaſt is called Tapyerete % the 


natives of Brazil. 


ANTA'CIDO, ex. Remedio antacido, that re- 
medy tha: deſtroys acidity. 

ANTAGONFSTA, FL. m. See ANTEGO- 
NISTA. 

ANTA'RCTICO, a, adj. antarRic, or ſouth, 
as the antarRic pole. -Greek. 


ANTE, prepoſit. before. 
De ante mod, before hand, previouſly. 


Ante tempo, over-haſtily, too ſoon, early; un- 


'tunely, before the uſnal time. 
ate, before, in preſence of. | 
ANTECA'MARA, ſ. f. an apti-chamber:; 
ANTECEDE'NCIAS, ſ. f. p. the things ſaid, 
or done before. 
wg: 34: ECEDE'NTE, adj. antecedent, going 
ore. 
Autecedente, ſ. m. the antecedent prepoſition. 
(Inlogi * 
ANTECEDENT, EME'NT; E, advibefore, an- 
tecedent to. 
ANTECEDE'R, v. a. to precede, to go be- 
fore. Lat. 
ag Sara ooh nh dhe a. bags See ANTECE- 


W tf l. an antecefir. 

at. 21 

|ANTECIPACAM. * INTICIPAGAM. 

|ANTECO'/R, or | ANTECORACAM, I. m. 

4 a diſeaſe i In horſes. 4 FOO the Italian, un 
tic uore. 

ANTE'COS, ſ. m. p. antoecy; or 88 

| the inhabitants of the earth who live un- 

f wo ſame meridian, but - oppoſite pa- 

rallels 


ANTEGOVYST. Kor ANT AGONIST A, Fr 


m. an 2 an advp 0 

A . (i 7 (in ant 2 \muiſele 
of an tony ae quay 
liehe V0 5 Wea * of} 


logue, a 1 introduttion. 
0008 2 u 4 0 
NTEMERI 4NO, . adj. before noo | 
by anftimeridian oo 1 N D 
ANTEMURA'L, ſ. m. 2 — 
wall ſet before; à bar bican before a 
the out- works... 
ANTE'NA, ſ. e ſkip; to which 
the ſaillis_ made id 97.3 i 
lag ry dat antents, the yet. arms. * a- 
(hi GE Af: erde CFELKAAD R 
ANTENPLA, als called pa ee ki 
herbe 10 ( nos (yt e 
ANTENO'/ME, + m. te ürt hamg f 
which the Romans W had. 


i 


a 


ANT, EVIDE'NCIA, . f. providence, 


q 


ANT 


LIV. 
ANT EPARA'R, v. a. to ſhelter, to ſecure 
from. See OBVIAR. 
ANTEPARAR-SE, v. r. to ſhelter, Fe VER 


free from danger, injury, harm, ce. 
ANTEPA'RO, 1. m. a portal before a door. 
ANTEPASSA'DOS, {. m. p. the N Tee 
cr predeceffors.. 
ANTEPA'STO, ſ. m. ſuch diſhes as are 
firſt ſerved at table. F rom the Italian, an- 


tipaſto. 
ANT. EPENU ETIMO, a, adj. the laſt but 


two 

ANT. EPILA'NOS, ſ. m. p. the act wk 
of the Roman army that marched” next 
after the haflatr, cy the next before tlie 
triarii. 


ſtern ! 

ANTEPO/R, v. a. to prefer, or ſet before. 
Lat 

ANT: E NOR, adj. former, or that which lies 
be fore. Lat. 


ference. 


ing to. 

45075 ES, adv. before. | 

Antes que orado que, rather ſooner, before. 

Antes de jentar, before dinner- time. 

Autes que venba, before he comes. 

Querer antes, to love, to chooſe. 

NQuizera antes eſtar aqui do quehir, T had ra- 
ther ſtay here than go. 

Mas antes, on the contrary, nay. 

P. antes que cazes mira ls que hazes; look 
before you leap ; that is, conſider and ex- 
amine well the conſcquences of thin s, be- 
ſight. 


fore you en 
ANTHO'RA.; See ZEDOARIA. 5 


Ze. 
ANTESIGNA'NO,.\..m. an enſign. 
ANTHROPO'FAGO, ſ. m. a man-hater, a 


ANTE YER, v. a. 89 Lat. 
cannibal. Greek. 

_ HROPOLOGIA, ſ. f. 2 diſcourſe" or 
deſcription of a man, or man's body. 
Greek. 

"ANTICHRFSTO,.\. m: Ant; Greek. 


ANTICIPACAM, or ANTECIPAGAM, \.f. 
antici tion, evention. 


eviouſl .- vp. £ | 
4] TICIPA'DO, a. See ANTICIPAR. 
9 TICIPAR, v. a. to anticipa 2 
to foreſtal, to ne 


* the time. 


5 before hand, alſo to outgo, or out- 
bh 75 alſo to _— or. be before-hayd: 


;thawought to be.. 
ANTIDICOMARIANYSTAS, .. m. p. . 
e + heretics . that denied the 


3 virginity « of the virgin Mary, an- 


ANTIBOROW, . m. a preſent, a gift. 
Greek. 

ANTIDOTHRIO,! ſ. m. any hook wnitten 
about antidotes. 

ANTPFDOS0;f©am./ an antidate, a preferya- 

tive inſt, ifoh; Greeks. LYN 


ANTIDRO'PICO, a, "ny that is gainff 


Greek, 


4 


| dropſy. 


one's ſelf, to be ſhehered, to be ſecure or 


-\ANTEFO'PA, f. f. the fore-part of . 


AN ER IORIDA DE, f. f. precedency, pre-. 
ANTERIORME'NTE, adv. v before, 28 : 


ANT, KIPADAME 'NTE, dv. before hand, a 


ANTIFEBRYL, 


— 


ANTIFEBRT'L, adj gets is a 
ANTIGAME'NTE, adv. — new 
ANTI, a, adj. ancient. | 
ANTFGRAPHO, . m. (in gloſſography) a 
mark to diſtinguiſh the words we make 
, _ upon, Bo 


fever, 


AN: TIGUA'LHA, ſ. f. antiquity, a piece of 


uity. _ - 
AN: 7780757 bk, . . antiquity. Lat. an- 
tiguitas. 

ANTIHE'CTICOS, ſ. m. p. remedies againſt 
the hectic fever, or conſumption. Greek. 
AVTTLHAS, ſ. f. p. iſlands, lying in form 
of a bow or ſemicircle, extending almoſt | 
from the coaſt of F lorida, N. to that of 
Brazil, S. in America. 
; iDands are called Carribbies, from, the 
firſt inhabitants, falſely reckoned to be 
man- eaters; but this appellation moſt 
E eographers confine to the Leeward 

flands: the only iſlands denominated 
Antilles by Acoſta, are «the four iflands 
of Cuba, Jamaica, Hiſpaniola or St. 
Domingo, and Porto Rico, together with 
- ſome ſinaller iſlands dependent on theſe 
reſpectively. 
ANTILO' 110. See ANTELOQUIO. 
ANTIMO'NIO, ſ. m. antimony. 
ANTINOMIA, Lt antimony, a contrariety 
between two laws. Greek. 
ANTINO'O, ſ. m. Antinous, a part of the 
conſtellation called aquila, or the eagle. 
ANTIPA'PA, ſ. m. antipope. 
ANTIPARALY TICOS, ſ. m. p. that are 


ANT, VIP ASMODICOS, £ m. p. that are 
againſt cramp. | 
ANSIPA'STO: See ANTEPASTO. 
- ANTIPATHTA, ſ. f. antipathy, or a con- 
trariety of natural qualities, betwixt ſome 
- creatures and things, a natural averſion. 
* ANTIPA'TICO, a, adj. antipathetical, having 
2 natural contrariety to any thing. 
- © ANTIPERPSTASIS, \. f. antiperiſlaf is, the. 
action of ſome | contrary quality, by 
1 © OS quality oppoſed HAS more| 
intenſe. 
ANTIPHEN, a mark that ſhoves to e 
that ſome letters or words that are joined 


ether ought to be ſeparated. 
aro 


given out at the beginning of the pſalm, |. 
to which both the choirs are to dem 


modate their fig 
. to bebe the anti- 


Levantar a | axtip 
phony. 

Levant a  antiphona, is alſo. a common 
"PRI for to invent, find out, or con- 


IFO ko, f. m. the book of an- 
tbems. 
| ANTIPHRASIS, or ANTIPHRASI, L. f. 
antip! hraſis, the uſe of, words in a ſenſe 
te to their prop x meaning. Greek. 
405 ILE UNT 7100, l. Nr 4 
inſt the pleuriſy. 
an ODA, ſ. m. — ſuch inhabi.|- 
tants of the earth as live feet to feet, or 
- diametrically oppoſite one to the other. 
- ANTIFODA GRICO, a, adj. again we 


ut. Greeic. 
" ANTIPODO, a, adj. belonging to the av- 
tipodes. 
bo, 4, adj. antiquated. 
| __ 5/106 o ee, 


1 NAU 
TS, 


4 


n 


| 


a 


? 


” 11 * 


ad LS eee. 


. 


9 
& 


m the explanation of 


By ſome, theſe 


* 


Roer o anzol, to gnaw off the hook, has 


APR 


ANTIQUARIO, f. m. antiquary,: 2 man 
{killed in antiquities. 

ANTIRRHINA; ſ. f. ou ANTIRRHINO, 
{. m. the plant called ſnap-dragon. 

ANTISCORBU' ZICOS, antifcorbutics, 

avis TISI' GMA, a ſigma reverſed, an anti- 
1 

AN: 7157 ROPHE, ſ. f. antiſtrophe, a figure 
in rhetoric.. Greek. 

ANTISTRUMA'TICO, a, adj, that is againſt 
the king's evil. 

AN7ITHESIS, ſ. f. a figure in rhetoric, 
when contraries are oppoſed to contra- 
ries. 

ANTITYPO, ſ. m. antitype. 

ANTIV EVE REO, a, adi. antivenereal. 

ANTOFA DO, a. See ANTOFAR-SE, 

ANTOFAR+SE, v. r. to longs: to aner 
earneſtly. 

ANTO'FO, ſ. m. a longing, as a woman 
with child does, a fancy. 

Falar de antojo, to ſpeak een to che 
1 and not to the reality of 
things 

ANTOLHA'DO, a, adj. See ANTOLHAR. 

ANTOLHAMR, v. a. to diſſemble, to cloak, 
to conceal, to diſguiſe. 

ANT OLHAR- SE elguma couſa a alguen 
to fancy, to imagine, See alſo ANTO- 

FAR-SE. 

ANZO'LHOS, f. m. p. (with horſemen) lu 

"_ to clap upon the _ of a vicious 


horſe. 
ANTONOMA'STA, ſ. f. a 


{ 


in rhetoric, 
when the proper name of one thing is 
applied to ſeveral others. Greek. 


ANTONOMASTICAME'NTE, adv, anto- 
- nomaſtically, by the figure anton maſia. 


| |ANTO'NTBI, ady. the day before yelter-| 


ANTE2Z, J. m. a carbuncle, a plague, a. 
| | APHXONTDO, a, adj. 


Queek. 
NIRO, 1. m. an antre, cave or den. | 
LANTROPO'FAGO. Sce ANT, ROPOPHA- 


ſore. 


GO, 
ANT, ROPOLOGIA. See ANT] HROPOLO- 


GIA. 

AND, 6. * (bibl. ns ex. Vorab 
na anudu ua, to work in che walls or ch 
of ſome cattle. 


| ANVERS, Antwerp, the capital of the m 
PHONA, ſ. f. antiphony, or words“ 


quiſate of the ſ me name, or improperly 


RAD 


artery, the Gaga of 4 |-the _—__ having 
its riſe in the midſt of the 'eart, and 
ath one branch aſcending, and another 
deſcending; whereby it maintains all the 
| reſt of the arteries with vital ſpirits, 
APACENTA'DO, a, adj. See 
APACENTAR, v. a. ex. apacentar as ovel. 
has, to lcad the ſheep to the aſture. | 
gl to divert, or delizit, (Me- 
ta 
4 urn. Eo gado, to feed, to paſ- 
ture, to graze, to bro ſe. 
Apacentar-ſ, to feed upou. | 
Apacentar-ſe de wazs . Tg to feed 
witu vain hopes. 
Hpacentar-ſe, to recreate, to unbend one's 
ſpirit. (Metaph.) 
APADRINHADO. See ; 
AFADRINHA'R, v. a. to ſecond, to pro- 
tect, o back, to ſupport, from padrin ho, 
Mt oodfather, or a ſecond, _ 
APAGA'DO, a, adj. of a low extraction; 
ſee lte APACAR. 
APAGADO'R, ſ. m. an extinguiſher; alſo 
a rs. | 
R, v. a. to put out, to extinguiſh, to 
que: nech, to appeaſe, alſo to blot out, to 
croſs out, to ae to ſcratch out, to 
" aboliſh. . | f 
AFAGAR-SE, v. r. to go out, to be extin - 
ed. 


.guiſh 
AFAGAFANO'ES, ſ. m. p. (ina hip) leech- 
m 
APAGAME'NTO, f. m. a putting out, a 
quenching, a blotting out, or defacing. 
APAGE, away, away with, fie. 
dPAINELY 0, 0 adj. adorned with pe- 
tures, or portrait 
ec E, adv, paſſionate- 
» lovely, with great love: | 


* 


ſſionate, in 
pain or trouble; alſo partial, moſt inti- 
mate. 


| APFALXONA'R- SE, v. r. to be put into a 


paſſion, to be yexed; alſo | bot be paſſion- 
ately in love; alſo to . „to ſpeak 
with emphaſis, and earneſtneſs. 
APALANC4DO, a, adj. Sce TRANCADO. 
APALANCA/R. See TRANCAR. 
APALAVRADO, a, adj. betrothed, pro- 


miſed in marr tage, affianced. 


the marquiſate of che holy empire, in the e a v. a. to e to promiſe 


Auſtrian Netherlands. 
ANULACAM, ANNULAC. 
ANULADO.' * Sees 1 
ANULAR. ANNULAR, 
ANUNGIAGCAM AM... See ANJUNGLAGAM.. 1 
ANUN 140. See ANNUN ewe 


ANUNGIO. See ANNUNCIO. 
ANXIEDADE, f f. See ANSIA. 
ANZINHEIRA. See Wa. 
eee yg 
peſcadar que peſca con; ago a er wi 
u hock, an angler. 


8 4 


1A 2 
. 


4 


2 


A. een the bait. * 


» crooked, 
TANZOLEL IRO, L. m. a hook-maker. «. 2 
ANZO'LOS, 1. m. p. a kind of ornament] 
uſed in the kingdom of Angola. . 


4544570 5 ONE. 1 


= Mi 1h 


880, 
ce * 
EE WEST e Cos 


2 or 


indefinitely, done 1 (es 
a; Lap vo pervert N q 


[ 
hid yy : 


' 
: 


L R, 


4A 8, a, ad. 
TAPALPAR, v. 3. 
if 


| 


nn, or AURISTO, ſ. m. bed : 
:: enies. in the Greek. yaichadenoce time 


„, dh f ge | 


AIs 5" as 2 
elle, t App Nees 10 grope, 01.1 
24 8% See. AAA. 
to feel, 0 0 bandle or 
touch; alſo. to ſound, to lift, es 
alſo to try thoroughly, to lt? a_full 
proof. 9407 (2 
aba Aber. 
15 ont ok difference * I 
APANHO e . 1 6224 
CINCISQ TD» 
55 NH 5DOR 1 one that MG 
F. apanbadir e cinza, derra vr de fa- 
e, that is, one that b at a ta AE 


apanbar 4 es n 


eee os 27 


4A 


, to take or pick up, to gather final 
things, as grapes, olives, &c. 
Apanhar, to convince, allo to convict. 
Apanbar improviſamente, to ſupervenes to 
come unlooked tor, to come upon on à 
fudden. 
Quando efiivamos no meys d campo ub 
8 hou buma grande chuva, as we were 
in the middle of a plain, there came upon 
us on a ſudden a great rain. 
Elles o apanbaraõ, they overtook him. 
A moite nos apanbhcu e em hum beſque, we 
were benighted in a wood. 
Apanhar fri; to catch cold. 8 
anhar, ou furtar meninos, to ſpirit away 
children, to kidnap. 
APANIGA'DO, 1. m. one that depends 
upon another' s patronage, a dependent, 
a client. 
APAR, adv. near, vigh, juſt by; alſo com- 
var ed, ſet againſt. 
ABA RA. See APARAS. 
APARA'DO, a, adj. See APARAR. 
APARADO'] R, I. m. a ſide- board table. 
APARAMENTA'R. See PARAMENTAR. 
APARAR, v. a. ex. Aparar à fruta, como 
huma maęad, Sc. to pare an apple, or 
ſome other fruit. 
| Aparar apenna, to mend, or to make a pen. 
Xe o golpe, to parry a blow. 
Aparar as unhas, to pare the nails. 
Aparar o chapeo, to offer, or tender a 388 
take in ſomething. P 
0 papel, to cut, to pare the paper. 
396 7 to clip ths beard: | pet 
Aparar, to point, to make ſharp at the end. 
7 agricukure.) 
bh OT. bem aparada, (metaph. ) to write 
nt 
APARAS, LC. f. p. ſtireds, parings, dlip- 


ib oe rata; 
APARATO'SO. See APPARATOSO. * © 
APARCELLA'DO, @, adj. full of hidden 


rocks, ſhel 
AAR See APPARECER. 
Ae See APPARECIMEN- 


APARELHADO, 4, adj. See APAREL.- 


APARELHADOR, ſ. m. one that x 
ſtones that are to gordon TIO the F renclr 


appareilleur | 
APARELHAR, v. a. to to get or 
make ready, to fit, or . up; 0 to ſad- 
dle, to pannel. 
Aparelbar, to rough-hew, to cut out groſsly. 
ng carpenters.) 
Aparelbar, (among painters) to give the 
firſt colours to a os th, in order to ſtiffen, 
. 0 2 „ 

r bum navio, to fit out a mi 
APARELHAR-SE, v. r. to 3 
2 Ee 

ARE'LHO, ſ. m. the r ki ug 
the tackle of a ſhip to hoiſt- up .caſks and 
goods, a garnet; alſo the es 
ing, Kc. all that is neceſſary to fer Hall, 
except men and victuals. 
to hoiſt up, N 
aced at the 8 called R Ribera ds — 4 
in Liſbon. 


27 8 505 e — 5 


ae 


| Rs 


— 


Lis 


Apartar a bi 


AP E 
APARENTA'R-SE, v. r. to match, to ally 
to ſome family. | 
Aparentar-ſe, to become like, 
APARENUE... See APPARENTE., 
APARENTEMENTE. See APPARENT, E- 
MENTE. 
APARENCIA. See APPARENCI. 
APA RO de penna, the cut of a pen; or the 
nib of a pen 1 hath the ſlit in it. 
APA RO&, ſ. m. p. See APARAS. 
APARTADAME "NT E, adv. See SEPARA- 
DAMENTE. 


APART ADO, a, adj. Bee APARTAR, —_ 


APARTAR-SE. 
APARTAME”NTO, ſ. m. a ſeparation, di- 


viſion; allo a divorce. 


Apartamento do meridians, (in navigation) 
departure; that is, the eaſting, or welting 
of a ſhip, with re pect to the meridian it 
departed or ſailed from. 

APARTA'R, v. a. to ſeparate, to part; alſo 
to break off, to make an end ot. 

Apartar a gente, to make room in a croud ; 
allo to lay apart, to reſerve, to ſet aſide; 
alſo to ſend away to another place; allo 
to turn away. 

a, to take up a quarrel, to ad- 
juſt it, to part combatants. 

APARTAR-SE, v. r. to part with one, to 
leave him, to go from him, to ſeparate, 
alſo to break up 


J 1 4 e 15 to digreſs from the 


{s the law. 


werve from rea- 


bart fo e da Foes to 


APART E, adv. apart, aſide. 
Chamar aparte, to take any body afidez thas 
is, when you impart ſome ſecret. 
APASCE A'DO, &c. See APACEN- 
7400, &c. 
APASSAMANA'DO, a, adj. See 
APASSAMANAR, v. a. to lace. 
APATHT A, ſ. f. apathy, a freeneſs from all 
Scher an inſenlibility of Pain, indolence. 
454. TICO, a, adj. indolent. 
APAVEZA'DO, a, adj. (a ſea term) ex. 
Nawio eee, a ſhip with waſte - 
cloths, or -hts, to hinder men from be- 
ing ſeen in aht. See:-PAVEZ, 
AFAULYDO, 4, adj. marſhy, fenny, moor- 
APAVONM'DO, a, adj. of a ſanguine co-| A, 
our. 
APAVORAR. See ATEMORIZAR. 
APAXONA'DO.. See APATXONADO. 
APAXONA'R-SE. See APALXONAR-SE., 
APAZIGUMR, v. a. to ſtint or quiet, to 
calm or ſtill. _ 
APAZIGUAR-SE, v. r. to be calmed, cc. 


IAEA Do, @, adj. See APEAR and APE- 


* 
AR-<SE. 

2 » 19 wreſr ont a borſ g 
Ne a coach, ta take the 
horſes out of a 


4 ar, to turn out, to caſt out, to degrade. 
ear, v. n. 


dee 
. v. 18 to alight, to get off the 


2 87755, a, adj. See VENENOSO. 
Ao See AHENENAR: 
RA/ 20, a, ad e with Pre- 
7 TY ſtones. / 


e adj one, peed with 


APEINAS, ady. ſcarce 


|APENNFNOS, ſ. m 


9 eg 


APE 
APEDREFAR, v. a. to ſtone, or fling 
ſtones, to throw ſtones at. 


AREGAME'NTO. See APFGO. | 
APEGA'DO, a, adj. ſtuck cr faſtened to, 


&c. See Pipe APEGAR, &c. 
APEGA'R. See PEGAR. © 


TAPEGA'R-SE, v. r. to adhere, to ſtick faſt 


to, to take hol4; alſo to yg to offer 
as an excule. 

Ategar ſe, to be giren to, to be aldicted to 
a thing, to be intent upon a thing. 

APEGAM-SE-lbe as mad, he or he is a 

. thief, or given to thievery. 

APH 1. m. attachment, tie, affection, 
love, paſſion. See alſo TEMAM. 
mem com epego as couſus da terra, an 
earthly man, an earthly-minded man. 

APEIRADY carro, a cart that has all the 
harneſs, and is fit to be; drawn, + | 

APEIRA'GEM, ſ. f. all the harneſs belong- 
ing to beaſts that work in the country. 

APE'IRO, ſ. m. all the furniture or harneſs. 
belonging to. beaſts that work in the 
country;  alls the tools belonging to 
any trade. From the Lat. parv, to pre- 
pare. See alio TAMOEIRO,,. 

P. em coſa de ferreiro peyor apeiro, a bad 
knife in a cutler's hcuſe ; or nobody goes 
worſe ſhod than the ſhoemaker's wife. 

PEL L AAM, APELLANTE, &c. See 
APPELLACAM, APPELLANTE, &c. 

APELLATIVO. See AFPPELLATIVO. © 

APELLIDAR. See APPELLIDAR. © 

APELLIDO, See APPELLIDO. 

APENMAR, v. a. to a a penalty. 


» har „with much 
ado, with diſfiqulty. 


APENDLIY. See 4 PENDIX. | 
| APENHADO, a, adj, See 
APENHAR. See EMPENHAR. 
the 
mountains; theſe, 1 the Alps, ae the | 
| moſt conſiderable in all Iraly. 
APENSA'R. x ge $7227 al 
APE'NSO. APPENSO. 
APERCAM, ſ. f. an 
APERCEBE'R. See PR In Ar * 
APERCEBER- SE, v. r. See APAREL- 
HAR-SE. : 
APERCEBIDO, 45 adj. prepared, &c. ac= 
33 ſ. m. prepara 
2 m. tion, a 
or making reday before - 
EBFEL OA'DO. Se 7 RFEI OADO. 
AfEREE OAR. See PERFEICOAR. © 
APERIE'NTE, ou APERITIVO, a adj. 
- aperient medicines, (in phyſic) ſuch as 
are of an opening quality. 
to APERREAR a alguem, v. a. to vex one,, 
to uſe him like a dog. . 
VNVAER. 


APERTA DA, . See APERTO. 

APERTADAME'NTE, adv. ex. Pedir aper 
tadamente, to crave, to to deſire moſt in- 
ſtantly. 

APERT. 4'DO, a, adi. narrow, cloſe, ſtraight, 

TOOLS alſo ee wh nig- 


ER, extreme want. or ne- 


. 


þ 


| Apertade. doenga,. a dangerous: 3 


 Apertado, driven, forced, com 
1 alſo crowded, 5 


Ager h, wanting, needy, indigent, nl . 
. APERT, ADO'R,, 


. K OOO ROO EAI ne III ARDS gran 4 
: 


| 


Apertar, to make ſtraight, to ſtrei ghten, to 


 APESTAR.:. 


A P H 


n APERTADO'R, ſ. m. a band, a 1 


band. 


APERTA'M. See APERTO. 


APERTA R, v. a. to bind, or tie hard or 


.faſt, 

Apertar, to preſs, to ſqueeze. 

Apertur, to urge or preſs, to inſiſt- upon, to 
be carneſt or preſſing with, 

Apertar, to leſſen, to diminiſh. 

Apertar, to environ, to encompaſs, to claſp. 

Aperta n as regras, to write cloſe. 

Apertar a mad, to clinch the fiſt. 

* a mad de 4 vis to ſqueeze one's 
han: 

Apertar a red a, to pull i in the bridle. 

Os ſapatos me apertas, my ſhoes wring me, 
or pinch me. 

Apertar a filba ao cavalle, to girth a horſe 
pretty hard. | 

Apertar alguem,' to preſs one hard, to 
ſqueeze, to be inſtant upon him, to lie 
hard upon him; alſo to be at one's heels, 


to follow, or purſue him cloſe. 
. Apertar com alguem, to ſpeak hard to one, 


to be hard upon him, vs keep under, to 
keep in we. 


| Aﬀebre 0 aperta, the faves is hard. pon, 


him. 
Apertar, to repreſs, to reftrain//to heb] 
A dor aperta 0 rods Tic — oppreſſes the 
heart. 0 
Aquillo me ate o coragaõ, that grie ves my 
heart, cat is Sis break my heart. 
Apertar or Joelbos, (andando a cv’ to 
clap one's. RT Cloſe to the ry: of a 
horſe, * i} 1 1 8 


Apertar o cerco, to lay a cloſe hiege: 


make narrow, or narrower. - 3 


. 1 Apertar o Pe, to mend one 8 pace to 80 


faſter. . 


O tempo aperta, the time ſhortens: © vh 
Apertar abragando, to embrace one cloſe. 
' Apertar ou ter apertado, to hold faſt. + 


 APERTAR-SE, v. r. to ſhorten, to grow| 
ſhorter, alſo to ſand or lie cloſely. 
APE'RTO, ſ. m. a crowd, a throng. | 
Aperto, ur ure of difficul see 
e A P 
—_ do coragad, anxicty, vexation, op- 
| ha 5 of the heart, great grief, WY 
eaking. 
erto, ſcarcity, ſcarceneſ 8. penury, want. 
Cm apertos, very ee or en ne- 
ceſlities. 1 


ApERNTU RA, ſ. f. ex. Apertura de terms, 


a cloſe or compacted ang preſſing ew 


ment. 
APESARADO.' See PESAROSO. 
APESSOA'DO, a, adj. ex. homem apes ſoadpo, 
an eminent tall man. 
APESTAAD9. 2 8 I 
e 0 £EMPESTAR.. 
APE'STIMO. : See! PRESTIMONIO. . 
APETECER. z See 1 5 
4 APPETITE. ti 
APETIT| OSO. See APPETITOSO. © / 
APHELIO,*\. m.  aphelion, or en e. 
that point of the earth or any planet, in 
which it is fartheſt diſtant from the ſun 
that it can ever be. (In aſtronomy.) 


bot 


1 


n . 


Steek. 
APHERESIS, . f. a figure in grammar, 


which takes away. a letter or ſyllable 
from the beginning of a word, as uit 
for eruit. 


 APHORFSM9,C. m. an aphoriſm, a ſhort 


0 4 oy wy expreſſing the * 


APICOT. ADA perpetuana. See SERAFI. 
NA. 


; }APINHADO, or APINHOADO, a, adj. 


TAPLICA 


Ic0 
| 4Pbe RIFFAME!NTE, adv. econ 


[4PODI XE, . f. a plaip proof, or evident 


| Apotrectr, v. n. or Apedret er: ſe, V. r. ah 


APO 


prieties of a thing, and experienced for a 
certaim truth; a general maxim or rule 
in any art or leience. 
APHRONFTRO, ſ. m. ſalt- petre. 
APTEA'DO, a, adj. See APIEDAR. 
APIED#'R, v. a. to move one's pity. 
Apiedar-ſe de alguem, to take pity on one. 
AFICES,-f. m. p. See DIERESIS. 
Apices da ley; the quirks and ſubtle points 


of law. 


APINGENTA'DO. See PEROLA. 


cluug, or ſticking cloſe together as a pine- 
apple, from pinna, a pine-apple. 
APISTE'IRO. See ALPIST. Elec. 
API STO. See ALPISTO. 


SOAR. 
e PANNOS, to full, or mill 
cloth. 
APITADO. See © ; 
APIT AR, to whiſtle as men and birds do. 
APFTO, . m. a boatſwain's call; alſo a 
whiſtle, or a pipe to whiſtle with, 
APL Ao, a, adj. See 1 5 
APLACMH'R; v. a. to appesſe, to ig e 
to pacify, to ſoften, . to W nee 
to pres, a | 
APLATNA'DO, a, adj. see 
APLAINY'R, v.. a. tc plane, or FOO nl 
with a plane. Sce alſo ABAIXAR 
APLAUDPD9. Sce APPLAUDIDO. 
APLAUDFR, ts Lee e Lt 
APLA'USO. 


r 


AM. See. APPLICA AM... 
to APLICADO. See 4PPLICADO. : 
APLICAR, 8c. ee Sc. 
APOCALYPSE, m. Apocalypſe, or 8 
John's "ee oe 
(0] ivr the do epocolipſe, the apocalyptica 
alt, 
APOCOPE, the grammatical figure, calle) 


F 7777775 BY Ne 
PO'CRYPHO, adi a iet 
4 4 57 df. apocryp TIO 
APODADO. ]. See arb N 
APODADURA. REY: 


| APODA R, v. a. to affront by 
lar or injurious compariſons. by making phos 
| LPODERIDS. a; adj. See 
APODERA'R-SE, v. r. to ſeize, to da 
to take, to waz WF $ llelf maſter of, to] , 


oſſeſs. 


demonſtration. rtek. Bla 
450 DO, or APO'DA, a jocular or inju- 
rious com 2 715 or ſaying 5, a witty Jett 
n ano 
AP DRECER, v. a. to make rotten, to 
cauſe to putrify. 


grow, or wax rotten, alſo tô lie mellow, 
as land ploughed up, and not ſown. ' 
AF 8 DO, 45 27 . See * APODRE-, | 
E as & 8 IT” 


* 


APOGE'O, ſ. m. apogee, tar. point of the] 
orbit, either! of the ſum ot 2 of the A 
| PAs ren 15 fartheff from the? 
ee arorano..” 
APOTA: 1 * F APOY AR." 
APOIO. APOYO. 


13 


APPLAUS O0 ook. 
| e v. a, to 


k APOPHTEGMA 


dance of . 


1 


* 4 


APO 


APOLEGA'DO. See 

APOLEGA'R, v. a. to make marks with the 
thumb of the hand. From polegar, the 
thumh. 


TAPOULOGE'TICO, a, adj. apologetic. 


APOLOGTA, ſ. f. apology, a defence or 
anſwer to a charge; excuſe. Greek, 


THPOLOGY, ſ. m. apologue, moral fable, 


APONTA'DO, ſ. m. a bundle of ſhirts, 
ſtockings, Le. Rieched one to another, 
&c. See APONTA R. 

Apontado, a, adj. that is marked with a point, 
or otherwiſe. 

Apontado, ſharpened, pointed. 

Apontado, noted, marked, obſerved. 

23 careful, exact, diligent. | 

Hpontado, clean, neat. _ 


| 4. A convenient proper, to the p pu- | 
APISUADO, or APISOADO. Sec 45. a e 5 


4 . (amon Venen ex. afſor bem 
Rants, 4 bak fit for Rafe e 
hungry nor (49 eh with eating. 
See the v. Apontar. 

OM. Do R, 
| that takes 125 of faul lts. 


nec, he who points, or makes tarp at 


the end. 
ſpontadbr, a prompter t to players. 
4pontador do relogio. Sce MAMA. 


lad d. cavalles, he who puts the ſtal- 


lion to t' e-mure. 


APONTAHE'N Y, ſ. m. a thin picked or 
| | culled gut; all the firſt draugh t or rough 


beginrmg of at yy work: 
"Hines ce pont 
mc andum-bo 


nificati 

Pontar, v. n. to or 3 

40 apontar do dia, at Bredk SO 
2 dia comega d ar, the day begins to 


peep, or dawn 
A Barbe The 8 4. peniar, he a to 
hn ve a herd. 
Pontar, to. note, 0 gw, to mark. 
Par, to prompt a player. 


#4 187 ar, tc point, to make tharp at th the — : 


Apantar, to aim, or take one's aim. 
ee gente de guerva. See ALIST. AR. 
pontar, to obſerve or take notice of faults. 
Ao to. Wt to quote, to produce, to 
inſtance in. 


r a roupa, bo ſtitch ſhirts, Rotkit 9 


Ke. one. to ano her, to fend them to 


waſher-vomian; See allo NOTIR, 11 


 ADVERTIR. 
Apontar huma le a de cambis, to note 2 
foreign bill. 


AMO DO, ach. See APONTOAR. 


APONTOM#R, v. a. to prop, to. ſhore up- 
From 17 5 1 Pe 1 
APOPH EMATIS 


Ky — Par 25 die heack ef cold 795 —5 


TECMA, f. 8. a ſhort, 2 75 and in- 


ho mean fortttice; chiefly of a grave and 


ſon 212 hthegm. Greek. 
POPRYSIS, ff A pope (in engt) the 
gene Parts of ſome | Hones,! 


1 


7 ASC 8. Ore 
7 470 2 1 5 bei6oging | to, er f 
}- fb jet to an 


By APOPLEXTA, we ple a 7 
APO ADURA, 4.90 crnoninaryabus| &, 


. 


ſuddenly 11 es the brain, an 
landet ſenſe and motion. 


1 


ſ. m. an obſerver, or one 


0, a note· bool, a me- 


in at one, or at 2 
| Rene alſo. PA RAR, in, its laſt A: 


, or. APOFLEME: N 
' TISMOS, mitlicines, Ns By the — 0 


oe, by APO- 


the lame 


APORFLAR. 
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A ORREA DO, a, adj. See 


4 ORT 00, a. adj. 


— Preis. . : : 
APOSENTADOR. mayor do exercito. See 


 dPOSTAT FR, v. a. to revolt, to forfake his 


APO 
See PORFIAR. | 


AR. 
N full of matter and 


APORISMADO, a, adj. 
corruption- 
APORREAR, v. a. to beat. From cacha- 
rra, a club. . | 
APORREAR, a alguem a pacieucia, v. à. to 
fire out one's patience. 
See : 
APORTAR, v. n. to arrive, to come into a 


rt. 

APORTINHA'DO, a, adj. See : 
APORTINHA'R, to open loop-holes in a 
wall. From portinhola, a loop-hole. 
APORTUGUEZADO, adj. that has the Por- 

tugueſe manners ; Alſo tranſlated into the 

Portugueſe language. Te 
Aprrtuguezar huma palavra ęſtrangeira, to 
make a Portuguete word trom- a foreign 


lan . - 
40 f, prepo. after that, after, or behind, 

moreover. . 
APOSEMA., See APOZEMA. - _ 
APOSENTA'DO, a, adj. See APOSEN- 


TAR... NE rh 
APOSENTADC'R, ſ. m. he who provides 


for dp . h an 

APOSE TADOR mor, harbinger, an officer 
of the court who goes a day before and 
provides lodgings for a king in his pro- 


QUARTEL MESTRE, &c. + 


APOSENTADQRIA, f. f. the juriſdic- 
tion and authority of an harbinger. 


See 

APOSENTA'R, v. a. to provide lodg- 
ings. 

Hhoſentar criados por caſas, ſem as pagar, 
to provide lodging tor ſervants without 
paying the houſe- rent. This is what they 
call tamar caxas por apoſentadoria. 

Apoſentar, or dar apoſents,to entertain, to re- 

ceive one as a gueit, 

Apoſentar penſamentos profunos, to harbour 
profane thoughts. (metaph.) | 

b mage alguem do officio, to diſmiſs one 

om his employ. 5 

Apoſentir-ſe, v. r. to take lodgings for him- 
lelf; alſo, to reſort to a place, to lodge at 
one's houſe, 

APOSE'NTO, ſ. m. an inner parlour, or 

chamber, a private room. ; 

APOSIOPESIS, f. f. a figure in rhetoric, 

whereby a perſon in a breaks off a 
diſcourſe, yet ſo that it may be underſtood 
what he means. Greek. 

APOSSA'RSE See APODERAR-SE. 

APOSTA, ſ. f. a wager, a bet. 0 

N apoſta, to lay a wager, to bet 
or lay. 3 „ 

APOST A'DO, a, adj. obftinate, ſtubhorn, xe- 
ſolved. See allo | 

APOSTA'R, v. a. to bet, to lay a wager; al- 


” 


fo to vie with one. 


 APOSTAST', .. f. apoſtaſy, the act of re- 


volting, or falling away from one's religi- 
on, or from a rel gious order. 
APO'STATA, ſ. m. f. apoſtate, revolter, re- 


negado. | 
, a, adj. See APOSTA- 


1 
* 


Gd to apoſtatize, to turn renegado. 
reek. EE | 


4POSTE'MA, ſ. f. an apoſtume, impoſtume; 


.- PF 


APOST. EM Do, a, adj. See 

AO STEMA R, v. n. or, APOSTEMAR-SE, 
v. r. to be apoſtumated. : 
APOSTEMAR-SE. See AGASTAR-SE. 
APOSTEMETIRO, ſ. m. a lancet to open 


the apoitumes. | 
APOSTILHA'DO, or APOSTILLADO, a, 
adj. See 


APOSTILHA'R, v. a. or APOSTILLAR, 
to explain, to expound, to interpret. 
APOSTOLA'DO, ſ. m. apoſtleſhip. 
APOSTOLA'R, v. a. to preach like the 
Apoſtles. | 
APOSTOLICAME'NTE, adv. apoſtolical- 


ly , $7 

APOSTO'LICO, a, adj. apoſtolical,or apoſ- 

tolic, 

APO'STOLO, ſ. m. an apoſtle, a meſſenger, 
a perſon ſent upon ſome eſpecial errand, 
particularly applied to them whom our 
Saviour deputed to preach the goſ- 


: 3 
APO'STROPHE, f. f. apoſtrophe; a figure 


in oratory or poetry, in which things 
animate or inanimate, perſons preſent or 
abſent, are addreſſed or appealed to, as 
if they were ſenſible and preſent. 
APO'STROFO, ſ. m. a daſh with the pen, 
being a note of cutting off a letter, as 
when we write believ'd for believed; an 
apoſtrophe. 
APOTEGMA. See APOPHTEGMA. . 
APOTHEO'SIS, ſ. m. a conſecration, or 
ſolemn enrolling of great men deceaſed in 
the number of the gods; anciently prac- 


Auguſtus for Julius Cæſar. 55 
APOUCA'DO, a, adj. puſillanimous, faint- 
hearted, | 


el... . Tor 5 

APOUSENT VDO, &c. See APOSEN- 
TADO, G. | 

APOUTAR, ſo the water-men ſay when 
they cait ſtones inſtead of an anchor to 
' hinder their {mall boats from being car- 
ried away. 

APOY A'DO, a, adj. See be 

APOYA'R, from the Italian apogiare, or 
the French appuyer, to ſupport, to coun- 
tenance, to back, to favour, to protect, to 
defend, to prop. _ 

APO/YO, ſ. m. a prop, a flay, a ſupport, 
both in the proper and figurative 
ſenſe. B 

Cavallo de bom apoyo na boca, a horſe of an 


eaſy reit upon the hand. 


cinal decoction of herbs, flowers, roots, 
barks, &c. an apozem. , Greek... _ 
APPARATO, ſ. m. preparation, pomp, 
ſtate, or grandeur, pageant yx. 
Apparato, a book ſo contrived and digeſted, 
that a man may readily find what he 
ſeeks for in it. . | 
APPARATOFSO, a, adj. ſumptuous, coſtly, 
expenſive, ſplendid. - From the Lat. ap- 
Sd” EINE ey: 
Razaens apparatozas, apparent, and not 
5 „ FR" 
3 v. n. to appear or be 
een. | a 
P. quem nad apparece eſquece, ſeldom ſeen, 
F ee or, out of ſight, out of 
mind. a ' 


an unnatural ſwelling of - 
| ter in the body, n e 
F 


Apparecer de repente to po 2» Or appear on 
> fudden, 


| tiſed by the Romans, firſt begun by 


APOUCAReSE, v. r. to diſgrace one's 
dignity or character, to undervalue one's 


| 


ö 


APO'ZEMA, or APOSEM4; f. f. a medi- 


Ter bom appetite, to bave a 
, 


APP _ 

EE ONENTTO, a, adj. See APPARE- 
CER. | | ; 
APPARECIMEN'TO, ſ. m. the action of 
coming in ſight. 
APPARE'NCTIA, ſ. f. appearance, likeli- 
hood; alſo a ſhow, or outſide. f 
Apparencia de bum navio, the looming of a 


ſhip. 
APPARENCIAS, ſ. f. p. the decorations, 
or ſcenes of a ſtage, See alſo PHENO- 
MENO. 
APPARENTE, adj. certain, evident, mani- 
feſt, thatplainly appears. | 
Lugar apparente de hum objecto, (in optics) 
the 3 place of an object, or that in 
which it appears through one or more 
glaſſes. * 5 5 
Lugar - apparente de hum planeta ou de 
uma eftrella, (in aſtron.) the apparent 
place of a planet or ſtar; that is the poiut 
determined by a line drawn from the eye 
through the center of the ſtar, &c. | 
APPARICAM, ſ. f. apparition, the appear- 
ing of a ſpirit ; a ghoſt or viſion. 
APPELLACAM, ſ. f. an appeal; alſo the 
name of any thing, | Ls 
APPELLADO, 1. m. he that is appealed 


againſt, | | 
APPELLANTE, he that appeals, | 
5 v. n. to appeal. Lat. ap- 
Pello. PLE Ss 
APPELLOU, ou way appellando d enferms; 
it is ſaid of a ſick man who being given 
over by phyſicians, recovers... - 
APPELL. R; to call far aſſiſtance, to cry 
for ſuch a party or faction. | 
APPELLATIO, an ap llative, or com- 
mon name; as oppoſed to a proper. 
APPELLIDA/BO, &, adi. 38 
APPELLIDA'R, v. a. to give a ſurname; 
alſo to cry out. | 285 
Appellidar por alguem, to call for aſſiſtance. 
Appelledar arma, arme, to cry, as the troops 
do, tb arms! LEON : 
APFELLFDO, ſ. m. a ſurname. te 
APPE'NDICE, or APPENDIX, ſ. m. an 
addition, any thing that is acceſſory; alſo 
an appendix, or ſupplement to a book, 
APPENSA'DO, a, adj. See : 
APPENSAR, v. a. (a term uſed in the 
forum) ex. Appenſar bum feyto a outro, 
to hang by, or join a proceſs to ano- 


er. . : _ 
APPE'NSO, ſ. m. a paper that is joined to 
ancther. RS PPS PR | 
Appenſo, a, adi. joined. oy 
APPETECE'R, v. a.to have an appetite, or 
From the Lat. appete. | 
APFETECFDO, 4, adj, See APPETE- 
CE * 1 * . 5 A 17 
APPETITAR. © Sce INVCITAR. 5 
APPETITE, ſ. m. appetite, deſire, covet- 
oulneſs. * FETs Ae $2 
Appetite racienal, ſenſitivo concup;ſcivel, 
irafc iel, the rational, ſenſitive, concupi- 
ſcible, and iraſcible appetite. ,. - 
Appetite, appetite, ſtomach; deſire of tat- 
ing, leſs violent than hunger.. . . 
Ter perdido o appetite, to have Joſt the ſto- 


mach. « 


413 


ſtomach, 
to be ſharp ſet. See alſo FINTAZIA. © 


defire for a thing, to covet, or-: long for. 


A PII CAM, ſ. f. a 


45 75 bo. a, ad). 


APR | 
APPETITO'SO, a, adj. it is ſaid of one 
that has a fancy for every thing he. ſees; 
alſo of any thing that 5 455 the appe- 
tite. 
APPLAUDPDO, a, adi. ge 
APPLAUDTPR, v. a. to applaud, to clap, to 
approve, to praiſe, to commend. 
APPLA'USO, ſ. m. applauſe, clap, or clap- 
ing of hands. 
licktion, care, at- 
ee 90 ence, ſtudy. 
Applicagad, a a appointment. 
Applicagad, an action of applying one thing 
to another. 


Appiicagad, an accommodation, a fitting, or 


uitin 
APPLI 1 po, a, adj. See i 
APPLICA R, v. a. to put to, to apply; alſo 
to deſign, to deſtinate, to appoint. 
licar o ouvido, to yield attention, to 
liſten, 


Ale 4 257 a alguma couſer, to ſet one 
1 


Appl he to fine, to accommodate. Wy 
ipplicar os olbos, to caſt one's eyes my a 


thing. , , 


Applicar-ſe, v. r. to wety; to addict one” 8 
Hei to a thing. 

Applicar-ſe com goſto a alguma couſa, to take | 4 
to a thing. 

APPOSI CAM, f. F. appoſition, when * 
A are put together in the ſame 


1 Ale (in mathematics) addition, add- 
| ' APFREHENDP'R, v. a. to e to 


hend, to conceive. 
ge APPRE- 
HEN. 


\ APPREHENS AM, C, f. apprehenſion, un- 


derſtanding; . panic fear. See alſo 
IMAGINATIV A. 
Fazer apprebenſaò em alguma ala, to ſeize 
a a thing, or upon a thing. 


APPRE ENS 70, a, a. underſtanding, 
proving; intelligent ; alſo apprehenſive, 


APPROPAGAM, . f. f. approbation, king, 
conſent. 
APPROF A'DO, a, adj. see 
APFPROVYA R, v. a. to approve, to approve 
of, to like; to ratify, to confirm. 
rowar. (An antiquated 9 See 
ARA DAR, and CONTENT. 
N. See i f | 
APRAZA'DO, a, adj. appointed, ſettled. 


1 


before what is to be done. 

APRAZE'R. See AGRADAR. 

- APRAZIME'NTO. See VONTADE and 

1 EL, adi. pleaſant, del W the 

ZTFVEI., pleaſant, deli to 
, delightſome z ſpeaking both of Fer. 
ons and things. 

i? RE, a word of exclamation, when one 
lays his hand on a thing be thinks is cool, 
and burns himſelf.” etimes it is a 
word of admiration, 9 

APRECA'DO, a, adj. Ch 

* 3 v. a. to — to 


e, to 


2 5 72 m. me and 
ro. Se | 


-APREGOFR, we 4 to 8 


8 


JAPREMIAR. 


x APROA'DO, a, adj. See 


Nag 


PR 
APR EHENDER, &c, See APPREHEN- 


APREHE 1050, a, adj. taken, or laid hold of. 
APREMIA'DO. J Sce PREMIADO. 

$*** EPREMIAR. 
APRENDE'R, v. a. to learn, to gain the 
' knowledge or fill of; alſo to learn, to 
i pattern; as, aprendei de mim, learn 
of me. 


APRPNDYDO, a, adj. See Aprender. 
TAPRENDTZ, . m. an apprentice. 
2 APRENSAM. See APPREHENSAM. 


APRENSA'DO. See IMPRENSADO, 

APRENSA'R. See IMPRENSAR. 

APRESENTACAM, ſ. f. a preſentation, the 
act of preſenting. 

Apre entagam, (in law) preſentation, the 

offering a clerk to the biſhop by the pa- 
9 7 to be inſtituted in a benefice of his 
gift. 

| Fefta da apreſentagam de noſſa fenbora, the 

ſt of hy Prelentation 5 = Lady in 
the Temple. 

APRESENTA'DO, ſ. m. (i in canon law) the 
Preſentee, or the clerk who 1s preſented by] 
the patron. 
Alfo a friar that has taken the W in 
the univerſity. 

preſentadb, a. adj. See : 

* [iPRESENT A'R, v.a. to preſent, to tender, 
to produce in court. ; 

Apreſentar, to preſent, to introduce. 

Apreſentar, to conligny to deliver, or put in- 
to one's hands. 

n to name, to nominate, to pre- 

ent 
| 4preſentar batalha, to offer battle. They 
ſay alſo Apreſentar-ſe em batalha. © 

Apreſentar, to produce, or bring out. 

Apreſentar buma petigam a el rey, to put up 
5 petition to the king. 

1 -ſe, v. r. to come or appear, to 
er himſelf. 

APRESSADAME'NT E, adv. haſtily. 

APRESSA'DO, a, adj. See APRESSAR, 
and VE. OE. 

APRESSAR, v. a. to preſs or haſten, to in- 
cite, ſpur on, to egg. 

prefer 0 haſſo, to mend one's pace, to go 

ſer.” . 


prefer v. r. to be expeditious, quick, or 


APREST 4'DO, a, adj. See 
CEE AR; v. a. See PREPARAR. 
Apreflar-ſe, v. r. See PREPARAR-SE. 


funds given for the ſubſiſtence. of a bene-' 
ficiary, &c. 
See APARELHO, and 


APRE'STO;1. m. 
APPARAT( * Beg 
APRESURA'DO, a, adj. SeeAPRESSADO. 
APRESURA'R. See APRESSAR. 
. ſ. m. a N (Metaph, ) 
grot, grotto, cave. 
APRISIO A'DO, a, adj, See o 
CONT Rs v. a. to make priſoners of 


APROA R, v. a. to ſteer a ſhip. 

APROPRIACAM, ſ. f. the action of 
priating a thing to one's ſelf, or of ns 
an apphcation of one thing to another. 

APROPRIA'DO, a, adj. See 

3 22 V. 28 See ACCOMMO- 
AR. 


S in 9 „ v. r. e one's 


See APRESENTAGAM.| 


Apurar, to drive to 


Aa 


APROVEITA'DO, a, adj. ſaving, ſparing 3 
. See the v. APRO YEN. 


APROVEITADOR, ſ. m. one that ſpares, 


| APROVEITAME'NTO,S, m. progrgls, pro- 


ficience, improvement, (Speaking only 
of learning or morals) 
APROVEITA'R, v. a. to help, to favour, to 


do one good, to avail. 


| Rue me aprovetta ? What avails to me? or 


what ſignifies to me? 

Aprovettar, to ſave, to improve, to profit, 
to put to good uſe, 

Aproveitar-ſe, v. r. to improve, to make a 
progreſs, to get by, to be the better for; 
alſo to make uſe of, to make an advantage, 
5 improve; alſo to catch at, or lay hold 


ee Je da vecnfiad, to improve the 
ortunity. 

45 AE, U m. the approach in a ſiege. 
(In fortification. )- 

APROXIMACAM, ſ. f. approaching, or 
drawing near, approximation. 

APSIDES, . m. p. (in aſtronomy) apſides, 
thoſe two points in the orbit ef a planet, 
one of which is the fartheſt from, and the 
other the neareſt to the fun. 

APTIDAM, ſ. f. aptnefs, readineſs, capa· 


1 a nd a To able fit. 
APUPA'DA.” See AUF. 


APUPA'DO9, N 8 

{APUPA'R, v. a. to hiſs at one in contempt, 
to rail; alſo to hiſs off the ſtage. 

APU'PO, ſ. m. a hiſs, a railing, or out- 
oy, againſt any one. From the Lat. i- 

ulum. . 

APURA'DO, adj. See 

APURA'R, v. a. to cleanſe, or make clean; 
to purify. 

Apurar hum homem, to preſs a man bard, 

extremity, to examine 
diligently, to provoke, to perfect, to bring 
to perfection. 

Apurar à paciencia, to try a man's patience. 
5 See alſo REFINAR. bly perfoſted; 
purar-ſe, v. r. to be thoroughly e 

alſo, "a ſtudy, to labour, bo endeavour, to 
ſtrive, to do one's beſt. 
AQUANTIA'DO, a, adj. See ACONTIA- 
„ and CONTI. 


| ARUA'RIO, ſ. m. aquarius, one of the 


twelve figns of the zodiac. 


TJAQUARTEL D, a, adj. billeted. See 
| APRE'STIMO, f. m. church living, or the | 
APRAZHR, v. a. to determine, to appoint} 


20.7 4s 
ARUARTELAR, v. a. (a military word) 40 
billet or quarter ſoldiers 
Aquartelar-ſe, v. r. to take quarters, 
ARUATICO, a, adj. watery, that belongs 
to the water, or that lives in the water. 
ARULTIE. See AQUATICO. | 
AQUE del rey. See AQUI. : 
AQUECE'R, ou ACONTECE'R, (obſol.) 
See ACONTECER. 
Aquecer, v. n. to wax hot, or grow warm. 
ANQUECFDO, a, adj. grown warm. 


1TAQUEDUCTO, 1. m. an aqueduct. | 
|[4RVELLA, pron. f. that woman, or that 


thing. 
quill, A peer m. that man, or that ti 
UELLO/UTRO, a, adj. that other. 
RONOME: © 
ARUE'M, or DAQUEM, adv. on this 


ARUENTEDD, az ach. See AEN. 


== 


| ER OO ARVENTAMENTO, 


AQUENTAME'NTO, ſ. m. a heating, or 


* 


AR 


making hot. 
AQUENTA'R, v. a. to warm, or make 
hot. 
Aquentar-; 2, v. r. to be made hot, to be 
warmed, or heated. 
A'QUEO, a, wn" aqueaus, like water, wa- 
' terith, 
AQUERA'M. See ACHERONTE. 
AQUERIDO. See « ACQUIRIDO. 
AN! SERIR. { T2 ACQUIRIR. 


| onker as couſas no. ar, to underfand] 


Poms com 
ARA, 1. f. an altar-ſtone laid on the altar 


Ann ſ. m. 8 a ſort of paint- 


* 


AR B 


things wrong 

1 | ellos ares, to be tranſported 
with anger, or as we ſay, to mount upon | 
his great horſe. 


where maſs is ſaid ; allo a ſouthern con- 
ſtellation. 


which conſiſted wholly of imaginary 
A xa plants, ſtalks, &c. without any 


ARC 


ARBITRAMENTO. ho 4 ARBITRIO and 
LOU AMENTO. | 


ARPFFRAR-SE, v. r. to be diſcuſſed, to be 
examin 
Aar vrt. adv. deciſively, 


remptoril 


ARBIL. ＋ KG, adj. arbitrary, or free. 


ARB TRIO, ſ. m. 5 See alſo allo AL- 
VEDRIO Sd ALVITR 
TARBITRFSTA, 1. m. Sce ARBITRADOR 


ms or animal figures. 

Arabeſco, a, adj. of Arabia. Figura ara- 
beſca, See BRUTESCO. 

ARABT, a title given to the rabbin that 
governed the Jews, when they were tole- 
rated in Portugal. 

ARA'BIA, ſ. f. Arabia, by the Orientals 

. called Arabeſtana, a country of vaſt ex- 


40 iE STE ESTA, are Spaniſh words, 
though uſed by ſome Portugueſe authors. 
See ESTE, ESTA. 

AA, adv. here; alſo herein, in this. 

De aqui, from hence, hence, from this 
place; they ſay alſo daqui. 

Dagui a tres dias, three days hence. 

 Daqui em diante, henteforward, henceforth. 


„and ALFIT REIRO. 
A'RBITRO, ſ. m. an arbitrator, an umpire. 
ARBU'STO, ſ. m. a ſhrub, a buſh, 
4 RCd, ſ. f. a cheſt, a binn to keep bread 
or corn. 
Arca di agua, the eonduit- head, which ſerves 
the aqueduct with water. 
tem cudado defia arca, a water bai- 


Ale aqui, as far” as here, hitherto, till this] tent in Afia. 

day, till as allo hitherto, to this| AR#BICO, or ARA'BIGO, a, adj, that] liff. 

place. belongs to Arabia. Arca de Moe, Noah's ark, (meta 1 * * 
Aqui del rey ! a, cry, demanding aſſiſtance ARABOTA'NTE. See ARCOROT ANTE, place, or cheſt that contains ſorts of 
in the king's name; as is | amongſt us] AR ADO, ſ. m. a plough. things 

the word murder : Ferro do nb, the plough-ſhare | Arca, Tipeaking of the human body) the 
AQUIETA'DO, a, adj. See Kabo do arado, the  plough tail, or 1 breaſt; alſo the bowed arm in wrelt« 
AQUIET AR; v. a. to quiet, to acify, to] handle. ling. 

appeaſe, to calm. Official * fas 4 abegad, a plapgh-| P. na area aberta o juſto pecca; that is, it i EM 
Aquietar, v. n. to reſt, to take ſome reſt or wright is opportunity makes the thief. 

ee Arado, a, adj. tilled with the 8 P. na arca do avarento, o diabo jax dentro, 

Aguietar em alguma couſa, to be ſatisfied, or| ARADU'RA, ſ. f. ploughing. the devil lies in a covetous man's cheſt, 

pleaſed with a thing, ARA'LHA, 1. f. the ſtem, or ſtalk of the the devil of avarice, which draws his 
Aquietai o penſamento, ou o coragam neſie garlick. heart from doing good with his wealth. 

Vea d arca. See ASILICA. 


P. lewar palbas e aralbas, to ſweep ſtakes, 
or to ſweep away. 

ARAMA, an interj. of admiration, hey-] . 
day ! 

ARAME, ſ. mp copper. 

Fio de arame, copper-wire. 

Arame, (in cant) a ſword. 

ARANDELA,or ARANDELLA,\.f. athing 

in the ſhape of a funnel, faſtened to the 

3 end of a lance to defend the man's 


particular reſt yourſelf ſatisfied about 

at 

Aquietay-ſe, v. r. to be uiet or appeaſed. 

201 ou paso de pear See PA.. 

ARQUILA'M 1. m. the north wind. (In 
poetry) is taken for any cold and boiſter- 
ous wind. 

AQUILFNO, a, adj. hawked. 

OY EIT, a hawked noſe, a Ronin 


ARCABO'UQO, ſ. m. the order and diſpo- 
ſition of the bones; alſo a man's cheſt, 
or breaſt, all that part of him which is 
Mut in by the ribs. © - 

ARCABUZ, ſ. m. an arquebuls, a fort of 

| hand-gun. 

ARCABUZA'CO, ſ. m. a muſtet- hat. 

ARCABUZ A A, f. f. idem. | 

ARCABUZEA'DO, a, adj. See 

ARCABUZ EA, R, v. a. to ſhoot. 


ANQUTLLO, » pron, that thine, hand 

AQUINHOA , a, adj. that has got his ARA, MEI, ſ. f. the tanicls of the eye, that ARCABUZF'IRO, ſ. m. an 224 buſier, one 
are. See contain the cryſtalline humour. that ſhoots with an arqueh alſo a gun- 

ARUINHOAR, A ſhare, to ſhare out ARANHA, ſ. f. a ſpider. ſmith. 

or divide into ſhares 3 ai to ſhare a at Tee de a a cobweb. ARCABUZERT A, ſ. f. muſqueteers, a body 


of them. 

ARCA'DO, a, adj. faſhioned like a how, 
or aneh arched. See ARCAR. 

ARCA'NFO, or ARCHAN JO, ſ. m. an 
archangel. - 

al ARCA'NO, ſ. m. a ſecret, a ann belong · : 
ing to God, or to princes. : 


Erwva contra a arauba Pegonhenta, the ſpider- 
wort, an herb. 

Aranha dagua, a water-ſpider, with fix feet, 
that runneth on the top of the Waker. with- 
out ſinking. 

Aranha meirinbo, or meirinbo da. moſes, 2 
ſmall ſpider that catches flies. 


thing with one. ; 
2 FR. See AR. | 
AQUISTO, a Spaniſh word. See ISTO. 
AQUOSIDYDE. See ACO DAN. 
A2QUOSO. See ACOSO. 
AR, ſ. m. air; one. of the four elements 
wherein we breathe; alio carriage, coun- 


tenance, looks, gait, or poſture of the] Aranba, a fiſh called quaviver, or ſeadragon; Arcano auplicado, (among chymiſts) a fort 
body in walking, grace, agrecableneſs. allo a fort of crab- of ſalt made by wa the $ mat- 
. Ar, the pally. ARANHT CO, f. m. a ſmall ſpider. | ter, which remains after the diſtillation of 


double aqua fortis, with warm water. 

| Arcano, a, adj. ſecret or OS 
undiſcovered. 

4 the 8 ta ſaddle, 4 


Cantar com ar, to fing well. 
mg. ellos as; to believe eaſily every 


8. 
| Dar ares de alguem, to look like one, to 


ARANHO'L, L m. A ſpider's hole; alſo a 
fowling net. 


ARANZE'L. ſ. m. a roll, a regiſter ; who's 


method, a rule. 


1 favour one. ARA. R, to plough. (Metaph.) ſaddle- bow; from the French argon. 
Mar com o Pi no ar, to be unſettled, or ir- mares, to plough the ſeas, to tail; 441 ho ARCA R, v. a. to up to claſp, to twine 
2 ute. „ - ſeratch; about as wreſtlers 
{ſpirar os ares natives, to breathe one's ARA. R A, . f. a bird called niacaw. | Arcar com alguem, to preſs one, to ſolicit 
F own cauntry air. ARATICU, a plant in the Braſils. him. - 
aZer as coufas uo ar, to do things at ran- ARAVE'CA, Fl f. a kind of plough Fey: Arcar com huma difficuldade, to endeavour | 
—_— or inconſiderately. makes deeper and wider furrows. to clear and lay open a difficulty. 
_ caftelles no ar, to hope or expe&| ARA'UTO, J. m. herald, che ſecond officer| Arca os bragas, fondo as maõs nas ibargat, 
| ogs, that in all probability. are not after the. king at arms, or the king off to ſetone's arms 1 
Fai y to ha heralds, who denounces war or. peace. , oy ret 
Fei je tudo zes Aci ares, al is gone. Ye ARBPM, ſ. m. a ſort of coarſe cloth for-| ARCARPF A, 1. f. 2 faſhioned like 2 
3 tiro uo ar, you trouble yourſelf merly uſed. Y bow or arch. 
p ene [{RBITRA, f. f. an arbitratrix. ARCA'Z, .. m. a great cheſt. | « 
Fo wh quickly, ſuddenly. | ARBITRA'DO. See ARBIT! RAR - and ARCEBISPA'DO, archbiſnoprick, e ex- 5 
as dene be a gaciou, ARBITRAR-SE. . - tent of the juriſdiction, or the benefice. 


ARBITRADO'R. See AT ALLADOR.. 


* 


4 


and di of an wehbaſh 
8 ARCEBISPAL, 


ARC 
28 adj. archiepiſcopal, or be- 
nging to the archbiſhop. 
SFO, ſ. m. an archbiſhop. | 
: Ee; DO, ſ. m. an archdeaconſhip. 
 ARCEDIA#'G6O, ſ. m. archdeacon. 
A e ſ. m. archaiſm, the retain- 


old obſolete words. 
5 Ae m. one of the king of Por- 


2 

Ache E00 or g bo, f. m. archeus, the 
: Principle of life and vigour in any living 

creature. Greek. 

Archeo, (with chemiſts) central fire. 
ARCHE'TYPO, or ARQUETYPO, ſ. m. 
an original, a mode}, a pattern. Greek, 

Mundo arch 
ARCHIBA'NCO, f m. a table, br a ſeat 
* With a dfawer under it. 
ARCHIDUCA#'DO, ſ. m. an archdukedom. 
ARCHIDU'NQUE, .. m. an archdu xe. 
ARCHIDUNQUE'ZA, ſ. f. an archducheſs. 
ARCHIEPISCOPA'L. See ARCEBISPAL. 
ARCHIMANDRPFTA, ſ. m. a 1 58 of 
religious men. Greek. 
. ARCHIPE'LAGO, or-ARCIPELAGO, \. m. 
the Archipelago, or that part of the Me-| 
- Giterranean ſea near Greece, which | is full 


book iflands. Greek. 
1 TE CLT No. e ARCHIT. RICLI- 
ARCHITPCTO, C m. 1 architect, a maſ- 
ter builder. Greek. 
ARON TONS . . 8 Vi- 
truvius deſines it a feience qualified with 
ſundry other arts, and adorned with va- 
tiety of learning, to whoſe judgment and 


approbation all other works of art ſubmit} 


f nſelves.. The word is Greek, and is 
- ſometimes taken for the art lelf, and 
ſometimes for the work. 

Architeftura civil, the art of building hoitlts, 
.churches, &c. civil architecture. | 
Archite@urd militar, the art of building for- 

tifications ;z military architecture. 


— ARCHFT, RAVE, . m. the architrave, that 


al beam in any 


is, the maſter or princi 
at. _arche-trabs, 


ſtructure. Greek and 
the 
that 


1. 


part which lies immediately upon the 
columns, and f1 s the ſtructure. 

| ARCHITRICLINO, . m. he that orders 
and takes care of a feaſt. Lat. architre- 


clus. 
TER, ſ. m. a keeper of the re- 
8 

ARCHPPO, . m. an archive, a place where 
records are 63 

AC HO TE, ſ. m. à flambeau, taper, or 
link made of cord with wax or roſin 

+- about it. 

' ARCIPE'LAGO. See ARCHIPELAGO. 
"ARCIPRE'SSE, ſ. m. an arch prieſt, or 
chief prieſt. Greek. | 

M'RCO, ſ. m. a bow; alſo an arch. 

Corda do arco, the bow- ſtring. 

Apertar a cerda do arco, to bend a bow. 

Deſarmar 0 arehy to unbend a bow. See 
alſo SETTA. - © 

Atirar com arro, to en a bow. 

Arco celefle, or, as the vulgar _ it, arco an 
velba, the rainbow. bow pay 

Arco com tame Ce a to 
on a 74456 2 gadeleſtick. 

Arco de pipas, a hoop, or a to bind a 
pipe, &c. 

Arco triumphat, a triumphal arch. 

Arcos de 450. gue cobygns 0: 0s cubos das Fodder. 


Arco (in geometry) an arch, or any part o 


ICirculo arctico, (in aſtronomy 


ARDIL, ſ. m. a ſtratagem and enn 


cipal beam; in "ſtone work, it is 


| ARDUAMPNTE, adv: difficulty... 


AREA, . f. area, the void place in mathe- 


ARE 
Arco de ponte, the arch of a bridge. of 
a circumference of a circle lying from one 
int to another. 
ARCOBOTA'NTE, ſ. m. (in architecture) 
an arch, a ſupporter, a buttreſs. From 
the French archoutant. 
ARCTA'DO, a, adj. See 
A'RCTAR, v. a. to ſtrain, to tie cloſe. 
RCT. ICO, a, adj. northern, northward, 


arctic. 
the arctic 

circle ; a leſſer circle of the earth or 
heaven, twenty-three degrees REY mi- 
nutes diſtant from the arctic pole. 

Polo arctico, the arctic, or northern pole. 

ARC TU RO, ſ. m. arcturus, a fixed ſtar of 
the firſt magnitude, i in the ſkirt of arcto- 

hylax, or bootes. Lat. ardturus. 

ARDE'GO. See FOGOSO. 

ARDE'NTE, adj. burning hot; alſo paſſion- 
ate, fiery, baſty, unkuly. (Metaph. ) 

Dexcjo ardente, a violent deſire. 

Agua ardente, brandy. 

ARDENT. EMENTE, adv. hoths fiercely; 
alſo paſſionately, with a ſtrong love. 
ARDENTT A, ſ. f. the light cauſed by the 

aeg particularly in a tempeſt; a ſea 


AR DER, v. n. to burn, to flame, to blaze. 

Arder, to ſhine, gliſter, or glitter. 8 

Arder, to burn up, to waſte, to ſpoil. N 
ing of war or plague.) 

Arder, to long, to wiſh earnefily. i 

Arder, to command, to ſway, to bear 

A (Speaking of envy, eee 


ebe blaſt. (Speaking of corn, barley, 


Farinha ardida, muſty, or mouldy flour. 
ARDFD. See ARDIL. 
ARDFDO, a, adj. See ARDER. See alſo 
1 ALENTADO, and AR DEN - 
E 
ARDIDE'ZA, ſ. f. bravery. See alſo ES. 
PERTEZA. 


contrivance. 

ARDFLHA. See HARDA. « © 

ARDILOSAME'NTE, adv. craftily, cun- 
ningly, knaviſhly. * 

ARDILO'SO, a, adj. ſubtle, crafty, witty ; 
alſo wary, circumſpect, cautious, See 
alſo ARTIFICIOSO. L 

|ARDIME”NTO, ſ. m. boldneſs, courage. 

ARDOR, ſ. m. heat, burning; alſo eager- 
neſs, boldneſs ; alſo an itch, or burning 
in the.ſkin. - 

8 a pricking heat of luſt. See 255 


"+ 


ARDUO, a, adj. difficult, arduous. . 
Arduo, dangerous, great, or of great con- 
cern, hard, troubleſome. 


matical figures, or the ſuperficial content 
of any figure, meaſured in inches, feet, 
yards, &c. (In geometry.) 

Area, a circle about the fan, moon, or ſtars. 
(In meteorology. 

Area ou camps do eſcudo. See ARMAS. 

ARE'A, ſ. f. ſand. Lat. arena. 

Area fina, fine fand. | 

Area groſſa, gravel. 

Banco d area, en the ſea) ſands, a ſhelf of 


ſand. 


Area cega, a kind of looſened ſand that 


| 


| 


| 


AREA R, v. n. (a ſea term) ex. 


ARG 
Her ertas, to be troubled with the 
A 5 a, adj. ſtupified, dull, ſenſeleſs, 


amazed, aftoniſhed, confounded, ſur- 
rized. See alſo AREAR. 

ARE'AL, ſ. m. a oy place; alſo ſand- 

it. 

AREA R, v. a. to 3 with ſand, aſhes, 

&c. allo to cover with ſand, 

AREAR, v. n. to be at a loſs, to be beſide 

one's Golf. 

ARECA, ſ. f. an Indian fruit. The tree 
grows tall, itraight, round, flender, and 
divided by knots from the foot to the 
top; its leaves longer and broader than 

- thoſe of the cocoa- tree: the fruit is as 
big as a walnut, but longiſh, and is cold 
and dry, comforts the ſtomach, prevents 
vomiting, ſtrengthens the gums and teeth, 
and if eaten does ſo ſtupity, that people 
in great pain take it to forget their 
ſufferings. It is commonly chewed with 
the herb betele. See more of it in Chriſt. 
Acoſt. Nat. Jiift, E. Ind. 
AREE'IRO, ſ. m. he who digs the ſand 

from the land- it, or he who carries away 
the ſand from the {and-pit ; alſo a powder 
or ſand-box. 

AREE'NTO, a, adj. ſandy, gravelly, full 

of ſand, or gravel. 
AREFADO, a, adj. blaſted, (ſpeaking of 
trees.) See alſo the verb | 

AREFAR, v. a. to air, to expoſe to the air, 

to weather. 

Arejar huma caſa, to air a houſe. 

ARELHA'NA, 1.f. (in India) a girdle. 

ARENA, ſ. f. a place in the amphitheatre, 
where maſteries were tried, and prizes 

fought. 

ARENA, ſ. f. a long gesch, or a tale; 
alſo a foplith ſpeech. - 

ARENG4/DO, adj. See 

ARENA R, v. n. to make an oration, to 

harangue. 

ARENO'SO, a, adj. See AREENTO... 


f 


ARE NLE, ſ. m. a herring. 


Homens, que de algum lugar alto aviſam os 
peſcadores aonde efta 0 pts de « aren- 
ques, balkers. 

Arenque defumado, a red herring. =. 

Arengque com 6Vas, a hard- rocd ring. : 

AREOLA, ſ. f. a little bed, or quarter in a 

arden. Lat. 

{AKEOPAGFTA, ſ. m. an areopagite, one 
of the judges among the Athenians. 

AREOMETRO, ſ. m. an areometer, or in- 
ſtrument to meaſure the gravity, or 


* 


ſity of any liquor or fluid. Greek. 
AREOPA4'GO, I. m. Areopagus, Mars bill 
in Athens, a place where judges tricd 


capital cauſes. They fat by night, as 
not obſerving the perſon, but the cauſe. 
and writ down, without declaring their 
ſuffrages; whence this court was Tt- 
markable for impartiality and ſecrecy. 

AREO'SO.- See AREENTO.. © 

ARESTA, {. m. aun el corn; alſo the 
coarſeſt fort of flax. 

ARISTFNS, ſ. m. p. a diſeaſe in . bent 8 

erns, called the ſcratches. 


13 


4 E'STO, ſ. m. (in law) a ſentence give 


formed upon ay > wk 
the ſhip plunges ſometimes a-head, 4 
ſometimes a-itern, See alſo E n 


SE. 
. See AL Gb R 


, upon a cauſe, 


ARG 


A INI. | 


1 


ARGA | 
PEA, l. L 2 kind of plating 


ARG 


ſhreds tiles beaten to 

ponder ad rows 2 er with mor · 
qr of Paris or tei race. f 

4A CAR, v. a. to cover with the ſaid 

laitern 


ARGANA 
"= ſaid of any large mouſe. P. dorme como 


hum Rena, he ſleeps like a dormouſe. 
ARGANE'O, ſ. m. a fort of rings which 
ſerve to puſh a cannon e and 
forwards. (A fea term. 
ARO, ſ. m. ia piece of reed they make 
uſe of to ae wire. 
m. Algiers, a kingdom of 
Africa. Allo a province, and. the capi- 
tal of the kingdom. Towards the cloſe 
of the VIIth century, the Mahometan 
Arabians called this city Algeziar, (i. e. 
in Arabic, belonging to an iſland): be- 
cauſe there was an iſland befare the city, 
to which it is now joined by a moe. The 
Bereberes, who are deſcended from an 
Arabian prince, called Motzgapa, had 
ſeparately ſubdued this place, for which 
reaſon it is ſtill called among the Ara- 
bdians, Geraira Al-Beni-Motzgana, 
Argel, according to. Barboſa, ces alſo 
unlucky. 

Cavallo argel, or een a horſe with his 
off foot white, and no other whit about 
him, HA. 

ARGENTA'DO, a, adj. Glvered over. $ 

FOE, a clear ſound, like that of 

ver 

AZRGENTAR, v. a. to ſilver over. 

Argentar, to make fair and white like ſilver. 

ARGENTART A, ſ. f. any veſſel of 55 8 
See PRATA. 

ARGENTEA'DO. See ARGENT 400. i 

ARGENTEAR. See ARGENT IAR. 

ARGE'NTEO, a, adj. of, or made of ſil- 
ver; alſo clear or bright as ſilver. ; 

ARGENTT FERO, a, adj. that beareth or 
bringeth filver, 

ARGENTINA, ſ. f. the. 1 0 5 wild nach. 

. or filver-weed, | 

ARGENTO. See PRATA.. 1 

Salfo argento, (in poetry) the ſea. , 

Argento vi uo, or aue quick-6lve, 
mercury, 

ARGO'LA, ſ. f. an iron ring to hojd. by 
or to put on the flaves legs. 

4K OL M, ſ. m. a very great maſſive 


40 4 . f. diminutiye from ar- 
We a ſmall ring. 

a argolinha, a at which 
drive a ball e they 


ARGE'L, f. 


ARGONA'UT 4, C m. the Argonauts allo | 


45605. £ 3 one & a fixteen Joie, 
lations; {0 a ſharp-witted man. 3 
AOC, I. f. lobe briſkneſs, ſinart- 
neſs, Sen alſo AGUDEZA, 8 

ARGUE @IRO, ſ. m. a ſtraw, a,mote. . 
P. de hum argueiro fager hum cawalleiro; 
1 lay, to mate mountains , of, mole- 


ARGUENTE, . m, See ARGUMENT AN- 


ARGUICAM, f. MRI ayes, 
4 k. fophiliry. rin 


See ARGUIR.... kak 4 
 ARGUIDO'R, E m. a blamer, a difcom-| 
A, W NR. 1. leu 

R, to accuſe, to Fe to xepre- 
to ar „ infer, ; 


ck low hey 018 fe 


47, ſ. m. a 1460 8 it is alſo 


| ARISTOCRACLA, f. f. an | ariſtocracy af 


F tic. 


1 Armad 2 24 Meuſtvas, 
ae e arms. 


ARM 


ARGUMENTAGA'M, ſ, f. argumentation, 
di f utation. 
ARGU MENTA'DO, adj. See ARGUMEN- 


TAR. 

ARGUMENTAN'T. + ſ. m. the opponent, 

in a diſputation. 

UN TA R, v. n. to argue, 
or reaſon, 

ARGUME'NTO, ſ. m. an argument, a rea- 
ſon; alſo the brief contents of a book. 

ARGUTAME'NTE, adv. ſmartly, ne 
pertly, ſnrewdly. 

ARG TO, a, adj. harps ready, quick- 
- witted ; alſo {brill, | | 

A'RIA, C. f. an aria, air, ſong, or tune. 

ARIDO, a, adj, dry, or withered. a 

ARIES, ſ. m. one of the twelve ſigns. of 
the be the am, 

ARIE'TA, ſ. f. an arietta, a, little there, air, 
or ſon 

ARIETE. C. . m. a battering ram, an engine 
with hans of iron . a ane 
batter walls. 

ARIETINO, 45 adi. of, or belonging to * 
ram. 

ARIMONO, ſ. m. (an antiquated word) a 
ort of chair, or ſe 

OS 1. m. the anchor cable, n 1 

47520, . m. See ADEFINAO., F | 

ARPSCO, a, adj. auſtere, rigid, 1 
ill- nature. 

ARISTA'RGO, ſ. m. a critic, one ſkilled i in 
criticiſm. 


diſpute, 


* 


commonwealth governed 
or better ſort, as Venice. 
ARIST1 OCRETION, 45 adj. — to 
ariſtocrac 
ARISTOLO(CHIA, or "ARISTOLOQULA, 
ſ. f. the herb called hartwoft, :Greek. 
ARITHME'TIC4; \. f. arithmetic, the art 
of.numbering,. Greek. 1 - 1 | 
ARITHMETIC AME' NTE, arithmetically. 
ARITHME'TICO, ſ. m. an arithmetician. 
Arithm#tico, a, adi. belanging to een 


ee the nobility, 


22 . 1 a weapon, an arm. . 
0; a, fire- arm. Am de \ We Ha : 

A e. ſ. f. a f. irnitur e. 

Armagans gebe the ſuue and, fon of 

the bo 

eee ofſas.. See ARCABOUGO. 

| Armagam de weaday bey, &c. See PONTA. 

Ruim am, 3, wicked man. 

Armagam, the nets, E dc. to catch 


the tunny- fin with. 
41 D l. f. a fleet of men el war, a 
navy. Ck 


zavah a naval umy- 
ARMADYI LI, 1. 7 a 4 gin ma catch 


birds. | 
IRMA VL Ho, "4s m. 2 creature in 5 
| Weſt-Indies, whom nature has furniſhed 
A. oy ee armour. 13 E 
A » & armed, harn ten- 
ced; lo adorned, ſet off allo ready, | 
prepared, fortified. __,,ci-;..: 
Ar made de ponto em Branco, e en al 
parts, from cop to toe, cap g 
e (in heraldry) he Deane the 
feet and beaks of hawks, and all birds of 
prey, which are always painted of à dif- I 
ferent colour from the birds themſelves. 
Armada de armas-leves, ou ſoldado d kgepra, 


light-harneſſed ſoldiers 4 1 * 


Armar as lebres, ou 


A R M 
Indies. 


Armado, (in e the ſpur-lea-' 


ther. 


|4RMADO'R-mor. See ARMEYRO-mor. 

Armador de navios, one that fits out armed 
ſhips againſt enemies. 

Armador de igrejas, he who hangs. the 
churches for ſome ſolemnity. 

ARMA DURA, ſ. f. arms, weapons, ar- 


ſive, or defenſive. 


| Armadura lewe, See ARMADO de arma 


leues 
ARMAME'NTOS, c. m. p. the fails, the: 
rigging and tackling of a N 
A v. a. ta arm, to farniſh. wich, or 
put in arms. 
to] Armar aos-paſſaros, to ſet ſnares for birds. 
we” hum navio, to equip, or fit out a 
F ants a beta, to bend'a croſs-bow... | 
Armar huma caga, to ſgt up the wooden 
frame of a houſe ; alſo to furniſh, or to 
fit it up. 
Armas no jagv, to ſharp, to cheat at W 
Armar bum lago, to lay a ſnare, 
coalbos, ta ſet gins to 
catch hares, or conres, 


rel „ | 
Armar huma cama, to ſet up a bedſtead.. 
Armar ciladas; to lay an ambuſh. 
Armar demanda, to take the law of one, 
to go to law with him. 


Armar diſputas, ou diſputar ſobre. a.ley, to 


As. 
mare ca deiro, to dub a knight, to con- 
__ the honour. of knighthood upon one. 
Armar huma igreja, rua, &c. to . a 
church, ſtreet, &c. for ſome ſolemnity. 
Armar, to hunt after, to ſtrive to obtain. 


frame a traiterous 
Armar gancadilha, to trip up one's heels.. 


Armar, to experience, to — 


try. 
Arman, to ſeek, or get by cunning ; to 
watch, to lie at catch for. A 
Armar, to become, to be proper, to fit.. _ - 
Io nas me arma, this does not fit my turn. 
. a to take up arms n 


aner hum jago com alguem, to 
Armar, (among gald-ſwichs) 1 to bade _ 


fili 

Bee ras oft mts of * 
ar a a to ſet one, or to an 
for him, in 4 to bubble him. 


, © 


FILE 4 


to go half with one. 

Armar efparas d caſtelbana, an 

to make the ſpur- leather after the — 
or Mooriſh faſnion. (In horſemanſmip.) 

Fe to arm, to make ane 


a war, to raiſe 3 2 


Armar-ſe, v. r. to arm one's ſelk, to pat: on | 


one's, arms; alſo, to fi „to arm; to» 
fence, to Arengiben, to ſecure..one's ſelf 
againſt a thing. 31:15:23 

17 2 
reſe * ons. 7 ie * 


— 


3 


Penny armado, a kind of fiſh in the Welk 


* 


Cai armado, a dog with a collar made of 
leather ſtuck ft 1 of. nails. See the v. 
ARMAR. ö 


mour of whatſoever kind, either offen- 


au briga, ou pendencia, to begin a quar- 


Armar buma traygad, to Plot, to ne . 


play with 


Armar on emparelbar, (among 2 ü 


ARM 
Se 45 A occaſaõ de, &c. if there i is 
rtonity | 77. 
AR MARI , or BN, 8 1. arms, or 
coats of arms. See alſo ARMEAIA. 
A RMAS, (the plural of Arma) arms, wea- 
7 pons; armour, &c. 
Armas uſadas nos torneyos, arms of courteſy, 
or arms of parade. 
A's arma ! to arms! a military cry. 
Pegar nas armas, to take up arms. 
ib, 6 defenſivas, offenſive and 
. defenſive arms. 
Arm de fogo, brave,” 
Fazer peer pellas armas a Mn Aids, to 
ſhoot a ſoldier to death. a 
Paſſar pelas armas, to be ſhot to death. 
Armas brancas. See ARMADO de ponto em 
-x branco. 
Suſpengad de armasy, a truce. 
Beguir as armas, to bear arms, to be a fol- 
r. 
Mefire d arms, a fencing-maſter. \ 
7255 de armas, a fencing-ſchool. * © 
mat, (in heraldry) arms, coats of arms, 
atchievement. | 


Fein d arma, a military exploit. 


| Armas, (metaph.) power, ſtrength, argu- 


ments, defence, aid. 
Homem d armas. Ste dee e e 
em branco. 
Rey d armat, a king at arms. 
O campo, ou area de eſcudo, em been 
on je eſculbem as armas, field, (in heral- 
| dry the whole ſurface of an elcutgheon, 


ARMATO'STE, t m. a rack, to bend a 

eroſd- bop. 

ARM IRO, ſ. m. a maker of armour. 

Av metro mor, tbe chief armourer. 

ARME'LA, ſ. f. an iron or wooden ſtaple 

: for a lock or bolt, or any ſuch uſe. (This 
—_— is * in the provinces of Minho 


1 Þ PEDRA, on TERRA, Arme- 
nian ſtone ; a mineral ſtone or earth of a 
blue a d with green, — 
* ellow. See alſo 5010. 

— ſ. m. an herd of large cattle. 

ARME'O0 de lis ou linbo, a. rack full of 

of flax, as a handful, or bundle. 

e, or AR MARIA, ſ. f. armory 
fin heraldry) or the art of diſplaying or 
marſhalling all ſorts of coats of __ and 

inting -to them their proper ngs. 
See allo BLAZAM and ARMAS. is 


: ARMEZIM, Cm. a fort ef taffety that 


 AKMINHADO, 


comes from Bengal. 

ARM GERO, a, adj. (in poetry) armife- 
rous, bearing arms, or weapons; it is 
taken for Mars, the heathen god of war. 

IR MINI Do, ex. cavallo arminado, (a- 
mong farriers) a horſe that has got white 
: ſpots by the hoof, being of a black co- 


Jour 3 4 black ſpots in the fame place, | 


white. 
in heraldry) the field of 
an eſeuteheon when it is argent, and the 
ing ſables, or White inderſperſed 
with black £ 

AN 78 m. a weaſel, or field mouſe. 
. eee from Armenia; the country 

— whence theſe ſkins were brought.) 
Pelle de arminia, ermine, a very rich fur of 
a weaſel or field- mouſe. ( Worn by Pes 


or perſons of quality.) 


all the reſt bei 


4 Ae, 1. m. ee uri). we 
1 


- 
ou 
. 


F 


Jo bare. 


ARQ 
white or black ſpots "” the horſe's hoof. 
See ARMINADO. | 
or| ARMIO. See ARMEO. - 
ARMIPOTE'NTE, adj. 8 mighty, or A 
erful in afins, or war, tent. 
ARMFSONO, a, adj. (in pory} N 
with armour, armiſlonous. 
ARMISTTCIO, ſ. m. an armillive; ee 
a ſuſpenſion of arms. 
ARMODATILA. See HERMOPATILO. 
ARMO'LAS, ſ. m. p. a herb called orages 
or orach ; golden herb. 
ARMONTA. See HARMONIA. « 
ARMONPF ACO, ex. fal armoniaco. See 
AMMONTACO, 
ARNE'IRO, ſ. m. a barren ſandy ground. 
From the Lat. arena, ſand. 
ARNE'LLA, ſ. f. the root of a rotten or 
broken tooth, that remains in the gums. 
ARNE'Z, ſ. m. harneſs, armour ; it is taken 
ſometimes for the breaſt-plate only. 
ARNOGLO'ZA, or ARNOGLOSSA. See 
TANCHAGEM. 
A'RO, ſ. m. an iron or wooden hoop. ' 
See FOGO. 
0, adv. abundantly. 
ARO'EIRA. Sce LENTISCO. 
AROMANCP A, ſ. f. aromancy, a divining, 
or foretelling of things by certain ſigns 
in the air. Greek. 
_ [ARO'MA, ſ. m. a ſweet or aromatic drug, 
as caſſia, clove, Ls ginger, &c. alſo a 
- ſmell, ſcent, or odour. (Figur.) 
AROMA'TICO, a, adj. aromatical, aroma- 
es ſpicy, odoriferous, ſweet, tne 


AROMATIZA'DO. See 
AROMATIZA'R, v. a. to ſprinkle 1 
e alſo to perfume or ſcent with 
ices. 

AROT e Marot, Arot and Marot, two an- 
T5 mentioned i in the Coran, book II. 
A'RPA, ſ. f. a harp, a lyre, an inſtrument 
fringed with wire, and fuck with the 

nger. n 
NP DO, See ARPAR. | | 
ARPA'M, or ARPE'O, . m. a drag, or 
hook. - 
Arpam de afferrar navios, 2 grapnel, or 


ling iron of a ſhip. 

ARPAR, V. a. to 2 to graſp, and 
lay hola 8 1 
Arpar bum na vio, to a ſhip. 
ARPE'O. See AR 5 Fam mn 
ARPFA, ſ. f. a harpy; a monſtrous bird, 
feigned by the poets. 
ng Ling ſ. m. f. the perſon who! plays on 
e 
ARPOA HO. See 5 
ARPOA'R, or HARPOAR. See ARPAR. 
ARPOEIRA. + See ARPAT M. 
ARQUEA'DO, a, 1 faſhioned like a tier, 
or arch; arc ate 
ARSUEA/RSE, 7. r. to be arched, bent, 
or bowed. 
AREA R ts febrancetbas, to Ke u up the 

eye brows, as when we bare at any thing 
_ with admiration. | 
ARQUEFA'DO, adj. 8 
AREA R, v. n. to . bor, and 
| with CY 
ARQUE'IRO, f. m. he that keeps the key of 
au public cheſt; alſo a cheſt-maker. 
ARQUE'T. A, or ARUINHA, (diminutive 
from arca) a ſmall cheſt. * +: 
AR Nu, TYPO. See ARCHETTPO., 


NHA, Lf. the 2888771 


ARRI, or ARRAYA, f. £ a fiſh called 


4 ARRAIZL, or ARRAY AL, ſ. m. the field 


JAR Ax, v. a. to ſix. 


5 ARRAMA'R-SE, v. r. to bring forth leaves; 
ARRANCH DO, a, adj. pulled away, or 


ARR 
ARQUITFCTO. Sec ARCHITECTO.. 
AR RUITECTURA. See ARCHITECT) 


RAUITR AVE. See ARCHITRAVE. 
ARSUE'TRICLINO. See ARGHITRICLL. 


ARQUIVISTA. See ARCHIVIST A. 
ARQUIVO. See ARCHIVO. © 
ARRABA'LDE, ſ. m. a ſuburb, Arabic, 
ARRA'BIDA, . f. a promontory in Portu- 
3 Lat. Rathoricues promoniorium. 
ARRABPFL, RABIL, or RABEL, ſ. m. a 
muſical inſtrument like a ſmall fiddle, 
' uſed by-ſhepherds. 


à ray, or ſkate. In the reign of king 
3 the eee of the common 
were c arrayamiuda. See al- 

1e RAY 4. n 
Arraia negra, e 10 cabo armada de dbus 
/ ferroens, a thornback. 
ARRAILA DO, or ARRAYADO. See RAY, 
ADO, and ARRALAR. 


or camp where two armies engage. 
Arraial. See REAL. 
ARRAIA'NO, or ARRAYANO, ſ. m. 8 
neighbour, or borderer. 
ARRATAR, or ARRAYAR, v. n. to ſhine, 
and caſt forth beams and rays. 
O fol arraia, the ſun riſes. 
NR bo, ARRAYGADO, or AR- 
REIGADO, a, adj. rooted, that hath taken 
root. 
6 radicated, invetefate, old, (Me- 
ta 
Mal aro nine an old diſeaſe. 
A fixed, not eaſily removed. (Me- 


AR 470 , ARRAIGAR, or ARREIGAR, 
v. n. to produce roots, as a tree when 
planted to take root, in a proper and fi- 
_gurative ſenſe; alſo to grow incurable, 
or inveterate. (Speaking of diſeaſes.) 


Arraigar-ſe, v. r. to ſtick faſt in. 
AN Rs, or ARRAYS, ſ. m. a maſter of a 
boat. 

or ARRI M, ſ. f. an herb fo called. 
ARRAMALHA'DO, 45 adj. Se ARRA- 
MALHAR. © | 
ARRAMALHA'R. © see BNVLIR. 


alſo to branch, to ſpread i in branches. 


ſlipped off; alſo, rooted up. 
Arrancado, wreſted, or forced from. 
Andar a woga arrancada, to row with al 
might and main. See alſo ARRANCAR. + 
ARRANCAME'NTO, . m. a plueking : 
way, a Fe up of herbs, &c. alſo the 
crime of drawing the ſword, or any 
arms in the capital. 
ARRANCAR, v. a. to pull or tear 
violently, to root up, to ſnatch away, 
in the proper and figurative ſenſe; 
to force, or wreſt from; allo to depart 
from, to leave a place; alſo to draw. 
Arrancay & alma, to - 4 = 
Arrancat ſuſpiros, to 
— eſpada, to Zn. el the 3 
. is for a horſe to 
for a race, to fly out on a ſudden. a 
Arrancar as _ 8 . 
M out one's 
11 a ;alguem 0 ee po” 
ly vexed, or grieved, e 50. 


2. ⁰ IE! 
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ARRA NO da morte, the trance, agony, 


| ARRASADO'R, or ARRAZUDOR; a ſtric- 


 ARRASADO en papa, (ſyeaking of a thi ? 


i ARRATEL, l. m. a pound weight. 


ARRAPESADO. © See 1 0 appear on the body, as puſtules, ſores, 


ARRAY 4. ARRAIA. © | 
ARA Do. + See n | 
ARRAZ LR. C ARRASAR.- 
ARRAZOL'DO.. See ARREZOADO;. 
Pon is 4 See ARREZOAR._ 
71 ARRALAI. 
| the word carriers and ſuch 


Are interj. Pn — away] 


vrear- . V. r. to ado 
AA ee 


TY 


ARRANCHA'DO, See 

ARRANCHAR, to ſet in order. | 

Erranchir-ſe, v. r. to ſet one's houſe, or 
lodgings in order; alſo to meſs with one. 


or pains of death. 
Dar os unde arrances, to die. . 
ARRANHA DO, a, adj. See ARRANHAR. 
ARRANHADU'RA, ſ. f. a ſcratch. 
Huma leve arranhadara, a flight ſcratch. 
ARRANHA'R, v. a. to ſcratch. 
Arranhar-ſe, v. r. to ſeratch one's ſelf. 
ARRARA R, v. a. See RAREFAZER. 


- A'RRAS, .. m. 5 "the money, or fortune 


aſſigned by the huſband for his wife, after 
his 2 alſo, the advanta iven to 
the inferior player at the tennis- play. 
* de arras, or de rds, Arras hangings; 
ſtry made at Arras, in Flanders. 
ARRBASA , or ARRAZADO. See AR- 
RAZAR. 


kle, a jr: enane, Fog to ſtrike the ovate of 
i 
ARRASA#R, or ARRAZHR, v. a. to * 
eren with the ground, to level. ..* 
Arraſar, to ftrew, or cover all over. 
Arraſar huma medida. See RASAR, 
ARRASAREM-SE vs olhos de lagrimas, is 
when the tears ſtand in the eyes ready to 
out, but do not run down. 


goes right before the win 


is when a ſhi 
AT Bd, er ARRASTRADO, a, ah 


dragged, trailed along the ground; alſo, 
that is in a very 1 mean condition, or full 
of troubles. 
Arraſtado, far-fetched, affected, unnatural; 
alſo tired, fatigued, harraſſed. | 
bre. or eee v. a. to 
aw, drag, trail along the ground. 
Arraſtar, (metaph.) to entice,” 2 
to decoy, to attract. 
* que arraſta 05 weftides, a gle. 
A | | 
Arraſtar ã alguem, (metaph.) to 
eee A my 42 ire oo 
I ou torcer 0  ſentido, ke. See TOR. 


—— 


Arraſtar a aza 
ne aa, (metaph.) to make love, 


drroflar,” v. r. to trail, t 5 
Kam.“ e 


Arraftar-ſe, v. v. r. to e to move ſlowly 
weakly. 


Se eu nab Luder ende arraftar- 
. 
ir I can't go, I will creep. * | 


ARRATEL A 
PATEL Ry. io weighs thing = 


ARRAVESA'R. See Rr EGA. 


ple ute to * horſes, mules, or aſſes, 
3 them go + as ours fay, hey- Bee. 


with. 
ARREA'DO. 


\ 14 


ARR 


ARREATA'DO. See ARRIATA'DO, © 
ARREATA'R. See ARRIATAR. 
ARREA'Z, ſ. m. a fort of buckle or ring, 
on which the ſtirrup-leather hangs. 
ARREBANHA'DO. See 
ARREBANH#'R, v. a. to gather the ſheep, 
to afſemble or bring together. Arabic. 
ARREBA'TA punhadas, (8 jocoſe expref+ 
0000.3. a perſon worthy to be beaten. Lat. 
Dey 
ARREBAT ADAME'NTE, adv. precipitate-| . 
ly, haftily, incontider ately, madly. 
ARREBA A/DO, a, adj. ſnatched, carried 
off ſuddenly, carried away by force. 
Arrebatado, Gif, rapid, violent. 
Arrebatado, ſoon angry, paſſionate, haſty, 
ttiſh, naturally inclined to anger. 
atado com 'extafi, ou arr 
ſentidos, rapt in ſpirit, in an extaſy. 
Arrebatado, affected, or touched with de- 
light or admiration ; alſo haftened, done 
with ſpeed. | 
ARREBATAME'NTO, ſ. m. ſmatching, or 
catching ; alſo haſtineſs, paſſion; accord- 
ing to the v. 


ARREBATAR, v. 4. to ſnatch, to pull 


T | away violently, to catch ſuddenly, to 


carry off as death. 

Deixar-ſe, arrebatar, das Haxoens, to aban- 
don, or give over one's ſelf to paſſions, 
to yield or give way to them, 

Arrebatar, to charm, pleaſe, or delight. 

| Arrebatar-ſe, v. r. ex. Arrebatar-ſe de ſi, 

to be rapt in ſpirit; it“ is alſo laid of 

N lovers, and of magmene, -- 

ARREBECA DO.” Se 


|| ARREBECAR, ARREBESAR, or REBE- 


AR. See VOMITAR. 
ARREBENT#DO. See 
ARREFBENTAR, v. a. to burſt, to break 

ſuddenly. 
Arrebentar o diabo, (a vulgar phraſe) to 


after m 

Arrebentar, \ v. n. to burſt, to break or fly} 
open. 

Arrebentai-lhe as ilhargas com riſo, he can't 
hold his fides with laughing, he ſplits his 
ſides with laughing. 

Arrebentar, to open and ſpread ' as a flower 


riſe, to ie, 0 rt out as waters do. 
Arrebentar de gente, to de crowded with 


le 
2 to deſire paſfionately; alſo to 
be ready to burſt; to break as the waves 
do; to break as an impoſthume. 
As nas exp me arrebentad o coragad, 
is expreſſions break my heart. 
Ter o corpo arrebemtauo, to have eruptions 


ARREBI2QUE. See REBIQUE. 


 |ARREBITA/DO. See LEFANTADO. 
| ARREBITAR. See LEV ANTAR, and RE- 


BITAR, / 
ARREBO'L, f. m. the redneſs of clouds. 


„ a fort of play among 


ARRECAD AGM, 1. f. exattion, a levying 
ing of money, or any other 
* alſo, a right 


log... or ma- 
nagem 
ö IOE a, adj. received, taken, 


ent. 
cepted. See o POUPADO.. 


baba 
1 


erke. to Ne mY 


1 


drink a ſs of wine after ſaying grace 


doth; alſo to ſpring, to break out, to 


A R R 
huſband, to be a ſaving or good huſband; 


alſo to exact, to demand, to dun. 
ARRECA'DAS, ſ. m. p- an _— a pen» 
dant. Hebrew. 
ARRECTFE, or RECIFE, ſ-m. a ridge of 
rocks along the ſea-coaſt 3 alſo a har- 


Pernambuco, i in the Braſils, South Ame- 
rica. James Lancaſter got into it in the 
ear 1595, with ſeven or eight Engliſh 
, and — himſelf mater of the 
8 le and 
ARREDA DO, i adj, See 
2 v. a. to remove; alſo to Win- 
raw. 


| Arredar para trax, to draw or pull back. 


beaſts); alſo withdrawn from company, 
e N retired. (Speaking of per- 


or AR RE 
from us. 

ARREDO'MA. see REDO'MA. 

ARREDORES, \. m. p. preciyR, circuits. 


the town 
ARREDOU A. See REDOUCA.. 
ARREFANHA'DO. See 
ARREFANHAR, v. a. (In the provi 
Beira.) See ARRANCAR. 
ARREF CER, v. a. and n. See ESFRIAR, 
and ESFRIAR-SE. 
ARREFECIDO. See 'ESFRIADO. 5 
ps ms a, adj. girded, tucked 


gather up. 


| Father 0s rages to ay the arms. 


naked. 

ARREGAEA'R os olbos, to lift the — 
brows too much, to open one's on 29s 
to ſtare. | 

ARREGANHA'DO, a, adj. See 

ARREGANHAR, v. a. to grin, to * 
or ſhew the x as r alſo to 
chink, to 0 885 (Speaking, of fruit.) 


Lat. Biaſcer 
* ARREYADO, See AR. 


ARREIA' 
READO. 

ARRETAR, or ARREYAR. See ARREAR. 

ARREIGADO. © See ARRAICADO.. 

ARREIG AR. See ARRAICAR. | 

ARRE'TO,. or ARREYO, ſ. m. a horſe-har- 
neſs ; alſo array, drefs. 

Arreio, or Arreo, adv. continually, withaut- 
intermiſſion. 

ARREITE'TA. (In the province of bam 
See ALMOTOLTA. 

ARREEM, an inter). of ——— any. 

with. 


ARRELAPAS, dem, 
ARRELEQUPM, f. m. 2 buſfoon; or har- 
3 a merry. andrew, a jack · pud- 


ARRELHADA, . f. an aker · ſtaff, the 
plough-ſtaff, or the. iron in a plough-ſaff, 
with which the coulter is ſcraped. 


MEA 
ARREMATAGAM, ſ. f. the action of 4 
livering the goods nn. 
. ina -fale, or auction. 


| LURREMATA'DO, as. adj. ee oi in. 
URRECADAR, v. a. to receive, to take, 


ö bd mee auftion.. | 25 


4 


bour belonging to the captainſhip of 


, ex. Arado wa de nds, fax be * 


Arredores da cidade, the adjacent parts oy | 


— 


ARREMANGA'R. (A valgar werd.) See: 


| Arredar-ſe, v. r. to withdraw, to retire or 
4 REDIO , a, adj. ſtrayed; (ſpeaking of | 


os 


Sw 
N a, 
„5 


—. 


ee abo, and the v. Ak. Arrendar milbo zaburro, to earth to the! A tempeſtads nos obri bowls 
" REMATAR. 9⁰ 1 millet roots after being 7 2 ſtorm — 5 82 har- 
game a 


. ps 1 4 | 
ARS ARR | ARR 


5 his he that bid ARRENEGA'D, f. f. a bour. 
Pi moſt. cards, called ombre. . | Arribar, to be forced back into the harbour 
URREMATLR, v. A. to ſell by auction, ARRENEGA'DO, ſ. m. a rene I the ſhip ſet out from, 


to knock at a ſale; alſo, to bid moſt, to ARRENEGADOR, fx m. a 9 a blaſ - Arribar, to ſtrike or run a- ground. 
buy in a port - ſale z alſo, td tle fait, RENE Arribar, (metaph. ) to recover, to get again. 
- Arrematar terras, to break Or till up we A RENEGA'R, v. a. to deny, to forſwear, Arribarz to reſume, to begin again, to take 


ground again, alſo to webd, to abjure, to turn a ren in hand 1 

9923 as contas, to reckon, to-count, Arrenegar, to deteſt, to loath, to abominate, Arribar-a ave, to fl irange birds do, 
to caſt an account. See allo REMA-} or abhor. See ARRIBA 7 
TAR. 3 v. n. to be tranſported with an- Arribar, to reach, to come at. 


Arrematar-ſe, v. r. to be ſold py auction. „ Arribar, to iſt, or hoiſt u 
ARREME 4DO, @, adj. thrown. or caſtj 4 RENE'GO, ſ. m. a ee an im-|4ARRIBITAR, 850 RIBI Ax. 
forth, or away. See ARREM EAR. precation, or curſing. ee "#DO, 4, See c. 
Homer © froverny i niere or-raſh AKRE'Q.. See ARREIO. . ARRI 'A'R. See kl 
„ ma. Arrio, adv. See ARREIO.. ARRIFIRO, ſ. m. a m ca 
ARREMECAM, £ . a Bee of lance that ARREPELA'DO, a, adj. PR ARREPE- ARRIE' L, ſ. m. a gold ring uſed in an- 
may hurled... .. LAR, cient times by the common fort of vo- 
| "4k 225 'R, v. + to er or bing ARREPELA'M, or, "REPELAM, {. m. a] men. 
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forth, or away. tug by the ae LS ARRILHA'DA, . f. ls ARRELHAD4A, 
 drremegar o cavalls, to gallop; alto iy turn Dar hum — to give a tug. ARRIMA'DO, a, adj. underſet, propped, 
back. the horſe, _- , - [ARREPELA'R, v. a. ee off, or by we leaning, or reſting on. 
" Arremecar e, v. r. to caſt, or 8 one? : : hair. | Aa (metaph. favoured, protected, 
ol ſelf in, to ruſſi i In to run headlong into. . Arrepelir-ſe, V. 5 to tug one's own. hair. c. See ARRI AR, and 4 111 
8 _ ARREME' $94 . n. fader Kan or enn V, r. to repent, to. „ 
caſt. change one's mind. is ARRIMA'DO @ ſua opiniad, poſitive, head- 
jap hens ae arremego arms s that way be cal, ARREPENDPDO, a, See ARRE- ſtrong, ſtubborn. - 
or hurled.” PENDER-SE. . ARRIMAR, v. a. to lay any thing againſt : 
Faxer arremego. See ARREMEQAR. ' LARREPENDIME'N: Tos 15 m. repentance, another, that may ſupport it, or may be 5 
' ARREMEDA'DO. See the chan 1 7 150 of mind 7 ſupported by it. 
 ERREMEDAR, v. a. to imitate a perſon, ARREPIA NTO.. See eee Arrimar, metaph.) to protect, to ſhelter, 
or a thing, to come near to it, to mimic, 70. Arrimay- 2, V. r. to lean, to reſt; both in 
to ape, a lo to counterfeit. - ARREPIN R, See ARRIPLAR. I. the prayer, and figurat, ſenſe, 
O gue .arremeda, * mime wad mimic, an REPB CIO. See OBSESSO. * drrinar fre bum bordas, to lean "ous 
-zmitator. © RREVESA'R, or ARRAFVESAR. (bla) | | 
; ANTS que Brink; the 1 that i imi- See YOMITAR. 27 -ſe,%o draw near, or nigh. ' | 
tates, or apes, an imitatrix. © ARREZ OADAME'NTE. See RACIONA. 1 Je, to truſt to, to rely, or depend 
 Arremedar o afſmado de alguem, to counter- VELMENTE, and BAS TANTEMEN-|. ; 


feit one's hand. TE, PT Mango. (A vulgar word.) - See 
|  IRREMEDO, ſ. m. an imitation; the aft ARREZOXDO, "= adj. reaſonable, juſt, - ATREVIDO 
| - of mimicking ;. alſo a counterteiting,. a}. right, couſcionable; 3 alſo, reaſonable, com- ARRT'MO, yp W. ſupport, ſtrength, Props 
* ä diſſembling, a colour, pretence, or dil 1775 moderate. {+ defence; both in the proper and - ig 
| ; "- "3 ane: © » ARREZOA'DO, 8 m. a reply in law, a plea, .. tiye, ſenle. 
| 5 O Bbumor em genin de arremedar, apiſmneſs. a A reaſon, a def ence. ., | ARRINCONA'DO, a, adj. thruſt into a cor- 
| Aena de fidalguia; a ſhew of nobility. ARREZ OA, R, v. n. to reaſon, to conſider. ner, forſaken, ſolitary. From the Span 
_—_. . - | *GRREMEDOS da guerra, mock fights. Arrezoar o feito, to take UP the plea. - I razcon, a corner. 
| | Ae ies. ſo they all the ARRHAS. See ARRAS. WM pov fc {. m. a marble for children to 
f 15 paint, patches, &c. which women wear ARRIA DO, a, adj. S ce lay with. 
1 | on their faces. (A jocoſe word.) ARRIA R, or ARREAR, v. a. (a fa 1 70 ARRIPLACABPLLO, ady, againſt the hair, 
1 | ape mo ninmced E, (in heraldry) it is, ſaid], to veer; that is, to put more rope by} ARRIPIA'DO, a, adi. See the verbs AR- 
F ef beaſts repreſented as invading, aſſail- hand, or to let. more. run out. RIPIAR, and ARXIPILAR-SE.- 
ing, or ſetting; upon. | Arrier as velas, to ſtrike ſalI. | Ga Ballo que tem o pelo at Types a cough- 
| 5 Ae v. a. to invade, * e or Arriar fe Be, to ſtrike the tg. coated horſe. 
3 : | _ to, ruſh violently upon, to run LARRIA'T 2, I. f. ex. Lewar as befias & ar-} ARRIPIAME'NTO, ſ. m. a ſhivering, « or 
| a | — or furiouſly upon., Lat. irruere. riata, ſo they ſay. when a bor ſe, mule,} cold fit. 
_ARREMETT'DA, f 4 See ACOMETI-} &c. is tied to the pack- 93 of that Arripiamento. que ſe ente mos dentes, a {tt 
| _ »- © MENTO. | which goes before, | ting an edge; 
- ;  MKRKEMETIDO, a, adj. See ARREME- ARRIATA'R. See REATAR. | Arripidmento, (ſpeaking of the hair)- lle 
TER. | [ARRIA'Z, ſ. m. a piece Manet to horle- ſtaring up, or & 1 nding up an end. 
- ARREMINA'DO. (A vulgar word.) See! _. harneſs, a. SE, v. r. to "and on end, lo 
ATREVIDO. ARRTBA, prepoſit. above, up, upward, || ftar 3 
— 34 r. to aſſault, to 9 ARRIBAGAM, . f. ex. Aves de arribagam, Os cabeths 2 the erh, his hair fares 
a to run agai ſtrange. birds, or birds of a ſtrange place; 
2 0 an 4 bo see ARRENDAR. birds chat fly away, as fwallows in win- ARKIPIA'R, v. a. ex · Arripiar a carreirh 
 ARRENDADOR, * m. he who takes or] ter. to travel back, or over again. 
hires; a tenant who rents a houſe, or | ARRIBA'DA, ſ. f. the return by water to Fager arripiar os cabellos, to cauſe the hair 
land. 4 the place from whence one went. | to ſtare up. Figurat. to fill with b 
| Arrendader, a leſſor, he that lenteth uz, AR RIBA R, v. n. (ſea term) to put into an ARRISCH O, a, adj. endangered, he 
ect he that ſetteth to hire. barbour, to ſtand in for an, harbour, or ed; alſo bold, and ventureſome, 
ARRENDAME'NTO, C m. a hiring, rent- road, 'to be driven into an harbour, or - fool-hardy, indiſcreet, 
ing, or taking by leaſe. . road, by ſtreſs of weather. 75 Hemem arriſcado, a raſh man. 
e the letting of a houſe, a ſet- Arribar, (in ſteering the ſhips). to bear ARRISCA R, v. a. to endangers u eur, 
ad to bring the ſhip more before the to hazard. 
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7 palsvra, a leaſe Wau 9 Arriſcaria a minha vida para ſirvir- vas 
_ 1 P Fatale: 4414 1 dos ſeus navias arribarai a efte porta, 41 venture my life to ſerve you. „ 
v. a. r to let out. 2 © their 65-6 have put into * har- Arriſcar-ſe, v. r. to dare, to 7 9 
r 8 e e nA: 244 — + fo prefuraggFrom this, 


Ty ö : a 


77 Dee e * RTE: LSE 2 N 
A N * 5 5 J , 2 * n 1 Le NSA 4 e IF BL, 4 74 vp: Fe DS. — * n * N 2 as VE TE at Bl e 
2 n 50 TT Ee oa CEE I IE NT 2 th ON 3 55 Gr OC CORES d FI ERTIES do) (out Mg EO RE ROOTS C E 3 q = 4 ARES 
3 a; — EE TIN "*; — 3 . F © - * "= 4: 2 2 N 2 2 Ts ODIN? 328 N F SENS 8 1 . 2 = 3 8 I - 
OBI. „ NEE ITS bo LE I 3 r 5 . 8 TEE 8h SS end oY F n ne . , . ß I ARE £230 
7... GS ener eto ES CA mm ß ̃ Son ß ß EE Et et . 8 : Ee 
„ . OY „ i . ; EN : ESI 
: 3 N F - : 5 e 8 F 2 


232323 ACRE SEK r ts Me VP oy 


e 


e 


63, 


2 PN * 2 
WWW 


1 
a wW of 
ARO B. E. „ thirty- 


nds in c. 


ARK KOBA DO. See 


ARROBAR, v. a. to weigh, or to meaſure 


by the arroba. 
1 to cure and 


7700 


OBE, ſee it. 


5 4 . m. ſodden wine, or new wine 


boiled away to a third or to one 
F b ol the ns = 


half; as Pliny fays. 
errubtn, the third part. 


ARROCHA'DO, a, 55 See 


ARROCHñ R, v. a. to bind or tie hard with 


an arro:hy. See 


ARRO'CHO, ſ. m. a ſhort ſtick with Which 
an wind the cord that binds their 


RODEADO. 


410 ODEA'DO. 
RODEAR. 


ARRODEA'R. 


? See 


ARRODELLA'DO, a, adj. armed with a 
buckler, or thield. From rodella, a 


buckler. 


 ARROGA'DO, a. See ARROGAR. ; 
arrogancy, pride, 


ARROGANCTA, ſ. f. 
haughtineſs. 
ARROGANTE,adj. arrogant, proud, haugh- 


ARROGANT. EME'NTE, adv. proudly, 


haughtil ntly. 


» Arroge 
ARROG R- SE, v. r. to arrogate, to claim, 


to attribute to one's ſelf. 


' ARROFA'DO, a, adj. bold, raſh. See the 


verbs IRR OY AR and ARROFAR-SE. 


' ARROFAME'NTO, ſ. m. boldneſs, auda- 


city, 1 
ARROJAR 
away. See alſo ARRASTAR. 
Arrojar-ſe, v. r. to caſt one's ſelf violently, 
as from a high place. (Metaph.) to 
or ſay any thing raſhly. 
ARROT DO, ſ. m. See BRIGA. 
ARROTO, or ARRO'YO, ſ. m. a little 
ſtream of water, a rivulet. Spaniſh. Alſo 
an herb ſo called. 


ence. 


ARRO MBA, (a vulgar word great; ex 


Jantar de arromba, a great dinner, 
ARROMBA/DA, ſ. f. a coiled cable. 
ARROMBA'DO, a, adj. See RROM- 
„ 2 a burglar, or hole 


ARROMBAME'NTO, ſ. m. the breaking 


LOA R, W. 2. to force, to pull, or 
drive down, o Or in. 


I Fu | porta, te break open a 


ARROSTADO, a, adj. See 

ARROSTAR, v. a. to come in fight, to de- 
fy, to provoke, to face. Elle arroflou a 
morte no meic dos he defieth 
death in the middle of dangers. ö 

ARROT#'DO, a, adj. - See 

3 * to break wind upwards, 

h. 


ARROTE A, Ct piece of that 
has been grubbed up, _ ge for 
the firſt ume. 


1 a. to grub up an untilled 
8 
Pr O70. ſ. m. a belch, belching, or 


ing wind upwards. 


ARROUBAME'NTO, f. m. See EXTASIS. 


ARROUP#'DO, 
Pant I. See ENROGFADO..: 


to them ſodden wine. From 
* See alſo ARREBA- 


„ v. a. to caſt, tothrow; to fling 


preſerve mall wines 


| 


. Meftre em artes, maſter of arts; a term uſed 


9 two] AN ROD R. See VESTIR. 


ART 


ARROUPA'R-SE. See ENROUPAR-SE. 
ARROZ, ſ. m. rice, a fort of grain or pulſe. 
419750 adj. diſpoſed, ſhared 

2 , >» 

divided into fireets. See alſo 

 ARRUA'R, v. a. to poſt people of different 
e ee en ſo that each of them may 
N & in his poſt, or ſtation. From rua, 


ARRU' Dl, ſ. f. the herb rue. 
rruda brawva, or fikveſtre, great St. John's 


ARRUP'LA, 7 f. (in herald = torteaux; 

a bearing of round coloured figures like 
cakes; alſo a ſmall iron ring in 5 
ARRUFA'DO, a, adj. | 
LOTS, v. r. to be angry, to be in 


AR UFO, C. m. a , or pique like that 
| among lovers, of which Terence ſays; 
amantium ire, amoris redintegratio cf. 
ARRUGA'DO, a, adj. See 
ARRUGA#R, v. a. to wrinkle, to make 
. wrinkles, to ſhrivel. 
rrugar a cara, or arrugar-ſe, to bend or 

knit the brow, to frown, — or pout. 
From the Lat. a wrinkle. 
ARRUPDO, 1. m. See ARROIDO. 
3 a, adj. ruined, NY 
undone 
ARRUINA'R, v. a. to ruin, deſtroy, to un- 
do, to la waſte. 


F by 1 rattles, Ke. 1 OH 
ACAM, ſ. f. a ſetting in 

See the 2 ARRUMAR. 

3 (A 2 word.) See AR- 


ARRUMA'DO, a, adj. See 
ARRUMAR, v. a. to 9 order, to diſ- 
e, to ſet up any ing in its place. 
Faun the French rum, any room made 
or contrived in the hold of a ſhip to put 
iu che lading. N 
Arrumar liuros, 9 keep a merchant's, or 
A wane ry hie 
rrumar buma 3 geographica, ou Hydro- 
grapoice, to appoint, in 5 ane 
hydrographic chart, the to be 
to ſhew the bearing of a town, 
or of a ſea - coaſt, with reſpe& to another 
2 a carregagam, (a ſea term) to 


oods in a ſhip. 
Piet ny a, adj. See 
ARRUNHA'R, v. a. (among ſhoe-makers) 
to. cut or pare about. See alſo AR- 
RUPNAR.. 
ARSAM, ſ. m. a ſaddle- bor. ; 
ARSENT L, ſ. m. an arſenal, a tore-houſe, | 


or or Oy of proviſions and ammuni- 
URSE'NICO, ſ. m. arſenic, orpiment, or 


ARRUIVASCA'DO,. a, adj. ſomewhat red, 


reddiſh, 

ARRU'LHO, ſ. m. a cooing z the noiſe chat 
pigeons make when they bill or kiſs one 
another. (Metaph.) s playthings, 


place; to mark the trade-winds, &e. A 
ARTTEE, (in cant) bread. - 

ARTPFICE, ſ. m. an artificer, 2 3 
ARTIFICIZL, adj. artificial, artful, done 


ARTIFT C. 


ART 
F. com arih c com engans ſe vive mein a. 


aa; con gane e com arie uUU8 & 
| — bm legal a man's fe i 


or} Arte, trade, bulineſs. 


rules of any language. 
ARTEFMA „ ſ. m. workm 
ARTE'FRO. See MANHOSO. 
ARTELHA'DO. See ARTILHADO. 
ARTELHARFA. See ARTILHARP A. 
ARTELHO, ſ. m. the ancle-bone. 


herb mug-wort, or mother- wort. 
ARTE RIA, ſ. f. an artery. 


artery called aorta, or great artery. 
Arteria aſpera, (in anatomy) che . wind- 


erer, adj. arterious, Edd or be- 

longing to the arteries. þ.T 

ARTETICO. See GOTA Artis. 

ARTEZA, or ARTESA, C L a trough, n 
kneading-trough. Greek. 

ARTEZA'M, ſ. m. a vauked roof, or the 
47 of it. From the Spaniſh arte/e, 


ARTHINPTA, ſ. f. or e e de porce, 
the herb ſow - bread. 
ARTHRF: „a, adj. arthitcal arthritic, 


ty, tioubled with the gout. 
ARTICO. | See ARCTICO. 


Arte, grammar; a book that contains the 


ARTEMPFFAH, or ARTEMISA, f. f. the 


» 


Arteria magna, or aorta, (in anatomy) the 


ARTICULAGAM, C f. (in anatomy) arti 3 


culation, or the joining together of. the 
bones of an . 
performance of motion. 


Arti n grammar) articulation, 
— 8 wits feſt — 


3 then * the manner of joining 
— „ for the compoſing fyllables 


ARTICOLADAME TE, ade, articulately, 

; nun 

IL 700, adj. articulate, diſtin, 
that is, when — are ſo clearly pro- 
nounced, that one may hear every ſylla- 
ble. See alſo 

ARTICULAR, or DEARTICULAR, v. 4. 
15 N nce the articulately and 
clear 


Aena, to 
xr Bey in anal body, nnd to — 
1 8 


Ariccular, Sc tle in arti- 


cles; alſo to queſtion a nora 
ove it. (In law.) 
TFCULO. See ARTIGO. 


to the rules of art. 
O, ſ. m. artifice, art; alſo a cun- 


ning trick, 1 knack z a crafty de- 


accordin 


Or cunnin 
ARTIFICIOSA au NTE, adv. artificially, 


cunning 


ARTIFICO 90, 7 as ey artful = | 
deceit, or - 


| orpinez a ſort of and poiſon. to art; alſo full of 

Greek. : ARTFGO, ſ. m 0 — 2 

ARTE, ſ. f. an art. e a ſmall word di ſtinguiſhing the — 
Artes liberaes, the liberal arts. als an ee. point, or 


Artes mecanicas, the mechanic arts. 


mm the univerſity, for human learning and 4 


. . 


or head. 
e — the articles of the 
riſtian faith. | 


rtigo da morte, the article of death. 


ARTILHA'DO, a, adj, planted, or furniſhed 


| ability, . ARTELHARP A, or AR- 
5 N TILHERP A, 


AV 


ASA NCCͥC ASP 


; A, Ck mrtillery, ordnance; all | ASASOA'DO, see SAZONADO, , I ma, a difficult ky in breathin ng proc 
» ſorts of yreat fire-armsd, with their ap- ISBE'STO, ſ. m. aibeſtos, a fort of native ing from an affection of the kgs. 
purtenances; alſa gunnery. foſſile one, fit to be ſpun as wool or Greek. 

Greer da artilbaria, general of bartl. fan. ASMATICO, ou ASMENTO, a, adj. aſth- 

IA sc. See AVERSAM, and TEDIO. matic, belonging to, or troubled with, an 

—4ꝗ 2 artitheria. See CANHAM. ASCA RIDE s, a kind of worms that breed aſthma. 

2 * 5 m. 2 ee alſo a] in the ſtraight gut; arſe- worms; alſo the A'SMO, ex. Pad aſmo, unleavened bread, 

N hots in horſes. Greek. 440 O, ſ. m. * name of a devil, the 


ARTIMA NHAS . p. (in the »1ASCENDE'NCIA, 1. f. a genealo an- fiend of lec 
* ww" < EO 5 genealogy, SNA. 4 RA. 


of Minho and air off ceſiry, | | 
vinkes ia) a p ASCERDE'NTE, .. m. (in aſtrology) aſ- Aſuas, (in heraldry) bends, bars. 


3 I. f. a maſter of any art, an] cendent, or the point in the heavens, or Aſua, (in car ery) a crols piece of timber 
iqus \workman. See alfo ARTIFI-} degree of the equator, aſcending upon 57 hold larger beams, and keep them 
| the horizon, particularly with reference ether, or the main*beam of a houſe, 


c OSO. 
ons 2 an artificial work, and done] to a man's nativity. Alſo the pretended As A'DA, ſ. f. a drove of aſſes. 
influence of ſtars upon one at his birth, ASNEIRA, incivility, rudeneſs, a fooliſh 
Ao. See ARTHRITICO. a ſtrong natural inclination. (M )6 1 alſo i | Act ak ſtubbornneſs, 
| ARTURO. | See ARCTURO. Aſcendent, hank, power, influence, which * RAM, 1. m. booby, fool, ſot, great 
= _ 4A'RT ur m. p. (in anatomy) the 5 joints; a prevailing genius has upon another. 
| : the limbs. Vea cava aſcendente, (in anatomy) the cava, al IRO, ©; c. of, or belonging to ay 
ARVE 254 See AEYVELOA. © or the largeſt vein in the body. 
ARVO DO, a, adj. giddy, or di ASCENDE'NTES, (in eee the an- 40 DE. See ASNEIRA. 
ASNFNHA, ſ. f. (diminut. from 9/6a) a 


HRFOAME'NTO, f. m. giddineſs, | dizzi-| ceſtors, forefathers. 
neſs. ASCENSA'M, ſ. f. the aſcenſion-day, me little the aſs. 


*  ARVORADO, a, adj. See going up of our Saviour into heaven, ASN NHO, ſ. m. (diminut. from Gſwo) a 
A RAR, v. a. to ſet upright, to raiſe * alſo aſcenſion, in aſtro- litle aſs, an aſs-colt, or young aſs. ; 
1 Aſnizho monte, a foal of a wild als, 


to me up. 
be to ſet up, or to oiſt, or Acenſer recta, (in aſtronomy) right aſcen- 'SNO, ſ. m. an aſs. | 
"to old " the ＋ to diſplay them; 141 _ , ; Jy Aſtro, 3 ee rude, ill-bred, un- 
to any t eee ag cenſam obligua, in aſtronomy 0 mannerly fello 
See alſo BSPETAR. > aſcenſion. ö 1 5 _ m0ntez, a wild aſs. 

.* A'RVORE, C.f. a tree. See my grammar, Aſcenſam, Aſcenſion, an ifland in the At- F. aſuo, que tem fome, cardas come, that i is, 
and in the verſes from Lobo you will] lantic Ocean, lying almoſt half way be-“ as we fy, hungry dogs will eat dirty 
find it maſculine. - tween Toango in Congo, Africa, and puddi 

— cafiidade. See AGNO CASTO. | Pernambuco in Braſil, South America. | P. aſus morts: cevada as rabo, we, ſay a day 

Arwore trifle, a tree growing in ſeveral paris It was diſcovered in 1308, by Triſtan da] atter the fair, or, after meat muſtard; z alſo, 


f * but ch the Mala Cunha, a Portugueſe, on Aſcenſion-da after death the phyſcian. The Lat. ſay, 
buccal See G. Ae. Nat. Hitt. 2 It is allo the — of another ang, Znft bellum auxilium. 
according to Hackluyt, in the bay of St. | P. mais quero afno que me leve que caval? 


70 India. 4X8 
Hrevores que 4 binds: #0. corte de Buna Lawrence, North America. que ang derrabe, 3 be an old man's 


mala para crecerem, e dallas fe fazer | ASCE T. 100, a, adj. aſcetic, belonging to] darling, than a young man's warling; or 
ſtanders, ſtandils, e ge or Poon ious e Greck. better ride on an aſs that carries me, than 
8 CIOS, ſ. f. p. Aſcii, the inhabitants. of 5 a horſe that throws me. 
Aer &a cruz, the croſs whereon our 5 — torrid zone. P. enſaboar à cabega do aſno, to . a 
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Saviour was crucified. ASCLEPIAS. See HIRUNDINARIJ. fool in a mortar, or to wath a x, 
Aue the ſpindle of a printing+ prof." ASCO, I. m. loathing. + moor white. 5 
Arvore da deſcendencia, a tree of conſan- Farer 2 de alguem, to loath, to nan{ate Feſta des „ the feſtival of aſſes, 2 cere- * 

gainity. ſome mony ormerly uſed in the ca 5 
Carrer arvore ſeca. (Among dab) gee 4s CO'SO, a, adj. loathſome, naſty, By, church of Bae upon ann 5 

1 dirty. See Du Ca 4 


P. quem a boa arwore ſe chrga, boa ld ASCRIPTICIO, a, adj. it is faid of thoſe A'SNOGA. > SYNAGOGA. 


o cobre, that is, he that relies on good that are obliged to people, or to ſtock af ASOBERBA'DO. See 
worthy people, reaps a benefit. country with people, and to be inhabi- 7 v. a. (an old word) to . 


AND, . m. a grove of trees. tants of it 1's preſs with pride 
I | ARYOREZFNHA, ſ. m. diminut. from ar-|ASCRT PT 05 , adj. inrolled, regiſtered. ASOLDADA 40. See ASSOLDADADO. 
vore, a ſmall tree; alſo a tree of young . 3 f. (a Spaniſh word) a OY . Sec ASSOLDADAR- 
rowth. coal of fire. - $ 
ARU'SPICE, or HARU'SPICE, .. m. fe aA LHA. See AZELHA. 45A, ſ. f. St. Andrew's crols. Arabic. 


ſoothſayer, a diviner by looking into the ASEL LA DO, a. See ASPA'DO. See ASPAR. 

entrails of the ſacrifice. ASELLA'R, though the great Cantetis! ASPALATO, f. m. the roſe of Jeruſalem, or 
ARUSPICFNA, or HARUSPICINA, ſ. f. often makes ule of this v. it is however | our Lady's role; alſo roſe-wood. 

the art of divination, by looking into the] better to make uſe of the v. Kuka ASPHM, HISPAHAM, or ISPAHAN, . m. 


entrails of the ſacrifice. which ſee. Iſpahan, or Hiſpahan, the capital city of 
ARUSPIFCIO. See ARUSPICINA. ASE'LLOS, f. m. p. two' ftars in cancer. the Eirac-Agem, or Perkan-irak, and of 
ARZO'LLA, ſ. f. a green almond. Arabie. (In aſtronomy.) all Perſia, in Aſia. 
. AS, the article of the plural for the nouns | ASE'NHA. * AZENHA. ASPA'R, v. a. to tie, to nail one to St- 
If | of feminine gender, the. See A. ASERCAM. See J ASSERCAM, Andrew's croſs ; alſo to plague, to mo- 
| ASA. ? Se '$ 44.  [ASE'RVES. AER ES. leſt, to ve. | 
| n 4840. AZADO. ASESTAR. ASE STAR. Agoa de Aſpar, a kind of mineral water. 
. ASABOREA'DO. See TEMPERADO. |ASEV7 A, or AZEVT A, ſ. f. a ſort of fiſh. |ASPA/RAGO. See 8. 280 ARCO. 
AE. See TEMHPERAÄ Xx. ASIA, f. f. Afi, one of the four parts of | ASPECTA'VEL, adj. viſible, that may be 
: ASALARIA' DO. See 48$ALARIADO. | the world. | ſeen, and beheld. From the Lat. a/þcc- 
\ ASAMBLEE A, or l Karo geg ASTA'TICO,. Abtes or belonging to Aſia, | tabilit, - 
GRESSO. ASFLO.- See ASYLO. ASPE'CTO, f. m. aſpe&, look, air, appear- 
ASAR, See A . AMA, or AZINHA, adv. quickly. | ance alſo the aſpedt of planers. ) e 


 A'84RAbacara. See ASSARA baccara,. | be erp f. f. an acorn, the fruit of the ſcar- pero trino, (among 
A'SARO, ſ. m. the herb called 8 pet. en | 
8 * 6 | 75214 J 2 Mu, or LSTMA, Cf ab. Apeco ſucrrade, (among the fame) 9 
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Aero ao 20%, rough, harſh, biting, ſtale. 


: 4 ere, untamed, ill-bred, ill-natured, rude, 


Aa feiida, the ſtinking 


\ ASS 
ſquare, or an aſpect between two planets, 
Aich are diſtant nincty degrees one from 
another. 


* forth, (among the ſame) a ſextile 
aſpec 


10 fo. see ASPECTO. 

ASPERAME'NTE, adv. barihly, Keely, 
bitterly, roughly, auſterely. 

ASPERE'ZA, 1. f. harſhneſs, roughneſs, 
auſtereneſs, ſeverity, ruggedneſs, tart- 
neſs. 

ASPERGTDO. See 

ASPERGFR, v. a. to beſprinkle, wet, to 
aſperſe. 

A'SPERO, a, adj. unpleaſant, diſagreeable. 


Apero av ouvido, harſh, grating. 
Apero ao tadto, hard, ſharp. 
3 aſpero, rough, or rugged, uneven 


© rigid, fri law. 


ferce, cruel, unfult, ſevere, auſtere, crab- 
bed, clow nich, booriſh. 

A'SPERA arteria. See ARTERIA. 

ASPE'RRIMO, a, adj. (ſuperlative, from 
aſpero) moit ſevere, moſt harſh, &c. See 
ASPERO. 

ASPERS4'1M, ſ. f. a ſprinkling, aſperſion, 
beſprinkling. 

ASPERSO' RIO, ſ. m. an holy-water-ſprinkle, 
or ſtick, an af rſory. 

ASPHA'L, L1G04 4 ASPHALTIS, or AS- 
PHALTIDE, Aſphaltites, or. the Dead 
Sea, where Sodom and Gomorrah ſtood. 
Greek. | 

ASPHODE'LO. Sce ABROTEA. _ | 

A'SPID, or A'SPIDE, ſ. m. aſpic, or aſp, 
a little ſerpent, whole bite 1s mortal. 

ASPIRAGAM, ſ. f. aſpiration, the fetching 
or drawing in the air; alſo af 3 in 
grammar. See the v. 48 PIRAR. 

ASPIRADO, a. See ASPIN IAR. 

ASPIRA'L.. See SPIRAL, E 

ASPIRFR, v. a. to favour, to aſſiſt. . 
rar a agua couſa, to aſpite to a thin 

. to covet, deſire, ambitiouſly to ſeek it to 
aim at it. : 

dſpirar, v. a. (In grammar.) It is ca of 
words that are written with the” aſpira- 
tion H. ; 

ASQUERO'SO, a, adj. See Ac“ 

4 A, ſ. ſ. a gum or juice, 
the herb called laſer; ſome call it malter- 
wort, 


fa dulcis, benzoin. 


p | fat" by 
ſome devil's du » brou he >. 
. vince of Chorale, an, in Pate mus, 
and thence diſtributed into l parts of 
the world. It is thought the proper 
name of this gum, in its owp bs I. 
laſer, and thence corruptly aa. 
tree it comes from is tug be like a 


hazel, both in 155 Ty leaves. Chriſt. 1 


Acoſt, Nat, Hiſt, E | 
Nigro , ſo they FN in 11 the White 
people born from black parents. 
ASSABORA'DO, See INCITADO, 


* * TASSASSFNOS. See ASSASSINIOS! | 
ASSATIYO, ex.  Coniments A uri vo. dee 


ASA DO. 


iſſuing out of g 


Ak 88 

| ao tile, brick, &. ra afar, 
to roaſt, 

ASSA'DO, a, adi. See ASSAR. 4 

ASSADO'R para aſſar caftanbas, an earthen 

with holes to roaſt cheſnuts, 

ASSADU'RA, ſ. f. the pluck of a beaſt, or 

any other piece of meat to roaſt. 

ASSALARIA'DO, a, adj. Ste 

ASSALARIA'R, v. a. to allow a ſalary or 
Wages. 

ASSALTA'DO, a, adj. See ASSALTAR.” 

ASSALTADO'R, ſ. m. the perſon who at- 
tacks another, or aſſaults. 

ASSALTAR, v. a. to aſſault, attack, or ſet 
upon. See alſo SALTEAR. 

ASS4'T.TO, ſ. m. an aſſault, an attack. 
From allo, a leap, as it were leaping 


ASSANHA'DO, a, adj. ſoured, provoked to 
anger, ſtirred up; alſo growing freſh 
| again, bleeding again, breaking out anew. 
(Speaking of wounds, &c.) 
ASSANHMR, v. a. to ſour, to provoke. 
Afſanhar-ſe, v. r. to be provoked, to be 


(Speaking of wounds, &c.) 
ASS. NHO. ſ. m. See SANHA. 
ASSA'R, v. a. to roaſt. 
ASSARABACCARA, or ASARABACARA, 
the herb called Rant. Arabic. 
ASSART A UA, a tort of grapes ſo called. 
ASSASSINA' TO, or ASSASSPFNIO, ſ. m. 
the action of killing any body abe 
rouſly; an aſſaſſinating. 
ASSASSPNIO, See ASSASSINATO. 


Mahometans, who being commanded by 
their chief maſter, refuſed no pain or 
Perils and 8 5 ttab any 1 he would 
ave deftroye 
ASSHSSF RO. f. ſ. m. an aſſaſſin, K Fane or 
treacherdte murderer. 


ASSACIOS. N 


ly, abundantly. 
SAZONADO. 
SAZONAR. , 


| | 


ASSAZOMXR. 


bite of a Nr 
kind. pou F 


ASSEA'DO. ' see ACEADO. 
ASSEDA'DO, a, adj. See 
ASSEDA'R, v. a. to comb flax or hemp. 
ASSEDT#'DO, a, adj. See F 
1]ASSEDIA'R, v. a. to beßtege. From the 
Lat. affidere, to N \ 
ASSE'DIO, 
ASSEGUR. 
EN 
| ASSEGURI/DO, 4, 44. NW. 
e es v. a. 
inſure, to affirm, a rt, aver, to promiſe. 
See alſo 'SEGURAR, 


ſiurloin of beef. 
ASSENMBL ETA, ASSA MBT, ior SEM- 


ASSABORAR, INH. BLE, F. an aflembl mpany, mul- convenient; alſo, to fit.” (Speaking of 
ASSACALZDO., See 4 0 0 dee e Canon e feces . 8: 
Foy 3g 5 be CALAR, 3 e beat for dhe 7 lars to break er rale "as A 7 a wiſe and prudential 
» 25 the camp.” 
HINT R, v. a. to ate, to eaten 90 ASSEME 40, a, ny See Agentar WA v. r. to fit down wg alſo to cate, | 
nsfer, to g to arge out 185 ASSEMELHTR, v. a. to liken or compare. io reſt, as liquors· do. * 
Mee n e bY Ts naw} to 5 like} Aſentar-ſe de cocaras,. 5 hw on 
(in + one, . 1 phyſi 0 ve or 5 ſimilar one's, - . n OD of — ; =. 
ene prepared 5 * Parts. : haves 75 bs OT 4 4. | * - A8SENSPDO-- 


made angry: alſo to grow ſour gin. | 


ASSASSP NIOS, f. m. p. aſſaſſins, a ſe& of 


ASSA'Z,or ASSA'S, adv: enough, Lufficient | 


ASSAEOE, a herb growing in Ethiopia, 
' which is reckoned very good againſt the 


. 5 | 
DOR, Cn men . 


affure, to Rete o 


ASSE'M, ex. Vacca do Altem, part of ae 


ASS 
ASSENDE'NCTA. See ASCENDENCIA. 
ASSE”NSO, I. m. aſſent, or conſent. Lat. 

aſſenſus. 

ASSENTA'DA, ex. De huma effextada, all 
at once, altogether, 
ASSENTA'DO, a, adj. 

and ASSENTAR-SE. 
ASSENT AMENTO, ſ. m. a penſion ſettled 
by the king of Portugal on ſome of his 
noblemen. - 
Aſſentamento de cores, (in painting) the lay- 
ing of the colours. See alſo ASSENTO. 


the ſame ground- plot. 
ASSENTA'R, v. a. to place to ſettle, to 
ſeat, to ſet down, to put. 
jeg 3 to lay ſtones, as 4 wal, 
Nn v0 livrp, to book down. 
Aentar as mads, to chaſtiſe, or 1 
Aſſentar o arrayal, ou o campo; to pitch 2 
camp, to pitch tents, to encamp. 
Afſentar hum juizo ſobre alguma raſao ou 
apparencia, to fix, to ſettle, or ground 
one's judgment upon a reaſon, Or appear- 


. ance. 

Nai je pode offentar no que elle dx, a man 
cannot depend, or rely upon what he 
ſays; there is no certainty in him. 

Ffentar comfigo, to conclude or reſolve with 
one's ſelf, to be ane, to take a res 
folution. 

Afento commigo, Iam perſuaded, I take the 

reſolution. 

Afſents niſto, this is my opinion, or reſolu- 

tion. 

Aſentar praga, to lit, to enter his name as 
a ſoldier. 

Aentar as cofluras, to beat down the Gn, 

Afentar pazes, to make 


a houſe, 
Mentar, or reparti“ tributos Pallas provin- 
ctas, to aſlel(s the land-taxes. . _ 
Afentar hama pancada, to ſtrike, to give a 
blow. 
Aſentar as xomas @ hum caruallo, to cheriſh, 
to ſtroke ſoftly the mane of a horſe. ©. 
Aſentar ſua vivenda em alguma parte, to 
reſide, to pick out a ſojourning place, or 


uarters. 
entar a (in fencing) to tay: down 
} the foils. It is alſo faid of people, that 
on account of age, or ſome re e 
do not wear a . 5 
Aſentar a £ ing manners, 
2 n a ſettled, ſober life. 
Geerd. 
Aentär, v. n. to reſt; or ſettle at tbe bots 
tom, as d in drink ; alſo ae, 
Afſentar foldados, to lit and ke 
Afentar firitas, on Y 
the colours. 


y 8! 
and any other t ing th 
be an houſe-keeper. 


See ASSENTAR, . 


Afentamen!o de cazas, houſes built upon 


* 


peace. 
Afſentar huma caſa, to lay the foundation of 


abode, to _ dwell, or take up dis 


Afemar, v. n. — w/e mort, or 


ASS 


ASSENTFDO. See | 
ASSENTIR, v. n. to aſſent, or be of the 


= inion. 


NTISTA, ſ. m. one that keeps a re- 
"ite ; alſo an undertaker, a receiver of 
king's revenue. 
ASSENT O, ſ. m. a chair, bench, ſeat, &c. 
"alſo, reſidence, dwelling-place. 
Aento do reyno, the court, the capital town 


of a kingdom. 
Fazer aſſento. (Speaking of liquors.) See 
ASSENTAR-SE; alſo, to book down, to 
555 f buildi 
- FaZzer aſſento, or builcin to 
fall, to ſink down. 7 850 
Aſſento do animo, tranquillity, calmneſs, ſtill- 
neſs, quietneſs of mind. 
Homem que tem afſento, a ſober, quiet and 
3 man. 
22 Com ſento, or de aſſento. See ASSENTO 


Aſento, determination, 8 ſtatute, 
decree; alſo, the privilege granted to 
ſome towns to ſend repreſentatives to 

the court, or to the ſtate-houſe. | 
ſento, remembrance, memory, record. 

dos ra a regiſter, a regiſter- book, 
or recor 
Ame. che ſtate, poſture, or condition of 
t in 0 
4 (among farriers) the tooth- 
leſs 5 by the tuſhes of a horſe. 
carruagem da parte de tras, the 
back mo of a coach. 
Carruagem com dous afſentos, a double · ſeated 


coach. 
ASSE'O. See ACEO. 


ASSERGAM; f f. an affertion, or affirma- 
ASSERTIWAME'NTE, adv. boldly, with 


becoming confidence. 
ASSE'RTO, a, adj. avouched, maintained. 
From the Lat. afſertus. 
ASSERTOR, ſ. m. an aſſertor. 
ASSERTO'RIO, a, adj, (in law) aſſerted, 


affirmed 
ASSESSOR, ſ. m. an aſſeſſor, a 
commiſſioned to fit on the 33 


_ . judge. 

* A'R., (In gunnery.) See ACES- 

A5SETELDO, a, adj. See 

| 1 v. a. to ſtrike through, or 
erce with arrows. 

he abc ſ. f. an aſſeveration, an 


44 See ASSIM.. 
* ſ. m. p. Affideans, a trid ſet 


ASSIDUAMEE, ady. daily, continually, 


e eee 


en . f. 


ASSIRIA. See ASSYRIA. 


|ASSISTE'NTE, ſ. m. (in law) he who joins 


Apiiente de Sevilha, a governor for the king 


ASSISTFR, v. a. to At, to aid, to help ; 


ASS 


> 


CTIA 
ASSINACA'M, ſ. f. a fixed and limited 
time. See alſo 
ASSINA'DO, a, adj. ſigued, ſubſcribed. 
See ASSINAR. 
Afinado por mim, under my ha 
Aſinddo, ſ. m. a ſubſcribed or ſigned paper. 
N. R, ſ. m. BY ſubſcriber. _ 
ASSINALA'DO, a, adj. ed upon, 
pointed, limited ; . pi 
alſo, illuſtrious, famous, noble, renowned, 
excellent. 
ASSINALAR, v. a. to mark, or to ſet a 
mark upon; alſo, to determine or ap- 
point before what is to be done, to pre- 
ſcribe, to limit. 
Affenalar ſeu nome, or {ffinalar-ſe, v. r. to 
ſignalize one's ſelf, to become famous. 
Affinalar termo. See ASSINAR TERMO. 
ASSINAR, v. a. to make a ſettlement upon 
one; alſo, to appoint, to order, to give 
alſo, to mark out, or note; alſo, to aſſign, 
to thew, to alledge ; alſo, to ſign, to put 
one's hand to a wriling. | 
Manar termo, to fix or limit time. | 
Afmnar-ſe, v. r. to ſubſcribe, or ſet one's 


and. 
ASSINATUR4, ſ. f. ſignature, one's hand 
to a writing; alſo, the action of ſigning, 
or ſubſcribing. 


ASSISTE'NCIA, ſ. f. aid, help, ſuccour, 
—4 75 aſſiduity, 2 care, at- 
ten e, treque 3 O, compan e- 
ſence. See the v. ASSISTIR. 1 
or takes part with another in a ſuit of 
law. See the v. ASSISTIR. 


in Seville, who is in the nature of a pre- 
ſident, and ſupreme in the civil govern- 
ment. 


ASSISTT DO, a, adj. See 


alſo, to be preſent; alſo, to ſtand by, to 

attend or wait upon; alſo; to habit, to 

continue, abide, or dwell in a place. 
a e, the reaſon is on his ſide. 
ASSOA'DO, a, adj. See ASSOAR, 
ASSOALHA'DO, a, adj. See ASSOALHAR. 


qroemys com que ſe affoalbas os baxos da 
ndſel. 
4550 


E, or SOANTE, adj. agreeing in 


| level with the ground. | 


ASSO/ 


ASSO PRO, 
Mufica de offepra, wind- 


ASS 


-| ASSOLDADADO, a, adj. 
ASSOLDADA' R-SE, v. r. 


to W for wages, 


From ſolaada, wages. 


ASSOLFE'R. See ABSOLVER. 

ASSOLUCAM. See ABSOLUCAM. 
ASSOLUTO, &c. See ABSOL 
ASSOMA'DA, J. f. an high hill, or watch. 


O, &c. 


tower, wherein ng are eſpied afar off, 
and every wa 


ASSOMA'DO, * adj. raſh, head-ſtrong, 


fool-hardy, over-haſty. See alſo 


ASSOMA'R, v. n. or ASSOMAR-SE, v. r. 


to look out, to appear, as at a window 
or ſuch like place; to peep out. See alſo 
SUMMARIAR and LANCAR-SE.” 


ASSOMBRA DO, a, adj. aftoniſhed,frighted, 
As couzas eftao mal afſombradas, things go 


very had. 


Bem affembrado, (ſpeaking of a perſon) 


well - favoured, handſome, faſhionable, 
becomin 


2 ee (ſpeaking of the ſame) 
2 


» deformed, ill-favoured. 
8 is taken b ſome for an obſeſſed, 
or a perſon — with an evil ſpirit. 
See alſo the v. 48 SOMB RAR. 


ASSOMBRAME'NTO, 1. m. fear, terror, 


dread. 


ASSOMBRAM'R, v. a. to fright or ſcare; alſo 


to aſtoniſh, to move admiration ; alſo to 
ſhadow a picture; (in painting) alſo to 


blaſt ; (ſpeakin 75 lightening) allo to 
hurt, to damni See alſo ACALEN- 
AR. 


| Afombrar-ſe, v. r. to be affrighted; alſo, 


(metapb.) to be hidden, or kept ſecret, 

to be preſerved, to be under ſhelter. _ 
BRO, ſ. m. See PASMO, and 

ADMIRACAM. | 


ASSO'MO. See APPARENCTA. 
ASSOPRA'DO, a, adj. 
ASSOPRADOFR, ſ. m. bellows. 
ASSOPRADU RA, ſ. f. See ASSOPRO, 

- | 4SSOPRAR, v. a, to blow. 

Aſeprar, or dizer alguma couſa a alguen 


See ASSOPRAR. - 


10 ou vidos, to whiſper, or buzz a thing in 
one's ear. 


* to puff up, to make proud. 
alt to * to rage, to huff and puff 


with pride, to be very a 


ngry. 
Aﬀoprar a tabula, to blow, to huff a man. 


Afealbado, ſ. m. Sce PAVIMENTO. 
ASSOALHM#R, v. a. to dry in the ſun, to] (At draughts.) 
lay out in the ſun; alſo, to expoſe, to. P. bg ſegeitos que a meſma fortuna Ihe vai 
ſhew; alſo, to plank, to floor with] affſoprando as as, that is, there are 
boards. men that meet with no obſtacle in their 


undertakin 
Fs. breath, puff, blowing. 
ments. 


Aſepro do Meffeas, it is an expreſſion ſome 


| 1550.7; R, v. a. to wipe, to blow the noſe,] Eaſtern people make ufe of, to praiſe an 
400 8 J ons diligent, afſiduous.. to ſnite. excellent phyſi cian, $6 calling him our 
MASSPFM, adv. fo, thus, after this r. Aar. ſe, v. r. to blow one's noſe. Saviour's ; 
An be? is it fo? $4 ASSOBIA'DO: See ASSOFIADO. | ASSOR. See 4 
Pura affim iter, as it were. IASSOBIAR. 1 See $ ASSOFTAR. TASSORE'NHA, ſ. f. a a kind of of bird of prey. 
4 fox e, ee eee ASSOBFO. ASSOFIO. ASSOVELA'DO, a, adj. 
to, &.. ASSOCIA'DO, a, adj. See | ASSOFELAR, v. a. to 5 , or ſting 
1 4 affim, ſo that. ASSOCTAR-SE, v. r. to go in conipany, to with .a cobler's fovela, © 
Aﬀem he que vos, Ce. _—  : take a partner in trade, to. adopt as af cobler's awl. 
, after all, for all that, | friend. oy IAO do, a, adj. See 
| Am como, 23, 28 well as. Iso DA Do. see ACODADO.' ; . |ASSOFIAR, v. n. to white; alſo to Me, 
Affm e, 28 ſoon as, |ASSODAR-SE. See ACODA'R-SE. © | to make a, hiſſiny oiſe. (Speaking 
Lala affen por agora, thus much for this| ASSOLACAM, C. f. waſting, ruining, or dragon, ſnakes, i by. 2 
An 221 both in time 480 L. J. B00, a; adj. See ASSOLAR a 
20 e Wide in time | , &y = ſelf to one's to 
| 1ASSOLADOR, ſ. m. one that waſtes, de · to run , A 
— 51 ſo, > indifferent. n ſtroys, and levels with h the uh ASSOVINEA R, v. n. (a vulgar word) 
25 @ elle como pode, he en if he will. ASSOLAR, v. a. to waſte, deſtroy, to nd | ſting or prick often. 4580770, 
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 ASSU MPTO, 1. m. the ſubject of a diſ- 


| ASSYRIO, a, adj. Aſſyrian, of, or belong- 


3 57 {. f. aſterites, ef ious ſtone, 
aki which i with beams 
e e 5 
ASTHMA. See ASMA. 
TG f. f. a long ſplinter or chip of 
| Em offlbes, yiece-meal, in chips. 


AST 
ASSOFTO, C m. a whiſile., _ 


8 v a ſort of 
Magde, or Maganagos de ad. ' ASTROLOGTA, I. f. aſtrology, an art that 


varlets, or rogues that uied to meet to- 
ether by whiſtling. 


40 D, L. f. a miſchievous and burtful| 
i Hir de afſuada, to go by bands, or great 


rties. - 
ie com ofſuada, to break in violently 
by troops, to ruſh in by force, or main 
ſtrength ; as a miſchievous gang does. 
ASU CAR. See ACUCAR. 
ASSU DE. See ADE. 
ASSUP'TO. see SUETO. | 
ASSUMPCAM da Virgem ſenhora noſſa, the 
Aſſumption, or taking up of the bleſſed 
Virgin into heaven with body and ſoul. 


- courſe, : 

4/rimpto, a, adj. promoted, advanced. 

ASSUST.A DO, ay adj. See ; 

ASSUSTAR, v. a. to terrify, to fright, or 
make afraid ; alſo to overthrow, to 
down. 


4 v. r. to grow timorous, or fear - 


1 

ASSYRIA, ſ. f. Aſſyria ia was an- 
ciently the preſent country called Cur- 
diſtan, in Aliatic Turkey. But Aﬀyria, 
in its largeſt extent, anciently compre- 
hended thoſe provinces in Aſia and Per- 
ſia, which now bear the names. of Cur- 
diſtan, Diatbec, and Iracarabick. 


ms to Aſſyria. 
ASTA'TO, or SOLDAD® de langa, a ſpear- 


man. | 
A'STEA, or HA'STEA, ſ. f. the ſtaff or 
ſhaft of a halbert, or javelin, &c. 
Alea de langa, a ſpear-ſtaff. 
Afeea, a ſtalk, blade, ſtem, or ſhank of a 


ant; the ſtalk whereupon the flower |, an aſylum. 
r or ASYMPTO'TO, a, adj. (in geometry) 


WS. 
es, a croſs-picce of timber. 

EA'DO, a, adj. that has a ſtaff. 
ASTERISCO, ſ. m. aſteriſk. | 
dSTERP'SMO, ſ. m. aſteriſm, or conſtella- 

tion; a knot of ſtars. 


ASTRACAM, Aſtrachan, the metropolis of 
the kingdom of Aſtracan, in the iſland 
of Nongoli, cx Dolgoi, near A 
The czar of Muſcovy reſcued it from t 

Tarxters in 1668. 

ASTRANGA, ſ. f. the herb maſter · wort. 
ASTRE'A, f. f. Aſtræa, the s of 
juſtice, The daughter of A kin 

of Arcadia, and Aurora; or, as Hefi 
and others, of Jupiter and Themis, the 

Pl of _ and Terra. 

a, | j. a iferous, ſtar-bearing . 

ASTRICTO, See ADSTRICTO. _. 

w_ Neid. See ADSTRINGEN-, 


ASTRINGE'NTE, Kc. 4 
' GENTE, Ke. Ke. See ADT RIN 


HSTRO,\..m. a conſtellation, or celeſtial 


£8", confilting of many ſtars 3 alſo a 


ASTROITE. see ASTERITE. 


ASTRO'LOGICO, 4, adj. aſtrological, or 


| 


ASTRONO/MICO, a, adj. aſtronomical, be- 
ASTRO'SO, a, adi. unlucky, or born under 


beat ASTURA, ſ. f. an inconfiderable place of 


ASTUTAME'NTE, adv. crafty, ſubtilly, 
cunningly ; alfo diligently, expertly, fa- | 
gacioully, ſagely, diſereeily. 

ASTU'TO, a, adj. ſubtle, cunning, crafty ; 


| 


; 


q 


ATACADOR, ſ. m. a lace, fuch as women 


Atacader da efpingarda. See VARETA. 
ATAGA'R, v. a. ex. Atacar o inimigo, to at- 


Atarar a eſpartilbo, to lace, or to faſten the 


4#5TROLA'BIO, f f. aftrolabe,, a. mathe- 


F 


4 


ASTROFLOGO, f. m. an aſtrologer, a wea- 
ASTRONOMP A, ſ. f. aſtronomy, ſtar- read; 


ASTU'CIA, ſ. f. ſubtlety, craft, cunning. 


4b, or AZYLO, ſ. m. a ſanctuary or 


ATABAFA'DO, a, adj. See 
ATABAFA'R, v. a. See ABAFAR; alſo to 


put 
3 that no more words may be made 
ATABA'LE, ſ. m. a kettle- drum, or an ata- 


ATABALE'IRO, ſ. m. a kettle- drummer. 
ATABALHOA'DO, a, adj. (in cant) teme- 


ATABA'M. See TAV AM. 
ATABAQUE. See ATABALE. 

AT ABEFE. 
ATABUCA'DO, a, adj. (obſol.) entertain- 


ATA CA, ſ. f. a point, a tagged point. 
ATACA DO, a, adj. laced, as women's 


Atacar os c 


ATA 
matical inſtrument, to take the altitude 
of the fun or ſtars. Gi eek. | 


pretends to judge of the influence of the 
ſtars, and foretel things to come from the | 
motion of them, and their aſpects one to 
another. Greek. 


belonging to aſtrology. 
ther-wiſe. 

a ſcience which teaches the knowledge | 
of the heavenly bodies, ſhewing their 
magnitudes, diſtances, order, and motion. 
Greek. | 
longing to that ſcience. 

an ill lanet. 

See allo DESTREZA, and SUTILEZA. 
the Campania di Roma. It is memo- 


rable for being the place where the cele- 
brated Cicero loſt his life by the hands 


of that miſcreant ſoldier Popilius, (whom | 


the orator had before, by his pleadings, 
ſaved from the gallows) through the in- 
ſtigation of the more infamous Marc 


Antony. 


alſo ſagacious, ſkilful, prudent, wiſe, ex- 


place of refuge, whence malefactors can- 
not be taken out to be puniſhed; alſo 
(metaph.) any place where a man is ſafe, 


aſymptotic. 


a ſtop to a report, rumour, or talk; 
about it. 
bal, a kind of tabor uſed by the Moors. 


rarious, raſh. 


See TABEFE. ; 
ed, amuſed. 


ſtays, or boddice, tied, faſtened z alſo 
2 ſurrounded, inveſted. See ATA- 
CAR. b 


uſe to faſten their ſtays, a Ray-lace.. 


tack. the enemy; alſo to teize, to alk with 
importunity. 


ſtays. 2 
to lace, or to tie up one's 
breeches. | 
ngarda, to ram down the 
charge in a muſquet. 


ATX 
= ore for nothing, as if his hands were 


Atado a hum leito, confined to bed. See the 
v. ATAR. 


4TADU'RA, .. f a tie, a band, a bandage, a 


ligature. 
ATAFA'L, ſ. m. a 3 | 
ATAFE'RA, ſ. f. a lik or ſelvage made of 
matweed. | ; 


ATAFO'NA, ſ. f. an aſs or a horſe-mill. 
Pedra da atafona. See CONCHA, GRAM. 
ATAFONEIRO, ſ. m. a miller of a horſe 
or aſs-mill. 
ATAGUENTA'DO. } (In the province of 
ATAGUENTA. Minho.) See ATE- 
MORIZADO, ATEMORIZAR. 
ATALA'Y A, ſ. f. a waich-tower, or a cen- 
tinel, a perſon that ſtands to diſcover or 


watch; alſo a fort of boat, among the 
Indians. ö 
ATALAYA'DO, a, adj. See 


ATALATA R, v. a. to ſtand centinel, or be 
upon the watch upon a high place; alſo 
to obſerve ſtudiouſly the actions of an- 
other. 

ar- ſe, v. r. to be cautious, to be care» 
ful, to ſet centinels about one's ſelf. 

ATALHA'DO, a, adj. dumb, ſpeechleſs, 
that does not know what 6 See 

| alfo the v. 

ATALHA R, v. a. to ftop the paſſage, to 
ſhut up, or hinder, to put a ſtop to, to 
remove, to drive away, to prevent, to cut 
off; alſo to ſhorten or abridge; alſo to 
ſpeak between, to interpoſe. 

Atalbar o alqueve, (in agriculture 

3 croſs-wiſe the land that had 
OW. 

Nos lhes atalbamas 0 caminbo, we got be- 
tween them and home. LI . 

Atalbar caminhe, to take the ſhorteſt way. 

Atalhar razoens, to make few words. 

Atalhar-ſe,.v. r. to run down, to have no- 

| thing to ſay for himſelf. 

ATA LHO, ſ. m. a by- path, the near way. 

ATAMARA'DO, a, adj. of a reddiſh co- 

| Jour. From tàmara, a date, the fruit of 
the palm-tree. . 

ATANASIA, or ATHANASIA, ſ. f. the 
herb called tanſy. | ED 

ATANAZA'DO, a, adj. See | f 

ATANAZA'R, v. a. to N twitch or 

| red hot pincers. 

See allo ATORMENTAR. ' 


to 


ATE, ſ. m. attack, aſſault, onſet, at 
French. 


tempt, charge, ,brunt. | 
ATAQUPIRO, ſ. m. he who makes or 
ſells laces, ſuch as: women uſe to their 


*  — 
Pr v. a. to tie, to bind. | 
Atar de pes e mais a alguem, to faggot one. 
Atar a a alguem, to ſtrike one dumb. 
f. chegar ao atar das feridas, that is, to 
come late, f 8 
P. nem ata, nem deſata; that is, be ſays- 
nothing to the Y . 
Atar-ſe ao parecer de alquem, to ſtick, or. 
to adhere to another's opinion. 
ATARANTA'DO, a. adj. perplexed, con - 
ATARANTA'R, v. a. to perplex, to puazle. 


ATARRACA'DO, a. See . 
ATARRACA R, v. a. to bind, or tie hard ot 


faſt; alſo to faſten with Nr e 
Atarracar a ferradura, is to finiſh a horſo 


ATA Do, a, adj. tied; alſo a man of 


Sp. 


- 
2 


ſhoe, and get it ready to ſhoe a horſe. | 
eee 


Ld 


A T E 

ATASCAR. SE, v. r. to ſtick in the mire, 
to be faſt that one cannot get out. 

ATASSALHA'DO, a, adj. See 

e e eee v. a. to tear or rend in 

ieces, to mangle. 

A AU'DE,\. m. ;4 coffin Arabic. 

AT. AVERNA'DO, - 

ATAVERNA'R, v. * ex. Atavernar o 
Vinho, to ſell wine in a cerca or by 
retail. 

Apo. See 

ATAVI#'R, v. a. to ſmug, to trim. 

ATAVTO, f. m. ſmugneſs, ſpruceneſs. 

ATAVONA'DO, a, adj. ex. Moſca atawo- 
nada. See TAVAM 

17. ee. . f. damaſkeening on alt, 

the in laying one metal with another. 

ATAXTA'DO, a, adj. See 

ATAXIA'R. v. a. to damaſk, to adorn ſteel, 
iron, &c. works, by making inciſions in 
them, and filling them - with wire of 

old or filver, as in locks of piſtols, &c. 
E, ſition; na even, up to. 
te onde how tar ? 

At qnands? till when? 

Ate Roma, as far as Rome. 

Ate que eu viva, as long as I live. 

' He him lomem de tanta bond:de que ate os 
| He inimigus ſad obrigados a ęſtimallo, he is 

ſo good a man, that even his enemies have 
a value for him. a 

Ate que, until, till. 

Atè quanto ? how much? 

Ate tanto, fo much. 

Ate aghra, of ate aqui, till now, or hitherto. 

At extad, till then, üll that time. 

ATEA'DO, a, adj. See 

ATEAX'R, v. n. or Atear-ſe, v. r. to take 
fire. 

_Atear buma pendencia, v. a. to begin a quar- 
rel. 

Atear - ſe algumn coun com cal, is to in- 
creaſe more and moxe. 

Atear-ſt 0 mal a alguemn, to get, or 


diſtemper 
AT. EIM.ADO. 8 TEIMADO. 
ATEIMAR. 4 © J TEIMAR. 
ATEMORIZ#' DO, a, adj. See 
ATEMORIZ#'R, v. a. to affright or make 
afraid; to put pon: in fear. 
ATEMPAGAM, © f. the time given that 
the appeal may be laid before the fuperior 
judge. (In law. 
ATEMPA'DO, a, adj. 
ATEMPA#R, v. a. (in =, to give time 
_ _ peal may be laid before the ſu- 


EMPERIJDO. $ | | 
 ATEMPERANTE. - 
ATEMPERAR. 

| ATENCAM. 
ATENCAS. 
ATENGCIOSO. 
ATENDER. © 
ATENDIDO., 
ATENTADO. 
ATENTAMENTE. 
MENT : 


ATENUARAN. | 


ATENUAR. 
mi pars wean. Im. p · an excellent fort 
— ſo. called 
400. See ATEMORIZADO. | 
2 See ATEMORIZ AR. 
ATE'R-SE, Vo Ts to keep, to ſtand, to ſtick 


or catch a 


See all theſe words 


 [ATHERO'MA, ſ. m. (in medicine) an athe- 


1ATIRAR, v. a. to ſhoot, caft, or throw. See 


1+ Atirer, to aim at. | \ 


Conbeco pello vo diſcurſo a 


lUtirar cumſigo pelles ares, or por hi alen. 
See ARES. 


ATL 


| to a thing. 

Ater-ſe ao qus ſera Julgade, to ſtand to what 
ſhall be decided. 

ATESADO, a, adj. bent. 

ATLSAR hum Arco, v. a. to bend a bow. 

ATESOURA'DO., See ENTESOURA- 
DO.. | 

ATESOUR #R. See ENTESOURAR. 

ATESTACA'M, ſ. f. atteſting or witneſſing. 
See alſo 'CERTIDAM. 

ATESTA'DO. a, adj. See 

ATESTA'R, v. a. to fill up to the top; alſo 
to teſtify or bear witnels, 

ATHANA'SIA. See ATANASIA. 

ATHEPFSMO, 1. m. atheiſm. 

ae Sr TA, or ATHEO, ſ. m. an atheiſt. 

rec k 

ATHE'NAS, ſ. f. Athens, a city of Greece 
between Macedonia and Achaia, ſituated 
on the ſca alt, It is now called Se- 
tines. 

A'THEO, ſ. m. See ATHEISTA. 

A'theo, a, adj. atheiſtical, of, or belonging to 
an atheitt. 


roma, a ſwellng, confiiting of a thick 
and .tough humour, like pap of fodden 
barley. 

ATHLE'TA, . m. an athlete, wreſtler, 
champion. Greek. 

Couſa concernente aos athletas, athletic. 

ATICA'DO, a, adj. See ATICAR. 

ATI ADO'R, {. m. one that provokes or 
ſets < ug to quarrel. See alſo INSTI1- 
GADOR 

ATICA'R 0. Ine v. a. te poke, rake, or ſtir 
up the hire, 

Atigur a vela, to ſnuff the candle. 

Aligar di iſeordias, to throw oil into the fire, 
to add fuel to the fire, to inflame per- 
ſons that are at odds, to help a quarrel 
forward, 

Atigar, (metaph.) to provoke, to move, to 
ſtir u 5 to anger, to add fuel, to foment. 

ATP DO, a, adj. See ATER- SE. 

ATIGURGO. See ATTICURGO. 1 

ATILA'DO, a, adj. See ACEADO, POLI- 
DO, CULTO. 

ATTLHO, ſ. m. a band, or tie. 

AT IMA'DO, a. See 

ATIMAR, v. a. (an antiquated word) to 
undertake, 

ATINA'DO, a, adj. See 

ATINA'R, v. a. to 8 right, to find, to 
hit upon 6 2 neſs; alſo to re- 
member. 88 1 NV TENDER, and 
ACERTAR, 

ATINCA'L. See TINCAL. 

ATPNO, ſ. m. See ACERTO; 

ATIRA' DO, a, adj. See ATIRAR, . 

ATIRADO'R, f. m. he who ſhoots, caſts, or 


throws, 


TIRAR. 
Atirar com pedras, to throw ſtones, Y 
Atirar, to aſſault, or ſet upon. 


arirait, I know by your diſcoork what 
you aim at. 


|4tirar-ſe, v. r. to flap, to play the wings with 
8 and. 9p great 8 as birds do 
when 


ATLA'NTE, i m. ee 
alſo (metaph. ) a defender, protector, aſ- 


ATORDOA Do, a, adi. 


| do ATRAMA'DO, a, adj. 


| ſertor, 
7 . | =, 


ATR 


ATLA'NTICO, a, adj. ex. Mar Atlanticy 
the Atlantie Ocean. | 
ATLA'NTIDES, ſ. f. p. the ſtars called ple. 
iades, or ſeven ſtars. 

4.7. AS, ſ. m. a very high hill in Maurita- 
nia; alſo a bock of univerſal geography, 
containing maps of the Whole world ; 
alſo (in anatomy) the atlas, or the fit 
vertebra of the neck under the head, ſy 
3 becauſe it ſeems to 1 85 the 


ATMOSPHE'RA, ſ. f. the atmoſphere. 

ATMOSP! TE RICO, a, adj. . to the 

atmotphere. 

470A, bo a, adj. See 

470 R, v. a. (ſea-term) ex. Atoar hun 
navio, to tow a ſhip. 

ATOA'RDA, ſ. f. common talk, report, ru- 
mour. See alſo 41S. 

AOA. A'DO, a, adj. See 
ATOCHA'R. v. a. to faſten, or make fat 
= thing by forcing in a wedge, itone, 


ATC'CHO, ſ. m. a wedge, or other like 
thing to be forced in, in order to fallen 
another, 

ATOLA'DO, a, adi. dee 

ATOLAR- SE, v. r. to ſtick in the mire, 

ATOLE'IRO, ſ. m. a marſhy place, where 
carriages or cattle ſtick in the mire; 


allo, (metaph.) an obſtruction in doing 


any thin 
47 TOME 4.50. See TOMBADO. 
ATOMBAR. a © OAK. 
A'TOMO, ſ. m. an atom. | | 
ATORCALA'DO, a, adj, twiſted like TOR» 
AL; which fee. 
5 v. a. to twiſt ſilk. See 70R- 


1 25 COADO, a, adj. that is not well 


ound. 

ATOR COR, v. a. it is faid of things that 
are not well ground, as corn, and 0 
things ſometimes are. 

See | 

ATORDOMNR, v. a. to ſtunn. 

Aquella pancada atordoou-o, that blow 
ſtunneqt him. 

ATORMENTA'DO. See 

4TORMENTAR, v. a. to torment, wht, 
3 put to great pain; alſo to ver, of 

ret. 

O gue atormentu, a harraſſer, a ghee.” 

Atormentar ſe, v. r. See AFFLIGIR-SE. 

Peſſoa que ſe alormenta a fi __ 
ſorrow; 


ATOSSIG AR. See AFENENAR. b 


1ATRABILIA'RIO, a, adj. of, or belongidg 


to black choler; mela . 
ATRABILIO'SO, a. adj. See AT RAI. 
LIARIJO. © 1 
ATRACA'DO, a, adj. 
ATRACAR, v. a. to 22 to come up to 
one. See "Alb AFERRAR. 
ATRACCA'M. v 
ATRACTIPO. | See ATT. RACCAM, and 
ATRA the others with dou- 


2 ATRAHIDO. | ver. 


ATRAHIR. 

AT, AICOADAME'NTE, 
ADAMENTE. © 

TOO Ref LM 

2 wg #2 oh is a0 etna 3 

ATRANC „ A, a 3 

ATRANCAR, v. a. to bar, or make faſt 


with a bar. 


See ATREL 
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 ftrancar a caſa, to encumber a houſe with 


ATR 


furniture. 


* que fo ſerve para atrancar a 
Ma, a filler, » 


ATRAPALHADO, a, adj. bungled. See 
alſo DESALINHADO. © 
ATRAPALHA4'R, v. a. to bungle; alſo to 
diſorder, to confound. : 7 
ATRAVESSADVICO, a, adj. irkſome, that 
interrupts. 55 
ATRAVESSA'DO, a, adj. laid a- croſs; alſo 
ſtuck or thruſt through. 2 
Atraveſſado, (in heraldry) divided tranſ- 
verſcly. | 
Homem de eflatura atraveſſada, a man that 
has a well-proportioned dody, and of a 
juſt temperature and make of a middle 
fize, neither too flender, nor too groſs and 
fat, but broad ſhouldered.: 


471 
Olbar com olbos atravsſſados, to look aſkew REICOA'DO, or ATRAICOADO, a, 


upon, or caſt a ſheep's eye at. 
Trazer buma couſa * na garganta, 


(figurative) it is ſaid of a thought that] ATREICOA'R, or ATRAIQOAR, v. a. ex. 


hes very croſs in our minds. 

Andar atraveſſado cum alguem, to be at vari- 
ance, to diſagree with one. 

Nawio que effa atraveſſado no porto, e im- 
pede a ſabida dos outros, a ſhip that lies a- 
thwart. 

Cai atraveſſado, a dog engendered between 
two kinds or ſpecies, a mongrel-dog. 

Ter a alma atraweſſada, to be loth to die, 
or to be long in dying. 


Pio atraveſſado por fima de huma porta ou, Atrever-ſe com, to be able to oppoſe, with- 


Janella, a lintel, the head- piece over a door 
or window. See the verb 

ATRAVESSADOR. See ABARCADOR. 

ATRAVESSA'R, v. a. to croſs, or lay a- 
croſs ; alſo to run through, to croſs or to 
go croſs, to traverſe; alſo atraveſſar mar- 
caderias. Sce ABARCAR. 

Atraveſſar a rua, to croſs the ſtreet, or to 
crols over the way. . 

Atraveſſar buma cai ta no jogo, See CAR- 
REGAR, 5 
Atraveſar, or paſſar hum rio a nàdo, to ſwim 

over, 
Atraveſſar os deſignios de alguem, to traverſe, | 
to crols, or thwart one's deſign, 
Atraveſer-ſe, v. a. (ſpeaking both of per- 
ſons and things) to delay, to oppoſe, to 
5 to croſs, to thwart, to be con- 
17. ; 
Comer que ſe atraveſſa no eflomago, meat 
12 clogs one's ſtomach, or ſticks to 


4TRAZ, (prepoſition) behind, after. þ 


Ficar atraz, to be inferior, (Figurative.) 1 4T ROADO'R, ſ. m. the perſon who thun- 


F was 2 atraz, to give ground, to draw 
CK, | 


Paſhatraz, a ſpring or run before a leap. 
2 23 palſo atraz para ſaltar, to take a 


Deixar atraz, to over-run ; alſo to be ſu- 
perior. f . 
0: dias atrax, ſome days ago. 5 
le torna atrax, (figurative) he does not 
hy e, 80 he does not inſiſt upon, he is not 
in. 
ornar atraz com a 
72 . or not to keep touch. 
ofica atraz de ninguem na ſabedoria 
hecomes not behind any in w_ learn- 
2 ens atr#z, as we {aid before. 
e bo. a, adj. that is behind-hand 
tt the world, or indebted; alſo that is 
bchind-hand with another in civility, 


. 


ATRAZA'DOS, ſ. m. p. arrears, or arrear- 


ATRAZ A. R, v. a. to retard, to hinder, ſtop, 


Atrazar-ſe, v. r. to go ſlow, as a watch 


Atrazar-ſe nos pagamentos, to be in arrears, 


ATREICOADAME'NTP, adv. treacherouſ- 


ATREMA'DO, 2 Theſe words are only 
ATREMA'R, 


of Beyra. See ATINADO, ATINAR. 
ATREPA'DO. 8 TREPADO. 
ATREPAR.. [ ee 2 TREPAR. - 


ATREVE'R-SE, v. r. to dare, to adventure, 


ATREYITDAME 
ATREVLDoO, a, adj. bold, daring; alſo in- 
ATREVIME'NTO, fem. boldneſs, impu- 
ATREVINCAVA'BO. See ATRANCA- 
DO. 

ATREVINCAVA'R. See ATRANCAR. 

ATRIBULA'DO, a, adj. 
ATRIBULA'R, W a. to trouble, to grieve. 
ATRIBUTA'R, v. a. to vex. See alſo 


ATRIGA DO, a, adj. See , 
Atrigar-ſe, v. r. (in the province of Beyra) 


ATRIO, ſ. m. a court-yard. 
AT RO, a. adj. black. Lat. (It is only uſed 


ATROA'DO, a, adj. 


ATROAME'NTO, ſ. m. a kind of diſeaſe in 
ATROA'R, v. a. to thunder, to make a 


Atroar os cafſeos de hum cavallo, to ſhake or 
Atroar.ſe o caſeo, is for a horſe's hoof to be 
palavra, not to keep 47. ROCIDA'DE, ſ. f. cruelty, inhumanity, 
ATROPELLADAME'NTE, adv. confuſed- 
ATROPELL A bo, a, adj. confuſed, with 
ATROPELLA'R, v. a. to tread under foot, 


„ 
learning, &c. backward, negligent ; alſo 
that is far from being promoted, or em- 
ployed: that goes too flow, (ipeaking of 
a watch, &c.) 

es, the remains of reckoning, or 
debt; alſo principles or rules, and par- 
ticularly thoſe of the Latin grammar, are 
ſo called. 
to delay. 


ſometimes goes; alſo to grow back- 
ward, or negligent ; alſo to grow worle 
and worſe. 
to be behind-hand. 

fidiouſly. 


adj. full of falſehood, treachery, or un- 
faithfulneſs. | 


Atreigoar a alguem, to break the faith, to 
lay ſnares, to be perfidious, falſe, or trea- 
cherous towards another. 


uſed in the ” 0p 


to be bold; alſo to be ſaucy. 
ſtand or do any thing. _ 
NTE, adv. boldly, daring- 
ly; alſo ſaucily. 
conſiderate and ſaucy. Greek. 


dence. 


See 


AV ASSALAR. 


to be ſtruck, ſurpriſed. 


8 


in phyſic, or poetry.) 
. ſtunned with thun- 
der, or any other noiſe. See the v. 
 ATROAR. 


ders or makes a noiſe; alſo a fool or filly 
fellow. 


a horſe's hoof. See 


great noiſe, to ſtun: hence Trovad, thun- 
der. . 


hurt a horſe's hoof in ſhoeing. 


fierceneſs. ' 
ly, diforder 
See alſo the v. 


out order. 


ATT 
to oppreſs. From Tropel, 2 crowd, 2 


throng. | 

Atropellar-ſe, v.r. to tread one another under 

oor, 

ATROPHITA, ſ. f. atrophy, a conſumption 
of the body, cauſed by meat not turning 
into nouriſhment, when either the whole 
body, or any particular limb, decays and 
waſtes away. Greek. 

ATRO/PHICO, a, ſ. m. f. one that is 
troubled with atrophy. | 

ATROPO'S, one of the three Deſtinies, that 
cuts the thread of man's life, according to 

the poets. Greek. 

ATRO/Z, adj. heinous, cruel, or fierce. Lat. 
It is faid more commonly of things. 

a ROZME'NTE, adv. heinouſſy, cruelly, 

ercely. 

ATT, EMPERA'DO, a, adj. See ATTEM- 
PERAR. 

ATTEMPERA'NTES, (in phyſic) ex. Me- 
zinhas attemperantes, ee or mi- 
tigating medicines. HS 

ATTEMPERA'R, v. a. (in phyſic) to miti- 

ate, to aſſwage. 2 : 

ATTENCA'M, ſ. f. attention, applica- 
tion; allo reſpect, politeneſs, kindnets, 


regard. i 

ATTENCAS. See TENCA. 

ATTENCIO'SO, a, adj. that is perform- 
„ ; alſo polite, kind, reſpect- 


ul. 1 
ATTENDE'R, v. a. to conſider, or mind, 
to attend, to regard, to give ear; allo 
to uſe politely, to regard, to have a re- 

d. | 

ATTENDIDO, a, adj. Sce ATTEN- 
DER. | : 

ATTENTADAME'NTE, adv. carefully, 
cautiouſly, attentively. a 

ATTENTA'DO, a, adj. cautious, wiſe. 

Attentado, ſ. m. any innovation in a law ſuit; 
alſo an attempt. | 

ATTENTAME'NTE, adv. carefully, atten» 
tively ; alſo politely. _ 

ATTENTA'R, v. a. to mind, to obſerve; 
alſo to provide, conſider, or regard; alſo 
to innovate any thing in a law fuit. : 

ATTE'NTO, a, adj. careful, heedful, atten- 
tive. See alſo ATTENTADAMENTE, 

ATTENUACAM, ſ. f. a waſtiag, or con 
ſuming away; alſo growing thin; alſo at 
tenuation. (In phytic.) EK 

ATTENUA'/DO, a, adj. attenuated, ſpent, - 
waſted, grown thin. See alſo the v. 4T> 
TENUAR. © | 

ATTENUA'NTE, ex. Medicamentos attanu- 
antes, attenuating medicines. : 

ATTENUA'R, v. a. to make thin, to weak · 
en, to leſſen. : 

ATTESTA'GAM, &c. See ATESTAGCAM, 
&. 

ATTICURGO, a, adj as, atticurga, ordem, 

the Attic order. | | 

ATTO'NITO, a, adj. aſtoniſhed, amazed. 

ATTRACCA'M, ſ. f. attraction, -* Re 

ATTRACTIFO, a, adj. attractive, drawing 

| to, or apt to work upon a perſon in or- 

der to bring him over to ſome : 


or other. f 
ATTRACTTFO, ſ. m. attractive, charm, al- 


ATTRA'CTO. See ENCOLHIDO, -( 
ATTRAHP DO, a, adj. attracted, allured, 


drawn. | : | A 
ATTRAHTDR, v. a. to attract, to allure, to- 


to run over, both in the proper and 
figurative ſenſe ; allo to weary or tive 


* 
3 


Bur See 
* | DG; a, adj. ATTRE 


. 


*ATTRIBUTR, v. a. to attribute, to lay to one, 


Aitribuir:ſe, v. r. to aſſume, or take upon 


" ATULHA'DO. See ENTULHADO, 


1. whiting. 6 


2 goods. | 
AV ALIAR, v. a. to appraiſe, to value, to 


S 
nes AR, v. a. See ACOMETTER, and 


: Gonifyi injury. : 
VINE, F m. Ser ABANFCO. | 


VIE. See ADIANTE. 


. AFANTEF# DO. See AVFENTAY ADO. 


: A VA 


to aKribe or impute a thing to one; alſo 
to give. | 


one's ſelf, to arrogate to one's ſelf. 


ATTRIBU'TO, ſ. m. an attribute. See alſo 


PRENDA, VIRTUDE. * 


Attributos Divinos, (among divines) attri-| tisfaction for inſured goods caſt over- 


butes, or certain properties, attributed 
ys God, as that he is almighty, eternal, 
e 


ATTRICA'M, ſ. f. attrition, (in divinity) or 

an imperfect ſorrow for ſin, proceeding 
from a fear of future puniſhment for the 
fame; alſo (in philoſophy) an attrition, a 

- rubbing or ſtriking againſt. 

ATTRITO, a, adj. (in divinity) that has got 
an attrition. : 

ATUA'DO, a, adj. See | 

ATUFR, v. a. to thou, as quakers do. 


ATULHA'R. See ENTULLHAR. 
ATUM, ſ. m. the tunny, a fiſh fo called. 
Atim pequeno, the fry of the tunny filt. - 
Atiim que nai paſſa de hum anno, a ſummer 


ATURADAME'NTE. adv. patiently, con- 

ſtantly; alſo without interruption, conti- 
nually, perſeveringly. 

ATURADO'R, ſ. m. the perfon that ſuffers 

labour, or is ſteadfaſt in a thing. 

ATURA'DO, a, adj. See : 

ATURA R, v. a. to bear, to ſaffer, to abide, 
to endure, or tolerate; alſo to - 

- ſevere, to continue, or be ſteadfaſt in a 
thing. 

ATURDFDO, a, adj. See 

ATURDFR, v. a. to ſtun, to amaze, to ſur- 


; le. 
APALIAGAM, ſ. f. an appraiſing, a prizing, 
rating, valuation, eſtimation. 


AVALIA'DO, à. adj. appraiſed, rated, &c. |. 


See the v. | 
Eftar bem, ou mal avaliado, (metaph.) to 
have a good or bad reputation. , 
iſh te 75 ſ. m. an appraiſer, vulgarly 
0 


rate, to prize a thing. | 
AVANCA'DA,\.f. See ATAQUE. 
AVANCA'DO, a, adj. See AV ANCAR, and 
GUARDA. © 
 AVANCAME'NTO, ſ. m. (in architecture) 
the jutting or leaning out in a building. 


CAR; alſo to get or gain; alſo to 
ſerve, to help; to jut or ſtand out (ſpeak- 
ing of a building); alſo to go as far as. 

AVAN „ ſ. m. profit, advantage, gain. 
AVA, ſ. f. (A Turkiſh word.) See 
©» FEXACAM. It is alfo an Iialian word, 


AVANTAL, or AVENTAL, f. m. an 


Paſſar avante, to go farther, both in the 
© Ptoper and figurative ſenſe. 

Zevar a fua avante, or levar o intento 
ante, to inſiſt, to ſtand much upon, to 
urge, to be inſtant. 64's 

Awvante, or Adiante, on, or go on, go for- 


wards. , 


AFARE'NTO, a, adj. covetous, niggardly, 
* ſtingy. griping, avaritions. 
P. o avarento anne tem o theſouro, tem o en- 


j 
1AFVASSALA'R, v. a. to ſubdue, to conquer, 
to bring under, to ſubject, or to make ſub- 


AVE 
treaſure is, there is his heart alſo. - 


AVARE'ZA,L.f. avarice, covetouſneſs, gree-| 


dineſs, . 2 ge” 

AVARLVA, I. f. (in traffick ] average, a cer- 
tain allowance out of the freight to the 
maſter of a ſhrp, when he ſuffers damage; 
a contribution by inſurers, to make ſa- 


board. 

AVARICTA. See AFARE'ZA. 

AVA'RO, a, adj. deſirous, covetous, greedy. 
See AV ARENTO. N 

Vos eſcreveis ao wofſo amigo com palavras 
avarar, you write to your friend with too 
much reſerve, you do not write to him 
with freedom enough. | 

Terra avara, ſteril, barren ground. 

AFASSALA'DO, a, adj. See 


je&. Hence vaſſalo, a vaſſal. 
AUCAM. See ACCAM. | 
AUCCIONA RIO. See ACCIONIESTA. 
AUCTO. See ACTO. 
AUDACTA, ſ. f. audacity, andaciouſneſs, 
confidence, raſnneſs, ſaucineſs. 

AUDAZ, adj. audacious, confident, over- 
bold, darmg. —_ 5 
AUDAZME'NTE, adv. boldly, confidently, 

ralhly. 


the hearing of a cauſe. a ü 
Dar, or fazer audiencia, to give audience, 
to hearken to; alſo to hear a cauſe. 


Franga, the king has given audience to the 
French ambaſſador. 
Ter axdiencia, to have audience, 
Pedir audiencia, to demand audience. 
Caſa, or ſala da audiencia, the court, or the 


where cauſes are heard. 

AUDITOR, ſ. m. auditor, (in law.) 

ADH O RIO, ſ. m. an auditory, an affem- 
bly, a con ion of thoſe that hear. 
See alſo CASA or SALA da audiencia. 

Auditdrio, a, adj. ex. Nerves auditorios, 

the auditory nerves, or the ſeventh pair of 

nerves, that comes from the medulla ob- 


longata. (In anatomy.' 

AUDPFPEL, adj. that ſtrikes the ſenſe of 
hearing, audible. 

AVE, Fe a bird, a fowl. Lat. 

Awe de rapina, a bird of prey. a 

Awe de arribaaõ. See ARRIBACAM. 

Ave de caſa, a dung-tvll fowl, 

Ave Maria, Ave Mary. (that is, Hail 
Mary) a prayer to the Virgin Mary ; 
allo that part of a ſermon, where the 


eacher makes his prayer to the Virgin | 


A > 8 
AVEMARIAS, the tolling of a bell at 
break of day, at noon, and at the duſk of 
the evening; alſo the ſinall beads of a 
chaplet. 
4E A, ſ. f. oats. 
Farinha de avea, oatmeal. 
o 
A , a, adj. (among the mad 
or hair-brained, a 3 0 : 
ECA. See ; AIFV ACA. 
AFVECO. ? AVESSO. 
AVEFAM, ſ. m. (among the vu 2 
e monſtrous ſize, a ghoſt, a 
. | 
AVE'LA, ſ. f. (in India) toaſted rice. 
AVELAM, ſ. f. filberd-nut, hazel-nut. 


AUDIE/NCIA, f fl. audience, bearing; alfo| 


hall where ambaſſadors are received, or 


AYE 


but Tongitk.. It is cold and dry, comforts 
the ſtomach, prevents ee and 
ſtrengthens the gums and teeth. 
AVELANS purgativas, . Barbadoes nuts. 
Ray calls them Avellanas purgatrices wi 


orbis. 

AVELA'DO, a, adj. withered, dry, with- 
out juice; alſo (etaph.) full of wrinkles, 
wrinkled. ; 

AVELA R, v. n. to wither, to dry, and 
without juice. It is alſo d eee of 
very old women. 

AVELE'IRA, ſ. f. a hazel or filberd- tree. 

AE EIR AL, ſ. m. a grove or copſe of ha- 
zel- trees. 

AFELHENTA'DO, a, adj. See 

AVELHENTA'R. See ENVELHECER. 

AVELO'RIOS, ſ. m. p. ſmall beads of glaſs 
to make necklaces, or ſtrings for the 


arms. | 
P. ſabe wendey bem os ſeus avelorios, he hat 
a good way of delive: 


AVELUTA'DO, a, adj. [ike velvet. 


AVE'NA, ſ. f. reed, pipe. > 

AVE'NC'A, ſ. f. the herb maiden-hair. 

Awenga, I. f. an agreement. From HA vir- 
ſe, to agree. See allo UNIAM, CON. 
CORDIA. : 

H. mais val ma avenga, que boa ſenten;a, 
that is, it is better to agree at any rate, 
than to go to law; agree, for law is 
coſtly. 

Hemem de baa avenge, a man ealy to be 
pleaſed and ſatisfied. RED 


El. rey tem dado audiencia ao embaxador de | AVENCA'DO.' See AVENCAR. 


AVENCADU'RA. See ENXARCIA RT. 
L 


3 
AVENCA'M, ſ. m. a kind of herb very like 
to maidenhair. Lat. Trichomanes. 
AVENC#R, v. a. to agree upon the yearly 
rent that is to be paid in corn, wine, oil, 
Ke. See alſo AAN AR. 
 AFVENENA'DO, a, adj. See 
 AFENENA'R, v. a. to poiſon. 
AVENT DA, ſ. f. avenue, paſſage, entrance, 
way to a place. | 
Tomar as avenidas, to ſtop, to ſhut up the 
avenues. | 
Tomar as avenidas, (metaph.) to hinder, to 
obviate, to prevent the difficulties and ob- 
jections that may be laid againſt any un- 
dertaking. 
AVENT#DO, a, adj. See AVENTAR. 
AVENTAFA&DO, a, adj. ſuperior, better 
| aHfofit, convenient, advantageous. Sec allo 
the v. ; 
AVENTAFA 3 47A R, v. a. to 
advantage, td profit, to be uſeful, 
Awentajar-ſe, v. r. to excel, furpaſs, fur- 
mount, to be lapertor. _ 
AVENTA'L. See AVANTA'L. . 85 
AVENTAR 0 trigo. See ALIMPAR o trigo. 
Awentar algum negocio, to ſmoke, or ſwell 
| outa buhineſs. 
AVENTURA, ſ. f. an extraordinary event; 
alſo an adventure or hazardous enterptile. 
(In romance.) See alfo ACASO. 
AVENTURA'DO, a, adj, See 
AVENTURA, v. a. to venture, to run the 
hazard, to lay at ſtake. | 
Aventurat tudo, let the worſt come to the 
worſt ; leave all things to chance, or to fix 
and ſeyens, Seealſo ARRISCAR. 
Aventurar-ſe, v. r. See ARRISCARSE. 
P. quem nad ſe aventura nad anda a ca 
nem em mula, that is, nothing Ventures 
nothing have. 


„ wherever a covetous 2 


Avelam da Indie, a fruit as big as a walnut, {AY ENTURFIRO, . m. an adventurer; — 


chat ventures, or hazards. See alſo CA. 
FVALEYRO Andante. 

Follladat aventureires, the forlorn hope of 
an army, the ſoldiers that make the firſt 
attack; alſo ſoldiers of fortune. 

AVEN* TURE'IRO, a volunteer. 

Aventurtiro, a, adj. raſh, that ſeeks for 
dangers; alſo remarkable. 

AVER. HAFVFER. 

AV FRES. EN ERES. 

AVERBA'DO, a, adi. See 

AVERBA'R por eferito, to write in expreſs 


words. 


Averbar olguem de fefpeito, to accuſe one of 


partiality. 
Averbar bum nome, to derive a verb 650 a 


noun. . f 
AVERDUGA'DO, that wears a petticoat 
called verdugada. See VERDU ADA. 

AHVERGA'DO, a, adj. See 
AVERGA'R, v. n. ex. avergar com 0 7505 
to bend, or bow with the weight. 


AVERIGUAGA'M, f. f, makjng out 5 tlie 


uth, 

AVERIGUADAMP'NTE, ady. for a cer- 
tainty. - 

AVER GUA'DO, a, adj. See 

AVERIGUA'R, v. a. to view or ſearch dili- 
ently, to examine, to weigh, confider, 
Fiſculs or ſift; alſo to decide, to deter- 
mine or reſolve. 

Averiguar o negocio, to conclude, to finiſh, 
or dilpatch an affair. 

Averiguar a verdade, to clear the truth. 

Averiguar huma contenda, to decide or make 
an end of a difference. 

AVE'RNO, ſ. m. a lake in Campania, de- 
dicated to Pluto, feigned by the poets 
to be the entrance into hell; 
itlelt. x 

Averno, a, adj, See INFERNAL. _ 

AVERSAM, ſ. f. an averſion, repugnancy, 

I Oppoſition; alſo hatred. 
RSO, a, adj. averſe, oppoſite. 

47757 E. (mme from ave) 
a little bird. 

AVESSA'DA, ſ. f. (in falconry) the thong 
of leather to tie the hawk to the perch. 

AVESSAS, ady. it is always uſed with the 
particle as before; as in the following 
examples: 

As aveſas, the wrong way, prepoſterouſly, 

_ crols, quite contrary 

wen tudo as aveſſas, to miſconſtrue any 

n 
Vrar a as aveſſas, to mvert, to turn upſide 


Faxer bum couſa ts aveſſas, to do a thing 
quite contrary. 

AVE'SSO, ſ. m. the wrong fide. 

Ao aveſh. See A'S Aweſas. 

tveſſ da medalha, the reverſe of a medal. 

Aveſſ de bum Sanno, &c. the wrong lite of 
a NE uy, &c. 

N tem aveſſo nem dirtito, an 
inconſtant and untractablè man. 
Aveſh, a, adj. crofs, croſs-grained, wild, 
untoward, 

"_— abe, a man that ſwerves from 
On. 8. 
Dar com hum homem de aveſh, to ruin 44 


man. 


AVESTRUZ, See ABESTRU'Z. 


AVEX4 AM. * 
AEA DO, See 1 


AVETA'DO. & ACOSTUMADO, 
Pane, See ACOSTUMAR; © 


— — — 


alſo hell 


VI 
 forter. Un cant) See ESTAR. 
Awezar-ſe, (in cant) to be preſent. 
, d. See AVESINHA. 
AVEZINHA'DO. See AVEZINHAR, and 

Awezinhar- Fe 

AVEZINHMAR, x. n. to border v 

Awvezinhar-ſe, v. r. to come nig 
near, to approach. 

A'UGE, ſ. m. (In aſtronomy.) See 450. 
GEG. Arabic. (Metaph.) 22 ſum- 
mit, hei 

N SAM. ſ. f. augmentation, in- 

ereaſe, ft ee enlargement, addi- 
tion. 

AUGMENTA'DO, a, adj. See the verb 

AUGMENTA'R, v. a. to augment, increaſe, 

improve, to amplify, to add to, to ag- 

gravate. 

Augmentar-ſe, v. r. to increaſe, to grow, 

either in quality or quantity. 


, to draw 


AUGME'NTO, i. m. See AUGMENT A- 
AM. 

AUGOA'DO. | AGOADO. 

AUGOAR. See 17255 

AUGOA'GEM. LT AGOAGEM. 


AUGUF'IRO, ſ. m. a furrow, or rather a 

ſluice to keep the water that is turned 

away from a public road, in order to 

keep it d 

AUGUR. See ACOUREIRO. 

AUGURA'DO. See AGOURADO. 

AUGURA'L, adj. belonging to ſoothſayers, 

or to divination. 

AUGURA'R. See 0 

AUGU'RIO. ? AGOURO 

AUGUSTINIA'NA; fo they call in the uni- 
verſity an act performed by the ſcholars. 

AUGU'STO, a, adj. auguſt, ſacred,” vene - 
rable, majeſtic, royal, imperial. | 

AVIA'DO, a, adj. See MR. 

AVIAME'NT| O, ſ. m. preparation, making, 

or getting ready. 

Dar aviamenio. See 

AVIA'R, v. a. to make ready, to diſpatch, 
to ſet forward. 

Awiar-ſe, v. r. to prepare, or 3 one's 
ſelf, to get or make one's ſelf ready. | 

AVI AT E, make haſte. | 

2 adv. covetouſly or greg- 
1 

A' IDO, a, adj. covetous, greedy. Lat. 

AVILANA'DO, a, adj. ſomewhat ruſtical, 

clowniſh. 

AVILTA'DO, a, adj. See 

AVILTAR, v. a. See ABATER Deſprexar. 

AVINAGRA'DO, a, adj. ſomewhat ſour or 
fharp, as vinegar; alſo mixed with 
ar of Hence Vinagre, vinegar. (Me- 

J III. natured. 


| [avik AGRA'R, v. a. to ſteep in vinegar, or 


to mix with vinegar. 


| Avinagrar-ſe v. r. to grow ſharp as vine- 
| Bars. alſo (metaph. ) to to be gry. ; 
AVINCULA'DO. See TIN LADO. 


AVINCULA'R. See VINCULAR. 

Epo, a, adj. See AVIR-SE. 

Bem _ avinds unanimous, of one mind, 
wil 

Mal avindos, diſcordant, jarring, di iffering, 

| of a different ſentiment; that do not agree 


well together. 


| Tug ar, aids a place ſurrendered into an- 
an DO. a, adj. that has the fant , 


and. ſavour of wine; alſo mixed wit | 


| 7 ſomewhat inclined to à Win 


|AVOAR. 
or| AFOCAGA'M de cauſe, (in lar) the 


70 


TFCER. 

Avir-ſe, v. r. to be unanimous, or of one 
mind and will, to agree.well together. 

La ſe avenbaõ, Ill have nothing to do with 
them, let them ſee into the matter. 

As, a walled, but now inconfiderable 
town of Portugal, in the province of 
Alentejo. 

A ordem de Avis, a min N order in Par 
tugal, inſtituted by Alphonſus I. after 
he had won the city of Eyora from the 
Moors, called the Fraternity of St. Mary 
of Evora. It was confirmed by Inno- 
cent IV. in 1234. They wore a black 
Ciſtercian habit, and bare for their arms 
a croſs fleur-de-lis, in a field or, having 
for their creſt two birds ſable. Vaſcon- 
cellos, Origin Ord. Equeſt. 

AVISA'DAMENTE, adv. ſagely, wiſely, 
prudently, diſcreetly, 

AVISA'DO, a, adi. 


1 enader ate. See alſo 
A 


warning. 
AVISO, ſ. m. advice, warning. 
Dar, or fazer aviſo. See AVISAR., 
Ficar de awiſo, to take warning. 


Naw de awiſo, a king's packet-boat. 
Andar ſebre aviſe, to be upon one's guard. 
4 AVISTADO, a, adj. See 


AVISTA'R, v. a. to fee at a diſtance be- 
fore. 

Awiſftar-ſe, to ſpeak mouth to mouth. 

AVIV A'DO, a, adj. See 

AR, v. a. to excite, to quicken, or 

.. encourage, to enlighten or invigorate, to 
© enliven, to make briſk ; alſo to promote; 
to increaſe, to refreſh, — renew. 

AVIVENTA'DO, a, adj. See 

AVIVENTAR, v. a. See AVIV AR. 

A'ULA, ſ. f. a ſchool or hall where the pro- 

Fflors teach; alſo the prince's court, a 

king's palace, or retinue. 

| 4/ULICO, or PALACIA'NO, f. m. a cour- 

tier, a follower of the court. 

AUNA'DO, a, adj. made one by unity, not 

by union. From - unidade, unity. (In 

aſcetics.) 

470, ſ. m. a ſort of fraction; (in arith- 
metic) alſo a river in Portugal. 

Acos, f. m. a grandfather, or grandſire. 

| vs da parte do pay, a grandfather on the 


- father's fide. 

Aws da parte da may, a grandfather on the 
mother's ſide. . 

Aud, I. f. ther. 


Os, the — both of Au and As ; 
it is taken ſometimes both for the grand- 
father and grandmother, and an 
for anceſtors. 


AVOACADO, a, adj. . See 


9150 


4700 1 6 | robo. 


YVOAR. 


of a law-fuit from another's juri 


awa 
' dition; alſo evocation, (in grammar. ) 
AVOCADO. 8 ADVOCADO. 
AFOCHR. ee 2 ADYOCAR. 


[arocerur * * ADFVOCATURA. 


ae . f. the eſtate of the priind- 


WPF" En 4iitiquit, Word-) ses AN 


|AVOE'NGO, ſ. m. See 4/0 and At. 
1 AV QGAGTA: 


ſage, wiſe, diſcreet, 


ISA'R, v. a. to warn, to give warning, 
to let know, to adviſe, to give notice or 


Tk v. n. to —9 or to play the 


eee v. B. ( Gi ung) to thin feift 


- Aureo numero the golden number (in aſtro- 


increasing annually x, until it comes to 


7757 
' AURICUL FR, adj. *uricular. 


* AURIFERO, a, adj. that beareth or bring- 


AU EVT DO, a, adi. See 
AUSENTA'R-SE, v. r. to abſent one's ſelf, 


to 
* AUS 


AUS 


— 


APOGACTA. * CADVOGACTA. | 
Ar D. |. ) ADVOGADA. 
AVOGA'DO. ADVOGADO. 
AVOGA'R. ADVOGAR, 


AVOLUMA'DO, a, adj. Sce 
AYVOLUMA'R, v. a. to over-load. 
AVONDANCA. See ABUNDANCTA. 
AVONDOISO. (An antiquated word.) See 
. ABUNDANTE. 

AVOOU, he, or the ran away. 

A'URA, ſ. f. gale, breeze; allo the air, 
Lai. (Metaph.) Applauſe, favour, in- 
fluence.” _ | 

Aura popular, prpular applauſe. | 

URS ng »#h or ſhining like 
gold. (Metaph.) Excellent, precious. 

Kegra aurea, or regra de tres, (in erith- 
metic) the rule of three, fo called by 
way of excellence; te ching how to find 
a fourth proportional to three numbers 
given. 


nomy) a number beginning with, and 


19, and then begii's again; the ule of 
which is to find the change, and full, 
quarters of the moon. 
AURE'OLA, \. f. the degree of glory of the 
ſaints in heaven. LT. 
AURICT DIA, ſ. f. covetouſneſs, defire of 


a 


Confiſſaõ auricular, the auricular confeſſion, 
thrift, 


Dedo auricular, the little finger. 


eth gold, auriferous. 

AURIFLAMA, ſ. f. oriflamb, auriflamb, or 
auriflambe, St. Denis's purple ſtandard, 
borne againſt infidels, loſt in Flanders. 

AURTFRFSIO, ſ. m. a kind of hawk, a ſea- 

eagle, an oſprey. | 

AURFGA, ſ. m. a carter, a waggoner ; alſo 
a certain ſign in the firmament upon the 

horns of Taurus. 

AURIPHRIGIA'TO, a, adj. embroidered 

with gold. 

AURISTOS, ſ. m. aoriſt, two tenſes in the 
Greek, which denote time indefinitely, 


done lately, or long ago, or likely to be 


done. Greek. 
AUROQPHRIGIATO. See AURIPHRIGE- 


440. 
AURO'RA, ſ. f. the morning twilight, the 
dawn or break of day. : 
Aurora boreal, aurora borealis, is a white 
pyramidal glade of light, appearing like 
the tail of a comet in the northern hemi- 
ſphere of the fixed ſtars. 


AUSE'NCTA, or AUZENCTA, ſ. f. abſence, 


the ſtate of being away. 


o away, to fly from. ; 
ENT E, adj. abſent, out of the way. 
A'USO, ſ. m. See OUSADIA. 
AUSPICA'DO, a, adj. See 


AUSPIC#'R, v. a. to promiſe, to give hopes; 
eful, or give hope- | YVerbo auxiliar, auxiliary verb. 


alſo to make one 


fulneſs. N 


AUspPrClo, ſ. m. auſpice, preſage, omen, 
„token of the ſucceſs or event of : 
| TAUXPLIO, ſ. m. aid, help, ſaccour, ſupply. 
icios, auſpiciouſly, with | A XE, ſ. m. a word that children uſe when 
K 2 RI 


— Mi 
things, ſhewn by the flying of birds. 
Com fſavoraveis 


3 5 85 ſucceſs or fortune. 4 | 
Debaxo des auſpicios de alguem, under one's| AXILL#'R, adj. (in anatomy) belonging 


Ns 


Vos ſors o autor da minha ruina, you are the 


|4UTHC'RA, ſ. f. a finder, or deviſer; 


© 


AX 1 | 
AUSTERAME'NTE, adv. auſterely, rigo- 
rouſly, ſeverely, ſtrictly. : 


neſs, mortification; alſo ſeverity, ſtrict- 
neſs, rigour. 

AUSTE'RO, a, adj. auſtere, ſevere, rigorous, 
rigid. i 
AUSTRA'L, adj. ſouthern, auſtral. 
AUSTRIA, ſ. . Auſtria, the firſt in rank, 


belonging to Germany, eſpecially ſince 


Sileſia, and the marquiſate of Moravia, 
are included in it. | | 
A'USTRO, ſ. m. the ſouth-wind. 
AUTENTICA'DO. Ste AUTENTICAR. 
AUTENTICAMENTE, adv. authentically, 
in an authentic manner. | 
AUTENTICA#R, v. a. to make authentic. 
AUTE'NTICO, or AUTHE'NTICO, a, adj. 
authentic, authentical, of good autho- 
rity. 7 
Auther autentico, an approved author. 
Ef ritura autentica, authentic contract, or 
wriung. 
AUTHO'GRAPHO, f m. autography, the 
own hand-writing, or ſtile of any perfon ; 
alſo the original of a treatiſe. 
AUTHOR, 4UCTOR, or AUTOR, f m. an 


author, writer, compoſer, inventor. 


caule of my ruin. 
Author en juizo, the plaintiff, one that im- 
pleadeth another at law. 


alſo the woman that impleadeth another 
at law. : B 
4UTHORIDA'DE, A. f. authority, power, 
imperiouſneſs; alſo a paſſage or teſtimony 
quoted to make good what one ſays. 
4UTHORIZADAME'NTE, adv. gravely, 
wiſely. 7 

AUTHORIZADO, a, adj. authorized. 
AUTHORIZMR, v. a. to authorize, to im- 
power, to give authority or power; alſo 
to make illuſtrious, valuable, worthy, or 
deſerving eſteem. 

AUTO. See 4070. 

AUTY MATO, ſ. m. a ſelf-moving inſtru- 
ment, as a clock, watch, Kc. 
AUTOR. 8 AUTHOR. 
AUTORIA.F ye 140 Hol 
AUTORIDADE. See AUTHORIDADE. 
AUTORIZAR. See AUTHORIZAR. 
AUTUA'DO. 8 ACTUA'DO. 
A. 5 ah } ACTUAR. 

AVU LSO, a, adj. different, unlike, uncon- 


nected. 
AVULTADO. See Re ee 
AVULTAR, v. n. to look big, to look nu- 
merous ; alſo to grow, to increaſe. | 
AUXILIA'DO, a, adj. See 4d 
AUXTLIA'R, v. a. to aid, to aſſiſt. 
Auxiliares, ſ. m. p. (in Portugal) troops 
that have half-pay, and only ſerve in 
war- time, during which they have the 
whole. 5 | 3 | 
Auxiliar, adj. auxiliary, helpful. 


Tropas auxiliares, auxiliaries, or auxiliary 
Armas auxiliares, auxiliary forces. 
ſomething ails them. Greek. 


to the arm-pit. 


AXTPARA'M, 


AE E 
of the trunk of the vena cava, which go 


up the arm- pits. 


AUSTERIDA DE, ſ. f. auſterity, auſtere- AXIOM, ſ. m. axiom, or a common ſelf. 


evident 8 | 
m. a great jubilee among 
the Eaſtern people. | 


AY. See AI, 
A'YA, ſ. m. a governeſs or governante; 


alſo a chamber-maid. 


and much the largeſt of all the circles ATA TA, ſ. f. ornaments for children. Sce 


alſo DX ES. 


the kingdom of Bohemia, the duchy of A410, ſ. m. a governor or tutor. ö 


AYTRAM, plural, ayrones, a plume or bunch 
of feathers oi a hero, or ſomething like 
It, 

AZ, 1. m. ace, at dice or cards. ; 
Ax, ſ. f. (Obſol. word.) See ALA. 

4 Z d, ſ. f. a wing. 

Agat, que os fpoetas das a Mercurio nos pet, 
winged ſhoes, feigned by the poets to 


be worn by Mercury. | 
Dar azas, (metaph.) to ſpur or egg on. 
Efltender as azas fallando ds agor, to manile, 


or ſtretch the wings. LED: 

Couſa que tem azas, winged, having wings, 

Bater as azas, to clap the wings; alſo to 

bate (in falconry.) 

Cortar as azas a alguem, (metaph.) to cla 

one's wings. 

Azas de balea, Sees BARBATANA. 

AZABO'MBA, an interjection of admira- 

tion, hey-day ! og 

AZA'DO, a, adj. fit, proper, able; alſo 

having a handle, or ears. me 

Aziido, I. m. a kind of veſſel or pot, with 

two handles, > 

AZA'FAMA, cr ASAFANMA, ſ. f. haſte, 

noiſe, hurry-burley, uproar. 

AZAFAMA'DO, ſ. m. a meddler, a buſy- 

body. Lat. ardelio. 

AZAGA'YA, ſ. f. a kind of a ſmall Moor- 

1th ſpear. | 

AZAGU'NCHO.- See ZAGUNCHO. 

AZAMBO'A. See ZAMBO'A. 

AZAMBUGE'IRO, or ZAMBUGEIRO, a 

wild olive-tree. 

AZAMBU*FO, idem. 

AZAMO'R, once one of the moſt con- 

fiderable cities of Ducala, a province of 
Africa, ſituated on the guiph of the ſame 
name, formed by the mouth of the river 
Omirabi. It was very populous, and had 
an excellent fiſhery, when, the Portugueſe 
ſeized upon the place, which, after five 
years poſſeſſion, they demoliſhed and 
abandoned in 1513. | 

WHZAGUT, a kind of tithe, and fortiet!, 
paid hy the Moors to the kings of Por- 
tugal in former times. Arabic. 

AZA'R, ſ. m. a caſt at dice loſing all; the 
ace- point; alſo ill- luck, a misfortune, an 
obſtacle, a bad omen, (metaph.) 

Couſa que traz azar, betokening oy 
misfortune, ill-boding, or portending 1 
luck. . | 

Ter azar com alguma couſa, to look upon 3 
thing as a bad cmen. ÞF 

Agar, I. m. an Indian coin, worth near 2 
ſhilling. 8 

42A RSE, v. r. See PREPARARSE. 


coming from burnt lead. 
AZE'BRE. See AZEVRE. . 
AZ ECHE, ſ. m. a ſort of black earth or 
mineral. 
42 ED 50. See AZEDAR. 
4ZEDAMENTE, adv. ſharply, fever 


[4 


auſpices, conduct, guidance, command, | 
protectio L £ To TIS” 4% 


e axillares, axillary veins, two branches 


8 ADA 


ASARCAM, f. m. aſhes of a blue colour, 


6 


r 


AZE 


AZEDA'R, v. a. to ſour, to make ſharp | 


alſo to put an ill conſtruction upon any 

thing, to miſrepreſent it, ſo as to make it 

odious. | 
AZEDA'R-SE, v. r. to grow tart, four. 
AZE'DAS, ſ. f. p. the herb ſorrel. N 
AZEDFNHO, a, adj. ſomewhat ſour or 


ſharp. 

| 42F'DO, a, adj. ſour, ſharp, eager. 

Taxerſe axedo. See AZEDAR-SE. 

450, (metaph.) harſh, rough, ſevere, 
bad. : : 

AZEITA'DO, a, adj. oily, full of oily ſub- 
ſtance, or like oil. : 

AZ EITE, ſ. m. oil. Arabic. 

Axeite de balea, train-oil. 

Axeite de axeitona ainda nad madura, the 
oil made of unripe olives. _ 

| Trasfegay o axzite, to lade oil out of one 
vellel into another. „ 

Aquelle que trasfega o azeite, he who taketh 
oil out of veſſels with a ladle, and lades it 
into another. 

Danna-ſe o azeite, the oil grows rotten, or 
mouldy. : | 

O gue pixa a axeitona para eſpremer 0 
azeite, a preſſer of oil. . : 

Colbeyta de axeite, a crop, or harveſt of oil. 

Azeite wirgem, the oil that comes out of the 
firſt preſſing ; pure olive- oil. ; 

Adega do axeite, the cellar where oil is kept. 

Agoa ruga ou a primeira borra de azeite, the 
mother, or lees of oil. 

P. nao deites azeite no fogo, do not throw 

oil into the fire. 

P. quem axeite mede as mais unta, we ſay, 
he is an ill cook who cannot lick his 
fingers: _--- h 


ne! | | 
AZEITEF'IRO, ſ. m. a maker or ſeller of oil, 


an oil- man. | 
AZEITO'NA, ſ. f. an olive, the fruit of the 
olive- tree. 7 
Colbeyta, ou o tempo de colber a azeitona, a 
crop or harveſt of olives; the time of 
gathering olives. ö 
Axzeitona colbida a maõ, the olives that are 
gathered, or cropped with the hand. _ 
Axeitona ſapateyra, ſoftened olives, that look 
rotten, 
Azeitonas em conſerva, pickled olives, 
Axeitonas de Sewilba, Seville-olives. 
Cor de axeitona. See : 
AZEITONA'DO, a, adj. or cor de aveitona, 
olive- colour. N ö 
AZE'LHA, f. f. an iron, golden, &c. circle 
or ring. . 


AZI 

AZE'LLOS. See ASELLOS. 

AZEMALA, or AZEMELA, ſ. f. a baggage, 
or ſumpter mule. (Metaph.) A. tool, a 
ſtupid fellow. 

AZEME'L, ſ. m. a driver or keeper of 

- mules; a muleteer. Arabic. 

AZE'NHA, ASE'NHA,. or ACENHA, ſ. f. 
a water-mill. Arabic. 

Axenba de moer axeitona, an oil preſs for 
the breaking of the olives. | 

Axenba de trigo, a water-mill for wheat. 

AZERA'DO. See 

AZERAR, v. a. (among book-binders) to 

ive ſteel colour. 

AZERF'IRO, 1. m. a tree like the laurel or 
bay-tree, which is ever-green, and has 
the flower always white. 5 

AZ ERO LA, ſ. f. a ſort of fruit that has 
three ſtones in it, and is of a pleaſant 
tartneſs, not unlike a little apple; ſome 
of them are red, and ſome of them yel- 
low. There are thoſe that will have them 
to be a ſort of medlars; alſo the tree that 
bears the azerola. | 

AZE'RVES. See MOURAM (among far- 
mers. 

AZEVIA. See ASEVTA. 

AZEVICHA'DO, a, adj. that has the fame 
colour as the ſtone called jet, or agate- 
ſtone. | : 

AZEFVTCHE, ſ. m. the ſtone called jet, or 
agate-ſtone. et 

AZEVIFIRO, f. m. a whore-monger, a 
wencher. . 

AZEFT NHO, ſ. m. the holy-tree, the white- 
thorn, Chriſt's-thorn. 

AZE'VRE, AZEVAR, or AZE'BRE, ſ. m. 

aloes. It is made of the juice of an herb 

called by the Portugueſe erva babo/a, 
whereof there is great ſtore in Cambaya, 
Bengala, and other parts, but that of the 
iſland of Socotora is moſt valued, and 
therefore called/aloes ſuccotrina. 

AZP A, 1. m. the longing of women with 
child, the enſickneſs, when young 
women eat chalk, aſhes, &c. alſo a cru- 
dity or ſharpneſs in the ſtomach called 
heart-burning. | | 

AZIA'GO, a, adj. unlucky. - 

AZIAR, 1. m. a barnacle, an inftrument to 
ſet upon the noſe of an unruly horſe ; 
alſo a motive or incentive. (Metaph.) 

AZT CHE, ſ. m. a ſort of black earth. 

AZTLO. See 5 ASYLO. ; 

272140. * 1487110. | 


. 


e 
or an arch of the horizon, comprehended 
between the meridian of the place, and 


any other azimuth circle. 
AZIF'NHA. See ASINHA. 


ſage. 
AZINHA'GO. See AZIAGO. | 
AZINHA'L, ſ. m. a grove of trees like 
oaks, called by ſome holm, the ſcarlet- 


oak. 
AZINHA'FRE, ſ. m. verdigriſe, or verdi- 
greaſe, the green ruſt of braſs or copper. 
AZINHE'IRA, ANZINHEIRA. See EN- 
ZINHEIRA. 25 
AZIVIE'IRO. See AZEFVIEIRO, 
AZIVINHO. See AZEVINHO. f 
AZIUMA'R-SE, v. r. See AZEDAR-SE, 
It is not uſed. | 
A'ZO, ſ. m. occaſion, motive, room or rea- 


on. 

AZORRA'GUE, ſ. m. a ſcourge, or whip 
made of leather thongs. 

AZOTH, (in chemiſtry) azoth, the mercury 
of any metallic body; an univerſal me- 
dicine. | | | . 

AZOUGA'DO, adj. it is only uſed (Gn) 
for a reſtleſs perſon, that cannot be ſti 
in a place. | 

AZO'UGUE, ſ. m. quickſilver, mercury. 

AZ UL, adj. blue. | i 2 

Axul celeſte, (ky colour. 5 5 

Azul ferrete, dark blue. : 


ore of gold and filver, uſed by painters ; 
ultramarine. | 

Azul claro, light blue. 

Azul turqui. See Azul celęſte. 

Campo azul nos eſcudos das armas, (in 


of arms. | : 
9 que tira ã cor azul, of a blueiſh co- 
Our. , q 
AZULA'DO, a, adj. See | 
AZULMR, v. a. to colour blue. 
AZULEFA'DOR, ſ. m. he who makes or 
adorns with azulejo. ' See AZULEFO. 
AZULEFA'DO, a, adj. See ae 
4 v. a. to adorn with azulejo. 
3 | J 
 AZULE'FO, ſ. m. a Dutch tile glazed, ſuch 
as we uſe to adorn the ſides of chimneys, 
x ſuch places. 
AZYMPFTAS, ſ. m. p. Azymites ons 
vrho mende er 2 Fo 
unleavened bredac de. 


AZIMUTH, or AZIMUD, ſ. m. azimuth | 


. m. B is pronounced as in Englith ; 
3 though the ignorant people of nk 
pronounce it like ie V- 
5, among the ancients, was a numeral letter, 
worth 300, according to this verſe : 
= de eee pits retinere videtur. 
Bu n it had the tittl p. 
it ſtood for 2000. e 


Bm, the third note in the gamut, or ſcale 


B. 
of muſic. 2 f 
B mol, ſ. m. See BEMH OL. F 
B quadro, ſ. m. a B ſharp (in ve 
BA BA, 1. f. foa n, ſlaver, or flabbering, 
drivel; alſo flux cr alivation. 


Baba do caracol, &c. the ſpit of a ſnail, of a 


_ ſerpent, &c. 
BABA'DO, a, adj. See BABAR, and Ba- 
* bar-ſe, 3310 ; 


BABADO'/URO, ſ. m. a bib, a ſlabbering bib. 
BABA'O, a fort of inter). to rail at one that 
has been diſappointed. 3 
BABA'R, v. n. or Babar ſe, v. r. to foam, 

ſlaver, flabber, or drivel ;, alto to be flux- 

ed for the pox. 2 N 
Fullano nao ſe B. ha, ſo t 

of a man that talks 


himſelf cleverly. 
7 5 


ſy, peking 
and Ah ains 


2 
4 OT - 


AZINHA'GA, ſ. f. a narrow path or paſ- 


Azul ultramarim, a kind of fand among the 


heraldry) azure, the blue colour in coats 


* omg == 


BE RPNHO, f. m. a fartow, a little pig. | 


B-A-C 


BABARE', ou BABARE'Q, (in Gon) to] 


cry for the king's aſſiſtance. See alſo 
. | 


.BABF'IRA, ſ. f. that part of the helmet that 


covers the chin. 


. BABF'IRO, 1. m. See BABADOURO.. 
 BABE'L. See BARYLONIA, 


BABO'SA, ſ. f. a woman that ſlabbers: a 
ſlabber-chops; alſo the herb of which 
aloes is made. See ALOE, 


' BABO'SO, ſ. m. he who ſlabbers. 


Fullane he bum babiſe, ſo they, fay of a man 

that is of no ſignification. 

BABU'GEM, ſ. m. See BABA. 

BABYLO'Ni14, ſ. f. the city of Babylon, 
whence the name is applied to ſignify any 

Place where there is a great concourſe of 


people, a confuſion, a multiplicityvf tongues, | 


or à vicious place. i 
BACALHA'O, ſ. m. the fiſh we call poor- 
Fee ad, fak-fſh. See alſo 

ALONA. | 


Cabegg de bacallas ſeco, a poll of ling. 
"RAC! 


; RTE, ſ. m. a blunderbuſs. 
BACATE'LLA, ſ. f. bagatelle, toy, trifle. 


-BACCANHES, ſ. m. p. bacchanals, feaſts 


in honour of Bacchus. 

BACCANTES, ſ. m. ou BACCAS, ſ. f. p. 
bacchantes, the prieſts or prieſteſſes of 
Bacchus. 5 2 

BA'CCO, ſ. m. Bacchus, a pagan deity, It 


is ſometimes taken for the wine. 


BACEIRA, f. f. a kind of diſeaſe in oxen, 


&c. when ſpleen is rotten. 


BACEZLA DA, l. f. a late grown vine, a 


new planted vineyard. 
Fazer bacellada, ty plant young vines, to 
make a vingyard. | a 
BACE/LLO, 1. m. 2, layer, a ſhoot, twig, 


or ſprig of a vine. 


Bacilly, de wides machas, the twig of luſty 


ſtrong vines. | 
BACHANA'ES. See BACCANAES, 
"BACHARE'L, £ ms.» bochdlec of arts, in 
Uvinity, canon and civil law, or phyſic ; 
a talkative, pratthng fellow. 
BACHARELA'DO, 1. m. the degree of ba- 


chelor 77 lerſhip. : 
BACHA R ELFC . prattling, babbling, 


talkativeneſs 

Bal, ;, or 
pio, or De Sala, the Caſpian ſea; it goes 
by ſeveral names, viz. de Sela, Mar 

4 Raa, Max de Taberaftan. 

BACP A, ſ. f. a baſon, generally a barber's 
baſon ; alſo the pulpit's pavement. Ara- 
bic. 

Abertura dameſma bacid, the neck of a bar- 
ber's baſon. 57 


 BACINE'TE, ſ. m. a kind of head-piece or 


helmet, which the cuiraſſiers formerly 


uſed. 8 
 BACINTCA, ſ. f. a little baſon or cloſe- 


ſtool- pan. | 
BACTPO, ſ. m. a cloſe- ſtool- pan. 
BA O, ſ. m. the ſpleen. 
Doente do bago, ſick of the ſpleen. | 
Bago, a, adj. ſomewhat black or blackiſh ; 
_ alſo dull, dim, ſpeaking of a glaſs. 
Faxer bago bum eſpelbe, to dull a looking- 


BACORINHA'DO, a, adi. See 
BACORINHFR, a jocole word, See PAL- 


1 


CRN. J. m. a httle. pig. 
aned pig 


| bridge over the river Guadiana, that is 


and is quite ſtrait. In the years 1638 
| and 1705, it was unſueceſsfully beſieged 
by the Portugueſe. From the Arabic 


[BAFEF 2K, v. a. to breathe in, or upey. 


„ex, Mar de Bach d, or Mar Caf- 


BAG 
BA'COROS que naſcem da meſma barrigada, 


a litter of pigs, _.. 

BA'CULO, ſ. m. a ſtaff; alſo ſupport, com- 
fort. (Metaph.) | ; 

Bacula paſtoral, a biſhop's croſier; the paſ- 
toral ſtaff, 1 

534 DA. See ABA DA. | 

BADAJO/Z, a city and the capital of Spa- 
niſh Eſtremadura, and a dee ns 

againſt Portugal. Its fortifications are 
antique, but it has ſome modern out- 
works, Here is an old Roman ftone- 


ſeven hundred paces long, fuurtzen broad, 


beled aix, i. e. land of life. ON 

BADA'L, ſ. m. (in ſurgery) a ſort of fark- 

ed inſtrument to hold up the patient's 

head. | 

BADALA'DA, ſ. f. the ſtroke of a clapper 

| ofa bell; alſo a fooliſh expreſſion. (Me- 
taph. 

BADATETAR com frio, to tremble with 
cold. . 

BADA'LO, ſ. m. the clapper of a bell. 

B ADA ME. See BEDAME. 

aeg. ſ. m. (Obſolete word.) See 
PA. SJ. . 5 = 

BADA'NA.T 8 1 

BADE'FO. 1 ee 2 BACALHAO. 

BADULA'QUE, ſ. m. meat haſhed with 
thick ſauces, thence applied to ſignify any 

_ gallimawtrey. 

BAE, fo the Indians call the wives of the 
Chriſtians. 8 - 

BAE'TA, ſ. f. bayze, or baiz, a kind of 
woollen ſtuff. 

BAFA'GEM de vento, a gale of wind. 

BAFARPF, ſ. m. a kind of a bird of prey. 

BAFET& DO, a, adj. See 


ö 


BAFFO, ſ. m. the ſtink proceeding from 
mouldineſs or muſtineſs; an ill and ſtrong 
ſmell, or hogo. 5 


hogo. 
BA FO, ſ. m. breath, 
Bae de vento, a gentle gale, a breeze. 
Mao bafe, a ſtrong breath. | 
Bom bajo. a tweet breath; (metaph.) pr6- 
tection, preſence, See APBRIGO, and 
PROTECCA 


p 8 
Ela carne tem bafin, this meat has a deadly 


IB AIRAM. 


BAL 
BAGRE, a kind of long fiſh with a fork- 
ed tall, 
BAGULHA, the kernel of grapes; a grape- 
One. : 


BAHA'R, ſ. m. (in the Eaſt-Indies) bahay 
a weight of three hundred and b f 
pol ds, avoirdupois, at Mocha; the le- 
er, fx hundred and twenty-five pounds, 
at Molucca ; and the greater, ſix hound 
two hundied and fifty pounds. | 

BAHT A, ſ. f. a bay, or road at fea. 

Bahia de todos os Santos, the Bay of All 
Saints, in the Braſils. 

BAH, ſ. m. a trunk. N 

Official que fax, babis, a trunk-maker. 

BA ITA, or BAYA, 1, f. a pariition-har to 

ſeparate two horſes in a ſtable. 

BA'ILA. See BALHA. | 

BALADE'IRA. See DANCADEIRA, 

BAILADO'R. See DANCADOR. 

BAILA'DO.} g.. 5 DANGADO. 

BAILA'R, : DANCAR, 

BAILE. See DANCA. Tt 1s alſo the title 
given in Conſtantinople to the Venetian 
ambaſſadors. 

BAILE'O, a ſcaffold. 

Baileo, an open gallery. : 

Baileo, a kind of a ſmall ſcaffold in a crane, 

ere ine, to draw up burdens. 

BAILHE'IRO. ELIGEIRO. 

BAILIA DO. ( See } 8411400. 

BAILIO. BALIO. 

BATNHA, ſ. f. ex. Bainha da eſpada, a 

ſcabbard or ſheath of a fword. Lat. wa- 

gina, 

Ganchd da bainha, por onde ſe prende a pa- 

ada, the chape or hook of a ſcabbard. 

Bainha de legume, the huſk, cod, or ſhell of 
a bean, pe, or any ſuch thing. 

Bainha da caſtura, hem, ſelvage, border. 

BAINHETRO, 1. m. a ſheath, ſcabbard, or 
caſe- maker. * 

BAINI CA, os FAINILHA, ſ. f. vanilla, or 

Vanillie, a long ſlender cod, growing in 

the Weſt-Indlies on a plant that runs up 

trees. The Spamards gave it this name 
beeaule it is like a flender ſheath. 

AO, a, adj. ex · Ca valle Beio, bayard, 

or a bay-horſe. Es 

Baio clara, a bright dapple, bay. 

Baio eſcurs, brown. bay. 

Baio caſtanho, of a chelnut colour. 

Bate deurgde, yellow dun, 

See- BAYRAM, 


BAFORA'DA, . f. a ſtrong ſmell of the EA. RRO, f. m. a wards a diſtrict, or por- 


| breath, 

Dar a alguem huma baforada de winho, to 
breathe upon one a ſtrong ſmell of wine. 
BAFORE'IRA, ex. Figueira bafareira, a 
wild fig- tree. 

BA GA, I. f. a berry. 


Raga de loureiro, bay- berry. 

B4GA , ſ. m. murk, or murc, huſks of 
grapes or other fruits, after the juice has 
been preſſed out. | 

BAGA'GEM, ſ. f. carriage, baggage, goods. 

BAGA'NHA, ſ. f. the hull, peel, or ſkin, 
incloſing the linſeed. 


tion of a city. | 
BA'IXA. BAXA. 
BAIXADO. © > RAXADO. 
BAIXAR. BAAAR. 


BA IXO. BAA. 


| | AE, 1. f. the bulk incloing the feed of 
Baga de era, ivy- berry. 


the herb called caracoes. Set CARACOL. 
BA NES, kidney- beans. 
BAYO/'UFO. See TOLEIRAM. 
BAY, f. m. a kind of ſhift uſed by the 
Indian ladies. 
BA'LA, ſ. f. a bullet, or ſhot. Greek. 
Balas de cadea, or encadeadas, chain-ihot. 
Bala enramada, a croſs- bar ſhot, crols-bars 


BAGATE'LLA. See BACATELLA. Nala de carnhad, a cannon-bultet.. 
B AGO, f. m. the grain of any corn. 1 gue far buma bala, a bullet-hole. 


Bago dle uu, a grape. 


O cabir dos bagos juntameate com a flar dus 


wides, the dropping or falling off of 


B4GOAS, 10 the ancient F 


Canhas que leua bala de 20 arratss, 3 
gun of twenty-pound ſhet, a twouy- 
pounder. : 

Bala de emprofor, à printer's ball 


Bala de papel, a bale or pack of papere | 
2 2e eee 


Bago de bifo. See BACULO panel 
rſians call the 


eunuchs. 


FO 


| 82 a balloting, or wog, 


—— 


BAL 
f. m. the hole, ſtroke, or wound 
made by a bullet. 


BALA See BALAR. 
BALAIO, or BALA'YO, ſ. m. a hamper, or 


BALAIS. Seq BALAXN. _ 

ALA NA, a balance, a pair of ſcales. 

. | Balanga Romana, a ſteel- yard, the Roman 
balance, or beam. 

Traveſaa da balanga, a beam whereon ba- 

lances and ſcales hang. : 

O buraco em que entra o traveſſas da ba- 
lanza, the hole or hollow wherein the 
balance feales turn. 

O fel da balanga, ou a lingug da balanpa, the 
tongue or needle of a balance. 

O gancho, com gue ſe ſuſpende a balanga para 
nella ſe peſar alguma eouſa, the cheeks ol 
the balance. 

O contrapefſo da balanga, a eounterpoiſe, that 
which is put in the ſcales to make even 
weight. | 

O proto, ou capo da blanga, a ſcale, or baſon 

. of a balance. | 

Balanga para peſar ouro, gold weights. 

| Balanga para peſar dinheiro, weights. 


amine, to judge, or conſider. : 
Faeir pender a balanga mais de huma parte, 
que da outra, to turn the ſcale. , 


For em balanga a todas as palauras, to weigh 


every verd. 
BALANCADO, a, adj. See the two next 
articles, \ 1 
BALAN AR, v. a. to ſwing, toſs, or ſhake: 
to and fro. 


| Balangar-fv, v. r. to fwing, to ſee-ſaw, or 
to weigh falt; alſo to hover on high as 
the engle and ſome other birds do. 
BALANCTA. See MELANI. 
 BALANCO, ſ. m. darnel, cockle, a weed, 
amongſt corn. | ' 
Balango, ſ. m. ſwinging, tefſin 
' balance of aw-account. 
Dar batango, to balance an account; alſo to 
Ponder or conſider, to examine ſtrictly, 
gr ditigently, (Metaph.) 
Elan em balongo, to be in ſuſpenee. 
BALANDRAO, ſ. m. a great cloak for 
tou] weather. From the Italian palan- 
| tres, à great coat; alls -a fort of gan- 
ment worn by the. brothers belonging to 
the brotherhood, called Da Miſericordia. 
Bi'LANO, {. m. the nut of a man's yard. 
BALAM, . m. a kind of an Indian long 
light _ with oars. tl 
PALANTES, a negroe nation of Melli, a 
rovince of Negroe Land, in Africa. The 
tugueſe attempted the conqueſt of it in 
July i695; but it being then the rainy 
-ferfon, they were entirely routed, and o- 
bliged to retire. 
BALAR, v. n. to bleat Hike ſheep. 
BALA'SIO. See BALAX, - 
1 f. m. a rail, a balluſter, a 
tte pillar. | 
BALAYSTES, or BALAUSTRES, the feet 
of a hed. n | 
BALAU'STIAS, . m. p · the dried bloſſoms 
of pemegranates. Le 
 FALAX, or BALAFS, f m. a precious ſtone 
ne 4 ruby, though not ſo rich. 
m. a fart of ſmall baſket. 
1 . 155 ſtammering. ; 
HPalbo, to to firitter, to Jifp. 
e 1. ME, Möuerng ; e 0 


4 


8 


— 


For embalangza, (metaph.) to weigh, to ex- 


53 le ar 


B AL 
BALCAM, ſ. m. a balcony, or building jut- 
ting out. 
BALDA'DO, a, adj. void, fruſtrated, of no 
effect. Sceealſlo BAL DAR. 
BAL DAM. ſ. m. a reproachful word, abu- 
ſive language, affront. f 
BAL DAR, v. a. to fruſtrate, or diſappoint; 
alſo to trump a card in a game called 2/- 
padilba. 
B. L D, a bucket. N N 
Bale, a kind of ſhovel uſed by huſband- 
men. 
De balde, adv. in vain, without effect. 
BALDEACAM, 1. f. the act of pouring, &c. 
See BALDEAR. | 
BALDEA'DO, a, adj. See 
BALDEA'R, v. a. to pour, put, or diſ- 
charge out of one ſhip or veſſel into ano- 
ther, to tranſvaſate, to decant. 
BALDTFO, a, adj. common, open, fallow, 
uncultiyated. See allo BALDADO. 
BALDRE'U, ſ. m. ſmall pieces of old gloves 
made of ſkin, which painters, &c. boil to 
a jelly, to make glue. pe dot 
BALDRO'CA. See TROCA. 
BALE'A, ſ. f. a whale, the greateſt 
fiſhes. ; 
Coſtas da balea, a whale-bone. 
Barba de balea, the beard or whiſkers of a 
whalc. Seealſo AZ EITE. 
BALEA'RES,\. f. p. two iſlands in the Me- 
diterranean ſea, over- againſt Catalonia in 
Spain, now called Majorca and Minor ca. 
he ancient inhabitants were excellent 
ſlingers. 
BALEA'TO, a young whale. 
BALEGO'ENS, ſ. m. p. a ſort of ſhoes or 
boots, formerly uſed. | 


„ 


of ſea 


= 


Raff, 
BALHA, or BATLA, ex. Tra zer à lulba, 
to tell, publiſh, ur make known; alſo 


ſe. | 
ay tha, to be publiſhed or 05 
known; alto to be. alledged, quoted, or 
mentioned. i : 
BALHADE TRA. See DANCADEIRA. 
BALHA DO. ''s 2 FD 4. 
BALHAR. 


| 


| 


DANCAHR. 


BALHATA, a ballad. From the Italian 
ballata. . 

BALTA, See 

BALIA'DO, or BAILIA'DO, a benefice 
among the knights of Malta. | 

BALTO, of BAILTO, the name given to the 
knights cf Malta that obtain that benefice; 


alſo bailiff, a magiſtrate. | 

BALPZA, ſ. f. a Hand- mark, or light-houſe 

on the ſhore fer ſhips to freer; hy; allo a 

ſea- mark, ſet up in a dangerous place, 
for the direction of the ſailors, as à buy 
floating, or a vaſt raiſed in a bank. See 
alſo LIMITE. ; 

BALIZADO, a, adj. See 

BALTZ AR, v. a. to ſet up a land-mark, &c. 
See BALIZ A, and DEMARCAR. 

B #LNEO Maria, (among chemiſte), hal- 
nem Mariaez it is when a cucurbite js 
cloſe ftopped, and placed in à veſſel of 
hot water, ſo that the water being gently: 
and gradually heated, may always keep 

ite in an even tomperature of 


the cucurb 
adj; puffed up, feln, not 


| 


\ 7 
k 71 


ng. 2 
bega. See BALSA, 


\ 


BALESTIL HA, ſ. f. the croſs-ſtaff, uſed! 
for taking the ſun's altitude, &c, Jacob's- | 


to alledge, cite, or qucte. (A vulgar} 


» 


| BAN 
(BALO'NZ, f. f. a fort of band for men, 


which is now ſcarce in uſe. 

BALO'NAS, ſ. f. p. a kind of breeches for- 
merly uſed. | 

BALOUCADO'R cavallo, a trotting horſe. 

BALRAVE'NTO. See BARLAVENTO. 

B. A. I. SA, or BA'LCA, ſ. f. a place where 
thorns and briars grow, a buſh of thorns. 
It 1s alto taken for a plant, or branch of it. 
Barr. Dec. 2. page 185. 

Balſa, preſſed grapes, or lees of wine. 

Tirar o winho da-balſa, to rack wine, to draw 
it off from the lees. | 

Baſſas the ſtandard or enſign uſed by the 

emplars. 

Balſa, a caſe made of ſtraw, &c. for urinals. 

Balſa, a float, pieces of timber made faſt to- 
gether with rafters for conveying burdens 
down a river with the ſtream. 

BALSAMFNHO, ſ. m. a balfam-apple, 

whoſe oil conſolidates wounds like balm. 

BA'LSAMO, 1. m. balſam, a tree, ova juice, 
or a compoſition ſo called. 

BALSA'NA, ſ. f. a ſort of lace to ſtrengthen 
the extremiry of a garment. 

BALSFIRO, a, adj. wild, buſhy, covered 
with thorns and briars ; alſo belonging to 
BALSA. See it. 

Cao balſziro, a dog that goes into the thorns 
and briars. 

Balſtiro, ſ. m. a vat, to put the muſt or 
new wine together with the BALSA, 
which fee. . 

Uma balſeira, the fruit of the wild- vine, or. 
bryony. 


yony 
.|BALSEMAM, 1. m. a river in Portugal, 


that flows through the city of Lamego, 
nct far trom the place where it falls into 
the Douro. It gives denomination to the 
noble family of the Balſamoens in the ſame 
city. n 

EA. L TEO, ſ. m. from the Lat. baitews, a 

girdle, a frd- belt; but it is only uſed for 

a particular mark, ſign, or token, whereby 

any perfon is known. 

BALTICO, ex. o mar Baltica, or o Baltic, 
the Baltic, or the fea belotiging to Baltia, 
an iſland in the German Ocean. 


ö 


|{BALUA'RTE, ſ. m. a bulwark, a great 


baſtion. (Metaph.) Defence, guard, prop, 
ſupport-. b 
BAMEALHAM, very lack. 
A LU 5MRALHO*NA, in «hurry. 
BAMBELEMADO, &, adj. See 
BANIBELEAR, v. n. to widdle-waddle, 
not to he ftexty, to ſhake. - 
BA MO, a, adj. lack, looſe, unbent. 
BAIT6OLAM, BAMBOLIM, two diſfer- 
ent ſorts ofplaits, or folds, uſed by women 
in their pettiebats. 

BAMEU,, ſ. m. bamboe, a fort of Indian 
cane, fo fiſt called by the Portugueſe. 
 BAMBUA'L, f. m. the place where ſuch 

| canes grow. CY 
BANANA, ſ. f. a fruit growing in India, 
in the Braſils, and on PR pets. of Africa.. 
The Arabs and Per call it nous; alſo 
a coward, a good for hothing fellow. 
BANANE'TRA, ſ. f. the tree that bears ſuch 
fruit. It is about fourteen or fifteen feet 
high, conſiſting of many rinds or leaves, 
growing one upon onother, the trunk 
about the thickneſs of a man's leg. 


| 


} 


 BANAN#L, 1. m. the plac bana- 
neiras grow. Tb, 
DANA ZH, a will beaſt as big. as a horſe, 


with three horns in the forehead, See 


beat. 
BLOOD, a," 
ſolid, flabby. ey 
Clirne'balofa, Babby feſt. ; 


Fernað Nleudes Pinto; chap. 266. | 
oy | BANC, 


Banco de pinchar, (in heraldry) a ſmall 


—— 


| 170 a 
ND 


- BANDARRICE, f. f. foppery, foppiſh- 
BAND, f. fl. a ſort of voider, or veſſel, 
; of filyer or gold, to carry n ad 


| BAN 

BA MCA, ſ. f. a deſk, 

Jogo da banca, baſſet, a game at cards. 
BANCA'DA, a certain number of ſeats for 


the muſicians in a church. 
BANC#'L, ſ. m. a carpet or cloth to cover 


a bench. . 8 


BA VCO, ſ. m. a bench, form, or ſcat ; alſo 
a bank or ſtock of money. | 
Banco de Inglaterra, the bank of England. 
Banco da igreja, a pew, a ſeat in a church. 
Banco de gale, a ſeat or bench where the 

rowers {it in the gallies. 
Banco de judicatura, a bench whereon judges 
ſit in courts. 
Faxer banco roto, to break, or turn bank- 
rupt. = | 
Banco de area, a bank of ſand in the ſea, a 
ſhelf, or the ſands. | 
Dar em ſeco em hum banco de area, to run 
a-ground, to ſtrike the ſands, 


bench in the infante's eſcutcheon in Por- 
tugal. : 

Banes de enſumblagem, a joiner's bench. 

BA'NDA, ſ. f. a tide; allo a ſcarf. 

Deſta banda, on this fide. © > 

Da outra banda, on the other ſide. af 

De huma e outra banda, on both fides. 

Langado de huma banda para a outra, toſſed 
from poſt to pillar. 

Vinds a banda, it is faid of one that yields or 

gives way to paſſion. 

Tem acabega a banda, his head leans on one 

ſide, | 
Para eſſas bandas, that way, towards. 

Paſſer de banda a banda, to run through. 

Por de banda, to lay aſide, to ſave. 

Banda, fillet, band. | 

Banda, a welt, border, or guard about the 
coat or gown. 

Cavalleiros da Banda, knights of the Band, 
or Red-ſtaff, in Spain, inſtituted A. C. 
1330, by Alphonſo XI. king of Caſtile 
and Leon, / ' 

Banda, the principal and the largeſt of the 
Indian iflands bearing that name in Aſia, 
famous for whole foreſts of nutmegs and 
cloves, particularly the former, and that 
without any cultivation. In the year 1 500 
the Portugueſe having diſcovered the way 
to Aſia round the cape of Good-hope, 

_ trafficked with the natives of India; and 
ſo brought the ſpices into Europe. 

Banda, (in keraldry) a e repreſenting 
a ſhoulder- belt in the eſcutcheon; alſo a 
bend made by two lines drawn croſs- ways 
from the dexter chief to the finiſter baſe 


= 


mented with a Banda. See BA 

_ alſo BANDAR. | 

BANDA*LHO. See FARRAPO. © 

: BANDA'R, v. a. ex. Bandar veſtidos, to face 
the garments. | 8 

BANDA'RA. ſ. m. a governor or ruler. It 

is only uſed in Malacca, the moſt ſouther- 


See 


ly N the further Peninſula of India, 
in ; | 


a 

BAND RRA, ſ. m. (a vulgar word) afop, 

a coxcomb.. : | 
BANDARRIA'DO. See Ry 
BANDARRIAR, v. n. to behave like a fop 


or coxcomb. - 
neſs. 


ſometimes made of fine wood, ſometimes 


BAN 

preſents in. — 
BAN DEJA O, a, adj. See 5 
BANDEFA'R, v. a. ex. Bandejar o trigo, to 
ick, ſift, or clean wheat. 
BANDE'TRA, ſ. f. an enſign, flag, or ban- 

ner; the colours. | | 
Bandeira ou manga de foldados, a band of 
ſoldiers under one commander. 
BANDEIRPFNHA, ſ. f. alittle banner, en- 
ſign, orflag. | 
BANDEIROLA, ſ. f. a little flag or ſtreamer. 
Ital. 7 
Bandeirola de trombeta, the fringed bandrol, 
or {ilk that hangs on a trumpet. 


BANDE' L, ſ. m. (in India) a ward wherein 


foreigners live. T1] 
BANDIDO. See BANIDO. 
Bandido, ſ. m. an out-law turned robber, 
a robber on the highway, a banditto, a 
- highwayman. 
BANDINS, ou BANDS, the portions or 
parts into which a vargem is divided, (In 
India.) See VARGEM. . 
BANDFR, v. a. See DESTERRAR. | 
BANDIS. See BANDINS. | | 
BA'NDO, ſ. m. a ban, a proclamation hy 
voice, or with ſound of trumpet; alſo the 
hedge or incloſure of a vargem. (In In- 
dia.) See YARGEM. 
Bando ou multidaõ de mulberes, a bevy of 
women. | 
Bando de paſſaros, a flight of birds. 
Bando de perdizes; a covey. of partridges. 
Bands, a faction, a ſeditious party, a gang. 
BANDO'LAS, ſ. f. p. a ſhoulder-belt or 
collar, with bandoleers, or ſmall wooden 
caſes covered with leather, each of them 
containing powder that is a ſufficient 
charge for a muſquet. 3 
Bandela, a jury-maſt. Naw. em bando- 
las, (a fea phraſe) a ſhip with the jury- 
maſt, or a yard, ſet up inſtead of a maſt, 
which has been broken down by a ſtorm 
or ſhot. | | 
BANDOLEF'IRA, ſ. f. the belt over the left- 
ſhoulder of the carabineers to hang their 
carabines in. | 
BANDOLE'IRO, ſ. m. a vagabond, a high- 
wayman. - 4 
BAMDORRT LHA, ſ. f. a muſical inſtrument 
called bandora. Lat. pandura. 
BANDU'LHO, ſ. m. (A jocoſe word.) See 
BARRIGA. | ; 
BANDU'RIAS, ſ. f. p. See PELIONA. 
BANDU' RRA. See BANDORILHA, 
BANEA'NES, or BANITANES, ſ. m. p. ba- 
nians, a numerous ſe of idolaters in the 
Eaſt-Indies, in Aſia, who never eat any 
thing that has had animal life. They 
believe a God, and yet worſhip the devil 
They principally follow trade, and are 
een the greateſt - merchants in the 
wor 
xeon ſ. f. the hog's fat round the 
dney. | q 
Banha de flor, a ſweet ointment made 
2 hog's lard, bloſſom of orange trees, 
5 | 


to beſprinkle; alſo to touch a picture, to 
lay new and freſh colours upon it. 
r-/e, v. r. to waſh, or bathe one's ſelf, 
to bathe, to be in water, or in any thing 
like a bath, | 


delight, to be delighted. 


a 


BANHA'DO, a, adj. bathed, &c. See >|. 
BANHA'R, v. a. to bathe, or dip, to water, 


Banbar-ſe em prager, ou alegria, to joy, to Bap 


BAP 


roſe-watzr; that is, (metaph.) to be well 
pleaſed. . 

O lugar em que alguem ſe banha, fa. 

ang em rws, &c. a bathing- place in a 
river, &c. . 

BANHO, {. m. a waſhing-place, a bath, or 
bagnio. b 5 

Tomar banhos. See BANHAR-SE. 

Gamela, ou couza ſemelbante para tomar o 
banho, a bathing tub. 

O que tem a caza de banho, the maſter of à 
bagnio, a bath-keeper. 

Banhos de agoas quentes e mineraes. See 
CALDAS. 51 

O bomem'que da banbos, a ſervant attending 
about the bath. 

Banho de Maria. See BALNEO Maria. 

Banho de area, ou de ſeparagas, ſand-bath, 
(with chemiſts.) | 

Banhos, banns, or publication of matri- 
mony.; -; 

Publicar ou correr os banhos, to bid the 

banns of matrimony, to atk people in the 
ehurch. = * 

Cavalleiros do Banho, knights of the Bath, 
an order of knights who were firit created 
in England by Henry IV. A. D. 1399. 
They are fo called, becauſe of their bath- 
ing before they were advanced to that dig- 
nity. | 

Banbos de argel, the priſon where the Chriſ- 
tian ſlaves are kept, in Algiers. 

BANIDO, ſ. m. an outlawed and baniſhed 
malefactor. 

BANQUEIRO, ſ. m. a banker. i 

BANNQUETA, ſ. f. (in fortification) a heap 
of ground raiſed round the foot and in the 
inſide of the parapet. 


BANQUETE, ſ. m. a aner banket, a 


feaſt. | 
O que da o banguete, an entertainer, 2 
feaſter. » 
BANQUETEADO, a, adj. See 
BANQUETEAR, v. n. to banquet, to feaſt, 
to revel. 

Banquetear, v. a. to feaſt, or treat one. 
Coftume, ou ceremonia uſada no banquetear 
alguem, a feaſt rite. | 
n J. m. a joint-ſtool, foot- 
ool. 5 e 
BANTTM, ſ. m. a kind of Indian veſſel or 

ſhip. „ 
BANZA DO, a, adj. See 
BA VZ AR, v. n. to feel a violent pain; allo 
to be in a violent paſſion. : 
BANZEIRO, adj. ex. Mar banzeiro, ſo 
they call the ſea when it is neither cali nor 
ſtormy. _ | : 
Togo banzeiro, is ſaid of a game, wherein 
none of the ſters loſe. . 
BAONE'ZA, 1; f. a kind of a ſharpiſh apple 
ſo called. _ | © IS 
BAPTISMA'L, adj. baptiſmal, belonging to 
ben 5 
BAPTFSMO, or BAUTISMO, ſ. m. bap- 
tiſm, chriſtening. | | 
Pia do baptiſmo, the font in a church. 
Receber o baptiſmo, to be chriſtened, or bap⸗ 
tiſed. 3 POS, 1 
Nome do baptiſmo, the chriſtian name. 
4 7157 fm. 8 John = Baptiſt 
Baptiſta, a ſort of fine linen cloth. _ 
84 ls Tf RIO, l. m. the place deſtinedfar 
the font in a church. _ | 
SAVE CDG, E 2 chriſtening. 
Baptizado, a, adj. See 
BAFTIZ AR, v. a. to chriſten, o haps 


Banhar-ſe em agoa de revs, to bathe ip | 


— . 
tiſe, | E v.35 Aqui 
1 . £ 
i , 
2 


* 


Ma ey ty f f 
J EE OL OD 


i 
; FOOT RD 
n 
* 8 n 8 
e as A SG SITE S 9 
9 a a 4, Md; 7 LAH 1 ISS VS oF 2 uf 1 Woe? Age; To -: 
} tae ES hes rr A ET Lata: ws / 3 N SIR Bon. 2 4 
< A 


* FARATF'IRO, ſ. m. 


4tiza, he that chriſtens. Dar barato. = CONTRABARA- 
17 e the ſtroke a man gives Tomar barato. 5 See 1 TEA R. 


on the ground when he falls. 
Dar hum baque. See BAN! 
BAQUEA DO, a, adj. Sce BA 


Baquear-ſe. 
B Ke. v. n. to 
fall or tumble. 


Paquear, (metaph. ) to convince, or con- 


vict. 


Pagucdr. ſe, v. r. to ſtretch, or lay 


the ground. 2 


— 


BiQUETA, 
five hundred pounds, ( 
hemp to the diſtaff. 


tunny. 


BARA NDO, ſ. m. a rope or cord; it is ſaid 
commonly of an halter to hang with; alſo 


à bond, a tie. 


earne!t with him. 


Eftur como barago na garganta, to be prefled, 


or ſolicited, ( Metaph.) 


P. em caxa do ladras, nas 
6e, this is a wiſe warning not to men- 
tion things that are unpleaſing to the 


hearer. 


BARAFU'NDA, ſ. f. tumult, confuſion, diſ- 
order; alſo a fort of needle-work, that 


from far looks like lace. 


BARAFUSTA'DO, adj. See 
BARAFUSTA#R, v. n. to ſtruggle, to toſs up 


and down, to ſtrive. 


BARA'LHA,F, f. the cards that remain after 
taking what are neceſſary to play, the ſtock 


at cards. 


Meterſe na baralha, (metaph.) to deſiſt, to 
ceaſe, to leave off, to. give over. | 
Jogar com toda & baralha, (metaph.) to 
be a flatterer ; alſs-to treat, or handle dif- 


ferent ſubjects without diſpoſing or ſetting |, 


them in order. 
EARALH ADO, a, adj. 


BARALHAR, v. a. ex. Barathar tis cartas, 


to thuffle cards; alſo to 


tangle, to diſorder, to diſturb, to put into 


.. contuſion, 


ARAL HO, ſ. m. ex. Baralbo de cartas, a 


pack of cards. 


5% ll, L m. a baron. See alſo FARAM:| 
BiRA 74, f.f. a kind of moth that eats| 
\ . books or clothes, a 


BARATEA'DO, adj. See 


BARATEA'R, or ABAXAR 70 


ABAXAR, v. n. 
Baratear na compra, 
to beat the price. 


BARATE'Z.A, cheapneſs. 


BAR 10, a, adi. that is cheap. 
era, adv. cheap, of little price. 8 

money given to ſtanders by 

the winner; alſo amends, com- 


Bardo, [. m. the 
at play by 
penſation. 
aver por barato 
thing to be better, 
be very glad of it. 
3 Barato, 
or delpiſe, not to regard 

* 30 account of. WY: 

A 


C £ a drum-ſtick. 
BA'K A de ouro, the value of four thouſan 


book -worm. . 57 44 


to cheapen, to haggle, 
he chat ſells cheap. 


alguma couſe, to think a. 


or more convenient, to 


BAR 


UEAR. 


in India.) 


Por o barago na garganta 4 alguem, (me- 
taph.) to preſs one, to ſolicit him, to be 


lembrar bara 


8e 


confound, in- 


Frego. See 


1 


to.undervalue, to contemn, 
or care for, to 


EAR and 


fall, to tumble, to get a 


along on 


l 


BAR. A, i. f. the firing to tie the flax or 
 BARA'CHA, a great kettle to boil meat or 


any other th ng elſe aboard ſhips. 
BAR4CTNHO, a ſmall rope or cord. 
P. ſe te derem o porquinbo, a code the com 

o baracinho, that is, loſe not the oppor- 


. 


—B INE I PIE 


BARBA'RICO, a, adj. pertaining : to, on 


BARBA'DO, a, adi. bearded. | 
| BARBA'NTE. See BIRBANTE. 
BARBA'R, v. n. to begin to have a beard. 


BARBARA, (in logic) a technical word, 


Santa barbara, (ma thip) the powder- 
room. 3 : 
;BARBARAME'NTE, adv. barbaronſly,cru- 


BARBART A, f. any 
Barbaria, or BERBERT A, ſ. f. Barbary, - 


* * 


B A R 


beſt is cheapeſt. 


deep place. 
the ſmall fibres of a root. 

Barba de bode. See ULMARIA. 

Fazer a barba a alguem, to trim, to ſhave, 
or beard one. 

Hamem de barbas, a man of reputation. 


ſay a thing to a man's face. 
Pegar pelas barbas a alguem, to pluck or 
twitch one by the beard. 
Barba a varba, face to face. | 
iwer a cuſta da barba longa, to be a ſpunger, 
to live upon the catch | 
ho a barba teſa, to reſiſt, to withſtand, to 
ace. ü 
Barba de cabra, a goat's beard; alſo the herb 
ſo called. 
Barba de bum cometa, the beams of a blazing 
itar, or the flappet of a comet. 
BA RBA, (figurat.) age, years. 
Barbas de balka. See BALE'A. 
Barbas do iſope, a little bunch of hair tied 
to an end of an holy water-ſprinkle, or 
ſtick. E 
P. quands wires arder as barbas de teu ve- 
Zinbo, deita as tuas em remotho, when thy 
neighbour's beard. is on fire, be careful of 
thine own. Horace ſays, tua res agitur, 
paries cum proximus ardet. | 
Dar a agoa pella barba. See AGOA. 
BARBA'CAS,L. f. p. a long beard. 
BARBACA 4, ſ. f. a countermure, or wall, 
fet before, a barbican before a caſtle, the 
out-works. E 
BARBA'DAS,, or BA'RBADA, Barbadoes, 
one of the principal iflands of the wind- 
ward diviſion of the Caribbees, and, next 
to Jamaica, the moſt conſiderable of all 
the iſles belonging to the Britiſh domini- 
ons in America. 3 8 
BARBADTNHO, ſ. m. diminut. from Bar- 
bado, he who has a little beard. See alſo 
CAPUGHINHOS. ', 


Lat. pubeſcere. 
each of whoſe ſyllables prefixed before the 
propoſitions of a ſyllogiſm in the firſt mood 
and firſt figure, denote the univerſal affir- 
mation of the ſaid propo tions. It is alſo 
the proper name of a woman. 


elly ; alſo unintelligibly. 5 
barbarous country. 


a vaſt tract of ground in Africa. It com- 
monly includes the countries of Algiers, 
Tunis, Tripoly, Barca, Fez, and Mo- 
rocco. The name Barbary is generally 
thought to have been given to this country 
by the Romans, on account of the ferocity 
and barbarity of the manners of its inha- 

bitants.. | | | 
arbaria, cruelty, barbarity, rudeneſs. in 
manners; alſo great ignorance. 'B 


coming from barbarous people, after the 


F. o caro he barato, e o barato he caro, the 
BA'RATRO, ſ. m. a gulph, a deep pit, any 
BA RBA, ſ. f. the beard, or the chin; alſo 


Dizer alguma couſa nas barbas de alguem, to 


BARBF'IRO, ſ. m. a barber.. 


Barbeiro que ſangra, he that letteth 


Barbilbo, the locks of filk out 
BA4RBPFNIA, ſ. f. (diminut. 


BARBU'DO, a, adj. one that 
BARBUZA'NO, ſ. m. a kind of tree, and alſo 


BAR 


Promontorio Barbarico, a promontory, or 
cape, now called Cape Deſpichel, in Por- 
tugal. a . 

BARBARPSCO, a, adj. of, or belonging to 
Barbary. ; 

BARBARTSMO, ſ. m. a barbariſm, in 
ſpeaking or writing.- 

BARBARIZA'DO, a, adj. See 7 

BARBARIZA'R, -v. a. ex. Barbarizar 

lingoagem, to induce, or to introduce a 

barbarous, improper, or broken ſpeech. 

Barbarizar os coftumes, to corrupt, eprave, 
or adulterate the morals, by bringing in 

barbarvis manners. | 4 | 

BA'RBARO, a, adj. barbarous, cruel, inhu- 

| - man. 

Nag aõ barbara, a barbarous nation. 

BARBARRAM, ſ. m. a long beard; alſo a 

man that has a long beard. | 

BARBA'SCO, ſ. m. the petty mullien, wool- 

blade, torch-weed, or high taper, ung- 

wort. 

BARBA'TA, ſ. f. a bravado, or hectoring. 

Langar barbatas. See BARBATEAR. 

Barbata, or Barbatas. See BARBADAS. 

BARBATA'NA, ſ. f. the fin of a fiſh, 

BARBATEA'DO, a, adj. See 

BARBATEA R, v. n. to hector. 

BARBA T0, ſ. m. (in ſome religious orders) 

a lay- brother. 3 

Cometa barbato, a comet with a flappet. 

BARBEA'DO, ſ. m. he who — been 

ſhaved. | 

BARBEADU'RA, ſ. f. a ſhaving. 

BARBEAR, v. a. to ſhave, trim, or 

barb. 2 EE. 

BARBEARTA, ſ. f. a barber's ſhop. 

BARBECH#'R, v. a. to plough a piece of 

ground that has been untilled for ſome 


years. 


Nawalha de barbeiro, a razor. 
Leja de barbeiro, a barber's ſhop. 8 
blood, a 


ſurgeon, a chirurgeon. 


BARBE'LLA,. f. a curb of a bridle. 
Barbella do boy, the dewlap of an ox. 

BARBIC#4 CHO, ſ. m. an halter. 
BARBPFLHO,f. m. a muzzle. See alſo 


EM. 
of which akind 
from Barba) 


PECILHO. (Metaph.) 
of coarſe ſilk is made. 
a little beard. 


BARBIRUTVA, ſ. f. a bird called a red- 


tail. : 


BARBIRUIVO, a, adj. red-bearded.. 
BA'RBO, 1. m. the fiſh called a barbel. 


pips {. m. the partof the helmet that 


covers che chin. ; 


BARBU'DA, ſ. f. a ſort of ancient coin. I 
Barbuda, 1. f. BARBOUTHOS, Barbuda, 


or Barmuda, one of the leeward iſlands, 
among thoſe called the Caribbees, in tha 
Atlantic Ocean, North America. It be» 
longs to Great Britain. AR x 

t has a great 
beard. 1 
the wood of the ſame, which is very laſt- 
ing and cannot be damaged either by 
the ſun or by the rain. The Portu- 
gueſe call it alſo Pao ferro. See FBR. 
R 


O. ' (bat 
A'RCA,1. f. a bark, a great boat. 


Por huma barca em eguilihrio, de forte, que 


nab pexa mais de huma banda gue de du. 


| Barbarian mode. See HARRN UO. | 


tra, to trim a boat. [WAS 
| Barca 


. 


BAR 


Baroda de peſtator, a fiſher's boat. 

_ Barca em que cuvallol, boys, &c. paſſai o rio, 
a - boat. N 

Bar que goperna efta barca, a ferry- 
man. 

Barca parapoſſar hum exercito, a pontoon, a 
fort of veſlet uſed in paſſing an army over 
a river. Lat. ports. 

Barta para le var fazendns pelo rio, a barge, 
a lighter, or a large veſlel for carrying of 
goods on a river, 

Barqutiro que gyverna efla barca, a barge- 
mann, a ughter- man. 

Barca carreleira, a kind of lighter, or barge, 
to carry ſugar - caſes. 


Tomar barca, ou barco Zr faſſar o rio, to 
take waler. 

Barca do norte. See URSA, 

Barca de S. Pedro, (metaph. ) the Catholic 
church. 

Barra, Barca, a country of Afriea, whoſe in- 
habitants the Barcæi are mentioned by the 
ahejents for their 3 45 ferocity, and by 
Virgil, /ateque ſurentes 

e CA, i. f. augm. of ARC A, which 


BARCADY, C.f. a boat full. 
BARCAGEM, f. f. the fare paid to the 
Waterman; alſo the freight of a boat. 
BARCELONA, ſ. f. Barcelona, anciently 
Bareino, from its founder the famous 
Barcinus, Hannibal's father. The Ro- 
mans call it Faventia. It is the capital of 


Catalonia in Spain, and the ſeat of a go- 


: 
4 


BA'RCO, {. m. 3 in India they call] 


barco, x veſſel 

BARDA'NA, f. f. . urdock, the herb 
colts, chat beaveth the bur: 

Bardana grande, a great colt. bur. 

Bardana 12 leſſer colt- bur, An 
bur, hou © bay. 

BARD4# DO, a, adj. See 

 BARDAR, v. e. to make a ſheep- fold; alſo 
to leap over a Bards. See 

BA. , ſ. m. a fenee, an hedge, or inclo- 
ſure. See alſo REDII. 

BARE NA, ſ. f. See FAREFA. 

BARGA'DAS, ſ. f. p. the upper and inner 

of the thigk 

„Re vs. der Nel. 2a 

BARG#NT, E, ſ. m. a vagabond, a vagrant 
fellow, an idle perſon, a rambler. 

BARGANT. F'M, or BERGANTPM, ſ. m. a 
brigantine. 

BARGUFLHA. See BRAGUILLHA. 

BARTER a voice between a tenor and a 
b 

 BARFULE'TA, ſ. f. a 

BARLAVENTIADO, a, ac Se 

BARLAVENTIAR, v. n. ly to the 

windward; M6 ploy ant own, or to 
cruize About. 

BARLAVE'NTO, ſ. m. the windward. 

BARMUDAS. see BERMUDAS. 

BARNABPFTAS, ſ. m. P. Barnabites, a ſet 
of regular prieſts. 

BARO CO, a technical word, expreting 2 

-Nogiftic mood in le 
BAROFEL. See ARO IL. 


Barra que ſuftentas o leito, a bedſtead. | 
{Barras que fuftentai tres ou quatro taboas, 


BAR 


BARRUE'TA, ſ. f. or BARQUINHO,!. m. 
a ſmall bark, a ſmall boat. 

{ Barqueta, que tem fo bum 1 a ſculler, 
a cock- boat. 

BAR RA, ſ. f. a bar at the entrance af a har- 
bour or river. 

Barra (in heraldry) bend ſiniſter. : 

Meya barra, a clofet, half a bar (in he- 
raldry.) 

Barra, de prata, ouro, &c. a bar of ſilver, 
gold, &c. 

Tirar a barra, to pitch the bar, a kind of 

exerciſe. 

Barra da ſaya, a ſort of tape for a woman's 
£own. 

Harras do cabreſtante, the capftern-bars, be- 
ing ſmall pieces of timber to put into the 
barrel of the capſtern through ſquare holes, 
by which meu turn the capttern to heave 
the anchor. 

Langar a barra mais longe do que o outro, to 
Fm: the bar beyond another, to outdo 

im; both in the proper and figurative 

; 

5 ef a has from end to end. 


fobre que Je poem a cama, two imall ben- 
ches upon x hich ſome people put three or 
four boards inſtead of ſacking ſtuff, and 
bedttead. 
BARRA'CA, ſ. f. a barrack, or hut, aach as 
ſoldiers make to lie in, or ſiſhermen on the 
ſea· nde. 
BARRACHE'L,\. m. an officer to carry the 


o 


* 5 ee oy 1 - - Arabic. 
a, adj. (in her bar 
Sce allo BARRAR. wa rs 
BARRAGA'NA. See BARREGANA. 
BARRANCO, ſ. m. a ſlough in a road, a 
deep place, where the ground is broken 
up; a place where cattle are ſtuck; alſo 
a rub, obſtacle, hinderance. ( (Metaph.) 
BARRAM porco. See PORCO. 
BARRAR, v. a. to lute, or cover with clay. 
Barrar com barras a ſaya, to put a tape or 
hem in a woman's gown. 
BARREDOURA, ex. Rede barredottra, a 


drag-net. 
Vela barredbura, a low ſteering ſail. 
BARREG AA ſ. f. a great, lofty, and fog 


woman. See alſo CONCUBINA. 
BARREG AM, ſ. m. a great luſty fellow. 
BARREGA'NA, ſ. f. a hair-cloth, 
g een. v. n. (a jocoſe word) to bawl, 
frownrdly, as a child, 
BARR CE, 1. f. See GCONCUBINA- 


DO. 
6: 757" ſ. f. a barrier. See alſo CAR. 
IRA. 
Sattar as barreiras, (metaph.) to go too far, 
to go beyond the limits. 
BARREIRO, ſ. m. or BARREIRA, ſ. f. a 


it. From barro, clay. 
BKK El IA, ſ. f. ley, made of: aſhes. 
nx de barrela, ley-athes. 
|Perdito grofferro, no qual ſe poem @ cinta, 
| _ fe Fux barrela, bucking-cloth, 
' ma ſh-dloth; 


BAROME'TRO, ſ. m. the inſtrument called] 
a barometer. 

BARONTA, f. f. a barony. 

BAR , a, adj. See 


& 
a 


BAR R., v. n. to govern -& boat, to||B ARRE'R.- See FARRER. 


on the water in a bont. 


ot $4.3 


CA. 
8 


B 


$627 Yeo 


ROC m. „e- mag. ser alſo BARRETE, ſ. m. a 


ARRE LA, (m ) a deceit. 
ARRELE'IRO, ſ. m. ley- aſhes, when they 
are taken out and dried u | 


ARRENTO,. a, adj. full of clay. 


BARRETA DA, "py — $6 agu. 
Barrete dæ nontey a 


— 


guilty ſoldiers and deferters before the 


li 


| 


* 


FBARRU'NTO, ſ. m. (A bea word.) des 


8 (among joiners) a joiner's hold- 
alt. ; S, 


E 


Barroce pe 


BAS _ 
BARRETEIRO, ſ. m. a capper, or cap. 


BARRETINHO, ſ. m. a little cap. 
BARRTCA, ſ. f. a large caſk. 
BARRIGA, . f. the belly, the paunch. 
9 tudo na barriga, all goes down gutter. 
ne. 
Faxer barriga Upeaking of a wall) to belly 
out, to twell out 
— da 238 the calf of the leg. 
m Vaxo, the belly of a rot. 
1 grande, a great or big paunch. 
Barriga, a litter. See allo BARKRICU. 
|Doe-me a barriga, my belly aches. 
Dor de barriga, belly-ache. 
Barriga, he who has a great or big paunch. 
Eftar com a bartiga para o ar, to look on the 
| tky, to be idle. 
Encher a barriga, to cram, or fill one's guts, 
to glut one's ſelf. 
P. palavuras nab enchem barriga, a hungry 
belly has no ears, 
P. barriga farta, pi dormente, when the 
bely is full the bones would be at 


BARRIGA'DA,1.f. a belly full 

BARRIGU' DO, a, ach. big-bellicd, gote- 
bellied, barrel-bellied. 

BARRIGUI'NHA, ſ. f. a little-belly, di- 
minut. from ne alſo a kind of 


fiſh. 

BARRPFL, 1. m. any fort of caſk or barrel; 
as allo an earthen veſſel with à great belly 
and narrow neck, in which har veſt- men 
carry drink into the _ 

O gue fax harris, a 

BARRILE'TE, or BAR ILLINHO, a little 

caſk or barrel. 


BARRITLHA. See ALCALL 

BA'RRO, 1. m. clay, potter's earth. 

BARRO'CA, ſ. f. a gutter made by a water- 
flood. 

BARRO'CO, & m. a rough or or Scotch 
pearl. 5 

Barroco igual mente comprido, a long and 
round pearl, in the manner of a Cy- 
linder. 

Barroco chato de huma banda, e redit- | 
8 otra, a pearl in form of a tim- 
b 

BARROTA'DO. See 

BARROTA'R, or Aſentar os barrotes, lin 

) to ſettle the beams. 

E, ſ. m. a rafter, a beam. 

a little rafter, a beam. 

O vas que ba. entre dous barrotes, the ſpace 
between the two rafters or beams in 
building, 

BARRU L Do, ad) 

BARRUNTA'R, v. a. to gueſs at a thing by 
ſome fign, token, or — to ĩma- 
gine, to preſume upon ſome ground ; from 
the ih barrera, a boggy place, where 
the huntſman ſeeing the print of a boar's 
body, judges by it how — hei _ and by 
the track, which way he is 


See 


PRESUMPCAM. 
Bip N ſ. m. a boatꝰ's ſkit. 


BASHAS. 2 l 
BASAR. BAZH 
Bagh, Þ Se F — ee + 
BAS QUE, ſ. m. (in the Brafi 
{ — Covent cs hgh 
* 


t- ap, a feull-eap. | 


fixed i in the ſea, and 


BAS 


6/5 is; allo a ſtupid fellow. 


BASCONGO, or VASCONGO. See 


Biſcay: 
BASE, ſ. f. the baſe or 
pillar, or ſtatue, ur any other thing ſtands 


principal ingredient. 
ti ma ies.) 


clnuch. 
Batilca, (in anatomy) the inner 


basilica. 
Juſtinian's lass. 


to kill by looking; allo a- baſiliſæ (in 
gunnery. 
BASO IA. See BAZOFIA, 
BASSO URA. See VASSOURA. 
BASTA'DO, adj. See BASTAR. 
BAS AA. See ABUNDANCTA. 
BASTA VIH, adj. ſufficient. 
BASTANTEME'NTE, adv. ſufficiently. 
BASTA'M, ſ. m. a cane. 
Baſtan de general, a general's ſtaff. 
Baſtam, an acorn, the fruit of the oak. 
Arrimar a haſlam, to leave off or over a dig- 
nity, or employment. 
BASTA'R, v. n. to ſuithce, to be ſufficient, 
be enough; alſo to laſt. 
Faſſa nai quero dello mais, in ſhort T'll ſee 
hm no more, | 
Baſta que tragaes a wvofſa conta e ſereis ſa- 
NY, do but bring your bill and you'll 
© paid. 
B1STA'RDA, ſ. f. ou Baſlardo, ſ. m. a 
baſtard, one begotten out of wedlock, 
BASTARDY 4, ſ. f. baſtardy. 
BASTARDI4'DO. See DEGENERADO. 
BASTARDIA'R, See DEGENERAR.. 
B TA RDO, ſ. m. a baſtard, got in an un- 
lawful bed, illegitimate, natural; alſo any 
thing that is degenerating ; alſo a kind ot 
coin. 5 
Baftardo, a, adj. baſtard. 
Peja baſicrdn, a demi-cannon, or demi- 
culverin, 
Gale baftarda, a kind of fmall galley. 
4rcos baſtardos, the hoops of a large veſſel 
that holds three pipes of wine. 
Trombeta bajlarda, or baſtarda, a ſort of 
trumpet. WE DT a 
Sella baſtarda, a ſaddle wit 
hind and another before, 
Letra baſtarda, a ſort of hand-v/riting, 


eg is neither running nor round- 
and. 


da baſtarda, 
baSTECE'R, 


any thing, 


to 


* 


h a pummel be- 


2 black grape fo called. 
v. a. to provide, or ſupply with 


BASTECF DO, a, adj. provided 
BASTECER. * adj 1 & c. See 

BASTT A, C. f. the capital of the iſland of 
Corſica, "1 

BAN. 


: 14 A, ſ. m. baſtion (in fortification.) 
** 18 generally at the angle of a place, 
and conſiſts of two faces, two flanks, and 


men which way the paſſage or e e 
ee 


7010. . 
BASCOLEFADO. See VYASCOLEFADO. 
BASCOLEFAR, See VASCOLEFAR. 


BASCONGADO, a, adj. of, or belonging to 
pedeſtal, on which a 
alſo the foundation or baſis of any ching, the 
Bae, the bottom of any figure. (In ma- 
BAS LUA, I. f. a baſilic, a magnificent 


ein of the 
arm, or liver-vein, in the bank vein, or 


BASPFLICAS leys, Baſilie conſtitution an 
abriugment and reform of the emperor 


BASILVSCO, ſ. m. a baſiliſk, a cockatrice, a 
fabulous little beaſt, ſaid by Pliny, &c. 


BATALHA'M, ſ. m. a battalion, a body of 


B 


B4ATARDA. See ABETARDA. © 
BATARU[ 4, or BATERT A, ſ. f. (in fortifi- 


Plontar huma bataria, to raiſe or ſet up a 


{BAT ERIA, (metaph.) an argument, a par- 


BATH'T A, l. f. potatoe, a fort of eatable 
BAT A'VIA, ſ. f. Batavia, the cap 


BA 


B A T 
to ſkreen the beſiegers. 
BASTIDA, 1. f. a quantity o 


made ule of by the ancients. 
BASTIDO'R, ſ. m. a firaining 


embroiderers or ſtarchers uſe. 
Baſlidir de theatro, the wing of a flat ſcene. 
;|BASTIULHA, ſ. f. a noted caftle in Paris, 
delinquents; the Battile. 
BASTIO'ENS, or BASTIA 
ancient caver's work. 
Renda de b-flicens, a kind of lace with 
figures. 
BASTIMENTO, 1. m. all forts of warlike 
proviſions, 
BASTIMENTOS, ſ. m. p. ſome ſmall iſlands 
at the mouth ot the bay Nombre de Dios, 
and above half a mile f om the coait of 
Darien, in South America. 
BA, SO, a, adj, thick, cloſe, ſet cloſe. 
Faxer baſto, to thicken, to make thick, to 
ſet, or cloſe together. : 
Entendiments 2 155 (metaph.) a vaſt know- 
ledge. | 
Baſto, (in ſome 
ace of clubs. 
BA'STCS, (in cant) the fingers. 
BASULA'RUE. Sce BADULASUE. 
BATA'LHA, ſ. f. a battel, or battle, à fight. 
Campo de batalha, the field of battle. 
Preſentar batalha, to offer battle. 
Z ar batalba, to engage, to join battle. 
Atacar a be talba, to begin to fight. 
Ordem de batalha, battle- array, the order of 
hattle, the form of drawing up an army 
for fight. | | 
Batalba naval, a ſea-fight. 
Singular batalba. See DUE 
710. 
Batalha campal, a ſet, or pitched battle. 
Corpo da batalha, main battle, the main 
body of an army. | 
Batalha, it was formerly the whole, conſiſt- 
ing of the van, rear, and main battle. 
Baatha, any ſtrife, debate, quarrel, or diſ- 
pute. (Metaph.) ä 
BiTALHA'DO, See BATALHAR. 
BATALHADOR, ſ. m. a great combatant, 
he who has fought many battles. 
BATALHA'NTE, (in heraldry) is ſaid of 


beaſts repreſeated in a fighting poſture. 


games at cards) baſte, the 


LLO, DESA- 


toot-ſoldiers, conſiſting ot five, ſix, feven, 
or eight hundred men. : 
ATALH#R, v. n. to fight, to contend, 
to diſpute. ' 


cation) a battery, the place here can- 
nons are planted ; alſo the cannons them- 
ſ{&ves pl.nted. 


battery. 


| 
ticular way of diſputing; allo a ſnare, a 
trap, or crafty wile. 


root. «3 _ 
ital of all 
the Dutch ſettlements in the Eaſt - Indies, 


iſo the name of a river in the Terra 
alis, firſt diſcovered by the Dytch. 


— 


« gorge > all - | 
r 


, f. m. an Hollander, or Dutch- 


> 


f wood oi 
timber tied together; alla a wooden 
tower raiſed 2gainit a town beſieged, 


frame for a 
picture or the like, or ſuch a frame as 


eſpecially for ſtate priſoners and other 


ENS, a fort of 


{BATETRA, I. f. a ſhip's boat. 


Bater papel, ouro, ou liuros, to 
Batem 


Bater as azas. 
Bater, or fazer manteig 
Bater, v. n. to beat. 
Bate-lhe o fuijo, his pulſe beats. 

O coragas me bate, my heart beats, pants, or 


BAT 


man. d 
| BATECALO'U, a ſmall Eaſt-Indian iſland, 
on the N. E. fide of that of Ceylon. It 
' was the firſt place token from the Por- 
tugueſe by the Dutch. | 
BATECU?, 1. m. the ſtroke a man gives on 
the ground when he falls on the breech. 
BATEDCO'R, ſ. m. one that beats or ham- 
mers, &c. according to the v. Eater. 
Batedor de motila, a coiner. : 
Batedor, a boat's ikitz allo a knocker or 
hammer affixed to the door in order to 
ſtrike for admiſſion. | 
Batedor do campo, a tcout, one that is ſent 
to bring tidinggs of the enemy's army. 
Batedor de eſpigus na ira, © threſher. 
B64TEFO AA, or BATH ©OLiid, ſ. m. a 
gold-beater. 


1 


Pergenumhso de que fe ferwve's batefitha par 
tazer folhas de owro, gold-beatcrs fkin. + 
B TEGA, 1. f. (among the country peo» 
ple) ex. Batega d agb, a ſudden ſhower.” | 
BATE'L, ſ. m. a little boat, a wherry, a 
ſort of {mall boat to go over a river. 
BATELA'DA, f. f. the Toad of a little boat. 
Batelada de gente, tare, boat full of people. 
BATELFIRO, 1. m. a waterman. 
BATE'NTE, 1. wm. the jambs, tbe fide-poſt 
of a door againſt which it beats, | 
BATE'R, v. a. to beat, to hammer; alfo to 
throw or fling. 
Bater a pertu, to knock at the door. 
Bater com 6 þ6, to ſtamp with one's foat. 
Beater moeda, to coin or to mint money. 
Bater o campo, to ſcout, or to ſcout about. 
P. boter o ferro quando efta quente, to ſtrike 
the iron whilſt it is hot. : 
Bater cem @s mads, dando applauſos, 
to 1 
O rio bate as muralhas da cidade, the river 
beats againſt (it runs cloſe by) the walls 


of the town. 


a. 


to clap, 


Baier owvos, to heat eggs. 
Buter muralbas, to baiter walls. 
Baier o mato, (a term in hunting) to beat 


buthes, &c. in order to ſpring or ſtart the 
game. 


Bater eſpigas de trigo, to thraſn, or threſh 


corn. | 
beat paper; 

gold, books. | 89 

-the cs dentes com f ia, his teeth chat- 


ter with coll. ä 
See ALA. 
a, to churn milk. 


* 


goes pit - a- pat. 


Bater- ſe, v. r. to fight. 
BATERYA. See BATARIA. 
BA TH, or BATHE, Bath, a city of Somer- 


ſetſhire, by the river Avon. This place 
was famous in the time of the Romans for 
its medicina} waters: it is called by An- 
toninus Aquæ Solis; by the Britons Cacr 
Baden, i. e. the city of Baths; and by 
the Saxons Akmancheſter, or the city of 
Valetudinarians. , 


BATIBA'RBA, 1. f. a gentle blow under 


the chin. 


Dar huma batibarba, to chuck, to give a 
and center of their commerce in Aſia; | 


gentle blow under the chin. 


BATICA, ſ. f. (In India.) See BAC IA. 
BATICALA', 1. f. the moſt ſouthern king» 


dom - Canara, belonging to India, © 
+ A 67 Tx 1 o 


His 


| 


B AX | 
this fide the Ganges. The Portugueſe, 
by blocking up its harbours, and making 
incurſions into the country, reduced it 
- thrice, compelling it to pay them tribute, 
aticala, the capital of the laſt-mentioned 
kingdom, of the ſame name, is ſituated 
on a ſmall river, about four miles from 
the ſea, and thirty leagues S. of Got. 
About the year 1670, an Engliſh bull- 
dog happening to kill a cow devoted $8 
a pagod, at a hunting match; the prieſts 
of the country raiſed a mob, by which 
the whole factory, conſiſting of eighteen 
perſons, was murdered, 


. BATTÞ DO, a, adj. beaten. See BATF'R. 


 -» BAUTISMO. 


. 


BATIDU'RA, ſ. f. a beating, or hammer- 


ing. 

BATIFO'LHA. See BATEFOLHA. 

BATOCA DO, a, adj. See | 

BATOCA'R, v. a. ex. Batocar pipas, to 
ſtop or bung pipes. 

B. TONE, 1. m. the hole in a pipe, &c. 
wherein the ſtopple or bung is put; alſo 
the topple, or bung itſelf. 

BATRACOMYOMACHIA, ſ. f. batracho- 

myomachy, the battle between the frogs 
and mice. | 5 

BATTOLOGPF A, ſ. f. a vain, fooliſh repe- 
tition of the ſame words over and over 
again 1n the ſame diſcourſe; a battalogy, 
or vain babbling. | 

BATUCA'R, v. n. (a vulgar word) to beat 
often. 

BAVARE'Z, ſ. m. bavaroy, a kind of mo- 
dern ſurtout. : 

BA'V ARO, a, adj. Bavarian. 


BAL RA, 1. f. 4 country of Upper Ger- 


many, Bavaria. 
BAU'L. See BAH. 
See BAPTISMO. 
BAUTISTE'RIO. See BAPTISTERIO. 
BAUTIZA'DO. See BAPTIZADO, 
BAUTIZA'R. See BAPTIZAR. © 
BA'XA, ſ. f. decreaſe, or diminution, abate- 
ment, leſſening, fall; alſo lowering in 
price and value. 
Ha baxa no prego do trigo, the corn falls in 
its price, or the corn falls. ; 


Baxa, (a ſea term) quick- ſands, ſhelves, or |. 


fords under water. 

Dar baxa, to reſign, ſurrender, abdicate, or 

give up one's place. 

Dar baxa. (In military affairs.) See RE- 
FORMAR. 8 

Dar baxa a bum ſoldado, to caſhier a ſol- 
dier. | 

Baxa, 1. m. baſſa, or baſhaw, a Turkiſh 
officer. ; 

BAXA'DO, a, adi. See BAAAR. 

BAA AMA R, ſ. f. low- water. . 

BAXAME'NTE. See VILMENTE. 


_ 8AXAM,\f.m.a baſſoon, a muſical inſtru- 


ment. 


BAA R, v. n. to come down; alſo to iſſue 


BAA, or BALXO, a, adj. low, 


out. 
Faxer baxar, to bring down. 
Baxar a mart, to ebb. 1 | 
BAXE'LA, ſ. f. all the plate or furniture 
for the table. 


 BAXE'ZA, or BALXEZA, f. f. lowneſs, 


meanneſs, vileneſs, baſeneſs ; a mean baſe 
action. | 
BAXTO, ſ. m. a ſhoal, or ſand in the ſea, 
BAXISSIMO, a, adj. ſuperl. loweſt, See 
2 baxa, low-houſe. 
Mart baxa, low- water. 


Agra baxa, ſhalow water. | | 


1 


B E A 


Animo baxo, a baſe ſoul, a mean ſoul, 

Paizes baxos, the Low- countries. 

Gente baxa, the common- people, the vul- 
gar, the mob. 5 | 

O jel ja efta baxo, the ſun is going to ſet. 

Nacimento baxo, a mean extraction. 

Por baxo & alguem, to abuſe, to affront one, 
to tell him his own. | | 
Palawras, ou diſcurſos baxos, a flat mean, 

= diſcourle. 

Eſtilo baxo, a low, or mean ſtyle. 

Ys (ſpeaking of wells, ciſterns, &c.) 

eep. 

orcs baxos e 
moorith places. | 

Baxo, cheap. See alſo ABATIDO. 

O trigo he muito baxo, the corn is very cheap. 

Andar baxo, to be near to the earth. (Speak- 
ing of the ſun, moon, &c.) 


apaulados, marſhy, fenny, 


houſe, the ground- floor. 
O mais baxo, the undermoſt. | 
Baxo, adv. ex. Ficar por baxo, to be worſt- 
ed, to be a loſer, to he overcome. 
Falar baæo, to ſpeak ſoftly. 
Elle efia em baxo, he is below. 
Olbar para baæo, to look downwards. 


underneath. 

Untar por baxo, to anoint undern:ath. 

Dar com alguma couſa em baxo. See DER- 
RUBAR. 

Paſſaro que voa muito baxo, a bird that flies 
very low. | 

Remedio que obra por baxo, a medicine that 
operates or works downwards. | 

25h {. m. a ford, ſhelf, a ſhallow place, a 

at. 

Mi cheia de baxos, e nomeada por cauſa 
dos naufragios, a ſhelfy coaſt, long fa- 
mous tor ſhips and ſailors loſt. 

BAYA. See BAHIA. 55 

BAYONE'TA, ſ. f. a bayonet. So called, 
becauſe the firſt bayonets were made in 
the city of Bayonne. 

BATRA'N, or BAIRAM, a ſolemn feaſt 
among the Turks. 

BATUCA, 1. f. a tavern, or ale-houſe, a 
tipling-houſe. 

BATUQUEIRO, See TAVERNEIRO. 

BAZA'R, ſ. m. exchange, a place where 
merchants meet in India, and particular- 
ly in Perſia; alſo the market, or market- 
place, in India. 

Pedra batzar, bezoar, a ſtone found in the 
dung of an animal called parau, a kind of 
goat. From the Perſic word pa, againſt, 
and Sahar, poiſon. | | 

BAZARU'CO, ſ. m. a kind of money of 
{mall value in India, near a farthing. 

BAZIL AR, (in anatomy) baſilare os, the 
ſame with ſphenoides, fo called, becauſe 
1 8 in {ome meaſure the baſe of the 

ul. : 

BAZULA'QUE, ſ. m. a kind of diſh, made 
4 mutton's pluck, with onions, bread, 


Co 

BDE'LLIO, ſ. m. bdellium, or a black-tree 
in Arabia, of the bigneſs of an olive-tree ; 
alſo the gum of the tame tree, tranſparent 
like wax. | | 

BEA'TA, ſ. f. a fort of religious woman 
that lives not in a monaſtery, or in com- 
munity, but by herſelf; alſo a bigot or 
hypocrite (ironically. 

BEATARP A, ſ. f. bigotry, hypocriſy, bi- 


Os baxos de huma caſa, the lower rooms in a 


| BEBEDPFCE, ſ. f. drunkenneſs, a drunken 


Bebedo, or acoſiumado 2 fe embebedar, given 


Agoa que corre por baxo, the water that flows | 


re 
25 ATTCE. See BEATARIA, | 


| 


BEB 


BEATIFICACAM, . f. beatification the 

a which the eclares a perk 

be ple ged after . on 

BEATIFICA'DO, a, adj. See 

BEATIFICA'R, v. a. to beatify, to make 
bleſſed, to inrol among the bleſſed ; alfo 
to make happy. : 3 | 

BEATP FICO, a, adj. beatifical, or beatific. 

BEA'TO, a, adj. bleſſed. 

Beato, l. m. a religious man, that lives a 
wort os BEATA. 

Beato falſo, a bigot, or hypocrite, p 

BEATTLHA, \. f. a Det bf linen wove in 
Spain, very thin, to make white veils for 
women, and ſomething like a fine canvas. 


condition. : 
BE'BEDO, ſ. m. a drunken man, a drunken 
fot, a drunkard, a fuddle-cap, a guzzle, a 
ſwill-bowl. | 
Bebedo que nad pode ter a cabega direita, top- 
heavy. 


to drink. t 

BEBEDOR, ſ. m. a drinker, toper, fuddler, 
tipler, (will-bowl, or guzzler. 

P. debaxo de ruim capa jaz hum bom be bedor, 

under a bad cloak may be a great drinker; 

that is, under a mean habit may be a rich 

man; teaching us to deſpiſe no man upon 

the account of dreſs, ſince there is no faith 

to be given to the outſide. | 

BEBEDO'URO, ſ. m. a cup, &c. for birds 

to drink in. | | 

BEBE R, v. a. to drink; alſo to receive by 
education, to drink up, to imbibe. 

Beber ath mais nas poder, to drink as long 
as man can hold. 

Companheiro uo beber, a copeſmate. 

Beber athe cabir, to drink till one can't 
ſtand. 8 

Beber o ſixo, to turn one's brain. | 

Beber de brugos, to drink lying all along on 
the ground. a 

Beber agoa, to drink water. 

Beber hum ovo, to ſip up an egg. 

Leber à cofta, to contine upon, or to touch 
the ſea-coaſt, 

Dar a beber, or a crer 0 que nao he, to make 
one believe a thing that 1s not true. 

Beber, or crer huma couſa, to ſwallow 3 
thing, to take a thing for granted. 

Beber ou verter, to be obliged to do a thing. 

Dezejar beber o ſaugue d alguem, to delire 
to drink another man's blood; the utmoſt 
malice. 

Beber a ſaude de 
health. | 

Beber o wento, it is ſaid of a horſe when le 
draws a deal of breath at once. 

Beber huma epinias, (metaph.) to ſwallow 
an opinion. 

Beber alguma 5 (metaph.) to make na 
ſcruple or conſcience of a thing. 

P. ſe nad bebo na taverna, folgome nella, we 
Lay, he does not ſmoke, but ſmocks. 

BE'BERA, ſ. f. a black long fig fo called. 

BEBERA'GEM. See BEBIDA. 

BEBERFIRA, ſ. f. the fig-tree that beat? 
| beberas. See BE'BERA. 

BEBERF'TE, ſ. m.' a ſmall draught, dt 
drink. 

BEBERRAM. 2 ACHAM. 

BEBERRA'Z | See BORRACH 

BEBERRFCA, I. f. a little drunkard. 

BEBERRICA'DO, See 0 

BEBERRIC2R, v. n. (a vulgar ward) . 


alguem, to drink one's 


Ws 


BEI 


be always drinking, or ſipping, to bib, to 


BEL 


BEIYA'DO, a, adj. See 
BEIF AR, v. a. to kiſs, to buſs. 


'* tipple, * 

BERERRO/NIA, . f. a drinking greedily, 
a riotous way of living; alſo a multitude 
of bibbers, or drinkers. 
 BEBI'DA, ſ. f. a drink; alſo a potion ; alſo 
a drench prepared for a ſick horſe. 

BEBZDO, i. m. the liquor that has been 
drrank or ſipped. See alſo the v. BE- 

BER. 

BE'CA, ſ. f. a welt of cloth hanging about 
the neck and almoſt down to the feet, 
after the manner of the doctors of divia 
nity's ſcarfs in England, now worn by 
all ſtudents in colleges, who are diſtin- 
guiſhed and known by the ſeveral ſhapes 
and colours of them. 

Beca, the dignity of entering on a fellow- 
ſhip, or any college preferment; it ſigni- 
fies alſo the ſtudents, or other people that 
wear ſuch a welt. ; 

Beca de deſembargador. See GARNACHA, 

BE'CCHICOS, (in phyfic) ex. Medicamentos 

_ becchicos, medicines good for aſſwaging 
and curing a cough. 

BECO, ſ. m. an alley, a lane; alſo one who 

frrequents the places where whores live. 
Beco com ſahida, a thorough- fare. 

Bec ſem ſabida, a lane that has no way out. 

BEDA, ſ. m. (in Goa) one who never 
Fent to war. | 

BED7'ME, ſ. m. a kind of chiſſel among 
carpenters. 

BEDE'L, ſ. m. an officer belonging to an 
5 a beadle, from the Engliſh 7 


id. 
BEDE'LHO, ſ. m. (in cant) a finall trump 
at cards; alſo a meddler, or buſy- body. 
EDEN, ſ. m. (a Mooriſh word) a Moor- 
ih cloak for the rainy weather, and alſo 


to wear upon armour. 
BEETRT A, or BEHETRT A, ſ. f. an in- 

heritance belonging to itſelf, free from 

him that lives in it, and can receive for 
its lord whom it pleaſes. Theſe are the 
words of the law, literally tranſlated : 

« there were two ſorts of 50 the one 

called Behetrias de mar à mar, or from 

ſea to ſea; to expreſs that they might 
chuſe for their lord whom they pleaſed, 
from the Ocean to the Mediterranean.” 

The other ſort was called Behetrias de en- 

tre parentes; that is, „ among kindred, 

which were obliged to chuſe their lords 
of certain families, whoſe right it was.” 

But becauſe theſe free places were gene- 

rally full of noiſe and confuſion for want 

of a ſovereign power, therefore behetria 
is uſed in Spaniſh to ſignify any tumul- 
tuous aſſembly, or confuſed diforderly 
noiſe; or as we ſay, Dover-court, all 
talkers and no hearers. | : 
BEHETRIA. See BEETRIA. 
BEICFNHO, C. m. a little lip, diminut. 
from beigo, a lip. : 
BEICO, \. m. a lip. 
Deixar cabir o beigo em final de deſprezo, to 

make a lip, I 
na 4A, a great lip, a blubber- lip. 

__ an % compaſicam para os beigos, lip- 
Beigos de puma ferida, the 
Beigo rachady, 2 hare-lip. 

Por a alguem o mel 7 beigos, (metaph.) 
to keep at a bay, to amuſe one with fait 
romiſes. 


S EIO. . . 1 
> g at a, adj. wary. pes pouch- 


lips of a wound. 


{ 


| | baco, a knave, 


Muitos betjam à mad que dezejad ver cor- 
tada, many do kiſs the hand they wiſh to 
fee cut off. | 

Beijar as mais a alguem, to kiſs a man's 
hand, to remember one's reſpect to him. 

Beijar a miudo, to be always a-kiſling. 

Beijo-the as mais, (ironically) Oh! your 
ſervant; faith, I ſha'n't; excuſe me for 
that, 

Beijar-ſe, v. r. to kiſs each other, to-min- 

- gle, or exchange kiſſes. 

BEIFT NHO, 1. m. a hearty kits, a wanton 
kils. 

BE'IJO, ſ. m. a kiſs, a buls. | 

Beijo que ſe da cem eflrondo grande dos 
beigos, a ſmack, a loud Kits. 

Beijo de Judas, a treacherous kiſs, a Judas 
kiſs, 

O gue goſta de beijos, a kiſſing man. 

A que g:/ta de beijos, a kiſſing woman, one 
that loves to kils and be kiſſed. 

BEIFOT'M.” See BEIZU IM. 

EBEIFU', ſ. m. a kind of pãſte, made of the 
flower of the root of mandioca. See 
MANDIOCA. 

BEIFUPFM, or BEIFOT M, ſ. m. benjamin, 
or benzoin à a drug much uſed in per- 
fumes and ſweet bags. | 

Beijuim de boninas, a ſort of odoriferous 
benzoin. 

BEILHO, a dough made of eggs, butter, 
&c. 
BE IRA, ſ. f. the brink or bank of 

Water. 7 

Beiras do telhado, eaves, houſe- eaves. 

P. andar, andar, wir ,morrer a beira, to eat 
an whole ox and faint at the tail. This 
proverb is ſpoke when any body falls 


4 


any 


＋ 


hort of a thing, after having uſed all 
endeavours. | | 


BEM 


BELTCHE, ſ. m. any ſmall cabin in a ſhip, 
beſides the great cabin belonging to ihe 
captain. It is alfo the nime that the 
natives of the iſland of St. Laurence give 
to the devil. 

BELFDA, ſ. f. a white ſpot in the eye, a 
pearl, or web that grows over the ſight. 

BELTS, ſ. m. it is only uſed in this ex- 
preſſion : He hum belts, he is a circum- 
ſpect man, quick-ſighted, quick of jugd- 
ment and underi{tanding ; alfo a raſcal, a 
rogue. 


— 


BELISCA'DO. See BELISCAR. 

BELISCA'M, or BELISCO, ſ. m. a pinch, 
or nip with the fingers; alſo a ſmall bit of 
bread, &c. 

BELISCA'R, v. a. to pinch, or to nip with 
the fingers. See alſo TOCAR, 

A acgao de beliſcar, pinching. 

A peſſoa que beliſca, a pincher. 

BELPSCO. See BELISCAM. 

BELL ACFSSIMO, a, adj. very warlike. 

BELL ADO'NA, 1. f. belladona, or deadly 
night-ſhade. 

BELLAMENTE, adj. fairly, beautifully, 
finely, very well; alſo very eaſily. 

BELLATRI CE, adj. warlike. : 

BELLEGUPM, ſ. m. a bailiff's follower. 

BELLE'ZA, \. f. beauty; alſo a beautiful 
perſon, or thing. 

BELLIFCHE. See BELICHE. 

BE'LLICO, a, adj. of war, or belonging ta 
was.” 

BELLICO'SO, a, adj. valiant at arms, war- 
like, martial. N 

BELLFDA, ſ. f. See BELIDA. 

BELLIGERO, a, adj. warlike, martial, 
2 to war. f 

BBLLIGUFM. See BELLEGUIM. | 

BELLUTNO, a, adj. of, or belonging to a 
beaſt, beaſtly, monſtrous. ; | 

BE'LLO, a, adj. fair, beautiful. 


Beire, a province in Portugal, and the largeſt Bello engenho, a fine genius. by 
in that kingom. It is almoſt ſquare, ex- BELLO'NA, 1. f. Bellona, the goddeſs of 


| tending about ninety miles every way, 
except in ſome points that run into the! 
Portugueſe Eſtremadura, and Alentejo. 
It is bounded on the N. by Entre Douro 
e Minho, and Traz dos Montes; from 
the former of which provinces the Douro 
divides it; on the E. by Spain; on the 
S. by Eftremadura and Alentejo; and 
by the Mediterranean on the W. As 
for the character of its inhabitants, ſee 
Emanuel de Faria. | 

BEIRA'M. See BAYRAM. 

BEIRAMAR, ſ. f. the ſea- coaſt. 

{Torar a beiramar, to live on the ſea-coaſt. 

IHR ME, ſ. m. ctton-cloth. 

EVU. See BEIFU'. 

BELDADE. See BELLEZA. 

BELDROE'GA, ſ. f. the herb purſlane, 

BELETA. See GRIMPA, 

BELFAS, ſ. f. p. (a jocoſe word) the 
beard. 

BE'LFO, a, adj. one who has a hanging 
under-lip, as the houſe of Auſtria has 
been remarkable for. | 

BELGRA'DO, ſ. m. Belgrade, the capital 
of Belgrade, one of the four ſangiacates 
of Servia, belonging to the Turkiſh II- 
lyrium, in Europe. The imperialiſts re- 
covered it from the Turks, 1717, under 
den Eugene, and kept poſſeſſion of it 
till 1739. ; 

BE LHO, ſ. m. the ſhooter of a lock. 

BELIA'L, wicked, Hebrew. Hence vel. 


- 


o 


— 


FF | 


hae x a great way off; allo far from. 
1 | 5 


war. | 
BELLO'TA. See BOLO'TA. 
BELVEDE'/RE, ſ. m. belvedere, the herb 

broom-toad-flax, Lat. ric. 
BELVERDE, ſ. m. See BELVEDERE. 


BELZEBU'B, ſ. m. Bcelzebubz the prince | 


of devils. V4 
BEM, adv. well, right, juſt, exactly; alſa 


Bem que/although. | 
Per beit, willingly ; alſo for the beſt ; alſo 
fair, by fair means. N 
Dizets bem, you ſpeak right. 
Afim efta bem, now it is well. 


emos ſempre bem que jantar, we have al- 


ways a good dinner. 

Eftaria bem awiado ſe nad tiveſſe outra couſa 
de que wiver, it would go very ill with 
me if I had nothing elſe to live upon. 

Eu bem mo imaginei, | thought ſo indeed, 

Toinar em bem, to take in good part, to 
take well. 4 15 

Eftar bem de caſas, to be we 5 

Ell foy bem examinado, he 2 ex- 
amined. 17 

Bem, an expletive that gives more emphaſis 


to expreſſion. 

Fallei a bem de peſſoas, I ſpoke to a great. 
many people. 7m 

A bem de dizer, as it were. 

A bem delle, in his behalf. 

Era bem meya noite, it was full midnight. 


Bem 


— 
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ad 
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Ainda bem, que, &c. it is well, that, &c. 


Quando bem, although, ſuppoling, or in the 


TJerei iff} por bem, it will be acceptable to 


Se alguma conſa nas andaſſe bem, if any 


Bem bonito, or bem feito, well-tavoured, 


Bem intencionado, well- affected, well-mind- 


25 Bem publico. 


Meu bem, (a compliment to a ſweet- heart) 


B E M 


; perto, well-nigh, well- near. | 


em cedo, very ſoon, ſhortly, ere it be 
long. 1 
Pois bem, que tendes que reſponder ? well, 
what hav you to anſwer to this? 


Ainda bem, or bem te efta, you deſerve it. 

Ainda bem que © ſim ſeja, I wilh it may be ſo. 

Eftar bem com alguem, to be friend to one, 
to be upon good terms with him, 

Tore bem com alguem, to reconcile one's 
ſelf, to make one's peace, to be friends 
again. 


caſe. 

Por bem d buma peſſoa com outra, to recon- 
cile, to make friends. 

Fallar bem, to ſpeak a good language; alſo 
to ſpeak . b 

Bem ſe me da, I don't care. 

Bem ſe lhe da, he does not care. | 

Ter por bem, to be pleaſed to take a thing 
well of one. | 


me. 


thing ſhould happen but well. 
Bem windo, welcome. 1 5 
Bem viſio, well- beloved. 
Pois eſta bem, well and good. 
Bem naſcido, well-born, well-deſcended. - 


well-teatured. 


ed. 
Bem criado, well brought up, well-man- 
. | 
E bem podia ifſo ſucteder, and well it might. 
Tudo way bem, all is well. 

As couſas correraõ tas bem que nad podia ſer 
milbor, it happened. as well as could be. 
Tratar bem a alguem, to treat or uſe one 
well. | | 
Tratar-ſe bem, to eat well, to fare well ; 

alſo to dreſs one's ſelf genteely, or nobly. 


Bem, ſ. m. good, benefit, advantage, in- 


tereſt; alſo happineſs, ſatisfaction, felicity, 
bleſſing; alſo virtue, goodneſs. 

Bem, eſtate, mefns, riches, ſubſtance. 

Dizer bem de alguem, to ſpeak well of one, 
Nad fazer bem nem mal, we ſay, to be 

like a chip in porridge. 
© Homem de grandes bens, a man of great eſtate. 

Bens acquiridos ſordidamente, muck and pelf. 

Homem de bem, a well-meaning, or honeit 

man. : 
See PUBLICO. | 

P. o que ſe nas leva por bem nco ſe lewa por 

mal, ſoft fire makes ſweet malt. 

Querer bem, to love, to have kindneſs for. 
"Os bens, or fructos da terra, the products 
of the earth. . : 
, Deſejar bem a alguen, to wiſh one well. 

1 . 1 5 * 

O que deſeja bem a alguem, a well-wiſher. 


my ſweet-heart, my minion. 
Para bem wos ſeja, I with you joy. 
P. chega-ſe o bem para o bem, eo mal para 
. quem o tem, we ſay, every one baſtes the 
tat hog, while the lean one burneth. The 
Lat. ſay, pauper eris ſemper, ſi pauper es; 


©. 


Durntiliane, dantur apes nullis, nunc; niſi BENGA'LA, ſ. f. Bengal, cre ef the five 


diwitibus. | | 
 BEMAFORTUNA'DO, a, adj. lucky, for- 
tunate. 


 BEMAVENTURA'DO, a, adj. bleſſed, hap-| 


B E N 


beatitude. 
BEMFEITO'R, ſ. m. a benefactor, a well- 
doer, » 
BEMFEITO'RA, ſ. f. a benefaQrels, a be- 
nefactrix. ä 
BEMFEITORT 4, ſ. f. an nnprovement, 
or bettering. (Speaking of lands, build- 
ings, &c.) 
BEMGO# KDA, ſ. f. it is an ancient word 
for venguarda. See VANGUARDA. 
BEAN RES, ſ. m. marigold, a 
flower. 
BEMO'L, ſ. m. a B flat. (in muſic.) 
BEMOLA'DO, a, adj, (in muſic) that has 
the B flat. 
BEMOUE', conj. though, or tho”, although. 
BEMSUERE'NCA, f. f. See BENEVO- 
LENCTA. | 
BEMNRUERTA, ſ. f. See AMORES, 
BEMN2UTSTGO, a, adj. well - beloved. See 
alſo | 
BEMN9UISTAR, v. a. to conciliate, recon- 
cile, or accord, to make, to agree. (Me- 
taph.) to make palatable, or pleaſant to 
the taſte. . 
Benmgquiftar-ſe, v. r. to conciliate, win, pro- 
Soy or gain tavour, to get one's good- 
Will. IT 
BEMTERE, a kind of bird in the Braſils, 
which the wild native people call ꝓitangua 
guac u, or cuiriri. 
BE'NCAM, f. f. a bleſſing, henediction. 
BEN DAO. See VENDADO. 
BGENDTTO, a. adj. bleſſed, praiſed, 
BENE'CE, See BENESSE, 
BENEFICA'DO. See 95 
BENEFICA'R, v. a. to do good to another. 
BENEFICE'NCTA, 1. f. beneficence, the act 
or diſpoſition of doing good, 
BENEFICI#DO, ſ. m. he who has a be- 
nefice. : 
Beneficiado, a, ali. See „ 
BENEFICT#R, v. a. to do good to another; 
alſo to cultivate, to till, to improve, to 
better. 
BENEFTCIO, ſ. m. benefit, good - turn, 
good- office, kindneſs, courteſy, advan- 
tage, favour, help. t 
Benef icio ecclefiaftico, a benefice, living, a 
church dignity with a revenue. 
Beneficio ſimples, a ſinecure, a benefice that 
has no charge or cure of ſouls. 
Beneficto do corpo, a loolencis, a moderate 
looſcnels. 
EENE'FICO, a, adj. beneficial, liberal, 
kind, well-doing, apt to do good. 
BENEMERE'NCTHA, 1. f. (a new word) 
deſert, merit. 
BENEME'RITO, a, adj. well. deſerving. 
ZBENEZPLA'CITO, ſ. m. leave, permiſſion, 
conſent. 55 
BENE SSE, or BENECE, ſ. m. altarage, 
or the profits that ariſe to the pricit by 
ſerving at the altar. From the Lat. bene 


eſſe. "Ca 

9 OLE MIA, ſ. f. benevolence, good- 
will. : 

BENE'FVOLO, a, adj. benevolent, wiſhing- 
well, favourable, affectionate. See alto 
BENIGNO. 


kingdoms belonging to the ſouthern divi- 
hon of Indoſtan, or Mogul, in Ala, 


or ſtick. 


BENGUE'LA, ſ. f. Benguela, a province 


7 


, fortunate, wy i 
2 ENT URA'NCA, good- luck, gocd- | 


fortune, happineſs, bliſs, bleſſedneſs, 


and the moſt eaſterly. It is alſo a cane 


B E R 


ſame province. Here the Portugueſe 

built a fort with palliſades, and a ditch 

round it. 

BEN ONE VIE, adv. kindly, lovingly. 

BENIGNIDA'DE, |. f. gooducls, indecks 
bounty, benignity. 

BENPGNO, a, ad. courteous, loving, kind, 
bountiful ; allo ſweet, mild. 

BENS, (the ply of bem) eſtate, riches, 
chattels ; allo praiſes, commend:tions, 
Bens de raix, real, or immoveable poſſeſ- 
tions, as lands or houſes, See KAZ. 
Bens movens, moveables, perſonal goods, 


furniture. 
BENTA erva. See ERVA. ä 
BENTI NHO, ſ. m. a fort of ſcapulars 
hanging down before and behind the neck, 


Which are no bigger than a hand, or leſs, 


At Oxford they have this ſort of ſcapu- 
lars, and call them a habit. 

BENTO, a, adj. conſecrited, holy, See 
ally ABENCOADO. 

Agoa benta, holy-water. | 

Bento, 1. m. Benedict, a man's name. 

A ordem de S. Bento, BenediQtines, an ordes 
of moiiks founded by St. Benedict. 

BENZEDEIRO, or BENZEDGR, ſ. m. 
a kind of impoſtors, or ſuperititious peo- 
ple, that pretend to bleſs the cattle, chil- 
dien, &c. 

BENZ ER, v. a. to conſecrate, to appoint 
to an holy uſe. See alſo ABENCO AR, 
Benzer-ſe, v. r. to make the ſign of the 
croſs; alſo to be amazed or ſurprized. 

Benzer-ſe de alguem, to beware of one. 

BENZIFDO, a, adj. See BENZER. 

BEG'GO. See BIO'CO. | 

BE'QUE, ſ. m. the beak, or beak-head of 
a ſhip. : 


boring tool, 
BERBERTF'A. See BARBARIA. 
BERBERTFS, ſ. m. the white-thorn tree. 
BERBERTSCO, See BARBARISCO. 
BE R CO, ſ. m. a cradle, Hebrew; alſo a 
ſort of vault. h 
Deſie o bergo, from one's infancy, or tender 
age, from a child. | 
Berco, an ancient ſhort piece of cannon. * 
bergo, (metaph.) the place where the ſun 
and ſtars riſe; allo the ſpring of a river, 
fountain, &c. | 


BEREBE'RF, ſ. va. (an Indian term) 2 


fort of pally. 

BERGAMO'YMA, ſ. f. a bergamot-pear. 

BERGANTT IM. Sce BAKGANTIM.. 

BERPFLLO, ſ. m. beryl, a fort of precious 
ſtone. 

BERINGELAS, mad apples. Lat. mala 
inſaug. | 

BERLE'NGAS, ſ. f. p. the Burlings, tv9 
ſmall iflands on the coaſt of Portugal, by 
Peniche. ö 

BERLIN, the capital of the marquiſate of 
Brandenburgh, in Germany, and the 
uſual refilence of the elector, now king 
of Pruſſia. ; 

BER I PVA, ſ. f. berlin, a ſort of traxel- 
ling chariot, ſuch as is uſe] at Ber, in 
Pruſſia. 

BE RMA, ſ. f. (in fortification) a bam 
or a ſpace of ground left at the foot et 3 
rampart, on the fide next tie county) 
defigned to receive the ruins af tae ran” 
part, to prevent its filling up tlie fols. 

BERMU DAS, ſ. f. p. 2 cluſter of very 
fnall iſlands in the Atlantic occan, and a 


of Africa; it is alſo the capital of the 
| SEW 


; * » 4. 
retty way from the continent of Americ 


BERBEQUTM, ſ. m. a thrill, or drill, 23 
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They are called Bermudas, or Sommer's 
iſluids; the former is fo called from 2 
Spaniard of that name, who diſcovered 
them in 1552; and the latter from fir 
George Sommers; who, in 1659, found 
them deſerted, and ever ſince they have 
Tieren oſſeſſed by the Engliſh. 
BE'KNA, ſ. f. Bern, the capital of Bern, 


or Bcarne, the moſt fruitful, richeſt, and 


by much the largeſt of all the Swils can- 


tons. 

BERNA'CA, BERNACHA, or BERNI- 
CHA, ſ. f. a barnacle, a ſoland gooſe, 
a fowl in the Baſs, an iſland on the coaits 
of Scotland, ſuppoſed by ſome to grow 
of trees, or by others to breed out of 
rotten pianks of ſhips. a 

BERNARDUNOS, ſ. m. p. Bernardines, a 
certain religious order of monks, founded 
by Robert, abbot of Moleme. 

BE KNE pann, any tine red cloth. 

BERRA, ſ. f. (among hunters) the rut, 
the luſt or copulation of deer; fome call 
it Lamm. 

BERKA'DO. See | 

BERRAR, v. n. to bellow as kine do, to 
blare as a cow. _ | 

Berrir a ovelba, to bleat\ 


Berrar o yeado, to rut, or to cry like a deer, 


for the deure of copulation. 


Berrar a corga quando anda com 0 cio, to 


E 


intrinſie worth and value; and ſo we ſay, 
a lark is beiter than a kite. | 

Beſta, 1. f. a crois-bow, 

veſta de bedoque, a ſtone-how. 

BESTEIL KA, or erva de BESTEIROS, ſee 

BESTEIRO, ſ. m. a croſs-how- man; alto 
the man that makes the croſs-bows. 

Erwva de befteiros, an herb called wild black 

hellchore. | | 

Beſteiro, a tort of fluttering inſet. 

BESTERTA, ſ. f. ſoldiers armed with croſs- 
bows, 

BESTIAFNS, See BASTIOENS. 

BESTIAL, adj. beaſtly or belonging to 
beaſts. : 

BESTIALIDA'DE, ſ. f. the fin committed 
with a beaſt. 

BESTIALME'NTE, adv. brutiſhly. 

BESTIDA'DE, beaitlineſs, ſenſeleſſneſs. 

BESTILHA, ſ. f. a flegm, a farrier's in- 
ſtrument to let a horſe blood. 

BESTIUNHA, 1. f. a little beaſt, diminut. 
from befta, a beaſt. + 

BEST U'NTO, f. m. (a vulgar term.) See 
ENTENDIMENTO. © 

BESUNTA'DO, a, adj. See 


|BESUNTAR, v. a. (a vulgar term) to 


anoint all over. : 
BETA, 1. f. See VETA. 
BETAS do panno, the ſtripes of ſundry co- 


eroyn. 

BER HO, ſ. m. ex. Berro de boy, wacca, 

Kc. the lowing, or beliowing of kine. 

Berro de ovelha cabrito, &c, a bleat, a 
bleating of theep, Kid, lamb, &c. 

BEKTIANGIEL, LGEKTANGI, or BRE. 
TANGTL, ſ. m. a fort of cotton-cloth, 
woven by the Catrecs, a people who live 
5 Africa, towards the Cape of Good- 

ope. Fa 

BERTOE'FA, or BORTOEFA, f. f. a 
kind of breaking out like the itch. 

BERZABU', See BELZEGUB. 

BESANTE, ſ. m. (in heraldry) beſant, a 
_ tor round plates of gold without any 

amp. 

BESBE'LHO, ſ. m. (in cant) the arſe. 

BESPELHOTETIRA, f. f. a vile, baſe, or 
ahject kind of woman. 

BESBELAOTE'/IRO, ſ. m. a vile, baſe, or 
abject kind of man. 

BESOA'RTICO, ſ. m. (among phyſicians) 
a cordial medicine, good againſt poiſon, 
and infectious diſcaſes. 

BESO'URO, BISOURO, or BIZOURO, 
ſ. m. the great horn- beetle, cr butter- fly, 
a fluttering inſect. 

3 4A, ſ. f. a waſp. I 

AM, ſ. m. a bigger waſp. 

BE'STA, ſ. f. a dee ee (metaph.) 
a brutiſh man, a dunce, an ill-bred fel. 
low, a blockhead, a ſot. 

Beſa, eaſt, a game at cards like loo. 

Fazer a befia, to be loo'd. 

Beſla brava, a wild beaſt. 

Befta domeſtica, a tame beaſt, 

2 * Lo, a wild, huge, exceeding -great 

Befta de carga, a beaſt of burden. 

Befta de ſella, a beaſt for the ſaddle. 

4 gram beſta, an elk, a ſtrong ſwift beaſt, 
in ſhape like an hart, and as tall as a horſe. 

Ma beſta, (metaph.) a cunning fellow, 

Homem beſta, an ignorant, a fot, a block. 
head, a beaſt, £4 

P. bamem grande beſta de pas: this prover” 
muüwates, that things are not to be va- 


hued by their bulk, but according to thei 


. 


ſundry colours in birds. 

BETA'DO, a, adj. See 

BETA A, v. a. to ſtripe with colours. 

Betar, v. n. to be ſtriped with colours. 

Metaph.) To ſuit, to become, to agree. 

BETA ROA, ſ. f. a buſtard. dee ABE- 

JAR DA. 

BE'TEL, BE'THEL, BETELHE, or BE. 
TERE, is a tender plant, that runs up a 
ſtick, and the leaf 1s the delight of the 
Aſiatics; for men and women, from the 
prince tothe peaſant, have no greater plea- 
{ure than to chew it all day in company; 
and no viſit begins or ends without this 
herb. : 

The betele makes the lips fo fine, red, and 
beautitul, that if the Evropean ladies 
could, they would purchaſe” it for the 
weight in gold. Gemelli, vol. iii. lib. 1. 


cap. 8. 

BETTILEMPT AS, ſ. m. p. Bethlehemites, 
certain friars who wore the figure of a 
ſtar on their breaſts, in memory of the 
ſtar that appeared to the wiſe men, and 
conducted them to Bethlehem. 

BETHLEMPITO, a, adj. of, or belong- 
ing to the Bethlehemites. 

BETHPHANT A. See MANIFESTACAM. 

BETTLHO. See BARBILHO. 

BETO'NICA, ſ. f. the herb betony. 

BETUMA'DO, a, adi. See 

BETUMA'R, v. a. to beſmear, or bewray 
with betume. See 

BETU'ME, 1. m. bitumen, a kind of fat 
clay, or ſlime, like pitch. : 

BETUMINO'SO, a, adj. full of bitumen, 
or unctuous clay, bituminous. 

BEXTGA4, ſ. f. a bladder. Lat. va. 

Bexiga do fel, a gall- bladder. 

Bexiga de cas, the herb dog's- ſtones. 

BEXUGAS, ſ. f. p. the ſmall-pox. 

inaes das bexigas, pock-holes. 

Z EXIGO'SO, a, adj. that has pits or mark 
made by the ſmall- pox. 

BE'Y, ſ. m. bey, a governor of a mari- 
time town or country in the Turkiſh em- 


4 


pire. | 
BEZA'NTE, See BESANTE, 


lours in a cloth; alſo the little ſtripes of | 


810 
BEZE'RR4, ſ. f. an heifer, or a young 


cow. =; 
BEZERRFNHA, ſ. f. a very young cow. 
BEZERKO, 1. m. a bullock, or iteer. 
Bezerro, ou wituls marinha, See FITULO. 
Pe de begerro, or jaro, the herb cuckow- 
pintle, ramp, or wake-robin. | 
BELOAR, See PEDRA BAZAR, under 
the word BAZAR. 
EZ YA RIICO. See BESOARTICO. 
BIT, tf. m. fo the wild people of the 
ÞBraiils call roaſt-meat. | 
BIBEKEQU'T. See BERBEQUIM. 
B7BLIA, I. f. the Bible, the Holy Serip- 
ture. t 
EIBLIOTHE'CA, ſ. f. a bibliotheca, a li- 
brary, or place where books are kept; 
alſo the books kept in it. | 
BIBLIOTHECA'RIO, ſ. m. a library- 
keeper, a bibliothecar7. 
BT Ca, i. f. the end of a ſpout, whereat 
the water runs out. 
Correr, em bica, to flow cr ſtream out abun- 
dantly. 
Bicas dos olbos, (metaph. ) the paſſage through 
which the tears drop. 
51 VA, a kind of coin in India. 
BICA'L Rama, a kind of four pomegra- 
nate, 
BPFCHA, ſ. f. a ſerpent, a ſnake. See alſo 
SANGUEXUGA. 2 
Bicha de agoa, a water - ſerpent, or water - 
ſnake. f 
Bicha, a large flat boat. Se PANTAM. 
Erwva bicha. See ARISTOLOCHIA, - 
Bicha, a ſort of ear-ring, anciently uſed 
in Portugal. „ Fe 
BICHANO, ſ. m. (a jocoſe word) a eat; 
alſo a mean fellow. 
BICHAR FA, all forts of worms and hurt- 
ful animals, as ſnakes, toads, &c. 
BICHARO'CO, ſ. m. (a term ſeldom uſed) 
any loathſome, naſty animal. 
BICHE'IRO, ſ. m. a long pole to ſhove 
forth a veſſel into the deep; alſo one that 
notes the leaſt thing. 
BICHTNIHO, ſ. m. a little worm, a grub; 
diminut. frem BICHO, which ſee. 
BFCHO, ſ. m. a worm, a grub, a vermin. 
See alſo MOLA. 
Bicho que ſe cria nas favas, a ſmall worm 
bred among beans, and eating them up. 
Bicho que fe cria na lingua do caõ, a dog- 
Worin. 
Tirar o bicho da lingua do caõ, to worm a 
dog. 5 
Bicho que fe cria na fruta, carne, e quejo, 
a maggot or mite. 
Bicho, a imall inſe& in Braſil, as big as a 
flea, bred in the duſt, which creeps in be- 
tween the nails and the fleſh cf the feet, 
&c. and if not taken out immediately, 
grows as big as a pea, and is then very 
troubleſome to get out. | 
Bicho, or Traga que we os vefiidos, a moth 
or moth-worm. 8 
Bicho que je envolue nas folhas da wide, 
a vermin that eateth vines, a vine-fretterg 
the devil's gold-ring. | | 
Bicho que ſe cria na barrig*, a belly-worm. 
Bicho de conta. See PORQUINHA de S, 


Antas. 


Bicho da terra, an earth-worm. 


Bicho luzente. See CAGA Luz, 
Bicbo da madeira, a wood-worm. 


Bicho da ſeda, a ſilk- worm. 


Sorte de bie bo pequeno 


quaſi imperceptivel, 


| See OUCAM, 


Bicbo, 


BIL 
Bicho, que roe na conciencia, (metaph.) the 
remorſes, ſtings, or checks of conſcience. 
| Buraco feito pello bicho, a werm-hole, 
Fullano he grande bicho, ſuch a one is a great 
worm ; that is, he is a cunning and fly 
fellow. | 
Cheo de bichos, wormy. 
Comido dos bichos, worm- eaten. 
Planta que mata os bichos, worm-graſs. 
 Pozes contra os bichos, worm-ſeed. 
Tirar o bicho, to worm. 
Bicho da cozinha. See COZINHA. 
BICHO CA, ſ. f. a boil, a blotch. 
BICHO'SO, a, adj. wormy. 
676 Fa E, adj. two headed, having two 
eads. N 
BICO, ſ. m. ex. Bico de paſſaro, the beak, 
bill, or nih of a bird. N 
Bico de peixe, the ſnout of a fiſh. 
Bico dos peitas, the nipple, or teat, of the 
breaſt. | 
| Bico da penna, the nip, nib, or neb of a 
pen. 
Bico do px, tip- toe. 
Eftar ſobre o bico do pd, to ſtand a- tip- toe. 
Deſde o bico do fe athe a cabega, from top 
to toe, | 
Bico de huma galbeta, &c. the lip of a cruet, 


&c. 

Bico do candiciro, the top of a ſpring, com- 
ing out of the main ſtock, in a lamp. 
Candieiro de muitos bicos, a branched lamp, 
with many ſprings coming out of the 
main ſtock, ſupplying oil to all of them. 

Bico de grow, the herb called ſtork-bill. 

Parte inferior do bico do agor, a clap. (Speak- 
ing of a hawk.) 

BICO'RNITA. (An 
BIGORNA. 

BICU'DA, ſ. f. a ſort of fiſh fo called. 

BICU”DO, a, adj. beaked, that hath a bill, 
beak, or ſnout. 

BI DUO, ſ. m. the ſpace of two days. 

BIENNA'L, adj. of, or belonging to two' 

ears. 

BIE'NNIO, ſ. m. the ſpace of two years. 

BIFRO'NTE, adj. having two fore-heads, 
or faces. 

BIGAMT A, ſ. f. bigamy, the being mar- 
ried to two at once. 

BI'GAMO, 1. m. who is married to two 
at one time. | 

BIGODE'IRA, ſ. f. a tie, to keep muſta- 
ches in. | 

BIGO'DES, ſ. m. p. muſtaches or whiſ 
kers. From the oath by God ; becauſe 
the Germans and Goths, when they 
ſwore, took hoid of their whiſkers. 

| Bigodes d Cbamberga, a fort of whiſkers 
introduced in Portugal by general Schom- 
berg. | 

Ter bons bigodes, to be very pretty. (Speak- 
ing of women.) | 

BIGO RNA, ſ. f. a ſmith's anvil. 

O tronco da bigorna, the ſtock of the anvil. 

BIGORRT LHA, i. m., a good-for-nothing 
fellow. : 

BIGO'TAS, (in a ſhip) dead-eyes. 

BT LA, ſ. f. the choler.. 

BILBAO, ſ. m. Bilbao, vulgarly Bilboa, 
a corruption of bello vado, i. e. a fine 
ford lying near it. 

It is the capital of Biſcay proper, a ſub- 
diviſion of the province of that name in 
Spain. | 

BI'LHA, ſ. f. an earthen pot, for wine, 

milk, water, c. 


BILHA FRE, ſ. m. a fort of bd of prey, 
| 3 


ancient word.) See 


BIS 
(Metaph.) a tenacious, cloſe-fiſted, or 
covetous man. 


BILHA'M, ſ. m. ex. Moeda de bilbaõ, ſmall 


change, braſs-money. 


BILHAR, ſ. m. a fort of game like that 


of billiards, but there are no hazards on 
the edge of the table. 


BILHA'RDA, ſ. f. (in a game called cat) 


a little {tick to play with. 


BILHE'TE, a note, billet, or ſmall letter. 
Bilhete das ſortes, a lottery ticket. 
BILIA'RIO, adj. biliary, belonging to the 


bile or gall. 


BILIO'SO, a, adj. bilious. 
BFLRO, ſ. m. a bobbin. 
BILROS feitos de offos, bones, a ſort of 


bobbins made of trotter-bones. 


BIMBALHA'DA, ſ. f. a great noiſe cauſed 


by an extraordinary and continual ring- 
ing of bells. | 


BINO*CULO, ſ. m. ou BINOCLA, ſ. f. 


binacle, a double tele ſcope. 


BINO*NIO, a, adj. that hath twg names. 
BIO CO, 1. m. ex. Anudar de bioco; it is 


ſaid of women that walk with a cloak 
that covers the greater part of their faces, 
and one eye, ſo that they can fee the other 
eople without being ſeen. See allo 
DISFARCE. 


BIOMO, ſ. m. a ſkreen, a device to keep 


off the wind; alſo hangings, tapeſtry 
faſtened againſt the walls. 


Biombo, (metaph. ) any obſtacle or hindrance. 
BIPARTT DO, a, adj. bipartite, divided 


into two parts. 


BF PEDE, adv. two-footed. 
BIQUFNHO, f. m. a little beak or ſnout ; 


diminut. from Bzco, a beak. 


BIRBA'NTE, or BARBANTE. See BRI- 


BANTE. 


BIRIMB4'O, ſ. m. a Jews-harp. (Metaph.) 


a mean deſpicable fellow. 
BIRLIA'NA, ſ. f. valerian, or great ſet- 


wall. 


BIRLFQUE, ex. Faxer huma couſa por 


arte de birlique birloque, to do a thung 
by virtue of hocus-pocus. N 
BI RRA, 1. f. a fort of diſeaſe in horſes, 
See alſo RAA. | 
BIRRE'NTO, a, adj. (An antiquated word.) 
See RATVOSO, 
BIRRO, ſ. m. a covering for the head. 
Lrecks 
BIS4"GRA, or VISAGRA, ſ. f. an hinge. 
EISA LHO, ſ. m. a bundle of rough dia- 


monds. 


BISA'RMA, C f. a kind of wespon, with 


pikes. 
JISARRAME'NTE. 
MENTE. 
BISARREA'DO. See BIZARREADO. 
BISAKRP A. 8 BIZAR NIA. 
PBISA'RRO. ; ee 2 BIZARRO. 
BISAVO), ſ. m. a great-grand-father, 
Biſavo do biſavs, a great-grand-tather's 
great-grand- father. 
Biſavo, 1. f. a great-grand-mother, 
Biſavo da biſavo, a great-grand-mother's 
great-grand-mother. | 
BISBILHCTE IRA, C.f. a pitiful, or baſe 


wonan. 


See BIZARRA- 


BISBO'RRIA, ſ. m. (a vulgar word) a ri- 


diculous man. 


BISCA'TO, 1. m. the food that-birds put, 


or thruſt in the mouth of their young ones. 


BISCA'Y 2, ſ. f. Biſcay, Biſcaya, or Viſcaya, 


in Lat. Cantabria; one oi the provinces 
belonging to Spain. | 


| 


HIT 


BISCAYNHO, a, adj. of, or. belonging to 


Biſcay. 
BISCOITO.. 8 BISCOUTO, 
BISCO'NDE. ? VISCONDE. 


BISCOUTF/IRO, ſ. m. a biſcuit- maker, or 
ſeller. | | 


BISON, diminut. from Biſcouto, 


ee 

BISCO/UTO, ſ. m. a biſcuit. 

Biſcouto do mar, ſea- biſcuit. 

Biſcouto, or Golodice, Biſcuits, junkets, 
dough, baked with ſugar and eggs. 

BISDO/NO, ſ. m. See BISAVO. 

BISLFNGUA, ſ. f. the herb laurel of Alex- 

- andria, or tongue-laurel, : 

BISNA'GA, ſ. f. the herb tooth-pick, a 
ſort of wild-fennel; it groweth common- 
ly in Spain. 

BISNE'TA, ſ. f. a great-grand-daughter. 

BISNE'TO, ſ. m. a great-grand- child. 

BISONHARPF A, ſ. f. ignorance, want of 
knowl-dge, or experience. | 

BISONHO, a, adj. ex. Soldado biſonho, a 
new-raiſed ſoldier; a name accidentelly 
given on account ef ſome Spaniſh troops 
that went into Italy, and not knowing the 
language, learned ſome odd words, and 
among the reſt, biſagno; that is, want, 
and therefore whatever they ſtood in need 
of, they went about ſaying, biſogn9 carne, 
pane, &c. I want meat, bread, &c. and 
3 the people came to call them bi/on- 

05. 

Biſaubo, any one beginning to learn any art 
or ſcience. | 

BISO'URO. See BESOURO. 

BISPA*DO, ſ. m. a biſhopric, or the epiſco- 
pal dignity; alſo certain towns belonging 
to the biſhop. See alſo BISPAR, 

BISPA'L. See EPISCOPAL. 

BISPA'R, v. n. to obtain a biſſiopric; alſo 
to ſeck for, or make intereſt for a bi- 
ſhopric. | | 

BI'SFO, ſ. m. a biſhop. . 

Fiſpo de anel, a titular biſhop. 

Biſpo de aves, the rump of a bird. 

BISPO'TE, 1. m. a pils-pot, a chambers 


t. 

BISSEXT, O, the additional day to the leap- 
year, which Julius Cæſar ordered to be 
inſerted at the twenty-third of April, 
which is the ſixth before the calends of 
March; and having that year two ſixth 
days before the calends, it was called. 


billextus, twice the ſixth, whence the 


Portugueſe took it. They alſo ſay ann 


biſjexto, a leap- year. 
BISTO/XTA, ſ. f. biſtort, the herb ſnake- 
root. 


BITA'COLA, ſ. f. the bittacle, a frame of 


timber in the ſteerage, where the compaſs 


is placed on board a ſhip. 
EITA'FE. (A jocoſe word.) See DEFEI. 
10 


BITE'SGA, ſ. f. See BECO ſem ſahiaa. 
BITO'L A, ſ. f. (a vulgar word) ex. Fazer 
huma couſa governando-ſe pela propria 
bitola, to do a thing of one's own head. 
BITUALHA. See VITUALHA. 
BIZALHO. See BISALHO. 
BIZARRAME'NTE, adv. fairly, finely, ve- 
well. | ö 5 
BIZAR REA DO. See 
BIZ ARREAR, v. n. to play the gallant, to 
be fine and gay; alſo to make a boaſt 
ſomething. | 
BIZ ARRI A, ſ. f. is either perſonal bravery 
and gallantry, or rich apparel ; the ky 


<4 


2 


B O C 
eme will have to be Arabic, ſome 
Baiquiſh, ſome French. 
Bizarria, comelineſs, gracefulneſs, fine man- 
ner, garb. ; 
BILLA RRO, a, adj. either perſonally brave 
and gallant, or fine in apparel. 
Homem bizarro, a comely, handſome, and 
civil man, a man of good addrels. 
Andar bizarro, to enjoy a perfect health. 
BIZ ARRA acgads, any illuſtrious deed. 
BIZO'URO. See BESOURO. 
BLANDICIA, ſ. f. See AFFAGO. 
BLA'O, (in heraldry) blue. 
BLASFEMA'DO, a. See BLASFEMAR. 
BLASFEMAME'NTE, ady. impioully, blaſ- 
1emoully. 
BLASFEMAR, v. a. to blaſpheme, or ſpeak 
evil of. ©, 
BLASFE'MIA, ſ. f. blaſphemy. 
BLASFE'MO, ſ. m. a blaſphemer. 
Blasemo, a, adj. blaſphemous. 
EBLAZAM, or BRAZAM, ſ. m. blazon, 
arms, coat of arms. 
Arte do blaxaõ, or arte da armeria, blazon, 
heraldry, armory» 
Autor que trata de armeria, blazoner, 
herald. ET 
BLAZONA'DO, or BRAZONADO., See 
BL4ZONAR, or BRAZ OMAR, v. a. to bla- 
zon a coat of arms. OE SO 
Blazenar, v. n. to boaſt of. 7 
BLOCA'DO. 7 8 BLOQUEADO. 
BLOCA'R. f ee T BLOQUEAR. 
BLOQUE#'DO, a, adj. blocked up. 
BLOQUEM'R, v. a. to block up. 
BLOQUE'O, ſ. m. the blocking up. 
BYA. See BOM. 
BOA'L, adj. a ſort of grapes ſo called. 
BOAME'NTE, adv. williagly, joyfully, 
gladly. ; 
boamente, ſimply, purely, ſincerely. 
504 70, ſ. m. a bruit, rumour, common- 
fame, talk. Greek. 
Poato de que je nab ſabe o autor, a flimflam 
dale, a try. 
504 Z, ſ. m. hautbois, hautboy, or hoboy, 
a muſical wind inſtrument. 


EO'BEDA. See ABC'BADA. 


50.50, ſ. m. amimic, a ſcurrilous buffoon, |. 


or jeiter, a droll. See alſo 700. 

50 CA, ſ. f. the mouth; alſo an opening, a 
hole, an entrance into any place, a paſ- 
lage. 5 

Boca do eflomago, do forno, 8:c. the mouth of 
the ſtomach, of an oven, &c. 

Boca de buma chaga, the lips, or opening of 
a lore, | ; 
Boca da. forno, or muito larga, a wide ſpar- 

row-mouth. : 

Boca da ea, the mouth of a cannon. 

Loca do rio, the mouth of a river, or a 
place where a river empties or runs into 
the ſea. 

Tapar a voca & alguem, to ſtop one's mouth, 
to make him hold his tongue, to ſilence or 
put him to a ronplus;z alſo to bribe, or 
corrupt with gifts, 5 

Abertura da boca, quando ſe ri, a grin- 
ning, or ſcorntul opening the mouth in 

laughing. 

Abertura da boca dos caens quando arreganhad 
es dentes, threatcning, grinning, or p nar- 
ing as dogs. 

2 5 boca, to open the mouth, to 

ak. 

9 = ammaes carniceiros, mouth, jaw, or 


Cavallo duro da boca, a 


Nev tomar a alguem na boca, not to mention 


| Tenhotrinta bocas que ſuftentar, I have thir- 


BOC 
yawn. : 
Fazer a boca doce a alguem, to entertain one 
with fair hopes. (Metaph.) 
Cala a boca, hold your tongue, buſh, or mum 


for that. 
Com a boca aberta, a gape, ſtaringly with 


open mouth, as happens in vulgar admi- | 


ration, or as young birds that gape for 
meat. 

Eſtar com a boca aberta, to hearken. atten- 
tively. | 

Elle fax ficar a elles todos com a boca aberta, 
he ſets them all a-gape. 

Torcer a boca, to make mouths. 

Que tem à boca torta, wry-mouthed. 

Apanhar com a boca, como faz o cas, 


to mouth, to catch with the mouth, as a 


dog. 

E na boca dos cavallos, que os nas deixa 

_ Comer, Carney. 

Iflo anda pella boca de todos, it is in every 
body's mouth, it is a town talk. 

Dizer alguma couſa de boca, to tell a thing 
by word of mouth, or orally. | 

Boca, a boca, face to face. 

Elle diz o que the dem @ boca, he ſpeaks 
what comes next, or what lies upper- 
moſt. 
Dizer alguma couſa a boca chea, to ſpeak 
openly, or freely. | 
Tirar da boca para poupar, to pinch one's 
belly. 

L hard-mouthed 

horſe. 

Cavallo que tem boa boca, a horſe that will 
eat any thing. | 

Cawallo que tem boca, ou que obedece a 
redea, a horſe of an eaſy reſt upon the 
head. 5 | 

Ter tudo a pedir por boca, to live in clover, 
or at rack and manger; to have all things 
to one's heart's deſire. 

Guarda a loca, is for a ſick perſon to be re- 
gular, and eat or drink nothing but what 
the phyſician orders. 


a man. | 

Nao tem boca para dizer nao, not to Know 
how to give a refuſal. 

Reſerwoefta fruta, para fazer a beca doce, I 

keep the fruits for the laſt. 

Ito dos fara a boca doce, this will ſweeten 
your breath. | 

Nas quero per a boca miſo, T won't meddle 
with it. 

Largo da boca, or o que promete muito e nas 
da nada. à man that promiſes a great deal, 
and performs nothing, a great cry and lit- 
tle wool, 

A pedir de boca, or por boca, according to 
one's mind, deſire, wiſh, or will. 

Fallar pela boca pequena, to- make as if 

one did not care for a thing, or would 
not ſpeak one's mind about it, to mince 
it, 

Tomar por boca, to take or ſwallow down. 


ty mouths, people, beaſts, to feed. 

Boca da noute, night-fall, the duſk of the 

evening. | 

Boca do caranguejo, crabs claws. : 

Boca do aro, the fide that is marked. in 
an iron circle to play with. See ARO de 
ima. 

Pella meſma boca, with one conſent. 

Sempre tendes a meſma couſa na boca, you 
always ſpeak of the ſame thing. 


BOD 
ears. 

P. da mag d boca ſe perde a fopa, much 
falls between the cup and the lip. 

P. em boca cerrada nad entra moſca, a cloſe 
mouth catches no flies. : 

P. quem tem boca Tai a Roma, that is, a 
man may go any where if he has lan- 
guage to ſpeak tor himſclt, and alk the 
way. 

P. pella boca morre o peixe: we ſay, little 
taid is ſoon amended z or, much talking 
brings much woe.  _ 

BOCA'CAS, ſ. f. a wide ugly mouth. 

BOCADFNAO, ſ. m a little bit, diminut. 


Tom b6cads, a bit. 
ee dainties, fine eating, jun- 
- kets, tid-bits, kickſhaws, delicacies. 

Amigo de bocadinhas, one that likes dainties, 
&c. 5 

BOCA'DO, ſ. m. a mouth- full. See alſo 
PEDAQO. ROT 

Levantar-ſe com o bocado na boca, to riſe 
from table with one's mouthful ; that 1s, 
not to allow one's ſelf time to eat. 

O bocado de Adaõ, Adam's bit, the protuber- 
ance of the throat. 

_ de hum bocado, to eat it at a mouth- 
ful. 

Bocado, ou ferro do freyo que ſe mette na boca 
do cavallo, a bit, a horſe- bit. | : 

Querrer comer alguem a bocados, to be 
in ſuch a paſſion, as if one would eat a 
man. | 

BOCA'L, ſ. m. kerb- ſtone, the brim or brink 

- of a well. | | 

Bocal do fraſco, the mouth of a flaſk. 

Boca, adj. that is taken, or ſwallowed 


up. Y 

BO IM, ſ. m. boccaſine, buckram. 
BOCEJA DO, a, adj. See 
BOCEFA'R, v. n. to gape, to yawn. 
BOCE'FO, ſ. m. gaping, yawning. 
BOCE'L, or BOCELINO, ſ. m. the. thick 
and round circle of a pillar under fhe neck 

of-ite-- | | 
BOCE'TA, ſ. f. a box. & 
Ter alguem numa boceta, to take ſpecial care 

of one. | 
BOCE'TE, , m. a piece belonging to a coat 
of mail, or cuiraſs. 
BOCETIFNHA, ſ. f. a little box, diminut. 
from boceta. | 
BOCHECHA, ſ. f. the hollow part of 
the cheek which ſtands out by blow- 
ing. | 
Huma bochecha de agoa, as much water as can 
be held by the cheek whenit ſtands out by 
blowing. 
Com huma bochecha de agoa, (metaph.) with 
little or no trouble, very eaſily. 


BOCHECHAM, ſ. m. a ſtroke with the fiſt in 


the cheeks. 

BOCKECHU'DO, a, adj. blub-cheeked. 
BOCTO, ſ. m. a ſwelling in the throat. 
BO/CAL, adj. ex. Negro bogal, a negro, or a 
black-moor, that only ſpeaks his own lan- 
guage; alſo ignorant, rue. 
BOCA'RDAS. See BUCARDAS. 

BO/DA, or YODA, 1. f. a wedding. 

BO/DE, ſ. m. a buck goat. 


| Bode capadbo, a gelded he-goat. 


© 


BODE'GA, ſ. f. a place where the meaner 
ſort of people go to eat, like our mean 
ordinaries, to which no people of any faſh= 
ion reſort ; alſo a public-houſe. | 

BODEGUZF#'IRO, ſ. m. a man that keeps 
a bodega. 


P. a boca nas admitte fiader, the belly has no 


BODIAM, ; M. a ſa-fiſh like a — 


, 


BOL 


BODO, or VO'DO, f. m. a feaſt and ban- 


quet, uſed on ſome particular holy-days, 
as it is now practiſed in Portugal at Whit- 
ſuntide. | 

e ſ. m. a pellet of clay, a clay - 

ullet. | 

BODRIE', See BOLDRIE,. - 

BODRO MIA, ſ. f. p. Boedromia, an Athe- 
nian feſtival, inſtituted in memory of Ion, 
the ſon of Xuthus, 

BODUM. ſ. m. the rank ſmell of the buck- 

oat, 

 BOF'IRO. See CANO. - 7 

BOE'TA, ſ. f. (a word that is ſcarce uſed) 
a box. : 

BO'FA, (in cant) aree. 

Des bofas, ten rees. 

BOFARINHE'IRO, ſ. m. a pedlar, a hawk- 
er. | 

P. cada boſarinheiro e f ſeus olfinetes, 

we ſay, every man thinks his own geeſe 
ſwans.  . 

BO'FE, 1. m. the lungs, or lights. Ara- 
bie. ; 

Homem de maos bofes, a miſchievous, ill- diſ- 
poſed, envious, hard- hearted man. 

Langar os bees pella boca, to vomit one's 
heart up. ; 

Maos bofes, (metaph.) ill-will. 

Homem de bofes lawades, an open, free, in- 
genuous, plain, and downright man. 

Eſpalhar o bee, to be light-hearted: 

Pore, (a fort of oath) faith; they write it 

_ alſo bo f. 

BOFE'LHAS, the ſame. - 

BOFETA, 1. m. a fort of fine Indian cotton 

cloth... 

BOFETA'DA, ſ. f. a blow, or flap on the 
cheek with the open hund. 

Dar bofetadas. See BOFETEAR. 

BOFE'TE, 1. m. a table, a counter. 

BOFETEA'DO, a, adj. Sce 

BOEETEA R, v. a. to give a blow or ſlap on 
the cheek, with the open hand, 

BOFILINHE'IRO. See BOFARINUET- 
RO. 

BO'GA, or 70 Gd, ſ. f. rowing with oars. 

Boga, or voga arrancada. Sce ARRAN- 
CALO. 

Boga, ſ. f. a fort of fiſh. 

BOFA'DO, adj. See 

BOFAR, v. a. to jut, or ſtand out, to ſtretch 
out, to bulge, 

BOJA RDA pera, a ſort of pear. 

BOJA'RES, i. m. p. (in Muſcovy) bot- 
ars, certain great lords of the czar's 

- court. 

BOICININING A. See CA SCALEI. 

BOIGUSCT., See CORAL. 

BO'FO, I. m. any {weiling, a proſe Nure, 
or prominence, a belly as vi a bottle, hutc, 
&c. 5 | 

Ter dojo para ſoffrer alguma conſa, (metaph.) 
to bear 4 tung puientiy. 

Ter grande bejo, (inetiph.) to he able 
and bt to dujemble, ieign, conceal, or 
diſguiſe. | 

Tirar do bojo d alguem kuma ccuſa, (metaph.) 
to punip one, or io pump a tlung out oi 
one. | & 

BOiOBI. See CORA. | 

BOITIAFO'/. Sce COBRA. Le 

BOJU LO, a, adi, rand and prominent, 

' that 1p a belly. See 500. 

BO'LA, f. f. any round ball, but ge- 

nerally for ſuch balls 2s are uſed at 

nine- pins, on bowling-greens, or the 
A 24 


BOL 


Bola, (in cant) the head. CE 
Jogo da bola, the play called nine-pins z alſo 
the ſkittie-ground. : . 

Jogar a bola, to play at vine- pins. 

Zegar huma bola, to bowl. 

BOLA'CHA, ſ. f. a tort of cake. 

BOLA'DA, 1. f. a ſtroke of a bowl; allo the 
tipping at nine-pins. 

BOL Bo, a, adj. See 

BOLAR, v. a. to tip pins. h 

Trouxe tres e bolei canco, I carried three pins, 
and up tive. | 

BOLA'NDAS, ex. Leva aquilio em bolandas, 
carry that quickly. 

Hir em balandas, to be hurled. 

BOL ATP 1M. Sce BOLETIM, and BOR- 
LANTJIII. 8 

BOLCA. See BOLSA. 

BOLDRIZ', i. m. a belt, waiſt-belt, ſword- 
Denk. 

EOLE'A, ſ. f. ex. Cawello da balta, the near- 
horle, 32 | | | 

BOLEA'DO, a. adj. See LEED 

EOLEA'R, v. a. to make round, to round. 

Bolear a pega, to move a gun towards ſtar- 
board, or larboard. I 

BOLE'O, ſ. m. a flight, or ſtroke given to a 
bell before it comes to the ground, or the 
flight of the ball. | pl 

Dar hum bold, to get a fall. 

Lear bumd couſa de boleo, to do a thing in 
a hurry or raſhly. | 

BOLE ATA. ſ. f. or BOLE'TO, ſ. m. a ſol- 
dier's billet, a ticket directing ſoldiers 
where to lodge; allo an acorn, the fruit 
of the holm, or ſcarlet oak. | 

Dar a boleta a hum ſold .ido, to billet, or di- 
rect the. ſoldier by a ticker or note where 
he is to lodge. 

BOLETP7M, 1. m. (a military word) a writ- 
ten meſlage. 

BOLE'TO. 96 © CCGUMELLO,. 

BO'LHA. : 5 } LMFOL 4. 

EOLHE'LHO, f. m. the dirt that comes 
from the friction, or rubbing of the 


hands. 
BOLFCO. BULICO, 
EBOLICYSO. 5 Sce f ECLICISO. 


BOLT NA. ſ. t. (a fea term) the |bowline, a 
rope faſtened to thc middle part of the out- 
ſide of the ſil, to make it ſtand ſharper, 

or cloſer by the wind. | 
lar à boliua, to harp the main bowline; to 
hale up the bowline. 

Hir fel: b:lina. See BOLINAR. 

No da öclina, the bowline knot, a fort of 

*knot which will not flip, | by which 
the bowline-bridle is made faſt to the 
cringles. | 

FOLINA'PO, adj. See 

13 K, v. n. to fail upon a bow- 

© þ EN 

BOLINE'TZ, ſ. m. a capſtan, or capſtern 
of a ſhip, ; | » 

BOLPNIT4, See POLINHOL. | 

SOLFNHO, 1. m. a little cake. | 

BOLINHO'LA, ſ. f. a little bowl, or ball; 
diminut. from bcla. | 

BOLINHO'LO, . m. a fort of pancake. 

BO'LO, ſ. m. a cake, | | 

Belo Armenio, Armenian bole, a fatty me- 
dicinal kind of earth of a pate reddiſh 
colour. 8 

Bol, (in ſome games) a ſtake at lay. 

Levantay o bolo, to ſweep ſtakes. | 

BOLONIO, ſ. m. an ignorant fellow, a fim- 
pleton. (In cant.) E719 


|BOLO'R, ſ. m. mouldineſs, 988 a kind | 


| 


B OM 
of concretion, now difcovercd by micro. 
copes to be perfect plants, 
Crigr bel6r, to mould, to gather mould. 
P. pedra muito bulida nas os a rolling 
- itone gathers no moſs. 7 
BOLURE'NTO, a, adj. mouldy. 
Fazer-ſe bolorents, to mould, to gather 
mould. (Metaph.) old, ancient, 5 
BOLOTA. See BOLETA; allo a piece of 
needle-work like a bolota, | 
BOLSA, I. f. a purſe, a pouch, a\bag; all 
an exchange "4b merchants to meet, or a 
company, ex. Abolſa da iridia oricntel, the 
Eait-India company. 


Faxar bolſa, io pucker, to gather up, as gar- 


ments ill made do. 

Metter na boiſa, to purſe up. 

Jager a alguem bulja, to chooſe one fer 
purer, | 
Beija de paſior, the herb called ſhepherds 

purſe, or pouch, | 

Q gue fax boiyjas, a purſe-maker. 

Ladrao de bolſaus, a pick-pocket, a cut- 
urle. | 
Condocus da bulſa, puric-ſtrings, or knittles, 

Cabelieira de baja, a bag- wig. 

Lolſa, the money that is collected for tlic 
priſoners. 

Belja dos teſticles, the ſcrotum. 
my.) 

F. quem tem quitro e gaſia cinco, nai ba 
miſter bulja nem bolſiubo, he that hath 
tour and ipends five hath no need of a 
pur ſe. ; 

Bcha ou wida, (che words uſed by high- 
waymen) they tay in England, Le- 
liver, 

BULS4'DO, adj. See 

BULSA'R, v. n. (ipeaking of children) to 
vomit, to bring up the milk. 5 

BULSPF.iNHA, I. f. a little purſe, diminut. 
fr m bu. 

BOLSUNHO, ſ. m. a little coat pocket, di- 
mint. trom 57480. | 

-olfinbo que ſe coxe no cinto des calgrens, a 

lob. ; 

-0ljnho del-rey para gaſtos ſecretes, the king's 
pilvy-pufle. 

D Gi 40 gras, the huſk, or cod of wheat. 

30 LSO, 1. m. a coat pocket; allo the 
tcrowm, 

BOM, BO'4, adi. goood in all its ſenſes. 

Eom winho, boa agoa, good wine, good 
Water. 

Bom homer, or homem de bem, a good man. 
The laſt expreſſion is better. 


Bom hommem, ] fimples, a ſimple, or innocent 


(In anato- 


man. 
Huma boa lena, a good long league. 
Hum bem, or grande copo de vinbo, a good, 
or large glaſs of wine 
Fullano be huma boa fazenda, (ironically) 
ſuch a one is a notable blade. : 
Bons dias, good-morrow. 
Bons noutes, good- night. 
Elle be huma boa cabega, be has a good head- 
PIECE. 
Bom dito, a jeſt, a quibble. a 
Bom tempo, fine weather; alſo play- time, 
the proper time or ſeaſon to take one's 
pleaſure. Fe | 
Bom genio, good- nature. | 
Homem de bom genio, a good-natured man. 
Bom proveitowes faga, much good may it © 
you, 
Poa wontade, oo _— | 
De bea vontade, willingl . : 
Bom ſucceſſo, or bug 5 ee 


* 


rn ee OT a 


God 


Bom , God { ou. 
Deos dos de fucceſſo Key — 4 


Hoem de bom juizo, a 
man. | 7 
Homem de boas prendas, a man of good 


arts. | | 

| Boks ares, wholeſome air. X Th 

| Bom fara a ſaude, wholeſome, or good for 
one's health. _ 3 x 

Andar, or eftar bom, to be in health. | 

Hemem bom de contentar, an eaſy man to 
deal withal. „ 

Jer bom animo, or eflar de bom animo, to 
take courage, to chear up, to hope well. 
Fazer boa cara à alguem, to receive one 

kindly. 
Boas palavras, fair words. 
P. acompanha com os bens e eras bum delles, 
keep-good company, and you ſhall be of 
the number. 
Bam, adv. well, that is well. It is uſed both 
in the proper and ironical ſenſe. 
Fazel-la boa, to play the fool, to play a fool- 
iſh trick. (Ironically.) 
Efla he boa, this is a fine thing indeed. 
(Ironically, ) | 
Dizelas boas, to ſpeak like a fool. 
- Diztlas boas a alguem, to chide, to rebuke 
one. (Ironically.) 
Eſcapar de boa, (ironically) to have a nar- 
now elcape, to be out of the ſcrape. . 
Vir as boas, to ſpeak peacefully, to be re- 
conciled with one's enemies. 
Eftar metido em boa, to be in danger, to be 
in a ſcrape. (In the figurative ſenſe.) 
Pregala Boa a alguem, to play one a ſlippery 
trick, to play or ſerve one a trick. 
BO MBA, \. f. a bomb; alſo a pump. 
Dar a bomba, to pump. | 
Brago da bomba, or embalete, 
or the pump-handle, 
Alavenca da bomba, the plug or ſucker of a 
pump. 5 
Manga de couro por onde ſabe a agoa da bom- 
ba, pump-dale, or pump-vale. 
Dala da bomba, a gutter or pipe to convey 
. the water from the pump into the ſea. 
Aga da bomba, pump-water. 
Halde ou vaſo para deitar agoa na bomba, 
pump- can. | 
| Eſcuma que ſabe da bomba deſpois de ter 
tir ado a agoa, the pump ſuckers. 
Tomba, a little window in a ſtraw-houſe. 
Ecmba da camara, a bucket uſed for carry- 
ing water to quench fires in houſes. 
a para apagar 68 incendios, an engine 
to put out fire. | 
BOMBA'CHAS, ſ. m. 
iN 
| 4 RDA, ſ. f. a 5 
„„ 5 ſort of great gun, a 
Fol dura de bombarda, the powder uſed to 
charge mortars. 


BOMBARDA'DA, f. f. the 
aw „ . f. the blow of a 


BOMBARDEA'DO, 
{BARDEAR, v. a. to bombard. 
| BOMBARDE IRA, . f. See CANHONE- 


BOMBARDF'IRO, ſ. m. a bombardier. 
| 2 FNA,L f. thickſet, a ſort of ſtuff, 


pump-break, 


P+ a fort of vide filk 


a, adj. See 


of a ON 
BON O, BONACHAM, or BONA- 
HEIRAM, (in familiar diſcourſes) a 
man. | 


BON OS, ſ. m. p. t 


4 


B O R 
BONA'NCA, ſ. f. calm, fair weather at ſea; 


alſo proſperity, quietneſs. 
Tempo rere vento bonanga, mar bonanga, 


weather, wind, or ſea good to fail. 


| BONANCU'SO. See RQUIETO. 


BONDA DE, 1. f. goodneſs ; alſo whole- 
ſomeneſs. 


Ter a bondade de, &c. to be ſo good as to, 


&c. 
Bondade de huma terra, the fruitfulneſs of 
a country. | 
BONE'CA, ſ. f. a baby, a doll. | 
BONE'CO, ſ. m. bonecra, ſ. f. See BO- 
NECA. | . 
BONE'TE, ſ. m. a caPs a bonnet. 
e dung of a horſe or 
als. [yz 
BONIFRATE, ſ. m. a puppet. 
O que fax bolir os bonifrates, a puppet- 
player, a mountebank. | 
BONTPNA, ſ. f. a little and delicate flower. 
Beijuim de boninas. See BEIFUIM. 
BONTTO, a, adj. pretty, fine, charming. 
Bonito, adv. prettily, finely, neatly, well. 
Bonito, ſ. m. bonito, a ſort of tunny-fiſh. 
BOO'TES, ſ. m. the evening tar, 
BOQUEFA'DO. See ; 
BOQUEFA'R, v. n. to open the mouth, to 
gape; alſo to mutter, to ſpeak ſoftly as 
205 ENT ſ. _ Iph, whirlpool 
„ ſ. m. a „ Whirlpool, 
15 abyſs, or ſwallow; ald a large 5 
BONQUIABE'RTO, a, adj. gaping. 
BOQUICHE'O, ex. Fallar boquicheo, to pro- 
nounce the words diſtinftly, _ 
BO ULM, ſ. m. the mouth-piece of a wind- 
inſtrument. 
BOQUIMO'LLE, adj. tender mouthed. 
(Speaking of horſes.) 
BON MFI, l. f. a little mouth, diminut. 
from Boca. | 
BOQUISE'CO, a, adj. ex. Ficar boquiſeco, 
to be at a ſtand, not to know what to 


ſay. 0 
BOQUITO' RTG, a, adj. wry-mouthed, 
BO RAA. See TINCAL. 
BOREOLE'TA, ſ. f. a butter- fly; alſo a 
ſort of inſect that eats the barley. 
BORBORT NHA, 4. f. a ſhouting of men. 
BORBOTO'ENS, ſ. m. p. the violent guſh- 
ing of water out of a pipe or other hole; 


alſo the bubbling up of boiling water, or 


of a ſpring that guſhes out of the ground. 
Borbotoens, the continual flaſhings of fire. 
BORBU'LHA, ſ. f. a pimple; alſo a bud 

juſt putting forth, or the knob out of 

57 5 the bud riſeth. See alſo BRUL- 


A. 
BORBULHA'DO. See . 
BORBULHAR, v. n. to guſh violently as 
the Water does out of à pipe, or to boil 
very faſt, to bubble up. 
BORBULHO'ENS. See BORBOTOENS. 
BORCA'DO. See BROCADO, 
7 RDA, ſ. f. edge, fide, ſhore, brink, or 
BN..." 
Borda do rio, the bank of a river. 
Borda do mar, the ſea-ſhore, the ſea-ſide. 
BORDA'DO, ſ. m. embroidery. _ 
Bord#do, a, adi. embroidered. | 
BOKDA'DOR, ſ. m. BORDADOR 
an embroiderer. 5 
BORDADU'RA, ſ. f. edge, border. 
Bordadura, (in heraldry) a bordure. 
BORDALE'NGO, the name given to the 
author of a piece called Cortes de Par- 


4, f. f. 


| other matter. Doctors wear a 


O que fax borlas, a taſſel- maker. 


B OR 


geon, a ſheat-fiſh, or ſhad · f ſli. * 
BORDA M, ſ. m. a ſtick, a ſtaff to walk 
with, a walking-ſtaff; alſo a pilgrim's 
ſtaff; alſo the great or baſe firing of an 
; inſtrument. EW " 1172 
Bordaõ ferrado, a pike- ſtafrt. 
Bordaõ, (metaph.) help, aſſiſtance, prop, 
ſupport. eee eee 
das, the ridiculous and frequent repe- 
Yom of the ſame action, or words. 
Falſo bordad, a kind of grave muſic. © 
BORDAMSPNHO, ſ. m. a little ſtick, di- 
minut. from bordam. n 
BORDA R, v. a. to embroĩder. 
50 RDAs&, the lips of a woman's privy- 
arts. | vu 
BORDEFADO. See 
BORDEYFA'R, v. n. to tack forwards and 
backwards at ſea. bo 
BORDO, ſ. m. ex. Hir a bordo, to go aboard 
a ſhip. x 8 
Bordo, 22 the courſe of a ſhip from one 
tacking to another; alſo a broadſide. 
Dar, ou fazer hum bordo, to tack the ſhip, 
to tack about, or to bring her head 
about. : 
Nawvio de alto bordo, a ſhip of a large ſize or 
rate, a ſhip that has high ſides. 


A. 


i > 


Navis de baxo bordo, a low- built ſhip, a ſhip 
that has low ſides. = 
mo (metaph.) humour, temper, diſpo- 
1uon. | 
B6rdo, a kind of Northern oak. } : 
BOREAL, adj. northern, northerly. * _ 
Aurora boreal. See AURORA,  _. 
BORE'AS, ſ. m. the wind called north- 
eaſt. EEG 25 5 
BORE L HO, ſ. m. a kind of bird fo called. 
BORGA MST RE, or BORGOMESTRE, 
See BURGAMESTRE. Eb. 
BORJA'CA, I. f. a brazier's bag to put the 
tools in. | 8 
rinded figs. £44 . 
BORTL, or BURTL, ſ. m. burin, a graving 
tool. | 2 
Abrir ao buril, See GRAV AR. F 
BURILA'DA, ſ. f. the ſtroke given with the 
burin to examine the quality of the ſilver, 
or any metal. 35 
BO RL A, ſ. f. a tuft, or a taſſel of ſilk, or 
borla; that 
is a ſilk taſſel on their caps to denote 
their degree. f 1094 


BORLANTTM, ſ. m. a dancer on the ropes, 
a tumbler. See DANCANTE.” 7 
BORNA'L, ſ. m. a fort of ſack, wherein 
horſes ſometimes eat barley, oats, &c. 
BORNEA#DO. See Ke 
BORNEAR, v. a. ex. Bornear 
to level a cannon. | : 
BORNE'L, See BORN. 
BORNE'O, ſ. m. the end of the lance which 
is uſed in tilting ; alſo Borneo, one of the 
Indian or Sunda iſlands, in Aſia. 


Figos borjagotes, hard- 


TE» 


+ 3 


luna pcha, 


BO RM“, ſ. m. a kind of hawk from 
Guinea, 5 
BORNPF DO. BRUNIDO. = 
BORNIDOR. BRUNIDOR, / 
BORN R. See 4 BRUNIR, © © 
BOROA. „ 
BORQUE'L. BROSUEL, 


BO/RKA, ſ. f. dregs, grounds, or ſettlement 


of any liquor. 


Age. i. 3 #1: f 
BORDA'LO, ſ. m. a fiſh much like a Kuro! 


Frades borras, the friars of the third order 
of St. Francis. „„ 
E Burra 


3 
1 
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 BORRACHAM, ſ. m. a 


»- BORRIFA'R, v. a. to ſprinkle, to beſprinkle, 


BR TOE'FA. See BERTOEFA. 
 BORZEGUF'IRO, ſ. m. a buſkin- maker. 


BOSE, ſ. m. a wood, a foreſt; alſo a 


Bos 

Berra da feds, a kind of coarſe ſilk. See 
"alſo BARBILHO. © ; 

BORRA'CHA, ſ. f. a ſort of leather bottle, O 


or veſſel for wine. | 
great drunkard. 
Berrachim da camponha. See FORRIEL. 
BORRACHF/IRA. See BEBEDICE. 


Cher a borracheira, to ſleep the fumes of 


Wine away, or to ſleep one's ſelf ſober. 
BORR ACHEIRO. ſ. m. he who makes bor 
rachas. See, BORRACHA. | 
BORRACHFCE. See BEBEDICE, 
BORRA'CHO. See BEBEDO. | 
BORRADO, a, adj. blotied out; alſo be- 
it, bewrayed. | | 
BORRADOR, or BORRAM, ſ. m. a mi- 
mute, or firſt draught of any writing. 
Borrader, a day- book, or note- book, where 
things are only ſet down for the preſent, 
to be written out fair. 
Borrador, he that makes the firſt ſketch. 
BORRADU RA, ſ. f. a blot, ſtroke, or daſh 
through any writing. 
BORRAGEM . f. the herb borrage. 
BORRA'INAS, the high parts of a ſaddle 
before and behind, that are ſtuffed with 
cows hair, or any other 9 i 
BORRALHE'IRO, ex. Gato Borralbeiro, a 
cat that for the moſt part lies in embers, 
BORRA'LHO, ſ. m. embers, hot embers. 
See alſo CALMA. 
Bolo de borralho, or ſob alho, a ſort of 
cake baked under the embers. The 
cake we call bannock is baked upon the 


embers. _ | 

BORRAM, ſ. m. a minute, or firſt draught 
2 any writing; alſo a blot. Sce DE- 
BUXQ 


Papel borram, or mataborram, thin brown 

Nx, to blot, to blur; alſo to ſhit. 
Ic, 1 N - 

O que burra os calgoens, à ſhit-breech. 


0 
BORRA'SCA, a tempeſt, a ſtorm, (metaph.) 
a broil, a fray. 


BORRASFIRO, Cl. m. ; a falling of dew, or 
_ ſmall rain; alſo a tree fo called. | 
BORRE'CO, ſ. m. a leading ram. 


BORRE'GO, . m. a lamb. (Metaph.) good- 


8 natu ed, quiet. the | 
BORRE 2710, ſ. m. a coot, or moor- hen. 
50 NA, See BORRAINAS. 
BORRIF#'DO, a, adi. ſprinkled, &c. See 


articularly with the mouth. 
BORRPFO-L. m. the action of ſpeaking : 
alſo the water that is ſprinkled. 


BORZEGUTPM, ſ. m. a buſkin. 

BO*'SFORO. See BOSPHORO. 

BOSFNA, BOZINA, or BUZINA, ſ. f. a 
cornet, a horn, a trumpet to blow with; 
alſo the conſtellation called the leſſer 


Bafne de cagador, a bugle horn, or a hunter's 
orn. : 


1a de paſtor, a neat-herd's, or ſwine- 
herd's, horn. 
o/ina, a ſort of large trumpet uſed at ſea, 
and called ſpeaking-trumpet. 
BOS'PHORO, ſ. m. boſphorus, a ſtrait or 
narrow neck of the ſea that ſeparates two 
"continents. Greek. 


- Rack or plenty of matter, brought to- 
gether. (Metaph.) 


- * 
| 
| 


BOT. 
boſque, a glade in a wood. 
dwells in woods. | 
Cheo de boſques, woody, full of woods. 
pertaining to woods. 


woods, 


BOSQUEFA'DO, a, adj. See 


ſenſ 


RETRATO, and IDEA. 5 
BOSQUE'TE, ſ. m. a grove or thicket. 
BO'STA, ſ. f. dung. . 
Bofta ſeca de aca para guemmars caſings, 
cow blakes. IDE 

Bofla de waca, cow-dung. | | 
BOSTE'LA, ſ. f. a puſh, bliſter, little wheal, 
a pimple. | 

BO'TA, ſ. f. a boot. 

Correas das botas, boot- ſtraps. 
Botas para andar a cavallo, whole-chaſe 
boots, or large riding-boots. 
Botas com joelbeira, boots with tops. 
Botas grandes, jack-boots. 

Pao, or taboa aberta de huma parte que ſerwe 
ara lirar as botas, a jack to pull off 


ts. 
BOTA'DO, a, adj. blunted, that is not ſharp. 
Botado, thick, muddy, turned, troubled, 
(Speaking of liquors) See alſo LAN- 
 CADO, and the v. BOTAR. 
BOTATO Go, f. m. a long ſtick with a 
match rope fixed to the end, to fire off 
cannon. (Metaph.) A 5 
BOTALO'S, (in a ſhip) ſtudding - (ail 
booms. # 
BOTA'NICO, ſ. m. a botaniſt, an herbaliſt, 
one that is ſkilful in herb& TE 
BOTA'M, ſ. m. a button for a garment. 
Caſa do botad, a button- hole. 
Botad de qualquer plauta, a button, a bud 
of plants, foot-huck, 
Botoens de our, ou prata, plate-buttons. 
Botoens de ſedas, ou crinas, hair-buttons. 
Botad com pe on aza, a long button. 
Botas de pe de ſul va, ſtud. 
Botoens de prata ocos por dentro, hollow plate- 
buttons. | 
Botaò, or Boftela, a pimple. 
Botad de go. See CAUTERIO. | 
BOTA'R, v. a. to caſt, to throw, to pour 
out. | i 
Botar a perder, to ſpoil, to vitiate. 
Botar o navio ao mar, to launch a ſhip, 
Botar a fugir, to run away. | | 
Betar, (ſpeaking of mountains, iſlands, &c.) 


; over, | 

Botar, or deſbotar os dentes, to ſet the teeth 

on edge. | 2 8 

Botar, or perder a cor, to be difcoloured, 

to have its colour changed. . 

BOTAREO, 1. m. an arch, buttreſs, or 
| oy. to hold up a wall that is likely to 

own. 


BOTASE'LLA, ſ. f. ex. Tocar a botaſella, to 
found to horſe. (In military affairs.) 
BO'TE, ſ. m. the long-boat of a ſhip. 
Bote de langa, a thruſt of a lance. 


BOTTCA, ſ. f. an apothecary's ſhop. 


Pedago de cham ſem avores dentro de bum 


mora, frequenta, ou tem cuidada do BOTPFFA, ſ. f. an earthen veſſel with a great 
| oſaue, a woodman, a foreſter, one that] belly. | 


Couſa pertencente ads boſques, rural, favage, | BO TT NA, ſ. f. buſkin- boots. 


Eſconder nos beſques, to inwood, to hide in 


BOSQUEFA' R, v. a. to begin or make the 
draught of a thing, to ſketch, to rough- | Homem boto, or de engenbo boto, a blockiſh 


hew, both in the proper and figurative 


enle. | | 
BOSQUE'FO, ſ. m. the firſt draught, or jBOTOFE'IRA, ſ. f. BOTOEFIRO, ſ. m. 2 
rough beginning of any work. See alſo 


' | Boy, or 50%, (among the Indians) the ſet» 


Por boyas na rede, to cork a net. 


to jut or ſtand out, to ſtretch out, to hang 


Auſtrian - Netherlands: alſo pack 


BRA 
| teeth withal 
ROTICA/RIO, ſ. m. an 
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Botya de fundo largo, a coſtrel. 
BOTILHA'M. See ALGA. 


BOTIQUE'IRO. See BOTICARIO, and 
TENDEIRO. This word is only uſed in 
Goa, and ſome other places in India, 

BO'TO, a, adj. (ſpeaking of the teeth) fet 
on edge. See allo BUTADO. 


man, and-ilow- of apprehenſion. 
Boto, or BO'UTO, a tort of fith. 


button- maker. 
BOTO'QUE, ſ. m. a pierced ſtone, worn by 
the Indians. i 
BO TTA de winho, a fort of veſſel that con- 
tains three quarters of a pipe, and ſome- 
times more. | 
BO/UBAS, I. f. p. buboes. 
BOUBE'NTO. See GALLICA4DO. 
BOUCE'TRA, ſ. f. tow, the hard or coarſe 
part of hemp and flax. 
BO'VEDA. See ABO/BEDA. 
. AMECTIRS: See BURGANMES. 
BO'UTO, or BOTO, a ſort of fiſh. * 
BO'Y, ſ. m. an ox. e 
Curral de boys, an ox- ſtall. 
Boy fioeftre, a wild ox. 
errar como boy, to low, to bellow like an ox. 
Boy marinho, peixe boy, or bezerro marinbo, 
a ſea-calf, a kind of fiſh which breedeth 
on land. h 
. deos, the little creature we call a lady - 
xd. 


P. aonde hirà o boy, que nad e, pois que 
ſabe ? where hal the aha wh + mut 

labour? | EE 5 

Cha boy, bohea, 2 ſpecies of tea of a higher 

colour than green tea. 

Boy, a fort of ſnare for partridges. 


vant that carries the umbrella. 
50 TA, ſ. f. a buoy, a log of wood, barrel, 
or the like, tied to an anchor when it 1s 
caſt in the ſea, ſo as to float over it, and 
ſhew where the anchor lies; allo the 
ſmall pieces of cork, wood, &c. tied to a 
fiſning-net; or a float to a fiſhing-line. 
Raza gue leva @ boya ao fide, à very 


ſtrong reaſon. 


BOY #'D44, f. f. a herd of oxen. 
BOYA'NTE, adj. ex. Nawio boyante, a ſhip 
that is light laden; alſo happy. 
BOY A'M, a kind of earthen veilel with wo 
handles; alfo a caniſter or veſſel in witch 
ſnuff, &c, is laid up. | v1 
BOYE'IRA; BOIEIRA, or BOEIRA, Set 
BOOTES. 1 8 1 1 
BOYE'IRO, ſ. m. ent dn * that 
| loughs with oxen, or tends on them. | 
| 55 — or Efrela BOYEIRA, St 
0 BOOTES, 8 9 FIRE LA 5 1} 
BOYS, the plural of Boy, oxen, beeves: 
BOYU'NO. See EQPARAY GM. 0 
BOZFNA. + See BOS UNNI. 
BRABA'NTE, ſ. m. the duchy of Brabant, 


in Lat. Brabantia; a province of the 


BRABU'RA, I. f. See BRAU UNA. 
SR, f. . a Ftbom. 4 
R 40 D, I. . an ar full; ao 8 fl 


Boſque pegueno, a grove or thicket, 


bod, L. m. 2 pincer, to draw out 


I 


thom. R ſounrus- 


* 


B RA 


AGADE'IRA da 'rodella, the handle or 


BR 


arm. 
BRACADE'IRAS do coche, the main braces 
of a coach. 


BRACA'L, ſ. m. a bracelet, a wriſt-band or 


bracer, armour for the arms. 

Bradl, adj. ex. Serra brageh, a large ſaw, 
for two people to ſaw with. 

BRACARE'NSE, adj. of, or belonging to 
Braga. See BRAGA. 

BRACCHIA, (in orthography) a mark in 
this manner © z to ſhow that a vowel is 
ſhort. | 

BRACEA'DO, a, adj. See BRACEAR. 

BRACEA'GEM, ſ. m. coinage, the fee which 
the maſters of the mint have out of every 

ſeort of money coined. 
BRACEA R, v. a. (in navigation) to brace. 

BRACEFA'DO, adj. See : 

BRACETAR, v. n. to move, 

arms, to reſiſt to. 

Bracejar, (among farriers) ex. Bracejar com 
a mai de bum cavallo, to move the fore- 
leg of a horſe. 

BRACEIRO, 1. m. a lady's uſher ; alſo one 
that has a ſtrong arm at caſting a dart. 
BRACELE'TE, ſ. m. a bracelet, a locket, a 

woman's ornament far the arm. 

BRACHIOLOGT A, ſ. f. brachyology, ſhort- 
—_ of ſpeech; a Cel expreſſion. 


to exerciſe the 


BRACFNHO, ſ. m. a little arm. F 
BRA'CO, ſ. m. the arm, the limb which 
reaches from the hand to the ſhonlder ; 
alſo ſtrength, power. (Metaph.) 
Brago de terra, a neck of land. | 
Brago de mar, ou de rio, an arm of the ſea, 
or of a river. | | 
| Receber alguem com os bragos abertos, to re- 
ceive one with _—_ arms, with joy. | 
A forga de bragos, by ſtrength of arms, with 
main ſtrength. -' | of | 
* bragos com alguem, to wreſtle, to 
ive. : | 
Braro ecclefiaſtico, the clergy, the eccleſiaſtic 
government or power. : | 
Brag ſecular, the laĩty or 0 
Entregar, or reloxar co brago 
deliver a man over to the laity ; becauſe 
when the clergy have found à man guil- 
ty of any offence againſt religion which 
deſerves death, they deliver him over to 
the laity to receive kis ſentence. * 
Pedir fororro do braco 3 to appeal to 
redreſs. 


the judges and lait | 
lute, or ſuch inſtrument 
re put. c 


Brago, the neck of a 
wherein the pins a 
A broges, adv. at random, diſorderly, or 
” ont regarding; alſo fighting, ſtriving, 
uggimg. | 
Pelejar brago a brago, to fight, 
eee one. -* * 
ago, the arm or bough of a tree; alſo the 
ter eg ee 
Fazer cahir os bragos; (metaph.) to di. 
en, diſcourage or diſpirit, to forbid, 
_— to diſguſt, or to tire. —_ 
abirem os bragos a algutm, to deſpond, to 


7 nap, 1-4 or diſheartened. (Me- 
Brazo ret, the right a. 9 209. 0 
F | 
992 meu orago direito, he is 
right arm, or he is the perfor'T muſt 

„ 

Ne = e ins 


e or ſu 


to come to 


1 


Brago efquerdo, the Ay 
5 
on. M F { 
* (Metaph.) 


x 


{ring wherewith the target is tied to the 


power. 
ſecular, to 


BRA 
Cadeira de bragos, an arm-chair, or elbow- 


chair. 

Brago da cruz, the arm of a croſs. 

Bragos de hum edifigio, walls erected in the 
ſides of an edifice. 

Bragos, (in a ſhip) braces, a ſort of ropes ; 

alſo the ribs, or fide timbers of a ſhip. 

Brag 
Dardauelles. 

BRACO, 1. m. a ſetting-dog. 

BRACU'DO, a, adj. brawny, finewy, ſtrong. 

BRADA'DO, adj. See 

BRADA'R, v. n. to cry out, to bawl. (Me- 
taph.) to roar as the ſea. 

BRA'DO, ſ. m. cry, loud voice, clamour; 
alſo ſhout, ſnouting, acclamation, praiſe, 
commendation. 

BRA, A, ſ. f. Braga, an archiepiſcopal city, 
and capital of the province of Entre Douro 

e Minho, in Portugal. It has its name 
from a certain kind of dreſs which was 
in uſe amongſt its ancient inhabitants. 
The Romans ſtyled it Auguſta Bracaria. 

2 an iron- ring fixed on the ſlaves 
egs. : 

BRAGA'DAS. Sce BARGADA, 

BRAGA'L, 1. m. a fort of coarle cloth fo 

called. | 

BRAGANCA, ſ. f. Braganza, a city in the 
province of Tras dos Montos, in Portu- 
gal. It is fituated in a ſpacious plain 
upon the little river Fervenga. It gives 
the title of duke, the- eighth of which, 
John II. became king of Portugal, under 
the name of John IV. 

BRA'GAS, ſ. f. 


ple. a 
 BRAGUF/IRO, ſ. m. a truſs for one that is 
broken- bellied; alſo a ſort of girdle. 
Bragueiro, (in a ſhip) the rudder's rope. 

BRAGUF LHA, ſ. f the cod-piece. 
BRAMA'DO, adj. See BRAMAR. * 
BRAMA'NES, BRAGMA'NES, BRACH- 
MA NES, or BRAME'NES, ſ. m. p. bra- 
mans, or bramines, Indian prieſts, who 
derive their miſſion from Confucius, 
BRAMA'R, v. n. to roar like a lion, or 
other wild beaſt ;z alſo to bellow, to roar 
and make a great noiſe as waters; to 
bluſter as the wind. | 
BRAM DO, adj. See BRAMIR. 
Bramido, ſ. m. a roaring as of lions, or of 
the ſea; alſo a bluſtering. ; 
BRAMIDO'R, ſ. m. a roarer. + 
BRAMPR, v. n. to rour like a lion. 
BRAMMANES. See BRAMANES, 
brank-urſin. 
BRANCACE'NTO, a, adj. whitiſh, inclin- 
ing to white. | | 
BRA'NCAS, ſ. f. p. grey hairs. . 
BRAM CO, a, adj. white. 
O branco, ſ. m. the white colour, or white - 
neſs. 3 | 
O Branco dos olhos. See ALA. 
2 cabelos brancos, hoary, grey, grey 
aired. * s 
Muito branco, white. 
Faxer- ſe b to wax pale and 


Wan. 


[Fazer-ſe branco de velhice, to wax hoary, 


or white- headed. 
Naõ ſei je fullano he ' branco ou negro, 1 
know net whether ſuch, a one is black 


or white; that is, I know nothing of Bramucuar o 
. or pieces to he coined. 
a 2 . 


Bramcu da arvore. See ALFURA, 


o de S. Forge, the ſtraits of Gallipoli, or 


| Ficar em branco, to be left in the lu 


BRA 


O branco da ponteria. See ALVO. | 

Nas ſaber diſtinguir o brancs do preto, to be a 
ſimpleton, a blockhead. 45 x 

Filho da gallinba branca, the ſon of a white 
hen; that is, a fortunate man who ſuc- 
ceeds in all things. 

De ponto em branco, adv. point-blank, en- 


tirely. L 
Armas de ponto em branco. See ARMA- © 
0. Ss | | 
Deixar em branco, to leave a blank in a 
writing; alſo to baulk, to diſappoint, to 

leave in the lurch. 
rch, 


to be diſappointed. | 
Hum afinado em branco, a blank ſigned. 
Homem branto, 2 man of a good family. 
Roupa branca, linen, or linen cloths. 
Linka hran-a ou occulta. See OCCULTO. 


Que be alguma ccuſa branco, whitiſh, fome- 


p. a fort of breeches or 
—__ uſed by friars and working peo-| 


what white, inchning to white. 

Fazer branco, to whiten, to m white, to 
waſh white. 

Veſtido de branco, dreſſed in white. 

Manjar branco. See MANFAR. 

BRANCU'RA. See ALVURA. ] 

BRANDA'ES, ſ. f. p. (in a ſhip) back- 


ſtays. <p 
BRANDAME' NTE, adv. foftly, gently ; 
alſo by flattery, or fair words. 
BRANDA'M, ſ. m. a ſort of torch, or large 
wax candle; alſo a great candleſtick, to 
ſet ſuch a light on. 1 
BRANDE'O, \. m. brandeum, a little piece 
of cloth, wherewith the bodies of ſaints 
and martyrs had been touched, put in a 
box, and ſent as a relick; alſo a piece of 
corporal or communion- cloth. | 
BRANDT DO, a, adj. See BRANDIR. 
BRANDINHO, a, adj. ſoftiſn, diminut. 
from BRANDO, which ſee. 
BRANDFKR, v. a. to brandiſh, to ſhake 


and fro. 


to 


-| Brandir huma eſpada, to brandiſh a ſword. 


BRA'NDO, a, adj. ſoft, charming, tender, 
gentle, mild, kind; alſo flattering, fawu- 
ing. 35 

Tempo brands, mild weather. 4 

Brando, quiet, ſtill, eaſy. 


Branda condigas, ſweet temper.  _ | 
Palawvras brandas, fair „compliments, 
courtſhip ; alſo flattery. | 


Chuva branda, a gentle rain. 
Brando ao tacto, ſoft to the hand. 


| Fogo brando, a gentle ſoft fire. 
| Demaſiadamente brando, too much eaſy, or 


indulgent to a fault; alſo ſoftly, ſlacæ. 
Sono brando, a ſlumber. ata. 4 
Brando, adv. See BRANDAMENTE. 
BRANDU'RA, ſ. f. ſoftneſs, gentleneſs, ten- 
derneſs, calmneſs ; it is fail both of per- 
ſons and things. 4 \ 
Brandura demaſiada, weakneſs, unſteadi- 
neſs, or want of reſolution in the mind, 
and aptneſs to be overcome by tempta- 
tion. . 2 * 


Com brandura, peacefully quie y. calmly. 
Rio que leva as ſuas agoas 2 


river that glides ſmoothly along 
BRANQUEA'DO, a, adj. whited. See 
(. m. 


BRAND®QUEAR: 7 IS 
m. he who blanches 


BRANQUEADOR, 
the pieces to be coined. * 
BRANQUE#R, v. a. to whiten, to make 
o 8 
dinbeiro, to blanch the blanks 
" BRANQUETA'R, 


* 


BRI BRO 


be penſive. | ., | which the creſcent, a mark uſed by the 
Eftar levado da breca, to be in a deſpairing heralds to diſtinguiſh the ſecond ſon from 
condition, to be reduced to extremities. the others of the ſame family, is placed. 


BRE 
| BRANQUEFA'R, v. n. to wax, or be- 


come white, to look white. 
Mar que branqueja, a cockling ſea. 


— 


© BRANQUIADO'R. See BRANQUEADOR.|BRE'CHA, 1. f. a breach, the ruin of avy | BRFDA, ſ. ſ. the bridle uſed in riding ſhort. 
 BRANQUPNHO, a, adj. ſomewhat white, part of works beaten down with cannon, | BRIDA'DO, a, adj. bridled. (In heraldry, 
whitiſh. | or blown up by a mine, or the like. BRFGA, ſ. f. ſtrife, quarrel, fighting; 


'BRASA. See BRA A. k | a ſquabbling, a brawling, or ſcol ing. 
BRASTL, ſ. m. Braſil, a large province] Arabiaus. BRIGA'DA, 1. f. a brigade of ſoldiers. 
of. South America. Peter — Cabral, | BREDOS, ſ. m. p. blites, a kind of beet, BRIGADEIRO, ſ. m. the officer of a bri- 
was the firſt who diſcovered this country, having no taſte. gade, or a brigadier. 
in 1501, having been driven thither by a| P. aveſou ſe a velba avs bredos, lambelbe B RIA DO. See BRIGAR, 
tempeſt, and erected a pillar with the] os dedos, the gluttonous old woman, when|BR/GA'M, or BRIGO'SO, adi. warlike, 
arms of the king of Portugal, his malter.| ſhe was uſed to eat blites, licked her fin- fighting, contentious, quarrelſome, full 
See alſo BRASILEIRO, g ers; that is, the covetous perſon cannot] of brawling. 
Pas do Brafil, Braſil wood, ſufficiently ſatisfied z the more he has the more BRIGA R, v. n. to fight, to combat. 
known. The tree is tall, and ſo thick, he deſires. 2 BRIGUIGAM. See BREGUIG AM, 
that three men can ſcarce fathom it, the | BRE'GMA, or BREGMATE, ſ. m. (in|&RILHA'LO, adj. Sce BRILHAR, 
bark of a dark brown, and all prickly. anatomy) bregma, or that part of the BRILHANTE, adj. ſhining, . glittering, 
It is uſed in dying, and phyſic. The In-] head which is formed by the two bones] lightning, very conſpicuous. 
dians call it I6zra pitanga. Huet ſhews| of the ſkull that make the ſagittal ſuture, | PRILHAR, v. n. to ſhine, gliſter or glitter. 
that it had been known by that name] Greek. | BE BRI M, ſ. m. a tort of cauvals. 
many years before the diſcovery of the] BREGUIGUA'M, ſ. m. a kind of ſhell- fiſliRKVNGYA, ſ. f. the herb hog- fennel. 
Braſils. | like a muſſel. | ERINCA'DO, adj. See BRINCAR. 
BRASILEIRO. ſ. m. a native of the Bra- BRE JO, ſ. m. the ſweet broom, heath, or| BRINGADOR, ſ. m. a ſporter, a ſportful 


BRECH T, ſ. m. a fort of ſpear uſed by the 


- BRAVAME'NTE, adv. fiercely. 


ſils. 
BRASSICA marina. See SOLDANELLA. 


BRAVA'TA, ſ. f. See RALHO. 


ling; alſo a marſhy low ground or fen, 
wherein water ſprings both winter and 
ſummer. | 


|BREFO'SO, a, adj, oozy, moiſt, wet, 


and jocoſe man, a jeiter, a droll, a play- 
ful man. | | 
BRINCA R, v. n. to ſport, or to ſport one's 
ſelf; alſo to ſport with one, to make a 


fool of him. ' | 
Companheiro no brincar, a playtellow, com- 
panion in amuſement. 
Nai brinqueis commigo, don't play the fool 


: BRAVEFADO. See ESBRAVEFADO. laſhy, marſhy. * 

BRAVEFA'R. See ESBRAVEFAR |BRELHO, ſ. m. a ſmall ſtone. _ 

BRAVE'ZA, Cl. f. headineſs, tierceneſs ;|BRE'NHA, ſ. f. a place full of buſhes, or 

ulſo boiſterouſneſs, ſtormineſs. brambles. 

| BRAYFO, a, adj. untilled, unmanured, |BRE'O, ſ. m. ſhip pitch and tar, to caulk | with me, or don't meddle with me. 

| deſert; alſo untamed, wild, ferocious, 7 pay a ſhip. . BRI NCO, ſ. m. a jeſt, a droll, or witty 
ſavage. BRETANGTL. See BERTANGIL. | word; alſo a plaything, or toy for a 

| : | Bravio. ſ. m. a price, or reward given to] BRETANHA, ſ. f. the province of Brittany] child, any pretty bauble 85 f 

=: . bim that overcometh in maſtcries, or| in France. In Lat. Britaunia Minor, Brincos das orelbat, ear-rings. 

| , activities. Greek. formerly Armorica. IEriaco de crianfas, play- game. 

Brawio, a country put. Gram Bretanha, Great Britain; a large, Elle nas he para brincos, he takes no jeſt. 

- BRAVO, a, adj. wild. | proves rich, and fruitful iſland of | BRINDA' DO, adj. See ay, 
Bravo, ſavage, cruel, fierce, ſtern, fell. urope, including England and Scotland, | BRINDA'R, v. n. to drink to. 
Bravo, ill-natured. | ſince the union of both theſe parts of it Brindar a ſaude de alguem, to drink one's 


_ 
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Bravo, uncultivated, unlearned. 


ravo, rough, boiſterous. (Speaking of 
the ſea.) 1 


Bravo, magnificent, excellent, ſtately. 


(Speaking of buildings.) 
Brawo, ſeldom ſeen, unuſual, rare, ſcarce, 
ſeldom found. 
Bravo, without port, or haven. 
„ brave, valiant, courageous. 


' Bravo, comely, civil, polite. 
Braus, eee (8 
" BRAVOSTI 


ing of a river.) 
DE, ſ. f. arrogance, pride, 
haughtineſs, preſumption. 4 
BRAVU' RA. See BRAVEZA _ 
BRA Z A, ſ. f. live-coal, burning-coal. 
P. chegar a braza a ſua ſardinba; it an- 
ſwers to our ſaying, every miller draws 
water to his mill. | | 
BRAZA'M. See BLAZAM. 
BRAZE'IRO, ſ. m. a fire-pan, ſuch as is 
uſed in ſome countries to make fire in 


.\» inſtead of a chimney ; they are of earth, 
C0 5 Or ſilver. Js 22: | | . 
BR Fro, ſ. m. ex. Grande braxido, a 


great many burning coals. wb 
BAZ bo. Sce-BLAZONA'DO. 
BRAZONA'R, See BLAZONA'R. 
BREA'DO, a, adj. See CE AD 
BREAR, v. a. to rub over with pitch, to 
eh. ©; 5 5-14; i | 
Bar hum nawio, langando breo quente nas 
 . cofturas.' See COSTURAS.. 
BRE'CA, ſ. f. a fort of diſeaſe in goats, by 
- © which they become hairleſs ;' alſo a cramp 
or contraction of the limbs. 


Blr com @ brota, (a walgar expreſſion) to 


in 1707, under one head. 
Couſa pertencente a Gram Bretanba, of, or 
belonging to Great Britain, Britiſh. 
Bretanha, ſ. f. a ſort of linen cloth that 
comes from Brittany, in France. 
Trigo Bretanha, red wheat. $74 
BRE'TE, ſ. m. a gin, or ſuare for birds. 


{BRE'FE, adj. ſhort, brief; alſo ſhort, in 


proſody. 1 
Para dixer breves palavras, to be ſhort. 
Breve, 1. m. ex. Breve do papa, a brief, 

or pope's letter, becauſe compact in a 
body, to diſtinguiſh it from the bull, 
which has the ſeals hanging down. 

Breve, ſ. f. (in muſic) breve, a note, or 
character of time. | 


BREVES. See ABREVTATURAS.. 


ſpeedily. 

BRE'VIA, ſ. f. (in ſome religious orders) 
a dwelling in the country. | 

BREVIA'RIO, a breviary ; the -book con- 
taining the daily ſervice of the church of 
Rome; alſo brevier, a. particular ſize of 
letter uſed in printing. 044.56 

BREVIDA'DE, ſ. f. brevity, ſpeed, haſte. 

BRIA'L, ſ. m. a fort of garment formerly 
rake in Spain, by queens and -great la- 

ies. 

BRIARE'O, ſ. m. the ſon of Titan and 
Terra, a huge giant, whom the poets 
feign to have had a hundred arms and 
fifty heads. AP 

BRIBA'NTE, ſ. m. a firoller, a fellow 


who will not work. 


BRICA, the chief point of the field, Lal 


BREVEME'NTE, adv. briefly, ſhortly; | 


health, or to drink a brindice. 
Brindar @ wvontade, (metaph.) to allure, to 
entice. : 59 
2 777 brinda, he who drinks a brindice. 
BRI'NDES, ſ. m. a brindice- 
Fazer bum brindes. Sce BRINDAR. 
BRINGE'LLAS. . See BERINGELL AS. 
BRINQUINHE'IRO, ſ. m. one that maketh 
rings, : : NNE , 
BRIO, ſ. m. bravery, valour, mettle, live- 
en; TRIO SN b 
Homem de brio, a man of mettle,  .. + | 
Faxer brio de alguma ccuſa, to make a pride 
of a thing, to take a pride, or to glory 
11 449-1 8.15 $47 9 
RIO ES, f. m. p. the bunt lines, a ſmall 
line made faſt to the button of the ſail in 
the ſhip, in the middle part of the bolt- 
rope. The uſe of it is to raiſe or draw 
up the ſail to the yard. + . 
BRIO'NIA, f. f. the herb briony-.- 
BRIO'SO, a, adj. brave, mettleſome, lively. 
BRITA'NICO, a, adi. Britiſh, Engliſh. 
El. rey Britanico,\the king of Great Brita - 
BRITA-OSSOS, QUEBRA-OSS$0, or QUE- 
 BRANTOSSO, a kind of eagle, having 
a very ſtrong, beak,, called bone: break. 
BRIT 4DQ,.a, adi. See 
BRIT AR, v. a. (This word is only found 
in ancient writings.) See QUEBRAR- 
BRIVIA. (An antiquated. Word.) Ser 


BIBLIA. 8 8 2 
BRIZA, or BRIZA-VENTANTE, f. f. the 


% 


north-eaſt wind. 


BRO'A, or BORA, f. f. a fort of bread 
BR. & on OR , 


* 


millet, and alſo of maize. Brin 


= 


BRU 
Bria, (a ſea term) the channel of any har- 
bour, river, or ſea. _ 
BRO CA, 1. f. an auger or wimble. 
Br5;a, or BROS SA, 1. f. a kind of bruſh, 
- or pencil, uſed by gaintees: 
BROCADPLHO, 1. m. an inferior ſort of 
Brocado. See 
BROC ADO, ſ. m. 8 a ſort of ſtuff. 
BROCA'RDICO, a, adj. problematical. 
1 1TE'L, ſ. m. a kind of linſey-wool- 


BROCBA, . f. a claſp; alſo a tack, a little 
nail with a head. 
roc has ou preguinhos para pregar nos ſapa- 


tos, ſparables, ſmall nails for ſhoes. 


Bro.ha de que uſad os ſapateiros, para pre- 


gar os ſaltos, a ſhoe-maker's peg. 


Brocha, nud, a round-headed nail, or boſs. 


Brochas de boys, thongs of leather. to put 
and tie the oxea to the yoke. 

' Brocha, a ſort of penc1. 

BROCONCE'LLA, ſ. f. bronchocele. See 
PAPEIRA. 

BR.0/DIO, ſ. m. pottage, ſuch as they give 
to bepgars with the broken bread and 
ſcraps of the table. From the Italian 
brodo, broth. 

. BROMA; ſ. m. ex. He hum broma, he is 

a ſtupid and fooliſh teilow. 


BRO/NCHIO, f. m. . bronchia, a bollow| 


pipe diſperſed through the lungs. Pro- 
nounce as if it was written Bronquio. 

BRO/NCO, a, adj. coarſe, rough, unpoliſh- 
ed. See alſo TOSCO. 


BRONZE, ſ. m. caſt copper or braſs, a 


compound metal called bronze, two thieds | 


of which conſiſt of copper, and one third 
of braſs. 
BROQUE'L, .. m. 0 target. 
BROQUELE'IRO, ſ. m. a target-maker. 
EROSLADO. See BORDADO. 
BROSLADO'R, &c. See BORDADOR. 
, BROTA'DO, adj. See 
NOTAR, v. n. to bud, to ſhoot out in 
growing; alſo to produce, to beget, or 
bring forth. (Metaph.) 

BRV CO, this word is only uſed adver- 
bially with the particle de before it; as, 
Beber de bruzos, to drink lying along on 
the ground. 

ERU'GO. See BURGO. | 

BRU' LH, ſ. f. the knob out of which the 

bud r ſeth. 

E nxertar de brulba, to NT Ie 1 
in the bud. 

BRULO'TE, ſ. m. 2 fire-ſhip. 

BRUMA, 2 (In poetry:) Ber FRIO. 

BRUMA'L, adj. belonging to winter, win- 
terly, brumal. 

Fm brumaes, brumalia, the feaſt of Bac 

chus. 

BRUMO, C. m. matter coming 
trified fore, | 

BRUNT DO, a, adj. burniſhed. 1 

BRUNIDO'R, or BORNIDOR; ſ. m. a 
3 3 alſo a burniſher or r burniſhing- 


BRUNIDURA, f. fla bu $f ot 

BRUNPFR, or BORN#R, v. a. to burnith, 
or poliſh; allo to iron, to ſmooth. 

Ferro de brunir, a ſmoothing i iron. 

BRU SCO, a, adj. See ESCURO. © 

BRUT L, adj. brutiſh, beaftly, 

BR UT. ALID#DE, . f. brutichnef, beaſt 


lineſs. 
BRUTALME'NTE, 4005 brutally, beaſtly;|, 


za boch, 


out of a pu- 


at random. | 


| 


| 


1BU'CHO, ſ. m. the craw. or maw of a bird; 


BUG 
ſort of landſcapes z rude figures made at 
the pleaſure of the artiſt, only to pleaſe 
the eye. 

BRUTE 24, ſ. f. See BRUTALIDADE. 
BKUTO, ſ. m. a brute beait, or a brutiſh 
man; alſo rough, coarſe, unpolithed. 

Bruto mar, boiiterous ſea. 

BRU XA, i. f. a ſhriek-owl, an unlucky 
bird, formerly; but now it ſignifies a 
witch, a hag. 

Chupado das bruxas, lean and pale colour- 
ed. 

BRUXARIA, ſ. f. See FEITICERIA. 

BRUXELLAS, Bruſſels, in French Brux- 
elles, in Lat. Bruxella ; the capital city 
of Brabant, and of ali the Dh ou erg 
No city in Europe has a finer appearance 
at a diſtance, except Naples and Genoa. 

BU'A, a word uſed by children when they 

want to drink. 

BU MA, a ſort of ſea fin. 

BUBA I, ſ. m. a tumour, or ſwelling in 
the groin, a bubo. 

BUCARDAS, I. f. p. (in a ſhip) breaſt- 
hooks. 

BUCELLA'RIOS, ſ. m. p. ſo they called 
formerly the yeomen of the guard in 
Spain. 

BUCENTA'URO, or (as the vulgar ſay) 
BUCENTORIO, . m. bucentaurus,, or 
bucentoro, a ſtately galley, in which the 
doge and ſenate of Venice go annual! 
in triumph, on Aſcenſion day, to eſpouſe 
the ſea, by throwing a ring into it. 

BUCE'PHALO, ſ. m. Bucephalus, the 

name of the famous horſe o Alexander 

the Great, 

BUCHE'LA, ſ. f. a ſort of pincers uſed by 

goldſmiths, to hold diamonds and chooſe 

them. 


alſo the ſtomach of a man, and of any ani- 
mal. 
Bucho do brago, the brawn of the arms. 
Tirar alguma couſa do buche a alguem, 
(metaph.) to pump one, or to pump a 
thing out of one. 


BU 005 ſ. m. down, downy-beard, ſoft 


hair 
BUCO'LICA, ſ. f. bucolic, a paſtoral poem. 
Bucolico, a, ch. bucolie, paſtoral, belong- 
ing to a paſtoral poem. 
| BUDA, ſ. f. Buda, called Bude 


| 


| Germans took it from the Turks in 2686, 
| 


under the duke of Lorraine. 

BUF'IRO.” See CANEIRO. 

BU Fd, ſ. f. foiſt, fizzle. 

Dar Bar to foitt; to fizzle. 

BU'FALO, or BU'FARO, ſ. m. a buffle, a 
wild ox, or ure ox. 

Pelle de bifalo, buff-ſkin: 

'BUF4'DO, adj. See BUFAR. © 

BUFAM, Im. See FANFARRAM, and 

| CHOCARREIRO. 

BUFA'R, v. n. to puff, to blow as a horſe 
or an ox, or as a man in e alſo 
to be greedy, or eager after. 

BU FARO. '$ BUFALO.. 

BUFETBE. 1 * 150 BTE. 

.BU'FO; ſ. m. an owl. 

BUFONER/ A, I. f. bufſoonery, ridiculous 
jeltin — 3 

BUG#'LHO, ſ. m. the gall- nut that grows 
on an oak; alſo. a ſort of ſnare or gin for 


birds, 
s white and the. ball 


j 


. . groteſque- work, _ 


Bugalhy ' do ulbo, the 


REY 


(ane Fa 8 the bore: ak a locks 


| BURAQUPNHO, f. m. a little n 


B U R 


apple, or ſight of the eye, all together. 
BUGTA, ſ. f. an ape, or or jacKanapes. 
BUCH DO. See 
1 v. n. to geſticulate like an ape. 
ai bugiar, (a vulgar ſaying) go about 
your buiinels, away, get you gone. 
BUGIART AS, ſ. f. p. knack, or knick- 
Knack, a trifle, gewgaw, a toy. 
BUGIGA'NG A. See MUGI1GANGA. 
BCO, 1. m. an ape. 
Bugio de alguem, (metaph.) an ape, mimick, 


an imitator. 
BUI DO. J S F ACACALADO. 
BUYR. * T ACACALAR. 


BUITRA, ſ. f. the thelf or till of a W 
ing- reis. 8 

BU IHRE. See ABUTRE. 

EU LA. See BULLA. 

BULBUS, (a Laun word) a wild onion. 

BULCA'M, ou FULCA'M, fi. m. a A 
cloud. 

BULDRIE.. See BOLDRIF', 

BULE, ſ. m. a tea-pot. 

BULEBULE, a ſort of herb; alſo a reſi- 
leſs fellow, one that is always! in motion. 
BULFERINHE'IRO. See BOFARINHE- 

IRO. 

BU LHA, ſ. f. a quarrel, a ſtrife, a 3 
ſion a diſorder, a buſtle, a tumultuous 
commotion, a wrangle. 

Fazer bulha, to turmoil, to make a noiſe, 
to wrangle. 

Amigo de fazer bulhas, a wrangler, a peeviſh 
and diſputative man. 

BULHA'FRE. See BILHAFRE. 

BULHA'M, ſ. m. a ſpring, the riſing up 
of water, a ſource. 3 

* CO, or BOLICO. See REBOLI- 

BULICO'S0, or BOLIQOSO, a, adj. reſt 
leſs, turbulent, always in motion, con 
tentious.. 

BULIDO. adj. See 

BULTFR, v. a. to move, to ſtir. See alſo 
FERVER. 

Bulir, to move as the child does in the belly. 

Nas bulais com iſſo, don't touch that. 

Bulir-ſe, v. r. to ſtir, to move. 

Nat Tos bulais daqui, don't ſtir from hence. 

BU'LLA, ſ. f. a bull, or letter from the 


popes 
Bulla, the pope's bull, ſo called from the 


by the Lat. bulla, being the ſeal hanging to it. 
Turks, and by the inhabitants Offen, | Bulla de ouro, or Bulla aurea, the 7 
It is the principal city of Hungary. The bull, an ordinance or ſtatute made by the 


emperor Charles V. A. D. 1536. 


| BU LRA, 1. f. cheat, fraud. 8 
BULRA M, ſ. m. See ILLICIADOR. + 2 


BU MBA, (a vulgar word) ex. Dar — 
n a, to bang, or to beat ſoundlep. 


BURACO, ſ. m. a hole or gap, _— 


place; alſo-2 ſmall houſe, a cottage... 


| | Bura: -0 por oe enche. hum barrils.. be. 


hole. 
beige, the orifice of dhe blade 


a bun 


4 


Buraco para eſcunderſe, a lurking- hole. 
Coua que tem muitos buraces, hollow, 
of holes as à pumice. N 
_ 
nut. from Buraco. 
BURA'TO; a fort of fine ſilk ſtuff. 
BURBULHA:- Ser BORBULHA, : i: 


BURBULHO/ENS:: See BORBULHOENS. 
\BURE'L, ſ. m. a coarſe cloth qt a; darkiſſi 
| colour, ſach ARIA en e habits, 


Sr 


„ 


* 


BURGALP 2 


— — ę m — T — —ęLT— — 


BURRTNHO, ſ. m. a little aſs, an afs-colt 
' | Buſear de que pegar, to ſeek for a drunken 


BUR 


 BURGALF/2, f. m. a fort of old coin. 


BURGALHA'O, ſ. m. ſmall ſhells mixed 

with ſmall ſtones, ſuch as are found in 
the bottom of the ſea. 

BURGAME'STRE, ſ. m. a burgher-maſ- 
ter; it is not properly a Po tele word, 
but is taken 75 te Dutch bo ſignify 
that kind of magiſtracy. 

BU'RGO. See ARRABALDE. 

F ſ. m. a kind of locuſt, or caterpil- 


BURGRAVIO, . m. hurghgrave,'a tilepf 
honour in Germany. 

BURGUEP'Z, f. m. a citizen, a 
From the French bourgeois. 

BURIL, &c. See BORIL, Ge; 

BURLA, Cf; a jeſt} mock; deriſion. Ser 
alſo PEC4, and BULRA 

BUREA'DO. 55 BURLAR. 

BURLA'M. : | 3 TLLICLADOR. 

BURL AR, v. a. to jeſt, to impoſe upon. 

.BURLE' SOO, a, adj. burletque, merry, 
jocoſe, comical, mock. 

Poefia burlejca, mock-poetry. | 

BURNFDO, a. See BRUNIDO. 

BURNPFR. See BRUNIR. 

BU'RRA, ſ. f. a ſhe-aſs. 

Farir a burra, to foal, or bring forth a 
young aſs, or aſs- colt. 

Leite de burra, aſſes milk. 

Burra, an iron cheſt to keep money. 


a free-man. 


.BURRA'DA, ſ. f. a drove of aſſes. 
 BURRI NH, ſ. f. a little ſhe-aſs, diminut. 


from hurra. 


or young aſs. 
Burrinbo montèx, a foal of a wild aſs. 
BU'RRO, f. m. a he- aſs; fo the Portu- 


| 8 #8 EY. 


Buſcar o ſeu proveito, to mind one's own 


| BUS 
coaſt of St. Thomas. | 

Burro do mato, or montez, à wild aſs. 

Ha de dar bom burro ao dixiro, he will be 
good for nothin 

BUSCA, f. f. a 1 arch, ſeeking, queſt. 

Ander em buſca de alguem, to inquire after 
one, 

Ha muito tempo que ando em buſca de fulla- 
22, J have been a long time in queſt of 
ſuch a one. 

Cad de buſca, a finder. 

BUSCA'DO, a, adj. See BUSCAR. 

BUSCAPE', ſ. m. a fort of ſquib that 
follows the people. 

BUSCA4'R, v. a. to ſeek, look for, or ſearch, 
to queſt, or go in queſt of, to look about; 
alſo to yiſit, to go to ſee. 

Buſear a vida, to work, to ſhift for bread, 


Rahe, to uſe ſhifts, to find a 
ole to creep out at. 

Hir buſcar, to go for, or to fetch. 

Mandar buſcar, to ſend for. 

Buſcar rodeos, to go about the buſh. 


intereſt, 

O que buſca, one that ſeeks or laoks for, a 
ſearcher, 

Buſcar, to queſt, to go in queſt of, or ſeek 
out as dogs do; to vent or wind, as a 
ſpaniel does. 

Cab que buſca bem, a dog that is a good or 
a high ranger. 

Buſcar pretexto, to en , to cloak under 


a pretence or blin 


uarrel. 


BUSI LLIS, . m. ex. Ahi a o buſillis, | 


gueſe call alſo a violent form upon the | 


BY 2 


the difficulty lies in this point, 

BU'SSOLA, 1. f. a compaſs, a ſea or ma. 
riner's compaſs. 

BUSTEL A. See BOS. BELA. 

BUSTUA'RIOS, f. m. p. buſtuari, a kind 
of gladiators among the Romans, who 
fought about the buſtum, or funeral pile 
of a perfon deceaſed. 

BUTUA, a medicinal root that grows in the 
city, called Butua, in Africa. 


]BUXA, ſ. f. a topple. © 
{Buxa de eſpmgarda, wad, n topple of pa- 


E hay, ſtray, old clouts, &c. which is 

ced into a gun upon the powder, to 
keep it cloſe in the chamber. 

| BUXAL, ſ. m. a place ſet with box- trees. 
Greek. 

BU'XO, ſ. m. the box· tree 

Buxo do brago. See BUCHO. 

Buzxo de ſapateira, the mallet uſed by ſhoes 
makers. 

BU, huſh, hold your tongue. Ts 

BU'ZIO, {. m. a diver, one whoſe profeſſion 
it is to dive under water to fetch up any 
thing. Greek. 

Buxis, a ſhell-fiſh like a horn, or trumpet; 
alſo a trumpet, Cornet, 1 ſwine-herd' 
horn. 

Buzio, he that gathers and takes up ſhell - 
fiſh, an oyſter- man, one who fiſhes for 
the purple fiſh. 

BU'ZIDS. a-ſort of ſhells, in the Maldives, 
called cowries, or black- a- moor's teeth; 


and theſe ſerve for ſmall coin in Grecal | 


parts of India. 
BYZA'NCIO, or BISANCIO, ſ. m. By- 
zantium, the ancient name of Conſtan- 


tinople. 


a 25 EPA — 5 —— . —— 
is C. 
t. m. the tind letter of the Por. Ig, (antiquated word) becauſe. 6 


e alphabet. 
C eee o, u, and the conſonants 1, 7. 
ounced as &; but before e and 1 
N the hiſſing ſound of 3, as well as 
before @, o, u, when there is a daſh under 


it thus g. 


before h is pronounced like wy in the Eng- 


in words charity, cherry, &c. 
Double c is founded only before e and i, 
the firſt with the ſound of &, and _ 
other with the hiſſing ſound of $3.8 


 accidente, accident, ounce. 


2 e e according to this verſe. 
en _— centum EC, litera fertur 


"0 dd oatalet thee it| ; 
n it is mar ede. Þ 


ſtands for one ents b pre 
This letter, among ancients, was a 
e of condemnation, and was called 
—— er ah ft e the t 
a ut, in gan - 

—* A 1), * 


+ © 


[ CAA. ©(Encyootry'e) de 


Ca, ady. here, hither. 
Vem ca, come hither. 
Huns por ca, outros por ld, ſome one way, 
ſome another. g 5 
Ca e la, hither and thither. - 1 
Para cd, denotes the time in which a thing| 
had happened. 

A hum mes para ca, a month ago, or ſince. 

Ander de cd para la, e de la para acola, 
to run backwards and forwards, or e 
ble here and there. ; 

5. quando em ca? ho long i is it lince 7 


C is a Roman numera letter; that ſtands for P. ca: e:l&.mas fadas ha, that is, it is the] 


ſame there as here. 
Cbegai vos para cd, draw near this way. 


that time. 


Ca me entendo, I know what I am 1 


Armar razoens. per da <a aguella palba, to 
quarrel about nothing. 
BRANCO. 


De entaõ para cù, ſince that one from | 
1 c BAL A8, f. f. cabal, 


Ae heber, ive me ſame drink. 
9 _—_ CABALLIF'S TA, ſ. m. a cabaliſt, a 


Com caas, hoary, grey, grey | 

Entrar em 1 een grey, or hoary. 

CABA'CA, ,{; f. gourd, a pompion, 4 
Lan allo a by Poller gourd, to keep 

Gſh; falt, wine, &c. a gourd, bottle. 1 

| Cabaga de brineo de ore as, a longiſh col 

like a gourd in the ear- rings. 

CABAC CENHA, ſ. f. a little gourd, dimi 


nut. from C i 
or e f. p⸗ See COLOQUIN- 
TDA 


CABA'QO, f. m. a dry hollow low gourd, wi 
by huſbandmen to kee 


Al. dee CABAYA- 
E484 L, adi. juſt, aal, comple that 


wants nothing. 0 


which the Rabbins of, an Jews pretend 
to, by which they unfold all the EW 
ries in divinity,and expound the og 


ſkilled in the Jewiſh. cabala. - 
a} CABULLENGS 96 Town Fo ng, 


« dd VS Ee, RNS, OSS SRI EN JJ oe es ea va 6 Sad an 
EU Cs n OT 7 _ 1 Od. Fa SEE OTE NY OE AP „ 
n 6 S N Ce ls 8 /// Ae Fo EY on. I LO 
£ 2 Os 4 N . . ER VC * er 4 7 
- 


£ 
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CABAN , ſ. f. a cottage, a cabbin, a hut. 


CABANINDHY, l. f. a little cottage, cab- 


ue tem duat cabegas, two- headed, having 


| a cr; por cabega, to ſhare out by the 
ead. | 


Meter na cabega, to make one believe. 


CAB 
| tain near Helicon, ſacred to Apollo and| 


- the Muſes. LY 
Bal M vr E, adv. exactly, complete - 
_ ty, juſtly. 


CABANE'IRA, ſ. f. a country whore, that 
s from one cottage to another. 


bin, or but, diminut. from Cabana. ö 
CABA'Z, ſ. m. a baſket of twigs, &c. a frail, 

A pannier. — * : 
CABATA, f. f. a fort of Turkiſh gar-| 
ment. f 
CBR, f. m. Ste PALHETA. 
Dar hum cabe, to ſtrike a ball and throw it 
beyond a certain mark, in the play called 
ARO, which ſee. 
CABE'CA, i. f. the head, pate, noddle; 
alſo mind, thought, imagination, brains, 
tan cy. | Eb vb 

te dianteyra da cabega, the fore part 

ig K che . it is ere me dee 


ns poſterior da calega, or tautige, the 
| hinder parr of the head, 3-235 
A parte mais alta da cabega, the top or 
crown of the head. 77 

or de cabe4a, head-ake. . 

Labega pray a jolt- head. 


two- heads. 

De cabega abaxo, headlong, with the head 
foremoſt. 17 33417 
ape athe os pes, from top to toe. 

Cem cabegas de gado, a hundred head of 
cattle. : 

_ da familia, the chief of a fa- 
muy. . 5 a 
Cabega da pros incia, the capital of a pro- 
vince. ; 

Cabega- da junta, the chief man in an aſ- 
ſembly. 

Cabeza de partido, the head of a fac- 
tion. 5 | 
Cabega de alhos, a head of garlick. 

abega do dedo, the tip of the finger. 


Meter. ſe huma couſa na cabega, to be per- 


| ſuaded, toconceit, to have a thing in one's 


Dar com a cabega pellas paredes, to beat 
one's head againſt the wall; (metaph.) 
ow, carry on an affair raſhly to one's own 

| tols. | 

ao tem pes nem cabega, he has neither head 
nor tail, | 

Cabega de vento, addle-headed. | 
o, on cabega, a play among children 
inſtead of puſh-pin, for they bold 

the pin covered with their fingers and 


alk, head or point? and the other is to 


guels. | 


— pella prepria cabega, to do a 
thing of one's own head. 8 
Saber de cabega, to know by heart. 


| (metaph.).to mend one's fortune, to grow! 
into 8 E: ON | 

Langar de cabega, (in agric lure) to bow 
down the branches of vines, or. other 
plants, and ſtick them in the ground un- 
ul they have taken root, before they cut 


we 1 cabega, to bow one's head, to 
it. Pp 


4 


dbaxar @ cabefa, (metagh.) to ſubmit, tol 


CAB 
yield, to buckle to. 3 

Ito vos bade dar na cabega, the miſchief wil 
light upon your own head. 

Quebrar a cabega a alguem, to break one's 
head about a thing, (metaph.) to trouble 
or importune him about it. 

Quebrar @ cabega, (metaph.) to put one's 
brains upon the rack about a thing. 

Vinho que five a cabega, ſtrong heady 
wine. | | 

Cabega, a perſon, a man. 

P. quantas cabegas, tantas carapugas, ſeveral 

men, leveral minds. 

P. quem the doer a cabega que a aperte; we 
lay, if any fool finds the cap fit him, let 
him put it on. 5 

Tanto por cabega, fo much a head, ſo much a 
man, or ſo much a piece. : 

Cabefa, head, front, or firſt rank of a body 

politic or military. | 

Cabega, the head or top of trees, and ſome 
plants.. 


Eoa cabega; x good head piece, a man of 


great ſenſe. 


Crime de primeira cabepæ, bigh-treaſon. 


CAB 
book. i 


1 

RS l. f. a litt'e head, diminut. 
trom Cabe, a. 

3 das er vas, the ſharp point of the 
ierbs. 

CABE*CO, ſ. m. the top of a mountain; alſo 
a hillock. | 

CAE DO, a, adj. headſtrong, obſti- 
nate; alſo one that has a jolt-head or a 
clumſy-pate. _ 

CABEDA'L, ſ. m. a ſtock, what a man is 
worth, 

Fazer cabedal de huma couſa, to value a 
thing, to make account of it. 

Pouco cabedal fago do que dizeis, I don't care 
tor what you tay, 

Homem de cabedal, a man of ſubſtance. 

| Metter pouco cabedal, (metaph.) to be 
itingy, niggardly, penurious, cloſe-fiſted. 

Grande cabedal, good, or great ſtock, a- 
bundance. 

Ter grande cabedal de ſciencia, to have a 
good ſtock ct learning. 

Cabedal, (metaph. ) ancans, courſe, way, ex- 
pedient. See allo CAC OA. CO. 


Cabega de prego, alfinete, cebola, couve, &c.|CABEDELLA de pato, gooſe · giblets. 


the head of a nail, pin, onion, cabbage, 
&c. | — 
Cabega de linbas, a ſkain of thread. 


Lireito de cabe pa, head - ſilver, poll- money, Dentes cabò iros. 


z01l-tax. . 


Ps | 
Nas ſabe aonde bade dar com & cabega, he 


CAZSEDELO, i. m. a heap of land. \ 
CABEIRO, 1. m. one that makes hafts, or 


handles. Wa 
See DENTES do fiſo. 
CABELLEITRA, J. f. hair, head of hair; 
alſo a wig, or peruke. h 


does nat know which'way to turn himſelf, Cabelleira curta, a bob, a ſhort peruke. 


he is upon his laſt legs. 


Cabelleira de rabicho, tail-wig. 


Cabega 40 dragaõ, (in aſtronomy) dragon's Cabelleira de bela. See BOLSA. 7 


head, a conſtellation. 
Cabeza; (in maſonry) a large ſtone. 


4 
of an arch. g 


Cabelletra de nes, a tye-wig. 


CABELLEIREIRO, f. m. a peruke-maker, 


Cabe;a do arco, ſo the maſons call the outſide CABELLINAHO, ſ. m. little hair, diminut. 


from Cabello. 


CABECADA, C. f. a blow with the head, the|Cabellinhos das wentas, hairs growing in hs 


head-ſtall. of a beaſt, a mad prank; alſo a 


nod when one is afleep. _ 


CABECHES, (among coach-makers) four 
pieces of wood uſed inſtead of our 


ſprings; 


noſtrils. 

C4BE'LLO, ſ. m. hair; alſo a hard tumour 
in a woman's breaſt that hinders children 
from ſucking.. | | ; 

Anel do cabello, a curl. 


CAPECA'LHA, f. f. the beam of a cart, or | Cabello poſtipo, falſe-haine 


wain. 


CABECAM, ſ. m. ex. Cabegad da capa, the 


collar or cape of a cloak; alſo a head-ſtall 
to tame colts, a caveſſon. if 
which 


Cabepam, or direito de CABE C4, 
lee. | 


Cabello, tome large finews in mutton, 
&c. which, when much boiled, ſplit like 
bie | 

Tranga do cabello, a lock of hair. | 

Cabello, que cahe, quando huma peſſoa ſe pen- 
tea, hair combed off. 


Cabegai da camixa de milher, the body of a Cabellas brancos, See CAAS. 


ſmock. 


Cabegad, (among printers) a printer's flower, 


flouriſh, or border. 
CABECEA'DO, adj. See CABECEAR. 
CABECEA'R, v. n. to beckon, ſhake, or wag 
the head, to nod; alfo to nod or threaten to 
fall, (ſpeaking of edifices.) 
Cabecear como quem dix, , to nod unto, 
to ſhew aſſent by nodding the head. 
Cabecear, como quem dix, que nad, to give a 
nod for a denial. 


Cabecear, como fazem os que eftas dormindo, 


afſentados em huma cadeira; &c. to nod, or a 
| 2 upon a chair, &c. with a motion of Arrancar-ſe os cabellos, to tear one's hair for. 
Levantar a cabega; to lift up one's head; | | pp 1 WEE ee | 
Cabecear, (among bookbinders) to make Couſa que tem pouch cabello, thin haired. . 


the head. 


head-bands; for books. 
Cabecear, to approve, toapplaud, by nodding 
the head. | 
CABECF'IRA, ſ. f. the firſt place, the begin 
Sg ooo SE 
Cabeceira da cama, the bed's head. 
Cabeceiras do Jnr de. huma cidade, the 
| A city. 2 : 


head men o 


Cabeceira de bum lors, the head · band of a i . 


wx 


Eftar por hum cabello, to be within a 
hair's brradtb, or within the turn of a 


die. ; 
Fita ou couſa ſemelbante para atar o cabello, . 
hair-lace, hair-fillet, to tie up hair with. 
Ferro para encreſpar o cabello, a criſping- 
iron. * 
Cabello creſpo, curled-hair, criſped or friaaled 
hair. | wt | 
Cabello corredio, lank hair, that hangs flat 
down, X RY 
Arripiar-ſe o cabello, is for the hair to ſtand 
up an end, as with a fright. . ; 


anger, ipite, &c. | 

Couſa ſem cabello, hawleſs, without hair. 82 

Ir pelos' cabellos;” we ſay, to go like a 

bear to the ſtake, that is, very unwite - 

lngly. : 7 

| CABEL LU'DO, 4, adi. hairy. 

Cometa cabelludo, a hairy comet. 

{CABE'R. v. n. to be contained in another 

| thing, or to be fit or capable to be con- 
tained, 


Nao 


bene 4 

—— CE et - — - 
* 2 2 - — — . 
— — — — — ow = 
* 1 
15 
- 
» g 4 


Sox = 
OO — 
— 


CAB 


Nas caber em fi de alegria, not to be able 
to 8 one's ſelf for joy, to be over- 
joye 

W 95 alguem por ſorte, to fall to one's 

ot. 

Aguella he a parte que me coube, that's fallen 
to my lot, or ſhare. 

Caber a. alguem fazer alguma Sowa, cubs 
Her ordem ſucceſſiva de peſſoas, chega 0 
tempo de acudir a alguma ns, to fall 
to one's turn. 

Caber, to become, to be proper, to be ſuita- 
: ble or fit. 


| Nas cabe nelle faxer tal couſa, he can't do 


- fuch a thing, he is far from doing it. 

Nifto nad cabe erro, there is no ang of 
miſtaking in this. 

CABFDA. See VALIMENTO. 

GTP ſ. m. a rack to ſet or hang things 


CABIDO, a, adj. gracious, in great favour 
or eſteem, well liked of. 

Cabido, ſ. m. a chapter of a church. See alſo 
the v. CABER. 

CABFDOLA, (in printing) ex. Letras cabi- 


dolas, large and capita) letters or charac- |. 


ters. 


ö CABI'LD4A, „ en pack, or crew of 


moors that live in the ſame ward. 
Arabic. 

CABISALFA, ſ. f. a bird of prey lo 
called. 


_CABISBA'XO, a, adi hanging down the 


head, ſorrowful, melncho y, full of grief 
or ſhame. 
CA'BO,\. m. the extreme part, the end, the 
concluſion; alfo a cape or head-Jand; alſo 
the hilt, haft, or handle of a Es See 
alſo F UNDO. 
Cabo de faca, a knife-haft, 
Cabo do cavallo, the tail of a horſe. 
Cabo de cha, the helve of an ax, or 
hatchet. 
abo de na oaths ae barbear, a razors 
ſcale. 
Cabo de cebolas, a rope of onions. 


. Cabos de hum exercito, the officers or com- 


_ manders of an army. 

Cabo de partida. See PARTIDARIO. 

Cabo de efquadra, a corporal, an officer 
in a company of foot, below the ſer- 
jeant. 

Logo vai as do cabo, it is but a word and a 
blow with him. 

Levar ao cabo alguma couſa, to go through 
_ with a thing, to make an end 

it. AY 

Tr: com o verbo no cabo, to conclude a 

riod with a verb, which is an ele- 

gance, if uſed withont too much. affec- 
tation. - 82 

4 _— obra ofa 70 abs my work is 0d 


P. nad 44 555 ha de he's com tudo ao "HF hated 


mulſt not be carried too far. 
Cato, a ſea term, ſignifying mn the cordage 
belonging to a ſhip. 


Dar hum cabo, (a ſea phraſe) to throw a rope 


for another to take hold of. ö 


Colber hum cabo, to coil a cable, 8 ſea. 


term) or to wind it about in form of 
- a ring, the ſeveral circles lying one upon 
another. 
Cabo de S. Vicente, a cape ſo called, on the 
coaſt of Portugal. 


Cabo de Boa Eſperanza, the Cape of Good- 


Hope, in or che . of the 


& — 2 1 


CAB 


Hottentots, the moſt ſouthern part of A- 
frica. It was firit diſcovered in the year 
1493, by Bartholomew Dias, a Portu- 
eſe, in the reign of king John II. and 
by him called Cabo Tormentoſo, i. e. the 
of Great Storms; but the king 
— ed it Cabo de Boa Eſperanga, the Cape 
of Good Hope, as now, ſaid he, there was 
hope of making proſperous voyages to the 
Eaſt Indies; . the latter name it ſtill 
retains. 
Cabo de boa efperanga, a flower ſo called. 
Cabo Verde, a promontory on the welt coaſt 
of Africa. A little welt of this cape lies a 
cluſter of iſlands called the Verd Iſlands, 
ſubje& to Portugal. 
CABO'Z, ſ. m. a ſort of fiſh. 
CABO'UCO. See CAVOUCO. 
CABOUQUEIRO. See CAVOURUEIRO. 
CABRA, 1. f. a ſhe-goat; alſoa fiſh called a 
rochet. 
Ave noturna que mama nas cabras, a ſort of 
owl, that in the night ſucketh goats; a 
oat-milker. 
Saltar como hima cabra, to caprizate, to leap 
like a goat 
Couſa de cabra, of, or belonging to goats. 
Rue tem pes de cabr a, goat-footed, ca- 
pripede. 
O paſtor de Ls See CABREIRO. ) 
Curral de cabras, a ſtable or cote for 
oats, © ; 
Cabra montex, a wild 8 > 
Cabra d'agoa, a water-ſpider with ſix feet, 


out ſinking. 

Cabra, ſo the Portugueſe called ſome Tn- 
_ that they found chewing the herb 

ete 

Flat cega, bled ai” 8 buff, a ſort of 
Pay. 

Cabra ſaltante, a fort of meteor, or exhala- 
tion, which taking fire, goes, as it were, 
ſkipping in the air, like goats. 

P. cabra way pella winha, por onde mn a 

may, way a fitha : we ſay, like father like 

fon. Mali corvi malum ovum, ſay the 

Latins. | 

CABRA'DA, ſu f. a herd of goats. 

CABRA'M. See BODE. | 

Cabras capado, a gelded Hot, a buche 

Cabram, a patient "cuckold. 

CABRE, See CALABRE. :. : 

CA'BREA, ſ. f. a hulk, a broad veſſel or Gert 
of ſhip. for ſetting in of maſts, 

CABRE'TRO, ſ. m. a goat-herd.. 

CABREST. ANTE, ſ. m. the . of a tip 
with which they weigh the anchor. 

CABRESTEIRO, ſ. m. halter-maker. 

CABRESTY LHO, {. m. alittle halter, dimi- 
nut. from Cabrefto.. 


ttirrup-ſtockings. ö 
CABRE'STO, ſ. m. a halter for a beaſt. 
CABRFL, ſ. m. aſtable or cote for goats. 
CABRPFNHA, ſ. f. a little ſhe-goat, diminut. 


110. 
CABRENHAS, or, as ſete Cabrinkas, he 


Pleiades. 

CABRIO. See CABRUM. 

CABRIO'LA, ſ. f. a caper, a ſkip. | 
CABRITAS, ex. Levar ds cabritas, to car- 
ry upon the ſhoulder. (Among boys.) 


E bn oy a th, 


that runneth-on the top of the water with-| 


from Cabra; alſo a fort of fiſh. Sce N. 


conſtellation called the even ſtars, or the 


CABRITF NHO, ſ. m. little kid. wa | 


CAC 


Cabritu montez, a wild buck. | 


Curral de cabritcs, a fold where kids are 


Virgil calls them Hædli. 


ing to goats. 
CABRU NCO. See CARBUNCULO. 
CABUXAM, ſ. m. a ſtone cut tapering. 
CAA, ſ. f. all forts of game, or ſports, as 
hawking, hunting, ſhooting, &c., allo the 
yu itlelf, as ood deer, &c. from the 
alian Caccia. 
Caõ > Caga, a and or beagle to hunt 
Caga de bafſaras gue Je fas de nuite, bat- 
towling. 


Caga de aves, towling, ding, 
or hunting. 


or a book of venery. 

Dar caga, to Chace, 3 as ſhips do one another 

at ſea. 

Dar cara, or Seguir a caga, to follow after, 
to puriue, to run after; both in the proper 
ang figurat. ſenſe. 

Levantar a 5 to . to put up, to raiſe 
the game. 

Andar à caga de gangas, to ſpend one's time 
and labour in doing nothing; for gangas 
are a ſort of water fowls ſo cunning that 
they ſuffer the fowler to come within gun- 
ſhot of them, but before he can take aim 
they are gone, and ſo they ſerve him all 
the day, 

Ir à caga de grillos, to go a cricket hunting, 
to hunt after uncertainties; becauſe when 
a boy goes to the place where he thought 
he heard a cricket, he finds him not, but 
hears the ſame, or another, a. little further, 
and ſo lights on none. 

Cara, 1. f. à fine Indian cotton linen, called 
muſlin, 

a|CACA'DA, ſ. f. a hunting-match. 

CACADO. See CACAR, 

CACADO'R, ſ. m. a hunter, a ſporiſman, a 
woodman. 

Cagador de awes, a fowlers a birdcatcher 
hawker. 

[CACADCO'RA, . A a meſh. 

CACAFET. AM, See CACOFONIA. 

CACA'NTE, (in heraldry) that is repre- 
ſented as preying upon. 

CACA'O, ſ. m. cacao, the nut whereof cho- 

colate is made. It is abcut che bigneſs of 

an almond, growing in North America, 
but not in Peru, whither there are 
quantities carried every year. It once 
paſſed current for money. 


CAAM, £. m. a fort of bm called fea 
Meyas de cabreſtilbo, under-ſtockings, or| 


lamprey. 
CA4CAPO. See LAPARO. 
CR, v. a. to hunt, to hawk, to 
owl. 
Cagar aves, to go a birding, fowlings or 
hawk ng. 
A accam de cagar, hunting. po 
Cagar a vela, (among lors) to > draw, 2 
cable, to turn the fail to the wind ſide. 


\ 


winds, tides, &c. 
CA'CA, 1. f. ordure, filthy dirt; nurſes we 
this word to children to perſuade them a 
thing is filthy, and = them to ſay it 
when the want their 


£ 5 4 
; *3 > : 74 N * . " | 
- 4 4 : 4 # 2 © * « F 4 1 £ or 


r > EY] 


8 


2 


K 2 * 4 : a 
Cabrins, a conſtellation called tie ſeven ſtars, 


CABRU'M, CABRUNA, ad}. ol, or belong · 


Caga de livens, weados, games, &c. yenery, - 


Livro, que trata defla caga, a venery-book, | 


ar bum nawvio, it is ſaid of a ſhip that is 
1 away from her courſe by ſtrong 5 
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CACARACH, a word made to expreſs the 


clucking of hens. _ > 
Couſas de cacaraca, trifles, things of no 


value. 


'CACAREFA'DO, adj. See 


CACAREFA'R, v. n. to cluck as a hen doth 
for her chickens; alſo to cackle as the hen 
doth when ſhe has laid, h 

A accad de cacargjar, a cackling, or cluck- 
ing. 

CA'CEA, ex. Hir à cacea. See CA. 
CEAR. 

CACEA'DO, a, adj. See 

CACEAR, or CASSEAR. See CACAR hum 
navio. 

CACETA, ſ. f. a colander or ftrainer, uſed 
by apothecaries; alſo a ſort of veſſel where- 
in they mix the ingredients for electu- 
aries, cordials, &c. . 

C ACH, ſ. f. the vying with bad cards in 
ſome games; alſo a ſort of Indian cloth. 
(Metaph.) Diſſimulation, diſſembling, 
diſguiſe. 


CACHA'CA, ſ. f. rum, a ſpirit drawn from 


the ſugar- cane. 5 
CACHACAM, ſ. m. a blow on the neck. 
C ACHAT CO. See CERPIZ. 


. CACHA'DO, a, adj. See CUBERTO. 


CACHA'GENS, ſ. f. p. the paſſages of the 
noſtrils. 

CACHA'M, ſ. m. a bubble of water, when 

the pot boils. 

Ferder em cachoens, to bubble. 

CACHAPORRA, ſ. f. a fort of club that 
8 the figure of a leek. From Porro, a 
eek. 


P. quem da o ſeu antes que morra, merece 


gue the dem com huma cachaporra: we 


ſay, | 
Who gives away his goods before he is 


dead, - 
Take a beetle 'and knock him on the 
head, 


ca Eh . f. a blow with ſuch 

a club. 8 

CACHE RA, ſ. f. a ſort of ancient garment. 
See allo CACHAPORKA. 

CACHE'IRO, ſ. m. See CAFADO. 

CACHE'TICO, or CAQUETICO, a, adj. 


cachecticus, one that has an ill habit of 


body. | 
CACHEXTA, ſ. f. cachexy, an ill habit of 


body, proceeding from a bad diſpoſition of 
the fluids and humours. ” ; 
CACHTA, See ACACIA. 
CACHIMBA4'CHES, ſ. m. p · iron ware. 
CAc HH DO, a. See 
CUCHIMBZ#R, v. n. to ſmoke or take to- 
cc 
iFMBO, ſ. m. a pi « 
ou , | Pipe to ſmoke to 
Cozer cathimbos. See COZER. ; 
EG, a ſort of beads made of co- 
Cachimbos, (in cant) the feet. 
Abalar cos cachimbos, to go, or ſcamper away. 
8 4 n cant. h 
CHIMO'NIA, ſ. f. (a vul 
AF thy gar word.) See 
JUIZO, and PRUDENCIA, f 


_ CACHFNHO, ſ. m. alittle cluſter, diminut. 


from Cacho. 
CA'CHO, ſ. m. a cluſter. 


8 de uvas, a cluſter of 


4e era, a bunch or cluſter of ivy- 
rries. : 


CACHOPIRA, f. f. (in the Braſils) a 
owt oy of water from a high place, + 
EL 1 


Part 1 


CAD 

CACHO'LA, ſ. f. fo they call in ſome pro- 
vinces a hog's harſlets or entrails. 

Cacbola, or CACHO'ULA. See TOUTIQO. 

CACHO'LAS, (in a fhip) the cheeks. 

CACHONDE', ſ. m. a compoſition of civet 
and amber, a fine perfume. _ 

CACHONRE'IRA, 1. f. a large head of 
hair. ö ö 

CACHO/PA. ſ. f. See RAPARICA, 

CACHO*PO, ſ. m. See RAPAS. 

Cachopo, a rock in the ſea. 

CACHO'RRA,1.f. See CADELLA ; alſo a 
fort of fiſh fo called. 

CACHORRA'DA, 1. f. a bragget, corbel, 
a prop, or ſupporter, to bear up the 
frieze or any other part of a building; 
cantalivers. 

Cachorrada, (metaph.) mob, rabble, raſcally 


eople. 
CACHORRINHA, ſ. f. a little puppy, a 
whelp. 
Cachorrinha de fralda, a lap-dog. - 
CACHO'RRO, a little dog. See alſo TAR A- 
MELA de Momho. : 
Cachorro do mato, a ſort of wild beaſt, 
CACHOULA, ſ. f. See TOUTICO. 
CACHU'CHO, ſ. m. a ſort of ſca bream that 
has large teeth. 
Cachiicho, the pith of quills. 
'CACTA, or CACHIA. See ACACTA. 
CAC cos, fo the Peruvians called their 
petty princes. | 
CACT FO. See SELAMIN. 
CACF MBAS, pits made on the ſea-ſhore, to 
get freth water. | 
CACTZ, 1. m. a Mooriſh prieſt. 
CA'CO, 1. m. a piece of any broken eartlen- 
ware, a potſherd. 
CACO. See FRIGIDEYRA. 
CACOS, ſ. m. p. lumber, pelf, ſtuff of very 
little value. | | 
Faxer em cacos, to break in pieces. 
CACOCHIMLA, ſ. f. cacochymy, ill digeſ- 
tion. Greek. | 
CACOCHPF MIO, or CACOCHIMO, a, adj. 
of, or belonging to ill digeſtion, cacochy- 
mie | 
CACOFONTA, or CACOPHONTA, a 
diſagreeable ſound by a repetition of 
words. 5 
CACO'ULA. See CASSOULA. 
CADA, a diſtributive pronoun, every. 
Cada dex, every time. 
Cada dia, every day. 
Cada hum, every one. 
Cada dis ou tres dias, every two or three 
days. 
Cale quando, or Cada wes que, whenſo- 
ever. 
Cada qual, every one. 5 
P. cada qual ſente ſeu mal: we ſay, the 
wearer beſt knows where the ſhoe wrings 
him. | : 
CADAFA4'LSO, ſ. m. a ſcaffold on which 
criminals are executed, or any other public 
act performed. 
CADA'K 00, m. ferret, or flurt filk; a kind, 
of coarſe filk, (Perſian.) 
CAD STE, ſ. m. the ſtern- poſt of a ſhip. 
The rudder is hung at it on hinges. 
CADA'VER, ſ. m. a dead body. | 
CADAFVERTCIO, a, adj. cadaverous, like, or 
belonging to a dead carcaſs. | 
CADE'A, Fa f. a chain; alſo a goal. 
Balas de cadeas, chain-bullets. 
Cadea, (metaph.) an order, a concatenation, 
a train, a continuance, a chain, a feries 


linked together, 


CAD 


CADEA'DO,F. m. a padlock, 

KRoer cadeados, to be in a fret. (Metaph.) 

Cadegdos, a fort of ear-rings. 

CADE'IRA, ſ. f. a chair, a ſeat. 

Cadeira de bragos. See BRAO. 

Efpaidar da cadeira, the back of a chaiſe. 

Cadeira que ſe dobra, a folding chair. 

Cadeira, the hip or huckle-bone, the upper” 
part of the thigh. : 

Derreado das cadeiras, hipped. 

CADEIRFNHA, ſ. f. a little chair; alſo a 
chair or ſedan. | 

Sahir em cadeirinha, to go out in a chair, 

CADELLA, ſ. f. a bitch. 

CADELLINHA, ſ. f. a little bitch. | 

CADE*NCIA, 1. f. a cadence in muſic, 
when coming to the cloſe, two notes-are 
bound together, and the following notes 
deſcend. | 

Cadencia do diſcurſo, cadence, or fall of a diſ- 
courſe. | 

Core do wverſo, cadence, or number of a 
verſe, 

Que tem cadencia, cadenced, numerous. 

Cadencta, genius, one's temper, talent, or 
diſpoſition, 

Nas tem cadencia para aquillo, his genius 
does not run that way. T 

CADENETAS, ſ. f. p. a fort of ancient 
needle-work, like lace. a 

CADERNA, or DE RNA, ſ. f. four to- 

ether. _ | 

Sers cadernas, ſix times four. | 

Cadernas, two, four, or caters, at dice. 

CADERNA'L, (in a ſhip) a large block with 

more than one ſhiver. | 

CADE'RNO, or QUADERNO, four or five 
theets of paper ſtitched together. ; 

CAE AO, 1. m. a portion of ſilk that is fit 
to be weaved. | 

CAD, ſ. m. (among the Turks, &c.) cadi, 
a ſort of juſtice of peace. a 

CADPFLHO, ſ. m. the ſhagged end of any 
thing that is woven. From the Hebrew 
gadilim, the ends of cloth. | 

CADVMO, a, adj. ex. Ladraõ cadimo, 2 
notable thief. 5 

CADPNHO, ſ. m. a crucible, a ſort of veſ- 
ſel in a melting houſe, wherein metals are 
melted. | 

CA. Dl, the city of CALES, by the Romans 
called Gades, by the Phoenicians, Gadir, 
or Gaddir, i. e. an incloſure, or place 
hedged round. It is a famous trading city 
of Andaluſia in Spain. 

CADIZADELTTAS, 1. m. p. Cadizadelites, 
a kind of ſtoic ſect among the Mathome- 
tans, who affect an extraordinary gravity 
in word and action. : 

CO, 1. m. a deep place or hole; alſo the 
fiſh called a gudgeon. 

Cadoz que tem grande cabega, quab, a 
kind of fiſh, called by ſome water- 
weaſel. 

CADUCA'DO, adj. See 

CADUCA'R, v. n. to be decrepit, extreme 

old, or crazy, to doat; alſo to diminiſh, or 

to grow lels. 2 

2 caducarao, an eſcheat, a wind- 


CADUCEADO'R. See ARAUTO. 
CADUCE'O, ſ. m. a rod, or tip-ftaff, with 
two ſuakes twiſted about it, Mercury's 
wand. 

CADU'CO, a, adj. doating; alſo weak, frail, 
periſhable; alſo falling of itſelf without 


violence, or pulling. 


CADUCAS eſberangas, vain ho - 
ä 


| 
4 
| 


Dd 


C AH 

Mal caduco, the falling ſickneſs, epilepſy. 

C AED SO, a, adj. that is apt . 
or give way. 

CA EF, or CAI, ſ. m. the key of a river 
or haven. | : 

CA FARES. See CAFRES. 

CAFE,, ſ. m. coffee. | 

CAFILA, ſ. f. a caravan of travellers ; alſo 
a fleet of trading merchants trading at 
ſet times to any certain place. Arabic. 

CAFRARPA, ſ. f. Cafreria, or country of 
the Cafres, a very large tract in the ſou- 
thermoſt part of Africa. 

CAFRES, ſ. m. p. the people who live in 
Cafreria, Caffers. 

CAFU'A, ou CAFU'RNA, ſ. f. a dungeon, a 
dark and loathſeme place. 

CA'GADO, ſ. m. a tortoiſe. There are tor- 
toĩſes both on the land and in the water, 

Cagado, a; adj. beſhit, bewrayed. 

CAGA'LHO, ſ. m. a ſort of bird. 

CAGALUME,or CAGALU'Z, ſ. m. a worm 
ſhining by night, a glow-worm. 

CAGA'M, 1. m. one lax of body; alſo a 
coward. | v 

CAGANE'TRA, ſ. f. looſeneſs, or lax. 

CAGANITAS, ſ. f. as, Caganita de cabra, 
the dung of goats; Caganita de ovelba, 


ſheep's dung. 

SEES Fo v. a. to go to ſtool, to cack, to 

A | 
Cagar-ſe, v. r. ex. Elle eflava cagando ſe 
\com medo, his heart was even ſunk into 

his breech. 

Cagar duro, to have a hard ſtool, 

CAGARO'LA, ſ. m. (a ludicrous word) a 

_ coward. | 

CAGARRA'Z, ſ. m. See MERGULHAM. 

CAHPFDA, ſ. f. a fall, ruin, misfortune ; 
alſo the depreſſion of a planet, when the 
planet is in a ſign which is oppoſed to 
that of its exaltation. (In aſtrology.) 

CAHT DO, adj. See CAHIR. 

CAHP DOS, ſ. m. p. arrears, or rents un- 

aid. 

CAHINHE'Z A. 8 4p pdt 

CAHFNHO. ? © 2 CAINHO. 

CAHPR, v. n. to fall, to get a fall, to trip, 

do fall by loſing the hold of the feet. 

Cabir de brugos, to fall forward. 

Cabir de coftas, to fall backwards. 

Cabir de cabega à baixy, to fall headlong. 

Cahir ao comprido, to fall all along. | 

Cabirem os bracos a alguem, to be diſheart- 
ened. Th : 

Cahir o coragad cos pes, to be without heart, 
as if dead. | 

Faxer cabir a alguem na razas, to bring one 
to reaſon. | 

Cabir da memoria, to ſlip out of one's me- 
mory. a 

Cabir na conta, ou 1a razas, to perceive the 

miſtake. 

Cabir em fi, to come to one's ſelf again. 

Como cabio elle nifſo ? how came he to do 
that? ©: | 

Cabir de hum cavallo, to fall off a horſe, 


Cabir de forte que fique em pd, to fall upon 


one's feet. : 
Cabir em pobreza, to fall poor. 
Cabtr de baixo, to fall under. 


Deixar cabir, to drop, or let fall. 


Deixar cabir alguma couſa deſmazelada- 
mente, to lob, or let fall a thing in a 
flovenly manner. Ks 

Tornar a cabir, to fall again. 

Cabir pellas eſcadas abaixoy to fall down the 
ftaus : | 


- 


{ 


Cabir em hum crime, to fall into a crime, to 


8 A1 


3 re de narizgs, to fall down upon the face. 

Cahir em deſcurd35No be careleſs. 

Cahir ſobre o inimigo, to fall upon the enemy, 
to attack the enemy. (Metaph.) 

Cabir hum nawio ſobre o outro; it is ſaid of 
ſhips that tall foul upon one another, as 
in a ſtorm, þ 

Cabir ſobre alguem fazendolbe invectivas, to 
fall tou] upon one. 

Cahir na deſgraga de alguem, to fall under 
one's diſpleaſure. 

Nas fey ſobre quem cahira a ſuſpeita, I know 
24s 85 whom the ſuſpicion will light, 
or fall. 


commit a crime. 

Nas ſe deixou cabir aquillo no chad, that did 
not fall to the ground, it was taken up, 
or taken notice of. (Metaph.) 

0 5 cabello cabe todo, all my hair comes 
off. 

Cahiag-the as lagrimas dos olhos, the tears 
trickled down his cheeks. 

Detxar-ſe cahir, to get a fall, to fall. 

Frutos que cahem com o vento, windfalls, 

fruit that is blown down by the wind. 

Cabir huma eftrella, to ſhoot. as a ſtar does. 

Nad cahis no que ſe dix, you don't under- 
ſtand what is ſaid. | 

Cabir de fome, to ſtarve for hunger. 


recollect who you are. 
Cahir bem, to fall conveniently for one's 
purpoſe. ; 


go, the twenty-ſeventh of February, which 
tell on a Sunday, . 

Cabir da canſe, to be caſt in law, to loſe 
the ſuit. From the Lat. cadere cauſa. 


the frying-pan into the fire. 
hook. 
ſay, to kill two birds with one ſtone. 


diminut. from Cajado. 

CAFA'DO, ſ. m. a ſheep- hook. 
CAFADO de agoureiro, the augur's crooked 
ſtaff, wherewith he uſed in his office to 
quarter out the heavens. 

CAFAO, ou CAFON, See DESGRACA.” 


is like au apple. It is ſingular in this, 
that all other ſorts of fruits have the 
{tone within, and this has it at the top, 
raiſed like a green creſt, 

CATACTCA, or CAIATIA. See ERFVA de 

"Cobras. 

CAIBROS, the four pieces of timber at the 
top of the four corners of a houſe. 

3 ſ. f. a pack or multitude of 

ogs. 6 

CAIMA'M, ſ. m. an amphibious creature 
like a crocodile. | | 

CARB A, ſ. f. felley. 

Caimbas de huma roda, the fellies, or fel- 
lows of a wheel. 

Caimbas, the pieces put into the bottom of 
a cloak, or other round garment, to make 
it hang round. 

CAIMBRA. See CAMBRA. 

CAT NHO, a, adj. (a ludicrous word) cloſe- 
fiſted, covetous. | 

CAIRE'L, ſ. m. a lace. | | 

CAIRO, ſ. m. the outward ſhell of the nut 


CAL 


palm-tree, of which in the Maldive iſlands 

they make all their cordage and rigging 
for ſhips. | 

Cairo, ſ. m. Grand Cairo, the capital of 
Egypt, in Africa. - | 

CATURL ſ. m. a fort of tree like the palm. 
tree in India, 5 

CAA, ſ. f. a fort of ſmall Indian coin, 
See alſo CAA. 

CAIXE'IRO. See CAXEIRO, 

CAL, I. f. lime. 

Cal diva, quick-lime. 

Caldear, or derreter a cal, to kill lime, 

Cal amaſſada com area para obras, mortar, 

Obra de pedra e cal, a building made of ſtone 
and mortar. 

Eftar de pedra e cal, fo they call a thing that 
is ſolid and firm. 

Pedra de cal, lime- ſtone. 

Forno de cal, lime. ͤkiln. 

Coche de cal, a hod. 

Mogo de pedreiro que lewva a cal as coſtas no 
dito coche, a hod-man, a bricklayer's la- 
bourer. | 

CA'LA, See CALHETA. 

CALABA'CA, ſ. f. See CABACA. 
CALABO'UCO, ſ. m. a dungeon. 

CALA BRE, ſ. m. a cable. 

Calabre para algar, ou guindar hum pexo, 
the line, or rope that runneth in a pulley, 


Nas paſſo cahir, em quem he wm, I can't] CALABRIA'DO. See 


CALABRINA'R, v. a. ex. Calabriar vinbos, 
to mix wines, eſpecially red and white. 


CALABRO'TE. See CALABRE, 
Os 27 de Fevertiro que cahiram em Domin-|CALAGARIA, ſ. f. truantdiſe, idleneſs, or 


truantſhip. See alſo VELHACARIA. 


CALACEA R, v. n. to truant, to play the 


truant, to loiter about. See allo VEL- 


HAQUEAR. 


P. cabir da certas na braza, to fall out of | CALACE'IRO, See VADIO, and EIL. 


HACO. 


CAFADA'DA, ſ. f. a blow with a ſheep-]CALACERPA. See CALACARIA: 
CALA. DA, ſ. f. ex. Pela calada, inſenſibly. 
P. matar dous coelbos de huma cgjadada; we|CALADAME'NTE, or A CALA DA, adr. 


without noiſe, ſilently, tacitly. 


CAFADFNHO, ſ. m. a little ſheep-hook, CALA“ DO, a, adj. ſilent, quiet, of few 


words, cloſe reſerved. 


Homem calado, a ſecret or cloſe man that 


can keep a ſecret. ' See alſo the v. C4- 
LAR. 


Eſtar calado. See CALAR-SE. 

CALAFA'TE, ſ. m. a calker. 

CAFJU, ſ. m. a fort of tree not very tall, | CALAFETA'DO, a, adj. See 
but thick of boughs and leaves, the fruit CALAFETA'R, v. a. to calk 


Calafetdr hum nawvio, to calk a ſhip. 

CALAFE'TO, ſ. m. oakum, or ſome other 
thing, to drive into the ſeams of ſhips to 
keep out the water, or calk ſhips; alſo 
the calking of a ſhip. 

CALAFRIOS. See CALEFRIOS. 

CALATM. See ESTANHO. : 

CALALU'Z, ſ. m. a fort of large Indian veſ- 
ſel with oars. ; ; 

CALAM, ſ. m. a ſort of Indian earthen 
veſſel. — 

Juramento de calam, a ſort of ordeal trial, 
by bitter water, among the Catres. 

CAL AMBA', or CALAMBU'CO, a very 
valuable fort of wood brought from the 
Weſt-Indies, whereof they make beads. 

CALAMIDA'DE. Sec DESGRAC A. 


|CALAMPFNA, or Pedra CALAMINAR, 


the calamine ſtone, braſs ore. 
CALAMPNTA, C. f. calamint, an herb. 


| CALAMISTRA'DO, a, adj. criſped, curled, 


Lat. . e 5 fr 
CALAMPTA, f. f. load- ſtone, magnet; allo 


| 


: | 1 hich ſee. 
| of the coco-tree, otherwiſe called . a fort of ESTORA RE, AH, 


CAE: 


CALAMITO'SO, a, adj. See DESCRA- 
CA. 
CA'LAMO, ſ. m. a ſtraw, or ſtalk of corn. 
Calamo arcimatico, a ſweet cane growing in 
the Eaſt-Indics, Arabia, and Syria. 
CALAMOCA'R, (A. vulgar word.) See 
FERIR. 7 
CALA'NDRA, ſ. f. à calender, an engine 
to calender cloth. ä 
CALA R, v. a. to conceal, to keep cloſe or 
ſecret; alſo to pull, to bring or let down. 
Calar ſua migoa, to conceal one's grief. 
Cala a buca, hold your tongue, hold your 
peace. 5 
Calate que mo pagaras, T'll be revenged on 
you, you ſhall pay for it. 

Alem cala conſente, ſilence gives conſent, 
Calar a bayoneta, to fix the bayonet in the 
muſquet. : : 
Calar os piques para reſiſtir a cavallaria, 

to preſent the pikes againſt the cavalry. 
Fazer calar, to command or impoſe ſilence, 
to make one hold his tongue, to ſtop one's 
mouth, to ſilence him. 
Calar o melad, to cut a bit out of a melon, 
to taſte it, which is cuſtomary in Portu- 
and Spain before they buy it. 
Calar, to pierce through. 5 
Calar, v. n. to be quiet or ſtill, to make 
-no noiſe, 8 
Calar-ſe, v. r. to hold one's tongue, one's 
peace, or one's prating; to be ſilent, to 
torbear talking, to keep ſilence; alſo to 
ſlip or ſteal away. 
P. que nos calemos, let us both be quiet, 
tor we have both our own 3 when two 
have reflected hard upon one another; 
that is, we have both got as good as we 
brought, 
P. ao bom calar chamad ſanto, good ſilence 
is called holineſs ; that is, to be moderate 
in talk is a ſign of virtue, becauſe he who 
talks little is not given to detraction. 
CALATRA'VA, a military order in Spain, 
inſtituted under e III. king of 
Caſtile, when that prince took the ſtrong 
fort Calatrava, from the Moors of An- 
daluſia; he gave it to the Templars, who 
wanting Nr to defend it, returned it 
him again. Dom Raimond, native of 
Bureva in Navarre, abbot of the monaſ- 
tery of St. ans of Hytero, and of the 
order of the Ciſtercians, accompanied 
with ſeveral perſons of quality and cou- 
rage, made offer to defend this place, 
which the king thereupon delivered to 
them, and inſtituted that order, in 1158, 
which increaſed fo much under the reign 
of Alphonſus, king of Caſtik, that the 
| knights defired that they might have a 
great-maſter, which was conſented to, and 
the firſt was don Garcia Randen. 
There are now about eighty commande- 
ries ot theſe Knights in Spain, who at 
the beginning wore a white robe and ſca- 
pulary, as the monks of the Ciftercian 
order do. But pope Benedict XIII. 
diſpenſed with this garb, and Paul III. 
gave them leave to marry once. 
CALCA'DA, . f. a pavement, the ſtones of 
à Hreet or highway. | 
Dinbeiro para concerto das cal;adas, pavi- 


age. | 
C4LEADO,.f. m. ſhoes, ſlippers, boots, 
| 15 any thing that covers he foot and 


cal o, a, adj. ex. Cas calfadb, 2 


1 


Peixę caldeira, a grampus. 


CAL 


a pigean with bairy feet. See 
alſo the v. CALCAR. 

CALCA'DO, a, adj. See CALCAR, 

CALA DO R, ſ. m. a ſhoeing horn, a ſhoe- 
ing piece of fur, any thing that helps the 
thoe on, 

CALCADO'URO, the corn that is to be 

| threſhed upon the threſhing-floor ; alto 
the veſſel or place where grapes are ſtamp- 
ed and trod for wine. : 

CALCADURA, ſ. f. that part of a ſpur 
that ſurrounds the heel. 

CALCAMA'RES, a fort of birds by the 
Cape of Good Hope. 

CALCANHA'R, the heel, the hinder part of 
the foot, | . 

CALCA'R, v. a. to preſs, to weigh down, 
to tread upon; alſo. to cram, to thruſt 
cloſe. | 

CALCAR, v. a. to ſhoe, or put on the ſtock- 
ings; allo to pave. 

Calgar huma arwvore. Sce AMOT AR. 

Cala a roda de hum carra, para que nao 
corra para baixo, to clap a ſtone to a 
wheel that it may not turn, to ſcott, or to 
ſcotch a wheel. 

> tantos pontos, to wear a ſhoe of ſuch 
a ſize. | 

Calfar- ſe, v. r. to put on one's ſhoes, ſtock- 
ings, &c. | | 

CALCA'S, ſ. f. p. a leg-harneſs, or greaves. 

CALCEDO'NIA, a kind of onyx-ſtone, 
called chalcedony. 

CALCE'TA, ſ. f. a fetter, or ſhackle for 
the feet. 

CALCETETRO, ſ. m. he who makes or 
ſells CALCAS, which ſee; alſo a paviour. 

CALCE'Z, ſ. m. a ſtep in a ſhip, that piece 
7 timber whereon the maſt or capſtans 

and. 

CALCINACA'M, ſ. m. calcination, reducing 
to powder. 

CALCINA'DO, a, adj. See 
CALCINA'R, v. a. to calcine, to burn 
cinder. | | 
Calcinar com detonagam, to detoniſe, to cal- 

cine with detonation. | 

CALCOENS, ſ. m. p. breeches. 

e v. n. (in cant) to run very 

CA'LCOS, (in cant) the ſhoes. 

CALCULA'DO, a, adj. See 

CALCULA'R, v. a. to calculate, to reckon 
or compute. _ 

CA'LCULO, ſ. m. calculation, computation, 
reckoning, account; alſo a little pebble, 
or great ftone, ſuch as the ancients uſed 
to reckon with; alſo the ſtone in the reins 
or bladder. | 

CALCURRIA'DO. See 


Pods cat; ada, 


to a 


. 


|CALEFA'DO, a, adj. 


CAL 


trench made raund the trees, to keep the 
water in. E 
Caldeira de Pedra botelbo, it ſigniſies hell. 
Covarrubias ſuppoſes this. Mr. Peter, 
&c, was ſome dyer who had a vaſt great 
kettle, 
CALDEIRA'DA, ſ. f. a kettle full. 
CALDEIRA'M, f. m. a large kettle ; alſo 
a great fiſh called a whirlpool, a kind of 
whale. * | 
CALDEIRA'M, (in muſic) a print that de- 
notes a cadence, and is marked thus (e. 
CALDEIRFTIRO, 1. m. a braſier. 
Caldeireiro que concerta taxos, caldeiras, &c. 
pelas ruas, a tinker, a mender of veſſels 
of braſs, &c, 
CALDEIRPFNHA, ſ. f. a httls kettle, dimi- 
nut. from Caldeira. 
CALDPFNHO, ſ. m. ſmall broth, dimiuut. 
from CAL DO. 
CA DO, ſ. m. broth. | 
Hias caldo, to repair for ans to the mo- 
naſteries, &c. See SOPA. | 
CALE', the ancient name of Oporto, or 
Port à Port, a city and well known fea. 
port of Entre Douro e Minho, in Portu- 


* 


al. 

CALECU'T, ſ. m. Calicut, a town and 
kingdom in the Eaſt-Indies, in the coun- 
wy of Malabar, in the Peninſula on this 
ſide Ganges. The Portugueſe gained 
there very great victories about the end 
of the latt century ; and it was the firſt 
place they landed at in 1498, when they 
found the way to India by the Cape of 
Good Hope. 

CALEDO'NIA, ſ. f. Caledonia, that part 
of Scotland lying on the north of the 
Firth of Forth. 

CALEDONIO, or CALIDONIO, a, adj. 
3 belonging to Caledonia, or Scot- 
land. 

Selva Caledonia, the foreſt on the mountain 
Grantzbaine, in Scotland. 

CALEERTOS, CALAFRIOS, ſ. m. p. ſhi- 
vering, or cold fits, ſuch a ſhuddering 
and quivering as precedes an ague fit z 


horror. 
CALE'IRO, or CAYEIRO, ſ, m. a lime» 


maker. 


See 

„ v. r. to wax hard, or cal- 
ous. 

CALE'NDAS, ſ. m. p. calends, the firſt 
days of every month. f Greek. It is 
alf, taken for the eve -day before ſome 
feſtival or holiday. 

CALENDA RIO, 1. m. a calendar or po- 
litical diſtribution of time, accommodated 
to uſe, and taken from the motions of 
the heavenly bodies; an almanack. 


„„ v. n. See CALCOR- 

AR. . 

CA'LDA de conſerva, the juice of fruits 
ſeaſoned with ſugar. a 


CA'LDAS, ſ. f. p. hot-baths, hot-waters. 

CALDEADO, a, adj, See 

CALDEA'R, v. a. ex. Caldear o ferro, to 
make iron hot, to work it ſo, 

Caldear a cal. See CAL, See alſo CON- 
FIRMAR. (Metaph.) 

CALDE'IRA, ſ. f. a kettle, a ſeether, a 

boiler, a pot; alſo a cauldron or kettle, 
in which wool is dyed, a dying vat. 


Caldeira de ciflerna, a hollow place in the 
bottom or pavement of a ciſtern, _ ; 
Concertar caldeiras, taxos, &c. to tinker. 


CALE'S, in Latin Caletum, Calais, a forti- 
| fied town in the county of Oye, in the 
overnment of Picardy and Artois, in 
France, with a harbour on the Engliſh 
Channel, on the ftraight called Pas de 
Calais, which is between ſix. and ſeven 
French leagues, or twenty-two Engliſh 
miles broad, to Dover in Kent. 
CALE'TE. See TEMPERAMENTO, . 
CALE'XE, ſ. m. a calaſh, or chariot. French. 
CAL HA, ſ. f. (at nine 2 the Ipace be- 
tween one row and the other. ' 


| CALHAMAYO, {. m. a ſort of coarſe linen- 


cloth. 
4 ſ. f. a lark. 
CALHANDREIRA, ſ. f. a woman that 


dog with white feet. 


+ 


Caldeira, (in agriailture) a little ditch, or 


. 


cleans the cloſe-ſtool pan. | 
Mz CALHA'NDRQO. 


CAL 

CALHA'NDRO. See BACIO, and -CAL- 
HANDRA, | 

CALHA'O, ſ. m. a flint-ſtone. 

Duro como calhao, hard as flint, 

CALHE, (in a garden) a walk; alſo a 
mill-leat. | 

CALHE'TA, ſ. f. a ſmall creek, bay, or 

- _ ſtation for ſhips. PIES 
CALPFBRE, or CALIBER, the diameter 

of the mouth of a gun; alſo the weight 
of a bullet. | 

Calibre, (metaph.) fort, quality, power. 

CALTCA, 1. f. rubble, or rubbiſh of old 
ruinous houſes, fallen to the ground. 

CALICE. See CALIS, 7 

CALIDA'DE, ſ. f. quality, condition, na- 
ture. ; 

Boa calidade, good ſort or quality, qualifi- 
cation, accompliſhment. 

Ma calidade, an ill or bad quality, a bad 
ſort. 

Calidade, quality, noble birth. 

Calidade, (among philoſophers) quality, 
any property or affection of a being, 
whereby it affects our ſenſes fo and fo, 
and acquires ſuch a denomination. 

Calidade, quality, title. 


Elle nad tem as calidades neceſſarias para 


Ih, he is not qualified for that. 
CALIDO, a, adj. See ENTE. 
CALIDO'NIO. Sce CALEDONIO. 
CALPFA, CALIFE, or CALYPHA, a 
caliph ; the title of the ſucceſſors of Ma- 
homet, in the ſovereignty. Arabic. 
 CALIFA'DO, the dignity of a caliph. 

. CALIFICAGAM, or &UALIFICACAM, ſ. f. 
the exact judgment or cenſure of any 
thing, or perſon, alſo an argument, a rea- 
fon, a proof. [ | 

CALIFICA'DO, a, adj. qualified, well- 


tried, approved, excellent; alſo ſubſtan- 


tial, ſuthcient, creditable, of good ac- 
count. See alſo the v. CALIFICAR. 
CALIFICADO'R, ſ. m. he who qualifies, 
deſcribes, or gives the character of. 
Caliſcador, or QUALIFICADOR do ſanto 
officio, qualificator, a divine appointed to 
qualify, or declare the quality of a pro- 
fition brought before the inquiſition in 
8 &c. 


" CALIFIC#R, v. a. to qualify, to declare 


good or bad; alſo to make noble, or il- 
hiſtrious. . 
Calificar-ſe, v. r. to make one's ſelf repu- 
table, or noble. Dy 
CALIFICATFPO, a, adj. that qualifies, or 
ives the character of. 
CALIFORNIA, ſ. f. California, a penin- 
ſüula, confining on the Pacific Ocean, to 
the 296 ee 
If of the ſame name, which ſeparates it 
Mexico in North America. 
CALTGEM, ſ. f. dimneſs. : : 
_ CALIGINO'SO, a, adj. dark, miſty, dim, 
full of obſcurity. . 
CA LIS, or CALIZ, ſ. m. a chalice, ſuch 
as the prieſt uſes at maſs. See alſo 
ADI. 
CALLAR. See CALAR. 
CALLTOPR, ſ. f. Calliope, one of the 


_ Muſes. | 
CA'LMA4, . F. hot, the heat. See alſo 
BONANCA. x 
Fax alma, it is hot. 1 
Abraxar com calma, to be burning hot. 
Vas as calmas diminuiado, the heat abates 
CALMADO. See . 


* 


CALMAR, v. act. (a vulgar word) y 


| Rtrike, to beat. 


'([CALMARTA, ſ. f. a calm, when the ſea 


and ſouth, and alſo the 


1JCALUMNIO'SO, a, adj. ſlanderous. 
CAL, a, adj. bald, without hair; alſo 


CAL 
CALMOU-me na cabega, he ſtruck me on 
the head. 


is quiet and ſtill, without the leaſt breath 

of wind. f 

CALMORREA'R, (a ludicrous word.) See 

CALMAR. © | | 

CALMO'SO, a. adj. very hot. 

CALO, or CALLO, ſ. m. a hard ſkin, a 
ſkin hardened with too much labour. 

CALOS nos dedos dos pes, corns on the toes. 

Ter feito calos no trabalbo, to be inured to 
labour. | 

Ter feito calas no vicio, (metaph.) to be har- 
dened in vice. 

Ter feito calo na paciencia, to be inured to 
ſuffer. 

Pao de calo, bread made of dough that 
has been too much kneaded, and has no 
eyes after being baked. J 

CALOMELA'NOS, 1. m. calomel, or pre- 
pared quickſilver. 

CALO'R, 1. m. heat, warmth. 

Dar calor, to make hot, or warm. 

Dar calor, (metaph.) to favour, to counte- 
nance. : | 

Dar calor à guerra, to ſet the war on foot 
again. 

Tomar calor, to grow hot. 

Tamar calor, (metaph.) to be renewed. 

Com calor, fervently, vehemently, ardently. 

CALO'SO, or CALLOSO, a, adj. full of 
corrs, or hard ſkinned, callous. 

CALO'STRO. See COLOSTRO. 

CALO'TE, ſ. m. a trick, a wile; as pre- 
gar hum calote a alguem, to trick, or-to 
put a trick upon one. It is particularly 
ſaid of thoſe that borrow money, &c. 
and do not pay it. 

CALOTEA'R, v. n. to trick, or to put a 
trick upon one, See CALOTE. | 

CALO'YEROS, ſ. m. p. Caloyers, or Calo- 
gers, a fort of monks in Greece, and elſe- 
where. 

CALA, ſ. f. the head of a bald-pated man. 

CALA RIO, ſ. m. Calvary, a mountain 
without the city of Jeruſalem, where 
Chriſt our Saviour was crucified, fo called 
from the ſkulls of dead mean found there; 
alto a fort of ancient Portugueſe coin, in 
the reign of John III. 

Pregar ou fazer hum calvario a alguem, to 
put a cheat upon one. 

CALU'DA, (a vulgar interjection) but huſh, 
or mum for that, not a word of the pud- 
ding, be ſure to keep counſel, 

CALFVE'TE, ſ. m. a pointed ſtake, uſed to 


impale people. | 

CALUMNIA, ſ. f. a calumny, a ſlander, a 
falſe accuſation ; alſo Calumny, an Athe- 
nian deity, in honour of whom they buih 
a temple. 

Furamento de calumnia, (a law term) the 
oath the plantiff takes that he does not 
bring his ſuit out of malice. 

CALUMNIADO,: a, adj. See CALUM- 
NIAR. 

CALUMNTADO/R, ſ. m. a flanderer. © 

CALUMNIADO RA, ſ. f. ſhe which ac- 
cuſeth falſely, a ſlanderous woman. 

CALUMNI#R. V. a. to accuſe, or ch 

falſely, to ſlander. See alſo CONDENAR. 


_ without leaves, or trees. 


Fazer ſe calwo, to your bald. 
CALURO'SO, ex. & calureſo do tempo, the 


. | Cama gue ſe fec 


CAM 
Oceanus, or, as others ſay, of Atlas and 
Tethys. | 


{trewed, all that is laid on a bed, as a rug, 
coverlet, &c. 

Cama do melab, the bed a melon grows on. 

Fazer a cama a hum negocio, to contrive, 
the compaſling of a bulineſs, 

Eſtar de cama, ſo lie lick a- bed. 

Que efta de cama, bed-rid. 

Hir para à cama, to go to bed. 

Eflarna cama, to lie a- bed. 

Cama, or camada de cal, a lay of mortar. 
Cama de dormir a ſeſia, or ripango, a bed 
of eaſe, or couch, a Ed ; 5 
Cama do cawvallo e outros ſemelbantes ani- 
mates, litter, or ſtraw laid under beaſts. 
Cama de javal:, the ſlough of a wild boar, 
Cama de rapoxa, lobo, &c. a den or place 

where beaſts reſort to lie. 

Cama de veado ou corga, the lodge of a deer, 
the lair of a ſtag. 

Cama de penas, a feather- bed. 

Cama de noiuos, a bride or nuptial bed. 

Cabeceira da cama, the be bak. 

Pes da cama, the bed's-feet. 

Cama do feitio de guarda-roupn, a preſs-bed. 

Cama que de dia 1 de meſa, a table- bed. 

a de dia e ſerue de banco, 
a ſettle- bed. 

Lado da cama, bed-ſide. | 

Primeira cama de fruta ou flores, the firſt 
fruits or flowers of ſome plants that bear 
them more than once a year. 

Langar camas de ſal, to ſalt, as people do 
in curing fiſh, ſalting beef, &c. 

CAMA'DA, an eruption, or breaking out 
into pimples, as it happens in the ſmall- 
pox, itch, &c, See allo CAM. 

Grande camada de catarro, a great cold. 
See alſo CAMA, | 

C4MAFFE'O, ſ. m. any precious ſtone with 
figures in it. 

CAMA'LDULAS, ſ. f. p. a ſort of chaplet 
of beads. 

CAMALDULE'NSE, adj. ex. congregaqas 
camaldulenſe, Camaldoli, a religious or- 
der, founded by St. Romuald about the 

end of the tenth century. 

CAMALE4'M, ſ. m. cameleon, a creature 
like a lizard, frequenting the rocks, liv- 
ing on the air or flies, which, as it is ſaid, 
can turn himſelf into all colours but red 
and white. : 

Camaleam, (metaph.) a perſon that is only 
taken with ſhew and parade. 


CAMALHAM, de lawoura, a ridge, or piece 


whereon the corn groweth. 
MAM, 1. m. a kind of bird with long 
| red legs and bill, that drinieth as if be 
bit the water. Lat. porplyrio. 
CA'MARA, ſ. f. a bed- chamber. 
See alſo OFFICIAL. 
Mogo da camara, a valet de chambre. 
Camara de ferro. See GRILHAM. 
Camara, a place of public council, a town- 
houle, the houſe in which the corporation 
of a town or city meets; alſo the chief 
magiſtrate or corporation of a town or 
city. | 


Camara, (in gunnery) the chamber of 3 
n 


8 ou ſenado da camara, the ſenate. 
Camara do ſenado, the ſenate-houſe. 
Camarã, a fort of herb in the Braſils. 


heat of the weather. | 
CALYPHA, See GALIFA, 7 


- 


ARABA'NDO, ſ. m. a tort of girdle. 
F CAMARA'D 


CALYPSO, ſ. f. Calypſo, the daughter FX 


CA'MA, ſ. f. a bed; alſo any thing that is | 


of land lying between two furrows, 


Greck. 
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CAM 


AMARADA, f. m. a companion, a com- 
a fellow-foldier 3 alſo company, 


crew. : | 
CAMARAM, ſ. m. a ſhrimp, a prawn alſo 
a ſort of grapes. 
CAMARAS, 1. m. p. a looſeneſs, 
Fazer camaras. See CAGAR. 
CAMARASUNHA, a little bed-chamber, 
diminut. from Camara. 
CAMARCA'M, ſ. m. a little copſe or wood; 
alſo any ſandy land. 
CAMA'RQO, (in ſome game at cards) ex. 
Dar camaro, to get all the tricks. 
Ficar camaro, (metaph.) to be at a ſtand, 
not to know what to ſay. 
Camargo, (metaph.) blow, misfortune, croſs, 
accident, ſickneſs. 
CAMARE'IRA, ſ. f. a lady of the bed; 
chamber to the queen. ES 
CiMARFIRO, ſ. m. a valet de chambre; 
alſo a cloſe - ſtool. 
Camareiro mor, a chamberlain, the firſt 
officer of the King's bed-chamber. 
CAMARE'NTO, a, adj. lax of body, looſe 
with flux. | 
CAMARTM, ſ. m. a jewel-houſe. 
CAMARINHAS, 1. f. p. the fruit of a 
kind of ſhrub that grows wild in Portu- 
gal, and almoſt in ſhape like wild cur- 
rants. | 
CA4MARTSTA, ſ. m. he who ſerves as a 
- CAMAREIRO mor, which ſee. 
CAMARO'TE, ſ. m. a cabin in a ſhip; alſo 
a box in a play-houſe. 
Camarote, que efta de huma parte ou lado na 
caſa da comedia, a* ſide- box. 
CAMARTE'LLO, ſ. m. a ſort of pick- ax 
and large hammer at the ſame time, to 
break ſtones with. 
CAMBADA, ſ. f. it is ſaid of things that 
are threaded as a needle. | 
Cambada de prixes, fiſhes that hang together 
on a twig, or card. 
CAMBADFLLA, ſ. f. a tumbling trick. 
CA'MBA'DO, a, adj. See CAMBAYO. 
CAMBA'IA. Sce CAMBAYA. 
CAMBALA'CHA. See TRAMOYA. 
CANTER» ſ. m. a trip, or the Corniſh 
ug. 
Dar bum cambape a alguem, to trip one up, 
to trip up his heels, 
CA4MBAR, v. n. to ſtraddle, to go ſtrad- 
dling. See alſo TROCAR. 
CAMBAS, ſ. f. p. the pieces that make 
the round of a wheel, called the fellies. 
Fei NESGAS. | a 
1½½3A TO, ſ. m. bow-legged, that goeth 
3 or ſhawling. nal : 
"TAS, ſ. f. p. ſtaggering ing. 
CAMBETEADO. „„ 
BETEA R, v. n. to ſtagger, to reel. 
CAMBL4DO, ,. See CAMBIAR. 
Seele ma np, 
;CAMBIANTES. (In painting. | 
and NT ACO A E5 e 
CAMBIAR, or dar a cambio, to put out 
money to uſe, 
CA MIO, ſ. m. exchange, 
change, 
8 money. 

Letra de cambio, a bi 
O cambio 
high. 
Dar a cambio, to put out mon 

to lend it out upon uſe, 
omar a cambio, to take up money at in- 


a flux. 


e 


trucking; alſo 
or the profit of a banker, uſe- 


a bill of exchange. 
ela muito alto, the change is very 


ey to uſe, or 


tereſt. 


CAN 
Cambo, ſ. m. a hook, or fork, See alſo 
CAMBIO. | 
Cambo de peixes. See CAMBADA. _ 
CAMBO'AS, ſ. m. p. (in the province of 
Minho) a fiſh-garth, a dam, or wear 
in the ſea coaſt, made for the taking of 


CAMBOLTM, ſ. m. a fort of cloak for 
the rainy-weather. See alſo BUREL. 
CA'MBRA, or CA/IMBRA, ſ. f. a. Kind of 

cramp, ſtiffneſs of the nerves. 
Cambra, ou eſpinheiro alvar. See ALVAR. 
CAMBRAY, cambric, ſo called becauſe 
firſt brought from Cambray, in the Low- 
Countries. | 
CAMBRIDGE, Cambridge, in Latin Can- 
tabrigia, the capital of a county in Eng- 
land of the ſame name. It is an uni- 
verſity; and the library contains abou! 
forty-tour thouſand books. | 
5 ſ. m. p. way - thorn, buck- 
orn. 


. [CAMBULHA'DA, ſ. f. (a vulgar term) a 


heap of things of the ſame kind. 

CAMBULTM. See CAMBOLIM. 

CAME'DRYOS, ſ. m. p. an herb called 
water-germander. 

CAMELEAM. See CAMALEAM. & 

CAMELETE, a ſort of cannon, diminut. 
from Camels. 

CAME'LO, ſ. m. a camel; alſo a fort of 
cannon formerly uſed. 

Palha de camelo. See PALHA. 

CAMELOPARDA'L, ſ. m. a beaſt like a 
camel and a panther; alfo a conſtellation 
by Cafſiopea. 

CAME'NAS, ſ. f. p. (in poetry) the 


Muſes. 
CAMERA. See $5 CAMARA, 
CAMERAM. : © 2 CAMARAM. 


CAMERA'RIO, ex. Corpo camerario, a 
part of the brain which is in the upper- 
moſt hollow of the ſkull. (In anatomy.) 

Camerario, ſ. m. an ancient dignity in the 
epiſcopal churches. 


[CAMEREIRO mor. See CAMARETRO. 


CAMERINHAS. See CAMARINAHAS, 

CAMERISTA. See CAMARISTA. 

CAMERLE'NGO, ſ. m. the pope's great 
chamberlain. 

CAMPFLHA, ſ. f. a couch, or pallet-bed. 

CAMINHA. See CAMILHA, 

CAMINHA'DO, a, adj. See CAMINHAR. 

CAMINHA'NTE,'f. m. a traveller, a way- 
faring man. 

CAMINHAR, v. n. to travel, to go, to 
walk. : | | 
CAMINHE'IRO, ſ. m. a man ſent on pur- 

ſe, as an expreſs, or a courier. 

CAMTI NHO, ſ. m. a way, a road, ſpace to 
go from one place to another; alſo way, 
means, expedient, courſe. (Metaph.) 

Caminbo, or eftrada real, the king's high- 
way, a great road. l 

Caminbo frequentado, a common beaten 
way. 

Caminho eflreito, a little narrow way, a path. 

Lugar em que ſe encontrad dous, tres, quatro, 
&c. caminhos, a place where two, three, 
four, &c. ways meet, a croſs-way. 

Porſe a caminho, to ſet out on a journey, to 
begin a journey. 

Andar caminho, to go on, or forward in 
one's journey. | 

Adiantar caminba, the fame. 

Hum dia de caminho, a day's journey. 

Nas lewa eſſe caminho, that is net likely. 


| 


2 


N dos carros, the cart- Way. 


CAM 
Ir fora do caminho, to be out of the ways 
either really in travelling, or to err in 
opinion, or in one's methods. 
Tornar ao caminho, to return into the right 
way; (metaph.) to be reduced to reaſon. 
Eftais fora do camiubo, you are out of the 
way. 
Perder-ſe no caminho, to go out of one's. 
way. d 
Caminho ruim por cauſa das chuvas, a deep 


way. 
Caminho que cuſta a ſubir, a craggy, or ſteep 
way. 
Coma de ſantiago, that part of the ſky 
called the milky way. ; | 
Eu fuy andando meu caminho e nai diſſe huma 
palavra, I went my way, and ſaid not a 
word. 
Nav ſet que caminho bei de tomar, I know | 
not which way to turn myſelf, (Metaph.) 
Por que caminho hides ? which way do you 
0 r 
22 o caminbo à alguem, (metaph. ) to 
3 one the way, to give him an exam- 
95 
Fas pello teu caminho, go your ways. 
Falta-nos ainda muito caminho ate 1a, we are 
a great way off, or we have a great way 
thither yet. 
Impedir o cammho a alguem, to ſtand in on 
WAV. 
r de caminho, to travel. 
De caminho, by the way. 
Jay de c:minho, go, make haſte. 
Powre que pede pellos caminhos ſem ter caxa, 
a way-goer, a lazy beggar, a mumper. 
O que tem cuidado dos caminhos publicos,. 
the overſeer of the highways. : 
Partir, or ir caminbo de Franga, to go 
towards France. - 
De hum jo caminbo, by the way, at the fame 
time. | 
Elle efia no caminho ſeguro para enriquecer, 
he is in a fair way to raiſe his fortune, 
Tomar mao caminho, to take, or follow bad 
courſes. 
Nao ſei que caminho lewou, I 
what is become of it. | 
No nas lewa caminho, this won't do. 
F. fazer de hum caminho dous mandados; 
we lay, to kill two birds with one ſtone. 


eis 


do not know 


P. por toda a parte ha hum pedaęo de mig 


caminho, whatſoever way you go, you'll 
meet with ſome inconveniency. When 
a buſineſs is croſs and difficult every way. 
CAMTSA, ſ. f. a ſhirt. St. Iſidorus, lib. 
XiX. cap. 22. ſays, Camifias, vocamus 
quod in his dormimus in cams, id ef, in 
 firatis naſtris; alſo a plaiſter, or plaiſter- 
ing. (In the maſon's work.) Ft 
Camiſa de multer, a (mock, a woman's 
ſhift. . 
Deixar a hum homem em camiſa, 
man to his ſhirt. | 
Fugir. em camiſa, to run away in one's ſhirt. 
Que nad tem camiſas, lack linen, wanting 
ſhirts. ; | 
Camiſa de cobra, the flough, or caſt ſkin of 
a ſnake. 
Camiſa, (in fortifications) a narrow wall 
round a caſtle. 
CAMISO'TE, ſ. m. a fine ſhirt with ruffles. 
CAMOE'ZA, ſ. f. a pippm. 
Maceira camoexa, the pippin-tree. 
CA'MPA, ſ. f. a grave- ſtone; alſo a fi 
bell. 
CAMP DO, a, adj. See CAMPAR. 
CAMPAFNHA, ſ. f. a little bell. 


to ſtrip a 


- 


Campamba 


4 - CAMPANA' DO, a, adj. campaniform, ſhaped 


CAM 
Compainha da boca, (in anatomy) the uvula. 
Campainha abatida, columella, an inflam- 
mation of the uvnla, when it is extended 
in length like a little column. 
Campainha, the herb withwind, or bind- 
weed. 
Campainbas, the herb bell- flower. 
Campainha, (metaph.) a publiſher, pro- 
claimer, or ſetter forth of things. 
CAMPA'L, adj.. ex. Batalha campal, a 
pitched battle. 
CAMPA'NA. See ELLENA campana. 


— 


ſomething like a bell. 

CAMPANA'RIO, ſ. m. a Reeple, a belfry. 
CAMPA'NHA, ſ. f. (a military word) a 
campaign, a field expedition, or ſummer's 

war. | 
Meter-ſe em campanha, to begin the cam- 
paign, to open the field. | 
Pega de campanha, a field- piece. 
CAMPANTL, ſ. m. copper. Lat. cyprium 


es. 

.CAMPANU'DO, a, adj. fine, excellent, 
ſpruce. 

Palawras c udas, big words. 

CAMPA'R. See AQUARTELLAR; alſo 


; to ſhine, to be remarkable, to look gay. 

CAMPEA'DO, a, adj. See CAMPEAR. 

:CAMPEADOR, See CAMPEAM. 

_CAMPEA'M, or CAMPIAM, ſ. m. a cham- 
pion. | 

CAMPEA'R, v. n. to encamp; alſo to 
command. (Metaph.) 

_ Caſtello que campea ſobre alguem lugar, a 
caſtle that commands a place. 

Campear, to ſhine, to be remarkable; alſo 
to reign, to ſway, or bear ſway, to pre- 
dominate, to have the upper hand; alſo 

; to cope with one, to ſtrive with. 

CAMPE'CHE, ſ. m. a city and a ſea- port 
in the province of Vucatan, in North 
America, in nineteen degrees of north 

Attitude, and fifty Jeagues ſouth-weſt of 

the city of Merida. This place gives its 
name to the Campechy-wood, otherwiſe 
no log-wood, or block-wood, ufed in 
ying. : / 

| CAMPPSTRE, adj. belonging to the field, 

. * rude, ruſtic, campeſtral. 

 CA'MPHORA. See CANFORA. 

CAMPPDO, a, adj. See CAMPIR. 

.CAMPI'NA, f. f. a campaign, a plain; 
they alſo ſay, Terra campina, a flat open 
. country. 

CAMPPFNHO, ſ. m. a little field, diminut. 
from Campo. 

CAMPER, v. a. is for painters to put the 

- -{ky parts in a picture after dtawing it. 

CAMPO, ſ. m. a field ; alſo a camp, or 

army, the field for armies, and the field 
in heraldry ; alſo ſpace, room, opportu- 
nity, time. 

Campo lavrado, mas ainda nao ſemeado, 
land plovghed, but unſown. 

Campo que ſe laura à primera der nat 

primavera, e que ſe deixa deſcangar ate 
o outono, land that hath been fallow, and 
is turned in the ſpring, and reſteth till 


1 


autumn. 
Campo que ſe deixa deſcangar hum anno 
. depots da prime ira laura, land that reſteth 
a year after the firſt ploughing. 3 
Campo que one em que ſe ſemea todos 
o, annos, 
year. l 
Nos paſſamos o inverno na cidade, e o vera 


: g-pipe tree. 
FCANAFRECH. » or 


that is ſown and tilled every} 


CAN 
and the ſummer in the country. 

Homem do campo, a country-man. 

Mulber do campo, a country-woman. 

Ir para o campo, to go into the country. 

Sahir a campo, to take the field, to begin 
the battle. 

Viver no campo, to live in the country. 

Vida do campo, a country: life. 

Caſa do campo, a country-houle. 

Aſſentar o campo, to pitch one's camp. 

Levantar o campo, to decamp, to go from, 
to break up the camp, to march off. 

A acgam de deixar o campo, decampment, 
a decamping or marching off, 

Ficamos ſenbores do campo, we won the 
field, we remained maſters of the field. 

Perder, or deixar o campo, to loſe the day. 

Campo wolante, a flying camp. 

Campo do deſafio, camp, or liſts, the place 
where camp-fights were anciently fought. 

Couſa pertencente as campo, ou arrayal, ot, 
or pertaining to the camp, or field, to 
the army or war. 

Metre de campo. See MESTRE, 

Rs (metaph.) a large ſubject to treat 

of, a field of diſcourſe. 

Campos Elyfios, the Elyſian fields, where 
the poets feigned the fouls of good men 
went to reſt. 

Campo de Ourique, a place in Portugal, fa- 
mous for a ſignal victory obtained there 
3 king Alphonſo, againſt five Mooriſh 

ings. 8 

CAMPONE'Z, a, adj. pertaining to the 

country, ruſtical, rural; alſo plain, ſim- 
ple. 85 

Camponez, ſ. m. a country- man- 

CAMPONE'ZA, ſ. f. a country-woman. 

CAMSINHO, a little dog, diminut. from 


Cas. 
CAMU'RCA, ſ. f. ſhamois, or chamois, 
a kind of wild goat. 


Que tem cor de camurga, of the colour of 


ſnamois leather. 
Pelle de camurga, ſhamois, chamois, or cha- 
moys leather, commonly called ſhammy, 
the ſkin of a kind of wild goat. 
CA'NA, or CANNA, ſ. f. a cane, a reed. 
No da cana, the knot or joint of a cane. 
O eſpago, que ha entre hum no é outro nas 
canas, the ſpace between two knots in a 
cane. f 
Cana do trigo, halm, or haulm, the ſtem or 
k of corn. | 


Cana de peſcar, a fiſhing-rod. 


the leg. 
Cana de agucar, a ſugar-cane. 
Cana do bofe. See ARTERIA aſpera 
Cana do leme, the whip, or w f a 
piece of timber faſtened in the helm, 
2 to move the helm and ſteer the 
1p. : 
55 India, or Bengala, à fine Indian 


cane. 
CANABRA'S, or CANNABRAS, ſ. f. cow- 
rſnip, a plant. 
C VA. BN, . f. a meaſure in Portugal, 
containing three Engliſh pints; alſo a by- 
way for carts, not a main road. 


CANAFFSTULA, ſ. f. purging caſſia, or 


hudding- pi 
f CANNAFRECHA, 
ſ. f. an herb like big fennel, and may be 
called fennel-giant. : 
CANA'L, ſ. m. a trunk, or pipe for the 
conveyance of water; a canal, or kennel. 


no campo, we paſſed the winter in 1 


Canal de Inglaterra, the Engliſh channel. 
- $ % * | ; 


Cana da perna, the thin, the fore - part of 


CAN 


et de buma columma, the channel of 2 
mar, ö 


Canal, a town belonging to the province of 


Alentejo, m Portugal, famous for the 
ſignal victory obtained over the Spaniard; 
in the year 1663. 


{EXNALHA, ſ. f. the rabble, the multi. 


tude, the mob. From Ca, a dog, as if 
no better than dogs. 

CA'NAMO. See LINHO. 

CANAPE”, 1. m. a ſopha. 

CANA'RIAS, ſ. f. p. the Canaries, a cluſter 
of {even iſlands, which lie in the Atlantic 
Ocean, They were firſt diſcovered by 
the Carthaginians ; ſince which time 
they lay long concealed, till the Spa- 
niards again diſcovered, them in 1403, 
and are ſtill in the poſſeſſion of them, 
They are called Fortunadas, i. e. fortu- 
nate. 

CANARTM, ſ. m. a fort of low Indian 

officer. 

CANA'RIO, ſ. m. a Canary- bird. 

Canarios pequeninos, que ainda mai podim 
comer por fi meſmos, puſhers. Canary- 
birds that are new flown, and cannot feed 
themſelves. ; 

CANAS, the plural of CANA, which ſee. 

Jogo das canas, a ſport or exerciſe uſed by 
ee on horſe-hack, repreſenting a 

ght, with reeds inſtead of lances. 

Correr as canas, to make ſuch a repreſen- 
tation, 

Canas, a pitiful village of Apulia, in the 
kingdom of Naples and territories of- 
Bari, near the river Aufidus; noted for 
a great overthrow which Hannibal gave 
to the Romans there, wherein about forty 
thouſand men were ſlain; and among 
them ſich a number of gentry, that he 
ſent to Carthage three buſhels of rings, 
as a teſtimony of the victory. 

CANA'STRA, 1. f. a great baſket. Greek. 

Canaſtra, a dorſel, dorſer, or doſſer, a pan- 

nier or baſket, to carry things on horſe- 
Dee 

Coſtas de canaſtra, ſo the vulgar call a per- 
ſon that has good broad ſhoulders. 

Fejuar pelas almas das canaftras, (a vulgar 
D hraſe) it is ſaid of one that does not 

cep his faſt. h 


{1CANASTRE'IRO, ſ. m. he who makes ca- 


naſtras; a baſket- maker. : 
CANASTRPNHA, ſ. f. a little baſket, di- 
minut. from Canaſtra. , 
CANAFTAL, ſ. m. a place where reeds or 
canes grow. 
CANCABURRA'DA, (A ludicrous word.) 
See PARVOICR. | 
CANCA'CO, ſ. m. wearineſs, tire ſomeneſs. 
CANCADFNHO, a, adj. ſomewhat weary» 
diminut. from Cangado, | 
CANGTA'DO, a, adi. tired, wearys. ſpent, 
worn out, fatigued; allo toilſome, weat- 
ſome, fatiguing, requiring much pains 3 
alſo languiſhing, faint. : : 
Terra can;ado, it is faid of the land, which 
by continual ſowing falls into impoverun- 
ment. ; 
Cangado, (in painting) it is ſid of a picture 
that is made with too much nicety, or 
exactneſs. See alſo the v. CAN CAR. 
CANCANA'S, (In India.) See BRACEL» 
JESTER. 


CANCA'M, ſ. f. a ſong. 


CANCA'R, v. a. to tire, to weary. From 


the Lat. quaſſare, to ſhake. 
Cangar-ſe, v. r. to be weary, 


to be tired. 
Cangar-ſt 


CAN 

Can;ar-ſe demaſiadamente, to plow one's 
ſelf weary. Rt BE 

Naz vad canceis, don't trouble yourſelf, 

CANCEIRA, . f. See CANCACO. 

CANCE'LLA, ſ. f. an iron or wooden gate, 
conſiſting of pieces or bars, which hinder 
tie acceſs to the place, but not the ſight ; 
as the doors of iron bars uſed in gardens, 
or the like. 

CANCELLA'DO, a. See 

CANCELLAR, v. a. to blot out, to cancel, 

to croſs out, to ſcore. - 

CANCELLA'RIO, or Cancellario maximo, 
a ſort of di-nity in the univerſity of 
Coimbra, in Portugal. 

CANCER, or CA'NCRO, ſ. m. a canker, 
an eating, or a ſpreading fore alſo can- 
cer, one of the twelve celeſtial ſigns. 

Cancer, (metaph.) a troubleſome perſon, a 
diſturber. 5 

CANCERA'DO. See CANCEROSO. 

Cancerado, (metaph.) inveterate, confirmed 
by long uſe, grown into a cuſtom, 

CANCEKO/SO, a, adj. afflicted with the 


canker, J 

CANCIONE'IRO, ſ. m. a book of ſongs, 
rhimes, &c. 3 

CANCRO. See CANCER. 

CANCRO'SO. See CANCEROSO,. 

CANDA'LA, ſ. f. a fort of covering for 
the legs. It is now out of faſhion. 

CANDA#'R, a fort of à ſquare ſtone that 
.comes from Candahor, in Perſia, from 
whence it takes the name; it is good to 
expel the after-birth. 

CANDE'A, or Candea de garavato, a 
lamp, and particularly a little fort of lamp 
made of iron, open, and hanging by a 
long hook, with which ſervants light 
3 about the houſe, and when 
they do not go about, they hang it upon 
the ſame hook in the Eichen. 5 N 


Trabalbar 4 candea, to lucubrate, to do any 


parece 3 


thing by candle-light. 

PF. de note & candea, a burra 
Zella, at night by the lamp the ſhe-aſs 
looks like a maid ; that is, the eyes are 
ſooneſt deceived by candle-light. 

Feſta, ou prociſſad das candeas. See CAN. 
DELARIA. . 

Candea de caſtanbeiro, the flower of the cheſ- 
nut- tree. 

Eftar de candeas &s awveſſas com alguem, 
to be at variance, or diſcord, to diſagree. 

4 _ 7 * things, but very ſeldom. 

m. . 
e ors a ſmall lamp, See 

Fazerem os olhos candeinhas, or Trazerem 
candeinhas nos olbos; it is ſaid of drun- 

. ale to wn the number of lights 
appears to be increaſed, to ſee double. 

CANDELA'BRO, ſ. m. 2 It 
is uſed in poetry, but very ſeldom in 


proſe. 
Candelabro, (metaph. ) an exemplary perſon. 
ſ. f. the Py mullien, 
or high-taper, 


CANDELA'RIA, f. 
wool-blade, torch-weed, 
ungwort; alſo Candlemas, the of 
the Purification of the Bleſſed Virgin; 
CANDENTE, ad, gab, burn 
0 „ adj. glowin ing. 
CANDENTISSIMO? a at. —— 
Cal, ex. Trigo candial, the beſt 


wheat, which 3 the fineſt bread. 


CANDIDAME'NTE | 
Gay, en adv. ſincerely, can- 


CANDIDATO, f. m. a candi 
offers himſelf for reformers fn he 


preferment, 


. ICANDO'NGA, ſ. f. (a vulgar word) a pre- 


C AN 
CANDIDE'ZA. Ste CANDURA. 
CA'NDIDO, à, adj. white, pure, ſincere; 

alſo of good morals. 


CANDIEIRA/DA, Cf. f. a ſudden effuſion 
of vil from a lamp; allo a ſpot of lamp- 


oil. | 

TANDIF'IRO, ſ. m. a fort of lamp. 

Candiciro das trevas, a- ſconce made of 
three pieces of wood ſet in a triangle, 
fixed upon a high foot with the point of 
the triangle up, and down the two ſides 
there are fourteen candles, and one on the 
top point, which burn at the tenebre, or 
matins, ſang in the churches in the even- 
ings on Wedneſday, Thurſday, and Fri- 
day in the holy week. 

Candieive, (in fortification) canditeers, or 
frames to lay faggots and bruſh-wood on, 
to cover the work-men. 

Candieiros, (in the province of Beira) icicles. 

Candieiro de caſtanbeiro. See CANDEA. 

CANDIL, adj. ex. Agucar candil, or candi, 
ſugar-candy. 

Candil, (an Indian term) a weight of half a 
tun; it is alſo a ſmall fort of coin at Or- 

mus, an iſland at the entrance of the Per- 
ſic gulph, or ſtreight of Ormus, in Aſia. 

Trigo caudil. See CANDIAL. 


tended and diſſembled complaiſance. See 
alſo TRAPACA.. 

CANDONGUPFIRO, ſ. m. a flatterer. See 

alſo TRAPACEIRO. | 
hem" ſ. m. whiteneſs, ſhining white- 

nels. 
CANDU'RA, ſ. f. the ſame thing; alſo 
ye as: ſincerity, plain dealing, can- 
r 


or. 
CANE'CA, ſ. f. a mug. 
CANE'FA, ſ. f. a fiſh fo called. 
Beſta caneja, a ſlender ſhanked beaſt. 
CANE'IRO, ſ. m. a narrow paſſage or 
channel for the fiſh to paſs through. See 
DIRUE, _. . | 
CANE'L A, ſ. f. cinnamon. 
Canela de fiado. See CINILHA, 
Canela da perna. See CANA da perna. 
Agoa de canela, cinnamon-water. 
CANELADA, ſ. f. a blow on the ſhin. 
CANELA'M, ſ. m. a ſort of parſley. 
CANE'LLO, ſ. m. a piece of a horſe-ſhoe, 
CANELOE'NS, ſ. m. p. great long com- 
fits, with pieces of cinnamon mixed in 
it; ſo they alſo call the pieces of citron 
covered with ſugar, and ſome other dain- 
ties which made part of a feſtival, which 
the maids celebrated on the eve of their 
marriage - day. 
CA'NEMO. See LINHO Canemo. 
CANEPHO'RIA, ſ. f. canephoria, a cere- 
mony among the Athenians. 
CANESQUTIM, f. f. a thin ſort of linen, 
like muſlin, made of cotton, 
CA'NFORA, ſ. f. camphor, a ſort of ori- 
ental gum. | 
CA NVA, ſ. f. a yoke for oxen. 
Canga, the porters poles that eaſe them in 
carrying a burthen. | 
CANGA'DO, a, adj. See CANGAR, 
CANGA'LHAS, ſ. m. p. the frames which 
men have on their beaſts to carry great 
pitchers, or jars of water on. It is alſo 
uſed in a ludicrous ſenſe for a pair of 
ſpectacles. . 3 


pect 
CANGALHE'IRA quarta, a 
be carried in the ſame frames. 


CANGA'LHO de peras, macaas, &c. a litt] 


pitcher fit to 


CAN 
apples, &c. on it. | 
CANGA'LHOS, two pieces of wood on 
both ſides of the oxen's neck, to keep it 
fait under the yoke. 
CANGAR, v. a. ex. Cangar os beys, to put 
| the oxen under the yoke; alſo to cheat, 
to put a cheat npon one. (Metaph.) 8 
Ficar cangaelo, (a low expreſſion) to be 
diſappointed, to be amazed, to be cheated. 
CANGARILHA'DA. (A ludicrous word.) 
See TRAPACA. | | 
CANGIRAM, \. m. a jug for wine. 
CANGO'STA,L[.f. (in the province of Beira) 
a ſteep lane or alley. | 
CANGREFO. See CARANGUEFO, 
CANHA. See CANHOTO. _ 
CANHAMA'GO, ſ. m. a ſort of. coarſe. 


cloth. | 

CANHAMETRA, \. f. a kind of wild mal- 
lows, marſh-mallows. 8 

CA'NHAM, ſ. m. a cannon, or a great 
gun, or a piece of ordnance. : 

Canham de ferro, iron cannon. 

Canham de bronze, braſs cannon. . 

A alma do canham. See ALMA. 

O fogam do canham, the touch-hole of a can- 
non. | . 
Pedago de eflopa, ou couſa ſemelhante. par 
peg. 10 8 do canham, a fidd. ; 
Cuberta de chumbo para cubrir o fogam do 
canham, an apron, or a piece of lead 
which covers the touch-hole of a cannon, 

Culatra do canham, the breech of a can- 
non. | 

Botaõ, ou extremidade da culatra do canbam, 
the pummel,. or hindmoſt round knob at 
the breech of a great gun, called the 
caſcabel-deck. 

Bala de canham, a cannon-bullet. 

Carreta do canhas, the carriage of a cannon. 
Eflar a tiro de canbam, to be within cannon- 
ſhot. / 
Polvora de canham, gun-powder. - | 
Deſparar bum - canham, to let off, or ſhoot 

off a great gun. 

Eu ouvi alguns: tiros de canbam, I: heard 
ſome great guns go off. 

Tiro de canham, a cannon-ſhot, or cannon« 
bullet. 

Lugar aonde a a polvera no canham, 
the barrel of a gun. 

Canham encolumbrinado, a ſort of culvering 
from-thirty to forty pounders-and more. 
Meyo canbam baſtards, a piece of ordnance, 
from ſixteen to twenty pounders. | 
Canbam real, a cannon royal, a cannon of 

eight, 5 5 

Meyo canbam, a demy-cannon. 

Canham dobrado, a double cannon. 

Canham para bater huma fraga, a cannon 
for battery. 

Canham de vinte e quatro, a twenty-four 
pounder. : 

Canham da bota, that part of the hoot that 
covers the ham of one's leg behind the 
knee upwards. g 

Canham do voſlido, a cuff. 

Canbam do freyo, the cannon. of a bit. 

CANHAMO. See LINHO. | 

CANHENHO, ſ. m. (a vulgar term) a book 
kept for remarks. 

CANHOENS, ſ. m. p. the longer and 

thicker feathers of birds of prey.. There 

are ſix of them in each wing, and twelve 
in the tail. 

CANHONACO, ſ. m. the ſhot of a cannon. 

CANHONEADO, a, adj. See 


branch with three, four, or more pears, 


CANHONEAR, v. a. to cannonade: _ 


CAN 


ther the preter-tenſe nor the ſupine of 
this verb is uſed, 
CANHONEIRA, ſ. f. the gap or loop- 
hole left open in a parapet, for the can- 
non to fire through, called the embrazure. 
CANHO'TO, a, adj. left-handed. 
Homem canboto, a left-handed man. 
CA'NFA,. ſ. f. rice that is over-boiled. 
(In India.) | 
CANICADA, ſ. f. canes laid acroſs to 
' ſupport and keep up the roſe-trees, jaſ- 
mins, &c. 
CAN CIA, or CANICIE, ſ. f. grey-head- 
edneſs. | 
CAM“ O, ſ. m. a ſort of thin reeds, like 
.. thole people make cages with; alſo a bed 
of reeds ; a great hurdle made of reeds 
to dry fruits or cheeſe upon; and alſo 
the covering of a cart made of reeds 
bound together. 
CANICULA, ſ. f. the dog-ſtar ; alſo the 
dog: days. 
CANTCULAR, adj. belonging to the dog- 
ſtar, or dog-days. | 
Dias caniculares, the dog: days. 
CANIFRA'Z, ſ. m. (a ludicrous word) a 
lean perſon like a ſkeleton. 
CA'NILHA, ſ. f. a weaver's quill. 
CA'NINO, a, adj. canine, Tlie, re- 
lating to a dog. 
Fome canina, a canine appetite, the greedy 


worm. 
CA'NISTREL, ſ. m. a baſket made of ruſhes 
or twigs. 
CANIVE'TE, ſ. m. a pen-knife. 
CANNABRA'S. See CANABRA'S. 
CANNIBALES, ſ. m. p. canibals, men- 
eaters, a people in the Weſt-Indies. 
CANO, ſ. m. a water-pipe, a conduit. 
Cano da chemine por onde exhala o fumo, 
tunnel, the ſhaft of a chimney, the paſ- 
age for the ſmoke. 
Cano da orgav, the pipe of an organ. 
Cano da limpexa, or Cano real, a fink, or 
gntter, a common- ſewer. 
Cano de bota, the leg of a boot. 
Cano de eſpingarda, the barrel of a gun. 
Cano da penna, the ſtem or ſtalk of a quill. 
Cano ou fufte de columna, the ſhaft, or ſhank 
of a POR between the chapitre and the 
deſtal. 
Cow de huma fornalba, &c. por onde paſſa 
o fumo, calor, &c. the flue of a furnace, 
Kc. to convey ſmoke, heat, &c. 
CANO'A, 1. f. a boat all of a piece, being 
bhewed of a tree; a canoe. 
CANO'CULO. See OCULO. 
CA'NON, ſ. m. the canon of the maſs. 
Canon, (in muſic) a mark in a canon to 
.. ſhew where one part is to follow the other 
that leads; and is thus formed, 8. 
CANONIC#H'L, adj. belonging to a canon, 
or prebendary. | 
CANONICAMENTE, adv. canonically, ac- 
cording to rule or order, 4 
ANONICATO, i. m. canon, a canon's 
lace in a cathedral, or collegiate church, 


4 prebend. 

CANO'NICO, a, adj: canonical, agreeahle 
to tlie canons, or church-laws ; alſo au- 

tthentic. : x 
Horas canon cut, the canonical hours. ut 

Direito canouico, canon- law. 

Liuras canonicos da ſagrada eſcritura, the 

canonical books of ſcripture, 
 CANO'NISTA, ſ. m. a canoniſt, a profeſſor 
or doctor of the canon-law,  - 
CANONTZA; ſ. f. a woman who lives 


according to the rules of the ſecularCANTARE'IRA, ſ. f. a place to ſet pots, 


— 


9 


| CANTABRO, or BISCAINHO, a, adj. of, 


CAN 


canons. | 
CANONIZACAM, ſ. f. a canonization, or 


declaring of a ſaint. 


CAN 


itchers, or earthen veſſels on. 
CANTA'RES, the Canticles in ſcripture, 
the book of Solomon's Song. 


CANONIZADO, a, adj. canonized, or de-{CANTART A, ſ. f. maſonry, the art of 


clared a faint ; alſo approved, confirmed. 

CANOMIZA R, v. a. to canonize, to declare 
and e one for a ſaint; alſo to 
praiſe, to approve. 

CANO'PO, ſ. m. Canopus, a fabulous god 
of the Egyptians ; alſo a city of Egy 
alſo a bright ſtar belonging to the h 
Argo, in the ſouthern hemiſphere. 

CANO'RO, a, adj. canorous, tuneable, war- 


bling. 
CHO, ſ. m. purl, gold or ſilver 
uri. 
CANOURA dos moinhos, See CALHA. Alna 
CANSAFO. CANCACO. 
CAN AO. S I CANGADO. 
CANSAR, ee N CANCAR. 
CANSEIRA. CANCEIRA. 


CANTA'BRIA, or BISCAYA, \. f. Biſcay, 
Biſcaya, Vizcaya, in Lat. Cantabria ; 
one of the provinces belonging to Spain. 


or belonging to Biſcay, - 


CANTATRIZ, or CANTATRICE. 


cutting ſtones to build with; alſo trees 
ſtone, 


CANTARIDA, or CANTHARIDA, x. f. 


cantharides, or Spaniſh-flies, applied to 
raiſe bliſters. 
CANTARINHO, diminut. from Cantaro. 


tz 
ip P. tantas vezes way o cantarinho a fonte, 


ate que quebra ; we ſay, the pitcher goc: 
ſo often to the well, that it comes home 
broken at laſt, 


CAN'TARO, ſ. m. a water-pot, a great 


- Pitcher to carry water. Greek. 
de cantaro, a dull, heavy, ſtupid fel- 


low. 


Chove a camtaros, it pours down, or it rains 


deadly-hard. Sce alſo CHOVER. 
See 
CANTADEIRA. 


CANTEIRA, ſ. f. a corner ſtone. 
CANTEPFRO, ſ. m. a hewer of ſtone, 3 


ſtone- cutter; alſo the horſe or ſtand to 
put barrels of beer or wine upon. 


CANTADEIRA, ſ. f. a woman who ſings|Canteiro de flores nos jardins, a quarter or 


for hire. 
CANTADO. ? See $ CANTAR. 
CANTAM. GCANTOENS. 


CANTAR, v. a. to ſing. 

Cantar, or Celebrar, to chant, to celebrate 
by ſong. 

Cantar na igreja, to chant, or to ſing in 
the cathedral ſervice. 

Cantar a gre, to chirp, or chatter as a bird. 

Cantar ſempre a meſma cantiga, till to harp 
upon the ſame ſtring, to ſay ſtill the ſame 
thing over and over. 

Meſtre que'enfina à cantar, a ſinging-maſ- 
ter. 

Cantar à miudo, to ſing often. 

Tornar a cantar, to found, or ſing again; 
to repeat, : 

Cantar o primeiro, to lead, as in a canon, 
in which one part leads and the other fol- 
lows. | : 

Cantar deſpois que cutros tem comegado, to 
ſing after another, to follow another in 
finging. | 

Cantar /o com a vom ſem inſirumentos, to 
ſing by voice alone. 9 

Acompanhar a quem canta, to accompany} 
one that ſings. 

Cantar huma cantiga com a voz muito baxa 
como para ſi meſino, to hum a tune over 
to one's ſelf. 

Cantar ara fazer dormir aiguem, to ſing 

one aſleep. ; . 

Cantar a rola, to coo as turtles do. 

Cantar à perdiz, to call as a partridge does. 


bed in a garden. 


Canteiro do jardim com efterco, a hot - bed. 
CA'NTICO, ſ. m. a caniicle. 
Cantico dos Canticos, ou de Salamai. Set 


CANTARES. 
NTTGA, ſ. f. a ſong. 
antiga amoroſa, love-long. 


Palawras da cantiga com ſua muſica, ® 


pricked ſong, a ſong ſet to muſic, a ſong 
in ſcore. 


CANTIL, a ſort of plane uſcd by carpen 


ters. 


CANTILENA, ſ. f. a ſong. 
CANTIMPLORA, ſ. f. a bottle made of 


copper, with a long neck, to cool wine, or 
water, burying it in ſnow. 


CANTINHO, diminut. from Canto. Ses 


CANTO, ſ. m. a corner or angle. 

Caſa do canto, a corner houſe. 

Canto do olbo, canthus, the angle or corner 
of the eye. . 

Cantos da boca, the wikes of the mouth, the 
corners of the mouth. _ , 

Canto da rua, a corner of a ſtreet. _ 

Meter ſe em hum canto, to creep into 2 
corner. | 

Que tem cantos, corner - wiſe, cornered, that 
has corners. 

Por a hum canto, (metaph.) to neglect, to 
deſpiſe. ä N 

Canto, ſinging. 3 

Canto do orgas, or figural, muſic ſet in all 


its parts. 


Canto chad, a plain ſinging by notes. 


Cantar o cor vo, to crow, to croak like a| Canto funchre, a funeral long. 


raven. 0 
Cantar o pardal, to chirp like a ſparrow. 
Cantar 0 morcego, to ſqueak like a bat. 
Cantar o melro, to whiſtle like a blackbird. 


Cantar o cuco, to cry like a cuckow., ®|. 
Canto, a corner-{tone ;z alſo a ſtone. 
. {Canto da igreja, (metaph.) St. 


Cantar à gralba, to kaw like a jackdaw. 
Cantar o galls, to crow like a cock. 
Cantar a raa, to croak like a frog. 


Canto do galls, the cock-crowing. | 
Canto dos paſſaros, the ſinging of birds. 
Canto muſico, a muſical concert, harmony. 
Canto feſtival, nos triumfos, 


a ſong of tri- 
umphs. 

Peter and 
the pope his ſucceſſor. 


Cantar à galiuba. See CACAREFAR. See Canto, canto, a part of an heroic poem. 


alſo CHIAR, . | 
P. quem canta, ſeus males eſpanta, the per- 

ſon who ſings makes eaſy his misfor- 

tunes; that is, ſinging cauſes him not to 

reflect oh it ſo much as he otherwiſe 

A Gm»: Ek 

ANTARA. See CANTARO. 


Jeg des cantos, a play for boys, called puſs, 


uſs, in the corner. 


CANTOENS, ſ. m. p. ex. Os Treze Can- 


teens, dos Suigos, ou Eſguiceros, the Thir- 
teen Cantons of Swiſlerland. 


CANTONEIRA, ſ. f. a common whore, 


| ; a of ſtreets. 
that plies at the corners CANTOR, 
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CAP 

'TOR, f. m. a finger. 

670K 4, (f. See CANT. ADEIRA. 
CANTUARIA, 6, if e cel l K. — 

Cuntuaria. The Britons 

and the ome Duroverno; it is Ants 

capital of the county of Kent, and the 
les of an archbiſhop, who is primate o 


a England, and, next to the royal fa- 
mily, the firſt peer of Great Britain. | 
CANUDINHS, 1. m. a little tube or pipe, 


diminut. from Canud 9. 
CANUDO, 1. m. a tube, a 2 alſo a 
piece-ot reed cut. between two knots. 
Cauydo dos foles, a bellows- nozzle, or ſnout. 
CANUTILHO, ſ. m. See CANOTILHO. 
CANZI'S. See CANGALHOS. | 
Cas, ſ. m. 8 dog. 
Gritar di cas, to wail, to cry, to yawl, to 
howl. 
Excremento do caõ, album græcum, dog 8 
turd. 
Pille de caens, tick, the louſe of dogs. 
(ab de quinta, a houſe-d Og. 


4 


. Cas para cagar 2 a limer, a great 


dog to hunt a wild boar 
Cas que ſe tem prezo 4 hama cadea, a 
band-dog. 
O ladrar 8 caens, bow-wow, the bark of 
do Ss q 
2 cas, See LATIR. : | 
Cas de cafe, a hqynd, or bong to r 


with. 


. 
1 a "aps, (ni tron r ade in in 


that form. 


Cas menor, the leſſer ; a conſtellation on 
the globe in that f. — 

F. cad que muito ladra, nunca hers dare a 
25a, a' barking-dog is never a wy 
hunter; we fay, brag is a. good d 

> but holdfaſt is a better. 

0 cad com ratva d. dono traua, a 
mad-dog bites his & for dh ms is 
Bs to madymen, or people in a 


P. quem cam caens ſe dance, cop aum pulgas 2 
tvanta ith beggars and| 
you'll bel 50s ip 

* a mad, «ks a atten. 
CHORRADA elne) flew C4- 


ar, a dog 
(ao + 08 
C4 "0s, 


nf ah rl Jones es 
. 5 lhe 


CaPA, Fr I 


ageadeira 
which | 18 made 
» &c. 


"wk; ates cadpa. 
0 rainy eather, 
of bulruſh, matweed, lea- 


Keen rell, a cloak ith a , or 


to ut, 


| Capa de 


CAP, 


CAP 


65, or de car, à prieſt's cope. 
Homem m_—— the better ſort of 
people 3 ; ſuch as in Portugal wear hlack 


3 ＋ 2 capa parda. See CAMPONE 2. 

Fazer ou tragar a capa, to wrap the cloak 
about the arm, as the Portugueſe uſe to 
do in ſudden quarrels, and that ſerves 
them for a buckler. 

Homem de capa e eſpaga, a lay-man, fit to 
. bear arms. 

Capa, (metaph.) colour, pretence; alſo 

ſhow, appearance, outſide. 

Eftar a capa, or por-ſe a capa, to lie by at 

* ſea, to back the fails. 


Capa da carta, the cover of a letter. 


Ser capa de welhacos, (a vulgar expreſſion) 
to ſkreen, or protect rogues s that they may 
not be unihed, 
P. wiva el rey, da cd à capa, let the king 
live, and give me the cloak ; that is ſpo- 
ken of perſons, who, under a pretence 
of authority, rob and plunder other peo- 
ple, and, at the ſame time, pretend they 


their hands. 
P. andar de capa cahida, to be behind-hand 
in the world. 
P. corpo bem feito nas ha mi — t we 
2 ood face needs no 
ACE: TE, ſ. m. a — or helmet. 
eee ſ. m. a ſort of mat made of 
mat-weed, bulruſh, &c. to keep the feet 


Nos. a religious order founded by 
St. John de Deos. 

@|CAPACIDADE, . f. capacity, extenſion, 
or capaciouſneſs; alſo reach of thought, 
ability, (kill, ſufficiency, 

1. 4 en capacidade, according is 


my ca 
NG, capacidade, a very able! 
ACISSIMO, a, adj. ſuperlat. from Ca- 


abr TADO, a, adj. See 
CAPACITAR, v. a. to 2 . to make 
one ſenũble of ; to to con- 
ceive; to enable. 
2 v. r. to be 5 or __ 
CAPADO, 2, adj. gelded ; alſo a kid that] 
is above a y 
1190 capade, a 8 or ridgel, 
1C „ ſ. m. an eunuch. 
PADOR, . m. a gelder; alſo an inſtru- 
ment uſed by gelders, which is a pipe of 
five or fox reeds, which he blows running 
it along his mouth inſtead af crying bis 
„ and is like that which Pan is 


c SPURS © f. a gelding, 

s Io . A 
CAPADURAS, the — cut off. 
CAPAM, o& Galla c po” a — 

nes * anim te ſpay 
(peaking of a female. 9 : 
182 to cut off the eyes of luxuriant 


lants. 
es ae, ſ. m. (in falconry) a hawk's 


> 


Ir 


e caparai no falcai, to hoodwink the 


CAPARAZAM, or CAPRAZAM, f. 8 
capariſon 


a-barſe. 
|CAPARRO'SA, 2 f. ink ag 2 


name given to three 


PARTY, 


1 3 the dee, 


are doing juſtice to the power repoſed in Capella 


| rr rg; CE. a Ball cloak. 


CAP 


Pry; AM, £1 m. a fort ot fiſh 5 ales. 


CATZ, 1. m. (a yulgar word) a chief 
LES, of ſome e mecha- 
nics. 


CAPA Z, adj. 
contain; 
ſkilful. 

Faxer capax, to 3 make known. 

CAPEA O, a, adj. See 

CAPEAR, v. a. to make a fign ; alſo to 


ble, capacious, that can 
le, able, apt, fit, ſufficient, 


| 


ſteal cloaks. Ses alſo DISFARCAR, 

CAPELHAR, ſ. m. a fort of garment uſed 
by people in the {port of n 4 0 
nas. See CANAS. 

CAPELLA, ſ. f. a chapel. 

Capella pontificiaz it is {aid of the * 
when he is attended by cardinals at di- 

2 IE) lla real, the royal c 

apeila, or Capella real, the r 
_ 2 2 5 the muſicians . * che 
2 _—_ 92 left u condition of ſaying 
a or the per — left them. 
de flores, a garland. 

Capella do olho. See PALPEBRA. 

CAPELLANTA, ſ. f. a living, or 

pe benefice. 1 . 

APELLAM, ſ. m. a in. 

CAPELLINHA, . f. FOE dimi- 
nut. from Capella 

CAPELLINAHO, ſ. —_ little hood, dimi- | 
nut. from Capello. 

CAPELLO, ſ. m. a cawl, a hood, a capu- 
che; alſo a hood worn by doctors as 2 
token of their =D 

Capello de cardeal, a cardinal's hat. 

3 viu va, a widow's mourning 
ve 

3 do membro viril, the prepuce, or 

Carell Cree uſed by friars) a repre- 
enſion, a 

CAPENDU 4, be f. CE. th ſhort ſtart, er the 
ſhort ſhank apple. 

CAFSROTADG, » ſ. f. a capilotade, a fart 

CAPIGORAM, f. m. a ſervitor in the uni- 

verſity, one that lives and has hig eduen- 
tion ben hy ſome gentleman ſo called, 

they wore capa & gorra, 2 clogk 

e adj. ex. Yeas & — * 

es, (in anatomy) capillary 85 

— ſmall arteries amy) Op like hairs or 


threads. 
2 — (among botaniſts) ail 


* = 
gpl. f u. See BEDEM. 
Se. See See CAPELLUDO. & i rs 


* 


CAPIROTE, ſ. m. a ſort of hood, or caput- 
chine, worn by boys and girls. See allo 
CAPARAM. 

Capirotæ dos coldres. See CORE. 

CAPITAL, ſ. m. capital money, * 

Capital, adj. . main, principal. 

Crine capital, a capital crime. 

Inimigo capital, a protefled or mortal ene - 


it ctification) capital of 
|Links capita, Ci — drawn _ the angle 
f — — n of the baſtions 
or from the point of the hbaſtign to 

middle of 3 7 . po 


| 


+ 


"and whe CAPE 


CET Ig clit, 


: 


bun 
N 


< 


 Capitad, the foremoſt. (Metaph.) 
Quando ſe trata de fugir, ſempre he 0 ca- 


-— Fazer capituls, to hold a chapter. 


Capitulo de frades, ou conegos, a chapter, or 


* 
NA, ſ. f. the admiral-ſhip, the admiral- 


lley. 
C PITANEADO, a, adj, See 
CAPITANEAR, v. a. to command as a 
captain, to command in chief. 
GH ANTA, ſ. f. the officer, or authority 
of a captain, a captamſhip. 
Capitania, (in the Braſils) a province. 
PITAM, ſ. m. a captain, commander, 
chief, a leader. 
Capitad de navio, a captain of a ſhip. 
Capitaõ de piratas, 


4 


an arch-pirate, or chief 
robber on the ſea. 

Capitaõ de cavallos, a captain of horſe. 

Capitad de infanteria, captain of foot. 

Capita da guarda, a captain of the guard. 

Capitaõ da guarnigas, the governor; or com- 
mander in chief of a garriſon. 

Capitaõ general, a general, or captain- ge- 
neral. 

Capitaõ de mar e 
man of war. | 

Capitaõ tenente, a lieutenant · captain. 


guerra, à captain of a 


pitaõ, in time of flight he is always fore- 
moſt. a | 
CAPITEL, ſ. m. (in architecture) ex. Ca- 
pitel de huma columna, the whole head of 
a column, called the capital, or chapiter. 
CAPITO'A, (a vulgar word) a woman that 
is the head of a report, ſedition, &c. a 
ſhe-captain. VER | 
* CAPITOLINO, a, adj. belonging to the 
Capitol. 
CAPITO/LIO, ſ. m. Capitol, a famous for- 
treſs of old Rome. 
CAPTTULA, ſ. f. a 
read at the time o 
alſo CABIDOLA. — | 
CAPITULACAM, ſ. f. a capitulation, or 
covenant, articles of agreement. 
CAPITULADO, a, adj. See 
CAPITULAR, v. a. to capitulate, or treat 
upon terms. 1 
; os erros de alguem, to impeach, 
or accuſe, or alledge articles 
a — 2 — ph ſici lai 
» (amon 1cians) to e n 
the 1210 and Los (voy o a difeafe. 
5 Copituler, m. the perſon who has a vote 
in any community, or chapter. 
it ular, adj. belonging to a chapter. 
PIFULO, ſ. m. a chapter in a book, or 


es of ſeripture, 


-the chapter of a church; alſo an article, 


an accord, or convention. 


Caſa do capitulo, the chapter-houſe, 
Ter woto em capitulo, to have a voice in the 


chapter. 


aſſembly of friars, or canons. 

Dar tapitulos de alguem, to put in articles 

- 2 inſt one. 5 b | 
O, (Ital.) ex. Da caf 

he, e e thie the 

tune ſhould be repeated, da-capo,, =» 


a term in mu- 


CAPOEIRA; ſ. f. a coop, a place where 


fowls are kept and made fat 


z allo any 
foreſt, (in the Braſils.) 


yo re (in fortification) caponniere, a 
bort of trench, or lodgment, with loop 


holes to fire out at. French. 


CAPOF'IRO, ex. Ladram capoeiro, a thief 
mat ſteals hens from the coop. 
CAPO TE, ſ. m. See CAPA. | 
_ CAPOTE, (in the play called picquet) 
* 2h capot- 8 ; 


divine ſervice. Sce: 


of accuſation! 


firſt part of the 


|1CAPRICO'RNIO, ſ. m. capricorn, a fign 


| 


CAPRAZAM. See CAPARATAM, | 
CAPRICHO, ſ. m. a fancy, whim, a poſi- | 


Faxer 1x ere de alguma couxa, to boaſt 


CAPRICHOSAME'NTE, adv. See -BI- 
CAPRICHOSO, a, adj. capricious, fanciful, 


CAPTADO, a, adj. 


fta couſa he cara. See CARO. en 


Eſcada de caraeol, a winding ſtair-caſe. 


CAR 


tive conceit, or wilfulneſs ; alſo a ſudden 
motion. See alſo OBSTINACAM, and| 
BIZARRIA. 


of a thing, to glory, take a pride, or 
ride one's ſelf in it. 


ZARRAMENTE. 


whimſical. See alſo OBSTINADO, and 
BIZARRO, 


in the zodiac. 
CAPRTI'NO, a, adj. of, or belonging to a 


oat. 
See. 
CAPTA'R, v. a. ex. Captar a benevolencia, 


to curry favour. Lat. captare. 
CAPUCHINHOS, ſ. m. p. the Capuchine 
friars, a reform of the order of St. Francis, 


living in more poverty and auſterity than 
the others, and going bare-foot. Matthew 
Baſci, a Franciſcan, began this reforma- 
tion in the year 1525 ; pope Clement the 
VIIkth ee his rule, and pope Paul 


roſe-bud. See 80740. 
CAPU'S, ſ. m. a long mourning cloak down 
to the feet, looſe | "RG with a hole to 
t the head through; formerly uſed in 
ortugal and Spain. | 
CANUVEIRADA, ſ. f. a blow with a piece 
of an earthen veſſel. | 
CARUE'IRO, ſ. m. a piece of an eatthen 
veſſel. . 2 | 
CARA, ſ. f. the face, the viſage, the coun- 
tenance. Greek. Alſo e 
fide, likelihood, probability, ſhow. ' 
Cara de paſcoa, a joyful face. 
Cara de ago, a bold impudent face, a bra. 
zen face. = 
Cara fee, hatched-face, an ugly face. | 
Cara de poucos amigos, a joyleſs and un- 
pleaſing face. e n x v0. 
Cara a cara, face to face, full but. 
Dizer alguma couſa na cara à alguem, to 
ſay a thing to a man's face. 
Homem de duas caras, a deceitful 
Nad ter cara para fazer buma 'couſa, not 
to have courage to do à thing, to be 
aſhamed. Mos wk UK 


* 


fellow. 'Þ 


Moftrar boa cara, to ſhow a good liking. 
Mefirar ma cara-a alguem, to look upon 
one ſourly, or with an evil eye. 
Meter a eſpingarda a cara, to take the ai 
with a tuſee'or muſqueet. 
Fazer cara, to face, to withſtand. ' 
Fazer caras,'to make moutts. 
prod de agucar, a large and round piece of | 
8 Agar. 1 20 : 
CARABE', CHARABE', or KARABP. 
(A Perſian word.) See ALAMBRA. © 
8 TE LAVINA. © 
A a. t or huge face. 
CIRAEOL, . 8 ſnail; allo a 
that bears a flower, white, blue, and pur- 
ple, reſembling a ſnail. $4 3 
Pedra de caracol, a ſnail ſtone. 


112 
* ad” 


acui, (in horſemanſhip) caracol, a wheel- 
ing about. . 


Dar capote, to capot a man at picquet, 


a character; alſo a fine figure, or cha- 


CARAM, ſ. m. 


CARA PETA, vu 


| SCARAPUCA,'f. f. 


CHRAPUGAM, f. m. a ſort 


CARAPUCEIRO, Cf. m. ac 
CARAPUCINHA, ſ. f. a little cap 
CAR A V, f. f. See CAFILA. , 
{Carawimaz (in the order of Malta) 3 


CARAVELAM, f m. a large eacae! d 
- mg 80 5 a very tall man. It is a ludi 
CARACTER, CHARATER, or CARATER, nd e. 1 


CAR 
racter in writing or B alſo a fiyle, 


a manner of writing; allo adventitious 


titles, or qualities impreſſed by a poſt 
office; alſo a mark, token, A ook 
alſo a ſign, or hiero lyphic, 


CARACTERIZA'R, v. à. to characteriſe, to 


imprint. | 


CARAGOATA, a ſort of plant. See 54. 


30 CA. 


CARAFBAS. See CANNIBALES. 
CARAIBA. 


In the Braſils.) 8 2 
8 e 


CARAMANCHAM, CARAMANCHEL, . 


m. an arch made of poles, canes, &c. to 
ſupport the vines, and make a ſhelter 
againſt the heat of the fun. 


CARAMBA'NO, ſ. m. ex. Carambans d- 


neve, balls of ſnow. 


CARAMBO'LA, ſ. f. a cheat, a fraud, a 


trick to deceive; alſo a fruit growing in 
India; alſo a ſort of game 


CARAMELO, © m. ice; alfo a kind of 


ſweetmeat made of ſugar. 


Caramelb que ponde das telbas, ou do car? 


de hum telhado, an icicle. 


CARAMINHO'LA, ſ. f. the top of the 


hair, wound with a purple lace on the 


the IIId confirmed it in the year 1535. crown of the head. 
CAPU'CHOS, ſ. m. p. a fort of Franciſcan|CARAMUYO, ſ. m. a ſhell- fiſn like a peri- 
friars in Portugal. winkle. 55 
CAPU'LHO, ſ. m. ex. Capulho da roſa, a| CAKAMUNHAS, or CARAMUNHOS, 


childrens moanings, or whimperings, 


CARANGUEFA'R,.v. n. to walk very flow. 


(A ludicrons word.) 


CARANGUE'FO, ſ. m. a crab-fiſh. See 


alſo CANCRO. 


P. ir para tras como o caranguejo, to go 


crab-like, or backward. 


CARANGUEFO'LA, I f. a large crab- 


; fiſh. . . 


CARANTO'NHA, if. f. a vizard, an ugly 


face ; alſo' an old ugly painted woman. 
25 ee, the colour of 
Ac | 


CARAPAO, ſ. m. a fiſh ſo called. 
CARAPETA, ſ. f. the fruit of a plant called 


lada, which; when dried, ſerves as a little 
top for children to play with. | 
CARAPATA, the hand- 
kerchief in which travellers carry their 
oven proviſions. 2 


CARAPETE'IRO, 1. m. a fort of wild 


— 


tree. 4 5 
CARAPE'TO, ſ. m. a thorn found in the 


branches of the carapeteirv. 


; [CARAFE'VA, ſ. f. a fort + Hs 
' |CARAPFNHA, f. f. the curled woolly hai 


of the blacks. 4 Lf 
ue tem terapinba, wool pate. 
and fun-burning. a N 


| Carapuga te ebupo, a cap with a hood to 


i nd neck. 
cover the face, chin, a of cap uſed by 
the Mooriſh princes. abi | 


expedition of the new knights of Malta. 


plant] CARAVANCARA'. : See CARBAN _ 
: 848477 {. f. a cravat, 3 


cloth, firſt worn by the Croats. 


CARAVELA, ſ. f. a caravel, or carveh a 


ſort of ſhip. 


\ 


| 2 1 
CAR CAR CAR 
wooden pin, or peg] north, ſouth, eaſt, and weſt, enemy. ; 
py, =o oS oa Ly np Signos cardinaes, the cardinal points of the Nawio de carga,or navio mercante, a loading 
CARAVINA, or CARABINA. See CLA-] zodiac, i. e. Aries, Libra, Cancer, and} or trading ſhip. 
VINA. Capricorn. „ i Beſa de carga, a beaſt to carry bur- 
CARAYVONADA, f. f. a carbonado, a raſher | Virtudes car, s, (in divinity) the cardinal „thens. 5 
on the coals. | vircues, Ze. prudence, temperance, juſtice, A s cargas, plentifully. 
CARABANGARA', (a Perſian word) a] and fowtitude. | | Cargo, 1. m. a charge, an office, an employ- 


caravanſera, an inn, a houſe of en-|CARDINALADO. See CARDEALADO, ment; alſo charge, care; alſo commiſſion, 


: t among the Turks and Per- CARDINALATO, idem. command, order. 
e ox N  ICARDINAO, ſ. m. an herb againſt the hæ - Dar cargo a alguem de alguma couſa, 5 


FRBA O,C.1 (i ) the linen that hoids. to charge, or to intruſt one with ſome- 

CA'RBASO, ſ. m. (in linen morrhoids. 5 5 

ſails of ſhips e pe CARDINO. See CARDEO. thing. | 

CARBUNCLO. See ; {CARDO, ſ. m. a thiſtle. Ter a ſeu cargo, to take charge of. 

CARBUINCULO, ſ. m. a carbuncle, a] Cardo brawo, ſow- thiſtle. Cargo de conciencia, a burthen on the con- 
recious tone, in colour like a burn-| Cardo mango, the artichoke. ſcience. 


Cardo ſanto, the holy thiſtle, a plant bearing | Ito 2f& a meu cargo, I am anſwerable for 
it 


ſore. n ah {mall yellow flowers, ſurrounded with red a FE 
CARCASSAM,L, m. (in gunnery) a carcaſs,| prickles. Cargo de roupa, a bundle of waſhed 
iron-caſe, &c. about the bigneſs of a|Cardo morto, an herb growing on walls and linen. ; 5 
bomb, filled with granadoes, charged with] tiles, with grey down, like old men's hair; s, articles of i hment. - 
barrels of piſtolets, wrapped in tow and] groundle], ; CA TA'TIDES, f. t. p. (in architecture) 
dipped in oil, and the other materials for Cardo aſueiro, a kind of herb, which being] cariates, or cariatides, an order of pillars 
firing hauſes g it js ſhot out of mortar - pie · ¶ eaten by aſſes, makes them fart. Lat. no- ſhaped like the bodies of women with 
ces into beſieged places. | pordon. their arms cut off. : 


ing coal; a great ruby ;, alſo a plague- 


. CARCERA'GEM,' J. f. carcellage, priſon | Cards corredor, the weed ſea-holm, ſea-holly,| CARIBDES. See CARYBDES. .. - 
fees. Av ei | or ſea-hulver. » |CARPFCTAS, ſ. f. p. careſſes, demonſtrations 
CA RRE, ſ. m. a priſon. See allo BLI. Cardo penteador, the teazel, or fuller's| of kindneſs, flattery, wheedling, fondling 
IRA. BT thiſtle. expreſſions. 1 
Dur a alguem a caſa por carcere, to coufine | Cardo leiteiro, the white milky thiſtle. CARICIOSO. See CARINHOSO. 
- a man to his own houſe, a Cardo matacad, or cards pinto branco, white| CARIDADE, ſ. f. charity, the love of 
CARCEREIRA, ſ. f. a jailor's wife. , camelon thiſtle. | God, and the love one's nei 
CARCERE'IRO, 1. m. a jailor. Cards que fax azedar o leite, black camelon] bour, for God's ſake. See alſo ES- 2 


CARCOMA, i. f. the worm in wood, thiſtſe, out of which they ſqueeze the juice, MOLA. ; 
and the duſt that falls from worin-eaten| and it ſerves inſtead of rennet, to make Fazer a caridade a hum pobre, to beſtow a 
wood. I the milk turn. | | charity upon a poor man. 
CARCOME'R-SE, v. r. to be worm- eaten. Che de cardos, thiſtly. 9 0 Faxer a caridade de, &c. to be fo good as 
CARCOMIDO, a, adj. worm- eaten; , alſo] Cardo, is alſo a ſymbolical word for torment, to, &c. | | 
hollow, worm-eaten up with age. pain, afflition, &c. Elle vos fare a caridade, (ironic.) he will 


CARCUNDA, (A ludicrous word.) See|CARDUCA, ſ. f. a thiſtle to card cloth} cheat you, he will be too ſharp for you, he 
CORCOVA, with. : will be revenged of you. CT 
CARCUNDO. (A ludicrous word.) See; CARDUCADOR, ſ. m. the man that uſes CARIDO'SO, See CARITATIPO. 
CRO D. | the carduga. | CA'RIES, (among phyſicians) a venereal 
CARDA, ſ. f. card, an inſtrument made of; CARDUME, ſ. m. ex. Cardume de peixes, a bubo; alfo rottenneſs in bones. | | 
tteel · wire, to card wool. | fhoal of fiſh, 5 CARPL, ſ. m. the juice of tamarinds. 
CARDADO, a, adj. See CARDAR. CAREADO, a, adj. See CAREAR. The Indians boil rice with it; alſo a diſn 
CARDADOR, ſ. m. a carder. CAREADOR, ſ. m. an allurer, an enticer, a} or plate among the wild people of tlc 
CARDADURA, ſ. m. carding. decoyer. EE is Braſils. f 
CARDAL, 1. m. a place where thiſtles CAREX'R, v. a. to allure, or entice, to at- CARINHA, ſ. f. a little face, diminut. from 
crow, tract. : a, face. : 
CARDAMO. See : CARECE'NTE, p. a. wanting, deprived| CARINHO, ſ. m. kindneſs, affection, love, 
CiRDAMOMO, ſ. m. the ſeed cardamo- of, 7 | any fondling expreſſion. — 1 
mum, well known, hot, but not un- CA RECER, v. n. to want, to lack, to be de- Com carinho, affectionately, kindly, amo- 
eg It is brought trom the Eaſt- rived, or without. rouſly. - 
ndies. |  J]CARECIDO.: See CARECER. | CARINHOSO, a, adj. kind, affectionate, 
CAKDAR, v. a. to card, CAREIRA, ſ. f. the who ſells at a dear] loving. COPE 1 1 
CARDEAL, l. m. a cardinal, a prince of the] price. .  |CARFSMA, or CHARISMA, ſ. m. grace, a 
Roman church; alſo a bird in New Spain, | CAREIRO, 1. m. he who ſells at a dear thankful gift. Greek. LY 
that has not only the feathers but thebeak price. 4 CARISTIA, ſ. f. a ſort of bird fo called. 


icarlet, with a beautiful tuft on the head; | CARE'NCIA, ſ. f. want, need, neceſſity, | CARITATIVAMENTE, adv. charitably. 
ſo 5 0 from his colour; alſo a ſort of ſcant. - © | CARITATTPhO, a, adj. charitable. N 
| . | | ICARE PA, ſ. f. ſcurf, dandruff, or dan-|CARPZ, ſ. m. ex. Cariz do ceo, the 5 
CARDEALADO, f. m. the dignity of à car- drift. 7 2388 of braven; or rather à prognoſtic — | 
Ci = 9 | 5 Pente para tirar a carepa, a dandriff comb. in it. 3 — 92 
EIRO, ſ. m. he who makes cards to] See allo-LANUGEM. CARLINA. See CARDO Matacaõ. 


5 


card wool, 5 CARESA, ſ. f. See . | CARLINGA, A. f. (in a ſhip) the fep of the 
3 See VERDETE. CARESTT A, ſ. f. dearneſs; alſo dearth,| maſt, lace wherein pd wad is put. 

ar pc adj. black and blue, pale and ſcarcity, want. | The Latins call it adius, becauſe it had 
275 Sa colour of lead.  [CARETA, ſ. f. grimace, wry face. See alſo] the form of a buſhel. - 5 
CARDIACO a, adj. cardiac, cordial. | MASCARA. | | CARMEADO. a, adj. Sce 2 

gs TA, ſ. f. cardialgia, a pain at the CARE A. See CARESTIA. ICARMEAR, v. a. to diſintangle, and pre- 

PE ſtomach, the heart-burn, heart- CARGA, ſ. f. a load, a burthen, a loading; arethe wool to be carded. * 
CARDIN.G Eg 3 - alſo oppreſſion, charge, vexation, tax, or|CARMELITAS, an order of friars, called 

» adj. chief, or principal. From] tribute. LEN IT 29 Carmelites, founded by Almericus, bi- 


the Lat. cards, a hinge. TEST PETS ; 
. rab, a hinge. | Carga de arma de fogo, the c of a| ſhop of Antioch, A. D, 1122, at mount 
3 We a cardinal number, ſuch as 7 N * 1 | 2 in Syria; alſo the the nuns called £ 
! erg © number of things, as one, two, Caf ga, a diſcharge, or volley of cannon and] Carmelites. we" | | ; 
Ventas a 0 | 5 muſket-ſhot, all at once. | Carmelitas deſcalgos, that is, the barefoot 
car dinaes, the four principal winds; Dar carga av inimige, to charge the] ann being fallen from 
| ut Fa | 
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CAR 


its ancient ri Tereſa 15 
Went dlc r fre 


ſever 
CAA, crimſon, a fine deep red co- 
lour. Arabic car meg. 
2 carm * crimſon : v relvet. 
ohr 
CaRMINM, ſ. m. ene a fine red colour; 
o blood:.. (Metap 
CARMINAT, 100. Ay * medicine) car- 
minative, that expels the wind. 
CARNADURA, ſ. f. complexion, the bur 
of one 's face 3.alſo the.brawn, muſcles, or 
Aeſhy part in man, or beaſt, 
Carnadura branca, a fair complexion. 
CARNAGEM, l. f. a ſlaughter, a multi- 
: tude of men ſlain, a carnage; =, the 
killin bl catt cattle for victualling 
2 bt adj. ſenſual, luſtful, libidinous ; z 
alſo 


m. fleſh day 
CARNALIDADE, 7 *. fukin luſt, le 


175 concu 1 wantonneſs. 
CARNALME NTE, ady. carnally, ſenſu- 


CAB, l. m. Shrove-tide, nes or 
carnaval. 
c. c m. the dehy fide of lea- 


cher, 
ee 
G animal gue. morreo por . car- 
Care, len vaca, ou vitela, mutton, 
See e, proper al rk pick 


Dis de carne, a fleſh dar. 

Tae, de carne que 0s cagaderes dad a- 
caens, garbage, or quarry, the reward 

by the 3 hounds after they 


ven 
e caught 
m offo, ( ph.) a goodemployment 
"_ ut any trouble, 
Ser unha « carne com alguem, to be a very 
at friend to one z. or, as we ſay, to be 
2 hand and glove. 
Fase tremer as carnes, it frighted me to 
8 - the very heart. ; 
Manar as carnes, to be all i in rags, to beal- 


moſt naked 
"Grier 6 4 carne Side ts ent ta th 


| 


| 


N 


©: lr f. the d 83 
CARNEIRACA, or - A, a fort 
of diſorder. 

CARNEIRADA,, . LY a large. flock. of 


_ ofſuary. 
Sr, ee wether, 
1 or . a 


CARNIFICUNA, f. f. murder, laughter, 


CARO, a, it th; alſo dear, 
beloved, ec, grateful, or Br 

” ant. 

caro, adv. dear. 


.|CARO'LO, ſ. m. the daſhing of two bowls 


arbirb 4% barukiro cam perna, 
a gigot, a | ih and leg of mutton to- 


gether, 
Pedago de gordura, na perna dd carneiro, the 


| Quarto traxtirb 


ö 


8 
cas, HD of 8 bred among beans „ 
and eating them u 
| Carneiro, (in Hronotay) aries; the firſt gn 

of the zodiac, 
Carneiro de cinco quartos, a ſheep of five 
quarters; they are ſo large that the tail 
makes one quarter: they come from 
Africa. 


| 


Carneiro, a great a N much 
of the nature of a See alſo 
ARIETE. 


ö 


CARNICAM, ſ. m. (a vulgar word) 
the thickeſt matter that iſſues from a 


ſore 
CARNICEIRO, A butcher, 
Manchil de carniceiro, a cleaver. © 
Meſa, ou taboa onde o carniceiro vende a 
carne, a butcher's ſtall. 
Carnicciro, a, adi. unnatural, brutiſh, 
CARNICERF'A. See ACOUGUE, and 
CARNAGEM. , 


CARNTYORO, a, adj. carnivorous, fleſh- 


devguring, or feeding pon fleſh, 
TCARNOST ADE, f. Selens or fleſhy 
excreſcence. 


CARNO'SO, a, adj, 105 full of fleſh. 
CARNUDO, 1 Es NOSO. 


01 - #25 be caro; we bay. the ben is beſt 


[Caro 3 o ter eflado na vnſſa com. 
— your company coſt me very 


835 carb, to come dear. 

CAROA'TA, ſ. m. a fort er thitle in the 
Braſils. 

CAROAVEL, ex. Ser-caroavel de. alguma 
|. N to ike a thing. (An. antiquated 


c + ſ. f. a painted cap like a mitre, 
made of a paſteboard, , very high, and ſet 


on the head of a bawd or a witch that is 


carried about the ſtreets on an aſs, either 
to be whipped, or only expoſed to public 
ſhame, like our carting. 

CAROCO, ſ. m. a ſtone in ſome fort of fruit, 

See allo GLANDULA. 

Carogo de cergja, "ax/itina, &c. a cherry, 
olive, &c. ſtone. 


together. 
| CAROUCH A, ſ. f. a chafer, or beetle. 
d|CAROUCHINHA, C. f. a finall bea "get 
alſo CONTOS 
CARPE, ſ. m. ok fiſh” called carp. La . 


bo, a, adi. See 
GCARPEAR, v. a. See CARMEIR. 
eee ARA, ſ. f. carpenter s work; 
33 try, or the carpenter's art. 
NTEFADO, 45 leg See 
CARPENT EFAR, v. n. to cut, or hew with 
an ax, to work as carpenters do. 
CARPENTEIRO, ſ. m. a carpenter, _ 
Lugar aonde trabilhai os carpenteiros, a car- 
penter's yard. 
Carpenteiro de carrot, a cart-wright. 


| 
1 


n de na viot, a ſhip-wright, or wg 


| 
CAR Not ing, 


CARRE'GA.. See CARGA, 


od 1 de carregagam, common 


CAR 


C. . a woman 
burn at ddt bel. ork 
CARPIDO, a, adj. See CARPIR, 
CARPINTEIRO. See CARPENT EIRO. 
CARPFR, a verb defective, only uſed in 
theſe terifes and perſons, where the þis 
followed by the vowel i, as carpims, car. 
pic we weep, y xe" omg erpecd, 
carpia, car bias, &c Id weep, &c. See 
C 5 oa 5 
Carpir-ſe, v. r. to ſcratch one's face. 
CARPOBALSAMO, 1. m. the fruit of the 
Rg f. the leſſe 
UEFA, er 
_— . f. a ſort of wv and 
e a carrack. 
needs 4 f. f. a crab-louſe. 
CARRA A, ſ. f. a cart-lcad. 
CARRANCA, l. f. a frown, grave look or 
countenance. 
Fazer carruncus, to make faces. 
_ curruncu, to frown, to knit the 
rows. 
Carranca, (metaph.) threat, frightfulneſt, 
an ill- boding 158, fad or frigbtful 
. reaſon or argu- 


Carranca do ane, the cloudineſs of the 
weather. 

Carranca da morte, the fri ghtfulneſs, or the. 

horror of death. 

Carranca de mar, the fwell of the ſes. 
(Speaking of an over-grown ſea.) 

Carranca, a frightful machine full of points. 
to defend the dogs necks . ud the wg 

of the . f 


nter. 


Carranca, . ts in at honſes, &c. 
made in — en bears, or 
other 25 heads, which the water runs 


throug 
CARR ANGUDO, « a, ad]. rude, crabbed, ſul- 
len, ſurly, of a grave and ſullen counte- 
nance; alſo lowering, dark, cloudy, 
(ſpeaking of the weather.) 
gh carrancuds, a mun that has a lower- 
or frowning countenance. . 
CARR ANQUINY, „. f. ex. Faxer carran- 
8 to fret, or frown a little. 
CARRAPATO, ſ. m. a vermin fo called, 2 
tike, which annoy ſundry kinds of bea, 
as dogs, ſheep, &c. 

CARRASCAL, a grove of holm- trees. 
CARR ASCO, . m. a kind of eee witn 
prickly leaves; ; alſo a hangman, an execu- 

tioner. 

CARRASPANA, ſ. f. (a ludicrous word) 
ex. Tomar a carraſpana, to get drunk. 
CARRASQUEIRO, 1. m. a kind of 2 8 

tree. 


n v. a. to carry any ming in a 


RGA. 
work care · 


and coarſe 


CARREGAGAM; . f. See CA 
| Obra de carregagan, fale-work, 
leſly done. 


CARREGADAMENTE, ady. with an ill- 
will, gru 


CARREGAD 48, 2 f. p. a kind of play at 


N 
| CARREGADEIRAS, f. f. p. the ropss dat 


ſerve to clap on the fails. 
CARRZOADO, a, adj. charged, loaded, op- 
preſſed; alſo dark, cloudy, 3 


Gor carregada, a full or deep co 1 a 


| Parnade caring of mat I 


7 


CAR 
— taſte. 
Carregado, ng, vy. 
Carregadb, (in beraldey ) any piece that has 


another over it. 
Carregado de winho, — of wine. 


| fad, or ſurly coun- 


de foro, (1 
Rofto carregado, a dul 
. tenance., 
Que tem o rofto carregado, ſour- » bce- 
tle-browed. 
Carregado de amnos, full of years. 
Curregado de diuidas, deep in debts. 
Que tem a cabega carregada, heavy 


headed. 

Song carr ads a ſound ſleep. See alſo the 
v. CARRFGAR. 
CARREGADOR, 2 merchant that loads 


ſhips. 
Ne carregadors a black man that carries 
abs ein the nets, uſed in India. ; 
CAR TOC v. a. Ne to burden; alſo 


Carregar 


Carregar as welas, to c on the ſails. 
Carrigar ad immigo, to or attack the 


enemy, to fall upon him. 

3 0 po, to over-burden the people, 
do lay heavy taxes them. 

3 de pancadus, to cudgel a man very 


Ela carne carrega muito o eflomago, this 
meat clogs one's ſtomach. | 


Carregar a alguem de injurias, to rail wo 
to revile, or vilify him. 
Carregar a alguem de maldigoens, to curſe 
: one, to lay a curſe upon one. 
3 a bolina, to go cloſe by the 


Cones to enter a Hong in a beck. 
a ao, to 'punith,. or chile one 

ſeverely. 

Carregur em huma razad, en arguments, to 

urge a reaſon, or an argument. 
Carregar-ſe, v. r. to grieve, to be ſad . or ſor- 
row ful, to be diſplea ſed with. 

CARREGO. See CARGO. 

CARREIRA, ſ. f. a career, a courſe, a 

race; alle the place where they run 

races, 

A barreira, ou lugar donde ſe largad 0s ca- 

wvatlos para a carreira, a ſtulp, a DOTY 

or ſtarting place. 

Carreira do cavallo, a heat. 

Duas carreirus, two heats. 

4 baliza da carreira, a mark at the end of 

the place in racing. 

Parar ng da carreira, to flap i in full 

_ 5, Crnetpph. ) to diſmay, to fall off 


Nai 7 e aue. a cego, he will not make 

way for a blind man; ſs the 
beight of ill-nature, that one i put 
@ blind man in the way, when he is out 


of it. 
Hir ds carreira, to with all ſpeed. 
(metaph.) the 


Carreira da vida 

2 courſe of a man's life. 

rreira, ou pequena inter allo entre 
er cabellos, — com o 8 com 
'S e toucar, the parting of the 


A a voyage, a n one place 


to another, ef] 


g 


As ann 4 aſtily, #; = * full ſpeedl. 
2 train of n- er. 
dee FORMIG AM ae P 2 


| CARRITPE, ſ. m. a p 


: 


| 


CAR 


Carreire, a continuance or on of things, 
a row. See CARREIRO 


path; alſo a carman, or carter. 

Carreiro, (in ſome parts of Portugal) a tom- 
turd-man. 

CAHRREFAR. See CARREAR. 

CARRETA. See CARRO. 

Garreta do caxhas, on reparo. See CAN- 
HAM. 

Ganchos que 
_ carretas de artilbaria, draught- 

ks. 
CARRETADA. See CARRADA. 
CARRETAM. See CARREIRO. 


veſſel into which ſhips are u 
CARRETEIRO. See CARREIRO. 
eee ee f. f. a jagging · iron, ſuch 


; -cooks uſe. 
CA 1725 ſ. m. carriage, portage, wag- 


alciRRica, hedge-fparrow, or troglodite 
a Ite. 
CAR RI 05 ſ. m. tedge, ſneer -graſs. 
CARRIL, 
or chariot wheel ; alſo a highway for carts | Cart 


or coaches. 


CARRILHO, ſ. m. a cheek. 


Comer a dous carrilbos, to eat with both 
Jaws; that is y. ( J To 
pleaſe two parties, to play Jack on both 
ſides x. or to run with the hare and hold 


with the hound. 
a little cart, diminut; 


CARRINHO, ſ. m. 
from Carro. 

Carninbo de maõ que tem buma #0 reds, a 
wheel-barrow. 


z alſo a ſmall 
cylindric piece of wood, that ſerves to in- 
twine ſpangles of — oy filver, and alſo 
gold-thread, &c. round 

CARRO, . . a cart, 2a wain, a wag- 
gon. 


Carro cuberto por cima, a cloſe or covered 


vraggon. 
Hum carro dęfeno, a load of hay. 


Carra para acarretar eſterco ou ſujidade, a 
tumbrel, or dung. cart. 


Carro triumphal, a rium | chariot. | 
Carro de ouro, a ſort a ſuper camb- 
2 called Bruſſels 3 or came - 
e. 


Por o carro diante dos boys; we ſay, to 

Ss cart before the — | PT 
Carro, (in aſtronomy) 'Charles's wain, 

ſeven-ſtars in urſa major. 

Atar alguem a hum carro, to cart one. 

Carro para acarretar madeira, a tug. 

O gue tem a ſeu cargo de buſtar carros, quan- 
do el-rey faz jornada, a car-taker. 

CARROC'A, ſ. f. See COCHE. 

Carroga de acarretar, a large cart, a wag 


CARROCIM, ſ. m. a little coach. 
1 ſ. f. a cart, wain, or 2 
of all *.— ns ena 
ervingto 

Afento da e, See: ASSENTO. 

gem de 2 2 — a hackney-coach. 
CAR TA, i. f. a letter 
— buma carta para fechala, to do up a 
letter, or to fold 
Carta de marear, mg, Sar being a geo- 
2 deſcription of ſea coaſts, with tte 


true diſtance, heights, and 


CAR REIRO, ſ. m. a nao way, a foot 


3 de huma e outra parte 


CARRETE'IRA, . f. a lighter, a heavy 


. m. the track or rut of a chariot, 


Tex 


CAR 
| 2 nd down in it. 8 
geagrafica, a geographic c 

Carta coſmografica, a general 22 of the 
whole globe of the earth, commonly called 
a e of the world. 

Carta de qualguer reyno do 
mundo, eee us chart, or a deſcrip- 


tion of a nm country, as of Eng- 
ee &c. 
phic dg or 4 


"range of or 0 . — lace 
e on, A ongyreg p : 


Carta da ſaude, a certificate of health, 
Carta de A, B, C.. See ABECEDARIO.. 
Carta de pago. See RECIBO. | 
Carta citatoria, ſuramons. 

Carta de ſeguro.. See SEGURO. 

Carta de guia, a note given to one that tra- 
vels in a ſtrange country, for all. peo le 
” put. him in his way, and not m 

im. 

Carta de urias, this is { when any one, 
under a pretence 0 8 or 
doing ſervice to another, does him an 


ee 

alſinetas, a paper with ſeveral rows 
of pins in it. 

Perder por carta de mais ou por carta de ne- 
705, — or 22 4 a 

Carta orria,.a diſcharge to a ſlave, 

- which he is made free. 15 

Carta mandadeira, or mifſiua, a familiar;or 
miſhve letter. 

Cartas de jogar, playing cards. 


| 


p 


Os 
card. | 


A primeira carta que 27 joga, the 

Lancar as cartas ſobre a meſa, ou de 
Jogar, to throw up the cards. ' 

Dar cartas, to deal the cards. | 


pen ons as _ cut the cards.. 
Ter boas cartas, ou „ to have a good 
hand at cards. cd 
P. nad affines carta que nad leas, nem hebas- 
agoa que nas vejas, do not ſign any writing 
which you have not read, nor water 
which you have not ſeen; that is, ſee whe-- 
ther it he clear. 
CARTABUXA, ſ. f. a ſort of bruſh made of 
copper, and uſed by goldſmitbhs. 
CART ABUXADO, a, adj. See 
CARTAB UXAR,v. a. to clean with the CAR. 
TABUXA, which ſee. | 
CARTAGENA, or CARTHAGENA, Od 
na, a city of Murcia, in Spain. 
It lies on a fine bay, is of a mid-- 
dling magnitude, defended by a 
fortreſs. 
Carthagena, New Carthagena, the capital of 
a province of the ſame name, on Terra. 
Firma of South America. 
CART AGINEZ, or CAR THAGINEZ, ca- ; 
thaginian. 
CARfl AGO, or CARTHAGO, Carthage, 
d; in Lat. Carthago; z once a celebrated 
ty of Tunis, in Africa, which ſo long 
contended with Rome for the empire of tbe 
world. 
CA'RTAMO, or CARTHAMO, ſ. m. wid 
ſaffron. 
ne AR. AM, ſ. m. a board, or ſtone in a wall, 
or other place,. to write ſome pon. 


40. See UARTA'O.. 

GARE RARE, m. a waren beak, or 
any parcel of writing put tog | 
, da fyntaxe, a book wherein: 
the rules of the Latin conſtruction are 


1 


E 
, 23. CART#Z; ; 


| CAR 
CARTA Z. See CARTA de ſeguro. 
Cartaz, any paper ſet up in corners of 
or in public places. 
"CARTAXO, ſ. m. a little bird ſo called. 
CARTE ADO, a, adj. See 
CARTEAR, v. n. to fail according to the 
compaſs. 
Cartear-ſe, v. r. to keep correſpondence, to 
correſpond by letters. | 
'CARTE'L, C. m. a written challenge, a car - 
tel. See alſo CARTAZ. | 
CARTETA, a ſort of play at cards. 
CARTHAGO. See CARTAGO. 
.CARTHAMO. See CARTAMO. 
CARTILAGEM, ſ. m. cartilage, griſtle. 
CARTIL AGINOSO, a, adj. cartilaginous, 


iſtly. 

CARTILHA, ſ. F. the firſt book children 
in Portugal learn to read in, like our 
primer. 1 

Ler a cartilha a alguem, (a familiar expreſ- 
fion) to tell one of his faults. 

"Cartilha do A, B, C. See ABECEDA- 
A ; | 

CARTIMPO'LO, ſ. m. fo the countrymen 

Call the book wherein they ſet their ac- 
counts. 25 

"LARTINHA, . f. a ſhort letter, diminut. 
from CARTA. 

\CARTORIO. See ARCHIVO. 

CARTULARIO. See ARCHIVISTA. 

N ſ. f. a convent of Carthu- 

ans. | 

.CARTUXOS, the Carthuſians, a religious 
order inſtituted by St. Bruno, in the year 
1084. : | 

CARTUMO, ſ. m. a cartridge, to charge 

any fire-arm with, a caſe of paper or 
3 filled with gunpowder, uſed 
or 

guns; allo a cornet of paper uſed by 


ocers. 
CARVALHAL, ſ. m. a grove of oaks. 
CARVALHINHA. See CAMEDRYOS. 
_ CARFA'LHO, ſ. m. an oak. 
Couſa de carvalbo, of an oak, oaken. | 
Carvalho muito duro, a que alguns chamas 
cerquinho, oak of the hardeſt kind, heart 
of oak. | 
CARY AM, ſ. m. coal. | 
Carvam de pedra, foſſil-coal or pit-coal. 
Carwam de lenha, charcoal. 
Corverter em car uaò, to annihilate, to 
to nothing. 
Negro como "= carwam, coal-black. 
* CARY AMSINHO, ſ. m. a little coal. 
"CARV ANSERAMA'. See CARBANCARYA', 
CAN ATA. See CARAV ATA. 
CARFT'S, (in India) fiſhermen. 
CARUNCHO, ſ. m. rottenneſs, or worm- 
eatenneſs in wood; allo a worm bred in 


, 


turn 


CARUNCHOSO, a, adj. worm-eaten, rotten, 

utrified; carious. 

 CARUNNCULA, 1. f. a little piece of fleſh, a 
caruncle. 

CAN OEIR A, ſ. f. a coal-hole, or coal- 
houſe; alſo a coal - pit, or colliery, the 
place where charcoal is made; alſo a coal- 

Woman, ARR © 

CARFOF'IRO, ſ. m. a coal-man, a collier, 

CARTBDES, CARIB DES, or CHARYB- 
DES, a dangerous whirlpool in the 
ſtreights of Sicily, over againſt Scylla; a 
pernicious rock; alſo any great danger or 
peril, (metaph.) 


CARYOPHILLATA, ſ. f. avens, or 'T 


the greater expedition in charging| 


— 


benet. ; 
ſtreets, CASA, ſ. f. a houſe, home, habitation z it is 


| Caſa da moeda, the mint. 


draught-houſe, a houſe in which filth is 
depoſited. | 

Caſa, houſe, family, parentage, extrac- 
tion. : 

Caſa de converſagas, a chib-room. 


P. quem fax caſa na praga, bunt dizem que 


CAS 


ſometimes uſed in the plural number, ye" 

ticularly ſpeaking of the houſe of ſome 

great man, as, as caſas do duque, the duke's 
ſe 


Oule. 
Aonde efia vm. de caſa? where do you 
live? 


Caſa de loucos, an hoſpital for lunatics, or 
mad people, a mad-houſe. 
upper rooms, 


1 


Caſa de ſobrado, a houſe with 
or a chamber above ſtairs. 


Caſa do caracol, a ſnail's ſhell. 

Caſa cuberta de palba, a thatched-houſe. 

Caſa real, a royal palace; alſo the King's 
houſhold, or ſervants. | 

Caſa profeſſa, a monaſtery of religious per- 
ſons profeſſed. 5 | 

Caſo do campo, a country-houſe. | 

Caja de eſgrima, a fencing-ſchool ; fo they 
alſo call a room without furniture; but it 
is only uſed in jeſt and raillery. 

Caſa piquena, que efta pegada a . grande 
e 8 alta, a ſhed, . ee 
2 do jogo, a gaming-houlſe. 0 

For caſa, to Grup: houſe keeping. | 

De caſa em caſa, from houſe to houſe, or 
from door to door, 

Caſa ou ſala para receber wiſitas, a parlour, 
a withdrawing-room. | 

Caſa para fruta. See FRUTA. 

Caſa aonde ſe come, a dining-room. 

A a a gf See ALTO. | 

Baxos de huma © See BAXOS. 

Ser de caſa, to be intimate, to be well ac- 
quainted with, 

Caſa, (in aftrology) a houſe, 

Caſas, are alſo the ſquares, or chequers on a 
cheſs or draught-board. | 

Faxer caſa, (in playing at draughts) to put 
two men in the ſame ſquare. 5 

Caſa do botaõ, a button-hole. 

Caſa forte, ſo they called formerly a caſtle 

or fortreſs. 

Caſa em que ſe Poem ou ajunia a ſujidade, a 


P. minha caſa e meu lar cem ſoldos wal e 
eſtimotiſe mal, porque mais val; we ſay, 
home is home though it be never ſo home. 
ly. The Latins fay, domus amica, dons 


optima. | 


he alta, outros que he bayxa; that is, a 
man in public buſineſs can't pleaſe every 
CASACA, ſ. f. a coat. | 
Voltar caſaca, to be a turncoat; to forſake 
the party of one, and take that of his ene- 
my; to turn cat in pan. 

Caſaca amargoſa, a ſort of plant in the 
Braſils. 

CASACAM, ſ. m. a great-coat. 

CASADO, a, adj. See CASAR. 
CASADOURA, ex. Moga donxeila caſadbura, 


a marriageable girl, that is y for a 
-huſband. | 

CASAL, ſ. m. a farm-houſe; alſo a ſmall 
village with few houſes. 


CASAMATA, (ﬆ fortification) caſewate, a 
well, with its ſubterraneous branches, dug 
in the paſſage of the baſtion, till the mi- 


| CASAPO, .. m. (in India 


Caſar, v. a. to join a man and a woman, 


| Caſar a trocoy 


or: 7 : 
Caſea p laranja que ſe eſpreme nowvinho para 


|CASCO, ſ. m. ex. Caſco da cabega, tlie 


E 


CAS 


the mine; alſo a vault of maſon's work in 
the flank of a baſtion next to the curtain, 
to fire on the enemy. | 
CASAMENTEIRA, 2 f. a match-maker. 
CASAMENTEIRO, ſ. m. the ſame. 6 
CASAMENTO, ſ. m. a wedding; alſo a 
match. . | 
Caſamento com peſſoa inferior, ou defigual, dif. 
ment, N N ; 
Eſcritura de caſamento, a marriage agree. 
ment, 


4 


Caſamento a troco, intermarriage. See CA. 
SAR a troco. ' 


| 


) ) 2 cannon, or 
piece of ordnance. . 
CASA R, v. n. or Caſar-ſe, v. r. to marry, to 
| - take a wife or huſb ant. 
azer que alguem caſe com peſſoa inferior, ou 
defigual a ſua, to diſparage. 


to marry them; allo to conciliate, to nite, 
to make to agree; alſo to-beltow in mar- 


ö Dae. o 
Caſar-ſe, v. r. to ſuit with, to agree, to be- 
come. 7 * 


ou caſarem daus irmais con 
duas irmazs, to intermarry, to marry one 
among another of the ſame families, as 
the brother or ſiſter of one, with the ſiſter 
or brother of the other. _ 
CA'SCA, 1. f. bark, the rind of trees and 
plants; alſo the huſk, or hoſe of wheat, or 
oy grain; alſo hull or peel incloſing the 
ee 8 ; 


Caſca de laranja, the rind, or peel of an 


darlbe gofto, zeſt, 
Caſca de nox, ou de ovo, the ſhell of a nut, or 
of an egg. Oe 
Por caſcas de alhos, for trifles, for things of 
no {ignification. 
CASCABULHO, ſ. m. the peel, or ſkin, 
wherewith ſeeds, acorns, &c. are covered. 
See alſo CASCALHO. 
Caſcabulbo de huma mapa, &c. the core of 
an apple, &c. | | | 
CASCH, O. See CASCAR. | 
CASCALHO, ſ. m. a chip, or ſhard of mar- 
ble, or other ſtone, that comes off in hew- 
ing; alſo gravel, little round pebble tones, 
coarſe ſand, grit. 
CASCALHUDO, a, adj. full of gra 
ſand, gravelly, gritty. - 
CASCAR, v. a. (a common 
to ſtrike, to lick. 
CASCARKA, a ſort of fiſh ſo called. 
CASCARRAM, ex. Vinho caſcarram, a ſort 
of heady wine. : | 
CASCASINHA, f. f. a little huſk, peel, &c. 
diminut. from Caſca. 
CASCAVE'L, ſ. m. varvels about the leg ef 
a hawk, ferret, &c. 
Cobra de caſeavel, a rattle-ſnake, the 
wild people of the Braſils call her bi- 
cinininga. : 
A caſcavel ſurdido, ſilently, without noite. 


. 


vel, or 


and low word) 


Caſco de cavallo, mula &c. the horny 
ſubſtance under the hoof of a horle, mule, 
& 


=, | : 
Cavallo que tem o caſco muyto delgado e bran- 
do, a fat- footed — 8 


Caſco de navio, a ſhip without maſts, ropes, 
and other rigging; alſo the keel, or bot- 


ners are heard at work, and air given to 


tom pf a ſhip, Cafe 


CAS 

Caſco de mariſco. See CONCHA. 

Caſco de cebola, a flake of an onion. 

Caſco de ferro que ſe poem na cabega. See 
CAPACETE. | 

Caſco de fortaleſa, the bare walls and 
buildings of a fortreſs without gar- 
riſon. 

Quebrar 0s caſcos, to break the ſkull ; alſo 
to plague, to moleſt. 

. Fulano tem bunt 2 ſuch a one has a 

good head; for the molt part ſpoken iro- 
nically. bes 

Meter- 4 alguma couſa nos caſcos, to fancy, to 
think or imagine, to put a thing into one's 
head. | 

Que je vos meteo nos caſeos ? what whim is 
now come into your head ? 

CASCUNHAR, (in cant) to ſee. 

v CASEIRA, ſ. f. a farmer's wife; alſo a wo- 
man that hireth another man's houſe to 
dwell in, a tenant. 

CASEIRO, ſ. m. a farmer, a huſbandman ; 
alſo he that hireth another man's houſe to 
dwell in, a tenant, | | 

Caſeiro, a, adj. any thing that is homely, 

ome-made, private; alſo plain, home- 
ſpun. 

Mulher caſeira, a woman that keeps her 
houſe and is not a gadder. 

Pag caſciro, houſehold bread, | 

Ave caſeira, a dunghill fowl, a tame fowl, 
a fowl fed in a barton. 

CASIA. See CAN ELA. 

CASINHA, ſ. f. a ſmall ho 


e, A: cot- 
tage. i TO LR of. .i ot SY LIEK Ke 
_ CASINHAS, ſ. f. p. ſo they call the rooms 
of the holy office where the guilty, or ſuſ- 
pected about religion, are kept. 
CASO, ſ. m. an accident, a chance, fortune; 
. la caſe, a caſe indeclining words; alſo 


— *%* 


Caſo ds tomriencia, a'' caſe of conſcience, 7 
0 


religion. n; Ie 
Fazer muito cafo de alguma cute, to make 
great account of a thing, to make much 


9 of if, 's Er, J 
Caſo enorme, enormous fat. 
Case reſervado, (with Romaniſts) caſe re- 


— 


CAST. 
Caſtanbeiro longal, a ſort of cheſnut- tree 


CAS 

CASPA, ſ. f. ſcurf, or ſcales in the head 
beard, and brows, dandruff. . 

CASQUEFADO, a, adj. See 

CASQUEFAR, v. n. (among farriers.) See 
CICATRIZAR. 

CAS2QUETE, ſ. m. a calot, or leather, or pa- 

per to cover the ſkull. - 

CASNQUILHO, ſ. m. a coxcomb, a fop, a 
beau, a ſpark. 

CAS2QUINHA, ſ. f. a thin rind, or little 
bark; alſo the rind of citron, ſweetened 
with ſugar. N 8 

CASSAR, v. a. See EB RAR, RISCAR, 
and ANNULLAR. | 

C4SSIOPEA, Caſſiopea, a northern con- 
{|&-Illation of twenty-four ſtars. 

CASSIS. 2 8 CACIZ. 

CASSO. : * 2 ANNULLADO. 

CASSOULA, or CACOULA, ſ. f. a perfum- 
ing pan, or pot. 

CASSOULETA. See ESCORV A. 

CASTA, 1. f. race, family, ftock, or genera- 
(Span alſo . breed, ſtrain, kind. 
( ing of beaſts.) * 

Cafta, fort, Kind, — 

Da meſma caſta, ot one 
the ſame ſort. 


Sahir a caſta, to take after the father, to do 
as he did, to be the father's own child in 


conditions. 
CASTALIA, ſ. f. a fountain of Phocis, at the 
foot of the hill Parnaſſus. 
CASTALIO, a, adj. of, or belonging to the 
fame fountain. : 
CASTAMENTE, adv. chaſtely, modeſtly. 
CASTANHA, ſ. f. a cheſnut. : 
O ourigo da caftanha, the huſk, or the rough 
prickly ſhells of cheſnuts. 
wag do mato. See HERMODATI- 


Cafianha rebordia, a ſmall wild cheſnut. 


¶Caſtanba pilada, a cheſnut that has the ſhell 


taken off, and is ſo dried. 


Cor de caflanha, of a cheſnut colour. 


Toucado de caftanhas, a faſhion of curling 


uſed among women. 


CASTANHA'L, ſ. m. a plot of cheſnut- 


trees, a place planted with cheſnut- 


trees. ? : l 
CASTANHEIR A, ſ. f. a wild cheſnut· tree 


roduces no cheſnuts. | i 


that 
HE IRO, ſ. m. a cheſnut- tree. 


higher than the others. 


Caſtanbeiro rebordas, a wild cheſnut- tree. 


CASTANHETA, ſ. f. the ſnapping of the 
fingers; alſoa ſort of fiſh. 5 


ſtock or kindred, of 


CAS: 
CASTELLEIRO, ſ. m. a conſtable, or keeper 
| of a caſtle, 

CASTELLINHO, ſ. m. alittle caſtle, dimi- 
nut. from Caftells. 

Caftellinho frabricado fobre buma eminincia, 
a cop-caltle, 

CASTELLO, ſ. m. a caſtle, or fortreſs. 

Caflello da papa, the hind-caſtie, (in a. 
ſhip. | 

Cofell do proa, the fore- caſtle. 

Formar caſtellas no ar, to build caſtles in 
the air; that is, to hope or expect things 
that in all probability are not likely to 


happen. 
EVA'L, ſ. m. See ALCAIDE, ob- 


CAS 
lolete. 

CASTICADO, a, adj. See CASTICAR. 

CASTICAL, ſ. m. a candleſtick. 

Boca do caftizal, the ſocket of a candle- 
ſtick. 

Caſtigal de brago, a ſconce. 

Sorte de caſtical 2 aonde ſe poem as cutos 
das welas ſobre huma ponta de ferro pare 
aproveitalos, ſave · all. 

CASTICAR, v. n. to breed, to engender. 

CASTIQCO, a, adj. ſo vis” call in India the. 
ſons born of Portugueſe parents; alſo of 

good breed, or generous in its kind. 

fertile. 5 

Cavallo caftigo, or pay de egoas, a ſtal- 
1 


ion. 

CASTIDADE, ſ. f. chaſtity. : 

Arwore da caftidade, a kind of withy, or wil- 
low, commonly called agnus caftus, in En- 
glith pork leaves, Abrabam's balm, chaſte, . 
or hemp-tree. 

CASTIGADO, a, adj. chaſtiſed, . puniſhed, . 
—_— & file | 

Eſtillo caſtigado, a corre | DN 

AST, 104908, {. m. he who chaſtiſeth, a 

correcter, a chaſtiſer. 8 WIT 

CASTIGAR, v. a. to chaſtiſe, to puniſh, or 

correct. 

Cftigar a alguem exemplarmente,,to make 
one a public example. 

Caſtigar o cavallo, to ſpeak to a horſe, to 
ſpur, or to laſh a horſe. 3 

CASTIGO, ſ. m. a puniſhment a chaſtiſe-. 
ment. 

CASTO, a, adj. chaſte, unſtained. : 

Linguagem caſta, the pureſt and fineſt lan- 


uage. 
GTO Es, or COSTOENS, ſo they for- 
merly called the ſoldiers whoſe duty was 


to guard the ſea-coaſt. | 
CASTOR,\.m. an amplubious animal, called 
a caſtor, or 2 af 
2 co de caſtor or lum cafior, a beaver or 
on a laperfine hat. | | 


ſerved, fins of conſequence, the abſolution | Caflaxbetas. fi tan ſed todance 
ef of, which is reſerved for the ſuperiors, or. = W Pa Ye 


their vicars. | 4ST NHO, a, adj. of a cheſnut- colour. Caſſor & Pollux, Caſtor and Pollux, a fiery 


meteor, which at ſea ſeems, J 


N SN 40 2 * * q 
No ma fax as caſo, s no matter, it is not Gaftanhs claro, light cheſnut-colour. eteor, v "© + 
to the purpoſe. I uſlanbo eſcurn, dark cheſnut colour. ſticking to a part of the fhip, in form 
it is ſo. CASTELHANO, a, adj. Spaniſh. balls; alſo a conſtellation. called Caſtor 


Neſte caſo, in this caſe, if 3.3 
En caſo, ouno caſo, in caſe, if it ſhould hap- 
pen, upon Were that. 


and Pollux. 5 
CASTO'REO, caſtorum, a medicine made 
of the liquor contained in the ſmall eggs, 


CA STELLA, ſ. f. the name of two kingdoms 
in Spain, the one called Caftella a Velba, 


Vamos as caſo, let us come to the point, ſpeak oP | 
do the ahi in hand. e * | 3 e CI INN which are next to the beaver's groin, 
Demos caſo, ſuppoſing, or admitting. Caftella de ouro, Caftella dourada, or Caſ-| oily, and of a-ſtrong ſcent. f 
Caſo crime, a capital crimes | 7ella nova, a great tract of South-Ame-|CASTRADO. See CASTRAR, , 
Nad eftou 229 caſo, I do not underſtand the rica, now divided into the provinces of CASTRAMETACGAM, ſ. f. caſtrametation, 
; an I Panama, Carthagena, Uraba, Santa Mar- the art of encamping an army. 
aß ear no caſo, to be unable. ta, Rio de la Hacha, Venezuela, Cumana, O que faz à caftrametagam, the marſhal 
2 de armas. See CHO UE. Paria, New Andaluzia, and New Gra- who appointet the camp, the quarter» 
ie toma tudo em caſo de a, he ſtands maſter general. : 5 
CASTRAMETADO, a, adj. ſurrounded with 


doo much upon the point of honour, he 
ſtands upon punctilios of honour, he is 


Nas. ſafo caſo delle, I don't mind him. f 
| i 


intrenchments; this word is only uſed in 
a figurative ſenſe, and fignifies a place 


free from , 


nada, 
CASTELEAR, ſ. m. Yee CASTELLEI- 
0 


CASTELLEYO, f m a a ſmall caſtle; alſo 
| an old caſtle, | | 


CAD! r CAV 


CHSTRAR. See CAPAR. © | CATASOL, ſ. m. a ſort of ſuperſiue woollen| drant ſo contrived as 10 be bt to-ſhow the 
Cafirar colmeas. See CRESTAR. ſtuff woven like camblet; alſo a ſort of hours in auy part of the world; alſo a 
CASTRENSE, a, adj. of, or pertaming to dye. See alſo GIRASOL. fort of coin in 
the camp, or field, to the army, or-war. CAT ASTA, ſ. f. a cage, or ſtall wherein they CATIMBA'O, ſ. m. a +> FE man. 
Peculio e, goods gotten by ſervice in| ſet ſlaves to ſale; alſo a ſtrapado, or the CAT, LMPLO'RA, See CANTIMPLORA. 
war. like, on which Chriſtians uſed to be tor-| CAT7/NGA, (. f. a fort of rank ſinell ot 
CASUAL, adj. caſual, actidenthl. mented. the blacks, like that of the jackdaws. 
| CASUALIDADE, l. f. caſualty, an unfore- CATASTROPHE, or CAT. ASTROFE, ſ. m. CaT TVA, ſ. f. a ſlave, a captive. | 
ſeen accident. a cataſtrophe, or peripetie, the change or Catia de wm. (a fort of compliment) your 


* ay. by * hr acciden-| revolution of a dramatic poem, or the turn mott humble ſervant. 


which unravels the intrigue, and termi-|CATIVADO, a, adj. See 
cer A, ſ. m. a caſuiſt. | nates the piece; alſo cataſtrophe, the end|CATIYAR, v. a. io cuptivate, to take pri- 
CASU'TA, Fa f. a chaſuble, the veſtment a} or iſſue ok buſineſs, the ſata] concluſion ſoner; i to charm, to ſubdue. _ 
prieſt wears over his alb when he ſays| of action, or of a man's life. Cativar o auimo de  alguem, to win one's 
- maſs. CATATH'O, ſ. m. a ſort of ſword with a] friendſhip. 
.CASU'LO, ſ. m. the hull or peel incloſing large blade. Ito was fare cativar o animo de todos, this 


the ſeeds, the huſk or hoſe of wheat, or Fazer o catatas à alguem, (a low expreſ-| will endear you to all. 
other grain; alſo a neſt. See alſo CAS- ſion) to be revenged of one, to rovengy Catrvar-ſe, v. r. to be charmed, to be pleaſed 


CAL Ho. one's ſelf upon him, to bang him. With. 
Caſulo do hic ho da ſeda, the ball that a ſlk- CATAVENTO, ſ. m. a ſort of wheel with CATIVEIRO, ſ. m. captivity, bondage. 
worm makes. holes, ſet at 'the top of the houſes in In-|CATIVO, ſ. m. a ſlave, a captive. 
CATA, .. f. a view, a ſearch, dia, to draw in the air and refreſh the CATOBLE'PA, ſ. f. a beaſt: near the riſe 
CATACHRESTS, . f. catachreſis, a figure houſe. of the Nile, with à great heavy bead, 
. in rhetoric, when one word is abufively |CATEL,,ſ. m. a ſort of bed in Malabar.” which it always hangs down. 
| ut for another; an abnſive expreſſion. |CATERYA, ſ. f. a crew, a rout, a ſhoal, a|CATO/PTRICA, 1. f. catoptrics ; that part 
0 CATACLYSMO, f. m. See INUNDACAM, 8275 2 gang, a company of optics which treats of viſion by retlec- 
| and DILUY1O. 1 56 1100. a, adj. * catharti, purging.| tion. 
=. CATACOL. See CATASOL. CATOPTROMA'NCIA. f. f. catoptroman- 
| CATACUMBAS, ſ. f. p. catacombs, a ſort — HARTICOS, C. m. P- cathartics, or] cy, divination by viſion, or looking in a 
| | of grottos in Rome, under the church of Fa urging medicines. glaſs. 
5 St. Sebaſtian, which extend ſome miles |CATHECHE'SI. See CATHEQUESI. |CATORZE. See QUATORZE. 


| | under ground, where the primitive Chriſ- | CATHECHISTA. See CATHEQUISTA. | CATRAPO'S, ex. Cavallo que vai i corrend) 
| tians hid themſelves in time of perſecu- | CATHECISMO, or CATECISMO, a cate- a wha ns ou a 0 pes, a horſe run- 
l tion, and-buried the mob. bi 5 chiſm, inſtruQion in matters of religion ; ; in his full ſpeed. 


CMA DOA, ſ. f. a catarat᷑t, or t fall alſo the book that contains ſuch inſtruc- G47 RAY, . f. a fort of boat to carry fiſh 
of water, a catadure. See alſo CANEIKO. tions. in. 
CATADU'RA, ſ. f. countenance, aſpect; CATHECUMENO, ſ. m. f. a catechumen, | CA'TRE, . mus ll bod. 2 couch. 
alſo humour, temper, diſpoſition. one that is inſtructing. in order to receive CATROPEO, (in cant) a horſe. 
CATAFRACTO, or CATAPHRACTO,\. m. iſm: CAT. See; GRANDULIM. 
© man in complete armour. CATHEDRAL, or CATEDRAL, ſ. f. a ca- CATUA'L, ſ. m. (a word uſed in ar 
CATALECTICO, a, adj. ex: Verſo catalec-| thedral, the head church ef a dior. a governor of a kingdom. 
+ to, 5 "cataleRic verſe, or a verſe wanting CAT; HEDRATICO, or CATEDRATICO, ſ. CA . ſ. m. (in poetry) the young of 
ne ſyllable. _ m. a profeſſor of a ſcience in an univer- beaſts. 
CATALF/CTOS, f. m. p- a collection. | fity. Cc. l. m. (an Indian word) a ſort of 
5 . m. (In ndia.) See PRE-|CATHEDRILHA, ſ. f. (in the univerſity of. ſmall man of war. 


Coimbra) a chair wherein the profeſſor CAVA, ſ.f. a 18 for a drain; 
GAT#LOGO, f. m. a catalogue, a lift of | ſits — a 26 7 Hay tort time, TRE A a alſo a Gigging, or 


names, either of perſons or things, as of very ſh A — — See FOSSA. 
books, &c. CATHEGORP A, C. f. a term uſed by logi Primeira cava de wvinha, a breaking . 
CAT NA. 1. f. a large broad-ſword, uſed] cians, Ggnifying a. predicament 3. allo. yt the earth to make it; . 
by the inhabitants of Japan. claſs, a rank. ing of vines. 
CATANADA, i. f. a ſtroke with ſuch a ſword; | CATHEQUESI, or CATE9UESI, 1. 2 See Segunda cava, a digging, or delving over 
alſo a wipe, a dry bob. (Meta 8 CATHECISMO. - again; a new digging about vines. 
| pages APEREIRO, 1 m. a 2 9 wild pear-|CATHEQUISTA, or CATESQUISTA, the the Ven cawa, the hollow vein. 


| Sora: who inſtructs or teaches the prin- Cavat, (in architecture) flutings. 
CAT. ITAPHRACT, O. See CATAFRACTO. iples of the Chriſtian religion. Ic, C. f. a fort of ſweet cake made of 
CATAPLASMA, ſ. f. a laſter, a cataplaſm, C49 EQUIZADO, a. adj. See flour, , and . 
* ultice, a ſoft mollifying application. CAA HEQUIZAR, or CATEQUIZAR, v. a. CAVACADO, a, adj. 
We . f. (A ludicrous word.) See - ren to inſtruct in religious _ 883 v. a. to — to cut chips, to 


CATHPULT A, . f. a catapult, An engine of CATHOLICAM, or CATOLICAM, . m. N bong A. m. a chip or pi jece of wd. 
war, uſed formerly to throw javelins twelve catholicon, a univerſal remed . burt CAV ADIQO, a, adj. that Th is, or may 


or thirteen feet long. ing electuary, proper for dif] all ill be di dut of the earth. 
CATAR, v. a. to louſe, to take away the 3 .CAVADO, a, adj. made hollow ; alſo dig- 
ce. See alſo BUSCAR. CATHOLICO, ſ. m. he who kt: the] ged, or pulled out. 
Catar-ſe, v. r. to louſe one's ſelf. Catholic religion. Cawado, ſ. m. one of the principal rivers in 
CATARATA, ſ. f. a cataract, or great fall] Catholico, a, adj. catholic, univerſal, eve Portugal. Its ſource is in the ovince 
of water; allo a cataratt in the eyes. ral. of Traz dos Montes, and Elen Reede 
Greek. Bl-rey catholic, the king of Spain, the title it falls into the ſea. 
rar as cataratas, to couch the cataract; of catholic was given b Alexander CAVADOR, ſ. m. a digger, or delver, 3 
+ alfo to undeceive, to diſabuſe. (Metaph.) VI. to Fer nande V. anc 199 abel de'Caſ- ploughman. 
CA ARATEIRO, . m. he who cures ca- tilla; and ſince all the kings _ Spai Come mais que bum cabadur, he eats more 
taratts. have retained the ſame title. than a hman. 
CATARRAL, adj. an to a eatarrh, Forno catholico, (in chemiſtry) a little furl CAT ADL See CAA. 
deres. nace, ſo dil as to be fit for all _ CAFALAM, . m. e gh of the tunn 
CAR RO, a catarrh, a cold, a Geguslon operat ons as 22 9 e with a-vehe kind. 
| proceeding from cold, Greek. I ment fre. c 0. 0 . A troop of horſemen» 
GEO. See CATHARTICO. | Rugdrante catholic, 65 gnomonics) a qu fl cavalcade. . cu 410 400, 


CAV | CAV f C AV - 
CAVALGADO, a, adj. See CAFALCAR. | Cavallete, (among painters) a painter's | Cawalh de ſella, a ſaddle-horſe. | 
CAFALGADURA, ſ. f. any beaſt for the eaſel. ' Cavallo de correr, a race-horſe. 

ſaddle, fit to ride upon, as a horſe, a mule, Cawallete, (among printers) the gallows of Cavallo de guerra, a war-horſe. > 

an als, &c.. See'alſo: ESTUPIDO. © a printer's preſs. ; = Cavallo ajaezado, a horſe with all his fur - 
CAVALGAR, v. n. to ride, to ride a-horſe-| CAVALLINHA, ſ. f. the herb called horſe-| niture. 
back. See CAVALLO. ; | tail, „ | . | Camuallo corredor, a fleet horſe. 
CAVALGAR, or Encavalgar huma pea de CA4LVALLINHO, . m. a little horſe, a tit; Cavallo de Barbaria, a Mooriſh horſe, a a 

artilbaria, to mount a piece of ordnance} diminut. from Cawallo. AI | barb. : 

upon its carriage. Cawvallinho de friſa, a cheval-de-frife, a war- Cavallo de langamento, a ſtallion-horſe. 
CALA DA, 1. f. horſe-ridings, or races, like inſtrument to keep off the horſe. Cavallo Delbo, ou muyto*manſo, ſobre o qual 

a cavalcace. - CAVALLO, ſ. m. a horſe; alſo the knave, o cagador de perdizes, 8&c. debrugando- 

fe para hum lado delle fe eſconde junta- 


CAYVALHARICO, a maſter of the horſe to (at cards.) 
a prince. F : | ; 3 cavallo, to ride. mente 2 Hun, da wifta das 
valhariga mayor, the chief equerry to the Cavallo, a venereal bubo. aver, a ing horſe. N 
3 55 wh ho IT Seldado de cavallo, a trooper. Cavallo capado, a gelding. Et 
CAVAT HERO. See CAVALLEIRO. | Cawalles ligeiros, light horſes. Cavallo ſem ſer capado, a ſtone-horſe. | 
Cavallo que da abs folles, a broken- winded 


 CAVALHERIGA. See CAVALLARICA. Cavallo auaò, a nag, a gennet, an amblicg Naw! 
: OTE... 


CAVALHERO. See CAVALLEIRO. nag: | 
CAVALLA, l. f. a fiſh called mackarel. Manejo ou arte de enjinar cavallas, horſe- 9 uatraluo, a horſe that has four 
White feet. 


CLA R, adj. of the race of horſes. manſhip. | gl | 
CAVALLARUA, ſ. f. horſe, cavalry ; alſo a| Cavallo que anda de Andadura naturalmente, Cavallo alazam, a ſorrel horſe. See ALA- 


ſort of mul& ; alſo knighthood. See alſo} a Spaniſh gennet horſe. | ZAM. 4 
: CAVALGADA. A acgay de andar a cavallo, riding. Cavallo baio, a bay horſe. See BAIO. 
CAFVALLARICA, ſ. f. tables. . . Cavallo dos varaes, the fore-horſe of a coach, | Cavallo caſianbo, a cheſnut-coloured horſe. 
CAVALLEIRAS, or Religioſns cawalleiras| or the off-horle. . Cavallo baio e caſtanbo, a chefnut bay. | 
. de Santiago. da Eſpada, the nuns of St. Cavallo do beolea, the near horſe. Cavallo rocim, a worthleſs nag, a poor jade. 

Jago of the Sword, in Portugal. Cavallo de poſta, a poit-horſe, Cavallo remendado, ou meyo branco e meye | 
CAVALLEIRO, ſ. m. a horſeman, a rider; | Cavallo de el. See ALUGUEL. negro, a dapple horſe. - 5 | 
* allo a ſort of ant. | Cavallo de cache, a coach-horſe. Cavallo ruad, a dapple-grey horſe. ; 


Ir a cavalltiro, ou a eſcachapernas nor Cavallo que anda de chouto, a horſe that Cavallo rugo, a grey horſe. git | 
onmbras de alguem, to ride, or be borne| jolts. | Cavallo gue ſerve para mudar em buma jor- 
upon another's ſhoulders. ; Cawallo roim, que ſo ſerve para puxar pello nada, relay, a treſh horſe for a traveller 

Cavaileiro de ordem militar, a knight. carro, a cart- jade, a cart-horſe. to change. | 

Cavalleiros da ordem de Chriſto, the knights Cavalli que toma o freio entre dentes, a horſe Cavallo gue ſuffre ancas, a double horſe. 
of Jeſus Chriſt, in Portugal. | that champs the bit. Cavallo com azas, a winged, or flying horſe, 

Cavalleires da Garreteira, knights of the | Cavallo rijo da boca, a hard-mouthed horſe. | Cavallo trotad, a trotting hore. : 

5 Cavallo doce de freio, an horſe of an eaſyſ Cavallo de pas, a wooden horſe. 


Garter. | 
Cavalleiros de Malta, the knights of Malta. | reſt upon the hand. Montar a cavallo, (a military command) 
Cavalleires do Tuxaõ de Ouro, the knights Cavallo, gue tem boa boca, See BOCA, to horſe. | 1 

of the Golden Fleece. 5 Cavallo que tropega, a ſtumbling horſe. Mantar a cawalio, to get upon a horſe, to 
Cavaileiros da Eſpora dourada, the knights | Cavallo ſpantadipo, a ſtartling horſe, take horſe. ; Oe 

of the Golden Spur. Cavallo ardente, or fogozo, a ſtately horſe, |Apear-ſe da cavallo, to come off one's horſe, 


Cavalleiro Andante, a fabulous hero, intent | Cavallo gue morde e da touces, a biting and| to light off one's horſe. 
kicking horſe. Cavalgar hum cavallo, to ride a horſe. 


upon performing great exploits, a knight- 
errant, [Cavallo rebellam, an untamed and unruly] Einar bum cavallo a andar pella eftrada; 
to way a horſe. . 8 


Emprego, ou. condigam de bum cavalleiro] horſe, a reſtive, or headſtrong horſe. 
. audante, errantry, the employment of a Cavallo que galopsa com muta ligeireza, Picar o cavallo, to ſpur the horſe, 
knight-errant. a horle that {lightly grazes upon the Picai o woſſo cavallo, clap ſpurs to your horſe, 
Cavalleiro de indufiria, a ſharper, one that] ground. FO 1 | ſpur your horſe. ; 
lives upon his wits. | Cavallo mal penſado, e magro, a lank, or|Ferir o cavallo com as eſporas, to ſpur- gall 
Armar cavalleiro, to inſtal, to dub, or} ſcraggy horſe. RES | a horſe. - 2 
make a knight. J Cavallo, que nad conſente,- ou ſoffre ancat. Deixar a redea as cawallo, to give a hork 
Meter-/e'a cavalleino, to affect the dignity | See ANCAS, 1 ke. the head. | | 
of a-knight. _» | $0 Cavallo mal mandado, a reſtive horſe. Mijar o cawvallo, to ſtale. 
Cavalleiro novel, he who offers himſelf to] O que amanſa os cavallos, an horſe-rider, | {ſobiar aus cawvallos- para que mijem, ta 
be dubbed a knight... a breaker of horſes. whiſtle to horſes a-piſſing. 
 Cavalliiro, gentieman-like, genteel, gallant, O que contrata em cavalias, a jockey, a Companhia de cavallos, a troop of horſe. | 
tree, noble. 1 ER horſe-courſer. | Cavallo, a horſe for ſchool-boys to be whip- , 
Cavalleiro, (in fortification) cavalier, a kind|O que enſina andar a cavallo, a riding- / ped upon. | | ? 
of high platform to t great guns | maſter, + _ Cavallo para andar & caga, a hunter, 4 


„ upon. 12 I Ecola em z enſina a montar a.cavallo,| horſe for hunting, a hunting nag. 
Lugar alto que efla a cawvalleiro de outro, a eee eee ; Arte de curar os 3 hor e 
The. height or riſing ground that commands a|O que nas ſabe andar a cavallo; we (ay, he A cavallo, horie-back, „„ 5. 
57 | > who ſits on horſeback as a chip upon a|Mo/ea de cavallo, or tavad, horſe- fly. | 
CAVALLEIRQSAME'NTE, adv. nobly, block. TE Poyo, ou couſa ſemelbante que KT 4 
e z a * 


nerouſly, bravely. | Cavallo marinho, a ſea-horſe. montar a cavallo, a horſebl 
CaVALLEIROSO, a, adj, noble, generous, Cavallo agoado. See 460400. Tranga do cavallo, a horſe- lock. 
great, famous. WW * | Fugitr a unhas de cavallo, to run full ſpeed. Guarda a cavallo, horſe - guard. 
CAVALLERIA, ſ. f. knighthood, the mili- Cavallo de albarda, a pack-horſe. Eſterco de cavallo, horſe- dung. 


2 order of Knights. Cavallo com mormo, a glandered horſe. | Bichos do cavallo, maw-worms. _ | 
wro de cavallerias, books of knight-er-| Cavallo, a knight, (at cheſs.) - | Tangue para os cavallos, horſe-pond, + 
RE Cavallo de cana, a hobby-horſe for a child. | Carga de cavallo, horſe- load. 


- rantry, romances. . _- 
Cavallerias, great deeds of chivalry, |Cavall de pa para os meninos brincarem, Cavallo pequenins, 0 young 
, L | A o. quenino, ou no, a horſe, 
CAFA'LLET. E, ſ. m. an inſtrument of tor-]| a e in * . or filly. 3 ; 
ture made like a horſe, the Romans called Cavallo de carro, a cart-horſe. Ladroens de cavallos, horſe-ſtealers. 


| it equuleus; alſo the bridge of a muſical Cævallo mais chegado as carro pelo Carreira, or curſo de cavalles, horſe-race, or 
S * Is 8antros puæam, pi gc . horſe· match. 5 
2 miller, or thill-haxſe, , + | Tomar 5 


paxr I. r ö 


- ” 


Lndar bem a cavallo, to be a good horſe- 
man. | 
Andar a cavallo ſobre huma mula, to ride 


mares. ' 
Atar os pes de bum cavallo com huma corda, 


P. a cavallo dado, nad olhes o dente, never 
c N Jo, f. m. a main-hamper, a 


nut. 
CAVA'R, v. a. to dig, to delve, to make 


 CAUCASO, ſ. m. a 


CAE IRA, ſ. f. a ſkull. 


CAVIDA'DE, if See co 


S A 


eſcola, to horſe one at ſchool, to hold him 
up whilſt he is whipt. 

Eftar a . cavalls em huma tra ve, to ſet a- 
ſtraddle upon a beam. 

Eftar a cavalle, (metaph.) to be ſuperior, 
to be uppermoſt, to get the better of it. 

Por-ſe a cavallo ſobre alguem, (metaph.) to 


ride one, to keep him under. 


upon a mule. . 
er gue anda a cavallo, a horſe-woman. 
5 a eſcachapernas, to ride a- 


O andar tas atraz dos cavallss, horſe- 
ing. (Speaking of a mare that wants to 


. 
cava as 7 
it 59, nb for the ſtallions to horſe the 


to hopple a horſe, to tie his feet with a 
rope. | 3 8 
Cabega, peſcogo, crinas, rabo, e pes do ca- 

wall, the head, neck, mane, tail, and feet 
of a horſe. FE 
Os quatre dentes dianteiros de hum cavallo, 


atherers, the fore - teeth of a horſe. © 
75 de andar a cavallo, à riding-habit. 
dndar a cavallo em ofſo ou ſem ſella, to ride 
a horſe without a ſaddle, or on the bare 
ck 


Caminho fs para cavallos, e nai para car- 
rat, ſpur-way, a horſe-way, a bridle- 


Took in the-mouth of a gift horſe. 


hand-baſket to carry grapes into the 
preſs. _ | 5 
F. Ahoi, de vindimas ca dane jos; we ſay, 
after meat muſtard. PILES ; 
CA4YVAQUENAO, ſ. m. a little click, dimi- 
Cavaco. 


hollow ; alſo to dig, or pull out. 
CAV 4* 2 5 f. hollowneſs. Rn 
CAUCAM, f. f. a caution, or taking k 
e ale no. | 


tween the Euxine and the Caſpian ſea. 
CA'UDA, \. f. a tail. 
Couro, ou bolſa para meter dentro a cauda do 
A. ja a dock, a leather for a horſe's 
tail, | | 
Cauda de weſflidura, the tail of a gown. 
Cauda do dragad, (in rs e deneb,' 
_ dragon's tail, or a point of the ecliptic 
© oppoſite to the dragon's head, which the 
moon cuts in deſcending from the north 
. I oaneuas joy oth 
Cauda de cometa, the tail of a comet. 
CAUDAL, er CAUDALO'SO, a, adj. ex. 
Rio caudaloſo, a mighty river. | 
CAUDATM#RIO, ſ. m. a train-bearer. 
CAUDTLHo, ſ. m. a captain, a leader. 
Spaniſh. ' ., 3 | 
Pelle que cobre a caveira, ſealp. 
CAVE'RNA, f, f. den, cave, cavern, 
CA4FE'RNAS, (in a ſhip) floor-timbers, or 
ground-timbers, thoſe that form the floor 
of a ſhip. . | 8 
CAFERNO'SO, a, adj. full of holes, or 
dens, hollow, cavernous. 3 


igh hill in Aſia be- 


metal. 


e AU 


containing one or more principal parts; 
as the cheſt for the lungs, &c. the head 
for the brain. | 7187 
CAD R- SE. See ACAUTELAR-SE. 
CDE, ſ. m. a peg, a ring in the ſtables 
to hang up the bridle, 8:c. | 
cas. See ACAUTELADO. 
CAVFLHA, ſ. f. a fort of wooden nail. 
| Cavitha de ferro, an iron-pin, belonging to 
the building and rigging of a ſhip. 
Cawiltha de ferro que ſe poem no 
| para ter mad na roda, a linch-pin, 
CAVILHA'DO, a, adj. See N 
'CAVILHA'R, to drive in wooden or iron 
ins. 88 
CAFVILLACAM, civil, or ſophiſtical reaſon. 
CAVILLA'DO, a, adj. See 
CAFVILLAR, v. a. to mock, to deceive, to 
play the ſophiſter. | 
CAVILLOSAMENTE, adv. captiouſly, de- 
ceitfully, ſubtly. 

CAVILLO'SO, a, adj. captious, full of craft 
and deceit. 3 | 
Coco, or CABOUCO, ſ. m. the cave 

or hollowneſs made by a digger of ſtones 

in a quarry. - 
CAVE, or CABOUQUEIRO, 
f. m. 4 digger of ſtones in a quarry ; alfo 
he that undertakes to do a thing that he 
knows nothing of, an unſkilful artiſt. 
CA'US4, iſ. f. cauſe, principle, occaſion; 
alſo cauſe, reaſon, motive, ſubject; alſo 
a ſuit, a plea, a proceſs in law. 
He cauſa de, for the ſake of, on account 


ao exo 


Por que cauſa ? upon what account? why! 

CAUSADA, a, adj. See CAUSAR. 

15 (among phyſicians) an ardent 
ever. | 

CAUSA'R, v. a. to cauſe, to occaſion, to 
create. e 

Cauſar enſado a alguem, to be troubleſome 
to one. ö 

Cauſar a morte a fi meſmo, to foredo, to be 

the occaſion of one's own death. | 

Caufar-ſe, v. r. to bring upon one's ſelf. 


ſelf trouble. | 
CAUSFDICO, See ADFOGADO, and LE. 
TRADO. | 
CAUSTICO, a, adj. cauſtic, burning. 
Cauſticos, ſ. m. p. cauſtics, or things which 
burn the ſkin and fleſh. See CAUTE-} 
Pintura de cauftico, a picture that is en- 
amelled, or worked with fire. 
Cauſtico, (in a moral ſenſe) violence, vehe- 
| A ey I | 
CAUTAMENTE, warily, heedfully, with 
caution, circumſpectly. ev IL 
CAUT. 3 ſ. f. caution, heedfulneſs, wa- 
rineſs. | SE Sas 
PETRO, i adj, See ACAUTELA- 
Cautelgſo, crafty, wily, cunning, fly." 
rn Ne m. "it e OP 
Cauterio actual, actual cautery, which is 
made either by fire or hot iron, or other 


1 


Cauterio petencial, potential cautery, which 
is made by burning medicine. 

CAUTERIZADO, a, adj. See CAUTERT: 
ZAR. | * ; | 28 

Conſciencia cauterixada, (in a moral ſenſe 
a conſcience afflifted with checks 


4 


Wh BI” 


which are great hollow ſpaces in the body, 


C E 
„ {Gin 
free Rax, (In a moral ſenſe.) See ALI. 
CA'UTO,.a; adi. wary, heedy, cautious. 8 

CAUTELOSD. „ J 
CA'XA, ſ. f. a cheſt, a box, alſo a drum ; 
| alſo ſhape, form, or figure; alſo a ſort 

of coin in Tidor, one of the Molucca 

Hlands. - 

Tocar a caxa, to beat the drum. 

Caxa, a caſhier, a caſh-keeper. 

Mandar embora com caxas deflemperadas, 
to turn out with contempt and ſcorn, 

Caxa das reliquias dos ſumtos, a ſhrine, 

Caxa, a caſe. 

Caxa de lixa, a ſhagreen caſe. 


PELXE. 
ra de tabaco, ſnuff-box. 
a para os pobres, a -box. 
Caxa do wird goes bollyof s coach. 
CAXA'M, I. m. a great box. - 
Caxoens de livros poſtos em ordem em huma 
liraria, hutches, caſes, or ſhelves where- 


in books are kept. 


 CAXE/TRO, 1. m. a caſhier, a caſh-keeper ; 


alſo a merchant's elerk ; allo a box- 
maker. | 

CAXETIM, a printer's box for one fort of 
letter. F 8 

CAATLHO, ſ. m. a frame. 

Caxilho de huma porta, a door - caſe. 

Caxilbo para huma janella, a frame for a 


window. | 

CAXINHA, a little box, diminut. from 

Caxa, a box. 2 oa 

CAYADE'IRA, ſ. f. a woman that whitens, 
or white-limes. ' 

CAY A'DO, a, adj. whited. 

CAYADU'RA, ſ. f. whitening. 

CAYA'R, v. a. to whiten, to white-lime. 

Cayar o rofto, to paint, to lay colours on the 

face. . 

CAYF'IRO, f. m. he who makes lime, 2 

lime-maker. 

CAZE'BRE, (in cant) a houſe. 


TCAZE/RNA, ſ. f. a fort of hut, ar lodge for 
{ Cauſar-ſe a fi meſmo enfado, to create one's 


ſoldiers in a garriſon. - 

CAZO'L, ſ. m. a ſort of black water, uſed by 
women in painting their eye-lids. | 
CY. N Se ; SABUFO. 
AFA. { SATA. 


words that you find written with G. 

CEA, ſ. f. ſapper. 
CEA. DO, a, adj. ſupped. | 
CEA. R, v. a. to ſup, to eat one's ſupper; 

alſo to fall aſtern, or to put back a boat 
with oars without bringing her head 
ahout. (A fea term.) - 
CEARA, CEAREIRO.? See SEARA, SEA- 
WW be 2 ng 
CECEAR, CECIOSO. See ' CICIAR, di- 

CIOSO. | 0 . 
Co, or Seba, ſ. m. tallo ). 


ala de ſebo, a tallow candle. 


CEBO'LA,. f. an onion; alſo the head of 
root of any thing that is Ike an onion. 
Cobola albarram. See SCILLA. 


Cebola aſcaloma, a ſcallion, a kind of ſmall 


-- 


mon. 2 


leck, 4 ſquill, a phyſical herb. 
CEBOLA'L, f. m. a bed, or company af 
onions, a place ſow Hor ſet with onions: 


ages 


— 


CEBOLFNH A; i. f. a ſmall onion, diminut. 
from Cebala. CEBOLINHO, 
| E 


Caxa com buracos mo tampaõ, &, See 


N. B. Look under the letter & for the 


Cebola cefſem, or cecem, ſea - onion, or ſea- | 
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cibol, a chibbol. 


«Cece, i is ſymbolically t 


"which ſee. 


CE! CIO, a, adj. (a AR To's neat, 1 | 


im, We — 


CECIOSO. 


EUs 


| CEBO'SO, or SEBOSO, a, ad full of tat 
Jo, or ſuet, 

rd "See ME 24. 

GECE'M. See ACUCE 


> 


Py 
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See CICIOSO. 


CEDE'LA. See SEDELA. | 
CEDE'R, v. a. to truckle, to buckle. to, to 


ſubmit, to ſurrender, to reſign, 


uit, to 


give way. See alſo CON MA Ef 
der de Jiu direito, to give over one's right 


to another. 


CEDIDO, a, adj. 


See CEDER. 


GEDFLHO, ſ. m. a kind of comma under 
the letter C thus (O, which makes it 
ſound like an 8; a cerilla. 

CHDo, adv. ſoon, early. 

Mais cedog ſooner. | 

CEDRO, ſ. m. a cedar-trees they grow in 


many parts 


of Aſia, and mount Libanus 


is famous for them; there is alſo great 
plenty of them in the Welt Indies. 

Fruto do cedro, the fruit or berry of cedar. 

Oleo de cedro, the oil which iflueth from 
the cedar-tree, wherewith they anointed 
books or other things to preſerve them 
from moths, worms, and rottenneſs. 

Refina que ſabe dos cedros mayores, the li- 
quor, pitch, or roſm, running out of the 


t cedar 
DU DULA. Sce SE ULI. 
CEFA'LICA, VEA. See CEPHALICO. 


CE'GA, ſ. f. a ſort of ſnake in the Braſils. 


The natives call it, zbyara, beer or 


CEGCAMPENTE, adv. blindly. 
OR, v. a. to blind, to ſtrike blind; 
alſo to cloud, to darken 3 alſo to fill up 


to the top, to cover over, or hide, Nene | 


ing of ditches or trenches, &c.) 
Cegar, v. n. to be ſtruck blind. 
4s. paixoens cegad os mas, paſſions, blind 


wicked men. 


No he tas claro, que cega os olhos, it is plain 
enough, that is obvious to the eye, one 


cannot but ſee 


it. 


Cegar buma pesa, to nail up a, cannon, 
i to make it unferviceable, to diſmount 


wy, a vita, to dazzle. See alſo ENTU- 
CECARREG 4. See CIGARRA, 


CEGARSE, v. r. to be i in a hurry, to fly in- 
to a paſſion, to do a thing raſhly. 


CE'GO, a, adj. 


Cego, . m. a blind „„ N 
Lego de bum olbo per algum accidme, 3 


See CEGAR. 


blinkard, or one blink- eyed. 
Cego de bum olbo pur nacimento; that i is born 
with one eye only. 
Ne cego, a hard knot, or intricate, that is 
8 hy be untied, a very tight knot: 


70 cego, (among natal 
855 ſo called becauſe one e 


UP. 
Terra 


ed wit 


the blind 


Area cega. Ste AREA. 
= a 1 of a blind man; 
t is, a An 2 ſtroke ; becauſe blind 


2 ancada de cego, 


3 ach kus 


1 


ſary Gan th 


to take aim, lay on 


the frkt ſtroke ſerves 
f 


; CELEBRAR, v. a. to celebrate, to ſolem- C 


af it ſhuts] 
2, woody- land, or bn furround- 


mountains. , 


_ C EL. 
erbot HO, £ {£ m. Abel, ciboulet, a young Almorreimas cegas. See ALMORREINAS 


oF ts oy m6 with the eyes ſhut, blindſold, 
or blindly, raſhly. 
Faxer as conſas as cegas, to go blindly to 
= 2 
onhava 0 Cc ue dia, ſonhawa o que 
s ueria ; A del thinks, ſo che 
ll tinks or clinks. 
P. nad ha cego, que ſe deja, mem torts que 
| fe conhegaz we lay, every man thinks his 
- own geeſe ſwans. Sunn cuique pulchrum, 
ſay the Latins. 
P. na terra dos cegos, 0 torto he rey; in a 
country of blind men, he that has one 
oye is the king; we lay, better one eye, 
an quite blind, The Latins ſay, prin- 
ceps luſcus inter cæcus. 
CEGO'NHA, ſ. f. a ſtork; alſo an engine O 
to draw up water, a ſwipe; ; alſo the piece 
of iron to which the rope is faſtened in 


CEGU'DE, 1. f. an herb much like our hem- 
- forks the juice of it, though extreme cold, 
s poiſon, 
CEGUEIRA, feb Dan either in a pro- 
r or a metaphorical ſenſe, 

CERA, 1. f. a batket uſed by porters to 
carry burdens i in; alſo a frail to put up 
dried fruit, as figs, or raiſins. . 

Ceira de lagar do azeite, a ſort of baſket 
uled wb the oil-mills, for the oil to run 
througb, 55 to ſtop the dregs. 

CEIRA t baſket, properly made 
of — like a- mat, or as our hand- 
e uſed to load horſes, and _ other 
uſes, 

CEIRINHA, a little baſket. | 

CEITPL, ſ. m. a ſort” of coin in Portugal, 

of very ſmall value. 

CEA 450, a, adj. See oO 

CEIV A'R er bers, to unyoke orcr en. 

C ELA. DA, ſ. f. helmet, a cap of ſteel, 2 1 
ſinet, a ſalad. 

. or CEI EMI AI. See SELA- 

CEL A'RENT, (in! 10 a ſyll m, whoſe 
ſecond e — — — affir- 
ene the other two univerſal nega- 


tive 

[CELEBRAGAM, C. f. a celebration, or ſo- 
e a celebrity; alſo praiſe, ap- 

u E. . 

CELEBRA'DO, a, adj. See CELEBRAR.; 

CELEBRADO'R, ſ. m. a praifer, or com · 
mender, he who celebrates. | 

CELEBRADO'RA, ſ. f. ſhe that praiſeth, or 

celebrates. 

3 l. m. the prieſt that ſays 

h maſs in a ſolemnity. 


nize; alſo to ſay maſs. 
Celebrar hum patio; cont alguem; to agree, to 
make a bargain with one. 
CE le de 8 ach. celeron, famous, re- 


owned. 
CELEBR IDA DR, LE celebrity. | 
5 bodas,. erer eee a mar- 


9 4 
CEL io. FenkL Eixo. 
CELEMIM © See 

CELERETRA. See CELLAREIRY. 
CELEREIRO, See. CELLAREIRO: + 
CELERIDA'DE, I. f. celerity, fwiftnels. | 
CELESTE, adj. celeſtial; heavenly; © | 


CELESTIA'L, adj. the fame. — 


ne oF. 


SELAMIM; + 4 


CEN 

CELESTTNOS, ſ. m. p. Celeſtines, an or- 
der of monks, founded A. C. 1244, by 
one Peter, who was afterwards pope, by 
the name of Celeſtin V. 

CELE'UMA, ou celeufma, ſ. f. (a fea Wn) 

the ſhout or noiſe which mariners mak 
when they do any thing with 7 
ſtrength, at which times they cry, ho- up; 
or when they encourage 2 other. Lat. 
celeuſina; fore ſay it is of the maſcu- 
line gender. 

CE'LG A. See ACELGA. -- 

CE'LHA, or SELHA4, ſ. f. a baſket to pulf 
the fiſh in. 

CE'EHAS, the eye-laſhes. They call hem 
alſo paſt; mas. 

CELIBA'DO, ou CELIBATO, ſ. m. celi- 
328 a angle life. 

e vive em celib ads, a bachelor. | 
CELIBATO, a, adj. of, or belonging to 


celibacy. 


order to ring the bell. |CELFCOLAS, the inhabitavits of heaven. 


(Uſed in poetry.) 
CE'LICO, a, adj. celeſtial, revel (In' 


C. TDM, ſ. f. the herb celandine, very 
good for the eyes. It is alſo called a. 
dorinba. 

Celidonia, a ſtone of a white or red colour, 
found in the belly of young ſwallows, as 
ſome ſay; but Tollius ſays that he never 
could find it there. 

CELFNS, (in the Portugueſe Hang the 
trunk of the cocoa-tree. 

CE'LLA, x. f. a cell, proper for à religious 
e e rp e g j alſo a honey- 


E . an œconomiſt in 

ſome religious orders. The nun that 
takes care 5 the proviſions; the ſtore- 
houſe kee 

CELLARE' RO, or CELEREIRO, . m. 
(in ſome religious orders) an ccono- 

| miſt, or one who er N the domeſtie 
affairs. 

CE'LLULA, ſ. f. a little cell; alle a very 

| ſmall 2 (Among 


4 of pommcnt, 
CELLE'IRO, ſ. m. a granary, the place 

where corn 1s kept. 4 
1 te f. celſitude, deen, 

height 
CE'LSO, a, adj. high.: - 30 
CEM, adj. a hundred. 
Cem wvezes, a hundred times. 
Cem wexes outro tanto; huridred fold. 
Couſa de cem cabegus, s headed, 
CEMENTADO,' a, adj. Yr io 7 
"if gold. 4 R, v. a. (in chemiſtry) to pu- 
rify gol 

EMITERIO,' CEMETERIO, or ci. 
TERIO, ſ. m. a church-yard. ern 
Porta do cemitterio, Ben- gate. r 
[CENA. See SCENMI. [ e 
CENA'CULO,\ſ; m. a dining or ſupping- 
i room; alſo a banquetting-houſe, (in pee. 


lee, ſ. m. à fine linen, a lawn, or 
fine ſilk like tiffany; Arabic. 


ENDRA'DO, cleanſed, pur , refined. 
rata c pure, fine ſilv ; ) 
CENDRA'R, v. a. to cleanſe, | purify; or re- 


fine. 


CENHO, . m. (among farriers) a ſort of 
diſorder in the horny ſubſtance under the 
hoof of à horſe, mule, &c. 

o . m. dee LO DO. 


N 


F. INA, the" 


CENOBLALME'NTE, 


C E N 
CENOBIALME'N T. 2. adv. in a cenobitical 
manner. 
CENO'BIO, {. m. a monaſtery. 


CENOBF TA, ſ. m. a cenobite, the = 
who | my a monk's life. 


CENO OBFTICO, a, adj. belonging to a mo- 


ENO For See SCENOPEGIA. 

CENOSIDA'DE, ſ. f. See LO DO, and 
LAMA. 

CENOTA'PHIO, f. m. an empty tomb, 
raiſed in honour of a dead perſon. Greck. 

CENO'URA, or CINOURA, ſ. f. carrots. 

CENRA'DA. ge DEC9ADA. 

CENRE'TRA. : SENRE' IRA. 

CENSO,f. m. a charge, a tribute, a yearly 
revenue. 

Pagar” o cenſo à norte, (metaph.) to die. 
They ſay alſo in the ſame ſenſe, pagar o 
cenſo commum. 


CENSOR, ſ. m. a cenſor, a reformer of 


manners. See alſo CENSUR ADOR. 
CENSUA'L, adj. belonging to a charge, tri- 
bute, or early revenue. 

CENSU'RA, the office of a cenſor. 
Cenſura, a cenſure; alſo reprehenſion, blame, 
roach ; alſo correction, criticiſm. 
Cenſuras ecclefiaſticas, eccleſiaſtical cenſures, 

puniſhments inflicted on offenders, ac- 
cording to church laws. 
CENSURA'DO, a, adj. See CENSURAR, 
CENSURADOFR, ſ. m. a cenſor, a reformer 
of manners; alſo one who letras from 
another's character, or that finds fault 
with. 
CENSURAR, v. a. to cenſure, to ein 
manners, to detract from another's cha- 
racter, to find fault with, to reprehend ; 
alſo to infli eccleſiaſtical "Sulures. 
CENTAUR EA, ſ. f. the herb centaury. 
CENTA'URO, . m. a centaur; a monſter, 
the 8 . — to be half horſe and 
half man. (Metaph.) a 4 en man. 
CENTEA' * ſ. m. a field of ö 
CENTE'LHA, ſ. f. See F SCA. 
CENTE'NA, l. f. the place of hundreds in 
numeration; as units, tens, hundreds. 
Huma centena, an hu 4.6. 
CENTENMNA R, ſ. m. deeds 
CENT ENA'RIO, 1 adj. centenarious, a 


hundred years old 
py aa a, 4. See CENTEYO, a, 
CENTPro, ſ. m. ; ſo called becauſe it 
yields an hund fon one. 


Dar em alguma conſa, como em centeyo werde, 
that is, to conſume a thing in a very 
mort time; | becauſe: the catt => 3 ſay, 

feed very greedily on 3 

7 , a, adj. of, or be onging t to 8 

CENTE'SIMO, a, adj. hundredth 

CENTILADO. See SCINT, TLADO. 

CENTILAR. . See SCINTILAR. , © 

CENTINE'LLA, See SENTINELLA. 

CENTPF MANO, ſ. m. that has an hundred 
hands, as the poets feigned the giant Bri- 
areus. | 

CE'NTO, ſ. m. hundred. 

Hum cento de owes, one hundred of eggs. 

Togo dos centos, picquet. (A game at 


CENT O/CULO, that has an bundred eyes. 
CENTO'ENS, ſ. m. p. centos, à fort of 


CENTO'L 4 


WE ſ. m. p. ( 


authors. 
f. a ſort of 


gathered out of man 
A, or SANTOLY, 


1CENTOPE'A, i. f. a worm with many feet, 


| 


1 


CER 


was to provide tents, and other warlike 
furniture, called centones. 


a palmer, a kind of caterpillar. 
Centopea, (metaph.) a vaſt number. 
CENTOS, jogo dos centos. See CENTO. 
CENTRA'L, adj. placed in the centre, 'or 

amidſt. - 

CENTRALME'NTE, adv. in the centre. 
CE'NTRO, ſ. m. the centre, the point in the 
midſt of any round thing. Greek. 

Eftar no ſeu centro, to be at pleaſure. 
CENTUMPIRA'TO, ſ. m. the officer, or 
poſt of the centumviri, or hundred judges, 

; pt 10 hear certain civil cauſes amoog 

cople. 
CEN: UPLICADAME'NT E, adv. a hun- 
dred times double. 
CENTUPLO, a, adj. hundredfold. 
CENTU'RIA, ſ. f. a company or band of 
an hundred men; allo a comets or Uun⸗ 
dred 


hun 

CENTURIAM, ſ. m. a centurion; a cap- 

tain over a hundred foot-men, of which 

ſix made a cohort, and ten cohorts a le- 
gion. 

O officio de centuriam, the office or 

captain, commanding an hundred men. 

CE'O, ſ. m. heaven, the (k 5 allo tha teſter 

of a bed. See alſo CLIM 

A parte concava do coo, the ng of heaven. 

Ceo da boca, the roof or palate of the mouth. 

CPA, ſ. f. the body of the vine, whence 

the branches ſhoot out. 

Cepa de cabepa, an old vine-ſtock cut down 

and ſet deep into the ground, to produce 

a new offspring. 

CEPHALALGIA, ſ. f. cephalalgy, a freſh 

head- ach. 

CEPHA'LICO, a, adj. ex. remedios cephali- 

cos, medicines which purge the head. 

Vea cephatica, cephalic vein, which c 
along the arms between the ſkin- and" the 
muſcles, and divides into two branches. 

CEPILHADO. See ACEPILHADO. 

CEPILHAR. See ACEPILHAR. 

CEPPFLHO, ſ. m. a plane, a joiner's tool. 

CE'PO, LC. m. a ftump, ſtock, or body of 
a tree without the boughs; alſo a crooked 
plane uſed by joiners. 

Cepo, a ſpringe, gin, or ſnare wherewith: to 
catch birds, or beaſts, by the legs; alſo 
an iron ſpringe or ſnare to catch thieves. 

Cepo de j | ages See FAURE. © 

Cepo, a fort of wooden ſhackle for the feet 
of priſoners. | 

| Cepo ou meſa onde o carniceiro corta a carne, 
a block, or board to cut out meat. 

(po, ere a re or N crea- 


CEP PTRO. See CETRO.. 

CERA, ſ. f. wax. 

Cera da orelba, ear-wax. 

Vella de cera, wax-candle. 0 

Fulano be feito de cera, ſuch a one is a waxen 
man, or ſuſceptible of any ANAL, 

Cera branca, w wax. 

O que fas cera, wax- maker. 

— —— de cera; See ch | 
a v coma it 
alſo cera'bella. Kat — 1 

Cer de cera, wax-colour. bas 3. 

CERA'ME, ſ. m. (in Malabar) a Was 
dere upon four 3 or ſtocks of 


{ 


| 


"bl baer Ro- 


my n — 


&© 


| or |[CERBERO, ſ. m. the infernal d 


years. 
Por centurias, by hundreds, hundred by 


of a 


CERC ET, 
CERCILHADO, a, ach. See 
CERCILHA'R, v. n. to run often hither and- 


CER 

CERA'STA, ſ. f. a ſerpent havi 
of horns, 5 Ne Or pals 

CERA'UNIA, ſ. f. a thunder- ſtone. 

CERAUNEOS, Ge CERAUNIOS montes, 

ils on the frontiers of Epirus, parti 
the Ionian and Adriatic fea. e 
ö | og, that is 
feigned to have three, 2 SY 
 dred heads. 

CERCA, ſ. f. any garden or vineyard hedg- 
ed or incloſed, an incloſare; alſo a 
hedge, any ching that incloſes gardens or 
fields. 

Cerca de madeira, a paliſade, a fence of 
pales. 

Cerca, adv. near, high, cloſe, by; alſo a- 
bout. 

CERCADO, a, adj. See CERCAR. 

CERCADORES. See CERCANTES. 

CERCADU'RA, ſ. f. a compaſs, to ſurround 
ſomething. 

CERCA'NTES, . m. p. the beſiegers, or 

blockers up. 

CERCAR, v. a. to IAN to beſet, to be- 
ſiege, to 3 wy to wall, hedge, fence, 

or ſurround; alſo to approach, to draw 
near. 

CE RCF, or CE'RCID, adv. even with the 

root, elle to the bottom ; as, Cortar cerce 

as orelbas, to cut off the lars cloſe to the 
head from Cirrimis, a pair of compaſſes, 
as ft marked out with them. 

CERCEADO, a, adj. See CERCEAR. 

2 ee cercead, an 1 affected way of lpeak - 


ng. 
CERCEADO'R, one who clips or cuts 


round. 


CERCEADU'RA, clipping, that which is 


clipped, or cut off. 


CERCEMR, v. a. to clip, to diminiſh, to 


cut round, to retrench, to leſſen. 


CEKCE'O, . m. à cutting ſhort, cutting 


ing, diminiſhing: ' 
f. a teal, a fort of fowl: 


round, ali 


7 


thither. 


CERCTLHO, ſ. m. a monk's or fri 


crown. 


CE'RCO, ſ. m. a ſiege, a blockade. See 


alfo CIREO. 


Cercb, à circle about the ſun, moon, or ſtars. 


CERDOF#SO, a, adj. vir: from the Spa- 
niſh ae, a 's briſtle, 


CEREA'ES, ou CEREA'LES feftas, ſolemn. 


feaſt to Ceres, cerealia. 

CEREBE'LLO, ſ. m. the hinder. and lower 
part of the brain, wherein the animal ſpi- 
rits are ſuppoſed to be e the ce · 
rebellum. 

CE'REBRO, the brain. 

CEREFO'LIO, ſ. m. an Herb killed cherril. 

CERE'FA, ſ. f. a cherry. Lat. ceraſum. 

Cereja de ſuco, the heart cherry. 


A 


© | Cereja preta, the black cherry. 


Cereja brava, a corneil, the fruit of the 
corneil- tree. 

CEREFA'L, 5 m. the place where the cher. : 
ry-trees gr | 

CEREFE IRA, f f. a cherry- tree. 

Cerejeira braqa, the corneil- tree. 

CEKEMO'NIA, f. f. ceremony, rite; 
ceremony, compliment. 

Maſtre das ceremonias, maſter of the cere - 
monies. 

Sem ceremonias, without cerechonics. 


allo 


0, 
1211 


4 7x5 


« . 
* wt 


Tg See CEROTO. | e 


F £94 
£ * * 


1 * 
” 


Ceremonias, words of courſe... 
Qe ſeus : fam -anicament? 2 
0 


C E R 


ceremonia, ou ceremonias, his offers are | 


mere words of courſe. #4 
Habitos de ceremonias, formalities. 
Por cereminia, adv. coldly, 

or compliment. IE: 1 
Receber a alguem por ceremoma, to receive 

one coldly, to give him a cold reception. 
CEREMONIAL, ſ. m. a ceremonial, a ri- 


tual. # 

CEREMONIA'TIC®, a, adj. ceremonious, 

fall of ceremonies, formal. | 

CEREMONIO'SO, a, adj. the fame. 

CERES, ſ. f. the goddeſs Ceres. 

CERIFIRO, ſ. m. See CIRTEIRO. 

CERTNGA, f. f. See SERINGA. 

CERINHA, ſ. f. a bit of wax. 

CE'RNE, ſ. m. the beſt an 

the pine-tree, cheſnut=tree, and ſome 
othe!''s. | 

CERN LHA, ſ. f. the end of the ridge-bone 

of a beaſt towards the neck. 

CER) FERARIO, £. m. (in the eccleſiaſtical 
. ceremonies) he who carries wax flam- 
beaux, or wax candles in proceſſions, 

funerals, Ke. f 

CERO'L, ſ. w. ſhoemakers wax. ö 

CERO'TO, ſ. m. a plaſter made with wax, 

roſin, and gums a ſear- cloth. 

CERO'ULAS, . f. p. drawers, trowſers. 

CERQUE'IRA, 1. f. CERQUETRO, ſ. m. 

the nun or friar that takes care of the 
garden or vineyard; from CERCA, which 


ce. | 

CERRACAM, ſ. f. ex. Cerragam do tempo, 
cloſe gloomy weather. 

Cerragam do peito, ſhortneſs of breath, op- 
prethon of the breaſt. 

CERRADO, a, adj. ſhut, locked, made faft, 
cloſe; alſo dark; cloſe, gloomy, ſpeaking 
of the weather, or fly; alſo made thick, 

12 ſticks cloſe togetb er. 
due cerrade, a dark wood. 

cans cerrada, à volley, a 
muſquets by a party at once. | 

_ cerrado, to ſpeak a broken or mixt 
anguage. | 
Cavallo, oa befla cerrada, ſo they ſay when a 

beaſt's age cannot be known by the teeth, 
when the mark is out of the horſeꝰs mouth. 
See alſo the v. CERRAR. 3 

Cerrudo, ſ. m. an incloſure, a place incloſed 
or fenced in. BY OS, 

CERRADO/UROS, ſ. m. pe the firings of a 

rſe to draw it uy together. : 

CERRA'LHAS: See SERRALHAS. 

CERRALHF'/IRO, ſ. m. a lockſmith. ** 

CERRA'LHO, ſ. m. the ſeraglio, where the 
Great Turk and other Eaſtern princes 

keep their women. 

N de mulberes de ma vida, a bawdy- 
ou e. . a4 ; by '4 4% 
CERR#R, v. a. to ſhut, to lock; to cloſe 
up; alſo to thicken, to m 
ſet, or hold cloſe together. 

9 com o inimigo, tq cloſe with the 

— Y. 

Cerrav'a conta, to cloſe an account. 

Cerror a alguem 4 boca, to ſtop one's mouth, 
do make him hold his tongue, to ſilence, 
or put him to a nonplus. (Metaph.) 

ar os olhos, ( 
mit; alſo to take off one's 
thing, not to mind it. 

Cerrar tom © 0 1 
argument. 


Cerrar a beta. See CERR ADO. 


. 


dcharge of 


eyes from a 


only for faſhion, | 


d hardeſt part of | 


{CERYFLHAS, i. f. p. a ſort of ſhoes of a 


ake thick, to . 


metaph:) -to- yiel , to ſub- 


| He outro Ceſar, i Uecher Cæſar, ſpeak- 
Ponto, to urge a reaſon,” an| — | Ces 


1 


CES. 
Cerrar-ſe à banda, to ſet up a reſolution not 
do liſten to what people are talking of, and 
not to grant what is aſked. 
Cerrar-ſe a moleira, is for the ſkull to cloſe, 
to begin to have diſcretion. 5 
Cerrar-/e a noute, ou d tempo, to darken, 
to grow dark, 
weather, &c.) Ix 
Cerrar-ſe, to end, to be at an end. | 
CE'RRO, ſ. m. a billock, or a little riſing- 
ground. | Ps | 
CERTAA., See SERTA2, and FRIGI- 
DEIRA, ſo they call in Liſbon the bottom 
of an alembick. . | 
CERTA'MEN, or CERTA'ME, ſ. m. a 
controverſy, argument, diſpute, exerciſe, 
a trial of ſkill; alſo danger, perſecution, 


e 5 2 
CERTAMENTE, adv. certainly, ſurely. 
CERTAM. See SERTAM. - 

CERTEIRO. See CERTO, and ACERTA- 


«. 


* 
g 


DO. 

CERTE'S$A, ſ. f. certainty, ſurety. 

Com certeſa. See CERTAMENTE, 

CERTIDAM, ſ. f. a certificate, a writing 
under a man's own hand, certifying ſome- 
thing. : 

Certidao debaxo de juramento, an affidavit. . 

CERTIFICA'DO, a, adj. Set 

CERTIFICAK, v. a. to certify, to aſſure, to 
aſcertain: | 7 

Certificar-ſe, v. r. to inform one's ſelf tho- 

roughly, to be certified of a thing. 

CE'RTO, a, adj. ſure, certain; allo certain, 
ſome; alſo certain, regular. 

Hum certo homem, a certain man. 

Eu ſey ifto de certo, I know it for certain. 

Por certo que afim he, certainly it is fo, it 
is a fact. | 

O que tem a mad certa no atirar, a good 

; markſman, or one that aims well. 

Mas certa, a ſteady han. 

Certo, adv. See CERTAMENTE. 

Ao certo; exactly. 9 | 

, ſ. f. a hind, ade gm, i -" 

CERVA'L, ex. Lobo cerwal, a beaſt of the 

| nature of a wolf, having many ſpots like 

CERU' DA. See 


a deer, a lynx. 
CELIDONIA. 
CERVE'FA, ſ. f. beer or ale. 
Cerwveja forte, ſtrong- beer. 
Cerveja fraca, mal beer. k x 
Caſa amde'ſe vende cerveja, an alehouſe. 
CERVEFETRO, ſ. m. a brewer. ; 
very fine leather, uſed by ſome people in 
| c 
CERFTZ. See CACHACO; it is alſo taken 
| for obſtinacy, ſtubbornneſs. 
CERU'LEO, a, adj. green coloured. 
CERFO. See VEADO. BE PONY 
CERU'SSA, ſ. f. ceruſe, or ceruſs, x prepa- 
ration of lead with vinegar, commonly 
called white laad; whence many other 
things reſembling it in that particular, 
are by chemiſts called ceruſe. 2 
CERZIDO. 8 CIRZIDO. 
CERZIR. } < \ CIRZIR. 
GE'SAR, the name of Julius Cæſar, the 


| firſt Roman ror, 'and from hini con- 
veyed to. the ſucceeding emperors, his 
ſueceſſors. FOR” 


Cerrar-ſe, v. r. ex. Cerrar-ſe a: ferida, is 
RE en 


tor wounds to cloſe and heal 
H n 1 % + au 1 


* k % 


ing of a brave captain. HE” 
Hum grande auimo quer ſer Ceſar, ou nada, 

a a great genius aims at the greateſt things, 
at being Cæſar or nothing. 
(CESF'REO, a, adj. imperial | 
FF 5 


: 


(Ipeaking of the night, 


C E V 


the emperor. a 
Operagam ceſarea, (among ſurgeons) ceſa - 
rian operation, the cutting a child out 
of the womb, by opening the belly of 
the mother; hence Julius the firſt Ro- 
man monarch was called Cæſar, becauſe 
he was thus brought into the world, i. e. 
caſo. matris wenire; and the operation 
has been called cæſarian after him. 
CESME'IRO. See SESMEIRO, 
CESSACAM, ſ. f. ceaſing, giving over: 
Cefſagam de armas, armiſtice, a ceſſation 
trom arms for a time, a ſhort truce, 
CESSADO, a, adj. See CESSAR. 


) 


CESSA'M, 1. f. reſignation, ceſſion, the at 


of giving over. | 
Cefſam de ſeu direito, the delivering up one's 
right. 8 f 
Faxer ceſſam de bens, to reſign one's eſtate, 
to turn bankrupt. 
CESSA R, v. n. to ceaſe, to give over. 
CESSIONA'RIO, ſ. m. a bankrupt. 
CE'SSO, the fundament. | 
CE'STA, ſ. f. a baſket, a maund, a pannier 
of wickers. _ 
Cefla de windimar, a frail or twig- baſket, 
out of which wine runs when it is 


_ 


preſſed. x 
CESTEIRO, ſ. m. a baſket-maker, or ſel - 
ler. 
CESTI NHA, ſ. f. a little baſket, . diminut. 


from Cefta, 
CESTINHO, ſ. m. diminut. from Cefto. 
Ceflinho de wimes de feitio de .cabaga para 
apanhar peixe, a kipe. * | 


CE'STO, ſ. m. a large ceſta. See CESIA.. 


Ceſto de acarretar as uvas para o lagar, 
main-hamper, a baſket to carry grapes 
to the Prell. 

Cello, ſ. m. a kind of club, or rather thong 
of leather, having plummets of lgad faſten - 
ed to it, uſed in boxing or wreſtling; a 
whirl-bat, hurlibat, or whorlebat; alſo 
the girdle of Venus. f 

CESTO'ENS. (In fortification.) See C A- 
POEIRAS. . 1 5 

CESTRO... See SESTRO. | 

CESTRUOSO. See SESTRUOSO. . 5 

CESTUA'TO, a, adj. made in the ſhape of 
a baſket, when it lies topſy- ; 


- 


[CESUNRA, f. f. (in poctry) a ſyllable left 


after a complete foot, cœſura; in- 


ciſion, or cutting. | A355, 
CETERA'C. See SCOLOPENDRA.. 
CETT FL. See SETIM. 
CE'TO, ſ. m. a whale, or any 
ſtrous ſea-fiſh. - | 
CETOSO. See ACETOSO.. _, _ 
CE'TRA, ſ. f. a ſhort ſquare. target, or 
buckler, formerly uſed by the Portugueſe: 
and Spaniards, made of the ounce, .or; 
buffalo's hide. arr 
or SCEPTRO, ſ. m. 


CE'TRO, CEPTRO, 
a ſcepter. | TEA MEN » 
CEN, ſ. f. meat, wherewith a”: beaſt ie 

crammed or fattened. _ , 
Ceua das aves de penna, the filling, or 
cramming of fowls to make them fat. . 
CEV A'DA, ſ. f. barley. 82 | 
Mondar a cevada, to peel barley. . 
Pas de cevada, Mer bread, | 
Tiſaua de cevada, a ptiſan, barley- 
um grad de cevada, a barley- corn 
Cevada' ſanta que nace 7 naked bar · 
ley. * 
Cevada See FARRO. 3 3 
CEVADA'L, ſ. m. the place where barley 


OST = CET ADE'IRA, 


* 1 
# . - * 
other mon- 


* 


4 
- 


5 * 


. 6 
— 


* 


GA 


_ CEVADEIRA, f. f. (a fea term) the fprit-. 
fail. See alſo ALFORCES. 

CEVADE'IRO; f. m. he who takes care of 
the barley for the king's horſes. They 
call him alſo Cevadeiro mor. 

 CEVADFC See CEVADO. . 

CEVADT HA. See SEVADILHYA. 

CED, a, adi. faltenech crammed. See 
alſo the v. CEV AR; 

Ceævado, (metaph.) that is ty bent on 
ſomething ; that minds a thing, and ap- 


EA 


gh a conduit, or 


water chrou 
CHAFURDAR-SE, CHAFURDO., 
MERGULHAR-SE, MERGULHGO. .. 
CHA GA, ſ. f. a wound, or ſore. | 
CHALAVEGAM, a ſort "FE veſlel. mg N 
CHALRATA'M. See CHARLATAM 
CHALU'PA, C. f. a floop. ©, 
Chalu 2 755 (in ſome games at cards) 65 they 
all the ace of ſpades when. it is together 
with the ace of clubs, and MANILHA, 
which ſee. 


'See 


5 25 himſelf earneſtly and vigoroully to 
| CEFADO'R, ſ. m. a poulterer. 


CE 400% URO, ſ. m. 4 place wherein crea- 


tures are fattened, A A ſtye, pen, or 


coop. 
CEFADURA, J. f. the remains of a par- 
tridge, gooſe, &c. here with any bird of 
prey is crammed. 


Cewvadura, (metaph.) 
FVANDIFA, which ſee. 


en ment, fight... | 
CAN. p, Sites SA-| | 


CHALYBEA'DO, ex. Remedio Chalybeado, 
chalybeates, medicines prepared with 
ſteel. 


CHA'MA, ſ. f. a flame, or bright burning 
fixe. See alſo FLAMMA. | 


&c. a blaze, a ſudden blaze, a 

|\Chamas do amor, amorous flames, love, paſ- 
fron. (Metaph 
CHAMACE Ra {. f. the gunnel of a boat, 
through which the rowers pur their oars 
when they row. 


CEA NH, ex. Porco cemaõ, n pig that bas HAMA'DA, ſ. f. (a term uſed in war) 


been crammed and fattened. 

c R, v. a. to make fat, to feed, to 
both in the proper and figurative "af wa 
Ceparai ira. raiva, ou qualquer outra paixas, 

- to ſatisfy one's anger, rage, or any other 
paſſion. (Metaph.) | 
Prem ng to gratify one's deſire. 
Cevar @ wifta, to lead one's be. a to one, 
or many different objects, for 
tertainment br pleaſule. 
Cover os Af petites, to glut one's ſelf with 
ſenſual pleaſures; to aanlge the ſenſes. 
Cewar a e ingarda. Bee ATACAR. 
E 7 4 v. T. to be fed, or glutted, both 
in the pro r and figurative ſenſe; alſo 
to be * ted with, to love as one's 


| Fed eber See AV. ; 
2 See ESG MW. 

CEYRA, CEYRAM, &c, See CEIR 
NAI, Sec. rt 


EZ AM. See SEZAM. © © 
(HA, ſ. m. tea, the leaf of an Indian flirub, 
or the ſhrub itſelf; alſo the drink made 
- with the leaf of the ſhrub. 
-Cha verde, green tea. 
HA. Ser CHAM. 
Su Pe. 1 5 
4 ady, nnc nly, 
without diſguiſe; alſo rale pi gli at 
ſetting off. 


one S en- 


8 


1 


CHAROVU CO, 0. m. (in the Portugueſe In- 


=> a whip, or ſcourge 
A, ſ. f. (at tennis) 1s) chaſe, 
| Gra NA, f. f. ſalt meat. 
Fitter thitinia: See CHACINAR. 
Fazer alguem em chacina, to mince, or cut 
one in pieces. DS 
:CHACINADO, a, adj. See | 
AHACINAR, v. a. to mince, or cut in pieces 
the meat and ſalt it: 


CHAN, f. m. (a 's tool) a driver. 
HA RRF'IRO, CHACORRICE'. See! 
CHOCARREIR®, ( CHOCARRICE. 


B hag FF. a dancing and ſinging to- 

Faxes: chacota de alguem, to make a jeſt of 
one, to ſcoff at a thing. From the Latin 
cachimms, a loud laughing, a laughter in 
derifion. 

e t. m. (a ludicrous word) 


cf om. x 


© fountain that pour 


| 27 775 


— 


chamade, parley. 
Taxer chamada, io beat a 3 
CHAMA'DO, a, adj. See CHAMAR. 
Chamado, ſ. m. a calling, a . 
CHAMALOTE, or CHAMELOTE, 
| Set, a ſort of (tuff, partly, lk nd 
camel's hair, 
AME'NTO, ſ. m. warning, call, or 
invitation, to repentance. ; 
CHAMA' 


| to fetch down from. 

Mandar a chamar, to ſend for. 

Eftar prempto para quando for A 
be ready at a call. We 

Chomar para dentro, to call one in. 

Como chamais aquillo ?. your do you. call 


that? 


cer e, cada couſa pello ou nume, p- to call 

a ſpade, a 

Chamar a alguem pello ſeu nome, to call one 
his name, 

Chamar nomes a alguem, to call one names. 


to call one away. 
Chamar alguem 2 fora dcſafiando-0, to 
challenge one to fight. 
hamar a alguem com voz alta, to call after 
one. 
Chamar de parte, ou & parte, to eall aſide. 
ut Chamar muitas juntamente, to call together. 
Chamar alguem para que ajude, to call to 
Chan for help. 
Chamar a Deos por teflemunha, to call God 
0. witneſs. 
hamar alguem a contas, to, call one to ac 
3 ä par call 
am HEM afima, to one 
bee alpuem pars aſt 
o w n. 
Chamar alguem à juixo, to call one before 
the judge. 
8 à corte, to cite, 


pe 


to ſummon to ap- 


1 Gamer para hum ronſelbo, to call a coun- 


en ain, 1 ' 
amar alguem do lugar 
; emprego, to [ne one ck to 2 
[from 25 employment. 

amar: ſe, v. r. to be called, or named. 
Cuno Vos — what i is your name? 


Chamo-ms fp m is Peter. 
GHAM. 5 e a wirwal, 


| 


1 


Chama que logo fe apaga como a de palba, 


R, v. a. to call, to call for, to call 
to, to give a call; alſo to draw along; alſo 


Jer 


Chamar a alguem para que ſe venha embora,| CHAM. 


; | CHANCE'LA, if. £. 


| 2 A'DO, 4, adj. 


c HA 


or lariot. See allo NEGACA.. 

C HAMA. RRA, ſ. f. a garment of ſheey 
thing with the wool on, worn by ſhep⸗ 

| erd by 

CHAMBAM, £. m. a pickt bone; alſo he 

| that undertakes to do a thing he kuows 

nothing of. 

CHAMBARPTL, ſ. m. a gammon of bacon, 
or leg of an hog. 

CHAMBE RGA, a Tr of lyric verſes. 

CHAMBOADAME'NTE. ee GROSSEL 
RAMENTE. 

CHAMBOA'DO. See GROSSFIRO. 

CHAMBOTCE, See CROSSERIA. 

CHAME'IRA, ſ. f. (obtol.) a woman that 

carries the hread to the oven. 


CHAMEZA'NTE, adj. buraing, flaming. 


. 
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CHAMICA, ſ. f. a ſmall rope made ot 
mat- weed. 

CHAMICEIRO, Cr m. he who carries cha- 

nia. 

CHAN , c . {mall ſticks, or dry 
bruſh-w d to Eindle a fire; alſo wood 
that is Kat f burnt and ſerves to make 

coal of it. 


7 CHAMINE', CHEMINE', or CHUMINE, 


a chimney. 

Quadro, ou outro ornaments de Pao, ou Pedra 
que ſe poem a roda da chemine, a chun- 
ney- piece. i 

Parteleira da chamine, mantle-piece, 

Cano de chemin?. See CANO. 

Eſcarpa culatra, ow panno, da chamine, the 

mantle-tree of a chimney. 

ue alimpa a chamine, a chimney-ſweeper. 

Ar AMO'KRO, a ſcornful name, given by 
the 8 paniards to the Portugueſe, who 

| uſed 6 cut off the hair. From the Spa- 

niſh. Chamorro, bald, 
A'MPA da eſpada, the flat ſide of the 
| ſword, 
AMPA'M, f. m. or CHAMPANA, ff. 
a ſort 7 e boat in e 5 
8 5. ſinged. 
AM SCAR, v. 1 t6 linge. 

e U'SCO, . m. che ſmell of a thing 

chat has been ſinged. 

, chan, (pronounce it like cam and 


| 


can) cham, or chan, the title of a ſore- 
| reign. prince of Tartary, or emperor of 
ma. 
CHAMPRO'ENS, ſ. m. p- thick and firong 
planks. 
CHA/NGA, f. f. (a vu term) ex. Ilir 
| mem que tem grande chanca, a long-footed | 
man. | 
Chanca do e See CHANQUET 4 4. 
CHAN f. a jeſt, or witty ſayi v3 
CHAN 46575 Sce CHANCELLER. 
GHANCARO/NA, ſ. f. a ſea fiſh ſo called 
a. flip, or ſmall pot 
CHANCE LLART A, ££ chancellorſhip, 0: 
| n ; alſo chancery, or 
court. mg 
CHANCELLER. mor 4 reno, th 
garmin” 
| Chanceller, or CHANGARE L. da unver- 
che chancellor of. an univerlity: 


| CHANCHARAS, MARKANCHARAS- See 

* CHULARIA. | 

CHAN 2 E12 little ſong · 

CHAN. f. the finoothy or even fur« 1 

| face 1 a 15 glaſs, c. 

Chaneza de condicam, \ngenuitys. freedom 
frankneſs, ſincerity. , 


RAR, v. a. to e to hore 


A | 
| Nant, to cut Coping. From the French 


echancrere 


CHANFRE'T AS, ſ. f. p. trifles, toys, idle 


CHANQUE'T A, ſ. f. ex. Andar com 0s 
patat de chanqueta, to walk f{lip-ſhod. 

CHANTADO, a, adj. See CHANT AR. 

CHANT AGEM, ſ. f. the herb plantain. 

CHANTAM. See ESTACA. 

CHANTA'R, v. a. (An obſol. word.) See 
METER, FINCAR, PLANTAR, 

CHANTRA'DO, ſ. m. the chanter's place 
or dignity, 

CHA'NTRE, ſ. m. chanter, or chief finger 
in a church. 

CHAM, ſ. m. ground, or ſoil. i 1 

0 chay de bum edifice, ground, or ground- 
plot. ; 

Cabir un chai, to fall upon the ground. 

Botar ud chav, to throw, or fling upon the 
ground. 

Cas, chag, adj. ſmooth, flat, level, plain, 
or even. 

Eſt cha, low ſtyle, (op 

Canto chaõ. See GANT 

CHAOS. Sce CAOS. ) 

CH4'PA, ſ. f. a plate, or thin piece of ſome 
metal. 

Chapa de cer que a e fax ſahir nas 
Jaces, bluſhing, ſhamefacedueſs, modeſty. 

Gaga de cor que as mulberes poem no roflo, 
painting, a counterfeit colour. 

Ornado com chapas. See CHAPEADO. 

Jago das chapas, a ſort of play in which 
they tols up coin, aſking whether it is to 
5 cumbos, or cruxes, as we fay, croſs or 
pile. 

CHAPA'DO, a, adj. ex. Homem c chapad, 
a good honeſt man. 

Chapada parvoice, nonſenſe, Wee ab- 


ppoſed to ſublime.) 


ſurdity. 
Chapado ladraõ. See CADIMO:. | 
Chopada villad, a great villaing a wicked 
wretch, 
Cha ads efludante, a fine ſcholar. 7, 
CHAPARP 4, {. 7 42 or thin pieces of 
ſome metals. 
CHAPARRE'IRO, ſ. m. a young cork+ 


tree in its firſt growth. Some ſay it is 
another ſort of oak, that bears no acorns. 
CHAPEA'DO, a, adj. plated, covered; or 
adorned with plates. 4s 
"HAPEA AR, v. 2 to plate, to cover or 
adorn with. 
CHAPEIRA'M, a a "I wy a cowl, worn 


by country people, ; alſo. a broad-brim-| 


med hat. 

CHAPELE'TA, f. f. a lea ſpeak - 
. Ps + A 

ing of a er bullet after my fall- 

8, upon the ground till it is ſpent. 
Gafelkta, a fort of hat or ca of [ 
cer hapeletas, a duck. aud drake, x fort 

of play wuh a flat pebble, or ſtone, 
be the lays made by he ee. 

fone ahh ps made by the pebble or 
r > 

HAPELETE, a little 
CHAPE'O, ſ. m. erg Fe 
Tirar o chapeo a alguem, 

t to one. 


to pull off one's 
Tirar o chapeo da cabe 
| a a 
one, to take off his 4 buen, t to cap 


or 0 cha eo, to put 

das d. chapes. 3 cs] bas, 
Copa do chapeo, 
Prejilba do chapeo, 


1 


|CHAPUZ, a word invented to expreſs the 


4 CHARE'L, ſ. m. a. houſing; 


to chatter, to itle-pratle. 
1CHARLAT 4 a quack. ITE 
CHARNE'CA, . Fa a andy and barren land. 


'[CHARNEIRA, f. f. See FIELLA. 


own Nen. the 8 of che 


-|CHARYBDES. See CA AT 
CHa SCO, ſ. m. a hed l or a 


CHA 


Aba do chapeo, the brim of the hat. 
_ com abas pequenas, narrow-brimmed 


0 — com abas grandes, a broad-brimmed 
hat. 


apeo de palba, a ſtraw-hat. 

hape curcuxeiro, a high and narrow- 
crowned hat. 
that is held over the head for preſerving 
from the ſun. 

Chapeo de telhados. See COUSELLOS. 

CHAPTM, ſ. m. a ſort of high-ſoled clogs 
made of thick cork : little women, eſpe- 
cially, make uſe of them to appear taller ; 
a chopin. Arabic. 

Chapim de que uſavaũ os que reprezemtavas 
nas tragedias, a ſort of fhoe coming over 
the calf of the leg, worn by actors of 

tragedies, with a high heel, that they 
might ſeem the taller. 

Chapim de ferro, ou calgado para eſcorregar, 
&c. See ESCORREGAR. 

CHAPINS da rainha, ou da princexa, a 
tribute of tax paid to the quyen, or prin- 
ceſs. 

8 de ferro que ”- as mulberes quan- 

4 ha lama, patten 

CHAPI'NHA, a lle plate, diminut. from 
C 

N NES CHAPINHAR. , See PA- 
TINHADO, PATINHAR. > 


noiſe of any thing when it falls down. 
CHARABE: See CARABE. >: 
CHARAME'LA, ſ. f. a b 
CHARNAMNELEIRO, l. 2 who play 
upon the ! 
CHARAM, 2 varniſh uſed in China. 
CHA'RCO, ſ. m. a puddle of ſtanding water. 
CHARIDA'DE. See: CA IDADE. 
CHARFSMA. See CARISMA. + , (7 
CHARFSTIAS, ſ. f. p. (among the Ro- 
- mans) Chariſta, a feſtival ſolemnized on 
the eleventh of the calends of March, 
among the relations by blood and marri- 

age; alſo a ſort of bird ſo called. 
CHARL AO. See 
CHARLA'R, v. n. to talk, to prate, to chat 


: 


| 


CHAROA'DO, a, adj. japanned, or var- 
niſhed like j work. 
CHAROA'R, v. a. to japan, to varniſh like 
_japan-work. 
O que charoa, a japanner. - | 
CHARO'LA, \. f. See INDOR. 
CHA'RP A; 2 f. a ſcarf, from the eg 
F echarpe. 
CHA'RRO, 2 adj. (A WIE term. * See 
CE 
A, ſ. f. a lar that re- 
quires fix or eight en og a 963 of 


burden, a mer 17 7 
YBDES. 


tora-tit ¶ alſo a trick, a a bite, 3 1y fay- 
* ing . 


Fulane da bons chaſeos, ſuch 2 ane is a bab- 
bler, a prating fellow, a tattle-baſket, an 
idle impertinent fellow. ; 


Apes finds fault with erery d 


Chapeo de fol, umbrella, a fort of ſkreen 


or horſe- cloth. 


- # 


GCHASO'NA, I. f. ex. Homem de ma- cha- 0 


P mon 


CHE 
CHATI'M, ſ. m. fo they call in India any 
great merchant; àlſo a merchant that is 
— by any profit, though Imall. Lat. 


"ICHATINA'DG, a, adj. See 
CHATINA'R, v. n. to merchandize small 


things of little price, or v 

Chatinar | ak foldades, to keep back the 
ſoldiers pay. 

CHA'TO, adj. flat. 

Naris chatog flat noſe. 

Hau M, a fort of ſtamp or large ſeal o 
mark paſte or dough with. | 

222755 See GROSSEIRO, 

CHAY ASQPIGE. See GROSSERIA. _.. 

CHa, I. f. a key. See 258 RS. 
VELHA, 

Fechar a chave,. to lock. 

O que tem cuidado nas chaves, a 75 5 eeper. 
P. preguiga chave de pobreza, i s is 
the key of beggary. The Latins ſay, 

Otia non diteſcunt. 

hade, (metaph.) authority, 5 | power, in- 

0 W h the bert 
poder das chaves; the pope's authority. 

Chave da s tbe e of a 
vault. | 

Chawe de bum reno» (metaph, ) the key of 
a kingdom, a ſtrong frontier town. - 

Chave meſtra, a maſter-key, a key that 
opens many doors; alſo. à fundamental 
.- reaſon that ſerves to anſ\xerita; ſeveral ob- 
jections and difficulties..: (Metaph;) 

A grammetice: be: @ chave das fc, 
grammar is the key of ſcience.: ir; + - | 


| Chur feitiga, a falſe-key, A pick lock! 4 


Eftar de baixo da chawe, to be dualer oe 
and key. 9485 
Buraco da chave, the ber- Male. 
Palbetaõ da chave, key-bit. From the a 
T, 2 de alguma' couſa, be toaſter - 
er a chaVe to 
$3 on ee (Metaph.) 
55 wo (metaph. ee A ee ck. 
5 of aA matter. 4 
CHAPE'LHA, f f or CHAVELHO, fl m. 
a peg or pin to faſten the t of 
horſes, &c. to the beam of the wam. 
CHANYLNMHA, ſ. f. a little keys _— 
from Chave. 
CHE'A, ſ. f. an ove 
CHEAME'NTE, adv. See rlovings ET. 
CHE FE," ſ. m. ex. Chefe de familia, the 
_ or ag of a family or kindred (in 


0855 0 Ga eg e chief, the r 
part of an eſcutcheon | 
|ICHEFT A, ſ. f. a fee held in capite. - 
HEC DA, f. f. arrival, coming. 
CHEGA'DO, a, adj. landed, mel come, 5 
&c. - See' CHEGAR. 
Chegado, neighbouring, near at band; al 
near of kin, allied. 5 
CHEGA R, v. n. to land, to cn; to e 
to, to arrive at, to come to a place, to 
get into it; alſo to come to, to arrive at 
a thing one aims at, to eompaſs it. 
Chegar,' v. a. to move, or bring to; A 
to put to; alſo to come at, or overtake. bn. 
Chegar & tempo, to come in time. a 
Nas pederemes chegar la ęſta 1 | 
| tarde, we cannot reach there to-night, it ) 
is too late. . 
Ainda agora chego; de Li bag, 1 m jut 
come from Liſbon. 
v dinbeiro chega a dex moedas, your + 
comes to, or amounts to deen 
ten ſhillings 653; wh WS. - 


2 


b 


5 


4 . 
8 1 Fg A, 


be para o betas do chopeo, e | 


ai en See ZOMBAB... 


1 


4 fu 


CHE | S1 | Cn 


A quanto chega tudo, what does the whole] Lua chea, full moon. | Sp | © perrrna, ſ. f. (among bookbinders) a 
come, or amount to. Com may chea, abundantly. r, or grater. Fo 
_  Chegou o ſeu deſaforo a, &c. his impudence Em cheo, wholly, intirely, fully, to the full, CHIFRA'DO, 2 adj. See 
went ſo far as to, &c. Dar em cheo, to hit a thing full. | CHIFRA'R, v. a. to ſcrape, or grate (among 
Eu nab poſſo chegar a iſto, I cannot reach i it, | Cheo de vinbo, faddled. I, bookbinders.) 
! Bui chego-the com a mad, I reach it, or I Vo chea, a ſonorous voice. \ CHT'FRO, or CHIFRE, ſ. m. See CORNO, 
reach to it with my hand. Cheo ate acima, ou at“ as Ow tp bol, CHILIFICAGAM. See CHY. LIFICACAM, 
Ven chegands a noute, the night 64 V0 on. full to the top or brim. | CHILINDRAM, ſ. m. a ſort of play at 
Se eu ſomente pofſo chegar a fallar-lbe, if I Pulſes gheos, the pulſe that has a quick mo-| cards. Greek. 
: can but come to ſpeak with him. tion. CHILO\. See CHYLO. 
: 4 wofſa carta numnca chegou as minhas mas, Ter a ſua conta chea, it is aid of thoſe that CHILRADO, a, adj. See CHILRAR. 
your letter never came into my hands. have their purſe full of money, or have CHILRA M, 1. m. a fort of net to catch 
Clears hum nawvio, Para abordalo, to come every thing they wiſh for. | ſhrimps with. | 
11 to a ſhip. Nas tiubn aind# os feus dias cheos, the time CHL RAR, v. n. See CHIAR o rats, It 
Elle nad pode A Ea aquelle luſtre] of his death was not come yet. is alſo ſaid of birds that chirp together, 
2 to, he cannot come up to the imita- Dor mir ſex ſono em cheo, to ſleep foundly, {CHILREA'DO, a, adj. See 
tion of that illuſtrious perſon. CHEQUE.” See XEQUE.” © 1 CHILREA'R, v. n. to chirp together as 
"A couza nad chega (ou he inferior) Apel, CHERIFE. See SERIFE. | birds do. 
this thing comes ſhort of, or is inferior | CHERINO/L A, i. f. (a las wor) a CHTLRO, a, adi. ill ſeaſoned, good for 
to that. ſtory, a tale, a petty fiction, or account. nothing; 3 alfo plain, mere, pure, un- 
Nai cbegar a alcangar bum couſa, to] CHERPVTA, ſ. f. kirret, or ſkir wort. mixed. 
come ſhort of a thing, to miſs it. CHE'RNE, 1. m. a kind of ſea-fiſn. [Chilra. See BILRO. 
Vir chegando, to approach, to draw near. |CHERU'BICO, a, adj. cherubic, pertain- CHIM China, 25 of, or belonging to China, 
Elie boſque chega athe o caminho real, this ing to the cherubim. "Chineſe. DN 
forett reaches the highway. - [CHERUBZM, or 2VERUBIM, f. m. 2|CAIMBF'O. 8 ROCITM. 
Eu te chegarei a roupa a couro ; (a com- cherub. |CAHIME'RA. | * Tt QUIMERA. 
mon and vulgar ſaying) we ſay, Pit thraſh Os cherubins, the cherubim. © |CHIMERICO, See Inte. = - 
you, T'll thraſh your jacket. CHES menines, ex. Dar no ches neue, to CHIC, f. f. chemiſtry. Sce ALCHIE ? 
Cigar ſt, v. r. ex. chegar-ſe a alguem, to hit rhe nail on the head. $ "MIA. : 
accoſt one, to come up to one, to draw CHE TA. (In cant.) See VINTEM. CHPFMICO, ſ. m. a chemiſt. 
near to him; alſo to join or agree with | CHI, chi, theſe are words uſed by ſwine- Chimico, a, "adj. belonging to chemiſtry. 
one; alſo to addreſs, to apply one's ai | - herds in calling their ſwine. CHIMPA'R, v. a. to ſtrike; allo to blah, 
to make one's addreſs to one. CHI DO, a, adi. (in 2771250 1ly, — to diſcover any thing that ought to be 
CHEGAIFOS a mim, come to me, or come See alſo "CHIAR. concealed. It implies rather thought- 
near me. CHIA L, (in India) he who profeſſes the] leſſneſs, than treachery. 
CHEGARAM-SE a mim, they came to me. Perſian religion. CHPFNA, ſ. f. China, a vaſt empire in Afa. 
CHEIRA'DO, a, adj. See CHIAOUL, ſ. m. chiaus, an officer of te This remote and opulent country was 
CHEIRA'R, v. a. to ſmell. Turkiſh court, who does the duty of an] - firſt diſcovered by the Portugueſe, above | 
Cbeiray ela roſa, ſmell os roſe, or ſmell to] uſher; and alſo an ambaſſador to foreign} two hundred years ago. | 
- thisroſe. - arts. - 1: Louga da China, China ware. 
. Cheirar, v. n. to final, ho have, or caſt a | cald's, v. n. to creak, to make a harſh China, ſ. m. a Chinele, a native of China, 
- ſmell. See alſo PARECER; | protracted noiſe, to ſhriek, to make a ſhrill| CHINCADO. See 
A acgam de cheirar, ſmelling, ny. noiſe, to ſqueak. _ {CHINCA'R, v. n. ou dar cincas. See CIN- 
Cheirar bem, to ſmell fweet. | As rodas do carro nad chiad quando eftai un- CA, 
Cheirar mal, to ſmell ſtrong, 'to ink, to of tadat, cart wheels ſqueak not when they Nem fe quer o chiuquei, 6 very common 
have a hogo. | are liquored. and low expreſſion) I have not even taſted 
Bla carne cheira aqueimado, this meat ſmells] CHIAR o pintainbo, to peep like a chick: | 
of burning. Chiar o pardal, to chirp as a ſparrow. CHINCHA, . f. a ſort of fiſhing boat. 
Cheirar a bodum, to ſmell rammiſh. . | Chiar a doninha, to cry or r ſqueak like al CHINCHE. See PERSOVEYFO. 
-Cheirar, (metaph.) to gueſs at the meaning weaſel. | CHINCHE'FRO, {. m. (m the province of 
of a thing, to ſmoke, or ſmell it out, to. Chiar o rato, to chirp or cube like/a aj Beira.) See 'CAIMBEO. 
Rund it dut by dulpiciog. i mouſe. JH RRO, ſ. m. a fort of large fiſh- 
O ſentido de chtirar. ''See OLFATO. I Chiar à toupeira, to ſqueal rte Wi ing net. 
HERO, 1. m. ſmell, ſcent, or odour, O chiar dos paſſarinhos, the chirping or| CHINCHO'LO, a, adj. full- of chinches. 
whether good or bad: alſo name, fame, ſqueaking of birds. See CHI NCHE: | 
reputation. (Metaph.) {CHIBARRA'DA, 1. f. a flock of bucks. CHINE'L A, ſ. f. a ſlipper, to wear in the 
Bom ou mas cheiro, a good or bad ſmell. From houſe. Arabic. 
Ter bom cheiro, to have a good ſmell. CHIBA'RRO, .. m. a little Lege a i young CHINELEIRO, ſ. m. he who makes ſlip- 
| Cheiro de bodum, rammiſh ſmell, 4 elded he-goat. .: 
= heir d carne afſada, cofida, &c. the ſfa-|CHPBO. See CABRITO. LEE CS Ls cle E, £ ſ. m. a ehen with a cowl, or, 
| - your, ſcent, or ſmell of any thing that is | CHICHARO, . m. chicklings, a fort 117 hood to it, worn by ſhepherds. 
roaſted, boiled, &c? le. CHIPO, (in Indi: a) the places where tlie 
Ter cheiro de alguma couſa, to.have an ink- | CHICHA'RRO, a fort of fiſh ſo clin th alſofar is to be found. See ALJOFAR 
| ling, or hint of ſomething. CHIC HELA DA, ſ. f. a ſtroke with an old]. Hum dia de chipo, a day for fiſihing aljo- 
CHE ROS, mes, or 5 ſweet things; ſhoe; alſo a quantity of old ſhoes. far. 
| ſo they a 2 call ſome odoriferous and CHICHE' LOS, 13 m. p. old ſhoes. CHIQUE'IRO, Chiqueiro de porcos, a lone. 
ſweet Dar ao chichelo (a ludicrous 87 Te to] cote, the place where they eat. Lat. 
_ CHEIR 50, a, . odorous, odoriferous, go on. - ſuile. | 
ſoveet-ſcented, CHICHEROS. See CHICHAROS. ' Fecbar dentro de bum chiqueiro, to fravh 
Cs ES, or CHELONITIDES, . f. CHICHIME'EO, 1. m. (in cant) a little to ſhut up in a frankſtye, or ſwine-cote. ' 
ſtone like a tortoiſe. -  - ugly fellow. CHIRA'GRA, FC. f. the gout in the hands. 
CH, YDRO, ſ. m. a water-ſnaxke. CHICISBE'O, f. m. a ladies-fop, a inde] Greek. 
.CHEMINE. See CHAMINE... ; gler ot women. From the Italian CHIRINO'LA, f. f. any puzzhi ng contriv= 
CHE'O, the adj. full; alſo fleſhy, groſs, ING. ance that cannot be unde . 
| — = CHICO'RIA, or ENDIWIA, . f. endive,| CHIRP POS. See T7. AMANCOS. : | 
þ | . ſwarm, or abound with, tof or ſuccory. See alſo ALMEIRAM. |CHIRPFIA, ff. See CHERIVIA. % : 
_ , te fall of, to crawl with. CHICO'TE, a whip; alſo the end of 8 CHIROMANCPA, or QUIROMANCI | 
ö Elle efta cheo de N he crawls with lice. I. or cable (. em 1 ſ. f. chiroinancy, a ridiculous — 
P 


$: ap N. 


CHO 


pretending to _ 
and tempers. of perions, 
events by th wrinkles, lines, and marks 


: d. 
in the ven Sce CHIRRIAR. 


CHIRRIADO, a, adj. 
CHIRRIFR, v. n. to crys or ſqueak as ſome 
ularly it ſignifies to 


birds do, but partic 
cry or whoop like an owl. 
CHIRURGI A, ſ. f. ſurgery. Greek. 
CHISPA, ſ. f. a ſpark, or flake of fire. 
CHISPADO, a, adj. See | 
CHISPAR, v. n. to ſparkle as fire does, to 
throw ſparks of fire. 
Chiſpar, (in cant) to run away. 
CHI'SPO, ſ. m. See PESUNHO, 
Chiſþo, a ſort of fine ſhoes formerly worn by 
women in Portugal. , 
CHISTE, ſ. m. a jeſt, witticiſm. 
(hiftes, jeſts, witticiſms, ſcoffs, quirps. 
CHITAM, (an interjection) huſh, frlence. 
CHITAS, ſ. f. p 
painted callico. 
CHITON. See CHITAM. © EE 
CHITITO, ſ. m. (an Indian term.) See ES- 
CRITO. oY 
CHLAMYDE, ſ. f. a cloak, a habit for a 
man of war, a ſoldier's coat. 
CHO'CA, ſ. f. a cottage, or cabin of turf, 
ſtraw, leaves, &c. a thatched houſe. 
CHOCA, C. f. a ſort of play among boys. 
CHOCADO. See CHOCAR. 
CHOCALEFADO., See CHOCAL HADO. 
CHICALEFA'R. See CHOCAL HAR. 
_ CHOCALHA'DA, ſ. f. a noiſe of little bells. 
CHOCALHA/DO, a, adj. See 
CHOCALHAR, v. n. to make a noiſe with 
little bells. It is alfo ſaid of ſome other 
ſoundlings, tinklings, and murmurings. 


4 


(Metaph. 
Checalhar, 7 pony to blab out. 
CHOCALHE'IRO, f. m. a blab. 


Checalheiro, a, adj. ex. Paſſarinhos chocal- 
beiros, chattering, or chirping birds. 

Olhos chocalhetros, ſtaring, prying eyes. It 

is alſo ſaid of ſome other things, which 

ſound and make a noiſe when ſhaken, 


(Meta 10 
ciocalH CE, ſ. f. the vice of blabbing 
out a thing. 
CHOCA'LHO, a little bell that people uſe 
to put in a collar for horſes, oxen, &c. 
Carneiro com chocalho, bellweather. 
CHOCA'R,'v. n. (in the play called choca) 
is for the bowls to be ltruck one againſt 
the other. 3 
Chccar, to beat, knock, or bruiſe together, 
to daſh one againſt another; alſo to fall 
foul upon one another, as ſhips do in a 
ſtorm ; alſo to engage (ſpeaking cf two 
armies, ) | 5 | 
hover over. 
CHOCARREADO. See 
CHOCARREA'R, v. n. to jeſt, 
coca | 
-ARRE'IRO, ſ. m. a jeſter, a buffoon. 
CHOCARRICE, f. f. zel playing the 
„duffoon; alſo a ſcoffing, a ſaucy ſaying. 
CHOCARRICES, ſcurrilous ſayings. 
CHO Cs, ſ. f. p. the dirt the 1 are 
{plaſhed or daſhed with, ſpots of dirt. 
CHOCHT'M, ſ. m. (a . word) a 


ridiculous man. 
cho cho, a, adi. unripe and wrinkled. 
8 of figs.) | 
Chec » rotten; alſo worn out, decayed, fee- 
Ks. (Metaph.) Ses alſo GORO. 
„m. a brooding, a lying-upon, a 


to play the 


Pax I. | 


the conſtitutions 
s, and to foretel 


CHOISO, See CHOUSO. 
. chints, ſuperfine Indian 


2 


* 
Checar, v. a. to hatch, to brood, to fit, or 


CHO 

fitting abrood, hatching of eggs. 
Eftar de choco. See CHOCAR. 
Choco, a, adj. ex. Ov choco, an hatched egg. 

See SEDICO. | 

Gallinha choca, a hen that is ſitting to hatch 

chickens, a brood-hen. 
CHOCOLATE, 1. m. chocolate. 
CHOCOLATE IRA, a chocolate · pot. 
CHOCORRE'TA, ſ. m. one who drinks wine 

often. (In cant.) | 
Chocorreta, 1. f. or Vex de winho, a glaſs, or 

a draught of wine. | 
Hoc, ſ. m. p. a little cuttle-fiſh. 
CHOFRADO. (In cant.) Sce 
CHOFRA R, v. a. (in cant) to deceive, to 


diſa om. . 
CHO FRE, ſ. m. ex. Dar de chofre, to hit a 
CHO'ICHO, a, adj. (a vulgar term) flabby. 


| 


thing full. 


CHOLDABO'LDA, ſ. f. (in cant) a great 
feaſt, a "banquet, wherein there is allo a 
great noiſe, buſtle and confuſion. a9 


_ daſhing of one againſt another; alſo a 

conflict, combat, tkirmiſh, fight, ſhock. 

CHOQUE'NTO, ſplaſhed. 

CHORADFIRA, ſ. f. a weeping woman, 
that is always ready to cry. 

COIN dos defuntos. See CARPIDE- 


CHORA'DO, a, adj. See CHORAR. © 
CHORADOR, ſ. m. a weeping fellow, weep- 


ing-ripe, ready io Weep, à great cryin 
ts us e 


CHORAMIGA'DO. See 

CHORAMIGM#'R, v. n. to cry 
or infant, to ſquall as a child. 

CHORAM. See CHORADOR. 

CHORAMPGAS. (A ludicrous word.) See 

CHORADOR. 

CHORM#R, v. a. to cry, to weep, to lament, 
to whine, to bewail; alſo to drop with 

moiſture. Cs 

Choro a weſſa e minha deſgraga, I bew¾ail 
your misfortune and my own. 

Chorar a crianga, to cry as a child, to mewl, 

to ſquall as a child. | 

Chorar com outro, to bewail, or weep for a 
thing with one. 

Chora-ſe por elle, he is lamented, or be- 
wailed, 5 85 

Chorar muito, to ſhed many tears. 

Come par a chorar, to burſt out in tears, to 

fall a-weeping. f 

Acabar de chorar, to leave off mourning. 

CHORICAS. See CHORADOR. 

CHORT LHO, ſ. m. a croud of people. 

CHO RO, ſ. m. a weeping, or crying out. 

Choro de meninos, the crying of young chil- 

dren. See alſo CORO. 

CHOROGRAFIA. See COROGRAEIA. 

CHOROGRAFO. See COROGGRAFO. 

CHOROMIGAR, v. n. See CHORAMI- 
GAR. 5 

CHORO NA. See CHORADEIRA. 

CHORO'SO, a, adj. mournful, full of tears. 

CHO RRO, ſ. m. a little Latin grammar, an 
elementary book, containing the firſt rules 
of the Latin tongue. 

Chorro de agoa, a water - ſpout. 

Faxer ſabir a agoa em chorro, to cauſe a 
ſpring to ſpout out. 

Chorro da vox, the ſound of the voice. 

CHORU'ME. See CHURUME. 

CHOVE'R, v. imp. to rain. 

Cho ve, it rains. 5 


as à child, 


CHO'QUE, f. m. a craſhing, claſhing, or 


CHR 

Chowver a cantaros, ta pour down, or t4 
rain very hard. | 

Chower pedras, arraas, 
frogs, &c. 

Chever, v. a. ex. Os woſſos olhos chovem luz 
a cantaros, your eyes ſparkle very much, 
or are very thining. (Metaph.) 

Efta o tecto chovendo roſas, (metaph.) the 
roof abounds with roſes. 

p. chover no molhad>, to rain upen the wet, 
to add fin to fin, or affliction to affliction. 

 Chowver eftragos, (metaph.) to lay waſte, to 
do a great deal of miſchief, | 

(Loder, v. n. to reſort, to rain down, or 
come together in great numbers or com- 
panies, to flock, ſpeaking both of per- 
tons and things. (Metaph.) _ 

CHOFIDO, a, adj. See CHOVER. 

CHOFISCADO. See 

CHOVISCA#R, v. imp. to mizzle, to rain 
very ſmall. 

CHO'UPA, ſ. f. a kind of ſea-fiſh; alſo the 

broad iron or blade of a hunting-ttaff, or 

boar-ſpear. | | 

CHOUPA'NA, ſ. f. See CHOCA. | 

CHO'UPO, 1. m. a fort of poplar-tree grow- 

ing near the water. 35 

Lugar em que ha muitos choupos, 2 grove of 

poplars, a place ſet with poplar-trees. 

CHOURTCA, ſ. f. a fort of large ſauſage, 
with ſome fat in it. | 

CHOURTP©O, ſ. m. a kind of ſauſage; alſo 

__ a ſand- bag, or any thing uſed for hinder- 
ing. the wind trom coming into the 
rooms. 

Chourigo mouro, a black - pudding. 

CHOUSO, or CHOISO, a ſmall hedged piece 
of ground. 

CHOUTADO'R, ou CHOUTAM, ſ. m. a 

hard-trotting horſe. 

CHOUTA#'R, v. n. to ſhake, to jog, to lift 
up and ſhake, as the hard-trotting horſe 
ſhaketh him that rideth. See PI. 
ZAR. 

CHO UT, ſ. m. the hard trotting of a 
horſe, mule, &c. alſo a ſort of tribute 
aid by the inhabitants of Guzarat, in 

India, to the Reſbuts. | 

Cavallo que anda de chouto, a horſe that 

trots hard. 

CHOZ, a ſort of ſnare to catch partridges, 

woodcocks, &c. 

CHRISEO, or CHRYSEO, golden. (An 
epithet for the ſun.) | 

CHRIVSMA, ſ. m. an ointment made of oil 

of olives, and balſam mixed, and bleſſed 

by the biſhop. _ 

CHRISMA'DO, a, adj. See 

CHRISM#R, v. a. to confirm any one in 

the chriſtian faith. : 

CHRISTAAMENTE, adv. chriftian like, 

charitably. 

CHRISTANDA'DE, ſ. f. chriſtianity ; alſo 

Chriſtendom, _ 3 

CHRISTAM, az, adj. chriſtian. 

CHRISTAM, ſ. m. a chriſtian. | 

Chriſtaõ nod, a new chriſtian ; that is, who 

is either himſelf a convert, or deſcended _ 

from the Moors or Jews. | | 

Chriſtaõ velbo, an old chriſtian ; that is, 

whoſe race has no mixture of Jewiſh or 

Moortſh blood. 3 3 5 

CHRNISTANOUICE, and CHRISTAVEL—- 

HICE, the abſtracts of chriſtaõ novo, and 

chriflas velbo, ſignifying the qualities of 

being a new, or an old chriſtian. : 


CHRISTIANFSMO, ſ. m. See CHRIS. 


&c. to rain ſtones, 


> 


Chover e nevar juntamente, to lect. - 


TANDADE. 
— =P CHRISTIAN- 


CHU 
CHRISTIANTSSIMO, moſt chriſtian, the 
title given to the king of France, 


CHRISTIANIZA'DD, a, adj. See 
CHRISTI[ANIZA'R, v. a. to communicate 


chriſtian virtues z allo to cauſe a thing to 


become chriſtian-like. | 
CH*IST7FERO, a, adj. that carries Chriſt, 

Greek. 
CHRTSTO, f. m. Chriſt, the proper name 

of the Son of God made man, and ever- 
bleſſed Redeemer of mankind. 
CHROMA'TICO. See CROMATICO. 
CHRO'NICA. See CRONIC A. 
CHRONGGRAFIA. See CRONOGRAFIA. 
CHRONOLOGIA, &c. See CRONOLO- 


GIA, &c. 
CHRYSEO. ge C HRISEO. 
CARYSMA. : | ! CHRISMA. 
CHRYSO'L, or CRISOL, ſ. m. a goldſmith's 
melting-pot, a crucible. Greek. 2 
CHRYSO! iT O, ſ. m. chryſolite, a precious 
ſtone of a golden colour. Greek. 54 
CHRYSO'PRASO, ſ. m. a kind of green 
ſtone, mixed with a golden brightneſs. 
Greek. . 
CHUGA. See CHUCO. TO 
Pella chuga callada, (a very low expreſſion) 
in hugger-mugger. - „ 
CHUCHADO, a, adj. See CHUCHAR. 
CHUCHAME'L. See CHUPAMEL. 
CHUCHA'R. See CHUPAR, 
CHUCHURRIA'DO. See 
CHUCHURRINR, v. n. to ſip, to drink but 
a little at a time; to drink wine in the 
manner women do tea. 
CHO, ſ. m. a great half-pike, with a large 
iron ſpear to it. Arabic. 
CHU'FA. See CHOCARRICE. 
l See ee eee 
HULARPFA, ſ. f. jocoſity, w A 
CHU'LO, a, adj. ting, Jools: See PI- 
CARESCO. | 
CHUMA'CETE, ſ. m. (with ſurgeons) 
pledget, or pleget, a piece of rag folded 
un and applied to the orifice after letting 
blood | 


CHUMA'CO, ſ. m. a pillow. | 

CHUMBADA, ſ. f. pieces of lead in a fiſh- 
ing-net to fink it. 

CHUMBA'DO, a, adj. of the colour of lead. 
See alſo CHUMBAR. 

Latego chumbado, a whip, or ſmall rope that 


Ll 


has balls of lead ed to one end of 


it. ; 
CHUMBAR, v. a. to ſolder with lead. 
. Chumbar.o cabelho, to preſs the hair, to make 
it hang flat down. 
CHUMBE'YRA, ſ. f. a caſting-net. 
CHC MB I, 5 m. lead. * fe 6 
Pedagos de chumbo, com f pegad os fer- 
go &s widrazas, bond little pieces of 
lead with which iron rods are faſtened to 
- the panes of glaſs-windows. 
Couſa de chumbo, leaden, or of lead. 
_ ſemelhante a chumbo, leadiſh, like 
lead. ; 
Official que fax obra de chumbo, a worker of 
lead, a plumber. 
CHUME'AS, (in a ſhip) a fort of checks to 
hen a maſt when it is cracked. 
CHUMINE. See CHAMINE. 
CHUNA'MBO, ſ. m. (In India.) See CAL. 
CHUPADO, a, adj. ſuckled; alfo 
lean. See the v. CHUPAR. 
CHUPADU'RA, \. f. a ſucking. 


% 


CHUF ZME'L, i. m. the herb called honey- 
ſuckle. Pra F : 
EHUPAM, I. m. black and blue made on 
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the ſkin by ſucking it. TH | 

CHUPA'R, v. a. to fuck; alſo to imbibe, 
or ſoke in. | 

Chupar, (in India) to ſmoke, or take to- 
bacco. | 

Chupar a alguem, (metaph.) to ſuck one's 
5 to drain his purſe by little and 
Utle. . 

 Chupar-ſe a perdix, (among hunters) to 
lurk behind a turt, as partridges do ſome- | 
times. French, /z"motter. 

CHURDO. See LAA. 

CHURMA da gale. See CHUSMA. 

CHURRIA'M, 1. m. a fort of waggon uſed 
in the country to c le in. 

CHU'RRO, ſ. m. a villain. : 

CHURUME, I. m. moiſture, juice, of plants, 
fruits, &c. | 

CHU'SMA, ſ. f. the whole crew of ſlaves 
in a galley; alſo the whole crew of any 
Mip; alſo croud, throng, preſs, multi- 

chens From the 2 17 
uſmar, v. a. ex. C r huma to 
man a galley, to fern a galley with 
men. 

CHU'F A, ſ. f. rain. 

Chuva miſturada com neve, lect. 

Chuva grande, a ſhower. 

Chuva miuda, a mizzling rain. See alſo 
CHUFVEIRO. 5 

Tempo de chuva, rainy weather. 

CHUFEIRO, 1. m. a ſhower. 

Chuveiro que paſſua depreſſa, a little ſhower. 

Chuveiro, or Chuva de ſettas, a ſhower of 
arrows. (Metaph.) 

Hos, a, adj. rainy. 

Tempo chuvoſo e nevoſo juntamente, ſleety 
weather. 

CHU'Z nem biz, ex. Naõ dixer chuz nem 

buz, to hold one's peace, to be ſilent. (A 

ludicrous phraſe.) 

CHYLIFICACAM, ſ. f. chylification, the 

action or taculiy of changing the food 

into chyle. | 

CHYLO, ſ. m. chyle, the white juice of 

digeſted matzer, whereof the blood is 


made, RN” 

CIA'R, CIA'R-SE, or Ter CIUMES. See 
CIUMES., . 

CIATICA, ſ. f. the ſciatica, a diſtemper 
commonly in the hip, the hip-gout. 

CIA'TICO, ſ. m. he who is afflicted with 


CIBA'NDO,-fſ. m. a kind 
that fights the eagle. | 
CIBORIO, the cyborium, or covered cup in 
which the bleſſed ſacrament is kept in 
churches. 
CICATRTZ, ſ. f. a ſcar, left by a wound. 
CICATRIZADO, a, adj. See 
CICATRIZ#'R, v. a. to heal up, only leav-| 
ing a ſcar. | 
A chaga ſe vai cicatrizando, the wound is 
cicatrizing itſelf, or healing up to a ſcar. 
CFCERO, 1. m. pica, the technical name 
uſed by printers for types of a certain ſize; 
alſo the name of a famous orator and phi- 
loſopher among the Romans. 
CICERONIANO, a, adj. ex. Eftilo Cicero- 
niuno, Ciceronian ſtyle, an eloquent, pure, 
rhetorical ſtyle, or manner of expreſſion 
like Cicero's. : * 
CICTAK, v. n. to lif 
CICIO'SO, a, adj. King. 


of bird of prey 


Cicioſo, Cecigſo, or Secigſo, ſ. m. one that 


b 


C18 
has an impediment in his ſpeech, one 


that liſps. _ 
CICISB et bas 1 
CICLADES. CYCLADAS. 
CIGLAMINIS. See CYCLAMINIS, 


GCICLO'PES. See CYCLOPES. 

CICU'TA. See ANCARINHA. 

CID, ou CIDE, in Arabic, ſignifies lord, or 
commander. This name the Moors give 
to the famous Spaniſh general, Roderick 
Diaz de Bivar, who gained many vidto- 
ries over them; and to ſay of a man, he 
hum cid, ou hum cide, is the ſame as to 
ſay, he is as brave as Hector. 

CIDADA'M, ſ. m. a citizen, a freeman. Se: 
alſo FORO. 

CIDA'DE, f f. a city. 

Molber da cadade, a ny woman. 

CIDADE'LLA. See CI 

Og In Portugueſe India.) See F0.. 


CIDE. See CID. 
DRA, ſ. f. citronj alſo cyder. 
Cor de cidra, citron-colour. 
CIDR4#'DA, ſ. f. an excellent ſweetineat 
or jelly, of the juice of citron.. 
CIDRA'L, ſ. m. a garden of citron- trees. 
CIDRA'M, 1. m. 
of diſeaſe in oxen. | 
CIDRETRA, ſ. f. citron- tree; alſo a herb 
which bees delight in, balm- gentle, or 
mimt. ; | 
CIF/IRO, ſ. m. roughneſs in the ſkin cauſed 
by exceſſive cold; the lips, particularly, 
are very liable to it. 
CIENCIA. J Se $ SCTENCIA. 
CLENTE. : 5s , 
CTENTIFICO, &c. 
CIFADO, a, adj. See + 
CIFA'R, v. a. (a ſea term) to get ready. 
CF FRA, ſ. f. zero, a cypher, (o.) See alſo 
COMPENDIO. | 
Cifra, a mark they uſe in Portugal, every 
man according to his fancy; being a knot, 
or ſome flouriſh, at the end vi ihe name, 
to prevent counterfeiting. 
Couſa que nad val huma cifra, a thing that 
is worth nothing. 5 
Cifra, the key or explanation of a writing 
in cyphers. | 5 
Cifra ou eſcritura enigmati:a, cypher, 3 
writing in cyphers, a ſecret character. 


TADELLA. 


See CIDRA,; allo a fort 


SCIENTE. : 
See SCLENTIFICO. 


(Me: aph.) 


that diſeaſe. crewer por cifras, to cypher, or write in 
CIBA. See SIBA. yy oa 
CIBA'LHO, ſ. m. the worms, or inſects, Cifras, cyphers, a flouriſh of letters. 

the birds and fowls feed upon. |Cifras, a heraldry) a device, or coat of 


arms; alſo an emblem, or motto on 2 
ſhield, or upon the arms of nobility. _ 

Cifra de imprefſores uo fim de hum capt- 
tulo, ou livro, a tail- piece. 

CIFRADO, a, adj. See 

CIFRAR, v. a. 

Cifrar, ou eſcrever por cifres, to cypher, to 
write in cyphers. 

CIGA NA, ſ. f. CIGANO, f. m. a gypſy, a 
rambling man or woman, that tells peo- 


See RECOPIL AR. 


le's fortunes. 


CIGANARF 4, or CIGANFCE, the life and 
behaviour of gypſies; a cheating wick. 

CIGA'NO. See CIGANA. 

CIGA'RRA, or CEGARRE'GA, 1. f. a ſau- 
turelle, or as others, 3 70 
cicada; ſome ſay that this chi in- 
{e& is unknown in England. Se Au 
worth's Dict. v. Cicada. 

CODE. See CEGUDE. 

CIGURE'LHA, f f, 


Lat. 


a herb ſo 


ſavoury, 


' "TE FE | 
Cigurelba brava, flea-bane, or moth-myl- 
lein. | | 
CILA'DA, ſ. f. a ſnare, à trap, or crafty 


wile, an ambuſn, a lying in wait. 
Cabir nas ciladas, to inſnare one's ſelf. 
Armar ciladas, to lay wait for, to endeavour 


to trepan. ; 

LHA. f. a band, to bind beaſts with, 
a girth. 4 9 

dalla de catre, a bed- cord; alſo the girths 
of ſtools and chairs. PO 

Cilha de colmeas, many bee-hives (et in or- 
der, a ſtock of bees. h 

CILHA'DO, a, adj. See CILHAR, 

CILHA'M. See STLHAM. ; 

CILHA'R, v. a. to girth, to draw the girth 
ſtraight. See CILHA. ; 

CILI\CIO, ſ. m. hair-cloth. See alſo SI- 
LICIO. 

CILTNMHDRO. See CYLINDRO. 

CIMA, ſ. m. the top of a mountain, hull, 
or other place. Fs 

Por cima, above. J | 

De cima, from above; alſo, beſides, more 
than that. | 

Para cima, upwards. 

A cima delle, above him, 

A cima ditto, above-mentioned. 

Cemo a cima, as above. 


Ficar de cima, to vanquiſh, to overcome, 


to get the better, to ſurmount, to carry 
it. 8 

Elle roubou-o e em cima, matou-o, he rob- 
bed him, and, more than that, he killed 
him. ; 

Por cima de tudo, above all. 

Veoltar de cima para baixo, to overturn, to 
turn upſide down. | 


Valtar tudo de cima para baixo, (metaph.) Por ęſpada a cinta. See CINGIR a efpada. 


to diſorder, to confound, to put into a 
great confuſion. | 
Eftar a cima, to excel, to ſurmount, to ſur- 
paſs, to exceed, to differ from ; alſo to do- 
mineer. | 
Eftar a cima de tudo, to be above- board. 
MACO, or CTMACO. See 
. CINAF'LHA, ſ. f. (in architecture) cyma- 
dum, a wave, ogee, or ogive; a kind of 
carved work, reſembling the waves of the 
- fea. Greek. | 
CI'MBALO, .. m. the muſical inſtrument 
called a cymbal. | | 
CIMBRE, ſ. m. (From the Spaniſh cim- 
bria.) See SIMPLES, (in architecture.) 
CIMETRA, ſ. f. (in heraldry) the creſt of 


A rung ay: 
Cimeira do capacete, the creſt of a helmet, 
where the plume is ſet. | 
CIMENTAR. See FUNDAR. 

CIME'NTO. See ALICERCE. 
 CIMIT#RRA, or SEMITARRA, f. f. a 
Perfian ſcymitar, a faulchion. 

CTM, ſ. m. the top of a mountain, hill, or 
Other place. | 


. See CINNAMOMO. _+ 

INCA. f. f. (in the play called nine · pins) 
ex. Dar cincas, to loſe five, as when they 

— the pins and ſtrike do 


EO (metaph.) te miſtake, to. mil 


und 


CINCF! , S 
NCEIRO, c ms. a willow, or fallow- 


| 


| Cinco, adj. five. b 


down CO, ſ. m. defire to the male. 


| Cro 
Scho, f. m. a cheeſe-fat to make cheeſe 


In. 


CPNCO, ſ. m. ex. O cinco de conta, the 
figure of five (5. ) 


Couſa que tem cinco dobrat, five double, or 
ve- fold. 85 

Cinco dexes, five times. 

Cinco por cento, five per cent. 

Hir à cinco e cinch, to go five by five. 


Cinco em rama, an herb called five-leaved-| 


ſs, cinquefoil, 
CINCOE'NTA, adj. fifty. 5 
CINCOPA. See SYNCOPA, SYNCOPE. 
CINGIDE'IRAS, ſ. f. p. the middlemoſt 
claws, of birds of prey. 
CINGVFDO, a, adj. girded ; alfo encom- 
pale, beſet with, ſurrounded, environed. 
ee alſo the v. CINGIR. 
CINGIDO'URO, ſ. m. a girdle, or binding- 
band. | 
CINGIR, v. a. to tie about; alſo to gird. 
Cingir à eſpada, to gird on a ſword, to 
wear a ſword, 
Cine fo v. r. to cling, to keep cloſe to, to 


ick. 
CFNGUTLO, ſ. m. a girdle; but in Portu- 
which the prieſt girds his alb, when he 


veſts to ſay maſs. 
CFNICOS. See CYNICOS. 


CINNAMO'MO, f. m. a fort of cinnamon- | 


tree. 
CINQUTNHO, ſ. m. a ſort of ancient coin 
of ſmall yalue in Portugal. 
CI'NTA, ſ. f. a girdle, a ſaſh; it is alſo 
ſaid of ſome other things ſcretched like a 
girdle. 


Crnta da gula, (in architecture) an ogee, or 
ogive. 
CINTAS, (in a ſhip) wales, or wails; the 


outward timbers in a ſhip's ſides, on 
which men ſet their feet when they clam- 
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irdles. 8 
CENTHLA. 8 $ CYNTHIA. © 
CIO. 55 1 I 10. 


CINTILADO, a, adj. See SCINTILADO. 


gueſe it is generally uſed for that with 


CIR 

Eflar à porca com o cio, to grunt, as a ſow 
doth to go to boar. | 

CIO'ZO, a, adj. jealous. 5 

Ser cioxo, to be jealous, to fear leſt another 
ſhould, or envy that he doth, poſſeſs what 
I defirez alſo to retain, to preſerve, to 
keep, to hold faſt; alſo to uſe endeavours 
to excuſe another, or to gain the ſame end 
which another purpoſes, _ 5 | 

CIPO', ou IPECACUANHA, ſ. m. fo they 

call in the Braſils a kind of ſhrub that 

twines about the trees till it reaches the 

top of them; alſo a ſort of wicker. 

Cobra de cipa. See COBRA. 

CPF PPO, 1. m. a grave- ſtone, or monument. 
See alſo TRONCO. | 

CIPRE'STE. See CYPRESTE. | 

CIRA'NDA, ſ. f. a ſcreen, or ſkreen, to vt 
lime, gravel, &c. with; alſo a ſieve with 

lar holes for the corn to fall through, 

and ſtraw to remain behind. 


CIRANDA'FEM, \. f. the refuſe, or coarſer 
part of the lime, &c. after being fifted 
through a ſkreen. | 

CIRANDA'R, Ve a. to ſcreen, or ſkreen, to 
ſift through a fkreen ; alſo to fift the corn, 

to ſeparate it from chaff by a ſie ve. 

CIRC#'SSIA, f. f. Cireaſſia, a province of 
Aſia. We are beholden to the Circaſſian 
Tartars, (who traffic in female ſlaves) for 
the invention of inoculation. 

CIRCENSES jogos, the Circenſian. games. 

* ſ. m. the 5 at „ 
the people ſaw the public ſhows. 

cIRcULo. © 

CIRCUITO, ſ. m. a circuit, a compaſs. 

Circuito da ceſad, the fits of an ague. 

CIRCULACAM, ſ. f. circulation. 

* aõ de ſangue, the circulation of the 
blood. , 

Circulagad, (in chemiſtry) circulation, 

CIRCULA'DO, a, adj. See 

CIRCULAR, adj. circular, round. 

Cartas circulares, circulatagy letters. 


ber up. 2 
CINTFIRO, ſ. m. he who makes or ſells Circular, v. n. to go or move round; alſo 


to riſe and fall to and fro, (in chemiſtry.) 


ly. | 
CIRCULATO/RIO, "ex. Vaſo circulatorio, 


CINTILA, or SCINTILA. See FAISCA. | (in chemiſtry) W a glaſs 


CINTILANTE. See SCINTILANTE. 
CINTILAR. See SCINTILAR. 


| ceſtus of Venus. See alſo TRANCE- 
| LIM. 


CIF'NTO, ſ. m. a leather girdle with a claſp| 


at the end of it. It is alſo the ancient 


' gid zones. DS, 

CINTRA. See SINTRA: 

CINTU'RA, ſ. f. a man or woman's waiſt.” 

CINTURA'M, ſ. m. a broad belt. 

CPNZA, ſ. f. aſhes. - 

Cinzas, in the plural, l ſigniſies the 
reliques and memory of the dead. 

Realer a cinzas, turned to aſhes. 

O reduzir -ſe a cinxat, incineration. 

Quarta feira de cinzas, Aſh-Wedneſday. 

CINZEL. See SINZEL. 1 

CINZE'NTO, a, adj. of an aſh - colour. 


Cadella com cio, a proud bitch. 


dus peixes, ſpawning. 
Cis do weado, rat. 1.0 
Andax æ egoa cem o cio, to defire to go to 


| wherein the liquor infuſed, by its aſcend- 
ing and deſcending, rolls about as it were 
CINTPFLHO, ſ. m. a hat-band; alſo the ; 


in a circle. 
CPFRCULO, C. m. a circle. 


G iniperio de Alemanba efta dividido em dex 
circulos, the empire of Germany is divided 


into ten circles. 


name they uſed inſtead of bodrie, a belt. }CIRCUNCIDA'DO, circumciſed. - 
\Cinto frio, ſo Camoens calls one of the fri- 


CIRCUNCTDFR, v. 2. to circumciſe. '- 

CIRCUNCISAM, ſ. f. circumciſion... 

CIRCUNDA'DO, a, adj, compaſſed round. 

CIRCUNDA'R, V. a. to 1 $ round. > , 

CIRCUNFERE'NCTA, ſ. f. eitcumference, 
compaſs. : | 

CIRCUNFLE'XO, (in grammar) circum- 
flex, a ſort of accent. (a) 


| thing. — + |; 
CIRCUNFORA4NEO, a, adj. that goes up 

and down. LE SE 
 Charlatdi circunforaneo, one that ſells cint- 


ments about the ſtreets. 


ene U, a, adj. that flows about, 


circumfluous, or circumfluent ; allo lying 
about. . 

CIRCUNLOCUQAM, ff. a circumloeution, 
13 : pet iphraſe; 


borſe as a mare doth. 


CIRANDA'DO, a, adj. See CIRANDAR, © 


CIRCULARME'NTE adv. circularly, round 


CIRCUNFLUPR, v. a. to flow about any, 


| 
j 
i 
[ 
1 
j 


CIS 
lb 8 compaſs of words, or beating 
the buſh. - 
CIRCUNLO'QUTIO, \. m. a circumlocution. 
CIRCUNSCREFE'R, v. a. to circumſcribe, 


or draw a circle or line, to limit, bound, 
determine; alſo to circumſcribe, or to 


draw a figure round another. (In geo- 


eee 
CIRCUNSCRIPTPYO. See CIRCUN- 
CIRCUNSCRFPTO. J SCREFER. 


CIRCUNSPECCAM, ſ. f. circumſpection, 
or warineſs of action or words. ; 
CIRCUNSPE'CTO, a, adj. circumſpect, 
* , cautious. | 1 : 
CIRGUNSTA'NCTA, ſ. f. a circumſtance. 
Erro nas ' circunflancias, a circumſtantial 
miſtake. _.. © g 
CIRCUNSTANCIA'DO. See 
CIRCUNSTANCIAR, v. a. to circumſtan- 
tiate, or make a proof of any thing by 
accidents, to deſcribe a thing with its cir- 
ceumſtances. | 
CIRCUNSTANCIONA'DO, a, adj. 
CIRGUNSTANCTAR. © | 
CIRCUNSTA'NTES, ſ. m. p. thoſe that are 


prone in company, the ſpectators, be- 
bold 


, or ſtanders- by. | 
_ CIRCUNSTA'|, v. a. to ſtand about, to 
ſurround. | 
CIRCUNYVALLACAM, ſ. f. (in fortifica- 
tion) circumvallation. See LINHA. 
CIRCUNY ALL A'DO, a, adj. See 
CIRCUNV ALL AR, v. a. to trench about, 
to incloſe and fortify with bulwarks, or 
© ramparts, to draw the lines of circum- 
vallation. IKE 
CIRCUNFVEST NHO, a, adj. neighbouring. 


CIRGA. See 5 SIRGA. 
CIRGUETRO. | e 2 SIRGUEIRO. 
CIRGIDEIR AS. See SIRGIDEIRAS. 


CIRIF'IRO, ſ. m. a waxchandler ; 
who makes wax- works. 
CIRT NGA. See SERINGA. 
CIRINGA'DO. See SERING ADO., 
CIRINGAR. See SERINGAR. © 
TRIO, ſ. m. a taper, a large wax- candle. 
Cirio paſcoal, a paſchal candle, which is 
a very large one, ſtanding by the ſide 
of the high altar, from Saturday in Hol 
Week till Aſcenſion, and lighted at tech 
maſs, | 
ECIROUL AS. See CEROULAS. 
CIRURGTA, ſ. f. ſurgery. Greek. 
CTRURGTAM, ſ. m. a furgeon. 


alſo he 


_ 


Cirurgiad que cura a bordo dos nawios, a 
ſea- ſurgeon. 54 a 

CFRRO. 8 SCIRRO. 

EIR 25574. ee Y CERCETA. 


CIRZPDO, a, adj. fine-drawn, darned ; alſo 
that keeps cloſe to, or that ſticks faſt, 
\CIRZIDURA, ſ. f. rentering, or fine- 
ooo 5 
CIRZ TR, v. a. to darn, or fine-draw. 
CISAEPFNO, a, adj. of, or belonging to 
- this fide of the Alps. 
CISCADO. See 
CISCA R, v. n. (a vulgar term) to run away 
privately. See ESCAPULTR. 
ar- ſe, v. r. idem. 
'CFSCD, .. ge nw or gat. 
- Cveepings z alſo charcoal-duft, 
Ciſco de * a goldſmith's fweepings. 
SMA, or SCISMA, ſ. m. a ſchiſm. 
ES, FE ts 
"CISMATICO, or SCISMATICO, a, adj. 
_*ſchiſmatic. 5 | ö 
CFSNE, ſ. m. a ſwan; alſo a 


. 


Poet. (Me- 


* | | 


See 


t 
ci 


duſt ſwept out, 


Ch 4 


Ciſue que ainda be pequeno, a eygnet, a 
oung ſwan. . | 
CISTE'R, Ciſteaux, a town in the govern- 
ment of Burgundy, in France. Here is 
a celebrated abbey, the principal of the 
Ciſtercian order, . reformed from that of 
St. Benedict, in the year 1098. The 


pe. i, 
0787 ERCIE'NSE, adj. of, or belonging to 
, Ciſteaux, - | 

CISTERNA, ſ. f. a ciſtern. 2 

Caldeira da ciflerna. . See CALDEIRA. 

CISURA. See CESURA. ; 

CFTA. See ALLEGACAM, 

CITACAM, ſ. f. a citation, or ſummons to 
appear; alſo citation, quoting, or quota- 


tion. : 

CITADE'LLA, ſ. f. a citadel, a fortreſs that 
commands a town. 

CITA'DO, a, adj. See CITAR, 

CITA'NTA, formerly Cinnania, a ci 
Portugal, about eighteen 'miles e 
Braga. See Val. Max. lib. vi. cap. 4. 
where you may find a very N 
inſtance of the ek of its inhabitants, 

CITA'R, v. a. to cite, to fummon; alſo to 
quote an author. | 

CITARA. See CITHARA. 


CITATO'RIO, a, adj. ex. Carta citatoria, a 
ſummons to appear in court at the day 


in 


of 


appointed, a citation. Se: | 
cr; BRIO'R, adj. belonging to this fide. 
CFTHARA, ſ. f. a muſical inftrument, not 
much different from a lute, a cittern. 


CITHARE'DO, ſ. m. one who plays upon 


the cithara. | 
HERE A. 2 8 CYTHEREA. 
CITRA. a ee 2 CITHARA. © 


CITRARTA, ſ. f. (an old word) hawking, 
or the art of falconry. . 
CITRE'TRO, ſ. m. a falconer, or faulkner.. 
CFTREO, a, adj. belonging to the citron- 
tree, or made of citron- wood. 
CITRINO, a, adj 
a citron. ; 
CEL. See RUSTICO, CAMPONEZ, 
See alſo CI/IL. 
CFFYICO, belonging to a city, civic. 
Coroa civica, the civic crown, given an- 
ciently at Rome; a garland of oak, given 
| to him that ſaved a cinizen's life, by the 
perſon who was ſo ſaved. | 
CVI, adj. pertaining to the citizens, the 
city or ſtate, .See alſo DESCORTEZ. 
civil, not criminal. ry 
Direito civil, a civil law. 
Guerra civil, civil war. 
Architectura civil. See ARCHITECTURA. 
Morte civil, fo they called a degradation 
from tlie eſtate of a freeman. | oe 
CIVILIDA'DE, ſ. f. See DESCORTEZIA, 
GROSSE RITA, RUSTICIDADE., _. 
CIFVILIZA'DO, a, adj. See 2 
CIVILIZAR, v. a. (a new word) to civilize 
or make civil, to ſoften, or poliſh, man 
ners. From the French civilixer. 
CIU ME, ſ. m. jealouſy, an immoderate 


1 


- 


envy that he doth, poſſeſs what 1 defire 
alſo envy. © anne 
CIU RO. See HARD I. Rar 
CIA NIA, ſ. f. tares, cockle, darnel; alſo 
diſcord, (Metaph. )) RY 
CIZA'R. See SISAR. | 5 7 IO MR5d 
HEA, J. m. a kind of pulſe like 


N vetches. va 


* 


| CLAMADO, a, adj. See 


abbot is immediately ſubjected to the 


CLARIFICA Do, a, adi. 


that hath the colour of 


Ceo claro, a clear ſerene ſky. 


Claro, (in painting 


ſharp. (Meta n.) f 
Fallar com vox clara, to 
paſſion, a fear leſt another ſhould, or 


E 
Mee 


C LA 
From the Lat. clade. 


CLAMA'R, v. n. to cry out, to make a 
clamour, | 

Clamar winganga, to deſerve puniſhment. 

CLAMIDE. See CHLAMIDE. 

CLAMO'R, ſ. m. clamour, crying out, ex- 

claiming. 3 

CELANDESTINAME'NTE, adv. clandeſ. 
tinely, e ſecretly. 

CLANDESTINO, a, adj. clandeſtine, ſe- 
cret, private, 

CLANGOR, ſ. m. a ſound of a trumpet. 

CLA'RA de owo, the white of an egg. 

CLARABO'YA, ſ. f. a lantern, or light on 

the top of a houſe. | 

CLARAME'NTE, adv. clearly, plainly, 
evidently, openly, manifeſtly. ; 

Fallar claramente, to ſpeak plain, or freely, 

CLARA'M, ſ. m. a great reflection of light; 
alſo the light ſeen through two things 
that are not perfectly joined. 

CLAREA, a liquor made with white-wine 
and honey. 

CLAREA DO, a, adj. See 

CLAREA R, v. n. to grow light and clear. 

CLARE TE, ſ. m. claret, red- wine. 

CLARE'ZA, plainneſs, clearneſs, perſpicuity, 
evidence; alſo nobleneſs of birth. 

CLARIDA'DE, ſ. f. clearneſs, brightneſs, 
ſhine, light; alſo excellency, fame, re- 
nown. 7 

See 

CLARIFICAR, v. a. to clarify, to make clear; 
alſo to ennoble, or make famous; allo to 
improve, to better. 

CLARPM, f.} m. a ſlirill fort of a trumpet, 
a clarion. 

CLARISTAS,| ſ. f. the nuns of Santa 
Clara, ſo ed from their foundreſo's 
name. | : 

CLA'RO, a, adi. bright, clear, light, lumi- 

nous; alſo plain, eaſy, perſpicuous, evi- 

dent; alſo illuſtrious, renowned; alſo 
clear, tranſparent. 

Batalha de montes Claros, the battle of 
Montes Claros, in which the Portugucſe, 
under the command of the marquis de 
Marialva, defeated the Spaniards, A. C. 
1665. 

Dia claro, clear day. 

Voz clara, a clear voice. 

Fazer @ vox clara, to clear the voice. 

Vinbo claro, clear wine, fair wine. 

No claro, in a lightſe me place. 


Fuizo claro, a clear wit, or ud ment. 
Claro, (ſpeaking of liquors) clear, fair, 
pure. | | ; 
Claro, (ſpeaking of ſounds) clear, cri 

oud. : 

) the lights of a picture, 

tapeſtry, c. 213 +E: 2 I 
Ter @ wifta clara, to ſee plain, to be © 


ſighted, to have a clear eye- ſighi; alſo 's 
have a prercing, acute, ſharp wit, to be 


ſpeak with a clear 
or ſfirill voice 


1 p ; dil- 
ae PETS. ng 1 2852 wm 


0, to peak plain or freely. 
Saltat em claro, to jump over. 


to 


Hence 


Saltar em claro, to make no mention of, 00 
leave out, or omit. (Metaph.) 5 

Claro, (a military word) the diſtance, 
ſpace betwixt two regiments. _ 

cLY's E, ſ. f. a claſs, a rank or order of 


CLADE, 4 f. (iv poetry) a daughter. 


perſons ; alſo a form (in ſchools.) Flt 


CLE 


Elie he da ſegunda claſſe, he is of the ſecond 
form. 


Autor de primeira claſſe, one of the moſt ap- 


roved credit in ſchools. 


claſe, (in poetry) a fleet of war, an ar- 


mada. c 
clASSIcO, a, adj. of, or belonging to 
ſchools, claſſic. : 3 
Autor claſſico, a claſſic author, one of ap- 

roved credit in ſchools, 
CLA VA, ſ. f. a club, a baton. 4 
CLAUDICA'DO. See CLAUDICAR, 
CLAUDICA'NTE, unfit for uſe. See alſo 


CLAUDIA R, v. n. to be like to fall, to 


be wavering, both in the proper and me- 
taph. ſenſe. | 
CLA E, ſ. f. (in muſic) a key, or cliff. 
CLAVEF'IRO, ſ. m. (in the order of Chriſt, 
in Portugal) he who had the keys of the 
convent, when the knights of the order 
of Chriſt lived together. 

CLAVELLINA, ſ. f. a muſk gilly-flower. 
CLAVICO'RDIO, f. m. a harpficord or 
inet, a kind of muſical inſtrument. 
CLAVICULA, ſ. f. (in anatomy) the cla- 

vicula, the channel bone. 
CLAVPNA, ſ. f. carbine, a ſort of gun. 
Fechos de clawina. See FECHO. 
CLAVIO'RGAM, ſ. m. a ſort of inſtrument 
between an harpſicord and an organ. 
CLA'USTRA, ſ. f. ſo they called formerly, 
by antiphraſis, the univerſal relaxation of 
manners in the religious orders, not long 
ſince the year 1348. See CLAUSTRO. 
CLAUSTRAES, ſ. m. p. a fort of Franciſ- 
can friars; the preſent pope Clement XIV. 
did belong to it. 

CLAUSTRAL, adj. of, or belonging to a 
cloiſter. 

CLA OST RO, f. m. a place begirt with pil- 

lars, a cloiſter; alſo a ſort of meeting in 
the univerſity of Coimbra. 

Claufiro maternu. See FENTRE, 

CLAUSULA, ſ. f. article, condition, a 
clauſe ; alſo the laſt circumſtance or ſtep 
m any undertaking. | 

Clauſula, cadence. (A muſical word.) 

CLAUSULA'DO, a, adj. See ENCERRA- 
DO, LIMITA4DO.. 

ny bas See ENCERRA4R, LIM. 

CLAUSU'RA, ſ. f. an encloſure. 

Cuardar clauſura perpetua to live always 
m a convent, without having the liberty 
of going out. BYTES 

. ELEME'NCTA, ſ. f. clemeney, meekneſs, 
mercy ; alſo temperateneſs in cold or heat; 
(metaph.)- alſo Clemency, a goddeſs a- 
mong the Romans. : 

wy 5 clemently, meekly, merci- 
ully, | 

CLEMENTE, adj. meek, merciful, cle. 
5 alſo Clement, the proper name of 

man. 5 X 
CLEMENTPF/NAS, (in the canon law) the 

conſtitutions of pope Clement V. 

3 Sce CLERO. 

NAL, adj. belongins to the clergy. 
fade clerical. 1 LON FAIR weed 
CLERICA'TO, ſ. m. the office. or dignity 

of a clergyman. e 

ha . 00 . m. a n a prieſt. 

222 miſſa. See SACERDOTE. . .. 

3 $9 de evargelbo. See DIACONO. . 

2 4 epiflola. See SUBDIACONO. 
e del-rey,. an eccleſiaſtical deſembar - 

bador. See DESEMBARG ADOR,. 


COA 


CLE'RO, ſ. f. the clergy. 
CLICIA. See CLYCTA. 
CLIE'NTE, ſ. m. a client, one who em- 


loys a lawyer ; a client, among the 
omans. . 
CLIE'NTE'LA, ſ. f. Hientſhip, among the 


ancient Romans. : 1 

C LIMA, ſ. m. (in raphy) a climate, 
a part or portion * 450 between 
two circles, parallel to the equator; and 
where there is half an hour's difference 
in the. longeſt day of ſummer. | 

CLIMATE'RICO, ex. Amos climatericos, 
climaRerical years; certain obſervable 
years, which are ſuppoſed to be attended 
with ſome great mutation of life or for- 
tune; every ſeventh and ninth year is a 
climacteric. 

Grandes climatericos, grand elimacterics; 
the ſixty-third and eighty-firſt years, 
wherein if any ſickneſs happens it is 
accounted very dangerous. 

CLIO, ſ. f. Clio, one of the nine Muſes, 
feigned to be the inventreſs of hiſtory and 
heroic poetry. Greek. 

CLISTE'L. See 470 DA. Greek. 

CLOA CA. See CANO da limpexa. 

CLO'THO, ſ. f. Clotho, one of the three 
Deſtinies. 

CLUNIACE'NSES, Ciuniac monks, an or- 
der of monks, founded in the year goo, 
by Berno, abbot of Cluny, in Burgundy. 

CLYCIA, or CLICIA, GLYTIA, or CLT. 
TIE, a nymph whom Apollo converted 
into the turnſole, becauſe ſhe difcovered 
to Orchamus that he had lain with his 

daughter; alſo the flower turnſole, or 
heliotrope, (in poetry. 

CO, COA, infiead of and com a, with 
the. | 

9 ſ. f. force, violence, compul- 

ſion. | 

COACERY A'DO, a. See. 

COACENA R, v. a. to heap up together, 
to coacervate, Lat. | 

(0A, ſ. f. broth trained out of boiled 
peas, beans, &c. From Coar, to ſtrain. 

COADY/IRA, or COADEIRO.. See COA- 
DOR. | 

COA OR, a coadjutor, a fellow-helper, 
an aſſiſtant. - 

COADFUTO'RA, ſ. f. ſhe that helpeth. 

COA Y ORA, ſ. f. coadjutorſhip. 

COA O, a, adj. ſtrained; alſo that looks 
pale for fear, melted; alſo that paſſes 
through a rift, cleft, or chap in wood or; 
ſtone, as the wind does. See allo (A- 
P4DO, and the verb COAR. 

COD, ſ. m. a colander, a ſtrainer. 

Condor, or Ceadeiro de lagar de azeite, a 

rest frail uſed in ſtraining of olives. | 

CYADUNACAM, |. f. aſſembly, meeting, 
Congregation. 

COADUNADO.. se 

COADUNA'R, v. a. to gather: or afſemble 
together. 

COADU'RA, ſ. f. ſtrained liquor, or juice. 

COAGULACH' MH, ſ. f. coagulation. . 

COACUTA'DO, a, adj. See 

COAGULA'R, v. a. to coagulate, to con- 
geal, to curdle, to thicken. 

COALHA'DA, ſ. f. curdle- milk. 

COALHA'DO, a, adj. See COALHAR. 

COALHADU' RA, ſ. f. curdling, the turning 

to a curd; alſo the thing that has been 
curdled, L 
COALHA R, v. a. to curdle, or gather into 


COB 


CONGELAR. 
Faxer coalbar o leite, to eurdle milk. 
Coalhar com frio, to be frozen with cold. 
Coalbar, to ſtrew, or cover all over. 
Coalhar-ſe, v. r. to be curdled, to thicken, 


to wax thick, 


freezed in my veins. 
COA'LHO, ſ. m. coagulum, curd, rennet 
which turns milk. i is alſo particularly 
ſaid of a ſort of curdled milk, found in 
the inteſtines of kids, lambs, &c. 

COA. R, v. a. to ſtrain; alſo to paſs throu 
a rift, or cleft in wood, or ſtone, as the' 
wind doth. 

Caar, v. n. to flight, to flip away, to ſlip 
out, to eſcape ; allo to be very pale and 
wan. 

Car a coleira, it is ſaid of dogs that throw 
off the collar; it is alſo ſaid of people 
that retire from ſome buſineſs. | 

Coar-ſe, v. r. (Metaph.) See DERRE- 
TER-SE. 

COARTACA'M, or COARCTACAM. * See 
RESTRICCAM. 


5 


term) it is ſaid of one that purges him- 
ſelf of a crime, by proving that he was 
abſent from the place where it had been 
committed. 


See | 
COARTA'R, or COARCTAR, v. a. to re- 


to confine. 

COBA'LES, ſ. m. p. cobales, a fort of 
demons in human ſhape, who were called 

| abr and faid to be attendants of Bac- 

chus. p 

COBA'RDE, ſemi a coward. - From Cewa, 
2 cave, becauſe he hides himſelf. 

COB ARDIA, ſ. f. cowardice. 

COBE'RTO, a, ad. See CUBERTO. 


a blanket, a counterpane. 
Cobertor de felpa, a rug. 
Cabertor de papa, a blanket. 3 
COBI C4, 1. f. covetouſneſs, greedineſs. 
COBICADO, a, adj. coveted. 
(OHR, v. a. to covet. 


covetaizle. | 
COBICO'SO, a, adj. covetous. 
CO'BRA, ſ. f. a ſnake. - 
Camiſa de cobra. See CAMISA... 


the country tall her boztiaps.. 


| Cobra de coraess: a” ſnake in the Braſils 


whereof the tkin is as white as ſnow, - 


and ſpotted with black and red, the wild 
le. call her ibibebocm. 


byaxa 


| 
| eaſily ſwallow-a ſta 
call her giboya, and boiguact.' 


Braſils, called by the wild people $6061. 
Cobra de caſcavel. Sce CASCAVEL. 


ſnake in India. | 
Erwva de cobras, a ſort of herb in the Braſils, 
called by the wild people caiatia, and ca- 


Coalhou-ſe me o ſangue nas veat, the blood 


Cone para ſe cabigary a thing to be coveted, . 


COARTA'DA, or COARCTADA, (a law 


COARTA'DO, or COARCTADO, a, adi. 


itrain, to limit or place bounds, to ſtint; 


COBERTOR, ſ. m. a covering for a bed; 


Cobra de cipò, a ſort of ſnake in the Braſils 
that feeds upon frogs ; the wild. people of 


Cobra de duas cabegas, another ſort of ſnake - 

in the Braſils, called by the wild people 
1 * 

Cobra de weado, Coboya, or Cobra bey, an- 
other ſort of ſnake in- the Brafils, and 
perhaps the largeſt of that kind; ſhe can 

: the wild people 


Cobra verde, a ſort of green ſnake in the 


Cobra de capello, a ſort of very venomous | 


. - 


cream, to. curdle, or thicken, . See alſo aci ca. It is good againſt the bite of On: . 
| . / 2, E p * 


0 
| 
| 
| 


coc 


Cobra, a rope to tie the harſes or oxen by 
their necks, in the threſhing - floor; alſo a 
5 ſort 2 1 h 9 
izer de alguem cobras e lagartos, to 
ill of one as much as it can be. (A vul- 
gar expreſſion.) : 

Ser mas como-as cobras, to be wily, crafty. 

P. ſaber mais que as cobras, to be more cun- 

ning than ſnakes. 

COBRA'DO, a, adj. Ste COBRAR. 

- COBRADO/R, ſ. m. a receiver, a recoverer. 

Cobrador importuno, a dun, a troubleſome 

and clamorous creditor. 

COBRA'NCA, 1. f. receiving, or recover- 
ing. 

RAR, v. a. to receive, to recover. 

Cobrar alguma couſa de alguem com imperti- 
nencia, to dun, to preſs a man to pay. 

Cobrar forgas, to gather ſtrength. 5 

Cobrar a perdido, to retrieve, or make up 

- one's loſſes. - | 
ar auimo, to take courage. 

Cobrar ſaude, to recover one's health. 

Tornar a cobrar a falla, to recover one's 
ſpeech, ſpeaking of a man that is re- 
covered out of a ſwoon, apoplexy, &c. 

Cobrar juizo, to recover, to come to his wits, 

or ſenſes again. | 

Cobrar fizo, to leave boy's play. i 

Cobrar af yfaõ, to have an inclination to 

love. 

Cobrar dewogam, to affect, to love, eſpecially 
to devote to one's ſervice. 

Cobrar a authoridade, to get or acquire power 
and authority. : 

Cobrar fama, to become renowned and fa- 
mous, 

P. cobra boa fama, e deita te a dormir, get 
a good name, and lie down to fleep : hke 
ours, when your name is up, you may 
be a-bed till noon. | 

Cobrar repofla de huma carta, to. get an an- 
ſwer to a letter. 5 

Cobrar-ſe, v. r. ex. Tornar à cobrar-ſe. See 
COBRAR juixo; alſo to get a ſerene and 
calm mind again. | 

Ternar a cabrar-ſe de hum deſmayo, to re- 
cover one's ſelf out of a ſwoon. 

Tornar a cobrar-ſe de hum miedo, to recover 
from fear. CLE 

CO/BRE, ſ. m. copper. ken 
COBRE'LO, ſ. m. (in phyſic) herpes mi- 

| liaris, a cutaneous inflammation which is 
like millet-ſeed upon the ſkin, and itches. 

.COBRFNHA, f. f. a little ſnake. ; 

Cobrinha cega, a ſloe- worm. 

COBRIR. - See CUBRIR. ; 

CO'BRO, ſ. m. ex. Por couſa em 
cobro, to lay up a thing ſafe, ſo that it 
may not be 2 found. 

Por a alguem em cobro, to keep or have one 
3 . to keep or guard him from 

t 


ght. 1 
Por cobro, to remedy, to put a ſtop, to ſtop, 
to keep from 0 1 e See alſo 
- COBRELO. $45 : 
COCA, f. f. coculus indicus, a poiſonous 
narcotic berry, made uſe. of by poachers 
to intoxicate fiſh; To that they may be 
taken out of the water with the hand; 
called bacce piſcatoriæ, fihers-berries ; 
alſo a ſort of ſhrub in America. 
Dar coca a alguem, to wheedle, to allure, 
to trepan. (Metaph. 
Coca, or 06D, let ke. 
COA, ex. Dar huma coga a 
one's jacket. 


alguem, to trim 


TCOCHONFLHA, ſ. f. its firſt and 


e 
er . f. ſeratehin 
COCA R, ou COCA RDA, ſ. 

feather for the hat. 
Cogar, v. a. to ſcratc 
Cogar-ſe, v. r. to ſc 
Nas ter tempo para j 

hands full, to hay: 
Cogar- 

to 


cogar, to have one's 
Enough to do. 

e a corga, na cabega, is for a deer 
ay her head, or rub it againſt a tree. 


Cogar-ſe as coftas, to ſcratch one's ſelf, by 


ſhrugging up and working the ſhoulders. 
CO'CARAS, ſ. f. p. ex. Eflar de cocaras, to 
ſquat, to lie or ſit ſquat. a 
COCA M. ſ. f. (in medicine) concoction, 
digeſtion in the ſtomach. 
COCE'DRA, ſ. f. (obſol.) a quilt, or mat- 
treſs. Spaniſh, 
CO'CEGAS, ſ. f. p. tickling. 
Faxer cocegas, to tickle. 
Faxer cocegas, (in a moral ſenſe) to make 
one's mouth water, or to ſet the teeth a- 
watering. 
Fes lhe cocegas de, &c. the fancy or humour 
took him to, &c. 


Sintir cocegas, ee ex. Elle ſente co- 


cegas nos ouvidos, he cannot forbear 
ſpeaking. | 
COCEGUE'/NTO, a, adj. tickliſh. 
COCE'IRA, ſ. f. an itching. 
See COU- 


Coceira, or Couceira da porta. 
„ 

CO CHE, ſ. m. a coach. It is ſaid to have 
been invented by the Hungarians. 

Coche de aluguel, a hackney- coach. 

Dinheiro-que fe paga pello aluguel do coc he, 


coach-hire. 
Caxa do coche. See CAXA. 
Tejadilbo do coche. See TEFADILHO. 
Eftribos do coche. See ESTRIBBO. 
Coche de cal. See CAL. 
COCHE'IRA, ſ. f. coach- houſe. 
COC HE TIRO, 1. m. a coachman. 


Aſſento do cocheiro, ou ſeja almofada, coach- 
box 


COCHICHA'DO, a, adj. See 

COCHICHA'R, v. n. to mumble, to mutter. 
(A vulgar word.) 

COCHFCHO, ſ. m. a ſort of lark. 

COCHICHO'LA, ſ. f. a narrow houſe. 

COCHPFM, Cochin, the capital of Cochin, 

| or Kakochin, a kingdom of the Malabar 
coaſt, and Mogul empire, in Aſia; the 
Datch took it from the Portugueſe in 
1662. 

coc N, ſ. m. See PORCO. It is alſo 
a ſort of game at cards. 

r 
ſignification is a wood-louſe ; bes ca 
the ſaid name is given to the ſcarlet-dye, 

| becauſe it is made of ſmall flies, which, 
ſprinkled with wine or vinegar, roll up 
* pan like woodlice, and are the 

rich ſearlet-dye. Cochineal. 

COCFTO. See COCYTO. | 

COCIY ARA'DO, ſ. m. (an Indian word) a 
fort of tribute in the kingdom af Canara, 
in India. 

COCLEA DO, a, adj. ex. Eftadas cocleadas, 
winding-fſtairs. | 

COC, 1. m. coco- nut. | 

Coco, or Coca, words uſed to fright children; 
as we ſay, the bull-beggar. 

Faxer coco, to play at bo-peep. 

COCODRPF LO, ſ. m. a crocodile. 

COCORTM, ſ. m. (a Turkiſh word) a ben. 

COCO'UROS. See COSSOUROS. © 

COCYTO, . m. a ſmall river of Campania 


cogaO, a, adi. 
. I 


; 


See COCAR, 


in Italy, which runneth into the Lucrine 


< 


5 law: or 


Gao 
lake, ed by the poets to be the river 


of hell. 

CO'DEA, ſ. f. a cruſt; alſo the ſcurf, or 

ſcab of a wound. 

Codea de arvore. See CASCA. 

Tirar a codea ao pas, to chip bread. 

Codea por meyo da qual hum pai fica pegads 
no outro no forno, a kiſſing-cruſt, 

Codea, (in a moral ſenſe) the ſuperficial 
knowleflge of any thing. 

|Couſa que tem codea, cruſty. 

CODEA'R. (A ludicrous word.) See CO- 
MER. . : ; 

CO'DEASINHA, ſ. f. à little cruſt; dimi. 
nut. from Codea. 

CODE'CO, See CODESSO. 

CO'DEGO, or CO'DIGO, ſ. m. code; a 

volume of the civil law, which the em- 

eror Juſtinian collected. 

CODE'SSO, ſ. m. a kind of ſhrub, not un- 
like a ſlender willow, good for cattle and 
women's milk. | | 

CODICFLLO, ſ. m. a codicil, a ſupple» 
ment to a will. 

CO*'DIGO. See CODEGO. i 

CODILHO, codille, a term at ombre, when 
the game is won againſt the player. 

CODLPFM, ſ. m. (in India) a ſort of ſpade 
or ſhovel, for digging the ground. 

CO'DO, ſ. m. See GEADA. (Obſol.) 

CODORNEFZ, 1. f. a quail. | 

CODO'RNOS, ſ. m. p. a warden, a great 

ear. | 

COFIROS, ſ. m. p. ſwaith, ſwathe, ſwad- 
dling clothes, clouts for children. 

COELHE'IRA, a clapper of conies. 

COE'LHO, 1. m. a rabbet; allo a fort of fiſh, 

Rede para apanhar coelhos, hay, a net to 

catch conies in. | 

Coda do coelho, coney-burrough. 

Lugar aonde ſe conſervas os coethos, a coney- 
warren. . 

O que tem cuidado dos coelbos, a warrener. 

Pelle de coelbo, coney-ſkin. 


9 


| Pelo de coelbo, flue, the down or ſoft hair of 


a rabbet. : 
Gritar o coelbo, to ſqueak as a rabbet. + 
Lewantar hum coetho, th bolt a coney, to 

ſtart, or to put np a caney. 
COENTRE'LLA, ſo they, call in ſome parts 

the herb pimpernel. See PIMPINELL 2. 
COE'NTRG, ſ. m. the herb called coriander. 
COERCVFO, a, adj. coercive, that has the 

r of laying reſtraint. 
COESSO, ſ. m. a ſort of fiſh. 
COETA'NEO, a. adj. coetaneous, cotem- 


rary, or contem k 
. See CONTEMPORANEO. 
CO'FRE, ſ. m. a coffer for keeping of 

money; alſo a coffer, (in 5 
Cofres del. rey, the king's coffers. | 
COGIT. 47150, a, 0 (a philoſophical 

term) belonging to the power or faculiy 

of thinking. : 
COGNACAM, ſ. f. kindred. : 
Cognagam natural, kindred by the mother's 

tide, h . 
COGNO'ME, f. m. a furname. See allo 

ALCUNHA, SOBRENOME  _ 
Por bum cognome, to ſurname, to give a fur- 


name. 
COGNOME'NTO, ſ. m. See ALCUNHA. 
COGNOMINA'DO, a, adj. furmmed: - 
COG BCN, a, adj. that has under; 


ſtanding, or intellect. (Among 
phers. 5% ; bci 
A faculdade cognoſcitiva, the  cognoe 


| faculty. COGO'MBRO. 


? 


cor 
COCO/MBRO. See PEPINO. 


COGO/TE, [. m. (a vulgar term) the hin- 


der part of the head. f 
COGU' LA, or CUCU'LA, ſ. f. a monk's 
cowl, or hood. E 
Couſa que traz cogula, haoded, cowled. 
CIGULA'DO, a, adj. heaped up, more 
than filled. 
colo, the over meaſure of corn, &c. 
COGUME'LO, ſ. m. a muſhroom. 
Cogumelo que nace ſem pe, a puff-ball, or 
poff-fiſt, a kind of muſhroom without a 
ſtalk, or root. 

Sorte de cogumelos grandes, toad- ſtool. 
Cogumelos de porco, a kind of muſhroom 
about the roots of oaks. 
Cogumelos que nacem no pe do ſabugueiro, 


ews-ear. 

COHABIT ACA'M, ſ. f. cohabitation, a co- 
habiting, or dwelling together, eſpecially 
as man and wife do. ; 

COHABITA DO. See 

COHABITA'R, v. n. to cohabit, to dwell 

together, eſpecially as man and wife do. 

COHERDEIRA, ſ. f. coheireſs, a woman 

. who ſhares inheritance with another. 

COHERDEIRO, ſ. m. coheir, a joint heir 
with another, 

COHERE'NCIA, ſ. f. coherence, or cohe- 
rency, a flicking, cleaving, or hanging 
together; an agreement. 

Coberencia do diſcurſo, a proper connection 
and agreement between the parts of a dit- 
courſe. - 

COHERE'NTE, adj. coherent, agreeing, 
or hanging together. 

Ser coherente, to cohere, to ſtick or cleave 
to, to hang together well, to agree. 

COHERENTE ME'NTE, adv. fitly, agree- 
ably, OS. 

COHIBFDO, a, adj, See 

COH R, v. a. to cohibit, to reſtrain, to 
curb, See REPRIMIR, 

Cobib ir: ſe, v. r. to forbear a thing, to re- 
frain, or keep one's ſeif from it. 

COHIRMA'M. See CONMIRMAM. 

COHONESTA'DO, a, adj. See 

COHONEST AR, v. a. to colour, to palli- 
ate, or excuſe, 

COHORA'DO, a, adj. See 

COHORA'R, v. a. (among chemiſts) to co- 
hobate, to repeat the dittillation of the 
ſame liquor, having poured it on again 
2 the dregs which remain in the veſ- 

el. 


A acgam de coborar, eohobation, the repeat- 
ed diſtillation of the ſame liquor. 

COHO'RTE, ſ. f. a cohort, which, among 
the Romans, was ordinarily a hand of 
_ hundred men, or a tenth part of a 
egion. ; 

CO'IFA, ſ. f. a cawl for women's heads. 
From the French ceiffe. 5 
CO, E pecuniary mulct, which is 

paid in order to redeem the cattle diſ- 
trained for a treſpaſs, or entering unlaw- 
lly on another's ground. 5 ; 
. Corral, ou lugar ſemelbaute, onde o rendeiro 
fecha os animaes que achou nos campos 
alheas, a pound, or pinfold for ſtrayed 
 bealts, where cattle diſtrained for a treſ- 

5 paſs are detained. 54 
azer 


treſpaſs, 


Portugal. Here is an univerſi ', which 
2 55 founded 2 king tonal at 

» i 1291, but ſoon afterwards. 
*"_ removed hither, in 1308, 


* 


coima, to diſtrain cayfe for 3 
COFMBRA, f. f. Coimbra, a fine city in | Coleir 


| 


COL 
COIMBRAA, ex. Eſtrada Coimbraa, the 
road that brings to Coimbra; alſo any 
highway. (Metaph.) 
CO'INA. See COUNA. 
COINCIDIDO. See COINCIDIR. 


meet, or come together, to fall in with, 

to meet at an end, EL 
into the ſame crime. 

Coincidir nas meſmas ideas ſobre hum aof- 
ſumpto, to jump, to agree, totally. 

Dr coincis no anno de neſſo Senbor 725, 
that fell in the year of our-Lord 725. 
COINQUINA'DO, a, adj. ſpotted, defiled. 

COIRMAM. See CONHIRMAM. 

CO'ITA, 1. f. (obſol.) grief, &c. See 
PENA. 

COITADI'NHO, ſ. m. ex. Elle he bum 
coitadinho, he is a poor harmleſs creature. 

Coitadinbo, (a word of indearment or pity) 
poor ſoul, poor creature. 

Coitadinho de mim, poor me. 

COITA'DO, or COUTADO, a, adj. miſer- 
able, pitiful, woful, in a fad plight, 
wretched, calamitous. From the Spaniſh 
cuita, vexation, grief, affliction. 

Coitado de vos fenad fizerdes o que Vos 
mando, woe to you, it you don't do what 
I bid you. | 

Coitado de mim, poor me, woe is me. 

He bum coitado, he is a poor harmleſs crea- 
ture. 


CO'LA, C. f. glue. See alſo REDONDIL- 
HO 


Cola, ou CAUDA, which ſee. 

COLACAM, or COLLAGAM. See CON- 
SOADA, and COLLACGCAM. | 

COLA CO, 1. m. foſter-brother. 

COLA! R. See CABECAM, and GOLIL- 
H : 


A. 
Colar que os cavalheiros trazem ao fpeſcogo 
por infignia, a collar of a knight. 
Colar de que uxaõ as mulheres, a necklace, 
COLARINHO da camiza, the neck of a 


- hart; : | 

COLATO RIO, ſ. m. a fort of colander 
formerly uſed. 

Colaterio, (in anatomy) ex. Offs colatorio, 
the eighth bone of the head, which is 
placed about the middle of the origin of 
the os frontis; it is of its own ſubſtance 

, thin, and full of little holes for the uſe of 
ſmelling. 

CO'LCHA, ſ. f. a counterpoint, or coun- 
terpane for a hed, a quilt. 

O que fax colebas, a quilt-maker. | 

Colcha de montaria, a er eee. with 
needle-work, eſenting dogs, &c. 

COLCHAM, a ok. 5 2 85 

COLCHE'A, ſ. f. (in muſic) a crochet, or 
quaver. | 

COLCHE'TE, or CORCHETE, ſ. m. a 
claſſ | 

COLCHOPIRO, one who makes mattreſſes. | 

COLCOTHAR, (among chemiſts) colcotal, 
or the dry ſubſtance which remains after 

_ diſtillation of vitriol. . 

CO'LDRE, ſ. m. holſter. 
coldres a fee 


Coldre de fettas. See ALFAVA. 
COLE'ITRA, ſ. f. a collar, or defenſive arm 


 mnimaes,: a collar. 


Coleira de caõ armada de bicos, a maſtiff 


COINCIDFR, v. n. to happen together, to 


0 


Coincidir na meſma culpa, to fall together 


Couro, ou capirote que cabe fobre a boca dus 
1, A — 


COL | 
Ce9 toleirad?, dog with a white ring, or 
fpot rovnd the neck. 


CO'LERF, i. f. choler; alſo anger, wrath. 
Eftar em colera, to be angry. 


| Colera com muito bumor melancolico, melan- 


choly, or choler aduſt. 

Colera vitelina, a thick and yellow bile. 
Colera werde, the bile that has a porraceous 
colour. : 
COLE'RICO, a, adj. choleric,, in whom 

choler predominates ; alſo angry, haſty, 
paſſionate. a 
COLE'TE, ſ. m. a waiſtcoat without ſleeves. 
Colete de anta, a buff waiſtcoat. 
COLGADU'RA, 1. f. a ſuit of hangings 3 
alſo a preſent made to one on his birth» 


day. 
COLHARPIRO. See COLHEREIRO. 
COLHEDE#E'IRA, (among painters) a ſtick, 
a horn, or any thing elſe, wherewith pain- 
ters ſcrape up their ground colours. 
COLHEDOR, ſ. m. a gatherer, a collec- 


tor. 

COLHEDO/RES, (in a ſhip) the lines of 
the ſhrouds. | | 

COLHE'ITA, ſ. f. a crop, harveſt. 

Tempo da colheita, reaping, or harveſt time. 
Colheita, or PRECARIA PRESTACAM. 
See PRECARIO. 
COLHE'R, v. a. to gather, pull, or pluck 

fruit, herbs, &c. alſo to catch one, to 


take unawares, to take in the fat; alſo 


to infer, gather, or conclude. 

Colber as mais, to lay hands on, to ſeize. 

Colber alguem, to take one up. | 

Colber a alguem alguma palavra, to lay 

hold of a word, to not let it fall to the 
round, to take it up. 

Colber alguem defiramente, to take one in 
by cavilling, or making uſe of captious 
arguments. 

O woſſo argumento nad colhe em forma, 
your argument concludes falſe. 

Colber, to come unlocked for, to come upon 
ſuddenly, to furpriſe. Ws 
A-chuva nos colheo na ametade do caminho, 

the rain caught us at the half-way. 

ny hum cabo, (a ſea term) to quoil a 
cable >; 

Colber os frutos do proprio trabalbo, to 
the fruit of one's labour. (Metaph.)+ > 

Que fruto colbereis difſo ® what benefit ſhall - 
you reap by it? 7 | 

Co &r-ſe v. r. ex. Colber-ſe fera da com- 

| panhia de alguem, to rid one's ſelf of 
one's company. 

Colber, ſ. f. a ſpoon. | 

Colher de pedreiro, or trolha, (a maſon's 
tool) a trowel to ſpread mortar with. 

Cother em que fe poem cOntza, qu 
encobre o remedio, que ſe quer dar @ bum 
menino, ou doente, a mad ſpoon. 

—_ or Colherada, a ſpoon- full, a ladle - 


J. 

Meter a colherada, (a vexpreſ.” 
fron) Cary egg n =P 
to intermeddle or put it one's word. 

COLHERF'IRO, g. m. a fort of bird. 

COLHERFNHA, ſ. fl. a little ſpoon, dimi- 

nut. from Cother. | 

COLHPDO, a, adj. See COLHER. 

COLHIMENTO, f. m. a taking, gather- 
ing, or receiving. 

CO'LIOH, ſ. f. the colic. 

COLIFLO'R, 1. m. a cauli * 

COLINA, or COLLINA. Ser OUTEIRO.: - 

COLIRICA, ſ. £ (in medicine) the illneſs - 


collar full of- nails. 


COLEIRA Do, (in heraldry) collared, - 


| 


of the ſtomach, with à flux and vomit.” 
COLIRIO, 


2 


| 
i 
| 
| 


— LE ——_— 


COL 
COLIRIO.. See COLLYRIO.... --; 


COLISSFO, ſ. m. an amphitheatre, built 
| Veſpaſian in Rome. 
 COLLACHM, 1. f. a repaſt allowed on a 
. faſting night; alſo the collation of a be- 
nefice, or church-living by a biſhop, &c. 
alto a collation, collating, or comparing 
together. 7 
COLLATERA'L, adj. collateral, or that 
comes ſide-ways, not direct, on one fide ; 
alſo that is either at the right or left hand. 
Pentes ccllateraes, collateral winds. 
Collateral, (in genealogy) ex. Parentes da 


linha (<llateral, collateral relations, as 


brothers nd ſiſters children, and thoſe 
that deſcend from them. 
COLLE. See OUTEIRO, 1 
 COLLECCAM, f. f. a collection; alſo 
things written or gathered out of many 
works; notes, collections, obſervations. 
COLLE CIA, ſ. f. a gathering of chari- 
ties; alſo a gathering, or levy of a tax. 
Callecta, (a ſort of prayer) a collect. 
. COLLECTANEO. See SEQUAZ. 
. COLLECTFCIO, a, adj. (a military term) 
thered up of all forts, picked up and 


own. | 
, COLLECTIV AME'NTE, adv. (in philoſo- 


phy) collectively, in a collective ſenſe. 
COLLECT I'VO, a, adj. (in grammar) col- 
lective. 


. COLLECTO'R, or COLLEITOR, a col- 
lector, a gatherer of taxes, charities, &c. 
.COLLE'GA, ſ. m. a colleague, a fellow 
or copartner in office. | 
. COLLEGIA'DA, ſ. f. a collegiate church. 
COLLEGTIA'L, ſ. m. a colleger. See POR- 
CIONISTA. © 
-COLLE'GIO, ſ. m. a colledge, or college, 
a company or ſociety of thoſe that are of 
the ſame profeſſion, and have equal au- 
thority ; alſo a college, or ſchool. 
COLLEITOR. See COLLECTOR. 
-.COLLIGACA'M, ſ. f. a conjunction, or 
union between two or more. 
. COLLIGA'DO, a, adj. confederate, allied. 
See alſo COLLIGAR. 
. . COLLIGA'NCTA, ſ. f. (in anatomy) union, 
tie. 
.COLLIGA'R, v. a. to tie, bind, or claſp 
together. 43 
. Colligar-ſe, v. r. to make a league, or al - 
COLLIGFDO, a, adj. See 


liance. 

.COLLIGFR. v. a. to gather, to infer, or 
draw a conſequence; alſo to collect, or 
make a collection of. 

COLLFNA; ſ. f. a ward fo called in Rome; 
alſo a hg 2 & 170 
-COLLI „ . f. (wi cians 

Colli — a kind of dan - ) 
.COLLIRIO. See COLLYRIO. 

COLLISAM, ſ. f. collifion, a Lyocking, 
or daſhing one body againſt another, 

.COLLITIGA'NTE. See ADVERSARIO. 

CO'LLO, or COLO, ſ. m. lap; alſo the 
n 

Ter o menino no collo, to hold a child upon 
one's lap. _ 
omai o menino ao colo, take the child in 

your arms. £ 

Fer ecer, or render o collo ao jugo, to ſub- 

mit one's ſelf, to yield. (Metaph.) 

C. lo torto, hypocrite, religious cheat. 

Langar-ſe ao colly de alguem, to clap one 


about the neck, to embrace him, 
Collo de garrafa, the neck of a bottle. 


CO'LMO, ſ. m. the ſtem, ſtalk, or ſtraw 


flux. 


COL 


arm joining to the hand. | 

Capa em collo, fo they call a vagabond that 
is not worth a ſtraw. : 

COLLOCACAM, ſ. f. colocation, or pla- 
eing in order; rank, order. 

COLLOCA'DO, a, adj. See 

COLLOCAR, v. a. to ſet, or pitch in a 
Des. > : 

lO o, ſ. m. colloquy, dialogue, 

conference. . 

COLLUSA'M, ſ. f. collufion, juggling, 
deceit, covin, uſed among lawyers. 

Por colluſam, or cum colluſam, by covin and 
colluſion, colluſorily. 

Uſar de celluſam, to collude, to juggle, to 
plead by covin. 

COLLUYIO, See COLLUSAM. 

COLLYRIO, ſ. m. an eye-ſalve. 

COLMA'DO. a, adj. See 

COLMA'R, v. a. to thatch. 

COLME'A, ſ. f. a bee-hive. 

Creflar colmeas, to take the honey away from 
the hive. 

COLMEXM'L, ſ. f. a place where bee-hives 
ſtand, a ſtock of bees. ; 

COLMEF'IRO, ſ. m. he that keeps bees. 

COLME'IRO, ſ. m. a thatcher ; alto a bun- 
dle of ſtraw to thatch with. 

COLMPFLHOS. See DENTE. 


cf corn. It is properly the ſtubble, or 
| ſtraw left in the field after the corn is 
reaped ; alſo ſtraw of rye to thatch with. 
COLO. See COLLO. . 
COLO BIO, ſ. m. a ſhort coat without 
ſleeves, uſed in former ages by the monks 
in Egypt, and by others; it was after- 
wards changed into the garment called 
the dalmatica. 
COLOBRINA. See COLUBRINA. 
COLOCA'SIA, 1. f. the Egyptian bean. 
COLOCYNTIDA, ſ. f. a kind of wild 
gourd, purging phlegm, the apple whereof 
is called coloquintida. | 
COLOFONTA. See COLOPHONIA. 
COLOMBINO. See COLUMBINO, 
Pes columbinos, a ſort of ſtork- bill. 
COLON, ſ. m. the ſecond of the great 
guts Greek. Alſo the middle point of 
iſtinction, marked thus (:), in gram- 


mar. 

COLO'NTA, ſ. f. a colony, a plantation, a 
company of people tranſplanted from 
one place to another, in order to cultivate 
and inhabit it ; alſo Cologne, the capital 
of the electorate of the ſame name in 
Germany. Among other tombs in the 
cathedral are thoſe of the three Eaſtern 
wiſemen, called the three kings of Co- 
e; and in the Cordeliers church that 
of the celebrated Scottiſh ſchoolman, 

Duns Scotus. 
COLO'NO, 1. m. a huſbandman, a farmer, 
a tiller of the ground; alſo a planter that 

goes to ſettle in ſome other place. 
COLOPHONTA, ſ. f. colophonia, any pitch 


COLOQUTNTIDA, or COLOCYNTIDA, 
ſ. f. coloquintida, the bitter apple, the 
fruit of a wild gourd of a bitter 
taſte ; it is vulgarly called cabacinhas. 

COLO'R. See PRETEXTO, _ 

COLOREA'DO, a, adj. See 

COLOREA R, v. a. to colour, to varniſh 
over, to palliate, to blanch. 


> 


COL 


Bem colorido, that has a fine colouring. 

COLORFR, v. a. to colour, to varnih, 
See alſo PINTAR, REPRESENT AR. 

COLORTSTA, ſ. m. ex. Bom clorifta, 4 
painter {killed in the right ute of colours, 

COLO'SSO, ſ. m. coloſſus, or coloſs, x 
ſtatue of a vaſt bigneſs. 

Collaſſo de Rhodes, a large ſtatue at Rhodes 
repreſenting the ſun; it was ſeventy cu- 
bits high, between whoſe legs ſtrips filled, 

He hum colgſſo, ſo they call a very tall and 
ſtout man. : | 

COLO'STRO, ſ. m. becſtings. 

COLUBRFNA, ſ. f. a piece of cannon c:lt. 
ed a culverin. | 

Calubrina real, the largeſt culverin, carry. 
ing a twenty-ponnd ball. : 

Colubrina ordinaria, the ordinary culye/ic;, 
carrying a ſeventeen-pound ball. 

Meya colubrina, the demi-culverin, carrying 
a ten-pound ball. 

Eſpada colubriua, a ſword that has a Wind- 
ing edge. | 

COLUMBPNO, a, adj. of, or belonging to 
pigeons ; alſo harmlets, innocent. (Ne- 


taph.) | 
CO CMO, ſ. m. the capital of all the 
Dutch ſettlements in the ifland of Cey- 
lon, in the Indian ocean, in Aſia, on 
the S. W. coaft ; having been taken from 
the Portugueſe in 1656, with immenſe 
treaſure in it, after a fiege of ſeven 
months. ; 
COLUME'LLA, ſ. f. columella, an in- 
flammation of the uvula, when it is ex- 
tended in length like a little column. 
COLU'MNA, COLUNNA, or COLUNA, 
ſ. f. a column, or pillar, 
Cano ou fuſte da columna, the ſhaft or ſhank 
of a — betwixt the chapiter and the 
eſtal. | 
Capitel da columna. See CAPITEL. 
Bocel, or Bocelino da columna. See BOCEL, 
Gula da columna. See GULA. 
Dentilhoens da columna, a part of a pillar 
cut and engraven like teeth. _ | 
Metopas da columna, the diſtance or place 
betwixt the dentils and the trigliphs; the 
metope. ; 
T1 e da columna, a hollow graving like 
three furrows, or gutters. a 
Prumos, or Peſomt da columna, a kind of 
wreath, or circle about a pillar engraven. 
Plinto da columna, the ſquare foot of a pil- 


lar. | N 
Baſe da columna, the foot, or baſe of a pil- 


> ; 

Pedeſtal da columna, the footſtool of a 
pillar, or that whereon it ſtandeth ; a 
pedeital. 

Craca da columna. See CRACA. 

Abaco da columna. See ABACO. 

Columna Dorica, Ionica, Corinthia, Toſcana, 
Compoſira, Gotica, a column of the Doric, 
Ionic, Corinthian, Tuſcan, Compoſite, or 


Gothic order. 


or roſin, made by the tion or draw- Columna torcida, a wreathed pillar. 
ing off the thinner parts of terebinthinous | Columna encanada, a fluted, or channelled 
juices. = column. 


Colummas de bum li uro, the columns in a 
book, or parts of a page divided by 3 
line. 


Columna, (in the military art) a column, or | 


the long file or row of troops, or o 

ge of an army, in its march. 

entre duas columnas, the ſpace be- 
wween pillars,” 


| Collo da mai, the wriſt, or the part of the 


COLO DO, a, adj. See COLORIR, | 


Ea 
Suftentada 


COM 


Suff utado de colummas, propped, or under- 
{et with pillars: 1 5 
Lugar cereado de colummas, a place begirt 
with pillars. 

Edificio que tem columnas na fachada, a 
houſe or building with pillars in front. 

Edificio com oito columnas na fachada, oc- 
taſtyle, or octoſtyle. i | 

Columnas de Hercules, the Pillars. of Hercu- 
les, which are two mountains called Calpe 

and Abyle, in the mouth of the Streight of 
Gibraltar. 

Columna, er 22 a ſupport, or one on 
whom is our dependance, 

CO. CRO, ſ. m. (in aſtronomy) colure. 

Colurs eguinocial, the colure of the equinoxes. 

Colnro ſolſticial, the colure of the ſolſtices. 

COL TEA, ſ. f. colutea, or the baſtard ſen- 


na. : 

COM, . with, ther with. 

Com pag b 4 

Cam nofco, with us. 

Com voſco, with you. 

Com, before a ſubſtantive, is very often 
engliſhed by an adverb. Ex. Com pru- 
dencia, prudently; com facilidade, eaſily. 

Elle foi-fe embora com tudo, o que tinha, he 
vor away with every thing belonging to 


Com tudo, or com tudo iſto, notwithſtanding, | 


. nevertheleſs, for all that. 

Com noſco, com voſeo, with us, with you. 

COMA, ſ. f. the mane of a horſe or other 
beat; alſo branches and leaves of trees, 
(analogically.) | | 

Coma, (in orthography) a comma, which im- 
plies only a ſmall reſt, or little pauſe ; and 
is marked thus (). 

Coma, (in muſic) the ninth part of a tone, or 
the interval whereby a ſemitone or a per- 
fect tone exceeds the imperfect. 

Coma vigil, (among phyſicians) coma vigil, 
a diſtemper accompanied with a ſtrong in- 
1 85 to ſleep, without being able to 

0 ſo. 

Coma de Berenices, (in aſtronomy) Bere- 

nice's hair, a conſtellation at the tail of 


£0, 

COMA'DRE, ſ. f. a goſſip; alſo a midwife. 
See alſo ESQUENTADOR. 

Quinta feira de comadres, goſſip's Thurſday, 
Thurſday ſeven-night before Shrove- 
"Tueſday. 

P. pelejad as comadres, deſcobrem-ſe as ver- 
dades; we ſay, when Knaves fall out, ho- 
neſt men come by their right. The French 
ſay, les larrons $entre-battent, les larcins 
fe decoutrent. | 


COMA'RCA, f. f. a hundred, or a part of | 


a ſhire, a diftrit, or territory belonging 
to a province: Portugal is divided into 
provinces, and each province into co- 
Cabeparde he prir 
fa ae comarca, the principal city or town 
of ſuch a diſtrict or Erna 8 
CIMARCA'M, aa, adj. bor ering upon. 
COMARO, or COMO RO, ſ. m. a ſluice, to 
keep rivers from over- flowing. 
COMA'T. A, ex. Gallia Comata, an ancient 
_ gwen to France and to the Nether- 
"i 58 


COMBALT'DO, a, adj. that is almoſt ſick. 
COMBANT DO. See APODRECIDO. 
COMBANIR-SE. See APODRECER, 
CO AE, l. m. a combat, or fight, See 
allo PEL EY IJ. | | 
Combate de duas peſſoas ſomente, a duel. 


COM 


fighting man, a ſoldier, 
COMBATE'R, v. u. to combat, or fight. 
Combater contra buma opiniad, to combat an 
opinion. | 
Combater, v. a. to fight, to combat, to 
batter. 3 5 
Combater-ſe com alguem, to fight a duel. 
COMBATIDO, a, adj. aſſaulted, toſſed to 
and fro, attacked. 
Combatido de warios penſamentos, wavering, 
doubtful, uncertain. „ e 
COMBINACAM, ſ. f. a combination. See 
alſo CONFRONTACAM, 
COMBINA'DO, a, adj. Sce 
COMBINA'R, v. a. to combine, to join 
together. See allo CONFRONTAR. 
COMBINA'VEL, adj. that may be com- 
bined. | 
COMBOY, ſ. m. a convoy, money, provi- 
ſions, or ammunition {ent to a town or 
army, with a ſtrong guard to ſecure it 
againſt the enemy: the fame word is uſed 
at ſea for a guard of men of war to. ſe- 
cure merchants. | 
COMBOYA'/DO, a, adj. See 
COMBOY#'R, v. a. to convoy. 
COMBRO, ſ. m. a heap of earth. 
COMBUSTAM, ſ. f. (among aſtrologers) 


which continues till it be removed ſeven- 

teen degrees. 

Combuſtao, the remains of burnt things. 

COMBUSTIFEL, adj. combuſtible, apt to 
take fire, or burning. ; 

COMBU'STO, (in aſtronomy) it is ſaid 
of a planet that is not above eight 
. thirty minutes diſtant from the 

un. | 

COMECA'DO, a, adj. See COMECAR. 

COMECA'R, v. a. to begin. 

Comegar a fazer alzuma cquſa com grande 
— to fall on, to begin eagerly to do any 
tinge 3 

Comegar a fallar, to begin to ſpeak. 

Comegar à coriar, to begin to cut. 

Comegar por onde ſe deve acabar, to flay an 
my the tail, to begin where one ſhould 
end. 

9 See PRINCTPIO. . 

COME'DIA, ſ. f. a comedy, a play. 
Greek. 3 : 

| Lrvro de comedias, a play-book. 

Caſa da comedia, a play-houſe. 

Comedia, ſ. f. See ALIMENTO, COME. 
DORIA. | 

COMEDIA'NTE, ſ. m. or f. a player, or 
actor; a comedian. 

COMEDIDAME'NTE, adv. civilly, mo- 
deſtly, moderately. | 

COMEDFDO, a, ad, moderate, modeſt. 

COMEDIME'NT( O, ſ. m. modeſty, mode- 
ration. 

COMEDTR.-SE, v. r. to behave modeſtly, 

and with moderation, to weigh one's 

words and actions. 

 COMEDOR, ſ. m. a great eater. 

COME DORA, ſ. f. a woman that is a great 


cater. . 

COME DORF A, ſ. f. fo they anciently call - 
ed the victuals given to the family of the 
founder of any convent, or church; allo. 
meat and drink allowed to one of the 
king's officers. 


|COMBDO'URO, ſ. m. the drawer of a 


be gs 
COMEM RACHM. See COMMEMORA- 


COMBATE'NT. » ſ. m. a combatant, a 
PART E 


COM 
COMENDADOR. | See '' COMUMENDA- 
COMENDATARIO. see COMMENDA- 

TARIO. 


CIME*NOS, ex. Neſte comenos, in the mean 
. time, in the mean while. 
gt LL] gs See COMMENTA- 
COMENTAR. See COMMENTAR. _. 
* See COMMENTARI- 
5. <p 
COME R, v. a. to cat; alſo to ſpend, to 
waſte. See alſo POSSUIR, ; 
Comegar a comer com grande vontade, to fall 
to, to begin eagerly to eat. OED 
Comem-me os bragos, my arms itch. 5 
Eftar comendo alguma couſa com os olhos, to 
look earneſtly on a thing, as if one would 
eat it. | 
Comer os ſantos, it is ſaid of one who ſays his 
rayers before the images of ſaints, and 
ooks earneſtly on them, as if he would 
eat them. * 
Comer, to eat in, into, or up; alſo to wear 
gently, (metaph.) 
A ferrugem comes ferro, ruſt eats inte 
iron. | | 
Comer, to ſwallow up. (Metaph.) See 


- combuſtion, a planet being under the fan, SUBMERGIR. 


Comer-ſe as maòs de raiva, to bite one's 
hands ſpitefully. 


ther, to be always quarrelling. 


| Comer tanto de renda, to ſpend fo much 


a year. - 
Conte e calar, to eat on and ſay nothing. 
Comer alguem por hum pe, to ſpunge u 

one, to eat and drink at his coſt. (a vale: 

expreſſion.) 
Comer-ſe @ vogad, is for a vowel to be cut off 

in a verſe at the end of a word. 
Comer as ultimas fyllabas, not to pronounce 

the laſt ſyllables, * > > BK. 


Comer, ſ. m. eating. 


dy. It is alſo ſaid of any thing that is rea- 
dy and eaſily obtained. | 

Comer ſem beber, to make a ſheep's meal, to 
eat without drinking. 

P. O comer, e o cogar, todo eſtd no comegar z 
we ſay, one ſhoulder of mutton thruſts 
down another. ; 

COMERCEA'DO. See COMMERCEA- 
DO. 

COMERCE'AR. See COMMERCEAR, 

COME'RCIO. See COMMERCI1Q. 

COME'RES, ſ. m. p. feaſts, victuals, diſhes 
of meat. | 

COMESA'INAS, ou COMES A NAS, ſ. f. p. 
feaſts, entertainments of eating and drink- 


In . 

COMESTIVEL, adj. eatable. | 

COME'STO, a, adj. See COMIDO. It is on- 
ly uſed in the proverb pas comeſio, &c. 

ee PAM. 

COME TA, ſ. m. a comet, a blazing ſtar. 

Cometa barbato, a bearded comet, a comet 
with a beard. 

Cometa comprido, e agudo a modo de eſpa- 
da, a comet in the air, appearing with 
ſwords. | 5 

Comet redondo a modo de tonel, a co- 
met appearing through a mitt like a 
tun ] 


Cometa a mods de dardo, 04 ſetta, a comet 


like a dart. 
Cometa a moda de ponta de boy, a comet like 


CAM. | 
COMENDA. See COMMENDA.. 


| 


* 


a horn. | 
N . Diſcurſo 


Comter-ſe buns abs outros, to eat up one ano- 


n 
ar 


Achar o comer feito, to find the victuals rea- 
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CoM 


Se, conmerer. of iter. 


TER, v. a. to commit. 3 


 Cometer huma falta, to commit a fault. 


meter algum negocis a ulguem, to commit a 


bufinels to one, to leave it to his care or 


diſcretion. BY | 
meter a ſua ventura a Deos, to commit 
one's ſelf to God's care. 4 
Cometer, to enterpriſe, or undertake; to go 
about, or endeavour to do a thing. 
 Cometer, to prove, to try, to endeayour to 
paſs or run through. 


. Cometer, to ſeize, to attack. 


Cometer huma jornada, to begin a jour- 
ne: 
Cometer a peleja, to engage in battle. 
Cometer, to entruſt with, to commit to one's 
keeping, or care. 
Cometer, to propoſe, to offer. 
 Comeler com pax, to offer peace. 
Cumeten hum rio, to ſound the depth of a ri- 
ver, in order to ford it. 
Cometer, or delegar. See DELHGAR. 
COMETTDO. See COMETER. 
COMET. IME'NTO, ſ. m. fault, crime. See 
alſo ACCOMETIMENTO. | 
COMEZANA, i. f. (a vulgar word) a 
great banquet or feaſt with revelling and 
junketting. 5 - 
COMICHAMI, ſ. f. itching. 
COMICHO'SO, a, adj. humorous, moroſe, 
hard to pleaſe, 3 froward, wayward, 
comical. N 
COMPCIO, ſ. m. an aſſembly of people 
for chuſing officers, or making of by- 
laws. 
CO'MICO, a. adj. belonging, or fit for a 
comedy, comical, _ f 
Poeta comico, a comic poet. 
COMI DA, ſ. f. cating. 
COMPDO, a, adj. See COMER. 
COMIGO. See COMMIGO. 
COMILA'M, ſ. m. a great eater, a greedy- 
gut, a glutton. 
COMILLO'A. See COMEDORA. 
COMPFNHOS, eummin feed. 
Nas r dous reis de cominbos, it is not worth 
a raw. 
COMIRMAM, See CONHIRMAM. 
COMITPFFA,L.. train, retinue of attendants, 
followers. Italian. 
COMFSRE, 1. m. the boatſwain of a 
galley. | 5 
COMMEMORACAM, ſ. f. a commemora- 
tion, or remembrance. | 
COA. ſ. f. commendam. 
COMMENDADOR, ſ. m. a commendato- 
ry ; that is, he who has a revenue in com- 


mendam. . 
COMMENDADORPA, ſ. f. the office of 
commendatory. EL 
COMME NDAT A RIO, ex. Abbade commen- 
datario, an abbot in commendam. 
COMMENSA'L, ſ. m. a table-fellow, one 
that cats and drinks with another. | 
COMMENSURA'DO, a. See 
COMMENSUR#R, v. a. to proportion, or 
meaſure together. 
COMMENSURA'VEL, adj. (in geometry) 
commenſurable. 8 


COMMENTADO, a, adj. See COMMEN- 


TAR. 

COMMENTADOR, ſ. m. one who makes 
comments, or remarks, a commen- 
tator. 


- 


COMMENT #'R, v. a. to expound, to write 


notes upon. 


] 


COM 


COMMENT 4'KIOS, ſ. m. p. a brief ab- 
ſtract, or hiſtorical abridgment of things. 

COMMENTTCIO, a, adj. See FINGIDO, 

and FABULOSO. Wy 

COMME'NTO, ſ. m. a comment, an expo- 
ſition of an author's text, an interpreta- 
tion, a gloſs, 5 | 

COMMERCEA'DO. See | 

COMMERCEN'R, v. n. to traffic, or raer - 
chandize. 

COMME'”RCIO, ſ. m. commerce, trade. 

Nenhum commercio tenho com elle, I have no- 
thing to do with him. 

COMMETE'R. See COMETER. 

COMMETIDO. See COMETIDO. 

COMMIGO, adv. with me. 

COMMINACA'M, ſ. f. commination, threat- 
ening. 

COMMINA# DO. See 

COMMINA'R, v. a. to threaten. 

COMMINATO'RIO, a, adj. comminatory, 
of, or belonging to threatenings. 


| COMMISERAGA'M, ſ. f. commiſeration, 


compaſſion. 

COMMISSA'M, ſ. f. a commiſſion, a power 
given from one perſon to another of doing 
any thing. 

Commiſſam, (in law) commiſſion, or dele- 
gation for the determining any cauſe, &c. 

Commſſam, (in military affairs) commiſſion, 
or warrant. 

Commiſſam, (in trade) commiſſion, or the 
order by which any perſon trafficks for 
another; alſo commiſſion- money, or the 
wages allowed to a factor who trades for 
another by commiſſion. | 

Dar commiſſam, to commiſſionate, to give a 
commiſſion, 

Peccados de commiſſam, ſins of commiſhon. 

Vender por commiſſam, to ſell for another. 

COMMISS#RI?, 1. m. a commiſſioner; 
alſo a judge to delegate. 155 

Commuuſſario de guerra, ou de moſtras, a muſ- 
ter-maſter, a commiſſary. 

COMMTSSO, ſ. m. a kind of forfeit, or 
fine. N 

COMMISSU'RA, ſ. f. (among anatomiſts) 
the mould of the head where the parts of 
the ſkull are united, comnuſſure. 

COMMOQCAM, ſ. f. trouble, diſquiet, com- 
motion, anger, diſturbance. 8 

COMMODAME'NTE, ady. eafily, with 


eaſe, 


| COMMODAT. „RIO, ſ. m. he who has 


borrowed ſomething that is to be return- 
ed in kind, as the lawyers ſay. (A law 
term.) 

COMMODA'TO, ſ. m. (a law term) the 
thing that is lent or borrowed, and is to be 
returned in kind. | 

COMMODID#'DE, ſ. f. convenient time, 
opportunity; alſo advantage, convenience, 

goods of fortune, riches. 

CO"MMODO, ſ. m. leifure; alſs advan- 
tage, gain, profit, convenience, benefit, 
intereſt, 


{ Commodo, a, adj. rich, wealthy, that lives 


well; alſo taken and given to pleaſure. 
COM R, v. a. to put into any concern 
by anger, fear, love, &c. „„ 
COMMOPFDO, a, adj. commoved. 
COM A, ua, adj. common, that belongs 
to one as well as another. | 
Commum, ( geral univerſal) common, pub- 
lic, general, univerſal. 
Prego commu, a common rate. The 
TOs common, uſual, ordinary, fami- 
ars p.-- + 7 


COM 


Adagio commun, a common ſaying, 
Homem do commum, an 19. il 
O bem commun, the public good, | 
O commu, the generality, the greateſt part, 
Viver em commum, to live in common. 
GCOMMUNA'L. See COMMU, 
COMMUNGCA'DO, a, adj. See 


| COMMUNGA'&, v. a. to adminiſter, or give 


the communion, | 

Commungar, v. n. to communicate, or 

receive the communion, or Lord's ſupper. 
OMMUNHAM, \. f. communion, 

Meſa da . communhad, tlie commu- 
nion-table. 

COMMUNICACAM, ſ. f. conununication, 
imparting. 2 

Communicagam de bens, community of 
goods. | 

Communicagam por palauras praticand) 
com alguem, communication, conference, 
the act of communing. 

Communicagao de idiomas, (with divines) 
communication of idioms, or the commu- 
nication of rhe attributes of one nature in 
Jeſus Chriſt to that of another. 

Conmunicagam, ( amizade ) communication, 
intercourſe, correſpondence. 

Communicagam, (in tortification.) Linhas de 
communicagam, lines of communication. 
Sce LINHA. 

Communicagam, ſ. f. (a church term) fellow- 
thip, union in faith. 

Communicagao, (with rhetoricians) com- 
munication, as when the orator argues 
with his auditory, and demands their 
Opinion, (ts) 8 

COMMUNICA DO, a, adj. See 

COMMUNIC#'R, v. a. to communicate, to 
impart, to tell, to ſhow, to diſcover, to 
revcal. 

Communicar, ( tratar, converſar com alguen ) 
to converfe, to keep company, to be tami- 
liar with, to commune. 

Communicar, (fazer commum) to impart, to 
ſhare with, to put in common. 

Communicar-ſe, v. r. ex. Communicar je cum 
alguem, to have a correſpondence with 
one. 

Communicar-ſe, to be joined to; ullo to 
ſpread, to diffuſe or ſpread itlel!, (peak- 
ing of opinions, dilgnies, reports, XC.) - 

Mal que je — an iufecticus or 
catching diſcaſv. : 

COMMUNID#DE, ſ. f. commonaliy; aifo 
a community, that is a ſociety that lives in 
common, as religious orders. 

COMMUNME'NTE, commonly, uſually; 
allo moſt commonly, for the moit part. 

COMMUTAGA'M, I. f. change, commuta- 
tion. | : 

Commutaam de penas, commutation of ; 
punuthment. 5 |; 

COMMUTA'DO, adj. See 

COMMUTA'R, v. a. ex. Commutar pens, 
to commute, or change the puniſhment. 

CO, ex. Jufttca Conmuas 

, t#va, commutative juſtice. . 5 

COMO, adv. and conjunct. as, like; 4 
when, n 

Our. m2 

Dizei-me como Ihe hei de fallar, tell me ow 

I may ſpeak'to him. 

Como ge Vin? how do you do, fir? rial 

Como, affim © how +! op 

Camo! what! 6 9 

Como / nad quereis vir? what! won t Ju 
cold? q 3 1 

Como, while, whilts Como 


COM 

Como guer que, whereas, ſeeing that. 

" Como % affim be, ſince it is 10, 

Tam bom como, as good as. 

Como, as it were, almoſt. 

Como ſe, as if. | 

Como tambem, as well as. 

Rico como elle he, as rich as he is. 

Com? feis meu amigo, quero, &c. as (or 
hecauſe) you are my friend, I will, 
. 

Dizei-meo £cm2, tell me how, in what man- 
ner. a 

Eu ſei como fazar para que elle wenha, I 
know the way I ſhall take to make him 
come. 

Com elle Ia nai eſteja, eu iræy, provided he is 
not there, I will come. 

Con, (ſpeaking of time) after. 

Comer guer que ſeja, however it be. 

Seja como for, be as It will. 

COMORO, See COMARO, 

COMPA'CTY, adj. compact, cloſe. 

COMPADECE'R-SE, v. r. to pity, to take 
pity of, to have compaſſion, to commiſe- 
rate; alſo to agree or ſtand, to be com- 

patible. | | | 

Compadectr, v. a. to admit of, to permit or 
ſuffer, 

COMPADECIDO, a, adj. See COMPA- 

- DEGER.--- 
COMPA'DRE, ſ. m. a man-goſhp, a com- 


cer. 

COMPAGINACH M, a cloſe joining, a clo- 
ſure. TK 

COMPAIXA'M. See COMPAXAM. 

COMPA'NHA, ſ. f. (an ancient word uſed 
by Camoens inſtead of companhia) com- 
pany. See alſo CHUSMA. 

Companha, a diviſion of a ſhip's crew, who 

_ jantly attend the tackling. 

COMPANHAHE'TRA, ſ. f. a the companion, a 
temale partner. | 

Minha companheira, or minha molber, 

. Wile, 

COMPANAE'TRO, ſ. m. a companion, fel- 
low, mate, partner. 

(.ompanberro un eftudo, a ſchool-fellow. _ 

Companhbeiro na guerra, a fellow- ſoldier, a 
comrade. 

Companheiro da meſma caſa, ou do meſ- 
ma apoſents, a comrade, or chamber- 
fellow. 

Companheiro no beber, a pot-companion. 

Companheiro un meſa, a companion at table, 
a tabler, or fellow- boarder. 

Companheiro no jogo, a play-tellow, a fellow- 
gameſter. 

Companheiro na dana, partner in dan- 
eing. 

22 for mar, a fellow- paſſenger in 
a ſhip, 6 3 5 

Cumpanbeiro no officio, a co- partner in 
othce. ö 


Corpauteirg no herdar. See COHERDEI- 


COMPANHT 4, 1. f. company. a 
Regra de campaubia, (in arithmetic) rule of 
| tellowſhip. | 
Fazer companhia a alguem, to keep one com- 
pany, to accompany him. (> 
Companhia de homens de negocio, company of 
merchants, corporation. | 
32 companhia, to enter into partner- 
* | | 
 Homem de boa companhia, a ſociable man, of 
good companys -/ 19850 
ia ä Hari 
Abf. V de covallarian, a mw 


- 


my 


| Fazer compaſſo, (in muiic) to 


COM 


| ER de foldados, a company of ſol- 

diers. 

COMPARACAM, ſ. f. compariſon, compar- 
ing, parallel. 

Sem compara um, without or beyond com- 
pariſon. ; 

Em comparagam, or @ reſpeito de, in compa- 
riſon of, in regard to, in reſpect of. 

COMPARA'DO, a, adj. See | 

COMPARA'R, v. a. to compare, to ſet toge- 
ther, to confer, to make compariſon. 

Couſa que je pode comparar, comparable, that 
may be compared, comparative. 

COMPARATIVAME'NTE, adv. compara- 


tively. | | 
COMPARATIVO, (in gramwar) ex. Gras 
comparativo, or de comparagam, compa- 
rative degree. 
COMPARECE'R, v. n. to appear before the 
judge. See APARECER. f 
COMPARECIDO, a, adj. See COMPARE- 
CER. | 
COMPA'RTES, (in law) joinders, two join- 
ed in an action againſt another. 
COMPASS4'DO, a, adj. meaſured with 
compaſſes. See COMPASS AR. 
Cumpaſſado, or bem regulado, that is kept 
within compals, regular. 
Nawio compaſſado. Sec COMPASSO, 
Proporcam compaſſada, an exact proportion. 
COMPASSAGEIRO, ſ. m. See COM- 
PANHEIRO por mar. | | 
COMPASSAR, v. a. to meaſure with com- 
paſſes. 
Campaſſar, (in muſic) to beat time. 
COMPASST'O, a, adj. compaſſionate, full 
of compaſſion, merciful. 

COMPA'SSO, ſ. m. a pair of compaſſes. 
Pes do compaſſo, the ſhanks of a pair of com- 
paſſes. : 
Compaſſos que tem os pes curdos ou AY- 

25 cal pers, compaſſes with bowed 
ſhanks. 
Compaſſo, (in muſic) the time that is kept, 


or the maſters beating time. 


beat time. 


Sahir do compaſſo, not to keep time. 

Soltar as palauras por compaſſo, (metaph.) 
to make a full ſtop at every word, eitherin 
reading or ſpeaking. | 

Nawio de ruim compaſſo, ou mal compaſſado, a 
ſhip that is ill owed, which makes her 
not ſail ſteady. 

.COMPATTFEL, adj. compatible, that can 

agree. 

CIMPATRIO'TA, ſ. m. a country man; 
that is, one of the, ſame country. 


COMPAXAM, .. f. compaſſion, pity, com- 


miſeration. 

Digno de compaxam, that deſerves to be piti- 
ed, or lamented. | 
Verſos que faxem compaxam, (ironically) 

doggrel verſes. . ; 
COMPECA'DO. Sce-COMECADO. 
COMPECAR. See COMECAR. 
COMPEGADO. See | 
COMPEGA'R, v. n. (an antiquated word) to 

eat bread with any victuals. 
COMPELLVIDO, a, adj. See 


|COMPELLPR, v. act. to compel, or force. 


COMPENDIA'DO. a, adj. abridged, epito- 

mized; alſo preſſed cloſe, held hard to- 
| gether. f 64 
COMPENDIA'R, v. a. to abridge, to ſhor4 
ten, to epitomize, to contract. 


 COMPE'NDIO, ſ. m. compendium, abridge+ 
ment. 8 52 = f 
COMPENDIOSAME'NTE, adv. briefly, in 


COM 


few words, ſuccinctly. 5 9 $449 
COMPENDIO'SO, a, adj. compendious, 
brief, ſhort, very conciſe. | 
COMPENSACAM, ſ. f. compenſation, a 
recompence, amends, fatisfattion, equi- 
valent. x 
COMPENSA'DO, a, adj. See 
COMPENSA'R, v. a. to compenſate, to 
make amends for, to recompenſe, to 
counterbalance. 
COMPETE'NCTA, ſ. f. a ſtriving, or ſtrug- 
gling, debate. ſtrife. See allo EMULA- 
CAM. . | 


4 competencia, with emulation. 

Competencta do juiz, a judge's competen- 
CY. | 

Ter competencias em amores, to be a rival, or 
competnor in love. 

COMPETE#NTE, adj. competent, ſufficient, 
proper, lawtul. 

Juix competente, a competent judge. 

COMPETENTEMENTE, 27 by competent- 
ly, fiuſficiently, properly, lawfully. 

ps on, a, adj. See COMPE. 

COMPETIDOR, ſ. m. a competitor, or ri- 
val. See alſo EMULO. 

COMPETIDO RA, |. f. a female rival. 
COMPETTR, v. n. to ttrive, to conteſt; alfo 
to belong. . N 
COMPILACA/M, ſ. f. compilation, collec- 

tion. „ 
COMPILA'DO, a, adj. See COMPIL AR. 
COMPILADOFR, 1. m. a compiler. 
COMPIL#R, v. a. to compile, to collect. 
COMPITALIOS, or COMPITALIFCIOS 
Jogos, feaſts held among the ancient Ro- 
mans in honour of the lares. 
COMPLACE'NCIA, ſ. f. complaiſance, 
compliance, condeſcenſion, obliging car- 
riage. : 
Complacencia para comfigo meſmo, ſelf- con- 
ceit, ſelf-conceitedneſs. 
COMPLECTAME'NTE, adv. See UN- 
TAMENTE. 
COMPLEICA'M, ſ. f. conſtitution, or tem- 
per of the body. 
COMPLEICIONA/DO, a, adj. ex. Corpo 
bem compleicionado, a ſtrong conſtitu- 


tion. 
COMPLEMENTO, ſ. m. a complement, 
a filling up, or perfecting that which is 
wanting. 
Complemento da cortina, (in fortification) 
complement of the curtain. 
Dar complemento. See COMPRIR. | 
COMPLETA'R, v. a. to perfect, to finiſh, to 
complete, to accompliſh ; alſo to recruit, 
to ſupply or fill up with freſh men. (A 
military word.) . 
COMPLE'TAS, 1. f. p. compline, the laſt 
of the ſeven parts of the divine office, 
ſung by prieſts and religious men, be- 
ing recited at night before they go to 


bed. 
COMPLETO, a, adj. complete, perfect, 
finiſhed or ended. 
Tem tem annos completos, he is completely a 
hundred years old. 
COMPLE'XO, ſ. m. a ſpace, or compals. 
COMPLICACAM, ſ. f. (in medicine) com- 
plication. : 
COMPLICA4'DO, a, adj. ex. Doengas cumpli- 
 cadas, complicated diſeaſes, (In medi- 
cine.) See alſo 7 
COMPLICM#R, v. a. to mix, or confuſe 
Fr vba one with another. See alfo 
AT. * ; 


Q2 Conplear-ſe 


P R COTE 
— R * 
Ew * 


COM 
plea * r. Gin medicine) to be we! 
 COMPLICE, f.. m. complice, accomplice, 


| in an action. 

COMPLICIA'R-SE, v. r. to be complice. 

COMPOEDO'R. See COM POSH OR. 

COMPONEDO'R, or COMPONIDOR, 

(among printers) a compaſing-ſtick. 
COMO R, v. a. (fazer bhuma obra em proza 
ou verſo) to compole, to make, to write, to 
be the author of. ” | 
_ Compor, (in muſic) to ſet to muſic. 
ompor, (among printers) to compoſe. 
Compor diſcordias, to compoſe, or adjuſt dif- 
_ ferences. 
| W or Concertar, to fit, to adjuſt, to ſet in 
order. 

Compor, or Reconciliar peſſoas, to make 
up differences, to reconcile, to make 
friends. 

Compor-ſe, v. r. ex. Compor-ſe com ſeus 

. Znimigos, to be reconciled with one's 
eneniies. 

Compar-ſe. See CONFORMAR-SE. 

Compor-ſe, or ter em. ſi, to conſiſt, or be made 


up. 
8 & com os acredores, to compound 
with one's creditors. | þ 
Compor-ſe com a ſua magoa, to bear patient- 
ly one's grief, or affliction. 
Converſe com a parte, to compound with the 
laintiff. 
al huma mother, is for a woman to 
dreſs herſelf, 7 

COMPO'RTA, ſ. f. (porta que tem mas 
oy aguas dos moinhos, &c.) a flood-gate, 
a dam. 

COMPORTA'DO, a, adj. See 

COMPORTA'R, v. a. (fofrer, tolerar) to 
bear, to ſuffer, to allow of. 

COMPOSICA'M, ſ. f. compoſition, writing; 
alſo compoſing, making up, framing, put- 

ting, or ſetting together. | 
AM, accommodation, compoſition, 
agreement. 

Compoſigam, ( capitulagam ) compoſition, ca- 

pitulation, articles. 

Compoſigam, (among printers) the action 
of compoling, as a printer does from a 
copy. 

7 — See COMPOSTURA. 

 COMPO'SITA, (in architecture) ex. Ordem 

Gompoſita, the Compoſite order. 

COMPOSITO'R, ſ. m. (eſcritor de obra de 
engenho) compoſer, writer, author. 

Mao compoſitor, ou author, a ſeribbler, a pal- 
try writer. F 

Compeſitor, (among printers) compoſitor, 
one that compoſes in a printing-houſe. 

Compoſitor de mufica, a ſetter to muſic. 
COMPO'STO, ſ. m. a compoſition, mix- 

ture, compound. - . 
ae a, adj. compolite, writ, or written; 
ſo conſiſting or made up. : 
Remedio compoſio, a compolition, (ſpeaking 
of medicines.) 
Palavru compoſia, a compound word. 

Homem compoſto, a ſober and modeſt man. 
COMPOST U'RA, ſ. f. decency, modeſty. 
 Compoſtura, (in muſic) counter-point. 
CO'MPRA, I. f. purchaſe, empition, buy- 


ing. 

HT or acabarde fazer huma compra, to 
ſtrike, or ſtrike up a bargain. 

COMPRA'DO, a, adj. bought. 

COMPRADOR, ſ. m. a buyer, a purchaſer, 
à chapman. 1 


3 
„ 


COM 
Compradir que compra o comer para bums 
caſa, a caterer, or purveyor. 
COH RADO RA, ſhe that buyeth. 
COMPRA'R, v. a. to buy, to purchaſe, to 
get, to 8 for money. N 
Comprar de alguem, to buy of one. 
Comprar fiado, to buy upon truſt. 
Comprar dos que vendem mais barato, to buy 
things at the beſt hand. 
Comprar caro, ou barato, to buy dear, or 
cheap. 
Comprar com dinheiro de contado, to buy, 
money in hand. 

Comprar caro hum favor, to pay dear for a 
favour. 5 
Comprar de comer, to cater, to buy vic- 

tuals, 

Comprar cartas, (in ſome games at cards) to 
take cards. 

COMPRAZE'R, v. a. to pleaſe, 
to comply with. 
Comprazer-ſe, v. r. to delight, to take plea- 
ſure. 

Compraztr-ſe em fi, to value one's ſelf very 
much upon ſomething. 


COMPRAZT'DO, a, adj. See COMPRA- 


to humour, 


CIA. 

COMPREICA'M. See COMPLEICAM. 

COMPREHENDE'R, v. a. to apprehend, 

to comprehend, to conceive, to under- 

ſtand; alſo to comprehend, to compriſe, 

to include, to contain, to compaſs, to take 

in. 

COMPREHENDPDO, a, adj. . 

&c, See COMPREHENDER. : 

COMPREHENCAM, ſ. f. comprehenſion, 

underſtanding. 

COMPREHENSTPFY A, ſ. f. See COMPRE- 

 HENCAM. HE | 

COMPREHENSTFEL, adj. comprehenſible, 
intelligible, conceivable. 

COMPREHENSIVO, a, adj. comprehenſive, 
having the power to comprehend, or un- 
derſtand. 

COMPREHENSO'RES, (in divinity) the 
bleſſed in heaven. 

COMPRESSA'M, ſ. f. compreſſion, com- 

reſſure, a preſſure. 

COMPRE'SSO, a, adj. preſſed, or thruſt 
cloſe. See alſo CHATO. 

COMPRIDA'M. Sce COMPRIMENTO. 

COMPRIDT NHO, a, adj. ſomewhat long; 
diminut. from Cumprido. 

COMPREDO, a, adj. long. Sce allo the v. 
COMPRIR. : 

COMPRIMENTY#'R, v. a. to compliment. 

COMPRIMENTE'IRO, ſ. m. a compli- 
menter. . 

COMPRIME'NTO, ſ. m. length, long. 

Comprimento de tempo, length of tine. 

Cumprimento das prefeciat, fulfilling, of the 
prophecies. i 

Dar 5 a ſua palavra. See COM- 
PRIR. : 

Dei comprimento abs meus dezejos, my de- 
fires are fulfilled. 

Compramento, ſ. m. a compliment, obliging 
words. . 

Eftudar hum comprimento, to ſtudy a com- 
plimeut. | 

Comprimentos, compliments, ceremonies. 

Palawras de comprimentos, words of courſe. 

Sem comprimentas, freely, without ceremo- 
nies. 8 

Por comprimento, or por ceremonia, compli- 


: 


ZER. 3 
COMPRAZIME'NTO. See COMPLACEN.- | 


4 


- 


CON 
Fazer comprimentos, to compliment. 


tos, complimental. 

CO RR, v. a. to preſs, to thruſt, to 

confine in leſs compaſs. - - 

Comprimir, (in a moral ſenſe) to appeaſe, to 
ttop, to repreſs, to keep under. 

COR R, v. a. to fultil, or perform, to 
keep. See alſo CON7IR. - 

Comprir a ſua promeſſa, ou voto, to fulfil 
one's promiſe, or one's vow. 


CO com o ſeu officio, to perform one's 
u * 


COMPROMETE'R-SE, v. r. to comproniſe, 
to put to arbitration, to conſent to a re- 
ference. | 

COMPROMTSSO, f. m. compromiſe, a 

compromiſe of two or more parties at 

difference, to refer the deciding their 


trators. 

COMPROVACAM. See PROVA. 

COMFROVA'DO, a, adj. See 

qi rep tg R, v. a. to prove. See PRO. 

COMPROPINCITA'L, adj. (ſpeaking of bi- 

ſhops) comprovincial, belonging to the 

ſame province. 

COMPULSO'RIO, a, adj. ex. Carta com- 
pulſoria, a ſubpoena. | 

COMPUNCA'M, ſ. f. compunRion, re- 
morſe of conſcience for an offence com- 
mitted. _ 

COMPUNGIDO, a, adj. penitent, touched 
with compunction, grieved. See alſo 

CIYMPUNCTR, v. a. to affect, to influence, 
to touch, to move. 

Compuneir-ſe, v. r. to be penitent, ſorrow- 
ful, to be touched in conſcience for one 
lins. | ; 

COMPUTACA'M, ſ. f. computation, reck- 
oning, or caſting up. | 

Fazer computagam. See COMPUTAR, 

COMPUT A'DO, a, adj. See | 

COMPUTA'R, v. a. to compute, to reck- 


count. 
COMPUTO. See COMPUTAQCAM. 
n adv. with himſelf, within him- 
elt. 
COMTTI'GO, ady. with thee, 
COMUM, —_ £4 
COMUNGAR. 
COMUNICACAM. 
COMUNICADO. 
COMUNICER. 
COMUTACAM. 
COMUTAR. 
CONCAVIDA'DE, L. f. concavity, hollow- 
neſs. N : 
Concavidade do ceo, the cope of heaven. 
CO'NCAPO, a, adj. concave, hollow. 
Concave metal, (in poetry) 2 cannon. 
CONCEBE'R, v. a. to conceive a child, to 
breed. See alfo eee rr ann 
Conceber eſperangas, to entertain hopes. - 
CONCEBIDO: - adj. See CONCEBER. 
| CONCEBIME'NTO. See CONCEIQAM. 
CONGEDE'R, v. a. to grant, to permit, to 
give, to allow. . 


See COMMUN, &e, 


CONCEDTF DO, a, adj. See 
DER. + :> ? 
CONCEICA'M, ſ. f. conception, breeding. 
Freiras da conceigam, a religious order 0 
nuns, founded by Beatrix da Silva, +a 
tugueſe lady, and confirmed by pope of 
nocent VIII. who gave them t rules c 


_ 


> 


| mentally,” is 


! 


| the Ciſtercian order, in 1489 3 W 


De comprimento, ou pertencente a comprimen. 


controverſies to the decifion of arbi- 


on, to caſt up, to ſum up, to tell, to 
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Concertado no veftir. 


a Concerto, Agreement, 


go N 


after Beatrix”s death, changed them for 


St. Clare's, retaining the ſame name and 

habit, as at firſt, Tatlius IT. drew them 

quite from the direction of the Ciſtercians, 

and recommended them to the Franciſcans 
are, WISH... - | 

A immaculada conceigas da Virgem Naſſa 
Senbora, the Immaculate Conception of 
the Holy Virgin, a feaſt held on the 
eighth of December, with the Roman 
Catholics. | 

CONCE'ITO, ſ. m. conceit, thought; 
alſo opinion, or judgment upon any 
thing. 5 

Conceito, eſteem, repute, reputation, fame, 
creclit, name. 

Explicar bem 0s 1 conceitos, to expreſs 
elegantly whatſoever is conceived in the 
mind, 

Formar conceito. See FJULGAR. 

CONCEITOA'DO, a, adj. See 

CONCEITOA'R, v. n. to expreſs ele- 
gantly whatſoever is. conceived in the 
mind, 

CONCEITUO/SO. See SENTENCIOSO. 

CONCELEBRA'R. See CELEBRAR. 

CONCELHO. See CONSELHO. 

CONCENTO, ſ. m. concert, harmony. 

See RECONCEN- 


TRADO. | 
CONCENTRMA'R. Sec RECONCENTRAR. 
CONCE'NTRICO, a, adj. concentric, that 

hath one and the ſame center. 
CONCEPCA'M, .. f. (in logic) a concep- 


tion, or ſimple idea. 


 CONCERNE'NTE, adj. concerning, touch- 


INT, 
CONCERT#'DO, a, adj. ordered, diſ- 
poſed, or put in order; alſo ſet off, com - 


mended. | 
ee ALINHADO. 

Cncertado, promiſed in marriage, betrothed, 

or eſpouſed. See alſo CONCERT. AR. 

case, ſ. m. a ſtriver with a 
rival. g 

CONCERTA'R, v. a. to order, to diſ- 
poſe, or put in order; alſo to ſet off, to 
adorn. 

Concertar peſſias deſavindas, to reconcile, 
or ſet people to rights that were at va- 
riance. > 

Onrertar, to agree, to contract. 

Concertar com alguem a caſamento de ſua 
Alba, to betroth one's daughter to a 
man. | 

8 to mend, to repair, to patch, or 

tch, 

Concertar-ſe, V. T. EX. Concertar-ſe com 
a 1 85 to compound with the plan- 


9 : 

Cncertar-ſe m prego, to agree in the 
price. *% 

Concertar-ſfe, or reconciliar-ſe com alguem, 
to be reconciled with one, to make one's 
peace with him. : : . | 

Concertar-fe o tempo, to grow fair. (Speak 


ing cf th ther. 
com weather.) 


ERTO, ſ. m. diipoſiti 
ſetting in r . > ITE 
Fazer alguma couza de concerto, to do a thing 
by conſent, to go hand in hand in a buſi- 
nels, to act unanimouſly, | 
Concerto, order, difciphne. | 
Concerto, (in muſie books), a concerto, con- 
cert, or piece of mulic of ſeveral parts for 
a concert, | 
Concerto, repair, repairing, er-mending. 
contract, covenant, 


5 


o 


compoſition. 

CONCESSA'M, ſ. f. conceſſion, grant, 
permiſſion, diſpenſation. See alſo DO- 
ACAM. | 

O que alcanga a conceſſam, grantee, the per- 
fon to whom a grant is made. 

O que faz a conceſſam, granter, the perſon 

who makes a grant. "xp 

Conceſſab, (with rhetoricians) conceſſio, a. 
figure the ſame with ſynchoreſis. 

CONCHA, ſ. f. a ſhell, erent 

Concha de gras, a ſhell-fiſh, the liquor 
whereof makes a purple colour. 

Concha em que ſe geras as perolat. See MA- 
DREPERO A. a 

Cawvadb a modo de concha, faſhioned like the 
ſhell of a fiſh, wide and hollow. 

Concha de atafona, the lower mill-ſtone of a 
horſe or aſs- mill. | 


| Meter-ſe nas conchas do ſeu eſcrupulb, to be 


obſtinately ſcrupulous. (Metaph.) 
Meter-ſe nas conchas, (metaph.) to hold one's 

peace, to be ſilent. | 
Concha que trazem no chapeo os romeiros que 

vas a Santiago, a fort of cockle-ſhell, the 
; pilgrims, that go to the ſhrine of St. James 

the apoſtle in Galicia, uſed to wear in 

their hats. ; 

ue tem duas conchas, bivalve, two-ſhelled. 
CONCHA'V ADO. See CONCLUIDO. 
CONCHAY A'R. See CONCLUIR. 
CONCHEGA'R-SE, v. r. to complot, to 


criminal, 5 

CONCHE'GO, ſ. m. a complotter. 

CON HELLO, ſ. m. p. the herb penny- 
wort, penny-graſs, Venus-navel, or hip- 
wort. 

CONCHPNHA, ſ. f. a little ſhell 3; diminut. 

from CONCHA. 


muſſels. ; 

CONCIE'NCTA, or CONSCTENCIA, ſ. f. 
the” conſcience; alſo ſcruple of conſei- 
ence. | 

Elle fas conciencia de mentir, he makes a 
conſcience to lye, or of lying. 

Elle nad fax conciencia 5 Faltar a ſua 
Fer he makes no conſcience of his 


Exame da conciencia, ſelf-examination. 

C unciencia larga, a large conſcience. 

Conciencia eſcrupuloſa, tender confeience, a 
{ri conſcientiouſneſs. 

Boa conciencia, conſcientiouſneſs. 

Homem que tem boa cunciencia, an upright, 
conſcientious, or honeſt man. 

Deſencarregar à cunſciencia, to diſcharge 
one's conſcience. | 

Encarregar a conciencia, to charge, or bur- 
then the conſcience, 1 85 

Sem conciencia, unconſcionable. | 

Em conciencia, in conſcience, upon my con- 
ſcience, indeed. Ss 

Nav paſſo fazello em conciencia, I can't anſwer 
it to my conſcience. 
eſa da conciencta, a tribunal in Liſbon, 
inſtituted by king hn III. to decide mat- 
ters of confcience. Muley Maluco deſired 
king D. Sebaſtian to conſult this tribunal 
about his going to take the kingdom he 
was maſter of, 25 

OCLHoOS. See CONCHELLOS. 

CONCILIA'BULO, fm. an aſſembly of ſchiſ- 
matic prelates, a conventicle, 

CONCILIACAM, ſ. f. conciliation. 

CONCILIADO'R, f. m. he who conciliates, 


* 


combine in ſome ſecret deſign, generally 


CON 
CONCILIA'R, v. a. to conciliate, or gain; 
alſo to make agree. 8 
Efla unica acgam the concilion o amer de 
todos os bomcns de bem, this ſingle action 
conciliated to him the love of all good 
men. 8 
Conciliar o ſons, to cauſe ſleep, to caſt into a 
ſleep. ' 
Conciliar opiuioens, to reconcile different opi- 
nions. 
CONCTLIO, ſ. m. a council, an aſſembly of 
biſhops and divines, to determine matters 
of religion: | 2 
CONCTFSO, a, adj. conciſe, ſhort, or brief. 
CONCITA'DO, a, adi. excited, &c. See 
CONCITA'R, v. a. to ſtir up, to excite, to in- 
ſtigate. See alſo ANIMAR. 
CONCLA'VE, ſ. m. conclave, the place 
where the cardinals meet to chuſe a 


ope. 
MN Avr, ſ. m. a conclaviſt, one 
who attends a cardinal during his abode 
in the conclave. 
CONCLUDE'NTE, adj. concluding, con- 
vincing. 
CONCLUPDO, a. See 
CONCLUFPFR, v. a. to conclude, to finiſh ; 
alſo to make an end, to ſettle, to deter- 
mine z alſo to conclude, or gather by rea- 
: ſon; alſo to convince, or to run one down 
in argument. 
Concluir hum ajuſte ou contrato, to ſtrike or 
conclude a bargain, | 
Concluir-ſ7 , v. r. to decline, to decay. 
Hir-ſe concluindo, (ſpeaking of a {ck man) 
to be in a dying condition. 
CONCLUSAM, 1. f. concluſion, end, cloſe, 
iſſue; alſo concluſion, conſequence; infe- 
rence; alſo the laſt of the three propoſi - 
tions in a ſyllogiſm. (in logic.) 


Conchinhas cheiroſas, a kind of ſhell-fiſh, Vir @ concluſam, to come to aconcluſion, or 


end. 
Em cuncluſam, in concluſion, in ſhort. 
GCONCLUSOENS, a diſputation, theſis; alſo- 
the theſis -ſheet. 
Defender concluſoens; to be a reſpondent. 
COCOS, a, adj. concluded, finiſhed ;; 
alſo ſettled, determined, ed upon. 
CONCOCTPY A, or CONCOCTRIZ, (among 
phyſicians): ex. Faculdade. concoctrix, the 
digeſtive virtue. 

CONCOMITA'NCIA, ſ. f. (a dogmatical 

word) concomitancy. 

Por concomitancia, concomitantly, in courſe, 
along with another. 

CONCOMITA'NTE, adj. (a dogmatical. 
word) ex. A graga concomitante, the con- 
comitant grace | 2 


CONCORDA'DO, a, adj. See: CONCOR-- 
DAR. . | 
CONCORD NC, ſ. f. coricordance, a- 


nt, relation. BY 
Concordancia da Biblia, the concordance of 
the Bible, an alphabetical index of all Bi- 
ble words, and their places. 
Concordancia, (in grammar) concordance.. 
See alſo CONCONANGIS | e 
CONCORDAR, v. n. to agree together, to 
concord; alſo to be in a tune, to hold 
i ET 
Vox que concorda, a tunable voice. 1 
Concordar,. v. a. to | reconcile; to make 
friends; alſo to conform. 
Concorda duvidas,. to adjuſt, to make up dif-. 
ferences. | 


: 


Concordar a d con o inflruments, to ſing in 
tune with an inſtrument. See alſo CGN 
— ISS: 3 a 


A n fa aan 


CONCORDATA; 


* 
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CONCORDMTA, f. f. act of agreement 
between princes, a treaty, a concordat. 
CONCORDE, adj. of one mind, or will, 
unanimous. | 
CONCORDEME'NTE, 
; ſent, peaceably. 

ONCORDIA, ſ. f. peace, concord, har- 
mony ; alſo a goddeſs called Concord, 
among the Romans. 

CONCORRE'R, v. n. to run with others, 
to run together, to reſort to the ſame 
place; alſo to concur, to help. 
Dess concorre com as cauſas ſegundas, God 
concurs with ſecond cauſes. | 
Concorrer com o ſeu parecer, to concur, or 
agree with one in ſomething. 
Coucorrer, to aim, or aſpire to the ſame 
thing, to be concurrent, or rival. 
Concorrer, to meet or join together. 
Concorrer para o gaſto, to come in for the 
expence, to club, to pay one's club. 
CONCRE'TO, Lin logic) concrete, any qua- 
lity conſidered with its ſubject. 
CONCUBPF NA, ſ. f. a concubine. 
Cencubina de hemem caſcido, a married man's 
leman, or miſtreſs. 
CINCUBINA'RIO, 1. m. one that keeps a 
concubine. | 
CONCUBINA'TO, ſ. m. concubin 
keeping of a concubine. 
CONCULCAH'DO, a, adj. See ? 
CONCULCA#'R, v. a. to trample under foot; 
alſo to contemn, (in a moral ſenſ:.) 
CONCULHOS. See CONCHELLOS. 
CONCUPISCE'NCIA, 1. f. concupiſcence, 


or luſt. 
CONCUPISCFFEL, ex. Ap petite concupiſci- 
Hel, the concupiſcible appetite. 
CONCURRE'NCIA, ſ. f. ſtate, circumſtance. 


adv. by one con- 


C 


age, the 


or condition; alſo a running, or meeting | 


together. 
Concunrencia, alpiring, the act of aſpiring, 
or pretending to the ſame thing; canvaſ- 
ſing, or ſuing for the ſame thing. 
Concurrencia, or Concurſo do pow, a running 
of people to a place, a reſort, a con- 
courſe, 


CONCURRE'NTE, ſ. m. competitor, rival, | 


one who ſues for the ſame office or thing 
which another does. ; | 
CONCU'RSO, ſ. m. concourſe, crowd, con- 
fluence, reſort ; alſo concurrence, the act 
of pretending to the ſame thing. 
CONCUSSA'M, ſ. f. extortion, money un- 
juſtly taken in time of one's office, an 
unlawful fee. 
CONCUSSIONA'RIO, ſ. m. an extortioner, 
one that exerciſes extortion upon the peo- 


E. 0 
CONDA 'DO, ſ. m. county, earldom. S0 
they alſo called formerly a great tract of 
land given by the king to any Fidalgo. 
See FIDALGO. Alſo the dignity of a 
count, or earl. * 
CO ND M. See PRERCGATIVA, EX- 
CELLENCTA, | 
Kara de caudam. See VARINHA. | 
CON DE, ſ. m. 3, count, or earl; alſo the 
knave at cards. 8 
Conde andeiro, words uſed to fright chil- 
dren, as we ſay, the bull-beggar.. 
Pera do conde, a ſort of pear. | 
Villa do Conde, a town of Entre Douro e 
Minho, in Portugal, on the ſea coaſt, at 
che mouth. of the Ave, with an old ſtrong 


EN Yi ud 


CONDECENDIDO. -. Sz& CONDESCEN-! 
DIDO | 


CONDECORA'DO, a, adj. See | 
CONDECORA'R, v. a. to grace, to honour, 


CN 


PFF OT IOLE SIE. 1 
CONDENACA'M, .f. condemnation; alſo 
a penalty, fine, mul&, commonly of mo- 
ney. | 
CONDENA'DO, a, adj. condemned, caſt, 
ſentenced, damned; alſo mulcted, fined. 
Condenado, ſ. m. a damned in hell. 
CONDENA'R, v. a. to condemn, to caſt, 
to ſentence, to damn, to pronounce judg- 
ment againit one; allo to fine, to mult. 
See alſo DESAPROY AR. 
Condenar-ſe,v.r. to condemn one's ſelf, to 
accuſe one's ſelf. 
CONDENA'VEL, adj. blame- worthy, that 
may be blamed, or found fault with, con- 
demnable. 
CINDENSACAM, ſ. f. condenſation, mak- 
ing thick; alſo condenſity, thickneſs. 
CONDENSA'DO, a, adj. See 
CONDENS#'R, v. a. to condenſate, to con- 
denſe, to thicken. a | 
Condenſar-ſe, v. r. to grow condenſed, to 
condenſate. c 
CONDENSATPIPO, a, adj. that has the 
virtue of condenſing. | 
GONDESCENDE'R, v. n. to condeſcend, 
to comply, ſubmit, or yield to. 
CONDESCENDFDO, a, adj. See CON- 
DESCENDER. 
CONDE'/SSA, ſ. f. a counteſs. 
CONDESSPFLHO. (In old records.) See 
DEFOSITO. „ 
CONDESTA'BLE,: or CONDESTA'VEL, 
ſ. m. this charge was firit inſtituted in 
Portugal king Fernando, in 1382, 
and os 5 ed in that kingdom, 
bei neraliſſimo, or ain-general 

of al ee "The br that had this 
dignity was D. Alvaro Pirez de Caſtro, 
count of Arrayolos, brother to the un- 
happy queen D. Inez de Caſtro. It has 
been hereditary in the. noble family of 
the famous D. Nuno Alvares Pereyra ; 
but new the duty of ſuch charge is per- 
formed by the, generaliſſimo, who. is ap- 
pointed at the king's pleaſure. It an- 
ſwered to our ancient lord high; conſtable 
of England. 

Condęſſable, or Condeſiavel de nawio, the 

chief gunner aboard a ſhip. . 
CONDICA'M, ſ. f. condition, e 


5 


fate, quali- 


mind; alio temper, quality of a perſon or 
thing, which renders it good or bad, per- 
fe& or imperfect. | 
Homem de boa,'ou ma coundigam, a good, or 
ill-conditioned man. 9 
Condizam, an order, rank, or degree. 
Candigam, condition, article, clauſe, proviſo, 
terms. 
Por condigoens, to article, to make a clauſe 
or proviio. | B 
Cum condigam, upon condition. 8 
CONDICIONA'DO. See ACONDICIO- 
Z , : 
CONDICIONA'L, adj. conditional. 
CONDICIONALME*NTE, adv. condition- 
| 700 ym condition, with a-proviſo. ' 
CONDPDO, a, adj. See CONDIR. 
CONDFGNO, a, adj. condign, worthy. 
CONDIME'NTO, ſ. m. See ADUBO. . 
COR, v. a. (among apothecaries) to 
tie a remedy in a piece of cloth in order 


to embelliſh, to adorn, to ſet forth, to 
| CONDIZPE'R, v. n. to anfwwer or 


, 


3 


ty, natural habit, or inclination of the 


1 


ES 
GD 
- | Conferemte, adj. See 


CONDISCT 
"low. | 
CONDISCIPULA'D 


CON 


„5 eli elLaGCY 
PVL, C.f. a ſlie-ſchocl- fel. 


* 


5 O, fellowſhip, in ſchool, 
or learning. 5 | 5 
COANDISCEPULO, ſ. m. a ſchool- fellow. 
rce. 
CONDOE'R-SE, v. r. to i 
O que ſe condze, condoler. 
CONDOFDO, a, adj. See COMPADF#. 
1 | 
CONDOR, ſ. m. condor, or contur, a france 
and monſtrous bird in Peru, with a very 
hard, and ſharp beak that will pierce a 
bpull's hide. 
CONDUCAM, ſ. f. con lucting. 
GONDUCENTE, adj. conducible, con- 
ducing, or conducive. 
CONDUCT A, 1, i. a canal of pipes for the 
conveyance of waters; a conduit. 
Coenducta de ſeldados, © levy of ſoldiers. 
Conducta, (in the univerſity of Coimbra) 
ex. Fazer condutia a alguent, to appoint 
a learned man to read lectures in 2 chair 
of inferior note, till there is ron to pro- 
vide for hun better. 
CONDUCTA'RIO, ſ. m. he who reads lec- 
tures in à chair of inferior note, &c. See 
CONDUCTA. 
CONDUCTOR, ſ. m. a leader, or guide, 
CONDUPLICACAM, ſ. f. (with rhetori- 
cians) a figure, when one or more werds 
are repeated over again. 


CONDU*FO, ſ. m. any thing that is eaten 


with bread, _ 
CONDUZPDO, a, adj. See 
CONDUZPR, v. a. to conduct, convoy, or 
carry in ſafety any thing; allo to hire, 
or bargain for. 
CONDUZFR, v. n. 
contribute. 
CO"NEGA, ſ. f. a canoneſs, a virgin that 
lives like a nun, but without making a 
vow. . 
CONGO, ſ. m. a canon. 
Conegos axuis. See LOYOS. 
CONESTA, ſ. f. canonſhip. 
CONEXA'M. See CONNEXAM. 
CONFEDERACA'M, ſ. f. confederation, 
_ confederacy, league, alliance. 
CONFE'CTO, a, adj. ſpent, waſted, worn, 
out. From the Lat. confefus. 
CONFEDERA'DO, a. adj. See 
CONFEDERAR-SE, v. r. to confederate, 
to unite into · confederacy. 
CONF 2 ICA'M, ſ. 


to conduce, to avail, or 


| 


confection, compoſi- 
tion ; (in medicine) alſo the act ot pre- 
par ing a phyſical compoſition. 
CONFEICOA'DO, a, adj. See 
CONFEICOA'R, v. a. to mix, to make a 
confection, or phyſical compoſition. 
CONEFEITA'R, v. a. to confect, to make up 
into ſweetmeats, to preſerve with ſugar. 
CONFEIT ARIA, ſ. f. a confeRtioner”s ſhop; 
alſo. the place where the confectiones 
live. 
CONFEITE'IRO, ſ. m. a confectioner. 
CONFEITOS, f. m. p. comfits, ſugar- 
plumbs. | 
ee de er 
ugar. 3 a 
CONFERE'NCTA, . f. conference, talking 


ther, a parley. | | 
NFEREN E, ſ. m. he who confers, or 


talks with another. CONDUCENTE. ; 


See 


* 


3 aniſced covered with 


CONFERVDO, a, adi. 


CONNECEND'ER, See CONDESGEN+ 


- 


* v. a. to confer, collate, give | 


ON 
or beitow ; a to confront, to eom- 
res 
Catford ir, v. n. to confer, to diſcourſe, to talk 
together, to communicate, to impart. | 
CONFESSA'DO, I. m. ex. Eu ſou confeſſado 
de fllano, I uſe to confeſs to ſuch: a one. 
Confeſſads, a, adj. See CONFESSAR,” © 
P. peccado cenfeſſauo he meyo perdaade, con- 
t>fion of a fault is half the amends. - 
CINFESSAR, v. a. to confeſs, acknow - 
ledge, own, or allow; allo to confeſs, or 
hear one's confeſſion, 
Confeſſar -ſe, v. I. to aun one's fins, 0 


ſhi4y 

CONFESSIONA'RIO, . m. the lace where 
confeſſion is made; a con . of 
pen itenti ary 

CONFE'SSO, L. m. one that has confeſſed. 
See allo COM ERSO. 

 CONFESSOfR, i. m. a confeſſor, either a 
ſaint that is no martyr, or a father that 
hears confeſſions. 

Confeſſor da primiti va igreja, a confelſor of 
the primitive times, a mart f 

CONFI#DAME'NTE, adv. boldly, coura- 
geouſly ; allo freely. 

CONFIADO, a, adj. (in a good lenſe) bold; 
confident, courageous, having au affyr- 
. ance; alto impudent, ſhameleſs; ſaucy, 
inſolent, malapert, fool-hardy (in a bad 
ſenſe.) See alſo CONFIAR; 

Vos fois bem con 1 77 are mighty con- 
fident. 

CONFIA'NCA, ſ. f. (in a good ſenſe) | felf- 
conſciouſneſs, courage, confidence; all. 
(in a bad ſenſe) prelinnption, boldneſs, 
fool-hardinefs ; allo friendſhip, intimacy. 

Fallar com alzuem com confian,;a,. to talk to 
one frien ily. 

Faxer confianga. See CONFIAR., 

Dar confianga, to make one's (elf familiar, 
to grow familiar, to contract a 0 

with. 

CONFIAR, v. a. to entruſt, deliver on 
truſt, to truſt one with's . 

Confier, v. n. (or fazer confranga) to con- 
fide, to truſt upon. | 

CO) FCI NO, a, adi. See 

CONFICIONA'R. Sce. CONFFICO AR. 

8 g . m. a confident, a bo- 
om friend. 

CONFINA'DD, a, adj. See CONFINAR. 

CONFIN& NTE, 225 7.7 ordering upon, 
confine; 

CONFINA'R, v. n. to confine, to border 
"pony > © 

CONFFNS, ſ. m. p. + confines borders. 

Ca Gap . f. e . rati- 

cation 

Confirmagam, (in an eceleſiaſtical ſenſe) the 
church confirmation. ©' 

Dar a alguem o ſacramento _ 2 confrmagam, 
to confirm one. | 

CONFIRMADO, a. See. 

CONFIRMA'R, Vi A. to confirm, to ratify 
and make good. 

Confirmay "Fa ſentenga, to Sy ar con- 
firm a fentence. 

Confirmiar. 2, v. r. to confirm one's Celf.. 

, 2, adj. conllernatery; 
ee er corr oborates or ratifies'a thing. 
CINFISCACAM, f. f. confiſcation; ++ 

CONFISCA'DO, a, confiſcated, forfeited ; 
alſo ſpent, waſted, worn out. 

cok, v. a. to confiſcate 50 


goods. 
bes chan ale. 


11 : 
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. 
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* Ty: 


; Cenfundir- e, v. r. to he confounded or mix- 


CON 
Confiſam geral, a general or full confeſſion. 


Oucur de configamy to hear confeſſion. 
Confifſam de S. Pedro, St. Peter's confeſſion, 


or tomb at Rome. 
Conſiſſam auricular. See AURICULAR. . * 


Conjifſam da fe, confeſſion of faith. 

Confyſam dos peccados, confeſſion of ſins. 

CONFLA'DO. See UNIAM. 

CONFLFCTO, ox .CONFLIHO, p m. 
2 OMBATE. 

CONFORMAQ AM, ſ. f. conformation. See 
alſo CONFORMIDADE. 

CONFORMA' DO, adj. See 

CONFORMA'R, v. a. to ſuit, adapt, or ac- 
commodate. 

| Conformar-ſe, v. r. to agree with; allo to 
make ſhitty to like. 

Conformar- ſe com o tempo, to accommodate 
one's ſelf to the times. 

Elle conforma-ſe cum tudo, he makes ſhift 
Fes any ching, any thing ſerves his 


See 


- 


CONFO/RME, adj.; conformable, Fuirable 


like, 

Conforme, adv. according, as. 

CONFORMEME'NTE, adv. „ 
agrecably, by conlent. 

CONFORMIDA'DE, f. f. conformity, a- 
greeableneſs, conformableneſs, retem-, 
Hance, likeneſs. 

| Gonformidide da ſua vontade com à de Deos, 
ſubmiſſion, or compliance to God's will. 

CINFOKTADO, a See 

LONFORTA'R, v. a. to corroborate, to 
ltrengtben as à medicine, &c. See alſo 

ANIMAR, CON SOLAR. 


1 


CON ORT. 2 T, a, whe that comforts, | 


ſtrengthenings. « 

CONFORTATPIYO, 5 0 a medicine that 
comforts the heart 

CONFO'RTO, ſ. m. Ades ALIVIO. 

CONERA'DE, {. m. a brother, not by na- 
ture, but of a brotherhood 'or confrater- 
nity, which is generally on fome pions} 
account. 


CONTIN a, adj. rugged, ſhagged, 


CONFRART 4, ſ. f. a brotherhood, ſociety, 
fraternity. See CONFRADE. 

CONFRATERNIDA'DE, \. f. confraterni- 
ty, ' brotherhood, dhe on a religious 
account. 

CONFRON TACA M, f. f. confronting. 

CONFRONTA'DO, a, adj. See 

CONFRONTA'R, v. a. to confront, to com- 
pure, on oppoſe, » 

Confrents: "am as eftemunhas com 0 accuſado, 
the: witneſs contronted the criminal. 

CONF UNDFDO, a. See 

CONFUNDEFR, v. a. to confound, to mix 


| 


4 


together; alſo. to confound, or put out 


of countenance, to puzzle. 


bar together; allo to be puzzled or per- 

exed. 

CONFUSAME'NTE, adv. confuſedly. 

CONFUSAM, 1. f. confuſion, or diſorders 
alſo candafion, or ſhame. _ 

CONFUSO, a, adj. confuſed, or mixed to- 
en al catifufed, 1 out of 


alſo PER-| 
Flo. 
CONFUTA4CA'M, ſ. f. confuxations con- 
futing an argument. 
CONFUT. A'DO, a, adj. See | 
CONFUTARg:v. a. to confute, to run down 


an argument. 


| 


ö 


CON. 


frozen. 

CONGELA'DO, a, adj. See 

CONGELAR, ky a. to congeal, to ſtarre, 
to freeze. 

Conge elar-ſe, v. r. to be froꝛen or enn 

ſo to harden, or become hard. 

Congelar-ſe de medo, to curdle for fear. 

Congelar-ſe a voz na garganta, (metaph. ) 
to become ſpcechlels. 

CINGESTA'M, ſ. f. (among phyſicians) 
congeſtion or heap. 

CINGLOBAGA'M, {. f. a gathering round, 
or coming together like a ball. 

CONGLOMERA'DO. Sce ANOVELADO. 

CONGLOMERA'R. See AI OHELAR. 

CUNGLOTINA'DO, a, adj. Se 

CONGLOTINA'R, v. n. to be n 
nated, 

CONGO, ſ. m. — 5 or Lower Guinea, a 
very large tract on the weſt coaſts of 
Africa. The capital of the Portugueti 
ſettlements there is Loango, in a mall 
- iſland near the coaſt. | 

CONGO'SSA, ſ. f. the herb periwinkle. 

CON MA, l. f. anguiſh, trouble, pain, 
affliction. 

CONGOXO'SO, a, adj. full of anguiſh, 
grief, trouble, or . 2: 

CONGRACHDO, a, adj. See 

CONGRACA'R-SE, to be reconciled, to 
make _— K 

CONGRATULACA'M, c tion. 

CONGRATULSDO, : a, adj. See 

CONGRA TULA'R,.v. a. to congratulate, 
to rejoice with one for his good fortune. 

CONGREGACA'M, J. f. congregation, aſ- 

ſembly, meeting. 

CONGREGA'DO, a, adj. See CONGRE- 
GAR. 

CONGREGA'DOS, the con 
prieſts of the Oratory, 
Philip Nery. 

CONGREGA/R, v. a. to congregate to ga- 
ther together. 

Congregar-ſe, v. r. to 4 to meet, _ 
ther, come or meet together, 

CONGRE'SSO, ſ. m. congreſs, meeting. 

CO'NGRO, ſ. m. a fiſh called a conger, 
hke a large over-grown eel. 

CO'NGRUA, ſ. f. the eccleſiaſtical revenue 
belonging to ſome prieſts, being the third 
part of what is neceſſary- for bis conven 
nent ſupport. 

CONGRUAME'N: TE, aptly, ftly, agreea- 
bly. 

 CONGRUE'NCTA, 1. f. agreeableneſa, con * 
formity, congruence. 

Ter congruencia, to be Prepen ar 

nient. | 


; 


1 of the 
ounded KA * 


n 


CONGRUE'NTE, adj. eee prapers 


ſuitable. 

CO'NGRUO, ay adj. ex. Param c ongrua. 
See CONGRUA. See alto .CONGAU- 
ENTE. 

CONHEGEDO'R, . m. a ſkilful or Ga 
ing man, an © 700 ea 

CONHECE'NGA, f. f eee eB 
requital, or arbitrary reward. 

CONHEGENIE, ſ. m, one that knows. 

Sou 1 de 1 1 know: 25 a 


HEUER. . 2 to know, to acknows 
1 —— by fight. 

er 
Dar-ſe a — to make one's ſelf known. 
Conbgcer: de huma cauſaz W à cauſe 
r as 3 125 


Aa 


Farer 


= 


9 


NGELSCAM,F. . a Bering or being 3 


„ CON 

Faxer tonbecer, (moftrar) to ſhow, to make 

N TEC ; 8 8+ 

.CONHECIDAME' NTE, adv. plainly, know-| hallow, to dedicate, or devote to God, or 
| | . divine uſe. | 


ingly. 7 | . ET £ 
CONHECT'DO, a, adj. See CONHECER. |Conſegrar (na miſe,) to conſecrate (in 


Conbecide, ſ. m. an acquaintance. the maſs.) 

CIONHECIME'NTO, ſ. m. knowledge, ac-| Conſagrar-/e, v. r. to devote to one's ſer- 
quaintance; alſo familiarity, friendſhip. vice. 

Tomar conhecimento de huma cauſa. See| CONSANGUDPNEO, a, adj. of the fame 
 Conhecer de huma cauſa. kindred and blood. 

CONHECGIMENTO, a bill of lading. CONSANGUINIDA'DE, ſ. f. conſangui- 


CONHIRMA'M,; CONIRMAM, or COHIR-| nity, kindred by blood. 
MAM, ſ. m. an ancient word for couſin. | CONSARCINA'DO, a, adj, patched, or 
Wie" only ſay now primo conbirmaõ, a| packed together. x + 

_ coun german. CONSCIE'NCTA. See CONCIENCIA. © 

CONICO, a, adj. conic, conical, having the] CONSCRP'PTO, ex. Os padres conſcriptos, 
form of a cone. ey a title firſt conferred on thoſe ſenators that 

Figura conica, a cone. were taken into that order by Brutus, 

© CONFECTU'RA, or CONFEITURA, ſ. f. after the expulſion of Tarquin, to diſtin- 

a a conjecture, a gueſs. _ guiſn them from the Patricii, who were 

GINFECTURA'DO, a, adi, See CON-| elected by Romulus; but afterwards ap- 

-+ FECTURAR. | plied to 165 whole ſenate in general, who 

CONFECTURADO'R, ſ. m. one that gueſ-| were addrefſed on all occaſions by this 
ſes, or conjectures. | epithet: patres conſcripti. Leg. etiam 

CONFECTURA'R, v. a. to conjecture, to] in fing. & abſol. + 
gueſs. | £ ' © tCONSECRANTE, p. a. conſecrating, that 

CONFUCACA'M, ſ. m. conjugation, the] conſecrates. 1 

way of conjugating verbs. CONSECUTIV AME'NTE, adv. continually. 

COMOD, a, adj. See CONZUG AR.| CONSECUTTPO, a, adj. one after another, 

CONFUGA'L, adj. conjugal, connubial, be- without intermiſſion. | 
longing to a married couple, CONSEGUPFDO, a, adj. See CONSE- 

CONFUG AR, v. a. (in 5 wee, to con-| GUIR.* | Es ; 
jugate. See alſo CONFEC: AR.  |CONSEGUTNTE. See CONSEQUENTE. 

CONFUNCA'M, ſ. f. conjunction, union; Por conſegiuinte. See Por conſequente. 
alſo conjun&ion (in grammar.) CONSEGUINTEME'NTE. See CONSE- 

 Conjungam, conjuncture, opportunity, the UENTE, +: | 

ſtate and circumſtances of affairs. CONSEGUTPR, v. a. to obtain, get, gain. 

Conjungam do fol com a lua, (in aſtronomy) e o ſeu intento, to obtain what one 

the conjunction of the ſun and moon. eſireth. e 8 

Conjungar, the monthly flux of women's| CONSELHE'TRA, ſ. f. ſne that gives ad- 


terms. a . vice. Et | 
CONFUNTTYO, (a term of grammar) |CONSELHEF'IRO, ſ. m. a counſellor, ad- 
cCconjunctive. b | viſer. | 2 5 


CONFU'NTO, a, adj. joined, near to, cloſe.| CONSE'LHO, ſ. m. counſel, advice. 
Conjunto em ſangue, a-kin by blood and Tomor conſelbo, to take advice. 

birth, of the ſame blood and kindred. | Conſelbo, (junta de conſelbeiros) council- 
CONFUNTU'RA, ſ. f. conjuncture, the] board. 


tate or circumſtance of affairs. Confelho de eftado, the council of ſtate. 
CONFURACAM, ſ. f. a conſpiracy. See Conſello de guerra, a court-martial, or court- 
- alſo EXORCISMO, © marſhal. 


CONFURA#DO, a, adj. See CONFURAR.| Conſelbo da fazenda, the council that bas 
CONFURA' DOS, confpirators, plotters. the direction of the king's revenue, the 
CONFURM'R, v. a. and n. to conſpire, to exchequer court. | 


plot. | Conſelho ultramarino, the - counſel that has 

: NLU'IO. See COLLUSAM. the direction of tie ultramarine affairs. 
Con canluyo, ou conluyoſamente, colluſively, Conſelbo, or Concelbo, ſo they call ſome 
in-a fraudulently concerted manner. country towns adjoining one another, 
EONNATURA'L, adj. connatural. which are governed after the ſame man- 
CONNECCA'M. See ner, and by the fame judges. 9 


CONNEXAM, ſ. f. connection, or hang-|CONSELOS. See CONCHELLOS. 

ing together. 1 | CONSE'NSO. See CONSENTIMENTO. 
CONNIVE(NCLA, C. f. see CONSENTI-|CONSENTANNEO, a. adj. conſentaneous, 
- MENTO.” © 14 convenient, agreeable, - 


CONQUTISTA, ſ. f. conquering; alſo a] CONSENTTI' DO, a, adj. See CONSEN-| : | f 
CONSIDER#R, v. a. to conſider, to de- 


eonqueſt, the thing conq z alſo ac-| TIR. a | 
quiſition. - bY Ys, CONSENTIDO/R, ſ. m. he that conſents. 
CON DAD, a, adj. See CONQUIS-|CONSENTIDO/ RA, ſ. f. ſhe that conſents. 
TAR. FLY TS 29G ' [CONSENTIME'NTO, \.m. conſent, agree- 
CONRUISTADO'R, ſ. m. a conqueror, a ment. CE TDELS, 
. nl W [Conſemtimemto, (among phyſicians) conſent 


1 


fſubduer. Be e e I BOTH KEI 
CONSUISTADORA, ſ. f. a ſhe-conqueror. | of parts, or that perception one part has 


CON2UIST. MR," v. a. to conquer, to ſub- of another, by means of ſome fibres and 
due, to bring, under, to gain or get b nerves that are near one another. 


force of arms. See ALCANQAR, CON. CONSENTTR, v. n. to conſent, to agree. . 
5 CONSIGNA'DO, à, adj. See 4 


FSECUIN. | | P. quem cala conſente, ſilence gives conſent. 
CONSAGRACAM, conſteration, a conſe- 33 v. a. (permitir) to permit, to 


crating, or hallowing.-- - | {uffer, to let, to bear. 


'CONSAGRA'DO, a, adj. conſecrated. — eee 1. K. \conſvquenee, wy ground-rent, &c. 


{ 


Tow 


rence ; alſo importance, moment, weight, 

Conſequencia, ſequel, conſequence, what 

| follows, © | 

Por conſequencia, conſequently, therefore, 

by conlequence. 

CONSEQUE'NTE, (in logic) conſequent, 
the laſt part of an agreement, oppoſed to 
the antecedent. : 

Conſequente, (in mathematics) conſequent, 
the latter of two terms, which are imme. 
diately compared with one another, in 

any ſet of proportionals. 

Por conſequente, por conſeguinte, or conſe. 
quentemente, conſequently, therefore, 

CON RH, 1. f. preſerve, conſerve, 3 
fort of comfits. 

Fazer conſerva de frutas, to preſerve fruits, 

Audan de conſerva, (a ſea term) to key 
company together, to-ſail under a convoy. 

As woſſas cartas ainda eftam de conjeruy. 

| (metaph.) I have not yet read your 

1 Jethengy: 07 5 Ht £1 | 

Ter de conſerva alguma couſa, (metaph.) 

£ keep a thing without making any ute 
of it. | | | 

Conſerva, counter-guard, a piece of fortii- 
cation. 

CONSERVACA'M, ſ. f. preſervation, ſe- 
curity. 

CONSERFV-A'DO, a, adj. Sce CONSER. 
„„ 

CONSERV ADOFR, ſ. m. a conſervator, 2 
judge to preſerve or ſecure the rights and 
immunities. 8 

CONSERV ADORA, ſ. f. ſhe that preſerv eth. 

CONSERFV AR, v. a. to keep, to maintain, 


— 


to conſerve, to keep warily; alſo to keep 


up, or entire. ; 
Conſervaryſe, v. r. to keep one's ſelf in 
health, or in the ſame eſtate. 


CONSERF AT. L, a, adj. (among phyſi- 


cians) ex. Remedios conſer vativos, con- 
ſervativæ medicinæ, that part of a phy- 


ſician's care that preſerves a perſon in 


health. a 
CONSERYV ATO'RIA, ſ. f. a grant to pre- 
ſerve privileges. 

CONSERYE'IRA, ſ. f. a woman confec- 
tioner, or a woman {ſkilful in making 
ſweetmeats. | ! 
CONSERVE'IRO, ſ. m. a confectioneg. 

CONSE'RPO, ſ. m. a fellow- ſervant. 


CONSIDERAGA'M, 1. f. conſideration, ; 


forecaſt. 
Homem de muita confideragam, a conſiderate 
or diſcreet man, a choice excellent man. 
Ter confideracam. See | CONSIDER#R. 
Com confideragam, con ſiderately, or advi- 


-ſedlyc: +. 153 | 
CONSIDERADAME'NTE, adv. conſider- 
ately, or adviſedly. 7 
CONSIDERA'DO, a, adj. conſiderate, diſ- 

creet. See | 


liberate, to weigh; alſo to eſteem, to re- 

gard, to look upon. 
CONSIDERA'VEL, adj. conſiderable, to 

he conſidere t. n 
F l. f. granting; allo the 
e (a new word among tradeſ- 
men) ex. # ſua con/ignagam, conſigned 
to him, or to be delivered to him. 


CONSIGN#R, v. a. to give a grant to 


recxive and enjoy any intereſt of money, 


CONSILIARIO, 


the'y; . 1, orderly following, concluſion, or inf. 
CONSAGRAR, v. a. to conſcærate, or : * 


ß ³·Ü¹¹.ꝛi¹A1A1A1A ns 
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CON 
LI#'RIO. See CONSELHEIRO, 

827515217 NCIA, ſ. f. conſiſteney, ſtabi- 
lity, a permanent or laſting eſtate of any 
thing z alſo the thicknels of liquid things. 

Confiftencia da idade, conſiſtence, a ſtate of 
ret, that age wherein men and beaſts live 
ſome years without any viſible decay. 

CONSISTF DO, a, adj. See 

CONSISTIR, v. n. to conſiſt. 

CONSISTORIA'L, adj. belonging to a con- 
ſiſtory, conſiſtorial. 

CONSISTO'RIO, ſ. m. conſiſtory, a ſo- 
jemn meeting of the pope and cardinals, 
It is taken for ſome other aſſemblies. 
(Metaph.) : 3 

CONSOA'DA, ſ. f. a light ſupper, as upon 
a faſt day. 


d 
. E, the letter called a conſo- 


nant. 
Conſoante, (nos wer ſos ) rhime, or rhyme, the 
ſikenefs of ſound at the end of words. 
Conſoantes reflexos. See REFLEXOS, 
CONSO'CTO, ſ. m. a compamon. 
CONSO'GRO, f. m. when two fathers 
marry their children. together they are 
conſogros, that is, joint fathers in law. 


. CONSOLAGA'M, f. f. conſolation, com- 


tort. : n 
CONSOLAGAMSINHA, ſ. f. a little 
comfort, or eaſe, diminut. from Conſo- 


lagam. 
CONSOLA'DO, a, adj. See CONSOLAR. 
CONSOLADO'R, ſ. m. a comforter, 
CONSOLADO'RA, ſ. f. a ſhe comforter. 
CONSOLA'R, v. a. to comfort. | 


_ Confolar-ſe, v. r. to be comforted. 


CONSOLATO/RIO, a, adj. conſolatory, 
comforting. ; 
CONSO'LDA, ſ. f. the herb comfrey, or 
conſound. | 
e Is ſ. f. a gluing, or 


cloling together, an uniting of the lips of 


a wound; alſo conſolidation, or unity of 


poſteſſion, i. e. the joining or uniting the 
ſſeſſion, occupancy or profits of certain 
ands with property. (In the civil law). 
CONSOLIDFR, v. a. to conſolidate, heal, 
or cloſe up; alſo to harden, or make 
hard. See allo CORROBORAR. 
CONSOLIDAR, (a law term) to conſoli- 
date the property and rent to one poſſeſſor; 
allo to renew, or to confirm. 
Cinfelidar-ſe, v. r. to cloſe as a wound 
dcth, to wax ſound and whole. 
CONSONA'NCIA, ſ. f. confonance, agree- 
ment, harmony, accord in voices or 
ſounds ; alſo concord, friendſhip. _ 
CONSONANTE, adj. (in make agree- 
able to the car. 
CONSONA'R, v. n. to agree, or be ſuitable 


to, 
EO NSONO,' a, adj. of like tune, or ſound, 


conſonons, 


CONSO'/RCTO, ſ. m., fellowſhip, Ho 


2 partnerſhip, correſpondence, u- 

ion. 

CONSO'RTE, ſ. m. a partner, or conſort, 
4 partaker, or ſharer; alſo ſpouſe, huſ- 
dand, wife. 


Ambos os conſortes, both huſband and wife. 


CONSPE'CTO, f. m. 
A on f. m. See PRESENGA, 


CONSPICUO, a, adj. excellent, worthy, 
commendable, remarkable. 


CINSPIRACA/M 
CAM, CAM, f. f. See CONJURA- 


eu ir. am, 1 8 va q 
content, e en 
Part 1. | 


A accam de conſtranger, conſtraining. 


ec 0 N 
CONSPIRA'DO, a, adj. See 


CONSPIRA'R, v. n. to conſpire, or con- 
ſent, (either in a good or bad ſenſe.) 


CONSPURCA'DO, a, adj. See TY 

CONSPURCA'R, v. a. (among phyſicians) 
to defile, to befoul, to bewray. | 

CONSTA'NCLA, [. f. conſtancy, ſtedfaſt- 


neſs. Tg 
CONSTA'NTE, adj. conſtant, ſteady ; alſo 
regular, SLE 
Conſtante, ſure, certain. ö 
CONSTANTEME'NTE, adv. conſtantly, 
ſtedfaſtly, ſtoutly, reſolutely 3 alſo cer- 
tainly. . | 
CONST ANTINO'PLA, ſ. f. Conſtantino- 
ple, the ancient Byzantium, by the Turks 
called Hambol. It is the capital of Ro- 
mania, in European Turkey, and now 
the reſidence of the grand ſignior; but 
by Europeans it is commonly called the 
Porte. b | 
CONSTADO. See | 
CONSTA'R, v. n. to appear, to be plain, 
or clear, and manifeſt; alſo to conſiſt, or 
be made up. 
CONSTELLACA'M, ſ. f. conſtellation. 
CONSTERNACA'M, ſ. f. ſurprize, con- 
ſter nation, a great fear by reaſon of ſome 
ſudden affliction, or public calamity. 
Cauzar conflernagam, to aſtoniſn, to diſ- 
courage, or afright. 
Eſtar em conflernagam, to be aſtoniſhed, or 
put into a fright. | | 
CONSTIPACAM, ſ. f. (in medicine) con- 
ſtipation, when the pores of the human 
body are more cloſely united than they 
were before. | 
CONSTIPA'DO, a, adj. See 
CONSTIPA'R, v. a. to cauſe a conſtipation, 
See CONSTIPACAM, 
CONSTITUE'NTE, 1. m. the perſon con- 
ſtituting, or appointing another in his 


room. 

CONSTITUICAM, conſtitution, inſtitution. 

Conſtitui pam da ar, temperateneſs, or tem- 
perature of the air. 

CONSTITUPDO, a, adj. See 

CONSTITUTR, v. a. to conſtitute, appoint, 
aſſign, eſtabliſh, to make. 

Cunſtituir alguem numa dignidade, to raiſe 
or prefer one to honour. 

Conftttuir-ſe, v. r. to turn or become. 

CO'NSTO, [. m. (In India.) See CERTI- 


DAM. 
CONSTRANGE'R, v. a. to compel or force, 


to conſtrain. 


CONSTRANGU DO, a, adj. compelled, 
forced, conſtrained. - 
CONSTRANGIME'NTO, ſ. m. conſtraint, 
or compulſion. | 
CONSTRICA'M, (in medicine) contraction, 
or ſhrinking. — . 
CONSTRINGTDO, a, adj. See 
CONSTRINGFR, v. a. (in medicine) to 
ſhrink, to make narrow, or narrower. 
Conflringir-ſe, to grow narrow, or ſtraight, 
to grow narrower, or ſtraighter, to 
| ſhrink. . | | | | 
CONSTRUCCA'M, ſ. f. building, framing, 
making. : | 
CONST, * CAM, or CONSTRUICAM, (in 
grammar) conſtruction. 8 
CONSTRUIDO, a, adj. See 
CONSTRUPR, v. a. (in grammar) to con- 
ſtrue words, to arrange them in their 
proper order. 85 


00 


CONSUAE& fallas, (among the Romans) 
Conſualia, certain feaſts and games ap- 

Piney by Romulus in honour of Con- 

ſus, the god of counſels. _ - 

GCONSUBSTANCIA'L, adj. conſubſtantial. 

CO'NSUL, ſ. m. a conſul, the chief magi- 
ſtrate of ancient Rome, after the expul- 
ſion of the kings; alſo an officer or 
commiſſioner in . ts, to main- 
tain the; immunities and rights of the 
merchants of his nation. 5 | 

CONSULA'DO, ſ. m. conſulſhip. 24 

Caſa do conſulado, (in Liſbon) the houſe 
wherein the cuſtoms belonging to the 
king, are paid. | 

CONSULA'R, adj. of, or belonging to the 
conſul. 

Conſular, ou homem conſular, ſ. m. one that 
has been conſul. 19 25 

CONSULE'NTE, ſ. m. he that conſults, 
or aſks advice. y 

CONSU'LTA, ſ. f. a conſultation, a debate 
in council; alſo an ordinance, or decree” 
of council. 

Confulta de medicos, a conſultation of phyfi- | 
cians, in order to deliberate upon a fick 
perſon's diſeaſe. . 4 

CONSULTA'DO, a. adj. conſulted of; 
N named, appointed, See alſe 

e v. 

CONSULTA'R, v. n. to conſult, to adviſe 
together, btn | 

Conſultar, v. a. to conſult, to aſk advice, 
or counſel, | 1 . 

Conſultar alguem, to aſk counſel of one. 

CONSULTOR, ſ. m. a counſellor, or giver. 
of counſel. . "UE, Sb] 

CONSUMIDO, a, adj. See * 

CONSUMPR, v. a. to conſume; to eat up, 
to ſpend, to waſte. 8 

Conſumir, in the maſs, ſignifies the prieſt's 
receiving the bleſſed ſacrament. . 

Conſumir-ſe, v. r. to fret, to fret one's ſelf, 
to conſume away. . 

CONSUMMACA'M, ſ. f. conſummation, 

« ending, finiſhing. SED 

Conſummagam do matrimonio, conſummation 
of matrimony. | CES Ne 

CONSUMMA'ÞO, @, adj, conſummate, or 
accompliſhed. | 1 

Homem ds conſummada prudencia, a man 
of conſummate prudence. 2 

Conſummado, well verſed, ſkilled. See alſo 
the v. CONSUMMAR. | 83 

n nas ſciencias, an abſolute ſcho- 
. . — 


ar. 
CONSUMMA'R, v. a. to conſummate, to 
* to perfect, to complete, to put an 
end. | Ls *axl 
Conſummar o matrimonio, to confummate 
matrimony. | 
CONSU'MO, ſ. m. uſe, charge, (ſpeaking 
of proviſions.) 8 


* mal reguladb. See DESPER DI. 


CONSUS, {; m. (among the Romans) 
Conſus, the god of counſels. 
apt 4, f. f. account, reckoning; alſo a 


A conta, on account. bn i 

Tamar, or ter conta, to take care of, to be 

anſwerable for, 1 | 

Fazer conta, to intend, or to propoſe. , 

Efla couſa fax conta, this thing turns to 
account. al . 

Faso conta de vos bir wer, I intend to go 


to ſee you. 


0 caglruir, conftraing. = 5 | ; 


' 


* 


ws conta, to caſt up an account. © 


Pedir, 


CON 
Pedir contas, ty. call to an account. 
Pagar, or Dar à conta, to pay an account. 
Day boa conta de fi, to give 2 good account 
dot khimſelf, to behave eleverly. 
Nas acho a minha conta nefle dinheiro, 1 
- find ſomething wanting in this ſam. 
Elle ſuxia huma conta e fahio the outra, 
(metaph.) he was much diſappointed. 
Nai fez bem as contas, the ſame. , 
Nat ter conta do que the pertence, to leave 
all at fixes and ſevens. : 
Nav fagais conta que elle venba, aſſure 
yourſelf that he will not come. 
Couſa em conta, or barata, a cheap thing. 


Eu tomo ifſo d minha conta, I take it upon | 


myſelt. 
Pela conta que langais, in your judgment, 
or opinion. 5 

Pela conta, ſo, if it be ſo. : 

Por fim de contas, at the foot of the rec- 
8 when all is done, upon the up- 

mot. 

Flla eftarua pejada, e por fim de contas a- 
chouſe que nai era caſada, ſhe was with 
child, and, when it came to the upſhot, 
it was found that ſhe was not married. 

Trabalhar por ſua conta, to ſet up for pne's 

ſelf, or to ſet up a private intereſt. 

Carvegai-o na minha conta, ſet it down in 
my account. | 

Fago conta que iſio efla feito, I reckon it as 
good as done. | | 

Ito corre por minha conta, I will anſwer for 
it 


Por Jua conta, on his account; alſo for the 
fake of him. 

Dar conta a, to ſet forth, to ſhow, or re- 

; preſent. 5 

Dar conta de, to be anſwerable for. 

Fager conta, ou eftimagam, to ſet by, or 

to eſteem. 

Nav fazer conta, or deſpreſar, to. ſet at 
nought, : 

Elle tem-ſe em grande conta, he ſets too 
much by himſelf. | 

Conta ou rol dos gaftes, a bill, a reckoning. 

Conte de venda, account of fales. 

Figue ifto por conta dos authores, let us leave 

it to the authors. 
Bicho de conta. See PORQUINHA te S. 
Anta. i 
Conta relagam, ou narragam, account, ſtory, 
or relation. | 

Cahir na conta. See CAHIR. 

Ja nad fage conta difſe, I don't think any 
more ahout it. a N 

Ser Na em gnta, io be honoured, or eſteem- 

Entrar as contas com alguem; we ſay, to 
pluck a crow with one, to expoſtulate 

with him about ſomething. 

O que he obrigado @ dar conta @ outrem, 
an accountant. 


eee pens outrem 
qi ores , anſwerable. _ N 


P. fazer as contat ſem a hoſpeda, to reckon 

* - without the Rk or 2 ſay, the hoſt; 
we ſay alſo, to ſell the bear's ſkin before 
one has caught him: 

P. contas de perto, e amigos de longe, even 
reckonings make long friends. - 

Contas, a pair of beads ; alſo accounts. 

- CONTACTO, £1. m. contact, the touching 

one thing with another. 


EINTA'DO, a. adj. reckoned; alſo told, 


or reported. Sce the v. CONTAR. 
Dinheiro de contado, ready mone 
Br cn bes TOT ALMENTE, 


P. du contado come o libs, the wolf eats of 


CONTADOR, ſ. m. a reckoner, account- 


Contador mor do reyno, the auditor of the 
CONTADORITA, ſ. f. See CONTOS, 


CONTAGEA'M, 1.f. Se J TE'R, v. a. to contain, to hold, 
CONTA#'GIO, ſ. m. a contagion, infection, 


CONTAGIOSO, adj. contagious, infecti- N 
ous. See alſo PESTILENCIAL. Contermmos, 
CONTAMINA'DO, adj. See  |CONTERRANE 
CONTAMINAR, v. a. to contaminate, to 
CONTA R, v. a. to count, to tell, to caſt 
1 

gere it is reported, or ſtoried. 
CONTAS de rexar, a pair of beads. 


Rezar as contas, to ſay over one's beads. | : 
CONTE'TAA, ſ. f. a piece of iron fixed at CONTESTAME'NTE, adv. with one con- 


CONTFIRO, f. m. he who makes beads. 
CONTEMPLACA'M, f. f. contemplation. 
Por contemplagam minha, for my fake. 
CONTEMPLA'DO, a, adj. See CONTEM- 
CONTEMPLADO/R, f. m. one that is 
CONTEMPLADO'RA, ſ. f. ſhe that con- 
CONTEMPLA'R, v. a. to contemplate, to 
CONTEMPLATPPO, a, adj. contempla- 
CONTEMPORA'NEO, a, adj. contempo- 


CONTEMPORIZA'DO, a, adj. See 
CONTEMPORIZAR, v. n. to conform 


Contemporizar com o bumor de alguem, to 
hun our. 

CONYEMPTTVEL, adj. contemptible. 
CONTENCA'M, ſ. f. See CONTENDA. 
CONTENCTO'SO, a, adj. contentious, li- 
tigious, quarrelſome. CONTI 
CONTE'NDA, 1. f. contention, ſtrife, de- 


CONTENDE'R, v. n. to contend, to cope, 


CONTENDOR, I. m. a competitor, a ri- 
val. 
CONTENE'NCTA, ſ. f. (a military word) 


CONTENTA'DO, a, adj. See CONTEN- 
CONT. ENT AME'NTi O, ſ. m. contentment, 


CONTENTA'R, v. a. to content, to ſatisfy, 
Contentar-ſe, v. r. to be contented, to be 


: ] Contentai-wos, que eu falle, give me leave 
7 and alſo to ſpeak. "Þ 


4 


Con 
PROMPTAMENTE. 


CON 


CONTE'NTE, adj. contentful, or full of 


content; pleaſed," fatisfied. 


what is counted; that is, thieves will] CONTENTO, f. m. liking. 5 
ſteal though they know it will be miſſed, | Homem de mas contento, a man that is hard 


mueh more if they thmk it will not. 


ant, one well verſed in caſting up ac- 


to be pleaſed, 


A meu contents, to my liking, according to 


my wiſhes. 


counts; alſo a deſk. Tamar hum criado a contento, to take a fir. 


vant upon hking. 


exchequer. | Contento, (approvagam) good-liking, or 


a catching diſeaſe, as the murrain, &c. 


approbation. 


Conter-ſe, v. r. to be reftrained, to moderate 


one's felt. 


eee e CONTE'RMINO, a, adj. bordering, ner 


defile, ro pollute. 


accounts; alſo to relate, to report, to 


the end of a ſpear in a game ealled argo- 


linha. 


PLAR. | 


together, ys 
: — 0 borders, confines. 
See PAISANO. 


CONTESTACA'M, ſ. f. a taking witneſs, 


See allo CONTENDA. 


CONTESTA'DO, a, adj. witneſſed; proved 


by witneſſes. See allo CONTESTAR. 


Lite conteflada, it is ſaid of a procels, or 


action at law, after putting in the plan- 
tiff*'s declaration, and the defendant's 
anſwer. 


ſent. 


CONTESTA'R, v. a. to make out any thing 


by witneſs ; alto to agree upon. 


Conteftar a lite, to put in the plaintiff's de- 


claration, and the defendant's anſwer. 


CONTE'STES, it is ſaid of witneſſes that 


declare the ſame. 


CONTEU'DO, ſ. m. contents. 


given to contemplate, a contemplator. . | Conteudo em huma carta, the contents of a 


letter. 


templates. CONTE'XTO, ſ. m. See 


behold, to meditate. 


tive, given to contemplation. 


CONTEXT U'RA, ſ. f. contexture, the join- 


ing together or framing of a diſcourſe, or 
any — thing; alſo the context, ot the 
ſcripture which lies about the text, before, 
or after it. 


rary, of the ſame time. CONTTA, ſ. f. a fort of reward Fron in 


one's ſelf to the times. 


CONTI 


ancient times by the kings of 1 
to the noblemen that attended him. Sce 
alſo QUANTTA. 


CONTIGUIDA'DE, ſ. f. contiguity, or 


contiguouſneſs. f 
GUO, a, adj. contiguous, that 
touches, or is next, very near, cloſe, ad- 


joining. 
; * de qhuclo. See CONTINUA. 


N CONTINE'NCIA, ſ. f. continence, chaſtity, 


bate, quarrel, brabble. 


tem 
Ter contenda com alguem, to be at odds CONT. 


with one. 


perance. 

INE'NCTAS, ſ. f. p. a ſort of bows 
or reverences uſed in ſome public re- 
joicings, as in a bull-feaſt, &c. 


to ſtrive, to debate; alſo to vie with one, | CONTINE'/NTE, adj. continent, chaſte, 


to conteſt, to try for the maſtery. 


a ſalute to princes, generals, &c. it is 


temperate. | 


Continente, (in geography) continent, or à 
„ whi 


t extent of lan ch comprehends 
everal regions and kingdoms which are 
not ſeparated by fea. 


performed by bowing the colours down | Em continente, adv. incontinently, preſently, 


to the ground at their feet. 
TAR 
joy, ſatisfaction. 


tentment is the greateſt wealth. 


immediately. From the French incani 


nent. 
CONTINGE'NCTA, ſ. f. contingency, 5 


contingence, caſualty, uncertainty 
event. 


O contentamento b a mayer riqueza, con-|Por em contingencia, to expoſe or to bring 


into dan 


CONTIN Cn TE, adv. contingent, acci- 


to pleaſe. | dental, caſual, that may or may not 


ſatisfied, to be pleaſed. © 


{ 


NTT d, g f. a thort account; alba 


CON 
cov No, adv. ex. De contius. See CON-| 


TINUAMENTE. we ADICTA'R. 
"ntins, f, m. See CONTINUO, ſ. m. TAX. 3 = 
CONTINUE, f. t. the principal whim, or n OR. See CONTRADYI- 


* crochet of a mad man. | 

A ſua continua be de, &c. the upſhot of 
his madnels is of, &c. ; 

CONTINUACAM, ſ. f. continuance z allo 
continuation, a joining, without inter- 
ruption. 

x Do, a, adj. See CONTINUO, 
ond the v. CONTINUZSR. 

CONTINUAME'NTE, adv. continually, 

CONTINUA'R, v. a. to continue, to 
lengthen ; alſo to go often to, to frequent; 
allo to go on. 

Continudr, v. N. to reach, to be extended. 

CONTINUIDA'DE, ſ. f. continuity, the 
connexion or joining together of the ſe- 
veral parts of a thing. 

CONTUNUO, a, adj. continual, without | 
intermiſſion, daily. 

Febre continua, continual fever. 

Continuo, cloſe together, touching, plain, 

even, and uniform. 


| 


CONTI'NUO, 1. m. a meſſenger that goes} d : 5 
Inclinagam a contradizer, contradictorineſs, 


on an errand from the king, or a tribu- 
nal; a ſerjeant, or beadle that warneth 


men to appezr. 
CONTO, I. m. a million, the number of 


CONTRADITA'R, v. a. to contradict, to 
. Cppole. 

GONTRADPTAS, ſ. f. p. (a law term) a 
CONTRADPFTO, a, adj. 
CONTRADITOR, ſ. m. (a law term) ad- 
Cantraditor, or Comtradifer, one that con- 


CONTRADITO'RIO, a, adj. contradiftory, 
CONTRADITIRIAME'NTE, adv. oppo- 


CONTRADIZE'R, v. a. to 


Homem inclinndo a contradizer, a contra- 


Contradizer-ſe, v. r. to contradict one's ſelf. 


CON 


is a eroſs- patch. 


See MNITRADI. 


refutation ot witneſſes. 


See CONTRA- 
DIZER. 

verſary. 

tradi&ts, or loves to contradict. 


which contradicts itſelf, or implies a con- 
tradiction. 


ſitely, contradictorily, in a thwarting 
manuer. 


contradict, to 
gainſay. 


dictious man, or a man full of contra- 
diction. | 


aptneſs to contradict, thwartingueſs. 


See allo DENTE.. 


CON 
CONTRAMINA'R, v. a. to countermine, 


both in the prop-r and fi tive ſen e. 
DN TRAATC KTL Id, xo e 

a wall ſet againt another. | 
CONTRAMURO, 1. m. the ſame. 
CONTRAPARENTE, f. m. and f. a kinſ- 


man, or kin{woman by marriage. 


CONTRAPECO'NHA, ſ. f. counter-poifon, 
antidote ; alſo the herb called iwallow- 
Wort. g 


CINTRAPEZA'DO, a, adj. See 

CONTRAPEZ#R, v. a. to counterpoiſe, 
to weigh one thing againſt another, to 
counterbalance ; allo to weigh, to exa- 
mine, or conſider. 

CONTRAPE'ZO, ſ. m. a counterpoiſe, 
counterbalance; alſo a ſmall matter to 
niake up weight. 

Ser centrapezo de dous competidores, 
(metaph.) to keep two parties in a juſt 
balance. | 

CONFRAPONTTSTA, ſ. m. (in muſic) 
he who knows the counterpoint. 

CONTRAPO*NTO, i. m. (in muſic) coun- 
terpoint. 

CONTRAPOFR, v. a. to put over againſt ; 
alſo to bring a thing into balance with 
another, to compare them together; to 
ſet one thing againſt another. (Metaph.) 

Contrapor-ſe, v. r. to oppoſe, to be con- 
trary. 


CONTRAERV A. See CONTRAHERVA. 

CONTRAFAZE'R, v. a. to counterfeit, to 
imitate, to mimick, to ape. 

Contrafazer-ſe, v. r. to diſguiſe one's ſelf, to 

feign, or diſſemble. ; 

CONTRAFFITO, a, adj. See CONTRA- 
FAZER. 

CONTRAFO/RTE, (in fortification) a ſort 


ten hundred thouſand, 
Caſa dos contos, or contadoria real, the ex- 
chequer. 


_ (hiforia fabuleſa) a tale, a tory, or 
ble. 


Hum co to de velbat, ou da carouchinha, 
an old woman's tale, or ftory, a tale of 


** See OPOSICAM. 

CONTRAPO/STO, a, adj. See the v. CON. 
TRAPOR. | 

CONTRARA'NCTIO, ſ. m. the contrary 
crew, or party. 

De contrarancho, belonging to the contrary 

crew, party, or faction. 


a tub, 
O que conta contas de wvelbas, ſtory-teller. 
Tuda vers a hum conto, all comes to the ſame 


purpoſe. 
Canto da langa, a piece of iron fixed at the N yet | 
end of a ſpear, pike, &c. CONTRAENTE, ſ. m. and f. a bride- 


CONTOA'DA, i. f. a ſtroke with the eonto. 
. CONTO'RNO, f. m. See CIRCUITO. 
CONTRA, ſ. f. See CONT, RADICAM, 
and DDA. 
Cura, prep. againſt, contrary to; alſo 


over againtt, oppoſite to. 
Pro e contra, pro and con. 


CONTRABALDA'DO. See BALDADO. 

CON'TRABALDA'R. See BALDAR. 

CONTRABANDISTA, ſ. m. a ſmuggler. 

CONTRABA'NDO, ſ. m. contraband goods; 
alſo the act of ſmuggling. 

Fazer comrabandos, to contraband. 

CONTRABATERPA, ſ. f. a counter-bat- 


tery, that 1 ba L | 
„VV 


CONTRABA'XO, ſ. m. (in muſic) baſe, 
the loweſt of all its parts. 7 
ws 3 See COMPEN. 


CONTRACAMBE#R. see COMPEN- 


| GRA M. ſ. f. contraction, or 
firinking in; alſo a contraction of two 
ſyllables into one. 
CONTRACTTVO, a, adj. that cauſes con- 


CONTRACTO, a, adj. (in 
(in grammar) nomes 
contrattos, nouns that have a . j 
of two {yllables into one. 


CONTRADA'NCA, ſ. f. coun dance. 

cod bi * f. e gain- 
Ying. 

Elle tem hum ito de be is 


groo 
{CONTRAHE'RV A, or CONTRAYERV A, 


CONTRAHPFR, v. a. ex. Contrahir matri- 
Contrahir amizade, to contract, engage, or 
Contrahir buma 


Contrahir dividas, to run into debt. 
Contrahir hum mao coftume, to contract an 


Contrahir-ſe, v. r. to be contracted, to ſhrink 


CONTRALTO, 
CONTRAMANDA'DO, ſ. m. countermand, 
Paſſar hum contramandado, to countermand, 


trary. order 
CONTRAMA'RCHA, ſ. 
CONTRAMARCHAR, v. n. to counter- 


CONTRAME'STRE, ſ. m. a boatſwain, an 
CONTRAMPNA, ſ. f. countermine. 


O gue 


of props or ſhore, in the inſide of the 


walls. 
CONTRAGUA'RDA, f. f. (in fortification) | 


mz a bride. 


ſ. f. contrayerva, a plant in the Welt 
Indies, much uſed with others in counter- 
poiſons. From contra, againſt, and yerwa, 
which in Spaniſh ſometimes ſignifies poi- 


ſon. 


monio, to marry, to take a wife or huſ- 
band. 

' knit a friendſhip. 
doenga, to get or catch a 
Ciſtemper. | 


ill habit. 

(in medicine); alſo to be included, con- 

tained, or comprehended. 0 
treble, in 


m. a counter- 


muſic. 
a revoking of a former command. 


or give con 


8. | 
f. a countermarch. 
march, to march backward. 

officer in a ſhip. 


Az contraminas, counter-miner, 


CONTRARIADO, a, adj. See CONTRA. 
RIAR. | 
CONTRARIADO'R,. a, adj. contradicti- 

ous, full of contradiction, apt to contra- 


dict. 
CONT, * E, adv. contrarily, in 
oppoſition. | | 
CONTRARIA'R, v. a. to contradict, to 


oppoſe. 
N V. I, See CONTRADI. 
ZER-SE. | 
CONTRARIEDA'DE, ſ. f. contrariety. 
Contrariedade do reo, a law expreſſion, the 
defendant's anſwer. 
CONTRARIO, a, adj. contrary, oppoſite. 
Contrario, ſ. m. an adverſary, an enemy. 
Pels contrario, adv. contrariwiſe, on the 
contrary, nay. : R 
Tudo pelo contrario, quite contrary. 
CONTRA-retira, ſ. f. a plaſter for rup- 


tures. 

CONTRASCA'RPA, ſ. f. (in fortification) 
a counterſcarp. £29 | | 
Fazer huma contraſcarpa, to counterſcarp. 
Fazer ou por contraſcarpa a hum faſo, ta 

counterſcarp a ditch. 
Que tem contraſcarpa, counterſca 
CONTRASE'DULA, \. f. a ſc 
in countermand of another. 
CONTRASE'NHA, ſ. f. a token, ſign, or 
mark agreed on between two, to anſwery 
or know one another. 
CONTRASTA'DO, a, adj. See 
CONTRASTAR, v. n. to quarrel, debate, 
jar, or diſpute; alſo to ſtrive againſt. 
Ce) v. a. to reſiſt, to to withe 
ſtand. | 
CONTRA'STE, ſ. m. See CONTENDA. 


Contrafle com gritos, e com injurias, a brawl- 


ule given 


. 


| 


ing, or a jar, a ſtrife in words. 
R 2 1k Controle: 


CON 
Cyntraſtes de fortuna, ill-luck, misfortunes. 
Contrafte, a weigher, a prizer, valuer, or 
rater of Fold, ſilver, pearls, &c. 
. Contrafle, touch, trial. 13 
r ſ. f. See CONTRA- 


CONTRAT#'DO, a, adj. See CONTRA. 
Eftar cotratads de caſar, to be: contraſted 


to any one. | 
go bf RATADOR, ſ. m. a dealer, or mer- 

* chant. | 

CONTRATA'R, v. n. to trade, or deal; 
alſo to contract or bargain. _ 
qntratar em tudo, to deal in all forts of 
* commodities. : 

CONTRA'TO, ſ. m. a contract, covenant, 
agreement, bargain; alſo commerce, 
traffic, trade, trading. | 

CONTRATE'MPO, ſ. m. unſeaſonableneſs. 

Fazer buma couſa a contratempo, to do a 

. _ thing unſeaſonably, to ill- time it. 

CONTRAVENE'NO, ſ. m. See CONTRA. 
" PECONHA. - 15 

CONTRAVE'NTO, adv. againſt the wind. 

CONTRA TN DO, a, adj. See 

 CONTRAFTR, v. a. to contravene, to in- 

fringe, to break a law, cuſtom, &c. 

CONTRIBUICA'M, ſ. f. contribution. 

CONTRIBUFDO, a, adj. See | 

CONTRIBUTPR, v. a. to contribute, or 

give. ſomething with others. See COOPE- 
4 


CONTRICA/M, ſ. f. contrition, a ſorrow 
for fin, proceeding from love to God 

more than fear of puniſhment. 
CONTRITO, a, adj, contrite, ſorrowful, 


very penitent. 
CONTROPE'RSIA, ſ. f. controverſy, de- 
bate, diſpute. See alſo DUVIDA. 
- Pertencente a costrover/ia, controverſial. 
CONTROVERSFSTA, ſ. m. one who holds 
or writes controverſies, a controvertiſt. 
CONTROPFE'RSO, a, adj. controverted, 
debated, diſputed. | 
CONTROPFERTE'R, v. a. to controvert, 
to hold controverſies. EY 
CONTUMACIA, ſ. f. contumacy, ſtub- 
bornneſs, wilfulneſs. £1 
Cam contumacia, ſtubbornly, frowardly. _ 
_CONTUMAY7, adj. ftubborn ; alſo contu- 
macious, (in law.) 9 gg 
Contumaz, ſ. m. (a law term) a criminal, 
who being ſummoned doth not appear 
before the judge, a contumacious perſon, 
CONTUME'LIA, ſ. f. a contumely, a re- 
proach. COTS 
"om contumelia, reproachfully, injuriouſly. 
CONTUNDFR, v. a, to ſquaſh, to cruſh, 
to beat, to bruiſe flat. 
CONTUZ#7M, 1. f. a contufian, or bruiſe, 
(in ſurgery.)) 8 8 
GU, See CONTUNDIR. 
CONFALECE'NCIA, ſ. f. convaleſcence, a 
fecovery of health; alſo valetudinary, or 
hoſpital for ſick men that begin to recover 
their health. | 
CONFALECENTE, ſ. m. and f. one that 
+ 5s upon recovery after a fit of ſickneſs. 
CONVALECE'R, v. n. to recover health, 
to grow ſtrong after ſickneſs. 
Onroglecer-ſe, v. r. the fame. 
CONFVEM, v. imperſ. it is fit, 
expedient, convenient, or meet. 
CONVE'N 4. See 
COM ENCA M, ſ. f. convention, cove - 
* nant, or a ent. See alſo UNIAM. 


requiſite, 


CONVE'RSA, ſ. f. ex. Freira converſa, a 


3 


CON 


to convict, to prove one guilty, See alſo 
INFERIR, E ply 
Que COnVence, convincing. 
CONVENCUDO, a, adj. 
VENCER, 
CONVENIE'NCTA, ſ. f. See UTILIDADE. 
CONVEMTE'NTE, adj. convenient, proper, 
ſuitable, fit, agreeable. | 
CONFENIENTEMENTE, adv. decently, 
conveniently, - 
CONVENTTCULO, conventicle 
ful meeting, 
CONFE'NTO, ſ. m. a convent, monaſtery, 
rehgious houſe. 
Convento juridico. See COMARCA. Some 
ſay it ſignifies the chancery. 
CONFENTUA'L, adj. conventual, belong- 
ing to a convent. 
Miſſa conventual, high maſs. 
Ordem conventual, ou dos conventuages. See 
CLAUSTRAES. . 
CONVENTUALIDA'DE, ſ. f. the dwelling 


in a convent. 


See the v. CON- 


„ an unlaw- 


lay-fiiter in a nunnery. 


Converſa, a diſcourſe, talk, or prittle- prat- 
tle 


CONVERSACA'M, ſ. f. converſation, diſ+ 

courſe. See PRECO., 

Caſa da converſagam, a parlour, or room 
to receive company in. 

Ter converſagad com huma mulber, to know 
a woman, to have carnal knowledge of 
her. 

CONVERSA'M, ſ. f. an alteration, or 

change; alſo converſion, change, tranſ- 

mutation, (ſpeaking of morals.) 

CONVERSA'DO, a, adj. See | 

CONFVERS#R, v. n. to converſe, to keep 

company, to talk, and be familiar with. 

Converſer com a boca, (ſpeaking of onions, 

garlic, &c.) to make one ſmell ſtrong ; | 

to riſe in one's ſtomach. 

CONYVERSA'VEL, adj. converſable, ſoci- 

able, eaſy, or free of acceſs. 

CONFE'RSO, ſ. m. a lay-brother, in reli- 

ious orders. 

CONFERTE!\R, v. a. to convert, turn, or 

change; alſo to convert, or make a con- 

vert. 

Con werter: ſe, v. r. to turn, to change, to 
become; alſo to be reclaimed, or to 
mend; alſo to be made a convert, to be 
converted. Sy 

CONFERTTDA, ſ. f. a penitent, it is ſaid 
of penitent women that retire from their 
lewdneſs.. - 

Recolhimento das convertidas, ſhelter for 
women that retire from lewdneſs, ſuch 
as the Magdalen-houſe. 

CONFE'XO, a, adj. convex. 

CONFE'Z, ſ. m. deck. 

CONFICCAM, ſ. f. (a law term) convic- 
tion, or full proof. - 

CONFTFCTO, ſ. m. See INFURIA. _ 

CONPFFCTO, a, adj. convicted. ; 

CONYIDA'DO, a, adj. invited, deſired to 
come. 2 23 

Conwvidade, ſ. m. a gueſt. 

O condidado por outro convidado, an un- 
bidden gueſt, accompanying one to a 
feaſt. Lat. umbra. TON 

CONVIDAR, v. a. to invite, to bid, to de- 
ſire to come; alſo to invite, allure, or 
incite; alſo to give a little reward, or 


drinking- money. BD 
2. (Obſol.) Se COME. 


1 


cop 
CONVTPR, v. n. (ſer conveniente J to be⸗ 


come, to be proper, ſuitable, or opree. 
able, to fit, to ſuit with; alſo to aſſent, 
or agree to, to be of- one's mind or opi- 
nion, to grant; alſo to appertain, to be. 
long to one. 
CONFTTE, 1. m. See BANQUETE, 
Convite, drinking-money. 
CONVOCACAM, ſ. f. a convocation, or 
calling together. : 
CONVOCA'DO, a, adj. See 
COMOCA R, v. a. to call together, to af. ' 
ſemble. 5 
CONFULSA'M, ſ. f. a convulſion, a ſhrink- 
ing up of the ſinews. | 
CONFULSTPO, a, adj. convulſive. 
CONFULSOENS, convulſion fits. 
COOPERACHM, ſ. f. co-operation. 
COOPERADOFR, ſ. m. co- operator. 
COOPERA'DO. See 
COOPERA'R, v. n. to co-operate, or work 
together. ; 
COOPERA'RIO. See COOPERADOR, 
COORDINACAM, ſ. f. ordering, order, 
diſpoſal, contrivance. 185 
COORDINA'DO, a, adj. See 
COORDINAR, v. a. to ſet in order, to 
diſpoſe, to place in order, to rank. 
CO'PA, ſ. f. a ſet of plate for table uſe; 
alſo a cup-board, or fide-board table. 
Copa, a cup or goblet to drink out of. 
Copa do broquel, ou do eſcudo, the boſs of a 
buckler, or ſhield. 


; Copa do chapeo, the crown of a hat. 


Copa da arvore, the tuft of a tree. 
COPA'DO, a, adj. tufted, thick, bnſhy, 
See alſo the v. COPAR. 
COPADO, (among farriers) round. 
CO PAL Bd, ſ. f. a ſort of a moſt ſovereign 
balſam. 
CO PAL, ſ. m. copal, a ſort of hard reſin, 
or gum of a whitiſh or yellowiſh colour, 
brought from America. 
COPAR, v. a. (among gardeners) to top, 
or cut off the top. | 
CO'PAS, ſ. f. p. (a fuit at cards) hearts. 
COPE'IRO, ſ. m. a cup-bearer. 
COPE LHA, or COPELLA, 1. f. cupel, 
copel, or cuppel, a furnace made of aſhes 
and burnt bones, to try and purify gold 
and ſilver; a crucible. | 
COPENAGUEN. ' See COPPENAGUEN. 
CO'PIA, ſ. f. a copy; alſo abundance, 
plenty, copiouſneſs. ; 
COPIADO/R, ſ. m. one who copies any 
thing, a copier, a tranſcriber. 
Copiador de payueis, one who draws from 
an original. © 
Copiador, (among tradeſmen) a book to copy 
letters in. N 
COPIA'DO, a, adj. See ; 
GOPIA'R, v. a. to copy, or write out, to 


3 : : _—_— 

Copiar bum to copy or draw 

55 inal, 2 IMITAR. 

Copiar, ſ. m. (In the Braſils.) See A- 
PENDRE. SAIF 

COPIOSAME'NTE, adv. copiouſly, abun- 
dantly. 1 

COPIO'SO, a, 
dant. 


COPPFSTA, ſ. m. one 
a Copier. 


adj. copious, plentiful, abun- 


9 : 


that copies writings, 


CO'PLA, f. f. a catch, a ſong, a ſtanza. See 
the Art of poetry of John Dias Rengi''® 
CO'PO, ſ. m. a cup, a glaſs to drink out 
of; alſo one of the ſouthern conſtellations 


CONFENCER, v. act. to convince; alſo 
ket * | 


P 


CONFVINHAVE 
NIENTE, . 5 


a 


| called 15688 Cipe 


CC o R 


C2 grande ſem pe, a tumbler,” 5 | 
Fullano he grande copo, ſuch a one is a toper, 
a man that drinks much. 

Copa da balanga. See BALANCA. 

Copa da eſpada, the ſhell of a ſword-hilt. 

Copos de roca. See ROCA. f 

Copa da brida, the branches of a bridle. 

C)PPENA'GUEN, Copenhagen, a free im- 
perial city, the capital of all Denmark, 
and the royal reſidence in Daniſh Kioben- 
haun, anciently Kiobmanſhaun, i. e. the 
Harbour of Merchants, on account of 
its fine haven and commodious ſituation 
for trade; in Lat. Haſuia. : 

CO'PRA, ſ. f. (in India) fo they call the 
pulp or kernel of the coco when dry. 
See COCO, 

CIYPULA, ſ. f. copulation, a carnal coup- 
ling. 

Copula, (in logic) copula, or the verb which 
joins together any two terms, in an affirm- 
ative or negative propoſition. : 

COPULATFF A, (in grammar) copulative, 
that which ſerves to couple, or join; as 
Conjungam copulativa, a copulative con- 
junction. 

CO, ſ. m. a back-hand flap; alſo a 
buffet or blow with ſome broad flat thing. 

CIQUEA'DA, ſ. f. fo they call by the figure 
onomatopoeia, the noiſe made by the mon- 
keys; alſo the cry made by the ſailors in 
India when they ſpy land. 

COQUE'IRO, ſ. m. the coco-tree, other- 
wile called the palm-tree, becauſe like 
the palm. 

COQUILHO, ſ. m. a little coco-nut that 
comes from the Braſils; they generally 
make ſnuff-· boxes and beads out of it. 

COR, f. f. colour, alſo colour, looks, or 
complexion. | 

Cor viva, a lively or gay colour. 

Cor trifle, a dull colour. 

Cor ejcura, a ſad or dark colour. 

Cor carregada, a deep colour. 

Cor de roſa, roſy colour, or roſet. 

Cor de palha, ftraw colour. 

Cor de verde mar, ou verde claro, plunket 
colour, 

Cor dermelba muito Viva, cu carmin, 
carmine, a bright red colour. 

Cr incarnada, carnation colour. 

r de carne, fleſh colour. 

Cer carmeſim, cor vermelha, crimſon red. 

Cor de mel, a dark yellow. 

Cor baga, brown, tawny, a dim, or dark 
colour, duſky. . 

Cor macilenta, a pale faded colour. 

Duas cores, furtacores, or cambiantes, a deep 
changeable colour. 

P ura toda de buma cor, camaieu, a paint- 
10g in which there is but one colcur. 

Mudar de cor, to change the colour as a 

- man does upon a ſurprize; alſo to bluſh. 

| 2 3 bellas cores, ſhe has a freſh colour. 
4 cor, to recover, to tak in; 
to reſume the colour. e 

2 3 para 5 rofto, paint, a counterfeit colour. 
ol 4 cloke, or pretence, an excuſe, or 


Cores de eloquencia, rhetorical figures and 


ornaments, | 
Nai fey de que cor elle ei, I know nothing 
him. 
this 


of him, 1 never faw 
» heart, memory, remembrance : 
always the particle de before 


word has 
It. 
Saber de cor alguma ccuxa, to knos 


| Coragam lixo e ſincero, an upright heart. 


- | Meu coragam, (an expreſſion of endearment) 


COR 

CORACAM, ſ. m. heart. 

Mal do coragam, the pen of the heart, 

Cortar o coragam, to break the heart. 

1/to me corta o coragaz, this makes my heart 
ache. | 

Eu ofarei de bo coragam, I ſhall do it wil- 

lingly. 

Com = o meu coragam, with all my heart, 
willingly. 

Nenhuma ceuſa trogo tanto no coragam, como, 
&c. nothing is dearer, or more acceptable 
to me, than, &c. 

Trazer no coragam, to value, to eſteem, to 
have at heart, to cherith. 

Coragam, ſpirit, courage, heart, mettle. 

Ter corag am, to have courage. 

Elle tem muita falta de coragam, he is very 
much out of heart. 

Nag tenho coragam para dizello, my heart 

will not ſerve to ſpeak it. 

Falto do coragam, funt-hearted. 

Que tem grande coragas, ſtout-hearted. 

Que tem coragam alegre, light-hearted. 

Que tem coragas cruel, e duro, hard-hearted. 

tibras do coragam, heart-ltrings. 

Bom para o coragam, hearty, hale, good for 
the heart. « 

Agoa que comforta o coragam, heart's-eaſe, 
a ſort of ſtrong water. | 

Cabir o coragam avs pes, to be faint-hearted. 

Naz tive coragam para la hir, I could not 
find in my Fan to go. 

io me chega ao coragam, this grieves, or 
ſtrikes me to the very heart. 


COR 

fleſh, that hangs under a turkey-cock's 
neck. : 

3 do gallo, the wattles of a cock, jaw- 
aps. . 

Coral, adj. belonging to the choir of a 
church. Ch 

Canto coral. See Canto chad. 

Gota coral. See 607A. 5 

CORRAELTVNA, ſ. f. coralline, a fort of 
mels ſticking to the corals; and allo to 
the rocks. 

CORAR, v. a. 
to diſguiſe, to cloak, to palliate. 
taph.) 

Cn as faces, to paint, to beautify the 
ace. 

Corar, (ſpeaking of linen) to bleach. 

Cordir-ſe, v. r. to recover the colour; alſo 
to wax red, or bluſh. — 

CORART A, ſ. f. the royal collegiate church 
of the town of Guimaraens, in Portugal. 

CORCA, ſ. f. the female of a hind, a ſhe- 
deer, a doe. See COCAR-SE. 

Cordura de corga, ou corgo, ſuet, the fat of 
a deer. 

Corga de tres annos, a ſpade, a deer of three 
years old. | 

CORCHETE. See COLCHETE. 

COKCO, 1. m. a wild buck. 
COSSO. 

Corgo de dois annos, a pricket, a buck in his. 
ſecond year. | 

Corgo, ou corga de hum anno, a fawn.. 

CORCOMA. See CAKCOMA. 

CORCOMIDO. See CARCOMIDO. 


to colour, to dye; alſo 
(Me- 


See alſo 


Tenho certa couſa no coragam, que me nao 


atrevo a dizer, ſomething lies upon my 


heart, which I dare not reveal. 
Elle conhece inteiramente o meu coragam, he 
knows the bottom of my heart. 


Aquillo chegou-the mais ao coragam, que outra 
couxa, that went more to the heart of him 
than any thing elſe. 


my dear heart. \ 
Coragam, (metaph.) the heart, or midſt. 
No coragam do inverno, in the midſt of 
winter. x 
O coragam de Portugal, the heart or midſt 
of Portugal. 
Dix me o coragam, I ſurmiſe, think, or 
imagine. 
Coragam do pac, the pith or heart of a tree. 
Coragam do ceo. See CULMINANTE. 
Planeta que efta no coragam do ſol, a planet 
that is not above nineteen minutes diſ- 
tant from the ſun. 
Ceragas de galo, a ſort of grapes ſo called. 
P. fazer das tripas coracad. See TRIPA. 
 Coragam-ſinho, (a word of endearment) a 
little or pure heart, a ſweet-heart, a mi- 
nion. ä 
CORACO RA, or COROC ORA, a ſort of 
long veſſel with oars, in India. 
CORACU'DO, a, adj. See ANIMOSO. 
CORA'DO, a, adj. coloured; alſo diſguiſed, 
pretended. See alſo APPARENTE, FIN- 
. GIDO, and the v. CORAR. 
CORA'GEM, or CORA'GE, ſ. f. courage, 
heat, valour, reſolution, boldneſs, daring- 
neſs, mettle, 
CORAL, f. m. coral, a kind of ſhrub that 
rows in the ſea; alſo a tree brought 
rom India. 
Vermelbe como coral, coralline, red as coral. 
Fino como hum coral, as fine as coral; this 
ſignifies an arch 


g Coraes de peru, 


roguiſh boy. | 
ate, the red puggerec f 


CORCO'V A, ſ. f. a bunch in the back, on 
the ſhoulders, &c. 

CORCOVA'DO, a, adj. and ſ. bunched, 
boſſed, bunch-backed, crooked backed, 
crump ſhouldered. 

Corcovado, ſ. m. a fort of fiſh caught near 
the Moluccas iſlands. 

CORCO'PO, ſ. m. crupade, a bouncing of 
a horſe. 

COREOZgy ſ. m. he who has a bunch, a 
bunch-hacked man. 

CORCULHE'K, ſ. f. a lark. 

COR DA, ſ. f. a cord, rope, halter, line. 

Enteſar huma corda, to ſtretch out a cord. 

Cordas de infirumentos muſicos, ſtrings for 
fiddles, &c. 

Cordas de lataã, wire- ſtrings. 

Por cerdas na rabeca, to ſtri ng a fiddle. 

Corda do arco, the ſtring of a bow. 

Corda, or maroma de borlantim, a dancing» 


rope. 

a de enforcar, a hanging: cord or rope. 

I/io merece a corda, that deſerves hanging, 
he deſerves hanging for it. 

Cordas do nawvio, cordage, or ropes belong- 
ing to a ſhip. TR 

Corda com que ſe ata a antena ao maſtro, the 
cord wherewith the fail is bound to the 
maſt, 

Corda & qual ſe pega quem ſobe a hum nawio, 
entering rope. ; | 

Corda que puxa d firga, the rope which. 
bargemen uſe to pull their barges along 
againſt the tide. 

Gorda que ſe ata an avis para o rebocar, 

halſer, hawſfer, a cable, or rope to tow a 
ſhip along with, 3 : 

Corda à qual ſe co rem as welas, holt-rope. 

* para enxugar a roupa, a cloaths-- 

ine. 

Corda de inqui 


ir, a rope to tie a burden 


4 


* 


Dar 


COR 
Dar torda a relogio, to wind up a clock or 
watch. | 
Dar cord: a alguem, to veer out a line; that 
is, to give one rope enough, to let a man 
go on without. check. 
Corda de ſerrania. See CORDIHEIRA. 
Corda, (in anatomy) tendon, the extremity 
oba muſcle, where its fibres run into a 
ſtrong ſpringy chord. 5 
Corda de roldana, the lin 


neth in the pulley. 

Corda pequena, See CORDINHA, 

P. nem tanto puxar, que ſe quebre a corda ; 
that is, things mult not be carried too 

r. 

P. em caſa de ladraõ, naõ falles em corda, 
name not a rope where one has hanged 
himſelf. | 

CORDAM, ſ. m. a lace, ſuch as women 
uſe to their ſtays ; any ſilk rope, twiſt, 
braid, or lace; alſo a friar's rope, or cord 
full of knots ; ex. Cordad de S. Franciſco, 

St. Francis's girdle. h 

Cordaõ, (in fortification) cordon, a plinth, 
or edge of ſtone, a ſtone jutting out be- 
tween the rampart and the baſis of the 
parapet; it goes quite round the fortifi- 
cation. | 

Cordaò, (in architecture) cordon, the edge 
of ſtone on the outſide of a building. 

Cordaõ de ouro, a little gold chain, uſed par- 
ticularly by women. 5 

Cordoens de huma bolſa. See BOLSA. 

Cordad de cavalleria, a troop of horſe that 
ſurrounds any place. Ss 

CORDEA DO, a, adj. See 

CORDEA R, v. a. to meaſure by the cord. 

CORDE IRA, ſ. f. a ewe lamb. 

CORDEIRFNHO, ſ. m. a little lamb, or 
lambkin. 


e or rope that run- 


Cordeirinho que ainda mama, a fucking 


| lamb ; diminut. from 
1 ſ. m. a lamb. See alſo PAR- 
0. . h 
Cordeiros tardios, lambs yeaned after Lam- 
mas, coſſet-lambs. | 
Berrar o cordeiro, to bay, or bleat like a 
lamb. 
CORDE'L, ſ. m. a ſmall cord, or line. 
Cordeis com que fe dai tratos, little cords 
 wherewith they flretch people upon the 
rack, to make them confeſs. 
CORDELE'FO, ſ. m. (a familiar word) a 
ſharp reprimand. 
CORDIACA, or CORDICTA, ſ. f. a fort of 
diſeaſe in the heart of a horſe. 
CORDIAL, adj. cordial, good for the heart; 
alto cordial, fincere, free, open, affec- 
tioned. 
Cordial, ſ. m. a cordial, a phyſical drink to 
comfort the heart. 
CORDIALMENTE, adv. cordially, heartily, 
ſincerely. 
COROTCIA. See CORDIACA. 
CORDILHEF'IRA, or CORDA de Serrana, 
a long chain or ridge of hills. | 
Corditherras, the famous chain of mountains 
_ conſiſting of two ridges, that traverſe A- 
ere Fea ſouth -to north, called the 
Cordilkeiras of the Andes. 
CORDPNHA, ſ. f. a ſmall rope, or cord. 
Gordinha que tecida com outra compoem a 
__ © corda, a twiſt. 
CORDOA'LHA, ſ. f. cordage, all the ropes 
belonging to the rigging or tackling of a 


Ip. | 
CORDOARTA, ſ. f. a rope-yard, a place 
"© where cords are made or fold, 8 


{CORPNTHO, Corinth, by the Turks called 


N 


COR 


CORDOF/IRO, ſ. m. a rope-maker, 

CO RPOP AM, ſ. m. Cordovan leather, made 
gut of goat ſkins, at Cordova in Spain. 
CORDU'RA, ſ. f. diſcretion; gravity, wiſ- 

dom. ö 
CO REFA, ſ. f. a dance where many dance 
together; a ball. : 


CORE'TXA, 8 GROU., 
CORE'SMA. c ee J QUARESMA. 
CO'RFA, ſ. f. (an Indian word) the num- 


ber twenty. 
CORTC4, ſ. f. a fort of parrot. 
CORIFE'O, or CORYFEO, the chief, or 


principal, 


Gereme, anciently a celebrated city in the 
Morea of Turkey in Europe. Its firſt 
name was Ephyra: it had alſo the name 
of Heliopolis and Bimaris. 

Ordem Corinthia, (in architecture) the Co- 
rinthian order. 
CORPFSC9O. See PEDRA de coriſeo. 
GORFSTA, ſ. m. a young friar paſſed his 
noviceſhip, but under age to receive holy 
orders, : 
CORNA, or CORNADURA, the head or 
horns of a deer. 
Primeira corna, cr 
of a deer. | 
Corna, a horn in which hunters and coun- 
try-people uſe to put fiſh, meat, &c. 
CORNA'CA, ſ. m. (an Indian word) the 
man who takes care of, and teaches the 
elephant. | 
CORNAIDA, ER 
beaſt's horn. 
CORNADURA. See CORNA. | 
CO'RNAS, or HORNAVEQUES, (in forti- 
fication) horn- work; it is an out-work 


owned top, the firſt head 


puſh, or punch with a 


ing in the fore-part two demi-baftions, 

in the form of horns. 

CORNF'IRA, ſ. f. a ſort of ſtrap of a bull's 
cr to tie the horns of the oxen to the 
oke. 

CORNELPNA, ſ. f. the cornelian ſtone. 

CO'RNEO, a, adj. of, or like horn, horny, 
make of horn. a 8 

CORNE'TA, ſ. f. cornet, a ſort of muſical 

inſtrument made of horn, or ſomething 

like a hautboy; alſo an inſtrument uſed 
by ſhepherds. 

Corneta ha montaria, bugle-horn, or a hun- 
ter's horn. 8 

Corneta, a cornet, a woman's cornet. 

CORNICA'BRA pera, a ſort of pear fo called. 

CORNPFERO, See CORNIGERO. 

CORNIGE. See CORNIFA. 

CORNPFGERO, a, adj. that wears, or car- 
ries horns. | 

GCORNTFA, ſ. f. (in architecture 
Or cornice. g | 

GORNFNHO, ſ. m. a little horn, ſuch .as 
ſnails have; diminut, from 

CORNO, ſ. m. a horn. 

Por os cornos a alguem, to cuckold one. 

Cormos da tia nova, the horns of the creſ- 
cent, or moon in its increaſe. 

Quebrar os cornos à alguem, to break one's 
horns ; that is, to humble one. 

Corno, (an ancient military word) the wing 
of an army. 

Corno de Almathea, the horn of plenty. 

Subſtancia poroſa creſce dentro dos cornos 
dos boys, &c. See SABUGO. 

Nas wal hum corn, it is not worth a pin. 

Ta 05 corhios, to ſhed the horns, as _ 


) corniſh, 


| 


CORNUTO, a, adj. ex. A: 


which advances towards the field, carry- 


| 


e On 


ORNOZ O! LLO, a ſort of horſe-ſhoe. 


CORNUALHA, ſ. f. Cornwall, the fur tue 
of any part of Great Britain. In Lat. 
Cornubia. 

CORNUCO'PIA, ſ. f. plenty, abundance, 
and alſo the horn full of many things, 
painted, or carved in the hands of Pleu. 
ty, or Amathea. 

CORNU'DO, a, adj. horned. 

Gorniado, ſ. m. a cuckold. 

Cormudo conſentidor, a witol, writtal, a con- 
tented cuckold. Tat. curruca, 

Zumcmto cerruto. 
See DILEMMA. 

Obras cornutas. See CORNAS, 

CORO, ſ. m. choir, the chorus; elſo choir, 
the quire of the church wherein divine 
ſervice is ſaid or ſung; alſo the clergy 
or muſicians that ſng. a 

Menino do coro, a ſinging- boy that ſings in 
divine ſervices, a choriſter. 

CORO'A, 1. f. a crown, a diadem, a gar- 
land; alſo ſome ancient coins. 

Coroa de religinſo, the crown that is ſhaved 
on a religious man's head, 

Coroa de cabega, noll, noul, the crown of the 


ead., 

Corea Abumphal, a garland of laurel, or 
crown of pure gold, tent to the emperor 
or general in honour of triumph. 

Coroa obfidional, a garland made of herbs, 
given to him who had raiſed the ſiege. 

Coroa civica, a garland of oak, given to 
him that faved a citizen's hte, by the per- 
ſon who was ſo ſaved. ; 

Corea mural, à crown given to him who 
firſt ſcaled the wall and entered the 
town. : 

Coroa naval, a crown formed like beaks 

of ſhips, given to him who firſt boarded | 

an enemy”s fhip, or by whoſe means a fea 
victory was obtained, IE. 

Coroa oval, a garland given to a prince or 
captain for a victory without ſlaughter of 
men, or when the enemies ſubdued were 
vile and baſe. : 


Curva, (reyno) crown, kingdom, monar- 
ch 


king's demeſnes, crown · 


a circle about the ſun, 


Ao ihe coroa, the 
lands. -.* 

Coroa, (a meteor 

moon, or ſtars. 


Coroa de Ariadna, a conſtellation of feven 
ſtars. 


| Coroa do monte, the top of a mountain. 


Cyron de rey, the herb melilot. 8 
Coroa de mfſa Senbora, a chaplet, a pair of 
beads. See alſo CASTOR e Pollux. 
Coroa do caſco do hum cavallo, an horſe's | 
coronet. EL, 
Coroa ou obra coroada, (in fortification) 
crowned work. . 
COROACAM, ſ. f. coronation, the act or 
ſolemnity of crowning a king. 
COROA'DO, a, adj, See COROAR. 
Obra coroada. See COROA. 
COROA R, v. a. to crown. . 
CORO/GA, on ROA, f. f. a fort of cloak 
made of bulruſhes, &c. uſed by 3 
people to keep off the rain. See alſo EN 
COROCADO. 
CORO'CHA. See CAROCHA. 
COROGRAFT A, ſ. f. chorography. 
CORO'GRAFO, 1. m. a chorographer. 
COROLLA RIO, 1. m. a 8 or in- 
ference. See alſo COMPENDIO. 


CORO NAI, (in anatomy) ex. 18 1 


, 


COR 

coronal, coronale, the coronal bone, o 

bone iu the forehead. . | 

Vat e arterias coronaes, coronaria vaſa. 

CORONE'L, ſ. m. a colonel. 25 

Cerinel, (m heraldry) a duke's or marquis s 
coronet. | 

CORONELERT A, ſ. f. colonelſhip, the of- 
fice or poſt of a colonel. 

CORONHA. Þ See 0 CRONHA. 

CRO MIA. F CRONICA. [ 

CORO/NIDE, (. f. the end of any thing; 
alſo the cornice, or top ornament of a 
pillar or other member of a building. © 

CORONIST A. See CRONIST A. 

C)RONPLHA; a fort of cawl for the head. 

CORPTNIIO, ſ. m. a little body; alto a 
jittle doublet or waiſtcoat, generally worn 
by wome 

CIRFO, l. m. body, a compound of mat- 
ter and form. 1 wy 

Corpo moria, a dea y or corple. 

3 de bum corpo, to be ſhaped 
or faſhioned into a body, : 

Cauſa dz corpo, belonging to the body. 

Corpo @ corps, body to body, man to man, 
hand to hand. 2 5 | 
Em corpo, in cuerpo, ex. Eftar veſtido em 
corpo, to be in cuerpo, or to be without 
the upper coat, or cloke, ſo as to diſcover 

the true ſhape of the cuerpo or body. 

Meio corpo, a buſt, a ſtatue repreſenting 
culy the head, breaft, and ſhoulders of a 
human body. 

Corpo, body, ſociety, company. | 

wy body, ſtrength, ſpeaking of wine, 

c 


Corpo de gente de guerra, body, a whole 
army, or a certain number of ſoldiers. 
Corpo da bateita. See BATALHA. 
Corpo de reſerva, a reſerve of ſoldiers, or 
body of reſerve. y | 
Corpo da guarda, the corps de d. 
Faxer corps por ſi, to live by one's (elf. 
Carpo de direito civil, a body of civil law. 
Corpo, body, a collection of what relates to 
an art or ſcience, out of one, or ſeveral 
authors, e f 
Corpo de delifo, the coroner's inqueſt. 
Corpo da diwiſa. See DIVISA. 
1 armas, a breaſt- plate, or coat of 
mail. 
Corpo ſanto, (a fiery meteor.) See CASTOR 
and POLLUMX. 
Corpo de Deos, Corpus Chriſti day. 
CORPORAL, adj. corporal, bodil, , belong- 
ing to the body; it is uſed as a ſubſtan- 
tive for the corporale, or linen cloth on 
which the hoſt or bleſied facrament is laid 
by the prieſt, who officiates at mals. 
Crone Corporal, the adultery or inceſt com- 
CORPOREID 05 ; | 
r e e e many 
f : . . 
haha bl nnn, 
URPOFERA'RIO, one that carries 6 
CORPULE'NCIA, C. f. corpulency, — 2 
nets, or groſſneſs of body. 


0 


CORPULE'NTO; a, adj. corpulent, groſs, | 


bulky, 
CO'RPUS, ex. O d; | 
C 


CIRRA, f. f. the rope that runs round 
with an engine call 


1 NORA, which ſee. 
S . f. a leather ſtrap, or — | 
W de caftigar, a whip, or ſcourge made 


CORREA M, or COR RIA M, i. m. a broad 


CORREE'TRO, ſ. m. he who makes purſes, 


P. do cours tbe alem as carreas, the thongs | 


Correger bum uavie, 10 refit a ſhip, to 10 


g SR 


come out of his ſkin; that is, he pays 


* 


for it. 
Correa, ou cinta de couro, a girdle of leather. 
Correa ou atitho que ſe poem nas coftas dos 
liros quando fe encadernad, a band for 
a book. 
Correa de gladeadur. Ste CESTO. 
thong of leather; alſo a ſhoulder - belt, or 
collar for ſoldiers. 
CORRIOENS do coche, the main braces of 
a ceach. ; | 
CORREARTA, ſ. f. the ſtreet, or place 
where they make purſes, ſcrips, or any 
thing made of leather, except thoes. 
CORRECCA'M, ſ. f. correction, puniſh- 
ment, reproof; alſo correction, or amend- 
ing, reforming; alſo correctio, a figure 
when the orator unſays what he has al- 
ready ſaid, and ſays fomettang more fit 
in the ſtead of it. 
CORRECT AME'NTE, adv. correctly, with- 
out a fault. N ; 
CORRECTIZO, (among phyſicians) cor- 
rective. 
CORRE'CTO, a, adj. correct. 
Medicamento correcto, a corrective. 
CORRECTC'R, ſ. m. a corre&or. 
CORRECTO'RA, ſ. f. ſhe that corrects. 
CORREDE'LL A. See CORKIDA. 
CORREDEMPTO/R, ſ. m. the perſon who, 
with another, helps a third. 
CORREDEMPTO'RA, ſ. f. ſhe that, with 
another, helps a third. 5 
CORREDI CAS, ſ. f. p. a ſort of ſhutters or 
frames for the windows that ſlide on 
both ſides, contrary to thoſe that are ſo 
formed as to be let up and down. 
CORREDI' CA. See CORTINA. 
CORREDPO, ex. Ns corredio, a ſlip knot. 
Cabell corredio. See CABELLO. 
CORREDO'R, ſ. m. a fort of gallery, or 
paſſage in the houſes ; alſo a ſpy in wars, 
a \{gout, one that goes out to diſcover, 
or Sto ſcour the country. See alſo AN- 
DARIM. -© : 
Corredir, (in fortification) corridor, or 
covered Way. 
Grete corredor, a hunting nag. 
Corredsres, the name of two currents in the 
bay of Liſbon. : | 
Cardo corredor. See CARDO., ; 
Corredor da folba, he who looks and takes 
care of the books wherein the names of 
the perſons that are guilty are ſet down. 
Correder, he who runs in a race, a racer. 
URREDO'URA, ſ. f. See GALGA., 


{crips, or any other thing of leather, ex-| 
cept fhoes. ; 
CORREE'NTO, a, adj. hard as leather, 
(ipcaking of fowls, geeſe, &c.) 
CORREFERPDO, a, adj. See | 
CORREFERPR, v. n. or CORREFERIR- 
SE, v. r. to have a mutual relation to 


another. 
COR RECTEGOEDO R, ſ. m. the chief civil ma- 
giſtrate in every city or town of note, 
appointed by the king. | 
Corregedar db ciwil, a judge that takes cog- 
nizance of civil cauſes. 
that takes 


Corregedor do crime, the jud 
cognizance of criminal cauſes. 

CORREGEDORT A, the office or dignity of 

ſuch magiſtrate. 


| of tears.) 
Correr com 


COR 
air it, ; 
CORREGTDO, a, adj. See CORREGER, 
Gente corrigiila, (an antiquated phrate) peo- 
le hat are neatly drefled. 
CORREGIMENTO, (. m. the ſtopping a 
leak, (ſpeaking of ſhips that leak.) : 
CO'RREGO, ſ. m. a canal, or channel. 
CORKEICA M, ſ. f. fo they call the going 
cut of a corregedor to adminiſter juſtice 
in the places belonging to his juriſdic- 
non. See CORREGEDOR. 
CORREJO'LA. See CORRIFOLA. 
CORRELACAM, ſ. f. a mutual relation to 
another. 
CIRRELATA'DO. See CORREFERIDO. 
CORRELATA'R. See CORREFERIR, 
CORRELATTPVO, a, adj. correlative, that 
has mutual relation, 
CORRE'NCA, ſ. f. See DIARRHEA. 
CORRE'NTE, ſ. f. the current of a river, or 
of the ſea, 
Seguir à correme, to. run along with the 
ſtream, to go down the ſtream. 


Hir contra a correuie, to go againſt the 


ſtream. 55 

Seguin a corrente de alguem, to imitate a 
perſon. 

Cor rente, a chain for priſoners. 


Corrente, courſe, progreſs. 

Corrente, adj. running, that runs. 

Corrente, (in heraldry) courant, running, or 
repreſented in a running poſture. 

Moeda corrente, current, or courant coin, 
or money. ; 

Corrente, general, common, univerſal, 

Eſtilo corrente, ſmooth, or eaſy ſtyle. 

Verſo corrente, a verſe that runs {mooth. 

Corrente, courant, or current, a term uſed to 
expreſs the preſent time; as, the year 
1770 is the current year.. 

Aos dez do corrente, the tenth courant, the 
tenth day of the month now running. 

Corrente, eaſy to be dene. 

Homem corrente, a man eaſy to be pleaſed, 
a man of gentle temper. | 

. com alguem, to agree to- 
gether. : | 

Corrente, ready, inclined. 

Corrente, free from cares. 


Corrente, or VERS DO, which ſee. 


Corrente, adv.. expeditioully, eaſily, without 


heſitation, 


Carrentes, a ſort of ſmall tax. . 
CORRE/O, ſ. m. a courier, a poſt, a letter- 


carrier; alſo the poſt- office. 


Correo de p86, a foot- poſt. 
Corres mor, poſt-maſter- general. 
COR REER, v. n. to run, to flow like liquor; 


allo trickle, or trickle down, (ſpeaking 
toda a preſſa, to fly. upon a full 


2 a poſta, to ride poſt. 

Correr à corting, to draw the curtain. 
Correr riſco, to run the hazard. 

Corri riſca de afogarme, L was like to be 


drowned. - 


Correr as ruas, to go from fide to fide, to 


of or rove up and down as vagabonds- 


Correy tal vento, is for fuch a wind to blow. 
Correr arwore ſeca, (ſea * 
0 


e) to ſpoon, 

+ to lie a hull; a: term uſed of a ſhip when 
the takes all her ſails in, in a ſtorm, be- 
cauſe ſhe cannot carry them. 


CORREGE'R, v. a. to correct, to amend, Correr a campanha,. (a military expreſſion}: 
to puniſh, to chaſtiſe. to ſcour the country for e 


COR 

Correr tormenta, to be toſſed by the waycs 

in a ſtorm. DA 

Efte livro nad corre em Franga, the reading 
of this book is forbidden in France: 

Correr a moeda, is for coin to be current. 

Carrer huma eflocada, to run through with 
a ſword, . 

Correr touros, to ride at the bulls, as gentle- 
men do in Portugal and Spain, with ſpears 
and on horſeback. ES 

Correr a argola, to run at the ring. 

Correr o mundo, to go up and down the 
world, to travel about. 
Correr os mares, to rove on, 

the ſea. . . 

Correr, (ſpeaking of time) to run, ſlip, go, 
or paſs away. | 75 5 

Correr de cũ è de la, to ramble about, to gad 

up and down. . 

Correr com alzum negocio, to handle, or ma- 
nage a buſineſs. 

Correr 'a poz de alguma couxa, to run after 
a thing, ambitioully to ſeek after it. 

Y corre por minha conta, T'll take care of 
it, I'll be anſwerable for it. 

Correr a ux, it is ſaid, it is 
reported. 

Faxer cerrer huma vox, to be the author of 
a report. 

Correr, to reach, 

£fta razai 
mokE® 5s | ; 

Correr a folba dos que eflam preſos, to turn 
over the book wherein the names of the 
priſoners are ſet down. | 

Corre-me @ obrigazam, it is my duty. 

Correr o meſmo riſco, to be in the ſame caſe. 

A cbrrer, or correndo, haſtily, in full ſpeed, 

in a hurry. 

Correr, (ſpeaking of liquids) viz. 

'Correr para baxo, to flow, to ſwim down. 

Correr para dentro, to flow into, to run 

into. 

Correr por meyo, to flow, or run between. 

Correr alem, to flow, or run beyond. 

Correr para algum lugar, to flow in. 

Correr ao redor, to flow about. : 

Correr por baxo, to run, or flow under. 

Correr juntamente, to flow together out of 
divers places. 

:Correr-ſe,v.r. See ENVERGONHAR-SE. 

Corre-ſe, v. imp. they run. | 

CORRERPT A, 1. f. an excurſion of ſoldiers. 

LORRESPONDE'NCTA, ſ. f. correſpon- 
dence, as by letters; alſo a return for a 

- Kindneſs received; alſo uniformity in 
buildin . : * 

CORRESPONDEN TE, ſ. m. correſpondent. 

Correſpondente, adj. agreeable, anſwerable. 
See 


CORRESPONDE'R, v. n. to correſpond, 
anſwer, to agree with; alſo to make a 
return for a kindneſs. | 

Correſponder-ſe, v. r. to correſpond, to hold 

a correſpondence one with another. 

CORRESPONDTI DO. See CORRESPON- 
DER. | 

CORRETA'GEM, ſ. f. brokerage. 

CORRETO'R, 1. m. a broker. 

Corretor de amores, a pimp. : 

CORRIA'M. |. * CCORREAM. | 

CORRICO'CHE. { See J 

CORRT DA. I © CURSO: 

De corrida, haſtily, in a hurry. 

CORRT DO, a, adj. See the v. COR 

See alſo ENVERGONHADO. 

* Nawio de ponte corrida. See PONTE, 
WCORRIGFDO, See CORREGIDO, | 


or up and down 


given out, or 


to be extended. 
nad corre, this reaſon does not 


— 


RER. 


[C ORROMPE R, v. a. to corrupt, to taint, 
deprive, debauch, ſpoil, adulterate, or 


COR ROSA M, ſ. f. corroſion. 


C ORRU PNA M, ſ. f. corruption, putrefac- 


COR 

CORRIGPFR, See CORREGER. 

CORRIZO'LA, or CORREFOLA, ſ. f. the 
herb knot-graſs. 

CORRPILHO, ſ. m. See CONFENTICU- 
LO. a 

Faxer corrillos, ou andar por corrilbos, to 
haunt the markets, or other public places. 

CORRIMA'GCA. See VAYA. 

CORRIMA'M, 1. m. the piece on the rails 
of the ſtairs on which we lay our hand 
as we go up or down. Pafamano, Spa- 
niſh. | 

De corriman, or de corrida, See COR- 
RIDA. © | | | 

CORRIME'NTO, ſ. m. (in phyſic) a flow- 
ing of humours, or rheum. 

CORRIO'LA, 1. f. the herb withwind, or 
bind-weed; alſo a fort of play uſed by 

ſies. 

CORRIOLA, a vulgar word, ſignifying a 
ſcrape, ſecret, or plunge. _ 

Fazer cabir alguem na corriola, to let one 
into a ſecret, to trick, or cheat him. | 

CORRIPPO, 1. m. a whirling or turning 
round, | 


_ 


CO*RRO, ſ. m. a place to bait bulls. 


or ſtrengthening. 
CORROBORADO, a, adj. See CORRO-\ 
BORAR. On 
CORROBORA'NTE, adj. corroborative. 
CORROBORA R, v. a. to corroborate, to 
ſtrengthen a weak or feeble part, to con- 
firm or make good an evidence, or ar- 
ment. 7 : 
CORROE'R, v. a. to 
CORROPDO, a, adj. 


corrode, or eat up. 
See CORROEKR, 


mar; alſo to corrupt, bribe, or pervert. 
Corromper-ſe, v. r. is for liquors to decay; 
alſo to corrupt. : 
CORROMPPDO, a, adj. corrupted, &c. ac- 
cording to the v. It is alſo faid of a thing 
that was divulged, notwithſtanding all 
endeavours to keep it ſecret, 


CORROSIVIDA'DE, 1. f. corroſiveneſs. 
CORROSFPO, adj. corroſive. N 
Medicamento corroſive, 


* 


a corroſive, or cor- 

roding medicine. = 

tion, rottenneſs ; alſo bribery ; alſo al- 
teration, change in languages. | 
CORRUPTAME'NTE, adv. corruptly. 
CORRUPTE'LA, ſ. f. corruption, depraya- 

tion, only in the figurative. 
CORRUPTTVEL, adj. corruptible. 
1 a, adj. See CORRUMPI- 
O Portugues he hum Latim corrupto, Portu- 

gueſe is a broken Latin. A 
CORRUPTOFR, ſ. m. a corruptor, a de- 

baucher. : | 
CORRUPTO'RA, ſ. f. a woman that cor- 

rupts, or ſpoils. | | 
CORSA, and CORSO, See CORCA, and 

CORCO. * 
CORSA RIO. See COSSARIO. 
CO*RSO, ſ. m. (a fea term) a cruiſing. 
Anda a corſo, to cruiſe. ELD 
wa one of the moſt frequented ſtreets in 


ome. 5 et A 
CORTABC'LSAS, ſ. m. (a vulgar word) a 
CORTADE'IRA, or TALHADEIRA, ſ. f. 


| Cortar o veſtido, to cut a ſuit of cloaths, 
CORRIQUE'IRO. See TRIVIAL. 


CORROBORACA'M, f. f. a corroboration, | 


| Couſa que ſe pode cortar, that may be cut, 


an iron to make button-boles with; alio| 


COR 
a broad blade of a ſword, 
CORTA'DO, a, adj. cut; alſo ſpent, waſted, 
worn out. 8 
Cortado, (retalhado.) See RETALH4DO, 
Cortado, (ſpeaking of the ranſom of a cap. 
tive) ex. Em quanto fig cortado? how 
much 1s to be paid for his ranſom ? 
Coriado de temor, deſponie1, frightened, aſ. 
toniſhed, amazed. See alſo 4PA4RADO9, 
and the v. CORTAR. 
CORTADOR, a, adj. ſharp, cutting. 
Eſpada cortadora, a ſharp cutting ſword, 
CORTADOFR, ſ. m. a butcher. 
CORT ADU'RA, ſ. f. a cut, a jag, Sce 5 
1 and ENTRINCAEYRAMEYN 
2 


CORTAME'NTO. See CORTADURA, 

CORTAR, v. a. to cut. 

Cortar em pedagos, to cut in pieces, ot 
aſunder. | 

Cortar huma arwvore, to fell, or cut a tree. 

Cortar a cabega à alguem, to cut off one's 
head, | 8 5 

Cortar huma bolſa, to cut a purſe. 


Cortar a alguem de veſtir, (metaph.) to 
ſlander, to rail, to back-bite, to ſpenk 
ill of one. | 
Cortar por ſi, to deſift, to ceaſe, to leave off, 
to yield in order to avoid, or prevent a 
ſtrife. : 
Cortar as unhas, to pare, cut, or clip the 
nails. 
Cortar a erva, to mow the graſs. 
Cortor huma carta com hum trunfo, to ruſf, 
to trump a card not a trump. 
O gue corta, a cutter. 
O que corta lenba, a wood - cleaver, a feller 
of wood. : 2 a 
Cortar por todos, to have a ſatyrical virulent 
tongue, to ſpare no body. 
Cortar o coracaõ. See CORACAM. 
Cortar ou aparar o bico ao. falcab, to cope, 
to pare the beak of a hawk. 
Cortar as axas. See AZ As. 
Cortar hum capaõ na meſa, to cut up à 
capon. 
Cortar, (abreviar.) See ABREVIAR. 
Cortar, Catalbar.) See ATALHAR. 
Certar, (pronunciar.) See PRONUNCIAR, 
Cortar, (interremper.) See INTERROM- 
PER, 


Cortar largo, (a fea term) to fail away 
large. 

Cortar, to end, to finiſh, to make an end, to 
lay aſide, or leave off; alſo not to mind, 
nor make account of a thing. 


cleaved, or taken aſunder. R 
P. cortar o deſtido conforme o panno, to cu 
one's coat according to the cloth. 
Cortar ou aparar hum Ji vro, to cut a book 
Cortar ot mares, to ſail. | 
Fax hum wvento gue corta a 
wind that cuts one's face, 
cutting wind. 
Cortar os ares, to fx. 
O wvinagre corta os beipos, vinegar cuts 
-lips. 1 
Cortar por fi. See e ee 
Cortar a dilasaõ, to cut off delags. 
Cortar, DIMINUIR, ABAT. FR, REPRI- 
MIR; ſee them in their proper places, 
(in a moral ſenſe.) 8 
Cortar ao redor, to clip, or cut round 3 
bout. | 
Cortar pelo meyo, to cut in the midft, to wy 
aſunder 8 ci 


cara, there's 2 
or theres 4 


the 


ot 
r 


Certar bum pouco, to cut a little. 

Cortar-ſe, v. a. to cut one's ſelf. TH 

CO/RTE, ſ. f. the wer. on a prince, the place 
where the prince reſides. 

A corte do ae Turco. See PORTA OTHO- 

ANA. 

0 corte, to endeavour to pleaſe, to make 
one's court to a prince. . 

Dia de corte, court day. 

Humem de corte, a courtier, a follower of the 
court. 

Couſa da corte, court - like, of the court, be- 
longing to the court. | 

Cirte, l. m. the edge. See alſo CORTA- 
DURA, 1 1 8 

Corte da eſpada, the edge of a ſword. 

Eſpada com dous cortes, a two-edged ſword. 

Be corte, with the edge, with a cutting 
blow. 4 

Dar de corte, to cut, to flaſh. -. 

Corte da mata, the felling of wood. : 

Corte de pano, ſeda, &c. any quantity of 
cloth, ilk, &c. that does not come to a 
ece. 

Ele corte he baſtunte para hum weſlido, 
there is cloth enough to make a ſuit of 
cloaths. 

Corte, a medium, or expedient, terms of the 
compoſition of a difference. 

Dar bum corte, to come to a medium, 

Carte de cawallos, fables, 


Corte de boys, an ox: ſtall. 


Corte de owvelhas, a ſneep- fold. 

Corte de porcus, a hog's ſty. 

Corte de cabras, a houle for goats. 

CORTEFA'DO, a, adj, See | 

CORTEFA'R, v. a. to make one's court to 

a prince, or ſome other perſon, to attend, 

to court. 

Cartejar as ſenhoras, to court the ladies. 

CORTE'FO, ſ. m. attendance, train, or 
retinue. þ 

CORTEL HO de porcos. See POSILGA. 

. CO'RTES, ſ. f. p. the eſtates, or the aſſembly 
of the three af oo of the kingdom, viz. the 
clergy, nobility, and commonalty. The 
firſt cortes in the kingdom of Portugal 
were held at Lamego. 

Faxer cortes, is for the three eſtates to aſſem- 
ble, meet, or get together. 

e cortes, to call or aſſemble the three 
eſtates. 

CORTE Z, adj. courteous, civil, affable, 


kind. 


"COR 


bee-hives ſtand. 2 8 

[CORT JO, a, adj. ſoaked, ſteeped, wa- 
gk ſoftened by watering ; allo tan- 
ne 4 ———— 

Cortido, ſpent, waſted, worn out. 

CORTIDO'R, ſ. m. a tanner. i 

CORTIME'NTO, 1. m. tanning. 

Cortimento dos winhos, the making of wine by 
ſeparating the grapes from the ſtalks to 
Ks 59 the roughneſs from it. 

CORTT NA, l. f. a curtain. 

Ornar com cortinas, to curtain. 

Cortina da cama, a bed-curtaine. 

Cortina da janella, window-curtain. 

Correr ou fecher-a cortina. See FECHAR, 

Correr, ou abrir a cortina, to draw the cur- 

tain, to open it ſo as to diſcern the ob- 


ject. | | 

Varam, ou verga de ferro por donde correm 
as cortinas da cama, the lath of a bed, or 
curtain-rod, ; 

CORTINA, (in fortification) curtain, the 

part of the wall or rampart that tuns from 

one baſtion to another, 

CORTINA'DO, 1. m. a ſet of curtains. 

CORTFR, v. a. to ſoak, to make ſoft 

by ſteeping; alſo to tan or dreſs with 

tan 


Cortir os vinhos, to make wine by ſeparating 

the grapes from the ſtalks to take the 
roughneſs from it. TEE 
Cortir couros, to tan, to curry, or dreſs 
; leather « 7 


train up. ö 

Cortir-ſe com o trabalbo, to inuze one's ſelf 

to hardſhip. | 

Cortir a pelle, (metaph. ] to flander, to rail, 

to back- bite. 

Cortir a cal, to lake lime. 

CORUCHE'D, or CURUCHE'O. See PI- 

NACULO, 785 | 

ON fobre columna, the chapiter of a 

1 "s 

CORYVEFADO. See 

CORYVEFA'R, v. n. to tickle, to mind a 
thing and apply himſelf earneſtly and 
vigorouſly to it. From Corwe, a crow; 
becauſe the crows ſtick to the dead bo- 
2 when once they have begun to eat 


em. | 
CORFINA, ſ. f. a ſort of ſea-fiſh; fo 
called, becauſe its fins are as black as a 


crow. | 
CORTEZA'M, ſ. m. a courtier, a follower of | CORU”'F 4, or CURU'F A, ſ. f. owl, the great 


the court. See alſo CORTEZ. 
Biſpo cortezaz, a titular biſhop in the king's 
chapel in Portugal. 
CORTEZANT A, I. f. courtlineſs, civility, 
| N a courtier's manners. 
CORTEZPA, ſ. f. civility, kindneſs, cour- 
tely, good mauners; alſo a bow, a 
reverence, a courtely, obeiſance, an 
i of reverence by inclination of the 


Fazer mal buma cortexia, to ſerape a leg. 
e E, adv. cou y, kind- 
y, civilljy. 

C ORT CA, ſ. f. a rind, or bark. It is ge- 
nerally taken for the cork or bark of the 
cork- tree. | 

775 de * a cor. 

ar com rolha de cortica, to cork 
[tha cork. „ 
7 ſ. 0 i | = 1 3 
<a +2627 m. a live, or bee-hive; alſo a 


Lugar aonde eftag : | 
mn Wenn, 


Owl. 

CORU'NHA, ſ. f. Corunna, commonly call- 
ed the Groyne; it is the ancient Brigan- 
tum in Galicia, a maritime province of 


Spain. 
CORY „ ſ. m. a crow. 
Gritar o cor vo, to caw as a crow. 
Coro marinho, a cormorant, a ſea- raven. 
P. criay o corwus tirarves-ha o olho ; it is ſaid 


defrauds, or grows too great for him that 
entertained him. | . 

Corwo, one of the Azores iſlands, in the At- 
lantic Ocean. It lies north of Flores, from 
which it is divided by a channel, about two 
miley in breadth. It is only three miles in 
circuit, has two harbours, and is ſubject 
to Portugal. 

CORUSCANTE, adj. coruſcant, flaſhing, 

littering by flaſhes, Lat. coruſcus. 

COR U'TO, ſ. m. the top, or round-top of any 

herb, wherein the ſeed lieth, - 


Cortir, to inure or accuſtom, to exefciſe, or 


{ of a perſon that being received in diſtreſs, 


COS 
CO'S dos ealgacns, the waiſtband of the 
breeches; alſo a little doublet worn by 
women, i 
Cor, i. e. com 05, with the ; ex. car olbat, with 
the eyes. 
COSCORAM, ſ. m. a fritter, or pan-cake. 
CO/SCORO, it is faid cf linen, cloth, &c. 
that is wrinkled and ſti ffened after being 
wathed. 
COSCORRAM, f. m. a box on the ear. 
F. om Coſca, the head, in old Spaniſh. 
COSCORKP NHO, ſ. m. that which a fon or 
{lave holdeth of their own, under a father, 
or a maſter, and is diſtin from either of 
their ſtocks. 
COSCUZE'IRO. See CUSCUZEIRO. 
COS, an antiquated word. See O- 
ZIDO. 
COSER, v. a. to ſew as a taylor, or 
ſemſtreſs. 
Cofer ao lume para coxinhar. See COE ER. 
Cojerſe com a terra, to lie flat upon the 
ground; alſo to coaſt along, to keep to the 
more. . 
1 a punhbaladas, to ſtab or kill with a 
agger. | 
co O, com agulba. See the v. CO- 
Cofida ao lume. See COZIDO. - 
COSFNH 4. See COZINHA. 
CO'SMICO, (in aſtrenomy) coſmica; ex. 
Aaſcimento, ou por coſmito, the riüng or 
ſetüng of a far, &c. with the ſun; alſo 
» aſcending above the 3 * de- 
cending below it, (according to er. 
3 ( g to Kepler.) 
Coſmico, ſ. m. See GLOBO. 
8 ſ. f. coſmography. 
reck. 
COSMCGRA'PHICO, a, aj. coſmographi- 
cal, of, or pertaining to colmography. 
COSMO*'GRAPHO, 1. m. a coſmegrapher, 
one {Filled in coſmography. 
COSMOLA BIO, ſ. m. cõſmolabe, an anci- 
ent mathematical inſtrument for meaſuring 
diſtances both in the heavens and on the 
earth. | 
COSPT' DO. 8 CUSPIDO. 
COSPIR. 1 vE \ CUSPIR. 
COSSA*RIO, ſ. m. corſair, pirate, or robber 
by ſea. | 
CO'SSE, ſ. m. (in India) a meaſure con- 
taining two thouſand four hundred, or 
two thouſand five hundred geometrical 
ces. | 
CO'SSO, ſ. m. ex. Andar a coo, to pirate, 
to cruiſe, 
Temar a cofſo, is for a corſair to take a 


ſhi * . p 
1 lebres a cofſo, to reach, or over- reach 
| the hares, | 
COSSOLE'TE, ſ. m. a corſelet, an armour 

for a pike- man. 
on ROS do navio, trucks, (in 2 

I . : 
3 ſ. f. ex. 


ſhore. | 5s 
Cofia da mad, the back of the hand. 
Cofla do monte para baxa, a declivity. _ 
5 —_— a bending upwards, Ded, 
Cofta, a rib. _ W 
Cofta do outeiro, the ridge of an hill. 
Mas do navio, ribs, or fide timber of 2 


; ofa 


ca de biſconts, a piece of biſket, 


* Coftados do nawvio, the 
Cal de carne, as much fleſh as a man can 


__ COSTANFIRA, ſ. f. See ALA. 
© Coftaneira, or papel caſtaneiro, waſte-paper. 


Dar as coftas, to run away, to betake one's 


. Coflas cum coftas, back to back. 


Lab ir de coftas, the fal. au one's back. 
Pantada com as coſtas da mad, 


Por detrax das coftas, behind the back. 
Fallar mal de alguem por detràæ das coftas, 
O que falla mal de alguem por detraꝶ das coſ- 


Deytar alguem de coſtas, to turn upward, to] haked. 5 
cori, ſ. f. Cotytto, the goddeſs of 


Que efta de coftas, turned with the belly up-| . wantonneſs. 


cor, 2, adi. See 
 COSTEF'R, v. a. to coalt along, to keep 


cos LHA, f. f. a fort of - ſnate for 


-» CO'STO, ſ. m. a kind of ſhrub growing in 
Syria and Perſia, having a root of a moſt| 


' COSTUM4'R. See ACOSTUMAR, 


« Fazer tomar hum coſtume, to accuſtom, to 


4 


C 05S 


Cofla de ſapateiro, the wedge ſhoe · makers 
ts as the laſt to raiſe the ſhoe on 
kev 400, ſ. m. fide, or line of conſan- 
nity. 1 3 
lanks that are laid 
upon a ſhip's ſides after ſhe is built. 
COSTA'L, ſ. m. a ſack. | 


carry upon his back. 


£2 


COSTAS, ſ. f. p. the back. i 
Guardar as cofias, to back a man, to ſtand 
r by him. 

Virar as coflas @ alguem, to turn one's 
back to one; alſo to forſake one. (Me- 
taph.) 
ſelf to flight, or to one's heels. 

Hir nas coftas de alguem, to be at the heels of 

another, to be cloſe at his heels, to pur- 
ſue him cloſe. 


Por tudo ſobre as coftas de alguem, to lay all 
on one's back, to lay all the burden, or 
charge upon him, (both in the proper and 
figure ve ſenſe.) | 

Coſtas do paper, de pack de of a leaf- 


Coftas da chemine, the back Of a chimney. 


GV. 


COSTU'RA, ſ. f. a ſewing, or ſeam; alſo 
the joint of two boards. 

Aſſentar as coſturas, to beat down the 
ſeams, | 55 

Cofluras do na dio, the ſeams of a ſhip. 

Langar breo quente nas cofturas do navio, to 
pay. the ſeams of a ſhip. 

eros the linen that is cut and ready to be 

eweds ; 


Coftura, the taſk or work one is to do. (Me- 


_ 

COSTURF'IRA, ſ. f. a ſeamſtreſs. 

CO'TA, ſ. f. a coat of mail; alſo a long fort 
of coat uſed formerly, or rather a veſt 
hanging to the middle of the leg, like a 
ſhort caſſock, very full of plaits, with wide 
ſleeves, and train; alſo a petticoat; alſo a 
ſort of large ſea- fin. : 

Cota, annotation, note, remark, obſervation. 

See the v. COTAR. f 

Cota, a ſurplice. From the Italian Cotta. 
This word is uſed by Vieyra. 

Cota de faca, the back of a knife. 

CORTA'DO, a, adj. See COTAR _ 

COTA'M, ſ. m. the nap that comes off from 
the cloth by rubbing it; alſo cotton, down, 
moſſinefs. ö 

COTA'R, v. a. ex. Cotar hum livro, to write 

notes in the margin of a book. | 

COTEFA'DO. See COMPARADO. 

COTEFA'R. See COMPARAR, 

COTE'TO, ſ. m. a very little man, a dwarf, 


ane a bac. blow, 
or back-ſtroke. 

Ez o tomarei as coftas, I'll take him up be- 
kind me. 


to back · bite one, to rail at one behind his 
back, or when he is abſent, 


tas, a back-biter. | 


y.one on his back. 


ward, lying along on his back. 
Ter as coftas quentes em alguem,to be backed, 
or ſupported by one. (Metaph.) 


Ca para traz das ceftas, (a low and vulgar|. 


expreſſion) by no means. 


Deitar hunia couſa para trag das coftas,. to 


forget a thing, to make flight of it. 


cloſe to the ſhore. : 
COSTE'IRO. See COSTA do outeira 
COSTE'LA, ſ. f. a rib; allo a fort 
for birds. 


1 


ſnare 


falcons. - . 


ſeaſant ſpicy ſmell. __ BO 
COSTO/ENS. See CASTOENS. _ 
COST RA, ſ. f. cruſt, ſcurf, or ſcab. 
COSTUMA'DO. , See ACOSTUMADO. 


GOSTU'MA-SE, v. imp. it is wont, it 1s the 
cuſtom, - 1 . 
CISTUME, ſ. m. cuſtom, uſage, uſe, 
er por coflume, to be wont, to uſe. 
He contra o meu ceſlume, o ſubir a eflas ho- 
ras, it is not my way, or L am not uſed to 

go out at this time.. 


inure, to uſe one to a thing. 


[COTU'RNO, . m. a fort of buſkin; alſo a 


a dandiprat. 
COTHU'RNO. See COTURNO. 
00471. £. f. a fort of beaſt in the Brazils, 


not unhx'* the rahhet; alſo a ſort of ſhip 
in India. : 55 
OA, (in heral Wy) cotice, or cotiſe. 
COTIDIANAME'NTt, adv. daily. 
COTIDIA'NO, a, adj. dai, that happens 
every day. 3 
COTTO, a, adj. that is eafily Viled, or 


Cov 
|Cova de plantar arverer, a ditch, dike, 


furrow. | | 
Cova da mai, the hollow of the hand. 
va na barbay a dimple. 
Cova dos olbos, eye-hole. 
Cova ſoterranea, a cavern under ground. 
Cove de ladroens, a houſe of thieves, or the 


thieves, 

Coda do ladras, fo the women call the hollow 
of the hinder part of the head. 

Gowa do dente, the hollow of the tooth, 

Eflar cos pes na cbva, to be very old, 
to be at the pit's brink, or death's 
en 

CO'V ADO, ſ. m. a meaſure uſed in Portu- 
gal, which contains three quarters of a 

'd, or a Flemiſh ell. 


COA. M, ſ. m. a deep and large ditch, or : 


den; alſo the grave. 
Covaõ de gallinhas. See COO. 


Covas de peſcar, a ſort of weel to take fiſhes, - 


See allo COLMEAL. 
COVARDE. 8 COBARDE. 
COVARDIA. : 5 | COBARDIA, 
COVA'TO, 1. m. (in agriculture) a little 
ditch or furrow. 
Govato, a piece of ground for burying dead 
perſons. . | 
CO'UCE, ſ. m. a kick, or ſpurn ; alſo the 
—_ end of a muſket; alſo the recoiling 
Or ite. 4 
Tirar couces, to kick, to ſpurn ; alſo toſh 
or behave raſcally. (Meta oh.) | wh 
O que tira couces, he who kicks, a kicker, 
Hum tira couces, a rogue, a knave, a 
ſcoundrel. 
Couce da porta, the ſocket on which a door 
turns. 
Couce da procifſad, the latter end of a pro- 
ceſſion. 
COUCEADO'R, he who kicks, a, kicker. 
COUCE'TRA, ſ. f. See COUCE da porta. 
COYCELLOS, COUSELLOS. See CON- 


CO'TO, ſ. m. ex. Coto de vela, ſnuff, or a 


candle almoſt burnt out. ; 


joint towards the body of a bird; alſo 
the ſtump of a limb that has been, cut 


off. : 3 
Cots, ſ. m. a little ſword, or rapier. 


ſort of fine fuſtian, dimity. _ 
COTOYVA'L, 1. m. a fort of judge in 
India, | 1 5 ; 
COTOFVEL ADA, ſ. f. a hunch. 
COTOVELA'DO. See ACOTOVELADO. 
COTOVELA'R. See ACOTOFVELAR.. 
COTOYFE'LO, f. m. the elbow; alſo a cor- 
ner turning, bending, or winding, (ſpeak- 
in of, rivers, ſea, &c.) (Metaph.) See 
Rio que fax cotevels, a river that makes an 
angle, or elbow. | 
COTOFYTP A, ſ. f. a lark. | 
P. ſe cahir o ceo matara todas as cotovies ; 
we ſay, if the {ky fall we ſhall catch larks. 
Jui, ecclum.ruat?- the Latins ſay. See 
_ alſo ESPELHO. 


tragedy. It is only uſed by the poets. 
From the Lat. eee ba NT 
OTN. See. COTH TA. Bt 
C0, ſ. f. hole, ditch, pit; alſo the 
= grave. | 
Alimp 


COSTU'MES, ſ. m. p- morals, manners. 


Coto de axa, that part of a wing from the 


COTO'NTAS, ſ. f. p. (an Indian word) a. 


ar huma c de badi, cu de lama, to 


CHE LOS. 
COUCOB IRA, ſ. f. a little cup, goblet; 
"alſo a thick board that comes from the 
Braſils: thiv ſort of boards are uſed to 
make doors. | | ; 
COUDE'L mor, the commander of a troop 
or company; alto the officer that takes 
care of ſtone-horſes kept for covering. 
mes. a : 
COUDELARPT A, ſ. f. the office of takin 
care of ſtone- horſe x &c. See. COUDE 
mor. | 
COVE'TRO, ſ. m. a grave-maker. 
COVE'LLO, ſ. m. a ſmall ditch. | 
COE, ſ. m. a den of wild beaſts, 
lurking hole. 5 
Covil do lea. See LEONNEIRA. x 
Coil de ladroens. See GOV A de ladroens. . 
Cowl de lebre. See CAMA de lebre. 
COVILHE'TE, ſ. m. a patty- pan, to make 
little pies in, and thence the pies them- 
ſelves; alſo a juggler's cup, or box. Sce 
alſo BDO. 5 
COFT'NHA, ſ. f. a little hole, or pit, dimi - 
nut. from C | ; 
Comrinha que or rapaxes fazem parar Jagd, 


cherry-pit, or chuck-hole. 


Covinha, a dimple in the cheek, that is en 
when one- laughs. | | 


COULIFLO'R,.or COLIFLOR. Ste - 
ILIFLOR. * | 


cleanſe a ditch of mud, 


| , ſ. m. ex. CHN de galinbaꝶ Pi 


— 


place where they meet; Alurking hole for 


Jogo da covinba, the play called chuck-far- 
Owe 


R Ga WE 0 8 *. . 
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PT er Or meme, 
ET 3 SETAC 


_ COURAGA, i. f. a cuiraſs, an armour for 


Caourũa, 


COZ 


midal baſket of ofiers, bulruſh, &c. A N logo, this is ſoon done, 


keep the hen and chickens. 
Coun de vefe rar. See COM de geſcar. 
CO'URA, 2 f. a leather jerkin. 
Cura de anta, a buff · coat. 


the back and breaſt; alſo a cuiraſſier, a 

horſeman armed with a cuiraſs; but now 

it means a ſoldier that wears a leather j jer- 
kin, or buff-coat. 

(in the ancient fortifications): 2 
work calt up about a befieged city to 
defend the betieged from ſallies; a breaſt- 
work. 

COURA'MA. See:COURO, : 

COURE'LLA, ſ. f. a long and narrow piece 
of ground. 5 

COURO, ſ. m. a hide, a ſkin. 


5 Direito que ſe pagapelos couros, pellage. 


Entre o couro e @ carne, between the {kin and 
the fleſh. 

CO'USA, ſ. f. a thing. 

Alguma couſa, ſomething, ſomewhat. 

(ouſa de duas legoas, about two leagues. 

COUSE'L LOS. See GONCHELLOS. 


© COUSIFNHA, a ſmall thing, a trifle, dimi- 


nut. from Cou a. 


COUTA/DA, ſ. f. a park, a piece of ground C 


incloſed and ſtored with wild beaſts of 
chace; alſo a large track of land, where- 
in no perſon can catch any game with- 
out permiſſion z elſe he becomes a poa- 
„ 
COUTA'DO. See COITADO. 


 COUTFIRO, .. m. a keeper of a park. 


CIYUTO, ſ. m. a place of refuge or W e 
a ſhelter; 

CO'UYE, ſ. f. cabbage, a colewort. 

Couve murciana, criſp cabba 

Cone do mar. See SOLDA ELLA. 

Grelo de coude, the young ſprout of cole- 
worts. 

CO'XA, ſ. f. the thigh. 

Parte de dentro da coxa, the twiſt, or the 
hollow of the thigh. 

Parte de dentro da coxa do cavallo, gaſ- 
coins. 

Parte mais alta da coxa, the hip, or: haunch, 
the hugkle bone, the j Joint of the hip. 

COXE#DO. See 

3 v. n. to go e to limp, to 


COXPA, ſ, f. Gn a galley) the courſey. 

_ de coxia, the great gun on the prow. 
FI a ſtable for horſes) the diſtance 
e a or ſtake to another, the places 

. horſes are. 

Correr a coxta, to go from one place to 

| Fawn to E . about, to gad up and 

COALM, ſ. m. See ALMOFADA. 

CO'XO, a, adj, lame, cripple, halt. 

COXO'TE, ſ. m. a fort of defenſive arm. 


C0. See COS. 


COZE'R, v. a. to do, to botl, dreſs; alſo to 
ripen, ta bring to ripeneſs; alſo to con- 


coct, to digeſt. 
C er a borracheira. See BORRACHET- 
Tempo neceſſorio para cozer bumas boil- 
ing, baking, . — 8 1 2 
no forno, to backe. | 
e e, muiio alguma couxa, to over- 
Coxer tijolos, to burn bricks. 
Coxer a telba, &e. to aneal, to harden tiles, 
&c. in the fire | 


cachimbes, to bake tobacco-pipes;” 


1 Crawar os olbot em algu, 


CRA 


See COSER, 


Cozer com agulha. 
[ See COZ ER. 


COZT DO, a, adj. 


COZIDU'RA, ſ. f. ex. Coxidura de fawas, 


| ervilhas, Kc. ſuch quantity. of beans, 

fe, &c. that will ſerve once. 

COZIME'NTO, ſ. m. boiling baking, drefſ- 
ing. See alſo DIGESTAM. 

COZFNHA, ſ. f. kitchen. 

Bicho da Tanin, a ſcullion, the loweſt do- 
meltic ſervant, that waſhes the kettles and 
the diſhes in the kitchen. 

Arte da cozinha, cookery. 

Lugar da cozinha em que ſe esfregas e lavam 
os pratos, &c. ſcullery. 

Saber de cozinha, to underſtand cookery. 

Traftes da cozinha, kitchen-tackling. 

Fazer a cozinha. See COZINHAR. 

Maga da cozinha, a kitchen-maid, or a kitch- 
en-wench. 

\COZINHA'DO, a, adj. See 

COZINHA'R, v. a. to cook, to dreſs. See 

 GUISAR. 

COZINHE'TRA, 1. f. a woman cook. 

COZINHE'IRO, ſ. m. a cook. 

Cozinhtiro mor, a maſter=cook. 

OC and COT. See SOC and SOT. 

RAC, 
ter, or ſtrake in rabating of pillars. 

Parte da columna mais levantada entre bu- 

ma, e outra craca, a ridge. 


Gries a ſort of ſhell-fiſh ; alſo ſea-weeds 


RAG, f. f. Cracow, the capital of the 
whole kingdom of Poland, in the palati- 

nate of the ſame name. It has been no leſs 
than nine times burnt. 

CRA'NEO, ſ. m. the brain-pan. 

CRA'PULA, ſ. f. a ſurfeit by too much eat- 

ing, or drinking. Lat. : 

CRASSAME'NTE, adv. rudely, bung- 

ling] 

CRASSIDA'M, ſ. f. thickneſs, groſſneſs. 

a bee, a, adj. thick, groſs. 

„e craſſa, groſs ignorance, 
RA'STA, ſ. f. (Ar iitiquated word.) See 

CLAUSTRO. 


the Lat. craflinus, 

CRAVAGA'M, ſ. f. many nails ſet in order 

to faſten a thing, or to ſtud it. "= 

CRAVA'DO, a, adj. See 

CRAV AR, v. a. to nail, to faſten with nails, 
to ſtrike a nail into a place. From Cra- 
Vo, a nail; alſo to thruſt into, to ſtick 
into. 

Crawou-lhe o uo peito, he ftuck the 
dagger into his breaſt, he has ſtabbed 
him. 

em, to fix one's 
2 upon one, to look ſtedfaſtly at 

m. 

Com = olhos crauadas, with a ſteady 
look. 

Cravar o penſamento em alguma couſa, to 
mind a thing, and apply ee and vi- 


gorouſly to it. (Metaph. 


Crauar, ou bater o ouro ſobre a 8282 to 
ſet a ſtone in gold. 
{CRAV ATA, ſ. f. a cravats 


CR AENA bo, a, adj. See 
CRAVEF AR, v. a. ex. cravejar o cavalls, 
to faſten, or to put the nails that are want- 
ing in a horſe-ſhoe. 


4. alſo a ſhoe- maker's ſize. 


. f. a channel, furrow, hollow gut- 


I ſick under a ſhip, and make her fail 


q 


CRA'STINO, a, adj. of to-morrow, From 


CRAFE'IRA, ſ. f. the holes in a  horſs-ſhoe 5 


CRE 


or or| CRAFEIRO, ſ. m. a pot to keep pinks in; 


alſo the tree that bears cloves. 
Palms craveiro, a ſpan according to the 
ſtandard. 
Craveiro du ordem de Chriſio. See N 
VEIRO. 
CRAVE'TE, f. m. the tongue of a. 
buckle. 
C RAA. See CLAVINA. 
CRAVIO'RGAM. See CLAVIORG AM. 
CRA'VO, ſ. m. a ſmall nail; alſo a pink. 
ao da India, clove, a ſort of ſpice. 
Cravo, a" ſort of ring-worm, or tetter; 
alſo a ſort amn 
where. 
Cravo, an harpſichord. 


CRE. GREDA. 
CREACA'M. | 8 CRIACAM. 
CREA/DQ. & } CREAMY 


CREAR. CRIAR. 

CREATU'RA, &c. See CRIATURA, &. 

CRECE'NCA, ſ. f. the overplus in meaſure of 
corn, weight of bread, &c. 

CRECE'N , ſ. m. a creſcent, or half 
moon. 

Crecente da lua, the increaſe of the moon. 

Crecente. See FERMENTO. 

A p- act. ex. Laa crecente, half- 


Cricente, . f. ex. Crecente do rio, the ſwells , 

ing of a river. 

Crecente, heat, ardour, a the height, 

2 higheſt pitch of any thing. (In a 8 
enſe. 

ee mar#. See ENCHENTE. 

CRECE'R, v. n. to grow, to increaſe; alſo ' 

to abound, to be ſuperfluous, or over _ 
above. 

Deixar crecer, to let grow. . + 

Tornar a crecer, to grow, ſpring, or ſprout 


in. 
CRECPDO. See CREGER. © 6 
CRECIME'NTO. See 4 UGMENTO. 


vered by the altar, on which ſtands tho 
wine, water, and other neceſſary things for 
the maſs. 

CREDENCTA'L, adj. ex. Cartas eredou. 
ciaes, ou de crenca, credentials. 
CREDENCITARDD, ſ. m. he that has charge 
of the credencia. | 
CREDIBILL DIT DER, ſ. f. eredibilit x. 


lief. 


to a thing. 


Credits, credit, name, eſteem, reputation; . 
Ter grande evans ee e nn ww. 


great with one. 
Credito entre ee public credit among 
merchants. 


is credo, I believe. 
Rev vents tb Patio credo, in leſs tas nn A 


a trice, in a moment. 
ICREDO/R. See ACREDOR. © a 
IGCREDULIDA'DE, {. f. a credulity, edel 
or readineſs to believe. 
CRE'DULO, a, adj. credulous, apt to be 


lieve, or give credit. 


A See * 


CRE'DO, ſ. m. the Belief, the Creed; ſo 
called becauſe the firſt word of it in Es 5 


Crecimento da febre, the fit of a fever. 
CREDENCId, ſ. f. the table which is o- 


Homem digno de credito, a credible man. MIT 
| Dar credito a alguma couſa, to give credence ** 


ICRE'DITO, ſ. m. credence, credit, — 5 


1 


man will be ſaying his Creed; * . 


CREPVEL. See CH Et. 


. © 
1 
„ 


| 
[ 
i 


Cartas de crenga, credenitials, or letters of 


CRE NTE, p- act. of crer, a believer. 


- CRE'STA, ſ. f. ex. Tempo da crefla das col- 


' CREST A'DO, a, adj. See CRESTAR. 


cr1 
CREMO'R de cevada, the thick Juice off 
barley. | 


tartar. (Among chemitts. 
CRE'NCA, ſ. f. RELIGTAM. 


credit. 
CRE'NCHA, ſ. f. the partition of the hair, 
or hair curiouſly parted on the fore- 


CRE'PE, ſ. m. (a ſort of ſtuff) crape. 

CREPITA'DO. See CREPITAR.” | 

CREPITA'NTE, p. act. crackling, making 
a noiſe. 

CREPITA'R, v. a. to crepitate, to crackle, 
as laurel, &c. in the fire. 

CREPUDPF NA, ſ. f. toadſtone. | 

CREPUSCUL#R, v. a. to darken, to dim, 

to cloud. | | 

CREPU'SCULO, f. m. twilight, erepuſcule. 

CRER, v. a. to believe. 

CRERIZIA, ſ. f. See GLERO. N 

CRESCE'R. See CRECER. | 

CRESCF DO, &c. See CRECIDO, &c. + 

CRESPA'M, ſ. m. a ſort of criſped, and fine 

woollen ſtuff. ; W844 

CRESPIDA'M, ſ. f. roughneſs, uneven- 

neſs. 

CRE'SPO, a, adj. criſped, curled, frizled ; 
- alſo curled or ſhaken with the wind, ſome- 
what ſwoln or blown up. 

Eflilo creſpo, bornbaſt. 1 

er com eftila creſpo, to write bom- 

Creſpo, ſ. m. curl, or curling. 


meat, the time of taking honey, or driving 
of the hives. 


Dur huma eręia, (metaph. ) ts rob, to ſpoil,| 


to plunder, to make a prey of. 
Creſta colmeas, ſ. m. he who takes the honey 
away from the hives. | 


CRESTA'M, ſ. m. a gelded he-goat, a 
-buck. 

CRESTAR, v. a. ex. Creſtar colmeas, to 
take the honey away from the hives; 
alſo to burn ſomewhat, or a little; alſo 
to rob, to ſpoil, to pluffder, to make a 


of © * | 
CREVE, ſ. m. (in St. Ubes) fo they call 
the man ſent by the captains of foreign 
ps to ſcore the quantity of ſalt that 
is {ent aboard. From the Dutch Fterwor, 
he who ſcores, or marks with chalk, &c. 
CRI, or CRIS, ſ. m. a fort. of dagge 
uſed by the inhabitants of Malacca, or 
Malaya. "WEED 
CRF A, FE a colt, or foal, a filly, a young 
-horſe, or mare. \ Senn: W699 
Cria, (in cant) beef. 5 
CRIACA'M, ſ. f. education, educating; alſo 
creation, the making, or being made out 
of nothing ; alſo creation, creating ; alſo 
the young of any creature; allo an eſta- 
bliſhment, or eſtabliſhing. 
Os du criagad del-rey. See DONZEL. 
CRIA'DA, ſ. f. a woman, or maid ſer- 
vant, 1 : 
Criada que accompanha fora de caſa d ſua 
ſenbora, a waiting maid or woman. 
CRIADETRA, ſ. f. a good female nouriſher, 
Feeder, or maintainer. 7 
Gallinba criadeira. See GALLINHA. 
CRIADI LHA. See TUBARA. II 
CRIA'DO, @, adj. made out of nothing. ny 


Criado, (enfinado) brought up, educated, 
Cremor de tartaro, or Sal de tartaro, ſalt of Mal criado, ill-bred. 


{ Crame capital, a capital crime. 


1 Eſcrivas do crime, a clerk, or regiſter of a 


* 


CRI # 
CRIAR, and CRIAR-SE, 


Menino bem criado, a child well educated, 

Bem criado, well fleſhed, plump, fat, a 

Criado, 1. m. a ſervant, | 

Criado parente, one that has been educated, 
bred, or brought up at the houſe of ſome 

of his kindred. Fo 

Criado ( Moro fidalgo.) See FIDALGO. 

CRIADOFR, 1. m. a creator, a maker. 

CRIADO'RA, ſ. f. ſhe who makes, or 
creates. 

CRIADOFR, a, that ns; or 2 
grow up (ſpeaking of the weather); 
alſo fertile, fruitful, (ſpeaking of the 


land.) 

CRIX'NCA, ſ. f. a child. See alſo ME- 
NINO. 1 

Crianga de peito, a child that ſucks, a ſuck- 
ing child. 3 2 

Crianca que ſe deixou ao aro, mas 
foy fe gue fe foundling, more ex- 
poſed, or left in any place, and found 
there. | | : 

Crianga N poem em lugar de outra, a 

changeling, a child put in the place of 
another. | 

Criancga das abelhas, a young bee juſt 
formed. 

CRIA'R, v. a. to create; alſo to nurſe, 
to breed; alſo to bring forth, to produce; 
_ to nurſe, to breed, to nouriſh, to 
eed. 

Criar magiſtrados, to create magiſtrates. 
Criar minas de carogo, (a canting phraſe) to 
be very rich. | 

Criar ao peito, to ſuckle, or give ſuck. 

ee + ſer ao peito, to bring up a child by 

n | 


Criar bum menino erfinando-Ihe os bons 
coſtumes, to bring up a child to good 
28 HR —_ 

O que ſabe criar bem 0s meninos, a 

| red of children. | 

Cordeiro, &c. que ſe cria a nav, a lamb, &c. 
brought up by hand, coſſet. 

Criar cabello, te wear a beard, to let his hair 

row. 

9 . v. r. ex. Criar-ſe alguma couſa ſo- 
bre outra, to grow upon. 

Criar-ſe buma couſa no meyo de outra, to 
grow, or ſpring up amongſt. E 
CRIATU RA, ſ. f. a creature, a created be- 

ing. 


child delivered. 
Criatura, creature, one that has been made 
or preferred by another, and owes his for- 


CRIATURIFNHA, ſ. f. a little creature, 
diminut. of Criatura; alſo a poor crea- 


ture. a 
CRT DO, a, adj. believed. 


Crime infame, a naughty, or baſe action, a 
ſeandalous'crime. 


Crime de 42 magefiade de primeira e ſe- 
gunda cabega, high treaſon. | 

Fazer hum grande crime, to perpetrate or 
commit a great crime. ; 

Hurgar: ſe de hum crime, to clear one's ſelf 

from a crime, to juſtify one's ſelf. 


* 


criminal court. 


27 Ya 


Juix de crime, a judge in criminal cauſes. | 


Criatura que acaba de naſcer, a babe, or 


CRI 


CRIMEME'NTE, See CRIMINALMEN- | 
cx, f f. See RIGOR, and SEVE. 


RIDADE., © 

CRIMINACA'M, ſ. f. an accuſation. © 

CRIMINA/DO, &, adj. See CRIMINAR. 

CRIMINAL, adj. criminal; alſo ſevere, 
crabbet. 

CRIMINALME'NTE, adv. criminally. 

CRIMINA'R, v. a&>to accuſe any one of a- 
crime.” 

CRIMINO'SO, ſ. m. a criminal, offender; 

CRP NA, or CRINE, ſ. f. the mane of a hore, 
or other beaſt, 

Crinas do cometa, the beams of a comet. 

Erva crina. See E I. 

CRINTTO, a, adj. that has a mane, 

Cometa crinito, a hairy comet. 

CRIO'LO, ſ. m. a home-born ſlave. . 

CRIO'ULA, ſ. f. ex. Gallinha crioula, a hen 
that 1s born in one's houſe, 

Crioula, a bond-woman that is born in the 
houſe, | | 

CRIS, ſ. m. ex. Sal cris, lua Eris, an 
795 of the ſun or moon. See alſo 


CRISA DA, ſ. f. a ſtroke or blow with the 
CRI, vrhich ſee. g 2 

CRISE. See CRIZE. 

Criſe, a ſort of fine woollen cloth, worn by 
{ome friars. 

CRISEO. ges .CHRYSEO.. 

CRI'SMA. 8 © 2 CHRISMA. 

CRISMA'DO. a, adj. See 

CRISMA R, v. a. to anoint with chriſm, or 
holy oil, to confirm. 

CRISO'L. See CHRYSOL. 

CRISO'LITO. See CHRYSOLITO. 

CRISOPRASO. See CHRYSOPRASO. 

1 A, ſ. f. the comb of a cock, oe 

en. | 

Gallinha de crifla. See GALLINHA. 

Abatoras criſtas. See ABATER, 

Jegar as eriſtas, to fight. (Metaph.) 

Crifta de gallo, a ſort of tree; allo a ſort of 
herb, having leaves like the tuft of feathers , 
in the crown of a cock, louſe-herb, or red 
rattle-graſs.. 


— 


* — 


| CRISTAT,, or CRYSTAL, E m. cryſtal. 


CRISTALE'IRA, ſ. f. a woman that gives- 
liſters. 52 

CRISTALPNO, a, adj. cryſtalline. _ 

Humor criſtalino, cryſtalline humour, or 1cy | 
humour, (with oculiſts.) 

Ceos eriftalinos, the cryſtalline heavens, or 
e „ ſuppoſed. by the aſtronomers 
of old. > 


CRISTALLIZADO, a, adj. See : 
CRISTALLIZ AR, v. a. to cryſtallize. 


tune and riſe to him. GRISTANDA'DE, ſ. f. See CHRISTAN- 


DADE... | he SK. 
CRISTE'L, ſ. m. a gliſter. IN 
CRF TICA, ſ. f. criticiſm, the art of criticiſ- 

ing; alſo a cenſure. 


CRP ME, ſ. m. a crime. "CRITICA'DO, a. See 


CRITICA'R,. v. a. to criticiſe, to play the- 
critic, to judge and cenſure a man s dc- 
tions, words, or writings z to examine 
nicely; to find fault with. 

CRFTICO, ſ. m. a critic, or fault. finder. 
Critico, a, adj. ex. Dia critico, ou a 66.908 
fe fax a crixe, a critical day, or a day ot 

criſis. | 

Hora critica, the critical 2 | ic 

Apoftema critico, an imperfect criſis. 

0 #, ad)> 3 * 

; ? the teeth. 

. 8 (in canes cx {Ry 


* 


8 
CRIVA'R, v. a. to ſift; allo to ſhoot through 


and through in twenty places. | 
CRI'VEL, adj. credible, to be believed, or 
credited, 
CRT'PO, ſ. m. a ſieve. 
CRFZE, or CRIZIS, . 
ans) criſis. | | 
 Crize perfeita, ou imperfeita, a perfect, or 
imperfect criſis. 
CRO, the cackling of hens; alſo a play at 


cards. . 

CRO\CA. See COROCA. 

CROCA'L, ſ. m. a precious-ſtone like a 
cherry. 

CROCH ADO. See 

CROC NTA R, v. n. to croak like a raven, or 
crow. 

A acgam de crocitar, the croaking of crows, 
or ravens. 6 | 

CROCODPFLO, ſ. m. a crocodile, a Yer 
large beaſt in the ſhape of a lizard, 
living both on the land and in the 
water. 2 : 

Lagrimas de crocodilo, crocodile's tears, or 
treacherous tears. 

CROCO'TA, ou CROCU'TA, ſ. f. a kind of 
mongrel beaft in Ethiopia. 

CROCUS metallorum, a kind of impure 
opaque glaſs of antimony. Crocus me- 
tallorum. 

CROCUTA. See CROCOTA. 

EROMA'TICO, = muſic) chromatics, a 
delightful and pleaſant fort of muſic. 


i 


CRO/NHA,S. f. the ſtock of a gun, piſtol, | 


&c. 

CRO'NICA, or CHRO'NICA, ſ. f. chro- 
nicle, a hiſtory according to the order of 
ume. 

SRO NICO, a, adj. ex. Doencas cronicas, 

|  Chronical diſeaſes, as the gout, | ſtone, 


. x 
CRONTSTA, ſ. m. chronicler, a writer of | 


chronicles, 
ERONOGRAPTA, ſ. f. chronology. 
CRONG/GRAFO, ſ. m. a ee 
CRONOLOGT 4, See CRONOGRAFIA., 
CRONO'LOGO. See CRONOGRAFO, 
N ſ. m. a grapple, or grappling 
on. | $7 
CRO, a, adj. raw; alſo undigeſted. 
Humor cru, a crude humour. 
Meyo cru, half raw. 5 
Seda crua, raw ſilk. EF - 
Cu, (ſpeaking of linen cloth) never whiten- 
nor waſhed. | 
Carne crua, raw meat. L 
Cru, cruel, fierce, bloody. | 
CRUAMP'NTE, adv. auſterely, roughly ; 
alſo rudely, or uncivilly; alſo cruelly. 
SEER, or MINISTROS dt e 
ones a _ io order fonnded by St. 
ea: * : lis, their employment 
congregation was confirmed by pe 
Sixtus V. in 1586+; alſo another religi- 
a ter 1155 founded in 1160, under Alex- 
UCP FERO, a, adi. | 
CRUCIFICA'DO, a. Ln Ne OG 
CRUCIFICA'R, v. a. to crucify, to nail to a 
croſs. See alſo MORTIFICAR, 
CRUCIFF xc, f. m. a crucifix. 
33 a, ach. crucified. 

» adj. c 
ERUELDADE, L. K. dhe, 
2 4 

©ue:dage, cruelly, inhumanly. 
Cracliade para com u efirangeiss, inhot. 


wait upon the ſick; this | 


cruelty, | inhuma- | 


CUB 
_ pitality. 
CRUEL 
CREE NTO, a, adj. See SANGUINOLEN- 
2 


alſo CRUELDADE. | 
CRU'SCA, the name of the famous academy 
in Florence. | 
CRU STA, ſ. f. a cruſt, ſcurf, or ſcab. 
CRU'TA, ſ. f. a fort of ſea-fiſh, called ſea- 
bream, 22 
CRUZ, ſ. f. a croſs ;. alſo a croſs, an afflic- 
tion, trouble. t 
Cruz, ou final que fazem os que nao 
eſcrewer, a mark or character 
made by thoſe who cannot write their 
. 
Cruz no fim do peſcogo do cavalho, a horſe's 
withers. 5 
Your. o final da cruz, to make the ſign of the 
croſs. 
ruz em aſpa, a croſs made after the form of 
the letter X. . a 
Em cruz, croſs-wile. : 
Por huma couſa em cruz com outra, to put a 
thing croſs-wiſe. 1 
Terra de Santa Cruz. See BRASIL. 
CRUZA'DA, ſ. f. cruſade, the expedition of 
the Chriſtian princes for the conqueſt. of 
the Holy Land. | 
CRUZA'DO, ſ. m. a piece of money in Por- 
| tugal, fo called becauſe of the croſs on it, 
and worth two ſhillings and eight-pence 
and two fifths of a penny ; this is called 
cruzado novo. The other, called cruxado 
_ welho, is worth two ſhillings and three- 


ce. 

Crs a, adj. See CRUZAR. 

CRUZ #'DOS, ſ. m. p. thoſe that were liſted 
to go to the cruſade. | 

CRUZAME'NTO da cara, 

face one acroſs the other. 

CRUZA R, v. a. (a ſea term) to cruiſe. 

Cruzar à corte, to frequent, or haunt the 
court. 55 

Nao para cruxar, a cruiſer. 

Cruzar a cara, to give two cuts in the face, 
one acroſs the otner. 

Cruzar as maos, (metaph.) to take pa- 

= OD | ” 450, 

Cruzar, (por em cruz) to lay acroſs; alſo 

to crofs, or cut one another. 

Cruzar hum papel eſcrito com riſcos, to draw 
croſs-lines upon a writing. 

Cruzar-ſe, v. r. to croſs, or cut one another. 
Sce alto BENZER-SE. 


two cuts in the 


Cruzar-ſe, (in the figurative ſenſe) to won-| 


der at, to be very much ſurpriſed. 

CRUZ EIRO, ſ. m. a large croſs of ſtone 

they uſed to ſet up in the ſtreets, and 

ſome other public places; alſo a croſs in 

building, as in a cathedral church, or 

the like; alſo the Croſiers, a little conſtel- 

lation of four ſtars towards the ſouth pole. 

Tow are diſpoſed after the form of a 

croſs. 

CRUZE'TA, ſ. f. a little croſs. 

CU”, ſ. m. the breech, the fundament. 

Alimpar o cu. See ALIMPAR, | 

Ci de Judas, a dirty lane. 

CUADA, 1. f. a fall on the backſide. 

(UBA, ſ. f. the vat into which the wine 
runs from the preſs. There is a vaſt one 
in an ancient convent, called St. Andrew 


forty pipes of wine. £3 | 
Cuba, one of the four great Antilles, an 


ENTE, adv. cruelly, inhumanly. 


cx, f. f. erudity, ill digeſtion. See 
f. (among phyſici- 


de Anſede near the river Douro, that holds 
1 255 huma pared? ou muralba, pandolh 


CUB 
| Ocean. It is ſubie& to Spain it is alſ>- 
the name of a little town of Alentejo, in 

Portugal. | 

CUBE'BAS, ſ. f. p. a ſort of ſmall Indian 
fruit, or berry; , cubebs. 

CUBE'LLO, ſ. m. a fort of tower former-- 
M4 erected upon the walls of a town or 

ortreſs. 5 

CUBE'RTA, ſ. f. a cover; alſo a ſhelter. - 

Cuberta da meſa, a meſs, a courſe, or ſervice- 
of meat. | | 

Primeira, ſegunda, ou terceira cuberta, the 
firſt, ſecond, or third courſe. . 

Cuberta donawio, deck. 

Cuberta corrida, (a ſea phraſe) a fluſh deck 
fore and aft, a term uſed when the decks + 
of a ſhip are laid level from head to 
ſtern. | | \ 

Cuberta da cama. See COBERTOR. | 

CUBERTAMENTE. See OCULTAMEN=>- 


TE. | 
CUBERTE'IRAS, (in falconry) the upper-- 
moſt feathers of a hawk. 
CUBE'RTO, ſ. m. a fort of gallery, or bal- - 
con „ 
Cubes covered, &c. See the v. CUBRIR. . 
See alſo CHEO. ES 
Eftrada cuberta, or encuberta, (in fortifica- 
tion.) See CORREDOR. 
Frutos cubertos, or de conſerva, preſerved 
fruits. See CONSERV A. 
Cuberto de nuvens, over · caſt, cloudy. | 
Cuberto pela divida, it is ſaid of one that has 
recovered his money. | . 
CUBERTO'R. See COBERTOR. 
CU'BICO, a, adj. cubical, folid, ſquare every 
way. 
Ren abies (in arithmetic) cube-root. 
CUBICULA'RIO, ſ. m. a gentleman of the 
bed - chamber. 
CUBPCULO, ſ. m. See CELLA.. = 
CUBILHEIRA, ſ. f. a lady of the bed 
chamber to the king. | 
CUBISTH#'L, adj. belonging to the elbow. 
CU'BITO, ſ. m. a cubit, a meaſure in uſes 
| among the ancients; which was original- 
ly the diſtance from the elbow, bending, 
inwards, to the extremity of the middle 
finger. , 
CU BO, ſ. m. cube, a ſolid body terminated , 
by ſx equal ſquares alſo a tub, pail, 
or bucket; alſo the nave, or round ſtock , 
of a wheel in which the ſpokes are faſ- 
tened. hs 
Arcus de ferro que cobrem os cubos das rodas,” 
the treeks of a cart, the iron hoops about 
the naves. | 
CUBRICA'MA. See COBERTOR. | 
CUBRTR, v. a. to cover; alſo. to cloke, . 
colour, palliate, diſſemble. 1 
Cubrir o carneiro a ovelba, to tup, or to co- 
ulate as a ram. | 
O adto de cubrir o carneiro a ovelha, tup- 
ing. 
Cubrir # cavallo a egos, to horſe a mare, as: 
. a ſtallion does. . | 
Cubrir huma cadella, to line a bitch. 
Huma vor que 7777 as at a voice that 
drowns that of other e. 
oe cou at A/ 


Cubrir as arwvores, to heap up 
com ouro, to overlay a 
thing with gold. | 


roots of trees. 
Cubrir, or fazer caſa, ; (in playing at 


} 
* 


Cubrir alguma couſa 
| draughts.) See CASA, 


„ 


þ illand of North America, in the Atlan 


tic | 


25 * as _ultimas pedrats, to cope a 
”- | 3 


SUL * 
Pedras que ſervem para cubrir huma parede, 
Kc. 83838 rn b 
Cubrir-ſe, v. r. ex. Cubrir-ſe o ceo de nuvens, 
1s for the ſky to grow cloudy. 
CUBRA-SE, put on your hat, be covered. 
CUBRITOR. See COBERTOR. + © 
CUCA'RNE, i. m. (a fort of play) cockal. 
CUCHICHA*DO, a, adj. See 
CUCHICHA'R, v. n. to whiſper, to ſpeak 
ſoftly. 
A accam de cuchichar, whiſpering. 
CU'CIO. See CORDEIRINHO. 
CU'CO, ſ. m. a cuckow. 
Cantar o cuco. See CANTAR. 
COC 
medicines. 
CUCU'LA. See COCULA. 
CUCUME'LO. See COGUMELO. 
CUCU'RBITA. See CABACA. 
CUCURUCU', a word made to imitate the 
- ſound of the cock-crowing. 


| 


CUCURU'TA, ſ. f. the top or crown of the 


"head. | 
CUCURU'TO, See CARAMANCHA'M. 
CUE'CAS, ſ. f. p. trowſers, a pair of drawers. 


CUE'IROS. See COEIROS, 
CUGU'LA. See COGULA, 
CUIDA'DO, ſ. m. ſtudy, diligence, care; 
alſo thought, trouble, affliction, grief. 
See alſo the v. CUIDAR.. 
Com cuidado. See CUIDADOSAMENTE. 
Eftar com cuidado, to be uneaſy. 
Ter cuidado, to take care, to mind. 
Ito me da cuidado, this makes me uneaſy. 
ad vos de cuidado, never mind, don't trou- 
ble yourſelf. 
- CUIDADOSAME'NTE, adv. carefully. 
-CUIDADOFSO, a, adj. diligent, careful, 
mindful; alſo thoughtful, uneaſy. 
DR, v. n. to take care, to be dili- 
gent, to think upon, to mind, to reflect, 
or conſider ; alto to think, to believe, to 
imagine, or ſuppoſe. | 
. Dar que cuidar, or Dar 
alguem, to put one to his trumps. 
Ito he couſa que merece que ſe cuide nella, 
this is a thing to be conſidered of. 
Nav ſe cuida niſſo, people are very eaſy about 
it, they don't mind 1t. | 
- Como ſe cuida, as people imagine. 
- CUIDO'FO, See CUIDADOSO, 
. CU'FO, a, pron. relat. whoſe, of which. 
(CLA N . f. the butt end of a muſquet, 
or the breech of a cannon. 
Cxlatra, ou eſcarpa da chemint, See CHE- 
MINE'. © 


. CULEBRINA. See COLUBRINA. 
. CULHE'R, See COLHE'R. | | 
-CULMINA'NTE, (in aſtronomy) ex. Ponto 
eulminante, the higheſt point in the heavens 
that it is poſſible for the ſun or any ſtar 
be , 


to be. | | 

_CU'LPA, ſ. f. a fault, fin, offence. 

A * nad he naſſa, it is not our own 
fault. 


Dar, ou por a culpa, to tax, to lay the fault 


on. 1 
Ter a culpa, to be the cauſe. 
P. tanta culpa tem o ladras como o conſenti- 
dur, the receiver is as bad as the thief. 
»CULPA'DO, a, adj. guilty, culpable. _ 
af 75-5 "qa ada que efta na prezenga-do Juiz, 
a culprit. ; 

CULPA R, v. a. See ACCUSAR. 
CULPA'VEL, adj. See CULPADO. 
.CULTIV ACAM. See CULTURA. 

CU. T, a, adj. | 
CULTIF A#'DOR, See CULTOR, © 


. 


Cullo, a, adj. ex. Homem culto, an eloquent 
FA, ſ. f. a fort of coif with cephalic| ; 


4 


em que cuidar 42 


4 


See CULTIV AR. \i 


1 


CUN 
CULTIVA'R, v. a. to cultivate, to till, to 


manure, 

Culticvar o engenho, to improve one's wit. 

Culti war a amizade de 
(Metaph.) 


be cultivated, _ 
CU'LTO, ſ. m. wor 
obſervance. 
Culto divino, divine worſhip. 
Dar culto, or Lewantar culto, to worſhip. 
Culto, or ornato de huma mulher, a woman's 
ornaments. 


ſhip, honour, reſpect, 


man. : 


Lingua culta, refined language. 
Eſtilo demaſiadamente culto, bombaſt, for- 


gance, 
CULTO'R, ſ. m. a worſhipper ; alſo a lover, 
reſpecter, obſerver, a favourer, a fautor, a 
romoter. 
CULTURA, ſ. f. tillage, huſbandry, cul- 
ture. 
Cultura do engenho, the improvement of the 
mind. (Metaph.) | 
Cultura, ſ. f. ex. Cultura da lingua, the re- 
fining of a language: ſome call cultura 
da lingua, the bombaſtic expreſions they 
fooliſhly make uſe of. Bs 
CULUMELLA. See COLUMELLA. 
COME, ſ. m. the top; alſo the height, or 


the higheſt pitch of any thing. (Meta 15 
1 IME'NTO. See COMPRI TE - 
O 


CUMPRI'R, &c. See COMPRIR, &c. 


MULAR. | 
Cumulado de touwores, (metaph.) highly 

commended. 5 
CUMULA'R. See ACCUMULAR. 
CUMULATIYO, (a law term) ex. Fariſ- 
dia cumulativa, a new juriſdiction or 
power that reaches beyond the verge and 
extent of another juriſdiftion or power the 

ſame perſon is poſſeſſor of. 
CU'MULO, ſ. m. See COGULA. 


any thing. .(Metaph.) 


uſed in poetry.) 
CU'NEO, ſ. m. (a military word 
ancient Romans) a battalion or company 
of foot, drawn up in fofm of a wedge, the 
better to break the enemy's ranks ; alſo 


(among the ſame) ſeats and benches in 


broader behind. 
CU'NHA, ſ. f. a wedge. 
Cafta de malbo com que ſe bate nas cunhas 
Para as fazer entrar, a beetle, a heavy 
mallet with which wedges are driven. 


9 cabo deſta forte de malbo, beetle ſtock, or 


the handle of a beetle. 
Feito @ meneyra de cunha, wedged, made 
like a wedge. 
Cunha, ou ripango do verſo. See RIPAN- 


Cunhas, (in falconry.) See CUBERTEI- 
RAS. y wad ) 


CUNHA'DA, ſ. f. ſiſter-in-law. 
CUNHA'DO, ſ. m. brother-in-law. 
Cunhado, a, adj. See the v. CUNHAR. 
CUNHADOR, ſ. m. a coiner of money. 


: 


< 


or quoins, the corners of walls, 


* 


CUNHA'L,.{. m. an angle, or corner of a 


guem, to cultivate 


one's friendſhip. 
Que ſe pode . cultivable, that may 


| 


mal ſpeaking, or writing, an affected ele- 


| 


CUMULADO, a, adj. filled up. See CU. 


Cumulo, the height, or the higheſt pitch of 
CU'NA, ſ. f. a cradle. (It is particularly 


among the 


the theatre, narrower near the ſtage, and | 


CUNHA'ES, (the plural of Cunbal) coins, 


|Gurſar, v. a. io frequent, to 


CUR. 


CUNHA'R, v. a. to coin money. 

Cunbar em moeda. Set AMOEDAR, 
COME IE, f. m. a litile veſſel to put 
dry figs and raiſins in. | 
CU"NHO, ſ. m. a ſtamp to coin money with; 
al pile, one ſide of a coin, the reverſe cf. 


croſs. 5 

Cunhos ou cruzes,. (A ſort of play.) See 
CHAPA. | I 

CUFFDO, f. m. Cupid, the fabulous god 
of love, 

CU'PULA, or CUPOLA, ſ. f. a-cupola, an 
arch tower of a building, in form of a. 
bowl turned upſide down. Ital. 1 

CURUIA'DA. (An Indian fea term.) See, 
COQUEADA. 8 3 

CURA, ſ. m. a curate of a pariſh; alſo 

a cure. 3 

Efta he a mel bor cura que elle fex, this is the 

beſt cure that ever he did. 

Cura ou cuidado, care. 

CURACAM, ſ. f. cure, or the curing of 
any diſtemper. 8 

CORA DO, a, adj. cured; alſo healthful, 
that is in health and ſoundneſs of body. 
See alſo the v. CURAR. 

CURADOR, ſ. m. a guardian, or truſtee, 

CURADO*RA, a woman guardian, 

CURADORYA, ſ. f. guardianſhip, or truſ- 
teeſhip. | 


JCURA'R, v. a. to cure; alſo to regard, to 


take care, to 
RAR. 

Curar o enfermo, to cure a ſick man. 

Curar do enfermo, to take care of a ſick 
man, to attend a ſick body. 

Curar, to bleach. 


mind. See alſo PROCU. 


-] Curar huma ferida, to dreſs a wound. 


Naõ curar do que ſe dix, not to value what 
is ſaid. : - 

CURATT' FO, a, adj. phyſical, that hath the 
quality of curing. | 


CURA'TO, ſ. m. parſonage, the manſion or 
dwelling houſe of a parſon. 
CURA'FEL, adj. curable, 
cured. 
CU'RIA, ſ. f. a court of juſtice. 
Curia de Roma, the court of Rome; but 
formerly it was the place where the ſenate 
or council aſſembled; the council-houſe, 
or ſtate-houſe, the hall, or moot-houſe, 
that belonged to every one of the thirty -· 
five wards of Rome. ; 
CURIA'ES, ſ. m. p. thoſe of the ſaid court 


or ward, . 
ing to the Curia. Seo 


that may be 


þ 


CURIA'L, adj. belong 
CURIA, and AULIC 
UNT CA. or CURICO. See CORICA. 
CURIOSAME'NTE, adj. curiouſly, neatly. 
CURIOSIDA'DE, f. f. curioſity, inquiſitive 
"neſs. ONES Per 
CURIO'SO, a, adj. curious, inquiſitive. 
CURRA'L, ſ. m. ex. Curral de ovelbas, 2 
' ſheep-fold. See CORTE. 
Meter gado no curral, to ſtable, 
cattle in a ſtable. 
CURRICA'R, v. n. to run to and fro, to 


| lo and: down. . 
CURSADO. See the v. cg | 
Curſado. (Verſedo.) See VERSADO. 
O E, (ſpeaking of the wind) blow- 
ing continually and without ine uren 
CURSA'R, v. a. to cafe one's ſelf, to e ap 
; one's belly; alſo to blow continually, mp 
without interruption. (Speaking of the 
wind.) ö 
Curſar no mar. See NAVEGAR. POR 
ſchools; 


to houſe. 


CUR 


hools 3 alfo to haunt z 
_ (ſpeaking of guns, muſquets, &c.) 
alſo 10 profeſs, to exerciſe publicly a 

icular calling or art. ; 
EU RSIOS, a fort of ſmall hares, which run 
ery faſt. | 
CURSISTA, or CURSANTE, ſ. m. he who 
frequents or follows the {chools, eſpecially 
at an univerſity p a ſtudent. 
CURSPFA, (among printers) 
cur/iva, Italic letter. 


ex. Letra 


courſe, 


CU RSO, ſ. m « carrier, a running 
race; alſo a ſpace of time. 
_ de couſa fluida, courſe, running 

ream, curren*. | 

Curſo dos aftros, &c. the courſe of the ſtars, 

or any other thing, * 

Curſo de philofophia, the ſtudy of philoſo- 

hy. 

Andar 10 curſo, to follow the ſchools, to be 
a ſtudent, eſpecially at an univerſity. 

Andar no curſo de philsſophia, &c. to ſtudy 

hiloſophy, &c. | 
Elle tem andady no curſo tantos annos, he has 
been at the ſchools fo many years. 

Abrio-ſe o curſo, the ſchools are opened, 

Curſo do corpo, a ſtool, or going to ſtool. 

-CURSO'R, ſ. m. (in the court of Rome) 

- a courſer, a kind of meſſenger from his 
holineſs the pope to his cardinals, or 
others of the court, to give them warn- 
ing or notice of conſiſtories, or convoca- 
tions. | 

CU'RSOS, ſ. m. p. looſeneſs, flux of the 
bel'y. | 

CORA, ex. Por alguem à curta, to ſpeak 
ill of one, to rattle him. 

CURTA'LOS Bramanes, (in India) the 
molt civil and polite Bramins, or Brach- 
mans, 

CURTE'ZA, ſ. f. ſhortneſs, the want of 
breath, or length. ts 


CURTIDO. 8 CORTIDO. 
CURTIR. ? © 2 CORTIR. 
CURTO, a, adj. ſhort, brief; alſo weak, 


heavy, tardy. | 

Curto e graſſo, ou curto e forte, ſtubby. 

' Curto no entendimento, Nhalf-witted. 
Curio de palauras, brief in words. 

Curto de wiſia, ſhort-ſighted; alſo that has 
no forecaſt. (Metaph.) | 

Ser curto, to come, to be, or fall ſhort, to be 
inferior, to fall, or be below, not to come 
near. 2 

Homem curto, 2 faint-hearted man. 


CURY A, ſ. f. the ham of one's leg behind 


the knee. 83 
Curvas, (in a ſhip) the knees of a ſhip. 
From the Lat. curwus, crooked. 
curva do perna do cavallo, the ply or bend- 
ing of the ham of a horſe. „ 
NO. See CURYO. 
CURVADU'RA. See CURPIDADE. 
CURY AR, v. a. to bow, bend, or make 
crooked. 


"rk V. I. to wy down, to grow 
URUCHP'O. See 'HEO, and P. 
' NACULO, CORVGHEO, and Bi 
CURPE'TA, f. f. a curvet, the gait, 

or practiſing of a managed horſe. 


; * 


CURVETEA'DO. See 4:41 
CON ET EAR, v. n. to prance as a ma- 

I naged horſe does. 3 85 : 
CURU'FA. See CORUYA. © 
E, ſ. f. crockedneſs. 

CURUL, adf. belonging to a chariot, . or 
chair of ſtate, in whic the head officers 


e were wont to be carried to? 


=. 


alſo to carry, to | 


motion, a 


Cuſtadia, the convent where 


cus 


Cadeira curul, a chair of ftate in which, &c. 
See CURUL. 

CU'RPO, a, adj. arched, crooked, bent. 

CURU'TA. See CRUTA. 

CUSCU'TA, 1. f. the herb dodder, or with- 
wind. Lat. 

CUSCUZ, or CUSCU'S, ſ. m. p. a kind of 
eatable made of the fineſt flower. ̃ 

CUSCUZF'IRO, ſ. m. a kind of earthen 
veſſel to boil the cuſcuz in. 

Chapeo cuſcuzeiro, a high-crowned hat, 
—_ at the top like a pyramid. 

CU'SPE, ſ. m. fo they ca 
fiſhes. _ 

CUSPIDF IRA, ſ. f. a ſpitting-box. 

CUSPI'DO. See the v. CUSPIR. 

Elle be cuſpido, ou ſemelhante a ſeu pay, he 
is the lively image of his father. (A very 
low expreſſion, not to be uſed.) . 

CUSPIDOR, ſ. m. a ſpitter, a ſpitting, or 
ſpawling man. 

CUSPINHA'DO. * See 

CUSPINHAR, v. n. to ſpit often, 
ways ſpitting. © 

CUSPPR, v. n. to ſpit, to ſpit out. 

* na cara de , to ſpit in one's 

ace out of contempt. | 

Homem que coſpe muito. See CUSPIDOR. 

Cuſprr, v. a. to ſpit, ex. Cuſpir ſangue, to 
ſpit blood. 

Cuſpir, not to abide, to caſt, or throw back. 

CU'SPO, ſ. m. ſpit, ſpittle. 

(A, ſ. f. colt, charge, expence. 

CUSTA'DO. See | 0 

CUSTA'R, v. n. to coſt, to ſtand in; alſo 

to be dear, chargeable, painful, or trouble- 


to be EY 


* 


ſome. ESE. 

Quanto Tos cuſta o vaſſo chapeo ? how much 
does your hat coſt ? | 

As demandas cuftao muito, law-ſuits are too 

__ chargeable. 

Meu filho me cuſta mais de, 
me above, ec. 

A gloria cuſta a alcangar, the purchaſe of 
glory is a dear purchaſe. 

Bem lhe cuſta o eftar auzente, he pays dear 
for his abſence. - THR, 
As honras cuſtas muito a quem as quer con- 

ſervar, much worſhip much coſt. 
Tado the cufla'a fazer, he does every thing 
againſt the grain. | | 
Nenhuma reſolugam me cuflou tanto, 1 never 
was fo long reſolving about any thing. 
O dinheiro nas the cuſta a ganhar, he knows 
not the value of money. 
Pouco the cuftas as lagrimas, he, or ſhe makes 
nothing to cry. 
Cufte o que cuſtar quero verlbe o fim, I don't 
mind any troubles or expences, provided 
JJC 
CUSTAS, ſ. f. p. charges. 
CU'STO, ſ. m. coſt, expence; alſo loſs. 
A cufto, with the loſs. _ k 
A todo o ey/lo, at any rate. 
CUSTO'DE, ex. Anjo cuſtode. See ANFO. 
CJD, ſ. f. cuſtody, keeping, charge; 
alſo the tabernacle in which the bleſſed 
ſacrament is kept on the altar; ſome call 
it 3 | | 924 
Cuftadia de religuias, a caſe or box that con- 
tains che relics, or remains of the bodies 
or cloaths of filnts. | | 
the cuſtodio 


&c. my ſon coſt 


lives. See 


CUSTO'DIO, f. m. a warden in a religious 


the very ſmall]. 


CZA 

CUSTO'ZO, a, adj. ſumptuous, coftly, 
chargeable z alſo troubleſome, 

CUTANEO, a, adj. cutaneous, belonging 
to the ſkin. | 

CUTE'LA, ſ. f. a large knife. 

3 caruiceiro, a butcher's chopping- 

nife. 

CUTELARFA, ſ. f. the ſtreet where the 
cutlers live. 5 

CUTE'LO, ſ. m. See ALFANGE; alſo a 
broad ſemicircular knife, uſed by the cor- 
reciros. See CORREEIRO. 

C:#telos, (in falconry) the ſix principal fea- 

thers in each of the hawk's wings, called 

the farcel feathers. | | 

Cutelos, (in a ſhip) ſtudding- ſails, holts of 
canvas, extended in a fair gale of wind, 
along the fide of the mainland boom 
ed out with a boom. | 

CUTPFCULA, ſ. f. (in anatomy) cuticle, a 
little thin ſkin which covers the main ſæin 

of man or beaſt, extending all over like a 
membrane, and is void of ſenſe. 

CUTILA'DA, ſ. f. a cut, or wound made 
with the edge of a ſword. 

„ ſ. 1 a cutler. Lg 
CUVILHETRA, ſ. f. (an antiquated word.) 
See CUBILHEIRA. ) 

CUFVILHETE. See COVILHETE: 
(HA, ſ. f. a cup made of clay, uſed by 
the wild people of the Braſils to drin 


In. 
Fat] oe . 


N. B. Look under the Letters S for the 
words that you find written with C. 
CYCLADAS, ſ. m. p. certain iſlands in the 
Archipelago, reckoned about fifty- three 
in all. EIS, 
CYCLAMINIS, ſ. f. the herb called ſows 
bread. | 
CYCLO, ſ. m. a cycle. 
Cyclo ſolar, the ſolar cycle. | 
Cyclo lunar, the hinar cycle. 
CYCLOPAS, or CYCLOPES, the Cyclops, 
a gigantic people, having but one eye, 
and that in the middle of their fore - head. 
Greek. f . 
TND RICO, a, adj. eylindrical. 
CYLPNDRO, ſ. m. a cylinder; alſo a 
roller, a rolling- ſtone. : . 
CYN# BRIO. See CINABRIO. 
CYNICOS, cynics, a ſect of philoſophers, 
firſt inſtiiuted by Antiſthenes. Greek. 
CYNOCE'PHALCS, the plant called ſnap- 
dragon. ne | 
CY. NOSU' RA, ſ. f. cynoſura, the conſtella- 
tion of the Leſſer Bear, or the polar ſtar 
in the tail of it. 
CYNTHIA, ſ. f. fo the 
CYNTHIO, ſ. m. Apo 
born in Cynthus. .. 
CYPO._ See CIPO-... : 
CYPRESTE, or CIPRESTE, f. m. the cy-- 
preſs-tree. - | | "> 
Fruto do efte; the nut, or little round 
ball of the cypreſs- tree. i 
CYRENMAICOS, ſ. m. p. Cyreniacs, certain 
pbiloſophers who accounted pleaſure the 
chief good 4 5 N 
CYTHARA. . See CITHARA. 
CYTHERE'A, . f. venus, ſo called 
worſhipped at Cythera, 
CYTISO... See CODESSO. . ... 
CZA'R, ſ. m. czar, the title of the emperor 
of Moſcovy and Ruſſia. He that firſt: 


- 


22 call the moon. 
, ſo called as being 


- 


— 


| derauſe 


CUSTOZAMENTE, adv, coſtly, 


houſe, the provincial's deputy. | 
4175 ſumptu- 


0 


ö 


took the title of czar was Baſilius, ſon of 
John Baſilides. e 


J one of the mutes, ſuppoſed to be 
5 formed from the Greek A. It was 
anciently repreſented by three ſtars ſet in 
a2 triangle. In numbers it ſtand for five 
hundred, according to this verſe: 


Littera D velut A quingentos ſignificabit. | 


In Portugueſe, O before a proper name ſig- 
.nufies Dom. Pierius gives a large account 

of all that belongs to this. letter. 

D'. See DO, and DA. 

DA, prep. and article, of, from; ex. Da 

mol ber, of the woman. 

Da janella, from the window. 

DA'CTYLO, ſ. m. a dactyl, a foot in 
try, conſiſting of one long and two 
ſyllables. 


. a, adj. of, or belonging to a 
dactyl. ü 
Verſos 3 ſeveral ſorts of verſes ſo 


Called. 
DADA, ſ. f. a beſtowing, a donation, 
'DA'DIV A, f. f. a gift. | 
P. dadivas quebrantas penhas, gifts break 
rocks; that is, kindneſs overcomes the 
_ -hardeſt hearts, and bribes or preſents 
corrupt the molt reſolved. 
DADIYO'SO, a, adj. liberal, bountiful. 
O, a, adj. given. See the v. DAR, 
and DAR-SE. J 
Dade, ( inclinado.) See INCLINADO. 


Oe 
ort 


DANA, ſ f. a dance. Gothic. 


Dado, f. m. a dye to play with. 
Codilbete com que em algumas partes ſe joga 
aos dados, metendo-0s nelle, e depois lan- 


DMA UE RO, ſ. m. an apricot: tree. 
DAMASNQUTLHO, ſ. m. worſted damaſk, 
er half thread half worſted. 
DAMAS2QUPFNO, A, adj. damaſked, as 
ſwords, or knives, from the city Da- 
maſcus. | 
DAMPCE, ſ. f. dehcacy,-niceneſs ; alſo af- 
fectation, affectedneſs, women's whims. 
DAMNIFICACAM. See DANIFICACAM. 
DAMNIFICADOR. See DANIFICADOR. 
DAMNO, &c. See DANO, &c. 
DAMNOSO. [ © 2 DANOSO. 
DAMO, f. m. a ruffian, a bully, a pimp. 
DAMORIM, a ſort of pear ſo called. 
DANADQ, +a, adj. corcupted; alſo ill- 
minded. See the v. DANAR. 
Author danado, an author whoſe writings 
have been condemned. 4 
Cad danado, a mad dog. 1 
Danado. See CONDENADO. : 
DANA. R, v. a. to corrupt, to ſpoil; allo to 
damnify, to hurt; alſo to ruin, or undo 
alſo to bend, or crook; (ſpeaking of a 
ſword) alſo to mad, to make mad. 
Danar-ſe, v. r. to be corrupted, to grow or 
wax rotten, or tainted; alſo to grow mad, 
- {ſpeaking of a dog.) | 
Danar-ſz o ferro, is for a ſword, knife, &c. 
to be blunted, to have the edge taken 


| Meftre de danga, a dancing- maſter. | 
Eſcola de danga, a dancing-ſchool. 


anga de paucos  mouimentos, e maneos as 


cor po, brawl, a ſort of dance. 


| Condenar d antemam, to 


4 


1 


7 
U 


. gando-03, a dice- box to throw the dice 
DA DO R, ſ. m. a giver, a donor, or be - 


tower. 


DADO'RA, f. m. a woman that gives or 


beſtows. | 
DAH, adv.. from thence, on that occaſion, 
for that cauſe. - 35 
Dabi por diante, from that time, thence- 
i N thence forward; alſo from that 
ace. 
-DAIRI, or DAIRO. See DAYRI. 
DALA, ſ. f. (in a ſhip.) See BOMBA. 


DAL, adv. from thence, from that place. 
Dali em diante, dali a diante, or oa or 
 diante. See DAHT por diante. 


DAEMA'TICA, ſ. f. the veſtment uſed b 
deacons in the church of Rome; a dal- 
- © - matic. 5 | | 
DA'MA, ſ. f. a lady; at chefs the queen; 
.alſo.a doe. e. . 
Faxer dama, or cobrir a dama, to king a 
man at draughts. | 
5, ; * Togo das damas, the game of draughts. 
f Melher dama, a whore; alſo a miſtreſs, or 
ſweet- heart. 


baya, and on the weſt coaſt of the Hither 
India, in Aſia. It is a Portugveſe fac- 
; 3 and their ſecond belt in the Eaſt 
ndies. 
DAMARF A. See DAMICE. 
* DAMASCA'DO, a, adj. damaſked. 


© -DAMAM, Damaan, a port town of Cam- 


DANO, 


DAMaAsco, .. m. damaſx; alſo a fort of 
| apricots ſo call. 


— 


Danza de eſpadas, a ſword-dance. | 
Guia da danza, he that leadeth the dance. 
DANCADE' TRA, a woman dancer. 
DANCADEIRPFNHA, a little dancing girl, 
diminut. of Dangadeira. | 
DANCA'DO, a, adj. See DANCAR, © 
1 20 DOOR, ſ. m. DANCADORA, ſ. f. 


dee ö 
DANA NT E, ſ. m. and f. a dancer. 
8 em corda, or borlantim, rope- 
ancer. 


Pao que tem nas mads os dangantes, a poy, 


cr pole uſed by rope-dancers. 

Corda ou maroma dos dangantes, ou borlan- 
tins, See CORDA. © 

DANCA'R, v. n. to dance. 


Dangar ſobre a corda, to dance upon ; the 


rope. . 
O danger, dancing. 
DANIFICACAM, ſ. f. See DANO. 
DANIFICADO, a, adj. damnified, hurt. 
DANIFICADOFR, 1. m. one that damni- 

fies, or does hurt. 

DANIFIC#R, v. a. to damnify, to hurt, 
.to damage, | ; 
DANPFNHO, a, adj. (ſpeaking of miſ- 

chievous birds, or beaſts) hurtful, miſ- 

chievous. | 12 
DANFNHO, ſ. m. he who ſends horſes, 

oxen, &c. into a field of corn, garden, &c. 

on ſe to hurt another. 

AMNO, or DANNO, ſ. m. detri- 
ment, loſs, hurt, damage, prejudice. 


Dans que ſax o daninhi, ou o que mete ach, 


ou beflas & cinte em pai, olivaes, &c. de 
outrem, damage feaſants. - 
DAO, a, adj. miſchievons, hurtful. 
D*'ANTEMA'M, adv. before-hand, or afere- 
hand. 

condemn afore. 
hand. : 


D*ANTES, adv. before. _— 

DANTLISCO, ox DANTZIC, ſ. m. Dant- 
zick, in Lat. Dantiſtum, or Gedanyn; a 
famous trading and fortified city of Little 
Pomerania, in Poliſh Pruſſia. The Poles 
call it Gdantzk. 


| DANU'BIO, f. m. Danube, in Lat. Dany. 


+145, and by the Germans called Donau; 
a very large and famous river in Eu- 
rope. ; t : 
DAM. See AQUEM. 
DANQUI, adv. hence, from this place, Set 
ANU. 
DAR, v. a. to give. 
Dar huma cutilada, to cut with a ſword. 
Dar horas, is for the clock to ſtrike. 
O relogio efta para dar dex horas, the clock 
is upon the ſtroke of ten. 
Dar a alma a Deos, to give up the ghoſt, to 
die. 
Deu-me huma dor, I was taken with a pain. 
Dar no aluo, to hit the mark. 


Da ca, give hither. 
Dar fe, to credit, to believe; alſo to per- 


ceive, to deſery, to take notice, to ſmell 
out. 5 

Dar „ e teach as a maſter does, or to 
read one's leſſon. 

Dar comſigo em alguma parte, to caſt one's 
ſelf into a place, or to go to a place. 


Dar leite, to ſuckle. 


Dar garrote, to ſtrangle. | 
Dar parte de hum negocio, to impart a buli- 
nels. | 
Dar com huma pefſoa, to light 
, fon. : | 
Dar woxes, to cry out, to bawl. 
Dar fuſpiros. See SUSPIRAK, 
Dar ouvidos, to give hearing, : 
Dar em roſto, to upbraid, to caſt in the 
teeth. 
Dar ſobre o inimigo, to fall upon the enemy. 
Dar a luz nos olbos cegando-os com 0 te- 
ſlander, to dazzle, to hurt the fight wits 
too much light. 
Dar o fol nos olhos, 
in one's eyes. 


it is for the ſun to ſhine 


| Dar razoens, to debate, to reaſon, to con- 


tend, to yield reaſons for ſomething. 
Dar comſigo no chaos. See CAHIR. 
Dar ordem. See ORDENAR. 
Dar, to bear, to bring forth, to produce. 
Dar em alguem, to ſtrike, or ſinite, to chump, 
to beat one. 
Dar om 
to ſlap with the open hand. 
Dar em alguem, to catch one, 
unawares. 
Dar de fi, to bend, bow, or fink ; _—_ 
| ſink, or go to the bottom; alſo to b 
in, to bend in the middle; alſo to yield 


to take one 


to ſubmit, to ſurrender , D a 


} 


com a mai aberta, to ſpanks 5 


upon a pa. 


DAR D E B 
Dar em alguma couſa cem o moviments que ſe DARIS, fo they call ſome monkeys ou 
e 4474 1 f. thy date of any writing. See 
Dar em alguma couſa. See ACERTAR. pd 3 2 ny g 


Dar a wvela, See VELA. 
Dar à cofla. See COSTA. 
Dar as mass, to ſhake hands. 
Dar a mad ajudando. See AFUDAR. 
Dar batalha. See BATALHA. 
Dar, to cauſe, to occaſion. 
Dar em que fallar, to give an occaſion to be 
{landered and backbitten. 
Dar com alguma couſa. See ACHAR and 
ENCONTRAR. 
Dar em que entender a alguem, to put one 
to his trumps. 
Dar os parabens, to congratulate. 
Dar com a porta na cara, ou olhos de alguem, 
to ſhut the door upon one. 
Dar com a porta nos olhos a 
to flight, to deſpiſe a thing. (Metaph.) 

Dar com o navio nos cachopor, to run a Hip 

- againlt the rocks. 

Dar o faro & alguem de huma couſa, to diſ- 
truſt ſomething. _ 

Efla trave;a vai dar na rua larga, this lane 
ſtrikes or goes into the broad- ſtreet. 

Dar em alguem, (atcuſar.) See ACCU. 
SAR. 

Dar em todos, or dizer mal de todos. See 
CORTAR por todos. 

Dei no penſamento de, &c. it came into my 
head to, &c. 

Dar altexa, to give the title of highneſs. 

Dar de eſcolber a alguem, to give one the 


choice, 
Lebe e, is bee FR 
Quem me ar em caſa! how fain 
would I be at home! 
Elle deu em bin a aquelle lugar, he began 
to uſe that place. 
Dar em ridicularias, to grow, or become 
- _ ridiculous, 
DARANDE'LL , ſ. f. a fort of ancient 


. garmen 
DAR-SE, v. r. ex. | Dar-ſe por culpads, to 
acknowledge one's ſelt fey. | 
Dar- 75 (applicar- ſe.) See APPLICAR- 
De nenbuma ſorte vos deis entendids ou| 
achado, take no notice of any thing. | 


of 


ene he 
gave himſelf over to all manner-of: eo 
Nas ſe me da difſo, I matter it not. 
Rue ſe vos da a vos dio? What have you to 
do with it? Ws, 


Pouco ſe me da, I care but little. 
Nai fe + te da de marr, he matters not his 


Tas ſe me di ir coma de fear I had as 


lief go as tay. 
Elles dai-ſe muito bem, they agree mighty 
Ha carne nas ſe di bem comigo, this meat 


E 2 aggravado, to make a 


well together. 
not agree with me. 
r= por vencids, to ſubmit, to ſurrender 
s telt a priſoner, or to ield a point. 
Dar-ſe fur ſatisfcito, to reſt idtisfied. 


Dar- 
Faber ayer ſe as peu. 


Vanch ſe der a occafiad, when occaſion ſhall 
uire. 
D4 „ſ. m. a dart; 

Se tomares, chiding, 
<ontention,, reaſoning, 
two or 

Parr I, 


brawling, frife, 
and ep rom: 


+ >> 


alguma couſa, | 


a 


Per à data, to date, to ſet ſuch a date to. 

Que data tem aquella carta? What date 
does that letter bear? 

| Data, (dadiva.) See DADA, and DOM. 

{DATARTA, ſ. f. the chancery of Rome. 

DATA'RIO, ſ. m. datary, the chief officer 
in the chancery of Rome, through whoſe 
hands moſt vacant benefices paſs. 

DATILES. See TAMARA. 

DATTPO, (in grammar) the dative caſe. 

BAuA, NI. E, (a ſea term.) See DIANTE, 

DAYRI, ou dayro, the title giyen to the em- 

er of Japan. 

» prep. from, of; it is alſo the indefinite 
article in the Portugueſe language. 

De aqui, hence. 

De porta em porta, from door to door. 

De longos anos, ſince many years. 

De naute ou de dia, by night, or * day. 

Hora de comer, time to dine. 

Eſpero de ver, I hope to ſee. 

De todo, entirely. 

De parte a parte, from fide to fide; that i is, 
quite through. 

De dex annos a efta parte, ſince ten years. 

De, for, or by reaſon of. 

Efte liurp he de fulano, this 2855 belongs to 
ſuch a one. 

Eras perto de vinte, they were about twenty. 

He couſa de perigo, it is'a dangerous thing. 

Io nas he de crer, this is not to be believed. 

25 de erer que, &c. people muſt believe that, 


Elle eflava weftido de marinbeiro, he was 
dreſſed in a ſailor's dreſs. 
Naõ \ ſou de ceremonias, I make no ceremo- 
nies, or I don't like ceremonies. 
Penna de eſcrever, a pen to write with. 
DEA DO, ſ. m. , the office EC dig- 
of dean, 


h 


J 


DE  AMBULATO RIO, ex. Interdi o deam- 
bulatorio, a general interdi&t, through Nas 
whole ki 1, or province. 
term.) 

Deantilateria, 41 m. See PASSEYO. 

DEA'M, ſ. m. dean. 

Furiſdigad do deam, deanery, the juriſdic- 

tion of a dean. 

DEARTICULA'DO, a, adj. See | 

DEARTICULA'R, v. a. to articulate, to 

ronounce diſtinctly. 

DEBADO'URA. See-DOBADOURA. | 

DEBA'TXO. See DEBAXO. \ 

| DEB#ALDE, adv. in vain, for nothing. 

Debalde wos cangais, you trouble Jour 
for nothing. 

P. Melbor he fazer debalde que ear debalde, 

it is better to work for Sa than be 

lazy and do 8 at all. 

| DEBATE, ſ. m 
bate between two perſons or parties. 


| 


DEBA'TER, v. n. to contend, to ſtrive, to 
- debate. 
Debater-ſe, v. r. to clap the wings, to try 


much. 


DEBATVDO, a, adj. agitated, debated. 


ing the wings too much, 


e, contention, and de- 


ny | 
DEALBADO, a, adj. See BR ANN UE. 


3 


ö 


Ein go, a, j. that claps the wings| 


DEBATIDU'RA, 1. f. the action of 9 


DEC 
Deb: ady. from under, underneath, be- 
neat 
Levar alguem debaxo, to the one down. 
DEBELLACGA'M, ſ. f. a vanquiſhing, or 
overthrow, debellation, (It is little uſed. y 
DEBELLA'DO, adj. See 
DEBELLA'R, v. a. to vanquiſh, to 
throw, to debellate. 
DEBICA'DO. See the v. 
DEBICAR, v. a. to taſte, touch lightly, or 
take a ſmack of a thing, (a vulgar word); 
alſo to piddle, &c. See PETISCAR, 
DE'BIL, adj. weak, feeble. 
DEBILIDA'DE, {. f. weakneſs, eee 


Over 


debility. 
Debilidace do e We n 
9 


DEBILITA'DO, a, adj. weakene:!, e fee- 
bled. See alſo ABATIDO, and "ATTE- 
NUADO. 


' [DEBILIT#R, v. a. to weaken, to enfeeble, 


to debilitate. 


See alſo ABATER, and 
DIMINUIR. | 


| DEBILME'NTE, adv. feebly, weakly. 


DE'BITO, ſ. m. the mutual 5 in 
marriage. 
DEBOLA DO, a. See 


* 


DEBOLA R, v. a. to als off the cruſt, 


ſcurf, or ſcab. 
DEBREADO, a, adj. See 
DEBREA R, v. a. to whip cruelly, to laſh 
to jerk to pieces. _ ; 
DEBRUA'DO, a, adj. dee 3 
DEBRUA R, v. a. to hem. 
| Debruar, 7 cer.) See GUARNECER 
and ORNAR, 
SEB a, adj. 


See . 
DEBRUCA'R-SE, v. r. to ſtoop, to » bend 
downwards. © 


Debrugar-ſe a alguem, or avs per de | 
o polins one's Wh to caſt one's Lira if 
any one's fee 

DE rt Sand a flat on the ground, with 

the mouth 

DEBRUM, ſ. m. 1 ſelvage, border. 

3 ſ. f. the time of 


„ DEBULHADO, a: See | 
DEBULHAR, v. a. to threſh. 
Debulbar, ( Ee, ) See DESPOLEAR. 
Debulhar-ſe em lagrimas, to melt into tears. 
DEBU'L O, ſ. m. the threſhing of cori. 
Debulbo, or Deſpulbo, an entrail, an inward 
5 of a hog, ox, &c. 
DEBUXA' 5057 a, adj. See DEBUXAR. 
DEBUXADOR, Cl. m. one that draws i» 
black and white. 7 
DEBUXA'NTE, p. act. of 
DEBUXFR, v. 2 to 8 ws ad 
white, with a Ng , » Or 
like. Camoctis noe wh of this word 
inſtead of Pintar, to paint. _ 
LDEBU*XO, ſ. m. the art of drawing in black 
and white, with a pen, coal, &c. alſo ; 
draught drawp by hand, with pen a 
ink, pencil, or the like. 


, 


* ” 


Nai ts te metas em debuxos, meddle not 


what does not concern you, or 


preps . f. decade, the e of to 

as the Decades of L 'G 
DECADE'NCIA. See DESCAHIDA.' © 
DECA/GONO, f. m. (in geometry) a de- 
cagon. Greek. 


D W 
| 


—— 


| 


þ 


:Canmanittherits, 
| OP dec uu ro. ö 


DECA'LOGO, f. m. the Decalogue, the Tex 
Sf 


' DECANA' 


hb 


- dignity. 
. DECANT A'DO, a, adj, ſung, or ſolemnly 


Decijrar, ou deſerever, to decyp 


DEC 


DECAMPA'DO, a, adj. See 

 DECAMPAR, v. n. to decamp, to go from, 
to break up the camp, to march off. 

A acgam de decampar,.-a decampment, a 


mg, or marching off. 

., See DEADO..  - 

DECANPF A, ſ. f. preſidentſhip, or the plac 
of a monk that had ten others under his 
command, ED ; 

DECA'NO, ſ. m. the ſenior in any order, 

te eldeſt in a corporation; alſo a dean. 

Decano, (among aſtrologers) decanate, de- 

cury, ten degrees attributed to ſome pla- 

net, which being in, it is ſaid to have one 


decam 


ronounced; alſo much ſpoken of, in ev 
bod 's mouth. See the x. 2 1 


DEC NTA R, v. a. to praiſe, to commend, | 


to {ing out, to publiſh. 
DECEINA'DO, a, adj. See 
DECEINAK, v. a. (in Falconry) to tame 
the hawk again, that is after the 
2 of feathers; alſo to cry 


alou 
DECEMPIRA'TO, ſ. m. the office of the 
decemviri, decemvirate. | 
DECEMPYT ROS, ſ. m. p. decemviri, ten 
noblemen among the Romans, who go- 
verned the commonwealth inſtead of 
conſuls. - 4 
DECE'NCTA, ſ. f. decency, comelineſs, 
+ ſeemlineſs. | 
Com decencia, decently, bepuangly- 
DECENDE'NCTA. See DESCENDEN- 


Cl. big 
NPE NTE. See DESCENDEN-| 
DECENDER, ce. see DESCENDER,| | 


C. 
95 | GE'NTE, adj. decent, becoming, be- 
= {e in Fg 5 ; * ; 
Daene, or deſcents, . f. the channel of a 


. 8087 | | 
DROENTBMPNTE, xy. decently, becom 
ingly. vr 8 
DECEP 7 DO, a, adj. maimed, mangled, or 
< cut off. | 
O Decepado, ſo they called the moſt brave 
and valiant ſtandard-bearer Edward 
d Almeyda, from whom the Spani- 
.- axds, in the year 1385, could not wreſt 
ren 
ands. . en 
ECE PA R, v. a. to maim, or mangle. 
DECER. See DESCER. 
 DECERTAR. See PELEFAR. 
ECIDA. See DESCIDA. 
DECIDF DO, a, adj. See _ 
rere determine, re- 
ſolve. hw, 
5 a, adj. See 
ECIFRA R, v. a. to decypher. 
Deciſrar huma carta, to decypher a letter. 
A accam de decifrar, e 9 


be. 
CIM, ſ. f. decaſtick or ſtanza, con- 
ting” of ten verſes; alſo the tenth part 
any thing paid to a prince; but the 
- tenth. due to the parſon of the 


EE 


Xariſh is properly called iim. Sce DI- 
MO, property called | 


_ DECIMAGAM, . f. decimation. See bl 


— 314 * &% + 


CIMA'DO, a, adj. See DIZIMADO. 
1477 "adj | 


of or to 
* — * 1 33 # Lv 7. * p 
& % * : * N 
= : - * 
1 * as 14 4 


Declarai- os, explain yourſelf. 


* | 
5 Or de- | 


D E C 


Arithmetica decimal, decimal arithmetic. 
DECIMA'R. See DIZIMAR, 


Decima tercio, or terceyro, the thirteenth, 

Pecimo quarto, the fourteenth, 

Decimo quinto, the fifteenth, 

Decimo ſexto, the ſixteenth, 

Decimo ſetimo, the ſeventeenth. 

Decimo outavo, the eighteenth. 

Decimo nono, the nineteenth. 

DECISA'M, ſ. f. deciſion, reſolution, deter- 
mination, concluſion. | 

DECISIV AME'NTE, adv.decifively, deter- 
minately, reſolutely. : | 

DECISPPO, a, adj. deciſive, concluſive. 

DECLAMACGAM, ſ. f. declamation, a de- 
claiming, an oration made upon a theme; 
alſo the action of declaiming. 

DECLAMADOR, ſ. f. a declaimer, a plea- 
der; alſo a reciter or rehearſer; allo a 

ubliſher, proclaimer. 


DECLAMA'DO, a, adj. See 


| 


DE'CIMO, a, adj. the tenth, or decimal| 
JPECLINA'NTE, p. act. declining, 


.+ 


4 


4 


DECLAMA R, v. n. to declaim, to make ſet 


ſpeeches. 
Declamar muytas vexes, to declaim, or plead 


0 ten. ; 
He. OM O'RIO, a, adj. declamatory, 
rtaining. to the exerciſe of declaiming. 
DECLARACAM,\. f. a declaration, maniteſ- 
tation, explanation, expoſition; allo a de- 
poſition in law. | 
Declaragas de bens, a publick owning, or re- 
giſtering of goods. (A law term. 
Fazer . Eat, dos bens, to give m an ac- 
count of lands, or goods, ſo as to have 
them recorded, or regiſtered. : 
DECLARADAME'N TE, ady. openly,clear- 
y, evidently. : 
DECLARA'DO, a, adj. See lf, 
1 v. a. to declare, to man:- 
elts * N - 
37 7 bem. as palavras, See ARTICU- 


Declarar. os bens, ou fazendas, to give in 
an account of lands, or goods, ſo as 


aw. : 
re as fazendas avs officiaes da al- 
Fandega, to enter goods at the cuſtom- 
houſe. „ pi 10 l 
Inimigo declarado, a profeſſed, or open ene- 
Declarar a guerra, to declare war. 
Declarar.ſe, v. r. to declare, tell, or open 


= = 


one's mind, or thoughts. | 


1 


Declarar- ſe por, ou contra alguem, to declare 


for, or againſt one. 


Declarar-ſe com alguem. See ABRIR-SE 


IDECLARATIPO, a, adj. declarative, ſerv- 
ing or tending. to declare. EO 
DECLTNA, ſ. f. (in aſtronomy) allidada, 


labe. | 
DECLINACAM, .. f. (in grammar) a de- 
clenfion, or the varying of nouns accord- 
ing to their diverſe caſes. $ | 
Declinagas, a declining, a decaying. * - 
ee, (among phyſiciaus) declen- 
ion. 
O dia efia na ſua declinagad, it draws to- 
wards night, it grows late. | 
Declinagaõ, (in aſtronomy) declination, or 


the diſtance of any ſtar, or part of heaven, 


| from the equator, 


' 


. 


to haye them recorded, or regiſtered. (in 


or tranſom, or croſs-ſtaff, a kind of ru- 
ler that moves on the back of an aſtro- 


prune or lap trees that they may grows 


| 


| Kelogios do fol declinantes, declining dials, 


I decency, or good grace, which it be- 


DEC 


Heclinacaõ da idade, declining age. 

Declinagad da agulba, declination of the ma. 
riner's pals. 

DECLINADO, a, adj. See DECLINAR. 


going 


off. See the v. DECLINAR. 


dials drawn upon declining planes. 

e e v. a, to decline grammati. 
cally. | 

Declinar a juriſdigas, (law term) to decline 
a juriſdiction, : 

Declinar, v. n. to decline, decay, to abate, 
to leſſen, to grow leſs, to fink, to de- 
creaſe, 

O dia declina, ou way declinandy, it be- 
gins to grow late, it draws towards 
night. 

Declizar o fol, (in aſtronomy) is for the ſun 
to run from the equator. 

Declinar, to bend downwards, tB hang; 
alſo to lean, to incline, or to be in- 
clined. | 

Declinar, to incline to, to come near, 
to be ſomething like, (ſpeaking of co- 
lours.) es 

Declinar, to decline, a term uſed in gram- 


mar, 

DECLINATO'RIA, (a law term) ex. Ex- 
ceigas declinatoria, an exception taken 
7777 a judge or juriſdiction. 

DECLFPFE, adj. bending downward, ſteep, 

DECLIVID#DE, ſ. f. a bending down» 

ward, a declivity. 

DECOA DA, ſ. f. ley-aſhes. . 

Panno que cobre a cuba em que ſe fax a di- 
: coada, bucking-cloth. 

1 em que ſe faz a decoada, bucking- 
tub. 

Decoada de ervas, the herbs that were boil. 
ed with the ley- aſlies. 

DECOCCAM, 1. f. decoction, a boiling 
or ſeething a medicinal liquor, or di- 
et-drink, made of roots, herbs, &c. 

bail | yh 

Decocgaõ, (metaph.) See DECISAM. 

DECORA'DO, a, adj. See 

DECORA R, v. a. to learn by heart, to con, 
to fix in the mind, to ſtudy. 

DECO'/RO, ſ. m. ſuitableneſs of the cha- 
racter to the perſon. . 

Com decoro, comely, ſeemly, handſomely. 

Decero, decorum, that comelineſs, order, 
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comes every man to obſerve in all his 

actions. * 8 8 
Guardar o decoro, to keep a decorum. 
Couſa contra o decoro, unbecoming, unhand- 
ſome, unſeemly. * Vt 
DECORO'SO, a, adj. decorous, decent, 

omely, ſeemly. | 

Dicoro I (modo) See MODESTO. 
DECOTA'DO, a, adj. See DECOTAR. 
Ave decotada, a bird that has the feathers 
rent and d in pieces. 
Decetado, that has nate and the- breaſt 
' uncovered, that has a naked breaft. 
DECOTAR, v. a. to thin plants, to cutaway 
| the boughs that hinder the light; alſo to 


or ſpring up again. 

DECRECIME TO, ſ. m. a decreaſing · 

[DECREME'NTO, ſ. m. a decreaſing 
ecremento da lua, the wane of the moon. 
ECREPITA'R, v. a. (with chemiſts) 

to decrepitate, to calcine falt till t 5 

ceaſed to make a crackling noiſe in be 
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| 2 5 de hum dedo, a finger's breadth. bo po s | 
=: 0 des, do poiut out with ef Sew den, defencelels without defence, * | DEFORMADO, @, adj 
2% 8 ! n 


D E D 


DECRE'PITO, a, adj. very old, deerepit. 

DECRETA'DO, a, adj. See DECRETAR. 

DECRETA'ES, ſ. . p. Decretals, the ſecon«. 
of tue three volumes of the canon law); 
which contains the decretal epiſtles ot 


s, from Alexander III. to Gregory| Dedos de buma mas metidos por entre os da 


DECRE TAR, v. az to decree, to reſolve, de- 


termine. 


DECRE'TO, C. m. a volume of the canon] Nad te afaftes a groſura de hum dedo, don't 


law, ſo called, collected by Gracian, a 


monk of the order of St. Benedict; alſo| Pauninbo ou couro que ſe 


2 decree, an edit, a law. 


DECRETORIAME'NTE, adv. deciſively, Saber ou ter huma couſa nat pontas dos dedos, 


in manner of a final deciſion. 
DECRETO'RIDO, adj. critical, deciſive. 


Dia decretorio, (among phyſicians) the day] Tocar com os dedos, (metaph.) to ſee clearly, 


when the diſeaſe may be judged of. 


DECU'BITO, .. m. the lying of a ſick man] Fazer tocar  alguma couſa com 9s deaes, 


a-bed. (Among phyſicians.) _ 
DECUMA'NO, a, adj. the tenth; alſo huge, 

of a large ſize. | 
Onda decumana, a huge ware, or billow. 


times as much as another. 


DECU'RIA, ſ. f. a eu a committee of | Couſa pertencente avs dedos, of or belonging 


ten judges, or a band of ten troopers 


amongſt the ancient Romans; alſo the] Elle nad deixa meter o dedo na boca, (a fa- 
miliar expreſſion) that is, he is not a fool, | 


number of ten ſcholars. 


DECURIAM, ſ. m. a decurion; alſo a ſcho- 


lar that hears the leſſous of ten other ſcho-| Dedo, (in aſtronomy) digit, or the twelfth 


lars, and looks at their exerciſes. ; 
DECU'RSO, ſ. m. a courſe. - | 
Decurſo, a, adj. (a law term) ex. Foros de 
. Eurſos, ground-rents that are due. 


DEDA'DA, 1. f. as much as a finger can 


hold DEDUCCAM, f. f. a deducing, a deduc- 


Db, fs thimble, from dedo, a 
nger. . | 
Dedal de alfayate, aring-thimble. 
thimbles. ; 
DEDE'IRA, ſ. f. a finger or thumb · ſtall for 


75 5 or mowers. 
DEDICAGAM, . f. a dedication, 


CONSAGRAGAM. | ] 


Dia da nn da igreja, dedication day, 'DEFECA'DO, a, adj. defecated, refined 


the feſtiv 
> Seeks | 
DICA'DO, a, adj. See 
DEDICAR, v. a. to dedicate, or. conſe- 


at the conſecrating of a| 


finger. f 
Contar pelos dedos, to reckon by the fin- 
ers. | 
Dar eſtalas com os dedos, to make a ſnapping 


Poflura dos dedos de huma mad metidos por 


£ : ON i 
Hum dedo de winho, a little wine. 
DE'CUPLO, a, adj. decuple, tenfold, ten O dedo de Deos, the finger, or doing of 


Marder. ſe os dedos, to bite one's fingers, to 
- IDEDUZPDO, a, adj. See 


DEDA'ES, or DIDAES, a childiſh play with DEDUZFR, v. a. to deduce, to draw one 


' (Metaph. | 
De a. to defecate, to purge from 


A acpam de defecar, defecation. 


DEF 


with che fingers. 
outra, inated fingers. 
entre os da outra, pectination. 
ſtir a jot. e 

our no dedo ferido 
ou doente, a finger-ſtall. 


to have a thing at one's fingers end, to be 
perfect. 


or plainly. 


(metaph.) to demonſtrate a thing, to 
make it out as clear as the ſun at noon- 


God. 
to a finger, digital. 


he 18 ſharp enough. - 


part of the diameter of the fun, or moon, 


DEF 


| Por-ſe em defenſa, to ſtand upon one's de- 


fence, or guard. 


Linha da defenſa fixante, line of defence 


fixed or tichant, or that line which is 
drawn from the angle of the curtain to the 
flanked angle of the oppoſite baſtion, ne- 
verthelels without touching the face of the 
baſtion, | 


Linha da defenſa razante, ou flanqueante, 


line of defence, razant, a line drawn from 
the point of the baſtion along the face, till 


it comes to the curtain. 


DEFENSA'M, ſ. f. See DEFENSA. 
DEFENSA'VEL, adj. defenſible, of de- 


tence. 


DEFENSPPO, a, adj. defenſive. 
Armas defenſ/ivas, defenſive arms. 


Remedio dęfenſi vo, (among ſurgeons) defen- 


ſatives, or ſuch medicines which divert 
humours from a part affected. 


DEFENSOR, ſ. m. defender, protector. 
Defenſor da fe, defender of the faith, a 


title given by Tops Leo X. to king Hen- 
ry VIII. of England, for writing againſt | 
Luther. . 


DEFERE'NTE, (in aſtronomy) deferent, 


an imaginary circle or orb in the Pto- 
lemaic ſyſtem, that is ſuppoſed, as it 
were, to c about the body of the 
planet, and it is the fame with ec- 
centric. 


DEFERTDO, a, adj. See | 


and is uſed to denote the quantity of an| DEFERFPR, v. n. to anſwer or ſubſcribe 


ecli ple. 


be enraged, to be in a great paſſion, 


petition ; alſo to grant, yield, to allow, 
approve of, to permit. 

Deferir como ſe pede, to grant what a peti- 
tioner or requeſter aſks for. 


tion; alſo a concluſion, conſequence, or | Deferir à experientcia, to be led, moved, or 


inference. 


thing from another, to infer; alſo to 
conduct, to guide, to lead, or bring 


alon 


MADO, and DISFAMAR. 
from the dregs; , alſo 


dregs, to refine. 


rſuaded by experience. | 


| DEFE'SA, ſ. f. (in law) a reply, or de- 


fence. 
Nada diſſe em ſua defeſa, he ſaid nothing in 

his behalf. 
Defeſa, (in fortifi, 2 See DEFENSA, 


See alſo DEFAMADO, DEFAMAR. See DISFA-| Defeſa. See DEVE 
| DEFESO. See PROHIBIDO, 


DEFICIENCTA. See FALTA. 
pure, unmixed, | DEFIDENTE, adj. miſtruſtful, di 


ſuſpicious, from the Ital. Diffidente. 


DEFINHA'DO, a, adj. See MAGRO and 
DEFINHA'R, v. n. to conſume, or pine 


away. See EMMAGRECER. : 


crate, | defecar, defecatic CS, 
Dedicar bene bore to dedicate, or addreſs a| DE ECTIBILIDA'DE, f. f. faintneſs, laſ. | DEFINICA'M, f. f. a definition. 


DEDICATO/RIA, f. f. dedication, an epiſ DEFECTTVO, (in grammar) ex. Names de- 


tle dedicatory, 


DEDIGN#'R-SE, v. r. to count unworthy, | Verbs dgfectivo, a defective verb. 3 
not to vouchſafe, to diſdain, ſlight, or DEFECTUO'SO, or DEFEITUOSO, 4, DEE 


5 Soo. 

DILHA'DO, a, adj. See 

DED Hk, v. n. to ſtop the firings of a 
we! or any inſtrument of muſic, in the 


| 


. | ; : | ; 
O dedo polegar, the thumb. mw | DEFENDE'R, v. a. to defend, to protect, . 
| ſupport, or uphold ;. to afſert, maintain, | DEFIRFR, ou difirir & vela, (a 


a à toe. 


Pontas dos dedos, the tips or tops of the] DEFENDF.DO, a, adi. Ses DEFENDER. 
rs. DEFE'NSA, ſ. f. defence, guard, or pro- 


Junta: do 4 „ 
kles 4 5 Aab, the joints and knue- 


DEFF'ITO, ſ. m. defect, blemiſh, failing, 


OT. - . i mn | 4% 
pack | | DEFEITUO'SO. See DEFECTUOSO. 
1 NHO, ſ. m. a little finger, diminut.| DEFENDE'NTE, ſ. m. a reſpondent, he 


7 
1 


: 
P 
; 
| 
f 
Y 


ſitude, weakneſs, feebleneſs. 
fectivos, defettive nouns. 


DEFINIDO'R, f. m. one who defines, or 


determines; alſo a definitor, counſellor, 
or aſſiſtant of a general or provincial of a 


6 , n 


| 


adj. defective, faulty, imperfe&, maimed, | DEFINFR, v. a. to explain, to define. 


imperfection, want; a fault, a miſtake, 


an err 


that anſwers the opponent in diſpu- 
tations. 


or juſtify; alſo to anſwer the opponent in 
diſputations. a 


DEFINITIV AME'NTE, adv. deciſively 
DEFINITPIPO, a, adj. ex. 


* 


definitively, determinately, concluſively. 
Parte 2 
duch (in rhetoric) ſo the rhethori- 
cians call that 3 of a cauſe, where- 
in the terms of n 
firt to be explained, See alſo DEGE 


© to ſet fail, to fail, to go out. 


+ DEFLORA'DO, a, adj. See 
Defender. ſe, v. r. to defend, to keep one's| DEFLORFR, v. a. to deflour. or deflower, 


to rob a virgin of the flower of her 


_ virginity; allo. to pick out or cull, to 


chooſe. 


DEFLU'FIO, \, m. a falling of the hair. 
ieee Yee EATARRO, a | 


See 
DE FORMAR, 


=> 


DEG 
DEFORMA'R, v. a. to disfigure,. or mar 


the faſhion of, to deform. 
DEFO'RME, adj. deformed, ugly, misſhap- 


disfigured, 
DEFo 


neſs ; z alſo diſgrace, diſhonour, (in a figu- 
rative ſenſe. 300. 

DEFRALD4' Sce DESFRALDADO. 

DEFRALDA'R. Sce DESFRALDAR. 

DEFRAUDA'DO, a, adj. See 

DEFRA DAR, v. a. to defraud, to cheat, 
to cozen, or beguile, to deprive by 
a trick; alſo; to refuſe, to deny, to 
deprive. 

Defraudar a ſua natureza, ou eflomago, to 
pinch one's belly. Terence ſays, defrau- 
dare genium. 

O que dgfrauda, a deceiver, a beguiler. 

Defraudar-ſe, v. r. to deprive one's ſelf of; 
alſo to uſurp the property of a thing, to 
claim or take to one's ſelf. 


DEF ken de K. m. a deceiving, beguiling, 


corening, defraudin 15 alſo the thing a 
man was deprived of by a trick. 
DEFERONT A v. n. to face, to ſtand o 


poſite to (ſpeaking of mountains, iſlan A 
8 | 


&c. a 
DEFRUTA'DO. See DESFRUTADQ. 
DEFRUTA'R. See DESFRUT AR. 
DEFUMA'DO, a, adj. ſmo 57 or black 
with Woke x alſo dried 
e See alſo the v.  DEFU- 


MAR 
DEE UMADU RA. See ' PERFUME. 
DEFUMA'R, v. a. to ſmoke, to hang or 
dry in the e alſo to blacken with 


ſmoke. 

Defumar Ke See PERFUMAR. 

BEFA, f. | D. N70, ſ. m. the 
dead body of a woman, or man. 
dia da commemoragam dos defuntos, All 
Souls day. 

Bens do dl dint ye for ferven para pagar as 


Defimto, a, a un that is 3 deceaſed, late. 
O rey d:funto, the late ki 
DEGELA DO, a, adj. thawed. ; 
DESERAL. SE, v. r. to thaw. 1 2 the 


renc digeler. 1 
DEGENERTLO, a, adj; | See 


DEGENERAR,, v. n. to degenerate, to 


grow out of kind, (ſpeaking of trees, &c.) 
Degenerar de fi meſmo, to change one's mind, 
to alter from himſelf. 
Degenerar des df eus. antepaſſades, to dege- 
nerate, to fall from the virtue of his an- 
dceſtors. 
O que degenera da wirtude os Jens er 
fades, a lay man, one that Aion 
the virtues of his anceſtors. 
a que degenera, degenerating. 
ae gee grow Ws king of trees 
that are tranſplan 
enerar em prado, to turn into a green 
field, or common. 
a cer . f. decollation, a behead- 
. See DEGOLAR. 
8565 DOUR augh- 


» ay adj . 
O, *. butchery, a 


ter · houſe; alſo the fore · part of the neck 


. where the wind- pipe is. 
DEGOLA R, v. a. to kill, or cut one's throat, 


nd. or deca pt tate. 


DEG KADAGAM, f. degradation, a de- 
1 lang Ving. 3 

| FEkaf, 1 78 op! 48 

* Eben v. A. to bapiſh, A 


ORMIDA'DE, ſ. f. deformity, ugli-| 


the ſmoke, | 


ſend out of 80 native, into ſome foreign 

country; alſo to caſt out, drive out, or 

away. (Metaph.) 

7 to degrade, to deprive of an of- 
ce, title, or dignity. 

Degradar da nobreza, to degrade from the 

eſtate of a nobleman, 

Degradar da milicia, to put out of commiſ- 

lion, to caſhier a ſoldier, to diſband, to diſ- 

miſs out of ſervice with diſgrace. 

Degradar do clericato, to degrade a prieſt 

trom his prieſthood for ever. 

1 DO, adv. willingly, readily, freely, 


Mii e very willingly. 
DEGRADUN#A'DO, a, adj. See 
DEGRADU#'R, v. a. to deprive of an of- 
fice, title, or dignity. 
DEGRA'O, ſ. m. ſtep of ſtairs, or of a 
ladder. 
De degrao em degrao, ou por degraos, 
wy by degrees, by ſteps, by little 
iktie, 
Degrao, (metaph.) an occaſion, entry, way, 
or means to a thing, degree. 
DEGRE'DO, ſ. m. baniſhment, exile; tranſ- 
ortation. 
DEIDA'DE, ſ. f. a deity, a fabulous god, or 
D 20 bflituto de UBST. 
erdade, or deos. See SUBSTI- 
5 TUTO, tn 4 7 ( q 
EYE M, f. amo icians. 
See CAMARAS. * 7 


du- 


 [DEIFIGACA'M, ſ. f. See APOTHEOSIS, 


DEIFICA'DO, a. adj. See 
1 v. a. to deify, to put among the 


pFrFico, a, adj. See DIVINO, 

DEIFO'RME, adj. (an aſcetic 807 that is 
united to God, or that 1 is comformable to 
God's will. 

DETSTAS, ſ. m p. deifts; a fect 0 called. 

DEIT. 4'DO, a, 5 See DEITAR, and 
DEIT AR- SE. 

DEITA R, v. a. to caſt \throw, fig, | 

Deitar lagrimas, to ſhed \ ous g 


¶Deitar ſangue, to bleed. 


Deitar agoa, to pour water. 
Deitar fora, to thruſt; or drive out. 
Deitar a perder, to ſpoil, to ruin, to cor- 


ſenſe. 
0 calor deita a 
the mieat. 
Deitar, to put, or ſiretch; as, Elle bind + a 
cabega for da rarruagem, he put his head 
out of the coach. 
Deitar gallinbas, to lay Veen of e888 un- 
der a hen to hatch them. 
Deitar ovos as gullinbas, the fame 


1 


IGallinba deitada, or chotra. See on 


Deitar a culpa, to tax, to lay the fault on. 

Dewar a culpa ſobre outrem, to caſt the fault 
upon another. 

Deitar no cham, to throw or pull Gen. 


Deitar à ſemente à terra. dee SEMEAR. 


Deitar em rofto, to throw a thing.” in one's 
+ Giſh; to hit in the teeth with. | 
Diitar a lingoa fora: da von; to den out 
one's tongue. 

Deitar ſortes, to caſt lots. 
Deitar raizes, to take root. 
Deitar ancora, to caſt 8 
6 e Lewy mg], 
Deitar, to put to bed. 


Neitar huma m—_ togive a Oper, | 


* 


£ 
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and | 


rupt, (both in the proper and figurative | 
erder 42 carne, heat taints | 


1 


¶ Deixei recado a moga para que 


D EI 
|Deitar de cola a alguem, to lay one on hi 


3 wentoſas, to cup, as the ſurgeon does, 
Deitar debrugos a Las, to | 25 r 
the mouth down. 

Deitar grilboent, to fetter, to ſhackle, 

Deitar a mas, to lay hold of. 

Deitar hum bando, to make a proclamation, 

Deitar às coftas, to take upon one's back. 

Deitar à conta, to make the account, te 
reckon. 

Deitar humas ſolas nos ſapatos, to fole ſhoes, 

Deitar para hum canto, to caſt into a cor- 
ner, to deſpile, to contemn. 

3 bum cadeado, to ſhut up with a pad. 
OC 

Deitar hum renendh, to patch, or piece. 

Deitar winho, to fill, or pour out wine. 

Deitar huma ferradura a hum cawvalle, ta 
thoe a horſe. 

Deitar hum veſtido, to put on a new ſuit of 

cloaths, 

Deitar poeira nos olhos, to throw duſt in 
one's eyes, to give him to underſtand that 
6 Ir is made of green cheeſe, (M:- 
taph.) | 

|Deitar alguem a dormir, to lay a- ſleep, on 
to ſleep. 

Ir. ſe deitar, to go to bed. 

Idewos deitar, go to bed. ; 

F. deitar em ſaco roto, to ſpend the breath in 
vain. 

P. deitar axeite no fogo, to make bad worſe, 
Horace ſays, oleum addere camino. 

Deitar, v. n. to come, to amount. 

A quanto deita tudo? what does the whole 


amount to? 


Deitar-ſe, v. r. to go to bed, or to lie 


down. 

Deittar-ſe veftido, to lie rough, or with one's 
cloaths on. 

worms et por terra, to lie down flat, to lie 

ong 

Deitar-fe a dbrmir, to lie down to flecp. 

Deitar remoques. See REMORQUEAR. 

Se fizerdes efla vida deitaruos-eis a fr 

| if you live ſuch a life you'll ruin your 

ſelt. 

DEI, ſ. f. (legads.) See LEGADO. 

Deixa, ou a ultima palavra de huma figura 
gue fax lembrar u outra, o que tem pars 

| © dizer; Tue, or the lait words of a ſpeech, 
which the player, who is to anſwer, 
cubes, and looks on as an intimation to 

gin. 

DET, ſ. f. a giving, or giving 8 

renouncing. 

DEIX#DO, a, adj. See 

DENAA R, v. a. to leavb, to forlake, to 
quit; alſo to leave behind; alſo to leave off, 
or over. 

Deixar de, &c. to let paſs, to ſlip, or paſs 

over; to make no mention of, > ke 
out, or omit. 

Deixar, to tranſmit by writing, or tra- 

dition. 

Deixar, to ſuffer, to Permit, to let ane do a 


0 


'F thing. 


Pur ga em caſa, Left him at home. 9 
Deixo a vaſſa confideragam, I leave you to 


think. 
f que Ibo diceſſe, I 


left word with the maid that ſhe ſhould 


tell him of it. 
-| Deixar a propria molber, to leave, or put 
- > away econ In lar | tax tome 
og ene cr ve Dune 


75 
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DE! 

Dei rar fugir buma boa oecafiah, to flip, or 
let flip a fair oppor tmaity. 

Deixar #9 ar, to leave undetermined, 

Deixaime, Jet me alone, be * t med- 
dle with me. 

Deixai-o, let him alone. 

Deixar ns teftamento, to bequeath, or leave 
by will. 

Deixaime ark pray let me £0. 

Deixar, to lay aſide, or apart. 

Deixci a minha bolſa ſobre a meſa, J left or 
forgot my purſe upon the table. 

Deixai aqui a voja capa, leave your cloak 
here. 

Deixar hum caminho a direita, to leave a 
way on the right-hand. | 

Elle deixou os ſeus papeis nas maõ de fu- 
lam, he has left his papers with ſuch 
a one, he has depoſited them in his 
hands. 

Deixar ao cuidado ou prudencia de alguem, 
to leave, to truſt, or commit to one's care, 
or prudence. 

Deixar, or perder a vida, to loſe, or lay 
down one's lite. 

Nai deixar homem & vida, to kill every man, 
to {pare none. 

A peſar de quanto the tenho dito, nad deixa de 

o fazer, for all that I told him, he does. 

not leave off, or forbear doing it, or he ſtill 
does it. 

Io porem nad deixa de fer certo, it is certain 
nevertheleſs, or for all that. 

Nunca deixarei de amar vos, I ſhall always 
love you. 

Nai deixarei de fazer da minha parte o que 

puder, it ſhall not be r on my 


part. 

Daixai de cuidar niſſo, trouble not yourſelf 
about it, don't think about it. 

Nas deixar cabir huma —— 10 wok totake 
notice of a thing. (Meta 

Nam deixarei de paſſar . voſſa caxa, I 
ſhall not balk your houſe. 

Deixar de, &c. to abſtain from, &c. © * 

Nai * deixar de ſer, it cannot be other- 
wiſe 

Carne que deixa mas gſto, a meat ane 
an ill taſte behind. "NE 

Deixar, to cauſe, to occaſion. | 

Deixar a pele, to die. 

Deixar o mundo, to leave the world, to enter 
into a religious life. 

Deixar as eſcuras, to leave in the dark. 

Deixar alguem com a palavra na boca, 

: . leave one without hearing what he 
ays. 

Deixar no tinteiro, to omit, to leave out, not 
to mention. 

ar as redeas ao cavallo, to let looſe 

= reins of a horſe, to give him the 


Deixar alguem com a boca aberta, to deceive 


one's hopes, 


Deixar de parte, to lay afide. 
P. deixemes de zombar e fallemos - fro, 
= aſide, let us ſpeak 2 Ho- 
=_ amoto quaramus ſeria 2 | 
nas pontas do touro; that i is, he 
left A in great da 
3 r. ex. Bear 4 . ket that 
one, 
Deixar-ſe cabir, to fall. 
Deixar-ſe dar, to tuifer one's ſelf to be 
Fane 
xar-ſe per 
prevailed EN : Ae tbe 


| Fiar de 


D EL. 

| Deixar-/c ſe levar de ſeus appetites, to addict, 
to abandon one's ſelf up to paſſions, to gra- 
tify one's paſſionss. 

Deixar-ſe da negocio, to leave off trade, 

Deixar-ſe. cabir em tentagam, to yield to a 
temptation, to give way to it. 

Deixar-ſe enganar, to be impoſed upon, or to 
{utter to be impoſed upon. 

Deixar-ſe bir pela agoa abaixo, (metaph.) to 
commit one's ſelf to fortune, to make on 
account of any thing. 

DELAMBE'R-SE, v. r. it is vulgarly uſed, 
ſpeaking of a ſnecring tellow, that flips 
away laughing in his ſleeve. 

DELATADO, a, adj. See 

DELATA'R, v. a. to accuſe, to impeach, to 
inform againſt one; alſo to acquaint one, 
or make one acquainted with. 

DELATOR, ſ. m. an informer, an evi- 
dence, an accuſer. Lat. See alſo the v. 
DELATAR. © 

DELE'CTO, ſ. m. choice, or picking out. 

DELEGAGA'M, {. . delegation, or com- 
miſſion. 

DEL EGA DO, ſ. m. a delegate, one to 
whom authority is committed from 

another, to handle and determine mat- 
ters. 

Delegads, a, adj. delegated, &c. See 

DELEGAR, v. a. to delegate, to appoint, 
by an extraordinary commiſſion, judges, 
to hear and determine a particular caſe, 

Delegar, to communicate, to impart. (Me- 


DELENr ACAM, ſ. f. a delight, pleaſure, 
enjoyment. 

DELEIT A'DO, a, adj. See 

DELEITA'R, v. a. to delight, to pleaſe. 

Deleitar-ſe, v. r. to be delighted. 

DELEITA'VEL, adj. pleaſant, delightful. 

DELE'ITE, ſ. m. See DELEITACAM. .. 
DEL IT Os a, adj. Mos DELEITA- 

DELEIXA'DO, a, adj. See MOLLE and 
PREGUICOSO, 

DELELXAME'NTO, ſ. m. * fee- 
bleneſs, weakneſs; alſo lazineſs, ſloth 
fulneſs. 

DELETE RIO, a, adj. ex. Remedios delete- 
rios, deleterious me licines, that is, whoſe 

particles are of a poiſonous nature. 
Greek. 

DELETREA'R. See SOLETRAR. 

DELFLFM, a dolphin, a ſea- fiſh. 

Delfim, Gn aſtronomy) dolphin, a conſtella- 
tion ſo called. 

Delfim de Franga, the dolphin or dauphin, 
my eldeſt for of the Ke France, Thoſe 

coat of arms is ſet out with dolphins and 
emmy | 3 g : 

Delfins, (in gunn ins, or han- 
wr made rang fob. 8 pieces of ord- 


nance, 


IDE LGADAME'NTE, adv. thinly, nicely; 


finely : alſo ingeniouſly, ſubtilely. 
DELGADE'Z 4, thinneſs, fineneſs. 
ee do engenbo, ſubtilty, ſharpneſs of 


DELGA'DO, a, adj. ſlender, thin; alſo fub- 
tile, acute. | 
Fiar delgado, to ſpin nicely. 

2 (metaph. ) to look too narrowly 
| _ into thungs; alſo to be too ſparing, too ſav- 
, _ ſtingy, and penurious. (Iu the fame 

ſenſe.) . 
(8-757 Cl. f. one of the names of A 
or the moon. 


1 
« 

x 
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DEL 
DELIBERACA'M,\. f. deliberation z alſo 


reſolution, determination, | 
DELIBERADAME'NTE, adv. deliberate- 
ly, purpoſely, Oy for the pur- 
ſe. 


DELIBERA'DO, a, adj. conſulted of, deli- 
berate; alſo frans alto reſolved, relalure, 
co hardy, bold, intrepid, fearleſs. bes 
the v 

DELIBERAR, v. n. to deliberate upon a 
thing ; alſo to take a reſolution. 

DELIBERATIPO, a, adj. pertaining to 
deliberation. 

DELICADAME'NTE,. adv. delicately, de- 
licioufly ; alſo tharply . wers 

DELIGADE'ZA, ſ. f. daintineſs, delicacy, 
niceneſs. 

Delicadexas de buma lingua, the ien or 


delicacies of a language. 

Delicadeza de engenho. See DELGADE- 
24 

DELICA'DO, a, adj. delicate, fine, Net 
alſo ingenious. 

Manjares delicados, dainty bits. 

Maos delicadas, ſoft hands. | 

Delicado, (ſubtil) thin, ſmall, ſlender. 

Delicado, (polido) nice. 


Delicado, (que nao pode ſo erer . quealy, 
ſqueamiſh, that loathethz and cannot brook. 


an affront. 
9 muito delicado, a » ſqueanſh ſto- 
ach. 


Delicads de compleigam, delicate, nice, weak, 
tender. 
Ter o goſto e love good things; ale 


to 1 a was d genius. 
lic 1 a tender, s a- 
—_— 


DELI CTA, \. f. delight, plealure that which 
. delights. 


DELICTIA'R- SE, v. r. See DELEITAR- 


SE. 

DE LICIOSAME' NT, E, — deliciouſly, a- 
h httull Jy wooing ly. : 

DELICIO'SO, a, 40 deligluful, delicious, 
ſweet, agreeable. 

Delicioſo, ( dadb as delicias) voluptuous, ca- 
ſual, given to pleaſure. 

DELICTO9. See DELITO. EN 

DELTF DO, a, adj. lqufied, made liquid 
diffolved. | 


| DELINEA i. 4 ddlineation- 
: . [DELINE#DO, a, adj. 


See 

DELIVNEA R, v. a. to 3 is 4 
the 5 = to e en 1 

pELINearr 70, a, adj. that can al. 

DELINQUENNTE, p. act. a delinquent, a an 
offender.. 

DELINQUPFDO, Ses 

DELINQUIR, v. n. to tranſgreſs, 10 offend, 
to-commit a crime. 

DELIQUA'DO, a, adj. See 

DEL R, v. a. (in chemiſtry) to al. 
ſolve the calx by eee it in moiſt 

| cellars. 

| DELPSUIO, ſ. m. a fainting, or aug. 
Lat. : 

Deliquio, (in chemiſtry) deli uium. 

Keſol ver por deliquio. See DELIQUAR, © 

DELFR, v. a. to liquify, to diſſolve, ta 
make liquid. 

DELIRA DO, a. adj. See DELIRAR.- 

DELIRAME'NTO, See DELIRIO. 

DELIRA R, v. n. to rave, to de light-head- 


* 
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DEM 
Aue delira, doating, that talks or acts idly, 


delirious. 
DELFRIO, ſ. m. deliration 
being beſide one's ſelf. 
DELITO, 1. m. a crime. 
DELIVRA'DO, a, adj. See 
DELIFRA'K, v. n. is fora woman in labour 
to expel the after-birth. | 
DELLA, DELLE, the genitives of the 

mw v4; pronouns ELLA, ELLE, which 


de. 

DELO'NGA, ſ. f. ou DELO NGO, ſ. m. 
See DILACAM. - 

DELTETON, ſ. m. a conſtellation of ſix 
ſtars, like the letter A, Deltoton, other- 
wiſe called Triangulus Septentrionalis. 

DELU'BRO, ſ. m. a church, chapel, a 
place conſecrated to ſome god; alſo a 
ſhrine, or place where ſome image or idol 


DELUCIDARIO. See DILUCIDARIO. 

DELUTO, ſ. m. (among phyſicians) an 
infuſion. 

l . f. a ſuit, a plea, a proceſs 
in law, 

O Ffeito ou attos de huma demanda, papers, 
belonging to a law-ſuit, the particulars of 
a caſe. SN 

Demanda cruel, ou criminal, a civil or 
minal cauſe. | 

Faxer, armar, por demanda a alguem, to ſue 
one, or bring his action againſt, 

Herder a demanda, to loſe his action, to be 


caſt, _ 
Fencer a demanda, to carry the cauſe, to caſt 
one's adverſary. . 
Lex bauma demanda; or andar em demanda, 
to have a law-ſuit, to be at law. 
huma demanda, to make an end of a 
— N by compounding with the plain- 


O gue ance am demands, a client, one that 


7 a doating, or 


cri- 


a ſuit in law. 


Andar em demanda, to hunt after, to ſtrive 

to obtain. 

Hir em demanda de alguem, to z guire after 
one. 

Hir em demanda de 


algum lugar, to ſeek, to 

n ak | RL fued for 

: Id. „ fy A0. * 
See the v. DEMANDAR. © 


DEMANDANTE, or DEMANDAM. See 
DEMANDISTA. 

DEMANDAR, v. a. to fue at law; alſo 
to go, to march, to ſeek for a place, 
to ir to it; alſo to require, to de- 


Hir demandar, (ſpeaking of things) to 


 DEMANDPST4, f. m. a ſplitter of cauſes, 
a barreter, a caviller, or quarrelſome 
 knave. In law, a petti 5 A litigious 


man. 
DEMARCACH'M, ſ. f. a bounding, or 
REI alſo a boundary, or land- 


mark. | 
Demarcagam, the land that is limited, or 
4 bounded. 5 4 

emarcagam. (In a moral ſenſe.) See LI- 
MITE. - 


DEMARCADO'R; f. m. a ſurveyor of lands 
- that ſetteth bounds, 
DEMARC#'DO, a, adj. See 


| 


DEMARCH'R, v. a. to botnd, to ſet bounds 


to, to limit; alſo to ſerve as a boundary 

- or land-mark. |} | 
DEMAST A, ſ. f. overplus, ſuperfluity; alſo 
5 4 1 


„ 


DEM 
excels. : 
Em demaſia, too much, exceſſively. 
Demafia, the reſt of the money. 
Demaſjia, inſolence, haughtineſs, ſaucineſs. | 
DEMASITADAME'NTE, adv. exceſſively. 
DEMASIA'DO, adv. the fame. 
Demafiado, a, adj. overmuch, exceſſive, im- 
moderate. 
DEMASIA'R-SE, v. r. to grow immoderate, 
extravagant, or intemperate. 
DEME'NCTA, ſ. f. madueſs, ſtu 
nels. 
DEMERECIME'NTO. See | 
DEME'RITO, ſ. m. want of merit, or deſert, 
demerit. 


DEMIGO'LLA,\.f. (in fortification) demi. 


orge. 

D MINUICAM. See DIMINUICAM. 

DEMINUFDO, &c, See DIMINUIDO, 
&c. 

DEMISSA'M, or DIMISSAM, the reſigna- | 
tion of an office, quitting, or laying aſide; 
alſo a diſcharge of ſoldiers. 

DEMTSSO, a, adj. ex. Ter os olbos demiſſos, 
to look downwards. Ok 

DEMITFDO, a, adj. See 

DEMITPR, ou dimitir, v. a. to give over, 
to leave off. 

Demitir de fi a wontade, to be unwilling. 

Demitir de fi @ razas, to flight or contemn 

| reaſon, 

0 o ſeu direito, to yield up one's 
right. 

Demitir, (a military word) to diſmiſs, to 
diſcharge. a 

DEMO, i. m. See DEMONIO. © 

P. nab he o demo tam feo como o pintaõ; 
we ſay, the lion is not ſo fierce as his 

D MOCRACLA ſ. f. d 

N s I. I, democr 7 A © 
lar ſtate, ſuch as Holland. Greek. dh 

DEMOCRA'CIO, a. adj. democratical. |} 

DEMOLICA'M, ſ. f. a deſtruction, demo- 
lition, ruin. 

DEMOLFDO, a, adj. See 

DEMOLFPR, v. a. to demoliſh, to pull down 
any thing built. 

DEMO NO, ſ. m. demon, an evil ſpirit, the 
devil. Greek. 

DEMONSTRACA'M. See DEMOSTRA- 

AM. 

DEMONSTRADO. See DEMOSTRADO. 

DEMONSTRAR, &c. See DEMOSTRAR, 


3 

DEMO RA, ſ. f. delay. 

Fazer demora. See DEMORAR-SE, 

DEMORA'DO, a, adj. See 

DEMORA R, v. n. to lie, or be ſituate; alſo 
to delay, or keep back, v. a. 

Demorar<ſe, v. r. to lie, or ſtick; alſo to 
tarry, to ſtay, to lag, to loiter. 

Nos demoramo-nes Ia tres dias, we tarried 
there three days. 0 

DEMOSTRACAM, ſ. f. demonſtration, a 
clear proof; alſo a ſign, or token. | 

Demeſtragam, (in mathematics) a demon- 
ſtration, or a proof founded on ſelf- evident 


rinciples. 
DEMOST RA'DO, a, adj. See DEMOS- 


TRAR. 

DEMOSTRADO'R, or DEMONSTRA- 
DOR, ſ. m. one that demonſtrates, or 
ſhews things plain. 


I » or moſfirador. See DE- 


— 


pidity, ſilli- 


ö 


* 


| 


|DENOMINA'R-SE, v. 


DEN 5 
Th, (in heraldry) that points at 1 


DEMOSTRA' R, or DEMONSTRAR, v. 3. 
to demonſtrate, to ſhew plainly, to prove 
evidently, 

DEMOSTRATIV AME'NTE, adv. demon. 
ſtratively, convincingly. 

DEMOSTRATIVO, or DEMONSTRATE. 
VO, a. adj. demonſtrative. 

DEMOVT DO, a, adj. See 

DEMOVE'K, v. a. to diſplace, to turn out 
of an office. 

DEMUDA'DO, a, adj. that has change 
countenance, turned pale. 

DEMUDA'R-SE, v. r. to change counte- 
nance, to turn pale. From Mudar, to 
change. 3 

DENA'*RIO, ſ. m. a Roman denier, near 
the weight of the Attic drachm, in value 
about eightpence three farthings of our 
money, till after the reign of Veſpaſian, 
when the weight of being reduced it 
amounted not to above ſeven-pence half. 


nny. 
DENDRO/ PHOROS, ſ. m. p. dendrophori, 
thoſe who porformed v, office in the den- 
drophoria. ä 5 
DENDROPHO'RIA, 1. f. dendrophoria, a 
ceremony performed in the ſacrifices of 
Bacchus, Cybele, &c. of carrying trees 
through a city. | 
DENEGA'DO, a, adj. See 


DENEGA'R, v. a. not to give or grant. See 
allo ARRENEG AR. 
DENEGRIDO. DENIGRIDO, 


DENEGRIR. J S | DENIGRIR. 
DE'NGUE, ſ. m. a coyneſs or affectation; 
alſo a minion, a darling, or favourite. 
DENIGRFDO, a. adj. made black; alſo 
made black and blue, pale and wan, of the 
colour of lead, 

DENIGRFPR, v. a. to blacken, to deni- 
„„ 

black. | 
DENODADAME'NTE, adv. raſhly. | 
DENODA'DO, adj. bold, reſolute, intrepid; 
' alſo rapid, violent, raſh, 

Vato denodado, a raſh and inconſiderate vou, 
as that made by Vaſco Martins de Melo, 
in 1385, at Aljubarrota, of apprehending 


the king of Spain. | 


DENODO. See ATREVIMENTO. 
DENOMINAC'M, ſ. N denominauon. 
DENOMINADO'R, ſ. m. (in arithmetic) 
denominator. f 
DENOMINA'DO, a, adj. See : 
p- to be denomi- 
nated. | 3 1 
DENOTA/DO, a, adj. See | 
DENOTA'R, v. a. to denote, mark, or 
ſignify. | 
DENSAMENT. E, adv. _— 
DENSIDA'DE, ſ. f. denſity, thi 
alſo ESPESSURA. Re 
cloſe, com- 
See ailo 


kneſs. See 


DE'NSO, a, adj. ms rs 
pat; a term oppoſed to thin. 

4 ESPESSO. ' | 

Ar denſo, groſs air. 

Denſas tre vas, great darkneſs. 

@ zevoa, a thick fog. paſſabl 

Denſo, full of, impervious, unpaſſable. 

Materia denſa, camo byrra, ou outra cauſe 
ſemelhante, a thick matter, as the dregs, 
grounds, or ſediments of any liquor. 

Faxer to thicken, to make thick. 


DEMOSTRANTE, or DEMONSTRAN: 


i 


| 


DENTA'DA, ſ. f. a mark; or bite of a tootis 


DEN 


the impreſſion made with the teeth in any 


thing. 


DEN TIA“ DO, a, adj. toothed, having 
teeth. | 
DENTA'M, a kind of fiſh with ſharp 


teeth. . 
E'NTE, ſ. m. a tooth. 

. inciforios, or gelaſinos, the fore · teeth. 

Dentes caninos, or oculares, the eye- teeth, 
or fangers. | 

Dentes laden or queixaes, the grinders, or 
check -teeth. ; . 

Dentes cabeiros, da ſabedoria, or do fiſo, the 
two fartheſt teeth, which come lait; they 
are called dentes ſapientiæ, becauſe they 
grow after a man is come to years of ma- 
turity. 

F lvoe (in a horſe) the four teeth 
next the gatherers, that 18, one on each 
fide above and below]; the tuſhes or tuſks 
of a horſe. _ 

Colmilbos da parte de ſima, (in a horſe) 
wolf's teeth, two teeth in the upper jaw, 
which grow ſharp pointed, ſo as to prick 
the tongue and gums. 

Dentes cuvalgados, ou poſtos huns ſobre 03 au- 
tros, ſnag, or ſnagged teeth. 

Que tem os dentes muyto apartados huns dos 
outros, gap-toothed. | 

O que tira dentes, a tooth-drawer. 

Dente aballado, a looſe tooth. 

Dor de dentes, the tooth-ach. 

Covas dos dentes, the ſockets of the teeth. 

Comega a nacer-lhe hum dente, one of his 
teeth begins to peep out, 

O nacer dos dentes, the breeding of the 
teeth. | 

Tempo em que nacem os dentes, dentition. 

Fallar por entre os dentes, to ſpeak between 
one's teeth, to mumble, to mutter, to 
growl, | 

Tomar entre dentes, to defame, to ſlander. 
(Metaph.) | 

Todos o tomas entre dentes, every one has a 
fling at him. 85 

Mudar os dentes, to ſhed teeth. | 

Moſtrar os dentes, (metaph.) to ſhow the 
teeth, to ſhow one's ſelf a man of cou- 
rage. | | 

Dente de albu, a clove of garlic. 

NY dentes cum frio, his teeth chatter with 


Ter dente de cbelbo, ſo they ſay when af 


matter or writing is very intricate or 


Dentes poſticos, ſet teeth. 

Dente da ancora, flook of an anchor. | 

Dente do arado, the wood wherein the ſhare 
or coulter of the plough is put; alſo the 
cou!ter, | 

Ranger com os dentes, to griaſh with the teeth 
for anger, or pain. 

Remedio para alimpar os dentes, dentifrice. 

Dante, (in maſonry) toothing, a corner ſtone 

lett for more buildings. | 

Dente de pentem, the tooth of a comb. 

Dente de ſerra, the tooth of a ſaw. . 

wr ord de meinho, a cog of a mill- 


Fazer os dentes a huma roda, to cos a 
wheel, 4 


F. primeirs ſam dentes que Parentes; we (ay, 
near is my coat, but nearer is m km; 


1 lays, heus proximus ſum ego- 
F. a vai a lngoa onde o dente grita, to 


ſeratch where it itches; 


Late 4 dae; fo they ay, ſpeaking 


-JDENPOLTA. See ENVOLTA. 
[Do, ſ. m. God. | 


DEO | 
of one that can eat more than he can 
Learn. 8 
P. quando cuidas metter o dente em ſeguro, 
coparas o duro, harm watch, harm catch. 
| Horace ſays, et fragili quarensillidere den- 

tem, offendet ſolido. ; 

f. dar com a lingoa nos dentes, to contradict 
one's ſelf, to belle, _ 

A accom de dar cem a lingoa nos dentes, ou 
 contradizer-ſe em juizo, milſkenning, or 
miſkonning. 

Dente de liam, tlie herb called lions- tooth. 

DENTIFRT CIO, ſ. m. dentifrice, a powder 
for ſcouring, cleaning, and whitening of 
teeth. . 

DENTILHOENS. See COLUMNA. 

DENTTP NHO, ſ. m. a little tooth, diminut. 
of Dente. 

DE NT RO, prep. and adv. within. 

Dentro das muralhas, within the walls. 

For dentro, thorough ; allo inwardly, or 
withinſide. 8 | 

De dentro, from within. 

Dentro de caſa, within doors, at home. 

Para dentro, inward, or inwards, towards 
the inner parts, Cs 

Hir para dentro, to go in. 

Dentro is alſo uſed as a ſubſtantive; as, o de 
dentro, the inſide. RY 

De portas a dentro, within doors. 

Dentro de poucos dias, within a few days. 

DENTU C4, ſ. f. crookednels, or bending 
of oo teeth; aiſo he who has got gag- 
teeth, 

DENUNCTACA'M, ſ. f. an information. 

Denunciagam de guerra, a declaration of 


War. . 
. mm a, adj. See DENUN- 
(IAR. 
DENUNCTADOR, ſ. m. an informer, a ſe- 
cret acculer, * | 
DENUNCTH'R, v. a. to inform againſt one. 
See alſo DECLARAR. | 
Denunciar guerra, to declare war, 


g 
2 


Deos wos guarde, (a form of ſaluting at meet- 
ing) God ſave you. 

Deos vos acumpanbe, God be with you. 

Deos wo lo pague, God-a-mercy. | 

Deos vos de bom ſucceſſa, God ſpeed you. 

235 providencia de Deos, as God would 
ave. 5 

A Deos, adieu, farewell. 

Nao queira Deor, God forbid. 

Queira Deos, God grant. i 

Prowuera a Deus, would to God. 

Deos o faga, God grant it. 

Por graga de Deus, by the grace of God. 

Gragas a Deos, God be thanked, or thanks 


7 Deos, God help me, or- good 

od! f 

Deos Ihe tenha a ſua alma na gloria, God 
reſt his ſoul. 

Efta com Deos, or Deos o le vou, he is dead. 

F. quem nao fulla nad o'mve Deut, a man 
may hold his tongue in an ill time, 

P. quantls Deos nao quer, ſantos nad rogad, 
when it pleaſeth not God, the ſaints can 
do little. 

P. wentura te de Deos filbo; que ſaber pouco 

te bafta, God vive you good luck, child; 

for a little learning will ſerve your turn, 
becauſe it is fortune that raiſes men more 

- than merit. | | 


DEP 
ſay, he that ſends mouths ſends meat; 
that is, God made no body to forſake 
him, he provides for all the creatures he 
es. 


P. cada qual por fi, e Deos por todos, e 
one for himſelt, and God for all. N 


DE'OSA, ſ. f. a goddeſs. | 


DE'OSES da gentilidade, heathen gods, or 


deities. 
DEPARA'DO, a, adj. See | 
DEPARA'R, v. a. this verb is uſed ſpeaking 
of perſons, or things, upon which we light, 
or with which we meet by chance; as, 


this man by chance, or God ſent this man 
to me. | 


Deos ma depare boa, God ſend it be good to 


me, | 
DEPARTICAM, ſ. f. (obſol.) See CON» 

VERSACAM. 
DEPARTFDO, a, adj. See 
DEPARTLPR, v. n. to ſpeak together, to diſ- 

courſe, to confer. (obſol.) 
Departir-ſz, v. r. See APARTAR-SE, 
DEFENNADO, a, adj. See 8. 
DEPENNA'R, v. a. to peck, or plume; 


(Meta u.) 

DEPENDE'NCTA, ſ. f. dependence, or 
dependency, a relation, or ſubjection 
to | 


DEPENDE'NTE, p. act. depending. 
DEPENDE'R, v. n. to depend. ; 
DEFENDIDO, part. of the preterp. tenſe of 
depender. Ex. Ter dependido, to have been 
a dependant. | 
DEFENDURA. See PENDURA. a 
DEPENDURADO. See PENDURADO. 
DEPENDURAR. See PENDURAR: 
Eflay a dependura, to be very near to die. 
DEFENICA'DO, a, adj. See 3 
DEFENICAKR, v. a. to pluck off by little 
and little. . 23 
DEPLORA'DO, a, adj. deplorate, hopeleſs, 
pon 4 paſt all hope, given over. 


DEPL ORA R, v. a. to deplore, to lament, 
to bewail. 5 . 
DEPLORA4'FEL, adj. deplorable, ſad, cala- 


mitous, miſerable. | 


[DEPOE'NTE, (in grammar) 2 verb dev- 


nent, 


DEPOIME'NTO, ſ. m. a teſtimony; 2 


dence, or depoſition; alſo a bearing 
witneſs, a teſtifying. : 
'DEPO'IS, or DESPOIS, prep. after. 
Depois que, ſince. 

O dia depois, the day after. 

Logo depois, forthwith, immediately. 
DEPONENTE. See DEPOENTE. - © 
DEPOPULA'DO, a, adj. uupeopled, depo- 


be to God. | 
Por amor de Deos, for God's ſake. e 2 


© depoſe ; alſo to lay down, to reſign. 

A acgam de depor, depoling. * 

Depor as armas, to lay down arme. 

Depor, or fazer depointento, to depoſe, to 
{wear to as a witneſs. 0 | 

Depor em alguem alguma coaſa, to depoſite, 
or truſt a thing with one, . [2.8 

Depor à wida, to die, to expire: - Th 

DEPORTACA'M, ſ. f. tranſportation, - or 

: baniſhment, alſo à carrying away cap- 
tive. 25 a 


DEPORTADO, a, adj. baniſhed, exiled;. 


DEPOSICAM, ſ. f. a depoſing, — — 


in , d See allo the v. 
roi 


F. nai fen Deos @ quens deſemparaſſe ; we] | 


. 


deparoume Deos efle homem, I met with 


alſo to ſtrip, to ſpoil, to rob, to bereave. 


EPOFR, v. a. to turn out, to remove, to 


e . ͤͤ ˙ qud RG rg nr AS: —— — — —— * 


DER 
DEPOSITA'DO, a, adj. ted 
See alſo the v. DEPOSIT AR. 
DEPOSITADO/R, ſ. m. he who depoſits. 
DEPOSITAR, v. a. to depoſit, to put one in 
44.4 with a thing, to intruſt one with 4 
ing. | 
Depeſtar o corpo de hum defunto, to ſet a dead 
| dy upon a bed of ſtate. 
Ser depofitado, (ſpeaking of a dead body) to 
lie in ſtate. 3 | 
A acgam de depofitar, a truſting of a thing 
with one. | | 
DEPOSIT A'RIO, ſ. m. depoſitory, truſtee, 
or keeper of a thing. 


DEPO'SITO, \.m. depoſitum, the thing de- 


N or left in truſt. 

- += Sibak a, adj. depoſed, &c. See DE. 
DEPRA'CA, adv. publicly, openl 
DEPRADA CA'M,1.f. FR lt 

corruption. - | 
DEPRAV ADAME'NTE, adv. depravedly, 

corruptly. 4 ; 
 DEPRAY X'DO, a, adj. depraved, corrupt- 
ed. See alſo FALSIFICADO. 


DEPRAVADOR, ſ. m. one who depraves, 


or corrupts, a corrupter. 
DEPRAV AR, v. a. to deprave, to corrupt, 
to, ſpoil. See alſo ADULTERAR, and 
FALSIFICAR. 
Deprawvar-ſe, v. r. to corrupt, or be corrupt- 
ed, debauched, marred, &c. 
DEPRECACAM, 1. f. a prayer; alfo 
deprecation, a figure whereby the ora- 
ene | the aid of ſome perſon or 
thing. 1 
2 (in law) a petition put up 
an inferior judge to a ſuperior one; 
_ à deprecation, a begging pardon 
7 B | 
DEPRECA'DO, a, adj. See DEPRECAR. 
DEPREGADO/R, ſ, m. a . 
DEPRECAR, v. a. (in law) is for an in- 
ferior judge to put up a petition to a ſupe- 
. Tior one; alſo to deprecate, to aſk pardon 
for :4 alſo to invoke the aid of ſome perſon, 
or ing. = , 
DEPRECAT, O'RIA carta, a deprecatory 
DEPREDA'DO, a, adj. See | 
M V. A. 0 rob, or ſpoil, to 
plunder. 
A acgam de depredar, depredation. 
BEFRE SSA, adv. quickly, haſtily, with 
ed; alſo by-and-by, ere long, ſoon ; 
o in a hurry. | F 
Elles tas depreſſa pelgjaõ como fazem as pa- 
ez, they eaſily fall out, and are friends 


again, E 
Hum pouco depreſſa, ſomewhat quickly. 


Mais depreſſa, more ily, ſooner. 
F135, 4 * . 
DEPRIMFR, v. a. to depreſs, to debaſe. 


DEPUTA'DO, ſ. m. a ſubaltern, or inferior 
officer, or miniſter; alſo a deputy. 


e a, adj. See 
PUT R, x. a. to depute, to 


int any 
one to repreſent the perſon, and act in the 
DESIGNAR. ; 


DEREYTAMENTE. See DIREYTAMEN- 


; 
 DEREYTO. See DIREYTO. 
DEREYTURA.. See DIREYTURA. 
DE'RELICTO. see DESEMPARADO. 
DERIVACAM, £. f. derivation, the trac- 
ing a word from its original; alſo deri- 
vation, or the drawing of a humdur from 


- 


, intruſted. 


ſpoiling, 


4 


| 


4 


DER 

| __ wg of the body to another. (In 
hyſic. | 

D ld o, or *DERIV ATIVO, a, adj. 
derived. See alſo - - 

DERIV AR, v. a. to derive; alſo to draw 

the humour from one part of the body to 
another, I 

Derivar-ſe, v. r. to be derived, to come 
originally from; alſo to ſpread 
fuſe, or ſpread itſelf. See alſo DECEN- 
DER. . 

DERIVATTI'FO, a, adj. derivative. (In 


grammar.) 

DERIVATO'RIO,. a, adj. (in phyſic) that 
draws the humour from one part of the 
body to another. 

DEROGACA'M, ſ. f. the taking away by a 
a new law, to make ſome exception to a 

former | 

DEROGA'DO, a, adj. See 

DEROGA R, v. a. (in law) to take away by 
2a new law, to make ſome exception to a 
former; alſo to derogate, to lefſen, or 
take from the worth of any perſon, or 
thing. | 

DEROGATO'RIO, a, adj. derogatory, (In 

law. 

DERRABA'DO, a, adj. docked. 1 

DERRABAR, v. a. to dock, or cut off the 
tail of an animal; alſo to break, or cut off 
the latter end of any thing. 

Derrabar bum cawalbo, to dock a horſe. 

DERRADE'IRO, a, adj. the laſt. 

Por derradeiro, adv. laſtly, at laſt. 

DERRAMA'DO, a, adj. ſpilt, ſcattered, 
ſhed ; alſo ſet or placed in a { 
manner. See DERRAMAR. 

Cad derramado. See DANADO.. 

DERRAMADOR, ſ. m. one that ſpills, or 


waſtes. 

DERRAMAME'NTO, ſ. m. a ſpilling, or 
ſcattering. See alſo EFFUSAM.. 
DERRAMA R, v. a. to ſcatter; to ſpill, to 

waſte; from rama, a branch; as it were 

to ſcatter branches of a thing. 
Derramar dinheiro ſobre o powvo, to fling 

money among the people. | 
Derramar lagrimas, to ſhed tears. | 
Derramar Jangue, to ſpill, or ſhed blood. 
Derramar, vaamente os paſſos, to ſtep. in 


about, to 


Derramar, {eſpalhbar) to ſcatter 
ſpread, to diffuſe, to diſperſe, 
2 derramados, wide w > 4 
erramar, (diwulgar) to divulge, to pub- 
liſh, to ſpread ag 15 
Derramar-f#, v. r. to be out, to 
be I or ſpilt, to diffuſe, or ſpread 
itſelf. - - | 
DERRANCHR, v. a. to deprave, to ſpoil. . 
DERRA NOA R, ou DERRENGAR, v. a. 
to luxate, to disjoint, to put out of joint. 
DERREA DO, a, adj. broken- backed. 
DERREA R, v. a. to break one's back, to 
hip-ſhot a beaſt. | 
DERREDOFR, or ao redor. See REDOR, 
DERREGA'DO, a, adj. See 
DERREG#R, v. a. to plough land the ſe- 
cond time. 
DERRENCAR, ou DERRENGAR. See 
DERRANGAR. 
DERRETE/R, v. a. to melt, to diſſolve, 
| or make liquid, to thaw ; alſo to weary, 
to tire, to be tireſome, to be tedious. 
(Metaph.) | 


4 


- 


Derreter-ſe, v. r. * melt like wax; alſo to 
run as metal doth ; alſo to thaw as ſnow 


to dif- 


„ (Metaph.) | 

1 TI'DO, a, adj. See DERRE. 
Homem rats nas qlovr as 

entices with fair we : 3 
ta IME'NTO, ſ. m. trouble, weari- 

neſs. N | 
Rue cauſa derretimento, tedious, weariſome, 
tiretome. 
DERRIBADO. See DERRUBA4DO, 
DERRIBAR. See DERRUBA4R. 
DERRICADO, a, adj. See 
DERRICA'R, v. n. to ſtretch out with the 


teeth; alſo to mouth as a dog, &c. 
DERROCA'DO, a, adj. See 


JOERROCAR, v. a. to throw down, from 


roca, a rock, as it were caſt from 4 


rock. 

DERROGADO, DERROGAR. See DE. 
ROGADO, DEROGAR. 

DERRO'/TA, ſ. f. ex. Derrota, ou camints 
que ſe fax por terra, road, way. 

Derrota cu viagem por mar, the courſe, or 
way of a ſhip. 

Tomar a derrota caminho de Franga, to go to- 
wards France. 

Tomar à derrota caminho do norte, to ſteer 
one's courſe to the northward, to fleer to 
the northward, 'to ply to the north, 

Bem wejo a derrota que quereis tomar, I 
know what you aim at. (In a moral 
ſenſe.) See allo ROTA. 


| DERROTA'DO, a, adj. See DERROTAR 


and QUEBRANTADO. 
DERROT#R, v. a. to rout, to defeat. 


cattered | PERRUBA'DO, deſtroyed, overthrown. See 


alſo PROSTRADO. 

Derrubado, (among farriers) ex. Orelbas 
do cavallo derrubadas, the ears of a 
horſe that are bent and cloſe to his 
head. | 

Terreno derrubado, (in horſemanſhip) a 

piece of ground ſomewhat bending 


downward. ; 8 
DERRUBADO'URO, ſ. m. a precipice. 
DERRUBA R, v. a. to throw down; allo to 


Derrubar, (ſpeaking of the wind that ſhakes 
down. the Fruits leaves, &c.) to ſhake 
down, to ſhake off. | : 

DER#/TFSIOS, 1. m. p. derviſes, a ſtrict or- 
der of religious perſons among the Turks, 
who undergo very ſevere penances. 

DES, a negative, or privative inſepara! 
particle that anſwers to our Engliſh 
un, and is never found but in compoli- 
tion, as | TO 

DESABAFA'DO, a, adj. uncovered, or laid 
open; alſo diſengaged, freed, rid of. 

Lugar deſabafado, an open, airy place. 

Homem deſabafade, a bold man who is not 
out of countenance at any thing; allo 3 
man that has a ſweet temper. _ =, 

8 whoſe proſpect is not hind 
See allo 


 DESABAFA'R,v. n. to take ſome freſh air; 1 
alſo to vent, to wreak, or breathe out one $ 


ange. 

Deſabafer de roupa, to undreſs one's kf, * 
to pull the beàvy clothes off and put on 
the light ones. 

 Deſabafar, to tell, to relate. 


penas. See 


| 


| doth, to grow liquid ; alſo to be weary, to 


Deſabafar, v. a. ex. Deſabufar pen 

? 3888 we o ſeu ſentiments. 
DESABALADAME'NTE, adv. | 
esa 
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 DESABONA'R, v. a. ex. Deſabonar a hum 


 DESABOTOAR, v. a. to unbutton. 


| DESACERTA'DO, a, adj. that is very much 


DES 


DESABAL4DO, a, adþ enormous, vaſt, 

huge, exceeding great. : 

DESSBIT A'DO, a, adj. See | 

DESABITAR, v. a. to forſake, leave, or 
abandon a place, or country 


DESABITUADO. See DESACOSTUMA-| 
20: 
DESABITUAR. See DESACOSTUMAR. 


DESABONADO, a, adj. See 


homem, to diminiſh, leſſen, or ruin a 

man's reputation, to ſpeak ill of him. 
DESABO/ND, ſ. m. prejudice, harm, da- 

mage, (ipeaking of reputation, fame, or 


credit.) ; 
DESABOTOA'DO, a, adj. See 


Deſabotoar. ſe, v. r. to unbutton one's ſelf; 
alſo to open, and ſpread as a flower doth. 
DESABRIDAMENTE, adv. rudely, rough- 
ly, harſhly, bitterly. - 

DESABRI DO, a, adj. ſharp, unpleaſant. 
See allo the v. DESABRIR. | 

Inderno defabrido, a ſharp winter. 

Homem deſabrido, (metaph.) au ill-tempered 
man. g 

Voz dejabrida, an harſh voice. | 

Repofta de/abrida, a rude, or ſharp anſwer. 

DESABRIG A'DO, a, adj. abroad in the air, 
without the houſe, open; alſo that wants 
repiir, | 

DESABRIGH'R, v. a. to leave one without 
_ lodging, or place againſt ill wea- 


ther. 

DESABRFGO, ſ. m. want of ſhelter, lodg- 
ing, or place againſt ill weather. 

DESABRIME'NTO, ſ. m. ex. Deſabrimento 
do tempo, the ſharpneſs of the weather. 

Averiguar deſabrimentos, to end, to decide 
a controverſy, or difference. (Jacint. 
Freyre, edit. Paris, p. 306.) 

W das palavras, bitterneſs of 
words, | 

Fallar com deſabrimento a alguem, to in- 
veigh bitterly againſt one, | 

Com deſabrimento. See DESABRIDA- 
MENTE, | ts 

DESABRIR mad, v. a. to deſiſt, to leave 
off, to give over. See alſo CESSAR. 

DESABROCHA'DO, a, adj. unclaſped, 
looſe. See alſo 

DESABROCHA'R, v. a. to unclaſp, to let 
looſe, from brocha, a claſp; alſo to ſpeak 
ill of one freely. (Metaph.) 

DESACATA'DO, a, adj. See | 

DESACATA'R, v. a. to diſreſpe&, to be- 
have unmannerly. 

DESACA'TO, ſ. m. diſreſpe&, unmanner- 


* 


lineſs, 


liable to miſcarrying, or diſappointment 
1 (Speaking of an eee 
ESACERTA'R, v. n. to err, to miſtake, 
3 not to ſucceed, to take wrong 
meaſures. 
DESACE RTO, ſ. m. a fault, a miſtake, a 
wrong meaſure. . : 
DESACOBARDA'DO. See ANIMADO. 
DESACOBARDA'R. See ANIMAR, | 
"ACOMMOD#'DO, @, adj. unprovided 
e eee alſo unfit, not proper. 


DESACOMMOD # R 1 
. v. to incommod 
to diſturb, to trouble. RI 55 


D T7 
-ACOMPANHA'DO, a, adj. alone, un- 


DESACOMPANHLAR, v. a. to leave alone, 
a man's con a 


DES 


DESUMNIR. | 
DESACONSELHA'DO, a, adj. See 
DESAGINSELHAR, v. a. to diſſuade. 
DESACORDA'DO, a, adj. ex. 8 


dos ſentidos, raving, bereaved of ſenſe. 
See alſo 
DESACORDA R, v. n. to diſagree. 
DESACO RDO, ſ. m. ex. Deſacordo dos ſen- 
tidos, a raving, the loſs of one's wits. 
Deſacordo (falta de attengam) negligence, 
careleſſneis. 
DESACOROCOA'R. See DESCORCOAR. 
DESACOSTUMA'DO, a, adj. diſuſed, un- 
accuſtomed ; allo broken of a cuſtom. 
DESAGOSTUMA'R, v. a. to break off, or 
wean from a cuſtom, or habit, to make 
one leave it off. 
Deſucoflumar hum menino dos maos habitos, 
to break a child of his tricks. 
Deſacofiumar-ſe, v. r. to diſuſe, to leave off, 
to break one's ſelf of a cuſtom. 
Deſacoflumear-ſe do viubo, to diſuſe wine. 
Deſacoflumar-ſe de mentir, to leave off ly- 


ing. 

DES.ICREDIT A'DO, a, adj. that has loſt 
his credit. See 

DESACREDIT#'R, v. a. to diſcredit, to 
take away one's reputation. . 

Deſacreditar-ſe, v. r. to loſe one's credit, or 
reputation, to ſink in one's credit. 

DESADORA'DO, a, adj. not adored, not 
worihipped. | 

Deſadorado por impaciente, impatient. 

Deſadorado por rayvaſo, tuming, angry, in 
a cha 


Ate. 

DESADORAR, v. n. ex. Deſadorar com im- 
Paciencia, to be impatient. : 
8 com ray va, to chafe, to fret and 

me. 

Fazer deſadorar, to chafe, or anger. 
DESAFECTAGAM, ſ. f. a natural and un- 

affected way of ſpeaking, writing, &c. it 

is contrary to affectation. ä 
Com deſafettagam, without affectation. 
DESAFECTADO, a, adj. natural, unaf- 

ected. 2 5 
DESAFECTO. See 
DESAFEICA'M,, ſ. f. indifference, diſaffec- 


tion, want of love. 


Com 55 am, without love, diſaffectedly. 
DESAFEICOA'DO, a, adj. diſaffected. See 


alſo 
DESAFEICOAR, v. a. to diſaffect, or 
pf —— * 1 Ace 

. ergoat * 2E, V. r. to diſaff or 

ſe the Aden. f | 

DESAFERRA'DO, a, adj. See | 
DESAFERRA'R, v. a. to force out from, 

to take away a thing that was held by a 

cramp-iron, &c. | 
Deſaferrar, to ſnatch away, to wreſt, or 

wring. | 1 TEE 
Deſaferrar do porto, to weigh the anchor, 

to unmoor, to put out to ſea. 
Deſaferrar-ſe, v. r. to deſiſt, to leave off, 

to give over. £ 
DESAFERROLHA'DO, a, adj. See. 
DESAFERROLHAMR, v. a. to unbolt. | 
32 cadeas, grilhoens, &c. to un- 

ac . ; 3 ; 

DESAFIA'DO, a, adj. See DESAFITAR." 
DESAFIADOR, ſ. m. a challenger. 
DESAFLFR, v. a. to challenge; alſo to de- 

fy, to face bravely ;/ alſo to blunt. 5 
Deſafiar as wentos, to defy the winds, 
DESAFIN# DO, a, adj. See 
DESAFINA'R, v. n. to be out of tune. | 


Faux EIN SP PR 0 


DESAHHO, f m. a challenge 


DES | 
| Deſafio fingular, a duel, a fight between two 


ons. 
Cartel de deſaſo, 2 eartel, a challenge to 2 
duel, a letter of defiance. 
 Chamar a defafio. See DESAFIAR. 
Entrar em deſafio com a morte, to defy 
death, 
DESAFOG A'DO, ar adj. drained ; alſo free 
from cares, eaſ 


J. | . 
To ou horas deſafogadas, ſpare time, 
iſure. | 
Deſafogado, iry. See alſo ; 
DESC to free, to clear, to give 
liberty, or air. : 


Deſafagar o coragam, to eaſe the heart. 
Deſafogar com alguem o ſeu ſentiments, to 
unboſom one's ſelf to one, to commu- 
nicate one's trouble, or affliction to an- 
other, to unload one's heart. : 
Deſafogar a ira, to vent one's anger. 
Defſafogar as payxoens, to gratify, or in- 
dulge one's paſſions, | 
Deſaſogar ſaudades, to eaſe one's heart by 
ſhedding tears, looking at, or ſpeaking 
to a beloved perſon whom we have been 
abſent from. See SAUDADE. 
DESAFO'GO, ſ. m. eaſe, relief, comfort; 
alſo alacrity, chearfulneſs. . 
DESAFORADAMENTE, adv. frowardly 
ſnappiſhly, ſaucily. See alſo DESA- 
VERGONHADAMENTE. | 
DESAFORA'DO, a, adj. inſolent, ſaucy, 
| malapert, abuſive, impertinent. See alſo 
DESAKERGONHADO. 32 
Deſaferado, freed from ground - rent; alſo 
exempt, free from. ( ph.) See alſo 
DESAFORA'R, v. a. to exempt, or free 
from ground - rent. . 
Deſaforar-ſe, v. r. to deprive one's ſelf of 
the privileges; alſo to grow unruly, or 
licentious, to take too much liberty. . 
DESAFO/RO, ſ. m. outrage, an inj 
29.475 alſo m , ſanci 
DESAFORTUNA'DO, a, adj. unhappy, 
unlucky. | — 
DESAFREGUESA'DO, a, adj. that has loſt 
ſome cuſtomers. Ke 
DESAFRONTA'DO, a, adj. See . 
DESAFRONTA'R, v. a. to revenge, avenge, 
he * — — | 4 A 
e/afrontar- E, V. T. ex. Deſafrontar- 
todos ot cuidados, to rid one's ſelf of all 
cares. 1 
DESAGASALHA'DO, a, adj. See 
DESAGASALHA'R, v. a. to turn one out 
of doors, to bereave one of ſhelter. 
DESAGASTA'DO, a, adj. See | 
DESAGASTAR, v. a. to appeaſe, to pacify, 
or calm. ; 
Deſagaftar-ſe, v. r. to grow calm again. 
peek of a perſon 1n a paſſion.) 


Py 


: [DESAGOA'DO, a, adj. See | 


DESAGOMR, v. n. to diſcharge, to empty, 
to diſburthen, to diſembogue itſelf, as a 
river does; alſo to become dry,” 

DESAGRA'DADO, a, adj. See | 

DESAGRADA R, v. a. to diſpleaſe. 

Deſagradar-ſe, v. r. to diflike, to have a 

dijlike, to diſallow. . A 

A couſa que mais me de delle, the 
chiefeſt thing I diſlike in him. f 

DESAGRADA'VEL, adj. diſagreeable, un- 

pleaſant. 4 

DESAGRADAVELME' NTE, adv. diſagree - 

ably, unpleaſantly. 


' | DESAGRADECFR, v. a. to be unthank- 


ful, or ungrateful. 
. DESAGRADECIDO, 


DES 
DESAGRADECIDO, a, adj. unthankfol, 

ungrateful. | 

DESAGRADECIME'NTO, u m. unthank- 
fulneſs, ingratitade. . © F 

DESAGR&'DO, I'm. diſagrecableneſs. Sec 

alſo DESABRIMENTO. 

* x rms de Deos, this is diſagreeable 


gots” e em deſagrado, to become diſ- 

agrreable. | 1 

DESAGRAVA'DO, a, adj. See | 

DESAGRAV#R, v. a. to right, to redreſs 
wrongs. 3 | 

DESAGRA'PO, C. m. righting of wrongs. 
See alſo SATISFACAM. 

_ DESAGUISA'DO, a, adj. ill-minded, ill- 
affected. 


Deſaguiſado, or Deſeguiſo, . m. a diſguſt, a 
wrong, an injury. 

DESAGUFSO. See DES AGUISADO. 

DESAINADU'RA, ſ. f. (among farriers) a 
ſuperfluous humour in a horſe, which pro- 
coeds from want of exerciſe, and too much 


DBSAIKADO, a, adi. See 
DESAIRAR, v. a. to deprave, to ſpoil. 
DES#TRE, e A fer a crook- 
ing, or writhing, want of donayre. See 
-» DONAYRE. © 02 
DESMAIROSAMENTE, without grace, or 
elegance, awkwardly. 
DESAIRO'SO, a, adj. unhandſome, with- 
- . out grace, awkward. 
DESAFUDA'DO, a, adj. See 
DES AR, v. a. to forbear aſſiſting, 
or to do harm inſtead of good; alſo to 
help to eaſe one of a thing, to help to 
diſburden. 8 
DESALAGHA'DO, a, adj. See NE 
DESALAGAR, v. a. to draw off water, to 
E ſe pode, aun nad defalagar, 
x mare E , 
8 See DESLASTRAR. 
ESALBARDA'DO, a, adj. unpannelled. 


Ses | 
DESALBARD#R, v. a. to take off the 


ack-ſaddle, to unpannel a beaft. 
DRSALENTAR-SE. See DESANIMAR- 


| 


» 


DESALINHA'R, v. a. to take away the 
Deſalinhar buma mulher, to unrig a wo- 
| DESALF'NHO, f m. unhandſomeneſs, want 
eſalnbo, without neatneſs, or 
DESALIVI#R, v. a. te caſe, to mitigate, 
no longer. 
2 . 1 5 
DESALMA'DO 
. m. a wicked man. | 
this word. This is only what I can ſay, 
_ DESAL 


DES 
\DESALOFA'R, v. n. to decamp, to remove! 
the camp, todiflodge. ; * 
Deſatojar, v. a. to diſlodge, to drive an ene 
'O defalyjar, the action of marching | 
DESALTERM#R, v. a. (in ſurgery) to put 
or ſet again in 'the ſame Av 2 
BRAMENTO. 

DESAMA'DO, a, adj. See DESAMAR. 

DESAMANHADO, See DESCONCER- 
TADO. 

DESAMA'R, v. a. to love no more; alto 
to hate. | 


from a ſtation or - * 
Oo .* 

* DESALTERADO, a, adj. See 

et aga 
DESALUMBRAME'NTO. See DESLUM- 
DESAMADO, \.m. he who is no more loved. 
DESAMANHAR, See DESCONCERTAR. 
DESAMARRA'DO, a, adj. See 


DESAMAR RAR, v. a. to unbind, to let 


looſe; alſo to weigh anchor. 
Deſamarrar, or deſaferrar do porto. See 

DESAFERRAR. 

RAR-SE. SEE 


| DESAMO'R, ſ. m. hatred, averſion; alſo a 


declining, or decadency in love. 
DESAMORA'DO, ſ. m. he who does not 
love ſo much as he did before. 
DESAMORA'VEL, adj. that is not amo- 
rous, difagreeable, unlovely. 
DESAMORAVELME'NTE, adv. with ha- 
tred, or averſion. 
DESAMPARADO. See DESEMPARADO. 
DESAMPARAR. See DESEMPARAR. 
DESAMPARO. See DESEMPARO. 
DESAMUADO, a, adj. See 
DESAMU#R-SE, v. r. to be 
pleaſed 
children. See AMUAR, 
DESANC#R, v. a. to pummel, to beat 
ſoundly. i 


D 
r 4 i. e. I beat him ſoundly. 
DESANCORA'DO, a, adj. See | 
DESANCORH'R,'v. a. to weigh anchor. 
DESANDA'DO, a, adj. See 
DESAND#'R, v. a. to go the ſame way over 
again, as when a man bas gone out of 
his way and is forced to turn back,. 
Deſandar o andado, to go over again; alſo 
to undo what is done. (Metaph. 
Quanto anda tanto deſanda, he does nothing 
but to do and undo. Horace ſays, De/- 
truit, ædiſicat, mutat quadrata rotundis. 
Defandar com alguma couſa, praticando com 
alguem, to bring a thing in a diſeourſe. 
Deſandar com huma bofetado. See PESPE- 
GAR. 
DESANGRA'DO,'a, adj. See of Al 
DESANGRA#R, v. a. to bleed one dry, to 
drain all the blood out of the body. 
Peſenerar, (metaph.) to weaken, to debi- 
ate, to enervate. | 


9 


. 
4 * 


DESANIMA'DO, a, adj. See 
DESANITMA'R, v. a. to diſcourage. 
diſneartened, to loſe courage, to deipond. 
DESANINHA'DO, a, adj. See 
out of the 

neſt ; alſo to diſlodge. Ann 

things that were incorporated. 
DESANNEXO, a, adj. divided, &c. 
DESAPAIXONADAME'NTE; adv. wich- 

out nos or partiality. . 


Deſanimar-ſe, v. r. to be diſcouraged, or 
DEAN HR, v. a. to turn 
DESANNEX#R, v. a. (in law) to divide 
the v. DESANNEXAR 
DESAPATXONADO, a; adj. np 


DESALINHA'DO, 4, adj. fluttiſh, not neat. 
Ser Alſo 5 >. | 2A ; 
ornament, or attire, \ 
man, to take off her cloaths, attire, orna- 
ments. 
of ſet- off, or neatneſs. 8 

Com de ſet- off. 

DESALIYA'DO. See | | 

DESALIVIA'DO, a, adj. no longer eaſed, 

to allay, to unburden'no longer. 

Deſaliviar-ſe, v. r. to unburthen one's ſelf 

DESALMADAME'NTE, adv. 

cruelly, without conſcience. 
a, adj. that has no regard 
to his ſoul, wicked. ? 

DSLR, v 4. Blown ſays that it is 
nat ealy to underſtand. the meaning of 
mat in Spaniſh it ſigniſies to take awa 

the life ee, e x03 oh 1 Þ N 
5 1 0 4, adj, we 


{ 


| concerned, mut affeRed- With} 


N 


| DESAPRAZPR, v. n. to diſpleaſe, to be 
cified or 
again. It is properly ſaid of 


corpo, T pummelled his ſides 


DESA R, ſ. m. faukineſs, pravity, 


DESARCA DO, a, 


un- DESARRAIGAR, v. a. to 


D E s 
Concern, See alſo the v. | 
DESAPAIXONA'R, v. a. to calm, to quiet, 
to eaſe. 
DESAPARECE'R, v. n. to diſappear, to 
vaniſh away, to go out of ſight. 
DESAPARECIDO, a, adj. See the v. DF. 
SAPARECER, | | 
DESAPARELHA'DO, a, adj. See 
DESAPARELHA R, v. a. ex. Deſaparel. 
har à nao, to unrig, to unmaſt, to diſurm 
a ſhip, to lay her up. 
Deſaparelbar a meſa, to take away, to clear 
the table, 
8 a bela. See DESALBAR- 


Deſaparelhar, (ſpeaking of a ſhip) is ſome- 
times taken in a paſſive ſignification, and 
then it ſignifies to be unrigged, or un- 
maſted. Jac. Freyre. 

DESAPEGADO. See DESPEGADO, 

DESAPEGAR, &c. See DESPEG AR, &c. 

DESAPERCEBFDO, a, adj. unprovided, 
unfurniſhed, deſtitute, unprepared, 

DESAPERTA'DO, a, adj. See 

DESAPERT AR, v. a. to unbend, to looſen, 
or make looſe. 

DESAPIEDA*DO. See DESPIEDADO, 

DESAPODERA'DO, a, adj. Sce 

DESAPODERA'R, v. a. to put out of 


DESAPODERADAME'NTE, adv. mighti- 
ly, far and wide. 
DES APOSS#'DO, @, adi. See 


| DESAPOSSA'R, v. a. to diſpoſſeſs, to de- 


ive of a poſſeſſion. 
unacceptable, or diſagreeable. 
DESAPRENDFDO, a, adj. See 
DESAPRENDE'R, v. a. to unlearn, to for- 
t what one has learned, 

DESAPRESSADO, a, adj. See 

| DESAPRESS#R, v. r. to free, to deliver; 
alſo to free one from great cares or trov- 


bles. 
DESAPROPRIA'DO, a, adj, See 
DESAPROPRIA'R-SE, v. a. to 
one's Wy to deprive one's ſelf of the 
opert any ching. : h 
DES FPROVA'DO, a. adj. diſapproved. 
DESAPROVI'R, v. a. to prove, or 
diſlike. 
DESAPROVEITADO, ſ. m. See DESPER- 
DICADOR. 
Deſaproveitddo, a, adj. See. EN: 
DESAPROVEITA'R, v. a. to prejudice, to 
cauſe one to be a loſer; allo to waſte, 
to conſume, to ſquander away. 
conſiſt- 
ing in exceſs, or defect of what ought to 
be; alſo a miſtake, an error. See ale 
INFORTUNIO. 

DESARA'DO, p. of the preterperf. dre 
DESARAR o caſco, v. a. (amon farriers) 
to cauſe the hoof of a horſe to fall off 
adj. 3 huge, 

exceeding great. See allo 
DESARC. . a. to drive out hoops. 
DESARMA'DO, a, adj. See 
DESARMA R, v. a. to diſarm. © 
armar buma caſa, to pull down 1. 
ſuits of hangings, other furniture 


A room. : 
Deſarmir bum arco, to unbend a bow. | 
Deſarmar, v. n. or Deſarmar oft, V. Te 

fly with elaſtic force, to {privg- 
DESARRAIGADO, a, adj. See . f 

pull up by 
roots; allo to root „Nabe, 


N 


DE s 


ESARRANFADO, a, adj. diſperſed, dif- 
m_— confuſed z alſo without ſhelter. 


See PEI 
ESARRANTFAR, v. a. to diſorder, to diſ- 
— to ſcatter about, to confound, to 
ut out of order.. BEES 
DESARRANYO, f. m. confuſion, diſorder, 
lexity. 

D SIRRAY, GADO. See DESARRAIGA-. 
DO. 

DESARRAYG AR: See DESARRAIGAR. 

DESARREZOADAMENTE, adv. unrea- 

ſonably, unjuſtly, wrongfully. 

DESARREZOADO, a, adj. unreaſonable. 

See alfo 

DESARKREZOM#R, v. a. to ſhew the un- 

reaſonableneſs of any thing. 

DESARRUGADO, a, adj. See 4 

DESARRUGAR, v. a. to take away wrin- 
kles, to make ſmooth. | 

DESARVORADO, a, adj. See 

DESARVORAR, v. a. to pull down. 

Deſarvorar hum nas, to cut down the maſt; 
or to ſhoot a maſt by the board. 

DESASADDO, a, adj. fooliſn, blockiſh z alſo 
careleſs, negligent. 

DESAST DO, a. adj. pulled, or drawn away. 
From the Spanith v. Dejafir, to ſeparate 
things that cling together. See alſo DE- 
S4FVINDO. .. 

DESASISADO, a, adj. fooliſh, filly ; block - 

"the | 

DESASNADO, a, adj. See 7 

DESASNA'R, v. a. to teach wit. (A vul- 

r word, 

Efia deſaſnado, he is grown wiſer. | 

DESASO, ſ. m. blockiſhneſs, dullneſs z alſo 
negligence, careleſſneſs. 

Com deſaſo, negligently, careleſly. 
' DESASOLVADO, a, adj. See 
DESASOLY AR, v. a. (among artillery men) 
ex. Deſaſolvar a pega, to unload a can- 
non, to draw the char 
DESASSISTIDO, a, adj. See DESEM- 
PARADO. 
 DESASSOGEG ADO, &c, See DESAS- 
SOSSEGADO, &c. 
DESASSOMBRADAMENTE, adv. boldly, 
ea fear; alſo eaſily, without much 

Ado. 

DESASSOMBRADO, a, adi. ſunny ; alſo 
free from fear or trouble. "Gas allo f 

DESASSOMBRAR, v, a. to free from care, 

or trouble. 


Deſaſmbrar-ſe, v. r. to recover from fear, 
ſurprize, &c. 


DESASSOSSEGADO, a, adj. unquiet, reſt- 


8. 

DESASSOSSEGAR, v. a. to diſquiet, to 
trouble, to led, f qu 71 

DESASSOSSEGO, ſ. m. unquietneis, reſt- 


leſlſneſs. 

Com deſaſſaſego, unquietly, reſtleſsly. 

DESASTRADAMENTE, adv. unhappily, 
unluckily, unfortunately. : 

DESASTRADO, @, adj. unhappy, unfor- 
tunate, unlucky. : | 


* . 
DESASTRE, ſ. m. a diſaſter, a misfortune ; 


alſo a chance, an accident. 
Por deſafire, by chance. | 
DESASUST#'DO, a, adj. free from fear, 


recovered from fear. 

DESASUST#R, v. a. to drive away fear, 
to recover from fear, —— fear; 
_ the negative particle DES, which 


DESATACADO, a, adj. See 


D Es 
alſo to unload u hand- gun, piſtol, &c. to 
draw the charge. = ; 
Deſatacar os calgoens, to untie one's 
breech 


ſome, improper, not neat. 
Diſcurſo deſatado, a looſe diſcourſe that does 
not hang together.. : 
Rir com riſo deſatado, to burſt out with 
laughing, or into laughter, 

Deſatado das priſoens do corpo, dead. See 
alſo DERRETIDO, and the v. 

DESATA R, v. a. to untie. | 

Deſatar duvidas, difficuldades, &c. to re- 
ſolve, to untie, to decide a hard queſtion, 
difficulty, &c. 

Deſatar a lingoa a lamentar, to lament, be- 
wail, or mourn for. 

Deſatar, to reſolve, to diſſolve. 

Deſatar-ſe, v. r. is for a knot to be undone. 

Deſatar-ſe, v. r. to get rid. (Metaph.) 

DESATAFTADO, a, adj. See 

DESATAVIAR, v. a. to unrig, to 
the ornament. | 

DESATTENCAM, ſ. f. want of attention. 
See alſo ABSTRACAM, and DISTRAC- 

AM. | 

93 diſreſpect, want of reſpect. 

DESATTENDER, v. a. to be unattentive ; 
alſo to neglect; alſo to diſreſpect. 

DESATTENDIDO, a, adj. See DESAT- 
TENDER. 

DESATTENTADAMENTE, adv. unadviſ- 
edly, raſnly. , | 
DESAT TENTADO, a, adj. See DESAT- 

TENTAR. 
Deſattentado, ſ. m. he that conſidereth not, 
or taketh not care what he ſaith or doth. 
DESATTENTAR, v. a. See DESATTEN- 


DER. 
DESATTENTO, ſ. m. want of conlidera- 
tion, indiſcretion. 
DESATINADA, ſ. f. a heedleſs, raſh, hot- 
headed woman. „ 7 
DESATINADAMENTE, adv. madly, im- 
rudently, 
DESATINADO, ſ. m. a heedleſs, raſh, hot- 
headed, giddy-headed man. 
Deſatinado, a, adj. ſtunned, amazed. See 
* alſo LOUCO, and the v. 
DESATINAR, v. n. 10 be mad, out of his 
wits, or beſide himſelf ; alſo to miſtake ; 
alſo to be in a fret; alſo to have a great 
mind, to long. | 
Deſatinar, v. a. to trouble, or be trouble- 
ſome, to importune, to beat a man's brains 
with a thing. | | 
Deſatinar alguem para que pague o que deve, 
to dun, to preſs a man to pay. 
DESATI NO, madneſs, extravagancy, folly, 
raſnneſs. 

DESATRAFVESSA'DO, a, adj. See 
DESATRAFVESSAR, v. a. to remove 
lying acroſs. 5 7 
DESAUCI# DO, a, adj. out of all es 
It is a Spaniſh word, though needleſs in 
the Portugueſe language, ſince they have 
the word deſconfiado, which anſwers to the 

ſame. (Speaking of a ſick perſon.) 

DESAFVENC A, ſ. F. See DISSENCAM. 

DESAVENTURA. See DESASTRE, © 

DESAVENTURADAMENTE, adv. un- 
luckily, unhappily, unſucceſsfully. * |; 

DESAVENTUR # a, adj. unhappy, un- 
lucky, miſerable. 


De rado, ſ. m. a wicked man, a re- 


DESATACAR, v. a. to unlace, to n 


ofs raſcal. 
DESAVERGONHADAMENTE, adv. im- 


take off 


from | Deſbaratar, to put, to turn, to 


22 ſnhameleſsly. 
DESAFERGONHADO, a, adj. ſhameleſs, 
impudent, brazen-faced. See the v. DE- 
SAVERGONHAR-SE. | 
DESAVERGONHAMENTO, ſ. m. impu- 
| dence, ſhamelefineſs, effrontery. | 
DESAVERGONHAR-SE, v. r. to grow 
ſhameleſs, to grow impudent. 
Wy 15 pan See DESACOSTUMA- 
DESAVEZAR. See DESACOSTUMAR. © 
DESAVIAMENTO, ſ. m. See DESATEN- . 
"AM. Iz 
DESAVINDO. See DISCORDE, and the v. 
DESAVIR-SE, v. r. ex. Deſavir-ſe com al- 
guem, to hreak or fall out with one. 
DESAUTHORADO, a, adj. degraded, 8c. 


See 
| DESAUTHORA'R, v. a. to degrade, to de- 


rive of an office, title, or dignity. 
DESAUTORIDA'DE, ſ. f. unworthineſs, 
indignity, baſeneſs. (Speaking of an un- 
worthy action committed by a prince, 
or other perſon that is in power or au- 
2 . 4 ; 
DESAU* ORIZADO, a, adj. See 
DES RAR, v. a. to put out of au- 
thority, or to leſſen the authority or 


- power, to diſauthorize. Wa 
E affim ſe deſau- 


Deſautorizar- E, V. r. ex. 


"torizou, and ſo he loſt or leſſened his au- 
thority. ? 24 
DESAZADO. DESASADO. 


DESAZO. I See | D&$450. 
DESBAGOADO, a, adj. See 
DESBAGOMAR, v. a. to pick out a bunck 
of grapes, &c. 5 | 
DESBALCADO, a, adj. See 
DESBALCAR, v. a. to grub up. 
DESBANCADO, a, adj. See 1 
DESBANCAR, v. a. to beat, to drown, te 
. eclipſe or ſurpaſs, | | 
Deſbancar alguem na d;ſputa, to bear or run 
one down in a diſpute; alſo to win all 
the money ofa dealer, a the game called 
baſſet. 
DESBARATADAMENTE, adv. See DIS- 
PARATADAMENTE. 5 
DESBARATADISSIMO, a, ſuperl. Gee 
DESBARATADO, a, __ __ to the rout, 
overthrown, beaten. alſo DESPRO- 
POSITADO, and ARRUINADO. - 
DESB ARATADO, diſſolute, licentioua, looſe, 
See alſo ESTRAGADO, and the v. DES« 
BARATAR. s ; 
DESBARATADOR, ſ. m. a prodigal man. 
a 3 conſumer, great ſpender, ſpend- 
. thri . 
DESBARATAR, v. a. to waſte, to conſume, 
to ſpend, to ſquander away: alſo to beat, 
to get the better of, to overcome, to rout, 
to put to the rout. | 
drive out, or 
away. . | 
Deſbaratar, to diſorder, to put in confu« 
ion. | 
Deſbaratar, to blot, or raſe out of me- 


Deſtaratar o intento de alguem, to defeat, or 

fruſtrate one's deſign. e 

DESBARATE, ſ. m. havock. See alfs 
DISPARATE. | 

DESBARA'TO, or DESBARATE, ſ. m. 

waſting, conſuming, 283 ſquander- 

I havoc . 


ing z alſo : 
DESBARBA'DO, a, ad). beardleſs, without 


Aa . 8 
2 


DESBARRADO,, 


* 


tt 


- 


_ - © alguem,,. to take away another's cap. 


, 


' Defbaſtar ar ramos dar 


- 


* 


1 


Deſtotar os. Antes, to ſet the teeth on edge. 


F 


* 0 45 
DES 


DESBARRLDO, a, adj. See . 
DESBARRAR, v. a. to open that which is 
ped or covered with clay. 
DESBARRETADO, a, adj. with an open 
head, or bare-headed. See ' 
DESBARRETAR, v. a. ex. Deſbarretar 
Deſbarretar-ſe, v. r. to put off one's cap. 
DESBAST. £m a, 88 92 
DESBASTAR, v. a. to rough-hew; alſo 
to remove, to cut off '(metaph.); alſo to 
civilize, (in the ſame ſenſe. 


8 nt ef hum pedago de made ira, to rough - 
bew a piece of timher. 
plantat, to thin 
lants. f | 


DESBOCADO, a, adj. ex. Cavallo deſbo- 

"eado, a hard-mouthed horſe. 

Deſbocado, toul-mouthed. 

Ira deſbocada, an implacable anger. 

DESB6OGAR-SE, v. r. ex. Deſbocar-ſe 0 
cavallo, is for a horſe to be unruly and 
hard-mouthed, not to obey the bridle. 

Defſbacar-ſe no fallar, to talk raſhly, or 
imprudently, to talk naſtily. 

DESBOTADO, a, adj. diſcoloured, that 

-- hath loſt its colour. 5 

Cor deſbotada, faded colour. 

Dentes deſbotados,. teeth ſet on edge. See 

.* DESBOTAR, 

DESBOTADURA, ſ. f. diſcolouring. 

DESBOTAR, v. a. to diſcolour, to deface 
the colour. g ARIES | 


eſbotar-ſe, v. r. to fade, to be diſcoloured, 
ta have its colour changed. - 
DESBRAV ADO, a, adj. See 
DESBRAV AR, v. n. to vent one's fury or 
fierceneſs upon a perſon or thing. 
hn TAO DO. See DESABROCHA- 
„ : | at #2 
DESBROCHAR. See . DESABROCHAR. 
«DESBUCHADO, a, adj. or DESEMBEU-- 


DESBUCHAR, or DESEMBUCHAR, v. n. 


to clear the maw, to diſgorge. (Speakin 
eee e 
gh. ee (a vulgar phraſe) to reveal 
N ets. i : | F 
Faxer deſbuchar alguem, to pump one, or to 
pump a thing out of one. | 
Deſbuchar contra alguem, to vent one's ha- 
tred upon another, | 
DESBU. See DEBULHO. 
DESCABECADO, a, adj. See be 
DESCABECAR, v. a. to behead, to tak 
the head off, Fe: 
ye a mare, (metaph.) to begin to 
- ebb. +2 * 


Deſcabegar, (in agriculture) to open a wee 
or vine at the root, to bare the root. 
DESCABELLADO, a, adj. See ESCA- 
BELLADO. . © 
DESCADEIRADO. See DERREADO. 
DESCADEFRAR. - See DERREAR. 
DESCAHFDA, ſ. f. a misfortune, a fall, 


or ruin. 5 
Deſcahida de gallinha, the entrails, bowels, 


guts, or garbage of a hen. 
FSCAHIDO, >, adj. See DESCAHIR. 


DESCAHIMENTO, I. m. See RELAX- 


ACAM. | | 
DESCAHIR, v. n. to decay, to decline, tc 

fink.- 7 
Deſcabir da ſua grandexa, to fall 
2 grea 8. 4 - 
Deſeahir do valimento para com huma corte, 


* 
from one's 


DES 


bh _ CO at court. _ # 
eſcabi ua eſper to one's ex · 
FF 2 


eſcahir, (a ſea term) not to keep t 
right courſe, to drive, or defle& from the 
right courſe, by the force of currents, 
winds, &c. 
Deſcabimos na 
aquilla, the converſation fell upon that. 
DESCALCADO, a, adj. See 
DESCALCAR, v. a. to pull off the ſhoes. 
Deſccl;ar-ſe,v. r. to pull off one's own ſhoes. 
DESCA'LCO, a, adj. bare-footed. 
A pe deſcalzo, bare - footed. | 
Deſcalgo de pt em perna, bare-footed and 
ma cd 5 4 : 
e/calgs, (meta unprepared, not ready. 
2 A I. f. drollery, but- 
Oonry. 
DESCAMBADO, a, adj. pleaſant, merry, 
jocoſe, comical. See alſo 
DESCAMBAR, v. n. to ſlide and fall at 
once. See alſo TROCAR. 
DESCAMINHADO. See DESENCAMIN- 
HADO. 
DESCAMINHAR. See DESENCAMIN- 
HAAR. |; 
DESCAMINHO, 1. m. imbezzlement, pur- 
loining, the ill uſe of a thing; alſo the 
e of morals. 


DESCAMPADO, ſ. m. a deſert. 

DESCANCADAMENTE, adv. eaſily, quiet- 
Is in reſt. | | 

DESCANCADO, a, adj. eaſe, undiſturbed, 
quiet, at reſt, or that has reſted. 

Vi ver _ ado, to live at one's eaſe. See 
alſo ESCAN CAR. 


DESCANCA'M, ſ. m. he who ſerveth the 
coun ple, as mowers, &c. with 
drink at their meals. | 
DESCANCAR, v. n. to reſt, to take fo 
repoſe or reſt; alſo to ceaſe, to deſiſt, to 
der been ages 4 | _ 
ſcaugar em wem, to y upon one 
— an affair, to truſt, or intruſt him 
with it. | 
Deſcangar, to reſt or ſleep; alſo to lie 
upon. gi 
Deſcaupai, be eaſy, don't trouble your- 


lelt. 
Terras que 2 deixam deſcangar, a fallow 
field, or fallow ground. 
Deſcangar, v. a. to help, or relieve, to reſt. 
DESCANCO, 1. m. rett, eaſe, quietneſs. 
Deſtangos de ferragouls, the fleeves of a 
ſort of cloak uſed in former times, with 
a large cape. See FERRAGOULO. + 
DESCANTADO, p. of the preterperfect 
tenſe. See ' 
DESCANTAR, v. n. to give a concert. 
DESCA'NTE, ſ. m. a concert; alſo a ſe- 
renade at a lady's door. . 
DESCARADO, a, adj. brazen- faced, im- 
udent. ; 
DESCARAPUCADO, ſ. m. he who is 
bare-headed, or that has -the cap taken 


DESCARGA, £. f. unloading, or diſbur- 
| - thening. | 
Deſcarga de humores, a driving out or purg- 

ing off the humours. | 
Deſcarga da culpa, a clearing, or excuſe. 
Lugar aonde be a direyta deſcarga de hum 

2a, the ne where the cargo of a ſhip 
is to be laid down. 


DES CARGO, ſ. m. a clearing, or excuſe, 


pratica, e fallamos ſobre 


DES 


not fleſhy. See alſo 

DESCARNA'R, v. a. to pick the fleſh off, 

Deſcarnar hum dente, to clear a tooth from 

the gum in order to draw it. 

Deſcarnar da terra, to waſh away the 

ground, as the tides do from the rocks 

by daſhing againſt them. 

Deſcarnar os alicerces, to dig out the ground, 

that is, by the ground-ſellings, and throw 

it away, that the wall may more eaſily be 

pulled down. 

Deſcaruar, to remove, to drive away, 

(Metaph. n 

DESCARRE'GA, ſ. f. a diſcharging, or 

unloading. 

DESCARREGADO, a, adi. See 

DESCARREGAR, v. a. to unload, to dil. 

charge, to unburthen. 

Deſcarregar ſobre alguem a ſua ira, to vent, 

or wreak one's anger upon one. 

Deſcarregar hum golpe, ferindo de alto abaxs, 

to cut downright, : | 7 

Deſcarregar ſobre alguem os ſeus cuidadys, & 

to throw off, or caſt one's cares _ 

one. 8 

Deſcarregar a eſpingarda, to diſcharge, or 

ſhoot off a gun without aiming. 

Deſcarregar, v. n. to lie upon. 

Deſcarregar com artilbaria, to diſcharge, or 

let off the guns. ü 

e e v. n. to get rid of. 5 

e ee 7 de bumores, to drive out the 

umours of one's body. $6 

DESCARTADO, a, adj. See 

DESCARTAR-SE, v. r. to diſcard, to lay 

out one's cards. 

DESCARTE, ſ. m. the diſcarding of cards; 

alſo thoſe that ſtood candidates for any 

office, but were excluded from it. 

(Metaph.) | 

DESCASCADO. See ESCASCADO. 

DESCASCAR. See ESCASCAR. 

DESCATIFADO, a, adj. See 

DESCATIV AR, v. a. to free from _ 

Deſcativar os. cercados. See DESCERCAR. 

DESCAV ALGADO, a, adj. See 

DESCAVALGAR, v. a. ex. Deſcavalgat 

buma pega de artilbaria, to diſinount 3 

iece of ordnance. 

DESCAVEIRADO. See ESCAVEIRADO. 

DESCENDENCIA, ſ. f. extraction, race, 
lineage, 5 

DESCENDENTE, p. a. of Deſcender, he 
who draws his origin from; an ot. 
ſpring. 

D SCENDER, v. a. to deſeend, to draw 
his origin from, to come from. See allo 
DESCER, and BAIXAR. 

DESCENDIDO, a, adj. See DESCEN- 
DER. Sig b 

DESCENDIMENTO, f. m. the action o 
taking a thing down. l 

Hum deſcendimento da cruz, a picture re- 

reſenting the manner of our Saviour s 
ing taken down from tbe croſs. 

DESCENSAM, ſ. f. (in muſic) the going 
down of the hand in _— _ ; 

Deſcenſam, (in aſtronomy) deſcennon . 

Des recta, ou obbe de bum fins 
the right, or oblique deſcenſion ot 4 
ſign. | 

DESCER, v. a. to come; go, or ſtep _ 

Deſcer, or pender pare baxo. dee 
CLINAR. _ + 4 

Deſeer aus particulares, to deſcend to Part 


Por deſcargo da conciencia, to unburthen the 


% 


to link in, or loſe one's credit, or grow 


lars, | 3 
[Peeer, (nant) geg now oy, 


DES 


DPiefeer, v. a. * Deſeer as efradas, to 50 


down . | ; 
Deſeer hum outeiro, to deſcend a hill, 
Elena quer deſeer hum jota da ſua autho- 
ridade, he will not part with a jot of his 
authority. | : 
Defeer-ſe, v. r. ex. Deſcer-/e da ſua opi- 


hange one's opinion, to forſake 


mam, to c 

it. | 
DESCERCADO, a, adj. See | 
DESCERCAR, v. a. to make the beſiegers 


raiſe the ſiege. 
DESCIDA, bo f. the going down; alſo a 
deſcent of ground. 
DESCINGIDO, ady. See 
DESCINGIR, v. a. to ungird. 
DESCOALHADO, a, adj. See 
DESCOALHAR, v. a. to melt, to diſſolve, 
or make liquid. 
DESCOBRIDOR, ſ. m. a ſcout, one that 
is ſent to bring tidings of the enemy's 


army. : ; 
' DESCOBRIMENTO, f. m. detection, diſ-| 


covery. 
DESCOBRIR, v. a. to uncover, to bare, 
to diſcover, diſcloſe, open, declare or re- 
veal; to diſcover, ſee, perceive, find out, 
© or deteR. 
Mandar deſcobrir o campo, to ſend out ſcouts 
for intelligence. 
Deſcobrir terra, (metaph.) to make diligent 
enquiry and ſearch. 
| be 49a a alguem o ſeu coragam, to un- 
om one's ſelf to another. 
e, de lange, to deſcry, to diſcover 


Deſcobrir a cara a alguma couſa, is for a 
diſſembling man to thow plainly and ma- 
nifeſtly what he had artfully concealed. 
(Metaph.) 

Deſcobrir. ſe, v. r. to uncover one's ſelf, 

Deſcobrir-ſe, ou tirar o chapeo, to pull off 
one's hat. 

Io ba de deſcobrir-ſe algum dia, this will 
come out, or be known one time or other ; 
time will bring it to light. 

 DESCOCADAMENTE, adv. over-boldly, 

e agg too much liberty. 
 DESCOCADO, a, adj. bold, impudent, 
ſaucy. See 
bold, inſolent. | 

DESCOCO, . m. impudence, audacity. 

DESCODEADO, a, adj. See 

DESCODE AR, v. a. ex. Deſcodear o pad, 
to chip bread. 

DESCOMEDIDAMENTE, adv. immode- 

DESCOMEDIDG 

IDO, a, adj. See the v. DES- 
eggs. 

DESCOMEDIMENTO, f. m. want of 
moderation, exceſs. See alſo DESCOR- 
TEZIA. | 

DESCOMEDIR-SE, v. r. to behave with- 

out moderation, to be raſh. 

Deſcomedir-ſe em palavres, to ſpeak raſhly. 

Dejcomedir-ſe contra 
ſtand up 2 one. 

DESCOMER. See DESISTIR do corpo. 

DESCOMIDO. See. DESISTIDO. 

DESCOMMODO, ſ. m. See IMCOM- 

DFSCOMPADRADO,. | | 

1PADRADO * 

DESCOMPADRAR, en 5 to diſ- 
2772, to fall out with one. 

"DESCOMPASSADAMENT. E, adv. with- 
out meafure, beyond co | 

DESCOMPASSADO, a, 


DESCOCAR-SE, v. r. to grow impudent, | 


— * 


alguem, to riſe or 


D E. 
ſure, immodeately great; that is be- 
yond compaſs, or rule, diſorderly, dil- 


compoſed. . 
Nawio deſcompaſſado, a ſhip that is not well 


trimmed. | : 

DESCOMPASSAR, v. a. to do a thing 
without proportion, moderation, or de- 
cency, to exceed the bounds in doing it. 

De/compaſſar-ſe, v. r. to be out of mea- 
ſure, or beyond compaſs, immoderately 
great; alſo to behave without modera- 
tion. : 


order; alſo to affront, to abuſe with ill 
language. 

Deſcompor os intentos de alguem, to fruſtrate 
one's deſigns, to make them miſcarry. 
Deſcomper, to confound, to puzzle. | 
Deſcompor-ſe, v. r. to pull off one's proper 
cloaths, as a man does that is diſturbed, 

or daſhed out of countenance. 


Deng hs no andar, to walk awkward- 
D *SCOMPOSIC AM. See DESALINHO. 


immolleſtly. 
DESCOMFHOSJO, a, adj. diſordered, im- 
modeſt; alſo affronted. 7 
Deſcompoſio, chat is not in a gentle . 
. em tudo, a man 2 has 
no good garb at all. ; | 
Gritos deſcompoſtos, confuſed cries. 
Ser deſcompoſto nas palavuras, to uſe lewd 
words, or expreſſions. 
DESCOMPOSTURA, ſ. f. immodeſty, in- 
decency, diſorderlineſs. 
DESCONCERTADAMENTE, adv. diſor- 
derly; alſo immoderately. 
DESCONCERTADO, a, adj. ex. Homem 
deſconcertado, a man that is not in a gen- 
tle garb. See alſo 
DESCONCERTAR, v. a. to diſorder, to 
put out of order. 5 
Deſconcertar hum relogio, to diſorder a watch. 
Deſconcertar-ſe, v. r. ex. Deſconcertar-ſe 
com alguem, to break a bargain. 
Deſeoncertar-je hum pe, ou huma mad, to 
ut a hand or foot out of joint. 
DESCONCERTO, ſ. m. diſorder, confu- 
fion ; alſo trouble, mutiny. * 
Deſconcerto nos coſtumes, libertiniſm, de- 
bauchery. 

Deſconcerto, a naughty, baſe, or ſcandalous 
ion. 5 a 
DESCONCORDADO, a, adj. See DES- 

 CONCORDAR. 

DESCONCORDANCIA, ſ. f. variance, diſ- 
agreeing, difference. . 

DESCONCORD#R, v. n. to vary, to diſ- 
ſent, to diſagree. | 

DESCONFIADAMENTE, adv. with diſ- 
truſt, diffidently. 5 

DESCONFIADO, a, F. ſuſpicious, jealous, 
miſtruſtful. See allo LESANIMADO, 
and the v. DESCONFIAR. 

9 dog medlicos. See DESAUCTA- 
D 


DESCONFIANCA, .. f. diſtruſt, miſtruſt, 
diffidence, ſuſpicion, jealouſy. : 
Entrar em deſconfiangas, to begin to miſ- 


truſt. | 
DESGONFIAR, v. n. to diſtruſt, to miſ- 
= truſt, or ſuſpect; alſo to deſpair of 
thing. | 
Eu deſconfio delle, I diſtruſt him. 
Deſconfiar de /i, to fall into deſpair z alſo 
not to truſt to one's ſelf. - 


1 
* 


Deſconſiar com alguem, to fall out with =] 
| 


DESCOMPO/R v. a. to diſcompoſe, to diſ- 


COMPOSTAMENTE, adv. indecent- 


DESCONTOS, f. m. p · 


DES 


DESCONFORMA'R, v. n. to diſagree, to 


iſſent. 


DESGONFORME, adj. di ing. See 

alſo DESAINDO? TA 

DESCONFORMID#DE, ſ. f. diffent, or 
contrariety of opinion. | 

DESCONHECER, v. a. not to know, to 
take for another; alſo to diſown, not to 
own for one's own. See alſo NEG AR. 

Deſconbecer-ſe, v. a. to forget one's ſelf, 
to forget one's former condition. 


DESCONHECIDO, a, adj. unknown ; alſo 
ungrateful. See the v. DESCONHE- 


CER. 
CE CeENT O, ſ. m. ungrateful- 

nes. : 
DESCONFUNTADO.. See DESLOCADO. 
DESCONJUNTAR-SE. See DESLQ- 


CAR. 
DESCONJUNTURA. See DESLOCA- 
p. of the preterf. 


FER . | 
DESCONSENTIDO, 
tenſe of . : 
DESCONSENTIR, v. n. to diſſent. See 
allo REPUGNAR. . 
DESCONSOLACAM, ſ. f. a diſcomforting, 
affliction. | | 9 
DESCONSOLADO, a, adj. See 
DESCONSOLAR, v. a. to diſcomfort, 
DESCONTADO, a, adj. See | 
DESCONTAKR, v. a. to diſcount, to deduct, 


or to abatez alſo to compenſate, or make: 


4 amends for. : | | 

e[contar- 2, V. TI. to be com .- 

D SOON ENTADISSO, r BDR 
TEN TADIQO, a, adj. peeviſh, hard to 


leaſe. 
DESCONTENTADO, a, adj. See DES- 
CONTENTAR. | ; 
DESCONTENTAMENTO, ſ. m. uneaſi- 
neſs, trouble, or diſquiet of mind, a dif- 
content, or ſorrow. 2 
DESCONTENTAR, v. a. to diſpleaſe, to 
diſcontent. 3 


DESCONTENTE, adj. diſcontented. 


Viuer deſcontente da ſua vida, to live a 


diſcontented life. 5 
Parecer deſcontente, to look diſcon 
to have a diſcontented look. 
DESCQNTINENCIA. See INCONTE 

NENCTA. 
DESCONTINUACAM, ſ. f. intermiſſion, 
diſcantinuance, ceſſation, interruption. 
DESCONTINUADO, a, adj. See 
DESCONTINUAR, v. n. to diſcontinue, 

to leave, or break: off for a time. 
Deſcomtinua-ſe, they leave off for a time. 
DESCONTO, ſ. m. diſcount, or deduc- 


tion; alſo a recompenſe, a compenſation, 

{atisfaRtion. ; 8 
See DISCOR- 

DIA. 5 


DESCONVENIENCTA, ſ. f. diſagreeing. 
See DESPROPORCAM. = Y 

DESCONFVENTENTE, adj. diſagreeing. 

DESCONVERSAR, v. n. to change the 
ſubject matter of a diſcourſe. | 

DESCONVERSA'FEL, adj. unſociable, not 
fit for converſation, 

DESCORADO, a, adj. diſcoloured ; alſo 
ale, wan, white, See 
DESCURAR, v. n. to loſe or c ts 
colour, to tade away. See DESMAT AR. 

DESCORCHAR. See ESCORCHAR. 
DESCORCOADO, a, adj, See 
DESCORCOXR, v. a. to diſcourage. \ * 
Deſcorgoar, v. n., to be diſcouraged, os 
diſheartened, to loſe courage, to deſp 


Elle 


DES OR  .. 69 
Ele tia deſcorgoou, be was not wanting to] careleſs, See alſo ESQUECER-SF., | Eu o Farei deſdizer-ſe, I'll make him unfyy, 


himſelf. 1 . |DESCU'IDO, f. m. negligence, .careleſſ- | DESDIZE'R, v. n. to miſbecome, not to 5 

 DESCORNAR:- See ESCORNAR. neſs. - | became. 5 

DESCOROADO, a, adj. See DESCU'LPA, ſ. f. an excuſe. \ DESDOBRA'DO, a, adj. See 5 
 DESGOROAR, v. a. to unerown. O que tem juſia deſculpa para nad appare- DESDOBRA'R, v. a. to unfold. 85 
DESCORRER. See DISCORRER. cer em juizo ſendo citado, an eſſoign. DESDOURA'DO, a, adj. See ” 
" DESCORRIDO. - See DISCORRIDO. | (In law.) DESDOURAR, v. a. to take off the gild. : 
_*DESCORTE'Z, adj. unkind, diſcourteous. Deſculpa para nas afparecer em juixo, an ing. See allo. DESHONRAR. 

DESCORTEZPA, 1. f. incivility, diſcour- eſſoign, or excuſe. | Dejdourar, to darken, to deprive of light, 

teſy. | Deſeulþa, (in muſic) temperament, or tem- DESDO'URO, ſ. m. a ſpot, or blemiſh on 

Com defeortezia, diſcourteouſly. pering, a rectifying, or amending the falſe the reputation. | 
DESCORTINADO, a, adj. See or imperfect concords, by 3 DESECA'DO, a, adj. See 

 DESCORTINA'R, v. a. (in fortification) to them part of the beauty of the perfect | DESECA'R, v. a. to dry, or make dry, 


£3 —＋ down the curtain; alſo to ſee, or} ones. DESECATPF'FO, a, adj. deliccative, apt to 
ry. I ; DESCULPA'DO, a, adj. See | dry, of a drying quality. 
DESCORTTINO, ſ. m. See DESCOBRI-|DESCULPA'R, v. a. to excuſe, to juſtify. | DESEDIFICA'DO,..a, adj. Sec 
_ - > MENTO, and the v. DESCORTINAR. Deſculpar, (in muſic) to rectify or amend | DESEDIFICA'R, v. a. to ſcandalire, to 
"DESCOSER, v. a. to rip, to unſtitch, or| the falſe or impertect concords. See — ſcandal, or bad example, to be a 


. 
x 


unſew. | | DESCULPA. umbling-block. 

Defeoſer a amizade, to break or fall out with| Deſculpar-ſe, v. r. to pretend, or plead in| DESEFA'DO, a, adj. See { 

one by little and little. (Metaph.) wo of excuſe, to juſtify, or clear one's] DESEFAR, v. a. to deſire, to with for. 
 Deſeaſer ua carne do inimigo, to cut in pieces elf. by 1 Deſejar muito, to deſire greatly, or earneſt- 


the enemy. | Deſculpar-ſe com a pobreza, to plead po- ly, to fain. 
5 5.4 a vida, See MURMURAR. verty. Deſejar muito alguma couſa, to be a-gog for 
DESCOSIDO, a, adj. See the v. DESCO-| Deſtulpar-ſe com a ignorancia, to plead ig-| a thing, to deſire it earneſtly. = . 
SEX. | norance. _ _ Deſejar-ſe, v. r. ex. Deſejo-me fora dagui, 
DESCOSIDU'RA, ſ. f. ripping, unſewing.| DESCURIOSIDA'DE, ſ. f. incuriouſneſs, I wiſh myſelf out of this place. Verſe e 
DESCOSTUMADO. See DESACOST O-| careleflneſs, lazinels. : _—_— ou eftarmetido em talas. See 
ALAS, x 


MADO. Fas DESCURTO'SO, a, adj. incurious, care- f : 
DESCOSTUMAR. See DESACOSTO-| leis, inattentive, lazy. | DESEFA'VEL, defirable, eligible, that is 
- > MAR. E DESC RSO. See DISCURSO. to be wiſhed for. 8 85 
DESCOUTA'DO, a, adj. See DESDA DO, p. of the preterp. tenſe of DESE JO, ſ. m. deſire, wiſh, eagerneſs to 


DES OTA R, v. a. to bereave a place] DESDAR. obtain or enjoy. 
of the privilege of being an aſylum. |DESDANHADO. See DESDENHADO. | A medida do deſejo, according to wiſh. 
DESCOZER. See DESCOSER. DESDANHAR. See DESDENHAR. -_ | Deſzjo de mulber prenbe, a longing of a wo. 
DESCOZIDO, c. See DESCOSTDO, &c.| DESDA'R, v. a. ex.  Deſdar bum no, to] man with child, a pica, a vitiated appe- 
DESCREDITA'DO. See DESACREDI-| untie a knot. | | | tite, wherein women with child crave 
TADO DE'SDE, p. from, ſince. things ſometimes unfit for food. 


DESCREDIT#R. See DESACREDI-|Defte a criagam ds mundo, from, or ſince| Fazer wir o deſejo, to ſet a-gog. 


28 of the creation, f Ter deſejo. See DESEFAR. 
DESCRE'DITO, f. m. diſcredit, diſgrace. | Deſie aquelle tempo, ſince that time. DESEFO'SO, a, adj. deſirous. 
DESCREPA'DO, ot of the preterp. tenſe] De/de aqui, from this place. DESEMBAINHA'DO, a, adj. See 

of DESCREPAR, which ſee. | Deſde o bergo, from the cradle. DESEMBAINHA'R, v. a. to unſheath, 


 DESCREPA'NCTA, i. f. variance, diſagree-|Dejſde tal tempo, ou lugar, from ſuch a time, | DESEMBARAGADAME'NTE, adv. ſpee- 
ing, difference. : ki — place. iy | dily, — without let gh ra 
 DESCREP#R, v. n. to vary, to diſſent, to] De/de o preſente, from this time forward. drance. | 
4 1— J | ; X _ entaõ, from that time, 2 gy e e er os mg prompt, 
| » v. a. to diſbelieve, not to be- ue, Ou we, as ſoon as; alſo] ready, quick, » Scealſo 
lieve. a \ * 1 : DESEMBARAGA'R, v. a. to diſintangle. 
DESCREVE'R, v. a. to deferibe, to make Ty quando ? how long fince, or ago? (lt is uſed both in the proper and figura- 
a deſcription of. | DESD#EM, ſ. m. diſdain, ſcornfulneſs; tive ſenſe.) - : 
DESCRP a, adj. diſbelieved, &c. See alſo negligence; alſo demureneſs, affect- ae n o cabello, to diſentangle the 


the v. DESCRER. ed gravity, or pretended reſervedneſs. air. 5 a 
Deſcrido, one that will not believe what he Com dens, ſcornfully ; alſo negligently ; | Deſembaragar, to make a clear riddance, 
ieved before. alſo demurely, with an affected gravity, to ſet in order, to get in readineſs, to 
DESCRIPCAM, ſ. f. deſcription. or pretended reſervedneſs. clear, to get clear, to rid of, or from, to 
Deſcrid;am da terra. See GEOGRAPHIA.| Av dejdem, careleſsly dreſt, without any ſet- free or get out. : 20 
Dram de lugares. See TOPOGRA-| off, or attire. Deſembaragar-ſe, v. r. to. get rid, or nd 
PHI. | | DESDENHA'DO, a, adj. See - one's ſelf of, or from. 3 * 
N do mundo. See COSMOGRA-|DESDENHA'R, v. a. to diſdain, to ſcorn, | Deſembaragar-ſe de todos 65 cuidados, to 
Ct | 8 to ſet light by. | one's felf of all cares. : i 
DESCRFTO, a, adj. deſcribed, c. See Deſdenhar-ſe, v. r. to count unworthy, not 9 db hum negocio trabalby/, 
the v. DESCREVER.. | to vouchlafe, to diſdain, flight, or {corn. | to diſentangle one's felt from à ſcurvy 
' DESCUBERTAME'NTE, adv. openly,| See alſo DESPREZ AR-SE. * buſineſs. . EE” 
por. : DESDENHOSO, a, adj. diſdainful, ſcorn- | Deſembaraceime finalmente daquelle m_ 
D ERTO, a, adj. uncovered, diſ- ful; alſo demure, affectedly 0 tinente, at laſt I got rid of that trouble- 
covered; alſo found out. | DESDENTA'DO, a, adj. toothleſs, or that | ſome fellow. f 8 
Deſeuberth, abroad in the ar. l hath few teeth left. ' | DESEMBARA'GO, C m. diſentangins | 
Deſcuberto, unfortified, unwalled, without| DESDENTF'R, v. a. to make toothlefs. | elearneſs from encumbrance z allo quick- | 
garriſon, or other ſtrength. {DESDF'TA, ſ. f. a misfortune. neſs, promptneſs. ; out 
ons 8 openly. DESDITOSAME'NTE, adv. unfortunate- Com deſombarago, quickly, nimbly, wit 
En deſcuberto, abroad in the air, without] ly. | heſitation, boldly. Le "Wa 
any thing to ſhade from the ſun, rain, &c. DESDITO'SO, a, adj. unfortunate, DESEMBARALHA'DO, a, adj. 4 
DESCUERFR. See DESCOBRIR. DESDFTO, p. of the preterp. tenſe of {|DESSEMBARALHA'R, v. a. to ee 
DESCUIDADAME'NTE, adv. carelefsly, DESD IZE R. SE, v. r. to unſay, to re-] clear riddanee where there is à , 
ntl | 8. to ſet in order. 33 


negligently. | | cant. 
DESCUIDADO, a, ad). careleſs, negligent | Deſdizer-ſe de alguma couſu, to unſay a] DESEMBARCADO/URO, f. m. 2 Hues 


DESCUIDAR-SE, v. 


DES. -. 


| DESEMBARCE'DO, 4, ad}, dee 

S Nc, 75 n. to land or come. 
to e. 

D arcar, v. As 
yea deſembar 


c 
WA the judges belonging to the tri- 
bunal, called Caſa da ſupplicagam. See 
SUPPLICACAM. =, 
Deſembargador da meſa da conciencia, one 
bc the judges belonging to a tribunal, 
called Meſa da cunciencia. See GONCI- 
ENCIA. | i 
DESEMBARGA'DO, a, adj. See 
DESEMBARG AK, v. a. to take off an em- 
bargo, to ſet at liberty, to free that 
which was attached, ſtopped, or de- 
tained, 
DESEMBA'RGO, ſ. m. a deliverance, or 
diſmiſſing ; the action of taking off the 


| 


embargo. | 

Deſembargo do pago, the privy council. 

DESEMBARGUE, I. m. 1 
landing. | 

Lugar _ para deſembargue, a good land- 
ing place. 


DESEMBEBEDA'DO, a, adi. See 
DESEMBEBEDA R, v. a. to make ſober, 
to recover from drunkenneſs, 
wh = on A'DO, p. of the preterperf. 
tenſe | : 
DESEMBE'ST AR, v. n. is for a beaſt to 
begin to run furiouſly. 


DES MBIRRA'DO. See DESAGAST A- 
O p 


DESEMBIRRAR. See DESAGASTAR. 
DESEMBOC4'DO, a, adj. See | 
DESEMBOGAR, v. n. to diſembogue it- 
ſelf as a river doth; alſo to diſembogue, 
to ſail out of a ſtreight or gulph at ſea, to 
| Bla oe — a rp 9 
a au 4, or vai ar 
no mercade, this lane ſtrikes or goes into 
the market · place. 3:28; 
DESEMBOLCADO, 8, adj. See 
DESEMBOLCAR, v. a. to diſburſe, to lay 


out. 
DESEMBORRACHA'DO, a, adj. See 
DESEMBORRACHA'R, v. a. (among ſil- 
verſmit his) to blanch, to whiten, to make 
white, 


DESEMBRAVECE'R, v. 2. to 


mitigate, or . 
Denen v. r. to be appeaſed, to 
relent, to grow gentle. 
DESEMBRAYECIDO,: a, adj, See DE- 
SEMBRAVEGER, | 
DESEMBRENHA'DO, az adj. See 
DESEMBRENHA'R, v. a. to draw forth 
any thing from a place full of brambles. 
DESEMBRULHADO, a, adj. See 
DESEMBRULHA4'R, v. 2. to open, un- 
2 unfold. See alſo DESEMBARA- 


DESEMBUC4'DO, 4, adi. 8e 
PoE M K. avg A, — | 
Deſembugar-ſe, v. r. to unmuMMe. one's ſelf. 
 DiSEMBUCHADO. See DESBUCHADO:! 
DESEMBUCHAR. See DESBUCHAR. 
DESEMBURRADO. See DESASNADO. 
DESEMBURRAR. See DESASNAR. 


tame, to 


DESEMEUNULHA DO. 
BRULHADO. OO 
 DESEMBURULHAR, See DESEMBRU- 


| DESEMCAV ADO, See DESENCAY ADO, 


| 


ES 


DESEMCAV AR. See DESENCAV AR. 
DESEMMALADO, P. of tie preter, tenſe 


DESEMMALAR, v. n. to empty a port- 
manteau. From Mala, a 

DESEMMARANH#4DO, a. See | 

DESEMMARANHM#R, v. a. to diſentan- 
gle. See DESEMBARACAR. 

Deſemmaranbar, to make manifeſt, to clear 
up, or render conſpicuous any obſcure or 
intricate matter. (Metaph.) 

DESEMMASCARAR, v. a. to unmaſk, to 
take off a maſk, both in the proper and 
figurative ſenſe. 

Deſemmaſcarar @ locugas, (metaph.) to 
ſpeak oi write in a plain ſtyle. 

A — v. r. to unmaſk, to pull 
off one's maſk. | 
DESEMMA'STEADS; See DESMAS- 

TEADO. | | 


DESEMMASTEAR. See DESMASTEAR.| 


DESEMELHA'NGA. See DESSEMEL- 
HANCA. BS | 
DESEMPACHA'DO, a, adj. See DE- 
SEMBARACADO, and 

Mp mes rh n. 2 take 22 
oathing by purging and driving out t 
bs, gt — the 2 to an 
appetite. 

2 IN a, adj. See DESEM- 

K. 

DESEMPAPELA'DO, a, adj. See 

DESEMPAPELAR, v. a. to unfold any 
thing covered with paper. 

DESEMPAR, v. a. to take away the props, 


or pales from under the vines. 


DESEMPARADO, a, adj. See 
DESEMPAR#R, v. a. to forſake, to quit, 
to give over, to abandon. = 
As forgas me deſemparam, my ſtrength fails 
me. | 
DESEMPARELHADO, a, adj. See 
DESEMPARELHA R, v. a. to unmatch, 
D elbar, v. n. is for a runner to caſt 
the other behind, after being even in their 


TUnNNINgs . 
DESEMPA'RO, ſ. m. an abandoning, for- 
faking, or leaving. : 
Deixartuds ao deſempare, to leave all things 
to be pillaged. | 
DESEMPAYLVEZA4'DO, a, adj. See 
DESEMPAVEZAR, v. a. (a ſea term) to 
take away the waſte cloths that hung a- 
bout the cage-work of a ſhip's hull, to 
ſhelter the men from the enemy in a fight. 
DESEMPECA/DO. See DESEMBARA- 


C4DO, and DESEMPECAR. | 
Eſtilo deſempegado, a free and 77 one, 
DESEMPECA'R, v. a. See DESEMBA- 

RAGAR. | 


Deſempegar-ſe, v. r. See DESEMBARA- 
AR-SE. 


DESEMPEDPDO, a, adj. that is at leiſure, 
that has nothing to do. See alſo 
DESEMPEDFR, v. a. to give a free paſ- 
ſage, to remove any let or hindrance. _ 
r caminbo. See ABRIR o ca- 
minbo. | | 


DESEMPEDRA'DO, a, adj. See | 
NES v. A —— 14 
e/em ar bum campo cbeo as, to 
A a field of ſtones. 
DESEMPENADO, a, adj. See 
DESEMPENA R, v. a. (among carpen- 
ters) to examine whether a board is even. 
DESEMPENHADO, a, adj. See 1 


ö 


| 


| DES 
pawn, to diſengage. - ; 


| Rata a palavra, to perform one's 
promiſe. ä 


Deſempenbar a expetogam de alguem, to 
anſwer one's expectatſon. 
Deſempenhar 4 promeſſa, to fulfil one's 


| promiſe. | yp 2 ſacs > 
Deſempenhar a outro. drvidas, to 
rid one of his debts, to pay the debts for 


him, | 
Deſempenhar-ſe, v. r. to pay one's debts. 
Peſempenhar-ſe na execugam de alguma 
cosa, to come off with credit, or with 
flying colours. 
Deſempenhar-ſe na we Ka do ſen 
officio, to do, or to perform the duty of 
one's place, to acquit one's ſelf very well 
in his office. vo 
Deſempenhar-ſe, ( maſtrando- ſe aggradecido ) 
to acquit an obligation, 
DESEMPE'NHO, \. m. the redeeming of 
goods in pawn; alſo the action of diſ- 
charging one's ſelf from an obligation, 
&c. according to the v. DESEMPEN- 
HAR. 
DESEMPERRA'DO, a, adj. See 
DESEMPER RAR, v. n. to lay aſide ſtub- 
bornneſs, to become pliant, to yield. 
i ADO. See DESINFICIO- 
ADO. 
DESEMPESTAR. See DESINFICIONAR. 
DESEMPOADO, a, adj. | 
DESEMPOM#R, v. a. to clean from duft. 
DESEMPOSSADO. See DES APOSS 
DESEMPOSSAR. See DESAPOSS. 
DESEMPRASTAR, v. a. to take off a 


D . p- of the preterp. 
DESEMPULHA'R-SE, v. r. to make a 
return of raillery, to return raillery for 


ra 0 , 31 
Danger ADAME'NTE, adv. ex. 
e deſencabreſtadamenta, to run full 


peed. 
Faxer huma couſa 6, to 
do a thing rathly. (Metaph.) 

Viver deſencabreſtadamente, to lead a licen- 
tious, or diſſolute life. 2 
DESENCABRESTADO, a, adj. Sce DB. 

SENCABRESTAR. | | 
Deſencabręſtado, ſ. m. (a vulgar word) a 

—_ or a rake-hell. TS, , | 
DESENCABREST AMR, v. a. to unhaker. 


Cavallo que ſe defencabrefia, a horſe that 
unhalters himſelf. | 
DESENCADEA'DO, a, adj. See | 
DESENCADENA'R, v. a. to unchain. 

DESENCADERNADLO, a, adj. See 
N- 


DESENCADERNAR, v. a. to-: unbind 
NCAIXADO. See DESENCAXA- 


1. 


1 peru or books. 
DO. 


DESENCAIXAR... See DESENCAXAR. 
DESENCALHAR, v. a. ex. Deſencalbar 
hum nawvio, to get off a vellel that was 
run aground. £3 
Deſencalbar a penna, to begin to write. 
Deſencalbar, v. n. is for a ſhip to come off 
irom a ſhelf, ſand, &c. to float again. 


| 
{ DESENCALMADO, a, adj. See 


DEFTONES v. a. to cool, to re- 
eſn. ; 
ar 0 caras, to reſtor e the face to 


DESEMPENHA'R, v. a. to zedcem out 


its natural colour. | 
| DESENCAMIN« 


— 
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DESENCAMINHADO, a, adj. See | DESENCOMMENDA'R, v. 2. to coun-] DESENFEZAR, See DEFECAR, 
DESENCAMINH#R, v. a. to put out off termand, to contradi& former orders, or DESENFIADO, a, adj. - See 
the way; alſo to pervert, to embezzle, or what had been beſpaken. DESENFIA'R, v. a. to unthread. 
; purloin, to miſemploy, to convert to an- Deſencommendar- » Ve Io is for one to de- Deſenfiar perolas, to unſtring is. 
other uſe. fire to be excuſed, or to refuſe to perform Deſenfiar a agulha, to unthread a needle, 
Dejenfiar-ſe, v. r. is for a needle to be 


Beſencaminbar o dinbeiro do theſouro delrey,} another's orderg. | 
to imbezzle the king's treaſure. ' DESENCONTRADO, a, adj. See | unthreaded, or for beads, pearls, &c. to 
A SED de deſencammbar nefle ultimo fen-| DESENCONTRA/R-SE, v. r. to go dif- be unftrung. 
- tido, imberaling. HT ferent ways, not to meet one another. |DESENFREADAME'NTE, adv. diforder. 3 
O gue 3 o dinbeiro do publico, a Deſencontrar-ſe uo parecer, to diſſent, to| ly, ungovernably. Eg 
3 a converter of public money to] be of a contrary opinion, to diſagree. DESENFREA'DO, a, adj. unbridled ; alſo RR 
is own uſe. | DESENCORDOADO, a, adj. See _ unruly, lewd, diſorderly ; according to 5 
Deſencaminhar os bens da igreja, to deſe-| DESENCIRDOA'R, v. a. to unſtring anf the v. : TH 
crate. i | inſtrument. FS DESENFREA'R, v. a. to unbridle. OT 
caminhar, to lead aſtray. See alſo] DESENCOSTA/DO, a, adj. ſtanding ſtraight Deſenfrear-ſe, v. r. is for a horſe to pull LS; 
DEPRAFY AR. | up, that does not lean, or reſt upon any] off the bridle. 5 5 
Andar deſencaminbado, to go aſtray. thing. See alſo | Deſenfrear-ſe, (in a moral ſenſe) to grow EE 
DESENCAMINHA'R-SE,yv.r. togoaſtray.| DESENCOSTA'R, v. a. to remove a thing| unruly in talk or actions. Fg 
Gee alſo DEPRAV AR-SE. from another which it was leaning upon, Appetites que ſe deſenfrea, unbridled de- 3 
DESENCAMIZADO, a, adj. See | or by which it was ſupported. ; fires, or aſtections. ax 
DESENCAMIZ FR, v. a. (in falconry) to Deſencoftar-ſe, v. r. to ſtand, or ſtand up, |PESENFRONHADO, a, adj, See 
unhood the hawk. | not to lean upon any thing. © . |[DESENFRONHA'R, v. a. to take off the 
DESENCAMPADO. See DESENCOV A'DO, a, adj. See | pillow from the pillow-bear. 


DESENCA4MPA'R, v. a. to return, or ſend| DESENCOV#'R, v. a. to dig ont, to dig| DESENGACA'DO, a, adj. See 

back a thing to the perſon who had ſent vp; alfo to ferret, to drive out of lurk-| DESENGACAR, v. a. to pull the grape; 

or ſold it for „ not being ſo, ing places, as the ferret drives the coney. from the ſtalks where they hung. 
DESENCANTADO, a, adj. See DESENDIVIDA'DO, a, adj. See DESENGANADAME'NTE, adv. ingenu- B 
DESENCANTA'R, v. a. to diſenchant, to DESENDIVIDA'R-SE, v. r. to get out of | ouſly, without diſſimulation, freely, frank- EZ 


© decharm; alſo to diſcover, to find out. debt, to pay one's debts. . 
DESENCAPELLA'DO, a, adj. See DESENFADADT CO,.e, adj. pleaſant, de-| DESENGANA'DO, a, adj. plain, honeſt, 
1 8 b 


DESENCAPESLA'R, v. a. (a ſea term) lightful. downright. 

. to unrig the maſt. DESENFADA'DO, a, adj. merry, jocund, | Nao deſenganado, a plain and flat denial. 
DESENCARCERADO, a, adj. See | pleaſant, witty. See alſo | | 
DESENCAR CERA'R, v. a. to free one] Humor deſenfadado, humour. SeeſDESENGANA'R, v. a. to undeceive, to 


alſo the v. DESENFADAR. ſhew a man his miſtake, to work one out 


from a priſon. 
DESENCHRREGADO, a, adj. See |DESENFADAME'NTO. See DESENFA-| of an error. 
DESENCARREGA'R, v. a. to free, to rid. DO. = Deſenganar-ſe, v. r. to undeceive one's ſelf. 
encarregar alguem de todos os ſeus tra DESENFADA'R, v. a. to pleaſe, to eaſe] DESENGA'NO, ſ. m. the diſcovery of a 
, to rid one of all his troubles. of vexation, to divert, to make merry, to] deceit. See alſo LIBERDADE. 
Deſencarregar-ſe, v. r. ex. Deſencarregar-| recreate. | Jo deſengano, freely, openly, boldly. 
fe de buma culpa pondoa a outrem, to caſt| DESENFADA'R-SE, v. a. to divert one's | DESENGASTA'DO, a, adj. See | 
the fault upon another. SEE, ſelf, to take one's pleaſures ; alſo to grow | DESENGAST AR, v. a. to take a tone out 
Deſencarregar a conciencia, to unburthen| calm, or eaſ yn of a ring. RES, 
de conſcience, to make ſatisfaction for| DESENFA/DO, ſ. m. diverſion, pleaſure; DESENGENHO'SO, a, adj. deſtitute of 
—_ done. | FN | alſo tranquillity, calmneſs, compoſedneſs. capacity, — or . e | 
DESENCASTELLADO, a. adj. See DESENFARDELA'DO, a, adj. See {|DESENGOMA'DO, the preterp. 
DESENCASTELLA'R, v. a. · io beat out | DESENFARDELA'R, v. a. to unpack, to] tenſe of 
of à caſtle. 8 DESENG OMAR, v. n. to diſſolve the gum. 


| | open a pack. | 
DESENCASTO#'DO, 8, adj. See DESENFASTIADAME'NT E, adv. prettily, | PDESENGONGA'DO, a, adj, put out of 
DESENCASTOMR, v. a. to take a ſtone with a grace, wittily, ſmartly ; alſo with] joint; alſo that looks to be out of joint. 
* out of a ring, the head out of a cane, or goo appetite. DESENGONG4'R, v. a. to looſen, to put 
the like. . | D SENF.IST I#DO, a, adj. reſtored to] out of joint. 


n 


DESENCAFVADO, 4, adj. see an appetite, that has the loathing taken Deſengonpar-ſe, v. r. to be put out of joint; 
DESENCAV AR, v. a. to unhaft, to pull] away; alſo that takes away loathing, that or to look to be out of joint. 
off the hilt or haft of any tool, or wes- evokes appetite. DESENGRACADAME'NTE, adv. un- 


pro 3 
l 43 alſo to take to pieces. De iado no humor. See DESENFA-| handſomely, without grace, groſsly. 
Jem 5 | 5450 DESENGRACADO, a, adj. without grace, 


Defencavar-ſe, v. r. is for the hilt or haft 


of any tool to fall off by itſelf. DESENFASTIAR, v. a. to reſtore to an unpleaſant, unhandſome. h 
, DESENCAXADO, a, adj. See appetite, to take away loathing. DESENGRAZADO, a, adj. See 
DESENCAXAR, v. a. to unjvint, to ſe-| DESENFAXA'DO, a, adj. See . [DESENGRAZAR, v. a. ex. Deſengrazar 


- parate, to pull a thing from the place DESENFAXF'R, v. a. to unrol, unſwathe, | contas, to unſtring beads. 
where it was faſtened. See DESCON-| to unbind.- : | Deſengrazar-ſe, v. r. to be unſtrung, ex. 
- JUNTAR, and DESLOCAR. DESENFEITA'DO, a, adj. unadorned, not Deſengrazarad-ſe, ſenbora, 4s rang 


' Deſencaxar-ſe, v. r. to ſhake, to be agitated] decked or trimmed ; alſo without rheto-] contact, madam, your beads are unſt 
with a vibratory motion. rical ornaments or flouriſhes. DESENGRENHADO. See DESGR 


DESENCERRADO, a, adj. See DESENFEIT#R, v. a. See DESALIN-| HADO. n 
DESENCERRAR, v. a. to open, to diſ-] HAR. [ DESENGRENHA'R. See DESGRENHA . 
© cloſe, to expole to public ſight. | Deſenfeitar-ſe, v. r. to lay aſide the orna- | DESENGROSSA'DO, , adj. See 4 
DESENCOLADO, a, adj. See ments. | DESENGROSSA'R, v. a. See ADELG4- 
 DESENCOL FR, v. a. to unglue. DESENFEITICA'DO, a, adj. See AR. L | 
DESENCOLHER, v. a. to extend, to di- | DESENFEITICA'R, v. a. to unbewitch, to | DESENGUICA'DO, a, adj. See  _ 
late, to ſtreteh out. Fes: v diſenebant. DESENGUICA'R, v. a. (tirar o enguifo.) 
Deſencolher-ſe, v. r. to ſpread, or ſtretch DESENFELXADO, a, adj. See See ENGUICO. | : 
—_ ſelf. 5 DESENFEIXAR, v. a. to untie a bundle. DESENH#'DO, or DEZENHADO, 4, ad). 
_ Deſencolber-ſe, to lay aſide baſhfulneſs. (In| DESENFERRUFA'DO, a, adj. See ES 35» py 
a — ſenſe.) ' [DESENFERRUFA#R, v. a. to get out, or] DESENHA'R, or DEZENHAR, v. . 
 DESENEOMMENDADO a, adj. coun- fetch off the ruſt, I form to one's ſelf an idea of a this 
termanded, &c.. Sep | | PESENFEZADO. See DEFECADO. | to have an idea of any thing ar f i 


DES 
fon ; alſo to delineate, to ſketch, to de- 


fign. 
DESE/NHO, or DEZE'NHO, the idea or 
deſign that a painter has in his head; 
alſo the form or image of any thing (in 
figurative ſenſe.) 
1255 4 deſeubes, a drawing- book. ; 
Deſenbo, deſign, 8 project, enterpriſe. 
DESENFURIA'DO, a, adj. See 
DESENFURIA'R-SE, v. T. to be reveng- 
ed, to return like for like, to be even 
with one, to retaliate an injury. 
DESENLACA'DO, a, adj. See 
DESENLACA'R, v. a. to unlace, 
any thing faſtened with ſtrings. 
DESENNASTRA'DO, a, adj. without bon- 
dage, that is, looſely ſhed. 5 
DESENNOVELLADO, a, adj. See 
DESENNOVELLA'R, v. a. to undo a bot- 
tom of thread or yarn. | 
DESENQUIETACA'M, ſ. f. See INQUI- 
ETACAM. © ES 
DESENQUIETA'DO, a, adj. See 
DESENQUIETA'R, v. a. to difquiet, to 
diſturb, to make uneaſy, to harraſs, to 
deprive of tranquillity. Z 
Deſenquietar o criado de huma caſa, to in- 
tice a ſervant in order to leave his maſter. 
- Deſenquietar alguem da ſua obra, to take 
one off from his work. 85 
Deſenguietar huma wvirgem, to entice a vir- 


zin. 

DESENQUIE 'TO, a, adj. See INQUIETO. 

Rapariga deſcugquieta, a girl that plays the 
wanton. a 

DESENREDA'DO, a, adj. See | 

DESENREDA'R, v. a. to diſentangle, to 

extricate, to rid of trouble. (In a pro- 
per and figurat. ſenſe.) 

Deſ:nredar-ſe, v. r. to diſentange one's 
ſelf, to get rid of a trouble. 

DESENROLA'DO, a, adj. unrolled; alſo 
clear, evident, plain. (Metaph.) See alſo 

DESENROL#'R, v. a. to unroll, to open 
what is rolled or convolved; alſo to ex- 
amine, to expound. 

Deſenrolar maytcs textos, to alledge or quote 
many texts, word for word. 

Deſenrolar as cuidados albeos, to detect the 
deſigns of another. - 

DESENROSCA'DO, a, adj. untwined. See 

DESENROSCA#'R, v. a. to untwine, to un- 
do that which is held together by convo- 
lation, -- 

ay = le v. r. to untwine, or unwind 
itſelf. 

DESENSACA'DO, a, adj. See 


to looſe 


DESENSACA/R, v. a. to take out of a ſack. | 


 DESENSINA'DO, a, adj. See © 
DESENSINA'R, v. a. to unteach. 
DESENTENDE'R, v. n. to feign one's 
ſelf ignorant, 
DESENTENDVDO, a, adj. that wants un- 
erſtanding and apprehenſion. 


or deſentendido. See DESENTEN- 


Faxe buma couſa muyto ao deſentendido, to 
do a thing very covertly, fo that people 
cannot apprehend that it is done on ſet 

urpoſe, and with a deſign. 

DESENTERESSADAME'NTE, adv. diſ- 
ntereſtedly ; alſo impartially. 

DESENTERESSA'DO, a, adj. difintereſſed, 
or diſintereſted ; alſo impartial. 

DESENTERF/ SSE, ſ. m. difintereſtedneſs. 

3 See DTSENTERIA. 

A DOR .* * I 
= va Vodice. 3 . m he who digs 
Pair IJ. 


— 


DES 


DESENTERRA'DO, a, adj. See 
DESENTERRM/R, v. a. to unbury, to dig 


© 


up; allo to find out or diſcover. 
Deſenterrar os mortos, to unbury the dead; 
alſo to talk ill of them. (Metaph.) 
DESENTESOURA'DO, a, adj, See 
DESENTESOURA R, v. a. to take out of 
a treaſure. 5 
DESENTEZA'DO, a, adj. See 
DESENTTEZ AR, v. a. to unbend. 
Deſentezar-ſe, v. r. to ſlacken, to grow 
ooſe. 
DESENTOADAME'NTE, adv. out of tune. 
DESENTOA'DO, a, adj. See 
DESENTOMR, v. n., to be out of tune, to 
be rudely loud; alſo to utter a thing un- 
expected, 8 
Deſentoar, (in muſic) to jar. 
Riſada deſentoada, a loud laughter. 
Voz deſentoada, a jarring voice. 
DESENTOA'R-SE, v. r. See DESEN- 
TOAR. | 
DESENTORPECE'R, v. a. to remove a 
ſtiffneſs. See alſo DESPERTAR. 
DESENTORPECIDO, a, adj. whoſe ſtiff- 
neſs is removed. See alſo the v. DES- 
ENTORPECER. _ | 
DESENTRANCA/DO, a, adj. See 
DESENTRANCM#R, v. a. to unplait the 
hair. 
DESENTRANHA'DO, a, adj. See | 
DESENTRANHA'R, v. a. to unbowel, to 
draw the guts; alſo to examine, to lift, 
to ſearch-diligently. (Metaph.) 
Deſentranhar hum negocio, to extricate an 
affair, to make it eaſy. 
Deſentranhar-ſe, v. r. ex. Deſentranhar-ſe 
por alguem, to beſtow all one has on an- 
other. 


wn TRONIZA'DO. See DETRONA- 


DESENTRONIZA'R. See DETRONAR. 
DESEN TROUXA'DO, a, adj. See 
DESENTROUXAMA'R, v. a. to unpack, to 
open a truſs, bundle, or fardel. ; 
DESENTULHA'DO, a, adj. See 
DESENTULHA'R, v. a. to empty, or to 
make any place void by taking away 
what it contained. : 
Deſentulhar da caliga e ruinas de edificios 
wvetbos, to cleanſe from rubbiſh. 
Deſentulhar hum pogo, to cleanſe a well. 
O gue deſentulha, ar. emptier, one that emp- 
ties. 
O gue deſertulha os pogos, a cleanſer of wells. 
DESEN TUPIDO, a, adj. See 
DESENTUPTR, v. a. to unſtop, to free 
from ſtop. © = 
DESENVAZA'DO, a, adj. See 
DESENVAZA'R, v. a. (among ſhi - 
e to take out from the ſtocks, to 
launch a ſhip, or boat. 
DESENVENCILHA'DO, a, adj. See 
DESENVENCILHA'R-SE, v. r. (a vulgar 
word) to diſentangle one's ſelf. 
DESENFVERNADO. See DESINVERNA- 
DO, 
DESENVERNAR: See DESINVERNAR. 
DESENVIOLADO, a, adj. See 
DESENVIOLA'R, v. a. to hallow again, 
as it happens in a church when homicide, 
or ſome other crime, has brought pollu- 
tion upon it. 
DESENVOLTAME'NTE, adv. readily, 
eafily, nimbly ; alſo licentiouſly, over- 
freely, with too much li 
DESENVO'LTO, a, adj. nimble, light, 


- 


E S 
3 RA, ſ. f. See 461LI 
DADE. 
Deſenveltura mos coflumes, licentiouſneſs, 
boundleſs liberty. 7 
Com deſenvoltura, See DESENFVOLTA- 
MENTE. . | 
DESENFOLFVER. See DESENTROUX. 
AR. 
DESENFVOLVIDO. See DESEN TROUX- 
ADO. 
DESENXABIDAME'NTE, adv. fooliſhly, 
unwittily. | | 
DESENXABIDO, a, adj. infipid, wal- 
lowiſh, having no taſte or reliſh, unſa- 
| voury alſo ſottiſh, filly, witleſs, abſurd, 
fooliſh. (Metaph.) | 
Gragas deſenxabidas, poor jeſts, little puns. 
DESENXARCEA'DO, a, adj. See 
DESENXARCEA'R, v. a. (a ſea term) to 
unrig, to ſtrip of the tackle. | 
DESERGAM, ſ. f. deſertion, the act of 
deſerting, or running from the colours. 
DESERDACAM. See DESHERDACAM. 
DESERDADO. See DESHERDADO. 
DESERDAR. See DESHERDAR. © 
DESERTA'DO, a, adj. deſerted, &c. See 
DESERTA'R, v. a. to deſert, to run awiy 
from the colours, 

Deſertar, (in law) not to in a court 
at a day aſſigned, to forſake a law ſuit. 
DESER'TO, a, adj. (in law) ex. Deſerta 

appellagam, 1s when he that appeals does 


not appear in a court at a day aſſigned, 
e eee che eee be 
allowed. 
Deſerto, ſ. m. a deſert, or wilderneſa. 
DESERTOFR, ſ. m. a deſerter. 
DESERFTFCO, ſ. m. an inofficious action, 
an ill turn, a diſſervice. DES 
Fazer deſervigos. See DESENMIR. 
Que fas deſervigos, inofficious, not civil. 
DESERVIDO, a, adj. See 
DESERVTR, v. a. to diſſerve, to do injury 
to, to hurt. | 
DESESPANTADO, a, adj. See 
DESESPANTA'R-SE, v. r. to ceaſe from 
wonder. . 
DESESPERACA'M, ſ. f. deſpair, deſpe- 
ration, deſpondency. . 
DESESPERADAME'NTE, adv. hopeleſsly, 
deſpairingly. | 4.4] 
DESESPE A'DO, a, adj. deſperate, hope - 
leſs; alſo deſpaired of, given over, for- 
lorn, given up for loſt. | 
Deſeſperado, without care of ſafety, rath, 
precipitant, reſolute through deſpair. 
Deſeſperado da ſaude, without hope of reco- 
very. See | 
DESESPERA'R, v. n. to deſpair, to de- 
ſpond, to have no hopes, to be out of or 
paſt 2 to give over for loſt; alſo to 
e mad. | 


— 


* 


Fazer deſeſperar alguem, to put one out of 
hopes, to give him no hopes; alſo to 
make one mad, to teaze him. : 

Deſeſperar, (in theology) to loſe hope of 
the divine mercy. . 

O que deſeſpera, a deſpairer, one without 
h . 


ope. WE | 
DESESQUIPA'DO, a, adj. without equip- 

ing, or rigging. _ 
DESESTIMADO. See DESPREZADO, 
DESESTIMAR. See DESPREZAR. | 
DESFABRICA'DO, a, adj. See 
DESFABRICA'R, v. a. to unbuild, to raze, 

to deſtroy. | 

DESFAQA'R-SE. see DESAVERGON- 


| ſpeedy z allo licentjous, diſſolute, Jy 


E DESFAL.- 


DES 
DESFALCADO, a, adj. See DESFAL- 
 DESFALCAME'NTO, f. m. defalcation, 


diminution, abatement. 15 
DESFALCAKR, v. a. to defalcate, to cut off, 
DESFALECE'R, v. n. to faint, to waſte 

away, to grow feeble and weak, to de- 

ca 


Bealee no esforgo, to loſe courage. 
DESFALECT DO, a, adj. fainted, &c. Sec 
* DESFALECER, and FALTO. | 
DESFALECIME'NTO, ſ. m. faintneſs, waſt- 


ing away, diſcouragement. 

Desfalecimento do cerebro. See ESV AIDO 
da cabega. | | 

DESFASTFO, ſ. m. appetite, ſtomach, de- 
weep eating; alſo mirth, wit. (Me- 
taph.) 5 f a 

DESFAYO'R, ſ. m. decay, or decline from 
_ ſtate of being favoured; alſo a de- 
nial, | | 

DESFAVORECE'R, v. a. to diſgrace, to 
put out of favour, _ | | 

DESFAVORECPF DO, a, adj. diſgraced, &c. 
See DESFAFORECER. 


Desfavorecido da naturexa, that is not en- 
dowed with gifts of nature. ; 


DESFAZE'R, v. a. to undo; alſo to diſ- 


ſolve. : 
Desfazer muralha, to pull down a 
n 
'Desfazer hum no, to untie a knot. 
Desfazer bum contrato, to break, or vio- 
late a contract. De 
Desfazer buma couſa tecida,.to unweave. 
Desfazer, v. n. ex. Desfazer em alguem, 
= find fault with one, to ſpeak ill of 
m. ; 
Desfazer-ſe, v. r. ex. Desfazer-ſe de al- 
guma couſa, to part with a thing, to ſell, 
or change it for another. 1 
Degaxer- ſe de criadas, to diſmiſs, or ſend 
. away the ſervants. 
Desfazer-ſe de hum 
elf of an office. 
Desfazer-ſe em lagrimat, to melt into tears. 
DESHECHA o, a, adj. opened, unlocked. 
DESFECHADA mentira, an impudent lie. 
See alſo 7 
DESFECHAR, v. n. to break, or burſt 
out; alſo to utter a thing unexpected. 
Desfechar a rir, to fall a- laughing. 
Degechar, v. a. to open, to unlock. 
Desfechar a bejia, to ſhoot arrows out of a 
bow. 
- Desfechar o ſello, to break the ſeal]. 
Desfechar-ſe, v. r. ex. Degechar-ſe a eſpin- 
garda, is for the cock of a gun or muſ- 
uet to go down by itſelf. 
DESFE'C JO, ſ. m. (among comedians) 
the ſolution, diſcovery, or unravelling of 
the. intrigue of a play, which commences 
when the reader begins to ſee the donbts 
cleared up. 
DESFEITA, ſ. f. an excuſe; Man ill 
i uſage, a knaviſh trick. 8 
DESFEITO, a, adj. undone, &c. See the 
v. DESFAZ ER. | | 
Degſeito, exceſſive, very great, out of mea- 
| (ure. alto very lean. 
Desfeito, 1. m. a ſort of haſh made 
ton, bread, &c. 
DESFERIDO, a, adj. See | 
DESFERFPR, v. a. (a fea term) ex. Des- 
ferir as w-las, to looſen the fails, 
DESFERRADO, a, adj. See 
DESFERRFR, v. a. to unſhoe a horſe, or 


officio, to diveſt one's 


of mut- 


DESFLORAR, v. a. 
one's maidenhead ; alſo to waſh away the 


DES 
A acgam de desferrar, unſhoeing. 


Desferrar-ſe, v. r. is for a horſe or other 
beaſt to looſe the horſe-ſhoe. | 
DESFERROLHADO. See DESAFER- 

. ROLHADO, | 

| + >, AASA See DESAFERROL- 

AR. Be 

DESFIA'DO, a, adj. untwiſted, unſpun 
alſo a ſort of linen-cloth formerly uſed 
that had ſome threads drawn out. See 
alſo ESPALHADO, and the v. 5 

DESFIA'R, v. a. to unravel, or unweave. 

Desfiar-ſe, v, r. to unravel, to unweave. 

DESEIGURADO, a, adj. See 

DESFIGURA'R, v. a. to disfigure, to de- 
form. ; 

Desfigurar-ſe, v. r. to grow more homely, 
to loſe one's good ſhape, features, or 
complexion, . 

DRS Dad, (a military word) ex. Mar- 
char a desfilada, to file off. 

| DESFILA'DO, a, adj. See 

DESFILAR, v. n. to file off. 

DESFIVELLA'DO, a, adj. See 

DESFIVJELLAR, v. a. to unbuckle. 

DESFLEIMA'DO, a, adj. See 

DESFLEIMA'R, v. n. to expectorate, to 
bring away or purge off phlegm. 


flowering. (Speaking of a virgin.) 
DESFLORA'DO, a, adj. See DESFLO- 
RAR. 


n 
to deflower, to get 


fineſt part of any thing. 
DESFOGONA'DO, a, adj. See 
DESFOGONA'R-SE, v. r. (among gun- 

ners) ex. Desfogonar-ſe huma pega, is 


ſo that the gun is of no uſe at all. From 

| the Ital. Sfoconato. | 1 

DESFOLHADU'RA, ſ. f. ſlipping of leaves. 

DESFOLHA'R, v. a. to pull off the leaves. 

Degolbar a winha, to pluck, or rub off ſu- 
rfluous leaves of a vine. 


DESFORCA'DO, p. of the preterp. tenſe 
f ; 


of | 
| DESFORGAR-SE, v. r. to be reinveſted, 


or placed in poſſeſſion of a thing one had 
been deprived of by force; alſo to re- 
quite a man in his own way, to repay an 
ui 82 5 Ry 
DESFORMA'DO, a, adj. See { 
DESFORMAR, v. a. See DESFIGUR AR. 


| DESFO'RME, See DEFORME,. 


DESFORRADO, a, adj. See 
DESFORRA'R, v. a. to unline, to take out 
the lining. 
Desforrar-ſe, v. r. to win one's money back 
again. 
DESFRADA'DO, turned out of his monk- 
iſh order. See | 
DESFRAD#R, v. a. to turn a friar out of 
his order. EE | 
Desfradar-ſe, v. r. to forſake one's monk- 
1th order. . 
DESFRALDA'DO, a, adj. See 
DESFRALD#R, v. a. to leſſen the width 
of a coat, gown, &c. 
esfraldar as velas, See DESFERIR. 
DESFRUTADO, a, adj. See | 
DESFRUTA'R, v. a. to gather, or have 
the product of a land; alſo to impover- 
iſh, to make ſterile. (Speaking of lands.) | 


= 


DESFLORACAM, 1. f. defloration, or de- 


DESFLORAME'NTO, f. m. See DES-| 


when the touch-hole of a gun is ſpoiled, | 


DES 
Desfrutar dinheiro, to waſte money, to be x 
{pendthrift. | 
DESFUNDA'DO, a, adj. See 
DESFUNDA4'R, v. a. to ſtave a caſk, pipe, 
&c. to knock off its head or bottom. 
DESGABA'DO, a, adj. not worthy to be 
named, unworthy of praiſe. 3 
DESGABA'R, v. a, to blame, to diſcom. 
mend, to find fault with. 
DESGADELHA'DO, a, adj, See 


|DESGADELHA'R, v. a. to diſhevel, to 


ull one's hair about. 
DESGALHA'DO, a, adj. See 
DESGALHA'R, v. a. to cut away, or to 
tear off the branches or boughs of a tree. 
DESGARRA'DO, a, adj. that has milled 
or loſt his way. See allo DESEMB ARA- 
CADO, and | 
DESGARRKAR, v. a. to miſs or loſe one's 
way. | | 
Deſgarrar, (a ſea term) to ſet ſail. 
Dejgarrar à ancora, to weigh the anchor, 
DESGA'RRO, ſ. m. a brayado, or boalt- 


ing. 
DESGOSTA'DO, a, adj. See 
DESGOSTA'R, v. a. to diſguſt, to offend. 
Deſgoftar-ſe, v. r. to he or grow out of 
e to grow weary, to be diſpleaſed 
with. 
DESGO'STO, ſ. m. a diſguſt, an offence. 
DESGOS TO: SD, a, adj. troubleſome, of- 
fenſive, grievous, unpleaſant ; alſo that 
is grown weary or diſpleaſed with. 
DESGOFERNA'DO, a, adj. mindleſs, care- 
leſs; alſo difordered, corrupted, miſgo- 
verned. See | 
DESGOVERNA'R, v. a. (among farriers) 
to drench a horſe, or to burn certain veins 
in his paſterns. | : 
Deſgovernar-ſe, v. r. (Speaking of the ani- 
mal ceconomy) to break, or to want that. 
regularity which cauſes health, See alſo 
DESREGRAR-SE. . 
DESGOVE'RNO, ſ. m. miſgovernment, ill 
adminiſtration, miſmanagement. : 
Deſgoverno, (among farriers) the burning 
of the veins, &c. See DESGOVERNAR, 
DESGRA'C4, ſ. f. misfortune, diſgrace, 
the ſtate of being out of tavour. 
Cahir na deſgraga de alguem. See CAHIR, 
DESGRAGADAMENTE, adv. unfortu- 
nately. 

DESGRACA'DO, or DESGRACTADO, 
a, adj. unfortunate, unlucky. 7 
DESGRENHA'DO, a, adj. See DESGA4- 

DELHADO. 
DESGRUDA'DO, a, adj. See 
DESGRUDA'R, v. a. to unglue. 
Deſerudar-ſe, v. r. to unglue, to come off. 
DESGUARNECT DO, a, adj. undecked. 
DESGUARNECE'R, v. a. to undeck, to 
deprive of ornaments. : or 
DESHERDAQA'M, . f. a diſinheriting. 
DE SH RDA, a, adj. See 
DESHERDA'R, v. a. to diſinherit. 
DESHONESTAME” 5580 adv. immodeſt- 
* ly, indecently, obſcenely. 
DESHONES: DE, ſ. f. diſhoneſty, 
immodeity, obſcenity. 5 
DESHONE'ST O, a, adj. immodeſt, inde- 
cent, bawdy, lewd, obſcene. 
DESHO'NKA, ſ. f. diſhonour, 


nominy. 


ſname, 1g- 


|DESHONRA'DO, a, adj. See 


DESHONRA'R, v. a. to diſhonour, 10 
bring a reproach upon, to diſgrace, 19 
diſcredit, to brand with infamy. 


N DESFLORAR. 
un tro ene See Deere 5 


PES 


eonrar-ſe, v. r. to diſgrace one's ſelf. 
770 or FORA de horas. See 
DESHORAS, adv. ex. A deſboras, unſea- 
ſonably, out of due tine. x 
Couſa que ſe faz a deſhoras, untimely, ill 
timed, 


DESHUMANAME'NTE, adv. inhumanly, 
ruelly. | 
DESHUMANIDA'DE, ſ. f. inhumanity, 


crucity. 2 : 
DESHUMANO, a, adj. inhuman, cruel, 
barbarous. 
DESFDIA, ſ. f. idleneſs, ſlothfulneſs. 
DESIGNA' DO, a, adj. See | ; 
DESIGNA'R, v. a. to deſign, to appcint, 
to elect. 1 f 
Defignir bum dia, to ſet, or appoint a day. 
DESPYGNIO, ſ. m. a deſign, purpoſe, in- 


tent. ; ; 

DESIGUA'L, adj. unlike, unequal; differ 
ent, not even, not equal. See alſo 1N- 
AAA. | 

Pulſo de/igual, caprizant pulſe, an uneven 
or le:xping pulle. 

Lugar dejigual, an uneven place. 

DESIGUALDA'DE, ſ. f. inequality, un 
evenneſs. 

DESIGUALME'NTE, adv. unequally. 

* DESFEJUA'DO, p. of the. preterpert. 
tenſe of | 


DESFEFUA'R-SE, v. r. to break one's 
faſt. 
DESIMAGINA'DO, p. of the preterperf. 


tenſe of 

DESIMAGINA'R, v. a. to blot a thing 
out of another's imagination. 

- Deſimaginar-ſe, v. r. to blot a thing out 
one's imagination, | 

DESINCADO, a, adj. See 


DESING#R, v. a. to extirpate, to root 


out, to deſtroy. 
DESINCHA'DO, a, adj. See 
DESINCHA'R, v. a. to take a ſwelling 


away. 
Dofrba- v. n. to unſwell. 
DESINFECT AR. See DESINFICIONAR. 
DESINFICIONA'DO, a, adj. See 
DESINFICIONA'R, v. a. to take away the 
infection. | 
DESINSADO. See DESINCADO. 
DESINSAR, See DESINGAR. 
DESINFERNA'DO, a, adj. See | 
DESINFERNAR, v. n. (a military word) 
is for ſoldiers to leave the winter quarters. 
DESIRMANA'DO, a, adj. See 
DESIRMANA'R, v. a. to unmatch. 
DESISTE'NCIA, I. f. deſiſtance, the act 
of deſiſting, ceſſation. 
DESISTIDO, p. of the 
DESISTFR, v. n. to 
any thing, to ſtop. 
Defifiir do corpo, to evacuate by ſtool. 
Ter vontade de deſiftir, to go to ſtool, to 
pe 4 5 = do his needs. 

i „ . m. a purging medici 
DESLACER#DO, a, adi, dee 
DESLACER MR, v. a. to rend, to tear, to 

tear off, to pull in pieces. | 
DESLADRILHA'DO, a, adj. that has the 

bricks taken away. See | 
DESLADRILHFR, v. a. to take away the 
bricks. 


DESLAMBER-SE 
BER-SÞ » V. r. See DELAM.- 


DESLASTRA' . 
laſt of a fn: R, v a. to take away the bal 


DESLA'STRE. f m. 
the ballaſt of a ſhip. 


reterperf. tenſe of 
eſiſt, to ceaſe from 


. DESLAF#DO, 4, adj. diſcoloured. See 


Deſmair, v. a. to puzzle, to dazzle, to ſur; 


the a& of taking away [ 


DES 
DESLAFVA'R, v. a. to diſcolour, to deface 
the colour. See alfo DESBOT AR, 
DESLAVRA'DO, a, adj. See 
DESLAVRA'R, v. a. to give the ground 
the ſecond tilth. 
DESLEA'L, adj. difloyal, falſe, unfaithful. 
DESLEALDA'DE, I. f. diſloyalty, falſe- 
hood, unfaithfulneſs. 85 
DASLEALME'NTE, adv. diſloyally, un- 
faithfully. ; 
DESLEIXA'DO, a, adj. lazy, good for 
nothing. 
DESLIADO, or DESLIGADO. See DE- 


SATADO. - 
We e's or DESLIGAR, Sce DESA4- 
AR 


DESLINDA'DO, a, adj. See 
DESLINDA'R, v. a. to clear any buſineſs. 
DESLIVRADO. See DELIFRADO. 
DESLIVRA'R. See DELIVRAR. 
DESLIZ#DO, p. of the preterperf. tenſe of 
DES”IZAR, v. n. to ſup, to ſlide. 
Deflizar no caramello, to ſlide on the ice. 
Deſlizar, v. a. ex. Deflizer a alguem de 
huma couſa, to keep a thing ſecret, to ſay 
nothing of it, not to mention it to one. 
Deſlizar-ſe, v. r. to come down, to deſcend. 
DESLOCACAM, ſ. f. (in ſurgery) diflo- 
cation, luxation, a violent 2 2 of a 
bone out of the ſocket. 1 
DESLOCA'DO, a, adj. See | 
DESLOCMR, v. a. to diſlocate, to put out 
of joint; alſo to put any thing out of the 
2 place. Giger | 
DESLOCADU'RA. See DESLOCACAM. 
DESLOMBA'DO, a, adj. See 
DESLOM BAUR, v. a. to break the back. 
DESLUMBRADO, a, adj. See DES- 
LUMBRAR. 
DESLUMBRAME'NTO, ſ. m. the daz- 
zling of the ſun, or any over-light ; alſo 
hallucination, error, blunder, miſtake, 


folly. 

DESLUMBRAR, v. a. to daze, or dazzle, 
to overpower with light, to ſtrike with 
too ſtrong luſtre. ' | | 

DESLUSTRA'DO, a, adj. See ; 

DESLUSTRA R, v. a. to take away, or 

leſſen the luſtre. 5 


Defluftrar a reputagam de alguem, to ſtain 


or blur one's reputation. 
DESLU'STRE, ſ. m. deprivation of the 
ſplendour, or luſtre; alſo blemiſh, ſtain, 
note of infamy. | 
DESLUZFDO, a, adj. See 
DESLUZFR, v. a. to take away the gloſs 
or beauty of a thing; alſo to eclipſe, to 
drown, to ſurpaſs. See DESLUSTRAR, 
DESMAIA'DO, a, adj. fainted, ſwooned. 
Deſmaiads na cor, pale, wan. | 
Verſos deſmaiades, Gin the vulgar poetry) ſo 
they call thoſe verſes that appear to the 
ear to be ſhorter than they ought to be, 
for want of ſynalcephas. See alſo 
DESMAIM#R, v. n. to faint, to ſwoon, to 
loſe courage, to diſmay, to deſpond; alto 
to grow pale, to decay, and fade. 


prize, to amaze, to aſtoniſn by ſomething 
ved ; 27: bit | 
DESMA'IO, ſ. m. a ſwoon, a lipothymy, 
_ a fainting fit, | 
Acordar de hum deſmaio, to recover from a 
{woon. 
Defmaio do valor, diſcouragement, want of 


courage. 


DES 


alſo DESAVERGONHADO, and | PESMAMA'DO, c, adj, See 


DESMAMAR, v. a. to wean, to put from 
the breaſt, to ablactate. | 
| Crianga que ſe acabou de deſmamar, a wea- 
nel, a weanling, a child newly weaned. + 
 DESMANCHADAME'NTE, adv. confuſed- 
PA diſorderly. | | | 
DESMANCHA'DO, @, adj. See DES- 
MANCHAR, and Deſmanchar-ſe. - 
DESMANCHAPRAZE RES, ſ. m. and f. 
(a vulgar word) a troubleſome gueſt, one 
that ſpoils the ſport of the company. 
DESMANCHA R, v. a. to take to pieces, 
to unhaft. See alſo DESLOCAR. 
A ac;am de deſmanchar, unhafting. | 
Deſimamchæar, to confute, to ſhew to be falſe. 
Deſmanchar-ſe, v. t. to be taken to pieces. 
See allo DESMANDAR-SE, 
DESMANCHO, f. m. confuſion, diſorder; 
alſo want of moderation, exceſs. 
Deſmancho nos caſtumes, licentiouſneſs, cor- 
ruption of morals. 
DESMANDA'DO, a, adj. diſobedient. See 
allo DESREGRADO, and DESMAN- 
DAR-SE. | - 


dom, as when the hurler of it takes no 
aim at all, | ; ms 
DESMANDA'R-SE, v. r. to go toa far, to 
paſs the bounds of fitneſs. 
DESMANTELMADO, a, adj. See 
DESMANTELA'R, v. a. to diſmantle, to 
throw down walls, or works. | 
DESMARCADAME'NTE, ady. out of 


meaſure, immoderately, beyond meaſure. 


ceeding great, out of ſquare, enormous. 


Encarecimento deſmarcado, too ſpruce affec - 
tation. 
DESMAREA'DO, a, adj. See 


DESMAREMA'R-SE, v. r. ex. Deſmarear- 
. ſe a havegagam, is for ſailors not to per- 
form their duty. - 
DESMASTEA'DO, a, adj. See 
DESMASTEA'R, or DESEMMASTEAR, 
v. a. ex. Deſmaſiear hum navio, to un- 
maſt a ſhi | 


| Deſma ear Ya mand com tiros de pegas, 


to ſhoot the maſts of a ſhip by the board, 


loſt our maſts in the ſtorm. ; 
DESMAZELADAME'NTE, adv. negli 
ently, careleſsly. | 
DESMAZELMN'DO, a, adj. ſenſeleſs, cares 
leſs. 5 
DESMAZELAME'NTO. See £ Fo 
DESMAZE'LO, ſ. m. want of thought, 
negligence, careleſſneſs. | 
Com deſmazels. See DESMAZELADA- 
MENTE. £79 ; 


DESMEDTUR-SE, v. r. See DESMAN- 
DAR-SE. * 
DESMEDRA DO, a, adi. See 


DES“ DRA R, v. n. (ſpeaking of plants) 


to go back ward, to decay inſtead of thri- 
ving ; alſo to diminiſh, to grow leſs, ta 
be impaired. 
DESMEL HOR#'DO, a, adj. See 
DESMELHORA'R, | 
Defmelhorar, v. n. to grow worle. | 
DESMEMBRACAM, ſ. f. eee 
pulling to pieces; alſo diſmembering, di- 
viding, cantling. (Speaking of lands, 
rovinces, &c. 
DESMEMBRA'DO, a, adj. See 
DESMEMBRAR, v. a. to diſmember, 


Deſmaio das forgas, feebleneſs, want of 
ſtrength; ** 2 E 2 E eee, 


2 in pieces ; alſo to diſmember, di- 


Pedra deſmandada, a ſtone thrown at ran- / 


DESMARCA'DO, a, adj. out of rule, ex- 


A tempeflade deſmafleeu o nofſſo navio, we 


DESMEDP DO. See DESMARCADO, and 


„ a. to make worſe, -- - 


— 


Deſmentir o caminho, to go out of the road 


DES 
vide, or cantle. {Speaking of lands, pro- 


vinces, &c. 
DESMEMORIA'DO, a, adj. forgetful. 
DESMENTT DO, a, adj. that has had the 


lie given him. See 

DESMENTTR, v. a. to give the lie; alſo 

to belie or contradict. See alſo DES- 
MANCHAR. 


in order to deceive a purſuer. 
Dann v. r. to belie, or contradict 
one's ſelf. : 
Nai { deſmentir, to be always the ſame, 
to be ſteady, firm and conſtant. 
DESMENTIO-SE a conjectura, the conjec- 
ture was falſe, | 
DESMERECE'R, v. n. to become unde- 
ſerving, to demerit, to deſerve blame. 


ONO EET, See DEMERI- 


O. 
DESMESURA'DO, a, adj. See DESMAR- 
CA. 5 
DESMIOLADO, a, adj. See 
DESMIOL AR, v. a. to pull out the brains; 
- alſo to take out the crumb of bread, 
DESMONTA'DO, a, adj. ex. Cavallo deſ- 
montado, a horſe that is ſaddled but has 
no rider upon him. See alſo 
DESMONTY. „ v. n. See APEAR-SE. 
Deſmontar, v. a. to unhorſe, to beat from 
an horſe, to throw from the ſaddle; alſo 
to order to alight. _ | 
Deſmontar huma pega, to throw a cannon 
from its carriage. ; 
DESMORONA a, adj. See 
DESMORONA'R-SE, v. r. to moulder 
away. (Spaniſh.) ; 
DESNACE'R, v. n. to re-enter the mother 
womb. #3 
DESNARIG A'DO, a, adj. See 
DESNARIGA'R, v. a. to cut off the noſe. 
DESNATURA'DO. See DESNATURA- 
LIZADO. " a 24 5 | 
DESNATURALIZAGA'M, ſ. f. the act of 
diſnaturaliſing. 55 
DESNAT URALIZA'DO, a, adj. See 
DESNATURALIZAR, v. a. to diſnatura- 
- lize, to deprive of the privileges of birth. 
DESNATURA R, v. a. See DESNAT U- 
RALIZAR. 3. | 
.DESNAVEG A'VEL, adj. that hinders from 
- failing. (Speaking of the weather.) 
DESNECESSARIAMYE NTE, adv. unneceſ- 


ſarily. | 
DESNECESSA'RIO, a, adj. unneceſſary, 
. needleſs. 
DESNEFVA'DO, a, adj. cold as ſnow. 
DESNINHA'DO. See DESANINHADO, 
DESNINHA'R. See DESANINHAR.. 
DESN CA Do, or DESNUGA'DO, a, adj. 
8 See _ _ +.» £ A 
DESNOCAR, or DESNUCA'R, v. a. to 


. 


break or hurt the nape or the joint of the 


neck behind. | 
*DESOBEDECE'R, v. n. to diſobey, to be 
diſobedient. 
DESOBEDECIDO, a, adj. diſo . 
DESOBEDIE'NCIA, ſ. f. diſobedience. 
DESOBEDIE'NTE, adj. diſobedient. 
DESOBEDIENTEMENTE, adv. diſobe- 
diently. ; 


DESOBRIGA'DO, a, adj. See 


 DESOBRIGA'R, v. a. to exempt, or free 

from duty. See alſo REFORMAR. 
Deſobrigar-ſe, v. r. to do, or to perform 
one's duty. 


; Deſobrigarzſe. da ſua promeſſa, ou de bum 


|DESPACHA'DO, a, adj. 


DES 
Defobrigar-ſe da quareſma, is for the Ro- 
man Catholics to confeſs their ſins and 
receive the holy ſacrament in Lent. 
Deen da execugam da ſua promeſſa, 
e excuſed himſelf for not having fulfilled 
his promiſe. 
DESOBSTRUE'NCIA. See DESOPILA- 


3 

DESOBSTRUE'NTE, adj. (in medicine) 

ex. Remedio deſobſiruente, deſobſtruent, 
deoppilative, or deoppilatory medicines, 
that ſerve to move obſtructions or ſtop- 

ages. 

DESOBSTRUPFDO. See DESOPILADO. 

DESOBSTRUPR. See DESOPILAR. 

DESOCUPA'DO, a, adj. at leiſure, idle, 
without buſineſs. See allo LINE. 

DESOCUPA'R, v. a. to depart from a 
place, to quit it. See alſo DESPEF AR. 

Defocupar-ſe, v. r. to retire from a buſineſs, 
to free one's ſelf from it, to lay it aſide. 

DESOLACGA'M, ſ. f. deſtruction, deſola- 
tion, ravage. 

DESOLA'DO, a, adj. See 

DESOLA R, v. a. to lay waſte, to deſolate, 
to ruin. 

DESOPILACA'M, ſ. f. deoppilation. 

DESOPILA'DO, a, adj. See 

DESOPILA R, v. a. to deobſtruct, to de- 
oppilate, to free from obſtructions. 

DESOPPRIMPFDO, a, adj. See 

e v. a. to free from op- 

reſſion. 


DESORDEM², . f. diſorder, confuſion. 


Com deſordem, confuſedly, diſorderly. 
DESORDENADAME'NTE, adv. idem. 


unbridled, looſe, unruly, See 

method, to ruffle, to confuſe, 
DESORELHADO, a, adj. by, ES 
DPESORELHA R, v. a. to cut off the ears. 
DESO SSA DO, a, adj. See f 


bones from the fleſh, . 
DESOV A'DO, a, adj. See 


do eggs. 
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DESPACHADAME'NTE, adv. ſpeedily, 


readily, without hinderance. 
CHAR. 


diſpatch. _. 
DESPACHA#'R, v. a. to diſpatch. 


neſs. 


courier. 


to diſpatch him out of the way. 

affairs. | 
Deſpachar-ſe, v. r. to conclude one's affairs; 

alſo to make haſte. See alſo AVTAR-SE. 


a. petition, which we call a reſcript when 


i i | ENADO, a, adj. 5 
e Hey eee e bs SENSOR 1 8 rid one of his trou- 


pe; alſo a diſpatch, a letter. 
Dias de deſpacho, leading days. 
DES PALMA OO, a, adj. See 


are a horſe's hoofs. 
DESPAPA'DO, a, adj. (in horſemanſhip) 
, that lifts or holds up the head too much. 


Volo, to 
$ 


| one s promile, or one's vow. 


[DESPARADO. See DISPARADO, 


DESORDENA'R, v. a. ts diſorder, to throw 
into confuſion, to confound, to put out of | Deſpegar-/e, v. r. to part, to leave, to come 


DESOSS#'R, v. a. to bone, to take the] DESPE'GO, or DESAPE'GO. 
DESOF#'R, to ſpawn, to produce as fiſhes 


See DESPA- 
DESPACHADOFR, ſ. m. a man of quick DESPEZF'R, v. a. toc 


DES 
DESPARAR. See DISPARAR. 
DESPARATADO. See DISPARATADO, 
DESPARATAR. See DISPARATAR, © 
DESPARATE. See DISPARATE. 
DESPARTP DO, a, adj. See 
DESPARTFR, v. a. to ſeparate, to dif 
unite, to part, to break off ; 
Deſpartir os que eftao pelejando, to part com- 
batants. 
DESPARZIDO. See ESPARZIDO. 
DESPARZIR. See ESPARZIR. 
DESPEA'DO, a, adj. foundered. See alſo 
DESPEA'R, v. a. to unfetter, or unlock a 
horſe, &c. 
DESPEDACA'DO, a, adj. See 
5 v. a. to tear in pieces. 
DESPEDIDA, ſ. f. a farewel, taking leave; 
alſo a diſcharging, diſmiſſing. See allo 
FIM. | 
Por deſpedida, at laſt, | 
DESPEDF DO, f. m. he who took leave; 
allo he who was diſmiſſed, 
Deſpedido, a, adj. See 
DESPEDER, v. a. to diſmiſs, to turn away; 
| alfo to diſband. 
Deſpedir bum criado, to turn off a ſervant. 
Dejpedir, to ſhoot, to let off, to diſcharge 
any thing ſo as to make it fly off with 
ſpeed or violence. | 
Deſpedir, or Deſpachar hum correo. See 
DESPACHAR. 
Deſpedir, v. n. to ceaſe, to be at an end, 
Debedir fe v. r. to take leave. 
DESPEGA'DO, unglued. See alſo DES- 
PEGAR, and Deſpegar-/ſe. 


 |DESPEGA'R, v. a. to unglue, to looſe any 
DESORDENADO, a, adj. diſordered ; alſo 


thing cemented. 
Deſpegar, ou deſpegar da obra, v. n. to 


eave one's work. 


away, to get rid. | 
O homem habituado no vicio com difficuldade 
fe deſpega delle, a man hardened in vice 
will hardly get rid of it, 


BERDADE, and IZENCAM. = 
Deſpego de huma pegoa, a withdrawing from 
one's company. See alſo AVERSAM, 
DESPEFADAME'NTE, ady. quickly, ex- 

editiouſly. N 
DESPEFA/DO, a, adj. ex. Lugar deſpeja- 
da, a place that is cleared, cr voided. - 
Deſpejado, ſhameleſs, n See alſo 

ear or void u place; 
alſo to depart, to go away, to go out. Sec 
alſo VA SAR. 


Deſpachar hum negocio, to diſpatch a buſi-| DESPE'FO, ſ. m. See DESCOMPOSTU- 


RA. | 


| Deſpachar hum correo, to diſpatch, or ſend a| DESPEFOS, the accommodations of a 


houſe. 


| Deſpachar, or Deſpachar defla vida 2 bum Caſa gue tem muytos deſÞejos, a very conver 


hamem, to diſpatch, or to kill a man, or 


uient houſe. 
DESPEF'ITO, f. m. contempt. 


Deſpachar a alguem, to diſpatch another*s| A deſpeito, or em deſpeito, in ſpite. 


Em ſeu deſpeito, in ſpite of him. 
Em woſſe deſpeito, in ſpite of your teeth. 
DESPEITORADO, a, adj. See 


DESPA'CHO, ſ. m. a writing in anſwer to DESPEITORA'R-SE, v. r. to open ot diſ- 


cover one's breaſt. 


See 


bles and cares. 


DESPENDE'R, or DISPENDE'R, v. a. w 
DESPALMAR, v. a. (among farriers) to 


ſpend. | 
Dejpender raxoent, to produce or bring forth 


reaſons, + = 
"DESPENDP DO, a, adj. : See the v. DE 
' | SPENDER, 


' DESPENDIO, 


See II. 


DES 
DESPENDIO. See DISPENDIO. : 
DESPENHADE'IRO, ſ. m. a precipice, a 


a fall perpendicular, 


d- ſee 
_— I declivity. 


without gradua 1 
DESPENHA'DO, a, adj. See 
DESPENHA'R. See PRECIPITAR. 
Deſpenhar-ſe, v. r. See PRECIPIT AR. 

SE 


SE. 

DESPE'NHO, ſ. m. a falling from a high 
Jace. See alſo DESPENHADEIRO. 
DESPE'NSA, ſ. f. a buttery, or pantry, a 

lace to keep proviſions in. 
DESPENSA AM. See DISPENSACAM. 
DESPENSADO, &c. See DISPENSADO, 


&c. 
DESPENSF'IRA, ſ. f. ſhe that diſpenſes, 
ſhares, or beſtows any thing, a diftri- 


buter. 

DESFENSE'IRO, ſ. m. a butler, a yeo- 
man of the larder, a ſteward ; alſo a diſ- 

tributer, one who deals out any thing. 

DESPENTEADO, a, adj, See 

DESPENTEAMA'R, v. n. it is ſaid of a horſe 
whoſe ſhoulder parts from the breaſt. 
This difeaſe, or hurt, is called by our 
farriers ſhoulder-torn. 

DESPERDICA'DO, a, adj. See DESPER- 
DICAK. | . 

DESPERDIGADOR, ſ. m. a ſpend-thrift, 

a prodigal, a laviſher. 
DESPERDICM#R, v. a. to laviſh, to ſcat- 
ter with profuſion. 

Elle deſperdigou toda a ſua 
ſpent all his eſtate. | 

Vos deſperdipais as palavras, you ſpend your 
breath in vain. 

DESPERDICIO, or DESPERDICO, ſ. m. 
lxviſhneſs. | 

. a, adj. See DESPER- 

AR. . 

DESPERTADOR, ſ. m. he that wakes 
others; alſo an alarm-beli to wake by; 

alſo an exciter. 
DESPERTA'R, v. a. to wake, to rouſe 
from ſleep ; alſo to excite, to put in mo- 
tion, or action; to ſtir up. ; 

pk ahi v. n. to wake, to ceaſe from 

ev. b 

DESPE'ZA, ſ. f. charge, expence, coſt. 

DESPE'ZO, ex. Andar deſpezo, to lack, to 
be wanting, 

DESPIADOSAME'NTE, adv. unmerciful- 
ly, without pity. 


fazenda, he has 


DESPIADO'SO, a, adj. unmerciful, piti- 


leſs. 

DESPICA'DO, a, adj. that has taken re- 
venge. See 

DESPICA'R-SE, v. r. to be revenged, to 
return hke for like, to be even with one, 


to retaliate an injury, to revenge an af- 
front. ; 


DES Do, a, adj. ſtripped of, made naked, 
deprived of covering; alſo unſheathed. 
See the v. DESPIR. 


DESPIEDA'DE, ſ. f. inhumanity, eruelty. 

DESPIEDA'DO, 4, adj. cruel, Parbaods, 
inhuman, fierce, hard. ; 

| DESPIME'NTO, ſ. m. the act of diveſt- 

65 or making naked. See alſo DESPE- 


DESPINTA'DO dj. 8 
DESPINTA'R, v. a. to. mi 


a. to mi t 
Ka, 0 miſrepreſent, to 
a W ſ. m. ſatisfaction, or revenge 
8 v. 2. to diveſt, to ſtrip, to make 


_ Oefir # ſerpent a Pelle, to caſt off = 


DES 
ſlough. (Speaking of a ſnake.) 

Deſpir-ſe, v. r. to pull off one's cloaths, to 
{trip one's ſelf naked; alſo to leave, to 
lay aſide, to forſake; alſo to change, to 

put off, to caſt off, to leave off. 

DESPLUMA'DO. See DEPENNADO. 

DESPLUMA'R. See DEPENNAR. 

DESPOFA'DO, a, adj. See 

DESPOFAK, v. a. to ſtrip, to ſpoil, to rob, 
to bereave, to diſpoſſeſs. ; 

Deſpojar huma peſſoa da ſua dignidade, to 
{trip or deprive one of his dignity. 

DESPO'FO, ſ. m. a robbing, - ſpoiling, 
pillaging, or plundering ; alſo a ſpoil, a 

ooty. 

DESPO/IS. See DEPOIS. 

DESPONSA'ES. See DESPOSORIOS. 

DESPONTADO, a, adj. See 

DESPONTA'K, v. a. to blunt, to take off 
the point, 

P. as we nad deſpontaram a langa, that 
is, learning and military virtue are not 
incompatible. | 

Dejpontar o cabello, to clip the hair. 

Diener, v. n. to depart, to deſiſt from a 

ractice. . | 

Elle nas deſpontou em hum quilate, he de- 
parted not an hair's breadth. 

Deſpontar a mare, is for the tide to begin to 
ebb. 4 

DESPO'R. See DISPOR. 

DESPO'RTO. See DiVERTIMENTO. 

DESPOSICA'M, &c. See DISPOSICAM, 
N g 


c. 

DESPOSA DA, ſ. f. a woman eſpouſed, a 
bride or a new- married woman. 

DESPOSA DO, ſ. m. a bridegroom, or a 
new- married man. 

DESPO SA DO, a, adj. See 

DESPO SAR, v. a. to affiance, to betroth, 
to bind any one by promiſe to marriage. 

O que deſpoſa, an affiancer, he that makes a 
contract of marriage between two par- 

7 ties. 

DESPOSO'RIOS, ſ. m. p. eſpouſals, the 
act of contracting, or affiancing a man 
and woman to each other, the act or cere- 
mony of betrothing. 

DESPOSSADO. See DESAPOSSADO. 

DESPOSSAR. See DESAPOSSAR. 

DESPO'TICO, a, adj. deſpotical, deſpotic, 
abſolute in power. 

Senhor deſpotico, ou abſoluto, an abſolute 
prince, one that governs with unlimited 
authority, a deſpote; but this laſt word is 
not in uſe, except as applied to ſome Da- 
cian prince; as the deſpote of Servia. 

DESPO'TO, ſ. m. a 2 a great title 
anciently given by the Grecians to a lord 
or governor of a country. 

DESPOVOA'DO, ſ. m. a deſart place. 


Deſpe- See | 


voddo, a, adj. 
F v. a. to unpeople, to depo- 
ulate. 5 . 

DESPRAZER. See DESGOSTO. 

Dar deſpraxer, to diſpleaſe, or diſcontent. 

DESPREGA'DO, a, adj. See DESPE- 
GAR, | 

DESPREGADU'RA, ſ. f. the act of unplait- 
ing, or undoing the plaits. 

DESPREGAR, v. a. to unnail; alſo to un- 
plait, or undo the plaits. 

Bandeiras deſpregadas, colours flying, or 
diſplayed. - : 

Deſpregar o panno, or as velas, to ſpread 
the fails, $5 

Deſpregar os olhos de algum objecto, to 

i ceaſe looking at an object. | 


ES. 
Deſpregar os olhos, to open the eyes. 
DESPRENDE' 1 v. og See SOLTAR. 


Deſprender-ſe, v. r. ex. Deſprender-ſe dos 
othos de . to diſappear, to vaniſh 


away, to go out of fight. 
DESPRENDIDO, a, adj. See DESPREN- 
ER. | 


DESPREVENT bo, a, adj. unwary, heed- 
leſs, that doth not foreſee. 
a ah a, adj, See DESPRE- 
AR, 
DESPREZADO'R, ſ. m. a deſpiſer, con- 
temner, ſcorner. a 
DESPREZADO/ RA, ſ. f. ſhe that ſcorns, 
or cares not for. . 
DESPREZ AR, v. a. to deſpiſe, to ſcorn, 
to contemn, to light, to diſreſpect. It 
is ſaid both of things and perſons. 
Defprezar-ſe, v. r. to diſdain, to ſcorn, to 
. conſider as unworthy of one's character. 
DESPREZA'VEL, or DESPREZFYFEL, 
adj. deſpicable, contemptible, vile, mean, 
ſordid, worthleſs. 


meanly, ſordidly, vilely. 
DESPRE'ZO, ſ. m. contempt, flight re- 
gord, ſcorn. 5 
Com deſprezo, or por deſprezo, ſcornfully, 
diſdainfully, lightly, with contempt. 
Ter por deſprezo, See DESPREZAR-SE. 
Deſprezo, a neglect, careleſſneſs. 
DESPRIMO'KR, ſ. m. a fault, a fooliſh ar 
impolitic action; alſo a fault or detect. 
See DESCORTEZIA. | 
DESPRIMOROS 4ME'NTE, adv. without 
primer. See PRIMOR. 
DESPRIMORO/SO, a, adj. that wants 
mor. See PRIMOR. : 
DESPRIV AR, v. a. to diſgrace, to turn 
out of favour; alſo to reject, to caſt off, 
to ſlight. . 
DESPROPORCAM, ſ. f. want of ſymme- 
try, diſproportion. 8 
Com deſpropor am, or deſproporcionadamente, 
diſproportionately. 5 5 
DESPROPORCIONADO, a, adj. diſpro- 
portionate, unſymmetrical, unſuitable to 
ſomething elſe either in bulk or value. 
DESPROPOSITADAMENTE, adv. non- 
ſenſically, fooliſhly, impertinently. - 
DESPROPOSITADO, a, adj. impertinent, 
fooliſh, out of the way, nonſenſical. See 
DESPROPOSITA#R, v. n. to talk idly, or 
impertinently, to talk at random, to ex- 
tfavagate, to doat. 


Deſpropofitar com 
out with one. | 

DESPROPOSITO, ſ. m. nonſenſe imper- 
tinence, abſurdity. ; | 

Nas faz ſe nad dizer defpropoſitos, he talks 
nothing but nonſenſe. 


pri- 


DSE. See DESDE que. 


DESSUEIXADO, a, adj. See 
DESN2QUELXAKR, v. a. to tear the jaws. 
DESN2UERER, v. a. to diſlike, to regard 
without affection, to regard with. ill-will, 
or diſguſt ; alſo to love no more. 
DESNQUERIDO, a, adj. diſliked, &c. See 
the v. DESQUERER. | 
DES UAG, a, adj. See 
DESNQUITAR-SE, v. r. to divoree one's 
wife. See alſo DESFORRAR-SE. 
DES UTE, ſ. m. a recovering what was 
loſt, See DESFORRAR-SE, and DI- 
FORCIO. © . | 
Ter bom deſquits, to be even with one's 


competitor. 


DESRAM4DO; See DECOTADO. 
. 5 | DESR 


DESPREZIVWELME'NTE, ady. deſpicably, 


alguem, to break, or fall 


| 
} 
N 
| 
| 
[ 


DES 
DESRAMAR. See DECOTAR. 


- DESREGRADO, a, adj. See . 
|  DESREGRAR-SE, v. r. to exceed in eat- 


ing, drinking, &c. not to obſerve the 

rules preſcribed by the phyſician. See 
alſo DESMANDAR-SE. 

DESSA. See PRONOME. 

DESSABO'K, or DISSABOR, ſ. m. See 
DESCOSTT. : 

DESSABOROSO, a, adj. that has a bad 
taſte. 

DESSM#R, v. a. (in the province of Beira) 
to unſalt, to water ſalt meat or fiſh. 

Dz SSE. See PRONOME. 

DESSECADQO. See DESECADO. 

DESSECAR, &c. See DESECAR. 

DESSEINA'R-SE. See DESENGONCAR- 


FE; 

DESSEMELHADO, a, adj. disfigured, de- 
formed. | 

DESSEMELHANCA, ſ. f. unlikeneſs. 

DESSEMELHANTE, adj. unlike. See alſo 
DIFFERENTE. 

DESSEMELHANTEMENTE, adv. diverſ- 
ly. See allo DIFFERENTEMENTE. 


DESSERT, ſ. m. (a new word from the 


French.) See SOBREMESA. 
DESSERPYPR, v. a. to diſſerve, to hurt; alſo 
to miſſerve, to ſerve unfaithfully. 
DESSOLADO.T 8 DESOLADO- 
DESSOLAR. : _ ; DESOLAR. 
DESTA, DESTE,, genitive of the pronoun 
efte. See ESTE, and PRONOME. 
DESTACADO, a, adj. See DESTACAR. 
DESTACAMENTO, ſ. m. (a military 
word) detachment, a body of troops ſent 
out from the main army. - 
DESTACAR, v.-a. to detach, to ſend out 
part of a greater body of men on an ex- 
ition. From the French detacher. 
D _ AMPADO, a, adj. doating, filly. See 


0 
DESTAMPA'R com alguem, v. n. to fall out 
with one. 


DESTAMPATO'RIA, ſ. f. See DIS PA. 
"RATE. 


NDESTAPADO, a, adj. See 
DESTAPAR, v. a. to open, to unſtop. 


 DESTECER, v. a. to unweave, to unravel. 


DESTECIDO, a, adj. unravelled, unwoven. 

DESTELHADO, a, adj. See 

DESTELHAR, v. a. to untile. 

Deſtelbar huma caſa, to untile a houſe. 

DESTEME'R, v. a. to have no fear, to make 
no account of. | 

DESTEMIDO, a, adj. bold, ſtout, undaunt- 
ed, fearleſs. 


' DESTEMPERADAMENTE, adv. intem- 


perately, immoderately, without meaſure 
or moderation. | 

DESTEMPERADO, a, adj. that is out of 
tune. See allo DESTEMPERAR. 


Mandar embora com caixas deftemperadas. |. 


See CAXA. : 

DESTEMPERAMENTO,weaknefs,ſqueam-! 
iſhneſs, aptneſs to vomit. (Speaking of 
the ſtomach.) | 

Deſlemperamento da barriga, diarrhea, flux 
of the belly. 

DEST. EMPERANCA, ſ. f. See INTEM- 
'PERIE. | 

DESTEMPERAR, v. a. to put out of tune; 
alſo to dilute, to make- thin, to attenuate 
by the admixture of other parts. 

Licor que ſerve para deſtemperar outro, a 
dilnter, that which makes any thing elſe 
thin. 


1 


0 gue defterra, a baniſher, he that forces 


I|[DESTRANCADO, a, adj. See 


DES 


tro, a dilution, the a& of making any 
thing thin or weak. x 
Deſtemperar o eſtomago, to looſen the belly, 
to cate coſtivenels. - ; 
Deſtemperar as caixas, to beat the drum 
contuſedly. It is uſed when they puniſh 
a ſoldier. 8 
DESTEMPERO, ſ. m. See INTEMPE. 
RIE. 
DESTERRADO, a, adj, See 
DESTERKAKR, v. a. to baniſh, to condemn 
to leave his own country; alſo drive 


away. 

A accam de deſterrar, a baniſhing, a ſend- 
ing away, or confining to ſome far coun- 
try. | 


another from his own country, 
DESTERRO, ſ. m. haniſhment; alſo a de- 
ſert or wilderneſs. 
Deſterro da ragab, (metaph.) deviation, or 
{werving from reaſon. 
DESTETADO. See DESMAMADO. 
DESTETAR. See DESMAMAR. 
DESTILACAM. See DESTILLACAM. 
DESTILADO, &c. See DISTILLADO, 
&c. 
DESTINACAM, ſ. f. See DESTINO. 
DESTINADO, a, adj. See | 
DESTINAR, v. a. to purpoſe, to determine, 
to appoint, to deſtinate. 
DESTIMIDO. See DESTEMIDO. 
DESTINGIDO, a, adj. See 
DESTINGIR, v. a. to diſcolour, or extin- 
uiſh the colour. "20 
DESTINO, ſ. m. deſtiny, fate. 
DESTINTO, ſ. m. See INSTINCTO. 
DESTITUICAM, ſ. f. deſtitution, want; 
alſo abandoning, forſaking. 
DESTITUIDO, a, adj. that wants ſome- 
thing neceſſary. See alſo | 
DESTITURR, v. a. to leave one deſtitute, 
See DESEMPARAR. 
DESTORCER, v. a. to untwiſt, to ſeparate 
any things involved in each other, or 
wrapped up on themſelves. See alſo IN- 
DIREITAR, 
5 ORCIDO, a, adj. See DESTOR- 
CER, 
DESTORROADO, a, adj. See 
DESTORROAKR, v. a. to harrow, to break 
with the harrow. 
A acgam de deſtorroar, a harrowing, or break - 
ing of clods. 
Aquelle que dęſtorroa, a harrower. 
DESTOUCADO, a, adj. See 
DESTOUCAKR, v. a. to undreſs the head. 
Defloucar o cabellb. See DESENTRAN- 
AR. 
DEST RA, ſ. f. the right hand. 
De deſtra, ou a deſtra. See ADESTRO. 
DESTRAGADO. See ESTRAG ADO. 
DESTRAGAR-SE, &c. See ESTRAG AR- 
SE, &c. 
DESTRAHIDO. See DISTRAHIDO. 
DESTRAHIMENTO, &c. See DISTRA- 
HIMENTO, &c. 
DESTRAMENTE, adv. ſharply, wittily ; 
alſo cunningly, ſubtilly, ſhrewdly. - 


DESTRANCAR, v. a. to unbar. 
DESTRATADO. See DISTRATADO. 
DESTRATAR. See DISTRATAR. 
DESTRAV ADO. See DESPEADO. 
DESTRAV AR. See DESPEAR, 
DESTREPADO. See DESLIZADO. | 
LDESTREPAR-SE. See DESLIZAR-SE. 


DES 
eontrivance, quickneſs of expedient, ſcil 
of management. 
DESTHRONADO. See DESTRONAD0. 
DESTHRONAR. See DESTRONAR, 
DESTRICTO. See DISTRICTO, 
DESTRINCADO, a, adj. Sec. 
DESTRINCAR, v. a. to. unravel, to diſen- 
tangle, to extricate, to clear, to expound 
things minutely. 
DESTRIPA'DO, a, adj. gutted, paunched, 
DESTRIPAR, v. a. to gut, to paunch, to 
pul] out the guts. 


management, ſubtle, full of expedients; 
alſo that ſhows the artificer's dexterity. 
DESTROCADO, a, adj. See 
DESTROCTAR, v. a. to make havock, to 
put to flight, to break in pieces. | 
Deſlrogar, (cortar. em troges) to cut in 
pieces. 
Defirogar, to divide an army into TROCOS, 
awhich ſee. 
DUE (fallar à troges.) See TRO- 
S. | 


Caputam defirogado, a captain that has loſt 


his ſhip. 


|DESTROCADO, a, adj. See 


DESTROCAR, v. a. to change again what 
was changed before. 

DESTROOO, ſ. m. havock, ſlaughter, ſpoil, 
deſtruction, deſolation, ravage. 

Deſtrogos de hama armada, the broken rem - 
nants of an army. Fits 

Deftrogos de hum nawvio, the remains of a ſhip 
that was deſtroyed by winds or rocks. 


tortun | 
DESTRO O. See DESENTRONIZA- 
DO. 
DESTRONAR. Sce DESENTRONIZAR, 
DESTRONCADO, a, adj. See 


to lop; alſo to cut or pull down the trunk 
of a tiee. 

DESTRUCTIVO. See DESTRUIDOR. 

DEST, RUICAM, ſ. f. deſtruction, ruin. 

DESTRUT'DO, a, adj. See DESTRUIR. 

DESTRUIDO/R, ſ. m. one that caſts down, 
a demoliſher, a quencher, a deſtroyer. 

DESTRUIDO'RA, ſ. f. ſhe that deſtroys, 
or caſts down. 

DESTRUPR, v. a. to demoliſh, to throw, 
pull, or take down any thing that is built 
or made; alſo to ſubvert. _ 

Deftruir-ſe, v. r. to come to ruin, to fall, 
or fall down. 

Eſtas opinioens defiroemſe com o tempo, theſe 
opinions are loſt in time. n 

Deſtruir-ſe bum ao outro, to ruin one ate 
other. | | 

DESUADIDO. See DISSUADIDO. 

DESUADIR. See DISSUADIR. | 

DESFAIRADO, a, adj. (an antiquated 
word) that ſtuns the ear, that makes 
dizzy. 


DESV.#IRO, ſ. m. See DISCORDIA. 


vour, one that is diſgraced at court. 
DESFILIMENTO, ſ. m. diſgrace ; the ate 
of being out of favour. 1 
DESFANECER, v. a. to puff up one Wl 
pride; alſo to fruſtrate, to diſappoint, to 
deceive. PS Da 
Defvanecer at eſperangas, to cut off fr 


expectation. : 
8 a_ cabega, to make giddy, to 


cauſe giddineſs. ö 
proud to be 
pl 


DESTRE'Z 4, 1. f, dexterity, veadinels of 
4 1 


Deſvanecer:ſe, v. r. to grow oe 


DE'STRO, a, adj. dexterous, expert 0 


Deftrogos da fortuna, the remains of one's 


DESTRONCAR, v. a. to truncate, to maim, 


DES ALF DO, ſ. m. he who is out of fa- 8 


DE S 
blown or puffed up; alſo to vaniſh, to 


arrogant! Y. 
DESI AN 


CER. ; . 
DES ANECIMENTO, {. m. pride, vanity. 

SVA'M, ſ. m. a Litle room, or accom- 
yes ha in a houſe. See DESPEFOS. 

DESY ARIADO, a, adj. many and various. 

Deſvariado do juixo, hight-headed. See 

DESF-ARLAR, v. n. See DELIKRAR. 

DESF RTO, the lots of wits, alienation of 
mind, diſorder of the faculties. 

DESVELADO, a, adi. without ſleep, wak- 
ing, that ſleepeth not. See allo i 

DESVELAR, v. a. to hinder from ſleeping; 
allo to overwatch, to ſubdue with long 
want of relt. | 

Defvelar-ſe, v. r. to apply the mind to, to 
care for a thing. to give one's ſelf to it, 
to long, to with with cage: nels continued. 

Defvelar-je em alguma couſa, to be very 
careful and laborious in a thing. See 
allo VIGIAR. 

DESVELO, ſ. m. a watching, a fitting u 
all night long; alſo care, diligence, watch- 
fulneſs, diligent obſervation. 

DESFENTURA. See DESAVENT URA. 

DESVIA'DO, a, adj. put out of the way, 
removed, See alſo | 

DES IAR, v. a. to put out of the way. 

Defviar alguem do eftudo, to divert, or take 
away one from his ſtudy. : 

* huma pancuda, to ſhun, or parry 
a blow, 

Defoiar dinheiro, fazenda, &c. See DES- 
ECA HR. 

Deſviar a penſumento. See DIVERTIR. 

Deſviar alguem da ſua reſolugam, to diſ- 
tuade one from his reſolution. 

Deſviar alguem do caminho da razan, to 


DO, a, adj. See DESV ANE- 


make one deviate, or {werve from reaſon. | 


Defviar alguem do ſeu caminho, to put a 
traveller out of his road. 
aha, alguem de perigo, to keep one from 
anger. : 
Defviar-ſe, v. r. ex. Deſviar- ſe do caminbo, 
to dig reſs, to turn out of tie road; alſo 
to miſs one's way, to wander, to go aſ- 


tray. 

Deſiar ſe da wirtude, to forſake virtue. 

Deſviar ge da obediencia, io ſhake off obe- 
dience. | | 

Defviar-ſe do ſeu aſſumpto, to digreſs, or de- 
part from the main defign of a-diſcourſe. 

Defviar-ſe de hum ciſtume, de huma regra, 
ou da ſua obrigacam, io deviate, or depart 
from a cuitow, rule, or from ore's duty. 

Defviar-ſe de hum pcrigo, to ſhun a danger. 

Defviar-ſz da razuo, to ſwerve from rea- 
on. 

Elle defvia-ſe de mim, he avoids me. 

Os pecaderes impenitentes nad fe defuiaram 
da vinganga de Deos, unpeuitent ſinners 
ſha'l not avoid God's vengeance. 

DES, f. m. a place ſecret or apart 
from company, a retirement; alſo a de- 
vation, or the ad of quitting the right 
way, an error, (both in the proper and 
moral ſenſe.) 

Defvio ds caminbo commun, a turning, a 
hde-way, a by. path. 

Defvia, coldneſs, want of ardour, (among 
lovers, ; 

Defwin, or SUBTERFUGIO, which ſee. 


 Defovio de dinhei : 
0440 8 ou fazenda, ben DES 


DESVANECIDAMENTE, adv. proudly, | 


|DETERIORAR, v. n. to grow worſe. 


DET 
 DESVITUADO, a, adj. See 
DESVITUAR-SE, v. r. (among farriers) 
ex. Deſvituar-ſe o caſes, it is one of the 
effects that proceed from the ATROA- 
MENTO, which ſee. - 

DEV ER, v. n. to die. 

DESFVIVIDO, p. of the preterperf. tenſe of 
DESSFIVER. | 

DESUNIAM, ſ. f. disjunction, diſunion. 
See allo ANTIPHEM. 

DESUNIDO, a, adj. See 

DESUNIR, v. a. to diſunite, to ſeparate, to 
divide. 

DESUSADO, a, adj. unuſual, that is not in 
uſe ; alſo unfrequented. 

Palawras deſuſadas, obſolete words. 

DESUSAR-SL, v. r. to grow out of uſe or 
date. 

DESUSO, ſ. m. diſuſe, lack of cuſtom. 

DETENC'A, 1. f. delay, ſtay. 

DETENCAM. See RETENCAM. 

DETENCOSO, a. adj. craggy, rugged, al- 
moſt impervious. See allo VAGAROSO. 

DETER, v. a. to keep back, to ſtop, to 
detain, to withhold, to hinder; alſo to 
withitand, or oppoſe. 

Deter o albeo, to detain, or keep that which 
belongs to another. | | 

Deter o pranto, to forbear crying. 

Deter alguem com palatras, to keep one at 
a bay, to drive one oft with fair words. 

Deter ſe, v. r. to ſtay, to continue in a place, 
to forbear departure, to tarry. 

Deter -ſe por cauſa do vento, to be wind- 
hound. 

Deter-ſe muyto, to be long in coming. 

DETERIGR, adj. worſe. 

DETERIORADO, a, alj. See 

DETERMINACAM, 1. f. determination, 
reſolution; alſo a boundary. 

DETERMINADAMENTE, adv. namely, 
preciſely, particularly. See alſo DELI- 
BERADAMENTE. 

DETERMINADO, a, adj. See 

DETERMINAR, v. a. to determine to re- 
ſolve. 

Leterminar com ſigo, to conclude, to be re- 
ſolved, to conclude with one's ſelf. See 
allo DESTINAR. 

Determinar-ſe, v. r. to reſolve, to deſign, 
to come to a reſolution. 

DETERSIVO, a, adj. (with phyſicians) 
deierhve. 

DETESTA 52 75 See ABOMINACAM. 

DETESTADO. Sec ABCOMINADO. 

DETESTAR. Sce ABPOMINAR. 

DETESTaVEL. See ABOMINAFVEL. 

DETIDO, a, adi. hindered, topped, &c. 
See the v. DETER. 

DETONACAM, ſ. f. (in chemiſtry) deto- 
nation. See alſo CALCINAR. 

DETONADO. See DOE, 

DETOMNAR, v. n. (in chemiſtry) is for a 
mixture that is kindled in the containing 
veſſel, to make a thundering noiſe. 

DETORADO, a, adj. See. 

DETORAR, v. a. to prune, er lop trees, 
that they may grow or ſpring up again. 
DET RACCAD, 1. f. detraction, the im- 

pairings or leſſening a man in point of 

- fame. i 

DETRACTO'R, ſ. m. a detractor, one that 
takes away another*s or e X 

DETRAHIDO, a, adj. See SE. 

DETRAHIR, v. a. to detract, to ſlander, to 


P 


DEV 


A porta detraz da caſa, a back door. 


* 


A parte detraz da 
houſe. | 

DETRIMENTO, ſ. m. detriment, damage, 
hurt, loſs. = 

Detrimento, (in aſtronomy) detriment, or 
the greateſt of the eſſential debilities of a 
planet, viz. the ſign directly oppoſite to 
that which is its houſe ; as the detriment 
of the fun in Aquarius, becauſe it is op- 

ſite to Leo. 8 h 

D = RONADO. See DESENTRONIZA- 

O. | 

DETRONAR. See DESENTRONIZAR. 

DEVAQAM, or DEVOCAM, I. f. devo- 
tion. 5 8 

DEV AGAR, adv. ſlowly, ſoftly, leiſurely. 

P. devagar ſe vai ao longe, fair and ſoftly 
goes far. 55 g 

Dewagar, ſoftly, hold there. 

De vagar nab dos enfadets, prithee be not 
angry. | 

DEVANE'O. See DESF ANECIMENTO. 

DEA, SSA, ſ. f. the act of examining wit- 
nefies, and hearing their depoſitions; alſo 
the writings containing the fame depofi- 
tions. | 

Tirar devaſſa, to examine a witneſs. 

DEF ASSADO, a, adj. conſpicuous, obvious 
to the fight, that may be ſeen at a diſ- 
tance. See alſo 8 8 

DEV ASSAR, v. n. to examine witneſſes, ta 
take an information in order to proſecu- 
tion at law. ; ; 

Dewaſſar, v. a. to view, to take a view of, 
to tee afar off. 

Dewaſſar-ſe, v. r. 2 a molber, is 
for a woman to ſell herſelf to whoredom 
or to take a lewd courſe of life. . 

DEF ASSIDAM, ſ. f. licentiouſneſs. 

| DEF ASSO, that does not ſhut cloſe. See 
alſo DEV ASSADO. | 

Mother dewaſſa, a whore, a proſtitute, a 

ublic ſtrumpet. ; 

DEF 4ST ACAM, ſ. f. devaſtation, waſte,, 
havock, deſolation. 

DEFVASTADO, a, adi. See DEV ASTAR. 

DEV ASTADOR, ſ. m. a ſpoiler, walter, a 
depopulator. x 

DEVASTADORA, ſ. f. the that waſteth, or 
deſtroyeth. | 

DEVASTAR, v. a. to waſte, to deſtroy, to 
deſolate, to depopulate, to lay waſte. 

DEUCALIAM, Yo Deucalion, the ſon of 


cafa, the back part of a 


Prometheus. 
Deluwio de Deucaliaõ, Deucalion's flood or 
deluge, which happened A. M. 2440, and 
784 years after that in Noah's time. 
DEVEDOR, 1. m. a debtor. 
Ser dewedor, to owe, to be obliged to pay, 
to be indebted. See alſo DEVER. © 
DEFVEDORA, .. . a woman that owes 


ſomething. hs 

Ser devedora. See DEVER. : 

DEVENTRE, 1. m the entrails, the inteſ- 
tines, the bowels, &c. 

DEVER, v. a. to owe, to be indebted ; alſo 
to be obliged-to afcribe, to be obliged 

tor. | 

Dever ao tergo e ao quarto, to be in every 
body's debt. 

Dewer os cabellos da cabega, (a vulgar phraſe). 
to owe more than one is worth, to be in 
debt over bead and ears. | 

* devemos fazer £ what muſt we do? 

u dewes de ſer louco, you muſt be a fool. 


En 


| 


backbite. | 


9 a Prep. after, behind, 


Camo deve ſer, as it ought to be. 


j 


Dxrz| „ EL BY 


Eu demo bir, it is my buſineſs, or duty to] DEZASEIS, ſixteen. | P. o que ſenaõ fax no dia de ſanta luxia fax 
go, I muſt go. DEZ 4SEITTE, ſeventeen. | : ſe no outro dia; we fay, all is not loſt that 
pot ar A it ought to be ſo. DEZEMRBRO, ſ. m. December. I is delayed. The French lay, Ce gui of 
Na ficar devendo nada à alguem, to recom- DEZ ENA, ſ. f. the place of tens in numera-| difere n ęſt pas perdu, 5 
penſe one fully; alſo to be equal to one. | tion; alſo half a ſcore. Dia, a Greek word uſed in pharmacy to ſig- 
Elle deve vir hoje, he is to come to-day. DEZENHADO. See DESENHADO. nify the principal ingredient of which ti 


Ainda que eu deveſſe perder a minha vida, DEZENHAR, &c. See DESENHAR, &c.| medicines are made. 
though I were to loſe my life. DEZIMA. See DECIMA, and DIZIMA.| DIABALAUSTIA,\{.f. an aſtringent poder 


Liuros do deve, e ha de haver. See HA-|DEZIMADO. 8 4 DIZIMADO. that is principally made of the flowers of 
VER. DEZIMAR. : © 2 DIZIMAR. the pomegranate-tree. 
P. a riconas devas, e a pobre nas prometas,| DEZOUTO, eighteen. | DIABALZEMER. See DIASENE, 
do not run in debt with a rich man, nor| DGINDI. See GINDI. 85 DIABELHA. See GUIA-BELL 4. 
promiſe any thing to a poor one; becauſe DIA, ſ. m. the day. DIABETES, ſ. m. diabetes, a diſeaſe when 
rich men are litigious, and poor men will Dia natural, the natural day, or the time] one cannot hold his water. Greek, 
not fail to claim a promiſe. from noon to noon. DIABETICO, a, adj. diabetical, troubled 1 
P. quem nad deve nao teme, out of debt, out Dia artificial, the time between the riſing with, or belonging to a diabetes. 5 
of danger. and ietting of the ſun, called the artificial DIAEILVHO, ſ. m. devil-kin, a little devil. B 
. Dewer, 1. m. duty, devoir, part. | day. See FURADO. 
Fazer ſeu dever, to do, or perform one's Dia ſanto, a holiday. DIABO, ſ. m. the devil, a fallen angel. 
757 Dia de fazer, or de trabalbo, a week dar, Que diabo tendes feyto ? what the devil or 
. DEV. RAS, adv. in earneſt, trul , indeed. A working day, neither ſunday, nor ho- the deuce have you done ? 
. DEVERTIDO. . See DIVERTIDO. liday.  |Levevos o diabo, the devil take you. 
DEVERTIMENTO, &c. See DIVERTI-| Dias de entrudo. See ENTRUDO. Diabo do mar, a ſea- devil, a ſtrange monſter 
| _.  MENTO, &c. Ultimo dia de entrudo, Shrove- tueſday. on the coaſts of America, having black 
DEFESE, v. imp. people muſt, or ought. | Dia de ſam joad, Midſummer-day. horns, like a ram, a terrible aſpect, aud 
_ DEVEZA, ſ. f. a paſture ground; alſo a] Meyo dia, mid-day, or noon. a bunch on the head, reſembling a hedge- 
® piece of ground planted with cheſnut- Dia do natal, Chriſtmas-day. hog, tulks like a boar, a forked tail, and 
trees, oaks, &c. as the Spaniſh De- Dia de paſcoa, Eaſter-day. the fleſh of a poiſonous quality, 
| 775 Dia de anno bom, New year's day. Rai roida do diabo, devil's bit, an herb. 
DEDAMENTE, adv. duly. Dia de reys, Twelfth-day. | P. nem ſempre o diabo eta atraz da porta; 
DEVIDO, a, adj. See ZUSTO, and the v. Dia do baptiſzno, the chriſtening- day. we fay, every flow will have its ebb, 
„ BEER. He dia claro, it is broad day. The Latins ſay, varie ſunt fortune 
DEVIZA. See DIVIZA. Dia de corte, a.court-day, | Vices. - 
| DEVIZADO, &c. See DIVIZADO, &c. | De dia em dia, from day to day, Algum diabo, ou mal haja que, &c. See 
j + DEVOCAM, ſ. f. devotion, love, or piety to] Cada dia, day by day. 7 HAVER. 
God, godlineſs ; alſo devotion, diſpoſal, Todos os dias, every day. DIABOLICAMENTE, adv. deviliſlily, very 
AB | er. : De dous em dous dias, every other day. 5 8 
| DEVOCIONARIO, ſ. m. a prayer-book. | De tres em tres dias, every third day. DIABOLICO, a, adj. deviliſh. 
. * DEVOCOENS, ſ. f. p. prayers, private de- Trabalbar o dia inteiro, to work all the day |DIABORACIS, f. m. a fort of powder 
| votions. | ' long. chiefly made of borax. 
_ DEYVOLUCAM, ſ. f. devolution, removal} O dia de hoje, to-day, or this day. DIABO'TARO, 1. m. an emplaſter made of 
from hand to hand; alſo a falling into] Nunca o wi antes deſte dia, I never ſaw him] herbs. | 
lapſe. (In canon 1 before to- day. DIABRETE, ſ. m. a ſmall devil. 
 DEFOLFER, v. a. to leave, or refer a| 4/im fe chama athe o dia de hoje, it is ſo DIABRURA, ſ. f. deviliſhneis, very great 
thing to one, to make him the judge of | called to this day. wickedneſs. 
1 De hoje a outo dias, this day ſe'nnight, or a DIABRYO'NIAS, ſ. m. a cephalic electuary, 


Dewolver-ſe, v. r. (in law) to be devolved, | week hence. chiefly made of the root of the herb bry- 


to devolve. See alſo PROPENDER. | Ha outo dias, this day ſe'nnight, or a week | ony. 
| * DEFOLUTARIO, ſ. m. he that has a bene-| ago. 3 IDIABUOGLOSSI, ſ. m. a fort of powder 
ö fice fallen into lapſe, or one that claims O ramper do dia, day- break, or day-ſpring. chiefly made of the rind of the root of 
a benefice fallen to lapſe. Trabalho de hum dia, day labour. borage. | 
| _ DEFOLUTO, a, adj. deyolved, eſcheated. O que trabalba por dias ou jornaleiro, day DIACALAMINTHES, ſ. m. a compound 
(In law.) | labourer, one that works by the day, a] medicine, whoſe principal ingredient 1s 
Terra devoluta a coroa, an eſcheat. journeyman, | calaminth. SSL at nd: 
| Beneficio de voluto, a benefice fallen into] Pos dias, good-morrow. DIACA'RTHAMO, ſ. m. a medicine chiefly 
. lapſe. | Dar os bons dias a alguem, to bid or wiſh one] made of the ſeeds of carthamum. 
| Perda do direito que alguem tinha para a| good-morrow. DIACASSIA, f. f. a medicine made of 
| preſentagam de hum beneficio que _ de-\ Tres dias ha, three days ago. caſſia. 5 
woluto, a lapſe, or the forfeiture of the Tyege dias ha, thirteen days ſince. DIACASTOREO, ſ. m. a medicine made of 
preſentation to a benefice fallen into lapſe. | Dia de veram, a ſummer day. caſtor. : : 
Cauſa devoluta a coroa por appellagam, an De dia, in the day-time. DIACATOLICAM, ſ. m. a compound me- 
! abtion, or cauſe devolved to the king by De noite e de dia, by night and day. dicine fitted for all bodies, and all hu- 
| way of appeal. | Jornada de hum dia, a day's journey. mours ; diacatholicon. 
| DEVORADO, a, adj. See Pagar tanto por dia, to pay ſo much a day. DIACHALCITEOS, ſ. m. an emplaſter 
| DEVORAR, v. a. to devour, to eat greedily. | Dia de carne, meat- day. wherein chalcitis is the chief ingredient. 
| Dewvorar os li vros, (or Eſtudar muito) to] Dia de peixe, fiſh-day. | DIA'CHO. See DIABO. _ 
deyour books. Dia do caſamento, wedding-day. © © DIACHYLAM, or DIAQUILAM, ſ. m. a 


Deworer os pc us, to devour, or oppreſs the | Dias, (in the plural) days, time, age, life. kind of plaſter, to maturate boils, erup- 


i: 

| | 3 P. nad ba dia ſem tarde; we ſay, the longeſt] tions, &c. diachylon. 3 

| DEVOTAMENTE, adv. devoutly. I day muſt have an end; or, be the day DIACINNABARIS, ſ. m. a fort of powder 

| DEPOTO, a, adj. devout, religious. See] never ſo long, at length cometh even-ſong.| chiefly made of cinnabar. 8: if 

| alſo AFFEICO ADO. The French ſay, II eff. f grand jour que| DLACINNAMOMO, {. m. a medicine cluet- | 

8 ; DEUTERONO'MID, ſ. m. Deuteronomy. | ne vienne a vepre. | ly made of cinnamon. 

ö | Greek. P. em bons dias boas obras, the better days, | DIACLETES, ſ. m. a ſort of ſtone. 

| DEXTRA, ſ. f. See DESTRA. the better deed. DIACO/DIO, ſ. m. a ſyrup of white pop- 
DEZ, ſ. m. ten; alſo the middle pin in the P. para dia de ſam cerejo; we ſay, when] pies. ts 

py called nine - pins. two Sundays come together, that is DIACOLOCYNTHIDOS, ſ. m. a co 

DEZANOFE, nineteen, | CAR | ; | chiefly made of eee o ; 


| 
| 
| 
| 
1 


— 


* 


'D 1-2 


DIACONATO, ſ. m. deaconſhip. 
DIACONISA, ſ. f. erg 
; CONO, ſ. m. a deacon. | 
BLICORO, {. m. a cephalic electuary chief- 
ly made of acorns. : ES wk 
'DIACOSTO, {. m. a medicine chiefly made 
of coſtus. ; 
DIACROCO, or DIACURCUMA, a medi- 
cine made chicfly of ſaffron. 
DIACRYDIO. See DIAGRYDIO. 
DIACRYSTAL, a fort of powder made chief- 
lv of chryſtal. 8 - 
DIACURCUMA. See DIACROCO, ; 
DIACYMINO, ſ. m. a compoſition made of 
cummin. 
DIADAMASCENO.. See DIAPRUNIS, 
DIADE/MA, ſ. m. a diadem. 
DIA'FA, ſ. f. a reward given to huſbandmen 
above their due. 
DIAFANO, or DIAPHANO, a, adj, dia- 
1anous, tranſparent. Greek. 
DIAFA'RFARA, ſ. f. a, compoſition, made 
of foal-toot, or colts- foot. a 
DIAFENICA'M. See DIAPHENICAM. 
DIAFORETICO, or DIAPHORETICO, a, 
adj. ex. Medicamentss diaphoreticos, dia- 
phoretics. 8 | 
' DIAFRAGMA, ſ. m. diaphragm, the mi- 
driff, or a muſcle which ſeparates the 
thorax or cheſt from the abdomen. 


* 


Greek. 
DIAFRAGMATICO, a, adj. belonging to 


the diaphragm, or that paſs through the 


diaphragm. 

DIAGALANGA, ſ. m. a compoſition chiefly 
made of gulangal. | 

DIAGARGANTE, or DLAPAPAR, ſ. m. a 
gurgle of ſugar, or ſugar-candy. 

 DIAGNOSTICO, a, adj. (in phyſic) ex. 
Smaes diagnofticos, diagnoſtic ſigns, or 
thoſe ſigns of a diſeaſe that are appa- 
rent. 

DIAGONAL, adj. diagonal. 

DIAGRYDIO, 1. m. diagridium, a prepara- 
tion of ſcammony, by baking or roaſting 
it incloſed in the fruit of quince. . 

DIAHYSSOPE, ſ. m. a medicine chiefly 
made of hyſſop. 

DIA'L. See QUOTIDIANO. 

DIALACCA,\. f. a medicine chiefly made of 
lacca, or gum. 

NE ICA, ſ. f. dialectica, or logic. 

reek. 

DIALECTICO, a logician. 5 

Dialectico, a, adj. dialectical, or dialectic. 

DIALECTO, ſ. m. dialect, or a manner of 
ipeech peculiar to ſome part of a country, 

and differing from the manner uſed in 
other parts, yet all uſing the ſame radical 
language as to the ſubſtance of it. 

DIALOGTA, ff. (a figure in rhetoric) 
diaphora. 

DIALOGISMO, ſ. m. a figure in rhetoric, 
when a man reaſons by himſelf, as if he 
had another with him. 

DIA Loco, f. m. | 

DIALTEA, ſ. 

ows. 

DIAMANTE, ſ. m. diamond, adamant. 

Diamante tabla. See TABL A. 

ante bruto, a rough diamond, a brait. 
O que corta diamantes, a diamond cutter. 
To — duro como diamante, ada- 
ntine, of or belongin aman 
hard, inflexible. 1 by i 
mate, (in gunnery) a fort of priming 


ron, 


*  MANTIN O, a, adj adamantine. | 


dialogue. . 
f. ointment of marſh-mal- 


PA 


DIAPHORETICO. | 
DIAPHRAGMA. See DIAFRAGMA. 
DIAPRUNIS, ſ. m. a compoſition made of 


DIARRHEA, ſ. f. diarrhoea. 
DIASENE, ſ. m. an electuary made chiefly 


DIC 


DIAMAO, See DIAMANT E. 


DIAMARG ARITAM, ſ. f. diamargariton, a 


reſtorative powder whoſe main ingredient 


is pearl, | 
DIAMAST ICOSE, ſ. f. diamaſtigoſis, a ſo- 


lemnity in honour of Diana. 


DIAMETRAL, adj. diametrical, or dia- 


metral, 


DIAMETRALMENTE, adv. diametrically, 


or directly over- againſt. 


DIA'METRO, ſ. m. a diameter. 
DAMO RO, or DIAMORON, ſ. m. a con- 


fection made of mulberries. 


DIANA, ſ. f. Diana, the poetical goddeſs of 


huntin 


DIANT. * before. 
Hir por diante, or contiuuar, to go on, to 


continue, 


Ao diante, afterwards. 
Dar for diante, or por avante, (a ſea ex- 


preſſion) to put about. 


Daqui em diante, hereafter, hence forward. 
F. quem ao diante nao olha atraz torna, he 


that looks not before, finds himſelf be- 
bind. 


DIANTEIRA, f. f. the forepart, front; 


alſo the act of running, or making ſpeed 
before. 


Tomas a dianteira, to over run, to out run, 


to get the ſtart of one. 


Dianteira da cabega. See MOLEIRA. 
Dar a alguem a dianteira, to give preference 


to one, to 


yield, or to reſign one's place to 
him. 


Dianteira do exercito. See FANGUARDA. 
DIANTEIRO, a, adi. that is betore another. 
As partes dianteiras de hum cawvallo, the fore- 


hand, or fore-parts ofa horſe, as head; neck, 
and fore-quarters. *' 


Relogio dianteiro, a clock, or watch that goes 


too faſt. 


DIAPAPA'R. See DIACARGANTE. 
DIAPAZAM, f b. (in made) diapaſon. 
DIAPENTE, ſ. m. a diape 


eſis in muſic, 
which is the ſecond of the concords in 
muſic, called a perfect fifth. 


Diapente, (in pharmacy,) a diapente, which 
is a compoſition made of five ingredients. 
DIAPHANO. See DIAFANO. 

DIAPHENICAM, or DIAFENICAM, ſ. f. 


an electuary made chiefly of dates or the 


fruit of the palm-tree. 
See DIAFORETICO. 


damaſcens. 


DIAQUILAM. See DIACHYLAM. 

DIARIAMENTE, adv. daily, day by day. 
DIARIO, a, adj. daily. | 
Diario, ſ. m. a diary, a relation o 


pens day by day, a journal. 


of ſenna. 


DIASPRO, ſ. m. a kind of jaſper. | 
DIASTOLE, ſ. m. (in phyſic) diaſtole. 
DIATHEZERAM, or DIATESSARAM, f. 


m. (in muſic) diateſſaron. 


DIATHEUTICA, or DIETHEUTICA, ſ. f. 


(in phyſic) dietetic, that part of phyſic, 
which t the way of living, as 
to food or diet, ſuitable to particular 


caſes. 


DIATONICO, a, adj. (in muſic) diatonic. 
DICAM, f. f. See DOMINIO. 
DICCAM, .. f. a word. : 
DICCIONARIO, ſ. m. a dictionary. 

| DICH, f. f. (a Spaniſh word) See DITA. 


f what hap- 
| Differenga,(in a coat of 


iDIFFERIDO, 


| DIF 
DICHO'TE, ſ. m. a ſcoff, a jeſt: it is gene · 
rally uſed in the plural 
DICIPLINA. 8 DISCIPLINA. 
DICIPULO. : ee HIS NU. 
DICTADO, a, adj. See DICTAR. 
Diftnds, or Ditado. See ADAGIO. 
Diclados do meſtre, leſſons, or notes, which 
the maſter pronounceth to his ſcholars. 
DICTADOR, ſ. m. a dictator, or chief ma- 
giſtrate among the Romans. 85 
DICTADURA, I. f. the diftatorſhip. 
DICTA'ME, ſ. m. diQate, precept, inſtrue- 
tion, rule. f PILE 
Conforme ao diftame da razam, according 
to the dictates of reaſon. 8 
DFCTAMO, ſ. m. dittander, or dittany, 
garden ginger, an herb in Crete, which 
the goats when they are ſhot, feed upon, 
and which cauſes the arrow to fall out. 
DICTA'R, v. a. to to dictate how, cr what 
one ſhall write; alſo to dictate, to adviſes 
to delixer to another with authority, to 
preſcribe, to ſuggeſt. 
NIN ſ. m. jeſt, witticiſm, ſcoff, 
quirk. 
DIDAL. See DEDAL. : 
DIECESE, or DIOCESE, ſ. f. dioceſe; 
Greek. f 
DIERESIS, ſ. f. dizerefis, a poetical figure, 
where one ſyllable is divided into two, as. 
e vol uiſſæ for evolvife. | ; 
DIESIS, a term in muſic, denoting a tone be- 
low a ſemi-tone, or ſharp. 
DIETA, ſ. f. (in phyſic) diet. . 
Fazer dieta, to dict, to eat by rules of 
phyſic. | 
Preſcrever a dieta a algutm, to diet one. 
O que preſcreve a dieta, a dieter. 
Couſa pertencente a dieta, dietary, dietetical, 
or dietetic. 
Dieta, diet (from dies, an appointed day, 
Skinner; from diet, an old German word 
ſignifying a multitude, Junius) an aſſem - 
bly of princes or eſtates. | 
Dieta, (among the Arabians) dieta, a day's 
journey. | 
DIETHEUTICA. See DIATHEUTICA. 
DIFFAMACAM, ſ. f. defamation, calum- 
ny, reproach. | 
DIFFAMADO, a, adj. See DIFFAMAR. ©. 
DIFFAMADOR, 1. m. a detamer, a detrac- 
tor. | | 
DIFFAMAR, v. a. to defame, to make infa- 
mous, to deſtroy reputation, 
DIFFAMATO'RIO, a, adj. defamatory, ca- 
lumnious, tending to defame. 
DIFFERENCA, ſ. f. difference; alſo diſ- 
pute, quarrel, debate. > 
Differen;a, (in logic) difference, or the at- 
tribute which eſſentially diſtinguiſhes one 
ſpecies from another. 


oy 


arms) difference, or 
ſuch thing that diſtinguiſhes one family 
from another, or perſons of the ſame family 
from each other. 
DIFFERENCADO, a, adj. See 
DIFFERENCAR, v. a. to difference, to 
cauſe a difference. | 
Diferengar-ſe, v. r. to differ, to be diſtin- 
Rene rom, to have properties and qua- 
lities not the ſame with thoſe of another 


rſon or thing, NY | 
DIFFERENT E, adj. different, diſtin, not. 
the ſame. | Wo \ 
DIFFERENTEMENTE, adv. differently. 
p. of the p. tenſe of 

DIFFERIR, v. r. See DIFFERENGAR-SE. 


| 


DIFFICIL, adj. difficulty hard. 
nm; Diffcit 


5 DIL 


Dificil de contentar, hard to pleaſe. long. See DILATAR. 
DIFFICILMENTE, adv. difficultly. DILATADOR, ſ. m. a dilator; alſo a de- 


DIFFICULDADE, ſ. f. difficulty. 

Buſcar difficuldades donde nas as ha; we 
ſay, to ſtumble upon plain ground; and 
. ſays, Nodum in ſcirpo quærere. 

Difficuldade no perſuadir-fe, difficultneſs. 

DIFFICULTADO, a, adj. See 

DIFFICULT AK, v. a. to make difficult, to 
raiſe difficulties. 

DIFFICULTOSAMENTE, adv. See DIF- 
FICILMENTE. 

DIFFICULTOSO. See DIFFICTL, 

DIFFINIDOR. See DEFINIDOR. 

DIFFORMAR. See DEFORMAR, 

DIFFUNDIR, v. a. to diffuſe, to pour out; 
alſo to ſpread, to ſcatter, to diſperſe. 

Diffundir-ſe, v. r. to diffuſe itſelf. 

DIFFUSAMENTE, adv. diffuſively. 

DIFFUSAM, ſ. f. diffuſion, diffullyeneſs, 2 
ſpreading. 

DIFFUSIVO, a, adj. that may be diffuſed, 

or ſpread abroad. 

DIFFUSO, a, adj. diffuſed, ſpread abrcad; 
alſo copious, not conciſe ; See alſo DI1S- 
TRIBUIDO, and COMPRIDO. 

DIFIRIR & wela. See. DEFIRIR & wela. 

DIGA'MMA, (among grammarians) di- 

mma, or the letter F. 

DIGERIDO, a, adj. See 

DIGERPR, v. a. to digeſt, to concot 
in the ſtomach; alſo to faffer, to bear pa- 
tiently. 

Digerir, (a chemical term) to ſoften by heat 
as in a boiler, or in a dunghill. 1 
Couſa que ſe pode digerir, digeſtible, that 

3 er of being digeſted. 

DIGESTAM, ſ. f. digeſtion, or concoctiou. 

Coufaque ajuda a digeſtam, a digerent thing, 
a digeſter. : 5 

DIGESTIDO.7 8% $ PIGERIDO. 

DIGESTIR. [ 18 j DIGERIR. 

DIGESTIPO, 1. m. digeſtive, an application 
which diſpoſes a wound to generate mat- 

ter. 

 DIGESTO, a, adj. digeſted. | 

O digeſto, the Digeſt, the Pandect of the Civil 

Law, containing the opinions of the anci- 
ent lawyers. © 

DIGNADO, a, adj. See DIGNAR. 

DIGNAMENTE, adv. worthily, deſervedly. 

DIGNAR, v. a. to deem worthy. 

Dignar-ſe, v. r. to vouchſafe, to condeſcend, 
to deign, to yield. 

DIG NIDADE, dignity, rank of elevation. 

Dignidade, (among eccleſiaſtics) a promotion 
or preferment to which any juriſdiction is 
annexed. 

Dięnidade, (in eee dignity, or the 
advantage which a planet has upon ac- 
count of its being in a particular place of 
the rodiac, or in ſuch ſtation with other 

planets, &c. | 

DIGNO, a, adj. worthy. | 


 DIGRESSAM,.\.f. digreſſion, a 22 de- 
1 


viating from the main tenor or deſign of- 
a diſcourſe. 
DILACAM, ſ. f. delag. 8 
Por em dilaam. See DIL AT AR. 
DILACH RADO. See DESPEDAQCADO, 
DIL ACER#R. See DESPEDACAR. 
DILAPIDADO, a, adj. See 
DILAPIDAR, v. a. to dilapidate, to ruin. 
DILATACAM, ſ. f. dilatation, extenſion. 
DILATADAMENTE,. adv. See AMPLA- 
MENTE. | 
* DILATADO, a, adj. delayed, put off, de- 


© Drnamargues, ou 0 natural de Dinamarca, a 


DIN 


layer. See alſo PROPAGADOR. 

DLILATAR, v. a. to delay, to prolong, to 
put off; alſo to dilate, to extend, to ſpread 
abroad. 

Dilatar-ſe, v. r. to be prolix in writing, or 
ſpeaking, to be copious, not concile alſo 
to dilate, to widen, to grow wide, 

DILECCAM, ſ. f. love, affection, dile&ion. 

DILEMMA, ſ. m. a dilemma, an argument 
equally concluſive by contrary ſuppoſi- 
tions. 

DILEMMATICO, a, adj. of, or belonging 
to a lemma, | 

DILIGENCTA, ſ. f. diligence, induſtry, aſ- 
ſiduity. See alſo PROMPTIDAM. 

DILIGENCIA'DO, a, adj. See 

DILIGENCTIAR, v. a. to ſolicit, to be dil:- 
gent in the proſecution of affairs, 

DILIGENTE, adj. diligent. 

DILIGENTEMENTE, adv. diligently.. 

DI-LO-HEI. See DIZER. 

DILUCIDADO, a, adj. See 

DL CDA R, v. a. to dilucidate, to ex- 
plain. 

DILUCIDA'RIO, ſ. m. any writing or book, 
that dilucidates, or explains another. 

DILU'CIDO. See LUCIDO. : 

DILU'VIO, ſ. m. a deluge, a flood. 

DIMANADO, p. of the preterperf. tenfe of 
as water doth. ; 

DIMENSAM, ſ. f. dimenſion, meaſure. 

DIMIDIADO, a, adj. See 

DIMIDIAR, v. a. to halve, to divide: into 

| two halves. 

DIMINUIGAM,L. f. diminution, ſubtrac- 
tion. (In arithmetic.) 

Hir em diminmgan, to grow leſs. | 

Diminuigam das columnas, (in architecture) 
contracture. 

DIMINUIDO, a, adj. See 

DIMINUIR, v. a. to diminiſh, to impair,.to 
leflen the oppoſite, to increaſe z alſo to 

ſubtract (in. Famex 

Diminuir, v. n. to diminiſh, to grow leſs, to 
be impaired. 

Diminuir-ſe, v. r. idem. | 

DIMINUTAMENTE, adv. imperfectly. 

DIMINUTIPO, (in grammar) a diminutive; 
a word which leſſens the original word 
from whence it is derived. 

DIMINUTO, a, adj. imperfe&, that wants, 
defective, not complete. | 

DIMISSAM, or DEMISS AM, which ſee. 

DIMISSO'RIO, &, adj. ex. Letras dimifſorias, 
dimiſſory letters, i. e. letters ſent from one 
biſhop to another, in favour of one who 
ee candidate for holy orders in another 
dioceſe. 

DIMITTIDO. . See DEMITTIDO. 

DIMITTIR. See DEMITTIR. 

DINAMARCA, ſ. f. Denmark, ove of 
the three northern kingdoms of Europe, 
Sweden and Norway being the other 
two. 

DINAMARNQUE'S, a, adi. Daniſh; 


Dane. ' 
DINAMENTE. See DIGNAMENTE, &c. 
DINIDADE, &c. See DIGNIDADE.. 
DINA'R, 1. m. a ſort of coin in Ormus. 
DINASTA, See DYNASTA. 
DINHEIRA'MA, ſ. f. (a ludicrous word) a 

reat heap of money. | 


DINHF'IRO, . m. money, any ſort of coin; 


DIMANA#A'R, v. n. to ſtream, or flow abroad |. 


F ; 
DIR 


196, 197, &C.. 

Dinbeiro de ſam pedro, Peter pence, a tribute 
of a penny. paid by every houſe, giver to 
the pope by Ina, = ofthe Weſt Sax · 
ons, A. C. 720. 

Dinheiro. de contado, ready money. 

Que ale dinheiro, money's SG 


ring. 
Que tem muito dinbeiro, full of money, 
Que nao tem dinheiro, money leſs. R 
FP. tudo pode o dinbeiro, money governs the 


mam, regina pecunia donat. 

DIO, or DI, an. iſland of Cambaya, or 
Guzuratte in the empire of the Mogul, 
m Aſia; it is the itrongeſt place be- 


Indies. 

DIOCESE, . DIOCESI, or DIECESE. See 
DIECESE, 

DIOCESANO, a, adj. dioceſan. 

Dioceſano, ſ. m. one that is of a biſhop's 
dioceſe. . : 

DIOPTRA, ſ. f. dioptra, the index, or ruler 
of an aſtrolabe. | 

DIOPTRICA, ſ. f. diaptrics. 

DIOPTRICO, à, adj. dioptrical. 

DIPHTONGO, or DITONGO, a diph- 
thong. | 


inner lamina, or plate of the ſkull, 
DIPLOMA, ſ. m. a diploma, a charter, or 


damus.. 

DPPTYCOS, ſ. m. p. (in the Greek church) 
diptychs; a ſort of tables or tablets, on 
one of which were written the names of 
the deceaſed, on the other the names of 
the living, for whom prayers were to be 
offered. 

DI QUE, 1. m. a ſluice, a frame of wood in a 
river for keeping the water from over- 
flowing low ground. 


— 


the furies. 


DIREC CAM, ſ. f. direction. 
- [DIRECT AMENTE, adv. directly. 
DIRECTIPO, a, adj. that directs or rules, 


directive, having the power of direction. 

DIREG TOR, ſ. m. a director. 

Director da conſciencia, a ghoſtly father. 

DIRECTORA, ſ. f. a governeſs. 5 

DIRECTORIO,.ſ. m. a book, or writing 
that contains rules, laws, or precepts. 

DIREITAMENTE, adv. See. DIRECTA- 
ME NTE, n 

DIREITO, a, adj. right, ſtraight. 

Viſam direita, (in optics) direct viſion. 

Armas direitas, (in heraldry) a coat of ums 
without differences, or mixture of any 
other.arms. 

Direito ſenhorio, the right owner. 

A's dircitas, the right way.. 

Jo he direito, this is right or reaſonable. 

A mai direita, the right-band,. _ 

Der a mai direita a-alguem, io give one the 
right hand; a compliment paid to the fe- 
ma le ſex, or to theſe to whom one ſhould 
ſhow- relpeR :. we ſay to give one the 
wall. ; 

Nas ſube qual be 12 mas direita, he is a 

1 


ignoramus or a hilly fellow. 


terred; allo laſting, of long 9 


| 9 8 of coin formerly uſed in Portu- 


| gal. See Manoel Severim de Farir, p. 


Ha muito diubeiro, money ſtirs, or is ſtir- 


world. Horace ſays, Scilicet uxorem cum 
dote, fidemque & amicos et genus et for. 


longing to the Portugueſe in the Eaſt. 


DIPLO'A, 1. f (in e . the diploe, the 


a prince's letters patent, a writ, a man- 


DIRAS, I. f. p. curſes, imprecations; alſo. 


Homem ds direitas, an upright and honeſt 


Dircit, adv. directly, or ſtrait. Nor 


8 


5185 


to go directly to one. 


Hir direito a 1 * e 


Elle anda Areiio, he 

neſtly. : : 
-Direito, ſ. m. right, claim, 

law. | 

Dire ito natural, the law of nature. 

Direito civil, the cn hong 

Dirieto canonico, the canon law. 

Direito, ou parte oppofia ao caruà , the ſmooth 
gloſſy fide of the leather. ; 

Direito divvino e humans, divine and human 


law. | : 
Direitcs da alfandega, cuſtoms for goods im- 
rted or exported. . 
DIREITURA, or rather em direitura, adv. 
fraight way, ſtraight on, ſtraight for- 
ward, directly. 
DIRIGIDO, a, adj. See 
DIKIGIR, v. a. to direct. FE 
Dirigir-ſe, v. r. ex. Iſte diſcurſo ſe dirige 
a vos ſomente, this dilcourle regards 
none but you, or is directed to none but 


a man's due in 


ou. 
DIRIMENT. E, p. a. (in the canon law) ex. 
Impedimento dirimente, an abſolute impe- 
diment, that invalidates a marriage. 
DIRIMIDO, a, adj. See 5 
DIRIMIR, v. a. to break off, to determine, 
do make an end of. 
Dirimir o matrimonic, to diſſolve, or break 
off a match. 
DIRIVACAM, See DERIV ACAM. 
DIRIVADO, &c. See DERIV ADO, &c. 
DISBARATE. See DISPARATE. 
DISCENSAM. See DISSENGAM. 
DISCENTERIA. See DISSENTERIA. 
DISCERNIDO, a, adj. See 
DISCERNIR, v. a. to diſcern one thing from 
another. : 
A ac;am de diſcernir, diſcerning. 
O gue diſcerne, a diſcerner. 
Que ſe pode diſcernir, diſcernible. 
DISCINGIDO, a, adj. See 
DISCINGIR, v. a. to ungird. | 
DISCIPLINA, ſ. f. diſcipline, a ſort of 
ſcourge; alſo diſcipline, inſtitution, edu- 
cation, inſtruction 
ſcience. 
Tomar diſciplina. See DISCIPLINAR-SE. 
Diſciplina militar, the diſcipline of war. 
e a, adj, See DISGIPLI- 
DISCIPLINANTES, ſ. m. p. men that 
ſcourge themſelves. 
DISCIPLINAR, v. a. to diſcipline, to in- 
truct; allo to diſcipline, or. ſcourge one, 
as they do in monaſteries. 
Dijaplinar-ſe, v. r. See 'ACOUTAR-SE. 
DISCIPLINAFEL, diſciplinable, tractable, 
3 receive inſtruction, capable of diſ- 
cipline, 
DISCIPULA, ſ. f. a ſne ſcholar. _ 
3 ſ. m. a ſcholar, a diſciple, or 
earner. | | 
DISCO, ſ. m. a quoit of ſtone, braſs, &c: 
which the 88 and ö 
in exerciſe, wherein he was victor who 
threw it kigheſt, or at greateſt diſtance. 
Diſco, (in altronomy) . diſcus, or. diſk, the 
: Ow PR in the ſun or moon, which 
Agreat diſtance appear plain or flat, 
DISCOLO, or. DYSC j 5 
2 a 
OMMODIDADE. 
\ 00 E. See DESCOM- 
SCOMMODO. See DESCOMMODO. 
DISCONFORME, adj. diſcordant, not con- 


5 


z allo any liberal art or 


DIS | 
DISCONVENIE/NCIA, f. f. variance, dif- 


agreeing, difference. 
DISCORDA'DO, a, adj. See DISCOR. 


ENCTA. - 
DISCORDA'R, v. n. to vary, to diſſent, to 
diſagree. See allo DESENTOAR. 
DISCO/RDE, adj. harſh untuncable z alſo 
that is at diſcord, jarring, that is at vari- 


ance. 

DISCO'RDIA, ſ. f. diſcord, variance, de- 
bate, ſtrife. 

DISCORRE'R, v. n. to reaſon, to diſcourſe, 

to ſpeak ; allo to run over, or to recount 
curtorily, 

er no penſumento, to run over in the 
mind. 

Diſcorrer por warias terras, to travel 
through different countries. 

Diſcorrer, v. a. ex. Diſcorrer os meyas, to 
think about an expedient. 

DISCORRIDO, a, adj. See the v. DIS- 
CORRER. 

DISCRASIA. See DYSCRASIA. 

DISGREPADO, p. of the preterp. tenſe of 

DISCREP AR. 

DISCREPANCIA,L. f. diſagreement, differ- 

ence, contrariety. See alſo DIFFEREN- 


A. 

DISCREPANT E, p. act. of 

DISC REPAR. See DISCORDAR. 

DISCRETAMENTE, adv. diſcreetly, pru- 
dently, ingeniouſly, wittily. - 

DISC RETO, a, adj. diſcreet, judicious. 

uantidude diſcreta, diſcrete quantity. 

creto, {. m. a wile man, a judicious man. 

SCRICAM, ſ. f. diſcretion, judgment, 
e eg See alſo AGUDEZA de en- 
genho. 

Annos da diſcrigam, the years of diſcretion. 

Entregar-ſe a diſtrigam, to ſurrender at diſ- 
cretion, to yield without terms. 

Cerrer hum nawio, &c. a diſcrigam dos Ven- 
tos, ou dos mares, is fora ſhip, &c. to go 
a-drift, or to be committed to the winds 
or WAVES. 

Entregar-ſe a diſcrizam das ondas, to com- 
mit one's ſelf to the waves. | 

DISCRIMINADO, a, adj. See 

DISCRIMINAR, v. a. to divide or part. 

DISCURSADO. See DISCORRIDO. 

DISCURS AR. See DISCORRER, 


= 
Di 


| DISCURSIFO, a, adj. diſcourſive. 


DISCURSIFOS, 1. m. p. the ſpectators of 
mankind. : 

DISCURSO, ſ. m. diſcourſe, reaſoning, 
ſpeech, talk; alſo ſpace, or quantity of 
time. g 


Diſcurſo, (in logic) diſcourſe, that rational 
At of the mind, by which we deduce or 
infer one thing from another, - 
O que fax difeurſos, a diſcourſer, a. ſpeaker. 
91 I 2 adj. See — 
DISCUTTR, v. a. to diſcuſs, examine. 
DISFARCADO, a, adj. See 
DISFARCAR, v. a. to diſguiſe, to put on 
a counterfeit habit. See alſo DISSIMU- 
LAR. | 
Disfargar-ſe, v. r. to diſguiſe one's ſelf, to 
ut one's ſelf in a diſguiſe. | 
DISFARCE, ſ. m. a diſguiſe, or counterfeit 
habit. See alſo DISSIMULACAM. 
DISFAFVOR. 7- See DESFAFVOR. 
DISFORME. f \ DESFORME. 
DISGREGADO, a, adj. See 
DISGREG AR, v. a. (in optics) ex. Diſgre- 


tormable, 


=; 


DAR. 
| DISCORDA'NCIA. See DISCONVENT-| 


DI 

fual rays, | | 
DISGREGATIVO, a, adj. that ſeparates the 

viſual rays, Ft 
DISISTAM, this word is found in the firſt 

volume of the. Monarch. Lufit. but Blu- 

teau thinks it was to be either dig , or 

deci/am. Sce theſe words in their proper 


| 


laces. - | 
DISISTIDO. See DESISTIDO. 
DISISTIR, &c. See DESISTIR, &c. 
DISTUNCTTIFO, a, adj. disjunctive, (in 
rammar. 
D SLOCACAM. See DESLOCACA4M. 
DISLOCADO, &c. See DESLOCADO, 


e. 
DISPAR, adj. See DIFFERENTE, aud 
DESIGUAL. | 
DISPARA'DO, a, adj. See ö 
DISPARA'R, v. a. to ſhoot, to diſcharge, 
to let off, (ſpeaking of a piſtol, gun, &c.) 
Diſparar affrontas contra alguem, to affront 
one. 8 
Diſparar-ſe, v. r. to [= off, to ſhoot. 
DISPARATADAME*NTE, adv, fooliſhly, 
abſurdly. 
DISPARATADO, a, adj. See 
DISPARATA#'R, v. n. to talk, or act ig- 
norantly or fooliſhly. See alio DESFPRO- 
POSIT AR. | 
DISPARATE, ſ. m. nonſenſe, a nonſenſical 
or fooliſh action, or expreſſion, 
LE NEC PE, {. f. diſparity or diſpa- 
rility. : 
DISPENDER, See DESPENDER. © 
DISPENDIDO. See DESPENDIDO. 
DISPE'NDIO: See GASTO ; ſee alſo DA- 
NO, PERIGO, PERDA. | 
DISPE NSA, ſ. f. See DESPENSA. See 


alſo CEE 
DISPENSACA'M, Cf. f. immunity exemp- 

tion, a diſpenſation. | 
Diſpenſagam, diſtribution, management, a 


ſtewardſhip. Boa 22s 
DISPENSA'DO, a, adj. See DESPEN. 


SAR. 
DISPENSADO'R, ſ. m. a diſpenſer, a diſ- 
tributer. | 5 
DISPENS#'R, v. a. to diſpenſe with, to ex- 

cuſe one. = SS 
Dijpenſar. Sce DETERMINAR, and DIS- 

TRIBUIR. | 3 
Diſpenſar-ſe, v. r. to decline, to avoid; or 

refuſe. | | 


DISPENSFIRO. see DESPENSEIRO. 
DISPERSA'M, ſ. f. diſpertion, ſeparation. 
DISPE'RSO, a, adj. diſperſed, ſcattered, 


ſeparated, - 
DISPLICE'NCIA, ſ. f. diſpleaſure, See alſo 
DISGOSTO. 1 | 
ISPO'R'v. a. to diſpoſe, to order, to con- 
— — to prepare. See alſo TRANSPLAN- 


A . : ; 

Diſpor, v. n. to diſpoſe of, to do what one 

leaſes with. n e 

A acgam de diſpor, diſpoſing. ä 

1 v. r. to prepare, or prepare one's 
elf, to get or make one's ſelf ready. 

P. o homem propoem, e Deos diſpoem, man 
ropoſes, and God diſpoſes. 5 

DISPOSICA'M, ſ, f. diſpoſition, order, 

contrivance ; alſo a conſtitution, a ſtate of 

| NT good or bad, See alſo APTI- 

D 7 | 


AM. EX: 
DISPOSICAM, mind, reſolution. See alſo 
PREPARACAM. | fl 
DISPOSITIV AMENTE, adv. with a pre- 
| Huy or a e n 


| 


| gar à viſia, to disjoin, or ſeparate the 1415 


Y2 DISPOSITOR, 


— 


— 


. Pore ey — es ee nog 
—— ua n 


ti 


— — 
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DIS 
DISPOSITOR, ſ. m. a diſpoſer, and ſetter 
in order. 5 
DISPO'STO, a, adj. diſpoſed, | 
Eftar bem diſpaſto, to be in a good diſpoſi- 
tion of body, to be well. See allo the v. 
DISPOR. 
DISPU' 1 A, ſ. f. diſpute, debate, controverſy, 
conteſt. 
DISFUTADO R, ſ. m. a diſputant. 
DISPUTA'DO, a, adi. See 
DISPUTA'R, v. n. to diſpute, contend, 
quarrel. 
DISPUTA'VEL, adj. diſputable, which may 
be brought into controverſy. 
DISSABO'R. See DESSABOR, 
DESSECCAM, ſ. m. (with anatomiſts) diſ- 
ſection. 
DISSENSAM. See DISCORDIA. 
DISSENTERTA, See DYSSENTERTA, 
DISSENTT DO, p. of the preterpert. tenſe of 


. DISSENTTR, v. n. to dil ent, to beof ano- 


ther opinion. 
DISSERTACGAM, ſ. f. diſſertation, a trea- 
tiſe upon any ſubject. 


 DISSIDE'NTE. See DISCORDE. 


DISSIMIL AR, adj. (in anatomy) diſſimilar, 

unlike. 

DISSIMULACA'M, ſ. f. diſſimulation, diſ- 
3 diſguiſe, hypocriſy, counter- 
eit. 

ar de difſimulegam, to uſe diſſimulation, 
to diſſemble. 

DISSIMULADAME'NTE, adv. diſſem- 
blingly, lily, Eh Wh 

DISSIMULA'DA, 1. f. a diſſembling wo- 


man. . 

DISSIMULA'DO, ſ. m. a diſſembler, or a 
diſſembling man. 

DISSIMULA'DO, a, adj. See 

DISSIMULA'R, to diſſemble, feign, con- 
ceal, diſguiſe, cloak, or counterfeit; alſo 
to connive at a thing, to take no notice 
of it. | 

DISSIMU'LO, ſ. m. See DISSIMULA- 
Wes 

DISS PARA M, ſ. f. diſſipation, diſperſion, 
ſcattering; alſo diſſipation, waite, de- 
ſtruction. 

DISSIPA'DO, a, adj. See 


ter, diſperſe, to diſpel; alſo to diſſipate, to 


waſte, to conſume, ſpend, or ſquander| 


away, to deſtroy. 
Diffipar, to enervate, weaken, or enfeeble. 
DISSO, of it. See PRONOME. 
DISSOLUCA'M, ſ. f. diſſolution, chemical 
liquefaction; alſo diſſoluteneſs, lewdneſs, 
licentiouſneſs, depravation. See alſo EVA- 
PORACAM. | 
N adj. (in chemiſtry) diſ- 
ſolving. | 
DISSOIPPR, v. a. to diſſolve, to part or 
ſeparate; alſo-to diſſolve, melt, liquify. 
Diſolver o matrimomo, to diſſolve, or break 
off a match. | 
DISSO LTT DO, a, adj. diſſolved, &c. See 
DISSOLFEKR. ; 
DISSOLUTTYO. See DISSOLYVENTE. 
DISSOLU'TO, a, adj. lewd, wicked, diſ- 
ſolute, debauched. x | 
DISSONA'NCTAFF. f. (in muſic) diſionance, 
diſagreement in ſound, See alſo CO- 
TRARIEDADE. | 
Difſonancia, abſurdity, i rety. 
DISSONA'NTE, 1 
DIS SONAR, v. n. to diſagree, to make diſ- 
cord in muſic, to be diſcordant. 
DFSSONO, a, adj. See DISSONANTE. 


. a - [DISTRIBUICA'M, ſ. f. diſtribution, the act 
_ DISSIP#R, v. a. to diſſipate, remove, ſcat- 


DIT 
DISSUADFDO, a, adj. See 
DISSUADFR, v. a. to diſſuade, to adviſe to 

the contrary. : 
DISTA'NCIA, ſ. f. diſtance, 
DISTA'NTE, adj. diſtant. 
DISTA'R, v. n. to be diſtant. 
DFSTICO, ſ. m. a diſtich, a couplet, two. 
verſes. 
DIST. ILLACA'M, ſ. f. See DEFLUXAM. 
Diſtillacam. See ESTILLACAM. 
DISTILLADO, &c, See ESTILLADO, 
&c. 5 5 
DISTILLA'DO, or DESTILLADO, a, adj. 
S 


ee 
DISTILLA'R, or DESTILLAR, v. a. to 
drop, or trickle down, dittil. 
DISTINCCAM, 1. f. diftin&tion. 
Homem de grande diſtincgam, a man of note. 
See allo DIFFERENCA.. 
DISTI'NCTO. See INSTINCTO. 
DISTINGIDO. See DESTINGIDO. 
DISTINGIR. See DESTINGIR. 
DISTINGUPF DO, a, adj, See 
DISTINGUTPR, v. a. to diſtinguiſh. 


- 


nent, to raiſe one's ſelf above the common 
level by one's wit or learning. 
DISTINGUT'VEL, adj. that may be diſtin- 
uiſhed from another. 
DISTINTAME'NTE, adv. diſtinctly. 
DISTINTFPO, a, adj. diſtinctive. 
DISTPFNTO, ſ. m. See INSTINCTO.. * 
Diſtinto, a, adj. See DIFFERENTE. 
DISTO, of this. See PRONOME. 
DIT RAC YAM, ſ. f. diſtraction. 
DISTRACTTPO, a, adj. that takes off, or 
diverts from. | 
DISTRAHT DO, a, adi. diſtracted, alſo cor- 
rupted. See DISTRAHIR. | 


DISTRAHIME'NTO, ſ. m. diſtraction, li- 


centiouſneſs. 

DISTRAHPR, v. a. to diſtract, to divert 
from, to fill the mind with contrary con- 
ſiderations. See alſo DEPRA VAR, and 
DESENGCAMINHAR. 

DISTRATA'DO, a, adj, See 

DISTRATA'R, v. a. to aboliſh, cancel or 

make void an agreement. 


of dividing or ſharing amongſt many; 
alſo the figure called a;riburtzo, (in Rhe- 
toric.) 
DIST RIBUTIDO/R, ſ. m. a diſtributer. 
DISTRIBUF DO, a, adj. See 
DISTRIBUFR, v. a. to diſtribute, to divide 
or ſhare, to diſpoſe or ſet in order. 


DISTRIBUTFY A juftiga, diſtributive juſ- 
tice, | 
DISTRPFCTO, ſ. m. a diſtrict, territory, or 


recinct. 
DISTRINCA'DO. See DESTRINCADO. 
DISTRINCA&R. See DESTRING AR: 
DISTU'RBIO. See ESTORVO. 
DT JA, good luck. 
DITADO. See DICTADO. 
DITADOR, &c. See DICTADOR, &c. 
DITHYRA'MBO, ſ. m. dithyrambic.; a ſort 
- hymn anciently ſung in honour of Bac- 
chus. : 
DITFNHO,A. m. any word of endearment 
to engage a perſon's atteCtions to one. 
DITO, See DITTO. 
517 O'NGO, See DIPHTONGO. 
DITO*'NNO, ſ. m. ditone, a double tone in 
muſic, or the greater third. 


DITOSAME'NTE, adv, happily, luckily. 


Diftinguir-ſe, v. r. to make one's ſelf emi- 


D-IV 

DITTADO. -DICTADO.. 

DITTAR. DICTAR. 

DN, or DITO, a, adj, ſaid; alſo the 
aforeſaid, or the ſame. 

Ditto, ſ. m. a ſaying, 8 

Rue tem bons diltes, drolling, full of-pleaſany 
tries. 

DV. See DIO.. 

DIVA, ſ. f. a goddeſs (in poetry.) 

Diva, ou dibina See DIVINO. 

DAM, or DIVA'N, ſ. m. divan, a great 
council or court of juſtice, among tlie 
Turks and Perſians. 

DIV AG A'DO, p. of the · preterperf. tenſe of 

DIV AG # R, u. n. to wander, to. gad, or rove 
up and down. 

DIVERSAME'NTSE, adv. differently. 

DIVERS AM, ſ. f. a diverſion the act of di- 
verting from. 

Fazer huma did erſam dos bumores, to divert 
the humours. 

Diverſam, (a military word) a diverſion, or 

the act or purpoſe of drawing the enemy 

off from tome deſign, by threatening, or 

attacking a diſtant part. 

Dwverſam dos negocios, avocation from buſi- 
neſles. . : 

DIVERSIDA'DE, 1. f. diverſity, - variety, 

difference. 

DIVERSIFICA'DO, a, adj. See 

DIVERSIFICA'R, v. a. todiverſify, to vary, 
to vanegate. 

DE RSO, a, adj. See DIFFERENTE, 

DIVERSO'RIO, ſ. m. an inn, a public houſe 
of entertainment. 

DIVERTIDAME'NTE, adv. car eleſsly, neg» 
ligently.. : | 

DIWER 27 Do, a, adj. jocund, pleaſant, 
ſportful, merry, full of joy. Ste alte 
hy v. DIVERTIR, and DESATTEN: 

0 


DIVERTIME'NTO, ſ. m. abſence of mind, 
heedleſſneſs; alſe entertainment, amuſe- 
ment, diverſion. 

DIVERTTR, v. a. to call off, to divert; alſo. 
to turn away; alſo to have a reſpite. 

Divertir o penſamento, to withdraw the 
mind. | 

Divertir os bumores, to divert the humours. 

Di uertir as forgas, (in war) to draw forces 
to a different part. 

Divertir-ſe, v. r. to · divert one's ſelf, to 

| take one's pleaſure. 

DIFFCIAS, ſ. f. p. See RINUEZAS. 

DFVIDA4.. 1.. f. debt. : 

Diwvida perdida, a bad debt, money that 33 
irrecoverably loſt. Is 

DIVIDAMENTE. See DEVIDAMENTS. 

DIVIDENDO, ſ. m. dividend, a number 
given to be divided, 

DIVIDPF DO, a, adj. See. > 

DTR, v. a. to part, to ſhare, to divide, 
to ſeparate, to ſunder. 

Diwidir bum numero, to divide a number. 

DIVIDO. See PARENTESCO. (Obſolete.) 

DIFINAME'NTE, adv. from God, divinely. 
See alſo EGREGIAMENTE. 5 

DIVINATO'RIO, a, adj. belonging to div» 
nation. 

DIFVINDA'/DE, ſ. f. divinity, the god- head. 

DIVINIZ A'DO, a, adj. See 

DIVINIZAR, v. a. to make divine. 

DIy LVO, a, adj. divine, of or belonging te 
God; alſo heavenly. | n 

DIFF'$A, I. f. a device, a compound of a pie- 

ture and of the motto; alſo a mark ot dil- | 
tinction to be known. 


DIT. 400. | oo 167400: 


DITO'SO, a, adj. happy, proſperous, for- 
N 5 | f 
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„ 
Corpo da diviſa, ou emtrexa, the body of a 


device. 
Alna da diviſa. See ALMA. 
DIVISADO, a, adj. See DIZJISAR, 
DIVISA'M, 1. f. a diviſion, ſeparation, 
partition; alſo diſunion, diſcord, dif- 
ference. 255 5 
DIVISA'R, v. a. to diſcern, to fee, 
DIVISI'VEL, adj, that may be parted and 
divided. ” 
DIFT'SO, a, adi. divided, ſeparated. 


DIOR, ſ. m. (in arithmetic) diviſor, 


DIVORCIA'DO, a, adj. divorced, = 

DIVO/RCIO, ſ m. a divorce, a parting of 
man and wife. | 

Fazer divorcio, ou quitar-ſe de buma mulher. 
See QUITAR-SE, | 

DIYOS, ſ. m. p. (a poetical word) the hea- 
then gods; alſo the canonized ſaints. 

DIURE' TICO, a, adj. diuretic, that pro- 
vokes urine. 

DIU'RNO, ſ. m. a divrnal, or book of the 
divine olfice, that contains part of the Bre- 
viary. 

Diürnb, a, adj, daily, or of the day, diurnal. 

DIUTURNIDA' DE , {. f. diuturnity, laſting- 


nets, long continuance. 


DIUTURNO, a, adj. laſting, of a long con- 


tiauance. 

DIV ULGA'DO, a, adj. See 

DIFULGA{R, v. a. to divulge, to publiſh, 
to give out. 


O que diuulgay a publiſher. 


DV XES, ſ. m. p. children's play-things, 


baubles, as bells, rattles, p ppets. 

DI'XIMES. See MEXERICUOS. 

DIZENHO. See DESENHO. 

DIZE'R, v. a. to tell, fay, ſpeak, talk, or 
relate, | 

Que quer dizer aquillo ? what is the mean- 
ing of that ? what ſignifies that ? 

Aguillo quer diver que, the meaning is that. 

aquilly nad quer * nada, that ſignifies 
nothing. 

O coragam me dix que, my mind miſgives 
me, that. . 

Dixer alguma couſa ao ouvido, to whiſper 
a thing in one's ear. 

Dix Franciſo V. (in a petition) Francis N. 
humbly ſheweth. 

Dizer injurias. See INFURIAR. 

Achar que dizer, to find fault with, _ 

Di 25 a vojo pay, I will tell your father 
OT M. 

Dizem, it is ſaid, it is reported. 

Dizer que ſim, to lay yes. 

Dizer que nab, to lay no. 

Dizer mal, to ſlander, to ſpeak ill, 

Dizer bem, to ipeak. well of, to praiſe. 


| Anday dizendo, 0 give out, to divulge, to 


tread abroad, 

Dizer a deoc, to bid adieu, to take leave of 
one, to but farewell to. 

Ve quer diver, que nad windes mais ? 
hence comes h what can be the reaſon 
You come o mord? a 

Diceille que venha amanhaga, bid him come 
W-mrrow. 

Para alm dixer, or Por modo de dixer, as it 
were, as one ſhout! lay. 


Fora dixer tudo em huma palavra, to wind 


. up all in one word. 
lie dix tude que lhe dem a boca, he ſpeaks 
what TONS next, Or WAAT lies uppermoſt, 
ixer $412 cduſ de boca, to teil a thing by 
+ word of mouth, 
mt . * . 2 * 
te 4 parte ſe dix, it is reported every 
Were. : 


| DO'BRA, ſ. f. plait, or fold. 
Dobra, a ſort of ancient coin in Portugal; 


DOB 


| Dizer, v. n. to agree with, to be ſuitable, 

Foi bum dizer e fazer, it was no ſooner laid, 
but done, 4 2 ' 

DIZIDOR. See FALLADOR. 

DFZIMA, ſ. f. See DECIMA. 

Dizima, (in arithmetic) decimal arithmetic, 
they call it alſo decimal. 

DIZIMA'DO, a, adi. See 

DIZIM#R, v. a. to decimate, to tithe, to 
take the tenth. 

Dizimar ſoldadot, to decimate, to puniſh 
every tenth ſoldier. 

A acgam de dizimar, decimation. 

DIZIMADO'R, or DIZIME'IRO, ſ. m. a 
tithing man, a tither. 

DPF ZIMO, ſ. m. tithe, the tenth part of all 
frujts, &c. the revenue that is generally 
due to the parſon of the pariſh. 

_ gue paga dliximos, or diximas, tithe- 
able. 

DIZPFFVEL, adj. that can be ſaid. 

D-LA-SOL-KE, the fifth note in each of the 
three ſeptenaries of the gamut. 

DO, a fign of the genitive caſe, of; alſo 
from. 

Ds, ſ. m. mourning, a mourning ſuit of 
clothes. 

Do aliviado, ſecond mourning. 

Trager o ds por alguem, to mourn for one, 
to wear the habit of ſorrow for him. 

3 pertenceute ao do, mourning, mourn- 
tul, 

Ds, compaſſion, pity. 

Ter do de alguem, to have compaſſion of 
one, to pity him. | 

Perder o dd aa dinheiro, to lay out money 
liberally. | 

DOACA'M, ſ. f. gift, a free gift, a donation, 
a grant. 

DOA'DO, a, adj. See DOAR. 

DOADOYVR, f. m. a giver, a donor, 

DOA R, v. a. ex. Doar os ſeus bens, to make 
over one's goods by gitt. 

DOBADETIRA, ſ. f. a woman that winds 

ſkains, or bottoms. _ 

DOBA'DO, a, adj. See DOBAR. 

DOBADO'URA, ſ. f. windle, a pair of 
blades, | 

DOBA'R, v. a. to wind into a ſkain, or 
bottom. 


alſo a piece of money worth three pounds 
twelve ſhillings. | 
DOBRADAMENTE, adv. doubly. 

Mt iu a, adj. pliant, pliable, flex- 
ible, that bends eaſiiy. 

DOBRA'DYO, a, adj. folded, or folded up. 
Dobrado, doubled, made twice ſo much. 
Tobraqo, crafty, ſubtil, wily . 

Dobrado, ou torcido. See TORCIDO. 


ſenſe, or meaning. See alſo the v.- DO- 
BRAR. 

DOBRADU'RA, ſ. f. a folding, or folding 
up; alſo a bending. | 55 
DOBRAM. See DORA. 

DORA R, v. a. to folu, or fold up; alſo to 
crooken, bow, or bend. ; 

Dobrar huma carta, to fold, or make up a 
letter. 

Criada que dobra os weflidos, a maiden that 
foldeth, ur layeth up garments, a chamber- 
maid, 

Dabrar hum ſino, to toll, to ring 'a bell. 
Lobrar os ſinos por deſuntos, to ring a peal 
for the dead. 


DOE 


ble, or turn a cape at fea, - 

Dabrar as guardas, to double the guard. 

Dobrar, to move, to prevail with, to make 
yield. (Metaph. 

Dobrar a Sans ZR 
r 

Doòrar, to ſtrengthen, to reinforce, or fore 
tity; to encreaſe the number. 

Dobrar o mao natural de alguem, to tame 
one, to break him of his bad temper. 

Dobrar @ genancia, to get twice as much. 

Dobrar a fulba, (metaph.) to depart, digreſs, 
to go trom the purpole. 

Dobrar huma rua, to turn, or go from one 
ſtreet into anothcr, 

Dobrar, v. n. ex. Dobrar de reſulugam, te 
change ones mind, or reſolution, 

Dobrar, to ling well. (Speaking of birds.) 

Deixar-ſe dobrar, io be prevailed with. 

Debrar-ſe, v. a. ex. Dobrar-ſe ao partido de 
alguerm, to take one's part, to become a 
confederate. 


) 
to double the ſtake at 


Dobrado, ambiguous, that has a double} malady, indiſpoſition. 


Dobrar-ſe, to be moved, or affected. 

Dobrar-ſe, to become double. 

DO BRE, adj. double, deceitful; alſo dou- 
bled, made twice as much. ä 

Dobre, ſ. m. Dover, by the Romans called 
Portus Dubris, i. e. a ſteep place. 

DOBRE'Z. See RUGA. 

Dobrez, ſ. f. double dealing, ſlyneſs, erafti- 
nels, cunningneſs. 

DORO, I. m. double, as much again, as 
much more. 

Pagar em dobro, to give double the price. 

DOCAINHA, or DOCAINO, a fort of wind 

initrument, called a flute with a lip. 

DO'CE, adj. ſweet. See allo AGRADAVEL 

and GOSTOSO. 

Poce, that has not fait eno 


courteous language. 

DOCE'L, ſ. m. a canopy. 
DOCEME'NTE, adv. ſweetly. 

DOCEZPF NID, a, adj. ſweetiſh, ſome- what 
ſweet. | | 

DO'CLL, adj. docil, tractable, good natured. 
DOCILIDA'DE, ſ. f. docility, tractableneſs. 
DOCTAMENTE. See DOUTAMENTE. 
LDOCTRINA, &c. See DOUTRINA, &c. 
DUCUME' NTO, 1. m. document, inſti ue- 
ion. See alſo PROVA, and TESTE. 
MUNHO. | 

DGOCUMENTOS, (in law,) papers, writir.gy 
belonging to a law-ſuit. 

DOCU KA, I. f. ſweetneſs. | 
DODECA'GONO, 1. m. a dodecagon. 
Dodecagonsd, (in fortification) dodecagon, a 
place with twelve battions. - | 
DODECATEMO' RO, 1. m. dodecatemory, 
the twelve ſigns of the zodiac. 


DOE'NCA, ſ. f. ſickneſs, diſeale, diſtemper, 


Principio, augmento, auge, e declinagam da 
doenga, arche, anabaiis, acme and pa- 
racme of a diſtemper, 
DOE'NTE, adj. ſick, ill, diſeaſed, out of 
order. See alſo | 
DOENNTTO, a. adj. ſickly, ſubject to ſick- 
nels. y | 1 
Luger doentio, an unwholeſome or noiſome 
lace. | | 
DOE'R, v. n. to ach, to feel nts 
Oeeme à cabega, my head achs. | 
Que dat doe what ails you ? 12 
Nad Ihe dor a dor albea, he is not moved, 
or affected by another's grief. 5 


to complain. 


| Dobrar hum cabo, (a ſea expreſſion) to dou- | 


Deer 


T2 


| 
| 
| 


ugh. i 8 
Falavras doces, fair and * ſpeech, 


DOE'RSE, v. r. to pity, to take pity; alſo | 
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D O W 


Doer o cabelli a alguem; we ſay, to ſme) 5 
rat, to dittruſt ſomething, 

DOESTADO, See INFURIADO, 

DOESTAR, See INFURIAR. 

DOE'STO, ſ. m. See INFURIA, 

DO'GE, ſ. m. doge, the chief magiſtrate of 

- the republics of Venice and Genoa, 

DO'GMA, ſ. m. a dograa, a tenet, a doc- 
trine. 

DOGMA'TICO, a, adj. dogmatical or dog- 
matic. 

os «mg Aogmatica, dogmatic philoſophy, 
which, being grounded upon-Jound prin- 
ciples, aſſerts a thing poſitively, and is 
oppoſed to ſceptic, 5 

Dogmatico, ſ. m. dogmatiſt, | 

DOGMATTSTA, ſ. m. a dogmatiſt, or one 
who is the author of any new ſect, or 
opinion, 

DOGMATIZA'R, v. a. to dogmatize, to 
give inſtructions, or precepts, to teach 
new opinions. 

wi Sect ſ. m. a bull- dog. From the Eng+ 
1 . 

DOLANGUPM, a ſort of black dye or tinc- 
ture that comes from China, a 

DOLINHA. See DONINHA. 4 

LO LO, ſ. m. fraud, deceit. 

Com dolo, craftily, deceitfully. 

DOLORTDO. See DORIDO. 

DOLOROSAME'NTE, adv, ſorrowfully, 
grievouſly. | | 

DOLORO'SO, a, adj. painful, tormenting, 
forrowful, ſmarting; alſo a thing to be 
lamented. | 

DOLO'SQ, a, adj. fraudulent, deceitful; 
knaviſh. 

DOM, ſ. m. a gift, or preſent. 

Dam da nature xa, à natural gift, endow- 
ment, or advantage. 

Dam, a title, given to gentlemen and per- 
ſons in poſts of honour in Portugal and 
Spain. It was formerly reſtrained to the 
kings, and ſome particular great fami- 
lies, but now it is grown more com- 
mon. 

DOMA'DO, a, adj, See DOMAR. 

DOMADOR, ſ. m. tamer, vanquiſher, ſub- 
duer, conqueror. 

ö ſ. f. ſhe that tames, or ſub- 

ues. 1 

Dol R, v. a. to tame, to ſubdue, to over- 
come. 

A ac;am de domar, a taming, break ing. 

4 = ah Sg adj. eaſy to be tamed, or ſub- 

ued. 


' DOMESTICA'DO, a, adj. See 
-DOMESTICA'R, v. a. to tame, to make 


gentle, or familiar. 
Domeflicar-ſe, v. r. to grow familiar, to 
grow tame. | 
DOMESTICA4VEI,, See DOMAVEL. 
DOME'STICO, a, adi. tame, gentle, fami- 
- Jiarg alſo domeſtic. 1 
 DOMICFLIO, ſ. m. a dwelling, an habita- 
r. See alſo RECEPTACULO, (Me- 
taph. ; 
.DOMINAGA'M, ſ. f. command, domina- 
tion, dominion, ſovereignty. 
;DOMINAGOENS, dominat:ens, one of the 
nine orders of angels, 
DOMINA'DO, a, adj. See DOMINAR. 
 DOMINADOR, ſ. m. a commander, who 
has er over others. 
 DOMINADO/RA, ſ. f. ſhe that commands. 
DOMINA'NTE, p. act. of dominar, See 
alſo PRINCEPE RET. 8 


DOR 
Planeta dominante, a predominant planet, 
DOMINA'R, v. a, to lord, to command, to 
have power, 


27 (prevalecer,) See PREVALE- 


A citadella_domina a cidade, the citadel 
commands the city. See alſo DEYVAS- 


vernment, or ſuperiority. 
DOMINGA, or DOMINGO, ſ. m. Sunday. 
DOMINICAL, adj. belonging to Sunday. . 
Letra dominical, the dominical letter. 
Oragam dbminical, the Lord's prayer. 
DOMINICA/NOS, or DOMINICOS, do- 
minicans, an order of friars founded in 
the year 1206, by St. Dominic. 
DOMTNIO, ſ. m. dominion, rule, power, 
lordſhip. 
DOMINIO/SO, a, adj, See ALTIVO. 


city. From the Ital. Duomo. 


quality, See DOM. 


Dana de honor, a lady of honour to the 


queen. 


Dona, an old widow that they keep in the 


great houſes in Portugal, rather fer 
grandeur than any ſervice they do; it is 
alſo the title given to ſome nuns. 


Doo, (among ſome friars) a lay- 


brother that has made his profeſſion. 

DONATA'RIO, ſ. m. donee, he to WD m a 
thing is given. 

DOM T, ſ. m. a preſent made to a 
church; alſo a donative, a dole, a diſtri- 
bution among many. CR 

DONATO, ſ. m. a lay- brother among ſome 
friars, who has not made his profeſſion, 
as it is generally practiſed, or only ſerves 
the friars and makes no protefſion at all, 

DONAFYRE, ſ. m. grace, good behaviour, 

Donayre, a woman's hoop, a hoop-petti- 
coat, 

DO MDE? where? alſo from whence ? 

Dende windes ? where do you come from? 

Por. donde] which way? | 

Donde es tu? what countryman are you? 


fiſh, a ſea lamprey, an eel-pout. 
197 de doninha, a tawny, or yellowiſh co- 
our. 

Doninba tle rabo muy felpudb, a modo de ra- 
poſa. See HARDA. | 
DO'NO, f. m. the maſter, owner, or pro 

prietor of any thing, 
Dono da caſa, the maſter of the houſe. 
DOS, a, adj. pleafant, witty. 


tamed. 
Denzel, ſo they anciently called the eldeſt 


up in the king's palace. 
Fints 


harſhneſs. 
DONZE'LLA, ſ. f. a maid, a virgin. 
Danella, a dumb-waiter. 
DOR, ſ. f. grief, pain, ſorrow. 

Dores de parida, the throws, or Feng of a 
woman, in labour. See alſo PAR EAS. 
P. dor de cotovelo e don de marido, ainda que 
don, lago he eſquecida, ſorrow for a huſ- 
band is like the pain of an elbow; it is 

very ſharp, but Jas only a ſhort time. 


DO RICO, a, adj. ex. Ordem. Dorica, the 
Doric order in architecture. 

DORPDO, a, adj. delicate, weak, that can- 
not bear or ſuffer, 


DOU 
DORME'NTE, adj. benumbed, ſtiff. 
Ponte dormente, a bridge made of tone, &. 
it is oppoſite to a draw-bridge. 

P. barriga farta ps dorments; we ſay, when 
ao belly is full, the bones would be a 
elt. ; 


Os ſette dormentes, the ſeven flcepers, 
DORMTDA, ſ. f. the tree where a bird 


SAR, 
DOMINATTYO,ea, adj. having power, go-| fleeps by night continually. 


DORMIDEIRAS, f. f. p. the herb calle 
Poppies. 

DORMIDO, a, adj. See DORMIR. 

e e . m. a ſleeper, a lus. 
gard. | 

eee v. n. to ſleep, to be fallen 1. 

eep. 

Dormir com o fono ligeiro, to ſlumber, 

Dormir a ſeſta, to take a nap after dinner, 

Dormir ſem cuidados, to ſleep ſecurely; Te- 

_ rence lays, Dormire in utramvis aurem. 


DOMO, ſ. m. the cathedral church of a Dormir a ſono ſolto, to ſleep ſoundly, 


Fingir de dormir, to ſleep dog-ſleep. 


DO'NA, ſ. f. a title given to ladies of Har com wontade de dormir, to be ſleepy. 


Vormir em o ſenbor ou em deos, is for a vir- 
tuous man to die. 

Dormem as leys, (metaph.) the laws are not 
regarded, 

P. dorme como hum arganaz, he ſleeps like 
a dormouſe. 

DORMITADO, a, adj, See | 

DORMITA'R, v. n. to nod, to ſlumber. 

DORMITO'RIO, ſ. m. a dormitory, a dor- 
ter, dortior, or dorture, the common room 
where all the friars, or nuns of a conyent 
ſleep at nights. 

DO'RNA, ſ. f. a vat for wine, oil, &c. 

DORSE'L, ſ. m. the back part of the chairs 
uſed in the choirs of the churches. 

Do RSO, ſ. m. the back. 

DOS, the ſign of the genitive of the plural 
for the nouns of the maſculine gender, 
ex. Dos homens, of the men; dos corpos, 
of the bodies. 

DO'SIS, ſ. f. a doſe of phyſic. 

Determinar a. doſes neceſſaria, to doſe. 

DOTACA'M, ſ. f. a foundation, a revenu: 

ſettled and eſtabliſhed for any church. 

DOTA'DO, a, adj. See DOT AR. 


DONFNHA, ſ. f. a weaſel; alſo a greedy |DOTADO'R, ſ. m. he who endows, . 


gives; a dower. 
DOTA'L, adj. of, or pertaining to a dover 
that is given with a woman in marriage. 
DOTA'R, v. a. to endow, to give a dower, 
or marriage goods; alſo to enrich with 
any excellence. : 
Dotar huma igreja, to endow a church. 
Dotar a alguem de excellentes qualidades, to 
endow one with excellent qualities. 


DONZE'L, (in falconry) that may be eaſily DO'TE, ſ. m. a dowry, a woman's portion. 


DO!TES, endowments, gifts of nature. See 
alſo PRENDAS, 


fon of any noble family, who was brought DOUDAME'NTE, adv. fooliſhly, extrava- 


gantly, unwiſely. 


douzel, plealant wine, without any DOS JA, DO, p. of the preterpert. tenſe 
0 
DOUDEF#'R, v. n. to py the fool, to play 


mad tricks; alſo to play the ſcoffer, eller, 

or buffoon ; alſo to court a woman. 

DOUDTCE, i. f. madneſs, ſtupidity, ſottiſhe 
neſs, ſillineſs. f ; 

DOUDTCES, trifles, nonſenſe, idle ſtories. 

DO'UDO, a, adj. mad, fool, out of his 
ſenſes. ; me 

Naſcer doudo, to be fool- born, or foo! 
rom the birth, 

Fefla dos doudos. See FESTA. 1 

DOURA'DA, 1. f. dorado, ſome _—_ : 


DRA 
Peter's fiſh 3 it is an enemy to the flying 
DVNNIA, ſ. f. the herb called ce- 


rack, much like to fern, 
fern, milt-waiſt, ſpleen- 


fiſh. 
DOURA 
terach, or cete 
wall-fern, ſtone- 
RR #DO ai, gilt 
OUR 7 „4, adi. gilt. , 
A ee Dourados, the knights of the 
Golden Spur. 
[tade dourada, the golden age. 
DOURADO'R, ſ. m. a gilder. 
DobRA R, v. a. to gild, or gild over. 
Deurar, (talltar.) See PALLIAR, 
Deurar, (miligar adagar.). See MITIGAR, 
adogare | . 
Dourar, (ornar.) See ORN AR. 
DOURO, ſ. m. Douro, a river of Portugal, 
which riſing in tbe N. E. part of Old 
Caltile, a province of Spain, runs from 
thence by Valladolid, croſſing Leon, it 
empties itſelf into the Atlantic Ocean 
below the town of Porto. It is (aid for- 
merly to have yielded gold in its ſands, 
out of which king John III. they ſay, 
had a ſeeptre made. 
DOUS, duas, adj. two. 
Duas veRes, twice. 
Dous 8 dous, two and two. E | 
Qual dos dous ? which, or whether of the 
two ? 
Ambos de dous, ambas de duas, both. 
Qualquer dos dous, whitherſoever of the two. 
Hum dos dous, one, or other of the two. 
Dous de conta, the figure of two. 
DOUTAME'NTE, adv. learnedly. 
DIUUTI SSIMD, a, ſuperl. very learned. 
DOYUTO, a, adj. learned. 
M-dianamente douto, half learned. 
DCUTOR, 1. m. a doctor. 
DOUTORA'DO, ſ. m. the degree of doe- 
tor, 8 ; 
Deutrrado, a, adj. Sce DOUTORAR-SE. 
DOUTORA'L, conego, (in a cathedral) a 
canon that has taken the degree of a doc- 
tor in laws, 
DOUTORAME'NTO, ſ. m. the act of giv- 
ing the degree of a doctor. 
DOUTORA'NDO, ſ. m. he who is to take 
the degree of a doctor. 
DOUTOR#'R-SE, v. r. to take the degree 
of a doctor. | 
DOUTRENA, ſ. f. doctrine, learning, in- 
ſtruction. See alſo ENSINO. 
Doutrina chriſãdã, the chriſtian doctrine, 
the catechitm, 
Cgreg gas da doutrina' chriftaa, a ſort of 
religious order founded by Cæſar de 


us. 


DOUTRINA'DO, a, adj. See DOUTRL. 


NIR. 
DOUTRINA'L, adj. belonging to doctrine. 
DOUT RINALME'NTE, adv. See MA 
GISTRALMENTE, 


DOUTRINA'NT. E, p. act. of 

DOUT. RINA'R, v. a. to teach, to inſtru. 

DOUTRINAFEL, adj. apt to be inſtructed. 
0E, the number twelve. 

re Jexes, twelve times. 

De doze, of twelve. 
Doze em ordem. See DUODECIMO.. 
DRA CHINA, ſ. f. a Greek coin, the ſame 

as the Roman denier. 

Drachma, or drama, a drachm, the eighth 
part of an ounce. | 
DRACU'NCULO, f. m. a fort of ſmall 

worm called. i 
DRA N, f. m. a dragon, a ſort of ſer- 
kent; allo a ſea-fiſh fo called; alſo a 
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DEO GAS, ſ. f. p. all forts of drugs in 


DELO, ſ. m. a duel, ſingle combat, 


DUE'NDES, ſ. m. p. fairies, ſpirits, hob-! 


1 


D U L 
conſtellation, 


Dragam, a dragoon, or dragooner, a ſoldier 
who fights ſometimes on horſeback, and 
ſometimes on foot. 7 | 

Ordem do Dragam, knights of the order of 
the Dragon, an order erected by the em- 
peror Sigiſmond, A. C. 1417, upon the 
condemnation of John Hus, and Jerom 
of. Prague. 

Sangue de dragam, dragon's blood, the gum, 
or reſin of a tree called Arbor draco. 

Dragam wolante, flying-dragon,'it is a fat, 
heterogeneous, earthy meteor, in the ſhape 
of a flying-dragon. _ : 

Dragem, (among farriers) a ſmall white 
{pot in the bottom of a horſe's eye. 

DRA'GO. See DRAGAM. 

Sangue de drago, See DRAGAM. 

DRAGOE'IRA, or DRAGOEIRO, the dra- 

on- tree. 

DRAGO'NTEA. See SERPENTINA. 

DRAMA, ſ. m. drama, a play, either co- 
medy or tragedy. 

Drama. See DRACHMA. 

DRAMATICO, a, adj. dramatic. 

DRPF ADAS. See DRY ADAS. 

DRICAS, {. f. p. (in a ſhip) the halliards, 
being the ropes by which they hoiſt all 
the yards in a ſhip, except the croſs - tack 
and the ſprit-fail yard. 

DRO'GA, 1. f. any fort of drug; alſo goods, 
commodities. | 


Dar em droga, to grow a very drug. 

Iſio he droga, this is not worth a pin, it is 
a drug. | 7 

DROGART A. See 


general, grocery-ware. 

D ROGUE TE, ſ. m. drugget, a fort of ſtuff, 

DROMEDA RIO, ſ. m. a dromedary, a ſort 
of camel, having two bunches on the 
back. : 

DRUIDAS, or DRUIDES, ſ. m. p. the 
druids, certain learned Pagan prielts of 
the ancient Britons and Gauls. 

DRYADAS, ſ. f. p. Dryades, the nymphs 
of the woods and mountains. | 

) ex. Numero 


DUAL, adj. (in grammar 
dual, the dual number. 

DUAS. See DOUS. 

DU BID, a, adj. ex. Cea dubia, a ſupper 
where there are ſo many diſhes that a 
man knows not which to eat of. Terence 

" ſays, Cana dubia. 

DUBLFN, the city of Dublin in Ireland; 
it is the ſeat of government. 

DUCA'DO, ſ. m. a dukedom ; alſo a ducat, 
a foreign coin of gold, or ſilver of dif. 
erent values, according to the places 
where current. 

DUCA'L, adj. belonging to a duke, ducal. 

yy, (an Indian word.) See QYVIN- 

TA 


DUCATAM, ſ. m. a foreign coin called 
ducatoon. | 

DU'CTIL, adj. conveyed into. 

DU'CTO, ſ. m. (in medicine) See VIA and 
CAMINHO. 

DUELLTSTA, ſ. m. a duelliſt. 


the point of honour which obliges men 
to fight. See allo DESAFIO. 


| 


t 


goblins. _ | 
DULCIFICA'DO, a, adj. See DUECIFE 
CAR. 
DULCIFICA'NTE, p. act. of. 
DULCIFIC#R, v. a. See. ADOCAR, - | 


| —_— de munta dura, a 


| | 
vu 

DNL VA, ſ. f. the honour and ſervitude due 
to the ſaints. 

DU'NAS, or DUNES, downs, or ſaudy 
hills ; alſo the ſea lying near the ſands 
upon the coaſt of Kent, where the Bri- 
tith navy rides. 

DU'O, ſ. m. (in muſic) duetto, little ſongs, 
or airs, in two parts. 

DUODECAGONO, See DODECAGONO, 

DUODE'CIMO, a, adj. the twelfth. 

DUODE'NO, (in anatomy) duodenum, or 
the firit of the inteſtines or guts, in length, 
about twelve fingers breadth. 

DUPLEY, double, one of the three offices 
of the Roman Breviary. | 

DUPLICACA'M. 8 e REPETICAIM, 

DUPLICADO, a, adj. See 

DUPLICA'R, v. a. to double. 

DU'PLICE, See DUPLEX. 

DUNQUA'DO. See DUCADO. 

DUE, ſ. m. a duke. 

DUQUES, (at dice, —_ 

DUNRUE'SA, ſ. f. a duc 


two, dence. _ 
eſs ; allo a ſort of 


woollen ſtuff, | ; 
DURA, ſ. f. laſtingneſs. 


, a very 
ce alſo GARDA. 
DURACA'M, ſ. f. duration, continuance. 
OURA O. See DURAZID. | 
DURA- MATER, (in anatomy) dura-mater, 
the outward ikin, which encompaſſes the 


brain. | 
O, p. of the preterperf. tenſe of 
. | | 


laſting thing. 


DURA'D 
DURAR. 

DURAME'NTE, adv, hardly. 

DURA'NTE, ſ. m. durant, a 
made of wool, 

Durame, ſ. m. p. act. of 

DRA R, v. n. to laſt, to continue. 

DURA'VEL, adj. durable, laſting. = 4 

DURA'ZIO, a fort of peaches that will not 
eaſily part from the ſtones, | 

Durazio, a, adj. See 

DURE'IRO, a, adj. coftive, or bound in 


body. 
U A, ſ. f. hardneſs, ſolidity. | 
Durexa do coragam, cruelty, ruggedneſs. - 
Dureza do ventre, coſtiveneſs. 
DURIA'M, a fort of fruit growing in ſeve- 
ral parts of the Eaſt Indies. 
DURO, a, adj. hard, ſtiff; alſo cruel, nig- 
gardly, unmercitul, hard. 
Duro de ſubir, ſteep. ? : 
Homem duro dos fechos, a man that is not 
eaſily perſuaded. | 
Verſos duros, fo they call thoſe verſes that 
appear to the ear to be longer than they 
ought to be, by having many ſynalephas. 
They are oppoſed to thoſe called verſas 
deſmaiados. See DESMAILALOS. 
DU'VIDA, ſ. f. a doubt. | 
Sem duvida, ow cantroverfia, without doubt, 
or controverſy. See allo DISCORDIAS. 
DUVIDA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 
DUFIDA'R, v. n. to doubt, or queſtion.” | 
DUPYT DAR-SE, v. imp. it is not certain, it 
is a queſtion. 
DUFVIDOSAME'NTE, adv. doubtfully. 
DUVIDO'SO, a: adj. doubied. | 
Zuvideſo, doubtful, dubious, uncertain ;. alſo 
dangerous, full of peril... . 
DUUMPVIRA'TO, the office of two in equal 
authority, the duumvirate. : 
DUUMPTP ROS, ſ. m. p. two officers of 
Rome, that had an authority like. our 
theriffs, the duumviri. | — 
DUZE'NTOS, two hundred. 
DU'ZIA, ſ. f. a dozen, | 
DYNA4'STA, 


fort of tut 


* - 


. 
DYNA'STA, ſ. m. a nobleman of great 
. a prince, a ruler, à potentate, a 
ord. es 
DYNASTTA, ſ. f. dynaſty. 
DYSCOLO. See DISCOLO, 
DYSCRACTA, (in e dyſcracy, or 
an unequal mixture of elements in the 


9 


DYSCRECTADO, a, adj, that is fronkled] 
with dyſcracy. . 

 DYSENTE'RIA, ſ. f. dyſentery, looſeneſs 

accompanied with gripings in the belly. 

Dores que cauſa a dyſenteria, the gripings of 

the vuts. 

DYSEPULO'TICO, a, adj. ex. Chaga dyſe- 


S 
5 Heating, or cure, 
DYSPESIA, (in medicine) dyſpeyſy, 6 
difficulty of digeſtion, 2 eee 
the ſtomach or guts. | 
DYSPNEA, C. f. dyſpncea, or difficulty in 


breathing. 


blood, or ner vous juice. 


d |  pulotica, an ulcer beyond cure, or hard to 


9 ſ. f. dyſury, or difficulty of u. 
rie. 


f 
j 


3 


the fifth letter of the Portugeſe alpha - 

5 bet, and the ſecond of the vowels. 

Among the ancients it was a numeral let- 

ter, that ſtood for 250, according to rig 
verſe; | | 


E quogue ducentos, & quinquaginta tenebit. 


E, a conjunctive partiele, and. 

Eſte e aquelle, this and that. 

EA, or EIA, an exhortative particle, now, 
come on. | 

E'BANO, ſ. m. the. ebon-tree, or ebony- 
tree. 

Ebano, ebony, the wood of the ebon, or 
ebony-tree. 

O que trabalba, ou faz obras de ebano, an 
ebonſt, a cabinet- maker in ſuch way. 

EBRAICO. 2 8 HEBRAICO. | 
BRE'O. F 7 } HEBREO. 
BRTEDADE, ſ. f. drunkenneſs. 

EBULLICA'M, ſ. f. ebullition, or boring 
up of. the blood. 

EBULO. See ENGES. 

 EBU'RNEO, a, adj. made of ivory, or white 
as ivory, (in poetry.) 

 ECA, 1. f. a cenotaph, an empty tomb, ſet 
up in honour of the dead. 

ECCEICA'M, &c. See EXCEICAM. 

ECCENTRICIDA'DE, ſ. f. (in aſtronomy) 
eccentricity. | 

ECCENTRICO, a, adj. eccentric. 

ECCLESIA'STES, ſ. m. Eccleſiaſtes, (i. e. 

the Preacher) the title of a book in the 

Scripture, written by king Solomon. 
Greckx. = | 

A#CCLESIA'STICO, a, adj. eccleſiaſtical, 
belonging to the church. 

Ecclefiaftico, ſ. m. an eccleſiaſtic, a church- 
man, a clergyman ; alſo Eccleſiaſticus, a 
book of the Scripture, written by Jeſus 
the ſon of Syrach. 

ECCO. See ECO. 

 ECHADICO, a, adj. ſpread abroad, laid in 
the way deſignedly. f 
ECHO. See ECO. 

 ECLIPSADO, a, adj. See 

ECLI PSA R-SE, v. r. to be eclipſed, or 
darkened, to be in an eclipſe. 

ECLPPSE, ſ. m. an eclipſe. 


ECLPPTICA, 1. f. ecliptic, a great circle 


of the heavens, in which the ſun moves 
in its annual motions. 


£'CLOGA, ſ. f. an eclogue, a paſtoral poem. | 


- 


 ECLU'SA. See DIQUE, : 

ECO, ECHO, ECCO, or ECCHO, ſ. m. 
eccho, or echo, rebounding of found alſo 
a nymph who fell in love with Narciſſus, 
but being ſlighted by him pined away to 
a ſkeleton, having . nothing left her but 
her voice. Greek. 

E'co, (in poetry) a ſort of verſe in which 
the laſt part of the laſt word is repeated, 
as the natural echo does words. 

ECONOMTA, or ECONOMICA, ſ. f. ceco- 
nomy, the government of a houſe or fa- 
mily, Greek. 

ECONO'MICO, a, adj. ceconomical, ceco- 
nomic, belonging to ceconomy. 

ECO'NOMO, 1. m. an œconomiſt. 

ECU LEO, J. m. an inſtrument of torture, 
made like a horſe. 

ECUME NICO, a, adj. cecumenical. Greek. 

E DAA, adj. eating much, gluttonous. From 

the Latin edax. 

EDEMA, ſ. m. (in medicine) oedema, any 
tumor or ſwelling; but more ſtrictly a 
white, ſoft, inſenſible tumour, proceeding 
from pituitous matter. Greek, 

EDEMATO'SO, a, adj. cedematous, belong- 
ing to an cedema.” a 

EDICA'M, ſ. f. edition of a book. 

EDTCTO, or EDITTO, ſ. m. an edict, a 

roclamation. 

EDIFICACA'M, ſ. f. an edifying good ex- 
ample. | 

Dar = eq to edify, to ſet good ex- 

amples. 

EDIFICA'DO, a, adj. See EDIFICAR. 

EDIFICADOR, ſ. m. a builder. 

EDIFICA R, v. a. to build, to edify ; alſo 
” ys to ſet good examples; allo to 

eaſe. 

EDIFICATT' PO, a. adj. edifying, that ſets 
good example. 

EDIFTCITO, ſ. m. an edifice, a building, a 
ſtructure. | 


Rome, a ſurveyor of the works, clerk of 
the market, &c, ES, 
EDIMBU'RGO, or EDEMBURGO, Edin- 
burgh, the metropolis of the kingdom 
of Scotland. | 
EDITA'L, ſ. m. the paper wherein an edict 
or proclamation 1s written, CER 
EDITTO. See EDICTO.. 
EDUCACA'M, ſ. f. education. 


EDTL, ſ. m. an edile, or officer in ancient 


EDUCA'DO, a, adj. educated. 

EDUCANDA, I. f. a girl put in a nunuery 
to be educated. 

EDUCA R, v. a. to educate, to bring up, 

O. que educa, one that brings up. 

EDULCORA'DO, a, adj. See 

EDULCAQRAR, v. a. (in chemiſtry) to edul- 
corate, to ſweeten, to make ſweet. 

EFE'BO, or EPHEBO, ſ. m. a ſtripling 
5 fourteen years old, a youth, a lad, 

at. 

EFEMERIDES. See EPHEMERIDES. 

EFEMINA'DO. See EFFEMINADO, 

EFIMERO, See EPHIMERO. 

EFFECTIVAME'NTE, adv. really, eftec- 
tually. 5 

EFFECTTVO, a, adj. effective, real. Sce 
allo EFFICAZ. 

Homem effeftivo nas promeſſas, a punctual 
man, a man of his word. 

EFFEITO, ſ. m. effect; alſo performance, 
deed, execution. 

Os effeitos de hum mercador, the effects or 
goods of a merchant. 


| Com effetto, really, in effect. 


Para effeito, to the end that. 


| Couſa go nas tem effeito, effectleſs. 


EFFEITUA'DO, a, adj. See 

EFFEITUA'R, v. a. to effect, performy 
bring to pals, or put in execution. 

O que effeitua alguma couſa, an effector. 

EFFEMINA'DO, a, adj. See 

EFFEMINA'R, v. a. to effeminate to ener 
vate. 


EFFERA'DO, a, adj. made wild, fierce, en- 


raged. 

EFFERPESCENCLA, ſ. f. See EBUL- 
LICAM. | 

EFFICA'CIA, ſ. f. efficacy. 

EFFICA'Z, adj. efficacious, full of efficacy, 
effectual, powerful. 


EFFICIE'NCTA, ſ. f. efficience, e 
the faculty or power to do a thing 3 
EFFICIE'NTE, adj. efficient, producing its 
effedt. - 
Cauſa efficiente, efficient cauſes 


or portraiture of a perſon. 
EFF UG, ſ. m See SUBT, ERFUGIO. 


EFFUNDPFCA, ſ. f. See INFUNDIGA. 
EFFUNDFPR, v. a. to ſhed; as 4 


| grimas, to ſhed tears 


* EFFUSA'M, 


EFFICAZME'NTE, adv. efficacianly 
ciencys 


EFFIGTE, ſ. f. effigies, image, the piclure 


8 


E 
EFFUSA'M, f. f. effuſion, or ſhedding, 3 


uring out. a 
EFIME 2 See EPHIMERA. 
EFORO. See EPHORO. . 
E'GLOGA. See ECLOGA. 
E'GOA, 1. f. a mare. : 
Egoa pequena, a filly-foal, a young mare, a 
mare colt. 

Huma cobra de egoas, a ſtud of mares, a 
ſtock of breeding mares. | | 
EGOARICO, ſ. m. a breeder of horſes, or 

one that takes care to raiſe a breed of 


horſes. 


EGREGIAME'NTE, adv. egregiouſſy. 


cellent. : 
EGRO, a, adj. 9205 violent, hard. 4 
EGYPCLA/NO, EGYPCIO, EGYPTANO, 
or EGYTANO, a, adj. Egyptian. 
EGYPTO, ſ. m. Egypt, à kingdom in 
Africa. 
EGYTA'NO. See EGYPCTANO. 
HI, (obſol.) See EU. 
EIA. See EA. Pont: 
E!CHA'M, or EYCHAM. 
$ EYRO. ; 5 
EIDO, (in the province of Beira.) See 
LAR. 33 
EILA, EILAS. | 
710. EILOS. $ See BIS. | 
EIRA, ſ. f. a threſhing-floor, a barn-floor. 
EIRA'DO, ſ. m. the leads of a houſe, the 
ſolar in a houſe, a terrace. | 
EIRO, ſ. f. a ſea-fiſh, very like an eel. 
EIS, adv. demonſtrative, behold, here is, 
this is, here are, theſe are. | 
Eis _ que tu emmudeceras, behold,. thou 
ſhalt be dumb. . | 
Eis aqui o homem que eu procurava, here is, 
or this is the man I looked for. 
Eis aqui os meus livros, here are my books. 
Eis aqui a minha mulher, e 0s meus filhos, 
boy are, cr theſe are my wife and chil- 
en. : 
Eis-me aqui, here am J. 
Como eu vinha chegando 4 cidade, eis que 
vejo dir bum grande numero de ſoldados 

a ter commigo, as I drew near the town, 

I perceived a great number 'of ſoldiers 

making towards me. 

N. B. The conſonant 8 is very often 
changed into./o, or los for the maſcu- 
line; and into /a, or las for the femi- 
nine; as, eilo abi vemt, here he comes; 
eiles a qui, here they are; eila ahi wert, 
here the comes; eilb 14 vai d traider,. 
there goes the traitor; eilo ali, there 
he is, or there it is; eila ali, there 

2d : he mak | 
they make vſe of this word, putting 

the particle a before it; ex. 2 

tnually, without intermiſſion. |__| 

7 9 5 Seo PALE > te TM 
a, adj. (ſpeaking of fruits.) See 
72754450. eee e 
tvado, that has got a falha. See FAL THA, 
and ACHACOFO. BI 
EIXO. See EXO. | n 
EZ ECTO, a, adj. caſt, or thrown forth. S jt: 
EL, the Portugueſe make uſe of this Spaniſh} 
article only before the word rey, inſtead 
of the Portugueſe article O, the ex, EI. 

rey, the king. ele W 

E-LA-MI, the fixth' aſcending note of each 


see DESPEN- 


ſeptenary in the ſcale of muſic, e-la-mi. | * 
e 


BORA DO, a, adj. See 
ELABORA'R, v. 2. to make an elaborate 
piece of work ; alſo ma 


ART I. 


A acfam de elaborar neſte ultimo ſentido, 
ELA'DO, a, adj. a Spaniſh word ſeldom 


ELA'STICO, a, adj. elaſtic, or elaſtical. 
Virtude elaſtica, 1 ö 

E'LCHE. See RENEGADO, Arab, 
ELEBORA'STER, ſ. m. the black helle- 


ELECTrro, a, adj. elective. 
Reymo 

2 45. : ex- ELE'CTO, a, adj. elected. 
EGRE'GIO, @, ach. egregious, dae Pl ELECTRA, de ALAMERE. 
|ELECTRPZ, ſ. f. an elector's wife, an elec-[ 


toreſs. TTY | 
ELECTUA'RIO, ſ. m. (in pharmacy) an 


ELEFA'NTE. See ELEPHANTE. 
[ELEGA'NCIA, ſ. f. elegancy, ſineneſs of 


| Com elegancia, elega 3 
ELEGANT E, adj. elegant, fine, 


ELEGE'R, v. a. to elect, to chuſe. 

ELEGTF A, ſ. f. elegy, a mournful poem. 
ELEGTFEL, adj. eligible, fit to be choſen, 
ELEICA'M, ſ. f. election, choice, 
ELETTO, a, adj. elected. 3 
ELEITO'R, ſ. m. an electo. 
| Eleitores do imperio, the electors of the 

pire. | 

ELEITORA'DO, ſ. m. electorſnip; alſo an 
ELEITOKA'L, adj. electoral, of, or be- 
ELEITUA'RIO. See ELECTUARIO. 

ELEMENTA'L, adj. belonging to the ele- 


O fogo elemental, the elementary fire. | 
ELEMENTA'R, adj. belonging to the ele- 


ELEMENTA 
ELEME'NTO, 1. m. an element; alſo the 


taph.) | 
Eflar no ſeu elemento, to be in one's ele- 


ELENA campana. See ENUL4 eampana. 
ELE'NCO, 1. m. the index in a book; alſo 


an order of knighthood in Denmark. 
1 GI 
ELEPHA'NTINO, a, adj. elephantine, or 


Mal elethanting. See ELEPHA'NCIA, 
ELEVACA'M, ſ. f. elevation, lifted up; 


E L E. 
the animal fluids, (among phyſicians.) 
elaboration, or digeſtion of the animal 
AA 


uſed by the Portugueſe. See CONGE- 
LADO ET 5 5 


bore. 


eleftivo, an elective kingdom. 


electuary. 
ſpeech. 
ntly. 


of the See allo DISCRETO. 


ſtyle. 


j. elegiac. 


opinion. 
em- 
electorate, an elector's territories. 
longing to an elector. 


ments, or that partakes of the elements, 
elementary. 


firſt prin- 


: 


ments, rudiments, grounds, or 
ciples of any art or ſcience. S 
RIO. See ELEMENTAL. | 


grounds of any art or ſcience, the rudi- 
ments, or firſt principles of them, (me- | 


ment, (ſpeaking of a' thing one delights 


in.) : 


4 caga he o ſeu elemento, bunting is his 


element. | 


a ſophiſtical argument, an elench. 


ELEPHANCIA, ſ. f. elephantiaſis, the 
leproſy, which makes the ikin 
*- that of the elepaant. 
ELEPHA'NTE, ſ. m. an elephant. 
Gritar o elephante, to bray as an elephant. 
Cavalbeiros do Elepbante, knights of the 


rough like 


þ 


Elephant, or of the order of St, Mary; 
It was inſtituted by King Canutus, A. C. 


belonging to an elephant. | 


alſo rite, preferment, advancement. 
4 polo, (in aſtronomy) elevation 
of the pole, which is the height of the 


(freaking ELIOTAS. ? See: | 


right. We ay alſo, it is 


| E L V 
| degrees the pole is raiſed above the ho-- 
rizon. | 5 
Ituagam, (in gun elevation, or the 
2 which ub M of a cannon or 
mortar, or the axis of the hollow cylin- 
der, makes with the plane of the hori- 
20on. | | 
ELEV A'DO, a, adj. rapt, rapt up, or ra- 
viſhed; is commonly taken for one in 
rapture, or beſides himſelt, in divine con- 
templation; alſo elevated, lifted up, raiſed, 
ee alſo proud. See 
ELEV AR, v. a. to raiſe, to lift up, to ele- 
vate; alſo to raviſh, to tranſport with 
pleaſure. | 8 
Elevar, ou arrebatar com admiragant 
a alguem, to raviſh one with admira- 
tion. 7 74 
Elevar-ſe, v. r. to be 
or tranſported. 
ELV ACO. See NACIMENTO, and POR. 
ELIA'NOS. See CARMELITAS. 
ELIMIN#'DO, a, adj. See 
ELIMIN#R, v. a. to put, or turn out. 
ELIANOS. 
ELYSIOS. 


rapt up, raviſhed, 


ELFSIOS. 


JELIXACAM, ſ. f. (in pharmacy) elixa- 


tion. 


ELIXIR, f. m. (with alchemiſts) elixir. 


E'LLA, a feminine pronoun, ſhe, or it. 
ELLE, maſculine pronoun, he, or it. 
Elle wait, he See alſo EA. 


ELLEBORASATER. See ELEBORASTER; 


ELLEBORINHA, ſ. f. the herb cal 
wild white hellebore. | 

ELLEBORO, ſ. m. the herb hellebore, or 
ſneeze- wort. TE 

Elleboro branco, white hellebore. 

_— negro, black hellebore, or bears- 


ELLTpsk, (in grammar) ellipſis; it is 


when ſome word is wanting to make up 


the ſenſe; alſo a figure of rhetoric, by 
which ſomething is left out; alſo an ellip- 
fis or oval figure in geometry. SEA 
ELEPPTICO, a, adj. elliptical. 
ELLO. See ELO. EE MISS 
E'LMO, ſ. m. an helmet, or caſque. 
E'LO, ſ. m. the tendril, or young twi 
or ſhoot of a vine, wherewith it takes hold 
of every thing, and climbs up by it. See 
- allo GRILHAM, and TESOURINHAS. 
ELOGUCA'M, ſ. f. elocution, the power 
of expreſſion, or diftion. 
ELOF'N 
roſe-hay, oleander. . 
ELOGFACO, a, adj. that contains praiſes 
or elogies. | ths | 


tion, a ſpeech, or verſes made in praiſe of 


one. . 
Fazer hum elogio, to aggrandize, to extol, 
to praiſe . e 
ELOAUELNCIA, ſ. f. eloquence. 
ELOQUE/NTE, adj. eloquent. 
ELO9UENTEME'NTE, adv. eloquently. 
where no- 


EL-REY, the king. 
P. aonde nay ha el-rey o perde; 

thing is to be had, the king muſt loſe his 

is very hard to 


thave an egg. _ i, t 
ELVAS, a city of Portugal, in the pro- 
vince ef 
called Helva, from the Helvi, a people 
of Gaul. It is a good: fortreſs, and 


has a caſtle called Santa Luzia. Among 


the curioſities of this city is a very large 


pole above the horizon, or the dumber * 
1 


ciſtern, into whieh water is conveyed by 
2 5 DFI $56. 53 3 LABS 


DRO, roſe - tree, x0 - bay - tree, 


ELO, ſ. m. an elogy, a commenda- = 


lentejo. It was /anciently 
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EOD R, v. a. to elude, to ſhift off, to | 3 
get clear of any miſchief by any artifice ; O, or a 72 emnbala, à rocker. 
EMBA, | 

the Elyſian Fields,| EMBALSAMFYR, v. a. to embalm, to im- 


free from all ſenſe of pain. 


EMAIL HR redes, v. a. to weave or make 


6 9 a = — A 

* . 
e s ho 1 
g : 

, \ 
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* 
f M 
1 


"a 
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defeated in the neighbourhood 
Portugueſe. Lat. Helvia. 
ELUCIDA'RIO. See DILUCIDARIO. 


o to ſhift off or avoid in words. 
feigned by the poets to be the place where 
the ſouls of juſt men lived in 1 0 gy 0 


2 em caſa, I ſhall be at home. 
m quatro anzts,. in four years, 
55 ſombo, in a dream. 

m, or Em quanto, while, whilſt. 


EMA, 1. f. a fort of oſtrich firſt found in Embaragar hum negocio,. to perplex, intri- 


the iſlands called Moluccas, and particu- 
larly in that of Banda. Ss 
ao = and Li az adj. lean, thin, emacia- 


nets. From malba, a meſh, 
EMANACAM, ſ. f. emanation; it is uſed 
by divines to expreſs the 
the Holy Ghoſt from the Father and the 


Son. See alſo ORIGEM, and NASCI-| Embaragar-ſe em algum negocio, to entan- 


 MENTO., 
EMANADO, p. of the preterperf, tenſe of 
Couſa que emana, that floweth from, ema-| 
native. - . . 
EMANCIT PARA M, ſ. f. emancipation, ſet- 
ting free. See the v. EMANCIPAR. 
EMANCIPA'DO, a, adj. See | 
EMANCIPA'R, v. a. to emancipate, to ſet 


at liberty his ſon, nephew, or any other EMBARACO'SO, a, adj. troubleſome, cum- 


under his juriſdiction. 


Emanci Ar. ſe, v. r. to take too much Über- EMBARBASCA'DO, a, adj. See | 
ty; alſo to get rid, or free one's ſelf trom| EMBARBASCA'R, v. n. to ſtick in the 


_ another's juriſdiction. 8 
EMBABACA'DO, a, adj. Sce = 
EMBABAGAR, v. a. to allure, to deceive, 
, to. cajole, (a vulgar word.) ; 


he 8 : 
EMBACHA'DO, a, adj. mumped, at a loſs, | EMBARCACA'M, 1. f. embarkation, the 


* ſtand, ſtunned, amazed, aſtoniſh- 


ſcarce may breathe or ſpea 
_ ſpleen, 


Embagar, to make blackiſh ; alſo to 5 Embarcar-ſz em algum negocio, to embark 
8 a — | EMBESPINTA'R- 


dull, to fully a looking-glaſs with the 
breath. 


Embagar, to aftoniſh, to amaze, to put to a 
ſtand; to ſtun, (Metaph 


. raſhly. ; 
Embagar, (entupir.) See r UPIR, EIB ARG Do, a, adj. See EMBAR- 


bagar, v. n. to grow ſtunned, or amazed; 
alſo to be out of breath. 8 
EMBACELLA'R, v. a. to plant 
vines. eee e, . which fee. 
EMBACTA'DO, 2, adj. (ſpeaking of co- 
: . Jours.} See 5400, a, adj. 


EMBAIME'NTO, Im. a deceit. See alſo| 


MENTIRA. | 
EMBAINHADO, a, adj. See 
EMBAINHAR; v. a. to ſheathe. 


Embainhar a eſdade, to theathe, or put up| EMBA'RGO, C. m. an enibargo, an arreſt, 
| a ſtop, a ſtay; alſo an exception at lav. run! Fla 
EMBIGO, ſ. m. the.navel. From the Lat 


-a ſword in the ſcabbard. 


Enbainbar as unhas; Kipaking: of a lion, Cen embargo, nevertheleſs, notwithſtanding. 


birds of prey, &c:) to ſhut 


claws. 


mbainhar, (abainhar,) See ah 


MBATDO, See ENGANADO,. 
; : 4. 


means of an aquedut about a mile long} | EMBAIDOR.” See ENGANADOR, | 
aud ſo high near the town, that it requires | EMBAIR, See ENGANAR =» 
a three-fold row of arches over one an-| EMBAIXADA. See EMBAXADA. . 
other to ſupport it. The Spaniards took| EMBAIXADOR. See EMBAXADOR. 
te place in 1580, but in 1659 they were|EMBALANCA'DO. Sce BALANCADO. 
| by. the EMBALANCAR. ser BALANCAR. 
„ *[EMBALA'DO, a, adj. See - 
|EMBALAR, v. a. ex. Embalar hum meni- 


| EMBANDEIRADO, a, adj. see 
LOT WOES . to aforn with Tags of 
O = l | fla 


EMBARACADAME'NTE, adv. intricately. 
EMBARACA'DO, a, adj. See ; 
EMBARACAR, v. a. to encumber, to en- 


Embaragar, to confound, to put to a non- 


Embara ar-ſe, v. r. to be enta led or en- 


oceeding of Embaragar-ſe, to confound one's ſelf, to 


Embarago, or 


MBACAR, v. a. to ſtrike one hard in|EMBARCA'DO, a, adj. See 
the ſpleen, or ſome other part, ſo that hej EMBARCA'R, v. a. to ſhip, to embark, 
Embarcir-ſe, v. r. to go aboard ſhip, to! 


Embarcar-ſe ſem biſcouto, to go hand over | ; 
ng EMBETESGA'DO, p. of the preterpe! 


EMBARGANTE, p. act. he that Jetteth, 


EMBARGA'R, v. a. to lay an embargo, to 


Ie nab embarga, this does not linder. 


EN 


20, to rock à child. 
SAMA'DO, a, adj. "Yes 


pregnate a body with aromatics, that may 
reſiſt putrefaftion. | 


colours. 


tangle, to ſtop, to hinder.. 


* -©. 


cate, or confound a buſineſs, 

plus, 

ſnared with ſorhething not eaſily. extrica- 
ble, as a net, or ſomething adheſive, as 
briars or thorns. OTE SY 

be at a ſtand. (Metaph.) 


gle one's ſelf in a buſineſs, to engage in 
11 ̃ 


 EMANA'R, v. n. to flow, 3 from. EMR ARA SO, f. m. impediment, clog, 


hindrance; alſo confuſion, crowd, em- 
barraſſment; alſo ſtop, crowd in a way 
„„ 
perturbagam do anime, trou- 
ble, a being puzzled, perplexity of mind, 
the being gravelled. = 


berſome, perplexing, puzzling. 


> qr as the plough does * a root ; 
fo to ſtumble or trip in walking _ 


the root of a tree, or any other thing, 


ſhipping of men or goods; alſo any ſo 
of -veſlel or ſhip. 


embark. 


in an affair, to engage one's ſelf in it. 


EMB 
Embargo, an objection, a difficulty. 
EMBARRANCA'DO, a, adj. See 
EMBARRANCA'R, v. n. to doubt, to top, 


to be at a ſtand, to be in the brizrs, 
E . p- of the preterperf, tenſe 


0 
* V. n. to ftrike upon, or run 
againſt. | | 
Emperrar, v. a. to daub with clay, From 

barro, clay. | 
Emberrar-je, v. a. Ste METER-SF. 
EMBARRILA'DO, a, adj. See 
EMBARRILAR, v. a. to put in a barrel. 
EMBASBACA'DO, a, adi. fooliſhly fur. 
priſed, taken up with trifles, gazing like 
WW 
EMBA'TE, ſ. m. a beating againſt a thing, 
EMBAX#DA,; ſ. f. an embaſly, or em. 
baſſage, a commiſſion which a prince or 
ſtate gives to'a man of parts and (kill, 
to treat with another prince or fate about 
matters of importance. 
Mandar embaxada, to ſend an embaſſy, 
Ir fazer. buma embaxada, to go upon an 
embaſſy. © * 
Embaxada, a meſſage, or crrand. 
Faxer hand etnbaxada, or dar hum recadb, 
to deliver one's meſſage. : 
EMBAXADEOR, ſ. m. an embaſſador, he 
that is ſent by one ſovereign, prince or 
ſtate to another, either to e or 
to treat of buſineſs. | 
EMBAXATRPI?Z, ſ. f. an embaſſadreſs, ſhe 
. that is ſent with a commiſſion to treat of 
affairs, &c. or the embaſſador's lady. 
EMBEBECER. See EMBEBER, 
EMBEBEDA'DO, a, adj. See 


|EMBEBEDA'R, v. a. to make or get fud- 


| led, to fuddle one. 

Embebedar-ſe, v. r. to fuddle one's ſelf, to 
get fuddled or drunk. 

EMBEBE'R, v. a. to imbibe, to ſuck. 

Embebzr-ſe, v. r. to imbibe, to fuck or 
drink in, to be imbibed ; alſo to be taken 

up intixely with a thing, to Rand on any 

thing; allo to be wrapt up, or involved 
totally, : 

Embeber-ſe no ouvir alguem, to hang on 
what one ſpeaks. 

Setta embebida no arco, an arrow ready to 

de ſhot, t 


IEMBELECA'DO, a, adj, See 


EMBELECAHR, v. a. to cheat, to impoſe 
RS... .-. 
EMBELF'CO, ſ. m. a fraud, a deceit, an 
impoſition ; ' alſo an overſight. 
EMBESPINHA'DO, a, adj. See 
NE, v. r. (a Vulgar 


word.) See AGASTAR-SE. 


head in an affair, to undertake a thing 


GAR. 5 
or withſtandeth a matter that it may not 
go forward; alſo he e in an 


exception in-law. See alſo 


REPRIMIR, and IMPEDIR, 


"alfo + 


„or embargar, to except a- 


arreſt, to ſtop, to ſeize, to ſtay. Ses allo], 


tenſe of 1 5 | 
EMBETESGA'R, v. n. to go into 3 11 
that is not a thoroughfare. From Bl 

TESGA, which ſee. (It is little uſed.) 
EMBEZERRA'DO, a, adj. frowning. (A 

vulgar word. 14 ND 
EMBICA'DO, 7 of the vcr 5h tenſe of 
EMBICA'R, v. n. to ſtumble, to trip in 


walking; alſo to flip, , to ſlide into à 
| under, 5 nn 
mbicar, (r xr.) 8 | 93 
Embicar em alguma couſa Fe Y 


ſeek for a drunken quarrel, 


gainſt a thing, to bring in an exception 
in law. 8 , 


| 


_— 0.7 | 
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Rr MB ©” 
EMBIOCA'R-SE, v. r. is FEY women to 
cover and hide their faces. 
EA ee a, ade (a vulgar word) 
e 
Err + b m. an emblem, an alluſive 
picture. 
BY ORD, ay ad. See 
40 . dee ABOBORAR. 
EMBOCA'DO, a, adj. See EMBOCAR. 
EMBOCADU RA, l. f. the mouth or ꝓaſ- 
ſage. into a place; alſo that part of the 
bridle that is in the mouth of. a horſe, 
the bit-mouth. 

EMBOC#R, v. a. to get inte the mouth of 
a p * ICs 

Embacar a A, to enter a x bog | 

Embocar a bola, to lay a bowl into the iron! 
ring at trucks, or into the port at bil- 
liards, or the like. 

Embocar, to blow upon, in any wind in- 
ſtrument. | 


\ 


— 


Euubocar har pafary, to feed a-bird, to give 
him his bill full. 
EMBOGA'DO, a, ad}. See 5-3 
EMBOY#R, v. a. (in maſonry) to ay © on 
the firſt plaiſter or mortar. | 
E. MBO/CO, i. m. the firſt plaiſter, or 
get laid on in a wall ; alſo the act of 
ing on the firſt plaiſter or mortar. 
EMBOLDREA'DO, & pays See rt 
4. 5 
EIIBOLDREAR-SE, v. r. 1858 SUJAR. 


EMBOLISM# 7 adj. ne 
EMBOLI'SMA, „ m. emboliſm, cy 
EMBOLSA DO, a, adi. | 
EMBOLSAR, v. a. to wen Tre a purſe, 
Embelſar-ſe, v. r. See COBRAR, 

EMBO LSD, ſ. m. a putting of wen hr a 

urſe. 
EMBONA'DO, a, adj. See 


to enlarge it. 

EMBONICA'DO, a, adj See 

EMBONICA4'R- SE; v. r. is for women to 
adorn themſelves with too much affected- 
neſs. From boneca, à doll. 

EMO ND, ſ. m. the act of adding ſome 
planks; fee. .See EMBONAR. 

EMBO/'QUE, \. m. the act of playing the 
ball at billiards into the port; z or the act 
of laying a bowl into the iron ring at 
trucks, or the like. ‚ 

EMBO'RA, adv. profperouſly, i in 2 good 
time, auſ Neiouſiy. 


Seja embora como queret, well, let it be as 


you will, 

Muito embora ſeja afſim, well or nevermind, 
let it be ſo, 

Vaite embora, go awa 

Emboras. See PARABENS.. „ 

EMBORCACA'M. See EMBROCAGAM, 

EMBORCA'DO, a, adj. See 

EMBORC#R, v. a. to whelm, or to whelve, 
to turn the open fide of a veſſel down- 
wards, 

EMBORNA'ES, C m. p. the S:uppertholes|. 
in a ſhip, which are cloſe to the decks, 
through the ſhip's ſides, by en the 
water runs out of the decks. 

EMBORRACHA'DO, a, adj. See 

 EMBORRACH 4 R, v. a. Emboreachar 7 
5 See EMBEBEDAR, and Embebe- 


1 


EMBORRALHA'DO, , adj. covered with ? 


es. 


e 15 F. an ambuſn a 1 


1 


| 


| EMBRIAGADO. : See EMBEBEDADO. 


EMBON#R, v. a. to add ſome — or 
timber to the bilge af a ſhip, in arder 


EAε¹%EH R, v. a. to intricate, to per- 


E M 


EMBOSCA'DO, a, adj. See 

EMBOSCA4/ R-SE, v. r. to oe into the Ie org, 
in order to lay in ambu 

| EMBOTA'DO, a, adj. See 

EMBOTA'R, v. a. © dull or blunt, to take 
off the edge. 

Vinho embatado. See BOT.4DO. 


- 


EME 


Embryultar-ſe no ſeu capote, to throw one's. 
cloak about one's ſhoulders. 

Embruthar-ſe no diſcurſo, to be at a ſtand, 
not to know what to ſay. : 

N Je fallando, not to pronounce dil- 
tinctly 

Embrulbar-ſe o eflomago, to be ready to vo- 


Embatar o. jui za, to dull or bluut the brain,, mit; allo to be mightily diſpleaſed at a 


or wit. (Metaph.) 

Embotar-ſe, v. r. to be blunted, 

EMBRAQADE' IR, I. f. the hold of a 
ſhield, or buckler. | 

EMBRAC 450, a, adj. 

EMBR 164 R, v. a. ex. Embragar o PTY 
to fix the buckler to the arm, by running 
| hy. arm tough the rings on the inſide 
of it. 


EMBRANDECE'R, v. a. to make ſoft; alſo 


See 


to looſen 
EMBR ANDECT DO, a, adj. See the v. 
EM BRA WECER. mp 
EMES ANRUECE R, v. n. to gr white, 
E de dello, to be hoaf y, to r 
urs, to Wax 55 | EVOL 
E BRANSUECIDO, a, adj. See the. v. 
EMBRANNQUECER. 
-| SMBRATECE'S, v. a. to make fierce or 
furious, to enrage one. 
N » v. r. to grow. fierce or fu- 


EMBR. AFECTDO, a, adj. See the. v. EM. 


' BRAVEGER. J. 
|EMBRECHA'DOS,: {{ m. p. lile ſtones, 
pebbles; or ſhells, for a grotto, 
EMBRENHA'DO, a, adj. Ses? 
EMBRENHAR-SE, v. r. to hide, or thruſt 


one's ſelf into the briars and rocks. 


1 


EMBRIAGAR. See EMBEBEDAR.. 

| EMBRIAGUEZS.” See BEBEDICE. _. 

EMBRIA' M, ſ. m. the embryo, or — 
the child bew it. is formed an the womb; 
alſo any abortive conception of the mind, 
the ſtate of any thing yet unfiniſhed. 

3 

» 2, ad). 

EMBRIDA'R, v. n. or eie ſe, v. r. 
is for a horſe to go with the head lifted 

up when bridled; alſo to be in a huff, 
thruſting at the ſame time the chin into 
the neck; we ſay, (ſpeaking of women) 
to bridle it. 

EMBROCACA'M, £ f. en. medieine) em- 
brocation, a kind of fomentation, where- 
in the fomenting liquor is let diſtil from 
aloft, drop by 7 — very ſlowly, upon the 

part, or boch to be fomented. Greek, 

EMBR ULHADA, ſ. f. See CONFUSAM, 

and DISCORDIA. 

wrapped up, in- 


EMBRULHA'DO, a, adj. 
vol ved. 

Embrulhagaz 1 See EMBA- 
RACADO. 

Ter o eflomago embrulbado, to be ready to 
vomit, ; See"alto"the v. EMBRULHAR. 
EMBRULHADO'R, ſ. m. a trifler, a toyer, 
| a a cheat, a diſturber, 4 Ld 

ator. 
EMBRULHAME'NTO, f. m. ex. e e. 
hameiits la mage, 3 qualm, or lit to 


vomit. 


| 
| 


, 
4 


plex or confound; alſo to wrap up. 
Embrulhar d eftomago a alguem, to make 
one ready to vomit. See _ ENFA- 
DAR. 
ene v. .r=to be bees oe con- 


thing. (Metaph.) 

EMBRUSCA DO, a, adj. See 

9 R- SE, v. r. to grow dark, or or 
lou 

EMBR UT ECE'R, v. a. to make one brutiſh. 

{EMBRUTECPFDO, a, adj. See the v. EM- 
BRUTECER. . | 

EMBRUXA'DO, a, adj. See 

EMBRUXA'R, v. 4 See Trang. ' 

EMBUCA'DO, a, adj. muffled up. 

Embugado, wrapped 

Manhaa embug 4:50 MP mornin 

Embugado, ( fingide,) See FING] 0, and 
DISSINMULADO. See alſo | 

Sno org v. r. to muffle one's {elf 

1 

In far. -je na capa; to wrap up « one's ſelf 
in one's cloak. 

A acgam de embugar -ſe, mulling up. 

Embugar-ſe.. See DISFARCAR-SE. 

EMBUCHA#'DO, a, adj. See FARTO. 

Embuchads de huma cou ae 2 que ane fu 
with a thing, See alfi 

EMBUCHAR.. See FARTAR:. 

E ſ. m. any thing with N 1 * 
man muffles up himſelf. 8. 
SIMULACA4M, DSF 
GANO. © 

EMBU'DE, f. m. See 

EMBURRICA'DO, a, aa 

EMBURRICA'R, v. a. to 

one. From burro, an aſs. 

EMBURULHADA.,. See EME. FITC 475 * 

EMBURULHADO, &c. See FERLE N 
HA O, &e. SM 

EMBU'STE, ſ. m. a fly Jie, a cheat, Fu us 
poſition, a falſhood. : 

EMBUSTE IRA, ſ. f. or EMBUSTEi.: 1 
ſ. oy a lying prating perſon, a cheali. 4 

alſo an hypocrite. 

enBUTr , a, adj. See EMBUTIR. 

Obra de embutidos, inlaid work. 

EMBUTIDO'R, f. m. an inlayer. 

EMBUTTR, v. a. to inlay wood or flone. . 

Embutir, ou Embotar o juizo, See EM- 
BOTAR. 

EME'NDA, ſ. f. amendment, reformation; 
alſo correction, puniſhment. 

Emenda, that which is ſubſtituted in the 
place of any thing wrong 5 alſo an ho- 
nourable amend. 

EMENDA'DO, a, 20 See EMENDAR. 

EMENDADO'R, f. m. a corrector, or a- 

mender. 

EMENDADO'RA, ſ. f. the that corrects or 

amends. 

EMENDA4'R, v. a. to correct, to amend, 

to improve, to better, to mend, to reform, 

to help. See alſo CASTIC AR. 

He. 7 7 gue nad podemos emendat, it is a 

thing we cannot help. 

Emendar, (in ꝑhyfig) to correct, or to x 

viatę the qualities of one ingredient wi 

another. 

Emendar-ſe, v. r. to amend, to grow bettet 

to be reformed. 


n » adj. amendable, that may 
EMENTA See EMMENTA. IN 


| 


— 
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Founded. * „ 
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| 


Bmw: >, | - EMERGENIZ, 
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i EMERGEP'NT. E, adj. emergent, proceed- 
2 or iſſuing from any thing. 
'RITO, a, adj. deſerving, worthy of 
1 m. 
EMERS#M, ſ. f. the at of emerging out 
of the water. 
Enerſam, (in aſtronomy) emerſion, the 
time when a ſtar, having been obſcured 
by its too near approach to the ſun, ap- 


Journ again. 

EME'TICO, a, adj. dr be emetical, bavige 
the uality of provoking vomit. 

F MFAST. See $655 $5 

EMFATIOT i See EMPEYTEUT A. 

EMHASTA'DO. See ENHAST. ADO. 

EMINA. . See HEMINA. 

EMINE'NCTA, ſ. f. eminency or eminence, 
a high' place; 3 alſo the title given to a 


cardinal. See alſo EXCELLENCTA,| ed; alſo ſurfeited. See the v. EM PA- 
. SUPERIORIDADE. | CHAR. f 
EMINPE'NTE, adj. eminent, lofty, high| EMPACHAME'NTO, t. m. ex. Eripachn- 
placed, remarkable, See alſo IMMI-| mento do eflomago, lurfeit, ſickneſs, or ſa- 
NENTE. tiety, cauſed by hae p70 3 [- 
Eminente, ( excellente.) See EXCEL-| Doente por. ca 4 15 empachamento do ęſto- 
E mango, crop-ſic ; 
EMINENT. EME'NTE, adv. . eminently, ex-| EMPACHAR, v. 5 to hinder, to obſtru dt. 


cellently. - 

EMIR, ſ. m. emir, a title of dignity or 
7 among the Saracens and Turks. 
t anſwers to our word commander. 
From amar, Arab. to command. 


EMISEERIO: Ser HEMISPHERIO: | Empachir-ſe, v. r. to be oppreſſed, with| 


EMITRITEO. See HEMITRITEO. 
EMMADEIRA'DO. See MADEIRADO. 
EMMADEIRAME'NTO,  &c. 
DEIRAMENTO. - 
EMMADEIXA'DO, a, adj. See | 
EMMADEIXA'R, v. a. to make ſkeins of 
thread, ſilk, Ec. From madeixa, a {kein | 
of thread, filk, &c. 
EMMAGRECE'R, v. a, to make lean, to 
We canon ak | 
mmagrecer-ſe, v. r. to grow 
EMMAGRECFDO, a, Sad. > 
EMMAGRECER. 
EMMANN2UECER, v. n. to "Bye hn lame. 
Z#MMARANHADO. © MB ARAGA- 


DO. 

EMMARANHAR, See EMBARAC þ 

EMMARA'R, v. n. (a ſea term) te go far 
off from the land. 

EMMASCARADO. See MASCARADD. 

. EI See MASCARAR- 
SE, : 

EMMASS4'DO, a, adj. See 

EM MASS. R, v. a. to bundle, to tie in a 
bundle. 

EMMASSAR, or AMASSAR as cartas. 
See AMASSAR. 

EMMASTEAF'DO, a, adj. See 

1 v. a. to fit a ſhip, or veſſel 
wit 

EMMED#'DO, a, adj. See 

EMMEDA'R, v. a. to pile, or to make up 
corn, hay, Kc. into ricks. 

EMAMENI ECE'R, v. n. to grow a child 
again; alſo to wax youn 

EMM ENT, ſ. f. a fort o memorandum- 
book. ( An antiquated word.) 

EMME'NTES, adv. whilſt. 

EMMOLDADO. See MOLDADO. 

EMMOLDAR. See MOLDAR. | 

EMMOSTOA'DO, a, adj. wet, or moiſt 


| 


with muſt. 
EMMOUSNSUECE'R. See ENSURDECER. 
W DO, See ENSURDECI-| 


| Couſa de que ſe tira emolumento, emolumen- 


EMHPA CHO, f. m. 
See MA- and EMBAR4QO. - 


I or underſet with ſtakes. See alſo SUS- 
See the v. I 


| EMPALAR, v. a. to im 


E N 


ſpeaking; alſo to be ſilent. | Fr 


| EMMUDECE'R, v. a. to lence, | to fil, to 


oblige to hold peace. 

EMMUDECPDO, a, adj. See the v. EM. 
MUDECER. © 

EMMURCHECE'R.. See MURCHAR. 

EMOLLPDO, a, adj. See EMOLLIR. 

EMOLLIE'NTE, 3 e e- 
mollient, making ſoft. 

EMOLLPFR, v. a. 3 hyſicians. 
MOLLIFICAR, * EMBRANDECE 

EMOLUME'NT 6, ſ. m. emolument, * 
vantage, profit. | 


tal, profitable. 

E'MPA, ſ. f. the taking, propping, or un- 
derſetting of vines. 

EMPACHA'DO, a, adj. hindred, obſtrut- 


Empachar o eftomago, to ſurfeit, to feed with 
meat or drink to ſatiety and ſickneſs, to 
cram overmuch, to cloy with eating. 

O que 2 0 Hamesg com neh Ge. 
a ſu * 


grief, fear, &c. to deſpo 
OB. ACULO, 


my ef: 4 eee. See EMPACHA- 
Agoa que cura 0s on a, fur- 


Bede 
mpacho, ( pejo.) See PEFO. . 
EY PA'DA, 2 a ſort of pie. 


EMPA'DO; 4 2%. that is propped, ſtayed, 
TENTADO, and ARRIMADO. (Me- 


EMB. 400, a, adj. See 
e, A kind! 4X 
puniſhment uſed in Turkey, which 
conſiſts in driving a ſtake through a man, 
from the fundament to the head. 
EMPALAMA'DO, or EMPALEMADO, a, 
adj. covered with ſores, or ulcers. 
EMPALHEIRA'DO, a, adj. See 
EMPALHEIRAR, v. a. to put the ftraw 
into the barn. 
EMPALLIDECEP'R, v. n. to mow pale. 
EMPALLIDECFDO, a, adj. See the v. 
EMPALLIDECER. 


EMPADA. 

Empanada de janella, ſaſh-window, made 
of linen or paper, to keep the ſun, &c. 
from the room. 

EMPANADPFLHA, ſ. f. a little pie; dimi- 
nut. of EMPANADA. Py Gorey: 2 

EMPANA'DO, a, adj. 

EMPANAR, v. a. to 3 dull, to dull, 
| (ſpeaking of a looking- laſs, &c.) that; 


is dulled with one's breath. From panuo, 
cloth, becauſe it looks as ifa were 
over it. ] 


904 #= af ANA'DO, a2, . adj. boggy or' 


0 a, adj. See 
EMPANTUFAR-SE, v. r. to put on one's 
antoffles. From PANTUFO, which ſee. 


EMPANA'DA, f f. (a Spaniſh ward): See 


|EMPECO 


EMP 


belly full; alſo to 
to| EMPAPA'DO, a, al. 80h = 


EMPAPMAR,v. a. to ſoak, to fteep. From 


þ „ Pap; , becauſe ſoaking makes things 


E. MPAPELADO, a, adj. See 

5 v. a. to wra q to put up 
in From papel, pa 

ff bores 4 R, v. a. (in ae ture) ex. Empar 
a vinha, to ſtay, or to prop a-vine. 

. | Cana vara, &c. com que ſe empa a vinha, 
a vine- prop. 

A acgam de empar as vinhas, taking, prop- 
ping, or underſetting of vines. 

EMPARAMENTA'DO, See PARAMEN. 
TADO. 

r eee A'R. See PARAMEN. 


EMPARA'DO. See AMPARADO, 
EMPARA4'R. See AMPARAR. 
EMPAREDA'DO. See 
EMPAREDA#R;'v. a. to ſhut up betwixt 
walls. From parede, a wall. 
| Emparedar-ſe, v. r. to ſhut one's ſelf up in 
' a room, or betwixt walls. 
EMPARELHA'DO, a, adj. abreaſt, fide by 
fide. See alſo the v. 
EMPARELHA'R, v. a. to match, to ſet one 
thing by another, to make them alike, 
- From the Latin pan, equal. 
E arelbar, v. n. ex. e eee on a- 
emparelbado com alguem no jogo, to 
go half with one in playing. 
E com alguem, to match or to be 
equal to one. 
EMPARO. See AMPARO. 
EMPARFOECE'R, v. n. to rave, to be⸗ 
come licht- headed. 
EMPANMOECT Do, a, adj. See the v. 
EMPARNVYOECER. 


: | EMPASCOA'DO, p. of the preterper, tenſs 


of 
EMPASCOA'R, v. n. to keop Eaſter. 
09 robe: A'DO, a, adj. (in painting) paſt- 


EMPA'T A, fl. f. (a word uſed in Cafreria) 


a ſort of confiſcation, or forfeiture. 
EMPATA'DO, a, adj. See 
EMPATA'R, v. a. See SUSPENDER. 
EMPATARAM os wotos, or 0s votes ficarad 

empatados, their yeas and noes were equal, 

(ſpeaking of the votes or opinions con- 

cerning a matter in debate.) 
EMPATAR as waſas, is for a player to get 

as many tricks as the other. 
EMPAVEZA'DO, a, adj. See 
EMPAVEZA'R, v. a. (a ſea · term) to make 
ready the ſhip for fight, by putting the 
nettings on the ſide” of a ſhip or galley 
ſtuffed with beds, or the like, to defend 
men againſt the ſmall ſhot, 


EMPECA'DO, a, adj. See EMBARA(4 


DO, and the v. 
EMPECA'R, v. a. See EMBICAR: 
| Empegar, (comegar.) See nen 
EMPECER, v. a. to hurt. 
EMPECPDO, a, adj. hurted. 


t EMPECF.LHO, {. m. any lett, or impede 


ment. 
EME NHENT. 40, a, adj. See 
ONHENTA'R, v. a. to _ 
From pegonha, poiſon. 
|EMPEDERNPF DO, a, adj. See 
EMPEDERNFR-SE, v. r. to petrify, to 
grow ſtony, or hard heart 


EMPEDIME'NT O. See IMPEDIMEN- 


FUMUDECE'R, V. Ns to loſe the faculty e v. T. ko eat one 9 FMPEDRY'DO, a, adj. 


PANTURRA'DO,' a, adj. See ed 


MPEDRAR. 
e Ra. 
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EMP 


| EMPEDRADURA, . f. a diforder in a 
horſe's hoof. 


EMPEDRA'R, v. a. to pave. From pedra, 


ſtone. / ; 
EMPEG#'DO. See EMMARADO. 


EMPEGA'R-SE. See EMMARAR. 
EMPEIORA'DO, a, adj. See 
EMPEIORA'R, or EMPEYORAR, v. a. to 
make worſe. From peor, worſe. 
Empeiorar+ſe, v. r. to grow * 
EMPELLICA4'DO, a, adj. ex. Elle naſceo 
empellicado, he was wrapt up in his mo- 
ther's ſmock; he is born to a good for- 


tune. 

Empellicado, (in Aſia) violated, injured by 
irreverence. v8 

EMPENA'DO, a, adj. See 

EMPENA#R, v. n. is for a board to bend, 

or wa | a 

FMPENHA'DO, a, adj. (endividado.) See 
ENDIVIDADO, and the v. EMPEN- 
HAR. 

Empenhads, (hypathecado.) See HYPO- 
THECADO, and 

EMPENHA'R, v. a. to lay, to gage, to 
pawn a thing; alſo to engage, perſuade, 
to draw in, to get, or to make intereſt 

with one. 

Enpenbar a ſua palavra, to engage one's 

, word , : , 


 Empenhar, ou meter empenhos para alcangor 
 olgum pofto, to put in, ſue, canvaſs, or 
ſtand for an office, to ſeek for preferment, 
_ to make an intereſt for a place, to court 
it. French, Briguer une charge. 
_ Empenhar-ſe, v. r. to engage, to promiſe to 
take upon one's ſelf, to paſs one's word; 
alſo to run in, or into debt. | 
 Empenhar-ſe em algum perigo, to run one's 
ſelf into a danger. | | Ip; 
Empenhar-ſe por algum, to protect one, to 
take one under one's protection, to put in 
for one, in order to get a place or pre- 
ferment for him. | 
Empenhar-ſe, to have a great deſire, or 
paſſion. ; | | 
Empenhar-ſe contra alguem, to oppoſe one, 
to be againſt one. if 1 
EMPE'NHO, ſ. m. a pawning; alſo en- 
gagement, urs obligation. | 
Empenho, un ertaking, attempt, enterprize. 
Enpenbo para pe 9 hum pofto, a can- 
vaſſing, an earneſt ſuing, ſoliciting and 
making intereſt for a place, an intrigue 
to get a dignity. 3 . 
Empenho, aſſiduity, diligence, clofeneſs of 
application, an earneſt endeavour after 
any thing. | 
empenho, earneſtly, vehemently. 
EMPENHOS. See 4 KEZ. F 
EMPENNADO, adj. feathered, &c. See 
EMPENNA'R, v. n. to begin to have fea- 
thers, to be fledged. 
bh arg, V. a. to feather, to fit with fea- 
ers. 


Enpernar buma ſetta, to put feathers to an 
arrow, to feather it. Peas 
EMPEORA'DO. See EMPEIORADO. © 

F See EMPEIORAR. 
CEFINADO, a, adj. -See EMPERTI- 


EMPEQUETA'DO,, a, adj. (in heraldry) 
chequered, or chequer-wiſe. 797 
EMPERADO'R, f. m. an emperor... 
EMPERATRIZ, f. f. an empreſs. B 
(EMPERRA'DO. See OBSTINA DO. 
EMPERRA'R. See OBSTINAR-SE. 


EMP 


| head, and thrufts the chin into the neck. 
It is ſaid of one that takes much ſtate 
upon him, and moves as if he had a pole 
in his body. From the Lat. pertica, a 


e. 
4 empertigada, is for a woman to bridle, 
or thruſt the chin into the neck. 
EMPESTA'DO, a, adj. See 
EMPESTA R, v. a. to infect, or corrupt. 
EMPEYORADO. See EMPEIORADQ. 
EMPEYORAR. See EMPEIORAR. © 
EMPEZA'DO, a, adj. See 
EMPEZ AR, v. a. to preſerve from corrup- 
tion, or infection. : 
E'MPHASIS, E'MFASI, or EMPHASE, 
FL. m. an emphaſis, a ſtrong or vigorous 
| pronunciation of a word; alſo earneſtneſs, 
or an expreſs ſignification of one's inten- 
tion. Greek. 
EMPHATICAME'NTE, adv. emphatically. 
ess TICO, a, adj. emphatical, em- 
phatic. f 
EMPHYTE'OSIS, ſ. m. the renting of land 
upon condition to improve it. Greek. 
EMEFHYTEUTA, ſ. m. he who rents a land 
upon condition to improve it. 
EMPICILHO. See EMPECILHO. 
EMPIEMA. See EMPYEMA. . 
EMPTGEM, ſ. f. a ring-worm, a tetter. 


Empigem farinbenta, a morphew. 
Empigem, que come;a na barba e ſe eſtende 
por todo o rofto, a foul tetter, or ſcab on 
the chin, cauſing the hair to fall off. 
EMPILHADO, a, adj. See | 
EMPILHA'R, v. a. to heap up, to pile. 
EMPIVA DO, raiſed, lifted up; alſo craggy, 
ſteep, hard, or dangerous to climb, or get 
up. See the v. EMPINAR, 
Sol empinado, is for the ſun to come to the 
meridian. See. MEYO dia. | 
EMPINA'R, v. n. or Empinar-ſe, v. r. to 
rance, to ſtand, or riſe upon his two hind 
eet, as a horſe does. From pinbeiro, a 
pine - tree, which is tall. | 
A acgaõ de empinar-/e hum cavallo, pont- 
levis, a peſade. 94285 
Faxer empinar o cavallo, to rear up a horſe, 
Empinar, v. a. See LEV ANTAR, 
Empinar hum copo, to lift up the glaſs, to 
hole glaſs, to ſee the bottom of 


drink the w 
It. | | 

Empinar hum ſino, to raiſe a bell, ſo that the 
mouth 1s upright. 

EMPIREO. See EMPYREQ. 


to a quack. Greek. 

Aen. empirica, empiricy, {kill in phy- 

ic, gotten by mere practice. 

Profifſam, ou practica empirica, empiriciſm, 
the profeſſion, or practice of a quack, or 
empiric. 5 

Empirico, ſ. m. empiric, a phyſician by bar 

practice, a mountebank, or quack. 

EMPISCA'DO, p. of | ; 

EMPISCA'R, v. a. as, empiſcar o olbo, to 

wink, or make ſigns with the eyes. Lat. 
 niftare. v3 7+) 

EMPLA'STICO, a, adj. (in pharmacy) ex. 

 » Medicamentos. emplaſticos, emplaſtics, or 
medicines which conſtipate or ſhut up the 

pures of che bedr, 

EMPLA'STO, EMPRASTO, or EMPLAS- 
TRO,. ſ. m. a plaſter. Green.. 

Emplaſto, ou panno com unguento que ſe ap- 
plica na cabeza, &c. a piece of cloth 


covered with ſalve, a plaſter laid to the 


* 


EMPIRICO,. a, adj. empirical, belonging} 


z 


Bem em 


E N P 


adj. feathered, adorned with feathers. 
EMO A Do, a, adj. full of duſt, duſtedy 
duſty. See | 
EMPOM#'R, v. a. to duſt, to caſt duſt upon. 
EMPOBRECE'R, v. n. to grow poor. 
Empobrecer, v. a. to beggar, to impoveriſh, 


or make We | = 
ECP.DO, a, adj. See EMPO- 


EMPOBR 
BRECER. | 
EMPOCA'DO, a, adj. ex. Eftar empogado 
em lama, to ſtick in the mire. 
EMPO/ FLA, ſ. f. (a word uſed in Cafreria.) 
See TRAPACA, and DEMANDA. 
EMPO'FO, or EMPOPHO, ſ. m. a fort of 
beaſt in Cafreria like a horſe. 
EMPO'LA, ſ. f. a bubble of water when it 
rains, or the pot boils. 
Forma empolas, to bubble. (Speaking of 
water and other Jiquids.) 
Empola, bliſter, or riſing of the ſkin. 
Empola, (in India) See POMAR. 
EMPOLA'DO, a, adj. ſwolen; puffed up, 
that has bliſters, or riſings in the ſkin. 
Eftylo empolado, a high-flown ſtyle, a high 
ſtrain, bombaſt. See alſo 
EMPOLA'R, v. n. to bubble. See allo 
ENRIQUECER. 
Empolar-ſe, v. r. to ſwell, to rage and ſtorm, 
as the ſea does. | , 
EMPOLEIRA'DO, a, adj. See | 
EMPOLEIRA'R-SE, v. r. to perch, to fit 
or rooſt upon a perch, ſtick, or twig 'of 
a tree, as birds do. From polerro, a hen- 
rooſt, | 
EMPOLGADETRA, ſ. f. the notch in 
horn or end of the bow. 
EMPOLGA'DO, a, adj. See 
EMPOLGA'R, v. a. See AFERRAR. 
. ATRACAR. = 
EMPOLV ARIZ ADO, a, adj. See 
EMPOLVY ARIZA'R-SE, v. r. to grow 
duſty, to cover one's ſelf with duſt. 
EMPOPHO. See EMPOFO. 
EMPORE'TICO, a, adj. emporetic,. or em- 
poritical, of, or ining to markets, 
fairs, or merchandize. Carta emporetica,. 
the paper uſed by merchants to wrap up 
ſtu 85 &c, 
EMPORIO, ſ. m. empory, a market-town. 
EMPOSSADO. See APODERADO. 
EMPOSSAR-SE. See APODERAR-SE. 
EMO STA, ſ. f. that part of a pillar in 
vaults, and arches, ou which the weight of 
the whole building lies; alſo any thing 
that is interpoſed,. or put between two 
others. > 
Empoſta de terra, a hill, a riſing ground. 
EMH POT RADO, a, adj. See | 
EMPOTRA'R,. v. n. (among farriers) to: 
row hard. | 
EMPRASTA'DO, a, adj. Ste 
EMPRASTA'R,, v. a. to lay a plaſter to a: 
ſore, &c. | Ss 
EMPRAZA'DO, a, adj. See EMPRAZAR.. 
EMPRAZAME'NTO, ſ. m. a ſummons, or 
warning to appear before the judges on an: 
appointed day. | 
EMPRAZA'R, v. a. t 
to cite. 
Emprazar, or fazer 
ZO, 


Emprazar a caga. Sce BATER male. 

EMPREGA'DO, a, adj. employed. See 
alſo the v. EMPREGAR.. © 

ado, well done, he deſerved it. 

EMPREGA'R, v. a. to employ,. to beftow,. 
to uſe, or make * of; alſo to lay, out 


. 


the 


and 


. 
» 
, 


o ſummon, to appear, 


hum praxo. See PRA-- 


EMPERTIGH'DO, 4, adj, that holds up his 
zl 


head, &c. 
mne, or 


by 


EUPRUAUADG, «| 


to ſpend. See allo: CAR. 
up regar 


DRE —— 


Wn nr} ets en —4 


 Empregar o tempo, to ſend one's time. 


EmPpregar o tempo no eftudo, to beſtow one's 


\ Emprego. See ton ave on OFFICIO, 


EMP 


Enpregar a wviſia, em alguma couſa, to fix 


one's eyes upon a thing. 


Empregar' mel, to miſuſe, to make an 3 
uſe of. | 

Empregar bem, to math a right uſe SY 

Empregar em alguem a furia, to vent one's 

Ary upon one. 

Empregar dinbeiro, to lay out money. 

Empregar bem hum tiro, dardo, &c. to take 
one's aim well. 


1 time upon books. , 

mpre e, v. r. to apply one's ſelf, to 

ee ee s ſelf. 28 OCCUPAR- 

: SE, and APPLICAR-SE. 

EMPRE'GO, ſ. m. a purchaſe. 

Fazer hum emprego, to purchaſes 

Emprego amoroſo. See AMORES. 

Fazer emprego, to hit, or ſtrike the aim. 

Fazer emprego na fama, to get renown and]. 

reputation-. 

Emprego, the act of taking one's aim well, 
or hitting the aim. 


CARGO. 
mnt ri ek A, . f. (among mat-makers) a 
«uy ſtrip made of part. See ESPAR- 


Empreita de pav. See CHINCHO. 

EMPREITA'DA, ſ. f. che act of undertaking 

aà work, job work. 

Tomay de empreitada, to undertake a work, 
Job work; alſo to haunt, to frequent, 
» to be much about any place or Pro. 
(Metaph.) 

Dar de empreitada, to ſet out a thing as 


job. 
EMPREIT EIRO, ſ. m. an undertaker of 
work by the job: 


EMPRENDE'R, v. a. to undertake, to en-] tion of purulent matter in the ae, of 
Balas encadeadas, chain 2hot. 


terprize, to attempt. 

Emprender buma praga, to beſiege, to lay 
tiege to a town, or fortreſs. 

EMPRENDIDO, a, adj, See EMPREN- 
DER. 

1 (in chemiſtry) im- 

nation. 
PRENHA'DO, a. adj. See | 

EMPRENHSY R, v. a. to get with child, to 
impregnate. 

Emprenhar, (fallando dos animaes) to fill 
with young. 

Emprenhar, v. n. to be got with child, to 
conceive. 

Emprenhar, (in chemiſtry) to impregnate, 
or imbibe. 

EMPRENHIDA'M, ſ. f. impregnation; alſo 
the ſtate of being with child. 

EMPRENSA. See IMFRENSA. 

EMPRENSA'DO. See IMPRENSADO. 

EMPRE'SA, or EMPREZA, ſ. f. an enter- 
Prize, an undertaking alſo an emblem, 
a device. 

Tamar por emprexa alguma couſa, to under. 
rake a thing. 

EMPRE-ZSTA' DO, a, adj. lent. 

Tomar emprefiads, to borrow. 

EMPRESTH#R, v. a. to lend. 


F. quem emprefia, nad cobra,.e ſe cobra, 2ao| 


todo, fe todo nao tal, e ſe tal, inimigo 
mortal, he that lends is not paid, if paid 
not all; if all, he gets a mortal enemy, 
meaning of him he | in to. 
EMPRE'STIMO, the act of lending or bor- 
. — 
Eſtar em alguma farte por 
in a * for a little while. 


| ano ed hg, M, . f. See AL IENAQAM|| 


n to be 


E N A 
EMPRE'ZA. Sce EMPRESA. Ness | 
EMPRY DO, a, adj. See 
EMPRFR, v. a. (an eng word.) 
See ENCHER. 
EMPROA 0, 2, adi. See 
EMPROA'R, (a ſea term) to ſteer 5 
forward, to turn the prow ſtrait to an- 
other ſhip, or place. 
EMPROV 50. See IMPROVISO. 
EMPRUMA'DO. See EMPLUMADO. 
EMPULGUE'IRA. See EMPOLGADEI- 
RA. 
EMPULHA'DO, a, adj. * 
EMPULHAR, v. a. to rally, jeer, or ban- 


ter. | 

EMPUNHA'DO, a, adj. See EMPUN- 
HAR, 

EMPUNHADURA, ſ. f. a hilt, a haft, or 
handle. 

EMPUNHAR, v. a. to graſp i in a fiſt. From 
punho, the fiſt. 

Empunhar a eſpada, to lay | hold of the ſword, 
as ready to draw. it. 

ee C. f. trouble, importu- 


nity. 

|EMPURRA'DO, 4, adj. See EMPUR- 
RAR. 

EMPURRA'M, ſ. m. a thruſting; puſhing, 

or driving out. 

EMPURRA R, v. a. to thruſt, to puſh; alſo 
ro thruſt upon one, whether he will or 
no. 

Empurrar park diante, to thruſt forward. 

Empurrar para fora, to put aways thruſt, or 
drive out, 


|EMPUX#'DO, a, adj. See EMPURRA- 


DO, 
EMPUXAM. See EMPURRAM. 
EMPUXAR. See EMPURRAR. 
EMFYE'MA, ſ. m. empyema, or a collec- 


the thorax. 
EMPYEMA'TICO, . m. one that is af- 
flicted with an empyema. 
EMPYREO, 1. m. the empyrean, the higheſt 


heaven in which is the throne of g 
the reſidence of angels, and pore 
ſpirits. ö 


'Couſa do empyreal, or yrean. 

es. de ENSO SSO. oy 

EMULACA4M, ſ. f. emulation, envyß vy- 
ing with another. 

EMULA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 

EMULA R, v. a. to emulate, or to rival. 

EMULGE'NTE, adj. (in anatomy). emul- 
gent. 

E'MULO, a, adj. emulous, Tarn vying 
with. | 

3 ſ. m. a competitor, a rival, an emu- 
lator, one that vies with another 3 alſo an 
imitator. 

EMULSA'M, ſ. f. (among phyſicians) an 
emulſion, a phyſical drink made of the 
kernels of ſome ſeeds jnfuſed in a con- 

venient liquor. 

EMUNCTORIOS, or EMUNTORIOS, os 

mong ſurgeons) emunctories. 


and DELIRIO. From the Spaniſh na 
genacion, alienation. | 
ENA'LLAGE, ſ. f. (in mar) citfilice, 
ENAMORA'DO. Ste NAMORADO. 
ENAMORA'R-SE, &c. See NAMORAR- 
SE, 8c. - | | 
ENAM. See ANAM. mY | 
ENARMO'NICO, a, adj. (in hey 5 
harmonical, or enharmonic, the laſt of 


TENCALMADI 


ENC 
ENASTA'DO.: See ENHASTADO, 
ENCABECA'DO, a, adj. See ENCABECAP, 
ENCABECAM. ENO, . m. a regittering, 


or en 


MATRICULAR. 


Encabegar hum morgado, is for a man that 


has ſeveral properties to RE one 
by entail. See MORGADO, 

Encabegar hum ee em alguem, to give 
the title and ilege of morgadb to one, 
See MORG ADO. 

Encabegar botas, to make the feet for a pair 
of boots. 

ENCABELLA'DO, &, adi. (a valgar word) 
ex. Mal enc n that has an ill temper, 

ENCABRESTA'DO, a, adj. Ste ENCA- 
BRESTAR. 

ENCABRESTADU'RA, ſ. f. (among far, 
riers) a cut, or cutti 

ENCABRESTAR, v. a. 600 halter a beat. 
From cabrefto, a halter. 

ENCADEA'DO, a, adj. linked, chained; 
alſo coherent, connected, Foined ma jut 
ſeries of thought or regular conſtruction 
of language. See ENCADEA'R8 

Encadeado, I. m. ex. Encadeado de hum diſ. 
curſo, the 1 e or texture of a diſ- 
courſe. 

ENCADEAMENTO, . m. See EMA. 
ao.. By 

ENCADEA'R, v. a. to chan, to link. From 


| caden, a chain. 


Encadear, to connect, to join in a juſt ſe- 
ries of thought, to connect the ſeveral 
of an ingenious compoſition, to 

make them hang together, ſo that one 
part follows another regularly and na- 
.turally; or in ſuch a manner that one 


other. 


Encadear hum diſcurſo, to connect the parts 
of a diſcourſe, to make them coherent. 
ENCADEIRADO. See ENTRONIZADO, 

ENCADEIRAR. See ENTRONIZAR. 

ENCADERNACE IM, . N binding of 
books. 

ENCADERNA'DO, a, a4. ser ENC4- 
DERNAR. 

ENCADERNADO'R, . m. a book- binder, 

ENCADERNA'R, v. a. to bind up books. 

ENCAFURNA'DO, a, adj. ſhut up in a cave 
or den. 

ENCAIXADO. See ENCAXADO. 

ENCAILXAR, &c. See ENCAXAR, &c. 

ENCALAMOUCA'DO. See ENGANADO, 
and INTRODUZIDO. 

ENCALAMOUC#/R. See ENGANAR, and 
INTRODUZIR. 

ENCALDEIRA'DO, a, adj. See 

ENCALDEIR#R, v. a. (in agriculture) © 
dig the ground round the trees that the 
water that falls in, may go to the roots 0 
them. 

ENCALHA'DO, a, adj. See 

ENCALHA'R, v. n. to . to cleave to, io 
be at a ſtand, © 

Encalbar, to run eres. s 

|| Bncalbar, v. a. to run a- ſhip a- ground, 
ſtrand a ſhip. 

ENCA'LHO, I. m. the place where a fp 
runs a round. 

, a, adj. Dogs 


ENCALMA'DO, a, adi : 
ENCALMAR, v. n. to dem ger bes 


7 


muſic. 3 ho $ 
2 [ 


ENCABEQ#R, v. a. See REGISTAR au 


part does not wont or —_— the ; 


'ENCAMARA'DO. See PEDRBIRO. 


ENC 


ENCAMBULHA'DO, a, adj. (a vulgar 


word) entangled. 


ENCA'ME, ſ. m. the lair, or couch of a 


boar. ; OE. 
ENCAMERADO, a, adj. (ſpeakiug of guns) 
that has a ſmall breech. 
ENCAMICADO. See ENCAMISADO. 
ENCAMICAR. See ENCAMISAR. 
ENCAMINHA'DO, a, adj. See 
ENCAMINHA'R, v. a. to direct, to put in- 


to the Way. ; 
Encaminhar hum negocio, to ſet a buſineſs 


forward. 
FEncominhar-ſe, v. r. See DIRIGIR-SE. 


ENCAMIS ADA, ſ. f. (a military word) 


camiſade, a ſetting upon, or ſurprizing an 
enemy by night, or an attack made by fol- 
diers with their ſhirts over their apparel 
and arms. From camiſa, a ſhirt. 

ENCAMISA'DO, a, adi. covered with a ſhirt, 
or ſome other thing like it; alſo hooded, 
(Speaking of a hawk.) ie? 

ENCAMPACA'M, ſ. f. the act of making 
void an agreement, or leaſe. 


ENCAMP #DO, a, adj. See ENCAMPAR. 


_ ENCAMPANA'DO, a. adj. (in gunnery) 


made like a bell. 


- ENCAMPA'R, v. a. to reſcind, to make void 


Sce alſo EN - 


an agreement, or leaſe. 
GANAR. 

ENCANA'DO, a, adj. See 

ENCANAR, v. n. ex. Encanar o trigo, is for 
the ſtalk of corn to grow up. From cana 
do trigo, a ſtalk of corn. | 

a column. 

Encanar agoas, to make a conduit, or pipe 
for conveyance of waters that overflow a 
wal to convey or conduct water by a 
canal, 

ENCANASTRA'DO, a, adj. See 

ENCANASTRA'R, v. a. to put into a large 
baſket, From canafira, which ſee. 

. a, adj. See CANCE- 

ENCANDEA'DO, a, adj. See 

ENCANDEA'R, v. a. to dazzle the eyes. 

9 v. r. to be dazzled, to wax 

ind. | 

ENCANDIL A'DO, a, adj. See | 

ENCANDIL 4R-SE, v. r. to candy, to cruſt, 
as ſugar- candy. 


| Encanar hurra columna, to channel, to flute 


ENCANECE'R, v. n. to grow grey- headed. 


From cas, grey hairs. 

ENCANECT DO, p. of the rperfe&t 
: tenſe * ENCANECER, which ſee. ? 
uanecian, worn out, decayed. (Metaph. 
ENCANGALHA'DO, a, ak, 5 Ph.) 
ENCANGALHA'R-SE, v. r. to be tied. 
5 of a dog after having lined a 
itch. | | 


ENCANGADO. See CANGADO. 
ENCANGAR, See CANG AR. © : 
ENCA'NHAS, (in cant) the ſtockings. 
ENCA'NHO. Sce EM R 
ENCANICA'DO, a, adj. Ste 
ENCANICAR, v. a. to hem in with can 
or reeds. : : . 

ENCANTA'DO, a, adj. enchanted. 

Caſa encantada, a houſe where all the peo- 
ple keep cloſe, and things are keptprivate, 
as if they were enchanted. gen 

Palacio encantadh, a palace haunted with 

ſpirits. _ e 

mM encantado, a man that lives retired 

bots the world, who converſes with no 

yo, hs 


| ENCANTADOR, ſ. m. an enchanter. 


| Homem mal encarado, a man that has an ill 


TENCARAMELA'DO. See REGELADO. 


FENG 


ENCANTADO'RA, ſ. f. an enchantreſs, 
witch, or ſorcereſs. ; 

ENCANTAME'NTO, ſ. m. enchantment. 

Desfazer, ou quebrar hum encantamento. Sce 

ESENCANTAR. 

ENCANTA R, v. a. to enchant, to charm, 
or bewitch; alſo to delight, to raviſh, 
or tranſport with pleaſure; alſo to ſooth 


up. 
ENCANT. EIRA R, v. a. to put barrels or 
pipes of wine, &c, upon the horſes or 
ſtands, I ns 
ENCANTINA'DO, a, adj. See 
ENCANTINA'R, v. a. to caſt an ivory ball 
in at a window without throwing it into the 
hazard. (At billiards.) 
. ſ. m. See ENCANTAMEN- 
O. 95 
Encanto, wonder, admiration, ſurprize; alſo 
a perfect beauty. | g 
ENCANTOA'DO, a, adj. thruſt into a cor- 
ner, forſaken, ſolitary, obſcure. See 
ENCANTOAR-SE, to keep one's (elf u 
cloſe, to live private. See ACANTOAR-SE. 
ENCANUTA'DO, a, adj. (among farriers) 
like a reed or pipe, in the form of a canuds. 
See CANUDO, 
ENCAPELLA'DO, a, adj. ſwolen (Speak- 
ing of the ſea.) 
Encapellado, (amontado) See AMONTOA- 
- DO, See allo | 
ENCAPELLAR, v. n. or ENCAPEL. 
EA'R-SE, v. r. to ſwell. (Speaking of 
the ſea.) | 
Encapellar, v. a. as encapellar o mar, to 
ſwell the ſea. | . 
Encapellar, (a ſea term) to rig a ſhip 
ONT ADO, p. of the preterperf. tenſe 


0 ; 
ENCAPOTA'R-SE, v.r. (in horſemanſhip) 
is for a horſe to bore. 
ENCAPRICHYA'R, ou fazer capricho de al- 
guma couſa. See CAPRICHO. 
ENCARA'DO, a, adj. ex. Homem bem en- 
carrado, a man that has a good counte- 
- nance. 


face. From cara, a face. Sce alſo EN- 
CARAR. 


ENCARAMONA#'DO, (a jocoſe word) See 
MELANCOLICO, and TRISTONHO. 


' vete. See SORVETE. 
ENCARAPITA'DO,. a, adj. See 
ENCARAPITA'R-SE, v. r. to perch on the 

top of a tree, rock, -&c. ; 
ENCARA'R, v. n. to look to one's face. 
Encarar, v. a. ex. Encarar à eſpmgarda, 
to preſent a gun, to take aĩm. From cara, 
the face. 
ENCARSIA. See ENXARCIA. * 
ENCARCERA'DO, a, adj. See 
ENCAR CERA R, v. a. to impriſon, to in- 
carcerate, to confine. From carcere, a 
. priſon. | 
ENCARECEDOR, ſ. m. one that exagge- 
rates, and magnifies above meaſure. 
ENCARECE'R, v. a. to exaggerate, to am- 
plify, to enlarge in words. 
Encarecer, v. n. to riſe, to grow dearer. 
ENCARECIDAME'NTE, adv. earneſtly, 
preflingly. _ © WE 
ENCARECPDO, a, adj. See the v. EN- 
CARECER. a 
Encarecido, ſ. m. See ENCARECEDOR. 


ENCAR APINHA'DO forvete, a fort of for-| 


E N C 


Com encarecimento. See ENCARECIDA- 
MENTE. 

ENCARETA'DO. See MASCARADO. 

ENCA'RGO, ſ. m. charge, care, duty, office. 

ENCARNACA'M, ſ. m. the incarnation of 
our Saviour. 

Encarnagam, (in painting) fleſh-colour. 

ENCARNA'DO, a, adj. that has the colour 
of a roſe, roſy. See alſo 

ENCA4RNA'R, v. n. to take fleſh, or aſſume 
the human nature, (Speaking of our 
Saviour.) 

Encarnar, (in ſurgery) is for a wound to 
grow up, and fill with new fleſh as it 
heals, 

Eucarnar, (among hunters) to give carnage, 
fees, or reward to the hounds. 

Ezcarnar, (peaking of a brood-hen) to turn 
the eggs into blood. | 

ENCARNAS. See ENGASTE. 

ENCA'RNE, ſ. m. carnage, the fees, or re- 
ward given to the dogs. 

ENVCARNATTY O, a, adj. (in ſurgery) that 
cauſes the fleſh to grow. 

ENCARNICA'DO, a, adj. See 

ENCARNICAH'R-SE, v. r. to grow cruel, 

. relentleſs, or unmerciful, to be blooded. 
like a dog. 

Encarnigar-ſe 
rately. 

Encarniar, v. a. ex. Encarnigar os olbos, to 
look tternly, or crabbedly. : 

ENCARSQUILHA'DO, a, adj. (a vulgar- 
word) wrinkled, crumpled. 

ENCARREGA'DO, a, adj. See | 

ENCARREG A'Rv, a. to charge one with a 
thing, to truſt him with it. 

Encarregar-ſe, v. r. to take the care of a 

thing upon one's ſelf. | 

ENCARRE'GO. See ENCARGO. 

ENCARSEA. See ENXARCIA. 

ENCARTA'DO, a, adj. See | 

ENCARTA'R, v. a. to proclaim an outlaw,, 
to poſt. From carta, or cartax, the pro- 
clamation or paper put up. 

A acgam de encattar, a proicription, or out- 
lawry. 

Eucartar-ſe, v. r. ex. Encartar-ſe em hum of - 
icio, to take a royal charter, or a prince's. 
letters, in order to exerciſe an office. 

ENCARFVOA'DO, a, adj. See 

ENCARNVTOA R, v. a. to blacken with coal. 

ENCASA DO, a, adj. See . 

ENCASA'R, v. a. (among farriers) to fet a: 

bone that has been diſlocated. t 

ENCASRUETA'DO, a, adj. See 

ENCASSQUETAR-SE, v. r. (a vulgar word) 

to fancy, to think, or imagine, to put, or 

heat a thing into one's own mind. 


#9 combate, to Gght deſpe- 


| ENCAS$QUILHADO, ENCASQUILHAR.. 


See ENCASTOADO, OENCASTOAR. 
ENGASTELLADO, a, adj. hoof-bound,. 
incaſtelled, or narrow-heeled. See alſo. 
ENCASTELLAR-SEF. 
ENCASTELLAME'NTO, ſ. m. (among 
farriers) the being hoof-bound, incaſtel- 
lated, or narrow-heeled, - 
ENCASTELLA'R-SE, to make one's (elf. 

ſtrong, to get into a caſtle. From caſſello, 
a caſtle. | 
Encaftellar-ſe, v. r. (among farriers) to. 
become hoof- bound, or narrow-heeled.. - 
ENCASTOA DO, a, adj. See 
ENCASTOMA'R, v. a. to inchace, to ſet in,, 
or put in the bezel. 


ENCATARROA/DO,' a; adj. heavy-head- 


ed, full of rheum in the head.“ 


| ENCARECIME'NTO, . m. exaggeration. |ENCAY ALGA'DO,. See 11 


. Encavar bum mac hado, to helve an ax. 


 ENCEIRFR, v. a. to put a thing into a 


e 
ENCAVALG AR. See CAVYALOGAR. 
ENCAVA'DO, a, adj. See 
ENCAY#R, v. a. to haft, or ſet a haft on, 

to helve. 


ENCAXA'DO, a, adj. See 
ENCAXAR, or ENCALXAR, v. a. to cheſt, 


to put in a box, or in a cheſt ; alſo to ſet] Ercetar-ſz, v. r. See ENCERTAR-SE. 
a bone that has been diſlocated. - JENCHACOTADO, a, adj. See 
ENCHACOTA'R, v. a. (among potters) to 


Hucaxar, to thruſt in, to foiſt in. 
Encaxar alguma couſa na cabega a alguem, 
to beat a thing into a man's mind. 


Encaxar a barba, to lay hold of the beard. | ENCHAPINA'DO, - See ENCAST ELLA- 


Encaxar buma madeira na outra, to mortiſe 


or mortoiſe, to faſten one piece of timber] ENCHARCA'DO, a, adj. See the v. EN. 


into another, or fix the tenon of one piece 


of wood into a hole or mortiſe of another. | Agoa encharcada, ſtanding water. | 
ENCHARCA'R-SE, v. r. to throw one's ſelf 


AENCA'XE. See ENCAXO. 

ENCAXILHA'DO, a, adj. See 

ENCAXILHAR, v. a. to-put a frame 
about a picture, looking- glaſs, &c. 

ENCA'XO, ſ. m. a knuckle, a joint of any 

thing cloſed and opened, as of the bones, 
- a table, &c. Lat. commiſſura, 
Encaxo, mortiſe, a hole made in one piece of 
wood to receive the tenon of another piece, 
and thereby form a joint. 

Encaxo, (among the wild people of the 
Braſils) a leaf, or branch they cover their 
privy parts with. | 

ENCEIRA'DO, a, adj. See 


baſket. From ceira, a baſket. 
ENGCELEIRA'DO, a, adj. See 
ENCELEIRMR, v. a. to lay up. From cel- 
leiro, a granary, a barn, | 
Enceleirar o trigo, to lay up the corn. 
ENCELLA'DO, a, adj. Ch up in a cell, 
From CELLA, which ſee. 
ENCENDE'R. See ACENDER. 
ENCENDPF DO. See ACENDIDO, and 
VERMELHO. | 
ENCENDIMENTO. See INCENDIO. 
.ENCE'NIAS, ſ. f. p. a feaſt among the Jews, 
called the feaſt of the Dedication of the 
Temple; alſo yearly feſtivals anciently 
kept on the days whereon cities were 
built. Among Chriſtians it ſignifies the 
conſecration, or wake day of churches. 
Encema, Greek. 
ENCENCA'DO. See INCENSADO. 
ENCENSAR, &c. See INCENSAR, &c. 
ENCENSA'RIO, or ENCENSORIO, See 
INCENSORIO. : 
ENCERADO, a, adj. waxed, covered with 
WAX. 
Encerado, ſ. m. a ſear-cloth, or an oil- cloth. 
Encerado das janellas, a piece of ſear- cloth 
which they uſe to put in ſaſh- windows 
inſtead of the panes or ſquares of glaſs. 
ENCERADO, a, adj. See 3 
ENCERA'R, v. a. to wax any thing. From 
cera, wax. 
Eucerar as extremidades de hum pano ou eflo- 
fa com hum pawio ou vela, to ſear with a 
wax-candle, (among .taylars) 
ENCERRA'DO, a, adj. See ENCERRAR. 
ENCERRAME'NTO. See CLAUSURA. 
ENCERRA R, v. a. to ſhut, or lock up. See 
alſo COMPREHENDER. 
Encerrar-ſe, v. r. See FECHAR-SE. 
ENCERTA'DO, or ENSERTADO, p. of the 
reterperf. tenſe of 
_ENCERTA'R, or ENSERTA R, v. n. is for 
a hen to begin to lay eggs. 
Fnertär-ſe, v. r. to begin, to enter upon. 
ENCETADO, a, adj. See ENCETAR. 


ENCETAR, v. a. to cut, or make the 


EN C 
broaching, & c. according to the v. 


ſirſt cut, to taſte, to broach, to begin to 
eat or drink of a thing, to tap a veſſel, 


Encetar, to try, eſſay, to experiment. (Me- taph.) 
taph.) 5 EN 0 10, ſ. m. an encomium, a com. 


&c. 


kiln-dry thoſe earthen veſſels which are to 
be glazed. 


DO. 
 CAARCAR-SE. 


into a puddle of ſtanding water. From 
CHARCO, which ſee. 
ENCHEMA'M, ex. Homem de enchemam, a 
-man of great repute and credit, (a vulgar| 
expreſſion.) 
ENCHENT E, ſ. f. overflowing. - 
Enchente da graga diuina de naſſo Salvador, 
the overflowing grace of our crucified 
Saviour. 
Enchente, p. a. ex. Mare enchente.. See 
MARE. | 
ENCHE'R, v. a. to fill; alſo to fulfill. 
Encher a alguem as medidas, to ſatisfy, or con- 
tent one to the full. 
Enche a mart, the tide goes up. 
ENCHEMENTO, ſ. m. ſhear-wool, hair, 
flocks, &c. uſed in ſtuffing of bed-ticks, 
cuſhions, &c. LS 
Enchimento, (empachamento.) See EMPA- 
CHAMENTO, | | 
ENCHIRI DION, ſ. m. an enchiridion, a 
ſmall portable book. Greek. 
ENCHORICA'R-SE, v. r. (a ludicrous 
word) to grow proud, to be blown or 
puffed up. . EH 
ENCENTA'DO. See CINGIDO. 
ENCLAUSTRA'DO, a, adj. cloiſtered, ſhut 
up in a monaſtery. > . 
ENCLAUSTRA'R-SE, v. r. to retire, or go 
to a cloiſter, or religious houſe. 
ENCLITICAS, (in grammar) enclitics, cer- 
tain particles joined to the end of a word; 
as, que, ne, ve. 
ENCOBERTAR. See ACOBERT AR. _ 
ENCOBERTO. See ENCUBERTO, 
„ e &c. See ENCUBRIDOR, 
C. | 4 
ENCODEMA'DO, a, adj. See ENCODEAR. 
ENCODEAME'NTO, ſ. m. a cruſting, or 
making cruſty. | 
ENCODEA R, v. a. to cruſt. 
O pad comega a encodear, the bread begins 
to cruſt, 2 8 
Encodear, v. a. to ſet a cruſt upon. 
ENCOIMA'DO.. See ACOIMADO, 
ENCOIMAR. See ACOIMAR. 
C 
EMO LA R, v. a. (among painters) to co- 
ver, or draw over with glue. 
ENCOLERIZADO. See AGASTADO. 
ENCOLERIZAR-SE. See AGASTAR-SE. 
ENCOLHE R, v. a. to ſhrink, to draw to- 
gether. 

Enco 
ders. 
Encolher-ſe, v. r. to ſhrink up, to curl, to 

roll up, to rivel, ſhrivel ; allo to be baſh- 


EN C 


ENCOLHIDO, a, adj. See ENCOLHER, 
Encolbido, (timido.) See TIMIDO. 
Encolhido, ( madeſto.) See MODESTO, 
ENCOLHIME'NTO, ſ. m. ſhrinking, draw. 
ing together; alſo baſhfulneſs. (Me. 


mendation. Greek. 


TENCOME'NDA, ſ. f. a thing recommended 


to one's care, in order to carry it to ſome 
place. | 
Fazenda de encomenda, goods beſpoken. 


ENCOMMENDA'DO, a, adj. recommended, 


&c. See 

ENVCOMMENDA R, v. a. to recommend; 
alſo to beſpeak, or to give order for ſoine- 
thing beforehand. e 
Encommendar, to truſt, to put one in truſt 
with, to commit to one's care, or fayou;, 
Encommendar na fe de alguem hum ſegred, 
to truſt one with a ſecret. | 
Encommendar à memoria, to commit to one's 
memory. 8 

Encommendar alguem a Deos, to pray for one 
at church. 

Encommendar, See LOUVAR, and CELE. 
BRAR, : 


ow couſa que ſe ha de fazer, a be- 
er | 


pend upon. 
Encommendou-ſe a Deos e immediatament! 


morreo, he recommended himſelf to God, 
and died preſently after. 
ENCONTRADICO, a, adj. ex. Fazer-ſe ex. 
contradigo com alguem, to go to mect oue 
on purpoſe, and deſignedly. 
ENCONTRA'DO, a, adj. (oppoſto.) See 
OPPOSHTO. Sce alſo the v. ENCON- 
RAR. | | 
ENCONTRA'M, ſ. m. a ſhove or puſh; the 
act of ruſhing againſt one with the whole 
body, in order to throw him down. 
ENGONTRA'R, v. a. to meet, to meet with, 
to encounter, to meet by accident, 
Nos encontramos duas naos de guerra, We 
met, or fell in with two men of war. 
Encontrar, to oppoſe, to be againſt. 
Encontrar, (aſfender.) See OFFENDER. 


| Encontrar a eſperanza de alguem, to anſwer 


ENCOBERTADO. See ACOBERTADO. | | 
] Eucontrar a vontade de alguem, to will, or to 


one's expectation. 


bend our ſouls to the doing of that which 
another is pleaſed with, _ 3 
Encontrar-ſe, v. r. to meet, or meet with. 
Encontrar- ſe nos penſamentos, to Jump, to 
ree, to join. | 


| | Sahir à encontrar-ſe com alguem, to go de 


meet one. 
 Encontrar-ſe com as langas, 
horſemen to run at one ano 
with their lances. 
Encontrar-ſe, to rencounter, to meet an eue. 
my unexpectedly. _ ON 
Encontrar-ſe, (contrariar-ſe.) See CON. 
TRARIAR-SE. NG 
Encontrar-ſe nas opiniog1zs, to differ in fi 
nions. 5 
ENCO'NTRO, ſ. m. a 71 or running 
to. See alſo ENCONTRAM. | 
Sabir a o encuntro a alguem, to go to me 


e CONTRA- 


it is for bro 


Ber os Bombros, to ſhrug up one's ſhoul-| one 


Encontro. See ACASO. 
Encontro, (contrariedade.) Se 


RIEDADE. 3 
Encontro, an encounter, meeting 
lances. 


ENCETADU'RA, ſ. f. the firk cut, taſting, | 


ful, or modeſt. (metaph.) 5 
Encolber-ſe, to gather one's ſelf. 


| 


Encoutrey 


O que enccmmenda 2; > je fatenda, cu 


Encommendar-ſe, v. r. to truſt to rely or de · | 
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' ENCORNELHA'DO. See INJURIADO, 


ENCOROQA'DO, a, adj. ex. Peneficio en- 


Efbe papel nad be bem encorpado, this paper 


 ENCORREA'DO, a, adj. See ENCOR- 


ENC 
Fucontro, à rencounter, 2 looſe or caſual en- 
Ec RDIO, ſ. m. a Gwelling in the groin, 

T 
ENCORDOA'DO, a, adi. ſtretched. See 


alſo bo 
ENCORDOA'R, v. a. to ſtring a muſical 
inſtrument. From corda, aftring. 
Encordoar a lanca, is for one that runs at the 
ring to ſtrike with the lance the rope in- 
ſead of the ring. : 
Ter o peſcogo encordoado, to have a creak in the 
neck. 


and INFAMADO. 


corogads, ou em coroga, a benefice annex- 
| ed to a biſhopric. (Oblol.) From core- 
cia, which in old records ſignifies the pal- 
toral ſtaff, | 
ENCORPA'DO, a, adj. that has body or 
thicknels. a 


has not body enough. See allo 

ENCORPAR, v. n. to fatten, to grow fat. 

ENCORPORAGCAM, ſ. f. an adoption, uni- 
on, aſſociation, incorporation. 

.ENCORPORA'DO,. a, adj. See ENCOR- 
PORAR. . 

ENCORPORAME'NTO, ſ. m. incorpora- 
tion, or union of divers ingredients in 
one mals. 

ENCORPORA'R, or INCORPORAR, v. a. 
to incorporate, to mingle different in- 
gredients ſo as they ſhall make one maſs; 
allo to incorporate, to unite, to aſſociate. 

Encorforar na coroa, to unite to the king's 
demeſnes. - 

Encorporar huma terra ou provincia a outra, 
to annex, to unite a land or prouince to 
another. | 

Ercorporar-ſe, v. r. to incorporate, to unite 
into one mals, | 


EAR. . 
ENCORREADU'RA, ſ. f. ex. Encorreadur 
da eſpora. See ESPO RA. 
ENCOKREA'R, v. n. to wrinkle, to grow 
wrinkled. N | | 
ENCORRER, v. n. to incur, to fall under, 
to draw _ one's (elf. | 
ENCORRT DO, a, adj. See ENCORRER, 
FNCORRILHA'DO, a, adj. See 
ENCORKRILHAR, v. a. to involve, to in- 
warp, or cover with a rind or bark. Ac- 
cording to Bluteau it ſignifies to involve, 
or draw one into a conventicle. From cor- 
rho, a knot of people, a company ſtand- 
mg in a riig to talk. 
ENCORTICA'DO, a, adj. that is rough and 


Ne 


En:eftar-ſe a al muem, to rely, to depend upon 
a man's protection. 
Encoftar-ſe a huma opiniam, to embrace, or 
fayour an opinion. 
Enceflar-ſe, to go to bed. 
ENCO'STO, 1. m. a prop, a ſtay, any thing 
that holds up another, or that ferves to 
lean upon. . 
Encoflo de cadeira ou banco, the back of a 
chair, or form. 
ENCOL A'DO, a, adi. See 
ENCCFY AR, v. a. to ſhut up in- a cave or 
den. From cava, a cave. 
Olhos encovades, eyes that are ſunk in the 
head. | 
ENCOURA'DO, a, adj. See 
ZNCOURA R, v. a. to cover with leather. 
£ncourar, v. n. to cruſt, to gather or con- 
tract a cruſt. ] 
ENCO'UTO, ſ. m. a pecuniary mulct. 
ENCOYMA'R. See ACOIMAR. 
ENCRAVACAM, ſ. f. a romance, a feign- 
ed ſtory, or falſe report. See allo £N- 
 CRAV ADURA. 
ENCRAV A'DO, a, adj. accloyed, (ſpeaking 
of a houſe.) n 
Encrawado, cheated, or impoſed upon. 
Encravado, (culpado.) Ste CULPADO. . 
Encrawvado, (fixo.). See FLXO, and the v. 
ENCRAV AR. 
ENCRAVADU'RA, ſ. f. a retract, or re- 
trait; a prick in a horſe's foot, or the like. 
ENCRAVAR, v. a. ex. Encravar bum ca- 
wvallo quand? ſe ferra, to prick or nail a 
horſe in the ſlioeing. 
Encravar huma pega de artilbaria, to nail 
up a piece of ordnance. 
Eucrawar, to cheat, or impoſe upon, (me- 
taph.) 
Encravar-ſe, v. r. to be accloyed. (ſpeak- 
ing of a horſe.) 
Encravar-ſe, to condemn one's ſelf out of 
his own mouth. 
Encravar-ſe uo lodo, to ſtick in the mud. 
ENCRE'NRUE, ſ. m. (a jocoſe word) un- 
believer. 2 
ENCRESPA'DO, a, adj. See 
ENCRESPA'R, v. d. to curl, to criſp, to 
frizzle ; alſo to plait, or make plaits. 
Encreſpar o cabello, to frizzle the hair. 
O que encreſpa, a trizzler. | 
A acgam de encreſpar, frizzling. 
Encrefpar-ſe, v. r. ex. Encreſpar-ſe com. al- 
guem, to riſe up againitone, to make head 
againſt him. > 
Encreſpar-ſe com ſoberba. See ENSO- 
BERBECER-SE. | 
Encreſpar-ſe, (irar-ſe.) See IRAR-SE: + 
Encreſpar-ſe o mar. See EMPOLAR-SE. 
Encreſpar-ſe a gallinha, is for a hen to raiſe 
up her feathers. 


— 


ENCURTA'R, v. a. t 


ENCURV #'DO, a, aj, 


hard like a bark, or cork, 


ENCO'SPAS, 
laſt, 


Metter alzuem 


put one to a nonplus. 
ENCOSTA'DO, a, 


ENCOSTAR, 
another, 


Ercoftar-ſe, 


el 


Encyſtar-ſe a huma arwvore, 


a tree, 


A eſcada eſtà > 


Part I, 


in order to ſupport it. 

neflar o meſtire de Ns 

RENUNCTAR, ard DAR 

v. 

Encoftar-ſe 12 coto deln, to lean upon the 
W. 


1. f. P · a boot-tree, or boot- 
228 encoſpas, to ſilence, or to 


adj, See £ 
v. a. to lay any thing againſt 
a gineta. See 
baixa. 

r. to lean, to reſt. 


Cam 


to lean againſt 


ENCRUMA'DO, a, adj. See | 


acerbate, to exaſperate, to heighten any 
malignant quality, (in phyſic.) 

Encruar, (irritar,) to exacerbate, to ex- 

| aſperate, to provoke, to anger, to incenſe, 
to. vex. | 5 

Encruar-ſe, v. r. See | 

ENCRUECE'R-SE, v. r. not to be able to 
. digeſt the food, to want digeſtion ; alſo to 
be indigeſtible, or not conquerable in the 
ſtomach. | 

ENCRUECIDO, p. of tlie preterperf; tenſe 
of ENCRUECER-SE. 

ENCRUELECE'R-SE, v. r. to grow cruel, 


J ö 
ENCRUELECVDO, p. of the Preterperf. 


J 


0 


ENCRUA'R, or INCRUAR, v. a. to ex- ENCURVYA'R, v. a. 
5 . 


Encurwvar-ſe de l ax 


END 
tenſe of ENCRUELECER-SE. 
ENCRUZA'DO, a, adj. See 
ENCRUZA4R, v. a. ex. Encruzar as pernas, 
to fit croſs-legged. 


Que tem as pernas encruzadas, croſs- legged. 


ENCRUZILHA'DA, ſ. f. a croſs-way. 

ENCUBA'DO, a, adj. See TT 

ENCUBAR, v. a. to put into a butt, vat, 
tun, or pipe. 

ZNCUBERTA'DO, ſ. m. a beaſt in the Bra - 
ſils and Weſt Indies, covered all over 
with ſhells or ſcales like armour. The 
natives of the Braſils call him tata, the 
Indians tac, and the Spaniards arma- 
dillo. . 

ENCUBERTA'DO. See ACUBERTADO. 

ENCUBERT#R. See AGUBERTAR. 

ENCUBEFRTAME'NTE, adv. ſecretly. _ 

ENCUBERTO, a, adj. concealed, &c. See 
the v. ENCUBRIR, 

Encuber to, . m. a beaſt in the Braſils, &c. 
See ENCUBERTADO. 

ENCUBRIDO'R, ſ. m. ENCUBRIDO'RA, 
{. f. a receiver, or concealer of ſtolen 
things, one that harbours, lodges, and con- 
ceals thieves, | | 

ENCUBRPR, or ENCOBRT R, v. a. to con- 
ceal, to hide, to keep ſecret. 

Encubrir furtos, to conceal, or receive ſtolen 
things. 

Fn hum ladras, to conceal or harbour 

a a thief. IR. 

A accem de encubrir ladroens, ou furtos, con- 
cealment, or concealing. 


3 
i Calſſimular.) See DISSIMU- 
AR. | 


Encubrir hum ſegredo, to conceal a ſecret, 

Porque me quereis vos encubrir ifſo ? why will 
ou conceal it from me ? 

ENCU'LCA. See INCULCA. | 

ENCULCH'DO, Kc. See INCULCADO, 
Cc. | 

ENCUMAGRA'DO, , adj. See 

ENCUMAGRA'R, v. a. to curry, or dreſs 

leather with the leaves of ſumach. From 


= 


umagre, ſumach, | 
ENCURRALADO, a, adj. See 
ENCURRALA'R, v. a. to ſtable, to houſe 
cattle in a ſtable. From curral. See CUR- 
RAL and CORTE. 


| Encurralar, to confine, to reſtrain within 


certain limits. (Metaph.) 


ENCURTA'DO, a, adj. See ENCURTAR. 
ENCURTAME'NTO, ſ. m. a retrenching, 


trenchment. 


leſſening, . or abridging, re- 


retrench, leſſen, or 
diminiſh, to ſhorten, to make ſhorter. See 


alſo ABREPFTAR. 
See ENCURY AR. 


incurvation. 


ENCURVADU'RA, 1. f bowing, bending, 


o crook, bow, or 
bend. . ; 
to grow crooked, to 
bow, to bend, to ik. 
a carga, ou peſo, to 
bend, fink, or ſhrink under a burden, 


ENCYCLOPEDFA, 1; f. encyclopedy, the 


whole circle or compaſs of learning, 
which comprehends Th the liberal arts 


and ſciences. 


ENDECAGONO, ſ. m. (in geometry) en- 
decagon, a plain Fans of eleven ſides and 
angles. Greck. | + 
ENDECHA'DO, a, adi. see | 
ENDECHA R, v. a. to ſing a ſong called 
endechas. See $1 
| ENDE'CH AS, 


Aa | 


8 


| 


ENE 


EVD CHAS, ſ. f. p. dirges, mournful dit- 
ties ſung over dead bodies ; allo a merry 


ſong. 

EN DEMO VH ho. See ENERGU- 

- MENO. 

ENDENT A'DO, (in heraldry.) See ADEN- 
TADO EY 

ENDEOSADAME'NTE, adv. See DIF1- 

 NAMENTE. 

ENDEOSA'DO, a, adj. made a god, or god- 
deſs; allo inſpired with a god, 

Endeoſado, (ſoberbo.) See SOBERBO, and 


ENDEOSA'R, v. a. to make a god of one. 
See DEIFICAR. 


Endeoſar-ſe, v. r. to take upon one's ſelf, | 


or to arrogate to one's ſelf the attributes 
of God, to grow vain and haughty. 
ENDERECA'DO. See DIRIGIDO. 
ENDERECA'R. See DIRIGIR. 
ENDEREIT A-welhacos, (a vulgar expreſ- 
fon) a chaſtiſer, a perſon that chaſtiſes 
villains, | . 
ENDEREITADO. See ENDIREITADO. 
ENDEREITAR. See ENDIREITAR. 
 ENDEXAS. See ENDECHAS. © 
E'NDEZ, ſ. m. a neſt-egg, an egg, or the 
form of one in chalk, left in the neſt 
to keep the hen from forſaking it, and 
induce her to lay her eggs in the ſame 
ace. f 
'ENDIABRA'DO, a, adj. furious, raging, 
mad, frantic. From diabo, the devil; as 
if one was poſſeſſed with the devil. 
ENDIACO. See ENDRO bravo. 
ENDINHEIRA' DO. See ADINHEIRA- 
Do. 
ENDIREITADO, a, adj. See | 
ENDIREITAR, v. a. to make ſtrait; alſo 
to make better, to reform. See alſo IGUA- 
Lak. 1 
Endireitar-ſe, v. r. to raiſe, to get up, to 
ſtand up. RE 
ENDTPTA, ſ. f. endive, or ſuccory. 
ENDIVIDA'DO, a, adj. See 
ENDIVIDA'R-SE, v. r. to contract debts, 
to run into debt. 
ENDIVTFLHA, ſ. f. a 
ſtaking vines. : 
ENDOE'NCAS, ſ. f. p. ex. Quinta feyra de 
endoengas, Maundy-Thurſday, the laſt 
Thurſday in Lent. 


* 


particular way of 


ENDOUDECER, v. a. to make mad, or diſ- 


trated. From louco, mad. | 
Endoudecer, v. n. to grow mad, or diſtract- 
ed, to madden. ge 
ENDOUDECIDO, a, adj. See the v. EN- 
 _DOUDECER. - : 
END RO, ſ. m. the herb dill. 
F'undro bras, wild dill. 
ENDROS. See ICHNEUMON. 
ENDURACA4M, ſ. f. See INDURACAM. 
ENDURECER, v. a. to harden, to make 
hard. 
Endurecer 0 wentre, to make coſtive, or 
bound in body. | 
Endurecer, to harden, or inure to. hardſhipe.. 
Endurecer-ſe, v. r. to grow hard. See alſo 
po og „ aht See OBST 
ecer-ſe, (obſtinar-ſe. ee O T. 
A.-. FX 170 


ENDURECPDO, a, adj. hardened, &c. 
See the v. ENDURECER-SE. 

EFNDURECIME'NTO, ſ. m. hardneſs. 

ENEADA, or ENEIDA, ſ. f. Virgil's 
LEneis. E 4 

ENERGT A, ſ. f. energy, ſtrength of ex- 
preſſion. | 


ENERGU MENO, ſ. m. one poſſeſſed by the 


* 


E N F 
devil. | 

ENERVLA'DO, a, adj. enervated, &c. See 
the v. ENERVAR. 

Couro ener wado, a ſort of leather made of 
the ſinews and nerves of oxen. 

ENERUAR, v. a. to enervate, to weaken. 

ENFADA'DO, a, adj. put out of humour, 
diſguſted ; alſo tired with a thing. See 
the v. ENFADAR. 

ENFADAME' NTO, ſ. m. uneaſineſs, diſ- 

uiet, &c. See ENFADO. 

ENFADA'R, v. a: to put out of humour, to 
tire, to diſguſt, to offend. 

Enfadar-ſe, v. r. to grow angry; alſo to 
loath, to abhor, to hate. i 

Vos logo vos enfadais, you ſoon take pepper 
in your noſe, you ſoon grow angry. 

ENFA'DO, 1. m. wearineſs, e SP 
tediouſneſs, diſtaſte. 

ENFADO'NHO, a, adj. troubleſome, un- 
eaſy, offenſive, tireſome. 

ENFADO'SO, a, adj. See ENFADONHO. 

ENFANA'R-SE. See ENFADAR-SE. 

ENFARA'DO, a, adj. See ENFASTIADO. 

ENFARDA'DO, a, adj. See 

ENFAR DAR, v. a. to pack up. 

ENFARDELA'DO, a, adj. See 

ENFARDELA'R, v. a. to make up into a 
bundle. See alſo ENFARDAR. 

ENFARELA'DO, a, adj. full of bran. 

ENFARELA R, v. a. to cover with bran. 

ENFARINHADAME'NTE, adv. diſſem- 
blingly, feignedly, falſely. 

ENFARINHA'DO, a, adj. ſprinkled with 
flour, or meal. 

Enfarinhado, that has a tincture, ſmatter- 
ing or ſuperficial knowledge of any 
thing. 

Elle he enfarinhado de muitas linguas, he 
knows a little, or has a little knowledge 
of ſeveral languages. 

ENFARINHA'R, v. a. to powder, or make 
white with meal. 

ENFARRUSCA'DO, a, adj. See 

EN. "rag USCA'R, v. a. to blacken, to make 
black. 

ENFASTIA'DO, a, adj. that loaths meat, 

4 = has a bad ſtomach. : 

nfaftiado, out of conceit with, weary of, 
or ſurfeited with. See alſo _ 

ENFASTIA'R,. v. a. to take away one's 
ſtomach, to make to Joath ; alſo to put 
out of conceit, to weary, to tire. 

Enfaftiar-ſe, v. r. to begin to loath; alſo to 

row weary. _ 

ENFA4'TICO. See EMPHATICO. 

ENFATILHA4'DO. See ENFARDELADO. 

ENFATILHA'R. See ENFARDELAR. 

ENFATIO'TA. See EMPHYTEUTA. 

ENFATUA'DO. See INFATUADO. 

ENFATUA'R. SeedNFATUAR. | 

ENFAXADO, a, adj. See 

ENFAXA'R, v. a. ex. Enfaxar hum menino, 
to ſwaddle, or ſwathe a child, to wrap 
him up in ſwaddling cloaths. 

ENFEITADO, a, adj. Ste 

ENFEITAR, v. a. to trim, to attire, to 
make gay, or trick up. 

Enfeitar hum diſcurſo, to flouriſſi on 

courſe, to uſe flouriſhes. FE a 

Enfeitar as mercancias para que paregad 
mais novas, e melhores do que ſam, to 

trim up commodities, to put a gloſs 

upon them, to ſhew them to the beſt ad- 
vantage. 

O gue enfeita as mercancias, he who ſetteth 

off any kind of ware, to make it ſeem 


e's diſ- 


| Enfiar-ſe por 


Enfeitdr, to colour, to palliate, or excyf., 
Enfeitar-ſe, v. x. to trim, or tuck up one's 
ſelf, to make one's ſelf fine. 
ENFFITTE, 1, m. dreſs, garb, attire, ap. 
parel. - 
Enfeitts de humæ molber, a woman's ona. 
ments. 
Enfeite do diſcurſo, idle flouriſh of words, 
fultian. Sce allo AFFECTACAM, 
ENFEITICA'DO, a, adj. See 
ENFEITICA'R, v. a. to bewitch, or charm 
ENFEIXA'DO, a, adj. See ; 
ENFEIXAK, v. a. to bundle up, to make 
up into a little bundle. 
ENFERMA'DO. See ADOECITDO, 
ENFERMA'R. See ADOECER, 
ENFERMARPYA, ſ. f. an infirmary, an a. 
partment for the ſick, | 
ENFERME'IRO, ſ. m. 
of the ſick. | 
ENFERMIDA'DE, ſ. f. ſickneſs. See alſo 
DOENCA. 
ENFE'RMO. : See DOENTE, and AHA. 
COSO. ; 
ENFERNA'DO. See DESATINADO, © 
ENFERNA'R, (a vulgar word.) See DES. 
ATINAR. 
ENFERRUFA'DO, a, adj. ruſty, 
ORD, v. a. to ruſt, to make 
ruſty. c 
Enferrujar-ſe, v. r. to ruſt, to contract ruſt; 
ENFEZA'DO, a, adj. dreggy, full of dregs. 
RE Ccorrupto.) See CORRUPT), 
n 


a ; 
ENFEZA'R, v. a. to fill with dregs. 
Enfezar, (a vulgar word) to make one very 

angry. 
ENFIA'DO, a, adj. threaded, as a needle, 
Enfiado, that has changed the colours for 

fear, anger, &c. See PALLIDO, and 

the v. 

ENFIA'R, v. a. to thread, as a needle. 
Enfiar perolas, to ſtring pearls. 
Enfiar hum diſcurſo, to enter upon, or begin 

a diſcourſe, - 7 
Enſiar patranhas, to tell fictions, fables, or 

ſtories. . 
Enfiar as cortinas, to run the curtains intoà 

curtain- rod. 

Enfiar huma rua, to go through a ſtreet. 

Enfiar, to range into files. 

Enſiar, to run through. 

Enfiar, v. n. or Enfiar-ſe, v. r. to change 
the colour, to look pale for fear of. 

huma -eſpada, to fall on 3 


he that has charge 


word. 

ENFIM, adv. in fine, in ſhort, after all, at 

laſt, finally, at length, in a word. 
ENFITEOSIS. See EMPHYTEOSIS. 
ENFIVELA'DO, a, adj. See 
ENFIVEL#/R, v. a. to buckle. 
ENFORCA'DO, a, adj. hanged. 1 
Vides de enforcado, vines tied to trees, 1 

- growing up by them. w 
Plantar arvores em lum campo para Vina. 

de enforcado, to plant with trees, te ſet 

a place with trees for vines to grow © 

mongſt. | 
ENFORCMR, v. a. to hang. From fer, 

the gallows. 8 
Enforcar-ſe, v. r. to hang one s 5 . 
Vayte enforcar, go hang yourſelf, Terr 

ſays, abi in malam crucſem. * 
ENFORMACAM, ſ. f. information, He 
gence given, inſtruction; alſo a ſtrict ex · 
amination. 


9 


q 4 


1 7 deeds. 
d 87 Or 
ENFORMACGOENS, evi 270 RMADO 


ENG 


ENFORMADO, a, adj. See . 
NORMA R, v. a. to inform, to give in- 
formation. 
Wr os ſapatos, to 
the laſt. r 
Enforma contra alguem, v. n. to inform 
againſt one. g 
O que enforma, an informer. 
Enformar mal, ou erradamente, 
form. 1 
Enformar-ſe, v. r. to inquire, or examine, 
to make an inqueſt, to inform one's ſelf 
about a thing. 
ENFORNADO, a, adj. Ste 
ENFORNA'R, v. a. to ſet into the oven. 
ENFRAQUECE'R, v. n. to grow weak, or 
feeble. 
Enfraquecer, v. a. to weaken, to infeeble. 
Enfraquecer-ſe, vi r. See Enfraquecer, v. n. 
ENFRAQUECT DO, a, adj. See the v. 
ENFRAQUECER. 
ENFRASCA DO, a, adj. See ; 
Enfraſcar-ſe, v. r. to be taken up entirely 
with a thing; to ſtand on any thing. Sce 
alſo ENTREMETER-SE. From the 
Spaniſh fraſeas, brambles. 
Eile enfraſea-ſe todo no eſtudo, he buckles 
himſelf wholly to his ſtudy. 
- ENFREA'DO, a, adj. See 
ENFREAR, v. a. to bridle. From freyo, a 
bridle; alſo to contain, to reſtrain, to re- 
preſs, to keep in awe, to curb. 
Enfrear, (fparar.) See PARAR. 
ENFRECHADU'RA, ſ. f. (a fea term) a 
hip-ladder. 
ENFRESTA'DO, a, adj. thin, not thick. 
Dentes enfreſlados, teeth that do not join 
cloſe, 
. a, adj. wrapt up. See 
0. 
ENFRONHA'R, v. a. to put the pillow in- 
to the pillow-bear, From fronha, a pil- 
low-bear, 
nh a as mats, to look on the ſky, to be 
de. 
ENFRENADO, a, adj. (a ſea term) ex. 
Velas enfrenadas, ſails full ftretched out, 
or Feta with wind. See alſo SOBERBO, 
an 
FNFUNADO, (metido.) See METIDO. 
ENFUNA'R-SE, v. r. ex. Enfuna-ſe o vents 
por aquella rua, the wind comes directly 
into that ſtreet. See alſo FNSOBERBE- 
CER-SE. 
ENFUNDICA. See INFUNDICA. 
ENFUNDIDO, &c. See INFUNDIDO, &c. 
e a, adj. like a funnel. See 
alſo. 
ENFUNIL#'R, v. a. to pour liquor through 
a furnel into a veſſel. From funil, a fun- 


put the ſnoes upon 


to miſin- 


nel. 

ENFURECE'R, v. a. to enrage, to make 
mad, to make furious. From furza, fury. 

Enfarecer-ſe, v. r. to grow furious, to be 
enraged, 

| ENFURECIDO, a, adj. See ENFURECER, 

ENFUSA, .f. a pitcher, a water- pot. 
ENFUSCADO. See OFFUSCA'DO. 

ENFUSCAR. See OFFUSCAR. 

ENA CO, ſ. m. the ſtalk of the cluſters of 
grapes when dried and freed from the 


ut, A rape. 


ENGA'DO, of the 
ENGAR. P preterperf. tenſe of 


ENGAFECE'R V., A. * * 
to grow leprous. e Je, HY 


ENGAFECTDO, a, adj. infected with leproſy. 


- | Engalfilhar-ſ+, v. r. idem. 


ENG 
ENGALA. See ENGALLA. . 
ENGALA'R, v. a. (in horſemanſhip) is for 
a horſe to erect, or ſet up his neck, 
ENGALFIL HADO, or ENGALFINHADO, 
a, adj. See 
ENGALFILHA'R, or ENGALFINHAR, 
v. n. (a jocoſe word) to hold faſt one ano- 
ther. (ſpeaking of wreitlers.) 


ENGALGADO. 8 GALGADO. 
ENGALGAR. a XC Ge 
ENGA'LL A, a ſort of wild boar in the Low- 
er Ethiopia. 
ENGANA DO, a, adj. See ENVGANAR. 
ENGANADOR, ſ. m. a deceiver, a cheat. 
ENGANA'R, v. a. to deceive, to cheat, 
to cozen, to gull, to bubble, to delude, to 
beguile. 
Enganar o tempo, to paſs away the time. 
Enganar-ſe, v. r. to be cheated, deceived, 
cozened, to miſtake. 
ENGANTDO, a, adj. (in the province of 
Beyra) grown Riff with cold. 
ENGANTR, v. n. ex. Enganir com ria, to 
grow ſtiff with cold. * - = 
ENGA'NO, 1. m. deceit, fraud. 
ENGANOSAME'NTE, adv. deceitfully, 
fraudulently. 
ENGANO'SO, a, adj. deceitful, fraudulent. 
ENGA'R, v. a. (a vulgar word) ex. Engar 
com alguem, to favour, or bear good wil! 
and affection to one; alſo to proſecute, to 
vex, or trouble one. From -ENGOS, 
which ſee. 8 
ENGARANHA'DO, (a vulgar and very low 
word.) See EMBARACADO. 
ENGARACHADO, (in the province of Bey- 
ra.) See ENFEITICADO. 
ENGARGANTA'DO, a. adj. ex. Pe engar- 
gantado, the foot put up to the inſtep into 
the ſtirrup. (In horſemanſhip.) 
ENGARGANTAR, v. a. (in horſeman- 
ſhip) ex. Engargantar o pe, to run the 
foot up to the inſtep into the ſtirrup, 
ENGASGA'DO, a, adj. that has ſomething 
ſtuck in the throat, as the wolf in Phe- 
drus's Fables. 
ENGASGAR, v. n. or Engaſgar-ſe, v. r. 
to have ſomething ſticking in the throat, 
to be ready to be choaked, or ſuffocated. 


in one's ſ 

ENGASTADO, a, adj. See 

ENGASTA'R, v. a. to ſet, as a ſtone in a 
ring, or the like. 

ENGA'STE, ſ. m. the bezel, or collet of a 
ring; alſo the ſetting of ſtones in rings, 
or the like. 3 

ENGATADO, a, adj. See 

ENGATA'R, v. a. to cramp, 
cramp- irons. 

ENGATINHA'DO, p. of 
tenſe of N | 

ENGATINHA'R, v. n. to creep on all four 
like a cat. From gato, a cat, as children 
do when they learn to go. 

Engatinbar, to be a beginner. (Metaph.) 

ENGAYOLA'DO, a, adj. ſhut up ma cage. 

ENGEITA'DA, ſ. f. ENGEITA 
foundling. 

ENGEIT.#DO, a, adj. rejected, lighted, 
deſpiſed, &c. See the v. ENGEIT AR. 

ENGEITAME'NTO, ſ. m. rejection, or caſt- 


the preterperf. 


„ ſ. m. a 


ENGEIT AR, v. a. to reject, to caſt off, to 
refuſe, to ſlight, to deſpiſe. | | 


| 


ENGALADO, p. of the preterperfect tenſeof 


Engaſgar-ſe no fallar, to ſtammer, to faulter | 


or bind with 


ENG 


Engeitar o compradb, to return a thing one- 
hath bought for ſome fault, and turn it 
on his hands that ſold it. 

4 acgam de engeitar neſte ſentido, the reſtor- 
ing of a thing to him that ſold it. 

Engeitar huma crianga, to expoſe a child. 

A acgam dg engeitar naſte fentido, the expoſ- 
ing of a child. | 

ENGELHADO, a, adj. See 

ENGELHAR-SE, v. r. to ſhrivel, to grow 
wrinkled, or clung, to wither. (Speaking 
of fruit.) 

A fua cara efta toda engelhada, his face is all 
full of wrinkles. : 

ENGENDRADO. See GERADO. 

ENGENDRAR. See CERAR. 

ENGENHA'DO, a, adj. See 

ENGENTLHR, v. a. to contrive, to invent. 

Engenhar-ſe, v. r. to ſtrain, to endeavour, 
to rive, to ſtudy, to apply one's mind, 
to do one's beſt. : 

Cada qual je engenha como pode, every body 
does what he can. 

ENGENHF'IRO, 1. m. an engineer, a per- 
fon well {killed in the art of contriving 
all forts, and other works; alſo one that 
makes any-Tort of ſtrange engines. 

ENGE'NHO, ſ. m. wit, art, ſkill, know- 
ledge, dilcretion, underſtanding, ſenſe, 
genius, talent; alſo a machine, an engine, 
or any invention to perform that with caſe, 

which before was difficult. | 

3 5 engenho, a man of wit. 
as tenho engenhos, or Nao poſſo fazer ga- 
danho. See hM . * , 

Engenho de agucar, a ſugar work, that is, 
the mill and other neceſſaries to get it 
from the cane. | 

Engenho de fazer papel, a paper-mill, 

ENGENHOSAME'NTE, adv. ingeniouſly, 
wittily. 

ENGENHOSFSSIMO, ſup. of 

ENGENHO'SO, a, adj. ingenious, witty z 
alſo any thing that is ſaid, or performed 
ingeniouſly, | 

ENGESSADO, a, adj. See 

ENGESSA'R,v. a. to parget, to do over with 

ESSO, which ſee. 

ENGILHAR-SE. See ENGELHAR-SE. - 

ENGO. See ENGOS. © D 

ENGODA'DO, a, adj. allured, enticed, &c. 

See the v. ENGODAR. _. 

 ENGODADOR, ſ. m. a wheedler, a whee- 

dling man. | 

ENGODADORA, C. f. a wheedlery a whee-- 

dling woman. 

ENGODAR, v. a. to wheedle, decoy, or 
cajole, to allure. : 

A acgam de engodar, whecdling. . | 

ENGO'DO, ſ. m. wheedle, a ſubtile draw- 

ing of one in, an allurement, an intice- 

ment. 

Engodo para peſcar, a bait to catch fiſh. 
ENGOLFA'DO, a, adj. got into narrow 
ſea room; alſo plunged into any buſineſs. 

(Metaph. | 

ENGOLFA'R, (a ſea term) v. n. to get into 

narrow ſea room. 


Engolfar-ſe, v. r. to plunge into any buſineſs, 


— 


| 050 ENGULIDO. 
TENGOL 2 See} * 
ENGOLIR. ENGULIR. 


ENGOLOZINA'DO, a, adj. See 

ENGOLOZINA'R-SE, v. r. to eat greedily 
to be uu much pleaſed with a meat. 

ENGOMADE#E'FRA, ſ. f. a ſtarcher, a wo- 


man that ſtarches. | 
Aa: ENGOMA'DO,. 


ing off. ; 


ENG 
ENGOMA Do, a, adj. gummed, ſtarched. 
SENGOMADU'RA, ſ. f. the act of ſtarching, 
or gumming. 
ENGOMA'R, v. a. to gum, to ſtarch. 
Ferro de engomar, a ſinootlung- iron. 
ENGO'NCO, ſ. m. an iron hook, or crook. 
Ezgongo do efpinhago, a joint in the back- 
bone. | . 
Fallar por engongos, we (ay, to go about the 
buſh, (a vulgar expreſſion.) | 
Nad me falles por engongos, (peak. plainly. 
ENGORDA'DO, a, adj. Sce : 
ENGORDAR, v. a. to fatten, to make fat. 
Engordar as terras, to manure, to muck or 
dung grounds. 5 
Engordam animaes. See CEV AR. 
Emngordar, v. n. to grow fat, to fat. 
ENGORLADO, a, adj. parboiled. . 
ENGORLA'R, v. a. to parboil, to half-boil. 
Engorlar à ligam, is for a ſcholar to repeat 
his leſſon in a hurry, without pronouncing 
it cleverly. (Metaph.) 
\ENGOROVINHADO, a, adj. See 
*ENGOROFVINHAR, v. a. to wrinkle, or to 
make wrinkled. . 
E'NGOS, a fort of plant called wall-wort, or 
danewort, eie 
'E'NGRA, a corrupted word for ANGULO, 
+ which ſee. ? 
ENGRACADAMENTE, ady. prettily, with 
* , a grace, handſomely, wittily, ſmarily. 
"ENGRACA'DO, a, adj. pretty, witty, jo- 
cund, pleaſant. 
 ENGRACHA'DO. See ENGRAXADO. 
*ENGRACHA'R. See ENGRAXAR, 
ENGRADECER, v. n. is for the grain 
or corn to be formed, or grow to perfect 
maturity, ſo as to fill up the ear. | 
 ENGRADECFDO. See GRADO. 
 ENGRANDECE!'R, v. a. to magnify, to ex- 
tol, to aggrandize, to make great, From 
grande, great. 1 
Engrandeceraſe, v. r. to increaſe, to augment, 
to grow ater. 7 
ENGRANDECTDO, a, adj. 
&c. See the v. ENGRANDECER. 
ENGRANDECIMENTO, ſ. m. an amplify- 
ing, or enlarging. : 
ENGRAVITA'DO, a, adj. See a 
ENGRAPVITA'R-SE, v. r. (a vulgar word) 
ex. Engravitar-ſe hum ramo, is for a 
branch to turn itſelf upward. - 
Engrawvitar-ſe com alguem, to oppoſe or 
withſtand one. | 
ENGRAXADO, a, adj. See | 
ENGRAXA'R, v. a. ex. Engraxar botas, ou 
patos, to liquor boots or ſhoes. 
ENGRAZA'DO, a, adj. See ENGRAZAR. 
ENGRAZADOFR, ſ. m. the perſon who 
ſtrings beads on a wire. 
ENGRAZA'R, v. a. to ſtring beads on wire, 


linking every wire each bead is on to the 


next, ſo that each is on a particular link, 
and not each running looſe upon a long 


wires. - © : 
ENGKRECE'R, v. n. (in agriculture) to 


grow Tipe, to come to maturity. 
ENGRIMA'NCGO, or ENGUIRIMANQGO, 
. m. a long circumſtance of words, te- 
dious ſtories, impertinences; alſo dark 
myſterious fayings; alſo affectation, or 
affectedneſe, either in ſpeaking, or doing 
any thing. 
ENGROLADO. See ENGORLADO. 
ENGROLAR.: See ENGORLAR. 
ENGROSSADO, a, adj. See . 
ENVG ROSSA R, v. a. to enlarge, or ſwell, to 


| Engulir, to ſup up, or gulp down (Speaking 


magnified, | 


E NL 
| creaſe, to augment; alſo to incrafſate, 


grow big, or thick; alſo to {well. (ſpeak- 
ing of a river.) 
Engrofar, or Engraſſar-ſe, to increaſe, to 
grow, either in quality or quantity. 
ENGROTADO, p. of the preterperf. tenſe 
of | 
ENGROTA#'R, v. n. is for an hour-glaſs to 
ſtop' on account of the ſand being wet. 
ENGROVINHADO. See ARRUGADO. 


Engrovinhado com o fr io, ſhivering, or quak- 
ing for cold. = 
ENGROVINHA'R. See EMBICAR, 


ENGUTA, an eel. 
ENGUICADO, a, adj. See ? | 
ENGUICA'R, v. a. to ominate ſadly, to be 
a preſagement of ill luck to one. See alſo 
ACANHAR, SER 
ENO, an omination, a preſagement of 
ill luck. See alſo ACANHAMENTO. 
Tirar 0 enguigo, to avert the threats of ill 
tokens. 
Enguico, impertinence, extravagance, folly. 
ENGUIRIMANCO. See ENGRIMANCO. 
IND, p- of the preterperf. tenſe 


0 
ENGULHA'R, v. n. to heave, to keck, to feel 
a tendency to vomit. 
ENGU' LHOS, ſ. m. heave, or effort to vo- 
mit. 
Ter engulhos. See ENGULHAR. 
ENGULIDO, a, adj. See -- 
ENGULFPKR, v. a. to ſwallow, to devour, to 
abſorb, to lap up, to gulp down. - 
Engulir hum enfado injuria, &c. to ſwallow 
a gudgeon, to ſwallow, or pocket an inju- 
ry, &c. 


of liquid bodies.) | 

fo nao ſe pode engulir, it is a hard thing to 

ear. | 

ENGU RRIA. See ANGURRIA. 

ENGURUNHPDO, a, adj. (a vulgar word) 

5 com 0 fri, ſhrunk with 

cold. : | 

ENHASTA'DO, a, adj. that is ſet, or tied to 

the point of an e. See ASTEA. _ 

ENO, 1. m. a tawn, or young deer. 

ENFAEZADO, a, adj. trapped, &c. See 

ENZAEZA'R, to trap, to furniſh a horſe. 
From zaezes, horſe furniture. Kaen 

EN7GMA, ſ. m. an enigma, a riddle, an 
obſcure queſtion. | | 

ENIGMA IIc, a, adj. enigmatical, dark- 
ly, or ambiguouſly expreſſed. 

ENO 0, a, adj. that is afflicted with 
nauſea, or vomiting, ready to vomit, op- 
preſſed with qualms. f 3 

ENFOAME'NTO, ſ. m. See ENFOO. 

ENYOA R, v. n. or ANFOAR-SE, v. r. to 


ſpew. 

Enjoar no mar, to be ſea- ſick. 

Couſa que fas enjoar, nauſeous, that provok- 
eth vomiting. N I 

A carne muito gorda u enjoar, meat too fat 
turns one's ſtomach. : 8 

ENFOFO, or ENFOFADOURO. See 


ENYO'O, ſ. m. a being ſea-fick; allo cru- 
dities, a qualm, or liſt to vomit. + 
ENLABUTADO, a, adj. See j 
ENLABUTA'R, or ENLABUZAR, v. a. to 
foul, ſoil, dirty, ſpot, or ſtain. _ 
ENLACA'DO, a, adj. ſnared, &c. See 
ENLACA'R, to intangle, to ſnare, to take 


be ready to vomit, to have a motion to 


ENO 


other things. 


Engroſſar, v. n. or Engroſſar-ſe, v. r. to | Enlagar, (cativar,) See CATIV AR, 


1 (embarapar) See EMBARJ4. 


ENLAMEADO. see ENLO ADO. 
1 See ENLODAR. 
DO, a, adj. ſhut up int 

77575 . N 
NLEA'DO, a, adj. lexed, intricat 
difficult to be found, 5 re rag ” 

Enleado na dor, pierced with grief, or ſorrow, 
Sce the v. a 


ENML EAR, v. a. to involve, to entangle. 


See allo EMBARACAR. 

Enlear, to allure, to enſnare. 

Enlear-ſe, v. r. ex. Enlear-ſe em hum mga, 

to entangle one's {elf in a buſineſs. 

ENLE'IO, ſ. m. helitation, doubting. 

Enleio (embarago) See EMBARACO. 

Enleios do amor, intrigues, amours, affairs 
with ladies. 

ENLEVA'DO, a, adj. affected, or touched, 
with delight, or admiration, elevated with 
great conceptions, wrapt up in admiration, 
See allo _ 

ENLEVA'R, v. a. to charm, to raviſh, to 
wrap up in admiration, to delight, 

Enlevar-ſe, v. r. to be in a rapture, to be 
e be, pleaſed or charmed with a 
thmg. 

ENLODA'DO, a, adj. bedaggled. See 

ENLODA'R, v. a. to bedaggle with mud, 

ENLOUQUECER. See ENDOUDECER, 

ENLOUSUECIDO. See ENDOUDECI- 


From luto, mourning. 
ENLUT#R, v. a. to ſadden, to make gloo- 


my. 

Enlutar-ſe, v. r. to mourn for one, to wear 
the habit of ſorrow for him. 

ENMENDA. See EMENDA, 

ENNASTKADO, a, adj. See 

ENNASTRA#R, v. a. to weave the hair and 
a ribbon, or hair-lace, together. From 
nafiro, a ribbon. 

ENNEAGONO, (in geometry) enneagon, a 
e figure of nine equal tides, and nine 
angles. | = 

ENNEGRECER. See DENEGRIR, and 
ESCURECER, © 

ENNEGRECIDO. See DENEGRIDO, and 

' ESCURECIDO. | 

ENNEVOA'DO, a, adj. See 

ENNEPYO#'R, v. a. to cover with miſt, or 
fog. From ne woa, a miſt, or fog. 

Ernevoar, (in a moral ſenſe) See INF4- 

MAR, and DESLUZIXK. 

ENNOBRECE'R, v. a. to make noble, to 

ennoble. pe 

ENNOBRECTDO, a, adj. made noble. 

ENNODA'DO, a, adj. See - | 

ENNODAR, v. a. to make, or tie a knot» 
From ad, a knot. 

 ENNOFELA'DO, a, adj. See 0 

ENNOFYELA'R, v. a. to wind filk, threads 
&c. into bottoms, or clews. From novella, 
a bottom, or clew. 

Eunbwvelar, (enroſcar) See ENROSCAR. 

ENOFA'DO, a, adj. angry. 

Engfad. See ANOFA'DO, and the wy 

ENOF#'R, v. a. to anger. From the Spa- 
niſh jar, the eyes,, becauſe anger appears 
in them. . 

Engjar o eflomago, to make ſick, or ready 

t ̃ 


Eugj ar: ſe, v. r. to be angry, yexed, diſpleaſ- 


in a ſnare; alſo to wind, to plait wang 


make greater, thicker, or bigger, to in- 


: 


þ 


ed, to fret, to be in a fret. ENO'RME, 


DO. 
ENLUTADO, a, adj. clad in mourning. 


% uf 


'ENR 

ENO/RME, adj. enormous, deformed, ex- 
ceſſive big, out of meaſure; allo enormous, 
heinous, grievous. f 

Crime muito enorme, a very ſhocking, or a 
glaring crime. 

ENORMEME'NTE, adv. enormouſly, ex- 
ceſſively, out of meaſure. 

ENORMIDA'DE, ſ. f. enormity, heinouſ- 
ne(s, grievouſneſs. : i 

Enormidade, an enormous crime, or high 
mildemeanour. 

ENQUEREDO'R, ſ. m. an inquiſitor, or 
examiner, 

ENQUERIDO, a, adj. See | 

ENSUERTR, or INQUIRIR, v. n. to make 
inquiſition, to fit upon examination .and 
trial of offenders. 

Enguerir, (perguntar) See PERGUNTAR. 

ENQUIRICA'M, ſ. f. inqueſt, inquiry, 
ſearch; alſo evidence, or depoſition. 
(Speaking of witneſſes.) 

ENQUISICAM. See INQUISICANM. 

ENQUIZIDOR. See INQUISIDOR. 

ENKAMADA, ſ. f. a cottage, or hut cover- 
ed with boughs. 

ENRAMA'DO, a, adj. See | 

ENRAMA'R, v. a. to cover, or adorn with 
boughs. From rams, a bough. 

 Euramar bales, to join a cannon bullet to 
another, by running a little iron rod 
through them. 5 

ENRAIVECE'R, v. n. to rage, to be mad, to 
be in a fret. 

ENRAIV ECT DO, a, adj. inraged, mad. See 
RAI OSO. 

ENRASTAR. See OPPOR-SE, 

ENREDADO, a, adj. See 

ENRED2'R, v. a. to entangle, to catch, or 
ſurround with a net; alfo to ſet people to- 
gether by the ears. 

Enreday a alguem o juizo, to enſnare one. 

Enredar a alguem com liſonjas, to inveigle, 
to deceive by flattery. See alſo EMBA- 
RACAR. 

ENRE' DO, ſ. m. a miſchievous tory in or- 
der to (et people at variance, an intricate 
lie; alſo a wrapping, or entanglinz with 
another. 

Enredo manejado com deflreza, an intrigue, 

a ſecret deſign carried on with privacy. 


= or intricate part of the plot of a 
Play. 

Enredo, a ſubtile device, or trick. 
ENREGELADO, a, adj. frozen, chilled. 
ENREGELA'R-SE, v. r. to be affected with 
great cold; alſo to freeze, or be frozen, 


10 chill. 5 : | 
ENREFA'DO.q g.. F ENRIFADO. 
ENRETAR. 5 be 2 ENRIFAR. 


ENRESINADO, a, adj. roſin. 
ENRESINAR, v. imp. to become rofiny. 
ENRESTADO. See ENRISTADO. 
ENRESTAR. See ENRIST AR. 
ENRICA'R, v. n. to grow rich. 
ENRIFADO. See COVYALECIDo. 
R. See CONVALECER. 
ENRIRVECE'R, v. a. to enrich, or make 
rich. 
Enriquecer de palauras huma lingoa, to 
enrich a language, to make it more co- 


pious. | 
to grow rich, to-thrive.. 


Enriquecer, v. n. 
ENRISTADO, a, adj. See 
ENRISTA'R, v. a. (in chivalry) ex. Enriſ⸗ 
2 i ee 8 es or to ſet the lance 
10 relt, in the. poſture of attack. 
From rife, the ret ef a per. 


parte 


Enreds da comedia, 8c. the intrigue, the 


ENS 


ENRISTE, See RISTE. » 
ENROCA'DO, ex. Manteo enrocadb, or de 
abanos, a ſort of band with hollow plaits 
in it; people anciently uſed to wear it 
about the neek. - ; 

ENRODILHADO. See ENROL ADO. 

ENRODILHAR. See ENROLAR. 

ENROLADAME'NTE, adv. privately, ſe- 
cretly. | 

ENROLA DO, ſ. m. a ſort of woollen cloth. 

Enrolado, a, adj. See 

ENROLAR, v. a. to roll, or roll up; alſo 
to tie round. From rolo, which fee. 

Enrolar-ſe, v. r. to roll, or to move as waves 
or volumes of water. 

ENROSCA'DO, ſ. m. ex. O enraſcado de 
huma cobra, the folds, or wriggling of a 
ſnake. * ; 

Enroſcado, a, adi. See | 

ENROSCA'R-SE, v. r. to wind like a ſnake. 
From ro/ca, which ſee. 

Enrofear-fe em alguma couſa, to twine, to 
wi ap itſelf cloſely about a thing. N 

Enroſcar-ſe dobrando o corpo hora de huma 

ra da outra, to wriggle, to turn 
here and there, as a ſnake does. 

ENROUPADO, a, adj. See 

ENROUPAR-SE, v. r. to clothe one's ſelf. 
From roupa, which fee. 

ENROUNUECE'R, v. a. to make hoarſe. 

Enrouquecer, v. n. to grow hoarſe, to wheeze. 

Lat. irrauceſcere. 

ENRULHA R, v. a. to ſtop, or make coſ- 
tive. 

ENSABOADPO, a, adj. See 

e v. a. to ſoap, to waſh in 
cap. 

ENSACADO, a, adj. See 5 

ENSACA R, v. a. to put in a ſack, or bag. 

ENSAIA'DO, or ENSAY ADO, a, adj. Sce 
ENSATAR. 

ENSATADOFR, ſ. m. an aſſayer, an officer 
of the mint for the due trial of ſilver and 

gold. : 

ENSAIA'R, v. a. ex. 
filver. 

Enſaiar, to rehearſe, to recite previoully to 
public exhibition. ; 

Enſaiar, (inſtruir) See INSTRUIR. 

Enjaiar-ſe, v. r. to try, to endeavour, to 

try one's ſtrength, or ability, to prove 

or eſſay what one can do, before he 
comes to the thing. See alſo INSTRU- 

IR-SE. LS : 

Enjſaiar-ſe para dar batalha, to prepare one's 

ſelf for fighting. : 

ENSA'IO, ſ. m. an effay, or flouriſh, a 
proof, or trial; alſo aſſay, or the aſſaying 
of metals. a | 

Enſaio, rehearſal, private practiſing. 

* de huma comedia, the rehearſal of a 

ay. 

8 to make a trial. See alſo EN- 
SAYAR 3 
Enſaio, ( figura or imagem:) See FIGURA 

and IMAGEM. 

ENSA'LMO, ſ. m. the ſuperſtitious way of 
ſaying ſtrange words over ſick people, on 
pretence to cure them. 

Curar por enſalmo, to attempt to cure, by 
ſaying certain ſuperſtitious prayers over 
ſick people. 


Enſaiar prata, to aſſay 


ENSALMOURADO. See SALMOURA- 
DO. | 


ENSALMOURAR... See SALMOURAR. 
ENSAMBENITA'DO, a, adj. that has a 
badge put on, as the Spaniards and Por- 


| 


ENS 


| when they are brought out of the in- 
quiſition. 

Ernſambenitados da honra, that do not de- 
ſerve the marks and tokens of honour 
(Metaph.) 

ENSAMBLADO. See SAMBLADO. 

ENSAMBLADOR, &c. See SAMBL A. 
DOR, &c. 

ENSA'NCHAS, ſ. f. p. (among taylors) a 
widening- piece. ; 

Dar enſanchas, to prolong, to ſpin out, 
(Metaph.) 

ENSANDECER. See ENDOUDECER. 

ENSANDECIDO. See ENDOUDPECIDO. 

ENSANGOENTADO, a, adj. blooded, &c. 
'See 

ENSANGOENTA'R, v. a. to make bloody, 
to imbrue with blood. From ſangue, 

blood. 

ENSARILHA/DO. See SARILHADO, 

ENSARILHA'R. See SARILHAR, 

ENSARTADO. See ENFIADO. 


ENSARTAR. ENFIAR. 
ENSATADO. & See } 8541400. 
ENSAYAR. FENSAIAR. 


ENSEA'DA, ſ. f. a bay in the ſea, 

ENSE'FO. See OCCASIAM. 

Marcia enſejo, an engagement, or fight. 

ENSENHOREADO. See APODERADO, 

ENSENHOREAR-SE. See APODER AR< 
SE. 

ENSERTADO. See ENCERT ADO. 

ENSERTAR, See ENCERTAR. © 

ENSEFADO, a, adj. See 

ENSEV 4 R, v. a. to tallow, to do over with 
tal low. | 

Enſewvar hum navio untando-0 com ſebo azeite 
de bulea, &c. para conſervar a calafeto, . 
to grave a ſhip. | 

ENSPFFERO, a, adj. (in poetry) enſiferous, 
that beareth a ſword, an epithet of 
Orion. | | 

Enfiferos. See GLADIFEROS. 

ENSINADO, a, adj. See 

ENSIN#'R, v. a. to teach, to inſtruct, to 
learn, or ſhew, to point out. 

O que enſina, a teacher. 

ENSPFNHDO, ſ. m. a rake. (In agriculture.) 

Arraſtar com o enſmho, to rake. 

ENSTVNO, ſ. m. inſtruction, education. See 
alſo CORTEZIA. 

Mao enſino, bad education. See alſo DES- 
COKTEZIA. 

ENSOA'DO, a, adj. growing weak, on ac- 

count of the heat; alſo glowing, hot, 

ſultry. 

ENSOBERBECE'R, v. a. to make proud. 

From ſoberba, pride. 

Enſoberbecer-ſe, v. r. to grow proud. 

ENSOBERBECIDO, a, -adj. made proud. 

ENSOCO.. See ENSO SSO. 

ENSOLVA'DO, a, adi. (in gunnery) ſo they 

call a cannon that cannot be ſhot off on ac- 

count of the poder being wet. 

ENSOPA'DO, a, adj. See | 

ENSOPA'R, v. a. to ſop, ar ſoak in. See alfc 
EMBEBER. _. 

ENSORDECER. See ENSURDECER. 

ENSORDECEDO. See ENSURDECITDO. + 

ENSO'SSO, a, adj. without. ſmack of. ſalt, 

unfavoury, infipid. 

Paredeenſofſa, a wall of ſtones 
without mortar. ; 

Nai levar enſoſſo alguma couſa, to pay dear 
for a thing. | | 

ENSOY ALHADO. See ENXOVY ALHADO. 

ENSOVALHAR, See ENXOVALHAR. 

; ENSURDECER, 


heaped together 


- 


| tugueze ule to do to the converted Jews, 


ö 


ENT 
ENSURDECE'R, v. a. to make deaf, to 
deaf, or deafen. 
Enſurdecer, v. n. or Enſurdecer-ſe, v. r. to 
growdeaf; alſo to make as if one were deaf. 
-ENSURDECTDO, a, adj. deafened, deat, 
&c, See ENSURDECER. 
ENTABOA'DO, a, adj. boarded ; alſo made 
iff, or hard. See 
ENTABOA R, to board. 
Entaboar- ſe, v. r. to be made 
ENTABOLADO, a, adj. See 
ENTABOLA'R, v. a. ex. Fntabolar hum 
negocio, to diſpoſe a buſineſs into method, 
that it may be eaſily compaſſed. 
-ENTAIPADO, a, adj. See 
ENTAIPA'R, v. a. to wall, or ſhut up. 
From taipa, mud. g 
ENTALACAM. See ENTALADURA. 
ENTALADO, a, adj. See . 
ENTALADU'RA, ſ. f. the act of ſqueezing, 
or forcing between cloſe bodies. 
ENTALMA'R, v. a. to ſqueeze, or force be- 
tween cloſe bodies. 
See the v. EN- 


J 


ENTALHADO, a, adj. 
TALHAR. 
ENTALHADO'R, ſ. m. a 


carver in wood, 
or the like. | 


ENTALHA'R, v. a. to carve in wood, or 


the like. 


ENTA'LHO, ſ. m. the work done by the 


carver; alſo the act of carving. 

ENTALISCA'DO, a, adj. incambered. 

ENTAM, adv. then, in that time. 

Ate entam, till then, till that time. 

Deſde entam, ſince that time, ſince that, or 
ſince. 

De entam, or des entam, thenceforth; thence- 
forward, from thenceforth. 
Eu bem vejo ifſo, mas entam ? I 

what then ? 

ENTAPIZ ADO, a, adj, See 

ENTAPIZA'R, v. a. to hang with tapeſtry. 

ENTE, ſ. m. a being, ex. Ente real, a real 

being. TS a R 

Ente da ramaõ, an irrational being. 

ENTEADA, ſ. f. daughter-in-law, the wife's 
daughter by another huſband, or the huſ- 
dende b another wife; a ſtep-daughter. 

ENTEA'DO, ſ. m. a ſon-in-law, a ſtep- ſon. 
Quaſi ante natus, born before they were 
married. b 

 ENTEFADO, a, adj. See 

ENTEFA'R, v. a. to loath, to nauſeate. 
See alſo ABORRECER. 

ENTE'FO, ſ. m. loathing. See alſo ODIO. 

ENTE'NA. See ANTENA. 2 

ENTENA'ES, ſ. m. p. a fort of birds ſo 

called becauſe 3 perch on the yards of 
a ſhip, which the Portugueſe call entenas, 
or antenas. 

ENTENDEDO/R, ſ. m. one that conceives, 

or underſtands, an underſtander. 

P. a bom entendedor prucas palavras; we 
ſay, a word to the wiſe is enough; and 
the Lat. Intelligenti paura. 

ENTENDE'NT. K. See ENTENDIDO. 

ENTENDE'R, v. a. to underſtand, to con- 
ceive. 

Eu me entendo, I' underſtand my own buſi- 
neſs. 

Dar a entender, to give to underſtand, to 
give a hint of ſomething. 

Entendo que iſſo foy erro, I underſtand that 
it was a miſtake. 

- Nai entendo ifſo, I don't underſtand it, or I 
don't conſent to it, I don't approve of it. 

Que entendes tu por iſa? what do you mean 

by that? | 


ſee it, and 


* 


ſtiff and hard. 


Fu afſim entendo, I mean ſo. 


ENT 


cried gue fareis iſo, I expect you ſhould' 

o that. 

Faxei o que entenderdes, do as you think fit, 
or beſt, do as you ſee cauſe. 

Entender de guiſados, to have a good palate 
for the taiting of meat. : 

Entender de alguma couſa, to have ſkill in 
ſomething, to underſtand it. | 

Entender de hum negocio, to underſtand a 

trade. 5 | 8 

Entender com alguem, to meddle with one, 
to vex, trouble, or teaze him. 

0 8 entende com tudo, a meddler, or buſy- 
body. | 

Entendo o que querets dizer, I apprehend 
you, I know what you mean. 

A meu entender, according to my opinion. 


Fazer-ſe entender, to explain, or ſignify one's 
thoughts, to ſpeak plain, 

Entender mal, to miſtake. 

Dar a entender, to make believe. 
PERSUADIR. 

Dar que entender a alguem, to puzzle, or 
confound, to perplex one. 

Dar em que entender, to incommode, trouble, 
to be troubleſome. 

Entender em alguma couſ.r, to be buſy, or 
employed about ſomething. 

Pore t a entender com alguem, to beg 
quarrel with one. ; | 


See alſo 


in to 


{ Deſde que me entendo, ſince I know myſelf, 


ſince my infancy. 


Entende-ſe, v. imp. people think. 


Entenderſe, v. r. ex. Entender-ſe com al- 


guem, to agree with one. 
Elles la ſe entendem, they underſtand one 
another, or they play booty. 
ENTENDIDO, a, adj. underſtood. See 
allo DOUTO, and the v. ENTENDER, 
Nav ſe dar por entendido, ou achado em al- 
guma couſa, not to take notice of a thing, 
to wink at it. | 
Prezar-ſe de entendido, to be proud, to car- 
xy it high, to take too much upon one's 


elf. 

ENTENDIME'NTO, ſ. m. underſtand- 
ing; alſo ſignification, or meaning. 

ENTERE'CE. See INTERESSE. 

ENTERNECE'R, v. a. to move 
paſſion. 

Enternecer-ſe, v. r. to be compaſſionate, 
to be moved with pity. 

ENTERNECIDO, a, adj. e the v. EN- 
TERNECER. 

ENTERRA'DO, a, adj. See ENTERRAR. 

ENTERRAME'NTO. See ENTERRO. 

ENTERRA'R, v. a. to bury, to inter. From 
terra, earth. 2 ; 

A accam de enterrar, burying. 

Lugar a onde ſe enterra, a burying-place, 

ENTERREIRADO, a, adj. See 

ENT ERREIRAR, v. a. (in agriculture) to 
cut the herbs, buſhes, &c. round an 
olive-tree, that the dives may be caſily 

thered. From terreiro, a void place 

in a city without building; a walking 


place. | 
Enterretrar bum negocio. See ENTABO- 
ENTER RO, f. m. a burial. See alſo SE- 


to com- 


LAR 
PULTURA. 
ENTERROMPER. See INTERROMPER. 
ENTERROMPFIDO, &c. See INTERROM- 
PIDO, &c. 
ENTERTER. See ENTRETER, 
ENTERTIDO, See ENTRETIDO. . 
ENTESADO®, a, adj. See 


* 


. 


ENT 


a. to ſtretch, to lay out; a1 


ENTESA'R, v. 
to ſtiffen. ä 
Enteſar-ſe, v. r. to become iff, 
Enteſar-ſe, to grow and increaſe more and 
more. (Speaking of the wind.) 
Enteſar-ſe com alguem, io oppoſe or withſtand 
one. 
ENTESICADO. See ENTISICADO. 
ENTESICAR-SE. See ENTISICAR-SE. 
ENTESTADO, a, adj. See 
ENTESTA'R, v. n. to ſtand, or to be (+ 
right over againſt, to border, or confine 
upon. 
ENTEZADO. See ENT TESA DO. 
ENTEZAR. See ENTESAK. 
ENTHESOURADO, a, adj. See | 
ENTHESOURA'R, V. A. t9 heap up riches; 
alſo to hoard, to treaſure, to lay up mo- 
ney 
ENTHUSIA'SMO, ſ. m. an enthuſiaſm. 
ENTH TME MA, ſ. f. an enthymeme, an 
imperſect ſyllogiſm. Greck. 
ENTHYME MIA, idem. 
.ENTIBIADO, a, adj. See 
ENTIBIA'R, v. a. to cool. (In a proper 
and figurative tenſe.) . 
Entibiar-ſe, v. r. to grow cool. (In a pro- 
per and figurative ſenſe.) 
ENTIDADL, f. f. (in philoſophy) entity; 
alſo value, eſtimation. | : 
ENTISIC DO, a, adj. See 
ENTISICA'R, v. n. to grow conſumptive. 
Entificar, v. a. to throw into a conſumption, 
ENTOACA'M, ſ. f. a tuning, ſetting a tuue, 
raiſing the voice; alſo the entrance, or 
beginning of a long. | 
ENTOADO, a, adj. See 
ENTOMA'R, v. a. to tune, to raiſe the voice; 
alſo to ling before. 
ENTONADO, a, adj. See 
ENTONA'R-SE, v. r. to be proud. 
ENTO'NCES. Se ENTAM. 
ENTORNADO, a, adj. See = 
ENTO*RNAR, v. a. to pour on, or in; alſo 
to ſpill, or ſhed. 
Entornar, (tombar.) See TOMBAR, 
Entornar, to miſuſe, to make an ill uſe of, 
Entornar-ſe, v. r. to be ſpilt, or ſhed. 
ENTORFECER, v. a, to numb, to make 
torpid, to make dull of motion or ſenſa- 
tion; allo to make lazy. 
Entorpecer-ſe, v. r. to grow torpid, and numb- 
ed; alſo to grow dull, or inactive. 
Entorpecer-ſe, to ſtagnate, to lie motionleſs, 
to have little or no courſe or ſtream. 
Ke of waters, or any other li» 
uid. 
EN 90 Nr Rer DO, a, torpid, numbed. 
ENTORPECIME'NTO, i. m. numbedneſs, 
torpor, interruption of ſen ation. 
ENTORTADO, a, adj. Sce 
ENTORTA'R, v. a. to crook, bend, or 
bow ; alſo to ſet awry, to wreſt aſide. 
Eutortar a boca, to make wry faces. 
Que entorta a boca, wry-mouthed. 
Entortar o peſeoge, to wry the neck. 
Due tem o peſeogo entortado, wry-necked. 
Entoriar os olbos, to ſquint, or look aſquint. 
A acgam de entortar os othos, ſquinting. 
Com os olbos entortados, ſquintingly. 
ENTRA'DA, ſ. f. entrance, entry, avenue. 
Dar entrada publica como hum embaxader, 
Kc. to make public entrance, like an em- 
baſſador, &c. 
Entrada da porta, threſhold, the ground or 
ſtep under the door. 


Entrada da caſa, a porch, or entry to 3 
Na 


2 


| houſe, 


ENT 

Na entrada do forto, at the entrance into 
the port. LD ö 

Fa wiolenta, a burſting in, a violent 
breaking, or gang, "at 9 irruption. 

Dar entrada as ar, to let in the air. 

Entrada ( priucipio.). See PRINCIPIO. 

Entrada, cuſtom for imported commodities. 

Entrada, accels, favour, admittance. 

Ter entrada em caſa de hum embaxador, to 
be admitted to an embaſſador, to be in 
his favour, to have his ear. 

ENTRA'DO, a, adj. come in, entered. 

Entrada em annos, ſtricken in years, elderly. 

Era entrada a noite, it was late in the mght. 

Entrada, Sze PENETRADO and APO- 
DERADO. ; 

Enutrado du demonio. See ENERGUMENO. 
See alſo the v. ENT RAR. 5 

ENTRALHA'R, v. a. to make knots in the 
threads of a net between the meſhes. 
From tralba, which ſee. 

ENTRAMBOS, bas, pron. both; alſo a- 
mongſt them. 

De entrambos, ſrom both. | 

ENTRAME'NTES. See ENTRETANTO. 

ENTRANCADO,, a, adj. See 

ENTRANCA'R, v. a. ex. Emtrangar o ca- 
bells, to braid the hair. 

ENTRANCIA, ſ. f. advancement, or pro- 
raction. See allo PRINCTPIO. 

ENTRANHA'DO, a, adj. that penctrates, 
pierees, or enters into. 

Putranbado cam a carne, that ſticks into the 
tleſh. 

ENTRA'NHAS, ſ. f. p. the entrails, the 
inward parts, the bowels. 

HOY as entranhas. Sce DESENTRAN- 

AR. 

N the receſs, or inmoſt part of any 

ace. 

ee da terra, the bowels of the earth. 


Homem de bogs entranbas, a good-natured, | 


or compaſſionate man. 

ENT, RANHAVEL, adj. hearty, ſincere ; alſo 
deadly, ſpiteful, long borne in mind. 

Ter deſejo entranhawvel, to deſire earneſtly. 

Amigo entranhbavel, a hearty, ſincere, inti- 
mate friend. | 

1 3 adv. heartily, 
mcerely. 

ENTRANHINHA, (a vulgar word) ex. 
Hie entranhinha, he broods, hatches, or 
brews ill deſigns. , 
 ENTRAPA'DO, a, adj. See 
ENTRAPAR, v. a. to wrap in clouts, or 

rags. From traps, a rag. See alſo EM- 
PRASTAR, 
ENTR#R, v. n. to enter, to go into. 
Extrar com forga, ou violencia, to break in 
violently, to enter, or ruſh iu by force or 
main ſtrength, 
Ertrar com praſſa e furia, to run haſtily, or 
turioully in, or upon a thing. 
Entre, vm. come in, ſir. 5 
Entrar, to go about ſomething, to go about 
to do it, to fall to work, to begin it; as 
Entrar a chorar, to fall a crying, to be- 
gin to cry. 
_ em /i, to be wiſe, to come to one's 
ts. 


Fa Ws ua gra;a de alguem, to get into one's 
Ir, | 


favor 


73 5 FS N F . 
af em huma conjuragam, to enter into 


a plot, or 
Plotters. 


5 entroulbe muito dentro, that went to 
is heart. (Metaph.) 


Emrar a ſalſpeitar de alguem, to begin to 


conſpiracy, to be one of the 


ENT REGA R, v. a. to deliver, or deliver 


ENT 

| entertain a ſuſpicion of one. 

Entrar a parte, to have a ihare if. 

Entrar em confideragam, to begin to think. 

Entrar as contas com alguem. See CONTAS. 

Entrar de guarda, to mount, or go upon the 
guard, . | 

Entrar, (deſembocar.) See DESETMBO- 
CAR. 

Ito nao me entra na cabeza, I do not com- 
prehend this thing, or this thing convinces 
me not. 

Entrar por hum ouvido e ſahir pello outro, 
in at one ear, and out at the other, 

Entra-ſe, v. imp. they go in. 

ENTRE, prep. among, between, betwixt. 

Entre not, amongſt ourſelves, or betwixt 
you and I. 

Entre luſco e fuſeo, at twilight, betwixt hawk 
and buzzard. 

Entre vivo e morto, half dead. 

Entre Dauro e Minhe, the outermoſt pro- 
vince of Portugal, towards the N. It has 
its name from its ſituation between the 
rivers Douro and Minho, as its Latin 
appellation Interamnenſis, plainly denotes. 
It contains two cities, Braga and. Porto, 
twenty-ſix towns, and other leſſer diſ- 
tricts ; ſo that, in proportion to its large- 
neſs, it is the beſt inhabited among all the 
Portugueſe provinces. | 

ENTRECAMBA'DO, a, adj. entangled. 

ENTRECA'SCA, ſ. f. the thin ſkin that is 
between the bark and wood of any tree. 

ENTRECA SCO, ſ. m. See ENTRECAS- 


CA. 

ENTRECOLU MNIO, ſ. m. the ſpace be- 
tween pillars. : 

ENTRECO'STO, ſ. m. a bald rib, or rib- 
ſpare of an hog. | 

ENT REDE/NTES, ex. Fallar por entre- 
_— to ſpeak low, or mutter to one's 
elf. | 

ENTREDLIA, by day, in the day-time. 

ENTREDITO. See INTERDITO. 

ENTREFO'RRO, ſ. m. a falſe roof. 

ENTRE'GCA, ſ. f. a delivery, or delivering 
any thing up. 

Temar entrega de alguma couſa, to receive 
a thing, to take care of it. 

Fager entrega. See ENTREGA'R, 

Entrega de huma praga, ſurrender, or ſur- 
rendering of a town, or fortreſs. 

ENTREGA'DO, a, adj. See 


up. See allo REVELAR. 

Os mundanos entregaõ 0s ſeus coragoens avs 
deleytes, the worldlings deliver or give up 
their hearts to voluptuouſnefs. 

Emtregar, (far.) See FIAR. 

| Emregar cam traigad, to betray, to be falſe 

to. | 

Entregar, to proſtitute, to ſell to wickedneſs, 
to expoſe to crimes for a reward. It is 
commonly uſed of women fold to whore- 
dom by others. 

Entregar, to charge one with a thing, to 
truſt him with it. | 

Entregar-ſe, v. r. to give one's ſelf up, or 
over, to ſarrender, to abandon one's ſelf. 

Entregar: ſe, (ſpeaking of a woman.) See 
DEV ASSAR-SE. 

Entregar-ſe mais do que he raxam. See 

DEMASIAR-SE. 

Entregar-ſe todo a alguma couſa, to mind a 
thing, and apply himſelf earneſtly and 
vigoroully to it. Rh ; 

Entregar-ſe a merce dos inimigos, to deliver 


ENT 


ENTREGUEF, adj. delivered up. 

io entregue da carta, I received the letter. 

Entregue, ſurrendered, &c. according to the 
v. ENTREGAR. 

ENTRELUNHA, 1. f. interlineation, cor- 
rection made by writing between the 
lines. | 

Faxer entrelinbat, to interline, to correct by 
ſomething written between the lines. 

ENTRELOCUCAM. See INTERLOCU- 

ANT, 


| 


ENTRELOCUTOR, &c. Sce INTERLO- 
CUTOR. | | | 

ENTRELU'NIO. See INTERLUNIO. 

ENTREMEA'DO, a, adj. See | 

ENTREMEZR, v. n. to be interpoſed, or 

ut between two other things. 

ENTREME'DI £ a, adj. that is put be- 
tween. | ; 

ENTREME'NTES. See ENTRETANTO. 

ENTREME'S, or ENTREME'Z, ſ. m. a 
droll, a farce, a dramatic repreſentation 
written without regularity, and ſtuffed 
with wild and Judicrous conceits. 

ENTREMETE'R-SE, v. r. to intrude one's 
ſelf, to intermeddle, to be meddling, to 
meddle. 

ENTREMETT'DO, a, adj. interpoſed, put 
between. : 

Homem entremetido, a medler, a buſy-body, 

a ferreter, one that hunts another in his 
privacies, a forward man that has a fine 
way of winning upon company. 

ENTREMETIME'NTO. ' See INTERPO.-. 

SICAM, and INTERVENCAM. 

ENTREMENYO, ſ. m. a fort of lace that is 
ſewed, or ſtitched in; alſo the ſpace be- 
tween two things. 

Nefte entremeyo, mean time, mean while, in 
the mean time, in the mean while, while 
theſe things are doing, while that paſſed 
on. | | 

Entremeyo, a, adj. compound, or made up 
of two. (Speaking of colours.) 

ENTREPA'NO, ſ. m. (ſpeaking of a ſhelf 
for books) the board that ſeparates the 
ſhelves that are on the right from thoſæe 
that are on the left hand. 


| ENTREPOLACAM. See IVTERPOLA. 


SS 

ENTREPOLADO, &c. See .INTERPO- 
LADO, &c. | 

ENTREPOR, v. a. to put between, to ſet 
between, to interpoſe. From the Lat. 
mterpono. * . 

Entrepor a ſua autboridade, to interpoſe 
one's authorityʒ. N 

Entrepor- ſe, v. r. to interpoſe, or intermed- 
dle in a buſineſs. 

O que ſe entrepoem, an interpoſer, one that 
comes between others. | ; 
ENTREPO'RTAS, ex. Tamar. S. uo entre- 
portas, he could not eſcape, or get away. 
ENTREPOSICAM. See INTERPOSICAM. . 

ENTREPOSTO. See INTERPOSTO. 
ENTREPRENDER. See INTERPREN. 
DER. | 
ENTREPRENDIDO.. See INTERPREN- 

DIDO. 6-17 

ENTREPRE'ZA, or INTERPREZA, ſ. f. 
(a military word) ex. Tomar. por entre- 
freza, to take by ſurprize. 
ENTRESACHADO, a, adj. See 
ENTRESACHA R, v. a. to put, to ſet, or 
plant between, to thruſt in among; alſo 
to inter weave, to intertwine, or intertwiſt. 
ENTRESOLHO, ſ. m. a room taken out 


| 


| ones ſelf up to the mercy of his enemies. 


between two floors. 
| ENTRETALHADO, 


ENT 
ENTRETALHADO,, a, adj. See 
ENTRETALHA'R, v. a. to cut a paper, 

* kin, &c. into elegant forms, or figures; 
alſo to cut, or chop in. l 
#NTRETA'LHO, ſ. m. the act of cutting 

paper, &c. or the work itſelf. See EN- 
TALHAR. by 

ENTRETA'NTO, adv. in the mean while, 

1 1 the mean time. = 
efle entretanto, or e entremeyo. See 
ENTREMEYO. © * Ty, 

No entretanto que, whilſt, while. 

No entretanto que dos fareis aquillo eu farey 
i/to, while you do that, I ſhall do this. 
ENTRETECE'R, v. a. to itterweave, to in- 

tertwiſt, to intertwine. 

ENTRETECIDO, a, adj. interwoven, in- 
terwove, or interweaved. See ENTRE- 
TECER. 5 

ENTRETE'LA, ſ. f. a cloth put between 

the lining and the cloth. . 

ENTRETALADO, a, adj. Sce 

. ENTRETALA'R, v. a. to put any thing 
between the lining and the cloth. (Among 
taylors. 

ENTRE ur DI, ſ. f. tergiverſation, ſhift, 
ſubterfuge, evaſion. - 

ENTRETENTDO, a, adj. diverting, plea- 
ſant. See allo OCCUPADO. 

Capitas entretenido, a captain in half-pay, 

ENTRETENIME'NTO, ſ. m. diverſion, 

paſtime. 

ENTRETE'R, v. a. to divert, to amuſe, to 
keep, to ſtay, to make ſtay, to ſtop, to 
hold in play, to keep at bay. i 

Emtreter a x; 8 com boas palawras, to 

drive one off with fair words and pro- 

miſes. 8882 
Entreter a alguem converſando com elle, to 
entertain one by way of diſcourſe. 

Entreter, to eaſe, aſſwage, or mitigate; alſo 
to detain, or make ſtay, to hinder. 

Entreter-ſe, v. r. to paſs the time pleaſantly, 
to divert one's ſelf | 

 Entreter-ſe em couſas frivolas, to ſtand tri- 
fling, to loiter, to dally one's time. 

Entreter-ſe, to beſtow one's pains and time 
about ſomething, to mind, to be taken up 
with a thing. | 

Entreter-ſe, to ſtay, to tarry, or ſojourn. 

ENTRETT DO, a, adj. amuſed, &c. ac- 
cording to the v. ENTRETER. _ 

ENTRETIME'NTO. See ENTRETENI- 

 MENTO. © 

ENTREV A'DO, a, adj. impotent, that has 
loſt the uſe of his limbs. | 

ENTREV A'LLO. See INTERVALLO.- 

ENTREFV AR, v. n. to be impotent, to loſe 
the uſe of the limbs. | 

ENTREVIDO. See INTERFTDO. 

ENTREVIR. See INTER/IR. 

ENTRIDA, ſ. f. a kind of food made of 
crumbs of bread ſoaked in water; alſo 
a panada, caudle, or ſuch like. 

See EN- 


TENVENTAN 


ENV 


ENTRONCA4'DO, a, adj. See | 

ENTRONCA'R, v. n. (in genealogy) to 
ſpring, or proceed from the ſame ſtock, 
or head of a family. 

ENTRONIZADO, a, adj. See 

ENTRONIZA#'R, v. a. to inthrone, to. ſet 
upon the throne; alſo to raiſe, to prefer, 
or advance, 

ATE ts ſ. f. a dented wheel in an oil- 

reſs. 

EN TROUXADO. Sec ENFARDETL.LADO, 

ENTROUXAR. See ENFARDELLAR. 

PE ITO, &c, See INTRUDADO, 

5 

ENTRU'DO. See INTRUDO. _ 

ENTRUGIR, (in cant) to underſtand, 

ENTULHA'DO, a, adj. See 

ENTULH#R, v. a. to fill up a ditch, pit, 
&c. with rubbiſh, or ruins of ſome build- 
ings. 

ENTULHO, ſ. m. rubbiſh, ſhards, rough, 
rugged ſtones, or ſomething like, to fill 
up a pit or wall with. | 

ENTUMECER, See INTUMECER. 

ENTUMECIDO. See INTUMECIDO, 

ENTUPIDO, a, adj. See 


ENTUPFR, to ſtop, to cloſe any aperture, 


to obſtruct. . 
ENTUSIA'SMO. See EMTHUSIASAIO. 
ENVASADO, a, adj. See ENVASAR. 
ENYVASADU'RA, ſ. f. (with ſhip-wrights) 

the ſtocks. Largar à envaſadura, is for 

a ſhip to be launched. 
ENVASAME”NTO, ſ. m. the broadeſt and 

loweſt part of a pillar, &c. the foot, or 

baſe of it. 
ENVASA'R, v. a. to put into veſſels ; alſo 
to make an ENFVASAMENTO, which ſee. 
ENVASILHA'R, v. a. to put into veſlels. 

From YVASILHA, which ſee. 
ENVE'F A, ſ. f. envy. Com enveja, or por 

enveja, envioully. £2 | 
Couſa que move a enveja, enviable, ſuch as 

may excite envy. 
ENVETFADO, a, adj. See 
EW TIA R, v. a. to envy, to hate another 
for excellence, F or ſucceſs. 
ENVEFO'SO, adj. envious, infected with 
envy. 
Peſſoa uche, an envier, one that envies 
another. 5 : 
ENVELHECE'R, v. a. to make old. 
erg v. n. to grow old. From velbo, 

old. 5 

EM ELHECT DO, a, adj. See the v. EN- 
VELHECER. 
ENLVENCTLHA'DO, ENVENCTLEAAR. See 
EMEBARAGADO, EMBARACAR. 
A*DO, a, adj. See | 
ENVENTANA/R-SE, v. r. (at billiards) ex. 
Erventanar-ſe a bole, is tor an ivory ball 
to be caſt in at a window without falling 
into the hazard. 


ENVERDECE'R, v. a. to make green, or 


ENTRINCHEYRA'DO, a, adi. 
TRINCHEYRAR. 3 

ENT, RINCHEYKAME'NT| O, ſ. m. a pit, or 

ditch, round an intrenchment. 


ENTRINCHEYR#'R, v. a. to intrench, or 


fortify with intrenchments. 
Entrincheyrar-ſe, v. r. to intrench, to fence, 

or fortify one's ſelf with intrenchments. 
ENTRISTECER, v. a. to make fad. 
Entriftecer-ſe, v. r. to grow ſad, or melan- 


choly. 
EN RO DUS AM. See INTRODUCC AM. 
 ENTRODUZIDO, &c. 
| ZIDO, &c. ; þ 


flouriſhing. 
Enwverdecer, v. n. to wax n. | 
ENFERDECT DO, a, adj. See the v. EN- 
VERDECER. 


ENVERGADA wela, a fail tied to the yard. 
ENVERGAR welas, (a ſea phraſe) to tie 
the fails to the yards. From werga, a 


ard. 
ENVERGONHA'DO, a, adj. See 
ENVERGONHA#R, v. a. to ſhame; or diſ- 
grace, to make one aſhamed, From ver- 
gonha, ſhame. 


See INTRODU.-. 


| ENVIDA/DO, a, adj. 
ENVIDAR, v. a. to vie at cards, to {tt 1 


ENV 
ENVE'RQUES, ſ. m. p. (a fea term the 
ropes _ which Ko fail is Fara ty 
the ſail- yard. 

ENVERNIZA'DO, a, adj. See 

ENVERNIZ#R, v. a. to varniſh, 

ENFE'S. See AVESSO. | 

ENLVESTIDA. See INVESTIDA. 

ENFESTIDO, &c. See INVESTIDO, &c. 

EMA, ſ. m. an envoy, a public mi- 
niſter ſent from one power to another, 2 

- miniſter of a lower degree (lian ag am- 
baſſador. 

Enwiado, a, adj. See 

ENVT#R, v. a. to tend. 

See x 
hazard. . 

Enwidar o reſto, to throw at all, at dice. 

Envidar de falſo, throw a levant, 

ENVIEZADO, a, adj. See 

ENVIEZ A'Ryy. a. to cut overthwartly; alſo 
to place obljquely, or ſide ways. 

Enwiezar as welas, to veer the ſalls. 

Enviezar, v. n. to go ſlanting, or ſloping. 

ENVILECE'R, v. n. to grow vile. 

„ a, adj. growing vile, or 

ale. 

ENVINAGRADO. See AZEDADO, 

ENVINAGRAR. See AZED4R. 

ENVISCA'DO, a, adj. limed. See alfo 

ENVISCAR, v. a. to lime, to ſmear with 
lime. From viſco, bird-lime. 

ErnTwiſcar-ſe, v. r. to be entangled, or catch- 
ed with bird-lime. 

Vara enwiſcada, a line twig. : 

ENFTTE, ſ. m. vying at any game, ſctting 
a hazard. 

ENFIUYV ADO, a, adj. widowed, deprived 

of a huſband or wife. 

ENFVIUV #'R, v. n. to be made a widow, or 
a widower, to be deprived of a huſbaud 
or wife. : 

Fager envinvar huma molber, to widow, to 
deprive a woman of a huſband. 5 

ENULA tampona, ſ. f. the herb called eli- 
campane. | 

ENUMERACTA'M, ſ. f. enumeration. 

Fazer à enumeragam, to enumerate, or 
reckon up. 

ENUNCITACA'M, ſ. f. enunciation. 

EMO LTA, ex. De envolta, or denvolta, 
confuſedly, one with another, promiſcu· 
ouſly, in common, without any order, or 
regularity. | 

EMW OLJO, a, adj. wrapped up. 

Errvolto, (turvo.) See TURVO. 

Enwvolto, (metide.) See METIDO. 

Envolto em pranto, bathed wich tears. 

Enwvolto em ſono, that is ſound or faſt aſleep. 
See allo the v. ENVOLVER. 

ENFOLTORIO, f. m. any thing that 15 
tied in a bundle. See alto INVOLUTO- 
RIO. 

Cuberta do envoltorio, à ſarplier, any thing 
to pack up merchandize in paper, or re, 
ſtuff, wherein tradeſmen wrap their ſeyera 


wares. = 
ENVOLFVFEDO'R, ENPOLVEDOURO, : 
Cuberta do envwaltorio. See ENFVOL A 
RIO. 3 
 ENVOLYVEDO'URO para hum menino, 3 
ſwathing-band. | ; 
ENVOLVER, v. a. to wrap, or fold in, © 
involve. a : 
Envolwer em ſombra, em tre vas, &c. 
ESCURECER. . 
Enwvotver, to contain, to hold; or compre 


dee 


Envergonhar-ſe, v. r. to be aſhamed, or 
baſhful, to bluſh, _ DEITY 


| hend. 8 3 | Envoluet- 
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intrude} the top of trees call it enxertar ds bird's belly, after having been well fed in | 
Envoloer-/ts v. r. to 80 among, to 5 ade 3 they | 1 the mo or ee f | 
EN.XABP'DO. See DESENX ABIDO,. Enxertar, (in a figurative ſenſe) to inſert; Ane EN ANA. . 9 e 
 ENXA'CA, ſ. f. one ſide of a great baſket. to place in or amongit other things ; alſq|_ or, axungia, fat, ſuct, greaſe ; but mo 
ENXACO'CO, ſ m. one that ſpeaks a broken to graft, or inſert into a place or body to properly the lunip of fat in a hen's or any 
or mixt language. be: which it did not originally belong. „ther fowP's belly, 25 | 
Fallar enxacoco, to ſpeak a broken lan-| ENXERTA'RIO, ſ. m. (in a ſhip) parrel. ENXURDADO, a, adj. See 
3 Tirar o enxertario, to unparrel. _ {ENXURDAR-SE, v. r. to tumble, to wal- 
ENX#DA, ſ. f. (in agriculture) a mat- ENXERTPA, {. f. the act of grafting, or low, to welter, or grovel in dirt, as {wine 
tock, a hoe, an inſtrument to cut up the] ingrafting; ſo they alſo call any num-j and other beaſts do. 
earth, of which the blade is at right an- bers of trees that are ingrafied, _ ENXURDE IRO, . m. mire, flough, mud, 
ics with the handle. 7 Enxertia de ſacada, whip-gratting. See SA- ENAURRADA, |. f. a torrent, a ſudden 
ſtroke with a hoe. CADA. ; ; ſtream raiſed by ſhowers. 


* ADA'DA, 1. f. a : 
p OM 7 m. See ALVIAM. ENXE'RTO, ſ. m. a grafted-tree. ENXURRO, ſ. m. See ENXURRADA. 
==) ENXADREZ. See XADREZ. TENAT DO, ſ. m. a little farm, or manor. | Ezxurro de gente, crowd, or throng of peo- 
 7INDREZADO, a, adj. See EMPE-|ENXTRP DO, i. m. See S 3 
* DUET ADO. | ENXIRPR, v. a. to inſert, or to place in or ENAU'TO, a, adj. dry, without moiſture; 
5 . ENXaGOA'DO, a, adj. full of wateriſh amonglt other things. alſo dried up, dried. f 
5 matter; alſo rinſed, &c. See ENXO, ſ. f. an addice, or as we corruptly Elle paſſou a pe gnxuto, he went over dry. 
ENXAGOA'R, v. a. to rinſe, or waſh. ſpeak and write adze. _ Que tem ul bos enxutgs, that has dry eyes. 
Enxagoar hum copo, to rinfe a glaſs. ENXOFRA'DO, a, adj. See SULFURA-| Enxuto, (magra.) See MAGRO. 
Enxagoar à boca, to waſh one's mouth. a. , | | Hoem enxuto, à man that ſpeaks but few 
ENYPLMOS da beſta, the pannels of a| ENXOFRA'R, v. a. to dreſs or ſmoke with} words, and at the fame time is crabbed, 


K- ſaddle, or any thing elle to keep the} brimſtone. morole, and ſurly. 


1 urdens in equilibrium. ENXO'FRE, ſ. m. brimſtone. TENZINHE'TRA, . f. a kind of oak tree, 
I $3 , | EN YAMBR i bo, a, adj. half wet. ; Couſa que theira a enxofre, ou tem enxofre, called by ſome holm, the ſcarlet oak. 
5 ENXA'ME, f. m. ex. Enxame de abelbas, ſulphureous. | Couſa de pas de enzinheira, of holm, or made 
5 a Carty. of heee. |ENXOTA'DO, a, adj. See of hohn. 1 | 
8 - Enxame de homens, a company or body of ENAOTA R, v. a. to ſcare, to fright away,|ENZO'L, ſ. m. See ANZOL. WEE - 
" men. It is ſeldom uſed in this ſenſe. to drive away. (Chiefly hurtful things, |EOLIPILA, ſ. f. zolipyle, or æolopyle, an 
= Enxame de peixes, a ſhoal of fiſhes. as flies from the face, birds from the] ancient device to help ſmoaking chim- 
1 ENXAMEA'DO, a, adj. See © Fes corn, &c.) | d | 5 - alſo m hydraulics, a round hollow 
= FNXMEAR, v. n. to ſwarm, as bees do. | Euxotar puma boa occafiam, to flip, or let. ball made of metal, with a neck and ſmall 
1 ENXAQUE'CA, ſ. f. megrim, a head-ach} flip a fair opportunity. - hole, Which being about two third parts 
1 coming by fits. From the Arab, Aacaque, Euxotar, to expel, caſt off, (as grief, melan- filled with water, and ſet on the fire, the 
* a diſruption or crack. | choly, 22 vaporous air will break forth with a great 
— ENXARAVIA. See POLAINA. ENXO'VA, ſ. f. a ſort of ſmall tunny ; alſo] noiſe and violence, An inſtrument called 
. ENXARCIAS, or ENCARSEAS, f f. p.| an anchovy, a little ſea-· f h. I, hermetic bellows. 3 4 
"I the ſhrouds of a ſlip. Sce OVENCA- ENAOV. A'L, ſ. m. the new linen cloaths EO'O, (in poetry) eaſtern, f | 
5 DURA, LS | belonging to the bride. - EPA'CTA, ſ. f. epact, the eleven days which 
» ENXARCTA'DO, a, adj. See ENXOFVALHA'DO, or ENSOVALHADO,| the common ſolar year hath above the 
I ENXARCTA'R, v. a. to rig a ſhip. a, adj. filthy, naſty. common lunar year. Grech. ; 
_ FENXAREO, ſ. m. a fort of ſea-fiſn. Euxxovalbado, (deſalinbado.) See DESA-|EPANAPHORA, I. f. a figure, when divers 
1 ENXAROPA'DO, a, adj. See  LINHADO, an: , | cHuſes begin with one and the ſame word. 
1 ENXAROPA'R, v. a. to give a ſyrup. ENXOVALHA'R, or ENSOV ALHAR, v. a.] Greek. See alſo RELACAM. | | 
5 ENXARRO'CO, ſ. m. a fiſh of the 2 called to de file, to befoul. EPA'TICA, EE liver-wort, a fort of plant. 
3 a frog-fith, | Enxovalbar a reputagam de alguem, to ſtain, j EFENTHESIS, the putting in a letter, or 
5 ENXAYA'M. See SAYAM. 2 to blur, or blemiſh one's reputation. ſyliable, in the middle of a wor Fav BY 
I ENXE'CO, J. m. (an aytiquated- word.) | Exxovalhar, (de/lufirar.) See DESLUS-| EPHEBO, . m. EFEBO.. | 
E- See DJ. 5 5 TRAR. EPHEMERTAO. Sce EPHEMERO. 
. ENXE LHART A: See SILHARIA. | Enxovalhar cam palavras, to abuſe, to rail, EP/AEMERIDES, 1. f. p. ephemerides, aſ- 
3 +  ENXERUETA'DO. See ENXADREZA-| or affront. + tronomical tables. TRL RTE 
. 0. | Enxovalbar com pancedas, to beat, or trounce} EPAE'MERO, or EPHEMERON, . m. 
3 ENXE'RCA, ſ. f. a ſort of ſtraw-bed they one, to helabour him. the herb hermodactyl, or as others, Maye 
3 ule to put upon a pack- ſaddle. - {Enxovalhar-ſe, v. r. to grow dirty, filthy, lilies, lily of the valleys. - Greek. | 
3 ENXERGA'DO, a, adj. See ENXER-j or naſty. „ Hd, S | PESADELO. 
4 „AK. . | ; NXT I, . f. a dungeon, a cloſe priſon; £ P AIMERA. : oy } EPHEMERO. . 
A ENXERGA'M, ſ. m. a ftraw-bed. generally ſpoke of a priſon, when it is EPAF'MERO, a, adj. ephemeran, of one 
ENXERGA'R, v. a. to diſcover, to per- dark or ſubterraneous, | day, or that laſts but one day. | 
cave by the eye, to deſery. ENXUGA'DO, a, adj. See | Febre apbimeru, an ephemeran-ague, a days - 
ENXERIDO, 9e ENXIRIDO. HENXUGHR, v. a. to dry. + ague, an ague of one dax. 
ENXERIR, ENAIRIR. - | Enxugar ao ar, to air. EPHO'D, ſ. m. ephod, a garment uſed by 
ENXERTADE'IRA, J. f. a grafting-knife. | Exxugar ao ſol, to ſun, to ſet, or dry in the} the Jewiſh prieſta. { 
A ENXERT 4005 a, adj. See ENXERTAR.| ſun. | N EPHORO, 1. m. ephorus, a judge of great 
_ EFYXERTIDOR, ſ. m. a grafter. Enxugar as mads, to wipe the hands. er among the Lacedæmonians. | 
ENXERTAR, v. a. to graff, or graft, | Enxugar as proprias lagrimas, to wipe off EPIALA, (in medicine) febre epiala, epiala, 
A acgam de enxertar, ing. l ones tears. 3 : a continual fever, wherein the patient 
Exxertar de borbulha, or de brulba, to'inocu- O vento enxuga os caminhos, the wind dries| feels both heat and cold at once, Greek. 
late trees. : | up the way. EPICECIO, ſ. m. epicedium, a funeral 


Ane enxertar de borbulha, the inocu- Rodltha, au pou que ſerve para enxugar, a ſong, or copy of verſes in praiſe of the 
5 ation of trees. ins - wiping-clout. : : dead. Greek. - | 
de enxerta de borbulha, an inoculator, Roditha fara enxugar os pratos, a diſhelout. | EPICHE'A, or EPIQUE'A, Cl. f. a mitiga- 
one that practiſes the inoculation of O que enxuga, a wiper. * tion of the rigour of the law according 
2 | A acgam de enxugar, wiping, &c. accord-j to 5 Greek. > 
i ou meter o garfo de ſacada. See ing to the v. TO \ Jar epichea, to mitigate tie rigour of 
e CADA. ; . l O, ſ. m. ex. Tomar enxugo, to] the law, according to equity. ; 
"xeriar de. eſeuds, to graft by a ſcutchec n. | 7 E'PICO, a, adj. epic. Greek, 


f 1 | R 172 S ' | 
2 this ſort of graftng' is made in U. [. f. & they call be fat in tl e | F 1 epies, epic poetry. 
5 ; A 


Pama 


Poerna eþico, an epic poem. | EPITA/PHIO, f. m. an epitaph an inſcrip- | EQUISSIMO, a, adi. moſt juſt, or upri ; 'F 
Poeta +þico, an he. poet, tion on a tomb. Greek, As | EQUIP ALLEN, f. uren of on: =. 
EPICYCLO, (in aſtronomy) an epicycle, a EPITHALA'MICO, a, adj. belonging to] valenc a 


EQUIV ALE'NTE, adj. equivalent, of equal BE 
; value, force, powet, or weight, F | 5 
EN ALER, v. n. to be equal, or cor« EN 
reſpond with, to have an equal valuewith 
another. 
EQUIVOCACA'M, ſ. f. equivocation, 3 
double meaning, equivocalneſs. See ally 
ERRO. | | 
Jurar ſem equivorngam, to ſwear Points. 
blank, to ſwear with a fate conſcience, - 
EQUIFOCADO, a, adj. See 
EQUIVOCA'R-SE, v. r. to miſtake, to make 
a miſtake, to take one thing or perſon for 
another, : 
EQUPFYOCO, a, adj. equivocal, of douhtful 
fignification, orig different things, 
Geragam equi voca, (in philoſophy) equivocal 
generation. Sa 
Equi voco, ſ. m. equivocal, ambiguity, a 
word of doubtful meaning. : 


an epithalamium. 

EPITHAL A'MIO, ſ. m. an epithalamium, a 

wedding-ſong, or poem. 

EPITHEMA, or 57 TIMA, ſ. m. an epi- 
them, a liquid medicine. Greek. 

Ipithema. See REMEDIO. ; 

EPITHE'TO, or EPITE'TO, ſ. m. an epi- 

thet, a word expreſſing the nature and 
thin ſkin of the body. Greek. quality of another word, to which it is 

EPIDFCTICO.- See DEMONSTRATIPO.| joined. Greck, ' | | 

EPIFANIA. See EFIPHANTA, EPI'THYMO, or EPF'TIMO, ſ. m. epi- 

EPIFONEMA. See EPIPHONEMA. thyme, a medicinal plant, growing in- 

EFIGLOTTIS, ſ. m. (in anatomy) epiglot-| differently on all kinds of herbs, | 
tis, the fifth cartilage of the larynx, the EFI TOMTE. See COMPENDIO, 

cover of the opening of the windpipe. | &POCA, ſ. f. epoch, æra, period of time. 
Greek. Greek. 

EPIGKR MMA, 1. m. an epigram, it is | EPO'DICO, a, adj. belonging to an epode. 
uſually taken for a ſhert witty poem, EPO DO, ſ. m. an epode, a pindaric ode; 
playing upon the fancies and conceits| allo a title of one of Horace's books, 
which arite from any kind of ſubject; | EPOPEA, or EPOPELY, f. f. epopea, epic 


leſſer orb, whoſe centre 1s the circumte- 
rence of a greater. 

EPIDEMT 4, cr DOENCA epidemica, . 
demy, an epidemical diſeaſe, a popular 
difeate. Greek. 3 

EPIDEMICO, a, adj. epidemical, epidenuc, 
8 5 catching. ; 

EPIDE'RMA, ſ. f. epidermis, the outward 


alſo an inſcription upon a ſtatue, &c.| poem, epic poeſy. | Por equiwzocos, equivocally, ambiguouſly, 
Greek. 4 _ TJEPULIDA, ſ. f. (in phyſic) epulis, an ex- Uſar de equivoces, to quite, wu — | 
Agudeſa do epigramma, the point or ſting of | creſcence in the gums. of double meaning; : 
an epigram. ERQUABILIDA'DE, 1. f. evenneſsof temper, O que uſa de equivecos, an equivocator, one 
ſteadfaſtneſs, modeſty, equality; alſo tem- who uſes ambiguous language, one who 


O gue fax epigrammas, an epigrammatiſt. 

. EPPGRAPHE, ſ. f. epigraphe, an inſcrip- 
tion on a ſtatue. Greek. | 
EPILEPST A, ſ. f. epileply, a falling-fick- 


perateneſs in cold or heat. uſes mental reſervation. 

Diſcurſo que tem equabilidade, an even diſ- EQVO*REO, a, adj. (in poetry) equorean, 
courſe. a * belonging to the ſea. 

EQUACAM, ſ. f. (in aſtronomy) equation, | EQU' LEO, f. m. an inſtrument of torture 


neſs; ſo called becauſe the perſons af- 
flicted with it fall down on a ſudden. 
Greek. | . 
Remedios contra a epilep/ia, epileptics. 
| EPILE'PTICO, a, adj. epileptical, or epilep- 
tic, troubled with an epilepſy. 
EPILOGADO. See RECAPITULADO. 
EPILOGAR. See RECAPITULAR. 
EFTLOGO, ſ. m. an epilogue, a concluſion 
of a ſpeech. See alſo RECAPITULA- 
AM. Greek. | 
EPIMONA, ſ. f. epimone, a rhetorical figure, 
- when, to move affection, the ſame word is 
ated. Greek. ; 
© EPINICIO, ſ. m. epinicion, a triumphal 
ſong after a voy Greek. : 
EPIPHANF A, ſ. f. Epiphany, a church 
feſtival, celebrated on the twelfth day after 
Chriſtmas. It is alſo called Twelfth-day, 
or Twelfth-tide. Greek. 
EPIPHONEMA, ſ. f. ne an ex- 
clamation, a figure in rhetoric; a ſmart 
cloſe at the end of a narration, or a live- 


ly reflection on the ſubje& treated of; 


EQUIA'NGULO, a, adj. 
EQUIDA#DE, ſ. f. equity, juſtice, right and 


the proportioning or regulating of time, 
or the difterence between the time mark 
ed out by the apparent motion of the 
ſun, and the time meaſured by the real or 
middle motion of it, according to which 
clocks and watches are to be adjuſted. 


Equazam, (in algebra) equation, a mutual 


comparing of things of different denomi- 
nation; as 2 8. 36 d. 


EQUADOR, ſ. m. equator, the equinoc- 


tral line, called by ſailors emphatically the 


line. | 
EQUE'STRE, adj. equeſtrian, belonging to 


a knight; alſo that repreſents a man on 


horſeback. 
mangular. 


reaſon. 


EQUIDISTA/NTE, adj. equidiſtant. 
ENQUILA'TERO, a, adj. equilateral. 
EQUILFBRIO, ſ. m. equilibrium, or equal 


balance. 


Por em equilibrio, to poiſe ; alſo to keep the 


balance even betwixt parties. (Metaph.) 


made like a horſe. 
ERA, ſ. f. See EPOCA. 
Era. See ANNO, TEMPO, and IDADE, 
Couſa que nad tem era, or que ſe the paſſu 
a era, avery old thing, a thing out of 
Era, ou anno que ſe poem no dinheirs, tie 
date of a coin. | 
Era. See HERA.” 
ERANCA. See HERANCA. 
ERA'RIO, ſ. m. the exchequer. : 
ERA'TO, ſ. f. Erato, one of the nine 
Muſes. | 5 
E'REBO, ſ. m. Erebus, an infernal poetical 
deity, ſaid to be the father of Night and 
Hell. It is taken for hell. | 
ERECCA'M. See INSTITUICAM, and 
FUNDACAM. 
ERE'CTO. See ERICIDO. 
ERECTO'R. See FUNDADOR, and I- 
* STITUIDOR. 
EREGER. 8 1 
EREGIDO. ; & N ERIGIDO. _ 
EREM TTA, f. m. an anchorite, a hermit, 


as, ſo inconſtant is the favour of princes. 


Greek. 
EPFPHORA, ſ. f. (in phyſic) epiphora, a 
defluxiow of humours into any part, but 
more eſpecially a defluxion of humours in 


an anchoret, an eremite. 3 
Couſa pertencente a hum eremita, eremitical. 
EREMITF'RIO. See ERMIDA. 
EREMTTICO, a, adj. eremitical. 
EREMITO'/RIO, ſ. m. See ERMIDA. 


EQUINOCCITA'L, adj. equinoctial. 

Linha equinoccial, See EQUADOR, 
EQUINO'CCTO, ſ. m. equinox. _ 
Eguinoccio wernal, the vernal equinox. It 


the eyes. Greek. is about the twenty-firſt day of March. 
EPIPLOON. 7 Se $ REDENHO. Equincccio autumnal, the autumnal equi- | ERGA'STULO, f. m. a priſon, a houſe of 
EPIQUEA. : 1 EPICHEA. nox. It is about the'twenty-third of Sep- correction. 


tember. | 
EQUIPA'GEM, ſ. f. equipage, accoutre- 
ments, furniture, attire. | — 


EPISCO PA ES, ſ. m. p. Epiſcopalians, or 
Epiſcoparians, thoſe of the epiſcopal party, 

+ (in England.) | 

EP 00 E L, adj. epiſcopal, of, or belong- 

ing to a biſhop. 

Palacio epiſcopal, the biſnop's palace. 

Dig nidade opt copal, (p ſcopacy. 

EPISO'DIO, ſ. m. epiſode, a ſeparate ſtory, 

or action, which a poet connects in the 

main plot of his poem, in order to give it 

8 mx diverſity ;. as the ſtory of Dido in 
VI 1 * ; 


EPISTOLA, f f. epiſtle. Greek. 
Clerigo de cpilola. See SURDIACONO.. 


ERGO, (a ſcholaſtical word) therefore. 
L 


at. 

ERGUE'R, v. a. to raiſe up, to erect, cf 
Equipagem para o mar. See ESQUTPA-| make upright. See alſo. LEVANTAR. 
AM | 2 | Ergu#r-ſe; v. r. to riſe, to get or ſtand up. 
'ERGUT DO, a, adj. raiſed, &c. according 
to the v. ERGUER, and ERGUER-SE. 
ERICTHO'NIO, ſ. m. Ericthonius, 4 con- 
tellation, the fame as Auriga. i 
ERF DANO, ſ. m. the river Po, in Ital ; alſo 

Eridanus, a ſouthern conſtellationo twen · 

y-eight ſtars. 1 
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ESUIPARADO, a, adj. - See 3 
EQUIPARAR, v. a. to compare, to match, 
to ſet together, to make equal. 
EQUIPENDE'NCTA, ſ. f. equiponderance, 
or equiponderancy. See EQUILIBRIO. 
EQUIPOLLENCIA, ſ. f. equipollence, 
EQUIPOLLE'NTE, adj. equipollent, that is 
of equal force or ſigniſſcationn  * | ERIGFNO, a, adj. See 
ESE To, ſ. m. See CAFALLINHA. | ERIGPR, v, a. to erect, to raiſe, to = 
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alſo wo ere, 5 build, to eſtabliſn anew, 
to ſettle. | 


Erigir huma eftatua a alguem, to erect a ſta- 


tue to, or for one. 

O que erigo, an erecter, or ereftor. 

A acgam de erigir, erecting, or erection. 

ERISIPELA, or FRTSIPE LA, ſ. f. a ſwel- 
ling full of heat and redneſs, a ſore com- 
monly called St. Antony's fire. | 

Erifpela nad verdadeira, eryſipelatodes, a 
baſtard eryſipelas. 

ERISIPELATO'SO, a, adj. (in phyſic) ery- 

ſipelatous, belonging to, or of the nature 
Tok erylipelas. 

ERITRE'O, See ERYTREO. 

ERMANADO. See IRMANADO. 

ERMANAR. See IRMANAR. 

ERMPDA, ſ. f. a hermitage, the cell, or 
habitation of a hermit with a chapel by it. 

ERMITA'M. See EREMITA. 

ERMITO/A, ſ. f. a hermiteſs, a woman re- 
tired to devotion. 

ERMITO RIO, ſ. m. See ERMIDA. 

E'RMO, ſ. m. a wilderneſs, a deſert, a ſoli- 


, tary place. TBE 
See SOLITARIO, and 


Erno, a, adj. 
FALTO. 

Eftar ermo, to want, to be wanting. 

ERMODATILAS. See HERMODATILO. 


- E'RNIA. See HERNIA. 


ERODE'NTE. (In phyſic.) See CORRO- 
SIVO. 

ERO'E. See HEROE. 

EROGADO. See D' ADO, and DISTRIBU- 
IDO. | 

EROGAR. See DAR, and DISTRIBUIR. 

EROICO. See HEROICO. 

EROTICO, a, adj. belonging to the paſſion 
of love. | | 

E'RPES. See HERPES.: 

ERRADAME'NTE, adv. erroneouſly. , 

ERRADICADO. See DESARRAIGADO. 

ERRADICA'R. See DESARRAIGAR, 

ERRADICATIVAME'NTE, adv. (in phy- 
ſic) radically. 

ERRADICATI'FO, a, adj. (in phyſic) er- 
radicative, that which cures pol 

ERRA'DO, a, adj. miſtaken. 

Malber errada. See PECCADORA. 

Hir erradb, to be out of the way. 

9 a cow that does 8 2 

ng every year. See alſo v. 

E 

ERRA'NTE, p. act. erring, errant, wander- 
ing, erratie, going aſtray. . 

0 eg errante, ou vagabundo, a wan- 

Eflady, ou condigam de bum que anda errante; 
errantry, 

N errantes, the ſeven planets, or errant 

ars. 


ERRA.R, v. a. to miſs, not to hit; alſo to 


miſtake, to take one thing for another. 
Errar o tiro, atirando as alvo, to miſs the 
mark, (in ſhooting.) Ws 
ar o two, (metaph.) to miſs one's aim, 
(in an undertaking.) 
E:rar fogo, to miſs fire, (as a gun.) 
Aima gue errd fogo, a gun that miſlerves. 
rar 0 camiubo, to loſe one's way. 
Lrrar a cura as enfermo, to apply wrong 
medicines, to miſtake the method of cure. 
Errar o nome a alguem, to miſcall one, to give 
him a wrong name. 5 
Errar totalmemte o norte, to be in a great er- 
ror; or, as we co ſay i 
wrong box. A ph be 
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 Sogeito a errar, errable. ; 

NRualidade, ou condigam do que efta ſogeito a 
errar, errableneſs, liableneſs to error. 

Errar, v. n. to wander, to ramble. See alſo 
ENGANAR-SE. 

ERRA'TAS, 1. f. p. the errata, the faults of 
the printer, inſerted in the beginning or 
end of a book. | 

ERRA'TICO, a, adj. erratic, keeping no cer- 
tain order. X x 

Febre erratica, erratic fever. 

Eftrellas erraticas, or errantes. 
RANTE. 

ERRHPNO, a, adj. (in phyſic) ex. Medi- 
camento errhino, errhine, a medicine ſnutf- 
ed up the noſe, occaſioning ſneezing. 

ERRICA'DO, a, adj. See 

ERRICAHR, v. a. to make the hair ſtand up, 
or riſe on- end. 

Errigar-ſe, v. r. to ſtand on- end, to ſtare. 

E'RRO, 1. m. error or miſtake ; allo error, 
folly. See alſo CULPA. 

Erro, a fault, a miſtake, or ſcape in writing, 
&c. an overſight, or blunder. 

Erro no nome, miſcalling. 

Erro na conta, a miſtake in reckoning. 

Por erro, by chance, not deſignedly, without 
a deſign. 

Coufa ferta por erro, an undeſigned thing. 

EKRRONEO, a, adj. erroneous, falſe, miſ- 
taken. | 

Opaniag erronea, an erroneous opinion. 

Conciencia erronea, an erroneous conſcience. 

ERRO'NIA, 1. f. an error, an erroneous 


See ER- 


opinion, | 
ERRO'R, ſ. m. a ſin, a fault; alſo wildneſs, 
want of plain path. See alſo ERRO. 
E'RF A, ſ. 1 herb, herbage in general. Herbs 
are thoſe plants whole ſtalks are ſoft, and 
have nothing woody in them, as graſs, 
poke &c. 
⁊ir erva, to s, to breed 5 
Verde como er wa, Laar. like yn 


Rue produz erva, bringing forth herb or 


Cuberto 4 erVas, herbed, covered with herbs. 
Que brota em ervas, herbeſcent, growing in- 
to herbs. s . 


| Comegam a brotar as er vas, the herbs come, 


ſhoot, or peep out of the ground. 

Cheo de ervas, herbous, abounding with 
herbs. | 

Que contem ervas, herbulent. 

Rue tem natureza de ervas, herby, having 
the nature of herbs. 

O gue entende de erwat, herbaliſt, herbariſt, 
a man ſkilled in herbs. . 

O que he curioſo de ervas, herbaliſt, one cu- 
rious in herbs. 

Mother que vende ervas, herb-woman, a 
woman that ſells herbs. 

Livro que contem o nome e deſcripgam das 
ervas, an herbal. - 

Erva pequena, herbelet, a ſmall herb. 

Que /e nutre de ervas, herbaceous, feeding 
on vegetables. | 

Pertencente a ervas, herbaceous, belonging 
to herbs. | | 

Erwvas para a cozinha, pot-herbs, 

Erwvas cheiroſas, ſweet-herbs. 

Ervas meclicinaes, phyſical-herbs. 

Sapa feita ccm ervas, herb-pottage. 

Torrco de terra com erva e raiz, a turf, a 
clod covered with grafs. 

Era andorinha. See ANDORINHA. 

Era baboſa. See BABOSA. - 

Erwva benta, or valeriana, valerian, or great 
ſet- wall. | | 
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Erda campana. See ENULA camp ana. 


Erwva cidreira. See CIDREIRA. | 
Erva crina, the herb called the little ger- 
mander. Trifſago minor. 
Erba das almorreimas, or eſcrefularia, the 
herb called fcrophularia, -blind-nettle, 
pile- wort, fig-wort. . 
Erda de befteiros. See ELLEBORO. 
Era de S. Joaõ. St. John's wort. 
Erda dos telhados, or ava de cas, See 
A. - 
Erwva dos paſſarinbot. See POLYGONO. 
Erva dos pegamentos, or erva do affito, the 
great clot-bur, or burdock. 
Er va dos pegamentos menor, the leſler clot- 
bur, ditch-bur, houte-bur. . 
Erwva gigante. See BRANCA-URSINHA. 
Erwa letteira, or Erva maleitetra, or Ma- 
leita, an herb caled ſpurge, of which there 
are divers forts. : 
Sumo da er va leiteira, the devil's milk. 
Erwva moleirinha, or fuma da terra, fumitory, 
or earth-ſ{inoke. 
Erua moura, an herb. called nightſhade, or 
banewort. | 
Erwva turca, rupture- wort. 
Er va noi va, winter-cherry ; a ſort of night- 
ſhade. It is alſo called alkakengi. 
Erva piolbeira, louſe-wort, lice-bane, or 
ſtaves-acre. | þ 
Erda ſanta. See TABACO. 
Erva de ſanta Maria, ſpear-mint. 
Era ſempre noiva, knot-graſs. 
an ſempre viva, the herb called ſea-houſe- 
eek. 
Erwa uſſa. See SERPOL. 
Filho das ervas, an obſcure perſon. The 
1 _— ſay, Terre filius. , 1 
va, (among jewellers) an in the 
precious fone called he Her, 4 ; 
Erva ma que nace por fi meſma, e que he in- 
22 any uſeleſs herb that grows by 
itſelf. 
ERVACA'L, ſ. m. an herbous place. 
ERV DO, ſ. m. See ER ACA. 
Ervddo, a, adj. envenomed, poiſoned. See 
ERVAR. 
ERH GEM, ſ. f. plenty of herbs, 
ERVA'NCO. See GRAM. 
ERVA'R, v. a. to envenom, to poiſon, by 
rubbing with poiſonous herbs. 
ERVATO. See ERYV ADO. | 
ERUDICAM, ſ. f. erudition, learning. 
a8 UDITAME'NTE, adv. learnedly, ſxil- 
ully. 
ERUDFPTO, a, adj. learned, ſkilful. 
ERUGINO'SO, a, adj. ruſty, cankercd, eat- 
en with ruſt, 
ENVLI HA, ſ. f. a pea. gb 
ERVILHA'CA, ſ. f. the pulſe called a vetch, 
or tare. : 
ERVILHA'L, ſ. m. a place ſowed with peas. 


|ERYVT/NHA, ſ. f. See ERVA pequena. 


Erwvinha, fenugreek, a plant. 

ERVODO. Sce MEDRONHEIRO. 

ERVOLA'RIO, ſ. m. an herbariſt, or herba- 
lit; a man tkilled in herbs. | 

ERYTHRE'O, a, Adj. ex. Mar Erythreo, or 
Mar Vermeltho, the Red Sea. 

Sibylla erythrea. See SIBTLLA. 

Hum es nas es. See NONNADA. 

ESBAFORFDO, a, adi. buſy, haſty, that 

cometh or goeth in poſt-haſte. 

ESBAGOADO. Ste DESBAGOADO. 

ESBA4GOAR. See DESBAGOAR. * 

ESBAGULHA'DO, a, adj. See 

ESBAGULHA'R, v. a. to take out the grape 
ſtones, or kernels. ö 


Errar 8 ments, to deviate from the purpoſe. | 


b 2 ESBAMBALHA'R, 


{ 
| 
i 


+ 
' 
in 
1 
iy = - 
to 3 7 
+ & 
1 : 
: 

** „ 17 

vs 

3 

. 

f 
= * 
1 1 
nl. 
1 
* * 
* 
#1 { 
1 
1 18 
f 

1 N 

+ 14 

# G 
n 1 
i; If 10 

if 

wu it : ö 
1 

131 
[ 187 

1 f 1 
0 1 

1 oy 

it 1 

i 1 

7 

F 1 7 

L i 

= 

1 
N 1 
i ' 
i 
. I 
af ; 
bf. 4 
: is 
4 

\ 
+14 Liiadt 

1 10 
Lak . 

5 1 , 
71 5 

$ 
. 

2 1 
* + 

. 

ang 

. 
5 1 

i on 28 

TK ! 

17; W318 

+ $65: 1 
| 1060008 : 

$4114 

7 A 

un 

14447 140 . 

4 
4 : 
= = 
NR 
11 
1 
. F 
s 
b4 ql ; 
op tn 
n 
. 
16 br 

* 4 01H 2208 
1A 
- N s 
= . 

J 
1 85 i 
N i4 { 

= 
= » ' 
ty 
% 1 
8. 

4 ' 

- ! [i L 
i 
1h 
l 
== 
II j 
* Trikire 
MJ 
= "$3; 188 
: 52H 
. 
1 {4848 
1 7 
8 

1 

þ N 

4 14 8 — 
{4 1 

+ 137258 

* 1 

N k 
got = 
1 4? / 
1 11 | 

« 

7 4. i} 
- vol ba 4 
Af 1 
9 3 : 

14444 

. i 

: ti 
1. [1 1 
is * 
1 * 74 
Wn 44 

: : 
6: 12 

— 1 

3b 8} 

EF N 

iT 
N. 1 

bY 

1 

1 1 

1 by 

FU: 

5 1 8 
n 
N 2 0 

LES IR 
i : 120 
e 11 
— 
(14k 2] 
3 47 _: 
irt 
itc : 

+ Mm 
Nis 13 
1 ks 
ih 
1 70 {3 

iP 1 
i. 
ith IS. 
\ . 

1 
3-H by 1 1 : 
1h I 

: N 
i ö 
LY ” I 
1 : 

po iy 
- n 
un : 
\ N 
77 
. i 

; 
: ig; 
(4 1 : 
11 #! 
LS | 1 
1 ww” {+ 
- 4 bi 
by Pn 
70 
. 

U L . 
i} ', "my 
0 11] 

- N 
4 "2 

9 
4 
14 } 
= 
1 

« BY J 
ns | \ 
* 1 
in 1 N 
71 "#7 
ar PE 

. 

e : 
HE + $57 
- ©: 

4 fn! 
. 1 
7 


 ESBUGALHY# 


— 


- 


ESB 


ESPAMBALHA'R, (A ludicrous word.) 
Ser DESCIMPOR, and DESCONCER 
ESBANDALHADO. See ESFARRAPA 


ESBANDALHAR. See ESFARRAPAR. 
ESBANFAR, (A ludicrous word.) Sec 
GASTAR, and DISSIPAR. | 

ESBARRADO, a, adj. See 

ESBARRA'R, v. n. to flip, to ſlide, not t: 
tread firm. ; I: 

Eftarrar, v. a. to daſh, to throw any thin; 
againft another. | 5 

ESBARRONDADF'IRO, C. m. a ſlippery 
place, not affording firm footing. See all; 

 DESPENHADEIRO. : 

ESBOFA'DO, a, adj. ſhort-winded, breath- 
ing thick and ſhort, putting and blowing, 
out of breath. 


 ESBOFETEA'DO, a, adj. See | 


E#SBOFETEMR, v. a. to give many blows 
or flaps on the cheek with the open hand, 
to buffet. 
ESBOMBARDEA'DO, a, adj. See 


. ESBOMBARDEAR, v. a; to batter, to 


beat, to beat down, It is uſed ſpeak- 
ing of walls thrown down by artillery, 
or r From bombarda, a bom- 
N | 
ESBOROA DO, a, adj. See 
ESBOROA R, v. a. to powder, or bring a 
thing to powder. : 
Eſberoar-ſe, v. r. to be made into powder, or 
into duſt. „ 
Fee a terra.” See CRADAR. 
SBORRACHA'DO, a, adj. See | 
ESBORRACHA'R, v. a. to burit, to break 
ſuddenly, to make a quick and violent diſ- 
ruption, to make fly open. 
Eftorrachar-ſe, v. r. to burſt, to break or fly 


open. 

ESSORROLHADOURO. See FVARRE- 
DOURO. 5 ; 

ESBRAGUILHA'DO, adj. that has the cod- 

piece unbuttoned. 

E BRANQUICA'DO, a, adj. whitiſh, ſome- 
what white, inclining to white, pale, wan. 

ESBRAFVEJA'DO, p. of the preterperf. 
tenſe 

ESBRAVEFA'R, v. n. to rage, or roar, to 
make a loud noiſe, to be in a great paſſion 
or commotion of mind, 

Yo me fax eſbravejar, I am mad at it. 
SBRUGADO. See ESBURGADO. 

ESBRUGAR. See ESBURGAR. 


7” Wee. 
holes. 5 


ESBURGA'DO, a, adj. See 
ESBURG AR, v. a. to ſhell; alſo to ſkin, te 
take off the ſkin. 
Efburgar ervilhas, ou favas, to ſhell peas oi 
beans, to flip beans, &c. out of their ſkins. 
See allo APARAR. | 
ESBUXADO. See DESLOCADO. 
ESBUXAR. See DESLOCAR.. 
ESCABE'CHE. See ESCAVECHE. _ 
ESCABELLA'DO, a, adj. diſhevelled, whoſe 
hair hangs loofe. | 
ESCABE'LLO, \. m. a joint-ſtool, 
ESCABIO'SA, ſ. f. ſcabius, a plant. 
ESCABRO'SO, a, adj. diſagreeable to the 
touch, hard, ſharp; alſo rougb, rugged, 
uneven, cragged, or craggy. 
Eſcabraſo, difficult, hard, intricate, perplexed, 
dangerous, perilous, tickliſh, 2 
Vegocio eſcabroſo, an intricate buſineſs. 
Eſcabroſo, boorith, untractable, ill-natured, 
churliſh, croſs. wy PEE: 
Eſcabroſo, diſagreeable to the ears, harſh, 
ating. | . | 
Eſcabrije, 1. m. roughneſs, harſhneſs, un- 
plealantneſs, &c. according to the adj. 
ESCABRASO, © | 
ESCABUZ AR, v. n. to ſtruggle, to endea- 
vour to get rid of, or from. 3 
. See ESCASSAMEN- 
E. ö 7 
ESCACEA/DO, p. of the preterperf. tenſe of 
ESCACEAR, v. n. (a ſea term) ex. Eſcacea 
o Venlo, the wind lies or flackens. See alſo 
ESCASSEAR. | 
ESCACE'ZA. See ESCASSEZA. 
ESCACHA'DO, a, adj. See ESCACHAR. 


1 


ESCACHAPECEGUEFRO, (a ludicrous 


word) ex. Mentira de eſcachapeceguetro, 
a great lye. f „ 
ESCACHAPE'RNAS, adv. ex. Andar a ca- 
vallo as eſcachapernas, to ride ſtraddling, 
T Ts Ara 
ESCACHA'R, v. a. to cleave, to part a- 
ſunder ; alſo to make ſpangles of gold or 
54 ©, 8 
ESCACO. See ESCASSO. | 
ESCA'DA, ſ. f. a ladder, ſtair-caſe, or ſtairs. 
Subir as eſcadas, to go up ſtairs. 
Tabolęyro da eſcada, ou eſpago, que ſe deixa 
deſpois de alguns degraos da efſcadn, e que 
ſerve para deſcangar, foot - pace; ſome 
call it half- pace, pallier, or paillier. 
Eſcada ſecreta e de caracol, a private and 
winding ſtair-caſe, | 


ESBUGALHA'DO, a, adj. prominent, pro- ome ruim de ſubir, an ugly pair of ſtairs, 
7 


tuberant, ſtanding out beyond the near 
paris. 
Olbos eſbugalbados, prominent eyes. See alſo 
ESBUGALIIAR: _ 1 15 + 
ue tem os olhos e ados, full-eyed. 
25 K. 95 to powder ke thing 
with the fingers. | 
ESBULHA'DO, a, adj. See 
ESBULHAR, v. a. to diſpoſſeſs of, to put 
out of poſſeſſion. | 
Eſtulbar, ( deſpejar.) See DESPOFAR. 
+ fbulhar a alguem, ou buſcar nos veſtidos, o 
gue alguem trax ſebre fi, to ſearch one. 
ESEU'LHO, ſ. m. an uſurpation, a forci- 
ble, unjuſt, illegal ſeizure, or poſſeſſion; 
alſo a booty or prey gained from the 
enemy... 


Faxer eſbulbas, to uſurp, to poſſeſs by force, 


or intruſion, to ſeize, or poſſeſs without 


right, 
ESBURACA DO, a, adji See. | 


ESBURACA'R, v. a. to bote, to make many 


cada para eſc alar cidades, ou fortalezas, 
ſcaling-ladders. 

Degras de huma eſcada de mad, the round of 
a ladder, or a ladder-titep. 


bir a elle, entering ladder. 
2 de corda, rope - ladder. 
v de caracol. See CARACOL. 
rdas atraveſſadas na enxarcia que ſervem 
de eſc ada, rattlings, the ſteps of the ſhip- 
ſhrouds. Hes dh 
Eſcada de mai, a hand-ladder. | 
ouſa concernente a eſcada, of a ladder. _ 
A modo de eſcada, ladderwiſe. | 
ESCA'DEA, ſ. f. See ESGALHOS de woas. 
ESCADELECE'R, v. n. (An antiquated 
word.) See DORMITAR, | 
ESCADELECF DO, p. of the preterperf, 
tenſe of ESCADELECER. © | 
ESCAFEDE'R, v. n. (a jocoſe word) to 
ſlip out, to ſlip, oz. teal away, to li 
ſecretly. | : 


Eſcada que ſe poem no lado do naviopara ſu- | 


ESC 


Eſeafedir-ſe, v. r. idem. 


JESCAGALHAR-SE, See ESCANCAL. 


HAR-SE. 
e or ESCAMBO, See Ro. 
— 5 22 ſ. i (a axmae of word) ex. Levar 

_ a ejcatia Viſia, to ſcale 
by ſcalado. ; e TT, 
Eſcala, (in coſmograpbhy) the ſcale of map. 
Efrala, à ſea- port town, a place of trade 
to which ſhips reſort, 
ESCALA'DA, ſ. f. (a military word) a ſcal- 
ing, or ſcalado, a ſtorming with ladders, 
ESCALADO, a, adj. Sce ESCALAR, 
„ See ESCALAVRA. 


ESCALAMORCAR, See ESCALAVRAR, 
ESCALZ#R, v. a. to cleave, to part aſunder, 
to cut; alſo to embowel. 
Eſcalar, (a military word) to ſcale, to ſtorm, 
or carry by ſcalado. 
3 com agoutes, to ſlaſh cruelly, 
ſcalar, to defame, to taunt, (in a moral 


" 


ſenſe. 
ESCALAFAT A'ES. (A vulgar expreſſion.) 
See MAROTO. © 2 
ESCALAVRA'DO, a, adj. Sce ESCALA- 
FRAR. | 
ESCALAVRADU'RA, ſ. f. a flight wound, 
ESCALAYRAR, v. a. to make a flight 
wound. See alſo FERIR, and DAR em 
alguem. | 
ESCALDA'DO, a, adj. ſcalded with hot li- 
quor. See alſo ESCARMENTADO. 
Eſcaldado, ( queimado.) See QUEIMADO, 
and the v. ESCALDAR. 
P. gato eſcaldado da ngoa fria ha medo ; we 
fay, a burnt child breads the fire. 
ESCALDADU'RA, ſ. f. a ſcalding or burn- 


ing. 

ESCALDA R, v. a. to ſcald, to burn, to 
parch, to ſcorch, to dry up. | 

ESCALE'R, ſ. m. a barge, a fort of large 
fine boat uſed for ſtate or pleaſure. 

ESCALFADO, a, adj. (ipeaking of eggs) 
„ : : 

ESCALFADOFR, ſ. m. a veſſel of braſs, ar 
tin, uſed to warm water in. 5 

ESCALFAR, v. a. (ſpeaking of eggs) to 
poach, to boil lightly. 

ESCALFU'RNIO, (a jocoſe word) ill-natur- 
ed, cruel, 8 

ESCALHO.. 8 BORDALO. 

ESCALO. 1 e 2 BORDALO. 

ESCALRA'CHO, f. m. a fort of weed, or 
noxious herb. 

ESC ALVA Do, a, adj. (ſpeaking ef field, 
mountains, &c.) bare, without corn, 
graſs, or trees. : 

ESCA'MA, ſ. f. the ſcale of a fiſh, a ſerpent, 

or other beaſt. | i 

A modo de eſtamas, ſcaly, or in the faſhion of 

_ "ſcales. © 

We vo eſcamas, rough and full of ſcales, 

| fealy. 

Efcama do ouro, pratay, &c. a thin leaf, or 
plate of gold, tlver, &c. : 

ESCAMA'DO, a, adj. See FSCAMAR, 

TOY velbaco, a crafty. knave, an od 

ox. n 

ESCAMAR's peixt, v. 2. to ſcale fiſh. 

ESC AMR DO. See TROCADO. 

ESCAMBAR, See TROCAR. 

ESCAMBO; ESCAIMBO, or ESCAMBIO. 
See TROCA.' a 

ESCAMF'L, ſ. m. the frame, or foot-ſtool 
of a harneſs- ſcowerer. 


} ESCAMPGERO, a, adj. ſcaly, having ſealks. 


FOR) CAM. MMA. 


 ESCANCARADO, a, adj. 


- Ejcandalizar 0s ouvidos, to offend chaſte 


 Pedra de eſcandalo, a ſtumbling- block. 


 ESCA'NDIA, a ſort of la 


Faber do perigo, to ſcape a danger, 


4 
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FSCAMINEHA, f. f. a little ſcale, 
ESCAMONE'A, ſ. f. ſcammony. 
FESCAMO'SO, a, adj. ſcaly, having ſcales. 
ESCAMPADO, a, ad ee | 
ESCAMPA'R, v. n. to ceaſe 
in no more. 2 
ESCAN A'DO, a, adj. lucky. See alſo E.X- 
PERIMENTADO, and YERSADO. © 
Bem eſcangado, eaſily expiated. 
ESCANCA'M, l. m. a cup-bearer, one who 
fills out liquor to drink. From the French 
echanſon. © | 
1 ex. As eſcancaras, openly, 
publicly. 


i 


from rain, to 


wide open. 
ESCANCARA'R a porta, v. a. to let a door 
wide Open. 6 £00 , 
N a conſciencia, (metaph. ) to make 
no ſcruple of committing any fin, to break 
looſe into wickedneſs. / 
ESCANCARIA, . f. the king's wine cellar. 
From the French echanſonnerie. | 
ESCANCHA'DO, a, adj. See 
ESCANCHA'R-SE, v. f. to ſet a ſtraddle, 
to ſpread, or open one's legs, or ſtride, to 
ſand with the legs far aſunder. 
ESCANDALIZA'DO, a, adj. See 
ESCANDALIZA'R, v. a. to ſcandalize, to 
give offence. See alſo OFFENDER. 


ears. 
Eſcandalizar-ſe, v. r. to take offence, or take 
pet; to be ſcandalized, or offended at a 
thing. bo 
ESCANDALO, . m. ſcandal, offence, bad 
example. 5 
Dar eſcaudalo, to raiſe a ſcandal. 
ESCANDALOSAMENTE, adv. ſcandalouſ- 
ly, in a ſcandalous manner, 
ESCANDALO'SO, a, adj. ſcandalous, giv- 
ing offence, | 
ESCANDE4, See ESCANDIJ, | 
ESCANDECE'NCIA, or EXCANDECEN- 
CIA, 1. f. anger, paſſion. 
ESCANDECGE'R, or EXCANDECER, v. n. 
to wax very hot. 


Eſcandecer de ira, or Eſtandecer-ſe, v. r. to 


be very angry, to be in a fume. 
ESCANDECIDO, a, adj. See the v. ES- 
CANDECER, 
rge wheat, which 
makes very white bread. 7 
ESCANGALHA DO, a, adj. Sce | 
ESCANGALHA'R-SE, v. r. (a jocoſe word) 
ex. EJcangalhar-ſe com riſo, to ſplit with 
laughing. 
ESCANHOA'DO, a, adj. See 
ESCANHOA'R, v. a. (among barbers) to 
thave very cloſe, 
ESCANIFRA'DO, a, adj. (a ludicrous 
word) very thin or lean, 1 
ESCANFNHO, . m. a ſmall; partition or 
av:iton within a drawer, cheſt, &c. - 
ESC4NO, ſ m. a ſmall bench or form, 
ESCANSADO. See ESCANCADO. 
ESCANTILHA'M, ſ. m. a ſort of. meaſure 
uſed by thoſe that plant a vineyard, in or- 
der to keep. tlie necefiary diſtance among 


the vines, 
ESCAPADO, a, adj, - See 
ESCAPA'R, y. n. to eſcape, to get away. 
From capa, a cloak ; as it were to run 
wax and leave one's cloak behind; alſo 
to thun, to avoid. 


eixar eſcapar buma 


. 


occafiam, to Uip an oc - 


ESC 
| 


memory, I have forgot it. 

Nada the eſcapa, nothing eſcapes his know- 
ledge, he knows every thing, 

— a unhas de cavallo, to eſcape nar- 
TOWILY, , 

Eſcapoulbe huma palavra, he let fall, or he 
dropped a word. : 

Deume hum avizq que eu nas deixei eſcapar, 
he gave me an information which I did 

ntly lay hold of. 
Ejcapar de boa, to ſcape a great danger, to 
un it. 
ESCAPARA'TE, ſ. m. a ſhew-glaſs, a glaſs- 


6 

ESCA'POLA, ſ. f. a tenter-hook. 

Ecapola, a ſea- port, &c. See ESCALA, 

ESCAPU'LA. See SUBTERFUGIO. 

ESCAPULA RIO, 1. m. ſcapulary, or ſcapu- 
lars, a ſanctified piece of ſtuff, about a 
fout broad, which monks and nuns wear 
uppermoſt over their habits. There are 
alle ſome ſcapulars worn by lay- people, 
but theſe are out of fight. At Oxford they 
have this fort of ſcapulars, and call them 

a habit. | 

ESCAPULPFDO, a, adj. See 

ESCAPULTR, v. n. or Eſtapulir-ſe, v. r. to 
ſneak, to creep flily, to go as it afraid to 

ſeen. 

ESCA'QUES, ſ. m. p. the little ſquares of a 
cheſs- board. 

ESCA'RA, ſ. f. the ſcab of an ulcer, or ſore, 

ESCARABE'O, See ESCARAVELHO, 

ESCARAFUNCHA'DO, a, adj. See 

ESCARAFUNCHA'R, v. a. (a vulgar 
word) to ſcratch, to pick, to ſcrape, to 
rake. 

Eſcaraſunchar os dentes, to pick one's teeth. 

Eſearafunchar, to rake into. 


ESCARAMU'CA, . f. a ſkirmiſh, a flight 


fight. 
ESCARAMUCADO, p. of the preterperf. 
tenſe of | 
ESCARAMUCAR, v. n. to ſkirmiſh,. to 
fight looſely, 
ESCIRAPEL 4, ſ. f. a fray among women, 
or baſe people, , where there are no 8 8 
ons but their hannds, cuffing and ſcratch- 
ing. From cara, the face, and pelar, to 


ſtrip. ; TE, 
ESCARAPELADO, p. of the preterperf. 


tenſe of 


1ESCARAPELAR, v. n. (a vulgar word) 


to quarrel, to make a fray, See ESC4- 
. 

ESACRA TAL HO, ſ. m. (in gunnery) is what 
gunners call honey- comb, that is, holes in 
the metal, and in the interior part of a 
gun, which is a fault in caſting, and dan- 

erous in firing them. 

ESCARAYVE"LHA. See ESCARAVALHO. 

ECO AFE AO) . m. the inſet called a 

beetle. 


ESCA RCA, ſ. f. a fort of diſeaſe in à horſe's 


hoot. 
ESCARCADO, a, adj. See 
ESCARCGAR, v. a. to take the hon 
F the hives, 2 wy FEY 
cargar-/t, v. r. to be ri » Or unigwed, 
SCARCELY, H. A of large purſe 
of leather formerly uſed with a ſpring in 
it; alſo a fort of welt or guard in the ar- 
mour, or the armour from the. waiſt to the 


ey from 


thighs, | 
ESCARCE'O, ſ. m. a huge wave, or billow j 


Eſcapoume da memoria, it has ſlipt from my 


ESC 

Fare rw See ENCARECGER. 

ESCARCHA, ſ. i. ex. Canham de eſcarcha, 
a ſort of cannon bit, a ſcatch, a kind of 
horfe bit for bridles, From the French 
Eſcacbe. ys 

ESCARDP LHO, ſ. m. a tool for huſbandry, 
a rakez or a weed hook, 

ESCARDUQGA'DO, a, adj. See 

ESCARDUCA'K, v. a. to card wool. 

ESCART AS. See IGUAKIA4S. (Obſol.) 

ESCARLA'TA, 1. f. ſcarlet dye, cochineal z 

= alto ſcarlet cloth. R$ 

ESCARMENTA'DO, a, adj. that has taken 
warning by what he has ſeen, or ſuffered, 

P. dos eſcarmentados ſe fozem os arteiros, 
crafty men are made of thoſe that have 
taken warning; that is, thoſe who have 
warning by their own, or others puniſh- 
ment, grow crafty and cautious. 

ESCARMENTAR, v. n. to take warning by 
what one ſees, or experiences. : 

ESCARME'NTO, ſ. m. warning taken by 
puniſhment, or experience. Gothic. 

ESCARNADO. See DESCARNADO. 

ESCARNADO'R, 1. m. an iron inſtrument 
wherewith the fleſh of the gums is parted 
round about from the teeth in order to 
draw them. : 

8 See DESCARNZ2R . bum 

ente. : 

ESCARNECEDO'R, or , ESCARNICA-s 
DOR. m. a ſcoffer, a jeſter, a fleerer, a 
mocker. 

ESCARNECE'R, v. n. to ſcoff, to mock; to 
laugh at, to ridicule, to deride, to jeer or 
banter. | | 

ESCARNECITDO, a, adj. ſcoffed, derided, 
&c. Sce ESCARNECER. l 

ESCARNECIMENTO. See 


- 


* 


ESCARNEO, . m. mockery, raillery, ban- 


ter, contumely, affront, reproach, rebuke, 
contempt. . ” A 
ESCARNICADO.. See ESCARNECIDO. 
ESCARNICAR. See ESCARNECER. 
ESCA'ROLA, ſ. f. the herb endive. 
ESCARPA, ſ. f. the ſcarp, or ſlope of any 
work 1n fortification, 
Eſcarpa da chemme. See CHEMINE, 
ESCARPADO, a, adi. ſloped, made with a. 
flope.. (In fortification.) . 88 
Efearpado, craggy, ſtæep, hard, or danger - 
ous to climb, or get up. 5 
ESCARPA'R, v. a. ex, Eſcarpar hum falſſo, 
to make a ditch with a ſlope. | 
M ſ. f. a ſort of brown 
read. 
n ſ. m. a linen, or woollen 
OCx. : 
ESCARRADO, a, adj. See ESCARRAR. 
He ſeu pay eſcrito e „Abr he is a lively 
image of his father, he is as ke his 
father, as if he had been ſpit out of his 
mouth. 8 5 
ESCARRADO'R, ſ. m. a hawker or hem - 
mer; allo, a ſpitting - box. 
ESCARRAMA'M, ſ. m. a ſort of ] 
made of mutton, onions, &c, 
ESCARRANCHADO.' See © 7 
EMAP; See ESCANCHA- 


ittle pie, 


DO, 
ESCARRAPACHA'R-SE, (a vulgar word.) 
Ses ESCANCHAR-SE. 
ESCARRA R, v. n. to reach in ſpitting, to 
hawk. | ; 
Eftarrar cam violencia, to hem, to ſpit with 


5 a hem, 
fea 
+ 0 


{ 
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alſo a hea 
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 ESCASSAME'NTE, adv. ſtraitly, ſparing- 


 ESCASSEAR. See ESCACEAR. 


. e 5 0 
Eſcaſſo, light, that is not full weight. 


Eſcaſſo, almoſt, not quite. 


' ESCHINA'NCIA. See ESQUINANCIA. 
ESCIRROSO. See SCIRROSO. 


' ESCLAREC 


— 


"Eſcoa-ſe o tempo, the time runs 
4 


ESC 
Fazer eſcarrar alguma couſu a alguem, to 
pump one; or to pump a thing out of 
one. | : 
Tanto lidei com ella, que por fim 9 87 


tudo, I have fo pumped her, that ſhe told 


me all at laſt. 
A accam de eſcarrar, hawking. 
ESCARRO, 1. m. the phlegm which is 
. forced up by hawking, and is thicker 
than the common ſpittle or ſaliva. 
EBSCARVADO, a, adj. See 
ESCARY AR, v. a. to ſap, to undermine, 
See alſo ESCAV 7R. N 
ESCASCADO, a, adi. See 
ESCASCAH R, v. a. to peel, to take off the 
rind or bark, to ſhell. 


ly, pinchingly. See alſo DIFFICIL- 
MENTE. | . | 


ESCASSEADO. see ESCACEADO. 
ESCASSE'ZA, or ESCACEZA, ſ. f. nig- 


ardlineſs, covetouſneſs, ſavingneſs, ſpar- | 


ingnels. 

ESCA/SSO, a, adj. ſtingy, too ſparing, or 
too ſaving, niggardly, pernicious, cloſe- 
fiſted | h 


Vento, ou tempo eftafſo, ſmall wind. See alſo 
POUCO. | 


ESCA'VA, 1. f. the laying open of the roots 
of vines, or other trees. 
ESCAVACA'DO, a, adj. See 
ESCAVACAR, v. a. to chip wood, to cut 
it into ſmall pieces. From CA ACO, 
which ſee. | 
ESCAV A'DO, &, adj. that has the root laid 


open. | 
ESCAF-AR, u. a. to lay open the roots of 
trees, alſo to ſcrape. about. 
ESCAVECHE, or ESCABE'CHE, ſ. m. 
* foule or pickle for fith; made with wine, 
lemons, bay-leaves, vinegar, &c. 
ESCAVEIRA'DO, a, adi. that has a wan, 
- ghaſtly look. 


ESCLARECEFR, v. n. to grow bright. 

Jem o dia eſclarecends, it dawns, day breaks, 

it waxes light. a 
Do, 2, adj. grown bright. 

See alſo ILLUSTRE. | 

Ejelarecido, ſ. m. the quality of being light- 

coloured. 
ESCLAVA'GEM, ſ. f. a fort of ornament 


formerly worn by the ladies about their| 


neck. 
ESCLAFYVPNA, ſ. f. a ſhort mantle like a 
rochet, which pilgrims wear about their 
ſhoulders. X 
ESCOA DO, a, adj. ſtrained, &c. See the 
v. ESCOAR. 8 


Eſcoads de ſangue, bloodleſs. 
SCOADRINHADO. See ESU DRIN. 


HADO. 
ESCOADRINHAR. See ESQUADRIN- 
HAR. 


ESC OA R, v. a. to pour, or pour out, to 
ſeparate a liquor from any matter or ſedi- 

* ment. See alſo COAR. 

Eſcear, v. n. to drop out, to ſteal out, or 


flip away. 
coar-ſe, v. r. to crops to fall by drops; 
alſo to ſlide, or fall down by degrees. See 


alſo ESCOAR, v. n. 


« 
© * 


| T heologia eſcolaſtica, ſcholaſtic divinity, ſchoo] 


| "F2 STC 


Eftoar-ſe de ſangue, to become bloodleſs, | 
8 Scotch. 

ESCOCId, ſ. f. Scotland, the northern part 
of Great Britain, very mountainous, and 
conſequently not very fruitful, part of 
which is the ancient Caledonia. | 

ESCO'DA, ſ. f. a maſon's chiſſel to eut 
ſtones. 

ESCODA'DO, a, adj. See 

ESCO DAR, v. a. to hew ſtones. 

Eſcadar, (among curriers) to turn a ſkin or 
leather, and ſmooth the outſide in order 
to dye it. 5 . 

ESCODEA'DO,' a, adj. | See 

ESCODEMR, v. a. to chip bread ; alſo to 
peel a plant, or tre. | 

ESCODRINHA'DO, See ESQUADRIN-| 


HADO. 
See ESQUADRIN- 


ESCODRINHA'R, 
HAR. 

ESCOIMA'DO, a, adj. free from coima. 
See COIMA. See alſo LIMPO, and 
ACEADO., (© ok La OI 

ESCO'LA, ſ. f. a ſchool for reading, writ- 
ing, and caſting accompts. See alſo CRI- 
1 DISCIPLINA, and DIREC- 


Ter huma eſcola, to keep a ſchool, 
_ de eferiuma, à fencing- ſchool. 

[cola de danga. Sce DANA. 
Meftre da eſcola, a ſchool-maſter. | 
Meſtra da ef: ola, a ſchool-dame, or a ſchool- 

miſtreſs. 3 

Menins da eſcola, a ſchool- boy. 
Companbeiro da eſcola, ſchool- fellow. 
ESCOLAR, ſ. m. a fort cf ſea fiſh. 


ESCO'LAS, the plural of eſcola, colleges, | 


univerhities. . 


ESCOLASTICAMENTE, adv. ſcholaſtical- 
ly. at NY 
2 225 ks ſ. m. See ESTUDAN- 
E. N 
Eſcolaſtico, a, adj. ſcholaſtic, of the ſchool. 


divinity. 

ESCO'LHA, ſ. f. a choice, or election. 

Com eſcolba, choicely. 

C ow de que fe tem feito a eſcelha, pickings, 
that which 1s picked out. | 

ESCOLHE'R, v. a. to chooſe or chuſe, to 
make choice of, to pick out, to pitch 
upon, t6 cect. Pt 

Eſcolber trigo, arroz, &c. to cleanſe, or take 
2 the ſmall ſtones from corn, rice, 

* 

P. a quem dad nas eſculbe; we ſay, beggars 

mutt not be chooſers. We ſay likewiſe 

in the ſame ſenſe, we muſt not look a gift 

horſe in the mouth, p 

ESCOLHIDO, a, adj. choſen, &c. See the 
v. ESCOLHER. 

Os eſcolhiaos, the faithful, thoſe that are pre- 
deſtinated, and ſelected for eternal life. 
(In theology.) 

ESCO'LHO, 7 m. a cliff, a rock under the 
water. 

ESCO'LIO, ſ. m. annotation, note, explana- 
tory obſervation, ſcholion or ſcholium, 
Fazer ęſcolias, to ſcholy, to write expoſi- 

tions. 

ESCOLOPE'NDRA, ſ. f. a fort of veno- 
mous worm; alſo a fiſh that js ſomewhe 
like the ſaid worm; alſo the herb ſpleen- 
wort, or milt-wort, common in the Weſt 
of England. 

ESCO/LTA, ſ. f. (a military word) a guard, 


a convoy, an eſcort. 


Faxer efcolta. See ESCOLTAR, 


roar-ſe, (metaph.) See DERRETER-SE. 
8 | 


: ESCO'RCO, ſ. m. (in painting) 3 


D 
ESCOLTA'DO, a, adj. guarded, conyoyed: 
ESCOLT#R, v. a. to guard, or Wan 
to eſcort. | I 
ESCOMMUNGADO. See EXC0 
NT | MMUYJ. 
„ e R, See EXCOMMUN. 
ESCONDEDO'URO, ſ. m. a lurking hole 
1 a cloſet or ſecret place, a hidden corner, ; 
groin Hou V. 2 to hide, to e 
Nam the eſconderei nada, 1 will not balk 
him a whit, I will tell him all. 
Eftonder-ſe, v. r. to conceal, to hide one”; 
ſelf, to lurk or ſkulk, to abſcond, or ab. 
ſcond one's ſelf. 
Fam 2 quem nada ſe eſconde, the all-ſeeing 


Eſconder-ſe por medo, ou por malicia, to 
tkulk. 


ESCONDIDAME'NTE, adv. in ſecret, f. 
cretly, under-hand, in hugger-mugyer, 
A's eſcondidas. See ESGCONDIDAMENTE, 
Jogo das ęſcondidas, a fort of play calle 
hide and ſeek. 
ESCONDIDO, a. adj. abſconded, concealed, 
&c. See ESCONDER. | 
Eſtar eſcondido, to lie, to lurk, or ſkulk. 
ESCONDRPFO, ſ. m. See ESCONDE. 
DOURO. : 
ESCONFURA'DO, a, adj. See EXORcI. 
ZADO. 
ESCONFURADO'R. See EXORCISTA, 
ESCONFURA'R. See EXORCIZAR, 
ESCONZFU'RO. See EXORCISMO. 
ESCO'NSO, a, adj. that bends, or hangs 
downwards, 1 
_ NTRA,or DE-FRONTE. See FRON. 


. a 
ESCOPE'TA, ſ. f. a ſort of petronel, ot 
carabine. c | 
ESCOPETA'DA, a ſhot of a petronel, or 
carabine. 5 
ESCO PET ARA, ſ. f. ſoldiers armed with 
etronels, or carabines- 
ESCOPETEADO, a, adj. See 
ESCOPETEA R, v. a. to ſhoot with a pe 
. tronel, or carabine. 
ESCOPETEF'IRO, ſ. m. a ſoldier armed with 
a petronel, or carabine. . | 
ESCO'PRO, ſ. m. a fort of chiſſel, a joiner's 
> ſtrait chiſſel; alſo a chiſſel uſed by ſtone- 
cutters, &c. alſo ſcope, aim, deſign. 
ESCO'RA, ſ. f. a prop, a ſtay. See allo 
ARRIMO, AMPARO. 
ESCORA'DO, a, adj. propped, &c. See 
ESCORA'R, v. a. to mo up, to ſupport, 
to prop, to ſtay, to keep up. | 
Eſcorar, v. n. to rely, to depend upon 3 
man's credit, or protection. | 
ESCORCADO, a, adj. Sce 
ESC ORGA R, v. a. (in painting) to ſhorten, 
to draw figures with ſome limbs con- 
tracted. 
ESCORCHA'DO, a, adj. See 
ESCORCHA'R, v. a. (ſpeaking of the goods 
taken out of an enemy's ſhip.) dee 
DESPEFAR. 
Eſcorchar a alguem de dinbeiro, to cheat on 
of his money. | 
Eſcorchar, to diſcover, or take out what 
was concealed. ' (Metaph.) 3 
ESCORCIONFIRA, ſ. f. the herb vipers- 
graſs. From the Catalonian word geo. 
tou, A Venomous creature; or as Cobar- 
rubias ſays, from the common 8 
word ęſcuerxo, a toad. 


actios 


E 1 ESE USE 
5 No : Aer bum ef the touch- hole, or pan of 8 gun Ee. Ltivro efcrito de mam. See MANUSCRITO. 

tration 2 N 7 ESCORT, 0, a, adj. See 7 or ejcrito, in writing. | L 

Beeten o they call the figures that are ESCO Rd, N, v. a. to prime, to put in the ESCRITO'R, C m. a writer, an author, 


HG . firſt powder, to put powder in the pan of | ESCRITIY/RIO, ſ. m. a writing. deſk 
ſmaller than the natural ones es en | ſeritory. Ses alſo CARTORIO. 


m. CA4MEDRYOS. 8 5 ; 
£500 KIA, 1 eel a any metal, any |ESCOSIDO, a, adj. (an antiquated word) | Z/critorzo, a counting-houſe. 
os » 1+ f. | routed, defeated. ESCRPFTOS, the p. of eſcrito, writings. See 
F/:oria, the baſer ſort, the mob, the ſcum, ESC, Id, ſ. f. a rope in the ſhip called the] ESCRI TO. LE a 
(lap) wake: ESCRITU'RA, ſ. f. writing, ſcripture. | 
ESCORIACA'M, ſ. f. (in ſurgery.) See ESCO'TE, ſ. m. club, every one's ſhare of | Pertencente à gſcritura, {criptural, contained 
ESEOLADURA. | a reckoning, ſhot. Gothic, in the Bible. 5 a 
ESCORIZ'L. See ESCURTA'L. Que nam paga eſcote, ſhot-tree, or ſcot-free. Eſcritura publica,a record, or an inſtrument 
FSCO RIADO, a, adj. See  JESCOTE'IKO, a, adj. free, without em- made before a notary. , JEM 
| Eſcritura ſagrada, the holy Bible, holy writ, 


SCORIAR-SE,:v. r. (in Ca ) See barraſſment. a 
PT 4 Sub” ( | rgery-) * [ESCOTFLHA, f. f. the hatches of a ſhip, | the holy ſcripture. 
ESCORNA'DO, a, adj. punched, or gored ſcut:les. x ESCRIVANENHA, ſ. f. a ftandiſh, a caſe 
with a horn. | Pedago de lona breada com que ſe cobre à for pen and ink; alſo the office of eſcri- 


Ef ornado, (a vulgar word,) See AFFRON- eſcotitha, tarpaulin. dam. See 
TADO. 


ESCOTILHA'M, ſ. m. a room by the ESCRIVA'M, ſ. m. a ſerivener, one who - 


FSCORNAR, v. a. to punch, or gore with] hatches, to keep the proviſions. draws contracts; alſo an officer in Por- 
* wh, : MIN I ESCOTI'STA, 5 * Scotiſt, or follower| tugal, who when any criminal is appre- 
ESCORFLVM, ſ. m. a ſcorpion, a veno- of the doctrine of Scotus. | hended, preſently draws up his hone, 
mous inſect; alſo the celeſtial fign, or ESCOTOMIA, ſ. f. (in medicine) ſcotomy, with all the circumſtances in form, 

conſtellation. of the zodiac, called the a dizzineſs, or ſwimming of the head Heri vas de notas, a public notary. 

Scorpion. ; cauſing a dimneſs of ſight. E crivao ao civel, a {crivener of civil cauſes, . 
Eſccrpiam, a ſcourge: made of caltrops, or ESCO'VA, ſ. f. a bruſh. ſerivad do crime, a ſcrivener of criminal 

the like, ſo called from its cruelty ; alſo ESCO AO, a, adj. See | cauſes, Be Een, | 

a ſea-fiſh called ſcorpion ; alſo a Whip ESCH AR, v. a. to bruſh.. Eſerivad ds judicial, a notary or clerk of 
having plummets of lead at the end of |SSCOYVE'NS, or ESCOUVES, ſ. m. p. the afſize 3 alſo actuary. 

; 1 | Eferivas do page, a clerk. of the 

the cords, | hawſes, or the great round holes before, | E. £0, a clerk. of the court. 
Erda de baje ſemelbante a cauda do eſcor-| under the head of the ſhip, through ESCRO FUL A. See ALPORCA. : 

piam, ſcorpion's tail, | | which the cables paſs, when the ſhip is| ESCROFUL ARIA, ſ. f. ſcrophularia, blind- - 
EHerpiam, an ancient warlike engine, a] anchored, I. nettle, pile-wort, fig- wort. 

kin of croſs-bow to ſhoot enve-|ESCOYFLHA, ſ. f. the little ditch where ESCRO/TO, ſ. m. the icrotum, or bag which 

nomed arrows, or darts. | the goldſmiths ſweepings are gathered. contains the teſticles. | 
ESCORRA'LHAS. See FUNDAGEM. |ESCOVTLHO, i. m. ex. Ouro de eſcovidbo,| ESCRUPULEA'DO, p. of the preterperf. 
ESCORREG ADV CO, a, adj. ſlippery. goldſmiths-fweepings. tenſe of | 
ESCORREGA'DO, a, adj. See ESCOR-| ESCOVT NHA, ſ. f. a flower called the blue-| ESCRUPULEAR, v. n. to make a ſcruple 

REGAR. bottle... or conſcience of a thing, to ſtick at it. 
ESCORREG ADO/URO, ſ. m. a flippery|ESCOXADO, a, adj. See ESCRU'PULO, ſ. m. de niceneſs in 

place, a ſliding place. {ESCOXA'R, v. a. (in the province of A-] point of conſcience, ſcrupuloſity ; alſo a 
Eſcorregadeuro, ou agoa gelada em que 4 lentejo.) See ALIMPAR, icruple, a weight, . the third part of a 

gente vay efſcorregar, a dlide, a frozen ESCOZER. See MAGOAR. dram. 5 

place to ilide upon. | ESCRA'VA, ſ. f. a woman ſlave. Fazer, or Ter ęſcrupulo de alguma couſa, 


: po 
. ESCORREG #'R, v. n. to ſlide, to ſlip. ESCRAVAaRTA, 1. f. bondmen, ſervants, to make a ſcruple or conſcience of a 
A acgam de eſcorregar, ſliding. ſlaves. | | thing. | 
0 que eſcorrega, a flider, one that flips or | ESCRAVIDA'M, ſ. f. flavery, ſervitude, | Eſcrupulo, (in aſtronomy) a very ſmall part 
des, | bondage; alſo ſlavery, or great depend- of a minute. | 
Eſcorregar ſobre a caramelo, to ſlide upon] ance. , "T0 28 fax ou tem eſerupulas, a ſerupler, a 
the ice, to ſcate. IESCRA VO, ſ. m. a ſlave. oubter, one who has ſcruples. 
Eecie de chapins, ou caljado de ferro para Trabalbar como hum eſeravo, to ſlave, to toil] ESCRUPULOSAMENTE, ady. ſcrupulouſ- 


eſcurregar ſobre o caramelb, ſcates to ſlide] and moil like a ſlave. | ly. | 
upon ice, Couſa de eſcrawo, (laviſh. ESCRUPTULO'SO; a, adj. ſcrupulous, nicely 
O que eſcorrega ſobre o caramelb com as meſ-| Lida de eſcrawvo, a ſlaviſli life. doubtful; alſo that cauſes ſcruples. 
ms chapins, a ſcater, or kater. Como eſerawo, flaviſhly. O eflade, condigam, ou qualidade de huma | 
Eſcorregar a lingoa, to let fall, or drop a Ser eſcravo das ſuas patxoens, to be a ſlave] PFeſſia eſcrupulgſa, ſerupulouſneſs, the ſtate : 
word by inadvertency. to one's paſhons, to be conquered by ot being icru pulous. 


ESCORRFITO, a, adj. (a vulgar word)| them. ESCRUTA#DO, a, adj. See ESCRUTAR. 
found, healthy, | Tratar a alguem como eſcravo, to make a| ESCRUTADO'R, ſ. m. he who gathers the 
= c £/corrcito, found and well. 7 ſlave of one. votes; alſo an enquirer, ſearcher, exa- 
: ORRE R, v. n. to drop, to fall in ſhort] ESCREME'NTO., See EXCREMENTO, | miner, ſcrutator. | 
ow drops, to run. - |[ESCREFE'NTE, ſ. m. a clerk, one that] ESCRUTA'R, v. a. to ſcrutinize, to exa» 


E COFTer em ſuor, to be all in a ſweat. writes under another. : 5255 mine, to ſcarch, to ſcrutiny, to ſcrutinize 
8 v. a. to drop, to pour in drops; ESCREVER, v. a. to write. See alſo into. | 

alſo to drain a veſſel of the liquor left ; in|] COMPOKR, :  ESCRUTI'NIO, f. m. ſcrutiny, enquiry, . 
K 20 IMeftre de eſcre wer, a writing-maſter. ſearch, examination with nicety; alſo a 
5 er, (a ſea term) to go beyond. ESCRFBA, ſ. m. ſcribe, an expounder of ſerutiny, a peruſal of ſuffrages, or votes. 


SCORRP DO, a, adj. dropped, &c, See the law among the Jews. Fazer eleigam per eſcrutinia, to chuſe by 


the v. ESCORRER. ESCRTTA, ſ. f. writing. ballot, to ballot for an election. 
N ; 3 i» Is . Fi : 7 ö ö 
| Pong e- ICHA'DO. Ses.  , |[ESCRIVO, ma 3 alſo a bill for | ESCUDADO,, a, adj. See 
wo ka ICH4R, v. a. (a drinking term) |. lodgings to be lett. IESCODAR, v. a. to ſhield, to cover with a 
2 tom off, to drink the laſt 0 Eſcrito, See BILHETE and CARTAZ, | ſhield. From eſoudo, a ſnield. See alſo 
a 5 of drink, or the laſt draught of a Eſcrito de deſaſio. See CARTEL. AMPARAR, and CUBRIR, _ +» » 
E 3005 ” Epps „ Ferne a note under one's hand. Ef-udar-ſe, v. r. ex. Eſcudar-ſe com alguma 
tas fans DO, a, adj. (in fortification) crito, a, adj, written, &c. See the v. ES.“ couſa, to arm, to defend, or protect one a 
ESCO R 4 curtain, See CORTINA, CREVER. | i ſelf with a thing. (Metaph.) 
the mi L.. the fre- pan of a gun; alſo Eſvite, ſcriptory, written, not orally de- ESCUDEIRA'DO, 4, adj. Sce 8 
Frune, or che powder that 1s put in| livered, | ESCUDEIRAR, . 


% 


| ES C 
weird. See 
ESCUDETRO, ſ. m. the title given in an- 
cient times to the noblemen, now call 
FDDALO Os, which ſee. 
Eſcudeiro, io they formerly called him, who, 
after a battle, bad the honour of  knight- 
© * hood conferred upon him. Sce Monarch. 
Luſit. tom. v. p. 76, 77, &&æäcco. 
Eſcudeiro, an e an 'elquire, a ſervant 
that wiits on a lady, or gentleman. They 
were formerly poor gentlemen that waited 
on the nobility, like our ancient ejquires, 
and were ſo called from e/tuds, a ſhield, 
becauſe they carried their maſter's buckler 
or ſhield. 

Ef udeiro de linbagrm, an eſquire or ſervant 
that deſcends from other eſquires or ſer 
vants. | | 

Porcos efeudeiros, (among hunters) the young 
wild boars, which are the firſt that come 

r yet EEE? 

ESCUDE'L A, ſ. f. a porringer. 

ESCUDELLA'DO, p. of the preterperf. 
tenſe of ; . ; 

ESCUDELL#R, v. n. to take out pottage 

in porringers, to diſtribute by porringers. 

it is uſed in the following proverb: 

P. uo eſcudeilor veras quem te quer bem, ou 
meal; that is, people's affections are diſ- 
covered by their liberality. 1 ; 

ESCUDE'TE, ſ. m. a ſmall eſcutcheon of 

arms. * 

Eſcudete, ſcutcheon of a lock. ; 

'ESCUIDO, ſ. m. a thield, a buckler; alſo 
a ſort of ancient ACS coin, formerly 


* 


current in Portugal: +” 
Eſeudo de enxerto, an eſcutcheon of graft. 
Ejtudo de que uſarvas as Amazonas, a very 
ſhort buckler or target, in form of a half 
moon, uſed by the Amazons. Lat. pela, 
Eſcudo de que bo og os ontigos Heſpanhoes, 
e os Africans, a ſort of ſhort ſquare targe 
or buckler, uſed by the Spaniards and 
Moors. b 5 | 
oo - eſcudo, the boſs of a buckler or 
ield. 
Eudo, a ſcutcheon, or eſcutcheon, à · coat 
of arms. : 

Eſcudo commum, the eſcutcheon of a lay- 
prince, or any Ilay-nobleman. $76 
Efcudo ovate, an oval eſcutcheon, uſed by 

the eccleſiaſtical people. : 
Eſcudo en liſonj a, an eſcuteheon with a E/ouja, 
that is, with a quadrangle, which is di- 
vided by a diagonal perpendicular to rhe 
eſcutcheon's baſe, without any thing in 
the triangle that is in the right fide. It 
belongs to the intantas of Portugal be- 
1 5 deren 3 * | 
Judo enxequetado, jaquelado, Or empegue- 
tad. See ENXADREZADO. 27 | 
Eſtudo partido em palla, eſcutcheon with a 
pale, which is one of the eight honoura- 
le ordinaries, repreſenting a take placed 
upright z we call it party per pale, 
Eſcudo partido em faxa, a ſeuteheon divided 
by a feſſe, which is a band, or girdle, 
| poſſeſſing the third part of the eſcutcheon 
over the middle; we call it party per 


feſſe. i 
cudo partido em aſpa, an eſcutcheon with 

92 ſaltier which 5 in the form of a 
St. Andrew's croſs; we call it party per 

_ faltier. 

' Eſcudo partids em franchado, an eſcutcheon 

divided into two, from the upper corner 

on the right, to the oppoſite below; wo 


* 


E 


CUDEIRA'R, v. a. to ſerve as an g/cur | 


1 ſeumar, or Faxer eſtuma. See ESCUMA, 
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eall it party per bend. . 
Eſcudo eſyuartelado, an eſcutcheon divided 
into four quarter. | 
Centro do eſeudo, feſſe- point, the middle 

point of an eſcutehevn, ; 3 
Eſcudo. (In a moral. ſenſe.) See AMPARO, 

and PROTEC AM. | | 
ESCULPPFDO, a, adj. See 
ESU R. See GRA AR. 
ESCULTO/R, ſ. m. a carver. 
ESCULTU'RA, ſ. f. carved work, or the 

art of carving, ſculpture. 
ESCU*MA, f. Fl ſcum, froth, foam, 
De eſcuma, frothy, fou. 
Gor de ęſcuma, ou que tem ſemelhanga com 
ella, having the colour of, or reſembling 

foam, 5 
Faxer eſcuma, to foam, to gather into foam. 
Converter: ſt em eſcuma, to begin to foam. 
Eſcuma, droſs, the recrement, or deſpuma- 

tion of metals. | 
Eſcuma de ours ou de prota, litharge of gold 

or ſilver „ . ; 
Eſcuma do mir, ſea-longs, the froth of the 
, ſea; 4 ' 43 5 | . . 
Eſcuma, (metaph.) the baſer ſort, the mob, 

—.. ˙⸗ oat iy FILE: 
Langar eſcuma pela bara com ira, to foam 

and fret, to be in a great paſſion. 


Langar eſcuma pela boca com dores, to foam 


at the mouth with pain. | | 
ESCUMADE'IRA, ſ. f. a ſkimmer, 
ES MHu Do, a, adj. See ESCUMAR, 
ESCUMA'LHO. See ESCORIA.' _ 
ESCUMA'R, v. a. to kim, to ſcum, to 
nh ee fouls 
Eſcumar de ira, or Langar eſcuma, &c. 
which fe. ; 
ESCUMPFLHA, ſ. f. ſmall ſhot, uſed to 
ſhoot with a birding- piece; alſo a fort of 
ſuperfine linen hke te fineſt mutlin, of 
which women make head-cloaths. | 
ESCURAME'NTE, adv. darkly, obſcurely. 
ESCU'RAS; ex. A's eſcuras, in the dark. 
Deixar alguem as . to leave one in 
the dark; alſo to keep one in the dark. 
(As in a buſineſs.) (Metaph.) 
Apalpar as efeuras, to grubble, to feel in 
the dark. | 55 
ESCUKECGER, v. a. to darken, to benight, 
to involve in darkneſs, to obſcure; alſo 
to caſt a mitt, (Speaking of a looking- 
laſs. 
A . de eſcurecer, darkening, abſcura- 
tion, a making obſcure. 
Efturecer. * See ESLUSTRAR, and DES- 
LUZIR -* * i eu 
3333 v. r. to darken, to grow dark. 
CURECIDO; a, adj: darkened, &c. See 
ESCURECER, „„ MENE Abo 
ESCURIA'L, j. m. a famous monaſtery in 
Spain, built by king Philip II. in the 
ſhape of a gridiron, in honour of St. 
Laurence, and takes its name from a 
village near Madrid. It contains a king's 
palace, St. Laurence's church, and the 
monaſtery of the Jerenomites, and the 
free-ſchools. „ 
ESCURID#'DE, ſ. f. darkneſs, obſcurity. 
Ejeuridade da wiſia, dimneſs, dulneſs of 
„„ : 3 
ESCURO, a, adj. dark, obſcure ; alſo dark, 
obſcure, or hard to be underſtood. | 
Eftrellas eſturas, (in aſtronomy) the leſs 
ſhining ſtars. 5 
Que tem a viſta eſcura, dark- ſighted. c 
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hole, in which. is rk a laſs to tran. 
mit the rays of objects to a piece of pa- 
per, or white cloth. 
Camara ęſcura portatil, dark. tent, a port. 
able camera- obſcura. 
a 88 (in painting) ſhadow, or dark co. 
ours. | 
ape uncimento, an obſcure, or mean birth, 
az efcurs, it is dark. : 
ESA, ſ. f. an extuſe, © - - 
ESCUSA'DO,.a, adj. See SUPERFLUO, 


| Eſcuſado, that meets with, or ſuffers a re. 


pulle, repulſed; See allo 
ESCUSAR alenma cafe, v. 4. to forbesr, 
to make ſhift without a thing, not to want 


it very much. 

Eſcuſar, to ſpare, to ſave, 

1 Ur ee aguellb trabalho, I'll pare 

or fave you that trouble, 

Nam eſeuſar buma cuſa, to want a thing, 

Eſeuſar-ſe, v. r. See DESCULPAR-SE. 

Efe ar-; to decline, to ſhun, to avoid, to 

de avy thing. 

Eſcuſar-ft alguma cunſa, is for a thing not 
to be very much wanted. 

ESCU'SO, See APOSENTADO. See alfo 
LIFRE, and ISENTO. 

Eſeuſo, ſolitary, remote, unfrequented ; alſo 

over and above, unneceſſary, ſerving to 

little or no uſe. | | 

ESCU'TA, ſ. m. a hearkener, one that 
hearkens, a liſtener. 

Eftar à eſcuta,- to liſten, to hearken with 
attention. | 5 

Eſtar a eſcuta de baxy du janella de alguem, 
to liſten under windows; we fay in com- 

mon phraſe, to eaves- drop. 

O que offim efta & eſcuta, a liſtener under 

windows, an eaves-dropper. 

Lſcuta, {. f. a nun that ſtands by when an- 


hear all that is ſaid. ; : 
Eſeuta, a ſubterraneous paſſage in the mines, 


or counter-mines, to liſten to the enemies 


motions. 

ESCUTADO, a, adi. See 

ESCUTA'R,; v. a. to hrarken, to liſten, to 
give ear to. 

Efentar, or Eſtar & eſcula. See ESCUTA. 
ſcutar-ſt, v. 1. to hear one's ſelf ſpeak, to 
have à formal flow way of ſpeaking. _ 
ESDRU'XOLO, a' ſort of ſhort verſe which 
always ends with dactyles, or words that 
have the accent on the antepenultims, 
the two laſt ſyllables ſhort. From ths 

Italian e/trucciolo. © ' 
Eſdruxolo, a, adj. belonging to that fort of 
verſe, / 5 


ESFACE'LO, See ESPHACELO. 


ESFAIMA'DO, a, adj. hunger-ftarved, or 


ſtarved with hunger, See alſo COBIG0- 
SO, and DESEFOSO, ( metaph.) 
ESFAJMAR, v. a, to famiſh, to ſtarve, in 
hunger-ftarve, . 5 2 
ESFALFA'DO, a, adj. quite wearied, 0 
tired, out of breath, over-toiled, See 
ESFALFAME'NTO, ſ. m. a fever that pro- 
ceeds from being over-toiled. 


ESFALFA'R, v. a, to over-tire, to put out 


of breath. 1 
Exsfalfar e, v. r. to over - toil, to be cans 
breath; alſo to dwindle away, to we" 


© (Speaking of wanton and laſcivious Peo- 


le. | 
gl ar-fe de correr, to run one's ſelf out 


Camara eſcura, {in opticks) obſcura came- | 


1 


of breath. n 
ESFARRAP API NO, g NxAp Hb 


a FAN 


ra, à room darkened all but one lite 


other has leave to talk with any body, to 


FE 


ar, (metaph.)-to exact upon, as they 
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ESPARRAPA(DO, a adh. torn, rent, pulled 
E ao, 


in pieces, . From. far - 
Kasan, 76 4, dreſſed in tatters. 


ESFARRAPA'R, v. a. to rend, tear, or pull 


in pieces. 3 
Ege hum vocabulb, to divide a word 
into {yllables, in order to make the ana- 
lyſis of the compound ones into pfinu- 
tives, which is wretchedly ridiculous, 
when words are reftrained by common 
viage, to 2 particular ſenſe, as Collier 


obſerves. g 
ESFATIA'DO, a, adj. See 
ESFATIAR, v. . to ſliſe. 
ESFERA, ſ. f. a ſphere, a round. body, as 
2 how, (in ee 3 ö 
itera, (in an ronomy) any 
* 8 n ſyſtem; alſo a globe 
repreſenting the earth or fx. | 
Esfera pequena, ſpherule, a little globe. 
Esfera armillar, or artificial, an armillary 


ſphere. 
£1t2ra do planeta, (in aſtrology) ſphere of a 


planet, the orb, or compaſs in Which: it is 


conceived to move. . 
Efera, (among aſtronomers) ſphere, the 
whole frame of the world, 
_ Fsfera direita, ſphere direct, or ſphere- right. 
Esfera obligua, oblique ſphere. ö 
Esfera parallela, paralle r 2 
Aprender @ ſciencia da esfera, to learn the 
lobes. ; 
E:ſera da actividade, (among philoſophers) 
ſphere of activity of any natural body. 
Eger, ſphere, reach of poõ-w-er. 
Por ſobre huma esfera, to ſphere, to place 
in a ſphere. BE 
A undo de e5fera, ſpherically. | 
E*fera, a ſort of golden coin, formerly uſed 
in Portugal. 
Egfera, a cannon, or a 
formerly uſed. _. 
ESFE'RICO, a, adj. ſpherical. _ 
Redondeza egferica, ſphericalneſs, 


city. 
ESFINGE, or ESPHINGE, ſ. f. ſphinx, a 
monſter poets feign was near Thebes, 
which had the head, neck, and breaſts 
like a maid, the body like a dog, the 
voice of a man, the claws of a lion, and 
the tail of a dragon, _ 
FSFINGITES, a fort of precious ſtone, 
very like the jaſper. 5 
ESFOLA'DO, a, adj. See ESFOLAR, 
ESFOLADOR, ſ. m. a flayer. 
SFOLADU'RA, ſ. f. 2 flaying, a ſcratch, 
a plece where the ſkin is off, excoriation. 
F#SFOLAGA'TO, ſ. m. (A jocoſe word.) 
5 See REPREHENSAM, and SUBTER- 
3 FUGIO. VVV | 
_ EZfOL48, v. a. 
Nin, to kin. 7 
| E:folar bum coelbo, to uncaſe a rabbet. 


ſpheri- ; 


do in cut-throat places. | A 
Fyfolar-ſe, v. Ar Exfolar-ſe por andar 't 
c to chafe, to be galled by riding, 
do hee leather. 2 8 4 6 | P 
ESFOLINHA'DO, a, adj. See 
ESFOLINHAR, v. a. to ſweep, the duft 
$ from the walls, cloſets, drawers, &c. to 
_ pu down the cobwebs 8 
1 Rr Mä, adv. valiantly 
_ foul, Obs 4b. 
rogge bo, a; adj. See PHLERQSO 
5 nd W000 0. FO OE 


iece of, ordnance] 


to lay, to ſtrip off ne 


ES E 


1 wilk, (a vulgar word among lawyers) 
Caldo 'esforgndo, a ſtrong broth made of 


hens ard partridges boiled together. Sce 
als 41 N 2 
ESFOR GAR, v. a. to ſtrengthen, or make 
ſtrong; alſo to encourage, incite, or ſtir 
vp. See alſd LEVANTAR, 
Eger gar. ſe, v. r. to endeayour, to ſtrain 


ard. 
ESFO*RO&O, ſ. m. endeavour, attempt; allo 
the action of enddavouring, or forcing 
himſelf to do ſomething. See alſo ANI- 
MO, and VALOR. © 1 
Esfargo. (Among farriers.) See RENDI- 
MENTO ob aL 2p 


ESFR EGACAM,'Y. f. a robbing, or fric= 


tion. n ; 
ESFRECADO, a, adj.” See'ESPREC AR.” 
ESFREG ADURA. * See ESFREG ACAM. 
ESFREGA'LHO, or ESFREGAM, a rub. 
ber, or rubbing- cloth. 1 
ESFREGA\R, v. a. to rub. © 
Tornar a esfregar, to rab again. 
Esfregar bum cawvalla com buma manchen de 
palba, to wiſp, or rub down a horſe with 
1 * . 11 20. "= 


wo 


E5fregar, to wipe, to make cle; to ſcour. 
Lugar, no 
ſcullery. 


one's ſelf againſt, or upon a jog: 
ESFRIA'DO, a, adj. See ESFRFAR, 
ESFRIAME'NTO, ſ. m. a refreſhing, a cool- 
ins, . $4122 424 1 Pq 
ESFRIAR, v. a. to cbel, to make cold, to 
chill; alto to ol, to allay. (Metapli.) 
Esfriar, v. n. to grow cold; ex Nas deixets 
© esfriar o 
cold, | | 
Esfriar-ſe, v. r. to grow cold, to begin to 
be cool; alſo to be lefs vehement and 


cannon- ſhot. 
ESFUSIA'R, v. n 
See FUGIR, © | 
ESFUSILA'DO. See FUZILADO. 
ESFUSILA'R. See FUZILAR, _ 
ESFUSIO'TE, ſ. m. ex. Dar hum esfu/iote 
a alguem, to mike one run away. 
ESGALGA'DO, a, adj. lank as a grey- 
hound: From galgo, a grey-hound. 
Eſgalgado com ſome, hanger-ſtarved, clung 
with hunger. CES #6 | 
PSCALHADO, a, adj. full of ſhoots, flips, 


or fprigs. 5 
Eggalbado, branched, as x deer's head. See 

alſo | l 
ESGALHAR, v. a. to cut off the ſhoots or 


ſprigs. 

ESG LHO, ſ. m. a ſhoot, ſet, or lip; alſo 
the knotty part that remains of a ſhoot: 
or ſprig that has been cut off. See alſo 
PONTA do wveads, © 

Eſgalhos de ua, a part of a bunch of 

grapes broke off. 25 | 

ESGALRACHO, See ESCALRACHO. 

ESGANA'DO, a, adj. Sce _ 

ESGANA'R, v. a. (a vulgar word) to ſtifle 
to death, to ſtrangle. 3 

"ESCANADO a fome, hunger- ſtarved. 

Eftar eſganado a ſede, to be almoſt choaked, 

do be yer 8 n 

ESCANICH „p- of the preterperf. tenſe 

of e ee e, e . | 

ESGANICA'R-SE, v. r. to grow hoarſe with 


N 


Der yadb, a law bock that treats of the laſt 
PRI. a a 


crying out, or ſpeaking aloud, See alſo 
4 GANIR, * | 


qual js eifregas af dratar, Kc. 
Esfregar-ſe for alguma couſa, v. r. to rub] 


Jantar, don't let the dinner grow 


earneſt, to begin to ceaſe, (metaph.) 
ESFUSIA'DA de artelharia, a volley of 


A ludicrous word.) 


| 


* 

E 8 G 
FSA“ HA Do, p. of the preferpert. 
tenſe of N +; . 
ESGARABULHA'R, v. p. (eng boys) 

is for a top to hop or ſkip, and not to 
ſpin ſteady. 8 
ESGARAVATADO/R, ſ. m. a picker, ex. 
foro Fara os deres, togth- 
picker. ** 3 Tn 5 
Eſearavatadgr hr i dt ouvid)s, ear-picker 
E . Tb, . 7010 e : 5 
ESGOARAAT TR, v. 2 00 me d ſcrape, 
© ex. Efcaravatar & terre, to ſcrape the 
BBB CS 
Efparavntar bu dener, ou 05 bu ids, to pick 
the teeth or ears. N a 
Eſgaravatar n papel eſcrevends ceprefa c 
ul, to ſcrawl, to write faſt and ill. 
Egaravatar, to ſearch thoroughly, or over, 
to ſcan narrowly, 2 5 
e ck. See ESGARA BUI. 


+ . : N a . 
ESCARAVUNHAR, v. n. to ſcrawl, to 


{cribble, to form ſcrawling letters or cha- 


racters. 3 IEP 
ESG RES, f m. p. See VISAGEM. 


ESGARRA'DO, a, adi. See ESGARRAR. 


TESCARRA'M, E. m. (a ſea term) ex. Tempo | 


eſgarram, contrary winds... » 

TY PRO (A Ra term,) See 

APARTAR-SE. =: 

ESGOR NAR, v. n. (a ludicrous word) to 
long, te deſire very earneſtly. It is uſed 
with por after it. 3 

ESGOTA DO, a, adj. drained to the laſt 
drop. From gota, a drop. 5 

eee. drained, fucked dry, emptied, ex - 

hauſted. (Metaph.) See alſo | 

ESGOT AR, v. a. to drain to the laſt drop. 
See alſo CONSUMIR, ACGABAR, and 
EXHAURIR. ESE | 

5 See ESGARAV ATA- 

OR. g 
1 an &c. See ESGARAVA- 
400. | 

RS ends See ESGARABUL« 
HAR. EE LD 

ESGRP MA, ſ. f. fencing. 

Meftre de eſgrima, a fencing-maſter. 

ESGRIMIDO, p. of the preterperf. tenſd 
of Hgrimir. EE 

ESGRIMIDO'R, ſ. m. a fencer. 

ESGRIMPFR, v. n. to fence, to tilt. From 
the old gothic grimmich, to fence. 

Eſgrimir, v. a. to ſhake, to brandiſn, to 
wave. (Metaph.) 

ESG ROD, (a ludicrous word) tall 

and thin. : 


ESGUARD#R. (Ob). ) See CONSIDE- 
AR 5 


ESGUEIRA'R, v. a. to ſteal artfully,” 

Eſgueirar-ſe, v. r. to ſteal, or withdraw pri- 
vily, to ſteal away, to go away by ſtealth, 
or unſeen. | wy | 

ESGUE'LHA, ſ. f. ex. Azdar de e Exe, 
to 7 with the body the narroweſt way, 
to idle. 


| Por de eſguelba alguma couſa, to place 2 


thing obliquely, or ſideways.+ 


Dar de efcuctha, to firike in an oblique 


manner, ſidelong. 3 
ESGUELHA'DO, a, adj. oblique, fide- 
WAYS. _ 11 9 4 
ESGULYM, . m. Iriſh 7775 BD. | 
W ESGUIZERO. See SUI- 
eee, a, adj. See ESGUIL. 
8 TLscbichx, 
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ES M 
ESGUICHAR, v. n. to ſpirt, to fly out with 
> 2 woe ſtream, to ſquirt, to ſpring out in 
A ſudden ſtream. | W 
ESGUTCHo, £. m. a ſquirt, an inſtrument 
by which a quick ſtream is ejected. 


ESGUFIO: See ALTO, and COMPRIDO. 
ESGU NCHO, ſ. m. a hollow wooden ſhovel, 
fo water the ſides of a ſhip. 
ESLABA'M, (among farriers) a tumour in 
ory nl 
» v. 2, (in i to 
cut off the uſeleſs ur an of Ty 
| Peas ladraõ, a uſeleſs fucker, or water- 
oot. ; 
ESLAGARTA'R, v. a. ex. Eſtagartar a 
Vinha, to pull out the leaves of a vine 


ESM 


2 ling the wetted powder of it over 

ö m. It is uſeful in cleaning and po- 

liſhing ſteel, and has been recommended 
by the ancients as an abſtergent. 

Eſimeril, a ſort of ſmall cannon; 5 
SMERILHA'DO, a, adj. neat, fine, trim, 

- mw ſnug. See allo EXMERIL HAR. 
8 


ſmall hawk, the ſmalleſt of all the birds 


o e 
Efmeritham, a ſort of muſquet to Kill the 

birds of Arribagam. See ARRIBAGAM; 

alſo a ſort of cannon. | 
ESMERILHA'R, v. a. (a vulgar word) to 

ſeek, to ſearch diligently. 1 
ESMEH RO, ſ. m. care, diligence, accuracy, 
or attention in doing any thin 


' Com efmero. See ESMERADAMENTE. 


© that are infected with a little hairy | Fazer com efmero alguma. cuſa. See ES- 


worm called a Vine-fretter. From /agar- | 


ta, an inſect that eateth vine-leaves. 
ESMA'DO, a, adj. See ESMAR. 
ESMACA'DO, a, adj. See 


ESMAGA'R,v.a.to ſquaſh, to cruſſi in pieces, 


to bruiſe, to preſs à thing ſo hard as to 


burſt it. 
ESMALMA'DO. See DESLELXADO. 
ESMALTADO, a, adj. enamelled. 
Efmaltado a fogo, „ or - wrought 
with fire. ; 


Eſinaltado com wariedade de cares, enamel-| 


led, or variegated with colours. 
Eſmaltado com wariedade de flores, enamel - 
led, or chequered with flowers. See alſo 
ORNADO. as 
ESMALTADOR, ſ. m. an enameller. 
Efmaltador, que fax obras de eſmalte a fogo, 
he that enamelleth, or maketh pictures 
with fire. 
ESMALTA'R, v. a, to enamel, to inlay, to 
variegate with colours; alſo to ſpangle. 
(Metaph.) x | 
Eſmaltar a fogo, to enamel, or to make pic- 
"tures with fire. 


A accam de eſinaltar, an enamelling. See 


alſo ORNAR. 
F£SMA'LTE, ſ. m. enamel, amel. It is 
alſo ſaid of flowers or any other thing 

variegated with colour. (Metaph.) 


riſhes in rhetoric, (metaph.) See alto 
ORNATO. © „ 
Eſmalte, a ſort of blue dye, or tincture, uſed 
by painters. See the v. ESMALTAR. 
ESMANFAR. (A ludicrous word.) See 
 GASTAR and DISSI PAIN. 
ZSMA R, v. a. to gueſs by ſight, 
ESMECHA'DO, a, adj. See | 
ESMECHA#R, v. a. to break, or to wound 
dangerouſly the head with. a ſtick, or 
ſtone. © ; a EE 
Efmechar, v. n. to ſcorch, to parch, to burn. 
(It is a ludicrous word in this ſenſe.) - 
ESMERADAME'NTE, adv, very nicely, 
ectly well. 77 VE. 
ESMERMA'DO, a, adj. performed with care; 
alſo very accurate, and exact; alſo neat, 


ſpruce. | 
ESMERA'LDA, ſ. f. the green precious 
ſtone called an emerald. e 
| Nue tem cor de efmeralda, like an emerald, 
very green, ſmaragdine. 285 
ESMERA'R-SE, v. r. to endeavour. to do a 
thing very accurately; alſo to be earneſt, 


eager, or vehement. From -ESMERIL, | 


which ſee. | 
ESMERTFL, ſ. m. emery, the lapidaries cut 


MER AR-SE. f 5 > We \ 
ESMIGALHA'DO, a, adj. See 
LESMIGALHA'R, v. a. to crumble, or break 
into ſmall pieces, to comminute. 
Efragalhar dentro, to . 5 . 2 
Coiiſa que ſe eſinigalbar, a thing that 
| 2 be able r broken mall. 
A acgam de eſmigalbar, a breaking into 
mall pieces, or crumbs. z... 
ESMIOL#DO, a, adj. See . 
ESMIOLA'R, v. a. ex. Eſmiolar o pam, to 


o 


the bead. ; 
ESMIUCA'DO, a, adj, See 
ESMIUQCM'R, v. a. to pound to duſt; alſo 
to: ſcrutinize, ee a_ ſtrict enquiry 
into, to examine. thoroughly and nicely. 
(Metaph.). 5 
E SMO, £, m. a gueſs of any thing, a con- 
jecture, a judgment without any certain 
grounds, and only depending upon what 
appears to the eye. PEP 
A þ 726: by the tight z alſo raſhly, or at 
eg thin ez ae, 
ESMOE'R, v. a. to digeſt, to concoct in 
the ſtomach, to cauſe digeſtion. 
Eſmoer o comer, to digeſt, or concoct the 


odd. N | 
ESMOPFDO, a, adj. concocted, &c. See 

ESMOER, | 7 
ESMO'LA, ſ. f. alms, charity, alms-deed. 


Greek. | 
Faxzer cu dar eſmola, to give alms, to beſtaw 
n a monty. | 15 5 EXE 
edir eſmola, to to beg a charity. 
Ceflo ou couſa * em que ſe poem 
' que ſe deve dar por eſmola, alms-baſket, 


E que vive de eſimolas, an alins- man. 
Ejmola que os principes fazem ds igrejas, cu 


| ſeja fundagam, frankalmoigne, a tenure 
in frank aumone, or a tenure by a divine 

ſervice. a 6 375 Tay | | 
P. por dar eſmola nunca falta a bolſa, giving 
e 


alms never empties the purſe, heca 


. . 
12 


e p. of the preterp 
ESMO LA R, v. n. to give alms. 


o 


we ſay, charity begins at home. 
ESMOLART A, or ESMOLERIA, ſ. f. the 
almoner's office or dignity ; alſo an alms- 


an MN 1 | © PW 
ESMOLE'IRO, ſ. m. à friar that begs. to 


ſa 3 convent. 
2800 LER, adi. that gives much alms. 


” the ordinary gems on their wherls by] | 


mins 


WF % 


| 


: 


ERILHA M, 1. m. merlin, a. ſort of 


take out the crumb, or the ſoft part of 


| 


God gives a bleſſing to charitable popes. 
. 
P. efmolou S. Maitheus, eſmolou para os ſeus ;, 


bond or a houſe! devoted to give alms, 


E'SP 


Eſmeler, I. m. an alms- giver. 

Grande e/moler, a great alms-giyer. 

E mnoler do Principe, an almoner, or almner 
SMORECE*R, v. n. See DESCORGO4R 


' | Fazer eſmorecer, to diſmay, to diſcourage, 


to deprels, to deject. 

ESMORECFDO, a, adj. without heart, a 
if dead. ; 

ESMORECIME'NTO, LC. m. diſmay, fai. 

lure of courage, deſertion of mind, dif. 

mayedneſs, diſpiritedneſs. 

ESMOUTADO, a, adj. See | 

ESMOUT#R, v. a. to cut brambles, or 
any other rough prickly ſhrub, 

ESMURRA'DO. See ESPIVITADO. 

ESMURRA'R, See ESPIVIT AR. 

ESNOCADO. See DESNOCADO, 

ESNOCAR, See $ DESNOCAR, 

ESNO'GA. : = 4 SYNAGOGA. 

ESA R, v. n. to paſs away one's time, 
to divert one's ſelf ;. alſo to walk. (Ob- 
ſol.) See allo DILATAX. 

ESPA'CO, f. m. fpace, any quantity of 
place, or time, while. 

Largo ejpago, grande eſpago, or muito temps, 
a long while. | 

De eſpago, lowly, leiſurely, at leiſure, 

A eſpago, between whiles, from time to time, 
now and then. 

A efpago, or de lugar em lugar, from place 


io. place. . 

ESPACOSAME'NTE, adv. ſpacioully, large- 
ly, widely. _ 

ESPACO'SO, a, adj. wide, large, ſpacious, 
broad, ample. : 

ESPA'DA, bd F. a ſword. 

Eſpada uma, a ſword that is uniheathed, or 
drawn from the ſcabbard. 

A forga da efpada, the ſpace between the 
middle and the hilt of a (word. 

O fraco da eſpada, the ſpace between the 
middle and the point of a fword, the 
feeble of a ſword. IS 

Guarnigam da eſpada, hilt. 

Eſpada de marca, a fword of due ſize, be- 
cauſe the ſwords are meaſured and marked 
by authority. - 0 

Puxar pella eſpada, or meter mam d ada, 
to unſheathe the ſword, to draw u from 
the ſcabbayd,.. - 

Tirar pela eſpada, idem. 

Paſſar tudo a efpada, to put all to the ſword. 


IPaſſar alguem com eſpaa, to run one through, 


with a ſword. 1 
Homem de eſpada, a ſword- man. 
Homem de capa o eſpada. See CAPA, 
Danga de eſpadas. See DANCA. a 
Hentar a efpada. See ASSENTAR, 
Medir 4 eſpada com alguenm, is for two peo- 
ple to fight with their ſwords. 
Trazer eſpada, to wear a ſword. _ 
, forga da eſpada, by dint of ſword. - 
O gue combate com à efpada. See CLA- 
, DIATOR.__ | | 
Que tem eſpada, or de com eſpades 
{worded girded with a Word. 
Eſpada preta, a foil, ſuch as is uſed 10 
fencing. | 5 
a branca, a common ſword. 5 
Meftre da eſpada preta, a fencing maſter. 
Dar. com. huma eſpada na outra, to ſwaſt, 
to daſh fivords one againlt another. 
Eſpada, or folba damaſquina. See DAMAS+ 
' RUINO. ; hl 
Fol da eſpada, the blade of a fword. 
Magam da aſpada, the pommel, or 
| | ofa ford. TE 


Molber muito eſmoler, a very Gy rit le wo- 


0 


1 
b 1 N 
4 
} 


E S 7 


o con ſa ſemelbunte, que ſe poem | 
gow" fir —＋ fword-knot. 
Eſhbada vi gem, a ford that never Vier 

any body; or a maiden fword that was 
never drawn. 
O que leva a eſpada diante del-rey, the king's 
tword-bearer. 
Eſpada fem ponta que fe leua diante del-rey 
3 na ſua coroagam, curtana, 
intleſs ſword carried before the king 


of England at his coronation, 
Pain eſpada, the ſword-fiſh. 
Eſ/dadas romanas, the feathers in a horſe. 
/padas, the ſuit at cards called ſpades. 
Loja na qual ſe vendem eſpadas, a ſword- 
cutler's ſhop. 


| F to mount 
1 1 


, A _— order, inſti- 
tuted by Ramirus, king of Caltile, A. C. 
846. 


E:PADA ADO. See ESPEDACADO. 

ESPADACA'R. See ESPEDACAR. 

ESPADACHPIM, ſ. m. a bully, or /h:&or 
that loves to be always in broils, a _ 
buckler, a b hio, a ſwag 

Fazer o padac him, to hector, to play the 
bully, to bluſter. 


ESPADADO, a, adj. beaten, &c. See ES- 


PADAR. 

ESPADADO/R, f. m. a fort of Un 
ſtock formed as an half moon to ſupport 
2 left hand of people that are Nr 


LEPAD.ANA, {. f. the common that 
grow in watery places, fo called, ic 
the leat is like a ſword. © 


Eſpadana de foge, ſo they call a flamd that 
burks out and appears like a ſword. 
(Metaph.) 

Efpadana de agoa, a water-ſpout that flies 
out and : N like the blade of a ee 
(Metaph.) 

Eſpadana de frixe, See BARBATANA. 

ESPADANA'DO, a, adj. See 

ESPADANAR, v. a, to ſtrew with flags, 
or ſome other herbs. 


E/dadanar as ruas, to ſtrew, or cover the 


ſtreets with flags, or ſome other _— as 
they do in a public rejo 
ESPADA#NO. ? Bs PEDA 4750. 
ESPADAR 0 linbo, v. a. to beat, or to perl 
hemp or flax, © 
1 ſ. m. a kind of whale-fiſh. 
at | 
ESPADAU'DO, a, 
| ſhoulders, broad- ſhouldered. 
ESPADFIRO, ſ. m. a ſword- cutler. 
ESPADE'LLA, ſ. f. the brake for flax or 
— 1% a ſort of large ond 
car they make uſe of, —— Ideas helm, 
in the barges on the river Douro. 
| ESPADELEIDO. See ESPADADO.  ' 
Peres See ESPADAR. © 
1756 Fall. e ace of ſpades at 
| DM. ſ. m. a 
N little W alſo A 
E/padim, ſo they called ſeveral coins Camas: 
CI 
4 . f. a little fam: made 4 
gold or ſilver, formerly worn 
in their heads, P _ 


| ESPADOA, ſ. f. the ſhoulder hats: 
blade· bone. The en call it fea- 


adj. that has broad, 


aſtoniſhing, 
or 1 AM. ſ. 


E 8 P 


ESL DA. See HOMBRO, + 
Eſpalda, (in fortification) a houldering- 


aſtions near the ſhoulder. 
Eſpaldas de cadeira, the back of a chair. 


mour for the back. 5 
Eſpaldar de cadeira, the back of a chair. 
ESPALDEADO. See DEBILITADO. 
ESPALDEA'R. See DEBILIT AR. 


with the flat downwards. 
ESPALDE'TA, ſ. f. (in horſemanſhip) ex. 
Faxer eſpaldeta, to diſtort" the ſhoulders 


in riding. 


&c. See we v. ESPAL HAR. 
ESPALHAFA TO, ſ. m. a ſort of cannon. 


back. | 
ESPALHAGA'DO, a, adj. See 50 
ſeparate the ftraw from the corn upon 
the threſliing- floorp— 
ESPALHA'R, v. a. to ſcatter about, to 
ſpread, to diſperſe ; allo to divulge, to 
publiſh, to ſpread abroad. +: 
'Efpalhar, or abrir as azas, to mantle, to 
ſpread the wings as a hawk in bes vas 
2 0 bee. See BOE. 
5 dalbar flores, to ſtre flowers. 
7 
many different e 
Efpalhar-fe. v. r. 
ſpread itſelt. 
ESPALMADO, a, adj. flat. See alſo' 
ESPALMA'R, v. a. to flat, to lay flat. 
Epalmar, ou dar pendor a bum na vio. 
| PENDOR. (A ſea term.) 


part of a horſe's hoof that is inſenſible, 
or void of feeling. 
ESPANA'DO, a, adj, See 
ESPANA'R, v. a. to clean from duſt, to duſt 
off, to wipe off the duſt, 
E SPANCA/DO, a, adj. See 
ESPANCA R, v. a. to cudgel. 
7 0 mar remanda, to row. 
ESPANHA, &c. See HESPANHA, &c. 
ESPANTA babes; the ern or trefoil tree. 
Lat. colutea. 


— 


ESPANTA'DO, a, adj. frighted, feared, a- 
 mazed,, aſtoniſhed. 

Eſpantado com: admiragam, taken up with 
| admiration Ne. 

FSPANTIFLHO, . m. a feare-crow, a 


{| cauſe altrntion;-os 
| Efpantar-ſe, v. ro to * frighted, to be a- 
mazed, to be aſtoniſhed, to be e 
ESPA'NTO A. m. a fright; alſo admira- 
tion, ſurpriſe. 
ESPANTO'SO, a, adj. dread, horrid, fight. 
T. eee ee onc ſtrange, 


| m. (among farriers) 
ſpavin, a diſeaſe i Nay 
ARAVE'L, a fort o bartack like thoſe | 


= » 


280, le bo ve. See allo HOM- 


CLF 


* * 2 


eee or covert, a ſquare orillion in the 
ESPALDA'R, ſ. m. a ſhoulder-piece, ar- 
ESPALDEIRA'DA, ſ. f. a blow, or Re 
| with the flat part of the ſword. 
Dar eſpaldeiradas, to ſtrike flat longs or 
ESPALHA Do, a. adj. ſcattered, diſperſed, 


| Fazer e/palha ato, to diſperſe, to ſcatter, to 
drive people to different 8 to 185 


ESPALHAGA'R, v. a. (in huſbandry) to 


dalhar a viſta, to lead one's ſight to 
to ſpread, to diffuſe, or 


Eppalmar, (among farriers) to pare all that 


w 


bug- bear. 
ESPANTA'R, v. a. to fright, to ſrare, to 
aſtoniſn. r A 


ES P 


| See alſo CHAPEO do fol. ES 

ESPARGCELA'DO, a, adj. that hav many 
parcels. See PARCEL. 

Terra 8 very flat, level, and 

even nd. 

i v. n. to walk, or ketch a 
walk 

ESPARECIDO, p. of the preterperf, tenſe 
of efparecer. . 

ESPARGIDO. See ESPALHADO. 

ESPARGIR. See ESPALHAR. - 

ESPAR'GO, ſ. m. aſparagus. Greeks 

. como efpargo ud monte, as tolitary as 
aſparagus, becauſe every one of them 
ſprings up p by. itſelf. 

ers ESPAR REGA DO, adj. (ſpeaking of pot- 
herbs) boiled and ſeaſoned with vinegar, 

oil, &c. 5 

ESPARRE'LLA. See ABOIZ. 

Gong eſparrella, to run one's ſelf into a 
nooſe. 

ni (in the province of Beira] 

inkle water about. 

Foy RSA, ſ. f. the leis roundelay; a ſort 
of Spaniſh poetry, whereof the verſes are 
of ſix ſyllables. 

ESPARSO. - See ESPALHADO, and ES- 
TENDIDO. 8 

to ESPARTA'L, ſ. m. the place where the 
eſparto grows. See ESPARTO. 

n ſ. m. one that makes mats, 

ropes, or baſkets of prta. 

ESPARTE'NHAS, ſ. f. p. a fort of ſandals 
made of e parto; alſo any other ſandals 
like {© <back pe though —_ of ſame 
other thing. 

| ESPARTULHO, f. m. ſtays, 3 a pair of ſays 
for women. 

ESPA'RTO, ſ. m. Ray, p. 1257, calls it 
partum, and gramen fparteum- in Latin, 
and matweed in Engliſn. They make 
coarſe mats of it; as alſo ropes and baſkets 
of ſeveral ſorts, 

ESPARZIDO, See ESPALHADO, 

ESPARZIR. See ESPALHAR. 

Eſparxir lagrimas, to ſhed tears. 

SPA'SMO, ſ. m. a convulſion, or convul- 
ſion fit, ſpaſmus, or ſpaſm, 

Eſpuſino chamado tetanos, another kind of 
ſpaſmus called tetanus. 

FE aſmo na boca, dog-cramp. 

ASMADI' CO, or ESPASMODICO, a, 
adj. (in bbpl) DEM Me to ſpaſm, ſpaſ- 
ic. 

ESPATHA RIO, ſ. m. a kind of dignity 
among the . | 

ESPO, ſ. m. the colour of myrrh that 
ſerves to paint dead bodies. 

ESPA'TULA, ſ. f. a ſpatula, a ſpattle, or 
ſlice, an inſtrument uled by apothecaries 
and ſurgeons in fpreading plaſters, or 
ſtirring medicines together, 

ESPAVORT DO, a, adj. aſtoniſhed, affright- 
ed. 

ESPECIA'L, adj. eſpecial. $ee alſo PAR. 

TICULAR. hn 

ESPECIALIDA'DE, ſingi 
cular qualification. 

Com eſpecialidade, . in an uncom- 
mon de above any other. 

ESPECIALIZ A'DO. See *ESPECIFICADO. 

ESPECTA 777 See ESPECIFICAR, - 

ESPECIA 'T, , ady. eſpecially, 7 

cCularly, e in an uncommon d 

ee above an 
15 eee , . Fer, th conmodiy 


nay eee * | 
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E8PECULO, 


E S P 


Adubar com eſpecias, or efdeciaria, to ce, 
to ſeaſon Kio ſpice, © ** 
O que negocea em efdeciaria, a ſpicer, one 
who deals in. ſpice. 
ESPECTAS. See ESPECTARIA. 
ESPE'CLE, ſ. f. (in logic) ſpecies, one of the 
five predicables. 
Eſpecte, ſpecies, appearance to the finds. 
P ecie da et 7 &c. the viſible, au- 
dible, &c. ſpecies. 
3 ſpecies, or nen to the 
Tv cies, or circulating ting mone . | 
ecres, (in algebra s, or thoſe etters, 
marks, or 1 en repreſent the 
quantities. 


ecies, (mn muſic) voices, ſounds. 
;ſpecre, Bin! kind, ſort. 

OO 'IRO, 1. m. a grocer, one that ſells 

ices. 

ES ECIFICAGA'M,C. f. ſpecification, diſ- 
tinct notation, determination by a pecu- 
har mark, 

SSPEGIFICAD AMEN Z, ady, particu- 

tar 

ESPECIFICA'DO, a, adj. „„ 

ESPECIFICA'R, v. a. to ſpecificate, to 


mark by notation of diſtinguiſhing parti- 


cularities. 
ESPECT FICO, a, ud. ſpecifical, or ſpecific, 
that which makes a thing © of the ſpecies of 
* which it i. 
Gravidade eſpecifica, (among philoſophers) 
ſpecific gravity, or the appropriate and 
peculiar gravity or weight; which any 
' ſpecies of natural —— have, and by 
which they are plainly diſtinguiſhable from 
.. other bodies of 4 ifferent kinds. 
erenga efpecifica, ſpecific difference. 
het v0 05 medifine) ſpecific, appropri- 


do ons - the cure of ſome particular diſ- 


ESPECIOSIDA'DE, f, f. See FERMO- 
SURA. : 

ESPECIO'SO a, adj. ſpecious, ſh lau- 
ſible, ſuperficially, 21 not folidly right 
ſtriking at firſt view. 

Algebra efpecioſa, ſpecious algebra, firſt 
introduced by [Frets about the year 


ESPECT A'CULO,'C. m. ſpeRacle, a public 
ſhew, or ſight. 

ESPECTADO'R,Y. m. a ſpectator, a looker 
on, a beholder. 

ESPECTADO'RA, ſ. f. ſhe that beliddeth. 

ESPECTATIV'A, See EXPECT ATIVA. 

TEE oY See EXPECTATO- 

ESPE'CTRO, ſ. m. a ghoſt, ſpefire; appear- 
ance of perſons dead. 

ESPECULACA4M, ſ. f. ſpeculation, men- 
tal view, intellectual examination, con- 
templation. 


ESPECULADO'R, f. m. ſpeculator. 


ESPECULA'DO, a, adj, See 1 


ESPECULA R, v. a. to ſpeculate, to con- 
age! attentive, to look through with the 


ESPECULAT FYO, a; adj. ſpeculative, Ken 
to ſpeculation. 
Eppeculatiwo, ſpeculative, theoretical, notion-.| for 
al, ideal, not er f 
m. (among ſurgeons 
culum, an Inflriqzent Foot re 107 
ſeveral uſes, as eſpeculo da matrix da 


boca, &c. ſpeculum matricis, 8 th 


eris, &c. 
4 : 3 * 


hole of the belly of a guitar, which is a 


1 


Es P 


ESPEDACA4"DO, a, adj. See 4: 
ee ARE, v. 3. to tear, or 1 in 


piec 
|ESPEDV/DO, Kc. See EXPEDIDO, &c. 
ESPELHA'DO, Px * che preterperf. tenſe 


ESPELHA'R- SE, V.r. 10 look i in a glaſs, 
to behold one's felf. See REVER-SE. 
Eſpelhar-ſe em alguem, to follow one's ex- 

ample, to imitate one's good actions. 
(Metaph 
7 Le, . m. a looking-glaſs, a mir- 
aon. 
Eſpello que queima, an ultoreous, or burn- 


2 _ them by means of a looking- 
pcs, mirrour, Patrern, m 600. (Me- 


Ell] £ gelle da mode ghia, the i ” a mirror 

of modeſty. 

P. nad ha melhor cfpelba gue'o po evelto, 
there is no better looking-glaſs than an 
old friend; that is, ſuch a one will not 
flatter a man, but tell him the truth. 

Verſe ao efpeltho. See ESPELHAR-SE. 

Pw, 3 of a horse. See KEDO- 


E 5255 7 a — of aka about the middle 


muſical inſtrument nat much we except 
in Portugal and Spain. 
Eppelbo, a circular glaſs- window in the fron- 
tiſpiece of ancient buildings. 
2 3 ou avea de que ſe fax Pas, 
t 7 
ESPELUNCA-. | See CAVERNA.. k.4\ 


$ 


&c, 

ESPE/QUE, ſ. m. a a fu ort, a 
> hah. which any Props caſte ? 52 ay 
ARRIMO. (Metaph.) 

Eppeque, a hand-ſpike, or wooden lever, to 
heave up the anchor at ſea, and for ſeveral 
other uſes. by „ os | 

ESPE'RA, ſ. f. ſtay, hating: f 

Eppera, (a law term) a demurren, a vel 
upon a point of difficulty, or of law. | 

Eſtar a eſpera, to wait, to expect, to tay; 
for; alſo to watch in order to attack. 

here, (an be ama word.) See ES- 

PHERA. 


ESPERA'DO, a, ad) re 458 See the 


v. ESPERAR. 1 
ESPERA'NCA, ſ. f. , expektation of 
ſome good; "alſo the object of hope. 


| efperangas, hopeful, promiſing, full of 
| endes h ee hope. K 


hopefulneſs of a child. 
Ter eſperanga de ies. von cone; to hope 4 a 
thing.- - 

Nas ha eſperan Nana 5 
Lograr r the vaas eſperangas,' 
to dodge with one, to play faſt and looſe. 
Perder 'todas as efperangas, to be out of 

Plc or without all hopes. 
4 oper ana, ſheet-anchore_- . 
ESPERA! v. u. to hope b 441 
Eu eſpero que, &c. There I faner my, I} 
am apt to believe that, &c. 
Efperar per, alguma . to, hope for a 


ng. 


glaſs. . 
2 Fw para apanhar cofovias, daring-glaſs,| 55 
. ſacramentaes, facramental ſpecies. | a device for catching larks. 
75 Apanbar cotovias com eſpelbo, to dare larks, | 


ESPEOLHADO, &c. See ESPIOLHADO, | 


Couſa que da de fi, on de que Je tem grandes | 


ESP: 
deſpaires, that is, ex pectation makes a 


man uneaſy. _ 
Ck RADO, hoped for. 
7 gue nad deve er eſperada, a | 
to be hoped for. fer of ; . 
Eſperar, to expect, to wait, to attend the 
coming. 
Tenhoeſpexada por vos ha duas horas, I har 
expected you theſe two hours. 
Eu nad wos eſpera va tam cedo, I did Dot ex 
pect you ſo ſoon, 
. N eſperar, ar able, ſuch as muy be 
Epperar, v. a. to wait, to expect; allo to 
watch as an enemy, to lie in wait, to be 
upon the catch, to ſnook, to lie lurkin; 
for a thing or perſon, to watch in order io 
attack. 
ESPERDICA'DO. See DESPERDICADO. 
BSPERDICADO'R. Sce DESPEKDIF. 
2 
ESPERDICAR. See DESPERDICAR, 
FL OE] ſua fama, to bring one's lelf into 
Urepu ute. 
2 . F UNA DO, p. ofthe deter tenſe 


ESPERJURA' R, v. n. to forſwear, to ſwear 
falſely, to commit perjurys 

O que perjura falſo, a forſwearer, a perjurer, 
one that ſwears falſely. 

ESPE'RMA, . f. ſperm, ſeed, that bywhich 
the ſpecics is continued. 

Produzer au criar eſderma, to ſpermatize, to 
eee ſeed. 
ws cs Þ trata, ou eſcreve da eſterma, ſpamo« 


ogilt 
Eſperma da bales, or eſperma ceti, ſper- 
maceti, corruptly pronounced parma- 
. ſity. It. is a particular ſort of whale - 
that affords the oil whence er 8 
and that is very im ly called per- 
ma, becauſe N. 1 is 5 69h © oil which 
comes from the head of which it can de 
made x 
ESPERMATICO, a, adj. at cr 
ſpermatic. 
ESPERNEGA'DO, 2, adj. Sce 


: » |ESPERNEGAR, v. a. to part the legs aſun · 


der by violence. From perua, a leg. 
ESPERTADO. See DESPERTADO.  ' 
ESPERTADOR. See DESPERTADOR. 
ESPERTADU'RA, 1. f. ex. Eſpertadura 

cabello, the parting of the hair. 
ESPERTAME'NTE, adv. briſkly, my 

courageouſly. 
ESPERTAR. Sec DESPERT. AR. 
ESPERTE'Z4, l. E. wary, briſkneſs, cou 
rage. 
Eſperteza do engenho, tiere 
ſharpneſs, and ſubtihy of wit. 
ESPE RTO, a, adj. See eee eee 


Epperto di engenho, ſabtile, -acute of 
Boas eſderangas que de /i da bum menino, the | 
Lume eſperto, à brifk 


witty, ingenious, inventive. 


ſ fire. 

ESPE SCO AO. See "DESCABEC4D0. 
ESPE. See DSA. 
agriculture.) £ 
ESPESSADO, a, adj. See BSPESSA 
ESPESSAME'NTE, adv. thickly, yo: 
ESPESSA'R. See CONDENSAR yn 
25 pefſar-ſe, v. r. See CONDENSAR- . 

ESI, a, adi. thick, cloſe, ſet cio A 
ESP ESSUPRdyi Fc thickneſs allo a thic 1 
Fr f. 8 

8 9 Is 1% 
ESPET#'DO, I m. ex. agg gh 
de de carne; great quantity of meat f. 


Ae e appt hs that expeRts 


upon a ſpit, fans ; 


E 8 P 


ado, a, adj. See 

ESPETAR, v. a. to ſpit, 
alſo to thruſt e to pierce as with a 
ſpit. 

Aal D 


etadb, (a vulgar phraſe) to be af- 
fected, to be proud, to carry one's ſelf 
ſtiff, or ſtraight like a ſpit, to walk bolt 
upright, to -bricken, to hold in one's chin 
proud] . 
elar, 4 empalar.) See EMPALAR. 

7 SPE'TO, ſ. m. ſpit, a long prong, on which 
meat is driven to be turne before the wi 
a broach, or broacher. 

Feliar o eſpelo, to turn the broach, or ſpit. 

£ugenbo para woltar o eto, a jack, an en- 

ne which turns the ſpit. 

ESPHACE'L O, ſ. m. ſphacelus, a gangrene, 

a mortification. 


Canſar ephacelo, to ſphacelate, to affect with E 
a gangrene. 

Padecer de ej} hacelo, to ſphacelate, to ſaffer 
the gangrene, 

ESPHERA, ESFERA. 

ESPHINGE. 5 See E 

ESPHINTER. SPHINTER. | 

ESPHIRE'NA, ou ESPHYRE'NA, ſ. f. a 
kind of long fiſh, called a guard- fiſh. 
Lat. ſudis. 

ESPT A, ſ. f. a ſpy. 

Eſpia dobre, a ſpy on both 90 one that 


takes money of both parties, and betrays | 


both. 

Eſpia Shave a perdue, an adyanced cen- 

une 

Embarcagam pequena de efpia,: a brigantine, 
a foiſt, a bark tor eſpial. 

Eſpias dos cabreflantes, the lines or ropes 
that run in the pulley. 

ESPIA'DO, a. adj. See 

ESPIAR, v. a. to ſpy, watch, dog, or ob- 
ſerve. 

iar a roca, (among ſpinſters) ſo the wo- 
men that ſpin ſay when they have ſpun the 
wool or flax that was on the diſt 


ESPICACADO, a, adj. See 
| 1 v. a. to peck, to ſtrike with 
the beak as a bird; alſo to ſtrikè with any 


pointed inſtrument. 

ESPFCHA. See CAMBADA. 

Sardinha de efpicha, a red pilchard. 

ESPICHA'DO, a, adj. See 

ESPICHAR; v. a. to run through; alſo 
to pierce, tap, or broach, ſpeaking of a 
_ that is pierced, in order to draw the 

quor. 

ESPFCHO, ſ. m. a ſpigot, a pin or peg put 
into the faucet to keep in the liquor. 

Fullana he hum efpicho, ſuch a one is flender 
as a ſpigot, that is, he is very lean, or 
ſim, We ſay, be looks like a motten 
herring, 

ESPPFCA, f. f. car of corn; ſpike: AE 

Ordem militar da Eſpiga, an order called 
De I Epi, i. e. of the Ear of Corn, in- 
ſtituted by Francis V. in Bretagne, K. C. 


1450. 
Caboje da efpiga, the little grain at the 
1 E ear o oo - 725 
dende ſabe a e EPS ae forma: 
da, the cod, or h h the car of 


Pe is | 
—_—_— \deſdoir ds 


* * up ears of corn hls 6 
He, or raigata das unhas, e a lle 


that grows ſometimes | at the root of 
one's nails. 


. Wo St Jomers) a temop, the end of | 


* 


to put upon a ſpit; |, 


{ESPIGUTLHA, ſ. f. a ſort of bobbin- 


| E/ſpingarda para matar Paſſaros, a fowling- 


{ ESPINGARDE'IRO, ſ. m. a gun-ſmith 


* 


ESP 


a timber eut to be fitted into another tim- 
her, or mortiſe. 


ESP 
Medulla eſpinbal, ſpinal marrow. 


ESPFNEAR, v. a. to prick like a AY 
alſo to netde, to ſting, to irritate, to No- 


Eſpiga, (in aſtronomy) a ſign in heaven call- 
te Virgin” s Spike. : 
ESPIGA'DO, a, adj. cared, grown to an ear. 


472. grown up, Cpeaking of perſons.) 
See alſo the v. ESPIGAR. 

ESPIGA'M, ſ. m. ex. Eſpigam do aro, an 
iron ſpike to fix an iron circle on the 
ground in order to pop with it. See 
4RN O. 

Eſpigam do: muro, the tap of a wall. 

/pigam das unhas, a flaw. See ESPIGA. 
ESPIGA'R, v. n. to ear, or grow to an ear. 
Eſpigar, to run to ſeed. (Speaking of plants.) 
E/pigar, to grow up, to grow tall. (Speaking 


T ſons.) 

5 IE >AS, On cant) the whiſkers, or muſ- 

was 4 

ESPIGUE'TO, ſ. m. ex. Frautado de ei- 
gueto, the high or ſhrill ſound of a flute. 


work. 

ESPI'M. See UVA. 

ESPPI'NA cerwina. See CAMBROENS. 

ESPINA'FRE, 1. m. ſpinage, a fort 27 Hf 288 
herb. 

ESPINCA'DO, a, adj. See 

ESPINGAR, v. a. to root up the kerbs 
from the ſalt my or places where ſalt is 
made, 

ESPINELL A, f. 1 kind of ruby. See 
alto DECIMA. < 

ESPINE'TA, ſ. f. 2 ff inet, virginal. 

ESPING A RDA, ſ. f. a fuſil, or light gun, 
a firelock, a muſquct. 

A tiro de eſpingarda, within a muſquet - not. 


iece. 

ESPING ARDA'DA, ſ. f. a muſquet- ſhot. 

ESPINGARDA'M, 1. m. a fort of muſquet 
formerly uſed, with a wide mouth. 


a 


a volley of muſquet-ſhot. 
ESPINGARDEADO, p. of the preterpert 
tenſe of 
ESPINGARDEA'R, v. a. to ſhoot at one 
with a muſquet. 


alſo a muſqueteer. 


ESPINHA, ſ. f. ex.  Efpinha. de Peixe, a 
dn 
See ESPINHO. 


ara 
22 —— a kind of pimple, or cwelling 
with many reddiſh punplcs, that eat, and 
ſpread. 
Gooſe chea de eſpinhas, thorny. 
Eſpinha, obſtacle, difficulty, weak, any 
thing troubleſome: (Metaph.) 
Ter eſpinha com alguem, to be at variance 
with one. ' 


Eſdinha. See BSPINULA. 


ESPINHAL, ſ. m. a place full of- horns, e 


pigado, run to ſeed. (Speaking of plants. )i 


P. nas ha roſa ſem Munten, up 


ESPING ARDARUA, l. f. mulqueteers 3 alſo | 


voke, (Metaph.) 

Epp iubar as orelhas com ſom Aſpero, to grate, 
or offend the ear. 

E/pinbar-je, v. r. to be diſpleaſed, to diſ- 
dain, to think ſcorn of. See OFFEND- 
ER-SE. 

ESPINHE'IRO, ſ. m. a thorn- tree. 

Efpinheiro que tem flores amarelas com ſeis 
Jolbas que formam huma roſe, AER 
tree, or barberry-buſh. 

Ejpinheiro, ou efpecie de roſerra, a brier.. 

Eſpinbeiro ald ar, white thorn, a ſpecies of 
thorn. . Lat. alba ſpina. * 

ESPINHE'LA, ſ. f. 15 dere, 6x word) the 
tip or extremity of ernum. The 
anatomiſts call it cartilago enſſſarmis. See 
alſo ESPINELLA, and "APARADOR, 

Cabir a efpinhela, is for the tip of the ſter- 
num to be diſtorted, and out of the true 
direction, or poſture, 7 

Le vantar à eſpmhela, to reſtore the tip of 
the pee anregen E ee ro or pol- 


ETO, Cog thonks a prickie, a ſmall 


ſharp point, like that of a brier. 

hes de eſpinbos, . briery, full of 
thorns or briers. they Ae” 

Arwores de eſpinbo, ſo an 
tree, lemon- tree, and mern ers that 


have thorns. 


a roſe without | 
its prickle. 


Eſpinbo, obſtacle, difficulty, any troubleſome 
— ( Rc . 
co eim bo, a porcu pine. 

— nr —— Eſpinho, a French 
order called of the Porcupine, or of Or- 
leans, whoſe device was cominus et emi- 
us; but king Lewis XII. crowned the 
porcupine with another ere, 1. vos 

roi. NIN :e 

"ESPINHOYSO, a, adj. — - 

ESPINICA'DO, 7 a, a0. (a xen 0 
that ponders often and long upon, or that 
examines much into. 

ESPPFNULA, or ESPINHA, (in ſome cere- 
monial books.) See ALFINETE. - © 

ESPIOLHA'DO, a, adj. See 

ESPIOLHAR, v. a. to louſe, to clean from 

lice. 

ESPF QUE, ſ. m. we ear ot we plant called, 

tkenard. 

ESPPRA, ſ. f. 7 ſpire, a curve Ane. 

ESPIRA'DO. See ASPIRADO, and tlie v. 
ESPIRAR. 7 

ESPIRAL, adj. ſpiral. 

Em forma eſpiral, in, i in a © firat's form. 

ESPIRA'R, or TL v. n. See MOR- 
RTR. 

Efpirar, (acabar. F] See ACABAR: 


P. a eſpinha nace leva 0 'bico diante, Eſpirar, (affoprar.). See ASSOPRAR.. 

it early ptieks that will be a thorn. Eßpirar, (exhalar.) See EXHALAR. 
ESPINHA'CO, ſ. m. the ridge-bone of | £/þiar, ( apagar-ſi ſe.). See APAGAR-SE. 
| the back of any ereature, fo called from|ESPIRIT A'DO, a, adj. poſſeſſed with, or by 

eſpinha, 888 _ ribs fick out like the devil. 

thorns. © ESPPFRITO, ſ. m. ſpirit, ghoſt. 
Eſpinb apo de ferrantas, See GORDILHE- Eſpirito, ou alma do homem, ſoul, ghoſt: 

IRA, or CORD4 de'ſerranias. ar, au exhalar o efterite, to 2 up the 
glean, | ESPINHA'DO, a adj, See ESPINHAR ghoſt, to die. 

and ESPINHAR-SBe - 


Eppirito, (entendimento) See ENTENDI. 
MENTO, 


thorn-buth. 5 (hom maliguo. See — anda i 
inbal, adj. (in — bn b 8 iritos vitae A animaci, V 
2 to'the back. bone. N ſuits, 


F 


Bri 


Ep 


"oper de Wart te,” ſpirit, (in che- 


Yo) 
8 See ANIMO, VIGOR, RESOLU-| 


E bee, a high or t ſpi it. 

1 abatido, low we 255 4 1 
irito, (de vo gam DEO an 
PIE DAD B. £ 9 

Efpirito — (among chemiſts,) uni- 
verſal fpirit. - 

Efpirito forte, ou o que 5 aparta das opimoens 
commuas, a free-thinker. 

| Efpirito ſanto, the Holy Ghoſt. 
dem do Eſpirito Santo, a mili order in 
France, called Du Saint Eſprit, 1. e. of the 

Holy Gholt. It was created by Henry 
III. at his return from Poland, who was 
both born, and crowned 587 of France 
on Whit-ſunday.. 

Domingo, ou fefta do Efdirito Santo, Whit- 
ſunday, Whitſuntide. 

Efpirito ſanto, the capital of the captainſhip 
of the ſame name in the Braſils, between 
Porto Seguro aud: Rio de Janeiro; alſo a 
town of eee in New Spain, North 


Ameri 

ESPIRITUAE, adj. Riritual, immaterial, 
incorpareal; alſo not temporal, relating to 
the things of heaven, ſpiritual. 5 

2 , (pe) See PIO and DEPOTO. 

SPIRITUALIDA'DE, . f. ſpirituality, in- 
corporeity, een f eſſence, diſtinct 
from matter. 

ESPIRITUALIZ AR, v. a. to 1 
to purify from the 
matter, to change a i 
2 ſpirits ; alſo to — the intelleR, 

y from the Erulencies of the 


ESPIRITUALME'NTE 2 . See DEVO- 
3 or SPIRITUOSO, 2, adj. 
irituous. 

22715 IRRACANIVE'TES, c m. (a ludicrous 
word) an ill- tempered man. 

ESPIRRADEIRA braua. bee LINGOA 
de cawello. \ 

ESPIRRAR,'v. n. to ſheer; to emit mid 
audibly by the naſe. 

Efditrar, 'toerackle, to make flight cracks, 

- — «49s paces the _ me. - 
wrar à candea qu 4 a, is tox a 
lamp to crackle when Hs e burnt. 
See CANDEA.;- : 4 

" Fazeneſpirrar alguem de 2 luce, to make 
one run away in a hurry, 

ESPPFRRO, 1. m. a ſneeze, ' 

Dar bum efdirroc See ESPIRRAR.. 

ESA Do, a, adj. ex. Ter a lingaa 
bem eſpiwitada, to have one's tongue 


well gs to have a great: facility of ex- 


pr 

Li pages e pivitada, 2 fluent ſpeech. 

Eppidilado, inutted, & c. See 

ESPIVITA'R a wela, V. * No: muff the 
candle. 

Teſouras de efpivitar, ſnuffers. 1 

| 2 ſalva, prato, ou couſa ſemelbante na 
* fe poem as teſouras de apeonars ſnuf- 


O 8 var welas yas as d 
bes N 25 1 


4 


J 


Sogar a wela efpivitandoa mais abaxo do 


© que devia fer, to ſnuff out the candle. 
A acgam de eſpivitar, ſnuffing. 


Kol Lad 4. See EXPLANADA. : 


que fe tirn do] vor- | 


4 o, enn ds Ei ora, the military note 


ESP. 


PLANADO. See EXPLANADO: 
SPLANA'R. See EXPLANAR. | 
ESPLENDE'NTE. See RESPLANDE- 
CENTE. 
ESPLENDIDAME'NTE, adv. ſplendidly. 
ESPLE'NDIDO, a, adj. lplendid, great, or 
magnificent. 
ESPLENVDO R, ſ. m. ſplendor, pomp, mag- 
nificence. ” 


ESPLE'NICO, a, adj. ſplenetic, belonging 


to the ſpleen. 
ESPOFA'DO, p. of the . tenſe of 
ESPOZA'R-SE a befta, v. r. is for a beaſt 
to roll or tumble in the duſt. From po, 
duſt, 
Eſpojar- 
with laughing, to laugh without reſtraint. 
3 {. m. p. goods, moveables, 


poils. 
Epalns dos clerigos, goods left by clergy- 


ESPOND#ICO, a, adj. ex. Verſo eſpon- 
daico, a ſpondaic verſe. 

ESPONDE'O, ſ. m. e a foot of two 
long Gables, 

ESPONDYL, of ESPONDILA, ſ. f. ſpon- 
dyle, a vertebra. 

ESPONGIO/ SO, a, adj. ſpongious, or ſpon- 


ESPO/NFA, a ſponge, a ſoft porous ſub-| 
ſtance; alſo the ſaver of the tree called 
acacia. See ACACTA. 


Pedra efponja, a IRE in ſponges. 
Eſponja, a i, ons ymptom of 2 vene- 
real diſeaſe. 
ESPONFE'IRA. '. See ACACIA. 
ESPONJO'SO. See ESPONGIOSO. 
ESPONSA'ES, ſ. m. p. ſpouſals, the con- 
tract. of betrothing 8 man and woman to 
each Loos: 
E ublicos. See DESPOSORIOS. 
ESPONT A'NEO. See SPONTANEO. 
ESPONTA'M, ſ. m. a pike which the offi- 
cers of infantry carry. 


ESPO/RA, ſ. f. a ſpur. 
Dar ou picar com a ęſpora. 
rowel. | | 


REAR. 
ra 
— — 


Bico 1 

Efpora, ſpur 

3 or encorreadura da Mora, ſpar:leas 
thers. 


See ESPO-' 


gall a horſe, to rowel. 
Apertar com a efpora. See ESHOREAR. 
5 on fax, ou wende eſporas, a ſpurriers 2 
pur- maker. 
E Jpora, or eſporas de cavalleiro. See LON. - 
OLDA. 


Spur, inſtituted by pope Pius IV. A. ©. 


ESFR b, 1. © a . with a ſpur, os 
Eſporada. (Metaph.) See ESTIMULO, and. 
INCENTIYO. 

ESPORA'M, the ſharp points on the legs: of | 
a cock with which he fights; a ſpur. 
Fiore de nawio, the heak, or beak-head of 


ESPOROENS de ago, prata, &c. gue Po- 

em not gallos para. pelejarem, gublocks, 

LEY tel 2 8 RET of feel, 
ver, 4 | 


6 


- _ * - 


258K TUL #DO: See . IN 


7 com riſo, to fall, or tumble down! 


Ferir com as eſdoras a hum cavalle; to ſpur- | 


TESPRIMPFDO, a, 


ESP 
ESPO'SA,f. f. ſhe that is betrothed to x 


man; the bride, 

2 gh DO, a, adj. See DESPOSA4DO, 

| 

ESPOSA'R, v. a. to marry, to join a man and 
woman. 

ESPO'SO, ſ. m. he that is betrothed to x 
woman; the bridegroom. See alſo 114. 
RIDO. 

ESPOSOIRO, or ESPOSO'RIO. See DES. 
POSORIOS. 

ESPRAYA'DO, a, ad. See 

ESPRAYA'R, v. n. to overflow, or break 
out of its banks, 

Eſprayar-ſe v. r. to expatiate, to enlarge 

on a ſubject. 

Eſprayar-ſe com a penna, to vrrite copioully, 
dittuſely, or at large. 

Eſprayar-ſe nos louvores, to praiſe highly, to 
mention with approbation. 


|ESPREGUICA'DO. See ES PRIGUICA- 
DO. 


ESPREGUICA'DOR, &c. See ESPRIGUI- 
ADOR, &c. 

ESPRE' ITA, . f. peep, a fly cloſe look. 

Eftar a efpreita. See ESPREIT AR, 

ESPREITA'DO, a, adj. See ESPKEITAP, 

ESPREITADOR, {. m. a watcher, a dili- 
ge ent overlooker, or obſerver; one who 

iſtens, or looks ſlily, cloſely, or curioully. 
See ESPREIT AR. 

ESPREITA'NCA, 1. f. the act of liſtening, 
&c. See £ PREITAR. 

ESPREITANTE, p. a. (in heraldry) it is 
ſaid of beaſts that are repreſented as if they 
were peeping. See 

ESPREITA#R, v. a. to liſten; to ſpy, to 
look flily, cloſely or curiouſly, to look 
through. any crevice, to look through a 
hole or chink. 

Eſpreitar alguem, to watch one, to obſerve 
him in ambuſh, to watch in order to attack 
him; alſo to watch one curiouſly without 
being diſcovered. 

Eſpreitar huma occaſiam, to watch an op- 
port unity, or for an opportunity. 

Buraco, ou 'couſa: ſemelbante por oude al. 
| brig eſpreita, a peep-hole, or a peeping- 

ole Re 
mand. Ceſcutar.) See ESCUTAR. 

O efpreitar, Eſpreita, or Acgam de eſpreitar, 

watching, &c. according to the v. E- 

.  PREITAR: 

| ESPREME'R, v. a. to ſqueeze, to prels 
hard, or to ſqueeze out in order to ex 

4 the juice. a 
ac gam de eſpremer, ſqueezing. 

1 gon r. to frains to make violent 
efforts in order to evac 3 

A accam de eſpremer- ſe, raining. | 

7 5 J. ſqueezed, &c. See 

| ESPREMER, and E/premer-/e. | 

Fallar, au Cantar com Voz eſprimida, to ſtrain 
one's voice, to raiſe, or force it high, to 
ſpeak or ſing with a ſhrill or ſqueaking 
voice. 

ESPRIGUICA'DO, p. of the preterpert. i . tenſe 

of Efpriguigar-ſe. 

ESPRIGUIC 7 07® See N SE 

NO. SE, v. x. to tre 
fl ſelf 24 or in a lazy humour. 
J Eriguigar-ſe, e abrir a boca, to ſtretch 


| EF bo, a, adj. See 
-| ESPULGA'R, v. a. to rummage, 


into. to flew, or io clean one's 
ESPUNA0, 


to ſearch 


5 


b R. & c. See SPORTULAR. : 


E Ve, V. Te 
** . 


4. 


ESQ 

ESPUMA'DO. bee (penn 

ESPU MEO,' See 

ESPUMO'SO, a, adj. full of foam, foamy. 

ZSO RIO, a, adj. born of à common wo- 
man, one who knoweth not who is his fa- 
ther, baftardly, baſe born. See alſo PRI- 
VADO, and DE ESPOFADO. 

Eſpiirio, (among phyſicians) ſpurious, that 
degenerate from its Kind. 

ESPU'TO. See CUSPO. 

ESQUA'DRA, . f. ex. . nawios, 
aſqu: :dron of thips. 

Cabo de efguadra. See CABO. 

Eſquadra de Joldados, fo they call ſeveral 
175 of ſoldiers, the leaſt is compoſed of 
twenty-five ſoldiers. 

ES92UADRA'DO, a, adj. ſet i in array. See 
ES9UADRAR. , 

ES ADRA M, ſ. m. a ſquadron which is 
coinpoted of one hundred and twenty 
horſe. See alfo BATALHAM. 

Fermar hum eſguadram, to draw up ſoldiers 
in ſquadrons. 


ESQUADRA'R, v. a. to ſet an army in 


ESQUADRI'A, {. f. ſquare, a 1759180 inſtru- 
ment by which workmen meaſure, or form 
their angles. 

Prfto em eſquadria, made by rule and ſquare. 

ESQUADRINHA'DO, a, adj. Sce ESQUA- 
DRINHAR. - 

FSQUADRINHADO/R, ſ. m. a diligent 
ſeeker, a rummager, a ſearcher. + 

ESQUADRINIHA'R, v. a. to ſpeculate, to 
conſider attentiyely, to look through with 
the mind, to ſearc diligently. From &ſ- 
quadria. 

Ejquadrinhar es orbes celefles, e ſeus pbena- A 
nenot, to ſpeculate, to contemplate, view, 
or bike the celeſtial orbs, and their phe- 
nomena. 


n a right angle drawn upon a 

A FLIDO, a, adj. See SUFO, and 
DESALINHADO. 

ESQUAQUELLA'DO, a, adj. (in heraldry) 
22 ed, variegated in the manner 15 
cheſs- board. 

ESQUA'QUES, ſ. m. p. (in heraldry) little 
iquares in the manner of a cheſs- board. 

ESQUARTEFADO, a, adj. See 

LS ARTEFJAk, v. a. to quarter, to cut 
into quarters. 

ESQUARTELA'DO, a, adj. See 

ESQUARTELA'R, v. a. (in heraldry) to 
quarter, to divide into four. 

_ ESQUECER, v. n. to be forgot, or for- 
gotten. 

E/quecer, v. a. to cauſe a thing to die in 

vion. 


e v. r. to forget, to loſe memory 


. de fi meſmo, to forget one's ſelf 
.alloto grow — allo to be ly 
mad and enr 


Eſquecer-ſe de qualquer couſa em algum lugar, 
2 do forget, to leave a Lok ſome place, 
rr da ſua obrigazam, to forget one's 


17 — du pobre, bre enden | 


70 du  amiger, to forget, or neglet 
_ adj. fo ot, &c. See ES- 
_ Egan 


upmindfa 2 
© ENTORPECIDO.. 0 pon 


echt 
| Eſquecido, for 
Set. See 


| 


ESQ 


Homem efquecide, ou que fe eſquece das ceuſas, 

forgetter, one that forgets. 

ESQUECIM'ENTO, ſ. m. forgetfulneſs, 
oblivion, loſs of memory. 

Couſa que cauju eſquecimento, oblivious, 
forgetful, cauſing oblivion, or eh eng) 
nels. 

Entregar as eſquec imenio, to cauſe to be 
forgotten, to bury in obhvion. 

Ficar alguma conſa a 5 em eſquecimen- 
to. See ESQUECER-SE 

ESQUELE'TO, ſ. m. a ſkeleton, the bones 
of the body preſerved together, as much 
as can be, in their natural ſituation. Greek. 

Efqueleto, ou pefſoa mujto magra, a ſkeleton. 

ESQUENTA'DA, ſ. f. ex. Pella eſquentada, 
in the great heat and burning of [the ſun; 
alſo ſcarcely, with difficulty. 

ES2QUENTA'DO, 1. m. a ſort of diſeaſe in a 
horſe's hoof, 

ES2QUENTA'DO, a, adj. See ESQUEN- 
TAR-SE. 

ESSUENTADOFR, ſ. m. a warming-pan. 

ESQUENT AME'NTO,\. m. See GONOR- 
RHEA. 

Eſquentamento, over- heating. 

ESQUENT# R-SE, v. r. to overheat one's 
fel 

. newer na batalha, to grow hot in lhe 

nent, 

ESOUER DEA'DO, pe of the preterperfec 
tenſe of 

ESQUERDEMAR, v. n. to ſwerve from 
reaſon. 


ES UE RDO, a, adj. left, the contrary to 


ht. 

last 8 à mam efqverda, turn upon the left 
hand. | 
eſquerda, ou a a parte eſquerda, to- 
ward, or on the left hand, or To 

Eſquorda ow canhoto, j. m. a left-handed man. 

Ejquerdo de ambas as mais, one that is both 
right and left handed, which uſeth both 
hands alike. | 

ESSUUFE, ſ. m. a cock · boat, a ſkiff, a ſmall 
boat belonging to a ſhip. | 

Efquife de enterrar, a bier, a coffin to bear | 
dead bodies. 

ESQUPILLA, or ESQUIROLA. See ES- 
QUIROLA. | 

ESQUI'NA, ſ. f. the corner of any thing, | 
the outward angle, 

ESQUINA'NCTA, ESCHINANCTA, or ES- 
DQUINENCH, ſ. f. a diſeaſe called the 
ſquinancy, or quinſey, an inflammation in 
the throat. 

eee O, ſ. m. 


ſparrow, Lat. junco. 

ESQUIPAGA'M, f. f. the crew of aſhip. 

| Sem eſquipagamy, cu deſe, ee vithout 
crew or men. 

Eſquipagam de weftidos, variety of habits or 
garments. 

Efquipagam, faſhion, form, make, ſtate of 

any thing with ogg to its outward. ap- 
pearauce. 

Neva eſquipagam a new faſhion. 

Feito com Spurs) elegant, neat, cu- 
rious. 

Com efquipagam, comically, i in ſuch a © pako- 


__ as raiſes 
Efquipa 5 N75 See DISPARATE. . 

SeUIP DO, a, adi. 
ESQUIPAR, v. 7 to equip, — ſet out a 457 
ESRUIRO'LA, 1, f. me fragment 


| 


0 5 * * * 
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| Gibd 3 


E 


Efquivar-ſe, v. el to ſhun, t 


ESSE, ESSA, 


EST 
See EX@UISITO. - 
IFA'DO, a, adj. See ESU AR. 
ESQUIFAME'NTE, adv. ſcornfully, eoyly, 
with reſerve. . 
ESRQUIVANCA, ſ. f. diſdain, contempt, 


ſcorn, contemptuous anger; alſo coynels, 
diſinclination, ſlig ht diſlike. 


* 


ES 


Tratar com efyuivanca, to diſdain, to ſcorn, 


to conſider as unworthy of one's claracter, 
to coy, to bear with reſerve, to rejeR fa- 
miliarity. 

ESU #R, v. a. to diſincline, to produce 
diſſike, to make diſaffected, to alienate af- 
fection from. 


Eſquivar, to reprchend. I It 1 is obſol. in this 


tenſe. 


avoid. See 
alſo RETIRAR-SE, and AFASTAR-SE. 


ESU, a, adj. coy, diſdainful, ſcornful; 


alto inconſolable, forrowful a ſuf 
ceptibility of comfort. 

ESSA. See ECA. ; 

pron. demonſtr.. that. See 
PRONONCE. It ſhews the thing or per- 
ſon that is a little far ther from the perſon 
we ſpeak to. 

Ehe outro, the other. 

ESSE'NCTA, ſ. f. the eſſence, or being of 2 
thing 

into eſencia & alguma couſa, quinteſ- 

ence. 

Que confla de guinta efencia, quinteſſential 
conſiſting ot quinteſſence. 

ESSENCIA'L, adj. eſſential, neceſſary to the 
conſtitution er exiſtence of any thing; alſo 
important in the higheſt . nn 
eſſential. 

ESSENCIAL ME'NTE,. adv. ebend, by 
the conſtitution of nature. 

ESSE'NOS, ſ. m. p. Eſſens, a ſo af mo- 
naſtic philoſophers among the Jews, who 
referred all to deſtiny, held, the mortality 
of the ſoul, &c. 

ESSOUT. 50, a, adj. that other. See PRO. 
NOM 

1 N demon. in the femin, gend. 
this 


Efla 2 efta couſa, this woman, this 


thin 
ESTABELECE'R, v. a. to eſtabliſh, to ſet- 
tle firmly, to fix unalterably. 


I 


Eftabelecer, to eſtabliſh, ſet, EG 


or make. 


Eflabelecer nauat epinicens, to broach new, 


opinions. 


£flabelecer huma expreſſam, to bring 5 
See PALHA d. 


ameto. ; 
ESQUINIA'M, C. m. a bird. called a reed- A. 
'Eftabelecer-ſe, v. r. to ſettle, to fix one” s 


expreſſion into ule, to make it go cur- 


rent. 


abelecer, (ordenar.) See. ORDENAR.. 
ſelf, to eſtabliſn a reſid 


ence. 


ESTABELECF DO, a, adj. eltabliſhed, Ke. 


See ESTABELECER, and Eftabelecer-/e. 


ESTABELECIME'NTO,\. m. eſtabliſhment; 


ſettlement, fixed eſtate; alſo ſettled zegu- 
_ form, model of a government, on 


Saaler foundation, fundamentab 


rinciple, ſettled law. See the v. ESTA. 
By LACE A, and Efinbelecer-ſe. 


|eSTABILIDADE, L. f. ability, 


ſteadineſs. 
ESTA'BIL. 
ESTACA, ſ. f. a ſtake, a paliſade, a pin ns 


a rack. 
Elara de 7 5 beflas, a 


See ESTAVEL.. 


or tethers | 
whereunto horſes are , & polh.or, 
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— cement I 
2 


- Plantar ds oba, o ſet ſuch a lock la 41 


Eflagam do : 


— —ͤ 
1 e 


EST 


ground. 

Eftaca com que Þ arma 'a rede para cagar 
avyes, a {mall ſtake or fork, to ſtay up 

nete, or to ſtretch or pitch them upon in 

: fowling. g 

Eſtar a eftaca, (metaph. ) to be confined to 

a a narrow compaſs, as a beaſt that is tied 

to a ſtake. 

ESTACA'DA, f. f. a place. paliſaded, or 
hemmed in with ſtakes ; alſo piles driven 
into the ground to make firm a founda- 
tion. See alſo PALISSADA. 

Engenho, ou machina para fincar os paos das 
eftatadas, an inſtrument to drive piles of 
wood into the n called a com- 
mander. 

Eflacada que ſe poem nas bordas dos rios 
para que nad alaguem os campos. See 
DIQUE. 

ESTACADO, ſ. m. an incloſure made with 
ſtakes, or a liſt to fight, or wreſtle in. 
From the Italian feccato. 

ESTACAM, ſ. f. itation. 

Correr as eftagoens, (among Roman Catho- 
lics) is to go to ſo many ſtations ; that is, 
churches, or places appointed in remem- 
+ brance of the ſeveral paſſages of our Sa- 
viour's paſſion, there to pray in honour 
of thoſe myſteries. 

Eſagum, (in aſtronomy) ſtation, or point 

in which a planet appears to an eye placed 
on the earth, to ſtand ſtill, and have no 
progreſſive motion forward in its orbit. 


Eftagam, catechiſm, or inſtruction of what] ESTAFA'DO, a, adj. See ESTAFAR. 


is to be believed in the Chriſtian religion. 
Fazer a eftagam, to catechize, to inſtruct 
in the fundamental articles of the Chriſ- 


tian religion. | 
29. "i one £ the four 
arters of the year, which are ſpring, 
ummer, autumn, and winter. 
Eflagam, a ſort of itinerary meaſure in Ara- 
bia and Tartary of twenty thouſand geo- 
metrical paces. 


ESTACIONARIO, (in aſtronomy) ftation- 


BTD, ſ. f. abode, reſidence, ſtay. * 
ESTA'DIO, ſ. m. ſtadium, a Roman mea- 
ſure, now taken for a ga _ an 
itinerary meaſure 
ESTADPSTA, ſ. m. a ſtateſman. r 
ESTADO, eſtate, the general intereſt, the 
- buſineſs of the government, the public. 
In this ſenſe it is now commonly written 


ſtate. 
Eladb, eſtate, condition of life, with regard | 


to proſperity, or adverſity. 
* efado," to ſettle, to fix in any way of 


Tons ach, to ſettle, to chuſe a method 
of life, as to marry, to enter into a re- 
ligious order, or the like. 

Baer em eftlado de graze, to be 1 in a ſtate 
0 ace. 

Ela da innoceme ia, the ſtate of innocence. 

O eftado das couſas ou dos negocios, the ſtate, 

* or condition of Atte, or af- 


Elle na5 of em eftads de jo cafar, be is not 

in a condition to marry 

Eu o vi em hn fe * 1 fave him 

. 1 — or condition. - 
ed em de ſer ir os anger E 

is in a fair way to ſerve —— 

An” efaao, to be ready. 


DO 


i 


, | Efado ecclefraflico, the clergy; alſo the popeꝰs 


: gab de axorrague, the jirk, or Rane 


EST 


ſenbora de goats „ ſhe carries as much 
ſtate, (or ſhe goes as fine) as 2 lady of 
quality. 

Em que . efta a voſſa faude ? how is 
your health ? 

Eftado, ſtate, parade, ſhew, oſtentation. 
Cama de e ay a bed of ſtate, | 2-0 
Eſtado de huma doenga, the acme, or height 
of a diſtemper. 

| Efado, ſtate, dominion. 

Miniftro de eflado, a miniſter of ſtate. 
Razam de eſtado, a reaſon of ſtate. 
Materias de eftado, affairs of ſtate. 

Os tres eſtados do reyno, the eſtates, or the 
three eſtates of the kingdom, viz. the 


4 Junta dos tres eſtados, the eſtates, or the 
aſſembly of the three eſtates. 

Eftados geraes, ſtates-general. 

Eftados de Hollanda, the States, or the States 
of Holland. 

Conſelho de eflado, a council of ſtate, 

Eflado ſecular, the laity. 


. 1 as 
;flado, p. of the preterperf. tenſe 0 v. 
ESTAR, which goon 
ESTADULHO, ſ. m 
heavy ſtick. 
ESTA'ES, the plural of 9, (in a we). 
the ſtays. See OST AI 

ESTA'FA, ſ. f. > Dar buma diate, ole 
beat, or cu See alſo ESTAFETA, 
and ESTAF. OR 


a ſort of club, or 


ESTAFADCG'R, 1. m. a ſhifter, a cozener, a 

cheater. 

ESTAFAR, v. 2. to cozen, to cheat, to 

trick, to defraud, to chouſe. 

O que facilmente ſe deixa eftafar, a chouſe, 

a bubble, a tool, a man fit to be cheated. 

ESTAFE'RMO, ſ. m., a wooden ſtatue to 

run a- tilt. 

EST AFE 7A, f. f. a courier, an expreſs. 

ESTAGNA'DO, a, adj. (among phyſicĩans) 

ex. Sangue eflagnado, ſtagnant blood, or 

blood that ſtagnates. 

ESTALA _ a, adj. broken, &c. See 

ESTALA 

EST. Achs b. f. an inn. 

ESTALAFADEIRA, ſ. f. a hoſteſs, 

ESTALAFADE'IRO, ſ. m. an inn-keeper. 

ESTALA'R, v. n. to crack, to ſplit, to 

ſhiver, to — in pieces, to burſt. 

O widro eftala no fogo, glaſs flies in the fire. 

Eſtalar de riſo, to ſplit — s ſides with laugh - 
ing, to laugh out. 

Eftalar a paciencia, to be out of patience, to 
loſe patience. 

| Eftalar por alguma couſa, to long, to wiſhfO 
with eagerneſs for a thing. | 

| Efalar-de fome, frio, 8c. to ſtarve for bun- 
ger, for cold, &c. 

EST. ALEIRO, l. m. ſtocks, poſts framed 

Re -to build a ſhip, or boat upon. 


eee eee a ſhip upon the 
— 2 nao do galtiro, to Gs. a 


ſhip. ; 
ESTALIDPO. See EST. ALO. L 
ESTA'LLA. See ESTREBARIA. From 


the Italian fa/a, tables. - 
ESTA'LO, or ESTRALO, a noiſe, a crack - 
or crack. 


of a whip. 


e ſtate, way of going in N 
3 


: 2 tony 05 dedos3 A ſnap with the fingers. 


eflalcs com os dedos, to ſnap the 18885 


clergy, nobility, and commonalty. 84 


Es 1 


Eftalo que ſe da com a bora, cu bei 05, depoi 
de proudam alguma couſa, a f. aura = 
act of parting the lips audibly. 

Dar eftaios neſte ultimò ſentido, to ſmack, 

er que ſe da beijando, a (mack, or a loud 


Fallar por eftalos, ſo they fa of a people 
bordering upon Ethiopia, near the Ar;. 
bian ph, who cannot articulate nor 
form words, but only make à noiſe with 
their tongues, by means of which they 
underſtand one another. 

A minha barriga da eſtalos, my belly crieth 
cupboard. - 

ESTAMAGADO, ESTAMAGAR-SE, See 
ESTOMAGADO, ESTOMAG.4R-$E. 

ESTAMAGO. See ESTOMAGO9. 

| ESTA ME'NHA, ſ. f. ſtamine, a light ſort 
of French ſtuff. ; 

ESTA A, 1. f. e print; alſo a 

cut or print. 

Eftampa fina, a braſs-cut, a copper-plate, 

Dar bum livro & eftampa, to print a bock. 

Eftampa dos pes. See PISADA, 

ESTAMP4DO, a, adj. See 

EST. AMPA'R, v. a. to print, impreſs, o or 
ſtamp. 

Eflampar. See GRAVAR. 

E. STAMPI'DO, ſ. m. a noiſe, a craſh, a 

88 See alſo ESTRONDO. 

'NCA, See ESTADA. 
Ge e the herb called hedges 


267 ANCADEIRA, 4 ſ. f. the herb called 

3 thirſt. 

a ESTANCA'DO, a, adj. See 

ESTANCA'R, v. a. to ſtanch, or ſtop, to 

hinder from running. 

Eflancar, v. n. to be over- tired; alſo to 

ſtanch, to ſtop, to ceaſe from running. 

Fonte, ou agoa que nad eftanca, a perpetual 

water-ſpring. 

ESTA'NCTA, i. f. a dwelling-place, a place 
to ſtay in ; alſo a ſtation, a place where 
any one is placed. 

Eftancia de nas, a bay, a creek, or road for 
ſhips to ride in, | 

Eftancia, a ſtanza in poetry. 

Eflancia, a place in Liſbon where they cleave 

and*ſell 


| ESTA/NCO. See ESTANN2UE. 


ESTANDARTE,\. m. a ſtandard, an en- 
ſign in war, particularly the enſign of the 
horſe. 
O que leva o 4 te, a ſtandard-bearer. 
ESTANHA'DO, a, adj. tinmed ; alſo calm, 
ſmooth. (Metaph. ) 
ESTANHAR, v. a. to tin, or tin over. 
opp A'NHO, 1. m. pewter. 
ue fax la. de eftanho, a pewterer 3 4 
# \foi —.— eg in pewter. 
tin, fine pewter. | 
— Leh, (metaph. ) the ſea. 
207 A'NQUE, or EST. — ſ. m. » 
or place where the efanque!rss 
| 5 commodities. 8 ee ESTANQUE» 
IXO. | 
\ Eflangqua de tabaceyn ſnuff-ſhop. 


- | Efangue, adj. ſound, not leaky. 
* 2575 eflanque, ers water. 


ESTANRQUFE'IRO,; f. m. # — 

| Patentee, that hath licence to engrols cer- 

tain commodiities for his on profit, 

power to exclude others from trading in 

| the ſame; Td. 

ESTA'NTE, 4 f. ex. Eftante 4b eren 4 
ing deſk, er r Cop in * chared 


J *Y Man 


ES T 
da lioraria, a caſe, or ſhelf for 


books. : 
flante, ſ. m. See MORADOR © 
flante, adj. See ESTAVEL, and FIRME. 
STA'OS, the name af the ancient king's 
palace in Liſbon. | 
ESTAPHISA'GRIA. See PIOLHEIRA. 
ESTA'R, v. a, to be, to ſtand, See the v. 
SER, ; 3 
Efar em ps, to ſtand on one's feet. | 
direito com o corpo, to ſtand, to ſtand 


up. 
ar quieto, to ſtand ſtill, or to be quiet. 
ar neutral, to ſtand neuter. 

Haut ire ies Vos parecer mais con- 
veniente, I ſhall ſtand to whatſoever you 
ſhall think fitting. 

Eftar, (confiflir.) See CONSISTIR. 

Eftar, to leave, to abide, or dwell, to be in 


a place. 
Efar por alguem, to ſtand for one, to be of 
is fide, ; | 
Eftar por, or em lugar de, &c. to ſtand for, 
or lignify. 
Elle ava na altura do Cabo da Boa E/- 


peranga, he ſtood off the Cape of Good- 
Hope. h | 


ar ds razoens com voſco, I 
and — with you. hy 
5 _ quizeres, ſtay as long as you 

e 


ar a janella, to be at the window. 
Honde eflays de caſa ? where do you live? 
Eftarei pelo que diſſer a pefſoa que for de 
Dua mayor qgradb, I'll reter it to whom 
you pleaſe. | 
Nao podemos eftar 
that. 
Nas quero eftar pella voſſa ſentenga, I won't 
take your judgment. ' 
Eftar = fazer nada, to ſtand till, to do 
nothing. 1 
Como efia v. m. how do you do, ſir? 
Eftar, accompanied by an adj. has the ſame 
ſignißication as to be. FIG] 
Elar doente, to be ſick. 
ou lendo, I am reading, I read. 
Har dormindo, to be aſſeep. 
yu ond _ the i par" wing a verb, 
a particle pare, fignikes to be ready, 
or about doing a thing rwllich has op 
reference to the ſignification-of the v. Ex. 
Efeu para ir, I am going, I am ready to 
80. . - ESE F 
Efeu para comprar hum caualla, I am about 
FN a horſe, v7 * 
ou en 1 b - 
i 8525 ow I am going to be _ 
Hfa caſa oft para cabir, this houſe is ready 
Ela para chover, it is going to bin. 
Eſtau para dizer, I dare ſay. N 
Ear, (convir.) See CONFIR. 
Nas efia no meu poder, it is not in my 


er. 

a cabelleira vos ed bem, this wig be- 

comes you very well. | | 
to look, 


por iſo, we can't ſtand to 


Eftar com a boca aberta, to ftare, 
to hearken attentively. . 
F ar commago, ſtay with me. 
Nai commago, litten to me, or hear 
vourably, ; ER etal 
E way caſa, to be at home. 
. regamento, to keep to a diet. 
* Kad em alguem, va he to, to rely, or 
: epend upon one. . ö 
3 {17 Lac to de ut the bottom. | 
P 


me fa- 


Ear ao lume, to ſtand by the fire, to warm 


[ESI RNA, or TA RNA, ſ. f. a fort of 


practiſes the art of making 


1ESTATU'TO, f. m. a ſtatute, a decree, 


EST | 
Eftar em competencia, to ſtand in eompeti- 


tion. 


one's ſelf at the fire, 
Eftar de longe, to ſtand at a diſtance, 
Eftar ao ar, to ſtand in the air. 
Eftar alerta. See ALERTA. 
Efltar com , to be in health. 
Eftar ao fol, to ſtand in the fun. 
Eftar alto, to ſtand high, or in a high place. 
Eflar a mas direita de alguem, to be at one's 
right-hand, to have the firſt place. ; 
Que ela por vir, future, that is to come 
hereafter. | 
Que efta por nacer, unborn, future, not yet 
brought into life. 
Eflar em perigo, to be in danger. 
Efleve em periga de afogar-ſe, he was like 
to be drowned. 
Eftar de ſentinella, to ſtand centry. 
Eftar @ ordem de alguem, to be ready at one's 
commands, to be at one's diſpoſal. 
Eflar eſcondido para eſperar alguem, to lie 
in ambuſcade, to watch one. 
Eftar afſentado, to ſit. 
Iffo nao ifta nos termos, that is not right, it 
will not do. | : 
Eflar as raxoens, to contend, to ſtrive, or 
quarrel. 7 
Eflar a wer, to look at, to behold. 
Eftaremos a ver, we ſhall ſee. 
Eflar bem com. alguem, to be in favour with 
one, to be in friendthip with him. 
Eflar bem, to be well, to be at one's eaſe. 
Bem auiado eflaria eu ſe, &c. it would be 
very bad for me, indeed, if, &c. 
Eflar bom de ſaude, to be in good health. 
Efla bom, it is well done. 
Bem efta, or ifo vai bom, this goeth well. 
Efla em conceito de homem honrado, he is 
looked upon as an honeſt man. 
Eflar na fe, to believe, to think, ſuppoſe or 


Eftar em duvida, to doubt, to be irreſolute, 
or r hg what to do, to be at ſhall 
1, ſhall I. 

Eflar de paſſe, to poſſeſs, to have the poſſeſ- 
hon of tomething. | 

Deixai eftar ifſo, let that alone. 

Eflar em fi, to be in one's right wits. 

Nas eflar em „, to be out of one's wits. 

Deixaiwves ar, ſtay, or tarry a while. 

Detxatvoes gar, (a ſort of threatening) we 
lay, I ſhall pay you off for it, I'll be re- 
venged on you, you ſhall pay for it. 

Eftar. (In ancient writings.) See HOSPE- 
DARIA. f 

ESTARDATO. (In cant.) See ESTO- 

- QUE 


ESTARDPOTA, f. f. a ſaddle with lon 
ſtirrups, con to gineta. It was fo 
from the iots of Epirus. 


— 


* 


ſmall partridge. Ital. | 
ESTATELA'DO, a, adj. unmoveable like a 
ſtatue. - 
ESTATO'UDER, See STATOUDER. 
ESTA'TUA, ſ. f. a ſtatue. | 
ESTATUMRI4, ſ. f. ftatuary, the art of 
making ſtatnes. - | 
ESTATUA'RIO, ſ. m. a 2 one that 
ſtatues. 
ESTAT UP DO, ESTATUIR. See DETER- 
. MINADO, DETERMINAK. : el 
ESTAT U'RA, ſ. f. ſtature, ſize. 
ESTATU'TA.. See INSTITUTA. 


R 
ESTAY, the ſingular of ESTAES, which 


lee. 

ESTAZADO, or ESTACADO, a, adj. over- 
tired. 

ESTAZAME'NTO, or ESTACAMENTO, 
{. m. wearineſs, laſſitude, accompanied 
with ſhortneſs of breath. 

ESTE, pron. demonſt. in the maſculine gen- 
der, this. It ſhews the thing or perion 
that is juſt near, or by us. 

Efle homem, efte liuro, this man, this hook. 
STEA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 
ESTEMR, v. a. to ſtay, to ſhore, to prop, 
to ſupport; allo to ceaſe from rain, to 

rain no more. : 

ESTE'IO, ſ. m. a ſhore, a prop, a ſtay or 
ſupport. | 

Por eſteios, to prop, &c. See ESTEAR. 

" ſupport, help, prop, or protection. 

etaph. 

2, A f. a mat. | 

Eftetra que ſe poem nas janellas por cauſa do 

ſob, an umbrella for a window. | 

Efteira, ou raflo que em a agoa fax o naving 
the rake, or wake of a ſhip. 


HORS (a fea-term) the lower part of a 


ail, - 
ESTEIRA'M, ſ. m. a coarſe mat made of 
mat-weed. : 
ESTEIRE'IRO, ſ. m. a mat-maker. 
ESTEIRFNHA, ſ. f. a little mat; diminut. 
of efleira. , 
EST#IRO, ſ. m. a falt-marſh, a place where 
the tide ebbs and flows, a creek, or an 
23 a, alſo an arm of a river. 
N , adj. (in poetry ſhinin 7 Or 
ſtudded with 465 , a 
= SOLES See STELLIO. 
ESTELLPFERO, a, adj. (in poetry) ſtel- 
liferous, havin "Soy, ö 
ESTELLIOVA T0, ſ. m. ſtellionate, a kind 
of ere which is committed (in law) b 
a a deceitful ſelling of a thing otherwiſe 
than it really is, as if a man ſhould ſell 
that for his own eſtate, which is actually 
another man's. 
ESTENDEDO'URO, ſ. m. (among waſher- 
were) the place where they dry the 
nen. | 3 | 
ESTENDE'R, v. a. to ſpread, ſtretch, or 
ſtretch out, to open, to extend. 
1 aquelle tapete, ſpread that carpet. 
fender os braos, to ſpread, or ſtreteh one's 


arms. 
Eflender a vida, to prolong, or lengthen 
one's life. IM 
Eftender o ſeu exercito, to ſpread, to extend 
one's army. : va 
Eflender hum homem no cham, ou matallo, to 
kill a man upon the ſpot. 
Eflender, to ſpread by making thin. => 
O ouro eftendeſe com o martello, gold is ſpread 
with a hammer. 
Eftender, to extend, ſtretch out, cr enlarge. 
fender ſuas conquifias, to extend, or enlarge 
one's conqueſt. | 
Inſtrument, ou fefſoa que ſerve para eflender 
alguma couja, an extender. 
Extender as mats, to ſtretch one's hands. 
Eftender a toalha, to ſpread, or lay the cloth. _ 
Eftenter o peſamento a alguma couſa, to turn 
or bend one's thoughts upon a thing. : 
1 v. r. to ſpread, or ſtretch one's 
ſelf. ws " 
Eftender-ſe ao comprido, to ſprawl, or lie 


fprawling along. 


EST Vl, adj. ſtable, firm. © | 


= 


A acpam de eftender-ſe ao comprido, ſpraws 
| Eftender-ſe 


ling. 
D d 


1. 


+ tae 
82 


3 
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— 


EST 


. na cama, to ſtretch one's ſelt 


go 5 eflendem ſe por todo o corpo, the 
0 ſpread themſelves through the whole 


Efendi: f ſebre algum aſſumpto, ou materia, 
to enlarge or dwell upon a ſubject. 

Athe 1a ſe eflendem os ſeus dominios, his do- 

; minions ſtretch, or reach to that place, or 
fo far. 

Nai ſe eftende a tanto o ſeu poder, his power 
does not reach, or go lo far. 

Couje ** pode eftender- e, extenſible. 

Misſculo que ſerve para que hum. membro ſe 
= ang Ly an extenſor, the muſcle by which 

any limb is extended. 

 Eftender-ſe. Sce DIVULGAR-SE, and DI- 

LATAR-SE, 


* _ Eftender-ſe o fignificado de buma palavra, i is 


for a word to have a further meaning or 

ſignification. 

| ESTENDEKE'TE, f, m. a ſort of play at 
cards 

ESTENDPDO, a, adj. ſpread, ſtretched, &c. 
See ESTENDER, and Eftender-ſe. 

Eftendido, (morto.) See MORTO. © 

ESTENSA'M. See EXTENCAM. 

ESTERCA'DO, a, adj. See. 

ESTERCA R, v. a. to dung the ground. 

ESTE RCO, . m. dung. 

Eſterco de rapoſe,. ou de texugo, "Hants, the 
dung of a fox, or badger. you hunters 
call alſo ſcumber the dung of a fox. 

ESTE'RIL, adj. barren, ſteril, unbruitfl, 
wanting fecundity. | | 

Terra efteril, a barren ground. 

Molher efteril, a barren woman. 

Auno efteril, a year of ſcarcity. _ 

Materia ou argumento efteril, a barren fub- 
jeckt. (Metaph.) 

738 efteril, a barren poor wit. (Ne- 

e, Cats ſerility, barren- 
neſs, euftoufulnets. 

' Efterilidade de trigo, ſcarcity of corn. 

Aerilidade da materia, do engenbo, &c. 
ſterility, barrenneſs, poorneſs, dryneſs, 
emptineſs. 

ESTERILINA. See ESTERLINA. 

ESTERILIZA'DO, a, adj. See 

ESTERILIZA'R, v. a. to make, or reader 

thi barren. | 

BSTERL NA, ex. Libra efterlina, a pound 
ſterling, or twenty ſhillings. 

ESTERNON. See STERNON. _ 

. ESTERQUFIRA, ſ. f. a en. a lay- 

ſtall, a = of dung. 


FES ERA 10, f. m. idem. f 

EST, 270 DR {. m. (among phyſicians) a 
ſort of ſnore, cauſed by ſhortneſs of 
breath. 


ESTEVA, ſ. f. the plough-tail, or 6 
Lat. ſſi va. 

Eſte va, a plant of two kinds, one called 

long-roſe, the other hath on its leaves 


about midſummer a fatty dew, whereof 


laudanum is made, It is called ciſtus 
ledon. 
ESTEFV AL, „ m. "the place where the elte- 
vas grow. See ESTEVA. 
ESTHIOMENO. See ESTIOMENO. _ 
ESTIA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 
ESTIF'R, v. n. to ceaſe from rain, to rain 
no more. 
N 2, v. r. See AFROXAR-SE, 
| TBA, ſ. f. (in India) ex. Fazer efiiba, 
to compute, to reckon, to examine the 
quantity of any thing. 


Aga 
EST DO, a, adj. See ESTIMAR. 


' [ESTIMA'VEL, adj. eſtimable, wakes 


| ESTIOMENA'DO,, a, adj. 


E S8 T 
ESTIBO'/RDO, f. m. ſtarboard, the 


ſide of a ſhip. 

ESTIGE. ge ESTTGE. 

ESTIGIO. : ce 2577010. | 

ESTILA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 

ESTILA'R- SE, v. r. (a forenſic term) ex, 
Io fe eflila, this is the practice of the 
3 t. or. the way of proceeding! in law- 
uits. 

E. STILLAGA'M, ſ. f. diſtiling, or diſtilla- 
tion. 

1 LLA'DO, a, adj. See EST. ILLAR. 

O eftillado, ( metaph. ) the fineſt. 
ESTILLADO'R, ſ. m. a diſtiller. 
ESTILLA'R, v. a. to diſtil, to extract the 

moiſture of things by heat through the 

alembic. 

ESTILLICIDIO, ſ. m. a diſtillation, a fall- 
ing down, or flowing of humour from 
the brain. 

ESTILO, ſ. m. a ſtyle i in 1 writing; alſo 
uſe, cuſtom, practice. 


right 


the ſtyle of. court. 


Eil do relogio de ſol, the ſtile-pin, or cock 


of a dial. 

Eflilo, ou ferrinho agudo com que es antiges 
eſcre via, ſtile, a pointed iron uſed an- 
ciently in writing on tables of wax; alſo 
a tool with a ſharp point, uſed = gout 
ſmiths. a 

ESTI MA, ſ. f. eſteem, value. 


' JESTIMACAM, ſ. f. elicem, value alſo ef 


mation, 2 Priing. y 
Fazer efti See ESTIMAR. + 


EST. IMADOR, ſ. m. one that eſteems, or 
values; alſo a prizer, an appraiſer, an 
eſteemer, an eſtimator. 

ESTIMA'R, v. a. to eſteem, to value, to 
have an eſteem or Telus 2775 to make be 

count of. 1 * 

Eflimo a honra mais que a vis, I cteem 

_ honour above life. | 

Eſtimar, to eſtimate, prize, es Fe 

ESTIMATTFA, ſ. f. the power or facult 
of judging and diſtinguiſhing 'the wort 
or value of any thing, or. perſon. 

Eftimativa, (a ſea-term) eſtimation. 


ESTIMULACA'M,\. f. ſimulation, a prick- 
ing or putting forward nas: See 
ESTIMULO. 

ESTIMULA'DO, a, 16. See ESTIMU- 

ESTIMULADOR, 85 m. an infligatary en- 
courager, enticer, or ſetter on. 

ESTIMULA'R, v. a. to ſtimulate, to:excite 
by ſome 1 5 motive. See alſo IR- 
RITAR. 

ESTFMULO, £ m. a prick, a goad, an in- 
centive. 


|ESTINHYDO, p. of the preterperf, tenſe 
ESTINHAR, v. a. to take the honey away 


the ſecond time from the hives. 
ESTFO, ſ. m. the ſummer.. 
dee 


ESTIOMEN#'R, v. a. (among phyſicians) 
to gnaw and conſume. See 

ESTIOMENO, (among phyſicians) efthio- 
menos, an inflammation which gnaws and 
conſumes the parts, a gangrene, a morti- 


fication. Greek. : 
ESTIPENDIA'DO, a, adj. See 
ESTIPENDIA'R, v. a. to keep ſoldiers i in 


y them theſe wa 


ETI ENB 


ges. 
DIA RIO, ſ. m. a r tipendiary, 


Eſtilo dos tribunaes, the practice of the court, | 


944 


28 


=o takes wages. See alſo 7. RIBUTA1. 
eee ſ. m. a ſti 
or Mens pens Wages, pays 


ESTIPULAGEM, ſ. f. ſtipulation, agree. 


£871 7750. a, adj. See ESTIPU. 

ESTIPULA'NTE, p. act. peculiar and it 
able to.a ſtipulation, 

ESTIPULA'R, v. a. to ſtipulate, to contra, 
to ſettle terms, to agree. 


ESTIRA Do, a, adj. extended, ſtretched 


out, 

Eftirado no chad, that lies ſprawling along, 

Efliradso, ( nobre. See NOBRE. 

Andar muito eftirado, or andar eſpetado, 
See ESPETADO, and the v. Eftirar. 

ESTIRA'M, ſ. m. journey, way. 

Hum bom eftiram, a long or great way, 

ESTIRA R, v. a. to extend, or ſtretch out. 

Eſtirar a alguem morto no cham, to Kill one 

upon the ſpot. 

Eftirar, to ſtretch, to carry by violence fare 
ther than is night; as to ſtretch a text, 
eflirar hum texto. See TORCER o ſen- 
tido, &c. 

ESTERE'NA.. See ESPHIRENA. 

ESTIRPACAM. See EXTIRPACAM. 

Sg an „ &c, See EXTIRPADO, 

8 ö 

ESTIRPE, ſ. f. a ſtock, a race. 

ESTI TICO, a, adj. (among phyſicians) 
ſtiptie, aſtringent. 

Vd, ſ. f. (a ſea term) the trimming 
of a ſhi 

EST, 1 ho, a, adj. See ESTIVAR, 

an ESTIVA'L, adj. eſtival, pertaining to the 
ſummer. - 

TED v. a. (a ſea term) to trim a 


EST Thr 7, a, 9 1 See ESTIVAL, 
ESTO. See ENCHENTE. . 
ESTOCA DA, ſ. f. thruſt, paſs, a ſtoceado, 
a thruſt with the rapier, or ſword. 
Jogar as eflocadas, to tilt, or thruſt, or make 
paſſes at one another; to fight. 
Dar huma eftocada, to make a thruſt, or paſs 


upon one, with a long rapier, or ſword, 
| ESTOCOLMO«: + See. STOCOLME. 


ESTO/FA, ſ. f. ſtuff, a fort of thin cloth 
made of wool or other matter. See allo 
CALIDADE, and CONDICAM. 

ESTOFA'DO, a, adj. See 

ESTOFA4R,'v. a. (in cookery) to ew 
meat. 

Eftofar,' to quilt ; alſo to ſtuff, to quilt 
Eftofar, (in painting) to draw with 2 thin 
colour over gold, Io that the gold appear 
through it. 

ESTO'FO, ſ. m. any cloth ſtuffed with wool 
cotton, &c. Ses alſo ESTO TA. 

5 or figura efofada; (in painting.) See 

STOFAR. (In painting.) 

52 a, adj. calm, ſmooth. 

ESTO/ICO, 4, adj. of, or belonging to tie 
ſtoics. See allo SEVERO. 8 

ASIQIQDSs EL. m. p. the philoſophers call 

OICS, - 

ES, ſ. ms a caſe, a dee a ad 
zer · caſe, a-cale: of in{truments. . 

ESTO'LA, . 5 a ſtole, a robe, a 2 
down to the heels, but particularly 4 
„ 2 en worn about the nec 


ESTOLID4MENTE, adv. bai, oy 
travagantly, fimpiy, unwiſely. 


5 TO'LIBO, a, adj. fooliſh. 2670 0 „ 
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EST 
ESTOMACA'L, adj. ſtomachie, good for 
the ſtomach, i, 3 


STOMAGADO, a, | 
ESTOMAGA R-SE, v. r. to ſtomach, to be 


an at. £7 
ESTOMA'GO, ſ. m. the ſtomach. 
Fullano tem | 
is a bold and outrageous man. 


* 2 fez bom eftomago, I do not like 


this. (Metaph.) )) 
ESTOMATICO, a, adj. See ESTOMA- 


CAL. 
ESTO/PA, ſ. f. tow, hards of hemp and 


flax. TED 
Eftopa que ſe tira dos cabot, or cordas wel- 
has para calafetar os navios, oakum. 
P. nem eſtopa com tigoens nem molher com 
waroens ; that is, converſation of women 
is dangerous; it is not good jeſting with 
edged tools. | 
ESTOPA'DA, ſ. f. ex. Eflopada: de owgs, 
tow dipped in beaten egg. 
ESTOPA'R prego, a ſort of nail with a 
broad head, like thoſe called ſcupper- 
nails, h 
ESE, ſ. m. a long rapier, a tuck; 
alſo the herb glader, or {word-grafs. Lat. 
gegnitalis. q AMOS 
255 real, the royal ſw ore. 
STORA'QUE, ſ. m. the ſweet gum called 
ſtorax; alſo the tree itſelf. X 
ESTORNTNHO, f. m. a bird called a ſtar- 
ling, or ſtare; ſo they alſo call the ſtu- 
dents in the colleges. x Fn 
Cor de eftorninho, {ſpeaking of a horſe) 
flea-bitten, _ | 
ESTORROA'DO, a, adj. See | 
ESTORROA'R, v. a. to break the clods ; 
alſo to quote, to cite many. paſſages of 
authors in diſputing. (Metaph.) 
ESTORTEG A'DO, a, adj. See | 
ESTORTEG AR, v. a. to writhe, or wreathe 
with the fingers. 1 11 wb Ef a 
ESTORY A'DO, a, adj. See ESTORVYAR. 
ESTONADOR, ſ. m. hinderer, he or that 
which hinders, or obſtrubtss. 
ESTORY R, v. a. to hinder, to obſtruct, 
to ſtop, to let, to keep from, to diſturb. 
See alſo IMPEDIR and EMBARACAR. 
Saber eflorvar o auzol para que o peine o 
naõ 3 know how 5 keep the fiſh- 
ing-hook from being cut from the fiſhing- 
line by the fiſh. . 3 | 
ESTORPTLHO, ſ. m. a little hinderance, 
2070 K70 f m. 5 
O, ſ. m. hinderance, ii iment 
f let, ſtop, obſtruction. a b . 
EST OU. 
ESTOURAR, v. n. to burſt with great 
, 2 os Sb 
ESTO'URO, f. m. burſt or burſting. - See 
alſo ESTALO, 
Efouro repentino como o da palvore, &c. a 


1 bounce. f 

ouro de 5 (ti 

ae _ bomba, the faking W 2 

Dar hum eflouro, See ES SRS. 

pps. (pancada. ) See PANGADA. - 
IS 8805 a, adj. this other. See PRO. 

ESTOUFV Do, ſ. m. ESTOUYV D, C. f. 
a heedleſz, raſh, hot- headed Man, or . 


man, a blunderbuſs. | 
ESTRABUXA#'R, v. n. to ſtamp, or beat 


(Me- 


eflomago para tudo, ſuch a one 


| Gofto eftragado, a whim, a 


A'DO, part. of the preterperf. tenſe| 


EST 


ESTRADA, . f. à highway, main road, 


public road. 5 
Ladram de eftradas, a highwayman, or rob- 
ber 


Eftrada encuberia, (in fortification.) See 
CORREDOR, Some call it effrada cu- 
berta. 

Efirada de ſantiago, (a vulgar phraſe) the 

tre | Gele in the ſky, cauſed by the 
refle&ion of many little ſtars, called tie 

Milky Way. : 

Eftrada Salaria, the Salters Way, the name 
of a ſtreet in Rome. See alſo VIA. 

Tamar a eſtrada à alguem, to go before one. 


Tamar a alguem a eftrada, (in a moral ſenſe) 


to prevent, to anticipate. 
Deitar-ſe na eftrada com alguem, (metaph.) 


to pump one, to get out of one, to ex- 


amine artfully by fly in tories. 
Tirar alguem a eftrada, (metaph.) to induce 
one, to perſuade him. 
Eftrada, (metaph.) a rule, method, of 


courſe, | 

ESTRADPFNHO, ſ. m. See ESTRADO, 
whoſe diminut. it is. 

EST RADO, ſ. m. a place raiſed a ſtep 
higher than the reſt of the rooms, and 
covered with carpets or mats, as is uſed 
where thrones are ſet; but in Portugal 


and Spain they have an eſtrado in every 
houſe, where the women fit upon cuſh- 


ions. | 
ESTRAGADAME'NTE, adv. licentiouſly, 
over freely, with too much liberty. 
a or re . 5 
a ndthrift, a ſquanderer, a igal, 
a ben a is 5 
Eftragado, a, adj. licentious, unreſtrained 
by law or morality, profligate. 
Homem eftragado, a den abandoned 
ſhameleſs wretch. ' | 
Eftragado, impaired, worn out, in point of 
\ health. ; a 2 
freak, a caprice, 
an irregular motion of deſire, » Keie. 
See alſo the v. ESTRAGAR, | 
ESTRAGADO R, ſ. m. See ESTRAGA- 


DO. 
ESTRAGA'R, v. a. to waſte, to ſquander, 
to ſcatter laviſhly, to ſpend profuſely, to 
throw away in idle prodigality. 
Eftragar à fua ſaude, ou forgas, to wear 
away, to decay, to fade away, to loſe 
one's ſtrength, to break one's health. 
Eſtragar o ſegredo, to divulge, to reveal a 
ſectet.. --: 5 
Eſtragar a amizade, to diſſolve, to break 
- friendſhip, to ſeparate united per- 
ons, 1.5: 5 LL | 
Eftragar o veſtido, to rend, or pull in pieces 
the 8, or a ſuit of cloaths. 
Eſtragar o beneſicio, to ſlight, or to take no 
notice of a benefit, or favour. f 
Eſtragar, (violar.) See VIOLAR and 
 QUEBRANTAR. + 
Eftragar-ſe, v. r. to grow lewd, to follow 
ill courſes, to begin to lead a licentious 
life, to grow corrupt and vitious. 
ESTRA'GO, 1. m. devaſtation, waſte, havock, 
deſolation, ease th = 
O que faz eftragos, a de er, er, ra- 
1 pillager, or 1 a ſpoiler of 
people and countries. See alſo DES- 
TRUICAM and RUINA. © | 
ESTRA'LO. See ESTALO. FE 
ESTRANGE'IRA, ſ. f. a ſtranger, an out- 
landiſh woman. | 


often the ground | 
c 


1 


ESTRANGE'IRO, J. m. a ſtranger, a 


EST 
foreigner, 

Actenta de eftrangeiro, 2 tone in the pro- 
nunciation, ſhewing him that ſpeaketh to 
be a foreigner. | 

Eftrangeiro, a, adj. ſtrange, foreign, out- 
landiſh. See alſo ESTRANHO. 

Elle be eftrangeiro na ſua patria, he is 3 
ſtranger in his country, he is a ſtranger 
to its cuſtoms. Ss 

1 a, adj. See ESTRAN- 

ESTRANHAME'NTE, adv. See ADMI- 
RAVELMENTE. 

Eftranhamente, (com eftranheza.) See ES- 
TRANHEZA. 

ESTRANHA'R, v. a. aud n. to wonder, 

marvel, admire, to think ſtrange, to ad- 

mire at, to be ſurprized; alſo to repre- 
hend, to blame. 

Eftranhar a alguem, not to know one. 

ESTRANHA'VEL, adj. reprehenſible, blame- 
able, &c. according to the v. ESTRAN- 
HAR. © £2 i 

EST, 5 ſ. f. See ESQUIV AN- 


Com eflranheza, or eſtranbamente. See ES- 
QUIVAMENTE. 

Fen e, wonders, wonderful things. 

ESTRA'NHO, ſ. m. a ftranger, a foreigner, 
an outlandiſh man. 

Efranks, a, adj. See ESTRANGEIRO. . 

:firanho, another man's. | 

Eſtranbo, no kin, or relation, alien. 

* contrary, oppoſite, inconſiſtent 


with. | 

Eftranha, ftrange, wonderful, unheard of, 
unexpected. 

ee dreadful, frightful, that maketh 
afraid. 

ESTRATAGE'MA. See STRATAGEMA. 

ESTRAVA'DO, p. of the preterperf. tenſe 
of ESTRAYV AR. | 

ESTRAVAG A'NCTA. See EXTRAV AG AN. 


CIA. | 
ESTRAVAGANTE, &c. See EXTRAV A- 

GANTE, &c. p 
ESTRAVA'R. See CAGAR. 7 
ESTRA'VO. See MERDA, and ESTER. 


CO. ; 
ESTRE'A, ſ. f. handſel, the firſt act of uſin 
any thing, the firſt act of ſale. See alſo 
PRINCITPIO, and AGOURO. ne, FH 
Homem de eftrea, a lucky man. : ? 
ESTREA'DO, a, adj. ex. Bem eftreada, 
handſome, well-favoured. 
Mal eflreado, ugly, deformed. See alſo 
ESTREA'R, v. n. ex. Eftrear na compra, to 
handſel, or hanſel, to give hanſel. 
Eftreai commigo, handſel me. c 
Eſirear na venda, to take handſel. 
Eftrear, v. a. See PRINCIPIAR, 
rear-ſe, v. r. See ESTREAR, v. n. 
* BARFA, or ESTREV ARIA, ſ. f. 
ables. 
Ks 935 A'DO, a, adj. See ESTREL. 
A L s 


ESTREITAME'NTE, adv, 
ly; alſo rigidly, ſtrictly. 
ESTREIT#R, v. 3. to ſtraiten, or make 
ſtraiter, to make narrower. See alſo DI. 
MINUIR. 
Eftreitar, to proſecute, to continue en- 
deavours after any thing, to carry on 
vigorouſly. | 
Eftreitar, (forgar.) See FORGAR, 
3 v. r. to gr 
8 


cloſely, narrow- 


| ow ſhorter. 
TREITE'ZA, ſ. f. narrowneſs, ftraitneſs ; 


alſo poverty. 9 
Ddz Eftreteza,. 
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EST 


Eftreiteza, (rigor.) See RIGOR. 

Eftreiteza, perplexity, difficulty, trouble. 

Har em grandes efireitezas, to be in great 
ſtraits. - 

Nefta eftreiteza dos tempos, in theſe calami- 
tous, or hard times. ' 

ESTRF'ITO, a, adj. narrow, ſtrait. See 
alſo INTIMO. _. ; : 

Eftreito, that is, or falls ſhort, that is in- 
ferior, and does not come near. 

Eftreito, (conciſo, laconico.) See CONCT- 
SO, &c. | 

Efreito, ſtrict, exact. : 

Por alguem em terms eflreito, to reduce to 
extremities, to ſtraiten, or reduce to 
ſtraits. +4 

Ser eftreito no gaſto, to live ſparingly. 

Eftreito, ſ. m. ſtreight, a narrow arm 
ſea. 

ESTREITU'RA. See ESTREITEZA. 

ESTRE'LLA, ſ. f. a ſtar. * 

ler as efirellas ao meyo dia, to be hunger- 
ſtarved. 

Hon, a ſort of ſhell-fiſh, called ſtar-fiſh. 

-firella, (deſtino, forte.) See DESTINO, 


the 


&c. 

Nacide debaxo de boa ou ma eftrella, luckily, 
or unluckily ſtarred. 

Eſtrella, (in fortification) ſtar-redoubt, a 
ſmall fort of four, five, fix, or more 
points. 

Srrencia das eftirellas, aſtronomy, ſtar-read, 
the doctrine of the ſtars. 


Eftrellas que apenas ſe podem wer com o te- 


leſcopio, unformed ſtars. < 
Couſa que nan pode ſer penetrada pella luz 
- aas eftrellas, ftar-proot. „ 
Eftrellas, (metaph. ) eyes. 
Fer alguem nas eſtrellas, (metaph. ) to praiſe 
one mightily. 
Eftrella de athenas, the flower or herb called 
ſtarwort, or ſharwort. 


ESTRELLA DA, 1. f. the herb called ſtone 


liverwort. | 

*ESTRELI.A'DO, a, adj. ſtarry. 

Noite cem o ceo efirellads, a ſtar- light night. 

ESTRELLAMIM. See ARISTOLOCHIA. 

ESTRELLAR, v. a. to make a thing that 
is frying look brown. 

ESTRELTE'IRO, a, adj. (in horſeman- 
ſhip) that holds up the, head, as if ſtar- 


gazing. | | 
ESTRELLINHA, f. f. a little ſtar. See alſo 


* ASTERISCO. ©. 

ESTREMADAME'NTE. Sec EXTRE- 
MADAMENTE. 

ESTREMA'DO. See EXTREMADO, and 
ESTREMAR. 3 


ESTREMADU'RA, a province in Portugal, 
a long {trip of land along the fea coaſt, 
from the mouth of the river Mondego, 
in a northerly direction, quite fouthward- 

ly, below the town of Setuval, or St. 

Ubes. Here are two cities, Liſbon and 
Leiria. | 

ESTREMA'R. See LIMITAR, and D- 
HR. | | 

ESTREME, adj. (among the country peo- 
ple) pure, mere, unmixed, without mix- 
ture. | 

ESTREMECER, v. n. to tremble, to quake, 
to ſhake, to tremble for fear. | 

Eftreme-er o corpo com calejrios, to ſhake in 
an ague- fit. 

Eſireme er fobre alvuma couſa que ſe ama, 
to love x thing exceſſively. 

Eftremecer, v. a. to cauſe a trembling, to 

ſhake, | 


EST. 


ESTREMECT DO, a, adj. See ESTRE- 
MECER, 

«667; 5g amorous, that is in a tranſport 

of love. | 

ESTREMECIME'NTO, ſ. m. ardency of 
love. | 

E > do corpo cauſado da febre, 
cold fit. 3 

ESTREMIDADE. See EXTREMIDADE. 

ESTREMO, &c. See EXTREMO, &c. 

ESTREMON. See ESTERNON. 

ESTREMO/Z, a town of Alentejo, in Por- 
tugal, ſtanding high; it is the beſt mo- 
dern fortreſs in the kingdom, having 
double walls, defended with feveral high 
towers. The number of its inhabitants 
is upwards of fix thouſand five hundred. 
Here. is a curious manufacture of red 
earthen ware, made into a variety of 
utenſils. In the neighbourhood are quar- 
ries of fine marble, which when poliſhed 
reſemble alabaſter. In 1663, the Portu- 
gucſe, under count Schomberg, obtained 
a ſignal victory over the Spaniards near 
this place. | 

ESTREPA'R. See | 

ESTRE'PE, \. m. a pointed ſtake, 

Eflrepe de ferro, See ABROLHO. © 

Efirepes de pao, pointed ſtakes fixed in the 
ground to hurt the enemies feet. 

ESTRE'PITO, ſ. m. a noiſe. 

Ms (applauſo, lou vor.) See APPLAU- 
SO, &c. 


7 
EST RIVA, ſ. f. (in ancient architecture) 
ſtriæ, the liſts, fillets, or rays, which 
ſeparate the ſtriges, or flutings of co- 
lumns. 
Eftria, (in natural hiſtory) ſtriæ, the ſmall 
| hollows or channels in the ſhells of coc- 
kles, ſcollops, &c. 
ESTRIA'DO, a, adi. ſtriated, formed in 
ſtriæ. See ESTRIA. + .- 
ESTRIA'M. See BOBO and COMEDI- 
ANTE. ö 
ESTRIBA'DO, a, adj. underſet, 850 
See alſo ARRIMADO, FIADO, and the 
v. ESTRIBAR. 
ESTRIBA'M, ſ. m. any ſpace of ground. 
ESTRIBA'R, v. a. to prop, to ſupport; alſo 
to ground, to found as upon cauſe or 
rinciple. (Metaph.) © © 
Eftribar-ſe, v. r. or Eftribar, v. n. to lean, 
or reſt upon, to be ſupported, alfo to 
depend, to rely on, to truſt to, or confide 
in. (Metaph.) | 
ESTRIBART A. See ESTREBARIA. 
ESTRIBETIRA, a ſtirrup to a ſaddle. See 
allo ESTRIBO. | ; 


ESTRIBFIRO, ſ. m. a maſter of the horſe. | feet 


Eftribeiro mor, the chief equerry to the king. 

ESTRIBI LHO, f. m. the foot of the ditty, 
i verſe often repeated, the burthen of the 
ong. 12 

ESTRT BY, ſ. m. a ſtirrup to a ſaddle, 

10 de mulher, a foot- ſtall, a woman's 

lrrup. | 

Perder L efiribos, to loſe one's ſtirrups; alſo 
to fall in a paſſion. (Metaph.) . 

Efiribo do coche, the boot of a coach. 

ow da liteira, the foot-board of a 
itter. : | 

Ter o pe, ou eſtar com o pe em dous eftribos ; 
we lay, to have two ſtrings to a'bow, | 

Fazer perder a alguem os eftribos, to make a 
man loſe his ſtirrups; alſo to put a man 

out of patier=e. (Metaph.) 

Correa ds eftribo, ſtirrup-leather. 


* ” 


EST 


| Levantar us eftribos, to ſhorten the ſtir 
Eftribos, (a ſea-term) the firſt rattling! S 
7 of the ſhip-ſhrouds. 
ESTRIBUXA'DO, or ESTREBUX4DO 
p. of the preterperf. tenſe of : 
ESTRIBUXA*R-SE, or ESTREBUX AR. 
SE, v. r. to flutter, to take a ſhort fi 
with 3 tation of the wings. 
ESTRIDE'NTE, adj. making a noiſe, roar. 


ing. 

ESTRIDO'R, ſ. m. noiſe, craſhing, gnaſh- 
ing, the creaking of a door, the whiſtling 
of wind, the hiſſing of a ſerpent, the 
gruntin of a boar, the rattling of wheels, 
the gna e teeth, the ſhrieking of 3 
ſaw, the hiſſing of 3 or hot pan, the 
roaring or raging of the ſea, the noile, 
buzz, or din of people. 

ESTRIGA, ſ. f. ex. Eftriga de links, 2 
ſtrike of flax, a handful of combed and 
hatchelled flax fit for ſpinning. 

Eftriga de burel, an half vara of burel, det 
VARA and BUREL. 

ESTRIGE. Sce STRIGE. 

ESTRIPA'DO, a, adj. See 

ESTRIPA'R, v. a. to unbowel, to unrip. 

E'STRO, ſ. m. poetic rage, inſpired fury. 

ESTROGIDO. 8 ESTRUGIDO, 

ESTROGIR. { & 2 ESTRUGIR. 

ESTRONCADO. See DESTRONCADO, 

ESTRONCAR. See DESTRONCAR. 

EST, e e ſ. m. a noiſe, a buzz, a din, 

aà creaking, cracking, ruſtling, rattlin 
buſtle, . L Y 810 

Faxer grande eſtrondo, to make a great noiſe, 
to make a great ſtir. 

Efle ſucceſſo fez grande eſtrondo na cidade, 
this accident made a great buſtle in the 


town. 


| Fazer efiroudo fallando muito ſobre 


couſa, to make a great noiſe or bal 2 
bout a thing, to talk much of it, 
Eftrondo de armas, que dam humas vas outrar, 
ruſtling or rattling. of arms. 
Eftrondo de e que dam humas 
tras, claſhing of ſwords. 
Eftrondo feito com os dentes, chattering, or 
craſhing of the teeth. 5 
ns 4 axorrague, the jerk or ſnapping 
of a whip. CFP gn 
Eftrondo 2 ſerra uu lima, the ſhrieking of 2 
ſaw or file. | 
Eftrondo de couſas que cabem, a bouncing, 
or bounce. 


Eftrondo de. couſas que ſe raxam, a creaking, 
or crack. . 
2. 


nas ou - 


Eftrondo que ſe faz com 0s pet 
anda, the ruſtling, or ſtamping of 


Eftrondo de huma porta, the creaking, or 
ſhrieking of the door. 
Eftrondo que fazem os ſapatos, the creaking, 

or ſhrieking of ſhoes. ; 
Eſtrondo do mar, the roaring or raging of 
the ſea. 8 S 
Efirondo de couſa ſonora, ſound, See allo 
- BSTRIDOR: © 
Eftrondo que far em os cavallos andands. See 
TROPEL,, 
Eſtrondo de trovam, clap of thunder, or 
thunder ela. 
Eftrondo feito por colliſam de corpss dares e 


: ſonores, clank, clath. 


Eftrondo agudo, clang, a ſharp ſhrill noiſe. 
Fazer grande eftrondo du butha, to jangle, to 


wrangle. 


Eftrondo, jar, diſpute, a thundering noiſes 


Abaixar os eiribos, to lengthen the 


Ririupe, | 


See allo TUMULTO, and BUL 25 = 
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EST 
O que fax eflrondo nefle ſentido, a jangler, a 
wrangler. 


rondo no mundo, to be renowned, 
* celebrated, eminent, famed, to act 


a nedl 
e 3 to be noĩſed abroad, or 
talked of publicly. 


Com grande arenen, great preparations, 
ſtately, ſumptuoully. 

Elle ſex 2 ſua entrada com grande eftrondo, 
he made his entry with a magnificent re- 
tinue. 

Eftrondo que of ende os buvidos, a harſh grat- 


ing ſound. 


Eftron.'o que ſe faz com as mas for applauſo, 


ou alegria, a clapping far joy. 
Efrands das aves com as ara, the clapping 


of the wings. 


ESTRONDONSO, a, adj. noiſy, tumultuous; 


alſo renowned, eminent, famed; ; alfo coſt- 


| ly, ſtately, magnificent. 
Fea efirondoſa, a ſplendid, or great enter- 
tainment. 


ESTROPA'LHO, ſ. m. a dirty rag, or ones 
for foul uſes. 

ESTROPIA'DA, ſ. f. (a vulgar word) the 
ruſtling, or ſtamping of the feet. 

ESTRO 140, a, adj. maimed. See alſo 

ESTROPIAR, or FSTROPEMR, v. a. to 
maim, to deprive of any neceſſary part, to 
cripple, to lame. , 

Pericdo, ou ſentido UA, a lame exprel: - 
lion, period, or ſenſe 

ESTROVINHA'DO, (a low and very little 
uſed word.) See. TEMERARIO. 

Eftrovinhado do ſono, half aſleep, and half 
awake. 

ESTRO'F'O, ſ. m. the piece of rope that 
taſtens the oars to the thowls when they 
row. 

ESTRUCTU'RA, ſ. f. ſtructure. 

'ESTRUGT DO, a, adj. See . 

ESTRUGPR, v. a. to ſtun, to confound, or 
dizzy with a noiſe. 

ESTRUMA'DO, a, adj. See 

ESTRUMA'R, v. a. to litter, to cover th 
ſtraw, or to 9 read ſhrubs, briers, bram-' 
bles, or an th rub about an ox- ſtall, or a 
 hog-lty, bf? 


"I. 


5 "Hg 

ESTRUME, f. m. litter. ſtraw, briers or 
brambles, any ſhrub they uſe to fpread 

about an ox-ſtall, &c. in order to make 


dung of it. 

ESTRUME'IRA, . f. the 
eftrume grows. See bs 

ESTRUMO'SO, a, adj. See ANTISTRU- 
MATICO. 

ESTRUPA'DA, f. f. (an anti 7 
ex, Efrupaca de wento, puff of wind 

ESTUACAM, f. f. (among bang ex. 
[AREA da febre, the burning of A 
fever. 

Ef, am do eflomago, weakneſs, queamiſh- 

nels of the ſtomact. 

E STUD4DO, a, adj. elaborate, finiſhed 
with Peat. diligence, . performed with 

great bour, ſtudied. See alſo . 

E 845 UD.ANTE, ſ. m. a deen a ſcholar. 

ESTUD#R, v. 4. to ſtady, to apply, the 


+ mind to, to learn by application, to 12 


Toe e as ee 99. tho, a 
gazing, finical. Nel 55 


as poſturas, to ſtudy, ; or, . 


one's geſture, 4 


Ken v. imp. 1 learn, mind, 1 


U Come efludo, ſtadiouſly” 


c. in order to rot, and make| 
| Efurrar, v. n. or, Eflurrar-ſe, v. r. 


N FF em da cabecu. 


E S V 


are given to, th 
ESTUDIOSIDADE, 
diction to ſtudy. 
ESTUDIO'SO, a, adj. ſtudious, given to 
learning, Dockiſh. | 
ESTU'DO, ſ. m. ſtudy. 


or endeavour at. 


ſtudy, 
. . f. ſtudiouſneſs, ad- 


Gabinette do efludo,” ou no qual ſe eſtuda, 
ſtudy, or cloſet ſet off for literary employ- 
ment. 


Eſtudo, grammar-ſchool. 
ESTU'FA, f. f. a ſtove, hot-houſe, dry- 


bagnio. 
Efufa, a ſort of coach, for four or ſix people 
with'feveral glaſs windows. 
ESTUGADO. See APPRESSADO. 
ESTUGAR. See APPRESSAR, 
ESTULTUCTIA, ſ. f. folly, tooliſhuels, ſil- 
lineſs. 
ESTUPEFACIE'NTE. (Among Ga 
ans.) See NARCOTICO. 
ESTUPEFACTIVO. See NARCOTICO. 
1 a, adj. ſtupendous, amaz- 
, aſtoniſhing, wonderful. 
DO, a, adj. ſtupid, fooliſh, 
5 eb „(amopg phyſicians) numb, dull. 
„. m. ſtupor, ſulpenſion, or di- 
ee Os mage e 
u por, an a exy, an a ectic fit. 
= 9 aße, Yo 3 with an apo- 
lex 
Ne 25 eftupor, apoplexed, ſeized with, an 
apoplexy. 
Eflupor, ( Paſms. ) See PASMO. | 
Rs 54 dos dentes, the ſtate of the reeth ſet on 


ES* TUPRAR, v. a. to ſtuprate, to deflower a 
virgin. | 

ESTU'PRO, ſ. ſ. m. the act of deflowering a 
virgin, ſupration. 

E E, I. m. ſtucco, or plaſter of Paris. 

ESTU' DIA, {. f. (a jocoſe word) ex. Tul. 
lano he hum efturdig, ſuch à one is an ex- 
travagant and frolicſome fellow. . 

Fazer huma couſa por efturdia, to do a thing 
out of a frolic, 

ESTURRA'DO, a, adj. See : 

ESTURRA'R, v. a. todry or burn meat, bee 
ſo as to make it ſmell of burning. 


buck up, or to de burnt ſo as ni | 
. Ro, . m. the: burning of meal, 


Eſta carne cheira a eflurro, this meat ſmells 
of burning. 8 
ESTYGE. 7 „ ek. 
22730 Eb 

ESV AECER. See DESF ANECER. 

Fe. v. r. See; EV APORAR." 
foatcer-ſe, (in a moral ſenſe) to ee, to 


; e away. 2 
aecer-ſe., See DESMAIAR, e eat 
2 DO, a, adj. mee 
Efvaccer-ſe.- 

Efvaecido, ( ee) See ESV AIDO... * 
vaecido, proud, vainglorious. | 

ESFAECIMENTO, f. m. Sce EPAPO- 
RACAM, and DESMAIO,”- 


wb AFDO, a, adj. faintly, weak, laggvid, 


M5 vain, fading, apt to So | les * 
ſoon periſh, evanid. See alſe 
VAIK. 

ESV AIME'NT O, ſ. m. See EVAPORA- 


See DESMAIO. 


1 ETE'SIO vento. 


E T N 


EAR, v. n. See EV APORAR. 
£/vatr, to be giddy. 

Fazer e V, do cauſe giddineſs. 
ESFEDIGA DO, 1 of the pretrperf. tenſe 


ESPEDIGA'R, or £SVIDIG AR, to gather 
the vine br: ches after dreſſing 

ESFELTO, a, adj. (in BR) tall and 
thin in proportion. 

ESFERRUMA'DO, a, adj. See 

ESVERRUMA R, v. a. to ſqueeze pus or 
corruption out of a puſh or blikter, 

ESULA l. f. the herb [purge : 

ESURT NO, a, adj. 8 phyſicians) 
eſurine, th: it wels the ltomach. 
ETCE'TERA, ſ. m. and ſo forth. It is mark- 
ed thus, (&c, 

E'TECO, See FE THICO. 

ETERNAMENTE, adv. eternally, everlaſt- 
ingly, for ever, evermore, always, to 
eternit 

ETERN DDE, ſ. f. eternity, duration, 
without beginning or end, vg 
nels, 

ETERNIZA'DO, a, adj. See 

ET ERNIE AR, v. a. to eternize, to make for 
ever Faroe. to unmortalize. 

ETE'RNO, a, adj. eternal, without begin- 
ning or end; alſo perpetual, COulant, un- 
changeable. 

ETERODO'XO. See HETFRODOAO. 

ETEROGE'NEO, Sce HETEROGENEO. 

|ETERO/SCIO. See HETEROSCIO. 

See 

ETE'SIA,\.t. a north-eaſt hn that blows 
conſtantly every year for forty days to- 
gether in the dog-days. | 

ETHE'REO, a, adi. ethereal, or etherial, 
heavenly, A 

Oles ethereo, (among chemiſts) etherial oil. 

Aento etbereo, (in poetry); the heaven, or 


.. 
ETHESIA: See ETESIA. 


{ETHICA, L. f. ethics, moral . 


Greek. 
ETHICO, a, adj. hectic, ene 
Febre lens hectic fever. : 
Ethico, ethical, moral. 
Ethico, (among painters} ex. Imagem ethica, 
icture drawn to the life; 
27 Hie GUIDA'DE, ſ. f. conſumptivenell. 
ee . f. Ethiopia, one of the divi- 
ons rica. 


e . m. an Ethiopian, or black- 


E THIOFICO, ay adj. of, or belonging to 


ETHNICIMENT E, adv. er 
EI manner. of, heathens. 1 | 
"| #'THNICO, l. m. beathen. 
E'thuico, a, adj. heathen, heatheniſh. Greth. 
OLOGP A, 1. f. thology, a diſcourſe, 
or treatiſe of manners. Greek. 
ETHOLOGIA4, or ETHOPE'TLA (in rhe- 
i ORGY. the art of ſhewing the manners of 
IS. 
ETIGUIDADE. See ET. HIGUIDADE. 
ETIQUE TA, ſ. f. (a French word) a tick- 
et, or note upon a bag, a title, See alſo 
BOLEATA, and BOLETIM. „Laie 
|ETITES, i. m. ætites, eagle - ſtone. It is 
about the bigneſs of a cheſnut; 25d hol. 
jaws, with ſome what in it that rattles upon 
in 


| g. 
E TNA, ſ. f. Etna, a volcano; or burning 


4 mountain in Sicily, which continually vo- 
mits out fire and 
E'TNEO, 


E UF 

E'TNEO, 4. adj. of, or | belonging to 
Etna. 

ETRU'RIA. 8 TOSCANA, 

EKU Sch. * 2 TOSCANO, 

. ETYMOLOGTA, ſ. f. etymology. 

ETYMOLO'GICO, a, adj, etymological, re- 
lating to etymology. 

ETYMOLOGTSTA, ſ. m. and f. etymolo- 
giſt, one Who ſearches out the or iginal 
words. 

EU, pron. I. 

Eu falls, I ſpeak, 

Eu meſmo, myſelf, 

Fu! interj. wo! alas! O! 

EVACUACA'M, ſ. f. evacuation, diſcharge 


of the body by any vent, natural or arti-| . 
EVIDENTEME'NTE, ady. evidently, clear- 


ficial. (In phyſic.) 

Evacuagaõ, the act of evacuating a Fes 
or withdrawing out of it (in mi 
affairs. 

EVACUMDO, a, adj. See 

EVACUA'R, v. a. (among 8 to 
7 ak to avoid by any of the excreto- 


ENU TI'VO, or EV ACUATORIO, a, 
2 that procures evacuation by any paſ- 
e. 
Remedio evacuatoris, an evacuant. 
EVADFDO, a, adj. See 
EVADFR, v. a. to evade, to elude by 
ih ai ſtratagem, ſubterfuge, or ſo- 


EFANGF'LHO, ſ. m. evangely, the Holy 


E. X A 


1 , Euphorbus, euphorbium. 

EUFRA'SIA, or EUFRAGTA, ſ. f. the herb 
eyebright, euphraſ' 

E UFRA/ TES, 5 EUPHRATES, ſ. m. 
Euphrates, the fineſt river of Turkey in 
Aſia 

EVICGA. M, ſ. f. (a law term) the recovery | E 
of a thing by law, which the adverſe par- 
ty had got bona fide, an eviction. 

Tirar alguma cou/a a alguem por evicgam, to 
evict, to recover by law what the adverſe 

had got boxa fide 


EVD "Þ Veld, . Saane, een 


perſpicuity. 
EVIDE'NTE, adj. evident, clear plain, 


manifeſt. 


ly, manifeſtly, lainly. 
EVIDENTTISSIMO, a, 455 moſt evident. 
EVITA'DO, a, adj. See 
EVITA'R, v. a. to avoid, to ſhun. | See alſo 
POUPAR. 


EVITA'VEL, adj. avoidable, that N 


avoided. 


EVITERNIDA'DE, ſ. f. eviternity. 
EULOGIA, . f. Acharift; but more 


arti- 
cularly the holy bread formerly diftri ga 
in the pariſhes. 


EUNU'CHO, ſ. m. eunuch. 
Fazer hum bann be, to cuntckate, to make 


an eunuch. 


146 Fog EVITERNIDADE, and SE- 
ante we (In grammar.) See 40. 


Goſpel, the Goſpel of Jeſus. 

Promila am do evangelho, evangeliſm, | 

EVANGE 'LICO, a, adj. evangelical, agree - rb. : & EFAPORADO. 
able to Golpel. | EVOLA'R-SE. J © 2 EVAPORAR. 


EVANGELIZA'DO, a, adj. See 
EVANGELIZ#'R, v. a. to evangelize. See 
alſo ANNUNCIAR, and PREGAR. 


EVANGELTSTA, ſ. m. an evangelift, a 


writer of the hiſtory of our Lord Jeſus-. 
EFANO, See EBANO. | 


EVORA, ſ. f. Evora, in very ancient times 


called Ebora, and on account of the 
conſiderable privileges beſtowed ' upon it 
by Julius Czfar, had the name of Libera- 
litas Julia, and afterwards Elbora. Here 
is an univerſity inſtituted 2 Cardinal 


EVAPORA oo dey. ſ. f. evaporation. Henry, in 1559. Latin Ebora. 
hang: DO, p. of the preterperf, tenſe ECA O/RIO, L m. the herb a imony 5 
alto the herb called Naser d lin. 


EVAROR# R, v. n. to evaporate, to fly 
away in vapours or fumes,'to waſte in- 
ſenſibly as a volatile ſpirit. 


EUPHONT A, J. f. euphony, a. graceful 


1 55 a noch ; running of words. 


EVAPORATO'RIO, f. m. any hole or paſ- EUPHORBIO.” »\ BUFORBIO.... 
Tons: through which the vapours or ſteams| | 1 bd See ES 25 
EUPHRATES: J''' "CEUFRATES., 


EVAPORAVEL, a. that eably'may eva- 


ENS, . f. evaſion, excuſe, ſubterfuge, 
artful means of eluding, or eſcaping. . 
ande a agoa fas ſua evaſan, the 


EURPTPO, . m. Euripus, a n 


li 
Grecte, mich ebbs and flows ſe Ven uwe 


in twenty - four hours. 


EURO, ſ. m. the eaſt wind. Latin Euyits. 
EURO'PA, CF. Europe, the leaſt of the four 


3 or place through which the water| parts of this lower globe. ; | 
EUROPE'O, ſ. m. urge en 
EUCHARISTI 4, J f. the holy euchariſt,| Europco, a, 2 10 European. * 
the ſacrament of the Lord's e EUTE'RPE f. E Po ; one of che nine 


ZUCHARTSAJ ICO, a, adj. Schaf Ne re- 
lating to the facrament of the ſupper” of 
the Lord. 

EUCHARISTICON, {. m. an euchariſtical 

; diſcourſe, containing acts of thankſgiv- 
ing, or a diſcourſe made i in praiſe of the 
eucharift. 

EUCHOLO'GIO, K. euchelegy, a formu- 
lary of prayers and ceremonies, a ceremo- 
nial, or book of church ceremonies, | * 


EVE'NTO, ſ. m. event, or fue, See h 


5 SUCCESSO, b 

EVERS#M, ſ. f. deſtruction, des. 
overthrow. N 

EVERSO R, ſ. m. a deſtroyer. 

EUFO'/RBIO, ſ. m. a tree firſt found by 
king Juba, and called by the name of 2 


EUT. 


' Muſes, the inventreſs of the mathematics 

and playing on the pipe. 

PELT'A, f. f. pleaſant” ng with 
dS. Gieek.. 

EUXPFNO, or Ponto Euxino, the Euxine 
wy ndw 3 called the Black 


2277 2 8 Aeg, accuracy. See 


alſo K _— ra 
| EXACERBAG# . f. exacerbation; pro 


vocation; alſo exacerbation, or the 1550 
bf u Hiſeaſe. 
EXACERBA'DO, a, adj. See 


EAACERBA R, v. a. to eee 3 


_— to exaſperate, to heighthenany ma- 
ligpant 3. 
Kc K BO. ce HEXACORDO, 


E X A 


EXACTAME'NTE „ ady, exactly, accurate. 
ly, nicely, thoroughly, 

EXACTIDAM. See EXACCAM, 

EXA'CTO, a, adj. exact, accurate, notneg. 
ee alſo _—_ methodical, not neg. 


gent! 
XAICTOR 1 = i exactor, he that de- 
ee authority. 
EXAGGE, ACA M,e exaggeration, h 
lical amplification, See alſo EMA Be . 
MENTO. 
Fazer exaggeragoens. See EXA'GGERAR, 
1 rg oat DO, a, adj. See EXAGGE. 
EXAGGERADOR, ſ. m. dee ENCARE. 
CEDOR. 
EXAGGERL'S, v. a. to exaggerate, to ex · 
to], to repreſent above meaſure, 


EXALA A'M, f. f. See EXHALAGAM, 
EXALA 4 ip 1 — 95 400. 
EXALAR. EXHALAR. 


EXALCA'DO. See EXALTADO. 

EXALCAME'NTO. See EXALTACAM, 

EXALCA'R. See EXALTAR, 

EXALTACAM, ſ. f. exaltation, ſtate of 
_ greatneſs, or dignity ; ; alſo elevation to 
power, & dignity. 

Exaltagam, (in aſtronomy) exaltation, dig- 
nity of a planet, in which its powers are 
increaſed. 

Exaltagam, (in pharmacy) exaltation, raiſ. 
ing a medicine to a higher degree of vir- 
tue, or an 8 the moſt remarkable 

ro of an 

| Ex 5 9 da Fanta Fs Holy-rood "I 
the Exaltation of the Croſs. 

EXALTA'DO, a, adj. See 

EXALTA'R, v. a. to exalt, to elevate to 

wer or dignity. 

Eitttor, to = to praiſe, to extol, to 
magnify, 

Exaltar, to heighten, 1 to exalt, 5 improve, 
to refine by fire, as in chemiſtry. 

_—_ v. r. to extol one's ſelf, to boaſt, 
5; , to brag. 

EA. ＋5 m. examen, examination; alſo 

A « ral, eſſay, experiment, or proof of a 


Fane |exame, to examine; alſo to be ex · 
amined. 

EXAMINACA'M, ſ. f. ex. Carta de exami- 
Hagam, a patent, or letters lr 

Obea de examinagam, an eſſay or trial, 3 

Vork made by one in order to give a proof 


of his ſkill. 
EXAMIN#DO, 4, adj. See EXAME 


NAR. 

EXAMINADOFR, f. m. an examinator, an 
examiner . 

EXIMINA'R, v. 4 to examine, ſearch, or 

vire into, 10 weigh, | to canvas, con 

4 cuſs, or fift. 

A peſſon examinada, an examinate, the 1725 
examined. 


Examinar hum corpo marto, to ſit upon a dead 
bod 


ale 0 reo, to examijhe, to try a perſon 
accultd or fuſpected, by interrogatories: 

Examinar huma refternuha, to examine, or 
interrogate a witneſs. $5, 

Examinar, to try, to prove, to make experi- 
ment or tria 

Examina a Prata, is for an aſſayer to make 
the due trial of filver. - - 

EXA'NGUE, or EXSANGUE, adi 47 

leſs; dead; alſo exanguious, formed W. 

animal j juices, not on” : 


XARA'BO. See CRAYADO. 
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EX R400, 


EXC 


ſ. m. rai or exar- 
exarch; alſo an 
ſubject to an 


EXARCA'DO, 
chate, the dignity of an 
exarchate, the country 

arch. 

EXARCO, ſ. m. an exarch, a lieutenant, 
or Vice-emperor. 

EXASPERAGA'M, ſ. f. exaſperation, pro- 
vocation, irr itation, incitement to rage. 
EAA ERA DO, a, adj. hardened, made 

hard. See alſo 

EXASPERA'R, v. a. to exaſperate, to pro- 
voke, to enrage, to irritate, to anger, to 
make furious. 1 

O que exaſpera, an ex 

EL 9 ADO, a, a 
out of office or eng 

EXCANDESCE'NCTA, or ESCANDECEN- 
CIA. See ESCANDECENCTA. 

EXCANDECER. See ESCANDECER. 

EXCANDECIDO. See ESCANDECIDO. 


ter, a provoker. 
exauQorated, put 


EXCARCERA'DO, a, adj. See 
EXCARCERAR, v. a. to get one out of 
priſon, to ſet at liberty. 


EXCEDE'NTE, adj. that goes too far, that 

aſſes the bounds of fitneſs. 

EXCEDER, v. a. to exceed, to go beyond, 
to out-go, to go too far; alſo to excel, to 
ſurpaſs. 

- Exceder, to exceed, to bear the greater pro- 

portion. 
Exceder as orders, to over - act, to act beyond 
one's commiſſion. 
EXCEICA'M. See EXCEPCAM. 
ZXCEITUA'DO. See EXCEPTUADO. 
EXCEITUA/R. See EXCEPTUAR. ' 
EXCELLE'NCTA, ſ. f. excellence, or excel- 
lency. See alſo ANTONOMASIA. 
: Excellencia, excellence, a title of honour 
in Portugal. It is uſually applied to a 
marq uis. 
EXCELLENT. E, adj. excellent, 'of great 
virtue, eminent in any good q ws 
EXCELLENTEME'NT. 25 ady. exce lently, 
ell in à high degree. 
EXC ELSAME'NTE, 3 adv. haughtily, lofty, 
igh y 
1 a, adj. See ALTO: and SUB- 


EXCENTRICIDADE. See ECCENTRIC 


EXCENTR CO. See ECCENT — 

EXCEPO AM, ſ. f. CO excluſion 
from oy thinks com nded in a pre- 

ceept or poſitjon; excluſion of any n 

from a general law; alſo an exception 
againſt, or to. 

Rue nad tem exceppam, exceptleſs. 

O que fax exc eee 

EXCE'PTO, or EXCEITUADO,; except. 
This word, long taken as 'a prepoſition 
or confuuction, is originally the. parti- 
ciple paſſive of the v. Exceptuar, or Ex- 
cettuny, | 

EXCEPTUA'DO, 4 adj, - See 

 EACEPTUAR, v. a. to except z alſo to 
balk, to omit. 

A norte nam exceptua ninguem, death balks 
no creature. 

EXCESSIV r, adv. 
ceedingly. 

EXCESSYPO, a, ad; exceſſive; 

EXCE'SSO, ſ. m. exceſs, more than enough. 
dee alſo CRIME and DELICTO. 


EACT DIO, ſ. m. 8 
TRUICS m. ab, wy DES- 


EXCIT. 78790 {. f. excitation. 
090, a, adj. See EXCITAR. 
XCITADO'R, l. m. EXCITADORA, ſ. f. 


exceſſively, ex ex- 


EXE 


an exciter, one that ſtirs up others. 
EXCITAME'NTO, ſ. m. excitement, 
EXCITA'R, v. a. to excite, to rouſe, to ani- 
mate, to ſtir up, to encourage; alſo to 
excite, to put into motion, to raiſe. 
Excitar huma queftam, to put a queſtion. 
Excitar huma ſedipam, to raiſe a ſedition. 


Excitar, (edificar. ) Sce EDIFICAR, PRO- 


VOCAR, and ESTIMULAR. 

EXCLAMACA'M, 1. f. exclamation, an 
emphatical utterance, a pathetical ſen- 
tence; alſo an exclamation or vehement 
outcry. Ry 
ue contem eee exclama 

— of the preterpei l 
of 

EXCLAMAR, v. n. to exclaim, to ery out 
with vehemence. 

O que exclama, an exclaimer. 

EXCLUPDO, a, adj. See 

EXCLUTR, v. a. to exclude, to debar. 

EXCLUSAM, ſ. f. excluſion. 

EXCLUSIVAME'NTE, adv. excluſively. 

EXCLUSIFA, ſ. f. See EXCLUSAM. 

EXCLUSPPO, a, adj. excluſive. L 

EXCLU'SO, or EXCLUIDO. Ses the V. 
EXCLUIR. | 

EXCOGITA'DO, a, adj. . 

EXCOGITAR, v. a. to excogitate, to invent, 
to ſtrike out by thinking. 

EXCOMMUNGA'DA, 1. f. or EXCOM- 
MUNGA'DO, ſ. m. a, woman or man 
that is excommunicated,” [1 

EXCOMMUNGA'DO, 4, adj. 2 

EXCOMMUNGAR, v. a. to dn 
cate, to eject from the communion of 


the viſible church, by an eccleſiaſtical 


cenſure. 


| EXCOMMUNHA'M, ſ. f. excommunica- 


tion 
EXCORIACAM, Cf. (among phyſicians) 
excoriation, loſs of ſkin.” - 
Fazer huma excoriafam, to excoriate, to 
May, to ſtrip off the ſkin. © 
9 CIA; ſ. f. \extreſcence; o or ex- 


— 'EMENTICIO, « a, adj. icrenlentil 
tious, or excremental, (in phyſic.) 

EXCREME'NTO, ſ. m. excrement. ' * 

Excremento ae Sendo, e ontros' Ae de 


cor- altonada; fewmets, or Wann, f 


hs dung of deer. 
EXCR EMENT Of SO. 
o 
EXCRETO, ſ. m. ein phyſic) the matter 
that is' ſeparated from the animal ſub- 
ſtance. 
EXCURCAM, ſ. f. an invaſion ot Rey 
a- fall 
EXECRACA'M;S. f. exccration, curſe . 
Precation of evil. | 
EXECRA'DO, a, adj. See EBXECRAR. 
E XECRA'NDO, a, adj. execrable, hateful, 
deteſtable, accurſed, nn 
EXECRA R, v. a. to execrate, to curſe, to 
imprecate ill upon, to abominate. 
EXECRATO'RIO juramento, execration, 
curſe. 
EXECRA'VEL, adj. See EXECRANDO. 
EXECUCAM, ſ. f. execution, performance. 
Homem de execugam. See EXECUTIVO. 
Execugam, diſtreſs, or diſtraining of goods, 
Dar à execugam, to put in execution. 
Faxer execugam. See EXECUTAR, 
Ter execugam, to take effect. 
EXECUTA'DO, a, adj. See 
EXECUTA'R, v. a. to execute, or put in 
execution, to perform, to effect; alſo to 


See BX c. 
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execute, to puniſh capitally by authority. 

Executar, or Fazer execugam nos bens do 
deveder, to diſtrain one's goods by an 
execution, to ſerve an execution upon 
goods. 

Executar em alguem a ſua ira, to vent, or 
wreak one's anger upon one. 

Executar em alguem o ęolpe, to cut or flaſh 
one. 

Executar bum golpe de ſetta, to ſhoot an 
arrow, 

EXECUTTPPO, a, adj. reſolute, ſtout, bold, 
courageous, briſk, capable of performing 
any thing, executive. 

Homem executive, or de execugam, a man 
that is capable of performing any thing, a 
man fit for action. 

Executivo, (violento.) See VIOLENTO, 

EXECUTO'RA, ſ. f. EXECUTOR, \. m. an 
executer, or executor, one that performs 
or executes any thing. | 

Executora teflamenteira, an executrix, a wo- 
man intruſted to perform the will of the 
teſtator. 

Executor teflamenteiro, an executer, or ex- 
ecutor, he that is intrulted to perform the 
will of a teſtator. 

Cargo de executor eee or teſtamen- 
taria, executorſhip. 

EXECUTO'RIO, a, adj. (in law) ex. Carta 
executoria, a writ of execution. 

EXEDRA, 1. f. a by- place, or jutty building 
with ſeats, either tor ſtudy or diſcourſe. 
Greek. 

EXEMPCA'M, ſ. f. exemption, e 
from any thing. Lat. 

EXEMPLA'R, ſ. m. an exemplar, a pattern, 
an example to be imitated. 

Dor adj. exemplary, or examlary, ſuch 
as may deſerve to be propoſed to imita- 
tion; -alſo'ſuch as may give warning to 
ates exempl 

EXEMPLARME' TE, ady. exemplarily, 
in ſuch a manner as deſer res imitation. 

Exemplarmente, exemplarily, in ſuch a 
manner as may warn others. 

EXEMPLIFIC#DO, a, adj. See 

EXEMPLIFICA'R, v. a. to eee 

illuſtrate by example. 5 

EXEMPLO, . m. e pattern, mo- 

del. 

Exemplo, ere Ta precedent.. 

Sem exemplo,- ou de que nad ouve exemplo, 
unprecedented. 

Por exempis, for example. | 

Por, or trazer bum exempls, to inſtance, to 
give, or offer an example. 

Faxer exemplo em alguem, or taſtigallo pa- 
ra dar exemplo, to make one a puns ex- 
ample. 

Tomai exemplo delle, take (cxtmaple by him. 

EXE MPTU, a, adj. exempt, or free from. 

5 UIAS, Ct. p. funeral obſequies, fu- - 

pomp, the laſt duty to the dead, and 
the prayers for his ſoul, at or before his 
burial z exequies. 

Pertencente ds exequias, funeral, exequial. 

EXERCE'R, v.a.ex. Exercer hum cargo, to 

_ exerciſe, or bear an office. 

Exercer huma arte, ou ciencia, to exerciſe, 
or practiſe an art or ſcience. 

EXERCTFCIO, ſ. m. exercite, labour of the 
body, labour conſidered as conducive to 

the cure or prevention of diicaies. 


Exercicis militar, the military exercie, 1 2 


Fazer exercicto, to uſe cxerciſe. 
Faxer exercicib, (a military word) to prace 
tiſe all motions, 1 and manage- 


ment 
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| EXERCITAR, v. A. to exerciſe. 


Exercitar-ſe, v. r, to exerciſe, to uſe ex- 


 Exbalir, v. a. ex. Exbalar a alma. Sec 
, MORRER. 
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ment of arms, by which a ſoldier is in- 

ſtructed in the different poltures he is 
to be in under arms, and the differ- 
ent motions he is to make to oppoſe an 
enem 

Exercicio em compor obras de engenho, como 
fazem os efludantes nos collegios, ou eſcolas, 
exerciſes, 

E wind DO, a, adj. See EXERCI- 

AR 

EXERCITADO'R, f. m. an exerciſer. 

EXERCI SADR ſ. f. exerciſer, ſhe that 
exerciſes. 


Exercitar a ſua crueldade, to exert one's 

_ cruelty. 

Exercitar hum cargo, ou huma arte, &c. See 
— EXERCER. 

Exercitar a ſua memoria, toexerciſe or prac- 
tiſe one's memo 

Exercitar, to inltruck, to train up. 


erciſe, to labour for health, or for amule- 
ment. 

Exercitar-ſe na caga, to exerciſe one's ſelf 
with hunting. ;5 

EXE'RCITO, ſ. m. an army. 

Vivandeiro, ou o que le uva e vende viveres ac 
exercito, a ſutler, or ſutteler, one that fol- 
lows an army to ſell victualss. 

EXHALAGA'M, ſ. f. exhalation, 

EXHALA'DO, a, adi. See 

BAHALER, v. n. to evaporate, to 3 
haled, 

Materia, ou 2 que exbala, um 


matters exhaled 


Exbalar.ſe, v. r. See EFAPORAR, 

EXHAURPFR, v. a. to exhauſt, to Arain, to 
deprive by draining, to empty; alſo to 
draw till nothing is left, 

Exhaurir o theſouro del - rey, to exhauſt the 
king's treal be. 

Couſa gue nas ſe pode exhaurir, exhauſt- 

els. 


A acgam de exhaurir, exhauſtion. | 
EXHA'USTO, a, adj. drawn out, emptied, 
exhauſted ; alſo beggared, reduced to 


want. 


Exhauflo 4 fangee, bloodleſs, without 
blood. 


Exh 0 de gente , diß led. 

N S See EXEDRA. 

EXHIBICA'M, ſ. f. exhibition. 

Fazer exhibizam. See EXHIBIR. 

EXHIBTDO, a, adj. See 

EXHIBPFR, v. a. to exhibit, to offer, or pro- 
poſe in; a formal or public manner. * | 

0 que exhibe, an exhibiter. 

EXHORTAGCA'M.N. f. 1 

EAHORJ. DO, a, adj. See EXHOR- 
TAR. 

EXHORTADO'R, F m. EXORTADORA, | 
ſ. f. an exhorter. 

EXHORT#R, v. a. to exhort, to incite by 
words to any good action. 

EXHORTATTYO, or EXHORTATORIO, 
a, adj. exhortatory, pray. to exhort. 

EXHUMACH'M, ſ. f. the act of unburying 

a dead body. 

EXTCIO, ſ. m. ruin, deſtruction, a great 

0 misfortune. | 

EXIGE'NCTA, ſ. f. exigence, or exigenc 

EXTGUO, a, 1 little, mal. From he 
Latin exiguus 

VIGO. See babufro, and EA. 
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EXIMIO, a, adj, eximigus, famous, emi- 


nent, conſpicuous, excellent. 
EA IMI R, v. a. to free, to deliver. 
EXINANI CAM, i. 2 among phyſicians) 
i em what want of ful- 
neſs 1n the ye Act o* ws animal 
EXINANPDO, a, adj, See 
EXINANTPR, v. a. See ANNIQUILAR. 
5 v. r. to humble, to abaſe one's 


EXISTENCLA, ſ. f. exiſtence; or exiſt- 
ency. 

E XISTE'NTE, p. act. exiſtent. 

EXISTIDO, p. of the preterperf. tenſe of 

. v. n. to exiſt, to be, to have a 

in 

EXISTU'RO, See, ABCESSO. 

E'XITO. ſ. m. a going forth, or going out. 

EXITU'RO. See EXISTU'RO. 

E'XO, ſ. m. axle-tree, or axel-trec of a 
wheel: 


3 do exo, que ſuftemta a roda, axle- 


Chapa de ferro a roda do exo para que ſe nad 
gaſte, a clout, or iron plate to keep an axle- 

4 CO Op | 4 

x0 eſpbera, (in raphy) axis, or 
Arbe a right ke n Do the 
center of a. ſphere. 

Exo do mundo, the axis of the world, 

Exo de teſouras, the rivet that holds the ſciſ- 

; for 8 together. N 

Exo, (in a moral ſenſe) the very. point « or 
criſis. of a matter, 

E"XODO, ſ. m. Exodus, or Exody, the fo. 
cond hook of Moles, ſo called becauſe it 
deſerves the journey of the Iſraelites from 


Greek. 
EXONER#DO, p: of the preterperf. tenſe 


EXONERAR-SE, v. r. to reſign, ſurrender, 
ahdicate, or give over one's place, to free, 
rid, or diſburthen one's ſelf. | 

EXOPHT. ALMI4, ſ. f. (in phyſic) exoph- 


thalmy, or a protuberance of the eye out of 


its natural poſition. Greek. 
EXORA'VEL, adj. exorable. Lat. 
EXORBITANCIA, Cl have or ex- 
orbitancy. 
EXORBITA'NTE, adj. exorbitant. 
Ser | exorbitante, to 'exorbitatez to deviate, to 
$2 out of the track, or road preſcribed. 
EXORCIZA'DO, a, adj. ERS 
EXORCIZAR, v. a. to exorciſe, to adjure 
by ſome holy name. 
EXORCFSMO, ſ. m. an exorciſm. 
EXORCTSTA, ſ. m. an exorciſt. 
EXORDIA'L, adj. of, or belonging to an 
exordium. See 
EXO*'RDIO, ſ. m. exordium, a formal pre- 
face, the proemial part of a emp. 
See alſo PRINGIPIO. .* 
EXORNACAM, 1. f. an exornation. 
EXORNA'DO, a, adj. See 
EXORNA'R, v. a. See ORNAR. 
EXORTAGCA'M. See EXHORTAGAM. 
EXORTA'DO, &c, See EXHORTADO, 
&c, | 
EXO'TICO, a, adj. exotic, or exotical, 
brought out of another county not. do- 
EXPECT, AAM. 1. f. cpeRtation.... 
f. ex 
— a erpectagam, to m one's 
expectation. 
Contra a expectagam de todas contrary to 
all men's expectation. See allo ESPE. 
KAN A. 
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EXPECTATIVA, 6: f. (in canon law) a 
+ 


| EXPECTAVEL, adj. 


EXP 
2 granted for church livings before 


oy become void. 

EXPECTATORIO, a, adj, ex. As, or 
gueſtam expeAatoria, ſo they call ſeveral 
acts or ſolemn diſputations in the uni. 
verſities. 


See VISTOSC 
BELLO wa 


EXPECTORANTE, adj. (in phyſic) ex, 
cn he having the quality of promot- 
ing expectoration. 

EX EDICA'M, ſ. f. expedition, diſpatch. 

Expedigam, ou empreza militar, an expedi. 
tion, a military enterprize. 

Expedigam, expedition, haſte, activity. 

Homem de expedigam, a man fit for action, 

Dur expedigam, to dilpatch, haſten, or ſpeed, 

Com expedigam, expeditely, with 5 

EXPEDIDO, a, a See EXPEDIR. 

EXPEDIE'NCILA, f. expedition, quickneſs, 
readineſs, . 

Com * expe N expeditely, with quick- 
neſs 

EXPEDIENTE, ſ. m. the royal and ſu- 
preme council. 

Expediente, an expedient, a ſhift, means 
to an end, which are contrived in an ex- 
igence. 

EXPEDTIR, v. a. to diſpatch, haſten, or 
ſpeed; allo to dif atch, or ſend away in 
haſte; allo to pub bliſh be by edict, or procla» 
mation. 

Expedir, (expulſar.) See EXPULSAR. 
Exped ir- ſe, v. r. to get rid of, to make 
haſte, to diſintangle one's (elf from any 
impediment. 


1 pad AME'NTE, adv, expeditely, ea- 
il 
EXPEDI'TO, a, adj. diſengaged, freed, rd 


of. 

Expedito, convenient, caſy, apt, fit, advan- 
tageous; alſo. plain, even, (ſpeaking of 
Aa road.) 

Ter a lingoa bem expedita, ou bem e vital. 
See ESPI/ITADO. 

EXPELLIDO, a, adj. expelled. 


\ TEXPELLFR, v. a. to expel, to drive out, 


to force away, to reject, to throw out. 


- | EXPENDIDO, a, adj. See | 


; [EXPENDEP'R, v. a. to weigh, to Examine, 


judge, or canbder; . 
Exp . gaſlar.) See GASTAR, 


E fot. p- the expences, the colts, 


See GASTO. 

EXPERIE' NCLA, EE .experience,prafie; 
alſo an experiment, proof, or tri 

Falta de experiencia, in rience. 

Que tem falta de experiencia, inexperienced 
inexpert. 

Par experiencia, experimentally. £1 

O que faz experiencia, an experiencer, or 
experimenter. 


| EXPERIMENT.A'DO, a, adj. See EXPE- 


RIMENTAR. 

EXPERIMENTA'L, adj. experimental 
formed by obſervation, built upon exp*- 
riment. 

Philoſophia experimental, experimental phi 
loſoph 

EXPERIMENTA AR, v. a. to experiment, to 
try, to ſearch gut by trial, to experlenck, 
to try; alſo to know by practice, or ere 
rience. 4 

' | EXPE!RTO, a, adj. experienced, ma 
ſkilful by experience, wite by long prac- 
tice. 

EXPIACAM, 1. f. an ne ont an atode- 
ment. 


EXP 
"PIA/DO, a, adj. See i 
214K . a. to xp to annul the guilt 
of a crane by ſubſequent acts of piety, to 
atene for- . ; 

Que ſe nab ede epiar, incxpiable. 

PH RI, a, adj. expratory. a 

EACIKACAHM, . f. (in phyſic) a breathing 
out, See alſo EXHALACAM. 

FEXFIKA'DO, a, adj. See 

EAPIKAR, v. n. to die, to expire, or 
breathe cne's laſt, See allo ACABAR. 

EAPLAiNAGAM. See EXPLICACAM. 

EAFLANA'DA, or ESPFLANADA, 1. m. 
clplanade (In fortifications.) It is the 
ſame with the glacis of the ccunterſcarp 
originally 3 but now it is taken for the 
eiopty {pace between the glacis of a cita- 
del and the firit houſes of the town. 

EXFLANIDQ, a, adj. See 

EXPLANAR, v. a. to explain, to expound, 
to liluſtrate. : 

Que je pode explanar, explainable, expli- 
cable. 

O que explana, an explainer, or expoſitor, 
an expucator. | 

EXNPLICACAM, ſ. f. explication, explana- 


tien. 


Que contem a explicagam, ou exp lanagem de 


alguma ccuſa, explanatory, containing ex- 
planation. 
EXPLICAH DO, a, adj. explicated, &c, See 
EXPLICAR. 

EAFPLICADO'R, ſ. m. an explicator, an 
expounder, an explainer, or expoſitor. 
EXFLICADC'RA, ſ. f. the that explaineth. 
EXPLICAR, v. a. to explicate, to explain, 

to expound, to clear. 

Que ſe nao pode explicar, inexplicable. 

EXPLICH AME'NTE, adv. explicitly, 
plainly, not merely by inference, or im- 
plication. 

EXPLICITO, a, adj. explicit, plain, not 
merely implied. 

EXPLORA'DO, a, adj, See EXPLORAR. 

EXPLORADOFR, ſ. m. an explorator, a 
ſcout, a ſpy, one that goes to reconnoi- 
tre, or take a view of. (A military 
word.) | z 

Pertencente ao explorador, ou & acgam de ex- 
florar, exploratory, 

EAP ORADORA, f. f. ſhe that goes to re- 
connoitre or take a view of. 

EXPLOR AR, v. a. to explorate, to explore, 
to learch out; allo to reconnoitre, obſerve, 
view, or take a view of. 3 

A acfam de explorar, exploration, explore- 
ment. 

EXPONE'NTE, ſ. m. (in mathe 
exponent. 

EXPO'R, v. a. to expoſe, ſhew, or lay out. 
See allo EXPLI CAR A 

Extor as ar alguma couſa, to expoſe or ſet 
any thing in the ar. 8 

. v. r. to expcſe one's ſelf, to ven- 

ure. 

Expor-ſe a algum 
to any danger. 

Hemen que ſe expoem a zombaria, e eſcarneo 
de todos, a man that makes himſelf a laugh- 
ing ſtock, or that makes himſclf ridiculous 

EXPOSICS W 7 f 

| M, f. f. See EXPLICACAM. 

ZAFOSH R, ſ. m. an expoſitor, explainer, 

expounder, interpreter. 


"IPA O, a, adj. expoſed, &c. See EA. 


EA PRESSA'DO. a, adi. exprefſed. 


EXPRESSA 
Par 1. ME'NTE, ady, expreſsly. 


matics) an 


perigo, to expoſe one's ſelf 


E xXx 

! EXPRESS#/11, ſ. f. expreſſion. 

EXFRESSA'R; v. a. to expreis. 

Que fe pode exprefſar, expreſſible, that may 
be uttered or declared. : 

Que pode exprefſar, or expreſſive. Sec EX- 
FRESSIVO. 3 

EXPRESSIVA, ſ. f. expreſſion, the form, 
or caſt of language, in which any 
thoughts are uttered. See allo PRONUN- 
CIAQGal.. 

EXPRESSTPO, a, adj. expreſſive. ; 

Por bum ibo expreſſioo, expreſſively, in a 
clear and repretentative way. 

Capacidade para ret reſentar alguma ccuſa 

for hum modo expreſjivo,expretiivenels, the 

power ct expreiſion. 

EXPRE'SSO, a, adj. expreſs, plain, ex- 
preſſed. 

Exprefo, ſ. m. an expreſs, a meſſenger ſent 
on purpoſe. 

EXPRIMIDO, a, adj. See 

EAPRIMI R, v. a. to exprels, to repreſent 
in words, to exhibit by language, to ut- 
ter, to declare. | 

Exprimir, to preſs, to 
PREMER. 

EXPROBRA'DO, a, adj. See 

EAPRORRA R, v. a. to exprobrate, to up- 
braid, to impute openly with blame. 

A acgam de exprobrar, ecprobration. 
EXPROVINCIAL, 1. m. exprovincial, a 
monk, or friar that has heen provincial, 

EXPUGNACAM, ſ. f. expugnation. 
EXPUGNA'DO, a, adj. See EXPUG- 
MIR. | 
EXFUGNADO'R, ſ. m. a conqueror. 
EXPUGNADO'RA, ſ. f. ſhe that vanquiſh- 
eth. 
EXPUGN#'R, v. a. to expugn, to conquer. 
EXPUGNA'VEL, adj. conquerable. 
EXPULSA'DO, a, adj. See EXPULSAR. 
EXPULSAM, ſ. f. expulſion. 
EA PULSAR, v. a. to expulſe, to drive out, 
to expel, to force away. 
O que expulſa, an expeller, one that driveth 
out. | 
EXFULSPYO, a, adj. (i 
live. 
EXNFILSO, a, adj. expulſed, &c. See EA- 
PULSAR. 
EXPULSO'RIA, ſ. f. ex. Dar a expulſoria. 
Ste &E XPULSAR. © 
EXPULTRPFZ, adj. (in phyſic) excretive, 
excretory, expulirve, having the power of 
ſeparating and ejecting ſuperfluous parts 
or excrements. 
Faculdade expultriz, expulſive faculty. 
EXPURGACA'M, or EMERSA'M, ſ. f. 
(in aſtronomy) emerſion, or the coming 
of the ſun or moon out of an eclipſe. 
Expurgagam dos humores, (in phylic) the 
expullion, or driving out of the hu- 
mcurs. 
EXPURGCA'DO, a, adi. See 
EXPURGA'R, v. a. (among ſurgeons) to 
purge or cleanſe. | 
Expurgar hum livro, to correct a hook by 
purging away what is noxious and perni- 
cious to religion, morals, &c. 
EXPURGATO'RIO, ſ. m. the index ex- 
purgatory, a book ſet forth by the pope, 
containing a catalogue of thoſe authors 
and writings which he has thought fit to 
cenſure, and forbid to be read. : 
Expurgatorio, (in phyſic) expurgatory, oi 
urging medicine. | 2 
EXQUISITAME'NTE, adv. or wag 
rarely well, daintily ; allo caretully, dili- 


ſqueeze. See ES- 


n phyſic) expul- 


— 


E X T 


gently. 

E70, e, adi. exquiſite, far fought, 
excclient, dainty, delicious. See alſo - 
TUDADOV, and A447. 

EXSA'NGUL. Sce BAA CCE. 

EAA, p. of the preterpert. tenſe of 

EXTA'R, v. n. to remain, or be left. Lat. 

Ju cla, extant. 8 . | 

EAT aSIS, EXT HASIS, or EXTASI, ſ. 
m. an extaſy, a rapture, a trance. Greek. 

EXTATICO, a, adj. extatical, or extatic. 

EXTEMFORA NEAMENY &£,adv. ludden- 
ly, without premeditation, extempore, ex- 
temporally. 

Fallar exten;prroneamente, to extemporize, 
to [peck extern pc. 

Dom de faliar extemporaneemente, 
rineis. | 
EXTEMPORA'NEO, a, adi. extempcrane- 
ous, extemporaty, uttered or performed 
without premeditation; aito extemporal, 

ſpeaking without premeditation. 

EATENDER. See ESTENDER. 

EXTENDIDO. See EST ENDIDO. © 

EXTENSAME'NTE, adv. largely, fully, 
amply, at large. | 

EXTENSAM, 1. f. extenſion, dilatation. 
See allo ESFAQGO.. 

Extenſem, an extent of meaning. 

Extenjam ſem limites, extendleſſneſs. 

EXTENSO. See ESTENDIDO. 

Per extenſo, all at length, at large; as, eſcre- 
per o ſeu nome por extenſo, to write one's 
name at large. 9 

EXTENUACAM, ſ. f. (in phyſic) extenua- 
tion, a leanneis of the whole body. 

Extenuazam, (in rhetoric) extenuation, or 
a figure, whereby things are diminiſhed 
and made leſs than they really are. 

EXTENUA'DO, a, adj. See 

EXTENUA'R, v. a. to extenuate, to leſſen; 
alſo to make lean. i 

EXTERIOR, 1. m. the outſide, outward 
appearance, or ſhew of a thing or perſon. 

Exterior, adj. exterior, outward. Lat. 

Obras exteriores, (in tortification) the out- 
works of a place. _ 

EXTERIORME'NTE, ady, exteriorly, out- 
wurdly. 

EA ZERMINADO, a, adj, See EXTER- 
MINAR. | | 

EXTERMINADO'R, ſ. m. an extermi- 
nator. 

EATERMIN#'R, v. a. to exterminate, to 
root out, t deſtroy, to drive away, to abo- 
liſh, to baniſh. | 

EXTERMYNIO, ſ. m. deſtruction, deſola- 
tion, ruin, extermination. Ste alſo DES- 
TERRO. 

4 v. a. to put in fear, to 

righten. 

EXTERRECTDO, a, adj. See the v. ES. 
TERRECE'R. 

EXTINCAM, ſ. f. extinction. 
TERMINIO, and RUINA. 

EATFNCTO, a, adj. extinct, extinguiſhed, 
pui out. 

Extintto, (eſquecido.) See ESQUECTDO, . 

Extincto, (morto.) See MORTO. 

Exiintto, (murcho.) See M&RCHO, 

Extintto, (acabado.) See ACABADO. 

EXTINGUIDO, a, adj. See | | 

EXTINGUPR, v. a. to extinguiſh, to put 
_ to quench ; alſo to ſuppreſs, to de- 

roy. | 

Exlinguir, (diſſipar.) See DISSIPAR. 

Extinguir, to 2boliſh, to annul. 


extempo- 


See EAX. 


Extinguir buma ky, to aboliſh, to xeyeal alaw, 
| E e Zæumg ur, 


EXT 
Extinguir hum juro, to pay the principal and 
intereſt of a ſum. 
Extinguir-ſe, v. r. to vaniſh, to paſs away, 
to be loſt, 
EXTINTO. See EXTINCTO. 
EXTIRPAGA'M, ſ. f. extirpation, eradica- 
tion, deſtruction. 
EXTIRPA'DO, a, adj. See EXTIRPAR. 
EXTIRPADO'R, ſ. m. an extirpator, one 
who roots out, a deſtroyer. 


% 


EXT 


Gaſtas extraordinarios, extraordinaries, or 
extraordinary expences. : 

EXTRATE'MPORA, adv. extra tempora, a 
licence from the pope to take holy orders 
at any time. 

EXTRAVAGA'NCTA, ſ. f. extravagancy, 
extravagance, extravagantneſs. 

Dizer extravagancias. See DESPROPO- 
SITAR. | 

EXTRAYVAGA'NTE, adj. extravagant, rov- 
ing beyond juſt limits or preſcribed me- 


EPTIRPA R, v. a. to extirpate, to root out, 
to eradicate. (Both in the proper and 
figurative ſenſe.) 

EXTORSA'M, ſ. f. extortion. 

Fazer extorſoens, to extort. ; 

O que fax extorſoens, an extorter. 

EXTRACCAM, ſ. f. an extraction, or draw- 
ing out. 

Fager extracgam da prata, do ouro, &c. to 
dig out of the ground ſilver, gold, &c. 

Extrac am, exportation. | 

Fazer extracgam, (in the way of traffic) to 
export, to carry out of a country. 

Extracgam de mercancias, exportation of 
commodities. 

Fazenda que teve extracgam, export, com- 

mo dity carried out in traffick. 

O que fax extracgam de mercancias, an ex- 
porter. 

Extracgam, extraction, derivation from an 
original, lineage, deſcent. 

EXTRA'CTO, 1. m. extract, the ſubſtance 
extracted, the chief parts drawn from any 
thing. (In chemiſtry.) 

Extracto dos wegetavets, the extract of ve- 
getables. 

Extracto, extract, the chief heads drawn 

from a book, an abſtract, an epitome. 

EXTRAHIDO, a, adj. See | 

EXTRAHTR, v. a. to extract, to draw out 
of ſomething. | 

Exirabir, to extract, to draw by chemical 
operation, 

Extrabir, to extract, to ſelect, and abſtract 
from a larger treatiſe. 

EXTRAFUDICTAL, adj. extrajudicial, out 
of the regular courſe of legal procedure. 

EXTRAJUDICIALME'NTE, adv. extra- 
judicially, in a manner different from the 

ordinary courſe of legal procedure. 

EXTRAMURA'L, adj. that is without the 
walls. 
EXTRAMU'ROS, adv. without the walls. 

EXTRA'NEO, a, adj. extraneous. == 

EXTRANUMER#'L, adj. ſupernumerary. 

EXTRAORDINARIAME'NTE, adv. ex- 
traordinarily. 

EF XTRAORDINA'RIO, a, adj. extraordi- 

nary, different from common order, not 
ordinary; alſo extraordinary, different 
from the common courſe of law. 

Berti aoruinario, extraordinary, eminent, re- 

markable, more than common. 
Einbai dor 'extraordinaric, an embaſſador 


thods; alſo ſingular, particular, very 
rare. | 

Deſembargador extravagante, a ſupernu- 
merary deſembargador. See DESEM- 
BARGADOR. 

Extravagante, ſ. m. and f. an extravagant, 
one who 1s confined in no general rule, 
or definition. 

Extravagante nos gaſtos, a waſteful, prodi- 
gal, or extravagant man. 

Extravagante, 1. f. the ſingular of EXTRA- 
VAGANTES ; which fee. 
EXTRAVAGANTEME'NTE, adv. extra- 

vagantly, in an extravagant manner. 

EXTRAVAGA'NTES, Decretal Epiſtles 
publiſhed after the Clementines, by pope 
John XXII. and other popes, added to 
the canon-law; ſo called, becauſe they 
were not ranged in any order in the body 
of the common-law ; alſo certain conſti- 
tutions and ordinances of princes not 
contained in the body of the civil- law. 

EXTRAVASA'DO, a, adj. (among pbyſi- 
cians) extravagated, forced out of its 
proper veſſels. 

EXTRAVENA'DO, a, adj. in (phyſic) ex- 
travenate, let out of the veins. 

EXTREMADAME'NTE, or ESTREMA- 
DAMENTE, adv. extremely, in the ut- 
moſt degree, See allo EXCELLENTE- 
MENTE, 

Amar alguem extremadamente, to be deſpe- 
rately in love with one, to dote upon one, 
to be extremely fond of him. 

EXTREMA'DO, a, adi. extreme, greateſt, 
of the higheſt degree, moſt perfect, con- 
ſummate, complete. 

EXTREMADU'RA, ſ. f. See ESTREMA- 
DURA. 

EXTREMAUNCA'M, ſ. f. extreme unc- 
tion, a ſolemn anointing of a ſick perſon 
at the point of death; and is one of the 

ſeven ſacraments in the Romiſh church. 

EXTREMIDADE, 1. f. extremity, the ut- 
moſt parts, the parts moſt remote from 
the middle. 

Extremidade, extremity, extreme neceflity 
or diſtreſs. 

EXTRE'MO, or ESTREMO, ſ. m. the firſt 
or laſt indiviſible part of any quantity. 
See allo EXTREMIDADE. 

Extremos, extremities, the points in the ut- 
nioſt v1 a of oppoſition, or at the ut- 


extraordinary. 


moſt diſtance from each other. 


. ; 


ö 


Extremo, (in a moral ſenſe 
ceſs, extravagantneſs. 
Fugir dos extremos, to avoid extremes, 


Faſſar de hum a outro extremo, to pals from 
one extreme to another. | 


) extreme, ex 


Dar em extremes, to extravagate, to wander 


out of limits, to run upon extremes. 

Ella he hum extremo de rs te is an 
extraordinary beauty. ö 

Neſte extremo de miſeria, in this ſad ad 
extreme miſery, 

Fazer extremos por alguma couſa, to have x 
ſtrong paſſion, or deſire for a thing, tg 

_ endeavour what one can to get ic, 

Fazer extremos de ſentiments, to be tho. 
roughly ſenſible of grief. | 

cpa de amor, dotage, exceſſive fond. 

- neſs. 

Com extremos de amor, dontingly, fondly, 

O que fax extremos de amor, a doater, 3 
ee fondly, weakly, and excellively in 
ove. 

Extremo, a great bead, a pater. 

Em extremo, or em todo o extremo. Se: 
SUMMAMENTE. 

Por extremo, intemperately, immoderately, 
without meaſure or moderation. 

Extremo, (in the province of Alentejo) a 
limitaneous furrow, that ſerves to divide 
one piece of ground from another. 

Extremo, a, adi. See ULTIMO. 

EXTREMA neceſſidade, extreme neceſſity, 
or diſtreſs. 

EXTREMOSAME'NTE, adv. ſtudiouſiy, 
earneſtly, vehemently. 

EXTREMO'SO, a, adj. See E.XCESSIFO, 
and EXTREMADO. 

Amor extremoſo, conſummate love. 

EXTRPNSECO, a, adj. extrinſical, or ex- 
trinſic, external, not intrinſic. See allo 
EXTERIOR. 

EXUBERA'DO, 
of EXUBERA 

EXUBERA'NCIA, ſ. f. exuberance, or ſu - 
perabundance. 

Com exuberancia, exuberantly. 

EXUBERANTE, p. a. exuberant, more 
than ſufficient. | | 

EXUBERA'R, v. n. to exuberate, to ſu- 
perabound. 3 

EXULA'R, v. n. to be baniſhed, to lire in 
exile. Lat. exulare. 

EXULCERACA'M, ſ. f. (in phyſic) exil- 
ceration. 

EXULCERA'DO, a, adi. See 

EXULCERA'R, v. a. to exulcerate, to male 
ſore with an ulcer. 

EXULGERATTVO, a, adj. exulceratory. 

EXULT. ACA'M, . f. exultation, joy, rap- 
turous delight. 

EXULTAR, v. v. to exult, t leap ard 
Kip tor joy. Lat. exultare. 

EY CHA! M, * EICHAM. See DEOT EN. 
SEYRO., 1 


P of the preterperf. tenſe . 


» 


F. 7, ſ. u. 


. m1. the ſixth letter of the Portugueſe 
alphabet, an by ſome reckoneu a 
mute, by others a ſemi-vowel. Suetomus 
lags, that the emperor Claudius mnyentec 
cus letter, 
had the force of V conlonant. 
F, amougtt the Latins, was a numeral letter 
worth forty, according to this verſe : 


Sexta quaterdenos gertt que diſtat ab alpha. 


But whzn it was marked with a tittle on the 
top, then it itood fur forty thoutand. 

F Fx, one of the notes in muſic, called fa. 

FABOXDA'M, ſ. m. a kind of grave muſic. 
From the French fauxbourdon. 

FA BC, ſ. t. Fabric, or building, an edi- 
fice, frame, ſtructure, fabrication. 

Fabrica da igreja, ou renda para 0s reparos 
della, tabric-lands, the revenue of a 
church for the repairs and maintenance 
of it. 

Fabrica, manufacture, a work-houſe. 

Fabrica de fedas, a manufacture of ſilks. 

Fabrica, (artificia.) See ARTIEFICTO, and 
LAFOR, i ont ok 


Fabricas, (in a moral ſenſe.) See IDEAS, ] 


and DESENHOS. 

FIiERIC4'DO, a, adj. made, &c. 
v. FABRICA4R, 

FABRICADO'R, ſ. m. a builder, a faſhion- 
er, a maker, _ 

N da mundo, God, the univerſal 
maker, 

-FABRICA'NTE, ſ. m. a manufacturer, a 
workman, an artificer; but more par- 
ticularly the director in a manufacture, 
or work-houſe. : 

FABRIC#R, v. a. to build, to frame, to 

manufacture, to form by workmanthip. 

Fabricar bum navio, to build a ſhip. 

Fabricar meeda, to coin, or mint money. 

Fabricar pano, to make cloth. 

Fabricar ge, v. r. ex. Nos nos fabricamos a 
nos meſmos as noffas dijſgragas, we are 
the caute of our own mustortunes. 

FABRIL, adj. mechanic, or mechanical, 
ſervile, of mean occupation. 

FABRIQUETRO, {. m. he who receives the 
tabric lands. See FABRICA da igreja. 

F #BULA, f. f. fable, apologue; allo a 
fiction in general. 6 
que inventa, ou eſcreve fabulas, a fa- 
bler,-or fabuliſt. 

Fabulas de Eſapo, Æſop's fables. 

1 abula, 

ory, | : 

0 due conta fabulas, a fabulator, a teller 
ct tables or ſtories. 

Hiſtoria das fabulas, mythology. 

. : Jabula do mundo, to be the common 

alk. : 7 

EAR LA Do, a, adj. See 

f ee. v. Fu to fable, to feign 

ite not tru 1 

; Fel but fiction. See 
43ULOSAME'NTE, adv. fabuiouſl 

[ 2 SO, a, adj. fabulous, feigned, full 
| or vented tales. 


See the 


, to 


alſo 


with other two; and that this 


ou conto para divertir, a tale, or 


FAC 


F. 


OY 


FA'CA, ſ. f. a knife; alſo a young mare; 
alſo a nag, a little horſe. 

laca de ou e. See 460 MIA. 

Faca de meſa, a table · knife. 

Faca de carmceiro, a butcher's chopping- 
knife. 


| bar os ſapalos, a ſhoemaker's paring- 
knife. 
Faca de mato, a hanger, a wood-Kknife. 
Faca de fogo, (among farriers) cauting- iron, 
a farmer's iron to cauterize, or fear the 
parts of a horſe which require burning. 
Homem de faca e cathao, (a vulgar expreſ- 
ſion) a man fit for any buſineis. 5 
FACA'DA, ſ. f. a thruſt with a knife. 
FACALHA'M, 1. m. a great knife. 
FACANHA, ſ. f. an exploit, a great ac- 
tion, a feat; from fazer. 
Faganba, (ironically) filly doings. 
Faganha, a debated quettion. 
FACANHE'IRO. See YV AIDOSO, and PA- 
TARATA. . 
FACANHO'SO, a, adj. famous, 
| forms great exploits. 
Empreza faganhoſa, a great enterprize. 
Faganhoſo, exceeding great, vaſt, huge, 
enormous. 
FAC AM, ſ. f. faction, cabal, party. 
Facgam, a military enterprize. 
FACE, ſ. f. face; alſo the check, the ball 
of the cheek. | 
P. na face e nos olhos ſe le a letra do corogas ; 
we ſay, in the forehead and in the eye, 
the lecture of the mind does lie. 

Dixer em face, to tell to one's face, or 
before his face. 
Face, face, ſurface, 

light, or view. 
A' primeira face, at firſt ſight, or view. 
Face, the tront, or fore-part of any thing. 
Lace do edificio, front, tore-tront, or facing. 
Face dos negocios, face, ſtate, or condition 

of affurs. | 
Aguelle negocio tem duas faces, that buſi- 
neſs has two faces. . 
Face, (in fortification) front, the face of a 
Work. 0 
Receber-ſe em face da igreja, to marry in 
ublic. | 


that per- 


or ſuperficies ; alſo 


facetiouſneſs. 

Facecia picante, jeer, jeſt, banter. 

FACE'IRA, 1. f. ex. Faceira de boys, the 
'fleth that covers the cheek-bones of an 
ox. 

Faceira, ſ. m. See PA TARATA, and VAI- 
DADE. f 

FACESTINHA, ſ. f. a ſmall face. 

FACE, 7d, ſ. f. a facet, a ſmall ſurface, a 

ſuperficies cut into ſeveral angles. e 

Diamante com jacetas, or facetado, a dia- 
mond cut facet-wile, a facet diamond. 

FACETA'DO, a, adj. cut with facets, or 
facet-wiſe. 

FACETAME'NTE, adv. facetiouſly, gaily, 
cheerfully, wittily, merrily. 


FACE TO, a, adj. tacetious, gay, cheerful, 


Faca de ſapateiro, ou trinchete para arrun-| 


Þ 
FACE CA, ſ. f. merry conceit, or humour, | 


FAD 


merry, witty, 

FA (HA, ſ. f. a torch, a taper, light, a flam- 
beau. 

Facha de armas, battle axe. 

FCU DA, i. f. tront, fore - front, a pore 
tal, or frontupiece; alſo a blow, or cut 
with a battle-axe. ; 

Fachada, ſ. m. a follower of the mode, a 
fop, a coxcomb. 

FA'CHD, i. m. a faggot, or hundle of bruſh 
wool, chat they ule to kindle upon a high 
pl-ce by the ſea, as a token for the people 
io take arms; alto two ſtakes ſet in taihion 
of a cri ſs, and pitched upon 4 warch- tower, 
on which they utc to hang lights as a 
token of the enemy's approach, or coming 
nigh to. 


| 7 | 
FA'CIL, adj. eaſy, facil, or facile, not diffi 


cult, yerformable, or aitzinable with little 
labour; alſo facile, eaſy of accels, or con- 
ver ſe, not haughty. | 
Eſtilg facil, an eaſy, or clear ſtyle. 
Facil, (among phyſicians) relaxed, looſened. 
FACILIDA'DE, ſ. f. facility, ealiueſs to be 
performed, freedom from dithculty. 
Vactlidade da {uz, diffuſiveneſs of light. 
Fercilidades, too much familiarity. 
FACILITA'DO, a, adj. See 
FACILITA'R, v. a. to facilitate, to make 
eaſy, to free from difficulty. 
Facilitar os mares, to facilitate navigation. 
Facilitar-ſe, v. r. to grow eaſy of acceſs, or 
converſe. 
Facilitar-ſe com 
with one. 
FACILME'NTE, adv. eaſily, without diffi- 
culty. 

FACINOROFSO, a, adj. criminal, enormous, 
wicked, vicious, villainous, facinorous. 
FA4CTFVEL, adj. that can be made, or 

done. 5 
FACO'ULA. See FACUDO. 
FA'CTO, ſ. m. a fact, a thing done. 
De facto, adv. in effect, really. 
Itſo facto, immediately, at once, ipſo. facto. 
Fado, (ſucceſſo.) See SUCCESSO. 
FACU'DO, a, adj. broad-faced, 
FACULDA'DE, ſ. f. faculty, 
power of doing any thing. | 
Facullades da alma, the faculties, or powers 
of the ſoul. | ; 
Facullade, (in phyſic) faculty, power, or 
ability to perform any actio natural, 
vital, and animal. 
Faculdades, wealth, fortune, goods, eſtate, 
Eaculdade, a ſcience. * 
Faculdade, the whole body of profeſſors, or 


alguem, to grow familiar 


leave, the 


public readers in an univerſity; the fa- 
culty. 
FACULTO'SO, a, adj. See RICO. 


FACU NDIA, ſ. f. eloquence. 

FACU'NDO, a, adj. eloquent, facund. 

FA DA, 1. f. fo the writers of romances 
call enchanted nymphs, or women who 
they feign to be able to tell what is ap- 

| 8 by fate; ſo they alſo call the 


arcæ, or Fates, which the poets feign 5 


have the diſpoſal of human life. 
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FADIGA R. 


F AL. 


Mas fadas, (a vulg: expreſſion.) See 
n 
FADA'DO, a, adj. fated, doomed, decreed 


by fate. See allo FATAL. 
Pedra fadada, fairy-ſtone. It is found in 
gravel-pits, of an hemiſpherical 


g- 
figure, hath five double lines ariſing from 
the centre of its baſis, which meet in the 


le. 
Fallads, endued with any quality by fate. 
Fadado, inveſted with the power of fatal 
determination. See alſo 
FADAR, v. a. to tell fortunes, to tell what 
is appointed by deſtiny cr fate. 
FADA'RIO, ſ. m. fatality, or tendency to 


ſome actions, which the fataliſts f | 


maintain to happen by invincible nece 
ſity, fate, or deſtiny. 

8 5 a bad habit, an irregular ſort of 
life. : 

FADPTGA, ſ. f. carking care, trouble, an- 
guiſh of mind. See alſo TRABALHO. 

FADIG A'DO. See FATIG A'DO. 

See FATIGAR. | 

FAO, ſ. m. fate, deſtiny. L. 

FAETA'M, ſ. m. Phaeton, the ſon of Phce- 
bus and Clymene. 

FAGO'TE, ſ. m. taggoto, a muſical wind- 
inſtrument. 

FAGUE'IRO, a, adj. fawning upon, flat- 

tering. See alſo MEIGO. . 

FA'TA. See FAYA. 

FA'IM, f. m. (an ancient word.) See ES- 
PADIM. 

FA'INA, ſ. f. the ſhout, or noiſe which ma- 
riners make when they encourage each 
other. Our ſailors cry, Ho-up ! 

FAISA'M, f. m. pheaſant, a fort of bird 
well known to ſportſmen. ; 

Cortar hum faiſao, (in carving) to allay a 
pheaſant, to cut it up. 

FAISCA, 1. f. a ſpark of fire, a ſparkle, a 
nill. | 

Faiſca, a remnant, or relique. (Metaph.) 

FAA. See FAXA. | 

ALA, See FALLA. 
ALA4'CA, ſ. f. baſtinade, or baſtinado, a 
ſort of puniſhment inflicted, by the Al- 


- _ gerines upon the Chriſtians, which con- 


liſts in beatipg the ſoles of their feet. 
Dar falaca, lo baſtinade, or baſtinado, to 
beat the ſoles of the feet. 


FALA'CHA, or FALAXA, ſ. f. (in the 


province of Minho) a fort of cake made 
of cheſnuts. 


FALADO. FALLADO. 
FALANGE. [ See } PHAL4KGE. 
FALAR. | FALLAR. 


FALBALA'S, ſ. m. a furbelow, a flounce, 
a fringe, or lace, about a woman's gown. 
From the French falbala. | 
Ornada com falbalas, turbclowed, flounced. 
Ornar com falbalas, to furbelow, to flounce. 
FA'LCA, ſ. f. a ſquare piece of timber cut 
with the axe, from the main trunk of a 
tree, fit to be ſawed. 

FALCADO. See FALCATO. 

FALCA M, ſ. m. a hawk, a falcon. 

Folcam manſo,”a reclaimed hawk. 

Falca brabs, que caga antes de ſer apanbadb, 
a haggard, a wild hawk. | 

Falcam de dous aunor, a hawk of the firſt 
coat. 

Falcam macho, a taſſel, or taſſel-lla k. 
Faicam gue efta com a viſta tapaila, an en- 
ſeeled hawk. | x 

Bando de falcoens, a caſt, or ſet of hawks. 
Lugar, ou forte de gayola donde ſe tem o. fal- 


FAL 
coens quando mudam as pennas, a hawk- 
mew, a coop for hawks. 

Nowelinho de * Fray ou algodam para purgar 
o falcam, caſting, a pellet of canvas, or 
cotton, to purge a hawk. 

Purgar o falcam, to enſeam a hawk. 

Falcam, taucon, a piece of ordnance ; alſo 
the inferior part of the talbamar, cut- 
water, See TALHAMAR. 

FALCA'TO, a, adj. falcated, ex. Carro fal- 
cato, the ancient chariots, with ſcythes 
ſticking out on both ſides, which they 
uled to drive among the enemies, to 
break their ranks, and cut down men. 

FA CAT RCA, ſ. f. (a vulgar word) a cheat, 
ſhain, knavery, a trick, a wile. 

FALCOA'DA, 1. f. the ſhooting off a piece 
of ordnance called a faucon. 

FALCOEIRO, ſ. m. a faulconer, or fal- 
coner. | | | 

Falcoeiro, or cagador de volateria, he that 
catches birds by means of a hawk, one 
that hawks, a falconer. 

FALCONEFTE, ſ. m. fauconet, a great gun, 
about ſix feet and a half long. 

FA DA. See FRALDA. 

FALDISTO'RIO, ſ. m. a faldiſdory, a 
great chair, or the biſhop's ſeut within 
the chancel. 

FALDRE'IRO, or cachorrinho faldreiro, a 


lap-dog, a little dog fondled by ladies in 


the lap. 
FALDRTLHA, ſ. f. a ſort of hoop-petti- 
coat. | 
FALECER. See FALLECER. | 
FALECIDO, &c. See FALLECIDO, &c. 
FALE RNO, ſ. m. muſcadine, a rich fort 
of wine; alſo a mountain of Campania, 
near the Tuſcan ſea. 
FA LHA, ſ. f. a crack, a fiſſure, a flaw. 
Falba, a ſpot, a fault, a blot, a blemiſh, both 
in the natural and moral ſenſe. 
Falha, (in the Bratils) a ſtop, ſtay, or delay 
in a journey. | 


FALHA'DO, a, adj. See 


| to mifs the point, as when one throws 
a doublet when he wants a tray-point, 
quater-pomt, &c. 

Falhar, to miitake, to be diſappointed. 

Falhar, (among gold or filvertmiths) to 
decreaſe in weight. 

FAL JO, ſ. m. a bankrupt. 

kalido, a, adj. ex. Mercador falido, a broken 
merchant. | 

Falidn, (pobre.) See POBRE. 

FALLS, Gt. 7 talk. 


alſo ARENGA, and PRATICA. 
FALLA'CTA, ſ. f. deceit, fraud; falſchood. 
Que uſa de fellacias, deceitful, fraudulent, 
Fallacia, (in logic) fallacy, ſophiſin. 
Com fallacias, tallaciouily. 
FALL 4 DO, a, adj. ſpoken; alſo talked 
of. 


Couſa muito falluda, a thing much talked 
of, 


Ser bem fallads, to have a good name. See 
allo FALLANTE. 

FALLADO'R, ſ. m. a talkative perſon, a 

rating fellow, a great talker. 

FALLADO'RA, ſ. f. a talker, a tattle-baſket, 
a tattling woman. 

FAELA'NTE, p. a. that can ſpeak, or talk. 

Homem bem failante, or bem jillado, a well- 
ſpoken man,, a 


ſpeaker. 


FALHA'R, v. n. (at the game of draughts) 


Fazer huma falla, to make a ſpeech. See 


good ipokeiman, or | 


AI. 
guez, to ſpeak Portugueſe; alſo to x 
lain, as we fay, downright Englith, 
Fallar, v. n. to ſpeak, to talk. 
Fallar alto, to ſpeak loud ; allo to talk bis 
Fallar a alguem, to ſpeak to one. 5 
Fallar com alguem, to ſpeak or talk to one; 
alſo to have to do carnally with ne. 
Fallar comſigo meſmo, to ſpeak to one's fell 
Fallar a favor de alguem, to ſpeak for one, 
Paſſaro que falla, a bird that ſpeaks. 
Fallar por entre os dentes. See DENTES. 


Eu the enſinarei a fallar, (a fort of threatey. 
ing) Ill teach him to rule his tongue. 


Fallar no ar, to talk vainly, or out of the 


ſubject. 

Faller bem ou mal de alguem, to ſpeak well 
or ill of one. 8 

Fellar depreſſa, langando cuſp» fella bora, 
to fputter. | 

A couja falla por fi meſina, the thing ſpeaks 
of itſelf. | 

Porſe a fallar de alguem, or em alguem, to 
tall into diſcourſe of one. 

Fallar de papo, to talk after a lofty, ſtately 
manner. 

Os olhos fallam, ou fazem conhecer os fenſa- 
mentos, the eyes i] eak. 

O que falla em publico, como hum oradir, 
&c. a ſpeaker. 

Fallar, ſ. m. ipeech, ex. Conhego-o no failar, 
I know him by his ſpecch. 

Falla-ſe, v. imp. they ſpeak. 

7 muito nifſo, it is a thing much talked 
0 


Nas ſe falla mais niſſo, there is no more talk 
ot it. 

Fallatſe Francez por toda a Eurepa, the 
French tongue is ſpoken all over Eu- 
rope. h 

P. quem nam falla, Deos nam o owe, we ſoy, 
ſpare to ipeak, and ſpare to ſpeed. 

P. fallar ſem cuidar be atirar j:m apentar, 
to talk without thinking, is to ſhoot with- 
out taking aim; to let one's tongue un 
without refle&ing on what one ſays, is 
like ſhooting at random. 

P. tam duro he ac doudo calar, como ao fixud 
fallar, it is as hard for the fool to hold 
his tongue, as for the wiſe to talk. 

FP. falla pouco e bem terteham por alguen, 
talk little and well, and you will be 
counted ſomebody z, that is, you will be 
eſteemed. . 

FALLA'Z, adj. fallacious. 

FALLE'CER, v. n. to die. 

Fallecer, altar.) Sce FALTAR. 

Fallecer em alguma couſe:, io fail in one's 
duty, to be wanting in it, to neglect it. 

FALLECPTDO, p. of the preter pert. ene of 

fallecer, dead, &c. See FALLECER. 

FALLECIME'NTO, ſ. m. See MORTE. 

FALLE'NCTIA, ſ. f. a fault, a miitaxe, àu 

error. FR 

Sem fallen ia, without fail. 

FALLIFFEL, adi. fallible, that may err. 

FA-LO-HEI,. See the v. FAZER _ 

FALPERRA, ſ. f. (a vulgar word) a tick, 
malice, cr abuſe. 

FALQUEA'DD, a, adj. See 5” 

FALQUEA'R, v. a. to rough-hew, to chip 
to make flender, ſpeaking of the body of 
a tree, trunk, &c. 


{FALRIPAS, or FARRIPAS, f. f. p. (a val. 


gar word) thin hair. . 8 
EA LSA. (in muſic) ex. Eſper ie falſe See 
FALSO, 


FALLAR, v. a. to ſpeak, ex. Fallar Portu- 


555 * Dee Fi 
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FAL 
FALSABRA'GA, (in fortification) falſe 


ray. 

FALS IMBE'NTE, adv, falſcly, not truly. 
FJLSAR, v. a. to fallity, to forge, to 
counterfeit, to adulterate, to embezzle. 

Falſar a pela. See FALSO. 
Talſur o fe. See FALSO. 
Talar. See AMOLGAR, TORCER, and 
ASSAR. „ 
alſar huma eſpada, to bend I iword, 
Tate, (in 4 ral ſenſe.) See BALDAR, 
and FRUSTRAR. 
FALSA'RIO, £ m. 4 
counterfeiter. 
Fljario, a falſe witneſs. 
F..lſario, one that is forſworn, or forſwears 
himſelf, a perjured man, a periwer. 
FALSEA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 
FALSEA'R, v. n. to be diſcordant, jarring, 
or untunable. 
FALSE'TE, ſ. m. a falſe, or feigned treble 
in muſic. | 
 FALSIDA'DE, ſ. f. falſity, falſehood, un- 
truth, lye, tale, impoſture. g 
FALSIFICAGA'M, 1. f. falſification, falſi- 
tying, counterteiting. 
F4LSIFICA'DO, a, adj. See FALSIFI- 
CAR. 
 FALlSIFICADO'R, ſ. m. a falſifier, a forger, 
a counterfeiter, a falle coiner. 

FALSIFICA'K, v. a. to falſify, to forge, to 
counterteit, to adulterate, to embezzle. 

Faljificar a mieda, to counterfeit or embez- 
212 the coin. a 

FA'LSO, ſ. m. (in cant) a handkerchief. 

Falſo, a, adj. falſe, untrue. 

Fulſo, falſe, treacherous, perfidious, deceit- 
ful, hollow. 

Falſo, counterfeit, not real. 

Amigo falſo, a falſe friend. 

| Meeda falſa, talſe money. 

Ej ritura falſa, a counterfeit writing. 

Ajentar ſcore, ou fabricar ſobre falſe, ou em 
Jai, to build upon an ill bottom. 

H entado em fulſe, that has not a ſound 
foundation, 

Euvidar de falſo, an expreſſion among 
gameſters, when one puts, though he 
holds nothing, only to brave his adver- 
ſary. See allo ENV DAR. 

Impor hum nome fore felſo, to give a wrong 
aud undeſerved name. 

Por o fe em falſ, or fulſar o pe, to make a 
talle iter, or to mils one's footing. 

Dar a pela bum puls em falſa, or falſa 4 

. pela, fifteen at ten nis. 5 

Porta falſe, a potterp- gate, or back- door. 

Eſpecies talſas, (in muſic) diſcords, ſounds 
not of themſelves pleaſing, but neceſſary 
to be mixed with others. 

Chave falſa, cu feitiga. See CHAVE.. 

FAHLT2, 1. t. want, need, deficiency ; alſo 
a fault at tennis, as when he that ſerves 
out the ball, ſtrikes it out of play, or the 
ke. 

a - * da fortuna, poverty, penury, 
Ter jalta de alpuma ccuſa, to want, or to be 
without lomething fit, or neceſlary. 

aver juita, to be milled, or ern; 


Ele ges falta a tu is mi 
x 55 Jalta a todos, he is milled by every 


falſifier, a forger, a 


Centir a f:ltn, to miſs, to perceive want of, 
7% tem hum wverdadeiro amigo pode ca- 
re.er de todos os mais homens ſem gue finta 
a alla delles, he who has à true friend, 


0 ny all the reft without miſſing 


F A M 


Sinto a falta defle rapax, or efle rapaz me 
fax falta, I cannot miſs this boy. ; 
io nab me faz falta, I can make ſhift 
without it. | 

Falta, fault, negleR, careleſſneſs. 

Acuſar alguem de alguma falta, to fault 
one, to charge him with a fault. 

O que fax, ou comete huma falta, a faulter, 
one who commits a fault. 

O que examina os faltas, a fault-finder, 

Sem falta, without fail. : 

Couſa jem falta, ou que nad tem falta, fault- 
leſs, without fault, perfect. 

Couſa que tem falta, faulty, defective, bad 

in any reſpect, not fit for the ule in- 

tended. | 

FAL TA DO, p. of the preterperf. tenſe of 

ALTA! R, v. n. to want, to need, to ftand 
in need of; alſo to miſs, to omit. 

Eu nunca falto hum dia, I never miſs one 
day. 

Nao 8 faltara nada, you ſhall have no 
want of any thing, you ſhall want for 


nothing. : 
Que . what do you want? 
Falta me tudo, T want every thing. 
Faltam-me as forgas, I want ſtrength, or 
my ſtrength fails me. 
Nay me falta nada, | want nothing. 
Falta me dinheiro, money is ſhort with me. 
Faltar d pelawra, to break one's word, to 


appoint him. 

Faltar a ſua obrigagam, to negle& one's 
duty; or to fail in one's duty. 

Faltam-me as palavras, I want words. 

Faltar ao juramento, to be forſworn, to 
forſwear one's ſelf, to violate or go from 
one's oath. 

Faltar a alguem, to forſake one; allo to 

_ diſappoint one, to balk one. 

Falta hum quarto para as ſeis horas, it wants 
a quarter of an hour of ſix o'clock. 

Pouco, ou nada faltava, there wanted little, 
or nothing. 

Fouco faltou que o nas matafſem, he vas very 
near being killed, or he was within a 


hair's breadth of being killed. 


far ſhort. (Speaking both of perions and 
things.) 

Agui falta hum querto de ouro, here wants 
a piece of fix ſhillings and nine-pence. 
Nao falta quem diga, &c. there want not, 

or there are ſome that ſay, &c. 

Nunca faltaram guerras civies, there will 
never want civil wars. 

Falter, to die. 

Se Hor deſgraga o pay the fultaſſe, if their 
ather was unfortunately taken trom them, 
if they had the misfortune to loſe their 
father. 

Eu nas faltarei, I will not fail. 

Faltar ao reſpeito, to break in upon the re- 
ſpect due to one, to be ſaucy, or imper- 

tinent before one. 

FA LTO, a, adj. deficient, wanting. 

Falto de juixo, foulith, unvriſe, filly, ſottiſh, 
anadviſed. N 

Falto, (defectuoſo.) See DEFECTCOSO. 

FALU'A, ſ. f. a barge, ſuch as are uſed on 
rivers for pleaſure, or to carry people of 
note. 

Fu MA, ſ. f. fame, report, renoẽw-wrn. 
Sem fama, or que naò tem fama, fameleſs, 
unheard of. | 
Deitar fama, to ſpread, or ſpread abroad a 


: report. 


be unfaithful, to fail, to balk one, to diſ- 


Fallar muito, to want a great deal, to come | 


FAM 


Deitar ma fama de alguem, to report ill of 
One. : L 
Homem que tem ma fama, a man ill reported 


of. 

Alcangar boa, ou ma fama, to get a good or 
an ill name. See REPUTACAM. 

Mother de fama, a whore. 

Fama, (in India) a fort of proceſſion. 

H. cobra boa fama, &c. Ste COBRAR. 

P. quem a fama tem perdida morto anda 
acfta vida, he who has loit his reputation, 
is as good as dead whiltt living; we ſay, 
one had as good be hanged, as have an 
ill name, 7 

P. a quem ma fama tem, nem accompanhas 
nem digas bem, do not keep company 
with, nor be fond of one that has an ill 


rame. 8 
FA'MACO, See ESCACO, and MISERA- 
VEL. | | 
FAME'LICO. See FAMINTO. 


FAMIGER A'DO, a, adj. renowned, famous, 
that is of great note or reputation. 

FAMPLIA, ſ. f. family. s 

Pay de familias, the houlekezpcr, the maſter 
of the family. | 

May de familias, the lady, miſtreſs, or good 
wile of the houſe. | 

Filho familias, a fon that is not emanci- 

ated, a 

Negocios de huma familia, family, or do- 
meſtic concerns. 

Familia, family, houſhold, domeſtics. 

Familie, i. f. family, houſe, ſtock. 

O ultimo deſcendente de huma familia, a lag- 
man, one that is the laſt of a family. : 

FAMILTI4'R, adj. domeſtic. See alſo CA- 

 SEIRO. | N 

Familiar, familiar, intimate, free. 

Diſcurſo, or pratica familiar, familiar diſ- 
courle, | 

Eftilo familiar, a familiar, free, or eaſy ſtyle. * 

Ejpirito, ou demons familiar, a familiar, a 
familiar ſpirit, or hob-goblin. 5 

Trato familiar. See FAMILIARIDADE. 

Familiar, ſ. m. a domettic, a ſervant. 

Familiar do ſanto offi.io, perſons of the great- 
eſt quality take it as an honour to be 
admitted to this title; and it is much ſued 
for, none being admitted, but ſuch as 
make it out they are not deſcended from 

Moors, or Jews. They are, for the moſt 
part, only titular officers of the inqui- 
ſition, baving no allowance, nor any 
thing to do, unleſs to appear in the pub- 
lic ſolemn acts of inquiſition, or other 
extraordinary occaſions. But there are 
other familtares in pay, who aſſiſt at 
apprehending of criminals, and other oc- 
caſions. ; | 

FA;AILTARIDA'DE, ſ. f. familiarity, fa- 
miliar way of converſe, intunacy. 

P. a muita ea cauſa deſprezo, too 
much familiarity breeds contempt. 

FAMILIARIZ APO, p. of the preterperf. 
tenſe of - 

FAMILIARIZA'R-SE, v. r. to familiarize' 

one's ſelf, to make one's felf familiar, to. 

83 familiar, to contract a familiarity 

with. 5 


 Familiarizarsje, to match, to ally to many 


families. 
FAMILIARME'NTE, adv. familiarly. 
FAI NO, a, adj. hungry, hunger- 
ſtarved; alſo covetous, greedy, eager. 
FAMOSAME'NTE, adv. extremely, extra- 


ordinarily, famouſly, 1 
AMO9'SO,. 
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FAMULO, ſ. m. in colleges is a poor ſtu- 


Z 2 (in India.) See QUILATE. 


FANFARRYCE, \. f. ſwaggering, oſtenta- 


FA'NGA, ſ. f. See FANEGA. 
 FANGAPE'NA, ſ. f. (among the wild peo- 


FANTASY 4, or FANTAZIA, ſ. f. fantaſy, 


 FANTA4'8TICO, a, adj. fantaſtical, or 


FAN 
FAMO'SO, a, adj, famous, renowned, ce- 
lebrated, much talked of. : 
FAMULA'DO, i, m. ſerviceable attend- 


ance. | 
FAMULE'NTO, a, adj. See FAMINTO. 


dent, who, for his learning and main- 
tenance, ſerves the college in general, 
but not any perſon in particular, 
FANA'DO, a, adj. See ESCACO, POBRE, 
and the v. FANAR, 
Putinha fanada. See MARAFO'NA, 
Fanada judeo, See FANECO, 
FANA'M, {. m. (in Æthiopia) a ſmall fort 
of coin. 


ANA'R, v. a. to circumcite ; alſo to cheat 
one of his money. | 
FANA'TICO, a, adj. fanatic. 

FANCARTA. See FANQUERTA. 
FANCHA'M, ſ. m. a poltroon, a wretch, 
whoſe predominant paſſion is fear. 
FANCHONTCE, ſ. f. cowardice, puſilla- 
nimity, timidity. | 
FANE'CA, 1. f. a ſort of fea-fiſh. 
FANE'CO, or Judes faneco, a circumciſed 


ew. 

FANE'GA, ſ. f. a corn meaſure containing 
four algueires. See ALQUEIRE. 

FANFARRA'M, ſ. m. a fanfaron, a hector, 
a braggadochio, a ſwaggerer, a ſwagger- 
ing fellow, bully, or hectoring blade; 
allo a fop, a coxcomb. ; 


tion, rhodoinontado, bragging, boaſting ; 


* 


alſo 77775 
FANFURRIA. See FANFARRAM, and 
FANFARRICE. | 


ple of Maranhis) a fort of PARTAS A- 
NA, which ſee. 
FANHO'SO, 1. m. fanhoſa, ſ. f. a ſnuffler, 
one that ſpeaks through the noſe. | 
FANPFCOS, ſ. m. p. (a ludicrous word) 
_ ſmall pieces or bits. 
FA'NO, ſ. m. a temple. ' 
FANQUERF A, or FANCARIA, C. f. a 
place in Liſbon where they ſell Indian 
and foreign commodities. 


FANRQUE'IRO, ſ. m. he who ſells Indian 


or foreign commodities. 


fancy, imagination. 

Fantafia, fancy, maggot, frolic, caprice, 
crochet, whim, whimley, vagary. 

Elle lewa- ſe de fantaſias, he tollows his own 
fancy, he does the things inconſiderately. 

Se the da, ou wem funtaſia, if he takes a 


ancy. 

aug, or Fantaſma, image, or repre- 
ſentation of a thing formed by the mind. 

Fantafia. See FANTASTIQUICE. 

Fantaſia, (in muſic) an aſſaying, a volun- 
tary, a muſician's play extempore, ſuch 
as comes next to his fancy. 

Tocar de funtaſia, it is when a maſter plays 
on an inſtrument, not any ſet leſſon, but 

but by his own invention, or extempore 

compoſition. | , 

Fantajua, (ficcam.) See FIC AM. 

FANTASIO'SO. See FANT4ZIOSO. 

FANTA'SMA, ſ. f. a phantom, a ghoſt, an 
imagination of a weak brain, 

Fantaſma, an image, or repreſentation of a 
thing formed by the mind to itſelf, 

FANTHSTICA. See FANTASTIQUICE. 


FAR 


fantaſtic, bred only in the imagination, 
unreal, 

Fantaſtico, ſ. m. a ſelf-conceited fellow. 

FANTASTIRUTICE, ſ. f. ſelf- conceit, or 
ſelf- conceitedneſs. | 

FANTAZIA'DO, p. of the preterperf. tenſe 
of 

FANTAZIA'R, v. n. to fancy, to imagine. 

FANTAZIO'SO, a, adj. full of vain fan- 
C128, or conceits. 5 

FadSTO. See FASTO. 

FAQUEIRO, ſ. m. a caſe of knives, 

FAQUENHA, 1. f. a little knife; alſo a 
young mare, &c. See FACA. 

FARQUFRES, a ſort of people in India that 
do public penance. 

FARACO'L A, ſ. f. (in India) the weight of 
about eighteen Portugneſe pounds. 

FARA'NDULA, or FARANDULA'GEM, 

. f. a trifle, a thing of ſmall value. 
Spanith, 

FARAUTE. See ARAUTO. | 

FARA, ſ. f. a farce, a comical repreſen 
tion, written without regularity ; alſo a 
mock, a mockery ; a mock-comedy ſtuff- 
ed with extravagant paſſages of wit. 

Sar ab ſ. f. paraſang, or farſango, 
a Perſian meaſure of about four Englith 
miles, or, as others ſay, of three miles, 

FARCA'NTE, or FARCFSTA, ſ. m. a 
payer, one that acts a farga. See FAR- 


FAR DA, ſ. f. a ſoldier's dreſs, or clothes. 
FARDA'DO, a, adj. See FARDAR, © 
FARDA'GEM, (. f. See FARDA. 
FARDA'R, v. a. to clothe the ſoldiers. 
FARDE'L, ſ. m. a truſs, pack, or fardel. 
5 RDO, ſ. m. a bale, a pack of merchan- 
ize. x 
Fazer hum fardo, to make up into a bale. 
Fardo, (in India) the weight of torty-two 
Portugueſe pounds. 


FARELE'NT| O, a, adj. full of bran. 


FARELINHO. See ATOMO, 

FARE'LO, ſ. m. bran. 

Farelo que tem alguma farinha, bran that 
has ſome meal among it. 

Farelo que nam tem farmba, coarſe bran. 

Farelo de que ſe ſax pad para caens, dog- 
bolt, or flour for dogs. 

H. aproveitador de farelos, eſperdigador de 
Farmha, that is, one that ſaves at the ſpig- 
got, and lets it run out at the bung. 

FARELO*RIO, ſ. m. fo they call ſeveral 
forts of ſweet · meats; alſo any thing of 
ſmall value, a trifle. 

FA R FA LHA, or FARFALHADOR, ſ. m. 
a ſtammerer, or ſtutterer, one who ſtut- 
ters, or ſtammers. 

FARFALHA'DA, ſ. f. (a vulgar word) the 
whiſpering or ruſtling of trees ſhaken by 
the wind. ; 

FARFALHAR, v. n. to ſtutter, or ſtam- 
mer. 

FARFA'NTE. See FANFARRAM. 

FARFNHA, ſ. f. meal, flour. 

"Flor, ou olbo da fariuba, flour, or the fineſt 
meal, 

Farinha de cevada, deſecada ao lume, bar- 
ley flour dried at the fire. 

P. nai fazem boa farinha, they cannot agree; 

3 they cannot ſet their horſes to- 

ther. 

FAR MACIA. See PHARMACTA. 

FARNE'NTO, ſ. m. a fort of black grapes 
ſo called. , 

FARNESIS, eu Farneſim. See FRENE- 
SIS. 


| 


TAK 


FARNETICO. Sce FRENETICO, 
FA'RO, 1. m. the ſmelling, or nole of dogs. 
Que tem bom faro, quick- ſcented. 


Ir pou Jaro, (ſpeaking of hunting dogs) to 


unt vpon ſcent, 

Dar o. faro a alguem de alguma couja, or h. 
mar o faro de alguma couſa, to diltruj 
ſomething, we ſay to ſmell a rat. 

Faro, a town of the kingdom of Algarve in 
Portugal. Lat. Pharus; alſo a place in 
Alentejo, but inconſiderable. ; 

Faro. See PHARAS. 

FARO'L, the lanthorn, or watchelight on 
the poop of a ſhip. 

FARPA, ſ. f. a rag, or rent; or a looſs 
piece hanging from a garment, any thin» 
flowing looſely from a ſtock. : 

Farpa ds eftendarte, a ſtreamer of the ftan- 
dard; cut like ſtreamers. 

Farpa da ſetta, anzol, &c. barb, the crooked 
or hooked part of an arrow, fiſhing-hook, 
&c. 

FA RPA! DO, a, adj. that is made or cut 

like ſtreamers, cut in ſundry faſhions, 
forked ; alto barbed. 

Farpado como a lingoa da ſerpente comirei 
pontas, three - pointed, or three. forked. 

FAR PA., M, ſ. m. Sce ARPEO. 

FARPA R, v. a. to cut like ſtreamers, or 
looſe hanging pieces. | 

Farpar o anzol contra os peyxes, to barb, or 
crook a fiſhing-hook; or to make a fiſh- 

ing- hook in order to fiſh. 

FARRA'GEM, 1. f. mixture of ſundry 


grains together; alſo a mixture of good 


taph.) N 
FARRAGO'ULO, ſ. m. a fort of cloak, 
From the Italian ferrajuols. 


ragged fellow. 

FARRAPARVTA, ſ. f. quantity of rags or 

tatters, 

FARRA'PO, ſ. m. a rag, tatter, tattered 
clothes. 

Lembrome delle quando era coberto de farra- 
pos, I remember him when he was all in 
tatters. 


'FARREGO'ULO. See FARRAGOULO, 


FARREFEAL. See FERREFEAL. 

FARRICO'CO, ſ. m. (a vulgar word) one 

who carries the body to ihe grave, 4 

bearer. 

FARRFPAS. See FALRIPAS. 

FARRO, ſ. m. bar ley that has the huſk 

juſt taken off, which ſerves to make a 
tifan for ſick people. | 

FARRO'MA, ſ. f. (A vulgar word.) See 
FANFARRICE, 

FARROUPPTLHA, (A ludicrous word.) 
See FARRAPAM. 

FARRUPE'O. (A vulgar word.) See 

FARRU'SCA, (A vulgar word) an old and 


roſty ſword. 


FARRAM. 
FARTADE'LLA, ſ. f. See BARRIGADA. 
FAR TA DO, a, adj. See 


full, to ſatiate; to fatisfy, both in the 
proper and figurative ſenſe. : 
Farlar a ſua ira, ou paixam, to ſatisfy ones 
anger, or paſſion. 
Comer a furtar, to fill one's belly, to eat 
one's belly full. 
Couſa que nai pode fartar, cloyneſ, that 


of which too much cannot be had. 


n v. r. to eat one's belly _ 


and bad together, hodge-podge. (Me- 


FARRAPA'M, ſ. m. a tatterdemalion, a 


FARSO/LA. (A vulgar word.) See FAN. 


FARTA'R, v. a. to fill, to give one his belly | 


A 


FAT 
alſo to be cloyed, ſurfeited, ſatiated, or 


tired. 

FARTAVELHACO, ſ. m. a fort of plum 
ſo called. ; 7, 

FARTEM, ſ. m. a little thing made in the 
manner of cheeſecake, but the middle part 
is like a pudding of eggs, almonds, ſugar, 
cinnamon, cloves, &c. all this put in a 
thin paſte and ſo baked; ſo called from 
the Lat. fercire, to ſtuff. : 

F. RTO, a, adj. full fed, that hath his belly 
full, fated, glutted. See alſo ABUN- 
DaNTE, and FERTIL. | 

Farto de comer ow de beber, ſated with 
meat or drink. 

Farto, ſurfeited, ſatiated, wearied, tired. a 

Eftou farto de promeſſas, I am ſurfeited with 
promiſes. 8 

Depois de farta de chorar, after ſhe had cried 
enough. 

Eftoa farto do mundo, 1 am wearied of the 
world. 

FARTU'RA, ſ. f. cloyment, ſatiety. See 
alio ABUNDANCIA. 

FASCA'L, ſ. m. (In agriculture) a pile or 
h ap of ſheaves of corn. 

Fi SCES, ſ. m. p. bundles of birchin rods, 
carr ed before the Roman magiſtrates, 
with an ax bound up in the middle of 
them, ſo as to appear at the top. 

FASCINACA'M, ſ. f. faſcination, a bewitch- 
ing, cha; ming, or inchanting by the eyes. 

Couſa cauſada por faſcinagam, faſcinous. 

FASCINA'DO, i. m. he that has been faſ- 
cinaied, ROS 

Faſcinad?, a, adj. See FASCINAR. 

FA4SCINADO'R, ſ. m. one that bewitcheth. 

FASCINA'NTE, p. a. of 

FASCINAR, v. a. to bewitch by the eyes, 
to influence in ſome wicked and ſeciet 
manner. 


pn ſ. f. a lath, a thin piece of cleft 
wood. ' : 
. a, adj. faſtidious, diſdain- 


Faſtidig tedious. See alſo ENFADO V. 
HO, and MOLESTO. { 

FASTIE'NTO, a, adj. loathſome, cauſing 
fatiety, or faſt diouſneſs. 7 

Faſieno, faſtidious, diſdainful, inſolently 
nice, delicate to a vice, ſqueamiſn. 

Faftiento, that ſees food with diſlike. 

FASTI'O, .. m. a loathing, a wanting of 
appetite, | 

Tor Sigh, to loath, to ſee food with diſ- 
ike. 


Cauſar faflio. See ENFASTIAR. 

Fafig di mar. See ENJO'O. 

Faſlis, ( ertado.) See ENFADO. 

Tomar + fit, to loath, to hate, to look on 
with ahhorrence. | 

F.izcy faſtto, to be tedious, 
to be wearifome. | 

0 qe tem faſtig, a loather. 

Fall io, . m. pride, haughtipeſs. See alſo 
POMP4, and MAGNIFICENCLA. 

Fa STOS, . m. p calendars, wherein wert 
ſz down the feſtivals by the Ryumans, as 
allo the names of their othcers, &c. alſo 
: book of Ovid's fo called for-that rea- 

© 


on. 
FT. #04, a fort of freſh-water fiſh. * 
Fa (40457, ſ. m. (a vulgar word) a 

Piece of bread, cheeſe, &c. 

1 1 adi. fatal, fatiferuys. 

my rs x24 _ FUNESTO. . 
| ("LAY F* 3 and AMOS$O. 

| Tala DDE 364 fatality, misfortune, 


to weary, to tire, 


— 


large 


See alſo 


|FAVORAVEL, adi. farcuable, Kind, pro- 


FAV 

unhappineſs ; alſo fatalneſs. 

Por fatalidade, or com fatalidade, fatally. 

FATALMENHTE, adv. idem. | 

FATASA. See FATAGA. 

FATA'XA, 1. f. (A ludicrous word.) See 
FACANHA. 

FATEOSTM. See EMPHYTEOSIS. 

FATE XA, 1. f. a grapnel, a ſmall anchor 
belonging to a little veſſel; a hook to 
drag things out of a well. 

FAT Ad, ſ. f. a ſlice, ex. Fatia de pam, a 
{lice of bread. 

Fatia, (pedago.) Ste PEDAGD). 

FATIADO. 8 ESFATIADO. 

FATIAR. 1 NE f ESFATIAR. 

FATIAZFNHA, ſ. f. a thin ſlice. 

Fatiazinha de pad, a ſippet, a thin flice of 
bread, | 

FATIDICAME'NTE, adv. with knowledge 
of futurity, in manner of a prediction. 

FATIDICO, a, adj. fatidical, having the 
power to forctell future events. 

FATIGA'DO, a, adj. See 

FATIGA'R, v. a. to weary, to tire, 
tigue, to fatigate. 

Fatigar, v. n. to fatigue one's ſelf. 

Que facilmente fatiga, ou he fatigado, fati- 
gable, eaſily wearied, ſuſceptible of weari- 
nels, g 


50 fa- 


|FATIOSTM. See EMPHYTEOSIS. 


FATIO'TA, ſ. f. 
FATO. 

Levar, ou levantar fatiota, to go away. 

FATIVEL. See FACTIVEL. 

FA'TO, 1. m. clothes, goods, things. 

Fato da caſa, houſhold ſtuff, or implements, 
furniture, all things moveable within the 
houſe, 

Fato. See CABRADA. 

FaTUAME'NTE, adv. fooliſhly. 

FATUIDADE, ſ. f. fatuity, fooliſhneſs, 

FA'TUO, a, adj. fatuous, ſtupid, fat-witted. 

FA VA, ſ. f. a bean. 

Cana da fava, a bean- ſtraw, or ſtalk, on 
which the pods hang. f 

* da fava, the huik, cod, or ſhell of a 

ean. 

Fava com caſc a, a bean unſhelled. 

Farva de malaca. See ANACARDO. 

Mandar alguem a fawa, to get rid of one, 
to ſend him away with ſcorn. 

Ys ſ. m. a field of beans, 

AUCES, ſ. f. p. the gorge, or gullet-pipe, 

FAVT'SSA, ( 3 een, ran a 
hole, pit, or vault under ground, wherein 
{ome rarity of great value was kept. 

FAU'LA, ſ. f. See FAISCA. 

FAU'NOS, ſ. m. Fauns, the gods of the 
woods and fields. f : 

FA'VO, ſ. m. a honey-comb. 

Fado, (in medicine) achor, a ſort of cruſted 
ſcab on the ſurface of the head. ; 

FAY O'NIO, ſ. m. Fayonius, one -of the 
winds, ſuppoſed to be the moſt advan- 
tageous for the good of the earth. 

FAVOR, ſ. m. favour, kindneſs, benefit, 
good office, courteſy. 

Carta de favor, a recommendatory letter, 
or letter of recommendation. 

Fawor, (beneſicio.) See BENEFICIO. 

A meu favor, in my behalf. 

Com o favor, by the favour, means, or help. 

Llle teficu em fawor de ſeu filbo mais mogo, he 
has left his eſtate to his younger ſon. 

Deram ſentenga em meu favor, the cauſe 
went on m 


(A ludicrous word.) See 


pitious. 


2 


FAY 
| Ter o vento ſavoravel, favourable, to have 
a good wind. | 

Faworevel. See BENIGNO, and SADIO. . 

Faworaevel, proſperous, favourable, lucky. 

FAVORAVELME'NTE, adv. favourably, 
kindly, with favour. | 

FAVORECEDO'R, ſ. m. a favourer, one 
that aſſiſts, or relieves. | 

FAVORECE'R, v. a. to favour, to aid, to 
help, to aſſiſt, to relieve. 

Faworecer alguem no retrato, is for a 
painter to draw a picture finer than the 
perſon is. : ; 

. a, adj. See FAVORE- 

ER. 

FAVORTTAS, ſ. f. p. a fort of ancient or- 
nament for a woman's head. 

FASO, a, adj. See FELICE. | 

Dias. fauſtos, (among the ancient Romans) 
court, or law-days. 

Fauſio or Faoflo, See FASTO. 

FAUTO'R, 1. m. a favourer, or fautor, a 
cheriſher, maintainer, or abettor. 

FAUTO'RA, 1. f. a ſhe-favourer, &c. 

FAUTORIZA'DO, a, adj. See 

FAUTORIZA'R,v. a. to favour, to coun- 
tenance, help, back, aſſiſt. See APA- 
DRINHAR. : 

FAUTRIZ. See FAUTORA. 

FA'XA, or FA'TXA, 1. t. a ſwathing- band, 
a roller, ſuch as they ule about children, 
&c. a 

Faxa, (in architecture) faſcia, one of the 
three bands of which the architrave is 
compoſed. 

Faxa, a royal wreath or diadem. 

Faxa, (in e feſſe. 

Faxas, (in heraldry) bars. 

Faxa de ferro, a plate, or thin piece of 


iron. 


| Faxas de ferro para cubrir as caimbas das 


rodas, bands of iron to cover the felloes 
of a wheel; ſtrakes. 

Taxa, (eſpago.) See ESPACO. 
axas do canham, the rings of a gun, or 
circles of metal, whoſe names are, the 
baſe-ring, the reinforced-rings, trunnion- 
ring, cornice-ring, and muzzle- ring. 

Taxas que o papa coſluma mandar a 0s pri- 
mogenitos dos reys, ſwathes, or ſwaddling 
clothes, which the pope ules to ſend to 
the firſt- born of the kings. 

FAXA'DO, or FAIXADO, a, adj. 
FAXAR. 

Faxado, (in heraldry) with a feſſe, or with 
bars. 

Faxado com huma faxa, with a feſſe. (In 
heraldry.) 

Faxado com ſete, nove, ou qualguer outro 
numero impar de faxas, that has ſeven, 
nine, &c. bars, (in heraldry.) 

Faxado com ſeis, oito, ou qualquer outro 1. 
mero par de faxas, barwile, or barry of 
fix, eight, &c. (in heraldry.) - 

FAXA'R, or FAIXA'R, v. a. to ſwathe. 

FAXE'QUE, ſ. m. fo they call in Japan 

ſome miniſters of their king. | 

FAXTNA, ſ. f. faſcine, ſuch as armies uſe 

2 fill up ditches, raiſe trenches, or the 

Hike. 

FA. XO, ſ. m. (in cant) wood. 

FAT, 1. f. a beech- tree. 

Couſa de ſaya, ou perten ente a faye, beechen. 

Fa TAL, 1. m. the place where beech · u ces 


OW. 


See 


gr | 
Fayal, the moſt weſtern ifland of the Azores, 


in the Atlantic ocean; it is ſo called from 
the number af beech- trees growing in it. 
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154 It Ties about mid-way between Europe] neſs for another. | | Nad tenbo que fazer com fo, I have nothins 
1 4046 and America. The Engliſh making a| Faxer trapagas, to chicane, to cavil, to quib-“ to do with it. - 
. deſcent upon it, deſtroyed moſt of its for- ble, to ute tricks, fetches at law, to uſe Que faremos? what had we beſt do! whit 
lat ; tifications. It belongs to Portugal, quirks, i courſe had I beit to take? 
ſi N FAAEENDA, x. f. an eſtate, wealth, riches,| Lazer lugar, to make room. Fazer o que alguem manda, to do as ons i; 
| We goods, fortune; alſo a farm, land, a plot Fazer merce, to grant a favour. bid. 
i of ground with 2 houſe belonging to it, a Lager ouwidos de mercados, to make as if one Dar que fazer a alguem, to employ one, to 
1 country farm, a country houſe, &c. were deat, let him at work, to ſet him upon tome hy. 
2 Homem que tem muyta fazenda, a man of Fazer ſuas neceſſidades, to eaſe one's ſelf, to inels. : 
_ good fortune. : | go to ſtool. Ter que fazer com buma mother carnalnert, 
: Fa xenda real, the king's revenue, or trea- Ter muito que fazer, to be very buſy. to. have carnally to do witli a » omayn, 
C - ſure, the exchequer. _. | Fozer exercicio, to uſe exerciſe. Taxei de mim o que vos purecer, du with me 
Io fit Conjelho da fazenda, the council that has the. Fazer exercicis. (A military phraſe.) See] as you ſhall think fit. 
5 direction of the King's revenue, the ex- EXERCICIO. ; Fager hum grand? eſironds, to kcep a heavy 
Th 14940 chequer- court. 1 Que faxeis aqui? what makes you here? do. | 
; | . Leira fazenda, court-hand, the hand or Lazer bum Vej/tido, to make a fur of clothes. 2 que fax tudo, do all. 
M manner of writing uſed in judicial pro- Fazer huma ley, to make a law. He foy o que fex tuds naquelle negocis, be 1 
1 E | ceeclings. ; Fazer hum diſcurſo, to mike a lp-ech, | was the do-all in that butucts. 5 4 
I. Fazenda de ley, ſo they call ſuch commodities Fazer guerra, to make war. Fazer buma boa caſa, io raile, to {et up one's > - 
(hh + | thit are not liable to new faſhions, or Fazer, to mike, or force. | family. . 
| | TH modes, as linen for thirts, iron to make Fag er ſaber alguma couſa a clgurm, to make Que farets heje? what will you do to-day ? 
[410806 4 arms, &c. becaule there is an eſtabliſhed] one acquainted with a thing. how do you employ yourſelt to-day ? 
K 44 cuſtom of wearing ſhirts made of linen, Fazer enraivecer alguem, to make one Fazer bum filbo a huma molh:r, io get a wo- 
R006] &c. mad. - man with child. 
„ Diamante faxenda, fo they call any little or Fazer conta, to make account, to intend ; Fager o ſeu curſo, to finiſh its courſe, 231 
I large diamond that has any fort of work, alſo to reckon. See CONTA. {tar does. 
1 provided it be cryſtalline. Fazer, or ajuftar as contas. See AFUS- Fager acama, to make the bed. 
WRT FAZENDE'TIRO, I. m. he who endeavours, | JAR. | Nao ſei gue lhe fazer, I can't kelp it. 
th or works to get a fortune, a good huſband, Iſo nao me fax nada, it makes nothing to Fazer grande nogocio, to drive a great 
Pond a man that knows and practiſes the me- me, that does not concern me. trade. 
ik! 6h theds of trugality and profit. Fazer pauſa, to make a ſtop for a time, te Faxzer o ſeu officio, to exerciſe, or diſcharge 
hy 4: 9460 FAZEND27'S, morals. (Obſol.) pauſe, | one's office. 
| Im 115 FAZENDI NHA, I. f. a little farm, or ma- Faxer de alguem tolo, to make a fool of one, Fazer prefeſſam, to profeſs. 
l nor; diminutive of agenda. Fazer dinheiro de alguma coiſſa, to make mo- Todos o faxiam, ou tinham por morte, they 
i FAA ER, v. a. to do, to make, to create; alſo ney of a thing, to ſell it. gave out that he was dead. 
i l to form of materials. | Tornar a fazer, to make again. Faxer wir, to call, or ſend for. 
| 008 Fazer huma ſaude, to drink a health. Ter que fazer com alguem, to deal with one, Fazer entrar, ou ſabir, to call in, or out, to i 
1 Fazer, to cauſe, to bid, command or order. to have to do with one. bid one come in, or out. . 
1 Fer- lle cortar a cabega, he cauſed his head Fa- Io- hei, I will do it; alſo I ſhall make Fazer ſabir por forga, to force or drive out, . 
„ to be cut off. 0 him; as, fa-lo-hei fallar, calar, &c. to drive torth. 8 - $ 
n Faxer, to concern, to import, to matter, to I ſhall make him ſpeak, hold his tongue, Ifto nao fax nada, it is no matter. ; 
i! if 1 ſignify. | &c. Fazer boa cara no ruim jogo, to ſeta good . Wi 
al "| 7 Que vos fax, ou que vos importa que elle Faxer, joined to an adjective, or to a ſub- face on a bad game. ; 
"HY venba ou nao? what is it to you if he] ftantive, it takes their ſignification. Naz ſei que faxer difſo, J have no need of . 
. comes or not? : Fazer honra, to honour. that. "4 
Wah Faxer fim ao deſejo, to ſatisfy one's defire| Fqzer fe, to make known, to teſtify, to Ja nam tenbo gue fazer com elle, I have done bs - 
Wy | or longing. witneſs. with him. | ST 
444 Faxer, (fingir.) See FINGIR. Faser. forte, to fortify, or ſtrengthen. - Eu von para onde tu nam tens nada gue a- . 
hd! Faxer por alguma couja, to take pains, to Fazer men;am, to mention. ⁊er, I go where thou haſt no buknels. * 
| _ endeavour, to labour to a certain purpoſe, Fazer mal, to hurt. | Fazer exemplo em alguem. See EXEM- 5 
to work for a certain end. Fazer parallela, to parallel, to compare. PLO. : M 
Fago por iſſo, I endeavour after it. Fazer de alguem o que huma peſſoa quer, to Fazer hum livro, to write a hook, - | 
Fazer, (igualar.) See IGUALAR. diſpoſe of one. Faxer amizade com alguem, to make friend- | 
Fazer ao negocio, ou as caſo, to come to the Faz wvento, the wind blows. ihip, to get into friendſhip with one. 
purpoſe. | Fager vida com alguem, to cohabit, or dwell, Fazer das ſuas, to play the fool, to dodge, 
Fazer ejmolas, to give alis. together. to play tricks. 
Faxer gaſto, to ſpend. Fazer a wontade a alguem, to comply with Aim Deos me faga bem, como eu nan o fit 
Faxzer fumo, to ſinoke. one's deſire. com mao fim, God help me, I meant 0 = 
Faxer de comer, to dreſs the meat. Fazer a ſua wvontade, to do as one pleaſes. harm by it. 5 md 
Faxer auezcnte a alzuen, to believe one Fager o p9ffvel, to do one's beſt, or endea- | Elle ſempre efta fazendo das ſuns, be is Us . N 
abſent. | | vour. ways playing his fooliſh tric Ks. 
Faxer rio, it is cold. | | Fazer a outrem o que quixeramos que outrem Fazer de peſſoa, to behave courageoun'y- 
Faxzer gente, to raiſe men, ſoldiers. nos fizeſſe a ns, to do by others as we Fazer jurar alguem, to tender tle oaths to } 
Faxer em pedagos, to pull into pieces. would be done by, one, to put one to his oaths. ] 
Fager xombaria de alguem, to mock, or to| 4 vofſa carta fara grande effeito para cam Fazer ſaltar, ou voar pellos ares, to blow 
laugh at a perſon. elle, your letter will do much with him. up. . . F 
Faxzer caſo. See ESTIMAR. Nas fareis nada com ifſo, you will do no good | Fazer lenha, to fell wood. 
Nam fagais caſo diſſo, do not mind that. n it. Faxer lenha, (a fea term) to take in à pło- F 
Faxer agoada. See AGOADA. '  |Nad fagais mais affim, do ſo no more viſion of wood. F 
No me fax wir a agoa @ boca, this makes my | Se tornardes a fazer afſim, if ever you do ſo|Fazer a ronda, to walk the rounds. af 
teeth, or mouth water. again. Faxer dividas, to run into debt, to con F, 
Faxer, (alto) See ALTO. Dexejd que faga a ſua fortuna, I with he may] debts. 4+, Fe 
— 5 caras.) See CARAS. 333 . do well. Fax luar, the moon pe . " 
5 axer das tripas coragam. See CO : oume muito a fazello wir, J had much to | Fazer wiolencia, to offer violence. - 2 
| Faxer feſta, to . to fondle. . np to get him Gs . Faxer fazer, ou encomendar, to beſpeak, # Fe 
- Fazer huma fefia, to give an entertainment, Que tendes. vos que fazer com iſo what] get made. es | 
„ Wat... 4; | have you to -do with it? or what is that Fazer, fazer, Sce OBRIGAR, p 
Faxer as vexes de alguem, to make any bufi-| to you ? h 2 8 + Pa 
b j | 


FEB 


elf harm. : 

P. fazer bem, nunca ſe perde; we ſay, do 
well and have well. 3 95 

P. fare mal, e eſpera outro tal, harm watch, 
harm catch. | 

Faxz#r-ſe, v. r. to turn, to become, to grow. 

Fazer-ſe religioſo, to turn monk, to go into a 
monaſtery. . , 

Couſa que pode faxer-ſe, feaſible, ſuch as may 
be done. . 

Fax:. ſe tarde, faz-ſe noite, it grows late, it 
grows towards night. 

Fazer-ſe, to ule, or inure one's ſelf to a 
thing. 8 ; 

Fazer-ſe ver, to ſhew one's ſelf. 

Fazer-ſe, (fingir-/e.) See FINGIR-SE, 

FE, ſ. f. faith, belief of the revealed truths of 
religion; alſo faith, truſt in the honeſty or 
veracity of another. i 

Dar +, to perceive, to take notice. 

Dar fe ao que alguem dix, to believe, traſt, 
or credit what one ſays. 

Homem digno de fe, a credible man. | 
Fe, (lealdade.) See LEALDADE, and 
FIDELIDADE. | 
Cuardar ft, to be faithful, to be juſt, to keep 

promiſe. 5 
Quebrar a fe, to break faith, to violate a 
contract or promiſe. 

Fe, a certificate, a teſtimony, 

Fe, (prova.) See PROVA. 

Fe, (opiniam.) See OPINIAM, and IMA- 
GINAGAM. 1 

Efou neſta fe, this is my opinion. 

Eſtar na fe, to believe, think, make account, 
ſuppoſe or imagine. Eb 

Na fe de que, &c. ſuppoſing, conſidering, 
imagining, or taking tor granted that, &c. 

Fazer huma couſa na fe de que agrade, to 
do a thing, believing it will pleaſe. 

Fe, (tengam.) See TENGAM, and CON- 
CIENCIA. 

Boa fe, good faith, honeſty, ſincerity, fidelity, 
pla n dealing. 

Ma. ſe, diſhoneſty, knavery, treachery, per- 
fidiouſnels, . 

Homem de ma fe, a knave, a cheat, a double 
dealer. | | 

A falſa fe, or com ma fe, perfidiouſly, trea- 
cherouſly. 

Ter fe em alguem, ou em alguma couſa, to 
truſt to, or in, to put truſt, or confidence 
in a perſon, or in à thing. + 

Amar a alguem por fe, to bore one without 
having ſeen him. 8 

P:[uidor de boa, ou ma Fe, one that enjoys a 
ching, ena, or mala fide. 


» 


| 


FEALDA'DE, ſ. f. deformity, uglineſs; alſo}. 


enormity, or heinouſneſs. (Metaph.) 
FEAME'NTE, adv. uglily, deformediy, See 
allo FERCONHOSAMENTE, 
FEANCHAM, ſ. m. a very ugly man. 
BE, ſ. f. the fiſter of Phoebus, the moon. 
FE'BEO, a, adj. (a poetical word) of or be- 
longing to Pheebus, or the fun. 
FE'BO, or PHEBO, I. m. (in poetry) the 
ſun, or Apollo. : 
1 FIBRA. =, 
M, ſ. m. a great f. F 
FV 
FEBRE, .. f. a fever, or an ague. 
Febre quatidzana, a quotidian, or daily 
Febre continua, a continual fever. 
Febre ter;aa, a tertian ague. 
Febre tergaa dubre, a ſemitertian ague, a 


lort of ague partaking of a tertian and 


Ague. 


P., em mi a fax, nella jaæ, we ſay, ou! 


FEC 


Febre guartũã, a quartan ague, 


an exquiſite quotidian, or every 
ague. Lat. amphimeritia febris. 
Febre intermittente, an intermitting fever. 
Febre malina, a malignant fever. 
Febre ardente, a burning fever. 
Ter febre, to be lick of a fever, to febri- 
citate. 
Que pracede da fibre, febrile, proceeding 
from a fever. 
Que cauſa febre, feverous, having a tendency 
to produce fevers. 
Que afugenta a febre, febrifuge, having the 
power to cure fevers. f 
Qu: tem febre, feveriſh, feverous, or fevery, 
tebriculoſe. ' 
Zn fequena, a feveret, a {light fever, febri- 
cula. 
Febre, (metaph.) See PAXAM. 
FEBREFU'GQO, or FEBRIFUGO, ſ. m. a 
febrifuge. 
FEBRICITA'NTE, ſ. m. and f. one that fe- 
bricitates, or is in à fever. 
Febricitante, adj. greedy, ambitious, deſir- 
ous, that paſſionately covets any thing. 
FEPRTL, adj. febrile, belonging to a fever. 
FEBRPFNHA, ſ. f. diminut. of febre, See 
FEBPE pequena. 


{FE BRUO, a, adj. of, or belonging to Pluto, 


inſernal. (In poetry.) 

FECA'L, adj. (among phyſicians) dreggy, 
feculent. TIE . 
FECENT NO. See FESCENINO. 
FE'CHA da carta. See DATA. 
FECHA'DO, a, adj. cloſe, incloſed, ſhot up, 
locked in, cooped up. See alſo the v. 
FECHAR. 

Neite fechada, ſo they ſay when it is quite 
dark. 

Homem muito ſechado, a very cloſe, or re- 
ſerved man. 

Ter alguma couſa fechada na mam, to diſpoſe 
of a thing, to have the diſpoſal of it. 
(Metaph.) 
FECHADU'RA, ſ. f. a lock. 
Abrir fechaduras com gazuas, to pick a lock. 
2 2 abre as fechaduras com gaxuas, a pick- 


CCK. 
FECHA R, v. a. to ſhut, or ſhut up; alſo 
to ſtop the way to. | 
Fechar à porta a alguem, to ſhut one out, 
Fechar a porta depois que alguem tem en- 
trade, ou ſahido, to ſhut the door upon one. 
Fechar a chave, to lock, to lock up. ' 
Fechar com o ferrolbo, to bolt. 
Fechar com a tranca, to bar, to make faſt 
with a bar. | 
Fe: har huma carta, to make, or cloſe up a 
letter. 
Fechar buma ferida, to cloſe a wound. 


 Fechar & nam, to clutch, or clinch one's fiſt. 


Fechar a mam eſcundendo nella alguma couſa, 
to palm, to conceal in the palm of the 
hand, as jugglers. f 
Fechar os olbos, to cloſe, or ſhut the eyes; alſo 
not to take notice of a thing, to wink at 
K it. (Metaph.) | 


| thick and thin. (Metaph.) 

Fechar, au tapar bum caminbo, to ſtop a 
way. | 

hechor o olbo. See MORRER. 0 
Fecbar a alguem de fora, to ſhut one out. 
Fecbar, to barricade, to ſhut up. | 
Fecbar huma carta dentro de outra, to incloſe 


: 


Pair I. 


| a letter within another. 


Febre quartaa, a que ot medicos chamaò e/- 
Ai ms triples que repete todos os dias, 
Ys 


Fechar os olhos a tuds; we ſay, to run through 


FED 


Fer bar a cortina, to draw the curtain to cleſe 
it ſo as to ſhut out the light, or conceal the 


object. * 
Fechar, on cerrar com hum inimigo. See 
CERRAR, 


Fechar, ou cerrar a conta. See CERRAR. 

Fechar bum dtjcurſe, to conclude a diſcourſe. 
See allo ACABAR., _ 

Fecbar a abobaga, to finiſh a vault. 

Fechar-ſe, v. r. ex. | 

Fechar-fz a chawve, to lock one's ſelf in; alſo 
to cloſe, cr cloſe up. (Speaking of a 
wound, or fore.) ) 

Fechar-ſe, ou cerrar-ſe à banda. See CER- 
RAR-SE. 

FE'CHO, ſ. m. ex. Fecho ou chave da abo- 


bada. See CHAPE. | 
Fecho de afſucar, a fniall caſe filled up witk 
ſugar. 


Fecho, concluſion, end, cloſe, iflue. 
Fechos de huma cſpingarda, on piſicla, the 
lock of a muſquet, or piſtol. 


Fecbos de davina, ſpanner, the lock of 1 


carbine. N 
Homem duro dos fechos, a conſtant, ſelf- will · 
ed, and inflexible man. (Metaph.) 
FECIA'L, ſ. m. a herald at arms, who de- 
nounces war or peace. 
FECUNDA'DO, a, adj. See 5 
FECUNDAR, v. a. to make fruitful, te 
fecundity. . 
Fecundar, (metaph.) See AUGMENTAR, 
and MULTIPLICAR, 5 
FECUNDID ADE, 1. f. fruitfulneſs, abund- 
ance, fertikty, fecundity. (Speaking of 
the earth, plants, animals, &c.) 
Fecundidade do engenbo, eloquence, fluentneſs. 
(Metaph.) e 
FECU'NDO, a, adj. fecund, fruitful, proli - 
fic, copious, abundant. (Both in the 
Yoper and figurative ſenſe.) - 
FEDEGO'SA, ſ. f. the herb mercury. | 
FEDE'LHO, f. m. a ſtinking or pitiful fel - 
low, a brat. | | 
FEDE'R, v. n. to ſtink, to ſmell rank. 


| Comegar a feder, to begin to ſtink. 


Fede-lhe o bafo, his breath ſtinks. 

Feder a albo, to ſtink of garlick. _ 

Feder a catinga, to Rink of jack-daws; this 

they ſay of the negroes. 

Couſa que fede. See FEDORENTO, 

Za feae, ſo they ſay of a thing, or perſons 

that is troubleſome or offenfive. _ 

O wofſo bafo fede muito a vinho, your breath 

ſmells very ſtrong of wine. 

Fede como caõ morto, be ſtinks like a dead 

dog. 

Efla — Fede, this meat ſtinks, or has 2 
hogoo. # | SZ 


FEDI DO, part. of the preterperf. of FE- 
DER. 5 | 
FEDIFRAGO, a, adj, that breaketh a 


league, contract, &c. | 
FEDO/R, ſ. m. ſtink, ſtench, ſtrong ſmell, 
hogoo, funk, fuſtineſs. — 85 
Fedor do ſobacu dos bragos, the rank ſmell of 
the arm- hole, or arm- pit. * 
FEDORE'NTA, ſ. f. a ſtinkin 
alſo a nice, ſqueamitſh, affected, 
cal woman. 
FEDORE'NTO, a, 
fuſty. . . 
Bafo fedorento, a ſtinking ſtrong breatd. 
Molber muito gerda £ 22 a woman 
notſomely fat. | ER 
Fedorento, ſ. m. a 


affected, finical, over nice man, a man af 


woman z 


adj. ftinking, ftrong,. 


— 


ſqueamiſh taſte, that is eaſily diſguſted. 
f 5 Ff Fenn 


and fin | 


ſtinking man; alſo an 


\ 


* 


„ - ].- 


FEICAM, f. f. garb, comelineſs, behaviour,] Homes ſeit, a full-grown man. 


Seſta feira, Friday. 


- 


— 


Frito, papers, writings, belonging to a law- | p -\ 5 42 5 bd 5 

oh x yi ff | FELLIPO'DFO.' See POLYPODIO ; alſo 
Fallar a alcaen a fſeito, to challenge one, to „ 
W phat tFE'LPA, ſ. f. ſhag, ſuch as breeches are 


carriage. 
Hemem de boa, ou linda ſcicam, a man of 
good addreſs, a polite man. 


Nam ter feigam de gente, to be very ugly, | Sou feito affi, Iam of that tem 


_ deformed, or disfigured. 

Por em feigam, (a military expreſſion) to 
rank, to place a- breaſt, to range, to put in 
ranks: 


FEICOENS, the plural of ſeigam, features, Eftar com a efſpada 


the lineaments of the face. 
FEIFA/M, ſ. m. French-beans, 
Feijam ſapata, or byes, kidney-beans. 
Ferjam frtzdinho, a fort of ſmall French-beans 
with a black ſpot, | 
Feijam, a fort of bird fo called. 
FEIRNA, ſ. f. a fair, or great market. 


palmente aos meninos, tairing. 
Fazer a ſua fcira. See FEIRAR, 
Dia-de p 0%, fair day. 
Segunda feira, Monday. 
Terga feira, Tueſday. 
Terga feira do entrudo, Shrove-tueſday. 
NQuartar feira, Wedneſday, *' - 
Quinta feira, Thurſday. 


Sefta feira da paxam, Good-friday. 


Feitoria, the wa 


1FEITORIZA'DO, a, adj. 


man. 
humour. 


up to a thing. 
guard. (In fencing.) 
under ſteward of a manor. 
does bulineſs for a nunnery. 
tor, a merchant's factor. 
the cuſtom-houle. 
FEITOR. | 
FEITOR, 


country. : 
See 


Homem bem frite, a gentecl, or accompliſhed 


Dito e feito, no ſooner ſaid but done. | 
per, that is my | Fazer feltro, to felt, to unite without weay. 


feita, to lie upon one's 


Cidade onde fe fax grande feira, 2 mart{FEITORIZAR, v. a. to be a factor. 


"town. 

FEIRA'DO, a, adj. See 

FEIR #'R, v. a. to buy in a fair, or great 
market. 1 5 

FEF'SSIMO, a, adj. fup. very ugly. 


Feitorizar à fazenda de alguem, to take 


FER 
ELT RO, ſ. m. felt, cloth made of od 
united without weaving; fo called from 


» Feltri, in the Venetian territories, 
Feliros, ou ſapatos de feitro, felt-ſhoes. 


ing. 


Que be feito delle ? what is become of him ?| FELUGEM, See FULIGEM. 


Feito, uſed, inured, accuſtomed, or brought FEMEA, ſ. f. a female, a the, one of the 


ſex which brings young. See alſo MA. 
"CHO, , * 
Femea, (ſpeaking of birds) a hen, 


FEITOR, ſ. m. a bailiff of huſbandry, an Femea do pardal, ou pardoca, a hen-ſpar. 


row. 


Feitor de hum convento de religioſas, one that |FEMEA'L. See FEMINIL. 


FEMENTPFDO. See FEDIFRAGO, 


Feitor de huma feitoria de mercadares, a fac- FEMINIDA'DE, ſ. f. womaniſh weakneſs, 


and imbecility. 


Preſente que ſe fax no tempo da feira princi- | Feitores da alfandega, the commiſſioners of FEMINTL, adj. womaniſh, of a woman, ef- 


feminate. 


FEITORT A, ſ. i; che employ of a feitor. See FEMINTNO, a, adj. womaniſh, of a wo« 


man, woman-like. 


ges allowed to a feiter. See Genero feminino, (in grammar) feminine 


gender. 


Feitoria, factory, a houſe, or diſtrict in- Planeta feminino, (in aſtrology) feminine 
; habited by traders in a diſtant country 
alſo the traders embodied in a diſtant 


plants, or ſuch as ſurpaſs in paiſive quali- 

ties, i. e. moiſture, and drynels. 
FEN'DA, £. f. chap, chink, crcvice, gap, 

crack. | | 
FENDE'NTE, ſ. m. a cutting blow given 


downright. 


care of another's goods, to ſell them for FENDER, v. a. to cleave, ſlit, or ſplit, from 


made or preferred by another. 


the Lat. findo, | 


him. : 
FEITU'RA, ſ. f. creature, one that has been | Fender, to croſs, to run croſs, to flow, or run 


between. (Speaking of a river.) 
Fender as ondas, to cleave the waves. 


| 
FEITA, ex. Defta feita, now, now at length, | FE"LXE, ſ. m. a faggot, a bundle of wood, 
e eee x 50 FENDF DO, 2, adj. cleft, &c. Sce FEN- 


at this time. 


twigs, ſtraw, reeds, &c. 


FEITICE'IRA, ſ. f. a witch, a hag, or ſor- | Feixe de lagar, a preſs for oil, wine, &c. 


cerels. 
Feſtas que as feiticeiras fazem de nite, the 
night revellings of witches. g 
Feiticeira, a ſort of feaſt ſo called. 


Cerer. 


Feiticeiro, a, adj. charming, bewitching, Naz ter fel, to have no gall, to be all meek- 


leaſant, delightful. ; 
FEITICERFA, ſ. f. ſorcery, witch- craft. 
FEITPF ©O, ſ. m. ſorcery, charm. 
Dar feitigos. See ENFEITICAR. 
Feittgos para inclinar a vontade de buma 


peſſea a amar outra, love-charms, or Dar a beber fel, (metaph.) to afflict, to 


medicines cauſing love, a philter, 


of feixe. | 


FEL, ſ. m. the gall. 
| Amargoſo como fel, as bitter as gall. 
FEITICE'TRO, ſ. m. a wizard, witch, ſor- | Fel da terra, the leſſer centaury, an herb ſo 


called becauſe of its bitternels. 


neſs, 


P. agora da pam e mel, e depois dar a pam 8 i 
e fel; we ſay, after ſweet meat comes Fenecer, v. a. to finiſh, to bring to a con- 


DER. 


FEIXINHO, ſ. m. a little bundle, diminut. Que tem a unha fendida, cloven- footed, cla- 


ven-hoofed, having the foot divided into 
two parts. 55 ; 
As duas partes da unha fentida, elees, the 
two parts. of the foot of-bealts which are 
' claven-footed. _- 
FENECE'R, v. n. to end, or make an end, 
to have an end, to reach, to be extended. 


See alſo ACABAR. 


four ſauce; the Lat. ſay, pa gaudia cluſion. 
luctus. 7 'TFENECPFDO, a, adi. finiſhed, ended, con- 
cluded. 


trouble. 


Dar feitizos neſte ſentidh, to philter, to charm | Fazer als uem de fel e vinagre, idem. 


to love. SEL 5 
Feitico, à, adj. artificial, done or made by 


Frinico, (fingidh.) See FINGIDO. 


goſo como fel, a honey tongue, a heart of 
gall. 3 5 „ 
FELEPECTM. See FILIPIXIM. 


Feitizo, (metaph.) attractive, charm, allure- FELT CE. See FELIZ, 


ment. | 
FEIT7O, ſ. m. workmanſhip, or make of a 


" thing, alſo: coſt, charge, expence for the |FELICIDA'DE, ſ. f. happineſs, felicity. 
| ;  JFELICITA'DO, a, adj. See 
arder o tempo, e0 extio, to loſe both coſt [FELICITAR, v. a. to ſucceed, to 


making of any thing. 


and pains. | 
Feitio. See FEICOENS. © 
#4 eiin, fort, quality, temper. 

GO. : 
FE'ITO, ſ. m. fact, act, deed, action. 
Feite d ar mas, fe it of a ms, exploit, atchieve- 

ments. | 


1 


Feitos heroicos, heroic exploits. 


fait. . 


4 


' fend Him a challenge. 


See alſo FRA-|FELIPE'NDULA, C. f. t 
FE IZ, adj. happy, fortunate, lucky, 
r | 


Felix memoria, an excellent aud happy me- 


ly, luckily. 


. 


x 


prof} 1 


-|FE'NIZ. See PHENIZ. 
FE'NO, ſ. m. hay. 


P. Lingoa doce como mel, e coragam amar- A caſa do feno, a hay-loft, or other place 


where hay is laid up. 
Feno da ultima ſega, lateward hay. 
Colheita do feno, the harveſt of hay, weep - 


age, or {wepage. 


FELICEMBE'NTE, adv. happily, proſperouſ- Tempo da colbeita do feno, hay- making time. 


Seradar do feno, a mower, or cutter of grais. 

FENOMENO. See PHENOMENO. 

FHO, a, adj. deformed, ugly, ill- favoured, 
homely. - 


to make ſucceſsful. See alſo BEATIFI-| Fazer feo, to disfigure, to deface. 


CAR, ; 


mory. | 
happily. 
a ſort of drug. 


made of, or the like. 


Couſa de feite, matter of fact. N | ; 
Ta 4 Me '_ + 4144+ PELPADO. See FELPUDO: 


1 rito, a. adj. gone, made, &c. 
Ho que be lem feito ! well done! Latin, © 


FELPECHIM. See FILIPLXIM. 
erate ledie 27 adj, wry, ſhaggy. 


Fazer-ſe feo, to grow ugly. 


he herb drop-wort. Teo, (vergonboſo.) See FERGONHOS®, 


and INDECENTE. © 1 
Feo, (defboneſts.) See DESHONESTO, aud 

ESCANDALOSO. © | 
Feo, (borriſco.) See HORRIFICO. 


y 3 | 1 ; 
|FELIZEMENTE, ou FELIZMENTE, adv. EE KA, f. f. a wild beaſt. Lat. 


FERACFSSIMO, a, adj. ſuperl. very frut- 
ful. 5 i 8 

FERAES feftas, (among the Romans) f7r4- 
lia, feſtivals dedicated to the mancs. 

FERDIZE'LLO,T. m. a fort of bird with 2 
black cop in the head. 


4 


{FERETRO, See'TUMBA, and AD. 
«© [FEREF/ZA, ſ. f. fierceneſs, cruclty, m_— * 
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FER 
FERTA, f. f. (in the language of the 


church, or in the breviary,) the pſalms 
or office appointed to be ſaid by wg 
men on a teria, or a day of the week be- 
tween Sunday and Saturday, that is not 
a holy-day, nor appointed to venerate any 
ſaint. | 

grunde, ferin, ou feira. See FEIRA. 

Feria, a workman's wages. 

FEKI4DO, ex. Dias feriados, or feiras, ho- 
ly-days on which ail the courts of juſtice 
are ſkut up, days vacant, vacation, gaudy 
days. 

ENI. IS, ſ. f. p. See FERTADO. : 

terias que ſe cencedem avs efluduntes nas uni. 

De judades, gaudy days, or holy-days, the 
time when ſchool is broke up. 

Dar ferias ads cuidades, (metaph.) to caſt 
away cares. 

- FERPA, ſ. f. wound. 

Que 125 tem ferida, woundleſs. 

Ferida, (among hunters) the place wherein 
partridges ſometimes lurk, 

Tocar ou bulir na ferida a aiguem ; we ſay, 

to touch a galled horſe upon the back. 

FERIDA4'DE, (a poetical word.) See FE- 
REZ 4, and CRUEL DADE. 

FERP DO, a, adi. wounded, ſtruck. 

Ferito ds ray), blaſted with lightning. 

Batalla bem ferida, a bloody battle. 

FERIDO'R, ſ. m. one that wounds. See alſo 
FUZIL. 

FERIME'NTO, ſ. m. a wounding, or ſtrik- 
ing. 

Ferimento do compaſſo, (in muſic.) See 
COMPASSO. 

FERI'NO, @, adi. of, or pertaining to wild 
beaſts, See CRUEL. 

FERI R, v. a. to wound, to ſtrike; alſo to 
reach, or to arrive at. 

Ferir a alguer, to wound one. 


Ferir, £8 mulic.) See TOCAR and TAN. 
GER, 


- 


Ferir Ii go, to make to ſhine, or gliſter. 
Ferir lume com pederneira, to ſtrike fire. 
5 7 da, to ſtrike the ſight; alſo to 
1877 le. 5 | 
Ferir o onto; we ſay, to hit the nail on the 
head, or the bird on the eye. 
Ferir a ſella o caval, is for the ſaddle to 
j hurt, or gall the horſe. 
err 0 remo as ageas, (a poeticalexpreſſion. 
o 
FEREMEN TAM, ſ. f. fermentation. 
FERMEN TA'DO, a, adj. See 
FERGIENTA'R, v. a. to leaven. ; 
Fermentar a maſſa, to leaven the dough, 
Fermentar-ſe, v. r. to puff, or riſe up by 
eavening., | 
FERME'NTO, ſ. m. ferment, that which 
1 an irregular motion. 

MOSA, or ill A - 
pro » or uha fermoſa, See FER 
FERMOSAME'NTE, adv. beautifull 
FERMOSEA'DO, a, adj. See 

be MOSEMR, v. a. to beautify, 
a ae SO, or formofo, beautiful, hand- 
ge. | 
Feds (jeren).) See SERENO. 
pos Te lunſhiny weather. : 
mojo baſbanu 1 
for : baque, a great fool. (Ironi- 
Fermoſa hucura 
IIb Fermeſa, 


7. 


a notable folly. 

e. the moſt conſiderable iſland 

T onging to Tokin in China, in Aſia. 

T0 e 3 of it called Tyowan 
ken the tch * 

cocks bs bly utch from the Portu 


FER 


| . routed from it by Coxinga, for treache- 
roully ſeizing on a veſſel loaded with trea- 
ſure to pay his army with. 

FERMOSU'RA, or FORMOSURA, ſ. f. 
beauty. <> +4 

FE'RO, a, adj. See CRUET. 

Fero, enormous, exceeding in bulk the com- 
mon meaſures. 

Fera batalba, a bloody battle. 

FEROUCIDA4'DE, ſ. f. fierceneſs, cruelty, 
ferocity. See allo EFFERVESCEN- 
(1A. 

FERO'NITA, ſ. f. the fictitious god leſs of the 
groves. ] 

FE'ROS, ſ. m. p. great threatenings, mena- 
ces, or ſharp words. ; 

FERO'Z, fierce, wild, furious. 

FEROZ ME'NTE, adv. fiercely, cruelly. 

FE'RRA, 1. f. a ſhovel, an iron inſtrument 

conſiſting of a long handle, and broad 
blade with raiſed edges, a fire-ſhovel. 

FERR 4.4, or FERRA M, ſ. f. barley that is 
not yet eared. It ſer ves for oxen and 
other beaſts. 

FERRA'DA, or 
FER RADO. 

Ferrada de tirar agoa. Ste BA. DT. 

FERRA'DO, a, adj. thod, bound, tipped, 
or pointed with iron; alſo marked with a 
marking- ron. 

Agoa ferrada, chalybeate water. 

Ferrado como ferrete, (ſpeaking of a ſlave 
and ſome others) branded. See allo tae v. 
FERRAR. : 

Ferrado, ſ. m. ex. Ferrado de ciba, the blood 
of the cuttle-fith. 

Ferrado, (tarro.) See TARRO. 

Ferrado, ou ferrada de crianga,the thick and 
black humour, or excrements that firſt 
comes out from a newly born child, 

FERRADQO@R, ſ. m. a tarrier, a ſhoer of 
horſes. 

Talciga, ou couro onde o ferrador tem os ſcus 
ferros, a farrier's pouch. 

FHR RA U RA, ſ. f. a horſe - ſhoe. 

FERRA'GEM, ſ. f. iron- work. See alſo 

 FERRADURA. 

Ferragem de buma roda, iron clouts about a 
wheel]. 

FEXRAGO'ULO, ſ. m. a fort of cloak uſe 

in former times with a cape. 

FERRA'L, ex. Uva ferral, a black grape 
with a hard thick ſkin. a 

FERRAMENT 4; ſ. f. an iron- tool. 

FER RAM, ſ. f. ſting, prick; alto a ſharp 
iron point in à child's top, or in a pil- 

grim's ſtaff, &c. 

Ferram da muſca, &c. the ſting of a fly, 


errad) da crianga. See 


Ce 

FERRAMSTNEFDO, ſ. m. diminut. of fer- 
ram, a little fting, ſharp point, &c. 2 

FERRA R, v. a. to bind about with iron 
work. ; 

Ferrer hum cawallo, to ſhoe.a horſe. 

Eugar aonde ſe ferram os cavalks brabos, 
trave, travel, or traviſe. 
Ferrar, ou por hum ferram, to tip or furniſh 

with a ferram. See FERRAM. 
Ferrar cem ferrete, to brand, to mark with 
a marking-iron. | 
Ferrar, (a ſea term) to caſt anchor. 


the fails. 

Ferrar o panno, idem. 

Ferrer, to fix, to thruſt in the ground, to ſet, 
or ſet up. 

Ferrar © bordam, (a vulgar phraſe) to fix, 


Ferrar as welas, (a ſea expreſſion) to furl | 


* 


F E R. 


Ferrar a agda, to dip a burning or hot iron 
in water, to make chalybeate water. | 

Ferrar as unhas em alguma couſa, to gripe 
faſt, to hold with the nails. 

Ferrar-ſe com alguem, ou com alguma couſa, 
v. r. to take hold, to cling, to keep cloſe 
to, to cleave, to ſtick, or {tick taſt. 

Ferrar-ſe com o inimigo. See CERRAR com 
0 inlinigo. | 

FERRAKT A, ſ. f. a ſmith's ſhop, or the 
place whe-e ſmiths live. 

FERREGIA'L. See FERREFEAL. 

FERREFA'DO, p. of the preterperf. tenſe 
of | | 

FEKREFA'R, v. n. to forage, to cut fer- 
ram tor the horſes. See FERRAM. | 

FERRL IEA I, 1. m. a piece of ground ſow- 
ed with barley, Which is to be cut before 
being eared; from ferraa. 

FERREIRPNHO, ſ. in. a fort of little bird 
ſo called. | 

FERRE'IRO, ſ. m. a blackſmith, 

Ferreiro. See FERREIRINHO. 

FERRKE'NHO, a, adj. hard as iron. See alſo 
INFLEXIFEL, and PERTINAZ. 

FE'RREO, a, adj. of iron. 

FERRE'TE, ſ. m. brand, or mark. See al 
LABEO, and INFAMIA. 

Azul jerrete, See A4 U. 25 

IER HET DA, ſ. f. a puncture, a ſmall 
prick, a pricking, or ſtinging. ö 

Dar huma ferretoada, to ſting. 

FERRICO*GO. See FARRICOCO. 

FERRFNEO, ſ. m. a ſmall piece of iron. 

Ferrinho da fiuvela. See FIVELA. 

FERRO, ſ. m. iron. | 

Couſa de ferro, iron, made of iron, irony. 

Ferro da lanza, ou da ſetta, the head of a 
ſpear, or arrow. | 

Cor deferro, dark iron grey colour. 

Ferro, (ancora.) See ANCORA. 

Ferro, a ſword, a dagger, a ſpear, &c. 

Pao ferro, or barbuxano, iron-· wood, a kind 

- of wood extremely hard. It grows in 
America. 

Ferro de alfayate, a 
ing iron. | | 

Ferro de engomar. See ENGOMAR. 

Ferro do arado, the coulter, the ſharp iron of 
the plough which cuts the earth. 

Ferro welho, old horſe-ſhoes, or the like, that 
is almoſt paſt uſing. | 

Ferro que ſe poem na ponta da caxa, ou de 


gooſe, a taylor's ſmooth 


| 


caba ds buma faca, &c. a ferrel, or ferrule, 


a piece of iron to be put on the end ot a 
cane, haft of a knife, &c. 
Ferro e fogo, fire and ſword. 
Ferro de luwa, (in a crane or engine to draw 
up burdens) ilings, or iron pincers. 
Terro morto, ſo they call the iron that is not 
ſteeled, ſuch as that of a foil. | 
Ferros, ou forte de algemas que ſe poem nat 
cavallos para enjinallos a andar a paſſo, a 
trammel. | : : 
Corpo de ferro, (metaph.) a body of irong 
a ſtrong robuit body. 1 
Idade, ou ſeculo de ferro, the iron-age. 
Barra de ferro, an iron bar. 8 
Ferro caldo, ou ferro quente, ordeal by ſire; 
it was when the party accuſed under- 
took to prove his or her innocence by 
walking blindfold and barefoot between 
nine red-hot plough-ſhares, laid at un- 
equal diftances one from another; or 
by holding 2 red-hot iron in his or her 


hand: | 
Ferrugem do ferro. See FERRUGEM. 


* 


* 


| 


4 


But the fame Dutch were 
1 


or ſettle one's dwelling in æ place. 


us tem ccraſam de ferro, hard- hearted. 
* af 772 5 2. 


FER 
M:lbar em ferro fri, (metaph.) to loſe time, ! 


to labour in vain, 
Bater © ferra quando efla quente, to beat the 


iron whilt it is hot, to make lay Whilſt 

the ſun ſhines. 

Ferro, (mongam.) See MONCAM, OCA- 

- SAM, and VIAGEM. 

Ferro para ferrar, ou marcar, a marking- 
iron, 

Ferro de encreſpar cabellos, a criſping-pin, 
or an iron to curl the hair with. 

Mina de ferro, an iron mine. 


O que contrata em ferro, an ironmonger, a 


dealer in iron. 

P. quem com ferro mala a ferro morre, he 
who kills by the fword, dies by the ſword, 
taken from our Saviour's words to St. 
Peter, 

P. carregado de ferro carregads de medo, he 
who is loaded with iron is loaded with 
fear ; that is, he who loads himſelf with 
armour and weapons againſt danger, diſ- 
covers he is much afraid. 

P. quandg o ferro efla accndido entas ha de 
ſer batido, you muſt ſtrike whillt it is 


.- "ot | 
 FERROPTLHA, ſ. m. (a vulgar word) a 
ſorry fellow, a raſcal, a ſcrub. 
FPERROLHA'DO, a, adj. bolted. 
O que efta ferrolbado, ou eſcondido+.em caſa, 
one who hides himſelf in his own houſe, 
a bolter. ; | 
FERROLHAR, v. a. to bolt. 
EERRO'LHO, \. m. a bolt. i 
FERROPEA, ſ. f. See GRILHAM. 
 FERROS, the plural of ferro, irons, chains, 
letters, iron-chains, 
Por ou meter em ferros, 
in irons. 
Ferros del- rey. See CADEA, 
FERROTOADA. Ste FERRETOADA. 
FERRU'GEM, ſ. f. ruſt. 


to chain, to clap up 


Cor de ferrugem, or ferrugenta. See FER- 
RUGENTO. | 

Ferrugem de ferro, the ruſt, or ruſtincſs of 
iron. : 

Ferrugem de cobre, de Iatam. See AZIN- 

* HAHRE.. : 

Ferrugem de chemine,. the reek, or ſoot of a 

- chimney. 


Cuberto com ferrugem de chemime, footed. 
kerrugem das ſementelras. See ALFORRA. 
. Ferrugem dos othos, dimneſs, dulneſs of 
. fight. 
Criar ferrugem em ji, to ruſt, or grow ruſty ; 
alſo to be impaired by time or inactivity. 
- (Metaph.) 
Eriar, au fazer criar ferrugem, to ruſt, to 
make ruſty, 
Tirar a ferrugem. See DESENFERRU- 
AR 


4 2 | . ; 
FERRUGE'NTO, a, adj. ruſty ; alſo im- 
paired by time or inaCtivity. _ 
Naruia que tem as jr egos e @ de mais ferragem 
ferrugenta, a ſhip that is iron ſeek. 
Cor ferrugenta, dark blue, or murrey, min- 
gled of black and red. 
FERRUMP#'O,.f. m. See FARRUSCA., 
FERTIL, adj. fruitful, fertile, abundant. 
FERTILIDA'DE, ſ. f. fertileneſs, fertility, 
abundance, plenteoninels. 
FERTILIZA/DO, a, adj. See 
FERTILILZA R, v. a. to feriilitate, to fert 


Ie, to fecundate, to make fruitful, or 
oductive. 

"FERFEDO'URO, ſ. m. a philter. | 

1 41 '0 de formigas. See IORMIGUE- 


| 


Þ 


FES 
FERTENGA. See FERVURA. © | 
FERVE'NTE, adv, fervent, hot, boiling ; 


allo ardent, earneſt, cager, fervid. 
FERFF/R, v. n. to boil. | 


FEST 
A feflal do natal, Chriſtmas- day. 
Fefla, careſſes, demonſtration of kindnefs, 


Fazer fefta a alguem, to make one welcome, 
to uſe one kindly ; alſo to cringe, t 


Faxer ferver huma couſe ate a metade, e nad | fawn, to court by friſking before onc, a; 


inteiramente, to parboil. 


Ferwer demefiadamente de forte que o liquor 
corra para fora ds vaſo, to boil over, to 


run over the veſſel with hear. 

Faxzer ferwer pes de boy ate que ſe reduzam 
em gelea, to boil neat's feet to a jelly. 

Ferwer, to work, to be in a fermentation, 

as wine and other liquors do. 

Ferwer o ſangue, to be hot, eager, reſtleſs. 

Ferver em prothos, to ſwarm with lice. 

Fever, to be crowded, to ſwarm, to be 
filled up with confuſed multitudes. 

Fer ver, to crowd, to incumber by multi- 
tudes. 

Ferve a guerra em todo o Portugal, all Por- 
tugal is in arms. 

Ferver a pefle em alguem reyno, is for a 
Kingdom to be miferably vexed with the 
plague. 

Ferwer o dezcjo, or eftar fervendo 
to deſire earneſtly. TER 

Eſte capam ferveo demaſiadamente, this ca- 
pon is boiled to rags. 76 

Ferwer, v. a. to boil, to ſeeth, to decoct in 
hot liquor. 

Caldeira, ou vaſo em que ſe ferve alguma 
couſa, a ſeether, a boiler, a pot. 


o dexejo, 


Lugar, no qual je ferve o ſal nas ſalinas, 


boil 


a place at the ſalt-- works where 
the 


is boiled. 


l 


FERVESCE'NTE, adj. (among phyſicians) 


8 has an efferveſcency, or grows very 

Ot. 

FERI TI DO, a, adj. boiled, &c. See FER- 
VER. 

Ferwvido, a, adj. fervid, vehement, eager, 
violent, precipitate, hot; alſo ſcorched, 
burned, parched. 

Ferwido, accelerated, that has a quickneſs 
of motion. See allo FOGOSO. 


Fervido, (among phyſicians) very hot, fiery. | 


FERV OR, 1. m. fervour, vivacity, warmth, 
fervour of mind, earneſtneſs, fervency, 
great zeal ; alſo heat of blood. 

FERVOROSAME'NTE, adv. earneſtly, ea- 
gerly, zealouſly. 

FERYORO'SO, a, adj. fervorous, earneſt, 
eager, zealous. _ | 
FERVU'RA, 1. f. ſeething, or bubbling up. 
Ferwvara pequena, walm, a little boil over 

the fire. 

Depois de tres, ou quatro fervuras as ervas 
eftam- coſidas, three or four walms is 
enough to boil herbs. 

Lewantar ferwira, to boil, or bubble up, to 
raiſe in bubbles, to wamble. 

Dar huma feruura, to make boil, bubble 
up, or riſing in bubbles once. 

Dar duas feruuras, to make bubble up, or 
raiſe in bubbles twice. 

Quebrar a feruura, or deitar agoa na fer- 
Tura, (metaph.) to curb, to reſtrain, to 
repreſs. | 

FESCENTNO, a, 2dj. wanton, ſmutty. 
From Feſcenna, a town in Italy near the 
Tiber, now called Galeſe. Hard. 

FE'STA, ſ. f. a feaſt, a feſtival, an enter- 
tainment, merry- making. . 

Hoes or dia de fefta, a holy-day, a feſtival 

ay. 

Faftas mudaweis, moveable holy-days. 

Feſtas immudaweis, (et holy- days. 


Guardar o dia de fefla, to keep the holy-day.| FE TO, or FETAM, ſ. m. fern, 
| 4 


1 


a dog. | 

Fazer feſta a hum menino, &c. to cocker, to 
cade, to fondle, to careſs, or to fondle à 
child, &c. 2 

Menina ou couſa a que ſe fa muita fefa, 2 
fondling. 5 

| Fazer feſta correndo a mam por fima, to 
ſtroke. | 

Fefta de bodas, a wedding-feaſt. 

Veſtido de fefla, Sunday's cloaths. 

Cuida que ſem elle nas ſe pode fazer efta fefta, 
he makes himſelf neceſſary. 

Feſtas publicas, public rejoicing and enter- 
3 as fire-works, horſe- races, 

5 ; 

Feſta dos touros. See TOURO. 

5 feſta, ou concernente a feſta, feſtival, ſo- 
lemn. 


Fazer buma fefla. See FESTEFAR. 


Dar as boas feftas a alguem, to with a happy 
Chriſtmas, or Eafter to one, to wiſh one 
the compliments of the ſeaſon. 

Nem ſempre ha feſta, every day is not Sun- 

ay. . ; 

4 3 te fax fefta, nas ſoendo fazer, ou te 

guer enganar, or te ha miſter, he that 

makes more of you than he is wont to 
do, either deſigns to cheat you, or ſtands 
in need of you. 

P. ſem mim nad ſe fax efta feſta, they can- 

not make ſhift without me. | 

FESTABOLE, ſo they anciently called the 
city of Porto m Portugal. 

FESTA'M, ſ. m. flowers, or fruit-work 
graven in chapiters of pillars, &c. a fel. 
toon. 

FESTE'IRO, ſ. m. he who prepares and 
takes care of a feltival. 

FESTEF A'DO, a, adj. See 

FESTEF AR, v. a. ex. Feftejar alguem, to 

welcome one, to rejoice, or give any en- 

tertainment for his coming, or for toms 
other reaſon. | | 

Feftejar, (applaudir.) See APPLAUDIS. 

Feflejar algunia couſa, to rejoice at a thing, 
to give an entertainment on account of 
it, to receive it with Joy: : 

Feſtejar com ſigo, to laugh in one's fleeve, 

Pr aro ou Soto huma feſta. See CELE- 
BRAR. | ; 

Feſtejar, to wag the tail, to fawn upon, {0 
cringe, as a dog does. 

Feſtejar por liſonja e ſer vilniente, to fawn 

upon, to court by friſking before one, 
as a dog. 

O gue fefteja defla forte, a fawrer. 

FESTE'FO, ſ. m. an entertainment, 
reception. Ce : 

Feſtejo liſonjeiro, e ſervil, cringe, a fawning 

cringe. 

FESTI'M. See BANQUETE. 

FESTIVAL, adj. feſtival. See 


a kind 


alſo ALE» 


GRE. 8 ; 
FESTIV ALME'NTE, adv. handſomely, with 
a good grace, or kind recepuon. 
FESTI'FO, a, adj. feſtival, ſolemn, 

ing to an entertainment. of 
FE'STO, ſ. m. ex. manteo de feſto, a ſort 
collar formerly uſed. 
FETA'L, ſ. m. a fern- field. 
FETAM. See FETO, 
FETIDO, a, adj. ſtinking, rank. 


ant. 
a pl cure 


belong 


FTA 


Ciberto de Jets, ferny. 

Conſa em _ fe tem gra vaio folhas de eto, 
a thing that is indented about like fern, 
notched, fealloped. 

Tela, the foetus, or young in 

- any animal in embryo. 
FE'FARA. See FEVERA. 

FEUDATA'RIO, ſ. m. a feudatory, one 
who holds not in chief. 

FEUDATA'RIO, a, adj. feudal. 

Terra, villa, &c. feudataria a Corea, a 
ſief held dire&iy and without melne of 


the womb, 


the crown. . 

TEU, i, m. fee, or fief, feodal tenure, 
lands and tenements which - the vaſſal 
holds of his lord by fealty and homage, 
or pays rent. 

Feudo dominante, a fief, or manor belonging 
to the lord paramount; a fief held in 
chief, and cf which many others hold. 

Feudo ſer vente, a meſne, or inferior fief, 
that holds of another. 

Feudo nobre, a noble fief or manor. 

Fenda rural, à fief held in ſoccage, a fief 
-abridged, reſtrained, and not noble. ; 
FEVERA, ſ. f. a ſmell ſprout, or ſtring 
like hair hanging at the roots of herbs ; 
or at inwards, or entrails. See alſo FI- 

BRA. 4 

Hcemem de fewera, or valente, a ſtout and 

brave man. 

Fe vera, ou carne de fevera, the pulp, the 
fleſhy part or brawn of any meat; a piece 
of fleſh without bone and fat. 

' FEVERF'IRO, ſ. m. February, the name of 

the ſecond month in the year, 

FEZ, the ſediment of liquors, dregs, lee; 
alſo the droſs of metal. 

Fer, the baſer fort, the mob, the ſcum. 
(Metaph.) 

| As fexes do pov, the dregs of the people, 

the riff-ra of the people, the mob. 

15 tem ſexes, dreggiſh, or dreggy. 

Abundancia de fezes, dreggiſhneis, -fulneſs 
of dregs or lees. 

Fezes de ouro, litharge of gold. 

FE'YO. See FEO. . 

FEYTO, a, adj. See FEITO, a. 

FIA'DO, ſ. m. thread. 

Fiado poflo no tear, woof, weft. 

Fiado, a, adj. truſting in, or relying upon. 

Fiado no v. favor, truſting in, or relying 
upon your favour. 

Dar, ou dender fiado, to truſt, to ſell upon 
truſt, to give credit. 

Comprar fad, to buy, to take upon traſt, 
to tick, to go upon tick. 

F:ado, ſpun. See the v. FI4R. 

FIADOR, ſ. m. ſurety, one that is bound 
for another, a bail. 

Dar fador, to give, or put in bail. 

Ficar por fiador, ou ſer fiador de alguem, to 
be bail for one, to bail one. 

Sabir da cadea dando fiador, to be out of 
priſon upon bail, to be bailed. 

Seltar alguem com condi fam que d fiador, 
to bail, to admit to bail. 

Rue fade ſabir da priſam dando fiador, 
bailable, that may be ſet at liberty by 
bail or ſureties. 

Fiador com outro na meſma materia, he that 
is bound with another, a joint ſecurity. 
Tiador, (in falconry) creance, a fine fmall 
line faſtened to a hawk's leaſh when ſhe 

is firſt lured, 

HAARE, ſ. m. cold meat. 

FIA'NCA, ſ. f. caution, ſecurity for a bail- 
ing, or giving ſecuri 
ar fianga, to give caution. 


FIANDE'TRA, ſ. f. a ſpinſter. 


Fica em pe a ley, the law is ſtill in force. 


FIC 


Fiana. (Among farriers.) See ESTERCO. 
It is derived in this ſenle from the French 
fiente, dung. 


FIA'R, v. a. to ſpin. 
A arte ou offi-io de fiar, ſpinſtry. 
hee ouro, ou prata, to wire-draw gold or 
ſilver. | 
O gue fia ours, ou prata, a wire-drawer. 
Injtrumento com o qual ſe fia 0 ouro, a wire- 
drawing iron. 
Fiar delgado. See DELGADO. 
Fiar alguma couſa de alguem, to truſt one 
with a thing. ; 
Fiar, ou wvender fiado, See FIADO. + 
F. nas fies, nem profies, nem arrendes, UIui- 
ras entre as gentes, do not truſt, nor con- 
tend, nor hire, and you will live among 
men ; that is, you will live peaceably. 
Fiar, ou ficar por fiador. See FLADOR. 
Flar, v. n. ex. Fiar muito de fi, to be a pre- 
ſumptuous and ſelf- conceited man, to 
carry it high. : | 
Fiar-/e, v. r. to truſt to, to rely or depend 
upon. 5 
FIE RA, ſ. f. (in anatomy) a fibre, an ani- 
mal thread. | | 
Fibras de coragam, heart-ſtrings. 
Fibra pequena, a fibril, a ſmall fibre. 
Cam paſto de fibras, ou que tem fibras, fibrous. 
FFEULA. (In poetry.) See FIFELLA. 
FICA'DA, ſ. f. an abiding, or tarrying be- 
hind, a remaining. 
FICA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 
FICAR, v. n. to remain, or be left. 
Nas me fica mats que dizer, I have nothing 
elſe to ſay. 
Se ainda fica alguma eſperanga, if there be 
yet any hope left. | 3 
Nas ficou nada, there is nothing left. 
io fica a minha diſpoſigam, ou arbitrio, 
that is left to me, it is left to my diſ- 
cretion. | ; 
Ficou algum dinheiro, there remains ſome 
money, there is fome money left. 
As obras que nos ficaram de Cicero, the works 
ct Cicero now extant. : 
Elte ficou com aquelle nome, he was after- 
wards called by that name. 
Ficar, to (tay, remain, or continue, to abide, 
to live. 
Fico por iſto, T'll anſwer for it. 
Fico niſſo, I agree to it, I agree with you. 
Nos fit amos de partir o dia ſeguinte, we a- 
greed to ſet out the next day. 


Ficou commigo de, &c. he agreed with me to, 


&c. 

Ficar bem, to become. 

Tica vos muito bem efle veſtido, that ſuit be- 
comes you well. Dy 


Ito nam fica bem a huma peſſoa de woſſa pro- 


Jam, this does not become a man of 


your profeſſion. | 

Nas vos fica bem o fallar aſſim, it does not 
become Dory to ſpeak ſo. n 

Ficar por baxo. See BAXO. 

Ficar por cima. See CIMA. 

Nam ficard for mim o, &c. I will do the 
beſt I can for, &c. | 

Nam ficou por mim o, &c. for my own part I 
did the beſt I could for, &c. 

Ficou for nos o campo, we got the day, or 
carried the day; we kept the field after 
the fight. ; 

Elle ficou com o melhor, he had the beſt of 


it. 


- 


Ficar com alguma couſea, to have, or keep 


FID 
Ficar, to reſolve, or purpoſe, to come to 4. 


reſolution. 

Ficar por berdeiro, to heir. See: HER. 
„ | 

Ficar ſenbor de ſi, or ficar com deſembarago,. 
to be maſter of one's felt, to be one's 
own man. 

Ficar ſem poder andar, nem para traz nem 
para diante, to be at a ſtand, not to know 
what to lay. 


Fican de fora, to be left out. 


Ficar, to attend, to await, to be in ſtore for, 
to remain. | 

Fizue para os nofſos vindouros effe cuidado, 
let our poſterny have that care here- 
after. 3 

Eu nam ſei ſe he verdade, ou nam, ifſo fi 
por conta de quem mo diſſe, I know not 
whether it be true or no, it remains upon 
thoſe that I have it trom. 

Ficar de ſaude, to be in health. 

Ficar, to reſt upon, to agree to, to acqui 
ſtand to. i 

Ficar dewendo, to remain in one's debt, to 
owe ſtill. | 

Ficaret por tudo o que melhor dos parecer, I 
ſhall ſtand to whatſoever you ſhall think 
fitting. 

Ficar neutral, to ſtand neuter. 

Ficar atraz, to remain, to ſtay behind. 

Ficar por alguem, or ficar fiador por alguem, 
to bail one, to be bail for lym. 

Quereis vos ficar pella divida ? will you 
antwer the debt? ; 

E afſim, em que ficamos] well, what do you 
lay? what reſolution ſhall we take? 

Ficamos, em que haviamos de, &c. we agreed, 
or we took the refolution of, &c. 

Ficar alguma couſa no tinteiro, is for a thing; 
to be omitted, or left out. 

Fique ifto como couſa certa; let no queſtion: 
be made of it. | | 

P. quem adiante nad olha, atraz fica, who 
looks not before, finds himſelf behind. 

Ficar-ſe, v. r. to keep to himſelt, to purloin.. 

Ficar-ſe com a fazehzda de alguem, to keep, 
or hold one's ettate from him. 

Adeos fique-ſe embora, adieu, farewel, good 
by to you. 

FICCAM, ſ. f. a fiction, a tale, invention. 

FICHU', ſ. m. (a French word) a neck 
handkerchief, we call it neckatee. 

FICTICIO, a, adj. fiftious,. fiftitious,. 
feigned, imaginary. 

FIDA'LGA, ſ. f. a gentlewoman, a lady 
that is a fidalgo's wife. See FIDALGO. 
FIDALGAME'NTE, adv. genteelly, gentle» 

man-like. 

FIDA'LGO, ſ. m. a gentleman, one nobly- 
deſcended. From the Portugueſe word. 
filbo, a ſon, and the Spaniſh algo, ſome-- 
thing 3 that is the ſon of ſomething, or 
a ſon to whom his father had ſomething- 
to leave, viz. an honour and eftate ;. 
thence for ſhortneſs called fdalgo., 

Fidlalgo de ſolar, a gentleman of an ancient: 

houſe z that is, who has an ancient man- 

fion-houſe and eſtate in his country, which. 
the-family has long enjoyed. 

Foro de. fidul go, a privilege, or eſpecial grant 

given by the king to one for his good, 

ſervices, or to him that has bought his, 
gentility. IF: 

Fidalgo de vingar quinhentos: ſoldos. See 
VINGAR. | | 

Fidalgote, a gentleman of the lower degree. 


eſce,, 


FIDALGUTA, ſ. f. gentry, gentility ; . alſo: 


the nobleſſe, the nobility and gentry. | 


iy. | 


A 
thing. | 


Fidalguias. 


FIE“, adv. faithful. 


* 


FIG 


Fidakguia, towardlineſs, a gentle diſpoſition. 

FIDEDFGNO, a, adj. credible, that de- 
ſerves to be credited. 

FIDEICOMMTSSO, ſ. m. a ſeoffment of 

truſt, when a ting by will is put into 
one's hand upon his honeily, to difſpo{« 
of to ſome certain uſe, a truit upon the 
only credit of honeſty. TH 2 

Fiar q fideicommiſſo de olguem, to feoff in 
truſt. | 

Agrel'e de quem ſe tem fiado o fideicomi ii, 

a feoffee in uuſt. 

O que ſi a o fleleiumiſo de alg uc, a teoffer 
in truſt. 

FIDELIDA'DE, ſ. f. fidelity, honeſty, faith- 
tul adherence, 

Ordem da Fidelidade, a military order in- 

_ ttituted by Frederic III. King of Den- 
mark, A. C. 1670. : 

Druvido da ſua fidelidade, I queſtion his 
honeſty. _ 

Cem fidelidade, faithfully, honeſtly, loyally. 

FIDE'OS, f. m. p. long ſtrings made of 
fine flour, like fiddle-itrin.s, and rolled 
up like them, uſed in ſoups; we cali 
them by the Italian name, vermicelli; 

becauſe in broth they look like worms. 
Fideos is from the Lat. fides, a fiddle- 
{tring, becauſe they are like them. 

FIDO, a, adj. See FIEL. 

FIDUCTA'L. See LINHA. 

FLE'TRA, ſ. f. a wire-drawing iron. See 
alſo FILEIRA. | 

See allo CERTO. 

Fiel, ſ. m. ex. Fiel da balanza. See BA- 
LANCA. "Vx 

Fiel, a Chriſtian. 

Fiel da camara de Barcellos, ſo they call in 
the town of Barcellos an officer that ſets 
the price upon the bread and wine. 

Fiel, (in agriculture) a new vine- ſprig. 

FIEIS judeos, a heap of ſtones in a deſert 

place wherein ſome body has been killed. 

FIELME'NTE, adv. faithfully. 

Hum liuro fielmente traduzido, a book faith- 
fully tranſlated. 

FTGA, ſ. f. a fico, the hand with the fingers 
clinched, and the thumb ſticking out be- 
tween the fore and middle finger; alto a 


little hand made of jet, which in Portugal 


and Spain they hang about children to 
keep them from evil eyes; a ſuperſtitious 
cuſtom ; the hand is made with the fin- 
gers clinched, &c. See allo REDO- 
MOINHO. © | 

Dar huma figa, to fig, to give the fico, to 
put one's hand into that form which is 
done in contempt of another, to flirt. 

P. mijar cluro, dar bu na figa as medics ; 

we ſay, tell the truth ard ame the devil. 

Todas as grandexas da corte nam du lem 
buma ſiga em comparagam da vida pri- 
dada, all court grandeurs are nothing 
when compared to a private life. 

FIGADMNL,, adj. See INTIMO. 

Figadal, (Among countrymen.) See UFA- 
NO, and AFIDALGADO. 

FIGADALME'NTZ, adv. See ENTRAN- 
HAVELMENTE, 

FIGADE'IFRA, ſ. f. a fort of diſeaſe in the 

liver of hens. | 

FIGADFNHDO, ſ. m. a little liver. 

FIG ADO, ſ. m. the liver. | 

Que tem algum mal no figade, diſcaſed in 


the liver. 


Ter figades, (metaph.) to have courage or 


reſolution. 


Hob, i. m. a fig. 


FIG 
Os pgrahſnbos, gue fi acham no figo, the grai: 3 


or ſtones in figs. ; 

Eligo verde, a green fig not yet ripe. 

Figos lampos, a ſort ot figs that ripen heforc 
others, the firſt figs that come in May 
green figs. 

Figo paſſado, a kind of dry fig, a lenten fig. 

Vigo wendimo, a ſort of figs that grow r1pe 
in the vintage. ; 

Figs regoado, a fig that gapes or 13 opened 
in fiſſures. : 

Figo borjeente, See BORFACOTES, 

Certa cafta de figo grende, d:ſenxabide, a 
great unfavory ig. Lat. maryca. 

Figo da India, &c. See FIGUELIRA da In- 
din, Ke. 
Paſſa de fign. See FIGO paſſada. 
figo, (among farriers) the fig, a fort of dit- 

eaſe in horſes. 

FIGUE'TRA, 1. f. the fig- tree, a tree that 

. bears figs. 

Figueira douda, brava, baſoreira, ou de to- 
car, a wild fig-tree; alſo the {ycamore- 
tree. | 

Figueira do inferno, the plant paina Chr iſti, 
growing in Egypt. 

Figueira da India, a fig- tree that grows in 
India. | | 

FIGUEIRA'L, ſ. m. a place waere tig-trees 
grow, an orchard of hg-trees. 

FIGUP NHO, a little fig. 

FIGURA, ſ. f. figure, che form of any thing 
as terminated by the outline. 

Mudar a figura a alguma couſa, tw wan- 
ſhape, io transform a thing, to bring it 
into another ſhape. 

Figura, a figure, a perſon, appearance grace- 
tul or inclegant. . 

Gelante figura, (ironically) an odd figure. 

Figura, a figure, a diſtinguiſhed appear- 
ance, eminence, remarkable character. 

Fazer alguma figura no mundo, to make 
ſome figure in the world. 

Figura, countenance, looks, face. 

Figura, (in tacology) type, repreſentative, 
figure. 

Figura, (in rhetoric) figure, any mode of 

. ſpeaking, in which words are detorted 
trom their literal aud primitive ſenſe. 

Froura, (at cards) court- card. 

Ig ura, (in grammar) a figure, any de a- 
tion from the rules of analegy or ſyatax. 

Figura, (in aſtrology) a figure, the dia- 
gram of the alpects of the aſtrological 
houſes, | 

Levantar a ſigura, to ſet or caſt a figure. 

Os que levantam fignras, figure lingers, 
caſters of nativitics, 

Figura do ſylligi/mo, the figure of a ſyllo- 
gimme - 

Figura, a picture. 

Armagam inteira de paunos om fixuras, a ſuit 
of hangings with figures. 

Figura, an actor, a' ſtage-playerz alſo a 
perſon, a man or woman repreſented in a 
fictitious dialogue, or in a play; a cha- 
racter. 

Feger figura ou papel, to perſonate, to re- 
preſent by fictitious or aſſumed character. 

Figura, (in muſic) a note. 

FIGURACANM, 1. f. (in aſtronomy) an ob- 
ſervation made in order to know the 
riſing of any ſtar, or planet, as well as the 
time of their coming to the meridian, 

FIGURADAMENTE, adv. figuratively, in 
a figurative ſenſe. 


FIGURA'DO, ſ. m. the thing repreſented by 


F FL 


Figurado, a, adj. figurative, full of figures 
full of rhetorical exornations, full of 
Fees, from the on ſenſe, or pri. 

uv caning, not 3 p 
WW 

FIGUR. IL, adv. ex. Canto figural, mute 
ſet in all its parts. 

FIGURA' R, v. a. to figure, to repreſent by 
a typical or figurative reſemblance; all 
to figure, to nnage in the mind. 

igurar-ſe, v. r. See AFIGURAR.SF, 

2 CRAT IVA4MENTE, adv. typically, ina 

typical manner, figuratively. ; 

FIGURATIV 9, 1. m. type, that by which 
ſomething future is pretigured, 

FIGURT LHA, 1. f. a riciculous ugly per. 
ſon, an odd figure. 

FFLA, (a military word) file, a line of ſol. 
ders ranged one behind another, 

Cabo de fila, ou ſeja o primeyrs ds folades 
feffos neſta ordem, a file-Icader, the head 
man of a file. 

Cerra fila, the laſt man of a file, the bringer 
up. 

Cao de fila, See CAM. 

HIL Cu, ſ. f. any thick thread that is net 
even. 

FILACTE'RIA, ſ. f. philaSery, a bandage 
on which was inſcribed ſome memorable 
ſentence. 

FILAGRA'NA. See FIL IGRANMA. 

FILA'NDRAS, ſ. f. p. filanders, a ſott of 

ſmall] worms which birds, eſpecially thoſs 

of prey, breed in their bowels, fo called 
from filam, thread, becauſe they are as 
ſmall as threads. | 

FIL#R, v. a. ex. Filar o c« a alguen, to 

tet a dog at one. 

Filar, v. n. to catch, to lay hold. (Speaking 

of 1 887 . 

FILARE'TE. See FILERETE. 

FIEXUCTA, . f. 
Greck. 

FILE IRA, ſ. f. a row, a rank, a number 
of things ranged in a line. 

Fileira de ſoldades, a rank or line of ſoldiers 
placed a-breatt. 

Fer-? am filci at farague el rey, ou cutra 
peſſoa de qualidade abe for entre cilasy 
to make a Jane, : 

O efpago entre eſta ſerte de fileirns, a laue, a 
paſſage between mea ſanding on each 
de. 

Por em fileiras, to rank, to place a- breaſt. 
(Speaking of ſoldiers.) 

Por em fileiras, to ſet in a row. . 

FILELE, \. m. a fort of thin ſtuff made is 
Barbary. 

FILERE'TE, a fort of ple which einen 
uſe; allo a tiſſue, or ornament round dhe 
cloth. ; 

FILE'TE, ſ. m. (among joiners) the inner 
part of the frame of a picture, that put 
which is the ncareſt to it. 5 

Filete, (in architecture) a fllet, 2 e 
member which appgars in te namen 
and mouldings, and is otlistwte called 
liftel. 

FFLHA4, ſ. f. a daughter. . 

FILHACA'M, ſ. f. a religious houte de, 
pending on another, from hich it firl 
came. 

FILHADA'LGO. See FIDAZ7 CA. _ 
FILEA'DO, p. of the precerpe:t, tent of 
filbar. See FILHAR. | 
FILHAME'NTO, f. m. fo they call the 

honour of being made a fle, aud 


a typical, or figurauve relemblance. 


* 


| having their own names iet cn 4 
| byvk 


philauty, ſelf - loye, 


os INT. LN 
1 


FIM 


livro dos fiihamentcs. | 

Fil Hui alguem, v. a. to make one a fidalgo, 
to ſet down his name in a book kept for 
that purpoſe. : 

Filhar, ab writings.) See 70 AR. 

Cam de filkar. See CAM de fila, 

 HILHIENHA, ſ. f. a little daughter. 

FILHFNHO, a little, or young ton, 

FFLHO, ſ. m. a ſon. 

Filho primogentto, the firſt· begotten ſon. 

Filho natural, a baſtard ſon. 

Filhs e/piritual, a ſpiritual fon, 

Filbo legitimo, a fon lawfully begotten, a 
legitimate ſen. 

Fill «a puta, a fon of a whore. : 

Jraiew <9 ſe fofſe filo da caſa, I uſed hin 
as my own ton. £ 

Sem fllos, ou gue nam tem fill os, childleſs, 
without chiluren. 

Filho, a native. 

Fil\o de Liſlca, a native of Liſbon. 

Os filbos di Feriugal, the Portugueſe natives, 
the natives of Portugal. 

Que tem hum fitho, childed, furniſhed witl a 
child. 

Filho, oa renne da at bore, a young ſprout, 
or-thoot of a tree. 

Fi los dos animaes, the young of all beaſts, 
the young of any thing, a chick, or any 

ther young bird, a tot, &c. 

Filko da India, je they call in India thoſe 
tint have vide their fortune there. 

Fille, ſ. f. a thin. cake made of fine flour, 
oil, Ke. a fritter, pancake. See alſo CA- 
ALI. ASA, and EMPLASTO. 

FILHO' , it. m. a native. 

Fil hote de {cndres, a native of London. 
Hleanha que ſe da à dt filbetes de Londres, 
cockrey, a rick-name tor Londoners. 
ILAC, Ct, the deſcent from fathers 

er tons. See alſo FILHACAM. 

Relogam de filiagam, filiation, the relation 
of a ſou to a father, 

FILIA'L, adj. filial. 

Jilial, child-iike. 

Amor filial, f liel love, or the love of a ſon 
towards his parents. 

FILIGRANA, ſ. f. filigrane, fillegreen, or 
liigran-wors, which is curious fine work 

in uiver, or gold. It is as fine as threads, 

and chersfore has its name from lum, 
thread. k 

Filzraras, quirks, ſubtleties, artful diſtiac- 

tons. Sec AGUDEZAS. 

FILJPE'NDUL A. See FELIPENDULA. 

HL IAI , WOOL woven with fine flowers. 

I RIA, ſ. f. (a vulgar word) a trick 

or prank. 8 

Fazer filiftrias, to play tricks. 

LELAND LA. See PHILOMELA. 

PLOMERAS. See FILANDE AS. 

HLOSOFADO: Sce PAILOSOPHADO. 

HLOSOFAR, &. See PAILOSOFHAR, 

Kc. 

PLOSOMIA. Ste PHISIONOML. 

TEAM, I. f. a filtering, or tiraining 

e Soon among che chemiſts. f 

Is. 1.# DO, a, adj. Se _ 

+161. v. a. to ſtrain liquor, as che- 
Wits do, 142 1 

90 e e erde para filtrar, a filter. 

F 2545 * end, the exuernity of any thing 

ic::2ly extended; alſo end, ain, or 
dehign, 

ee _— the end of the world. 

do mund, to go to the furtheſt 
end of the world. 


- % 


Fock for that purpoſe, which they call 


FIN 

O fim de huma rug, the further end of a 
ſtreet, 

Por fim a alguma couſa, to put an end to a 
thing, to make an end of it. 

Ter fim, to end. 

Ter mas fim, to come to a ſhameful end. 

Quando teram fim os nefjos lrabelbos; when 
will cur troubles end? 

Sem fim, ou que nam tem fun, endleſs, ever - 
laſting. | 

Para ſempre ſem fim, everlaſlingly, world 
without end, for ever. This expreſſion 
is only uſed in common-prayers. 

Quem {abe que fon ters tuds iſto? who knows 
chat will be the end of all this? 

O veram ęeſia quaſs no fim, the ſummer is 
almoſt at an end. ; 

A que fim! to what end? to what pur- 
pole? 

Fin, (iutengam.) See INTENCANM, and 
INTENTOU. 

Eu fig ifto a bom fim, ou com bom fim, I did 
it with a good intention. 

Hara o fim da ſemana, towards the end cf 
the week. 

Im fim, ou por fim, at laſt, in fine. 
FINaLMENTE. 

Elie na confidera o fim das couſas, he cares 
not which end goes forward, 

Fun, (morte.) See MORTE. 

Fin, (limite.) Se LIMITE. 

F. o fim coroa a vbra, all is well that ends 
well, 

FIIERADO, a, adj. (in heraldry) fimbri- 
ated, that is, bordered round with a dif- 
ferent colour. | 

FP7MBRIA, ſ. f. fringe, ornamental ap- 
pendzges added to dieſs or furniture. 

Fa 0 

Fimbiia, a corrupted word uſed inſtead of 
ephimera. See EPIIIM LRA. 5 

FINA' DO, a dead body. 

Dia dos Finados, AV Soul's day. ; 

linde, p. of the preterperf. tenſe of Fl- 
NAR-SE. : 

FINAL, adj. final. 

Cauſa final, final cauſe. 

Sentenciar a final, to determine a Jaw-ſuit, 
to make an end of it. : 

O dia final, the day of judgment, doomſ- 
day. 

FINALIZADO. See ACABADO. 

FINA4LIZAR, See ACABAR. 

FINAL ME'NTE, adv. finally, in fine, ulti- 

. maiely, laitly. 


FINSME NTE, adv. affectionately, fondly, 


tenderly. 
FINAME'NTO, ſ. m. See MORTE, 
FINANCAS. See FAZENDA real, it is 


only uſed ſpeaking of the king of France. 


{FINAR-SE,-v. r. to conſume or pinie away, 


to wear or waſte away, to decay. 
Finar-ſe de riſo, to die with laughing. 


 FINC A*DO, a, adi. fixed, or ſtuck in, driven 


in, thruit-in as a ſeke in the ground, or 
the like. See alſo the v. FINCAR. 
FINCAPE, ſ. ni. a ching to reſt or ſtand 
fait againſt; alſo the action of ſctting the 
foot faſt againſt any thing. > 
Feger, fiucapò, to ſet the foot faſt againſt any 
thing; alſo to depend, to rely on, to truit 
to, or confide in. (Metaph.) 
FINCA'R, v. a. to tlu uit in, to ſtick fait in, 
to drive in. 
Fincar es dados, to cog the 
it ſo as to duect its all. 
FINDA'DO, a, adj. See 
FINDA'R.. See ACAB AR. 


See. 


dice, to ſecure 


FIN 


| FI'NDO, a, adj. See ACABADO, 

FINE'ZA, ſ. f. curiouſneſs, fineneſs, thin 
neſs, neatneſs, (the contrary of coarſa- 
neſs and ITO; 

Fineza, favour, kindneſs, courteſy ; alſo u 
gallantry done for the fake of a lady, a-re- 
fined addreſs to women; alſo any mark 
or exp: eſſicn of love and friendihip; an 
act of friendly kindneis. | 

Render fnezas, to play the gallant, to court, 
to flatter, to endeavour to pleaſe, to pick 
thanks. 

Fixer huma fineza à alguem, to oblige one, 
to do him à kindneſs. 

Com fine xa, friendly, obligingly, reſpectful- 
ly, courteoully, 

Com pita finzza, moſt lovingly, molt kind - 
ly, very civilly. 

Fineza, an obligation, or favour by which 
one is bound to gratitude, | 

Dewver huma fine xa, to be under an obliga- 
tion. | 

Dewo-wes grandes finezas, you have laid 
great obligations upon me, I am very 
much obliged, beholden, or bound to 
you. 

Que fireza devo eu a quem me fax prejente do 
que elle meſino nem faux caſo ? where is 
the obligation of any man's making me 
a preſent of what he does not care tor 
himfelf ? 

1ineza de affe@o, exceſs of love, fondneſs, 

Finezas, fair or kind words, compliments. 

Jinega, (futileza.) See SUTILEZA,, and 
PESTREZA. 

Fineza das cores, the livelineſs or bright- 
neſs of colours. | 

Feito com fineza,. curiouſly wrought. 

FINGIDAMEZNTE, a counter feitly, 
feignedly, with a. pretence only, diſſem- 
blingly. E 

FINGTP DO, a, adj. feigned, counterfeited ; 
alſo newly invented. Sce the v. FI1N- 
GIR. | 

Sono fiagide, dogs-ſleep, pretended ſleep. 
Jursdal ſpeaking of a drowſy huſband 
IO raiſed an eſtate by ſnoring, ſays; 

Voctus et ad calicem vigilauti flertere 
. 

alto fingido, a feint, a mock aſſault. 

FINGIME'NTD, f. in. a counterfeiting, a 
diſſembling, a colour, pretence or dil- 

gu ſe. | 

FINGPR, v. a. to feign, to invent. 

Fingir, v. x. to feign, to image from the in- 
vention; alſo to make a ſhe of, to do 

upon ſome falſe pretence, to make as if, 

do pretend. | 

O gue finge, a feigner. | 

Fingirei que ſou ſeu irmam, I'll pretend to be 
tis brother. A ; 

Fingir-ſe, v. r. See FINGIR, v. n. 

Iingir.ſe ignorante, to pretend ignorance. 

FINFTIMO. Sce CONFINANTE, © 

FINFTO, a, adj. finite, limited, bounded,. 
terminated, (In mathematics.) Z's 

FP NO, a, adj. fine, thin, not coarſe, 

Pcumo fino, fine cloth. : 

Ouro fino, fine, or right gold. 

Dicmante fino, a right diamond. 

A fna forca, upon pure force, as when a 
man is forced to do what he can no way 


avoid. 8 : 
algucre, to oblige one, 


- 


| 


% 


Moftrar-fe fino com 
to do him a kindneſs. 

Ting velkaco, a crafty knave. 

Fino, fine, acute, ſharp, quick. 


Fino, ſiy, cunning, ſharp, fubile.  _ . 


Fio de perolas, a rope or ſtring of pearls, 


Hio de ouro, gold-wire. 


Eftapar por hum fio, to eſcape narrowly, 


F IO 


Fino, ſ. m. See CORNO. | 
ETV A, ſ. f. a tax, an impoſt, à tribute im- 
poſed, an exciſe, a tallage. . 
Finta, ou direito de cabega. See CA BEHA. 
Finta, club, the ſhot or dividend of a reck- 

oning, a contribution to a common ex- 
pence in ſettled proportions. | 
Finta que ſe langa ſobre as terras, land- tax. 
Langar 7. See FINTAR. 
FINTA'DO, a, adj. See 5s 
FINTA'R, v. a. to impoſe, to lay or ſet a 
tax, to tax, to load with impolts. 
A accam de fintar, taxation, the act of im- 
poſing taxes. 
O gue finta, du langa fintas, a taxer, he who 
raxes. 


Que ſe pode fintar, taxable, that may be 
taxed. | 


Fintar, v. n. is for the maſs of bread to 
be fully leavened or, fermented. 

Fintar-ſe, v. r. to club, to contribute to a 
common expence in ſettled proportions. 

FVO, 1. m. thread. 

Fi ordido, que fag o comprimento do panno, 
the warp, or thread in a thing woven 
that croſſes the woof, : 

Fig tecido, que fax a largura do pans, the 
thread in weaving called the woof. 

Fio de carreto, pack-thread ; alſo caburn, or 
rope-yarn. 

Fio a fo, thread by thread. 

Uſado, ou que moſire a fi, thread- bare. 

Fio da eſpada, the edge of a ſword. 

Fio de huma navalha de barbear canwele, 

Ke. the thread, rough edge, or wire-edge 
of a razor, pen-knite, &c. 


a row of pearls. 
Fio de prata, ſilver- wire. 


Fio de arame, wire, or copper- wire. 

Tornar ao ſio, ou pegar no ſio do diſcurſo, to 
reſume the thread or file of one's diſ- 
courſe. 

Correr em fio, to trickle, to rill in a ſlender 
ſtream. 

Fios das raizes das ervas, ſmall ſprouts or 
ſtrings like haus hanging at the roots of 
herds. 

Fics que ſe levantam no meyo das flores, 

chives, or chieves, the threads or fila- 
ments riſing in flowers, with ſceds at the 
end. AE 

Remates deftes firs. See REMATE. 

Fios de porno uſado, para ſe porem nas feri- 
as, linen ſcraped into threads, or ſoft 
woolly ſubſtance, to lay on fores, lint. 

Fio da gente, a number of people walking 
one after another. 5 : 

Hir pelo fis da gente, (metaph.) to go after 
e to follow the people, to 
do as others do. | | 

Caminhar a fio, to go one after another. 

Fio do lombo, the fleſhy part of the end of 
the back-bone or ” Rap alſo the ridge, 

or the rough top of any thing reſembling 
the vertebræ of the back. 

Fio do eſpinhago, the fleſhy part that covers 
the back-bone. | 

Paſſar a fio de eſpada, to kill with the ſword. 

Eftar por hum fio, to be in a dying condition; 
alſo to be almoſt finiſhed. 


to be very near, to be within a hair's 
F breadth. * 1 
io de ſapateiros que e para cexer ſa· 
pates, ſnoe - makers EA | | 


A fo. See SECUIDAMENTE. 


Cortar o fio a alguem, (metaph.) to clip one's 
wings, to diminiſh his power or credit, 
to ſtop- his proceedings, 

Hum fio de azeite, ou vinogre, a ſtream, or 
ſome few drops of oil, or vinegar. | 

Dar as fios, (metaph.) to be exhauſted. 

FFRMA, ſ. f. a man's hand to a writing. 

Fazer 1 to reſt, to lean, to be ; 
ported, 

FIRMA'DO, a, adj. See FIRMAR. 

Cruz firmada, (in heraldry) ſo they call a 
croſs in an efcutcheon, whereof the four 
extremities reaches or comes to the cir- 
cumference of it, 

FIRMAME'NTO, ſ. m. firmament, the ſky, 
the heavens ; alſo ſupport, prop, lay, (in 
a figurative ſenſe.) 

FIRMA'R, v. a. to make ſteady, firm, or 

| ſtable; alſo to ſettle, to eſtabliſh inva- 
riably. | | 

Firmar, to ſign, to put one's hand to a 

_ writing. | 

Firmar com ſello, to (al. 

Firmar buma eſtapola na parede com chum- 
bo, cu outra couſa para que nao abale, to 
cramp an iron, or tenter-hook into a wall, 
to faſten it with lead, &c. 

FFRME, a, adj. firm, ſteady, unmoveable, 
unſhaken, not to be ſhaken; alſo un- 
moveable, unmoved, unſhaken, ſteady, 
firm, conſtant, reſolute. | 

Memoria firme, ou feliz. See FELIZ. 

Terra firme, a continent, land not disjoined 
by the ſea from other lands. 

Canto firme. See CANTO chad. 

FIRMAMENTE, adv. firmly, ſteadily, ſtout- 
ly, ſteadfaſtly. 

COS eh .. f. firmneſs, certainty, ſound- 
neſs. 

Firmeza, firmneſs, durability. 

Finmexa, firmneſs, ſtability, hardneſs, com- 
pactneſs, ſolidity. | | 
Firmeza do animo, firmneſs, ſteadineſs, con- 

ſtancy, reſolution. 

Para mayor firmeza da wofſa memoria, that 
2 may call it more eaſily to remem- 

rance. 

Firmeza, firmneſs, ſtrength. 

Firmeza, fo they call the triangle ſet over 
the head of the image of God the Father, 
the firſt perſon of the adorable Trinity. 

Com firmeza. See FIRMAMENTE. 

FISCAL, adj. of, or belonging to the FIS- 
CO, which ſee. 

Procurador fiſcal, the king's ſolicitor- gene- 
ral, the ſolicitor of the exchequer. 

Fiſcal, ſ. m. the king's ſolicitor, or one that 
acts like the attorney-general. 

Fiſcal, (metaph.) a cenſurer, one who 

ames. 8 

FISCALIZADO, a, adj. See | 

FISCALIZAR, v. n. to debate matters be- 
longing to tlie fon. | 

Fiſcalixar, v. a. See ACCUSAR. 

FI'SCO, ſ. m. the exchequer, the fiſcal ; 


but more properly the money that pro- 


ceeds from pecuniary penalties, or mulCcts 
paid to the Los by mulcted perſons. 

Fiſco, the king's ſolicitor, an officer of the 
exchequer. ; 

EFSGA, ſ. f. a trout-ſpear, or ec]-ſpear, a 
ſort of lance generally with prongs to 


kilt fiſh, a fizgi „ a kind of dart or har- 


poon, with which ſeamen, ſtrike fiſh. 
FFG AO, a, adj. See FISGAR. 


FISGADOR, ſ. m. a jeſting ſcoffing fel - 


low. 


0 


TEX 


FISGA'R, . 5. to ſtrike i th a Nx 
which ſee; alſo to play upon a 
jeer, to ſcoff. EO 
FISIGA. See PHYSICA. : 
FISIONOMIA. See PHYSIONOMIA. 
FFSTICO, ſ. m. piſtachio, a fort of frut 
known to the ancients ; the Arby 
call them peſtuch and feftuck, and ve 
+ fiſtich-nuts. 
FESTULA, ſ. f. a pipe, or flute mad 
reed or other ſtuff, - flagelet. 1 1 5 


Fiflula, a filtula, a ſinuous ulcer callous | 


within. : 

Fiſiulg Lagrimal, fiſtula lachrymalis, a di. 
order of the canals leading trom the che 
to the noſe, 


FISTULA'DO, a, adj. that has one or ſere. 


ral fiſtulas. 

FI JA, a ribbon. 

O que fam fitas, a ribhon-weaver, * 

Fita para atar 6s cabellos, hair-lace, or kur- 
fillet, to tie up hair with, 

Fita gradual, a ſilk ribbon of thirty-two or 
forty ſpans in length, which is gradusted, 
and ſerves for ſeveral utes in mathe. 
matics. 

Fila, a bandage, a ligature, 

FITAR, v. a. to fix, to direct without vn. 
riation. 2 

Fitar, or dar no fito. See FITO. 

＋¹ 5 NIA, 1. m. a little fillet, band, or nh- 

on. 

Fitiuba que ſe poem por final ns livres, 3 
taſtel tor a book. n 

FFTO, a, adj. fixed, or fixt, directed with- 
out variation, unmoveable. 

Porgue eftais, com os olbos fitos nas mural. 
has? why are your eyes fixed on the 
walls ? 

Fito, ſ. m. a ſort of play, alio the mark ufed 
in the ſame play. 

Dar no fito, to hit the mark. 


Tirar a dous fitos; we ſay, to have two * 


{trings to a bow. ; 

Por @ ſua no fito, to compaſs one's ends. 

EVE, 1. t. a buckle. 

Ferrinho, ou fufilam da fivela, the tongue of 
a buckle. 

Arco da fi vela, the ring cf a buckle. 

Charneira da fivela, chape, the point by 
which a buckle is held to the back-ftrap. 

Prender com huma fivela, to buckle. 

FIVELA'DO, a, ailj. buckled. | 

FIVELE'TA, ou FIVILETA, ex. a ffueltta, 
properly, in a proper order, as it ougit 
to be. 

FIVELHAM, or FIVELLAM, ſ. m. alargt 
buckle. 

FIVILE'TA. See FIVELETA, 

FILA, ſ. f. (an antiquated word.) dee 
CONFIANCA, and FE. 

FIXA de machafemea, tenon, the {quite 
end of a piece of timber diminiſbed by 
one-third. part of its thicknels, fixed ino 
the mcrtiſe. : 

FIXACAM, ſ. f. the act of ſetting, or pot 

ing up a bill or paper, in order to not) 

any thing to the public; alſo fixation, 
want of volatility, deſtruction of vclatilit). 

(In chemiſtry.)7) 

FIX ADO, a, adj. See FIXaR. _ + 

EIX#NTEF, (in fortification) ex. Lisa 

- defenſa. fixante, fixed line of defence, à 
line drawn along the face of the bait» 
and terminated in the courtine. | 

FLEAME'NTE, adv. attentively, 2 iy, 
fixedly, earneſtly, duigenty» be 5 
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FLA 


NIR, v. a. to fix, to direct without va- 


riation. 
Fixar os olhos, to fix one's eye upon, to look 
a ttentively upon, to gaze, to ſtare at, or 
upon, to look ſteadfaſtly. | 
. Fixar bum edital; ow papel, to ſet up, or poſt 
up a bill, or paper, in order to- notify any 
th to the lic. ; SE » g ' * - 
MR fix, gs deprive of volatility. (In 
chemiſtry.) 2 ; N 
Fixar o penfamento em alzuma couſa, ou fixar 
i alouma C L 
thing into conſideration, to conſider it 
* i attontively. . : oy 
Aqui elle fixew 08 ſeus"paſſos, here he ſtep- 
. ped, or here the prints of his ſteps ap- 


ar. 

BYXO, 4, adj, fixed, ſteady, ſettled, un- 
moveable. 1 1 BY 

Fixo, (in chemiſtry) fixed. 20s 

I Arellas fxas, (in aſtronomy) fixed ſtars, 
or ſuch as do not, like the planets, change 
their poſitions, or diſtances in reſpect o 

one another. 1 ; 

Signs fn, (in aſtronomy) the four fixed 

. figns, or ſtars, which are Taurus, Leo, 
Scorpio, and Aquarius. | 

Fixe, (delerminado.) See DETERMINA- 

) 


DO. 
Flo, a, adj. See FLAGEL- 


IAR. a 

FLAGELLA'NTES, ſ. m. p. Flagellants, 

beretics in the XIIIth century, who pre- 
ferred whipping to martyrdom, and held 

that ſcourging one another was the chief 
vi tue in chriſtianity. 

FLAGELLA'R, v. a. to 
or ſcourge. Lat. 


acęam de flagellar, flagellation. 


flagellate, to whip, 


 FLAGE'LLO, ſ. m. ſcourge or whip; alſo 


2 puniſhment, a vindictive affliction. 
Flagello, (in a figurative ſenſe) ſcourge, one 
that afflicts, haraſſes, or deſtroys. Thus, 
Aitila was called Flagellum Dei. 
FLAGTCIO, ſ. m. a naughty, or baſe ac- 
tion, a ſcandalous crime. Lat. Flagitium. 
FLAGICIO'SO, a, adj. flagitious, very 
wicked, villainous. © | 
FLAGRA'NTE. See FRAGRANTE, 
FLAMA. See FLAMMA. 
FLAMANTE. See FLAMMANTE. 
FLA'ME, ſ. m. (among farriers) a fleam, 
an inſtrument uſed to bleed horſes. From 
. the French, flamme. 
FLAMENG 4, or FRAMENGA, a Flemiſh 
woman; alſo a ſort of plate for ſoup. 
FLAME'NGO, or FRAMENGO, a, adj. of 
or belonging to Flanders, Flemiſh. 
Flamengo, or Framengo, ſ. m. a F leming, a 
native of Flanders. * # 
Flamengo, flamenco, or framengo, ſ. m. a 
bird, that has à red breaſt and pinions, 
| 1 Phænicapterus; alſo à ſort: of plate 
or loup. N 
eg or FLAMENS, ſ. m. 
famens, certain heathen prieſts. 
FLAMPNIA, ff. a rant want who wWait- 
ed on the arch- prieſt's wife. 
FLA MAMA, ſ. f. flame: - Lat. | 
ee fas ou levanta flammaz, flammiferous. 
ma amoroſa, amorous flame, love, paſ- 


p- the 


ſion. | 
Gor de fauna, ou chama, flame · coloured, of a 
bright yellow colour. 


LAMMA'NCIA, ſ. f. ex. Tomar flamman- 


ouſa mo penſamento, to take a 


f FLANDRISCO ago, Flemiſh ſteel. 


| Barbeiro ſiebotomauo, phlebotomiſt, a blood- 


F L. E 
| wk emiſſion of Fight, or that ſhines like 


ame | 
Flammante, ſpick and ſpan new. 
FLAMMULA, ſ. f. a ſtreamer, or a pen- 
dant in a ſhip; ſo called, becauſe it moves 
like a flame. MP LY 
FLA'NCO, ſ. m. (in fortification) flank ; 
that part of the baſtion which reaches 
from the curtain to the face, and defends 
the oppoſite face. | 
Fazer flancos, ou fortificar com flancos. See 
FLANQUEAR. | g | 
Flanco, flank, the ſide of any army, or fleet. 
Enveſttr o inimigo pelos flancos, to flank, to 
attack the fide of a battalion, or fleet. 
FLA'NDES, or FLANDERS, l. m. Flan- 
ders proper, a province of the Low 
Countries, and its firſt county, or earl- 
dom, in Flemith called Vlanderen. Some- 
times the whole ten provinces of the Ne- 
.therlands are called Flanders. 
De flandes. See FLAMENGO. 


ELANNQUEA'DO, a, adj. (in fortification) 

ex. Angubo flanqueado, an angle flanking 
that which is made by the meeting of the 
two faces of the baſtion. See allo the v. 
FLANQUEAR. 

FLANQUEANTE, (in fortification) ex. 
Angulo flanqueante, angle flanked, or an- 
gle flanking. 

Angulo flanqueante interior, angle flanked 

inwaid. ; 

Angulo flanqueante exterior, angle flanking 
outward. | ; 

Linba flanqueante, flanking -line. 

FLANNQUEA'R, v. a. to flank, to defend by 
lateral fortifications. 

FLA'TO, ſ. m. wind, flatulence, windineſs, 
flatus, wind gathered in any cavities of 
the body, cauſed by indigeſtion, and a 
groſs internal perſpiration. 

Flato, (metaph.) vanity, pride. 

FLATO'SO, a, adj. that cauſes aflato, windy, 
Hatuous. | 

FLATULENCTA, ſ. f. flatulency, flatuoſi- 
ty, wind, &c. See FLATO. 

FAO, a, adj. a bright yellow like gold, 
or ſuch as ears of corn have, when they 
are full ripe. Lat. | 

Colera Hava, yellow bile, or choler. - 

FLEBOTO'MANO, a, adj. that lets blood, 


or opens a vein. | 


letter. | k 
FLECHA. 7 S, $ FRECHA. 
FLECHADO. : dee 2 FRECHADO. 


FLE'GMA, FLEIMA4, or FLEMA, ſ. f. 
phlegm, one of the humours of the body. 
Flegma, (among chemiſts) phlegm.  _ 
FLEGMAT ICO, a, adj. phlegmatic, full of 
hlegm. 
FLE!I A. See FLEGMA, 
 CIENCTH.. RK | 
Elle tem muita fleima, he is dull, or heavy. 
Fleima, ſpittle, ſuch as that which is ſpit 
out by one that hems, or ſpits with a 
hem. | 
FLEIMA'M, ſ. m. phlegmon, a ſwelling 


with inflammation. 


See allo-VAGAROSO, 
See alſo PA- 


FLEIMA'TICO, a, adj, | See. FLEGMA- 
ICO. ky > 
FLEXIBILID#/DE, f. f. flexibility, or flex- 


ibleneſs, pliantneſs, aptnefs-to bend. 
Flexibilidade de condigaõ, flexanimouſneſs, 


Lo 

| FLEXUO'SO, a, adj. full of turnings, ur 

windings. | | 

FLEXURA, ſ. f. a winding, or bending, + 

FLOCO. See FROCO. | 

FLOR, ſ. f. flower, bloſſom. 

De flores, ou compoſto de flores, flowery, or 
made with flowers, floſculous, compoſed 
of flowers. 2 

Guarnecido, cuberto, ou eſmaltado de flores, 
flowry, adorned or dreſt with flowers, 
floruleut. | ; 

A flor das. nogueiras, &c. goſlin, goſlings 
cat's tail, catkins, in walnut-trees, nut- 
trees, &c.. © 

Flor do wvinho. See LIA. | 

Coroa de flores, ou capella, à garland 
flowers, a wreath, a chaplet. 

Ramalbete de flores, a poly, or noſegay. + - 

Eftar em flor, to flourith, to have, or to bear 
flowers, to bloſſom, (ſpeaking of trees) 
alſo to be in one's prime, to be in repute, 
or eſteem. (Metaph.) e 

Perder a ſua flor, (peaking of trees) to ſhed 
its bloſſoms, to ſhed „or caſt its flowers; 
alſo to decay and fade. (Metaph.) 

Fardim de flores, ftower-garden. 

Conſa que produt flores, that beareth flowers, 
florid, floriterous. 

Nue colhe flores, that gathereth flowers, as 

bees do. 

Paſcoa de flores, Palm-Sunday. 

Campo de muyta flor, a meadow enamelled 
with flowers. 8 

Flor de paixam, on- flower; a flower 
which repreſents all the inſtruments of 
our Saviour's paſſion, as the pillar, nails, 
& | 


8 

Na flor da ſua idade, in the flower of his age, 
or in his prime. 

Morreo na flor da ſua idade, he died in the 
prime of his age. 

Flor da wirgindade, maidenhead, virginity. 

Flor, the choice, the prime, the belt of any 


. 


thing. . 

A flor da nobreza, the prime of the nobility. 

Flores da rhetorica, flowers of rhetoric. 

Flor da fariuba. See FARINHA. 

Flor do winho, the mother of wine. 

Flores, (in chemiſtry) flowers, or flores, the 
more ſubtle parts of a ſubſtance ſeparated 
from the groſſer by ſublimation. 

Flor ftita com agulha, an embroidered 
flo | | 


wer. 
Flor de liz, the flower-de-luce. . 
Seda com flores, flowered ſilk, flory. . 
for da terra, cloſe to, or even with the 
ground. 
, flor da agoa, even with the water. 
Bataria a flor da agoa, a battery, placed 
near the edge of the water. 
for do raſto, that lie level with the face, 
that are neither protuberant, nor ſunk in 
one's head. (Speaking of the eyes.) 
O que entends de flores, ou cultiva flores, a 
100 ? g | 


2 F | 
Coma de flores, (metaph.) a very delicate 


-flower. 
Vaſo de terra, &c. nm qual fe plantam flores, 
a flower-pot, FEE, 
FLO'RA, CE. common ſtrumpet, who 
growing very rich made the Roman peo- 
le her heir, but they being aſhamed of 
ber profeſſion, made her the goddeſs of 
flowers, This account however is not 
free from ſuſpicion, ſince Ovid ſty leth her 
modeſt, and maketh ber the wife of Ze 


Flor de laranja, orange 


| > hep flame, to burn with emiſſion of | flexibleneſs of mind or dilpoſition. 
LA noe oo. |FLEXIVEL, adj. flexible, eaſy to be bent; 
Wo pope * adj. flaming, that dn altb ductile, manageabſle. | 


. phyrus, : ] 
* G FLORAL, 


eee ns ee tt es th 


E F 2d). Floral, relating to Flora. 


FLORECIDO, p. of the preterperf. tenſe of 
; recer. ; | 
F. ORENCTA'DO, Q, adj. ex. Cruz Nloren- 


 FLORSFNHA, .. "fall flower, a 
flowexet, © _ 9 


FL O 

: fas -aes, Floralia, ſports in honour of 
Flora | | 

FLORA'DA, ſ. f. a ſort of comfiture made 

of orange- flowers. 2 
FLORA M, ſ. f. flower - work, flouriſh ; alſo 
2 ſort of ſmall Spaniſh coach. 

LORE#'DO, a, adj. ex. Egrima floreada, 

72 exerciſe, or ay ty —_ Wh 
ſeurſo florendo, a flori e, a ll u 

Ys . See alſo * 4 

FLOREA'R, v. n. to flouriſh, to move any 

thing in quick circles, or vibrations by 

' way of ſhow, or oſtentation. 

Florear com a eſpada, to make a flouriſh as 
fencers make with the foils before and 
after fencing. 

Florear, v. a. to flouriſh, to adorn with em- 
bellſhments of language, to grace with 

eloquence, oſtentatiouſſy diffuſive. 223 

Florear alguma'couſa de louvores, to praiſe a 
thing, and make uſe at the ſame time of 
oſtentatious embelliſhments, or rhetorical 

flouriſhes. | | 


FLORECE'NTE, p. ad. flouriſhing. See 


alſo my 
FLORECE'R, v n. to flouriſh, to have or 
to bear flowers, to bloſſom, alſo to flouriſh, 
to be in y:gour, not to fade. 
Flirecer, to be in one's prime. (Metaph.) 
Florecer, to flouriſh, to be in a proſperous 
ſtate, both in the proper and figurative 


ſenſe. 


ciada, or florida, a croſs, whereof the 
.- extremities were made like a flower-de- 


luce. 1 
FLORE'NTE, adj. flouriſhing, that is in 
vigour, proſperous. (It is only uſed me- 
taphorically,) ſpeak ing both of perſons 
and things. EH 
FLORE'O, ſ. m. a flouriſh fencers make 
with the foils before fencing ; alſo a fort. 
pf riding at a bull, in the bull-feaſts. 
Flores, a flouriſh, an, oſtentatious embelliſh- 
ment, or ambitious copiouſneſs. 
Florgos do tambor, (among drummers) fo 
they call a certain number of beats of a 
drum, which ſerve to diſtinguiſh the chiefs 
and generals according to their different 


ranks. 
FLORE'STA, ſ. f. a foreſt. | 
FLORE'TE, 1. m. (among fencers) a foil, 
a ſword without edges, with a button at 
the paint. 


dorned with flowers. 

FLO'RIDO, a, adj. florid, embelliſhed, 
Florids, flourithing, bloſſoming ; alſo florid 
and gay, that has floridity. ( YT 5 
wg (in heraldry.) See FL EA- 

VV | 
Cruz florida, or florenciada. See FLO- 
eo 3 
Nom, ſ. m. a florin, a ſort of coin firſt 
mage by the Florentines. That of Ger- 
many is in value two ſhillings and four - 
nce; that of Spain, four ſhillings and 
2 racy halfpenny ; that. of Palermo 
4 | 7 two ſhillings and fix-pence ; 
that of Holland, two ſhillings; that of 
France, one (billing. and ſix-pence ; that 
of Savoy, three - pence halfpenny fterling ; 


FO C 
FLORIPO'NDIO, ſ. m. a tree in the Weſt 
Indies, which bears no fruit, but only 
flowers, bigger than lilies, ſhaped like 
| bells, all w ite, with fibres wi l i like 
ly. ; 

' Flo: fenba imperſeita, a floret, a ſmall im- 
perfect flower. | | | 

FLOXIDAM. 8 FROXIDAM. 

FLOXO. ee 2 FROXO. 

FLUCTISONA'NTE, adj. (in poetry) roar- 
mg or ſounding with waves and billows. 

FLUCTUM'DO, p. of ihe preterperf. tenſe 
of FLUCTUAR. 

FLUCTUA'NTE, p. act. floating, alſo waver- 
ing, doubtful, uncertain. (Metaph.) 

Fazendas fluttuantes no mar e ſem don, 
flotſon, goods that fwim without an 
owner on the ſea. 

FLUCTUA'R, v. n. to float, to hull, to 
drive to and fro upon the water; alſo to 
be floating, or wavering, to be at an un- 
certainty, to fluftuate in one's mind, to 
be irreſolute. 

Rue anda flutuando, wandering on, or 
ng by the waves; alſo to be irreſo- 
ute. 

O mevimento, ou agitagam de couſa que anda 
fluftuando, fluctuation. 

FLUCTUO'SO, a, adj. fluftuous, unquiet, 
boiſterous. (Both in the proper and figu- 
rative — 5 | 

FLUE'NTE, ſ. m. a river, a ſtream, 

Fluente, adj. flowing, fluent. See' 

FLU'IDO, a, adj, fluid, having parts eaſily 
ſeparable, not ſolid. A 

Fluido, weak, or languid, waſhy. 

Fluido, moiſt, infipid, wateriſh. | 

e er Auido, food that is eafily di- 
geſted. | | 

Eſtile fluido, a fluent, eaſy, or natural ſtyle. 

FLUX, or FRO.XO, (in ſome plays at cards) 
fluſh, cards all of a fort. 

FLUXA'M, ſ. f. fluxion, or defluxion, a 
flowing down of humours. 
FLU'XO, ſ. m. flux, a looſeneſs of the belly; 

alſo any flow or iſſue of matter, 

1 54 de ſangue, flux of blood, or bloody 

x 


ux. a 
ee fluxos de ſangue, to ſtop fluxes of 


Fluxo de palawras, babbling, talking vainly. 

Eflar em continuo fluxo de palavrat, to 
always talking, to have a tongue running 
upon wheels. 

Fluxo e refluxo do mar, tide, the alternate 
ebb and flow of the fea. _ 

Fluxo mengal, flowers, monthly courſes, or 
months, . 

FOA'M. See FULANO. © 

FOCA, or PHOCA, 1. f. a ſea-calf, 

FOCA'DO, p. of the preterperf. tenſe o 

FOCAR, v. a. to root, or rout, as ſwine do. 

FOCILE, ſ. m. (in anatomy) focile, the 
greater or leſs bone between the knee and 
ancle, or elbow and wriſt. Arabic. 

FOCINHA'DA, ſ. f. a ſtriking or daſhing 
with the face; alſo a blow with the ſnout. 

From FOCINHO, which fee. 

FOCINHEIRA, or FUCINHEITRA, ſ. f. 
See BOCAL. 

FOCFNHO, or FUCINHO, the muzzle, or 
ſnout of any beaſt. be 

Fecinho de porco, the ſnout of a hog, 

Fecinho, phiz, or the face, in a ſenſe of eon. 


: tempt. J 


Alle deulbe nos ſocinbos, he gaye him a flap 


A Þ 2d . . | & 7 


— 
* 
* 


| | on the chaps, (A vulgar phraſe.) ) 
Cabir , A. to fall upon one's face. | 


FOG 
tem mao focinho, ou 4 de 1 
. ee * 96. 
ar nos focinhos alguem, meta 
eee to upbraid one, 2 


FOCINHU'DO, a, adj. See CAR RIAN. 
BOO, £ (among phyk 
» ſ. m. (among icians 1 
place in the meſentery, from 1 
1 er deduced e An of fevers, 
Foco, (in geometry) focus, ex. O foo da 
ellipſe, ou da parabola, the focus of an 
ellipſis, or of a — 
Foco, (in optics) focus, ex. O ſoc de lun 
e/petho, the focus of a glaſs. 
FOH CE, ſ. f. the quality of a thing that is 
ſoft and puff. 
Fofice, vain talking, prittle-prattle, (me. 
taph.) See alſo OSTENTACAM. 
FOFFNHO, a, adi. diminut. of | 
FO'FO, a, adj. ſoft and puffy, ſpongy, hole 
M. = 2 flabb d 
anmas as, . 
Fofo, (metaph.) 1 oo ud, that talketh 
vainly. See allo YANGLORIOSO, 
FOGA'CA, ſ. f. a cake; allo a cake, melon, 
or any thing offered in worſhip. 
FOGAGEM, ſ. f. inflamed pimples, or 
wheals, wild- fire. x | 
Fogagem que ſahe pella bocca avs menints, 
= exulceration in the mouth of chil. 
- dren. | 5 
FOG A'L, ſ. m. hearth- money, or chimney- 
money. 
FOGA'M, ſ. m. a hearth; alſo the touch - 
hole of a gun. 3 
Fogam de hum navis, &c. the cock - room 
of a ſhip, &c. 

FOGAMSTI NHO, ſ. m. diminut. of an, 
a little hearth, &cc. 

FOGARF'IRO, ſ. m. a chafing-diſn, 2 
portable grate for coals. 

Fogareiro de barro, a little ſtove made of 
clay, or a ſort of chafing-diſh, ſuch as 
they uſe in Spain and Portugal, inſtead 
of a chimney. 

FOG ARE'O, pf m. a piece of iron faſhioned 
like a ſhell in the top of a ttake that i 
fixed in the nd. They uſed to light 
pine- apples in it in the night- time. 

FOGIDO. 2 8 Le. 

FOGIR. a e 2 FUGIR. 

FOGO, ſ. m. fire, one of the four elements. 
Fogo de reverberagam, (among chemilts) 
reverberatory fire, or ignis reverberũ. 

Fogo potencial, potential fire. 

Fogos que ſe fazem em occaſiam de alguma 
Jefta, bonfires. 

Fogo grego, an _inextinguiſhable ſort of fire, 
made with pitch, and other burning in; 

gredients. . 7 

Fogos artificiaes, fire- works. | 

De Mo, ou que tem @ natureza de fig, 

e 


Bear from Ages ad be on fire. See IRA. 
ZAR-SE. „„ if 
Langar fogo, to ſparkle, to emit ſparks d 
fire; alſo to ſhine, to glitter. 
Fogo brands, gentle, flow fire. " 
Da cor do fogo, of the colour of fire. NN 
Fogo de S. ge * de F. Marat, St. A 
+ thony's fire, or the „ 
Fopos errantes, ignis fatuus, a fiery meteor 
l | called Will with a whiſp, of 
Jack with a lanthorn, 'appearing © 
min ſummer nights, and haunting 8 
© monly church- yards, meadows, and bog; 


= Fego de mocidade, the mettle of youth. 


wn 
ww reflects a kind of thin flame, yet 
\ | without any ſenſible heat. See allo CAS- 
TOR and FOLLUX. 

Vere fog! on Ft pederneira,. to ſtrike 

out ot à flint. Y 

Dar figo 4 buma pega, to fire a great gun. 
Fago, ou 


of cannon- 


Fazer grande fogo 
pon the enemy. 


% 


| bye F ne 
Armas 0, fire- arms. 4 
Errar rags ftaſh in the pan, or miſs fre. 
Pega, &c. que erra fogo, a gun, &c. that 
mil · ſerves. ; 
Por fego a huma caſa, to ſet a houſe on fire. 
Fego, (a military cxprefſion) fire, or give 
Allea de cem fogos, a village containing one 
hundred houſes, reckoning every a 
houſe. 
A fogo e ſangue, with fire and ſword. 
Tage, fire, paſſion, anger. (Metaph.) 
Tomgr fogo, (metaph. ) to take fire, to grow 
angry, to fall into a paſſion. 
5 tperk or brightneſs. 
Olbos de fogo, fiery, red, inflamed 9975 | 
Porei as mavs no fogo por ifſo, I would lay my 
life upon it. An alleveration urging they 
will venture to put their hands into the 
fire, to prove the truth of what they ſay; 
taken from the ancient way of trial by or- 
deal. | 
Tacar es. ſiuns a fogo, to ring the bells back- 
wards for fire. 
e Jet Is fire wood, wood to 
urn. 
Navis que ſerve para por fogo a outros, a 
fire-ſhip. 
O que da fogo as caſas, &c. ou incendiario, a 
trer, an incendiary. 
Homem que tem o cargo de apagar os fogos nas 
caſas, &c. a fire - man. | 
JTiam de 8 brand, a fire ſtick. 
ago, (in a figurative ſenſe) fire, mettle, briſk- 
neſs, livelineſs, life. See alſo AR DO R, and 
YEHEMENCTA. 


F. do fago te guardaras, e do mao homem nao 

poderat, you will preſerve yourſelf from 

. fire, and will not be able to do it from a 
wicked man. Fire is a leſs dangerous ene- 
my than wicked men. 

FOGOY'SO, a, adj. fiery, vehement, ardent ; 
alſo paſſionate, eaſily provoked, See alſo 
ARDENTE, and ABRAZAR. : 

Cavallo fogeſo, a fiery, or mettleſome horſe. 

FOGUE'O, 1. m. a fort of impoſt, or tax 
—_— paid in the city of Goa. 

FOGUPIRA,\. f. a fire made of wood which 
— flames; n 

me c cauſe of tri 
or exultation. 5 — 
FOGUE'TE, ſ. m. a rocket. | 
. FOGUETF'IRO, \. m. he who makes rock- 


ets, 
FOFNHA, eu FUINHA, f. f. a kind of 
_ a ſmall animal that cats pigeons. 


FO'JO, Pega wes, owe made in the 
* beaſts in a pitfall. 


ea. | EN 
a pitfall, a pit dug and 


covered, into which the enemy falls unex- 


pedledly. 
Foo das mnas, eflay hatch, a little trench, 


#0 which they dig to ſearch. for 


muytos tiros de pegas juntos, a volley 
ſobre 0 inimigo, to fire | 


. 
FOLE | Ge ll | 
FOLA'R, ſ. m. Eaſter's gift, or preſent, It 

conſiſts p . | 
reſt, repoſe, 


4 


properly of eggs, &c 
FO'LEGO, ſ. anc Gas alſo 
leiſure, 


De hum folego, of a ſtretch, at one bout, with- 


S out intermiſſion. | 4 
omar folego, ou deſcangar no 
RESPIRAR, nd Pens K. 
Tomar o folego, to ſu; 
let out one's b 
Dar folego, to give time. e 
Daime bum pouco de folega para wos pagar, 


* 


give me a little time to pa you. 
FOLGA, ſ. f. See RE REACAM, and 
DESCANGO. 


Eftar de folga, to be at leiſure, to have no- 

thing to do. See alſo OCIO. | 

Dia de folge, a play day, day exempt from 

$, or work. 

FOLGA'DAMENTE, adv. eafily, without 
any ado, ; 

Viver ou paſſar folgadamente, to live in plen- 

1 and eale. ; 

FOLGA'DO, a, adj. free from buſineſs, 

toil, trouble, or cares. See alſo the v. 

FOLGAR. 

Andar folgado levar vida folgada, or paſ- 

| for folgadamente., See FOLGADAMEN- 


Trazer wveſtidos, ou ſapatos folgades, to wear 
one's cloaths, or ſhoes big enough, not to 
be pinched by them. 

Eftar folgada na fazenda, to have plenty. 

Trazer a mas folgada, to be puffed up, to 
become arrogant, fierce, or haughty for 
having atchieved an undertaking. 

FOLGA*NCA, ſ. f. See FOLGA, and BE- 
MAFVENTURANCA. 

FOLGA'R, v. n. to ſpend one's time at one's 
own pleaſure, free from buſineſs; alſo to 
rejoice, to be glad, to pars. 2, or take de- 
light in, to be pleaſed with. 

P. ſe nad bebe na taverna folga nella; we 

ſay, he does not ſmoke, but he ſmocks. 

FOLGAZA'M, ſ. m. an idle fellow. 

FO'LGO. See FO LEGO. 

FOl GCE DO. See PASSATEMPO, and 
DIVERTIMENTO. | | 

FO'LHA, ſ. f. a leaf of a tree, or herb; alſo 
a thin plate of metal, or lamina. 

Folha de eſpada, the blade of a ſword. 

Folha de papel, a ſheet of paper. 

Folba de hum li uro, the leaf of a book. 

Langar folhas, to bear, or bring forth leaves, 
to wax en, to ſpring. 

Feito de folhas, made of leaves. 

Folhas ſeccas ou murchas no outono, withered 
leaves in autumn. 

Cor de folba murcha ſemelhante a das folbas 
no outono, ou cor acabellada, feuille-morte, 
colour, or the colour of withered leaves in 
autumn; we corruptly pronounce and 
write pbilemot, or "Wy 

Que tem muyta folha, leafy, or full of leaves. 

Roſe de cem folbas, a kind of roſe with many 

eaves. 

Folha de flanders, tin, ſuch as we make lan- 
thorns, pots, and other things of. 

Bater o metal para eflendello em folbas, to 
foliate, to beat into laminas, or leaves. 

A acgam de bater o metal d:fla forte, foli- 


ation. 
4o cabir da folba, at the fall of the leaf in 


- autumn. 


alba, ſem fruto, leaf, and no fruit, all ſhew, 


- 


preſs, to keep in, not to 


FOM 
e ee 2 chin 


Folha do anno. See ALMANANUE. 


Falba, ( 
board, or 


Folha de reza, a church cale for the 
order of divine ſervice of the church of 
als 3 iece of ground that 
a, (in agriculture) a piece | 

is 8 fit to 2. lbwed. 
Falha que- os lawradores deixam em relva 
a fallow-ground, a lain land, land laid 


up. : 
Folba de partilbas, a ſentence, inſtrument, 
or writing expreſſing what each inheritor 
is to receive by ſucceſſion. (In law.) 
Folba, (among architects, painters, &c.) 
See FOLHAGEM. 
Roupa em folba, linen, or linen-clothes, that 
are ſpick and ſpan new, linen that was ne- 


ver waſhed | 
adj. full of 


3 


FOLHA DO, or FOLHUDO, a, 
leaves, leafy. 
Bolo folhado, a cake made of puff-paſte. _ 
Denn {. f. leaves, or leave · bran · 
ches. | 
Folhagem, (among architects, painters, &c. 
foliage, or ee, work. eo ö 
FOLHEA'DO, a, adj. See E 
FOLHEMFR, v. a. ex. Folbear hum li vro, ta 
3 the leaves ook, book; but com · 
monly it means to a book curſorily, 
and with ſlight attention. | 
neVE, A 


FOLHE'CA, I. f. ex. Folbeca de 
FOLHELHO, ſ. m. the huſk, cod, or ſhell 


* 


flake of ſnow. 


of a bean, pea, &c. alſo a hiding place, a 
lurking hole, a cloſe corner. 
FOLHE TA, ſ. f. a ſinall thin plate, or 


lamina. 
LEES, ou folha de rexa. See FO. 


Folbinha, (alnanaque.) See ALMANA« 


FO'THO, f. m. the horny excreſcence un- 
der the hoof of a horſe, mule, &c. 
FOLHU'DO, a, adj. See FOLHADO., 
2 ſ. f. a ſort of mad nx ms in 
ortu by a great num people 
with pete Soo noife, whence it took its 
name, as being ſo like folly ; alſo a play, 
FOLLADO of the preterperf. tenſe of 
FOLIE : 
FOLIA'M, ſ. m. he who dances in the folia, 


See FOLIA, | 
FOLIAR, v. n. to dance as they do in the 
falia. See FOLIA. | 
FO'LLE, ſ. m. bellows to blow the fire, or 
r a pair of bellows. 

Cano do folle, the noſe, nozle, or nonel of a 
pair of bellows. | : FE 
Dar aos folles, is for a horſe to be broken 
winded. 2 | * 
Fulle, a little bag of leather. 2 
Folle, ſo the Portugueſe call a fort of fruit 
in Afriea, very much reſembling an o- 


range. 
FOLLFCULO, f. m. See FOLHELHO. 
FOLO'SA, ſ. f. a ſort of little bird. 
FOME, \. f. hunger, appetite, ſtomach. 
Ter fome, to be | 5 ; 
Morrer de fame, to die with hunger, to 
be ftarved to death, to be hunger- 


ſtarved. | f 4 8 * 3 
9 7 merrer de forme, to ſtarve one's 

elk. : » oy 
Deixar-ſe morrer de fome como fazem & a>. 


' - 


| 


varentos, to pinch one's belly. 


and no ſubſtance; all talk and uo doing. 
(Meaph.) . 


I 


Matar d. fome, to ſtarve, to famiſn. 
Gga an 


| 
| 


| "= fora de ſi, to be out of one's wits. _ 


F O R 


A ae e mater i ſome, famiſhing. 
Morto de * — tamiſhed, ſtarved to death 
witch hunger; hunger · ſtarved. 

Due tra forme, hungry. 

Fome tauſada por caroſtia 45 Mentimen tos 
em huma cidade, ou em hum rey, fa- 

” miſhment, fainine, a general want of pro- 
viſions, 

Comar huma cidade matandoa a feme 05 mo- 

- radores, e guarnigam della, to take's a town 
by fanune. 

Fome canina. See CANIVO. 

Matar, ou fartar a Jome, to ſatisfy one's 
hunger. 

P. & boa youu nas "medio pa, there is no 
bread bad to hunger; we lay, hungry 
dogs will eat dirty pudding, or aber 
makes hard bones [weet beans. 

FOMENTACQA'M, ſ. f. fomentation. 

Fazer huma'fomentagam, to apply a fomen- 
tation. 

FOMENTA'D®, a, adj. See 

FOMENT. 
with heat, to bathe with warm lotions. 

Fomenteir, to foment, to 8 to ſup- 
port, to cheriſh. Fe 

FUME'NTO, ſ. m. See FOMENTACAM. 

FO'MO, ſ. m. ſo the Portugueſe of the 
'Brafils call an /earthen veſſel wherein 
they boil flour and nine See MAN- 
DIOCA. 

 FONDU'RMAS; er RONDURAS, i. f. Kon- 


duras, or Camaigua, a province of the au- | 


dlience of Guatimals, and Old Mexico, 

© or New Spain in North America. This 
country was once extremely populous, 
till thinned by the Spaniards, who tor- 
tured and put many to death, it is faid, 
An order to make them diſcover * gold 
and ſilver. ? 

 FONTANA'L, adi. (in theology) ev. Prin- 
cipio fontanal, original, the firit ping. 

le trims f. a cautery, an iſſue, 

r a diſcharge opened: in the 

bo 

15 ſ. f. a fountain, Spring 3 alſo an 
origin d, firſt principle, firſtcauſe, (in a 

<2 :Hinirative ſenſe.) 


Fonte aa eule a, temple, the 1 part of 
the ſides o the head where © pulſe 18 
felt. 


Fonte, or fontanella. See FONTANE LLA. 

Fonte. , tifmat, the font; a ſtone veſſel in 
which the. water for holy baptiſin is con- 

© tained, in the elwirch. 

FONT. INA'ES feſtas, (among the Romans) 
Fontanalia, the feaſt of Fountains. 

FOH NIA, i. f. a {mall fountain, a little 

- tprifig. © 

Fo &a, adv. and 0 without, v not in, 
abroad) out, out of doors. + 

Elle efta fora, he is without. 5 

Bae £4-0 fora de cafay look for him without 
4 


Fflar fora, to be abroad, or out of one's 
houſe. 

Foran, (alem) See AL EM. 5 | 

Fora de razim, edle . q 

Fora to tempo, ou ſt æam, aut of ſeaſon, 

Fora du cidade, out of town'. 

Foru de horas, beyond the hour, late, unſea- 

8 Ionably. ER, 


Y de perigo, out of danger. 
Lanai ff fora, tirow it out. 


Di Forade ejperanga, to be out, or witholn 


FOR 


{Que della, on fahe para fora, out-jetting,! 


(leaking of ſtones. in lome- Oo or 

buildings.) 

* de bum emprego 4 een out of a 
ace. 

Fora da gragay out of favour. 

Fora d aqui com iſto, away with this, 

Fora d'aqui com elle, away with him. 

Fora d aqui, away, get you gone. 

Fira! inter). 8 an expreſſion of 
wonder. 

Juix de fora, a judge char has the uſual 
juriftievion and the trymg of common 
cauſes in a place. 

Tam fora eflou de amalla, que quaſi a abor- 
reg o, I am ſo far from being in love with 
her, chat I almoſt hate her. 

Sahir pella porta fora, to go out, or go a- 
broad, to go out of doors. 

Langar alruem 8 porta fora, to turn one 
out of doors. 


| 


kick one out of doors. 
Ho 5 except, excluſive of, without incluſion 


Ifto he fora de propeſito, this 1 is nothivg to the 

arpole. 

e de fora, to ſhut out, to exclude, to 
reject and refuſe, to keep and debar > Ning 
not to admit; alſo to make no mention of, 
to leave out, or onũt. 

Para fara, n to the outer, not the 
inner parts. 

Por.fora, or de fora, vidhour, not on the in- 
ſide, outwardly. ) 

O de: fora, the outward or external appear- 
ance, the outſide, 

Huma bella caſa Par: fora; a fine houſe with- 
out. 

Fora de zombaria, without jeſtmg. 

Sehir para fora da cadea, to get out » of 
priſon. 

Deente gue ſabe fora, à ſick perſon that goes 
out, or goes abroad. 

FORAGIDO. See VAGABUNDO. 

FORA'L, ſ. m. a regiiter, a book to enter 
the duties paid to the king. 

FO RAM, ſ. m. a ferret, a kind of rat, with 
red eyes and a Jong ſnout, uid to catch 
rabbits. _ - 

Foram, (metaph. y a ferreter, one chat hunts 


— 


P. andar com o fora morto & eaga, to go 
a coney- catching with a dead ferret ; that 
is, to undertake buſineſs with improper 
methods; alſo to follow women in old 
age. 

FOR AST. ETRO, ſ. m. green a a gueſt. 
Ital. 

FO'RCA, ſ. f. gallows, gibbet. 

Elle bade hir parar em alguma foes he 


hanged. 


groans for him. 

Velbaco que merees a forca, a OI I , 
or wicked raical. 

B. vchle foren, go and be hanged; go and 
be auged to you, go tang punts 
Abi in malam cru: em.” 

FORC "A100, a, adj. torked. 

Foreado, ſ. m. a pitch-tork, a prong, a hay- 
tork, a prong. to caſt up ſheaves or ſtuc- 
kles of corn with. 

Tijulo de forcads, a fort of narrow and thick 
ks oy 


FO'RCA, ft. force, Rrength of body, mind, 


4 


| Langar alguem à couces pella porta fora, to 
v. u. to foment, to cher ih | 


another in his privacies. 


will go to the gallows, or be will be 
A forca ejia eſſ etando por elle, the gallows| 


FOR 


Sue tem forge, See ROBUSTO, 
Que 5 tem forga, foi celels, without force, 


Cobrar fargas depois de huma grande dbenca, 
to gather Rrength after a great fit of ſick 
nels, 

Fora, the height, the higheſt pitch, the ut · 
molt degree of any thi 

Na forga do veram, in the midit of ſum. 
mer. 

Forga, (wviolencia.) See VIOLENCTA. 

Por forga, by force, in a forcible manner, 
forcibly; forcefully., 

Toy por forga, ou aſſalto, to ſtorm a town, 
to take a town by ſtorm. 

Eu vos farei fazer 100 por forga, I'll make 
-you do it in ſpite of your teeth. 

A forga de bragos, by ſtrength of arms. 

A forga de chorar, with much crying, 

Trabalhar com forga, to work hard. 


Com toda a forga, with all one's might, with 


might and main. 
Forga, -(wigor..) See VIGOR, 
Fazer forgaa alguem, See FORCAR, 
Feito por fora, forcible, done by force. 
Forga, ſujeito, alvuo, ou ponts principal de bum 
diſeurſo, the dint of a diſcourſe. 
Forga de huma palavra, the ſtrength or ener. 
gy of a word. 
O ſeu eftilo nab conſerva ſempre a meſma for- 
fa, his ſtyle flags here and there. 
A farga, unwillingly. See alfo /[OLENTA- 
NTE. 


Bibida, ou liquor que tem perdidb a firga, 

| flat, or dead drink, that drinks flat, that 
has loſt its ſpirits. | 

A forga da werdade, the fo or r forcibleneh 
of truth, 

Rag am que tem muyta forga, a forcible or 
ſtrong reaſon. 

Por forga de armas, by dint of ſword. 

Fazer forga de wela, (a ſea expreſſion) o 

crowd all fails, to make the beſt of one 's 
way at ſea, | 

Eu nas tenho a ſua fora, I am not ſo ſtrong 

as he, I am not his match. 

Forges, (in the plural) forces, troops. 

For a, the act, violence, or crime ot forcing 
a woman, 


| Fazer 2 @, ou forgar huma molber. dee 
AR. 


 'FOK 

Nas ſe pode paſar em Londres ſenad a ferga 
de muyto dinbeiro, people cannot hive in 
London without having a great deal of 
nioney z that is, every thing is exti eme 
dear in London. 

Correger hum menino a forga 45 pancadas, td 
beat a child into better manners. . 
Elle ulcangouifſo a forga ae emprnber he has 

got it by favour. en 
Dar forga' de alguem, (m law), to 1 1 
againſt one, to exhibitap acculation _ 
one for a violence or injury offered by im 


to the plaintiff. g 
Forga, a — a ſtrong hold, a a fortified 
lace. 
"Tom bruta, ſo they call in India the ele 
phancs when they are armed. 4 
Sen bor da forga bruta dus elefantes, 2 
title among the Indians. 
Forgas brutas, ou maquinas para leut 
grandes peſos, we powers. 
FORCADAME NTE , adv. 1 N oy 
will. See alſo N ee ME 
FORCA'DO, a, adj. force 
Be fi vat a ſaxelb, I was forced to do 
it. a Fer 


EY defire, eu At outra terra, outlandiſh. ; 


or of any —_ generally, 


FOR - 
Ser forgads a fazer alguma cauſa, to be 


forced upon a thing. 

C:fo — ou de neceſſidade, a forced put. 
Farcado, forced, not free nor natural, 

Elb forcado, a ſtiff, rough, rugged, and not 


fluent ſty le. 


Dar ſentidb forgado a hum texto, to wrelt or 


force the ſenie of a text. 

Forgado, (ſorpoſo.) See FORCOSO, and 

: the v. FORCAR, 

Herdeiro forgodo, an heir who ſucceedeth to 
an eſtate, though it hath not been bequeath- 
ed to him. 

Conſoantes forgados, ſo they call ſome words 
given to a 1hymer, who engages to make 
uſe of them as cadences, or rhymes, in the 
verles he is to make upon ſome particular 
ſubject. 

FORCADO, ſ. m. a galley- ſlave. 

FORCADOR, i. m. a ravither, one that con- 
ſtuprates by force. 

FORCADU'RA, ſ. f. the ſpace between the 

two points, or prongs of a pitch-fork, or 
ſomething like it. 

FORCA'R, v. a. to force, to compel, to 

conſtrain; allo to raviſh, to violate by 
force. ; 


* pode fazer, to force nature. 

Fergar, to ſtorm, to take, or enter by vio- 
lence. 

Forgar o remo, to ply one's oars. 

Ferpar o tempo, (a ſea term) to ſail or go 

againſt both the wind and the tide. 

Fergar buma batalbam, to break. through a 
dattation. ä 

Forgar bum trincheira, to break into a 
trench, 


Pe ns p- of the preterperf. tenſe 
0 
FORCEFA'R, v. n. to ſtruggle, to ſtrive, 


to ule all one's force. 


Fercejar com as ondas, to ſtruggle with the 


waves. 
FORCOSAME'NTE, adv. forcibly, violent- 

ly, forcefully, See allo NECESSARI- 

AME'NTE. 
FORCO'SO, a, a 

unavoidable. 
Arguments forgoſo, a ſtrong and neceſſary ar- 
F a ID 

%, urgent, cogent, preſſing. 
Forgofo, very 45 robuſt. ; 
| * forgoſo, or forgads. 


FORCULO. See FORICULO. 

FORCURA. See FRESSURA. 

FORE'CA, Cl. f. (Obſol.) See CADERNO. 

FORE'IRO, a, adj. tributary, paying a quit- 
t 


rent. 
FORE'NSE, adj. forenſic 
courts of judicature. 
Termo forenſe, a forenſic term. 
FORESTE/RO, ſ. m. a ſort of ancient title 
in Flanders, which was changed into that 
of count. | 
FORFCULO, f. m. (among the Romans) 
Foriculus, a deity, who, as they fancied, 
: nog: guardianſhip or tuition of their 
FO'RF4, C. f. a ſmith's forge. 
cio na _forja, (a metaphorical ex- 
Preſfion); we ſay, the buſineſs is upon the 
car pet, or in agitation. 
ToNYA Do, a, adi. See FORFAR. _. 
FORF4DO'R, I. m. ſmith, black-ſmith, a 


orger. 


dj. neceſſary, inevitable, 


See FOR-, 


d 


, belonging to 


pl 


R 
f 


Feria, (formalidade.) See FORMALT- 
Forgar a natureza, fagendo mais de que ſe | 


FOR 

mer; alſo to forge, to invent, to deviſe, to 
eontrive, to imagine. Gothic. 

FO'RMA, ſ. f. form, the external appear- 
ance of any thing, faſhion, ſhape, figure, 
or manner. | 

Forma de fullar, ou de fazer alguma uſa, 

the form, manner, or way of ſpeaking or 

doing any thing. 

Forma dos ſapatos, the laſt, or the mould on 
which ſhoes are formed. | 

P. achou forma para o ſeu ſapato, he has 
found a laſt to his ſhoe; that is, he has 
met with his match, 

Forma de hum chapeo, a block for a hat. 

Forma, (among printers) a printer's form. 

Argumentar em forma, to argue in due form, 
to make or form a ſyllogilm. 

Nao forma que ſe ſegue, as follows. 

Pro forma, tor torm ſake. 

Ne nas tem forma, formleſs, ſhapeleſs, 

Forma, (in philoſophy) from, or the fecond 
principle, which joined to matter, makes 
up all natural bodies, or the eſſential, ſpe- 
cifical, or diſtinguiſhing modification of 
the matter of any natural body. 

Ferma, (idea.) See IDEA, and IMAGEM. 


| 


DADE, and FORMULA. 
Dar forma a alguma ecuſa, to give a thing 
its form. | 
Forma do governo, the form of government. 
Fazer as couſas em forma, to do things in 
due form. 
Letra de forma, a type, a printing letter, a 
letter to print with. | | 
Forma, a ſort of veſſel pierced in the bottom, 
which they make ule of in the jugar- wor Ks 
to purify the ſugar. 
FORMACA'M, ſ. f. formation, the act of 
forming. 
FORMA'DO, a, adj. formed, faſhioned, &c. 
See FORMAR. . 
FORMA DOU R, ſ. m. one that forms, 
faſhions, or moulds, a former. 
Forma ' flanco, (in fortification) ex. Angulo 
forma flanco, the angle of the flank. 
FORMAL, adj. plain, expreſs, explicit. 
Com palabras formaes, in expreſs terms. 
Cauſa formal, (in philoſophy) formal cauſe. 
FORMALIDA'DE, ſ. f. formality, ceremo- 
ny, eſtabliſhed mode of behaviour. | 
Argumentar com formalidade, or em form. 
See FORMA. | 
Reſponder com formalidade, to give a catego- 
rical anſwer. 
FORMALME'NTE, adv; (in philoſophy) 
formally. 
Formalmente, ca 
preſsly. | 
FORMA, M, ſ. m. a chiſſel, or chizzel, a car- 
penter's and joiner's tool. Sce allo SAL- 
YOCONDUTO. | 
Formam. (An antiquated word.) See IN. 
FORMAGAM. | | 
FORMA R, v. a. to form, 
mould. 1 
Formar hum defignio, to form a deſign. 
Formar queixas, to find cauſe tocoumplain. 
Formar os tempos de hum verbo, to form the 
tenſes of a verb. ; 
Formar, (a military word) to form, to ar- 
range, to combine in any particular man- 
NET, | ; | 
Formar hum exercito, to ſet an army in 
array. 


tegorically, poſitively, ex- 


to faſhion, to 


4 
" 
9 


4 


| FORNA'LHA, ſ. f. a furnace. 


ror 


one's degree. 


Formar-ſe, oa por-ſe rede. 
K 78. 5 


FORMATU RA, ſ. f. (in the univerſities) 
the act of taking one's degree. f 

Tempo da formatura, ou em gue of efludautes * 
fe farm, act, (at the univerſity vi Q%- 
tord) the time waen degrees are taken. 
The fame is called cemmencement at 
Cambridge. 

Formatura, (a military word) array, or or- 

Sr. 

Formatura, cu ordem em quo efia hum exerei- 
to para dar batalha, battle- array. 

FORMETRO, 1. m. a laſt-· maker, one that 
makes Jaits for ſhoe-makers. 

FORMA miliaris, See COBRELO. 

FORMIDA'NDO, a, adi. See . 

FORMIDAVEL, allj. formidable, dread- - 
ful, to be feared; 

6 NTE, adv. formida- 

y. | 

FORITIDOLO'SO, a, adi. formidable, to 
be feared; alſo formidoloſe, tearfui, 
dreading very greatly, 

FOKMTGA, ſ. f. an ant, p 
met. 

A” formea, by little and little. 

FORMIGA'DO, p. oi the preterper 
of FOXMIGAR. : _ 

FORMIGA'M, ſ. m. ex. Muro de ſormigam, 
a wall made of very ſinall ſtones, with 
mortar, which they throw between two 
boards. | 

Formigam, or carreira de polwora, a train 
or Jin-ef powder reaching to a mine, for- 
treſs, &c. | | 

FORMIGA'R, v. n. to prick as the blood 
does in one's body, like the ſtinging of 
ants. 

A mam me fornuga, I feel a pricking in my 
hand like the ſtinging of ants. _ 

| FORMICUF'IRO, i. m. an ant-hillock, an 
ant-hole, an ant's neſt. 

For migueiro de gente, (metaph.) a ſwarm, a 


great throng, or crowd. | 
Ladram formigueiro, a pilferer, a ſheep-bit= 
er, one who ſteals petty things. : 
Formiguciro, ou yon cr. a diftemper in 
horſes, which deſtroys and waltes their 
hoofs entirely. a 
FORMO SO. See FERMOSO. 
FORMOSURA. See FERMOSURA. 
Ilha formoſa. See FERMOSA. I 
FO'RMULA, ſ. f. a form, manner, or me- 
thod, a formulary. 
FORMULA RIO, i. m. a formulary, a hook 
containing ſtated and preſcribed models, 
or ſet forms. 
FORNACA'ES feflas, (among the Romans) 
Fornacalia, the feaſts of Ovens.” 
FORNAGE'IRO, 1. m. an officer of the 


mint. ; 

FORNA'DA, ſ. f. one baking, an oven-full, 

a batch. 5 ö | 

Huma fornada de paõ, a batch of bread, 

Coxer a fornada, (a jocole expreſſion) to 
ſleep the fumes of wine away, or to ſleep 

one's ſelf 1 


(In fencing 


iſmice, or em- 


| 


f. tenſe 


o 


FORNEA'R,, v. n. to ſet bread in the oven. 
Tornedͤr, v. a. (metaph.) to ſtrike inta. 
FORNECE'R, v. a. to turniſh,. to provide. 
See alſo PRO/VER. . 


FORNECEDO®, a, adj. furniſhed, &c. See 


4'R, v. a, to forge or frame, to ham- 


: 474 r batalh an army FORNECER, ; 
8 ee 09% ha 4 by 45 "ORNECIME'NTO, ſ. m. a furniſhing, 

- + do L 1 rſities to rov 2 ſtoring. | * | 
en r . univerſities) to tak | n, TORNEIRA, 


| 
ö 
| 
| 
i 
1 


FOR 
FORNFIRA, ſ. f. a woman that . 


public oven. 

P. naõ ſejais ſorneira, ſe tendes a cabega de 
manteiga, do not undertake to be à baker 
if your head is made of butter; that is, 
do not take upon you any buſineſs you are 
unfit for. | 


FORNE'TRO, ſ. m. one that keeps a public 


oven, or an oven-tender. 
FORNEZINHO, ſ. m. (an antiquated word) 
a baſtard, a child of fornication. 
FORNICACAM, FL. f. fornication, or com- 
- merce with an unmarried woman. 
FORNICA'DO, a, adj. See FORNICAR. 
FORNICADO'KA |. f. a fornicatreſs. 
FORNICADOR, i. m. a fornicator, one that 
has a commerce with unmarried women. 
FORNICAR, v. a. to fornicate, to commit 
lewdneſs. | 
Formicar, (in ſcripture) to idolatrize, to 
worſhip idols. 
FO*RNICE, ſ. f. an arch; alſo a vault. From 
the Lat. formx. : 
FORNIDO, a, adj. See BASTECIDO, and 
- the v. FORNIR. _ 
Fornido de carnes. See CORPULENTO. 
Fornido de membros, ſtrong, or well limbed, 
finewed, or ſinewy. 


Fornido de permas, full of feathers, fea- 


t ; 

FORNFLHDO, ſ. m. a little oven. 

Foruilbo, (in fortification) the hollow or ca- 
vity wherein the powder is lodged in a 
mine; the fourneau, or the chamber of a 
mine. | 

FORNIMENTO. © See FURNIMENTO. 

FORNFR, v. a. See FORNECER. 


FORNIZ. See FORNICE, | 
 FO'RNO, ſ. m. an oven. 


Forno de cal, a lime -kiln. | 
Form para vidros, a'glals-houſe, where glaſs 
- is made. N 

Boca do furno, the mouth of an oven. 

Forno de tijolo, a brick -kiln. 

Forno portatil, a portable oven, or furnace. 

Caſa ou lugar aonde efta o forno, a bake- 
houſe. "YN 

Tirar o pam do forno, to draw or take bread 
out of the “sn. 

Bolo do ſorno, a cake, or tart. ' . 

Pa do forno, a peel, a broad thin board with 
a long handle, uſed by bakers to put their 
bread in and out of the oven. 

Garavatos, ou lenba miuda para aquentar o 

, Forno, bavins to heat the oven. 

Forno. (A military word.) See FORNIL- 

HO. . | 


FO RO, ſ. m. court, or hall of juſtice, 

Foro ecclefiaftico, arches-court. 

Foro ſecular, the chancery-court, the high 
court of parliament, or any other court 
that is not a court of arches. 

Foro interior, ou da conſciencia, that know- 
ledge which a man hath of his own 
thoughts or actions, the eftimate of con- 
ſcience. 


Fire, quit rent, an acknowledgment, or 
fmall rent payable by tenants to the lord 

of the manor. | 

Foro de fudalgo. See FIDALGO.. 

Fore de cidadam, denization. 

O que tem foro de cidadam, a denizen, or de- 
nifon, a freeman, one infranchiſed. 

Dar fero de cidadam, to denizen, to infran- 
chiſe, to make fre. | 

Fftar pofte em foro de fazer alguma couxa, to 


fork. 

Forquilha de armar redas, para apanhar 
paſſares, a ſmall take or tork to ſtay up 

nets, or to ſtretch or pitch them upon, in 
fowling. See alſo FORCADO. _ 

FORRADO, a, adj. See FORRAR. 

FORRAGAITAS. (A jocoſe word.) See 
POUPADO. 

FORRAGEADO, p. of the preterperf. tenſe 
of FORRAGE AR. | 

FORRAGEADO'R, ſ. m. one that goes a 
foraging, or that gets forage. 

CO EAN: v. n. to go a foraging, to 

rage. | 

FORRA'GEM, ſ. f. (a military word) fo- 
rage, proviſion of hay, oats, ſtraw, &c. 

Hir d forragem. See FORRAGEAR. 


overlay, to cover ſuperficially. 
Forrar de marmore huma parede, to line, or 
to cover a wall with marble. 
Forrar o tecto de huma caſa, to ceil, to over- 
lay, or cover the inner roof of a houſe. 
EW bum navio, (a ſea-phraſe) to furr a 
_ 
25 See POUPAR, and APROVEI- 


Quero forrar-wos deſte trabalho, I'll ſpare or 
fave you this trouble, 1 
Forrar hum ęſcrawo, to make a ſlave free. 
Forrar-ſe. See DESFORRAR-SE. 
Forrar-ſe, (livrar-ſe.) See LIVRAR-SE. 
Forrar-ſe bem, to clothe one's ſelf well. 
Forrar-ſe de nuvens, to be cloudy, or co- 
vered with clouds. 
Elle nai ſe forra com ninguem, he abates no- 


ſtingy, covetous, or niggardly fellow alſo 
he ſpares no one, | 


1 p · of the preterperf. tenſe 
8 | 


vage. 
FORRE'T A, ſ. m. (a low and vulgar word 
a ſtingy, niggardly fellow,a miler, a wretc 
covetous to extremity. 
FORRIE'L, ſ. m. (A military word.) See 
UARTEL meſtre. : 
FO*RRO, ſ. m. a lining. From the Gothic 


Forro que ſe poem nos lados dos ſapatos, the 
ſide- lining of a ſhoe. 
Forro da caſaca, the lining of a coat, 
Forro do chapeo, the lining of a hat. 
Ferro do tecto, the ceiling, or the inner roof 
of the houle. | 
Forro, a, adj. ex. Eſcravo forro, one that 


'FORQUPLHA, C. f. a pitch-fork with 
three points or prongs, a three-pronged| 


FORRYF'R, v. a. to line; allo to lay over, to 


FORREFAR, v. a. to waſte, ruin, or ra-|- 


FOR 


ro RTE, f m. a fort. „5 
Forte, (in the mint) this term is uſed tg 
"expreſs that the coin is rather aboye 
weight. | 

Moeda com forte, a piece of money that bears 
down the weight... 

Forte pequeno, a fortlet, a little fort. 

Forte, a ſort of ancient ſmall coin. 

Forte de campanha, a fortilage, a blocks 
houſe. | 

Ferte, adj. ſtrong, able, 27700 | 

Fazer-ſe forte. See FORTIFICAR.SE, 

Vinho forte galbardo, ſtrong- bodied wine, 

Huma caxa forte, a ſtrong box. 

Praga forte, a ſtrong place. 

Huma forte armada, a ſtrong fleet. 

Agoa forte, See AGOA. 5 

FORTEME'NTE, adv. ſtrongly, valiantly, 
bravely. 

FORTIDA'M, ſ. f. thickneſs, profſneſy, 
power or endurance, firmneſs, Grahl, 
toughneſs. | 

Fortidam, ſourneſs, acidity, auſtereneſs of 


taſte. 
| FORTIFICAGA'M, f. f. a fortification, 
place built tor ſtrength; alſo fortification, 
or the ſcience of military architecture. 
Fortificagam regular, regular fortification, 
Fortificagam irregular, irregular fortifica- 
tion. 
FORTIFICA'DO, a, adj. See 
FORTIFICA'R, v. a. to fortify, to ſtrengthen 
againſt attacks by walls, or works; 
- ſo to fortify, to encourage, to con · 
FORTTM, ſ. m. a fortlet, a little fort. 
FORTUITAMENTE, adv. by chance, ca- 
ſally, fortuitouſly. 
FORTUITO, @, adj. that happeneth by 


thing of his own right; that is, he is aj chance, caſual, fortuitous. 


Caſo, ou acontecimento fortuito, fortuitouſ« 
neſs. . 
FORTU'NA, ſ. f. (among the Heathens) 
the goddeſs of Fortune; alſo fortuue, 
fate, deſtiny. OO I 
Bea, ou ma fortuna, good or bad luck. 
Filha da fortuna, a whore. - 
Boa, ou md fortuna no jogo, good or ill cu 
at play. N 
Saldalb 5 fortuna, a volunteer, a ſoldier of 


fortune. : 


word fodra, ſignifying the ſame. | Ter fortuna, to proſper, to thrive. 


Por fortuna, by chance, by good luck, fortu« 
nately, happily. 


| Rada da fortuna, the wheel of fortune. 


Que tem fortuna, fortunate, lucky, happy 

Boa fortuna, fortunateneſs, happineſs, good - 
luck, ſucceſs. 

Elle weyo a Londres a procurar a 2 | 


has been a flave and is made free. It is] - tuna, he came to London to ſeek 


Arabic in this ſenſe. 
Forro, free from nd-rent. 
Forro, (livre.) See LIVRE. 
Comer a tripa forra, ou d cufla da barba 
| longa. See BARBA. 
Paca forra, a cow with calf. 
FORSURA. See FRESSURA. 
FORTALECER, v. a. to ſtrengthen, to 
fortify. See alfo FORTIFICAR, and 
eee 
ALECTDO, a, adj. ſtrengthened, &c. 
See FORT. ALECER.. | 
FORTALE'ZA, ſ. f. fortitude, one of the 
FORTALEZA, a fortreſs. 


Fare da natureza, (metaph.) 


bave a right to do any thing. Fortaleza do eſdirito, . <a 
the law off Erde conſtancy be ory 


| 


fortune. ; 
Faxer 2 fortuna, to make one's fortune. 
Fazer huma 5 to make a get 


fortune. 3 
Livro gue conſultad para ſaber a firs 
tuna de , a fortune- book. 4 


O que engana o vulgo pertendendo de ſaber 
Ferna os al, ily 4 fortune - telle. 
O que procura de fazer fortuna, caſands cm 
eres ricas, fortune-hunter. 1100 
Fortuna, tempeſt, ſtorm. See allo PERIGU. 
Fortunas, (in aſtrology) fortunes, the two. 
benevolent planets, Jupiter and Venus. 
Fortuna Mayor, ou Primeira, Jupiter. 
Fortuna Menor, ou Segunda, Venus. 


” n e cuntraria, — | 


FRA 


ar coat, when onee fortune be- 
gins to frown, friends will be packing, 
P. a fortuna ajuda a dondos, ne fa- 
rs fools. | 
Fart, (riquezas.) See RIQUEZAS, 
P. as bomem @ fortuna lhe da a mam, 
fortune favours the bold, | 
P. a fortuna be para 05 doudos, & © acaſo 
para os feyosr, luck for the fools, and 
chance for the ugly. | 
FORTUNA'PO, a, adj. fortunate, fortuned, 
lucky, 
as 


called the Canaries. | 

FO'SCA, ſ. f. a menace, threat, wat in : 
provocation, inſult, contemptuouſi 85 8 
vulgar word.) 

Fazer foſcas, to menace, to threaten, to 
bully, to provoke, to anger, to excite by 

words or ations of contempt. 
Feſca, illuſion, falſe ſhow, counterfeit ap- 
pearance. i 3 

Que fax foſ-a, (nefle ultimo ſentido) illu- 

five, deceiving by falſe ſhow. 

Faxer foſcas, ( us meſmo ſenttdo) to illude 
to deceive by falie ſhow, 

FOSSA'DO. See FOSSO. 

3 ſ. m. a little ditch, moat, or 


trench. | 

* FOSSPL, adj. foſſi, that which is dug out 
of the earth. 

Sal faſii, foſſil, or rock-ſalt. 

FOSSO, {. m. a ditch, a trench; alſo a 
trench, or earth thrown up to defend 
foldiers in their approaches to a town, or 
to guard a camp. 

Abrir foſſos, to trench, to cut or dig into pits 
or ditches. wad 

FI'T4, ſ. f. a ſort of fine veil or covering 
jor the head like the turban worn by Ma- 
hometans. 


1 a, adj. made like a fo. See 
FOUCA'D4, . f. a blow with a ſeythe. 


#0 
with, 


FO'Y0, ; 
rio, the mouth 
of a river, 
De fr em fora, at ſea, far from the coaſt. 
Fez, 3 See ENTRADA. 
Hir ds fox em fora, (a metaphorical expreſ. 
) to exceed the limits, or bounds of 
tion of reaſon. 
FRACAME'NTE, , adv. weakly, faintly, 
cowardly, 
FRACA FO, C m. a great noiſe, rattling of 
arms, * of ſwords, &c. 
Fracapo, a ſudden and unexpected misfor- 


tune, 
FRACYAM, ſ. f. (in arithmetic) a fraction, 
a broken number, ; 
RACO, a, adj. weak, feeble, faint, lan- 
- Eviſhing, See alſo COFARDE, 
— fraca, weak or treacherous me- 
Foz fraca, weak voce. 
race razam, a weak F 
Ry deſe utþa, a TER 858 


x — 


happy. 
274 the Fortunate Iſlands, now 


CE, f. f. a ſithe, or ſcythe to mow]|- 


{FRAGA'RIA, ſ. f. a ſtrawberry 


| 


| FRAGOSIDA'DE, f f. eraggineſs; erag, or 


FRA 


Fraca 1, « cold comfort. . 
Ter a wifla fraca, to be ſhort»ſfighted. © 
Fraco, (tgnorante.) See IGNORANTE, 
| Fraco cunbecimento, à little knowledge. 

Elles eftavam. fracos de mfantaria, they 

f wanted foot. 4 5 2 

raco, poor, without ſpirit, flaccid. - 

Vinbo . s 

Diſc fraco, a flat or plain diſcourſl 
ſcurjo fraco, a flat or plain diſcourſe. 

De pouca, ou fraca gat ſickly. 

Engenbo fraco, a heavy or dull wit. 

Na minha fraca opintam, in my poor opi- 
nion. 

Fraco, inſignificant, unimportant, ineffectual, 
of little or no ſignificance. | 
Que tem anime, wu efpirita fraco, feeble- 

minded, cowardly, faint-hearted. 

Teftemunhas fracas, inligniſicant teſtimonies. 

Fraco, ſ. m. weak part, or fide, weakneſs. 

O fraco de huma peſſaa, the feeble, weak fide, 
or blind fide. : 

Eu conhego o frace delle, J have the blind fide 
of him. 

O. frace, ou parte mais fraca da eſpada, the 
feeble or ſmall of a ſword. 

FRACTU'RA, ſ. f. a fracture, or breaking 
of a bone, a breaking in pieces. 

FRADARTA, ſ. f. a quantity of friars aſ- 
ſembled together; alſo any religious or- 

der of friars; alſo a friary trick. 

FRA'DE, ſ. m. a friar. 

Convento de frades, a friary, a monaſtery, or 
convent of friars. 

Frade leigo, a lay-brother, (in a monaſ- 
tery.) 

Frade, (with printers) a friar, a ſheet, page, 
or part of it fo ill wrought off at the 
preſs, that it can ſcarce be read. 

FRADESCO, a, adj. of, or belonging to a 
friar, friar- like, or friary. 

FRADESTLHO, ſ. m. a fort of ſmall bird 
called an ope. 

FRADFNHO, ſ. m. a little friar, a child in 

a friar's habit. 

Fradinbos, a ſort of flower of a violet colour, 
fo called for being like a. friar's hood. 

Fradinho da mam furada. See DUENDE. 

Feijam fradinbo. See FETF AM. 

FRAGA. See FRAGOSIDADE. 

FRAGA'LHO, ſ. m. See TRAPO. 

FRAGRA'NTE, adj. ex. Apanbar alguem em 

fragrante delito, to take a man in flagrant, 
that is, actually committing the crime. 

Ladram tomado em fragrante, ou apanhado 
com 0 furto numa tapada, a backberend, 
or backherond. | 

-buſh. 


FRAGA'TA, ſ. f. a frigate; alſo a ſmall 
boat. 
FRA'GIL, adi. fragile, brittle, weak, ſoon 
broken; alſo frail, weak of reſolution. 
(Metaph.) 
FRAGILIDA'DE, ſ. f. fragility, brittleneſs, 
weakneſs z alſo inſtability of mind, frail- 
ty. (Meta 5 | 
Peccados de fragilidade, fins of infirmity. 
FRAGME'NTO, ſ. m. a fragment, a part 
broken from the whole, an imperfe& 
iece. | 
FR AGO, (in ee the leſſes, or the 
dung of a rabbit, wolf, &c. ; 
FRA'GOA. See FORNALHA.” © 
FRAGO R, zen a noiſe, a 
at. 


a crack. 


'craſh, 
"6 


* 


craggedneſs. 


o, wine that is half flat, nothing 


FRANDULA'GEM, ſ. f. (a vulgar word 


FRA 
of prominences, rough to walk cn, or 


climb. 
FRAGRA'NCIA, f. f. fragrance, a feet 
odour or ſcent. n 
FRAGRA'NTE, adi. fragrant, odoriferous, 
ſweet of jmell. See allo FRAGANTE. 
FRAGUEIRICE, ſ. f. it is not eaiy to un- 
deritand the meaning of this word, nur 
of the next ; but 1 think it ſignities hu- 
mour, caprice, maggot, or wWhim. 
RAGUE'IRO, a, adj. ſome ſay it ſignifies 
not to be wearied, indefatigable; ſome 
others ſay it means impatient, uneaſy, or 
the like. „ 
Fragueire, that lives upon eragged 
places, or mountains. 
Fragucira companhia, the Muſes. 
FRAGU'RA, 1. t. See FRAGOSIDADE. 
FRA'LD4, or FALDA, ſ. f. the ſkirt, or 
that part of any garment that haugs down, 
as of a gown, robe, &c. a train. . 
Fralda da camiſu, the lower part both of 
the fore-flap and hind-flip of a ſhirt, or 
of a ſmock. vet : 
Mulber em fraldas de camiſa, a woman in 
her ſmock, when ſhe has no petticoat on. 
Fralda, ou falda do monte, the ſkirt, of 
lower part of a mountain. | 
FRALDA'DO, a, adj. that has a great 
many folds, or plaits. See allo | 
FERAL DAR, v. a. to ſew, or clap on a flap 
or ſkirt. From FRALDA, which fee, © 
FRADELPM. See GUARDAPE, © 
FRAME A, ſ. f. a fort of hajbert. 
FRAME“ 3 See e e 
FRA'NCA, ſ. f. France, a large kingdom 
of ck very advantageouſly: ſituated. 
in the middle of the temperate zune. 
ANCE no adv. frankly, freely, 
liberally. 6 
FRANCAS, ſ. f. p. fo they call the tops of 
trecs, or the extremities of the branches 
of them, 9 
FRANCE'LHO, ſ. m. a kind of hawk called 
a ſparrow- hawk, an hobby. 
FRANGE'Z, 1. m. a Frenchman. 
P. roupa de francezes, _ left at random, 
or expoſed to be pillage . 
Francex, a, adj. French. 
A' Franceza, after the French faſhion. 
FRANCE'ZA, ſ. f. a Frenchwoman. | 
FRANCHADO, (in heraldry) ex. Eſcuds 
partido em franchado. See ESCUDO. 
FRANCO. Sce FRANZIDO. 
FRANCISCA, ſ. f. Frances, a proper name 
for women. 


i ſ. m. Francis, a proper name 
or men. | 
RANCISCA'NOS, ſ. m. p. Fravciſcans, an 
order of friars. 25 | 
FRANCO, a, adj. free from duties, taxes, 
or any expences, or impediments. 
Franco, ( Francez.) See FRANCEZ, 
Franco, (aberto.) See ABERTO. 
Lingoa Franca, a mixture of the French, 
Italian, Spaniſh, &c. languages, lingus 


Franca. f 2 
Franco, (fincero. )* See SINCERO. 


Franco, 1. m. a ſort of French coin, a livre, 


and ſteep 


k 


- 


- 


worth twenty pence. | ” 
FRANCOLIM, ſ. m. a bird called heath» 
cock or rail. W d 


FRAMES. See FLAVDES. 


L 
92 


trifles, things of ſmall value. A 


FRA'NGA, ſ f. a young hen, or pu 
FR 


= 


#'NGAM, C m. a cockrel, a young cock, 


e kanal os expediente, a. poor ſhift. | 


RAGO'SO, a; adj. 


craggy, rugged, full 


à chicken 


FRANGIPA'NG, 


IN . 


Fraſco, (among goldſmiths) a box to kee 
| 1 qt I 88 


„ 

ANA NA, ſ. f. a ſweet-ſcented eon · 

fection ſo called. 8 

Luvas fringipan as, ſweet, or perfumed 
gloves. F 5 a 


 FRA'NGO. See FRANG AM. 


FRANGUE, ſ. m. ſo the Moors call the 
Frenchmen, and almoſt ali the Europcan 

_ Chriſtians, 8 

FRA'NF A, ſ. f. a fringe. 

O que fas franjas, a fringe-maker. 

Oruar com franjas, to fringe, to adorn with 

„„ 

FRANTA DO, a, adj. fringed, or adorned 

with frinves. 

FRANQUEA'DO, a, adj. See | 

FRANDUEAR, v. a. to clear, to facilitate, 
to make caſy, to eaſe, to ſet tree from any 
impediment. | 

. 9 Fa, ou paſſagem, to clear a 

aſſage. | 

E . os Alpes, e entrou em Italia. 

he croſſed the Alps and entered into Italy. 


Trauquear dificuldades, to overcome, or ſur- 
, 


mount difliculties. 
Fraugucar, io free from duties, impoſts, or 
cuſtoms. 


FRANQUE'ZA, ſ. f. freedom, liberty, or 


* permiſſion granted by any prince to fo- 


reigners, that they may come into his 
kingdom, or go out of it, without any 
_ hindrance, | | 
Franqueza, (finceridade.) See SINCERIT- 
DADE. 
'6 


UA. See FRANQUE 24. See 


LO 
alſo COUTO, and A4SYLO. 
Fran 
: 


wa, (among the Arabians.) See 
RISTANDADE, © 

FRANSE'LHO. . See FRANCELHI. 

FRANZTDO,-\. m. plaits, folds. 


 Franzido, a, adj. gathered into plaits ; alſo 
ſhrunk, that expreſſes fear, pain, &c. by 


contracting the | 


I! 


ody. See the v. FRAN- 
ollen franzides, twinkling eyes. 


- FRANZI'NO. See DELGADO. 


FRANZFR, v. a. to gather into plaits, to 
contract into folds, to pucker. From the 
French froncer. | - | 
Franzir as ſobrancelbas, to frown, to look 
- ſtern, to knit, or contract one's brow, 
FR OT NY's p-. of the preterperf. tenſe 


FRAQUEA'R, v. n. to fail, feint, yield, or 
ſuccumb. 

Fraquear, to give ground, to fall back, to 

flag, to grow ſpiritleſs. 


FRARUE'IRA, or terra fraqueira, a bar- 


ren, or unfraitful land. 
FRAQUE'ZA, ſ. f. weakneſs, feebleneſs; 
alſo fragility, frailty, liableneſs to fault; 
alſo frailty, or fault proceeding from 
wWeakneſs, a ſin of infirmity. See allo the 
adj. FRACO. 
P. tirar forgas de fraqueza, to make one's 
utmoſt efforts, to make a virtue of ne- 
* ceſlity. 
FRADUTNHO, a, adj. ſomewhat faint, 
weak, or feeble. (Diminut. of FRACO.) 


FRA'SCA, (a word not generally uſed in 


Portugal.) See LOUCA, 
FRASCAL. See FASCAL. | 
FRASCA'RIO, ſ. m. a man that is giv 


too much to the love of women. 


| FRASCO, ſ. m. a ſquare glaſs-battle, a flag- 


gon; alſo a flaſk, a powder-horn, 
O que far. fraſces, a flaggon-maker. 
„ that 8 | 

9 | | 


F R E 
FRASE, or FRASI, See PHRASE. 


mon's ſeal. 

FRASQUE'IRA, . f. a box, or caſe for 
bottles or flaggons. 

FRASSUTFNHO, ſ. f. a little bottle, or flag- 
gon; alſo a powder-horn. 

FRATERCTDA. See FRATRICIDA. 

FRATE'RNA, ſ. f. ex. Fager buma frater- 

na, to reproie, to chide, to give one a 
lecture, | 5 

FRATERNA'L. See FRATER NC. 

FRATERNIDA'DE, ſ. f. brotherhood, fra- 
ternity. : 

FRATERND, a, adi: brotherly, fraternal. 

Com caridad? fraterna, fraternally, in a bro- 
therly manner. . . 

FRATRICTDA, ſ. m. and f. the murderer, 
or mur{ereſs of a brother, a fratricide. 

FRATRICTDIO, ſ. m. a fratricide, the mur- 
derer of a hrother. 

FRATRISAS, ſ. f. p. a fort of religious 
wemen that lived in their own houſes, 
but were ſubject to the order of knights 
of Malta. - 

FRAU DE, ſ. f. fraud, cheat. 

. ſ. f. deceit, fraudu- 

ence. 

FRAUDULENTAME!'NTE, adv. deceitful-- 
ly, fruudfully, or fraudulently. | 

FRAUDULE'NTO, adj. fraudulent, fraud- 
ful, deceitful. (Speaking both of perſons] 


and tings) 
FRAUTA, 1. f. a flute. 
Frauta doce. See DOCAINHA, or DO- 
CAINO. | bs 
Tanger a frauta, to play upon the flute. 
Frauta traverſa, a German flute. 
Frauta pequena que tem o ſom claro, e agu- 
do, a flagelet. 
O que tange mal a frauta, a piper. 
O que fax frautas, a flute-maker. 
FRAUTA'DO, a, adj. ſhryl, high in muſic. 
See alſo the v. FRAUTAR. 
Voz frautada, a ſhrill or high voice, alſo a 
ſoft ſweet voice. 
FRAUTA'R, v. a. ex. Frautar o orgam, to 
pull out the flute- ſtop of an organ, and 
to puſh in the other ſtops. 
. <a one that plays upon the 
ute. - 
FRE'CHA, ſ. f. an arrow, a ſhaft, 
O que faz frechas, a fletcher. 
De fre. ba, directly. 2. 
Frecha de ponte lewadiga, ſo they call that 
large piece of timber in a draw-bridge 
that ſerves to lift up the bridge. 
FRECH ADA, ſ. f. the ſtroke, or wound of 
an arrow. | ; 
FRECHA'DO, a, adj. See FRECHAR. 
FRECHA'L, ſ. m. (among carpenters) a 
beam upon the walls of a building, or 
that piece of wood into which the feet 
of the principal rafters are framed. 
FRECHA R, v. a. to ſhoot an arrow. 
FRECHE'IRO, ſ. m. an archer, he that 
ſhoots with a bow, he that carries a bow 
in battle. . 
FREGACA'M. See ESFREGACAM. 
FREGIR. See FRIGIR. > 
FREGUE'Z, ſ. m. a pariſhioner, one tha 
belongs to the pariſh; alſo a cuſtomer, 
one who frequents any place of ſale for 
the ſake of purchaſing. 
Tirar os freguezes a huma loja, to balk a 
ſhop, to hinder its cuſtom,  _ 
Acquirir freguezes, to get, or draw chap- 
ſtomers, | on 


MEREGUESPA, f f. u pariſm, or paroch.s 
FRASINELLA, I. f. the herb called Solo- pariiity of parockuſ 


FRE 
church; alſo a certain compa ground 
belonging to it. 7 8 x 
'FREIMA. See FLEIMA. : 
FREIMAM, & . See FLEIMANM, Ke. 
FRH IRA, ſ. f. a nun; alſo a fort of fit 

ſo called. 

FREIRA'TICO, ſ. m. one that is given tog 
much to the love of nuns, 

FRE'IRE, ſ. m. a brother, or religious man 
of ſome orders of knighthood ; alſo a ih 
fo called. | 

FREIRFCE, ſ. f. an habitual intercoury 
with nuns; alſo à fancy, maggot, or 
whimſy of nuns. | 

FRE'LXO, ſ. m. an aſh-tree, 

O jruto que o freixo da, kit - keys, the fru 
of the aſnen- tree. 7 

De freixo, aſhen, of aſh. 

Freixo, (metaph.) a ſhip. 

FREMPFDO, p. of the preterperf. tenſe of 

FREMPR, v. n. See BRAMIR. 

FRENESIS, or PHRENESI, ſ. f. frenzy, 
madneſs. | 

FRENE'TICO, a, adj. frantic, mad, 

FRE'NTE, ſ. f. (a military word) ex, Frente 
do exercito, the front of an army. 

FRE'O, ſ. m. a bit, a horſe- bit. 

Tomar o freo nos dentes, is for a horſe to 
champ the bit, 

Freo, (metaph.) a check, or curb, 

Por reo, to bridle, to curb, to rein; alſo to 
keep in, to check, to reftrain, to ſtop, or 

ſtay. (Metaph.) 

Largar o freo, to let looſe the reins, (Both 
in the proper and figurative ſenſe.) 

Tomar 0 freo na bocca, (metaph.) to ref, 
to oppole, not to ſubmit, 

Freo da lingoa, the ſtring that holds the 
tongue, and hinders tongue- tied people 
from ſpeaking. 

Freo d membro viril, frœnulum, a mem» 
brane which ties the fore-ſkin to the nut 
of the yard. 1 

FREQUE'NCTA, ſ. f. frequency, often do- 
ing a thing; alſo a great company or 

meeting of people. 

FREQUENTACA'M, ſ. f. frequenting, go- 
ing often to a place, or doing a thing 
often, haunting, converſing. | 

FREQUENTADAMENTE, adv. often- 


times, frequently, 


|FREQUENTA'DO, a, adj. frequented, + 


avs to, (ſpeaking of a place.) Set 

allo | i c 

FREQUENTA'R, v. a. to frequent, r 
haunt, to go, or reſort often to. 

Frequentar alguem, ou a caſa de alguem, to 
frequent or haunt one, to converle, keep 
g ox ſociety with him, to frequent 
his houſe. ; 

Frequentar, to make often uſe of. 

Que ſe pode frequentar, frequentable. 

O que frequenta hum lugar, a frequenter, 
one who often reſorts to a place. 

FRENUENTAAT TVo, (in grammar) fre- 
quentative, a verb ſignifying the frequen 

1 3 an erage 1 b FE 
E RUE E, adj. uent, tha 
cometh, or is often done; alſo frequent, 
or uſed often to practiſe any tung. 

FR n adv. frequently, 

ten. 5 

FRE'SCA, ſ. f. cool, ex. Pella friea, i 
the cocl, a | 

FRESCA'L, adj. freth, new, late made. 


. men, or cult 


e. 


ueijo freſcal, green, or ſoft cheeſe. 
et TE, adv, lately, 5 00 
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FRI 


FRESCO, a, adj. freſh, cool; alſo freſh, 
ſweet, oppoſed to ſtale or ſtinking. 

Vento freſco, a favourable gale of wind, or 
a wind not tempeſtuous, yet ſtronger than 
4 hreeze. | 

Tempo freſco, cool weather. 

Pam ſreſcu, new bread. 

Peixe freſco, freſh fiſh. 

Ar freſee, treſh or cool air. 

{.ugar jre/ic, a plealant cool place, 

: a freſh-ccloured wholeſome 
looking woman. 

Nowas jreſcas, freſh news, that hath not been 


OP 
heard before. 


of Tet 8 13 » 2 
Oct freſeos, ncw-laid eggs. 


Freſco, treſh, not tal. ; 

Arenques freſcot, white herrmgs. ; 

Freſto, (Jas See SAM, and ROBUSTO. 

Frej'% 04 45 caizado, freſh, ex. Soldadas 
reſeos, troth troops, or folders. 

Fido te frejca, newly come. 

lat, clbidas de freſco, herbs freſh ga- 
thered, 

(or trefea da cara, a freſh and clear com- 
eon. 

Chana fieſta, green, or raw wound. 

De date jre/ca, of a late date. 

Fla einda mujto freſco na minha memoria, 
it is {il quite freſh in my memory. 

Ireſco, that is not dried up. 

lallar freſco, to talk wantonly. 

Palacras, ou diſcurſos ſ reſcos, wanton words, 
or diſcourſes. 

Freſco, 1. m. cool. 

Fax ſrieſco, it is cool. 


Lomar o freſco, to enjoy the cool air. 


Fazer jornada pello jref o, ou freſca do dia, 
to travel in the cool of the day. 
Por alguma coufa em freſco. See REFRES- 
CAR. | 
40 jreſco, in the cool. 
Freſco, (in painting) freſco, a painting on 
walls newly plaiſtered. 
Pinter @ freſco, to paint in freſco. 
1 RA, 1. f. coolnels, freſhneſs, plea- 
ant air, 
FRESQUE'TA, ſ. f. (among printers) the 
triſket of a printer”s preſs. 
FRESQUIDA'M. See FRESCURA, 
FRESSU'RA, ſ. f. pluck. 
footy de porco, the haſlet, or harſlet of a 
og. 
FRESSURF/IRA, ſ. f. a woman that ſells 


plucks. 


FRESTA,C.f. a little window, a hole to 


let in light, a ſmall aperture lengthwiſe, 
Trefta, (zarella.) See FANELLA. 
ala nos dentes, the ſpace between the teeth 
that do not join cloſe. : 
FRET ADO, (in heraldry) ex. Campo fre- 
*ad, a tret, a field with ſeveral lines run- 
„ Vs crols cne another like a lattice. 
ee a, dj. freighted. See FRETAR. 
*RETAMENTO. See FRETE. 
DEE R, v. 4. to freight, or hire a hip. 
en 19mMar hum navio, to hire, to take 
5 to hire, or to freight a ſp. ; 
Tretar bam navio ſendo dono delle, to hire, 
_ et to hire a ſhip. 
5 do navio, ſ. m. freight, the money 
due tor tranſportation of goods, to hire, 
. hs Eke to hire a ſhip. 
1 ws 70, f. m. a narrow ſea between two 
Narr a ſtrait. 
8 (a 58 Swen to friars) brother, ex. 
757 ere, brother Peter. 
741 75 See TIBIO.- | 
1 1. : bo . - 
1 f. the quality of being cold- 


| 


| 


FRI 


iſh, a moderate cold. 

FRIALDA'DE, ſ. f. frigidity, coldneſs; alſo 
want of corporeal warmth. 

FRIAME'NTE, adv. coldly, without heat; 
alſo coldly, or without concern, indifferent- 
ly, negligently, without warmth of tem- 
per or expreſſion, frigidly, or without at- 
tection, | | 

Friamente, quietly, ealmly, without trouble. 

FRIAFEL, adj. (in medicine, ſurgery, &c.) 


that may be crumbled, or broken imall ; 


friable, or eaſily reduced to powder. Lat. 

Qualidade ou diſpefigam de huma coſa tria- 
wel, friability, aptnets to crumble. 

FRICASSE,, 1. m, fricaſſee, a diſh made by 
cutting chickens, or other 1moil thing» 
in pieces, and dreffing them with ſtrong 
ſauces. French. 

FRIETRA, ſ. f. chilblain, kibe, often oc- 
caſioned by cold. 

Que term frieiras, kibed, troubled with 
Kibes. 7 

Frieira ulcerada, a kibe, an ulcerated chil- 
blain, a chap in the heel car.ied by the 
ccld. 

Que padece defigs frieiras, kibed, troubled 

- with kibes. 

FRIELDADE. See FRIALDADE. 

FRIE'ZA. See FRIALDADE. 

Frieza, (metaph.) coldneſs, unconcern, fri- 
gidity of temper, want of zeal, negli- 
gence, diſregard; allo coynets, want of 
paſſion, frigidity, dulneſs, want of in- 
tellectual fire. 


| FRIGIDEIRA, ſ. f. a frying-pan. 


Frigideira de apanhar o fing?, a dripping- 
pan, the pan in which the fat of roaſt 
meat 1s caught. 

P. cahir da frigideira nas braſas, to fall 
out of the frying-pan into the fire. 

FRFGIDO. See FRIO. 

Zonas frigidas, the trigid, or frozen zones. 

Frigido, e maleficiado, impotent, or without 
power of propogation, and at the ſame 
time bewitched and faſcinated. 

Frigido, a, adj. See : 

FRIGPR, v. a. to fry, to dreſs victuals, &c. 
in a frying- pan. 

Cortar carne em pedagos para frigilla, to 
fritter, to cut meat into tmall pieces to be 
fried. 

P. ao frigir dos ovos 0. vereist, you will find 
it when you come to fry the eggs; that 
is, you will be ſenſible of what you do, 
when you find the ill conſequences. They 
{ay it was taken from a thief, who having 
ſtole a frying- pan, the owner aſked him 
as he was going out, what he carried ? 
he anſwered, you will know when you 
go to fry the eggs. £5 8 

FRINCHA, ſ. f. (a provincial word.) See 
GRETA. | | 

FRFO, ſ. m. cold. 

Tenho frio, I am cold. 

Fax frio, it is cold. 

7 nes com frio, to quake, or ſhiver with 
cold. - 

Tremer com frio, (in falconry) to frill, ex. 

O falcad ęſta tremencla com frio, the hawk 
frills. : 

Que cauſa frio, cauſing cold, frigorific. - 

Fazer-fe frio, to grow cold. | 

Fazer-ſe muyto frio, to grow very cold. 

Frio da febre, a cold fit of an ague, chilneſs. 

Frio, adj. cold. | ; | 

Tempo frio, cold weather, 

Frio, (metaph.) ſerious, unaffected, uncon- 

cerned, cold, - ſlack, indifferent, dull, 


FRO 


| frigid. | 

Fri, frigid, dull, without fancy or fire. 
(Metaph.) 

Arganientos frios, weak arguments of ſmall 
force. 8 

Frio, (metaph.) flat, dull, inſipid, that has 
no falt, or wits 2 

Jangue fis, cold blood. | 


to kill one in cold bload. : 

Melhar em ferro frio. See FERRO. 5 

Leber fri, to ule cold drinkings, to drink 
with ice. 

As bebidas frias mata3 mu ta gente, driuk- 
ing with ice kills 2 world of people. 

Fmonte fr12, a cold lover. 

Acbo efle autor muyto frio, this author does 
not affect me in the lent. 

Frio, ou que fas airuma ccuſa fria, that 
makes any thing cold, 

Cabs Fri, Cape Frio, a hend-land of Rio 
Janeiro, in Brafil, South America. 

Eftar ſepultadꝰ em cinzas frias, (metaph.) 
to be buried in oblivion. 

FRIOLEIRA, or FRIONETRA, ſ. f. a 
fooliſh, nonſenſical expreſlſion, a jeſt with» 

out any wit. | | 

Frioleira, a trifling, or frivolons thing, a 
thing of no moment; alto frivolouſuels, 
want of importance, or ground. 

FRIORE'NTO, a, adj. chilly, very ſenſible 
of cold. 

FRI Sd, ſ. f. See FRISIA. 

Cadallo de friſa, chevaux - de- friſe, a warlike 
inſtrument to keep off the horſe. 

Friſa, cu pans de friſa, frize, a courſe napped 


or worn by the people of Frieſland. | 
Friſa do panno, the nap, the tufted, or hairy 
| fuperficies of cloth. | 
FRISA'DO, a, adj. See FRISAR. © 
FRISAM, ſ. m. one of Frieſland. : 
Cavally friſam, or friſam, a great Flanders 
horſe cr mare; fo called, becauſe tl ey 
| breed in the province of Friefland. 
oe v. a. Ex. Friſar o panno, to nap 
cloth. CESS | 
Friſar, v. n. to agree, to conſent, to hang 
together. e 


united provinces of Holland. Lat. Friſia. 
Friſia oriental, Eaſt Frieſland, otherwiſe 
perly belongs to Weſtphalia. 8 
FRISO, ſ. m. (in architecture) frize, or 
frieze. | 
FRITA'DA, ſ. f. a fricaſſee; chickens, &c. 
fried in a pan. : 

FRITO, a, adj. fried. 

Perxe frito, fried fiſh. 

Owecs fritos, an omelet. 

FRI'VOLO, a, adj. frivolous, light, trifling, 
of no moment. 

FROCADURA, ſ. f. See 

FROCO, ſ. m. a fort of ribband, or label, 


ments. 55 
Froco de neue, a flake of ſnow. 
FRONDENTE. * See FOLHUDO. 


diferous. 


FRONDOFSO, a, adj. See FOLHUDO. 


FRONHA, ſ. f. a pillowbeer, a pillowcaſe. 
FRONTA'L, ſ. m. an altar- piece, or the 
ornament that ſets off the front of the 


altar, or is ſet before it. 
Frontal, the head-ftall of a bridle. 


FRONTALE'IRA, ſ. f. broad flips of fill, 
1 _ , flips — 


Matar algeem em ſungue frio, ou a ferro fiio, 
. ® 


cloth, perhaps ſo called becauſe firſt made 


FRISIA, 1. f. Frieſland, one of the ſeven 


called the earldom of Embden. It pro- 


hanging down on garlands and gar- 


FROMWHDTEERO, a, adj. (in poetry) fron- 


- 
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FRU 


Ec. laid along che top of a curtain. See 
© SANEFA. © 
FRONTART A, ſ. f. See FRONTISPICIO, 
and FACHADA. 
FRONTE, ſ. f. See CARA, and TESTA. 
Fronte, (in military affairs) front. 
Fronte da terra. See PRAY A, 
De fronte, adv. over-againit. 


 - FRONTEIKA, ſ. f. a frontier, borders. 


Capitam da fronteira, See FRONTEIRO. 
FRONTETRO, a, adj. over-againſt, frontier, 
Cidade fronteira, a frontier town. 

Fronteiro, ſ. m. a governor of a fort on the 
frontiers. 

Pronttiro mor, captain-general of the Hun- 
teiros. See FRONTEIRO. It was an 
appellation of honour, or title, formerly 
given even to the infants of Portugal. 

FRONTISPICIO. See FACHADA. 

Frontiſpicio de hum livro, the title, or firſt 
page of a book, telling its name, and 
generally its ſubject. 

FRO/TA, 1. f. merchant-men, or ſhips that 
keep company together. 

FRO'VVA, 1. f. a ſort of bird very much like 
the magpye. : 

FROUXE'L, ſ. m. the down or ſoft feathers 
of a gooſe, &c. 

Cama fra de frouxel, a feather-bed, 

FROXAME'NTE, adv. flackly, remiſsly, 
faintly; alſo negligently, with delay, 
coldly. | | 

Froxamente, ou por ceremonia. See CERE- 
MONIA. 

FROXIDA'M, ſ. f. flackneſs, looſeneſs, not 
tightneſs. 

Froxidam, (in a moral ſenſe) ſlackneſs, 


negligence, inattention, remiſſneſs. 


Froxidam, ou falta de devogam, aridity, or 


barrenneſs of deyotion. 
RO“ AO, or FLOXO, a, adj. ſlack, no 
tenſe, not hard drawn, looſe. | 
Froxo, ſlack, remiſs, not diligent, not eager, 
not fervent. (In a moral ſenſe.) ? 


1 8 or fraqueira, See FRAQUI- 


Froxo. See FLUX. 

Fggeram nelle a froxo, the voters voted him, 
or -he carried all the votes. : 

FRCCTTFEERO, a, adj. fructiferous, bear- 
ing fruit, fruitful. 

FRUCTIFICA'DO, a, adj. See 

FRUCTIFIC#'R, v. a. to fructify, to make 
fruitful, (both in the proper and moral 
ſenſe.) 

Frudtificar, v. n. to fructify, to bear fruit. 

FRUCTUOSAME'NTE, adv. commodiouſly, 
profitably. | 

FRUCTUO'SO, a, adj. profitable, beneficial. 

FRUGAL, adj. frugal, thrifty, ſparing, par- 
ſimonious, not laviſh. 

Homem frugal, a frugal man. 

Meza frugal, a frugal meal, or table. 

FRUGALIDA'DE, I. f. frugality, thrift, par- 


ſimony, good huſbandry. 
Com frugatidade, frugally, parſimoniouſly, 
ſparingly, thriftily. | 


FRU'ITA. See FRUTA. 

FRUICAM, ſ. f. fruition, enjoyment, poſ- 
ſeſſion. 5 

FRUNCHO, or FURUNCULO, ſ. m. a fore 
called a felon, a bile. 

I E, adv. in vain, to no 


| rpoſe 
RUHR ho, a, adj. frustrated, difap- 


pointed. See the v. FRUSTRAR. 
Ficou a ſua efperanga fruſirada, he was diſ- 


FUG 
FRUSTRANEAMENTE, adv. in vain, to 


no purpoſe. 
FRUSTRA'NEO, a, adj. vain, uſeleſs. 
FRUSTRAR, v. a. to fruſtrate, to diſap- 
point, to balk. x 
Fruſtrar as eſperangas de alguem, to fruſtrate 


one of his hopes. 


Fruſtrar os dęſignios de alguem, to fruſtrate 


one's deſigns, to make them miſcarry. 

Frufirar-ſe, v. r. to be diſappointed, to miſ- 
carry, not to ſucceed. | 

FRUSTRATO'RIO, a, adj. See FRUS- 
TRANEO. 

FRUTA, ſ. f. fruitage, fruit collectively, 
various fruits, fruitery. : 

Caſa de fruta, an apple-loft, or ſtorehouſe 
for fruit, a fruit-loft, a repoſitory for 
fruit. 

Tempo da fruta, fruit - time. | 

Fruta que tem caſca dura, como as\nozes, &c. 
all fruits that have a hard thell. 

Fruta nova. See ALBRICOQUE. 

FRUT#R, v. n. to fructify, to bear fruit. 

FRUTE'IRA, ſ. f. an apple-woman, a wo- 
man that ſells fruit. 

FRUTEF'TRO, ſ. m. a fruiterer, one who 
trades in fruit. 

Frutéiro, a fruit-diſh. 

FRU'TTICE, . m. See ARBUSTO, 

FRUTIFICADO. See FRUCTIFICADO. 

FRUTIFICAR. See FRUCTIFICAR. 

FRU'TO, ſ. m. fruit, the product cf a tree 
or plant, in which the ſeeds are con- 
tained. 

Frutos da terra, como trigo, legumes, &c. all 
kinds of products, that the earth bringeth 
forth, as corn, puiſe, &c. 

Abundante em frutos, fruitful, abundantly 
productive. 

Dar fruto, to fructify, to bear fruit. 

Frutos, rent, or revenue of land, (in law.) 

Fruto, fruit, advantage gained by any en- 
terpriſe or conduct. | 

Fruto de bengam, ou fruto do matrimonio, 
fruit, offspring of the womb, a lawful 
iſſue. . : 

Que naõ da fruto, fruitleſs, barren of fruit, 
not bearing fruit. 

FRUXO. See FLUX. 

Fruxo de riſo, a ſudden laugh. 

FUCINHEIRA. See FOCINHEIRA. 

FUCINHO. See FOCINHO. 

FUCINHU'DO. See FOCINHUDO. . 

FUF'IRO, ſ. m. a ſtick faſtened in the ſides 
of a cart, to ſuſtain the cart-load. 


TFUGA, ſ. f. flight, running away, and 


eſcape. | 

Fuga, (in muſic) fugue, a chaſe, as when 
two or more parts chaſe one another in 
the ſame point. 

Fazer fuga, (in a moral ſenſe). to forſake, 
to quit, to leave. 

Fuga, the room or extent of place that 1s 
neceſſary for a cannon. or engine when it 
plays. : 

Fuga de caſas, ſeveral rooms placed in a 
line or row, with the doors facing one 
another. ä 

FUGA CE, adj. ſwift in flight, fleet, that is 
eaſily put to flight. . 

FUGA CDA DE, ſ. f. fugacity, quality of 


inſtability. 

FUGA'ES feſtas, Fugalia, feſtivals obſerved 
by the ancient Romans, on account of the 
expulſion of their kings.. | 

UGALA'CA, ſ. f. (a ludicrous word) tim 


appointed of his hope. | 


< 


leiſure. See alſo REGABOFE, 
| X 


flying away; alſo fugacity, .uncertainty, | 


FUL 

Dar fugalage, to let a ro 

to let it run out of iel. don» 
FUGA'Z, adj. See FUGACE. 
FUGE'NTE, adj. (in heraldry) repreſented 

in a 1 poſture. ; 
FUGPFDA, 1. f. See FUGA. 
Por em fugida. See AFUGENTAR,. 
F. 5 ou fugidico. See DESFR. 
LOO» a, adj. runaway, &c. Sce FU. 


FUGFR, v. n. to fly, to run away; ab 
to decline, to ſhun, or avoid to do any 


thing. 


Fugir de alguma couſſei, ou a alguma couſa, to 


ſhun or avoid a thing. 
Foge da minha preſenga, avoid my preſence, 
Fugir do trabalbo, to eſche labour. 


| Fugir da viſia de alguem, to eſcape on:'s 


light. 

Fugir o corpo, ou com o corpo a alguma wut, 
(metaph.) to decline, to ſhun, to ayvid to 
do any thing. 

Fugir o corpo, ou com o corpo av golpe de 
alguem, to ſhun, or avoid one's blow or 
thruſt, 

Fugir da juſtipa, ou à juſtiga, to fly from 
juſtice, 

Iflo foge @ naſſa viſta, that is removed from 
our ſight, we cannot ſee it. 

Fugir, to ſlip away, (as time.) 

Fugir o pè à alguem. See ESCORREGAR, 

Deixar fugir a occaſiam, to (lip the occaſion. 

Fugir da memoria, to lip, to eſcape, to fal 
away out of the memory. 

Fugir o tempo a alguem, (in a figurative ſenſc) 
is for one to loſe by negligence, or to lip 
the occaſion. 

Fugir a vox, is for one ſingle part to begin 
to ſing, and then be fecond:d by a thi, 
ors &c. part. See FUCA, (in mu- 
ic. ; 

Pr ou eſcapar a unhas ds cavallb. des 
ESCAPAR. 

Fugir do inimigo no mar, to bear away, to 
run away at ſea. | 

FUGITIPO, a, adj. fugitive, not tenable, 
not to be held, or detained, (both in the 

Proper and figurative ſenſe.) 

Prazeres fugitives; momentaneous, or tran 
ſitory pleaſures. : 

Fugitivo, that ſlips away. (Speaking of 

ume.) | 

Fugitivo, rapid. (Speaking of a river.) | 

Fugiti vo, ſ. m. a runner away, he that 

away, a fugitive. 

FLUIMA, ou foinba, ſ. f. See FOINHA. 

FUF NHO, ſ. m. a bird that is always creep 
ing on the bodies of trees, a wood - pecker. 

FULA. See EMPOLA. 7 

Fula fula, (a vulgar exprefſion and Judicros: 
reduplication) hurry, or great haſte; allo 
great dealing or trade, a cod or multi- 
tude of affairs. From the French fault. 

Fula, ou ſura. See SURA. | 

FULGURA'R. See RELAMPACUEAk.. 

FULHEIRO, ſ. m. a ſharper at play, à 

fallendo: 

FULHERTA, ſ. f. ſharping, or cheating at 


lav. 
FULLANA, f. f. FUL LA VO, ſ. m. ſuch a 
one. From the Hebrew felony or 
= Arabic ꝓhulen, _ a you 

eubar fullano, maſter ſuch 2 one. 
l Robe. ſ. m. p. an order of begeing 

friars of the order of St. Bernard. 

had their beginning under pope Greg) 


; 
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F U M 
FULIGEM, ſ. f. See FERRUGEM da 


hemin. : kg 
8 (among phyſicians) a fuliginous 


vapour. Ru VO 

FULIGINO'SO, a, adj. fuliginous, ſooty. 

V apores fuliginoſos, (among phyſicians) fu- 
liginons vapours. 

FULMINA4'DO, a, adj. thunderſtruck, blaſt- 
ed, See alſo the v. FULMINAR. 

FULMINADOR, 1. m. he who fulminates. 

FULMINA'NTE, p. act. fulminant, caſting 
thunderbolts; alſo that makes thunder- 
bolts. : 

Tulminante, (in chemiſtry) ex. Ouro ful- 
minante, aurum fulminans. 

Fulminante, (metaph.) fierce, terrible, ful- 
winant, making a noiſe like thunder, ful- 
minatory. : ; 

FULMINA'R, v. a. to ſtrike with a thun- 
derbolt, to blaſt. Z 

Fulmizar, (metaph.) to ſtrike terror, to 
fulminate, to throw out as an object of 
terror, 

Fulninar mortes, to kill a great many men. 

Fuliinar golpes, to cut or wound many 3 
man. 

Fulrinar huma excommunbaõ, to fulminate, 
or thunder out au ex communication. 


luinar, to puniſh ſeverely, 


Fulminar nadas, to puniſh ſeverely the poor 

. ſort of people. 

F.ulminar, (deftruir.) See DESTRUIR, 

Fulminar ameagos, to threaten highly. 

Fulminar ſentenga. See SENTENCIAR, 

Fulminar, to go about, or endeavour to do 
a thing, to deſign, meditate, plot, or con- 
trive. See MAQUINAR. 


 Proceſſo fulminado, a ſuit or trial that is 


concluded. 

Fxlninar hum proceſſo, to conclude or put 
an end to a procefs, ſuit, or trial; from 
fulmen, a thunderbolt, becguſe the ſen- 
tence is like a thunderbolt to a criminal, 
and to him that is caſt. * 

FU'LO, ſ. m. a ſort of black- a- moor. 

FULVO, a, adj. of a deep yellow, ſallow 
colour. 

FUMA4'CA, .. f. a ſmoky paper held under 
the noſe of one that ſleeps. 

Fumaga, (in military affairs) the ſmoke that 
rites from powder, and gives ſignal in the 
day-time in a watch-tower, 

Fumaga. (In a moral ſenſe.) See ORGUL- 

1 255 „ 

MA'CO, ſ. m. (In military affairs.) 8 
4 10% 0 | I 0 

Ei- FUMEGADO, © 

FUMAR, © 2 FUMEGAR, 

PUMARA'DA, ſ. f. See ORGULHO, 

FUMA'RIA, ſ. f. the herb fumitory, fumi- 
ter, or earth-ſmoke. : 


F 0 p- of the preterperf. tenſe 


FUMEGA'R, v. n. to fume, to ſmoke. 
FUMF'IRO, ſ. m. the tunnel of a chimney, 
5 by place where they ſmoke bazon, or 

Ke. n 

P. dizem os filbos 40 ſoalbeiro, o que ouvem 
_ a ſeus pays ao Fontan, the child 
aid nothing but what he heard at the 
fire; or what children hear at home ſoon 
_ abroad; to which pretty nearly an- 
vers the other proverb, that little pitchers 
ae great ears. Theſe proverbs are a 
$000 caution to parents and others, not 
to uſe too much freedom in diſcourſe be- 
children; therefore, maxima debetur 


FUN. 


Carne de fumeiro, meat dried by ſmoke. 

Fumijera, a, adj, fumiterous, bringing ſmoke, 
(in poetry.) | 

FU'MO, ſ. m. ſmoke, vapour, ſteam. 

Fazer ou langar fumo, to ſmoke. 

Que langa, ou fax muyto fumo, imoky. 
Ir-ſe, ou reſolver-ſe em fumo; to come to 
nothing. (Metaph.) ; 
Fumo, (metaph.) fmoke, air, wind, vain 


ope. 

Fa _ ha difſo fumo, (a metaphorical ex- 
preſſion) it vaniſhed away, or it is come 

to nothing. 

Seccar ao fumo, to ſmoke- dry, to dry by 
ſmoke. / 

Que parece, ou tem a' natureza de ſumo, 
ſmoky, that has the appearance or nature 
of ſmoke. | 

Fumo que ſahe do winho, & dos comeres, e he 
agradavel ao olfato, flavour. 

Fat, fumo nefta caſa, this room ſmokes. 

Faxer negro com o fum?, to beſmoke. 

Negro com o fumo, beſmoked. 

Lugar por onde ſabe o fumo em huma cabana, 
a loover, an opening for the {moke in a 
cottage. 

Arengque de fumo, ou defumada. See AREN- 
EE. 


Fumos que ſobem a cabega, fumes or va- 
pours. | 

Ter fumos, (metaph.) to be proud, haughty. 

Fumo do chapeo, a mourning hat-band. 

Fumo. (Metaph.) See ORGULHO, and 
PRESUMCA'M. 

Fumo da terra, or erva molarinba. See 
ERV A. | 

H. onde fogo nad ha, fumo nas ſe levanta; 
we ſay, when there is ſmoke there is fire. 

P. perto day o fumo da chama; we ſay, 
there is no ſmoke without ſome fire. 

FUMO/SO, a, adj. ſmoky, that ſmoketh, 
fumid, vaporous; alſo that has a flavour, 
or pleaſant ſmell or taſte. (Speaking of 
wine, meats, &c.) 

Fumoſo. (Metaph.) See ORGULHOSO. 

Fumus terræ. See FUMO da terra. 

FUNA'MBULO, ſ. m. a dancer on the 
ropes, a tumbler. From the Lat. funam- 
Bulus. 

FUNCA'M, ſ. m. a function, or employ- 
ment; alſo a feaſt, an entertainment, or 
any public act. 

FU'NCE, ſ. m. a ſort of Indian veſſel, or 


ſhip. 
FUNCHAL, ſ. m. Funchal, the capital of 
a territory of its own name, and likewiſe 
of the whole Madeira Iſlands. It lies on 
a fine bay of the Atlantic Ocean, is ſub- 
ject to Portugal, and three hundred and 
twenty miles weſt of Morocco, in Afri- 
ca. Here is the ſee of a biſhop.. It takes 
its name from 
FUNCHAL, a place ſet with fennel, 
FU'NCHO, ſ. m. fennel. ; 
Funcho de porco, maiden- weed, hog's-fen- 
nel, or ſulphur-wort. ä ö 
Funcho marinho, rock-ſamphire, ſea-Fennel. 
Funcho bravo, ou filuęſire, wild, or great 
fennel. | 
FU'NDA, ſ. f. a ſling. 
Bragos da funda, the ſtrings of the ling. 
O meyo, ou centro da funda em que aſſenta a 
pedra, the ſtrap of the fling. 
O que atira com funda, a linger, or one that 
Kurier ſtones out of a ſling. 
Atirar com a funda, to ling, to throw by a 


FUN 


| are reſtrained from lapſing. | 

FUNDACAM, ſ. f. a foundation; alſo the 
original, riſe; a revenue ſettled for any 
purpoſe, particularly charity. 


FUNDA'DO, a, adj. See the v. FUN- 
DAR. 

FUNDADOFR, ſ. m. a founder, one from 
whom any thing has its original or be- 
ginning; alfo a founder, one who eſta- 
blithes a revenue tor any purpoſe, 

FUNDADO'RA, ſ. f. foundreſs, a woman 
that begins or eſtabliſhes any thing, and 

articularly any charitable revenue. 

FUNDA'GENM, i. f. See BORRA. 

FUNDAMENTA'DO, a, adj. See the v. 
FUNDAMENTAR. 

FUNDAMENTAL, adj. fundamental, both 
in the proper and figurative ſenſe. 
Pedra fundamental, a foundation ſtone. 
FUNDAMENTA'R, v. a. to eſtabliſh. 

> ASSEGURAR. | 

FUNDAME'NTO, ſ. m. a foundation, the 

principles or ground on which any no- 
tion is raiſed ; alſo the foundation, or 
lower parts of an edifice. See allo ALI- 
CERSE. 

Sem fundamento, groundleſsly. 

Com fundamento, groundedly. 

Que nas tem fundamento, groundleſs. 

FUND#'R, v. a. to lay the foundation or 
ground-work. 

Fundar, ou fazer- os alicerſes de huma caſa, 
to groundſel a houſe. 

Fundar, to ground, or to found as upon 
cauſe, or principle. 

Fundar a ſua opiniad, to ground one's opi- 
nion. 

Fundar, to found, or inſtitute. 

Fundar huma igreja, to endow a church. 
(Metaph.) | 
Fundar 1 imperio, to lay the foundation 

of an empire. (Metaph.) . 

Fundar, (in a moral ſenſe) to dive into a 
ſubje&t, to examine it thoroughly. 

Fundar muyto, (ſpeaking of plants) to root 
deeply, or to a great depth. 

Fundar ou por o fundo a 2 barril, &c. to 
clap on a bottom to a caſk, &c. 

Fundar-ſe, v. r. to be grounded. 

Fundar-ſe no credito e protecgam de hum 
homem, to rely, to build, to depend upon 
a man's credit, or protection. 

Fundar-ſe em algum texto da eſcritura ſu- 
grada, to ground what one ſays upon 

| ſome paſſage of the holy writ. 

35 A'DO, p. of the pretetperf. tenſe 
0 a 

FUNDEA'R, v. n. to dive, to fink volun- 
tarily and go to the bottom, as thoſe de 

| who dive for the pearl. : 

FUNDE'IRO, 1. m. a flinger. 

FUNDIADO. See FUNDEADO. 


See 


{ FUNDIAR. See FUNDEAR. 


FUNDIBULA'RIO, 1. m. (among the an- 
cient Romans) a ſlinger. | 

FUNDICA'M, i. f. a melting, founding, or 
caſting ; alſo a foundry, a caſting-houſes 

Defundicam, melted, or caſt. 

F UNDPDO, a, adj. melted, caſt. 

Olhos fundidos, or encovados. See ENCO- 
VADO. See alſo the v. FUNDIR. : 


FUNDIDO/R, ſ. m. a founder, a caſter. 


F undidor de finos, a ne ) | 
FUNDFLHO, ſ. m. (among taylors) a 
to widen the breeches. 2 wich 
41 v. a, to melt, to diflolye, to li- 
qui . 5 : 


Puera revtrentia, ſays Juvenal. | 


| ſling. 


Funda, a truſs, a bandage by which ruptures 


Hh 2 Fundir 


— 
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F UN 
Fundir bum fino, ou huma eflatua, to caſt a 
bell, or a ſtatue, 


Fundir @ caſa com eftrondos, to throw a 
family into confuſion, to ſet a family in 


FUR 


ricane, ſtarting up on a ſudden, which 
overturns houſes, and ſinks ſhips, unleſs 
they be provided to receive it, 


an uproar, to make ſuch a noiſe as if} FURA'DO, a, adj. bored, &c. See the v. 


they would ſhake the houſe down. 
Fundir, v. n. (render.) See RENDER. 
Fundir, (aprovettar.) See APROVEIT AR, 
and SER/IR. 
Fundir-ſe, v. r. to melt, to become liquid, 
to be made fluid. 
Fundir-ſe, ip fink, to fall in. 
Fundlio-ſe o Ghrads de repente, the floor fell 
in, or ſunk all of a ſudden. 
Fundio-ſe a terra debaxo dos ſeus pes, the 
earth ſunk under his feet. | 
FU'NDO, ſ. m. bottom of any thing. 
Tundo do mar, the bottom of the lea. 


Dar fundo, (a ſea expreſſion) to caſt an- 


chor. 
Langar ou meter hum nawio no fundo, to 
fink a ſhip. 


Fundo, (profundidade.) See PROFUNDI- 
- . DADE. 


Funds da agulha, the eye of a necdle. 

Hir, ou hir ſe ao fund, to ſettle, fink, or go 
to the bottom. ; 

Que nao tem fundo, ou ſem fundo, bottom- 
leſs. 

Fundo do coragam, the bottom, or inward 
receſſes of the heart. 

Fundo, the further end, the mot remote 
part, the utmoſt part. 

Fundo de hum negocio, (metaph.) the main, 
or main point of an affair. 

Penctrar, ou hir ao fundo de huma queſtas, 
ciencia, &e. to dive, to go deep into any 
queſtion, ſcience, &c. (Metaph.) 


Ter funds, to be deep. 


Fundo de hum barril, the head of a caſk. 
Funds de hum liquor, See BORRA. 
Fundo, (among painters) the ground. 


D fundo da pintura he muyto claro, the ground 
— of the picture is too light. : | 
Fuxdo do exercito, the diſtance between the | 


front and the rear of an army. 
Funds, a, adi. deep, profound. | 
Diamante fundo, 10 they call a diamond that 
is worked both in the upper and inner 


art, 
# UNDURA, ſ. f. deepneſs, profundity, 
depth. 
FU'NEBRE, adj. funeral, funereal. 
Oragam funebre, a funeral oration. 
Pompa funcbre, the funeral, the pomp or 
proceſſion with which. the dead are car- 
ried. | 
Funebre, (trifle.) See TRISTE. 
FUNER#A'L, adj. See FUNEBRE. 
Funeral, ſ. m. a funeral, the ſolemnization 
of a burial, obſequies. | 
FUNE'REGO, a, adj. (in poetry.) See FU- 
NEB RE. ey, 
FUNESTA'DD, a adj. See 
FUNEST#'R, v. a. to pollute, or defile, to 
inquinate, (in a religious ſenſe). See alſo 
PROPHANAR. 
Funeſtar, to ſadden, to make melancholy, or 
gloomy. 
F UNESTO, a, adj. fatal, unjucky. 
FUNGAM, ſ. m. a fort of mulhroom called 
a puff- hall, or puft-fitt. | 
FU NGO, ſ. m. a muſhroom ;- alſo a ſort of 
tumour; or excreſcence in wounds. 
FUNGO'SO, a, adj. ſpongy. | 
O abſlrafto de fungoſo, ſpongineſs. 
FUN7#L, ſ. m. a tunnel, or tunnel. 


FUNILEIRO, ſ. m. he who makes funnels. 


FURAR, 

Diabinbo da mai furada, Robin Good- 
fellow, a good-natured ſort of ſpirit, 
ſome people imagine haunts houſes, 

Mal furada. See HYPERICAM. - 

FUKADOR, 1. m. a borer, a piercer, an 
inſtrument to bore, 

FURA'R, v. a. to bore, or pierce. 

Furar de parte a parte, to bore through. 
Furar, (metaph.) to fail, or pals through, 
or over, by a ſhip. h 
Furar, (metaph.) to dive, to go deep into 
any queſtion, or ſubject, to be acute, ſa- 
gacious, and penctrative, to penetrate in- 

to the inſide and reality of things. 

Furar a noite, is for the ſtudents in the uni- 
verſities not to ſtudy, nor mind their 

books in the three hours of the night, as 
it is uſual amongit them, 

FURCULA, ſ. f. (in anatomy) furcale os, 
Furcala ſuperior furcella, or the upper 
part ct the ſternum, or breaſt-bone. 

FURFURA'CEO, a, adj. ſcurfy, furfura- 
ceous. (Among phylicians.) 

FURFURA'CIO, 1. m. furfures, dandruff, 
the ſcales that fall from the head, or 

| tkiy, or the other parts of the body. 

FC RIA, ſ. f. fury, rage, madneſs, precipi- 
tation, raſhneſs. 

Lewvado da furia. See ENFURECIDO. 

Furia, boiſterouſneſs, ſtormineſs, vehemence. 
(Speaking of wind, ſea, &c.) 

Furia, frolic, whim. | 

Fazer, huma furia, to do a thing out of 
frolic. . 

Furia, a ſort of ſport, or diverſion by water, 
with fiddles, victuals, &c. particularly by 
night, a match for pleaſure. ? 

Faxer huma furia neſte ſentido, is for ſome 

friends to divert themſelves by water, &c. 

See FURIA. 

Furia, brunt, fire, cagerneſs, ſally. 

Velaſco nao quiz e arr a os Fran exe 
e defia forte esfriou à primeira furia delles, 
by avoiding an engagement, Velaſco cool- 

ed the firſt eagerneſs of the French. 

Furio, one of the Furies of hell mentioned: 


by the poets. 


*|FURIBU'NDO, a, adj. See FURIOSO. 
FURIOSAME'NTE, adv, furiouſly, madly, | 


violently. | 

FURIO'SO, a, adj. furious, tranſported by 
paſſion beyond reaſon ;. alſo furious, mad, 
phrenetic, 

Furioſo, exceeding, amazingly great. 

FU'RNA, 1. f. a hollow place, a cavern, or 
den. | 

FURNIMENTO, ſ. m. ſo they call the 
timber of a ſort of northern oak, like a 
fir- tree. | 

FURO, ſ. m. a bore, the hole made by 
boring. N 

Fazer, ou. dar hum furo, to bore a hole. 

Vir a furo, (ſpeaking of an unpoſtume) to 
draw to a head, 

FUROR, ſ. m. fury, rage, madneſs, frenzy: 

Furor poetica, poetical rapture. 

Furor prophetico, (among the heathens) an 
enthuſiaſtical rapture, ſuch as that of hea- 
then prieſts, who pretended to be inſpired 
by God. 3% $1 

Furor divino, the holy zeal. 
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FURACA'M, ſ. m. a whirlwind, an hur- 


F US 
be in love to extremity, to be di 
with love. Ts tw be digen 

Furor uterino, a diſtemper which provokes 
women to tranſgreſs the rules of common 
modeſty. 

FURRIE'L. See FORRIEL. 

FURTACO'RES, ſ. m. ex. Tafeta furtace. 
res, changeable taffeta, 

FURTADE'LA, ſ. f. it is only uſed adyer. 
bially, ex. As furtadellas, by ſtealth, 

FURTA'DO, a, adj. ſtolen. Sce allo the 
v. FURTAR. 

Luzes furtadas, fo they call candles, or any 
thing that gives light, and is not ſeen, © 

Paſſo furtado. See FURTAPASS(O, 

FURTAFO'GO, ex. Lanterna de furtafigy 
a dark-lanthorn. 1 8 

FURTAPA'SSO, ſ. m. (ſpeaking of a horſe) 
ex. Cavallo que anda de furtapaſſo, a lorie 
that goes very eaſy, a pad. 

FURT AFR, v. a. to thieve, to ſteal, to rob; 
alſo to ſubtract, or take away. 

Furtar occultamente, to purloin, 

O que furta gccultamente, a purloiner. 

Furtar o corpo ao golpe. Sce FUGIR o corts, 
ou CoM 0 corpo. 

Furtar o corpo, (metaph.) See FUGIR . 
corpo, ou com o corpo. (Metaph.) 

Fumtar couſas de pouco prego, to pilter. 

O que furta couſas de pouco pregs, a pilferer, 

Furtar, (falfificar.) See FALSIFICAR, 

Furtar do theſouro publico eftans delle e- 
carregado, to embezzle. | 

Furtar, to raviſh, to take away by violence, 

Deads, ou inclinado à furtar, thicvith, 

Diſpofi; am, ou habito de furter, chieviſhnelb. 

Furtar o tempo, to ſpare time. 

Se pofſo furtar algum tempo, if I can ſpare 
any time, if I have any time to ſpare. 

Furtar meninos, to kidnap, to fteal children. 

O que furta menines, a kidnapper. 

Tempo ou horas furtadas,.a ſpare time. 

Fu tar as voltas, to dedge, to run from 
fide to hide, or place to place, to avoid one, 
to double and turn like a hunted te, 

Furtar as woltas, ou cominho à alguen. is 
to go through teveral windings aud turns . 
ings, in order to overtake one at. un- 
awares. 

Furtar-ſe, v. r. See ABRIGAR-SE, 

Furtar-/e da viſia de alguem, to eſcape one's 
light. 


. quem huma ves ſurta, fiel nunca, he who 


once ſteals, is never truſty, Once a thief, 
always a thief. | 
FURTIV AME'NTE, adv. privily, by ſtealth. | 
FURTYYO, a, adj. private, ſecret. 
FU'RTO, ſ. m. theft, the act of ſtealing; 
alſo the thing ſtolen, thievery. 
A ſurto, ou furtivamente, See FURTIV 4- 
MENTE. 
FURU'NCULO. See FRUNCHO. 
FU'S4, ſ. f. (in muſic.) See COLCHEA, 
FU'SCO, a, adj. brown, tawny, dulky- 
See allo LUSCO. 
Fuſca, (triſte.) See TRISTE. 
FUSIL. See FUZIL. 
FUSILADO, &c. See FUZILADO, &: 
FU'SO, ſ. m. a ſpindle. : : 
Fuſo do lagar,. the ſcrew or ſpindle ot 3 
wine-prels. 
Direito como hum fufo, as ſtraight as à fpin- 
dle; we ſay, as an arrow. 
P. mal way ao fuſo quando a barba 16 
anda em cima, alas for the ſpindle when 
the beard is not. over it: by the ſpindle 
is. meant the woman, and by the 


Ter fireres de amor prophans,. to doat, to 
2 : 4 


&* , 


the man.. p. 0 
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TUT 
@. cada terra com ſeu uſo 


ſeu fuſo, ſo many countries, 
toms. : 
FUSTA, ſ. f. a foiſt, a pinnace, or ſmall 
ſhip, with fails, or oars. 
FUSTAM, 1. oval 
ito de fuſtac, tuſtian. 
N . m. a ſort of wood that ſerves 
to make yellow dye. 
FUSTIG DO, a, adj. See 
FUSTIGA'R, v. a. to ſwitch, or to beat 
with ſwitches; alſo to cudgel, to beat 
with a cudgel, to fuſticate. See alſo CAS- 


TIGAR. | 


cada roea com 
ſo many cuſ- 


FUTIL, adi. futile, trifling, worthleſs, of 


no weight. 


= ola F 


FUTILIDA'DE, ſ. f. futility, triflingneſs, 
want of weight, want of ſolidity. 

FUTU'RO, a, adj. future, that which will 

be hereafter. 8 

O eflado de huma couſa futura, futurition. 

Tempo, ou couſa fulura, futurity, time to 
come, events to come. 

Futuro, ſ. m. (in grammar) the future, or 
future tenſe. 

Futuro, the future, or time to come. 

Para o futuro, for the future, henceforth, 
futurely. 

FCL AM, ſ. f. See FUNDICA'M. | 

Fego de fuzom, (in chemiſtry) a reverbe- 


FUZ 
FUZE'LA, ſ. f. (in heraldry) a fuſil. 
FUZPFL, ſ. m. a ſteel to ſtrike fire withal. 
See alſo RELAMPAGO. 
Elle vive ao lume do ſeu fuxil, he lives upon 
his own eſtate, 
Fazer fuzis, (a ſea expreſſion) to give a 
ſignal with the ſmoke of powder. 
FUZILA'DO, p. of the preterperf. tenſe of 
FUZILAR, 
FUZILA'M, ſ. m. See FIVELA. 
FUZILAR, v. n. to lighten. 

Fuzilar, or fazer fuzis, (a ſea expreſſion. 
See FUZIL. | 
FCA pennas, beam feathers, the long 

feathers of the wing of a hawk. 


rated flame, a reverberatory flame or fire. 


ſ. m. the ſeventh letter of the Por- 


5 tuguele alphabet. It has a double 
found, viz. hard and ſoft. It retains the 
hard found before à, , u, I, „, as in ga- 
lr, gelpe, &c. the ſoft found refembles 

that of J, and is tound before e, i, as in 
genero, giria, &c. 

Somsrtimes they intermix the letter « 
between the g and e, or 7, as in guerra, 
gala, Xe, an then the gue is pronounced 
as gue in the word gueſt, and gui like gi 
in the word gx | 

GU4 founds almoſt like gava, ex. Guarda, 
pronounce gavarda. 

C, in Latin numbers ſignified four: thou- 
land, according to this verſe: 


G ſuadlringentos demonflrativa tenebit. 


C, with a daſh at top, fignified forty thou- 
fand. 


CAB ADINHO, a, adj. (a familiar word) 


it is ſaid both of perſons and things 
that are moit commended and praiſed : 
diminut. from 
CABADO, 5 adi. See GABA. 
aBADCR, 1; m. a praller, a commender. 
CAA, {. t. ſhe that commendeth. 
. W157 = 2 1 
CAAM. ſ. m. a gabardine, a coarſe frock 
worn by country people. Sce ALBER- 
NO. 
CARER, v. a. to praiſe, to commend. 
al ge, v. r. to boait, to brag, to diſplay 
one own worth or actions in great words, 
to vaunt. 
oye para que alguem ſe gabe, ou a couſa 
- gue atguem ſe gaba, a boaſt. 
- Je gabe, a boalter, a vaunter, a brag- 
['s 
Cuje que ſe gaba, au be inclinada a gabar- 
- 555 or inelined to brag. 
a 5 . 
p LL, ſ. f. lo they call a certain ſum 
money depoſited by the appellants in 
5 55 court of chan cer. 
745 ; 8 a 
BINA &DO, . m. See GABAM, 


GABINE'TE, i, m. a cabinet; alſo —— 


king's cabinet- council. | 

GA'BIO, ſ. m. (In cant.) See CHAPEO. 

GA BO. Sce LOUVOR. 8 

GA4BRITO, ſ. m. a tori of net for fiſhing. 

G C, 1. m. (speaking of a bull) the 
nape or joint of the neck behind. 

GADAMECTS, or GADAMENINS. See 
GUS ADAMECINS. 

GADANHA. See GUADANHA. 

GADANHO, ſ. m. (among country peo- 
ple) it is only uſed in this phrate, Nag 
Pl fazer gadanbo, that is, my hand is 
benumbed with cold; or I am fo cold 
that I cannot contract or double my 
fingers. 

Langar a alguem 0s gadanhos. See AG 4- 
DANFiR. | 

Meter os. gadanhos 1 alguma couſa, to lay 

or clap one's hand upon a thing, (a vul- 
gar phraſe.) 

Gadanbo, (ſpeaking of birds of prey) a 
crooked claw. .. 

GADELHA, ſ. f. a lock of hair; it is alſo 
taken for the hair that grows on the lips 
and chin. From the Hebrew gedelim. 

Gadealhas de 1aa, ſo they call the flocks of 
wool wound up in a round bottom, or 
brought into a round heap. 

Vir as gadelhas com alguem, to fly in one's 
face, and pull him by the head.. Terence 
ſays, nvolare in capillum. 

GADELHA'DO, a, adj. (in heraldry) ex. 
Gadelbado de cabellos vermelhos, adorned 
with red hair. 

GADELHUDO, a, adj. one that wears 
much hair; but it is more properly ſaid 
of one that wears lung and lank hair, 

that hangs flat down. 

GADTZ. See CA4DIZ. 

GADITA'NO, a, adj. of, or belonging to 
Cales,. or Cadiz. 

oO, ſ. m. cattle of any ſort. 

O que negocea em gado, ou o que cria gado, 
fara o wvender, a grazier. 


a hundred head of cattle. 

Gad? grofſo, big cattle. | 

Gada miudo, all ſmaller cattle, as ſheepy 
goats, &c. 

Mans da de gado greſſ, a drove, or herd of 
big cattle. _ 

Rebanho de gado miudo, a flock of ſheep,. 
goats, &c. | 

GA'FA, ſ. f. the bender of a croſs-bow. 

GAFA DO, a, adj. See the v. GAFAR.. 

GAFANHO'TO, 1. m. a locuſt. 

GAFAR, v. a. to in: toh away. ſuddenly, or 
violently, particularly with the nails, or 
with any thing that is hooked. 

Caan à pela, not to ſtretch the hand clever=- , 
ly. in playing at tennis. | | 
Gajar, v. n. is for olives to rot and fall 

down; which is occaſioned by fogs. 

Gafar-ſe, v. r. to be infected. 3 

Gafar-ſe de ſurna, to be infected with. the 
itch. | 

GAFART A, ſ. m. an hoſpital for lepers, or 
people infected with leproſy. 

GAFEIRA, ſ. f. a fort of leproſy that makes 
the joints ſtand bent; alſo a ſort of diſ- 
2 5 in goats, by which their hair comes: 
off. 

Gaferra, or ſarna de cas, mange. . 

GA'FO, a, adj. infected; as, Gafo de far-- 
aa, infected with the itch. 

Ga, benumbed, crooked jointed, ſick with: . 
a ſort of leproſy which makes the joints. 
ſtand bent. 

Axzeitona gafa, fo they call the olives that 
are rotten. and ready to fall. down, See 
GAFAR, v. n. „ 

GAGA'O, ſ. m. a ſort of game with dice. 

GAGATA, ſ. f. gagates, a ſort of ſtone. 

GAGEFIRO, ſ. m. a man that ſtands in the- 
round- top of a ſhip's maſt to deſcry land, 

or enemies. f 

Vinbo gageiro, heady wine, that flies u 
quickly into one's head. 

GA GES, ſ. f. p. See GAFAS. 

G4 G O, a, adj. ſtuttering, or ſtammering. 


- 


Elles tomaraò cem cabegas dr gado, they took | 


* 


GAGUEFA'DO,, 


GAL 


GCAGCUEFA'DO, a, adj. See | 

.GAGUEFA'R, v. n. to ſtutter, to ſtammer. 

Homem cu mulber que gagueja, a ſtutterer, 
a ſtammerer, one that ſpeaks with heſita- 
tion. 

CAU IRA, ſ. f. ſtammering, ſtuttering. 

GAICHE'TE, See GAXETAS, 

GAIFO'NAS, ſ. f. p. grimaces, wry faces. 
See alſo GALHOFA. | 

GAIO. See GAYO. 

GAIO'L A, ſ. f. a cage, or bird- cage. 
Gala grande, ou videiro de paſſaros, an 
aviary. | 

GAIPE'TRO, ſ. m. (in the province of Min- 
ho) one that likes grapes. 

G AO, 1. m. Sec ESGALHOS de uvas. 

GAITA, ſ. f. See FRAUTA. - 

Gaita de folle, a bagpipe. 

Tecar a gatta, to play upon the flute. 

Tocar a gaita. (A low and vulgar expreſ- 
fion.) See EMBORRACHAR-SE. 

Caitas, ſo they call thoſe holes that are ſeen 
in a lamprey's neck; and becauſe that 
part of it is very dainty, hence came the 
proverb, Sabe como gaitas, it taſtes like 
gaitas; that is, it is a very exquiſite and 
dainty meat. 

GAITE'TIRO, 1. m. See FRAUTEIRO. 

Gaiteiro que loca gaita de fille, a bagpiper. 

Gazterro, a gallant. 

Gaiteiro, a, adj. of gaudy and very gay co- 
lours. 

CAL A'M, ſ. m. martinet, or martlet, a kind 
of ſwallow. 

GAIVO'TA, ſ. f. a ſea-mew, cob, or gull. 
GAIVOTA'M, ſ. m. a fort of large bird a- 
bout the Cape of Good-Hope. , 
GAFADERO' PA, 1. f. a kind of ſhell-fiſh. 
GA'FAS, 1. f. p. an honorary gift over and 
above the wages; by-gains, by-profits, 

perquiſites. 

GCAFFIRO. See GAGEIRO. 

GALA, ſ. f. ornament, finery, a rich and 
ſplendid dreſs; alfo-gracefulneſs, elegan- 
cy of manners, Greek. 1 

GALA DO. See GALLADO, and the v. 
GALAR. © 

GALADU'RA. See GALL ADURA. 

GALAGALA, 1. f. a compoſition or mix- 
ture of hair and tar, wherewith they cover 
all that part of the ſhip which is under 
water, before they ſheath it, that when 
the worm goes through the ſheathing, 
it 
ſhip. 

Langar galagala a hum nawvio, to ſheath, or 
to caſe that part of the hull of a ſhip that 
is to be under water, with ſomething to 
hinder the worms from entering into her 
planks; then nailing on milled lead, or 

- planks of wood. 

GALA'N, See GALANTE. 

GALA'NGA, ſ. f. galangal, a medicinal 


root. 
GALANTCE, ſ. f. fineneſs, elegance. 
GALA'NTE, adj. gallant, comely, handſome, 
graceſul, civil; alſo merry, pleaſant, jo- 
cund, witty. | 
Dito galante, a neat, witty, or pleaſant 
ſaying. 
Galinte, ſ. m. a gallant, one who courts a 


lady. : 
GALANT EA'DO, a, adj. See 
GALANTEA'R, v. n. to play, to joke. 
Galantear, v. a. to court, to gallant. 
Galantear huma dama, to court a lady. 
GALANTEME'NTE, adv. pleaſantly, hand- 


ſomely, with a good grace. | 


may not faſten upon the ſide of the 


GAL 


CALANTE'O, ſ. m. gallantry, courtſhip. 

GALANTERTA, ſ. f. gallantry, courteous 
behaviour, genteelnets. 

Galanteria nas palavras, wit, pleaſant witti- 
neſs in words. 

Acho- be muyta galanteria, elle quer que eu 
Viva @ ſeu modo, (an ironical expreiſion) 
a pretty man indeed, he would confine me 
to live as he doth. | 

Com galanteria. See GAL ANTFMENTE. 

Galanterias, neat and curious works, pretty 
toys, or knacks. 

GALA M, 1. m. a galloon of any ſort, filk, 
ſilver, or gold. 

Galas, bound, ſtart, (ſpeaking of a horſe 
that ſtarts for a race, and flies out on a 
ſudden.) 

GALA'R, v. n. to be dreſſed fine and gay. 

Galar, v. a. See CALLAR. 

GALARDA'M, 1. m. reward. From the 
French guerdon. 

Deos wos de o galumlaò, God reward you. 

GALARDOA'DO, a, adj. rewarded. 

GALARDOMR, v. a. to reward. 

O gue galardoa, a rewarder. 

Digno de fer galardoado, rewardable. 

GALARPM, ſ. m. a multiplication of num- 
bers. See Clavius's Arithmetic, chap. 
xxv. De progreſſunibus. 

GALATRISTE. See GALLITRICO. 

GALA AI, ſ. f. the galaxy, or milky way. 

GA'LBANO, ſ. m. galbanum, a fat juice, 
which will not diſſolve in oil, but in water, 
betwixt a gum and a relin, for it burns 
like reſin, and diflolves in water like a 


gum. | 

GALDRO'PE, ſ. m. See GUALDROPE, 

GALE”, ſ. f. a galley; alſo a printer's tool 
called a galley, 

GA'LEA, I. f. See CAPACETE. 

Que tras galea, galeated. 

GALEA'CA, ſ. f. a galeas. 

GALEA'M, ſ. f. we call it a galleon; they 
were formerly great ſhips of an odd form, 
trading to the Weſt-Indies; now all the 
men of war fent to thoſe parts, though 

nothing different from other ſhips, are 
called galleons. ; 

GALEA'TO, a, adj. galeated, wearing an 
helmet, 


GALEIRA'M, ſ. m. a ſort of bird that 


dives. , 
GALEO'TA, ſ. f. a galliot, a light veſſel. 
GALEO'TE, ſ. m. a galley- ſlave. 
GALEO'TO, ſ. m. See GALEOTA. 
GALE'RA, 1. f. a long waggon, as it were a 

land galley. 
GALERT A, ſ. f. a gallery. | 
GALE'RNO, ſ. m. the north-eaſt wind. 
Galerno, a, adj. of, or belonging to the 

north-eaſt wind. 
GALE'RO, ſ. m. a fort of helmet made 
the ſkin of beaſts. 
GALE ZA. See GAZELA. 
GALFA'RRO, ſ. m. a proud and ſtout 
fellow. | 
GA'LGA, ſ. f. a greyhound-bitch ; alſo the 
upper mill-ſtone in a mill wherein oil is 
made; alſo hunger. 


jGalga de pedra, a ftone caſt from the top of a 


hill tipon the enemy. 
Galga, 7 maſonry) the top of a wall. 
GALGA'DO, a, adj. See 


GALGA'R, v. a. (in maſonry) ex. Galgar 
huma parede, to build or mf * 
certain height. 

GALGO, ſ. m. a grey- hound, a 

dog for hunting hares. 


5 e a wall to a 
harrier, a 


of 


. 
Frog _ que ſe ata o galgo para ir a caja, 
P. a galgo welha deitalhe a lebre, e nai coll 
lip an old greyhound after a hare, not 
after a rabbit; that is, put men of experi- 
ence to the moſt difficult taſk, 5 
P. o galgo a larga à lebre mata, at the lone 
run the greyhound kills the hare; that 
is, perſeverance overcomes all difficultics, 
P. galzo, que muytas lebres levanta, nenbuma 
mala, the greyhound that puts up many 
hares, kills none; he who undertakes toy 
much buſineſs does none. 
GA'LHO, ſ. f. a gall, or gallaut, 
GALHARDA, 1. f. a lighter and more ac. 
| tive fort of dance than the pavana, See 
PAVANA. 
GALHARDAME'NTE, adv. bravely, briſk. 
ly, courageouſly. See allo B1Z48K.. 
MENTE. | 
GALHARDE'TE, ſ. m. See FLAMMULA, 


[GALHAR DTA, ſ. f. Sec BIZ ARR, 


GALHAR'DO, a, adj. ſtrong, brave, &c, Sce 
BIZARRO, © 

GALHE'TA, ſ. f. a cruet, or little bottle for 
wine, vinegar, or cl, 

GA'LHO, 1. m. See ESGALHO,” 

GAL HO'FA, 1. f. mirth, good cher, plenti« 
ful entertainment, frolickſomencts. 

De galhofa, pleaſantly, daintily, with great 
cheer and mirth, frolickly, frolickſom ehy. 

Fazer galhofa de alguem, to mock one. 

GALHOFEA'R, v. n. to trolick, to 1<joice, 
to cheer up, to be merry. 

Galhofear de alguem. Sce ZOMBAR, 

GAL HOFFIRO, a, adj. frolickſome. 

GALHU'DO, ſ. m. a fith, of whole ſkin 
water-glue is made. See allo FARRIE 
COCO. 

GALILE, ſ. f. (An ancient word.) See 
ALPENDRE. 

"GALLACRI'STA, or GALLOCRISTA, i. 
f. See CRISTA de gallo. 

GALLA'DO, a, adj. See GALLAR, 

Owo gallado, an egg that has a chicken 
in it. 

Owo nad gallado. Sec GORO, 

GALLADU'RA, ſ. f. the cock's tread, or 
cock's treadle, the ſperm of an egg. 

Dar huma galladura. Sce 

GALLA'R, v. a. to tread, or feather as 3 

cock doth. 

O gallo galla, ou toma a gallinha, the cock 
treads the hen. : 

GALLICA'DO, a, adj. infected with the 
French pox. 

GALLICA'R, v. a. to infe& with the French 


pox. 

GA'LLICO, ſ. m. the French or venereal 
diſeaſe. i n 

Gallico, a, adi. venereal, belonging to the 
venereal diſeaſe. 

GALLFNHA,\. f. a hen. 

Gallinba Mouriſca, a Guinea hen. 

Gallinha de criſta revolta, ou ertadeiray 9 
hen that is a good breeder. 

Cu de gallinha, ou navio redondo. See RE- 
DONDO. 88 8 5 
P. grad a graõ enche a gallinha o papo, light 

gains make a heavy purſe; or many à 
little makes a mickle. 1 
P. viva a gallinha, viva com ſua pevide, iet 

the hen live; though ſhe (till have the pip. 
Better a creature ſhould live, though in- 
4 = =p die. 3 aravatt, 
. gallinha nao naſce, que nad . 
lach a 2 5 ſon, The * 
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i GAN 
fiy, Chi di gallina naſce, eondien ebe 
raz2olt. 
GALLINHE'IRO, ſ. m. he that Keeps and 


feeds poultry ; allo a poulterer 3 alto a 
hen-rooſt, or coop to keep hens in. 


© GALLINKHO'LA, I. f. a wood - cock. 


CALLH NTC, J. m. the herb called clary. 
Spaniſh gallocręſta. 

GALLO, 1. m. a cock. Lat. gallus; alſo a 
fith called by ſome gold-fiſſi. Lat. Zeus. 

Cantar o gallo, to crow as a cock does. 

O canto do gatlo, cock-crowing. 

Galla, a ſore bump, a bile; alſo the candle 
ſer on the top point of a ſconce made of 
three pieces of wood, &c. See CANDI- 
EIRO dirs trevas. 

P. o mogo e ogallo hum ſo anno, a ſervantand 
acock muſt be kept but a year; becauſe 
ſervants are beſt at firſt, and afterwards 

grow worſe; and the cock after the firſt 

Fear declines of his vigour. 

P. muyto pede o gallo no ſeu poleiro; we ſay, 
every cock is proud on his own dunghill. 
The Lat. tay, Gallus in ſuo ſterquilinio 
plurimam poteſt. | 

P. ques jo come ſes gallo, ſo ſella ſeu cavallo, 
who cats his cock alone muſt ſaddle his 
borte alone. | : 

CALLONA'DO, a, adj. laced. 

GALOYCHAS, 1. f. p. wooden ſhoes; alſo a 
fort of nails uſed by thip-carpenters. 

CALC'PE, ſ. m. the gallop of a horſe. 

GALOPEA'DO, participle of 

GALOPEA'R, v. n. to gallop as a horſe 
does. Greek. 

CALRADETRA, ſ. f. (in cant) the tongue. 

GALRAR, v. n. (in cant) to ſpeak, to talk. 


CALVETA, ſ. f. a fort of veſſel or thip uled a dog or wolf, 
G 


in India. 

CA Mi, ſ. f. a doe, a fallow deer; alfo 
the {urname of à noble family in Portu— 
gal, the chief of which is the count Vi- 


GAR 
| a ſort of pole with a hook at the end. 
GANDA. See RHINOCEROS. : 
GANDA'YA, it is only uſed in the following 
expreſſion, Andar a gandaya, to go about 
the ſtreets to gather rags, pieces of iron, 
&c. hence to play the knave. 
O que anda 4 gandaya, one who goes about 
the ſtreets to gather rags, &c. a bunter. 
GA'NGA, ſ. f. a water fowl ſomewhat leſs 
than a hen, which is very hard to ſhoot, 
becaule it always riſes juit as they are tak- 
ing aim at it. 

GA'NGES, 1. m. a ſort of fiſh fo called. 

GANG'OSO, a, adi. See FANHOSO. 

GANGRE'NA, ſ. f. a gangrene, a morti- 
fication. 

GANGRENA'DO, a, adj. See 

GANGRENA'R-SE, v. r. to gangrene, to 
become mortified. / h 

GANHADIVA. See CGANANCTIA. 

GANAHA'DO, a, adj. See the v. GANHA'R. 

GANHA'M, 1. m. properly a hired plow- 
man, or herdſman. See alſo GVA. 

GANHA1'R, v. a. to get, to gain, to win; 
allo to conquer. See allo APODER- 
AR-SE. 

Ganhar, (dilatar.) See DILATAR. 

Cuban tempo, or APPRESSAR-SE, which 
ſee. 

Garhar o balravento, (a ſea phraſe) to get 
the wind. ; 

Ganhar a demandea, to carry one's cauſe. 

Ganhar a vis de alguem, to gain one's 
iriendihip or good-will. 

Gh, 1. m. profit, gain. 

CAT COS, (in cant) the dice. 

GANT DO, 1. m. a yelping howl, the cry of 


\GANTNEFA, ſ. f. a Mooriſh cloak. 
CAN, v. n. to howl, to cry, as a dog or 
wolf does when hurt. 


GANZ, Y. m. a ſmall bone uſed by boys, 


degueira, lineally deſcended from Vaſco 


da Gama, the great diſcoverer of India, 


and firſt count of that name. See alto 
CAMMA. 

CAM, ſ. m. the plant aſphodel. 

CA, Rd, ſ. f. a martingal, a thong of 
leather for a horſe. 

CA us, (in cant) the legs. 

CAA, ſ. f. a fort of ſweet quince. 

CL, i. f. a trough for hogs to feed 
in; lo a great wooden bowl, that ſerves 
or many ulcs. 

CAME'NHO. 
GUAFO, 
CA MMA, ſ. m. a Greek letter ſo called ; 

alſo the gamut, in muſic. 
64 MO, ſ. m. the fallow deer; and accord- 
ing to ſome the chamois or wikl goat. 
N „ the plural of GAMAM, which 
ee. 

CANMC'TE, ſ. m. a wooden bowl, that ſerves 
for many uſes in a ſhip. | 

GANA'NCTA, ſ. f. profit, gain. 

Filbo de ganancig. See BASTARDO.. 

GANANCIO'SO, a, adj. profitable, 

CANAPE'RDE, ſ. m. a fort of game at 
cards called load-him. 

CANCHO, ſ. m. any ſort of hook. 

Pao com gancho no fim para apanhar nozes, 
&c. abaixando os ramos, a nut- hook. 


* de gancho, gifts given for adyan- 
e. 


(A ludicrous word.) See 


Fendurado hum caldeirab fobre o lume, a 


pot-hanger. 


CANGHORRA, (in cant) the hand; alſo 


when they play at cockal. 

GANSADO, or GANCA4DO. (An anti- 
quated word.) See ALCANCADO. 

CAN AR, or GANCAR. (An antiquated 
word.) See ALCANCAR. 

CA'NSO, or GANZO, 1. m. a drake. , 

GNA, ſ. f. a fort of meaſure in Malaca. 
Seven gantas make an ALQUEIRE, 
which ſee. 

GA'NTAS, ſ. m. (In India.) See VISITA- 
DOR. | 

GA'NZO, ſ. m. See GANSO. 

GA'O, ſ. m. (in cant) a louſe. 

GARABU'LHA, ſ. f. ſcrawling, ſcrawl, pot- 
hooks, ill formed letters. See alſo EM- 
BRULHADOR, and CONLUIO. 

GARABULHE'NTO, a, adj. rough, rug- 
ged, uneven. 

GARAFA'O, 1. m. a fort of bird about the 
coaſt of Guinca. 

GARATFAM, ſ. m. a very tall fellow. 

GARALHA'DA, ſ. f. See GRALHADA. 

GARAMU'FO. See PRINCIPIANTE. 

GARANHA'M, ſ. m. a ſtallion horſe, (me- 
taph.) a laſc:vious man. | 

GARA'NTE, ſ. m. guarantee, ſurety. 

GARANT TA, ſ. f. guaranty, or warrant. 

GARATA, ſ. f. (in the Braſils) a ſort of wine 
extracted from the dregs of ſugar. 


GARATU'FA, ſ. f. ſcrawling, ſcrawl, any 


irregular deſh with a pen, &c. 


write in a careleſs manner; alſo toſcraw], 
to draw or paint irregularly, to ſcribble, 
to daſn with a pen. 


| Fazer garatujas, to ſcrawl, to ſcribble or | 


GAR 


See allo GARATUTA. 

Dar garatuza,is to take in all the cards, and 
leave the reit without any. 

GARAVA'NCO, ſ. m. a fort of ENSINHO, 
which ſee. 

GARAV ANSUE'LO, ſ. m. a ſort of ESPA- . 
EAA, which ſee. 

GAK, ſ. m. a hook. 

Caravditos ſeccos, ſmall ſticks, or dry bruſh- 
wood to kindle the fire. 

GARA'YO, ſ. m. a fort of bird fo called. 

GA RO, ſ. m. See GRACA and BIZJR- 
RIA. 

GARCA, ſ. f. the bird called a heron; alſo 
the plume or bunch made of the feathers 
ot a heron. 

Lugar no qual criaõ as gargas, heronry, 
heronſhaw. 

Garga real, the blue heron. 

Garga ribeirinha, the red or ruddy heron. 

Rue tem olhos de garga, blue-eyed. 

Falcao que caga gargas, or falcad garceiro, 
a ſort ct hawk that preys upon herons. 

Garga de Italia, a fort of flowered filk. 

GARCA'M, ſ. m. a boy, lad, or youth. 
From the French gargon. | 

TCARCE'IRO, ſ. m. a hawk that preys upon 
herons, 

GA'RCO, a. adj. blue. ; 

Que tem olhos gargos, blue-eyed.. 

GARCOTA, i. f. a ſmall kind of heron ;. 
allo a plume or- bunch of tcathers of the 
ſame bird. | 

Gargotas, 1. f. p. ſo they call the plumes of 
heron's tcathers that are white and very 
tine. 

GARDI NGO, ſ. m. this word among the 
Goths anſwered to the Portugueſe word 
DESEMBARG ADOR, which ſee. 

GARE'LLA,.. f. a ſort of partridge ſo called. 

GARFA'DA, 1. f. a fork-full. 

GARFPLA, ſ. f. See OR. A. 

CARFO, ſ. in. a fork; alſo a graft, or young 
cyon. 

Garho de gente, a ſinall number of men. 

GARGALHA'DA, ſ. f. ex. Gargalhada de 
riſo, aloud laughing, or horſe-laugh, 

GARGA'LHO, 1. m. tough phlegm, ſpit out 
with a hawking or coughing. 

GARGA'LO, 1. m. the neck of a pot, bottle, . 
&c. See allo PORTA. 

Gargalo, the ſuperior part of the throat. 

GARGA'NTA, 1. f. the throat. So they alſo - 
call a woman's breaſt. 

Garganta dos montes, a firait, or narrow 
paſſage betwixt two hills, a defile. 

Pafſo de garganta, (among muſicians) a 
quavering or ſhaking of the voice. 

GARGANTA'M, ſ. m. a yoracious beaſt. - 

GARGANTEA'DO, participle of 

GARGANTEA'R, v. n. to quaver with the 
voice. 

GARGANTE'O, ſ. m. a quavering or ſhak- 
ing of the voice. x 

GARGANTTILHA, a necklace. 

GARGANTOPCE, ſ. f. (It is not uſed.) See 
PAPEIRA. 

GARGAREFA'DO. See GARGARIZA'DO. .. 

GARGAREFA'R. See GARGARIZAR, 

GARGAREFO, ſ. m. a gargariſm, a waſh- 
ing of the throat. 

GARGARIZA'DO, part. of ; i 

GARGARIZAR, v. n. to gargle, to waſh - 
the mouth and throat. Greek. 

GARFOFYLLATA, f. f. the herb called 
avens, or bennet. 


GARNTEIRO, ſ. m. one that keeps a gam- 


ANA UZA, 1. f. a fort of game pe cards. 


ing - houſe. 
a GAR 770, 2 


GAS 


.GARTTO, ſ. m. (an antiquated word) a 


gaming-houſe. 
GARLO PA, ſ. f. a joiner's tool called a 
long plane, ſerving to plane the flat of 
boards. (TS 
GARNA'CTHE, ſ. f. an ancient fort of up- 
per garment or gown, worn only by dig- 
nified perſons ; but now it is peculiar to 
the miniſters called de/embargadores. Sec 
DESEMBARGADOR. 
GARNEAR 90 ccuro, v. a. to ſmooth leather. 
GAROTIL, ſ. m. (among ſailors) fo they 
call the upper part of the ſail with holes 
in it, to make faſt the ENVERGUES, 
which ſee. x | 
GARO'UPA, ſ. ſ. a ſort of filth fo called. 
Garoupa do cavallo. Sec GARUPA. 
GAROUPEZ. See GURUPEZ. 
GA'RRA, ſ. f. a claw, a taion; they alſo 
call ſo certain long briſtles round the 
joints of the feet of ſome horſes. 
GARRA'CHA, ſ. f. (in cant) the hand; alſo 
the nail of a finger. : 
GARKACICA MM, ſ. m. a fort of bird in the 
Braſils, chat feeds upon honey and dew 
only. 
GAR RADO, a, adj. See the v. GAR RAR. 
GARRA'FA, ſ. f. a bottle. From the Italian 


caraffa. 


GARRAFA'T, adj. ex. Ginja garrafal, fo 


they call a ſort of large cherries they have 
in Portugal. 

GARRA'NCHO, ſ. m. a ſort of diſeaſe in 
the horle's hoot. 

GARRA R, v. n. (a fea term) to drive; that 
is, when an anchor does not hold faſt, and 
the ſhip drags it away. 

Garrar, v. a. to drag the anchor, when it 
gives way, (a ſea term.) | 

GARRA'YO, a, adj. ex. Boy garrayo, a 
little and briſk ox. 

Pregador garrayo, a novice, or new begin- 
ner in the art of preaching. 

GARRFDA, ſ. f. a little bell. 

Fager garrida, to go round or about ſome- 
thing. 

GARRIDVCE, ſ. f. See GALANICE, A- 
LINHO, and GALANTARIA. 

GARRFDO, a, adj. See GUAPO, and 
-GALAN, 

GARRO'CHA, ſ. f. a ſort of dart, or rather 
like a goad, having but a ſhort point, 
and the ſtick ſhort, which they prick. the 
bulls with to vex them at the bull-feaſts. 

GARROCHANM, ſ. m. the ſpear with which 
they that ride at the bulls in the bull- 
feaſts {trike them. 

GARRO'TE, ſ. m. ſtrangling. 

Dar garrote, to ſtrangle. _ 

GARROTE'A, ſ. f. See FARRETETRA, 

GARROTPFLHO, f. m. a quinſy in the 
throat, ſo called, becauſe it chokes a man, 
as if he was ſtrangled. 

GARRUCHA, ſ. f. a fort of pulley to tor- 
ture criminals. 

Garrucha, a pannel, or pack-ſaddle, jt is 
obſol. in this ſenſe. 

CA'RRULO, a, adj. chattering, or chirping 
as birds. Lat. 

GARU'PA, ſ. f. the buttock. (Speaking of 
a horſe.) See allo ANCA. 

. a, adj. See GAZALHA- 


GASA'LHOS, ſ. m. p. a fort of muſh- 
rooms. 

GASNA'DA, ſ. f. the cry of an eagle, the 
clacking of a gooſe, or the crunking of 3 


G AT 


GASN ADO, participle of 
GASNAR, or GRASNAR, v. n. to eackle 
like a gooſe, to crunk like a crane, &c. 
GASNA'TE, ſ. m. the larynx, the top of the 
windpipe. 

G ASTA, a, adj. ſpent, or worn. See 
the v. GA STAR. 

GASTADO'R, ſ. m. a ſpendthrift, waſter; 
alſo a pioneer, 

GASTAM, ſ. m. the head of a crane; alſo 
a whurl to put on a ſpindle. 

GASTAR, v. a. to expend, to ſpend, to 
wear, to waſte, to ute, to conſume. 

Gaftar o tempo de bale, to labour in vain. 

Gajtar o comer. See DIGERIR. 

Cajtar-je, v. r. to be ſpent, to wear away. 
See alſo 4CABAR-SE. b 

Gajtar-je, is for a commodity to ſell well, 
to be in vogue. 

Caſtar-ſe muyto a vela for cauſa do vento, 
to flare, as a candle does with the wind. 

P. o muyto ſe gajia, e pouco abaſta, much 


| is. ſpent, and little ſuffices. 


GA'STO, ſ. m. expence, charge, coſt, con- 
ſumption. | 

Gafios ſuperfluos, idle expences. 

Couſa que trag comfigo mitytos gaſtas, ex- 
penſive, chargeable. | 


to play for the reckoning. 

GA'TA, ſ. f. a ſhe- cat; alſo the mizen-top- 
fail; alſo a precious ſtone having the co- 
lour of myrrh ; alſo a ſort of fiſh. 

Parir à gata, to kitten. ä 

Tomar a gata, to make one's ſelf drunk. 

Largar a gata, (ſpeaking to a man in li- 
quor) ſtand upright, walk ſteadily. 

Gala, a ſort of warlike engine formerly 
uſed. 

GATA'ZIO, f. m. a ſcratching as cats do; 

-alfo a cheat, a fraud, a knaviſh trick. 

Pregar hum gataxio, to cheat, to play a 

Eknaviſh trick. 

GAE, ſ. m. Gate, a range of mountains 
running from N. to S. through the 
middle of the hither Peninſula of India 
in Aſia. 

GATEADO, GATEAR. See ENGATIN- 
Hu DO, ENGATINHAR, 

GATE'IRA, ſ. f. a hole for a cat to creep 
in and out. 

GATILHO, ſ. m. the tricker, or trigger, 
the catch which being pulled diſengages 
3 cock of the gun, that it may give 
fire. - 

GATI NHA, ſ. f. a little ſhe-cat, diminut. 

from Gata. | 

De gatinbas, creeping on all four like a cat, 

GATFNHO, ſ. m. a kitten, a young cat, 
diminut. from 

6470, ſ. m. a cat. 

Gato montex, a cat-a- mountain. 

Gato de algalia, a civet- cat. 

Gato carnsjo, a diſeaſe in the horſe's neck. 

Gate ſapato, (in India.) See CABRA cega. 

Fazer de alguem gato ſapato, to mock one, 
to laugh at him. 

Suantidade de gatos juntos, kinder, a com- 
pany of cats. 

Gato, (in maſonry) cramp-iron, or cram- 
pern; an iron which faitens ſtones in 
buildings. 

Gato- que ja efla muyto velbo e cangado, © 

ib- cat. 8 

Gato teixugy, a ſort of cat ſomething like 
teixugo. See TELXUGO. 

Semelhante a gato, cat-like, * 


crane z any loud and ſhrill noiſe of birds. 


4 


Jugar para ver quem ha de pagar os gaſtos, 


Cato. pingadb. See GALHU'DO. 1 


GEB 

Nabe de gato. See OLHO. 

P. de noite os gatos todos fa3 fardot, when 
candles are out, all cats are grey; we fay 
alſo, Joan is as good as my lady in the 
dark. 

P. langar o gato nas barbas, to ſhake of 
any danger upon another, 

P. wender gato por lebre, to {1 a cat infe:} 
of a hare, to put a cheating commotdily 
upon a man. 

P. tirar a ſardinha, ou caſtanhn d 1 fog com 
a mao do gato, to ſhake of any danger 
upon another. ES, 

Eftar, ou wiver com alguem como o cas ten 
o gato, to live like cats and dos, atwary 
at variance. 

GATU'NO, (a ludicrous word) a orex 
knave. 6 
GAFA'RRO, ſ. m. a ſwelling in the hollow 

of a horſe's paſtern. 

GA'VEA, ſ. f. the round-top of a ſhip's matt. 
Frem the Hebrew, eb, lotty. 

GAE LA, ſ. f. a ſhcat ot co: 11. 

GAaVETA, ſ. f. a dravecr. 

GAA A, ſ. m. a ſparrow-hau k. 

Gawviaò de ide. Sce 11.0. 

GAVIOENS, ſo they call the two teeth in 

the upper jaw, winch grow ſharp pointes 
in a horle, fo as to prick the tongue and 

gums. 

GAVO. See GABO. 

GAXE'TAS, ſ. f. p. (a ſea term) the lines 
that faſten the fails to the yards, 

GAYFO'NAS. See GAIFONAS, 

G64 T0, ſ. m. a fort of bird to called. 

GAZALHADO. Sec AGAZ ALHO, 

GAZEHDO, part. of 

GAZEA'R, v. n. to play the truant, (ſpeak- 
ing of a boy or ſtudent that plays the 
rogue, inſtead ct going to ſchool.) 

GAZE'LLA, ſ. f. a creature much like 3 
wild goat. Arah, | . 

GEO, ſ. m. truanthip. (Speaking of a 
boy that ſtays from ſchool without leave.) 

Gazeo, a loud and ſhrill noiſe of birds. 

Cavallo que tem os olhos gazeos, a wall- eyed 
horſe. Ss 

GAZE'TA, or GAZETTA, ſ. f. a gazette, a 
news-paper, a paper of public intelligence, 
From gazetta, a Venetian halfpenny, the 
price of a news- paper, of which the firſt 
was publiſhed at Venice. 

GAZETEPRO, ſ. m. he who makes, or 
compoſes, or ſells the gazette, : 

GAZI, (among the Turks) a title applied 
to ſuch princes as made war upon the 
Chriſtians. | 

GAZIA; See GAZUA, 

GAZOPHYLA'CIO, ſ. m. a trenſury, or 
place to keep treaſures, or wealth. 

GAZUA, 1. f. a pick-lock. : 

Abrir huma fechadura com a gaxua, to pick 

a Jock. 

Gaxua, one of the pieces belonging to 4 
ſpear, and ſerves to take hold of it. 

Gazun, or gazia, (among the Moors) 3 
ſort of cruſado, or military expedition 

againſt the princes of Chriſtendom. 

GEA'DA, ſ. f. a froſt, a hoar froſt. 

Rueimado da geada, froſt · bitten. 

GEA'DO, part. of 


* 


1GEA'R, v. n. to freeze, to be congelated 


with cold. 8 
Cabax de gear, gelable, capable of being 


frozen. 


| GE'BA, ſ. f. (in cant) an old mother. dee 


alſo CORCOYA. 
GE'BO, See CORCOV ADO. 


GEHE'NNA 


GEM 


CEHF/NNA, ſ. m. Gehenna, a valley near 
Jeruſalem; alſo hell. (Metaph.) 

GEIRA, ſ. f. an acre of e, ſo much 
as one yoke of oxen will ear in a day, it 
containeth in length two hundred and 

forty feet, in breadth, one hundred and 
twenty. 2 

Por geiras, eu as geirat, by, or of, every 
acre, acre by acre. 

CF'ITO, ſ. m. a turn, rule, method, courſe, 
or way; alſo likeneſs, form, appearance. 

Ter geito de alguem, to favour, to be like, 
to reſemble one in feature. 


7 Ter geito de outra couſa, to be like another 


thing. 

Ceito 45 penna, a ſtroke or daſh of a pen. 

Ceita com o cerþo, geſture or motion, and 
carriage of the body. 

O que tem geito nos olhos, goggle- eyed, one 
who lookein a-iquint. 

Faxzer huma couſa com geito, to go the right 
way to work, to take the right courſe or 
method. 

Pellos geitos que eu the wejo, as he goes to 
work, as he manages matters. 

Nai fax as cou/ns com geito, he goes the 
wrong way to work, he takes a wrong 
courſe or method. ES 

. Com geilo, or pon gerto, by fair means. 

Elle polera alcangan de mim o que quizer ſe 
me levar com ętito, he may have any 
thing of me by fair means. 

De geito que, ſo that, inſomuch that. 

GEITC'SO, a, adj. fit, apt, that takes the 
right courſe or method ; alſo goggle-eyed. 

GELADO. See CONGELA'DO. 

GELA'R. See CONGELAR. 

GELE'A, ſ. f. jelly, the juice of meat, or 
fruit congealed. | 


GELHAS, ſ. f. p. withered corn. From 


ENGELHAR-SE, which ſee. 

GE'LO, ſ. m. a froſt. 

GELOSPA, ſ. f. a lattice for windows, 
doors, or the like, being ſmall laths in 
chequers, which hang before the win- 
dows, that thoſe within may ſee all that 
is done in the ſtreet, without being ſeen ; 

. Alſo a fort of multiplication in arith- 
metic. ? 

GEL A, ſ. f. a ſort of ſmall boat. 

GEMA. See GEMMA. 

FMEA, ſ. f. a female-twin, a ſhe-twin. 

Por-ſe o cavallo em gemeas, to prance, to 
throw up the fore-legs, as horſes do. 

GE'MEO, .. m. a twin. | 

Gemeo, ea, adj. twin. 

Dous rmais gemeos, two twins. 

da irmaa gemea, his twin-ſiſter, | 
65 pn gemeos, three children at a 

ith, 

Gemeos, (with aſtronomers) the Twins, or 
the ſign of Gemini. 
al 5 to groan, to wail, to la- 

zent. (Both in the pr 
ee e e proper and metapho- 

Cremer a rola, to coo, 

GEMPDO, I. m. a groan. 

Gemido, part. See GEMER. . 

GEMINI, or GEMINIS, ſ. m. (in aſtro- 
nomy) Gemini, a celeſtial ſign; alſo a 
fort of plaſter made of wax, &c. +3 

CEMINO, a, adj. double. I 

GE MMA, . f. the yolk of an egg; alſo 
2 ee ſtone, a gem. f 

gemma do in in 

4 midſt of the broader N yy ys 
Mar cam emmas : 

RT na; to gem, to adorn with 

Part I ; 


GEN 
CEMMA'DO, See JULEPE. 


GEMMA'NTE, adj. gemmed, or 2dorned| 


with gems, or the like. 
GENCIA'NA, ſ. f. the plant gentian. 
GENEALOGLT A, ſ. f. genealogy. Greek. 
GENEALO'GICO, a, adj. genealogical. 
Cencalogico, ſ. m. See 
GENEALOGTSTA, ſ. m. genealogiſt, one 
ſkilled in the method of deſcribing pe- 


digrees. 


8 : 
GENERA'L, ſ. m. a general, the chief com- 


mander of an army. 

mann das gales, the general of the gal- 

eys. 

eee the general, a particular beat of 
drum early in the morning, to give no- 
tice for the foot to be in readineſs to 
march. | 

GENERALA'DO, or GENERALATO, 1. m. 
the charge, office, or dignity of a gene- 
ral, cither of an army, or of a religious 
order. 

GENERATLTDA'DE, ſ. f. generality. 
GENERALTPSSIMA, 1. f. a commandreſs, 
a woman vetted with fupreme authority. 
GENERALFSSIMO, ſ. m. a generaliſluno, 

or ſupreme general of an army. 

GENEKAT TVO, a, adj. generative. 

GENERICAME'NTE, adv. generically. 

GENE'RICO, a, adj. generical, or generic. 

GE'NERO, ſ. m. (in logic) a genus; alſo 
gender (in grammar.) Lat. genus. 

Genero, kind tort. 

O genero humano, human kind. See alſo 
CONDICAM, CALIDADE. \ 

bay np pris a E, adv. generouſly, no- 

y. 

GENEROSIDA'DE, ſ. f. generoſity, great- 
neſs of ſoul; alſo excellency of any thing 
in its kind. 

GENERO'SO, ofa, adj. generous, noble; 
alſo generous 1n its kind. 

Vinbo generoſo, a ſtrong generous wine. 

GENESTS, ſ. m. Geneſis, the firſt book 
of Moſes. Greek. 

GENE'TA. See GINETA. 

GENETA'RIO, See GINETARIO, 

GENE'TE. See GINETE. . 

GENETHLIACO, ſ. m. a genethliacal diſ- 
courſe or poem pronounced upon a prince's 
birth-day. X 

GENGPF RE, ſ. m. ginger, an Indian root 
of a hot quality. | 

GENGTPL A, ſ. f. the gums wherein the 
teeth are ſet. 

GE'NIO, ſ. m. genius, a good or evil angel 
or ſpirit, ſuppoſed to attend upon every 
kad 5x alſo a man's natural diſpoſition, 
inclination, or temper. 

Ter bom genio, to be of a good temper. 

GENITAL, adj. genital, generative, ſerv- 
ing to generation. | 

Genital, 1. m. genitals, the 
male. . 

GEMITTVJO, ſ. m. (in grammar) genitive, 
the genitive caſe. 

GE'NITO. See GERADO. 

GENITOR, ſ. m. a father. Lat. 

GENITORTF A, ſ. f. See 9 

GENITU'RA, ſ. f. procreation. See NAS- 
CIMENTO, and ORIGEM. 

GENFZARO, GENT ZERO, FANICARO, 
or FANIZARO, ſ. m. a janizary ; alſo 
an officer belonging to the chancery of 

Rome. ; . | 

GE'NRO, ſ. m. a ſon-in-law, a daughter's 

huſband. ö 


priry parts of a 


1 
— 


F caſado com a neta de alguem, a | 


GEO 
niece's huſband, the huſband of a grand- 
daughter. 

GENT #LHA, ſ. f. mob, rabble. 

GENTE, ſ. fe people, folks; alſo men, ſer- 
vants, attendants, domeſtics. 

Gente dada as letras, the learned, or ſcho- 
lars. 

O direito das gentes, the law of nations. 

Gente baixa, the mob, or rabble. 

Gente que nao he gente, good-tor-nothirg 

people. 

Da nofſa genie, of our family or depen- 
dents. | | 

Gente, or ſeldados. See SOLDADO. 

Fager gente, to ruſe ſoldiers. 

Gente de cawailo, the cavalry of an army. 

Gente de pe. See INFANTARIA. 

Gente, or napab. Sce NACAM. 

Gente d mar, marines, ſoldiers belonging 
to a navy. : 
Muyta gente, a great company, or meeting 

of people. 

Gente, the vulgar, the common people. 

Gente priucipal, the nobility or gentry. 

Ser gente, to be a man above the vulgar. 

H. ande eu quente ria-ſe a gente, fo I bs 
waim, let the people laugh ; it is no 
matter what the world ſays, ſo a man 
keeps himſelf warm. 

GENTTL, adj. genteel, handſome, comely, 
graceful, 

Gentil, (in grammar) ex. Names gentis, gen 
tiles, nouns betokening a man's being of 
ſuch a country. | | 

Gentil, ſ. m. an ancient coin ſo called. There 
were different ſorts of it. See alſo GEN= 

. | ; 

GENTILE'ZA, ſ. f. See FERMOSURA. 

Gentilezas, great actions, exploits. 

Gentilezas de corte. See CORTEZANIA, 

Gentilezas, neat and curious works. 

GENTIL-HOMEM, ou GENTILHOMEM, 
ſ. m. a nobleman z alſo a gentleman- 
uſher, a genteel man, a comely, gracetul 
perſon, | 

Gentil-hamem da camara, a gentleman of 
the bed- chamber. l 

Andar gentilbomem em alguma couſa, to be- 
have like an honeſt man. 

GENTTLICO, a, adj. of, or belonging to 
the gentiles, or pagans. gy 

GENTILIDA'DE, ſ. f. paganiſm, gentiliſm, 
heatheniſm; alſo the heatheniſh age. 


DE. 
GENTILMENTE, ady. genteelly, hand- 
ſomely, gracefully. | 
GENTVPO, ſ. m. a gentile, one of an un- 
covenanted nation, one who knows not 
the true God, 7 
Gentio, a, adj. heathen. See alſo IL. 
GENUFLESSO'RIO, ſ. m. a ſtool to kneel 


upon. 
GE NUF LEXA'M, ſ. f. genuflexion, a bend- 
ing the knee. ; 5 
GENUINAMENTE, adv. plainly, fairly, 
properly. 
GENUPNO, a, adj. natural, proper, ge- 
nuine. 
GEODESTA, f. f. geodœſia, that part of 
geometry which contains the doctrine or 
art of meaſuring ſurfaces, and finding the 
contents of all plane figures. Greek. 
Couſa pertencente & geodefia, geodcætical. 
GEOGRAPHTA, f. f. geography, a de- 
ſcription of the whole globe of the earth, 
or known habitable world, together with 
all parts, limits, ſituations, and other re- 
Ii | mar kablo 


GER 


markable things thereunto belonging. 
Greek. 
GEOGRA'PHICO, a, adj. geographical, 
- geographic, or belonging to geography. 

GEO'GRAPHO, ſ. m. a geographer. 

GEOMANCT A, 1. f. geomancy, a kind of 
divination by points and circles made on 
the earth, or by opening the earth. Greek. 

O que ſabe geomancia, a geomancer, one 

illed in geomancy. 

GEO'METRA, ſ. m. a geometrician, one 
{killed in the ſcience of geometry. 
GEOMETRTA, ſ. f. geometry, it original. 
ly ſignifies the art of meaſuring the earth, 
or any diſtances or dimenhons on or 
within it; but now it is uſed for the ſci- 
ence of extenſion, abſtracte ly conſidered, 

without any regard to matter. Greck. 

GEOME' TRICAM 
cally. 

Faxer alguma couſa geometricamente, to 
geometrize, to act according to the laws 
of geometry. 5 

GEOME'TRICO, a, adj. geometrical, or 
geometric. 

GEO'RGICAS, ſ. f. p. Virgil's book of 
| Georgics, or country affairs. 

. {. f. a compoſition made chiefly of 
aloes. 

GERACA'M, ſ. f. a generation, a family, 
or lineage. 

Geragaõ, (in the holy writ) an age, or a 
century. 

GERA DO, a, adj. begotten, or produced. 

See the v. GERAR. 

GERAES. See 

GERA'L, adj. general, univerſal. 

Em geral, See GERALMENTE. 

Geral, ſ. m. the general of a religious order. 

Geraes, (in the univerſities) they call the 
public ſchools by this name, becauſe they 
are for all that will come in general. 

Geraes, or Ventos de mongad, trade-winds. 

Dar geral, or dar camargo. See CAMAR- 


| can E, adv. generally, univer- 
ally. - | 
GERAPICRA. See GERA, 
GERMAR, v. a. to ingender, to produce. 
GERARQUTA. See FERARQUIA. 
ping nfs gy. See ZERARQUICO. 
GEREBT 
liquor extracted from the dregs of ſugar- 


canes. f 
GERGELTM, ſ. m. ſeſame, a ſort of In- 
dian corn. Lat. ſeſamum. SI 

GERIBITA. See GEREBITA. | 

GERIFA'LTE, ſ. m. the hawk called a ger- 
falcon; a bird of prey, in ſize between a 
vulture and a hawk, and of the greateſt 
ſtrength next to the eagle. 

- GERIGO'NCA, ſ. f. gibberiſh, and gene- 
rally all that is obſcure, or difficult to 
apprehend. | 

GERIFPFGA. See GERA. 

GERIPVFTA, ſ. f. a ſort of liquor in the 

Braſils. | 
GERMANADO. See UNIDO. 

GERMANAR-SE. See UNIR-SE. 

GERMA'NIA, See ALEMANHA. 

GERMA'NICO, a, adj. of, or belonging to 

Germany. 25 

GERMA'NO, a, adj. proper, true, not 
counterfeit. 


GERMINA'NTE, adj. germinant, budding. 


CEROME'NHA, ſ. f. an ancient and forti- 
fied town of Alentejo, in Portugal. It 


ENTE, adv. geometri- | 


A, ſ. f. (in the Brafils) a fort of 


N 


with ſeventeen towers. In 1662, it ſtood 
out a whole month's cloſe ſiege by the 
Spaniards before it was taken. 
GEROGLYPHICO. See FEROGLIFICO. 
GEOPICRA. See GERA, | 
GERU'NDIO, ſ. m. a gerund ; ſo called 
from a double ſignification. (In gram- 


mar.) | 

GESMIM. See ZFASMIM, 

GE'SSO, ſ. m. parget, white lime, plaſter. 

Geſſo mate, ſo they call the common white 
lime, after being *powdered, and ſoftened 
by watering. It 1s uſed by painters and 
gilders. 

GE'STO, ſ. m. geſture, the motion of the 
body | 

warns geſtos no fallar, to uſe too 
much geſture in ſpeaking, to geſticulate. 

O que fax muytos geſios, one that geſticu- 
lates; a morrice-dancer, a mimics. 

Geſto, compolition, combination. 

Compoſtura dos geſtos, compolition of geſ- 
ture. 

Gefto, countenance, look, air of the face. 

Geſto, or apparencia. See APPARENCIA, 

GIBA'M, 1. m. a doublet. 

Gibam de agoutes, a whipping with a cat- 
o'nine-tails, or any other ſort of whip. 

GIBBO'SO, ofa, adj. gibboſe, gibbous. 

GIBELINA. See ZEBELINA, convex, 
bunching out. Lat. gibboſus. 

GIBO'YA, ſ. f. a ſort of ſnake of monſtrous 
ſize in the Braſils. | 

GIE'STA, ſ. f. the plant called broom. Lat. 
geniſta. | 

GTGA, ſ. f. a ſort of wide baſket made of 
twigs. 

GIGAFO'GA, ſ. f. a ſort of game at cards. 

GIGANTE, ſ. m. a giant. Lat. gigas. 

Gigante, adj. giant- like. See allo GRAN- 
DE. 


Erwva gigante, the herb called brank- urſine. 

Eſpecie de erva gigante chamada branca 
urfina. See BRANCA urfing. 

GIGANTE'O, a, adj. giant-like, gigantic. - 

GIGANTOMASUTA, ſ. f. the battle of the 
giants againſt the Gods, Greek. 

GIGO'TE, ſ. m. a diſh of minced meat. 

GILAVENTO. See SOTAVENTO. 

GILBARBEIRA, ſ. f. butcher's-broom, 
knee-holm, knee-holly, petty-whin. See 
allo MURTA brawa. | 

GILLA, 1. f. (with chemiſts) gilla vitrioli, 
emetic vitriol, or white vitriol purified, 

GILY A'Z, ſ. m. a great cut or flaſh over 
the face. | 

Faxer a alguem hum gitvaz, to cut, to ſlaſh, 
to gaſh one over the face. (Bbalafrer, 
French.) | 1 | 

GIMBO, See ZIMBO.. \ | ! 

GINDI, or DGINDI, ſ. m. a ſort of dex- 
terous riders, among the Turks. - | 

GINE'TA, ſ. f. a cane uſed by the Portu- 
gueſe captains, inſtead of our leading-ſtaff, 
as a token of their employ. 

Encoſtar a gineta, or dar baxa, (a military 
expreſſion.) See BAA I. 

or & gineta, (in horſemanſhip) to ride 

ort. . 

Gineta, gennet, a little creature ſo called; 
there are two different ſorts of gennets. 
Ordem da Gineta, the moſt ancient order of 
knighthood in France, called the order of 
the Genette. It was erected by Charles 
Martel, after overthrowing the Saracens 
in a great battle at Tours, A. C. 782, 


ſtands upon a hill, and on the weſt * 
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of the Guadiana. Here is a ſtrong caſtle] 


GLA 


niſh or civet-cats, were found in th 
camp. 8 
GINETA'RIO, ſ. m. one ſkilled in 5 
5 alſo CAVALLEIRO, 
7E, 1, m. genet, a ki 
horſe. . 2 : e 
Ginete, a light-horſeman; alſo any horte. 
man. 
GINGUTBRE. See GENGIF RE. 
GH NFA, {. f. agriot, ſour or tart Cherry, 
Ga garrafal, avery large fort of cen 
GING EIRA, 1. 7 the agriot-tree, A 
GINGT'VA, 1. f. See GENGIP A, 
GINSA'M, 1. m. ginſeng, a root brought 
e into Europe from China. The 
hineſe value this root ſo highly, that i 
ſells with them for three times its we; 25 
in ſilver. The Aſiatics in general think 
the ginſeng almoſt an univerſal medicine, 
GIO*LHO. See FUELHO, or OEL HO. 
GRA, or GIRIA, ſ. f. cant, a particular 
form of ſpeaking peculiar to ſome certzjn 
claſs or body of men, but more particy. 
larly to varlets and ſcoundrels. 
GIRACA'L, ſ. m. the beſt fort of India 
rice, 
GIRA DO, a, adj. See the v. CIRAR, 
GIRA'FA, ſ. f. giraffa, a beat called in La. 
tin, camelopardalus. 
Girafa, (a conſtellation.) See CAMELD. 
PARDAL. 
GIRA'NDULA, ſ. f. a wheel ſtuck full of 
fire-works, which turning ſwittly round, 
| ſends forth a great light and fire; from 
girar, to turn. 


ding 


IGIRA'NTE, p. a. that turns round, See 
GIRAR. 

GIRAM. ge GYRAM, 

GIRAPRIGA.F © GERA. 


GIRA'R, v. a. to turn, to put into a circus 
lar, or vertiginous motion, to more 
round. - . 

Girar, v. n. to turn, to have a circular or 
vertiginous motion. 

GIRASO'L, ſ. m. the plant and flower be- 
liotrope, or turnſol, as Ray calls it. The 
Portugueſe name is given from the quis 
lity they aſſign to it, which is to tum 
after the ſun. From girar, to turn, and 
ſol, the ſun. 

Girafol oriental. See HELIOTROPIA, 

GIRATACACHEM. See GIRAFA, 

GIRAV AGOS. See GIROY AGOS. 

GPF'RIA, ſ. f. turn, or action of malice, 
See alſo GIRA. 

GIRIBA'NDA, ſ. f. (in India.) Ste 64. 
MAR RA. 8 | 

GIRIGO'TE, ſ. m. a great knave. 

GT RO, ſ. m. a circular rapid motion; ao 
turn, or time, at which any thing is to be 
had or done. 3 

Cada hum por ſeu giro, every one in his 

turn. 

GIRO PA, ſ. f. (in cant) broth. 

GIROV A'GOS, ſ. m. p. a fort of ancient 
wandering monks. 

GIS, See GIZ. : 

GIT, or GITH, ſ. f. the herb nigella, gith, 
Arab. f 

GI'TO, ſ. m. (among braziers) a fort 1 
conduit or pipe through which the melt 
metal runs. : 

GV, ſ. m. a ſort of chalk uſed by taylors. 

GIZADO, a, adj. See 

GIZA'R, v. a. to chalk cloth, &c. as talen 
do; alſo to diſpoſe, to prepare, to fit or 
make ready for any purpoſe. 


WW GLOBIEERO, a, adj. that 
_ or {omething like it. 


4 5 | Ghbo celefle, celeſtial globe. 
AS Cubs terreſire, terreſtrial globe. 
Cb, (among the ancient Romans) a body 


1 , i Obo pequeno, globule, a little globe. 
BP gathered into a ſphere or ball. 


4 1 CLOBO'SO, a, adj. globoſe, globous, ſphe- 


WE CLE, . f. glory, praiſe, fame, honour, 
ol ot 


dnn de gloria, a fort of manto made of 


8 75 | Clriar-ſe de uma 


; 8 | CLORIFICA/DO, a, adj. See | 
eck, v. a. to glorify, to give 


G LO 
GLADIADOR, or eee m. a 
worcl-player, a glacuator. = | 
Profiſua : "xereici de gladiator, ſword- 

* | 
GC VB R, v. n. to fight with the ſword. 
GLADIATO/RIO, a, adj. of, or belonging 
to ſword-players. : 
GLADI FEROS, ſ. m. an order of knight- 
hood of Livonia, erected A. C. 1164. 
GLA'DIO, f. m. ex. gladio temporal, or ſe- 
cular, the laity, or temporal power. 
Cladio eſpiritual, the clergy, the eccleſiaſtic 
government, or power. ; ; 
Cladio, a fort of geometrical inſtrument in- 
vented by Latinus Urinus. 
GCLANDIFERO, a, adj. bearing maſt, or 
acorns. Lat. 
GLANDOSO. See GLANDULOSO. 
GLANDULA, ſ. f. a kernel in the fleſh, 
glandula. (In anatomy.) 
Glondula genital, See BALANO. 
GLANDULO'SO, a, adj, glandulous. (In 


anatomy.) 


GLA'STO, ſ. m. the herb woad, with which 


they dye cloth. 
GL. FB4 {. f. a clod, or lump of earth, clay, 


Kc. Lat. ES 
ö bears a globe, 


: | CLO'BO, ſ. m. a globe, a round ball, the 
: globe of the earth, or any thing .very 
round, | 


of ſoldiers drawn into a circle. 


| Rue tem figura de globo, globoſe, globous, 
ſpherical, round. | | 
Fager-ſe em hum globo, to be glomerated, or 


. rical, round. 

= CLOMERA'DO, a, adj. glomerated. 
= GLOMERA'R, v. a. to glomerate, to ga- 
ther any thing into a ball. 


renown ; allo glory, or the felici 
heaven prepared for thoſe that pleaſe 
God 


Cloria, (in painting) glory, a circle of rays, 
which ſurrounds the heads of ſaints. 


filk. See MANTO. 
Cleria, au mageſtade de Deos, the majeſty of. 
God, conſidered with infinite power, and 
7 all other infinite perfections. 
bia patri, (glory to the Father) a formula 
* in the liturgy, called alſo doxology. 
—_ CLORIAR, v. n. or GLORIA'R-SE, v. r. 
3 ta boaſt, to glory, to brag. 
couſa, to glory of a 


* 


_ tlic. 
a -LOKTICACAM, ſ. f. glorification, ad- 
mung to the ſtate of eternal glory. 


2 


glory to, to praiſe, to place among the 
bleſled. 


1 5 | CLORIO'SAMENTE „ adv; gloriouſly, with 
_ egrccat honour, | 

GLORIO'SO, a, adj. glorious, illuſtrious, 
Eo excellent, | 
= 054, &. See GCLOSSA, &c. 
= 2 gl, an expoſition, a comment. 
Greek, | 


GOL 
GLOZAR. 
GLOSSA'DO, a, adj. 
SAR. 
GLOSSADO'R, or GLOSADOR, ſ. 
commentator, a gloſſographer. 
GLOSSAR, or GLOSAR, v. a. to gloſs, to 
comment, or make notes upon. 
GLOSS A'RIO, ſ. m. a gloſſary, a dictionary 
to explain words, .etpecially ſuch as are 
oblcure and barbarous, in any language. 
Arie, ou profiſao de eſcrever glaſſarios, gloſſo- 
graphy, the art of writing a gloſſary. 
CLOTAM, ſ. m. a glutton. 
GLOTONART A, ſ. f. gluttony, exceſs in 
eating. 
GLOTONT A. See GLOTONARIA. 
GLOTO'NICO, a, adj. gluttonous. 


See the v. CGLOS- 


GLO'ZA. 8 GLOSSA. 
GLOZURE 85 141077. 


GLUTINO'SO, a, adj. ticks 
like glue, clammy. 

GNOMON, ſ. m. the gnomon of a ſun-dial, 
whoſe ſhadow ſhews the hour; the ſtyle- 


pin, or cock of a dial. 


glutinous, that 


dialling. | 
GNOMO'NICO, a, adj. - gnomonological, 
belonging to the art of dialling. 


heretics, ſprung up A. C. 125. | 
GOA, 1. f. Goa, a large city of the hithe 
India, in Aſia, with an harbour. Here 


eg over the Portugueſe ſettlements 
rom the Cape of Good Hope as far as 
China. 
GOANHAMBIG, ſ. m. a fort of bird in 
the Brafils, 
GOARDA. See GUARDA. 
GOARDADO. See GUARDADO. 
GOARDAR. 8 GUARDAR. 
GOARECER, : © 2 GUARECER, 
GOARECIDO. See GUARECITDO. 
GOARIDA. See GUARIDA. 
GOARPNA, ſ. f. a ſort of ancient frock. 
GO'DA, ſ. f. a fort of coin among the 
Goths. 
GODILHAM. See GUDILHAM. 
GO'DOS, ſ. m. p. the Goths, a people whoſe 
country bordered upon Denmark and 
Norway, 
GODRIN, ſ. m. a ſort of blanket, or quilt 
made of fine ſilk. 
GO'GA, ſ. f. Goga, a large trading town 
of Guzurrate, in the Mogul's dominions, 
in the Eaſt Indies, in Alia. Here is the 
rendezvous of the Portugueſe ſhips in 
their paſſage to Goa. 
GO'GO, ſ. m. the pip, a defluxion with 
3 towls are troubled. 
Tirar a gogo, to pip, to take away the pip. 
GOLIBPIRA, . Ef. a ſort of 8 Gt _ 
Braſils. | 
GO'IVA, ſ. f. the ſort of chiſſel carpenters 
call a gouge. From the Spaniſh guvia, 
or gurbia. 
GOFIPO, 1. m. a clove-gilliflower. 


cer que de dia, the ſta-gilliflower. 

Gotvos de naſſa ſenbora, the white gilli- 
flower. 8 

GO'LA, ſ. f. the t, armour to cover 

the throat. See alſo GARGANTA. 


Gola, (in fortification) the gorge, entrance, 
or neck of a baſtion, &c. 

GO'LE, ſ. m. a go- down, a draught, 

Em dous goles, at two go- downs. 


M. 4a 


GNOMO'NICA, ſ. f. gnomonics, the art of 
GNO'STICOS, ſ. m. p. Gnoſtics, a {ſet of 


is the reſidence of the 0 who 


Cafla de goives que cheirad melhor ao anvite-| 


G O M 
| 17OFAGO. 
Goletha, much babbling, prate. 


much. : 

GOLES, (in heraldry) gules, the red, or 
vermilion colour. 

GOLFADA, ſ. f. a ſpout, water, or any 
liquor falling in a hody. | 

Correr @ goifadas, to ipout, to iſſue as from 
a ſpout, 

GOLFAM, ſ. m. water-lily, nymphæa. 
Golfas. See GOLFO. 


children, 

GOLFTNH®, ſ. m. a dolphin. ; 

GO'LFO, 1. m. a gulphy or part of the 
fea that runs between two lands called 
fireights. It is ſometimes taken for the 
main ocean. 

GO'LGOTHA, ſ. m. Golgotha. See CAI. 
VARIO. . 

GOLFLHA, ſ. f. a little band worn in 

Spain, ſtarched, ſtiff, and ſticking out 

under the chin like a ruff; alſo an iron 

collar wherewith a malefactor or criminal 

ſoldier is tied to a poſt; a puniſhment 

much like the pillory. 

GO'LLA, (in fortification.) See GOLA. 

GOLODFCE, ſ. f. dainty bits, as ſweet- 
5 or the like. See alſo GLOTONA- 


GOLOMBRINA. See COLUBRINA. 
GOLOSADO, part. of 
GLOSSAR, v. n. (a vulgar word, and very 
little uſed) to eat deliciouſly, to pick and 
chooſe tid-bits. | 
GOLOSPNA, ſ. f. gluttony, liquoriſhneſs. 
GOLOSVNO, a, adj. dainty, delicious. 
Vianda golgſina. See GOLODICE. 
* O, a, adj. liquoriſh, greedy of fine 
its. | 
GO'L PE, ſ. m. a blow, a ſtroke. Greek. 


drum. 

Cole de gente, a great number of people. 
Caße, or quantidade. See QUANTIDADE. 
Golpe de agoa, a ſpout of water.. 
2 de vinbo, a ſmall quantity of wine. 
Golpe, or infortunio. See INFORTUNIO. 
Golpe, a cut, gaſh, or wound made by cute 
ting. is 

De golpe. 
BITAM 
Golpe, (in cant) the pocket. 

GOLPEA'DO, a, adj. See 

GOLPENF'R, v. a. to ſtrike, or ſmite. See 
alſo BATER. 

Feflido golpeado, a ſort of ſnipt garment, 
GO'MA. See GOMMA. 


|GOMA'DO, part. of 


GOMA'R, v. n. to bud, to bloom. 

GOMELEIRA, ſ. f. a ſhoot, twig, or cyon, 

| {pringing out of the root, or tide of the 
ock, an uſeleſs ſucker, a water-ſhoot. 

GOMENA. 8 GUMENA 

GOMIA. : 5 LU. 


in which water is brought for waſhing 
the hands. | 

GO'MMA, ſ. f. gum, a congealed, tough 
Juice, | iſſuing out of trees, &c. Lat. 
gumms. 

Gomma gallica, gurama gallicum, the eating 
out of a bone by the French pox, 
Gomma arabia, or arabica, gum arabic. 
Comma de engomar woltas, &c. ſtarch. 
GOMMO'SO, a, adj. gummy, full of gum, 


©, a fort of poetical compolition, See 
5 b 


8 ſ. f. (a vulgar word.) ors 
n < 


Iiz GO'MO, 


See FUNTAMENTE, and SC 
ENTE. 


GOMTL, or GUMTL, ſ. m. ewer, a veſſel 


GOLELHA'R, v. n. tq prate, to talk over- : 


GOLFTD7 e balea, a ſort of play among 


Golpe do tambor, the beat or noiſe of a 


PF 


* 


* 
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GOR 
GO'MO,F. m. bud, tbe firſt ſhoot of a plant 


a gem. | | 

Langar gomos, to bud, to put forth young 
ſhoots. 

Gomo de laranja, fome of the parts into 
which an orange ſeparates, when the peel 
is torn off. F 

Gomes de jikua, or fruto de filua mac ha, com 
monly written hips, the fruit of the plant 
called dog-briar. 

GO'NDOLA, ſ. f. gondola, a Venetian wher- 

-boat. : 

GONORRHEA, ſ. f. gonorrhcea, a diſeaſe 
called the running of the reins. 

GORA'DO, part of 

GORAR, v. n. (ſpeaking of eggs) to grow 
addle, or rotten under the hen. | 

Faxer gorar, to addle, to make addle, 

Gorar, or gorar-ſe, v. r. (metaph.) not to 
have the intended event, not to {ucceed. 

GORA'Z, ſ. m. a fiſh callsd a rochet, a 
roach, 

GORDAL wwva, a ſort of grapes ſo called. 

GORDA'M, I. f. (ſpeaking of flags) ex. 
eſtar na gordam, to be fat. | 

GORDIANO. See JUGO. 

GORDIAM, ſ. m. the herb euphorbium, and 
the gum coming from it. 

GORDFENHO, a, adj. ſomewhat fat, dimi- 
nut. from | 

GOR, a, adj. fat, plump, fleſhy, the con- 
trary to lean. 

Terra gorda, fruitful, or fat ground. 

Fazer-ſe gordo. See ENGORDAR, v. n. 

Domingo gordo, Shrove-ſunday, or Quinqua- 
geſima- ſunday. 

Vinho gordo, fo they call the wine, when it 
grows thick and condenſate. 

GORDU'RA, 1. f. fat, fatneſs. 

Gordura com que untad os eixos das rodas dos 
carros, the greaſe, or ſwarf, in the axle- 
tree of a wheel. 

Gordura, ou pingo que cahe da carne que ſe 
afſa no eſpeto, the drippings of roaſt-meat, 
Kkitchen-ſtuff. 

Gordura derretida, greaſe. 

Sujo, ou beſuntado com gordura, greaſy. 


 GORGEA'DO, part. of 


GORGEA'R, v. n. to warble as birds do. 

GORGE'TA, ſ. f. vails, money given to ſer- 
vants by gueſts for ſalutations. | 

GORGE'YO, ſ. m. a warbling, or melodious 
found of birds. See alſo GARGANTEO. 

GORGOEIRA. Sce GORGUEIRA. 

CGORGOLEFADO. See GARGAREFADO, 
and GARGANTEADO. 

GORGOLEFAR. See GARGAREFAR, 
and GARGANTEAR, f 

GORGOLE'TA, ſ. f. an earthen and narrow 
mouthed veſſel, out of which the water 
runs, and guggles. 

Rumor que faz a agoa quando ſabe da gorgo- 
eta, guggling. 

GORGOMPLO, ſ. m. the narroweſt part of 
the mouth of a leather bottle. 

Gorgomilos, the entrance or upper part of the 
ceſophagus, and arteria trachea. 

CORGORAM, ſ. m. grogeram, grogram, or 
grogran, ſtuff woven with large woof and 
a rough pile. 

GORGORY, ſ. m. a fort of inſtrument uſed 
in India and upon the coaſt of Africa, to 
ſmoke tobacco. * 

GORGUEIRA, ſ. f. a fort of ſtuff formerly 


| CORRIAM, {. m. a bird in Spain, that is 


| GO'STO, f. 15 taſte, the ſenſe of taſting; 


worn by women. 
CORGU' LHO. See GURGULHO, f 
GO'RFA. See GARGANTA. 
Gorga, the narroweſt part of a ſhip, 


Cs * 
| GOSTO'SAMENTE, adv.. pleaſingly, to 


GOS 

GO'RO, a, adj. addle, as an egg. 

P. hum owvo e eſſe goro, but one egg, and that 
addled; ſpoken of thoſe that haye but 
one child, and that fickly or good for 
3 or one of any other thing that is 
aulty. 

GOROUPES, or GOROUPEZ. See GU- 
RUPES. f 

GORRA, ſ. f. a cap, a bonnet formerly 
uſed in Spain and Portugal, of the ſame 
faſhion as we ſee in pictures of king 
Henry VIII. and others before his time; 
alſo a fort of ſmall hat with a narrow brim, 
and covered with velvet, this is only worn 
in Portugal by the deſermbargadores. See 
DESEMBARGADOR. 

Corra de eſtudantes, (in the univerſities) a 
ſort of cap like a long fleeve, or rather 
a ſatchel uſed by ſcholars, to carry their 
hooks. 

Meter-ſe de gorra com alguem, to intrude, to 
tiralt one's {elf into company without any 
more invitation or acquaintance than bare 
moving the hat, 


avout the bigneſs of a ſparrow, but for 
colour inclining to black, and fings 
ſweetly. 

GORPFTAM, ſ. m. the plant called euphorbi- 
um. From the Spaniſh, gurbion. 

GO'SMA, ſ. f. (ſpeaking of horſes) thick 
phlegm, or rheum ; alſo a ſort of diſeaſe 
in hawks. : 

GOSMA'DO, part. of 

GOSMAR, v. n. (ſpeaking of horſes) to 
throw off, or to expel the thick phlegm or 
rheum. 

GOSMENTO, a, adj. (ſpeaking of horſes) 
full of, or troubled with thick phlegm, 

Goſmento, ſ. m. a hawker, or hemmer. 

GOSTA'DO, a, adj. See 

GOSTAR, v. n. to be pleaſed with, to like, 
to chuſe. See alſo PROY AR, 5 

Goftar de huma couſa, to be pleaſed with a 
thin ; 


alſo taſte, ſavour, reliſh. 

Perder o geſto, to be out of taſte, 

Gofto, taite, diſcerning faculty, guſto, ſkill, 

Ter hum goſto fins e delicado na eſcolha dos 
comeres, to have a dainty palate. 

Carne de bom, ou mas goto, well-taſted, 
or ill-taſted meat, ſavoury or unſavoury 
meat. 3 

Achar huma couſo de ſeu gaſto, to reliſh a 
thing, to like or fancy it. 

Nas creyo que aquillo ſeja de ſeu goſto, I 
don't think that will pleaſe you, or fit 

your palate. 

Gofto, or contentamento. See CONTENTA- 
MENTO, and SATISFACAM. 

Faxer geſto de huma couſa, to reliſh a thing, 
to take delight in it, or to be pleaſed with 
it, to take pleaſure in it. 

Dar goflo a alguem, to pleaſe one. 

Gofto, or vontade. See FONTADE, and 
CONSENTIMENTO. 

Goftos da vida. See PASSATEMPO, © 

Viver a ſeu gofto, to live at eaſe, 


do it leiſurely. 
Gofto eftragado. See ESTRAGADO. + 
Livro de goſto, a pleaſant book. 
Goflo que alguns liquores deixad na boca, e 
que ſe nao ſentia quando ſe bebida, after- 


GOV 

GOSTO'SO, a, adj. relifhing, well taleg 

pleaſant, ſavoury; alſo delightful, wel. 
come, jocund. 
GO'T. A, 1. f. a drop, a globule of moiſture, 
Gota e gita, by drops, drop after drop, 
we 6 gout, a painful diſcaſe in the feet, legt, 

Go 


Gota das mats, chiragra, the gout in the 
hands, | 

Gota dos pes, podagra, the · gout in the feet, 

Gotaarthetica, arthritis, the gout inthe joints 
or limbs, 

Gota ſciatica. See SCIATICA, 

Gota coral. See EPILEPSIA, 

Gota ſerena, drop ſerene. 1 

Gota, (in architecture) a drop, an ornz- 
ment of pillars of the Doric order, repte- 
ſenting drops or little bells underneath the 
triglyphs. 

6014, a, adj. (in heraldry) ſpotted 
with drops. 

GOTEA'DO, a, adj, Sce 

GOTEAR, v. a. to drop, to pour in dreps or 
ſingle globules. 

Gotear, v. n. to drop, to fall in drops or fin« 
gle globules. | 

GOTEFADO, a. See GOTEA'DO, 

GOTEF AR. See GOTEA R. 

GOTEIRA, ſ. f. a gutter- tile, or the eaves of 
a houſe, from whence the water drops. 

GO'THIA, ſ. f. Gothland, a large and fruit- 
ful country, and the moſt ſouthern of all 
Sweden, 

GOTHICO, a, adj, Gothic, or belonging to 
the Goths. 1 

Ordem Gothica, (in architecture) Gothic 
building, a building after the manner of 
the Goths. 

Letra Gothica, black letter. 

GO'TO, ſ. m. wind- pipe; it is only uſed it 
the following vulgar phraſes: 

Dar no goto, (ipeaking of eating or drink- 
ing) to go into the wind-pipe, and not 
into the oeſophagus, or gullet, throug! 
which the meat paſſes from the mouth to 
the ſtomach. 

Deu-the no goto aquella bebida, he was almoſ 
choaked with that drink. 

GOTO'SO, a, adj. gouty, troubled with the 

out, 

GOVEKNACAM, ſ. f. See GOVERN, 

GOVERNADEIRA, ſ. f. a houſe-wite, 2 
"Loy prudent in managing domeltic at- 

airs. : 

GOFERNA'DO, a. adj. frugal, parſimon- 
ous, not prodigal. See alſo the v. 60- 
VERNAR. | 

GOVERNADOR, ſ. m. a governor, a com- 
mander. 

Gowvernador das armas. See GENERAL 

GOFVERNADO'RA, ſ. f. a governor's lad). 

GOVERNA'LHO, ſ. m. See LEME, 

GOVERNANCA. See-GOVERNO. 

GOVERNA'R, v. a. to govern, to rule. Lat, 
gubernare. 

Governar. See ACONSELHAR. _ 

Governar bum nawvio, to ſteer a flup, t 
guide her with the helm. 


Molber, ou criada que governa huma caſa, 
Fazei ifſo ao woſſo gofio, ou com-wvofſa commodo, 


houſe-keeper. 
Gowvernkr hum negocio, to manage or cur 
on a buſineſs. ; 
Governar com poder deſpotico e inſulentte 


mente, to ride, to manage i olently 3 


will | 

: 2 
Governar-ſe, v. r. to carry, govern c 

have 3 ſelf. See alſo REGULAR-Shy 


one's palate, to one's liking. 
3 | 


and ACCOMMODAR-SE, 


Homithy 


GRA 
Horrem, gue ſe governa pella mother, a hen- 
ecked man. 

GOVERNATRIZ, adj. proper or apt to 
govern. : 

GOFERNO, ſ. m. government. _ 

Coverno da caſa, ou governs domeflico, houſ- 
hold government. 

O governs de hum navio, 
hip. 

e de bam ſd. See MONARQUTA. 

Coverno ariſtocratich. See ARISTOCRA- 


a CIA. 
GCowerns popular. See DEMOCRACIA. 


GOULAM. See 1 

COUROUPEZ. f | GURUPES. 

GOUFIR. (Oblol.) See LOC RAR. 

GOYAVA, ſ. f. a poor ſort of fruit in the 
Braſils, full of hard ſeeds. It itinks like 
the bugs that breed in beds. 

COZADO, a. See 

COZA'R, v. a. to enjoy, to take the profit 
of, to obtain poſſeſſion, or fruition of. See 
alſo LOGRAR, and POSSUIR. 

Cod ar huma mother, to enjoy a woman. 

GOZARV A, ſ. f. curriſſineſs. 

C00, joy; allo a fort of dog that only 
barks, and is good for nothing elſe, a 
Cur. 

Gio, (among aſtrologers) a ſort of dignity. 
See DIGNIDADE. © 

GOZO'SO, a, adj. joyous, giving joy. 

CKAA, ſ. f. the grain wherewith cloth is died 
in grain. See alſo GRAM, 

Veflidura de graa, a garment died in grain. 


the ſteerage of a 


GRACA, ſ. f. favour, good-will, genteel air, | 


agreeableneſs. 

Craga, (among divines) grace, favourable 
influence of God on the human mind. 

Com graca, pleaſantly, wittily. 

De grata, gratis. See alſo GRATUITA- 
MENTE. 

Ter graga, to have a good grace, a good 
air or carriage, to be pleaſant, witty, or 
diverting. 

A graga de hum hemem, a man's name. 

Como be a ſua gra;a? what is your name? 

Cabir em graga, to pleaſe, to be acceptable. 

* da graga, to loſe the favour one 

ad, 


Por graga, in jeſt, merrily. 

Dizer alguma couſa por graga, to ſpeak in 
jeſt, to joke. | : 

Dizar gragas. See GRACEF AR. 

Graze, fun, high merriment, ſport, frolick- 
ſome delight, mirth, wit, drollery. 

Ma graza, raillery, ſatirical merriment; alſo 
ungentcel way, aukwardneſs. 

Boa graga, good grace, graceful way, grace- 
fulnels, comelinẽſs; alſo a biting, or nip- 
ping jelt, (Ironically.) 

Graga, or boa graga, (ironically) an inſipid, 
bald, or ridiculous jeſt. 

Diſcurſo, gue tem graga, a neat, handſome, 
or gracetul diſcourſe. 

O ge o da graca a0 diſcurſo, action ſets off, 
action gives life to a diſcourſe. 

Craga, (ironically) unpleaſantnes, want of 

qualities to give delight. > 

Ob que graga que tem! (ironically) O charm- 
ing little rogue! Terence ſays, O capitu- 
lum lepidum ! | 

Aehovos muyta graga, (ironically) you are 
very rude, clowniſh, or unpoliſhed. 


Gras, or indulgencia. See INDULGEN- 


Sraqas a Deos, God be thanked. 
Dar gragas, to give thanks, either as we 


GRA 

grace after meals. 

Dar graga, to grace, or ſet out. 

Gragæ ridicula, poor jeſt, little pun. 

Graga ficante, a jeer, ſcoff, taunt, biting 
jeſt. : | 

Dzzer gragas picantes, to jeer, to treat with 
lcofts, 

Grazas de huma lingoa, the beauties of a 
language. FT 

Graga, or favor. See FAVOR, and MER- 
CE. 


Que tem graga. See GRACIOSO, 

Que nay tem graga, clowniſh, unpleaſant, 
rude, not witty. 

Acgao de gragas. Sce ACCAM. 

Homem gue nas be para gragas, a man that 
cannot take a jeit. | 

Gragas, the Graces, three goddeſſes among 
the Heathens. 

GRACEFADO, participle of GRACEZA4R, 
which tee. 

GRAGCEFADOR, ſ. m. a jeſter, a merry 
companion. 

GRACEFA'R, v. n. to joke or jeſt, to play 
the ſcotfer, jeſter or butfoon. 

GRACE'TA. See GRACINHA. 

GRACIA dei, a plaſter made of wax, reſin, 
{uet, turpentine, maſtich and olibanam. Sce 
allo ALMISCAREIRA. 

GRA'CIL, adj. gracile. See DELGADO. 

GRACFNHA, 1. f. a ſmall jeſt, &c. See 
G RAA, when it ſignifies fun, &c. 

GRACIU'SA, 1. f. one of the Azore Iſlands 

in the Atlantic Ocean. It belongs to 

Portugal. 

GRACIUSAMENTE, adv. 
without any colt, 

CEracidſamente, or com grapa. See GRACA, 

GRACIOSIDADE, See GRACA. 

GRACIO'SO, a, adj. facetious, merry, 
pleaſant, witty; allo beauteous, comely, 
handſome, graceful, fine, fair, accom- 
pliſhed. 

Gracts/o, or apraxivel. See APRAZIVEL, 
and AMENO. 

Gracioſo, or gratuito. See GRATUITO., 

Gracioſo, ſ. m. a ſort of grapes fo called. 
See alſo BOBO. 

GRACO'LA, ſ. f. (A ludicrous word.) See 
GRACINHA. S 

GRADACAM, ſ. f. (in rhetoric) gradatio, 
a figure the ſame that in Greek 1s called 
climax. 

GRADA'DO, a, adj. harrowed. See GRA- 
DAR. | 

GRADADO'R, ſ. m. a harrower. 

GRADA#R, v. a. to harrow, to break the 
clods in a plonghed field, that the 
ground may lie even and the grain be 
covered. 

A acgas de gradar, a harrowing, or break- 
ing of clods. 

GRA'DE, ſ. f. a harrow, or drag with 
teeth, wherewith clods are broken; alſo 
a grate, or partition made with bars 
placed near to one another, or croſſing 
each other 3 ſuch as are in cloiſters, pri- 
ſons, &c. 

Grade, a painter's frame, called alſo eaſel. 

Grade, the grate of a monaſtery, where the 
nuns come to {peak to their friends. 

Dar licenga a buma freyra para que falle na 
grade, to give a nun leave to talk at the 
Crate. 

Grade, a rack to put hay in for horſes to 
teed on. 


Dar grades de Ngo. (Among farriers.) See 


gratis, freely, 


commonly do tor any kindneſs, or to ſay | 


| GRADEAR, ; | 
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Grades tecidas de wimes, hurdles made of 
twigs. . | 

GRADEA'DO, a, adj, See 

GRADEA N, v. a. (among farriers) to cau- 
terize a horſe, to ſear the parts of a horſe 
winch require burning. 

GRADE'LHAS, ſ. f. p. (in ancient heral- 
dry) a piece lo called. 

GRADELYM, adj. a colour mixed of purple 
and red. 

GRADINHA, ſ. f. a ſmall grate; diminu- 
tive of GRADE, which lee. 

GRADIFO, a name of Mars the god of 
War. 

GR. DO, a, adj. well kerned, grown to 
grain; allo full of grain, grown to per- 
fect maturity. 

Colbeita de trigo grado, a well kerned har- 
veſt. 

Grado. (Metaph.) See NOBRE. 

Grado, ſ. m. See GALARDAM. 

Faxer huma couſa d grado, to do a thing 
with a good will. 

Mao grads a, in ſpite of. 

Mal de teu grado, in ſpite of you. 

Mao grado, or migrado tenhaes, a miſchief 
take you. (A ſort of imprecation.) d 

GRADUACAM, ſ. f. an ee or mea 
ſuring of things by degrees; alſo gradu- 
ation, or the act of conferring academical 
degrees; alſo dignity, honour; alſo gra- 
dation or climax, a rhetorical figure. 

GRADUADAMENTE, adv. gradually, by 
degrees. 

GRADUADO, ſ. m. a graduate, one whe 
has taken a degree in the univerſity. 

Graduado, a, adj. Sce DOUTO, and the v. 
GRADUAR. © | 

GRADUA4'L, ſ. m. the Gradual, a part of 
the mals, ſung between the Epiſtle and 
the Goſpel. 

GRADUA'ES pfalmos, gradual pſalms, 
which were wont to be ſung by the Le- 
vites, as they went up the fitteen ſteps 
of Solomon's temple, a pſalm on each 
ſtep. 

GRADU#R, v. a. to mark with degrees, ts 
graduate. | 

Graduar huma cidade, to find out the lon- 
gitude or lautude of a town. 

Graduar, (metaph. ) to call, to name. 

Graauar, (à chemical term) to graduate. 

Greduar-ſe, v. r. to be graduated, or digni- 
fied with · a degree in the univerſity, to take: 

a degree. | 

GRADULIM. See GRADELIM. 

RAA, 1. m. a fort of Indian bird fo 
called. | 

GRAINHA, ſ. f. the kernel, or ſtone of any 
fruits, as grapes, qu nces, &c. 

GRAIXA. See GRAXA. 

GRA'L, ſ. m. a wcoden mortar wherein 
things are brayed. ; 

Mai do gral, a wooden peſtle, with which 
any thing is broken in a mortar, 

GRA'LHA, ſ. f. a crow, or rook. 

GRALHA DA, or GRALHEA'DA, ſ. f. the 
contuſed noiſe or chattering of crows, or 
any thing like its 5 

GRALHA'DO, part. of the v. GRALHAR, 
which ſee. | 

GRALHADOR, ſ. m. a babbler, a prating 
fellow, an idle impertinent talker, 

GRALHA R, v. n. to gaggle like a gooſe, 
to cry as crows, or ſuch like birds, to chat- 
ter; alſo to babble, or talk idly, to clatter- 
and make a noiſe, (Metaph.) _ 

GRALHES'DA, See GRALHADA. | 

. i GAG LHD,, 
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GRALNO, f. m. a jackdaw, a Cornich 


c aough, a jay. 

GRAM. Sce GRAA, 

Gram, or grad, (tor the maſcul.) and graa, 
(tor the femin.) great, big; being the ſame 
as grande; but it is only placed before 
ſome ſubſtantives, as, gram meſtre de 
Malta, the grand maſter of Malta; gras 
Turco, or o gras ſenhor, the grand ſeignior, 
the emperor of the 'Turks, &c, 

GRA'MA, ſ. f. graſs for cattle. 

GRAMADE'IRA, a brake for flax or hemp; 
alſo an inſtrument uſed by hoſtlers. 

GRAMA OO, a, adj. See | 

GRAMAY'R, v. a. to beat flax with a brake, 
io as to ſeparate the fibrous from the brit- 
tle part. 

CRAMA'TA, ſ. f. kali, ſalt-wort, or glaſs- 
wort. 

GRAMPTNEO, a, adj. gramineous, or gra- 
minoſe, graſſy, or full of vervain. 

GRAMPNHO, ſ. m. gage, an inſtrument 
uſed by carpenters to mark or draw lines 
upon wood. From the Spaniſh gramil, 
which, according to Del Pino, ſignifies a 


age. 

GRAMMATICA, ſ. f. grammar, the art 
of 1 and writing any language 
truly. 

GRAMMATICA'L, adj. grammatical, be- 
longing to the art of grammar. | 

GRAMMATICALME'NTE, adv. gramma- 
tically, or according to the rules of gram- 
mar. 

GRAMMATICO, ſ. m. a grammarian, one 
that is ſkilled in, or teaches grammar. 
Roim grammatico, a grammaticalter, a ſmat- 

terer in grammar. 

GRANADA, 1. f. a granado, a little hol- 
low globe of iron, &c. filled with powder, 
fired by a fuzee at à touch-hole ; through 
which, when the fire comes to the hol- 
low of the ball, the caſe flies into many 
pieces, to the great damage of all near 
it; alſo a gramic, a ſhining tranſparent 


gem. 
GCRANADTLHO, ſ. m. a fine fort of ſpeck- 
led Indian wood. | 
GRANA'DO, a, adj. of the beſt ſort. 
GRANA'L, adj. perfect, learned, honeſt, 
wile. 
GRANA'TES, ſ. f. a granite, a ſhining gem. 
GRANCA, .. f. See RUIV A. | 
Grangas ds trigo, the hulks that remain after 
ſifting or winnowing corn. 
GRANDE, adj. grand, great, big, large. Lat, 
andis. | | 
Crande, or graſo. See GROSSO. 
Grande, or eminente. Sce EMINENTE. 
Que fas grande, grandific, making great. 
Viver alagrande, to be ſumptuous and mag- 
nificent, to live in great ttate. 
Grande, ſ. m. a grandee. ; 
Grande de Ejpanha, a grandee of Spain. 
GRANDEFERENTE, ſ. m. a fort of ſqua- 
dron ſo called. 
GRANDEMENTE, adv. greatly. 
GRANDE'Z A, ſ. f. greatncls, largeneſs, big- 
| neſs, hugeneſs, bulk. 
Grandexa, grandeur, greatneſs, magnifi- 
cence, power, dignity, ſtate. See alſo 


LIBERALIDADE, and MAGNIFICEN-| 


CIA. a 

Grandeza, a title given to a grandee of 
Spain. 

GRANDF LOCO, a, adj. that ſpeaketh in a 
lofty ſtyle. | 

Hh grawditeco, grandiloquence, loftineſs of 


{ 


— 
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. ſpeech, a high ſtyle, or expreſſion. | 

GRANDIO'S4MENTE, adv. magnificently, 
or ſplendidly, | 

GRANDIO'SO, a, adj. magnificent. See alſo 
MAGNIFICO. 

GRANDISSIMO, a, ſuperl. very great, 
very large, vaſt. 

GRANDULTM, 1. m. a ſort of bird in Ara- 
bia Deſerta. 

GRANE'L, ſ. m. or rather a granel, adv. by 
heaps ; alſo plenty; as, 7rigo a granel, 

lenty of corn. 

GRANGEA, ſ. f. a ſort of ſmall confeitos. See 
CONFEITOS. 

GRANGE#'DO. See ACQUIRIDO, and the 
v. GRANGEAR. 

GRANGEADO'R, i. m. a farmer; alſo a 
good huſband, one that gathers wealth. 
(Metaph.) 

GRANGEMNR, v. a. to cultivate, to huſband, 
or till the ground carefully; alſo to gather 
wealth. (metaph.) 2 

Grangear, or ganhar a vontade de alguem. 
See GANHA'R, 

Grangear, or acquirir, to procure, to obtain, 
to acquire, to get. | | 
Grangear-ſe, v. r. to procure, to obtain, to 

bring upon one's ſeif. 

Grangear-ſe alguma deſgraga, to bring upon 
one's ſelf ſome misfortune. 

GRANGEARPT 4, 1. f. huſbandry, tillage. 

Grangearia, (metaph.) See GANANCIA, 
and LUCRO. 

GRANTZ A, 1. f. a grange, a farm. From the 
French grange. 

GRANTTO, ſ. m. a kernel, or ſtone. See alſo 
GRAMSINHO. PW, 

Granito de uva, the ſtone of grapes. 

GRANPFZO,f. m. hail. Lat. grando. 

GRANULADO, a, adj. See 

GRANULAR, v. a. to granulate, to pour 
melted metal through an iron cullender 
into cold water, that it may become grains. 
(Chem.) | 

A arte de granular, granulation, the art of 
reducing metals into grains. 

Granular-ſe, v. n. to granulate, to be formed 
into ſmall grains, ; 

GRANZA'L, i, m. a place ſowed with grads. 
See GRAM. h 

GRA'O, ſ. m. a degree, a dignity, a prefer- 
mentz a ſtep. Lat. grads. 

Graos de conſanguinidade, degrees of conſan- 
guinity. = | 

Grao, the degree taken at the univerſity. 

Gras, (in mathematics) degree, the three 
hundred and fixtieth part of a circle; on 
the aarth ſixty miles. 

Grado, (in phyſic) degree, the vehemence, or 
ſlackneſs of the hot or cold quality of any 
mixed body, 

Hum grao de calor, a degree of heat. 

Hum grao de gloria, a degree of glory. 

Grads, ou gram. Sce GRAM, 

Gras, ſ. m. grain, a ſingle ſeed of corn. 

Toemar grab, or por: ſe em grab. See EN- 
GRADECER. | | 

Beo de gras, grainy. | 

Grao, ail ſorts of grain, and a grain in 
weight. Fr 

Grad, a fort of peaſe uſed much in Spain 

and Portugal, whereof there are none in 

England. | 

Gras, the runner or upper ſtone of a horſe or 
aſs-mill. 

Gras, (in cant) a new cruſade, a ſort of 
coin. 


GRAMSINEO, {. m. a ſmall grain or ſeed. | 
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„eee in horfes 
GRASNADO, part. of 


GRASNAR, v. n. to cry like an eagle, or 


ſuch like birds. 
GRATIDAM, ſ. f. gratitude, thankfulneſz. 


GRATIFICAGA'M, f. f. thankſgiving, | 


thanks. | 

GRATIFICA'DO, a, adj. See 

GRATIFICA'R, v. a, See AC GRADE. 
CER. 

GRATIFICIO, ſ. m. See GRATIDAN. 

GRATIS, adv. gratis, for nothing, without 

any colt. 

GRA'TO, a, adj. grateful, pleaſing, accepia« 
ble, agreeavle. 

GRATUTTAMENTE, adv. gratis, freely, 
only for good-will, gratuitoully, 

GRATUITO, a, adj. gratuitous, done vo- 
luntarily, freely beſtowed, without 1egard 
to recompence or intereſt. 

GRATULATO'RIO, a, adj. gratulatory, or 
congratulatory. 

Gratulatorio, ſ. m. a congratulatory dif 
courſe or ſpeech. 

GRAU'DO, a, adj. grainy, full of grain; 


alſo grown up. 


GRAVA'DO, a, adj. engraved; allo trou- | 


bled, oppreſſed. ; 
Ter a conſciencia, gravada, to ſeel the ſings 
of conſcience. 
GRAVAME, ſ. m. grievance, oppreſſion, 
load, ſurcharge. 
GRAVY R, v. a. to engrave. 
GRAVA'TA. See CAKAV ATA. 
GRAVA'TO, or GARAVATO, ſ. m. a ſinall 
dry faggot, dry bruſhwood to kindle a fie 
quickly. 
GRA'VE, adj. grave, ſerious, ſolemn, not 
y; alſo grave, of weight, credible, not 
' futile; alſo weighty, ſerious, important, 
not trifling. 
Os mais graves authores, authors of the beſt 
account. 
Grade, or enorme. See ENORME. 
Grave negocio, an important affair, a buſineſs 
of conſequence. | 
Doenga grave, a dangerous ſickneſs. 


Accento grave, (in grammar) the grave ac- 


cent. 

Por-ſe grave, or fazer-ſe grave, to take 
ſtate upon one, to carry it high. _ 
Religioſo grave, a grave, ſober, and religious 

man. 

Grave, grave, not ſhowy, not tawdry; a5 
hum weſflido grave, or modeſto, a grave 
ſuit of clothes. ; 

Grave, (in muſic, and ſpeaking of ſounds) 
low or deep. 8 

Grave, ſ. m. a ſort of ancient coin in Por- 
tugal. 

GRAVEMENTE, adv. gravely, ſolemnly, 
ſerioutly. See allo MUITO. - 
Eftar gravemente doente, to be dan gerouſly 

ill 


ill. 
GRAVE'ZA, . f. grievouſneſs, or greatnels 


of a thing; alſo heavineſs, weightinels. 


Grawveza da culpa, gravity, atrocioulnels, r 


weight of guilt. 
GRAVIDACAM. See PRENHEZ. 
GRAD DE, ſ. f. (in philoſophy) gra- 
vity. 
eee graveneſs, gravity, ſeriouſneſs, 
ſolemnity, and ſobriety of behaviour, 20 
thority, majeſty. See alſo GRAVELA. 
GRAVIDA'R, v. a. to get with chiid. 
GRAU'LHO, f. m. See BAGULHO. 


GRA AA, ſ. f. blacking, or black 3 


R 


GN x 
Graxa, the greaſe, or ſwarf, in the axle- 


tree of a wheel; alſo greaſe molten, a 


GRO 


flowers, 8 
GRIPHA, ex. Letra gripha, (among prin- 


diſtemper in a horſe, when his fat is melt- 

el by over-hard riding or labour. 

GRAXO, (among painters) ex. Olto graxo, 
the oil that is made thick after being 1un- 
ned. 

CRY, ſ. f. the whole country of Greece. 

GRECIUSMO, ſ. m. Greciſm, the idiom or 
propriety of the Greek language. 

GREDA, ſ. f. fuller's earth, loam. 

GREGA'L, adj. ex. Soldado gregal, a com- 
mon ſoldier. Lat. gregarius miles. 

GREGE. See GREY, 

GRE'GO, a, adi. Greek. 

Grego, l. m. a Greek, a Grecian, one born 
in G:eece; alſo Greek, or the Greek 
language. | 

GREI. See GREY, 

GRELA'DO, part. of 

GRELA'R, v. n. to ſprout, to put forth 
{prouts, 

Que grela antes de ſe meter na terra, ou de 
ſer ſemeads como @ cevada, &c. acrol- 
pired. 

CREL HAS, ſ. f. p. a gridiron. 

Aſar nas grelhas, to grill. 

GRE'LO, ſ. m. a ſprout. 

Cre que ſuhe da cevada, &c. antes de ſe 

meter aa terra, acroſpire. : 

Grels de couves, the young ſprout of cole- 
worts, | 

Grelo, ou parte da ſemente corrupta da qual 
fe way firmando a cana do trigo, plume, 
ſome call it acroſpire. | | 

GREMIA'L, ſ. m. a rich piece of filk held 
by two prieſts, betwixt the biſhop and 
the people, when he ſays maſs in pontifi- 
calibus, | 

GRE'MIO, ſ. m. the lap; alſo a body, cor- 
poration, or number of men united by 
tome common tye. (Metaph.) 

Gremio da igreja, the boſom or pale of the 
church, 

GRENHA, ſ. f. (an antiquated word, for- 
merly uſed inſtead of Cabello.) See CA- 
BELLO. But grenha is uſed now to 
ſignify the hair of the head clotted and 
tangled, for want of combing. 

GRE'TA,C.f. a rift, cleft, chink, fiſſure, a 
gaping chap, 

Gretas das mas, pes, &c. chaps and clefts 
m the hands, feet, &c. 

Gretas, (among farriers) chaps behind the 
knees of a horſe. : 
Gretas nos taloens do cavallo, clefts. (A- 

mong farriers.) 

Gretas entre o falaõ e a primeira junta, 
ſcratches. (Among farriers.) 

CRETA'DO, part. of . 

CAETAHR, v. n. to chap, or break into 
hiatus, or gapings. 

GRE'VAS, ſ. f. p. a ſort of armour for the 
legs. French grewes. 

GREY, ſ. f. a flock, a herd of cattle z alſo 
people committed to one's charge, (me- 
taph.) Lat. grex. : 

GRIFO, See GRIPHO, 

| GRILHAM, ſ. m. fetters for the legs. 

Lan;or grilbcens, to fetter. 

cn, fm. See GRILHAM, 

lo, f m. a cricket. 

TY GRIMPA, ſ. f. a weather-cock. 

Elle he como a grimpa, he is a mere weather- 
cock, that is, he is fickle and inconſtant. 
DO: a grimpa, (a ludicrous expreſ- 

on) to cry out, to talk loud. 


ters) Italic letter. 
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Groſſo, or denſo. See DENSO, 
Gros, clotted, grumous, thick. 
Greg, or rico. See RICO. 


GRIPHO, or GRYPHO, ſ. m. griffin, or Grepo, or inchado. See INCHADO, 


griffon, a fabled animal, ſaid to be gene- Mar greg, high, rough ſea. 


rated between the lion and eagle, and to V grofa, full voice, rough voice. 
have the head and paws of the lion, and | Ga? groffy, See GADO, 


the wings of the eagle; alſo a ſort of Erro groß, a groſs or palpable miſtake or 


riddle; alſo. a fort of bird of prey ſo} error. 
called. Groſſo, that is hot rough-hewn yet. 
GRIS, grey colour. Hiubeiro grefſo, ſo they call any coin that is 


Gris, (in cant) cold. See FRIO, ſ. m. 


ahove a teſtoon. See TOST AM. 


GRISE, ſ. m. a fort of white woollen. Jagar jogo groſſo, to play high. 


habitants of Rhœtia. The name Griſons 


CRISOENS, ſ. m. p. the Griſons or in- Grofſe, ſ. m. ex. O gra de hum exercita, 


the body of an army. 


they have from tlie firſt of them, who Hum graſſo de cavallarin, a body of horſe. 


. — bf rye 7 o 
made a league in the fifteenth century | £22 gra, adv. in general. 
againſt their oppreſſors, wearing coarte| Tear alguma couja em grofſo, to take of- 


grey coats made of a home-ipun manu- 
facture. | 
GRISO'L. See CRTSOI. 


fence «t ſomething. 


GROSSU RA, ſ. f. grofinels, bignels, thick- 


nels. 


GRITA, ſ. f. a crying out, ſhrieking, hol-CROITO marinho. See ONOCROTALO, 


lowing, a ſhout. G ROV, ſ. m. a crane, a fowl. 
Grita de nauegantes. See FAINA. ROA, &c. See GLOSSA, &c. 
GRITA'DA, i. f. See GRITA. © GRV, gru, the gvggling of a narrow- 


GRITA'DO, part. of GRIT AR, which ſee. 
GRITADOFR, ſ. m. a bawling fellow. 
GRIT 1DO'RA a clamorous and bawling 
GRITA'R, v. n. to halloo, to wail, to cry 


Gritar por alguem, to call upon one. 


mouthed pot, or ſtrait-necked bottle, when 
it is emptying; allo the crowing of a 
turkey, 


woman. RCA, ſ. f. the pulley of a crane to draw 


up weights with. 


out, to bawl; alto to fcold, to chide. GRUDA'DO, a, adj. See the v. GRU- 


DAR. 


Gritar ſobre alguem, to cry, or call for help GKUDADOR, ſ. m. a gluer, one who ce- 


againſt one. 


ments with glue. 


Gritar contra alguem, to cry down, to in- GRAD RA, ſ. f. a gluing. 
veigh againit one. - GRUDA'R, v. a. to glue. : 
Gritar aqui del rey, to cry and demand aſ- GI (metaph.) See UNIR, and AZUN-= 
AR 


ſiſtance in the king's name, to cry out 


murder. GRU'DE, ſ. m. glue. + 
GRIT ART A, ſ. f. See GRITA. O que fax grude, glue- boiler. 
GRI TO, ſ. m. a ſhriek, a ſhout, a cry ;| Couſa que ſe pega como grude, gluiſh. 
alſo wailing, lamenting. Grude de peixe, water-glue, mouth-glue, 


Grito que ſe da antes de principiar a guerra, 


iſinglaſs. 


cry de guerre. Peixe de que ſe fax o grude, a ſpecies of 


Dar grutos. See GRITAR, 
GRIZE'TA, ſ. f. the copper-wire that fup- 


ſturgeon, from whic 
ared. 


iſinglaſs is pre- 


rts the wick of a lamp. GRUDO, is only uſed in this phraſe: Gru- 


GROMENA'R, I. m. (in India) a profound 
reverence. 


do e miudo, promiſeuouſly, one with an- 
other, : 


GRO'NHO, ſ. m. a very good fort of apples | GRUEIRO, a, adj. ex. Falcaõ gruciro, a 


ſo called. 


ſort of hawk, enemy to cranes. 


GRO'SA, or GRO'Z4, \. f. a groſs, or| GRU'LHA, C. m. foul play. Fullano he hum 


twelve dozen; alſo a ſort of file uſed by 
carpenters to ſmooth wood. See alto 


grulba, ſuch a one plays foul play; alſo 


ſuch a one is a turbulent fellow. 


GLOSSA. GRUME'TE, ſ. m. the meaneſt fort of 


GROSA'DO, a, adj. See GROSAR, 


ſailor. 


GROSADO R, ſ. m. See GLOSSADOR. |GRUMO, ſ. m. grume, clot, concretion, 


G ROSA. R, v. a. to ſmooth with the file, as 


coagulation. 


carpenters do. See alſo GLOSSAR. |GCRUMO'SO, a, adj. grumous, thick, clot- 


GROSSEIRAMENT E, adv. coarſely, clown- 
GROSSETRO, a, adj. coarſe, clowniſh, rude, 


ted. 
iſhly, unmannerly, groſsly. . GRUNHT'DO, ſ. m. grunt, the noiſe of a' 


hog. 


raw, unpoliſhed ; alſo coarſe, rough, Crunbido, part. of + a 
homely, unwrought. (Speaking of any|GRUNHPR, v. n. to grunt, as a hog does. 
work.) GRV PA, ſ. f. the crupper that goes under 


Homem de engenho muyto graſſeiro, a block- 


a horſe's tail. See allo GAR UPA. 


head, a dunce, a dull-pated, or awkward | GRU'TA, ſ. f. a den, a cave, a hollow place 


fellow. 


rudeneſs, churliſhneſs; alſo a fort of 
coarſe linen, 


GROSSIDA'M, ſ. f. thickneſs, clot, con- 


of a fluid. 8 
GRO'SSO, a, adj, big, great, huge; alſo 
coarſe. 


under ground. 


GROSSERP A, ſ. f. ruſticity, clowniſhneſs, | GRUTE'SCO, ſ. m. antick work, anticks, 


groteſques, a ſort of painting, repreſent- 
ing a cave or den, with ſuch creatures as 


are generally found in them. 


cretion, grume, a thick viſcid conſiſtence GRYPHO. See GRIPHO. 
GUADAMECTNS, ſ. m. p. gilt leather for 


hanging, or ſuch uſes. 


GUADANHA, ſ. f. a ſcythe. 


Groſſo, or gordo. See GORDO. GUADIANA, ſ. f. a river of Spain, which 


| CRINA'LDA, \, f. a garland, or. wreath of | 


Groſſo, or grande. See GRANDE, | 


riſes in the middle of New Caſtile, It 
, | GI. 
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paſſes on to Merida, in Spaniſh Eſtre. 
madura, and by Badajoz, enters Portugal 
near Elvas, after which it runs through 
Alentejo and Algarve, and diſcharges it- 
ſelf into the Mediterranean near Aga- 
monte and Caſtro. Lat. Anas, 
Olbos da Guadiana, the places where the 
river Guadiana, in Spain, breaks out again 
after it has ſunk, and run ſeveral miles 
under ground, 


GUAICAM, or GUAYACO, ſ. m. guaiacum, 


the wood of an Indian tree, uſed in de- 
coctions to provoke ſweats z called alſo 
lignum ſandtum. 


"BUALDE, adj. a fort of yellow colour. 
GUALDPF DO, a, adj. (a vulgar word.) See 


 COMIDO, and PERDIDO. 
GUALDIPAR, v. a. (a jocoſe word.) See 
FURTAR. | . 
GUALDRA'PA, ſ. f. a covering, in the 
nature of a houſing -cloth, over the ſad- 
dle and buttocks of the horſe, to the 
crupper, and hanging down within a foot 
and a half of the ground. All phyſicians 
and clergymen ride on them in Spain and 
Portugal. | 
GUALDRO'PE, ſ. m. a rope made ule of, 
when the ſea is fo rough that the men 
cannot govern the helm with their hand. 
GUALTEIRA, ſ. f. a ſort of carapua. See 
CARAPUCA, | 


GUANTA, ſ. f. a ſort of meaſure in India. | 


GUAPTCE, ſ. f. foppery, affected neatneſs, 
affectation of dreſs. 

GUA'PO, a, adj. foppiſh, affectedly neat, 
ſmug, ſpruce, dreſſed with affectation of 

niceneſs. | 

Moo guapo, a beau, a ſpruce gallant, whoſe 

reat care is to deck his perſon. See alſo 

FANFARRAM. 

Gadelhas guapas, a fort of ancient head- 
dreſs. . 

GUA'RDA, ſ. fo a keeper, a warden; alſo 
guard, a man, or body of men, whoſe 

. buſineſs is to watch by way of defence 
or prevention, | > 

Corpo da guarda, the corps-de-guard, or 
guard-houſe; allo the men that are upon 
guard. 

Entrar de guarda, to mount the guard. 

Safir de gugrda, to come off the guard. 

Eſtar a guarda, or de guarda, to be upon 
guard. * þ ; 

Render a guarda, to relieve the guard. 

Guarda grande, or gram. guarda, (in a 
camp) main-guard. 

Guarda avangeda, advanced- guard. 

Guardas del-rey, the king's guards. 

Cai de boa guarda, a good houle-dog. 

Guarda, or Vieig. See VIGHA. 

Ter guarda. See GUARDAR. 

Guarda, keeping, cuſtody, charge. 

Dar em guarda, to give, to keep, to commit 

to one's keeping. 

Fruta de guerda, a fruit that keeps. 

Guardas da fechadura, the wards of a lock. 


 Guardas de humga ponte, a wall breaſt-high 


on the outſide of bridges, to keep folks 
from falling. 

Guarda, (at cards) the guard, as to a king 
againſt the ace, or the like. 

Cuarda, (in agriculture) a young branch 
with which a plant may be repaired, if 
the reſidue deeay. 

Guarda do frontal, a piece of ſilk, or the like, 
hanging down in the middle of a frontal. 
Sce FRONTAL. | | 

Guarda altar, a ſquare piece of linen, to | 
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uſed in the church of Rome, 

Guarda da langa, vamplate, or vamplet, a 
piece of ſteel ſometimes in the ſhape of a 
tunnel, uſed in tilting ſpears, juſt before 
the hand, to ſecure and defend it. 

Dias ſantos de guarda, kept holy-days. 

8 as guardas, (metaph.) to talk craf- 
tily. = 

Cas do norte, Guards, the two ſtars 
neareſt the pole, being in the hind part 
of the chariot at the tail of the Little 
Bear. ; 

Dar de guarda alguma couſa, (metaph.) to 
aſſure, or aftirm a thing, to aflert, or 
aver it, 

Anjo da guarda. See ANJO. | 

Guarda, a city of Beira, in Portugal, and 
the ſee of a biſliop. Lat. Egitania, or 
Igedita. | 

Guarda da peſſoa real, a life-guard, or a 
life-guard- man. 

Guarda, ſ. m. one that watches, a watch- 
man. 

O guarda de huma florefta, a foreſt-keeper. 

O guarda dos efiudes, an officer belonging 
to an univerſity, whoſe buſineſs is to 
'whip the ſcholars. - oy 

Guardas, guards, cuſtom-houſe waiters, of- 
ficers to receive toll, turnkeys in priſons. 

Guardas que eſtas wigiando as fazendas que 
fe deſcarregaò, land-waiters. 

Guardas que eftas vigiando ate que 0s naviss 
eftejao deſcarregados, tideſmen, or tide- 
Walters. 

Guarda, take care, beware. : 

Guarda daqui para fora, away, get you 
gone. | 

Guarda, (interject.) no, no, I will not do 
it, 

Guarda-cofta, a cruiſer. 

Guarda damas, a gentleman-uſher to wait 
on the ladies at court, 

GUARDA'DO, a, adj. See GUARDAR. 

GUARDADOFK, ſ. m. a keeper, one that 
preſerves, or watches. 

Guardador, (in horſemanſhip) the pillar 
round which a horſe turns; 

Cuardadar de gado graſſo, a herdſman. 

Guarda infante, ſ. m. a farthingale, conſiſt- 
ing of hoops ſticking out on both ſides, 
worn formerly in Spain and Portugal, 
over which the women had a large petti- 
coat. 

Guarda-joyas, ſ. m. the maſter of the jewel- 
houſe in the king's family. | 

Guarda-lama, (in a chaiſe, calaſh, &c.) a 
piece of leather to keep people from be- 
ing ſplaſhed. 

Guarda mai da eſpada, ſ. m. the bow of a 
ſword- hilt. | 

GUARDAMAYOR, ſ. f. the mother of the 
ladies of honour to the queen. 

GUARD AMOR, ſ. m. the chief eſquire of 
the king's body; alſo the chief guard. 

Guardaror, ſ. f. See GUARDAMAYOR, 

GUARDANA'PO, ſ. m. a napkin. 

GUARDAPA'TAS. See PATA. 

GUARDAPE', ſ. m. an under-petticoat. 

GUARDAPO,, ſ. m. any cloth that is ſpread 

to keep off the duſt. | 

GUARDAPO'RTA, 4. f. a piete of tapeſtry 

hung before a'door to keep out the wind. 

It was formerly uſed inſtead of cortina. 

See CORTINA. ; 

© pp an inter}. indeed. (Ironi- 

cally.) 


) 3 
GUARDAR, v. a. to keep or preſerve, See 


GUARNICA'M, ſ. f. a garriſon; 
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keep the eorporale, or communion cloth, alſo RESER/AR, and PRESERY AR, 


Guardar para outro tempo, to keep or ay 
up, to reſerve. 

Guardar, to guard, to keep, defend, ort 
look to or after; alſo to ſecure or keey 
from, | 

Guardar o gado, to keep, or to look to ts 
cattle. 

Guardar palavra, ou o prometido, to kn 
one's word or promiſe. : 

Guardar, iq ae See OBSERY AR, 

Guardar, ou lembrar-ſe de huma injuria 
para tomar winganga, to ow? one a 
; nat to remember an ill turn one has 

one, to repay it. ; 

Guardar os dias ſuntos, to keep holy. days. 


IGuardar a boca. Sce 500d. 


Guardar as coftas. See COSTAS, 

Guardar, to ſtand ſentry, to keep watch and 
ward. | 

Guarde Deos a vm. God ſave yon, a form 
of ſaluting at meeting. 

Que m guarda, acha, he who fives, finds, 

Guardar-ſe, to keep from, to avoid, to tor. 
bear, to beware. The parti-le ge always 


goes before the thing whuch excites cau- 


tion. 

Guardar-ſe de ma companhia, to keep from, 
or to ſhun ill company. 

Guardai-wos daqui para fora, away, gel 


q you One. 


GUARDAREPOSTA, ſ. m. he that looks 
after the carpets, coverlets, and the like 
furniture. 

GUARDARIO, ſ. m. See ALCYON, 

GUARDAROUPA, ſ. f. a wardrobe, the 

place where the cloaths are kept. 

Guardaroupa, 1. m. the keeper of the war- 
robe. 

Guardaroupa mor d*el-rey, clerk of the wir! 
robe to the king, 

GUARDAVENTO, ſ. m. a large ſkreen to 
keep the wind off. 

GUARDAFVINHO, ſ. m. the little wall 
round the place into which the wine run 
from the preſs. 

GUARDIANT A, ſ. f. the dignity of tie 
guardian of the Franciſcans. 

GUARDTIAM, ſ. m. the guardian or ſupe⸗· 
rior of the Franciſcans. 

Guardias da nao, a hoatſwain. 

GUARDINFY 4M, ſ. m. a fort of play among 
children, ; 

GUARECE/R, v. n. to recover after a ſick- 
nels; alſo to make a figure, to lookt9 
be of ſome value. : 

Gwarecer-ſe, v. r. to keep from, to avoid, t 
eſcape. 

GUARECTDO, participle of GUARECER, 
which ſee. i 

GUARTDA, ſ. f. a place of refuge. der 
AMPARO. 

Guarida, Guarita, or Curita, a centry. bex. 

GUARNECEDO'R, ſ. m. a provider, 4 
furniſher, -one that laces, furniſhes, Ke. 
See the verb 1 

GUARNECE'R, v. a. to furniſh, to prove 
to garriſon, to ſet off, to garniſh. _ 

Guarnecer hum weſtido de fittas, to trim 3 
ſuit of cloaths with ribbons. 

Guarnecer de galam, to bind with galloon. 

Guarnecer huma praga, to garriion à p 15. 

Guarnecer huma parede, to whiten à Nl. 

Guarnecer o falcas, to hood-wink a ba 
to {et him off with bells, &c. 


GUARNECT DO, a, adj, furniſhed, f. 


niſhed, &c. See the v. CUARNECES 
allo ti? 


Jang 


GUI 
Jacing, embroidery, or other trimming of 


a garment. 
Guarnican da e 
Praga na gu 

town. 5 : : 
Giuarnicad da nas, marines, ſoldi 


ſerve on board of ſhips. _ : | 
Meſas de guarniyas, (in a ſ1'p) chain-wa 68, 
or broad timbers jutting ont of a ſhip's 
ſides, ſerving to ſpread the ſhrouds, that 
they may the better ſupport the maſts. 
Cuarnices, help, aid, ſuccour; alſo a cer- 
tain number of ſoldiers to guard a ſqua- 
dron. - 


GCUARTE, for guarda-te, take heed, have 


ada, the hilt of a ſword. 
ha guarnigad, a gaiTilon- 


ers Who 


a care. 

GUATYA, f. f. (upon a horſe) feather, a 
fort of natural frizzling of hair, which, 
in ſome places, riſes above the lying hair, 
and there makes a figure reſembling the 
tip of an car of corn. (An African word.) 

CUAZIL, ſ. m. (In Arabia and Perſia) 

the governor of a ſea-town. ( Arabic.) 
CUAZILADO, ſ. m. the dignity of a gua- 
il, Sce GUAZIL. (Arab.) 

CUDA'M, ſ. m. (an Indian word) a ſhop 
that is almoſt under ground. 

GUDILHAM, ſ. m. a lock of wool, or the 
like ; alſo a ſmall tumour. 

GUDINHA, ſ. f. (in the province of Alen- 
teio) a little field, a ſmall piece of ground. 

GUEDE'LHA, \. f. See GADELHA. 

CUE'LA. See GARGANTA. 

GUELEOS e Giberlinos, Guelphs and Gib- 
belines, two potent factions in Italy, the 
one of which took part with the emperor 
of Germany, and the other with the pope. 

CUE'LRAS, ſ. f. p. the gills of a fiſh. 

GUE'RRA, 1. f. war; allo the art of war. 

Fazer guerra. See GUERREAR. 

Cap de hir a guerra, abſt for war. 

Pertencente a guerra, warlike, military. 

Servigo da guerra, ou vida militar, warfare, 
2 military life. F Ws 

Cuerra que ſe faz por mar, ſea-ſervice, na- 
val war. 

CUERREADO'R, ſ. m. See GUERREIRO. 

GUERREA'DO, part. of 

GUERREA'R, v. n. to war, to make or to 
wage war. 

CUERRETRO, ſ. m. a warriors 

Guerrero, a, adj. warlike. _ 

GUE'TE, ſ. m. a bill of divorcement. 

Dar guete, to give a bill of divorcement. 

GUT A, ſ. f. a guide; alſo a leading or con- 
duct. (Gothic.) 

Gita da danga, he that leadeth the dance, 
the leader of a dance. | 

Caria de guin, a paſs, a ſafe conduct, to 
travel without impediment. See allo 
iTINER ARIO. 

Carta de guia, (metaph.) a method or way 
of purſuing any thing. 

Carneiro de gui, a bell-wether, he that car- 
ries a bell among the ſheep. 

Cuia, a frame whereon vines are joined. 

Gutas, the two ſhe-mules that go before, 
and are not put under the thill. 

Cuia- bella, ſ. f. the herb called buck's-horn, 
dog's-tooth, or ſwine-creſſes. 

GUTADO'R, f. m. See GULA. 

GUIM#DO, a, adj. See the v. GUITAR. 

GUIAM, ſ. m. a banner, or ſtandard, a 
guidon. 

Gutad, a ſtandard-bearer, a guidon. 
Guas, (in muſic) a moftra, or little mark 
at the end of each line, ſhewing with 


what note the next line begins, 
PART I, f 
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CUTAR, v. a. to guide, to lead, to conduct. 

Guiar a danga, to lead up the dance. See 
allo ENCAMINHAR. 

GUILHE'RIME, ſ. m. a carpenter's tool fo 
called. 

GUILHO'TE, ſ. m. he that hath the uſe 
and profit of a thing, but not the pro- 
perty or right. (Arabic.) 

Guzilhote, an idle fellow that will not work, 
but goes about ſpunging where he can. 
GUIMARAEXNS, an ancient town of Entre 
Douro e Minho, in Portugal; it was for- 

merly the royal reſidence. 

GUINA'DA, 1. f. (a fea term) the motion 
of a ſhip that yaws. See GUINAR. 

Dar guinadas, to make yaws. (Speaking 
of a ſhip.) 

O cavallo da guinadas, 
wayed. 

GN, part. of | 

GUINAR, v. n. (a fea term) to yaw, or 
make yaws as a ſhip does, when; through 
the fault of the ſteerſman, ſhe is not kept 
ſteady in her courſe, but makes angles 1n 
and out. 

Guinar, (metaph.) to propend, to have an 
inclination, or tendency of deſire to any 
thing. 

Guinar, ou dar guinadas com o corpo, to ſhew 
averſion for any thing by geſtures, or 

movements of the body. (Metaph.) 

GUINCHA'DO, part. of 

GUINCHAR, v. n. (a vulgar word, ſup- 
poſed to be made per onomatopemiam) to 
cry out inarticulately, to cry ſnrilly. 

GUINCHO, ſ. m. (a vulgar word) an in- 
articulate cry; allo a ſea-gull. 

GUINDA, ſ. f. the rope of any crane. 

GUINDA'DO, part. of GUINDAR, which 


ſee. | | 

GUINDALE'TA, ſ. f. a t cord in a ſhip, 
called the tackle, which ſerves to hoiſt 

goods aboard. 

GUINDAMA'INA, ſ. f. (a ſea term) ex. 
Abater a bandeira por guindamaina, to 
ſtrike the flag, and then hoiſt it up im- 
mediately. It is derived from guinda and 
amaina. See GUINDAR and AMAI- 
NAR. 

GUINDAR, v. a. to hoiſt up, to crane up, 
to draw vp with a pulley. From the 
French, guinder. . | 

GUINDA'STE, ſ. m. a crane, an inflru- 
ment made with ropes, pullies, and hooks, 
by which great weights are raiſed. 

GUINDE, (in the Portugueſe India.) See 

_ FARRO. 

Cuinde, ſ. m. the act of hoiſting up, &c. 
See GUINDAR. © 

GUINE, ſ. f. Guinea, a large country of 
Africa. The Dutch have diſpoſſeſſed the 
Portugueſe from thence, after they had 
been maſters of the whole coaſt upwards 
of an hundred years. 

GAM, ſ. m. ſo they call in ſome places 
the excrement of the ſilk- worm. 

Guingam, a ſort of cloth from Mogol. 

GUIRLINDA'O, ſ. m. an iron plate at the 
top of the maſts, which ſerves to make 
fait the top-maſts. ; 

GUIRNA'LDA. See GRINALDA. 

GUISA,\.f. a faſhion, manner, quality, guiſe. 

A guiſe, adv, like. 

GUISA'DO, a, adj. dreſſed, (f 
victuals.) See the v. GUISAR. 

Guiſado, weaponed, armed for offence, fur- 
niſhed with army, and other accoutre- 


the horſe is not well 


ing of 
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Guiſado, ſ. m. meat dreſſed, 5 

1 880 guiſudo, (metaph.) a crime, ® 

auit, 

GUISAME'NTO, ſ. m. accoutrement. See 
alſo AVTAMENTO. | 

GAR, v. a. to dreſs or ſeaſon meat, 
and make it more pleaſant to the taſte. 

O modo de guiſar, ſeaſoning, ſauce. 

O que guiſa, a ſeaſoner. 

GUTSO, ſ. m. a ſmall bell, ſuch as 2 
hawk's bell. 

GUPTA, ſ. f. packthread. 

GUITARRA, ſ. f. guitar, or guittar, a mu- 
ſioal inſtrument not much uſed, except in 
Portugal and Spain. French guitarre. 

GUITARRINHA, ſ. f. a little guitar. 

GU'LA, ſ. t. gluttony; alſo the throat. 

O que tem o wicio da gula, a glutton, a 
greedy eater. 

Gulz, (in architecture) a gule, or gula. 

Gula rewerſa, (in architecture) cima rever- 
fa, or an ogee with the hollow down- 
wards. 

GULAS, ſ. f. p. a ſort of GAR OPA. 
which ſee. N 
GU ME, ſ. m. the ſharp edge of a ſword, 

knite, &c. | 

GUMENA, ſ. f. a cable of a ſhip. 

GUMPL, f. m. See GOMIL, 

GUMILE'ME, ſ. m. a ſort of gum called 
gum elemi. 

GUNCHO, ſ. m. a ſort of aquatic: fowl. 

GUNE, ſ, m. (an Indian word) a fort of 
coarſe cloth. 

GURGULHAM, ſ. m. See BULHAM. 

GURGU'LHO, ſ. m. a little worm that 
eats out the pith of corn, beans, and 
lentils, a mite or weevil. : | 

GURGUTUO' minha vida, (a ludicrous. 
expreſſion) it cannot be helped. 

GURTTA. See GUARITA. 

GURUPA. See GARUPA. 

Gurupa do exercito, the rear, the hinder 
troop of an army. 

GURUPE'S, ſ. m. (a fea term) the bow- 
ſprit, or boltſprit, a maſt running out at 
the head of a ſhip, not ſtanding up- 


. but aſlope. 

GU'SA, ſ. f. (in a foundry) a long piece 
of iron, like the beam, or main piece of 
timber that ſupports the houſe. 

GUSANPLHO, ſ. m. a ſmall worm. 

GUSA'NO, ſ. m. a worm. 

Comeſio do guſano, worm- eaten. 

Guſano que ſe cria na madeira, a worm that 
breeds in wood, 

Guſuno com cornos 
a hornet. 

GUTTURA'L, adj. guttural, pronounced in 

the throat, or belonging to the throat. 

A qualidade de ſer guttural, gutturelneſs, the 

uality of being guttural. 25 

GYMNA'SIO, ſ. m. a place where wreſt- 

lers, or other gameſters exerciſed their 

ſtrength; alſo a ſchool or college. where 
ſciences are taught. 

GYMNA'STICO, a, adj. belonging to the 

place or art of exerciſe, gymnaſtic. 

GYMNOSOPHISTAS, ſ. m. p. 

phiſts, certain philoſophers in India, who 

went always naked, and lived ſolitary in 

woods and deſerts, feeding on herbs. 

GYRAM, ſ. m. (in heraldry) gyron, an or- 

dinary conſiſting of two ſtraight lines, iſſu- 

ing from divers parts of the eſcutcheong 


and meeting in the feſle point. 
GYROFAGOS, See GIROV AGOS, ; 


que ſe cria nas arwores, 


ments of war. 


1 
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9 letter, and it is never. pronounced 
before a vowel in the beginning of words 
in Portugueſe, for which reaſon many of 
them are now ſpelt without it. 

PH, in Portugueſe, as well as in Engliſh, 
ſtand for F. 
CH, is pronounced like ch in the Englith 
words, charity, cherry, &c. ; 
LH, is pronounced like g, before an h in the 

Italian words gli, fogl:o, &c. 


NH, has the fame ſound as gu, in Italian, 


or in the French words Eſßague, Alle- 
mague, &c. | 3 
H, before or after all the other conſonants 
is ever mute. | 
H, among the ancients was a numeral letter 
worth two hundred, according to the fol- 
lowing verſe : 


H guoque ducentos per ſe deſignat babendos. 


And when it was marked with a tittle on 
the top, it ſtood for two hundred thou- 
Td > 
HA'BIL, adj. capable, dexterous, active, 
fit, able. 
HABILIDA'DE, ſ. f. ability, dexterity, 
capacity. See alſo CAPACIDADE. 
Habilidade, frequently fignifies abilities, 
that is, the power of the mind, or the 
force of adoring given by nature, 
as diſtinguiſhed from acquired qualifica- 
tions. 
HABILITA'DO, a, adj. See 
HABILITA'R, v. a. to make able, to able, 
to enable, to capacitate, 
Mandar babilitar alguem, to ſend one in 
order to be examined. 
Habilitar-ſe, v. r. to enable one's ſelf, 
HABITACA'M, ſ. f. habitation, a dwelling 
lace. 


HABIT A'DO, a, adj. See the v. HABI- 
„ ee : 
HABITADO'R, ſ. m. an inhabitant, a 


dweller. | 


HABIT#R, v. n. to inhabit, to dwell. 
.HABITA'VEL, adj. capable of being dwelt 


in, habitable. 

HA'BITO, ſ. m. a habit, uſe, or cuſtom ; 
alſo a religious man's or any other habit. 
See VESTIDO. © 

Tomar o habito, to take the religious habit, 
to go into a monaſtery. 

Per habito. See HABITUALMENTE. 

Habito, the badge of knighthood worn by a 


knight, : ; | 
e do habito de Chriſio, knights of 
jeſus Chriſt, 5 


Habito que algumas peſſoas moribundas weſ- 


tem para 4292 das oragoens dos re- 
e angelical garment. 

Habito do cor po. See TEMPERAMENTO, 
and COMPLEICAM. 

P. o habito nad fas o monje, a tattered cloak 
may cover a drinker. Men are 
not to be judged of by outward appear- 
ance. . . 

HABJTUA'DO, a, See HABITUAR-SE. 

5 = | . 


f. m. is rather an afpiration, than a 


HAV 


H. 


HABITU#L, adi. habitual, grown to habit 


by long uſe, cuitomarv, 


ZAB. TU il! TENTE, adv. habitually, cuſ- | 


tomarily, by habit, | 

HABITUAR-SE, v. r. to uſe, or accuſtom 
one's ſelf, to get an habit. 

HABITU'DE, \. f. 
DISPOSICAM. 

HACANE'A, or ACANEA, ſ. f. an am- 
bling nag, choice pad of a conſiderable 

Nee. : 

H&4DEPUCHA. See ADEPUCHA. 

HAGIOGRAPHOS, ſ. m. p. holy books 
wrote by the inſpiration of the Holy 
Spirit, but not admitted into the degree 
of prophecy. Such are, according to the 
_ Gemuriſts, Ruth, the book of Pſalms, 
Job, Proverbs, Eccleſiaſtes, Canticles, 
Lamentations, Daniel, Eſther, Ezra, the 

7 n e ; : 

utor de livros hagiographas, hagiographer. 

HAI. gs, elit 1 

HALCYON, See ALCYON, 

HA'LITO, ſ. m. a vapour. See alſo EX- 
HALACAM. 

Que tem halite, halituous, vaporous. 

HAMADRYADAS, ſ. f. p. the Amadryads, 
the nymphs of the woods, ſuppoſed by 
the ancients, to be born and die with the 
woods, Re 

HAMEC. See DIACOLOCYNTHIDOS. 

HA'RDA, ſ. f. a ſquirrel, a wood-weazel. 

HARMA'LE, ſ. f. wild rue. 


{HARMONT A, 1. f. harmony, melody, a 


muſical concert, a due proportion, or 

agreeable union, in ſound ; agreableneſs, 

or due proportion of any thing, mutual 
- agreement. See alſo SYMMETRIA. 


Harmonia, (in anatomy) harmonia, a join- 


ing of the bones by a plain line, as may 
be ſeen in the bones of the noſe and 
palate. 
Com harmonta, tuneably. 
HARMONTACO. See — 
HARMO'NICO, a, adj. harmonious, full of 
harmony, harmonical, harmonic. 
Proporgao harmonica, harmonic proportion. 
HARO, 8 ARO. 0 
HARPA. : © ARPA. 
HARPAM, or HARPEO. See ARPAM. 
HARPP A, 1. f. harpy, a poetical monſter. 


HaRPOADO. 1 % $ ARPOADO. 
HARPOAR. : ee 2 ARPOAR. 
HARU'SPICE. See ARUSPICE. 


HARUSPICINA. See ARUSPICINA. 
HARUSPICIO. See ARUSPICIO, © 
HA'SE, v. imper. See HAVER-SE. 
HA'STA, ſ. f. a ſpear, lance, or pike. 
HASTA'TOS, og haftarics, ſ. m. p. ſoldiers 
bearing or fighting with ſpears. 
HA'STE, or HA'STEA, 1. f. the ſtaff of a 
ſpear, ſtandard. &c. See allo 4ASTEAX. 
HAFER, an active, and auxiliary v. to have. 
Hawer, with the particle de, is often ren- 
dered into Engliſh by the verbs 40 be, and 


muſt. | 
Se eu beuver de bir, if I ſhall be obliged 
| togo.. | 


See CALIDADE, and 


HAV 


Tu has de bir, you muſt go. 

Elle ha de wir boje, he is to come to-day, 

Se elle houtvera de wir, if he was to come, 

Aindaqus iff me houvefe de cuftar a did, 
though I were to loſe my life for it. 

Elle ęſta todo nu, ha de ter muyio fri, h: 
is entirely naked, he mutt nceds be very 
cold. 8 

Hawveis wog de eftar em caſa? hall you be 
at home ? 

Eu bei de acharme la, 1 mult be there, 

u et de receber dinbeiro, I am to receixe 
money. 

Elle ba de ſer enforcado, he is to be hanged, 

Vos be que haveis de jugar, you are to play, 

Aquillo vos ha de fervir de recompenſa, or 

fervir vos ha aquillo de recompenſa, that 
muſt be to you inſtead of a recompence. 

Com condigas que aquillo nag haja de cauſar. 
Vos deſcommodo, 10 it be no trouble to 
frag 

Eis aqui como baweis de fazer, this is the 
right courſe or method you mult take, 

Aquillo he que dos hawvieis de faxer, you 

ought to do that, or you ſhould do that, 

Hawer por bem, to take in good part. 

Hawer por mal, to take in ill part. 

Que ba de fer, that is to be hereafter, 

Aquillo nunca ba de ſer, that will never be. 

Mal haja elle, the deuce take him, 

Mal haja que, a doubt whether a thing will 
be done; as, creis Vos que elle o fara? 
mal haja que elle tal faga, he'll do it? 
the devil he will. ; 

Ew hei de ſer à cauſa da ſua morte, ou runs, 
I ſhall be the death, or ruin of him. 

Para hawer de, to, in order to, that, to the 
end that; theſe three words are always 
followed by a verb in the infinitive mood; 
as, para haver de fallar, ouvir, &c. in 
order to ſpeak, hear, &c. 

Que ha de ſer de mim? what is to become 
of me ? | | 

Hawer filhos, to beget, to become the father 
of children. 

Harver filbos de huma molber, to beget on, 
or upon a woman. | 

Livros do deve e ha de bawver, journals, 
books of debtor and creditor. 

Hawer miſter, to want. 

Ha miſter epreſſar-ſe, it is neceſſary to 
haſte, or to make haſte, ; 
Hawer, when imperſonal, is rendered into 
Engliſh by the v. zo be, preceded by there; 

as, 

Ha, there 1s, or there are. 

Ha homens tas malwvades, there are men 0 
wicked. 

Hawia huma molber, there was à woman. 

bag alguns bons e outros maos, there are font 
good, and ſome bad. 

Ha muytas caſas, there are ſeveral houfcs. 
Ha alguma couſa de novo? is there wy 
news ? | 8 
Ha mais de buma hora, it is above an heut 

ſince. 


* muyto tempo, long lince, FA 


H E 

Ha pers de huma bora gue elle ſabio, it is 
almoſt an hour ſince he went out. 

Ha hum anno, a year ago. ; 

Ha outo dias, eight days ago, or eight days 
ſince. CER 

Ha perto de 20 legoas daqui la, it ts near 

upon twenty leagues thither. 

Nai ha, there is not. | 

Nai hawia, there was not. 

Elle quida que nao ba mais = purgar, he 
believes that purging is all in all, or that 
purging 18 the only remedy in ſuch a 
caſe. 

Nai ha dera, there will not be. 

Hawera, or ba de bawer, there will be. 

Hawer-ſe, v. r. to carry, or behave one's 
ſelf. 

Elle ſabe cemo ſe ha de haver, or elle ſabe 
cor ba de haver-ſe, he knows how to 
behave himſelf. 

Para haver-ſe de laver, to, or in order to 
be waſhed. 

Elle bowve-ſe de maneira que, &c. he be- 

 haved himſelf in ſuch a manner, that, 
&c. ; 

La ſe avenha e la ſe-lo haja, I leave it to 
him, I will have nothing to do with him. 

N. B. When this v. is uſed imperſon- 
ally, it is always followed by the particle 
3 as, 

Ha-ſe de mifler dinheiro, money is wanted. 

Ha-ſe de fazer, ou dizer iflo, this muſt be 
done, or ſaid. ; 

Ha-ſe de fazer o que elle quizer, people muſt 
do what he pleaſes, 

HAVE'RES, ſ. m. p. ſubſtance, wealth, or 
riches, what one has. 

HAFYPFDO, a, adj. had; alſo reputed, look- 
ed upon, counted, See HAYER, and 
SUCCEDIDO. 

HAUSTO, K m. See SORVO, and TRA- 

HAZ, ſ. f. (an ancient word) the wing of 
an army. 

Haz, a certain order or diſpoſition kept by 
7825 birds in their flight, as the cranes 

0. 

HEBDO'MADA, ſ. f. hebdomade. 

HEBDOMAD4'RIO, ſ. m. he that preſides 
in the choir at divine ſervice for the 
week. | 

HEBDOMA'TTICO, a, adj. See CLIMA- 
TERICO. TOLD: 

HEBRA'ICO, a, adj. Jewiſh, of the Jews. 

Lirgoa Hebraica, the Hebrew, or the He- 
brew tongue. 

O zue ſabe a liugoa Hebraica, Hebraiſt, a man 
Killed in Hebrew. ; 

HEBRAPFSMO, ſ. m. Hebraiſm, an idiom 
ot the Hebrev- language. 

HEBRAIZANTE, ſ. m. one that follows 

_ the Jewiſh text. . 

EINE O, f. m. a Jew. 

8 5 5 or lingoa Hebraica. See HEBR AI- 


HECAT MBA,, {. f. an hecatomb, 

„ J. m. f. idem. 
'CTICA, ſ. f. a conſum tion f 
-_ heftic fever. : . e 

— CTICO, ſ. m. one that is hectic. 

2 a, adj, hectic, or hectical. 
DIO'NDO, a, adj. horrid, dreadful, hi- 

HEGTRA, f. f. 

epocha, or account of time uſe 

5 8 and Turks, an 

accounts from the tim 

was forced to make hi 


gf 


(in chronology) hegira, the 
the 
who begin their 
e that Mahomet | | 
s eſcape from the 


H E R 


cit 

Jul 16, A. C. 622. = 

HELE'POLIT, ſ. m. helepolis, an ancient 
military machine, for the battering down 

- the walls of beſieged places. f 

HELP ACO, a, adj. (in aſtronomy) heliacal, 
belonging to the fun, 15 

Nacimento heliaco de huma eftrella, the he- 
liacal riſing of a ſtar. 

O por beliaco de huma eftrella, the heliacal 
ſetting of a ſtar. 

HELIADA. See ILTADA. 

HELICE, ſ. f. a conitellation. called the 
Sent Bear; alſo a ſpiral line called he- 
ix. | 

HELICON, ſ. m. Helicon, a hill in Phocis, 

ſacred to the Muſes. 

HELIOTRO/PIA, ſ. f. a precious ſtone of 
a green colour, with red ſpots, or veins. 
HELIOTROPIO, ſ. m. heliotrope, the plant 

turnſole, which is ſaid always to follow 
the courſe of the ſun. 
HELLE BORO. See ELLEBORO. 
HELLESPONTO, ſ. m. Helleſpont, the nar- 
row ſea, or ſtrait of Conſtantinople. 
HELFVFECIOS. See 7 
HEMATTTIS, or HEMATITES, ſ. f. a 


ſtone of a dark red colour, a blood- ſtone. 
HEMEROBAPTISTAS, ſ. m. p. hemero- 


baptiſts, a ſe& among the Jews, who bap- 


tized themſelves every day. . 

HEMERO'LOGIO, ſ. m. a diary. See CA- 
LENDARIO. | | 

HEMETICO. See EMETICO. | 

HEMICRA'NIA, ſ. f. hemicrania, a pain 
in either half part of the head. F 

W CLO, ſ. m. hemicycle, an half 
cyele. : 

HEMICYLINDRO, ſ. m. half cylinder. 

HE'MINA, ſ. f. a meaſure containing nine 
ounces. : 

HEMIO'LIO, a, adj. ex. Numero bemiolio, 
a number that contains another, and halt 
ſo much again. | : 

HEMISPHE RIO, ſ. in. hemiſphere, half a 
globe, or ſphere cut by a plane through 
the centre. 

gs 54 FCHIO, ſ. m. hemeſtic, half a 
verſe, 

HEMITRITE'O, ſ. m. (among phyſicians) 
a ſemi-tertian fever, or ague. 

HEMORRAGT A, ſ. f. hemorrhage, a flux 
of blood. 

HEMORRAGT ACO, a, adj. belonging to 
hemorrhage. 

HEMORROES, ſ. f. a kind of ſerpent, by 
which if a man be ſtung, he bleedeth to 
death. 

HEMORROTDA, or HEMORROTDE, ſ. f. 
a vein belonging to the fundament. 

HEMORROTFDA'L, adj. hemorrhoidal, or 
belonging to the veins in the fundament. 

HENDECASYLLABO, a, adj. ar verſe 
eleven ſyllables. Be ag 

HENO'/TICON, ſ. m. Henoticum, an edit 
of the emperor Zeno, intended to recon- 
cile and unite the Eutychians and the 
Catholics. 

HEPA'TICA, ſ. f. the herb liver- wort. 

HEPA'TICO, a, adj. hepatic, hęlonging to 

the liver. 

HEPTAGO'NO, ſ. m. (in geometry) hep- 

tagon, a figure of ſeven ſides, and as many 

angles; allo hepjagon, a place, which has 

; ſeven baſtions for its defence. 

HE'RA, ſ. f. ivv, a plant which twines 

about trees, end faſtens upon walls. See 

' alſo ERA. 5 


HERBA'TICO, a, adj. 


* 


HER 


of Mecca, which was on Friday, | Hera gat nas da fruto, barren, or erseping 


5 

Hera terreſtre, ground- ivy; it is alſo called 
alehoof, or tunhoof. 5 

Cacho de bagos de bera, a bunch, or cluſter 
of ivy berries. | 

HERANCA, ſ. f. inheritance, an eſtate. 

Por heranga, hereditarily, by inheritance. 

Heranga jacente, an inheritance that is not 


enjoyed, nor poſſeſſed. ++ 
herbatic, belonging 
to herbs. | 


HERBOLARIA, f. f. a woman ſkilled in 
herbs; alſo a ſorcereſs that makes uſe of 
herbs. | 

HERBOLA'RIO. See ERVOLARIO. 

HERBO'SO, a, adj. herbulent, plentiful in 

raſs, containing herbs, 

HERCOTECTONICA, f. f. military archi- 
tecture, fortification. . TS 

HERCU'LEO, a, adj. Herculean, belong- 
ing to Hercules. | 

HERCULES, 1. m. Hercules, a famous 
ancient hero. 

Columnas de Hercules, Hercules“ Pillars, 
two pillars which Hereules is faid to have 
erected, one at Cadiz, in Spain, and the 
other at Ceuta, in Africa. | 

Trabalhos de Hercules, Herculean labours, 


thoſe that were performed by Hercules. 
HERDA'DE, ſ. f. See HERANCA. 
Herdade, (in 3 a great farm or field, 
a great, or large poſſeſſion. 
HERDA'DO, a, adj. inherited: See 
HERDA'R, v. a. to inherit, to heir, to re- 
. - ceive or poſſeſs by inheritance. 
Que ſe pode herdar, inheritable, obtainable 
by ſucceſſion, | 
HERDEITRA, ſ. f. an heireſs, inheritrix, or 
| inheritreſs. | | | 
HERDEIRO, ſ. m. an heir, or inheritor. 
Herdeiro, ou fidalgo natural. See NATU. 
RAL, 


Due nas tem herdeiros, heirleſs. 
Privilegios, ou qualidade de berdeiro, heir- 
up. | 
T1 oy da caſa, ou bens movers que perten- 
cem ao berdeiro ſem que ſe ponhas no in- 
dentario, heir-loom. ha 
HEREDITA'RIO, a, adj. hereditary, poſ- 
ſeſſed or claimed by right of inheritance. 
HERF'GE, ſ. m. an heretic, one who holds 
heretical opinions, or is tainted with 
hereſy. _ 
HEREMY TA. See EREMITA. 
HEREMTTICO, a, adj. eremitical, ſolitary. 
HERE'O, 1. m. a tenant who rents a land. 
HERESPFA, or HEREGTA, 1. f. hereſy, 
obſtinate error in matters of faith, | 
HERESIA/RCA, ſ. m. an hereſiarch, the 
chief of a {ett of heretics, or the author 
of an hereſy. 
HERF'TICO, a, adj. heretical, belonging 
hereſy. 
HERMAFRODITA, HERMOFRODITO, 
HERMAPHORDITO,orHERMAPHRO- 
DITO, an hermaphrodite, one who has the 
genital parts of both ſexes, ſo called from 
Hermaphroditus, the ſon of Mercury and 
Venus. | 
Couſa de hermafrodita, ou pertenicente a ber- 
mafrodita, hermaphroditical. 4 
HERME'TICO, a, adj. hermetical, or her- 
metic, | | : 
Sciencia hermetica, chemiſtry. - 
Sello hermetico, hermetical ſeal, or Hermes” 


to 


ſeal. 
K K 2 HERMIDA. 


great and dangerous exploits, ſuch aas 


_ 


— 


ES 
HERMIDA. ERMIDA. 
HERMITAM. > See E 
HERMO. ERMO. 
HERMODA'TILO, a fort of root called 
hermodactyl. | 


HERMOFRODITO. See HERMAFRO-| 
DITA. 


HE'RNIA, ſ. f. hernia. 

Herma hamoral, hernia humoralis. 

Hernia acoſa, hernia aquoſa, a watery rup 
ture. 
Hernia ventdſa, hernia ventoſa, a windy 

rupture. 

Herma carndſa, hernia carnoſa, a fleſhy rup- 
ture. . 

Herma waricsſa, hernia varicoſa. 

Hernia xirbal, on intęſtiual, burſtenneſs, a 
rupture, the ſwelling of the ſcrotum by 
the guts falling into it. 

Que tem deere, erte troubled with the 


bernia, burſten, broken- bellied. 


HERMWNIA RIA, ſ. f. the herb rupture- wort. 

HERO DES, 1. m. Herod, ſirnamed the 
Great, a king of Jeruſalem; alſo any 
cruel man (figuratively.) 

Mandan de Herodes para Pilatos, (a figura- 
tive expreſſion) to put off cunningly, to 
delay with ſome artifice or excuſe, to toſs 
from poſt to pillar, to keep at a bay. 

HERODIA'NOS, ſ. m. p. Herodians, a ſect 
of Jewiſh heretics, who took Herod for 
the Meſſiah. 

HERO'A, ſ. m. See 

HE ROE, ſ. m. an hero, a great and illuſ- 
trious perſon. | 

HERO'ICIDA/DE, ſ. f. heroiſm. 

Cum beroicidade, heroically. 

HERO ICO, a, adj. heroical, heroic, noble, 
excellent, belonging to or becoming an 
hero. : Bu Es 

Poema herbico, heroic poem. 

Ferſo beroico, heroic or hexameter verſe. 


HEROTPNA, 1. f. a heroine, or heroeſs, a 


female hero. 


 HE'RPES, ſ. m. herpes, a ſpreading in- 


flammation, a kind of St. Anthony's fire; 
ſome call it the ſhingles. 

Herpes corraſivo, ou ambulativo, herpes ex- 
cedens, a cutaneous inflammation, more 
corroſive and penetrating, ſo as to form 
ulcers. | ; 

Herpes miliaris, herpes miliaris, a cutaneous 
inflammation which is like millet-ſeed 
upon the ſkin, and itches. 

HERRICA'DO. See ARRIPTADO. 

HERRICAR. See ARRIPIAR, 

HERV A. See e 

HERVOSO. 0 HERBOSO. 

HESITAGAM, ſ. f. heſitation, doubt, un- 
certainty ; alſo heſitation, faultering, or 
intermiſſion in the ſpeech, 

HESITADO, part. of BS 

HESIT AR, v. n. to heſitate, to be at a 
loſs in ſpeaking ; alſo to heſitate, or be 


in ſuſpence, or in a quandary, to demur, | 


to ſtick in the briars, to be at a ſtand or 


_ ſtay. | 
HESPANHA, ſ. f. Spain, the ancient Ibe- 


111, Celtiberia, and Heſperia Major, and, 
according to Ortelius, Pania, now Hiſ- 
ania. The Spaniards themſelves call it 
8 the French Eſpagne, and we by 
contraction, Spain. 
Ceuſa de Heſpanha, ou pertencente a Heſ- 
. panha, Spaniſh. | 
HESPANHO'L, —, adj. Spaniſh. 
Heſpanbol, ſ. m. a Spaniard. k 
HESPANHOLA, ſ. f. a Spaniſh woman. 


| 


| 


| 


* 


HIL. 


Italy. 
Heſperia ultima, Spain. 
HESPE'RIDAS, Fl f. p. the daughters of 
Heſperus, brother to Atlas; alſo a cluſter 
of iſlands, called the Verd Iſlands, an 
ſubject to Portugal. 
ſtar, the ſame which is called Phoſphorus, 
or Lucifer, in the morning. 
HETERO'CLITO, ſ. m. (in grammar) he- 
teroclite. Greek. 
Heteroclito, a, adj. heteroclitical, or deviating 
from the common rule. 


Ser heteroclito, (metaph.) to be a little ſin- 


gular in one's way of living. 

HETERO'DOXO, a, adj. heterodox, dif- 

| fering in ſentiments or opinions from the 
generality of mankind. Greek. 

HETEROGE'NEO, a, adj. heterogeneal, 
heterogeneous, of a different nature, kind, 

or quality. Greek. 

HETERO'SCIOS, ſ. m. p. (in geograph , 
heteroſcians, thoſe whoſe ſhadows fal 
only one way, as the ſhadows of us who 
live north of the tropic, fall at noon al- 
ways to the north. 

HETRU'RIA, ſ. f. a country of Italy, called 
Tuſcany. 

HET RU SCO, a, adj. of, or belonging to 
Tuſcany. 

HETRU'SCOS, ſ. m. p. the people of Tuſ- 
cany. 

HEX 1cO'RDO, ſ. m. hexachord, an inter- 
val of muſic, commonly called a ſixth; 
alſo a muſical inſtrument that has fix 
chords or ſtrings. 

HEXAGO'NO, f. m. hexagon, a geometri- 
cal figure, which has fix equal fides, and 
as many angles. 


| Hexagono, a, adj. hexagonal, belonging to 


a hexagon. 

HEXAMERO'N, ſ. m. hexameron, the fix 
days work of creation. 

HEXA'METRO, a, adj. hexameter, con- 
fiſting of ſix feet. 

HEXAPLOS, ſ. m. Hexapla, a work of 
Origen's in fix columns, containing the 
four firſt Greek tranſlations of the Bible; 
together with the Hebrew text, and the 
Hebrew written in the Greek characters. 

1 ſ. m. a yacht, a fort of ſmall 

ID. 

HIADAS. See HY ADAS. | 

HIA'TO, ſ. m. a gap or hiatus ; alſo a great 
aperture, a breach, 


THIBE'RNO, a, adj. winterly, or wintry ; 


of, or belonging to winter. 

HIBL A. See HYBLA. 

HIC HO“. See ICH O!. 

HIDRA. See HYDRA. 

HIDRAULICO: See HYDR AULICO. 

HIDRIA. See HYDRIA. 

HIDROGRAPHIA, See HYDROGRA- 
PHIA. . 
N. B. Look under HY for the words 

which you cannot find here. 

HIEMA'L, adj. hiemal, belonging to the 

Winter. 

HIENA. See HYENA. 

HIERA-PICRA, ſ. f. hiera-picra, a purging 
electuary made of aloes, ſpikenard, fat- 
fron, honey, &c. 

HIER ARCHIA. See FERARQUIA. 

HIEROGLIPHYCO. See FEROGLIPHY- 
CO. 

HIERUSALEM. See JERUSALEM. 


HILA'RIAS, ſ. f. p. (among the Romans) 


|HESPE'RIA, (or beſperia primeira) ſ. f. 


HE'SPERO, ſ. m. Heſperus, the evening- 


| 


Hilaria, feaſts celebrated annually with 
great gaiety in honour of the mother af 
the gods. 

HILARO-TRAGE'DIA, ſ. f. hilaro- trage. 
dia, a dramatic performance, partly tragie 
or ſerious, and partly comic or merry. 

. or HIMENEO, See HYME. 


HIMPA/DO, part. of 

HIMPA'R, v. n. (a vul 
to heave audibly wit 
row. | 

HIN, ſ. m. a Jewiſh menſure for liquid 
things, containing one gallon, two pints, 
N and a half ſolid inches, wine mea. 

ure. 

HIPOCRISIA. See HYPOCRISIA. 

HIPOCRITA. See HYPOCRITA. 

4 See HYPOQUISTI. 

HIPPOCAMPO, ſ. m. a ſea-horſe. 

HIPPOCENT AURO, ſ. m. hippocentaur, « 
fabulous monſter, half horſe and half 
man. 

HIPPOCRE'NE, 1. f. a fountain near He. 
licon, ſacred to Apollo and the Muſes, 
HIPPODROMO, ſ. m. hippodrome, a place 

for courſing or running of horles. 

HIPPOG LOSSON, the herb horſe- tongue. 

HIPPOGRY PHO, ſ. m. a fabulous monſter 
feigned by the ancient poets to be half an 
horſe, and half a Sita, that flies with 
wings. ä 

HIPPO'MANES, ſ. m. a kind of poiſon 
uſed in philtres; alſo a venomous hu- 
mour falling from a mare, when ſhe wants 
the horſe; alfo a piece of fleſh on the 
forehead of a colt newly foaled, which 
the mare preſently bites of; alſo an Ar- 
cadian herb, whereof if horſes cat, it 
maketh them furious, 

HIPPOPO'TAMO, f. m. an amphibious- 
and monſtrous creature in the rivers 
Ganges and Nile. It is as big as tuo 
of our horſes together. See Joao dos 
Santos, in the firſt part of his hiſtory of 
the Eaſt Aithiopia. 

HIDO, part. of 

HIR, or IR, a neut. and irreg. v. to go, to 
walk, to march; alſo to grow, to reach 
any eſtate gradually, to be going. 

Indic. preſ. von, Vas, Vay, Vamos, ider, val. 
Preterimp. hia, Bias, hia, &c. Preterp. ju, 
fofte, for, fomos, foftes, foras, Fut. ia, 
tras, &c. Imperat. way tu, va elle, va- 
mos nos, ide dos, vad elles. Sub). va, 
vat, Va, Vamos, vades, vao. Firſt preter. 
fora, ou fefſe, &c. Second preterp. 171 
irias, &c. Fut. for, fores, &c. 

Hir à pe, to go on foot. Te 

Hir a cawallo, em coche, &c. to ride, to go 
on horſe back, to go in a coach, &c. 

Py for mar e por terra, to travel by ſea and 
and., 

Como wad os voſſos negocios ® how go Jeu 
concerns ? how goes the world wich 
you ? 

Tudo vai bem, all is well, all goes wel! 

As ſuas couſas vas muyto mal, things go very 
ill, or very hard with him. : 

Hir 4 mad; to hinder, to obſtruct, to prev®"» 
to obviate. ; 

Hir paſſando, to grow out of faſhion, © 
uſe. 

Hir andando, to go on, or forward, to Keep 
or hold on hisway; allo to proceed, d 
continue on, to proſecute. f 


word) to fob, 
convullive fore 


Hir andando, or paſand, to bite wp 


"73> 
life not quite well, to live, though with 


ifficulty. 5 . 
15 nr < novo? is there any thing new? 
ue vai niflo, or onde vai iſto a dar comfigo 
what of all this ? _ 

Fir buſcar. See B USCAR. | 

Hir dibaxs, to come by the worſt, | 

Creyo_ que biremos debaxo nifſo, I believe we 

all come by the worſt of it. 

Hir para, to approach, to go near. : 

Quanto mais Vanas para a primavera, Mais 
compridos ſas 0s dias, the nearer the ſpring, 
the longer the days. 

Hir de mal para peor, 
worle. 

Hir diante, to go before. 

Hir por diante, to go on, or forward. 

Hir ao encontro, to go to meet. 

Hir ao funds, or hir a pique, to ſink, or fall 
to the bottom. 

Hir e vir, to go to and fro, to go and 
come. . 

Nai fago mais do que hir e voltar, I 
will not ſtay, I ihall be back again 

ſently. 

Fo your (5 
to you. : 

Io ja la vai, it is a thing paſt and done. 

Aga vai, an expreſſion viel in Portugal to 
give notice when any thing is thrown out 
of the window, for people in the ſtreet to 
avoid it. 

Tilo la vai, there he goes. 

Elle vai, fo lo, pretty well. ; 

Que dos parece daquella mother ? elle vai, 
ella nas be fea, how do you like that wo- 
man? ſhe is fo fo, ſhe may ou 

Elle vai, folgo que affim ſeja, ſo ſo, or well, 
well; Lam glad on it. 

Elle dai, is alſo uſed as a particle of recon- 
ciliation, or incitement to it, come on, 
come, come; as, elle vai, he certo que 
elle tambem ri como eu, mas a differ- 
enga he, &c. come, come, at all I laugh, 
he laughs no doubt, the only difference 


1s, &c., 


to grow worſe and 


drinking a health) my ſervice 


Como as couſas agora vas, as things go now, 

as the world goes. | 

Por que parte- ides? which way do you go? 

Decs wa com woſco, the Lord of heaven go 
with you. 

Hir aroda do mundo, to go about the world. 

Fai tratar da vida, go about your buſineſs. 

Hir com alguem, to go along with one. 

Ha traveſa vai ter 4 rua larga, this lane 
goes into the broad ſtreet. ö 

Eu o irei ver de camiubo, I will call upon him 
as I go along. 

Hin roabar as radas, to go upon the high- 
Way. 

Fur continuand9 o ſeu caminko, to go along. 

Hir. fora do jeu caminho, to go out of one's 
way, to lole one's way, to wander, or 
ſtraggle, to go attray. a 

Hir bum de huma banda e outro da outra, to 
90 aſunder. 

Hara trax, to go backward. 

ne detrax, to go behind. 

2 airaz de alguem, to purſue, to go after 
one. 

Hir em alcance de alguem. See ALCANCE. 

Air abaæo, to go down. 

Hir a cima, to go up. 

_— 3 eu cammbo, go on, or go on your 

Jo h 


ir buſcar, or procurar, to go for, or fetch. | 


u para diaute, ou continuar bumæ couſa 


comegeda, to go forward with a thing. | 


WER 

Hir para diante, ou adiantar-ſe nos efludis, 
to go forward in learning. -4 

Hir de, to go from. | 

Eu fai de la para Paris, I went from thence 
to Paris. 1 8 

Hir para dentro, to go in. 

Hir para fora, to go out. 9 

Hir peregrinando, to go a pilgrimage. 

Hir fazer huma embaxada, to go on an em- 
baſſy. 

Hir à bordo, to go on ſfip- board. 

Se alguma cu the ſuccede, logo a vat diger. 
ao primeiru que encontra, if any thing 
happens to him, out it goes to the next 
comer. . ' 

Hir por, pello, pellos, pella, or fellas, to go 


through. 


Hir, to go to; as, hir ver, cantar, &c. to go 


to ſee, to ſing, &c. 

Vamos, acabemos, come, or come on, let's 
make an end. 

Vamos, vamos faxei as couſas como deven 
ſer, go to, come, come, take a right 
courſe. (A ſcorntul exhortation.) 

Ilir a- ter com alzuem, to addreſs, to apply 
one's ſelf to one. 

Hir fazer bum negocio, to go upon a buſineſs. 

Hir com a mare, to go with the tide. 

Hir dormir, to go to ſleep. 

Hir para a cama, to go to bed. | 

Hir par a par com alguem, to go cheek 
jole with one. o_ 

Vai para ou em quatro meſes que eu aqui che- 
guei, it is now going on four months ſince 
I came hither. 

Ide em paz, depart in peace. 

Vat pou.o, it little concerneth. 

Vai muyto em, &c. it is a thing of great 
concern to, &c. it matters very much to, 

- &Co | 

A ti e a mim nos vai muyto em, &c. it con- 
cerns me as much as you to, &c. 

Aquelle navio vem de Cadiz, e vai a Lon- 
dres, that ſhip is bound from Cadiz to 
London. 

O tempo vai abrandando, the weather grows 
mild. 

Hir, (at cards) to go, to lay, to ſtake, to ſet. 

Hzr-fe. v. r. to go, to go away, to go one's 
way, to get one's ſelf gone, to depart, to ſet 
out; alſo to run, or leak. 

Hir-ſe a otha, ou à panella, is for the pot to 
boil over. | | 

Hir-ſe o enfirmo, is for a ſick man to die. 

Hir: ſe, ſignifies ſometimes an action that is 
almoſt done. 

A quareſma vai: ſe acabando, Lent draws to 
an end. | 

rnd ay to ſlip or paſs away. (As time.) 

Nada ſe vai mais depreſſa que o tempo, no- 
thing goes faſter than time. 

Aquelles montes vai-fe eftendendo, thoſe 
mountains extend or ſtretch themſelves. 

Hir-ſe ombora, to go away. 

Vaite, or ai te embera, go away. 

aite embora que nao faves engodar a gente, 
away, or go, you know not how to whee- 
die people. 

Hir-ſe de huma carta, (at cards) to throw 
away a card. 

Hir-ſz, to grow, to draw on, or near, to be 
going. It is followed by the gerund when 
it has this ſignification, as, | 

Vai-ſe fazendo tarde, it grows late. 

Vai fe chegando a noite, the night grows or. 

apace, or the night draws on. f 

Vai: ſe chegando o tempa da ſega, it grows near 


by 


H O M 
Depraſſa ſe ira deſcubrindp, it will be ſoon diſ- 


covered. 


Vaisſe acabando o meu conſulado, my conſul» 


ſhip is almoſt at an end. 

Hire eſcapulinilo, to ſneak away. 

He a mas, to refrain, to forbear, to ah- 

ain. ö ; 

Hir-ſe, imperſon. as, vai-/e, he goes; foi. ſe, 
he is gone; Lir-ſe- ba, he ſhall go. 

HIRSU'TO, a, adj. hirſute, rough, hairy. 
See alla 4RRIPIADO. 

HI RTO, a, adj. See TESO, and ARRI. 
PIADY9. - 

HIRU"NDINA pedra, a ſort of ſtone, See 
CE&L.IDONTA. Bluteau refers the reader 
to Chelidonia, but I think it is a miſtake. 

HIRUNDINA' RI, ſ. f. the herb celandine, 

or ſwallow-wort. 

HIRU"NDINO, a, adj. of, or pertaining to a. 
ſwallow. 


{ HISPA'NO, a, adj. Spaniſh. 


HISSOPE. See HYSOPE. 

HISTE'RICO. See HYSTERICO. 

HISTO/RIA, ſ. f. hiſtory, a narration, or 
relation of things as they are, or actions 
as they did pats; alſo a ſtory, or tale. 

Saber bem a hiſtoria, ou ſer hum bam hiflori- 
ador, to underſtand hiſtory, to be a good 
hiſtorian. = 

Livro de hiftoria, an hiſtory-book.. 

A modo de Hiſtoria, hiltorically, in the manner 
of hiſtory. | 

HISTORIADO, a, adj. See HISTORIAR. 

Paynel hiftoriado, a picture repreſenting any 
memorable event, an hiſtory- piece. 

Ornado com pinturas deſta ſorte, ſtoried, 
adorned with hiſtorical pictures. 

HISTORIADOR, ſ. m. an hiſtorian, or hiſ- 
toriographer. 

A arte de hiſtoriador, ou de 
tiftoriography. 

HISTOR!A'L, adj. hiſtorical, or hiſtoric. 

HISTORIMFR, v. a. to hiſtorify, to relate, 
to record in hiſtory, to ſtory, to com- 
poſe or write hiſtories ; alſo to paint hiſ- 
tory pieces. 

HISTORIO'GRAPFHO, a, adj. that writes 
chronicles, hiftories, &c. | 

HISTRIAM. See ISTRIAM. ; 

HO, fo they formerly uſed to write the article 
O. See O. 

HODILE RVO, #, adj. hodiernal. 

HOETA. See VE'STIA. | 

HOTFE, adv. to-day, this day; alſo at this 
time, in this age. | | 

Hoje em dia, or no dia de hoje, now a-days, 
in our days. os 

Anm ſe chama at o dia tm hoje, it is ſo called 
to this day. 

Far hoje, cuto dias, this day ſe'nnight, or 
ſeven night, (that is, a werk ago.) 

De hoje à outo dias, this day ſe'nnight, (or a 
week hence. | 

Do dia de hije hodiernal, belcnging to the 

_ preſent day, or time. | 

HOLLANDA, ſ. f. the province cf Holland; 
alſo Hollan:l cloth, or linen. | 

HOLLANDE'Z, 1. m. a Dutchman, a Hol- 
lander. | f 8 

Hollandez, a, adj. Dutch. 

HOLLERIANA. See HLRVIARIA. 

HOLOCAUST AR. See SACRIFICAR, 

HOLOCAUSTO, ſ. m. a whole burnt-offer- 
ing, or ſacrifice in the Jewiſh law, in which 
no part was reſerved, but all burnt, an 

' holocauſt. Greek. ; 
HOMA'CA,f.f. (in Cochin China) a ſort of 


efcrever biftorias, 


harveſt, 


boat. 
HOMAIL. 


| HOM 
MOMAL. See HUMAI. | 
HOMBREA'DO, a, adj. See FE 
HOMBRE#R, v. a. to ſhoulder, or to put 


upon the ſhoulder. - 
Hombrear, v. n. to compare one's ſelf, to 


enter into competition. | 

HOMBRE'IRA, ſ. f. p. ſhoulder-ſtraps, or 
the ſhoulder pieces of a man's ſhirt. See 
alſo UMBREIRAS. 

HOMBRIDA'DE, ſ. f. great bravery of 

mind, manlineſs, a noble courage. 
HO'MBRO, ſ. m. a ſhoulder. 

Olhar ſobre hombro para alguem, to look 

_ down upon one with contempt. 

Hombro com hombro, ſhoulder by ſhoulder ; 
cheek by jole. 

Armas ao hombro, (a military command) 
ſhoulder your muſket. 

Levar aos bombros, to carry on the ſhoul- 


ders. 
7 _ o olho ſobre o hombro. See VIGIAR- 


Fallar com alguem por cima do hombro, to 
. ſpeak contemptuouſly to one, and caſt a 
ry look on bon. 

We 4 os hombros levantados, high-ſhoul- 

ered, 

HOMBROS. See FORCA and ANIMO. 

HO MEM, ſ. m. a man. 

Os homens, ou o genero humano, mankind. 

Homem de palha, a man of ſtraw. 

Homem moo, a young man. 

Homem varaõ, a man arrived at full growth. 

Homem de idade, an old man. 

Homem de bem, or homem honrado, an honeſt 
or good man, a man of honour, a gentle- 
man. 

Camo homem de bem, or honrado, genteelly, in 
a genteel manner. | 

Que + calidades, ou acgoens de bomem, 
manly. 

Molher que tem acpoent de homem, a manly 
woman, a Virago. + 

Nas tenho homem, I have no man, I have no 
body to take my part, to aſſiſt, or to defend 
me | 


Mao fois homem para fazer tal couſa, you are 
not man enough to do ſuch a thing, you 
have not the courage. 

Ricos homens, were formerly men of the firſt 
rank and quality, before it was grown ſo 
frequent to diſtinguiſh them by the titles 
now uſed, of dukes, earls, &c. 

Homens ricos, rich and wealthy men. 

O meu homem, ſo ſome women among the 
meaner ſort call their huſbands. 

Homem de capa e eſpada, a man that wears 
a cloak-and ſword; that is, one of the bet- 
ter ſort. 

Ser bomem, to be much a man, to be brave. 

Faxer hemem a alguem, to prefer one, to ad- 
vance him, to make his fortune. 

Homem de ſua paluura, a man of his word, 
a man as good as his word. 

Elle he o meu homem, he is the perſon I moſt 
rely on. | 
Homem d'armas, a man armed on all parts, 

from top to toe, cap-a-pee. 

Homem del- rey, ſo they formerly called one 
belonging to the king's houſhold. 

P. bomem apercebido, meyo combatido, a 
man that is prepared, has half the battle 
Over. 1 by 

P. homem henrado nad ha miſter gabado; we 
ſay, a good face nceds no band. 

P. bomem grande, beſia de pas ; this pro- 
verb intimates, that things are not to be 


HOMN 


their intrinſic worth and value; and ſo we 
ſay, a lark is better than a kite. 

HOMEMZARRAM, ſ. m. (augmentat.) a 

| great big man. | 

HOMEMZINHO, ſ. m. (diminut.) a little 
man, a dwarf; alſo a child ſomewhat big, 
of good ſtature, or age. 

Hir. ſe fazendo homemzinho, to begin to be a 

oung man. 

HOMENAGEM, or Omenagem, ſ. f. hom- 

| age, ſervice paid and fealty profeſſed to a 
ſovereign, or ſuperior lord. 

if homenogem, to homage, to poſſeſs 

O que da- homenagem, homager, one who 
holds by homage of ſome ſuperior lord. 

Otrigado, ou pertencente a homenagem, ho- 
mageable, ſubject, or belonging to ho- 
mage. 


. de homenagem, 


| 


} 


vilege by 


. 


impriſoned. 
orre de homenagem, the chief, or higheſt 
tower of a caſtle, in which the conſtable, 
or keeper of it profeſſes fealty to his ſo- 
vereign or ſuperior lord. 

HOMICFDA, 1. m. a murderer, or homi- 

_ cide, a manſlayer, a manqueller, or man- 
killer. 

HOMICPFDIO, ſ. m. murder, homicide, 
mankilling. 1 

Homicidio involuntario, ou cauſado por de- 
fafire, homicide caſual, which is when the 
{layer kills a man by mere miſchance. 

Homicido wvoluntario, ou feito ds propaſito, e 

| com malicia, wiltul murder, or homicide 
voluntary. 

Homicidio feito ſem malicia, wo qual porem 

o homicida teve alguma culpa, man- 
ſlaughter, the a& of killing a man not 
wholly without fault, though without 
malice, 

HOMILT A, ſ. f. an homily, a plain diſcourſe 
made to the people, inſtructing them in 
matters of en Greek. 

HOMIZIA'DO, ſ. m. a refugee, one who 
flies to ſhelter, or protection. 

Recolber hum homixiado que furtou, to con- 
ceal, or harbour a thief, 

O que recolhe em ſua caſa homiziados, an har- 

bourer, one who ſhelters a refugee, or har- 

bours a murderer, thief, &c. 

Homiziada, a, adj. See 

HO MIZ ILA R-SE, v. r. to fly to a place, or 

to one for ſhelter, or refuge, to take ſanc- 
tuary. 


me for refuge. 

Lugar onde ſe homizias ladroens, an harbour 
of thieves. | 
HOMTZI1O, ſ. m. the act of flying to a place, 

or to one for ſhelter ; alſo the ſtate of be- 
ing ſheltered, or harboured. 
HOMOCENTRICO, a, adj. (in aftrono- 
my) homocentrical, that has the ſame 
center. | 
HOMOGE'NEO, a, adj. homogeneal, or 
homogeneous, of the ſame nature or prin- 
ciples. | 
HOMOLOGA DO, a, adj. See 
HOMOLOGA R, v. a. (a forenſic word) to 
ratify, or confirm by public authority. 
HOMO'NYMO, a, adj. homonymous, com- 
prehending divers ſignifications under the 
tame word. 
HOMOPLA'TA, ſ. f. homoplata, the ſhoul- 
der-blade. | 
HONEST AMENTE, adv. modeſtly, de- 


valued by their bulk, but according a 


a 
which noblemen are e Goon being |, 


ary 
Elle homiziou-ſe em minha caſe, he is fled to}. 


. Doume por honrado de vos 


HON 


een 

HONESTA'DO, a, adi. Ses 

HONEST A'R, 3 to honour, to give re. 

utation' to; alſo to palliate, to difoy; 

5 colour, to cloak. c FITS, 

HONESTIDA'DE, ſ. f. chaflity, freedom 
from obſcenity. 

HONE'STO, a, adj. honeft, chaite, hams. 
faced ; alſo competent, ſuitable, probs. 
tionate ; but my of the price in buy. 
oy. ax ſelling, it is the reaſonable value of 
a thing. 


Mother Fouefta, a chaſte woman, 

Honefto is allo uſed as a tabilantive; "3, 
unir o util com o honeſio, to join profitable 
and honelt together. 

HONOR, it is uſed in this phraſe, dma 4 
honor, a lady of honour to the queen, 

HONORA'R. See HONRAR, 

HONORA'RIO,\. m. (with the ancient Ro- 

mans,) an honorary, or free gitt to the 

conſul when he came into his provinee. 

HONORIFICAMENTE, adv. honourably, 
with honour. h 

HONORTFICO, a, adj. honourable, credits. 
ble, that bringeth honour, 

HONRA, 1. f. honour, reſpect, reverence, 
due veneration; allo dignity, reputation, 
fame, glory. 

Honra, the chaſtity among women; alſo ay 
favour granted. 

Ponto de honra, the point of honour. 

Homem de honra, an honeſt man, a man of 

* konour. 

Tenbo a honra de eftar na ſua graga, have 
the honour, or happinets to be in his fa- 
vour. | 

Terei a honra de wos hir ver, I ſhall do my- 
ſelf the honour to wait on you. 

Sobir a grandes honras, to be raiſed to great 
honours. 

Huma molher que tem perdido a ſua honra, 2 
woman that has Joſt her honour. _ 
Sabir com honra e credito, to come off with 

honour and credit. | 

HONRAS, honours, the moſt noble part of 
ſeigniories, upon which other inferior ma. 
nors depend, by the performances of ſome 
cuſtoms- or ſervices to the lords of uch 
honours. 2 

Honras. See EXEQUIAS. 

Com honra. See HONRADAMENTE, 

P. honra he dos amos, a que ſe fax aos criado, 
the honour done to ſervants, redounds to 
their maſters. : 

P. officio de conſelbo, bonra ſem proven, àn 

office in the council is honour without 

profit; that is, to be of the council ot 

a town, by which nothing is got in Per- 

tugal. 

HONRADAMENT E, adv. 
with honour. 3 

Portar-ſe bonradamente, i act Ike an honelt 
man, or a man of honour. = 

HONKRA'DO, a, adj. honeſt, good, virtue 
ous; alſo honourable, conferring honours 

Honradas feridas, honourable wounds. 1 

Honrado, 8 ſumptuous, coſtiy; 319 


ſpected. ; 
honoured, reſpecte ter podids ſorwit 
red in hav- 


honourably, 


I hold, or account myſelf honou 
ing been able to ſerve you. _— 
Lugar honrads, a privileged town —_— 
ing to the lord of the honours. See HO - 
RAS. 5 
HOVRADO R, ſ. m. honourer, 


honeurs. 


one that 


Honrar 


RON RA R, v. a. to honour, to reſpect. 


HOR 
Heer ar hum lugar, to 


inveſt with the priv 
See HON RIAS. 


mao, paruſue 


good man, that he may honour you; 
an ill man, 


HONROSAMENTE. See HONORIFICA- 


ENTE. 
ee HONORIFICO. 
f See } ONTEM. | 
f 


HONTEM. a ; 
HORA, ſ. f. an hour; alſo a particular 


and 


time. : . 
Eu eftarei 14 dentro de buma bora, I will be 
there within an hour. 
due boras ſas? what's o' clock? 
Sas ſete horas, it is ſeven o'clock, or of the 
clock. 85 
A que boras ęſtareis vos 1: ? at what hour or 
time will you be there ? \ 
fs horas que for preciſo, in due or good 
time, at the time appointed. 
Horos deſtecupadas, leiſure hours. 
4 ultima boa, ou a hora da mor te, the laſt 
hour, or the dying hour, 
Cada hora, every hour. 
De hora em hard, hourly, every hour. 
Meya bora, half an hour. 
Hum guarto de hora, 4 quarter of an hour. 
Leys guarto de bora, half a quarter of an 
hour. 
Ham hora e meya, an hour and a half. 
Ha huma hcra, an hour ago, or an hour 
ſince. 
Dentro de huma hora, within an hour, or an 
hour hence. 
Dentru de duns boras, &c. within two hours, 
&c, 
Fora de horas, beyond the hour, or very 
late, ; 
Kecather-ſe a boas horas, on cedo, to keep 
rood hours. 
Recolher-ſe fora de horas, to keep bad 
hours. | 
Perio dos boras de jantar, about dinner 
time, 
Ainda eflais na cama a eſtas horas? are 
ou a bed at this time of che day? 
A borns, in time. 8 
O relogio da horas, the clock ſtrikes. 
Ja dtras cure horas, it truck eleven o'- 
clock. 7 
Re!2gio de hera, hour-glaſs. 
MMuyto a boat boras, early, betimes. 
d horas convenientes, ou à boas horas, 
ume, in time, at the time appointed, in the 
very nick of time. 
Ne ma berg, in an ill hour, unluckily, un- 
fortunately. 
Vari te na ma hora, go io the devil, go and be 
hanged. 
2 
ede a bera que, whenſoever, at what time 
Icever. 8 
Urs bora que quizerdes, at what time you 
will, 
Hor a, time or hour of childbirth. 
Siciver que anda para cada hora, a woman 
Near her time. 
e boy en time 
teras de 0 np 4 camg, bed-time. 
as de comer, times of eating. 
e de jantar, ow de cear, dinner or ſup- 
ber- ume. 
Cherar a hora, is for a perſon to die. 


ene Pella ſua hora, to wait for 


God's time. 
las ver a hora, to long, to defire earneſtly, 


ivilege a town, to 
ges called bonras. 


P. bonra co bon, faraque te bore, e 40 
te nad deſbenre, honour a 


that he may not diſhonour 


8 


— 


H O R 


| to wich wich eagerneſs continued, with em, 
or de before the thing deſired. 


$25 Borat de, Sc. it is time to, &. 

Ja nad [at hores, it is too late. 

Horas carmicas, canonical hours, the ſet 

time for the clergy to ſay their office; 
alſo thoſe parts of the office itſelf, called 
prime, tierce, fixth, and none, becauſe 
fxid at thoſe hours; and to theſe we muſt 
-add the mating, lauds, veſpers, and com- 
plin, which joining the matins and lauds, 
make the ſeven canonical hours. 

Heras, any little prayer-book, but particu- 
larly that in which is the office of the 
bleſſed Virgin; becauſe it is divided into 
hours, like the great office, and from that 
the name is applicd, though improperly, 
to auy other prayer- ook. 

Quarenta horas. See QUARENTA. 

Conta das horas, horography, an account of 
the hours. b 

Arte de di vidir o tempo em horas, horometry, 
the art of meaſuring time by hours. 

Hora, adv. and interject. ex. 

Hora deixa-o hir, pray, let him go. 

Hora deixa- te deſtas parwucices, away with 
theſe fopperies. | 

Hora deixemo-nos nos defles comprimentos, 
away with theſe compliments. | 

Hora vai daqui para fora, away, get you 
gone. 


Hora vamos, tira daqui ifo, away with 


this. . 

Hora eu nas paſſo ſofrer aquillo, I cannot 
away with it. 

Hora vamos, tem wergonha, away, for 
ſhame. 


Hora vamos, nao ha perigo, away, there is 


no danger. | 

Hora vamos, deſpaxa-te, come, come, make 
haſte, - 

Hora hum hora outro, ſometimes one, ſome 
times another. 

Elles hora eflas ſobre hum pe, bora ſobre, ou- 
tro, they ſtand now on one foot, and then 
on another. | 

Hora he poſfſevel que elle fe eſqueceſſe de fi 
meſmo ! is it poſſible for him to have for- 
got himſelf! 

Hora que quer dizer iſo? how now? 

Tudo o que he bom dem ſer amado, hora Deos 
he infimitamente bom, lego, &c. all that is 
good 1s to be loved, now God is infinitely 
good, therefore, &c. 

Hora hawia hum homem doente, now there 
was a ſick man. 

Por hora, at preſent, for the preſent, now, at 
this time. 


HORA#'RIO, a, adj. horary, horal. 


HO'RDA, ſ. f. herd, or horde, a clan, a 
company, -or body of wandering people, 
(as of the Tartars) who have no ſettled 
abode. 


HORDAES feftas, (among the ancient Ro- 


mans) Hordicaita, feſtivals wherein they 
facrificed cattle big with young. 
HORDE'OQLO, f. m. a kind of wheal or 
ſwelling in the cye-lids like a barleycorn. 
HORIZONTAL, adj. horizontal. | 
Kelegio horizontal, horizontal dial. 
HORIZONTALMENTE, adv. horizontally. 
HORIZONTE, ſ. m. horizon. 
Horizonte ſenſevel, ou vijivel, horizon ap- 
parent. 
Horizonte recional, rational horizon. 
HORMTNIO, or OEHMINVIO, ſ. m. the plant 
called clary, or clear- eye. 


Horminio bravo, wild clary; it is otherwiſe 
FE | 


HOS 

called oculus Chriftt. 

Horminio amarelo, yellow clary; or rather 
Jupiter's diſtaff. | 

HIRNAVE QUE, ſ. m. a horn - work, a kind 
of angular fortification. 

HOROTLOGIAL, adj. ex. eftrella holorogial, 
one of the two firſt ſtars belonging to the 
Leſſer Bear. 

HOROLOGIOV, ſ. m. See'BREFTARIO., 
This word is only uſed ſpeaking of the 
Greek Breviary. 

HOROSCO'PO, 1. m. (in aſtrology) horoſ- 
cope; allo the hour of birth. | 

Horoſcopo, a, adj. that tells the hour. 

HORRENDAMENTE, adv. horribly, - 
dreadfully, hideouſly. 

HORRENDO, a, adj. horrid, dreadful, hi- 

| deous, ſhocking, frightful, ghaſtly. - 

HO*RREO, ſ. m. See CELEIRO. 

HORRIBILIDA'DE, ſ. f. horribleneſs, hor- 
ridneſs, hideouſneſs, terribleneſs. 

TO*RRIDO, a, adj. See HORRENDO, . 
INCULTO and GROSSEIRO, 

HO RRTTICO, a, adj: horrific, caufing hor- 
ror, ; . 

Febre horrifica, horrifica febris, a fever that 
cauſes the patient to fall into ſhaking fits, 
and horrible agonies, f 

HORRIPILACAM, ſ. f. horripilation, the 
ſtanding up of the hair. | 

HORRISONO, a, adj. horriſonous, ſound- 
ing. horribly; or dreadfully, 8 


HORRIVEL, adj. See HORRENDO. 


HORROR, ſ. 

SAM. ; 
Horror, (among phyſicians) horror, ſuch a 
ſhuddering and quivering às precedes an 
ague fit. | | 

HORROROF'SO, a, adj. See HORRENDO. © 

HO'RTA, ſ. f. a kitchen- garden; alſo a 
goddeſs of the Heathens. 

P. Horta ſem agoa, caſa ſem telhado, molber 
fem amor, marido ſem cuidado, de graga he 
caro, that is, a garden without water, a - 
houſe untiled, a wife without love; and a 
careleſs huſband, are all alike, being all 
ſtark naught. | 

Arte de cultivar as hortas, horticulture, the 
art of cultivating gardens, gardening. - 

Terra boa para-harta, garden- mould, mould. 
fit for a garden. 

Toda a ſerte de erva que ſe planta nas hortas, -. 
garden-ware. 

Cultura das bortas, garden-tillage. 

Cultivar a horta, to garden. 4 

HORTA'DO, a, adj. planted with herbs, or 
fruits for food; ſee alſo HORTENSE. * 

HORTALIC4, ſ. f. pot-herbs, greens, any 
garden herbs for food. 

Hortaliga miuda, ſmall herbs to eat. 

HORTA#R, v. a. to plant herbs, 'or any 
other thing in a kitchen-garden. - 

HORTELAM.- See ORTELAM. -. 

HORTENSE, adj. pertaining to, ar growing : 
in a garden. 

HO R 70, ſ. m. this word ĩs only uſed ſpeak- 

ing of the garden called Geth&mani, and 
mentioned in the facred.writings. . *” 

HORTOLAM, ſ. m. a. gardener that planteth + 
gardens with her bs or fruits for ſood. 

Sac bo de que ſe ſerve o bortelam para plantar, © 
a dibble. 

HORTOLOA, ſ. f. the gardener's wife, or 
ſhe that planteth gardens with herbs or 
fruits for food. | aq 


m. horror. See alſo AER. 


HOS ANNA, an Hebrew word, which ſig- 


nifies, fave we beſcech thee. It was 4 


by the Jews in the feaſt of Tabernacles. 
; HO'SFEDA,, + 


* 


- 


ji 
oy 
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HO'SPEDA, ſ. f. an hoſteſs, a landlady ; 
alſo a woman-gueſt, 

NRualidade, cu # 25 de hoſpeda no primeiro 

. fentido, hoſteisſhip. 

P. fazer conta ſem a hoſpeda. See CONTA. 

F. hoſpeda fermoſa dano fax d bolſa, a beau- 
titul hotteſs, or landady, is bad for the 
purſe, Or the fairer the hoſteſs, the fouler 
the reckoning. 

HOS EDA, a, adj. lodged, entertained 
as a gueſt. 

HOSHEDA GEM, ſ. f. the act of hoſpitality, 

of lodging, or entertaining gueſts. 

Boa, or ma boſpedagen, good, or bad enter- 
tainment. | 

Com boa boſpedagem, hoſpitably, friendly, 

with au bulpitable reception. 

O que fas boa heſpedamem, one who enter- 
tains gueſts in an hojpitable manner. 

HOSPED#R, v. a. to entertain as a gueſt, 

Hoſpedar bem, to receive holpitably. 

Hoſpedar-ſe, v. a. to be a gueſt, to hoſpitate, 
to reſide under the roof of another. 

Todos niurmuravas, dixeudo, que ſe tinha hoſ- 
frdado em caſa di hum peccadur, they all 
murmued, ſaying, that he was gone to be 
gueſt with a man that is a ſinner. 

HOSPEDART A, 1. f. a place to entertain 


rangers, an hoſpital, or place for enter- 
tainment. | 


HO'SPEDE, ſ. m. an hoſt, one who gives 
entertainment to another; alſo a guelt. 

Caſa des boſpedes, gueit-chamber, 

Cala dos boſpedes nos conventos de religioſos,, 
hoſtiliaria, 

P. o hoſpede e o peixe ans tres dias fede, freſh 
fiſh and new-come gueſts ſmell when they 
are three days old. 

P. hofpede com fol, ha honor, firſt come, firſt 
ſerved. : | . 

HOSPEDETRO, ſ. m. one who receives, or 
entertains gueſts. : 

Hum grande hoſpedeiro, one who entertains 

eſts in an hoſpitable manner. 

HOSPTCTO, ſ. m. a little houſe, or any re- 
ligious order to entertain their brethren 
that travel, See alſo HABITACAM, and 
DOMICILIO. 

HOSPITA'L, f. m. an hoſpital, a place built 
my the reception of the tick, or ſupport of 
the r. 

wh her para os engeitados, a foundling hoſ- 
pital. 

Hoſpital de peregrinos, ou ęſtrangeiros, an 
hoſpital for poor travellers. 

O que recebe os peregrinos no hſpital, an hoſ- 
pitaller. 

Cawvalleiros do hoſpital. ' See | 

HOSPITAL ARIOS, ſ. m. p. the knights of 
Malta. | 

HOSPITALEIRO, ſ. m. one who has the 
care of the hoſpital, and the ſick in it. 

HOSPITALIDA'DE, ſ. f. hoſpitality. 

Com boſpitalidade, hoſpitably, with kindneſs 
to ſtrangers. 

Que tem grande beſpitalidade, hoſpitable, 
kind to ſtrangers. 

HO'STE, ſ. f. (an antiquated word) an 

| hott, an army, numbers aſſembled for 


war. 
HO'STTA, ſ. f. the facrifice offered; alſo 
the hoſt that is conſecrated at maſs. 
HOSTTL, adj. hoſtile, enemy-like. 
HOSTILIDA'DE, \. f. hoſtility. | 
Com hoftilidade. See HOSTILMENTE. 
HOSTILFNA, ſ. f. (among the Romans) 
Hoſtilina, a goddeſs who preſides over the 
"corn when it ſhoots forth into ears. 
* * 


1 


| 


HOSTILMENTE, adv. like an enemy, in a 


hoſtile manner. 

HOZANA. See OSANA, 

HU, where. Obſol. 

HUE'TA. See VESTIA. 

HUGIA, See UG A. 

HUI, an interjection that ſerves to expreſs 
complaint, or admiration, oh! alas! well- 
a-day ! 

HUIY A'DO, participle of 

HUIY AR, v. n. to*howl, to cry like a dog, 
or wolf. Aullar in Spanith. 

HU, i. m. howl, the c1y of a dog, 01 
wolf. 

HUM, huma, ad}. number one. 

Hum por hum, or bume hum, one by one. 

Hun, dous, tres, quatro, &c. one, two, three, 
four, &c. 

Hus bozzem, a man. 

Huma molben, a woman. 

Hum cumucho, an eunuch. 

Hum Decs, or hum ſo Deos, one God, one 
only God. | 

Tudo he hum, or tudo be o meſmo, it is all 
one, it comes all to one, it is the ſame 
thing. 

A buma, por que, &c. a cutra, por que, &c. 
firſt, becauſe, &c. ſecondly, becauſe, &c. 

Huus, ſome. 

Huns ſas ricos, outros ſas pobres, ſome are 
rich, and others poor. 

Hum e outro, both the one and the other; 
both, each. 3 
Querem. ſe bem huns aos outros, they love one 

another, or each other. 

Elles comem-ſe buns aas outros, they eat one 
another. 

Hum ou outro, either of the two, which of the 
two thou wilt, whetherſoever of the two. 

Nem hum, nem outro, neither. 

Nem hum, nem outro o fara, neither of them 
will do it. 

Hum com outro, one with another. 

De huma e outra parte, on both ſides. 

Nem de buma, nem de vutra parte, of, or on 
ncither fide. = 

Hora hum, hora outro, by turns, one after 
another. 

Nem ſequer hum, never a one. | 

Humas wetes dis iſio e outras Vexes dit a- 
qrillo, one while he ſays this, and another 
while chat. 

Huma dex, once. 

Tuco de hunia vex, all at once. 

Hum, or hum certo bomem, ſuch a one, ſome 
certain perſon. 

Fazer huma, or fazer huma pega à alguem, 

to put a trick or ſham upon one. 

Nas 8 ſenaõ hum homem, there is but one 
man. : 

Eis- aqui hum, or huma, here is one. 

Eis-aqui hum bom, or huma boa, here is a 
good one, | 

Como ſe huma peſſoa diceſſe, as if one ſhould 
ſay. | 

Que ha de fager huma peſſoa com ſemel- 
hante gente? what ſhall one do with ſuch 
folks ? 

Cada hum. See CADA. 

Que tem hum ſo ol bo, one- eyed. 

Due tem huma ſo mas, one-handed, 

De huma fo cor, of one colour. f 

Que tem buma ſo raiz, that hath but one 
ſtock, or root. 


Huma deſgraga atrasz da outra, one miſchief 


on the neck of another. 
N. B. When this adjeRive is uſed as an 


j 


| 


HUM 


tion, and denotes individuals a; yn. 
known : but the articles 0, a, reſpech 
our ſecondary perception, and denote 
individuals as Known; as, 4% aj ky 
ßpobre com huma barba camprida, the, 
goes a beggar with a long beard, The 
man departs and returns a week after. 
what do I fay then? Ali wai o Pobre 2, 
barba comprida, there goes the beg 
with the long beard, 10 
lum, adv. (among the ancient writors) 
where. ; 
HUMAN#DO, a, part. See HUMAN 1} 
HUMANAMENTE, adv. humancly, civil; 
courtzoulty z alſo humanly, 5 
AUMAN#R, v. a. to civilize, to humaniz: 
O que hummma, a civilizer. 
11191G/147-/e, v. r. to humble one's (elf, ty 
be courteous and affable. 
HUMANIDA4DE, ſ. f. humanity, the na. 
ture of man ; alſo benevolence, tendernet, 
humanity. 
HUNMANIZ 2DES, philology, grammaici 
ſtuclies. : 
HUMANTST 4, ſ. m. humanilt, phiicloger, 
grammarian. | 
HUMA'NO, a, adi. human; alſo civil, 
courteous, affable, humane, kind, beve- 
volent. 
Generu humano, or os humanos, mankind, 
the collective body of mankind. 
Letras bumanas. Sce HUM ANIDADES, 
HUME, ou pedra hume, alum-tone. 
HUMECTADO. See HUMEDECIDO, 
HUMECTAR. See HUMEDECER. 
HUMECTATIVO, a, (among phyſicians) 
moiſtening, or that humeCtates, 
HUMEDECT'ER, v. a. to humect, to humec- 
tate, to wet, to moiſten. 
A acgas de bumedecer, humeCtation, 
O gue bumedece, moiſtener. 
Humedecer-ſe, v. r. to grow moiſt or wet, 
HUMEDECIDO, a, adj. moiſtened, wit, 
&c. See HUMEDECER. 
HUMENTE. See HUMIDO. 
HUMERA'RIO, a, adj. humeral. 
Vea humeraria, the cephalic vein that cretp? 
along the arm. | 
HUMIDA'DE, ſ. f. dampneſs, moiſture, lu. 
midity. 


Que cauſa humidade, that bringeth moiſtute 


Humidade natural da terra, the natural mot 


ture of the earth, oozineſs. 
HUMIDO, a, adj. humid, moiſt, damp. 
Hum pou o humido, ſomewhat moiſt, or we 
wettiſh, dampith. 
Corſa naturalnente humida, 007y, plaſby, 
marſhy, miry, muddy, flimy. | 
Terra humida no funda dos Fug, 110%, Ke, 
See LOLO. : 
HUMILDA'DE, ſ. f. humility; alſo lownes 
meanneſs of condition. 
Com bumildade. See HUMILMENTE. 
HUMPLDE, adj. humble, modeſt, fi 
miſſive; alſo low, mean, contemptibi 


dor. | 
HUMILDEMENTE, ady. See HUMIL- 
MENTE. 

HUMILHACAM. See HUMILIAGAM. 
HUMILHADO, a, adj. humbled. Sc al 
the v. HUMILHAR - _ 
Humilbados, Humiliates, a reilgious ww 

inſtituted, A. C. 1160, who led 1 
ſtrict and mortified lives; alſo a fort d 
heretics. 0 
HUMILHA'R, v. a. to humble, to — 
humble, to make to bow down with bu 


article, it reſpects our primary percep- 
3 ; ” ; F 


mility, bo bring low. Hunilharſo 


ary 
Hun are, v. r. to humble or abaſe one's 
elt. | : 
HUMILLACAM, ſ. f. kumiliation, deſcenr 
from greatneſs, act of humility z alſo hu- 
- mility; freedom from pride. 
HUMILLIMO, a, adj. and ſuperlat, moſt 
humble. 


UUMILMENTE, adv. humbly, modeſtly, 


lowly, meanly. 


ſubmiſſively, alfo humbly 

HUMOR, ſ. m. humour, Moiſture. 

Os humores do corps humane, the humours 
in human bodies. 

Humir, general turn or temper cf mind, 

| humour; allo humour, or preſent diſpo- 
ſition. : 

Eftar de hunter para fazer elguma couſ, to 
be ready or willing to do a thing. 

Eom humor, goed humour merry diſpoſi- 

tion, mirth, merrinels. 

Gaftar bom humor, to live humorouſly and 
merrily. 

Que efta de 
jocular. 

Bello humor, 
poſition. 

Que tem bels humor, good- natured, good- 
humcured. 

Mao humor, bad- nature, ill-humour. 


bem humor, humorous, pleaſant, 


good-nature, good natural diſ- 


Que tem mas humor, ill-natured, humour-|, a! 7 , 
Abrir hum kydropico para the tirar à agoa, 


Eftar de mao humor, to be out of humour, 


lome, peeviſh. 


to be in an ill humour. 


Que ſegue o prophio humor, humorous, capri- 


CICUS. 


O que ſegue o proprio Bionor, an humoriſt, | 


one who conducts himſelf by, his own 
fancy. 8 

Seguir o proprio humor, to pleaſe one's hu- 
mour. £ 5 

Confor mar ſe com o humor de alguem, to hu- 
mour one, to gratify, or ſooth him by 
compliance. 

Elles fav do meſmo humor, 
well together. 

HUMOR A'L, adj. humoral, proceeding from 
the humours. 

HURCA. See URCA. 

HUYFVAR, Soo 5 HUTF AR. 

Hyd, be. © HC, &c. 

HYADAS, ſ. f. p. the conſtellation called 
the Seven Stars, or Hyades; a watery 
conſtellation. 

HYBLA, ſ. f. a town and mountain of Si- 
cily, in the valley of Noto, noted for 
producing the beſt honey. X 

9 rat O, a, adj. of, or belonging to Hy- 

a. 


they agree mighty 


HYDRA, ſ. f. hydra, a ſnake that lives in 


? 


13 ö 
Hdra de Leree, a water- ſerpent, having fift: 
heads, deftroyed by Hercules in the Jake 


of Lerna. 5 

HYDRARGIRO, ſ. m. Lamong phyſicians) 
quickſilver. Greek. 

HYDRAULICO, a, adj. hydraulical, be- 
nging to water-works. 

Arte de fazer machinas bydraulicas, hydrau- 


*kes. 
RELEO, ſ. m. (amo ſici 
Vater mixed with oil! . Ply ET 
AL 939 SITS | 
+ 1, m. an ad the 
bo ES 4 male of the 
A eee 157 . 
onomers call it alſo Angui 
Aſina, Aſia, Coluber, Hydrus Aan 


ticus. 


the water; allo one of the ſouthern con- 


HTDROMANC IA, ſ. f. hydromancy, divi- 


H VP 


HYDROCF'LE. See HERMA Acofte. 

HYDROCE'PHALO, ſ. m. hydrocephalus, 
a ſwelling of the head by reaſon of a 
watery humour, wherehy the ſutures of 
the brain are forced aſunder. 

HYDROGRAPHIA, ſ. f. kydrography.! 

O gue ſabe hydrographia, hydrographer, one 

 tkilled in hydrography. n 

HYDROGRAPHICO, a, adj. hydrographi- 
cal, or belonging to hydrography. 


nation by water. | 
HYDROME'L, ſ. m. hydromel, mead, a 
decoction of water and honey. 
HYDROPEST4, f. f. the dropty. 
Remedios contra a hydrepeſs2, hydropics. ! 
Hydropefia, (in a moral ſenſe) an eager de- 
fire of any thing. | 
HYDROP OEL, ſ. f. hydrophoby, a diſ- 
temper proceeding from the bite of a 
mad dog, or a contagion analogous to it, 
wherein the patient has a great dread to 
water and all liquid things. Greek. 
HYDROPHO'BICO, a, adj. that is troubled 
with the hydrophoby. 
TIYDRO'PICO, a, adj. dropſical, hydropi- 
cal, belonging to, or troubled with the 
dropſy ; alſo that has an eager deſire of 
any thing, (in a moral ſenſe.) 


to tap one for the dropſy. 
, N, ſ. f. hyæna, a beaſt ſuppoſed to 
be like a wolf, with a mane like a horſe, 
\ which in the night counterfeits a human 
voice near ſhepherds cottages to draw 
them out and deyour them; alſo a kind 
of EE io | 
HYMENE'O, ſ. m. Hymen, a Heathen dei- 
ty feigned to preſide over matrimony 
marriage itſelt. 

Pertencente as hymeneo, Hymenean, Hyme-4 
neal, belonging to Hymen, or marriage. 
Cantign, que 5 cautano hymendòo, hymenean, 

hymeneal, a marriage ſong. 
HYMMNO, ſ. m. an hymn, a ſpiritual ſong. 
Cantar hymnos, to hymn. 
Pertencente à hymnos, hymnic. 

HYOYDE, ſ. m. (in anatomy) hyoides, a 
bone at the root of the tongue. | 
HYPA'LLAGE, \. f. hypallage, a rhetorical 

figure, wherein the order of words is 
contrary to the meaning of them. 
HYPE'RB ATOS, ſ. m. hyperbaton, a figure 
in rhetoric, where the words are tranſ- 
poſed from the plain grammatical order. 
HYPE'RBOLE, Nl f. (ſome make it maſcu- 
line) hyperbole, a figure in rhetoric, 
which in expreſſion exceeds truth, re- 
preſenting things much greater, leſſer, 
worſe, or better than they really are. 
Hyperbole demaſiada ou exciefſiva, high- 
flown hyperbole. . ; 
Hyperbole, (in geometry) hyperbola, one of 
the conic ſections. | 
HYPERBOLICAMENTE, adv. hyperboli- 
cally, with exaggeration, or extenuation. 


HYPER BO'LICO, a, adj. byperbolical, or 


| 


7 7 
HYPERBO'REO, a, adj. hyperborean, nor- 


thern. 


lecko, 
has a 
E 
HYPERCRTTICO, ſ. m. hypercritic, a 
| critic exact or captious beyond uſe or 
reaſon. 


N verſe, a verſe which 
iyllable or two too many in the 


: 


HYPERCATALECTO, or werſo Hpercata- 


HYP 
adoration and worſhip. Ns 

HYPERICAM, ſ. m. the herb St. John's 
wort, 

HYPHEN, ſ. m. hyphen, a note of con- 
junction, as vir-tue. 

HYPCOCCAUSTO, ſ. m. a ſubterraneous 
place, where there was à furnace to heat 
the baths of the antients; a ſtove or hot- 

- honſe, a bagnio. 

HYPOCONDRT A, 1. f. melancholy windy 
diſtemper. 

HYPOCONDRUACO, a, adj. hypochon- 
driacal, hypochondriac. 

HYPCCONDRIOS, ſ. m. hypochondres, the 
lateral parts of the belly about the ſhort 
ribs, where lie the liver, ſtomach, and 
ſpleen, 

HYPOCRENE. See HIPPOCRENE: 

TYPOCRIST4, ſ. t. hypocriſy, diſſimulation 
with regard to the moral or religious 
character. 

Com hypocrisia, hypocritically. 

HYPO'CRITA, 1. m. an hypocrite, a diſſem- 
bler in morality or religion. 

HYPODIA'STOLE. See 4NTIPHE'N. 

HYPODO'RIO, a, adi. ex. Molo hypodorio, 

a kind of muſic which 13 more grave and 

ſolid than the Doric mood. 

HYPOG A'STRIO, 1. in. hypogaſtrium, tlie 

lowermoſt region cf the abdomen, reach- 

ing from three inches below the navel to 
the os pubis. | =} 

HY, POLE DIO, a, adi. ex. Mods hypolidin, a 
kind of muſic more doleful and Iamentahle 
than the Lydian mood. OO 

HYPOPHRYGIO, a, adi. ex. Modo Hypo- 
Phiggio, a kind of muſic which is not ſo 
warlike as the Phrygian mood. 

HYPOMIXOLT IO, a, adj. ex. Modo hy- 

' Famixolidin,'a kind of ſweet muſic uſed in 
ſpiritual ſongs. © 42 
HYPONUTSTIDOS, f. m. ſo the apothe- 
caries erroneouſly call the juice of the 
herb goats-heard, Dodoneus ſays, that 
it ſignifies the ſprout which ſhoots out 
from from the root of the ciſtus. But 
ſome others think it ſignifies the juice 
of ag ſame ſprout, which we call hypo- 
ciſtis. 

HYPOSPHAGMA. See SUGILLAGAM. + 

HYPO'STASIS, hypettaſis, which among 

divines fignifies the ſubſiſtence of the per- 

ſons of the Trinity. = 

HYPOSTA'TICAMENTE, adv, (among di- 

vines) in manner of an hypoſtaſis, ſyb+ 

ſtantially. | 

HYPOSTA'TICO, a, adi. hypoſtatical, be- 

longing to an hy poſtaſis, or perſonal ſub» 


ſiſtence. 


| HYPOTHECA, f. f. hypotheca, an obliga- 


tion whereby the debtor's effects are made 
Jaz a hypotheca, mortgagee. | 
HYPOTHECA'DO, a, adj. mortgaged. 
O gue, bypotheca, ou que fas a 
adj. of, or belonging 
5 | 
HYPOTHENA'R, ſ. m. (in anatomy) 


Part I. 


I 


3 . f. (in divinity) a fort of | 


over to his creditors; a mortgage (in 
civil law.) Tg 2 
O que recebe, ou aquelle em favor da qual ſt 
O que fax a hypotheca, mortgager, the party 
who has made a mortgage. 
HYPOTHECA'R, v. a. to mortgage, to 
pledge, to put to pledge, to make over 
to a creditor as a fecurity. 2 
Hot he ce, 
mortgager. . 
HYPOTHECA'RIO, a, 
to a mortgage. xv 
NA *. 
thenar, a muſcle ſerving to draw the 
ſite finger from the teſt; alſo hypothe- 


HYP 
var, the ſpace from the fore to the little 
er. 
 HYPOTHENU'SA, C. f. hypotenuſe, or hy- 


pothenuſe, the line that ſubtends the right- 
angle of a right- angled triangle, 


HYPO'THESIS, f. f. bypothelis, a ſuppo- 


ſition, a ſyſtem formed upon ſome prin- 


ciple not proved. | 
HYPOTHE TICAMENTE, adv. hypotheti- 
. conditionally. | 
HYPOTHE'TICO, a, adj. hypothetical, or 


H rs 


Propofigas hypethetica, conditional or hypo- 
A opoſition. 3 
SIS, ſ. m. hypo is, a figure 
in rhetoric, which Ie N 
ſcription repreſents any perſon or thing, 
as it were, in a picture ſet before the eye, 
or a lively and exact deſcription of any 
object made in the fancy. - 
HYPPOGRYPHO. See HIPPOGRYPHO. 
HYSOPA'DO, a, adj. ſprinkled, &c. See 


HYS 
HTSOPA R, v. a. to ſprinkle with water by 


means of an holy-water ſtick, 
HYSO'PE, ſ. m. an-holy-water flick, ꝙ 

ſprinkle. 

SO'PO, ſ. m. the herb called hyſſop. 
HYSERICO, a, adj. b 

ky s &, j. ſterical h 

belonging to the 8 Greek. 1 5 
Accidentes, or qffectos byſlericos, hyſterie 


paſſion, fits of the mother, a diſcaſe in 


- 


- HYSOPAR. women. 
hypothetic. \ 
ns 2h ws 
I. 
f. m. is the ninth letter of the Portu- | licious ſcent, like that of a roſe. for ſugar. | | 
9 gueſe alphabet, and the third of the] ZACARE”, or FACARE'O, ſ. m. an alliga-|FAGRA. See FA'GARA. 


yowels. | 

T is ſometimes conſonant, and then its ſha 
is lengthened with a tail downwards 
(thus j) and in this caſe it ſounds like a g 
before e and i. 3 

J among the ancients was a numeral letter, 
that ſtood for a hundred, according to 
this verſe : 


J. C. Compar erit; et centum ſigniſicabit. 


JA, adv. already. | 

Ja ba muito tempo, a long while ago. 

Ja antigamente, a long time ago. 

Ja 45 ja, forthwith, on the nail, imme- 

tely. 

Ja . or ſeeing that. 

Ja deſde, ever ſince, even from. f 

Ja com o ſono, ja com o vinbo, one while 
with wine, another with ſleep. 


Ja agora, even now; alſo now, after this, |. 


fince things are fo. 
Ja entad, even then. 
Elle ja vem, he will be here preſently. 
Ja mair. See FAMAIS. 28 
FABOTICA'BA, ſ. f. a large ftrait tree in 
the province of Braſil, in South America, 
with large branches bearing fruit from 
the foot to the top, in ſuch quantity, and 
ſo cloſe together, that the body of the 
tree can ſcarce be ſeen. . | 
JAA, ſ. f. a tree growing in ſome iſlands 
of India near the water; it is very tall 
and thick, the leaf a ſpan long, of a light 
green: there are two ſorts of it, the one 
called barca, which is bars get's the other 
papa or gyraſal, which is known by its 
fofineſe, Sie rields under the Aer like 
dough. See alſo BO LA. 
Jaca, I. f. (among jewellers) ſo they call 
any ſpot, or . matter in 
recious ſtones. : 
| FICARA, . f. a ſort of ſong, or ballad. | 
ZA'CARO, a, adj. belonging to the ſong, or 
tune called jacara. 
FACARANDA', ſ. m. a tree in the province 
of Braſil, in South America, of wonder- 
ful beauty ; the wood whereof has a FF 


tor or crocodile. This name is chiefly 
uſed for the crocodile of America. 
FACATY', 1. m. (among the Japaneſe) a 
2 or petty king. 
FACENTE, adj. jacent, lying along. 
Heranga ja ente. See HERAN 1 | 
Facente, ſ. m. See BAXIO, and BAXO.' 
FACERINA cota, a coat of mail. Spaniſh. 
FACINTINO, a, adj. belonging to jacinth, 
of a violet, or purple colour. | 
FACINTO, ſ. m. jacinth, a violet, or pur- 
ple-coloured flower; alſo a precious ſtone 
called a jacinth, of a violet colour, 
FACKA'L, ſ. m. jackal, a wild beaft, about 
the bigneſs of a ſpaniel-dog, with black 
ſhagged hair, who, in the evening, hunts 
for prey for the lion with open cry ; to 
whom the lion liſtens, and follows to 
ſeize it; for the jackal will not eat of it 
till the lion is ſatisfied, and afterwards 
feeds on what he leaves. 
JACOBE'A, ſ. f. jacobeo, ſ. m. a bigot, or 
hypocrite. ö 
FACOBPITAS, ſ. m. p. Jacobites, a ſect of 
heretics, ſet up by one Jacob, a Syrian. 
FACTANCIA, 1. f. boaſting, pride, vanity, 
| haughtineſs. 
Com jactancia, braggingly, with oſtentation. 
FACT ANCIO'SO, a, adj. boaſting of. See 
alſo UFANO, 
FACTA'R-SE, v. r. to boaſt of. 
FA'CTO, ſ. m. a throw, hurl, or caſt, |} 
De hum jacto, at once. | 
. f. See PERDA, and DA- 
O. f 
FACULACAM. See TIRO. 
FACULATO'RIO, a, adj. ejaculatory, ex. 
Oracaõ jaculatoria, a ſhort and ardent 
prayer, an ejaculation, an ejaculatory 


er. 

5E, ſ. m. a furniture for a horſe, See 
alſo GENERO, and SO RTE. 

AEZ ADO. See ENFAEZADO. | 

FAEZAR, Se ENFAEZAR. © _ 

| FAGARA, ſ. f. the water that runs from a 
cocoa-tree, which diſtilled makes a ſtrong 


| 


— 


ſpirit, and boiled to a conſiſtence ſerves] deal of gold and ſilver. 


JALA'PA, ſ. f. jalap, a firm and ſolid 
root. It was not known in Europe til 
after the diſcovery of America, and had 
its name from Xalapa, a town in New 


Spain. 
FALDE, ſ. m. bright yellow, a bright 
glaring colour, as gold. | 
FALE'A, ſ. f. a ſort of Indian veſſel, or 
ſhip. See alſo GELE'A. 


FALE'CO, ſ. m. a ſort of doublet, gene- 


rally worn in winter, 


FALO'FO. See RUDE, and BOCAL. 


FAM da cruz, (a ludicrous expreſſion) | 


money. 
FAMA'IS, or FA MAIS, adv. never. 
FAMBF'IRO, ſ. m. a ſort of tree in the 


Eaſt Indies; it is as large as the biggeſt 


orange-trees in Portugal, very thick of 
boughs, making a fine ſhade, and plea(- 
ing to the ſight. This tree'is always full 
of fruit and bloſſom, all the ground under 
it covered with bloſſoms, wich look like 
ſcarlet, freſh coming out as the old falls 
off, ſo that there is bloſſom, green aud 
ripe fruit all at once. 

JAMBO, ſ. m. an iambic foot in verſe, 
conſiſting of two ſyllables, the firſt ſhort, 


and the other long; alſo an iambic 


verſe. 
De jambo, ou pertencente a jambo, iambic. 
Fambo, the fruit of the tree called jambeirs. 
See FAMBEIRO. 
FAMPANAM, ſ. m. (a ludicrous word) à 
ragged fellow, | 
7 AN da cruz, (a ludicrous expreſſion) mo- 


ney. 

FANPIRAS, ſ. f. a new-year's gift; alſo a 
ſort of carrol they ſing in ſome places at 
the beginning of the new year. 

FANEIRO, ſ. m. January, the firſt month 
of the year. 


Rio de Janeiro, a captainſhip of Brafi, in. 


South America. is is one of the ri 


ovinces belonging to the Portugueſe, 


in Braſil; whence they annually import 
diamonds and other gems, beſides 3 great 


— 


1 * 
b 
W 


JAR 
Ris de Janeira, a town in the aforeſaid pro · 
vince of the ſame name. 
FANELLA, L f. a window; alſo a gap, 
or empty place, when any thing is want- 
ing in wriüng. 


Janella de grades, A window that has iron 


or wooden bars before it. | 
anella que fecha por cima em forma de arco, 
a bay- window. . i 

FANELLEIRA, ſ. f. a woman that is al- 
ways gazing at the window. 

FANELLINHA, ſ. f. a little window. 

FANGA'DA, ſ. f. floats, drags, pieces of 
timber made faſt together with rafters, 
for conveying burdens down the river 
with a ſtream ; alſo a ſort of Indian mea- 
ſure.- 

FANG #2, ſ. m. a very tall fellow. (A lu- 
dicrous word.) PE: 

FANIA'NNES, ſ. m. (a ludicrous word) a 
little ſorry fellow. 

FANT' CARO. See GENISERO. & 

FANISTRO'QUES. See FANIANNES, 

FANTA'DO, part. of ; 

FANTAR, v. n. to dine, to eat one's dinner. 

Horas de jantar, dinner-time. | x. 

Sala, ou lugar da caſa onde ſe janta, dining- 
room. 

Jantar, ſ. m. the dinner, the meal eaten 
about the middle of the Gs 

Jantar requentads, a ſecond-hand dinner. 

O jantar del-rey, a contribution formerly 
paid to the king of Portugal, upon his 
turveying and viſiting the kingdom. 

740, ſ. m. an itinerary meaſure in India, 
which anſwers to four Portugueſe leagues 
ard a half; alſo a native of the iſland of 
Java. 


= 71PINABEIRO, f m. a very beautiful tree 


in Braſil, which bears a fruit in ſhape 
like an orange, in tafte like a quince, 


excellent againſt the flux The juice of 


It is firſt white, but rubbing the ſkin 
with it, it ſoon turns wonderful black, 

which laſts nine days; the Indians uſe i 
to colour their ſkins. EIS 

JAQUE'TA, ſ. f. a-ſort of jacket made 
cloſe before, and open on the ſides; alſo 
a corſlet. N 

FAQUETADO. See EMPEQUETADO. 

JARDT M, ſ. m. a flower- garden, a garden 
in which flowers are principally culti- 
vated. 

Lavores que ſe fazem nos jardins toſquiands 
a murta, buxo, &c. e dandolhe varias fi- 
guras, certain figures cut in the top of 
{mall trees to adorn a garden. 

Faxer bum jardim, or cultivar hum jardim, 
to garden, to cultivate a garden, to lay 

Cult 2 1 | 

ura dos jar, ening. 

FARDINEIRO, mon: | 

Jardintiro que toſquia as plantas e nellas 

 Tepreſenta varias figuras, a gardener who 
maketh diverſe kinds of knots and devices 
n plants as they grow, as in the likeneſs 
of men, birds, or beaſts. 1 15 

Jardineiro que fax latadas em arco, one 
who maketh arbours, or bowers. 

4 0 ky s m. the herb cuckow-pintle, ramp, 

TARRA. Ser FARRO 
ARR E“. : 

greed r fey, m— 

JARRETA'DO, a, adj. See 


| JARRET AR, v. a. to hough, to hamſtring, | 


by = or hockle, to maim, to deprive 


| uſd ſpeaking of the arms and legs. 


ten 


From the French jarret, ham, or hough. 
See allo MOLESTAR, and AFFLIGIR. 
ZARRE'TE, ſ. m. (ſpeaking of oxen, mut- 
| ton, &c.) the part of the tore-leg betwixt 
the knee and the ſhoulder, 
FARRETEIRA, ſ. f. as, Cawalleiros da 
Jarreteira, knights of the Garter, an 
order of knighthood inſtituted by king 
Edward III. A. C. 1350. Theſe knights 
are alſo called knights of St. George. 
FARRILHOS, ſ. m. p. (among phyſicians) 
. as, Cura de jarrilbos, a ſort of remedy for 
the French diſeaſe. 
FA'RRO, ſ. m. a pot, pitcher, or jar, an 
ewer. 
arro de duas azas, a pot with two ears. 
FARZANA, ſ. f. a ſort of grapes ſo called. 
FASIGO. See FAZIGO. 
FASMPFM, ſ. m. jaſmine, or jeſſamine. 
Arabic, yaſmin. | 
| ZASMINEIRO, ſ. m. the ſhrub called jaſ- 
mine, or jeſſamine. ä 
JF A'SPE, ſ. m. jaſper, or jaſper-ſtone, a 
green ſort of marble. 
FASPEADO, 2, Tdi. ſpeckled, or coloured 
like jaſper, or adorned with jaſper- ſtone. 
FASPEMA'R, v. a. to ſpeckle, to mark with 
{mall ſpots like jaſper; to ſprinkle with 
green and vermilion, as book-binders do 
their books, 
FATRALE'PTICA medicina, that part of 
phyſic that cures by friction, jetraleptic. 
JAL. See PORCO montex. 
FAURE, or 7AUREIRA, ſ. f. the upper- 
moſt hoop of a caſk and other veſſels. 
Cepo de j aure, a cooper's tool called a driver. 
FAZE'DA, ſ. f. a bay, a creek, or road for 
ſhips to ride in. See alſo DESEMB AR- 
. CADOURO. 


FAZER, v. n. to lie, to be extended in or | 


on a bed, or any thing elſe. 
Aqui jaz, here lies. Cit is uſed in epi- 


on ; 
Jaxer, (in geography) to lie, to be placed 
or ſituated. . | 


7 que jaa. See HERANCA jacente. 
FAZIDO, part. of jazer. See AZ ER. | 
JAZ DA, 1. f. See DECUBITO. 

JAT, ſ. m. a place where one lies. 


0 


Jaxigo de mortos, à grave, a ſepulchre. 1 


Jaxigo da caza, a den, or place where beafts 
reſort to lie. | 
Jaxigo do mar. See JAL EDA. 
IBERIA, ſ. f. one of the ancient names of 
Spain; alſo Gurgiſtan, a part of Geor- | 
a 


Ia, 
IBIBOBOCA. See COBRA. | 
IBIRAPITANGA. See PAO Brafil. | 
IBIS, or IBICES, the plural of 
Ibis, ſ. m. a bird in Egypt reſembling the 
ſtork, which is r ſtiff legs and 
long bill, and eats up the ſerpents that 
infeſt the country. 
IBYARA, See COBRA. | 
ICA, a term uſed by ſeamen, when they are 
hauling at a rope. | 
ICA'DO, a, adj. See 
ICAR, v. a. to hoift fail. £5 
ICHAGO'RRO. See EMBUSTEIRO, 
ICHAM, an itinerary meaſure uſed in China, 
it contains ſix Portugueſe leagues and a 


uarter. 


9 : 
ICHNEUMON, f. m. a rat of Egypt, of 


the bigneſs of a cat, which ſteals into the 
crocodile's mouth when he gapes, and 
eating his bowels, kills him. 


TDA 

ichnography, or a draught of the length 

e rent of the works raiſed about 2 
ace, 

ICHNOGRA'PHICO, a, adj. belonging ts 

ichnography. | g 

ICHO”. See ICH OZ. 5 | 

ICHO'GLANS, f. m. p. ichoglans, the 
grand ſeignior's pages who ſerve in the 
ſeraglio. | 

ICHOR, ſ. m. ichor, a thin watery humour 
like ſerum. 

ICHO'Z, ſ. f. a trap, or ſnare to catch rab- 
bits and partridges. : 

ICO*NICO, a, adj. belonging to an image, 
lively pictured, drawn to the life. 

ICONOCLA'STE, ſ. m. iconoclaſt, a breaker 
or demoliſher of images. 

ICONOLOGT 4, ſ. f. the art of repreſent- 
ing any appearance of life by a picture, 


or image. 


Ico NO MO. See ICONOCLA'STE, 


ICTERTCTA, ſ. f. che yellow jaundice. 

Que tem ictericia, icterical. | 

IGTE'RICO, a, adj. belonging to the 99 
low jaundice; alio that has the y 
jaundice, icterical. 

IDA, ſ. f. a going, a departing, or depar- 
ture; alſo a high hill in Phrygia, at a 
ſmall diſtance from Troy; alſo a hill of 
Crete, | . | 

Muytas idas, the frequenting or uſing any 
place conſtantly. | 

Idas e vindas, going backward and forward, 


running up and down. 


Raya, l. f. age, years, the time ſpent 


from a man's or beaſt's birth; alſo age, 
years, part of man's life. 
Que ob tem aquelle bomem how old is 


that man ? . 
Tenho trinta annos de idade, I am thirty 
years of age; I am thirty years old; I 
am thirty. LOGS 
Terra idlade, tender 8 N ; 5 
A tdade de quatorze 4 annos nas UVaroens, e 
de doxe nas femeas, ripe age, fourteen in 
men, and twelve in women. 
Homem de meya idade, a man of middle 
neither young, nor old. | 
Lade idonea para a milicia, ou apta para as 
armas, the age of ſeventeen, when per- 
ſons were capable of being liſted. 
Idade adiantada, old age. 
As -<> 0003727 e data: 00s 
ife. 
O vigor da idade, Or idade florente, Man- 
hood, or vigour of life. ble, f 
ue tem idade para caſar, marriagea t 
= wedlock, of age to be married. 
Que ja nad efia em idade de ter filhos, paſt 
child-bearing. : 
Que ja nad — as idade de military paſt 
bearing arms. 


A flor da idade, the prime, or the prime of 


one's years or age. | 
Idade de menoridade, under age, nonage, 
minority. a 8 
up” de mayoridade, majority, end of mi- 
nority. 
Idade 5 conſftencia. See CONSISTENCILA. 
Idade decrepita, old age, decrepitude. g 
De idade, aged, old, elderly, well ſtricken 
in years. 0 
De huma certa idade, or de idade, aged, fa 
many years old, of a certain age, 
Tdade, age, days, or time; alſo age or cen- 
tury. See ERA, and SECULO, 
Da meſma idade, equal, of the ſame age. 


part, It is generally 


} 


ICHNOGRAPHL 4, f. f. (in fortification) 


Tdade, age, a tract of time. Try 
i Is : DO um 
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© mundo ęſta divididivem ſete idades, the 
world is divided into ſeven ages. | 
A idade dourada, the golden age, 

A idade do ferro, the iron age. | 


A idade da lua, (in aftronomy) the age of 


the moon. . 

Jdade, (in genealogy) the ſpace of thirty- 

four years. 

IDA'LIO, ſ. m. a hill and a town of Crete, 
ſacred to venus. 

Idalio, a, adj. of, or belonging to Idalium, 
or Crete. | 7 5 

IDA e windas. See DI. 

IDEA, 1. f. idea, the image, or repreſenta- 
tion of any thuig conceived in the mind; 

alſo a model, a copy to be imitated. 

Ideas de Platad, Platonic ideas. 

Vertenceutè a idea, ideal. 

IDEA DO, a, adj. See | 

IDEA R, v. a. to form ideas, or notions, to 
conceive any thing in the mind. 

IDE NTICGO, a, adj. identical, identic, that 
is the ſame. | 


IDENTIDA'DE, i. f. identity, the ſameneſs- 


* of a thing. $i 3 . 
IDENTIFICA'DO, a, adj. See 
IDENTIFICAR, v. a., to make things of 
the ſame ſubſtance. 
IDILIO, See IDY LIO. 
1IDIOMA, ſ. m. an idiom, the proper or 
- peculiar manner of ſpeech, or language 
of any nation, a pro 78 in ſpeaking. 
TIDIOPATHI A, i. 25 phyſic) idiopathy, 
a primary or original diſeaſe, which nei- 
ther depends on, nor proceeds from any 
- Other, | 
IDIO'TA, ſ. m. an idiot, a private perſon, 
an unlearned man, a fool. 
IDIOTPFSMO, ſ. m. an idiotiſm. 
4DO'LATRA, . m. an idolater; alſo one 
; who loves to adoration. | 3 
IDOLATRA'DO, a, adj. See 
IDOLATRA'R, v. a. to commit. idolatry, to 
- idolatrizez alſo to love to adoration, to 
IDOLATRT A, ſ. f. idolatry. 


1D9La, . m. an idol, See alſo OBFEC-} 
0. | e 
IDONEAMENTE, adv, aptly, convenient- | 


N » fitly. 

IDONEIDADE, ſ. f. See APTIDAM. 
IDO NEO, a, adj. fit, apt, capable. 
1005, or DU, ſ. m. p. the ides of every 


month, a term anciently uſed among the 


Romans. It is the thirteenth day of each 
month, except in the months of March, 


May, July, and October, in which it is“ 


_ the fifteenth day, becauſe in theſe four 
months it was ſix days before the nones, 
and in the others, four days. 
IDO SO, a, adj. aged, old, elderly. ; 8 
IDRA. See HYDRA. F 
IDUS. See IDOS. - 


about the affairs of ſhepherds. - 


nume of God, denoting Him, who is, who 

was, and is to come. Fo OT 
ZEFUADEIRO, ſ. m. one that faſts much. 
FEJUADO, part. of es 
o, v. n. to faſt. . Lat. jejunare. 
Fejuar a pad e agoa, to keep one's faſt with 

£8 and water. 3 61 
FEFUM, ſ. m. a faſt, or faſting. | 
Dia de jejum, a faſting-day. | 
Que efta em jejum, faſting, that has not 


Ficar em jejum, to know nothing of the 


8 IIe NA, a, adj. idle, ſlothful; alſo faint- 
IDY L1O, ſ. m. idyl, a little paſtoral poem 


JEHOVA, 1. m. Jehovah, the molt ſacred 


do turn to fire. Lat. igneſcere. 


{[IGNOBILIDA'DE, ſ. f. ignobleneſs of 


186. N 
matter. wh 3 TOE. 
Deixar em jejum, to ſpeak unintelligibly, or 

in a manner not to be underſtood. 

P. o wentre em jejum nad ouve a nenhum, an 

r belly has no ears. 

FEJU'NO, a, adj. (in anatomy) as Tripa 
Jetuna, or inteſtino jejuno, jejunum, the 
lecond part of the inteſtines, beginning 
where the duodenum ends, and fo called 
from its being often found empty. 

JFELLA'L4, ſ. f. a ſort of Indian coin worth 
thirteen Portugueſe rees. 

JENTADO.? 5 FANTADO, 

JENTAR. 5 LAN. 

FERARQUTA, ſ. f. hierarchy, church-go- 
vernment; alſo the holy orders of angels, 
which conſiſt of nine, ſeraphims, cheru- 
bims, thrones, dominions, principalities, 
powers, virtues, angels, archangels. 

Jera guia, ſignifies ſeraphim, in Camoen's 


FERA'RQUICO, a, adj. hierarchical. 
FEREPEMONG A, 1. f. a ſort of ſea- ſnake 


water, and whatever creature touches it, 
ſticks ſo fait, that it can ſcarce be parted, 
on which-the ſnake feeds. Sometimes it 
comes out and coils itſelf on the ſhore, 
and if a man puts his hand to it, it ſticks 
faſt, and putting the other to get it off, 
that ſticks too, then the ſerpent ſtretches 
itlelf out, and getting into the ſea, feeds 
On us . ; 
FERICO', a town of Paleſtine ſo called. 
Roſe de Jerico, a ſort of roſe which takes 
its name from the ſame town. 
FEROGLYPHICO, ſ. m. hieroglyph, or 
hieroglyphic, an emblem, a figure by 
which a word was implied. | 
Jeraglyphico, a, adj. hieroglyphica), or hie- 
roglyphic, ſymbolical. - e 
FEROPIGA. See GERA. : | 
FERUSALEM,:\. f. Jeruſalem, the chief 
city of Judea, _ TL 
FESUA'TOS, Jeſuati, an order of monks. 
FESUPFTAS, ſ. m. the Jeſuits, an order firſt 
founded by St. Ignatius Loyola, a Spaniſh 
; ſoldier, and confirmed by Pope Paul III. 
* RF So 1540. 2 +© 35 v WT. 
Que tem abragado as maximas dus Feſuitas, 
n eee T veg bh 
Pertencente a Feſuitas, jeſuitical. 
FESU'S, ſ. m. Jeſus, the name of our bleſſed 
Lord and Saviour Chrift. | 
IFFANTE...: See INFANTE. - 5 
IGACA'BA, ſ. f. (in the Braſils) a larg 
ebe pot or jar, for wine, or any other 
liquor. | n 
IGAR-SB, v. r. (an antiquated word) to 
board one. D 
IGNA'RO. . See IGNORANTE. - 
IGNAFTA, ſ. f. idleneſs, floth. * 


hearted, ; 
IGNEO, a, adj. fiery, burning; alſo of the 
colour of fire. N 
I FEERO, a, adj. bearing fire, ignife- 
rous. eee 
IGNTTO, a, adj. glowing, hot, burning. 
IGNIZA'R-SE, 5 r. on fire, to kindle, 


IG NO'BIL, adj. ignoble, of low birth, mean- 
ly born, baſe. 


birth, . 
IGNOBRE. See IGNOBIL. 


[IGNORA'DO, a, adj. 


ode 3. ſtan. 3. | 


in Braſil, which often lies ſtill under the 


n 
IGNOMINIO'SAMENTE, adv, infamouſy, 


ignominiouſly, 
IGNOMINIO/SO, a, adi. 
proachful, ſhameful. 
IGNORANCTA, ſ. f. ignorance, 
knowledge. 
IGNORANTE, adi. ignorant, 
IGNORANTEMENTE, adv, ignoran 
without knowing of it, anſkilfully, 
IGNORANTISSIMO, a, adj, ſuperl. very 
ignorant, | 


1gnominious, re. 


want of 


| See 

NORA R, v. a. to be ignorant, not 6 
know, 

JO, a, adj. unknown. Lat. 

IGRE'FA, l. f. a church, the place which 
Chriitians conſecrate to the worfiup of 
God; alſo church, or the colleQiye bed 
of Chriſtians, 

Igreja, or ecclgſigſticos, churchmen, eccle. 
ſiaſtics. 

Fundader de huma igrejo, a church- foun ler. 

Igreja catedral, a cathedral-church, or bi- 
ſhop's ſee. 

Igrzja parrochial, a pariſh- church. 

Nao the wale a igreja, the privilege of the 
church will not avail him. 

IGREFINHA, ſ. f. a little church. a 

IGU#'L, adj. equal; allo even, level; alle 
conſtant. 

Dividir em partes iguaes, to equalize, u 
make' ſhares equal. | 

Eflilo igual, mean ſtyle. _ 

igual, ſ. m. equal; as, nad tem igual, he 
has-not his equal. 

IGUALA'DO, a. adj. made equal. See alfo 

IGUALA'R, v. a. to make equal, to equal, 
to make one thing, or perſon equal to 
another; alſo to equal, or raiſe to the 
ſame ſtate with 1 perſon. 

gualar, to even, to level, to make level, to 
lay flat. See alſo ARRAZAR, and Na- 

SAR. 

Igualar, to be equal to, to equal. 

Igualar-ſe, v. r. as, igualar- ſe com alguen, 
to ſtand in competition, and make one's 
ſelf equal to another. a 

IGUALDA'DE, ſ. f. equality, likeneſs wit 

regard to any quantities compared; ali 

equality, equability, evenneſs, unitormity, 

conſtant tenour, regularity. 


Igualdade do animo, evenneſs of tempe!, 


calmneſs, freedom from perturbation. 
Igualdage do eftilo, ſameneſs of ſtrain, meat- 
neſs of ſtyle. 
IGUALMENTE, adv. equally. 
Os bons igualmente que 0s macs, as well tie 
as the bad. a 
IGUARP A, ſ. f. a meſs, a diſh of any thing 
ſerved up at table. 


©» 'JILEON, C. m. (in anatomy) ileum, the ird 


of the ſmall guts. ; 
ILHA, ſ. f. an iſland; Lat. 7nſu/a. 
ILHA'L, ſ. m. the flank of any beaſt. 
ILHA'RGA, ſ. f. the flank, the fide. | 
Dor de itharga, a ſtitch in the fide, à pan 
in the flank. : 
Sempre ea a minha itharga, he is always 
by me. | 
Porfecuir-a alguem de dor de ilbarga, lo be 
inftant, or earneſt with one, to prets, T 
to urge him with vehemence and unpore 
tunity. 5 ; 
De ilharga, ſidelong, laterally, oblique . 
Arrebentar de riſo pellas ilbargas, '0 
one's fide with laughing. 


I 
| honour, ignominy, diſgrace, 
| . © 


kimbo. 


Iharge% 
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1 1. L. INM fue 


| D. a, adj. ill trated, | cruelty. - 
marge, (metaph.) See DOMESTICOS, E a that brightens with IMMANTSSIMO, a, adj, very cruel. 
and CONSELHEIRO. IMMARCESSTPTVEL, adj. immarceſſible, 


| inha- light, &c. 8 
ILHEO, F m. a feaholm, a ſmall uninha ILLUST RAR, X a. to illuſtrate, to make never fading, that cannot wither or de- 


— . 14 074. . a dl iſland famous or conſpicuous 1 
ILHETA, or „ nl x auhte 3 Ay adi. i : inent, fa- |[MMATERIA'L, adj. immaterial, that con- 
ILHO', . m. an oylet- hole, through which o fiſts not of matter 0 body, immateriate. 


. mous, excellent, noble, renowned. ; 
a ſtring or der ag. ILLUST REMENT E, adv. illuſtriouſly. A qualidade de fer immaterial, inunateriali- 


I, ſ. f. a little iſland. . . 5 
7 Ms iliac ILLUSTRI'SSIMO, a, adj. ſuperl. very il-| ty, incorporeity. 

nb xi . f. the twiſting of the guts, iliac N Ws 5 "if J. lupe | ry IM M ATV — Gra unripe 3 
5 r IM4'GEM, \. f. an image. Lat. imago. alſo immature, haſty, early, come to pats 
Per iliaca. See ILTACA. IMAGEMZINHA, f. f. a linde ure. NETS nes es 
ILFAD4, or ILVADE, ſ. f. Iiad, the title A u, (. f. the imagination 3 alſo] [MMEDIA'TAMENTE, adv. immediately, 

of Homer's poem, whoſe ſubject is the tancy, thought. 3 - 7 e 6 By =" 

deſtruction of Troy, which is called Nas 75 40 1 2 855 imaginagad, I have e eee Mois, next to, or next 
N no ſuch thougbt. , 
JLICLIDOR. See ILLICIADOR. IMAGINA'DO, a, adj. imagined. — |IMMEDIA'TO, a. adj. immediate, which 
ILIO. See I EON. [MAGINA'R, v. n. to imagine, to conceive, follows without any thing coming be- 
ILION, or IL Io, ſ. m. Troy, ſo called] to fancy, to paint in the mind; allo to] tween; that follows or happens preſent- 

from Ilus, father to Laomedon. ſcheme, to contrire. See alſo CUIDAR. „ that acts without means. | 
AO OE an inference, Mation, or IMAGINARLA, £.F. imagery, or work of| [IMMEMORA EL, adj. immemorial, which, 

NE hea | | : mages. Gat . | - 85 of mind, or beyond the memory of 

UD, a, adj. See 4 RIO, ſ. m. a carver, an image- . NL 
, 2 v. n. © inſnare one's ſelf. maker. 1 1 25 e 2 
HLA TUI, a, adi. illative, in the way or} IMAGINA'RIO, a, adj. imaginary, fantaſ- HENSE, 1. f. immenſity, un- 
. meaſurableneſs, infiniteneſs. 


nature of inferring from. o 2 nn 
ILLF/CEBRO, ſ. m. allurement. See CA-| E/pagos imaginarias, extramundane ſpaces. IMMENSO, a, adj. immenſe, . unmeaſura- 
*  RICIAS. | II dGINATIY A, 1. f. See IMAGINA- ns Gong great, huge, vaſt. See alſo 


ILLEGITIMAMENTE, adv. unlawfully. CAM. WEE 
ILLEGITIMIDA'DE, Es e ee IM AGINATTIO, ſ. m. one that is troubled n EL, adj. immenſurable, ' 
unmeauravies p 


See alſo BASTARDIA, with ſtrange fancies and conceits. _ | | 
7 Imaginative, a, adj. as, faculdade imagina-|1MMERITAMENTE, adv. undeſervedly, 


ILLEGITF MMO, a, adi. illegal, unlawful ; 5 | 
alſo unlawfully begotten, „ in ii da, the power or faculty of thinking, or|/MMERSAM, f. f. immerſion. ; 
wedlock. of forming ideal pictures; the fancy. IMMERSO'R, ſ. m. a baptizer, he who dips 

ILLE'SO, a, adj. unhurt, IMA4GINA4'VEL, adj. imaginable, that can the infant into the water. . 

ILLICADO, a, adj. See be imagined. IMMINENCTA, ſ. f, See EMINENCTA. 

ILLICA'R, v. a. to mortgage, to ſell, or to IMAN, ſ. m. the loadſtone, a ſtone that at-|/MMINENTE, adj. imminent, approaching, - 
borrow fraudulently. | tracts iron. at hand, ready to come upon us, hanging 

ILLICIADO'R, \. m. he who mortgages or] Tocar com a pedra iman, to rub or touch] over our heads. 2 

IMMOBILIDA'DE, ſ. f. immobility, un- 


ſells fraudulently; alſo a fraudulent bor- - with the loadſtone. 5 
rower. Iman. (Met.) See ATTRACTIVO. moveableneſs. 


ILLICITAMENTE, ady. illegally, unlaw- nan, (among the Turks) a prieſt. IMMODERAGAM, \. f. immoderation, ex- 
fully. IMBECILIDA'DE, ſ. f. fecbleneſs, weak- cels, intemperance. a 

ILLFCITO, a, adj. illicit, illicitous, unlaw-| neſs, imbecillity. IMMODERADAMENTE,. adv. immode - 
ful 


IMBELLE, adj. not warlike, not fit for| rately.. Ve; 
IMMODERA'DO, a, adj. immoderate, ex- 


Hicito, ſ. m. an unlawful, villainous, or} war, for being too weak. 
wicked action, an impiety or villainy. IBU JO, a, adj. imbued, ſeaſoned with} ceſſive. ; 
ILLOCA'VEL, adj. (in divinity) immenſe. good principles or virtues. (Speaking of IMMODESTAMENT. E, adv. immodeſtly. 
== {LLUDPDO, a, adj. See the mind.) | | IMMODE'STIA, \. f. immodeſty, wanton- 
LDT R, v. a. to illude, to mock. See ILMIGO, ſ. m. (a contraction of the word 5 
alſo ENGANAR, Rs inimigo by cutting off the letters in.) Sce [MMODE'STO, a, adj. immodeſt, wanton. 
ILLUMINACAM, f. f. illumination, en-| INIMIGO. IMMODICO, a, adj. ſuperfluous. See alſo. 
lightening; alſo colouring of prints and|IMINENTE, See IMMINENTE, and] EXCESSIVO. | 


neſs, unmannerlineſs. 


3 
adorning with leaf or ſhell- gold or ſilver, | EMINENTE, IMMOLACAM, ſ. f. immolation. | 
ILLUMINA'DO, a, adj. illuminated, light-|[MITAGAM, ſ. f. imitation. IMO R, ſ. m. he who immolates. 
ed; alſo coloured, or ſet off with leaf or IMHIT ADO, a, adj. imitated. - {IMMOLA'DO, a, adj. See 3 
ſhell-gold or ſilver. IMITADO/R, ſ. m. an imitator, a man who|[/MMOLM'R, v. a. to immolate, to kill in 


ILLUMINADO/R, ſ. m. an illuminator, } imitates, | | ſacrifice, to ſacrifice. 
one that colours prints, or adorns them|IMITADO'RA, ſ. f. an imitatrix, a woman IMMORTAL, adj. immortal, exempt from 
with leaf or ſhell-gold or ſilver. who imitates. death; that never dies; allo never end- 


ILLUMINA'R, v. a. to illuminate, to co- LIMIT R, v. a. to imitate, to take after, to] ing, er everlaſting. : ; 
lour prints, or to adorn them with leaf or} endeavour to reſemble. IMMORTALIDADE, ſ. f. immortality, 


ſhell-gold or ſilver. See alſo ALUMIAR, Que imita ou ſe parece com outra couſa, that] everlaſting. a 
and ILLUSTRAR, is imitative, or inclined to copy. IMMORTALIZA'DO, a, adj. See 


ILLUMINATPVO, a, adj. illuminative, |JMITA'VEL, adj. imitable, worthy, or poſ-|JMMORTALIZAR, v. a. to immortalize, . 
having a tendency to illuminate. ſible to be imitated. to make immortal, to perpetuate, to ex- 
ILLUSAM, f. f. an illuſion, a falſe appari-| 4 gualidade de fer imitavel, imitability, the] empt from death. 
non, or repreſentation ; alſo an overſight | quality of being imitable. | Immortalizar-ſe, v. r. to immortalize, to be- 
or miſtake; alſo a figure in rhetoric, to. IMIZ ADE, ſ. f. (a contraction of inimixa- come immortal. 
mock, or laugh one to ſcorn. de.) See INIMIZADE. IMMORTALMENTE,  adv.. immortally,. 


ILLUSO, a, adj. derided. See alſo ENGA-\IMMACULA'DO, 4, adi. i | 
. * 8 - |. | a ad y immaculate f t- per tuall for ever. 6 
NADO, | leſs, pure, od, ; pn IMMORTI ICACAM, . f. want of modes 


2 R, C m. one who deceives. IMMACULIDA'DE, f. f. freedom from] ration, excels. 
caitful RIO, a, adj. illuſive, illuſory, de- ſpot or impurity, the quality of being [MMORT, IFICA'DO, a, adj. that wants 

ILLUSTR ; : immaculate, moderation, unmortified, not ſubdued by 
ti ACAM, ſ. f. illuſtration, explana«|[MMANENTE, adj. immanent, remaining ſorrow and ſeverities. (An aſcetic word.) 
9400 elucidation, See alſo IVS PIR A. in, inherent. IMMO'TO, a, adj. See N 5 


ANI PE, Lf, inuianity, fierceneſs, T ae El. adj, motionleſs, filly alle im- 
' * moveable, 


4 


— — — 


* F 3 
r 
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ILM P 


moveable, which cannot be moved, un- 
moveable. 


IMMUDAVEL, adv. immutable, conſtant, 


unchangeable. _ 


« Feflas immudaweis, immoveable feaſts, feſti- 


vals which conſtantly fall upon the ſame 
day of the month. | 

IMMUNDFCIHA, \. f. filth, dirt, uncleanli- 
neſs ; alſo any troubleſome inſect; as a 
louſe, a flea, &c. 

IMMUNDO, a, adj. unclean, filthy, naſty. 

IMMU'NE, adj. exempt, free. 

IMMUNIDADE, ſ. f. immunity, exemp- 
tion, frecdorn, liberty. 

. ee eccigiaſtica, immunity of the 
clergy. 

IMMUTAPBILIDA/DE, ſ. f. immutability, 
unchangeableneſs, conſtancy. 

Com immutabilidade, immutably, unaltera- 


| bly. 

IMMUTA'VEL, adj. immutable, invariable, 
unalterable, unchangeable, conſtant. 

3 ſ. f. (ſpeaking of hawks) dropſy. 

IMPACIE'NCTA, ſ. f. impatience, heat of 

- paſſion; alſo eagerneſs. 

IMPACTENTE, ad, impatient, furious with 
2 eager, ardently deſirous, incapable 
to bear. 


IMPACIENTEMENTE, adv. impatiently. 


IMPA'CTO, a, adj. (among phyſicians) | 


impacted, driven, thruſt, or put into. 
IMP A'DO, part. See IMPA'R. 
IMPALPAVEL, adj. impalpable, not to be 
diſtinguiſhed by feeling. | 
IMPM#R, v. n. to hiccough, to hickup, to 
ſob with a convulſed ſtomach. | 
Impar, adj. odd, uneven. | 
TMPASSIBILIDA'DE, ſ. f. impaſſibility, 
uncapableneſs of ſuffering. 
. 4obapinng 7 adj. le, that cannot 
uffer. 
IMPA'VIDO, a, adj. undaunted. 
IMPECCABILIDA'DE, ſ. f. impeccability. 
1IMPECCA'FEL, adj. impeccable, that can- 
not fin or do amiſs. 


IMPEDICAM, ſ. f. (in divinity) the act of 


- 


hindering or keeping from evil. It is 
contrary to permiſſion, | 
IMPEDIDO, a, adj. hindered, obſtructed; 


IMP 
ing ſigns, the firſt ſix ſigns of the zodiac; 
the other fix are called obedientes. 
IMPERA'R, v. a. to reign, to ſway, to 


command. See allo MANDAR. 
IMPERATIVO, or Modo imperative, (in 


grammar) the imperative mood, 

IMPERCEPTPFEL, adj. imperceptible, not 
fo be perceived; alſo inviſible, not to be 
no. 

IMPERCEPTIVELMENTE, adv. imper- 

MPERFEIC 1 f f. n 

1M :ICAM, ſ. f. im ion. 

IMPERPS$GAMENTE, Av, imperfeRly. 

IMPERFEITO, a, adj. imperfect, unſiniſh- 
ed, faulty. | 

Tempo imperfeito, (in grammar) imperfe& 
tenſe. 

IMPERIAL, adj. imperial, belonging to an 
emperor, or empire. 

Coroa imperial, the imperial crown ; alſo a 
ſort of flower called crown-imperial. 

Os imperiacs, or as tropas imperiaes, the 
Imperialiſts the forces of the emperor of 
Germany, 

Calas imperiaes, gamaſſes, or buſkins of 
coarſe cloth. . 

IMPERTCTA, ſ. f. unſkilfulneſs. 

Com impericia, unſkilfully. | 

IMPE'RIO, ſ. m. an empire, a ſovereignty 
alſo imperiouſneſs. See alſo AUTHORI- 
DADE, and DOMINIO. | 

Com imperio, imperiouſly, with arrogance of 
command. 

IMPERIO'SO, a, adj. haughty, imperious, 
arrogant, tyrannical, authoritative, aſſum- 
ing command. | 

IMPERTTO, a, adj. unſkilful. 

IMPERMANENCTA. See INCONSTAN- 
CTA, and INSTABILIDADE. 

IMPERMANENTE, adj. not perpetual. 

IMPERTINE'NCTA, ſ. f. troubleſomeneſs, 

impertinency; alſo ill-temper or humour, 
moroſeneſs. 

Impertinencia, nicety, accurate performance; 
alſo ſuperfluous delicacy, or exactneſs; 
alſo folly, rambling thought, nonſenſe. 

IMPERT. ENTE, adj. moroſe, humorous, 
hard to pleaſe, croſs, peeviſh, teſty, fro- 
ward, wayward, See alſo IMPORT U- 


* alſo diſabled by lameneſs, ſickneſs, &c.| NO 


See alſo OCCUPADO. 
on tem a lingoa impedida, a ſtutterer, a 
ſtammerer. 


IMPEDIENITE, p. act. of the v. IMPEDIR, 
which ſee. 
IMPEDIMENTO, ſ. m. impediment, hin- 
drance, obſtruction, let. 
Ter impedimento nn lingoa, to have an im- 


5 in one's tongue or ſpeech. 
PEDIR, v. a. to impede, to hinder, to 


let, to obſtruct. 


IMPELLIDO, a, adj. See 

IMPELLFR, v. a. to impel, to force, to 
urge, to thruſt on. See alſo INCITAR, 
and ESTIMUL AR. 
trability. 

IMPENETRA'FEL, adj. impenetrable. 

IMPENITENCTA, ſ. f. impenitency, ob- 

duracy, want of remorſe for crimes, final 


diſregard of God's threatenings or mercy. 


IMPENTENTE, adj. impenitent, that does 
not repent. 95 
IMPENSADAMENTE, adv, — - ama 
IMPENSA'DO, a, adj. unexpected. 
IMPERA'DO, a, adj. See IMPERAR. 
IMPERANTE, p. act. ruling, reigning. 
Signos imperantes, {in aſtrology) command- 


a 


Inpertinente, nice, ſuperfluouſly exact. 

Impertinente, ſ. m. an impertinent, a trou- 
bleſome, fooliſh, or ſilly perſon. 

IMPERTINENTEMENTE, adv. moroſely, 
peeviſhly ; alſo nicely, &c. See IMPER- 
TINE NCA. 

IMPERTURBABILIDA'DE, ſ. f. ſteadi- 
neſs, conſtancy, reſolution, firmnefs, calm- 
neſs,” ſerenity, tranquillity, freedom from 
diſturbance. 5 

IMPERTURBA'VEL, adj. that cannot be 

diſturbed, firm, calm, free from diſturb- 

ance, undiſturbed, unruffled. (Applied 
to the paſſions. 

IMPESSO#A'L, adj. (in grammar) imper- 
ſonal, that is conjugated by * thicd 

lar only. 


N ſin 
{PZ MPETO, f. m. force, violence, vehemen- 


cy, fury, impetuoſity, impetuouſneſs. 
Com impeto, impetuouſly, violently, vehe- 


mently. 
IMPETRAGAM; ſ. f. impetration, obtain- 


ing. 

IMPETRA'DO, a, adj. See 

IMPETRA'R, v. a. to impetrate, to obtain 
by intreaty, to obtain a grant of any fa- 
vour or privile 


IMPET UOSAMEN TE, adv, impetuouſly. 


IMP 

LIMPET UO'SO, a, adj. impetuous, yioleay 
vehement. 

IMPIAMENTE, adv. wickedly, impiouſy, 
ungodly. | 

IMPIEDA'DE, ſ. f. impiety, wickednels 
ungodlineſs. 

IMPIGEM, | EMPIGEM, 

INPIX4D0. | See „ 

IMPINAR. EMPINAR, 

IMPINGPFR alguma couza a alguen, v. , 
to weary one with ſomething ; as, In. 
pingir hum diſcurſo a alguem, to weary 
one with one's diſcourſe. Impingir hung 
bofetada. See BOFETTAR, 

F'MPIO, ad. impious. 

IFmpio, ſ. m. an impious man, 

IMPLACA'VEL, adj. implacable, not to he 
appeaſed. Os 

A 1 de ſer implacavel, implacabi. 

ity. 

IMPLACAVELMENTE, adv. implacably, 

IMPLANTADO, a, adj. (in anatomy) in- 
ſerted, or placed. 

IMPLICACAM, ſ. f. contradiction, verinl 
oppoſition; alſo contradiction, contrariey 
in thought or effect. 

IMPLICA'DO, a, adj. contradidtious, in. 
conſiſtent. 

IMPLICANCIA, ſ. f. See IMPLICACAU. 

IMPLICA'R, v. n. to imply contradiction. 

Dizer couſas, que implicas, to ſay contradic. 
tory things. | 

IMPLICIT AMENTE, adv. implicitly. 

IMPLFICITO, a, adj. implicit, inferred, tas 
citly comprized, not expreſſed, 

IMPLORACAM, ſ. f. an imploring, or en- 
treating, imploration. 

IMPLORA'DO, a, adj. implored. 

IMPLORA R, v. a. to implore, to aſk, to 


O que implora, an implorer. 

IMPLU'ME, adj. unfeathered, implumed. 

IMPONDERA'VEL, adj. too great or vi 
luable to be pondered or weighed in the 
mind. | 

IMPO'R, v. a. to accuſe, or charge falſy; 
alſo to impoſe, lay, or enjoin; alſo to im. 
poſe, to lay on as a burthen or penalty; 
alſo to lay any thing on another. 

Impir bum tributo, to impole, to lay or ft 
a tax. ' * 

Inpoͤr, to quote or cite falſly; alſo to in. 

7 4 one, to put upon him, to cheat 

im. 

Impor o nome, to give the name. 

— (among printers) to impoſe, to ſe 
the pages in their proper order in à = 
or 55 in order to be ready for 

reſs. 

IMPORT ANCTA, ſ. f. importance, moment, 
weight; alſo coſt, charge, expence. 

IMPORTANT E, adj. important, of mo. 
ment, of weight. See alſo UTIL, 
NECESSARIO. 

IMPORTAR, v. imp. to import, to be d 
weight, or conſequence. a 

Importar, (in caſting accounts) to amo 

Aquillo nad the importa nada, that is nothing 
or ſignifies nothing to him. gen 

Agnillo importa muyto, that imports, "gl" 
fies, or matters very much. : wy 

Que importa what matter is it? W 
that ? what ſignifies that? ; 
ue the importa ? what's that to him? 
aõ importa, that's nothing, it is no matter. 

Naõ me importa nada, it is nothing to me. 


5 4 importleſs. 
Couſa que nad "I ORTUNACHI, 


moment; as, importa, it imports, it ish 


Rr 


IMP 
| IMPORTUNAGAM, f. f. trouble, impor- 


tunateneſs, Oy: 
J 


M * IMPORTUNADO, a, ad]. importuned. 
= 7MPORTUNAMENTE, adv. importunate- 


importunely. 


Deer * 


reſs hard, to ſue earneſtly. 


6 


ſome, vexatious. 


impoſition, a tax. 


name. 


IEEE tics or like things. 


3 ö hands. . » yo 
== 1MPOSSIBILIDA'DE, ſ. f. impoſſibility. 


oſſible; alſo detained. 


make impoſſible. 

| IMPOSSI'VEL, adj. impoſſible. ; 
r xoſi vel, ſ. m. impoſſibility, that which 
can ot be done. : 

E IMPO'STAS, ſ. f. p. (in architecture) im- 
| poſts, that part of a pillar in vaults and 


building lieth. 
= 1MPO/STO, ſ. m. See TRIBUTO. 
note, a, adj. impoſed, &c. See IMPOR, 
== 1MPOSTO'R, ſ. m. an impoſtor. 

== IMPOSTU'KA, ſ. f. a deceit, fraud, juggle, 

or impolition, fallacy, impoſture, ſuppoſi- 

utioulneſs, cheat. i | 

== 1MPOTENCTA, ſ. f. impotency, weakneſs. 
| See alſo IMPOSSIBILIDADE. 

WW Impotencia para gerar, impotency, inca- 
ES pacity of propagation. f 
RE POTENTE, adj. impotent, weak, with- 
WE ot power of propagation. 
=IMPRATICA VEL, adj. impracticable, that 
= cannot be uſed; alſo unſociable, uncon- 
_ verſible. 
= Camnho impraticavel, an impracticable or 
== unpaſſable way or road. 
= pong de ſer impraticavel, impracti- 
cablenels. 
EIMPRECACAM, ſ. f. an imprecation, a 
== cure; alto a prayer by which any good 
= ts wiſhed. 
WEI MPRECA'DO, a, adj. See 
l RECAR, v. a. to pray, ſupplicate, or 
beg of God, good or bad. 
EIMPRENDE'R, v. a. See PEGAR, 
ES 207 rpms participle of IMPREN- 
RE NSA, ſ. f. the preſs, or inſtrument 
by which books are printed. 
0 rn que efta na imprenſa, a book in the 
8. 


* 
* 


Pp 
WE MPRENSA'DO, a, adj. See 


I 1 MPRENSA'R, v. a. to preſs. 
due imprenſa, a preſſer, one that 
or works at a preſs. 
* MPRE $ CRIPTIVEL, adj. incapable of 
1 * that is without preſcrip- 
. N. 
Be MPRESSAM, ſ. f. an impreſſion, the mark 
made by preſſing one thing upon an- 
other; alſo the act of preſſing one body 
don another; alſo the art of printing. 
7 Pre A e en or image fixed in the 
B 
, an impreſfion, or edition, a num- 
- { 


preſſes, 


2 ö MORT UNAR, v. a. to importune, to 
T ORT U'NO, a, adj. importune, trouble- 


| j7 | IMPOSICAM, ſ. f. an impoſition, a put- 
| = ting, an applying or laying on; allo an 


. A impoſigam do nome, the impoſition of the 


i 3 | A i am de penas, e outras couſas ſemel- 
N 1 2 the ſetting or impoſing of penal- 
A inpoigaa das mais, the impoſition of 


BF 1MPOSSIBILITA'DO, a, adj. made im- 
XZ 1MPOSSIBILITAR, v. a. to diſable, to 


arches on which the weight of the whole 


-HMPULSTPPO, a, adj. impulſive. 


IMP 


| ber printed at once, one courſe of print- 
ing; alſo the act of 5 1 
reſo, a, adj. ſtamped, printed, imprint- 
e ger Tap. 

IMPR ESSO /R, ſ. m. a printer. 
IMPRETENDENTE. See DESINTERES- 


SADO, 

IMPREFTSTO, a, adj. unforeſeen, unex- 
pected. 

IMPRIMA4'DO, a, adj. See IMPRIMAR. 


IMPRIMADU'RA, \. f. the firſt drawing 
or ſketch of painters. 
IMPRIMA'R, v. a. to put in order the cloth 
for painting on it. _ 
IMPRIMTR, v. a. to print, to imprint, to 
reſs on. - 
IMPROBABILIDA'DE, f. f. improbabi- 
lity. 
IMPROPERA'DO, a, adj. See 
IMPROPERMR, v. a. to reproach, to up- 
braid, to nickname. 
IMPROPERIO, ſ. m. reproach. 
IMPROPORCIONA'L, adj. unproportion- 
ed, not ſuited to ſomething elſe. 
IMPROPRIAMENTE, adv. improperly. 
IMPROPRIEDA'DE, ſ. f. impropriety. 
IMPRO”PRIO, a, adj. improper, unfit. 
IMPROV A'VEL, adj. iinprobable. 
IMPROFER. See EMPOBRECER. 
IMPROVIDENCTA, ſ. f. improvidence, 
want of forethought, want of caution. 
IMPRO'VIDO, a, adj. improvident, want- 
ing care to provide. 
IMPROV ISAMENTE, adv. unexpeRedly, 
ſuddenly, unawares, . 
IMPROFVTSO, a, adj. unforeſeen, unex- 
ected. c 
. See IMPROVISAMENTE. 
IMPRUDENCITA, ſ. f. imprudence, indiſ- 
cretion. See alſo ERRO, and IGNO- 
RANCTA. | 
IMPRUDENTE, adj. imprudent, indiſ- 
creet, 
IMPUDE'NCTA, ſ. f. impudence, 
IMPUDE'NTE, adj. impudent. 
IMPUDENTEMENTE, adv. impudently. 
IMPUDICAMENTE, adv. impudently, im- 
modeſtly, lewdly. 
IMPUDICICTA, ſ. f. lewdneſs. 
IMPUDTCO, a, adj. lewd. 
IMPUGNACAM, ſ. f. oppoſition. 
IMPUGNA'DO, a, adj. See 
IMPUGNA'R, v. a. to oppoſe, to impugn. 


IMPU'LSO, ſ. m. an impulſe, a natural in- 
clination, or propenſion. See alſo IV- 
STIGACAM. 

O que da impulſos para fazer huma couſa, 
a puſher on, an enticer, or perſuader to a 


thing. 
IMPU MPE, ſ. m. a ſort of dog in Cafre- 
ria. 
IMPUNHADO. See EMPUNHADO. 
IMPUNHAR. See EMPUNHAR, | 
IMPUNIDA'DE, ſ. f. impunity. 
Com impunidade, freely, without puniſh- 
ment. 
IMPUNTDO, a, adj. unpuniſhed. 
IMPURAMENTE, adv. impurely, unclean- 
ly, foully, unchaſtely. 
IMPURE'ZA, ſ. f. impurity, uncleanneſs, 
unchaſteneſs. | 
IMPU'RO, a, adj. impure, unclean, un- 
chaſte, | 
IMPUTA'DO, a, adj. imputed. 
IMPUTA'R, v. a. to impute, to lay to one's 


charge. 


INC 
INABALA'VEL, adj. unmoveable, unſhaken, 


| Not to be ſhaken. : 

INABIL. See INHABIL. 

INABILITADO. See INHABILITADO. 

INABILITAR. See INHABILIT AR. 

3 adj. that cannot be fi- 
niſhed. 

INACCAM, ſ. f. inaction, ceſſation from 
labour, forbearance of labour. 

INACCESSTVEL, adj. inacceſſible z alſo 
unſociable, unaccoſtable, that will admit 
of no company. | 

INADVERTENCTA, ſ. f. inadvertency, 
heedleſsneſs, inconſiderateneſs. 

INADVERTIDAMENTE, adv. inconſide- 
1ately. 

INADVERTPDO, a, adj. inconſiderate, 
raſh, heedleſs. td 

INALIENA'VEL, adj. that cannot be alien- 
ated, inalienable. > 

INALTERADAMENTE, adv. immutably, 

unalterably, unchangeably. 

INALTERA'VEL, adj. unalterable, immu- 
table, unchangeable. 

INANICAM, ſ. f. emptineſs of body, a 
want of fulneſs in the veſſels of the ani- 


mal, 
INANIMA'DO, a, adj. inanimate, that has 
no life or ſoul. 
INATURA'VEL, adj. See INTOLERA'- 
VEL. 
INAPPETENCTA, ſ. f. want of appetite, 
inappetency. 

INAUDTTO, a, adj. unheard of, ſtrange. 
INAUGURACAM, ſ. f. inauguration, or in- 
veſtiture by ſolemn rites. | 

INAUGURA'DO, a, adj. See 
INAUGURA'R, v. a. to inaugurate, to con- 
ſecrate. . 
INCA, ſ. m. the title of the ancient kings 
of Peru. 

INCANCAFEL, adj. that cannot be tired, 
indefatigable, untirable, unwearied. 
INCANCAVELMENTE, adv. indefatiga- 
bly, without wearineſs. 

INCANTA'VEL, adj. that cannot be ſung. 
INCAPACIDA'DE, ſ. f. incapacity. See 
alſo IGNORANCIA. 
INCAPACITA'DO, a, adj. See | 
INCAPACITA'R, v. a. to diſable, to make 
unable, - 
INCAPA'Z, adj. incapable. See alſo IG. 
NORANTE. 

INCAPILLATO. See CALVO. 

INCADO, a, adj. See X | 
INCAR, v. a. (ſpeaking of inſects, and 
other creatures that are very prolific) to 
crowd, or fill with multitudes. ; 
Eftar ingado, to ſwarm, or abound with. 
Eſtar ingado de piothos, to crawl with lice. 
INCAS. See INCA. 

INCAUTAMENTE,. adv. uncircumſpectly, 
incautiouſly, unwarily, heedlefsly. 
INCAUTO, a, adj. not circum; incau- 
tious, unwary, negligent. 
INCENDIA'RIO, ſ. m. an incendiary, one 
who ſets houſes or towns on fire in ma- 
lice, or for robbery; it is alſo ſaid of any 
thing that ſcorcheth or burns. (Me- 


taph. 
aNCENDIO, ſ. m. a conflagration, a great 
re. 
Certa ave, qu a ſuperſiigam dos antigos 
eee LAT 6 incendios, an. 
unlucky bud called a ſpight. | 
Incendio da ira, great anger, or heat, in- 
cenſement. 
IVCENSA DO, a, adj. See 


n 
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INCENSAR, 
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Faxer naſcer incidentes numa cauſa, to ſplit| 


INCENSA'R; v. a. to perfume, as prieſts do 


the altars when they offer incenſe. 
INCENS #'RIO. See INCENSORIO. 


 TNCENSO,f. m. incenſe, perfumes exhaled 


by fire in honour of God; alſo a reve- 
rence to adoration, or flattery. 
INCENSO/ RIO; ſ. m. the cenſer, the pan or 
. veſſel in which incenſe is burned. 
INCENTTFO, . m. an incentive, that which 
| excites or ſtirs up. 
INCE'PTO, a, adj. begun. 
NCERTAMENTE, adv. uncertainly. 
INGERTE'ZA4, ſ. f. uncertainty. | 
INCERTO, az adj. uncertain. 
INCESSANTE, adj, inceſſant, unceaſing, 
unintermitted, continual. 
IJNEESSANTEMENTE, adv. inceſſantly. 
INCESSA'VEL. See INCESSANTE. 
1NCE'STO, ſ. m. inceſt, carnal copulation 
between kindred, 
Com inc ęſto, inceſtuouſly. 
INCEST UO'SO, a, adj. inceſtuous. 
INGHA. See DESAVENCA, and ODIO. ' 
INCHACAM, 1. f. a ſwelling, (metaph.) 


| pride. . 
INH go, ſ. m. See INCHACA41T. 
INCHADI NHO, a, adj. ſomewhat ſwollen, 
or blown up. | 
INCHA'DO, a, adj. ſwelled, puffed up; 
. proud, haughty, inflated, e- 
ate. | 
Inchdido, fuſtian, bombaſt, ſwelling, unna- 
turally pompous, ridiculouſly tumid. 
(Uled of ſtile.) 
Jachado, arrived at full growth, but not 
fully ripe. (Speaking of fruits.) | 


INCHMR, v. a. to iwell, to make tumid, to 


. cauſe to riſe or increale. 

Jicha, v. n. of Inchar-ſe, v. r. to ſwell, to 
grow turgid ; alſo td ſwell, to riſe into 

- _ arrogance, to be.elated. 

INCHOADO, a, adj. (pronounce Incoado) 
inchoated, begun, (in divinity.) 

INCIDENTE, ſ. m. an incident, ſomething 
happening beſide the main deſign, ca- 
ſuaity. 


a cauſe, or law-fuit. 

Incidente, adj. (in law) ex. Cauſa incidente, 
an acceſſory, an incident, that which does 
accede unto ſome principal fact or thing 
in law. | 

Incidente. (Among phyſicians.) See INC]- 
SO. 

INCIDFR, v. a. (among phyſicians) to in- 
cide. | 

INCIENCITA. See INSCIENCIA. 

INCIRCUMCISO, a, adj. uncircumciſed. 

INCIRCUNSCRIPTO, a, adj. that is uncir- 
cumſcribed, boundleſs, unlimited. 

INCISAM, I. f. inciſion; (in ſurgery) alſo 

a cut or gaſh in a tree. 

INCISPFPO, a, adj. inciſive. (In ſurgery.) 

INCTSO, a, adj. (in bre ex. Ferida 
inciſa, a wound in the ſkull made by 
cutting inſtrument. 

INCISU'RA, ſ. f. inciſion. 

Ixciſura feita @ modo de cruz, crucial in- 
ciſion. > 

INGITA'DO, a, adj. incited, ſtirred up. 

 INCITADOR, ſ. m. an inciter, a ſtirrer 


Wd i 
INCIT AMENTO, ſ. m. an inciting, or ſtir- 
ring up. 
INCIT#R, v. a. to incite, to ſtir up. 
INCITATIPO, a, adj. inciting, ſtirring up. 
INCIVILIDA'DE, ſ. f. incivility, rudeneſs, 


{ Inclinawva ſe a victoria hora a huma, e hora 


} that cannot be burned or conſumed by 


INC 


cifulneſe, unpitifulneſs. 

Inclemencia do tempo, unſeaſonableneſs of 
weather, inclemency, ſharpneſs, blaſting, 
mildew. | 

INCLEMENTE, adj. inclement, unmerci- 

ful. See alſo DESABRIDO, 

Inclemente, unwholeſome, corrupt, noiſome, 

pettitent. 

INCLINAGAM, f. f. inclination, bowing, 
or bending downward ; alſo bowing, or 
inclining out of reſpect. 

Inclinagem, inclination, propenſion of mind, 
favourable diſpoſitionz allo love, atfec- 
tion. 

In:hnagom, inclination, diſpoſition of mind. 

Ticlinagam, (in pharmacy) inclination, the 

act by which a clear liquor is poured off 

from ſome feces or ſediment, by only 
looping the veſſel, which is alſo called 
by us decantation. 

Inclnagam de duas linhas, ou ſuperfictes, (in 
geometry) inclination, or the mutual ten- 

_ dency of two lines or planes towards each 
other ſo as to make an angle. 

In:linagam do eixo da terra, inclination of 

the axis of the earth, (In aftronomy.) 

allo bowed, bent down, Sce the v. 1N- 
CLINA'R: | ; 

Bem, ou mal inclinado, well, or ill inclined. 

INCLINAR, v. a. to incline, to give a 
tendency or direction; allo to bend, to 

incurvate. | 

Inclinar a cabega, to bow the head in token 

of reſpect, or let it fink through weak- 

neſs. | 

Inclinar, v. n. to incline, to lean, to tend 
8 8 8 any part; alſo to have a propen- 
ion. | 

Ao inclinar do dia, the day inclining towards 

the evening. 


alſo to incline, to be favourably diſpoſed 
to, to have a propenſion. 


à outra parte, victory inclined ſome- 
times to one fide, and ſometimes to an- 
other. ; 

Inclinar-ſe ou fazer huma mclinagam a al- 

guem, to bow down to one. 

INCLITO, a, adj. renowned, noble, fa- 

mous. 

INCLUTDO, a, adj. included, compriſed, 

comprehended ; alſo incloſed. 

INCLUFR, v. a. to inelude, to compriſe, to 

comprehend ; alſo to incloſe. 

Que inclue, incluſive. 

INCLUSIV AMENTE, adv. inc luſively. 

INCLU'SO, a, adj. See INCLUIDO. 

A carta incluſa, the incloſed, or incloſed 

letter; they ſay alſo, a incluſa, 

INCOGNITO, adj. unknown. 

INCOHERENCTA, ſ. f. incoherence, a diſ- 

agreement, or not ſuiting well together. 

INCOLA, ſ. m. See HABIT ADOR, and 

MORADOR. Lat. 

INCO'LUME, adj. ſafe. Lat. | 

INCOLUMIDA'DE, ſ. f. incolumity, fafe- 

ty, freedom from danger. | 

INGCOMBUSTTIVEL, adj. incombuſtible, 


fire. 
INCOMMODA#/DO, a, adj. incommoded. 
See INCOMMODAR. g 
INCOMMODAMENTE, adv. inconvenient- 


INCLEMENCTA, ſ. f. inclemency, unmer-| 


INCLINA'DO, a, adi. inclined, addicted; 


INC 
e 5 alſo to hurt, to endamage, tg 


arm. 

INCOMMODID DE, ſ. f. inconveniency 
or diſturbance, incommodity, incomms. 
diouſneſs. 

Com incommodidade, incommodiouſly, 

INCO"MMODO, a, adj. inconvenient, troy. 
bleſome. See alſo CONTRA4R10. 

INCOMMUNICA'FEL, adj. incommuniez. 
ble, not to be communicated, not in. 
partible; alſo disjoined, ſeparated, 

INCOMMUTA'VEL, adj. that is not con. 
mutahle. | 

INCOMPARATEL, adj. incomparable, 

INGSOMPARAVELMENTE, ay, incom. 
parably. 

INCOMPATIBILIDA'DE, ſ. f. Oppolition, 
contrariety, incompatibility, 


conſiſtent with ſomething elle, 
INGOMPETE'NCIA, ſ. f. iucompetency, 
unfitneſs. 5 
INCOMPETE'NTE, adi. incompetent, un- 
fit, improper. See allo INUT1L, 
INCOMPLACE'NCTA, ſ. f. incompliance 
untractableneſs, want of compliance, 
INCOMPLE'TO, a, adj, incomplete, uct 
finiſhed, 
INGOMPORTAVEL, adj. See INTOLE. 
RAYEL. 

INCOMPOSSPFFEL, adj. incompoſſible, wt 
oſſible together. 
INCOMPREHENSIBILIDADE, \. f. in- 
comprchenſibility. | 
INCOMPREHENSTFEL, adj. incompre- 
henſible. 

INCOMSUMPTIFEL, adj. that cannot be 
conſumed, inconſumptible. 
INCONCE'SSO, a, adj. See PROHIBL 
DO, and ILLICITO. - 
INCONCORDA'VEL, adj. that cannot be 


joined, or put together, incompatible, 


Inclinar-ſe, v. r. to incline, to bend, to lean ; | [NCONCU'SSO, a, adj. unmoved, uninaxen, 


firm. | 
INCONFIDENCTA, ſ. f. treachery, pe- 
fidiouſneſs, a violation, or breach of cue; 
faith. 
INCONFIDENTE, ſ. m. a treachour, d 
treachetor; one who violates his faith, 
INCONGRUAMEDNTE, adv. incongruoully 
unfitly. ' | 
INCO'NGRUENTE, adj. incongruous, ule 
ſuitable. 
INCYNGRUO, a, adj. idem. 
INCONQUISTA'DO, a, adj. unconquered, 
INCONSUISTA'VEL, adj. unconquerablt 
INCONSEQUENCI, ſ. f. inconlequeic, * 
inconcluſiveneſs, want of juſt inference. 
INCONSIDERACAM, ſ. f. inconſiderat- 
nets, raſhneſs. + * : 
INGONSIDERADAMENTE, adv. weir 
fiderately, raſhly. | 
INCONSIDERA'DO, a, adj. inconfuderit 
raſh, 
INCONSOLA'FEL, adj. inconſolable. 
INCONSTANCTA, ſ. f. inconſtancy. 
INCONSTANTE, adj. inconſtant. 
INCONSTANTEMENTE, adv, inconſtant 


ly. | 
INCONSU'LTO, a, adj. who is not al 

counſel, or advice. 2 
INGONSUMPTT'FVEL, adi. See INOOK- 
SUMPTIVEL.. 2 
INCONSU'TIL, adj. that is made with 

feam, as the raiment of our bleſſed 7. 

viour. | 


INCONTAMINADO, a, adj. unolitt 


want of courtely. 


3 


ly. 
INCOMMODF'R, v. a. to incommode, to 


b 


eb, INcoNTESIAH 


INCOMPATFYEL, adi. incompatible, u. 


EF Incontinencid 


14 INCONV/ENIENCLY, f. f. variance, diſ- 


» 5 z INCONFE NIENTE, AG). inconvenient. 
= :o:veriente, ſ. m. inconvemence, difficul- 


= 100k 0REIDADE, 


RE 1NCOKAECTO, a, adj. uncorrected; alſo 
WE !)/CO&&ZGIBILIDADE, f f. obſtinacy, 


WS 1CORRER. See ENCORRER. 


SS CFE D0. 


ibo, a, 


2 1 CNE, adi. incredible. 


8 8 : INCL J. 6 A 
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| INCONTEST.A'VEL, adj. inconteſtable, in- 
diſputable. a | 

INCONTESTAFELMENTE, adv. incon- 

| - teſtably, indiſputably. ; 

| INCONTINENCIA, ſ. f. incontinency, un- 

| chaſtity. | = 

4 da ourina, difficulty in holding 

one's water. | 

INCONTINENTE, 
chaſte. | 

INCONTRASTAVEL, adj. firm, ſtable, not 


to be oppoſed, or overturned. 


adj. incontinent, un- 


agreement, diſcord. 


ty, crols accident. 
INCO'RDIO, ſ. m. the venereal tumours in 
= the groin, called buboes, 
= ICORPORACAM. See ENCORPORA- 
8 AM. 
5 7 1 FON Do, &c. See ENCORPORA- 
Do, &c. 
ſ. f. incorporeity, 
immaccriality. | 
== I\COX\PO'KEO, a, adj. incorporeal, that 
| has no body. | 


blamelets, irreprovable, 


wcorrigiblenels. 
NCORKIGIFVEL, ou INCORREGIYFEL, 


ulj, incorrigible. 


„ +42» 


== INCORRUPT. AMENT. E, adv. incorruptly, 
without tin, it is particularly applied to 
a min} hoe the power of bribes. 
= CORFU TTVEL, adj. incorruptible, 
= COA KU F79, a, adj. incorrupt, or incor- 
| upted ; alſo pure of manners, honeſt, 
g90.', mcorrupt, not to be bribed; alſo 
chaſte, unſtained. 
INCRaSS4'DO, a, adj. See 
1\CHASSA'R, v. a. to incraffate, to thicken, 
5 the contrary to attenuate. | - 
lacan de in raſſar, incraſſation. 
a girtude, ou qualidade de incraſſar, 


incraſſative. 

2 KEA See INCRTADO. 

$23 e VEL, a. incredible, not to be 
cheved. 6 

INCREDULID 


* 


ö | ULTDA'DE, FL. f. incredulity. 
1 INCRE' U, a, adi. incredulous. 
_ \CREMENTO,.m. See 4AUGMENTO. 
| increments de Ina. Ste CRECENTE. 
Increments da febre. See CRECLMENTO 
1 da febre. 
1 NCRE PADO, a, adj. See | 
- VCREPAR; v. a. to increpate, to chide, to 
rebuke, to accuſe, or blame. 
adj. increate, not made or 
created. - . 


CV ELMENTE, adv. incredibly. 
94 INCRU#'R v. n. or Inc ruar-ſe, v. r. ang 
- Phyficians) to increaſe more and more 
alſo to grow raw and ſore again. . 
Incruer-ſe o eftemago, is for the ſtomach to 
grow raw and queaſy. , | 
| ILRVENTO, a, adj. without bloodſhed, 
not h ody. a 
7000 e ſaccubo. See SUCCUBO. | 
DE, I. f. See BIGORNA. f 
Ac bo, a, adj. inculeated. dee 


| 


* 


INDEFICIENTE, adj. everlaſting, laſting 


IND 


by frequent admonitions, to enforce by 
conſtant repetition z alſo to indicate, to 
make known, to recommend. | 

Inculcar-ſe, v. r. to offer or preſent himſelf ;; 
alſo to make one's ſelf known; allo to 
boaſt, to brag, to diſplay one's own worth 
or actions, in great words. 

INCULCA, ſ. f. inculcation; alſo ſuggeſ- 

tion, intimation. 

Fazer incul:a.. See INCULCAR. 

Neitar meculcas, to make diligent or narrow 
ſearch into, to make a {trift enquiry. 

INCULPA'VEL, adj. blameleſs, inculpable. 

INCULPAVELMENTE, adv, inculpably, 
unblameably. 

INCU'LTO, a, adj. untilled, unmanured, 
incult; alſo undreiled, untrimmed; un- 
decked, homely, rude; alſo lawleſs, wild, 
that liveth without law. | 

INCUMBE'NCTA, ſ. f. charge, duty, any 
thing that one is obliged to do. 

INCUMET{&, v. n. to belong, to be one's 
duty to do ſomething. 

Incumibia a ſeu H. io, it was his duty. 

INCURA'VEL, adj. incurable. 

INCU RIA, ſ. f. negligence. 

Com incuria, negligently, careleſsly. 

INCURY A'DO, a, adj. See 

INCURL AR, v. a. to incurvate, to bend, to 
crook, 

INCURSAM, ſ. f. an incurſion, inroad, ra- 
vage, invaſion without conqueſt. 

Fazer incurſoens, to make incurſions. 

INCURSO, 1. m. incurring. See alſo IM. 
PETO, and ENCONTRO. 

INDA. See AINDA. © 

INDAGAQAM, ſ. f. a ſearching, or ſeeking 
out, an indagation. _ _ * 

INDA4GA'DO, a, adj. indagated. 

INDAGADO'R, ſ. m. an indagator, a 
ſearcher, or ſeeker out, a diligent hunter. 

INDAGADO'RA, 1. f. the that ſearcheth. 

INDAGA'R, v. a. to indagate, to beat out, 
to ſearch. | 

INDE'BITO, a, adj. not due, undue. 

INDECENCTH, ſ. f. mdecency. 

INDECENTE, adj. indecent. 

INDECENTEMENTE, adv. indecently. 

INDECTSAMENTE, adv. irreſolutely. 

INDECISAM, 1. f. want of reſolution or 
deciſion. 

INDECTSO, a, adj. undecided, not deter- 
mined, not ſettled, dubibus. | 

INDECLARA#'TVEL, adj. that cannot be ſaid, 
nor explained, unuiterable. 

INDECLINA'VEL, adj. (in grammar) in- 
dechnable. 

INDECORA'DO, a, adj. diſparaged, diſ- 

raced. 

INDECO'RO, a, adj. indecent. See alſo IN- 
DECOROSO. | 
INDEGOROSAMENTE, adv. miſbecom- 

_ ingly; ſnarnefully, diſhonourably. 

INDECORO'SO, a, adj. ſhameful, diſ- 
graceful, ignominious, reproachful, inde- 
corous. , 

INDEFECTTVEL, adj. not liable to fail, 
not ſubject to decay. | : 

INDEFENSA#/VEL, adj. indefenſible, what 
cannot be defended. 

IN DEFENSO, eu INDEFESO, a, adj. wich- 

out defence, undefended. 

INDEFE'SSO, a, adj. indefatigable, 

be tired. 


| 


| 


| 


* 


| 


not to 


2 


without end. 


INDEFINPTO, a, adj. indefinite. 


3 


| INDICCAM, or INDICAM, ſ. 


| 


IND 

blotted out. | 

INDELIBERACAM, ſ. f. inadvertency. See 
. alſo IRRESOLUCAM. 

INDEMINU'TO, a, adj. undiminiſhed. 
INDEPENDENCTA, ſ. f. indepeudency. 
INDEFENDENTE, adj. independent. 
INDEPENDENTEMENTE, adv. indepen- 

dently. N | 
INDE SAT A'VEL,adj. that cannot be untied, 

or looſed. 
INDESCULPA'VEL,, adj. culpable, void of 

an excuſe, inexcuſable. 


INDETERMINA# CAM, f f. want of deter- 


mination, indeterminations 

INDETERMINADAMENTE,, adv. indi- 
tinctly. \ 

INDETERMINADO, a, adi. irreſolute, un- 
reſolved. Sce alſo DUVIDOSO, and IN. 
CERTO. | 

INDEVACAM. See INDEVOCAM. 

INDEVFDAMENTE, adv. unduly. 

INDEPTDO, a, adj. undue. 

INDEVOCAM, f. f. inde votion, 

INDEVOTAMENTE, adv. indevoutly. 

INDEVO'TO, a, adj. indevout. ar 

INDEX, ſ. m. the fore finger. See alſo IV. 
DICE. 

INDIA, ſ. f. properly the country of India, 
in Ala, being that whick is moſt of t 
ſubject to the 9 

INDIAN O, or INDIATICO. See INDIO. 

INDICAGCAM, .. f. (among phy ſicians) in · 
dication, ſign, ſymptom. 

INDICA'DO, a, adj. See IVDICAR. h 

INDICANTE, adj. indicant, that which di- 
rects what is to be done in any diſeaſe. 

Dias indicantes, (among phyſicians) indi- 
cant days. | 

INDIC#'R, v. a. to indicate, to ſhow. 

INDICATIPFO, a, adj. indicative. / 

Dias indlicatiuos, or indicantes, See INDI= 
CANTE. 

Modo indicative, (in grammar) the indica- 
tive, or indicative mood. n 

f. an indie 
tion, or the ſpace of fifteen years; a2 


way of reckoning appointed by the em- 
_ Conſtantine in the room of the o- 
11 


mpiads. 
DICE, ſ. m. the table or index of the 
contents of a book; alſo the needleof a dial. 
INDICIA'DO, a, adj. See 
INDICIA'R, v. a. to give a token, proof, or 
ſign. See alfo MOSTRAR _ 
INDTCIO, ſ. m. a taken, a circumftantial 


roof. | 
I'NDICO, a, adj. belonging to the Indies. 
INDIFFERENCA, ſ. f. indiffereney, uncone. 
cernedneſs. | h - 
INDIFFERENTE, adj. indifferent 
INDIFFERENTEMENTE, adv. indiffer-" 
ently; alſo without diſtixction. 
INDFGENA, ſ. m. a native to a country. 
INDI'GENCIA, 1. f. indigence, want, 
INDIGEST AM, ſ. f. indigeſtion, want of dis 
ting well in the ſtomach, furfeit. 
INDIGE'STO, a, adj. undigeſted; alſo 
hard of digeſtion. See allo 1MPERTI- 
NENTE. F | 
Indigefto, confuſed, out of order. | 
INDFGETE, ſ. m. demi-god, an hero, an 
eminent perſon anciently enrolled among: 
the gods. f 
INDIGNA AM, ſ. f. indignation, wrath, 


5 


* 


| INDIGN#/DO, 4. adj. angry, provoked, full 


of indignation. 


INDIGNAMENTE, adv. unworthily, als 


R, v. a, do inculcate, to impreſs 


Par I. 


| 


INDELE'VEL, adj. indelible, not to 


Mw  INDIGNAR. 


o 


/ 


1 


; in particular. 


* 


A 
F< 
- * 
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INDIGNA'R, v. a. to offend, to provoke, to 


make one angry. 


Izdignar-ſe, v. r. to be provoked, to be of- 
fe be in a great fume, to fret. 
IND DE,C. f. indignity, contumely, 


contemptubus injury, violation of right 
accompanied with inſult. 
we O, a, adj. unworthy. See alſo 
INDILIGENCTA, C. f. want of diligence, 

negligence, careleſſneſs. 
INDILIGENTE. See NEGLIGENTE.” 
INDINAGAM. See INDIGNACAM. 
INDINA'DO, &c. See INDIGNADO, &c. 
IND, ſ. m. an Indian. 
IMDIRECTAMENTE, adv. indirectly. 


- 


_ INDIRE'CTO, a, adj. indirect, out of courſe, 


diſhoneſt. 
INDISCIPLI NA, ſ. f. want of diſcipline. 
INDISCIPLINA'DO, a, adj. undiſciplined. 
INDISCIPLINA'VEL, adj. that cannot be 
diſciplined. 
INDISCRETAMENTE, adv. indiſcreetly. 
INDISCRETO, a, adj. indiſcreet. 
INDISCRICAM, ſ. f. indiſcretion, want of 
judgment. | 
DISCRIMINADAMENTE, adv. without 
diſtinction. 
INDISIFVEL, or INDIZIFVEL, adj. unutter- 
able, not to be expreſſed. 
TNDISIVELMENTE, adv. inexpreſſibly. 
INDISPENSA'VEL, adj. indiſpenſable, not 
do be diſpenſed with. 
etc NSAVELMENTE, adv. indiſpen- 
ably. f 
INDISPONENTE, p. act. that indiſpoſes. See 
the verb N 
INDISPOR, v. a. to indiſpoſe, to diſorder 
ſlightly with regard to health. 
r » ſ. f. indiſpoſition, ſick- 
neſs. | R 
INDISPO'STO, a, adj. indiſpoſed, ſlightly 
diſordered with regard to health. | 
INDISPUTA'FEL, adj. Ne: 


1 


INDISSOLUTFEL, adj. indiſſoluble, not to 


be diſſolved. 2 
INDISSOLUFELMENTE, adv. indiſſolu- 
bly. 
INDISTINCTAMENTE, adv. indiſtinctly. 
INDISTINCTO, a, adj. indiſtinct, confuſed; 
alſo the ſame, not different. 
hae UPFEL, adj. undiſtinguiſhable, 
all alike. . 
INDIVIDADO. See ENDIVIDADO. 
A wad TE. See INFUST. AMEN- 
INDIVIDAR-SB. See ENDIVIDAR-SE. 
INDIVIDUACAM, ſ. f. (in logic) indivi- 
duation, that which makes an individual. 
Indivniduagam, or ſingularidade, individual, 
individuality. 


Indicui am, the explanation of any thing 
with all its circumſtances. ef 


INDIVIDUA'DO, a, adj. See INDIVIDU 


AR. 

INDIVIDUAL, adj. individual, ſeparate 
from others of the ſame ſpecies. See alſo 
PROPRIO, and PARTICULAR. 

"Tempo individual, (among phyſicians) the 
proper time to preſcribe, or apply re- 


medies. 8 
INDIVIDUALMENTE, adv. preciſely, ex- 


act ly. | ; 
INDIYIDUANTE. See INDIVIDUAL. 
INDIVIDUALIDADE. See INDIVIDUA- 
AM. 
DAR, v. a. to treat of any thing 


IND 

INDIFFDUO, ſ. m. (in logic) an indivi- 
duum, that which denotes but one perſon 
or. thing. 

INDIVISPFFEL, adj. indiviſible. 

Indivifivel, 1. m. (in philoſophy) an indi- 
vidual, or individuum, a body or particle 

fo ſmall that it cannot be divided. 

INDIF ESO, a, adj. undivided. 

INDIZIVEL. See INDISIVEL. 

IND©'CIL, adj. dull, indocile, indocible, un- 
teachable, inſuſceptible of inſtruction. 

INDOCILIDA'DE, 1. f. indocility, unteach- 
ableneſs. 

INDO'CTO, a, adi. uglearned. _ 

FNDOLE, ſ. f. diſpoſition, natural pro- 
. or towardlineſs, aptneſs to good 
or evil. ; 

INDOLE'NCTA, ſ. f. indolence, freedom 
from pain or grief. 

INDOMADO. See INDOMITO. 

INDOMA'VEL, adj. indomable, untame- 
able. 

INDC©MITO, a. adj. untamed, fierce, wild; 
alſo ungovernable; alſo invincible, not 
to be conquered. | 

INDOUT AMENTE, adv. unlearnedly. 

INDOUTO. See INDOCTO. 

INDUBITA#'VEL, adj. indubitable, not to be 
queſtioned, paſt all doubt. 


INDUBITAVELMENTE, adv. indubitably, | 


N undoubtedly. 

INDUCCAHM, 1. f. a rhetorical induction, 
when, by premiſed queſtions granted, a 
concluſion is inferred. _ 

Inducgam, (in logic) inference. 

Inducgam, perſuaſion, inducement. 
INDUCTAS, ſ. f. p. (in law) the reſpite 
iven to debtors. WR 
INDU'CTO. See INDUZIDO. See alſo 

INTRODUZIDO.. 

INDULGENCTA, ſ. f. indulgence, fond- 

neſs, fond kindneſs ; alſo remiſhon, mo- 

deration. | | 

Pn indulgence, pardon, remiſſion of 

ins. 

Com indulgencia, indulgently. 

INDULGENTE, adj. indulgent. 

INDULTA'RIO, ſ. m. one that has got an 
indult. 

INDULTAR-SE, v. r. to enable one's ſelf in 
order to get an indult, a 

INDULTO,. ſ. m. an exemption, indult, 
indulto, or privilege. 

Indulto dos reys, indult of kings, a power 
granted to kings by the pope to nominate 
to conſiſtorial benetices, 

Indulto pontificio,a ſpecial grant of the to 
do or obtain n 
canon law. _ 

Indulto, (in Spain) an indulto, or the king's 
licence for landing plate or goods, and de- 
livering them to the owners, which is 
granted by means of a compoſition made, 
the merchants paying as much as is agreed 
on to the king, in the groſs, in lieu of all 


— 


the duties that ſhould be paid, if the goods 


were carried to the cuſtom-houſe. 

INDURACAM, ſ. f. (among ſurgeons) in- 
duration. 

INDURECER. See ENDURECER, 

INDURECIDO. See ENDURECIDO. 

INDUSIDO. IN 8 

INDUSTIR. : INDUZIR. 

INDU'STRIA, ſ. f. induſtry. 

Com induftria, mean" a 17 SB 

De indufiria, on purpoſe, de . 

ior AA a, adi. raed. 


3 


| INF 
INDUSTRIO'SAMENTE, adv, indufe. 


oully. 
nod og SO, a, adj. induſtrious, 
O, a, adj. induced, perſuaded, 
INDUZIR. © TN 
INDUZIDOFR, f. m. See INSTIGADO? 
and INTRODUCTOR. ; 


IN., f. m. inducement, yer. 


ſuaſion. 

INDUZFR, v. a. to induce, to perſuade, tg 
prevail upon. See allo OCCASION AR, 

INE' DIA, 1. f. hunger, lack of meat. 

INEFFABILIDADE, 1. f. ineffability, un- 
ſpeakableneſs. 

INEFFA'VEL, adj. ineffable, unſpeakable. 

. E, adv. ineſfabl, uu. 

ably. 

IN. FIC ACI, ſ. f. inefficacy. 

INEFFICA'?, adj. ineſficacious. 

INELUCTA'VEL, adj. not to be ſtruggled 
againſt, unavoidable. From the Latin, 
ineluctabilis. 

INENARRAFEL, adj. not to be relatedi ir. 
enarrable. 

INEPTIDAM, ſ. f. unaptneſs, ineptitude, 

INE'PTO, a, adj. unapt, inept. 

INE RCTA, ſ. f. floth, idleneſs. 

Inercia, (ſpeaking of a climate or region) the 

uality of making people inactive, and 

flothful. 1 

INE'RME, adj. unarmed. 

INERRANTE, adj. (in aftronomy) fixed, 
immoveable. 

INERTE, adj. ignorant, wanting art, or 
ſkill; alſo ſlothful, idle, dull, inactve; 
alſo that cauſes inaCtivity, and flothful- 


neſs. 
PS. A'VEL, adj, See INEXHAUS-- 
O. | 
INESPERADAMENTE, ady. unexpecied- 


ly. 

INESPERA'DO, a, adj. unexpected. 

INESPERTO. See INEXPERTO. 

INESTIMA'VEL, adj. ineſtimable, too 

valuable to be rated, tranſcending al 
price, £20 

INEPIT. A'VEL, adj. inevitable, not to be 
ſhunned. 

INEXCRUTA'VEL, adj. unſearchable, pal 
finding out. x 

INEXCUSA'VEL, adj. inexcuſable, not 0 
be excuſed. 

INEXHAUSTO, a, adj. not to be exhauſted, 
not poſſible to be emptied, inexhauſted; 
alſo inexhauſtible, or not to be ſpent. 

INE XORABILIDADE, ſ. f. the quality 
being inexorable. 

INEXORA'VEL, adj. inexorable, not to b 
intreated, not to be moved by intreat). 

INEXPERTO, a, adj. unexperienced. 

INEXPIA'VEL, adj. that cannot be exput 
ed, ſatisfied, or pardoned ; not to be 4+ 
toned, inexpiable. Te 

INVEXPLICAVEI, adj. _—_ be explicat- 
ed or explained, inexplicable. __, 

INEXPLIVEL, adj. not to be filled, infa. 
able. Lat. inexplebilis. 

INEXPUGNA'VEL, adj. impregnable, u- 
expugnable. 

INEX TINGUTFVEL, adj. unquenchable, u. 

| extinguiſhable. 

INEXTINCT, O, a, adj. idem. F 

INEXTRICA'VEL, adj. inextricable, not 
be diſengaged from. 3 

INFALLFVEL, adj, infallible, certain, 

capable of miſtake. 3 

Ai l, (in the Rio de Janeiro) a daf 

of eaſterly wind. 


* 


| | gale, or breeze 


F 
INFALLIVELMENTH 


INF 
INFALLIVELMENTE, adv. infallibly, 


certain 


| ly. 
INFAMA'DO, a, adj. defamed, made in- 
mous. | | 
INFAMADO'R, ſ. m. a defamer, a calum- 
niator, a detracter. ; 
INFAMAR, v. a. to defame, to make in- 
famous, to infame; it is alſo ſaid of 
things. See DESACREDITAR. 
INFAMATO'RIO, a, adj. defamatory, tend- 
ing to defame. | 
IEA ME, adj. infamous, diſhonourable, ill 
ſpoken of. 
INFA'MIA, ſ. f. infamy. | 
INFANCAM, ſ. m. (an old word now out 
of date) a young lad or page of the king's, 
that was not yet of age io be were 
See Dilcurſos de la nobleza di Buen mo- 
reno de vargas, and alſo Duarte Nunes 


de liao. | 
INFANCTA, (. f. infancy, alſo the firſt age 
of any thing. : ” 
Infancia, or ultima velbice, decrepid old age, 
decrepidneſs. = 
INFANCO/AS, fo they formerly called the 
ladies of the higheſt quality. 
INFANCONO, a, adj. of, or belonging to 
an INFANCAM, which fee. _ 
INFANTA, ſ. f. a king's daughter; they 
are called infantas, except only the eldeſt, 
(if ſhe be an heireſs) who is {tiled pron- 


EE ce22. 
ANT Do, ſ. m. the eſtate belonging 
wo the king's ſon. See [NFANTE, 
= INFANTAL principe. See INFANTE. 
| INFANTARP A, ſ. f. the infantry, the foot 
5 of an army. 
== INFANTE, ſ. m. the title by which all the 
: king's ſons are called, except the eldeſt, 
who is called principe, prince. It allo 
ſignifies a foot-ſoldizr, and formerly an 
—_ infant. 
= fate, ſ. f. the king's eldeſt daughter, if 
the be an heireſs, may alſo be fo called, 
according to Bluteau. See him, and Lo- 
bo, Corte na aldea, p. 275. 
| INFANTICIDIO, ſ. m. infanticide, parti- 
cularly the ſlaughter of the infants by 
| ere, N 
INFANTTL, adj. of, or belonging to a child, 
intantile. | 
| INFATIGA'VEL, adj. indefatigable. 
| INFATUA'DO, a, adj. See - 
| LNFATUA'R, v. a. to infatuate, to ftrike 
With folly, 
FATE, adv. unhappily. 
| INFAUSTO, a, adj. unluckily. 
| INFECCAM, ſ. f. infection, contagion. 
| L\'FE'CTO, a, adi. infected. 5 
| © que be inſecto de ſangue, one that is de- 
icended from Moors or Jews. . 
f e a, adj. unfruitful, infecund, 
barren, 
INE ck, or INFELIZ, adj. unhappy, 


unfortunate. 


WT {NV FELICID.A/DE, f. f. unhappineſs, infe-- 


5 ieity. 
Ez urxxk, 
„ 3 a, adj. 


EE xc, f. f. inference. 

bd, a, adj. See INFERIR. 
io. See INFERNAL.. : 
A. 29 1 meaner, inferior 
ce, rank, or degree. See alſo IV- 
DIGNO, and INCONGRUENTE, 
INFERIORES, inferiors, perſons of lower 

rank, or meaner quality. . 


adv. uphappily. 
hoſtile, averſe, unfriend- 


INFILITRA'DO, a, adj. incorporated, em- 


| Infinito, adv. 


INF 
INFERIORIDA'DE, ſ. f. inferiority. 
INFERFR, v. a. to infer, to conclude, to 
draw a conſequence. 

INFERNADO, part. of INFERNAR-SE. 

INFERNA'L, adj. infernal, belonging to 
hell, helliſh. 

Ter odio infernal, to be a profeſſed, or mor- 
tal eneiny. 

Odinda com odio infernal, hell-hated, 

Pedra infernal, (among furgeons) infernal 
ſtone, a perpetual cauſtic, which cauſes 
great pain in the operation. 


Maguina infernal, a fireſhip that has three 


decks. pL 

INFERNALIDA'DE, ſ. f. a ſtorm of muſ- 
uet- hot, cannonades, &c. 

INFERNAR ſuas almas. See 

Infernar-j+, v. r. to be enormonſly wicked, 
to deſerve to be caſt to hell. See alſo 

_ A*fFLIGIR-SE, and DESESPERAR-SE. 

INFERNO, ſ. m. hell, the place of the 
devil and wicked fouls; alfa hell, or the 
infernal powerz. N 

Inferno, (in a water-mill) the deep hole, or 
pit wherein the wheel turns. 

Produzido no inferno, hell-bred. 

Sentenciado ao inferno, hell-doomed. 

INFERO, a, adj. ex. Mar infero, part of the 
Mediterranean Sea, which waſheth the 
ſouthern part of Italy. 

INFESTA'DO, a, adj. infeſted, or annoyed. 

Infeftado de eſpiritos malignos, hell-haunted. 

INFESTA'R, v. a. to inteit, or annoy. 

O que infefta, a troubler, a vexer, a robber. 

Injeflar-ſe, to infeſt one another. 

INFE'STO, a, adj. offenſive, troubleſome, 
annoying, hoſtile. | 

INFIBULACAM, 1. f. infibulation, a ſow- 
ing, or binding up a wound. Uſed by 


urgeons. 
INFICIONA'DO, a, adj. infected. 
INFICIONA'R, v. a. to infect. 
INFIDELIDADE, ſ. f. infideli 

 GENTILIDADE. 

Com infidelidade, unfaithfully. 
INFTDO, a, adj. See 
INFIZEL, adj. unfaithful, treacherous, faith- 
leſs, diſloyal, falſe, perfidious. 
Inſiel, ſ. m. and f. a falſe or unfaithful man, 
or woman; alſo an unbeliever, an infi- 
del, one who believes not the Scripture 
of God; a miſcreant. 


ty. Sce alfo 


bodied. 

INFILTRAR-SE, v. r. (among ſurgeons 
and phyſicians) to unite into one mals, 
to embody, to incorporate, to coaleſce, 

FF NFIMO, a, adj. loweſt, meaneſt, baſeft. 

INFINIDA'DE, ſ. f. infinity, a vaſt num- 
ber or quality; alſo infinity, immenſity, 
boundleſſneſs, infiniteneſs. 

INFINIT AMENTE, adv, infinitely, 

INFINITTVO, ſ. m. (in grammar) the in- 
finitive mood. s 

INFINTFTO, a, adj. infinite, vaſt, immenſe, 

leſs. See allo GRANDE, 

See INFINITAMENTE, 

INFIRMA'DO, a, adj. See 

INFIRMA'R, v. a. (in law) to weaken, to 

leſſen. See alſo ANNULLAR. | 

INFEACAM, ſ. f. ſwelling, an inflation. 

O. gue inflamma, an inflamer. 

INFLA'DO, a, adj. See INCHADO, and 

 ORGULHOSO, I | 

INFLAMMACAM, ſ. f. an inflammatian, 
the ſtate of being in flame: 4 

(info 


without bounds, unmeaſurable, number- 


INF 


INFLAMMA'DO, a, adj. inflamed ; alſo 
burning bot. (Metaph.) 

INFLAMMA'R, v. a. to inflame, to ft on 
fire; alſo to kindle defire, to fire witle 
paſhon,® - 

Inflammar-ſe, v. r. to catch fire; alſo to in- 
flame, to grow hot and painful by ob- 
ſtructed matter. 

A qualidade de inflammary-ſe, inflammabili- 
ty, the quality of catching fire. | 
Que be fac de inſflammar-ſe, inflammable, 
eaſy to be ſet on flame. | 
gual:dade do que facilmente ſe inflamma, 

inflammableneſs, the quality of eaſily 

catching fire. 8 ; 7 

INFLAMMATTFO, a, adj. that ſets on 

fire. - 

IMF. AMMATO'RIO, a, adi. inflamma- 


tory. 
INFLEXIBILIDADE, ſ. f. inflexibility, 
ſtiffneſs, obſtinacy. | 
INFLEXTTEL, adj. inflexible, that will not 
bow ; alſo not to be prevailed on, in- 
flexible, immoveable. © 
INFLUENCIA, ſ. f. influence, power of the 
| celeſtial aſpects operating upon terreſtrial 

bodies, and affairs; alſo influence, aſcen- 
dant power, power of dire&ing. 
ue tem influencia, influential, 
INFLUICAM, C. f. influence, power of the 
3 aſpects, &c. See INFLUEN- 


INFLUPDO, a, adj. See INFLUIR. 


: | burning, or felling with heat. 


INFLUIDO'R, f. m. he that has an in- 


fluence. 

INFLUPR, v. a. to have an influence, to 
exert influence or power; alſo to inſpire, 
to infuſe into the mind, to impreſs upon 

the fancy. 

Ifluir esforgo, to inſpirit, to animate, to fill 

with vigour. 

Eftar -influido em deſejo, to pant, to long, to 
wiſh earneſtly. 

INFLU'XO, ſ. m. influence. 

INFORMACAM. See ENFORMACAM. © 

INFORMADO, &c. See ENFORMADO, 

&c. | 

INFO'RME, adj. informaus, without form, 

ſhape, or faſhion. 

INFORTU'NA, ſ. f. (in aſtrology) infor- 

tune. Saturn and Mars are called in- 

fortunes, becauſe of their unfortunate in- 
fluences. | | 

INFORT UNIO, ſ. m. a misfortune. 

INFRACCAM, ſ. f. infraction. See IN. 

FRINGIR. ' ; 

INFRACTO'R, 1. m. infringer, breaker, 

tranſgreſſor. 

INFREQUE'NCTA, ſ. f. fewnefs, pancity, 

| Lat. inſrequentia. 

INFRIGIDANTE, adj. (among phyſicians) 


that refrigerates. 


{INFRIGFDO, a, adj. See 


INFRINGTR, v. a. to infringe, to break à 
law, cuſtom, or privilege. 4 
INFRASCRTTO, a, adj. that is 
neath. | | 
INFRUCTTI FERO, a, adj. unfruitful. 
INFRUCTUO'SAMENTE, adv. unfruitful- 


ly. ; he 
INFRUCTUO'SO, a, adj. unfruitful; alſo 


written be- 


void, of no effect. | 
i ſ. m. a biſhop, or any mitred 
re ate, . 2 
INFUNA'DO, a, adj. See METIDO, and 
- ENFUNADO. | "POO ee 


2 


Inflanmagam, rgery) an inflammation, 


INFUNDICA, or INFUNDICE,'\. f fp the 
j* 4 RS ; waſker+ 


nd Py - 
— 8 OL EN ES l 
— 23 7 o ION 
iD - 4 5- we Mike >» — 3 
—— " — - - — 
© 2 r . 
— 0 — 
—.— - —— — * 


— 


— = b — 
bo : — mn WW een mr me 3 py F 


— dl. - 


| walher-women call the urine, and ſome 


_ - other ingredients uſed in wathing. 


INFUNDF DO, a, adj. infuſed, poured in. 

INFUNDFR,. v. a. to infuſe, to pour in; 

alſo to inſpire into, or with, to infuſe 
upon the mind, to impreſs upon the fan- 
Nj allo to infuſe or ſteep. 

INFU'S4, ſ. f. a pitcher, a water - pot. 


INFUSAM, ſ. f. an infuſion, a pouring in; 


alſo an infuſion, a ſteeping of drugs, 


leaves, roots, &c. in ſome liquor, in 
order to get out their virtue, (in phar- 
macy.) 
. od de infuſam, to infuſe, to ſteep in any 
iquor. ; 
Infijas que ſe fax de alguns pos medicinaes, 


wood=drink, or infuſion of fome medici- 


nal woods. 

INFU'SO, a, adj. infuſed, poured into the 
mind, inſpired into. See INFUNDIR. 
INFUSTAME'NTO, ſ. m. a fort of ſtench, 

or bad ſmell in pipes, caſks, &c. 
INFUSURA, ſ. f. a fort of dileaſe in horſes. 
INGA, ſ. m. See INCA. 
ING AR. See ENGAR. 
INGE'NITO, a, adj. ingenite, inbred, na- 

tural, bred by nature. 
INGENTE, adj. vaſt, large, big. 
INGENUAMENTE, adv. ingenuouſly. 
INGENUTDADE, ſ. f. ingenuity. 
INGENUO, a, adj. real, ſincere, ingenuous 
alſo natural, free. (In law. 
INGLATERRA, ſ. f. England, the iſland 
of Great Britain. 
INGLEZ, or INGREZ, a. adj. Engliſh. 
A lingua Inglexa, or O Ingles, the Engliſh 

ton . 5 
Tnglez, or Ingrez, ſ. m. an Engliſh man. 
INGLE'ZA, or INGRE'Z 4, 1. f. an En- 

gliſh woman. 
INGRATA, ſ. f. an ingrate, an ungrateful 
woman. | 


INGRATAMENTE, adv. ungratefully. 


TNGRATIDAM, ſ. f. ingratitude, ungrate- 


fulneſs, unthankfulneſs. 
INGRATIT U'DE. See INGRATIDAM. 
INGRATO, ſ. m. an ingrate, an ungrate- 
ful man. 
Ingrato, a, adj. ungrateful, ingrateful, un- 
thankful, ingrate. ö 


INGREDIENTE, ſ. m. an ingredient in a 


compoſition. 
I'NGREME, adj. ſteep, of difficult aſcent, 


ſteepy. 

Albo ingreme, a ſort of wild garlic, that has 
a bulbous root and no cloves. 

Ingreme, (in a moral ſenſe) without ſelf- 
love, affection, or paſſion of any kind. 

INGRE'Z. See INGLE7Z. 

INGRE'SSO, ſ. m. an entering, or going 
in, ingreſs. See ENTK ADA. 

INGRINALDADO, a, adj. See 


 INGRINALDA'R, v. a. to cover, to crown 


with a GRINALDA, which (ce. 
INGUPF A. See ENGUIA. 
INHA'BIL, adj. unapt, unfit, uncapahle, 
inhabile. 
INHABILIDA'DE, ſ. f. inability, inca- 
city. 1 2 
1 AAL. ADO, a, adj. See 
INHABILIT#R, v. a. to diſable, to render 
- unfit, or ancapable. 
n a, adj. not inhabited, un- 


INHABITA'VEL, adi. uninhabitable. 


INHAME; ſ. m. a fruit in the Eaſt Indies, 


White within, and growing under ground 
like potatoes but much bigger. 


| ey 8 ee 
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ee See 70 VID, and DEC RE. 

FHR... | 

INHERENCTA, 1. f. inherence, or inhe- 
rency. 

INHERENTE, adj. inherent. 

INHERPR, v. n. to inhere, to exift in ſome- 
thing elſe. 

INHIBICAM, ſ. f. inhibition, (in law.) 

INHIBIDO, a, adj. See 

INHIBFR, v. a. (in law) to inhibit. 

INHIBITO'RIA, ſ. f. inlubition, a writ 
which forbids 2 judge to proceed tarther 
in the cauſe betore him. 

INHONEST AMENTE, adv.diſhonettly, im- 
modænly, indecently. 

INHONESTO, a, adi. diſhoneſt, immodeſt, 

indecent. | 

INHOSPITALIDADE, ſ. f. inhoſpitality, 
rudeneſs to ſtrangers. : 

INHUMANAMENTE, adv. inhumanly, 
barbarouſly, ſavagely, cruelly, 

INHUMANIDADE, t. f. inhumanity, bar- 
barity, 

INHUMA' NO, a, adj. inhuman, barbarous, 
cruel. 
Inhumano, divine, heavenly, not belonging 

to may, not human. e 

INICIA'L, adj. initial, placed at the begin- 
ning; ex. Letra inicial, initial letter, 

IN7CO.. INIQUO. 

INICIA'DO, a, adj. initiated. 

INIMIGICIA, See INIMIZADE. 

INLMPGO, ſ. m. an enemy, an adverſary, 
a foe; alſo a public foe; alſo an enemy, 
one that diſlikes ; alſo the fiend, the devil. 
(In theology.) 

P. fome e frio mette a peſſoa com ſeu inimigo, 

hunger and cold deliver a man up to his 
enemy; that is, they put him out of ca- 
pacity of defending himſelf. 

P. ao inimigo, que te vira a eſpalda, ponte de 
prata, make a filver bridge for Too ene- 
my; that is, hinder not his flight, leſt 
deſpair make him turn the more furious 

upon you. 

P. quem inimigo poupa, as ſuas maõs morre, 
he that dallies with his enemy, dies by his 
hands. | ST. 

P. deſpreza teu inimigo, ſeras logo vencido, 

he that undervalues an enemy, will ſuffer 

by it. 

P. 3 tem inimigo? 0 official do teu offi- 
cio, who is your enemy ? the man that is 
of your trade; that is, two of a trade can 
never agree. The Latins fay, Figulus figulo 
invidet, faber fabro; we fay alſo, it is 
one beggar's woe, to fee another by the 
door go. 

INIMISTA'DO, a, adj. See 

INIMIST4R-SE, v. r. to be at enmity with 

another, to become an enemy. | 

INIMITA'VEL, adj. inimitable, above imi- 
tation, not to be copied. | 

INIMIZA'DE, ſ. f. enmity. 

Inimizade occulta, encuberta, or diſſimulada, 
privy grudge, ſecret hatred, diſſembled 
malice. | ; 

Cauſar inimixades, to make enemies, to ſet 
together by the ears. 

ININTELLIGPVEL, adj. unintelligible. 

INIQUAMENTE, adv. wickedly, without a 
caule. , | 

INIQUID4'DE, .. f. iniquity, wickedneſs. 

INF QUO, a, adj. wicked, unrighteous, ini- 
quitous. 2 


414 0 
Dixer injurias. ö See IVYURIAR. 
O que ſax igjurias, an injury 
INFUKIADO, a, adj. See 
INTURTAR, v. a. to i:zure, to wron» to 
. reproach. = 
byurtar-ſe, v. r. to be offended, to take 
an affront, | | 
INFURIO'SAMENTF, adv, 
wrongfully, reproachfully. 
INFURIO'SO, a, adj. iujurious, wrongful 
repronchful. 185 


INJUSTAMENTF „ adv, unjuſtly, 


iniuriauſiy, 


JINFUSTFCA, 5. f. injuſtice. 


Fazer hum ul ipa, to injure, to wrong, 
to uſe unjuſt iy, 

INFUSTO, a, adi. unjuſt. 

O gaz te mnjufte, a wrong-doer, a wronger, 

INNASCFY EL, adj. (in theology) that cap. 
not be burae. 

INNA#'TO, a, adj, See IVG "ITO, al 
AATURAL. | 


N77 


INNAVEGHFEL, adj. innavigible, nt 6 


be paſſed by ſailing. 

INNEGA'VEL, adj. undeniable, inconteſ- 
table, 

INNOCENCIA, ſ. f. innocency. Sce ab 
SIMPLICIDADEF. 

INNOCENTE, adj. innocent, guiltleſs; all 
maocent, inoffenſive, harmleſs. 

Innocente de huma couſa, ignorant, that knows 
nothing of a thing, unacquainted with it, 

Eftar innocente, to be guililels. 

Declarar alguem inuocente, to acquit, to 
diſcharge a perſon accuſed. 

Innacente. See SING E'LO, and SIMPLE, 

Innocente, ſ. m. and f. a child, a babe. Ste 
alſo IDIOTA. 

A morte, or flrago dos inmcentes fein jor 
Herodes, infanticide, the ſlaughter of the 
intants by Herod. 
que mata innocentes, an infanticide, a 
murderer of infants. : 

A fefta dos Innocentes, Childermas- day. 

INNOGCENTEMENTE, adv. innocently, 
See alſo SIMPLEZMENTE. 

INVVODA Do, a, adj. plunged, involved. 

ei a, adj. See INAUDL- 

8 = 
INNOYVACAM, ſ. f. innovation, change, 
_ alteration, | 

INNOV Do, a, adj. See the v. MO. 
VAR. 

INNOVADOR, ſ. m. an innovator. 
INNOYVA#R, v. a. to innovate, to alter, to 
bring up new cuſtoms. - 
INNUMERABILIDA'DE, ſ. f. the qual 

of being innumerable. | 

INNUMERA'VEL, adj. innumerable, nun- 
berleſs. 

INNUPTO, See SOLTEIRO. 
INOBEDIENCIA, ſ. f. See DESOBED: 
ENCIA. | 3 
INO/BSERVANCIA, ſ. f. the infringi, 
lighting, or not obſerving, want ce 

ſervance and obedient regard. 

INOBSERVANTE, ſ. m. one who dots 1! 
keep a Jaw, cuſtom, or practice. 

INOFFICIOSAMENTE, adv. uncourtou 


ly. ; 
INCFFICIO'SO, a, adj. inofficious, il 
3 diſobliging. Sec alſo I- 

| 2 


Teftamento inrfficiofo 1%, a will by which the ſons 
— diſinherited a cut off from an bert 
ditary right. 


TINO/PIA, f. f. want, poverty. al 


INOPINADAMENTE, adv. un 


proachy ill lan 


INFURIA, ſ. f. injury, wrong; alſo a re- | 
language. | 


„ INOPIN&'DO, 


INS 


INOPINA'DO/# a, adj. unexpected, not 


thought of. 
INORME. See ENORME. / : 
INOFADO, &c. See INNOFADO, &c. 


INQUIETAQAM, ſ. f. uneaſinels, inquie- 
tude. 

Iiguietagam popular, à mutiny. 

1 450, a, adj. See INQUIE- 

TAR. PL. 

INQUIETAMENTE, ady. unquietly, tur- 
bulently. | Ss ; 
INQUIETA' R, v. a. to diſquiet, to diſturb. 
Inguletar hum eftado cont noviddes, do maxe 
changes in the ſtate, to make alterations 
in the public. SS Los 
Inquirtar-ſe, v. r. to be vexed or diſquietet, 
to diquiet one's ſelf, to fret, to be un- 

_ ealy., 

Inquietar-ſe o mar, is for the ſea to be vio- 
lently agitated by the wil. d. 

NQUIETO, a, aj. unquiet, reſtleſs, tur- 
bulent, buly, troubletome. See ally BU- 
Leo, and TURBULENTO. 

INQUILFNO, I. m. he thit hireth another 
man's houſe to dwell in, a tenant. 

INQUINA' DO, a, adj. See | 

INQUINAR, u. a. to inquinate, to pollute, 
to Corrupt. 555 2 

INQUIRICAM, .. f. inquiſition, ſtrict ſearch, 
an exact inquiry made by a judge into 
any cauſe, a judicial inquiry. | 

INQUIKICOENS, papers belonging to a 


judicial inquiry. 


INQUIRIDO'R, ſ. m. See ENQUERE- 
DR. 

INQUIRIDO.J 8% F ENRUERIDO. 
INQUIKIR. | See ENSUERIR. 


Inurir, (anong muleteers) to equilibrate, 
or balance a burthen or load that is to 
be carried upon the back of a horſe, or 
mule, 5 

Corda de inquirir, a rope to tie a burthen or 
load, after it has been balanced. 
INQUISICAM, ſ. f. the inquiſition, or the 

* court eſtabliſhed in ſome countries ſub- 
x& to the pope, for the detection of 
herely. 

INQUISIDCOR, ſ. m. an inquiſitor, an offi- 
cer in the popiſh courts of inquiſition. 

Inguiſidor geral, the inquiſitor general. 

INRISTRAR. See ENRIST AR. 

INSACIABILIDA'DE, ſ. f. unſatiableneſs. 

INSACTA'FEL, adj. inſatiable. | 

INSACIAVELMENTE, adv. inſatiably. 

INSALUTFFERO, a, adj. unwholeſome. 

e E, adv. madly, imprudent- 


y. 
INSANAVEL, adj. See INCURAVEL. 
INSA VIA, ſ. f. madneſs, 
INSA'NO, a, adj. mad. 
e pe Sce INSACTIAVEL. 
NALURAVELMENTE. See 1 - 
13 ELMENTE.. 1. 
SCIENCA, ſ. f. lack of ig- 
e : ck of knowledge, 1g 
INSCRIPCAM, ſ. f. an inſcription 
INSCRIPTO, a, adj. ea nes 
INSCE UTAVEL, adj. See INEXCRUTA- 
| INSCULPPDO, a, adj. See 
INSCULPPR, v. a. 5 engrave. 
INSE'CT O, f. m. an inſe&. 
INSENSA'T O, a, adj. mad, frantic, out of 
72 * inſenſate. See alſo IVS EVS. 


INSENSIBILIDA'DE, \. f. infenbility... 
INSENST EL, adj. inſenſible, im __ 
ble, not diſcoverable 


a 


inſenſibly. 
INST PIDO, a, adj. infipid, unſavoury, 


| 


by the ſenies ;, alſo 


1NS 
void of feeling, either mentally or cor- 
porally inſenſible; alſo inſenſible, void o 
emotion or aflection. 


* 


INA 
INSOLAQAM, f. f. (in pharmacy) inſola- 
tion, the digeſtion of any . by 
expoſing chem to the ſun- beams. 


INSENSIVELWMENTE, adv. inſenſibly, in ILVSOLENCIA, ſ. f. inſolence, impudence, 


- 


INSEPU'LTO, a, adj. unburied. Latin 
INSERPDO. 
INSERIR. See ENXERIR, and METER. 
INSERT/DO. See EN.XERT ADO. 
INSERTAR. 8 ; 
INSERTE Jl. : 5 
INSERTO, &, adj. inſerted, placed in, or 
INSIPIDA'DE, ff. (Obſol.) See IGNO- 


INST DIA, ſ. f. See CILADA. 
INSIDIADCR, ſ. m. he that layeth wait to 


INSIDIADO, a, adj. 
INSIDIA'R, v. a. to lay ſnares. 

Inſidiar hama molber, to tempt a woman. 
INSIDIO'SO, a, adi. full of wiles, inſidious, | 


INSTGNE, adj. notable, famous, renown - 


INSIGNLL ſ. f. a particular mark, ſign, 


INSINUACAT, ſ. f. an infinuation ; the 
Infinuagam, (in civil law) inſinuation, a 
regiſtering, or entering into a regitter- | 
book 


INSINUA'DO, a, adj. inſinuated. See 
INSINUA'R, v. a. to inſinuate, to inſti], to 


Inſinudr, to touch on, to mention ſlightly, 


Iaſinudr, (in law) to regiſter, to enter in the 
Injinuar, to inſtil, to introduce any thing 


Infenuar-ſe, v. r. to infinuate, to wheedle, to 


of (enſe. 
INSIPIE'NCTA, ſ. f. infipience, or inſi- 


INSIPIENTE, adj. witlcls, foohſh. 
INSISTP DO, part. of 

INSISTPFR, v. n. to inſiſt, to urge, or preſs 
INSOCI#VEL.,. adj. inſociable, or unſocia- 
INSGFRF DO, a, adj. ſtormy, 
INSOFRPFEL,.adj. inſufferable, inſupport- 


or corporal ſenſe. 

INSENSFPO, a, adi. Sce INSENSIFEL. 
INSEFARAFVEL, adi. inſeparable. 
INSEPARAVELMENTE, adv. inſepara- 


alſo coats of arms among gentry ; allo 


in on the affections by gentle degrecs. 
1 


HAHUHAY - 


ſuch a manner as is not diſcoverable by 
the ſenſes; alſo inſenſibly, or by flow 
degrees; alſo inſenſibly, without mental 


bly. 

inſe pultus. 

ce ENAFRIDO. 
ENXERTAR. 
EMAHERTII. 
amongſt other things. 

RAN CIA. 


deceive, an infidiator. 
See 


fly, circumventive. 

ed. It has ſometimes a middle ſignifi- 

cation, and imports fame, whether for 
ood or ill. | 

or token, whereby any thing is known; 

all marks aud tokens of honour, as 

crowns, robes, ſceptres, maces, &c. See 


DIFVISA. 


ower of ſtealing upon the affections; alſo 
intimation or ſlight touch of a thing. 


infuſe gently. (In rhetoric.) 


to infinuate, to hint, to impart indi- 
rectly. 


regiſter- book. 
ently, to infinuate. 


e, (among phyſicians) to inſinuate, 
to ſteal into imperceptibly, to be conveyed 


without reli; (metaph.) fooliſh, void 


Iency, want of underſtanding. 


hard, to ſtand much upon. See alſo CON- 
TINUAR, and TEIMAR. 


ble, unconverſable. 7 
boiſterous 


alſo ſtormy, paſſionate. 


able, not.to be endured, intolerable. 


petulancy. 

NSOLENTE, adj. inſolent, proud; alſo 
unuſual. | 

INSOLENTEMENTE, adv. in ſolently. 

INSO'LITO, a, adj. unuſual, ftrange ; alſo: 
unaccuſtomed, unacquainted. _ 

INSOLU7EL,. adi. inſoluble, infolvable,, 
inexiricable. 

INSOMNOLENCTA, ſ. f. watching, lying 
awake. 

INSO'NTE, adj. guiltleſs, innocent. Lat. 
Zion,. 

INSOPORT4FEL, adj. See IVSOFRI- 
. 

INSPECCAM, ſ. f. a beholding, or looking 

vpon, a view z. alſo inſpection, prying» 
examination. 

INSPECTOR, ſ. m. an inſpeRor, an over- 


ſcer. 
INSPERADAMENTE, adv. See INES. 
See INESPER ADO. 


PERADAMENTE. | 

INSPERA'DO. 

INSPIRACAM, f. f. inſpiration. 

Injpiragam, (with anatomiſts) inſpiration, the 
taking in of air or breath by the dilatation 
or widening of the cheſt. 

Inſdiragam, (in mafic) a minim reſt, 

INSPIRA*DO, a, adj. See 

INSPIRA'R, v. a. to inſpire. See alſo COM 
MUNICAR, and EXCITAR. 

INSPFISS# DO, a, adi. See 

INSPISSA'R, v. a. to inſpiſſate, to thicken, 
to make thick. 

A acgas de iuſpiſſar, inſpiſſation. x 

Tnſpifſar-ſe, v. r. to thicken, to grow thick. - 

INSTABILIDA'DE,. ſ. f. inſtability, un- 
ſteadineſs. . | 

INSTA'DO, a, adj. ed, urged. . 

INSTANCTA, ſ. f. N earneſtneſs, 
preſſing, urging ; alſo proſecution, or 
proceſs of a ſuit; alſo a new preſſing 
argument. | 

A primeira iuſtaucia, the firſt hearing of a 
cauſ?, 

INSTANTANEAMENTE, adv. inſtanta- 
neouſly, momentartly. 

iNSTANTE, ſ. m. an inftant, a moment. 

INSTANTEMENTE, d . 

INSTANTISSIMAMENTE, adv. very preſ- 
ſingly, very urgently. 

INST#R, v. a. to inſiſt, to preſs, to urge, 
to en force. | 

INST#4VEL, adj. unſtable, unſteady. 

INST. AURACAM, ſ. f. inſtauration, renew-- 
ing, repairing. Fi 

INSTAURA'DO, a, adj. renewed, repaired. - 

INSTAURA'R, v. a. to renew, to repair. 

INSTIGACAM, ſ. f. inſtiga lion. 

INSTIG AO, a, adj. inſtigated, ſet on. 

INSTIGADC'R, ſ. m. an inſtigator. 

INSTIGAR, v. a. to inſtigate, to ſet on- 

INSTILLA'DO, a; adj. See 

INSTILLAR, v. a. to put, or pour in by? 
little and little, to inſtil drop by drop; 
alſo to inſinuate any thing imperceptibly 
iato the mind. (Metaph.) 

INSTINGTO, or INSTINTO, ſ. m. natural 
inſtinct, deſire, or averſion . 

Inſtincts por do qual os animait amaõ 
= 2 bes intl, natural affection. 


INSTITUIC4M, ſ. f. inſtitntion, che act 


of eſtabliſhing; alſo inſtrucion, educa- 

tion, inſtitution. 
INSTITUT DO, a, adj. See INVSTHTUIR. 
INSTIT UDO R, 
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— 1 — — - 
> — — — — — 8 P - , 7 -__—; — 


— ſ— 


k4 
ſ 


Infiruccam da demanda, 


- INSTRUCTO, a, adj. inſtructed. See alſo 


. . ve. 


INSULTO, ſ. m. an inſult, a villainous act, 


INT. HCY O, 4, adj. untouched. See allo 
INTEGRA, ſ. f. the 


INT 


INSTITUIDO/R, CL. m. an inſlitutor, an 


. eftabliſher, 
INSTITUFR, v. a. to inſtitute, to appoint, 
to eſtabliſh. See NOMEAR. 
INSTITUTA, f. f. inſtitutes, a collection 
of the Roman laws, made by order of the 
emperor Juſtinian. | 
INSTITU'TO, ſ. m. order, inſtitute, or 
rule of life. See alſo INTENTO, and 
DESIGNIO. 13 
INSTRUCCAM, ſ. f. inſtruction, the act of 
teaching; alſo education. N 
Iſtrucgam, inſtruction or precepts conveying 
knowledge. | | 
Inftrucgam, ou ordens particulares que os 
principes dab a ſeus embaixadores, miniſ- 
— . Fros,, &c. inſtruction, orders. 
the preparing 
things for the trial, a breviate of the 
caſe, 


INSTRUCTIPO, a, adi. inſtructive. - 


 PROVIDO. 

JINSTRUCTU'RA, ſ. f. ſtructure, manner of 
building, make, form. 

INSTRUIDO. See INSTRUCTO, 

INSTRUIDO'R, ſ. m. an inſtructor, a 
teacher. | 

INSTRUFR, v. a. to inſtruct, to teach; alſo 
to adviſe. 

INSTRUMENTAL, adj. inſtrumental. 

INSTRUMENTO, ſ. m. an inſtrument, a 
tool uſed for any work or purpoſe; alſo 
an authentic writing. 

Inſtrumento, an inſtrument, a frame con- 
ſtructed io as to yield harmonious ſounds. 

TInflrumento, inſtrument, an agent, or mean 
of any thing. | 

INSUA, ſ. f. a little iſland in the middle of 
2 river. 

INSUA'VE, adj. unpleaſing, offenſive, diſ- 
agreeable, ; 

INSUAFVIDA'DE, ſ. f. diſagreeableneſs. 

INSUE'TO, a, adj. unuſual, unaccuſtomed. 

Latin inſuetus. . 


INSUFFICIENCTA, ſ. f. inſufficiency, de- 
NSUFFICIENTE, adj. inſuffcient, incapa- 


ble, unfit, that is not enough. 
INSUFFICIENTEMENTE, adv. inſuffici- 

ently, not enough. 
INSUFFLA'DO, a, adj. See 
INSUFFLAR, v. a. to breathe upon. 
O acto de mnſufflar, inſufflation. 
INSULA'NO, ſ. m. an iſlander. 
INSULA'R, adj. belonging to an iſland, in- 

ſular, inſulary. a 
INSU'LSO, a, adj. inſulſe, inſipid. 
INSULTA'DO, a, adj. See 
INSULT#R, v. a. to inſult. 

we inſulta, an inſulter. 


an offence, a wrong. a : 
INSULTUO'SO, a, adj. that is ready to in- 


ſult. 
INSUPERA'FEL, adj. inſuperable, inſur- 
mountable, invincible. | 
INSURDECENCIA, deafneſs, thickneſs of 
hearin 


ILLESO. 

per words of an au- 
thor without any gloſs or comment. 

INTEGRAL, adj. See Integrante. | 

INTEGRANTE, adj. ex. Partes integrantes, 
integral parts, thoſe __ which make up 

the whole, (in 9 7 ophy.) 

6 3 


[INTEMPESTIVAMENTE, adv. unſeaſona- 


CE 


neſs, integrity z alſo integrity, honeſty, 

ee mind, purity of manners, up- 

rightneſs. . 

INTEIRADO, a, adj. that is perfectly ac- 
quainted, or informed. See the verb 
INTEIRAR, | 

INTEIRAMENTE, adv. intirely, wholly. 
See PERFEITAMENTE, and PLENA- 
MENTE. > 

INTEIRAMENTE, juſtly, uprightly. | 

INTEIKA'R, v. a. to integrate, to make 
whole, to renew; alſo to inform perfectly. 

Inteirar-ſe, v. r. to inquire about a thing, to 
make an inquiry after it, to inform one's 
ſelf perfeRly about it. 

INTEIREZ. See INTEGRIDADE. See 
alſo SEVERIDADE, and RIGOR. 

INTERICH'DO, a, adj. grown ſtiff with 
cold. : 

INTERICAR-SE, v. r. to grow ſtiff with 
cold. ? 

INTERICQO, a, adj. pieceleſs, whole, com- 

act, not made of ſeveral pieces. 


See alſo COMPLETO, and PERFEITO. 

Inteiro, or zleſo. See ILLESO. 

Inteiro, upright, honeſt, 

Pagoume por inteiro, he has paid me all. 

Numero mteiro, (im arithmetic) a whole 
number, in contradiſtinction to a fraction. 

Brio inteiro, noble courage. | 

Inteiro na fama, quite free from infamy. 

Inteiro, reſolute, unſhaken, See INTRE- 


PIDO. 

INTELLEC AM, ſ. f. intellection, the 
act of underſtanding; alſo the meaning, 
the ſenſe. 3 

INTELLECTIVEL. See 

INTELLECTIVO, a, adj. intelligential, 
intellectual, exerciſing underſtanding. See 


alſo 
INTELLECTUA'L, adj. intellectual. 


by means of the underſtanding. 

INTELLIGENCITA, ſ. f. intelligence, under- 
derſtanding, ſkill; alſo a perceiving, or 
comprehending. 

Intelligencias, intelligences, ſpiritual beings. 

Intelligencia, intelligence, commerce of in- 
formation, notice, mutual communication, 
account of things diſtant or ſecret. ü 

INTELLIGENTE, adj. intelligent, under- 
ſtanding, knowing. See allo SCIENTE, 
and PERITO. | 

INTELLIGTVEL, adj. intelligible, that may 
be underſtood. 

MERERSD ELIOET TS. adv, intelligi- 
b 


| bly. 
INTEMERATO, a, adj. undefiled, holy, | 


ure. Lat. intemeratus. 
INTEMPERADO, a, adj. intemperate, im- 
moderate, not maſter of his own appetite z 
alſo diſeaſed, afflicted with diſeaſe. 
INTEMPERAMENTO, ſ. m. (among phy- 
ſicians) intemperature, exceſs of ſome 
ys diforder in the humours of the 
ody. | 
INTEMPERANCA, ſ. f. intemperance, ex- 
ceſs in meat or drink. See alſo INTEM- 
PERAMENTO. 
Com intemperanga, intemperately. 
INTEMPE'RIE, ſ. f. See INTEMPERA- 
MENTO 


bly. 
INTEMPESTIPO, a, adj. that is unſea- 
ſonable, untimely, ill timed. 


INTEGRIDA'DE, f. f. intireneſs, whole- 


INTEIRO, a, adj. intire, whole, unbroke. | 


INTENCAM, ſ. f. intention, meaning, pur- 


2ÞN:T 
poſe, deſign, N 
Com ſegunda intengam, ambiguouſly, with 
double meaning. ; 
Intengam, (in metaphyſics) intention, 
Primeira intengam curativa, (in furgery) 4 
er, coaleſcence, or the clolingof 
a wound without the help of any hete1ope. 
neous ſubſtance. PO OE RI 
INTENCIONA'DO, a, adi. affected. 
Bem, ou mal intencionado, well or ill »#:2, 
ed, that has a good r intention; al 
done with a good or 944 intention, 
Elle he hum dos mal intencionados, hci; op: 
of the diſaffected perſons. 
INTENCIONA'L, adj. ex. Eꝙecies intercy. 
naes, ſo the ancient phiiolophers called 
thoſe atoms which they ſuppoſed to iff 
trom objects, and to ſtrike any of the 
ſenſes. 
INTENDE'R, v. a. to increaſe, to mole 
greater. | 
Intender: ſe, v. r. to increaſe, to grow greater, 
to advance in any quality capable of be. 
ing more or leſs. 
INT. NSA. See TENCAN, and IV. 
TENCAM. | 


| Intenſam, (in phyſics) intention, or inten- 


hon, the increaſe of any power or quality, 
as remiſſion is it's decreaſe or diminution, 

A m_ intenſam, the highelt degree, 

INTENSO, a, adj. (in philoſophy) inter, 
raiſed to a high degree; alſo ardent, pi. 
ſionate, exceſſive. 

INTENTA'DO, a, adj. See 

INTENTA'R, v. a. to attempt, to intend, to 
1 to go about, or endeavour to do a 
thing. 

INTENT. ADO, a, adj. attempted, &c, Ser 
INTENTAR. 

INTENTO, ſ. m. a defign, an inteution, 1 

urpoſe, a ſcheme, an aim, an intent, 


' | Por o intento em alguema couſa, to aim ata 
INTELLECTUALMENTE, adv. with, or| . 


thing. 
Intento, a, adj. intent, anxiouſly diligent. 
INTERCADENCTA, ſ. f. the intermiſſion, or 
unequal beating of the pulſe. 
Intercadencia no diſcurſo, an interruption, an 
interpoſing in the m ddle of a diſcourſe. 
INTERCADENTE, adj. ex. Pulſo interca- 
dente, intermitting pulſe, : 
Dia intercadente, (among phyſicians) inter- 
cedent-day. * 
Intercadente, diſcontinued, interrupted. 
INTERCALACAM, ſ. f. intercalation, in. 
ſertion of days out of the ordinary reck · 
oning. 6 
INTERCALADO, a, adj. inſerted. See tit 
verb INTERCALAR. 
INTERCALA'R, adj. as, Dia intercalar, 
an intercalary day, the day that is added 
to the leap- year. See allo EMBOLIS- 
MAI. 
Verſo intercalar, refret, the burthen of 3 
ong, or ballad, a verſe interlaced, or often 
repeated. 
Intercalar-ſe, v. r. to inſert, or intercalate, 
INTERCEDER, v. n. to intercede, to pla 
for another; alſo to intercede, to come i 
between, to paſs between. 
INTERCEDI DO, participle. See the ve 
INTERCEDER. | : 
INTERCEPCAM, ſ. f. (among phyſicians) 
a ſtopping of the veins and ſpirits. | 
INTERCEPTA'DO, a, adj. See ; 
INTERCEPTA'R, v. a. to intercept, to po 
and ſeize in the way. 
INTERCE'PTO, a, adj. put, caſt, places 
aid, or bein en. 
er being ener. [NTERCESSA 


ENT 
INTERCESSAM, f. f. interceſſion, media- 


fition. 


{. m. an interceſſor, a 


tion, int 
IVTERCESSO R, 

mediator. 

who medliates. ; : 
INTERCPFSO, ſ. m. one that is cut into 


7 £. mediatrix, u woman 


ieces. 
INTERCOLU'MNIO, ſ. m. the ſpace be- 
tween colunins or pillars, intercolumnia- 


tion. 5 

INTERCOSTA'L, adj. (in anatomy) inter- 
coſtal, lying between the ribs. . 

INTERDITO, ſ. m. an interdict, an eccle- 
Gattical cenſure, forbidding the exerciſe of 
the miniſterial function. 

per interdito, to interdict. 

Interdito, a, adi. interdicted. 855 

IVTERTSSA DO, a, that has an intereſt or 
ſhare in a thing. See alſo 

INTERESSAL. See INTERESSEIRO. 

INTERESSA#'R, v. a. to intereſt, to give in. 

INTERESSAR, v. n. to gain a part, or 
intereſt in a thing, to be concerned or in- 
tereſted in it, to reap a benefit by it. 

Que interefſais v6s nifſo? what benefit do 

| you reap from thence? 5 

INTEKE'SSE, ſ. m. intereſt, concern, ad- 
vantage, good, profit. 

Ter intereje nalguma couſa. See INTE- 
RESSAR, v. n. 

Interiſe, (in law) damages, or that money 
which a borrower owes for not having 
paid the borrowed ſum at the appointed 
ume. 

INTERESSEIRO, a, adj. cpvetous, ſelfiſh, 
ſelf- intereſted. 

INTERFEMINEO, ſ. m. (among phyſici- 
ans) the ſpace between the upper and inner 

parts of the thighs. 

INTERICADO. See INTEIRICADO. 

INTERFACENTE, adj. interjacent, lying 
between. 

INTERFECCAM, or INTERFEIGAM, ſ. 
f. (in grammar) an interjection. 

INTERIM, adv. interim, mean time, Lat. 

Interim, interim, or a certain confeſſion of 
Faith, containing a mixed form of doc- 
trine, tendered by the emperor Charles V. 
at Auſburg, to be ſubſcribed both by Pro- 
teſtants and Papiſts, and to be obſerved 
till a general council. 

INTERI NO, a, adj. that has a charge in 
commendam. 

INTERIOR, adj. interior, internal, inner, 
not outward. 

Interior, ſ. m. the inward, or the inner, 

part, 


bo interior de huma caſa, the inner rooms 


| mahouſe. . 

| So Leos conbece o interior, God alone knows 
man's heart, : 

= /YTERIORMENTE, adv. internally, in- 

_ wardly. 
= INTERLINEX'L, adj. written between the 
lines, interlined. | 

Ca interlineal, interlineary Bible, a Bible 

which has one line of a Latin tranſlation 
rinted between every two lines of the He- 
rew and Greek originals. 


| INTERLOCUCAM, ſ. f. interlocution, dia- 


logue, interchange of ſpeech. 
IN. RLOCUTO'R, £ m. A 
ſpeaker of a conyocation ; 

| cutor, a dialogiſt. 

| INTERLOCUTO'RI4, ſ. f. an interlocu- 
tion, a judge 
Pronounced as 


olocutor or 
an interlo- 


ment upon the bench. 


; 1. 
INTERPOSICAM, ſ. f. intervention, in- 


. by the bye, not 


1 
INTERLUNIO, ſ. m. the time when the 


moon is inviſible. 

Pertencente as interlunio, interlunary. 
INTERME'DIO, a, adj. intermedial, inter- 
mediate, that is or lies between. ; 
Intermedic, 1. m. interim, the mean time 
or while; ex. zefle intermedio, in this 

interim. f 

INTERMINA'VEL, adj. interminable, in- 
terminate, endlets. 

INTERMISSAM, i. f. intermiſſion, diſconti- 
nuance, ceaſing. ; 

INTERMITTENCIA, ſ. f. intermiſſion, the 
ſpace between the paroxyſins of a fever, or 
any fits of pain. 

INTERMITTENTE, adj. intermittent, com- 
ing by fits; alſo broken off for a litile 
time, diſcontinued. | 

INTERMITTTIR, v. n. to intermit, to grow 
mild between the fits or paroxyſms. (Uſed 
of fevers. | 

INTE'RNO, a, adj. internal, inward, 

INTERNUNCIO, |. m. interuuncio, an agent 
for the court of Rome, in the courts of 
foreign princes, where there is no cxprels 
nuncio. 

INTERPOLACAM, ſ. f. an interval, a 

uſe, a reſpite. 


INTERPOLA'DAMENTE, adv. with inter- 


INTERPOLA'DO, a, adj. intermiſſve, 
coming by fits, not continual; alſo 
ſtanding aſunder. See the v. INTER- 
FOLAR. 

Guerras interpoladas, intermiſſive wars. 

IVTERPOLA R, v. a. to carry on with in- 
ter miſſions, to interrupt, to do a thing by 


fits. 

INTERPOR, v. a. to interpoſe, to place be- 
tween; alſo to interpoſe, to offer as a ſuc- 
cour or relief, to put between, to inter- 
meddle. See allo ENTREPOR, 

Interpor-ſe, v. r. to intermeddle, to interpoſe 
ofhiciouſly, to mediate, to act between two 


ter poſition, ſtate of being placed between 
two. 

Interpoſigam da terra, interpoſition of the 
earth. ; 

INTERPO'STO, a, adj. interpoſed. 

Interpeſta peſſoa, a mediator. : 

INTERPRENDER, v. a. (a military word) 
to furprize, to take unawares. See alfo 
EMPRENDER, : | 

INTERPRESA, or ENTREPREZA, ſ. f. 
the ſurpriſe, or act of taking unawates, a 
ſurpriſal. See alſo EMPREZA. 

Temar por interpreza. See INTERPREN- 
1 | 

INTERPRETACAM, C. f. interpretation, 
expoſition, explanation.” 


INTERPRETA'DO, a, adj. interpreted, ex- 
lained, = $ = 
INTERPRET A'R, v. a. to interpret, to ex- 


pound, or explain. 

Interpretar huma couſa a boa, ou ma parte, 
to interpret a thing well or ill, to take a 
thing in good or bad part, to take well or 
ill, to put a good or bad conſtruction upon 
a thing. EE : 
ue ſe pode interpretar, interpretable. 

ed Ree ER „ adv. inter- 
pretatively, as may be collected by inter- 

retat ion. 


IVTERPRETATTYO, a, adj. interpreta- 


my 


miſſions, not continually. 


gu 
INTESTPFNO, 


Inteftino, ſ. m. inteſtine, gut; moſt common 
ly without a fin 


Li. 7 


INTERPREZA, See INTERPRESA, 

INTERRE'GNO, ſ. m. inter-reign, vacancy 

of the throne. 

INTERROGACAM, ſ. f. interrogation, a 
queſtion or demand. | 

Por interroga;am, interrogatively, in form of 
a queſtion. 

Panto de imterrogagam, note of interroga- 
tion, a point of diſtinction thus expreſ- 
ſed (?) 

INTERROGA'DO, a, adj. demanded, aſked 
a queſtion. See 5 

IVTERROOGA R, v. a. to interrogate, to aſk, 

to put queſtions. 

INTERROGATIPO, a, adj. interrogative, 
denoting a queſtion, expreſſed in a queſ- 

tionary form of words. | | 

Pronome interrogati vo, an interrogative, a 
pronoun uſed in aſking queſtions, as, who? 
what ? which? | 

Ponto interrogativo, ou de interrogagam. Soe 


INTERKOGACAM. 
INTERROGATO'RIO, ſ. m. (in law) an 
interrogatory. 
INTERROMPEDO'R, ſ. m. an interrupter, 


he who interrupts, a diſturber. 
INTERROMPE'R, v. a. to interrupt. See 
allo ESTORY AR. | i 
INTERRO'TO,. a, adj. See DESORDE- 
NADO. 
INTERRUPCAM, ſ. f. interru 
Sew: interrupgam, uninterrupted 
INTERRUPTAMENTE, adv. interrupt- 
edly. 2 
INT. ERRU' PT O, a, adj. interrupted. | 
INTERSECCAM, ſ. f. (in geometry) inter- 
ſection. | 
INTERSTTCIO, ſ. m. interſtice, time be- 
tween one act and another. | 
Pertencente a interflicios, interſticial. 
INTERY ALLA'DO, a, adj. See 
INTERVALLAR-SE, v. r. to be, to come, 
or paſs between, and is referred to time 
and place. 
INTERY A'LLO,. ſ. m. an interval, any diſ- 
tance of time or place. 8 
Liter wallo, (among phyſicians) See INTER-- 
MITTENCIA.. f | 
Por intervallos, now and then, not uninter- 


ruptedly.. Ke 3 
INTERVA'LLO, (in muſic) interval, diſ- 
tauce, or difference between any two 
ſounds, whereof one is more grave, aud. 
the other acute. 

Lucidos inter vallos, lucid intervals. | 
INTERVENCAM, ſ. f. intervention, coming, 
between; alſo intervention, or agency be- 
tween perſons. See alſo MEDIACAM. : 
Intervengam- do negocio, an intervenient- 
accident, a thing that comes in acciden- 


_ tally.. - 
INTERVENTO/R, ſ. m. an interpoſer,. 
an intervenient agent, a mediator, an 
umpire. 
INTERVINDO.. part. of | 
INTERN TR, v. n. to intervene, to come 
betwixt; alſo to be preſent. 
Intervir, to interpoſe, to mediate, to act be- 
tween two parties. ö | | 
8 adj. inteſtinal, belonging to 
the guts. ; 7 
a, adj. inteſtine, internal, in- 
ward, not external; alſo deadly, ſpiteful, 
long borne in mind. | 
Guerra inteſtiua, inteſtine war. 


8 


1. 


tive. 
INTE'RPRETE, ſ. m. an interpreter, 


— 


Irteſtiuo cego, the 


— 


Zular. : X 
5  Inteflins 


1NT 


Inteſtino recto, the ſtrait gut, the rectum. 
1 E125 dee 


8 Intibiay-.ſe, V. I, to 


1 DO, a, adj. See 


INTIBIFR, v. a. ts cauſe to be remiſs, 


cold, or without eagerneſs of devotion, to 
relent, to remit, to lefſen. (In aſcetics) 
grow remiſs, cold, to 
loſe the eagerneſs of deyotion. | 


 INTIMAMENTE, adv. affectionately, from 


the heart, intimately. h 
TINTIMA'DO, a, adj. See 
INTIMAFR, v. a. to notify, to fignify, to 


give notice, to declare, to make known. 


. INTIMIDA'DE,\.f. the moſt ſecret thought, 


 INTRATA'DO, a, adj. deprived of inter- 


= 


or affection. 
INTIMIDA#'DO, a, adj. See 
INTIMID#'R, v. a. to intimidate, to make 
fearful, to daſtardiſe. 
Intimidar- ſe, v. r. to grow fearful and daſ- 
8 


'V'NTIMO, a, adj. intimate, affectionate, in- 


. ward, fixed in the heart. 
Amigo intimo, an intimate, a familiar friend, 
one who is truſted with our thonghts. 
Intimo, ſ. m. See INTERIOR, ſ. m. 
INTIMORA'DO, a, adj. See DESTEMI- 
0. | 
INTITULADO, a. adj. entitled. 
INTITUL#R, v. a. to entitle, to give a title, 
or diſcriminative appellation; as, intilular 
hum li uro, to entitle a book. . 
Intitular- ſe, v. r. to call one's ſelf, to take a 
title. 
INTOLER#'VEL, adj. intolerable, inſuf- 
ferable. | 
INTOLERAVELMENTE, adv. intolerably. 
INTONSO, a, adj. unſhaved, not ſhorn. 
INTORPECT DO, a, adj. Sce ENTORPE- 
CIDO. \ 
INTRANCIA, ſ. f. entrance, ingreſs, begin- 
ning. See ENTRADA. A. 
INTRANSITIPO, a, adj. (in grammar) 


intranſitive. 


courſe, or communication with another. 
INTRATA'VEL, adj. intractable, violent, 
ſtubborn; alſo untractable, rough, diffi- 
cult to be trodden. 
INTREPIDAMENTE, adv. 
intrepidly. 
INTREPIDE'Z, or INTREPIDEZA, ſ. f. 
intrepidity, fearleſſmeſs, courage, boldneſs. 
INT. RE PIO, a, adj. intrepid, bold, brave, 
fearleſs, daring. ö 8 
INTRICA'DO, a, adj. intricate, hard to be 
found, or underſtood, intangled. | 
Labello intricado, (among phylicians.) See 
 PLICA. 

INTRINCADO. See INTRICADO. - 
INTRINCHEIRA'DO, &c. See ENTRIN- 
CHEIRA'DO, &c. 
INTRINSECAMENTE, 

trinfically. | TIF , 
INTRENSEOO, a, adj. intrinſie, real, true; 
alſo intrinſic, not depending on accident; 
fixed in the nature of the thing. 
INTRODUCCAM, 1. f. introduction. 
INTRODUCIO'R, ſ. m. an introductor, an 
introducer. : 
INTRODUZPDO, a, adj. introduced, 
brought in; alſo innovated, or newly 
breught into faſhion. See f 
INTRODUZFR, v. a. to introduce, to uſher 
in, to bring or lead in; alſo to bring into 
faſhion. g SE 
Introduzir-ſe, v. r. as, O ouro e ofrata in- 
treduzirab ſe em pparta no tempo de Agit, 
in the time of Agis gold and filver found 
their way inte Sparta. . 
a "on 


ady. inwardly, in- 


— — 


= 4 


| undauntedly, 


In vengam, a going about the buſh, an af- 


INV 
the maſs. 


or ſend in. 

Intrometter-ſe, v. a. to creep in, or into; 

alſo to meddle, to inter poſe, to act in any 

thing. 85 

"Savin, 90 ſe, to become, to be made. 

INTRONIZACAM, ſ. f. inthronization. 

INTRONIZADO, &c. See ENTRONIZA- 
DO, &c. | 

INTRUDADO, part. of 

INTRUDAR, v. n. to feaſt, to banquet, to 
be chearful and merry in Shrove-tide. 

INTRU'DO, 1. m. Shrove-tide. | 

Terga feira de intrudo, Shrove-Tueſday. 

INTRUSAM, ſ. f. intruſion. 

INTRU'SO, a, adj. intruded. 

Iatrufo, ſ. m. an intruder. 

INTUITIV AMENTE, adv. intuitively, 

INTUITFPO, a, adj. intuitive. 

INTUMECE'R, v. a. to make to ſwell, to 

tumefy, to puff up; both in the proper 
and figurative ſenſe. 

Intumecer, v. n. to grow proud, to ſwell with 
pride, to be puffed up, to wax proud, 
ltately, and lofty. 1 

Intumecer- ſe, v. r. to ſwell, to grow tumid. 
&c. See INTUMECER, 

INV ADEA'VEL, adj. that cannot be waded, 
or forded over. | 

INFADPFDO, a, adj. See 

LWA DIR, v. a. to invade. 

INV ALIDA'DE, ſ. f. invalidity, the nullity 
of any act or agreement. 

INV ALIDA'DO, a, adj. See INVALI- 
DAR. 2 55 . 

INVALIDAMENTE, adv. without force. 

INFALIDNR, v. a. to invalidate, to make 
void. i 

INV #LIDO, a, adj. infirm, invalid, weak. 

Soldados invalidos, diſabled foldiers, unfit 
for farther ſervice. . 

Indalido, invalid, of no force, that does not 
ſtand good in law. | 

INFARIA'FVEL, adj. invariable. 

INF ARIA'VELMENTE, adv. invariably. 

INV ASADURA. See ENV ASADURA, 

INV ASAM, or INV AZAM, ſ. f. invaſion. 

Invaſ.m da febre, an acceſs, or a fit of an 
ag ue. : 

INF ASTPFO, a, adj. invaſive. 

INV ASO'R, ſ. m. an invader. 

INVECTPFFA, ſ. f. an invective. 

Fazer indectiuas contra alguem, to inveigh, 

to ſpeak bitterly againſt one. 

INVE'FA. See ENVEFA, 8 

INVENCAM, ſ. f. an invention, a finding 
out, See alſo INVENTO. . 

In vengam, a feigned ſtory, or falſe tale. See 

all ARTE, and TRACA. 

Invencom da Santa Cruz, the feaſt of the 

Invention, or finding of the Holy Croſs. 


| - fected way of ſpeaking or doing any 
thing, a compaſs of 8, à fetch about; 
alſo a by-way, a cunning ſhift, a hole to 

get out at, evaſion or ſubterfuge. 

Com. inven;am, formally, ceremanioully, 

with too much affeRation. 

Sem inven;am, plainly, unaffectedly. 

Flle be hum homem fo inven;am, he is 2 

plain-ſpoken man, he is a man of few 

words, a man without ceremonies. | 

Falla fem tantas inuengoent, ipeak without 

ſo much ado. 


INTRO No, ſ. m. introit, the beginning of} 
INTROMETTER, v. a. to intromit, to let, 


INTUMECTDO, a, adj. tumefied, {wolen, | 


INVETERAR-SE, v. r. to 
INFVTADO, a, adj. See ENFVIA/DO, &. 
INFIO, ſ. m. a mountain, or an tract 


INVICLA'DO, a, adj. unviolated, 7 
INVIOLA'VEL, adj. inviolable, not © 


1Nv 
friends live freely er. 


Invengam, (in rhetoric) invention, or 
part which conſiſts in Ginn out — 
means to perſuade. 

Invengam, affectation, ſqueamiſnneſs. 

INVENCIONE'TRO, ſ. m. an affected per 
lon, one that over- curiouſly affects a thing 
or that is formal, ceremonious, and exatt 
to affectation. 

Indencioneiro, à cunning fellow, or à cn. 

| ning blade, that ſeems to decline the thin, 
which he aims at. bs 

INVENCTYEL, adi. invincible, not to bt 
Overcome. 


INVENT A'DO, a, adj. invented, found oy, 
See allo FINGIDO. _ 
INVENTAR, v. a. to invent, to deviſe, te 

find out. See alfo FINGIR, © -+ 
Inventar huma mentira, to hroach a lie. 
INVENTARI#DO, a, adj. put into one in. 
ventory. See 
INVENTARI#R, v. a. to mike an invents. 
ry of goods, to inventory. 


INVENT. A'KIO, l. m. an inventory of 
goods. | 
Fazer inventario. See INVENTARIAR, 


INFENTTVH A, 1. f. the inventive art, or 
power of inventing. See ?llbo . 

Nue tem boa invent ua, - inventive; apt u 
invent. 

INVENTO, ſ. m. an invention or diſeo- 
very; allo invention, or the thing diſco. 
vered. 

INVENTOR, ſ. m. an inventor, a broacher, 
an opener, or utterer of any thing, the 
firſt author. 

INVENTO'RA, . f. an inventreſs, a female 
that invents. ö 

INVERNA'DA, ſ. f. the winter - ſeaſon. 

INFERNADO, part. See IMIRNAR. 

INFERNA'L, adj. winterly, of winter. 

INVERN#R, v. n. to winter, to pals the 
winter. | 

INFERNO, ſ. m. the winter. 

Ruarteis de inuerno, winter-quarters, 

INVERNO'SO, a, adj. winterly. 

INVEROSPFMEL, adj. unlike, unlike, 
improbable. 


battle. In the univerſities of Portugil, 
it ſignifies the cuſtom they have of vet- 
ing new-comers by joking and ridiculng 
them. : 
INVESTI DO, a, adi. Sce INVESTIR. 
INVESTIDCKA, ſ. f. inveſtiture, a putuag 
into poſſeſſion of an eſtate, &c. 


TINVESTIGACAM, ſ. f. inveſtigation, 2 


tracing, a diligent ſearch. 
INVESTIGA'DO, a, adi. inveſtigated. 
INFESTIGADOR, 1. m. a ſcarcher. 
INFVESTIGA'R, v. a. to inveſtigate. See al 
INDAGAR. 3 : ; 1 
INVESTTR, v. a. preſ. inviſfo, pret. u. 


Dei, to inveſt a town, to inveſt a 4 
nity ; alſo to attack, to iet upon, 10 


firmed by long uſe, obſtinate by long con- 
tinuance. L678 


grow inveteratt. - 
land that is invious or impaſſable. Lat. 
inviolgte. 


rofaned; alſo inviolable, not to be bi 


en. 


Hum amigo trata fem in venfum N 
e | | 


" INVIOLAVELMENTh 


INVENCIVELMENTE, adv. invincihly, 


INVESTFDA, f. f. an aſſault, or onfet in . 


upon. ä | 
IVVET ERA DO, a, adj. inveterate, con- 


TC BO a, 
bird-Iime, limed,. inviſt 4100 dhe 


— bird. line. inn 


INPISIBIEIPADE,/C. f. roviibllivy. 
INFISFFEL, * — —_—_— 


ISI FEL'MENT. e f 
me CONPIDA. 


INVIT#'DO } 80 1 
5 CONVIDAR. 
INFTAR. ! 1 


INVITATO/RIO, ſ. m. 
church) an invitatory verſe that ſtirs up to 


» and a 
Jn pared invocation. 


Invitatorto, 
5 one's will. 


INVFTE. Bins 
Ivito, a, adj. unwilling, 

See allo CONSTRAIG 
_—_— bs a, adj. that has not been aver- - 


INUNDACAM, ſ. f. an "inundation, an 
over-tlowing of water, a flood; an 
ware, a confluence of any kind, 


 (metaph.) 

W 2, adj. See 

INUNDAR, v. a. to inundate, to over flow. 

INFOCAGCAM, {.'f. invocation. 

Invocagam puetica, (in poetry) invocation. 

Invocagam de buma igreja, the name given 
to a church. 

INYVOCADOFR, ſ. m. he that invocates the 


devil. 
INFOCH'DO, a, adj. invocated. 
IWoOcA R, v. a. to invocate, to invoke, to 
implore, to call upon. 
INYVULTO/ RIO. See'INFOLUTORIO, 
INFO'LTO. © 1 ENFOLTO. 
INVOLYER. { T ENVOLFER. 
| INVOLUNTARIAMENTE, adv. unwilling- 
F ty, involuntarily. 
| INVOLUNTA'RIO, a, adj. involuntary. 
INZOLUTO'RIO, ſ. m. in anatomy) it 
is ſaid of certain membranes, that co- 
= ver any part of the body; as the 
toneum, which covers the whole - a 
men on the inſide, and the entrails on the 
out, 
IHA Do, a, adj. not uſed, unuſual. 
| INUTIL, adj. uſeleſs. 
> INUTILIDADE, LE. unprofttableneſs, uſe- 
3 Eenneis 
=_ INUTILIZA'DO, a, adj. See 


== INUTILMENTE, adv. uſeleſsl 

3 4 INFULNERAEL, adj. 9 FOR that 
cannot be wounded. 

1 3 . 70 Alcobaga, and ſome 
_ Other parts of Portu 

_ By 870 gal) a little orchard. 
= I oel m. + antiquated word) her- 


WE 7041278, £m. (in a ſhip) the top-gal- 
= lant-maſt | 


| Joontte, the nuckle-hone of the thumbs and: 
| great toes, when it ſticks out more than 
does in ſome ill-ſhaped 


ON See JIM da Craz. 
OS TOE 2 0 l. m. (an 22 word) the 
3 mards J 

4 | 0G 3 ay. jocolely, waggithly, 
3 704580, a, adj, jocoſe, » waggith, 
| JOCU'NDO, a, adj. jocund, airy, 


V 
Pn 1. f. a fanz an inſtrument. for 


winnowin 
| IOEREDS a, ar, adj. winnowed: 8 
Pa r. ® vinnon, e fans gl, 


"op ordin 43 it 
. N feet. 
Jou a Cruz. 


|FO*MO, 1. m. (in Perſia) an itinerary mea: 


ſure containing three  fargangar. See I 
FAR CAA. 

FONICO, a, adi. Lonic. | 

| Dialedto Janico, Ionic dialect. | 

| Ordem Jonica, (in architecture Ionic order; 


Jol, a, adj. See FO*NICO. 


| W terra, a journey or travel by 


INUTILIZF#R, v. a. to render uſelefs. |} 


10 u 
W 
Joeirär, ( 2 to fiſt, to examine. 
OELHEIRA. JUELHEIFRA. 
JOELHO. * Leere. 


FOGADO, xc. See 506400, &c. 
J 1 1. m. plays game, ſport 5 alfo con- 


bo | 

Ter bom jago, to have c | 

Ter 5 to have bad cards. 

Boa on m4 fortuna no jego, good, or ill run 

at 

le or number of _ ſuited to 

7 ape: jen herein they play. 1 
og, the place w 

Drs 40 W a certain gaine 0 bak on 
the ground, which, with little boards fit - 
ted for that purpoſe with handles, they 
move forward through a ring, which they 
call aro. | 

Divida coxtrabida 10 jogo, play-debr. 

Ingo dos pubs, tlie play called nine · pins. 

JOGRAL. See CHUCARREIRO. 

JOGUETE, f. m. a chyld's play-thing, 

200, \. m. (in Peru) a fort of ſtraw. 


— . ᷣ—1—— 


FORGELIM. See GERGELIM. 

'FORNA. (In cant. ) See VAGAR. | 

JORNA DA, ſ. f. a journey, a travel; on 
a battle. 

| Zornada por mar, travel, or voyage by ſea. 


Jornada, an act in a play. N 

Fazer jorndda, to journey. 

Jornada, march, movement, journey of fol. 
diers ; alſo an expedition, « yojage with 
martial intentions. 


nal, a book wherein is kept an ac 

of the L at 58 changes o 
e * 

FORNALEIRO, L. m. a G bees 

JOR NAD, (in cant) ex. 'Eftou jornandu, 

Iwill not go out. 

JORNE. See COROCA. 

#ZORRA, ſ. f. a fort of pitch. 

Jorra de ferreiru, the drofs of iron. 


Jo | 
FORRAM, ſ. m. We e 
drawn without vv 


M (3, » 


pitch. 
W out, to 
bf 


FO'RRO, f. e 


45 , de 
Jever forts, qu de fortuna, games of 
Caſa de jogo,a 


Jornada, j journey, the travel of a | 


JORNA'L, ſ. m. (with navigators) Jour- 


FORRADO, a, adj. laid over with pitch. 


IRM 


[074 . 2 jewel; alſo any 


2 3 O the of a column. + 
cannon. 
Feya, (a word of 


endearment 
3 UY 4 LHEIRO, or JOTEIRO, f m. m. a 
ler. 


jewel 

JOYEFE'L, ſ. m. a jewel. 

Y, or JOINA, ſ. f. gold-flowery 
golden mct2-wort. 

J, d. m. cockle, dar nel. 

IPECACUANHA, ſ. f. ipecacuanha, a ſmall 
irregulariy contorted root, rough, denſe, 
ant him. 


IPERICA!1. See HYPERICAM. 


N. See HER, 


IK d, ſ. f. anger, wrath, ire. 

Com ira, iretully, with anger or ire. 

IX AUA, A. f. haſtineſs of temper, 
a readinels, or natural nn. to 


iA vo, a, adj. ſoon angry, paſſi- 


| _ ray. pettiſn, naturally ine hned to 
74 bo, a, adj. angry, troubled, r 
or chafe, wetol ; alſo tempeſtuous, (peak - 
1 of the ſea.) 
RA'R-SE, v. r. to be angry, to fall into a 
5 aſſion. Si ads 
ar- ſe to to angry, to 
be hay Sp or rage. EN N 
IR ASCTFEL, adj. iraicible. 


"| IRIS, . f. the rainbow 3 alſo a ſort-of fi 
Thaumas 


2110 Iris, the — 
Electra, meſſenger to Juno. 
Iris, (in anatom de iris, the fibrous circle 


next the the eye, | 
.vwith * colours. bee 4 Als. 
IRMAA, ſ. f. filter. * 


mad -de-minha an aunt mo- 
_— may, by my r 


the 


e E, adv. brotherl . 
MAAME V. 
MANDO. See 8 


[IRMAN2R, v. a. to match, to 
[IRMANDADE, A. . rode oy trater- 


nity ; alſo fraternity, -brotherhood,. ſo- 


EE ee 


from its bottom or foundation. Foe: the brother, 
OTA, 1 W. 4 Jotz à point, a res of pad 1 brother, an un- 
FOTAC A . jotaciſm,' 2 reer, 
athe letter iota, or 1. | | irmas güne, 4 twin-brother. 
FOFE. Te JUPITER. © Irma nem, uterine brother. - 
F ſ. m. I pol Ne bee Irma, a member, or one belonging- to an 
| 5" Or f 
OV. DICE, hes # 1 5, brother, any one reſembling another 
Fn In mannery f. . profeſſion. 
TOUTE ke be 20. Fal Borat. . Na 1 | 


SS 2 - 


- 


RR 
e eee ſ. m. a little or Far 
IN ON. . . irony, a figure in f 


+ when one meaneth contrary to, t 16 ſign 
fication of the word, or when a wah gn Fea: 


Toon 
IRRITAMENT, O, ſ. m. 
cians.) See IRRITAGAY 


| IRRI* NT. E, part 
0 0 


a. Hof 


W. IRRT 4h 76 N pg 
irri to provoke, 


ſoneth contrary to what he thi eth. 3 
IR@/NIC 4MENTE, ady, 8 > ys | Laa OY phy Os 
IRO'NICO, a, adj. ironical. role arch pos tq.yelli 
IROSO. See TRADO.. + — # 2, 1 ge vo, ae 
TRRA, an interjection, away away ich!]. NULLADO 5 

7 IX ROG O, A adj: "ge 

IRRACIONA'L, adj. irrational, void of rea- IRROGCA'R, y. a. to impoſe, to to ſet upon. 

Gam. + NRG PNA, I. f. irruption, iaroad, burſt 
Links: 3 irracionaes, . geometry) irratienalf of Invaders into any place. 

lines, ſuch as are incommeniurable to al IKT. See, TESO, 145 e 

rational line. 1 N42 15 AGO” GE, 4 3 an intro con | 
IRRACIONA'VEL, adj. IN a unrem ISCA, ſ. f. a bait to catch fiſhes with, 

ſonable. Lea de fertr go, tinder. 


IRRADIACAM, Lf. irradiation, a caſting 

forth beams, the üb. mining of the 

. - rays of the ſun. 

IRRECOMPENSA/VEL, adj. rretrievable 
arrecoverable. 

IRRECONCILIA'VEL;, adj, irreconcilable. | 

IRRECONCILIAVELMENTE, adv. irre- 
concilabl 

IRREC UPERA El, adi irrecoverable, ire 
recuperable. 

IRREDUZTVEL, adj. n not to be 
reduced. 

FRRREFRAGA'VEL, adj. irreſragoble.. | 

IRREGULA'R, adj. irregular, deviating 
from rule. See alſo 4NOMABO.; 


by reaſon; of ſome miſdemegnoyr cannot 
be admitted into orders, or * if 
he be in orders. 
IRREGULARIDDE, bf 1 
going out of rule alſo the regularity 
of clergymen; that is, for ſome 
fact, as ſeddiyg blood, os the: like, be. 
may not, according to they canons, pert 
form his function ; or if a dayman, to 
W defect, is incapable of 8 4 
orders. 
IRRELIGIAM, ſ. f. eli impiety. 
IRREGULARMENTE, adv. wregularly. 
 IRREMEHAFEL, adj. emed, TT 
| no return. 
-TIRREMEDI4'YEL, adi. bs. 
inn ng woe rom Coyne adv. ard. 


FT 1 . adb-ierewiſſible. 1:4 os 
IE RENTS, adv. unperdon | 


Rl adj. that cannot be ranſom. 
ed, or redecmed out of pawn." 
IRREPARAVEL, adi. irreparable.” + 
IRREPARAVELMENSTE, pdy, ir 
IRREPREHENSPVEL, ach. irreprel 
-unhblameablec ; 1nd 5 73 0 
IX R ESO. UCAM, £ f=ixcelolution... 
"IRRESOLUTO, a, adj. irreſolute. 
IRREHEENCIA, ſ. f. irreverence. 
Com irreverencia, irreverently. n 


n E, adj. irreverent. 


\! 


parabl Ye, 
a, 


na 


* £ 


be recalled, 


IRREFOGAVELMENTE, ady zeec 


Ren e ee pee PE fm. Cin ges prop bi lde, 4 
93 = . 5 
IR RISAM, ſ. f. 6 Song ſroffing irriſion, | little neck or. part of lan oin Pe- 
85. Par J 125 A 
IRRISO'R, . m. a derider, a ſcoffer. ] ninſula to the continents .. G 
IRRIT. ACAM, ſ. f. irritation, 1 4ST Og p50 onoun demonitrativey tis. p 
( eos Rp phyſiciange See 1 ANNU- . —.— a Hage player; a ester, 
f — y A AG 5 
IRRI 8 a, » 4h. "See the — 75 De, or Perten a +. iriaa, "bilo nical 
ana * * + * cid an 12 MA Kan. TH 


| ISCHIA/DICO, 


TY Remediox contra. a 
JArregular, ſ. m. an irregular, man, one that 


15 


105 


- {SSQ, prog. n. chat; 7 be, or 22 be a 


1: 


EVOGA'V.EL, 1 not 10 * 


Va, (mietaph.) an enticement, bait, or al- 
lurement. 


2 5 kg A, adj. baited. (Spraking of 7 


Iſcadb, tainted, infected. 8 
ISCAR, v. a. ex. Tear. 0 = to bait a 


hook. 


(in anatomy lelatic, or iſchiadic. 
'|SCHION, ſ. m. (in anatomy) the iſchium, 
or huckle-bone. | 
TRI, f. f. (among phyſicians] if. 
churia, or e a ftappage or eule 


of urine, | 
, i/churia,.. 


medicines, which force urine when: N 
r eſſed 5 
IS INGAM, or or "IZENCAM, 1 WW exem} 
o Ado e Sce alſo INDEPEN- 


JT fand, Kc. See 0 


1515 A'DO, a, ach. exempt, or free from. 

* v. es Ante, free, or. dit- 
b Vllege, 

15 fx 1 , exempt.” or free by privi- 

lege, See allo INDE. ENDERTE 

7 ents, diſdainful, haughtily ſcotuful, that 


$34 


makes no account of. 1 
189GONO, {. m. . 5 70 an equi- 


pl * N 


iſoperimetrical, that have equal PER 
ters, or circumſerences. | 


ISO'PHAGO, l. m. the ſophagus. 


(In geometry.) 
ISOPO. See HY. PQ. . 8 
ISOSCE! 5 (in geometry). 8 
panel e whic * yay es 9 Wale equal. 
ISPA/NO, a, adj. Spaniſh 


| ISRAEL, . m. Lfrach, a name given to the 


patriarch Jacob. 


couſa de que nds eftames. Fallando, that is 
the thing we are ſpeaking of. 
wo mos que Vos me. cſs 25 8 Pay 
ng. which you told 
, therefore, for that Mis 2.20 


Mriam, hiſtrionical 
4 WEL bs f. Ita + famous coo comm in 


_[ITINERA RIO: i rayers For travellers. 


-  [FJUBETETRO! | See. lung 


or, ISCHIATICO, 'a, 0 7 A 


eee i 


NA fig 507 £71 

See + | 
Z 110, 5 d in geometry) 
ISOPLEURO, ſ. m. an e e rer, | 


Bay. 
a UD, a, adj. Jewiſh, Tudaical, Ju- 
daic. 


1 740 ee . 


IZUDI4R, v. n. to Jadaize. 5 


JP 


modo de 


77 "adj; u. os 
J. Italian, Italie. 
'P ral x Wi 22 a e; uſed when ay 
A 7 to 2108 for 


ITI an tines, 


2h 
3 „or, in Td Ma travel by, wit 

1 We of places, and e 
how ta go to them. See alſo ROTII. 


IFA, ſ. f. the her 
or field- 

| ZUBA, . Ph the 

IT FUBAM. 


* em herb. cy, 


e name of 7 2 hen. lion. [La 


FJUBETERT A, See ALGIBETARI4. 
FUBILACAM, ſ. f. the act of exem pting 
K on from the duties, of his protelſc:, 

Sebing of a jubilate. ) 

77 20, I. m. a jubilate, one that fir 
ThE ng fervice is exempted from the di- 
ties 3 his profeſſion. 

a, adj. See tontuntirand, 
0 FE ITO, Ste alſo 
JUBILA'R, v. n. to rejoice, to be very 
merry, to ſhout for joy and gladneſs. 
Jubilar, (in the univerſities) is for ene i 
be exeigpted from the duties of his,pro- 
" Teffion, on account of his long ſervice. 
Jubilar ua guerra, to be honourably di- 
7 from the military duty. | 
BILEO,' . m. a jubile, or jubilbe; 3 
prin of rejoicing, NET every fiftieth 
year among the Jews, in commemoratict 
of their deliverance out of Egypt. 
6 (among the Chriſtians) jubilee; 2 
ſolemnity firſt inſtituted by pope Bott 
face, VIII. in the year 2300, who g. 
'/dained it to be kept every hundret 
*year 3 afterwards * Clement IV. order 
one. fo be kept every ftty. years, and 
Sixtus IV. one to be kept every wen. 
fifth year; beſides which theie are job 
lees granted upon other occ: ions; th 
meaung of it is an indulgence, er fe- 
" miſſion of all penalties, or penances 01 
to fin, accorgn to. the practice © of the 
primitive chick, when they impoſes s 
many yeaxs penance for ke heinas 
ſing as adultery, murder, thekt, 
Hum couſa, 94 Pes que para de 
maſter hum jubileo, a ſeldſhown thingy 
perſon. 
JU'BILO, f. m. joy, content, ſati ali 
FUBITERPF A, f. F. the ſtreet where fe 
doublet- makers live. 
JUCUNDIDA'DE, . . aggery , or wt* 
riment. 
no. a, adj, jocund, pleaſant, ail 


— — — 


ye 


FUDATSMO, ſ. m. Judaiſm, the religo, 
| cuſtoms, or religious rites of the 3 

JUDE!O, f. m. a Jew; alf a wo 

and ee name in Pact j 


a fiſh fo _ 

Roy ».3 JD. 
505 . a Th woman. 
FUDIA'DO, part. of | 


| 


£ 
o 
c 
: 
d 
þ 


DLR FA. . f. the quarter where if 


| anciently in Portu 
et Ne TRA, i. 1 Pes 0 
ho Ake of abe oY judicatu' 3 


PIE 2 * 
„ 


K 


TS T 


Eat 


Ju RIO, f m. 


JUG 


judicature; alſo the diſtri to which | the 


Authority of a judge 
YUDICIFE, adj. cial, belonging 
cauſe; trial, or judgment; al alſo jw ary. 


(In rhetoric. 
FUDICIALM. 
FUDICIA'RIA, or Aﬀrologia 


dicial aftrot 
pd a judiciary MeSloger. 
or belonging to 


FF, adv. zotty a 
a judiciariay. Ju- 


Judiciario, a, adj judicial, 


icial aſtrolog 
4 uri aps. See FUDICTARTA. 
. B,* adv. judicioufly, 


| 20 gag, a, Ach. ſutlicicnſss Fs | 
1 JUELRE IRA, FF, a pulley-picce, that part? 


of a boot which covers the knee. 
7H, or JOEL HO, ſ. m. a knee, the- 
joint of che leg, where the leg is joined to 
the thich. 1 
Por. ſe de joelbor, to kneel, to bend the knee, 
to fall upon one's knees. 
Pell ir de joelbos, to Enel, to Lopplieate by 
kneeling. 
Pedir we ule joelbos,” to aſk pardon upon 
one's k 
Eu achei- o 25 % fuelbun L found him Wenn. 
or upon his knees. 
Que tem joelbos, kneed, having knees. 
Mietido ate ot joelhos, knee-deep, ſunk to the 
knees, 


Arma defenſva que ſervt pura cubrir o 


nee 
Redela do jcelbo, knee- -pan. 


5064 DA, ſ. f. a ſort of tax fett upon an 


acre of ground; alſo an acre of ground, 
ſo much as dite yoke of oxen will car in 
A day. 

Per jugadas, by, or of, every acre; acre by 
acre. 

FUG ADEIRO, a, adj. that is loaded Sith 

' __ impoſt called jogada: 


9 400, a, adj. played. See 13 the v. 
964 
Ter a vid 2 ; jugada acs dados, to be in dan- 
ger of one's life, to venture, or expoſe 
one's life. ; 
JUGADOR, ſ. m. a gameſter. 
Las jugadar, a torr 1 gaineliter,. or player, 
a bungle r at play. 
Jugador dat armas, a ſword- player, a fen- 
cer, one who exerciſes his weapon. 
JUG R, v. n. and act. to play, or game; 
Brin to fi ht. 
ger @s cartas, a pela, &c. to play at cards, 
at tennis, &c. 
Sug et AY Qs, to exerciſe one 3 weap on. 
gar cou mali ia & engae, to play faul 


pl 
Z - ſom malicia, to play fair play. 
gar de Falauras, ox. d Ge eguivarco, pA 
upon words, to pun, to quibble. 
dach (1: mcaking of a piece of 3 to 
5 


Jugar huna pariida, to play a ct or 
Ser d, imcirg gar, ta have, .de 


hand at cards. 


Lage, unh oy Btu amjurrs, to bor; 
Jugar ns pancadas, to beat one Anather.. 
Tear algumea ,couſay, to, play: for apes 
ing. 
"os -J48&,, to play, to 4 
— 85 a- goin ex. 
yy Nadia es * pring 


Tay 50 . 15 8 


. „or 


Jui ordindrio, a Jadge that? has the uſual 


3 pulley⸗Pienef an armour for the 


Jui, a 
See NGA bs 


Os juizos de Deass.the aue 0 


3 DU 1 
bat herring, 5s, when ſhe is not oat 


ee © Cm. a yoke 16 a contrivanc 
vith forks and ſpears like e under; 
e 5800 va 


ann 0 * 
one's ſelf. | 
9 gorciano, the ord Fnot, . 7 Kpot 
which one Go, rygian, who be- 
ing raiſed" from the nets to the throne, 
hanging up his plough, and furniture in 
the temple, tied up in ſo very intricate a 
manner, that the _monarghy of the world 
was promiſed to Hm that utitied it; which! 
Alexander the rent, after ſevet al TY 85 
not un Jing; cut wy h his Iword, 
CLD, a, adf.” jugulated. 
FUGUTA'R; ve A. 16 ju galate, to cut the 
throat. 
Tuguly 
eas jugulares, j jug ular veins. 
JUPZ, f. m. u judge, an officer of eminent 
parts and probity, ace, 109 execute 
Jultice in civil of cfimihał cauſess. 
Juix do crime, à judge in criminal cauſes. 


10 


„Adj. (in. anatomy) Jrigutar 3 2s, 


— 


or ordinary juriſdiction, and has tlie try- 
ing of common cauſes in a place. 

Julx delvgalb, a judge delegate. 

FJuix arbitro, ou houwado, an arbitrator. 

Juix do povo, a juſtice or of the 


croachments of the government. 

Juix do terreirv, a je whoſe bufineſs it 
is to regulate the price of corn. 

Jui uo ci vel, a judge in civil cauſes. 

Juix do ſiſco. See CISCO. 

Juin de fora, an officer very much like in 
power to a mayor of our towns and cities, 
except London. 

N one . has fkill ſuffl- 

to decide pon the” mer of any 


YL (% 


hace 


thin 

Ji PU + offi; a” warden in a company of 
tradeſinen. 

P. por Jalta de homens fizerad a meu pay 
juix, for want of honeſt men, my father 
was made judge. This they ſay, when a 
man is made uſe of, becauſe no body elſe 
can ſerve, or is in "the way ; anſwerable 

do the Latin, Cum nemin obtruds poteſt| 
itur ad me. 

FUPFZO, ſ. m. judgment, the diſcerning fa- 
culty, reaſon. 

Hemem de juizo, a judicious man. 

Ferder o juizo, to become iuſane. 


Le we 087 to 2805 
ake . thi Joke, to 2 


Rain YE {as 


liberties of che- people again þ 'the. en- 


FY Þ 

Te, 2, ad}. judget® deckked, Kc. 
See the v. JULCAR. 

ado, . m. a village. 


3 GADOR, . m. See 70772. 2 
D v. a. to Judge, t to Nt. ſentence 


+ 8 2 
TY 
o 


to form or Wl an 


Pw eng v. n. to judge, 
; 12 believe, or up- 


opinion; "fo! to 


OF Bk Ze huma b to judge of 4 thing, to 
pat one's judgment upon it. 
FULGOULHE Deos bem, God juſtly in- 
icted upon him the puniſhment. 
25 L TOs H. m. the month of July. 
NA, ſ. f. a ſort of fiſh ſo called. 
1 NO, a, a Ji. (in chronology): ex. 
Periodo Pulte, the Julian period, 
Jo, 1. m. julio, a piece of Italian coin, 
in value, about {ix-pence ſterling. 
TUMENFA, 1. f. See BURRA. * © 
[FUMENTO,'\. m. See BURRO. | 
7, JUN 4/5. l. f. a fort of SOLVE bulrufli. 
unca theiroſa, in 1 
: - ys LBAFOR. 
Neu, ſ. f. ſfrewing flowers, herþs, 
or branches firewed. 
FUNCADO, a, adj. ſtrewed, covered. 
JUNCA'L,” ſ. m. a place where ruſhes 


row, . 


JUNCHR, v. 2. to cover all over, to ſirew 
Wich ruſhes, flowers, &c. 


JU, s. m. (in a ſhip) the Junk, or 
upper! box in the pump. Me 
Funco, ſ. m. a ruſſi; allo a oft of Indian 


' ſhip. 


W ae alagoas mais aſpero, the May- 


ru 

Cheo de juncos, ruſhy, full of ruſhes, j Juncous, 

Naa curdets que he 8 de junco, it is not 
a trifle, it 18 a thing of great conſeq uence. 

| FUNGTDO, or 2985 DO, a, ad}, yoked.” 

5 or *FZUNGUTIR, v. a. to yoke, 
bind by a yoke. From the Lat. j Jungo. . 

FU'NHO: f. m. the month of Jun. 

FUNONAP'S fta, Junonia! (Among as 
ancient Romans.) 

Yo, ſ. m. jonquil, a fort of 
flower. 

JUNTA, ſ. f. a joint, a juncture. See 
ARI. 

Junta de boys, a yoke of orcen. 

Junta, (among carpenters) a juncture, or 

int. 

3 M dos offos das eſpadoas de bum cavallo, 
the withers of a horſe. 

Junta, a meeting, an aſſembly. 

Junta de medicos, a conſultation of phyſi- 


Fager perder o juizo @ alguem, to enrage 
One. 


Ear em ſeu juiso; be in one's right 


ſenſes. 
Juixo, opinion, mind. 
eee ene. Jag . x) \ 
Chamar a'juizo, to 2 td cite. 4 


Apper cen em jui%og to appear in court. 
J uizo ſemeririo, a raf juds ments. 
O dia do juixo, the 5 Stvdg ment, > oe "Are 
8 day ily 1 * ich chene. is 
great: on nfulop4, 238 Nd, e 
od... 


'F USE (among aitrologers.) 8 Abs 1 
JULIA, C. f. a fiſh calls Jen arx, 3 


| cuttle-fiſh, or the ſlegve-t ae 
pe Q, (an aytiquaied; wards): See 


TAVEN rie nen f 
Pee Ca pen Wan Salad 


jule 


JUN, a, adj. 


ci: ans. 
See FUNTAR, 

JUNTAMENTE, adv. jointly, together; 

alſo moreover, 
| FUNTAR, v. a. to join, to DN. to put 
E together; deer alſo . 

/untar, tos ſhoot joints, to ſhoot: te olges 
|. of two boards true. | 
Nee Zaun, ri to meet together 40 aden 


f El, "FM 4 ſointetſ a bort of plane. 
No, a, adj. joined, put togethen. 4 
En junto, See FUNTAMENTEs: fr: - 

wo, prepoſ. very nigh, hard by. 2.339; 
UNTOURO, {. m. (among builders) p 

pender, perpend- tone, a" Rone fitt 

the thicknels of a wall, ſo as to — [ns 

, * ſmoothed ends on both ſides. 

GUNTURA, Auf. See-FUNTH:: . 1 1 


T * Ln, * hw of Sura. 


— 


JUR 
Ops s ener of the 


| Tater, or Mae, (with chemiſts) ae 


JURA, CF. See FJURAMENTO. 
FURADO, à, adj. fworn. 

SR f. m. a magiſtrate not unlike an 
alderman, fo called 
takes, a jurat. 

JURADOR, . m. a fwearer. 

* 400. See AFURAMENTA- 


URAMENT AR. See AJURAMENTAR. 
URAMENTO, 1. m. an oarh. 

Dar juramento a alguem. See AJURA- 
MENTAR, 

 Juramento de calumnia, (in law) the oath 
the 
his {uit out of malice. 

TURES, v. a. and n. to ſwear, to take one's 


from the oath hc 


intiff takes, that he does not bring 


vs 
to right and juſtice. 


we} Deere Jjuro, are, 
Titule de juro & 


JURUBACA, (in India) an interpreter, a 


truchman, or d 
JURUPANGA, . of Indian ſhip. 


W N » (an 9 See VA 
* antiquated word.) See DE- 


FU'S T4, ee cant.) See CASACA. 
81 


„ ee a revenue of iw- 
8 annuity ſetiled upon an 


JUROMENHLA. See GEROMENHA.. | Tufificar, (in divinity 


f. a juſting, a runnang at tilt, tilt- 


JUST ADO, See JUSTAR. 
JUST4DO' „ ſ. m. a tilter, one that runs 
at tilt 


USTAMENTE, adv. juſtly, righteoully ; 
7 alſo exactly. 


FUSTAR, v. a. and n. to tilt, to run in 


tilts, to juſt. 
Tone an ec; to ſwear, to curſe, to JUTA, ſ. f. juſtice, a moral virtue; it 
heme. is allo taken for the officers of juſtice. 
Jurar alle, to ſwear, to [wear falſely, Jufiza, jultice, right, equity. - 
0 N cad ue De dad din-' | Encoutrar-ſe com a juſtia, to meet with 
* of the 575 the officers of juſtice. 
SDICAM. Adminiſtrar juſiiga, to adminiſter. juſtice. 
1 DICAMENT » adv. in courſe of law, Faxer jz/tifa, to do juſtice, to ſee that every 
570 H Bic, -iridical, gl. [Naz fe F iu. . 
ICO, a, J , Nag fe fam juftiga, are not put in 
JURISCONSULTO, ſ. m. a — execution. 
JUTA, a, adj. executed, put to 
"UB ee. f. juriſdiction. death 04 authority. 
ee f. m. one that is Kat; in | JUSTICE _— V. 2. to execute, to put to 
eat au 
N UDENCIA,L. f. juriſprudence. v0 0 4, 2 a adj. ſevere, that executes 


2817 J. m. See FUR Ng ERITO. 
FURO, . m. intereit, uſe - money paid 
the joan or forbearance of a principal 
* fun lent for a certain time. 
A jure, or a rezad de juro, at intereſt, 
dinbeirs a jura; wo put out money at 


— ſuc ſritly 


$0, 4 adj. idem. 


bd — 


ing. See alſo PROY A. 
17 fificagam, (in divinity) juſtification, de- 
iverance by pardon from fins paſt, 


JUSTIFICACANL, {.f. juſtification, cler. 
| 


| JUXTA4POSI AM, f. f. (in philoſoply) 


12 0 
FUSTIFIC#' DO, See 
FUSTIFICA'R, * WS io elen 


in ilt. See alſo PROP AR. ou 
Tubeer, Eu 


8 to juſtify, to make 
the lines they hey compole even. 


to juſtif 

from paſt ſia b e e 

0 que juftifica, a ju ifier, ar juſtificator, 

P ar- ſe, v. r. to au or clear one'; 
{ a crime or 

FUSTIFICATIVO, a, 70 that ſerves » 

or clear from imputed guilt, 

F PLHO, E n. 2 fl ber eu 

without ſleeves. 

1 JUST O, @, adj. juſt, equitable, reaſonable; 
juſt, righteous, upright; alfo exat}, 

t. 

Veftido juſto, a fit garment. 

Conta ju a, a juſt account. 

Jufto, 1. m. a juſt, one that is juſtiffed, or 
freed from fin by pardon ; alſo a fort d 
ancient coin in Portu 

F. pagar o juſio 2 peccader, is for the 
HED to ſuffer for the ungodly. 

JUVENAL, adj. ex. Fogos juvenaes, cer 
tain games or feaſts inſtituted by Nerv 
for the exerciſe of youth. 

FUVENPFL, adj. youthful, juvenile. 

JUVENTA, {. f. the goddeſs of youth, 

JUVENTUD, or FUFENTUDE, . f. youth, 


juvenility. 


the jux tion of parts. 

JUZAN TE (an 5 word.) Ser 
VAZANTE. 

TIZENCAM, IZEN: TAR, &c. See ISEN- 

CAM, ISENTAR, Kc. 
IZENTIDAM, (obſol.) See ISENCAM, 
IZO/PHAGO, 1. m. (in anatomy) 8 
us, the let, or a long, large, 

2 canal from the mouth 
to the left orifice of the ſtomach, throvgi 
which the meat paſſes from the mou u 


1 the ſtomach. 


L., conſonant, and the efeventh 6. eu, Chenking of a ce; here the 
I 2 — e 
$ n 8- 1 a thi it is. 
is pronounced j * prefling aqui, ng ng) 


che tongue againſt the 1 


cloſe to the — gp teeth, and 1 fara ve. la, to ſee her 


a g in halia 


It is put | after the verbs; as 
'» Or it. f 


La, adv. there, yonder, in avg place. 


L among the — was one A Para la, chither, to that 
numerals, worth fifty, according to the = in what very | 


poet 
Quimuier I. denos mumero defignat babendv. 
But if 
will for 2 — 


a tittte on the top of it, a | 
De la, ſrom thenee, or that place. 


„P Nn 
rr 


ö 


Feito de 


u een all is ruined, loft, * 
La ſe avenha cum ifs, let him fee into 
will not trouble myſelf about it. 
LAN, ſ. f. wool. 
Lea chars; or churra, coarſe wool. 
Lad aparelbada e cardada, carded wol. 
(#7 4 de lag, woolen. of 
Pelle com lad, woolfel, ſkin not firipped® 


the wool. 
Taue de las, woollen, cloth made d 
a laa, woolly. 


it 1 


laa, ou ſemelbante 
Fevera de lad, a ſmall lock of wool. 
Que tem lad, that hath, or 


beareth 
a woc woc, 


enn 


LAB 


full of wool. 

Lilla, on, 
m_ ainda nas efta Iavada, 
p 7 „ as 

_— AL has not been ſcoured 

iince ſhurn, 

Lai minda que as teſadores tiras dos paxnos,. 
ſhear- 

Com þ4s de lag, with woollen feet; that is, 
imperceptibly, or in 3 manner not to be. L 

perceived, (metaph.) 

P. ir por lad e vir toſquiado,, to go. for 

wool, and return ſhorn ; to go about 

to get great matters and loſe what one 


has. 
LAARIM. See LARIM. 
146404. C. f. the herb called monks, rhu- 


barb. 

LABARE'DA, or LAFARE'DA, ſ. f. a 

flame or bright burning fire, a pk 

alſo vehemency, ardour, (metaph.) 

Fazer lavaredas, to calt out Rames, to 
flame. 

Lavareda do amor, flame, or paſtion of loye. 

Lavaredas di cugenbo, flaſhes of wit. 

Engenhos que ſo tem lavaredas, mas na reali- 
dads pouca ſubflancia, flathy wits. 

O que ſo tem humas lavaredas de engenho, a 

flaſher, a man of more ene of wit 

than 70 7 

LA'BARO, I. m. the labarum, or Roman 

Randard, on which the emperar Conſtan- 

tine embroidered the crols and name of 

Chriſt; alſo any ſtandard or royal flag. 

2 {, f. a ſpot, or blemiſh. From the 

atin 

LABEFACTADO, @, ach. (Among phyſi- 

cians.) See CORRUPTO. 

EABE'O, (. m. ſhame, diſgrace, diſhonour. 


Lat. * 
infamous, to deprive of 


reputation. 
LABERINTO, . m. a labyrinth, or maze, 
a place full of turnings and windings. 
Laberinto, maze, labyrinth, or trouble. 
— an — troubleſome, ſcurvy, 
3 
may bred rays ways, and fill makes 


: b ; | be re 
__— 


2 in the 
| bore called os Sits 
SG ſ. f. (in familiar ee as, 
m tem ta a cunnin 
n ro N 
| LABIAL, adj. labial; as, Letra labial, a 
labial letter, which in pronunciation chief- 
2 requires the lips to form its ſound. 
5 L#BIO, l. m . ſurgeons) labia, or} I. 


55275 a, adj. See 
Labarär, v. a. to labour 
milt's work-houle. 15 92 


IABOR R, v. n. to to 
with ne bye toy 8 n 
to work, or make. 
| Secealfo YT 
LABORATO/RIO, ſ. m. lat 
| N 51 PR e, 
[ron 0964 


buſineſs, an obſcure matter. 
tion in verſe, which 


4 


atigne. 
| Laake av. See ACTIVO. 


Cheo de lag, on que lem nuyta, lad, woolly, |. 
K Lis 


| 


LACTFCINIOS, ſ. m. p. any food made of 


LAP 
country-wenc! ch, 
LABRE'GO, f. f. a he 40" oh a clown, 


2 45 


hat 


11147 


er ab., b, the deſcent af 3 


a chur! ; alſo a ſort of plough. Ladeirg acimg, the alcent. of a, h:1j. * 
F LADBIRENTS, i ud; ee ga. 
refs. ward, ſteep | 
| LIBRUSCO,, a, adi. See 3 22 {. f. n litile cliff, or de- 
ide lab the weed: called: wild - vine. ent, 
Ee 2 en . , f. a crab-louſe. From the 


LABUTAR, v. n. (A vu 10 See 
LID.” (A vulgar Wy 


404, ſ. f. ali kyot, a boy · Knot 
72 IA. See LACAYA 
LAc Alo, or LACAYO, 2 m. a footman, a 
lacquey. See alſo. 50 FO. 
Lacas. See * 2 0. 
LACARTA, . 85 e any ornament 
made by 1 ſecting lines curiouſly 
drawn. Sce alſo F ES? AM, 
Lazaria de huma cifra, a knot, or flouriſh 


in writin 
Alken * that are twiſted to-| 


Eagles 
Zr, ſ. f. a a woman; ſervant. 
LAC A, ſ. m. See LACAIO. 


LA CHE SIS, . f. Lacheſis, one of the three 


4 


Deitinies, and a kind cf deity among the 
Pagans, who, as they Gay, ſpits the thread 
of man's life. 
LA'CIO, ſ m Latium, a country of Italy. 
Lacis, a, adj. of, or belonging to Italy. 
LACIVFAMENTE, LACIFO, Ee, See LAS- 
CIV AMENTE, LASCIVO, &c. 
LAGO, i. m. a ſpare. Latin laqueus; alſo 
a wile, a trick, a device. (Metaph.) 
Lago de tomar aves, ou n outro aui - 
mal, a nooze, a gin, a ſpr inge, or or 
to take birds or beaſts iu. 
Armar hum lago, to lay a ſnare. 
Cahir no lago, to be catched, to fall into 
the ſnare. 


Lops love. Io. ey. Fol. be. nub; es 


boiling aud 
LACO'NICA 222 adv. een 


2 @, adj. laconic, conciſe, brief. 
Fo 20 ico, 18, F ſtyle. 
CONISMO, ſ. m. laconiſm, a ſhort way 


107 * See LACRE. 


LACRADO, a, adj. See LACRAR. 
Lack o, f. m. a ſcorpion, a venomous 
inſet. Latin ſcorpio. 

LERER, v. a. to {ral with ſealing-wax 


LA'CRE, ſ. m. ſealing- wax 
LACRIMA'NTE. See CHOROSO. 
LACRIMO'SO, &, adj. my that 
would make one weep. lacrymoſus. 
| LACTADO, a, adj. See 

pan ay v. a. (in a moral ſenſe) to nurſe 


. educate or ĩnſtruct. 
4 20 8 milky, or like milk. Lat. 


vis A. milky- way. 
Peas lacteas, (in anatomy) lacteal veins. 


milk. 
LADAINHA, f. f. litany. Lat. Iitania. 
A ſemana das ladainbas, ou ou rogagoens, roga- 


Ladainba, a long i 
LADANO, ſ. m. a gum made of the fat 
dew that is gathered from the leaves of 
the ewa. der ESTEV A. 


LADEADO, a, adj. See 
LADEFR, v. a. bs go fide by fide, in or- 
ger to attend or accompany. 


From 


be LADRA'DO, ſ. m. the ly 


HEADR 


anith Iadilla 
FNO, a, 2 55 CUNNING, y, Ggacions; 


"14h 


it is generally uſed fer a firangey th 
ſpeaks Portugyele, or any other angus 
perfectly 5 5 

LA DO, f. m. fide. 

Dar de lades ao nawvin, See ESPALMAR. | 

Nawio ag qual ſe { tem dado de , 3 thip 
that heels or lies down on her fi 


Eftar a na vio deitado 5 . on as . 
par 'a ſe eſpalmar,, to heel. 

Lado, a domettic. | 

add, a, adj. See BAXO. 

1 pe, that hath a broad foot, guy- 
OO. 

245 {. f. a woman thief; alſo, a long 

pole with a hook to gather fruit. | 


ing of | 
Ladrads, part. Sce LAD 1 b WH 


LADRADO R, . m. «og barks much. 
LADRAM, ſ. m. a thief. ro. 
2 _ de gradi a, a a or ee 


Lakas cadimo. See CADIMO. 
r wh eftradas que anda a, pi, a 8 
2 apanhado no furts, a thief taken in 
Ladras que naſce ao fe da arvore, a ſhoot, 
twig, or ſcion, ſp fpringmng out 7 e — * 
or fide ot the ſock z an uſeleſs ucker, 2 
„ a 


Ladraò, ou fedago de murras ou WH DOA 

gafter a pela, ſe nas (e the acadg @ tempo, 

a thief, (in a . 

Ladraã gua furta das algibriras, LAS 

pocket, pick-purſe, 

Ladrad, (in a wine or oil-cellar) A 

earthen veſſel under ground to ſaye 

receive any oil, or wine, that ma Fun 

. out from t Tank pe 3, or hog 

P. o ladraõ cuida qu s tacs ths thief 
thinks that * ut are bk m; knayes 

"I; K moſt apt to ſuſpect others 

adraõ gayas ou jayad, 3 giant. (opel 

VII, . m. gant. thief, * 

LADRA R, v. n. to bark, to make the noiſe 

which a dog makes when he threatens or 

purſues. Lat. latrare. 

enn to crave 


LADRAV AT, £ 15 „ jocoſe word) 2 


thief ; 
fb fo called. 


LADRIGO, x: 1 4 2 . 
. m. the ſmall rope by w 
the felt n a 


ers are tied one to th 

horſe's legs. 
LARIDo, . m. See LADRADO. 
LADRILHADOR, . m. a man whoſe trade 
is to lay with bricks, a bricklayer, 
LADRILHA'DO, a, adi. See 
LADRILHMFR, X a. to brick, to Br, ta 
ve with bricks. 
LADRILHO, ſ. m. a brick. : 
E33 ladritho, brickbat, a piece of 

ck. 


G4, a 


ide Lugar 
LADEIRA, £F,the Gde of « bill a cl 
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 Lagarta das winhos, a vine-fretter,.a little 


LAGE'DC 


LA G 


0 0 que fax ladrilbo, brick-maker. 


. v fax caſas, ou outras obras de u. 

o, a bricklayer, a brick - maſon. 

Obra de ladrilbo, ou tijolo, brick- work. 

Muralha de ladrilho, brick-wall. 8 

Fazer ladrilbos, to make bricks. 

Ladrilbo, a piece of marmalade, ſhaped I lk 
a brick. 

LADRO, ſ. m. Sce L ADRA DO. 

Piolho Iadro, a crab- louſe. 

LAD ROHR A, ſ. f. theft. 

ZAD ROF CE, ſ. f. thievery. 

LAG AM, ſ. m. a fort of inge galley ſo 
called. 

Ladd R, ſ. m. ex. . A de vide, wine 


preis, or place where the grapes are preſ- 


ſed in; alſo the preſs- room. 


Lagar us axeite, a preſs for oil. 


Entende tanto diſto, com o de lagar de axcite, 
he has no manner of {kill in it. 


| LAGAREIRO, ſ. m. a  preiſer, « or. pref 


man. 
LAGART CA, FF he place the wit rons 
into out of the preſs. 

LAGA'RTA, .. f. palmer- worm. 


hairy worm that eateth vine - leaves, the 
goldden- rin , or the devil's gold ring. 


.LOGARTT # fxg fl f. an evet, cft, or newt, 


a Imall lizard.” 


Faxer lagartixa, (in the Portugueſe India) 


to ſcratch the head. 


 LAGARTO, f m. a lizard. See alfs FA-\ 


CARE. 


Tagarti dh brav, the arm from the" elbow 


to the writ. They fay, proverbially, 
Fullano be hum graudę lagurto; that is, 
ſuch a one ts a ſagacious man. 


LAGE, LAGEM, LAGEA, or LAGTA, ſ. f. 


| 4 broad and flat ſtone for pavements, free- 
Bend bo, or LAGIADO, paved with 


free · ſtone. 

LAGE AMENTO, d in "See EAGEDO. 

LAGEA R, v. a. to pave with free: ſtone. 
85 051. m. a pavement made of free- 
ſtone. 

LACIE R. See LAGEAR. © 

2 l. m. a lake, or ſtanding pt, but 

ways full of water. Lat. Iacvs. 


| Lag, or Horgen. Ske VORAGENM. 


tanie. See TANQUE. © 
999977 . . a moor, fen, or marſh, ' 


„eee water, but Hmetimes dry. Lat. 


agnun 


EXGOPHTALIN, J. m. lagophthalmy, a 


diſeaſe in the eyes, which' makes the pa- 


tient lee with his eyes open. 
A'GOS, i. m. a own in the province. of 
* Algarve, in Portugal. 
LAGO!STA, f. f. a lobiter. Lat. tocufta; 
LAGOSTPM, . x m. a ſmall ſea-lobſter, 


LA GRA, ſ. f. 0 Malabar) the ſugar pro- 


duced by the palm- tree. 
LAGRIMA, . . a tear, 

- alſo. fome ſeeds and other things ped 

© like tears, or drops. 2 8 11 
Terter lagrimas, to weep. 
Debulhar- ſe em logrimas,' 'to, burſt out f in 

tears. 
Derramar lagrimas, to ſhed tears. | 
Lagrimas, que ' Procedem de alegria, tears 
that procce d from joy. | 
Corrente de lagri iat, torrent of tears. 
Lagrimas de crocoailo. Ses K. OCODILO. 
Legrima Ae ith lit tle tear N 
Lagrimas, à plant called Pöhl, gray- 


4 ky 


r, or 1 Latin litboſperniilm. | rinking, 


\ 


| Rue contem lagrimas, tckrynary.” 


LAGRIMET AR, v. n. to ſhed bee tears; 


a LAMACENTO, a, adj. muddy. See Ae] 


Latin lachryma ; | 


| LAMBP R, v. A. to Nek. Tat: Haber | 


LAM 
| Lagrima, the moiſture, or dropping of a 


| tree; alſo the bleeding or dropping of a 
vine, &c. when they are cut. 


O adto de werter, ou derramar N g 


lachry mation. 


Coafa digna de lagrimas, zahm dle, tc to be 
lamented, or wept for. | 

Vaſo em que antigamente ſe ajuntava 7 45 
lagrimas que ſe choravas por cauſa da 
morte de alguem, lachrymatory. 

Lagrima, lachr 7 5 N a pleaſant ſort 
of wine at Na 

LAGRIMAL,' pau; in abgtomy) the la- 
crymal point, a hole in the bone of tlie 
nöſe, by which the matter that makes 
tears paſſes to the noſtrik. _ * 

Lagrimal, adj. (in anatomy) ex. Caruncu- 
us lagrimaes, carunculæ lachrymales, or 
glandules placed in each corner of the 
eye, which ſeparate a humid matter for 
moiſtening of it. 

Hula lagrimal. ge FISTUE A: * 

LAGRIMEFADO, part. of 


alſo to drop, to let drop, to let drops fall, 
to diſcharge itſelf in drops. 
LAGRIMINHA, ſ. f. a little tear. 
LAGRIMO'SO, a, adj. full of tears; alfo 
doleful, ſad, lamentable, ſorrowful. 
LAIA. See L ATA. 
LAICAH'T.,, adj. of, or belonging to a lay- 
brother. (In a monaſtery. | 
LAIDAR. (Obſol.) See LDAR. 
LAIS. See LAI EZ. 


neſs of the face. | 
Cara chea de laiwot, a flittiſh face. 
LA'TZ, ſ. m. the yard-arms ia a ſhip. 
f AMA, ſ. f. mud, mire. . | 
Cheo de lama, muddy, foul with mud, 
| Enterrar aa lama, to. mud, to bury | in, the 
mud. 8 
Sujar com lama, to mire, to foil with mud. 


wrought ſi 
LAMACAL, \. m. a puddle, a ſmall muddy 
| lake, a dirty p im, a ough. 
Lamagal de porcos, the mire where xine 
| wallow. ; 
Lamagal de javali, the flongh of a wild} 
boar, the ſoil or mire wherem he wallows. 


LODOSO. 
LAMAR AM, fm. see LAMACAL. 
al L4MBA'DA, ſ. f. (A vulgar word.) See 
FARTAPELLA; and PARRICADA.' 
\LAMBARE'IRO. Ste CHOCALHEIRO. 


ſhaped fellow, (x ladicrons wird WS N 


a ſort of mop made of rope- Farny, of an 
old cable. 
Limp, o navio tom bs lambazes, to ſwab 
the ſhip. 
0 que alimpa, e lava 0 navi com & lam- ; 
| baZes, à ſwibber. d | 
- | LAMBDOPBE,' . 
doides, the backs * 
LAMEEI 50. See ogg. and Lau. 
BBO. | 
LAMBEDO'R, C. m. A grep. My 
LAMBEDU'RA, n licking. | 
LAMBE'L, ſ. m. a fort of Coarſe woollen 
cloth. 


W Ne Pond dec I s 


Lamina, an ancient ſort 0 


Lin Mate Hm , 
d- ſuture 7 braih. | 


Fe Epe. Ser LAMPAM. « 


LAM 


Lanber, to to run, or flow gently by. 
LAMBI'DA, f. f. a licking. 

Lane, W, f. m. limbec, à Yiftllnor 
veſſe 


„ ee, Ke. See PETISC4D0, 


LAMBISCA'R, v. a. to eat Hines Se 
PETISCAR. ' 

LAMBPFSCO. See GOLODICE 

LAMBISQUPIRO, f. m. a glutton, « 
liquoriſh fellow, a dainty feder. 

LAMBUCA'DA, 1. f. (a jocoſe wort) $ 
FAR ADELLA. 

LAMBU!GEM, ſ. f. dainties, junkete $4. 
bits; kickſhaws, deFeacies; Ao wy y for 
of food that may allure fiſlics and ot 
creatures to eat, and is different ny 
- what they naturally feed upon. 

LAMDACTSMO, {. m. 1 undaciſmus, 3 
fault in ſpe aking. e 

LAMEC DA, ſ. f. See ALEMEDA. 

LAME'GO, a city and byſhoprick of thit 
name in Portugal. Here the firſt cortys 
or aſſembly of parliament was held, it 
which the or ginal laws 'of the diele 
were enacted. ww 

LAMEGUETRO, ſ. m. 4 tree ſo called, 

LAMEIRA, ſ. f. or LAMEIRO, l. m. dee 
LAMACIL. 


LAMEIRO, ſ. m. (in the province of Tn. 


los Montes. See PRADO, 
LAMENTACAM, ſ. f. l mentstion. 
LAMENTADO, a, adj. lamented, bewil- 
ec. See LAMENTAR, and LANE. 
TAR-SE, ; 


LAIVO,'C. m. filthineſs, lote melt, nat. LAMENT R, v. u. to deval, to lameny 


to bemoan, to exp! eſs ſorrow 1855 
Lamentar-ſe, v. r. See QUELXAR-SH, 
LAMENT #'VEL, adj. lamentable, dolefi!, 
LAMENTO, ſ. m. See LAMENTS 

CAM, * 
LA'MIA, ſ. f. a Heh, wits Sena oY 

fiſh called a break-netz N the bight 

ſort of dog- fin. 


Lama, ſo 975 anciently called a ſort of un- NAMING, f. f. a lamin, 4 plate or thin 
k. - 


piece of metal. Lat. It s alſo tak: ok 


an picture painted on copper. | 
"defenſive ar. 


mour, whoſe contexture diſcovcred ſuch a 


| + diſpoition as that 6f plates hing o oer 


one another. 


Lamints do craneo, ou caſco du cabttt, (1 


anatomy) laminæ, the plates or ta ble 0 
the ſkul}, of which there are two. 


LAMPA, . f. a ſort of preſent they vſe 9 


make on Midfummer-day. 


FLAMPADA, ſ. f. a lamp. Lat. Hamper. 
| Lompads phebea, (metaph.) the ur. 
L45784 S glutton; alſo an in | LAMPI#DA'RIO, . m. a Brest branchel 


cnuclleſtick. 


LAMBA'ZES, l. m. p. (in a ſhip) a Fwav! EAMPANM, ſ. mi a Wr or 0 gt 


fig; loon ripe. 
LLAMPAS, (. f. p. Set FENTHCEM. | 
1 ever as lampar, to ſurmount, to go be. 
yend, to excel, paſs, or ſurpaſs. 
Lampas, ſo they call a branch with pers 
or ſcme other fruit gathered in Midi 
mer's nige. 
LAMP SO, ſ. m. the pro 
ade, torch- weed, er " high- N eng 
wort. 

LAMPEN See E AMP ADARIO. 
LAMPETRO, ſ. m. one that does 1 
forwardly. (It 1 is only uſed in familar 

"* diſcourſes.) © 
LAMPINHO, a, ad. beardleſs; foo. 
a} LAMPO: See TPMPORAM. TI 


L rk. 


| ZAMPRE/A,C. f. a lamprey; we call it alſo 


. Ae and, keepiug the bowl in the right- 


Langa comprida.” See, PI: UE. 


s 


LAN 


een 
* lam eig Fat? 
e DO, part. of 


RPAR, v. a. (at the play of nine- 
— to take out (an ninth pin with the 


hand. 

"LANA'DA, CF. ſpunge ; a rammer or ſtaff 
with a piece of lambꝰ ſcin about the end of 
it, for, ſcouring great "a before they 
are charged again, after having been diſ- 
char ed. 

Li Wet. l. f. a lance, a long ſpear. "Lat. 


lan: CA. 


Langa, I. in. a ſoldier ancizntly armed with 
a Ipear. 

J 4545 a meteor, fo called, becauſe it has 
the figure of a lance. 

Langas de agua, a violent ſhower. 

Langa que 2 uf: particularmente na casa 
d) favali, a boar-pear, a hunting pole, 
a bunte r's ſtaff. 

Lan a, (ih, agricultore),. the ſtick or hatch 
w hie! 18 laid a-croſs the other two forked 
ones, ltuck upr ight in the ground, to 
ſupport the vines; a frame whereon vines 
ere joined. 

LANCADA, ſ. f. a hit or blow with a lance 
or laear, 

LANCADEIRA, 1. f. a weaver's ſhuttle, 
whereby he throweth yarn into the web. 
LANC. 790 a, adj. thrown, caſt, "&cac- 
cording to the verb. 

LANGADO/R, f. m. (at an auction) a bid- 
dr. 

LANCALUZ, ſ. m. See CAGALUME, 

LANCAME NTO, . m. reach, or extent 
from one fide to the ther. ( Speaking of 
an iſtand or any tract of land.) 4 

Las paments; ſituation, local poſition. ; | 

Lengaments, an impoſition, . 


Lanfamenio novo da arvore, a ſhoot, ſet, or 


up, a ſcion, a ſprig. ö 
Cavallo de langaments. See GARANHAM. 
L ANQAR, v. 5 to throw, to caſt, to fling. 

Lat. jactre. 51 
Langar com forga e impets, to hurl. : | 
A ac; am de langar, a throw, hurt, or SY 
Lang ar di nav alguma chf 'n 2 mar, to 

heave a thing over-board. 

La = car a rodas to. caſt all about, or on vey 
le. 
Langer por cima, to caſt, or throw over. 
Lon;ar buma cauſa ub rofto' a alguem, to 
throw a thing in one's diſh, to hit him in 
the "teeth with it, werk 

EXPROBRAR. 
Langar, (at dice) to throw. 

Lengar 6s aliceſſes, to lay the foundation. or 
ground-work. 


Langzar fora, to caſt out, to turn away, to 
put out, | 


Fs 


75 


dilmiſs contemptuouſly. 


6 274 bela boca, to vomit, 
calt 


Langur, to put, or turn out. 

1 (Speaking of plants and trees). to 

Langay'a culfa a outrem, to caſt the fault 
upon another, 

N (at an auction) to bid. 


O que langa 
Kbit , ( e ae the high- 


Langar em papel! to ſit down, to write. 


to . to 


1 


See allo | 


Lango, a calt'at dice. 
| {Lango ua rede, a''caft of a net in "Ming, 
near fora com Apero, to turn off, to 


I. AN 
Langar cheiro, to breathe forth a ſweet 
ſmell. 


Langar as linhas er: ordem a fazer alguma 
couſa, to take the proper meaſures or 
rheavs to bring a thing about. (Me- 
taph.) 

Langar ancora, to caſt anchor. 

Langar bum nawvio ao mar, to launch a ſhip, 

Lango mai da voſſa palavra, I take you at 
your word, 

Langar mas He huma conſe, to hy hold of a 
thing. 

Langar 0 prums, to caſt the lead, in order 
to ſound the *depth of the Kas er of a 
river. 5 

Langar ferro, to caſt anchor. | 

Por firm lance! de mim aquelle impertinente, 
at laſt T got rid of that troubleſome tel- 
low, I drove him away. * 

Langar as fazendas ko mar num tempeſ- 
tae, to lighten a ſhip in a ſtorm. 

Fazendas langadas i mar numb temfeflade, 
iuch goods which the ſeamen caſt over- 
board in danger of ſhip-wreek: Lagan. 

Langar a banda, (a ſea phraſc) to lay a a ſhip 


vr. 


'I7 . 


on one ſide; alto © to turn the ſide of a ſhip 


towards another in order to po her a 
broad-fide, | . 

Langar em conta, to reckons? by 

Lanz ar conta, to caſt an account. 
O que langa alguma couſa, a thrower, 
Lauf ar ge, v. t. to caſt, to throw, one's ſelf, 
to run, to fall, to ruh upon. 
Langar-ſe, to {tretch, to 6 to get 
out, to ſhoot out. 

Langar-ſe fobre o inimigo, to fall upon the 
enemy. 

Langar-fe avs pus de alguem, to caſt, or 
throw one's ſelf at one's feet. 


Ger ar. ſe ſobre @ preſa, ( es het a IE | 


prey) to*dirt upon the prey. 
LANCAROFE. See SARCOCOLA. 
LAN = l m. See Aeg, and 00. 


SA 
Lanes frm an accident” at! is unavoid- 
able. See alfo LAN 


LANCE TIRO, . m. a ſo tier thar fights with 
"x Ines © a0 £62 

Lanceiro, a rack to lay pores on. 
I 
Lac, Ne Filet or gaſh ey - 


Der Hil lantetadh, to lane, to open ch 
rurgically. 


LANCHA,; £. f. the piniave or pour of 4 


* 
4 


ſhip 

baren f. f. A in of ban wy fo 
called. 

LANC, ſ. m. (in cant) a ſtonc. 

LANCINHA, . f. a Ittle, lance; 

ZA NGO, ſ. m. u throw, hurl, or caſt; ac- 
cording to the v. LANQAR." 3 | 


or a draught of fiſh... 

Lango, (in a building) a wall Vereted in the 
ſide of an edifice. | | 

Lanęo, a tract or ſpice. * 

Lango, (at an aitction)' tha = of ding, 

an orit-biddirig; or enhancing. of the prices 

alſo th Ye price bidden. 

Borar, har alguem do Ianto, 18 outbid, to 
bid more than another ; 

Lango, turn, trick, + 1 der or y 

of doing any thing. . 

Lango de amizade, à gobd turn, 2 friendly 
turn, a courteſy, a ſervice. - 


A 


£ 18 Spaniſh, laudadas. 


5 9 


CY 


LA 

| TR F 

Lango politica, a iece 0 t cy. 

Lango de pradencia, a great piece of wife 
dom. 

Lango de urbanidade, a great piece . 
vill 

Couſa de bom lango, a thing which may eaſi- 
ly be ſeized. 

LANCGOL, ſ. m. a ſheet for a bed; alſo a 

iece of white ſandy ground. | 

LANDE, or LA'NDEA, 1. f. an acorn, 
malt to feed hogs with. 

LANDGRA'VE, 1. m. See LANSGRAFE. 

| LANDOA. + See LANDE. 

LANGARA, (in the Portugueſe Indi-) See 
COXO, and ALEIFADO. * ©) 

LANG UIDO, a, adj. languiſhing, drooping, 
weak, langvid. 

tar languido, to languiſh, to be feeble or 

faint. 

LANGUINHENTO, or LANGUINHOSO, 
a, adj. clammy, ropy. 

LANGUOR, ſ. m. weakneſs, W of 
ſtrength. 

LANHA, ſ. f. (in Ethiopia) the fruit of the 

cocoa- tree when it is tender and green. 

LANHA'DA, ow LANADA, ſ. f. the 32 
for ſcowering the cannon after firing. 


LANTFERO, 1. m. one whoſe buſineſs it is 
to make wool fit for the clothier. 
Laniſero, a, adj. ex. Wan rr ou a 
| Janifera: See En: 
LANIFFCIO, ſ. m. Wa of wool, fin- 
ning or carding} the art of making c 
LANFGERO, a, adj. that beareth wool, or 
hath a flovce on, lanigerdus, laniferous. 
LANSGRA'VE, ſ. m. landgrave, one WhO 
has the government of a tract of land or 
province in Germany, a count or curl. 
This title in Auen, is now cx ax 
to the houſe of Heſſe. 
LANSQUENE'T I, ſ. m. e 
man foot- ſoldier; ; alſo en . 
at cards. * 
LANTE'RNAg C: Fi a lantern, or - anche. 
Lanterna, ou obra feita de. dro, ou outra 
materia para dar luz ub mis alta de bum 
' a lanthorn in the top of a dme 
or cupola, a ſort of ſky · light a like 
a lanthorn. nns 
Lanterna de furtafogo.' SeeFURTAFAOO. 
[lantern magica, magic lamhorn, à ſmall 
optical inſtrument, which ſhews by a 
* gloomy: bet upon à white wall, monſters 
to hideous, tliat thoſe that are 4 Hard of 
the ſoeret, believe it to be pei 8 
magie art 
LANTERNE'TRO, fm. wa kde und 


AN, a, adj. woolly, full of waok 


. LAN TOR, ſ. m. a fort of cocoa-tree in 

RNA . 

LANUGEM; 2 | LANUGE, f. f. the ſoft 
wool, cotton, or fur upon fruits, herbs, 

leabes, &c. the down teathers in birds. 
See allo 500. 

Coufa qut tem legen, downy wach, ate. 
ed with cotton, or ſoft hair. 

LA'PA, ſ. f. a ſmall cave, a ſmall. grot, or 

«iden, a hole in a rock, or mountain e 

„n kind of ſhell-fiſhn. 

LA PARO, f. m. a Aae | 

LAPATA, or Sene de lapata, a ſort of ena, 

LA'PES, . m. a F rag of ve plngks with 
&c. to ſheath a ſhip; allo t wit 
which they ſheath A ſhip. 

Tage lapes a hum nau, to ſheath a ſhip - 


far raix, t 
A Plant, o pat out a root, to cn 


ou 


Lango da diving OR! a great We. 


$ "> 


4. 


— 


* A R 
LA4FIDA, . 6. A a far ſquare fone, on ich 


- .> infer] 
LAPID 2 ach. * 7 engraved on 4 
making la- 


Arte lapidar, the art of 


8 155 y verſes. 
FDA RIO, ſ. m. a a lapidary, one that 


poliſhes or works in ſtones. 


| LAPIDO'SO, 4, adj. belonging to ſtones 1 


alſo hard as a ſtone. 
2 . m. a black ſtone uſed for draw - 


mete o lapis, a port-crayon. 


bus the lone of! 
Lapis vermellu, the blood · ſtone. 
Labi. admirtbilis, (in pharmacy) lapis me · 
dicamentoſus. 
bematitis. See LAPIS vermelbo. 
bis laxuli, lapis lazuli, a ſtone of a ſky 


Lapis. See PEDRA. fi 
i EAPU'S, . m. (a vulgar a à clown, a 
churl, a 8 ellow z ar a greedy 


211 16 de unde 
| L, el, or ALAQUECA, l. f. a — 
a ſtone found' in Ballaguate, which has t 


virtue of g the blood. . 
T4R, l. m. the hearth, the ground under 
de thiminey.. See alſo PANTMENVTO. 
40 þ6 de lar, by the fire-fide. 


DA. See MULTIDAM.  _ © 
LES ſ. m. a crols- hatin of laber in a 


4 1 L. f. an orange. 
13 a da China, China- orange. 
Flor de laranyjas, flower of oranges. 
Le lun de lararjes, auge. 


i eee, 75 fax maker hve de laranjas,| 


e 
e eee 2 agua 
Taran; orungeade, a cooling liquor made 
of the juice of oranges, ſugar, &c. 
"Tara azeda, a Scville-orange. 


Den dla ide, orange-peel. - 


e gue mine een, an Wo- 


man, an orange-wife, a n o ſells 
Se 1 7 
T1 DA, ſ. f. a blow with an o- 


LAR NFL, . m. orangery „ a plantation 
of oran 
\ | LARANFEIRA;C. f. an orange · tree. 
&$ARDEADEIRA, ſ. f. a larding- pin. 
-LARDEADO, a, adj. See 


Tan x, 'v. 2. to lard, to. ſtuff with! 


1:5 


bacon. / 
, LAREIRA, LC f. (in the provinces of Beira, 


and Entre Douro e Minho) a fre-placei 
a room where there is no chimne 


. + LARES; © m. p. See CASA, and HABL 


TA.. f 


Ae (in the province of Tralos Montes) 
the an chains by which a caldron or ”or 
is hung over the fire. 
0 . eertain domeſtic gods of the Romabs, 
" lares, The lares were common in all 
houſes, and the penates proper to particu- 
lar ones. 


: PARGH) . f. (a bea term) ex. Ir o 2aVi0| - 
A 


him! larta, is for a ſhip to large. 
LARG Do, , adj. See LARGAR. 
HLARCAHMENTE; n2dv. See LIBERAL- 
MENTE, and DIFFUSAMEN' TE. 


0 X x 


AGERGL'R, v. a. to let 89» do looſe, to tet] 


Largar mai, 
- cage ſe (anon 1 a ſtone that 


| 


LAS 


E ; all to forſake, t to lea ve. 1 
0 freyo, 0 ou a redea ao cavall, to 
real the head, to give horſe the 
rid le. 


e a redea, (metaph.) to give more 
ar _ redea as proprias paixoens, fo gra- 


or indulge one's patſions. 
Fs 5 a preza, to let go one's hold. 
| Largar os caens, to calt off, to let 8⁰ the 
hounds. (In hunting.) 
Ser DESISTIR, 
[argar 0 pan, o as velas, to ſet fail, to 
hoiſt ſail. 

hum officio, to quit, to leave an 

| ONICE, 


Largar huma corda, (a ſea phraſe) to eaſe, | 


or to veer out a rope. 
Larger as armas, to lay down arms. 
Largar, (a military word) to give up, to 
|  -abandon, to — up. 
Larga me, or deixame, let me alone. 
Lon as pennas, to caſt off the feathers, 
534 oo a pelle, to caſt off the ſkin. | 
GAS, (. f. p. libertiniſin, a living at 
| e Bag why ung s pleaſure without 
2 a of God. See alſo 
L. XGA. 
Dar . to give too much liberty. 
Largts, a ſort 145 or rind, that comes 
from India, very 8 like cinnamon. 
LARGO, a, adj. large in breadth, wide, 
broad ; alſo liberal. | 
Ao e ao largo, far and wide. 


IL de panes that promileth to do 


great things 
. tem 75 — largas, broad-leaved. 


E See COMPRIDO, and COPIOSO. 


| Comtos la tale. | 
nes 4 TLASTRADO. LASTADO. 
| See \ 


Paſſer de ar de largo, to bear off, to ſtand: off, or 

at a diſtance, 2 

Largo, undefined, not bounded by proper 
11 unlimited. | 
Large, „em. See LARGURA. | 

LA GUEADOR, I. m. r 

LARGUEA R, v. n. to give y. 

LARGUE'ZA, ſ. f. largeſs, 9 
ty, dole, preſent, donative. 

LARGU RA, ſ. f. breadth, wideneſs. 

LARI, LARIM, or LAARIM, ſ. m. a 
Perſian - ſilver coin, in value 1 50 ix 


IL RICO, ſ. m. the ee "that yields 
tu ntine. ; 

LARIVX, ſ. m. (in anatomy) the throat, the 
top of the wind- pipe, by which we fetch 
er 55 form the voice. 85 

LARO'Z, ſ. m. (among carpenters. 

LAN L. ? ad p 

LASCA, ſ. f. a fragment, a a ſcrap) a 
ſlice of-any thing, a ſplinter, 


1 *. de 
plinter. 


ca de marmore, au de outra pedra, © ds 
gag nn ge get , or angie 


ö 


e Ae ao largo, to provide for LA 


_ FLASTIMO'SAME 


ILATAH'DA, 


a chip, or piece of wood, al , 


1.476 
den Larege, (in a moral ſenſe) 3 Hours * 


* T. £ A T 
| RIM, { tn." they commonly cl 2 lade 


e or aZeVieiro. See ; 

LASCIV AMENTE, adv. laſciviouly; a 
4 
pi laſcviouſneſ; 

lewdneſs, WT 
-|LASCTFO, a, adj. laſcivious, want 
wigs allo trolick forge, — 


LASEIRA, CF See LAZ EIRA. 
SQL E. See LANS9QUE 
LASSO, a, adj. weary ; - alſo 1006 . 
LASTAO, part. of 
LAST AR, v. a. to ballaſt a ſhip. 
Laſtar, to ſtrew, to cover 
conflernere. 
Laſtar a alguem, to make one ſuffer, ty 
vex one, to haraſs him. 
Laftar, v. n. to be oppreſſed, or harafſe4, 
LA'STIMA, \. f. compailion, pity, | 
Faxer loflimia, to move to compaſſion, 
Ter laſtima. bars LASTIMAR-SE. 
nas tem ma, pitileſs, mercileſi. 
De laftima, pitileſsly, without merey. 
— 5 ue tem laſfima. Sce COMPASSIPO, 
we fax laſtima, pitiful, moving com 
_ pititul, paltry, contemptible, 


He lima, tis a pity. ; 
1 laflimas, to 1 complain of misfr. 


over. La. 


*| LASTIMADO, a, adj. ex. Ser laſlimads, u 


move to compaſſion, -See alſo FERIDO, 
and the verb 
LASTIMAFR, v. a. to hurt, to wound; alh 
to vex grievouſly. 
:mar-ſe de alguem, v. r. to pity one, 
LASTIMETRO, a, adj. a vulgar word ulel 
- inſtead of laflimoſo. 
» adv. pitifully, ſo u 


to raiſe eker 


LA * SO, a, adj. pitiful, moving om · 


4 STO, C m. ballaſt for a ſhip. 


LASTRAR. LASTAR. 
LA'STRO, ſ. m. See Car... 
da terra, the ,or 
77 the la plaitering, or nber 5. 
"og of the pavement of a ciſtern, wil 


Laftro, (in a moral ſenſe) foundation, « 
nd on which any potion is 

LTA, 1. f. a thin plate of hannmerel ln. 
ten, or braſs. 

Lata, or folba de flandes. Sec JUL Hl. 

Lata de parrtira, a lath, or hewn board uſe 
to make the trail, or frame of wood thit 
bears up a vine. See LATADA. 

Por Iatas, to lath. 

Latas do navio, the beams or of tit 
her that {i rt the deck of a 0 

a bower, an arbour, 7 
tered place covered with green 8 > 
_ ſhrubs, timed and bent; alſo fr 
trail, or frame of wood, made in faſt 
of an arbour, to bear up a vine, ori 
other ſhrub. | 

Latada de wide, a vine arbour. 3 

LATAM, 1. m. latten, braſs, a mixture 

and calaminaria ſtone. 4 

GO, C m. a ſcourge or whip mak 


el IRS 8 e 14A 


12.4 v 
LATEFA'R, v. n. to throb, to beat, to pal- 


pitate, to ſhoot, to feel an acute pain. 
_ LATER, v. n. to lie hid, to lurk. Lat. 


latere. 4 
Be LATERAL, adj. belonging to the fide, late- 
"FN ral, ſide. | 
LAT. ERANO, the church and palace of St, 
John Lateran, at Rome, where the Lateran 
council was held, whence the ſaid council 
took its name. : 
LATERE, (a Latin word) ex. Legado a 
latere, à legate a latere ;. the title given to 
thoſe cardinals whom the pope ſends to 
courts of foreign prices. . 
LA'TES, (in India) a fort of machine to 
draw water out of a pond. 
LATIBULO, ſ. m. See CAVERNA, and 
ESCONDRIFO. | 
LATIDAM, J. f. latitude, unreſtrained ac- 
ceptation. | 
Laub, part, of LATIR, which ſee. 
Latido,. ſ. m. the yelping of hounds after the 
prey. See allo BRAMIDO. 
Dat 2 to yelp, 
| his prey. | 
 & Laudie do pulſo.: See PLLSA CAA. 
L4'TIGO, See LATEGO. 
LATIM, 1. m. the Latin tongue, the La- 
tin, the language anciently ſpoken, in 
Rome. 


to open as a hound after 


led in Latin. 
LATINIDA'DE, LC. f. Latinity, the Latin 
tongue, the iety of that language. 
LATINIZ4'DG. See ALATINADO.” 
ti LATINIZA'R, See ALATINAR. 
LATINO, a, adj. Latin. 
A lingua Latina, the Latin tongue. 
A igreja Latina, the Latin church. 
Vela Latina, a triangular ſail. See FELA. 
Latino, Latin, of, or belonging to Latium. 
LATINO RIO, ſ. m. coarſe and vu 
words, or terms and phraſes that are lati- 
nized, bad Latin. 
LATINS, ſ. m. p. Latin words, ſentences, 
or phraſes. 9 
LATFR, v. n. to yelp, to bark as a hound 
after his prey.  * ; SIRE 


ography) latitude, the diſtance "of a 
place either north or ſouth from the 
equinoctial. Ii | 

Latitud, (in aſtronomy) latitude, the ſpace 
that any ſtar or planet goes at any time 
trom the ecliptic. 
Latitude, latitude, extent, diffuſion 3 as 
; erg, de ſabedoria, latitude of know- 


ge. 

LATOERO, f m. a brazier. | 
LATRPF A, f. f. latria, the higheſt kind of 

| 1 and ſervitude due to God alone. 
See allo [DOLATRIA. 

LATRINA, ſ. f. a neceſſary houſe 

le to eaſe themſelves. © 

\ LATROCIF'MIO, ſ. m. a theft. 

LAVAH'CRO, . me a font or baptiſtery, 

LAVADENTE, ſ. m. (a vulgar word) a 
; 2 a lecture, a rebuke, a check. 

. e, to affront, - to make 
aſhamed, to rebuke, to check, to lecture. 
N adj. waſhed, &c. according to 

rb. 


Lavade do ar, aired, ex i 
c poſed to the air. 
7 mais lavadas, without taking any pains. 
Ven para a meſa com as ſuns mais lawadas; 
he comes to table with his clean-waſhed 
hands; when a man intrudes to take 


for 


O que ſabe bem Latim, a Latiniſt, one ſkil - . 
{Laws as mans diſio, I waſh my hands of it, 


LATITU'D, or LATITUDE, f. f. (in ge- 


|LAUDE'MIO,'f. m. (in the civil law) lau- 


TEAFERCA, ſ. f. or LAVERCO, LC. m. a ſort 


ILA 
without having take n any pains for it 
himſelf. | ; 
Lawado, ſ. m. ſo they call the heart which 

they feed the hawks with the day before 
they fly them at fowls. EY 
LAVADOURO, ſ. m. a waſhing place. 
LAFVADU'RA, ſ. f. a waſhing. See alſo 
LEV ADURA. : f 
LAVA'GEM, ſ. f. waſhing; alſo diſh- 
water. 
Lavãgem que ſe da. aos porcos, e ſe fax 
com @ agua com que fe lavaras os prates, 
waſh, the food of hogs gathered irom 
waſhed diſhes. | 
Dia de lavagem, waſhing-day. - 
Ouro de lavagem, gold duſt, as it is found 
in rivers. 5 
LAVANCO, ſ. m. a kind of wild duck. 
LAFVAPELXE, ſ. m. f. the nan or woman 
that waſhes: the fiſli after being ſcaled. 
LAVLAMDEIRA, 1. f. a laundreſs, a wather- 
woman. ü 
LAFANDEIRO, ſ. m. a man-waſher. 
Lawandcire de pannos, u taller of cloth. 
LAVANDERF A, ſ. f. a walhing-place with 
many {quaze ſtones, or the like, to waſh in, 
a laundry. 
LAFAPE'S, ſ. m. the waſhing of the apoſ- 
tles feet. 
LAVA'R, v. a. to waſh. Lat. /avare. 
O que Jawa, a waſher. 


1 


— 


| 


I will not be concerned in it. 
Caſa ou lugar no qual ſe lava, a waſh- 
houſe. 7 v9 4 


Lavar o mar por cima das pedras, (a ſea- 
phraſe) is tor the ſea to over-run the 
tones or rocks. 
s v. r. to clear, to juſtify one's 
CA ARE DAH. See LABAREDA. 
AA, or Criftel la vatico, a clyſter. 
LAT, a, adj. See LAYATICO. | 
LAVATO'RIO, ſ. m. a ſtanding ewer with a 
cock to it, to waſh one's hands. 
Lavatorio, a waſhing. See alſo BANHO. 
LADA, ſ. f. a page. 
LAUDANO, ſ. m. laudanum, a medicine 


| 


0 


extracted out of the purer part of opium; 
ſo called from its laudable qualities. 
LAUDATICIO, ou LAUDATO'RIO, a, 
adj. of, or belonging to praiſe, commen- 
. datory. 
LAUDE. See ALAUDE. 


dimium. 


the divine ſervice which prieſts ſay in the 
morning vext to the matins. 

EAVE(GO, ſ. m. a great plough to eleanſe 

the lands or fields. | | 


of bird. | 
LAFERNA, ſ. f. Laverna, the goddeſs of 
thieves. 5 
LAL OR, ſ. m. a work, a piece of work, 
workmanſhip, any ſort of work, as ſew- 
- ing, embroidering; or the like. 
Lawor de buril, engraving. 3 
wverdura tof- 


Lavor de murta, ou de outra 


; 


| quiada em” varias figuras,” a work made 
of trees, buſhes,” &c. pictures made of 
herbs and twigs, an arbour, z bower, a 


ot. | | 
Fuger bum lavor com & agulba, que repre- 


ente flores, e ramos, to branch. | 


LA'UDES};C. f. p. the lauds, that part of 


EA 2 
Ky a de ar telbæria, cannonades, cannon 
ofs. 

LA'VRA, ſ. f. tillage; huſbandry, ploughing; 
alfo tilled, or urs ogy woes vt . 

LAFYRADTFO, a, adj. arable, fit for tillage. 

LAFRA'DO, a, adj. tilled, furrowed, 

2 alſo wrought. 

Obra bem laurada, a fine piece of work. 

Perfeitamente laurado, high-wrought. 

Rofto lawrado com rugas, a face furrowcd 
with wrinkles. See alſo the verb A- 

_FRAR. | 

LAVRADO'R, ſ. m. a huſbandman, a farm- 
er, 4 plougher. | 

LAFRADO'RA, ſ. l. a huſbandman's Wife. 

LAFRANCHA, 1. f. a ſort of fiſh fo called. 

LAYVRANTE, ſ. m. See CANTEIRO. 

LAFRA'R, v. a. to plough, to turn up with 
the plough. 

Lavrar, to work at any trade or employ- 
ment; to till, to ſow, to build. 

Lacorar huma pedra precio/ay to work a pre- 
cious ſtone. | 

J. aurar com buril, to engrave. 

Lawrar com agutha, to embroider, to work 

with the needle. 

Lawrar, v. n. to ſpread itfelf, to increafe by 
little and little. 5 

LA'UREA, ſ. f. the laurel with which poets, 

Ke are decorated. 

LAUREA'DO, a, a 

with laurel. 


Poeta laureado, poet laureat, the king's 


dj. laureate, crowned 


poet. 

Lawreado, that has taken the degrees in the 
univerſity. | | 

LAUREA'R-SE, v. r. to be laureated as a 
poet; allo to have the degrees conferred. 

O acto de laurear-ſe, laureation. 

LAUREOLA, ſ. f. See AURE'OLA, 

LAURPFFERO. See 

LAURTGERO, a, adj. that beareth, or 
weareth bays; alſo laureated, crowned 
0 ng with laurel; alſo made of 
aurel. | 

LAUSPERE'NNE, or LAUSPERENNIS, 
ſ. f. fo they call the continual reading 
of pſalms, and other prayers in fome 
churches. Lat. 

Lauſperenne, (me 
or uninterrupted ſucceſſion of things. 

an E, adv. ſplendidly, plenti- 

Illy. 

LA UT Y, a, adj. ſplendid, plentiful. 

LAXA'DO, a, adj. See the verb LAXAR. 

LAXANTE, adj. laxative, that is of a 

looſeningor opening quality, (among phy+ 

ficians.) 

LAXATTPPO, a, adj. idem. 

LAXAR, v. a. (among phyſicians) to 
looſen, to open. i 

Laxar s wentre, to looſen the belly, 

LAXTPAM, ſ. f. laxity, looſenefs, 

LA'XO, a, adj. looſe, not faſt. 

LVA, ſ. f. worſted, woollen yarn, 

Meyas de lapa, worſted ſtockings. 

Layd, kind or ſort. 

Laya-laya, (in the Eaſt Indies) any ſorted 

Joods, or commodities ; alſo, ſo fo, indi- 
erent, not quite good. 


h.) any continuance, 


LA. — 7 LAIFO, © 

LAYZ. ; LA. 

LAZ ARO, f. m. a lazar, a leper or leprous 
perſon. | 

Hoſpital de lazaros, a lazar-houſe, a lazas 

ketto. - | : 


mare of | ; 
N what others hare worked for, 


4+ 


LAVOUR A, I f; ellage, huſbandry, See alſo 
LANA. 1 N 


{ 


Os LAZEIRA, 


LEC 


LAZEIRA, ſ. f. poverty. See alſo LEPRA, 
and GAFA. | | 

LAZEIRENTO, a, leprous. 

LAZER, ſ. m. (A vulgar word.) Sec 
VAGAR, and TEMPO. . 

LAZ ERADO. See MENDIGADO. 

LAZERdR, See MENDIGAR _ 

LECTED or LAPIS LAZULI. See LA- 

7 | | 


S. 
LEA L, adj. See HEI. 
Leal, ſ. m. a ſort of ancient copper coin. 
LEALDACAM, ſ. f. a ſort of oath. See 
LEALDAR-SE, and LEALDAR. 
LEALDA'DE, ſ. f. loyalty, fidelity. 
LEALDADO, part. of LEALDAR, which 


ſee. 5 
22 lealdado, refined ſugar. 
EALDAME'NTO, f. m. the act of Leal- 
dar-ſe, which ſee. | : 
LEALDA'R-SE, v. r. this verb formerly 
ſignified to ſwear that ſuch proviſions as 
were imported by him who had taken the 
oath, ſerved only for his own uſe; but 
now, ſome ſay it ſignifies to make one ci- 
tizen of Liſbon. 
Ir lealdar. See LEALDAR-SE. 
LEALMENTE, adv. loyally, faithfully. 
LEAM, ſ. m. a lion. 
Leads, (in aſtronomy) Leo, Lion, the name of 
one of the twelve {igns of the zodiac, which 
the ſun enters in July. 
Lead marinbo, a ſort of amphibious animal, 
very much like a lion. 
Lead, a ſort of ancient piece of cannon. 
ger wa hel ſ. m. a little lion, a lion's 
whelp. 
LEBORA'DA, ſ. f. a particular way of dreſ- 
. ſing a hare ſtewed. 


 LEBOREFIRO «ad, a harrier, a dog for 


hunting hares. 


LEBRA'CHO, ſ. m. a leveret, a young 


hare, h 


_ LE'BRE, ſ. f. a hare. 


Pe de lebre, the herb called hare's foot. 

Excremento da lebre, crotels, bare's dung. 

Tapada em que ſe criad lebres, a hare- 
warren. 


8 * huma lebre pello raſto, to prick a 
0 cowil de form, or the bed of a 


Lugar onde à lebre vai comer junto da noite, 
the relief of a hare. | 

Dar lebre woltas para fugir do cagador, is 
for a hare to double. 

Feltas que a lebre da para fugir dos caens, 
doublings. | 

8 atrax de huma lebre, to courſe a 

Bs | | 
Armadilba para cagar lebres, hare · pipe. 
* do mar, a deformed fiſh, called a ſea- 
are. 

Lebre, a conſtellation called the Hare. 

Levantar huma lebre. See LEV ANTAR. 

Lebres, (in a ſhip) the ribs of the parrels. 

P. levantar a lebre paraque outrem medre, 
we ſay, one beats the buſh, and the other 
catches the bird. The Latin ſays, alii ſe- 
mentem faciunt, alli metunt, (one ſows and 
another reaps. 

ZEBRE'L, ſ. m. a large Iriſh grey-hound. 
Spaniſh. 


 LECHPFNO. See LICHINO.. 


LECTISTE'RNIO, ſ. m. a covering of the 
table at public entertainments; a ſpreading 
a funeral banquet to the gods, in the ce 
remonies of heathen burials. 4 


LECTPFO, adj. (in the univerſity) ex. Di- | 


LEI 


' teaches, 

LECTURA. See LEITURA. 
LEDVCE, ſ. f. See ALEGRIA, 
LEDO, a, adj. See ALEGRE, 


bindweed. 


office or function of a legate z alſo the 
judgment-ſeat of a legate. 

LEGA DO, ſ. m. a legacy, a gift bequeathed 
by a teſtator in his will, a bequeathment, a 
bequeſt. 

Deixar hum legado, to bequeath. 

Aquelle a quem ſe deixou 0 legado, a legatee. 

O gue deixa hum legado, a legator. 


may be bequeathed by legacy. 

Legado do papa, alegate, an ambaſſador ſent 
by the pope to a ee prince. 

Couſa feita por hum legado, ou pertencente a 
elle, legatine. | | 

LEGA'DO, a, adj. bequeathed. 

LEGA'L, adj. legal, done or conceived ac- 
cording to law. : 
LEGALIDA'DE, ſ. f. legality, agreeableneſs 

to the law. | 


|LEGALMENTE, adv. legally, according to 


law. 

LEGA R, v. a. to bequeath. : 

LEGATA'RIO, ſ. m. a legate, a legatary. 

LEGATU'RA, ſ. f. a ſort of woollen ſtuff. 

LEGTAM, ſ. f. a legion, a regiment or body 
of the Roman army, conſiſting of ſome- 
times more and ſometimes leſs, but at the 
moſt fix thouſand foot, including three 

hundred horſe; alſo any great number. 

LEGIONA'RIO, a, adj. legionary, belong- 
ing to a legion. - | 

LEGISLADOR, ſ. m. a legiſlator, a law- 
ger. 7 | 

LEGISLADO, a, adj. See 

eee v. a. to make, or eſtabliſh 

las. 

LEGFSTA, ſ. m. a lawyer, a perſon ſkilful 
in the law, 5 

LEGTTIMA, f. f. the ſon's ſhare of the in- 
heritance of his father's goods. 

LEGITIMAGAM, ſ. f. the act of inveſting 
with the privileges of lawful birth; legi- 
ti mation. | 

LEGITIMADO, a, adj. See LEGITIMAR. 

LEGTTIMAMENTE, adv. legally, law- 
fully, legitimately. 

LEGITIMAR, v. a. to legitimate, to 
make or declare natural children legi- 
timate. 

LEGITIMIDA'DE, f f. legitimacy. 

LEGTT IMO, a, adj. lawful, legitimate. 

LEGFFEL, adj. legible, that may be read, 
eaſy to be read. 

* ſ. f. a league, commonly three 
miles. | 

LE'GRA, ſ. f. a ſurgeon's inſtrument with 
which he lays open the ſcull, to ſearch 
whether it be ſound. 

LEGRADO, a, adj. See 

LEGRA#R, v. a. a term in ſurgery, ſignify- 
ing to lay open the ſcull, to ſearch whether 
it be ſound. | 

LEGU'ME, ſ. m. any fort of pulſe, as peas, 
beans, &c. Lat. tegumen. 

LET, ſ. f. a law. Latin lex. 

Fazenda de lei. See FAZ ENDA. 

Moeda de lei, money coined according to the 
ſtandard of the coinage. i 

Moeda que nas be de boa lei, forged or coun- 
terfeit money. | 


LEI 


as lectivos, the days on which a profeſſbr Dizer leis de alguem. See INJURIjR, 


F. la wad leis onde querem reys, the ly 
go which way kings pleaſe; that i, 
- make the laws ſpeak what they 


þ 


E. 
LEGAGAM, ſ. f. a plant called prickly LEICE NGO, ſ. m. an ancome, fellon, u 


bile. 


LEGACTA, ſ. f. legation, legateſhip, the LEGO, a, adj. lay, fecular, temporal, $ 


alſo IGNORANTE. 

Homem leigo, a lay or ſecular man. 

Ir maò leigo, lay- brother. 

qo" org ſ. m. auction, out- cry, pille 

es 

| Vender em leilas; to fell by auction. 

Langar em leilaõ. See LANGAR, 

LEIRA, ſ. f. a quarter, or bed in a garde, 
him 


Que ſe pode deixar como 1rgado, legable, that | LEIRAM, ſ. m. a dormouſe. Spani 


| and both from the Latin glis, 

NES, ſ. f. a city and biſhoprick in Pat. 
tugal. 

LEIRIC'A, ſ. f. a fort of apple call, 

" becauſe the apple-tree that produces it 
rows near Leiria. 

LEITAM, ſ. m. a ſucking- pig; alſo a fot 
of fiſh fo called. | 

Leitad mais pequeno que os outros que nactraj 
da meſina barrigada de buma parc, 1 
cadma, the leaſt of the pigs which 2 fu 
has at one farrowing. 

LEITE, ſ. m. milk. Lat. /ac. 

Ama de leite. See AMA. 

Leite de mulher, de vacca, &c, a woman's 
or cow's milk. 

Vacca de leite, a milch- cow. 

Tirar o leite a huma vacca, to milk a con. 
Primeiro leite que ſe tira das vaccas dau 
de parirem, beeſtings, or beaſtings. 
Leite fervido que fe da as: criancas, thick 

ilk 


| Milk. ; g 

Sepa de leite, milk- pottage. | 

3 aonde fe tira o leite, a milk-houſe 
dairy. : 

De leite ou branco como leite, milky, wil 
white. 

Dente ds leite, milk-tooth, which cams 
forth before when a foal is about tir 
months old. ; 

Mudar-fe, ou converter-ſe em leite, to bent 
like milk, to be turned into milk. 

Irmaõ de leite, a foſter-brother.. 

Irmaa de leite, a foſter- ſiſter. g 

Leite de gallinha, an herb called dog's- n 
ſtar of Bethlem. 

Feito de leite, milken. ; 

Que da leite, milky, or yielding milk. 

Leite, milk, white juice of ſome plants. 

O que ordenba, ou tira leite dos aun, 
milker. - : 

'Tarro ou vaſo em que ſe deita o leite que ſeit 

denn, milk-pail. . 5 

Vaſa em que ſe conſer ua o leite dun 1 
terem orddenbado as vaccas, cabras, xt. 
milk- pan. ; 

Homem gue dende leite, a milk-man- | 

Beber com o leite algum erro, metaph.)t 
ſack in an error with one's mother? 

milk. ; 

Mar de leite, (metaph.) a calm __ 4 

LEITEIRA, ſ. f. a milk-woman; 
herb-tithymal, ſpurge,.or milk-wee | 

Leiteira, a ſort of Indian milky ſnrub. 

LEITO, ſ. m. a bed. Latin ed. 

Leito armado, a furniſhed bed. 1 

Catre, taboas, &c. de que ſe compoem d 
beditead. 

Columnas ou pilares do leito, bed-poſts 

Cortina do leito, bed- curtain. 7M 

Leite do rio, the channel or bed of 3 1 


8 


C 


LEM. 


Lin, (in fortification 
| 4 for cannon 5 be planted on. 
Leito, bed, marriage; as, Do primeiro, ou 

ſegundo leito, of the firſt or ſecond bed, or 


marriage. 
Lite, (among maſons) the ſpace or room 
that may be filled up with a ſtone. 


3 FIT OA, ſ. f. a female fucking pig. 


; LEITOADO, a, adj. fat, well-ſuckled, in 
8 light. 
; LEITO'R, ſ. m. a reader; alſo a lecturer, or 


Rr DO, ſ. m. one of the leſſer orders 
in the church, lectureſhip. 

LEH UA RIO. See ELECTUARIO, 

LEITU'RA, ſ. f. the office of reading lec- 
tures ; allo a lecture, or reading. : 

Leitura, any diſcourſe, either written or 
printed. : 

 Latura, (Among printers.) See CICERO. 

LLEIWA, 1, f. (In the province of Minho.) 

See ADUELA. 

Leiva, a balk, or ridge of land between two 


furrows. 
LEIXADO. } %% F DEIXADO. 
LELXAR. 5 © DEILXAR. 


LLEMBRADO, a, adj. mindful, remember- 
ing. : 
er lembrado, to remember. 

= EMBRANCA, ſ. f. remembrance. See 
—_—_ al 4D/ERKTENCLA, and ADMOES- 
TACAM, 


i 


a thing. - 
_ 7c a lembran;a, to remind. 
Srgundo a minha lembranga, as far as I can 
remember. 


E Dai-lhe minhas lembrangas, remember me, 

Wee remember or preſent my ſervice, or my re- 

3 ſpects to him. 

ELEMERAR, v. a. to remind 

8 mind. . 

Ainda bem que mo lembraſtes, porque facil- 

mente me teria eſquecido, well remembered, 

bor 1 had like to have forgot it. 

Lenbrur:ſe, v. r. to remember, to recollect, 

| to call to mind. 

Lembrar-ſe dos tempos paſſados, to remem- 

ber paſt times. 

Lenbrame, J remember. | 

eee de hum negoc io, to remember a 

| bulinels, to mind it. 

Todas as idedes ſe lembrarai daquella acgai, 
that action will never be forgotten. 

Lembraivos das vaſſas promeſſas, remember 

| your promiſes, 

Lembrai-wos de mim, remember me. 

Lvro, em que ſe aſſentab as couſos para ſe 
lembrar dellas, a remembrance-book. 

O que fax que outrem ſe lembre de alguma 


2 a remembrancer, one that puts in 
| mind, | 


EMBRETE,\.m. 


, to put in 


7 7898 
= 
, PR + 


A familiar word. 
1 4 ENTE N 
E, f m. the kelm or rudder of a ſhip. 
ae, the binge of a gate. 

Leu; two equal ſtars belonging to the con- 
ſtellation called Charles's wan. a 

que eſta ao leme, ſteerſman, ſteerſmate. 

acf as de governar o leme, ſteerage: 

Lene, the helm, or ſtation of government. 

er na mas o leme do governs, to fit at the 

| helm, to govern, 

Lang do leme. See CANA. 


| * m. a fort of ſuperfine black 


CEMNTA, adj. as Terra Lemnia, Lemnian 


earth, a ſort of 
= 


the planking of a] 


4 


= Pendler a lembranga de huma couſa, to forget 


| 


LEN 
lity, uſed in pharmac - 
LEMURES, Fl m. p. eG hobgoblins, 

hoſts, or * 1 ſpirits. 

LEM RIAS, f. f. p. feaſts dedicated to ſuch 
ſpirits as they called lemures, in the month 
of May. 

LEN ARPA, ſ. f. linen, cloth made of flax 
or hemp. f 

LENCOO, ſ. m. an handkerchief. 

Lengo de muro, the curtain of a wall. 

Sorte de lengo que as freiras trazem nopoſco- 

o, a wimple. | 5 

LENDA, ſ. f. legend, a book containing 
a particular account of the lives of the 
ſaints. N 

LE'NDEA, ſ. f. a nit. 

LENHA, ſ. f. wood to burn, fire-wood. 

Lenha, que cabe com o vento, chablith, wind- 
fallen wood. | 

Lenha miuda que ſerve para acender o lume, 
Ricks. 

Ir & lenha, to go to pur vey and get wood. 

Aquelle que way a lenha, que faz a provi- 

ſai da leubua, he who goeth forth to get 
wood, and to provide fuel; a purveyor of 
wood, 

Caſa da lenha, wood-houſe. 

Que tem muyta lenha, woody. 

O gue contrata em lenha, a wood-monger. 

Cortar lenha, to fell wood, to cut down 


trees. 

Pilba de lenha, a wood-pile. 

P. a bom mato vindes fazer a 
harm watch, harm catch. 

P. nam ſabe em que mato va fazer lenha, he 
is at the laſt caſt; he knows no longer 
what ſhift to make, or what means to uſe; 
3 not know which way to turn him - 
elf. 

LENHATO, ſ. m. a ſort of ancient ſhip ſo 
called. 

LENHEIRO, ſ. m. a wood-cleaver or feller 
of wood. 

LENHO, ſ. m. a block, any large timber, the 
trunk of a tree. See alſo BALXEL, and 
EMBARCACAM. 

O ſanto lenho, the tree or croſs on which our 
Saviour ſuffered. 

LENHO'SO, a, adj. (ſpeaking of plants) 
branchy, full of branches; alſo ligneous, 
reſembling wood, hard as wood. 

LENIDA'DE, ſ. f. lenity, mildneſs, ſoftneſs, 

entleneſs, calmneſs. TEE | 

LENTR, v. a. to eaſe, to aſſwage. Latin 
lenire. 

LENITT'VO, a, adj. (among phyſicians} 
lenitive, emollient; alſo lenient, miti- 
gating. | 

Lenitivo, ſ. m. eaſe, comfort, an eaſing, 
diſburthening, or lightening of grief or 
trouble. 

LENOCTNIO, ſ. m. pimping, pandering, 
the practice of bawdry ; allo enticement, 
inveiglement, complaiſance, alluring lan- 


uage. 

L NTAMENT E, adv. flowly, lingeringly. 

LENTAR, v. n. to wax moiſt, or damp. 

LENTE, ſ. m. a profeſtor, a lecturer or 

reader of any art or fcience in the public 

ſchocls. 

A ou occupagas de lente, profeſſor - 
: ; 


® 


| 


lenba; we ſay, 


- 


- 


* 


4 a reader, one that peruſes any thing 
written. See alſo LENTILHA. 
LENTEFA'DO, a, adj. See 5 
LENTEFAR, v. a. ex. Lentejar 0 irigo, 
to wet the corn before ſending it to the 


— 


LET 


dry. 
| LENTEFAR, v. n. See LENTAR, 
LENTEIRO, ſ. m. a marſh, a watery 
of land. It is ſometimes taken for a ſub - 
terraneous marſh. 
LENTICUL AR, ſ. m. (in ſurgery) lenti- 
culare inſtrumentum. 
LENTILHA, ſ. f. lentil, a ſmall kind of 
ulſe. 
Lenihe, ou nodoa vermilha que em ao roſ- 
to, a freckle, a little red ſpot in the face like 
a lentil, 

Que tem efta 2 de lentilbas, freckled. 
Lentilba, or lente de oculo, (in optics) lens, a 
glaſs ſpherically convex on both tides. 
Lentilhas de pogo, water lentils, ducks meat, 

reates. | 
LENTTSCO, ſ. m. the tree whence the maſ- 
tich cometh, the lentiſk, or maſtich-tree. 
Palito feito de lentiſco, ou arocira, a toothpick 
made of that wood. ; 
LENTO, a, adj. flow, ſlack, backward, dull, 
lazy, dilatory, lingering. 
Febre lenta, an hectic-fever. 
Fogo lento, a gentle ſoft fire. 
Lento, moiſt, wet. 
Fazer-ſe lento, See LENTAR. | 
LENTU'RA, ſ. f. moiſture, dampneſs, hu- 
midity. | 
LEO'A, ſ. f. a lioneſs. Lat. leena. 
LEONA'DO, a, adj. tawny or murrey. 
LEO*NCULO, ſ. m. See LEAMSINHO. 
LEONETRA, ſ. f. a lion's cave or den. 
LEONPFNO, a, adj. Leonine; as, Verſot 
Leonios leo, Leonine verſes, a ſort of 
Latin verſes, which rhyme in the middle 
and end, ſo named from Leo, the inven- 
tor, as, gloria factorum temere conceditur 
horum. 
LEOPA'RDO, ſ. m. a leopard, or lib 
LE PR, ſ. f. the leproſy. 
Que tem lepra, leprous. 
9 SO, ſ. m. a leper, one infected with 
eproſy. . 
LE'NQUE,. m. a fan, an utenſil uſed by 
women to cool themſelves; alſo a ſort of 
Perſian coin. ö | 
LENQUIOS, or LEQUEIOS. See EER. 
MOSA. 
LE'R, v. a. to read. Lat. Legere. 
Ler, to teach a ſcience; as, Ler filoſofia, to 
teach philoſophy. 5 
Ler a cartilba a alguem. See CARTILHA. 
LE'RDO, a, adj. flow, lazy, dull. 


| 


. 


LES fuefle. See VENTO. | 
LESAM, ſ. m. damage, hurt, a flight 
wound. 6 


Leſai, (in law) wrong, damage, ievance. 
LESPFRIA. 25 LEZIRA. vin 
LE'SMA,\. f. a flug, or a ſlug- ſnail, or dew- _ 
ſuail, a fort of ſnail without a ſhell. 
LESNORDESTE, ſ. m. eaſt-· north- eaſt. 
5 — adj. hurt, wounded. 
rime de leſa mageſtade, high treaſon. 
LE'STE, ys 5 ; 
Lefle quarta a nordeſte. See VENTO. 
Lefte quarta a ſugſte. See VENTO, 
Lefles e preſtes. See PRESTES. 
LE'STO, a, adj. ready. : 
LE'STRAS, or LESTRE, a fort of ruſh that 
they uſe to thatch houſes, &c. | 
LETA'L, adj. lethal, deadly, mortal. Lat. 
lethalis. get 
LETALME'NTE, adv. dead! . 
LETARGO. See LETHARGO. © 
LE'TE,ſ.m. Lethe, a riyer in Africa; which 
becauſe it runneth many miles under 
0 02 ground, 


* 


earth of an aſtringent qua- | 


mill; which they do when it is extremely 


LErko. See. LETHO.. 


LETH#RO; el, or belonging to Lete. Sce 


1 


| Hemem' de letras, a learned man, a lettered 
¶ Levantar mas de buma obra, to leave off a 


letras humanas, human learning. 


- LETRA'DO, ſ. m. a lawyer. 


EST. | 
ground, the poets feigned to be one of 
the rivergrof Hell: * ; 


LETHA'L, &, See LETAL, &c. 
LETHA'RGICO, a, adj. lethargic. | 
Lethargico, ſ. m. one that hath a lethargy. 
LETHA'RGO, 1. m. lethar | 


ö Yo 4 
Lethargo.” (metaph.) See PREGUIGA, and. V4 
OCIO. . 


— 


LETHE. see LATE; 


LETE, 

LE'TRA, ſ. f. a letter, a character, ſuch as 
thoſe of the alphabet; allo hand, or hand- 
writing. | 

Letra com que 0s impreſſores marcaõ o fim de 
cada folha,-a ſignature. 

Letra de imprefſor, a type with which books 
are printed. 

Letra de cambio, a bill of exchange. 

Tomar huma couſa d letra, ou ao pe da letra, 
to take a thing literally, or in a literal 
ſenſe. h 

A letra com ſangue entra, the letter is im- 

rinted with blood; that is, with la- 
e and pains; he that will learn, muſt 
labour. | 

Letra, the motto of a device. . 

Letra dominical. See DOMINICAL. 

Letra, a motetto; alſo a paſtoral poem; alſo 
the words of a motetto or any paſtoral 


| 


Por huma couſa por letra. See ESCREVER. 

Hemem que fabe muita lira, a man fit for 
buſineſs.) . 

Letras, learning, ſtudy, knowledge, litera- 
ture. 


man, a ſcholar. 

Letras divinas, the holy ſcriptures. 

O que fax letras para a imprenſa, a letter- 
founder. 4 | | 

Letras do principe. See DIPLOMA. 

P. as letras nas embotaod a langa, learn- 
ing does not make a man the worſe 
ſoldier. | 

LETRADPFNHO, ſ. m. a man of ſome li- 
terature. 


Letrado, a, adj. learned; alſo marked with 
letters, or ſomething like them. 

Os homens letrados, the literati, the learned. 

LEITRADURA, ſ. f. learning, literature. 

LETREIRO, ſ. m. an inſcription. See alto 
KRO/7T UO. 

Letreiro da ſepullura. See EPITAPHIO. 

LETRFA, ſ. f. See ALETRIA. 

LETRFNA. See LATRINA, 

LE VA, ſ. f. the action of weighing or taking 
up the anchor. | 

Pega de lewa, the ſailing- gun. 

Leva de gente, a levy, or raifing of ſoldiers. 

Fazer levas, to levy, or to raiſe men. 

LEVA'DA, ſ. f. water conveyed through a 
leat, trench, or furrow into the fields, 
mills, &c. 

Levada de cabe pa, a rebuke, a reprehenſion, 
a chiding expreſſion, an objurgation. 

LEVADENTE. See LAV ADENTE. 

LEV ADP A, ſ. f. (a fea term) it is uſed in 
the following phraſe and the like; Audar 

o mar de levadia, is for the ſea to break ſo 

boiſterouſly as to oblige to weigh anchor 
and keep far from the ſhore. From LEY A, 
which lee. 

LEY ADEC4, ſ. f. a draw-bridge, or any 


| Lugar lewantadb, a riſe, an elevated place. 


Levaitar a v, to lift up one's voice, to 


¶ Lewvantar alguem a honras, &c. to advance, 


| Levantar gente ou ſoldadlos, to raiſe, to levy 


L'E Y 


LEVADPFCO, a, adj. that may be lifted up; 
as, Ponte levadiga, or levadiſſa, a draw- 
bridge. Sec allo PORTA /evadiga. 
Lewadigo, moveable, not fixed, ſuch as ma 
be carried from place to place, . - 
LEVA'DO, a, adj. carried away from one 
77 to another. See alſo the verb LE- 


evado, prompted, incited, inſtigated. Sce 

alſo PERSUADIDO, and INDUZIDO. 

LET ADO, a, adj. leavened; alſo puffed up, 
heaved. 

LEV ADO'R, ſ. m. a raviſher, one that 
Es away a woman in order to raviſh 

ere 

LEVA4DURA, ſ. f. leaven, or ferment for 
bread; a levand), becauſe it makes it 
riſe. 5 

Pao ſem levadura. See AS MO. 

Levadura, excrements, ordure. (Speaking 
of a hen.) 

LEVANTA'DO, a, adj. lifted, raiſed; alſo 
high, elevated in place, raiſed aloft. 

Eflylo lewantado, ſublime ſtyle. 

Entendimento levantado, quick wit. 

Levantado, revolted, rebellious. See alſo the 
verb LEV ANTAR. 


LEVANTADOR, ſ. m. a levatory, a ſur- 
geon's inſtrument to raiſe up the ſcull 
when it is depreſſed. | 

LEV ANTAMENTO,f. m. the act of _—_ 
or lifting ; alſo an inſurrection, a rebe 
lion, &c. See LEVANTAR. 


LEVANTANTE, adj. (in heraldry) ram-f 


ant. 
LEVANTA'R, v. a. to raiſe, to lift; alſo to 
build, to conſtruct. 
work. | 
Levantar huma couſa cabida, to take up a 
thing that is fallen, to raiſe a thing from 
the ground. 


ſpeak louder. 

Levantar hum edificio, to rear up a build- 
ing. | 

Lewantar o que efla derrubado, to rebuild, to 
re-edify, to repair. 


to promote, to prefer, to raiſe up one to 
ſome honours, &c. | 

Levantar mais huma muralha, to raiſe a 
wall, to make it higher. 

Levantar, to elect, to take in preference to 
others. | 

Lewantar o prego, to raiſe or increaſe the 
price. 

Levantar hum monuments, to raiſe or ſet up 
a monument. 

Lewantar as cartas, to cut the cards. 

Lewauntar de copas, ouros, &c. to turn dia- 
monds, hearts, &c. 


men. | 
Lewvantar o eftylo, to raiſe one's ſtyle. 
Levantar o /jitio, to raiſe or quit a ſiege. 
Fazer levantar o ſitio, to raiſe, or to make 
the beſiegers raiſe. 
Lewvantar o campo, to raiſe the camp. 
Levantar a meſa, to take away after dinner. 
Levantar a caga, to rouſe, ſtart, or ſpring 
game, according as it is. 
Lewantar huma lebre, to put up, to ſtart a 
hare. | 
Lewvantar huma perdiz, to ſpring a par- 
_ tridge. 


to retrieve his fortune. 


LEV. 

- attracts on high the vapours, 
evantar aleives, ou teftemunhoz alguey 
to accuſe fall 75 4 7 
Levantar buma queflas, 
queſtion. | 
Lewantar-a cabeza, to hold up one's head, 
Fazer levantar a cabega a alguem (metapb) 
to ſet one up again, to put him ia a way 


to ſtart or move 3 


Lewantar, to take away. 
Levantar bandeiras contra alguem, 
claim war againſt one. 
Lewantar de ſua caſa. See INVENTAR. 
Lewvantar a excommunhad, to free or releale 
from the excommurication. 
Levantar ferro, to weigh anchor, 
Levantar figura. See FIGURA, 
Levantar gente de guerra, to raiſe or levy 
ſoldiers, or troops. 
O levantar do fol, the riſing of the fun, 
Levantar as orethas, to prick up one's ears, 
Levantar hum motim, to raiſe a (edition, 
Levantar grande riſa, to laugh aloud, to 
laugh outright. 
Levantar, v. n. to begin to ſettle, to grow 
fair, to hold up. (Speaking of the wea- 
- aber.) 
Lewvantar, to riſe, to increaſe in price, 
Levantar-ſe, v. r. to riſe, to get up, to be 
ſtirring. 
Levantar-ſe aquelle que efia afſentads, to 
riſe, to get or ſtand up. 
Levantar-ſe, (ſpeaking of the fun, ſtars, 
&c.) to riſe, to begin to appear, to break 
out from below the horizon. 
Levantar-ſe, (ſpeaking of the wind or ſtorm) 
to riſe, ariſe, or begin to blow. 
Lewvantar-ſe da cama, to riſe from bed. 
Levantar-ſe deſpois de dar huma queda, to 
riſe, to get up from a fall. 
Levantar- ſe, to fall from, to revolt, to riſe, 
do break into military commotions. 
Levantar-ſe por cortezia quandi alguen 


to pro- 


che ga, to riſe up to one, to do him rever- 


ence. 
Levantar. ſe do jogo, to give over play. 
Levantar-ſe a mayores, to grow haughty. 
age opening com couſa albea. See USUR- 
Lewantar-ſe de huma doenga, to recover out 
of a diſeaſe. 
Lewantar-ſe, (ſpeaking of trees, herbs, &c.) 
to grow high. 
Levantdr-ſe, to riſe, to obtain height of rank 
or fortune. 
Lewantar-ſe com alguma cauſa, to take pa 
ſeſſion of any thing. 


| Lewvantar-ſe o devedor, is for a debtor to 


break, to become bankrupt. 
Lewantar-ſe, to riſe from a covert, 

ſpring. . 
Lewantar-ſe o coelbo, is for a coney to bolt 


Levantar-ſe a perdix, is for a partridge s 


{pring. = 
O adto de levantar-ſe, riſe, the act of rifinge 
LEFVANTE, ſ. m. the Levant, the Eaſt. 
Eftar de levante, to be unſettled ; alſo tobe 
in readineſs, or to be ready to depart f 
ſet out. 
LEVANTISCO, a, adj. of, or belonging 
the Levant, or eaſtern country; Levan. 
tine. 
LEVA'R, v. a. to carry, to bear, to rewoe 
from a place; oppoſed to traxer, i. e. i 
bring or convey to a place. 5 
Levar dis coflas, to carry on the back. 
Le var diants, to carry before. 


« 
* 


eiher thing like it, that may be litted up. 


O ſul levanta os vaporas, the fun raiſes or 


2 
25er de bene fact pare dulhs, to carry 
9065 ons place to another, to transfer. 
| Levar para dentro, to bring in, or into. 
| Levar para fora, to carry orth, or out. 
Le vdr @ rada, to carry about, or in a round. 
I. var, to carry, to take, to ſnatch away, 
| Levar comfigo, to bring alon with one. 
| Aquillo lea muyto tempo, that takes up a 
3 great deal of time. 
_ var alguem 47 Juix, 
ſecute him by law. | 
| [evar alguem pela maõ, to lead one by the 
Ed hand. 
_ war pr forgo, to drag, or 
_ to ſnatch away. 
= [:var, to tary Go kill. See alſo FUR- 
= TAR. | x 
Te var ſanta vida, to live regularly and re- 
ligiouſly. 
—_ / vir ba vi, to live in pleaſure. | 
_ vir md vida, ou levar huma vida trabal- 
: b:ſer, to work hard, to have much to do to 
keep life and ſoul together. 
Levor, to drive out, to expel, to carry off. 
| Levar d paciencia, to bear, to ſuffer. 
Ivar com paciencia, to bear patiently. - 
| Levar huma couſa ao cabo, to carry a thing 
through, to bring it about. 
| Levar ventajem, to exceed, to have an ad- 
7 vantage. ; 
= cur, levar ancoras, levar ferro, or levar- 
ſe, (ſea terms) to weigh anchor. 
| Quanta leva wm. por, &c. what are your 
terms, for, &c, ; 1 
Lexar a ſun avante, to go on conſtantly. 
Le var apo / os olhos de todos, to draw the 
attention of all the people preſent. 
F Levay Deos adiante, is for God to make 
| proſperous, and give ſucceſs. _ 
Lexar pellos ares, (ſpeaking of a mine, and 
in gunnery) to blow up into the air. 
| Levar o gado a paſtar, to drive the cattle to 
paſture, | 


to ſue one, to pro- 


draw by force, 


conſent, to admit, to like. | 
[evar a mal, to take offence or exception. 
Levar por mal a alguem, to handle or treat 
one roughly and without tenderneſs. 
Levar por bem a alguem, to handle or treat 
one tenderly, and without harſhneſs, to 
uſe one gently. | 
Levar, to carry, to win, to gain in com- 
petition 3 as, Levar o premio, to win the 
prize, 
E Levar 05 Votos, to over-vote, to conquer by 
plurality cf votes, to out- vote. 
Levar da efpada, to draw a ſword. 
Levar em cia algama quantia, to ſet a ſum 
down, as laid out, or received. 
Levar em conta alguma couſa, to conſider, 


to regard, to value a thing, to take it as 
a favour, 


adate, 


Levar deucido, to overcome, to ſurmount. 
(Speaking of troubles and dangers.) 
Levar as couſas regidas pela prudencia, to 
manage things with diſcretion. | 
Lewvar a melhor, to win, 
Lexar bum propofito, to 
| 3 to have a mind to a thing, 
var e meſmo caminho, to go the ſame way. 
Levar fie ou aquelle 3 to go this = 
$ that way. 
dvar certo caminbo, (in a moral ſe 
fix upon a courſe of 54 1 


— * 


heal ugg camnho, to take bad or wicked 
gurtes, to take wrong courſes, | 


to get the better, 


Levar a bem, or em bem, to be pleaſed; to 


4 
1 
4 


LLevar em conta, to diſcount, to deduR, to} 


p 


deſign, to intend, |" 


| 
| 


L 


L E 2 


Tudo le vou mas caminbo, all was waſted. 

Deixar-ſe levar, to be prevailed upon, to 
yield, to give way to; as, Deixar-ſe le var 
da ira, to be tranſported with pathon, to 
give way to paſſion. - 

Levar tantos ans à outro, to be ſo many 
years older than another. 3 

Lewar, to contaiff, to hold as a veſſel, - 

Levar pancadas, to be cudgelled. 

Levar agoutes, to be Whipt, laſhed, or 
{courged. | 5 
Lewar: ſe, v. r. to be prevailed upon, to give 

way to. 

Lewvar-ſe, to weigh anchor. | 

LEUCOPHLEGMACT A, ſ. f. leucophleg- 
macy, a fort of dropſy. 

LEUCOPHLEGMA'TICO, a, adj. leuco- 
phlegmatic. 

LE'YE, adj. light, that is not heavy; alſo 
quick, nimble ; allo ſmall, trifling, flight, 
not great. ; 

Lewe, or inconftante, fickle, inconſtant, wa- 
vering. | 

Doenga deve, a diſorder that is eaſily cured. 

Lewe, innocent, guiltleſs. 

Pat lewe, or de lo. See LO\. 

Ficar a mad leve à alguem, is for one to be 
ready to commit the ſame fault, or to in- 
jure and wrong again. 

Crer de lewe, to be credulous, to believe on 
light grounds. 5 5 


digeſtion. 
Lewe de bolſa, light of purſe. 1 
Lewe, free from care and trouble. 
ue tem o ſono leve, that is caſily waked. 
Abjurar de leve, to abjure eaſily.” 
Lewes, ſ. m. p. the lights of a beaſt. 
LEVEDA'DO, a, adj. leavened. 
LEVEDA'R, v. n. to heave, to {well or riſe 
as dough does. : 
Levedar, v. a. to leaven the dough. 
LEVO, a, adj. See-LE'V ADO. 
LEVEMENTE, adv, lightly, ilightly, ſuper- 
ficially. . 
LEVE'ZA, ſ. f. lightneſs, want of weight. 
See alſo LIGEIREZ 4. | | 
LEVTIANDADE. See LIVTANDADE. 
LEVIANO. See LIVIANO. ; 
LEP7TATAM, ſ. m. leviathan, a water-ani- 
mal mentioned in the book of Job. 
LEVITDADE, ſ. f. lightneſs, want of weight; 
alſo ſwiftneſs, lightneſs, nunblenels. 
LEVIDAM, ſ. f. lightneſs, want of weight; 
alſo conciſeneſs, brevity. 
LEFVIGADO, à, adj. See 
LEVIGAR, v. a. (in chemiſtry) to levi- 
gate, to rub or grind to an umpalpable 
powder. 5 
A accam de lewigar, levigation. 
LEFFSTICO, ſ. m. lovage, an herb. 
LEV, ſ. m. a Levite, one of the tribe 
of Levi, or belonging to the prieſtly of- 


ce. | 
LEFFTICO, ſ. m. Leviticus, one of the five 
books of Moſes, fo called from its treating 
of the office of the Levitical order. 
LEXTA, ſ. f. See BARRELLA. 
LEXICON, ſ. m. a lexicon, a dictionary. 
Greek. 
n | LEI. | 
LEYCENGO. . See f LEICENQO, 
LEYTOR. LEITOR. 
LEZAM: See LESAM. 3 
LEZTRA, ſ. f. ſo they call a field that is 
overflowed by the river Tagus, and after- 
wards made arable and fit to fow corn 


Lewe, light, eaſy to be digeſted, light of 


5 
LT» 8 
LHA, the fem. of the pronoun mixed de, 
to him, or to her, of it; or it, to him, or 
to her; as, Eu dei-Iha, I gave it to her, 
or to him: Eu entreguei-tha, I delivered 
it to him, or to her: Elle deu-Iba, he 
gave it to him, or to her Eu tznba-lbe © 
dito, J had told him, N 3 
N. B. You muit make uſe of theſe pro- 
nouns, both maſculine and feminine, 
| according to the gender of the thing 
that is id, ſent, delivered, &c. and 
not of the perſon to whom the thing is 
ſaid, ſent, given, &c. _ 
LHANAMENTE, adv. plainly, ſincerely. 
LHANE'Z A, ſ. f. plainneſs, ſincerity, plain- 
dealing. Sb a 
LHA'NO, a, adj. plain, ſincere, honeſt. 
See allo PLANO. | 
Homem thano, a downright honeſt man. © + 
LHE, a pronoun conjunctive; to it, to him, 
or him, to her, or her; as, Eu the direi, 
I will tell him, or I will tell her: E 
thes prometti, I promiſed them; ay. well 


* 


for the maſculine as the feminine. W 
Dewo-lhe a vida, I owe my life to him, to 
her, or to it. 5 
Repreſentou-ſe lhe, it was repreſented to him 
or to her. IG 
Lhe is ſometimes rendered in Engliſh by 
you, ex. Que the parece aquillo ® what do 
you think of that? Afente no que the. 
digo, be perſuaded, or believe what I tell 


. 
3” 
gs 1 


W | 
LHO, a pronoun mixed, to him, or to her, 
of it: See LHA. : 1 


LVA, ſ. f. mother of wine. 1 

Criar lia, is for the wine to caſt up a mo—- 
ther. 

LIACA, ſ. f. a bundle; as, Liaga de vi- 
mes, a bundle of oſiers. 

LIACAM, ſ. f. (among ſhip-carpenters) ' 
the ribs of a ſhip. _ | | 4 

LIA'DO, a, adj. tied, united, bound. See 
alſo ALTADO, and the verb LIAR- SE. 

LIADOURO, ſ. m. (in maſonry) one of 
thoſe long ſtones in a wall that jut or ſtand: * 
out farther than the reſt, and which ſerye: 
to join it to another wall. 

LIAME, ſ. m. See LIACAM. 

LANA, ſ. f. union. See alſo ALIAN- 

A 


Lianga de ſangue, ou por caſamento, affini- 
ty, alliance by marriage. | 
Fazer lian;a, to match. 
LIAM. bee LEAM. 
LIA'R, v. a. to bind, to alligate, to tie- 
one thing to another. 8 
Liar paredes, to join x wall to another by 
the means of a LIADOURO, which ſee. 
Liar-f2, v. r. to make, or to enter into an 
alllance or confederacy with one, 
Liar-ſe amizade com alguem, to join: |. 
friendſlip with one, to engage in a friend» 
ſhip with him. h 
Liar-ſe em parenteſco, to match. ; 
Liar-ſe com alguem, to embrace, to ſqueeze: * 
one in an hoſtile manner, 


{LIBAGCAM, ſ. f. libation, a ceremony uſed! 


in the Pagan ſacrifices, wherein the prieſt 
poured down wine, milk, and other li- 
quors, in honour of the deity to whom 
he ſacrificed, after he had taſted a: 
ittle of it. x 
LIBADO, a, adj. See LIBAR... | 
LIBANO'/TO, ſ. m. an herb that ſmelleth 
like frankincenſe ; alſo roſemary. h 
LIBAR, v. a. to ſacrifice, to offer. See 


in. 


LIBA RAM. Lat, libarg. 5 
Libar, 


LIB 


Liber, to touch lightly ; alſo to taſte or ſip. 
- LIBELLA'TICOS, ſ. m. p. libellatici, fo 
they called thoſe chriſtians in the primi- 
tive times, who, that they might not be 
forced to worſhip idols, gave up their 
names in petitions to pay a fine. 
TIBGE'LLO, ſ. m. (in law) a libel, a de- 
claration or charge againſt a perſon in 
court. 
Libello diffamatorio, or infamatorio, a libel, 
_ a ſatire, a lamppon, a libellous pamphlet. 
Faxer libellot diff amatorios, to libel, to ſati- 
rize, to lampoon. 

LIBERAL, adj. liberal, bountiful, gene- 
rous, free. See alſo NOBRE. | 
Artes liberaes, liberal arts, ſuch as are fit 

for gentlemen and ſcholars, as mechanic 


trades and handicrafts are for meaner 


people. 
LIBERALIDA'DE, ſ. f. liberality, bounti- 
fulneſs, generoſity. 
LIBERALIZADO, a, adj. See 
ILIBERALIZA R, v. a. to give liberally. 
LIBERALMENTE, adv. liberally, largely, 
bountifully ; alſo freely, openly, frankly ; 
alſo freely, eaſily. 
LIBERDA'DE, Fd f. liberty, freedom, as 
oppoſed to neceſſi or a 
Liberdade, liberty, 


ve 

Liberdade, liberty, leave, permiſſion, li- 
cence. 8 

Demaſiada liberdade, licentiouſneſs, bound- 
leſs liberty, contempt of juſt reſtraint. 
ue toma liberdade, licentious. 

Dixer liberdades, to talk licentiouſly. 

Com liberdade, freely, openly, frankly. 

Dar liberdade a alguem, ou tirallo do cati- 
©veyro. See LIBERT AR. | 

7. m_ A'DO,:a, adj. made free, enfran- 
chiſed. . 

LIBERTADOR, ſ. m. he who ſets free. 

LIBERTA DORA, ſ. f. a female that ſets 


free. 

LIBERTA R, v. a. to ſet free, to enfran- 
chiſe. 3 

. Libertar-ſe, v. r. to free or to rid one's (elf, 


to tree. 
LIBE RTO, ſ. m. one that has been a ſlave, 
and made free. 
Filho de liberto, a libertine, the ſon of a freed 


man. 

LIBETHRIDES, ſ. f. p. the Muſes of the 

Magneſian fountain. 

LTBIA, or LFBYA, ſ. f. Libya, that part 
of the world commonly called Africa. 

LF BICO, a, adj. of, or belonging to Li- 


3 : 
reedom, as oppoſed to 


A 


4 


- 


bya. | 
LIBIDINO'SAMENT E, ady. luſtfully, af- 
ter his own luſt and pleaſure, 
LIBIDINO'SO, a, adj. luſtful, luxurious, 
unchaſte. . 
Ser libidinoſo, to play the lecher, or wanton. 
LF BIO, a, adj. See LIBICO. 
LIBRA, ſ. f. a fort of ancient coin in Por- 


tugal. 
Libra de Franga, a French livre, of eighteen 


nce. . 

Libra erlina, a pound ſterling. 

Libra, libra medica, or the phylicians pound, 
containing twelve ounces, 

Libra, (in aftronomy) Libra, one of the 
twelve ſigns of the zodiac, directly oppo- 

ſite to Aries, and the ſixth from it. : 

LIBRACAM, ſ. f. (in aſtronomy) libration, 

a lihratory motion, or motion of trepida- 


tion. 
LRA Do, a, adj. See 5 


=1 


{LIBRA'R, v. a. ( 


Lecenga, licence, licentiouſneſs, exorbitant 


LIC : 


LIBRAR-SE, v. r. to ſwing to and fro, as 
in the libratory motion of a pendulum ; 
alſo to depend upon, to rely on. 

Librar- ſe, to hover, to hang in the air over 
head, without flying off one way or 

bother. | 

Efta ſe a aguia hbrando nos ares, the eagle 

| hovereth on high. 3 

ſpeaking of birds) as, 
Librar o corpo, to hover. 

Librar, to ground, to found as upon cauſe, 
or principle. 

Librar as ſuns eſperangas em alguem, to de- 
pend or rely upon one. | 

Em Deos libro todas as minhas eſperangas, 


4 


alone. | 

LIBRE', or LIBRE'A, ſ. f. a livery, the 
clothes given to ſervants ; alio livery, or 
a particular dreſs worn as a token ot any 
thing. 

IBR Eo, f. m. a large Iriſh greyhound. 
See alſo CAM de fila. 

1 See LICRANCO. 

LICAM, ſ. f. reading; alſo a lecture or a 
leſſon, or inſtruction. 

Homem que tem muita ligam, a well. read 
man. 
As varias lgoens, (among critics) the dif- 
ferent readings, or variation of copies. 
Dar lipaõ a alguem, or inſtruin alguem, to 

leſſon, to teach, or to inſtruct one. 

Liam, leſſon, or portion of ſcripture, lives 
of the ſaints, &c. read in divine ſervice. 

LICAMSINHA, ſ. f. a little or ſhort leſſon. 

LICA'TE. See ALICATE. 

LICENCA, ſ. f. licence, permiſſion, leave, 
liberty. | 
Dar licenga, to give leave, to licentiate, to 
permit. ; | 
O que da licenga, à licencer, a granter of 

permiſſion. 

Com licenga, with leave. 

Com ſua licenga, by your good leave, with 
your favour, ſaving your diſpleaſure, no 
offence to you. | 

Dai-me licenga que vos reſponda, give me 
leave to anſwer you. 

Se wm. me da licenga, if you give me leave, 
if you pleaſe. | 

Licenga poetica, 
berty. 

O que ſe ſerve, ou fag uſo da licenga, x licen- 
tiate, a man who uſes licence. | 


T 


| 


| 


a poetical licence, or li- 


liberty, contempt of legal and neceflary 


a licentiate, one that has 
tiſe in any art or faculty. 
Licenciado, a, adj. diſbanded. 
LICENCTAMENTO, ſ. m. the act of taking 
a licentiate's degree. Fr 
LICENCTA'R, v. a. to diſband, to diſmils 
from military ſervice, to break up. 
Licenciar, to break up, to diſſolve, to put a 
ſudden end to. | 
Licenciar a ſemblea, to break up the meet- 
ing. ö 
3 to countenance, to encourage, 
(Speaking of vice, lieentiouſneſs, &c.) 
Licenciar ads ſoldados a villa, to give leave 
to the troops of {acking and plundering 
the town, to leave it at their diſcretion. 


LICENCTATTO, I. m. a licentiate's degree. 


power to prac- 


LICENCIATURA, I. f. idem. | 


LICENCIOS AME'NTE, adv. licenti 
LICENCIO'SO, a, adj. licentious, 


Licencigſo, ſ. m. as, O Icenciofo 


God is my only hope, my hope is in God 


Lidar com al uem, to have to do wit 
Lidar ſobre qualquer couſa, to diſpute any 


Lidar para 


LIENTERTA, ſ. f. lientery, a 


LIE'O. See LYEO. 
LIGA, ſ. f. a garter; 


Li 6 
_ 


lute, unruly. 


Licencioſa penna, latitude, or freedom from 


fettled rules in writing. 


dos poeta: 
oetical licence or liberty. n 


LICE'O, or LYCEO, ſ. m. Ariſtotle's ſchodl 


near Athens. 

LICHINACAM, ſ. f. (in ſurgery) as, Cura- 
buma ferida por lichinagam, to heal er 
5 a wound by putting /chins into l. 

ee 


LICHI'NO, ſ. m. fine linen ſcraped ty 


threads, to be put into a wound, It 
different from mecha, a tent, or roll at 
lint to be put into a wound, 


EFCITAMENTE, adv. lawfully, 
LPFCITO, a, adj. lawful. © 

Que nad be licito, unlawtul. 

Se me be licito fallar ofſim, if I may ſay i, 


if I may uſe the expreſſion. 


LFCO, ſ. m. it is generally uſed in the plu. 


ral. See LICOS. 


LICO*R, f. m. See LIQUOR. 
LICO'RNE. See UNICORNIO. . 
Leos, the plural of LIQCO, the owſe, cr 


thread of linen wound on the two beans 
2 the ſley moves up and down. Span. 
Los. 


LICRANMCO, ſ. m. a ſloe- worm or blind. 


worm. Lat. cæcilia. 


LICTO'R, ſ. m. (among the ancient Ro- 


mans) a lictor, he who carried the axes 
and bundles of rods before the magil- 


trates. 


LIDA, ſ. f. fatigue, toil, trouble. 
Ando com eſta lida, I work hard at tl: 


buſineſs. 


De muyta lida, toilſome, laborious, that 


pains muſt be taken about; alſo labo- 
rious, that takes pains. 


Com muita lida, laborioully. 
LIDA'DO, 
LIDA'R, v. n. to labour, to take pains. It 


part. of 


is generally uſed with cam after it. 


Lidar com a morte, to ſtruggle with, or 


againſt death. a 
h one. 


thing, or to diſcuſs it. 
ganhar a vida, to work for one's 
liveliho 


Efiar cangads de lidar com a vida, to be 


weary of one's lite. 


Que lida, laborious, that takes pains. 


reſtraint. LIDE, ſ. f. a fight, a battle. See allo B. 
Licenpa, (in the univerſities) a licentiate's] MANDA. 
degree. LIDIA. 1 % $ LYPIA. 
LICENCIA'DO, ſ m. (in the univerſities) | LIDIO. & 2 LYDIO. 


LIDIMA'DO. See LEGITIMADO. 
LIDIMAR, See LEGITIMAR. 
LFDIMO, (an antiquated word.) See IF. 


GITIMO. 


Ladras lidimo, a great thief, 

LIDO, a, adj. read. 

Homem lido, a well-read man, or read man. 
LIDRO'SO, a, adj. y 
Lad lidroſa, greaiy wool, that has not been 


greaſy. 


ſcoured ſince ſhorn. 
kind of looſe- 


neſs, or diarrhcea, wherein the food palies 
ſo ſuddenly through the ſtomach and in. 
teſtines, as to be thrown out by 

- with little or no alteration. 


alſo an alliance; ale 
allaying of Oy g 155 


—_ © que lime, a filer. 
LS 4 1150.4 m. limbus, 2 


| Ligeiro de pes, light-footed, nimble in run- 


| LIGUSTRO. See ALFENA. 5 | 
LILIO, f m. See ACUCENA. 


| Lima, (in cant) the ſhirt. : 
Lima ſurda, a toft or ſmooth file; hence 


| IIMAR, v. 4 to 


LIM 


Liga; x ling, a kind of hanging bandage 
for the arm, when it is hurt. 
LIGA'DO, a, adj. tied, bound faſt, See alſo 
the v. LIGAR. | 
LIGADURA, ſ. f. bandage. 
LIGAME. See LIAME. | 
LIGAMENTO, ſ. m. ligament, a part of the 
body, of a middle ſubſtance betwixt a car- 
tilage and'a membrane, appointed for the 
tying of the parts together, eſpecially 
bones, of which thoſe which tie bones are 
void of ſenſe, but thoſe which knit other 
parts ore ſenſible. ; 
LIGA R, v. a. to tie, to bind, knit, faſten, or 
make faſt. 
Ligar metaes, to allay metals. 
Ligar por feiticeria, to bewitelr. 
Ligar, (peaking of an excommunication) to 
be valid, and binding. : 
Ligar, to charm, pleaſe, or delight. 
Ligar com beneficios, to oblige, to indeht, to 
ay obligations of gratitude. 
LIGEIRA. See LIGEIRO. : 
LIGEIRAMENTE, ady. lightly, nimbly, 
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LIGEIRF/ZA, ſ. f. lightneſs, levity, want of 
weight. 

an lightneſs, nimbleneſs, ſwiftneſs. 


Ligeireza de mads, legerdemain, couſenage, 


flight of hand, a juggle, power of deceiving 
the eye by ambien motion; trick, decep- 
tion, knack, hocus- 3 
O que fax ligeirezas de mais, hocus-pocue, 
a juggler, one who ſhews tricks by (light 
of hand. | 
LIGEIRO, a, adj, light, ſwift, or nimble. 


ning or dancing. 

Cavallos ligeires, or cavallaria ligeira, 
kght-horle. 

Crer de ligeiro, to be light of belief. 

A ligeira, adv." lightly, 

Soldado armade a ligeira, a ſoldier wearing 
light harnefs. | 

Caminbar a ligeira, to go or march with lit- 
tle company or train. 1 

IICIO, or bomem ligio, a man that has pro- 
feſſed full homage to his ſovereign, or ſu- 
perior lord. From the French, lige. N 


LIMA, Ii f. a citron, an agreeable fruit, 
reſembling a lemon; alſo Lima, the ca- 
pital of a province of the ſame name, and 
allo of the whole kingdom of Peru, in 
South America. f 

Lina, a file, a tool to work iron, &c. with ; 
alſo the correcting or mending of any 
thing, as of a book, &c. (Metaph.) 


any thing that damages, or hurts inſenſi- 
bly. (Metaph.) wu Let 


0 as fas lmas, a file-cutter, x maker off another's 5 ora landſhare, as Ainſworth 


| LIMADO, a, adj. filed, curious. 

| LIMADURA, C. f. file-duſt, filings: 
| LIMALHA, ſ. f. idem. : 
| LIMAM, ſ. m. a lemon. 


imac, (ymbohcally)- good will, affec- | 


_ an entire ſubmiſſion to another's 


file, to work or cut with 


dene) come, o poliſh or finiſh. 


{LIMNFADES, or LIMONTADES,.\. f. p. 
LIMO, ſ. m. a herb, or weed, growing in 
' rivers, pools, and ſtanding waters; that 


LIMO ADA, or LIMONADA,1.f. a lemon- 


| 8 LIMOEIRG; ſ. m. a lemon- tree. 
place where the I. IMHO VI 


LIM 


of our Saviour, and alſo they who die 


without baptiſm. Lat. Ambus. 
Limbo, (in aſtronomy) limb, the utmoſt 
edge or border of the body, or diſk of 
the ſun or moon, when either is in an 
eclipſe ; alſo limb, or the utmoſt edge 
or border of an inſtrument, an aſtrolabe. 


&c. 
LIMINA'R, or LUMIAR, ſ. m. threſhold, 
the ground or ſtep under the door. 
Liminar, adj. ex. Epiſtola liminar, an epiſtle 
dedicatory, a dedication. 5 
LIMITA'GAM, ſ. f. limitation, reſtriction, 
a limiting, tinting, or ſetting of bounds, 
Lat. 
Limitagam, ſcantineſs, meanneſs, ſmallneſs, 
trifle, a thing of little value. 
Com limitagam, (in this laſt ſenſe) poorly, 
ſlenderly, ſcantily. 
LIMITA'DAMENTE, adv. ſcantily, penu- 
riouſly, without amplitude; alſo reſtric- 
tively, with limitation. 
LIMITA'DO, a, adj. limited, bounded, cir- 
cumſcribed ; alſo ſcanty, ſcarce, ſinall, 


r. 

Zabitadb cabedal, ſmall fortune. 
Lingua limitada, ſcanty language. 
Homem limitado, a man of a narrow ſoul; 

alſo a man of ſinall capacity. _ 
Ao tempo limitado, at the appointed time. See 

alſo the verb 
LIMIT#R, v. a. to limit, to circumſeribe, 

to bound; alſo to appoint. 
Limitar o tempo e o lugar para fazer algum 
negocio, to appoint the time and place for a 
buſineſs. | 
Limitar à ſua ambigam, to fet bounds to 
one's ambition. 
LIMTTE, ſ. m. bound, boundary, limit, 
border, that by which any thing 1s ter- 
minated, _ 
Limites de hum paiz, the bounds of a 
country. „„ 
Por limites, to ſet bounds, 


bounds of modeſty. 
Pedra ou mareo que ſerve para determinar 0s 
limites, a bound, or boundling - ſtone, a 
landmark. 


etter. < 
ue nai tem limites, boundleſs. 
Limites da raxaò, the bounds or limits of 
reaſon. 
Pertencente abs limites, limitaneous, belong- 
ing to the bounds. 


FF ou eſcolhido para guardar os limites de 


alguma terra ou lugar, limitary, or placed 
at the boundaries as a guard. 

Caminho entre os limites de duas terras por- 
tencentes a diverſos ſenhorios e que tem 
5 pes: de largura, a foot-path five feet 
broad betwixt one man's ground and 


calls it. 

the nymphs of the meadows. 

of the ſea is called ſea-graſs, or ſea- 
weed. 


ade, a cooling liquor made of lemons, 


water, and ſugar. 


Limoeiro, a priſon or jail ſo called. 
A. See LIMOADA. 


Dentro dos limites da modeſiia, within the 


LIN 


LIMO/NIO, f. m. the herb water-green, or 
wild beets. E 

LIMOS, the plural of LIMO, which ſee. 

LIMOF'SO, a, adj. full of LIMO, which ſee. 

LIMPADO. See ALIMPADO. 

LIMPAMENTE, adv. cleanly, neatly. 

Limpamente, honeſtly, without deceit. 

Fazer huma couſa limpamente, to do a thing 
cleverly. 

LIMPAR, See ALIMPAR.. 

LIMPE'Z A, ſ. f. cleanlineſs, cleanneſs, neat- 
neſs, pureneſs, purity, freedom from foul- 
neſs or dirt. ; 

Eimpeza, cleanlineſs, neatneſs of dreſs, the 
r contrary to negligence and naſti- 
nels. | 

Com limpeza. See LIMPAMENTE. 

Limpexa do ſangue, freedom from taint in the 
blood. It is {aid of thoſe who do not de- 
ſcend from Moors or Jews. 

Limbexa de mavs, uncorruptneſs, freedom 
from bribery, integrity. | 

Limpeza de coragas, candour, candidneſs,. 
openneſs of mind,-plain-dealing. 

LIMPHA, LIMPHAR, &c. See LYMPHA,.- 


&C.. 

LIMPIDO, a, adj. clear, bright, tranſſ 
rent, limpid. It is alſo uſed ſubſtantively ; 
as, O limpido de hum rio, &c. the clearneſs- 
or brightneſs of a river, &c. | 

LIMPO, a, adj. clean, neat. 

O que he limpo de ſangue, one that has no 

taint in his blood, as not deſcended from 

Moors or Jews. 

Por em limpo, to write fair, to copy out, to- 

tranſcribe from a minute or firit draught... 

Tirar a ſua a limpo, to end an affair, to come. 

off with honour, 

Limpo de mais, unbribed, not influenced by 

money or gitts, not hired. 

Conſcienc ia limpa, a clear conſcience, 

Agoa ſimpa, clear water, 

Vo impa, a clear voice. | 

Limpo e ſeco, without any addition, or without 

ſomething over and above. 

Limpo, clear, not infeſted. 8 

Cofia limpa, (a ſea term) a clear coaſt, a coaſt 

without rocks, or ſhelves. 


4 


Faxella limpa, (ironically) to play a fooliſſi- 
0 = Poem os limites, a bounder, a bound-| k | 


trick, 
Limpo, fair, not fraudulent. - 
LINA'RIA, ſ. f. a plant called toad- flax. 
LINCE, or LYNCE, ſ. m. a lynx, a beaſt of: 
the nature of a wolf, having many ſpots. 
Lat. urn. 
Homem que tem olbos de lynce, a quick - ſighted 
man. | 
LINCU'RIO, ſ. m. a precious ſtone: engen- 
dered of eee urine. of the lynx, 
as it is ſaid, but it is fabulous. 
LINDA, f. f. a bound, boundary, limit, 
confine.. = | 
e p- of the v. LINDAR, which 
SE. 
LINDAMENTE, adv. finely, curiouſly. See 
alſo BEI. LAMENTE. 
LIND#R, v. n. to confine, to border upon, 
to touch on different territories. It is uſed 
with cam, with. 
Rue linda com outro,confine, bordering upon, 
beginning where the other ends, having. 
one common boundary.. | 
LINDE'ZA, f. f. ſineneſs, beauty, curi- 
ouſneſs.* 9 
LINDO, a, adj. fine, curious, beautiful, fair. 
See alſo BONITO. 1 
Chriftass limdos, (an antiquated. expreſſion.) 


patriarchs reſided till the coming Laib. dee LIMNIADES»s 1 See CHRISTA MH welbs.. 


LINEAMENTOSs 


NY 
”Y 


oY 
. 
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LINEAMENTOS, f. m. p. lineaments, fea- 


_ tures. 

LINEA. See LYMPHA. | 
'LINGOH'GE, See LINGUAGEM. | 
Leo, or LFNGUA, ſ. f. the tongue, 

the inſtrument of ſpeech in human beings 
Lat. lingua. | 4 
Lingoa, the tongue, or the organ by which 
animals lick. | BD 
Que tem lingoa, tongued, having a tongue. 
Que tem impedimento na lingoa, tongue- tied. 

Lingoa, tongue or language. | 

' A'Vingod Franteza, ou Ingleza, the French or 
. Engliſh tongue, or language. | 

we tem tres Imooas, having three tongues. 


Tea lingea embarapada, pronunciar mal as 


patewras, to ſtammer, to falter in one's 
zeech 8 | 


©  Lingoa de trapos, (a vulgar expreſſion) idem. 


SBee alſo FALLADOR. 
Aue tem ma lingoa, evil-tongued. 


© Lengoa de praga, or ma lingoa, an ill- 


tongue, a malicious, venomous, or flan- 
derous tongue, : 


0 gue tem lingoa. de praga, a backbiter, a 


anderer. 

O que tem a lingoa embaragada, a ſtam- 
erer 5 | | 
O que tem a lingoa cicioſa. See CICIOSO. 


 Lingoa de ſerpente, (metaph,) an ill tongue, 


Lingoa, an interpreter. | 
Tamar lingoa, to enquire, to demand, to aſk, 
to learn news, to get intelligence. 
Botar a lingoa fora para zombar de alguem, 
to loll out one's tongue. 1 
Ter a lingoa expedita, to have one's tongue 
well hung. ME”. 
Conter, refrear, ou reprimir a lingoa, to hold, 
or to rule one's tongue. 
© Sempre efta dando d lingoa, his tongue runs 
upon wheels, his tongue runs perpetually. 
O que da muyto a lingoa, ou alla muyto, a 
tongue-pad. f 
Ter huma couſa na ponta da lingon, to have 
A a thing at one's fingers end, to have it 
perfect. g 
Ter hum nome debaixo da lingoa, to have a 
name at one's tongue's end. 
_ Nai ter pevide nd lingoa, to be very talka- 
tive, to have a glib tongue, to have the 
tongue well oiled. | 
Lingoa ſanta, the Hebrew language. 
Ua da balanga, the tongue of the ba- 


lance. 
Sem lingoa, ou que nai tem lingoa, tongue - 
leſs. A E 


Lingoa de terra, a cape, or narrow piece of 
Jand running into the ſea. 
Eſtallb que ſe da com a lingea tocando con ella 
bd 0 ceo dla Boca, e ſerve para dar anivio avs 
cavallos, aid of the tongue. 
Lingoa de fogo. See LABAREDA. 


 . Lingoade hum boy, a neat's tongue, or a bul- 


.  "loek's tongue. 

| Lingoa de agoa, or das ondas, (a ſea term) 

2825 Ke ed of the ſea. © Engg 
Lingoa, the name of ſeveral herbs, as 

Lingoa cervina, the herb hart's-tongue. 

""'Lintoa de vacca, bugloſs. 

_ Lingoa de cad, dog's-tongue. - 
' ' Lingoa de ſerpente. See SERPENTINA, 

Lingoa de cavallo, horſe- tongue. 

Com lingoa de palmo, with the tongue hang- 
ing out a ſpan; that is, will he, nill he. 
to talk of him miſtruſtfullß. 

_ Lingoa, a little braſs plate that falls upon 
\ > fome of the holes of an hautboy, and other 


BY 


1 ” . 


or a lingoa em alguem, to ſuſpect one of a his army = 
a miſteuſtfally. © | { Navio de linhaya capital ſhip,or line of battle! 


5 


| forts of wind-muic. | 


P. a ma. lingoa tizoura, for à bad tongue, 
ſciſlars; that is, bad tongues deſerve tobe 


cut out. 


NIE. com a lingoa nos dentes. See DEN- 
P.. la way a lingoa onde doe a gengiva, to 


F cratch veces it itches. | 
Perro velho nad aprende lingoa, an old do 
will learn no 9 1 be 
Senex p/ittacus negligit ferulam. 
H. nad diga a lingoa * onde pague a cabega ; 
we fay, little fai | 
much talking brings much woe. 


greatelt talkers are always the leaſt doers. 
LINGOETA.) C LINGUETA. 
LINGOETE: See E 
LINGOIC4, ) © LU LINGUICA. © 
LINGUA'DO, ſ. m. the fiſh called. a ſole; 
from lingua, becauſe like a tongue; alſo a 
fort ot iron weapon like a tongue. | 
LINGUA'GEM, i. f. a language. 6 
Linguagent, (in grammar) the conjugations 
W | 
It is maſculine in the. following phraſe, 
Linguagem commum, a ſaying, an ex- 
preſſion, an opinion ſententiouſly deli - 
V * 
Dar em liuguagem, to tranſlate out of a dead 
language into the vulgar tongue. . 
LINGUAR#'Z, or LINGUAREYRO, ſ. m. 
a blab, a prating fellow, one who tells all 
he knows, a thoughtleſs babbler, a trea- 
cherous beteayer of ſecrets. _ 
Ser linguaraz, ou linguareiro, to blab, to tell 
or diſcover any thing that ought to be con- 


cealed; to be a blab of one's tongue. 
LINGUAREYRA, ſ. f. a beanie and 
thoughtlefs woman, a woman Which 


diſcovers any thing that ought to be 
concealed. E's | 
LINGUAREYRO. See LINGUARAZ. 
CREST, ſ. m. a fort of fiſh fo 
called. | 
LINGUE'TA, ſ. f. a little braſs plate that 
falls upon ſome of the holes of an hautboy, 
and other forts of wind- muſic. 
LINGUE'TE, \. m. a ſmall piece of wood 
that ſerves to ſtop the capſtan of a ſhips 
LINGUICA,\. f. ſauſage, minced meat made 
\ into a fort of pudding in hogs guts. 
HINA, ſ. f. a thread for fewing, made of 
ax. | 
Linha, (in geometry) line, a quantity ex- 
tended in length only, without either 
breadth or tlüuckneſs. 
Linba recta, right line, or ftrait line. 


Linha pai;allela, a parallel line. 
Linha horizontal, horizontal line. 
Tira buma linha, to draw a line. | 
Linha jiducial, allidada, the index or rujer 
that moves upon the centre of an aſtrolabe, 
quadrant, &c. ö 
Linha occulta. See OCCULTO. 
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TLinba, the line, the equator, the equinoQzal 


line. 


| Linba, (in military affairs); line, the poſture 


of an army drawn vp For battle, the front 
ar 


being extended as far as the ground will 


allow, to prevent its being flanked ; alto a 
8 3 8 x; 4 . 
to em duat linbæs, 4 


trench, or rampart. 
Elle pox o ſeu exerci | 
drew up his army in two Ines. 


ſhip. 


P. a lingoa longa be final de maõ curtd, 


is ſoon amended; or, | 


Pano de linbo, linen, cloth made or fa 


hemp. 
| Linbo gale ga, the fineR ſort of flax. 


Linha curva, curved line, -or..crooked line. 


 |LINIMENTO, f. m. a liniment, a 


| 


Linbo canamo canemo, or canbamo, ben 


LI 
band: 


Linba da cana | : | erde 8 | 
25 45 gue ſerve | b!ſtor, x 
Linha, Gin fortification) a line, or win, 

drawn trom one point to another, in wat; 


Ing a plan on paper. | 
Linha capital, 7+ fortification) a capial 
line. | 


Linba de defenſa fixante. See DEREN“ 
Linba de defenſa razante. See DEFENS: 
Linba de circunvallagan, line of circum, 
lation, a trench with a parapet, made hy 
the beſiegers quite rund their camp, nid. 

in cannon ſhot of the place, to oppoſz ay 
army that may come to the religt of th 
place, and to ſtop deſerters, 

Linhas de, communicagam, lines of commui. 
cation, ſuch lines as run from on work t © 
another; but more eſpecially in a conting. 
ed trench, with which a circumyallationy 

encompaſſed, ſo as to maintain acomm- 
nication with all is forts, redyubts, 1 
other works. E 24) 

Langar as linhas, to intrench, to foi wi 
a trench or rampart. | 

5 ar as linbas, (metaph.) See LANGal 

Umba, (in genealogy) line, race. 

Linba recta, linba tranſverſal, &c. dn 

line, tranſverſal line, &c. 

LINHA'CA, 1. f. linſeed. 

LING A'GEM, .. f, race, lineage, ert. 
tion. ; 

LINHAGPSTA, ſ. m. See GENES 

. GISTA. | | 

LINHAL, or LINHAR, ſ. m. a flax. cla 

LINHEIRA, ſ. f. the that deals in flax, 

LINHEIRO, ſ. m. he who deals in flax, 

LINHO, ſ. m. flax, a plant, from the f. 

bres of which linen thread is made; bon 

"the Lat. linum; alſo the proper named? 
man. a 

Feito de linbo, ou ſemelbante a linbo, flat 


O que trata em panno de linbo, linendtape 
| who deals in linen. 

O que fax camizas, croulat, &c. de pad 
linbo, a ſeamſter. 


from the Lat. cannabis. 


. 


Feito de linbo canamo, hempen, mad 


Linbo mouriſco, a middling ſart of flax 
_ tween, the canamo and gal. 
Pedra de linho, eight pounds of batch 
flax 


Pao cem que. ſe bate o linho, a ſuingl- ia 
Linbo, = m. ſo ſome call the black thed 
uſed to ſew, the ſhoes with, by ts 
makers. 3 
ointment, an external medicine f 3 
dle conſiſtence, between an ll 105 
een. 
LIO'A. See LEOA. 3 
LIOBA'TO,\. m. a ſort of ray with a 
back. 2 | 
LIONEIRA, f. f. a cage, or place u 
lions in. 7 2 
LlORNE, ſ. 3 or Live? 
port town of Italy, ry” 
uſcany, on the . Tuſcan Sea. 1 
free ports.xvbich/ has made it 
populous. FE: 
7702 ſ. f. a fort of oy Ayo 
LIPES, or Pedra lipes, Bluleau 


i 2 


. P- 4 « : 5 WISE SS 
\Linhas on riſcas, £4 Wah, een 
9 3 . . 


2 


ir is a ſort of blue vitriol. i 


[ , i 1 8 ? 

fever, wherein tic mw2rd parts burn, but 
* 

e outward parts are coli. 


F120 TE, ſ. n. (in N 
| made of clay, which are uſed inſtead of 


COD. 4 
TIPOTHYMIA, Cf. lipothymy, fainting, or 
| fwwooning. ; ; B 
Tg 1-TYTES, (in rhetoric) liptotes, a rhe- 
| torical "figure, when the force, of words 
is not an{werable to the greatueſs of the 
matter. 5 a : 5 
I QUIDA, .. f. (with gram narians) liquid. 
Tae liquids are L, M. J, R ; 
IRSIDACANM, .. f. liquidation, elcaring. 
Sx 3lfo A ERIGUSCAN. 
DD, a, adj. See LIQUIDAR. 
IQUIDATIBAS, 1. m. hq aid amber, a 
fort ot natite balſam, or reun, of a pleaſant 
cent. | 
19U[/DAVENTE, alu. clearly, plainly. 
Da, v. a. to make liquid, to melt, 
to M Jolec; allo to clear any thing that is 
dubious or difficult. 
iguidar tentat, to clear accounts. 
initor hun negic io, to clear a buſineſs. 
0, a, adj. liquid, that has its parts 
Huld and in motion. 


aura liquids, (in grammar.) See LIQUI- 
94. 


guido, (with civilians) liquid, apparently 
bored, as goods that are clear and out of 
ost ere 191d to be liquid. 8 
eitur liquidhs, dividas liguiilas, liquid ef- 
E fefts and debts. | 

I2UO'R, ſ. m. liquor. 
. Sce LY I. | 
ER, {. f. ec. Vino que tem lira, flat, 
| dead, or dreggy wine. 
SIRICO. Sce LYRICO, 
RIO, ſ. m. a lily. 

rig aul, lily- hyac nth. 
pri vernetha, lily-daffodil. | 

prio de campo, or lirio convalle, lily of the 
valley, or May-lily. 

rio branco. See AENA. 

io dos tintureiros, fuller's herb. 
io bravo, ſtinking gladen, ſpurg-wort, 
or wild ireos. : 

iris, ou pertencente a lirio, liliaceous. 
dem do Lirio, the military order of the Lily 
in Spain, inſtituted by Garcia, VI. king 
| of Navarra, A. 4K 1048. 

, J. m. as, flor de lis, a flower- de- luce. 
See alſo ACUGENA. 

BAMENTE, adv. downright, plainly, 
ſincerely. ä 

KBO/A, J. f. Liſbon, the capital of Portu- 
pal, ſituated on the north bank of the river 
T agus. It was lately one of the mot 
Magnificent cities in Europe, but a terrible 
earthquake, on the firſt of November, 
7535, laid it in ruins, 


. ö 3 0% de Liſtoa, of, or belonging to 
won. 


FES, the plural of LIS, which ſee. 
BIRT, See LEZIRA. 

O, or LIZO, a, adj. ſmooth ; alſo lank. 
pot curled, not frizzled. (Speaking of the 
Nair. 

P, downright, Gncere, honeſt, without de- 
eit, plain, „ 
N I 2 plain dealer, a man without 

aud. 3 


= plain, without ornament z allo flat, 
ichout any pretence, colour or cloak. 


ure Ii febre, lipyria, a kind of continua! 


Mogambique) beads 


LIT 


LISONFA4, ſ. f. flattery. i 

Por liſexja, like a flatterer, eomplimentally. 

Que nad admite liſonjas, that no ways will be 
flattered. | ; ; 

Para liſonja ds ouvido, in order to tickle or 

plcaſe one's cars. ; | 

Lijonja, (in heraldry) lozenge. 

Eſcudo de liſonjas, lozenge, or lozengy. (In 
heraldry.) 


croſs urdæ. 
Liſcaja, (in geometry) lozenge, a figure, the 
two oppolite angles of which are acute, 
and tue other two obtule. | 
LISON;j BAP©O, a, adj. flattered. See alſo 
LISONJEMA'R, v. a. to flatter, cajole, coax, 
or wheedle, to tawn upon; allo to flatter, 
to tickle or pleaſe, 
Liſonjear os ouvidos, to tickle, or pleaſe one's 
| Cars, 
Lifonjear-ſe, v. r. to flatter one's ſelf with a 
tlung, or hope for it. 
LISONFEITRA, ſ. f. ſhe that flatters, a fawn- 
ing goſſip. 
LISONJEIRO, ſ. m. a flatterer, a pick- 
thank, one that humours you in every 
thing. | : 
Lifonjeiro, a, adj. flattering, complimenting, 
fawning. | 
LISTA, \. f. a liſt of names, a roll. 
Por na liſta, to inrol, to enter or write down 
in a roll. 
Lifta, the rake, run, or wake of a ſhip. 
LISTAM, ſ. m. a broad ribband. 
Liſiab, (among carpenters) a piece of long 
narrow board to take me ſures with. 
LISTRA, ſ. f. a ſtripe or ſtreak in ſilk, cloth, 
ſtuff, &c. 

LISTRA'DO, a, done in ſtripes, ſtriped. 


Cruz que acaba em liſonja, (in heraldry) a 


LIVIA/NO, a, adi. 
LPVIDO, a, adj. livid, diſcoloured 


LIV 


controvertible. 
LITTERA'L, adj. literal, 
LITTERALMENTE, adv. literally | 
LITTERA'RIO, a, adj. belonging to let- 
ters, cr learned men. 
LITTERATO. See DOUTO. 2 
LITTERATU'RA. Sce ERUDICAM. 
LFTUO, ſ. m. the augur's crocked ſtaff, 
wherewith he uſed in his office to quarter 
ou: the heaven; alſo a crooked trumpet 
for horſe. Lat. Ftuus. | 
LIT ZRGTIA, ſ. f. liturgy, a general word for 
all manner of ceremonies belonging to di- 
vine ſervice. 
LIVE'L, ſ. m. a level, an inſtrument uſed by 
artificers, to try whether a floor, &c. lies 
parallel to the horizon. 
Que ela no meſmo livel com outra couſa, 
level, even with any thing elſe, in the ſame 
line with any thing. 
Por ao lidel. See LIVFL AR. 
M ine ſino li vel com a terra, a flat, level with 
the ground. 
LIVELADO, a, adj. See 
LIVEL#R, v. a. to level, to reduce to the 
ſame height with ſomething elſe. See 
NIVELAR. ; 
LIFJTANDADE, ſ. f. lightneſs, foolery, 
folly, piece of folly. 
fooliſh, light of belief; 
alſo groundleſs. 5 EPI 
as with a 
blow, black and blue. Lat. 
Faxer ſe livido, to grow black and blue. 
LVR, ſ. m. (with ſurgeons) livor, a kind 
of leaden or dead bluiſh colour in any part 
2 the body, cauſed by a ſtroke or blow. 
at. 


LIVRA. See LIBRA, 


—_— 


% 


1LITEIRO, f. m. a 


LISTRA'R, v. a. to ſtripe. 


white or yellow ſtripes. 


ſincerity. 
LITAM, ſ. m. a ſmall and dried 


lamprey. 
LI TARGPRIO. See LITHARGYRIO 
LITE, ſ. f. a ſuit of law, litigation. 
Lite pendente, pending ſuit. 


or mulcs. _. | 


a litter. 


called. 


droſs that ariſes in 
filver 
LITHO 
ſtones are joined, ſtone- glue. 


purifying with | 


LITIG ADO, part. of LITI1G AR, whic 
LITIGANTE, ſ. 
litigant. ' 
LITIGA'R, v. n. to lit 


: a 


ſuit; alſo to contend, 


LIFIGIO'SO, a, adj. litigious, that delights 


a aleuem hum nao muyto deſenganads 8 
Fg ge ugg den bs coal 


— 


Liftrar com cor branca, ou amarella, to make 


LISU RA, 1. f. ſmoothneſs ; alſo ingenuity, 


Tempo em que efta a lite pendente, the time 
during which the law-tuit is depending, 


ndency of ſuit. | 
LIT EIRA, ſ. f. a litter carried by two horſes 
LEITEIREIRO, ſ. m. he who takes care of 
fort of coarſe cloth ſo 
LITERA'L. &c. See LITTERAL, &c. 
LITHARGY KIO, \. m. litharge, the frothy 

3 

LA, f. f. cement wherewith 
LITHONTRIBON, ſ. m. lithontribon, a 
confection of the *apothecaries, fo called, 
8 it breaks and expels the ſtone. 

reek. . 

LITHONTRPPTICO, a, adj. lithontriptic. 
m. one that is at law, a 
gate, to manage a 
LITTGIO,\, m. ſtrife, contention, See alſo 


in going tolaw ; alſo diputable, litigious, 


LIVRADOR. See LIBERTADOR. 
LIVRADORA. See LIBERTADORA. 
LIVRADO, a, adj. See LIVRAR. 
LIVRAMENTO, \. m. deliverance, releaſe, 
a diſcharge, a ſetting at liberty from con- 
finement, ſervitude, or pain. 
LIYRANCA, ſ. f. (among controllers) an 
order for payment. 
LVRA R, v. a. to deliver, to fave, to reſ- 
cue, to releuſe, to rid of. See alfo AS- 
 SENTAR. 3 
Livrar alguem de huma culpa, to clear one of 
an accuſation. 
Livrar, v. n. to get rid; alſo to ſhun, to 
avoid; as, Livrar de huma-doenga, to get 
rid of a diſtemper, or to ſhun it. a 
A bom liurar ſera enfercado ; we ſay, hangs 
ing is too good for him. | 
Livrar-ſe, v. r. to get rid. 4 
Livreime finalmente daquelle impertinente, at 
taſt I got rid of that troubleſome fellow. 
Cuidais que iſto ſomente baſta para librarvos? 
do you think to come off ſo? - 3 
LIVRARF A, ſ. f. a library. ENS 
LIVRE, adj. free, at liberty; alſo not ſubjeQ - 
to, exempted from. LEED 
Livre, void of, or without, &c. 
Livre, bold, licentious. 
Livre, free, not a ſlave. 
Livre de negocios, cuidados, &c. free from 
buſineſs, care, &c. . wo 
3 not bound by fate, not neceſ- 
tated, J 


LIY RETRO, ſ. m. a bookſeller. 7 

Loja de liureiro, a bookſeller's ſhop, 

LIFREMENTE, adv. freely. | 

1LIVRINHA, ſ. f. a fort of fmall coin. The 

ancient livra contained ſeven hundred of 

them. See LRA. | 
LIFRIXBO, 


ſea- 


» 


ſee. 
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LIVRINHO, ſ. m. a little book. F. fays, Non curat numerum lupus. 


LIFRO, ſ. m. a book. 
Livres de contas, books of accompts. 


Livrs em que ſe aſſentad os portes das cartas,| 

P. quandoo lobo come outro, fome ha no ſouto, 
when one wolf eats another there is no- 
thing elle to eat in the wood, or in the field. 
Wien ſharpers prey one upon another, 


poſtage - book. 
Livro, (at the game called garatuza) one 


7 5 
LIYRO'CTO, ſ. m. (at the fame game) two 


les. 
2 EIXA, ſ. f. a ſeal, a ſea-calf, the ſkin of 
Which is uſed in making watch-cales, 


Co 

Pelle de lixa, ſhagreen, a fort of rough- 

rained leather. ; 

Eſtojo de pelle de lixa, a ſhagreen caſe. 

LIVA, ſ. f. (with phyſicians) lixivium, a 
lye made of aſhes. 

LIXIVIO'SO, a, adj. (with phyſicians) lix- 
ivial, lixivious,  unpregnated with ſalts 
like a lixivium. 8 

LLIﬀO, ſ. m. filth, dirt. 

Lixo que ſe ajunta varrendo caſas, &c. the 
ſweepings of houſes, c. 

O hixo do powo, the rabble, or raſcality, the 
loweſt of the people. 

LIZ. See LIS. 

LIZAMENTE. See LISAMENTE. 

LIZIRITA, See LEZIRA, | 

LIZO, &c. See LISO, &c. 

10, ſ. m. (in a ſhip) look. 5 

Meter de bo, (a ſea phraſe) to loof, or keep 
the ſhip nearer the wind. 

Panno de ls, a fort of cloth uſed in China. 

Pai de lo. See PAM. | 5 

Lo, pronoun relative m. him, or it. It 
is always put after the verbs; as, Eu 
lo, I made it; para wve-lo, to fee him, 
or ĩt. 

LOA, ſ. f. a prologue, a ſpeech before a 
ſtage play; alſo a ſong wherein any adven- 
ture is related. _ 7 

LOANDA, ſ. f. Loanda, the capital of the 
province of the ſame name, and of the 
whole kingdom of Angola in Africa. 
The Dutch took the place once, but 
the Portugueſe having retaken it,. ſtill 


keep it. g 
Mal % Loanda, a kind of ſcurvy. | 


10/BA, ſ. f. a ſhe-wolf; alſo a wide caffock | 


worn by clergymen and ſome others; allo 
a harlot, a whore, a bawd. 


LOBAGANTE, 1. m. a kind of lobſter. or}, 


ſea-crab. 52 
LOBINHO, ſem. a little wolf, a wolf 's whelp; 
alſo a wen, a ſort of hard ſwelling or ex- 
tuberance in the fleſh. 
LOBISOMEM. See LUBISOMEDT. 
LO'BO, ſ. m. a wolf. Lat. [uþus. 
Andar o lobo com cio, is for the wolf to match 
or mate. : 
Lobo aſnal, a ſort of wolf, very large in 
bulk. 5 x 

Entre lobo e cad, at twilight, betwixt hawk 
and buzzard. Es 4: 

Lobo cerwal, the beaſt called an ounce. 

Lobo marinho, a ſea-calf. g 

Lobo, (in aſtronomy) a certain conſtellation 
imagined to be like a wolf. 

De lobo, ou ſemelbante a lobo, wolfiſn. | 

P. fallai no lobo, werlheets à pelle; we ſay, 
talk of the devil and he will appear. The 
Lat. ſays, Lupus in fabula.. | 

P. da contado come o lobo, the wolf eats of 
what is counted, Shepherds know how 
many ſheep they have, and yet the wolf 
ſteals them; that is, thieves will ſteal, 
though they know it will be miſſed, much 


Lobos, lobes, the ſeveral 


Locagam. (In law.) 
LOCACIDADE. See LOQUACIDADE. 
LOCADO, a, adj. See LOCAR. 
LOCAL, adj. local, of place. 

LOCALMENTE, adv. locally. 

LOC#R, v. a. to ſet a bone, to ſet it into 
joint. a | 
LOCHIAL, adj. (among phyſicians) be- 
longing to lochia; that is, to the natu- 
ral evacuations of women in child-bed, 
after the birth. of the fœtus, and the 
excluſion. of the membrane, called ſe- 


Lodo gue ſe acha 


| LOESSUD 


male if they think it will not. The Lat. 
2 N *Y 


nunca hum lobo mata outro, one wolf never 
| kills another; that is, knaves do not hurt 


one another. 


there is no game abroad. 


FP. lobo faminto 120 tem aſſento, a hungry 
wolf cannot be ſtill in a place. Hunger or 


want makes all creatures reſtleſs. 


P. comprar do lobo carne, to buy fleſh of a 


wolf, is to buy dear. 


P. o lobo perde os dentes, mas nay 0 coſtume, 
the wolf loſes his teeth, but not his in- 
clination. Wicked men in age loſe the 
ability or power of doing ill, but not 


the will. 


P. a carne de lobo, dente de caõ; we ſay, (et 
a thief to catch a thief; or, as our modern 
proverb ſays, give him a Rowland for his 


Oliver. 


Lobo, (in anatomy) a lohe, a diviſion, a diſ- IC 
tinct part; uſed commonly for a part off ing by way of diver ſion or ridicule; ab 


the lungs. 


lungs, liver, &c. 


[LO BREGA'DO, a, adj. See LOBRIGA- 


DO, 


LOBREGAR, See LOBRIGAR, 
LOBRE'GO, a, adj. dark, diſmal. Spaniſh. 
LOBRIGADO, a, adj, deſcried, &c. See the 


verb 


LOBRIGM'R, v. a. to ken from afar, to de- 
ſcry, to ſee at a diſtance, and contuſedly, 
as by twilight, to ſpy, to diſcover by the 


eye at a dittance. 


LOCACAM, f. f. (among ſurgeons) the act 


of ſetting a bone into joint. 


cundine. 


LOCOTENENTE, ſ. m. one who is in place 
of another; that ſupplieth another's room, 


a deputy. 


LOCUCAM, ſ. f. locution, phraſe or man- N 5 
O que tem efta forte de laja, a China- ul. 

Loja de ſapateiro, a ſhoemaker's- ub. 

Per loja, to ſet up a ſhop. _ 

Ladraõ que ſurta nas lojas finginds de qu d 


ner of ſpeech. 


LOCUSTA, ſ. f. See GAFANHOTO. 
LOCUTO'RIO, ſ. m. the parlour of a mo- 


naſtery. 


LODACAL, ſ. m. See LAMACAL.. 
LODAM. See LOTO... 
LO'DO, f. m. cl 


Lat. Iutum. 


Que dive no lodo, living in the mud. 
Que ſe ſuſtenta de lodo, that feedeth upon 


mud. 


mire at the bottom of water. 


UESTE. see OESUDOESTE., 
LOGARITHMO, ſ. m. logarithm... Lo: 
garithms were invented by the lord 
pier, baron of Merchiſton in - Scotlan 


and aftetwards completed b 
Briggs, Savilian profeſſor of — 


lutulent. 


at Oxford. 
LO'GICA, ſ. f. logic, the art of reaſoni 
Legica natural, natural logic, 'D 
{LOGICAMENTE, adv. logically, 
LO'GICO, a, adj. logical 


. diviſions of the 


See ALUGUEL. 


ay, Joam, mire, dirt, mud. 


no funds da agoa, ooze, ſli me, 


| che vepa cava, and is not ag 5m 


L OM 


: . rtainin 
agreeing with the rules ha 8 to, or 


Logico, ſ. m. a logician, one ſkilled in the an 


of logic. 


20.00, adv. preſently, by and by, a; fon 


as may be. 


Aqui logo, hard by. 

Logo deſie, ever ſince. 

Logo loge, forthwith, preſently, immediaely,” 
Logo que, or Logo depois que, as ſoon as. 
Loge no principio, firit of all, in the: 


place. 


Logo, a conjunction, therefore, then, 

LOGOGRI PHO, \. m. logogriphe, 2 kind 
of ſymbol, or riddle propoled to ftidens 

for a ſolution, in order to exerciſe wy 


improve the mind. 


EE See LOCOTENEY. 
LOGRACAM, ſ. f. a banter, a droll, rally. 


a cheat, a trick. 


LOGRA'DO, a, adj. enjoyed. Ste 10. 


GRAR, 


Ficar logrado, to have a ſad balk, to come cf 


with a baffle. 


LOGRADOR, ſ. m. a boon companion, one 


who jetts pleaſantly, a banterer, a droll; 
alto a cheater. 


LOGRADOURO, C..m. a common, a haf 


ground equally uſed by many. 


LOGRAR, v. a. to enjoy, to obtain poſſeſten 


or truition. 


Log rar o intento, to obtain one's deſire, 
Lograr, to rally, to play and droll upon, to 


jeer; alſo to cheat, to trick, to play 4 
trick, to cozen, to impoſe upon. 


Lograr a alguem , dandothe ddt thþerate 


as, to dedge with one, to play tat and 
ooſe. 8 


Lograr, v. n. to ſucceed, to fall out or cots 


to paſs according to wiſh. 


Nad hgrar. See MALLOGRAR. l. 
Lograr-ſe, v. r. to ſucceed, to fall out, &, 


See Lograr, v. n. 


Lograr-je da occaſiaõ, to embrace the «- 


caſion. 


LO'GRO, ſ. m. enjoyment, poſſeſſion. Se 


alſo. LOGRACAM. . 


LO'FA, 1. f. a ſhop; alſo a ground- oon. 
Loja de barbeiro, a barber's thop. 
Loja aonde ſe vende louca da India, a Cui 


ſhop. -, 


comprar, . a ſhop-litter, or 2 ſhop 
one that pretends to cheapen and ſteal 
wares. | 


Livro de contas que ſe tem na lien 3 fat 


book. 


0 que tem loja, a ſliop · keeper. 
Ter hja, to keep ſhop. 115 
Loja de caſa nobre, a ſort of covered Jud 


court for, ſervants. 


LOMBO. : 


LOMBA. © „ © LADEIRA. 
LOMBADA. { Sce 1 - 
LOMBA'RDA, ſ. f. a ſort of cannon 1 
. duced by the Lombards into Span. 


ZOMBA R, adj. (with anatomiſts) lumbit 
Jeg lombar, lumbaris vena, 2 Ye! 


n ig 


its rife from the deſcending wut 


L:0N 


fometimes two or three on each 
5 and beſtowed on the muſcles of the 
loins. : 
| L0MBO, ſ. m. loin, the back of an animal 
carved out by the butcher; the loin of any 
meat ; alſo the loins, or reins. 
F 1:»mbo de liuro, the back of a book. d | 
| Zombo, any protuberance, bunching, or 
ſtanding out above the reſt, 
LOMBRIG A, {. f. a maw-worm, or belly- 


Worm. 
LOMBRIGUEIRA. See ABROTANO, | 
LOA, ſ. f. fail-cloth. - _. 

| LONDRES, London, the metropolis of 

| Great Britain, Lat. Londinum. 
LONGA, .. f. (in muſic) a long note, 
LONGAL. See CASTANHEIRO. 

LONG AMENTE, adv. long, not for a ſhort 


9 time. 

LONGANIMIDA'DE, ſ. f. longanimity, 
| forbcarance. 
| LONGE, adv, far, far off, a great way, at a 
| diſtance. 

De inge, from far, from afar; alſo far- 
| fetched, ttudiaully fought. 
Flle mora longe, ou muyto lange 

off, or very tar off, 

Hides is tao lenge? do you go ſo far? 
Ouvir de lauge, to hear a great way off, or at 
| a great diſtance. 

__ My: lunge, very far. 

Mu huge, farther. , if 
Longe de cidade, far, or a great way from 
F\fown. 

Daqui id he longe, it is a long way thither. 
Fer de lange o que pode ſucceder, to foreſee a 
great way off, or long before, what will 
| happen. | 
| Tay de lunge, fo long before. 

Tas longe como, &c, as far as, &c. 

IIe quer-ſe de longe, people muſt think of it 
previouſly and beforehand. | 

Deitar alguem a lange, to keep one out, or 


, he lives | far 


"=" 


> 


LOU 
ink-horn. It is alſo the name of ſome 
other fiſhes. | 

LONGU'RA, ſ. f. length. 

LONTRA, ſ. f. an otter, an amphibious 

creature pos ada on fiſh, 

LO'O. See J. 

LOOCH, or LOHOC, ſ. m. loch, or lohoch, 
a thick medicament, that is not to be ſwal- 
lowed at once, but to be licked, or ſuffered 
to melt in the mouth, that it may have 
more effect upon the parts affected; as the 
breaſt, lungs, &c. 

LOQUACIDADE, ſ. f. loquaciouſneſs, or 
loquacity, talkativeneſs, too much talk. 

Com loquacidade, babblingly, pratingly. 

LOQUA'Z, adj. talkative, loquacious. 

Loquaz, (ſpeaking of birds, frogs, &c. ſing - 
ing, croaking, &c. 

Flomem muyto loquax, a great talker, a tattle- 
baſket. 

LORUE'LA,\.f. ſpeech, talk, diſcourſe, lan- 
guage. 

LOQUE'TE, ſ. m. (In the province of Min- 
ho.) See CADEADO. 

LORE'TO, ſ. m. Loretto, a city of Italy. 

Ordem de Loreto, a military order inſtituted 
by pope Sixtus V. A. C. 1185. 

LORFGA, 1. f. a coat of mail. From the 
Latin forica. | 

LO'RO, ſ. m. the ſtrap by which the ſtirrup 
is ſuſpended, the ſtirrup-leather. 

LO'S, See LOOCH. 

LO'SNA, ſ. f. wormwood. 

Kinho de loſua, wormwood-wine. 

LOTACAM, ſ. f. a calculation of the number 
of people or things which any place may 
contun, or require. 

Lotagam de hum navio, tonnage, or the con- 
tent of a veſſel meaſured by the ton. 

Nawio que tem de lotagam 200 toneladas, a 
thip of two hundred tons. 5 

LOTA*DO, part. of 

LOTA'R, v. to aſſign, to fix with regard 


| 


| 


away, to debar from any place. 

Tamar alguma coujade lenge, ou de mais lunge, 

to rip up a thing from the beginning, 

or to the very hottom. 5 

Ne vai deitar mayto longe, this will take up 

„ a good deal of time. 

ee, the deepenings of a picture. 
e, hints, a {light mention, or remote 

alluſion. 

Var buns longes de alguma cauſa, to hint, to 

give a brief, ſhort, or partial notice'of any: 

thung. 3 

P. lunge da wiſta longe do coragam, out of 

+ fight out of mind. | | | 
LONGEPO, a, adj. long-lived: ancient. 


Lat. s + | 
adj. far off, at a great di- 


LONGINQUO, a, 
tance. Lat. | . 
TON HUD, or -LONGITUDE, ſ. f. (in 
geography and aſtronomy) longitude. | + 
Lo NO, a, adj. long, being of extent as 
| to length, not hort. 2 
Longo, (in muſic and pronunciation) long; 
as; Haba longa, a long ſyllable z Figura 
langa,.a long note. I 
Seria longo, it would be long, or it would 
take up a good deal of time. 24 
De longo, or ao longo, along, all along. 
Ao longa da praya, along the ſhore. 
A othos » very earneſtly, with eagerneſs 


quated word.) 


8 


continued. 

LONGOR, ſ. m. anti 
Lee Co P RIAA vd. 

ONGUEIRAM, I. m. a ſhell fiſh, as long 


i 
4 


to quantity. 5 

Letar vinhos. See CALABRIAR. 

LO'TE, ſ. m. rate, quantity aſſignable, or 
any number of people that may be fixed. 

Fulguet gue foſem hum late de trinta mil, pouco 
mais cis menos, I judged their number upon 
or near the rate cf thirty thouſand, 

De lote, worth, or equal in value to. 

Comenda de lote de tanto, n commendam 
that brings in ſo much a year. 

Lote, ſort, kind. 

LO'TO, 1. m. an herb, of the ſeed whereof 
the Egyptians made bread ; alſo the lote 
or nettle- tree. 

LOTO'PHAGOS, ſ. m. p. a people of Bar- 

bary, who are ſaid to have lived on the 

fruit of the lote- tre. , 
LOYA'NA, ſ. f. (in India) a fort of ſweet- 


meats. _ | 
LOUCA, ſ. f. diſhes, plates, pots, and other 


like ware. 


| 


Lowga de barro, earthen. ware, 1 
Louga de barro, e vidrada, glazed earthen 
ware. £20 LES 1 
Louga de fame, pewter, 9 | 
Louga da India, China, or China- ware. 


Louga da cozinha, pots, ſaucepans, dripping: 
puns, &c. belonging to the kitchen. 
Louga vidlrada, que em de Hellanda, e naõ 

he da India, Dutch-ware. 1] 
Louga'das'adegas, pipes, caſks, or any other 
ſort of veſſel belonging to a cellar, _ 


gaiety, pomp. 


LOUGA4INHA, or LOUQCANIA, ſ. f. finery,| 


LOU 

LOUCANTA, ſ. f. the green and beauty of 

| the plants. See alſo LOUCAINHA, 

LOUCAM, LOUCAA, adj. gay, fine, ſpruce 
in attire, ſhowy; alſo green, beautiful 
(ſpeaking of plants.) | 

LOUCEFIRO, 1. m. a workman that makes 
any ſort of /ouga. See LOUCA, = 

Louceiro. (According to Barboia's Dictiona- 
ry.) dee PARTELEIR A. 

LOUCO, a, adj. mad; alſo raſh, unad- 
viſed. 

Homem louco, or Hum louco, a mad man. 

Louco, full of play. 

Faxer lowuco, to madden, to make mad. 

Caſa dos louces, a mad-houſe, bedlam. 

Rapariga ou mulber louca que gofia de ſer 
viſta e tratar com homens, a coquette, a girl 
who endeayours to attract notice. 

P. cada louco com ſeu thema, every madman 
in his humour; that is, every man, mad 
or ſober, has his way, or his fly, | 

P. a palawvras loucas, orelbas moucas, for mad 
words, deaf ears; that is, when people talk 
madly they are not to be minded, 

LOUCURA, 1. f. madneſs. | 

LOURA, ſ. m. a ſimpleton, a cully, one lis 
may be eaſily led by the noſe, or put up- 
on, a ſilly fellow. 

Loura do coelbo. See TOCA. 

LORE CA, ſ. m. a ſunpleton. See LOU. 

A. —. 

LOURMR, v. a. to make yellow. 


Leurar, v. n. to grow yellow. 


 ILOURFIRO, ſ. m. the tree called laurel, or 


cherry-bay. See LOURO. 
LOURFIRO, a, adj. troubleſome, importu- 
nate, diſturbing. 7 
LOURETO. Sce LORETO. 
LOURO, ſ. m. the laurel, one of the eyer- 
reen trees; called alſo the cherry - bay. 
O louro, or Loureiro dos autigos, the bay- 
tree. We 
Coroa de louro, a garland of laurels 
Bago de huro, bay-berry. | 
Coroado, ou ornado de louro, laureled, crown 
ed or decorated with laurel, 
Folhas de louro, bay- leaves. 
{.ouro mac bo, laurel. 
Louro femea, bay- tree. 


* 


De louro eufeito. de louro, of, or belonging 


to bays; made of laurel. 
Due produz louros, that beareth, ar weareth 


bavs. 


| Montes coroados de louros, hills full of bay- 


trees at the top of them. 8 
Lugar onde n1ſcem louros, a place where bay- 

trees grow. 5 
Louro, (figuratively) laùrel, the emblem of 

victory and triumph. FRY 
Louro, a, adj. a bright yellow. like. gold, or 

ſuch as ears of corn have when they are 
Full ripe. : eee 3 I 
Cabell louro, fair hair. 5 
Louro,, ſ. m. a name given by the Portugueſe 
to any ſort of parrot. 


* a». 


LOUSA, \. f. flate ſtone, ſuch as is uſed in 


„„ alles +" 
Louſa da ſepultura. See CAMPA. 
8. . 


Leufa; a pit- fall, a trap for bird 


4 


* 


LOUY 4 a. dees, a ſort of ſmall fiſh they 


make uſe of as a bait to catch hirds with i 
allo a ſort of worm in the Braſils ; alſo a 


gra 5 Ee 
260 5 a, adj. praiſed, See LOW AR. 
Juix louvado, an arbitrator, a judge choſen 
between two, an umpire, a referee. _ 
Leavado, . m. an urbpire;a refe 
P y a & 


| a one's finger, like the top of 8 


LOUCAMENTE, vv, fool. 


1 


referee. 


LUB 

LOUVAMENTO, \. m. arbitration, the act 

of arbitrating. | 

Louvamento, arbitrage, laudum, the decree 
or ſentence of an arbitrator, 

LOUYV AMYUNEHA, ſ. f. a coaxing, a compli- 
ment, fair words. | 

LOUF #R, v. a. to praiſe, or commend. 

— muito a alguem, to praiſe one 

ny. 

Louvar a alguem, mas na) totelmente, nem 
fem 3 "rmx; excepgai, to conunend one 

with a but. | 

Aquelle que l ubs, a priiſcr, a commender. 

Aguella que louwa, ſhe thut praiſeth. 

Hb para louwvar a Pecs, when any thing is 
very beauriful or good, they fay it is a 
ſubject to praiſe God. 

LOUVYAVEL, adj. commendable, praiſewor- 
thy, laudable. 

Na lowvavelt, unworthy of praiſe, 
LOUVATVELMENTE, ady. commendably, 

praiſeworthily, laudably. | 

Ivo, {. m. praiſe, laud, commenda- 
tion. 

Cu ernente a louvores, laudative, pertaining 

t praiſe or commendation. 

LYXA, ſ. f. metheglin or mead. Spaniſh, 
C Ox. 

_ £2 XODROMIA, ſ. f. (in navigation) lox- 
adromie, the art of oblique failing by the 
rhumb, which always makes an equal 
angle with every meridian that is, . 

a ſhip does not fail either directly un- 

der the equator, or under one and the 
ſame meridian, but obliquely or acroſs 
them. 

LOXODRO'MICO, a, adj. loxodromic, or 
loxodromical; as, Taboas loxcdromicas, 
loxodromic tables. 

IO WS, I. m. a religious order in Portugal, 
which is alſo called the Canons ct St. Juhn 
the Evangeliſt, | 

JA, f. f. the moon; alſo any thing that 
re ſembles the moon. 2 

Zusa nova, new moon. 

Lua chea, full moon, or the moon in her 
complement. 

Lua creſcente, the moon increffant, or in her 

: e e Fr 3 l 

Lua be. bene the moon in her decrement, 
or in her waining. | 

' Reſplandoy da lua, moogſhine, the luſtre of 
the moon. 
Tua crit, the moon in her decrement, or in 
ber eclipſe, 
 Conjungam da lua com o 
x the conjunction of the 


terlunium. 
2 lua, (in fortification) half- moon. 
* Fetto a mio de meya lua, made like a half. 
moon, lunated. 
Homem que tem luat. See LUNATICO, 
Pertencente @ lua, lunar. 
Lua, (in chemiſtry) ſilver, or luna. 


Viria a 2 chemiſtry) vitriol of 


Fs ou interlunio, 
un and moon, in- 


ſilver. thing in its right place. 
Alumiado pella lua, moonlight, enlightened Dar lugar ou preferencia, to yield, to give 
by the moon. place, as inferior in excellence or any other 
P. eftar @ lua ſobre o. forno, ſo they ſay when quality. 


A man is at the height of his madneſs. As 
we ſay, it is midſummer-mcon. 
LUA, ſ. m. moonlight. 
UBA. . f. a fort of ſmall fiſh without 
' ſcales, 
' * LUBISOMEM; \. m. werewolf. 
Lubiſamem. (Met>ph.) See COMILAM, 
and INTRATAVEL. + 
- £UBRICADO, part, of | 
8 


Lucro illicito, lucre, pecuniary profit, in an 


LUCTUO'SA, ſ. f. See LUTUOSA. 
LUCTUO'/SO, a, adj. luctuous, ſorrowful. 


LUCUBRAQAM, ſ. f. lucubration, or any 
LUDT BRIO, ſ. m. a mock, a mockery, a 


LU'DO, ſ. m. See JOGO. 
LUFA'DA, ſ. f. a guſt, or violent blaſt; 


LUA R, ſ. mi a place; alſo a village; alſo 
Lugar, opportunity, time, leiſure. 
Lugar, place, room or f 


Em lugar de, inſtead, or in the room of. 
Por = 


Faxer lugar, to make way, or room. 


Lugar ou moti vo, way, occaſion. 
Aim nao haverd lugar 


Lugar, place, or employment. 


Encher o ſeu lugar, to acquit one's ſelf very 
Por cada couſa no ſeu lugar, to put every 


Nas ter a cabega no feu lugar, to be mad „ or 
Em todo o lugar, every where. 
Em nenhum lugar, no where. 
Em qualquer lugar que ſeja, whereſoever, in 
Em algum lugar, tome where, in ſome place, 


De algum luger, from ſome place or other, | 
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LUBRICA'R, v. a. to looſen, to make not 


coſtive. See alſo LOBRIG AR. 
LU'BRICO, a, adj. hibricous, ſlippery; alſo 
looſe, lax of body, not coſtive. 
LUCAM, ſ. m. a fort of fiſhing net. 
LUCAS, J. m. Luke, a proper name of 
man; alfo calamites, a green frog. 
LUCASSE, or Juramento de Incofje, (in 
Caf feria) a fort of ordeal by poiſon.” 
LUCE'RNA, ſ. f. a ſiſh called the lanthern 
cf the fea, See allo CANDEA. 
LU CIZO, a, adj. bright, light, lucid. 
Lucidos interval'as, lucid intervals, che ſpace 
between the fits or patoxiſins of maniacs, 
wherein the Feet Yoo them in poſſei- 
fron of their rea!on. FEES 
LU'CIFER, ſ. m. the arch-devil. 
Lucifer, (in aſtronomy) the ſtar called Venus 
or Lucifer. | 
LUCT'NA, ſ. f. the goddeſs of child-hear- 
ing, a title given both to Juno and Diana, 
LU'CIO, ſ. m. the fiſh called a pike. 
LUCRA'DO, a, adj. See 8 8055 
LUCRA'R, v. a. to gain, to get, to obtain as 
'ofit or advantage. Lat. lucrari. 
LUCRATTPO, a, adj. lucrative, profitable, 
bringing money. 
LU'CRO, ſ. m. gain, profit. Lat. lucrum. 


ill ſenſe. 


Lat. luftucſus. 


thing compoſed by night, nocturnal ſtudy. 
Lat. lucubratio. 


mocking-ltock, a m 
pointing- ſtock. Lat. 


ay Sane, 5 ſcern, a 


as, Lufada de vento, a guſt or blaſt of 

wind, 

N. B. Duarte Nunes de Leaõ ſays, that 
lufada and frequencia are ſynonimous. 
See FREQUENCITA. | 


a quotation or citation, a place or paſſage 
in a book. 


E wherein a thing 

or perſon is, or may be. 
guem no lugar de outrem, to put one in 

another's place or room. 


gqueixas, thus 


ants 
there will be no room left for complaints. 


Dar lugar a que ſe faga couſa, to gi 
fe 8 ouſa, * 


an occaſion to do an 


well in his office. 


out of one's wits, to be light- headed. 


what place ſoever. 


any where, in any place. 


FLUGARETE, or LUG ARINHY, i en. 


LUN 

Do meſino lugar, from thence, from the fm 
place. | : 

Para o meſmo lugar, to the fame place, 

Para aquelle lugar, thither, or to tha pines, 
or thitnerward, | 

Para efte lugar, hither, to this place, 9 
hitherward. : 

Tenho-o em lugar de pay, he is as a father 1 
Ine. a 

Ate quelle lugar, thitherto, ſo far, t thi 
place. 

Pard efle e para aquelle lager, hither ad 
thither, to this place and that. 

Em que lugir ? where, or int place? 

Lugares communs da reti a, (anon; f 
toricians) common- places, or vevern! 4, 
vertiſements, which help thoſ- that cont 
them to remember all the ways by wh 

| a ſubje& may be conſidered, 

LUGARE'FO, ſ. m. a little toan or vl 


lage. 


. Sce LOCOTENER. 
8 
LUGUBRE, adj. mcurnful, lamertible, 
LULA, ſ. f. a fort of fiſh like the cuttlefh, 
but his blood is not like ink. 
LU'MA, (in the provinces of Minko a! 
Beira) the moon. | 
LUMBAR. 8 LOMBAR, 
LUMBRIGA. : ee 2 LOMBKICH. 
LUME, ſ. m. fire; allo light; allo bgit 
knowledge. 
Lume natural, the light of nature, 
Lumes, (ame n poets) the eyes. 
Vai: ſe o lume dos olhos para qualquer ja 
que olhemes la do outeiro em que hubilum, 
we dwell upon a hill where nothing tt: 
minates our ſight. | 
Lumes de buma pintura, the lights of aj 
ture. 
Lume. (In a ſhip.) See FAROL _ 
Lume, light, infight, hint. See allo Nie 
CIA. 
Tamar, ou tolher o lume, to ſtop up lights 
Lume, light, inſpiration. : 
Lume, De any one that inf 
mankind. N 
Ao lume da agoa, between wind and u 
Lume do eſpelbo, the ſurface of a lookiny 
laſs; alſo a foil, a ſheet of thin tin en 
Backiede of a looking-glals. ü 
Por o lume nos eſþelhos, to foliate lookioy 
glaſſes. ; 
LUMIA'R, ſ. m. the lintel or threſhold! 
door. | 
LUMIFIRA, f. f. See LA 
Lumic ira da noite. See Cadανν 
LUMINA R, ſ. m. a luminary, * 
that gives light, as the ſun and N 
which are ſtiled luminaries by 4 
eminence; alſo any one that 
mankind, any eminent and 


reg mw * 
LUMINARLA, f. f. (it is gene 
the plural) an illumination, as 15 uſed upd 
occaſion of public joy. ; 
LUMINO'SO, a, adj. lightſome, Juni 
LUMIO'/SO, idem. lune 
LUNACAM, i. f. lunation, the revc 
LUNAR ah. lunary 

UNA'R, aj. lunar or \unary- | 
Mes: lunar corſectori 3 11 
vor the iynoudical month. 
Anno rate con:mum, the common uſt 


illumus 


\ 


ear. 5 
Oc lunar. See CC.. O. 


Lunar, ſ. m. a mole on the 11 xt 


Lr 
LUNA'RIA, I. f. the herb moon - wort; it is 


alſo called ſtation - fiower or honelty. 


LUN4'RIO, ſ. m. an almanack that ſhews 


the chances of the moon. 
Fazer lunarics, to trifle tune away, to buſy 
one's felt avont wifes. 
LUNA'TICO, a, x1j. lunatic, moon-ftruck, 
affected with lunacy. 
Cavalli lunatico, a moon- eyed horſe. 
A fluxad ou die heiguν, que os cavailes lunati- 
ce padecerm, mon- eyes, or lunatic eyes. 
Lunt, I. m. a luuatic or madman. 
LUNE'T 4, ſ. f. a ſmall round, er half-round 


window. 


LFA, ſ. f. a diſtemper in beaſts with fore 


kernels. 


- 


LUPA'NAR, ſ. m. a brothel, a- bawdy- 


houſe. 


LUPANGAS, a {mall (word uſed by the 


Cafres. 


LUPARO, or LU'POLO, C. 


hops for beer. 


LUPERCA'L, adi. belonging to Pan. 
Feflas Lupercaes, Lupercalia, 


m. hop, on 


feafts' cele- 


brated by the Romans, on the fifteenth 


of February. 


LU'PIA, \. f. (in ſurgery) a ſwelling called 


ganglion. 


LUPULO. See LUPARO. 


LURGO, f. 
called, 


m. a fort of ſmall bird ſo 


LUSBE'L.. See LUCIFER; 


LUSCO, this word is onl 
following phraſes, viz. 1 


uſed in the two 
ure luſco e fuſco, 


at twilight, between hawk and buzzard. 


Ir entre 0 


luſco e o fuſco, (metaph.) to ſpeak 


confuſe:lly, not plainly. 
LUST ADA, ſ. f. the title of the famous 
pcem written b : 


LUSITA'NTA, f. f. the third 
Spain, eſpecially that called Algarve, in| 
„ 


Camoens. | 
of ancient 


* — 


; Portugal. H . bee 
LUSITA'NO, ou LUSITANICO, à, adj. of, 
or belonging to Luſitania. See alſo POR- 


TUGUEZ 


LUSTRACAM, ſ. m. (among the ancient 
Romans) luſtration, or purging by facri- 


ce. 
LUSTRA'DO, a, adj. See 
LUSTKA'R, v. a. to ſet a gloſs upon. 


Lufirar, v. n. to be notable, to 


be eminent, 


renowned, or conſpicuous, to ſhine. 
LUSTRE, ſ. m. luſtre, gloſs, the brilliant 
appeatance on any thing, glitter. 
O luftre de hum panno, the gloſs of a cloth. 


Que tem luſtre, ꝑloſſy, luſtrous, 
Que nad tem lire, lack - luſtre. 
Dar luftre, to ſet a gloſs u 

luſtrate, to brighten wi 


n; alſo to u. 
light; alſo to 


brighten with honour. 3 


: e (me 


N 


LU'S 7407 m. luſtre, the 
years among the ancients. 

LUSTRO'SAMENTE, adv. br 

- LUSTRO/SO, a 0 — 


h. 
| LUSTRFLEO, A ny 


pomp, honour. 


luſtring, or lute- 
ſpace of five 


- } 


gloſfy, bright, ſhin- 


ing, lultrous; allo illuſtrious, giorious, 


10 74, l. f. à wreſtling. Lat. lucta, *| 


TLUTULENCTIA, ſ. f. lutulence, muddineſs. 


IL U 2 


LUTA'DO, part. of 

LUTAR, v. n. to wreſtle, to contend who 
ſhall throw the other down; alſo to wreſ- 
tle, to contend, to ſtruggle earneſtly, to 
ſtrive in general. 

Lutar, (in chemiſtry) to lute, to cover, or 
top veſſels with Jute or chemitts clay. 

Maga, ou terra gorda e glutinoſa amaſſada 
com area, ef. umalho, &c. com que fe b r. 
ras woos, e lutad retortas, reciptentes, XC. 
lute, a compound paſte made of ſand, 
droſs of iron, &c. for the joining and 
cloſing up the necks of retorts, receivers, 

Ke. to coat glaſſes and earthen veſſels, 

— preſerve them from the violence of the 
ie. 

LU'TO, ſ. m. mourning, a mourning ſuit 
of clothes. See allo PRANTO, Tri, 
, 

Lute curto, ſecond mourning. 

Luto pejads, ou rigoròſo, deep mourning. 

 Andar de luto, or trazer ds, See D0“. 


LUTULE'NTO, a, adj. lutulent, muddy. 
Lat, iutulemtus. | | 

LUTUO'SA, ſ. f. a ſort of corſe preſent, a 
mortuary, an offering made to the biſhop 

of one of the beſt moveables which did 
belong to a perſon or beneficiary deceaſ- 
ed. But if there are no valuable move- 
ables, they pay a mark of ſilver to the 


- biſhop. 

LUT UG'SO, a, adj. See LUCTUOSO. 

LUV A, ſ. f. a glove. 

Luwvas, a pair of gloves, a preſent. 

Luwvas frangipanas. See FRANGIPANA. 

Luca, or ferro de luua. See FERRO. 

LUVE'IRO, ſ. m. a glover, a maker or ſel- 
ler qf gloves. * ©, 

LOA, ſ. m. luxury, profuſeneſs, exceſs, 

extra ce. | 

LUXU'RIA, ſ. f. luxuriouſneſs, luxury, 
luſt, lewdneſs, wantonneſs, laſciviouſnels, 
lechery. ä 

LUXURIOSAMENTE, adv. hixuriouſly, 
luſtfully, after his own Inſt, Iaſciviouſly, 
wantonly, lewdly. i 

LUXURIO'SO, a, adj. wanton, lecherous, 
luſtful, laſcivious, lewd, libidinous. 

Hum homem Iuxuricſo, a wanton, a whore- 
monger. 

LUZ, ſ. f. light, brightneſs; alſo a candle, 
or any other thing that gives light. 

Lux do dia, day- light. 

A luz de huma wvela, the light of a candle. 

4 luz do fol, the ſunſhine. | 

Couſa immiga, ou que foge da lux, lucifu- 

-  gous, that ſhuns the light. | 

Tirar @ luz, to bring to light, _ 

Dar hum livro a lux, to ſet forth, to publiſh, 

or put out a book. 

Vai-ſe a luz, or lume des olhos, &c. 

| LUME. 

Luz, (in painting) liglit, 

ſituation, direction in w 

falls. 

Ver, ou confiderar huma couſa em toda a ſua 

extenſad, e a todas as luzes que ella fe 

pode wer ou confiderar, to coniider any 


See 


a of view, 


ich the light 


1.7 


variety of lights. (Metaph.) 
Homem luzido a todas as luzes, an illuſtrious 
man in every reſpect. 
LUZES furtadlas. See FURTADO. 
Luxe luxe. Sce PIRILAMPO. 
LUZEIRO, ſ. m. a luminary, a body that 
gives light, as the ſun, moon, &c. alſo 
any ftar, (in poetry.) 
Luz-iro da manh4a. the morning: ſtar. 
Luzeire da tarde, the evening-ſtar. 
LUZENTE, adi. bright, ſhining, lucid. 
LUZE RNA, 1. f. a fort of glow-worm with- 
out wings. 
LUZIDPAMENTE, wlv. brightly, gloriouſ- 
ly; alfo ſumptuonſly, coſtly. 
LUZIDPO, a, adj. that is very ſmooth, and 
ſomewhat ſhining. 
LUZPFDO, a, adj. ſumptuous, coſtly ; alſo 
noble, ſplendid ; alfo glittering, ſpecious. 
LUZIMENTO, ſ. m. magnificence, ſump- 
tuouſneſs; alſo cleverneſs, dexterity. 
Com lIutimento, ſumptuouſly, coltly ; alſo 
- cleverly. : 
LUZTR, v. n. to give light, to ſhine; alſo 
to become famous, glorious, and renown- 
ed, to ſignalize one's ſelf. 
Luzir, (ſpeaking of cloathing, or what a 
man or woman has on) to become. 
Euzir, to avail, to be ſerviceable, 
LY. ſ. m. a Chineſe furlong. 
LYCANTHRO'PIA, ſ. f. lycanthropy, a 
kind of frenzy, in which men have the 
qualities of wild beafts, and which cauſes 
people to run through the fields, ſtreets, 
&c. in the night. : EDS 
O que padece defla doenga, a lycanthropiſt. 
LYCE'O. See ee 8 
LYCIO, ſ. m. (among the poets) the tun. 
Lycio, a. medicine made of the roots of 
buckthorn. *' 852 . 
LDA, ſ. f. Lydia, an inland country of 
Aſia the Leſſer. . ; 
LYDIO, e, adj. of, or belonging to Lydia. 
Pedra lydia, the touchſtone gold 
is tried, Lat. lapis lydius. 
Lydio modo, (in muſic Lydian mood, a dole · 
ful and lamentable kind of it. 
LYF'O, ſ. m. a name of Bacchus. 
LYMPHA, ſ. f. (In poetry.) See AGUA. 
Lympha, (in ee lymph, or lympha. 
LYMPHA'DO, a, adj. mad, furious, diſ- 
trated, | 
LYMPHAR, v. a. (in medicine) to waſh 
with water. 1 
LYMPHA'TICO, a, _ ( in 2 
hetic; as, vaſos lymphaticas, lymphatic 
keßels. See a LY PHADO, 
LYNCE. | 7 LINCE. 
LYNCURIO. ; © 2 LINCURIO. 
LYRA, ſ. f. a harp; alſo a con I 
thirteen ſtars called the Harp, or Lyre. 
Lyra do winho. See LRA. 
LYRICO, a, adj. lyrice, or lyrical. 
O poeta lyrico, the lyric poet, that 
r 
Verſes lyricos 
LYS. See 118. 
LYSIMACHIA, ſ. f. willow- 
ſtrife, water- willow. 


lyric verſes. | | 
7 or looſe- 


thing in its whole extent, and in all its] 


M. N. I. m. 
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f. m. a eorifonant, and the twelfthſ Maga com que ſe quebra a cana do linho, à Age de cartas de jogo, à ſmall parcel an- 
3 letter of the Portugueſe alphabet. | beetle, to pound or beat hemp and flax | taining twelve ſets or packs of cards, 
Mis pronounced as in Engliſh, being placed] with. | Mago da porta, a knocker, the hammer dt. 

before a vowel, with which it forms a] Maga, mace, a ſpice; the nutmeg is in-] fixed to the door in. order to ſtrike for 
* ſyllable; but when it is at the end of | cloſed in a threefold covering, of which | admiſſion. 


words, and preceded by the letter e, the ſecond is mace. MA'GA, ſ. f. hammock, a hanging-bed fi 
'Eauſes in Portugueſe a naſal ſound like} MACA4, ſ. f. an apple. Lat. malum. ſailors. 
that of the French words win, wine;z|Magaa doce, a kind of ſweet apple, the ap- |MACABE'OS, ſ. m. p. the Maccabees, or 
pain, bread. ple of paradiſe,, an honey apple. Lat. | Judas Maccabæus, and others of thu 
M, at the end of words, preceded by an 4 melimelum. family. 
6 o, or i, has ſuch a naſal obtuſe ſoupd, Magaa da nafega, a kind of fruit called ju- |Livro 5 Macabeos, the Maccabees, or the 
that may only be learned from a maſter's] jub, or jujubes. Lat, xixip bum. do books which contain an hiſtory of the 
mouth. Magad de cipreſte, the nut, or little round] memorable actions of Judas Maccabæu, 
M (in Latin numbers) ſtands for a tho ball of the cypreſs- tree. Lat, galbulus. and others of that family. 
_ ſand, according to the poet ; | Magaa do roſto, the ball of the cheek. MACA'CA, this word is a} in this vulgar 
3 8 f 1 i. Magaa de porco, the herb called ſow-bread. hraſe, 2norte, macaca, caſualty, accideu. 
ou M caput of numeri guem ſeimus miille tener. [pre daſgpbada. See ES FA. . 50 
| M, with a daſh, (with the ancients) ſignified | Maga do eſcaravelho, the ball formed by [MACA'CO, ſ. m. a monkey, an animal 
a thouſand thouſand. e inſect called a beetle. bearing fome reſemblance of man. 


MA, 1,4. Ma, the name of one of Rhea's | Magaa do lead, a: ſort of hall as big as an [MACACYA, ſ. f. (a ludicrous word) 1 
maids, who tended Bacchus; alſo Rhea] egg, which is formed in the belly of ſome | indiſpoſition, or tendency to ſickneſs, not 
herſelf was ſo called. | hons. | a ſet ſickneſs. 
Aa, (a pronoun mixed, ſerving for the fe- Magaa do elefante, a ſort of ball as big as |[MACA4'O, (i. e. a ſea-port) Macao, an 
minine) me of it, or it or her to me; as,| an egg, which is formed in the belly of | iſland of Canton in China, in Aſia, Tie 
nandai- aua, ſend it, or her to me; dizei-| an elephant. _ Portugueſe have a large town an it, but 
na, tell me of it; para dar ma, or para MACACO'TE, or herwa do vidro, the herb | are obliged to ſubmit to the Chineſe. 
a dar, to give it to me; dizendo ma, in] called glaſs-wort, Spaniſh, barrilla; alſo. | MAGARE'O, ſ. m. (in India) the flux and 
10 "Hina me 12 SS | | a ſmall wveſugo. See VESUGO. reflux of the ſea, the tide ; alſo a bealt f 
N. B. If the verbs are in the imperative, | MACADA, I. f. a blow, given with a mace | -.called. .. | 
or in the gerund, this pronoun muſt or club; alſo a plot, ſtratagem, or ſecret |MACARO/ENS, ſ. m. p. a ſort of fine paſt 
be Headed, as you may ſee in t combination to any ill end. «© made up in little gakes, which they bol. 
_ » firſt, ſecond, and fourth examples; and ME, ſ. m. a kind of plaiſtering made | in broth, and then ſeaſon it with cheat, 
though they put it ſometimes. before] with ſhreds and tiles beaten to powder, butter, &c. Italian accaroni. 
the gerund, it is only when the pro-] and tempered together with -mortar ; [|MACARRO'/NICO, a, adj. macaronic, per. 
noun is preceded by em; as, em ma] plaiſter of Paris, or tarras. I taining to a macaronic ſtile or way dt 
Adando, as ſoon as you, be, or ſhe ſhall Maępame, (in a ſhip) tackle, or tackling, the] , writing. 


| give it to me. J rigging of a thip. _ 5 Latim macarronico, macaronic, a jumble cf 
Ma. > See MA'O. |  IMACAMO'RDA, ſ. f. (a ſea· term) crumbs, | words of different languages, with wotds 
MACH, ſ. f. dough, the paſte of bread un-] or ſmall particles of biſcuit, or rather rot- | of the vulgar tongue latinized, or put iu 
baked. _ Iten biſcuit. I L.aatin terminations and forms, as Ag. 

Andan com à mapa na mai, or andar com) MACANE'TA, 1. f. a knob, ſuch as are on | zawit, he ſugared. 
as mars ua maga, to have one's hands in] chairs, beds, or ſuch things. Verſis macaronicos, macaronic verſes. The 


the dough; that is, to be employed or j MACAPAM, ſ. m. marchpane, a fort of | invention is attributed to one Theophilus 
engaged in an affair. | ' | confection made of almonds, ſugar, &c, | ,Folengj, in the year 1520. N 
8 2 paſte, or ſubſtance made of boiled MASHAPE, ſ. m. the plant called laſerpitium, | MACAYA, ſ. f. a ſort of ſtuff made eie 


our and water for ſticking any thing. or laſer-wort. From vp etum, the leaf, of wool, or ſilk. | 
Maga de calceteiro,; an inftrument to drive} or, according to ſome, the ſtalk of Iaſer- JMACE'A, .. f. See GAMELA. 
ſtones in paving, a rammer, a beetle. pitium.  4MACETIRA, ſ. f. an apple: tree. 

Maga, the whole maſs or ſtock: belonging] MACADO, a, adj. beaten, &c. See Maceira da nafega, the jujub- tree. 


to a.commonwealth, monaſtery, &c. alſof MA AR, v. a. to beat, to thump, to. ſtrike | Maceira, a tub, or trough to knead 


the income that the -whole maſs brings] with dull heavy blows. | eln 5 „ 1 
„in. | ; JO gue maga, a thumper. Mace ira, or maſſeira, the place where 5 
Naga de ferro, an iron mace or club. g Maar 95 com hum paio, to cudgel, to alcatruzes: empty themſelves. See 
Maga do ſangue, the maſs of blood. beat, or bang one with a ſtick. CATRUZ. 


Maga, mace, an enſign of authority, as that} MACARICO, ſ. m. a fort of rabhet with a P. Deo Deus ua eira perdeo Maria pane 
carried before the lord chancellor, and] ftar in the forehead. +See alfo ALCIAM. | , ceiray we Tay, God ſends meat, but 
other great officers. \MACARO'CA, ſ. f. a ſpindle- full. devil ſends cooks. 

Porteiro, au outra pęſſaa que lewa ęſta forte} Magaraca, the whole fruit of the maize plant, | MACEIRO, ſ. m. a mace-bearer. | 

maga, mace-bearer. | which is ſurrounded by three or four | MACE'LLA, ſ. f. the herb camomile. 

Maga de chumbo que antigamente os que dan-| leaves cloſely adhering to it. | Macella gallega. See AMARANTO. 1 
ſavaõ tinbaõ nas mans para the ſervi- MACONT. A; ſ. f. (in Mogambique) a ſmall | Macella de S. Joaõ. See HYPERICA 
Ae contrapezo, a plummet, or weight off copper har uſed inſtead of money, it is| MACENARPA, See MARCENARI 65 
lead that dancers on 7 hold in thei worth three vintens. See VINTEM. MACERACAM, ſ. f. (in harmaCcy, A 


hands, to counterpoiſe their own weight. | MACORRAL, ſ. m. a pes fellow. maceration. See MACERAR. To 
Maga de ouro, ou de outro metal, a rude MACQO, ſ. m. a mallet, a fort of wooden] thor of the Theſouro Apollin. x 
maſs of gald, or other metal. hammer; alſo a ſmall parcel or bundle. that maceragam and gnſolagam, are = 


Maga, a maſs, hump, or heap of any thing. | Mage de cartas miſivas, a pacquet of letters. vyma. Macerajath 


Cs Att ers 2 So 


| 7 | MACHACETAS. 
| N MACHA'DA, ſ. f. an ax or axe, a tool uſed 
| MACHADENHA, ſ. f. a batchet, or little 
5 | Marked, a battle- axe, a weapon uſed 
| MACHA'DO, ſ. m. idem. 


| Feito ao machado, executed but bunglingly. 
(ara feita as machado, hatchet-face, an ugly 


F MACHACHIFM, ſ. m. a ſword-dancer. 
| Danza dos machachins, a dance with ſwords, 


| See MACHOS, e femeas. 
For buma machafemea, to hinge, to furniſh 


uo, part. of 
—_ {CHIR, v. n. (in agriculture) to grow, 


MAC 


Macrragam, maceration, mortification, Cor- 

ral hardſhip. 

MACERA'DO, a, adj. macerated, &c. See 

MACERA'R, v. a. to ms or mollify, by 
ſteeping or ſoaking in liquor. 

1 to mati to harraſs with cor- 
poral ſeverities. 

Macerar, (in pharmacy) to macerate, to 
ſeep or ſoak almoſt to ſolution, either 
with, or without heat. 

Macerar-f, v. r. to lie in ſoak, or be ſteep- 
ed, to be mollified. : 

MACL TA, ſ. f. a ſort of iron mallet, or 
lammer. 

Mactta onde eſcarrai. See CUSPIDET RA. 

Maceta, a billiard-ftick longer than the reſt. 

MACETE, {. m. a wooden mallet or ham- 
mer. 1 | 

MACHACA'Z, ſ. m. (a vulgar word) a 
bulky and ill-aped fellow. 

: See DICHOTE. 

MACZADADA, ſ. f. a cut with an axe. 


by carpenters, and oth orkmen. 


ancientlv. 


face; ſuch, I ſuppole, as might be hewn 
out of a block by a hatchet. 


in which they fence and ſtrike at one an- 
other, as if they were in earneſt, receiving 
the blows on the bucklers, and keeping 


| time. n 
| MACHAFE'ME A, ſ. f. the hinges, or joints 


of iron, on which a gate or door turns. 


with hinges. | 
MACHAM, ſ. m. a manlike female, an he- 
rome. Lat. virago. 
MACHETRO, ſ. m. a young cork- tree in 
| its ſecond growth. 
| AMACHE'TE, ſ. m. a great knife formerly 
worn by peaſants at their girdle; alſo a 
ſhort ſword, 
Machete, a little guitar, 
MACHIABELISTA. 
LISTA. 


or become barren. . 
PMACHIAVE'LLO, , m. Machiavel, a fa- 


mous hiſtorian and politician of Florence; 


allo a crafty and ſubtle man. 
Maxima de Machiavello, Machiavelianiſm. 
De, 55 Pertencemte a Macbia dello, Machia- 
velian. | 
MACHIAVELLISTA, ſ. m. one who. fol- 
lows the politic principles of Machiavel. 
Ser Machiavellifla, ou ſervir-ſe das maxi- 
mas de Machlavello, to machiavelize, to 
practiſe Machiavelianiſm. 3 
MACHIEIRO. 
Ho LV A macha. 
61 HO, J. m. a little he- mule; alſo 


ac Cf. à fort of cloke or upper 


ment worn by the Cafres. 
MA CHo, ſ. m. the male of any creature. 


male of mules. 
2 ache de ſella, a he- mule to ride 6x, © * 


4 


Ste MACHEIRO, and 


Lat. . f dh. DE . bd WY 
mas, More particularly uſed for the O oy contrata em madeira, a wood-mon« 


- 


MAD 

Macho, e fermea dor animaes, mate, the 
male or female of animals. ; 

Mac bos e femeas, hooks and eyes, mortifles 
and tenons, ſpigots and faucets, or any 

ſuch thing as go within one anether. 

Faxer- ſe macho, to become of the male kind, 
to turn male. 

Macho, (in Aveiro, and ſome other places.) 
See EIRO-. PE 

Macho, or grilbaõ. See GRILHAM. 

Machos do leme, pintles, thoſe hooks, by 
which the rudder hangs to the ſtern-poſt. 

Macho das encoſpias, the wedge of a boot- 
tree. 

Macho, a, adj. male, or belonging to the 
male kind; alſo ſtout, ſtrong, vigorous. 

Vinbo macho, ſtrong wine. 

Sla macha, dog-briar. 

Incenſo macho, the beſt ſort of frankincenſe. 

Aſſucar macho, ou lealdado, See LEALDA- 


DO. 
MACHO'4, ſ. f. a maſculine woman that 


has a male figure, or behaviour, a Tom- 

boy. 

MACHOCA, ſ. f. ex. Macheca de trigo, an 
early threſhing of corn. 

MACHORRA, 1. f. a barren ewe. IF 

MACHU'CHO, a, adj. virtuous ; alſo rich; 
alſo powerful, potent, inveſted with au- 
thority ; alſo ſteady, conſtant, not fickle. 

MACICO, a, adj. ſolid, full of matter, not 
hollow; alſo ſolid, not ſuperficial. 

MACTCO'TE, or MASSICOTE, ſ. m. maſ- 
ſicot, ceruſe calcined. 

Macicote claro, white maſſicot. 

Macicote amarello, yellow maſſicot, or maſ- 
ticot. | 

Macicote dourado, gold- coloured maſſicot. 

MACILENTO, a, adj. lean, lank, macilent, 

thin. . 

MACTO, a, adj. ſmooth, fleek, ſoft to the 
hand. 

Ella tem as maõs muyto macias, ſhe has very 
ſoft hands. 

Macio, mild to the taſte, not ſharp. - 

MACOME'IRA, ſ. f. a ſort of palm- tree 
that hath. a branched ſtalk, or trunk. 

MACO'NE, ſ. m. (in the rivers of Sofala) 
a ſort of fiſh like a lamprey. 


MACRACO'SMO, 1. m. macrocoſm, the 


whole univerſe, or viſible ſyſtem ; . fo call- 
ed in contradiction to the microcoſm, i. e. 


See MACHIAVE-j the little world or body of man, Which! 
Mal da madre, mother, the hyſteric paſſion, . 


is frequently ſo called. 
MACUARPTA, ſ. f. (in India) a fiſher- 
Me 
MA'CULA, ſ. f. ſtain, taint of guilt, or in- 
famy, maculation. 
Sem macula, ſtainleſs, free from ſin or re- 
roach. 
MACULADO, a, adj. ſtained, &c. See 
MACULA R, v. a. to ſtain, to maculate. 
(It is generally uſed in a maral ſenſe.) 
Macular a reputagam de alguem, to ſtain or 
blur one's reputation. Y 5 | 
MACU'MA, ſ. f. (in the Rio de Janeiro) a 
woman ſlave. . a 
MADA'MA, ſ. f. lady, or my lady; alſo 
any woman, French madame. 
MADAMOEFSE'LLA, ſ. f. 3 
Jadamoeſella, ou priucema filba do irmaõ 
emol, cl dle king's bro- 
her's daughter. . . 
5 DEIRA, {. f. timber, wood for build- 
8 P » * 


> 
ing. x 


er, a timber-merchant. 


M A D 

Maanrea, an iſland belonging to Portugal. 
It was difcovered by John Gongalvee 
Zarco, and Triſtas Vaz, in the year 
1420. 

MADEIRA'DO, a, adj. timbered. 

MADEIRAME'NTO, ſ. m. the act of co- 
vering with timber; alſo the carcaſs or 
timber-work of a houſe ; but properly it 
ſignifies the timber of the top of a houſe. 

MADEITRA'R, v. a. to plank, to timber; 
but is properly to plank the. top of a 
houſe or any other building. 

MADE'IRO, Fd m. the trunk of a tree, the 
branches and leaves being cut off; a 
heavy and rude piece of timber, a block, 
a ſtub, a log. 

O madeiro da cruz, the croſs, engine upon 
which our Saviour ſuffered death. 

2 35 para a noite de Natal, Chriſtmas 


og. 
MADE ILA, ſ. f. a ſkein of thread, ſilk, or 
the like. From the Lat. mataxa. 
1 or Madeixa de.cabellos, a lock of 
airs. 
MADO'RRA, See MODORRA. 
MADRACARTA, ſ. f. idleneſs, ſlothfulneſs, 
averſion from labour, truantſhip. | 
MADRACE#R, v. n. to truant, to loiter 
about, to idle at a diſtance from duty. 
MADRACEIRAM, ſ. m. a great MADRA-+ 


0. 

We CO, an idle raſcal, a paltry fellow, - 
a lying raſcal, a truant, a loiterer. 

MADRA'STA,. 1. f. a ſtep- mother, ſtep- 
dame, or mother-in-law. 

P. madraſta e entenda ſempre andaõ em ba- 
ralba, the ſtep- mother and ſtep- daughters 
are always at variance. 

MA'DRE, ſ. f. a mother. Lat. mater. 

Madre, the matrix, the womb, wherein the 
child is conceived. 

Madre de hum rio, the channel of a river. 

Sabir da madre, is for a river to overflow. 

Madre, mother, or that which requires re- 
verence and obedience ; as, a madre igre- 
Ja, the mother-church. | 

Madre, mother, that which has produced 
any thing, or that which is mere plenti- 
ful than any other of the ſame ſort. 

Madre antiga, (in poetry) the earth. 

Madre, mother, a familiar term of addreſs to 

a profeſſed min, or to a woman dedicated 

to religious auſterities. 


a diſeaſe in that part where the child is 
formed. 4 
MADREPE'ROLA, ſ. f. mother of pearl, 
the ſnell which contains the — TA 
that in which Is are generated. 
MADRESPLY4, ſ. f. the plant woodbine, 
or honey- ſuckle. ; | ' 


MADRIGA'L, ſ. m. a madyigal; a paſtoral - 


ſong. | 

MADRPFNHA, ſ. f. a god-mother; alſo te 
woman who protects any chill. 2 

Ser 'madrinha, (in a chriſtening) to ſtand 
god - mother to a child. n : 

Madrinha da boda, the bride-maid, one of 
the witneſſes at a wedding, that attends 
the bride. 

ie. See MEDRONHETL. 

O 


MADRONHO: See MEDRONHO.”- 

MADRUGA'DA, ſ. f. day-ſpring, dawu, 
the time between the firſt appearance of 
light, and the ſun's riſe. It is reckoned 
from the time that the ſun comes within 


{Madeira foria, a born of any b "a 


382 of the horizon. 


D. 


MADURAMENTE, adv. ſeaſonably, pro- 


 MADURE'Z, or MADURF'ZA, . f. ripe- 


* Mafamede, or Mafoma, {. m. Mahomet, or, 


M A & 
De madrugada, at break of day, early in 
the morning. : | 72 5 
Muyto de madrugada, very early in the 
morning. 
MADRUGADO'R, f m. an early riſer, 
MADRUGA'DO, part. of 
MADRUGA'R, v. n. to riſe early in the 
morning. . 
F. medruga e werns, trabalba e teras) riſe 
early, and you will ſee; take pains, and 
you will have wealth; we ſay, the early 
bird catches the worm. 
P. nem por muito madrugar amanhece mais 
cedo, early riſing makes it not day the 
ſooner ; when a man is never the better 
for taking much pains : we ſay, fore- caſt 
ſometimes, is hetter than working hard. 
. . f. maturation, or ripe- 
- Nets. t | 
MADURADO, a, adj. Sce the verb MA. 
DURAR. | | 


pertys with reſpect to time; alſo ma- 

turely, with counſet well digeſted, con- 
ſiderately. | ag Cs 

MADUR#R, v. a. (in phyſic) to maturate, 
to promote maturation. 

Remedios para madurar, maturantin, ſuch; 
medicines as promote maturation, ripe- 
neſs. 

Madurar-ſe, v. r. to grow ripe and fit for 
ſuppuration. ; 
MADURECE'R, v. n. to maturate, to ripe, 
to ripen, to grow ripe. #4 | 
Faxer madurecer, to ripe, to ripen, to make 


ripe. 
MADURECTDO, part. of MADURECER, 


ripened. 


neſs of fruits or years, maturity, the ar- 
rival of any thing to its juſt degree of 
perfection. 
MADURO, a, adj. ripe, come to maturity, 
mellow, ſpeaking of fruits. 
Maduro, mature; as, de idade m dura ma- 
ture in years. See alſo PRUDENTE. 
Maduro, (in phyſic) mature, fit for ſup- 
puration. 85 
MAFAME'DE, or MAFEMEDE, ſ. m. a 
cheſt made of angelim. See AVGELIM. 


as the true reading is, Mahammed, fon 
of Abdallah, who flouriſhed in the ſe- 
venth century, and firſt opened his pro- 
phetic commiſſion at Merca, a city in 
Arabia, which was his native place; but 
meeting with conſiderable oppotition there, 
he withdrew with his followers from thence 
to Medina, From this flight, which, ac- 
cording to Petavius and D Herbelot, hap- 
pened on the ſixteenth of July, A. C. 622, 
the Mihometans commence their æra, 
called the hegrah, or hegirah, which in 
Arabic ſignifies a flight. 
Pertencente a Mafoma, Mahometan. 
MAGALHAENS, the name of ſeveral fami- 
lies in Portugal. 
Mreito de Magalbaent, the Magellanic 


* 
MAG ANA, ſ. f. a whore, a jade, a baſe 
woman. 


MAC ANR, v. a. 1 think it ſignifies to 


MAG ANA Do, part. of 

MAG ANB. R, v. n. to rogue, to play the 
vagrant, to haunt bawdy-houſes, gaming - 
houſes, & c. 


Magia noturoi, natural magic. 


Magia diaboli a, conjuring, ſorcery, witch- 


MA 
MAC NO, ſ. m. a rogue, a ſcoundrel, a 
baſe fellow, a whore-monger, a hunter 
of harlots; alſo a malicious and miſ- 
chierous fellow. ; 
Maganz, a, adj. baſe, diſhonourable, roguith. 
Olbos mavanos, ſpeaking eyes. 
Homem main. See MAG ANO. © 
Multher in gau. See MAGANA. . __ 
Alſelaa magana, a fort of ſweet-meat made 
of melago. See MELAGO. 1 
MAGARE'FE, ſ. m. a ſlaughter - man, one 
employed in killing and flaying beaſts. 
MAGFESTA'DE, ſ. f. majeſty, an air or 
mien that is ſolemn, awful, and full of 
authority, ſtateline(s, greatneſs of appear- 
ance, grandeur, dignity; alſo 'majeſty, 
dignity, elevation; à title cf honovr, uſu- 
ally given to kings and queens. 
Crime de leſu mage ale. See CRIMF. 
MAGESTOSAMENT EF, adv. maſettically. 
MAGESTOSO, a, adi. majeſtic, or majdl- 
tical. £ | 
MAGF A, ſ. f. magic, the art of putting in 
action the power of ſpirits, 


craft. ; 
AOC A, ſ. f. See MAGGI. 
MA'GICO, ſ. m. a magician. 
Magico, a, adj. magic, or magical. 
Lanterna m:gi a. Sce LANTERNA, 
MAGISTE'KIO, ſ. m. maſterſſüp, the dig- 
nity or poſt of a maſter; alſo gravity, 
ſenouſaets. | 
Magi/terio, the degree of doctor. 
Receber o grado de magiſterio, to take the de- 
gree of doctor. | 
Magiſterio, or magiſtral, (with chemiſts) 
magiſtery. | | 
MAGISTRA'DO, ſ. m. a magiſtrate, a man 
publicly. inveſted with authority. 
Digmdade, ou ei io de magiſtrado, magiſ- 
tracy. 
MAGISTRAL, adj. magiſterial, ſuch as 
ſuits a maſter, maſter- like; alſo magiſ- 
terial, chemically prepared in the man- 
ner of a magiſtery. 
Conego magiſtral, a canon that is doctor of 
divinity in a cathe aral. | 
Magiſtral, ſ. m. (with chemiſts) magiſtery. 
MAGISTRA'LMENTE, adv. maſterly, in 
a manner like a maſter. : 
MAGISTRANDO, ſ. m. (in the univerſi- 
me one who is to take the degree of 
doctor. 
Magn? ordinaria, (in the univerſities) an 
act or ſolemn diſputation fo called. 
Arteria magna. See AORTA. 
M4GNANIMIDADE, ſ. f. magnanimity. 
Com magnanimid de, magnanimouſly. : 
MAGNA'NIMO, a, adj. magnanimous, 
e ſ. m. p. great men, chief 
nobility. 
MAGNPSI4, ſ. f, manganeſe, it is pro-| 
perly an iron ore of a poorer fort, uſed by 
[Hard to clear the foul colour of thei 
glaſs. | N 
MAGNET E, ſ. f. a magnet, or load-ſtone, 
It is ſo called of Magneſia, a province of 
Lydia, in Aſia Minor, where it was found 


in good plenty. | 
MAGNE' Me, a, adj. magnetic, or mag - 
netical. 1 F 8 

A wirtude magnetica, magnetiſm. | 
MAGNIFICACAM, f Nee the 
aft of commending and praiſing one 


1 


TFT  ficentia. 


MAT 


MAGNIFICA'R, v. a. to magnify, ti cen. 
mend, or praiſe highly. Lat, magni. 
care... 955 

MAGNIFICAMENTE, adv, wagnificently, 


MAG NIFICENCTA, \. f. maynificence, or 
mag nificentneſs, ſtatelineſs. Lat. mag ni. 


MAGHNFFICO, a, adj. mgnificent, 
MAGNITUD, or MAGNITUBF, f. f. (: 


in _ 7% FT 


| aſtronomy) magnitude,” _ == 


Muc, ſ. ni. x ſorcerer. = 
iMagos. philoſophers, attrologers, and nrietts 2D 
among the Egyptians and Aiatics, ma. 
"yp 


Pe ler ente a eftes mages, magiun. 
OA, C. f. hea t-breaking, or orer. 
powering grief. See allo MANCE, 
M-$00, a mark in the face, ans, Kc. black 
or 2tue, made with a ſtœoke, a brite, 
MiGO4'DO, o, adj. beaten black and blue, 
bruiſed. See MAGOAR. 
Maroado, overpowered with grief. 
MAGOA'R a alguem, v. 5. to grieve one it 
his heart, to vex him grievouſly; alla +» 
hurt; iſo to bruiſe, to make black c 
blue ſpots with heating, 
Fes mago-ts me, you hurt me. 
[7i9gcar-ſe-v. r. to be grievouſſy vexed, ty 
he overpowered by grief; alſo to bile 
one's arm, leg, &c. 
Magoer ſe uo brazo for ter dacb alcuma 
queda, to bruife one's arm by a fill. „ 
MACO TE, ſ. m. a band, or number of „ 
perſons or things. N | =: 
Em magotes, by bands, or great parties. —— 
MAGRE'ZA, ſ. f. leanneſs. Lat. na w. 
tub. $4 
Mi" GRO, a, adj. lean. Lat. racer. 
Fazer-ſe magro, to wax lean, or thin. 
MAGUE'R (an antiquated word) although, a 
MAGU'STO, ſ. m. ex. Magu/ty de caſton- l 
has, cheſnuts that are roaſted under the 1 
embers; alſo a preſent made of the fame 
cheſnuts. 
Fazer bum maguſto de caftanhas, to rot 
cheſnuts under the embers. | 
MAHOMETA'NO, ou MAHONIETO, a, =, on 
adj. Mahometan.. =— 4 
Mahometeno, ſ. m. one who follows the ge. ET. 
ligion introduced by Mahomet. 
MAHOMETTSMO, I. m. Mahometiſim, the 
religion introduced by Mahomet. 
MAHOME'TO, ſ. m. M»homet. 3 
MAINCA ds fuſs. See GAS TAll, in it 
ſecond ſignification. 5 
MAINEFE'L, ſ. m. the top of a ſtair- caſe, r 
the laſt pallier at the top of a {tair-ca 
Lat. Scale faſtigium. — A 
MAIO. — MAYQ. —_ 
MAIOR. ? | 1 MAYOR. © + WW 
MAIORANA. Sce MANGERONA. 1 
MAIORIDADE. Sec MAYORIDADE. 
MAIS, adj. (ſerving for both genders, 20d 
numbers) more; as, mais pas, mot 
bread; ais agoa, more wat®!, Cc. 
Mais, «dv. more, to a greater degree. 
De mais, too much, more than neceſſary, 
Nai mais, no more. 
Cada dex mais, more and more. > 
Outro tanto mais, as much more. 2 if 
De mait, or alem difſe, moreover. 1 * 
Quant mais o conbeci, mais 0 of), | 
better I knew him, the more | : 
him. : | f one 
ern mais, quem menos, ſome more, 
eſs. 


MAGANTCE, {. f. roguery, villainy, knave- 


ry. | 


bighly. 
MAGNIFICA'DO, a, adj, magnified. =| 


Muito mais, a great deal or much more.. 7 5 2 
Tante mais, the more ſo. X 


nr 2 


" WT 


: Mais os menos, n more or leſs, A les, there 
Fouco mais, ou menos, more or 2% 


abouts. 


| the ſuperlative degree. 
ie o mais mas bomem 
mundo, he is the molt 


world. 


love moſt. 


D mais bello, the moſt fair, or faireſt, 
or above forty years of age. 

WF than ! told him. 

tive degree; as, 


Mais grande, greater, 
Mais claro, clearer, &c. 


i cen bomems, above an hundred 


_ nc. 
| "5% 


? . 
. 


1 

ais cedh, ſooner, before. 
45 1 later. 

7; perto, nearer. 

ge, further, farther. 

26 4 ſais depr eſſa, rather. 
prada do que, rather chan. 


ſibly you can. 
&c. 
does nothing but play, drink, &c. 


TT 


1 ignity 


bas, 


may fay what you will. 


It about. 


ai que me mate para Tee nada me 
ſtroy myſelf to 


J obrigado, though I 
5 rve him, he makes nothing of it. 


, que . ſe lance fora a triſtexa, ſempre 
_ vir, drive away ſorrow never fo 


| 1 buch, i it will return again. 


t do it for ever fo much. 


do neceſſario, 


more than enough. 
de mais, 


Md i is 
erald 


but an addition 
» Which is the principal material. 


| iſcreetly. 
1, or ao mais tardar, at the furtheſt, 


a mait, never more; ; alſo never ſince. 
Puna mais e havia de wer, 


him more, 
is eyes. 

do que, more than. 

c que bamifter, more than enough. 


T J. 


ſais, the particle that forms he compara- 


rer mais gue, &c. to do nothing but, 


theſe particles are uſed to 
a man does a thing in vain 


mais que digais, ſay what you will, you 


air que faga nunca o conſeguira, let 
m do what he can, he will never bring 


mais que me deſſem nad o faria, I would 


„ Mais, the more, the longer; as, 
ene mais vivemos, mais, (or tanto 
21) aprendemos, the longer we live, 
de more we learn; quanio, mais hum 
ee bebe, mais ſede tem, the more 
b bydropie drinks, the more thirſty he 


as an addition; as, 05 coþos 
de eſmeraldas e 0 ouro 2 por de . 


Puma couſa por de mais, to do a thing] 


abracou-0 
* as lagrimas nos olhas, being 4 — to 
he embraced him with tears 


| Mais, the moſt. It is then a particle, noting 


de quantos ha no 
wicked man in the 


Flle he a quem eu mais amo, it 1s he whom I 


Elle tem mais de quarenta amunes, he is paſt, 
Ito he mais do que eu the diſſe, this is more 


Elle be muito mais grande, he is taller by 
e be pouco mais grande, he is taller by 


[ais depreſſa quizera, &c. I would rather, 
Ke. 


mais depreſſa que puderdes, as ſoon as pt? 


| E le nad fax mais que Jogar, beber, &c. he 


in cups to the 


MAL 


| 1 . mais 4 2 for à trifle. 

De mais a mais, more than that, or 
that; as, Elle roubon · o, e de mais a mais 
matou o, he robbed him, and more than 
that he killed him. . 

Mais hoje mais 4 manbaã, ſome time or 
other, at a long run, in fine. 

Sem mais, nem mais, raſhly, without Je 
conſideration, haſtily, 

Maze, \. m. reſt, remnant, reſidue. 

Em quanto ao mais, as for the reft. 

MAIUS'CULA. See CABIDOLA. 

MAPFZ, ſ. m. maize, a kind of Indian 
3 

MA'L, adv. ill, not well, not rightly in any 
reſpeRt ; alſo ill, not eaſily z with difficulty, 
ſcarcely, hardly. 

Mal feito, ill done. 

Mal criads, ill bred. 

Mal o paſſo Ver, I can _ rug it. 

Eftar mal de Jaude, to be „ ill, not in 
health, 

Mal contente, Ft ARS. malecontented, 
or diſcontented. 

Fallar mal de alguem, to ſpeak ill. of one. 


variance with one. 
Deſejar mal a alguem, to malign, to with ill 


to one. 


with one. 
Vos entendeis muyto mal o Que en dige, you 
groſly miſtake my meaning. 
oma huma couſa a mal, to take a thing ill, 
22 take offence, or be offended at it. 
ar a mal, 
Lewar por mal. 's e 
| Querer mal a alguem, to hate, to bear ill- 
will to one. 
Elles querem-ſe mal, they hate, they have a 
pique one againſt another. 
Succeder mal, to miſcarry, not to Eve the 
intended event, not to ſucceed. 
Parece mal, or eta mal, it does not look 
well, it becomes not. 
Efta mal a hum pobre o ſer ere it does 
not become 2 beggar to be 
E/ta-wos mal o fallar affim, it does not be- 
come you to ſpeak ſo. 
Mal hajas tu, the deuce take you. 
Nad ena mal aviado, he is in an ill-taking, 
he is at an ill (Ironically.) 
Mal, ill, is uſed in compoſition to expreſs 
any bad quality or comdition. 
Mal, ſ. m. evil, ill, miſchief; alſo pain or 
. 2 
Fazeis-me nal, ou hurt me. 


not concern me neither one way nor 
other. 

De mal para peer, worſe and worſe. 
Mal, ſickneſs, diſcaſe, ar diſtemper. 
Mal, misfortune; i inconvenience. 
Males, (the plural of mal) is ſometimes 
taken more particularly: for the venereal 
= foul diſeaſe, the clap, or the pox; as, 
ter males, to be clapt or poxed. 

P. o bem ſoay e o mal voa; we lay ill news 
comes a- pace. < 
P. do mal o menos, of evil, the leaſt ; of two 
evils, we ſay, chooſe, the lt... 
P. quem faz mal, eſpere outro tal, harm 
watch harm catch. 

P. ba "males que mem por bens; dun is 
an ill wind that blows nobody good. 

P. o mal do olbo cura-ſe com o cotovelo, you 


mais, or algum tanto mais, ſome- 
| 


Eſtar mal com alguem, to dilagree, to be at 


Por-fe mal com alguem, to break, to fall out | Langa 


IMALEGUETA. 
MALE'ITAS, ſ. f. p. tertian, an 
Maleitas, maleiteira, or e 


Aquillo nai me fax bem nem mal, that does 
MALENCARADO, a, adj. 


| | MALENCONIZADO. 


as 


MAL 


elbow, L 1 
144, 4 portmantenids or ntle; 
alſo the A s bundle, a mailz as, 

A mala de Franga, the French mail. 

MALACTA, ſ. f. See CALMARIM. © N 

MALAFORTUNA' DO, a, adj. unlucky. 

MALAGUE'TA, ſ. f. the ſeeds called grains 

| of paradiſe, 

MALANDRIM, ſ. m. a vagrant, or Yaga- 
bond. 

MALAGUE'YRO, ſ. m. a linen-draper, he 

who deals in linen. 

MALASNUE'S, ſ. m. a fort of Indian coin. 
MALARUETA, ſ. f. a kevil, a ſmall piece 
of timber nailed to the inſide of a ſhip, to 

which they belay the ſheets, &c. 
MALASCA4 RAS, (a vulgar word) a man 
that has a crabbed look, or four couns 
tenance. 

MALAS8A'DA, ſ. f. an omelet, or pancake 
made of eggs. 

MALA'TO. See INDISPOSTO. 
MALAVENTURADO, a, adj. unlucky, une 
fortunate. 

MALCOZINHA'DO, f. m. a place where 
cooks keep their ſhops. 

MALDA'DE, ſ. f. wickedneſs, malice ; alſo 
a wicked act; alſo a roguiſh trick. - 
MALDICAM, . f. malediction, curſe, im- 


precation. - 
r maldi See AMALDIGOAR. 
AAL TA, L f. See EMPIGEM. 
MAL DIT, a, adj. curſed. 
Maldito, ſ. m. a curſed villain. 
MAL DIL ENTE. See MALEDI CO. 
MAL DIEZ ER, v. a. See AMALDIGOAR, 
MALEDICENCTA, ſ. f. ſlanderous and re- 
proachful ſpeech, detraction, ill report. 
MAL H DIC, ſ. m. a ſſanderer. 
Maledico, a, adj. ſianderous. 
MALEFICIA'DO, a, os bewitched, fa 
cinated. 
MALEFFCIO, ſ. m. an it» YAY alſo 
witchcraft, See alſo ADULTERIO. - 
MALE Fc, ſ. m. an _ bee an of- 
fender. 
Malefico, a, adj. malefic, or malefique, mil 
chievous, hurttul. 
Planaas maleficos, (with aſtrologers] — 
fic planets, the planets Saturn and Mare, 
ſo called on account of the evil _— Ate 
tributed to them. 
See MALAGUET. 4 


® 


A* 

- 
25s 
* 1397 


ter mitting but one day, ſo rr 

two fits in three days. 5 

an herb called ſea-lettuce, wolf mil, dt 

milk- thiſtle. Lat. fithymalus. 
＋ in- favour- 

ed. See allo CARRAN 

See MELANCO. 


LICO. 


MALES..':Ses MAL; © 
2 antes a, adj. mee . c 


MAL pry ny nag CE, 23 11. 


will, ſpi pite, ell, malignity- * 


MALE'FOLO, ay we 3 il-na- 


tured: 9 85 


MALE'Z A, (obidl.) See MALDADE.. 4 
MALFADADO,' a, an unfortunate, un 


AK . 


luck 
IMALFALLANTE. See MALEDIGO\/ « * 
W (a — word.) See ADUL- 


vb 6.46 Od 


TERIO: - 


MALFAZE'FO, a, adi. See MALEFICO, 


ſhould never touch your eye but with your | 


Qq BULFAZE'R, 
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MAL 


MALFEAZ HR, v. a. to do an ill, or ſhrewd 
turn. Lat. malefacere. 
MALFFITO, f. m. an ill-deed, a ſhrewd 
turn, malefaction. : 
MALFEITO'R, ſ. m. a malefactor, a guilty 


ron. . | 
MALFUR#DA. See HYPERICAM. 
M. LGA, ſ. f. (in the province of Tralos 
Montes.) See 716 ELA. 

M4 LHA, ſ. f. maſh, or meſh, the ſpace 
between the threads of a net; a 
ſtitch, (in knitting.) : 

Malha de ſaya de malha, a ring, or 8 where- 
_ coats of mail were ſet very thick ; a 
mail. 

Saya de malba, armour, or coat of mail. 

Amar com ſaya de malha, to mail. 

Eſcapamos daguelle perigo pella malha rota, 

— 1 ) we made 


) we a narrow. eſcape out 
of that danger. 
Malba, a 5. pg natural ſpot or ſpeck on 


the feathers of birds, or on the furs of 


wild beafts, &c. TI 
Malha ; +00 pry a graſs-plot, a graſſy ſpot 


of grou 
MALHA4'DA, ſ. f. the act of threſhing or 


beating corn out of ghe ear with a flail. 
Malhada, a ſheep- fold, a place for the ſheep 
and ſhepherds to retire to at night. | 
MALHADEIRO, \. m. a wooden peſtle to 
pound with; alſo an ignorant fellow. 
MALHA'DO, a, adj. thraſhed or beaten with 
a flail; alſo hammered, or beaten with a 
mall or hammer, malleated. 
Malbadb, mailed, ſpotted, or ſpeckled as the 
feathers of ſome birds, or as the furs of 
ſome wild beaſts. See the verb MAL- 


HAR. ; 
MALHADOR, ſ. m. a threſher, one who 
beats corn out of the ear with a flail. 
-MALHAM, ſ. m. (at nine-pins, and in the 
exerciſe called to pitch the bar) a caſt 
or throw. 1 : 1 k : : 
De malhai, at one throw. : 
MALHA R, v. a. to threſh, or beat with a 


flail ; alſo to malleate, to hammer, to beat 


with a mall or hammer; alſo to beat or 

bang, to threſh. ; 
Malbar em ferro frio. See FERRO. 
MALHEIRAM, ſ. m. a fort of play among 


MALHEIRO, ſ. m. hammerer, one who 

. or works with a hammer. 
MALHE'TE, ſ. m. (among joiners) a joint. 
MA LHo, f. m. a ledge, a ſmith's great 
. hammer, which they uſe with both hands. 
Malbo, (with falconers) the leaſh of the var- 

Are f (among Furgeons and ph 
MAL f. (amon phy- 
ſicians Randy, deſtructive tenden- 


I joulneſs. | 
MACFCLA, ſ. f. malice, ill- will; alſo ma- 
tice, a deliberate miſchief. See alſo MA- 
MALICIO'SAMENTE, adv. maliciouſly, 
with intention of miſchief ; alſo mali- 


ei 5 Or ſpitefully. 5 
— a, adj. malicious, full of ma- 
-lice, 3 
MALI NA Do, a, adj. See the verb MA- 
. LIGNAR. | ; , 
MALIGNAMENTE, adv. malignantly. 
MALIONA R, v. a. to corrupt, to vitiate. 
1 DE, 1. f. a = _ 10 
tive ncy, contrariety to life; a - 
will, maliciouſneſs. 


. 


. 


MAL 
ſtruKive to life, malign, infectious, peſti- 


lential, malicious. ; 

Enfermidade maligna, a malignant diſeaſe. 

I 9705, malign ſpirits. 

MALFNA, ſ. f. (a fea _ ing-tides, 

dee .a,' adj. and fu 
V ad, 

MALLOGRA'DO, a, adj. that has miſcar- 
ried, that came to an untimely end, that 
came to no good. | 

Mallogrado, (Heaking of perſons) dead un- 
timely, or before the natural time. 

MALLOGRAR-SE, v. r. to come to an ill 
end, or to no good, not to attain to the 
intended end, to miſcarry, to fall out 
croſsly ; alſo to die untimely. 

= ron (ra See BEMMENQUE- 

C. 

MALO. See MA 0. 

5 TRRINGs See MALLOGRAR- 
SE. 

MALPARIDO, a, adj. See 

MALPARPR, v. a. to miſcarry, as women 


do. | 

MAL ®QUERENCA, ſ. f. See MALEYO- 
LENCIA. 

MALNUERE'R, v. a. to wiſh ill to, to 
hate, to bear ill-will to. 

MALN9UISTA'R, v. a. to ſet at variance, 
to ſet together by the ears. | 

Malquiftar-ſe com alguem, v. r. to break, to 

out with one. 

MALNQUPSTO, a, adj. hated. 

MALSAM, aa, adj. unwholeſome, un- 
heathful, noiſome, peſtilent. | 


ſpy. 

MALSINA'DO, a, adj. informed againſt. 

MALSINA'R, v. a. to inform againſt one, 
to play. the informer. 

MALSOANTE, adj. ill-founding. See DIS- 
SONO. | | 

MALSOFRFDO, a, adj. impatient, that 
cannot ſuffer or abide. 

MALTA, \. f. Malta, an iſland between Si- 
cily and Africa, | | 

A ordem militar de Malta, the military re- 
ligious order of Malta. It was intro- 

| duced into Portugal in 1130. 

A cruz de Malta, the croſs of Malta. 

Cavalbeiro de Malta, or Malt#z, a knight 
of Malta. 

MALTRAPPFLHO. See FARRAPAM. 

MALTRATA'DO, a, adj. abuſed, &c. See 

MALTRATA R, v. a. to ule ill, to abuſe; 
alſo to hurt, to damage. N 

Hum navio maltratado, a damaged or ſhat- 
tered ſhi | 

MALFA, 1. f. the herb mallows. Lat. 

De malwa, or pertencente a malva, malva- 
ceous. 

Mal vas de Ungria, jagged marſh-mallows. 

Matva da 3 plant called roſe-mal- 
low. It is in every reſpe& larger than 
the common ow; the leaves are 


rougher, and the plant grows almoſt 


7578 
MALF#'DO, a, adj. wicked. 
MALFAFSCO, or MALMAFFSCO, ſ. m. 


marſh-mallows. 
Maluaiſco fulwveſtre, marſh-mallows. 


MALV#R, ſ. m. a place where mallows 
MLT Aer, f. f. the rich wine called 
MALFTSTO, a, 2d}. ſhort-ſighted, owl- 


P* of mao, 


MALSLM, ſ. m. an informer, a ſetter, a 


Mamaõ mam, adj. that ſucks, ſucking 


MAM 

Matvifto de noite, that is affedled with da. 
neſs of 'ſight in the night, ar in ai 
laces, without any Gelen in the lay 
ifto de dia, that is affected with TY 

Ma 1, dit, T dark places, 
alwiſto, diſliked, o : =. 
fection. een 1 8 
MA, ſ. f. a dug, 18 Latin mann, . 1 


O bico da mama, the nipple, the teat ory 3 
of a woman's breaſt, that which th: vg. 2h 
ing babe takes into his mouth, = 

Menmo de mama, a child that ſucks, fuk. 9 
ing child or babe. = 

Mama, a ſtone like an olive-ſtone, all 8 
the ſtone of India, good againl teu NNN 


re, _ ſtone. Lat. tecolithus, 1 
ama de terra, a hillock, a k _ 
or heap of earth, kap toy ._ - 
MAMA'DO, part. of MAMAR, which k. 
Ficar mamado, to be aſtoniſhei, to be pu 
to a ſtand, not to have a word io. 
MAMALUCO. See MAMELU(0. — 
MAMAM, ſ. m. the fruit of the t u 
mamoetra. See MAMOEIRA. „ 


Cabrito mamad, a ſucking kid that ha u 3 
grazed. 1 

Cordeiro que mama, a ſuckling, or fuckin WW 2 
lamb. - 2 1 


MAMA R, v. a. and n. to ſuck, 
Crianga que ainda mama, a ſuckling chil 
Mamar à aleuem todo o ſeu cabeda, w 
taph.) to ſuck one's ſubſtance, to gels Wi 
money by degrees, to cheat one of 
money. 
Dar de mamar, to ſuckle, to give ſuck 
MAMELU' COS, ſ. m. Mamalukes a & 
naſty which reigned a conbderable in 
m Egypt P' Herbelot very ju & 
ſerves the term Mamaluc ſgu¹ 1 RR 
ſlave in general; but in parti n 
been ied to thoſe ſlaves, which s 
kings of the race of Saladin trained g 
in the military exerciſe, and which a {RR 
ſtituted their militia, Mameluc s RS 
uſed for a fool. FF 2 
Mameluco, (in the Braſils) one beg 
an European and a negro woman, Mr; BT 
vo de incolis Braſiliæ, lib, vw. c. 
mens + E, adv. unwillingly, with a6 
will, grudgingly. 
MAMYLHO, f. 4 wattles, a fort df 
tles, not unlike teſticles, hanging vn 
the throat of ſome beaſts ; as, M 
do porco, the wattles of a hog. i 
Mamillo de terra, a little heap of earth; & 
minutive of MAMA, which ſee. . 
LEN adj. (in anatomy) 
MAMPLLO. oe MONET | 1 
MAMFNHA, ſ. f. a li r 
MAMOEIRA, ſ. f. a tree in Ba 3 
there is male and female; the mat 1 
no fruit, but only flowers; 9 
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bears fruit and no flowers. 1 
MAMO'NA, I. f. Manmon, .the ol "Bt | 
wealth and riches ; alſo riches. (F1 
whoſe heart is ſet upon getting wn ahn; 


geen he A Lc word) "ns $ 
MAMPO'STA, f. f. a body of w. 
2 — F-g a a 1 - 

e mampoſta, adv. on purpoſe. =, - 8 
MAMPOSTEIKO, . m. 2 gether 1" 

ector. j ; * 


Fe No, a, adj. in inclined, perverſe, 
wicked, malignant; alſo mabgnant, de- 


WP 
7 ? 


* 


eyed: that cannot ſee at a diſtance, pur- 
ure FT a fa 


=: A alms for 4 
Mampefleiro da 
money paid for 


ES 


dugs, or pa 
MAN, or 


: I ther. 


.be mana, my dear fiſter. 
REMAN DA, ſ. f. a drove, or herd of black 


WS cattle. 


REMANADEIRO. See MANANCTAL. 
AN DO, part. of MANAR, which ſee. 
Alo. See ARGEL. . 
IAI L, ſ. m. a ſpring, or fountain. 
EMANA'R, v. n. to flow, to run, as water 


8 23 ; does, 
8 


from by blood. 


aar, v. a. to ſhed, to pour out. 
Do, a, adj. lamed. 
AR, v. a. to lame, to make lame. 
car. ſe, v. r. to become lame. 
EBA, ſ. f. a married man's leman, 
or miſs. Lat. pellex; alſo a concubine. 


| Lat. pallaca. 


ce CNDEA. 


M AN 
7 de catives, one that gathers 
Ae of Chriſtian ſlaves. 


bulla, one that gathers the 
the bull called of the cru- 


| 2ade, | ; 
[MAMUDE, ſ. m. mammooda, a coin a- 
mong the Indians, of equal value with 
codur ſhilling, 8 
14400, a, adj. that has great breaſts, 
3 do ceo, manna, which 
| the Liraclites fed on in the deſert. 
Mand, (with phyſicians) manna, a ſort of 
ſweet liquor which drops of itſelf, or elſe 
is let out by cutting, from the branches 
| and leaves of aſh-trees in Calabria, in 
WE Italy ; or, as others fay, a kind of dew 
=  congealed on trees and plants in Syria, 
_ Germany, 2nd Calabria; but the Cala- 
5 brian is moſt in uſe. 
ana, ſ. f. (a word of dne, ſiſter, 
o rather dear ſiſter. They uſe alſo mano, 
inſtead of brother, or rather dear bro- 


Manär, to derive, to proceed from, to owe 
its origin to; alſo to derive, to deſcend 


RM ANCEBF A, ſ. f. youth; but now always 
WF taken in a bad ſenſe for a hawdy-houſe. 
dee av DESHONESTIDADE. 

MANCEBI NHO, ſ. m. alittle youth, or lad. 

Bo, f. m. a youth, a young man. 

ale, (in a ſhip) a ſhip-boy. 
abe, a branch where the candeas hang. 

Janccbo, a, adj. young. 


ANCHA, ſ. f. a ſpot, a ftain, a blot, a 
blemiſh ; alſo blemiſh, diſgrace, reproach, 


% M4LH 4. 


and England. 

See alſo MALHA 
WANCHAR, v. 
E ſtain or defile. 
= s 1 one's reputation. 


| lelf, to follow 
| with wickedneſs, 


TY c 1 
„. 2 Feno, ou palba, a wiſp of hay or 


Choneſt man. 
VHT L, ſ. m. ac 


eO, a, adi. 

N DO. 
aynel bem manchado, a 
E almoſt finiſhed picture. 
a. to maculate, to ſpots to 


de manchea, 


e, 4 fl, dark ſpots of an irregular 

—_—_— zu, which appear in the ſun. 
be, the Britith Channel between France 

maculated, 3 


well - ſnadowed and 


@ncher a reputagam de alguem, io blemiſh 


n här Je, v. r. to pollute, or defile one's 
ul courſes, to be tainted 


* 


a very virtuous and 


leaver, , 
pmg- knife to cut —_ arm chop- 


* 


4 


ANCHE'A, C. f. handful, as much as can | 


into joints, 


who does or performs any thing. 


— * — — 
i 


M AN 


&c. 


both legs; alſo deficient, maimed, 
— See MANSO.. 
MANDA, ſ. f. a legacy, or any other com- 
mand left by a teſtator in his will. 
Manda, a reference, a mark which relates to 
another ſimilar one in the margin, or in 
the bottom of the , where either ſome- 
thing omitted in 8 text is added, &c. or 
ſome author, &c. is quoted. 
MANDACA'RRES, (in fiſhing pearls) fo 
they call thoſe men that are ready at a 
call to lift up the divers and fiſhers for 


rls. 

MANDADEIRA carta. See MISSIVO. 

MANDA'DO, ſ. m. a command; alſo an 
errand, a meſſage. 

Nai tenho novas, nem mandado delle, I 
know nothing of him, I have heard no- 
thing of him. 

P. fazer de huma via dous mandadus; we 
ſay, to kill two birds with one (tone. 

. a, adj. ſent. Sce the verb MAN- 

A 


MANDADOR, ſ. m. a perſon that likes to 
command, or is always commanding. 

Mandador, (in a ſhip) a conder, he who 
1 the word of direction to the man at 
the helm how to ſteer. 

MANDAMENTO, ſ. m. commandment. It 
is only ſaid of the precepts of the Deca- 
logue; as, Os dex Mandamentos, the Ten 
Commandments. 

MANDANTE, p. a. that commands. 

MANDA'R, v. a. to command, to order, to 
charge, to bid to be done; alſo to com- 


mand, to govern, or to hold in obedi- 


0 „„ hve 


Mandar o que efta ao leme, to cond, or to 
conn, to conduct or guide a ſhip in the 
right courſe. 4 

Mandar, to ſend, to diſpatch from one place 
to another. | 

O gue manda, (in the laſt ſenſe) a ſender, 

he that ſends. 

Mandar dizer, to ſend word, 

Mandar buſcar, to ſend for. 

Mandar 4 memoria, to commit to one's me- 


mory. 

Manda para à outra vida. See MATAR. 

P. manda e faxe-o, tirar-te-ha cuidado ; we 

| ſav, command your man, and do it 

yourſelf. ; 

MANDARPFM, ſ. m. mandarin, a Chineſe 
magiſtrate z the title of lord among the 
Chineſe Tartars. — 

Lingua dos mandarint, mandarin language. 

MANDARINA'DO, 1. m. the office or dig - 
nity of mandarin. 

MANDATA'RIO, ſ. m. an executor, one 


Mandata rio, (in the court ot Rome) a man- 
datary, he Who comes into a beneſice by 


mandamus. 
MANDATO, 1. m. a 's mandate; this 
name is alſo given to the ſermon preached 
on Maundy Thurſday, from our Sa- 
48 ſaying; Hoc ww mandatum meum, 


MANCHU 4, ſ. f. (in India) a fort of 8 Cf. 
ſmall ſhip; alſo a fort of barge or fine 


boat. 
MANCIPADO, &c. See EMANCIPADO, 


MANCO, a, adj, crippled, lame, that has 
loſt, or never enjoyed the uſe of one or 


C. 
MANDT L, ſ. m. a hair- cloth to rub down | 


M AN 

a ſort of charm, or 

to make invulnerable. ſhell 

\MANDINGULE'IRO, ſ. m. a charmer, &c. 
See MANDINGA. 

MANDIO'CA, ſ. f. a root in ince 
of Braſil, ie = carat or. pert bat 
bigger. The Indians dry and grind! them, 
and of that meal make their common 
bread, as do moſt of the Portugueſe, 

MANDO, ſ. m. command, authority, power. 

Ter o mando de hum exercito, to have the 
command of an army. 

Mando. See NANO , and MANDO A. 

MENTO. | 

MANDRA'GORA, f. f. the plant called 


mandrake. 3 
MANDRIAM, ſ. m. a vagabond or vagrant, 
a lazy fellow. | | 
MANEA'DO, a, adj. bandled, touched. See 
MANS, v. a. to handle, to touch, to 
eel. 
Manear-ſe, v. r. to move, to tir, to be in 
MANEIRO adj. brought up by hand. 
A, Ad). t u 
MANEFA'DO, a, adj. al, Ge ow 
MANEZA'R, v. a. to manage, to train a 
horſe to graceful action. 
Manejar hum negocio, to manage a buſineſs. 
Mangar, to handle, to treat with caution 
or decency. | 
Manejar com brandura, to treat gently. 
Manejar as armas, or fazer exercicia. 
EAERCICIO. 
Manejar, v. n. ex. Cavallo que maneja bem, 
a horſe well managed. 
MANE”FO, ſ. m. the manage or govern- 
ment of a horſe; alſo the place where 
horſes are managed, 
Manęjo das armas, the managery of arms. 
Manejo de hum negocio, the manage of a con- 
cern, or buſineſs. | 
MANEYOO, (in China) a feaſt like that 
of All Souls. | 
MANE IRA, . f. manner, faſhion, way, 


rate. 
Nai pofſo wiver mais defla maneira, I can 
live no longer at this rate. 
De maneira que, ſo that, inſomuch. 
A' maneira de, like, like as, juſt as, in the 
manner as, 
Defia maneira, ſo, thus, after this faſhion. 
Boa maneira, (in painting) fine ing. 
Maneira, (in painting) manner, or ; 
as, A maneira de Raphact, 's 
— or manner. 8 
aneira, a cut in a woman's upper petti- 
coat to put the hand throug. 
MANE'TO, ſ. m. ex. Maneto de lad, ou 


2 a handful or little bundle of wool, 
ILL of Pax. 519 


MANENTE, ſ. m. (in the univerſities) a 
lazy ſtudent, that is in the fame form 
or claſs above the time. . 

MANEDNU, m. ith painters) ma- 
"Uh lntle fatue or model, 


put int, ADE. 
w_—_— folds may be diſpoſed at 
MANES. £ ghoſt; made, 
| » 1. m. P. MANCS, , 

which 3 man after death; 
manes, or certain Roman deities, which 
ſome ſuppoſe to have been the ſouls of 


horſes; alſo a coarſe apron, 


were infernal gods, and of the dead. 
MANE'TA. See MANITA, 
a S MANE' 10, 


MAN 
MANE'YO, ſ. m. touching or handling. 
Maneyo, earning, any thing got or obtained 
by labour; as hire, or by any other per- 
formance. See alſo MANEFO. 
MANGA, ſ. ſ. a fleeve. © 8 
Que tem mangat, ſleeved, having ſleeves. 
Kue nad tem 'mangas, ſleeveleſs, without 
Aleeves. © 23 | 
Mangas perdidas, hanging ſleeves. a 
Manga de nuvem, a meteor appearing like 
a column, ve 


ſhips ; they uſe to fire guns at it from a 
8 diſtance. Some call it the ſea- 


mp. 

Manga de arcabuzeiros, a ſmall body of 

muſqueteers, a diviſion, a peloton. 
Manga a 

iſle of Java, brought load rang 
Manga da rainha, a fort of thick ſauſage. 
MANGALA'CA, ſ. f. a bawdy-houſe. 
MANGAZ, ſ. m. a great rogue. 
MANGEDOU'RA. See MANFADOURA. 


MANGELVM. (In India.) See QUI-| 


| MANGERICAM, ſ. m. the herb garden- 


baſil, baſil- royal, baſil- gentle. Lat, oci- 


Mum. 5 
Mangericaõ, (ſymbolically) the memory. 
MANGERO'NA, ſ. f. ſweet marjoram. 
Mangeròna, (ſymbolically) delight, plea- 
£f 3 


ure. 
MANGO, ſ. m. the handle of a flail. From 


the Spaniſh mango, an haft or handle. 

MANGOA'L, f. m. a flail, ar inſtrument 
uſed for threſhing of corn. 

Debulhar o trigo com mangoaes, to threſh, or 
to beat the grain of corn out of the ear 
with a flail. | ; 

MANGR4; ſ. f. blaſtings, blight, mildew. 

Da a mangra no trigo, the mildew blights 


the corn. | 
MANGRA'DO, a, adj. blighted, ſmutted, 
corrupted with mildew. - | 
MANGUEIRA, f. f. (in ſome engines) a 
leather-pipe. - 
| MANGUT: „. m. a muff, a caſe of fur, 
or ſoft cover, to put the hands in, in cold 


a > falſe ſleeves, ſhams, or cover- 
uts, | Het Sa pe ECON 
MANGULHO, ſ. m. a t ſleeve. 

MA VIA, ſ. f. handineſs, dexterity ; alſo a 
habit, or cuſtom; alſo cunning, a cheat, 
a ſtratagem. | 

Manha, or ma manha, à vice, an habitual 


Cavallo que tem manhas, or mas manhas, a 
: fadiſh boiſe, an unruly horſe that kicks, 
bites, c. 5 . 
P. quem mas manhas ha, tarde, ou nunca as 
perdera'; we ſry; cuttom is a ſecond na- 
Wh CE OR] A 
= Wee com quem andas, dirte-hei que 
manhas bas; we fay, evil communications 
corrupt good*manners. , 18 &: 
MANHAA, ſ. f. the morning. 
Pella manbaũ, in the morning. 
A' manhaa; to-morrow. 
# MAIAS ee 
ing | 


* 
. 


U 5 
to-morrow morn- 


i dle a manhaa, after to-morrow, 

_ Finide de mamba, come in the morning. 

Oraęcens gue ſe fazem de manhaa, morning 
prayers. 15.6 4 = A. ho K , «4% a 

Muito ds manbaũ, very early in the morn- 


1e pella manhaa cedo, to riſe ear- 


4 


| 


—— 


MANHO'SAMENTE, adv. handily, expert- 
MANHO'S 
| unruly. (8 


high, and dangerous for| 


„mango, an Eaſt Indian fruit, of the 


7 


MANIA R, ſ. m. food, any meat. 


* 


{MANFARUFA'D 


MAN 


ly ; alſo ſubtilely, craftily, cunningly. 
| / 0; &, ach. will, reuſed ; 
alſo ſly, crafty, cunning; alſo jadiſh, 
ing of a horie, mule, &c.) 
See MANIA. R 
MANIA, ſ. f. madneſs. 
MANYF AGO, a, adj. maniac 
mad to rage. ' 
5 a, adj. that has the hands 
e he's 1h 3 | 
MANTATAR, v. a. to tie one's hands. 
MANICA'CA, ſ. m. (a ludicrous word) a 
cowardly or hen-hearted fellow. 
MANICHE OS, ſ. m. p. Manichees, fo 
called of Manes, a Perſian, their ring- 
leader » 
MANICO'RDIO, or MANICHO'RDIO, 
ſ. m. monochord, a ſort of inftrument for- 
merly uſed in the regulation of ſounds. 
Manicordio, a manicordium, a muſical in- 
ſtrument iu form of a ſpinnet. Its ſtrings 
are covered with ſcarlet cloth to deaden 
and ſoften the ſound. 
MANIFESTACAM, ſ. f. manifeſtation, pub- 
lication. 
MANIFESTADO, a, adj. manifeſted, 
MANI7E'STAMENTE, adv. manifeſtly. 
MANIFEST #K, v. a. to manifeſt, to make 
known, to diſcover. Lat. manifeftare. 
MANIFE'STO, a, adj. manifeſt, known, 
evident. 1 : 
Manifeflo, ſ. m. a manifeſto, an apology or 
public proclamation before publiſhing 


war againſt any crown. © 
See MAGNIFT- 


MANIFICENCIA, &c. 
CENCTA, &c. 
MANTLHA, ſ. f. manille, or menille, a 
bracelet. See allo AKGOLINHA.. 
MANFNHO, f.: m. 2 wilderneſs, a wild 
part of a 3 a deſert. 
Maninho, a, adj. deſert, wild, uninhabited; 
alſo barren. N 4 h 
Owelha maninha, a bairen ewe. 
Mato maninbo, (metaph.) wild, ſavage, un- 
civilized le. Feta 
MANIO'TA, 1. f. the rope with which the 
fore-legs of beaſts are tie. | 
MANFPULO, ſ. m. a maniple, or ſmall 
band of men, a company of foot foldiers 
with the Romans. | 5 
Manipulo, a maniple, a handful, 
Manipulo, maniple, a fort of ornament like 
a ſcarf, worn about the wriſts by Romiſh 
mals prieſts. ; 
Pertencente a manipulo, manipular. 
MANIQUFM. See MANEANQUIM. 
MANTT A, ſ. m. f. he, or ſhe that is lame of 
an hand. „n 
MANFADOURA, ſ. f. manger, a conve- 
mency for eating corn, a ſort of trough 
for horſes, mules, &c. to feed in. 
MANTFALE'GOAS, ſ. m. (a vulgar word) 


one that walks very faſt. 


„ or_maniacal, 


Manjar branco, a white meat made of the 
" Heth' of a fowl, milk, ſugar, and rice, all 
pounded together; a great dainty. 
Manjar, v. a. Ste COMER, and MASTI- 
GAR > 


A, ſ. f. (a vulgar word) a 
mixture. , 


MANFERICAM. See MANGERICAM. 

MAN A, . f. (a vulgar word) food. 
MANO, ſ. m. See MANA. C 
MANO'LHO, f. m. a ſheaf of corn. 


4 


MANTE'G A, ſ. f. butter. 
Mulber que dende mantelga, a 


Manteiga de porco, hog's 
Manteiga de chumbo, (wi 


M. 
MANTEL ADO, (in heraldry) 


MAN 
MANO'VRA, See MARE4 
MANQUET.Y'DO, part. of * 

t, to be lam, 


MANNQUEFAR, v. n. to hal 
125 limp, to hobble. | 
t N de hum olbo, to be blind of one 


O que mangueja de hum olbo, a One-exed 
, limpin 


man, 

MANRQUE'TRA, ſ. f. halting „lane. 
neſs; allo a vice, an habitual Fav, 

MANSAMENTE, adv. tamely, meekly, 

MANSAM, ſ. f. a manſion, an abiding of 
dwelling-place. 

Manſam da caſa de Deas, manſion, the ſat 
of the bleſſed in Heaven. 

MANSIDAM, ſ. f. tamencſs, lenity, meck. 
neſs, manſuetude, 

MANSFLHA, ſ. f. (in the province of In. 
los Montes.) See. 4 COUT E, and 420. 
RAGUE, 


MANSFNHO. See MANSO, adv. 

MA VSO, a, adj. meek, mild; alſo tans, 
not wild, domeſtic, mantucte. 

Fazer manſo, to make tame, to tame; 

Fazer-ſe manſo, to grow tame, to became 
tractable. h 

Manſo, (ſpeaking of plants) ative, that is 

may be ſown, ſet, or planted. 

Fogo manſo, or brando. See BRANDO, 

Manfo, adv. ſoftly, not loudly. . 

Andar de manſo, or manjo, to go ſoftly, or 
on tip-toe. 

Fallar manſo, to ſpeak ſoftly. 

Muſh, an interjection, peace, no mere, be 

1 5 


MANTA, ſ. f. a coarſe blanket, 8 
Mantas, (with military men) mantelets, er 
great planks of wood, in height about 
ve feet, and in thickneſs three inches, 
which are uſed at fieges to cover the men 
from the enemies fire; being pulhedtar- 
ward on ſmall trucks. 
Manta, (in planting vines) a deep furrow. 
Manta de toucinho, a flitch of bacon, the hilf 
of a hog ſalted, 
Manta de cordonizes, a net for quails. | 
MANTA'DO, a, part. of 
MANTA'R, v. a. (in planting vines) b 
make deep furrows. 


Mantas de bertaõ, a quantity of ſergaſ that 


lies thick on the ſea, about the Cape of 
Good Hope. 


MANTA'Z, ſ. m. a ſort of cloth that comes 


from Cambaya. 


MANT#EADO, a, adj. toſſed iu a blanket. 
ITMANTE#N'R, v. a. to blanket, to tols in a 


blanket, by way of penalty or contewpt 


butter-w0- 

man. 

reaſe. 
ee buty. 
rum ſaturni, or butter of lead, a © 

preparation called ſweet liquor of lead. 


MANTEIGUENTO, butyraceous, buttery: 
MANTEIGUFLHA, ſ. f. a fort of odotit 


rous ointment or pomade, made of apples, 


oranges, &c. 
ZVEI RO, Lf. m. one that makes dt 


blankets. 


of 
that is, when the two upper J 
_ thiekd 4 cut off by lines drawn from 
the u edge of the ſhield, to that part 
of the fides where the chief line ſhould par | 
le were 


3 
„ r £6. 1] a, * | | . 


MANL, C. f. a gauntlet, an iron glove 
uſed for defence. OE | 


X TV 10 — * » 


+ 


, 


it, ſo forming a triangle of a different os 

or metal from the ſhield, a if ee, | 
a wh . 

thro — 21 over it, and the er | M 1 MELE I, 


9 


MAN. 


MANTELF'R, (in heraldry) mantle. See 
MANTEL 
MANTELE' 
which ths 
upon ſome occ 
Mantelete, (With 


T4. e 
MANTENCA, ſ. f. nouriſhment, all neceſ- 


biſhops wear over their rochets 
aſions. ; 


military men.) See MAN- 


food. 2 | 
ad TENEDO' R, ſ. m. (in tilting, and ſuch 


exerciſes) the principal actor, or challeng- 
er, who is to run a inſt all others. 
MANTENS, ſ. m. a fort of table - cloth for- 
merly uſed. 5 
MANTE'O, . m. a woman's. under-petti- 
coat, being generally a warm one next 
her ſmock ; it is alſo worn by children. 
Manteo, ſo they call ſeveral ſorts of bands 
for men, which are now ſcarce in uſe. 
Mantfo. (Amang the Jeſuits.) See CAPA. 
MANTER, v. a. to maintain, to vs as 
to feed, to ſuſtain; allo to protect, to 
 lupport. ; 
Manter bum ſegredo, to keep a ſecret. 
Manter hum ſitio, ou cerco, to hold out a ſiege. 
Manter os olle, (metaph.) to entertain, to 
delight, to feed the eyes. 
Manter lealdade, to be faithful. 
MANTICORA, ſ. f. a beaſt in India, having 
three rows of teeth, the face of a man, the 
body of a lion, and preyeth much upon 
man's fleſh. | 
MANTIDO, a, adj. ma 
 MANTER. a 
MANTIEIRFA, ſ. f. the room or place 
wherein the covering of the table, as table- 
cloths, napkins, &c. are kept. 
MANTIEIRO, ſ. m. an officer, whoſe buſi- 
_ is to take care of the covering of the 
table. 
MANTFLHA, ſ. f. a little cloak. women 
wear on their heads. | 
Mantilhas, childrens clouts, or ſwaddling- 
clothes. $5.4 * er 5 
Mantithas, (metaph.) the beginning and 
firit principles of things, infancy; as, 
Dejde as mantilbat, from the age of in- 


ney. 
MANTIMENTO, ſ. m. proviſion, whatſo- 
ever is fit for ſuſtenance, victuals, food, 
provender. | | 
MANTINHA, ſ. f. a ſmall blanket. 
MANTO, ſ. m. a veil women wear in Por- 
tugal, covering their head and upper part 
of their body, and hanging down ; alſo 
the mantle or cloak worn bekn ights of the 
military orders in Portugal, upon ſolemn 
occahong, - ES. FARE 86-4 
Manto real, royal mantle. 7 
Manto, (metaph.) veil, mantle, or any thing 
that covers or hides another from being 
ſeen 3 as, O eſcuro manto da noite, the 
2 - black 5 77 | FM 
0,, 1. m. a fort « : 
GCUALDRABG.: 1 Po ans: Ser 
Mato, maniua, or mantoa. 
reach manteau. s 
MANUZL, adj. handy, 
| thatcan be eakily carri 
15 fit to be uſed with 
nual, or pet formed 
anual, ſ. m. a manua 
in the hand. 
MANUCODIA'TA, . f. the bird of Para- 
© à rare bird, fo called either on ac. 
count of its fine c „c. or elſe be- 
Cauſe it was not formerly known where it 
ar fam whence! it cane; but it 12 


intained, &c. See 


From the 


manual, any thing 
ed in the hand, or 
the hand; alfo ma- 
the hand, 


” E, L m. a ſhort purple mantle, ; 


| MANUFACTU'RA, ſ. f. manufacture, the 


* | Couſa ma, a ſpectre, a ghoſt, a ſpirit, a 


| 


a book fit to carry |. 


M.A O 


now well known to breed in the ſpicy-fo- 
reſts of Arabia, whither it always retires 
* oy ; 
' Manucodiata, (in the Brafils) a ſort of bird 
called by the natives jabiru guaca. 
Manucodiata, a ſouthern conttellation of 
eleven ſtars. It was lately diſcovered. 
MANUCO/RDIO. See MANICORDIO. 
'MANUDUCCAM, ſ. f. manuduction, guid- 
ance by the hand. Latin manaductio. 
MANUESCRITO. See MANUSCRITO. 


place where any handy work 1s carried 


of ſetting a flaye or bond-man free. Lat. 


manumiſſio. 
MANUSCHRISTI, a ſort of electuary made 
of ſugar, roſatum, borrage, &c. 


MANUSCRPITO, a, adj. written with the 
hand, not printed. | 

Manuſcrito, 4 m. a manuſcript, in oppoſition 
to a printed copy. 

MANUS. Dei, a det of excellent plaſter for 
wounds. | l 

MANUTENCAM, ſ. f. (in law) a main- 


taining, preſerving, Ne 

ane penn. help, aſſiſtance, ſupport. 

MANUZIADO. See MANEADO. 

MANUZIAR. See MANEAR. 

MA4'O ma, adj. bad, the oppoſite of good, a 
general word to denote phyſical faults of 
things, or moral faults of men. 


trightful apparition. . 
Mao de contentar, moroſe, peeviſh. 
Mulher de mao wiver,'a whore. 
MAO'CHAS, a vulgar interjection, expreſſ- 
ing a doubt whether a thing will be done; 
as, Fa-. lo ha elle? malochas que elle 0 
Jaa; he will do it? the devil he will. 
Maochas que nds nos deixemos de ſer vir deſta 
': occafiao, the occaſion is too favourable to 
let it ſlip. | „ 
MAM, ſ. f. a hand. Lat. manus. 
Mao fecbada, the fiſt. 
Palma da man, the hollow of the 
palm of the hand, Po 
Trazer alguem nas palmas das maids, to 
carry one on the palm of the hands, is 
to 1 great care of him, to love him 
* dearly. © | 
Que wy buma ſo mas, that hath but one 
hand. ; | 
A mad direita, the right hand; a mas e/quer- 
da, the left hand. 3 
mað eſquerda, on the left hanlc. 
Para a mai eſquerda, towards the left hand, 
br D N 
A'. mas direita, on the right hand. 
Para à mad direita, towards the right 
hand, — 
Bater as mais, to clap one's hands, or 
applaud. 
Com pes e maũt, with all one's . 
Le mas em maõ, from hand to hand. 
E affim de mad em mad, and ſo forth, or 
lo on. oe 


hand, the 


— 


| 


Ter alguma couſa entre mags, to be about 2 
thing. 


on. 
MANUMISSAM, ſ. f. manumiſſion, the act 


0a piece of work, to finiſh it. 


"07 da man, or dar-ſe as mais, to ſhake 

bands. 9 | 

Provar. a mao com o inimigo, to fight the 
enemy. ene i IO 

Ter algum negocio entre mais, to have a 
buſineſs'in hand, or to be in hand with a 
buſineſs. . 


AO 


man, to ſeize, or to hand bam. | 
Meter mas 4 eſpada, to draw one's ſword. 
Dar alguma ccuſa de mas em mas, to hand, 


do pals a thing from one to another by the 
hand, to hand about. a 
Lewar pella mai, to hand, 
by the hand. 
Livro de mas, a manuſcript. | 
Elia na minha mad, it is in my power. 
er _ maus de alguem, to fall into one's 
ands. = 
Ter gente da ſua mai para jurar falſo, au 
alguma couſa ma, to ſuborn, to hire, or put 
upon bearing falſe witneſs, or any other 
miſchievous deſign. "OY 
Ter man, to retain, to keep back, to ſtop, to 
hinder. Si 
Ter mas, ſtop, hold, forbear, be ſtill. 
Ter mas em alguem que nad caya, to hold 
one up that he fall not. | 
Ter mas, or re/#iir, to oppoſe, to hinder, to 
reſiſt, to withitand. x 
Ter mad, or eftar firme, to be ſteady, con- 
ſtant, and firm. | . 
Ter mag em algum negocio, to have a hand 
ina buſineſs ; alſo to ſuperſede, to ſuſpend, 
to put a ſtop to an affair. 
= a mad, to 55 a hand. 
ir as mas, or pelejar com o immigo, to come 
to handy navy to fight hand to hand, 
to engage with the enemy. 
Dar a mas prometendo caſamento, to promiſe- 
marriage; 
Dar a mas, or ajudar, to help, to lend an 
helping hand, - => 
Dar a alguem a mas dirtita, to give the right 
or _—_ hand to one, to give precedence 
to him, 
Nas ſaber qual ſeja a ſua mad direita, not to 
know which is one's right hand. 
Aſentar as mads em alguem, to ſtrike one. 
Har paſſeando e pegando hum na mas do outro, 
to go hand in hand. 


to guide, to lead 


I Nas ter mads a medir, to have one's hands 


full, to have work enough upon one's 
hands, to have enough to do. | 
Apanhar 4s mads, to catch, to lay hold of 
with the hand. <4 
77 e a mas, to fetch, carry, or bring, as a 
baden de mad, under- hand, privately, ſes 
cr et ” F 27 
Couſa 2 debaixo de man, under - hand deal- 
Mad, a trick at cards. | 


ing. 
Ser mas, or jugar de mad. to be the firſt to- 
lay at cards. . 


Fallar à ma, (at nine-pins) to ſpeak, or 
interrupt one juſt at the point of throwing 
the bow]. 22 Bn 

Meter, or par as mais & obra, to fall: to 
work. oth RR | 


Par à ultima mad a obra, to put the laſt hand 
or as mais, e a boa wentade, to give a. 
good lecture, to chide, or reprimand ſe- 
verely © EI dns "P EY 

Vir @ mad, to come to hand. ©  —» 

C i 

cave off. Ib EEE Pane 

Dar as mads, to yield, to ſurrender one's 

Mais de bum cavaile,” &c." the fore feet dk 

2 horſe, &c,. * 2 

Ter boa mad de ſal, to be lucky in ſalting, 
beef, pork, &c. ſo that the meat keeps, 

and is ſweet a Jong while, : 3 


ae Ce 
8 4 * 
E 


1 


* 2 A 


= as 


2 


* 


nuõ de bum homem, to lay hold of 1 


4 


— en IIAe wa — * _ 


A mair, or &s mads, by the hands. 


. Mad, or mlbo, a little bundle, a handful. 


— e 
b 1 
* 


M AO 


or to be ſo bold as to oppoſe or ſtrike 
one. , 
Tenhame Deos da ſua man, God forbid, or 
far be it from me. 
Tndo o que vem da wofſa mai, all that comes 
| from your hands, or from you. 2 
Faxer, or criar à mad, to bring up by 
hand. 
Hir à maõ, to hinder. 
. a ma de alguem, to kiſs one's 
nd. | 


Temir a mai, or fallar antes de the to- 
car, is for one to ſpeak before his turn 


comes. | | 

Eftar 4 mai, to be near at hand; it is ſaid 
of any thing eaſy to be done, (aid, &c. 

Tirai dabi as mads, keep off your hands, 

Eftar com buma mad ſobre outra, to be 
idle. 

Fugir das mair, to ſlip away from betwixt 
one's hands, to eſcape. | 

Tg gue ſe dao com a mad, hand- 
ſtrokes. 

Roe tem as mas atada, hand-faſt. | 4 

© chea. See MANCHEA, 7 

Com mas chea, plentifully, largely. 

Ter huma couſa mad na outra, to ſtick to- 
gether; as, Atomos que ęſtaõ tendo maò 

nos outres, atoms that ſtick to- 

gether. - 

Mai, dexterity. See DESTREZA, and HA- 
BILIDADE, : | 
Mus de judas, ſo they call a fort of extin- 

guiſher uſed in the churches on the Wed- 
neſday before Eaſter, Maundy Thurſday, 
and Good Friday. | 
Mai de relogio, the hand of a clock or watch 
that ſhews the hours. = = 
Mai, an iron or wooden peſtle for a mortar, 
&c. ; 
* direita, (metaph. ) right-hand, or beſt 
1 | 
Mai 45 linho. See ESTRICA. 
Mai de buma ave de rapina, the foot of a 
bird of ; i 
Mai, hand, or hand-writing. 
* foes da ſua propria mad, a note under 
is „ | 
. Matar-ſe com as ſuas iat mads, to lay 
violent hands on one's ſelf. N 
Da mai para a boca, from hand to mouth. 
Mads de carneiro, ſheep's trotters. | 
Mais de huma befta, the fore foot of a 
beaſt. ; | | 
Mad de papel, a quire of paper.. 
Painel da mai 4 ben pintor, a piece of 
inting done by a good hand. 
& canto, the gammut, the ſcale of mu- 
fic. It is ſo called becauſe the notes are 


repreſented in a hand. 
#'s mais lavadas, without trouble, or 


Mas de ſoldados, a band, or number of 
ſoldiers. . | 
Mas morta, mortmain, an alienation, or 
making over of lands and tenements to 
any corporation or fraternity, and their 
. fkcceffors. © 4 | 
:Com mai armada, with an armed force. : 
3 1 . £ 
rar as cou primeira mad, to 
49 $ at the beſt hand, or at the brd 


o 


4 


Mai certa, a fare hand at throwing. = 
Lu as mais de algum negocio, to 


MAR _ 


Ter mar para alguem, to dare, to preſume, waſh one's hands, to have no ſhare in a 


buſineſs. - EB 
Bem 4 mad, without doubt, ſurely. ' 
Hir-ſe embora com as mais na cabega, to go 
away with a broken head. 
Dog FA as mads, he is a thief. _ 
ad, (an Indian weight) twelve pounds. 
Fora de maò, out of the way or road. 
De mas poſta. See MAMPOSTA. 
Lewvantar as mais, to lift up the hands. 
Ter as mads no ſeyo, to be idle. 
Mais & obra, let us fall to work. 
Obra de mais, handy-work. 
Mai trawvez. See TRAVEZ. 
Obra de ſobre mas. See SOBREMAM, 
Temos neceſſidade de mais mas para fazer 
ifto, we want more hands to do this. 


| Rue fax uſo ordinariamente da mai direita, 


e Pe : 1 

ue fe uſo ordinaria mente da mai e - 

* eee 1 4 or 

Porei as mais no fogo. See FOGO. 

Mai de Deos, mas de Chrifto. See MANUS 
DEI, and MANUS CHRISTH. 

P. muitos beijad a mad que quizerai ver cor- 
tada, many kils thoſe hands they would 
gladly ſee cut off; that is, many court 
thoſe they hate. ; 

P. meite à mai em o teu ſeyo, nai diras do fa- 
do albeyo; that is, look upon your own 
faults and you will never think of your 
neighbours. _ 

P. quem a mai alheya eſpera, mal janta, e 
' peyor cea, he who expects it from another 
hand, dines ill, and ſups worſe; that is, he 
who is upon courteſy or charity. 

P. mais n Pas paſſaro na mad, que dous 
vao voando; we lay, a bird in the hand 
is worth two in the buſh, The Latins ſay, 
Ego ſpem pretio non emo. 

P. huma mas lava a outra, e ambas o roſlo, 
ka me, ka thee, (for claw me, claw thee) 
that 1s, one good turn for another. 

MAMSINHA, ſ. f. a little hand. | 

MAMTENTE, it is only uſed with the par- 
ticle & before it; as, wir a pelejar d mad- 
tente, to come to a cloſe fight; matar al- 
guem & madtente, to kill one freely, and 

| without any impediment, Mae 

MA PPA, ſ. m. a map, on which the world, 
or any part thereof is deſcribed. © __ 

MAQUT A, ſ. f. the toll taken for grinding 
corn, or preſſing olives ; allo the toll-hop, 
or ſmall meaſure by which the ſame toll is 


taken. 
MANUIA'DO, part. of 1 ; WM wo 
MANUTAR, v. a. to meaſure with the toll- 
hop, or rather to take the toll for grinding 
corn, or preſſing olives.  _ Ys 
MANUTPM, ſ. m. 7 painters) ex. Ma- 
im claro, one of the yellow colours uſed 
n uim eſcuro, one of the 
black colours uſed by the fame. 
MANQUINA, ſ. f. an engine, a machine, any 
great and noble ſtructure; alſo a great 
number or multitude : alſo a contrivance. 
MANQUINADO'R, ſ. m. one who contrives, 
or deviſes, taken in an ill ſenſe. 
MANUINA DO, a, adj. contrived. | 
MANUINA'R, v. a. to contrive, to project 
to order in one's fancy, to deviſe. 
MAR, 1. m. the ſea. Lat. mare. | 
Alto mar, ſea-room, room at fea, far from 
the ſhore. 
Cercado de mar, ſea-girt, ſea-ſurrounded, 
encircled by the ſea. 


| 1 8 4 


Borda, dy mary ler- üde, the edge. of de 


Re 
„„ WAR. 


ſea. 7 


| Batido, ou agoutado pellas ondas do mar, ſea. 


beat, daſhed by the. waves of the ſea, 
Barca grande ou embarcagas capax de ſe na. 
wvegar nella pelly mar, a ſea- boat, a veſſel 


capable of bearing the ſea. 


we, 5 mar, ſea - born. 

raya do mar, ſea - beach, or the ſea-ſhore, 

Inundagad que fax o mar quandy arrebenta 
de maſiadamente na cofta, e entra Pella ur. 


ra, lea - breach, irruption of 
— OY 


Vento, ou virapaõ que wem do mar, ſer. 


breeze, wind blowing from the ſea, ſca. 
turn. : ; 

Feito ou fabricado para andar ny ma 
built, built for N {a 

Rue navega ou tem occupagad no mar, ſci. 
faring. 

2 que fax viagem, ou jornada por mar, a (:1. 
arer. ; 

Batalha que ſe da no mar, ſea- fight, a battle 
on the tea. 

Cor de mar, ſea-green, cerulean. 

Eſcuma do mar, the froth of the ſea, On; 
failors call it ſea-lungs. | 

Monftro do mar, ſea- onſter. 

5 3 do mar, ſea - nymph, a goddeſs of the 
__ 

Lodo do mar, ſea-ooze, the mud of the ſea. 


| Pzntura, que repreſenta alguma couſa m1 mar, 


a ſea-piece, a picture repreſentin 
thin x ſea. : 5 ; p27 

Porto de mar, a ſea- port, ſea - port town, or 
ſea-town. | 

Riſco do mar, ſea-riſk, hazard at ſea, 

Guerra que je fa por mar, ſea-ſervice, ta. 
val war. 

Concha do peixe do mar, ſea-ſhell, ſhell of a 
ſea-fiſh. . 

Cofta do mar, ſea-coaſt. ; 

Que enjoa no mar, ſea - ſick, ſick by the mo- 
tion of the ſhip at ſea. 

928 do mar, ſea- water, the ſalt water of the 

ea. 
We efta entre dous mares, lying between two 
eas. | | 

Que dem de alem do mar, that cometh from, 
or 1s of the parts beyond ſea. - 

Por mar e por terra, by fea and land. 

Lago de agoa ds mar, a ſea- pool, a lake of 
falt Water. 8 

Capitad de mar e guerra. See CAPITANM, 


Viagem, ou jornada por mar, ſea · voyage. 


Mar, (proverbially) ſea, or any large quan- 
dk Hum mar de ſungue, a iea of 


Mar, ſea, any thing rough and tempeſtuous. 
3 com alguem de mar en trader. vt 
RAVEZ, | 8 0) 

Mar do ful, ſouth-ſea. 

Mar Pacifico, the Pacific fea. 

De mar à mar, a world, an hyperbolieal ex- 
preſſion for many; a great deal, a great 
number. EA ; 

Ir de mar à mar, to go in great ſtate, as if 
one filled the whole ſpace between ſea and 
ſea z to be very fine. 5 | 

P. alto mar, e nad d vento, nad promeiit 

ſegurs tempo, the ſea running high witt- 

out wind, promiſes no Ye weather. 

The ſea will ſometimes {well before 3 


; ſtorm. ; paſts 

P. quem ſe nad avVenturar, nao 
au rn ch wk not venture, does not 
croſs the ſea; we ſay, nothing venture 


MAR 
aprender a orar, entra #0 mar, 
oy yt to ſea, knows how to pray 
to God; becauſe troubles, 8, and 
ſuch as are frequent at ſea, make 

zy heartily. ; 

Pape cs wifia bella olba o mar, e nora 
na terra; that is, praiſe the fea for its 


fine proſſ and keep on earth. The 
en 5 Lada il mare, e tienti alla 


rra. 8 
MAR 4BITINO. See MARAVEDIM. 
MARABUTOS. See MARINH4GEM. 
MARACHAM, ſ. m. a bank, or dam, to 

keep rivers from overflowing. _ 

Maracotad, ſ. m. melicotony, or melicotoon, 
a ſort of yellow peach or, as others ſay, 
the peach produced by the quince · tree, on 
which the peach is goes. 

MARACUFA, i. f. a flower in the Welt In- 
dies, which repreſents all the inſtruments 
of our Saviour's paſſion ; as the pillar, 
nails, ſcourges, crown ot thorns, &c. 
There are now of thele flowers in En- 
gland, and called palſion- flowers. 

MAR AFO NA, ſ. m. a common or naſty 
whore, a ſtrumpet, a jade, an impudent 


flut. 

MARANATHA, ſ. m. (i. e. the Lord comes, 
or the Lord is come) Maranatho, the 
higheſt degree of excommunication, a Sy- 
riac word. 

MARA'NHA, ſ. f. a ſkain of ſilk, &c. fo 
entangled, that it cannot be wound off, 
'Thence, (metaph.) any confuſed, knav- 
iſh coatrivance ; ſo called from arazha, 
a ſpider, becaule fo intricate that it can- 
not be diſentangled any more than a cob- 


web. 

MARANHAM, ſ. m. an American ifland be- 
longing to Portugal. It was retaken by 
the Portugueſe from the Dutch, who had 
taken it in the year 1641. 

MARANHA'R. See EMBARACAR. 

MARA O, ſ. m. a varlet, a baſe knave ; alſo 
a quick, ſharp, or ſmart man, one that has 
a quick mental ſight. s 

MARASMA'DO, ſ. m. one that is troubled 

witch the diſorder called maraſmus. 

MARA SMO, ſ. m. maraſmus, a fever which 
waſtes the body by degrees; a conſump- 
tron, in which perſons waſte much of their 
ſubſtance. 

MARASMO/DICO, a, adj. pertaining to the 
ſame diſorder. 

MARAV #'LHA, ſ. f. a thin piece or par- 
ing cut from the ſurface of timber: by 
2 and little; alſo a little ribband or 


MARAPEDPM, ſ. m. an ancient coin uſed 
in Portugal, equal to five teſtoons. See 
TOSTAM. ; 

MARAVTLHA, ſ. f. marvel, wonder; alſo 
the flower called marigold. See Bailey, 
v. MakIcolp. | 


Fazer maravilhas, to perform wonders. a hard ſtony ſubttance found in tin ore, a 
Haravitha fora, It, dec. a wonder it were,| kind of marcabite, or ſemimetal; ſome call 
3 it mundic. 5 
A. mil maravilbat, admirably, rarely well, Marcafita de que eſpecialmente trataõ os 
12 : : authores. da medicina, the ſilvery mar- 
ravilha, (ſymbolically) ſhortneſs of caſite. 
8 MARCENARPA, f. f. a joiner s work.z alſo 
, avilba, ſeldom, rarely. joinery, or the joiner's trade. © A 
8 2 do Peri, the marvel of Peru, a| MARCEVNEFIRO, ſ. m. a joiner. 
ort of nightſhade, with flowers of ſuch va-| MARCGRAPTO, ſ. m. margrave, a German 
3 t 18 called the wonder of the di my equal to our marquis. 
ARI E ; MARC, A, I. f. march, the act of going for- 
wonders 4 29, a, adj. aſtoniſhed, hat] | ward of an army, journey of ſoldiers; alſo 


At any thing. 


MARAVILHA'R-SE, v. r. to wonder, to 


MARAVILHOSAMENT E, adv. wonderful- 
MARAVILHO'S 
MA RCA, ſ. f. a mark, note, 
Marca de infamia que ſe poem com o ferro em 


Marca, pdio, ou alma do botas. See AL- 
Marca que ſe poem ns pan, 2 piece of paper 
Marca que ſe poem na moeda, the ſtamp or 


Marca, (in cant) a whore. 
Homem de marca, ou de muita marca, a man 


Marca que ſe poem no gado, a mark ſet upon 
3 as, Marca de Ancona, 
, ee or ſize of ſome things; 
e a ſword of due fize, be- 


Papel de marca 
paper. 
MARCA'DO, a, adj. marked, &c. See 


Prata | marcada, plate that has the hall- 
mark. 

MARCAPE'S, ſ. m. a ſort of clay. uſed in 

MARC A R, v. a. to mark, to ſet a mark 


Marcer o gado, to 
Marcar, to brand, to mark with a hot iron, 


Marcar moeda com cunho, to coin, to mint, 


Marcar. See DEMARCAR.. 
MARCASITA, 1. f. marcaſite, a metallic 


Semellante, ou pertencente a marcaſita, mar- 
Marcaſita muito ſemelhante a que agora diſ- 


ſemos mas nad quebra tad facilmente e com 


Sorte de marcaſita que ſe acha em Cornwall, 


ing 


MAR 


admire at, to be ſtruck with admiration, 
to be ſurpriſed ſo as to be aſtoniſhed. It is 
always followed by de, which is Engliſhed 
by at, or after. 

ly, marvellouſly. 

, a, adj. wonderful, mar- 
vellons. R trac 
character or 
token by which any thing is known. 


criminoſo, a brand, a mark made with 
a red-hot iron, a note of infamy. 


MA 
or ticket to mark cloth with. 


mark ſet upon money. 


of note, a noted, eminent, or great man. 


Cat 


and 


cauſe they are meaſured and marked by 
authority. t; 
mayor, the larger fort of 


MARCAR. See alfo PROPORCIONA-! 
DO. 


the Brafils to purify ſugar. 
upon. 


mark the cattle. 

to ſet a mark of infamy upon. 

or itamp metals for money. 

mineral tone, hard and brittle, partaking 
of the nature.and colour of the metal it is 


mixed with. 


caſitical. 


Marcafita que ſe acha em Miſnia e nas mi- 


nas de eſlanbo, biſmuth; we call it alſo 


tin-glaſs. 


a qual juntamente com cobre derretido, &c. 
ſe da as metal buma cor dourada, zink; 
. ſome call it alſo ſpelter. 


MARP'TA, 


MAR 


MARCHA'DA, ſ. f. (a word out of uſe.) 
See MARC HA. 

MARCHA'DO, part. of MARCHAR, 
marched. 

MARCHA'NTE, ſ. m. a man whoſe buſineſs 
is to buy cattle for the ſhambles. 

MARCHA#'R, v. n. to march, to go, to ſet 
forward in military form. See alſo MAS- 
TIGAR. 

Marchar na volta de Liſboa, to march to- 
wards Liſbon. 

Fazer marchar, to march, to put in military 
movement. 

Marchar, to mutter, to ſpeak obſcurely, 
* confuſedly between the teeth, to grum- 


e. 
MARCHESITA. See MARCASITA, 
MARCHETA. See MARCHETE. 
MARCHETA'DO, a, adj. inlaid, &c. See 
MARCHETA'R, v. a. to inlay, to make 
inlaid work, to diverſify with different 
bodies inſerted into any ground, or ſub- 
ſtratum. 
Obra marchetada, inlaid work, marquetry, a 
chequered inlaid work made of wood of a a 
variety of colours. 


MAKCHE'TE, ſ. m. inlaid work, mar- 


quetr . - 
MARCI#L, adj. martial, warlikez alſo - 
martial, ſuiting war, or pertaining” ta 


war. 

MA RCIO, a, adj. idem. | 

Ty. ſ. m. March, the third month of 
the year. . 

Marco, f. m. a boundary, or landmark. 

Marco ee ee eight 
ounces of gold or F. 

MARE, ſ. f. the tide. - | | 

Mare enchenta, high water. 

Mare vaſante, low water, or ebb. 

Ser. levado pella mare, to be tided. : 

Mare com vento contrario, a windward tide, - 
a tide againſt the wind. . 

Vento e mare, a leeward tide. 

Contra- a mare, againſt the tide z alſo in 
2 of, or againſt all oppoſition. (Me- 
taph. | 

F occgſiaõ. . See OCCASTAM. -. 

MAREACAM, ſ. f. the working of a ſhip. 

MAREA'DO, a, adj. ſea- ſick; alſo | 
by the ſea-water. See MAREAR.. 

MAREA'GEM. See MAREACAM. . | 

MAREANTS, p. a. he that faileth, a ſailor. 

MARE R, v. a. to rig, to fit with tackling; : 

alſo to manage, to attend the tackling, to 

work. | - 

Cordas erwem para marear bum navio, 
Ge is ., 

O que ſabe „ : 

que ſabe marear-ſe bem, a ſkilful ſeaman, 

one that underſtands well the - uſe of the- 

Marear, v. n. to be ſea- ſick. 

Carta. de marear, ſea- chart. 

MAREFA'DO, p. of 

MAREJA'R; v. n. to . ſweat, or emit 

moiſture. ad. ( be ; 

MAREIRO, a, adj. (ſpeaking of the wea- 
ther) fit for ſailing. 

MAREMO'TO, ſ. m. a violent ſhock or 
concuſſion of the ſea, or ſome of it. - 
MARESFA, ſ. f. the ftrong ſmell of the fink -. 
42552 £ ay © ſnl] ſwelling 
1. * Wave, or ., 

, of the ſea. -. 

MARFPFM, ſ. m. ivory. -- 

MARFO'RIO, ſ. m. Marforio, a noted ſtatue 


— 


a march, or ſignal to move. | 


| . 
0 1 


MAR 


e on which anſwers are put to thoſe 
_ Gativical queſtions that are put or affixed 
on Paſquin's ſtatue. 
MARGARF DA, C. f. a margarite, or pearl; 
alſo a ſort of diver or didapper. 
MARGE, I. f. margent, or 
brink or bank of any water, the 4 the 
verge. 
Margem, margin, the blank ſpace about 
dhe edges of a page of a book, either print- 
ed, or written. 
Que tem margem, marginated, .or margined. 
Margem, a balk, or ridge of land between 
two furrows.-: 


Deitar huma befta amargem. See ALMAR- | 


G 
MARGIN ADO: 25 adj. written in the mar- 


MARGINS L, adj. margi inal, pertaining to, 
or written in the margin. 

MARGINA'R, v. a. io note in the margin. 

MARIA I, adj. belonging to the bleſſed vir- 


wa F. See CARMELITAS deſ- 


0s. 


MAKIGUE, ar M4RIGUI, (in the Brafls)| 


a ſort of hlack moſchetto. 
MARJIGAM, 1. m. an effeminate fellow, a 
coward, or hen-hearted fellow. 


MARIBONDA, f. f. or MARIBONO, gm. 


(in the Brakils) a ſort of mp that "4 
very-iharply.. 
MARPFCAS. See MARICAM. 
MARIGCHA'L. See MARISCAL. 
MARICYLA.. See MARICAM. 
MARIDA DO, a, adj. married; 
MARIDA'R, v. n. to marry; alſo to live 
3 a conjugal: manner, like man cry 


MARI DO, m. an-huſband., Lats mari- 


KIEL marido, to 3 to ſupply in a 

huſband. 

MARIMBAS, ſ. f. p. (among the Cafres) 
a ſort of mu in 

MARTNHA, ſ. f. the Cres alſo ſalt- 
8 , or ſalt· pit, the pit, or place wheredal 

7 ſaltern, or alt-work. | 

MA INHA'GEM, ſ. f. the crew of a ſhip, 
or rather the ſhip's. company, or the whole 

_ complement of men on board. See alſo 
MARTACAM.: 

MARINE . a,adj. of, or belonging 


MARINHARY-4, ſ. f. See MARINHA- 


GM. 
MARINHA'TICO, a, adj. See MARIN- 
- HARESGO:: 
MARINBEIRA onda. See ONDA. 
MARINHEITRQ, ſ. m. a mariner, a*ſeaman, |, 
a ſailor; alſo a fort of ſhrimp (in the 
Braſils. | 
kr cal E'SCO.. Sce MARINHARES- 
MASFNEQ, bad marins, or belonging 
to tne 
Carwo marinho; a conmoranty a -bird that 
3 on fiſh. 
Cavallo mariubo, a ſea · horſe. 
MARILNHCOLA. See MARICA. 
MARIO LA. ſ. m. a porter, 1 ONE 
ries burthens for hire. 
IPO'SA, ſ. f. a ſort of ornament for 
women. From the Spaniſh« 


_— 
a butterfly, becauſe it reſembles t 
ect. 


ö 


3 


MARITAFE'DE, a beaſt much dreaded i in 


a ſu ugar. 
IT MARMELEIRO,' 5 m. the: tree called 


MAR 


MARISCA'L, ſ. m. Amaral. F 
MARISCA'R, v. a. to gather: 9 
poor people do on the ſea-ſhore.  - 

MARTSCO, ſ. m. all fort of fhell-fiſh. 
MARIS UPIRO, ſ. m. one who gies 
ſhell-fiſh on the ſea-ſhore. 


South America, not for any hurt it does 
with either teeth or claws, but becauſe of 
its wonderful ſtink, which is fo hurtful 
and venomous, that it pierces ſtones and 
trees, and kills men and beaſts. This“ 
ſtink laſts fifteen or twenty days, and 
ſometimes longer, fo that the Indians are 
forced to forſake their villages when thi 
beaſt comes too nrar them. w_y ol 
maritacaca, in Mexico. 
MARITA'L, adj. marital, pertaining to an 
huſband. 
MARPTTIMO, a, adj. maritimal, maritime, 
u :eN bordering on the fea,s . 
Cidade maritime, à maritime town, 
Maritimo, ſ. m. the ſca- tt 
MAKRLO'TA, ſ. f. a fort of coat worn by 
che Turks: and. Moors. It is alſo uleti 
by the Portugueſe in their e called 
canat. See CAN AS; Arab. 
MARMA'NFO, ſ. m. a monkey, a . of 
contampt; alſo a fool. From the French 


e e 22 


ke, $ % 


006 
MARMELA#DA, ſ. f. murmslageg ce 
of quinces boiled into areoAſiſtence 


ince. - 
|MARME'LO, c m. a quince. 

3 or MAKMORSE; ſ. m. mar 

le 

De marmus ou ſemelbennti a marmere, mar- 
moreous. 

Feito trabathads, ou cuberio de matmore,| . 
marmorated. 

MARNE'TES, ſ. m. p. a ſort of hege or 
hem anciently uſed. 

MARO'MA, ſ. f. a cord running in a pul- 
_ ley; alſo a dancing rope; as, amar, ou 
dangar ſobre a Maroma'to walk, or dance | 
upon the ro 

MAROMBE); ſ. me (among the Cafres) a 
ſinger. See alſo CHOCARREIRO. 

MARONFTAS, ſ. m. p. Maroniſts, certain | 
Chriſtians inhabiting about mount Li- 
banus. They are ſo called from one 
Maron their head. 

MAROTA4'GE, ou MAROT. AGEM, he 

the rabhle, or mob. 

MAROTINHO, ſ. m. a little varlet. 

Olbes-mavotinhos, leering eyes. 

MARO'TO,-ſ.-m. a varlet; a raſcal; a baſe 
- knave.- From the French — 

Marvota, a ſort of hlack grapes, with which 
they give the red colour to the wine; alſo 

a ſort of wild black 

13 A. See MARC ASE. 

MARNQUESOTA, ſ. f. a fort of Indian root 

MARQUE'/Z, ſ. m. marqueſs, or marquis, 
ſo called from-mart, Ger. i. e. a limit, or 
boundary; becauſe -anciently they were 


tries. 
MARQUE'ZA, ſ. f. . 
chioneſs. 
MARQUBZA'DO, ſ. m. marquiſate, a mar- 
queſsſhip. | 
MA RRA, 51 f. See MIRRARNH. 
MARRAA, ſ. f. a weaned ſow-. 


inſ, 
MARISCA'DO,, part. of "MA/RESCAR, 
_ , whjch ſee 


| 


MARRACOS, a fort of ſpade to turn up "the 


10 


governors of marches or frontier coun- 


VMARTIRIZ#'R, v. a. to martyr, 


M AR 
MARRADA, f f. a butt, or firoke wit 4, 
MARRALHEIRO, a, adj. crafty, eunting, 


ſly. 

MARRANO, ſ. m. by 
the Jews, or thoſe of 

to be converted, and 
feits. It is derived either from 314p. 
RAM, (which ſee, ) or from Maraztha, i 
Syriac word, i. e. the Lord comes, or the 
Lord 1s come. In both ſenſes it implicth 
a banter to ridicule the Jews. 

MARRAM, ſ. m. a fort of ledge with 

wooden handle. It is uſed by the dig. 

gers of ſtones j alſo à ſort of hanne 

uled by. bombardiers. 

Marras, ſ. m. a weaned hog. 

MARR#R, v. n. to butt, to ſtrike with the 
head. 

— 0 carneira; to ou on butt like 3 
ram. 


this name t ll 
them that 5 
are only counter. 


RR xo, C m. a ſort of 8 


M RRE OA, ſ. f. a fort of wild duck, 
MIR ROA, BA, if. f. a ſtroke with a fledge. 
LMARRO'CHO, ſ. m. Set BARBATO. 
MARRO©'COS, Morocco, the capital of a 
kingdom of the ſame name in Africa, 
two hundred miles S. W. of Fez. 
. ſ. m. Turkey leather, mar. 
ee commonly called Morocco. 
ARROQUPFNO, a, adj. of, or belonging 
to Morocco. 
MARROTPIRO, f. m. the maſter of 2 fil 
tern, or ſalt- work. 
MARROYYO, ſ. m. the herb hore· hounch or 
e hoarchound; 
MRR LA, C. m. (a volgen word) 2 
ſtubborn fellow; alſo a ſort of Mooriſh 


ſhi 
MARRUFO. See BARBATO. 
MA'RTA, ſ. f. a marten, or martern; 3 
beaſt that bears a rich fur; alſo the fur 
itſelf. Lat. mares. 
MI! RTE, ſ. m. Mars, the god of war, and 
the planet. 
MARTELL&4DA, ſ. f. a blow with 3 
hammer. 
MARTELLA'DO, a, adj. hammered. 
MARTELLA R, v. a. to hammer. 
MARTELLFNHO, ſ. m. a ſinall hammer, 
MART EL LO, ſ. m. a hammer. 
Martells com bee a hammer with two 
fangs to draw nails. 
O que uſa do martello, a hammerer. 
Eftendido ao martello, hammered. 
Marte/lo, (metaph.) hammer, any thing de- 
| Srudire. 
Aguelle celebre martelle das herefias, S. 4 
- tinths; that renowned hammer of herelits, 
St. Auguſtine. 
MARTTCOL4: See MAN TICORA. 
n O, ſ. m. a fort of boy- 


MART PENG, C. f. a ſmall cap. 

MARTINE'TE, f. m. See GAIVAM. 

Martinete, a plume made of the feathers of 

a crane. 

Martinete, the Jack that ſtrikes the firing in 
the virginal. 

Martinete, a {mall foalha. See SOALHL 

MA4'RTIR, ſ. m. a martyr. 

| MARTP RIO; f. m. martyrdom, See lb 
" TORMENTO. 

MARTTRIZA'DO, a, adj. martyred. 

to cauſe 2 


: perſort to be put to death for the lake 


| religion. See alſo AFFLIGIR. © 


ground, (a militery word.) 


ARTYROLO'GIO, 1. 5 99 


MAS 
o gue compoem martyrologias, a martyrolo- 
lt 


452 TIR 
MARTYR. 7 MARTIR, 
MARUCHO. ? See } MAROTO. 


RU CENS, f. m. the herb mouſe-ear. 

 MRULH4D4, f. f. the violent rolling 

bot the waves; a billow, or great rolling 
wave; alſo a crowd, or multitude, (Me- 


WW twpb.) rar 
W MRULHO, C m. idem. 

; MAS, the plural of MA, which fee. 
las, the plural of MO, which fee 
= Mas, conj. but. Lat. /ed. 
l antes, nay, not only ſo, but more or 
further. 5 1 Ws 
as antes pelo contraric, nay, it is quite ano- 
' ther thing, on the contrary, or quite con- 

tracy. : , | ö f 
- Mas ainda, ou mas tambem, but alſo. 
I las certamente, ou na realidade, but truly. 
u., l. m. an Indian coin worth fifty rees. 
MASCABA'DO, a, adj. ex. Aſucar maſca- 
bado, the coarſeſt ſort of ſugar. 

= Ma/tbado, ill conditioned, not marketable 
_ (l:aking of goods or commodities. ) 

= 1/:abado na henra, diſeredited, that has 
bo his credit or reputation, diſhoncured. 
F MASCABAR, v. a. to diſcredit, to fink 
WE one's reputation, to diſhonour. a 
= MASCABO, ſ. m. diſhonour, diſgrace, diſ- 
CY credit. 
= M4SC4DO, a, adj. chewed. 
—_—_ MASCAR, v. a. to chew. 
MASCARA, ſ. f. a vizard, a maſk for the 
= face; alſo a maſquerade. _ 

| Tirar a maſcara, to lay aſide the maſk, to 
= diſcover what was before concealed. 
= Por maſcara, to maſk, to put on a maſk, to 
de diſguiſed any way. a 
= Mira, a maſquerader, one in a maſk, a 
EY er. | i 
F 2ſa/cara, appearance, out- ſide, ſhew, maſk, 
retence, or cloak (in a figurative 


PL ile. 
= 4 MASCIRADO, ſ. m. a maſquerader, a 
marker, one in a maſk. | 
| MASCARENHAS, (in India) a fort of um- 
=_  brella. | 
| MASCA'RRA, ſ. f. a ſtain made in the face 
with foot, ink, &c. alfo a ſtain, a taint of 
= guiltor infamy. (Metaph.) 
Te MASCARRA DO, a, adj. SHA befmeared 
Vin ſmut, ink, &c. . 
== MASCARRAR, v. a. to ſmut, to daub with 
WE ſmut, ink, &c. particularly in the face. 
Pi. iſ: a caldeira a ſartaa tirate la nad me 
maſcarres, the frying pan ſaid to the ket- 
tle, ſtand away thou black thing; we ſay, 
| the kettlecalled the pot black zrſe. 
MASCH ADO. See MASCABADO.. 
MASCOTA'R. See QUEBRAR.: | 
„ 1 m. a ſort of bird. See alſo 
ms MASCULINO, a, adj. maſculine, male, not 
_— female. . 
Coerero maſculine, (in grammar) the maſcu- 
nine gender. a 
Planetat maſculinos, (with 
_ culine planets, 


1 


aſtrologers) maſ- 
which are Sol, 2 Jupi- 


I Da cn 
| 913705 maſculinus, (with aſtrologers) maſeu- 
| line hgns, Viz. Aries, Gemini, Libra, Sa- 

gittarws, and Aquarius. ; 
CE MASE'LA. 


MACICOTE. © 
l. m. a lay brother. (in a 


| e a MASTU'RQO, Cl. m. car- 


ter, Saturn; but Mercury is a kind of her- 


TMATACAV A'LLO, ex. Correr a mataca- 


MAT 
MASMO'RRA, ſ. f. a priſon, a dungeon. 
Arab 


MASORA, MASORETA. See MASSORA, 
| MASSORETA. | 
MASSA. See MACA. - 

MASSAGA'DA, ſ. f. (a vulgar word) mix- 
ture, medley, a mingling, or mixing. 

MASSARICO. See MACARICO. 

MASSICO'TE. See MACICOTE. 

MA'SSO. See MACO. 

MASSORA, ſ. f. Malſora, a performance on 
the Hebrew Bible by ſome ancient Jewiſh 
rabbins, to ſecure it from any alterations, 

and to be a hedge to the law; by 
numbering the verles, words, and letters 
of the text, and marking all the variations 


of it. 
| MASSORE'TAS, ſ. m. p. Maſorites, a 
name given to thoſe rabbins, who, under 
Eſdras, the ſcribe, are ſuppoſed to have 
purged the Hebrew Bible of the errors 
crept into it in the Babyloniith capti- 


VItYs ; 

MASTA'REO, ſ. m. (in a ſhip) a top-maſt, 

or a top-gallant malt. 

Maflareo da mezena, ou da gata, the mizen 

top-maſt. 

MAST. ICATO/RIO, ſ. m. (with eee 

. a maſticatory, or a medicine to be 5 
not ſwallowed, to provoke ſpitting. 

MASTIDIM, f. m. the chief prieſt among 
the Perſians. 

MASTIGA'DO, a, adj. chewed. 

MASTIGA'R, v. a. to chew, or chaw. 

Maſtigar as palawras, to mutter, to utter 
with imper ect articulation. | 

MATT A, f. m. a maſtiff dog, properly a 
country. maſtiff, or a ſhepherd's do 

MASTISUE. See ALMEGEGA. 

1 ou MA'STKO, ſ. m. the maſt of 
a ſhip. 

Mafto — the main- maſt. 

Mafto da mezena, the mizen maſt. 

Mafto do traquete, the fore -maſt. 

Maſto do gurupes, the bow-ſprit, or bolt- 
ſprit. . 

ee o maſiro, to ſpring a maſt. 

Quebrar gſe o o por cauſa da tempeſlade, 
to ſpend a maſt. 

Malo que nad he inteirigo, an armed maſt, a 

maſt made of more than one tree. 

Navio que tem os maſlos demaziadamente com- 
prides, an over - maſted ſhip. 

Navio que tem ot maſtosdemaxiadamente cur- 

tos, an under-matted ſhi 5 

MASTREAGAM, ſ. f. the act of fitting a 

ſhip with maſts. 

MA'STRO. See MASTO. 


damine, a kind of 
alſo lady's mo. 
MA'TA, i. f. a wood, a foreſt, a thicket. 
Lat. faltus, 15 3 
Mata de vic ins, (in a moral ſenſe) a recep- 
tacle, ſhelter, or neſt of wickedneſs and 
Vice. 


MATABORRAM, ou papel paſſento. See 


water-crelles 3 called 


becauſe it is ſufficient to kill a dog. 
Cards matacaõ. See CARDO. 
MATACAENS. - See VY ADIO, and OCT- 
OSO, | | 


Vallo, to ride a horſe with full ſpeed. * 
MATADF IRO, 1. m. a ſlaughter - houſe, or 


MATASA'NOS, (a ludicrous word) 


MA TER 9 


Pia mater, pia mater. 
MATE'RIA, 1. f. the matter 


Materia, matter, ſubject, thi 


Homem material, a mean 


MAT 
MATADO'R, C m. a murderer; alſo * 


troubleſome fellow. 
MATADORE S, matadores, cards fo called 
from their efficacy againſt . the adverſe 


3 ö 

MATADO' RA, ſ. f. a female murderer. 

HET 3 {. f. a gall in a horſe's 
ack. | 

Dar na matadura a alguem, (metaph.) to 

touch in the part that is galled, to ub 

one tothe quick. 


MATAGA'L, ſ. m. a large thicket, or place 


ſet thick with buſhes or brambles, a cloſe 
tuft of trees. 


MATALO'BOS, the herb wolf's- bane. 


MATALOTA'GEM, ſ. f. the victuals put on 
board a ſhip. 
MATALO'T, . ſ. m. the cover, or upper 
12 of a cheſt, (Obſol.) 

atalste, a ſailor. 
MATAMINGO. See LAQUECA. 
MATA'NCA, 1. f. ſlaughter, maſſacre, 
MATA'NTE, ſ. m. the chief bully in a 
gang of vagabonds. 
47A R, v. a. to kill, to murder, to ſlay. 
From the Hebrew, mat, dead. ; 
Matar, (metaph.) to tire a man, to kill him 
with importunity, or impertinence. 
A ſua triſteza o matou, grief has killed him, 
or broke his heart. | 
Matar a ſede, to quench one's thirſt, 
Matar a fome, to be ſatisfied, to fill one's 
belly, to eat one's belly full. | 
Matar, to wither, to make to fade. (Speak-. 
ing of noxious herhs.) 
Querer bem a alguem a matar, to be def. 
1 in love with one. 

atar a braxa, to put out, to extinguiſh a 
burning coal. | 


Matar, ou d:ſafogar ſaudades. See DESA- 
FOGAR. Ps" 


Matar-ſe, v. r. to kill one's ſelf. 
Matar-ſe de 


riſo, to ſplit one's fide with 
laughing. | | | 


Matar-ſe com trabalhos, to toil and moil, to 


take abundance of pains, . 


Elle mata-ſe com tanto beber, he kills himſelf 


with hard drinking. | 
2 
quack, a vain boaſtful pretender to 
hyſic. | 


P | 
MA'TE, (at cheſs) mate. 
Dar mate, to give check-mate. 


Dar mate, (metaph. 
MATFIRO, ſ. m. be 


See SOBREPUF AR. 
keeper of a foreſt, or 
thicket, p | 


MATEMATICA, &c. See MATHEMATI- 


CA, &c. | 
(with anatomiſts) ex. Dura ma- 


ter, dura Mater. 


or ſtuff any 
thing is made or conſiſts of; alſo the copy 
written by ſchool- boys. 

treated of. 


is formed 
by ſuppuration, that which runs out of 


PASSENTO. 3 | / a fore. = ; 
MATACAM, (with maſons) a ſtone which| Em materia de guerra, in point of war, in 
is neither too big, nor too fmall, ſo called} the buſineſs of. war. | 


Materia prima, the firſt matter of all forms 


ſubſtantial, materia prima. 


MATERIM'ES, ſ. m. p. materials, neceſſa- 


ries for building, or any other work. 


MATERIAL, adj, material, conſiſting of 


matter, corporeal, not ſpiritual. 
7 ſpirited dull 


"> | 


place where they kill cattle. EE 
| EW 


fellow . 


| Rr. Die 


MAT 


Dixer huma mentira material, to tell a lie, 


or to lie thoughtleſsly or for want of down in the matricula, or regiſter book 


thought. f ö 
Materialiflas, an ancient ſect of philoſo- 


MAY. 


of an univerſity, 


O que eſta matriculado, a matriculate. 


MEA 
MATRICULA'DO, a, adj. matriculated, fet| Mæpar, May. games, certain fports or mars 
riments uſed on the firſt day of May. 


MATO, ſ. m. the month of May; als 
| a May- pole; alſo one of the Cape Verde 


e e, e FS EE 9 v. a. to ra to 1 iſlands. 3 

MATERIALNMN „ adv. materially, in enroll, to enter upon the lift, to regiſter O primeiro dia de Mayo, May. 

the ſtate of matter; alſo 2— 57 not] one's name in an erer 8 of May. 90, May-day, the fr 
formally. | MATRIMONIAL, adj. matrimonial, be-| Colber flores na manbaã do primeirg 4 K 

MATERNA L. See MATERNO. longing to wedlock. | Mayo, to may, to gather owers an May 

MATERNIDA'DE, ſ. f. maternity, mo- MATRIMO'/NIO, f. m. matrimony, or wed-| morning. - 
1 _ MAYO'R, adj. bigger, greater. Se al 

MATE'RNO, a, adj. maternal, motherly, | MATRPZ, ſ. f. the mother-church. SUPERIOR. 


of or belonging to the mother. 
Lingua materna, mother-tongue, the lan- 
guage of our native country. 
MATHEMA'TICA, ſ. f. the mathematics. 
MATHEMATICAMENTE, adv. mathema - 


ticallßy. 

MAT. HEMAT'ICO, ſ. m. a mathematician 
alſo a judiciary aſtrologer, (vulgarly.) 
Mathematico, a, adj. mathematical, or ma- 
_ thematic, . | 
MATICAL, (in Mogambique) a fort of 

coin, or weight, worth four hundred and 
eighty Portugueſe rees. | 
MATPFLHA, ſ. f. a cry or pack of hounds 
hunting together. | 
MATINAD/ A, ſ. f. a noiſe. See ESTRON- 
DO. ; 
MATINA'R, v. n. See MADRUG AR. 
Matinar, v. a. (in falconry) ex. Matinar o 
_ falcad, to keep the hawk awake. 
MATFNAS, ſ. f. p. matins, one of the ca- 
nonical hours in the church of Rome. 
MATPZ, ſ. m. a mixture of many colours; 
alſo a ſort of ſilk-ſtuff. 1 
Matiz das cores da rhetorica, rhetorical | 
figures and ornaments. 
MATIZA'DO, a, adj. coloured, or of ſeveral 
colours. 
MATIZAR, v. a. to colour, or give a thing 
| ſeveral colours. | 
Matizar, (metaph.) See ORNAR. 
MATO, ſ. m. a place full of ſhrubs or 
| buſhes. : 
Mato de efpinho, a place full of briers, a 
bramble- buſh. 
Carro mato, a low cart, having two wheels. 
MATRA'CA, I. f. a wooden rattle, with 
* which children make a noiſe; in ſome 
places they are uſed to call people to- 
ether. Thence applied to jeering or 
— z. as, 
Dar matraca, to banter, to ſcoff, to jeer one. 
MATRA'ES, (among the Romans) Matra- 
les, a feſtival obſerved by the matrons on 
, the firſt of June, in honour of the goddeſs 


Matuta. _—- 
MATRA'LHA, 1. f. caſe-ſthot, nails, bits 
| of old iron, &c. to ſhoot out of ord- 


Nance. _ 1 a 
MATRANYEA Ho, a, adj. bantered, &c. 


See 8 5 
MATRAQUEA'R, ou MATRAQUETA'R, 
v. a. to jeer, to ſcoff, to banter, to hiſs at. 
MATRE'IRO, a, adj. ſagacious, penetrating, | 
judicious ; alſo ſly, crafty, or ſubtle. 
MATRICARIA, 1. f. the herb feverfew, 
white-wort, or mother-wort. 


| 


MATRICPFDA, ſ. m. f. matricide, a killer of MA'XIMA, l. f. a maxim, an axiom, a 
| | propoſition or principle generally re- 


his, or her mother. 
ATI DI, f ra. mattieide, lie murder- 


| ing one's mother. - 
MAIN CULA, ſ. f. matriculation, the act of 
matriculating. 
ri . the ma- 
tricula book, matricula, or regiſter book 
of an 18828 1 ; 


ö 


* 


VB. 
MATULAM, a 
MATU, 


water. 


ther; as, 


Igreja matrix, a mother-church, | 
Lingua matrix, a mother- tongue, from 
which others are derived, as the Hebrew, 


woman. 


a matron, 


by Romulus. h 


'MATTO. See MATO. 
MATU'LA. See Ti ORCIDA, and AL 


igment. of MATULA, which 
RACAM, ſ. f. (in phyſic) matura- 


ſee. 


* 


tion. 


MATURA'R. See MADURAR. 
MATURATIFO, a, 


turative. 


morning. 


heartedneſs. 


MAUNCA, ſ. f. a bundle of iek. 
. rg 


Mauna, a whirl to put on a ſp 
Mannga, A handful 
leaners. | 


MAVO'RCIO, a, adj. warlike, belonging to 


Mars. 
MAVO'RTE. See MARTE. 


MAURITANTA, ſ. f. Mauritania, the far- 
theſt part of Africa to the north, divided 


into 2 —— and Cæſarienſis. 
MAURO, a, Mooriſn. 
Maura gente, the Moors. 


MAUSOLE'O, ſ. m. a mauſoleum, a ſump- 
tuous or ſtately monument, or ſepulchre ; 
ſo called from that which queen Arthe- 
miſia built for her huſband Mauſolus, fo 
noble, that it was reckoned one of the 


ſeven wonders of the world, 


ceived. 
MA XIMO, a, adj. ſaperl. greateſt. 
MAY, f. f. a Ara br grind mater. 
May do rio, the channel of a river. 


May da agua, a ſpring, a ſource, Lat. ſca- 
turigo. | - 5 
| MA Td, i, f. See DAMA, (obſol.) 


Matrix das aguas, a great conſervatory of 
Matrix, adj. that has preceded in time, mo- 


Cs | F 
MA4TRO'NA, ſ. f. a matron, a grave modeſt 
MATRONA'L, adj. matronal, belonging to 


MATRONA'ES, (among the Romans) Ma- 
tronalia, the feaſt of the matrons inſtituted 


/ 
AR-< 


adj. (in phyſic) ma- 


Maturatiwvo, ſ. m. a maturative medicine. 
MATU'TA, ſ. f. (among the ancient Ro- 
mans) Matuta, ſome ſay ſhe was Ino, the 
nurſe of Bacchus, and wife of Athamas ; 
others will have her to be Aurora. 
MATUTINO, a, adj. of, or belonging 
the morning. From MATUTA, which ſee. 
Matutina, Venus, the morning- ſtar, or the 
planet Venus, when ſhe ſhines: in the 


MAVIO'SO, a, adj. tender-hearted, being 


of a tender, commiſerating and kind 
diſpoſition ; alſo apt to cauſe tender- 


of ears gathered by 


Mayor em razai de annos, elder, 
Mayor, of age; as, os reys de Franca {aj 


France are of age at fourteen, 

Terga mayor, (at piquet) a tiercemajor, 
Excommunhas mayor, the greater excommu- 
nication. 

Por mayor, promiſcuouſly, without order, 
e ee in ſhort, ſummarily, brief. 


y. 
Alguma couſa mayor, ſomewhat greater. 
_— ſ. f. the major propoſition of a yl. 

ogiſm. 

MAYORA'L, ſ. m. a ſuperior, one of or 

e 

"Mayoral do gads, the chief, the princip 

herdſman, or ſhepherd. 

MAYORDO'MO, ſ. m. a ſteward, a major. 
domo. 

MAYO'RES, ſ. m. pl. the head men of 3 
town, city, &c. alſo anceſtors, fore- 
fathers. 

|Lewvantar-ſe a mayores, to grow haughty, 

MORE E . chien, . 

greatneſs above another. 

MATOURNTDA DE, ſ. f. majority, or being & 


age. 
'A K dade dos reys de Franca comiſa a 
14 anos, the kings of France are of age 
at fourteen. 8 
MAYORME'NTE, adv. chiefly. 
MAYORSPFNHO, a, adj. ſomewhat greats. 
MAYS. See MAIS. | 


to 


"capita leer.. 

MAZF'LA. See MATADURA, and ACH. 
QUE, : 
MAZO'MBO, a name given to the nie 
of Braſil. | 
MAZO'RRO, ſ. m. a peaſant, a country 
man, a clown, + + | 
ME, a word invented to imitate the bleatng 
of ſheep; ſo they allo call a Jeu, ut 


_ Mulatto. # 
Me, an irregular caſe of the pronoun % 
and ſerves for the dative acculatne, 
placed ſometimes before the verb, 11 
ſometimes por 3 ex. Elle me diſt, ® 
elle diſſe-me, | me. f 
Me” 1222 uſed reciprocally wit 
verbs; as, Eu me lembro, I remembet, Ke. 
MB'A, ou MEY4, L f. a ſtocking, 
Mea, ou Meya, the feminine of MEI, 
which ſee. 
MEAA, ſ. f. a ſort of water-fowl. 
— the 7 of rages 
-MEAAMEN - v. mean 7. L 
not in a great degree. See MEDIA. 
MENTE. F 
MEA DA, ſ. f. a ſkain or ſkein, a __ 
* 7 yarn, thread, filk, &c. as it 18 
a reel. : : Y to . 
Meada, (metaph. ) amiſchieyous fler, 
le at variance, an intricate lie. 1111 
MEADADB, ſ. f. (obſol.) See 
[ .D — 6 | | 


AA 


mayores na idade de quatorze, the kings of 


MAYU' SCULA, ſ. f. in orthography, meats 


WF Mg e 
WW 
e f 
HN Pat's 9 


225 ge 7 a — 

3 
n 
Inc AN 


25 3 
e 


8 n 

A * 

3 
n 


ER 
8 


ou 


MEC 
f. m. the mewing of a cat. 
MEETS meyado, adj. ex. Meads Mayo, in 
the middle of May; ate meado Mayo, till 
the middle of May. It is alſo uſed as a 
| array as, o meado de Mayo, the 
iddle of May. 
MEALHA, . fo they formerly called each 
of the two halves, into which they uſed to 
-  - cut the ſmalleſt ſort of coin. — 
MEALHART'A, ou MIALHARIHA, . f. a 
ſort of tax or contribution paid by the 
market-women to the ſenate-houte of 


Liſbon. | 
MEALAHEIRO, ſ. m. a round earthen pot 
- to keep money in; alſo a money - box, 

like a church- box; alſo the money kept 


in it. 
MEA, ſ. f. See MEAL. 3 
MEA'NDRO, ſ. m. Mæander, a river in 
Phrygia, full of turnings and windings, 
in its courſe, as it is ſaid, to the number 
of ſix hundred; hence any thing that is 


full of mazes, intricacy, and difficulty, is 


called a Mæander. 

MEAO, MEAA, adj. See MEDIANO, 
and MEDIOCRE. 5 
0s medot, ou os boment menos, the gentry, 
thoſe between the vulgar and the no- 
bilaty« 7 

MEA . v. n. to mew like a cat. Lat. i- 
aulixare. ; 

Mear, como fax o gato quando anda como cio, 
to caterwaul, as cats when gs, 

Meat, ou meyas, (the plural of Mea, or 
Meya) ſtockings, hoe. ED 

'f que concerta as meas, A ſtocking- 
mender. i | 

Meas de las, woollen ſtockings. 

Meas de ſeda, ſilk ſtockings. 

Meas pageiras. See PAGEIRAS. 

Faxer, au bir de meas, ou meyas com algu- 
em, to go halves with one, to go one's 
halves. | | 

Parede meas ou meyas. See MEY AS. 

MEA'TO, ſ. m. a paſſage, duct, or meatus, | 

| (with phyſicians.) 

. Meates do corpo, the pores of the body. 

Meato 3 a paſſage under ground, 

- hole. 

MF'CA, ſ. f. Mecca, the capital of a ter- 
ritory bearing its name, and of all 
Arabia Felix in Aſia; it was the birth 

place of the grand impoſtor Maho- 
met, and here the pilgrims pay their 

devotions. . 

Correr Ceca e Meca, to be a great traveller, 
or to ſaunter about to no purpoſe, as the 
Moors did in their pilgrimages to Ceca 
and Mecca, Ceca being likewiſe a place 
of devotion among the Moors, in the city 
of Cordova, in Spain; from whence the 
Spaniards have framed this proverb, An- 
dar de Ceca en Meca, to go from Ceca to 
Mecca. See Delpino, and Bailey's Dicti- 
. by Scott, v. Ceca. * 

MECANICA, I. f. any mean occupation; 
e — Pa a mechanic to be 

or m 1 

Mecamicas, or ſciencias - mecanicas, mecha- 
nics, the ſcience of motion, or that part of 
the mathematics that ſhews the effects of 


applies them 


mecanicat, a mecha- 


nician. 


Bagel. > era todos ar outyos i as 


| Mecanica dos termos e nomes das artes, tech- 


. | MEDAM de area, a bank or heap 


| MED 
ers, as the wheel, wedge, &c> 


nology, a deſcription or explanation of the 
technical words or terms of arts, eſpecial- 
ly mechanical ones. 

MECA'NICO, a, adj. mechanic, or mecha- 
nical, what relates to mechaniſm; and 
from thence it ſignifies being of mean oc- 
cupation. f 

Sciencias mecanicas. See MECANICAS. 

Homem mecanico, a mechanic, a manufac- 
rurer, a low workman. 

Homem mecanico, ou que ſabe as ſciencias me- 
canicas, a mechanician. 

Mecanico, mean, baſe, low. 

Artes mecanicas e liberaes, the mechanic and 
liberal arts. 6 : 

MECATRE'FE. See MEQUETREFE. 

MECCA, ex. Palha de mecca. Sce ESQUI- 
NANTO. 

MECE*NAS, ſ. m. the great favourite of 

Auguſtus Cæſar, and lumſelf a great fa- 

vourer of learning, whence all ſuch are 

called by this name. 

ME'CHA, ſ. f. a match, card, rope, or ſmall 
chip of wood dipped in brimſtone. 

Mecha do candieiro, a wick for a lamp. 

Mecha, a tent for a wound. 

Mecha, ou murraũ, (with gunners) a match, 
a ſort of rope, made of ſuch combuſtible 
ſtuff, that being once lighted, it will burn 
on by degrees, and regularly, without 
ever going out, as long as any of it 
is left. | 

P. mais cuſta a mecha que o ſebo, it will not 

uit coſt, it is not worth one's while. 

Dettar mecha na vaſilha ou defumar a va- 

a com mecha, to ſophiſticate wine with 
brimſtone, to burn brimſtone in a veſſel, 
and fill it with wine afterwards. 

of ſolid 


* a ſuppoſitory, a kind 

clyſter. 

MECHA R, v. a. ex. Mechar, ou defu- 
mar a waſuha com «mecha, to ſophiſti- 
cate wine with brimſtone, &c. See ME. 


CHA. 
MECHE'TRO, ſ. m. the noſe of a lamp in 
which the wick burns. Es 
MECHOACAM, ſ. m. a purging root, ſo 

called becauſe brou 


ht from the province 
of Mechoacan in Mex ico; Mechoacan, 
or Mechoacana. 


MECO. See LUXURIOSO, 

MECO'NIO, ſ. m. meconium, an opiate, or 
the expreſſed and thickened juice of pop- 

ies. 

MEDA, f. f. a ſtack of ſtraw, or corn, a 
rick of hay, or the like. 

MEDA LHA, ſ. f. a medal. 

O revex, ou aweſſo da medalba, the reverſe of 


a medal. 

2 "W 3 a, the bead ſide of a 
medal. | | 

A e meũalba, the inſcription of A 
medal. 8 

Medalha grande de que os principe rem 
prexente a algumas paſſoas que elles eflimag, 


| 


a medallion, ſuch as princes uſe to preſent 
to ſome particular-perſons, as a token of 
their eſteem. 


O que he curiofo, ou entende de medathas, a 


medalliſt. f 
De medalhas, ou pertencente a medalbas, 
8. 


medallic, or pertaining to medal 
ME DES. (Obſol.) See MESMO. 


| 


2 


of fand. 


MED 


intervention, agency between two parties 
practiſed by a common friend. 
MEDIADO'R, ſ. m. a mediator, one that 
interpoſes to adjuſt differences. 
MEDIADO RA, ſ. f. a mediatrix, a woman 
mediator. 
MEDIANAMENTE, adv. with modera- 
tion, indifferently, tolerably. Lat. zze- 
diocriter. 
MEDIANF'IRA. See MEDIADORA. 
MEDTIANE'IRO. See MEDIADOR, 
MEDIANPA, ſ. f. mediocrity, a mean or 
middle ſtate between two extremes, mo- 
deration, forbearance of extremity. 
Mediania uo engenho, mediocrity of wit. 
MEDIA'NO, a, adj. middling, tolerable, 
ordinary, indifferent. Latin medocrts. 


Homens medians, ou meas, See after 
MEAO. 

Mediana fazenda, a competent eſtate, not 
very big. 


Vea mediana (in anatomy) mediana vena. 

MEDIA'NTE, p. a. by means of. 

MEDIMR, v. n. to lie, or be between, to 
mediate. : 

Mediar, to mediate, to act the part of a 
mediator. ; | 

MEDIA'STINO, (in anatomy) mediaſti- 
num, a double membrane formed by a 
duplicature of the pleura. 

MEDIAT AME'NTE, adv. mediately, by 
means or interpoſition of ſomethirg, by a 
ſecondary 94 

MEDIATA'RIO. See MEDIA DOR. 

MEDIAT'O, a, adj. that acts by ſecond 
cauſes, in a mediate manner, not from 
himſelf, not immediately. + 

MEDIATO'R. See MEDIADOR. 

MEDIC#'DO, a, adj. medicated. Aguas on 
bebidas medicadas, medicated drinks, ſueh 
as have medicinal ingredients mingled 
with them, or impregnated therewith, me - 
dicated waters. Þ 

MEDICAME'NTE, adv. medically, medi- 
cinally, phyſically. | 

MEDI MENT O, 


medicament. 
MEDICAMENTOSO, a, adj. medicamental, 
medicinal. 3 ; 
MEDICA'DO, a, adj. cured; &c. See 
MEDICAR. 
MEDICAM, ſ. f. See MEDIDA. 
Medias de hum verſo, the ſcanning of 2 
verſe, ſcanſion. 
MEDICA R, v. a. to phyſic, to treat with 


hyſic, to cure. | 1 
e . f. medicine, the art of 
oo > | arg 
MIt, 'a medicament, a medicine, a 

_ phyſical remedy. | 8 
MEDICINAL, adj. medicinal, , pertaining 
to, phyſic; alſo medicinal, having the pow 
er of healing, having Payhcal virtue. 

yhcian. . 


ME DIC O, ſ. m. - 
e letrado, nad os ten 


l. m. a medicine, or 


| 


a ph 
P. ao medico, . | 
has enganagos, do not deceive the phy- 
. fician, your father confeſſor, and your 
lawyer, becauſe” it is deceiving your- 
„ mijar claro, e dar huma-figa av medico, 
iſs clear, and a fig for the doctor. 
Metico, a, adj. See MEDIGINAL. ._ 
MEDP DA, ſ. f. meaſure, that hy which any 
_ thing is meaſured, | 3 
P. levar a todos 


la neſina medida, to 
meaſure other ae Lo 
buſhel, _ 


people's. corn by one's own 


mecancas, mechanical ou. 


MEDIACAM, ſ. f. mediation, interpoſtion, 


* 


MED 


Medidat, meaſures, means to bring 2 thing MEDITATTVO, a, adj. meditative, given 
about; as, Tamar as medidas, to take 
ze MEDITERRA'NEO, a, adj. mediterrean, 


ures. 

Deitar a perder as medidas que outrem tinha 
tomado, to break one's meaſures, to diſap- 
point or baffle his defigns. BE 

A medidade, proportionably, according to. 

Tomar a medida a hum homem para hum 
veſtido, to take a man's meaſure for a ſuit 
of clothes; : . 

A medida do meu deſejo, ou coragas, accord- 
ing to my mind or wiſh, to my own 
heart's deſire. 

Encher as medidas a alguem, to pleaſe one 
very much. 

Medida, fo they call a ribbon that is as long 
as the height of the ſtatue or image of 
any ſaint. 

Medida, (in poetry) meaſure, a certain 
number of [Yllables metrically meaſured, 
metre. : 

MEDIDE'IRA, ſ. f. a woman that meaſures 

_ eorn, barley, &c. 

MED DO, a, adj. meaſured. 

MEDIDOFR, ſ. m. a meaſurer, one that 
meaſur ESs . 

Medidor de terras para as demarcar, a ſur- 
veyor of lands that ſetteth bounds, a land- 
meter. | 

Medidor de fitios, para aſſentar bum campo, a 

quartermaſter that meaſures the ground 
22 the camp in the field. | 

Medidor de trigo, a corn -meter. 

Medider de pipas, toncis, &c. para ſaber 

 quanto levas, a gauger, a meaſurer of 
caiks and veſſels. 

MEDPOCRE, adj. moderate, indifferent, 
mean, middle, ordinary, neither too big 

nor too little, neither good nor bad. 

MEDIOCREMENTE, adv. indifferently, ſo 


ſo. | 
MEDIOCRIDA'DE, ſ. f. mediocrity, mean, 
moderation. | 
ME DFR, v. a. to meaſure, to take the di- 
menſions of a thing in length, breadth, &c. 
do compute the quantity of it by ſome ſtat 
_ ed rule. | 
>< Gs ha to ſurvey, or to meaſure 
lands. . 
Arte de m#dir as terras, ſurveying of land. 
Compaſſo de que ſe uxa no medir as terras, 
compaſls-lurveying., 


* Meder, ou ver quanto winho, &c. cabe en 


. . buma waſilba, to gauge, to meaſure the 
* "contents of a veſſel, $54 RE 
Tara que ſerve para medir as waſilhas, 
gauge, a rod to meaſure caſks with. | 
A arte de medir ou ver quanto vinbo, &c. 
cabe em huma wvaſilha, gauging. 


Medir as ſuas forcas com alguem, to tr 
— Hs ngth Pre. another. nd 
Medir a lanza tom o inimigo, to come to 
puſh a lance with the enen. 
Medir hum werſo, to ſcan a verſe. _ 
"Medir os butros por fi, to meaſure another 
man's corn by one's own buſhel. 
| Medir-ſe, v. r. ex. Medir-ſe cam as armas, 
au medir-ſe com o poder de alguem, to 
1 „ 5 to vie ſtrength with an- 


.___ other. 1 

© MEDITACAM, ff. meditation, deep con- 
h eration an action . 
any thing cloſely; alſo meditation or 
thought employed upon ſacred objects. 
 MEDITA#'R, v. n. to meditate, to contem- 


O mar Mediterraneo, the Mediterranean ſea, 
Mediterraneo, ſ. m. idem. 


- I'M A adj. fearful, timorous. 
L. 


to meditation. 
or mediterraneous, encircled with land. 


or the mid-ſea, 


MEDITRINA, ſ. f. Meditrina, a certain 

goddeſs of phyſic. 3 

Meditrinaes feſtas, Meditrinalia, feaſts cele- 

brated by the Romans on the thirtieth 

of September, and fo called becauſe 

they then began to drink new wine, 

mingled with the old, which they held 

8 be medicinal, and ſerved them inſtead of 
ic. | 

ME , ſ. m. fear. Lat. metus. 

Ter medo, to fear, to be in fear, 

Sem meds, fearleſly. 

Que nas tem melo, fearleſs, 

De meds que, for fear, leſt. 

Por ou meter medo a alguem, to fright, or 

frighten one. | 

Com meds, fearfully, timorouſly. 

Vos ee re ou meteſtes me grande medo, 

you put me in a great fright. 

Ter grande meds, to be in a great fright. 

Meter tanto meds a alguem que o faga 

ficar fora de ſi, te fright one out of his 

wits. ; 

Faxer paſſar o ſolugo a alguem metendolbe me- 

do, to tright the hiccup away. 

Meds. See MEDAM. 

MEDO'NHO, a, adj. frightful, dreadful, 

cauſing fright, "Ip | 

ME'DRA, ou MEDRA'NCA, ſ. f. thriv- 


ing. | 

MEDRA'R, v. n. to thrive, to grow, to 
ſpring, (ſpeaking of plants.) | 
Medrer, to thrive, to proſper, to rich, 

to advance in any thing re hi 
Medrar, to thrive, or to grow as a child 
oes. | 

Medrar nas letras, ou nos eſtudos, to thrive 


Mig. 

P. nem o envejoſo medrou, nem o que apar 
morou, the. envious man thrives 

5 himſelf, nor he that lives next to 

im. | 


arbut-tree, a kind of wild ſtrawberry, or 
cherry-tree, bearing fruit ſo ſour, that Pli- 
ny calleth it unedo, becauſe one of them 
will give one enough. _ 
MEDRO'NHO, ſ. m. the fruit of the ſaid 
lant. See alſo MEDRONHEIRO. 


MEDU'LL 
Latin. | ; 

Medulla efpinal, ou eſpinbal, (in anatomy) 
medulla ſpinalis. 

Medulla, (in a figurative ſenſe.) See SLU. 

SAM, and REALIDADE. 
MEDUSA, ſ. f. Meduſa, the daughter of 
orcus. | 

MEF'IRO, a, adj. that ought to inherit the 
half of another's goods or eſtate. (Speak - 
ing of a huſband and his wife.) 

MEG ALE'SIOS. jogos, the leſian 


* 0 8 | 
MEGE'RA,.ſ. f. one of the three Furies of 
hell, Megzra. 1 

META DO. 2. See MEADO.. 
"MEIAS. { Tarras. | 
MEIGENGRO. See MANGRADO. © 
ME IOO, a, adj. tame, civil, gentle, ſweet- 


ſ. f. marrow in the bones. 


MEL 


MEL 

1238 5 N humour, or nature. 
eiguices, tweet, flattering, coaxing «- 
preſſions. 5 5 e 

Faxer meiguices, to entertain with (ae 

flattering expreſſions, or with amercus 

nonſenſe ; to coax, to cajole, to tiddle, - 

MEIME'NDRO, {. m. the herb henbere. 

It is a very poiſonous plant. Lat, hy. 
amus, 

ME'IO.. See MEYO. 

MEIRINHO, 1. m. the proper name « u 
officer to apprehend all criminals, and na. 
le factors. 

Meirinbo mor, an officer to apprebend per- 
ſons of high rank. | 

Meirinbo das meſcas, a great ſpider th 

catches flies in her web. 

. &c, . See MEAINICA, 

Co 

MEL, ſ. m. honey. Lat. 

Fager mel, to make honey. 

Mel rofads, honey of roſes. 

Bebida de mel e moſto, a drink made of long 
and wine, a kind of metheglin, 

Nel wirgem, virgin- honey. 

P. uad be o mel para @ boca db aſm, honeyis 
not for the ais's mouth; good things at 
not fit for fools. 

P. quem com mel trata ſempre ſe lie qt, 
he that ſtirs honey, ſome will always fc 
to him; we ſay, if a man handles money, 
ſome will ſtick to his fingers. 

P. fazei-wos mel, e comer · vs had as miſeas 
turn honey, and the flies will eat you; 
that is, if you are too ſweet-tzmpered, peo- 
ple will inſult over you. 

P. vender mel ao colmeciro, to ſell. honey v 
one that keeps hives that is, to carry cual 
to Newcaſtle. 

Mel de afſucar. See MELACO. | 

Lugar onde ſe tem as abellas para faxrm 
o mel, a bee tall, a bee · garden. 


ME'LA, on ME LL A, ſ. f. baldneſs los 


hair. 5 ; 

Mela, a kind of mildew that blights ihe 
corn. | 

MELA'CO, ſ. m. melaſſes, the dug d 
ſugar. 

MELA'DO, a, adj. mixt with honey; ab 


MEDRONHFIRO, f. m. the arbute, or honey- colour, of a dark yelluw cle 


alſo bald, having no hair on the head, 
MEL ANAGO'GOS, ſ. m. Cars b 
medicines which purge off black cho. 
MELANCTA, ſ. f. water-melon. 
MELANCOLYPA, ſ. f. melancholy, fadneh 
alſo. melancholy, a diſeaſe; allo meu. 
choly, a kind of madnels. : 
MELANCO'LICO, a, adj. melancholic,* 
melancholy, ſubje& to melancholy. 80 
MELANCOLTA. 
MEL M, ſ. m. a melon. 
P. o melaõ, e a mulber maos ſad dec 
| a melon and a woman ae hard to 
known; that is, it is difficult clans 
them by their outward appearapct . 108 
P. o melag e 0 queijo tomallo a pe 1 
| 1 and a melon, * 
they weigh the better they ale. 
MELANTHION. See NIGELL4. 4 
MELAPIO, ſ. m. a pearmain, à peat 
or apple pear. Latin melagiuus. 
| LR. See MELLAR» | .. 6 
MEL CHIT ES, ſ. m. p. Nene 1 
royaliſts) a religious ſect ** be 
vant, who differ very little 1 6 
Greeks in any thing relating 1 
or worſhip, but ſpeak 2 


IM plate, to muſe, to refle&, 
1 x 


| natured, ſweet-conditioned, 


MEIGUICE, L. H. vwees tewper,, mildneſs, 


9 MELE#ORD 


MELEAGRIDE, f. «Guinea or Turkey! 
| hen, Lat. melagrite., - ;_\.. 
MELPNA ſ. EL long lock of hair, either 
on the temples, or on the upper part of the 
| forehead. | 
MELES de canas. See MEL ACO. 
MELGA, C. f. a fort of gnat, or little fly. 
t. culex. 1 
MELGUE TRA, .f. See MEALHEIRO. 
MELHARU CO, ſ. m. a bird that eateth 
bees. Lat. merops. See ABELHEIRO. 
MELHO/R, adj. comp. better. Latin me- 
ler; it is alſo ſubſtantively uſed; as, 
Ter a melhor, to get the day, or to carry 
the day, to get the better; O melhor, the 


better. 

Fazer melhor, to mend, to alter for the 
better ; alſo to mend, or reform in man- 
ners. $ 4.x 

Melbar, adv. better; | | ' 

Fazei o que eflicver melhor a hum homem 
hrtrado, do what becomes a man of 
1 I 

He melhor, it is better. | 

P. melhor be dobrar que quebrar, better bow 
than break. 42 a : 

MELHO'RA, ſ. f. improvement, growing 
better, &c. according to the verb MEL. 
Ho RAR. As} | | 

MELHORA'DO; a, adj. bettered, grown 

better. See MEI. HORAR. 

MELHORAME'NTO, ſ. m. See MEL- 
HORA. 

MELHOR#R, v. a. to meliorate, to make 
better, to mend, to improve, to alter for 

[ the better. FE 
 Velborar noteflaments, to increaſe the inhe» 

| ritance. : 

NMelb>rar, v. n. to grow better. 

Melborar de ſaude, to grow better in 
health, 

Mellorar, to thrive, &c. See MEDRAR. 

Melberar-ſe, v. r. to thrive, to proſper, to 

ow rich,. to advance in any thing de- 
ied, 1 , 

MELHO'RAS, the plural of MELHORA, 
which ſee. | | 

* melboras na ſaude, to grow better in 

ealth. | 


Ter melboras, ou ter a melbor. See MEL 
HOR | 


MELHORTA, ſ. f. ing better, &e. ac- 
cording to the v. MELHORAR. 

Ter melhoria, See MEL HO RAR, v. n. and 
Melborar-ſe, v. r. 

Ter melboria, ou a melhor. See MELHOR. 


3 a : | F. por melboria minha caſa deixaria, I 


would leave my houſe to better myſelf; 


that is, a man would leave his houſe or 


country, all that he loves, for his advan- 


tage. | 
MELICE'RIDES, ou MELICERIS, ſ. m. 

(among phyficians) meliceria, or me- 

hceris, a tumor incloſed in a tunic or 


„ 5 
MELT CIAs, ſ. f. p. a ſort of white pudding 
made with honey, almonds, cinnamon, 
butter, &c. R 
WELPPLUO, a, adj. Sce MELLIFEUO, 
MELILO'TO,\. m. melilot, a-ſort of herb. 
MELT NDRE, ſ. m. a fort of dainty made 
with ſugar, eggs, &c. 
iſnneſs, daintineſe, niceneſs, 
ſort of affectation or affectedneſs, faftidi- 
av &c. 7 MELINDROSO. 
melinares, nicely, delicatel affectedly 
with affectation, Küchen. 4 
c ae henra, the point of honour, | 


| 


| 


1MEMBRA'NA, i. f. a membrane, or. 


Thence ſqueam- | 
coyneſs, any 


MEM 
Melindre, a fort of flower which they keep in 


flower- pots. | | bg 
MELINDRO'SO, a, adj. nice, preciſe, coy, 
dainty, ſqueamith, formal, affected, quea- 
ly, faſtidious, delicate to a vice, inſolently 
nice, difdainful, ſcornful. NE 
ME'LLA. See MELA. © 
MELLA'DO, a, adj. daubed with honey. 
See EE ak eg: 
MELLM#R, v. a. to daub with honey. 
Me mellem, cu mellado ſeja eu, may I be 
daubed with honey: It is a fort of impre- 
cation; becauſe, as our proverb ſays, daub 
yourſelf with honey, and you will never 


want flies. ; : 
MELLTFERO, a, adj. melliferous, bearing 
mellifivence, A 


or producing honey. _ 

MELLIFLUIDA'DE, ſ. f. | 
honeyed flow; alſo-mildneſs, good nature. 
(Meta £28 

MELLT 
ous, flowing with honey; alſo melliflu- 
ous, eloquent, pleaſant in ſpeech. (Me- 


ry 
MELOMA'L, ſ. m. the ground where melons 


MELODT 4, \. f. melody, ſweet muſic; me- 
lodiouſneſs. 

MELODIO'SO, a, adj. melodious, harmo- 
nious. e 


melota. | 
MELPOMENE, ſ. f. Melpomene, one of the 


Muſes. N 
ME'LRO. See MERLO. 


| 


9 
» 


ſkin, 
MEM BRO, ſ. m. a member, or limb, any 
one of the exterior parts of the body 
ariſing from the trunk, or of an 
animal; alſo - a member, or any part of 
an integral; alſo a moulding. (In archi- 
tecture.) : 
2 artificial para divertimento, &c. a 
ildoe. a * #7 
Membro, a member, a part of a body eecle- 
ſiaſtic, civil, or politic. 
MEMBRU'DO, a, adj. ſtrong, or well- 
limbed. | * 
MEME NDRO. See MEIMENDRO. 
ETON two parts of the maſs. ſo 
called. | 
MEMFNHO, ſ. m. the little finger. 
Dede memimbo, idem. n 
MEMNO'NICO, a, adj. that helps the me- 
mory.. ' | 
— werſos, verſes that help the me- 
8 thoſe of Barbara, Celarent, Da- 
Iii, & c. | 
MEMORA4'DO, a, adj. remembered, &c. 
See MEMOR AR. n 
Memerddo, memor able. 
MEMORA'NDO, a, adj. memorable, wor- 


of remembrance. at 1 | 
ME remember, to com- 


memorate, to mention. WY 
helps the 


MEMORATFPO, a, adj. mat 


MEMO*RIA, ſ. f. memory, a faculty of the 
mind. Zuinger aſſerts, that a young man 
of the iſland of Corſica could. readily re- 
cite, after once hearing, thirty-fix thou- 
0 71 5 words af all ſorts, 3 * 9) 1 
or forwards, or any way; 'tauglit thi 
eee, * To 3 | 


5 5 5 i 
2 , a, adj. mellifluent, melliflu- M. 


thin 


memory. > 
'MEMORA'VEL, adj. See MEMORAN-| 
| 


MEN 
Memoria, a monumental record, a monu. 
ment. . 
Memorias, the inſtructions, or orders given 
by princes to their miniſters, c. 
Memoria, a fort of ring. 


De memoria, by heart. a 
Memoria de 1 A a bad memory. 


Memoria, memory, or remembrance. 
Renovar a memoria, to call to remem- 
brance. 
Tenbo perdido a memoria diſſo, that is out of 
my memory. 
A rainba Maria de felice ou glorioſa memo- _ 
ria, queen Mary ot bleſſed memory. 
Fazer memoria, to mention, to take notice 
of, to ſpeak of. 
Por em memoria, ou fazer memoria de alguma 
couſa em hiftorias, annaes, &c. to memo- 
rize, to record, to commit to memory by 
Writing. 
emorias, memoirs, a hiſtory written by 
ſuch perſons who have had a hand in the 
man nt, or elſe have been eye-wit- 
neſſes of the tranſacting of affairs, con- 
taining a ro narration, either of the 
actions of their princes or ſtateſmen, or of 
themſelves. ; 
MEMORIA'L, ſ. m. a memorandum- book. 
Memorial, a petition, a ſupplication in form, 
a requeſt. | | wy 
Memorial, a memorial, a monument, ſome- 
353 
M, ſ. m. a great . 
MEMPHPFTES, (fo called of Memphis in 
Egypt) memphites, a ſort of ſtone famed 
for this property, that being pulveriaed, 
l a body to 
be amputated, it will deaden it ſo, that 
the patient ſhall feel no pain in the ope - 
ration, 2 0 
MENADES, ſ. f. p. mad women waitia 
upon Bacchus. . 
MENA'GEM. See HOMENAGEM. . © 
MENCAM, \. f. mention. 
MENCIONA'DO, a, adj. mentioned. 
MENCIONAR, v. a. to mention. 
MENDACISSIMO, 4, adj. moſt falſe or 
deceitful. | N k 
MENDIGA'DO, a, adj. mendicated. - See 
MENDIGAR. | 
MENDICA'NTE, p. a medicant... 
Frade mendicante, a mendicant friar. - 
MENDICIDA'DE. . See MENDIGUID As - 


DE... "= 

MENDIG#R, v. a. to mendicate, to beg, 
to aſk alm. cf 

Mendigar, (metaph.) to borrow, to take 
ſomething of another; as, Mendigar bum 
conceito, to borrow a thought. | 


% 


— 


| MENDFGO, ſ. m. gar, he that begs 
for alms. ; £4 
MENDIGUIDA'DE, ſ. f. mendicity, beg- - 
Reduxir a mendiguidade, to beggar, to reduce 
to beggary, to impoveriſh, ke. 
Redux ido a mend „ beggared. 
MENDO/SO, a, adj. (in anatomy) ex. Cof- - 
tellas mendoſas,, mendoſs coſtæ, or the 


falſe ribs. | 
MENDRA'CULA. See MANDRAGORA. 
Mendrdacula,' ou :Mendrdagula,: (in familiar: 
. diſcourſes) any allurement, any thing that 
:entices or allures 
MENDRA'GORA. See MANDRAGORA: . 
MENDRA'GULA, ſ. f. allurement, &c. See 
„ MENDRAGULA..- | 
MENDRU'GO, ſ. m. a piece of bread; as it 
Gran; 


þ 


| is left at table. 


— 


| MEN 
MAE NID, , adj. moved, c. See 
MENEA'R, v. a. to move, to ſtir any thing, 
td put in motion, to ſhake or wag, to 
wield, to manage. | 


Menear, ou jugar as armas, como ſe coftu-| 


oy nas eſcolas de eſgrima, to tence with 
oils, 1 | ED 
Menear.as armas da razaõ, to difpute, to 
- 7debate, to endeavour to perſuade. * 
Menear-ſe, v. r. to wag, to ſtir, to be in 
motion. 2 ve * a 
Menear-je affetadamente 10 andar, to 
mince, to go mincing. | 8 
MENEAVEL, adj. manageable, eaſy in 
+ the uſe, not difficult to be wielded or 
moved; alſo that turneth eaſily, or may be 
turned. © $9. ; $530k * 
-MENE!'O, ſ. m. a motion, ſtiring, moving 
Fc. according to the verb -MENEA'R 
Sce alſo GESTO.. . | 
Meri do corpo, die "de alguma parte delle, 
the moving or throwing the body, or 
any part of it, from one fide to the 
- other. 
« Menro affect aus mo audar, mincing, A 
:  1Ggically affected motion of the body in 
walking. IT, | 
Mme, trade, profeſſion, buſineſs. - 
MMenco, management, conduct, adminiſtra- 
tion. ; | 
- MENESTRE'L, o MENISTRE'L, ſ. m. 
a minſtrel, one who plays upon inſtru- 


ments. 
MENHAA. See MANHAA. . 
- MENIGREPA, ſ. f. a title given to ſome 
Indian hermiteſſes. 1151 
«AMENICRE'PO, ſ. m. a title given to ſome 
Indian prieſts or hermits. 
-MENT NA, ſ. f. a anger fi | 

Menina, (in the court of Madrid) a lady of 

the bed-chamber to an infanta. 

Menina ds olho, the ſight of the eye; ſo call- 
ed becauſe it repreſents the perſon look- 
ing on it in ſo little a figure. : 

Ter, ou trazer nat meninas dos olbos, to eſ- 

eem, to value, to make much of, to love 
dearly. . n 

P. nem de menina te ajuda, nom caſes com 

ui ua, do not feek the aſſiſtance of a little 


— 


. 
| 


girl, nor marry a widow; becauſe the help 


of a little girl avails little, and is rather an 
hindrance; and a widow is not ſo gover- 
- . «nable as a young maid. 5 | 
P, menina „ winha, peral, e faval maos ſud 
dt guardar, a girl, vineyard, an orchard 
with pear - trees, and a field of -beans, are 
hard to be kept; becauſe the girl may 
run aſtray, and the fruit of the others 
may be ſtolen. | 
: MENIN#IRO, a, adj. that is fond of chil- 
dren, or of their plays. 
Cura menineira, a comely face. o 
MENINICE, ſ. f. infancy, childhood. 
2 1 puerile amuſements, trifles, pue- 
Tilities. 2325 5 
MENFNO, ſ. m. an infant, a male child. 
Marino, (inthe court of Madrid) a very little 
2 ** Page, fo called, becauſe they are mere 
children, kept there only for their educa-; 
tion and grandeur. 


| Menino tale que ſuperflicioſamente ſe cre peſto MENTA'GR 4, £.f. (with phyſicians) men- 


pelas faiticriras em lugar do recennaſcido, 
a changeling or oaf, a fooliſn child left by 
- the fairies. | kat cg 
 MENISFRE'L. See MENESTREL. 
 MENODTLHA,\. f. the herb conſolida mis | 
nor, or lefler comfrey. | "IF 
 MENOLO'GIO, dm. menologion, an ac-| 


£ 


. | Menor, (in muſic) minor; as, Terceira, ou 


ME'NSTRUO, ſ. m. the menſes, or monthly 


Nr L, adj. mental, intellektual, be- 
. : ' {far a merce de alguem, to be it f., 


MEN = 
| count of the courſe of the moon, an-alma- 
| nack, a regiſter of months, ſo called by 
ö the Greeks. 5 WIE ol , 2 a 
'MENO/R, adj, comp. leſs than another, leſ- 


orders. 


Ala menor, the leſſer Aſia. 


yexta menor, a third or ſixth minor. 
Filho familtas menor de idade, e que nad pode 
governar a ſua fazenda, a minor, one that 
is in nonage or minority. : 
MENO'RES, ou Frades menores, Minorites, 
or minor friars of the order of St. Fran- 


G SS b | 
MENO'R, ſ. f. (with logicians) minor, the 
minor; propoſition in a ſyllogiſm. 


learean iſlands. £61 | 
MEVORIDA DE, ſ. f. minority, yonage, 
or the ſtate of being under age. : 
ME'NOS, adv, leſs. Lat. minus. 
Muyto menos, much leſs. 
Mais. au menos, more or leſs. » 
Em menos de huma hora, in leſs than an 
hour. 8 a? i i 117 : 
Menos wexzes, not ſo often. 
Ae menos, ou pelo menos, atdeadde , ts 
Menos, except, ſaving. See EXCEPTO. | 
Ser achado manos, to'be miſſed or loſt; alſo 
to be abſent. | 
Achar menos, to miſs, to diſrover a per- 
fon, or ſomething to be unexpectedly 
wantin | 


MENOSCABA'DO, a, adj. deſpiſed, &c. 
8 


MENOSCABA'R, v. a. to deſpiſe, to 
contemn, to undervalue. See LU- 
ZI Ei 


R. | | 
par omg ſ. m. contempt, underva- 
uing. | | 
MENS See MESA. | 
MENSAGE'IRA, ſ. f. ou MENSAGEIRO, 
{. m. a meſſenger, harbinger, or forerun- 
ner, one that goes on an errand. 
MHNSAGEIRO, a, adj. miſſive. 
Carta menſageira, a miſſive leiter. 
MENSA'GE. 


4 


Ls +) 


rand. 
MENSA'L, adj. menſtrual, monthly, hap- 
pening once a month. 
Conjungad, acad, ou evacuagzad menſal, 
menſtrual diſcharge, or the monthly cour-; 
ſes of women. ok 
ME'NSTRUA, ſ. f. a monthly allowance 
for maintenance. Lat. menſiruum. 
MENSTRUA'DA, ſ. f. a woman that actu- 
ally has the monthly courſes. c 
\MENSTRUA'DO, a, adj. that actually has 
the monthly courſes. [ 


courſes; alſo all liquors are called 
firuo, i. e. m 
dliſſolvents, or to extract the virtues of in- 
gredients by infuſion or decoction. 

Menſtruo, a, adj. See MENSAL.: ' | 
MENSURA. See MEDIDA.- 


Men- 


DIDO, MEDIR. 


tagra, a wild. tetter or like a ring- 
worm, that begins at the chin and 5 
... over che face, neck, &c. E 


longing to the mind. 


MENO'KCA, ſ. f. Minorca, one of the Ba- 


+ ſ. f. a meſſage, an er- 


enſtruum, which are uſed as} à trading 


[MENSURADO, MENSURAR. See ME-| 


MER 
MENTALMENTE, adv. mentally, in t. 


mind. 


MENTAR, v. a. to ment; | 
Set e mention, to haut 0d 


ſer; alſo under age; alſo younger, |[ME'NTE, ſ. f. the mind, It; 
As quatro ordens e, the four leſſer is allo the 


addition to moſt adjectiyes which 

them adverbs, as the ſyllable * 

8 Engliſh ; as, diſcretamente, ilcreeth, 
"X 

Mente, mind, intention, deſign. 
ENGENHO, and GEN, er di 

MENTECA'TO, \. m. a fool, 2 mad 


MENTHA'STRO. See MENTRAST0. ; 


MENTIDO, a, adj. feigned, falſe. 

Tendo mentido, having lied, having de. 
ceived. a 

ENT IR, v. n. to lie, to tell lies, 

Mentir, v. a. to nate another, tg 
endeavour to pals for that which owe 
reſembles. 

Mentir a gparanęn a 'alguem, is for one u 

| be diſappointe , haMed, or brulu 


| MENT A, ſ. f. a lie. 
| Mentira de rabo, a great lie. 


Tudo he mentira, it is all ſtuff, or les. 
Efpathar buma mentira, to broach 3 lie 
MENTIRINHA, ſ. f. a little le. 
MENTIROSO, 4, adj. lying. It is alſo u 
as a ſübltantive, and ſignifies a liar, 
EQUETREFE, f. m. (a ludicrous vac 
a buſy- body. 

ME'RA, ſ. f. a ſort of liquor extracted from 
ſmall pieces of wood of the wild olive. des 
when it is green. It is uſed by ſhepherd 
_ farriers to cure their ſnecp and bor. 
es. 

MERAME'NTE, adv. merely, purely. 

MERCADEFA'R. See MERCANCER, 

MERCA'DO, ſ. m. a market, or make 
place. 

Mercado, price, rate. 


. | Comprar, ou wender a bojn mercads, to buy 


or. {ell cheap, or a good penny-wotti, 
A mao mercado, dear, coſtly, at a grit 
rate, 


Mercado, a, adj. bought, purchaſed. 


TMERCADCO/R, ſ. m. a merchant, a trade, 
Mercado de liuros, de pannos, de 2 
a Ulk -an 


bookſeller, a woollen-draper, 

or mercer. i 
MERCADORIA. See MERCANCIA. 
MERCANCEA'R, v. n. to buy or ſet, b 

play the merchant, to market, to me. 

chandiſe. | 3 Os 
MERCANCTA, ſ. f. commodity, gov 

ware; alſo merchandiſe, trade. c 
Mercancias ſinas que ſe poem nos lugares nas 
| enxutos de hum nawvio, quands 5 emibars 
cad, dry goods, | 
MERCA'NTE, ſ. m. a merchant. 
MERCANTPL, adj. mercantile, comm 

cial, pertaining to merchants, or trade. 
Nawio mercantil, a merchant- man, r 
MERCA'R, 225 to buy. Lat. mercan 


| MERCATU'DO, ſ. m. one that is alwaſs 


ready to buy, a great buyer. : 
MERCE' . 4 A n a fayour, a kink 
neſs, a reward. See alſo SOLDADA. - 
Faxer merce, to do a kindneſs, to oblige ane 
to grant, to give, to beſtow ſon 
which cannot be claimed of right. 
A merce, at the mercy or diſeretion. 


Deixar-fe bir a-merce das andai, to 


one's ſelf to the waves. 


mercy. . 


Oragas mental, mental Nr ging 45 
2 . 4 


© ' 5p 8 
: b 3 


+ | Frades da merce.  Sce MERCENARICE 


MER 


Merci, is a term of civility uſet in Portugal J 


ia is in 


] on 
broad een nies 1 5 like in En- 


Italian; but we have not t 
gliſn, only as we ſay you. lo 
blemen, or in the country your 
juſtices of the pea 
ce, or as they com 
Portugal uſed to a 
in general. 
MERCEARF A, ſ. f. pedlary, 


Id b lars. . 
0 = 4 N mercearia, ou bofarinheiro, a 


Rr. nercearia, to peddle, to {ell things of 
alue. 

MERCEERT-A, ou MERCERIA, ſ. f. a 
church, or chapel, wherein the -erceero 

WE orays for the ſouls of the dead. See 

 MERCEE'RO, ou MERCEE'IRO, f. m. a 

| hireling, or one hired to ſay prayers for 
the ſouls of the dead. i 

MERCENA'RIO, a, adj. mercenary, greedy 
of gain, eaſy to be bribed. 

Mercendrio,, |. m. a Mercenary, or hireling. 

Mercendrio, a friar of the order of the Mer- 
cenarians, See 

Mercendrios, . m. p. the religious order of 
the Mercenarians, firſt inſtituted in Arra- 
gon by king James, for redemption of 
captives. 

MERCIEIRO. See MERCEERO. 

MERCIMO/NIA, ſ. f. See MERCANCTA. 

MERCURIAL, ou RU, the 
herb mercur 

MERCU RIO, f m. the god Mercury: See 
alſo AZOUGUE. © 

Mercurio, (in aſtronomy) Mercury, the leaſt 
of all the planets. 


worſhip to 


Ul people of any faſhion 


ſmall. wares 


MER DA, ſ. f. a turd, a ir-reverence, dung, | 


ordure. 

MERDO'SO, a, adj. beſhit. 

MERECEDO/ R, a, adj. deſerving, 07 
that deſerves any thing. 

MERECE'R, v. a. to deſerve, to merit, to 
be worthy. 

MERECIDAME'NTE, adv. deſervedly. 

MERECTDO, a, adj. deſerved. 

MERECIME'NTO, ſ. m. merit, deſert, 
worth. 

MEREFA'R. See MARETAR. | 

MERENCO/REO.. See MELANCOLICO, 


MERE'NDA, ſ. | an afternoon's luncheon, | 


a bever, +» 
MERENDAR, v. a. to eat an afternoon” 8 
luncheon, betwixt dinner and ſupper. 
MERENDE'IRO, ou pad merendeiro, a 
uh loaf or "lump of bread for ;chil- 


MERETRICA'L, adj j. See MERETRI- 


CIO, 
MERETRPCE, ou MERETRPZ, ſ. f. al 
A modo 3 meretriciouſly, who. 


iſhly. 
MERETRIClo, , adj. meretricious, let. 
e {. f. a whore. See NINE. 


' MERGULHADQR, ſ. adiver, one that 
goes under water is ſearch of treaſure, or 
any thing elſe. See BUZJO; alſo adiver: 
ane who dives or ſinks Weg under 


MERGULHA'DO," a 
1 tau £00, @ al. art in pw 


MERGULHAM, ſ. m. a diyer oF 
Per, a ſort of water-fowl, 


rdſhip to no- 


ce; ſo Va, ou ſua mer 
monly write, une. is in 


didap- 


MES 
bow-wiſe with the top ſet in the ground. 
See MERGULHAR' a wide. 
MERGULHA'R, v. a. to put under water, 
to dip, to duck; to immerſe. | 


ſtock or branch of a vine in the ground to 
take root for more increaſe. 


voluntarily under water; alſo to dive or 
go under water in ſeareh of any thing. 

MERGULHP A das wides, the act of provin- 
ing, &c. See MERGULHAR a vide. 

Langar de © mergulhia, on de 'rabfin See 
MERGULHAR @ vide. 

|MERGU LHO,f. m. the act ef ducking; or 
immerſing; alſo the act of diving or Unk- 
in under water, &c. See alſo the N 

ERGULHAR-SB. © 
Mergabe da vide. See en 


N. ſ. m. the efophngus the gullet or 
mouth of the ſtomach 

MERIDIA/NO, 1. m. the circle called the 
Meridian. 

Meridiano, a, adj. meridian. 

Demonio merediano, (with aſtronomers) Ar- 
row or Sagitta, a conftellation-1n the ann 
vens, conſiſting of eight ſtars 

MERIDIO NAL, adj. meridional. a 

MERTNGE, ſ. f. (ich austemide) my 

rinx, the Gum of the ear. 

MERITISSIMO, a, adj. ſuperl. very de- 
ſervin 

MER1T- 70, ſ. m. See MERECIMENTO. 

MERITO'RIO, a, adj. meritorious, deſery- 


MERLAaM ſ. m. (in fortification) merlon, 
that part of a parapet that is between, or is 
terminated by two embraſures of a batte- 
ry; fo that its height and thickneſs is the 
ſame with that of the parapet, which is 
generally in length from yoke 096 nine feet 
next the guns, and fix on the outſide, 
ſix feet in height, and eighteen feet 


thick. 
MERLTM, ſ. m. (a ſea term) wiarline, a 
ſmall line of untwiſted hemp well tarred, 
to keep the ends of the ropes, or any tackle 
from travelling out. 
ME'RLO, ſ,m. a black-bird. | 
ME'RO, I. m. a fiſh called a merling, or 
Whiting. Spaniſh. * 
Mero, a, adj. mere, Plain, ſtark. f 


merus, 

MERU, {. m. (in India) 7 rw, 

MES, ou MEZ, f. m. a "month. 1 
| menfir. 0 

Mes ſolar, a ſolar Wk. Ie 

Mes lunar, a lunar month. | 

Mes de apparigaõ, month of apparition, or 


ö 


N 


| 


—_— 


De mes em mes, ou todos 0s meſes, 
8 on ME ZA, ſ. f. a table,” 


Me fe ere kacke an. where all per- 
ons are welcome 


Por à meſa, to cloth for dinner, to 
ſpread 5 PET S 


vide, a vine branch turned 


Tirar, ou levantar a meſa; to take away af- 


| Mergulbgr a wide. to provine, to lay the | 


Mergulhar-ſz,'v. r. to dive, to duck or fink 


1 * 


or 


. | 


MES 

lente, ou porte a mezaz to fit, or fit 
down at table. 

Lewvantar:ſe:dg meſa, to riſe from table. 

Ter bea meſa, to keep a good table, or a 
good houſe. — 

Meſa redonda, a round table. 

Meſa da communhai, the holy table, the holy 
communion, or ſacrament. 

Comer a meſa com alguem, to board w 
one. 

Meſa dobradiga, a folding table. 

.| Cama'e meſa, bed and board. 

Meſa, a board, a table, at which 4 coun- 

cil or court is held; alſo board, the 

aſſembly ſeated at a table; a court of j jus 
riſdiction. 

Pedir meſa,is for one that is confined in the 

mquitition, to deſire to ſpeak to the in- 

quiſitor. 

P. chamar a hum debaixo da.meſa, to call à 
man under the table, ſignifies, to kiſs the 
hare's foot, as we term it, or come when 
all the meat is eaten. 

MESA*DA, ſ. f. the portion of money paid 
monthly for work, or maintenance. 

MESAGE'IRO. See MENSAGEIRO. 

MESCABAR.' See MENOSCABAR. + .. 

MESCLADO, -MESCLAR. - See MISTU- 

RADO, MISTURAR. 

e o MEZE'NA, = f.the mizen- 

Al 

MESENTEF/RIO, ou MISENTE' EIO, Kd. 
(with anatomiſts) meſentery, that part 
round which the guts are convolved. 

MESERM#ICAS, ou MISERAICAS weas, 
meſeraic veins, branches of the vena 
fue, ariſing from, or incloſedin oor 


MESINEE, &c. See MEZINHA, &. 
MESMEIDA'DE; C. f. ſamene(s; identity. 
ME SMO, a, adj. ſame, all one, ſelf. 


E 22 tu meſimo, dec. myſelf, r ar 
pag 6 oh o meſmo bomem, to be like _ . 


be, meſmo, ou a meſina couſas re 

ſame thing, it is all one. + 

Matar-ſe a fi meſino, to kill one's ft. 

Meſmo, adv. ſtraight, right on, directly; as, 

1 Hed cima da weſa, right over the 
table. 

IMESOZEUGMA, part of a reugma, or me 

ſozeugma, a figure i in grammatical. con- 

ſtruction. 

nee x NTE, adv. wretchedly, co- 

vetou 

MES 'Z, 1. &: wretchednefs, cove- 

touſneſs. Arabic. 

MESQUPFNHO, a, adj-wretched, eee 

covetous; alſd wretched, 


1 of illumination F [MESRUNTS ff. 

es munſiruo, ou con zeutorio, month OF con- a moſk, or moſque, any 

—.— or "mon of progreffion. pF church or temple, (a corruption 

Mes medici month decretorial, or month from the Arabic ang i. e. place 
medical. * of worſhip.) 7 

Mes bb + latitud, (with aftrono-|MESS4G HRO, MESS 4G EM. See MEN- 
mers) dracontic month» S$AGEIRO, MENSAGEM. 

Meſer das mulberet, menſes, the mond \MESSA'GRAS, f. f. p. the hooks and eyes 
courſes of women. of the -holes. 


ME'SSE, ſ. f. a harveſt, or of ripe 
corn; e Lat. 


o da meſſe, harveſt-time. 


Meſh ow top See MISSER. 


MESSIA'DO, f. m. the- dignity. of the 
MESSPAS, ſ. m. 'the Meckah. Hebrew. 


ner, 


MESTE'R, 1. m. @ vile given 0 * 


|  MESTRA'DO,\. m. maſter-ſhip, commonly 


Meftre, a maſter, one much ſkilled in any art 


 Meftre das obras, .a maſter builder. 
Mere de eſgrima, a fencing-maſter. 


META, ſ. f. a * form of a cone, | 
of the place in racing, F. mete a mad uo er, nab divas do fade albe- 


 METAFISICA, METAFORS.. See ME- 
TAPHYSICA, METAPHORA. IJ. Meter em 


M E x 
low officers belonging to the ſenate of 


MET 


metals. 
Liſbon. MET ALEPSIS, the 3 eb me- 


MESTICO, a, adj. mungrel, meſtizo, born 


2 wn ian and ge parents; alſo M. 
el in general 
ME $9 O, a, adj. fad. See TRISTE. 
ME'STRA, ſ. f. a miſtreſs, a woman teacher; 
alſo chief, incipal ; as, abe tha meſira. 
See ABELHA, 
Chave meſtra, maſter-key, the key which 


opens many locks. 


uſed for the maſterſhi of one of the mili- 


tary orders of knighthood. META 
f MEST ANCA, ſ. f. all the Fan 


lis. 
METS Fr1co, a, adj, metallical, metallic, 


or metalline. 


| METAMORPHO'SE, ou METAMOR-| 


PHO'SIS, ſ. f. metamorphoſis, tranſmu- 
tation, or changing of one thing into 
another. 
MET. A'PHORA,1. f. a metaphor, or a ſimile 
compriſed in a word. 
1 adv. m metapho- 
77 Dot literally. 
HO RICO, @, adj. metaphorical, or 
meta ric. 


or ha 44 that belong to the building METAPHRA'ST. ES, l. m. dee 


of ſhips, as carpenters, caulkers, &c. they 


literal tranſlator. 


are alſo employed, as our fire-men, to ex- METAPHYSICA, \. f. wetapbyfic, or me- 


tinguiſh honſes on fire. 
ME'STRE, 1. m. a maſter, one who 
- teaches, a teacher. Lat. Magiſter. 


or ſcience. 
Meftre de ceremonias, maſter of the cere- M. 
monies, either to the king, or in the 


church. | ME TAP 


Meſftre em artes, maſter of arts. 
Megfre eſc cia, a ſchool-maſter (in a cathedral 
church, &c.) 


taphyſics, ontology ; alſo an ile con- 


ceit. 


ME TAPHYSICO, a, adj. metaphyſic or me- 


taphyſical; alſo fantaltic, irrational, bred 
20 in the fancy. 
ETAPLASMO, 125 rhetorical figure call- 
ed metaplaſm. 
70 O'SIS, (with phyſicians) metapto- 
ſis, the degenerating of one ales into 
another. 


ME'TAS. See after META. 


3 the dignity of a ſchool-maſ- METHA'STASI, ſ. f. the figure called ent 
ter, (1 | 


n a cathedral.) | 

Metre da capella, the maſter of the 1 

who beats time, and gives the muſicians 
their parts in the church. 


Me ala, a ntleman ſewer, 
— " hum navio, the maſter of A 


taſis; alfomeraſtakis, as when a diſeaſe re- 
moves from one part to another (with 


00 
Tarp bamem, a buſy- body, a med- 


EE ow METEMPSYCO- 


SIS, {. f. metempſycoſis, or tranſmigration 
* the ſoul out of one body i into another at 
eatns 


an te great maſter of a military METEORIZA'R, (with 8 See 


order. 
de de camps 1 


MISTURA, MISTURADO, &c.. 
ESCO RA., ou eee L f. a reverencef | 
bow, or or eungee rl. 
Aeſura de — 3 a courteſy 
a 2 or reverence. 


SURA'DO, os MISURA'DO, a, 


© SUBLIMAR, 


Meftre IMETEFO Ro, ſ. m. a meteor. 
A oe campo general, camp-maſter ge-|MET, TEOROLOGICO, a, ad. Mag 


pri a ghoſtly father. Mites, v. a. to put in. 
ig U'RA,  MESTURA'DO, &c. See Meter mas a eſpada, to les ks hand 


upon one's word, to take hold of one's 
(ſword, 5 


Meter alguma 8 2 cabeca a alguem, lt] 


E to put a thing into 


Meter a efpada. See REPRIMIR. | 


| —— Bao. &c. See COMEBIDG, Meter, ou por meds. a alguem. See MEDO, | 


and MO 


at the end 
where the chariots eee eee 


* 
\ 


- Metas, telamonies, images of. 3 
e Ae up the our hatings of 


1 


METAL, f. m. metal. The metals are 
6x 1 in number, 
iron, lead. See alfo MAIPE. 

Meral da wiz, the found of the buman 


voice. Meter t to put off t toa diſtant time, to 
_ ark FTOPOSCOPLA, EE n be e 


* 
are Meter nc a to Put between, i interpoſe, or 


- Miotal para finos, bell metal, 452434 
- METAES, (in yy metals. They are 
anly two, gold called or, and Zine called| 


gold, filver copper; tin, Met, 
; [Meter debaixe 4a chad, to put into e pa, a 


Meter diſcordias, to ſow diſcord, to ſet toge- 


ther by the ears. 


Jo, put your hand to your boſom and you 
not ſpeak of another's. faults; look| 

upon your own faults, and you will never 

think of your neighbour s. 

eter em ferros, to bers to put chains 

Mo Fes) on 1 50 feet, to enchain, to 


, to — er, to pak into 
hazard, to rng! into peril. 

er e derte. Sve MORDER.'; | 
ground, to bury. 

prolong, to 


intermeddle. 


argent. It is a general rule in heraldry, Meter walias, to make uſe of the mediation 
"or influence of another, 1 N 

Meter a nao no 3 to ſink a "TS Y | 

Meter-ſe, v. r. to thruft, * or PR one 5 
ſelf into. 


never to place metal upon metal, or co- 
/ Jour: colour; ſo that if the field be 
one of the metals, the bearing muſt be 
of ſome colour; ad if he field beof any | 
Clou, the bearing muſt be of one of the 


MET 


Ieter-ſe alguma comſa a alguem nn cabecw 
to put a thing mto one's head, to fancy 2 

„thing. 

Meter-ſe a philoſepho, to betake one's f to 

the ſtudy of philoſophy. 

Meter - -/e a nercador, to betake one's ſelf u 
trading. 

Metergſe no que Jhe nad pertence, to malls 
in what does not concern one, 

Meter-ſe onde o nas chamas, to go where gr; 
is not called, to meddle in ocher wer”; b. 
ſineſs. 

Meter-ſe de fofe, to take (or enter into) poſ. 
ſeſſion. 

Elle meteo-ſe nas mais, ou dobaixo do pte. 
£89 de Cexar, he betook kinuclt to Cziy 
tor his protector. 

Meter: ſe em hum negocio, to engage in 1 
buſineſs. 

Meter Jes to intrude one's ſelf, to get or crtty 


Meter. ſe cer alguem, to deal er ineddle wit 
one; allo to creep into one's favour; 100 
to join with others in trade or the like 0 
fide with one, 

Metei vo com à woſſa vida, mind you 
buſineſs, meddle with your own bu- 
ſineſs. 

Meter. ſe, to penetrate, or enter into, ty 

pierce. 

Meter-ſe em delicias, to fink into plz. 
ſures. : 

Meter ſe muyto em, to eat much of ay 

thing. 

Meter-ſe pela terre dentro, to enter, or go 

into the inland or midland parts; alſo to 

dive, to enquire, or pry narrowly into: 
matter. (Metap ph.) 

Meter-ſe a, to pretend to, to ſet up for, u 
oy on ability to do any thing, to pro- 

eſs preſumptuoully. 

Meter: ſe por dentro da terra, (ſpeaking 

of planis) to root, to ſtrike far into the 

earth. 


| Meter. fe no mar, (ſpeaking of rivers) todi- 


embogue, to diſgorge, to empty itlelf to 
the ſea 
METHODICAME'NTE, ady. methedict- 


METHO'DICO, a, adj. methodical, 

Medicina methodica, methodical w_ 

ME'THODO, ſ. m. method. Lat. . 
thodus. 

METICAL. See MITICAL. 

METICU. LO/SO, 425 adj. fearful, tine 

rous, ' 

| METT-DO,'a, ad. put in, Ke. according t 

the v. METER. n 

14 75 cum dielat metidas, to ſtand for the 
a ſea phraſe. 

fuse, Kc. dee. METHOD 


MS Toru 6 f. the fear Be 
METONYMICO, PS — metonymical 


METO'P4, f. f. (in architedture) mer. 


ace or interval between eren 
triglyph in the frize of the 
the 


art of knowing the natures 

tions of meh, by looking in their faces (ph 
METOPOSCOPO, f. m. a werfe 
one who tells the natures, or e 

of men, by looking in their faces. , 
ME'T. RICO, a, adj. Snetrical 


metre or ver ſe. METRIFICHS 


I. 


MEY 


METRIFICAR, v. n. to verſify, to make 
verſes. 


monic meaſure. | 

METRO'POLI, ſ. f. metropolis, the mo- 
ther city, the chief city of a kingdom, pro- 
vince, — 


Wetropoli, (metaph.) origin, the firſt riſe or 
ſource. | 
MET ROPOLITA'NO, a, adj. metropolitan, 


_ pertaining to a n.etropolis. ä 
METTE'R. See METER. ; 
MEU, minha, proncun poſſeſſive, my, mine. 

Lat. mens. > 

Fe be o meu livro, this is my bock. 

He liuvro he meu, this book is mine. 

O meu, eo teu, mine and thine. 

A minha eſþada, my twcord. 

A meu ver, 25 far as 1 can fee or know, 

Nala do mew, nothing of my own inven- 
tion. 

Meu, free, ray own man. 

MEU'DO. See MIUDO. 

AMEXEDO'R, ſ. m. a ſpattle, fize, or ladle, 
wherewith any thing is ſtirred. Lat. u- 
dicula. 

MEXELHAM. See MEXILHAM, 

MEXENOFADA, ſ. f. hog-waſh. 
MEXE'R, v. a. and n. to ſtir, to move, 

to remove from its place. Sce MISTU- 
RAR. 

Mexer em negociss, to tir, or riſc, to make a 
diſturbance. | 

O que mexe em tuds, a meddler, a buſy- 
body. 

Elles nad ſe mexem lem entre fi, they cannot 
ſet their horſes togecher, they cannot 


of 


apree. p 
MEXERICA'R, v. a. to tell tales, to give 
maligrant intelligence in order to ſet peo- 
ple together by the cars. 
Mexericar alguein, au as ſuas acgoens, to tell 
tales of one, to make a malicious report of 
him. | 
".exericar-ſe, v. r. to thine between, in the 
mutt, or among. 


HEXERTCO, ſ. m. a tale, a diſcloſure of any 


thing ſecret, a mal; 
MEXERICAR, | 
MEXERIQUE'IRO, ſ. m. a tale-bearer, a 
tell-tale, 
Mexeriqueiro, a, adj. that tells tales, or gives 
malignant intelligence. 
Caravela mexeriqueira, a ſhip for eſpial. 
MEXILHAM, ſ. m. muſcle, a kind of ſhell- 
fiſh, Lat. muſculus; alio a meddler, a bu- 
ſy-boly, (Metaph. 8 
MEXURUF ADA, I. f. a mixture, or com- 
pohition of ſeveral things mixed together, 
(2 ludicrous word. | 
META. See MEA. : 
MEYA'DO, See MEADO, aj. 
MEYAM, MEDIANO. 
Meras, | See J 745. 
Hir, ou fazer de meyas. See MEAS. 
arede meas, partiuon wall, or party wall, 
a wall that ſeparates one houle from the 


Znant intelligence. See 


4 


| 


next. 
Dor de meyas, to let, or grant to a tenant b 
1 ſharing. 1 x 
rl 5 m. means, courſe, way, * 
Ice, middle, midſt. | 
0 nge, in the middle, among, amongſt. . 
Entrar de Por meyo, to mediate, to act the part | 
of a mediator. | 
De meyo a meyo, intirely, thoroughly. 
Wie emoſt. 


P 


MIG 


jp 


ME'TRO, ſ. m. metre, verſe, number, har- | 


Tomar em meyo, to ſurround, to ffcloſe 
round, to N round about. 

Meyo, a, adj. half. 

Meya hora, half an hour. 

Arratel e meyo, a pound and a half. 

Meye morto, half- dead. 3 

Mey» dia, mid-day, noon; meya noite, mid- 
night. GE 

De ma idade, middle-aged. ; 

Meyo canunbo, midcourie, middle of tie 
way. 

e middle, middling, equally diſtant from 
the two extremes. 

Aleya termo, (in logic) middle term. 

Nite meyo tem pa, mean while, in the mean 


While. 

AI. Z. MES. 
MEZA. { See 111557 
MEZENA. MESENA. 


MEZFNHA, ſ. f. any fort cf medicine. Lat. 
medicamen. 

MEZINHE'IRO, 1. m. one that has ſkill in 
making or p:eparing any fort of medi- 
cine. It is generally underſtood of topical 
remedies. 

Bit. See MIA. 

Mi, one ct the notes of muſic called ni. 

MIA'LHA, MIALHEIRO. See MEALHA, 
MEALHEIRO. © 

MIALIHAR, ſ. m. (a ſea term) ſpun- 

arn. 

MIALHARIA. See MEALHARIA. 

MIO, a word invented to imitate the mew- 
ing of cats. 

MICA'NTE, adi. 
micans, (in poetry.) 

MICE'R. See MISSER, | 

MICHA, ſ. f. a ſmall loaf or lump of 
bread, | . ; 

MICHE'L A, ſ. f. a common harlot, a 
ſtrumpet. 

MI CHO, ſ. m. See MICHA. 

MICROCO'SMO, ſ. m. microcoſm, the little 

world, the body of man ſo called, as being 

imagined by ſome fancitul philotophers to 
have ſomething in him analogous to the 
four elements. 

MICROSCO PIO, ſ. m. a microſcope, an 
pic inſtrument, which maguifics any 
A | 


MGA, Bo, a, adj. crumbled. See MI. 
GAR 


MIGA'LHA, ſ. f. a little bit, a little quan- 
tity of any thing that breaketh off, or a 
ſmall portion of any thing that is cut or 
divided. | 

Migalhas que cahem da meſa, crambs and 
icraps of meat that fell from the table on 
the floor. | Bey 

Elle de nada ſabe migalba, he knows no · 
thing of the matter, or nothing at all, 

* 2 migalha de juizo, to be a block - 

cad. | 

MIG ALHF'IRO. See MIUDO. | 

MIGALHFNHA; ſ. f. a very little bit of any 
thing. 5 

MI o paõ, v. a. to crumble bread. 

MPFGAS, 1. f. p. a fort of diſh particularly 

uled among country-people. It is 

made of ſmall pieces of -bread, oil, gar- 


lick c. + "£4 1 5 
MIGNLATU R 4, f. f. miniature, painting in 
little. o& & tat 
MIGO, adv. it is always uſed with the 
— cam with; as, com-migo, with 
e 


* 


glittering, ſnining. Lat. 


| 


.| MILHARA'DA, 1. f. a piece of 
| MILHARA'S, the grains 


MTI. 


ö have nothing to do wich me. 72 

Zu efiava enfadado com- migo, cu 
meſmo, | was angry within wyleit. 

Juntamente com migo, together with me. 

MIGUE'L, ſ. m. Michael, the proper name 
of a man. See allo ALA. 

MI74, a word which children uſe when 
they want 10 inake water. 

MIA“, DO, a, adj. be-pilf, wetted with 


© = %* 


18. : 

Mir an, {. m. one that piſks often. Sce 
allo MIJOTE. 

MI7aR, v. a. and n. to pile, to be · piſs, ti 
wet with urine; alto to ſtale, (ſpeakang ot 
a horſe, &c.) 5 

Alier-fe, v. r. to he- piſs one's ſelf, 

MI FO, 1. m. urine, piis; alio ttale, (ſpeak · 
ing of a horſe, &c.) 

MIO TE, ſ. m. (a ludicrous word) a cow- 
ard, a poliroon. 

MII., adj. thouſand, ten hundred. 

Mil, (proverbially) thouſand, a great num- 
ber, 

Mil reis, (an imaginary money in Per- 
tugal) mill-ree, i. e. one thouſand rees. 

Mil wezes, a thouſaud times. 

Mil folhas, ou mil em rama, the herb milfoih 

otherwiſe called 
thouland leaf. 

MIA GRE, 1. m, a miracle. Lat. miracu- 
lum; alſo a wonder, &c. See MAR A- 

 FHILHA. 

MILAGRE'TRO, a, adj. that eaſily believes 


miracles. 


MILAGRO'SO, a, adj. miraculous ; 
wonderful. | | 
MILAN#Z A, ſ. f. a ſert of ftuffthat comes 
. from Milan. 
MILE'SIMO. See MILLESIMO. 


wort. 
MIL HA, ſ. f. a mile. | EX 
Milha de Allemanha, 2 German mile, which 
contains about five miles Engliſh. 
Milba de Italia, an Italian mile, which is 
ſomething more than an Engliſh one. 
MILHAA, ſ. f. an herb or weed, that 


Faun about millet, killeth it. Lat. i- 
: liaria. 
MILHA'FRE. See MILHANO. 


MILHANF'IRO, a, adj. that preys upon 


kites, 


glede, or glead. | 

De milhano, ou concernente a 

vine, belonging to a kite or glede. 

MIL HAM, ſ. m. a million, or ten hundred 
thouſand. See alſo MAI. 0 

MILHA R, ſ. m. a thouſand, the quantity of 


one thouſand of any thing. | 
ground ſows 


or ſtones in figs. 
Migrant f. p. the milt or ſoft row of 
ſhes. 


ed with millet. 


millet, a linnet. Lat. miliaria. 
MIV H IRO, ſ. m. See MILHAR. 


Milkeiro, I. m. a tort of grapes ſo called. | 
MILHO, 6 m. , hirſe-millet. Lat. ni. 


lium. 
Milho miudo, idem. 


Atilho grande, ou. milbo da India, maize; 
Indian corn. OE” 171 
Milbo de. fat, the herb groundſt 


* 
0 . 
” 
- 


: 


- 


efta no mezo, midd 
arr I. 


t 


Vog nas tendes nada que fazer. com-migo, you| 


yarrow, noſe-bleed, and 


MILAGROSAME'NTE, adv. a vel" 


MILFURA'DA, ſ. f. the herb St. John's 


MILHA'NO, eu MILHA'FRE, ſ. m. a kite, 
milano, mil - 


IL HE IRA, f. f. a bitd that ſeedeth upon 


% 


I 


-  MILFCIA, 


. MIN 


MILPCIA, 
military orders; alſo ſoldiery, ſokiers, 
2 troops, leliers. » A 

MILICIA NO, a, adj. of, or pertaining to 


the milttia. 
por = miliciana, ou tropas milicianas, the 
militia. | 
MILICTA'R, adj. See MILICI{N9. 
MILITANT E, p. a. militant. 
Ireia militante, the militant church; as op- 
oled to the church triumphant, 
MIL ITA“ R, v. n. to ſerve as a ſoldier. Lat. 
milia re. . 
Militar per alguem, ou em favor de alguen, 
to detend or protect one, to take him into 
rotection. 6 
Miittar, to hold good; as, Ffle argumento 
nilita em favor dos proteftautes, this 
. 3 holds good on the proteitants 
ide. | 
Fl razao nilite ainda muyta mais em ma- 
terias de palitiea, tins reuſon holds yet 
more ſtrongly in poliues. 
Efia razai milita contra vos, this reaſon goes 
agninſt you. 
Militar, adj. military, pertaining to ſoldiers, 
- warhike. | | 
 Architefura militar, military architecture, 
forufication. rode, 
Orders militares, the military orders, the or- 
ders of knirhthoud. 33 
Dijciplma militar, military diſcipline, 
Camino, ou via militar, military way, a way 
made for the paſſage of an army. 
MILITARME'NTE, adv. after the manner 
of a ſoldier, in a warlike manner, accord- 
ing to military diſcipline. - 
MILLENA'RIO, ſ. m. a chiliad, a thouſan 
years, a millenium. | 
Millenarios, a ſect 
-chiliaſts,- milleniſts, or fifth - monarchy 
men. - | 
MILLEPE'DES. See PORQUINHA de S. 
Antonio - 
ILLE'SIMO, a, adi. nülleſimal, thou- 
Anh 9 0 TE 
MILLO'RD, ſ. 
honour amongit us. N 
MINA, a word ſerving tor the oblique caſes of 
the pronoun en, I; de mim, of me; a mim, 
to me, &c. a mim meſino, to myleli; por 
ermor de mim, for my ſake. | 
LIMO, ſ. m. gift, prevent, donative. 


w. lord, my lord, a title of 


Fazer mimo @ aleucm de alguma couſa, to 


preſent one with ſomechiug, to make him 
a preſent. : „ 
Mimo, loving and endearing uſage, cheriſh- 
ing, kind recep jon, lovingnet3. 
Mimmo, ſqueamiſhneis, daintinefs, coyneſs, 
Fazer muyto mimo, to make much of, to 
treat tenderly and affectionately, to in- 
dulge, to cocker... | 
Mimo, indul ence, forbe rance, tenderneſs ; 
oppoſed to ſever ity and r1zour, | 
Mimo, elegancy, ſkiltulneſs, beauty of art 
curiouſueſs, neatnels, _ ; 
Mimo, a jeſter, a mimic. | | 
MIMOSA4MH'NTE, adv. delicately, nicely. 
AMIMO'SO, a, adj. tender, toft, delicate. See 
MELINDROS9, and D&LICADO, 
Confeiencia mimoſa, tender, or ſcrupulous 
conſcience. 88 
Que tem a viſla mimoſe, tender eyed. 
Mimoſo, kind, benign. - Rk 
Mimoſo, . m. a tender ling, a fondling, one 


4 


tenderly loved, a favourite, a darling, a 


minion. 


MINA, , f. a mine dug under ground) 


of Chriſtians called 


MIN 


f. F. warfare; alſo any of the] either to undermive a place, or to dig out 


metal. 
Mina de ouro, a gold - mine. 
Mina, (among the Greeks) a Roman 
pound; it was made up of a hundred 
drachmæ. 


Ladrad gue furta 0 mineral das minas, a 


caver. 5 


Mina, a meaſure of ground containing a 
hundred and twenty feet in length, and as 


many in breadth, 
in Italy.) 
Que he huma mina, lucrative, bringing mo- 
ney, gaintul, profitable. (Metaph.) 
Mina, (metaph. ) the ſpring, ſource, original, 
cauſe, &c. of a thing. 

MINA'DO, a, adj. mined, undermined, 
MINADOR, ſ. m. a miner, one who makes 
military mines. g 

MINA“ R, v. a. to mine, or undermine. 

MIN#Z, adj. minacious, full of threats. 

MINE'IRA. See MINA, and MINERAL. 

MINE'IRO, ſ. m. a miner, one who works 
in mines, and digs for metals. 

Mineiro, the place where they fiſh pearls. 

Mzizuciro, ou minador, a miner, one who makes 
military mines. 

MINE'RA. See MINA, and 

MINERAL, f. m. a mineral or foffile 
body. a 5 

Meyos mineraes, half minerals. 

Mineral, adj. mineral. 

MINE'RF A, 1. f. Minerva, the 
wiſdom and war, 

MING A'CHO, ſ. m. a dry hollow gourd 
wherein fiſhermen put the fiſh. 

MPFNGOA, ſ. f. want, need, failure. 

Fazer huma couza mingoa à alguem, is 
for one to want, or be in want of a 
thing. - 

A' mingoa, for want. | 

A mingoa de, for want; as, a' mingra de 
dinbeiro, for want of money. 

s nas me fax mingoa, I have no want of it, 
I don't want it. | | 

Morrer a mingoa, to die for want of aſſiſt- 
es. 

MINGOA'DO, a, adj. decreaſed, & c. See 
MINGOAR, 

Mingoado, unlucky, fatal; alſo poor, want- 
ng. | 

te a, work, inferior, leſs, | 

MINGOANTE da lua, the wane, or decreaſe 
of the moon, after the full. | 

Mingecr, v. n. to decreaſe, to grow leſs, to 
be diminiſhed, to grow ſhorter, 

Mingoar a j5rga de ferver, to boil away. 

O mmgoar, the act of decreaſing, growing 
leis or ſhorter. | 

MT 1'HA, the femin. of MEU, which ſee. 

MPNHAO, 1. m. a river ot Spain and Por- 


(it was formerly uſed 


goddeſs of 


wal; EE - 
MINEO'CA, ſ. f. an earth-worm that is a 
but to fiſh with; allo a child's privy 

member. =o > 
MINH@®TO, ſ. m. See MIL NANO. 
tiinhoto, one that is born in the province of 

Entre Douro e Minho, in Portugal. 
MINIATU RA. See MIGNIATURA. 


{MPNIMA, f. f. (with muſicians) à minim, 


a note of tlow time. 


| MIF'NIMO, a, adj. the leaſt, or very little. 


- 4 Lat, winimus. 


Frade minimo, a Minim, a friar of the re 
ligious order of the Minims, -inftituted 
1 Francis of Paula, who never eat 


em. 
MF NIO, ſ. m. vermilion. 


MIN 
Da cor de mind, minious. 5 
MININA, MININO, Kc. See MENIN4, 
MENINO, &c. 


MINISTE'RIO, ſ. m. miniſtry, ſervice, dif. 

charge of duty; but in an eipecial manner 

the function of a prieſt, or ofa miniſter of 
ſtate. 

Pertencente a miuiſterio, miniſterial. 

MINTSTRA, ſ. f. a maid-fervant, a wait. 
3 one employed in any office, 

at. 

Mimiſtra, an aſſiſtant. 

Miniſtra, (in ſome convents, &c.) a round 
box ſtanding on one end upon an iren 
pin to turn round, by which they retene 
the dinner or ſupper trom the kitchen, and 
deliver out what is neceflay, without 
been ſeen. * 

MINISTRA'DO, a, adj. furniſhed, or ſugpli. 
ed with. See 

MINISTRA'R, v. a. to furniſh, to ſupyly 
with, to afford. Lat. ſuppeditare. 

Miniftrar, v. n. to rule cr govern, to ex. 
erciſe; as, Miniſtrar em algum officio, to 
exerciſe or bear an office, 

MINISTRART A, 1. f. mmiltry, the office ei 
a firſt miniſter of ſtate, 8 

MINISTRE'L. Sec MENFSTREL, 

MINFSTRO, ſ. m. a miniiter, an ailitant, 
or officer, 

Miniſiro de eſtado, a miniſter of ſtate, 

Miniſtro, an officer, or man employed by the 

ublic. | 

Miniftro ſuperior de juſtipa ſecular, a judge 
of the civil law. 

Miniftro inferwr da jufliga ſecular, an official 

| miniſter, or appai nor ot a judge of the d- 
vil.law., - 

Miniſtro, a miniſter, an agent, one employ- 
ed to any end or purpoſe, one who acts 
not by inhercat authority, but under ano- 
ther. | ; 

Minifiro, helper, one that helps or aſſiils, an 
allittant, a manager. 

Miniſiros da ruina, miniflers of ruin. 

Min'fires dos enfermos. See CRUCIFE. 
KOS, ; 85 

Miniſtro, a winiſter or reſident in a prince“ 
court, from a foreign power, without tie 
dignity of an ambaſſ«dor. 

Miniftro do evangetho, a miniſter of tit 
_ 5 

Miuiſiro, (a title uſed in ſome religious or- 
ders) miniſter. | 

MINOR#'DO, a, adj. diminithed, &c. See 


{MINORAR, v. a. to diminiſh, to leſſen. 


Minorar demaziadamente o comer a aiguenh 
to keep one ſhort of yituals. _ 
MINORATIWAME'NTE, adv. (with phy. 
ficians) by way of diminution. _ 
MINORATIF'VO, a, adi. (wita phyſicians) 
that leſſens, or diminiſhes. | 
MINO'RCA. See MENORCA. _ 
MINOTAURO, ti. m. a minotaur, feigned 
by poets to be half man and hall bull. . 
MINUETE, 1. m. a minuct. Ainseles 
ſos, chimes. | 
MINUSCULAS letras, ſmall letters. Lat. 
minuſcule. 
MINT 4 f. f. a minute, the firſt dravght 
of a writing. 
Fazer huma Sts, to minute down. 
MINU'TO, ſ. m. a minute, the ſutieth part 
of an hour. : be. 
Minuto, (in geography) a minute, the 
tieth part of a degree. | PP 


Relbgio de area de hum minuto, © 7 
glais. MIO 20. 


MIS 


MIS 
TR. 


1 | 
XIO'TO, ( m. the pith of ny thing. Ist EO. Sce MESENTERIO. 


iolo de pa, the crumb or {ott of bread. 
— hong &c. the kernel of a walnut, 


&c. . 


MISERASICAS. See MESERAICAS. 
MISERAME'NTE, See MISERAVEL- 


MENTE. 


. ith of a tree. 
Minlo da arwore, the pith of a MISERA'NDO, a, adj. that deſerveth, or 


Miolas da cabega, the hrains. a 

Taxer ſaltar fora da cabega ot miolos a al- 
uem, to brain one, to daſh out his brains. 

Mis, (metaph.) brains, wit; as 

Ter peucos miolos, to have but little brains. 

Ter bons mioles, to have good brains. 


raiſeth compaſſion or pity. 


MISERA'VEL, adj. miſerable, pitiful, wo- 


ful, in a ſad plight; alſo miſerable, very 
ſtingy, m.ſerably. covetous. See allo 
LASTIMOSO, and INFELICE. 


MIQUELE'TES, ou MIS UILETES, mi- |Miſeravel, ſ. m. and f. a miſer. 


quelets, a ſort of foot- ſoldiers. 
MIR, ſ. m. a title of honoar among the 
Perſians, a nobleman. | 
MIRA, ſ. f. the ſight of a gun, &c. 

Ear @ mira, to be in ſight, or looking on, 
to obſerve with particular care. 
Andar com a mira, ou ter a mira em alguma 

couſa, to aim at one thing, to endeayour 
to get it. Se 
Oculo de longa mira, a perſpective glaſs. 
MIRABOLANO, 1. m. myrobolans, a me- 


MISE 


 VMISERAVELME'NTE, adv, miſerably, 


pitifully, ſad'y 3 allo miſerably, cove- 
touſly. 


Mijeravelnente, miſerably, unfertunately, 


calamitouſly, wretchedly, - 


MISERE'RE, a tiile given to the fifty-firſt 


pſalm; allo niſerere mei, a moſt exqui- 
ſite pam im the bowels. See TOL. 

EIA, ſ. f. miſery, ſad condition, pain, 
diſtreſs, wretchednets, unhappineſs ; alto 
miſery, cauſe of miſery, calamity. 


dicinal dried fruit. A miſerizsda vida bumana, the miſeries 


MIX C, ſ. m. (in anatomy) the abdomen 


of human life. 


or lower belly. Arab. Miſera, avarice, covetouſneſs. See alſo 


MIRA'CULO. See MILAGRE. 


LASTIMA. 


MIRACULO'SO. Sze MILAGROSO. He hero he is pity, it is a miſerable or fad 


MIRADU/URO, ſ. m. leads, or a turret on 


thing. a 
the top of a houſe, or a balcony to look MISEKICO'RDIA, ſ. f. mercy, or com- 


about; a mirador. 


paſſion, pity. See alſo LASTIMA. Lat. 


MIRAME'NTO, ſ. m. conſideration, reflec-|Irmandade da miſericordia, a brotherhood 


tion, or circumſpection. 


ſo called. 


MIRAMULIM, \. m. the title given by the! Miſericordia, (in Athens and Rome) Miſe- 


Moors to their great emperors, or rather 


corrupted by us, for they call him Exzir| MISERICORDIOSAME'NTE, adv. merci- | 


Almoumemin, that is, commander of the 


ricordia, a goddeſs. 


* 


fully. 


* ; 
faithful. MISERICORDIO'SO, a, adj. merciful. 
MIRAO'LHO, ſ. m. a ſort of large peach. MFSERO, a, adj. See MISERAYEL. 


MIKOBALANO, See MIRABOLANO. | Miſero, ſ. m. a miſer, a wretched perſon. 
MIRRA, i. f. myrrh, a ſweet gum, which! MISILHAM. Sce MEXILHAM. - 
droppeth from a tree of the fame name. MF SNA, a part of the Jewiſh Talmud called 


Lat. myrrha. 


Miſna, or Miſhna. 


Cruſa de mirra, ou pertencente a mirra, o MFSSA, ſ. f. the maſs, the ſervice of the 


teito da pedra precitſa que he da cor da 


Komiſh church. 


murra, myrrhine, pertaining to, or made] Miſſa rezada, low maſs. 
of the myrrhine ſtone. Miſſa cantada, high maſs. 
Mirra de corpo humano enbclſamado, ou le- Miſſa ſeca, dry maſs, or one wherein there 


Jecndo em areas, ou em terra de qualidade 


is no conſecration. 


deferattva, See MOMIA. | Mifa das almas, ou de requiem, a requiem, 


Mira, one that is nothing but ſkin and 


or maſs for the dead. 


bones; alſo a niggardly man, a miſer. Mia voti va, a votive moſs. 
MIRA. Do, a, adj. pertumed or ſcented Mya do gallo, the maſs ſaid at midnight on 


with myrrh; allo thit is nothing but 
lin and bones; allo dried. 


Chrittmas- day; fo, called, becaule the 
cock crows at midnight. 


Mirrado, grown lean, Sre the v. MIR- Mia d alva, the maſs faid at break of 


RAK-SE, 


day. 


Brads ce fome, &c. clung, ſhrunk up with Ouvir miſſa, to h-ar maſs. | 
: lexnneſs, halt-ttarved with hunger, &c. Dixer miſſa, to ſay maſs, to celebrate maſs, 
MIXKR AR, v. a. to dry, to make dry. Lat. Miſa Mufarabica, ou Maſurabica, the maſs 


 @vefacere. - 

Mirrar. ſe, v. r. to grow lean, to fall a- 
way. Lat, emacreſcere. | 

MIRRA STES, 1. m. p. a ſort of ſauce 

wade of pounded almonds, for boiled 


towls, 
MIKTO, {.m. See MURTA, 
MISA/GRA, f. f. the hooks and eyes of a 
I. laing. table. : : 
MISANTHRO/ PO, ſ. m. a milanthrope, 
miſanthropos or miſanthropiſt, a man- 
| hater, one who hates mankind. - 
MPFSCARO, ſ. m. a ſort of muſhroom lo 
called. See COGUMELO. ESI 
MVISCELLA'NEA, ow ASC LL VII. 


. f. a miſcellany, a mals formed out of Mga ambraſiana, Ambroſian maſs, (in the; 111 THRA. See MITRA. 


various kinds. 


MISCKA'R, (obſal.) Sce- MALQUIS- 8 gue ſerve a miſſa, ont that ſerves at maſs, 


of the mixt Arabs. ore the conqueſ 
er Moors, they uſed to ſay the divine 
office and mals in Spain, according to the 
moſt ancient manner, which they after- 
wards continued, as living among infidel; 
when the ceremonies had been otherwiſe 
regulated by the church; and when To- 
ledo was taken by the Chriſtians, the in- 
babitants obtained leave to continue the 
old cuſtom in a chapel particularly aſſign- 
ed for that uſe in the church, which Ky 
do to this day, and the office and maſs 
after that manr.cr is called Mozarabe, and 
the chapel allotted for it capella de los 
Mczarabes. 


charch of Milan.) 


— As 


Paò de miſtura, bread. .ngade of aft, ye 
Ec. 5 y 


MIT 


Miſſa nowa, the ſirſi maſs that a prieft ſays. 

Ma & „ J Senbora, the maſs of our 
Lady, or the mats of the Beatæ. 

P. nai ſaber da mifſa ametade, not to know 
halt the meſs; twat is, to be very igno- 
rant; as we ſay when a man does not 
know the Lord's Prayer. EIS 1 

P. mifſa nem cewada nuo eflorva jornada, to 
hear maſs, and give a horſe harley cr oa s, 
does not hinder a journey. Serving Ged, 
and feeding a horſe, are not time loſt. 

MISSA'L,f. m. a mal, or maſs-book.. . 

MISSANGAS, I. f. p. a tort of beads nrade 
cf glats. + 

MISS AM, ſ. f. a miſſion, commonly of 
prieſts, both ſecular and regular, to preach 
chriſtianity, or the Roman cathohe reli- 
gion to thoſe that diſown- the pope, &c. 
alſo the province, kingdom, or place 
where they preach. __ T 

Os padres da Miſſam, the fathers of the 
miſſion. 8 \ 

MISSE'R, a title formerly. given in Portu- 
ral to perſons of high rank; fir. | 

MISSIONA'RIO, ſ. m. a miſſionary, or 
miſſioner, one ſent to propagate religion. 

MISST' PO, a, adj. miſſive, ſuch as may be 
ſent, thrown, caſt, hurled, or flung, as, 
cartas miſſi vas, letters miſſive; armas 
nufſivas, miſſive weapons. | 

Tiro mifjivo, a throwing or hurling with a 

miſſive weapon. s. . 

MISTE'R, 1. m. want, need, occaſion. 

Lat. opus. _ 4 - 

O que ſe ha de miſter, what is ncceſiary, or 

reedful. . 

Ha miſter, it is neceſſary. | 

Hawer mifter, ou de miſter, to want, need, 
lack, or ſtand in need of. | 1 

Mister, office, buſineſs, employment. 

MISTE'RIO, ſ. m. a myſtery, a holy ſecret; 
alſo any thing ſecret or hidden. 

Fazer miſterio de alyuma couſa, to keep n 
thing as a ſccret. . 

MISTERIOSAMENTE, adv. myſteriouſly. 

MISTERIO'SO, a, adj. myſterious. *  . 

MISTICAME'NTE, adv, myltically. 

Miſticameute, promiſcuouſly, indiſerimi- 
nately. , 

MT STICO; d, adj. myſtic, or myſtical, - - 

Miſiico, that has no hedge, wali, or any 
_ boundary, (ſpeaking of vincyards, 


5 
MISTO, a, adj. See MIX T0. 
Miſio, ſ. m. See E 
AIR, ſ. f. a mixture. Lat. pernig 
tio. 


MAura matrimonial, marriage, matrimony, 
Miſtura, (in the province of Alemtejo-) 
See AGUZPE”. 3 * 
MISTURA'DA, ſ. f. a ſallad of divers 
her bs put together; alſo the herb St. 
John's wort. r eie 
MISTURA'DO, a, adj. mixed, mingled, 
&c. See ; #7 Yo $4275 IC 
MISTURA#R, v. a. to mix, or mingle z allo 
to dilute, to temper. BE. 
Vinbo miflurado com agua, dilated. wine, 
wine mingled with water.. 
5 (in architecture) See ME- 
„„ 1 2 $2: oh OÞ 
MITES, (in Mogumbiqve) a ſort of head's 1 


4 
* 


male of clay, uſed inftead of money. 


nad aloe 
RMITHRIDATICO. See MITRIDATICO, 1 
MITICAL, See MHATIGAL. Av 


| 4 FE: 3 
{$32 . AMITGAGAIL 


z 


— — — 


1 
| 


= 1 7 


N. 2 * 5 mitigation, &c, See 
\ 78 MITIOAR ionic, & $ 
TIGHA'DO, acadj; mitigated, &c. Se2 
MITA, x. at, t jwitigate, to appeaſe, 
to cool, to crate z alſo to mitigate, to 
ſoften, to make, leſs vigoraus; allo to mi- 
1 leſs ſevere. F 
MITIGATPPO, ou MITIGATORIO, a, 
adj. that will mitigate, or aſſuage, miti- 


| t. 
17. RA, I. f. 8 mitre, a kind of epiſcopa 


crown; alſo à mitre, an ornament worn 


by papiſh biſhops and abbots, when they | 


or officiate in their formalities upon 

ſolemn occaſions, The pope has tour 
mitres. a, 

At fitas da mitra com franjas vermelhas nas 
-pontas que caem ſobre as bombros, the twc 
tannels of the m tre, which hang down 

- the ſhoulders. | | 

Da mitra, ou pertencente @ mitra, of, or 

5 pertaining to a biſhoprick, or archbiſhop 
rick. Te 

Deſcompor as mitrat, ou jugar as mitras, to 
quarrel, to fall cut, to fall into variance, 
to exchange words together, - 

Mitra, is alfo waggiſhly applied in Spain to 

- ſignify a ſort of cap made of paſteboard, 
which they put on- the heads of witches 
and hay convicted, when they are led 
to puniſhment by the inquiſition. 

MITRA'DO, a, adj. mitred, wearing a 
mitre, adorned with a mitre; 

ab, de mitrado, a mitred abbot. | 

MITRIDATICO antido!o, mirthridate, a 
confection, that is a preſervative againſt 

. poiſon 3" fo called from Mithridates, king 
of Pontus, the inventor of it, among 
whoſe papers the receipt of it was found, 

and carried to Rome by Pompey. 

MITRIDA4'TO, ſ. m. idem. 

MIUCA'LHAS, ſ. f. p. ſm ill fragments or 

pieces of any thing. Lat. minutie. 
IUDAME'NTE, adv. in little pieces or 

morſels. Lat. minutim. 

Miudamente, ſtrictiy, exactly, with rigorous 
accuracy, nicely, ſcrupulouſly, minutely, 
to the leaſt part. 

MODE A, i. f. ſienderneſs, ſmallneſs, mi- 
nuteneſs. Lat. exilitas. 

Miudeza, ſtrictneſs, exactneſs, rigidneſs. 

Com miudema, with rigorous accuracy, nice- 
ly, minutely, to the leaſt part. 

dexa, nicety, minute obſervation, punc- 
tilious eee 3% miudeza das 

Pala vrai, nicet words. 

Mziadeza, - 3 Lag delicate management, 
cautious treatment; as, a am Zade nao 
requere taes miudexas, friendihip does 
not require ſuch nicety. 


 Miudezaz, triſles, gewgaws, fooleries, toys. 


Lat. tr ice. 4 
. % teme en miudexat, to trifle and 
ally, to jeit aud toy. Lat. tricars. . 
Miudexa, curiofity, curiouſneſs, exactneſs; 


as, a mu Eu ol rat da natureza, the 


curioſity of the workmanſhip of nature. 
MU, a, adj. minute, ſmall, little, flen- 

der, ſmall in bulk or conſequence. | 
Letras miudas, ſmall letters. | 
Oh miudo, the mob or rabble. 
wks, that looks into every little thing, 


Y ſpliis a hair. 


. 
| e VOF e ere 
n fie, I ſhall write| 


* 


to you aa ad hat paſſer 3 f, 


** * 9 5 
4 i * - 
* , 8 4 £4 A 4-.. 


give you a particular account of ever; 
thing that palſes. 5 te 
Lender por, ou pelo miudo, to ſell by retail. 
Elle dix tudo por miudo, he tells it to a hair. 
Mido, prec iſe, fuperititiouſlyexaCt, nice, mi- 
nutely exact. | 
Hir 7 to be preciſe, or ſuperſtitiouſly' 
exact. 
Dinbeiro miude, ſmall money, change. 
MIU'DOS, ſ. m. p. change, or ſmall. 
money. 
Trocai-me iflo em miudos, explain yourſelf 
better, 
. N the giblets, or the pluck of any 
ealt. 
MIU'NCAS, ſ. f. p. minute tythes, ſmall 
tythes, ſuch as uſually belong to the vi- 
car, as lambs, pigs, &c. 
MIXILHAM. See MEXILHAM. 
MIXOLFDIO tom, (in muſic) the mixt 
Lydian mood. 
MIXTAM, ſ. f. mixtion. : 
MIATI fori. See MIXTO foros | 
MLIXTO, a, adj. See MISTURADO. 
Corpo mixto, a mixt body. 
Mixto, ſ. m. mixture; alſo a mixt body, 
(with philoſophers.) | 
Mixto foro; as, crime mixti fori, a crime 
which the ſecular, or. ecclehaitical tribu- 
nal can chaſtiſe. 
MNA. See MINA, (among the Greeks.) 
MNEMOSYNA, ſ. f. Mnemoſyne, memo- 
ry, the mother of the Muſes. 
MO, ſ. f. a mill-ſtone. Lat. mole. 
Mo de baixo. See POUSO. 
Mo de cima. See GALGA. 
Mo que o jumento faz andar, an aſs - mill. 
Mo de mas, a hand-mill. , 
Mo que anda com agua, a water-mill. 
Mo de lagar de axeite, an oil preſs, for the 
breaking of the olives. t 
Mo de gente, a rout, multitude, or concourſe 
of people, 
MOA'L, (in the province of Beira.) See 
MANGOA'L. | | 
MOBIL. See MOVEL. . 
O primeiro mobil, the primum mobile of the 
heavens. 
MOBILIDA'DE, ſ. f. mobility, the power 
of being moved. 
8 ſ. m. (in India) the maſter 
of a ſh 
MOCAM'0S, (in the Braſils.) See AL- 
A. 
MOCANN2UE'IRO, (a ludicrous word.) 
See INVENCIONEIRO. © 
MOCAN UE. See MOMO. 
MOCETAM, ſ. m. a young man, a luſty 
onng fellow. Ry L 
MOGCGETO'NA, ſ. f. a lu ung wench. 
MOCHA. See 444 be 
MOCHACHIM. See MUCHA4C7T1T. 
MOCHADURA, ſ. f. che act of cutting 
off the horns. 
MOC HA R, v. a. to cut off the horns. 
MOC HE 1A, ſ. f. (in architecture) the 
ege of any work, particularly of 
columns. | 
MOCHICAM. See MURRO, and PUN- 
HAD, (a ludicrous word.) 
MOCHPLA, . f. the knap-fack in which a 


ſoldier carries his neceſſaries upon his 


back on a march; alſo a falſe cover of a, 
ſaddle. 

MOH, ſ. m. a kind of owl with feathers 
on her head like ears, the horned owl. 


MOC 5 


MOD 

Moc bo, a, adj. that has the h 

ee Lat. mul ilus. N 

OCT CO. See MACICO, and SOLIDo. 

MOCIDADE, ſ. f. youth, young age. Lat, 

Judenta. f 

Mocidades, ou deſares da mocidade, follies of 
youth, mad pranks, gaie.ies, frolicks, 

P. mocidade ocioſa nad ſax welhice contents 
an idle youth is followed by 2 trouble, 
ſome old age. 

| _— 2 7 See MOCASINHA, 

A, ſ. f. a wench, a youn: nan, © 
Ls uella, „ 

Moa de ſervir, a maid, a maid-ſerrant,; 
temale ſervant. f 

Moa, a notch. See MOSS. | 

MOCA'FO, ſ. m. the Alcoran, (among the 
Perſians.) ) 

MOCAM, 1. f. (with aſcetics) motion, in. 
pulſe, tendency of the mind. 

MOCASTNHA, ſ. 4 5 little maid, or mop. 
pet, a young girl, a laſs. 

MO'GO, - ach. 99 0 

Moro. ſ. m. a young man; alſo a ſerram, 
a {ſerving man, a waiter upon one. 

Moro de eftudantes que ſerve jo pe h comer, 1 
lervitor, a ſcholar who attends or waits 
upon another for his maintenance, 

Tornar-ſemago. See REMOCAR, 

Os mogos, the younger men. Lat. mincre, 

Moyo de mulas, a hoſtler, a groom, 

Mogo de foldado, a ſoldier's boy. 

MOGOSPFNHO, ſ. m. a very young mai, 

MODA, ſ. f. uſe, cuſtom, taſhion, or mode, 

O que inventa madar, a taſhioner, taſhionit, 

or faſhion-monger, one who makes or in- 
vents new modes. | 

A' mada, faſhionably. 

Homem que traja a moda, a faſhionable man, 

Introduzzr huma moda, to bring up a mode, 

Ja paſſou efla moda, it is quite out of faſhion, 

A moda Franceza, after the French faſhion, 

Moda, one that affects to be a faſhionable 


man, 

MODAFARXA'M, ſ. m. a fort of Indian 
coin worth one thouſand two hundred 
and ſeventy Portugueſe rees. 

MODELAR, v. a. io make a model. 

MO DELO, ou MODEL LO, ſ. m. a wo- 
del, it is made either of wood, ſtone, &c. 

Feilo conforme o mode lo, modelled. 

Modelo, a pattern, model, or exemplar. 

Ser vir de modelo, to pattern, to ſerve as w 
example to be followed. 

Tomar a alguem por modelo, to example by 
one, to imitate, to follow the example df 
one, 

MODERACAM, ſ. f. moderation. 

MODERADAMENTE, adv. mdderately. 

MODERA'DO, a, adj, moderate. 

MODERADO'R, ſ. m. a moderator. 

MODERADO'RA, I. f. a moderatnx. 

MODERA'R, v. a. to moderate, to tempt: 

Meoderar, to moderate, to diminiſh, to. 

Moderar os gajlos, to retrench one's k. 
pences, to abi idge one's lelf, to live wit 
in compaſs. | 

Moderar as redeas do governo. See 60. 
VERNAR, 2 

Mederar-ſe, v. r. to refrain or contam om 
ſelf, to command (or have the 
of) one's ſelf. a 

MODE'RNO, a, adj. modern, of thus tunes 

Os modernos, ſ. m. p. the moderns. 

\MODESTAME'NTE, adv. modeſtly, cr 

ſedly. 

MDDE'STIA, . t. modetty ; alſo mode 


Z tons MODE'STO, 


. Mot: 
+1 MODESTO, a, ad modeſt z alſo mode- 
AF MODICAMENTE, ady. See MEDIO- 
_ CREMENTE. 

= MODICA'R, v. a. to moderate, See MO- 
_ DEAR. 

= 0DICO, a, adj. * an Tongs in quan- 
: 8 ; alit modicus. 

7 10 ee "EE ſ. f. mitigation, the act 
5 cot making lels ſevere. 

A omni a, adj. mitigated, &c. 


| MODIEICA'R, v. 4, to mitigate, to mary 

lets ſevere. 

== MUDILHAM, ſ. m. (in architecture) a 
modillion. 

MC Dio, ſ. m. (among the ancient Ro- 

= mans) a buthel. Lat. modius, 

RS Medio, a ſquare piece of ground, one hun- 
= dicd and twenty feet in length, and as 

= many in breadth. 

== MUDO, .. m. the mean, manner, guiſe, 

3 falbion, or way of doing any thing. Lat. 

modus. 

= L var por bons modes, to uſe fair means. 
_ 4: modo de, like, as. 

4 mods de e/cravo, as, or like a ner 
4 modo de Fran a, after the French taſhion. 
Por modo de di cer, as it were, as ONE ſhould 


1 
Fer wo modo, by no means. 
Por todos os modes, by all means. 
De qualquer medo, by ſome means or other. 
Sobre mods, excellively, exceedingly, beyond 
= bounds. 
= Mod, mood, humour, diſpoſition, temper, 
ny {tate of mind. 
aa qual vive a ſeu modo, every one docs 
s be liſts, or as he thinks fit. 
I 2 (in muſic) mode. 
d, (in grammar) mood. 
= Nas, (with logicians, and in metaphyſics) 
mode. 
RS MODORRA, ſ. f. lethargy. 
„ Quarto da modorra, the third watch in the 
3 night, being the dead of night, when all 
people are aſleep. 


| MODULACAM, ſ. f. modulation, agreea- 
ble harmony. 


"> MODULA'D, a, adj. modulated. 

== MODULADOR, i. m. a modulator. 

= MODUL#R, v. a. to modulate, to make an 
2 to ling, to warble. Lat. - 


WE MODULO, f. m. (ia architecture model, 
ts module, a kind of meaſure, t. - 


zb mee, 
1 1. f. money, coin of any ſort, 
4 Maeda falſa, falie com 3 alſo lugt money, 
_ "ot of tull weight. 
Mode de prata, filver coin. 
. | Caſa da moeda, the mint, 


coin. 


N. B. This mark * js 

imaginary money. Ranken C mY 
= ® Real, a ree, r ® Zo d. 
2 De: reir, ten Tees, = * 
2 intem, a — 7 


2 new cruſade 28. 334, 
eight teſtoons, 4s. * 
2 twelve teſtauns, 66. gd. 


7 reit 
A l =o » % 10 tofloens,” a "5 wilkes, 58. 


ede Portugueza, of the — | 


- 
„% os OS ob 


— -” * 


M 0 6 
— 2.6 16 teſtoors, 98. 


— 
* 


half moidore, 138. 64, 

Tres mil e 1 32 teſtoons, 188. 

Moeda de ouro de 4800, a moidore, 21. 75. 

Meya dobra, ou 6490, 11. 16s. a Joane:s. 

Dobra, ou 12800, 128 teſtoons, 31. 128. 

| Moeda 5 boa ley, good money that is of full 
weight. | 

Bater, faxer, ou lavrar moeda, to mint, to 
coin money. 

Fare na meſma moeda, to give like for 
like 

MOEDE'IRA, ſ. f. a ſort of inſtrument 

uled by goldſmiths. 


vex one. 

MOEDE'IRO, f. m. a coiner of money. 

MOEDU'RA, ſ. f. the quantity of olives 
that are preſſed at every preſſing, cr at a 
time. 

MOE'GA, ſ. f. the hopper of a mill. Lat. 
infundibulurs. 

MOE'LA, i. f. gizzard, or ghizzard, the 
ſtrong muſculous ſtomach of a fowl. 

MOE'NDA, ſ. f. a mill- flies 3 alſo the 
plice wherein the mills are. 

MOR, v. a. to grind. Lat. molere; a 
to moleſt, to trouble. (Metaph.) 

Eſtar. ſe moendo, to e fret one's ſelf, 
to be in a fret. 

Moer alguem, is either to beat a man till all 
his bones are bruiſed, or to tire and 
plague a man with impertinence. 

MO'FA, ſ. f. a mocking by 87 05 
&c. a flout, a frump, a ſcoff. Lat 
ama. 

OFA'DO, a, adj. ſcoffed at, jeered, 
mocked, 

PLOT ſ. m. a ſeoffing j jeering per- 

on. 

MO A R, v. n. to off, mock, or jeer. 

MOFATEITRO. See MOFADOR. 

MOFT NA, f. f. miſery, misfortune ; alſo 
miſery, covetouſneſe, criminal parſimony. 

MOFINAME'N TE, adv. miſerably, wretch- 
edly, unfortunately ; allo miſerably, co- 
vetouſly, niggardly. 

MOTO, a, adj. miſerable, wretched, un- 
fortunate; ; alſo miſerable, ſtingy, nig- 
gardly, paltry. 


one overwhelmed with calamity, alſo a 
| . miſer, a covetous wretch to extremity. 
P. tres ag mofino, three upon him that frets. 
) This is when four play at cards, every 
| one for himſelf, and one cf the loſers 
3 then the other three play upon 


MO'FO. See BOLOR. 
OFT, f. m. mufti, the chief prieſt or pri- 
mate of the Mahometan religion, or .the 
| SY all doubtful — 5 their 
z. appointed the eignior 
Nm Arab. 10 15 805 
MOGA'NGA, ſ. f. See TREGEITO. 
MOGART'M do coragad, ſ. m. a flower 
growing in the province of Indoſtan, 
| the Eat. Indies, from February rl * 
end of May; white, and molt beautiful; 
the ſmell, . hke that of the faſmin, 


jaſmin has but» fix leaves, and the 
garim above fifty, 


MCG ARY, idem. 


15 


is much more fragrant; beſides that, the | 


| Fazer a moedeira « a alguem, to plague, or| 


ofino, I. m. a miſer, a wretched perſon, ; 


1 a "lore of ancient def in Ports þ 


MOL 
2 themſelves to appear like wild. 


10080 l ou MOGO “R, ſ. m. Indoſtan, 
India proper, or Mogulitand, 2 large 

4 country in Aſia. 5 
ram the great 

MOGOR, MOGORIN. . ng MOGOL, and 
MOGARIM. 

1 a, adj. ground, & See the v. 

R. 


Ter o corfo todo n to be bruiſed all 
over. 

MOIME'NTO, ſ. m. tiring, 3 
ſoreneſs. See QUEBRANTAMENTO. 
Moimento, (obſol.) a monument, &c. See 

MONUMENTO. 

MOPFNHA, ſ. f. the refuſe or offal of ſtraw 
in the threſhing floor; alſo fiftings of 
corn. Lat. ex:retum. ; 

MOPFNHO, 1. m. a mill. 

Mcanho de vento, a wind- mill. 

Momho de mas, a hand- mill, a kern. 

Moinbo de agua, a water-mill. 

MO'IO. 8 

MOIR AM. 7 ee 12802. RAM. 

LA, ſ. f. a ſpring, a principle of mo- 
tion. 

* 2 * fechadura, the ſpring of 2 
ock. 

Mala, a mole or moon: calf, a falſe concep-. 
ton, a ſpungy unthaped lubſtance, with- 
out b::nes or bowel; ; often black clotted 
blood, and very hand, and. bred in the 
wands. and is brought forth inſtead of a 
real birth. 

Moias, a fort of pincers uſed by gold- 


{miths. 
Mola, (in Indoſtan) See LETRADO. - 
MOLANQUEIRAM. See MOLLEN- 
QUEIRAM, 


* 


— 1 f. 4 fort of "rdiculous | 


dance or. maſquerade, in.which they dif- 


| "Pt 


MOLARES: deules, the alle: or ginding 
teeth. 
peach. 
MOLARENHA, ſ. f. Ste MUDADEIRA.. 
MOL DA DO, #,. adj. cait in a mould, 
MILDA'R, v. a. to mould, to caſt or form 
ina mould. 
in; + alſo model, example, paitern. G- ; 
ta 
to frame, or — one's life by another 
man. | 
MOL DEA R. See MOLDAR.. 
MOLDU'RA, ſ. f. frame for apiſture z als 
MOLE, ſ. f. bulk, any. thing hoge and. 
vaſt. Lat. moles. 
incumbrance. 
Male, adj See MQLLE.. 
MOL LEIRA. 
MOL EIRO, i. m. a miller. 
1101 TN. UE, ſ. m. jt mg black fave, 
in a, leſted, &c. 
MOLESTAMENTE, adv. troubleſomel 
MOLESTA'R, v. a. to moleſt, trouble, 
que molefta, a moleſter., 
olefla-me, it irketh me, or I am loth. 
 Molefer-ſoy 


Pecego molar, a ſort of 

moulded. 
MYLDE, ſ. m. a mould to eaſt any fi 
e eis molde de alguem,. 
Molde, will, wiſh,. deſire. 

mouldings, (in architecture.) 
Mole, (metaph.) difficulty, pains, rrovble,. 
MOLE'IRA, 1. f. alete. See alle 
wer C.f. the. gizzard of a cormo- 

MGLESTAR. 

turb, or diquiet. Lat. moleflare. 

ils to hun, (s picd, ws wring — 


- 


MOL 
Moleftar- ſe, v. . 40 


one's elf. 


i Meleflar-ſe num brago, to bruiſe one's 


arm. EE ano 
Na fe molefle, do not trouble yourſelf. 


Andar: moleflado, to be indiſpoſed, fick, or 


out of order, 


MOLE'STIT4, ſ. f. trouble, moleſtation, 


diſquiet, pain, grief; alſo indiſpoũtion, 
ſickneſs or illneſs. 


Dar, ou cauſar moleſtia. See MOLES- 
TAR oe ee 


Tem ar maleftia. Ste MILESTAR-SE. 
Com moleftia, grievouſſy, painfully. | 
MOLESTO, a, adj. troubleſome, offen- 
hve ; alſo indiſpoſed, fick, out of order. 
M LE IA, ſ. f. a mullar, or muller; a 
ſtone to grind colours with. See alſo 


4 HULETA, (in hr aldry. 


MOLEHTE. - See MOLLETE. © 

MYOLHA'DO, a, adj, wet, moiſt, &c. Sce 
the verb MOLHAR. 

MILHADURA, I. f. beverage ; as, Pagar 
a molbadura, to pay beverage, to give a 
treat of wine, drink, &c. upon wearing a 
new ſuit of clothes, &c. 1 

NOLHA R, v. a. to wet or moiſten, Lat. 
radefacere: | 

Mothar no molbo, to dip in the ſauce, 

Moba os pts, to wet the feet; alſo to make 
one's ſelf drunk. 

Mol har. ſe, v. r. to wet one's ſolf. 

MO'LHE, ſ. m. a mole, rampart, pier, or 
fence raiſed in a harbour to break the 
force of the waves, a mound, a dyke. 

MOLHE'L HA, ſ. f. the knot uſed by por- 
ters to carry their burthens. 

MOL HER, I f. a woman. Latin, Mu- 
lier. | 

Mother, ou molber caſada, a married woman, 


a wife, 2 


1 1 


Minha mit ber; my wife. 


Peixe molber, a fort of fi ſnh. a 1 


MOLHERE'NGO bomem, an effeminat 
man, a man that is always among wo- 


men. 
MOLHERTPL, adj. womaniſh, belenging 


fo a weman. 


MOLEFERINHA, ſ. f. a filly woman, a 


huſſy, a light huſſy; alſo an ill woman. 
MN. HERST NH. I, ſ. f. a wench, a young 
woman. OY 
MOLHINHA'R. See MOER. 
MOLHPFNHO, f. f. a ſinall bundle. 
MOL, ſ. m. a bundle of wood, twigs, 
ftraw, reeds, &c. a faggot, or bavin. 
LL CESS” | 
Mo Ho de trigo, a ſheaf or bun He of corn. 
Aſolho, a ſauce, ſomething eaten with food 
to improve its taſte. * Lat. embamma. 
Deitar Be melo, to water, to ſouk in water, 
to dip, or ſteep. _ - | 5 
1 J. m. a chocolate · ſtick, or 
mill. 7 RET. 
Molinetę, (in fortification) moulinet, a turn- 
© fie; or worden eroſs which turns upon 


a ſtake fixe ſ upright in the ground, com- 


monly ſt up in paſſages, eſpecially near 
the out- works of fortificd places, on the 
ſide of the barriers through which people 
aſs on foot. ee Http SO RSG 
MO'LLE, adj. foft. Lat. alli. 
Own malles, a fort of diſh made of eggs and 


ſugar. . 3 
Mole, weak. See DEB Il. : 
Molle, effeminate, womaniſh; alſo remiſs, 


7 : 


ſlow. 
dale molle, adv. gently, lowly: | | 
Ly + Is 4” ©. p > 4 


| ſs YI Lol 62 9. . 22 
1 


4 14. £* n 
4 


- "I 50 


>, pains, 10 trouble 


|IMOLLE'TE, ex. Fad moilete, light or 


|MOLLIFICA'R, v. a. to mollify, to ſoften, 


cal. 
"| MONACHTO, f. m. monkery, monaſtic 


MON 
Ir ſeu molle molle, to walk gent ly or lowly 
V. molle molle, longe ai o homem, cu ſe vc 
ao longe, fair and ſoftly goes für. 
MOLLEIRA, ſ. f. the mould of the head, 
the part - between * the forchead, temples 
and crown; from the Lat. mollis, ſoft or 
tender . 
Por ſal na molleira, (metaph.) to correct 
any one's . folly or ſimplicity, ſo as to 


MOLLEND®QUEIRAM, f. m. a feeble or 
weak fellow, a coward, a poltroon. 


ſpungy bread. 
MOLLE'Z 4, ſ. f. ſoftneſs ; alſo fair.t hea t- 
edneſs, want of reſolution. - 


tender, or delicate. Lat. ollicedius. f 

MO LTYCIIA, ca MOLL CIE, ſ. f. Wan- 
tonneſs, effeminacy. See DEL ICIA, 
MIMO. 1 

. onania, onaniſm, or ſelf-pol- 
ution. 

MOLLIDANM. See MCLLEZA. 

MOLLIFICA'DO, a, adj. mollified, ſoft- 
ened. 

MOLLIFICA'NTE, p. a. mollifying, ſoften- 


ing, aſſuaging. 


to aſſuage. 

MOLLIFICATIFVO, a, adj. See MOL- 

LIFICANTE. | . 

MOLLINHA'R, v. n. to mizzle. See 

CHOTHSCAR. 2 

OLLI TA, ſ. m. fo they formerly called 

in Portugal a Moor that was born ot 

Chriſtian parents. 

MOLO'SSO, ſ. m. a maſtiff dog; alſo mo- 
loſſus, a verſe conſiſting ot three long 
ſyllables. | 

MOLU'RA, ſ. f. See MOLLEZA. 

MOMENTA'NEO, a, adj. momentary, 

momentaneous, or that laſts but for a 

moment. 

MOME'NTO, ſ. m. a moment, an inſtant ; 
alſo moment, conſequence, importance, 

weight. 

Por bum momento, momentarily, for a mo- 
ment. | 
De momento ou importancia, momentous, im- 

portant, of weight, weighty. 

Memento, adj. See MIMOSO, 

Homem momento, a mummer, a maſker or 
mute perſon in a maſquerede, who per- 
forms frolicks. | 

MO MIA, ou MU MTA, ſ. f. a mummey; 
human fleſh dried up. 

MO MO, ſ. m. grimace, mummery ; alk 
grimace, any air of affeation. 

MONA, 1. f. a ſhe baboon, | 

Mona trifle, mona alegre, a ſad, or merry 
monkey; ſo they call a man that is merry 
or ſad when in drink, becauſe ſome mon- 

+ keys are fo upon like occaſions. 

P. aindaque 2 a mona de ſeda, mona ſe 

t gi a monkey with ſilk clothes put on, 
is ſtill a monkey; we ſay, a hog in ar- 

; _morr is ſtill but a hog. 

MONACHL, e belonging te 


monks, monachal, monaſtic, or monaſ- 


life, monachiſm.. ' 

MONACOR DIO: See MONOCORDIO. 

INAQUI'SMO, See MINACATO. - , 
DNA, f. f. a monarchy. | 


MONA RCA: f. m. à monarch. 


bring him to a ſenſe of lus duty. LY 


M ON 
MONA'RQUICOS, i m. p. Monarckiet, 
certain neretics in the ſecond cen 
3 agg va but one perſon inth 
rinity, and held that the Fat 
. 
MONA SJICO; a, adj. See MON4SC 
NOVA, ſ. f. monſoons, ber, 
winds in the Indian or Eaſtern fea tale 
gone, See alfo CCCASTAM, ' 
ora da monga), (metaph.) 1 purpok⸗ 
eee. 1 LON 
OA, R, v. n. to wipe, or ſnuff the 8 
See 4680 JR... 
MO*NCO, . m. ſuivel, or ſnot, the filth o 
the noſe, Lat. mucus. 


| iTon.o do peru, watiles, the ret Puckers 
MOLLESTNHO, a, adi. ſoftiſn, ſomewhat} 


Reth that hangs un ler a Turkey-coky 

neck. 7 eh 
MONGO'NAS, . F. P- (a Indicrer;x weary) 

grimaces, &c. See 7TREGEITOS, 


HOSO. 

Od, ſ. f. weeding ; alſo a piece g 
dough to make biſcuits, (wnh conſt⸗ 
tioners.) 4 8 

Tempo da monda, ſarcling time, the ti 
when huſbandmen weed the corn, 

Andur na monda. See MONDAR, « 

MONDADE'IRA, ſ. f. MONDADOL 
ſ. m. a wecder, one that takes amy 
weeds, | | SO 

MONDA'DO, a, adj. weeded, &c. Ser 

MONDA'R, v. a. to weed, to pull i 
weeds. See allo EMENDAR, 

Sacho, &c. que ſerve para mondar, a weth 
hook | 9 


MONDE'GO, ſ. m. Mondego, a mr d 
Portugal, running from eaſt to wh 
through Beira, and paſſing by the city d 
Coimbra, falls into the Atlantic ocery, 
thirty miles below that city. 

MONDIFICADO, &c. Sce MUNDIE. 
LO, &c. | 

MONDONGO, ſ. m. the giblets, or tit 
pluck of any beaſt. - 

MONDONCUE'IRA, ſ. f. a tripe-wonaty 
a woman that ſells tripe, giblets, &c. 

MONE'TA, ſ. f. (in a ſhip) 2 fil fi, 
which they put ſometimes unde te 
main-ſail. 8 1 

MONGIBE'LLO, ſ. m. a mountain of d. 
cily called Mount Gibell. wy 

MO'NHO, ſ. m. an ornament of falle bat 
women wore formerly on their hed 
Portugal, ſticking out on beth ſides de 
face, | 

MO'NFA, ſ. f. a nun. 

MO'NFE, f. m. a monk. 

MONIPO'DIO. See MONOFOLD. | 

MONIR. See ADMOESTAR. 

MONITO'RIA, f. f. a monitory, alma 
tion, warning. a ; 

MONO, . ng baboon, a large kind 
monkey; alſo a very ugly woman. : 

MONOCO'RDIO, ſ. m. a maniccrdn; 
muſical inſtrument. | tro 

MONO DI, ſ. f. a monody, or 3? 


ſong. . | 5 
MONCGAMIA, f. f. monogamy, a füt 
marriage. - las 
MGCNO'G AMO, ſ. m. a monagamitt, of 
who is for ſingle marriage- | 
MONOMANQUIA, i, f. monamacth * 
. duel. be on 
MONOPCY'LIO, ſ. m. a monop? Ys ol 
lawful kind of traffic. See 


MONARRYICO, g, adi. monarchical. 


4 [ great: (jay 
MONOSYLLABO, ou pal wot 


MO COO, a, adj. ſnotty, &c. Ser Rav | 


eine 

I 7 
i eee 

See wins 


wok _ 
* ble. ; 

; Arien, a'title 1 honour given to 

eecleſiaſtic tes in . 

ele RA, ex. 4 a, after the 


French faſhion. 
ONSTRO, ſ. m. 4 monſter, an unnatu- 


© ral birth; alſo a very ugly perion, a 
| monſter ; H 2 monſter, WIT prodi- 
= cioutly wicked or miſchievous. | 
n, pioligy, any thing amazing. 

RO NSTRUOSIDA DE, 1. i. monſtroſity, 
er monſtrucſity; allo nonſenſe, abſur - 
- | dity, ; N 5 
[DNSTRUC'SO, a, adj. monſtrous, pro- 

di ious, ſtrange, uuconimon. 
be 40 T4 DO, m. a wocd of beech, a- 

cams, &c. which ſwine, &c. feed on. 8 
WD temps de maridar os porcos para o montads, 
= gndayec, maitage, the fealon of turning 

= gs into the woods. 
, a, ach. horſed, 

3 verb MONTAR, 

3 nomads, well horſed, or well mounted. 
valio montado, a horſe that has a horſe- 
man and all the neceſſary furniture to 

E {re in war, a war- horſe. 5 
Lat. 


5 5 WONTA'NHA, f. f. a mountain. 
. Non,. 
RO. TANHE'Z, ſ. m. MONTANHEZA, 


ef. a mountaineer, a bighlander. 
ONT ANHOSO, a, adi. mountainous. 
er, f. m. a two-handel 
= word. 
ante, ou enchente da mare. See EN- 
= CHENTE. 
Wont2 tes, a fort of artificial fires uſed in 
WE fenung. | 
VA, i. m. a heap, a pile. Lat. a- 
_ rw, Y 
"9; ee montoent, to heap up. 
arent, by heaps; alto promiſcuouſly, 
bout order, 8 
R, v. n. to amcunt in reckoning, 
"TS or cone to. 2 
ea cavallo, to ride a horſe 
5 | P ben horſeback. 
Pr, to advance one's ſelf, to get pre- 
ernment, I 
ar buma poga de artelbaria, to mount 
WP cannon, to lay it on a carriage. 
7:2, it is the lame thing, it comes 
the fame thing, it is all cne. © 4 
v monta nada, it is no matter. 


1 


n 
2 
{ 8 & 


- 


&c. according tothe 


, to mount 


ore had as goon give hun as lend him. 
oma, the tide comes in, it is flood, 

= flowing « ater, 

ir 7 cabs, to double or 

ea lex phraſe.) 

. PNTARF 4, {. f. venery, the huntin 

cr, *c. See alſo COLCHA. 

„ montarin, idem. 

% de montaria, beaſts of venery, as 
e, boars, &c. : 
_ os animaes de montaria, veniſon, 
ech of bucks, deers, &c. — 
. f. n. a till, a mountain. Lat. 


weather the 
g of 


4, coroa, ou cume do monte, 

WET = mountain, 

ai do monte, the foot of a hill 

„ ladeira do monte, the alcent or de- 

3 ken ct a bill, the cliff, ſide, or pitch of a 
» ling. | ; 9 


the top 


Lat ( 
| anda peios montes wanderi 
ing on mountains, or hills. * 5 "0 


en muptar montes, billy, full of hills, | 


|JMONTEZ, adj. wild, mountain, mountain- 


| 5 to monta dar lhe, como empreſtar- Ihe, 


MOR, adj chief, firſt, principal, that 


MOR. 


1 
mountainous. 


* og 


Erva do monte, gont's rue. Latin, galega. 
Monte, a heap, or pile. a i 
11 like beaſts of ve- 


Chetrar a monte, to {ſme 
nery, as buck<, ſeers, &c. 

Monte da piedadi, mount of piety, a ſtock 
of money raued by a contiibution of 
charitable people, and laid up to be lent 
to thoſe that are in want, without any in- 
tereſt, only leaving a pawn tothe value, 

Hir o rio de monte a mont:, is for à river to 

over- flow. 

Hir de mants a monte, (me taph.) to be ex- 
ceſſive, to go beyond bounds. 

Andar a monte, o live like an out- law, ab- 
ſconding on the mountains. 

Monte, a deſert or vildei neis, a ſolitary 
lonetome place. 

P. fo como = no monte, as ſolitary as aſ- 
parayus on the mountain, becauie every 
one of them ſprings up by itſelf. 

Tirar, ou por hum navio @ monte. (A fea 
phraſe.) See VARAR. 

Mogos do monte, ſo they call ſome ſervants 
belonging to the king's huntſman ; their 
office is to manage the chaſe; but at 
court they only ſerve to go upon errands 


4 


* 


in the night time. 
Monte, a poor farmer's houſe, or cottage. 
Montes, (in palmiſtiy) tubercula, the more 
eminent mnſcles or knobby parts under 
the fingers, whuch they alſo call montec. 
MONTEA, I. f. the draught or ſketch an 
architet᷑t makes on paper of the ſtructure 
he is to build ; fo called becaute it riſes 
or mounts. 
MONTEA'DO, a, adj. hunted, &c. See 
MONTE#R, v. a. to hunt wild beaſts on 
the mountains; alſo to make a draught 
or ſketch cf any architecture. 
MONTEIRO, 1. f. (In cant.) See CA. 
RAFUCA. 
MONTE IKO, ſ. m. a huntſman, one that 
hunts wild beatts on the mountains. 
Meultiro mer, the king's huntſman. 


MONTERTA. See MONTARIA. 


ous, belonging to the mountains, or in- 
hahiting mcuntains. 
Forco mont-z. See FAVALI. 
Ca;a monte xa, beaſt of verery. | 
R ſ. m. a ſinall heap, or 
pile. | | 
Montezinho, a, adj. wild, mountainous, &c. 
See MONTEZ. "$9 
Monteginbo, rude, ruſtic, fimple, ignorant. 
MONTUOQ'SO, a, dj. hilly, mountainous, 
tull of mountains. | 
op ring, f. m. a dung: bill, a lay- 
All, 
MONUME'NTO, ſ. m. a morument, a 
memorial for after-ages, as a ſtatue, &c. 
alſo a chronicle or record. 5 
MOQUE'NCA, ſ. f. a fort of diſh made of 
beef, vinegar, &c. 
OSO. See INFENCIONETRO. 
MINQUID#IRA, ſ. f. (inc. m) the mouth, 
MC QUISTA, ſ. f. fo they call in the king- 
dom of Lovango and ſome other parts of 
Atrica, any thing which, according t, 
their ſuperſſit ion, has in itſelf a ſecret vir- 
tue of doing them good or harm; as alſo 
of diſceyering to them both what is paſt, 
and what is to come. ; 


— 


above the reſt. 
Altar nor. Sce ALTAR. 


| 


in 
MOR 
Mordlux, (metaph 
Xordaz, tha.p, corro : 
Humor merd x, ſharp humour. 


MRDEDURA, f. f. th 
MORDE'NTE, f. m. a 


MOR 


mayor, greater; however mdy is gene- 
rally uſed before nouns ſignifying any 
office, employment, or charge; as, 
Mordomo mor, the ſteward cf the houſ- 
hold of the king. 

Contador mor, audinor, a king's officer who 
yearly examines the accounts of all un- 
der-cfficers accountable, | 

MOIRA. See AMORA. 

Mera, (in law) a malicious delay. —— 

MORABPFTA, eu MORABU'TO, ſ. m. a 
Mooriſh eremite, or anchorite, or. reli- 
gious man. Arabic. 3 

MORARBRITI'NO. See MARAVEDIM. 

MORABUTO, See MOR ABITA. 

MORA'DA, 1. f. a dwelling - place. From 
the Lat. morari, to ſtay. 

Ades de myrada, wat-r-fowls that always 
frequent the ſame river, moraſs, &c. 

MORADA, I. f. fo they call a ſalary given 
by the king of Portugal to ſome noble- 
men. 

MORA'DO, a, adj. See PARDILHO, 

MORADO'R, ſ. m. MORADO'RA, ſ. f. a 
dwelier, an inhabitant. 

MORAL, adj. moral. 5 | 

MORALIDA'DE, i. f. morality, a moral 


doctrine or inſtruction. 
MORALTST A, ſ. m. a profeſſor of moral 
adj. moralized. ' 


philoſophy, a moralif. 
MORALIZ&DO, e, EN 
MORALIZA'R, v. a. to moralize, to ex- 
plain the moral ſenſe, to apply to moral 


» 


purpoſes. | 
Moralia ar huma fabula, to mioralize a fa- 
ble. 8 


|MORALME'NTE, adv. morally, in the 


moral or ethical ſenſe. 

Moralmente, morally, populrly, according 
to the common occurrences of life, ac- 
cording to the common judgment of 
things. of 

MORANCA4'M, ou MORA'NCO, ſ. m. 
tirawberry, a ſort of fruit. n 

Flanta que produz 0s morangos, the ſtraw. 

berry-plant. n 

C K.. f, v. n. to dwell, to live, to lodge, 
to abide, to inhabit. 145 

ORA O RIA, ſ. f. a protrafting, pro- 
lor ging, or delaying of ſentence by the 
king, &c. 8 | 

MORBO G.:lliro, 3 the French pox, 

or the French diſeaſe. . 

MO RBD SO, a, adj. morboſe. WY 

MORC#& GO, i. m. a bat, or reremouſe., 

From the Latin mus and cacus.  __ 

MORDA'CA, ſ. f. a gag for the mouth, 
uſe4 in Portugal, Spain, &c. for blaſ- 

phemers, &c. ah 3 

MORD4CIDA'DE, ſ. f. mordacity, a bits, 

or corroding quality. Seer 

DAA, adj. mordacious, biting, gnaws- 

my, apt to bite. e Ys 

.) ſmart, biting, nipping, 

tar', tatyrical. 3 - = 

five. _ 4 

e bite of a dog, or 

other creature, 3 3 

ſlit piece of wood, 

uſed by ſome compoſitcrs, to ſhew the © 
place cf the copy they are come to, From 
the French mordant. Ng arg 


MORDFPR, v. a. to bite. Lat. murder. 
Mord r na area, (ſpeaking of an ch 


to take hold of the ground. 


Os ejcrupulos ſempre o eil. © mordendo, (me- 


N. B. Though nor is a contraction of | 


ng s, re- 


taph.) he feels conunuali) the it 
| morics, , 


— — — . —U— . ——— — = on, 


<Morder,” wo bite or carrode, (ſpeaking of 


MORDICAM. See BELISCAM. 


' MORE'NO, a, adj. ſomewhat black, 


' MORF#'A, See MORPHEA. + 


 MORGO'SO, a, adj. emo moraliſts) ex. 
a, to dwell upon 


MOR 
morſes, or checks of his conſcience. 


MORDEXPM 1. m. (among the Indians) 
a ſort of colic. 5 
HORDICACHM, ſ. f. mordication, the act 
of biting or corroding. 5 
MORDICA DO, a, adj. bitten, corroded. 
MORDIC#4NTE, p. a. mordicant, acrid, 
ſharp, biting. | 


ATORDICA'R, v. a. to bite, to corrode, 
 (fpeaking of humours, &c.) 
HORDFDO, a, adj. b:aten, &c. according 
to the verb MORDER. 
MORDIFICACA'M, f. f. See MORDICA- 
"CAM: | 


MOND, ſ. m. a fort of ſea-fiſh. Sec | 


allo MIRDEXIM. | 
MORDOMEX#DO, a, adj. managed, &c. 
" Bas +. | 
MORD@MEAR, v. a. to manage as 
Rewards... N ; | 
MORD9I'MO, ſ. m. major domo, the 
* ſteward of a great man's houſe, a maſter 
of the houſhojd. 
Mor. lomo mor, the Reward of the houſhold of 
the king. | 
Mor. loo de buma irmandade, the chief ma- 
nager of a brotherhoad, or confraternity. 
MO REHA, ſ. f. a fea-filh like an eel, ſpotted 
black like a ſerpent. | 


blackiſh. ' Lat. ſubniger. 1 
MORE SCOS, ſ. m. p. foliage, or branch- 
ed work. . : 


MORFO/RIO, ſ. m. Marforio, a noted ſta- 
tue in the city of Rome ſtanding oppoſite 
to Paſqum, on which anſwers are put to 
- . thoſe ſatirical queſtions that are put or af- 
fixed on Paſquin's ſtatue. | 
MORGA'DO, 1. m. the heir to an eſtate ; 
alſo the eftate of an inheritance, 
MOR NDO, a, adj. ready to die, that is 
a dying, or in a dying condition. 
MORIGERA'DO, a, adj. endued with man- 
ners, good or bad. Lat. moratus. 
Bem morigerado, morigerous, obedient, ob- 
ſequious, of good morals, temper, or hu- 


mour. 
Mal morigerado, of bad morals, temper, or 
© humour. X 
-MORILHAM, ſ. m. a fort of inſet that eats 
-beans. | h 
-MORMACE'NTO, adj. glandered. (Speak- 
ing of horſes.) See MORMO. 
Tempo mormacento, dull weather. 
_MORMACE'IRA, 1. f. dull weather. 
MORMACGO, ſ. m. idem. 
MORM ENTE, adv. chiefly. 
MO'RMO, ſ. m. a diſeaſe in horſes called 
the glanders. IN | 
Cavallo gue tem mormo, ou mormacento, a 
glandered horſe. | r 
MORNIDAM, ſ. f. luke warmneſs, the ſtate 
ol being between hot and cold. 
:MO'RNO, a, adj. lukewarm, moderately, 
or mildly warm, being between hot and 


upon lewd thoughts, or being taken up 
with them. (Among moraliſts.) f 


Ter huma deleitagas m 01 
lewd thoughts, or to be taken up with 


| we ſry, death keeps no calendar; or, 


Id. | 
MOROSIDA'DE, f. f. the act of dwelling | 


N 9 5 


hew, or white ſpecks in the ſein. 
MORPHE'O, ſ. m. Morpheus; Meh of 


dreams. | n 
MORRARTA, ſ. f. a ridge of ſhelves of 
- Tand. * : . #1 on” 10 * g i F . 
MORRE'R, v. n. to die. Lat, ri. 
Morrer, on ter grande d#zejo, to long for, 
to ha ve a longing deſire after. 
Morrer de, or @ fome, to ſtarve with hun- 


0 
. 


er. 

8 de ſrio, to ſtarve with cold. 

Fazer morrer de foie a aguem, to ſtarve 
one. 

Eſtar para morrer, to be à- dying, to be at 
the point of death, | 

Morrer de morte natural, to die a natural 
death; alſo to be hanged, execute l, or 
put to death. + | 5 

Morrer de riſo, to ſplit one's ſide with 
laughing, f | þ 

Morrer, to terminate, to end. See TER- 
MINAR. | 

MORRIAM, ſ. m. a head-piece, a inorrion. 

Morriaz, the herb pimpernel. Lat. azagal- 
tis, and in French mouron. 

MORRTNHA, ſ. f. murrain, a waſting 


diſeale, or plague among the catile, the | 


rot. : 
MORRINHO'SO, a, adj. troubled with the 


rot. 
MO”RRO, ſ. m. a great rock; alio a ſhelf 
of fand. | | 
MORTACO R, the firſt colours with which 
painters paint their pictures. | 
MORTA'L, adj. mortal, ſubje& to death, 
doomed ſame time to die. 
Mortal, mortal, deadly, of a killing quality, 
procuring or bringing death. 
Inimigo mortal, a mortal enemy. 
Odio mortal, a mortal hatred. 
Mortal, that is at death's door. 
Mortal, ſ. m. mortal man, human crea- 
ture. 
Nos pobres mortaes, we poor mortals. 
MORTALHA, ſ. f. a ſhrowd for a dead 
body, grave-cloaths, a winding- ſheet. 
MORTALIDA'DE, ſ. f. mortality, ſubjec- 
tion to death, hableneſs to die. 
MORTALME'NTE, adv. mortally, deadly, 
to death. . 
Ferido mortalmente, mortally. wounded. 
MORTANDA'DE, ſ. f. a great ſlaughter in 
battle, havock; alſo deſtruction of people 
by ſickneſs ; alfo plague. | 
MO RTE, ſ. f. death; alſo murder. 
Fazer mortes, to murder, to kill feloni- 
outly. : 
Dar a morte a alguem, to kill one. 
Ter huma glorioſa morte, to die nobly, or 
honourably. * 
Ter buma bca, ou fanta morte, to die well, to 
die like a good Chriſtian. | 
Morte, Death, a deity among the ancients. 
F. a morte nas ha caſa forte; we ſay, death 
defies the phyſician. The Latins lay, 
contra vim mortis non eff medicamen in 
bortis. 0 | 
P. contra a Morte nad ha remedio, idem. 
P. & morte, o remedio be, abrir-Ibe a boca; 


ö 


death when he comes, will have no de- 
nial. 
Morte. cor. See MORT, ACOR. : 
MORTE'IRO, ſ. m. (with gunners) a mor- 
tar, or mortar-piece, 73 
MORTESPFNHO. Ser MORTISINHO. 
MORTICTF NI1O. See MORTISINHO. 


-M,O.$ 

| death, mortiferous, A, 
MORTIFICACA f the aft of ſul 
-: {ps the body by bardfips and mace, 
tion, morti cation, alſo grief, oll, 


| ..vexation, mortification, 


Meortificagam, (in theol mortifica; 
che act of Lubduing & dene = 
the fleſh by abſtinence and Prayer; by 
miliation, ſubjection of the paſſions, . 
e, (with phyſicians) monifg, 
ion. | 
MORTIFICA'DO, a, adj. mori 
See MORTIFICAR, OK 
MORTIFICHNTE, p. a. mertifyiag, us 
pleaſant, grievous, , 7 
MOR'TIFICA'R, v. a. to mortify, to m. 
cerate or harrals the body; ao to try, 
ble, to vex. | 
Moriiſſcar os afpetites, a; paixeen;, tn,n 


* mertify, ſubdue, or conquer tie luz 


. 


paſſions, &c. 
Vortificar-ſe, v. r. to trouble one's klfs 
alſo to mortify or ſubdue one's paſſions, 
Mortificar-ſe, (among phyliciaus) to bezit 
to loſe the vital qualities. 
MORTT NHOS, ſ. m. p- 2 fort of fig 
called. 
MORTISPF NHO, a, adj. that dies of in, 
MO*RTO, i. m. a dead body, a dead ma; 
alſo a ſort of coin in India. 
Os wives e os mortes, the living and th 
dead. 
Foy achado entre os mortot, he was found 
among the ſlain, 
Morto, a, adj. dead, killed, &e. acconling 
to the verb MORRER. 
Mad morta. See MAM. 
Praga morta. See PRACA. 


Mar morto, the Dead ſea. 


MORTO'RID, ſ. m. ex. Vinha que fi in 
mortorio, a thin or bare vineyad. Ia. 
Tinea calvata. 


IMortuòrio, ſ. m. a burial, a funeral. 


Eflar de mortuorio, to mourn, to be it 
mourning. 

MORX4'NA, \. ſ. the ſkin of the leg «3 
cow, Or ox. f 

MOSAICA obra ou pintura, Moſaic welt, 
which is a curious ſort of inlaying & f. 
veral colours, repreſenting the lie u 

e P 7 
oſaico, ſ. m. idem. 

MOS.ARABE, &c, See MUSARIS6, 
&e. 3 

MO SCA, ſ. f. a fly. Lot. au. de 

- allo VAREFA, and V AREJEIRA. 

Moſca que da no gado Vacuim We ik 
VAM. 


Moſca, the tuft or rk of i cap, &c, 

Moſca do monturo, a dung- fly. 

Wee. de frei vo. Sce CANTARIDAS. 

Meſca morta, an humble cunning 2 

O que apanba moſcas, a fly-catcher, ct 
catches flies. ö 

Peſcar com moſcas no anxôl, to f/. f 
angle with a hook that is baited wita 3 
ä 


152 que da nos cavallu, 3 bor. Ay 


breeze. 
MOSCADA nx, a nutmeg. Ab 
MOSCADEIRO, Co a fan to C 
flies away, a fly - flap. ; 
MOSCA'R_ v. n. to run or go away 103 
t. | 2 : 
SCR DO, f. m. Se: TAVAM. rob 
MOSCATEL,- adj Muſcadne 5 as 155 
Moſcatel, Muſcadine wine; 5 


MORTPFERO, a, adj. deadly, that cauſes 


them. 
MORPHEA, f. f. morphea, a kind of 


i 


cater, Muſcadine grapes. osco Il. 


Mas de pas, way, manner; as, 


* 


MOS 
MOSCOFTA, {. i the large country or 
empire cf Muſcovy. 7 
r tranſparentes de Moſcovia, Mu 5 
covy glaſs, {> called becauſe plentiful in 
Muſcovy. It is alſo called the mirrour- 
ſtone, becauſe it repreſents the image of 

that which is ſet behind it. 

MOSEFO. (Arabic.) See TRADIFGAM, 

ard MOCAEFO. 

MOS NH, ſ. m. a man kept to ſerve a 
church. 5 

MOSLEMPFTA. See MOLLITA. 

MOSQUE'TA, ſ. L a mulk-flower, a roſe. 

Mofqueta, a tuft or taſſel. 

Betrens com nioſgueta, tufted buttons. 

Mo, f. m. See 

MOSSUETA'DA, ſ. f. a mulquet-ſhot. 

TOSQUE'TE, ſ. m. a mulquet, a match- 
lack mutguet. 

© MOSQUETE'IRO, ſ. m. muſqueteer, or 
mulketeer, a ſoldier armed with a muſ- 
zue t. 

Ces cheyas de terra que ſerdem de reparo 
40. moſqueteiros quando eftias atirand, 
mulquet balkets. 

MOSQUETERF A, ſ. f. the body of muſ- 

uetecrs. 

MOS2QUETE'TRO, ſ. m. a fort of vail with 
which they cover the beds for fear of the 
muſchettos. See 

MOSQUITO, f. m. (in Ametica, &c.) 
mulchetto, a very common and trouble- 
ſome inſect, ſomething reſembling a 

 gnat. 

M9'SS4, ſ. f. a notch, a nick, a hollow 
cut in any thing, a Jagg. 

Fazer mcſſas, to make notches, to jagg. 

Fazer mala, (metaph.) to touch, move or 
affect, to go near one's heart. 

Meſa que fazem os ferreiros, &c. na talha, 
the notch or ſcore on a tal y, 


1 


Eu ca farei ifſo gor minhas moſſas de pao, I 

| will do it my own way. 

MOST#RDA, ſ. f. muſtard. ä 

| Grado, ou ſemente de moflarda, muſtard - ſeed. 

+ Þ.chegar a maſtarda ao narix, to fall in a 

. pay alſior, 

= O0STARDA'L, ſ. m. the place wherein 

_ muſtard grows. . 

| MOSTARDE'IRA, ſ. f. the plant called 
muſtard. Lat. Ainapi. 

Mefterdeira brava, the herb called country- 

muſtard. Lat. and Greek, tblaſpi. 

| Mefardeirn, a muſtard- pot. 

| MOSTARDE'IRO, ſ. m. a muſtardman. 

| MOSTE'A, f. f. (in the province of Min- 
ho) a ſert of cart. 13 

| MOSTEIRO, ſ. m. a monaſtery, a houſe 

of religious people, whether men or wo- 
men. 

MC2STO, Cf. m. muſt, ſweet wine, newly 

| preſſed from the grapes, new wort. Lat. 

muſtium. 
Meflo virgem, the wine that runneth out of 
the grapes before they are preſſed. 

Male, gue ſabe da uva depois de piſada e 
Mremida no lagar, new wine = the 
prels, when hard ſqueezed. 

MO'STRA, f. f. a pattern, a ſample; alſo a 
muſter or review of ſoldiers, in order to 
take account of their number, &c. 


1 


| 


MOU 


Com as carnts a maſtra, naked. 


| 


any thing. 


Dar maſtras de valor, to ſhew ccurage, to 


give proofs of it. 


Dar maſtras de fi, to make one's ſelf 


known. 


Fazer moſtras de, to make as if, to feign or 


pretend, to diſſemble or counterfeit. 


MOSTRA'DO, a, adj. ſhewed, &c. See 


the v. MOSTRAR. 

MOSTRADOR, 1. m. a counter of a ſhop; 
alſo the hand of a clock. | 

MOSTRA'R, v. to ſhow. 
ftrare. 

Mcoflrar, v. n. to make as if, to feign, to 
ciflemble. | 

Mgjirar-/e, v. r. to ſhew onc's ſelf. 

MOISTRENGO, ſ. m. a ſtray, any beaſt 
that is ſtrayed; alſo a man that has no 
certain place of abode. (Mztaph.) 

Meſtrengo, a miſhapen man, beaſt, or other 
thing; a lump, a dumplin. 

MOTACTLLA, ſ. f. the bird called a water- 
wagtail. 

MOTA NOS, (in agriculture) ſo they call 
the twigs of vines after being cat off. 

MO/TE, I. m. a jeit, joke, humour, banter 
or raillery. 

Mote, ou letra, the motto of a device. 

Mote picante, a nipping. jeſt, a taunt, a 
ſcott. x 

Dizer motes. Sce MOTEFAR. 

Glozar hum mote, to make an extemporary 
compoſition in verſe, which is confined, 
as to its concluſion, to one, two, or three 
verſes ſtarted by one of the by- ſtandets. 
The verſe or verſes to which it is con- 
fined are called mote. 

MOTEFA'DO, a, adj. jeered, ſcoffed, re- 
flected on. 

MOTEFJADO'RN, ſ. m. a ſcoffer, one that 
jeers or refle&s upon another. 

MOTEVA R, v. a. to jeer, ſcoff, or reflect 


upon. 

MOTE TE, ſ. m. a motetto, a ſong made 
for the church. 

MOTTM, f. m. a mutin 
inſurrection, 

Com motim, mutinouſly. 

O que faz hum motim, a mutineer. 

Fazer, ou excitar hum motim, to mutiny, to 
raiſe a mutiny. | 

MOTIYLV # DO, a, adj, See 

MOTIVA'R, v. a. to give occaſion, or to be 
a motive of doing any thing. 

MOTTPO, ſ. m. cauſe, oc caſion, a motive, 
the end or deſign cf doing a thing. 

Motive, a, adj. motive, cauſing motion, 


motory. : | | 
See MOVIMENTO, and 


2 
++ 


Lat. Mon- 


Ys an uproar, an 


MO'TO, f. m. 
IMPULSO.. | 

Moto de diviſa, the motto of a device. 

MOTC'R, 1. m. motor, mover, the perſon 
or thing that gives motion; -allo a mo- 
ver, contriver or author. 

MOTRE'GCO, ſ. m. a bit. See BOCADO, 
(a ludicrous word.) 

MOTRFZ, adj. motive, that gives mo- 

tion. 


M9TU freprio, (a Latin phraſe uſed in the 


Dar mo'ras de, to thew, to give proofs of 


S. 


MO v 
EMPA HEZ AR. 3 

MOUCHAM, ſ. m. a little hill, or hillock- 

MO*UCO, a, adj. deaf, that cannot hear. 

Faxer-ſe mouco, to be deaf of one ear, to 
give no ear or heed to. 

Algum tanto mauco, deaſih, or chick of 
hearing. 

Mou o, 1. m. a deaf man. f | 

MOYEDTCO, a, aj. moveable, that is 
moved, or that inay he moved, not fixed, 
ſuch as may be carried from place (o 
place. Ste alſo PGRTATIL, 

P. pedra mocvedi;a, nm a crià baler, a rol- 
ling ſtone guthers no moſs, 

MO ED O, f. in. S 61GTOR, 

HO F EIS. Sce after OEL, adi. 

MOV EI, i. m. (in the ancient aſtrovemy) 
ex. Frimeiro nmel, prinumnm mobile, a 
ninth heaven or ſphere, imagined to be 
above thoſe of the planets and Axel itars. 

Model, mov2ables, pe: fonal goo ls, diitin - 

uiſhed from rex or immoveable policl- 
Docs as lands or houfes. : 

Agvel, adj. ex. Bens moveis, ol mauve, 
moveables, perſonal goods, furniture. 

MOFVEIS de que je nad fas indentario, e que 
neceſſariamente fertencem ao herdeirs, 
Leir-loom, houſnhold goods that never are 
11 ventoried. | 

Siges movers (in aſtronomy) moveable 
ſigns, which are Arics, Caucer, Libra, 
and Capricorn. ESE 

MOFENTY, p. a. of Ib ver, movent, 
moving. _ | 

MOFE'R, v. a. to move, to ſtir any thing, 
to put out of ore place imo another, to 
put in motion. Latin m0Ve7e. 2 

Mover 6s paſſos, to move, to walk, to bear 
the body. e 

Mo. der huma nova quejſtas, to ſtart or move 
a new queſtion. e * 

Mover, to move, to give an impu 

induce. | 

Mewer a compaixed, to move to compal- 

ſion. 11 

Mecwer, to move, to affect, to perſuade, to 
prevail on the iind, to ſtir up, to incline, 
to touch. N 

Mowco-lhe Deos o coragah, God has touched 

his heart. | 

Mewer, to provoke to, to prompt to. 

Mover dont tos, to provoke vomiting. 

Mower ouriaas, to provoke urme. 

Mc ver lagrimas, &c. to draw tears, &c. 

Mover, v. n. to miſcarry, to bring forth a 

a child before the time. 

Mover-ſe, v. r. to move, to change place br 

ſituation, to go from one place to another. 

Mowver-ſe, to be moved, affected, touched, 

revailed with, or upon, to be induced.“ 

MCVO-me a crer iſ for eſta raxaõ, I n 

induced to believe it upon thas act unt 

MOV DO, a, adj. moved, &c. according 

to the verb AOT ER. 2 

MCVIME'NTO, ſ. m. mationy, moving. 

movement. . ; * 

Moæunnenlos de bum exercito, the motiong of 

an army, the ſeveral marches and. coun- 

ter- marches wich it makgs in chaoging 

its pots. * 

Que nas tem moviments, motionleſs. 

Leys do moviments, (in natural yriloſophy ) 


* 


ö 


iſe to, to 


' 


a Portugueſe tongue) of his own will, b — 
es moſira, a ſetiing- dog. a his my a ab gen ) OT the laws of motion. * 
%a, à mark, proof, token, or teſti- MO/ UCA, ſ. f. a deaf woman. MCI, 1. m. a woman's uuſcarriage. 
IG MOUCARROENS, ſ. m. p. ſo they call} Ter bum avito, to miſcarry, to brivg forth 
er, 6 « tomar maſtra, to muſter, to re- ſome pieces of wood which they make uſe a child before the time. 6 
£ Kmeſr 3 . of when they make a ſhip Swan 6 to fight ; | MOYJIVEL, adj. © moveable, that may be 
| P a, dare, uncoyered, they are put on the ſides of the ſhip. See | moved. | | 
ART I. | | pf es I Feſtes 


Tt 


— 


=_ 


MOU 

Feſtas mowviveis, ou mudaveir, the move- 

„able feaſts that do not fall every year 

- upon the ſame day of the month, but 
ſooner or later, as Eaſter, Wanſuatide, 
&c. 

Olbos mowiveis, 
arguti. 

AIGUQUTCE, ou MOUQUID4'HM, ſ. f. 
thickneſs of hearing, deafneſs. 

MO UNA, 1. f. a Meorith woman. 

Herva mouragFd>appie of Peru, or ther 


ſpeaking eyes. Lat. ocul. 


apple. Lat» az allo a kind of 
nightſhade. af 
MOURA'MA, ſ. f. Mauritania, the fartheſt 


t of Africa to the ſouth, divided into 
'Tingitana, and Cæſarienſis. 

MOUKRAM, ſ. m. (in agriculture) a ſtake, 
prop, or pole fixed upright to ſupport 
vines. Lat. pedamen. 

Meuram, (among farmers) large ſtones 
fixed upright round the thrething-floor, to 
keep eff the wind when it blows very 
hard, by putting bruſh faggots, &c. be- 
tween the tame ſtones. Thneſe taggots or 
bundles are called azerwes. 

Meuram, (in the ſport called canas) the 
gentleman or cavalier. that rides on the 
left ſide. See QUADRILHA em jogo de 
canas. 8 

Mouram, a ſort of inſect fo called. 

MOURETJA'R, v. n. (a vulgar word) to 

toil and moil, to drudge, to work with 

might and main. | 

MOURTSCO, a, adj. Mooriſh, pertain- 
ing to the Moors, or inhabitants of Mau- 
ritania. 

Uva mouriſca, a ſort of grapes ſo called. 

Danga mouriſca, Moriſco, a morris-dance, 

much the ſane with that which the Greeks 
called Pyrrhica. 

O que daufa neſta forte de danpa, a moriſco, 
a dancer of the morris or Mooriſh 
dance. 

O rap que com weſtides de rapariga tam 
bem danga nefla forte de danga, maid- mo- 
rion, or maid-marrion, a boy dreſſed in a 
girl's habit, who dances with the morris- 
dancers. 

MOURFSMA, ſ. f. a multitude of Moors. 

MO'URO, ſ. m. a Moor, one of Mauritania; 

. alſo a river in the province of Minho in 
Portugal. 


7 . 
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Trabalbar como bum Mouro. See MOURE. 


FAR. | | 
P. a mouro morto, gram langada, a great 
ſtroke of a lance for a dead Moor. A 
jeer to thoſe who inſult over rhoſe that 
cannot defend themſelves, as if they 
boaſted of giving a dead man a great 
wound. fon M 
. quem poupa ſeu Mouro poupa ſeu ouro, he 
who ſpares his Moor's — E ſaves his 
own money, becauſe the Moorith ſlaves 
coſt money; and he who takes care of 
them ſaves bis money. 


P. ſervir como bum Mouro, to ſerve like a 


* 


ooriſh ſtave. 


MOURO'QO, ou MONTAM, f. m. a heap 


or pile. 3 

MOIUSFNHO, ſ. m. fo they call ſome prieſt 
belonging to the king's chapel. 

MO'UTA, ſ. f. a place where ſhrubs grow. 

Lat. frutetum. 

Mouta de muyto eſpinbo, a buſh of thorns, or 
brambles. Lat. wvepretum. * 

Bater a mouta, to beat or ſtrike buſhes to 


rouſe game. 


MUD 
a thing, and then, as we ſay, to hang an 


ax ſe. 8 

MOUTE'IRA, ſ. f. a large buſh cf thorns, 
&c. See MO OTA. f 

MOUT#Z'M, ſ. m. the block in 
through which the ropes do run. 

5 ſ. f. all ſarts cf ialt or dried 

. 

MOXAICA'M, ſ. m. (a ludicrous word) 
a thump, a ſtroke, a blow. Spanich, 
inoxiccn. 

MOXFNGA, ſ. f. (a ludicrous word) cud- 
geling. See SURRA. 

MOXINIFA'DA, I. f. (a vulgar word) a 
mixture, particularly of various drinkable 
or eatable things. 

MO'YO, ſ. m. a ſort of meaſure uſed in Por- 
tugal for corn, barley, &c. it contains 
ſixty alqueires. See ALQUEIRE. 

MOYSA'ICO, a, adj. moſaic, belonging to 
Moſes, | 

MOYSE'S, ſ. m. Moſes, the inſpired writer 
of the Pentateuch, and lawgiver of the 
Ifraelites. 85 5 

MOZE'TA, ſ. f. See MURSA. 

MOZ LEM LTA. 8e MOLLITA. 

MOZOWBO. : de 2 MAZOMBO. 

MU”, 1. m. a he mule. Lat. mulus. 

Mu filo de burra e cawvalls, a mule, engen- 
dered between a horſe and a ſhe ais. Lat. 
hinnue. | 

Eſtar com o mu. See AMUAR. 

UR beſta, a he or ſhe-mule. Lat. ani- 
mel mulare. 

MUCTA'RABE. See MUSARABE. 

MUCHACHART A. Sce RAPAZTA, 

MUCHACHPIM, ſ. m. a ſword-dancer. 

Danga dos muchachins, matachin, a dance 
with ſwords, in which they fence and ſtrike 

at one another, as if they were in earneſt, 
receiving the blows on the bucklers, and 
keeping time. 

MUCHFNG A, ſ. f. a priſon fo called in Liſ- 
bon. 

MUCILA'GEM, ſ. f. (with ſurgeons, ey 

mucilage, a ſlimy body with mixture ſuf- 
ficient to hold it together; a viſcous ex- 

traction or juice made of roots, &c. 

MU'CO, ſ. m. (in anatomy) mucus, ſnot. 

MUCO'SO, a, adj. mucous, viſcous. : 

MU'DA, ſ. f. a dumb woman; alſo the 
mewing or moulting of birds. 

Muda, mute, a letter which without a vowel 
can make no ſound. 

Conſoante muda, idem. 

MUDADE'IRA, ſ. f. the herb fumitory, or 
earth-ſmoke, ſo called, becauſe they give 
it to birds when they mew or change their 
feathers. 

Eſtar na muda, is for birds to mew or 
change their feathers. 

A caſa das mudas, hawk-mew, a kind of cage 

where hawks are wintered, or kept while 

they mew, or change their feathers; 

whence the place c 

Mews, near Charing · croſs, took its name; 

it having formerly been the place where 

the king's hawks were kept, as thoſe be- 
longing to the king of Portugal were for- 
merly kept at Alcagova, 

Serpente que efta na muda, a ſerpent caſting 

the flough. ; 5 

MUDA'DO, a, adj. altered, changed; alſo 
removed ſrom one houſe to another. See 
the v. MUDAR. 

Elle efla muito mudado, he is very much al- 


tered, he is quite another man. 


a ſhip, 


Meter os caens na mouta, to perſuade one to 


MUDA'NCA, 1. f. change, changing, altera- 
Fas 


alled the Meuſe or 


MUTI 


tion, viciſſitude, mutation, 

Que be ſugeito a mudangas, changeable, ma. 
table, unconſtant, variable, 725 

Mudanga, (in muſic) mutation, 

Mudanga, (in dancing) change, 

Mudanga de caſas, a removing or ſhifting 
trom one houſe to another, 

MUDA'R, v. a. to change. to alter, to tram, 
form out ct one form into another. Ly, 
mutare. | | 

Muuar o, ou de vefitdo, to change clothes, v 
change one's attire, 

Mudar a camixa, ou de camiza, to ſaif one's 
ſhirt, 

Mudar de hum lugar para outro, to remore 
fram one place to another. 

Mudor o ſemblante, to change countenance, 

Mudar os dentes, to ſhed the teeth, 

Mudar para melhor, to change for better, 

| Mudar para peor, to change tor works. 

Mudar, v. n. to change, to undergo an d. 
ation, to alter. 

Mudar de caſa, to ſhift one's quarters, u 
remove. 

Mudar de ſemblante, ou de diſ un, u 
change one's countenance, or Giſcourſ, 


| Mudar, to change feathers, to mew, as bir 


do. 4 

Mudar, (ſpeaking of ſnakes) to cat: 
ſlough. 3 

Mudar: ſe, v. r. to alter, to change, to jan, 
to turn, to become otherwue than! 
was. | | 

Muda-ſe o tempo, the weather alters, 

Mudar-ſe, to remove, to ſhift dwellings 
or lodgings, to go from one pes kT. EiXV 
another. il 

Cufta muyto o mudar-ſe, removing is chu. 1 
able. 

MUDA'FEL, adj. mutable, changeable, 

Feſtas mudaveis, ou moviveis. See Mol. 
VEL. 

Tempo mudawvel, changeable weather, 

Mudacvel, inconſtant, fickle, not ſteady. 

MUDE'Z, 1. f. dumbnels. 

MUDILI#'R, (in India) See REGEDIR, 
and CORREGEDOR. 

MUDO, à, adj. dumb, ſpeechleſs, mats 
Lat. utus. 

Mudo, ſ. m. a mute, a dumb man. 

Ficar mudo, to ſtand mute. 

Fazer mudo, to ſtrike dumb. 

Mudos, a certain play among boys. 

Mudos, (in the grand feignior's {eragu) 
mutes, certain dumb perſons, kept whe 
ſent to ſtrangle with a bow ſtring ſud 
baſhaws, or other perſons who fall uns 
the emperor's diſpleaſure. 

MUE'LA. See MOELA. 

MUFTI. See MOFTI. 

MU'GEM, ſ. f. the fiſh called a mullet, L 
mugil. ; 
MUGTDO, ſ. m. the lowing, or bellows 
of kine, Lat. mugitus. , 
MUGPR, v. n. to low, or bellow, 28 ki 

or ci) 


ö 


do. Lat. mugire. 
Mugir, to make a confuſed ſhout, 
(metaph.) obſol. 1 
MU'I, MU'Y, on MU'ITO, adv. 
very. 4 
Mui prudente, moſt wiſe, very 
Muito bem, very well. 
Muito longe, a great way off. 


Muito, much. 
Io be muito para a idade qut elle tem that'd 
dizer muits garaſt 


wile, 


O ter bons amigos quer 


much for his age. 
| ⁊er. fortuna, that is a get ip. 054 


UL 
towards the making of one's| 


haye, or the having of good 


n great way 
fortune, to 
friends. 
| Falta muito para . 
daa, your buline 
ended. + 
Falta- lie muito para fer tao fermoxo co- 
mo ſeu irmao, he is nothing near ſo hand- 
ſome as his brother, or he comes fa 
ſhort of being ſo handſome as his bro- 
ere: | 
| Muito, too, too much, too many, too great, 
overmuch. 
Ito grande, too great. 
_ io cedo, too loon. 
in bebido muito, he has drunk too 
much. | 2 
| Muito diferentemente, far otherwiſe. 
| Nav muito, not much. 
19 pruco, too little, not enough. 
n ſalia muito, it wants but a little. 
„ mul que eu faga, it 1 do never ſo 
| well. 
| Fu amo-w0s muito, I love you too well. 
Maits mais, much more; muito mencs, much 
leſs, uito pequens, too little; mutto gran- 
= de, too big. i ; 
i mngana-ſe muito, he is much miſ- 
. taken. 
_ Na inforta muito, it is no great matter. 
iin, a, adj. ſuperl. and adv. very 
noch. 
_ Mito, adv. See MUT. 
lis, a, adj. many, great many, good 
many, very many, a good deal, a great 
| deal. 
ite, ſeveral, divers, various, ſundry. 
las vexes, many a time, oft, often, often- 
uss. L 
= Mito; homers, ou muitos, many a man, ma- 
_ »'» cople. 
un de muitoc, one of many. . 
=D mils manciras, diverſly, in divers faſh- 
ins, of divers kinds, of many and ſundry 
F forts, iundry ways.“ 
, . t. a ſhe-mule. 
, a venereal bubo, a ſwelling ariſing in 
de groin, occationed by the venereal diſ- 
bi eaſe. 
DR, ſ. m. a dunghill. Spaniſh. 
PUT, ſ. f. the daughter of a black 
_ 7: whit; that is, of a tawny colour. 
= WMULA'TO, {. m. mulatto, the fon of a black 
#1 a white; fo called by reaſon of the 
| mixture, From mula, a mule which is a 
mixt breed, 


WMilat), a mule 


o woſſo negocio ſe con- 
{s is far from being 


, engendered between a horſe 

. And K ſhe aſs. RD 

CER, ſ. m. (with the poets) Mulci- 

1 ber, the god of fire, or imithery. 
NF, Cf. a crutch for a lame perſon; 

a bort of ficher's boat. 

ot; lar em muletas, to go with crutches, 
, (in heraldry) mullet, the rowel of a 
51 ge but ſome take it for a ſtar. 

IM U LHE mulbe, (a vulgar expreſſion) a 
WW 1:22ing rain. 

PULSE, ov MOLYE'R, f. | 
Wee 0107195k 5 

WIULIDIA'R, (in China) See 

| and CORREGEDOR, ORs 
5 ” ULO, See MU, 

74, Cf. amuia 

: money, ſet upon on 


rer huma multa. See MU 
PULTA'DO, a, adj, Ak. 
mulcted. 


- WLTAR, v. Aa. to mul, to fine, to a- 


z a fine, commonly of 
e. Lat. mulcta. 


- 


fined, amerced, |- 


M UN 
merce. . 

MULTIDAM, ſ. f. a multitude. 

MULTIPLEX proporpaò, multiple propor- 
tion. 

MULTIPLICACAM, ſ. f. multiplication, 
the act or operation of multiplying or in- 
creaſing any number by addition or pro- 
duction of more of the ſame kind; alſo 
multiplication (in arithmeuc). 

MULTIPLICA'DO, a, adj. multiplied. 

MULTIPLICADO'R, ſ. m. (in aritumetic) 
the multiplicator. 

MULTIPLICA'R, v. a. to multiply, or in- 
creaſe in number. 

Multiplicar, (in arithmetic) to multiply, 
to perform the proceſs of multiplica- 
tion. 


in number. 8 
MULTIPLICA'VEL, adj. multipliable, or 
multiplicable, that is capable of being 
mult:pli:d | 
MULTYPLICE, adj. manifold. 
MULTIFLICIDA'DE, 1. f. multiplicity, a 
great variety. - a 
MIA. See MOMIA. 
MUNDA, MUNDAR, &c. See MOND4, 
MONDAR, &c. f 
MUNDA'NO, a, adj. worldly, mundane, 
in contradiſtinction to the life to come; 
alſo worldly, not attentive to à future 
ſtate. 
Mundano, ſ. m. a worldling, a worldly 
minded man, a mortal ſet upon gain. 
MUNDA'R. See MONDAR. 
MUNDICT4, ſ. f. See LIMPEZA. 
MUNDIFICA'DO, a. adj. cleanſed, &c. 


Sce : 
MUNDIFICA#R, v. a. (with ſurgeons, &c.) 


to mundify, to cleanſe, or purity. 

MUNDIFICATFFO, a, adj. (with ſurgeons, 
&c.) mundificative, cleanſing, having the 
power to cleanſe. N 

Medicamentos mundificatives, mundificatives, 
cleanſing medicines. 

MU'NDO, ſ. m. the world, the univerſe. 
Lat. mundus. 

Mundo, world, mankind, the generality of 
the people, an hyperbolical expreſſion tor 
many. 

Hum mundo de genie, a world of people, 

great number. 

Munds, the world, or the earth, the terra- 
queous globe. 

O mundo, ou mundano. See MUNDANO, 
ſ. m. 

Mundo, world, a ſecular life, in oppoſition to 
a religious life. 

O outro mundo, the world to come, a future 
life, t 

O mundo novo, the new world. See AME- 
RICA. 

Mundo, a mond, or a mound, or tut, an im- 
perial enſign, being a golden globe with a 
croſs on it. | 

Mundo mulberil, a woman's ornaments. 

Mundo patente, (in Rome) mundus patens, 
the ſacrifices and rites uſed in a little round 
temple, to the infernal deity Dis, and the 
Infernal powers. The Romans having 
this notion, that hell was then open, did 
not, during the times of theſe ſacrifices, 
either offer battle, liſt ſoldiers, put to ſea, 
or marry. | 

Deixar o mundo, to lexve the world, to be- 

take one's ſelf to a religious life. 

Mundo, a, adj. cleanly, neat. 
mundus. 


a 


Latin 


Multiplicar, v. n. to multiply, to grow more 


M UR 

MUNE' IA, (in India) as, fazer munema. 
See ENFEIT AR-SE. 8 

MUNEMU'NE, ſ. m. a fort of fiſh in the 
river of Sofala. 

MUNGFL, ſ. m. a mourning ſuit of clothes 
formerly worn by- women though they 
were not widows. | 

UNO, a, adj. mclken. - 

MUNGEFR, v. a. to milk, to draw milk from 
the breaſt by the hand. Lat. xugere. 

MU NGO, ſ. m. a fort of pulſe in the iſland 
of St. Laurence. 

MUNHAM, the ſingular of AUNHOENS, 
winch ſre. | 

MUNHE'CA, 1. f. the hand-wrift. 

MUNHOENS, the plural of mn«x6:m, the 
trunnions of a gun, which are knobs 
ſticking out at the ſides that ſupport them 
on the cheeks of the carriage. _ 

MUNICH 3, ſ. f. ſmall-thot, uſed to ſhoot 
with a birding- piece. 

Munigam de guerra, all forts of arms oſſen- 
five and defenſive, munition, ammunition, 
materials for war. 

Pao de munigam, ammunition bread, brown 
George. 

MUNICIONA'DO, a, adj. ſtored with mu: 
nition, See” : 

MUNICIONA'R, v. a. to ſtore or ſtock 
with ammunition, or materials for war. 
MUNICIPA'L, adj. municipal, belonging 
to ſuch a town or corporation. Lat. u- 

ni ipalis. 

Vida municipal, a private ccuntry life. 

Leys municipaes, municipal laws, the laws 
enjoyed by the inhabitants or denizens of a 
tree town or city. 

MUNTCTPE, ſ. m. one of a town whoſe 

inhabitants were free of the city of Rome, 

and had aright to the privileges and offices 
there. Lat. municeps. 

MUNICT PIO, f. m. any city or town cor- 
porate, that had ſome or alt the pri- 
vileges and liberties of Rome, and yet 
had particular laws and cuſtoms of its 
own to be goverped by. Latin, uni- 
ciptum. 


MUNTDO, a, adj, See MUNICIONA. 
0 | 


| 


DO. 
MUNIFICE'NCIA, ſ. f. munificence, gene- 
roſity. 
Com muniſicencia, munificently. 
MUNTFFICO, a, munificent, liberal, gene- 
rous. 
MUNT'R, v. a. See MUNICIONAR, and 
FORTIFICAR, 
MUPHTT. See MOFTI. 
Re adj. walled, &c. See MU. 
AR. 
MURADO'R, ſ. m. ex. Ee gato be 
dio r, this cat is a good mouler, 
MRA coroa, (among the Romans) mu- 
ral crown, a crown 4 gold or ſilver with 
battlements of walls about it, in the form 
of beams, given to him who firſt ſealed the 
walls of an enemy's city. 
MURA'LHA,L, f. (in fortification 
work built for defence, 
MURA'R, v. a. to wall, to incloſe with 
walls, to inwall. 
Murar, to mouſe, to be a-monſin 


nus, a moule. 


* 


MU'KCA. See MLR SAH. 

MURCE'LA, ſ. f. a hog's pudding. 
MURCE'LO cavallo, a black horie, 
MURCHA. See MURCHIDAM. 
MURCHM'R, v. a. to wither, to make to 


HUT aw 
La 


) a wall, a 


g. From 


tade. Er 
Tt 2 Murc bar: ſe, 


% 
o . 
4 2 * 1 


Murchar-ſe, v. r. to witter, to fade, to 
grow ſapleſs. Lat. fa. cere. 

Meurchar-je, (metaph.) to vaniſh away, to 
pals away, to come to nothing, to he natu- 
ra.ly tranſient, to loſe vigour or beauty 
eahly and ſon, io fade, to decay. 

Murchar-je a efperanzade alguem, metaph.) 
is for one to loſe ins expectations, or to be 
ditappointed, 

Murcha fe abellzza, (metaph.) beauty fades 
away. 

MURCHIDA'M, f. f. witheredneſs, the ſtate 
of being faded or witi:ered. 

ITURCHO, a, adj. withered, faded. 

BURCTA, f. f. Murcia, the goddeſs of 


ftoth. . 


HURCIA'NA cube. See COUVE. 
ATURE'NA. See MORFA. 


ATURG #'NHD, 1. m. a little mouſe. zunſcu- 
lus, Lat. Sec MUSARANAO. 

ATURTCE, ſ. m. a ſhell-fiſh, of the li- 
quor whereof purple colour is made; 
the burret, according to Ainſworth, Lat. 
mix. 5 

MURMUR. Sce ESTRONDO®9. 

MURMURACAM, ſ. f. murmuring, 
ing at others. 

ZIURMURADO'R, ſ. m. the perſon who 
rails at, or cenſures 2ncther. i 
MURMUR#'R, v. n. to murmur, to grum- 
ble, to cenſure, to find fault with, to com- 
plain, but not openly. See MURMURIO 

in its firſt ſignification. 

Murmurar, to murmur, to give a low ſhrill 
ſound. See MURMURIO, in its ſecond 
ſignification. | 

MURMURTNHO, (among the common 

eonle) See 

A/URMURPO, ſ. m. murmur, a buzzing, or 
humming noiſe of people diſcontented, a 
complaint half ſuppreſſed, and not openly 
uttered, . . 

Murmurio, murmur, a low ſhrill noiſe as the 

: urling of brooks, ſtreams, &c. 

MIRO, ſ. m. a wall, always taken for a 
great wall, as that of a town, caſtle, &c. 
ſlight walls being called paredes. 

M UR RAM, ſ. m. (among gunners) a match, 

. a lunt. 


Myrram da wela, &c. the ſnuff of a candle, 
& 


v. | 

MU'KRRO, ſ. m. a buffet, a blow, a box, or 
flap with the fiſt. 

Jugar os murros, to buffet, to play at a 

i match, to box, to fight with the 

fiſts. 

O que joga os murrcs, a buffeter, a boxer, a 
man who fights with his fits. 

880 murro, to box, to ſtrike with the 
fiſt. ; 

MU'RSA,C. f. a fort of garment with a capu- 
chin, but without fleeves. It is worn by 
biſhops, prelates, &c. 


rail 


IMURULHA'D1, ou MURU'LHO. See 


AMruſts, the Muſes, or fabulous divinities 


", 


MUS 
MURSE'T.4. 


MURCELA, 
MURSELO, { See | MURCELO. 
KTA, ſ. f. 


myrtle, an ever - green 
ſhrub. ; 


Iurta brava, eu gilbarbeira, the plant wild- 
myrtle, or gow. 

Murta, (tymbolically.) See DOR, 

MURTI NHOS, ſ. m. p. the fruit of the 
myrtle. 

MURTULTLA,AXf. (in ancient records.) See 
MORTALHA, 

MURUCUTJA. See MARACITA. 

MURUGEM. See MARU'GENS. 


MAKULHa4DA, MARULHO. 
MUS, 1. f. a muſe. Lat. 


ameng the ancient beathens. 

Muſcs, good letters, learning, human learn- 
ing. : 

Cor rar a muſa, to be in à poctical rage. 

MUSA*RABES, ſ. m. p. ſo they called the 
Chriſtians that lived amongſt che Moors, 
after Spain was colquered by them; cor- 
ruptly from mixti Arabes. 

MUSARA'BICD, a, adj. ex, Miſſa Muſara- 
bi:a. Sec MISSA. 8 

MUSSRA'NIA, ſ. f. ſhrew mouſe, a kind 
of field mouſe, about the ſize of a rat, and 
of a weezel- colour, very miſchievous to 
cattle; fo that country people ſay, if it 
goes over the back of a beaſt it will make 
the beaſt lame in the chine; and if it bites 
a beaſt, it will cauſe it to ſwell to the 
heart, and die: alſo a ſort of large fiſh ſo 
called, | 

MUSARA'NHO, ſ. m. idem. 

MUSCO'SO. See MUSGOSO. 

MU'SCULO, 1. m. (in anatomy) a muſcle, 

MUSCULO'SO, a, adj. mutculous, full of 
mulcles, brawny. 

MUSE£'O, ſ. m. the name of a famous _ 
ſon to Orpheus; alſo a place near Olym- 
pus, dedicated to the Muſes; thence a mu- 
ſeum, a ſtudy or library, a repoſitory of 
learned curioſities. 

MU'SGO, ſ. m. the moſs which grows 
8 trees, walls, rocks by the ſca ſide, 

25 

Rato muſgo, a muſk- rat. 

Cobrir 45 muſgo, to moſs, to cover with 
moſs. . 

Cuberto de muſzo, moſſed. : 

Alimpar do muſzo, to ſcrape off the moſs. 

P. pedra movediga, &c. See MOYEDICO. 

MUSGO'SO, vu MUSCO'SO, a, adj. moſſy, 
full of moſs. | 

MUSICA, ſ. f. muſic, one of the ſeven libe- 
-ral ſciences. 

Mufica, ſ. f. mufico, ſ. m. a muſician. 

MU'SICO, a, adj. muſical, pertaining to 


| Mythologico, ſ. m. a mythologiſt, 


— 


M v 
MUSORPFTAS, ſ. m. p. a ſed of Jews d 


called. 
MUSSA'ICO. See MOSAICO. 
MUSSULAMA'NE. See MUS ULMAM 
MISTAGHO, ſ. m. a fort of cue, or tal 
made of falſe hair, uſed by wamen, 
iUSULMA'M, ſ. m. muſſuliman, a tis 
which the Mahometans attribute tg tem. 
ſelves, a Mahometan believer. Arab, - 
MUTABILID#4'DE, ſ. f. mutability. 


| MUTACA'M, ſ. f. change. 


Hutagam no tablade, the ſhiif ing of ſens, 
See APPARENCLAS, 

MUTA'NO, ſ. m. (in agriculture) a bun. 
dle of groz, or furz ; alſo a bundle of we 
branches of the pine-tree, 

MUTILACAM, 1. f. mutilation. 

MUYTILA'DO, a, adi. mutilated maingd; 

- alto diminiſhed. 

MUTILA'R, v. a. to mutilate ; al to din 
nich. 

MUT TM. ſ. m. Sce 10 TIII. 

MU'TO. See MUITO, adj. 

mts ſ. f. See SELLY, and SINE. 


MUTRA'DO, a, adj. ſealed. 

MUTRAR, v. a. to ſeal. 

MUTUACA4M, ſ. f. mutuality, recipe. 
tion. e 

MUTUAME'NTE, adv. mutually, inter- 
changeably, reciprocally. h 

MUTUATA'RI9, 1. m. a borrower, 

MCU, a, adj. mutual, reciprocal, inte. 
caangeable. 

MUXA*MA. See MOXAMA.. 

MI RABOLANO. See MIKABOLANO. 

MYRPF ADA, ſ. f. myriad, the number di 
ten thouſand. 

MYRINX. See MERIVCE. 

MYRMILLO'ENS, ſ. m. p. Myrmillones, 
a ſort of combatants among the Romans, 
who had on the top of their caſquy or itt 
met, the repreſentation of a fiſh, 

MYROBALANO. See MIRABOLAN). 

MYRRHA. See MIRRA. 

MYSTAGO'GO, ſ. m. a myſtagogue, 3 
who interprets divine myſteries; 20 
myſtagogue, he who has the keeping 
of church relics, and ſhews then u 


rangers. ; 
MYSTERID. ? "I f MIST ERIC. 
MYSTICO. MISTICO. 
MYTHOLOGTA, ſ. f. mythology, ſyn 
of fables, the hiſtory of the fabulous de. 
ties and heroes of antiquity, and the expli-- 
nation of the myſteries of the old Pagn 
religion. i 
MYTHOLO/GICO, a, adj. mythologich 
ning t thology. 
periaming to my gy one fl 


in mythology. 


malic. | 


y 
MIT A; (in pharmacy.) See GELE4. 


NM. 


NAC 


ſ. m. a conſonant, and the thirteenth 
y letter of the Portugueſe alphabet. 
It is pronounced as in Engliſh when 
it is before a vowel with which it 
forms a ſyllable; otherwiſe it only gives 
2 naſal ſound to the vowel that precedes 


ik, 
N before þ has the ſame ſound as en in 
Italian, or in the French words Eſpagne, 
Aliemagne. | 
N, among the ancients, was one of the nu- 
:nerals that ſtood for nine hundred, as the 
poet has it: 
MN geg rongentos xumere dęſgnat ha- 
ben. 
And when it had a tittle on the top of it, 
ic (tood tor ninety taoutand. 
N See NA 
NA, (a prepoſition denoting both time and 
place, and ſerving for the feminine) in, in 
the. 
Na gaveta, in the drawer; na cidade, in 
town ; na cadeirinba, in the chair. 
Na is ſometimes rendered into Engliſh by 
a; as, Duas wvezes na ſemana, twice a 
weck. ö ; 
Obſerve, that they very often make an 
eliſion of the vowel a, when there 
is a vowel in the beginning of the 
next word; as xz" agoa inſtead of na 


agoa. 

NAB L, ſ. m. a field of turnips. 

NABICA, ſ. f. a litle turnip that is grow- 
ing with a large one. 

NA'BO, ſ. m. a turnip, | 

Nabe, (in a ſhip) the lower box in the 
pump. 


a pig in a poke; that is, to buy a thing 
| - unſeen. 
NACA, ſ. m. a wheel or bow net; a net 
made of twigs, with a bait put into it to 
catch fiſh. Lat. naſa. 
NACGAM, ſ. f. nation, all the people of a par- 
ticular country; alſo the name of a god- 
Pans Lat. natio, | 
omem de nagas, a Jew. 
NACAR, cor 5 babes . See | 
NACARA'DO, ſ. m. of the colour of mo- 
WCs . 5 
IVA. See ANACARDINA. 
NACEDOURO, ſ. m. that part of the pu- 
denda muliebria, at which a child » firfi 
feen, when he comes into the world. 
NACENCA, f. f. See NACIMENTO. 
NACENTE, ſ. m. the eaſt, that quarter of 
1 gt where the ſun riſes. 
e, adj. growing, riſing, newly born. 
Nacente, (in 2 nailfant. = 
NACE R, or NASC K, v. n. to be born, tc 
ae into the world, or into life. 8 
_— (ſpeaking of trees and plants) to 
pring or grow, to come forth. 
we anda efta per nicer, unborn. | 
acer, to riſe, to break out from below. the 
zon, as the ſun, moon, &c. 


F. comprar nabos em ſaco; we ſay, to buy | 


Nacer, to ariſe, to take riſe, or proceed from, 
as an original. 

Fazer nacer, to produce, to cauſe, or to be 
the cauſe of, to give beginning to; alſo to 
ſtart, or move; as, Fazer nacer huma que- 
fad, to ſtart a queſtion. 


Que ainda nad naceo, unborn. 

NACTDA, ſ. f. a boil, or any ſuch ſore 
ſwelling. 

NS a, adj. born, See the verb NA- 
CER 


Bem nacido, well born, well deſcended ; alſo 
that proceeds from honeſt principles. 

Nacido em boa hora, lucky, fortunate, happy 
by. chance. : 

Os nacidos, mankind, mortal men, human 
creatures. : 

NACIMENTO, ſ. m. birth, or nativity. 

Dia do nacimento, the birth day. 

Hora do nacimento, the hour of one's na- 
tivity. 

O aftro que predomina no nacimento, the aſ- 
cendent of one's nativity. 

Tirar nacimentos, or Levantar figuras. See 
FIGURA. | 


[5] 
* 


&c. 
Nacimento 2 o. See COSMICO. 
Naciments eliaco de huma eftrella, the heliacal 


riſing of a ſtar, or its iſſuing, or emerging 
cut of the rays and luſtre of the fun, 
wherein it was before hidden. 

Ser de nacimento illuſtre, to be high born, to 
be nobly deſcended or extracted, to be of 
noble extraction. : 

Homem de baixo, ou bumilde nacimento, a 
man ct low extraction, meanly born, or 
extracted, of a mean or low birth. 

Nacimento de hum rio, the ſource, head or 
ſpring of a river, 

[flo fica debaixo do anno do nacimento, this is 

a fure thing. | 

NACIONA'L, adj. national, belonging to a 
nation; alſo of the ſame country. 

Vacicnal, national, bigotted to one's own 
country. > 

3ynod9 nacional, a national ſynod, an aſſembly 
of the clergy of a nation. 

NACO, ſ. m. (in the province of Beira) 3 
fragment, a broken piece. 

ex, ſ. m. nothing, nought, nothing- 
neſs, : 

Por nada, for a trifle ; alſo freely, gratis, for 
nothing. 

Deos criou o mundo de nada, God created the 
world out of nothing. 

Nas digo nada, I ſay nothing. 

Elle nas me he nada, he is nothing to 
me. 

Tum quaſi nada baſla para o enfadar, he 
takes exception at the leaſt thing in the 
world. 

Nas ſe quer nada para que em taes circun- 

Ranaas, &c. the leaft thing in the world, 

in ſuch circumſtances is ſufficient to, 


* 


nacer do ſol, at the riſing of the ſun, | | 


Que naceo marto, ſtill- born, born dead. ; 


Nacimento do ſol, &c. the riſing of the ſun, | 


p 


Como ſe naõ houveſſe ou ſoubeſſe nada, with- 


out taking the leaſt notice. ; 
Daqui a 224 A forthwith, preſently, imme- 
diately. 


Elle nas tem nada, he has nothing. 

Ns ſei nada diſſo, I know noting of it. 

Homem de nada, a man of nothing, a man 
that is good for nothing. 

Por pouco mais de nada, for a tride. 

Hum quaſi nada, fo little as next to no- 
thing. 

Nada 5 a kind of adverbial ſignification; 
nothing, in no degree, not at all. 

P. tudo nada entre dous pratos, mych ado 
about nothing; we fay alſo, the travel- 
ling mountain yields a filly mouſe; and 
the Latin, parturiunt montes, naſcitur ri- 
diculus mus. | 

Nad be nada, it is nothing. It is alſo a 

phraſe to exaggerate any thing, which, in 

other circunutances, would appear liule 
and mean. 

NADA'DO, part. of NADAR, which ſee. 

NADADOFR, 1. m. a ſwimmer. 

NADADO'RA, 1. f. a woman that ſwims. 

NADANTE, p. a. ſwimming on the ſurface 

of the water, floating. | 

Nadante, (in heraldry) naiant. 

NADA R, v. n. to ſwim. Lat. are; alſo to 

ſwim, to flow in any thing, to have abund- 


ance of any quality. 


1 no propris ſaugue, to welter in one 3+ 

blood. 5 

Bexiga para oprender a nadar, a bladder to 

learn to ſwim with. 

Nadar a ſeco, bamong farriers) is for an 
horſe to move on ſlowly with one of the 
fore legs tied up. 

NADEGA, ſ. f. a buttock. VE 

Que tem as nadegas demaſiadamente dettadas 
fara fora, hopper-arſed. | 

NADFR, ſ. m. Nadir, that point in the hea- 
vens oppoſite to the Zenith. Arabic. 

NADPIFEL, adj. that can be ſwimmed in, 


or paſſed by ſwimming. | 


Que naõ be nadivel, that cannot be ſwimmed 


in. 

NADO, or rather A'NADO, adv, ſwimming, 
or by ſwimming. * 

Eſcapar a nado, to get away, or eſcape by 
ſwimming, to ſwim away. 

Paſſar hum rio à nado, to ſwim over a. 
river. 

Deitar-ſe a nado, to throw one's ſelf into the 
water. 

Nado. See NACTDO. 5 

NA'FEGO, or Cawalla nafegs, (among far 
riers) an horſe that has one of the hind. 
quarters lower than the cther. 

NAGA'LHO. See NEG ALHO. 

NA'IDES, ſ. f. p. Naiades, the nymphs 
of the floods, haunting rivers and foun- 
tains. 

NA'TPE, ſ. m. a ſute of cards. 

Nas tenho nenbuma daquelle naipe, I have 

none of that ſute. 


&c. 


. 


ö 


LJuntar 


1 
i 
4 


NAA, ſ. f. lullaby, a nurſe's ſong to cauſe 


__ tp. 
Nio de 64 ate Yo pepas, a third rate 


NAO 

Ajuntar os naipes, to ſute cards, to put the 
ſutes together. ; 

NA'TRE, f. m. (in Malabar) one of the firſt 
nobility. See alſo CORNACA. 

NAM See after NAO. 

NAMORADINHO, ſ. m. a little ſweet 
heart. 

NAMORA'DO, a, adj. amorous, in love, 
fallen in love, enamomed, engaged in 


love. 
A modo de namorads, like a lover, amorouſ- 


ly. 
NAMORADO. See AVENTUREITRO. 


Nemoreo ds, ſ. m. the flower of the herb moth- 


mullein; or wool-blade; alſo a lover, a 


wooer, a gallant, a ſpark. 
NAMORAMENTO, ſ. m. falling in love, 
amour, intrigue, love. | 
NAMORA'R, v. a. to make love to, to 
court, to woo, to enamour. 
Namorar-ſe, v. r. to fall in love, to be ſmit- 


ten 
Namorarſe de alguerg, to fall in love with 


One. 


a child to fleep, or to ſtill him. 
Faxer nana, to lull by ſinging pleaſing 


tunes. : | 
NANAR, v. a. to rock, to lull children to 


fleep. | 
NA4'O, ſ. f. a large ſhip. 
Nao de guerra, a man of war. 
Nas de carga, ou mercantil, a merchant-ſhip, 
2 merchant-man. 
Nuo da India oriental, an Faſt India man. 
Nao da India occidental, a Welt India 
Nao e armadores, a privateer. $ 
Nao de 96 ate 110 fpegas, a firſt rate 
ſhip. . 
Nao 45 84 ate 90 peas, a ſecond rate 


ſhip. 
Ni 4 48 ate 60 pegas, a fourth rate 


ſhip. . 

Nao 40 16 ate 24 pegas, a fifth rate ſhip. 

NMAö, adv. no, not, nay. 

Nav mais, no more. 

Porque nad? why not? 

Ainda nai, not yet, not as yet. 

Nad quero, I will not. 

Nad porque eu o nas tenha por hum home 
de bem, not but that I think him an honeſt 
man. | Ee 

Nai muyto dejpcis, not long after. 

Nat o farei, I ſhall not do it. 

Queres faxer ifſo, ou nad will you do it, or 
no ? | 

Nas, nas quero, no, I will not. 

Nai, inda que eu morreſſe, no, not if I were 
to die. 

Nai woos wira nenbum mal, you ſhall come 
to harm. 

Naz peo mais, I defire no more, 

Elle nao tem neubum dinbeiro, he has no 
money. k 

Nao tenho nenbuma razag I have no 

' reaſon. i | 

Nai importa, tis no matter. 

Nai ha te conf, no ſuch matter. 

Nai guero que me digas nao, I will have no 
nay. c : 

Nas ATR gue Ibs difſefem na3, he would not 
be ſaid nay. r 

Nas porque the faltaſſe engenbo, not but that 
he had wit. 53 


N A R 


ot but that it was right, but becauſe, 

- C. 

war elle queira, quer nas, will he, nill he. 
ao por certo, no indeed, 

Nas fo, not only. 

Nav ſem raxaò, not without reaſon. 

Hum dix fim, eo outro nas, one ſays yea, and 
the other nay. 

NAPE'AS, ſ. f. p. Napz#, the nymphs of 
the mountains. ; 

NAPE'LLO,f. m. (with botaniſts) napel- 
lus, a kind of wolf's-bane, or rather 
monk's- hood. 

NA'POLES, Naples, a kingdom of Italy; 
alſo Naples the capital of the ſame king- 
dom, ſituated on a fine bay of the Medi- 
terranean ſea, thirty miles diameter, and 
one hundred and forty miles ſouth eaſt of 
Rome. 

NAPHTA, or NAPTA, ſ. m. naphtha, Ba- 
byloniſh bitumen, found in Chaldea, 
where anciently Babylon ſtood; it exudes 
out of a ſtony rock, and when ſet on fire, 
is not only hard to be extinguiſhed, but 
if water be caſt upon it, burns more ve- 
hemently, ; 

NAQUELLA..7y in that. They are only 

NAQUE 7 1 the ablatives of their rei- 

NANQUILLO, 3 pettive nouns preceded by 
the prepoſition a, no, whereof the laſt 
vowels are cut off, | | 


TNARCA'PHTO, ſ. m. a fort of Indian 


lant. 

NARCEFA. See NARSEFA. 

NARCTSO, or NARCISSO,f. m. narciſſus, 
a flower; ſome of a white, and ſome of a 
yellow colour; a daffodil. 

Couſa pertencente ao narciſo, nareiſſine. 

Narciſo, (metaph.) a ſelf- loving man. 

NARCO'TICO, a, adj. narcotic, or nar- 
cotical. 

NARCO'TICOS, ſ. m. p. narcotics. 

NARDINO, à, adj. of, or belonging to 
ſpikenard. 

NA'RDO, ſ. m. nard, or ſpikenard. 

Nardo Indico, Indian ſpikenard. 

Nards Celtico, Celtick ſpikenard. 

Nardo montano, mountain [pikenard. | 

Compaſigaõ, ou unguento feito de nardo e out- 
ros zngredientes, ſpikenard, or an oint- 
ment made of ſpikenard and other ingre- 
dients. 

NARIGA'DA, ſ. f. a daſn, or blow on the 
noſe. 

Nariggda de tabaco, a pinch of ſnuff. 

NARIG AM, ſ. m. a great noſe, 

NARIGU'DO, a, adj. that has à great long 
noſe. h 


NAR, ſ. m. the noſe. 


ory pellos narizes, to ſpeak through the 

noſe. h 

Neriz chato ou rombo, a flat noſe with the end 
turning up. | 

Dar a alguem com à porta nos narizes, to 
ſhut one out. 

pooh da roca, the upper end of a diſ- 
tatt. 

Subir, ou chegar a meſtarda avs narizes, to 
take pet, to be angry, or, as we ſay, to 
take ſnuff. 

Tapa o nariz, e come a perdiz, ſtop your 
noſe and eat the partridge; that is, 
a partridge muſt be kept till it ſmells 
ſtrong. 

wor og narixes, to break one's noſe. 
ARRACAM, ſ. f. narration, account. 

Nerr agaò, (with rhetorieians) narration, or 


Nad porque nao fofſe juſto, mas por que, ke. 


_ that part of an oration in which an ac- 


NAT 
count is given of matter of fact. 

Por modo de narragas, narratively, 

NARRA'DO, a, adj. told, related. 

NARR# R, v. a. to relate, to tell, to give an 

4 e . 

migo de narrar, narrative, ſtorytelling, 

NARRAT UVA, ſ. f. a ae or oY 
tion ; alſo the manner of relating, or giv. 
ing an account, 

NARRATTPO, a, adj. that may be related, 
alſo narrative, or giving an account, | 

8 ſ. f. a kind of fowl called 

nipe. 

NAS, (a prepoſition, denoting both time an! 
place, and ſerving for the feminine gend 
and plural number) in the; as, nas ruz; 
in the ſtreets. 

NASCER, &c. See NACER, &c. 

NASSA. See NACA. 

NA'STRO, ſ. m. a ſmall ribband. Ital. 

NA'TA, ſ. f. cream; A natands, beciuſs 
ſwims upon the milk; alſo flower, choice, 
the beſt, or more valuable part of any 
thing. (Metaph.) 

Nata, (among ſurgeons) a wen. 

1 0O, a, adj. ſoft, muddy, full af 
mud. | 

NATA'L, ſ. m. Chriſtmas, the feſtival ce, 
lebrated on the twenty- fifth day of De. 
cember, in commemoration of the birth 
of Chriſt. 

Feftas de natal, Chriſtmas holy- days. 

8 que ſe fag pello natal avs ineninas, 

hriſtmas-box. 

NATALTCIO, a, adj. that belongs to the 
birth-day, natalitious. 

NATE'IRO, ſ. m. ſlime, or ſoft mud that 
remains in the fieids atter the over-flow- 
ing of a river, and is an extraordinary 
manure. 

NATENTO, a, adj. creamy, full of cream. 

NATIVIDA'DE, 1. f. nativity, birth; fel 
only in cxprefling of feſtivals; as, 4na- 
tividade de naſſa Senhora, the nativity of 
our Lady. 

NATTYO, a, adj. native, natural, inbred, 
ſach as is according to nature; alſo na- 
tive, produced by nature. not artificial, 


NATURA, . f. pudendum, the priy 


arts, 

Canto de natura, (in muſic) natural harmo- 
ny, or that produced by the natural al 
eſſential chords of the mode. 

Natura. Sec NATUREZ A. 


Feccads contra natura, ſodomy, buggery;tit 


ſin of the fleth againſt nature. ; 
NA“ UR A, L, 1. m. nature, genius, difpsf- 
tion, inclination, humour; alſo a native, 
one horn in any country. : 
Ter bom, ou mao natural, to be good or ul- 
natured, good, or ill-humoured. 
Natural, the native country, the count! 
where one is born. 
Natural, (in Coimbra.) Sce FLA. 
Natural, adj. natural, belonging to or Hie. 
cecding from nature; ſecondly, egy” 
mate, not legal, ſpurious; thirlly, al 
ſtowed by nature; fourthly, dictated by 
nature; Archly, unaffected, according 0 
truth and reality. ; 1 
Retrato feito ao natural, a picture drann 
the lite. 


Hdalgo natural, ou berdeiro, (in ancient 5 | 


cords) the ſon or heir of the founder 013 

monaſtery. : 
Phil»/ophia natural, natural philoſophy: : 
NATURALIZACAM, ſ. f. naturalizouon: 


. lized. 
NATURALIZA * a, oy” AUR 411741 


1 


NAU 


waTURALIZA'R, v. 4. to naturalize, to 
Rn into the "number of natural ſub- 


jects. 
NAT URAL MENTS, adv. naturally. 
NATURE ZA, 1. f. nature; alſo a man's na- 
tural diſpoſition or conititution z alſo the 
native country, the country where one was 


born. a 
Naturexa, nature, ſort, ſpecies. 


Natureza, (with ſchoolmen) the eſſen ce or 


nature of a thing. N 

Natureza, (in grammar) a term uſed in pro- 
ſodia; as, Hllaba breve ou longa por na- 
tureza, a ſyllable that is ſhort or long by 
nature. 

Levs da naturexa, the laws of nature. 

Natureza. See QUALIDADE, and IN- 
STINTO. 6 : 

Natareza, nature, the eſtabliſhed order, and 
regular courſe of material things, the laws 
that God has impoſed upon the motions 
imprefled by him. : 

Viver d ley da natureza, is for one to 
follow entirely his natural inclinations, 

NAVA. See NAVAS. 

NA4VA'L, adj. naval, belonging to ſhips. 

Batalha naval, a ſea- fight. 

M:licia naval, the marmes or ſoldiers that 
ſerve on board a ſhip; alſo the naval diſci- 
pline belonging to the marines. 

Coroa naval, (with the Romans) a naval 
crown. | 

Naval, ſ. m. See LENCARIA. 

NAA, ſ. f. a claip-knife, a knife 
whoſe blade folds into the handle; alſo a 
ſort of ſhell fiſh. 

Navdiba de barbeiro, a razor. 

NAVALHA4'DA, 1. f. a flaſh or cut with a 
razor, or with a claſp-knife. 

NAVALHE'IRA, ſ. f. a fort of ſhell-fiſh fo 
called. 

NAVALHPFNHA, ſ. f. a ſmall claſp-knife. 

NAVAS de Toba, the plains of Toloſa, 
where king Alonſo overthrew a vaſt army 
of Moors, killing two hundred thouſand 
of them. 

NAI ES, ſ. f. nave, the main part or body 
of a church, diftin& from the aifles or 
wings, reaching from the rail or balluſter 
of the chozr to the chief door. 

Naves lateraes, the aiſles or wings of a 
church. 

Nave, a ſhip, 

Nawe, (in the diſtri of Villa do Conde, 
in the province of Minho) a primitial of- 
ering. 1 

NAVEGACAM, ſ. f. navigation, failing. 

NAVEGA'DO, a, adj. navigated. 4 3 

NAVEGANTE, P+ 2. a navigator, ſailor, or 
ſeaman. | 

NAVEGA'R, v. a. to navigate, to ſail, to 
paſs by water. 

N EGA'VEL, adj. navigable. 

NAVE Ta, . f. a little ſhip 3 alſo navel, part 
of an incenſe- pan or cenſer-box, 

NAUFRAGA'DO, part. of 

NAUFRAG AR, v. n. to ſuffer ſhip-wreck, 
to wreck, to be caſt away; alſo to miſcar- 
TY, not to ſucceed, not to have the intended 
event. (Metaph.) 

Forer naufragar, to ſhipwreck, to make to 
ſuffer the dangers of wreck. 

. o ſeu credito, his credit was 


NAUFRAGIO, ſ. m. wreck, naufrage, ſhip- 


wreck. 


Faxer naufragio. See NAUFRAGAR. 


N N E C 


ſtruction in general. . 

NAUFRAGO, a, adj. that has ſuffered ſhip- 
wreck. 

Pedagos naufragos de nawios, ſhipwrecks, the 
parts of a ſhattered ſhip. | 

Naufrago, ſ. m. one who is ſuffering, ſlup- 
wreck, or one who has ſuffered it. ; 

NAVICUL AR, adj. (in anatomy) navicu- 
lar; as, o offo navicular, the navicular 
bone, the third bone on each foot, 
that lies between the aſtragalus, and 

the oſſa cuneiformia. It is alto uſed 
ſubſtantively, and ſignifies the navicular 
bone. ; 

NAV'1O, ſ. m. a ſhip, a veſſel, a fail. 

Nawio de alto bord. See BORDO. 

Nawio de duas cubertas, a two-decked 
thip. | 

Naw gue tem velas muyto largas, a ſhip 
that ſpreads much cloth. 

Nawio de tres cubertas, a three-decked 
ſhip. bs; 

e armedo em redondo, a ſhip that has 
{q aare ſails. 

Nawio de fogo, a fire-ſhip. See NAO. 

NA'ULO, ſ. m. naulum, a piece of monty 
which the antient Greeks and Romans put 
in the mouth of a perſon deceaſed, to pay 
Charon (the poetic ferry- man of hell) for 
carrying him over the Stygian lake in his 


boat. 

NAUMA4CHPA, 1. f. naumachy, a ſea- fight, 
or the repreſentation of it. 

NAUSEA, i. f. (in phyſic) nauſea. 

NA'USEABU'NDO, a, adj. (in phyſic) that 
naulcates, or has an inclination to vomit, 
ſqueamiſh. _ . 

NAUSEA'DO, idem. 

NAUSEATTPFO, a, adj. that cauſes nauſea. 

NAUTA, 1. m. (in poetry) a failor. 

NAUTICA, \. f. the art of navigation. 

NA'UTICO, a, adj. nantic, or nautical. 

Agulha nautica, the nautical compaſs. 

NA'UTICOS, ſ. m. p. mariners, failors. 

NAYADES. NAIADES. 

NAYPE, ö See * 

NAYRE. NAIRE. 

NAZARE'NO, a, adj. of Nazareth. 

NAZARE'OS, ſ. m. p. Nazarites, a ſect a- 
mong the Jews. 

NEELT, or Falcas nebli, the hawk called a 
goſhawk. | 

NEBL7 NA, ſ. f. a thick fog, a miſt. 

NEBRPV. See NEBLI. 

NEBULO'SD, a. adj. cloudy, miſty, foggy, 
nebuloſe. 1 

Eſtreilas uebulgſas, (in aſtronomy) nebulous 
ſtars, certain fixed ſtars of a dull, pale, 
and dim light. | 

NECEDA'DE, ſ. f. See TOLICE. 

NECESSA'RIAMENTE, adv. neceſſarily, 
of neceſſity. 

NECESSA' Ras, ſ. f. p. a neceſſary houſe, 
or privy. 

NEC SSARIO, a, adj. neceſſary, needful, 

| indiſpenſably requiſite ; alſo neceſſary, not 
free, fatal, y 

As couſas neceſſarias, neceſſaries. 

Neceſjario, ſ. m. neceſſaries, competency. 

Ter o neceſſario, to have a competency. 

NECESSIDA'DE, ſ. f. neceſſity, indiſpen- 
we the ſtate of a thing that muſt 


Neceffidade, neceſſity, extremity, need, want, 
poverty, ſtrait, diſtreſs. 

men , neceflity, cogency, conſtraint, 

> Gow | 


NE G 

As neceſidades da vida, the neceſſaries for 
human life. 

Neo tenho neceſſidade diſſo, I have no occa- 
ſion for it. : 

Hir fezer huma necęſidade, or ſuas nece/- 
fedades, to go to itool. | 

Necefſidade abjoluta, phyfica, &c. abſolute, 
phyſical neceſſity, &c. 

Neceffidade, Neceſſity, a pagan deity. 

F. a necefſidade nad tem ley, neceſſity hath 
2 law. The Lat. ſay, Neceſſitus caret 

ge. 

P. fazer da necefidade wirtude, to make a 
virtue of neceſſity. 

NECESSITA'DO, a, adj. neceſſitated, fore- 
ed, compelled ; alſo neceilitous, that is in 
want, needy, poor. | 

NECESSITA'R, v. n. to want, to lack, to 
ſtand in need. : | 

Necelſitar, v. r. to neceſſitate, to force, to 
compel, not to leave free. 

Necefita-je. v. imp. men lack. 

NE'CIAMENTE, adv. fooliſhly. 

NE'CIO, a, adj. fooliſh. 

Necio, 1. m. a fool. | 

P. mais wal necio que porfiadd, it is bet- 

ter be thought a fool, than to be obiti- 

nate. | 

NECODA, ſ. m. (in the Mogol) a cap- 
tain. = 

NECROLO'GIO, ſ. m. necrology, a hook. 

in waich were regiltered the names of the 

dead. EE 

NECTA R, ſ. m. near, a certain pleaſant 

liquor, which, as the pcets feign, was 

. drink of the gods; allo any pleaſant 

nk. 

Couſa de nectar, ou periencente a elle, necta- 
reous, nectarean. 

Miſturado com nectar, neared. 

Suave, ou delicioſo como nectar, nectarine. 

NEDEO, a, adj. ſleck, well-fed, fat. Lat. 
nilidut. 

NEFANDO, a, adj. heinous, abominable, 
nefandous, not to be ſpoken, or mention 
ed. Lat. nefandus. 

O peccado nefando, the fin of ſodomy. 

NEFA'RIO, a, adj. nefarious, villainous, 
very wicked. Lat. zefarius. 

NEFRETICO. See NEPHRETICO. 

NEGA'C'A, ſ. f. a decoy duck, or any other 
bird, that decoys others into the place 
where they become a prey; a ſtale; alſo a 
bait to rake birds withal. | 

Negaga, (metaph.) a bait, temptation, or al- 
lurement, a ſtratagem. 5 

NEGACAM, ſ. f. negation, the act of deny- 
ing, denial. 8 

Negagas de fi meſmo, ſelf-denial. 

NEGA O, a, adj. denied. | | 

NEGA'LHO, ſ. m. a ſmall bundle, a very 
little hank ot thread, &c. | 

NEGAMENTO. See NEGACAM, obſol. 

NEGA'R, v. a. to deny, to refuſe. - 

Negar abſolutamente, or a pes juntos e com 
efficacia, to deny ſtifly,. or utterly; to 
ſtand ſtifly in the negative. 


will not. 

Aquelle que nega huma, ou mais propofigeens, 
que ſuſtenta a parte negativa, a denier, an 
opponent, one that holds the negative of 

any propoſition. | 

Negar com juramento, to deny upon oath. 

we pode negar-ſe, deniable. | 

egar-ſe, v. r. to = one's ſelf, when any 

| body comes to ſpeak to, or ſee one. 


Pa neceſſidade, to want, 


4  Negar-ſe: 


Negar de plano, to give a flat denial, to ſay I 


| 
| 
| 
| 
| 
1 
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NEGLIGENCIA, C. f. negligence, care- 


Faser mal es feus negoctos, not to thrive, to 


Faxer bn 7: to thrive, to proſper. See 


. Negra, (at ſome games) a rubber, a conteſt, 


: NEGREFAR, v. n. to grow black, to look 
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Negar-ſe a fi meſino, to abnegate, to deny 
one's ſelf, to renounce paſſions, plea- 
ſures, or luſts. 

NECATIV A, ſ. f. negation, negative, de- 
Bial.-.*See alſo, REPULSA. | 
Negativa, negative, a propoſition by which 

-lomething is denied, 

NECATIVAMENTE, negatively. - 

NEGATIFYO, a, adi. negative, contrary to 
jaQarmative. . b , 

Negative, negative, implying only the ab- 
tence of Dmething. | 

Neg ati vas berejes, negative heretics, or 
perſons who having been accuſed of he- 

. rely by witneſſes, whoſe evidence they 
do not deny, ſtill keep on the negation, 
making open profeſſion of the catholic 

- . doctrine, aud declare their abhorrence of 


hereſy. 


leiſneſs. as. 
NEGLIGE'NTE, adj. negligent, careleſs. 
NEGLIGENTEME'NTE, adv. negligent- 
ly, carelelsly, : 
NEGO. See SAMICAS.. . 
NEGOCTACAM, ſ. f. negotiation, a ma- 
nagement of public affairs. | 
Erpregado em huma negeciagam, negotiat- 
ing. 5 
O que eſta emprezado em bema negociagam, 
a negotiatar, a manager of affairs, one 
employed to treat with others. | 
Mulher o:cupada no meſino emprego, a nego- 
.tiatrix, a female manager, &c, 
NEGOCIA'DO, part. of NEGOCTA4R, 
which ſee. : 
NEGOCTANTE, ſ. m. one that negotiates, 
a manager of affairs, a negotiator. , 
Wegetiante, a merchant or draler. 
NEGOCTA'R, v. n. to trade or deal, to 
drive a trade, to merchandize. | 
. Negocic rg v. a. to negotiate, to manage, to 
tranſact public affairs. 


Negociar uma letra de cambio, to negotiate 
e bill of exchange. | 
EGO CI, ſ. m. trade, trading, commerce, 


traffiek. 


. Gente occupada neſia s forte 4. negocio, | 


tradesfolk. 


Negecio, any fort of buſineſs, affair, or“ 


matter. | | 
Nav tenhats negocios nenhuns com tal homem, 
have no buſineſs with ſuch a man. 
Concluir hum negocto, to make an end of a 
; buſineſs, to bring it to an iſſue. 
Homem de negoc io, a merchant or trader. 
Ter muytes negocios, to be full of buſineſs. 
Homem verſudo nos nego: ios, a man fit for 
• 2 ond: 6oheenhegd3des | 
Efte he todo o ſtu negecio, he makes it his 
- buſineſs. $77 
Ter hum negocio com alguem, to have buſi- 
neſs with one, to have to do with one. 
Fazer bem os ſeus negacics, to thrive, io 
do weil, to proſper. | 


be bebind- hand in the world. 


 NEGOCIAR, v. n. 
 NEGGCIOSF NHDO, ſ. m. a little buſineſs. 
VE ORA, ſ. f. a black woman. ; 


two games won in three. 
NEGRAM, ſ. m. a fort of ſea-fiſh. 
NEGREGA'DO, a, adj, 1 vulgar word) 
unlucky, ill-omened, tad, bad. 

EGREGURA. See NEGRIDAM, 


NEM 


blackiſh, to caſt a black hue, 
NEGRIDAM, ſ. f. blackneſs, 
NEGRINHA, 1. f. a little black girl. 
NEGR#7NHO, a, adj. blackiſh, ſomewhat 


black, 

Aeg rinbo, ſ. m. a little black boy. 

Reg riabos, a ſwretmeat made of the dregs 

of ſugar 5 8 8 

NE'GRO, a, adi. black. 

Fazer negro, to blacken, to make black. 

Faxer ſe negro, to blacken, to grow black. 

Algum tante negro, blackiſh, ſomew hat 

black. ä a 

Pas negro, brown bread, 

Negra wentura, bad luck. . 

Negro, unlucky, unfortunate, ill-omened, 
lad, bad. ABS ea 

Negro, ſ. m. a black man, a blackmoor. 

Negros,” Negroes, black-moors. 

Negro afſa. See ASSd. 

P. ainda que nigros, gente ſomos e alma 
?emos, though we are Blacks, we are 
men; we mult not deſpiſe any body, 
though never ſo mean. 

P. negro he o car voeiro, branco he o ſeu 
dinheiro, that is, any thing for gain. 
Juven. ſays, lucri bonus eft odor ex re 
quclibet, | 


| Monges negros, (in old records) the Bene- 


dictines,. the order of monks founded by 
St. Benedlict. 
A terra das Negros, Nigritia, in Africa. 
Mar Negro, the Black Sea. 
Negroes brancos. See ALVINHOS. 
Negro, a kind of black lea-fith. a 
ee &c. See NIGROMAN- 
NEGRUME, ſ. m. a black cloud. 
NEGRURA, ſ. f. See NEGRIDAM. 


Indlia called by this name, the male and 
the female, The fruit is like black pep- 
pers of a ſharp taſte, not ſo hot as pepper, 

but hotter than ginger. 


TNEIYA,,a river in the province of Entre 


Douro e Minho. It paſſes through San- 


iifelf into the ſea near Viana. 
NE'LDO, ſ. m. (in Coimbra) a ſort of 
large apple ſo called. 
NELGADA,. |, See PESUNHO.. 
NELLA, the ablative of the pronoun fem, 
ella, the or it. It has before it the pre- 
pofition ua, (whereof the vowel is cut 
NEL ſ. m. rice that has not been 
peeled. | 
Melle, in it, or in him. It is the ablative 
of the pronoun elle, he. It is preceded 
” the prepoſition zo, but the o is cut 
off. | 


NEM, a conj. nor, neither. 

Nas he bem nem mad, he is neither good nor 
bad, 

Nem para huma, nem para outra parte, 
neither to the one part, nor unto the 
other; neither way. * __ , 

Nem bum nem outro, neither the one nor 
the other, neither of the two. 

Nem ſe quer bum, or nem hum, never a 


one. 

Foraũ todos mortos, e nem ſe quer hum eſca- 
pcu, they were all ſlain to a man. 

ow, mais, nem menos, neither more nor 

els. | 

Nem por eu dizer iſſo me tenbais por arro- 
gante, let me not in this be thought arro- 

ant neither. | . 


| NEME'O, adj, Nemæan; 28, 6 Joon Ne. 


NEGUNDO, ſ. m. there are two trees in 


tiago D'Aldreu, &c. and diſchargeth 


10. and fignifies in her, or in it. | 
LF, | 


NER 


mos, the Nemæan games, inſtituted in 
honour of Hercules. 

O fero nemeo, (with ts) Leo, one of 
the twelve figns of the Zodiac, 

NEMESIS, ſ. f. Nemeſis, the goddeſs of 
revenge. 

NEMICHALDA, or NEMIGALHA, u 
body can underſtand the meaning af 
thefe two words, which are of a very 
ancient date. 

NEMORO'SO, a, adj, woody, full af 
woods. 

NENGORO, ſ. m. a military order ſo callel 
in the Japan iſlands. 

NENHUM, a, adj. none, no. 

Nenhum homem, no man. 2 

De nenhuma Fanboy not at all, in no wit, 
not in the leaſt, in no manner. 

Nas ha nenhum meyo, there is no way. 

Nas tenho nenhuma razao de, &c, I hay: 
no reaſon to, &c. 

Em nenhuma parte, no where, 

NENHURES, adv. no where. 

NE'NTA, ſ. f. nænia, funeral ſongs, h. 

mentations, or mournful tunes. 

NEOME'NIA, ſ. f. neomenia, the new 
moon, or beginning of the lunar mont. 

NEO'PETTO, ſ. m. a neophyte, one newly 

entered upon any profeſſion, a leainer a; 
novice; alſo a neophyte or one newly 
converted to the chrittian faith. 

NEOTE'RICO, a, adj. neoteric, modem, 
novel, late. 

Neoterico, ſ. m. a neoteric. 

NEPENTHES, ſ. m. nepenthe, or nepen- 
thes, a kind of herb, which being put 
into wine, drives away ſadneſs. 

Nefenthes, nepenthe, an epithet which H- 

mer applies to that diug which Het 

brought with her out cf Egypt. 

NEPHALTIAS, ſ. f. p. (among the Gretls) 
the fealts of ſober men, Nephalia, 

NEPHRTITICO, a, adj. nephritic, trouble 

with the ftone ; alſo nephritic, or be- 

longing to a pain in the reins, or ti 

organs. of urine. 7 

Medicamentos para as dores nepbritiay 
nephritics. 5 . a 

Dor net hritica, nephritis, a pain in the ren, 

Pedra nepbritica, nephrivicus lapis, 2 fc. 
of green ſtone good for nephritic pas 
brought from Spain and the Indies, 

Pao nephritico, nephriticum lignum, a fot 
of wood which grows in New vat 
good in diſeaſes of the reins. 


Nepbritis, ou dor nepbritica. See NEPHRI 
TICO. 


NEPOTE, ſ. m. a vephev or relation 
the pope, cr ſome carumal. 
NEPOTISMO, f. mm. nepotilin, fond 
for nephews. 1 
NEPTUNPNO, a, adj. of, or belongi%s 
-Neptune. | 
NEPTU'NO, ſ. m. Neptune, the Ges 
god of the ocean (of nandb, i. e. 
ming. : 
NEN 2 . See MALDADE, 
NERE'IDAS, ſ. f. p. Nereids, the 
ters of Nereus; mermaids or fiſhes, © 
upper part of which reſembles a 
ful woman, and the reſt a fiſh. 1 
MERE O, ſ. m. Nereus, one of 
deities of the ſea. : 
NERIO, or cans” ew 1 promontory i 
Spain, now C in 8 : 
NERVPNO, 4, adj. (with phyſician) 


4 


| vous, relating to the nerves» NEAT, 


Foc 


I m, . m. a nerve, 2 ſine ß. 
. 5 (in a moral ſenſe) ſtrength, foree, 


power, might, vigour. 


Nr. e, (with the Romans) a pair of ſtocks, I 


illory. Lat. zer vu. 

8 vA 0, a, adj. nervous, finewy; 
allo p:thy, having ſtrength of argument, 
Lit. ner V9fus. | | 

NESCIO, See NECIO. © | 

NFSGA, 1. f. a gore in a garment; alſo a 
piece of land having the torm of a gore. 

NE'SPERA, ſ. f. a medlar. 

NESPERFIRA, ſ. f. the me dlar- tre. 

NESSA, nefe, in that, in it; of a, ee. 
See PRONOME. ? 

NESTA, the ablative of gta, this. Sec 
PRONOME, ; 

NESTE, the ablative of ge, this, &c. 
See PRONOME. 

NETA, f. f. a lon's or daughter's daugh- 
ter, 2 grand-daughter. 6 

Terceira neta, a grand-child's grand-daugh- 


_ ker. 
a, (with jewellers) of the belt ſort, naif, 
natural, of a quick and natural look, 
= lpoken of pearls. | 
=_ Pincnta neta, the beſt fort of pepper. 
o, f m. a grand-fon. 
= 7:7rcir: nete, a grand- child's grand- ſon. 
NADA. See NEVEDA. 
| NEVADO, adj. covered with ſnow; alſo 
now. white, or white as ſnow. 
IR, v. n. to ſnow. Neva, it ſnows. 
IE, ſ. f. ſnow. : 
= NEVEDA, the herb calaminth, nep, or 


cat's-mint. 


r, C. f. the place where ice is 
ad. 


=_—= NEYVFIRO, ſ. m. the perſon who ſells ice. 

== NEUMA, (in muſic) a fort of ligadura. 

3 See LIGADURA. 

No, ſ. f. a fog, a miſt. Lat. zebula. | 

Coed neon, foggy. 

rea, dimneſs, a diſeaſe in the chryſtalline 

= humour of the eye, films upon the eyes. 
| NEVOFIRO, ſ. m. a thick . 3 alſo an 

Fang. that dims or darkens the mind. 


( g 
NEYO'S9, 44 adj. ſnowy ; alſo cauſing 
[59 ſnow; alſo ſnowy, white as ſnow, ſhin- 
* ing. | 
_ 7: 771 ſnowy weather. 
as EUTRAL, adj. neutral, neuter, not en- 
3 Fel on either ſide; as, ſer neutral, to 
WM neuter, to be of neither ſide z ficar 
. neutral, to ſtand neutral. a i 
Neural, ſ. m. neuter, neutral, one who does 
not att, nor e on either ſide. 
= NEUTRALIDA'DE, ſ. f. neutrality. 
= NEUTRA'LMENTE, adv. neutrally, on 
neither yy alſo in the neuter gender, 
or ſignificati marians.) 


is 4 cation, (with 
= EUTRO, a, adj. (with grammarians) 
£ _ 1 as, NO0MEs 2 neutru, nouns 
neuter 3 
E * lr. gender; verbo neutro, a 
tres paſi vos, neutro- 3 8 
vr, having their n 
of 2 paſſive partie iple. | 
. 3 - neutral. See NEUTRAL. 
5D. . I. m. 
3 | 16, See UNIT4M, and FIN. 
71. See NEW A. — 
1 DEN grega, a ſort of linen, 
1 9, l. m. nich, a cavity in the thick- 


nels of 2 wall, to place a figure or fta- 


tue in. 


| 


NIS 


| John Nicet, ho firſt ſent it from Por- 


tugal into Franee, A. C. x 569) tobacco. 

MRO Go, f. m. neerology, a book 

in which the names of the benefaRors 

are regiſtered, the time of Yh:ir death, 

and alſo the days of their commemora- 

tion. 

NICROMANCTA, &c, See NIGROMAN- 

CIA, &e. | 

NIDIFICA'DO, p. of 

NIDIFICA'R, v. n. to neſt, to build a 
neſt. | 

NIDORO'SO, a, adj. nidorous, reſem- 
bling the ſmell or taſte of roaſted fat. 

Arreto nidoroſo, ou de qualidade nidoroſa, 
nidoroſity, eructation with the taite of 
undigelted roaſt - meat. 

NIDR'OSO, idem. | 

NIENTE, (in cant) you do not know. 

NIGE'LLA, ſ. f. (with botaniſts) the herb 
fennel-flower. | 

NIGRITAS, ou terra dos Negros. See 
NEGRO, | 

NIGROMANCTA, ſ. f. necromancy. 

NIGKOMANTE, ſ. m. a necromancer. 


De, ou pertencente a nigromantes, ou nigro · 


mancia, necromantic. 
NILO, ſ. m. the river Nile, the greateſt in 
all Africa. 


¶Inſtrumento com que medias a altura da agoa 


nas enchentes do nilo, nilometre. 

Catadupas dy Milo, Catadures, the place 
where the waters of the Nile fall with a 
great noiſe. | 

Nilo, (with the Romans) a channel, or 
channels of water brought by aqueducts 
to great men's houſes for pleaſure, run- 

ning in curious windings and figures. 

MILO TICO, a, adj. of, or belonging to the 

Nile. 

NFMIAMENTE, dv. too much. 

NFMILEDADE, ſ. f. exceſs. 

NPFMIO, a, adj. too much, ſuperfluous, 
exceſhve, overmuch. 

Nimio no fallar, too free of ſpeech. 

NIMIGA'L HA, ſ. f. (an antiquated word) 
nothing. | 

NINA. NANA. | 

NINAR, : See f ACALENTAR. 

NINFA. NYMPHA. 

NINGELLA. See NIGELLA. 

NINGRIMANCOS, ſ. m. p. the inſtru- 
ments or tools, with which they work 
in the ſalterns, or ſalt- works. 

NINGUEM, f. m. no body, no man, no 
perſon. i 

Hum ninguem, ou homem de nada. See 
NADA. | 

NINHA'DA, ſ. f. a nide, or brood. 


NINHARPA, ſ. f. a childiſh thing, a 


trifle. 


that has been taken out of the neſt. 


NPFNHO, ſ. m. a neſt. See allo MORADA, 
domicilio, 22 | 
Faxer o ninho, to neſt. ; 


0 er de eflarem as aves no ninho, nidu- 


ation. : 
MPA, ſ. f. fo they call two ſorts of palm- 


trees in India, out of which they get 
wine, bread, &c. | 

MSE, ſ. m. a ſtroke or mark that a 
top makes with its peg. _ | 

NISAN, ſ. m. Niſan, 5 ſeventh month of 
the Jewiſh civil year, which is about our 
September, Buxtorf ſays, that it an- 

- ſwers (for the greater part of it) to our 
March. N ü | 


I. 


e f nicoruns, called 
ar I. 5 on 4 


+ Us Is 


NOB 
NISSO, in that, in it. Ni „in this. See 
PRONOME. 
NFTIDO, a, adj. clear, neat, ſhining. 
NITRF DO, p. of | 


NITRPR, v. a. to neigh, to utter the voice 


of a horſe or mare. 


O nitrir do cawvallo, ou da egon, nei gh, the 


voice of a horſe or mare. 

NITRO, 1. m. nitre, called fo from a 
mountain in Egypt, from whence it is 
taken. | 

Fſpirito de nitro, ſpirit of nitre. 

NITRO'SO, a, adj. nitrous, or nitry. 

NEIL, ſ. m. a carpenter's level to lay 
his work level by. See LIVEL. 

NIVELADO. Se: LIVELADO. 


NIVELAR, v. a. to level; alto to weigh, 


to examine, to balance or conſider 
mind. (Metaph.) 

NTIVEO, a, 26h 
niveous. 

NIXO, ſ. m. Engonaſi, or Engonaſis, a 
northern conſtellation conſiſting of about 
forty-eight ſtars, ſo called from the figure 


Hercules bearing upon his right knee. 
and endeayouring to bruiſe a dragon's 
head with his left foot. | 

Nixos, Nixidii, (fo called of ixus, the 
pangs or throes of a woman in travail) 
certain gods among the Romans, that 

| preſided over women in childbirth, in 
whole form they were repreſented. 

NO, (a prepoſition, ſervin 


No, £ ws a knot. 
Dar nos, to knot. 
Dar hum no, to make a knot. | 


* 


Ns corredio, cego. See CORREDIO, erg. 


No dos dedss, knuckle, joint. 
ue tem muyto nd. See NODOSO. | 
0, ou jugo Gordiano. See GORDIANO, 
Ns da arwore, knot, knub, or knob. 


1 


NINHEGO, or Falcaõ ninbego, the hawk 


knot in the ſtalk of an herb, &c. 
Ns na tripa. See VOLYULO. | 
NO'A, ſ. f. (in the Romiſh church) none, 
one of the ſeven canonical hours. 
NOBILIA'RCHIA Portugueza, the Portu- 
guele peerage, a book fo called. 
NOBILIA#RIO, ſ. m. a book in which all 
the noblemen's titles and privileges are 
written. OY 
NOBILIARFSTA, ſ. m. f. he or the that 
' writes a xobiliario. See NOBILTARIO. 
NOBILISSIMO, a, adj. ſuperl, moſt noble. 
NO'BRE, adj. noble, being of an ancient 
and ſplendid family, or extraction; ſe- 
condly, noble,worthy, illuſtrious, renown- 
ed; thirdly, noble, exalted; elevated, 
ſublime; fourthly, noble, magnificent, 
3 fifthly, noble, capital, principal; 
as, As partes nobres do cor po, the noble 
| py of the body, which are the brain, 
eart, and liver. N 
Homem nobre, a nobleman. | 
O nobre de Raimundo, a noble, an ancient 
Engliſh coin, in value fix ſhillings and 
eight pence. ng 
NOBREMENTE, adv. nobly. N 
NOBREZA, ſ. f. nobleneſs, nobility, gen 
tility 22 nobleneſs, excellency, dignity, 


— 


4 nobreza, the nobility, or noblemen gol- 
lectively. fe 5 

Nebriza, a ſort of filken ſtuff ſo called. 
: V u NOFGAM, 


» ſnowy, or ſnow-white, 


(repreſented on the celeſtial globe) of 


for the maſ-' 
8 gender, and ſingular number) ia 


Ns da era, &c. a little knee, joint, or 


- 


* 
! 
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NOCTU'RNO, a, adj. nocturnal, noctur- 


Nocrurno, (in aſtronomy) nocturnal. 


' NOETE, ſ. m. a 


NOI 

NOCAM, f. f. notion, idea, conception ;' 
alſo a definition, 

NOCHATRO, ſ. m. the ſal ammoniac, 
(with goldſmiths.) 

NO NN, adv. miſchieyouſly. 

NOCT'VO, a, adj. hurtful, 

«-NOCTTV AGO, a, adj. wandering, or mov- 
in in the night. : 

NOCT URLA'BIO, ſ. m. a no&urnal, or 
inſtrument, by which obſervations are 
made in the night. 


nous, nightly z alſo wandering or moving 
in the night. See NOITE. 


Nocturno, ſ. m. (in Roman Catholic 
churches) part of the matines or church- 
ſervice, a nocturnal, or nocturn. 
NO/DOA, ſ. f. a ſpot or ſtain. See alſo 
PINTAS. | 
Coufa que tem nodoas, ſtained or ſpotted. 
 NODO'SO, a, adj. knotty, full of knots. 
Nodoſo, (ſpeaking of trees) knobby, full 
of knobs. | a 
iece in the form of a 
button, which ſerves to ſhut or ſpread 
an umbrella, by running it up or down. 
VOGA DO, ſ. m. cats-tail, or catkins, in 
walnut trees. <> 
NOGA'L. See NOGUETRAE., 
NOGUETRA, ſ. f. a walnut-tree. | 
De cor de nogusira, of a walnut colour. 
NOGUEIR#'L, ſ. m. a place where walnut- 
trees grow. | 
NO'ITE, ſ. f. night; allo the goddeſs of 
darkneſs called Night by the ancients. 
De noite, in the night, by night, in the 
night- time. ; 
Eſta, ou nefla noite, to night, in this night, 
at this. night. 2 
Boca da noite. See BOCA. 
Meyn nate, midnight. | 
Sendo ja noite fechada, at the cloſe of the 
evening, or when it was quite dark. 
Abanbaume a noite, I was benighied, or 
overtaken with the coming on of night. 
Eſta noite paſſada, laſt night. 
De dia e de mite, day and night 
Paſſear de dia e de noite, to walk day and 
- night. 8 5 . | 
Fax nite, it grows night. 
Elle woltara efta noite, he will come back. 
to night. | 
Tera feira d noite, Tueſday night. 
Dar a alguem as boas noites, (a compliment 
paid by the Portugueſe when they firſt 
come in to pay a viſit in the night time, 
though. we only pay ſuch a compliment 
upon our coming away) to wiſh, or bid 
one good night. ; | 
Paſſar a note de claro em claro, ſem der- 
mir, ſo they ſay when a man cannot ſleep 
a wink. by 
Alta noite, the drad time of the night. 
Muyto de noite, in the dead time of the 
night. . 
Note eſcura, dark night. 
Neite, ſem-luar, moonleſs night. | 
Noite de luar, moonſhine, or moonſhiny 
night. 


De, on pertencente a noite, nightly, noc- 


- turnal.. 

Noite paſſada com defvelo. em alguma obra, 
a night one fitteth up and ſtudieth on. 

Obra compyſta de noite, a lacubration. 

Eftudo que fe fax de noite, nocturnal ſtudy, 


lucubration. 


| We canta de noite, night-warbling. 


 TE#kar de noo, to mourn, to wear the habit 


NOJ 
lucubratory. 


Compor, ou eſcrever de noite, to lucubrate. 
Eſtudos que ſe fazem perto da noite, night- 
ward ſtudies. 


a night brawler. 

Barrete da noite, a night-cap. 

Orvalbo, que cabe de noite, night-dew. 
Cao, que caga de noite, night-dog. 
Veſlido, que ſe trax de noite, night-dreſs. 
Eſcaro, ou negro como à noite, nighted. 
Que faz jornada de note, nightfaring. 


n the night. 

O gue deſpeja, e acarreta a ſujidade de noite, 

a night-man, one who carries ordure 

away in the night. 

Pintura ou quadro que ſo de noite ſe pode wer 
a lux de wela, &c. a night- piece. 

Ladraõ nocturno, ou que furta de note, 

night-robber. 1 

Tumulto que ſe fax de noite, a night- rule. 

Que luz de noite, night- ſnining. 

Grito que ſe da de noite, night - ſnriek. 

Que anda de noite muyto manſinbo, e ſem 
H rondo, night-tripping. 

Paſſeyo que ſe da de noite, a night-walk. 


night-walker. | 


TORPE and SUFO, 


I ne tengere, (i. e. touch me 1906 


ſort of cancer, or a mali 
4 ES : 120ant eruption 
in the face; noli me tangere. | 


O gue de notte cauſa deſerdens, e confuſoens, Noli me tangere, (with botaniſts) noli ne 


tangere, a plant ſo called from 2 ſinguler 
property it has of darting out its f 


when ri upon the firſt : 
the hd wh its pods, e 


NOLA, a pronoun mixed, that ſerve; tae 


the feminine, and zola for the maſculine; 
of it, or it to us. l 


oy i perdeo de noite, night-foundered, NO'MADES, ſ. m. p. a people princyal 


in Africa, near the Syrtes, hut duperel 
in Scythia, where they are now calle 
Tartats. 


NO'ME, ſ. m. a name, Lat. women, Some. 


times fame, renown. 


Dar, ou impor hum nome, to name, v 


give a name to. 


Nome, name, or power delegated ; 5, En 


_ de povo, in the name of the pete 
ple. 


Nome, name, appearance, not reaity ; a, 


Amigo fo de nome, a friend in name. 


Nome, name, reputation; as, Nai deiry 


bom nome, he left no good name behind, 


O que anda de noite para fazer mal, a\ Nome, name, fiftitious imputation, 
Sem nome, ou que nao tem nome, name, 
De nome, ou pertencente a nome, nominal, 
Parte da noite em que ſe rendem asguardas,|O que tem o meſmo nome que 0 out, 1 
| ou wiguas humas as outras, mght-watch. 


nameſake, 


P. de noite todos os gatas ſas pardos, at Elle tem o meſmo nome que eu, he is ny 


night all cats are grey; there is no diſ- 
tinction of colours in the dark. 


rece, what is done by night appears in 


or ill done. g 

P. ma noite, e parir filha, to have a night 
full of pains, and be delivered of a 
daughter at laſt; that is, to take much 
fein and make little of it; or, after 
O 


a woman has a hard labour, and at laſt 
it proves a girl, they are often diſcon- 
tente tho : | ; - 

P. faxe d noite, noite, e do dia, dia, vivi- 
ras com alegria, make the night night, 
and the day day, and you will live plea- 
lantly ; that is, do not invert the order 
of nature, turning night into day, and 
day into night. 

NOITESINHA, ſ. f. night-fall. | 

NOITIBO, ſ. m. a night-crow, a bird 
that cries in the night. 

NO'IF2, ſ. f. a bride, a new-married wife. 

NO, . m. the bridegoom, the ſpouſe 
or huſband of a bride, a new- married 
man. 

Os — the bride and bridegroom toge- 
ther. 

Homens ou mulberes que acompanhad, os noi- 
vos no dia do caſamento, bride- men or 
bride-maids. | 

NOFENTO, a, adj. nauſeous, that pro- 
voketh . vomiting. See allo ASQUE- 


. ROSO. . + 


VO J), ſ. m. a qualm, or inclination to 
vomit. See alſo DANO. 

Faxzer najo, to provoke vomiting. 

Nejo, mourning, ſorrow, grief. 


of ſorrow, to be ſarrowful. 
Nejo, any thing that provokes vomiting. 
Noi, hindrance, incumbrance, clog. 


Conpoſto, ou, Jeito de neite d lum da cardea, 


n a, adj. nauſeous. alſo 


: 


nameſake. ; 
Nome do bautiſmo, Chriſtian name. 


P. o que a noite ſe fav, pella manhaa appa - Hum homem rico, que tinha por nome Cain 


a rich man, Codrus by name. 


the morning; that is, whether it be well Chamar alguem pello ſeu nome, to name on, 


to call him by his own name, 
O que chama, ou nomea alguem pelb ſu 
nome, a namer. 
Em nome de alguem, in one's nawe. 
Nome, (with grammarians) a noun, 


ng expectation, find but little profit; Nome, (among foldiers) the watch-worl, 
becauſe moſt 0 covet ſons; and when Dar o nome, to give the watch - word. 


Nomes, (the plural of zome) names; [ 
ſignifies ſometimes an opprobrious ape. 
lation, or names; as, Chamar nant, d 
call names. 

NOMEAGAM, ſ. f. nomination, the at 
naming or mentioning by name, particle 
cularly appointing a perſon to ſome off 
alſo nomination, or the power of apputt 


ing. 
NOMEA'DAMENTE, adv. exprefsly u 
particularly, namely; alſo in the kt 
ACE. et BD 
NOME#DO, a, adj. named. Se ws 
CELEBRE. ; 
Nemeado, nominated or propoſed fl 
be choſen to bear any office or emp!" 
ment. : 
NOMEADO'R,. Cf. m. he who bs bs 
power to appoint one as fit to be chain 
to bear any employment. 1 
NOMEAR, v. a. to name, to menten“ 
name, to nominate. A 
Nomear para algum emprego a * 
nominate one as fit to bear any ende 
ment. N 
NOMENCLADO'R, ſ. m. a nomendit 
NOMENCLATU'RA, ſ. f. the act a r 
ing; alſo nomenclature, à Kt of 6 7 
a dictionary, or rather an abridgme* 
of it. | 
NO'MINA, ſ. f. a little bag 10 my i 
liques in; alſo the Rud or boſs of 23 


7 dle, bridle, &c. 4 Nanu 


Ri. Cf 


; | 7 & NOROESTEFR, v. n. (a 4 


NOR 


Nina, (among the ancient Romans) an 
ganas wt R about the neck, or at 
the breaſt of children, made like a heart, 
and hollow within, wore till they were 
ſeventeen years old, and then hung up to 
the houſhold gods. Lat. 6ulla; 

| Nomina. See REPUTAGAM, CREDITO. 

| NOMINACAM, ſ. f. (in rhetoric) a com 

| Fr 
| expreſs a thing by. 

NOMINAES, K = p. Nominals, or No- 
minaliſts, a ſe& of ſchool philoſophers, 
who were ſo denominated becauſe they 
held that words, not things, were the ob- 
jects of the dialectics. 


- NOMINATTIPO, ſ. m. (in grammar) the 


nominative caſe. 


7 | NOMOCA'NON, ſ. m. Nomocanon, a col- 


ection of canons and imperial laws re- 
lating or conformable thereto. : 
NO/NA, ſ. f. the loweſt claſs or form in 
a college ; alſo the name of one of the 
three Deſtinies; alſo a titie given to the 
nuns of St. Benedict. 

| NONADA. See NONNADA. 


KONAGENA'RIO, a, adi. ninety years ald. 


= YONAGFSIMO, a, adi. the ninetieth, the 
N ordinal of ninety. f 
NO'NAS, ſ. f. p. the nones of every month, 
i. e. the ſeventh day of March, May, 
July, and October; and the fifth of the 
reſt of the months. ES, 
NO/NES, ſ. m. p. odd, a number that is 
not even; as, three, five, ſeven, &c. 
| Pares ou nones, even or odd. 
| NONNA, or NONA, ſ. f. a title given to 
the nuns of St. Benedict. 
NONNA'DA, ſ. f. that which is next to 
, nothing. 
NONNO, or NONO, ſ. m. a title given 
to the monks of St. Benedict. 
| NONO, NOA, adj. ninth, the ordinal of 
nine, the firſt after eight. : 
Decimo nono, nineteenth, the ordinal of 
nineteen, the ninth after the tenth. 
Em ono lugar, ninthly, in the ninth place. 
Nang. See NONNO. oy 
NON plus ultra, a Latin expreſſion, ſigni- 
tying the extremity, the utmoſt pitch. 
RA, (. f. an engine to draw up water 
out of a well; alſo a ſon's wife, a daugh- 
| NORCL EE h 
„. f. the herb bryony or white- 
vine. See NORZA. 


_ NRCHIL, See NEGUNDO. 


t NORDESTSE, north-eaſt. See VENTO. 

| NORDESTEADO, part. of. 

| NORDESTEA'R à agulha, is for the nee- 
| Th - mw towards the north-eaſt. - 

| NEE, ſ. m. a fort of parrot ſo called. 
EMA, ſ. f. a rule, a direction. 


| NOKOEGA, LC. f. the country of Norway. | 


| NOR nordefle, | 

| Nor mrogfe. © bee VENTO. 
NORDESTE, &e. f | 

E NOROESTEADO, 


| 


term) as for 
the needle to vary towards the —— 


| NO'RSA. See 


fouth. N the oppoſite to the 


minar.. 
2 Periencente as norte, north, 
F i Que efta 2-4 a parte 4 norte, W 


1 NORZ A. 
5 Wk, cem. 


NOT 


Para a parte do norte, ou para 0 norte, 
northward, northwards, towards the 
north. 

Norte, (in a moral ſenſe.) See GUTA, 

Vento norte, north wind. 

NO RZA, ſ. f. the herb bryony. Spaniſh, 
nue æa. . : 

Norza branca, white bryony. 

Norza preta, black bryony. 

NO'S, the plural of eu, we. 

Nos dizemos, we ſay. EA | 

Nos, a pronoun con'unQtive, us; as, Elle 
nos ordena, he bids us. | 

Nos, (a prepoſition that ſerves only for the 

lural number and maſculine gender) 
in the; as, not campos, in the fields. 

Nes out ros, we; com nos outros, with us. 

NO'SCADA. 8 NGZ. 

NOSCO: : on Leon. - 

NO'SSO, a, adj. our, ours. 

O nofſo livro, our book. 

He noſſo, it is ours. | 

Elle be dos naſſos, he is one of our rela- 
tions, friends, &c. : ; 

NOTA, a note, a remark ; alſo blemiſh, 
ſhame, diſgrace, diſhonour. ] 

Nota do tabelliaõ, protocol, the firſt draugh 
of a deed, inſtrument, or contract. 

Nota, (in muſic) a note. . 

NOTABILIDA'DE, ſ. f. remarkableneſs. 

NOTA'DO, a, adj. obſerved, &c. See the 
verb NOTAR. | 8 

NOTADOFR, ſ. m. he who dictates or tells 
another what to write. 

Notador, (in a tennis- court) a decider, he 
who decides and makes up any differ- 
ence that may ariſe; the maſter of a 
racket, x 

Netader, (in a fencing-ſchool) a decider, he 
who makes up any difference, and hin- 
ders (if neceſſary) thoſe that fence from 
a real fight. 

NOTA'R, v. a. to note, to take notice of, 
to mark, to obſerve; alſo to blemiſh, to 
accuſe, to defame. 

Notar, to dictate, to tell another what to 
write. - | 

NOTA'RIO, ſ. m. a notary. 

NOTA'FVEL, adj. notable, remarkable. 

NO'THO, a, adj. (with phyſicians) ſpu- 
rious; as, Doengas nothas, ſpurious 
diſeaſes. X 

NOTTFCTA, ſ. f. notice, advice, knowledge, 
intelligence given or received. 

Ter noticia de alguma couſa, to have notice 


of a thing. 


Dar noticia, to give notice. 
We tem muytas noticias. See NOTICI. 
SO. | 

NOTICIA'DO, a, adj. part. of 
NOTICTAR, v. a. to notify, to give no- 
tice, to make known, to give intelli- 
ce. : 
Notiriar-ſe de alguma couſa, v. r. to have 
notice of any thing, to receive intelligence. 
NOTICIO/SO, a, adj. learned. 
NOTIFICACAM, ſ. f. a notification, or 
making known, a citation, or ſummons, 
by virtue of which a man is called to 
appear before a judge, magiſtrate, &c. | 
NOTIFICADO, a, adj. ſummoned to ap- 
pear befcre a judge, &e. 


appear before a judge, &c. 


to . 
NO'TO, a, adj. known, evident. ' See alſo 
NO | 


Mie © nm; noms; the Grind: 
NOTOMIA. See ANATOMI: 


NOV 


 NOTORIEDA/DE, ſ. f. notoriouſneſs, no- 


torĩety. 

NOTO RIO, a, 
known. 

NOVA, ſ. f. news, tidings, intelligence, 
account. 

Ha muyto tempo que nas terho nowas nem 
enandado delle, I have not heard from 
him at all this great while. 

Levar. novas, to bear tidings, to carry 
news. 

Dar mas nowas, to tell evil news. 

O quo inventa novas que ſas falſas, a con- 
trover, a forger of falſe news. 

Faxer-ſe de novas, to play the ignorant, to 

take no notice of any thing, to make as 


adj. notorious, publicly 


it one had no knowledge of ſome par- 


ticular. 
NOV AMENTE, adv. newly, lately. | 
| NOFVATO, 1. m. a freſh man, a rovice, 
or young ſtudent in an univerſity; alſo 
a novice, a new heginner in- any art or 
profeſſion. 1 N 
O, (one of the cardinal nouns) nine, 
one more than eighr. al N 
Node VEeRXes, nine times. 
Node centos, nine hundred. 
Nowe wezes Vinte, nine times twenty, nine 
ſcore. c e 
Ne de vexes outro tanto, or nowvendo. See 
NOVEA'DO, ſ. m. nine- fold, nine times 
as many. | 
NOEL, adi. that is newly come, or that 
is a new beginner, without experience. 
Cawallewo novel, a knight without expe- 
rience, or newly dubbed. 5 
NOVE'LLA, ſ. f. a novel, an ingenious 
relation of a pleafant adventure or in- 
trigue. ' 
Novellas, ou livros de cawvallerias. See 
CAVALLERIA, 
Nowellas, Novels, a law annexed to the 
Codex. The Novels are 168 volumes 
of the civil law, added to the Codex 
buy the emperor Juſtinian. 
NOVELEETIRO, ſ. m. he who likes to hear 
news, a newlmonger ; alſo a teller or 
| writer of novels; alſo a noveliſt, or 
innovator. 
Novelleiro, adj. that likes to hear news ; 
alſo inconſtant, changing. . 
Homem novelleiro, a noveliſt, an innovator, 
NOFVELLO, ſ. m. a bottom or clew of 
thread, e. 3: 
NOV EMBRO, ſ. m. the month of No- 


vember. 
NOFEMESINHO, ſ. m. a child that cometh 
timely at nine months end. 
NOVE'NA, ſ. m. a devotion of nine days. 
Fazer huma novena, to perform a devotion 
for nine days together. A 
| NOVE'NO, a, adj. the ninth. 
NOYENTA, ſ. m. ninety. 
NOVICTADO, ſ. m. noviciate,, novitiate, 
or noviceſhip, the time during which a 
perſon 1s a novice, the ſtate of a novice. 
NOVICTADO, (with the Roman Catholics) 
noviciate, a year'of probation appointed 
for the trial cf religious, whether or not 
they have a vocation. 


; 


„ 


— 


NOIR, ſ. f. a noviciate, the houſe 
{NOTIFICA'R, v. a. to ſummon, to call one 


or place where novices are inſtructed. 
eb, ſi m. novice, one who has en- 
- tered a religious boule, but not yet taken 
the vow. 
 NOFVIDA'DE, ſ. f. novelneſs, novelty, no- 
9 newneſs. Lat. nvitas. : 

A 2 


NOTORIAMENTE, adv. notoriouſly. + 


1444p] 


Kc. when they they are not ripened, nor 


NOE, ſ. f. a walnut. 


Nix vomica, the vomiting· nut, or vomic nut, 


Nu de abrigo. See DESABRIGADO. 


poetry) | 
'NUBFY AGO, a, adj. wandering through, 


NUL s 
Novidader, all kinds of fruit, as corn, olives, 


Vovidades, news, tidings. | 
Perder-ſe buma nevidade, is for the corn, 
c. not to gro to maturity. | 
NOVTLHA, J. f. a young heifer. 
NO HO, 1. m. a ſteer, a young ox or 

bullock, 
NQYVILU'NIO, ſ. m. the new moon. 
NOVISSIMAME'NTE, adv. lately. 
NOVT'SSIMO, a, adj. very new. 
Newiſiimos, ſ. m. p. the four laſt things, 
death, judgiaent, heaven, and hell. 
NO'VO, a, adj. new; alſo young. 
De novo, newly, lately; alſo again, a ſecond 
time, anew. 
Nod mundo, the new world. See AME- 
Nova, (in a moral ſenſe) repentant, or ſor- 
rowful for fin. 
NOUTE. See NOITE. 
NO'XIO. See NOCIPO. 


dhe ſap is fulſy come out of the root. 


| 


Nox rocal, the large French walnut. 

Noz durazia, the hard- ſhelled walnut. 

Nor mollar, the thin-melled walnut. 

Entremeys do micli da noz, zeſt, the woody 
thick ſkin quartering the kernel of a wal- 

. "outs ©” | 

Noz noſtada, or moſtada, nutmeg. 


a certain poiſon. for animals. It is flat, 
compreſſed, and round. | 
Nox metilla, the apple of Peru, or thorn- 


apple. 
Noz da India. See COCO. 
Nox, the nut of the croſs-bow. 


on 


Noz da garganta, Adam's apple, a boſs or 


protuberance in the throat. 
NU", nua, adj. naked, uncovered, bare; alſo 
naked, mere, bare, ſimply. See alſo NE- 
CESSITADO- 
Eſpada nua, a drawn ſword. 


Sombra nua, (in poetry) ſhade, the ſoul ſe- 
parated from the body. 
Partes nuas de buma pintura, nudities (with 
Dainters. | 
NUAMENTE, adv. nakedly. | 
NUBT FERO, a, adj. bringing clouds, (in 
try) cloudy, overcaſt, 


or among the clouds. | 

NUBLA'DO, or NUBRADO, a, adj. clou- 
dy, overcaſt, See the verb NUBRAR. 

NUBRA DO, ſ. m. cloudy weather, or 


a flaſh of rain that falls as a cloud is 


fins alſo any trouble, (in a moral 
nie. by 


NUBRA R, v. a. to cover with clouds, to 
over · caſt, to cloud. 


{iNUMERICAM 


NUM 
NUME, ſ. m. (in poetry) a deity. 
NUMERADO, a, adj. boy NUMERAR. 
NUMERADOR, ſ. m. (of a fraction) nu- 
merator, the number placed above the ſe- 
perating line, and expreſſing the number 
of the parts of unity in any fraction; as, 


2, where 4 is the numerator, 


NUMERAL, adj. numeral, pertaining to 
number. We 


|NUMERA'R, v. a. to enumerate. See CON- 


TAR. 5 


|Numerar bum livro, to page, to mark the 


pages of a book. 

Numerar, to reckon, take for, rank in the 
number of, or efteem, to number, to 
reckon as one of the ſame kind. 

NUMERA'VEE, adj. that may be number- 
ed, numerable. FC 

NUME'RIA, 1. f. a goddeſs implored by 
women for a ſpeedy delivery. 

AN: E, adv. numerically. 

NUME'RICO, a, adj. numerical. 

Letras numericas, numeral letters, thoſe let- 

ters which are generally uſed for numbers; 


ths for 1 


2 

3 

4 

V. VVV 
| 6 

7 

8 


IX. 9 
- 10 
* 11 
XII. 12 


XVIII. 18 
XIX. 19 


XX. 20 
XXI, &e. 22, &c 
XXX. 30 
XI. 40 
L. 50 
LX. 60 


XXX. 80 
. N 90 
100 
* 200 


Nubrar-ſe, v. r. to cloudy, to cloud, M. or CIg. 1,00 
to grow dark with clouds. _ IIM. 2,000 
NUCA, f. f. the nape of the head. IIIA. 3,000 
NUDAMENTE, adv. nakedly, ſimply, IVM. 4,000 
barely, in the abſtract. | M. 5,000 
NUDE 4, or NUEZ A, ſ. f. nakedneſs, the VIM. 6,000 


ſtate of being without clothing; alſo a to- 
tal want, or poverty. 
NUGACAHM, 1. f. a mere nonentity. | 
NUGATO'RIO, a, adj. ridiculous, fit to be 
laughed at. e 
NULLIDA#'DE, ſ. f. nullity, the ſtate of be- 
mg null and void. 

NU'LLO, a, adj. null, void, of no force, 
Fazer nullo, to null, to nullify, to make void 


and of no effect. 
28 ' 


VIIIM. : 4 8,000 
IXM. | 4 9,000 
XM. or CCI. 20,000 
XIM. 11,000 
XIIM, &c. 32,000, &c 

ILM. or 1999. 3o, ooc 
CM. or CCC Igo). 100,000 
CCM. # | 200,000 
DNIo odd. zoo, ooo 


NUT 
CCCClzngy, &c. 1,090,009, bn 
NUMER? | 2 m. number, any es 

aggregate of units, as even and odd; al 
a multitude that may be reckoned, 
Nimero, (in grammar) number, the vari, 


tion or change of termination to Coufya 


number more than one, 

Sem numero, numberleſt. 

Numero, a term which merchants and othey 
prefix to a certain number of thing, 

| N 8 called numero, and marked thy 

Por us numero, to number, to reckon 01s 
of the ſame-kind. | 

Aureo numero. See AUREO, 

Numeros, verſes, poetry. | 

O liuro dos Numeros, Nurnbers, the found 
book of Moſes, ſo called from its giving 
an account of the numbering of the l. 
raelites. 

Numerds inteiros, integers, whole number, 

Numeros quebrados, broken numbers, ct 
fractions. 

Numero primo, primitido, or funples, pie 
number, that which is only diviſible by 
unity, as five and ſeven are. 

Numeros compoſios, compoſite, or compound 
number, a number which may be diyidel 
by ſome number leſs than the compeitt 
itſelf, but greater than unity. 

Numeros perfeitos, prefect numbers, or tho 
whoſe aliquot parts, being added together, 

make the whole number; as, ſix, tweaty- 
eight, &c. | 

Numeros imperfeitos0u diminutivos,unpetts 


v 


numbers, thoſe whoſe aliquot parts, beng - 


added together, make either more or {is 
than the whole number. 

NUMERO'SO, a, adj. numerous; alſo lu. 

monious. 

NUNCA, adv. never. 

_—_ nunca acabar, there would be 19 
end. 

Nunca mais, never; alſo never fince. 

P. mais dale tarde que nünca, that is not l 
which comes at laſt, 

NU'NCLA, ſ. f. a ſhe-forerunner, or harbits 
ger; as, auncia do ſol, the forerunme d 
the ſun. 

NUNCIATU'RA, ſ. f. the dignity of a lu 

| cio, nunciature. = 

NU'NCIO, ſ. m. nuncio, a fort of ſpirit 
envoy from the pope. 

NUNCUPATIVO, a, adj. (in law) nun- 
pative, or nuncupatory, pronounced ir 


7 eftamento nuncupativo, nuncupative wh 


a will or teſtament made before w. 
neſſes by word of mouth, and not I 
writing. + Ep 
NUPCTAL, adj. nnptial, pertaining te ve 
ding, or marriage. Lat. auptiali 
NUTA'DO, part. of : 
NUTA'R, v. n. to nod, to threaten to f. 
Lat. autare. | 
NUTRICAM, ſ. f. nutrition. 
Fazer nutrigad, See NUT RIR. 
NUTRIDO, a, adj. See NUTRIR, 
NUTRIENTE, p. a. nouriſhing. 
NUTRIMENTA'L, adi. nutrünentil. 
NUTRIR, v. a. to nouriſh. * 


trire. 
NUTRPTICO, a, adj. (with phyſicians) 
trimental. ; a) 
NUTRITTVO, a, adj. (with W 
that prepares or s the food 
nouriſhment. 


I, 


8 N 
1 52 
* 3 2 
5 VO , 
g 5 
2 11 
18 < o 


25 2 
[ 2 "I 
— hg 


L | Por alg 


* 
2 


9 * 

VEM, f. f. a cloud ; alſo a vaſt multitude. 
4.6 de nubent. See NUBRAR, 
Cubrir-ſe, ou toldar-ſe de nuvens. See NU- 

BRAR-SE. | : 
Que chega ts nu dens, cloud- capt, touching 
the clouds. 3 | 
Sem nuVens, c = ; 
IS de auen, cloudy, overcaſt with 
clouds. 
uem ſe hre as nuvens, (metaph.) to 


le ore highly. 
sT. * f. a little doud, Lat. 


NUVEMSFVN. 


OBJ 
nubecula. „ 
NUYRA'DQ, a, adj. cloudy, 
clouds. See NUBRADO. 
NUVYRAR. See NUBRAR. 4 * 
NYCTALO/PIA, ſ. f. nySalopia, a diſeaſe in 
the eyes. See MALYISTO. | 
NYCTE'LIAS, the nocturnal orgies of Bac. 
chus called Nyctelia. 
NYMPHA, ſ. f. nymph, a goddeſs of the 
woods, meadows, or water, a® rivers 


overentt with 


ſprings, lakes, &c. alſo any pretty young 


lady. 


OBO 

Nu NEA. f f. See GOLFAM. 

NYMPHEO, ſ. m. nymphzum, a public 
hall or building among the ancients, 
richly furniſhed and adorned for public 
banqueting, where thoſe, who wanted 
conveniencies at home, held their mar- 
riage fealts; alſo nymphza, certain batlis 
ar grottos ſacred” to the nymphs, (in 
Rome.) 

NYMPHOIDES, the third ſort of the kerb 
ng nymphea, water-lily, or water- 
role. 5 | 


g che fourteenth of the Portugueſe al- 


ö 5 res 


as two ſounds, one open, as in the word 

ds, pity; where the 0 is pronounced like 
our 6 in the word fort; the other 
cloſe, as in the Portugueſe article 40, 
of, where the 0 is pronounced like our 
x in turret, or fumble. The adjeftive 
nouns ending in % have the 0 cloſe, 
in the maſculine, and open in the femi- 
nine z as, fermôſo, fermoſa z curioſo, curi- 
6/a, &c. 


0, with the ancients, was a numeral let- 


ter ſignifying eleven, according to this 
verſe ; 
O numerum geſtat, qui nunc undecimus 
extat. 


| O, with a daſh, ſtood for eleven mil- 


lions. 


, is uſed as an interjection of calling, ex- 


clamation, wiſhing, admiration, or indig- 
nation, Kc. as, » 


O gue fermoſa criatura! O what a beautiful 


creature ! 


come 


O grande Deos! O great God! 


 . I ſe chezaſſe aquell dia! O that day would 


O welbaco! O thou knave! . 
| 0! 3 vem ca, ſoho! ſtop, ſtay, or 


come 


0 d ba dem, ho, or hoa! there he 
pn ie | | 

þ a parti 1 2 A 
13 a pity! grief ; as, o que laſtima oh 


| ©, (in arithmetic) ſignifies a 


O, . . x 
0 . article) the; as, o bemem, 
N. B. This article reſpects our ſeconda- 
RE 33 and denotes individuals as 
L "AP 
the, and not by a. NE 


we, him, or it; as, en 


chamo- o, or eu g chamo, I call him, or it. 


It muſt be alwa 

ys put after the 
1 before the Ee as, — 
ln Paru o wer, to ſee him, 


ſ. m. the fourth of the vowels, andf 


O. 


ed Virgin, being the expectation of her 
delivery. 
O before gue, is engliſhed by what; ito be o 
elle diz, this is what he ſays. 
OBEHDECE R, v. a. to obey, to ſubmit to au- 
thority; alſo to yield, to be obedient, to 
bend, to be pliant. 
Fazer ſe obedecer; to 
* 
Qus sbedece, obeying. : 
bel, 1 S;, obeyed. 8 
OBEDIE'NCTIA, 1. f. obedience, dutifulneſs. 
Obediencia, (in a convent, or monaſtery) 
talk, employment, buſineſs. | 


our moſt obedient. 

OBEDIENCIA'L, adj. (with philoſophers) 
obediential. 

OBEDIENTE, adj. obedient z alſo obedient, 
pliant, eaſy to be wrought. 

Signos obedientes, (in aſtrology.) See IM- 
PERANTE, 

 OBELTSCO, ſ. m. an obeliſk, a magnificent 
high piece of ſolid marble, or other fine 
ſtone. 

Obeliſco, (with printers) a dagger or criti- 
cal mark ſet before any word or ſentence 
of falſe, or ſuſpected authority, an obe- 
lik, It is marked thus , but by Bluteau 
thus m4 4 

OBESIDA'DE, ſ. f. (with phyſicians) 
obeſeneſs, oheſity, morbid fatnels.. 

OBE'SO, a, adj. obeſe, fat. ; 

Obeſe, 1. m. one that is obeſe, or loaden with 

ax | 


en. A 
O'BICE. See OBSTACULO. - 
OBITO, ſ. m. obit; alſo death. From the 
Lat. obitus. ; 
Livro dos obitos, an obituary, a 


rep 
wherein are written the names of the dead, 


and the days of their burial, | 

| OBZECCAM, ſ. f. objection, difficulty. 

Por buma objec am, to object, to 

ee ue | | 

O que poem huma objeccam, an obhjector. 

055 TR, v. — 22 to make an 
objection, | ' 


eee os O, a feltival of the bleg.. | 


make one's ſelf to be | 


A' ſua obediencia, a manner of taking leave, 


Viilro objecti uo, object-glaſs; a glaſs in a te- 
leſcope or microſcope, placed at that end of 
the tube which is next to the object, and. 
fartheſt from the eye. i 

OBFE'CTO, ſ. m. object, the matter of an 
art or ſcience; alſo any thing placed to be 
beheld, or oppoſed to any of the ſenſes ; 
ſomething apprehended or preſented to the 
mind either by fenſation, or by imagina- 
tion. 

„ omg ſ. f. an oblation, or offering, a 
ſacrifice. | 

OBLA TA, ſ. f. (in the celebration of maſs} 
the bread and wine before being conſe- 
crated. | ; 

OBLA'TO, ſ. m. (with the Benedictines) a 
child devoted to the ſervice of God, and 
received into the monaſtery with certain 
proper ſolemnities. NE 

Oblato, oblate, a foldier difabled in the ſer- 
vice of his prince, who had the benefit of 
the place of a monk given him in an ab- 


bey. 
OBLICA'R, OBLICO. See OBLIQUAR; 
OBLIQUO. . 
OBLIRQUAMENTE, adv. obliquely, awry, 
| crookedly,.in an N manner. OED 
OBLIQUA'R, ou OBEICA'R,. v. a. to 
form in an oblique figure. Latin ca- 


OBLIQUIDA'DE, ſ. f. obliqueneſs, obli- 


quity, obliquation. ; +a. 
OBLF QUO, a, adj. oblique, not direct. 
Eſphera obliqua, oblique ſphere, (in aſtro- 
nomy:) -** A IS 
Caſos obliquos, (in grammar) oblique ca, 
ſes, any caſes in. nouns except the nomi- 
native, * 3 "ELF 
Em obliguo, (in logie) obliquely, not in the 
direct or immediate meaning. : 
OBLITERA'DO, a, adj. obliterated, blotted 


out. | 0 
OBLITER#'R, v. a. to obliterate, to effacs 
any thing written. | 2 
O ao de obliterar, obliteration, the act o 
blotting out. 5 
O'BOLO, ſ. m. obolus, a weighit- con- 
ſiſting of the ſikth part df a drach- 


OBFECTTVO, a, adj, objective ing to 
the object. A, : ob relating 


{ 


* 2 ; 7 


; ma. 4 4 e . ; | , * 
OBOERADo, 
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OBOMBRADO, a, adj. obumbrated, Ec. 


Obe ö 
OBOMBRA'R, v. a. to over-ſhadow, to 
cover or darken, to obumbrate. Lat. 

obumbrare. 5 

OBRA, ſ. f. work; alſo action, deed. 

Obra de duas legoat, about two leagues. 

Obras piat, charitable uſes. 

Obras de engenho, premas, liuros, &c. the 
writings of an author. 

O gue trabplha' com outro na meſina obra, 
work-fellow. . ; 

Obras, any building, or repairing. 

Obra de mais, handicraft, handywork. - 

Obras mortas, (in a ſhip) the whole work 

- From the firſt deck upwards, as much 
cf the ſides of the ſhip as are above the 

deck. - 3 

Obras wivas, (in a ſhip) the whole work 
from the firt deck downwards, 

Obras mortas, (with divines) any action, or 
deed periormed by a perſon that is in the 
ſtate of ſpiritual death, or lying under the 

power of fin, 

Obra cornuta. See HORNAVEQUE. 

P. obra de cemmun, obra de nenhum, every 
body's buſineſs is no body's buſineſs. 

P. obra ſas amores, e nao palabras doces, 
actions are love, and not fair words; that 

is, love is ſhewn by kind actions, and not 

by fair ſpeeches. 

OBR DA, ſ. f. (in the province of Entre 

Douro e Minho) an offering made to 

the parſon when any of his pariſhioners 


die. | 

OBRADOR, ſ. m. a'work-maſer, the per- 
former of any wort. | 

OBRA'DO, p. of SEE 

OB * R, v. n. to behave, to conduct one's 
ſelf. 

Obrar, to work, to operate as a purge or 
other phyſic. d 

Obrar, v. a. to perform, to do. 

OBRASINHA, 1. f. a little work. 

OB REA, I. f. a wafer, paſte dried for ſealing 
letters; alſo the keg or bread in the 
euchariſt. | 


' OBREEIRO, C m. he who makes or ſells 


waſers. 
OBREIRA, ſ. f. a work-woman, a woman 
that works. 
OBREIRO, 1. m. a workman, a man that 
works for hire. 
OBREPCAM, l. f. obreption, the getting 
of a thing by crafty or indirect means. 
OBREPTTCIO, a, adj. obreptitious, ob- 
tained by indirect or crafty means. 
OBRIGACAM, \. f. obligation, tie, bond; 
alſo obligation, duty. | 
Dewo-wos muytas obrigagoens, I am very 
much obliged, b or bound to 


vou. ' : 
Faxer @ ſua obrigagam, to do, to perform 
one's duty. 5 


Obrigagoens que hum emprego, ou cargo tra 


configo, the duty of one's place. 
Obrigagam, an obligation, bond, or obliga- 
© tory writing. . | 
O gue faz huma obrigagam neſta ſentido, an 
obligee. , 
Obrigagar, (in the province of Beira.) See 
F. 3 88 
Ser da obrigagam de alguem, to depend on 
or to l Bs another. tn 
O que be da obrigagam de alguem, a depen- 
dent, one who depends on or is ſuſtained 
by another, one who is at the diſpoſal and 
diſcretion of another. 


- o BS 

OBRIG A'DO, a, adj. obliged. Sce the verb 

OBRIGAR. | 

Obrigado na dewaſſa, (a law-phraſe) guilty, 

culpable. i 

Obrigado, obliging, courteous, kind, 

Obrigado, I. in. he that is obliged to provide 
3 for the ſhambles, 2 a convent, 

bes , 
OBRIGAR, v. a. to oblige, force or compel. 
See alſo HY POTECAR.. 


pay. 

Obrigar com beneficios, to oblige, to lay an 
obligation upon, to do a kindneſs, good 
turn, or office. 

Obrigar alguem a apparecer em juixo, to 
bind one over. {6s 

Obrigar: ſe, v. r. to take as a favour, to be 

obliged by kindneſs, to bind one's ſelf, or 
to be bound to gratify; alſo to bind one's 
ſelf by bond. 

Obrigarme bei muyto diſſo, I ſhall take it as a 
great favour. 

Aquetlla boa acgam fara que elle ſe obrigue de 
Vos, that good-natured action will bind 
him to you. 

OBRIGATORIO, a, adj. (in law) obliga- 
tory, coercive. - 

OBRIUNEHA, 1. f. a litile work. 

OBSCENIDA'DE, ſ. f. obſceneneſs, obſce- 
nity. 

Com obſcenidade, obſcenely. 

OBSHCE NO, a, adi. obſcene, lewd. 

OBSCURECITDO, &c. See ESUURECIDO, 


| E. 
OBSECRACAM, ſ. f. obſccration. 
OBSECRADO, p. of | 
OBSECRA'R, v. a. to entreat earneſtly. 
OBSE'SULIAS, ſ. f. p. obſequies, funeral 
rites and ſolemnities. 
OBSE'QUIADO, p. of 
OBSEQUIA'R, v. a. to court, to flatter, to 
be oblequious. Zh 
OBSE'2UIO, ſ. m. obſequioulneſs, careful- 
_ neſs to pleaſe,” 
Com obſequios, obſequiouſly. 
Fager obſequios. See OBSEQUIAR. 
OBSEQUIO'SO, a, adj. obſequious, 
OBSERFVACAM, 1. f. obſervation. | 
OBSERV #'DO, a, adj. obſerved. See OB- 
SERV AR. 8 
OBSERVADOR, ſ. m. an obſerver, one 
that makes aſtronomical obſervations. 
OBSERYL ANCLA, ſ. f. obſervance, attentive 
practice. r | 
Regia da obſervancia, See OBSERV AN- 


OBSERV ANTE, p. act. one that is obſer- 
vant, or keeps religiouſly. It is pecu- 
liarly uſed for the ſtricteſt of the Fran- 
ciſcan friars, and ſome others, becauſe 
my obſerve their rules more than the 
re 


OBSERV ANTINO, a, adj. of, or. belong- 
ing to the ſtricteſt of the Franciſcan 
riars. 

OBSERV ANTISSIMO, a, adj. very obſer- 
vant. ; 
OBSERF FR, v. a. to obſerve, to or 
follow a rule, law, &c. to obey; alſo to 
obſerve, to contemplate, to regard atten- 
tively; alſo to obſerve, to make a remark 

or animadverſion. | 

Obſervar reſpeito. See RESPEJT AR. 

Obſervar, (in navigation) to obſerve, to 

take the height of the fun or ftars with 

an inſtrument, in order to know. in 


what degree of latitude a ſhip is at all 


Elle efta obrigado a pagar, he is obliged to 


Obtuſo, obtule, ſtupid, heavy, dull-wittel 


OCCASIONALMENTE, adv. 


OCC 


times. | 
OBSERV ATO'RIO, f. m. an obferrs 
l place built for attronomical obſery;, 
Ions. 


OBSESSAM, ſ. f. obſeſſion, the fir attack 
of Satan, antecedent to poſſeſſion, 
OBSE'SSO, a. adj. moleſted by the devil; 
outwardly. - : 
OBSIDIONA'L, adj. obſidional; as, cm 
objidional, the obfidional crown, which 
was by the Romans given to thoſe that 
had held out a fiege or cauſed the enemy 
to raile it, by repulſing them, or other. 
wiſe. 
OBSTA'CULO, ſ. m. an obitacle, or let, de 
REPUGNANCIA. 


Nad obftante, notwithſtanding. 


hinder. N 
OBSTINACGAM, (. f. obſtinateneſs, cbt. 
cy, ſtubbornneſs. 
OBSTINA'DAMENTE, adv, obllinatey, 
ſtubbornly. 
OBSTINADPSSIMO, a, adi. ſuperl. ver 
ohſtinate. 
OBSTINA'DO, a, adj. obſtinate, fub- 


born. 


_ VOBSTINAR-SE, v. r. to grow obſtirat. 


OBSTRUCCAM, ſ. f. (in medicine) ol. 

ſtruction. 

Abrir abſtruc caens. See DESOPILAR, 

Que cauſa obfirucgoens, obſtructive. 

OBSTRUPDO, a, adj. obſtructed. 

OBHSTRUTR, v. a. (in medicine) to ch. 

ſtruct, or ſhut up the paſſages in a hum 
body, fo as to prevent the flowing ct aty 
fluid. through it. 

OBTUNDFR, v. a. (with phyficians) u 
obtund, to blunt. 

OBTUSANGULO, a, adj. obtuſangulat, (a 
geometry.) ; 

Triaugulo obtuſangulo, obtu{z-angled ti. 
angle. 

OBTU'SO, a, (in geometry) obtuſe; 
angulo obtuſe, an obtule angle. 


not quick; alſo obtuſe, oblcuze, nt 
ſhrill; as, hum ſom obtuſo, an obtut 
found. ; 
OAO, a, adj. See 
OBYLA R, v. a. to obviate, to prevent, U 
hinder. 
OBUMBRADO, a, adj. obumbrated. 
OBUMBR#'R, v. a. to obumbrate. 
Obumbrar-ſe, to be obumbrated. 
OCA, or Jogo da oca, the play of the gooſ 
From oca, an Italian word, which hgwſe 
ooſe. | 
OCCA. See OCA. 3 
OCCASIAM, ſ. f. occaſion, opportinit 
alſo occaſion, cauſe, reaſon. 
Occafias menſirua. See MENSTRUY: 
Dar occafiad, to occaſion, to give ano, 
Deixar paſſar buma bella occaſiad, to ſip, 
let ſlip a fair opportunity. | 1 
Aprovcitar-ſe da occaſſab, to improve 
rtunity. | 
GOCASIONA'DO, a, that rage” 2 
gives an occaſion to quarrels, cn 
bances, or troubles; alſo occabonth 
cauſed. See the. verb. 1. 


OCCASIONA'R, v. a. to occaſion, to cau 

to give an occaſion. | 4 Seen 
OC CASO, ſ. m. the occident or welt. | 
RUINA, 5 ; 


ca 


OBSTANTE, p. act. that which hinders, 
OBSTAR, v. a. and n. to obſtruct, to" 


ccc, a, adi. 


FOCE 

Oceaſb di ou de outro planeta, the going 
down 2 ſun, or any other planet, 
the ſet or ſetting of the ſun, &c. 


TDENTA'L, adj. occidental, weſtern, 
3 Indias cccidentaes, Weſt In- 


dies. ; 
OCCIDENTE, ſ. m. the occident, or welt. 
An occidente de algum lugar, welt, or to the 
welt of any place. 
Para a parte do occidente, weſtward, to- 
wards the welt. : . 
oc, a, adj. occiduous, weſtern. : 
OCCIPICLAL, adi. (in anatomy) occipi- 
tial. ES 
Oh occipicial, occipitis os. . 
OCCIPICIO, ſ. m. (in anatomy) ccciput, 
the hinder part of the head. 
OCCISYM, ſ. f. (with moraliſts) ſlaugh- 
ter, killing, murder. Lat. occiſto. 
CCCORRE'R, v. n. to occur, to be offered 
or preſented to the memory, to come into 
one's mind. See alſo ACUDIR, and 
tF PREVENIR. : 
Occorre me, it comes into my head. 
Occorrer, (in the Breviary of the Romiſh 
church) is for the feaſts or feſtival days 
of two ſaints, to concur, fall in, or meet 
in the ſame day. 3 
See OCCULTAR, 
OCCULTAMENTE, adv. occultly, privily, 


ſecretly. 


= OCCULT AR, v. a. to conceal, to hide. 


oa de occultar, occultation. 


OCC, &, adj. occulr, hidden, con- 
cealed, ſecret, privy, unknown, undiſ- 
coverable. vu 
| Linha occulta, or branca, (with geometri- 
| cians) an occult line, a line that is ſcarce 
perceivable, drawn witl: the point of the 
compass, &c. | 
_ 2. lids occultas, (with ancient philoſo- 
=_ pcs) occult qualities, a term commonly 
uſed as an aſylum for their ignorance ; 
who, when they could give no account 
of a phænomenon, were wont to attri- 
| bute1t to ſane occult quality. 
| Tempo em que os planetas, ou eftrellas ; hn 
Fo cccuitos d nifſa viſta por cauſa de hum 
eclipſe, &c. occultation, the time a ſtar 
or planet is hidden from our fight in an 
eclipſa, &c. 

PACAM, ſ. f. occupation, employ- 
ment, buſineſs; alſo the figure anthypo- 
bhbora; alſo the figure called preterition, 
_ (both in 1 

ccc DO, a, adj. buſy, occupied, em- 
7h ployed ; alſo taken up or filled. See the 

v. OCCUPAR. © 
| Occupado ſem ter que fazer, a buſy- body. 
to fill or 


| OCCUPAR, v. a. to occupy, 
take up a Ne to keep, to poſſeſs, to 
ion of; alſo to occupy, to 


0 


take poſſe 
buſy, to employ. 
Occuf ar. ſe, v. r. to cccupy, 
fort of buſinefs. 
OCCURRENCTA, C. f. occurrence, inci- 
dent, caſual adventure or event, con- 
| juncture of affairs. 
OCCURRENTE, ſ. f. idem. 


7 
to follow any 


i 1 | OCEA'NO, ſ. m. ocean, that vaſt collec- 


tion of waters, or the main or great ſea 
7 ſurrounds the whole globe of the 


Do oceano, ow pertencente' a elle, oceanic, 
oceanous, pertaining to the ocean. 


Oceano Occidental, or Atlantico, Atlantie 
ocean. 


0 C 

| deean. | 

Oceans, ou mar da ſul, &e, See MAR. 

CCHIMATRO'PHIS, f. m. (with anato- 
miſts) vehicle, the ſerum or watery hu- 
mour that conveys the ſmall parts of the 
blood, and diſperſes them all over the 
body. Greek. h | 

OCHLOGRA CIA, ſ. f. oclogratia, a form 
of government, wherein the populace has 
the ſcle power and adminiſtration. 
Greek. | | 

O*CIO, ſ. m. leiſure, idleneſs. Lat. ofium. 
OCIOSAMENTE, adv. idly, Jazily. 
OCIOSIDA'DE, ſ. f. idlencſe, lazineſs, 
averſion from labour. | 
Ocigfidades, an idle ſtory. A 
OCTO'SO, a, adj. idle, not buſy, being at 
leiſure ; alſo idle, lazy, averſe from la- 
bour ; alſo idle, trifling, of no impor- 
tance. | 
Eftar, ou andar ocioſo, to idle, to loſe time 
in lazineſs and inactivity. 
O'CO, a; adj. hollow, not ſolid, having a 
cavity within. See alſo COVC AO. 
Oco, vain, not ſolid, not real. (Metaph.) 
O'CRE, ſ. m. ochre. The earths diſtin- 
guiſhed by the name of ochres, are thoſe 
which have rough or vaturally duſty 
ſurfaces, but ſlightly coherent in their 
texture, and which are compoſed of fine 
and ſoft argillacequs particles, and are 
readily diffuſible in water. They are of 
various colours, as red, yellow, blue, 
green, black, | 

Ocre amarello, yellow ochre, or ochre of 

iron. 

Ocre azul, blue ochre, or ochre of copper. 

De, ou pertencente a ochre, ochreous. 

ee a de vcre, ochrey. 

OCTACO'RDO, ſ. m. a muſical inſtrument 

with eight chords or ſtrings. | 

OCTAE'DRO, ſ. m. octaedron, one of the 

f ve gegular bodies, conſiſting of eight 

faces, r eight regular triangles. 

OCTAGENARIO, a, adj. eighty years old, 
octogenary. : : 

OCT. ICESIMO, a, adj. the eightieth. 

OCTA'YA, or OITA'VA, ſ. f. octave, the 

eignth day after ſome peculiar feſtivals ; 

alſo octave, or eight days together after a 

feſtival. See OITAVA. 

Odtawa, (in muſic) octave, an eighth, or 

an interval of eight ſounds. 

Octava, (in the Portugueſe poetry) a ſtanza 

or ſtave, conſiſting of eight grave verſes 

regularly diſpoſed, ſo as that, when the 
ſtanza is concluded, there is a perfect 
ſenſe, and the ſame order begins again. 

OCTOGONO, ſ. m. (in geometry) an oc- 
tagon. | | 

OCULAR, adj. ocular; as, teflemunha 

ocular, an ocular, or eyt-witneſs. 

Ocular, pertaining to the eyes; alſo good 
for the diſeaſes of the eyes. | 

Arte, ou medica ocular, the art of curing 

the diſeaſes of the eyes. 

Ocular, oculate, having eyes, or ſomething 

like them. 

Vidro ocular, (in a teleſcope, &c.) the glaſs 
near the eye, oppoſite to t 
glaſs. 

Lume oculur. See OLHO. 

OCULARMENTE, adyv. to the obſervation 
of the eye, ocularly. 

OCUL ATFSSTMO, a, adj. ſup. very atten- 
tive or careful. 


OCULFSTA, ſ. m. an oculift. 


 Encorrer no odio. 


JODYSSEA, f. f. the Odyſle,. or Odyſſey, 


OESUDOESTE. 


objeR- | 


OFF 
de honga viſla, a perſpective glafs. 

Oculos, Gin the aber EA glaſſes ts 
help the fight. 
HP. he boa cayxa de oculos; that is, he is a 

good for nothing fellow. ; 

OCULUS Chrifli, or horminio brave, the 

herb called wild clary. Oculus Cbhriſti. 

ODA, ſ. f. an ode in poetry. 

Oda prqucna, an odelet. 

ODE, ſ. f. Sec OD 4. 

ODLIY, ſ. m. (in ſonie parts of India) a 

preſent. 

ODIADO, &, adi. hated. 

ODIFR, v. a. to hate. = 

Odiar-ſfe, v. r. to grow. odious, and abo 

minable. 

O*DIO, 1. m. hatred. Lat. odium. 

See ODIAR-SE. 

Ter adio. See ODIAR. 

ODIO'SO, a, adj. odious, abominable, hate-- 

ful, heinous. : 

Com modo cdioſo, odiouſly, hatefully, fo as 

to cauſe hate, 

ODONTALGT 4, 

ach. Greek. 

ODORPT FERO, a, adj. odoriferous, odour- 

ous. 

Fama odorifera, (metaph.) good name, re- 

utation, eſteem. 

ODOFR, ſ. m. See CHEIRO.. 

O'DRE.,. ſ. m. a water budget, a goat's- 
ſkin dreſſed with the hair inward with 
pitch and roſin, to carry wine, oil, or. 
the like, becauſe they are more conve- 
nient to lay on a mule or aſs than any 
caſk. From the Lat. ter. 

ODRETRO, ſ. m. he who prepares ſkins to- 

carry wine in. | 


(among phyſicians) tooth- 


an epic poem of Homer's, wherein 
relates the adventures that befel Uylyfles,. 
on his return from the ſiege of. Troy. 
Greek. 5 1 
OESNOROEF'STE. 
OE'STE. 


= ” 
* 


| ee VENTO. 
O'ETA. See VESTIA. 


OFFANCINO. See OMPHACINO:. 


OFFEG A'DO, part. of. 
OFFEG AR, v. n. (in the province of 
Beira) to breathe with difficulty. 
OFFE'GO, ſ. m. ſo ſome call the purring, 
or noiſe of a cat. | 
OFFENDER, v. a. to offend, to injure, to 
make angry. 
Offender a Deos, to offend the laws of God. 
Offender-ſe. See AGGRAV AR-SE, 
OFFENDIDO, a, adj. offended. 
OFFENSA, ſ. f. an offender, injury, wrong; 
allo a fault or defe&. - See alſo PEC- 
CADO. | 
OFFENSPFVO, a, adj. offenſive, aſſailant, 
fit to annoy, or attack an enemy, not 
defenſive. | 
OFFENSO'R, ſ. m. an offender.. 
OFFENSO'RA, ſ. f. an offendreſs. 
OFFERECE'R, v. a. to offer, to preſent, 
to exhibit any thing, ſo as that it may 
be taken or received; alſo to offer, to 
ſacrifice; alſo offer, to bid as a price 
or reward. ; 
O que offerece, an offerer. 
Offerecer-ſe, v. r. to offer, to preſent him- 
ſelf, or itſelf. 
OFFERECT DO, a, adj. offered. | 
OFFERECIMENTO, ſ. m. an offertory, 
the act of offering. 


f 


; 4 4 Oceano : Septentrional, the Hyperborean 


* 


T'CULO, 1. m. as, oculo de ver ad longe, ou 


OFFERE'NDA, \. f. Sec e 
| OFFE'RTA,. 


 OFFERTO/RIO, f. m. (among the Ro- 


- OFFICIAHDO, a, adj. ex. Igreja bem offi- 


niencies which are neceſſary in a con- 


| Fazer a alg 


O tribunal do eat” or o ſanto officio, 


P. officio alheyo 


44 
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OFFBRTH, fi f offering, any thing of- 
ae e ee 
O Feria. err gifts of fortune, 
O#FERTADO, p. o N 
OFFERT#R,'y, a. to oſſer, to preſent as 
an act of worſhip. | 


maniſts) offertory, a part of the maſs, 


2 LE 
ſequentially no other harm bot that of 
the in committed. — 00 
OFFUSC4'DO, a, adj; offuſcated. 


OFFUSCAR, v. a. to offuſcate, to darken, 


to dim. Lat, Offuſcare. 


As payxoens des bomens off uſcas os ſcus en- 4 
darken} things, a medleyy a hotch-potch, 


tendimentcs, the paſſions of men d- 
their minds. 8 


an anthem ſung or played on the organ, OC A, (obſol.) in this year. From the 


at the time the people are making an 


Lat. hoc aund. 
CGEA, or OA, a ſort of very ſwift hawk 


ſo called. 


Liada, a church wherein divine ſervice is |OITANTE. ? Lee ; OUTANTE, 


read with decency. See the verb. 
OFFICTA'L, ſ. m. a handycraftſman. 
Oficial, an officer, one who officiates in 


OITA'VA. 
Ottawa rima, (in the Portugueſe poetry.) 


OCTAVA. 
See OCTAYVA, 


any office, a man employed by the pub- Olava, a drachm, the eighth part of an 


lic; alſo. a commander in the army, ann 
Outawa, one of the lower claſſes or form 


Official de juſtiga, an officer, one who has 
the power-of apprehending criminals and 
other delinquents. | 5 

Officiaes principues de guerra, general offi- 
cers in an army. s 

Official da camara, an alderman. 


Officiaes de vrdens, ſubaltern officers, ſer-jOITA'YO, a, adj. the eighth. | 
OITENTA, a, adj. Sy Lat. ocrog inta. 


. 0, See OU 
F ie OITO, or OUTO, eight. Lat. octo. 


See INIMIGO, 


. OUNCC, 


in a college, wherein they learn the gen- 
ders of the nouns, &c. 


OITAVA'DO, a, adj. that has eight ſides 


or angles. 


OITAV RIO, ſ. m. octave, eight days 


together after a feſtival. | 


4 


OFFICIAR, v. a. to officiate ; as, 'gfficiar Oito vezes outro tanto, eightfold, eight times 


buma miſſa cantada, to officiate, to help 
to ſing mals. = | | 
OFFICFNA, ſ. f. a ſhop or workhouſe. 


as much. 


Oito dexes winte, eight times twenty, eight 


ſcore. 


Officinas de bum comvento, all the conve-|OITOCENT. E'SIMO, a, adj. the eight 


vent; as a cave, a pantry, &c. 


hundredth. 


OITOCENTOS, as, adj. eight hundred. 


Officina, (metaph.) a houſe wherein any O JA. See OGEA. 


thing is taught; either good or bad, 


OFE. See HOFE. 


OFFICIQ, :{. m. affice, employment, or OLA, adv. ho, ſoho, ho there. Lat. hens. 


charge. * 
Faxar o ſeu cio, to do the duty pertaining | 
to 922 office, to 8 — office. a 
Exercitar hum officio em lugar de aoutrem, 
to oeiate, to perform an office for ano- 
ther. 1 | 
Officio, the office of the church, the divine 
. 4. affe N | 
aer n forte de officio, to othiciate. 
Officio, SIM part of the Breviary or book 
that contains the daily ſervice of the 
Romuſh church. 7 : 
Officio, office, duty, part, buſineſs. 
io, office, an act of good or ill volun- 
tarily tendered, a or ill turn. 
uem zaos officios, to do one a 
diſkcindnefs, or ill office, to do him an 
. 4 f Senbora, the office of the 
10 enhora, the office 
Ae Virgin. See HO RAS. 
Oſicio dus defuntos, dirge, A rigs certain 
ayers, or a ſervice for the » uſed 
6 the Roman catholics, 


See INQUISI 
Officio, the wallet wherein ſhoemakers keep 
their tools, a by-ſack. „ 
cufta dinheira, another man's 
trade, or employment coſts money; be- 


cauſe we cannot employ him without 


paying for it. ; | 
P. cada qual em ſeu officio ; we ſay, a ſhoe- 
maker muſt not go beyond his laſt. The 
Lat. fay, Ne ſutor ultra crepidam. 
P. officio de conſtibo, &c, See HONRA. 
n ady, officiouſly, o- 
bligingly. 
OFFICT 50, 4, adj. officious, obliging. 


Ola, or alla, ſ. f. the leaf of the palm- tree, 

(in India.) 

Ola de repudio (in Malabar) the leaf of 
the palm - tree, given by noblemen to 
their wives, when they intend to repu- 
diate them. 

OLANDA, OLANDEZ, &c. See HOL- 
LANDA, HOL LANDEZ, &c. 

Mal de olanda, the blood-running itch, 

(wich farriers.) ONS ? 

OLANDILHA, 1. f. buckram. 

OLARTA, ſ. f. a potter's work-houſe. 

OLAT, ſ. f. privet, a ſort of ſhrub, 

OLE“, interj. 

OLEA'DO, ſ. m. oil - cloth. 

Olzado, a, adj. p. of | 

OLEXFR, v. a. to oil, to beſmear with 
oil, or ſome other unctuous matter. 

OLE'YRO, or OLLEYRO, ſ. m. a potter. 

Officio, ou arte de oleyro, pottery, the art 
of making earthen pots. 

&LEO, ſ. m. oil, the juice of certain ve- 

_ getables expreſſed or drawn by the ſtill 
without fermentation, or after the ſpirit is 
brought over. 4 

Oleio de azeitonas. See AZEITE. 


Oleo de lartaro, (in chemiſtry) the oil of for a thing, to deſire it very 
tartar. | f 

Oles *hr filofofos, philoſophers oil, a che- 
mi 


preparation of pieces of brick 


heated red hot, ſoaked in oil of olives, 
and diſtilled in a retort. 


k-a-day. 2 { 


Os ſantes oleos, (with the Catholics) the 
| holy. gi uſed in baptiſm, confirmation, 
and extreme unction. | 
OLEOGINOFSO, a, adj. oily, oleaginous, 
oleoſe, oleous. | 
OLEO'SO, a, adj. idem. 
OLERT A, See OLA4RIA, © 


Mentira officieſa, a lis that produces ny 


1 170 
OLFACTO, or OLEATO, f. u. the tua 
or ſenſe of ſmelling, is Gd, 
OLFEGO, i. m. (in-/bawks). ſhortneß of 
| reath, | 


a haſh or mixture of a great numb 0. 


Olha podrida, properly conſults of mutton, 


beef, bacon, hog's fret, pullet, pride: 
black puddings, ſauſages, 0 8 


of Portuguſe peaſe) turkies and cabbage 

all very well boiled, or rather ttewed 3 

8 and duly ſeaſoned with Alt aud 
ice. 

3 25 dee NUEBRANT), 

zo, a, adj. eyed, &c. 8 

8 8887 

OLHADOR do ceo. See URANOSC92g, 

OLHADURA, ſ. f. look. 

OLH, 1. m. the arch of a bridge. 

OLHALYA, ſ. f. (in the territory of Ley. 

ria) a field that yields fruit twice a yew, 


15 to any object. See alſo NAMQ. 
AR. n 


Olhar par dentro, to look in the inſide. 

Olhar para riba, to look up. 

Olbar para ba; xd, to look down. 

Olhar tara traz, to look back, 

Olbar de longe, to look afar off. 

Othar de traves, to look obliquely. 

Olhar com bom, au mao olka, to look upon, 

or ſee with a good or an evil eye. 

Olbar com attengam, ou fixamente, to tart 

at, to look fixedly, 

Olhar com admirapam, to gaze at. 

Olhar como quem ia namorando, to look 

ſweet upon, to caſt ſheep's eyes, to leer 

upon, to ogle. 

Olhar, (in geography) to lie towards, 

Olbar, to look, to direct the intellectual 
eye. f | 

Olha, to mind, to obſerve, to take notice 
of, to conſider, to regard. 

Olhar ſobre hombro. See HOMBRO. 

Olhar, to concern, to have relpect or ite 

d to. ; « + M$) 

Olbar-ſe, v. r. See VER-SE. 45 

OLHEIRAM, ſ. m. a great eye. 

Oibeiraõ de agua, a ſpring, the riſing up 
water, a ſource. 

OLHEIRAS, ſ. f. p. the deep fires u 
furrows under the eye, cau ed by leck 
neſs, want of ſleep, or the like. 

OLHF'IRO, J. m. an overſeer, one wid 
overſees or overlooks, a ſuperintendant. 

OLHIBRANCO, a, adj. that has wits 
eyes. 

OLHI'NHO, . m. a little eye. 

O'LHO, ſ. m. the eye. 

Olho do cu, the fundament. ; , 

Ter ſangue n9 olho, to ſtand upon oy 

utation, to be nice in points 


3 | 
| Hirem-ſe os olbos em alguma couſa, i 


look upon it with longing and 15 
1 os othos, to open the eyes; WY 


0 
to be upon one's ard, to obſerve, 
th als to diſcover an error, & 


cheat. ge 
Ex Jum abrir e fichar de ellas, in be fei 
ling of an eye. 1 
Ate or bg, — to the goon ma 
plun as deep as he can be. P 
Por os olhes em alguems ro take a kindn® 


a man, _ 


OLHAR, v. n. to look upon, to duc the 


o 


Querer bem a alguem 


t upon. 
— dhe 6 45e ſobre o hombro. See VI. 
GIAR-SE. | | 
Traxer alguem de alba, to have an eye upon 
one, to watch or obſerve him. 
Dar buma villa de olhos, or 


ce of the eye, upon a thing. 


; othos, multocular. 
olbeirad de agua. See OL- 
HEIRAM. 


Fechar o obo. See MORRER. 

als bow olbo da cara, to be worth an 
eye; that is, to be exceſſive dear. 

Dar o!bo, ou quebranta. See QUEBRAN- 


a glan 
Que tem muyto 
Oibo de agua, 


TO. 
Olbo, the middle of certain things. 
Quebrar os olhoz a alguem. See 
BRAR. 


Pur. ſe as olbo do fol, to balk in the ſun, to 


ſit a ſunning himſelf. | 
Dar de abo. See EMPISCAR s olbs. 
Amar a alguem mais que aos proprics olbos, 
to love-one dearly. „ 
Meus olbos, (an endearing expreſſion) my 
deareſt. Se 
Comprar a olho, to bu 
we ſay, by hand. 
Viver a olbo, to live from hand to mouth. 
A obo, plainly, viſibly ; as ES 
Moftrar a olbo, to ſhew plainly, to demon- 
= : Ve 
No ſe we à ollo, it is obvious to every body, 


it is a plain or viſible thing. 


y by the eye; or, as 


Ter os olbos, or eflar com os olbos em a guma 


conſa, to defire or long for a thing very 
earneſtly. 
ape ou por os ol bos, to glance, to caſt 
e eyes. a 
Fechar os olhos, (metaph.) to wink at a 
matter, to connive at, to diflemble a 
thing, to take no notice of, to make as 
ilk he did not ſee, 2 
Or olbes da cauda do pawas, the 
ſpangles in a peacock's tail. 
Olbo de ponte. See OLHAL. 


yes, or 


Todos tem 0s albos ſebre vit, every body's 
eyes are upon you. 
Abrir, ou fechar os olbos, to open or to ſhut 
one's eyes. RP 
Olbes de huma vide, a young bud, or but- 
ton of a vine. 
Olho de uma 
Olbe de cove, &c. t 
woits, &e. 
Aquillo foi feito diante dos ollos de el-rey, 
Uiat was done before the king's eyes, or 
m the king's preſence. 
| e ſe da com o olbo, a twinklir of 
8 eye. 
Te, cb; em fi, to watch, to be watchful, 
4 hs Frey 
eee viſtas, plainly, viſibly, 
Olbo de bey (a ſea term) ox-eye, à violent 
om that ſometimes happens. on the 
coaſt of Guinea; fo called becauſe when 
2 appears it is in the form of, and 
eems not much larger than an -ox's 
Je, 2 ow down with ſuch impe- 
Y, that in a very little ſpace, 
frequ⸗ atly before Ss e a 


ſelves for it, it ſeems to pread 
| : overſ; th 
_— ccmilyhere, and at the fame. wu 
s the much violence, on 


ta, the eye of a plant. | 
he young ſprout of cole- 


— 


a cara, to love one exceſſively, to 


paſſar pellos 
olhos a alguma couſa, to caſt an eye, or 


E. 


I er que fazer ate as olbos, to 
Olbes 40 pad, ou no queyjo, eyes in bread or 


OLH 


and ſometimes are ſunk downright. 

Olbo de boy, 
ſort of apple ſo called. 

Olho de bey, the herb may- weed, ox- eye, 
or itinking 


Olba de 2 kind of Lat. Jageos. 

Olbo, pc de pA oo 1 ſwelling 

| ape like a teat. Lat. bumaſffus. ' 

Olbho de traro, (in aſtronomy) Aldebaran, 
the name of a fixed ſtar called Royal, 
and commonly the Bull's- eye. 

Olbo de machada, &c. the iron ring, where- 
in the helve of an axe, &c. is fixed. 

Olhos do ſol, the ſmall circles cauſed by the 
tun-beams paſſing between the leaves of 
a tree, | 

Clho de gato, cat's eye, a precious ſtone, 
called alſo oculus ſolis, or the ſun's eye. 

Sem olhos, eyeleſs, having no 848 

Rye tem hum ſo olho, one- eyed. 

Othos de cor azul celefte, ſæy- coloured eyes. 

Que tem olbos azues, blue-eyed. 

Que tem olbos pretes, black- eyed. | 

Sue tem olhos alegres, gay- eyed. 

Otho eſperto, e ſc iutillaute, ſparkling eye. 

Que tem o bos ve gos, ſquint-eyed. 

Bellos olbos, fine eyes. 

Que tem olbos pequeninos, pink - eyed. 

Ter os olhbos piſados, to have one's eyes 
black and blue. 

Elle tem olhos de gato, he has cat's eyes. 

Nag he pellos woſſes bellos olbos, que, &c. 
is it not upon your own account, it is 
not for your ſake, that, &c. 

Olhos encavados, hollow-eyes, eyes ſunk 
into one's head. 1 h 
Deitar poeira nos olhos a alguem, (metaph.) 
to dazzle one's eyes, to caſt a miſt be- 

fore one's eyes. 

Comer alguma couſa com of olhos, to devour 
a thing with one's eyes, to look upon it 
with greedy or longing eyes. 

Ter alguma 1 Fol dos olhos, to have 
a thing before one's eyes, to have it pre- 


ſent to one's mind. K | 
be fall of bu- 


F 
| 


. 


ſint ſs. 

Ter olhos de aguia, ou de viſla aguda, 
have an eagle's eye, to be ſharp-ſighted. 

Olhar com olhos de deſprezp, to look with 
contempt. . | | 

Olbos maganos. See MAG ANO. 

Olbos paſmados, ſtaring eyes. 

Olbos regalados, fo they call the eyes where- 
of the external covering is red, and 
turned outwards. 4 

Que tem os olbos regalados, blear- eyed, hav- 


to 


red and turned outwards. 

Olhos doentes e vermelbus com inflammagam, 
blood- ſhot eyes. | 
Olho como, a ſort of fruit like an orange; 
it is {weeter than ſugar. 

P. com o olho, e com a fe, nad xombarei, I 
will not jeſt with my eye, nor with my 
faith : the faith is ſacred, and the eye 
tender, and therefore to be cautioutly 
meddled with. 

P. mais dem dous olhos, que hum, two eyes 
ſee more than one. Lat. plus wident oculi 
quam oculus. 

P. o m do olbo cura-ſe com o cotovelc, the 
diſorder of the eyes is cured with the 
elbow ; that is, do not rub your eyes at 
all when they are ſore. 


. P 
the ſhips are often ſcattered ſeveral ways, 


in. the territory of Leyria) a 


chamomile. - Lat. kufphthal-|. 


ing the external covering ef the eyes 


OME 


the maſter'e eye makes the horſe fat, La- 
tin, oculus magiſtri ſaginat equum. * 

P. aas olhos tem a morte, quem no cavally 

Fafa a pante, he who rides over a bridge 

ſees death before him, if he ſhould tumble 

over and be drowned: underſtood of a 

narrow bridge that has not a parapet on 

the ſides. 

P. quem quizer olho. ſao, ate a mai, he that 
will have a found eye mult tie up his 
hand; that is, muſt not handle it. 

OLHU'DO, a, adj. that has eyes; alſo that 
hus large eyes. ; | 

OLFBANO, ſ. m. male incenſe. - Lat, 
olibanum. ; 

OLIGARCHPA, ſ. f. oligarchy, or ariſ- 
tocracy. HEAL 
OLIMFIADA, &c. See OENMPIADA, &c. 
OLFNDA4, ſ. f. a town of the Brafils ſo 
called. It was taken by the Dutch in 
the years 2630, 1631 but it was retaken 
by the Portugueſe a little after the ac- 

ceſſion of John IV. 


P ? 


) See AZE. 


OLFFA, ſ. t. (it is not uſed 
TONA. 


{ Chivas, ſ. f. p. (among farriers)-a fort of 


fweiling or vives in hoiſes; they are ſo 
called from being like an olive. 
OLIV AL, 1. m. a place where olives grow, 
an olive yard. | 
OLIVE'DO, ſ. m. (It is not uſed) idem. 
OLIVEL. Sce MEL. * 
OLIVE'YRA, ſ. f. an olive- tree. 
9 filwveſtre, wild olive. Latin, ole» 
after. | ; 
Oltveyra, (hieroglyphically) fruitfulneſs, 
ce, concord. r Y 
OLLA. See OLA. i 
OLLARIA, &c. See OLARIA, & e. 
OLMEDA L, or OLMEDO, ſ. m. a grove 
of elm-trees. 1 
OLMo, U'LMO, or ULME'YRO; ſ. n. 
An elm tree. Lat. ulmut. 


7 
7 


- 


OLOR. ts '- © CHEIRO. 
OLORO'SO. 1 \ CHEIROSO, 
They are Spaniſh words. 


OL PFADA, ſ. f. an the 
ſpace of four years, at the end of which 
were the Olympic games in Greece; ſo 
called from the mountain Olympus. 
OLYMPICO, a, adj. Olympic z as, jagos 
Olympicos, Olympic games, which com- 
menced, as ſome ſay, in the year 3175 of 
the creation; others 3208, and 766 be. 
fore Chriſt. | 

O quo levava o premio nos jogos Olympics, 
Olympionics. 


| 


OLYMPO, ſ. * Olympus, a mountain in 
Theſſaly, of fo great a height that it 


ſeems to tranſcend the clouds, and was 
therefore frequently by the poets feigned 
to be the ſeat of the gods, and is ſome - 
times put for heaven itſelf. It is uſed 
by Camoens Sonet. 60. of the ſecond 
Cent. inflead of Parnaſſus, B 
OMBRE'IRA, ſ. f. a door poſt. See UM. 
BRAL. | 
OMBRIDA'DE. See HOMBRIDADE. 
OMBRY NA, 1. f. hallibut, a fiſh that fvims 
very ſwiftly. Lat. umbra. - 
OM RO. 1. m. See HOMBRO. 7 
OMEGA, ſ. m. omega, the laſt letter of 
the Greek alphabet, E 
Eu ſ'u o alpha, e 0 ny 55 (metaph.) I 
am alpha and omega, the beginning and 
the ending. 
OMENAGEM. See HOMENAGEM. _ ' 


Pe o cavallo engorda com 0 olho n. 
\ | ; ; 


: 


OMENTO, C. m. (in anatomy) the caul, 
XX 33 2 double 


a double WEE ered over the en- 
- trails.” Lat. omentum.” 
OMISSAM, . f. omiſſion, the at of ne- 
glecting, or the act of not mentioning to 
do ſomething, or paſſing over it; alſo 
- omiſſion,* __—_ of —_— ofite to 
commiſſion or tion of a crime. 
See the verb OM: IR. 
OMISTISUIO. See HEMISTICHIO. 
OMIT. D, , adj. omitted. See 
OMPTIR,”v. a. to omit, to neglect to 
practile; alſo to omit, to paſs by or over, 
to take no notice, to leave out. : 
OMNIAS, ſo they call in the territory of 
Santarem the orchards z ſo called from 
the Lat. omnia, becauſe you find in them 
both fruits and herbs for the kitchen. 
n ſ. f. omnipotency, om- 
tence, all- ulneſs. 
MNIPOTENT „adj. omnipotent. 
OMNT MODO, a, adj. omnimodous, o 
all manner of ways. 
8 4 TA, ſ. f. omoplate, the ſhoulder: 
blade. 
OMPHACTNO, adj. as, olco omphacino, oil 
of green olives. 
OMPHALOCE'LE, ſ. m. omphalocele, a 
kind of hernia or tumour in the navel. 
ONAGRA, ſ. f. a plant growing in Ame- 
rica, called in Latin onagra. 

O'NAGRO, ſ. m. a wild aſs. 

O'NCA, ſ. f. the twelfth part of a port, 

an ounce, ö 

ONGA, (with apotifecaries)- an ounee, 
eight drams. : 

Por orgar, ounce by ounce. 

Meya onga, half an ounce. 

Onga,'a herce beaſt, called a panther or 
ounce ++ 17 

ONCO, ſ. m. a hill. 
ON DA, ſ. f. a wave, a or. ſurge. 

Que faz ondas, ſurgy, riſing in billows, 
dillowy, wavy. 

Que quebra as ondas, breaking the waves. 


_ Agitado das ondas, wandering we or toſſed 


by the waves, 

Yue ſon, ou fax grande e 0 por cauſa 
das ondas quandy fe quebrad, roaring, or 
- ſounding with waves or billows. 81 

Fager ondas, to ſurge, to riſe up in dete 
and waves. 

Em ondas, ou em forma 4 ondas, "i waves, 
in faſhion of waves. 

Ondas, (with 8) ſea, tide; water. 

Hir as ondas, is for thoſe that have been 
bitten. by a mad dog, to go to bathe in 
the wayes on the ſea-ſnore. 

Orda marinheira, a huge wave, or billow. 
Lat. fudtus decumanus. + 

OMD DO, a, adj. watered, nada. in 
faſhion. of waves, as watered 1 the 
grain of wainſcot, &c, - 

O'NDE, adv, where; - Lat. bi. ö 

Hude eſtou eu! where am 1? 

Onde, wherein, i in which, Where. 

A prizas onde elle aua, the priſon . 

was. | 11 

For onde, wherewith, \wherewithal: 4x; 

For onde? rn how? / what| 
means? K 5 

Para ol where? whiter 7 bly what 


Para £6 » ger que for, whicherverer, f 
what plate toever. 82 , "14 
Oude quem que, &c. whereſoerer io wha 
place ſoe ver. 5 „ Mvolg 
D' onde? from whence ? 1 
D' onde fois? what country! yman are you | 4 
Oude quer. See ONE ER. Ft, 


OPE 


\ ONDE#'DO. See ONDADO. 2285 

ONDEA'R, v. a. to water, to diverſify with 
waves, to put a wavy gloſs upon ſilks, 
&c. allo to make to wave, or Tiſe and 
fall like waves. | 

Ondear, v. n. to wave, to riſe and fall Bke 
waves, to play ne 

ONDEQUE'R, 
place ſoever. 

ONERO'SO, a, adj. onerous, burthen- 
ſome, oppreſſive; 4 

OMA, a very elegant and beautifal gem, 
called onyx. 

ONOCENT.AUROS, ſ. m. p. onocentaurs, 
fabulous monſters, having the upper parts 
like a man, and the body like an aſs. 

ONOCRO'TALO, ſ. m. a large water-fow] 
that brayeth like an aſs, thought to be 
the bittern. 

ONOMANCTA, Cl. f. onomancy, divina- 
tion by perſons names. 

Que uſa deſta ſuperfiigas de onomancia, ona- 
mantical. 

| ONOMA'STICO, ſ. m. a dictionary. 

ONOMAT OPE'IA, ſ. f. onomatopoecia, 2 
figure in rhetoric, whereby a word is 
made to imitate the ſound of the thing 
expreſſed ; as, tarantara for the found of 
the trumpet, &c. 

ONO'NIMO, a, adj. homonymous, com- 
prehending divers ſignifications under the 
ſame word; oppoſite to ſynonimous. 

ONONTIS, ſ. m. reſtharrow, cammock, pet- 

hin. 

0% EM, adv. yeſterday. 

Ontem & noite, yeſter- night. 

ONU'STO. See CARREGADO. 

O'NZE, ſ. m. eleven. Lat. undecim. 

OE VA. ſ. f. See USURA. 

ONZENF'IRO, ſ. m. an uſurer. 

ONZE'NO, a, adj. the eleventh. 

O'PA, f. f. a ſort of garment without 
fleey es that cometh down to the ancles. 
OPACIDA'DE, ſ. f. opacity, opacouſneſs, 

want of trank arency. 

OPA CO, a, adj. apacous, opaque, not 
tranſparent. 

Faxer opaco, to opacate, to darken. 

O'PALA, ſ. f. opal, a precious ſtone of 

various colours. 

OPALANDA, ſ. f. a fort of looſe garment 
that has much compaſs. 

OPA'LIAS, (with the Romans) Opalia, 
feſtivals celebrated to the honour of the 
goddeſs Ops. 

OPAPANA'CO. See OPOPONACO. 

OPCAM, ſ. f. option, choice, election. 

OPERA, ſ. f. opera, a dramatic compo- 
ſition, ſet to muſic and ſung on the ſtage, 
accompanied with muſical inſtruments. 


Opera em muſica, an opera in ſcore. 
OPERACA'M, ſ. f. operation, the att of 


exerting or exerciſing aun power or 
faculty. 

Gpera pam, (in chirurgery) operation; the 

art of | healing, which depends on the 
uſe of inſtruments. - 

Oferacoons militares, operations, motians, 

or employments of an army. 

e (in phyſic) operation, the man- 
ner wherein any wei prodttes its 
ſalutary effeR. 

16 7 75 DO,. operar. Ser OBRADO, 0. 

 [OPERWRIO, A m. one that works for| 
ire, a workman. 

PER, a, adj, operative, having 

the power of acting, apt to work. 


adv. whereſvever, in what | 


| It was firſt uſed by the Venetians, | 


or 


n SO, 2, adj. that is More 


f N <a efficacious, Mes 
'ASIS, ſ. f. ophiaſis, à dis 
2 _— hair grows Win at fal | 

eaving the part ſmooth, and 

like the folels of a ſerpent. bi viel 
OPHIOGAGOS, {. m. p. an ophiopha- 

gous nation, or ſuch as feed upon fer. 


ur-, 1. f. ophthalmia, a diſs 
of the e 
OPHT: ALMICO, a, adj. as, ophtalmi:g v. 
medios, ophthalmics, medicines good for 
diſeaſes of the eyes. 
TTL, ſ. f. or OPIA'TO, f. m. n 
opiate, a medicine cauſing fleep. 


OAO, a, adj. fruitful, rich, fertile, 

| OPINA'DA conſa. See AFORAD4 ce, 

OPINANTE, {. m. one who ſays or hoids 
an Opinion, an opinator, 

OPINA'R, v. n. to opine, to give one 
opinion. 

OPINAVEL, adj. that may be thought er 
ſuppoſed, opinable, 

OPINIAM, ſ. f. 1 225 oe alſo NOME, 
REPUTACAM 

Seguir buma as, to opine, to be u 
opinion. 

Dar a ſua epiniad, to opine, to give one's 
opinion. 

OPINIA'TICO, a, adj. opinionated, flib- 
born, ſef.witted, wedded to lis own 
opinion, 

'O'PIO, ſ. m. the well-known foponits 
called opium. 

OPPFPARO, a, adj. abvunding, ſumptr- 
ous, dain 

OPISTHO'T( ONOS, (with phyſicians) opi- 
thotonus, a kind of cramp or * 
the muſcles of the neck backwad, 
Greek. 

OPOBALSAMO, ſ. m. opobalſamim, the 
juice of a gum, which diſtils from 2 
ſhrub called balſamum, or the balm. tte, 
growing only in Paleſtine. 

OPOPONA'CO, or OPAPANACO, f N. 

5 md a gum reſin brought Neo tte 


OPO/R, &c. See OPPOR, &c. 

OPPILACAM, ſ. f. oppilation. 

OPPILA DO, a, adj. part. of 

OPPILA'R, v. a: to oppllate. Ser * 
TAPAR, 

OPPOENTE, p. a. an opponent, ofe wii 

5 oppoſes in diſputation. 

O POR, v. a. to put in oppoſition, toop 
poſe, to ſet againſt. 

Opper-ſe, v. r. to oppoſe, to act adreritly 

to withſtand; alſo to aſk or ſue for ie 

ſame thing that another doth, to fre 

ao the fame place, to be one's rival" 


Opper -/e a huma cateira, &c. to vie wit 
another for a profeſſorſhip. 


OPPORT UNIDA'DE, 1 f. opportouity- 
OPPORTU'NO, a, adj. opportune, 
able. 
OPPOSICAM, ſ. f. oppoſition, 1 
! alſo Gn, Cn ſo as to 
ſomething oppoſe 
Fazer — anter oppor-ſe a huma caderh 
See OPPOR-SE. N 
Oppoſicam, (with aſtronomers) ng 
an aſpect or ſituation of two 1 
| | planets, wherein they are Gamer J 


oppoſite to each other. op OH 


OPILACAM, Sc. See OPBILACAM, te, 


OPPORTUNAMENTE, adv.” opportuneif 


A {F# 77 
4 A 1 : 
CFR... 
OPPOSITO, or OPPOSTO, a, adi. oppo 
ſite, oppoſed, & c. See the verbs OP- 
POR, and OPPOR-SE. | 
Em of poſito, adv» over-againſt, "oppoſite. 
OPPOSITO'R 
he who ſtrives to out · o another. 


(in Counbra.) See CONFVERSAG2bT. 
OPPOSTO, a, adj. See CONTRARIO. 
to, oppolite, that is over · againſt. 
O!PRESSAM, J. f. oppreſſion, 
orer- burthening, act of cruſhing by au- 

thority, &c. ſeverity, cruelty; alſo op- 
preſſion, hardſhip, calamity; alſo op- 
body. | 
| OPPRESSO, a, adj. oppreſſed ; alſo ſur- 
= . priſed,'or taken unawares. : 
= 0/r:/; dc dividas, overwhelmed with debt. 
=__ OPPAESSO'R, 1. m. an oppreſſor. 
or PRIMI' DO, a, adj. oppreſſed. 

_ O0>PRIMPR, v. a. to oppreſs. 

= 0 gue apprixce, an oppreſſor. 

= 2: oj r:me, oppreſſive. : 
or RON, 1. m. opprobrium, the 
| ſhame which attends a lewd, villainous 
24, infamy, diſgrace, 

Peda do opprobrio, a ſtone erected in the 


ever debtors reſort, only declaring inabi- 
lity to pay their debts, are to be freed. 
= C:: opprobrio, opprobriouſly. 
= 2! cauſa opprobrio, opprobrious. 
== O?PUGCNACAM, ſ. f. the act of attacking, 
vor aſſaulting. 
=_ O?PUGCNA'DO, a, adj. aſſaulted. 
== OPFUGNADO'R, ſ. m. an attacker, he 
: that attacks, 
= OPPUGNA'R, v. a. to attack, to aſſault. 
LLM. See OPHTALMIA. 
= OPT. cob I/O, (in grammar) the optative 
wood. 
= 0PTICA, f f. optics, the ſcience of the 
> nature and laws of viſion. | | 
= 9PTICO, .. m. an optician, one ſkilled in 
| optics, 


Re : | 0 tac, a, adj, optic, or optical. [ 
Nervus opticos, (with anatomiſts) optic 


ner ves. 


1 | OPTIMA'TES, (with the ancient Romans) 
WE the nobility, 
WW Coverno dos optimates, opti a govern- 


ment of the ſtate 


by the nobility. 
OPTIMO, a, adj, 5 


ſup. the beſt, the moſt 


3 | excellent. 8 

=] OPULENCTA, f. f. opulence, or opu- 
1 a 3 

3 we TO, a, adj. opulent, rich, 

24 i . {. m. an opuſcle, a ſmall 


. 9 | OE. See OCRE. 
+ 4 ut. LE (in India) a ſort of coin 
9 twelve crux ados. 

Hl 0 75 r See Cn 


CAM, . f. a prayer. 


= 04am, an oration, a diſcourſe, 01 
- b in public. N 
, (in grammar) ſpeech; as, As Par. 
4 * 3 oragam, the 3 ſpereli _ 
cel, Cm. an oracle, ſomethin 


the COM 
| 'of hewwin place where the determinations 


WE Or acul an oracle 
0 one whoſe 


Bo 


„ ſ. m. oppoſite, adverſary, 


Oradira, ſ. f. a woman that ſpeaks well 


OPPOSITORIA, or Caſa da c , , woman mediator, a 


[ORA'DO, p. prayed. See ORAR. 
the act of 


preſſion, dulneſs of ſpirits, laſſitude of 


city of Padua in Italy, to fwhich what-| 


5 Livrg de oragaens, a * 4 544 2 5 FRY 


ſupernatural wiſdom ; alio D 


le, one famed For wiſdom, D 
determinations are not to be] aff 


ons 


Como oraculo, or a 
culouſly. 
ORADO'R, | 8 
public ſpeaker; alſo a mediator, or in- 
tercellor, 4 * 


5 
1 


. 
% 


in public; alſo. a 


mediatrix. 


ORA GO. ſ. m. See TITULAR. 
ORAL, adj. oral, delivered by 
of mouth, not written. 
ORA'R, v. a. to pray | 
Orar, v.n. to make a ſpeech, 
ORASU'S, adv. it is differently uſed ; as, 
Oraſiis, deſcangarzis, at laſt you will be 
eaſy ; oraſiis, iar, e vinde logo, go then 
and come back preſently : eraſis, quero 
irme emvora, let me alone, I will go 
away, &c. | 4251 
ORATE, ſ. m. a madman. See LUNA- 
ICRP: 


where madmen are confined or cured. 

ORATO'RID, ſ. m. an oratory, a chapel 

ſet apart for prayers and private devotion 

alſo a ſociety or congregation of religious, 

in France and Portugal. See CONGRE- 

GADOS; alſo a ſmall convent. 

Oratorio, a, adj. oratorial, rhetorical, ora- 
tory. : 

hve e oratory, the ſciance of rhe- 
toric, | 

ORATORIOSINHO, f. m. a very ſmall 
oratory made of wood, ſo contrived, that 
it may be carried along with one, It is 
carried by beggars. 

ORBE, ſ. m. the world; alſo orb, any pla- 


ſpheres. + : 

ORBIGCULA'R, adj. orbicular. 

ORBPFFY AGO, a, adj. mundivagant, wan- 

| dering through the world. 

O'RCA, ſ. f. orc, or ork, a ſort of great ſea- 
fiſh, : uſually called a whirlpool, Lat. 
orca. 

Orga. See OR AR. | 

ORCA'DO, a, adj. See the verb ORCAR, 

CAMENTO, ſ. m. a curſory, or flight 

eſtimate, or calculation. 8 

ORGA R, v. a. to eſtimate curſorily, and 
not minutely. 

Orgar, or ir 4 

wind. , 1 | 

ORCHESTRA, ſ. f. orcheſtre, the place 

where the muſicians are ſeated at a pub- 
lic ſnew. 33 

ORDEDU'RA. See URDIDURA, 

O*RDEM, 1. f. order, method; alſo order, 

mandate, command, Latin, ordo. 

Ordem, order, rank, or claſs. 

Ordem religioſa, a religious order, or fra- 

ternity. 

Ordem mi 


- orga, to fail againſt the 


1 


militar, a military order. 
alguma couſa, to contrĩve, to 
find out; as, Como daremos 16s ordem a 
iſo how ſhall we contrive it? : 
Dar ordem à retirar-ſe, to contrive one's 
retreat. 58 * 
Dar ordem, or em ordem, 
ſettle, to ſet in order. is 0 
ar vrdem & vida, to earn one's bread, 
and other neceſſaries or things needful 


for human life. Ann 
ar ordem aos ſeus nogocios, to ſettle one's 


to diſpoſe, to 


Airs. 


Der orden, or ordens, dee ORDENAR, | 


mantira de oracule, ora- 


ſ. m. an orator, an eloquent 


word 


Caſa des orates, bedlam, madhouſe, a houſe 


net or celeſtial body; alſo orb, or the 
circle deſcribed by any of the mundane 


Ordenar hum dia de 


{ Ordarar 


N N ® ; 

1 
Orden de batalba, the order of battle, or 
battle at ray. | WRA. 
Ordem de prizes, a warrant. 
Sem ordemy orderleſs, * 5 JEM 
Ordens facras, ou de miſfſa, euangelio, e 
epiftola, the facred order of prietts, dea- 
cons, and ſubdeacons. LE DOT, 


Ordens menires, the inferior orders of chan« 


Official de ordens, See OFFICIAL, 
Em ordem a, to, in order to, that, to the 
end that. | 
Tudo efta as ordens de umce. every thing is 
at your ſervice, = 
Com ordem, ou em ordem, orderly, 
Ordens, 8 architecture) orders; as, 
Ordem Toſcana, the Tuſcan order. 
Ordem Dorica; the Doric order. 
Ordem Tomca, the Ionic order. | 
Ordem Corinthia, the Corinthian order. 
Kin Compoſita, the Compoſit or Roman 
order. | 
Ordem Garyatica, the Caryatic order. 
Ordem Perſica, the Perſian order. 
Ordem Attica, the Attic order. 
Ordem Gothica, the Gothic order. 
Ordem Ruſtica, the Ruſtic order. | 
Ordem Frenceza, the French order: fuck 
is that of M. le Brun in the royal gal- 
lery of Verſailles. 4s 
Eftar em ordem, to be ready, to be in order. 
Marchar com ordem, to march in order. 5 
Ordem, (a word uſed among traders) or- 
ders; as, para pagar a voôs, ou a vga 
ordem, to pay you, or your order. 
Carta de ordens, failing orders. 
Ordem, (with phyſicians) a preſcription. 
ORDENACAM, ſ. f. an ordinance, decree, 
or ſtatute ; alſo ordination, the aft, of 
conferring holy orders; as, dias de ard 
nagam, ordination days. : 
Ordenagam, the title of a volume of the 
laws of Portugal. 
ORDE'NADO, a, adj. ordered, &c. See 
ORDENAR. 
Ordenado, ſ. m. a ſalary. 
ORDENANCA, ſ. f. order. 
Ordenanga des batalhas, the order of bat - 
tle, or battle array. 
Marchar em ordenan;a, to march in order. 
Ordenanga, militia, trained- bands, the ſtand- 
ing force of a nation. | 
ORDENANTE, p. a. he who ordains, or 
confers holy orders. 
ORDENA R, v. a. to order, to ſet in order, 
to diſpoſe; alſo to order, to command, 


- to enjoin. 
jejum, to appoint a faſt 
day. $a LET 


G (with phyſicians) to preſcribe. 
Ordenar a vida hum de dboente, to diet, to 
keep a ſick perſon to a particular diet. 
Ordenar, to ordain, to or confer holy 
orders, to ordain to ſacerdotal function. 
a batalha, to array, to draw u 
in order of battle. 
may be directed. 


ter, reader, &c. 


o 


and diſpoſe an arm 
ORDENAFVE'L, adi. t 


{ORDENHA'DO, a, adj. molken. 


ORDENHFR, v. a. to milk, to draw milk 
from the breaſt by the hand. Arabic. 
O que ordenha, a milker, one that milks 
animals. 4 CAS Ap” 
\'ORDIDURA. See URDIDURA. ' © 
 ORDINA RIA, f. f. an annual allowance 
of proviſions to the rector, &c. in the 
univerſities. oO * 
Ordinãria, (in the uni an act, or 
ſolemn diſputation, ſo "RATE 
| X x 2 | ORD. 


. 


Mundudor, ou alimpadur das orelhas, ear- 


ORG 
ORDINARIAMENTE, uv, ordinarily, 


commonly. | 
ORD RIO, a, adj. ordinary, common, 
uſual, womed. Kh 
nary judge. | 
Ordinario, I. m. ordinary, the biſhop of 
the dioceſe, or he who has ordinary ec- 
cleſiaſtical juriſdiction within that terri- 


ORDT'DO, a, adj. part. of 


ORDFR,'v. a. to warp ina loom; alſo | 


to contrive, to frame. 3 7 { 
ORDUME, ſ. m. See URDIDURA. 


ORB'ADAS, LC. f. p. the nymphs of the 


mountains. 
ORE'GAM, ſ. m. the herb origanum. 
OREFA, (according to ſome) is a kind of 
2 metal like EST. ano, 50155 * 525 
REJO'NES, See 0 EE 
, 4 f. an ear. Lat. anris. 
Abanar com ar orelhus, to wag the ears up 
and down. | | 


picker. 
Dar huma pancada nat orelbas de alguim, 
to give one a hox on the ear. 

a orelba, to whiſper in one's ear. 
Faxer orelbas de mercador; to take no no- 
tice of what is ſaid. eg 

Lewantar as orelhas, to prick up the ears. 
Torcer à orelba, (proverbially) to repent, 
to be ſorry for what one has done or 
Yr: | 


Orelhas do martello, the two fangs of a 
hammer to draw nails. aa 

Orelhas do ſatato, the flaps of a ſhoe. 
Sorte de orelba que ſe far dobrando o canto 
* m liuro, dog's ear in a 


Parte inferior mais efiretta, molle e pendente 
da oretha, lobes, lobus auris, the tip of 
the ear. | eas 
Orelbas dependuradas, flagging ears. 
Pratuberancia exterior da orelba, helix. 
Orelba de urſo, the flower called auricula, 
hear's-ear, or ricolus. 5 
Oreiha de rato, the herb mouſe- ear. 
Ba de lebre, hare's- ear, or ſcorpion- 
_ wort. 
Oretha de monge. See CONCHELLOS. 
Eftar 1 ate es orelhas, to be deep- 
ly in debt, to be in debt over head and 


ears. 
Orelba de abbade, in ſome place they give 
this name to a ſort of pancake. os 
Que tem as orelbas muito 2 gas e compridas, 
bangle- ares. 8 
ORELHAM, ſ. m. (in fortification) oril- 
Jon, a kind of cazemate; alfo a ſort of 
fiſh fo called, See alſo ORELHUDO. 
ORELHEIRA de porco, the whole ear of 


a porker cut off, with ſome fleſh to it. 
ORELHY'DO, a, adj. that has great ears, 
- bangle-eared. ; A Nee 
OR (in the province of Beira.) See 

VIRACAM. 10 | 
ORFAA, ſ. f. ORFAM, ſ. m. an orphan. 
A orfea, a very large oval pearl preſented 

to Pi lip II. king of Span. 
ORFANDA'DE, ſ. f. orphanage, orphan- 

iſm, the tate or condition of an orphan ; 

alſo the Lats of being without children. 
ORF 4s, fm. an orphan,” 
Orfad, fad, adj. orphan, bereft of pa- 

0 I pra ie lagi 
ORGANICO, 2, adj. organic, organieal; 


Cano de orgai, organ-pipe, the pipe of a 


| ORGA'SMO, ſ. m. (with phyſicians) or 


an inſtrument of nature or art to a cer- 
- tain end. Reeg ey nt. 
ORGANFSTA, ſ. m. f. an organiſt; alſo 

one who makes organs. {3 
ORGANIZA'DO, a, adj. organized. 
ORGANIZA'R, v. a. to organize, to form 


GN 
ORIGINA'RIO, a, adj. nadve, bon 
any country ; alſo having 9 — 


e e e e Is 


ORIGINAR-SE, v. r. to be originated, 
have the original from. 1 


organically. ORIFO'NES, l. m. p. peaches, or melo. 


ORGAM, ſ. m. an organ, an inſtrument 
of ſome natural faculty in an animal 


Orgaòõ, an organ, a muſical inſtrument uſed 

in churches. | | 

Organs were firſt introduced into the 

church about the year 657. In the ca- 

thedral of Ulm in Germany is an organ 

of ninety-three feet high, and twenty- 
eight broad (the biggeſt pipe thirteen 
inches diameter) and has ſixteen pair of 
bellows to blow. 


mulical organ. 

Lugar onde efia poflo o orgaũ, organ-loft, 
the loft where-the organ ſtands. 

Orgaõ, que ſoa por meyo da agua, hydraulic 
organ, an organ that plays by the means 

water. 
Canto de orgad, or figural. See FIGURAL. 
Orgaos, (in fortification) orgues, thick 
ng pieces of wood, pointed and ſhod 

with iron, clear one of another, hanging 

each by a particular rope or cord over 
the gate-way of a ſtrong place perpendi- 
cular, to be let fall to prevent the en- 
trance of an enemy. 

Orgaò de tear, a weaver's beam. | 


gaſmns, an impetus, or too quick mo- 
tion of the blood, ſpirits, or humours, 
when in a reſtleſs ſtate, and ſhifting from 
place to place. The word ſtrictly ſignifies 
the turgeſcency of animals, when difpoſed 
for copulation, 22 ; 
ORGE'Y AM, (among the learned.) See 
1 1 > 
GIAS, ſ. f. p. Orgia, or Orgies, feafts 
and ſacrifices 55 a GE 
ORGU'EHO, ſ. m. haughtineſs, pride, ar- 
rogancy. From the French orgueil. See 
I. 8. ity 3 L 
om org. 05 au tl 9 proud . 
ORGULHO'SO, x adj. abut: haughty, 
arrogant. n ; 
Mar orgulhoſo, boiſterous ſea. 
ORIAM. 8 ORION. 
ORFAV AM. 7 * 1 VERBENA. 
ORIENT#'L, adj. oriental, eaſtern. 
Oriental, (with aftronomers) oriental, that 
riſes in a morning before the ſun. 
Pedra oriental, an oriental pearl, a bright 
and beautiful pearl. 
Oriental, ſ. m. an oriental, an inhabitant 
of the eaſtern parts of the world. 
ORIENTE, ſ. m. the orient, or caſt. 
Oriente da gloria, the heaven. 
Nye 3 para o oriente, that faces 


the ea o 
Oriente, (with Jewellers) the eyes or co- 
lours of the oriental 3 Nies 
ORIFFCTO, ſ. m. an orifice, any opening 
or perforation. n 
ORIFLAMA. See AURIFLAMA. 
ORTGEM, ſ. f. the origin. riſe, original, 
| or beginning of any thing. Lat. origo. 
ORIGE, 450, a; "al. tomated, © | 
ORIGIN/'L, adj. original, or an original 
in painting, writing, &c. FSA 


Peccads 


- JORPHANDA'DE, &c. 


ll, originid Bn, the gun and 


cotoons dried, and preſerved with ſuęr. 
ORILHAS, ſ. f. p- (Lich golfmiths) e 
edge or brim round a piece of work. 
ORION, ORIAM, or ORIONTE, . n 
Orion, a conſtellation. 
ORISONTE, or ORIZONTE. See Ha. 
KRIZONTE, &c. : 
ORIU'NDO, a, adj. whoſe parents or 1. 
ceſtors were born at. 
O RIA, .. m. a ſort of wild goat. 
RA, ſ. f. a ſkirt, a border, an edging. 
Orla, (in heraldry) or orle or berder about 
a coat. 
ORLADO, a, adj. hordered, or edged. 
Oriado, (in heraldry) having any thing u 
ORLADURA, f. f. (In haue 
I- Is n l dee 
n : 
ORLAR, v. a. to „to border; ub 
to place any thing about the eſcutchen 
in the nature of an orle, (in 
ORMINIO. See HORMINIO. 
ORMU'S, the name of a city and iſlandin 
the Perfian gulf. The Portugueſe war 
maiters of it from the year 1514 ul 
I622, 
ORNA'DO, a, adj. adorned. 
ORNAMENT ADO, idem. 
ORNAMENTAR. See ORNAR. 
ORNAMENTO, ſ. m. ornament, finer, 
decoration, generally taken for the velt 
ments or other ornaments belonging to 
the church, as the chaſuble, antepen» 
dium, cope, &c. 8 
Ornamento, (metaph.) grace, ' 
OKNA'R, 5 a. to 50 to deck. Lat, 
ornare. ; 
Ornar hum diſcurſo, to ſet off a diſcourk. 
ORNATO, ſ. m. ornament. 
Ornato do diſcurſo, beauty, or ornament of 
expreſſions, rhetorical ornaments, C 


| flouriſhes. 


ORNEA'R. See ZURRAR. 
ORO (in the Portugueſe India.) See PRO- 
FVEITO. 
OROBAL AM, ou OUROBALAM, (in fone 
parts of India) a nobleman, or dl 
the higheſt rank. : 
OROBO, ſ. m. a kind of pulſe called bi 
. 3 
OROMALA'SSAS, an interjection of pit 
and ſometimes ſcorn. It is not uſed, 
GROPIMENTY. See OUROPIM 
OROSCO'PO. see HOROSCOPO. 

See ORFAN 
DADE, &c. : 
ORPHE'O, or ORPHE'NICO, 4, ah u 

lodious, harmonious. 
ORRACA. See URRACA. 
ORSADO, &c. See ORQADO, Ke. 
ORTA, &c. See HORTA, &c. 
ORTELAA, C. m. the herb called — 
Ortelaa filvefire., See MENTASTR. 
Ortelaã ( Fan 2 5 
ORTELAM. See HORTOLAM. | 
ORTHODO/ XO, a; adj. orthodors. 4 

in belief, not heterodox, nor heret'®, 
ORTHODRO/MIA, f f. (in mig 
orthodromics, the failing, or 1. 

failing in the arch of a great che 


* 
os 


F 


| Hit dexived from our firſt Parents.  [ORTHOGONAL, ade (n gen bs 


bY 
57 


0 88. OST — _OYE 
ogonal, rectangular, pertalning to righ Der a alguem zum dn a roen, (metaph.); ern Gaths, d who coming bye 


to give one a bone to pick. eaſt invaded the ſouthern and. 


2 | | F or, ſay de] parts of Europe. ena 
ORTHOGRAPHIA, f. f. wy ng ers Offo com tutanos, or, In ſome ay) ” 0 44674, 7 8 MOLSON 


1  Correr, a marrow- a 
2 e e,, To ng ioct offs S paig-in the ee 6h 
1 | he art of Moer os eos d alguem, (metaph.) to tire a V2 „24, adj. Ottoman, pextain- 
Orthegraphia, (in geometry) t | man o_ with D vor 4 ing to the Turks, or rather to the hou'e 


drawing, er delineating the fore-right of Othman, the firſt Turkiſh .ſulan f 


Offo ſacro, (with anatomiſts) os ſacrum, 


e of an object, and expreſſing the 
l : PU or the ſacred bone. that name, from whom the whole preſent 
Log or elevations of each part; ortho Ez g, (ſpeaking of a horſe) without Turkiſh fit 3 empire is denominated. 
b ith architects) orthogra-| fſadcle, or any other thing. | ee PO Oi ses 
r x eee Tas magro gue lhe apparecem os offes, bare- OTORGA, &c. "See. OUTORGA . 
5 * 8558 of a building, drawn geome- bone. OTTOMANO, See OTHQMANO, 
 rrically Que tem e big · boned. OU, a r N r; 
. aca” 6 above) (e do peito de bum c &c. the as, on rico, ou pabre, either rich or poor. | 
= _—_—_—c— — 1 At of a 3 e Ou fara melhor dix er, or rather. OF 


= orthographically.. | | : ; 
Fo con regras das ortbegrapbias OSSU'DO, 4, adj. bony, full of bones, | OY 4, a roe, ſpawn, milt, or eggs of fiſhes z 
3 F nr ene ww OSSUO'SO, a, adj. 575 a ſubſtance like] alſo the ſperm or ſeed of ay inſect. 39 
Ty N O qe ſabe @orthbographia, an orthographer, bones. : : ; OVACAM, 1. $5. ovation, a eſſer triumph : 
d ortiographiltt. See ORTHOGRA- OSTA'GAS, ſ. f. p. (in a ſhip) the ropes among the Romans. _ 
_ PHI. : in a ſhip_that hojſe the weight of the OA. DO, a, adj. oval, of the ſhape of an 
= ORTHOMETRIA, ſ. f. an exact and cer-} yard, called the halliards. | egg; alſo that had been gotten, in victo- 
Aan meaſure. OSTA/IS, ſ. m. (in a ſhip) ſtay, a rope] ries, and was carried in triumph. Lat. 
== ORTHOPNEA, f. f. (with phyſicians) or- that goes from one maſt to another. All} govains. | 
= thopnoia, dithculty of breathing. the maſts have their ſtays ; the uſe of | OVAL, adj. oval, 74 
ore, . f. a nettle. Lat. artica. them are to keep the malts from falling | Em: figura owah, ovally. „ „ 
== Ortige morta. See MERCURIAES. aftward, toward the poop. OV ANTE, adj. triumphing in the leſſer 
ol, a, adj. (in aſtronomy) ortive,| OSTARPA, ſ. f. an inn. It is rarely uſed. | triumph or ovation. (with the Romans) 
4 pertaining to 4 of any planet or OSTENSTFYO, a, adj. ex. Carta eflenfiva, See allo TRIUNFANTE. TIT 
_ tar. | a letter written on purpoſe to be ſhewn, |Coroa de murta que Ikyavas os ovantes, a 
== Amplitude ortiva, ortive amplitude, an arch] OSTENTACAM, ſ. f. oſtentation, boait- land ot myrile uſed in ovations.. 
of the horizon intercepted between the| ing. See YAIDADE. | OY A'RIO, ſ. m. an ovary, that. part of the 
point where a ſtar riſes, and the eaſt point Offentagam, ſ. f. (in the univerſity) an female in which, impregnation is per- 
of the horizon. extemporal act, or explanation of a text. formed; alſo that part which contains the 


* % 


WT 0370, F m. a fort of cabbage. Com oftentagam, oltentatiouſly, | _ ſperm or ſeed of any inſect. 
WE Ort, (in altronowy) the riſing of any pla- 6872400, a, adj. See | | Os ovaries das mulberes, the ovaries of wo- 


WH net or ſtar. OSTENTA R, v. a. to boaſt, to brag, to] men. ME TRI 
== ORVALHADA, .f. a falling of dew. See vaunt, to ſhew in a boaſting manner. / A, the plural of OF A, 5 fey 


BB ORVALHO. O que oftenta, an oſtentator, a braggart. | Cvas, ſ. f. K. a tort of tumour and 
= ORY/ALHA'DO, a, adj. bedewed, wet with | Offentar, v. n. (in the univerſity) to vie eaſe in horſes, v 
de, dew-beſprent. for a profeſſorſhip by making an extem - OUCAM,.f, m. hand- we- m. 
== ORVALHAR, v. a. to dew, or bedew. See poral explanation of a text. OUCAS, ſ. f. p. ex. Ter bdas ougas,. to. 
uo cHorisc AR. | OSTENTATIY A, ſ. f. See OSTENTA-| have good ears. | 1 
Ela orwalbando, there is a dew, or moiſture, CAM. OUCENCA, See EN. 
= it mifles. Lat. #rorat. OSTENTOSO, a, adj. oftentatious. See OVE'IRO. See OV ARID. 8 
WE ORV4LHO, f. m. dew. | alſo MAGNIFICO. | Owtire, the, vent, or hind part of -a hawk; : 
== ORUGA, ſ. f. the herb called rocket. Lat. |OSTEOCO'PA, ſ. f. (with phyſicians) ofte-| alſo a fort of fiſh ſo called ; alſo the knots 
_ cru | _ pains in the bones, Greek. of eggs in a hen's bell y. 
= 0S4N#. See HOSANVA. OSTEOLOGIA, ſ. f. oſteology, a deſcrip-| OVELHA, ſ. f. a female ſleep, an ewes: 
SE OSCO. See ENCAPATADO. Spaniſh, itf tion of the bones. Greek at. ovit. A 
WE is only uſed in poetry. OSTIA. See HOSTIA. \ | Ovelha de dous annos,. hoggerel, à twy 
þ 3 1 : — 280 Roman Ca- 1 RIO, ſ. m. Bur 2 the 55 * 5 tx "Wh . Ane 5 
N ics) pax, a kind of image given to miſh church, who keeps the keys of Curral de ovelbas, a ſheep-cote,, a ſheepy- 
de kiſſed when they go to the SG. the church, — # fold. 5 
== OSCULO, f. m. See BEIYO. [OSTINAGAM, &c. See OBTINACAM,| O que tem ovelhas, a ſheep-mafier. . _ 
| | OSE' NA, or OZENA, 1. f. (with phyſi- &c. | . * | Paſlo para ob, a ſhee Walk. Ann 
duns) ozena, an old ſtinking ulcer in OSTIVGUES. See ESTINQUES. ... | Tempo: de toſquear as ovelbat, ſheep-ſhears. 


; the inſide of the noſtrils. Greek. OSTRA, 1. f. an oyſter, - Ing. Ty. oy Th) 
e., f. a fort of eft, a little venomous Eſpecie de pedra precioſa da feigam de con-| Mord as.ovelhas,: camo fax o caõ, to ſheep- 
| bite, to bite ſheep as a dog. ̃ 


_ ccature, reſembling an eft in ſhape, but cha de eſtra, oltracias, a ſort of precious 9 
5 the head is very flat, and the ack Ba ſtone like atk oylter-ſhell. wy - -| Ovelhas cum o rabs cortads, ſtunted WP. 
= than that of the common eft. - {OSTRACISMO, ſ. m. oſtraciſm, a ſort of | Pelle de ovelba, deſpyis de toſquaada a lad, 


5A ; 77 oſza a alguem, to hate one barbarous cuſtom amo 7 
+ 7 uem, to hat . ng the Athenians, | ſhorling. 4 Eo ion 
e, (metaph.) a flatterer and miſchief. of baviſhiffy the beſt men among them Paſtar, ou o queguarda:ovelbas, a ſhepherd. . 
1 Bog at the lame time. 7 | for fear they ſhould grow too great, |Owvelhas, (inetaph.) the taitbful. 
—_ 4.24 © b. the carcaſe, remains, ruins, They wrote the parties: names on little F. owelbe gue borra, bocuda fer des the Pigep | 
Wh 1 parts of any m—_ I ſhells called gfracon, whence oftraci/axcs.-| that bleats loſes a mouthiul ; - chat ie, 
0 : * @, adj. of bone; allo bony; of | OSTRACITES, a kind of crulty ſtone cal- 
LY Dare eu bones, or hard as a bone. led oſtracites: it is reddiſh, and in the talk is, loſs of time. oo | 
1 55 /S, (. m. p. (among farriers) that form of an oyſter-ſhell ; alſo called a P. cada owelbd com ſua parelba, every ſleep 
3 er: ſeparates the noſtrils of a] neſt of boxes. | I. with, jts match; that is, everyone to his- 
— : 3 | OSTRARTA, ſ. f. a large quantity of equal. „„ 
| CE . ee ee 4 OVELHEIRQ, . m. 2 ſhepherd, ons who» 
5 e R OSTRFNHO, f. m. a ſort of ſhell- fiſn ſo tends ſheen in the paſtuſ e. 
I 5 [og iſo, on que nai tem ofÞ, boneleſs. Ka F called. ” * | 110 " MS N 9 La |; 1. 4 4 abate. ; enn 
dom L to take out. the bones | OSTRO, ſ. m. the liquor whereof the pur - Ovelhinha de hum amm, an ge Hr ib, ee 
| Poren wade. ale the oel con N eg eg (wink Gel. furges, a foam. 
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+ xs 
Mo, * 


0 U R by | 
OFELHUM, adj. of, or. belonging to 


PER, . 
9295 the large ropes 
OV ENCA DURA, ou enxareia real, all the 
ſmnrouds or large ropes that ſupport the 
maſts. 5 | 
OVETA. See VESTIA. | k 
OUFANTA, &c. See UFANIA, &c. 
OYTA'DO. See OV ANTE. | 
3 7, See ALBERCA. n Na 
UA, an interjection, e ing admira- 
tion, Reka J 2 1 is alſo a 
particle of calling, ho ! hey ! hip! (among 
the country people.) : 
O0, ſ. m. an egg. Lat. owum. 
Por ovos, to lay eggs. 
Oo freſeos.. See FRESCO. 
Caſca do owe. _ See CASCA, 
Beber hum oo, to ſup an egg, or to 
by little andd little. 
Owvo que nas tem nada dentro, a wind 


egg. 
Ow Jridi 0, a ſtale egg. 
Owos s, ſoft boiled eggs. 
_Owvos duros, hard eggs. 
Owos gue nem ſas molles, nem duros, ou (po- 
"ra me explicar o melhor que pofſo)) engor- 
lados, rear- eggs. 
E. cheyo como bun: ov, as full as an 6850 
O, (in architecture) oval, or ovolo, a 
member, ſo denominated from its reſem- 
= Blance to an egg in ſhape. It is common- 
* ly placed for an ornament in the mould- 
© "Inps of rg 5 bemiſts) a abi 0 
Owo pi ico, (with chemilts) a philoſo- 
o# Fork „ a great glaſs bubble with a 
. ook ot EAT I ; 3 
OUT A, ſ. f. (in ſome parts of Africa), a 
ſort of golden coin worth twelve cruxados. 
"See CRUZADOS. © © : 11 
OURA'DO. Ste ENO tt. 
ORA R, v. n. See ENGANAR-SE, 
OUKRAS. . See OYRAS. 

OURE'GAM, ſ. m. See OREGAM. 
OURE'LA, ſ. f. the liſt, or outward edge of 
a filken ſtuff. ' | : 

woollen cloth. 828 825 
OURICA'DO, a, adj. covered, or ſet with 

rickles. | 1 * 

RI'CO, ſ. m. the rough prickly ſhell of 
cheſnuts. Our botaniſts call it urchin - like 
rind. a ; 

Garees cacheyro, an urchin, or hedge- 
® xs og. E — , þ 
Ourigo do mar, a ſea-urchin, which is a 
kind of crab-fiſh having prickles inftead 
of feet. 
Ouripo, (in fortification) heriſon, a barrier 
made of one ſtrong beam or plank of 
wood, ſtuck full of iron ſpikes. It is 
© ſupported in the middle, and turns 
upon a pivot, or axis. It is uſed in 
| Ropping a paſſage, in nature of a turn- 


2 BY 
OURPFNA, ſ. f. urine. 5 
Pertenceute a urina, urinary, urinous. o 

pro uoca a ourma, urinative. 
OURINA' DO, part. of ß oY 

OURINAR, v. a. and n. to urine, to make 
ü ͤ +7 

Ourinar ſangue, to piſs blood. "nil 

Ter wontade de ourinar, to have a lift to pits, 

or a delire to make water. 

Difficuldade de ourinar, à difficulty of 

. 3+ e i 


6 | . 


t ſupport the 


4 


M. Civ a wp) wee any 


drink it 


OUR 
ORTE . See CAGALUZ. | 
OURINO/L, ſ. m. an urival, a piſs- pot, a 
chamber- pot : 
OURINUE, a renowned town in Reuge 
on account of the battle fought by the firſt 
king of Portugal, with the Moors, in its 


territory, A. C. 1177. 
Rar bo? ancora. See ARINQUE, 


OURPYVEZ, ſ. m. one who works in gold 


or ſilver, ex. Ourivez da prata, a ſilver- 


| Ourivez do ouro, a goldſmith. 


Ourivezes, the plural of ourivex, though 
they commonly ſay 0urives. 
OURIVEZARFA, ſ. f. the ſhop or place 
wherein one works in gold or tilver, 
Ourtvezaria do ouro, a goldſmith's ſhop. 
Ourivezaria da prata, a ſilverinith's ſhop. 


money, . 

Ouro ſiuo purificado Jeb fogo, fine gold, 
that which is refined and purged by 
_ from all its impurities, and all al- 
oys. | | 

Fezes de ouro. See FEZES. 

Ouro bruto, ou virgem, virgin gold, or gold 
that is juſt taken out of the mines, 


before it hath paſſed under any action 


of fire, or other preparation, gold ore. 
Ouro acro, baſe low 

ſilver, &c. 
Ouro mate, ou de illuminadores, &c. ſhell- 


* old .* 


Mina de ouro, à gold- mine. 

Ouro fiado, gold thread. See alſo CANO- 
TILHO. 

Ouro potavel, ble gold, a chemical 


preparation, in which they perſuade 
people there is gold diſſolved, (with 
chemiſts. - ; 
. diaphoretico, or volatil. See | 
uro fulminante, (with chemiſts) aurum 
fulminans, i. e. thundering gold, a 


powder made of gold diſſolved in aqua 


| gold. ; 

Ouro, (in heraldry) or. It is often repreſent- 
ed by a yellow colour, and in engraving 
by ſmall dots all over the field. 

Folba de ouro, gold-foil, or gold-leaf. 

Pai de euro, (with gold-beaters) a certain 
number of gold- leaves. | 

Lindo como mil ours, exceſſively fine. 

Balanga para peſar ouro. Sce BALANCA. 

Eftar ouro e fio, is for a thing to be exactly 
and carefully weighed; as when they 
weigh gold. 3 5 

Eftar ouroæſio, is alſo for two things to be 
very much like one another. 

De ouro, golden; alſo excellent. 

O ſeculo de ouro, the golden age, the reign 
of Saturn, (according to the poets.) 

Eucaſtrado em ouro, ſet in gold. 

Cercado de ouro, gold-bound, or encompaſſ- 


ed with gold. FIT 
O N de ouro, the golden fleece, 
earried away by Jaſon and the Argo 


Que tem kur de ouro, gold- coloured. 


IOuro por laurar, gold in es has 


Ouro lavrado, wrought gol 

Ouro amoedado, coined gold. 

O que fia o ouro, a gold wire-drawer. . 

Fiar ouro, ou prata, to wire-draw, to draw 
or ſpin out gold or ſilver into wire. 
Oaro bornido, burniſhed gold. 

P. nas he tuto 


ot that glitters, 


| ouro o que lux, all is not gold 


* 
| 


gold that has an allay of 


regalis, &c. we call it allo ſaffron of 


OUTREM, an improper 


Outrem o tem viſto, ſomebo.ly 


Nai devemos deſejar 


oOVe 


b. prometer montes de ours, to promille my 
tains of gold; to promiſe 85 Wa 
0 form nothing. a 
+ ouro be o que our vl, gold whin 
| IS gold ; that is, it is as good 1 
P. quem ara e cria ouro fia, he who 9 
and breeds cattle, ſpins Ne 
the profit is ſo great, he mult need; crow 
rich, | , 
OUROBALAM. See OROB4L4M 
OUROPE'L, ſ. m. tinſel. 


OUROPIMENTA, ou OUROPLMEyr; 


ſ a m. 
nic. 
8 vermelbo. See SANDAR{ 


orpiment, a kind of yellow ab 


OUROS, f. m. p. the ſuite of damen f 
OURO, i. m. gold. Latin aurum; alſo 


cards. | 
OUSADAMENTE, adv. boldly, daring, 
O ADA, ſ. f. boldneſs, daringneſi, 
OUSADO, a, adj. bold, daring. 
OUSAR, v. n. to dure, to be ſo bold un 
From the French oſer. 


OO a dizer, I dare to ſay. 


OUSSIA, ſ. f. (an antiquated word.) $ 
CAPELLA, ESTRADO, and P. 
MENTO, 

OUTANTE, ſ. m. Hadley's quadrant, 

4 45 Ha See OCTAVA, and ON, 

OUT AVADO. See OCTOGONO, 

1 70 . ſ. m. hillock, a lde 

ill. 

Que tem outeirinhos, hillocky, 

OuTETRO, ſ. m. an hill. 

Due tem, ou efta cheyo de outeiros, hilly. 

Outeiro, a ſort of rejoicing, wherein 
make extemporary ſonnets, and other 
poems; alſo the place wherein they 
make 'thoſe extemporary poems, {in tit . 
5 of Coimbra.) See CI“. 

R 


OTA, this word is always precededby 
the par ticle de; as, fallar de oulrua, u 
talk at random, and to no purpoſe. 

Medico de outiva, a phyſician that has fx. 
quented the ſchools, but knows noting 
of medicine. 

Aprender de outiva, to learn confuſedly, ul 

without diſtinction. | 

OUTO. See OITO. 

OUTON#'R, v. a. (in agriculture) to tilt 
plough, or dig the ground immedi 
after the autumnal rains. 


OUTONFCO, a, adj. autumnal. 


OOO, £. m. the autumn. Lat. & 


tumuus. 

OUTO'RG A, f. f. ORA 
m. a grant, or granting. See CONSE: 
TIMENTO. 

OUTORGA'DO, a, adj. granted. See ' 

ORGA R, v. a. to grant. See (VWs 
SEN TIR Ws * ä 

noun _ 

tive, ſomebody elſe, other people. 

is only declivable with the indefis 
article, 


Outrem nad o. faria, no body elle would @ 


it. . 1 fe 
7 os bens de cute ® 
mult not covet the goods of 8 bay 
Aftigir-ſe com o mal de outremy io 
or other people's trouble. 251. 
O de outrem, other mens or 


goods, ND o 


our 


| 9 * another time, or agning once 


contro tanto, as much more. 
oOrtros tamot, as many more. 
O outro dia, the other day. 
Jaes ſai huns como 05 outros, they are all 
alike. 
Eis aqui outro, here is another. 
Hume outro, both. 
| New bum nem outro, neither, not one, nor 


other. 


| two. 
Hu divem que im, e outros que nad, ſome 
| fay yes, and 1 me ſay no. 
ima coſa be o dizer as couſas e outra 
o fatellas, to ſay and to do are two 
dings. 
Nas reſtar para outra couſa, to be good for 
= not]: 1g eiſe. 
de outro /orte, otherwiſe. 
ooo, adv. item, alſo. 
obr KOTANT O, adv. as much more, as 
much. 
Farei outrotanto por vos, I will do as much 


for you. 

=— 0UTUBRO, ſ. m. the e. October. 

oA. i. f. (an antiquated word.) See 

| AVENCA. 

oba, ſ. f. it is always preceded by de 

| as teſemunba de ouvida, a witneſs by 

| hear»ſay, an ear-witneis. 

Oucir de ouvida, ro hearken, to give ear 
fo, 

ob o, f. m. the ſenſe of hearing; alſo 

de inſtrument or organ of hearing. 

aver cuvidos de mercador, not to give at- 

W tention, 

Har ouvidos, to give ear, to liſten, to be at- 

tentive, 


Pg A. A * n a . vgs, 7 5 
SH vac era, dt tr ruſs % 3 n I EL n 55 - 
e ee IG. r 2 * 0-2 RES 2 . 5 


min one's car. 


Pixer alguma couſa ao ouvido, to whiſper 
| any thing, to {peak in the ear, to whiſper! | 


o. hun, ou outro, cither, whichſoever of the 


o u 


heed to what he ſays» 

Owvido de nn hepa, &e. the touchhole of 
a 

9 Gi foundery) the hole through 
which the melted metal runs into the 
mould. 

P. entrar pur bum ouvido, e ſahir pello 
outro, in at ane car, and out at the 
other. 


Ouvido, a, adj. heard, &c. See OU- 
FIR. 


OUFIDOR, ſ. m. there are different magiſ- 
trates ſo called; alſo an ear-trumpet uſed 
by deaf perſons. , 

OUFVIDORT A, ſ. f. the charge or poſt of 
Ou vidor. 

OUVINTE, p. a. one who hears, a hearer, 
one who attends to any doctrine or diſ- 

_ courſe delivered orally by another. 


Nas dou ouvidos ao que elle di, I give no | 


020 
chou, &e. 


— 


0UVE 0 i nab guer 
we ſay, he who ſpeaks laviſhly, ſhal 
hear knaviſhly, Terence ſays, Qui per- 
git ea que vult dicere ea gue non 
aud et. 

OUZI'A, See OUSADIA.' 

OXALX', would to God. Arabic, 

OXAMALA, an interjection of pity, and 
ſometimes of grief, alas! ah! alas! &c. 
(it is not uſed. 

OXEO, ſ. m. a frighting, ſcaring, or drive 
ins away of birds, or the like. Span- 
iſh. 

Oxeo, (metaph.) an __ a cry 

tice of any danger approaching, 

ene of ſudden noiſe cauſing feary 


OXICR ATO. 7 g $ OXYCRATO, 
OXIME'L. q 10 Torri. 
OXIRRODINO, See OXYRRODINO. 


or noe 
any 


On vinte obrigatario, (in the univerſity) one 
who is obugcd to attend the lectures of, 
medicine in the hoſpital. 

OUVIR, v. a. to hear; alſo to liſten, to 
hearken, to give attention, to pay regard, 
to give ear, to attend. 

Ouvir por curigſidade, to hearken, or to 
liſten by way of curioſity. 

Que ſe nas ouve, ou percebe pello ouvido, 
unheard, not heard, not perceived by the 
ear. 

Onvir de confifſad, to ſhrive, to confeſs, 
or hear the confeſſion of a penitent as a 

rieſt. 

Sele fer ouvido, unheard, not vouchſafed an 
au ience. 

O que cave, a hearer, hearkener, ar. Iiſ- 
tener. 

Aquilla que fo ſe ſabe por ſe ter owvide, a 

1 Lt is known > than 
by account from others. 

Ouwi wor, hearken you. 

This verb changes the v of theindniiive 
mood into , in the firſt perſon ſin- 
gular of the preſent indicative, en 


8 


as ee e Y/If See OXYSACCHA- 

M. 

OXYCRA'TO, ſ. m. oxycrate, a mixture of 
fair water and vinegar, good to allay the 
heat and pain of inflammations. 

OAXYCRO'CIO» emplaſio, oxycroceum, a 
yu made of ſaffron, vinegar, and other 

1ents -- 

OXTME'L, ſ. m. oxymel, a kind of. 
potion, or ſyrup made of e 
vinegar. 

OXYMORON, ſ. m. oxymoron, a figu 
in rhetoric, in which an epithet of a quite 

| contrary fignification is added to any 
word; as, 7 conf? 

OXYRRO/DINO, O-XYRRHO'DIN, 
OXORODINO, . m. oxyrodon, & 
oxyrrhodine, a compoſition o two parts. . 
of oil of roſes, and one part of vi- 
negar of roſes ſtirred together for ſome 
time. 

OXYSACCHARUM, ſ. m. oxyſaccharum, - 

a ſyrup made of vinegar, or the juice Go 

| four pomegranates, and ſugar. 


ebe ot 's expreſſed in Portu- 
a 
1 WE like that of pe in the 


_ þb, are pronounced as in Eng- 


WT 3s a e ] 
> 


etter worth a hundred, ac- 
to that of Uputio : 


| 


g vumerum monftratur ba- 


Li 


Fã que ſerve para cavar 4 terra, &c. a 


for ſeven. 

When this letter is marked with a title, u 
ſiguifies four hundred thouſand. . 
PA', ſ. f. a wooden or iron ſhovel. ._ 
Pa 4 forno, a peel, an inſtrument to ſet 


bread into an oven. 


| 


# 


ſpade for digging the ound and en. 
other uſes, en, | 


1 "# . 


3 D que falla ao ouvido, a whiſperer. ougo, I hear; tu, ou ouvos, &c. In|OYRAS, 1. f. p. See. FERTI GEL. 
ip 5 perdido ſe aquillo chega aos ſeus 0u- the preſent ſubjunctive, and in the OEA CRE, ſ. m. the diſeaſe ry tetter, ot. 
In „I am undone if that comes to his 1mperative mood, where it is conju-| ring-worm. <y 
, . gated thus: Ou tu, ouga elle, __ OZE'NA. See OSENA. 24 
RC ? mn 45 a hes quick ear. mos nds, 0uU Vds, N elles, e See ISO PHHA OO. 
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24 4 firs que ve A, 2 denke 


fire-ſhovel 


Pa do remo, the blade, the flarof an- oar, or 


C4 


the broad part of it. 


Pa de bum cavallo, &c. "(with farriers) _— 


2 


blade of-a horſe, c. 

ao cavallo provedida 4 is or 4 
ponta 33 þa Fera ds ſeu lugur, ſnoulder- 
pigbt, a diſeaſe or hurt in horſes, when 
25 pitch or point of the ſhoulder is diſ- 
. placed, 
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bt. LY, 
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9M BI TOP 7 IG OMIOY: 
kim, en rendimento da pa, (with far- 


FAA, f. f. a ſmall beaſt in Braſil like a 
pig of two months old, yet its fleſh is 


Jof them after warde 


2% ADO. 2 _ * 5 45 os. 
deer | PADECIMENTO, ſ. m. ſuffering, or en- 


PAC. 
placed, which makes the horſe halt down- 


- to 1 14 : CPL: > of fd v3 
PA do bey, the ſhoulder of an ox. 
Chaa da pd, the middle of the ſhoulder of 
an ox. Ti 
Sorte de pa concava ng. fim, e que ſerve 
2 laupar agua, para alguma parte, 
a ſcoop. | 


PA BULO,. m. food, aliment. 


tough; ſome are as white as ſnow, which 
are only found on the river of St. Fran- 
. | 5 8 
n ſ. f. tranquillity, peace of 
PACAO, ſ. m. a ſort of game at cards. 
PACA 70, a, adj. tranquil, undiſturbed. 
PACE'TRO,. paceyra, or Pateyro mor, fo 
they in former times called thoſe ſuper- 
—antendants, or prime managers, whoſe; 
buſineſs was to overſee. the conſtruction 
of the kiig's-palaces in different parts of 
the kingdom, and to take the proper care! 


Feen see VAGAROSO, DESCAN- 


, 


| ” £ PASCER, _ 
PACHAM, 1, m. a ſort of freſn · water fiſh 
af called../ + n 
„ chm te coubepo pachaõ, I. know you 
| thoroughly, Perſius ſays, Ego te iutus 


er ae i. 1 
PACHARPL, ſo they call in the Eaſt In- 
« dies the riee that is ſold with the huſk. 
PACHO'LA, l. m. (a vulgar word) an 

— 7% J man, a clumſy man. See 
MA'DRASSO. © 4 

PACHONCGHE'TAS, ſ. f. p. (a vulgar 

word) trifles, idle ſtories. | 

PACHO'RRA, ſ. f. heavineſs in men, ſlow- 

neſs, flaggiſhneſs. : | | 

Eftar de pachorra, to droll, to play the droll, 

to be waggihh. x 

PACHUCH# DA, ſ. f. nonſenſe, abſurdity. 

PACTENCIH, ſ. f. patienee. Lat. patrentia. 

Levar a paciencia. See LEV AR. 

Paciencia, the herb called patience, or 
monk's rhubarb. Lat. hippolapathum. 
See alſo ESCAPUL ARIO. 

PACIENTE, ſ. m. he who bears or ſ:ffers 
patiently ; alſo a bardaſn, one that ſuffers 
the fin of ſodomy, a catamite. 

Pmtiente, (in 3 patient, oppoſed 
to agent, or that which acts. 

PACTENTEMENTE, adv. patiently. 

PACTFICADOR, ſ. m. a peace-maker, 

aciticator, or paciher. 

PACIFICA'DO, a, adj. appeaſed, &c. See 
PACIFICAR. © N 

3 E, adv. peaceably, peace - 

ully. A 

PACIFICA'R, v. a. to pacify, to appeaſe, 
to ſtill reſentment. 5 

PACPFFICO, a, adj. pèateable, peaceful, 
pacific. . 

Mar parifico, Pacific Sea, the South Sca. 

PACTGO, 1. m. paſturage, paiture, or 
Paſture ground. - 

ACO, ſ. m. court, the prince with his 
retinue of courtiers, © | 

Pages lel. rey, court, or the palace of a king, 
the place where a prince reſides. 


PAD 


| appointed for notaries to attend in, in the 


day time, 

PACOBA4, PACOEIRA, or MUSA, L. f. 
a ſort of tree in Braſil, not above ten or 
twelve feet high, but as thick as a man's 
thigh, yet ſo ſoft that it may be cut off at 
one ſtroke with a ſword. 

PACOBETE, idem. 


ſpicuous and ancient family. _ 

PAGONTPFNHO, ſ. m. a little pack or 
bundle, 

PACTADO, &c. See PACTUADO, &c. 

PA'CTO, 1. m. a contract, an agreement, 
a pat, | 

Aſſentar paftos, to article, to draw up, or 
make particular terms or ſtipulations, to 

make an agreement. 

PACTUA'DO, a, adj. agreed on, con- 
tracted. 

PACTUA'R, v. a. to make a compact or 
agreement. 

PA'DA, ſ. f. two or three loaves of bread 
ſticking together. | 

PADAR, the palate, the roof of the mouth. 

PADARIA, See PADERIA. -. 

PADECENTE, ſ. m. a priſoner condemned 
to die, and going to be executed. 

PADECER, v. a. to ſuffer, to endure, Lat. 

alior. 


PADECIDO, a, adj. ſuffered, endured, 


during. | 
PADEFADO, a, adj. winnowed, &c. See 
PADEFAR, v. a. ex. Padejar o trigo, to 

winnow corn, to ſeparate corn from chaff 

by caſting it up aloks with a ſhovel. Fram 


pa, à ſhovel. 


PADE IRA, ſ. f. a woman baker. 


Por 9 * a paõ de padeira, to empo- 
veriſh, or make one poor, to ruin him. 
PADEIRO, ſ. m. a baker. 

O icio de padeiro, a baker's trade. 
PADERERTA, ſ. f. the baker's ſtreet. 
PADIEIRA. See VERGA da porta. 
PADIO'L A, ſ. f. hand-barrow, a woaden 


the hands of two men. 

PADRAM, 1. m. a poſt or pillar erected 
on which they engrave an inſcription, as 

_ ditcoverers uſed to do in thoſe countries 
they newly diſcovered. 

Padrad de juro. See ALV ARA. | 

Padraò, a pattern, a part ſhown as a ſample 
of any thing. 

Padiraõ, a ſtandard, or ſtanding meaſures of 
the king or ſtate, according to which all 
the meaſures are frame and adjuſted. 

Padras, a monument, a memorial for after- 
ages, a pillar, &c. raited in the memory 
of tome f. mous action. 

PADRA'STO, ſ. m. a ſtepfather; alſo a 
riſing ground that overlooks a town or 
fortreſs, and whence it may be battered. 


Padraflo, (Metap'i.) See OBSTACULO,} good payer is not in p 


IMPEDIMENTSO.. 

Padoftro, a ſoreneſs on the finger near the 

nail, cavſcd by the breaking of the ſkin. 

PADRE, ſ. m. father, the compellation of 
God as creator, author of ail things, and 
in particular as having commmicated of 
his own power and God-head to his only 
begott-n fon. 

Deos p dre, God the Father. 

Podre nfo, the Lord's praver, Paternoſter; 
a'fo P:ter-nolter, the great beads of a 
chaplet, 


Pagze dos labeiliaens, tue office, or place | 


Padres da igreja, ou ſantos padres, the fa- 


PACOS, any manſion-houſe of 2 very con- 


frame on which-any thing is carried by| 


PAG 
7 yk of the ehurch, 
) ſanto e, the pope. | 
Padre e a father confeſſor. 


Padre, tather, the title of a ſenator of ay 


Rome. 


Padres conſeriptos. See CONSCRIÞTh - 
Padre, father,, à title given to N 4 <7 


1s. 

PADRTNHAS, ſ. f. p. fo they for 

| called ſome nuns of 81 Benedict, oy 

1 OE of Braga. 

ADO, &c. See ö 
HADO, &c. , APADRIS. 

PADRPNHO, ſ. m. a godfather, a poſſy, 

Padrinbo da boda, the father that ves 
woman in marriage. 

Padriubo, (in the univerſities) paranymypk, 
one ho makes a ſpeech in prai'e of thi 
who are commencing doctors. 

Padrinho no deſafio, a ſecond in a challenge 
They were in ancient times called gods 
fathers. | 

Padrinho, (in ſolemn challenges) he tut 
conduRts the combatant into the lits, 

Ser padrinho, (at a chriſtening) to fand 
godfather to a child. 

Padrinho do baptiſino, a godfather, or ge 

a man that is ſurety for a child in h. 
tiſm. 

Padrinbo, parahymph, one who counts 
nances or ſupports another. 

PADROA'DO, ſ. m. advowlon, patronage, 
the right belonging to the founder & 1 
church, &c. of preſentation to that be 


NClice. ) 
PADROF'IRA, ſ. f. a woman that has th 
right of preſentation to a benefice; alla 
patroneſs, a female guardian faint, 
PADROF'IRO, ſ. m. a patron, one wi 
has the right of preſentation to a bens 
fice, one who has the gift of ecclelaltcd 
preferments; alſo a patron, a particu 
guardian ſaint of any kingdom, city, it 
PAEAN, ſ. m. Pæan, a long of trump 
originally an hymn or ſong of pra 
made at feſtivals to Apollo, or at ſuch 
time as any plague or peſtilence reigneb 
It is is ſometimes uſed for Apollo hte 
ſelf; and Homer applies it to à tru 
phal ſong in general. 1 
PAEON, 1. m. paean, or paeon, 3 fort 
called, becauſe ſuppoſed to be approfi 
ated to the hymn pæan, (in anc 
oetry. | : 
Pa GA, / f. pay, ſalary, day- wages; ub 
recompenſe, reward on account of lane 
ſervice done. k 
Paga dos ſaldados, wages, or pa) for 
diers. 
PAGA'DO, a, adj. payed. 
PAGADOR, ſ. m. payer, one that p 
Pagador, (in a regiment) a pay- mattes 
agent, or 8 of ag e 
$ ador, nad n 
P. ao bom pagador, ain for bio port 
that is, he who pays well is not wa 
give a pawn, horde he will fuon pe jo 
elſe he has no occaſion to be in Pas 
his pawns, becauſe he gives nene. 
PAGAMENTO, ſ. m. a payment- 
Falta de pagamento, e 
Dia de pagamento, pay-dav - 
240 4 Bs, f. U p. Page w 
held in villages, where alſo a. 
erected, and facrifices ay" 
the tutelar gods, (among the 


PAGANTSMO, f. m. Paganifm, © 


theniim. | 2401 
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PAI 
PAGAN, f. m. a Pagan, or Fainim, al 


Heathen. 


De pagai, ou pertencente @ feht, Pagan 


| 
e Chriflas, Pagano- 
Chriitian, part Pagan, part Chriſtian. 


pA R, v. a. to pay, to diſcharge a 
| © debt; alſo to pay, to reward, to recom- 


ow. pode pagar, payable, _ 
_ as ſuas tvidas, in- 
* cannot pay his debts. 


cr heatheniſn. 
| Parte. ab, . 


_ peoſe. 
due ſ deve, 
_ 0 gu: za podle 
ſolrent, one W 
s de cher para pagar, inſolvency. 
= 'cor-/e pellns ſuas mats, to pay one's ſelf, 
= to ſtop one's money. 5 
= Paguei-o na mira moeda, 1 paid him in 
dis own, or in the ſame coin, I was even 
_ with him | 
= Fater-ſe pagar do gue lhe devem, to get 
one's debts paid. | 
= Pager, to pay, to atone, to make amends 
| by ſuffering z as, Elles o pagaras, they 
= will pay for it. ES 
= 7 m1 pogards, I ſhall pay you off for it, 
I ſhall be even with you, I will be re- 
15 yenged on you. 
= ?agar, to repay, to retaliate; to return, by 
=— giving like for like, to requite. 
Pi. pagar et altos de waſio, to have but 
_ little or no ſenſe at all. : 
= PAGF'LLA, ſ. f. an article of an account. 
= 8 por pagellas, to pay by little and 
5 ittle. a 
= ?4GEM, (. m. a page, a young boy ad- 
| vanced to the ſervice of à prince, or ſome 
_ creat perſonage, to attend on them. 
== Servir ou accompoxhar como pagem, to 
24 e, toattend as a page. 
PAE da langa, a lance-bearer. 
ee, (in a thip of wat) a ſwabber, one 
_ whoſe bufineſs is to ſwab or cleanſe a 
=_ ip's deck with a mop. ; 
= 1CEIRAS mayas, ſtockings made of yarn. 
PIA, ſ. f. a page, or ſide of a leaf 
3H 4 in a book. Lat, 8 
nua, wearineſs, trouble, importunity. 
so, ſ. m. reward, or me 
ee page, to repay, to reward, to re- 
SE <onpcilc, to give in return. 
er 6 pogo, to repay with ingratitude, 
_ ! ec urgrateful. 
* " ge, a, aj. that ſerves, or is employed 
pr wigcs; alſo pleaſed, ſatisfied. See 
% PAGtDO. 
CODE, f m. (an Indian word) pa- 
od, an idol's temple in China; allo the 
mage iff. 8 
ee, paged, a piece of Indian gold, 
__ th about three ſhillinzs, fo named 
WW by the Portugueſe, © © 
ob, fn. (in Malabar) a ſort of 
= ſip or veſſel ſo called. 
5.4 #1, or PAY, {. m. father, or fire. 
3 Decs di, God the Father. 
F. * 2 in the plural number 
oY for fatner and mother. 
%% familiar, the 
WE fr cf rhe family. 
e primtirecs 
our hr ane 


„ 


| 


| 


is «lways fed 
houſekeeper, the maſ- 


mm Adam and Eve, 


00 Os N pays, ou antefaſſados, our anceſtors. | 


- Fay, father, a name given to benefactors 


J ä in any kind; alſo to a preſ- 

; 5 . erver, as well 
a 2 hes or peter of any thing. 
: 3 ou antherilade de hay, father- 
Ele be o pay da fa fatrin, be is the father 
of his c e 
5 Pakr I. 


F 


„ 
nad tem » fatherlteſs. | 
Cms pay, 4 aner x fatherly. 
Pay adoptivs, adoptive . | : 
Pay putative, putatiye father, he who is 
only the reputed, or ſuppoſed father. 
Pay das egoas, a ſtaltion, a ſtone- hot ſe, kept 
for getting colt s. W 
Pay, ou o que efta em lugar de pay, ſiuſten- 
ftando o fiibo de outrem comp fe fe ſtu, 
- a ren mh! Sec Lie, Ure father; lik | 
. 0 pay, tal o filbo, like father, like 
4 Idee Latin ſay, mali corvi, malum 
0Vum. | ; b 
PAINCO, ſ. m. ic or pannicle, a grain 
like — mien 0 a > full of . 
PAINE'L, ſ. m. a picture, a portrait. 
3 ornada com paintis, a picture · gal- 
ery. 
PAID. See PAO. 
PAIO'L, ſ. m. as, Paiol da polvora, the 
powder-room, (ina ſhip.) Spaniſh pared. 
Paiel, the bread-room in a thip. 
PAIRA'DO, part. of | 
PAIRA'R, v. n. (a fea term) to ply to- 
and-again in one's ſtation. | 
Pairar à arvore ſeca, (in tea anguage) 
to lie a hull, a term uſed of a ſhip when 
ſhe takes all her ſails in; and this is done 
either in a dead calm, or in a ſtorm, 
Andar pairandos. See PAIRAR, 
Andar pairando, (metaph.) to boggle, to 
play faſt and looſe, to diflemble. . 


8 


* 


PAIRo, or PAYRO, ſ. m. as, Bftar, ou 


andar ao pairo. Sce PAIRAR. 
PAFS, or PATZ, ſ. m. a country, land, 

or region. 3 P 
PAPFZES, landſchapes, or landſkips, boſ- 


ca 8. 0 
4 boſques, rios, &c. que ſe repreſen- 
la nos paixes, the parergon, or by-work 
of a landſkip, as hills, woods, rivers, &c. 
Peſſoas que ſe repreſentaò neſta forte de pin- 
tura, the perſons, or argument of a 
landſkip. ; 
O gue piuta paizes. See PAISISTA. 
Os Pazzes Baixo, the Low Countries, the 
Mota 3 ö 
e que pats ſors at countryman are you ? 
PAISA'GEM, Cf. a Rey Ft or land- 
ſkip, x boſcage. 
PAISA'NO, ſ. m. a countryman, one of 
the ſame country. See allo-RUSTICO. 
PAISFSTA, ou Pintor paiſſia, ſ. m. a 
landſchape painter. | 
PALXAM, ſ. f. any paſſion of the mind. 
Tomar on ter paixad por alguma couſa, to 
paſſion, to be concerned or troubled at 
any ching. . 
Facil a tomar paixaõ por alguma couſa, 
paſſionate. | EL 
Paixaõ, (among phyſicians) paſſion, any 
pain or diſturbance in the | 


Paixas, (with philoſophers) 2 the 


receiving of an action. . 
Paixaõ, (emphatically) paſſion, the laſt ſuf- 
fering of the Redeemer of the world. 
Semana da Paiæaõ, Paſſion- week, the week 

next before the feſtival of Eaſter. 


PAPZ. See PAIS. 
PA LA, ſ. f. as, Pala do ancl, the bezel, 
or bezil, the upper part of the collet of a 
ring. | 5m 
ry, a ſort of Indiaw-ſhip. FE 

a do ſapato, the upper part of the upper- 

— a ſhoe. ee! PALL. | 
Meter a paln a olguem, to cheat one, to 
impoſe upon him. 


Ito he pala, this is a cheat. 
PALACEGO, J. m. a courtier, one that 


os 


Aue vai a cavallo em bum 


PPALAN N, 1. m. palanq 


PA L 
follows the court of princes. 


PALACLA'NO, . m. 4 courtier, 2 


man; See alſo PALACEGO; ; 


* 


|PALEACIO, ſ. m. u palace, Latin Palæ- 
ö 


tium, of Mons Palatinus, in Rome, where 

ſtood the royal manſion- houſe. i 
PALADAR, I. m. See PA DAR. 
EALADT M. See CAFALLEJRO andante. 
PALADION. See PALLADION. ©. 
PALAFREM, ſ. m. a palfrey, or palfry, 

a pacing horſe, or a fmall horſe of ſtate 


for a lady. 
palafrem, pal- 


4 


freyed. 

PALA'M. See PELA'M. 
PALAMA'LHA, ſ. f. the exerciſe, 
called pall-mall. 
PALANCA, ſ. f. (in fortification} pa- 
| ee. a defence made of large poles or 
Akes. f 


PALANCIANA, ou mulher palanciana, » 


or play 


proud and preſu s woman. 
PALANCO, 1. m. (in a ſhip) one of the 
halliards fo called. 7 


PAL ANFRORIO. See PALAVRORITD. 

PALANG A'NA, f. f. a fort of 'oblong ba- 
ſon, having a flat edge, and about three; > 
ns, which ſerves to waſh the 

$ m. TER 


FPALANQUS, (. m. die ſcaffolds erefted 


to ſee the bull-feaſts, or any other ſhow ; 
alſo a paliſado; formerly uſed round the 
field where two armies engaged. a 
P. wer os fouros de palangue, to fee the 
bull-feags from an high ſcaffold, and 
out of danger; It is applied to thoſe 
who, being in a ſafe place, talk big, and 
find fault with thoſe that are in da z 
and fo thoſe who dare not ſhow ther 
face in an army, blame the behaviour 
of. thoſe that were engaged in battles, 
PALANQUETA, ſ. f. (wich gunners) a 
bar-thot, two half bullets joined together 
by an iron bar.” 


- 


uin, a kind 
of covered carriage, chaiſe, or chair, 
borne by ſlaves on their ſhoulders, muc 
uſed by tlie Chineſe and other Ea 
people, for travelling from place to place, 
and wherein perſons of diſtinction are 
carried, | 
PALATINA, ſ. f. a kind of tippet, or 
| neck-cloth made of furs, feathers, or 
the like, worn by ladies, 524d 
PALATINA'DO, ſ. m. Palatinate, the 
County Palatine of the Rhine, 
PALATINO, a, adj. palatine, belonging 
to the palnee or court of an emperor, or 
ſovereign prince. | 
Conte Palatino, the Count Palatine in Ger- 
many, one of the clectors of the empire. 
Monte Palitino, Mount Palatine, one. of 
the ſeven hills on which Rome is built. 
Moftryro falatino, (in ancient records) the 
name of a moraſtery belonging to the 
Benedictines, which is now called the 
monaſtery of Tibaens, near Braga. 
PA Au, (in Angola) dyſentery. 
PALAVRA, ſ. f. a word. 3 
A Palevra” Divine, the Word, or Word 
| of God j one of thoſe titles by which 
he Son of God is characteriſed in th: 


4 palauræ de Deus, the explanation of the 
Goſpel, or any inſtructive diſcourſe pro- 
nouneed hy a divine to his congregat'on. 

Palaura, (in en army) a word that 1s 
given to be the token or mark of dil- 

9 tinction, 


PAT 


| tintion, by which ſpies or treacherous 


« ns are known; it ſerves likewiſe 
dd prevent ſurprizes. TT 
Pala ura da diaiſa. See ALMA da diviſa. 


Pegar de pala urat, to quarrel, to word, 
to diſpute, to rail at one another. 
Palawra por palavra, word for word, in 
the very ſame words, without any al- 
teration. R 
Numa palawya, in a word, ia ſnort. 
As ultimas palawras de quem efta; para 
morrer, the laſt words or ſpeech of a 
Lanner 
Abundante de palawras, wordy. BY 
Palawra uſada, ou que efta em uſo, a word 
y:: uſed, a word in uſe. ws" h 
Pegowos gue digais huma palawra em meu 
- Fawor, pray ſpeak a word for me. 4 
Huna palaaira ſenbor, a word with you, 
3 or let me ſpeak a word +15 4 
Na aizer nam ſe huma not 
to ſay a —— ſilent. 4 Nein 
Em'poucas palauras, in few words. | 
Elle nad teve nem ſequer. huma palavra que 
dixer, he had not a word to ſay. 
Palawras brandas, ſoft words. 
 Palavras aſperas e que offendem, words 
big words, ill or abuſive, language. 
Maltratar de palawvras, to give ill words. 
\Palawrgs,cwords, yain words, (in oppoſi- 
; tion te deeds.) „ ie 2 
Dar, ou emfenbar à ſua pala ura, to pals 
one's word, to promiſe, -- | 
Faltan a pala ura, to fail of one's word, to 
gs back from one's word. See PECA. 
Se wos fiais da minha palaura, it you will 
Ser bomem de pala ura, ou guardar a ſua 
-  palawre, to keep one's word, to be as 
_ -, good as one's wordt. 
Nem huma fo palawra 9 
I Will not hear a ak, 
hear. you a word. 
Homem de poucas pala 
words. 1 77 | | 
Hemem de muytas, palabras, a man of 
many words. b * 
Exprimir com palawras expreſſi vas e fro- 
Prias, to word, to expreſs or indite in 


| 


= 


7? 


: 


uero que me digais, 
you lay, I will not 


Vras, a man of few 


proper terms. Wk 855 

Palawras de ceremenias, words of ccurſe. 

Bellas, ou beas paiauras, fair or good 

words. n 

Meza palavra, half a word. 

Pregar da falavra, cu aceytar a cendigem 
gue alguem nes propeem, to take a man 

At his word. 1 a 


Tornar as pulavras de huma lingoa em bi- 
tra. See TRADUZIR. 

Entreter com bellas falawras a alguem, to 

put one off with fair words. 

Paſſar palaura, to give the word about, 
as ſerjeants do in the ring, when the 
adjutant gives orders. N 

Paſſaras ſe algumas ſalavras entre elles, 
they exchanged words together, there 
paſſed ſome words betwixt them. 

Hiar 
one's word, or honour. 5 

Arrendamento feito por pala ura e nad. por 

eſcruo, a leaſe parole, a leaſe by word of 

mouth, in contradiſtinction to one in 
writing. „ 

Peſar as palatras, to weigh and conſider! 
well what one has to ſay. 
ance, promiſe given. by a priſoner not 

to go away, as falaura de hamem hon- 


p laura, parole, word given as an aſſur- 
rado, par E of honour, 


| 


N 


| 


4 words, and three bulls. or blunders ; 


z or 
PP. mais corta à ma pala 


-ſe na palavra de aiguem, io rely upon] 


PALHA'DA, 1. f. chopt hay, or ſtraw 
boiled in water with bran for horſes that 


PAL 
Palzwra, (in military affairs) parole, as 
when a Ae war is 4— N 
go into his own country, or to his own 
party, upon his promiſe to return at a 
time appointed, if not exchanged. 
Palavras ſacramentaes, the words by which 
the bread and wine are tranſubſtantiated, 
or changed (according to the notions of 
the Roman Catholics) into the real body 
and blood of Chriſt. 
H. A bam entendedor, &c. See ENTENDE- 
OR. x . * | 
P. a palawras loucas, &c. See LOUCO, 


V. palavras e plumas, o vento as leva, 


words and feathers are carried away by 
the wind; that is, words are but wind. 
P. palawras de ſanto, e unhas de gato, al 
ſaint's words, and a cat's claws. Said 
of hypccrites, who talk nothing but holi- 
neſs, and are all cheating and ſharping. 
P. a duas palavras tres porradas, two 


ſaid of thoſe who talk much nonſenſe. 

P. mais apaga boa palawvra que caldeira de 
agoa, a good word quenches more than 

a kettle of water; that is, it allays 
anger, and pacifies, | | 

ora que a eſpada 
aſiada, an ill word makes a worſe wound 
than a cutting ſword. Ill language, we 
| ſee, is often never forgiven, but a cut of 
a {word is ſoon healed. 

P. nas ha ma palaura 1 a puzerem em ſeu 
lugar, no word is ill ſpoken, if it were 
not ill underſtood, For the moſt part, 
words are worſe taken than they were 

meant. Y ; | 

P. nad ha falawra mal dita, ſe nad fera 
mal entendida, idem. 

PALAFRUNHA, ſ. f. a little word. 

PAL AIV RO RIO, ſ. m. babbling, prat- 
ing, chattering, tittle-tattle, talkative- 
nels, chit- chat. 

PALAVROSO, a, adj. wordy, verboſe. 

PALEA'DO, &c. See PALLIADO, &c. 

PALEGA, 1. f. a ſort cf Indian ſhip. 

PA'LEO. See PALLIO. | 

CORES: ſ. f. Pales, a goddeſs of ſhep- 
herds. _ . 

PALE'STRA, ſ. f. palæſtra, a place for 

wWreſtling, or other exerciſes. Greek. 

PALESTKICO, a, adj. belonging to a 
palæſtra. 

PA'LHA, ſ. f. ſtraw. Lat. palea. 

Feita de palha, ſtraw- built. | 

De cor de palha, ſtraw- coloured, of a light 

yellow colour. ;. 1 37 9 

Cheyo de alba, ſtrawy, full of, or ſtrewed 
with ſtraw. 3 

Cuberio de palha, thatched. 8 

Cubrir de palhn, au cm alba, to thatch. 

Cuberta, cu fecto de pelha, a thatch. 

O que cobre hum celleiro, & c. com pala, a 
thatcher. 

Bicho que ſe cria na alba, ſtraw- worm. 

Falla de camelo, ou faiha de meca, the 
{weet ruth called ſquinanthus, or camel's 
hay. Ee _ 

Patha de caniqo, a ſort of marſhy plant re- 
ſembling the reed, but without knots. 

Meda de palha, a rick of ſtraw. 

PALHACA'RGA, ſ. f. a fort of angular 
bulruſk ſo called, they ſometimes fill 
bed-ticks with it. | 

PALHACAS caſas, thatched houſes. 


5 


5 


1 


1 Cabe 


have a cold; alſo ſhew, phantoms, not 
realities. , 


PAL 
Palhada, with ſailors. See PALHIGO 
PALHA'GEM, ſ. f. a heap of fra 
* 06 IRO, 4 m. a ſtraw. loſt. 

» buſcar agulba em palbeiro 

. needle in a — or, as dry 
in a bottle of hay. 

Palbeiro, a, adi. that likes to eat ſtraw, 

PALHE'TA, I. f. a little piece of boar 
with a handle to it, to play with a bout 
on the ground, and drive it through 4 
7 SEO 

2e de palheta, ſo they ſay when the hal 

he ſo near, that there is but jul rom 

to put the tack betwixt them. 

Palheta de jugar a pela, a racket, an inf. 
ment to ſtrike the ball with at tex; 
play. 

Palheta de jugar ao wilante, à battled, 
an inſtrument to play at ſluttle-cock, 
Palbeta de pintor, a pallet, a light boa 
on which a painter holds his colon 

when he paints. 

Palheta de prata, a ſpangle of filver, 

Palheta, ou pequena cartilagem, &c. d 
EPIGLOTTIS. f 

Levantar, ou tomar a palleta, is for on 
- given to prate, to begin to chatter, 

PALHETAM, f. m. key- bit. From the 
French paneton. 

Palhetas de prata, a broad ſpargle d 
filver. 

PALHE'TE, ou vinbo palhete, pale, a 
pallet wine. 

PALHICO, ſ. m. minced ſtraw, chaff, bis 
or fragments of ſtraw. 

Palhigo, fo the ſailors call the fugar-cane 
- whea it is ground, and broken [wall 
They make uſe of it to ſtop the hols d 
a ſhip for three or four hours. 

PALHUNHA, 1. f. a ſinall ſtrax. Tro 
a palbinba com alguem, to ridicule ore 

PALHOCA, ſ. m. a thatched houlz, d 
houſe covered with ſtraw. 

PALICADA, or PALISSADA, . f. (a 
fortification) paliſade, or polilado. 

Cercar com paligadas, to paliſade, to ferce 
with paliſades. Abs 

PALILIA, (among the Romans) Laa 
feaſts or public rejoicings ceiebrats 
April the twentieth, in honour of Pais 
the goddeſs of ſhepherds. a 

PALILOGTA, (in rhetoric.) See REPL» 
TICAM. ; 

PALINDROMLA, ſ. f. palindrome, au 
verſe, or ſentence, which runs the baue 
being read either forwards er ba 

wards ; as, madam : ſub! dir, d fü 
bus: or Roma tibi jubito, ations i 
amor. Greek. > 

PAL IVO DIA, 1. f. palinode, ps 
recantation, or recalling what ohe 
ſpoken betore. 

PALINURO, {. m. the pilct of Zne'! 
ſhip ; alſo promontory of Luca 
Capo di 1 

PALISSADA. See PALI NADA. 

PALITADO, p. of 

PALITA#'R, v. n. to pic 

Eftar palitando, to droll, 


linody, 3 


k one's teeth. 
to be waggilh 


PALITE'IRO, ſ. m. the caſe for a tooth 
icker. 5 
PALFTO, ſ. m. a tooth- picker. 


aſteboard covert 
both laid up® 
ndiag l 


PALLA, ſ:f. a ſquare 
with à white cloth, and b 
the chalice; allo a ſort of [ 
of war. 

Palla, (in heraldry) m7 14 

Palla do anel, &c, See P. PALLADIN 


bps, 


PAL 


ALL Dio, ſ. m. palladium, the ſtatue 


N allas. 3 
4 5 LINDRA, . f. a fort of hoy, or 
bb. ketch, but without maſts or fails 3 


nd ſtrongly built, to bear the ſhock of 
1 bombs are to be fired 


into a town. 


PALLAS, f. f. Pallas, the goddeſs of war 


and wiſdom. 


concealed, difguiled. 


; | PALLI4'R, v. a. to palliate, to cloak, to 


: | Palliar, (in phyſic) to palliate, to cure 


imperiettly an temporarily, not radi- 


aal. 1 br 
PP, a, adi. (in phyfic) pallia- 


tive ; as, Cura palliativa, palliauve cure. 


: 7 | PALLIDE'Z, ſ. m. palenels. 


rox Do, 


e. ena core pallida, pale- faced. 
ide c/o pullido, paleiſh, paliſh, ſome- 


creo pallio, to run a race. 


: ö PALMA'DA, Cf. a ſtroke with the 


PALM R, ſ. m. a 


Pad, a, adj. pale, wan. Lat. -pal- 


Alas. N 


what pale. 


erer. ſe pollido, to grow pale or wan. 
Palo, f. m. (with Roman Cathelics) 


a pall, or ornament beſtowed by the pepe 
on archbiſhops, &c. alſo a canopy ca- 
ried over the ſacrament in proceſſions, &c. 
Though 
it is an lean phraſe, it is uſed by Man. 
Thom. J. 2. it. 14. 

ALL R. See PALLIDEZ. 


1 P. LIIA, C. f. the palm of the hand; alſo 


the palm-tree; alſo the branch of the 
| pilm-tree. 

Palma, (metaph.) palm, victory, triumph. 
Palma, (with farriers) the quick ſole of a 


horſe's foot. 


; e preduz palmas, palmy, bearing p alms, 


palmiferous. 


ener aa palma da mai, to palm, to 


conceal in the palm of one's hand, as 

jugglers do. a 

0 = engaua eſcondends na palma da mad 
um dado, &c. a palmer, one who cheats 

at cards, &. 5 

| Palma Cbriſti, a ſort of plant commonly 

| fo called. EE 

habe gs fellas palmas das mais, pal- 

m 


3 eſtry. a 
due pertende adevinhar pellas palmas das 


maòs, a palmeſter. 


= rr alguem nas palmas das maõs, to 


carry one on the palms of the hands, is 
to value and cheriſh one very much, to 
take great care of him. 
Levar a palma, to carry the day, to get 
the victory. | 
palm 
of the hand; alſo the mark left after 
ſtriking with the palm of the hand. 
Dar huma palmada, to ſpank, to flap with 
the open hand, 
e of palm-trees. 
| Palmar, (in India and Braſil) als 
Pa ar, adj. that is a ſpan long. 
PALMATOA'DA, C. f. a firoke with a 
ferula, or palmer. Hes 
PALMATOREADA, idem. 
FALMATO RIA, f. f. a ferula, a palmer, 
truck on the hand. N 
almatoria de Fiaens, ſo they call the ga- 
Won bacon or ham they have from a 
place called Fiaens, in Portugal; we may 
_ it Fiaens ham, as we ſay Weltphalia 


a, adj. feruled. 


pA. LIADO, a, uli. palliated, cloaked, 


1PALMILHA'R meyas, v. a. to foot, to re- 


Falreiro, a, adj. lequacious; alſo purling, 


or inſtrument with which ſchool- boys are PAM 


P AM 
PALMA TOREAR, v. a. to ferule to chaſ- 
tiſe with the ferula. 
PALMEFA'DO, p. ß | 
PALMEYFA4'R,.v. n. to clap the hands, to 
ſtrike the hands together. 
PALME'TRA, ſ. f. the palm-tree. 
PALiuLIRO, I. m. (an antiquated word, 
according to Duarte Nunes de Leao) a 
almer, a pilgrim who travels to viſit 
95 places; ſo called from a branch or 
ſtaff of a palm-tree, which they carried 
in their hands when they returned from 
the holy war. X 
PALME'TA, ſ. f. a ſpatile or flice, an 
inſtrument for ſpreading falves, platters, 
&c. a ſpathula, or ſpatuia. 


ſtocking. 
PALMILIAdDFIRA, ſ. f. a woman who 

repairs the worn {cles of ſtockings, | 
PA LMIL HALO, a, adi. repaired, &c. See 


pair the worn ſoles of ſtockings, to 
vamp, or graft a new footing on old 
hoſe. h 

Palniihar, cu andar à pe, to foot, to travel 
on foot, to beat the hoof. The French 
ſay, battre la ſemelle. LE 

PALMITESO, (among farriers) one of 
the ſoles of a horſe's foot. 

PALMPFTO, 1. m. a ſmall hranch of a 
palm- tree; alſo the inner rind, or eye of 
the cocoa, (an In dian- tree reſembling the 
date - tree) which is very good to eat. 

PA LMO, ſ. m. a ſpan. Lat. palmus. 

Medir a palmos, to ſpan. 

Palms creveiro. See CREVEIRO. 

Saber a palmos hum terreno, to know every 
palm of a country. 

PALPADO, &c. See APALPADO, &c. 

PALPA'VEL, adj. palpable, to be felt; 
alſo palpable, clear, evident. | 

PALPA'VELMENTE, adv. palpably. 

PALPE BRA, 1. f. the eye-lid. 

PALPITACAM, ſ. f. palpitation, beating, 
as the heart does. 

e p. of PALPITAR, which 

ee. 

PALPITANTE, p. a. palpitating. See alſo 
TREMULO. OM : 

PALPITAR, v. n. to palpitate, to go pit- 
a-pat, to beat as the heart does, to flutter, 

PALRA, ſ. f. chattering, babbling, chit- 
chat. See alſo FALLADOR. _. 

PALRA'DO, p. of PALRA R, which ſee. 

PALRAMENTEA'DO, &c. See PARLA- 
MENTEADO, &c. | 

PALRA'R, v. n. to prate, to prattle, to 


as ſome birds do. See CHIL RAR. 
Palrar, to ſpeak, to talk. It is very fſel> 
dom uſed in this ſenſe. ag d: a 
PALRE IRA, ſ. f. a prating woman. 


fellow. 

murmuring. 
Palreiros paſſaros, chirping birds. 
PALUDAMENTO, \. m. a military gar- 
ment anciently worn by generals; Mis 

royal robe, Lat. paludamentum. 
„J. m. Pan, an ancient Egyptian dei 
called by them Mandes, a he-goat. 
"TIE. cis. 
PAMPANA'DA, 1. f. (a vulgar wor 

- phantoms, not realities. , 2 
PA MPANO, ſ. m. a vine - leaf. Lat. 

Fampinus. Alſo a ſort of fiſh fo calle 


PALMTLHA, ſ. f. the foot or ſole ef a4 


chatter, to prittle- prattle; alſo to chirp, | 


F 


| a 


FAMFTLHo, or PAMPTLO, f. m. þ 


PAN 
gerd, or ſtaff pointed with ſharp iron, 


to dirve oxen W ib. 

Pan til us, I. m. p. the ke. b Mey- weed, c 
Ox- eye. i 

PAMPING'SO, a, adj. full oc, or covered, 
with, vine- leaves. ; 

PANACEA, 1. f. or PANACE'O, ſ. m. 

anacea, an univerſal medicine; alſo the 
erb ail-heal. Lat. panacea. - 8 
—et odoriferem fauna æam. Virg. 

Penacea mercurial, (with chemiits) pana- 
cea mereurialis, ſublimate of mercury, or 
quickſilver, ſweetened by many repeated 
ſubliwations and the ſpirit of wine. 

PANA'L, ſ. m. a honeycomb; alſo a 

ſert cf cloth upon which the baker-wo- 

man puts the palte of bread, or cough, 
to divide it in loaves. 

Fanal de f alba, a coule cloth, or wrapper, 
in which ſtraw is rapped and carried; 
allo the firaw wrapped and carried in it. 

Tamar o faral à algdem, (metaph.). to caſe 
one of his burden cr carcs. 

PANARTCIO, 1. m. a whitlow, a ſwelling 
at the end of the finger. 

PANATHE'NIO, a, adj. as, jeges pana- 
thenios, (in Greece) a fealt celebrated in 

' honour of Minerva, | "PX 
Jogos fanathenios, (in Rome). a ſpectacle 
or ſhow which the Roman cmperors ex- 
' hibited to the people, a kind of chace or 
hunt, of a number ct beaſts, as bullocks, 
deers, hares, &c. which being ſhut up 
in the circus or amphitheatre, were ied 
out to the people, &c. 8 . 

PANCA, . f. (a burieſque word) the 
paunch, the belly. | 1 

PANCADA, ſ. f. a blow, a ſtroke. | 

Dar pancadas com bum pao, to cudgel, to 
beat or bang with a ſtick or cudgel. 

A' pancada, adv. at the ſame tim. 

De pancada, adv. ſuddenly, all on a ſud- 
den; alſo raſhly, unadviſedly, at random. 

Pancada de agoa, a ſudden ſhower, a fall 
of rain. | 

Pancada de dinbeiro, a ſam or quantity of 
money. a 4 

Paucada, the caderice, or flow of verſes. 

Elle tem pancadas de Virgilio, he jmuates 
Virgil in. the flow or cadence. of his 
verſes. s 

Pancada do coragam, pit- a- pit, the beating 
of the heart. 3 ESA 5 

Efperai-lhe pella pancada, you will ſee what 
will be the end of it, 8 

Pancada. See REMO UE, and PIQUE. 


PAVCADTNVHA, ſ. f. a ſmall blow. 


PANCA'RPIA, ſ. f. a gar land made of all 
all ſorts of flowers. Greck. 


' | Pancarfia, (metaph.) a colle&ion of choice 


PCS, containing the fineſt of their kind, 
at. Horilegium. - 


JANE, fm. (in ancient Rome) 
JPALREIRO, ſ. m. a prating, or talkative 


pancarpus, a combat wherein robuſt peo- 

ple, hired: for that puxpoſe, fought with. 
wild beaſts. : 642 
PANCHYMAGO'GO, ſ. w. a medicine 

good or profitable againſt all diſeaſes. 
PANCRACIA'STES, ſ. m. a pancratical 


1 man. a 8 . rA K 1 
PANCRA'CIO, ſ. m. the joint exerciſe of 


wreſtling, boxing, &c. all in one ſubjett. 
PANCRATIGO, a, adj. pancratical, ex- 
celling in all the gymnaſtic exerciſes. 
PANCREAS, 1. m. (with phyſicians). pap- 
creas, a gland of the „ fort, 


e tween jhe bane the ſto- 
mach, and the vertebræ of the loins. 
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 FANCREA'TICO, a, adj. pancreatic z as, 


ſucco pencreatico, the pancreatic juice. 
 PAHNDARE'T A: See PANDERETA.. 


PANDECTAS, ſ. f. p. Pandects, à col- 


flection, or volume of the civil law, con- 


| taining the whole body of it. 
PANDE'TRO, ſ. m. an inſtrument made in 


_ -- the nature of a little drum, having a 


{kin or parchment top and bottom, but 


not above three fingers breadth between 


the two parchments; ſo that they hold 
it in one hand, and ſtrike it with the 


other without ſticks ; about it are fixed 
a great many horſe-bells, which ſound at: 


the ſame time, and all make a diſagreea- 
ble noiſe. Arab. 

P. nem tuds he werdadeyro, o que diæ o pan- 
deiro, all is not true that the pandeiro 


_ ſounds; that is, we muſt not believe all 


we hear. . 
PANDERE'TA, it is uſed in this phraſe, 
_ toſquear. cabello as panderetas, to notch 

— 5 

PANDO, à, adj. crooked. 

- PANDORA, ſ. f. Pandora, a woman (ac- 
cording to the poets) made by Vulcan, at 
the command of Jupiter, whom every 

god adorneil with ſeveral gifts. Greek. 

' PANDO'RGA, ſ. f. the harmony or reſult 
of all the muſical inſtruments played to- 
gether. Cobarruvias ſays, that pandorga 

\ - ſignifies a mad confuſed noiſe of many 
inſtruments made deſignedly for ſport. 

Pandorga, any thing that is out of mea- 
{ure, or immoderately great, 

PANEGY RICO, ſ. m. a panegyric, an ora- 
tion made in praiſe of any perſon. 

Papeg yrico, a, adj. panegyric1!. 

PAN? GY'RISTA, 1. m. a panegyriſt, 

PANETLA, f. f. a pot to boil meat in. Lat. 
olla. It is allo taken for the meat boiled 
mA por... 

Panela, a fort of ſugar (in the Braſils). 

Panels, (in heraldry) the leaves of the 
plant called GOL FAM, which fee. 

P. panela que muyto ferwe, o ſulor perde, 
the pot that boils too much, or too falt, 
loſes its good reliſh, (metaph.) a paſſion- 

- , me haſty man loſes his reaſon. 5 

P. pancla fem ſul faze coma que nas tem 
manjar, if there be no (alt. in the pot, 

vou may reckon ycu have no meat. 

diets ptr nn J. f. a little pot, or pip- 
kin. LR | 

Faxer panelinba com alguem, to keep com- 


pany with one, to viſit him often, to 


confult together. 


. 


. PANE'FE, 1. m. (a vulgar word) it is 


uſed in this phraſe, tomar o panete, to 


run away. 
' PANETE'LE A, ſ. f. panado, a fort of 
food made by boiling bread in water. 


 PANGA'YO,*C m. a'fort of finall Indian 


—_—  : ; 
PAN 70, à fort of Indian veſſel with 


Oars. 


PANIAGUADO: Sce'PANIGUADO. 


PAN LE, fwelling of the feet, a ſort of 
-diforder im-India. 


— 


-or teacher. 


' PANICAM, C m. (in Malabar) a maſter 


| 


4 


PA NIOO, a, adj. panical, or panie. 


Terror fanico, an ill: grounded fright, : 


o, £.r dent öß len cloth from 
5 Mm. Aa linen ö 
c 


1 


PAN 


PANFCULO, or -PANNICULO, ſ. m. (8 

anatomy) a pannicle or membrane. 

Paniculo carndſo, (in anatomy) panniculus 
carnoſus, a fleſhy membrane, which the 
ancient anatomiſts ſuppoſed to be com- 
mon to the whole body, and to be the 
fourth integument or covering of it, 
after the epidermis, cutis, and adipoſus. 

PANIGUA'DO, ſ. m. a ſervant, or retainer 
on a family, as if he were allowed bread 
and water ; that is, meat and drink, 

PANINHO. See PANNINHO. 

PANNE'TES, ſ. m. p. tattered clothes, 
rags. f 

PANNPFCULO. See PA'NICULO. 

PANNPINHO, a little piece of cloth made 
of wool, linen, &c. alſo any fine and 
thin ſtuff. 

PA'NNO. See 

PA, NO, ſ. m. cloth. 

Pano de linbo, linen- cloth. 

Pano de laa, woollen- cloth, drap. 


| Pao te. ido de linho e lad, linſey-woolſey, 


cloth of linen and woollen mixt toge- 
ther. | 
Pano de algodas, cotton cloth. 
Mercador que vende panos, a draper. | 
O que wende panos de lad, woollen-draper. 
O que wende panos de linho, linen-draper. 
Negocio de panos, drapery, the cloth trade. 
Fazer panos, to drape, to make cloth. 
O gue fax panos, a clothier, a cloth- 
worker. | | 
Pann, (with painters) the cloth on which 
pictures are drawn. 


Pano, (in architecture) the curtain of a 


wall. 

Pano, a ſtroke with the flat fide of a 
{word. . ; 

Pano de agua, See PANCADA de agua. 

Pano, vu nevea des olhos, See NEVOA. 

Pancs de tapegarias, hangings, or tapeltry, 

| or tapiſtry, a curious ſort of manufac- 
ture, being cloth woven in regular fi- 
gures, for hanging of rooms, &c. 

Panos de raz, arras hangings, (fo called of 
the town cf Arras, of the province of 
Artois in Flanders, where made) a fort of 
rich tapeftry hangings, in which figures 
are woven. | 

Panos, hypochondriac ſpots in the face, 
breaſt, &c. 

Coaſa eferita no pauo da ſerpe, a thing that 
is known by every body. 

Pano, (in a ſhip) the ſails. 

P. cortar o wveſtido conforme o pano, to cut 

one's coat according to the cloth. 

PANO/URA, ſ. f. (in India) a fort of gal- 
hiot; alſo a word. 

PANTAFACU'DO, ſ. m. (a vulgar word) 
a blab-chzeked man. ; 

PANTANA, ſ. f. it is uſed in the two fol- 

lowing vulgar 1 . Dar tom tudo 

em pdntana, to ſquander away, to laviſh, 

or waſte the whole fortune. 3 

Ser conſultado a pantana, to de choſen by 
all the voters. 

PANTA'NO, ſ. m. a pool, a moraſs. 

Pp ANO'SO, a, adj. boggy, marſhy. 

PANTHEON, ſ. m. the Pantheon, once a 

heathen ' temple at Rome, now called 


> 


T 


PANTHERA, f. f. the wild beaſt called 


panther, ſo named becauſe it has the 
fierceneſs of all beaſts put together; a 


. * 


wild beaſt, a pard, a lynx. 


a " 
[Par METRO, 4. m. a pabtotmeter, a 


ene, 


mathematical iniſtrument 
Th ae Js 


 -. 
1 


Santa Maria della Rotonda. | | 


PAO 


all ſorts of angles, hei ns ! | 
Some Portugueſe 5 Sony 7 

PANTOMIMO, f m 

PAN: O, f. m. a pantomi 

PANTORRILHA. See PANTURAILS, 

PANTU' FO, [> pantofle, or pany. 
7 a high ſoled flipper. See ally CH4. 


PANTURRILHA, C. f. the calf of g. 


5 N 

PA'O, ſ. m. a flick, cudgel 
timher, wood. 

Couſa de pub, wooden, ligneous. 

Dar com hum pio, to cudgel, to bet 

bang with a ſtick. | 

Rue pode reſſſ in as fancadus de hin tis 
cudgel- proof. | 

Pao de raſoura. See ARRASAO"R 

Pao com ponta que je finca no chai, » fig 
or poſt ſharpened at ene end, to be h. 
ven into the ground. 

Pao forre, touch-wocd, ſpunk, rite. 
wood. 

Pao a que ſe gtam as Yinhas, pi: u 
prop for vines. x 

Pao d' aguilz, or d' aguia, agallochiun, 1 


z I piece di 


Indies, uſually in ſmall bits, of 1 yr 
fragrant ſcent. It is otherwile cull 
lignum aloes, and hyloaloe, g. d. abs 
wood. i 


Pao ſanto, or das antilhas, lignum ſindun, 


or lignum witer, the wood commonly 
called by phyſicians, guaiacum, a jr 
hard wood, 

Pao de cobra, a tall ſtrait tree growing u 
the iſlands of Ceylon, Timor, and obe 
parts of the Eaſt, What we call ſnaks 
wood is properly the {miller branches & 
the root of it. 

Pao da China, China-root, a medians 
root, brought to us from both tt 
Indies. 

Pao do Brajil, Braſil wood. The native 
of the Braſils call it i irapitanga. 
Pao ferro. See BARBUSANO. © 
Pas de gallinba, (in the Brafils) a forts 
worm that eats the rocts of the ſagr 
canes. 5 

Pans, ou ont em que andaò bol: e 

que u/ad 0s paſtores, &c. quando um 
vadear ribeirat, ſtilts. 

3 em cima deſtes pans, to wal ti 
ſtilts. 

pro dos pries. See 7060. 

2 2 ſtock-fiſh, a ſort of fi {itt 
and dried. Be 

| Paos, clubs, one of the four ſut d 
cards. 

p. homem grande, &c. See BEST4. 

Pavs, (metaph.) meaſures, means to is 
a thing about; as, armar of fh 
take meaſures, or to chooſe the means 
attain, an end. 2 

Armar os faos a alguem, ( metaph.) 
"ARMAR @ alguem. 1 

Pai, ſ. m. bread. Lat. pant; 

ag of _ 
um pas, a loaf. 

Paã 1 tenino que fe fa da fr da a 
Farin ba, a manchet, Lat. Agent Io 
u. , 

Pay de lo, it is made of the fineſt ki 
lugar, eggs, and orange flower-vat 
beaten together, and then baked. | | 

Pas de poreo, ou porcino, ſou -b 

| "call it alſo maaã de gre A boy 


, 


OY loaf, ang mals into e 


medicinal wood imported from the Lit. 


{ern 


ent 4 trepoigas, ſhew-bread (among 


> Pa bento, holy-bread. 
e por Deos, Soulmaſs-cakes, or a pre- 


.be er ameafados cemem paõ, threat- 


8 | * quem mal enforna, tira or | 
be loaves , s paens tortos, 


* 


PAO 
| wrought; as, aß de aqueary a loaf of 


| _ | 

|. Pai * nd hs 4 

Pai aſme. See we | 

Pas ſeito da flor da farinha, bread of the 
fineit flour. 

Tas de municas, ammun 


broven-George. 2 
Pai de toda a farinha, a kind of houſhold 
t comes from 


bread made of corn, as i 
the mill, flour and bran all together. 
Lat. autofyrus pants. 

Pai durn, itale bread. 

Pa molle, new breaa. ; 

Pas de rala, ſecond bread, brown bread, 
coarſe bread, or boards-end-bread, Lats 
pe nis fe undarius. i ; f 

Pat cox ido hefe, bread of this day's baking. 

Pai de ontem, bi ad of yelterday's baking. 

Pas de cevada, Romans 

Pai leve, light ſpungy bread. 

a de En e. * of bran. Lat. 
fanis furfurens. i 
Pao bolorento, mouldy bread. Lat. pans 

_ mucous. : 

aa 4 pai, the cruſt of bread. 

; Pai, bread, or food in general; as, ganhar 
o fab, to get bread; ter neceſſidade de 
pas, to want bread ; ter pao para comer, 
to have a competency, or wherewithal to 
live. 

Pai db dotringo, ou fas da caridade, the 
bread which anciently was given to the 
poor people in the churches on Sundays. 


ition-bread; or 


the Jews.) 


| Comer pas ee to eat dry bread. 


= #{:nt made to the poor on All Saints Day. 
5 Pai mal coxidb, ill-baked bread. 
Pas de beftia, the hoſt before it is conſe- 
crated, 
Fa as anjos, ou pas do ceo, the conſecrated 
hoſt or water in the Roman Catholic 
communion, 
| Pacers, all manner of corn on the ground. 
P. fas e winho anda caminho, bread and 
wire, will carry a man through his jour- 
| ney, 
F. pas comeflo, companhia desfeita, as ſoon 
as the bread is eaten, the company is 
ding up: no longer pipe no longer 
ance, 


ened folks eat bread z we ſay, threatened 
folks live long. 

F. a /ouco fab, tema frimeyro, where 
chere is little bread, cut firſt. It is good 
b de before-hand at ſhort commons. 

F. a mingua de pas boas ſad tortas, cake is 
good for want of bread. A hard ſhift 
to eat ee inflead of bread. 

Slade fa para Mayo, e lenba para 
Abril, keep bread or corn for Ma „and 
weod for April. A man muſt ay in 
llore of them for theſe two months; of 
corn, becauſe it is deareft in May, the 
harveſt _ near, in Portugal; and of 
wocd, becauſe fuel is deareſt. at the end 

- of ry winter, | | 
nad be maõ anno 0 fad 
corn never makes „ yy 


EP. 2 N doe, 


| 


are taken awry from the oven, 


i 


dent 
for bard bread, — wine | 


Y AP 
when they are not carefully put into it ;\ 


that is, man is 1 in his youth. 
PAOSINHO, ſ. m. a li 


| 


P#PA, f. m. the pope; alſo the pap for 
children. | 

Papa dos dowdos, the feſtival of fools, a 

| fort of impious merriment. See what 
Belet and Naude write of it. WIT 

Pops ſantot, a bigot. 

Dizer huma couſa pa- pa ſanta juſta, (a vul- 
gar phrale) to tell all one knows, to tell 
a thing very plain, as if every word was 
ſpelt. 

PAPADA, ſ. f. a great double chin, or a 
great hanging fleſhy chin. 

Papeda de boy, the dewlap of an ox. 

PAPA'DO, ſ. m. papacy, or popedom. 

Papedo, a, adj. See the verb PAPAR. 

PAPAFFOO, 1. m. becafico, a bird like a 
wheat-ear, or a kind of ortolan. See 
alſo GUALTEYRA. 

Papa ſigo, (in a ſhip) ſo they call the main- 
fail without a bonnet, and allo the fore- 
ſail. . 

PAPAGAY A'R, v. n. to prattle like a 
parrot. : 

PA'PAGAYO, ſ. m. the general name for 
all parrots; alſo a ſort of flower ſo cal- 


led, 

Papagayo de mediana grandexa, vermelbo e 
axul, popinjay. 

Fallar como hum patagayo, to talk like a 
parrot z taat is, either to talk very much, 
or to talk nothing to the purpoſe. 

Papagayo, a kite, a paper kite. 

PAPAGENTE. See ANTROPOPHAGO. 

PAPAFANTARES, ſ. m. a ſponger, a pa- 
raſite. i 

PAPAL, adj. popiſh, papal. 

PAPALYA, Ff. 2 Ag” weaſel which 
eats hens, pigeons, &c. 

PAPA'LVO, ſ. m. a dunce, a perſon eaſy 
to be deceived. 

PAPAMO'SCAS, ſ. m. (a vulgar werd 
one that has the month open hke a fool, 
a ruſtical fellow that gazes and is amaz- 
ed at all he ſces ; alſo a ſmall creature in 
America as big as a newt, which clears 
a place of flies. 

PAPA'M, ſ. m. a mormo, a bug-bear, 
hob-goblin, a thing to affright children 


with. 


PAPAPE'TIXFP, ſ. m. (in the Braſils) a 


ſort of bird that preys upon fifa, The 
natives call it jacuacati guacu. 

PAPA R, v. a. and n. to eat pap, as 
children; alſo to eat, (by the figure ca- 
tachreſis). 5 

PAPARTCHO, ſ. m. a dainty, fomethings 
nice, and of exquiſite taſte. 

PAPARO'TE, or PIPAROTE, ſ. m. a 
fillip with one's finger or nail. See PI- 
PAROTE. | 

PAPAR RAE, ſ. m. the ſeeds of the herb 
called lice-bane, or ſtaves-acre. 

PAPARROTA'DA, ſ. f. food for dogs. 

PAPA'S, pap for children; alſo: a fort of 

meat made of meal, water, honey, &c. 

Papas, or Pafinhas, (with ſargeons)/a fort 

of plaſter made of the flower of beans, 
barley, Ken FUSES © 174.5 1 
PAPA'VEL,.adj. that deſerves to be electeſl 


pope. OE 
a Chriſtian prieſt . 


PAPEADO, part. ob 
PAPEA R, v. n. (a vulgar word) to p 


to chatter, to talk 


Pao de almiſtar, a ſort of 


5 is, ta em 2nd : L 


PAP 
PAPEIRA, 1. f. x ſwelling in the throat 


called bronchoce lee. 
PAPE'TRO, ſ. m. a ſkellet wherein ehil- 
orrupted from 


dren's pap is made. 

PAPE'L, „mM. paper; C 
the Latin papyrus. It was invented in 
the XIII ch century. 

Paſ el pafſento, a ſinking or blotting paper, 
that bears no ink. 

Papel muyto delgada e que reve, a very 
thin and tranſparent paper. | 

Maa de papel. See MANM. 

O que wende pafe!, a ſtationer, one that 
ſells paper. 

Papel que be bom para ſe eſerever nelle, 
writing-paper. 

Pa el que jerve para efcrever fella correyo, 
poſt · paper. ö | 

Moinho em que ſe fax pajel, a paper-mill. 

O que fag fajel, a paper maker. 

Encerads ou corrediga de papel que ſe poem 
ras janellas, paper-windows. 

Pafel que ſe prem na cabello para cenſervar 
os aneis delle, a paper or cracker to keep 
in the cur)s. 

Papeis que ja naã ſerver fara nada, waſte 
papers, cld duſty papers. 

Patel, a writing, -a compeſure, a book, a 
written paper cf any kind, a manuſcript, 

Pafeis de qualyuer feyto ou demanda, 705 
pers cr writings belonging to a law-ſuit, 

Papel pards e grofſn que ſerve parti nelle 
embrul har o que fe compra, cap-maker. 

Papel branco, em que nao efia eferita cou- 

ſa olguma, fair paper, not wruten upon. 

Papel imperial, imperial paper. 

Peel, a part or cue in a play. ö 

Fazer bom o jeu papel, to act or play one's 


part well. | 

Aquelle que fa qualquer papel na come- 
dia, an actor. : 

Elle fag o papel de Alexandre, he acts 
Alexander. | 
Delgado como hum papel, paper, very thin. 

PAPELA'DA, ſ. f. a heap of papers. 

PAPELAM, ſ. m. paſteboard. 

Feito de fafelas, paſteboard,, made of 
paſteboard. 5 

PAPELE INA, ſ. f. a bureau or deſk, or 
chefl of drawers. 

PAPELTCO, ſ. m. a cornet, a piece or 
cap of paper wound about in the ſhape 
of a horn. It is uſed by grocers, &c. 

PAPELTSTA, ſ. f. a man that is always 
buſy among papers or writings, one who 
applies himſclf to the reading of ancient 
Writings. - , 

PAPE'SA, ſ. f. ex. A fapeſa Joanna, pope 
Joan, a fabulcus (tory. 

PAPINHAS, ſ. f. pap for children. 

Dar fatinha-a algurm, to make a child of 
one, to impole upon him; to keep one- 
off and on. | _ 

PAPIRO'NGA, ſ. f. a trick. 


y one a 


Fazer pat ironga a algutm, to pla 
trick. 

PAO, ſ. m. the maw of a bird. See alſo 
PAHPEINRA. 196 211 
Fallar de papo, to talk in the throat, affect 
ing VCC 

Papos de anjos, tit- bits. ; 


ſmall pufſe 
made of the ſł in of the muſk cat; or 
rather the teſticles of the ſame creature. 

P. hum n fata, owiro: ns ſaco;-one iu the 

gorge, and the other in the pouch; h t. 


* t 


carry away. 


1PAPOULA, ſ. f. A wild poppy. i- + 


P afoula, - 


* _— - 


n 
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PAR 


2 af oula, (Hmbclically) ſadneſs, | Fara ade quer gies whether, 7 to what 


PAFU DO, a, adi. taat, has a great maw, 
or de\ylap!; alfo turgid, 1woln, 

PF APUSES, ſ. m. p. a fort of ſandals 
worn by the caſtern nations. 


PAPYRO, ſ. m. papytus, a flag ſhrub 


that grows in the marſhes near the river 

Nile in Egypt, of which they made pa- 

er; hence the word Zefel, paper. 

. P 42UVEBO'TE, ſ. m. a facquet, or pac- 
quet- boat, the ſmall veſſel that ſerves to 
paſs the me ils of letters, or expreſſes; 
alſo a ſort of chariot ſo called. 

PARUETE, ſ. m. the pacquet, or pac- 
quet- boat. N 8 

PAQUPFFE, ſ. m. (in e the fo- 

liage that comes cut from the helmet, or 
the plumage put upon it. 


PAR, ſ. m. a pair, a couple; alſo a peer, 


as, hum far de Inglaterra, a peer of 
England. 

Hum par de Iuvas, ſutatos, &c. a pair of 
gloves, ſhoes, &c. 

A par, joſt by, near. 

Caminbar par a par com alguem, to go 
cheek by jowl with one. : 

A forta efta aberta de par em far, the 
door ſtands wide open. 

Par, adj. even; as, numero par, an even 
number. . 

Sem par, ou que nad tem par, peerleſs, 
matchleſs. 8 

Tugar @ pares ou nones, to play at even or 
O 


PARA, a prepoſition, for. 

Aquelle he para vos, e efle fara mim, tha 
is for you, and this for me. 

Para, (before the verbs) to, in order to, 
to the end that. 

Para wes wer, to ſee you. 

Para ſempre, tor ever. 

Aguillo nad he para muyto tempo, that cannot 
bold out long. 

Para gue, to the end that. 

Para que? for what? or, to what purpoſe ? 

Para com elle nad vale nada, in his own 
opinion it is worth nothing. : 

Para o fim, or La para o fim da ſemana, 
againſt or towards the end of the week. 

Para a parte db oriente, towards the caſt. 

Caritativo ara com 0s pobres, charitable 
towards the poor. " 

Para expreſſes alſo the capacity or incapa- 
city 8; doing any thing; as, elle he ho- 

mem fara iſio, he is the proper man 
wanted for this. He home que preſia 
para pouco, he is good for little. Elle 
nao prefia para nada, he is good for 

nothing. | 
cra is ſometimes Engliſhed by cor/edering. 
or with reſpect to; as, e/te menino efta 
muyto adiantado fara a idade que tem, 
on para o pouco tempo que aprende, this 
child is very forward for his age, or 
confidering the litile time he has learned. 
Para Ing.ez falla muyto, he talks too 


much conſidering that he is an Engliſh- | 


ran 


Para, juſt, or ready to; as, elle eſt para 


Fartir, he is juſt going away, he is ready 
to 80. : 

Elle nab be para gragas cu brincos, he takes 

no jeſt. 1 


Elle nas efia para gragas ou para brincos, 


he is out of humour, or he is in an ill 

humour. | | 

Para buma e outra parte, to 
* x 


' Pare oatra parte, towards another place. 


Para o diante, for the time to come. 


| 


places, or parts. 
place thou wilt, any whiter, 
Para can ige, towards me. 


De 11:14 para mim, for what concerns me. 


Para is uſed by Camoens, Cant. 2. Stan. 


xxiv. before the prepoſition detraæ, and 
ſignifies backwards. 

Para between two nouns .of number is 
Engliſhed by er, and ſometimes by and; 
as, hum homein de quarenta para ciuco- 
enia annos, a man between forty and 
filiy ; dia quatro para cinco legeas, it 
1s about four or five leagues diſtant. 

Para ama, upward. 

Para baixo, downward. 

Para traz, backward. 

Para diante, forward, forwards, onward. 

Para bem vos ſeja, I wiſh vou joy. 

PARABEM, 1. m. a congratulation. 

Dar os parabens, to give joy, to congra- 
tulate, 

PARA'BOLA, ſ. f. a parable, a fable, or 
allegorical inſtruction, from which ſome 
moral is drawn, * - 

PARA'BOLA, (in Geometry) a parabola, 
a curve made by cutting a cone, by a 


plane parallel to one of its ſides, or pa- 


rallel to a plane that touches one fide of 


the cone, 
PARABOLA'NOS, ſ. m. p. Parabolina, a 


PAR 


eaſily or hardly recoverable, 

Ben, ou mal parada, in a good gt 
ſtate, that looks well, or ll; as 72 
couſas eflad mal paradas, theſe 
look ili, or do not look well, 

PARADO'R. See APARADNMR. 

PARADO'XO, f. m. a paradox, 

ſition ſeemingly abſurd or wrong, by 

not really fo. It ſhould frm, Þ 

etymology, 10 imply ſomething conta; 

to the commonly received Opinion. 

Paradox, a, adj. paradoxica!, or pertain: 
ing to a paradox, 

PARAFERNAE'S. See 
NAES, 

PARAFO. See PARRAF), 
PARAFRA'SE, ſ. f. a paraphraſe, or 1 
explication in many words, Greet, 

Fazer huma parafraſe, to parphre%, 

PARAFRASEA'DO, a, adj. paraykratl, 

PARAFRASEAR, v. a. to puraphra, 
to traallite looſely. 

PARAFRASI. See PARAFRASE. 

PAKRAFRA'STE, ſ. m. a pioyhob, wr 
who paraphraſes, 

PARAFUSA DO, part. cf 


* 
dung; 


2 Propo. 


PARAPHER. 


PARAFUSAR, v. n. to muſe, to fur g. 


think upon, cloſe or in filence, to lx 1 
a brown ſtudy, to put one's thoughts aul 
wits upon the ſtreich. 

PARAFU'SO, ſ. m. a ſcrew; alſo the it 
or ſpindle of a preſs; alſo a fort cf (wal 
gun. 


ſet of perſons in the Alexandrian church, | PARAGANA, ſ. f. (an antiquate! ar!) 


who devote themſelves to the ſervice of 
churches and hoſpitals. 
PARABO'LICO, a, adj. parabolic, or pa- 


rabolical, pertaining to a parable; alſo 


belic, or parabolical, having the nature 
or form "4 a parabola. 

PARACELSTSTA, ſ. m. a Paracelſian, a 
phyſician who follows the practice or 
method of Paracelſus. 8 

PARACENTESIS, a perforation of the 
cheſt to diſcharge corrupt matter that 1s 
lodged there, or of the abdomen to let 
out water, as in a dropſy ; paracentheſis. 

Greek. 

PARACLETO, or PARACLITO, a com- 
torter, or paraclete, the title of the Holy 
Ghoſt. Greek, 

PARACMA'STICO, a, adj. paracmaſtical; 
as, febre faracmaſſica, paracmaſtical fe- 

ver, a fever which declines daily. 

PARA DA, ſ. f. bet, ſtake, or what every 
one lays down at play xp. 

Dabrar a parada, to butter, to double the 
takes, : | 
Parada, a topping, or a place to ſtay or 

| ſtop at. | 

PARADE'IRO, ſ. m. a ſtopping place; 
alſo a fink or ſewer, a paſſage under 
ground for the conveyance of ſullage 
and filth, ; 

O paradeiro de todas as immundi.ias, a 
common-lewer. f 

PARADT GMA, ſ. m. a paradigm, an ex- 
ample. Greek. 

PARA DO, a, adj. ſtopped. See alſo the 
verb PARA R. a 2 

O melhor parado dos meus bens, the beſt 
goods, or the moſt ſure income that I 
have. 5 

Pegar-ſe ao melhor parade, to chuſe the 
moiſt ſure means to recover one's money, 
or to attain any end. 


fit to expreſs by parables ; alſo para- 


Bem, ou mal parado, (ſpeaking of money) 


a ſort of fief, or grant of land made u 
a man upon condition that his vallts 
ſhould ſerve both in the time of peace 
and war. 

PARAG A), 1. m. this word was only uſe 
by Mancel Thomas, in his Infulam; 
and I think it ſignifies a temple, 


PAKAGE'M, 1. f. (in navigation) l. 


tude, a part of the ſea under ay lat. 
tude, | h 

PARAGRAFO, ſ. f. a paragraph. Tit 
character of a paragraph is 9; it 
Signum ſectionis. 

PARAHI BA, or PARATBA, the mm 
both of a province and city in the 
fils. The Dutch took it from the Pore 
tugueſe A. C. 1634; but it was {out 
after retaken. : 

PARAIMENTES, (obſol.) See PAN. 
MENTES. 1 ; 

PARATSO, ſ. m. (with divines) pualih 
the manſion of ſaints and angels wil 
enjoy the fight of God. 

Paraijo terreal, Paradiſe, or the gare 
of Eden, where Adam and Eve reb 
during their innocency. 7 

Do paraifo, ou ſemelbante as parai F 
radiſian. 1 

Paraiſo, paradiſe, any place of felicity. 1 

Ade, ou paſſero do paraiſo, a bee 
radiſe, &c. See MANUCODIa 42. 

Paraiſo ou arwore da caſſidade. See 
TIDADE. . 

PARALAXE, PARALELO. dee P 
EAXE, PARALLELO. 4 

PARALHE'IRO, [ws a fort of pt 
in the ſugar-works. ; 

PAR AL IFO MEN, ſ. m. Pani 
na, the two books of Chronicles u 

- Old Teſtament. ; 4 

PARALISP4, or PARALYSTh 1 


__ RR, 5 
2. RALITICO, a, adj. pallice pl 
paralit 


paralytic, or paralytic 


| 
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m. a paralyti 


ico, l. ie. ; 
e f. f. parallax, the diſtance 


between the true and apparent place of 
any ſtar viewed from the earth. 


| PARALLELIPEDO, ſ. m. a parallelo- 


pidon, a ſolid figure contained under 
ſix parallelograms, the oppoſite of which 
are equal and parallel. (in geometry.) 
PARSLLELO, a, adj. (in geometry) pa- 
rallel, cquidiſtant. 
Linka parallelas, (in geometry) parallel 
lines. ä 
Infirumento que ſerve para tirar duas lin- 
| bas paralielas, a parallel ruler. 
| P/AR5LLELO. See SEMELHANTE. 


Parallels, ſ. m. a parallel or compariſon 


_— anther, : 
WW P.roli', (in geography and aſtronomy) 
: nrallel. 
; 150 parallelo, to parallel, to compare. 
E pi 4LLELOGRA/MMO, ſ. m. (in geo- 
metry) par: Uclogram. * 
PARALOUGISMO, C[. m. paralegiſm, falſe 
argument, tophiitry. 
| PARAMENTADO, a, adj. See 
| PARAMENTA'R, v. a. to adorn with 
hangings, to hang; alſo adorn, to ſet 
off, to ature. | 
| Paramentar a meſa, to lay the cloth, nap- 
kins, &c. on the table. | 
PARAMENTO, ſ. m. furniture, dreſs, or- 
nament, attire. 
Paramentcs ſecerdotaes, prieſts, ornaments, 
or veltments. 
| Poramentos da igreja, inſtaurum eccleſiæ, 
veltments, plate, books, and other uten- 
ſils belonging to a church. 
Paramentos da meſa, the covering cf the 
| table, the ſet of plate for table uſe. 
| PARAMO, ſ. m. See AMADIGO. 
Faramo, a deſart, or open empty place. It 
is very ſeldom uſed. | 
PARA'NGUE, ſ. m. (in India) a fort of 
0 flyp to carry proviſions. 
4 A e See MADRINHA da 
5 eda, 
_  iRANYTMPHAR, See APADRINHAR. 
a {RANT MPHO, ſ. m. a paranymph, or 
one who countenances or ſupports ano- 
ther; alſo ene who brings good news. 
This word in Portugucſe never ſignifies 
2 puanymph or brideman. 
| PARZO,f. m. (in India) a fort of ſmall 
ſhip fo called. 
Tad, (among the Cafres) a 
fort of muſical inſtrument which is very 
_ agreeable, 
WE : {*4PEITO, C. m. (in fortification) a 
_ pct or breaſt-work. 
= {RAPHERNAES bens, parapherna, or 
8 paraphernalia bona ; theſe goods which a 
wite challengeth over and above her 
e or jointure, after her hnſband's 
4 M. 
= . ſ. m. paraphimoſis, a 
lor der of the penis, wherein the prepuce 
15 ſhrunk, and withdrawn behind the 
glans, ſo as not to be brovght over to 
eb dsf. ä 
| PAKAFRASE, . 
A RNANYE. See PARA que... 
FARA R, v. n. to flo ya iy 6h ) 
1 Ps e to go 


LParar, to confine upon, to meet at an 
end, to touch, to be bounded : as 
i 5 


nge way parar ng grade 


. 


made of perions and things one with} - 


| Parceiro no jogo, a play-fellow, a fellow- 


PAR 


way, or goes or ſtretches as far as the 
highway. - 
Parar de repente, to ſtop ſhort, or ſuddenly, 


field borders, or confines upon the high- 


PAR 
PARCERT A, C f. partnerſhip, the union 


of two or more in the ſame trade. 


PA RC HE, ſ. m. a pledget, or pleget, a 


on a ſudden. 

Pardr, to tend, to drive at ſome end, to 
aim at, to come to; as, 

Dende way parar o woſſo diſcurſo? What's 
the end, drift, or aim of your diſcourſe ? 
What would you be at? 

Tudo aquillo ira a parar em nada, all that 
will ſignify nothing, or will come to no- 
thing. 

Parar, to imply, to involve, to compriſe. 

O rigor da luz do ſol, com que nada lhe 

para, the brightneſs of the ſun's body, 

which drowns our diſcerning of the lefler 


lights. . 

Nada tara aqui, nothing is ſafe here; 
every thing is waſted here. ; 

Nai paſſo farar com fome frio, &c. I can- 
not bear, or I am almoſt itarvel with 
hunger, cold, &c, 

Ninguem fode aqui parar, nobody can live 
or ſtay here. | 

Cawallo que para bem, a horſe that ops 
well. / 

PARA R, v. a. to ſtop, to hinder from 
progreſſive motion. 

Parar, (in a fencing-ſchcol) to parry, to 
put by, or keep off, to ward off. 

Parkr, to turn or change with regard 
to inclination or morals. See REDU- 
ZIR. | 

Parar, to lay at 
at play. 

Pararmentes, (obſol.) to obſerve, to mark, 
to mind, or heed. X 

PARASANGA#, ſ. f. See FARCANCGA. 

PARASCEVE, 1. m. Good Friday. 

'Dia de faraſceve, (among the Jews) pa- 
raſceve, or the day on which the Jews 
prepared all things, that they might have 
nothing to do on the Sabbath. 

PARASELENE, ſ. m. paraſelene, a mock- 
moon, a meteor of phenomenon encom- 
paſſing the moon in form of a luminous 
ring. | 

PARASITO, ſ. m. a paraſite. 

PARASTATAS, 1. f. p. (in anatomy) pa- 
raſtatæ, or certain veſſels eawrappedin the 
ſame coat with the ſpermatic veſſels. 


PARASYNAGO'GA, ſ. f. paraſynaxis, an 


unlawful meeting. 

PARA'TIZ, ſ. f. a fort of fiſh ſo called. 

PARAVANTE, the fore part of a ſhip, the 
ſpace between the main-maſt and the 
prow. : 

PARAV AZ, ſ. m. See PESCADOR de 
Aljajar. | 

PA'RCA, ſ. f. Deſtiny, or any one of the 
three goddeſſes who prefide over the lives 
of men. Theſe (as the poets fable it) 
ſpun the lives of men; Clotho held the 
diſtaff and ſpun the thread; Lacheſis 
turned the wheel ; and Atropos cut the 
thread of life. 

PARCAMENTE, «dy. thriftily, frugally. 

PARCEARTA. See PARCERIA. 


ſtake, or ſet one's money 


PARC#IRO, ſ. m. a partner, one Who 


takes part with another in ſome concern 
or affair. E 2 


gameſter. 
PARCEL, ſ. m. a hidden rock or bank. 
Que tem parceis, See APARCELLADO.' 
PARCE'LA, ſ. f. an article, or particular 


real, * part of an account. 


piece of rag folded up and applied to the 
orifice after letting 3 85 5 


Parche, a ſort of ſcutiform ornament ſewn 
unto a garment in form of a fringe. 

PARCIA'L, 1. m. a partiſan, an adherent 
to a faction, a favourer or abetter of a 
party, a party-man. 

Que he parcial, partial. 

PARCIALIDA'DE, ſ. f partiality, or par- 
tialneſs; alſo a part or faction. 

Com farcialidade, partjally, with unjuſt 

favour. 


PARCIALIDAR-SE, 


V. r. to grow par- 


tial. 

PARCIMO'NTA, ſ. f. parſimony, or parſi - 
moniouſneſs. a 

Com parcimenia, parſimonioully. 

PA'RCO, a, adj. parſimonious, ſavings 
frugal, ſparing ; alto ſober. ; 

PARDACGO, a, adj. dark grey. 

PARDA'L, ſ. m. a ſparrow. Greek. 

PARDAO, 1. m. (in India) a fort of coin 
worth three teſtoons and- three vintins. 
See TOST As, and VINTEM. 

PARDAR, v. a. (an obſol. word) 
darken, to make grey. 

PARDE'LHA, ſ. f. a kind of ſmall ſea- 
fiſh. 

PARDE'LHAS, an uſual expreſſion to ſave 
ſwearing, inſtead of por Deos, by God. 
PARDIEIRO, ſ. m. the ruins of an old 

wall or houſe. | 

PARDPFLHO, a, adi. of a greyiſh colour. 

PA'RDO, a, adj. grey. 6 

Homem fardo. See MULATO. 

P. de note, &c. See GATO. 

Pardo, 1. m. See LEOPAKDO.. 

Pardo, a foreſt and houſe of recreation near 
Mad-id, to which the kings of Spain go 
to divert themſelves. | : 

PARDO'CA, 1. f. a hen-ſparrow. 

PARDOFSO, a, adj. won-grey. . _ , 

PA'REAS, 1. f. p. ſecundine, the after-birth, 
or after- burden; alſo the humours or 
matter that conies away after the birth of 
the child. b 8 

Pareas, a ti ibute, or what a prince pays to 
another as a token of dependence. 

Pareas das femeas das mimaes, heam. 

Deres que as mulheres padecem f ara langar 
as pareas, atter-pains. 


to 


IPARECE'R, v. n. to lock, to have any 


particular appearance. 

Pareceria fer mais vaidade que agradeci- 
mento, it would lock more like vanity 
than gratitude. ITY | 

Parecer, to lock, to ſeem; as, Ie o fax 
parecer mais veriſimil, this makes it look 
the more like truth. | 

O aul parece bem | ſobre o preto, blue 
ſhews very well upon black, black ſets 
off blue. OY” 7 

Parecer, to ſeem, to have the appearance cf 
truth; as, Parece-me, it ſeems to me. 


Parece que, it ſeems ; as, parece que ęſia 


ha de ſer a minha occupaga?, this, it 

ſeems, is to be ray taſk, 7 

Parece que, is ſometimes a flight, affirma- 
tion, and is to be Engliſned by . 
as, parece que bum frin-ipe de Italia fuſ- 
tentava, &c. a prince of Italy, it ſeems, 
entertained, &c. 3 | 

Bem parece ſer bum aſuo, it is plain enough 

that he is an aſs. + 


me. 


2 mim afſim me parece, it appears ſo to 


Eſtas 


1340-.3 
. 74; 5,08 
„„ 


* 


1 Fan . 
y coufas parecem- me boas, theſe things 


ſeem to be good to me, I take them to} 
be Cn pee oe 


Aquelle na vio parece ſer 
#lnp looms a great fall. | 

Parect que eftais muyto trifle, you look 
very melancholy. Sn. 

Parecer, v. imp. ex. Parece- me, it ſeems 
to me, methinks, I think or fancy. 

Parece· lbe, he thinks or fancies. 

ue ves parece daquillo? what do you 
think of that ? | 

Se the parece bem, if he thinks fit or con- 
venient, it he pleaſes, if he approves 


o 


of it. 

Furect bem, it becomes, it looks well. 

Nad parece bem, it does not become, it 
does not look well. - 

A elles les parece que ſas a mais felice 


gente do mundo, they look upon them-| 
lelves as the happieſt people of the uni- 


verſe. 

Parecer-ſe, v. r. to reſemble, be like, or 
favour. | 25 | 

Elle parece-ſe com ſeu pay, he reſembles, 
or is like his father. 

Parece-ſe com elle ns modo de tratar, he 
takes after him, 

Parecem-ſe muyto, hey are much alike, 
they favour one anther, | 


Parecer, ſ. m. opinion, judgment; alſo! 


reſence, mien, and countenance; alſo 
beauty. | 
tem bom farecer, beautiful. | 
PARECT DO, a, adj. like. See SEMEL. 
HANTE. ET 5 
Bem parecido, beautiful, well looked ; as, 
hum homem bem farecitc, a well - looked 
man, a man of good aſpect. 
Hum homem mal parec ide, an 1l}-Jooked 


man. . 
PAREDAM, ſ. m. a wy thick wall. 
PARE'DE, ſ. f. the wall cf a houſe, or 

any other building. Lat. farts. i 

Parte enſaſſa. » See ENSOSSO. ov 

Farede mojtra, the main wall. 

Harde mean, ou de meyar, a party-wall, a 

wall that ſeparates one houſe from the 

next, a partition - wall. 

Paredes de barro ou de taipa, mud walls. 

Cercar de paredes, to wall, to iucloſe with 
walls. Nl 

Dar com a cabega pellas paredes. See CA- 
BECA. | 6) g 

Atirar com couſa d parede, to daſh 
a thing againſt the wall. f 

Niger entre quatre poredes, to live very 
retired, | ; ; 

Faze fincape wa porede, to ſet one's feet 
againſt the wall. 

P. as paredes tem ouvides, the walls have 
cars. 

Tamar parede, (in the court of Portugal) 
to ſet the back againſt the wall, as the 
noblemen ſtand before the king when he 
gives audience. 

Faxer parede,- (among ſtudents, eſpecially 
at an univerſity) to play the truant, and 
oblige the other ſchool-fellows to do the 

-. fame. It is fo called becauſe they form 
a ſort of wall by ſtanding cloſe together, 
in order to hjader the reſt from going 
ARE LHA, ſ. f. a match, an equal to 

any other, or one thing that ſuits with 


Parelha de cavallos, ou boys, a- team of 
horſes, or oxen. g | 


Y p 


muyto- grande, that 


Yd 
Correy-parttha, or (as they formerly ſaid) 


correr pareo, to run or ride equal, as it 
were hand in hand; alſo to be alike in 
any other thing. e e | 
Ninguem corre parelba com elle, he has not 
his match, no man is equal to him. 
Elle nas ſe contenta com a fparelba, he 
does not like to be matched or equalled. 
PARE'LIO, or PARELION, ſ. m. parhe- 
lion, a mock-ſun. 
PAREMIA, ſ. f. paroimia, paramoeon, or 
a proverb. | 
PARE'NESE, or PARE'NESIS, ſ. m. pa- 
raneſis, pareneſis, or perſuaſicn. 
PARE'NTE, ſ. m. f. a kindred, a relation 
by birth or marriage, cognation, affinity, 
a kinſman, or kinſwoman. 
P. em finſa de parcntes, buſca que mererdes, 
when you have made a noiſe of your 
kindred, look for ſomething to eat for 
your afteruoon's luncheon 5; that. is, 
though you can boaſt never fo much of 
your great and rich Kindred, yet get 
your own bread, for there is no truſting 
to them. 

Huma pefſoa que na0 tem parente, nem ade- 
rente, one that has neither kit nor kin. 
PARENTEA'R com alguem, v. n. to be 

kin to one. | 
PARENTE'LA, ſ. f. kindred ; that is, the 
perſons that are of kin to one. 
Crande parentela, many relations or kinſ- 


| 


OIKS, 
PARANTE'SCO, ſ. m. kindred, affinity, 
conſanguinity. See alſo SEMELHAN- 

A 


PARE'NTHESIS, ſ. f. a parentheſis; that 
is, the interpoſition Xt ſome words in 
the middle of a ſentence, which may be 
left out, and yet the ſenſe remain perfect. 
Greek. It is marked thus (). 

PAREO, er PARIO. See PARET HA. 

PARE'RGO, ſ. m. parerga, an appendix 

or addition made to a thing, to beautify 


It. a 
PARES, the plural of PAR, which ſee. 
A RGA, ſ. f. a heap of threſhed cr half- 
threſhed corn and ftraw, made to keep 
the grain from the rain in the threſhing- 
floor. : 
FARGA'NA, ſ. f. awn, the beard of corn. 
Lat. arifa. , ETD 
PARGO, ſ. m. a rocket fiſh. Spaniſh, 
fagel. 5 5 
PARIDA, ſ. f. a lying- in woman, a wo- 
man delivered of a child. | 
Mulber parida de pruco, a woman lately 
delivered, a woman in the ſtraw, 
PARIDA'DE, 1. f. parity, equality. 
PARIDE'IRA GALLINHA, a hen that 
lays eggs very often. » | 
ee a, adj. delivered, brought to 
bed. 
PARIDU'RA, ſ. f. See PARTO. 
PARITAES, ſ. m. p. (in anatomy) pa- 
rietals, the third and fourth bones of the 
cranium. 
PA RILETA RIA, ſ. f. the herb pellitory of 
the wall. 3 
PARILIDA'DE, ſ. f. See IGUALDADE. 
PA RIO, or PA'REO. - See PARELHA. 
PARFR, v. a. to child, to be delivered of 
a child; alſo to bring forth young, as 
any female doth. Lat. e. | 
Que 25 nas pode parir, paſt child: bearing; 
alſo paſt having young. . 
Parir mal, to miſcarry, to have an abor- 


— 


PAR 


FILHAR, 

Parir e egon, to foal. 

Parir a gata, to kitten. 

Parzr a corga, to fawn. 

Parir a vaca, to calve, to bring forth - 
calf; ſpoken of a cow. | 

Parir a porca, to farrow, to pig. 

Parir a cadella, to whelp, to pup or puppy 
uſed of a bitch bringing young. | 

Parir a ovelha, to yean, or ew; pike 
of a ewe. 

Parir a rapeza, a urſa, e fnalnme gu. 
quer outra animal de rajina, w with, 
to cub, to bring forth whelps or youtg 
as a fox, bear, &c. ; 

PARTS, ſ. m. Paris, the metropolis d 
France, upon the river Seine. 

PARISTATICO, or ARYORE TRISTE, 
See ARVORE. t 

PARLAMENTEADO, p. of 

PARLAMENTAR, v. n. to parle, . 


treat, to article. 


or chief counſel of a nation, eſpecially n 
England and France; alſo the hall when 
the members of parliament meet, 
Parlamento, a parley, a conference with an 
enemy about ſome affair or propolil, 
Chamar a parlamento, (a military tem) 
to beat a parley, or to found a parler, U 
give the ſignal for ſuch a conference by 
beat of drum, or ſound of trumpet, 
PARLEZTA. See PARALYSIA. 
PARMA, ſ. f. a city and diſtrict of Italy 
werjo de Parma, Parmeſan. 
PARNAMBUCO. See PERNAMBUM, 
PARNA'SO, ſ. m. the hill Parnaſſus. 
PARO, ſ. m. (in India) a fort of thip 6 
called. 
PARO'CHIA, &c. See PARROCAHIA, Gt. 
PAROCISMO. See PARONXITSMO. 
PARODIA, ſ. f. parody, a kind of mit 


ing, in which the words of an au 


change adapted to ſome new purpole, 
Fazer huma paredza, to parody. 
PARO'LA, ſ. f. loquacity, wordineſo h. 
boſeneſs, talkativeneſs. | 
PAROLE'IRO, (. m. See FALL4D08. 
PAROLY, (in gaming) paroly. 
PARONOMA'SIA, f. f. paronomak, 1 
figure in rhetoric. : 
PARO'TIDA, ſ. f. parotides, firelng 
under and behind the ears. Greek. 
PAROUVE'L 4, 1. f. See pak. 
PAROXISMO, ſ. m. a paroxiſm, 1 v. 
ceſs or coming on ef à fit & a0 
ague, or other diſtemper. Greek. 1 
PARPA DOS, ſ. m. p. See P ALPEBR% 
and PASTANAS. Spaniſh. 
PARPATANA. Se BARBAT. _— 
PA'RQUE, ſ. m. a park, an incloſure fr. 
ed with wild beaſts of chaſe. wy 
Parque para balas, carboens, Ge. 15 4 
' camp) park of artillery, à poſt _ 
cannot · ſhot, where the cannon 7 


ed. 
Parque da natureza, the earth. 
PARRA, Cf. à vine leaf. Lat 107 


mus.” 
Desfolbar parras, to pluck or rub of 
rfluous leaves of à vine. oe fc 
PARRADO, a, adj. full of e 
vine- leaves; alſo Ike a PAR 


whic £ 


| tion, ; ] 


h ſee 4 
PTY 1 i 4D. 
PA'RRAFO. See AfA rx. 


Parir jela manga Ja camiſe. n 


PARLAME'NTO, ſ. m. parliament, a VD 


or his thoughts, are taken, and by a fig. 


warlike ammunition art kept and gn | 


** 
N 
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PAR 


| PARREY RA, C. F. a vine that grows up 
| bin a wall, or over an bur. 
Parreyra brava. See BUTUA. | 

| PAR ATI. {. m. a vine - arbour; alſo 
many vines borne up by trails or frames 


is made, and which ig 1 
{RRICT DA, {. m. à parric 
| wh parent, or father; 9 the 
killer of one to whom obedience is due. 

a Sarricida, 
3s 22 N 

| PARRICIDIO, ſ. m. parricide, the killing 
© 'of father or 

ö PAKRILHA, f. + 4 = of coarſe SAR- 
| RAGOCH, 4 ſee. 


3 PARRO HIA, or PARROQUIA, f. f. a 


71 „Meni, or PARROQUIAL, adj. 
4 ih, parochial, belonging to the 8 
faving the care of the pariſh, 
+1 arrechial, parochial church. 

43 Fen GHz NO {. m. a pariſhioner. 


9 rn 
5 400017 ge. See PARROCHIA. 
== PARSEOS, (in India) people originally | - 


come from Pe 


WE 7? 4RS1MO/N1A, f. f. See PARCIMONIA. 


; | PART ASA'NA, ſ. f. a weapon called a par- 


T tiſan. 

Ik, ſ. f. a part of any thing.” Lat. 
0 _ Alſo purparty, ſhare, part in di- 
—_—_ Vin, 

LY Mts offs a «ofa arte, e equi ala a minha, 
= there's your ſbare,, and here's mine. 
Dr a ſua farte ao mais mogo, to give the 
: La is portion. 

mayor farte, for the moſt part, gene- 


ES. mo 

414 jo tarte di homens, the eateſt part, 

: the genel ality, or majority 2 men, mot 

men, moſt people. 

| Fella minha 1 for my part, as for me. 

7 omar a boa 

7 Ter parie em algum n negocio, to bave a ſhare 

F or hand in a bulinels, to be concerned 

© in it, 

luna fare elle confideraya on one 
ſide he 33 2 | oy 

Da outra parte, on or from the other ſide. 

tag as fartes, on all ſides, on gyery 


WE 5 2guma parte, ſomewhere, in ſome p 

 W valquer outra parte, ſomewhere elſe, 

der bae, in ſome other place. 

E = pualquer parte que, wherever. 
Em nenbuma farte, no where; as, em nen- 


de farle ds nab no where in the 


1 De 7 * farte a parte, through, or thorough 
Fett aſs rom owe öde 0 
LD ** 1 in ſuch 2 
Da parte, from; as, 3 place. 
the king, by the king's bee Pos 
bei da minha parte, tell him ** 


parte, remember me, 


me. 
. da minha 


_ preſent my reſpects to him. 
> n arte, I have it from good 
Dar farte de bum negocio a hs 
Part 2 buſineſs to one, nem, him 
t, to communicate it to him. 
or de parte algum - ; 


4 PARROCO, ſ. m. a parſon or curate, he 


ou ma parte, Kae mig 


PAR 
| money 


3 as, de muytos amn a 
ea parte, man 's ſince. 
Deſla parte, this ſide, or on this fide. 
Par or de que parte? which way * 
Por efta 22 this way. 
| „that way. 
De farte de alem, or da outra parte, rother| 
or on the other fide. 
Seguir as partes, or for- 
Har da parte de alguem, to fide with 
one. 
Aquella he a 7 Vos conbe, that is 
fallen to bt 4 
A farte que eu tenho na woſa dor, the 
F have in your affliction, or my con- 
cern for your àffliction. 
Parte intereſſada, a party concerned. 
Parte contraria, ee or adrerſe 
Party. 
Fg partes, (in a law-ſuit) the parties, the 
- plaintiff and defendant. _ 
Hum juix Aue oupir ambas as et, a 
judge to hear both parties, or what 
is ſaid on both ſides. 5 
Em parte, partly, or in part. 
As artes vorgomboſas, privy parts; not 
fit to be named. 
As partes da oragas, the parts of ſpeech. 
Partes ou qualidades pefſraes, parts, accome- 
pliſhments, qualifications, © 
4 arte, ou de parte, beſide, apart; as, 
amar a parte," to call aſide. 


4 


B 


ſe da parte, or 


„ 
14 parte da fortuna, (in judicial aftrology) 


ee. chriſtening) ſee TOMAR. 
PART PRAC. f. a — 
Officio de , midwifery. 
3 OY phy the mi 


_ tened _ a wall hy plates and other 


thin 

PAR ELEYRO. See PRATELEYRO. 

PARTEZINHA, ſ. f. a little part. 

PART. HESANA, . f. See PARTASANA, 

PARTI a, £2: (in arithmetic) diyifion. 

PARTICIPACAM, .. f. participadion. 

PART 107 DO, a, adj. participated. 

PART. ICIPANTE, p. a. See PART iCIPF. 

| Partic + de olgum crime. See COM- 
FL E. 

Farticiſanie com excommun7ado, he who 
converſes, or is familiar with one that is 
excommunicated. 

al Eftar de participantes, to be at variante. 
ARTICIPA'R, v. a. to 2 to par - 
take, to have ſhare; 3 alſo to impart. 

PARTICIPTE, ſ. m. a partaker, a ſharer 
with One. 


PARTICIPPAL, f m. (in grammar) a 


parti cĩpial. 

. f. m. (in grammar) a per- 
ticiple. 

De participio, ou ber tencente a participis, 
participial. 


= 


muſic. 
Por outra tanie, furthermore, moreover, 


beſide. - 
Nas Fog farts diſh, I know nothing at all 
of it. 
Parte, ſide, or line of conſanguinity. | 
Tenho da minha farte iflo, or iſto efla da 
minha. j arte, this is in my behalf. 
Parte; (of a player) part. 
Fazer da ſua parte, to do one's . 
vour. N 
Elle e ua parts pode para me 
deitar a ere. e what he 
can to undo me. 
O melhor que p'fſo da minha parte, as well 
as I can, to the beſt of my power, * 
Parte rte, or for partes, diſti 
with all — iculars. 5 OY if 


„ ge rs, from ſome place or 


Deo — parte, from ſome other place. 
De qualquer parte, whence thou wilt, out 
"oy place, wn ww place or part 


Para 9 parte, into ſome place, any 


þ whither. 
ara parte toward what 
ſoever, 8 part 


Fara que parte? to what place, whither ? 
Para a „ towards; as, para a Tarte 
. do norte, northward, towards the north. 


Faxer as partes, to divide into parts, to 
part, to ſhare. 
Fazer as partes de, to behave, to condo 


4s qualro Series da muſica, the four parts of 


one's ſeif; as, 
4 Partes de foldado, to behave like 
Nai ſaber parte de fi; to be at a ſtand, not 
to know what to do, or fay. -- 
Elle nas ſabe para que parte ſe ba de woliar, 
he knows not way to turn „ 
be is put to bis aft. | 


Como erte va ou & i maneira de Pardcit , 
ei 
PAR e, ee Ne 


7 


rin 
Particula, 8 mmar) a partic : 
Particula, (wi — my Parti- 
cula caujagrada, the conſecratel wafer or 


by given at the ſacrament of the Lord's 
z the bread in the euchariſt. 
pang 1C CULAR, adi. particular. 
Lida particular, private life. E 
Particular, ſ. m. à particular, a private pet· 
ſon, an individual; alſs a comed "5-1 -# 
acted 8 ves iſo PA R 
RIDAD 3 
. point, matter, buſineſs, Wees 
bn joy ho, Iſo particularly, 
in C , ivate a 
See PARTICULAR ENTE. 
PARTICULARIDA'DE, ſ. f. particularity, 
particularneſs, particular. 
cou 2 ularidade, particular; allo fami- 
arly, after a familiar manner. ; 
PARTICULARIZ DO, a, adj. ens: 
riz 
eee r. a. to partieu- 


PARTICULARIZAR SE, v. r. to familia- 
rie, to makes one's ſelf familiar with, to 

| grow familiar. | 
PARTICULARMENTE, adv. prnticaaly. 

| Particularmemte, or nomeadamente, ys 


P rHclormeute, or pris 
art. mente, or 
2 — 99 95 
a Zoing away, 2 1 


1 k 
3 
de, I am going away, or I 


#44 
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| Geguir o fartido 42 alguem, to follow one's 


 Entregar huma fraga em fartido, to ſur- 


P A R 
Cabo — manda luma partida. Sce PAR- 
TIDARIO. n 1 


Partida, an article of an account. 

Partida, a parc el. 8 

Fender pur partidas, to ſell by wholeſale. 

Partida, a region, a tract of land, a part of 
the world. 5% 

Partida, a collection of old Spaniſh laws. 

PARTIDAMENTE, adv. ſeparately. 

FAR TDA RIO, ſ. m. (in military affairs) 
a partiſan, a commander of a party. 

PARTI DO, a, adj. gone, gone away, de- 
parted ; alſo parted, divided; alſo party 
(in heraldry), 

Partido em palla, party per pale, (in he- 


Taldry.) | 
PARTEDO, ſ. m. party, fide; alſo reſo- 


_ lution, choice. 


party, to {ide with one. 
Meter alguem no ſeu fartido, to draw one 
to one's ſide, to bring him over. 
Deixar o partido' ao qual alguem ſe tinha 


ado ou acoſtado, to quit one's party, | 


to forſake it or fall off from its intereſt. 
Tomar o partido de alguem, to take one's 
part, to eſpouſe his quarrel. 
Eu nao figo nem bum, nem outro fartido, I 
am of neither ſide. 1 8 
Cabzga de partido, a ring- leader, or a 
leading man. See alſo 744. 
Partido, bdds or advantage one gives ano- 
ther at play. 5 
Partido, (in military affairs) terms, condi- 
tions; as, eniregar: ſe a partido, to ſur- 
render upon terms. 5 


ah 


render a place wa conditions, to yield 
it up on certain ſtipulations. - : 
de melhor pariido niſo? who 
has got the better of it? 8 
Os Inglezes' ficaraõ de melhor partido, the 
Engliſh have got the better, 
Elte un de peor partido, he had, or he 
Raves the tend parte de buma e 
icarad de i 7 uma & outra 
Parte, both ſides retired upon even terms, 
the advantage has been equal on both 


fides. 

Eftar de melhoy. partido que outrem, to have 
the odds of one. X 

Dar batalha ou pelejar com peor pariido, to 
join battle, or to fight againſt odds. 

Pelejar, ou acometer alguem com melhor par- 
tiab, to fall upon one with odds. 

Partido igual, ag equal match, equal 

Free FR partido para ſe 
orga tat, que ninp! tem o para /e 
gf ove = ella, a matchleſs n 


Nas tenho partido para lhe refiftir, I cannot 


"oppoſe him. 


Partido, a ſal. | 
PARTIDOR, £. m, (in arithmetic) the 
diviſor. | 
PARTFLHA, ſ. f. (in law) partition, a 
dividing of lands among coheirs and 
partners. : 
Fazer partilbas, to divide or part an in- 
heritance among coheirs. 
PARTER, v. a. to divide, to ſever, to part, 
to put aſunder, to ſplit. Lat. partiri. See 
' alſo REPARTIR. . | 
Partir bauma briga, to part a fray ; alſo to 
put an end to a diſpute or diſcourſe, 
Partir em duas ametades, to ſplit aſunder. 
Partir os mares, to plough the ſeas. _. 
Partir huma noz, to crack a walnut. 
Partir hum 8 divide a number. 


— , 


PARTY 


ſicalneſs, ungrammatical jargon. = * 


¶Dixer parwoices,. to play the 


LOT 


Partir pad, to cut bread. * 


Fartir o ſol, to place the duellers in ſuch a 


manner that neither. of them may be 

dazzled by the light of the ſun, but 

my partake of 2 N 

s V. I. to epart lee 0 - 

ER ; 

4:44 do porto, to weigh anchor, to ſet 
alle , . S 4 

Terras que fartem humas com outras, lands 
that are contiguous, 

PARTIR-SE, v. r. to depart, to go. See 
allo DESPEDACAR- . ; 

PARTIVEL, adj. that may be divided 
among coheirs. | 

PA'RTO, ſ. m. deliverance, the act of 
D forth children, delivery, child- 
birth, child-bed, birth; alſo the child or 
infant horn. ; 1 

Wor, de farto, to be in labour, to tra- 
vail, : 

Tempo do parto, the time of delivery. 

Mu her pejada, a qual je the vay chegando 
o tempo da pario, a woman with child, 
that draweth near the time of her deli- 


very. | 
Dores do parto, the pains of child-birth, or 
of child-bed. | | 
Dous filbos nacidos de hum farto, two chil- 
dren born at one birth. | 
A gue pare dous de hum parto, a twinner. 
Que naſceo do meſmo parto, twinborn, born 
at the ſame birth. 
Naſcer do meſmo parto, to twin, to be born 
at.the ſame birth. | ; 
Parir dous do meſmo parto, to twin, to bring 
two at once. | St 
Cordeiro que naſceo do meſmo pario que ou- 
tro, a twinling, a twin lamb. 
Morrer huma mulher de ſobre parto, is for 
a woman to die of a diſeaſe contracted 
A in yy time of her child-bed. oy 
arto ſuppoſto, a ſuppoſititious child. 
Mulher que dries og crime de parto ſup- 
F2flo, a woman that. privily conveyeth 
another man's child to one as his own. 
Partos do entendimento, the conceptions of 
the mind, the writings of an author, a 
production of the brain, | 


PARTULA, ſ. f. (among the Romans) | 


Partunda, or Partula, a goddeſs who 
aſſiſted at child-bearing, &c. | 
PARTURIENTE, adj. that is in labour, 
travailing. n OERGS 
Parturiente, ſ. f. z woman that is in la- 
bour, or ready to bring forth. 
PARVIDADE, parvitude, parvity, ſmall- 
1 bes littleneſs. „ 
ARU'LIDA, ſ. f. (in ſurgery) parylis, 
an inflammation or 9 8 the 
ums. e 
PA'RVO, a, adj. oafiſh, ſimple, fooliſh, 
doltiſh, ſtupid, nonſenſical. 
PA'RYO,' 1. m. a fool, a ſunpleton, an idiot, 
a ſot, an oaf. Ce uh ' 
PARYOA, ſ. f. a fooliſh or doltiſh woman. 
PA RVO, a, adj. (in the univerſities). - See 
PESUENO. 9 E 
PA'RVOA'MENTE, adv. fooliſhly, non- 
ſenſically. ; Fo 
PARYOTCE, ſ. f. fooliſhneſs,” ſimplicity, 
ſottiſhneſs, nonſenſe, fooliſh abſurdity. 
Par voice, ou erro em grammatica, nonſen- 


* 


I, to dote 
to talk idle. 8 N 
PARYVULE'Z, ſ. f. See RAPAZIA.. 


F the proper name of ö 
8 =. FRA 43 tw 


wg 


: | 5 
Lingua de paſtaſus an affected language, 


PAS 


VASCER, v. n. to patture, ta 
the ground, to feed, as' cattle Þ fs 
ure. | 


PASCE'R, v. a. to or27e, to feed u 
Os cordeiros cum 0s lobos joſ na gay 
prade, The lambs with welves tj 
- graze the verdant mead. 
85 a, adj. grazed, &c, See P41. 
PA'SCOA, ſ. f. the common name of tle 
three great feſtivals of the year; us, 
CN = . e. Sarto, M hitſamik, 
the feſtival of the coming of | 
Ghoſt. | p "AY 
Paſcoa da Natividade, Chriſtmas, the fa 
of the Nativity. AT, 
Paſcoa da Reſurrcygaõ, Eafter, the (oleny 
| feltival appointed to be obſerved in con- 
memoration of the Reſurrection of or 
Lord and Saviour Jeſus Chriſt. 
Paſcoa da Aſcenſaz. See ASCENSA;, 
Paſcoa dos Fudeos, the paſſover. 
PASCOAL, adj. paſchal, belonging u 
Eaſter; alſo paſchal, or belonging to th 
Jewiſh paſſover. 
Cirio paſeval. See CIRIO. 
Paſecoal, a proper name of a man. 
PASCOE'LA, 1. f. Paſcha clauſum, the 
eighth day after Eaſter, or Low Sunday, 
pack E, (a ludicrous word) ſee 70. 


PASMA'DO, a, adj. aſtoniſhed, ſtupited, 
See PASMAR. 
PASMA'DO, ſ. m. he who is aſtoniſhed, i 
gazer, a gaper. | 
PASMA'R, v. n. to be aſtoniſhed or fi 
pified, to gaze, to gape, to ſtare with wats 
der and fooliſhly, to be amazed; alÞ to 
- wonder, to admire. 
Fazer jaſmar, to aſtoniſh, to ſurpriſe, v 
ſtupify, to amaze. 
PASMATO'RIO, ſ. m. PASMATORL, 
ſ. f. gaze, or gazing, amazedneſs, The 
are both ludicrous words. 
PA'SMO, ſ. m. aſtoniſhment, ſurpriſe, 
mazement; alſo wonder, admiration. vt 
alſo ASSOMBRO, and PRODIGIN, 
Greek. 
PASMOSAME'NTE, ay. Grp 
alſo ADMIRAVELMENTE. i 
PASMO'SO, a, adj. ſurpriſing, wunde, 
very admirable. ; 
PASQUPFM, ſ. m. a mutilated fate 
Rome, called after a cobler of that di 
named Paſquin, famous for ſneers 
. gibes, and whoſe ſhop or fall was it 
reſort of a great number of ſuch pern 
 whodiverted themſelves in hantering fer- 
ple at paſſed by,——After the dn 
of Paſquin, in digging 1 er pavement 
before his door, there was found the ſtatue 
of a gladiator, well caryed, but 
and half ſpoiled. This they ſet up # 
the corner of the ſhop, and by comma 
conſent called it Paſquin; and from jt 
time all ſatires and lampoons are ar 
to this figure, and either palted 
his mouth, or put into it. 
e. 7 1 or PASQUINADA 
{quil, paſquin,. or paſqumade, 
ney wad. 1k or libel? falteyed to wy 
tue of Paſquin. Paſquin ris 
dreſſed himſelf to Marforio, another 
in Rome, or Morforio to Faſquin, 22 
they make to reply, againſt th 


| 24 
| OL NR 


= 21:54 


_— 


Hort, pungent biting and Herice 
any bitter — ex ry has 1 6d 
the fame name. 
PASSA, If. f. ex. Faſſa de gos, 4 lenten 
figs a dry fig; paſa de uva, raifin. It 
is laid of ſeverat other fruits when they 


are dry; as, faſſas de ameixa, prunes, 
dried plumbs. 

Paſſas de Corintho, Corinths, or currants. 

| Finho de paſar, a ſort of wine made of 


ied 
Paſecilper, is they call one that is exceſ- 
tively indulgent in remitting the puniſh- 
- ment due to a crime. A vutgar word. 
Fass DA, ſ. f. a pace, or ſtep. 
| Paſſada, going backward and forward, la- 
= bour, trouble, pains. 
= - Crande paſſada, a ride, a wide ſtep. 
= Dar grandes paſſadas, to ftride, to * 
wide. 


0 | De paſſada, by the bye, by the way. 


= PASS4ADEIRAS, ſ. f. p. ſtepping · ſtones, 
| ones laid to catch the foot, and fave it 
from wet or dirt. 

PASSADI CO, ſ. m. 

„ a, adj. ralf, 


a paſſage, C3 wa 
'&C. 45 
SAR, 

Paſſado, cu que ja nad exifte, paſt, over. | 

| A ſemana faſdda, the Tait week. 


WE Pafudo com buma eſpada de parte @ parte, 


un through with a ſword. 
Fa da dir, pierced with grief.” 


Paal, dried; allo dead. 
bo tmjo fafſa ide, the time paſt. 


15 0 No tempo paſſado, in time paſt, formerly, 
2 heretofc re. 


| Couſas do pafſado, things paſt. 


_ F/a';afado o perigo, the danger Is over. 
ra o faſade poſſudo ; we ſay in Engliſh, 


coe, et us forget what is paſt. 

i 7 iSSaDOR, f. m. a ſmuggler. 

Fa ador de gads, he who drives cattle out 
5 of the kin dom without permiſſion. 
Paſſador, a bolt, a jayelin with a barbed 
conn alſo a ſort of ornament for wo- 


| ler no. . m. a traveller, a paſſen- 


: I PASSA'GEM, l. f. paſſage, way; alſo paſ- 
5 ſage, the at of going from one E28 
another; alſo paſſage, the fare for pall- 
ing. 


Faſagem que ſe ſax um boſque, cortando as 
D pa a glade. 
De paſſagem, by th ; 
| een curſ eee on 
Repar, que 2 4 
Fx 05 - mia de noite na faſſagem, a 
PASSAMA'NES, a fort of lace. © 
-PASSAME'NT 0, . m. See 400 VIA. 
| PASSYAMUROS, .. m. a ſpear bound about 
with wildfire, ſhot out of an engine, a 


rolling tower brought againſt 
| gainſt a beſie ed 
| city; alſo'a fiery Es. Lat. falarica, 
N E, adv, more. 
| FASSANTE, f. m. (in ſome convents 
who has finiſhed his courſe -of 


| Poſe 155 to begin to teach. Ys 
; e, (in heral aſl: 
along e E .li 


aflant. as, Tens p Manie, lio 


WE P4535 4P2 54; 7. u. ths ant of 
et = — as, fo .CAMBAPE, juggling. 
| APO N . m. paſſport, a licence or 


er 


0 


* 


territories 


Y. and without moleſ- 


A 


prince V 
Fancy 2205 bee g c wh 
tation, © . 


Paſſar pellos olhos, ou dar buma viſta de 


PAS 
ence|PASSAR, v. n. and a. to paſs, to come 
by] V go through, to come or 8 by, to come 

go over. 
Elle paſſou por Paris, he ed, or went 
paſs Barts pa 
Paſſay por aqui, come this Ways 
Paſſay por ali, go that way. 
Paſou a chuva, the rain 1s over. 
Fazer paſſar a melancolia, to diſſipate or 
drive away melancholy. 
Paſar de parie a parte, to run through, as 
with a ſword, or the like. 
Paſſar, to ſlide, to paſs along by ſilent and 
unobſerved progreſſion, as time does. 
Paſar, to paſs, ſpend, or employ z as, paſ- 
ſar o tempo, to paſs or ſpend the time. 
Paſſey à noite a jugar, I paſled the night at 
pla 
Par. o tempo, ou divertir- 
the time, to divert one's 
Paſſay adiante irey atrag de vos, go before, 
I will follow you, 
Paſſar mais adiante, to go farther. 
Faſſar hum rio, to go over a river. 
Paſjar hum rio a nado, to ſwim over a river. 
Paſſar a vao, to ford over. 


2, to pals awa 
8 


to jump, or bear over, or beyond, to paſs 
over. 

Paſſar alem, to paſs beyond. 

T ferto, e glide, run or flow 

| | by, as a river. 

Paſfar para o inimigo, to 8⁰ over to the 
enemy. 

Paſſar por cima de alguem piſamdo- o, to 
trample on one. 

Paſſar, to paſs on, to come to; as, paſe 
mos para cutra couſa, 1 s paſs on to 
ſomething elle. 

Taha, to be over, to ceaſe, to go off, to 


Py” efta enfadado porem agquills paſſara, 
he 1s in Ag: jon, but that will 4 

Paſſar a acgam, to be put in execution, to 
be effectuated. 

Paſſar for alguma couſa, or paſſar em len- 
cio, to paſs oyer, to omit, not to ſpeak of 
a thing, to paſs over in ſilence. 

Paſſou dos Medos act Perſas o imperio, the 
empire was transferred from the Medes 
to the Perſians, 


2 See OLHO. 
Como paſſais ? how fare you ? (in point of 
health. 
Nem pr” Rr muytss pe nor was it _ 
days after. 
52 moſtra, to paſs muſter. 
N op 9.458. 0708 for, to be re- 
puted, accounted, or looked upon. 
Paſſe 2 So, to forget; as, afſou-the 
for alto, he forgot that; but 
wal. of. goods, it ſignifies to ſmuggle. E 
ee 


Lahe nn to fare deliciouſly, 
Paſſa como hum Principe, come muyto bem, 
he fares like a prince, he keeps a very 
my e. 


aa myto mal, he fares very ill, or 


Ce _ 
ment farewell, or fare you well. 


Lat. cher jor fs felix, or ben /it ſibi. 
n to enter into one's 


E 


Paſſar de ſalto por cima de alguma couſa,| 


oli. | 


PAS 


| Pager, to pals, to tranſcend, to tranſgreſs; 

Trap | 2 3 to paſs the ankgreſ 

aſs or enact a law. 

2 por Se oP fea, to paſs. by, to for- 

| give, to let paſs Kms 3, to connive, 

to wink at a fault. 

Paſſar, to carry, or bring from one place 
to another. 

Paſſar, to occur, to be tranſacted, to | 

Que pode Faſſar, paſſable, tolerable, dE 
ferent, 

Hir paſſando, to 3 ; to be ina tolerable 
ſtate, to be indifferent well. 

Paſſar em bum diſcurſo alguma cou a ſem 
fonderagas, to touch or glance upon a 
thing in diſcourſe, 

Paſſar deſia vida para a outrar, to paſs, to 
die, to paſs from the preſent life to ano- 
ther ſtate. 

Paſſar a ligas a alguem, to ſet one a leſſon 
to learn; alſo to explain it. ' 

Elle nai pode paſſir ſem mim, lie cannot 
live or be without me, 

Palſar, to decay, to fade away, to paſs, to 
vaniſh, 

Goflo que faſſa em hum momento, a n 

that laſts but a moment. 

Paſſar, (ſpeaking of money) to go. Faxer 
pafſar alguma moeda, ou dinbeiro, to put 
off a piece of money, to make it go. 

Paſſar ao 75. 4 da eſpada, or a cutello, to put 

word. 


to the 


> ee 


faſhion. 
Paſſar, to ſtrain, to paſs, to late. 
to. diſcegard, 


Paſſar, to take no notice of, 
to Night, not to mind. | 
Caminho pello qual nad ſe pode peer, 2 way 
or road not paſſable. 
Paſſar, (at cards) to paſs. a4. & £4.44 'T 
Paſſar, to change, to undergo an alteration. 
Faſſar, to exceed, to 8⁰ 3 any linüts. 
dee ZAC EDER. | 2 817 
Que paſſa ( neſte ſentido ws exceeding, that 
goes beyond or exceeds... : ;- 
He necefſario que paſſeis por li, 
ſubmit to that. 
Paſſor, to run through, to endure; ; Abb 4 
Paſſar por todos os generos de trabalbos, to 
run through thick and thin. 0 
Paſſar alguma couſa por alguem, is for one 
to know a thing by experience. > I 
1 Paſſar bum fio pello funda de 8 axe 
to run a thread through the ON 
0 os de aqui, let us top bere. 
ab paſſemos de aqui, et us ere, 
Paſſar das marcas, to exceed 10 the limits | 
and bounds of propriety, to go too far. 
Paſſar por fopa, (a ſea term) to go aft; 
ren is, to go towards the ſtern of the 


Y 2 4 largo, to paſs by without ſtopping. 
* paſſa com pouco, a little matter ſerves 

his turn, he is contented with little. 

Elle paſſa com o que lhe dai, he makes 

with what is given him. 


you mak 


bem, Paſſar, to forbear, to make ſhift without, to 


be contented without. 
Elle: nad pode paſſar ſem vinbo, he cannot 
forbear wine. 
Nas pofſo. pafſar ſem iſh, I cannot make ift 
without it. 
Eu paſſo bizarramente paſſar ſem ifs, Lam 
very well contented without it. 
Paſſar adiante de aſguem na. carreira,” to 
| Wer a to run better or faſter than, A, 
beyond another, to leave behind m+run- 


parc bs 


to ſli 
or let ſlip a fair op jams fell 12 7 
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Pf adiante de outro indo a cavallo, to] 


| Paſſar proviſas, to grant, to give, or to 


PAS 


vt Ide, to paſs by riding, 


ui de outro e to 85 
86, Te or leave behind in going, 
2 Abb Adlante do outro; to out- 


ee ken e auler, 10 o., 


71. * alguem ug der yrages, to out- 


P hy det9 be above, of more than. 

Paſſa de meyo dia, it is paſt tw be of the 

lock. 

Elle pafſa de quarenta annos, he ĩs paſt or 
above forty years of age. 

Faſſar di, is uſed to augment the 6 581 
tion of an adjective to a vicious degree; 
as, paſſa de comprido, it is over long; ß 
i de cortex, he is over-oihcious ; paſſar 
de maduro, to be over-ripe, cr too ripe, &c. 

Paſſar pelas arma. See ARMAS. 


2 grant. 


Poſer a. fre, (among ve raph] to beat 


\ to betake himſelf to. 


Fa r-ſe, r. +: 8 
* to go over to the 


12 460 


Eu vos divei © que Zaſſu, I thall tell ou 
1 1. 7 


PAS 


evar a 
the fake of air or exerciſe. . .. 

afſear hum 59 25 to forty a horſe. . 1 
vounos 'a pafſear idade, he 
led us Wb all Apts VERY 

Paſſear huma muller, to court a woman, to to 
walk often before het houſe. 

Paſſear huma cofia, to fail by, or near to a 
ſealecaſt. 

vr. kee com paſſus curtos e aſfectados, to 

min e. 

PASSE'O, or PASSEYO, ſ. m. a walk, a 

walking- lace alſo a walk, the act of 

walking tor air or exerciſe. 

Dar bum paſſeo, to take or fetch a walk. 

PASSEIRO. See 

PASSENTO papet, ſinking or blotting pa- 


PASSIV AME'NTE, adv. paſſively, with a 
aſſive nature, in a paſſive ſenſe- 

PASST'VO, a, adj. paſſive, (is grammar) 
verbo taſfve, a paſſive ver 

Fallivo, (in philoſophy) paſſive. 

Paſfevo, (in caſe of an election) paſſive ; 
as, vos palſiva, paſſive voice. 

| Paſfivo. See OBEDIENTE. 

PA SSO, ſ. m. a Rep, ce; alſo a paſ- 

ſage, an 1 Per als GRA O, and 
DEGRAO. 


Paſo, pace or rate in goin 
Ir poſh 0 a paſſe, to going oot- pace. 


Me be o que ſe paſa, this is the news, this 
is the poſture of affairs, this is the truth. 


PA'SSA A, ſ. f. a hen, aland-fowl of any 

75 ies of the female ſex, to diſtinguith! 
females from the male. 

7. 4 val paſſara na mai que abutre 

evoando ; we ſay, a bird in the hand is 

Worth tod in the bum. The Lat. ſay, 


Ae Nita, 7 F 8, paſſarinba de he 


co, the milt of a ſwine. 
Fazer tremer à faffarinha, this phraſe fig- 
_ to put a man in Ts make him 


nb, yet 

PASSARINHAR, 72 155 cf catch birds. 

e RO, ſ. m. a bird - catcher; 
alls he who fells birds. It is alſo uſed. 


1 tar o, a ſtride, a wide ſtep. 
4 paſſe" largo, at a good round rate. 
e. a Paſſes contados, to go ſtately on, to 


4 Far corrido, haſtily, ſwiftly, in full 
pe 174, ou de paſſada, curſorily, by hel, 
by the way 

Aal 4 de paſſe, i NKpeiking of a horſe) to 

Cavath gue anda de faſſo, a horſe that paces, 
or that goss a good pace, a Pacer. 

Apreſſar o paſſo, to mend one's pace. 

A cada paſo, here and there, ordinarily, in 

places. 
Ao a, ou ao meſmo poſſo que, as while, at 


the ſame time that, m proportion. as. 
Paſo, a ſtep, a ſmall ſpace. 


- adjeQtively ; as, © 
l e os 70. See 
ESPANTADICO 

PASSARPFNHO, f. m. a little bird. 8 

PA'SSARO, ſ. m. a bird. 

Faſſaro zlitario, the bird called an ouſel, or 
one like it, that is always 7 or if 
ever in company, it is with ſparrows, 

: 1 to be the bird of which David 


2 Keut paſſer ſolitarius in tecto. Span. 


F. a fare 'dormente "tarde entra o ceuo no 
Denire, a ſleeping bird gets meat into his 
belly late ; that is, lazy people are long 
earning their bread. 

14 "MPO, ſ. m. paſtime, diverſion, 


r pegre, . m. the. third. officer 
after the king at arms. 

PASSAVOLA'NTE, f. m. the Knallen piece 
of ordnance, called a baſe. = 

PASSEADOR, ſ. m. a walker, or rather 
* much, 2 goer up and 


no, p. f PASSEAR, which 
PASSEADOU 0, g welk, walking 


Pao curto e affefado, a mincing 
Paſſa, ſtep, gradation of buſinels. 
Passo, a pace, a meaſure of two feet and a 

halt, and, with geometricians, five feet. 
Paſſs da efcritura, a paſſage or part of the 


ible. 


tanhas, ſtraits, narrow p 3 25 

Paſſo de gargants.. See GAR ANT. 

Paſſo, a picture or i mage, drone ſome! 
of our Saviour's ſufferings. 

Pregar os faſſes, to preach upon Chriſt's 
ſufferings. 

PAS'TA, ſ. f. two paſte-boards bound to- 
gether in the ſhape of a folio book, and 
S covered with vellum, e to 


n, and to put 8 in. 


for exerciſe or amuſement. ; 
% paſſear, to wall:, d ht Bb: 


Paſſo, ou caminb0 eftreits entre duat mon- 


OS OR 
— * Y n I 
Lode he of 


EAT 
RT Ear __ a Gifu ns 


N | 
Tingir com tinta tirada | 
8 3 * 9 
bank 7 8 K f. A woman paltry. 
PASTELFIRO, f m. a paſtry-cook 


PASTELERTA, Ct. ap 

or the 2 $ Mos e ho, 

PASTELT {. m. diminut, a liv, 
ie or 


P e 1. f. 2 paſtile, a little cake 
of perfume. 
Paſlilba de boca, a paſtile to eat, a perfumed 


, lozenge. | 

ASTINA'CA, ſ. f. See CENO 

0G4. , UNd, wd 

PASTO, C. m. a paſture, or ground 
which catile feed or graze; ; 2 
man. 

Comer a paffo, to eat at an ordi 

Caſa de 1055 an ordinary, 8 « 
victuai houſe, where perſons may ea 
at ſo much per meal, 

PASTOR, 1. m. a ſhepherd, Lat, 

Paſtor, a paſtor, a miniſter of a church, 4 
clergyman who has the care of a flak 
one who has ſouls to feed with found 
d: ctrine. F 

PASTO'RA, ſ. f. a ſhepherdeſs. 


ASTRA O, p. of £ASTORAP, wiih 


ſee. 

PASTORAL, adj. paſtoral, pertaining u 
a paſtoral, or miniiter of a church, n- 
lating to the cure of ſouls. 

Baculo pafloral. See BACULO. 

Paſtoral by t. « Rat, a ſhepherd's ſang « 

y of dialo 
d GE (in jm books) 17 
rale. Ital. 

PASTORAR. See PASTOREAR. 

P ASTOREA'DO, a, adj. See 

[7 ASTORERT, : v. a. to pay the ſh 


PASTORPL, adi. belonging to 
70 5 beſeeming a. ſhepherd, run}, 
raſtic, 
Poefia paſtoril, paſtoral, an imitation ol tie 
ion of a epherd ; the form of thi 
imitation is. dramatic or l a 
mixed of both; the fable fimple, Ut 
manners. not too polite, nor too mute. 


ASTRA, f. f. ground - on which ak 
feed or graze 

PATA, ſ. f. a paw, A foot. It is fd 
beaſts.. 

Pata, a „ 

Pata . a- goſſing, or elit,! 
young gooſe. k 

Pata, ou pe largo e eſpalmadb. See PE, 
is uſed ſpeaking, in contempt of a mn 


7 1 ; 2 GU hae) to fr 

aa, a thin plate of any metal. A, a pata, (a walgar phraſe 
e, 2 adj. Se 1 8 to re Jos hoof, The French ſay, ba- 

ASTAR, v. n. to paſture, to graze on the tre la ſemelle. 
* round. tirs Que tem patar, pawed j, allo broubfot voted 
v. a. to into m contem 

n by We tem pats — /# 

PASTPL, f. m. a | Lok FENDIDO.. .. 
Pafiel, the plane — or paſte; an terb{PATAS,"or quardapatas, a fort of wes 

uſed in Bet blue, and 9 which wel head-dreſs for the ladies. 
Britows painted thei bodies ff, 2 Pere of 6ghtz th! 


Bakr v. nd a. ip walk, to' ere] "ancient 


. 


PA 


br of e6i in ahh el bx 
vintins. See VINTEM. 
| Nas ver fataca, to be quite blind ; 2246 
„ 2 to be quite ignorant, 
FO parales. 
= PATACAM, 


m. a ſort of ancient coin in 


- 1 „ebe ſ. f. a kick, or ſtamping with 
—_ the paws or 

== Dar fatadas, to it1mp on the ground, to 
make a noiſe with the paws or feel, to 


8 74 AGOE'NS, ſ. m. p. Patagonians, the 
WE inhabitants of the Magellanic land. 

= PATALO'U des walls, the herb pilewort. 
Lu. a herba. Ainſworth. 

== Patel, I. m. a itupid and lavy fellow. 

= P{T4MAR, ſ. m. See MAINEL. 

== Patamar, a fort of Indian ſhip. 
Palamar, (in India.) See T IVEEI. 


| 0. 
| PATAMAZ, (a provincial word) bigot, 
hypocrite; alſo a beaſt, a clowniſh fel-| P 
low. 


Y PATLO, {. m. a fool. 

PAAR 474, ſ. f. an A ſtory, 
"$22 tale, or relation; a fib. 

== Nas digas pataratas, do not tell ftories or 


things improbable, do not fab. 
Patarata, affectation, artificial appearance. 
See allo PATARATEIRO, an 


> MEN- 

_ 7, 1 
Ar ARATE#A'DO, p. of | 

| WELLER: v. n. to tell ſtories, or 

hable. 

I 2E TRO, ſ. m. a fibber, one who 

© tk idle and improbable tales. 

—_— PATARE'O,f. m. See MAINELE. 

:* PATARE'CAS, . f. p. (in Alcobaga) a 

=_ fort of kidney - beans, 

1 PATAROIXAS, a fort of AE: fo cal- 


Pn "9s PATA. 
4 ATA Ao, ſ. m. a pinnace. Lat. actua- P 


rum navigium, It is generally uſed for 
any tender that waits upcn fleets and 
men of war, | 


r (in India.) See TULHA. 
FL PATE, (in the iſlands of Sunda.) See 


= DUNUE. 

* DA, ſ. f. the noiſe made by clap- 
| Ping the hands together, and ſtamping 
1 the feet, in contem 

Da- patendar, to clap, to ſtrike the hands 


5 3 and "wy with the feet, in 
cCoontem 
; 25 3 E# 
| ATEAR, v. n. to c 
_ hands, * lap, 
= PATE'CA, ſ. f. 
CIA; alſo a 


a.) 
1 2 5 one that loo 
keeps geeſe at. 


IPATELA, cx 
5 * of the 
Bow”. NA, f. . 1 the paten, or little 
$A _ covers the chalice, and ſerves to ut 
the huſt on at maſs; 


1 3 FVI. TE, . * a patent, or letters pa- 


ye tm tent A paves, 


to ſtrike the 
See PAT. ADA. 
(in India.) See MELAN- 


ks after, or 
o a lay-brother, i in con- 


3 Erz open io the pauli o 


N FE. 


tee ee s be bo 


os [pare 


. 


al warth fixteen vintins. | 
VINTEM; alſo a patacoon, or r piece of 


| Eftar pateta, to dote, to grow dull or ſtu- 
id, 


fort of Jong robe or gown, | 


Ag anatomy) the whirl-| 


1 


FR. 


* * | 


clare, to e to EE? mani 


ifelt. 
ady. 5 5 btb 
lainly # 


TEO, or PATIO, . m. à court or yatd: 
| | Joining to a houle, 


*. 


therlike. 
| PATERNALMENTE, adv, in a fatherly 
manner. 
to] PAT, ERNIDA'DE, f og paternity, father 
hood, fatherſhip ; ; alſo paternſiy, 
iven to a friar, or father confe 
PATE'RNO. See PATERNA'L.. 
PATE'TA, ſ. f. ou PATETE, f. m. (a 
vulgar word) a dotard, one whoſe age 
has impaired his intellects. 


| us 
PAaTHETICAMENTE, adv. pathetically. 
hd HE'TICO, a, adj. pathetic, that moves 


he pages, ; 

OGNOMO'NICO, a, adj. (among 
phyſicians) pathos gnomonic. 

PATHOLOGPFA, ſ. f. pathology, a part of 
phyſic. which conſiders diſeaſes, their 
dene cauſes, ſymptoms, and differ- 


PAT] T'BULO, ſ. m. the 
PATTFFA, ſ. f. a fort of Indian ſhip. 
PATIFA'M, patife. See MAGANO, and 
MAROTO. | 
PATIGUY, ſ. m. (among the wild people 
of the Braſils) a cheſt made of fl raw. 
PATT'M, ſ. m. a little court- yard. 
PATINHA, a ſmall paw or foot; it is 
alſo aka for the. . and ſometimes for 
a bird as big as a ſparrow. _ _ 
PATINHA'DO, p. o of "yy 
PATINHA#'R, v. n. to dabble, to 
to move the water with hands, 
pes; to play in the water. 
e e, at cards) to play very ill. 
TI'NHO, ſ. m. a young gander. 
Parinbs, (at cards) a bungler or novice at 
play. French, maſſette. 
PATIO. See PATEO. © 
PA'TO, ſ. m. a gander, the wall. of the 
gooſe. 
Gritar o pato, to 
Mergulhar como fas o 
P. eu 1 * 0 pate, I thall 


| 


: 


lows. 


£ 


ade, 
an 


, : 


a 


gle, to quack. 


puto, to duck. 
y for it, or I 
ſhall that blame. Tete erence 8 
i/lhec in me cudetur faba 
Pato, (in the Portugueſe India) A bridge. 
Peſcogs, oa” ados e outras miudos do 
pats, ou da pala, gibblets. 
PAT eo O'NICO. See PAT HOGNO- 
PATO'LA, ſ. m. a fooliſh man; alſo a fort 
of Indian cloth. 
PATORNEXDO, or PATRONFADO, p. 


1 HoRNE A'R, v. n. (a proviucial and 
| _ ane. word) to babble, to prate to 


J. HA, l. f. a fiction, a fable, a 


PATRAM, f, f. a patron, a particular gu ar» 
dan faint of any kingdom, city, Ko] 

alſo MODELLO, 51 TRESLADO.. 

Patras da barca. dee ARRAIS. | 

Patras, the houſe - of the maſter ' where. a 


ERNA'L, adj. paternal, fatherly,, ka- |. 


'a dle 


|PATRO'NO,. ſ. m. 


B A v 
N mer da coroa; A A, faperiotendas Bk 


| her 3 care the bling, of he, 
pging to. the royal ya) DAYS Fi um 


0 3 man's badiye /eountrye- 
Hi 


ACI M. 4 tria EIT 
PATRIAR 55 ot ; d 
patriarchate, i or quriſdiction of | 
' a patriarch, 5 
PAT RIARGA JL, adi. 
PATRICTIO, a, adj. atrician, no noble, not 
plebeian. It is alſo uſed ſubſtantively, 
and ſignifies a patrician.. 
A dignidade de patricio, 'patriciate, the a6 · 
of a patrician. 88 
NH N L, adj. patrimenial, | * 
PATRIMO'NIO, . m. A patrimony. 


ariarchal. 


|Patrimonio de S. Pedro, St. Peter's patri- | 


mony, a province in Italy, which, with 
its profits and dependencies, is united to 
the ſee of Rome. 
PA'TRIO, a, adj. paternal, hereditary, or 
to r the manner of his anceſtors. | 
Nomes patrios, ou gentis (in grammar) See 
GENTIL. 
n v. n. to take after his be 
ther. 
PATROCTNMIO, ſ. m. patronage, pro- 
: 9 815 defence, patrociny, or A 


PATRON A, f. bes er . ' baydo-* 


leers, ſmall wooden caſes. covered with, 
leather, each of them containing der. 
that is a charge for a mulket, which hang . 


40 the number of twelve on 2 Bender — 
belt. | i 
F a patronels, a female 


PATRONEA'DO, &c. See apt. 
DO, &c. : 
PAT. RONPMICO, a4, adj. patronimic. 1 
Nomes. patronmicos, or patronimicosy 1 : 

"nimics. 
TS: 
PATRU CA, ſ. f. a kind 
like a foal, Lat, 2 4 
1 * RULHA, ſ. f. en military affairs) 42 


trol. 
* patrulba da campanba, to patrol, vr 


the rounds in a camp. 
PATTO'LA. See PATOLA.. 
PAD po, a, adj. eee 
reat paws or feet. FI2 


Ano patudo, the devil. = 
PAVANA, ſ. f. pavan, pavana, or payib a 
ve aud majeſtic Spaniſh dance, wheres . 
in the dancers. turn. round, and make a- 
wheel or tail before them like that of a 
peacock, ſo called from . a * 


cock. 


countenances or N 35 alſo a 
a maſter who has made 1 ſlave 


PAVAM, ſ. m. 
F da me ga of f- 
thers on the head ph peacock. . 


PAV AMSINHO, ſ. m. peachick. 


Par d, f. f. 2 bundle of corn containing 


five or {ix ſheaves. 
PAFELHAM.: Ste PAVILHAM. 


ſoldier is ] | 
the. 


Paires mar da _junla, the [ſiryeyor of * 
* 


PAVE'NCTA,. . f. Paventia, à goddeſs, 
who, as the wang fancied, prot "on, 

children from fears 3 or, as others ſay, 

— qe Y 

PAYE'Z, of. > Paveſfe os * Ert a large 

ſhield w r he 

Poverer 4s novo tis is w . 
men ca! the fights, bein g wake its 
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PAD 
_ - which hang round t the ſhjp, to 
Finder che men Garg bang 2 in 


fight. r 
PAH AD, or PAVEZES de. navi 


idem. 


PAE, a, adj. armed with à paveſe. 


See allo APAVEZADO, 
PAFIE'IRA. See VERGA da porta. 


-PAFTLHAM, ſ. m. a pavilion or tent, a 


pavilion over a field- bed, or any thing 
uſed in that nature. ot, 


: Prover de pavilboens, to pavilion, to fur- 


* 


niſh with tents. 
Eftar metido num pavilhas, to pavilion, to 
be incloſed in a pavilion. 8 
Cuberto com pavilbaò, pavilioned. 
7 O, 1. m. a pavement, the 
oor. | 
FAU, ſ. m. the wick of a candle, &c. 
78 pawvio, to loſe the time. | 
VIO'LA, ſ. f. a kind of carriage, called 
barrow. \ * | 
PAUL, ſ. m. a marſhy ground. _. .. 
PAULA DO, a, adj. See APAULADO. 


 PAULATINAMENTE, adv. (with phyſi- 


cians) by little and little, by degrees. 

Lat. paulatim. 1 FD 
PAULATI NO, a, adj. (with phyſicians) 

5 2 by degrees, done, or given by 


PAULINA, ſ. f. a ſort of excommunica- 
tion; alſo the poiſon given to the em- 
peror Henry VII. 


PA, it is a Spaniſh word, little uſed in 


Portugal. See PERU. 
AO, 

-peacock, * 
PAVONA'CO. See ROXO. 


PAVONA'DA, f. f. (ſpeaking of a pea- 


cock) the act of diſplaying and ſhewing 
the feathers. rents | 


Pa vondda, (metaph.) a ſtrutting or ſhewing 


one's ſelf, or rather one's gaiety, playing 
the fop or bean, as the 2 . 
his fine feather s. 
Dar fa vanada. See PAVONEAR-SE. 
PAVONEXADO, part. of | 
PAVONEAR-SE, v. r. to play the fop or 
beau, to ſtrut and thew. one's ſelf about, 
as the peacock does his feathers, _ 
PAYOR, ſ. m. dread, conſternation, great 
fear, Lat. 


Com pavor, with grea eat fear. 


Ter pavor, to be in great fear. N 
PAV OROSO, a, adj. dreadful, terrible, 
cauſing dread. ws 3 
PAUPERRIMO, a, adj. very poor. 
ek {et ſ. f. a pauſe, a ſtop, a ſtay, areſt, 
Faxer ou e See PAUSAR. © 
Pause, (in muſic 
tinuance cf the ſound or voice. 5 
Pauſa, que ſe fax em bum diſcurſo, e he 
eee de hum ſonido ou voz que 
nad 
&c. a hum. 5 
PAUS #DAMENTE, adv. leiſurely, flowly ; 
alſo quietly, peaceably, calmly. _ * 
PAUSHDO, a, adj. ſeifurdly* deliberate, 
flow, See alſo the verb PACUSA R. 
Pauſado, ſ. m. he who talks or . walk: 
ſlowly, | | 


 Piiſar, v. n. to pauſe, to ſtop, to make A 


ſtop for a time. 


Pauſar em bum diſcurſo, ace 10 meſmo 


tempo qualquer ſonido ou Voz que nas dia 
3 d, como. ſe v em 22 ente 
en eudante que nas ſabe bem a ſua ligas. 
&c. to hum, to pauſe, in, ſpeaking, and 


ſupply the interval with an audible emiſ-{ of 


. f. pea- hen, the female of the | 


| Rue tem o i largo, broad-footed. 


) pauſe, an artificial diſcon-| 


e articulada, como em bun doene,| 


p A 2 


ſion of breatb. f 


PAUTHA, ſ. f. a board with cat- gut ſtretehed 
upon it, at the diſtance that the lines may 
be wrote, which the boys lay under their 

paper, and preſſing it a little, it leaves all 
the lines marked on the paper for them to 
write ſtraight. They allo uſe them with 
guts ftretched only along the four fides. 
to leave a ſquare margin on the paper, 
and this they uſe in the ſchools of philo- 
ſophy, to write their dictates on. | 

Pauta'de papel, black lines. 5 

Pautsa, a director, rule, or ordinance; alſo 

Puta, (in the cuſtom-houſes) a book 

wherein the rate and value of goods is 

ſet down; alſo the duties and cuſtoms 

e upon ſeveral ſorts of merchan- 

zes. 


ries) to appoint ſome body or other to 
wait upon the ſick. 
Alimpar a fpauta, (metaph.) to clear up a 
matter. | 
PAUTA'DO, a, adj. part. of 
PAUTA'R, v. a. to rule, to mark the paper 
with the pauta. See PAUTA. : 
PAY. See PAI. 
PAYNEL. See PAINEL. 
PA'YO, ſ. m. a ſort of thick ſauſage. 
PAYS. © 8 ' PAIS. | | 
PArSANO. | See J Pals Ano. | 
PAZ, ſ. f. peace. Lat. pax. See alſo 
| DESCANC?, and TRANQUILLIDADE. 
P. pouco, e em pax, muyto ſe me fax, little 
in peace ſeems to me a great deal; that 
is, it is better than a great deal with 
trouble and uneaſineſs. 


Paz j we lay, 8 

'- He that would live in £260 and reſt, 
Muſt hear and ſee, and ſay the beſt. 

PE“, ſ. m. a foot. Lat. pet. 

Garganta do pe, the inſtep, the upper part 
of the foot. | 

Que tem dous pes, two-footed. 


tem o p chato e eſpalmado, flat-footed. 
= tem 77 COR ons wunha de boy, 
cloven-footed. .. _. * 
Que tem quat ro pos, four - footed. | 
Beſta de quatro pts, a four-footed beaſt. 
Que tem o pt anteyrigo, com? unha de ca- 
wallo, whole-footed, as a horſe is. 
Que tem 0s dedos dos 2 fegados huns aos 
' outror por huma ze Muba, that has the 
5 0! with a film, or web, as a water- 
e RR 7 
Pi de buva magaa, pera, uua, figo, &c. 
the pedicle, foot-ſtalk, or ſtem of an 


Andar a e, to walk on foot, to foot, t 
travel on foot. 5 


Ter bom pe, to walk faſt, to be a ſtout 
walk 8 


; Er. 
Bater com as pes no chad, to ſtamp, to ſtrike 
or beat the ground with the feet. 


[ outra, they ftand now on one foot, and 
then on another. 


ae o profirar-ſe aos pts de outrem, 


Faxer pauta ao doente, (in ſome monaſte- 


Elles bera fad ſobre bum je, hora ſobre| 


P. ouve, we, e calla, ſe. queres viver em 


| Efar com o he no efribo, to be goiig v ul 


* 


| Lugar para por o þ6, on lugar que u 


apple, pear, grape, fig, &c. Por os pes fora ds quarto, to go, to lep 
| Banquinho para porem os pes os que cas of the room. 

aſſentados, a footſtool; Pe do altar. See ALTAR. 5 
Homem que anda a pe, a footman, one who Pes db compaſſo. See COMPAS9 he l 

travels on foot, one who practiſes to. Elle fa com os pes para à c 
walk. 5 already one foot in the grave. od 
Criado de pe, a footman, a menial ſervant. | Fazer alguma couſa em pes an 4 jh ® 
Andar de pe, See ANDAR.. | a thing ſtanding. 


Ef de vento, a ſudden guſt of vb 


; 


JA pe quedo, without ſtirring, 


at a time. 


PE 
Naſcer de pes, to be born wi 
Aer bes, rn with the feet fore, 
De pe, or Em þ&, ſtanding upon one feet 


Entrar com o pc direito, to begin lucki 3 . 

A pt enxuto, dry-ſhod. * . - 2M 

Tomar ps na agoa, to come within m_ 
depth, to take footing. . 


Tomar pe, (metaph.) to introſpeR, to look 
narrowly into. 

Tomar pe. See ESTABELECER.58. 

Gente de pe. See INFANTARIA. 

Pe _ pe, foot by foot, one foot after th 


other. _ 

Pe ante pi, ſtep by ſtep, with gentle, foy 
ſoft ſteps. 

Ir þ# ante pt, ou nas pontinhas dos tin tow 
ſoftly, or on tip-toe. 

Andar a pe polim, ou ſepelo, to hoy, u ky 
on one leg. 

Rede pe. dee RE DE. 

Pe de huma arwore, montauba, &c. the fig 

of a tree, hill, &c. 

Pe de huma meſa, ou de hum banro, the fy 
of a table or bench, 

Pe, foot, a meaſure of twelve inches. 

Pe, foot, a meaſure of ſyllables in verſts, 

Eſtar levantado nas pontinhas du piu 
ſtand a tip- toe. 


Peleja a pe quedo, a puch battle, when w 
one giveth ground, but every one fla 
eth to it. | > 
Ir com pe de chumbo, to act with delben- 
tion, 

Eftive em p toda à moite, I ſu wal 
night. Bo 
ndar com os pts metidos para demi u 
Voltados para fora, to go with one's ws 
in or out. 


” 


a horſe, to be ready to go. 

Ao pe da letra, literally, or in a l 
ſenſe. 0 

Pes de carneiro, trotters. : 

Pes de leitad, peititoes, the feet of a ui 
N 

Deds do pe, a toe. | ; 

O p direito ou efquerdoy the right ork 
oot. 


foot- room. f 
Piſar com os pls, to tread under foot 4 
Atai-o de pts e nab, bind him ban 

foot. | 
Pf de huma befla, the hind foot of a 

for the Portugueſe generally call he 
fleet mags, hands. 1 F 
Elle ſempre cabe em pd, be is ike 3 
always lights upon his feet. 


Sattar a pes juntos, to jump with bob i 


Negar @ pes juntos, to deny ſſl, e 
Krly. 

PF de wer licor, a thick matte g 
eee 95 ſelimees > 7 
quor. "a CONSERY 5 


Ficar em pe. 


to proftrate, to caſt one's ſelf at the feet 
| another, | . 


| 


PERMANECER, fs 


EE 


ö : wy 7 Ses FIG: hob ant? 

f 2222 ter em pe, E ſcarce able 

Inn 

| P t enn ö ue, TO ö — 

f Sake a 3 em ße, (metaph.) to riſe, 

or tourith again. 8 een 
i achou forma de ſeu F, he has met with 


his maich. 


| Hover ou ficar em Id, (ſpeaking of an edi. 


fc, city, &c.) to remain, to be extand to 

de left after any event. 

o que ba ou fica em pe da inſelix cidade de 

ga, the remains of unhappy Troy. 

- Por em pe, to raite, to ſet up, to ſet: on 
foot; bor in the proper and figurative 
ſcoſe; alſo to make laſting or durable. 


2 Metaph. 5 N a 
_ Nga 7 Js atraz- See ATRAZ. ; 
e exercito, an amy 

7. 74 de exercito, an army divided in 
= thre parts. | 

7 azer pe de janella à buma ſenbora, to 

court, to make love to a lady from a 

—_— window. | 

Sour je for 

x | Sa, wh oſe at one's heels. 

. bezerro, See FARO. _ 

bur, a kid of ſhell-fiſh, 

SP: de galls. See LUPARO.. 

EF de cas, an herb called lion's-foot, or 

= lady's mantle. ; 


7 de lebre, the _ reg rag 

fte, near by, hard by, nigh. 

. 44 ub, _ de Por 9994 the hnſk of 
= grapes or olives after the wine or oil is 

(> reſſed out of them, murc, or murk. 

on fonta inferior da welg: de hum nawvio, 

de clew of a fail. 

Ce xibao, x fort of French dance. 

WE: direito, (in architecture) pied droit, a 

pier or kind of ſquare Far, part of 

—_ which is hid within a wall; alſo a pier 
= cr izumb of a door or window, compre- 

4 1 the chambranle, chamfering, 
3 C 


1 7 de cabra, goat's feet, a ſort of military 
ore. ; | 


=” /c, to be the younger hand, (at play.) 
ST - 9c tem pe de altar, come ſem amaſſar, 
be who gets altarage, eats without bak- 
mz; that 18, he who has a benefice, 
where offering bread is brought in and 
erat the foot of the altar. 


WF 4-2;x0 dos pes ſe lewantaõ os trabalbos; 
WE that is, very ſtrange and ſurprizing 
things bappen when and where we leaſt 
. 7 them. : 
er PEYA. See LADRICO.. 
o, 4, adj. See ba. 6 
4, ( 
„ the ſtocking that covers the foot. From 
| de, the foot. f 
> little ſtand, baſe, or pedeſtal, either long 
Þ mouldings, 
ather little 


rern, to hinder from going. 


d 0 piece, a certain umber 
1 Cher yards of cloth, or ftuif,- Sce — 


7 "2 fcannon. 


75 to preſs hard, to follow; 


m. a ſtocking, or that part of 


a de artilbaria, a piece of ordnance, a: 


P E C 


branes: Ste AK HALO. 

Envelberer, on mirver em fea, is for à 
woman to grow old, or to die withyu, 
marrving. * f 

Vega por ⁊cinbaria, a ſeſt or joke. : 

Peja mal cioſu, a baie trick, a knaviſh 
wick. Res ing 

Fazer, ou fregar buma fega a alguem, to 
play any one a trick, to ſerve him a 
trick, put a trick upon him. LY 

Peg que ſe fax jaltando d palatra que ſq 

; tinha dide, a ſlippery trick, 

Fazer buma pega a alguem faltandolbe a 
paliwra, to play one a ſlippery trick. 

Fazer pepus enganands, to trick, to put a 
trick upon, to bubble or cheat. 

Boa pega, (ironically) a trickſter, a tricking 

fellow, a ſharper, a bite. h 

Pega, a leſſon or tune pricked for an inſtru- 
ment. 


Compor huma pega, to prick or ſet down a 
tune for an inſtrument. ; 
PECCA'DO, ſ. m. a fin, an offence. Lat. 

fecratum. N N 
Peccado original, original ſin. 
Peccado wental, venial ſin 
Peccado actual, actual fin. 

Peccado mortal, mortal fin. ' | 
Peccado, em materia muyto leue, a pecca- 
dillo, a trivial offence. | | 
Peccddo, p. p. of peccar. See PECCAR. 

LPECCADOFR, ſ. m. a ſinner. 
PECCADO'RA, ſ. f. a woman ſinner. 
PECCAMINO/SO, a, adj. ſinful. 


cant; as, humor-peccante, peccant hu- 
mour. 5 
ade di humor peccante, peccancy. 
CCAR, v. n. to ſin, to elend. "Ta. 
pecare. See alſo ERRAR. 
Parte por onde alguem pecca, feeble, weak 
' ſide, a man's blind fide. 
Peccar de, is uſed to augment the ſignifica- 
tion of an adjective to a vicious de- 
gree; as, Peccar de cortex, to be over- 


4 
P. 


Peccar contra. See OFFENDER. + 
Peccar em, to be ſubject, liable, apt, or in- 


Pecear em humores, (with phyficians) to be 
affected with peceant humours. | 
PE'CEGO, ſ. m. a peach, a ſort of fruit. 
PECEGU#TRO, ſ. m. a peach-tree. 
PECHA. See TACHA. 12 
PECHELINGUE, adj. (a vulgar word) pi- 
ratical robbing. It is alſo uſed as a ſub- 
ſtantive for a pirate, or robber in ge- 
neral. i 
PECO. See NESCIO. 
Peco, ſ. m. ex. Deu o eco nos 
melons do not thrive or grow. 
PECO'NHA, ſ. f. poifon or venom. 
Dar peconha, to poiſon, to give poiſon. 
PECONHE'NTO, 
of poiſon. ; 
PECUFNHA, ſ. f. (a vulgar” word) ex. 
Dar pecuinhas,' is for a bird to begin to 
. fing. See alſo REMOQUE. 


meleens, the 


De tar ou botar. pecuinbas a huma mulber, 


| to endeavour to engage a woman's 28 
i - 


-} tion' to! one; by uttering ſome words of 


Pega de campanha, a 88 4 > bY ' 
eras à piece, or à piece of work. See 
2 N * N Ki 
Pege, a part of à kingdoms” 
Pega, (at cheſs) a man. 2-8 
ben do raſto, a ſpot or ſpeckle in the face. 


arm. ad de lodas fegas, On de Zonto ; en 


Pegas para flauta, leſſons ſet for the flute. 


 IPEDANEO juix, a pedaneous 
PECCANTE, adj. (with phyſicians) pec-] 
N —_ ; 

PEDA'NTE, ſ. m. a pedant. It is applied 


officious. | 


PEDERNETIRI, Cf. a flint. 


clinable to. 

pay pedicular, 
di per 

PEDTI DO, a, 


tar. . 
PEDITVio, fm. 


a, adj. poiſonous, Fall 


5 
PE P 
endearment. 


PECULIA'R, adj. peculiar. 6 
effects 


PECULIO, ſ. m. ſtock, gos, or 
gat by ſaying avd honeſt induſtry. 
Rue 6 bem peculio, wealthy, having great 
ock. 5 5 
Pecilio, (among the learned) a nate-book, 
a book of memoirs, excerptions. 
PECU'NTA, f. m. money. It is only uſed 
by pedants, and people in ic{t ; allo. Pe» 
ena, o de'ty au ng the Remans. 
FHC KIO, 4, adj. pecuniary, of, or 
belong ing ta monc y. 
Lena fecuniaria, a fine or pecuniary mult. 
PECURE THO. See PEGUREIRY. 
PEDACFNHO, ſ. m. a li tle piece or bit. 
Em peda inhcs, in litile pieces. 
Fer bum pedainho, qu por pouco tempo, a 
little wile, for a little while. ; 
Hum edacinbo de caminho, a little way. 
Pedacinho de pajel, a ſcrap, or rather ſcrip, 
a ſmall piece of paper. 
PEDA CO, ſ. m. a bit, or piece, a fragment. 
Em pedagos, in pieces, piecemeal, in frag- 
ments. | 
Couſa de hum pedago. Sce INTEYRICO. 
Pedage de pan, a bit of bread, 
Fazer alguma conſa em pedagos. See DES- 
PEDACAR. © | 
8 pedago de tempo, a long time or- 
white. | 
Bom pedago de caminho, a great way. 
Fazer-ſe em pedages, to take much pains, to 
toil one's ſeif to pieces. DOTY 
Fazer-ſe em peggos paro agradar a alguem, 
to kill one's ſelf, to take too much pains 
to pleaſe one. 
PEDAGO'GO, ſ. m. a pedagogue, a tu- 
tor. 
Or petty 
judge, who has · no formal ſeat of juſtice, 
but bears cauſes ſtanding. (In the civil 


to a pedantie perſon, that endeavours to 

exert a boyiſh learning. | 
PEDANTE'SCO, a, adj. pedantic, pedan- 

tical, awkwardly, oftentatious of litera- 


ture. 

PEDANTISMO, .\. m. pedantry, pedantic- - 
neſs, oſtentation of ſhewing — li- 
terature. b | 

PEDERNA'L. See 

PEDESTAL, ſ. m. a pedeſtal for a ſtatue 

or other thing to ſtand upon. 

PEDESTRE, adj. pedeſtrious; alſo on foot, 


or performed on foot. 


Soldados pedeſtres, foot-ſoldiers. 
_  |PEDICUL FR, adj. (with phyſicians) pe- 


dicular. 


the phthyriafis, or louſy 


' quired. 


emper. 


| Pedidos, ſ. m. p. a ſart of impoſtion or- 


pediluvium, à ſort of" 


bath for the feet. 


PEDINCHA'M, ou PEDINTAM, ſ. m. one 


that is always aſking or begging. 


— 


PEDINCHA'R, u FEEDINT AR, u. n. t0- 


; be alwa 8 . 


PEDINTRIA,.\..#. the act of beggi 


; Tar" dias, .or_ alking.'cpagrable uh ot 


others. ; 0 6 
FPEDT VE, ſ. m. f. a beggar, be or er 
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r boon 


PED 
chat begs for alms, and have nothing but 


What is given them. 1 BY 
A modo de pedinte, bez 3 
PEDFR, 7g a, ho beg. Latin, 
fetere. N : 7 
Pedir eſmolat, to beg, to live upon alms, 
or by aſking charitable relief of others. 
Reduzir alguem a fedir efmola, to beggar, 
to reduce one to beggary. 
Pedir encarecidamente, to demand or re- 
- quire earneſtly, 


Pein com” authoridade, ou juſtica, to de- 


mand, to aſk with authority, to require, 


to crave. 
Pedir com humildade, to pray, to beſeech, 
or humbly entreat. 
Pedir importunamente, to demand with ve- 
hemence and importunity, to call for, to 
crave. | 


. Pedir importunamente' 0 dinheiro que ſe nos 


deve, to dun, to demand a debt preſ- 
ſingly. 7 

O que pede importunamente o dinheirg que 
7 11 deve, a dun, a troubleſome cre- 
ditor. =P 

Pedir por alguem, to intercede, to entreat, 
or pray in the behalf of another, 


Pedir a Deos, on aos ſantos, &c. to pray to 


God or the ſaints, to call upon them. 

Pedir a alguem o ſeu parecer, to alk one's 
advice. ; | 

Nadir cuntimamente, 4 nunca ſe ſatis- 
fazer, to crave, to alk inſatiably. 

Pedir perdad, to aſk pardon. : 

Pedir com modeſiia, to deſire. 5 
le da tudo q que the pedem, it is but aſk 
bans rod * 10 7 W 

Suamto Ve. What is your 
price? what do 9e; ſell it for? hoy 
much do you aſk for it ? he 

- Conforme o pedir a occaſiaõ, as occaſion ſhall 


require. 


. Peco-wos i,, pray do it. 


Pego-wos que me digait o que, &c. pray tell 
me what, &c. 45 


+» 


Pedir meſa, is for the'priſoners of the in- 


quiſition to defire to be heard by the 
inquiſitors. 
FEDO, (in the province of Tralos Montes) 


An eg . 
PEDOTRPBIA, or PEDOTR/IBICA, .. f. 
(among the Greeks) the art of teaching 


young people how to exerciſe their bodies, 


and make them fair and ſtrong. 
PE DRA, ſ. f. a ſtone. Lat, petra. f 
Pedra, the diſeaſe called the ſtone or gra- 
vel. ö 
Inflrumen'o que ſerve para tirar a pedra da 
be riga, lapadilium. | 
Erwa que tem virtude para diſſolder a pe- 
dra que no humano fe gera. See 
SAXIFRAGTA. © NSD 


 Inflrumento conravo que ſe mete na bexiga, 


e ſerve para introduxir outro, e tirar a 
pedra, a conductor (in ſurgery.) | 
Pedra, ou pedriſco, hail, eſpecially when it 
is large, and does miſchiet. 
Obra juita-de pedra, ſtone - work. 
Feito de pedra, ſtony, made of ſtone. 
Cheo de pettras, ſtony, full of ſtones. 
Duro como humo pedra, as hard as a ſtone; 
alſo ſtony, hard, inflexible; unrelenting. 
(Metaph.) oO 
Langar Pedra, to ſtone, to throw ſtones. 
O gue langa pedras, a hurler of tones. 
Faxer-ſe auro como pedra, ou converter-ſe 
em pedra, to wax hard as a ſtone, or to 
turn to ſtone, 5 


* 


4 


P E D 


o ves pedra, it raineth ſtone. 
Pedra boa para calar as rugs, pebble, or 
pebble - ſtone. . 
Feito de fedra e cal, made of ſtone and 
| marble. e 
Ser de pedra e cal, (metaph.) to be firm 
and ſteady. | 5 | 
Per huma pedra ſobre. alguma couſa para 
ſempre, to forget a thing, to let it die in 
oblivion, ' (Metaph,) 
Pedra que ſerve fara acabar de cobrir hu 
ma porede, e que tem a meſma largura 
della, a coping ſtone, a perpender, or 
perpend-ſtone. 
Pedra precicſa, à precious ſtone. 
Dar de pedra, (with goldſmiths) to poliſh 
gold with a certain ſtone, - 
Pedra fomes, the pumice-ſone. 


Pedra bazar. See BAZAR. 


Pedra de afiar, ou amolar. See AFIAR, 
and AMOLAR. © 

Pedra phil:ſophal, the philoſopher's ſtone. 

Pedra hume, alum. 

Pedra bume de rocha, roche-alum. 

Cofla de pedra hume chamada ſucarina, ſac- 
charine alum. . 

Pedra do lager. See'CALGA. 

Pedra do mcoinho, a mill-ftone. 

Pedra de tocar, ou edra de toque, the 

| touch- ſtone to try metals. 5 

Pedra leiteyra, a precious ſtone of a white 
colour like milk. Latin, galactites. 

Pedra d ara. See ARA. 

Pedra de cevar, the loadſtone. 

Pedra de coriſco,, a thunder bolt. 
imagine it to be a, hard body, and even 
a ſtone ; but the learned rather, attribute 
it to the ſubtility, force, and penetrative- 
neſs of the ſulphureous matter. 


Pedra infernal, the infernal tone. 
Affinalar com fedra branca ou negra, to 
note with a white or black ſtone ; that is, 
. to be glad or ſorry. 
** 4 8 do eſcandalo, to be a ſtumbling 
ock. 


Pedra de ſal, a grain or corn of ſalt. 
Pedras, (in gaming) the winnings ; be- 


cauſe they ſet up with little ſtones among 


the common ſort inſtead of counters. 

Nad deixar fedra ſobre pedra, not to leave 
one ſtone upon another, to deſtroy ut- 
ter Yo - 

2 on negocea em fedras preciaſas, a lapi- 

1 * ? 

Pedra, (in the univerſity) a cylindric ſtone 
whereon the ſtudents fit in their folemn 
diſputations or acts. It fignifies ſome- 

times the act itſelf. N 

P. pedra movediga, nas cria kolor, a rolling 

ſtone never gathers moſs. Lat. Saxum 
volutum non obducitur muſco. 

P. langar a fedra, e eſconder a mad, to 
throw the ſtone and hide the hand, To 

1 do miſchief, and not to be jon in it. 

» matar dous paſſaros com huma a, to 
kill two bird, WT one ſtone. "oy 


* 


P. quem ſe cala, e pedras apanha, temps 


dem que as ama; that is, if a man 
ſays little, he thinks the more, he medi- 
tates revenge. +28 
P. quem em pedra duas vexes tropega, nad 
he muyto quebrar à cabega, he that ſtum- 
bles twice at one ſtone, it is no wonder 
if he breaks his head for his heedleſſneſs. 
PEDRA'DA, ſ. f. a fircke of a ſtone. 


Agar as pedradas, to one one another. 


Pedra de aguia. See AGUIA. | an enemy atte 


People| 


Pedra Judaica, lapis ef „ 


P E G 
Nrar das, to pelt, to ſton 
ee 
Matar as pedradas, to ſtone to death, 
PEDRAHUME. See PEDRA buy, 
PEDRARIA, ſ. f. freeſtone ; alfo precious 


ſtones. 


]PEDREGO'SO, a, adj. ſtony, full o 


| — : | 
PEDREGULHO, ſ. m. pravel, the 
and ftony of Sed 1 * 
PFDREITRA, ſ. f. à quarry where forey 
dug out. Sce alſo INTERCESS0R a 
MEDIANEYRO. 
Meter pedreiras. See EMPENHAR A 
meter empenbus, &c. 
PEDRE'IRO, ſ. m. a maſon. 
Pedreiro, pederero, a ſmall piece of on, 
nance, moſtly uſed in ſhips, to fire long, 
nails, broken iron, or cartridge ſhot u 
ing to board. It i 
managed by a ſwivel. 
Fedreiro de alvenaria. See ALVANEL 
Pedreiro de cantaria. See CANTEIKO, 
Arte ou officio de pedreiro, maſonry, the cnt 
of a maſon, 
Pedreiros livres, free or accepted mai ut 
ig or body of men ſo called, ee 
for ſome extraordinary knowledge d 
maſonry, which they are ſupp: ſed toke 
be. maſters of, or becauſe the founders 
that ſociety were perſors of that prifeb 
ſion; what the end of their ſeciey 
yet remains in ſome meaſure a ſecret 
Pedreiro, a fort of ſmall ſwallow hc calkd. 
PEDREZ, adi. ex. Ferro pedrez, a ſut d 
iron which is very brittle. 
PEDRINHA, ſ. f. a liule ſtone, 
PEDRTSCO, 1. m. hail. 
PEDRO'UCO, i. m. a heap of ſtones, 
PE'GA, ſ. f. a magpie. Lat. fica alot 
fort of band or cord with which an 
are bound. 3 
Pega grega, wary- angle, a ſort of magpt: 
Pace, tes | a wa of en-ouragemet 
when dogs are let looſe on their g, 
&c. 5 | 
Pega, (in a ſhip) the cap. 
PEGA'DA, ſ. f. a foot-ſtep. 
Seguir as fegudas de alguem, to follow n 
foot · ſteps. | 
Pegadas dos animaes, marks, the foot. , 
or treadings of beaſts. | 
PEGA'DICO, a, adj. clammy, thit vi 
ſtick to any thing; alſo contagious. 
Doenga pegadiga, a catching di 
PFG, a, adj. tuck to any thing. 58 
alſo GRUDADO. _ . 
Pegado d ſua opiniad, wedded to his u 
ER a are rica | eſa 64 
com nffeicas a aiguma | 
* pefſoa, x of knit, wedded, lde 
to any thing or perſon. tl 
Pegado & fazenda, penurious, cl | 
covetous. 
Pegddo, like, or alike. See allo CONF 
GUO, and PROXIMO. , or 
Vir hum nawvio pegadb na terr6, 1 
ſhip to ſail very near the _ inch 
pegado, when it is followed by | han” 
4, 40, avs, is Engliſhed by v8» 
by. See alſo the verb PECAR. te 
PEGADO'R, ſ. m. the ſmall fiſh 
to the oo ſo. cloſe that they 
ſhake them off. 
PEGAFLO'R, or PICAFLOR, 1 
derful bird in America, {o cM 
| Portugueſe becauſe it 18 always 9 
in the air, ſucking the fone | 


FEG 
| word ümpkes, never lighting on the 


—_ 2:round. | 4 hd | 
eres, a, adj. See PECA'DICO.. 
3 1 PECAMACO, {. m. any thing that is 


clammy. Hg. 2 
PC AMENTO, f m. a flicking. or cling- 


mg. ; 
=. — dos pegamentos. See ERL A. 
Peau de vento. See PE' de vento. 
eos, v. a. to glue, to join with ſome 
. viſcous compolitionz alſo to infect, to 
WW communicate a diſeaſe by ſome effluvia 
lich fly off from diſtempered bodics, 
or bales of goods, &Cc. 5 
degar 05 ſeus vii ies a alguem, to vitiate, to 
corrupt, to ſpoil one's morals. 
gar, v. n. to take, to lay hold cf. 
eren alguna couſa, to lay, take, or to 
gecheld of a thing. „ 
17% frocedimento fas que Baja nelle em 
gar, he expoſes himſelf by his car- 
rage. 
4 This em que fegar, to find fault with, to 
WW find amiſs, to take hold of. of 
EN. achiras em que pegar nas PaldUuras que 
at, they Could not take hold of 15 
Vords. 5 
_:: cba em que, ou por onde pegar, he 
_ ys finds fault with ſomething. 
een a{gxem, to lay hold of one. 
Fer de palawras. See PALAY RA. 
Fe da fulavra. See PALAY RA. 
cer, to take or catch fire. 
cc,, (peaking of plants) to take root, 
to root, to ſtrike far into the earth, to 
= ſirik- root. WE 
cc, to tick, to adhere, to unite itſelf by 
= þ - tenacity, viſcoſity, or adheſive qua- 
; ity, 
5 beer bum nome, to name, to give a name 
to. : 
gal boa à alguem, to cheat, to bubble, 
to put a trick upon one. | 
ea an:ora. See MORDER à an- 
or. 
„ pegar a ancora. Sce GARRAR, v. n. 
c. ſono, to fall aſleep. | 
ea armas, to take up arms, to be- 
1 ae onc's ſelf to one's weapons. 
eee alguem, to take, catch, arreſt, or 
3 wocchend one. 
er pada, to lay hold of the ſword. 
ben na eada, to be a good fencer. 
. v. r. to ſtick, to adhere, to unite 
elk by its. tenacity, viſcoſity, or adhe- | 


I dive quality. | 
_ ; x como grude, to ſtick like bird- 
„%a drerge, is for a diſeaſe to be con- 


. 

„&, to take, to lay hold, to hold faſt. 
_ //c a bum ramo, he took or laid 
bold of a branch. | 

Fart ſe a buma ofiniad, 
on. 

_/ om algum ſanto, to recommend 
* 2 4 Pctibaly to a ſaint. 

* » 1. m. the horſe Pegaſus; that 
_ pots N Foun fly. Ne 42 
_ with aſtronomers) Pegaſus, the 
. "> horſe; a northern N 

0, m. 2 whirl-poo], pit, abyſs, or 
alſo the ſea, main ſea, the 


to ſtick to an opi- 


* 
i Iwallow; 
ocean. 


Peito, the breaſt, or the heart. 


| Peito cum peito, breaſt to breaſt. 


PEL 


| 


_ = 
PEIA. See PEA. 


PEJ4'DO, a, adj. baſhful, modeſt, de- 


mure. 3 
Mulber pejada, a woman with child. 


his ſpeech, ſtammering, or liſping. 


almoſt im ious. 


or drink, fed to ſatiety and ſickneſs. 
PEFAME'NTO, 1. m. 


clog, incumbrance. 


hinder, to embarraſs. 
Pej 
| ful. 
PE'IDO, ſ. m. a fart, wind from behind, 


Dar peidos, to fart, to break wind back- 


wards, 
PEIDORRE'IRO, ſ. m. a farter, 


farter. 
raſſment. See allo MOLESTIA. 


fluity. 


CURSO. 


Pao, baſhfulneſs, demureneſs, modeſty, 


ſhamefacedneſs. 
Ter pejo. See PEFAR-SE. 
PEIOR, &c. See PEOR, &c. | 
PE'ITA, ſ. f. bribe, a gift given to cor 


intereſt. | 
Aceytar peitas, to take bribes. | 
Sebornar, ou corromper com feitas. 
PEIT AR. 


Peita que ſe promette para que alguem nas 


deſcubra o ſegredo, huſh- money. 
Peita, a tribute, or duty. (Obſol.) 
PEITA'CA, 1. f. (at Malacca 
ſhip ſo called. | 
PFITA'DO, a, adj. bribed. 
PEITA'R v. a. to bribe, to gi 

bad purpoſes. 
O que peita, à briber. 
O adto de peitar, bribery, the act of brib- 

ing. 
2 4 — dos que ſe deixaõ peitar, bribery, 
the crime of taking bribes. * 
PEITAVENTO, (among hunters) ex. Le- 
vantar- ſe huma perdiz peitavento, is for 
a PATIOS to ſpring and fly againſt the 
wind. | Of 
PEITFLHO, ſ. m. a ſtomacher. 
PEI, ſ. m. the breaſt, 


ve bribes to 


. 


contain ilk. 
Peito, breaſt, the part of a beaſt that is 

under the neck, between the fore legs ; 
as, Hum peito de carneiro, a bieaſt of 


mutton, ' 


s 


Crianga'de peito, a ſucking child or babe. 
Tomar alguma cbuſa a peito, to take a thi 

| OY o intereſt one's ſelf in an a 
Por 0 peito 4 corrente, ou opfor=ſe to breaſt, 
to oppoſe breaſt to breaſt, to withſtand, 
to ſtruggle againſt the current; both in 
the r and figurative ſenſe, | 4 


PEGURE'IRO, f. m. a grazier, a herdf- 
man, or breeder of cattle. Lat. fecua- 


Pejada da lingua, having an impediment in 
Pejado, full of ſtoppages or hindrances, 
Pejido, ſurfeited, over-charged with meat 
7 was hindrance, 
PEF#'R, v. a. to incumber, to clog, to 


dr-ſe,v.r. to be aſhamed, to be baſh- 


A ſtinking 
PE'FO, ſ. m. clog, incumbrance, embar- 
P{jo, redundance, over- abounding, ſuper- 


Pejo, multitude, crowd. See alſo CON- 


rupt a perſon, or .to gain him to one's 


[Rue ſe ſuftenta de prixe, (ſpeaking 


See 
) a fort of 


Peito, the breaſt, the teats of women which 


#4 * 3 a 4 

againſt the ſhot. 
110, mind, heart. | 

Deſafogar o Jeu pen, to eaſe one's mind, 

Deſeubrir o ſeu feito, to dilcover one's 
thought. 


Peito, courage; as, Hamem de peita, a man 
of courage. 8 HE 

De altura gue chega ate o peito, breaſt-highi. 

Peito ou gargaunta do fe, the inſtep, the 
upper part of the foot. | 

"EG IRA, ſ. f. (a vulgar word.) See 

OCE, 

PEITOR#'L,, ſ. m. poitral, poitrel, or pay- 
trel, the breait-plate of a horſe's furni - 
ture. 3 

Peitoral, adj, pectoral, good for the breaſt. 

Remedios peitoraes, (in medicine) pectorals. 

Crus peitoral, the croſs worn by biſhops on 

their breaſt, 3 5 

PEITORPTL, ſ. m. a wall breaſt-high. 

Peitoral, adj. breaſt-high, being up to the 

breaſt. 

PETXE, ſ. m. a fiſh, 

Peixe do rio, river- fiſh, fluviatile fiſhes. 

Peixe do mar, ſeu-fiſli. WIS 

Peixes grandes do mar, como à balea, 

outros da caſta della, cetaceous fithes, . 

thoſe of the whale kind. 

Caxa com buracos no tampas fara confervar 

os Peixes Vives n agoa, a cauf. pgs 

Dias de peixe, fiſh-days. 

Ribeira, ou qualquer outro lugar, 

' vende peixe, a fiſh- market. 

Viveiro de peixes, a fiſh-pond, a ſmall pool 

for fich. 5 

Comer de peixe, filhy food, or fiſn- meal. 

Peixes muyto pequeninos, fry, young fiſhes. 

of ſome- 


E 


| 


ade r 


„ fiſhy, having plenty a 


birds) piſcivorous. 
Rue tem muyto $57 
of fiih, filhful. | | 
O que wende, ou contrata em peixe, a fiſh- _ 

monger, a ſeller of fiſh, a dealer in fiſh. 
Peixe 2 agua doce, freſn - water fiſh. ; 
Que ſabe a peixe, filly, taiting like fiſh, _ 
Vaſo ou caldeira comprida gue ſerve para 
cozer o peixe de forte que fique inteiro, a 
fiſh- ketile. | | 5 
P. eflar coma o peixe na agua, to live in 
4 TOR. 1 ahh 
P. nao be peixe, 
fiſh nor fleſh, | eke Keats 
Peixes, (in aſtronomy) Piſces, the twelfth 
ſign or conſtellation of the Zodiac, 
PELXINHE'IRO, ſ. m. a fiſhmonger. 
PELXI'NHO, L. m. a little fiſh. | 
PEIXO'TA, \. f. (in the province cf Min- 

| ho.) See PESCHDA. © 1 828 
PELA, (a prepoſition followed by a noun 
of the feminine gender in the fingular 
number) by. See PF'LO, prepoſition. 
Pela rainba, by the queen. 
47 through; as, pela rua, through the 
reet. CES 
Pela, at; as, Elle entrou fela porta, mas _ 
ſabio pela” jamella, he got in at the door, 
but he got out at the window.” 
Pelas tres hores, at three o'clock. 
Pela minha parte, as for me, or for my 


carne, he is neither 


2 


part. | MLS | 
Hela man had, in the DR. | Ks 
Pela, becauſe of, fot the ſake, or upon the 

account of, for; as, N 


Pela àſfeicam que vos tenbo, upon n the 36 


GUI . 8 os 4 " 1 
4 WL, * e See 175 de armas,' a breaſt-plate, an armour 
CUE HW a Es e 285 5 25 445d 
rar l. cates herds, or flocks. | Peito de prov, a breit pate that is proc . 


count of, for the love I bear b. 
Fela qual cauſa, wherefore. * 5 N 14 5 
Pela, as ; ex. Pela informagad que tenbo, 
e I am informed. £07 of 

Pela, 
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P EL 
Pela, for he; ex. Pela mayor parte, for 
the molt part. 


Pela, ſ. f. (at tennis) the ball 


k which is 
driven with the racket. - 


Jogo da pala, tennis; alſo the tennis - court. 


Jugar a pela, to play at tennis. 


Pela de vento, a ball made of leather, and 


filled with wind, like our foot-ball. 
Pala, a ball, or bullet. 


Pela, (in the province of Minho.) See 


FRIGIDEYRA. 


Ter 7 felas, to withſtand, to reſiſt, to op- 


Poſe." 
Pela, a ſort of dance ſo called. 


PELA'DO, a, adj. without hair. See alſs 


CA. 
PELAPU' RA, ſ. f. See 4LOPEZIA. 
PE'LAGO. See PEGO. | 


PELA'ME, ſ. m. a tan-pit, to take the hair 


off the ſkins. 


PELAM, ſ. m. (a vulgar word) one who 


retends to be made a fidalgo. See Fl- 

DALGO. | 

 PELFR, v. a. to pull, to pull off the hair, 

to make bald, to make bare. | 

Pelar hum leitao, to ſcald a pig. 

Pelar-/e, v. r. to grow bald or bare, 

2 por alg uma couſa, (a vulgar phraſe) 
to : * in or long for a thing very ear- 
neſtly. 

PE'LAS, a prepoſition, ſerving for the fe- 
minine gender, and plural number, It 
is Engliſhed as pla. See PELA. 

PE'LE, See PELLE. | 

PELE'FA, ſ. f. a fight, a battle. 

Homem de peleja, a Skies. 

Amigo de pelejas, quarrelſome, full of brawl- 


ing. 

PELEFA'DO, a, adj. fought. 

5 felejada e ferida, a bloody or cruel 

attle. 

PELEFA'R, v. n. to fight, to combat. 

Pelejar contra as proprias inclinapoens, to 
combat one's own inclinations, to oppoſe 
or reſiſt them. : 

Pelejar, to diſpute or quarrel, to brawl, to 
ſcold, to chide. 

Miuber que ſempre eſtã a pe ej ar e a gritar, 


a ſcold, a ſhrew. 


Homem que ſempre eftd a pelejar, e a gritar, 


a ſcolding man. 
PELEONA.T 8 PELIONA. 
PELICA. | * T PELLICA., 
PELICA'NO, ſ. m. a pelican. There are 
two ſorts of pelicans; one lives upon the 
water and feeds u fiſhz the other 
keeps in deſerts, and feeds upon ſerpents 
and other reptiles. 
'PELIONA, ſ. f. (a jocoſe word) alterca- 


tion, wrangling. 


Tomar à peliona for alguem, to take part 


with one, to take one's part. 
PELITRA'PO, ſ. m. (a ludicrous word) a 
raggamuffin, a ragged fellow. 
PELI 
„„ ? 
PELLA.? Se . c 
Pella. | ; PE'LA. 


PE'LLE, ſ. f. ſkin. 
Pelle dos animaes, hide, pelt, fell, the ſkin 
of a bealt. Ws 

Pelle, ou caſa da fruta, ſkin. 
Deſpem as ſerpentes a pelle velba, ſerpents 


caſt off their coats or ſlough. 
Tratar bem da ſua pelle, to live deliciouſly. 


Defender a ſua elle, to ſtand in defence of 


one's life. 


E Jurar ella pelle a alguem, to threaten one 


— 


. 


TRE, ſ. m. the wild or baſtard pel- 


p E I. 

with death. | 

Eu nai lhe quiztra eflar na pelle, I would 
not be in his ſkin, or his place. 

Elle naõ tem mais que pelle e aſſos, he is 
nothing but ſkin and bones; he is very 

n. 355 

O que contrata em pelles, a ſkinner, a pelt- 
monger, a fellmonger. 

Nas caber na pelle de contentamento, to be 
over-joyed, or tranſported with joy. 

Que tem muyta pelle, e pouca carne, ſkinny. 

Que tem a pelle grofſa, thick-ſkinned, that 
hath a thick ſkin. 

Pelle & qual ainda ſe nas tem tirado a laa, 
wooll fell. 

Tirar a pelle a buma lebre, rapoxa, &c. to 
caſe a hare, fox, &c. 

Lebre ou coelbo aos quais ainda ſe nad tirou 
a pelle, a hare or rabbet in the caſe. 

Pelle, (metaph.) out- ſide, perſon, external 
man. 

Ma pelle he fullamo, ſuch a one is a rogue, 

Boa pelle be fullano, idem. n 

PELLESINHA, or PELLINHA, a pellicle, 
a little or thin ſkin. | | 

PELLICA, ſ. f. a garment made of, o 
lined with ſkins. 


PEDLTICO, ſ. m. furr, the ſkin of ſome 


ſort of wild beaſts dreſſed with the hair 
on, worn both for warmth and orna- 
ment. | x 

Forrar de pellicos, to furry, to line with 


furrs. 
PELLIQUE'IRO, ſ. m. a leather- ſeller, or 
dreſſer, a currier; alſo one that maketh 
pn and other things of ſkins, 
LITF'IRO, idem. 


P 
PE'LLO, See PE'LO. 


PELLOTAM, ſ. m. a ſort of garment uſed 
formerly in Portugal; alſo a plotton or 

platoon (in military affairs.) 

PELLOTE, f. m. a jerking ſhepherds wear, 
made of ſheep-ſkins with the wool. on ; 
alſo a ſort of garment made of cloth, or 
lined with ſkins, not worn at preſent. 


Melhorar de pellote, to better one's for- 


tune. 
PELLOTEIRO, See PELOTEIRO. 


PE'LO, e Fry ſerving for the maſ 


culine gender and ſingular number) by; 


as, Peb rey, by the king. 

Pelo paſſado, formerly, in time paſt, here- 
tofore. 

Pelo amor de Deos, for God's ſake, 

Felo amor que vos tenho, upon the account 
of, for the love I bear you. 

Pelo conſeguinte, conſequently. 

Pelo contrario, on the contrary. 

Pelo meſmo prego, at the ſame price. 

Pelo que ougo, as I hear. 

Pelo que dizem, as they ſay. 

Vai pelo medico, go ſee for the phyſician. 


Pele, pelos, pela, pelas, denote the efficient 


cauſe of a thing; as alſo the motive and 
- means, or ways of doing; in all which 
ſignifications they are Engliſhed by by, 
through, out of, at, as, as far as, &c. allo 
by with; pela primeira occaſiaõ, with the 
firſt opportunity; comecarei pelo, &c. 1 
will begin with, &c. 5 
Pelor, or Pello, ſ. m. hear. From the Lat. 
pilus; alſo a diſorder in a horſe's hoof. 
Pelo do pane, ou do chapeo, the nap of cloth, 
or of a hat. | 
Pano ef gp” __ rarer cloth. 
Pano 0 c io, high-na or 
ſhagged 8 oy hon ra 


Penca, (in anatomy) a lobe, 


army. 
O que leva efta 


Que tem perdide o pelo, thread-bare, Ges! 


| ed to the ricos bomens. See N 


PEN 


prived of the nap, 


Rutwvo de mao pelo, fo they call 
that has en ban. "Ri 

Pelo ao e er e de cutrus animay, fe 

coat of a horſe, or the 5 
of any beaſt. : 8 

Pelo da efpada, the edge of a ſword. 

Pelo da fruta, the ſoft wool or cotton upon 
fruits. . 

Em pelo, naked; alſo bare-backed, or with. 

1 a a ſaddle. 33 

a cavallo em pelo, ou ſem 
ride a horſe wi auth Kade | 2 

Vir à pelo, to come to the purpoſe. 

P. o pelo muda a rapoſa, mas o natural ui 
deſpeja, the fox changes hair, but not l. 
nature. 

PELO'TA, ſ. f. a bullet, a pellett of in 
or of lead, a ball. 

8 8 PELLOTAM, 

PELO/TE. * 2 PELLOTE. 

PELOTE'IRO,. ſ. m. one that {ells ſkin; 

articularly of buff, tigers, &c. 

PELOURA'DA, ſ. f. a blow with an im 
bullet. 

PELOURFNHO, ſ. m. a pillar ſet u 
where the market is held, or in Gy 
other public places of a town or city, u 
ſhew that the chief magiſtrate or cor. 
ration is inveſted with the authority d 
puniſhing criminals with death, 

Pelourinho, a ſmall bullet. 

PELO'URO, f. m. a ball, a great ſhot, 

Pelouro, a ſort of ballot or ticket uſed in 
giving the votes. 

chr od pelouro, to ballot, to chooſe by bib 

ot. þ 

PELTA'TO, ſ. m. a ſoldier armed with : 
pelta, or buckler. 

PELU'DO, a, adj. hairy. 

PEMPINE'LLA. See PIMPINELLA, 

PE'NA, ſ. f. a puniſhment, or penalty; 
allo a fine; alſo trouble, ſorrow. 

Pena penada, &c. See PENNA, PEN. 
NADA, &c. 

PENADO, a, adj. See PENAR. 

PENA'L, adj. penal, enacting puniſhment; 
as, Lay penal, penal law. 

PENALIDY/DE, ſ. f. pain, trouble, 1. 
fliction. 

PENALIZA'DO, a, adj. See ; 
PENALIZA'R, v. a. to trouble, to path 
to afflict. See alſo ATORMENTAR. 

PENAM, (in India) a triangular fall 

PENA'R, v. n. to be in pain, fonow, & 
anguiſh. : ; 

Pendr, v. a. to trouble, to pain, to affid. 

PENA'TES, ſ. m. p. the houſhold grow 
or Penates. 


TPENAPTS, f. m. a fort of diſh made c 


minced fiſh, butter, &c. : 
PE'NCA, ſ. f. the ſtalk of a lettuce, thifis 
or the like. 54 
Penca, (among the vulgar people) 3 log 


noſe. LE 
(ſpeaking 
the lungs.) | 
PENCAM. See PENSAM. 1 
PENDAM, ſ. m. a banner or enſign boſe 
at the head of proceſſions, 2 po 


rium. 


Pendao, gonfalon, gonfanon, or goutanoh 


the church-banner carried in the pope's 


forte de pendab. gonfalo 
ſtandard- bearei . 


lady 


nier, the pope's 
Pendaõ e caldeira, 


7 


PEN 


| Acudir a pendai 5 feride, to come in to aſſiſt 
—— need, as when a 
ſtandard is in great danger of being taken 
| pray dhe pore, the flower or bloſſom of 
corn. | 8 
| PENDE'NCIA, f. f. a quarrel, a fray. 
PENDENTE, p. a. — . eres 
ndent, &c. according to the verb PEN- 
ER. See alſo SUSPENSO. 


| Lite pendente. See LITE. 


WW PENDENTES, f. m. p. pendants hang- 


WE piece of cloth, 2 flutter 
g ſtones, 


ing in the ear, 


| P | PENDE'R, v. n. to hang, to be ſuſpended, 


to be ſupported above, not below. Lat. 
| pendere. See allo DEPENDER. 

Pender de, to hang on, to be dependant on, 
to depend on. 


* Per der, to hang, to be in ſuſpence, or un- 


= dctcrmined, to remain undecided. 
W Pender, to depend, to reſt upon, as a cauſe, 


"i | Pender, to be dependant, or in a ſtate of 


dependence. 


: Pender, to depend, or rely upon. 


Pender, to hang downward ; alſo to in- 
| cline, lean, or bend, to tend towards any 
part, | 

Peder, to incline, to be favourably diſ- 
WE poled to, to be inclined or propenſe. 


WF nr, (vich phyſicians) to proceed, to 


= arile, to be the effect o | 
Pender a vida de hum fio, to be in a dying 


55 condition. 
er Do LA. See PENDULA. 
ro, ſ. m. declivity. 


ar pendor ao navio, ou eſpalmar hum na- 
vos, to heel a ſhip, or to lay down a ſhip 
on one fide, in order to caulk, cleanſe, or 
= lhcathe her. 

WT ater pendor a balanga, to turn, or weigh 
=—_ down the ſcale; alſo to be of greater 
WE valve, or eſteem (in a moral ſenſe.) 


1 Her fender a alguma couſa, to be inclined 


= or propenſe to a thing. 
er que ſe tem a alguma conſa, inclina- 
on, or diſpoſition to a thing. 
FF NDULA, ſ. f. ex. Relogio de pendula, a 
| pendulum; a clock, the motions of which 
| are regulated by a pendulum. 
"eo do relogio de pendula, a pendulum, a 
= eight hanging at the oy oy” a wire, 
 {ring, Kc. by the vibration 6f which the 
= wo 5 _ are meaſured. 
#19310 de penduia fimples, a ſimple pendu- 
lum, that — a ſingle way 
< a pendula compoſtn, a compound pen- 
dulum. 
eie, de pendula aos ſe da corda de 
5 als em e, wah pan a 
ENDULO, a, adj. dangling, hanging 
down, ulous. 
ENDURA, \. f. ex. Fruta de pendura, 
| fruits that will keep, and are fit to hang 
donn, or be ſuſpended, 
F-NDURA'DO, a, adj, 
. 2 pn hung. 
Wade, (metaph.) hanging on, fixed, 
: al fuſpended with Attention; 8 
5 ENDURYR, V. 2. to hang, to ſuſpend, 
taten in ſuch a manner, as to be 
obtained not below, but above. 
- -4ror-/e em palavras altilocas, to be 
much upon the high train. : 
ENDURICA'LHO, f. 


3 3 


—— 
yz 


dangling, hanging 


m. any flutterin 


rag. 
a place fu of rocks and 


- jPENHORA'DO, ſ. m. the perſon whoſe 


PEN 
PENE'DO, ſ. 2 . ' e 4 
Cheyo de pen, ull of ſtones, ſtony. 
e f. a bolter, or ſieve for bolt- 
ing or ſifting meal from the bran of 
huſks 


PENEIRADO, a, adj. bolted, &c. See 

PENEIRA'R a farinha, v. a. to bolt, to 
ſift meal. 

Gamella, ou couſa ſemelhante onde cahe a 
farinha peneirada, a bolting hutch. 

Caſa onde ſe peneira a farink a, a bolting 

oule. 

O gue peneira, a ſifter. 

PENEIRAR-SE, v. r. to hover, to plane, 
to flutter with ſpread wings, to hang in 
the air without flying one way or 
other. 

PENEIRF'IRO, ſ. m. he who makes or 
ſells ſieves. 

PENE'IRO, ſ. m. a ſort of fieve uſed by 
thoſe that take away the honey from the 
hives, for fear of being ſtung by the bees. 

PENETRACAM, ſ. f. penetration, the act 
of piercing through. 

Penetragam da ferida, the deepneſs of a 
wound. 

Penatragas, penetration, quickneſs of parts 
or wii, ſagacity, acuteneſs; alſo penetra- 
tion, or mental entrance into any thing 
abſtruſe, the at of diving into. 

PENETRADO, a, adj. See PENET RAR. 

PENETRANTE. p. a. penetrant, piercing, 
quick, penetrative; alſo penetrative, ſa- 

acious, diſcerning. 

PENVETRA R, v. a. and n. to penetratc, 
to pierce through, to enter into any body; 
alſo to penetrate, to go deep into, to ap- 

rehend, to underſtand. 

A lux penctra o vidro, the light penetrates 
or goes through the glaſs, 

Penetrar o interior de bum paix, to go a 
great way into the country. 

Penetrar 0s futurot, to foreſee things to 
come. 

PENETRATTYO. See PENETRANTE. 

PE'NHA, ſ. f. a rock, a ſtony hill, or 
piece of a mountain. 

PENHA'SCO, ſ. m. a great rock. See 
alſo ESCOLHO, and GCACHOPO. 

PENHOFR, ſ. m. pawn, ſomething given 


to pledge as ſecurity for money borrowed | 


or promiſe made, 

Dar em penhor, or dar de penhor, to pawn, 
to pledge, 

Tomar em penhor, to take to pawn, to re- 
ceive as A Pawn, 

Em preflar dinheiro ſobre penhor, to lend 
money upon a pledge. | 

O que tem por officio empreflar dinheiro ſo- 
bre penbor, a pawn-broker. 

P. mais wal penhor na arca que fiador na 

© praza, a pawn in the cheſt is better than 
a ſecurity in the market-place, 

Penhor, a token, proof, or teſtimony. 

Penhor, a child, i. e. the pledge of love be- 
tween man and wife. 

PENHO/RA, ſ. f. (in law) a ſeizure, diſ- 
traint, or diſtreſs, the act of diſtraining 
goods, or making a legal ſeizure. 

Penhora que ſe fax em todos os bens, grand 
diſtreſs. 

Penhora que ſe faz nos bens moveis, per- 
ſonal diftreis. 

Penhora que ſe fax nos bens de raiz, real 
diſtreſs. 


goods have been diſtrained, or ſeized, 


PEN. 


aner, v. 2. to diſtrain, to ſeize 


upon a perſon's goods for rent, &c. as 
an indemnification for a debt. 

PENPFNSULA, ſ. f. a peninſula, a place 
encompaſſed by the ſea, except on one tmall 

art, where it joins to the continent, 

PENITE'NCIA, ſ. f. penance, or pen · 
nance, the exerciſe of penitence, either 
voluntary, or impoſed by prieſtly autho- 
rity, for faults committed by a perſon ; 
infliftion, public or private, ſuffered as 
an expreſſion of repentance for fin ; alſo 

enance, a fort of mortification enjoined 
y Romiſh prieſts. 

Pemtencia, penitence, the fourth ſacrament, 
(in the church of Rome.) 5 

Fazey penitencia com noſco, (a familiar 
phraſe) pleaſe to dine with us. 

PENITENCIA'DO, a, adj. it is ſaid of one 
that has been in the inquiſition, and 
comes out with .an obligation of per- 
forming a certain penance for his of- 
fence, 

PENITENCIA'L, ſ. m. (with Roman Ca- 
tholics) a Penitential, an eccleſiaſtical book 
which directs the degrees of penance. 

Penitencial, adj. ex. Os pſalmos penitenciaes, 
the penitential pſalms. 

PENITENCIFR, v. a. (among the inqui- 
ſitors) to impoſe a penance. See PEM 
TENCTADO, 25 

PENITENCIART A, ſ. f. (at Rome) peni- 
tentiary, the penitentiary's court. 

PENITENCIA RIO, ſ. m. a penitentiary, 
one that impoſes penances, (at Rome.) 

PENITENCIASTNHA, ſ. f. a little pe- 
nance. | 

PENITE'NTE, ſ. m. a penitent, one ſor- 

rowful for ſing alſo a penitent, one un- 

der the direction of a confeſſor. 

Penitente, (in the primitive church) a peni- 
tent, one under the cenſures of the church, 
but admitted to pennance. 

Penitentes, a peculiar fraternity, or ſociety 
of men, who aſſemble together for pray- 
ers, make proceſſions bare - footed, their 
faces being covered with linen, and give 
themſelves diſcipline, like the difciplin- 
ants, 

PE'NNA, ſ. f. a feather, a plume of a 


fowl or bird in general. | 

Penna de eſere ver, a pen, an inſtrument 

for writing. 

Penna, a quill, the ſtrong and hard feather / 

of which pens are made. 

Veſlido de permgs, feathered, clothed with 
feathers, feathery. | 

Que nad tem pennas, featherleſs. . 

Ornar com pennas, to feather, to fit wi 

feathers, to plume. 

O gue wvende pennas, ou frouxel para camary 

eather-ſeller. 


. ͤ - See  RODIZED?. 
Que ainda nas tem pernas para poder voar, 


callow, unfledged, that has not yet got 
feathers enough to begin to fly. 

Rue ja tem pennas para poder war, fledge, 
fledged, able to fly, flecked, or fleckt. 

Setta com pennas, flea, a feathered ar- 
row. | 

Come ar a criar pennas, to begin to have 
feathers. 

Que tem os pts cubertos de pennas, rough 
footed with feathers, feather-footed. 

Lewe como buma penna, light as a fea- 


er. | 
Pennas para chumagos, &c. See FROUX< 
Er = 


| Fenborado, a, adj. ſeized, diſtrained. 
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Penna, the end of the 
_. the mizen fail, 
Pennas reaes, the longeſt feathers of the 
wings of ſome birds. TD 
Ade de peuna, ou caſeira. See CASEIRO. 
' Penna, pen, ſtyle, way of writing. 

 Pegar na penna, to hold the pen. One 
Manei a, ou modo de fegar na penna, the 
holding of one's pen. 
Homem que tem boa mad de penna, a good 
Pen, a penman, one that writes a good 


yard that ſupports 


and. 
Apardr buma 
pen. | 
Lugar da eſcrivaninha onde ſe poem as pen- 
nat, a penner, or pen-caſe. 
PENNA'CHO, ſ. m. a plume or bunch of 
feathers. 

Pennacho do capacete, a creſt or criſt, the 
plume of feathers on the top of the an- 
cient helmet. 


ue tem eflia forte de pennac ho, creſted. 


_ Henna, to make or cut a 


Nu 
PENNA'DA, ſ. f. a daſh of a pen, a 


PENNTFERO, a, 

; FFERO, a, adj. (in poetry) fea- 

thered, fitted with feathers. my 7 

gre Lf . f. the down-feathers of 
birds. 

Pennugem da barba. See BUCO. 

PENNUGENTO, a, adj. dowuy, covered 

with cotton or nap, as in ſome plants; 
alſo covered with down or ſoft feathers, 
downy. _ | 

PENNOSAMENTE, adv. painfully. 

PENO'SO, a, adj. painful. 

PENSADO, a, adj. 

7 

De penſado, adv. adviſedly, deliberately, 

r pre for the nonce. 

PENSADU'RA, ſ. f. (wathe, ſwathing, or 

ſwaddling clothes, children's clouts. 

PENSAMENTO, ſ. m. thought, meaning, 

notion. 

Veyo-me ao penſamento, it came into my 

© thoughts, mind, head, or fancy. 


Por penſamento, in the leaſt ; as, T 


Nas tenho medo delle, nem por penſamento, 
I do not fear him in the leaſt, or at 


Naz o offendi, nem por fenſamento, I have 

not wronged him in the leaſt. 

Penſamento, thought, mind, opinion. 

Quero deſcobrir o meu penſamento, I wil) 
ſpeak my thoughts. 

Penſamento, thought, aim, deſign. 

Ha muyto tempo que trago 10 penſamento, 
it has been a long time in my thoughts. 


Penſamentos, a fort of ear-ring formerly | 


uſed. 
 PENSAM, ſ. f. a penſion, alſo an incum- 
brance or trouble. 
Suftentar alguem dandothe volumariamente 
bum penſas, to penſion. 
O que recebe huma penſaõ voluntæria, a 
penſioner, one who receives a penſion. 
O que tem buma penſas como recompenſe dos 
ſeus ſervigos, a penſionary. 
Que ſe ſuftenta com @ penſaõ que ſe lhe da, 
* penlionary, maintained by penſion. 
Penſas devota, a daily prayer. 
PENSA'R, v. n. See CUIDAR. 
Penſar bem de alguem, to entertain, to make 
one welcome. (Obſol.) 
Penſur, v. a. to attend, to wait on, as a 
charge committed. 
Penſar à crianfa, to ſwaddle, clean, and 
eed a child, to attend on a child. 


See the verb PEN. 


PFENSAT.UVO, a, adj. thoughtful, penſive, 
ſad, heavy, in a brown ſtudy, 

PE'NSIL, a, adj. penſile, ſupported above 
the ground, 

Zardim penſil, a penſile garden. 

PE'NSILES, ſ. m. p. penſiles gardens. 

PENSIONA'RIO, ſ. m. (in Holland) a pen- 
ſionary, the firſt miniſter of the regency 
of each city. 

. a, adj. that pays a pen- 
ion. 

PE VSO, ſ. m. attendance upon a child; 
alſo the common allowance given to a 


Dar pen , ou fenſar hum cavallo. See 
Penile. peu | 


Dar bom penſo a alguem, to give one good 
entertainment or treatment at the table, 
to feaſt him. 

P. omelhor penſo do cawvalho he o olho de ſeu 
amo, the horſe's beſt allowance is his 
maſter's eye. The maſter's eye makes 
the horſe fat. p 

PENTAFILAM, ſ. m. the herb cinque-foil, 

or five-leaved graſs. They call it vul- 

arly cinco em rama. | 

PENTA'GONO, 1. m. a 
with five angles. 

PENTA'METRO werſo, pentameter, a La- 
tin verſe cf five feet. 

PENTATHE'UCO, ſ. m. the Pentateuch, 
the five firſt books of Moſes. Greek. 
PENTATHLO, ſ. m. he who performed 
the five exerciſes in the Grecian games, 
viz. leaping, running, quoiting, darting, 

and wreſtling. 

Jogos em que ſe exercitava o pentathlo, pen- 
tathlon. 

PENTEA'DO, a, adj. combed, 

PENTEADO'R, ſ. m. a night-rail, a comb- 
ing cloth; alſo a ſhaving cloth. 

Cardo f enteador. See CARDO. 

PENTEN#'R, v. a. to comb, to dreſs. 

Pentear a laa, to card or comb wool. 

O que pentea a laa, a comber. 5 

Pentear-ſe, v. r. to comb one's head. 

PENTECO'STES, or PENTECO'STE, ſ. m. 
Whitſunday, or Pentecoſt, Whitſuntide. 

Do, ou pertencente ao Pentecofte, pentecoſtal. 

PENT#E'LHO, ſ. m. (in anatomy) mons 

veneris. ; 


PE'NTEM, ſ. m. a comb. 


pantagon, a figure 


an heckle, or 
flax, 

A parte liſa que efla no meyo do pentem e que 

nas tem dentes, the bridge of a comb. 

Fentem do tear, the ſtay of a weaver's 
loom. 

Feito a modo de pentem, pectinal. 

Bolſa, ou caxiuba para meter hum pentem, 
a comb-caſe. 

O que far pentes, a comb- maker. 

Eſcova para alimpar a pentem, a comb- 
bruſh. h 

Pentem, (in military affairs) fraiſes, pieces 
of wood planted at the baſe of a parapet. 
Their chiefeſt uſe is to hinder the garri- 
ſon from deſerting ; for which reaſon the 
ſtakes are not laid parallel to the baſe of 
the rampart. 

PENUFEM, PENUFENTO. See PEN- 
NUGEM, PENNUGENTO. 

PE'NULA, ſ. f. (with the ancient Romans) 
a ſhort, thick, napped coat of wool or 
leather, chiefly worn in cold, or rainy 
weather, or on journies, and at other 


hetchel, to dreſs hemp, or 


Penſar bum cavallo, to feed and clean a 


Pentem, ou reflello para reſtellar o linbo, 


| PERCEBE'R, v. 


times by poor 


r men and | 
PENU'LTIMO, a, adi te f 


a, adj. the laſt but one. 
PENU MBRA, 1. f. (in aſtronomy)” pe. 


numbra, a faint or partial ſhad 
PENURIA, ſ. f. penury, want of ec. 


ſaries, indigence. 
INFANTA4RIL 


PEONA'GEM, \. f. See 
PEO'NIA, 25 PIO NIA, ſ. f. peo o 
10ny, a flower of two { 
PEOR, or PEYOR, the comparat. of »: 
worſe. Lat. Pejor. EY 
Levar a peor, to be worſted, to hate ts 
worſt of it, to be beaten, | 
Ir de mal em peor, to grow war: us RS 
worſe. 
O pcor te todos, the worſt of all. 
Peor, ſ. m. f. the worlt, the work thing 
Eſcolher o peor, to chuſe or take the wat, 
feor efia paſſudo, the worſt is pal, 
PEOR# DO, p. of PEORAR, which k. 
PEORAMENTO, ſ. m. growing worle, 
PEORA'R, v. n. to grow wor le, (ſpaling 
of a ſick perſon.) 
Peorar de condigad, to grow peeviſh, 
Peorar de coflumes, to grow corrupt ul 
vicious. 
PEPP A. See PIPLA. 
PEPINA'L, ſ. m. a place where cycns 
bers grow.. | 
PEPINO, f. m. a cucumber, 
Pepino de Sab Gregorio, wild cucumber, 
Pepinos recheados, ſtuffed cucumbers, 1 
with a pudding in them; to this put 
they take out all the ſeedy part, and il 
the hollow with minced mutton and 
bread, ſeaſoned with ſalt, pepper, cat, 
&c. and fo boil them, ſeaſoning the “. 
quor. 
PEPITO'RIA, ſ. f. the giblets of a g 
or other fowl. 
PEQUENHE'Z, ſ. f. ſmallneſs, littlends 
PEQUPCE, ſ. f. See PARFOICE, 
PEQUENTNO, a, adj. very little, 
Deſde pequenino, from the cradle, frows 
child. 
Peguenino, ſ. m. a little way, or wk 
Lat. paululum. 
Pequenino, a little, never ſo little. 
PESQUE'NO,. a, adj. ſmall, little. 
Muyto fequeno, very little, 
Homem pequens, a little, or ſhort man. 
Os pequenos, it is uſed ſubſtantively, # 
mean or common fort of people. 
Os pequenos e os grandes, the little and 
great ones. 2 N 
Mais pequeno, leſs, ſmaller in any kink 
Mais pequeno, ou mais mogo, young. 
PE'QUO. See PECO. 
PE'RA, a prepoſit. See PARA. 
Pera, ſ. f. a pear. Lat. firum- 
Pera de cheiro, a muſk pear, a ſort 
grant pear, | 
PERA/DA, ſ. f. conſerve of peats. 
PERAGRATO'RIO mex, (in after 
- peragration month, the {pace of hea 
of the moon from any point ef the 
to the ſame again. 
PERA'L. See PEREIRAL. 
PERA'NTE, a prepoũt. (in the 
juſtice) before. 
PERAPAM, a ſort of pear ſo called. 
PERAFIGAGA, f. f. a fort of pat. | 
PE'RCA, ſ. f. a perch, one of the 
rey. Lat. perca. | 
PERCAL CO, or PRECAL9. St ha 
AS. | 


of if 


courts ü 


a. to conceive, — 


PER 


, toframe an idea; alſo * 
find out by ſome 


f. perception. 


comprehend 
ceive, to diſcover, or 
ſenſible effects. 
PERCEPCAM, \. i 
ue tem percepgas, percepuve. l 
PERCENT VEL, adj. perceptible, perceiv- 
ble. : 
PERCEY F'LHO. See PERSOBEFO. 
PE'RCHA, ſ. f. a prop, a pole, a ſupport; 
alſo the outward planks between the 
beak-head and the keel or bottom of a 
ſhi 
= PER - 
FR Obſol. Ru 
I PERCUT JenT E, adj. percutient, ſtriking. 
= PERCUSSAM, 1. f. ſtriking, beating, 
wounding. 
Percuſſaa, On phyſics) percuſſion, the ſhock 
or collifion of two bodies; alſo the tre- 
mor excited in the air by pereuſſion. 
| PERCUSSO'R, ſ. m. a ſtriker; alſo a mur- 
derer. | 
= PE'RDA, ſ. f. aloſls. 
Perda de faxenda, the loſs of one's eſtate. 
Nda do ſeu dinbeiro, the loſs of one's mo- 


Fp R, v. a. to ſtrike, Lat. percutere. 


. ney. 
 R:tirar-/: com perda, to go off a loſer. 
Pierda, los, damage, detriment. 

| Perda, loſs, ruin. Ds 

| Perda de huma demanda, a being caſt at 

2 law. 
| PERDAM, ſ. m. pardon, forgiveneſs, con- 

| Conation. 

Digno de perdaõ, pardonable. 

| Perdaa, indulgence, remiſſion af ſins. 

F PERDER, v. n. to loſe; as, quem perde 
e quem- ganha? who loſes, and who 
wins ? 

Perder, v. a. to loſe. Lat. perdere. 
Perder a batalba, to loſe the day or 
| battle, 

A perder de wifla, almoſt vaniſhed out of 


flieht. 

Peer de wiſta alguma couſa, to loſe a thing, 

to loſe ſight of it, 

| Perder a viſla, to loſe one's eye-ſight. 

Herder a occaſiaò, to loſe or let ſlip the op- 
portunity. | 

| Perdi muyto na ſua morte, his death was very 
detrimental to me. 

| Perder, or deitar a perder, to deprave, to 

| vitiate, to corrupt good manners; alſo 

to ruin, to bring to ruin, to deprive of 

telicity 3. alſo to ruin, to bring to po- 

veny.- 

Perder a demanda, to be caſt at law. 
Ferder o reſpeyto a alguem, to diſreſpect, 
to ſhew no reſpect, to be uncivil to 


| Fazer perder @ paciencia, tc tire out one's 
patience, | 

Perder o animo, to be diſcouraged, or diſ- 

heartened, to deſpond. © Xt 

Ferder jor carta de mais, ou por carta de 

N menos to he over, or under. 

eres o fo do diſ-urſo, he ſoars out of ſight, 

| he rambles i; his diſcourſe. 

Ferder toda a vergonba, to be abandoned 

and loſt to all ſhame. 

Ferder: ſe, v. r. to loſe one's ſelf, to loſe one's 
way, not to know where one is; alio to 

de out,.as when a man's memory tails 

RS in in 2 diſcourſe. | 

1 33 10 mar, to be caſt away, 

„ 2 1 — do argumento, to loſe one's 

Wc. ve a rambling way of ar- 
Ferder-ſe, to periſh, to go to ruin, wrack, 


— 


* 


Perder-ſe de viſia, to vaniſh, or to va. 


FEN 
or decay. 


niſh away, to diſappear, to go out of 
fight. 

Fn, ae muyto na ſua morte, his death was 
very detrimental. | ; 

Perder-ſe tor alguem, to be deſperately in 
love with one. 

PERDICAM, ſ. f. a total ruin or deſtruc- 
tion, perdition. 

Perdigas, perdition, eternal death. 

PERDIDAMENTE, adv. See ESTRAGA- 
DAMENTE. 

PERDP LO, a, adj. loſt, deſtroyed... caſt 
a ey; alſo a wicked perſon paſt reclaim- 
ing, &c, according to the v. PERDER, 
which ſee. : 

Perdido em raxaõ dp muyto.que deve, in debt 
over head and ears. | 

Perdido, loſt, thrown away, perdulous. 

Mulher perdida, or huma perdida, an a- 
bandoned whore, a lewd woman, a proſ- 
titute. 

Jugar huma bala perdida, to ſhoot at ran- 
dom, or without taking aim. 

Andar perdido por alguem, to be deſperately 

in love with one. 

PERDIDO/SO, a, adj. (among gameſters) 
as, andar perdidoſo, to be a loter. 

PERDIGANM, ſ. m. the male of the par- 
tridge. | . : 

PERDIGO'TO, \. m. the young male of the 
partridge. 

Perdigotos, ſhot to kill birds with. 

PERDIGUE'IRO, ſ. m. a ſetting-dog. 

PERDIMENTO, ſ. m. loſs. 

Ferdimento de tempo, loſs of time. 

Perdimeuto, ou ferda da fazenda. See PER- 
DA 


PE I, 5 partridge. Lat. per- 


alx. 
P. perdiæ be perdida ſe quente nas he comida, 
a partridge is ſpoiled, if it be not eaten 
ot. 


P. a ferdiz- com à mai no narix, you may 
eat partridge, and hold your noſe; be- 
cauſe its fleſh is moſt eatable when taint- 
ed; and ſome reckon it better for be- 
ing ſo. 

PEK DOADO, a, adj. 
given. . 

PERDOADOFR, ſ. m. a pardoner, a for- 
giver, one that is inclined to pardon or 
forgive. 

PERLDOAR, v. a. to 88 to forgive, to 
excuſe, See alſo CONCLDER. 

Perdoar, to excuſe, to ſpare. 

A morte nas perdoa a niuguem, death excuſes 
or ſpares nobody. 

Perdoar alguma couſa a payxas de alguem, 
to give allowances for one's paſſion. 

PERDULLA'KIO, ſ. m. See ESTRAGA- 

_ DOR.. 

PERDURA'PEL, adj. very laſting, perdura- 
ble. Sce alſo ETERNO. 

PERECEDE'IRO, a, adj. periſhable, that 
will perich. | 

PERECE'R, v. n. to periſh. Lat perire. 

PERECTDO, p. of perecer, peiiſhicd. 

PEREGRINA, 1. f. a ſue pilgrim; alſo a 
fort of pearl. Sce ORF AA. 

PEREGRINACAHM, ſ. f. a peregrination, a 
piigrim+ge. Lat. peregrinat io. 

PEREGRINA'DO, p. of PEREGRINAR, 
which fee. 

PEREGRINADO#R, ſ. m. a pilgrim, a 
wanderer, a traveller. 


pardoned, for- 


PER 

to go on pilgrimage. 

| PERECK NG, . — a pilgrim, a wander- 
er, a traveller. 

Peregino, a, adj rare, extraordinary, uncom- 
mon, fingular, excellent, valuable to a de- 
gree ſeldom found. 

Peregrino, ſi range, unuſual, not in uſe, not 
uſed, (ſpeaking of words.) 

Peregrino, uncertain; dubious; doubtful, 
that of which the truth 1s not fully 
known. 

Peregrins planeta, (with aſtrelogers) a 
planet in his decrement, fall, or pere- 
grine, 

PER#TRA, ſ. f. a pear-tree. 

PEREIRA'L, 1. m. the garden or place 
where pear-trees grow. 3 


PEKE'IRO, a fort of apple- tree. See PE- 
RO. | 
PEREMPTO'RIAMENTE, adv. peremp̃to- 


rily. 
PEREMH TO RIO, a, adi, (in law) pe- 
remptory. 
Peremptorio, certain. See INEVITAVEL, 
INFALLIVEL. 
PERENA'L, or PERENNA'L, adj. peren- 
nial.. See PERENNE. 
PERENALMENTE, adv. See PERENNE.- 
MENTE. 
PERE'NNE, adj. perennial, unceaſing, con- 
tinual, permanent. 
Laus perenne. See LAUSPERENNE. 
Fontes perennes, perennial fountains. . 
Louco perenne, one that is continually mad, 
without any Jucid intervals, 
COTTON E, adv. continually, per- 
etually. 
PERFAZE'R, v. a. to perfect, to ſiniſh, to 
complete. 8 
Perfaxer, (in military affairs) to recruit, to 
lupply or fill up with freſh men. : 
Pena cem annos, to live an hundred 
ears, to live them quite out. 
al . f. perfection, perfect. 
neſs. | 
Com perſei caã, perfectly. 
Berfeipaò, perfection, accompliſhment, 
PERFEIGOADO, a, adj. perfected, perfec- - 
tionated, brought to perfection. 
PERFEICOMR, v. a. to perfect, to make 
perfect, to bring to perfection. 
Ferfeipod r- ſe, v. r. to grow perfect, to im- 
prove ſo much as to be perfect. 
PERFEITAME'NTE, adv. perfectly. 
oy KFEITISSIMAIME'INTE, adv. very per- 
. feetly.- | 
PERFEITISSIMO, a, adj. very perfect. 
PERFEITO, a, adj. perfect, complete, ex- 
cellent, accompliſhed. 
Perfeito, perſest, blameleſs, clear. This is 
a ſente chiefly theological, 
Preterito perſeito, (in grammar) the preter- 
erfect tenſe. 
PERFIDAMENTE, adv. perfidicuſly, trea- 
cherouſſy. 
PEREVDIA, . f. perfidiouſneſs, treachery, 
Lat. 
PERFIDO, a, adj. perfidious, treacher- 
ous. 
PERFTL, ſ. m. the outline of a picture or 
draught, 
Perfil, (with architects) profile, the fide per- 
Hehe of a ee 25 
Perfil (with the altronomers) the utmoſt edge 
of + planet. 
Retrato de perfil, ou de meyo perfil, a picture 
in profile, & E. draw ude-wWays, az on 


PEREGRINA'R, V. à. to pilgrim, to travel, 
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 PERFUM#R, v. a. to perfume. 


*Rofto de meyo perfil, a fide-Face in paint-] conſequently in the ſame zbne or cli- 
in x 


mate, 


g. ö 
. PERFIL ADO, a, adi. that has the firſt lines PERITTEFHRTA, or PERIPHERTA, ſ. f. (in 


.. drawn, delineated. geometry) periphery, circumference. 
PERFILA'R, v. a. to delineate, to draw {PER FRASI, or PERIPHRASI, ſ. f. pe- 
the © Grit lines of a picture; alſo to riphraſis, or periphraſe, a circumlocution; 
make any work about the edges of a| a tour of words uſed by orators to a- 
thing. 7 void the common and trite manners of 
PERFILHA DO, a, adj. See ADOPTADO, | expreſſion, as uſing many words to ex- 
And the v. PERFILHAR, preſs that which might be done by a 
„ 0477-16 ſ. m. See ADOP- 6. as for death, we may ſay the boſs , 
M, liſe. : 
PERFILHA'R, v. a. See ADOPTAR. Explicar por meyo de perifraſis, to peri- 
Perfilbar, ou parir pela manga da camiſa, | phraſe. 3 
this was an old ceremony in Portugal, jPERIGA'DO, p. of PERIG AR, which ſee. 
to adopt a fon, the woman took a wide j PERIGALHOS, ſ. m. p. the thin flaps of 
ſmock, and putting the man's head] ſkin that hang under the chin of very old 
through one of the ſſeeves, brought him or lean perſons. 
out at the neck-band, and then owned }PERIGA'R, v. n. to be in n 2 
him as her ſon, Periga -a fua vida, he is in danger of his 


PERFORACGAM, \.F. (in ſurgery) perfora- lite. | 
"In | 


tian. PERIGE'O, ſ. m. (in aſtronomy) peri- 
PERFORA'DO, a, adj. perforated. geum, or perigee, that point in the hea- 
PERFORA'R, v. a. to perforate. See FC.] vens, in which the ſun or any planet is 


RAR, at leaſt diſtance from the center of the 
PERFUMM# DO, a, adj. perfumed. earth. 
PERFUMADO'R, ſ. m. a pan to burn per- PERI GO, ſ. m. danger, hazard, peril, jeo- 
fumes in. | pardy in general. 


Correr perigo, to be in danger. 

PERFUME, or PERFU'MO,\. m. perfume, |&Expor-ſe ao perigo, to run into danger. 
ſweet fcent, Por em perigo, to put in danger, to danger, 

O que fas e vende perfumes, a perfumer. to endanger. | 

PERGAMENHDO, ſ. m. parchment. See P. ao perigo com tento, e ao remedio com tempo, 
alſo BATEFOLHA. go to danger with caution, and apply a 


PERGU'NTA, ſ. f. a queſtion, demand, in- | remedy in time. 
terrogatory. | PERIGOSAME'NTE, ady. dangerouſly. 


Fazer huma pergunta, to aſk a queſtion, |PERIGO'SO, a, adj. hazardous, dangerous 
H. qual pergunta faraz tal repoſta teras, fach| alſo dangerouſly ſic k. | 
a queſtion as you aſk, ſuch an anſwer you PERT LO, ſ. m. the top of a houſe that has 
will haye. | the form of a pyramid. 


P. quem pergunta nad erra ſe a pergunta PERIMETRO, 1. m. (in geometry) peri- 


na he neſcia, he that aſks does not] meter, the ambit or extent which bounds 

err, if the queſtion be not a fooliſh] a figure or body. 

one, becauſe by aſking and enquiring, | PERINE'O, ſ. m. perinæum, the ligamen- 

a man is put into the right way; but if | tous ſeam betwixt the ſcrotum and the 

he aſks fooliſh queitions, that is error] fundament, (in anatomy.) 

enough. : PERIO'DICAMENTE, adv. periodically, at 
PERGUNTA'DO, a, adi. aſked a queſtion, | ſtated periods, in a periodical manner, re- 

demanded. Lat. zzterrogatus. See the v. gularly. 


PERGUNTAR. PERIO'DICO, a, adj. periodic, periodi- 
PERGUNTADO/R, ſ. m. an aſker, or in-| cal. 
terrogator. Doengas periodicas, periodic diſeaſes. 


PERGUNT.#/R, v. a. to aſk, to demand, | Eftylo, ou diſturſo periodico, a periodic 
to interrogate, to enquire, to queition.| ttyle, or diſcourſe that has number, or 
Lat. enterrogare. Sce alſo PROPOR. which conſiſts of juſt and artful pe- 

Perguntar por alguem, to alk tor one, or af- riods. 


ter one. | Periodico, a, adj. (in aſtronomy) periodical, 
Se alguem perguntar por mim, if any body] that which performs its motion, or courſe 


alk for me. regularly, ſo as to perform it always in the 
Perguztei-lhe de muytas couſas, T demanded, ſame time. 

or aſke him many qu:etuons, PERFODO, ſ. m. a perfect ſentence from 
Perguntai-lhe come je chama, aſk, or cravej one full ſtop to another. ; 

his name. ; | Periods, (in aſtronomy) period, the time 
Perguata-ſe, imper!. it is queſtioned, the] taken up by a ſtar or planet in mak- 

queſtion is. Lat. quæritur. 
mods de quem pergunta, interrogatively. its courſe, till it returns to the ſame 
PERICA'KDEO, f. m. (in anatomy) peri-] point of the heavens from which it ſet 

carclium, athin membrane, ſkin, or pouch, | cut. : 2 

which ſurrounds the whole ſubſtance of Periodo, (in medicine) period, the ſpace of 

the heart. ö time a diſtemper continues from its be- 
PERI CIA, ſ. f. ſkill. Lat. feritia. X ginning to its declenſion. 
Com pericia. tkiitully, knowingly. Periodo, (in chronology) period, an epocha 
PERICR as NEO, f. m. the pericranium, a] or interval of time by which the years are 

membrane that is about the ſkull. accounted; or a ſeries of years whereby, 
PERIE'COS, I. m. p. (in geography) Peri-] in different nations and on different oc- 

occi, thoſe inhabitants of the earth that] cafions, time is meaſured; a round of 

live under the. ſame paralleis; but op- time, at the end of which, the things 

Polite ſemi- circles of the meridian, and | compriſed within the calculation ſhall re- 


ing its revolution, or the duration of 


PER 


beginning. 
Periodo, period, end, concluſion, 
PERIO'STIO, ſ. m. (in anatomy) periof 
teum, a thin ſkin which immediately ig. 
cloſes all the bones of the body, ex. 
cept ſome few, as thoſe of the teeth, ex 


C. 
PERIPATE'TICO, a, adj. Peripateiic 
or belonging to the e 35 
PERIPATE'TICOS, ſ. m. p. Peripatete: 
a ſect of philoſophers, the followerz of 
Ariſtotle, 
PERIPECIA, ſ. f. See DESFECHO, 
e e das tragedias. See CATASTRO. 


PERIPHERT A. See PERIFER14, 
PERF PHRASI. See PERIFRASI. 
PERIPNEUMO'NIA, f. f. (with phyſi. 
ans) peripneumonia, peripneumony, 4 
diſeaſe in the lungs and breaſt, 
PERIQUITO, ſ. m. a paroquet, a inal 
ſpecies of parrot, | 
Periquito, (in the province of Minho.) Se 


PERT'SCIDS, ſ. m. p. (in geography) Pe. 
riſcii, thoſe inhabitants of the earth whoſe 
ſhadows do in one and the ſame day fuc- 
ceſſively turn about to all the points af 
the horizon. 

PERISTA'LTICO, a, adj. (in medicine) 
periſtaltic,* . 
Movimento periſtaltico dos inteſtinns, the pe. 
riſtaltic motion of the guts, whereby the 
excrements are preſſed downward and 

voided, 

PERISTY'LIO, ſ. m. periſtyle, a placeor 
building encompaſſed with a circular range 
of columns on the inſide. 

PERTTO, a, adj. ſkilful. Lat. peritu. 

PERITO' NEO, or PERITONIO, i. m. the 
peritoneum; it is a thin and ſoft mem- 
brane, which encloſes all the bowels, and 
lies immediately under the muſcles of the 
lower belly. | 

PERFUDICADO, &c. See PREJUDICE 
DO, &c. | 

PERFURA'DO, a, adj. perjured, forſwon 


See 
PERFURA'R, v. a. to forſwear, to renounce 
upon oath; alſo to violate an oath bynot 
performing what has been ſworn, Lat 
pejerare. 
Perjurar, v. n. See JURAR falſs. 
PERFU'RIO, ſ. m. the act of violating 
oath by not performing what one fat 
ſworn z alſo perjury, a falſe oath. - 
PERFURO, ſ. m. one who violates an oath 
by not performing what, &e. See PER- 
RAR; alſo a forſworn perſon, a pf 
jured man, a perjurer. 
PERLA. See PEROLA. 
PERLA'DO, &c. See PRELADO, &.. 
PERLINCAFU'SES, ſ. m. p. (a _— 
word) gallimatias, a dark perplexed di 
courſe. 
PERLIJTE/IR A, ſ. f. or PILRITEIRO, n 
See OXYACANTHA. 50 
PERLONG A'DO. See PROLONGADY 
PERLONGA'R. See PROLONGAk: 
PERLO'NGAS, ſ. f. p. (an ant 5 
word) trifling ſtories or amuſemen 


to pals away the time, or to keep 3 


bay. 388 
Naõ quero gaſtar perlongas, I will 17 _— 
or ſtop you with trifling ſtories, * 


keep you at bay. PE LUS 
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| _ 3 over, to] Perna como a das letras m, u, ou u, a ſtroke Semelbante a pe rolas, pearly. 
; _ wg ores : of an n, an u, or a u. . Que contem perolas, pearly. 


8 4 PRO-|P 4 5, the foot of a pair of com- Ornads com perolat, pearled. 7 

: e See PROLIXO, and P im compaſſo, pau Perla i finger 2 ry ny 1 6 med : 
3 . | ; . : P, 4 al the two uches of an perm a, ou uma couja o Dada, a 1 
_ ?EkMANECPR,v.n to ſtay, to continue, Ne forge, * or drop at women's as a kind of Jong 


FE R 


t in, to t to the end.] ALFORGE, which fee. 
eee 1 PE RNA DA, . f. a yerk 3. a term uſed in| pearl. Lat. elenchus. 
the menage, of a leaping horſ:, when he PEROLE IRA, |. f. a fort of earthen veſſel 


1 er, (metaph.) to perſevere, to per- LA, 1 
| 0 5 n YT flings and kicks with his whole hind quar- to keep olives in. . 
RS PERMANECPFDO, p- of Permanecer, re- ters, ſtretching out the two apr legs: F Sn Co 1. f. PEN; the conclu- 
q f 3 , together and ev to their full ex- ion of an oration, or ſpcech. AY 
mained, &c near together even, PERORA'DO, p. 1 pe | 


* 


= PERMANE'NCTA, ſ. f. permanence, or per- tent. . 25 
wmuanency. ; 15 A acęaũ de tirar pernadas, yerking.. £5 m_ A R, v. n. to conclude an oration or 
. TE, adj. ent, laſti Ttrar pernadas, to yerk. peech. : 

TTT a ins, PEROTA, ſ. f. a ſort of travelling bird fo 


_ curable. Pernadas de huma arwvore, the ey or the 3 
= PERME'YO, this word is always preceded main and principal boughs of a tree. called. 
by the particle de, and is uſ 50 in the Pernadas, ſmall 8 of a bay, ſtrait, &c.| PERPASS 420, p. of | 
following phraſes. | that come up into the-land. PERPASSA'R, v. n. to paſs by. Lat. per- 
Meter: ſe de fermcyo, to come, be, or paſs PERNA'LTO, a, adj. (with hunters) that tranfire. | 
between, and is referred to time and] has long legs, (ſpeaking of fowls and} ERP ASSANDO, by the by, by the way. 
45 place. dogs.) PERPENDICULA' R, adj. perpendicular. 
Meter. ſe de permeyo, to run amongſt com- PERNAMBU'CO, or PARNAMBUCO, a PERPENDICULARMENTE, adv. per- 
5 batants, or to ſeparate. combatants, to] captainſhip belonging to the king of Por- perdicul ri 5 
hainder from fighting. : tugal in the Braſils. Edward Coelho be- PERPENDPFCULO. See PRUMO, 
ide de fer mepo, put, caft, placed, laid or gan to grub up that tract of land in the] 4 fer pendiculs, perpendicularly. 
. g being, between, : year 1530. PERFPETA'NA, „ oe BARBATA- 
Mieter de jermeyo, to caſt, put, ſet, or. PERNAVILHE'IRO, ſ. m. a tree, the wood NA, 5 
place between or among. Lat. inter- of which looks like ebony, after being po- PERP E'TUA, ſ. f. the herb milfoil, or 
liſhed and gloſſed. It grows in the diſ-} yarrow, with golden locks. Lat. chry- 


jicere. ; 
SE PERMISSAM, ſ. f. permiſſion, leave. Lat.] tri& of Leiria. come. d 

ei. | PFRNEA'DO, p. of PERFETUA'DO, a, adj. perpetuated, con- 

= PERM/S5O, ſ. m. idem. I PZRNENR, v. n. to kick, or to ſhake tmued. 50 

Dar permiſo. See PERMITTIR, the legs, as-a man does that is hanged, PER ETUAMENTE, adv. perpetually. 

_PEKISTIM,C. t. permixtion. &c, PERFETUA'NA, ſ. f. a tort of ſerge. 

PERMITTFDO, a, adj. ſuffered, &c. See PEXNE'IRA, ſ. f. a ſort of diſeaſe in ER ETUAR, v. a. to perpetuate, - to 
make perpetual, to cternize. Lat. per- 


85 the v. FERMITTIR.. oxen. 
rite, lawful. ;  PERNICIO'SAMENTE, adv. pernicioufly.| fetuare. LE 
KMR, v. a. to permit, to ſuffer, to] PERNICIO'SO, a, adj. pernicious, deltruc- | PERFETUIDA'DE, ſ. f. perpetuity, laſt- 


- 


let, allow, or give leave. tive. Lat. perm ioſus. ingnels. 

WO 74 Deas nas permitta, which God. PER NVL, ſ. m. ex. Pernil de poreo, a| PERFETUIZA'DO, PERPETUIZAR. See 

= forbid. peſtle of pork, a gammon, or peſtle off PERP ETUADO, PERFETUAR. 

mini Deos que, &c. it has pleaſed] bacon. Lat. penna. See alſo PRESUN-|PERPE'TUO, a, adj. perpetual, laſting. 

= God, God Aimighty was pleaſed to,, TO. PERPLEXIDA'DE, i. f. perplexity. 

_ Pernil de odre, that part of the ſkin that co-| PERPLE'XO, a, adj. perplexed. 

EF ERMIXTAM. See PERMISTAM. vered the legs of a goat, and by Which PERRA, f. f. See CADELLA, 7 
__ERMUDACEM, ſ. f. See they lay hold of a waterbudget. See PERRARTA, ſ. f. ſpite, dog- trick, an ill 

97 ERMUTACAM, ſ. f. permutation, truck, ODRE. 8 turn. 6 

7 bartering, exchange of one thing for ano-} PERNPNHA, ſ. f. a little leg. Fazer perrarias a alguem, to ſpite one, to 

_ tr. f PE'RNO, ſ. m. a bodkin wherewith women] ſerve one a dog- trick. 2 5 
afad de benęficios, permutation, orf part their hair. PERREIRO, ſ. m. one that whips the dogs 

5 1 exchange of church livings. PERNOCTADO, PERNOCTAR. See PER-| out of the churches. 5 | . 
WER MUTA'DO, a, adj. See NOITADO, PERNOITAR.  |PERREXTL, f. m. a kind of parſley” ; 


ek, v. a. to permute, to ex- PERNOITA'DO, p. of growing among the rocks. Lat. petro- 


dune one thing for another; but more] PERNOITA/R, v. n. to lodge or lie out. ſelinum. | 
Perrexil, (metaph.) a merry ſnap, one that 


4 ce to per mute or exchange church] all night. Lat. abnoct ore. : 
1 2 O pernbitar, ou dormir fora de caſa, pernoc-| ſpeaks 8 merrily, and ſmartly; alſo 
A * 1 k 1 a permuter. tation. a laughing: ſtock. . ? 
bee te e the leg, or ſhank from the} PE RO, ſ. m. pearmain, a ſort of apple. PERRO, ſ. m. a dog. 2 
| : | » ” e ancle. Lat. . | Pero do mato, a wild choak-pear. Lat. 2 P. a perro velbo nag diga, Bux, Bux, no ſa | 
7 by a _ See BARRIGA. . chras. ing of buz buz, to an old dog; that is the 
ben rhe ada, ou lortas, crooked legs, Sai como hum pero; we. ſay, as ſound as a word for appeaſing a dog in Portugal. In 
en 0 roach. Engliſh, no catching of old birds with. 
eee pernas arcadas, ou tortas, bandy| PE'ROLA, ſ. f. a pearl; every body knows] chaff. | 3 
"= ne they are taken cut of oyſters ;. the great- P. perro ladrador nunca bom cagador, a bark» 
* ao cavallo, to ſpur a horſe] eſt fiſheries are in the Eaſt.- Indies, at] ing dog is never a good hunter; we ſay, 


a barking dog never bites. 


= 3 e | Cape Ccmorin; and in the Wet, at the 
3 g : mz and Mm | 
5 erf Oar wg cammbhar muyto, to have] Iſland of Pearls near Panama, in the P. o perro com ra va a ſeu amo morde, a 
he borne bs 3 ye _ walker. South- ſea, and near Rio de la Hacha, in| mad dog bites his own maſter; there is 
» with the legs upwards, the North-ſea, at which place the divers go no trutting to madmen, or people in a 


jp | 0 ie 4 ! ? 
Y g0-10 de pernas à riba, is for a bu- ſix or eight and ſometimes twelve fathoms| rage. 
P. ferro welho, &c. See LINGUA. 


WW ln<1s t - 
1 ee be in a very bad ſtate or con- under water, to fetch up oyſters. Lat. 
; P. a outro perro com ee offo, throw that 


lender margarita. | 
| alſo 74 N to ſtretch the legs. See Part nts peregrina. See OR FAZ. bone to another dog; that is, put that 4 
ares 1 Luftre de huma perola, ou ſeja o oriente della. trick upon another, it will not take 
g. See ORIENT E. with me. The Lat. ſay, quere feres 


= 4 Jelbos e deitadas Juntas nos 
_ 4 Para fora, ao qual| Dizer perolas de. alguem, to praiſe one num. | 
en hamas zambro, he that hath hieht, 2 2 855 P. nel hanr- ao ferro do hortelaũ nad come. 
| as verſas nem a outrein as deixa canes, 


, highly 
33 bowing together, ſplay-footed. | 4bundante de ptrolas, pearly. *þ 


rs 
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like the gardener's dog, that neither Perſpecti wa, a proſpect, viſta, or view of] He preciſo gue o ut ao perty, you mul "3+ 
eats * cabbage, nor will let others eat] ſomething dittant. + i the: $7 come near to fee it. | Fs 
tit; we ſay, like a dog in a manger, | PEKSPECTPPO, ſ. m. ore ſkilled in per- Ferio da igreja, da cidade, &c. near t! 
that will neither eat hay, nor let the horſe] ſpective. ; church, the city, &c. : 1 
eat it. _ PERSPICA'CTA, ſ. f. perſpicacity, perſpi- Eæemplos de mais perto, more modern er. 1 Fl, 
Os perros do Zurita, Zurita's dogs. They] caciouſneſs, quicknels of fight or appre-| amples. _ : 
{ay Zurita was, an alcaide, who kept] henſion. : Pertas, (in.painting) relievo, the degree of ; 5 
very herce dogs, tied up all day, and be- PERSPICA'Z, adj. perſpicacious, quick-| force or boldneſsswvherewitli the hours Wo 
ing let looſe at night, finding nobody elle] ſighted, quick-witted. beheld at a due diſtance, ſeem to ti WNW 
to fail upon, they tore one another; not PERSPICUIDA'DE, ſ. f. perſpicuity, clear-| out from the ground of the painting, y 8 
unlike what we ſay of my lord Tho-] nels. though they were really embolled. Lit, 1 
mond's cocks. _ _|PERSUADPDO, a, adj. perſuaded. See eminentia. "I 
Dar a perros, to curſe ; the Lat. ſay, diris| PERSUADPR, v. a. to perſuade, Lat. per- | PERTUKBAGAM, ſ. f. perturbation, my. 1 
Gere. 5 5 ſucdere.  . tiny, trouble, vexaticn, Lat, perturlaty, "3 
Dar a alguem hum ferro, to ſpite one, to| Aquelie gue perſucde, a perſuader. Ferturbagam do juivo, dilcompolure if 7 
{ſerve him a dog-trick.” Que pode ſer perſuadido, perſuaſible. mind. | k 
Perro, a name for a ſtubborn man, in con-| Ferſuadir-ſe, v. r. to perſuade one s ſelf, |PEX&TURBADO, a, adj. dilquieted, deri, 12 


tempt. PERSUADYUVEL, adj. perſuadable, perſua - troubled, diſturbed, diſordered. 
PERSEGUICAM, ſ. f. perſecution, any] ſible. ä Perturbado no juizo, diſtracted of lis wits, 
unjuſt oppreſſion, giving good men trou- | PERSUASAM, ſ. f. perſuaſion. PERTURBALC'K, 1. m. a perturbasr, 
ble, eſpecially upon the account of reli-] PERSUASIVEL. See PERSUADIVEL. troubler, or diſturber, a diſquicter, a du. 
gion.  ]PERSUASPPO, a, adj. perſuaſive, or per- tineer.. Lat. turbator. 
Fullano he minha perſeguigad, ſuch a one] ſuaſory. 4 Perturbador de hum ejiado, a trouble. lu, 
teazes, or perſecutes me wi.h daily-ſolici- | Di/cur/o, ou argumento perſuaſive, a.perſua-| a public make-bate. 
tations. | : ſive, a diſcourſe, or argument that tends to PER TURBO RA, 1. f. ſhe that ditube 
PERSEGUPDO, a, adj. perſecuted, See] perſuade. - | eth, a perturbatrix, 
_ PERSEGUIR, | Por hum modo perſuaſive, perſuaſively. PERTUKBA'R, v. a. to diſorder, to pr. 
PERSEGUIDOFR, ſ. m. a perſecutor.  . | | PERSUASO/ RIA, 1. f. perſuaſiveneſs. turb, to put out of regulainty ; allot 
PERSEGUFR, v. a. and irreg. to per-| PERT. ENCAM, PERTENDER, &c, See] trouble, to diſturb, to peruub, to dl. 
ſecute; it is generally uſed of penal-|] PRETENCAM, PRETENDER, &c. quiet, 
ties inilictec for religious opinions; alſo] PERTEN CAS, l. f. p. any thing that is be- Perturbar-/e, v. r. to be diſordered, trays 
to per ſecute, to teaze, to importune] longing or appertaining to any perſon, or] bled, diſquieted. 
much. 1 - to another thing, appurtenances, or appur- | PERU”, ſ. m. a turkey- cock. 
Perſeguir, to perſecute, to follow cloſe, to tenancies. _ Os perus foras trazidos a Inglaterra u 
_ purſue, ; PAs PERTENCE'NTE, p. a. belonging, ap-| XIV anno do reinado de Henrique Vil 
* 7 to 1mportune, to be inſtant, to de- pertaining. See allo APTO, and-IDO-| Turkies were firtt broughc into EAR 
_ fire earneſtly. ED FF in the 14th year of king Henry VIII. 
PERSEO, ſ. m. (in aſtronomy) Perſeus, a Pertencente, ſ. m. he to whom an office or] Peru pequenino, a turkey-pout. 
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4 conſtellation of the northern hemiſiphere; charge belongs of right. PERLA, ſ. f. a turkey, or a turkey-tet, 
ot alſo Perſeus the ſon of Jupiter and PERTANET DO, p. of | Lat. gallina turcica. 
+, Danze. | 4 PERTENCE'R, v. n. to appertain, to belong PER VCA, or PERUQUA, ſ. f. a pen, 
PERSE'PA. See PRESEPE. . to one, to be his. Lat. pertinere. . |: or perriwig. 
PERSE'E, ſ. m. a fort of ſhell-fiſh, {| Perterce-me iſio, this belongs to me, this is| PERVERSAME'NTE, adv. perverſely, 
called. mine. PERF ERSIDA'DE, ſ. f. perverſenels, 
PEKSEFERA'DO, p. of PERSEVERAR,| Fertencer, to belong, to relate, to concern. | PERVE'KSO, a, adj. perverſe, untoum 
* which ſee. | Pertence eſta quefias a philoſophia, this queſ-{ Lat. perverſus. 
PERSEVERA'NCA, ſ. f. perſeverance. _ tion belongs to, or concerns philoſophy. | PERY LKTEDO'R, ſ. m. a perverter, 
PERSEFVERANTE. See PERSISTENTE.| Fertence, v. imperſ. it becomes, it is the PERVERTE'R, v. a. to pervert, to comp 
PERSEVER#R, v. n. to perſevere. Lat.] duty, it is meet, juſt, or reaſonable, it] Lat. ferwertere. 
op e | : 8 Perwerter, to pervert, to turn to 2 wn 
. FE NINA ordem, (in architecture) the Per- Pertence ao pay caſtigar os ſeus filbos, it is the] ſenſe; alſo to invert, to change, to fe. 
ſian order. duty of a father, or it becomes a father to vert; as perverter a ordem das d 
PERSICA'RTA, ſ. f. the herb arſeſmart. chaſtiſe his children. do pervert the order of things. 
- PERSINA#DO, p. of Perfinar-ſe, ſigned] 4 todos ads quaes pertencer, to all thoſe} Perwerter-ſe, v. r. to become 
with the ſign of the croſs. See whom it may concern. grow wicked. an 


PERSTNAR-SE, v. r. to make the ſign off PERTENDENTE, PERTENDER, &c. Que facilmente pode perverter-ſe, per 
the croſs upon one's ſelf with one's hand; See PRETENDENTE, PRETENDER,| PERVERTT DO, a, adj. perverted, dec. bi 
from the words uled in Latin, per fignum &c. . PERVERTER. 
crucis. | PERI AL, (obſol) See PORTUGAL. | PERU'QUA. See PERUCA. 

PERSISTE'NCLA, ſ. f. perſiſtance, conti-| PERTIGUE'IRO, ſ. m. a verger of a| PESA'DAMENTE, adv. grievoully, pu» 

nuance. WM; 3 church. fully, with regret, or an ill will, gud 

PERSISTE'NTE, p. a- perſeverant, perſiſt-| Pertigueiro mayor de Santiago, a patron, or ingly, Lat. gravate. e 


ing, perſiſtive. protector, a title of dignity in the church Levar peſadamente, to grudge, 


' PERSISTF DO, p. of of St. James the apoſtle in Galicia. willingly. 4 
PERSISTFR, v. n. to perſiſt, to perſevere. PERTINACIA, f. f. obſtinacy, ſtubborn-PESADE LO, ſ. m. the night · mare by 
PERSOLA'NA. Sce FORCELA A. | neſs. night-mar, A morbid oppreſſion in 


PERSONAGENM, 1. m. a perſonage. See allo | PERTINA/Z, adj. obſtinate, ſtubborn, po-] night reſembling the preſſure 0 a 


* PESSOA. fitive, perverſe, pertinacious. weight on the breaſt. = 
PERSONA#'L. See PESSOA'L. PERTINAZ'MENTE, adv. obſtinately, Pejadelo, (with the vulgar) an mer 
PERSOFE'7O, ſ. m. a bug, a ſtinking ver- ſtubbornly, pertinaciouſj. | dious or troubleſome fellow, an We 

miu, or inſet. Lat. cimeæx. £ PERTINHO, ady. very near, at hand. tinent. „ Tilt 
PERSPECTT'/ A, ſ. f. perſpective, the art PZY/RTO, adv. and prepoſ. near, at hand; [Nas vos quero ſer de peſadelb, Is 

of drawing, things, fo that they ap-| alſo about, al:naſt, near upon the matter. trouble you, Bs, oh | 

pear to the üght at their proper diltan- | Myyto perto, hard by, very near. . [PESA'DO, a, adj. weighed; __ 4 

ces and in due proportions. See alſo DI. Mais perto, nearer. 7 ' | heavy; alſo troubleſome, ſorro W 

n 5 Eſteve perts de o matarem, he was very near | Peſado golpe, a great blow, or cut. 0 oy 
P 0 La, an appearance, generally a de- heing killed. | Graga peſada, a tart, biting) nippinß⸗ e. 
0 one. 18 2 Perio, nigh at hand, hand to hand. cloſe, or dry jeſt, a taunt. 2 4 


PES 


dull, torpid. 


; drowſy, 
Taub bene heavy headed, full 


gu tem a cabega teſada, 
al rheum in the head. 
Ar feſads, groſs air. 
Merece ſer peſado a 
F. weight in gold. 

| Dizer palavras peſadas a alguem, to 
=_ hard to one. = 
abo, ſ. m. a weigher. 
: PESADU'MBR E, cu PESADU' ME, ſ. m. 
_ trouble, grief, ſorrow. 
_ ?$1ME, v. imp. it grieves me. Peſame, 


ouro, be is worth his 


e, we, &c. are ſorry. . 
= PESAME, l. m. the act of condoling with, 
coondolence. 

De peſames, ou pertencente a peſames, co 
_ latory. ; 
= Dar es pe/ames, to condole with. 

 PESA'R, v. a. to weigh, to examine by the 

balance. Lat. expendere. : 
| Peſar, to weigh, to be equivalent to in 

0 weight. . 

. fa 20 arrates, this weighs twenty 
pounds. : 
r, to penſitate, to weigh, or ponder in 

mind. 

| Pejar-lhe a alruem, is for one to be ſorry or 
| to repent. See PESAME, v. imperl. 
Anda que vos peſe, in ſpite of you, in ſpite of 
pour teeth, _ 

I 1 que lhe peſe, in ſpite of him; will he, 
5 nill he. 

_ ::. que lhe peſe a hum e outro, in ſpite of 


ndo- 


EF 2/ou-lbe muyto, he was very ſorry. 
Feſar de 
| phraſes. 
CR. 
Feſar o ſo), (a ſea phraſe) to take the ſun's 
altitude. 
Feſa, ſ. m. grief, ſorrow, trouble; ſo called 
| becaule it depreſſes the ſpirits. See AR- 
REPENDIMENTO. 
Faxer bum peſar à alguem, to bring one in- 
| 0 trouble, to grieve, to affict, or trouble 
um. ' ; 
n meu graue feſar, to my great ſor- 
dos. | 
th feſer, to grieve, to be ſorry. 
en grande tejar diſſo, it is a great 
ouble to me, it grieves me at my 
_ ct. : 
ae peſar, grievous, | 
„ebe p45 de ter peſerr, ſorrow-proo, 
enable of forrow. 
- 10 05 in ſpite of, maugre, againſt one's 
el. ; * 


) See ARRENEG AR, and DES- 


, in fpite of him. | 
OS . a, adj. ſorrowful, full of 
1 E. get, 


C, . f, fiſhing, or fiſberyz alſo any 


5 1 quantity of filh that has been c ught 
7 Win a net, fiſning-line, &c, ö 


5 CAA, ſ. f. a la ort 5 
1 freſh cod. e bort of fn: not un. 


= F 1 DO, a, adj. fiſhed, See the v. PES- 


ſpeak || 


peſa-te, peſa-lbe, peſa-nos, &c. I, thou, 


eos, da fe, &c. (antiquated 


Peſo, weight, a piece of ſtone, braſs, or lead, 


PE S 


| eader, ſmall craft. 
Barca de peſcaabr, a fiſher-boat £5 
Villa, ou aldea babilada*jor feſcoderes,'a 


KY 


fiſher "town, 8 . 
P. feſtador de cana mait come do que ganha, 
an angler eats more than he gains; that 
is, angling cannot maintain a man. 
Peſcadur de aljofar, a diver, or fither of 
; pearls. g | 
PESCADO*RA, ſ. f. a fiſherwoman. 
PESCA4'R, v. a. to ficli. 
Pe ſcan com anxol, to hoo 

hook. | 

Peſcar a cana, to angle, to fiſh with an ang- 

ling rod. | 

Cana de peſcar, angle- rod. 

Peſ-ar, (metaph. ) to angle, to fiſh, to endea- 
vour at any thing by trick or artifice; 

alſo to ſearch out diligently, to get out ot 
one. Lat. exfiſcart. 

Peſcar, to hit, to ſtrike. (Metaph.) _ 

P. quem quer peſcar ba- ſe de molhar, he that 
will catch fiſh, muſt wet himſelf. There 
is nothing to be got without ſome trouble 
or pains. 

PESCARE'FO, a, adj. belonging to fiſher- 
men, or to fiſhing. 

PESCARPA, ſ. f. fiſhery, or fiſhing. 

PESCM'Z, ſ. m. a ſort of wedge belonging 
to a plough, 

PESCOCA*DA, 1. f. a blow on the neck. 

PESCOCF NHDO, ſ. m. a ſtock, or cravat. 

PESCO'CO, j. m. the neck. 

PESCOCU' DO, a, adj. that has a long 
nec. 

PESCUDADO, PESCUDAR, (antiquated 

2 dee PESQUIZADO, PESQUI- 
——B 455-47 0 

PESEBRAM, ſ. m. See PEZEBRAM. 

PESE'BRE, 1. m. a manger, crib, cratch, or 
rack for cattle, horſes, &c. from the Lat. 

t.. K 

PE'SINHO, ſ. m. a ſinall foot. 

Pe/inho, ſ. m. a ſmall weight. 

PE. SO, 1, m. weight, the gravity or heavi- 
nels: of a thing; allo a very large and 
heavy ſtone, uſed when they preſs the 
wine out of the grapes. 


k, to catch with a 


to weigh with, that which is put in the 
ſcales tv make even weight. 
Peſes de bum relogio, the weights of a 
clock, | 25 
Em peſo, whole, entire; as, todo o dia em 
Veſo, the whole day; todo o tempo em peſo, 
the whole time. 85 
Tamar peſo. See PONDERAR, EXAMI- 
NAR, CONSIDERAR. 
Tamar ſobre fi aigum peſo. See ENCAR- 
* REGAR-SE, © © „5 
Peſo, weight, preſſure, burthen. 
Faxer bom eſo, to give good weight. 
Y ender huma couſa a pejo de ours, to ſell a 
thing very dear. 
Feſa, weight, importance, moment, conſider- 
ation. . 
Peſo, weight, force, authority. 
Ener de peſo, a ſober grave man, 
45 1 cabega, pole, or rheum in the 
ud. 
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great 
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7 8 bes, cana: 
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of 


— 


5 %5 demais infirumentss do f 


| . ſhillings and fix-pence, 


Lat. ceta- 


Peſo, a Spaniſh ſilver coin, worth about four 


PESONS, ou prumos da columna. See CO- 
LUMNA. 

ESPEGA'DO, a, adj. See 

ESPEGA'R, v. a. (a vulgar word) to 

ſtrike, to give a blow, &c. as, feſpegar 


| 


'PES 


me check with the open hand. 4 


Peſpegar agoiites. See ACOUTAR. | 

PESFFTA, ſ. f. (a Spaniſu word) a ſort of 

bird. See ALVELOA. 

PESPONTA'DO, a, adj. p. of PESPON-= 
TAR, which ſve. l 

Peſtentads de gſirelias, ſtarry, decorated or 
thick ſet with ſtars. 

PES PONT VR, v. a. to make a 

Eknotted needle work. 

Fullano peſponta, (metaph.) ſuch a one is 
very ſharp. _ 

PESPO'NTO, ſ. m. a row of knotted needle 
work. French, arriere- point. : 

Pefponto do ceo, (metiph.) God's will, or 
aim. 

PESQUE'IRA, ſ. f. a fiſhy place, or a 
place that may be fiſhed in, a fiſhing- 
place. 

Pejqueira que fe faz em hum ris, a wear, 
ware, weir, or wier in a river. 

PESNQUE'IRO, ſ. m. a particular fithing 
place, wherein ſome particular fort of fiſh 
only is caught. 

FE SHA, ſ. f. ſearch, enquiry, exami- 
nation. 

PESNQUIZA'DO, a, adj. ſearched, &c. See 
PESQUIZ AR. | 


row of 


s 


3 = 


to examine; corruptly from perquirera. 
PE'SSIMAME'NTE, adv. very badly, verx 

naught. Lat. peſſimmus 

man, or woman. 

ſhe be. 

perſonage. 9 

ly, like a 

Homem de ſua peſſoa, a man of honour, an 


PES EA DO R, ſ. m. a ſearcher, an ex- 
aminer, one appointed to examine, or en- 
juire into any matter. 8 

PESQUIZAFR, v. a. to ſearch, to enquire, 

PE'SSEGO, &c. See PECEGO, &c, 

PESSEPE'LO. See PE'SEPELO. 
ſcurvily, or naughtily. Lat.-peſime. 

PE'SSIMO, a, adj. the worſt, ſorrieſt, ſtark ' 

PESSO'A, f. f. a perſon, a perſonage, 

Rualquer peſſoa que ſeja, whoſoever will, no 
matter who, any one, whatever he, or 

Peſſoa, a ſhew or appearance, perſon, th 
outward form or thape of one's body, 

Faxer de peſſoa, to behave brave 
man. g 
honeſt man. | 1 

Fee, to fight hand to 


/ 


Batalbar de peſſa a 
hand, port 
Peſſoa, (in grammar) perſon. . 
As pefſoas de hum verbo, the perſons ofa 
verb. ; b ; 
As tres peſſoas da ſuntiſima Trindade, the 
three perſons of the bleſſed Trinity. 
Apparecer em peſſoa, to appear in perſon, or 
perſonally. | 
Bem feyto de ſua peſſoa, perſonable, hav- 
ing . good preſence, air, or mien; 
comely. Eg. 


Peſſoa, (in aſtronomy.) See ASPECT, O. 


Ter cuidado da propria peſſoa, to take care of 
one's ſelf. po” | 
PESSOA'L, adj. perſonal, p ; | os 
Verbo peſſaal, (in grammar) perſonal verb. 
Peſſoal, (in law pau levied directly and 
ſolely againſt the perſon ; as, acgad peſſo- 


al, a perſonal action. 


Ha huma citacaõ peſſoal contra vos, there is 
a furamons gone out againſt you for per- 
ſonal appearance. R 
use LMENTE, adv, perſonally, in 
erion, : „„ 
PESTA'NA, ſ. f. an edging, or welt on 2 


5 huma bojetada, to give a blow or ilap on | 


e 


3B Paſ anas 


PE SIE, ſ. f. plague, or peſtilence. Lat. 


1 
| e dos olbas de hama. feſſoa, the eye- 
aſnhnes. . 
Peſtunas dos cavallos, brills. 
PESTANE7 A'DO,, or PESTANEADO, p. 


of 3 

PESTANEFA'R, v. n. to twinkle, to move 
the eye-lids, particularly when one is 
ſleepy. Vieyra ſays feflanear. 

Pehtanejar a miudo como fax em os que nai tem 
boa wviſia, to blink. 1 

Sem peſtanej ar, without twinkling. 


poſts, 
7 a peſte, to plague, to infect with peſ- 
. tttence. | 0 
Elles ſao a peſie do genero human, they are 
the plague cr bane of mankind. 
PESTUFERAMENTE, adv. peſtilently, 
deſtructively. Lat. peſtifere. 
PESTTFERO, a, adj. peſtiferous, contagi- 
ous, infectious, peſtilent. Lat. peæffiferus. 
PESTILE'NCIA, f. f. See PESTE. 
PESTILENCTA'L, adi. See PESTIFERO. 
PESUE'IRO. See PEZUEIRO. . 
 PESU"NHO, 1. m. the foot of a beaſt; alſo 
any broad foot. * 
PE 7A, ſ. f. the part that jets out like a 
little hatchet in a pruning- hook. See alſo 
. | 
Peta, a ſpot in a horſe's eye. 
iPregar huma feta, to tell a lye. ” 
PETARDE'IRO, ſ. m. an engineer that 
makes or applies a petard, a petardier. 
PET. 7 m. eee cy tard, an 
engine of metal, ſhaped like a ſugar-loaf, 
or high-crown'd hat, made for breaking 
open gates, draw-bridges, &c. 
PETENGA. See PETINGA. © 
 PETICAM, ſ. f. a petition, a requeſt : apre- 
' Jentar huma petigad, to petition. | 
PETICE'GO, ſ. m. one that is twinkling 
often, as thoſe do whoſe eyes are weak. 
 PETENGA, ſ. f. a little fiſh uſed as a bait 
to catch other fiſhes with. 
1 ſ. m. (obſol.) See CALA- 
FATE. 
. ſ. m. (in geography) a ſcale of 
miles. | 
PETISCA, ſ. f. a boyiſh play fo called. 
PETISCA'DO, p. mY - | 
PETISCA'R, v. a. to taſte, touch lightly 
or take a ſmack of a thing ; alſo to pid- 
dle, to. pick at table, 5 feed without 
appetite; o que petiſca neſte ultimo ſen- 
4 5 a piddler, one that eats without ap- 
| petite, 434 0 
Petiſcar de, v. n. to ſmatter, to have a ſlight 
taſte, or imperfect knowledge of. 
O que petiſta (nefle ſentido,)) a ſmatterer, 
one who has ſome ſmatch or tinQure of 


learni 3 
Petiſcar, ou ferir lume, See FERIR. 


> 


„ 


my 


Petiſcar, to begin to grow; as, petiſcar de | Nu 


_ _ calys, to begin to grow bald. ; 

FETT SCO, ſ. m. a tinder box; alſo tinder, 

flint, Kc. to ſtrike fire. 

 PETISE'CCO, a, adj. (ſpeaking of trees) 
half dry or parche. 


Deenga das ar vures petiſeccas, meaſles, a diſ- 


eaſe of trees. ; 
PETITE, ſ. m. a ſort of ancient coin in 
| P ortugal. & ; 

PETITO'RIO,. a, adj. (in-law) petitory, 
claiming the property of any thing. 

Petitorio, I. m. a triting and . 


u o | IE g 
. a diſtrĩct or 3 territory, 
vie t 


s relief of others. 


|PEVIDO/SO, a, adj. having an impediment 


P HA 
PETO, adj. ex, Que tem . 
A caſt with the eyes. Lat. fetus. 
PETO'RRA, ſ. f. a top, or gig to whip a- 
bout. See PITORRA. ; 
PETRECHA'DO, a, adj. p. of ; 
PETRECHAR, v. a. to ſupply with warlike 
roviſions and ſtores. _ ; 
PETRE'CHOS, ſ. m. p. ex. Petrechos de gu- 
erra, ammunition, warlike proviſions and 
ſtores. e 
Petrechos da cozinha, kitchen-tack ling. 
PETRIFICACAM, ſ. f. petrification. 
PETRIFICA'DO, a, adj. petrified. 
PETRIFICA'R, v. a. to petrify, to make 
or turn into ſtone. 


Que tem virtude de petriſicar, petrific i 


Petrificar-ſe, v. r. to petrify, to become or 


grow into ſtone. _ fo 
Que ſe e ou que ſe day petriſicando, 
etreſcent, or petrifying. 
PETRI NA, ſ. f. a broad girdle worn under 
the breaſt. 
PETRO'SO gffo, (in anatomy) petroſum os, 
or rocky bone. 
PETULA'(NCIA, ſ. f. inſolence, 
malapertneſs, {aucineſs. + | 
Com petulancia, petulantly, ſaucily. 
PETULANTE, adj. petulant, ſaucy; alſo 
wanton, friſking, ſportive. Lat. petulcus. 
PEUCE'DANO, 1. m. a kind of herb called 
maiden weed, hogs-fennel, or ſulphur- 


| petulance, 


* 


wort. Lat. peucedanum. 
PEV OAS. See PIUGAS. 
PEL DE, ſ. f. a kernel, or ſeed of an apple, 
orange, melon, cc. 
Pewide de gallinbas, the pip, in a hen; 
tirar a pevide, to pip, to take away the 


Pip. 1 
Que . fe wide na lingua, or pevidoſo, that 
has an impediment in his ſpeech; and 
particularly having the fault called lam- 
daciſinus. | 

Pewvide, a little ſpark. „ 

P. nad ter pevide na lingua, to talk all that 
comes uppermoſt, to have no reſerve, but 
tell all one knows, to have one's tongue 
well hung. : | 


in the ſpeech. 

PEVIRA'DA. See PIVERADA. 

PEYXE, &c. See under PEI, for thoſe 
words which begin with Peg, 

PE Z, ſ. m. pitch. Lat. pix. 

Pez liquido, boiling pitch. 

Saber a pex, to taſte of the pitch and roſin, as 
wine does that has been in the ſkins. See 
ODRE. : e 

Pex ſecco, ſtone-pitch. 

Untar com pex, to do 
pitch, 

Untado com pex, pitchy. 

we tem as qualidades do pex, 


over with pitch, to 


pitchy. 
FEZ EB RAM, ſ. m. the bottom of a coach. 
PEEUEIRO, ſ. m. a fuller of cloth. Lat. 


fullo. | 
PHAISAM. See FAISAM. 
PHALA'NGE, or FALANGE, ſ. m. the Ma- 
cedonian phalanx, a four ſquare army, 
conſiſting of eight thouſand infantry, ſet in 
cloſe array. Lat. phalanx. 


langoſis, a fault in the eye-lid. | 
PHANTAST A, &c. See FANTASIA, &c. 
PHARETRA'R, v. a. (in poetry) to pierce 

with an arrow. | 


PHARISA'ICO, a, adj. phariſaical. 


PHALANGO'SIS, (with phyſicians) pha- | 


(with poets) Philomel, or Phi 


PHI 


\Phariſeo, (with the vulgar.) See b. rr 
| * a (v1 e vulgar.) See EMAxR. 


PHARMACEUTICA. See 
PHARMACE'UTICO, ſ. 
- .CARIO. 
Pharmaceutico, a, adj. 
harmaceutical. 
PHARMA“ CIA, ſ. f. 


88 art. 

PHARO'L, ſ. m. a lantern, 

light of a ſhip. 

| PHAROS, or PHARO, ſ. m. Pharos, x 
ſmall. iſland near the port of Alec 

in Egypt, where in ancient times ſtood x 

high and ſtately tower, reckoned amen 


PHARMACL4 
m. See 'BOTL 


pharmaceutic, or 


lanthorn, or 


ported to have been built ſquare, in hcight 
three hundred cubits. Ptolemy Philadel. 
phus is ſaid to have expended eight hin- 
dred talents in building it. 

PHASES, ſ. f. (in aſtronomy) phaſes, 

PHATIOSEM, See EMPHYTEUSIS, 

PHE'BE, ſ. f. (with the poets) the roon, 

PHEBE'O, a, adj. of, or belonging to Phe. 
bus, or the ſun. | | 

PHE'BO, ſ. m. (among the poets) the ſun, 

PHENGTTES, f. f. ech a kind of 
marble. 

PHE*NIZ, ſ. f. phenix, a bird which is ſap- 
poſed to exiſt ſingle, and to riſe again 
from its own aſhes. 

Pheniz, any thing that is the moſt excelleat 
in its kind, 

Pheniz, or Suſueſfte. See VENTO, 

Pheniz, a ſouthern conſtellation lately diſco. 
vered; it conſiſts of twelve ſtars. 

PHENO'MENO, ſ. m. a-phenomenon, any 
appearance of meteors or any other lign 
in the air or heavens; alſo any effect or 

appearance of a natural body that offer 
itſelf to the conſideration of a natural pl. 
loſopher, in order to a ſolution, + _ 

PHILACTE'RIA, 1. f. phylactery, a ban. 

dage or a ſcroll of parchment, in which 

the Ten Commandments, or ſome other 
paſlage. of ſcripture were written, and 
worn outwardly by the Jews; ale 
phylactery or preſervative againſt poo 
or witchcrait. 


PHILA'UCIA, or PHILAUSIA, f. U. 


love. 

PHILPF PPICAS, f. f. p. Philippics, ana 
given to the orations of Demoſtkents 
againſt Phllip, king of Macedonia i ab 
the orations of Cicero againſt Mark A. 
thony. 

PHPLLIS, C. . the daughter d 
Lycurgus king of "Thrace. | 
Phillis [5 they cal a ſweet - heart or miſtreh, 
Phillis, ſ. m. a grace and becomingnef 
ſpeech, utterance, &c. See GRA,. Ul. 
ICADEZA, and PRI R. 

PHILOLOGIA, f. f. philology, criticiſn. 

PHILO'LOGO, ſ. m. a philologer. 

PHILOLO'GICO, a, adj. philological cr 
tical. Th 


PHILOME'L4, or PHILOME'NA, \. 
nightingale; of Philomela, Lat. who 1 
changed 987 bird. 5 
PHIL NICO, ſ. m. philonium, 2 cu 
anodyne electuary; ſo called of Philo 
author. De p 
PHILOSOPH r 
PHILOSOPH#/R, v. n. to pliloſopi i 
tay the philoſopher. 
PHILOSOPHI A, I. f. philoſophy. 


wherein forge friars 


— 


e to alk charitab f 


-. . 


1 887 8d O, ſ. m. a Phariſce, 


| 


HI 


pharmacy, the apothe.- 


the ſeven wonders of the world. It is re. 


PP: 
PHItL.OSOPHICAME'NTE, adv. philoſo- 


phically. 
PHILOSO'PHICO, a, 
hiloſophical. : ; 
PHILO/SOPHO, ſ. m. a philoſopher. | 
PHUFLTRO, ſ. m. a 3 a love-potion, 
r ſomething to cauſe love. 
Par hum pbiliro, to philter, to charm to 
love. 

PHISI 4, PHISIOLOGIA, & c. See PHY- 
SICA, PHYSIOLOGIA, &c. | 
PHITON, PHITONISOS. See PITHON, 

PITHONISOS. 
PHLEBOTO' MANO, Phlegma, &c. See 
FLEBOTOMANO, FLEGMA, &c. 
PHLEGMAGO'GOS, medicamentes, phleg- 


magogues. 


PHLOGO! SIS, . f. (with phyſicians) phleg- 
mone, or phlegmon. 

pH O CA, ſ. f. a ſea- calf. 

PHO/SPHORO, ſ. m. Phoſphor, or Phoſ- 
phorus, the morning {tar z alſo phoſphor, 
a chemical ſubſtance which, expoſed to the 
air, takes fire. 

PHRA'SE, ſ. f. a phraſe, or mode of ſpeech. 

PHRENE'SIS, &c. See FRENESIS, &c. 

PHRYG1O tom, ou modo, Phrygian mood; 
a warlike muſic fit for trumpets, haut- 
boys, &c. which ſerved to ſtir up the 
minds of men for military atchieve- 
ments. 

PHYLACTE'RIA. See PHILACTERIA. 

PHYLLIS. See PHILLIS. 

PHYSICA, f. f. phyſic, or natural philoſo- 
phy; alſo phylic, or the ſcience of medi- 


eine. 

PHYSACAME'NTE, adv. phyſically. 

PHY'SICO, ſ. m. a phyſician, a perſon who 
profeſſes phyſic, or the art of curing diſ- 
eaſes; allo a natural philoſopher. 

Phyjico, a, adj. phyfical, | 

PHYSIOLOGT A, ſ. f. phyſiology, or na- 
tural philoſophy ; alſo phyſiology, or that 
part of phyſic which treats particularly 
of the ſtructure and conſtitution of the 
human body, with regard to the cure of 
diſeaſes, : 

PHYSIONOMTA, ſ. f. phyſiognomy, the 
art of gueſſing the natures, conditions, 
or Gate perſons by their faces; 
alſo phy ſiognomy, the face, the caſt of 

© 100K, 

PHYSIONOMPSTA, f. m. phyſiognomiſt. 

PPA, ſ. f. a watering-trough of ſtone, 
ſuch as horſes drink in, or hogs feed in. 
See alſo CARLINGA. 

Fia, a font in a church; alſo a ſtone ciſ- 
tern, a holy-water pot, or ſtock, a little 


= font. 
Ser padrinbo de pia de alguen, to be god- 
| father to one. | 
Pia, on cavallo remendads, a pied nag. 
Pia mater, (in anatomy) the pia mater. 
PIA'CULO, f. m. a ſacrifice for expiation, 
wonement, the means of expiation for a 
fin or crime; alſo a crime. | 
PIA Do, ſ. m. the ſound raade by a chicken 
or ſparrow when they peep; alſo the au- 
Aide reſpiration of an aſthmatical or 
wg kick perſon, like the purring of a 


. Prado, part, of PIA R, which ſee 
PIADO'SAMENTE, aur. pioully, merci- 
com | 
=, 5650, paſſionately. 

ate 


adj. philoſophic, or 


* 


a, adj. merciful, compaſſion- 


PIAM 4; No 
we tal. pin ae, Seni, low. From 


FT 
PLAMBRE, fa. (in India.) see AN. 
+ | 


AS, 

PIAME'NTE, adv. pi fly. 

PIA'NHA, or. PEANHA, ſ. f. a fort of 

- diſeaſe in a horſe's hoof. See alſo PE- 
ANHA. f ; 

Pianha, (metaph.) a ſtay or ſupport of any 
thing. 

PLANTE, £ m. 4 at rogue. 3 

PIA6, ſ. m. a foot-foldier. - ; 

Piab, (in horſemanſhip.) See GUARDA- 
DOR Het] 


Piad, a little top wherewith children play. 
N. B. This fort of top is not whipped 
about like the PETORRA. 
Correr o piaõ eflands com o ferraõ no meſmo 
lugar, is for a top to ſpin. 
Piad, (no jogo do xadigz) pawn, a com- 
mon man at cheſs. "ol 
3 de piaõ, ou caracol. See CARA- 
OL. = 
Piaõ, the perpendicular poſt or piece of 
timber that turns round in an aſs or 
horſe-mill. | 
Piad, a plebeian, one of the lower people. 
P. contra pia, feyto dama, nao para epa 
no taboltira; we ſay, let a on 
horſeback, and he will ride to the devil. 
The Lat. ſay, Aſperius nibil eft bumili 
cum ſurgit in altum. Set 
PIA'R, v. n. to peep or pip like a chicken, 
to chirp like a ſparrow. Lat. pipire. 
Piar, to breath, to fetch one's breath. 
PIASA'FA, ſ. f. a fort of black ruſh that 
comes from the Braſils. 
PI'CA, ſ. f. a child's privities. See alſo 
PIQUE. 


PICA'DA, ſ. f. a prick with any ſharp 


point. 
Picada, (in falconry) carnage, the hawk's 
fees or e 1 
O que fica da ave deſtois de tirada a picada 
para o falcad, pelf, the remains of a 
fowl after a hawk is relieved. 
PICADETRA, ſ. f. a pick-ax, an inftru- 
ment for picking. | 
PICADE'IRO, ſ. m. (in Braga, and ſome 
other places) à ripier, or tranter, a ſort of 
- fiſherman who carries fiſh from the ſea- 
coaſts to ſell in the inland country. 
Picadeiro, the block, or heavy piece of tim- 
ber, upon which the wood cleavers cleave 
the wood. See alſo PICARIA. 
PICADINHA, ſ. f. a flight prick or punc- 
tems: 1 3-766; 
PICA'DO, ſ. m. a diſh of minced meat, or 
Sl: +5 5 5 
Picado, a, adj. pricked, 


pinked like cloth. 
minced like meat. | 


Picido de prata, (in heraldry) ſpeckled, or — 


marked with ſilver ſpecks. 
Picado mar, a boiſterous rolling ſea, 
Andar o mar picado, is for the ſea to be 
boiſterous.  -, I'S 8 Py 
Picado, (metaph.) nettled, provoked, of- 
fended. ON — verb PICAR. 
PICADOFR, ſ. m. a jockey, one that breaks 
.or man horſes. 
PICADU'RA, ſ. f. See PICADA. 
Picaduras, the duſt or ſmall particles of a 
mill-ftone when they are picking it. 
 PICAFLOR, See PEGAFLOR. | 
PICAMFLHO, ſ. m. ſo they call, by way 


of joke, the 2 * of the province called 
Entre Douro e Minho, becauſe they eat 
millet-bread. 6 


HEAD, ſ. m. a little bird called a wren. 


PIC 


is hot of pepper, ſharp, tart alſo ſharp, 
piercing, afflictive; alfo ſharp, bitigg, 
nipping, ſatyrical, keen, abuſive, po1g- 
nant, bitter. | 8 
PICAM, ſ. m. a fort of pick- axe with two 
ſharp points, uſed by the ſtone-cutters. 
See allo VALENTAM. 
Picas, a fort of fiſh fo called, a ſharp- 
ſnouted ſkate, 
PICAPE'TXE. See PAPAPEXIE. 
PICA'R, v. a. to ſting as a bee, or the 
like, to peck as birds do; alſo to mince 
meat. N 5 
Picar o coragad, to ſting, to vex, to grieve, 
to pain 5 As, pica-me muyto 0 coragad, 1 
am pained at my very heart. 
Picar, to teaze, to provoke. 
Picar à amarra, to cut the cable (a fea 
phraſe). 

Picar o cavallo, ou picar de eſporas, to ſpur 
a horſe, to put on. 
Picar, ou abrir a vea. See SANGRAR. 

Picar, (in military affairs) to attack, to 
charge; allo to dig under, to undermine. 
Lat. /uffodire. 

Picar, v. n. to nip, wring, or pinch, as 
cold, &c. | 

Pica o fol, v. n. the ſun burns. 

Picar a fome, to be pinched with hunger- 

Picar, to prick, to pierce with a pin, (ſpeak- 
ing of a pattern, &c. 


Picar, v. n. to nibble, to bite at a bait, as ® 


Picar-ſe, v. r. to be offended, to take it in 
dudgeon, to take pet, or ſnuff at, to be 
angry. 
Picar-ſe no jogo, to be dipped in play, as 
when a man loſes and plays on in anger, 
to win back what he has loſt. * 
Picar-ſe, to pretend to, to ſet up for, to 
value one's ſelf. : 
Picar-fe de walente, to value one's ſelf up- 
on one's courage. | 
Elle pica-fe de fallar 
ſpeak well. | 
Picar-ſe de honra, to ſtand upon the point 
of honour, "OM 
Picar-ſe o mar, is for the ſea to ſwell, or 
rife, to grow boiſterous. 
PICARDFA, ſ. f. knavery ; alſo maliciouſ- 
nels, malice, 
PICARE'SCO, a, burleſque, jocoſe, comical, 
mock. , EO 
Eftylo picareſco, burleſque, or merry way of 
writing. : 2 | 
PICARE'TE, ſ. m. a fort of hammer uſed 
by bricklayers, and diggers of ſtones, 
PICARPA, 1. f. the place where they ma- 
nage horſes. From pzcar, to prick, or 
Urs a 
ICARO, ſ. m. a rogue, a ſcoundrel, a 
baſe fellow. It is alſo uſed adjectively; 
as, Ao modo picaro, in or afterithe man- 
ner of a rogue, like a rogue. Ame 
Picaro do barrete, the tuft upon a cap. 
PICA'RRA, ſ. f. flate, a fort of ſtony ſub- 


ſtance. - Spaniſh, fpizarra. 


bem, he pretends to 


| PICATO'STE,, . m. a fort of diſh made 


of mutton, lemon, &c. 
PICHE'T,, ſ. m. a ſort of pewter, or ſilver 
tankard. 
PICHELEIRO, ſ. m. 2 erer, a ſmith, 
or maker of pewter veſſels. | 
PICHEL ERF A, 1. f. the ſtreet where the 
erers live. 2 


PICHEM, a ſort of grapes ſo called. 


TOO 


E, p. act. biting, as a e 


PICHILINGUE, ſo they call a coyetous 
. 3 B 2 n 


PIL 


man -ancl inordinately deſirous of ano- 


= 


ther man's money. . 
PICHO'RRA, ſ. f. a pewter veſſel with a 
bout, very much like a tankard. 

PICHO'SO, a, adj. peeviſh, ſuperfluouſly 
exact, tickliſh, impertinent. 

PICINA. See PISCINA. 

PICO, ſ. m. the ſummit or top of a moun- 
tain, rock, tree, &c. alſo. an {iſland be- 
longing to Portugal. See ACORES. 

Pico de Adom, a very high mountain in the 
iſland of Ceylon. 

Pico de Tenerife, the name both of a high 
mountain, and one of the iſlands. of the 

_ Canaries, f | _ 

Pico de rata, (in India) a ſort of ſilver 
coin, a thouiang whereof makes about 


two hundred and eighty-one pounds 


ſterling, \ 


Pico de ſeda, (in India) a certain quantity | 


of ſilk. 
Pico, ou wviveza. Sce FIVEZA, GALEN- 
ARI, GRACK. 
Pico, taſte, flayour, reliſh. 
Vinbo que tem pico, a ſtrong or generous 
wine. | 
Pico de grou, the herb cranes-bill. 
Pico de cegonha, the herb ſtorks- bill. 
Pico, or picango. See PICANCO. 
PICYTA, ſ. f. (in a ſhip) pump-break. 
PICO'TE, ſ. w. a coarſe cloth; fo called 
becauſe it is fo harſh that it pricks. 
From car, to prick. See alſo BUREL. 
PICOTFLHO, ſ. m. a ſort of fine burel. 
See BUREL. 
PICRO'CHOLO, ſ. m. ow phyſicians) 
one that is afflited with bile or choler. 
PIDO, or PECO, I aſk or deſire. 
PIEDA'DE, ſ. f. piety, pity, compaſſion, 
Ay Lat. pietas. See alſo LASTI- 


Monte de piedade, fo they call a charitable 
inſtitution, where they lend money to 
thoſe that are in want, without any in- 
tereſt, only leaving a pawn to the value. 
He huma fiedade, it is Pity | 
Piedade, (among the heathens) the goddeſs 
of Mercy. | 1 
FIEDO'SO, a, adj. pious, merciful, com- 
1 paſſionate, tender heartecl, pitiful. | 
PIE'IR 4, ſ. f. a fort of diſeaſe in oxen. 
FIENTTSSIMO, a, ſuperl. very merciful, 
or compaſſionate. 
*PIE'RIDES, ſ. f. p. the nine Muſes, daugh- 
ters of Jupiter and Mnemoſyne. 
PF FARO, ſ. m. a fife, either the inftru- 
ment, or the man that plays on it. 
PIFIAMENTE, adv. See TORPEMEN- 
TE, VILMENTE. | | 
PT'FIO, a, adj. See VII.. 
PIGACA, .. f. à ſort of pear fo called. 
. PIGA'RRO, ſ. m. (in the province of Bei- 
ra) an audible reſpiration, &c. Ste FI. 
7 DO . 


3 


 PIGMEO, ſ. m. a pigmy, a man but a cu- 
bit high. Greek. | 
Guerra dos figmeos com 0s grous, pigmæo- 
geranomachy. | 
Pigmeo, a, adj. pygmean, belonging to a 
pigmy ; alſo any little thing, (met.) 
PICUTLH „ f. m. (a ludicrous word), an 
impertinent, a filly fellow. | 
PIL#DO, a, adj. brayed, bruiſed, pound- 
ed; allo pealed. See the verb PILAR. 
PILADO'R, ſ. m. he who pounds or beats 
in a mortar; alſo he; who peels or takes 
off the pecl-of barley, rice, &c. in a 
. mortar. Wr, «7 33 7 


| Salgado 


PIO. 


{PIME'NTA, ſ. f. pepper. 


iP 4 BY 
PILA'NG A, f. f. (in India) the hall or 


court of juſtice, 1415 
PI. AA, ſ. m. a mortar to pound or peel 
things in with a peſtle. See allo GUAR- 
DA Dok. hy 1 15 5 
PIA. R, ſ. m. a pillar. 
Pilar, (in horſemanſhip.); See GUAR- 
DDO R. e 
Pilar, v. a. to pound, bruiſe, bray, as in 
a mortar; alſo to peel, or take off the 
el in a mortar. #4 
PILARE'TE, ſ. m. a ſmall pillar. 
PILA'RTE, ſ. m. a fort of ancient filver 
coin equal to thirteen rees, and two cei- 
tils. See REAL, and CEITIT.. 
PILA'STRA, ſ. f. (in architecture) a pi- 
laſter, a ſquare column, ſometimes inſu- 
lated, but -oftener ſet within a wall, and 
only ſhewing a fourth or fifth part of 
eins 
PI Dal k, v. n. (a vulgar word.) Sce 
3 
PII. DORA. 8 PIL UVA. 
PILE'TRE. f © T PELITRE. | 
PI'LHA, ſ. m. a pile, or heap of any thing, 
as wood, ſtones, brick, &c. Lat. ftrues. 
coma hiuma pitha, that is over- much 
lalted. E 6s 1 5 an 
Ter pilhas de graga, to be very witty, jo- 
cund, and pleaſant, 
PILHA O, a, adj. plundered, robbed. 
PILHA'GEM, ſ. f. plunder, pillage. 
PILHA'NCARA, ſ. f. (a vulgar. word) a 
long cartilage. 
PILHA'NTE, ſ. m. See LADRAM. 
PI HA R, v. a. to plunder, to pillage. 
PILHE IRA, ſ. f. ex. Pilheira onde derta5 
cinxa, the place wherein they lay aſide 
the aſhes, : | 
Pitheira de agua, a great ciſtern of water; 
but according to Auſtin Barboſa, it ſig- 
nifies a fuller's work-houſe. Lat. fullo- 
mica. 


PILHERT A.) PILHAGEM, 
PILITRE. 0 See T 
PILLULA. PILULA. 


PILO, ſ. m. (with the ancient Romans) 
a javelin or dart, five feet and a half 
long, which the infantry uſed, having a 
three-ſquared head of ſteel, nine inches 
long. Lat. plum. 

PILOCGE'LLA. See PILOSELLA. 

PILOLA, Pilora. See PILULA. 

PILOSE'LLA, 1. f. the herb mouſe-ear, or 
blood-ſtrange. Lat. Myoſotis, or auricula 
muris. 5 f 

PILOTA'GEM, ſ. f. pilotage, the office of 
a ſteerſman or pilot of a ſhip, his know- 

| ledge of coaſts; alſo load- manage, the 
money paid to # pilot. a 

700 ſ. m. a pilot, a ſteerſman. 

Piloto da barra ou da caſta, a loadſman, a 
coaſt · pilot. | Se 

PILO'URO, ſ. m. See PELOURO: 

PIERA, (in cant) the bed. 

PILKE'TE, ſ. m. (a jocoſe word) a little 


man. 

PILRITE'IRO, ſ. f. See PIRLITEIRO. 

DILU'LA, ſ. f. a pill. e 

Lat. per. 

Adubar com pimenta, to pepper, to ſeaſon 
with pepper. +. \ 

Caxinha,. ou. couſa ſæmelbaute em que ſe 
tem a pimenta, a pepper-box. 

Gras de pimenta, a pepper corn, a grain of 

| ee , 3 

Ser buma pimenta, to be all on fire, hot, 


N reſtleſs, luürring. 


see alſo ESTEO.| 


"PIN 


Pimenta bran a, white pepper. 


| Pimenta negra, blact: pepper. 


Fimenta longa, long pepper. It is a very 


good fort of pepper, growing in tie Wet 
Indies, on a long ſtalk, about which the 


- 


eaſily rub off. 
Pimenta dz rabo, a ſmall ſort of Guin 
Pepper. : 
Pineta aquatica, water-pepper, or t. 
. | 
Pineta meta, the beſt fort of pepper. 
Pamenta rabuda, cubeb, a ſmall died fruit 
reſembling pepper, but ſomewhat I nee. 
PIMENTAM, f. m. Guinea pepper, which 
grows in long green cods, and when dy. 
turns red, being full of yellowifh fa 
ſeeds 3 both the-cods and ſeeds very hot; 
pickled green, they are excellent, by; 
very ſtrong. 
PIME NTEIRO filveſire, au arvore dh ca. 
tidade. See CASTIDADE. : 
PIMPINE'L A, ſ. f. the herb pimpernel. 
PIMPLADO, part. of 
PIMPLAR, v. n. to flouriſh or mare 1 
ſmall garrocha by way of ſhow, Se 
GARROGHA, and 
PIA. EO, ſ. m. a ſmall garrocha decked 
| with ribbons, &c. uſed by thoſe that ride 
at. bulls in the bull feaſts. See 645. 
ROCHA. 
PIMPO*LHO, f. m. a young tender ſhot 
of a vine. 
Tirar os fimpolhos. See TIRAR, 


grains of pepper ſtick, and, Shen dt. 
4! 


TPINA, ſ. f. the pieces of the circumference 


of coach-wheels. 

PINA'CA, ſ. f. a pinnace. 

PINA'CULO, ſ. m. the pinnacle of a fle 

ple, or the like. 

PINCA. See PINSA. 

PINCAM, ſ. m. the whip which the ſteer. 
man holds in his hand, by which tt 
governs the helm. 

PFNCARO, ſ. m. the top of a tree, &. 
(among fowlers. ) : 
PINCE'L, ſ. m. a pencil, fuch as paintes 

uſe. 8 

Pincel de cayar, a plaiſterer's bruſh. | 

PINCELA'DA, ſ. f. a ſtroke of a pencil 

PINCELFIRO, ſ. m. a tin pan, any thing 
wherein a painter cleanſes his pens; 
a ſmutch- pan. 

PINCHA, (in the province of Beita.) de 
GALHETA. 5 

PINCHADO, a, part. 

PINCHAR, v. Ay (an antiquated wort) 
to blow up, to blow into the ar, ® 


by the force of gunpowder, fire, or th 
like. | 


like f 
Banco de finchar, (in heraldry.) de 
BANCO. | PG 
PINCHO, ſ. m. a toſs ; as, Levar 4 fu. 

chos, to toſs, to throw with violence, {0 
drive or force along by preſſure. 
PINCOTE,. ſ. m. See PINGAM. 
PINE'IRA. See PENEIRA. 
PINGA,. ſ. f. a drop. : 
PINGADE'IRO, or PINGADOURO, f. 
a dripping-pan, the pan in which ts: 
of roatt meat falls. _ 
PINGADO, part. of finger. See TI. 
GAR. | 
Gatos pingado. See FARRICOCO. 2 
PINGALHE'TE, ſ. m. a fort of ſmall na 
= Pi tenure when they faite 
cloth to the eaſe}. if ; 
PING AR, v. n. to drip, to fall in aks 


| alſo to gutter, to fweal as a way 


F15N 


Fingar, 
Piugar, 
ney. 4 Fa 
Fingar, v. a. ex. Pingar hum efcravo, a 
crucl puniſhment ſome maſters have uſed 
to wicked flaves of dropping ſcalding fat 
on their bare ſkin, as if they were baſted 
to be roaſted. 
Pai pingado, fo they call the half loaf, or 
lice of bread upon which the fat of roaſt 
rk falls. f 
PINGENTES, the bobs or drops, an orna- 
ment uſed by women. a 
PINGO, ſ. m. dripping, the fat which drops 
from meat while it is roaſting. 
Pingo do nariz, a drop of ſuivel hanging 
at one's noſe. 
PI'NGUE, adj. See GORDO. 
Benefici pingue, a fat henefice. 
PINGUI'NHA, ſ. f., a ſmall drop. 
PINA, f. f. a pine- apple; thoſe we ſee 
in England have nothing in them, but 
they are not ſo in Portugal and other 
countries; allo the clock in a ſtocking. 
PINHA'T.. See PINHEIRAL. 
PINHAM, {. m. a kernel of a pine-apple. 
PINHEIRAL, J. m. a wood or grove of 
pine-trees. | | 
FINHEIRO, ſ. m. a p ne-tree. Lat. pinus. 
Pinheira bravo, a wild pine- tree. 
Pinheiro alvar, the pitch or roſin- tree. 
Lat. ficea. 
Pinbo, Il. m. See PINHEIRO. 
FINHOA'DA, ſ. f. a paite made of the 
Fernels of pine- apples and ſugar. 
| . LA, I. f. a ſort of ſtuff made of 
ſilk. 
PINOENS de ratio, a ſort of houſe leek. 
PINFENTES. 8 PINGENTES. 
PINNULA. f * 2 PINULA. 
PI, f. m. a wooden peg uſed by ſhoe- 
makers. 
Faxer o fino, to ſtand topſy-turvy, heels 
over head, or upſide down, 
Tem pino, f ino tem, an expreſſion uſed by 
nurſes to make the children ſtand up. 
No pino da calma, in the heat of the day. 
No find do inderno, in the middle of winter. 
No fon da noite, in the dead time of the 
ny t. 
Montanha ao fino, a ſteepy mountain. 
PINO TE, ſ. m. the ee of an aſs, &c. 
when he flings and kicks with his whole 
PINS IE 0 | 
„ J. f. (with ſurgeons). nippers. 
FINTA, ſ. f. a ſpot. Creating 8 birds.) 
Fintaz, (with phyſicians) petechiæ, ſpots in 
the ſkin, like flea-bites, which come out 
dae pere in the ſpotted fever. 
nas roxas, purples, (in a purple fever. 
PINTACIL.GO, NS „ 1 
K Pintaxilgo, f. m. the bird called a linnet. 
AO a r ies we exactly 
, 

See the verb PINTAR 5 TORO 
7 Jo 100 . _ como o mais bem pin- 
entre elles, I will i 
5 the belt of > 0 make it as well 
Pixtade, . m. a fort of 
tridge in America, 
PINTAI'NHO 


whole feathers are not 
whole feat et 
Pinta a 


tio W's 85 8 TEINS, the 
N, CC. P - 
PINTAMO'N.ge £2400. 

f b 


(in a ludicrous ſenſe) to want mo- 


ſpotted hen or par- 


grown. 


audible reſpira- 


fintar, au ear pingando com ſund, to be 


eepy . : 
to 55 to have drops falling from it. | 


s {. m. a dab- chick, a chicken 


ee vg f. m. (a ludierous word) 


P70 
PINTALEGRE'TE, ſ. m. a vulgar word 


a man that wears a uit of clothes of dit- 
ferent. colours; alſo one curiouſly 


fed or trimmed. 
PI'NTAM, ſ. m. a 
chicken. 
PINTA'R, v. a. to paint, 
colours. Lat. pingere. 
Pintar de pontinhas, to pint in miniature. 
Pintar a oleo, a freſe &c. to paint in oil, 
in freſco, &c. 
Pintar de aguada, 
one colour, 
Pintar ſobre o widro, to anneal, or paint 
upon glaſs. 
Pintar, ou deſcrever, to deſcribe, to ſet forth, 
to paint, to repreſent. It is allo a verb 
n. as, 
Pintar de brancas, to grow „or hoary. 
Pintar, to begin to grow Me black, &c. 
(ſpeaking of grapes, olives, &c.) 
Feito a pintar,.very well made. 
Aquillo efta-wvos meſmo a pintar, that be- 
comes you very well. 
Pintar como querer, to deſcribe, or repreſent 
as one likes. | 
Tenho hum criado a pintar, I have a very 
good ſervant, or as good as I could with. 
PINTARRO'XO, ſ. m. the bird called a 
robbin-red-breaft. 
PINTAS, (with phyſicians) petechiæ, &c. 
See PINTA. 
PINTASILGA'R, v. n. to ſing as a linnet. 
PI'NTO, ſ. m. See PINTAM. © 
PINTOR, ſ. m. a painter. a 
Pintòr de pontinhos ou migmatura, he that 
paints in miniature. 
Puntor de blazgens, a painter-ſtainer, one 
that painrs coats of arins, and other 
things belonging to heraldry. 
PINTU'RA, 1. f. painting, painture, the 
art of painting; alſo a painting, or pic- 
ture. . , 
Pintura de aguada, a picture in freſco. See 
COR . 


PFNULA, ſ. f. the fight, or thin piece of 
braſs of an aftrolabe, &c. _ 
PINZA. See PINSA. "1 - 
PTO, a, adj. pious, godly, religious. Lat. 
pius. £4 
Pio, ſ. m. the proper name of a man. 
Pio, the crying ot chickens, or chirping of 
ſparrows, &c. 
Fu, (in cant) wine. 
Ptos, a military order inſti 
IV. in the year 1560. 
P16, pid, this word is uſed to call the hens 
and chickens together. | 
PIOGADA, ſ. f. (among fowlers) the track 
of a partridge. 1 
PIOLHART A, ſ. f. a ſwarm of lice, louſi- 
nels ; alſo ſtingineſs, (metaph.) 
PIOLHE'IRA, ſ. f. the herb loute-wort. 
PIOLHE'NTO, a, adj. louſy. 
PIO'LHO, ſ. m. a louſe. Lat. pediculus; 
alſo a dolphin, a fort of black inſect that 
eats the beans. 
Protho ladro, a crab-louſe. 
Peixe piolbo. See PEGADOR. | 
Eftar comido de piolhos, to be eaten up with 
lice, to be reduced to extreme miſery. 
Meter-ſe como piciho por ceſtura; that is 
to intrude one's ſelf, to be tronbleſome. 
Ferwedouro de piolbus, a ſwarm of lice. 
Eſtar cheyo de pialbot, to ſwarm with lice. 
Doenga cauſada pelles 
CULAR doenga. 


chickling, 


tuted by Pope Pius 


8 


1 


* 
* 


o draw a picture all of 


Piolbos. See PEDI-| 


| PIQUEPU'SSES, an order of 


PIR 

PIONA'GEM, ſ. f. See INFANTARTA. 

PIO'NIA, See PEO'NIA.' | 

PIO'R, Piorar, &c. See PEOR, Peorar, 
&c. he a, 

PIO/RNO, ſ. m. the ſhrub called whin, or 
knee-holm. Lat. genifia {ybvefris. 

PIORRA. See PETORRA. 

PIOZ, ſ. m. (in falconry) hawk's jeſſes, 
being ſhort ſtraps of leather faſtened io 
their legs, and ſo to the leaſe of the var- 
vels. Spaniſh, p:guetas, or pibuelas. 

PI PA, ſ. 2 a pipe, or two hogſheads. 

PIPARO TE, 1. m. a fillip, or flinching. 

Dar hum piparote em alguem, to fillip one. 

PIPIL AR, or PIPITAR, v. n. to chirp. 
Lat. pipilare. 

PIPO'TE, ſ. m. a ſmall cafk or veſſel. From 


L Pet. 
I ſ. m. a pike, a long ſlender ſtaff 
with a ſpike at the en. 5 
Aftea do pique, a pike-ſtaff. | 
Pigue-ſeco, (in military affairs) a pikeman. 
without a corſelet. 
Calar os piques, See CALAR. : 
Pique, pique, peck, ſpleen, grudge. Sce 
CONTENDA, DISPUTA, 

Deitar, ou meter hum nave à pique, to 
ſink a ſhip, to ſend her io the bottom. 
Ir-fe 6 navio a pi que, is for a veſſel to ſink, 
to ſeunder. 
Fftar fo*re a pique, (a military puniſhment) 

to ſtand on tae piguet. =» 
Efigr a jique, to be upon the point, - or 
juſt ready to have ſomething happen. 
Cortado a | ique. See INGREME. 
Eftar a encara a pique, is for the anchor 
to be a- peak. ; * 
Pique ug joge dos centos, (at the game called 
piquet) peck, or pique, which is to reckon 
thirty in a deal, before the adverlary can 
reckon one, and he that does fo, doubles 
it, and reckons ſixty. £3 
Dar piques, to pique, to touch with viru- 

lency, to irritate. . 
Sempre ſe eftas dando piques buns aos a. 
tros, they are always at variance, or quar- 
relimg. | 
Pique, (with. lace-makers) a pricked pat- 
tern. 


pig Eo, f m. a pike- man. 


Franciſcan 
friars in France. l * 
PIQUE'TE ſ. m. the piquets of an army. 

or piquet-guard. Wc 
PIRA, or FYRA, ſ. f. (with the ancient 
Romans) a pyre, or heap of wood made 
for the burning of a dead body; a fu- 
neral pile, a bonfire. Latin, ra. | 
PTY adj. pyramidal, or pyrami- 
dical. TEES ; 
PIRA'MIDE, ſ. f. a pyramid. 

A' maneira de fyramide, pyramidically. 
PIRANG A; 1. m. See PARASITO\ 
PIRA'NGE, ſ. m. (in India) a fort of cart 
with three wheels. | 
PIRA'TA, ſ. f. a pirate, a ſea - robber. 
PIRATART A, ſ. f. piracy. „ 
PIRATE. See PIRETHRO... 
PIRATEA DO, part. of. N 
PIRATE#'R,» v. n. to play tlie pirate, to 
pirate, to rob by ſ ea. 
PIRA'TICO, a, adj. piraticall. 
PIRA'USTA, or PYRA'USTA, . f. a ſire- 


fly. Lat. 
PIRE/ 


Ke 27 th 4932511 
NE; ſ. f. a fountain in Acrccorinthus, 
not far from Corinth, ſacred: to the 
Muſes. ” 97 


'renees Montes, 


|PIOLHO'SO, « adj. louſys: 


i 


PIKENEOS, or P mblititdine: 
1 - dividing 


— 


| 
| 


1 


dividing Spain from France, extending 
from Fat to W. eighty- five leagues ; | 


PV RES, ſ. a ſaucer, a ſhallow China diſh 
| | Piſta de leoens, weades, &c. the train or 


 PIRILA'MPO. See CAGALUME, 


* — . 
3 2 
1 | . 


the Pyrenees, or Pyrenean hills, 


for holding a tea-cup, &c. 
PIRE'THRO, See PELITRE. | 
PIRINO'LA, ſ. f. a ſort of play with a 
_. whirligig, which the children ſpin round. 


 PIRLITF/IRO, ſ. the barberry- tree. 


PIRPTES, or PYRITES, ſ. f. pyrites, a 
ſemi- metal, ſuppoſed to be the marcaſite 
of copper. | | 

PIROIS. _ See J PYROIS. 

PIROLA. | ; PILULA. 


PIROMANCTA, or PYROMANCIA, f. f. 


pyromancy, divination by fire. 


PIRO'PO. See CARBUNCULO. 


. PIRRA'TCA, ſ. f. (a vulgar word.) See 
ACINTE, | 

 PI'RRHICA danga, Pyrrhic dance, the name 
of a dance among the ancients, which 
conſiſted chiefly in the nimble turning of 
the body, and ſhifting every part, as if 


it was done to avoid the ſtroke of an 


enemy. 

.PIRRHO'NIOS, the Pyrrhonian philoſo- 

hers. | | 

PURT IGO, ſ. m. the ſhorteſt piece of the 
flail for threſhing corn. 

PIRU. 8 PERU. 

PIRULA. $ ** J PILULA. 

.PISA/DA, a foot-ſtep, track, or point of 
the foot; alſo foot-ſtep, ſtep, example. 
Lat. veſtigium. 

.PISA'DO, a, adj. trodden. See the verb 
PISAR, 

PISADO'R, ſ. m. See PISAM. 


| PISADURA, ſ. f. a bruiſe or contuſion. 


Lat. contu/io. 
PISA M, ſ. m. a fulling mill: alſo a ful- 
ler's work-houſe. : 
A arte de nv 4 in 05 panos com piſaõ, the 
fuller's craft. ; : 
PISA'R, v. a. to tread. 8 
Piſar a uva no lagar, to tread grapes in the 
fat where the wine is made. 
Piſar, to ſtamp, pound, or bray, as in a 
mortar. : 
Piſar, to contuſe, to bruiſe the fleſh without 
| ſolution of continuity. 


Piſar, (metaph.) See DESPREZAR. 


Priſar nlguma couſa' com o eſquerimento, to 


A Fa and forget a WE. NR 
ifar miudo andendo reſſa, to go 
and tread thick. 5 5 
PISCADO, . Piſear. See EMPISCADO, 
 _EMPISCAR. | 
PISCATO(RIO, a, adj. belonging to fiſhers 
or fiſhing. , Latin, piſcatorius. 
PISCES, 1. m. (in aſtronomy) Piſces, the 
twelfth fign of the Zodiac. | 
PISCF NA, ſ. f. See PROBATICA. 
PISCIS. See PISCES. 
PF SCO, ſ. m. a bullfinch, or red-tail. Lat. 


whoſe eyes are weak. 
PISCO'SO, a, adj. full of fiſhes. Lat. 
iſcoſus. N ? * * 


Piſco, one that twinkles often, as thoſe do 


'P Eos, ſ. m. great garden: peaſe, roun- 


PfFSSA, ſ. f. a child's 115 From 
 PISSASPHALTO;, or - PISSAPHALTO, | 


_ ceval or runcival peaſe. 


the French piſſer, to piſs. 


ſ. m. a ſort of mineral, conſiſting of 
E and the ſlime called bitumen, em- 


1 
. 
= 4 
, - 
W 


LA 


PI'STA, ſ. f. the track or print of the foot 


of a beaſt. 
Ir traz de buma lebre pela piſta, to prick 
a hare. | 


view of a lion, ſtag, &c. 

Pifta do cawvallo na picaria, the piſte, track, 
or tread which a horſe makes upon the 
ground he goes over. (In the manage.) 

PI'STICO nardo, ſpike-nard. 

PISTOLA, ſ. f. a piſtol, a ſhort ſmall hand- 


gun. 

Tiro de piflola, a piſtol- ſhot. 

Atirar, ou matar cam huma piſtola, to piſtol, 
to ſhoot with a piſtol. 

O que atira bem com piſtola, a good piſtol- 
ſhooter, a good mar ki man. a 

PISTOLE'TA, ſ. f. ex. Fazer piftoleta com 
aiguem, to deal familiarly with one, or 
to have fomething to do with him. 

Fazer pifloleta, to get a trick at cards, in 
a game called piſſoletas. 

PISTOLE'TE, ſ. m. piſtolet, a little piſtol, 

PFTA, ſ. f. an herb in the Indies, of which 
they make fine thread, as we do of flax; 
alſo the rind of mallows, together with 

flax, to make ſmall ropes, &c. 

PITA'NCA, ſ. f. a ſmall repaſt allowed to 
monks beſide the common allowance. 

Pitangas, perquiſites that come to a lord of 
a manor, over and above the certain 
yearly rent of his land. | 

PITA'SCA, ſ. f. See FISTICO. 

PITHAGORICO, a, adj. Pythagorean. 

PFTHIOS jogos, Pythia, or the Pythian 
games, celebrated in Greece in honour of 

pollo. 

Rayos pithios, (with poets) the rays or beams 
of the ſun. 

PITHIONFZA, ſ. f. Pythoneſs, a woman 
poſſeſſed with a familiar or propheſying 


ſpirit. 


PITO'RA, ſ. f. a fort of diſh made of beef, 
pork, &c. cut in ſlices with pepper, lard, 
& 


5 
PITO'RRA, ſ. f. See PETO'RRA. 
Jugar a pitorra, to whip a top. | 
PITU'ITA, ſ. f. (with phyſicians) pituite, 

phlegm. | 

PIT UITO'SO, a, ad? pituitous. 

PIVERA'DA, ſ. f. a fort of ſauce uſed in 
Portugal, (compoſed of pepper, vinegar, 
cloves, and other ingredients) to cat with 
a gooſe, &c. ſo called from piper, pepper, 
which is moſt predominant, 

PIVE'TE, ſ. m. a perfume made in long 
ſticks, like ſticks of ſealing wax, to per- 
fume the houſe. When lighted at one 
end, if they fet them up in a candleſtick, 
they will burn down in a coal till all be 
conſumed. 

PIVITFIRO, ſ. m. the candleſtick wherein 
they ſet up that perfume. 5 

PIUGA'DA, ſ. f. See RAST O. 

PIU'GAS, ſ. f. p. hal- ſtockings, uſed by 
country people. 

PIVIDE, Piwvidoſo. See PEVIDE, PEVI. 
DOSO.. | ; 
het CA, C. f. a ſconce, a branched candle- 

tick. 

PLA'CIDAMENTE, adv. _ „ mildly, 

gently. See alſo PACIFICAMENTE. 

PLA'CIDO, a, adj. placid, quiet, not tur- 
bulent; alfo placid, ſoft, kind, mild. 

PLA'CITO, ſ. m. (in the 2 of 
biſhops) a ſolemn promiſe iving 

chaſtely, & c. . 


gether. Lat. fp bal 95 


PLA 


| Placito, an aphoriſm, or maxim. 
3 ſ. f. See REGIAM, CLIM4 
at. ; 

PLAGTA/RIO, ſ. m. plagiary, a bock. , 
one who ſteals the N or ne 
of another. * 

PLA'INA, ſ. f. a joiner's plane, 

Alizar com a plaina, to plane, or make 

| ſmooth with a plane. 

PL A'INO, ſ. m. See PLANO, 

PLA'NA, ſ. f. the page of a book, It f 
rather Spaniſh in this ſenſe. 

Da primeira plana, of the greateſt cal. 
quence, importance, or moment, 

PLANAMENTE, adv. plainly, intellgi. 
1 without ornament. ; 

PLANCHE'TA, ſ. f. See PRANCHET1 

PLANE'TA, ſ. m. a planet. Lat, $ 
alſo CASULA. 

PLANETA'RIO, a, adj. planetary, or pla 

- netical. 

PLANFCIE, ſ. f. a plain, an even, open, 
flat ground. 

PLANT. 
plain ſurfaces, planimetry. 

PLANISPHE'RIO, ſ. m. a planiſpher. 
See alſo ASTROLABIO. 

PLA'NO, ſ. m. See PLANICIF, 

Plano, a, adj. plain, even, ſmooth, flat, 

Fager plano. See APLAINAR, 

Dizer alguma couſa de plano, to declares 
thing plainly, and without reſerve, 

PA, VA A, ſ. f. a plant, a general mme 
under which are compriſed all vegetable 
bodies, as trees, ſhrubs, and herbs. 

Planta do é, the plant or ſole of the fort, 

Planta que ſe trax de regiens tram gira, 
an exotic, or exotic plant. 

Planta, (in architecture) the plan or ground. 
plot of any ſtructure. 

Pertencente a plantas, plantal, 

Pertencente & planta do pe, plantar. - 


p Fun 
PITHONTZO, ſ. m. See NIGROMANTE.| Que produz plantas, plantigerois, plitt 


bearing. 
PLANTA'DO, a, adj. planted, See PLA. 
TAR. 7 


|IPLANTA'DOR, ſ. m. a planter. 


PLANTA'R, v. a. to plant, 5 ſet. 
Plantär, to plant, to ſet, to fin. 
Pao ou 8 com que o bortalai fir 
hum buraco na terra para plantar, 3 
dibble, a planting or ſetting-ltick, 
Plantar huma coloma, to plant a colony. 
Plantar, to plant, to introduce, to eſtablift 
to ſettle; as, Plantar a fe de Chriſto, v 
plant the Chriſtian faith. 
Plantar, to plant, to direct properly ; 5 
Plantar huma pega, to plant a cannot 
Plantar arwores em hum jardim, to plait 
rden. 
* ou affentar o arrayal. Se K. 
SENTAR. : » 
Plantar, ou fabricar, to build. xc. 
EDIFICAR, FABRICAR. 4 
2 efta bem plantada, a houſe 
ſeated, or that ſtands very well. , 
Plantar-ſe, v. r. to ſet, place, or put ar 
ſelf. 
Plantar-ſe diante de alguem, to ſet o pat 
one's ſelf before one. | 
PLANU'RA, l. f. See PLANICIE. 5 
PLATAFO/RMA, ſ. f. (in fortifieaba 
platform, a battery to plant 27 ; 
PLA'TANO, ſ. m. a 3 rl 
pr ſuppoſed to ay 
England by the great chance 
| PLATES 


Bacon. 


METRIA, ſ. f. the menſuration cf. 


PLE 
PLATEA, ſ. f. the pit or middle part of 
the theatre. ; ; 9 5 
PLATO'NICO, a, adj. Platonic, pertaining 
to Plato, and his doctrines. 2 
Amer Platonice, Platonic love, a pure ſpiri- 
tual affection, ſubſiſting between the two 

different ſexes. ; 

Anno Platonico, Platonic year, in every 
z46000th year, at what time ſome phi- 
loſophers fancied that all perſons and 
things ſhall return to the ſame ſtate as 
they are now in. ; 

Doutyina Platonica, Platoniſm. 

Platinico, . m. a Platoniſt. 3 

PLAUSIBILIDA'DE, ſ. f. plauſibility. 

PLAUSIVEL, adj. plauſible, worthy of 


praiſe. LES 
PLAUSIVELME'NTE, adv. plauſibly, with 
applauſe. 
PLAUSTRO, ſ. m. (with poets) a cart. 
PLE'BE, ſ. f. the common people. Lat. 
lebs. 
A 20 vil gente da plebe, the meaner ſort 
of people. Lat. plebecula. 
PLEBEO, a. adj. plebeian, popular, vulgar, 
low, common. : 


PLEBISCFTO, ſ. m. (wi 


th the ancient 


joint conſent of the people, without the 
ſenate, Lat. plebiſcitum. ' 
PLE'CTORA, &c. See PLETHORA, &c. 


cal inſtrument with ſtrings ; plefro was 
properly the quill uſed to play upon the 
 ftrings of a harp, &c, 

PleAro, (metaph.) See BADALO. 

PLETADAS. See PLEYADAS. 

PLEITE#DO, a, adj. controverted, ſued 
for at law. See PLEITEAR. 

PLEITEANTE, p. act. a client, one that 
has a ſuit in law. 

PLEITEA'R, v. a. and n. to go to law, to 
plead. 

Pleitcar com alguem, to go to law one with 
another, to ſue one another. | 

Pleitear, to vie, to ſtrive who ſhall do beſt, 
to ſtrive for the ſuperiority. Lat. cer- 
fare, 

Plettear a cortezia, to ſtrive who ſhall be 
moſt civil. 

Eu pleitearei com elle a ſabedoria, I will vie 
with him for learning. 

Pleitear, to claim, to lay claim to, authori- 
tatively to demand, as of right due. 

PLEITO, f. m. a ſuit in law, a proceſs at 

law, a plea. N 
Por pleito, ou 


PLEITEAR 


Pleitear com alguem. See 
: com alguem. | 
Pleito MeNGTem, a ſolemn oath of fealty. 
PLENAME'NTE, adv. fully, quite, com- 
pletely. Lat. lene, 
PLENARIAMENTE, adv. idem. ; 
PLENA'RIO, a, adj. plenary, full, entire. 
Indulgincia plenaria, plenary indulgence. 
Her Plenaria, a receipt in full of all 
ands. 
{LENILU'NTO, ſ. m. the full moon. 
riencente ao plenilunio, plenilunary. 
PLENIPOTE'NCLA, f. eee full 


power. 
FLAT, 3 ſ. m. 
ary, or pleni 
ei abs 


PLENTSSIMO, a, adi 
0, a, adj. See PLENARIO. 
PLENITUDE, f. f. fullneſs, plenitude; 


_ W 16 lg graga, fullneſs or pleni- 
FLEON4'SMO, C, m. pleonaſm, redun- 


plenipoten- 
according to the vulgar 


Romans) a law or ſtatute made by the 


PLE'CTRO, ſ. m. (with poets) any muſi- 


'PNEUMATO'MACOS, . m. p. Pleuma- 


PN E 


dance of words. 
PLEORI'S. See PLEURIZ. © 
PLETHO RA, ſ. f. plethory, an abundance 


of humours. _ 


PLETHO'RICO, ſ. m. a plethoretic perſon. | | 


PLE'URA, ſ. f. pleura, a membrane or ſkin 
that covers the inſide of the cheſt, adher- 
ing to the ribs. 

PLEURTFTICO, ſ. m. a 3 perſon. 

PLEURTZ, ſ. m. pleuriſy. 

Pleuriz exquiſito, ou legitime, the true or 
legitimate pleuriiy. 

Pleuriz baſtardo ou notho, the ſpurious pleu- 
riſy. 

Febre que acompanha o fleuriz, a pleuritie 

ever. 

PLEUROPNEUMONTA, ſ. f. (with phy- 
ſicians) pleuropneumonia, a pleuriſy by 
the contiguity of parts ſuperinducing an 
inflammation of the lungs. 

PLEYA'DAS, ſ. f. the Pleiades, or Pleiads, 
the conſtellation in the neck of Taurus, 
called the Seven Stars. | 

PLICA, ſ. f. a fold, plait, or rather plight. 
See ACCENTO. 

Plica Polonica, (among the Polanders) plica 

Polonica, a diſtemper which cauſes their 

hair to cling together like a cow's tail, 

PLICA'DO, a, adj. folded, or folded up. 

PLINTHO, ſ. m. (in architecture) the 
plinth, the firſt and loweſt member of 

the baſe. It is alſo a like member about 

the capital, but then always called the 
plinth of the capital. 

PLOMB ADA, ſ. f. a plumet with iron 
pikes, anciently uſed as a weapon in war; 
alſo a fort of dart headed with iron. 

PLO'MBEO. See PLUMBEO. 

PLUMA, or PRU'MA, ſ. f. a feather, a 
plume, or plume of feathers for orna- 
ment. 

PLUMACE'IRO, f. m. a featherman. 

PLUMA'DA, ou PLUMADA'DA, (in fal- 
conry) ex. Dar plumadas a bum falcad, 
to purge a hawk. 

PLUMA'GEM, ſ. f. a plume of feathers 
for ornament. See allo PENNACHO. 
Plumagem, (with falconers). plume, the ge- 
neral colour or mixture of the feathers of 

a hawk which ſhews her conſtitution. 

Plumagem ou prumagem, the ſtock of a 
wild tree that has been tranſplanted, into 
which they inſert a cyon or branch of a 
fruitful plant. Latin, alea. 

PLUMAM, ſ. m. a large feather; alſo a 
plume or ſet of feathers. : 

PLU'MBEO, a, adj. leaden ; alſo of the 
colour of lead. 

Bulla plumbea, a bull with a leaden ſeal. 

PLURAL, (in grammar) plural. 

PLU'MBO, or PRU'MO, ſ. m. plummet, 
or plumb-line, or a level. 

Plumo, ou Prumo dos navegantes, the ſound- 
ing lead, or dead- ſea lead. 

A plumo, directly, perpendicularly, plumb, 
or plumb down. 

PLURALIDA'DE, ſ. f. plurality. 

PLURIFICACAM, ſ. f. idem. 

PLURISERIPTO, a, adj. See TRESLA- 
DADO. 

PLUSRUAM. See PRETERITO. 

PLUTAM, ſ. m. Pluto, the gad of hell. 

PLUPTAL, ſ. m. pluvial, a prieſt's veſtment 
„„ 

PNE'UMA, ſ. m. pneuma, ſpirit. 

Pneuma ſacroſanto, the Holy Ghoſt. 

PNEUMA'TICO, a, adj. pneumatic. 


POD 

tomachi, à ſort of heretics in the latter 
part of the fourth century. 

PNEUMO'NICOS remedios, pneumonics, 

J N aa againſt diſcaſes of the 

ungs. ; 

PO, f. m. duſt, earth or matter reduced 
to ſmall particles. 

Cuberto de ps, duſty. : 

Cubrir, ou encher de fo, to duſt, to caſt 
duſt upon. 7 — 
Tirar ou fazer cabir o þ6, to duſt, to free 

from duſt, 

Deytar pd nos olhos à alguem, (metaph.) to 
72 a miſt before one's eyes, to blind 

im. | 

Faxer alguma couſa em pd, to powder any 
thing, to reduce it to duſt. ; 

Pos brancos para as cabelleyras. See POL- 
VILHOS. | 

Secudir o [6 a alguem, to ſhake the duſt 
off one, to threth his coat, to beat him 
ſoundly. 

Pos medicinaes, phyſical powders. 

Pd de ouro, gold- duſt. | 

P5, an interjection of abhorrence, fy, or fie, 

Ps, the principal river of Italy, > 5 
of the Alps, and diſemboguing itſelf by 
ſeven mouths into the Adriatic ſea, Lat. 
Padus. 5 

POBRADO'R, See POVOADOR, (Ob- 
fol.) | 

PO'BRE, ſ. m. a poor man, a beggar, 

O que caſa hum 3 com 2 . a 
couple-beggar. 

P. fe te da o pobre, he f ara que mais tt tome, 
if the poor man gives, it is to receive 
more. 3 

P. a rico nad devas, e a pobre, &c, See 
DEFBR. © wa 

Huma pobre, ſ. f. a poor or beggar- woman. 

Pobre, Ny "oh 8 i Ng ;z. alſo 

1 poor, no 5 8 ' 
ingua e, a language that is poor, or 
not ef pena See allo INFELIC 8 DES- 
CRACTADO. | : | 

poor 


O fobre do paſtor, criado, &c. the 
ſhepherd, ſervant, &c. 5 
Fobre da mulber, the poor woman. 
P. pobre he o diabo, que the falta a graga 
de Deos; we ſay, there are none poor, 

but thoſe whom God hates. | On 
Os pobres, the poor (collectively). 
POBREMENTE, adv. poorly, 
POBRE'TE, or hum pabrezinho, ſ. m. 2 
poor fellow. : : 
POBREZA, ſ. f. poverty, poorneſs, indi- 
gence, want; alſo Poverty, a goddeſs 
adored by the Pagans. i n 
Pobreza ſumma, ou total, beggarlineſs, beg · 
gary, extreme poverty. 
Reduzir alguem a pobreza, to empoveriſh . 
one. | 
P. quem pobreza tem, dos parentes be deſ- 
dem, he that is poof is ſcorned by his 
kindred. 3 "AY: 
P. 4 caſta a pobriza lhe fax fazer vilexa, 
£09 78 the Aae woman to do 
a foul thing. The Latins ſay, paufertas 
cogit ad turpia. $2 Bugs FT 
POBREZINHO. See POBRETE, 
PO'CA, 1. f. a ſmall plaſh or puddle of 
water, | . b 
PO'CO, ſ. m. a well. £3 050 
POCE'IRO,, 1. m. a digger of wells. 
pOCH LGA, ſ. f. See POSILGA. 
POCOBEIRAd, ſ. f. See PACOBA. | 
PO'DA, f. f. the pruning or lopping of 
trees. a | 


Tempe 


POD 
o da - 


Te Peda, the pruning ſeſen. 
PODADE IRA, og the . aj 


hand-bill. : K 
PODADOR, ſ. m. a lopper or pruner of 
trees, a vine dreſſer. From the Lat. 

uf. F | 

POD, a, adj. pruned. f 

PODALTFRIA ſciencia, medicine, phyſic, the 
ſcience of medicine. 

PODAM, ſ. m. a pruning- hook. 

20 DAR, v. a. to prune, to lop, or dreſs 
vines, &c. Lat. putare. | 

PODE'NGO, f. m. a ſetting dog 

ſpaniel. 

PODE'R, v. n. irreg. to be able. 

Poder aud ar, to be able to walk. But com- 

-- monly it is made by the verbs may or 
can; ex. Aquillo pode ſer, that may be. 

Fu nas fofſo, I cannot, I can't. 

Ves poders tud) para com elle, you are om- 
nipotent with him, you have a great 
power over him. 

Aquillo nas pode ſer, that cannot be. 

Hum cavallo que nad pode configo, a horſe 
tired out. ; 

Peder mais, to be of greater force, 
PREV ALECER. 

Nav pefſo deixar de cborar, I cannot but 
weep. * | 

Neg je pode, it is impoſſible, or people 

cannot. | 

Poder com, to have ſtrength enough to carry, 
bear, bear up; as, Poder com hum ſaco 
de trigo, to have ſtrength enough to 
carry a ſack of corn. : 

Poder com alguma couſa as caſtas, to be able, 
or to have ſtrength enough to bear up a 
a thing upon one's ſhoulders. 

Elle nas pode com aquillo, that is above his 
ſtrength. 1 2 4 

Poder com, to be able to bear, or endure, as 
pain without ſinking. 

Nai poder com, to yield, to fink under any 
difficulty or burden. | 

Pode fer, it may be, perhaps. | 

PODER, ſ. m. power, authority; alſo 
power, intereſt, . credit. See alſo FA- 
CULDADE, FURISDICAM,. FORCA. 

Poder, poſſeſſion, keeping. 

Esta em ſeu poder ou vontade, it lies in his 

power or breaſt, | 

A ſua vida efta no meu poder, his life lies 
in my hand. | 

Poderes, power or commiſſion for any pur- 

ſe. = 

Dar es foderes a alguem, to empower, to 
authoriſe, to give one power or commiſ- 

_ _ miſſion for any purpoſe. 

Ter os poderes, to be empowered. 

O que tem os poderes, one empowered by 
anothers _ . 

Que tem poder, powerful, powerable. 

Aye nay tem foder, power lels. | 

um poder, a great many, a great quan- 
tity. . 

A 5 de rogos, by much entreating. 

Dias batalba de poder a poder, they came 

to battle with their whole power. 


; alſo any 


See 


. 


Com poder, powerfully. 

PODERTO, 1. m. (with poets.) See PO- 
DER. | 

Poderio, (in law.) See POSSE, 

PODERO'SAMENTE, adv. e 
potently, mightily. See alſo MOTTO. 


PO'DICE. See SESSO, (among phyſi- 


cul IEC 
PODIDO, part. of poder; as, Tenbo podi- 


de, I have been able. 


, 


| 


| 


POJ 
PODERO'SO, a, adj, powerful, potent; 


alſo very rich; alſo powerful, efficacious. 


PODOA, i. f. See PODAM, PODADEI- 
5 


PO'DRE, adj. rotten, putrid, carious. 

Febre podre, putrid fever. 

Mazaa podre, a rotten apple, 

Padres, I. m. p. blemiſhes, vices, defects, 
imperfections. See alſo FRACO, ſ. m. 

Homem que tem muitos podres, a man rotten 
at the core, not ſound at the bottom. 

PODRIDA olha. See OLHA podrida. ' 

PODRIDAM ſ. f. rottenneſs. 

Fodridaõ, ou Materia podre que ſahe das 
chagas, &c. pus, corruption, or thick 
matter iſſuing from wounds, &c. 

Cheyo defla forte de podridao, purulent, mat- 
tery, full of corrupt matter. 


POEDE'IRA gallinha, ſ. f. a hen that lays 


eggs. 
POEDO'UROS, ſ. m. p. pieces of cotton 
or ſilk to put into an ink-horn. 
POE'FO, ſ. m. the herb called penny- 
royal or pudding-graſs. 
POE'IRA, ſ. f. a duſt raiſed by the wind. 
Potira, ou vaſo das eſcrivaninhas, em que 
efta a area, a powder, or ſand-box. 
Poetra, (metaph.) See BOATO. 
Vay tudo numa foeira, he carries all before 
him. 
POE MA. ſ. m. a poem. Lat. 
POE'NTE, ſ. m. the welt, 
# no pad a, adj. duſty, covered with 
ut. 
4 50d ta ſ. f. poetry; alſo any poetical 
work. 
POE'TA, ſ. f. a poet. 
Poeta mao, ou ignorante, a poetaſter. 
POE'TICA, ſ. f. poetry. 
POETICAMENTE, adv, poetically. 
POE'TICO, a, adj. poetical. 
POETTZA, ſ. f. poeteſs, a female poet. 
POETIZ A'DO, part. of 
POETIZA'R, v. n. to play the poet, to 
poetize, or poeticize. 
POGE'FA, a fragment of a ſmall coin, in 
worth half a ceitil. See CEITIL, 
POTA, &c. See POY 4, &c. | 
POIDO'URO, ſ. m. a cloth women hold in 
their hands when they wind thread, to 
make it ſmooth, 
POPDO, a, part. of 
POFR, v. a. irreg. indic. preſ. eu pio, tu 
piles, elle piie, &c. See POLIR, 
POI, this particle is very much uſed by 
the Portugueſe, and it 1s rendered into 


E 


Engliſh ſeveral ways, as you may ſee in 


the following examples. 
Pois ide, e Vinde logo, go then, and come 
back preſently. | 
Pois nad ſou eu capaz de fazello ? what! 
am I not capable to do it ? 

Pois, or fois entaõ que quer dizer iſto © 
well, and what of all this ? 

Pois, or pots entas que hei de fazer ? what 
ſhall 1 do then ? 


Pois en digo gue elle eſci dentro, why, he is 


here within, Þ ſay. 
Pois porque me vigiais? why then you 
watch me? D 


Elle tem cabega, pois tambem hum alfinete a| 


tem, he has got a-head, and ſo has a pin. 

Pots before nab, and preceded by an inter- 
rogation, denotes a ſtrong aſſertion, and 
is Engliſhed by without doubt, yes ſurely, 
to be ſure, &c. as, Kira elle? pois nas, 
will he come? yes to be ſure. 


| PO'FA, 4. f. the clew of the fail of a ſhip. 


| POL 
Lat. pes. 


POFARO. see POR. 
POFADO'IRO, ſ. m. as, Carne di 95 
doiro, the ileth of a leg of beef. a 
POFA'R em terra, (a ſea phraſe) to bear 
in with the land, to ſail towards, or p. 
roach the ſhore. 


2 765 A, See GALLINHA. See alſo Pg. 


Pola, ou ladraõ que naſce ao pe da 
. 

POL ACA, ou POL HA CRA, ſ. f. polaqye 
a fort of ſhip, or ſea-vellel, uſed in ths 
Mediterranean, 

FOLA IVA, ſ. f. a mark of infamy formerly 
worn by bawds on their heads. | 

Polainas, hoſe without feet, which fall over 
the tops of the ſhoes. 

POLA'R, adj. polar, of the pole. 

PO'LDRA, \. f. a mare. colt, a filley. 

Poldras. See PASSADEIRAS, 

Polara, (in agriculture) a ſhoot, twig, orfe;. 
on, ſpringing out of the root or ſule of the 
ſtock. Lat. Holo. 

PO"LDRO, ſ. m. a colt, or young horſe, 

POLE", ſ. f. a pulley. 

Pele, a long piece of wood, to the top of 
which a criminal is hoiſted up with a rope, 
and let fall again almoſt to the ground, 
See | 

Trato de pole, ſtrapado, a ſort of puniſh- 
ment, wherein a criminal's hands being 
tied behind him, he is hoiſted up with 4 
rope to the top of a long piece of wood, 
and let fall again almoſt to the ground, ſo 

that his arms are ditlocated by the weight 
of his body in the ſhock, 

Dar hum trato de pole a hum ſoldado, to give 
ſoldier the ſtrapado. 

POLE'A, ſ. m. (in Malabar) a mechanic, 
manufacturer, or low workman. 

POLEA'ME, ſ. m. (in a ſhip) ll the blocks 
or pulleys belonging to a ſhip. 

POLEGA'DA, ſ. f. an inch, the twelfth part 
of a foot; alſo an inch, the breadth ofa 
thumb. 

POLEGA'R, ſ. m. the thumb; allo de 

reat toe. 

Poligar: adj, as, o dedo folegar, the thumb. 

Pulegar da vide, that part of ihe branch of 
a vine, which remains, alter it has been 
pruned. 

POLE'IRO, ſ. m. a rooſt, a perch, or rel 
ing place for fowls to ſleep on. 

Poleiro das gallinhas, a hen-rooſt. 

Poleiro de paſſaros na gayola, à roolt tot 
birds, a perch. 

POLENI#RCO, ſ. m. (with the Greeks) 
the lord marſhal of the field. : 
POLE'MICO, @, adj. polemic, polemical 

controverſial. | : 

FOLHA'RCA, ſ. f. See POLACA, 1 

POLHE' IRA, ſ. f. a large petticoat wie 
women in Portugal uſed to wear over 
fardingal. 0 

POLIANTHEA, POLTARCHIA. dee 70. 
LYANTHEA, POLYARCHIA. 

See POLEGAR. 


ation >a 
the 1+, 


| 
PO'LICE, ſ. m. 
POLICIA, ſ. f. police, the regul 
city, or country ſo far as regards 
habitants. | $6 
Policia, politeneſs, gentleneſs. Ser 2®, 
GARBO, and mr” 
Cem folicia, politely. 
POLTCRESTO. Sec POLYCRESTO. 
POLIDAME'NTE, adv. politely, See | 
POLT DO, a, adj. poliſhed, {moot 145 


PoL 


- - 
Palide, genteel, polite, accompliſhed, civil, 
— arte, ou Kia verſed or 
em a rte, a, 
= killed, inſtructed, &c. in any art or 
nce. 
Dif #olice, a neat and fine diſcourſe, 
POLIDO'R, f. m. a polifher. 
POLIE PRO. See POLYEDRO. 
POLIEIRO, ſ. m. he who makes pulleys. 
POLIGAMIA. See POLYG AMITA. - 
POLIGONO. Sce POLYGONO. 
POLIGRAPHIA. See POLYGRAPHIA. 
PULTLHA, f. f. a moth. 
Comido da polilba, moth-eaten. : 
OST Pn} as, amar a ft polim 
See PE. | 
Em polins, (according to Barboſa, in his 
Dictionary) up aloft, on high. 
POLIME'NTQ, ſ. m. a poliſhing. See alſo 
LUSTRE. | 
- Felimento, a fort of teint or colour uſed 
by painters, it is made of white cerute, 
c 


Pulinient? da lingua, eloquence, neatneſs of 
h | 


PYLIO. See 4 POTERIO. 
PO'LIPO. (POLO. 
POLIPODIO, or POLY PODIO, the herb 


lypody. , 

POLFR, 0 a. and irreg. indic. preſ. Eu 
pulo, tu poles, elle pole, &c. imper. pole 
tu, pula elle, &c. to polith, to ſmooth; 
allo to poliſh, to brighten, to moke 
bright, to burniſh; alſo to finiſh, to com- 


plete. ; | 
| POLITICA, ſ. f. politics, policy, the art of 
government ; allo books treating of po- 


licy. 

POLYT ICAMENTE, adv. politically; alſo 

cunningly, politicly, 

POLPTICO, a, adi. political, belonging to 

policy; allo political, cunning. 

Politico, ſ. m. a politician. 

POLITRICO. See POLYTRICO. . 
PO'LLO,\.m. (with talconers) any yearling 
3 of prey. - 

POLLUGAM, f. f. pollution; as 7 
- noturna, Dan pollution. mY 
Pollugas de igreja, a cenſure forbidding all 

divine offices to he performed within a 
church which has been conſecrated by an 
excommunicated biſh 


POLLUTO, a, adj, volley defiled, un- 
n. 


ſpeech. 
POLIMIT A. 5 0 POLYMITA. 


POLMAM, C. m. See FLEIMAM, f 


 PO'LME, ſ. m. a fort of maſs, or paſte 
made of meal, ſugar, or other things mixt 


up. 

Fele, ou pc de qualiuer lirur. See PE/ 

e all 4 t. a dife:ſe in horſes vul- 
ly calle abs folles. See FOLLE. 

PO, POLA Not 1 

120, x 2 are not in uſe. See PF. 
„. m. a pole in the heavens 

© polo arctico, * 5 W 

ave ages bug anarfico, the arctic, or 


De bum only x pole, 
es ſag os doit poles da controverſia, theſe 
1 bes two 59 of the —— 
4. f. K. pulp, brawn, the fleſhy part? 
a meat, a = of fleſh without bones 
| 5 pulp, 5 part of fruit, which is 


Fila, os barriga da erna. See BARRI- 


POL 
POLPUDO, a, adj. pulpous, pulpy, full 
of ſubſtance, brawiy. We 
POLTRAM, f. f. a poltroon, 2 coward, a 
daftard, an idler. 1 
Pettraò, poltrona, adj. cowardly, lazy. 
Sella poltrona, a ſort of ſaddle with a ſmall 
ſaddle-how, and very low behind. 
POLTRONERT A, ſ. f. lazineſs, cowardice. 
POLVERINHO. See POLYVORINHO. 
POLVERIZ ADO, &c. See POLYVORIZA- 
DO, &c. 
POLYVILHA'DO, @. adj. powdered. 


&C. : 
POLYT LHOS, ſ. m. p. powder, to powder 
one's hair withal, es 
Potvilhos de cheyro, a ſweet powder for the 
har. 
PO'LFO, ſ. m. a fiſh called poureontrel, or 
many feet, changing its colour like the 
place where it is, and holding every thing 
falt which it layeth hold of. Lat. Po- 
Iypus. Ps. 
FO'LYVOR A, ſ. f. gunpowder. ELLE 
POLVORTNHO, ſ. m. a flaſk, or powder- 


» 


horn. 

POLYORFSTA,C. m. one that makes gun- 
powder. 

POLYORIZ NDO, a, adj. powdered. 

POLHORIZA R, v. a. to powder, or re- 

| duce to powder; alſo to 8 to ſalt 
gently, to ſprinkle with ſalt. 

POLVORO'SA, ex. Por em polvoroſa, to 
waſte, to lay waſte. + Me 

POLYORO'SO, a, adj. duſty, covered with 
duſt, -_ X 

POLYANTHEA, ſ. f. polyanthea, a fa- 
mous colle&ion of common places in al- 

habetical order, made firtt by Dominic 

anni de Mirabbella, of great ſervice 
” orators, preachers, &c. of the lower 
claſs. 

POLYARCHTPTA, ſ. f. the form of govern- 
ment that places the ſupreme power in 
many perſons. 

POLYCRE'STO, a, adj. ex. Oles polycreflo, 
pelychreſton, a ſovereign oil, good in ma- 
ny diſtempers. 5 

Sal polycrefts, polychreſt, an artificia} ſalt. 

POLYE'DRO, ſ. m. polyedron, a ſolid figure 
or body conſiſting of many ſides. 

POLYGAMP A, Cf polygamy, plurality of 
wives. | 

POLYGAMO, ſ. m. a polygamiſt, one that 

is married to more than one wife at a 

time. ny 

POLYGANO. See POLYCONO. 

POLYGLO'TTA, &. f. a polyglot Bible, 
a Bible tranſlated into many languages. 

POLYGLO'TTA, the polyglotta, or - 
rican mockbird, ſo called, becauſe it 
imitates the notes of all birds, and alſo 
exceeds all in the ſweetneſs of its voice. 

POLYGONO, ſ. m. a polygon, a figure of 
many angles. 8 a 

Pre the herb Enot-graſs. 


of writing in ſeveral unuſual manners or 
cyphers.  * 
POLYHYMNIA, or POLYMNIA, ſ. f. 
Polyhymnia, one of the nine Muſes, the 
refident of hymns, ſongs, and mũſic. 
POLYMATHIA, ſ. f. polymathy, the Enow- 
ledge of many arts and ſciences. 
POLY MITA, adj. titted with divers co- 
loured threads. „ 


many Names, - 


Par 1. 


mmm tag 4, adj. polynomial, having 


POLYVILHA'R, v. a. to powder the hair, 


EYGRAFHT 4, ſ. f. polygraphy, the art 


„„ 
PO'LYPO, f. m. (with phyſicians) poly- 


us, or noli me tangerr. 3 
POLYPO'DIO, ſ. m. See POLIPODIO. 
POLYSYLLABLO, ſ. m. a polyſyllable, 

(in grammar.) | 
POLY'TRICO, 1. m. polytrichon, the herb 
maiden-hair. 8 
POMA. See MAPPA. 
POMADA, ſ. f. pomatum. 8 
POMA#'R, ſ. m. a place ſet with fruit- trees, 
an orchard. Lat. pomarium. ; 
POMAREIRO, f. ni. he who takes care of 
an orchard, the keeper of it. 
PO'MBA, 1. f. a female dove. SE 
POMB#'L, ſ. m. a dove-houſe, à dove-cote. 
POMBE'IRO, f. in. fo the Portugueſe in 
Angola call their home - born ſlaves, 
POMBINHA, ſ. f. a little female dove. 
N aquilegia, or the plant colum- 
ine. 


1 


fort of colour uſed by painters, made o 
white ceruſe, aſhes, &c. 


of a wooer, 
PO*'MBO, f. m. a male dove, or pigeon. | 
Gritar o fombo, to chirre, to coo as a pi- 
geon. | | | 
Pombs brawo, a wild pigeon, 
Pombs trocax, or troquaz, a ring-dove. 
Pombo calgado, a rough-footed pigeon. 
Cavallo pombo, a liorſe of a very white co- 
lour. | 
Homem pombo, an old and grey-haired man. 
POMERIDIA'NO, a, adj. in the afternoon. 
Lat. pomeridianus. | 
PO'MEZ ou pedra pomex, the pumice-ſtone, 
Lat. pumex. | 
POMPFERO, a, adj. pomiferous, that bear 


fruits. 
of apple. 
mona, a goddeſs worſhipped as the patro- 


neſs of gardens and fruits. 
PO'MPA, ſ. f. pomp, ſtate, grandeur. 


* 


or manner of ſpeaking. 

POMPEA'DO, p. of E * 
POMPE#'R, v. n. to ſtrut, to look big, to 
live pompouſly, to make a thew. | 
PO MPOSAME'”NTE, adv. pympouſly, ſtate- 


3 | 
POM O so, a, adj. pompous, ftately. 


Pucelle or Maid of Orleans, in the time of 

Charles VII. king of France. : 
PO VO“, ex. Cor de 777 ſcarlet colour. 
PONCTURA. See PUNCTURA. 
PONDERACAM, ſ. f. conſideration, weight. 
PONDERA'DO, a, adj, weighed, conſidered. 
PONDERM#R, v. a. to conſider, to weigh, 


to ponder. . 
PONDERATTPO, a, adj. that ponders, 
weighs, or conſiders, . 


PONDERO'SO, a, adj, heavy, weight 
ponderous; alſo ponderous, im 
momentous, (Metaph.) - | 2 

PO'NDO, ſ. m. (in Mogambique) a ſort of 
coin worth fix vintins. See MEM. 

BO/NDRAS, f. f. See ALPONDRAS. - 

PONENTE, Sce POENTE. - 


,| ſharp thing, 


4 


POMBI'NHO, ſ. m. a little dove; al 2 


Olbos pombin bos, leering eyes, ſuch as thoſe 


PO'MO, ſ. m. a general name for any ſort 
POMONA, f. f. (among the Romans) Po- 


Pompa de palabras, a lofty and high ſtrain, 


Eſtylo pompeſo, lofty ſtyle. | 
FONGAM. See Ne 2 
PONCE'LLA de 47 7 the well-known ._ 


PO/NTA, f. f. tae peak, or point of any 


' 
1 
's 


— — —ꝛ— — 


Pontas, armagad, ou egal bes do had, the 


- PONTA'L, ſ. m. (in a ſhip) the depth of 


- , fay it ſignifies a pontoon, or bridge of 


. PO'NTE, i. f. a bridge. 


PON 


Ferir de ponta, to thruſt, to wound with the 
point of a weapon. 
Ponta de huma longa, ou cutra arma, the 
point of a ſpear, or other weapon. 
Ponta ur hum alfinete, ou de huma agulha, tlie 
point or tip of a pin or necdle. | 
onta do narix, the tip of the noſe. 
Ponta do dedo, the tip of the finger. 
Saber, ou ter huma couſa nas pontas dos de- 
dis. See DEDO. 
Ponta do pe, tip- toe. 
Ter huma couſa na ponta da lingua. See 
* LINGUA. 


branches, antlers, or ſhoots of a ſtag's 
horn. 

Ponta ſuperior na cabega do veado, ſur- 
antler, the top-ſtart, or branch. 


Ponta di meyo na cabega do weado, beſ-antler, | 


the ſtart or branch next above the brow- 
antler. 

Ponta inferior e mais chegada a cabeca do 
veado, brow-antler, the ſtart or branch 
next the head. | | 

Peontas pequeninas do ueado, ou ſeja ſarama- 
tulos. See SARAMATULOS. 

Ponta de huma wverruma, &c. the bit of a 
gimblet, &c. | 

Ter boa ponta de lingua, to be an eloquent 

rſon. | 5 : 

Fon de boy, the horn of an ox. _ 

We nad tem jonta, pointleſs, blunt, not 

arp. 

Ponta de terra que avanga no mar, a point 
of land, 1 


Ponta ds rochedb, the point or edge of a 


rock. ; 
Por-ſe, ou ver-ſe nas pontas da lua, to be 
haughty. 
=» ans pontas, idem. 333 
FONTA DA, ſ. f. a ſtitch, a ſharp pricking 
pain. == | | 
Rove l ou dor de ilbarga, a ſtitch, or ſharp 
pricking pain in the tide, | 
Erva contra as pontadas, ou dor de ilbarga, 
ſtitch-wort, or camomile. | 
PONTAGU'DO, a, adj. ſharp-pointed. 


a ſhip from the deck to the bottom of 
the hold; alſo the ſpace between two 
decks. ' | 
Pontal, adj. as, pregos pontaes, large nails or 
iron ſpikes. * | 
PONTALE'TE, ſ. m. a prop, a ſtay, a ſhore. 
fo- a houſe, or the like. | 
PONTAM, ſ. m. ſome ſay it is a ſtrong flat 
boat, which may carry fix cannons; ſome 


boats, and in the firſt ſenſe they call it 
alſo a bi-ha. 
PONTAPE', ſ. m. a kick, a ſpurn. From 
ponta, the tip, and e, the foot, 
NTART A, ſ. f. the act of aiming, or 
tak ing an aim; alſo pointing, (in gun- 


very.) 
Fazer pentaria, to aim, to take one's aim, 
(in gunnery.) 

Faxer pontaria com huma pega, to point a 

cannon. 

Fazey bem a-pontaria antes de tirar, take 

your aim right before you ſhoot. 

xPontaria, a mark to ſhoot at. 

PONTAS, ex. Correr pontas, to run tilts with 
ſpears, or ſome other pointed weapons, (a 
ſort of ſport.) 

Lat. pant. 
Ponte de barcas, a bridge of boats. 


PON 
foot- bridge. 9 
Direito que ſe paga nas pontes pela fagenda 
; 77 por ella ſe leva, pontage, bridge- 
toll. 


Dinbeiro que ſe paga para concerto de huma 

ponte, pontage. | 

Levantar huma fonte, to bridge, to raiſe a 
bridge. | 55 

Ponte lewadipa, a draw- bridge. | 

Ponte ſobre hum rio que ſe faz paraque dous 

exercitos ſe communiquem, a bridge of com- 

munication. , : 

Naw de ponte corrida, a ſhip that has a 

fluſh deck. See allo CUBERTA corrida. 

Naw: de ponte na orelba, a ſhip whereof the 

deck is not even or ſmooth, a ſhip that has 

a cambering deck. 

PONTE'IRA, ſ. f. a chape, a ſteel or ſilver 

tip or caſe that ſtrengthens the end of the 

ſcabbard of a ſword. | 

PONTE'IRO,-\. m. a feſcue children uſe 

when they learn to read; it is alſo ſaid of 

ſeveral pointed things; as, 

Ponteiro, the quill uſed to play upon the 

| ſtrings of a harp, &c. 

Ponteiro com que antigamente eſcrevias em 

taboas enceradas, a ſtyle or pin to write 

with upon wax tables, as the ancients 

did. 

8 de relogio do ſol, the pin or ſtile of a 

dial. 

Ponteiro, a ſort of chiſſel, or pointed tool 

uſed by ſtone- cutters. 

Ponteiro, a, adj. contrary z. as, vento pontei- 

ro, contrary wind; wventos ponteiros como 

o norte e ſul, oppoſite winds, as the north 

and ſouth, (a ſea term.) 

PONTPFCULA, ſ. f. a ſmall drawbridge on 
the ſide of the great one to ſerve in the 

- . night-time. | 

PONTIFICA'DO, ſ. m. the papacy, pope- 

tificate, the reign or time of a pope's go- 

vernment. 

PONTIPICA'L, adj. pontifical, belonging 
to an high prieſt. Sh 
Pontifical, popiſh, belonging to the pope, or 

to a biſhop ; pontifical. 

Pontifical, pontifical, ſplendid, magnifi- 
cent, 

Pontifical, ſ. m. a Pontifical, a book of the 
rites and ceremonies, appertaining to bi- 

ſhops, popes, &c. 

Pontifical, ou vefiiduras fontificaes, pontifi- 
calia, the robes and ornaments in which a 
biſhop, &c. performs divine ſervice. 

De pontifical, ou reveſhida de pontifical, in 
r in the ornaments of bi- 

ops, &c. dreſſed in their beſt apparels; 
pontifically, in a pontifical habit or man- 


ner. 

PONTTFICE, ſ. m. pontiff, a prieſt, an high 
or chief prieſt. 

Pontifice, pontiff, the pope of Rome. 

POVTIFT CI, a, adj. See PONTIFICAL, 
ail}. : 


any ſharp thing. 

Pontmhas dos pes, the tips of the toes. 
Audar nas pontiubas dos pes, to walk on tip- 
toe. 0 
PONTTNVHO, ſ. m. a ſmall point, or ſtitch. 

Pintar de pontinhos. See PINVTAR. 

PO'NTO, ſ. m. a ſtitch, a ſewing with a 
needle. : 

Ponto, (in mathematics) 2 point. 

Ponto, a point, a ſtop, (in orthography.) 


Ponte eftreyta pella qual fo ſe paſſa a pe, a 


Porto firtal, full point or ſtop, (.) 


* 
* 


dom, che 18 dignity; alſo papacy, pon- 


PON 
| Dous pontos, a colon, (:) 
Ponto e virgula, a ſemicolon, ( ;) 


Ponto de mterrogagas, de admiracai. dee 
INTERROGACAM, and 40 Id. 


Ponto, the fret of an inſtri 
:' TRASTE. e 


| Porto, the light to take aim by, in a gun. 


Ponto, (with ſhoc makers) the ſize of 3 abe, 

Sapato de tantos pontos, a ſhoe of ſuch a fine 

Rucntos pontos calga elle? what ſize are his 
ſhoes of ? | 

Agucar em ponto, (among confeRtioners) ſo 
they call ſugar when it is made fit to pre. 
ſerve or ſeaſon fruits, and for ſeveral other. 
uſes. | | 

Ponto, occaſion, opportunity; as, perder q 
onto, to (lip, or let flip an opportunity, 

Ponto, point, moment; as, ao ponto de ei- 
rar, at the point of death. 

Elle wvio-ſe ao ponto de perder a vida, le 
was like to be killed, he wanted little, 
he was within a hair's breadth of being 
killed.. ENT 4 

Ao ponto que as tropas eflavai para deſparer, 
at the moment that the troops were ready 
to charge. | 

Ao meſmo ponto, at the ſame time, at the ſame 
moment. 

A hum ponto, in company, together. See. 

 JUNTAMENTE. 

As ponto que, as ſoon as. 

De todo Ponto, totally, utterly, entirely, full, 

Ell ar a ponto, to be ready, or prepared. 

Fallar @ fonto, to [peak to the purpoſe. 

Eflar à ponto, to be upon the point, or jul 
ready to have ſomething happen. 

Elle ęſta a ponto de partir, he is juſt going 
away, he is ready to go. 

Ponto que ſe poem ſobre a letra i, the title or 
ſmall point put upon the top of the let 
ter i. 

Sad quatro horas em punto, it is four o'clock 
exactly. 

Meyo dia em ponto, high noon. 

Ponto, (in the ſchools) the text of an author 
which is given to a ſcholar, in orcerto 
explain it, before he takes the degrees, or 
is appointed public profeſſor in the ui. 
verſity. : 

Ler de punto, is for a ſcholar to explain that 
text, &c. | 

Ler de ponto para alcangar huma contfia, n 
outra dignidade ecclefaftica, is for a priek 
to expound the text given to him 
his promotion to a canonry, or ſome ther 
eccleſiaſtical preferment. 

Por ponto, ou dar fonto, (in the ſchools) to 
break up, to begin holidays. 

Eftar de ponto ſobre huma nxteria, to lane 
ſtudied a thing or matter attentively. 

Ponto, (at piquet) the point. 

Ponto, (at 4c 4 —.— of cards) the ruf. 

As figuras volem des pontes, (at cards) i 
court cards are worth ten. 


Ganhar por pontos, to reckon more pps # 


PONFFNHA, ſ. f. a ſmall peak or point off cards. | 


Ponta de honra, point of honour. 

Ponto, ou. parte 5 de hum day 
point, part, or head of a ſpeech. 

Ponto, point, thing, matter particular, at 

Aguelle he o ponto do negacio, that is the 


point of the buſineſs. 


Ponto da cuntrowerſia, the point or mater u 
controverly. 


Nefte onto be que efta a Siffcutdacey here 
s me 


| lies the difficulty. 


| 


POR 


Na? tocais o fonte, you do not hit the buſi- 
veſs. 

Tumar ſ ontot, 
ſtockings. . 

onto, point, paſs, ſtate, cond! . 

Tm hvac ** ocio a efte ponto, the buſi⸗- 
neſs is come to this paſs, or point. 

Pants, height, degree, 2 itch. 

A fua repatagas tem c egado a tal onto que, 
Ke. lis reputation is come fo that height, 
he is arrived to that pitch of reputation, 
that, &c. | 

40 mais alto ponto, to the highelt degree. 

Ponto, (in x moral ſenſe) an aim or elfe, 

Panto de theolbę ia, philefophia, &c. a queſtion, 
doubt, or controverſy in divinity, philoſo- 
phy, Kc. 

P. noo dar fonto ſem no, to be mercenary, to 
act only for reward, to do every thing 
merely for gain. 

PONTUA CAM, ſ. f. punQuation, the art or 
method ot a or dividing a diſeourſe 
into periods. 

PONTUA'L, adj. punctual, nice, exact. 

PONTUALIDA DE, ſ. f. exactneſs, punc- 
tuality. 

PONTUALME'NTE, adv. punQually, 
actly. 

PONTU RA, PUNTURA, or PUNCTURA, 
{. f. puncture, a ſmall prick made by a 
pointed inſtrument. 

Fo, (in poetry.) See TAVERNA. 

PO'PPA, \. f. the poop or ſtern of a ſhip. 
Lat, preppis. 

Navegar com o vento em poppa, to (ail before 
the wind; alſo (metaph.) to be ſucceſs- 
ful in one's affairs, 

Poppa quadrada, a ſquare ſtern or tuck ; 
poppa rruonda, a round ſtern, or lute 

ern. 

POPULAR, adj. popular, of, or belonging 
to the people; allo popular, that courts the 

|. favour of the people, 

Diſcurſo popular, a common or ordinary diſ- 
courle. Lat. proletarius ſermo. 

POPULARIDA'DE, ſ. f. popularity, gra- 
ciouſaels among the peof le. | 

POPULARME'NTE, adv. popularly, fo as 
to pleaſe the crowd. | 

roots rm m. (in pharmacy) popu- 
leum, a cooling ointment, one of whoſe 
ingredients is the buds of the black poplar 
tree 


ou malkas nas meyas, to darn 


ex- 


POPULO'NIA, ſ. f. (with the Romans) Po- 
pulonia, a goddeſs, who, as they helieved, 
| ſecured their country from thunder, inun- 
dations, hail, inſe&+, &c. | 
POPULC'SO, a, adi. peopled, populous. 
POR, a prepoſit. for. 
Por amor de Deos, for Goc's ſake. * 
Por amor de mim, for my fake.” 
Per nada, for nothing, tor God: a- mercy. 
> rs 7 example, as for example. 
or meds que, \eit; as, por meds gu 7 
Jeſe, eit he mould , : * 8 
For buma ſemana, fo 5 
week's time. 
ph” dee, denotes that the 
yet done; as, effa obra efta - 
bar, this work is . Je 5 
oe derais, unwillingly, ſpitefully. 
um, for elle, &c. by me, by him, Kc. 
nance per empenbo, I obtained it b 
protection. : Lay 7 
— _ tor dinheiro, 
0 reina, all over the kingdom. 
When por is before an — and fol- 


I 2m going for money. 


for a week, or for a| 


thing is 


N 

tie ſentence, it is Fngliſhed by although, 91 
though; as, for ſer deucta, cus Per de wat 
gue jzja na3 deixa de ſer mother, though 
the is a religious woman, yet ſhe is a wo- 
man; for ſer pobre nas deixa de fer ſaberba, 
though ſhe has no fortune, ſhe is never- 
theleſs, ar for all that, proud. 

Nem por iſ, nevertheleſs, or for all that. 

Por, followed by an adjeQtive and the 155 
ticle que with a verb in the ſubjun ive 
mood, is rendered into Engliſh by zever 

fo; as, por graue que elle ſeja, let him 
be never. ſo great. For fouco que /eja, 
never ſo little, 5 

Por, before menos, ſignifies leſs than, or un- 
der; as, vnmce nab o tera por menos de 
vinte libras, you thall not have it under 
twenty pounds. 

Pex, before quanto, with an interrogation, 
ſignifies tos hoxw much? at what rate? 
But if there is no interrogation, as in the 
following, and the like ſentences, then it 
is to be Engliſhed by newer /o much; as, 
nas o faria por quanto me deſſem, I would 
not do it for never fo much. 

Morar for cima de alguem, to live or lodge 
above ſomebody. 

Per cima da ſua cabega, over his head. 

Por baæxo, beneath; as, for baxo delle, be- 
neath him. 4 : 

O remedio obra por cima e por baxo, the 
medicine operates, or works upwards and 
downwards. | 

Por, before Fouco, muyto, bem, &c. and fol- 
lowed by que, makes a fort of conjunc- 
tion governing the ſubjunctive, and is 
Engliſhed by if followed by ever, or 
never ſo little, much, well, &c. as, por 
pouco que erreis, if you do amiſs never 
ſo little; por bem que eu faga, if I do 


never ſo well, &c. 


as, por mim eflou prompto,' as for me, or, 

| for my part, I am ready. | | 

Por, out of; as, fallais nifſo ſo for enveja, 

it is out of envy only you ſpeak it; por 

medo, out of tear. 

Por onde ? which way? as, por onde ireis 
vos? which way ſhall you go? 

Per, through; as, eu paſſarei por Franca, I 
will go. through France. | 
Per, conſtrued with nouns without an arti- 
cle, denotes moſt times, diſtribution of 
people, time and place; and is Engliſhed 

by a, or every, before the noun ; as, 

= 5 tanto por cabe a, he gave ſo much a 

ead. 

Tanto por ſoldado, por anno, por mes, por Ye- 
mana, &c. fo much a ſoldier, a year, a 
month, a week, &c. ; 

A raxaõ de winte por cento, at the rate of 
twenty per cent. | 

Elle pede tanto por legoa, he aſks fo much a 
league, or every l-ague. © 

Por, between two nouns without an article, 

or between two infinitives without a pre- 


makes between two things alike in their 
nature, but different in their circum- 
nd & o 5 eons nj kak 
Caſa por caſa antes quero efta que aquella, 
two houſes, 


fince I muſt have hne ef theſe 
I like this better than that.. 
Morrer por morrer melhor ke morrer comba-| 
rende que fugind?, when a man muſt die, it 
is better to die in fighting than in running 


away. 


Ned by a negative, in the latter part of 
| 1 


Por turno, in one's turn. 


Por mim, as for me, for my part, for all me; 


poſition, denotes the choice which one 


DOR 


Por, before the infinitives, is uſed iuſtead of 
para by the belt Portugueſe writers; as 
for nao (or para nas) refetir o que ja 
temos dito, not to repeat what we have al- 
ready ſaid. | : 

Por, is ſometimes Engliſhed by for, upon the 
account of, for the ſake, &c. as, 

Elle fare iſio jor amor de vos, he will do this 
upon your account, or for your fake. 

Deixarad-no for morto, he was left for dead. 

Eu lenbo- o por meu amigo, I take him to be 
my friend. ; 

Toes os homens de bem ſas, or eſtaõ for elle, 
all honeſt people are for him, or are on 
his fide. 

Por gue me tomais Vos? who do you take 
me for ? 

Por ifto, therefore. | 

Por modo de dizer, as one may ſay, if I, or 
we, may fay, as it were. X 

De por wir, eu que efta por vir, future, that 
is to come hereaſter. 

Por diante, before. 

Por detraz, behind. 

Por agora, as for now. 

Por ventura, perhaps: 

Por nenhum caſo, by no means. 

Por mar e per terra, by ſea and land. 

Hum por bum, one by one. 

For, in; as, elles ſas vine por todos, they 
are twenty in all. 

Por acime, for the nonce. 

Por cauſa, for; as, nad ſe pode fazer jor- 
nada pella eftrada por cauſa dos ladroens, 
there's no travelling upon the road for 
robbing. 

* a ſentenga por nos, they gave ſentence 

or us. | 1 85 

Por falta de, for want of. ohh. 

Por, for, becauſe, upon the account, as, elle 
fot condenado por 3638 fequena falta, he 

was condemned for a ſmall fault. ; 

Por, as; ex. for premio, as a reward. 

Por pequeno que ſeja o cuidado que vos tomets 

- #:/o, if you take care of it never ſo little. 

Por iſo, therefore. 

Por 1jo meſmo, for that very reaſon. 

Nem por ifſo, nevertheleſs, for all that; as, 

Nem por iffo deixemos de nos divertir, let us 
divert ourſelves nevertheleſs, let us be 
merry for all that. | 3 

Por pouro que, never ſo little. 

Por, joined with the verb ir, ſignifies to 
fetch; as, vai por vinbo, go tetch ſome 

wine. 

Por, is commonly uſed before the ſubſlan- 
tives; as, for commodidade, for conveni- 
ency; por coſtume, for cuſtom- ſake ; and 
many others that can only be learned bx 
uſe. : 5 a 

Por dentro, within. 

For fora, without. 

Por 1 this way. 

Por ali, that way. n 

Por p. atempo, by way of diverſion. & 

2 mandads por embaxador, he was ſent 


embaſſador. * 
Por, v. a. and irreg. indie. pref. e * 

pores, poem, pomos, pandes, poem. Peter- 

Imp. pun ha, punbas, &c. Pi -torpert. pus, 
puſeſie, pos, puſemos, puſeſtes, puſerad. Fut. 
 . porei, foras, &c. Imp. poem tu, ponha elle, 
- fonhamos* nos,” pande vs, ponbad elles. 
Subjunct. pref. que ex ponba, panhas, &c. 
Preterimperf. que eu puſera, pujeras, Ec. 
Fut. puſer, puſeres, &c, to place, to put, 
to lay or ſet in a place. F 


* 


Fer de bau, to put, ſet, of lay under. 
: 3 * . 


Por 


POR 


POR 


Par por cima, to put over, to ſet, Jay, or put | Por o ſells, to ſet the ſeal. 


upon. | 
Por em lugar de autrem, to ſubſtitute, or put 
in the place of another. 
Por, followed by uo, na, nos, nas, to put, lay, 
ſet in, or upon. ; 
= a, ou de parte, to lay apart, to lay by. 
5 


abroad in view. 
Par em perigo, to expoſe, to bring into dan- 


ger, to put in danger. 
Tornar a por, to put, or ſet again. 

Por alguma couſa em de paſito, to leave, or en- 
truſt a thing to be kept by, to depoſit. 
Por por terra. Sce AKRRAZAR, DERRU- 

_ BAR, 8 

Por fim, to make an end. 8 

Por em execugad, to execute, to do, to effect 
what is planned, or determined, to put in 

execution. | 

Por em fugida, to chaſe, or drive away, to 
put to flight. 3 

Por, ou dar a culha. See CULPA. 

Par alguma couſa em bum livro, to write, 

ut, or ſet down a thing in a book. 

Por à meſa, to lay the cloth, to cover the 
table. þ | 
Por a lingua em alguem. See LINGUA, 
Por arwores, to plant trees. | 
Por os cornos, to graft horns, to cuckold, to 

ſeduce another man's wife, 1 
O que cofluma por os cornos, a cuckold- 
maker. 1 8 
O ao de pur os cornos, cuckoldom, the act 
of adultery. 3 
Por owvos, to lay eggs. 
Por cobro. See COBRO. 
Por o prego, to ſet a price. 
Por tenda, to ſet up a ſnop. 
Per caſa, to ſet up houſe - keeping. 
Par os pes a parede, to ſet one's feet againſt 
the wall; that is, to ſtand ſtifly to what 
one ſays. Fs | 
Por, ou defor. See DEPOR. 
Por em pax. See PACIFICAR. 
Por bum criado fora de caſa, to turn out a 
F ſervant. 4, p fa 
or muyto t em fazer alguma couſa, to 
beſtow Re deal of time upon a thing, 


* 


to be a long while about it. 

Quanto pondes em fazer a minima couſa? 
how long you are doing of the leaſt 
thing ? 


Dor emordemos ſeus negocios, to ſettle one's | 


affairs. 
Par fora do ſeu lugar, to miſlay, to place in 
the wron 
O ua po m 


9 mi yer. 


tre, to put one out to apprenticeſhip, to 
bind one apprentice. | 
Por _ to tright, to frighten, to put into 
a fright. | ES 
Px, ou propor huma gueſlas, to ſtart a queſ- 
don. ; 
Pr cerco, ou fitio, to beſiege, to lay fog; 
For a pauela as lume, to ſet on the pot, to 
F 2. it on 2 | 
* a bum navio, au a algum lugar 
to ſteer right r N the Prow 
ſtraight to any other ſhip, or place. 
2 Zn 4 cawalla, to ſet. on horſe 


Far de. malbo, to ſiegp, to ſoak. 
r em venda, to ſet to ſale. 5 
For. ſlencio, to buſh, to ſileuce, to impoſe or 


: 
| 


For: ſe, v. r. ex. ponde - woe 


a x a, to expoſe, ſhew, to lay out, or 


place. | 
EET couſa fora do ſeu lugar, a 
Por alguem por aprendis em caſa de hum meſ-| 


O por do fol, ſun-ſet. 


ſtand before me. 

Por. ſe, (in aſtronomy) to ſet, to fink below 

the horizon, as the fun in the evening. 

bs Feat a ſombra, to go to, to get into the 
ade 


Por-ſe @ fazer alguma couſa, to go about 
ſomething, to go about to do it, to fall to 
work, to begin it; as, | 

Por-ſe a chorar, to fall a crying, to begin 
to cry. : 

Por-ſe a cavallo, to mount, to get on horſe- 
back. 

Por-ſe a meſa, to ſit at table, 

Por-ſe afſentado ao pe de alguem, to lit by 

one. . 

Por-ſe aſſentado ao ſol, to fit in the ſun. _ 

PORAM, ſ. m. (in a ſhip) the hold of a 
ſhip, that part between the keelſon and the 
lower deck, where goods, ſtores, &c. are 
ſtowed. ; | 

PO RCA, ſ. f. a ſow. Lat. 

Perca do lagar, an implement to be put 
in the ſcrew of the oil- preſs, to hold the. 
rope which is wound about it. Lat. por- 


culum:. 
Porca da officina de imprefſer, the nut of a 
. printer's preſs. 
HP. abi troce à porca o rabo, the difficulty lies 
in this point. 3 
PORC#DA, ſ. f. an herd of fwine. 
PORCAM, ſ. f. a portion, a part in general; 
alſo a portion, lot, ſhare, or dividend. of 
any gg 
Porgas da legitima, a portion, or part of an 
| inheritance given to a child, a fortune. 
\Porgad, an allowance, pittance, or ſmall por- 
tion of victuals allowed to friars, monks, 
Ke. for a meal, ſhort a 
\Porgas, (in geometry) a ſegment; as por- 
ö 1 0 en &c. the RE: of a circle, 
Co | 
Dividir em Ven, to rtion. 

SORC ART A, 1. f. REG, filthineſs, ſlo- 
venlineſs, ſluttiſhneſs. . 
PORCELA'NA, ſ. f. fine earthen ware, or 

China ware, porcelain, or porcelane. 


that pays for his board, or eating; a fel- 
low commoner. 


NV. B. The collegial, i. e. a collegian, does 


not pay for his eating. 
PORTIUNCULA, ſ. f. a {mall portion. 
PO*RCO, ſ. m. a hog, a pig, a boar, a male 
+ ſwine. Lat. porcus. (Metaph.) a naſty 


dirty perſon. | 

A — 2 de porco, ou como porco, hog- 
giſhly. 

Carne de porco, e , or ſwine's fleſh. 

Porco caſtrado, a barrow hog, a boar-hog that 
has been gelded. | 


Porco harraò, a boar-pig, that has not been 
gelded. Lat. werres. 
Porco cevadb, a fatted hog. | 
O que tem cuidado de dar de. comer, ou cevar 

Ten a feeder of {wine to make them 


1 


Porco montez, a wild boar, a boar, a brawn. 
Lat. aper. 5 

Porco montez de tres annos, a hog - ſteer. 

Carne de perco montez prepar ada com ſal 
UVILASTE.. e 

+ boar ſeuſed or pickled. F 

| * tez que ſe mata para ſe. comer. a 

meſa, brawner, a "killed for the 

| table. : 


* . 
. 2-3 


Force eſpinho, porcupine, a ſort of Aft 


beds bog. See ESPINZO. They c 


diante de mim, 


PORCIOM STA, ſ. m. a ſtudent in a college 


tes, brawn, the fleſh of a 


POR: 


it allo porco ſim. 

o que wg Porcos, a hog-butcher, 

ue je ſuſtenta con 

P, co, 10 e 3 parks 
eixe porco, the ſea-hog, or born 
8 = Poor en f. 

Porco branco, the ſum of four mil-reeg gir. 
en as a perquiſite to the minilters gf 
the tribunal cailed meſa da cnc icnaa, 
oy Chnſtmae-day, See CO MIZ. 

De porco, ou ſemelhante a porco, ſwinilh, 

5 hoggiſli. 0 5 
orco, porca, adj. naſty, dirty, filthy. 

PORE'M, a ox Karts on A 'y 

Porem nas deixeis de nos contar a biforia, but 
let us have the ſtory however. : 

PORFTA, 1. f. contention, ſtrife, obſtinacy; 
alſo perſeverance, 

P. porfia mata a caga, perſeverance kills 

the game; that is, it carries 2 man 
through all dithculties : they ſay alſo in 
the ſame ſenſe, porfia mata vcadb, e naj 
beſteiro cangado, i. e. it is perſeverance 
kills the deer, and not the tired croſs 
bower. 

A' Jorſia, adv. ſtriving to outdo one another, ' 
with conteution or emulation, Lat. c- 
tatim. 

P. o peſo e a medida tirad o homem de jorka, 
weight and meaſure eaſe a man from c- 
troverſy; weight and meaſure carry a man 
5777 the world. 5 

* DAMENTE, adv. poſitively, obſtt 
nately. 

PORFIA'DO, part. of n | 

PORFIA'R, v. n. to ſtand obſtinately ins 
thing, to contend poſitively. 

P. porfiar mas nas apoſtar, to contend of 
ſtand ſtiffly in a thing, but not to wager; 
that is, it is beſt ſo to do. | 

P. nad fies nem porfies nem arrendes vivra 
entre as gentes, do not trult, nor contend, 
nor hire, and you will live . menz 

tat is, will live peaceably. 

PORFIDO, | ſ. m. 3 

PORFIO'SO, a, 1 contentious, quartele 
ſome, ſtubborn. Lat. contentiofus.  -. 

Porfiofo, continual, without intermiſſion. | 

O& KO, ſ. m. a pore, or paſſage of peripit- 
tion; certain holes in the body where tit 
hair grows, and through which ſweat and 
humours exſude. 3 

Poros, (in phyſics) pores, or ſmall interluces 
or void ſpaces between the particles of mat- 
ter, that conſtitute every body. 

POROSIDA'DE, ſ. f. porouſneſs, or b. 
rolity. 

PORO'SO, a, adj. porous, full of pores. 

PORPHYROGE'NITO, ſ. m. prophyiogte 
netes, a name given to the chiſdren of it 
Eaſtern emperors. ; 

PORPO'EM, a ſort of doublet ancientlyukb 
From the French pour burt. 

PORQUE'? adv. why? for why? w® 

| what account? , 

Porgue nad windes? why do not you come 

O porque, ifies the reaſon, arge 

| the ſuhjeck z as, ſabe-ſe o pargue? i 

| known upon what acccunt? 

Porgue, (without an interrogation) for, © 

as much as, becauſe; but it has the ol 

eignification in the following ſentence! 

the like, though there is an . | 

Por que elle be mentiroſo, ſegus: ie fai hn 


N 


% 


POR 
zem eu 0 ſoja ? becauſe he is a liar, does 
it follow therefore that I am one? 


o ve, nct that, not but that; as, 
— 2 be faltaſſe engenbo, not but 


that be had wit. 8 
Nai porque nab fofſe Juſto, mas forgue, &c. 
not but that it was right, but becauſe, 
Pe ou fara que, that, to the end that, 
in order » 
nad £ why not! 
bold, Ml m. a ſwine-herd, a feeder 
or keeper of ſwine. 
= PORQUID4DE, ſ. f. See PORCARIA. 
=_ PORQUTNHA, 1. f. a little low. 
= Prquinha de ſanto Antas, an inſet called 
cheelellip, ſow, or hog-louſe. Spaniſh, 


Werca. 

PARQUPNHO, ſ. m. a little hog. 

P. quando te derem o porquinho, acode-lhe 
com o baracinho, when they give you 2 
litle hog, make haſte with the rope; 
that is, luſe no opportunity, but lead him 


__ away. 

| PO'RRA, ſ. f. the penis or yard of a man. 
See allo CACHAPORRA. 

= PORRA'CEO, a, adj. porraceous, green, 
xe a leck. 

BE -PORRADA, ſ. f. a blow with a club or 
_ cacbaftorra. See CACHAPORRADA. 
a Porrida, (a drinking term) a good draught 

ot wine. | 

= PORRAM, (in the province of Minho) a 

narrow earthen vellel. 

== PORRE'TAS, ſ. f. p. the leaves of the 

. therb called leek. 

1 * RRI NHA, ſ. f. a ſmall cachaporra. 

See CACHAPORRA. 

Fo RRO, ſ. m. the potherb called leek. 

Perro ſarcoides, (with ſurgeons) callus, a 

Und of rodus or ligature, which joins 
the extremities of a fractured bone, a 
fort of glewy ſubſtance, which grows 
2 broken bones, and ſerves to ſolder 
them. f 

= F0R-SE. See after PO/R. 

= PORSELANA. See PORCELANA. 

_—_ PORSEFE. See PERSEFE. 

== FURSOVE7JO. See PERSOFEFO. 

Po RTI, ſ. f. a door. 

Peoria grande, camo de huma cidade, &c. a 

Z great door, a gate, ſuch as that of a city, 
c. 


5 | Porta da rua, a ſtreet - door. 
__ Porta traxeira, a back-door. 
lumentos que vem pella porta traxeira, 
perquiſites. 

Porta gue ſe abre em duas, ou duas portas, 
gue junias ſe abrem, e fechad, como ſe 
fora buma ſo porta, a folding, or two- 

= !caved door, folding gates. 

acer à porta, to knock at the door. 

1 2 4 porta, ſhut the door. 

s za outra porta depois da minha, the 
next door to me. 

Deitar alguem pela porta fora, to turn one 

= 7 : 
extar aiguem a couces pela | 

1 er _ out of cog e 

r da porta, a door-bar. 

A 82 da porta, a door- bolt. bi 
3 au umbra da porta. See UH. 


Fora da porta, out of doors; they ſay alſo, 
” 


de portas a for | 
a dentro, ou para dentro; 
home, 


I 


Das ou de 
N e 


POR 


they ſay alſo, por portas. 

Perks falls, 5 e poſtern, a 
ſmall door in the flank of a bathien, or 
other part of a garriſon, to march in and 
out unperceived by the enemy, either to 
relieve the works, or to make tallies. See 
alſo SORTIDA. | 

Porta ſecreta ou falſa, a privy poltern. 

Torta ou porta Othomana, tie Porte, the 
court of the grand ſeignior at Conſtan- 
tinople. | 

Porta levadiga, (in fortification) a port- 
cullis, or poriciule; a fort of machine 
like a harrow, hung over the gates of a 
city, to be let down to Keep out an 
enemy. Lat. cataractes. | 

Porta, the ſtraight and narrow paſſages be- 
tween hills; as, As portas Caſpias, the 
Caſpian ſtraits; alſo any avenue or pal- 
ſage. 

A 7 8 at the door; alſo near at hand. 

Porta, (metaph.) door, gap, occaſion; as, 

Vo he abrir a porta a toda a forte de crimes, 
this opens the gap to, this makes way 
for, all manner of crimes. | 

Angar por portas pedindo ęſinolas, to beg 
from door to door. 

A porta principal, the fore- door, or grea: 

gate, a portal, the principal gate of 

palace, caſtle, &c. 

Guardar a porta, to keep the gate. 

Entre portas. See ENTREPORTAS. 

Eftar as portas da morte, to be at the pom 

of death. (metaph.) 

ea porta, (in anatomy) gate-vein, the 

vena porta. 


| 


de porta em porta, to beggar, to reduce 
to beggary. | 
Meya | 
huns bicos de ferro por cima, e muytas 
, wenzes ſem elle, a hatch, or half door, 
PORTACO'LLO, ſ. m. a protocol, a regiſ 
ter kept by a notary. 
PORTACRAYFNAS, ſ. f. a fort of holſter 
for a carbine to be carried on horlſe- 
back. | 
PORTA'DA, ſ. f. the portal, or principal 
gate of a palace, caſtle, or the like. 
PORTADO'R, 1. m. the bearer of a letter, 
or the like. ge 
PORTADO, p. of PORTAR, and Portar- 
ſe, which ſee. SOR 
PORTAFRA'SCO, ſ. m. the thong or 
ſtring on which hangs the powder-horn. 


PORTAGF'IRO, ſ. m. the gatherer of the 


id 
at thoſe they called portos ſecus, which 


toll or duty called 
PORTAL GEM, ſ. f. a toll or cuſtom 


are paſſes on the mountains; or the cuſ- 

tom paid for goods or proviſions that are 

carried by land. 

PORTAL, ſ. m. the portal, frontiſpiece, 

or forefront of a building: 

Portal fuftido com pilares ou columnas, na 

entrada de huma igreja, propylæum, the 
rch of a temple. . Lat. proylæum. 

PORT ALO', ſ. m. the entry or paſſage at 

the top of the entering ladder, by which 

one enters a ſhip, and goods are taken 


. 


Torta em kerta, from door te hes 


in. 3 

PORTAPA'Z, (with the Roman Catholics) 
Pax, a kind of image given to be kiſſed 
when they go to the offering. 

PORTA'R. See AFORTAR. . 


Portar-ſe, v. r. See HAVER-SE, v. r. 


Pier. por portas, ou obrigar a andar pedindo 


porta que ſe uſa em muytas partes com} 


| 


PORTART A, ſ. f. the lodge of a door-| 


POS 
room or hall by the principal door of 2 
convent, &c. for the lay-men to wait. 

Portaria, a reſult or determination of the 

king, an order or grant of a place or pre- 
ferment to any perſon. 

9 4 III. adi. that may be carried, port- 
able. 

Portatil, ſ. m. See PEITORIL. . 

PORTE, ſ. m. the poſtage of a letter, the 
burden of a ſhip, hire tor carrying. Ste 
alſo IMPORTANCIA, RUALIDADE. 

PORTE IKA, ſ. f. a female door-keeper, a 

rtreſs. 

PORTEIRO, ſ. m. a porter, or door- 
keeper; alſo a common erier; properly 
he who in an auctjon notifieth the things 
that are to be fold, and ſeti th the price 
on them. See allo OSTIARIO. _ 

Porteiro, porter, the name of ſeveral officers 
in Portugal, as well as in England. 

PORTE'NTO, ſ. m. a portent, or prodigy 3 . 

alſo a very learned, or ſkiltul man. : 

PORTENTO'SO, a, adj. portentous, prodi- 
gious, ſtrange, wonderful. 

PO'RTICO, f m. a portico or porch, a 
long place for walking, covered either 
with an arched rof, or an even floor, 
ſupported by pillars, for people to walk 
under ſhelter ; a piazza.. 

PORTPFNHA, 1. f. a little door. 

hes omen ſ. f. (in a ſhip) a port- 

ole. 

Cordas que ſervem para levantar as portin- 
holas, port-ropes. F 

Pertinhola do coche, the boot of a coach. 

PO'RTO, ſ. m. a port, harbour, a haven. - 
Lat. For tus. 

Porto, . the city of Oporto in Portugal. ; 

Ports, ou rendimento, (an antiquated word.) + 
See RENDIMENTO. 

Ferrar o porto, (a ſea phraſe) to caſt anchor 
in 2 harbour. 

Porto franco, a free port. 

Porto ſecco, a paſs» on mountains, or a 
frontier town, where goods pay a duty : 
ſo called, a port, becauſe that way goods 

are imported and exported, and ſecco, 
dry, becauſe it has no ſea. 

Portos molhads, the cuſtom-heuſe, where 
goods, carried by ſea, pay a duty. $ 

Portes wvedades, the cuſtom-houſe, where 
corn, rie, lard, hams, and like provi- 
ſions that come from Spain to Portugal, 
pay a duty. 

PORTU'CHOS, ſ. m. p. the holes of : a 

wire-drawing iron. : 

PORTUE'NSE, adj. of, or belonging to the 

city of Oporto; it is alſo uſed as a ſubs . 

ſtantive, for one that is born in that 


- 


city. | 3 3 
PORTUGAL, FL. m. Portugal. Lat. Lu- 
' fitania: - 
PURTUGUE'Z, ſ. m. Portugueſe; alſo an 

ancient ſilver coin worth four hundred 

rees. There was another gold coin ſo 

called, worth four thouſand rees. . 
Portuguex, a, adj. Poruigueſe. a | 
PORTUMNAES feflas, feſtivals in honour - 

of Portumnus. | 
PORTUMNO, ſ. m. a god of the ſea call - 

ed Portumnus. | 
POSA4R, (:iccording to Edward Nunes de 

Lead.) See ENTRAR. 
PO'SCA, ſ. f. vinegar mingled 

(with phyſicians.) „ 
POS AM. ſ. f. poſition, ſituation, (in. 


with water, 


keeper in a convent or college; alſo 1 de 


aſtronomy. 3 
poſition, 


) 4 
„ circles' ef | 
* ans which 


1088 


which are circles paſſing through the 
common interſections cf the horizon and 
meridian, and through any deg ce ot 
the ecliptic, or the centre of any itar or 
other point in the hzavens, and are uſed 

for finding out the ſituation and poſitior, 
of any ſtar. . 

Poiguo, (in the ſchools) theſis, any poſition 
laid down, or propoſition advanced atir- 
matively or negatively. 

Peſiaõ do corpo, the poſture, poſition, or 
geſture of the body. 

POSPFLGA, Ii. f. a hog-cote, or hog- ſtye, 

the place where the hogs lie. Lat. Yara. 
It is different from CAIQUEIKO, .which 
fee. 

POSITW AME'NTE, adv. 
EXPRESSAMENTE. _ 

POSITPFVO, a, adj. poſitive. 

Theologia ,pofitrva, politive divirity, that; 
-which is agreeable to the poſitions aud 
tenets of the ancient fathers of the 

_ church. or is that which conſiſts in arti- 
icles of faith, as contained in the ficred 
Acriptures, or explained by the . fathers 
and councils clear of all dijputes aud 


politively. See 


POS 


Ir pelas foftas, to ride or go poſt, to pot. © 


Pofta, ou lugar onde ſe mudai os cavallss de 
poſta, a poſt- tage. | 

Paſia is very ſeidom uſed inſtead of .correyo. 

See COKKEATO. 

Pofla, (in military affairs) a ſentinel that 1s 

poſted, ſtationed, or placed in a certain 

poſt. | 

Pofta, ou bala de chunibo mais fequena que 

a de calibre, hail-thot. 


 Pofla, (among the Franciſcan friars.) See 


DESPACHO. 

PO'STE, 1. m. a poſt or (mall pillar. 

Fofle, a poſt or piece of timber let ęrect in 
tne ground, 

FOSTEMA. See APOSTEMA. 

FOSTERIDA&'DE, 1. f. poſterity, thoſe that 

ſhail be born in future time. Lat. f6/- 

ters, 

Pojieridade, the future, or time to come. 

J efterigede, poſterity, children, iflue, off- 
{pring. 

POSTERIOR, adj. latter, that comes af- 
ter, following, poiterior. Lat. 

POSTERIO'RES, ſ. m. p. poſterity, thoſe 

that ſhall be born in- future time. 


controverſies. PO'STHUMO, a, adj. poſthumous, born af- 


Pojitivo, (in grammar) poſitive; as, gras 
do poſitive, poſitive degree, the firit de- 
gree of compariſon. i 

Quantidades puſitivas, (with algebraiſts) 
poſitive quantities, ſuch as are ot a real 
affirmative · nature. 


,POSITU'RA, I. f. any higher degree or. dig- 


nity. 
POSEA'STO. See SOBREMES 4. 
.POSPE'RNA, ſ. f. gaſcoyns, the part of a 
horſe's thighs commencing from the ſtif- 
fle, and reaching to the ply of the ham. 


ter the father's death. 
POSTFCA, ſ. f. it is uſed by Barros, but 
I cannot underſtand it. 


-POSTIQCO, a, adj. that is put on, ſham, 


counterfeit, not natural. 
Cabellos f oftigos, falſe hair. 
Dentes pojtigos, artificial teeth, ivory teeth. 
POSTLGO, 1. m. a little door, but more 
properly a wicket, a imall door in a 
larger. 


Paſtigo, (in a moral ſenſe) way, means, ex- 


edient. 


p | 
-POSPO'R, v. a. to eſteem leſs, to poſtpone, POSTILHAM, ſ. m. the guide that rides 


to ſet behind. It is an irregular verb, 
and is to be conjugated as fonbo, foes, 
&c. of the verb por; ex. en foſponbo, tu 
poſpocs, e. N 

-POSPOSITPPO, (in grammar.) See 40 
CUSATIFO. 

POSPO'STO, POSPO'STA, adj. poſtponed. 

POSSANTE, adj. powerful, great. See 
GRANDE. | 

POSSAR, (in old records.) See EN- 
TRAR., | | 

PO'SSE, ſ. f. poſſeſſion. 

PO'SSES, (in the plural) wealth, riches 
fortune. 

 POSSESSAM, ſ. f. poſſeſſion. See alſo 

FAZENDA. 


 POSSESSIVAMENTE, adv. (in grammar) 


poſſeſſively. See 
 POSSFSSTFVO pronome, 
ronoun poſſeſſive. 
POSSE'SSO, a, adj. poſſeſſed by the devil. 
O eftado de quem ſe ac ba foo, poſſeſſion. 
POSSESSOR, ſ. m. See FUSSUILOR. 
;POSSIBILIDA'DE, 1. f. poſſibility. 
POSSPFFYEL, adj. poſſible. | 
POSSUP DO, a, ah. poſſeſſed. 
Poſſuido ds d:monio, poſſeſſed by the devil. 
POSSUIDCG'R, ſ. m. a "oſleſſor. 
POST 4, ſ. f. a lice, a cut, a piece. 
Pgęſta, poſt, quick courſe or manner of tra- 
velling. Sce alſo POSTILHAM. _ 
_ Tomir a poſta, ou cavallos de poſta, to take 
poſt-hor ſes. | 
Sege de poſta, poſt-chaiſe. 
0 8 guia a ſege de paſta, a poſtillion, or 
oft- boy. | 
FF. > 2 fofia, a poſt- horſe. 


(in grammar) a 


it before a courier, or expreſs; alſo the 
guide that goes with any body elte that 
rides poſt. 
POSTFLLA, f. f. it ſignifies properly a 
poſtil or marginal note, but it is taken in 
neſs or the dictates, lectures, in- 
ſtructions, or doctrine delivered in writing 
by the profeſſors to the ſtudents in the 
univerſities. 
Dar paſtilla, (in the univerſities) is for the 
-proteflors to diftate, lecture, or tell the 
ſtudents what to write. 
POSTLNHA, ſ. f. a ſmall flice or piece of 
fleſh, fiſh, &c. 
POST LIMPFNIO, ſ. m. poſtliminy, the re- 
turn of one thought to be dead, or that 


country, right, and eſtate again. 

Poftlimimo, poſtliminy, a reſtoration from 
exile and captivity; alſo a law for reſtor- 

ing what was unlawfully taken away, a 
right to one's former eſtate, a recovery, 
or repriſal. | 

i c/#{iz123:40, poſtliminy, reſtoration to one's 
houie by a hole through the wall, and not 
by going over the threſhold, that being 

thought omincus. 

FO. 570, P6/ia, adj. put, placed, ſet. See 

the verb FOR. N 

Deſpois do fol J eſto, after ſun- ſet. 

roſto, ſ. m. a place. 
SITIO. 


OFFICIO. 
Foto, (in military affairs) a poſt, any ſpeci 


or where they are ſtationed. 


Currer a, or em poſta, to ride poſt, 


POS, 2 conjunction, although, al- | 1y uſed in Portugal. 


had been taken by the enemy, to his own! 


Pao, an employment. See CARGO, and 


of ground capable of lodging foldiers, 


POT 


beit. 

OST RADO, a, adj. proſtrate, 
along. Sce tlie verb FROSTKAR 

POSTRAR.J 5 PROSTRAR. 

POSTRE. 8 1 SOBREMESA. 

POST, RH IRO, a, adj. latt, or the latter par 

of. From the Lat. oftrorus, 

Rr id (it is rather 1 Spaniſh word) 
the deſert at table after dinner. 6 
E ate er œmnner. See 40. 

. &, adj. laſt, See UI 


POSTULA'NCL4, l. be want, 
AR. See FEDIK, aud K ENU. 
RER. u VE 
PUSTU'RA, ſ. f. the poſture, poſition, or 
geiture of the body; allo fng 


(tpeaking of any inſtrument of mvhie), 
Pojiara, (in painting and carving) ſity. 

tion, potture, or action of a figure with 
regard to the eye. 

Em poſtura de, ſo poſtured as to, or leck. 

ing as if. 

Por niſta, ou naquella foſtura, to polure 

in any particular diſpontion. 

Eftar naſia, ou naquelia poflura, to be yi. 

tured in any particular diſpoſition, 

O que enſiua as poſiurns dos pes, au qual 
* quer outra parte do corps, 2 polu. 
maſter. 

Poflura da cidade, ou camara. See LEI, 

 ESTATUTO, USANCA. 

Poflura do ſol, fun-ſet. 

Poflura, (in agriculture) a ſetting or plat 

ing. Lat. pojitto. 

Poftura, women's paint. 

For pofluras, ou untar-ſe com pofluras, 

paint, to beautify one's face. 

Poftura, (in grammar) poſition, the ſtate 
a vowel placed before two conſonants, & 

a double conſonant, | 


See alſo BEBIDA. 
POT4'VEL, adj. that can be dank, pets 
ble, drinkable. 
Ouro potavel, potable gold. 
POTE, ſ. m. an earthen pot to keep watt 
in; alſo a meaſure ee containig 
half an almude. See ALMUDE, 
Meter dentro de hum pole, to pot. a 
POTE'A, 1. f. putty, a powder uſed i 
poliſhing metals, glaſs, &c. made of as 
cined tin. | 
POTE'RIO, ſ. m. the herb poley-mout 
tain. Lat. polium. 
POTE'NCTH, 1. f. potence, potency, pow!3 
alſo efficacy, power, ftrength. - 
Potencia, (with ſchoolmen) potentia, pot 
or that whereby a thing is capable 
acting, or being acted on. i 
Exijitr em potencia, to exiſt in potenta. 
POTENCTAL, adj. potential. 
Canterio potential, (in turgery) potent 
cautery, a cauſtic made of lime- om, 1 
other ingredients. 


Mods potencial, (in grammar) potent 
d 


mood. - 5 
POTENTA'DO, ſ. m. a potentate. 
POTE'NTE, adj. potent. 
Cruz fctente, (in heraldry.) See 


See LUGAR, and|POTENTE'A, ſ. f. (in heraldry) cb 


tent. ? 
POTENTEME'NTE, adv, potevily- 
POTESTA'DE, ſ. f. divine power. 1 
Foteſtades, powers, a name of t 

heirarchy of angels. Fas 
Foteftade, a title or mark of honour im 


ahi 


laid fla 


gering 


POTA'GEM, . f. ſcup, porridge, potage. 
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 P-rrfade, power, authority, ſtrength. 

1 — Tm. See BEBIDA. 

= TRA, ſ. f. (a vulgar word) a rupture. 
oo, er POLDRO, ſ. m. a horſe- colt. 
IIt. cusleut; allo an engine to rack 
wmalefactors. Sce CAVALLETE. 

Pi. cavallo fermoſo, de otro farnoſo, of a 
| ſcabby colt a beautiful horſe; or, as we 
Gay, foul in the cradle, and fair in the 
: faddle. : " 
WE 207R0/SO, f. m. one that is burſten, or 
= brok:n-bellied. 55 

= POUCACHINHO, ſ. m. a very little; as, 
urn foucachinbo de caminbo, tempo, & c. a 
5 very little way, while, &c. 

Frodo, a, adj. little. From the Lat. 
_ faucus; allo few. N 
hn penco, very little. 
BE Poucos amigos, few friends. 
Pacos dias depois, a few days after, 

= Prcas paiavras, a few words. 

== Poucas vezes, ſeldom. 

Pacer, ou fouca gente, a few people. 
Pouca. couſa, a ſmall matter. a : 

WE Dentro de fouco tempo, within a little while, 
bon, ſpeedily. 

RE Fouco, ſ. m. a little, ſomewhat. 
, aqa com o pouco que tem, he lives 
v pon the little he has. 

un peuco triſte, allegre, &c. ſomewhat 
uad, merry, &c. 

in jouco bumido, ſomewhat moiſt, damp- 
9 11h n 


Fz 
N 


+ un. 
Pier bum fouco, for a little while. 
c 2 al em fouco, to have a little 
elteem for one, to value him but little. 
W $:e DESPREZ AR. 
n pouco de dinbeiro, ſome money. 
e., adv. little, but little. 
3 125 Fauco antes, a little before, not long ſince. 
% depoit, a little after. 
e peuca que, a little, never ſo little. 
uc mais cn menot, little more or leſs, 
1 b thereabout, | 
duc à pouco, by degrees, by little and 
11 . 
_- }r-/e jcuco de huma couſa, to be little con- 
der ned, to care little for a thing. 
0%, Cn. the inhabitants of a city, 
born, &c. the people, See alſo VA- 
eau, GENTE. 
= Fevo miudo, the mean ſort of people, the 
ES or populace. 
Rn OA, f. f. a city, a town, a vil- 
kee; alſo the inhabitants of a city, &c. 
7 See alſo COLONIA. 8 
Ef 0/04'DO, f. m. idem. f 
ade, a, adi. populous; alſo 


Eg 


; peopled. 

_ >: al ESPESSO, BASTO, COPADO. 

ooo, .. m. a peopler of a town 

1 or country, ; 

5 EPOVO#R, v. a. to people. 

== EPO'UPA, ſ. f. the bird called hoop, whoop, 

„ or lapwing, Lat. upupa. 

E- MPoupa, tuft, cope, or creſt on the head of 

1 * birds. : | 

: (oe tem foupa, ufted, coped, ereſted. 

1 7708 e 
_ 2d, ſparing, 

Hua, to b 

—_ band. 

At Ser muyto poup dds, 


ſaving, good huſbandry. 
be ſaving, to be a good had: 
=... to be niggardly, to be 
rob f 

= e . m. a ſaving man, a good 


POUPA'R, v. 


' & to ſpare, to ſave, to huſ- 


5 


PRA 


Poupar, to fpare, to fave, or exempt. 

Poupar o ſeu trabalbo, to ſpare one's la- 
baur. 

O foupar do tempo, the huſbandry, cecono- 
my, or management of one's time. 
Poupar os ſeus amigos, to forbear being 
troubleſome to one's friends, not to abuie 

their friendihip. 

Pouf ai-lhe aquella pena, fave him that 

rief. 

Ell nas foupa a ninguem, he ſpares no 
body, he rails at every.body. 

Poupar o ſeu dinheiro, to ſpare one's mo- 
ney. | 

Poupar-ſe, v. r. to care of one's ſelf. 

Flle nas ſe poupa, he does not ſpare him- 
ſelt, he does not take care of himſelf, 

P. quem ao inimigo foupa, nas ſuas mays 
morre, he that dallies with his enemy, or 
ſpares his life, dies by his hands. 

POUQUIDA'DE, ſ. f. ſmallneſs, littleneſs, 
a ſmall inconſiderable matter, paucity. 
See MISERIA, POBREZA. 

Pouguidade, fmallneſs, or want of wit and 

enius, particularly in writing. 


POUQUISSIMO, a, adj. the leaft that may 


be. 
POUSQUOCHTNHO, adv. very little. 
POUSA Louſa. See BORBOLETA. 
POUSA'DA, 1. f. an inn or lodging. 
allo HOSPICIO, and DOMICILIO. 
Pouſada, the place where the hens lay their 
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POUSADO, a, adj. lodged, &c. See the 
verb POUSA., : 

POUSADE'IRO, ſ. m. See SESSO. 

POUSAFO'LLES, ſ. m. an idle or lazy fel- 
low, an idler. 

POUSANTE, (in heraldry) ſignifies a bird 

rching upon a bough. | 
SA'R na eftalagem, v. n. to inn, to 
lodge at a public inn. 

pers em caſa de alguem, to lodge at one's 
houſe, PR 

Pouſar, to perch upon a ſtick, twig of a 
tree, &c. as birds do. ' 

Poufar, v. a. ex. Pouſar o peſo que ſe le- 
dada as coflas, ou nas mas, to lay down 
the burden. | 

POUSIO. See POUZIO.. 

PO'USO, f. m. the tree upon which birds 
perch ; alſo the ſpace- taken up by the 
body, when one is in bed. 

Tomar pouſo, (a ea phraſe) to caſt anchor. 

Pouſo, a bedder, or bedetter, the nether ſtone 
of an oil-mill. 8 

PO'UTA, ſ. f. a ſtone uſed by fiſhermen 
inſtead of a FATEXA, waich ee. 

PO'UZIO,. (in the province of Beira) fal- 
low land. 

PO'YA, ſ. f. a large flat loaf; alſo ox or 
cow dung. 

PO'YAL,. F m. a joſſing block, or ſome- 
thing like it. X : 

Ruebrar poyaes, (a vulgar phraſe) to be 
idle. i 

PO“ TO, ſ. m. a joſſing block, a block for 
getting on horſeback. 

Peyo da liteira. See ESTRIBO. 

Poyes, the heaps of ſand or mud which. ob- 
ſtruct the current cf a river, &c. 

FRA A, ſ. f. a market or piaz za; alſo a 
ſquare; alſo a fortified place, a hold. 

Praga de. armas, a place of arms, or of 
war, a fortified town; alſo a place where 
arms are laid up and kept in a ſhip. 
They call it alſo, Caſa de ſanta Barbara. 


See 


| See BARBARA. 


PRA | 


Praga de ar nas, nas cidades, ou fortaletas, 
a place of arms, (in a city) a large ſpot 
of ground where the garriſon holds it 
rendezvous upon reviews, and in caſes o 
alarm, to receive orders fiom the gover- 
nor. | 

Praga de armas no arrayal, (in a _— a 
place of arms, a large ſpace at the hed 
of the camp for the army tv be ranged 
in, and drawn up in battalia. 

Tra regular, (in fortification) regular 
place, or one whole angles and ſides age 
every where equal. 

Praga irregular, (in fortification) irregular 
place, one whole angles and ſides are un» 
equal. 

Praga baixa, (in fortification) caſemate, a 
kind of vault of maſon's work in that 
part of the flank of a baſtion next the 
curtain, ſerving for a battery, to defend” 
the face of the oppoſite baſtion, , and tha 
moat or ditch. 

Faxer praga, to make way, uſed by the. 

guards when the king goes out of ſome 
place. 

Faxer praga. See APARTAR-SE. 

Praga, an employment or office. 

Aſentar praca. See ASSENTAR.. 

Comer praga de ſoldado, (a military phraſe)” 
to take pay for ſervice. - ' 

Praga morta, a ſoldier in ordinary pay dur- 
ing life, 

Vir a praga, (metaph.) to be known by 
every body, 

Praga ordinaria da converſagas, common 

talk or diſcourſe, (metaph.) TT 

Por a praga no campo, (an antiquated phraſe) 
to ſet an army in array 

Paſſar, ou correr prapa de diſcreto, doito, 
&c. to be deemed ciicreet, learned, &c. 

PRA'DO, ſ. m. a meadow, a green field. 

PRA'GA, ſ. f. imprecation, curſe. 

Rogar ou deitar pragas, to imprecate. , 

Praga, any public calamity or afflition, as 
plague, &c. 

Praga de bichos, a (warm of worms. 
Praga de bichos, que dad nas arvores, a 
worm-eating, or breeding of worms in 

trees, 

PRAGA'NA, ſ. f. the beard of corn. 
ariſta. 

Eſpiga que nad tem pragana, an ear of 
corn without a beard. i 

Pragana, (in the Portugueſe India.) See 
TERRITORIO, and BAIRRO. | 

PRAGMA'TICA. See PREMATICA. 

PRAGUEFADO'R, ſ. m. he who impre 
cates or curſes. | 


See 
PRAGUEFA'R, v. a. to imprecate, to 


Lat. 


curſe. i 
PRAGUENTO. See PRAGUEF ADOR. + 
PRAIA. PRATA. 
PRAINA:. f See 177106. 
PRAINO. 'PLAINO-. 


PRANADETRA, 1. f. a ſort of chaffer or 


beetle, which, afier purifying the honey, 


is immediately killed by the bees. 
PRA'NCHA, I. f. a plank. 


Francba, a plate of metal. 


Prancha, ou ferro de engamar. 
GO MAR. 

Prancha, the flat fide of a ſword. 

Dar de prancha, to ſtrike with the 
ide of a ſword, &%c. 

Cubrir com prancbas, to plank. 


See EN. 


flat 


L. 


a (en fargromedbl 
( n 


3 


tture, or diſcourſe upon t 


* 


PRA SMO, ſ. m. (an antiquated word.) See 
 1PRA'ZO, I. m. a term or time allowed to 


P R A 
list; alſo a ſart of mathematical inſtru. 

ment. 42 bated |} 
* N TA, PRANTADO, &c. See PLAN. 
PLANTESDE IRA, ſ. f. ſo they anciently 
we tha women hired to mourn and la 


ment in funsrels. | AT} 
PRINT EA BN, . e. 
.PRANTEA'DO, a, adj. lamented, + 
PRANTEAR, v. a. to mourn, tv lament. , 
.PRANTO, ſ. m. a weeping, great wailing, 
plaint, lamentation, mourning. Lat. 
Flanctus. | | 
Rebentar em pranto desfeito, to 
tears, 8 * 
.PRA'STO, ſ. m. a kind of green ſtone. 
Lat. praſius lapis. | 
i#PRASMA'DO, a, alli. (an antiquated word.) 
See ABOMINAFEL. 


burſt out in 


FRASMA'R, (an antiquated word.) See 


VITUPERAR. | 


.. INFURI4, and VITUPERIO, 

PRASO. See PRAZO, | 

PRATA, ſ. f. ſilver. 

Vea de prata, filver-vein. 

Fio de prata, ſilver-wire. 

Vox de prata, a clear voice. 

FHeſſaa que tem lingua de prata, an eloquent 
perſon. | 


Rio da Prata, (in the Braſils) the river 


PR ATE A'DO, a, adj, ſilvered over, done 
over with filver. * | 
PRATEA'R; v. a. to filver over, to da 
.+- Over: with ſilver. 
PRATEIRO, ſ. m. a-filverſinith. 
PRATELEYRA. See PARTELEYRA, 
PRATELEYRO, ſ. m. a ſhelf, a board 
faſtened againſt -a. wall, to lay earthen 
veſſelz, glaſles, &c. on. 
PRATICA, 1. f. a familiar diſcourſe. Sce 
alſo GONFERENCIA. | 


Pratica, Ne actual exerciſe, perform- 


ance, diſtinguiſhed from theory. 

Por em ppratica. See PRATICAR. 
Pratica, practice, method or art of doing 
an 
Pratica, 


ng. 
practice, uſe, cuſtomary uſe. 
Pratica, (in the univerſity 


- a ſpeech, lec- 
be 5 treat- 
ment of diſeaſes. 55 
Pratica, practice, exerciſe of any profeſſion : 
as, Pratica de medico, cirurgias, &. the 
practice of a phylic;an, ſurgeon, &c. 
Pratica, a plain diſcourſe made to the peo- 
ple, inſtructing them in matters of reli- 
gion, a homily. * 
PRATICA'DO, a, adj. practiſed. See the 
verb PRATICAR. a 
POSTICAMEDT E, adv. practically, by 
rage. 
PRATICA'NTE, p. a. a practitioner, one 
Who practiſes, or is engaged in the actual 
.exerciſe of any art, or profeſfion, 
PRATIC#R, v. a. to practiſe, to exerciſe 
any profeſſion; alſo to 
- tp practiſe. 


Praiicar, v. n. 


— 


See CONVERSAR, FAI. 
* FL 33 ; 
PRA'TICO, a, adj. experienced, artful. 
See alſo VERSADO. e 
Pratico, practical, belonging to practice, no: 


merely — 5 | 
PRATENHO, . m. u ſinall plate or diſh. 


FRA T0, . mea plate, a &{h. We, 
Fazer preto de alguma couſa, (metaph.) tc 
pus @. thingy to propoſe it as an exam a 


5 I E 


JORAVID ADE, ſ. f. pravit „wickedneſs, 
„ PLANTA DO, &. 11 4 


put in practice, 


PRE 


e Mat deſerves to be followed. 7 


pres, untowardn-f8. .* See MAL- 
; | 4A K ö 
PRA'XE, or PRAXI. See PRATICA. 
PRAXIDICE, ſ. f. Praxidica, a heathen; 
goddeſs, whoſe office was to aſſign men 
juſt bounds for their actions and dil- 
courſes, | 
PRA'YA, ſ. f. ſhore, the fide or bank of 
the ſea. og | 
ue efia ferto da praya, ſhory. | 
F Ege 3 "hea ALEGRE, 
PRAZE'R, ſ. m. pleaſure. See GOSTO, 
ALEGRIA, VONTADE, 2 
Prazer, this verb is only uſe4 in the fol- 
lowing tenſes ; me praz, au me aßrax, 
I will, it is my pleaſure. Praza a Decs, 
God grant: provera a Deos, or provera, 
would to God: frowvendo a Deos, if God 
leaſe, if it pleate God. 


do any thing, or to appear in a court of 
juſtice. : 

Largar o praxo, to prolong, to put off to 

a diſtant, or longer time. 

Pra xo, a contract by which lands are given 
to be poſleſſed for ever, upon condition 
that a_ſinall yearly rent ſhall be paid to 

the proprietor. 

PREA. See PRESA, - 

PRE- ADAMITAS, Præadamites. 


cal, relating to thoſe inhabitants of the 
earth, which ſome people have fancied to 
have lived before Adam. 
:PREA'DO, p. of PREA'R, which ſee. 
PREALLEGA'DO, a, adj. before alledged. 
PREA MAR, ſ. m. flood, or high water, 
PREA'MBULO, ſ. m. a preamble, a pte- 
face, an introduction. g 
PREA R, v. a. (an antiquated word) to 
rey, to ſeize by violence. 
PREBE'NDA, ſ. f. a prebend, that por- 
tion or ſtipend which a prebendary re- 
ceives out of the eſtate of a cathedral or 
collegiate church. | 
PREBENDA'DO, ſ. m. a prebendary, he 
vho has a prebend. 
PREBENDARPTA, f. f. the office of a 
PREBENDEIRO, which fee. | 
PREBENDF#F'IRO, ſ. m. (in the univerſity) 
an officer whoſe bulinets is to recover al} 
the money due ta the univerſity, to pay 
the , &c. f 5 x 


marſhal. | 
PRECGACAM. See COLHEYTA. 
PRECALCA'DO, p. of 
PRECALCAR, (an antiquated word). See 
GANHAR, ACNQUIRIR, | 
PRECA'LCO, ſ. m. gain, profit, lucre. 
Rue tem grandes precalzos, gainful, profit- 
able, whereof much gain cometh. h 
PRECA/RIO, a, adj. (in aw) precarious, 
getten by favour, or held A courteſy, 
id ge depending on the will of ano- 
ther. ; 
PRECATA'DO, a, adj. wary, cautious. Sce 
PRECAT AK, v. a. to precaution, to fore- 
warn, to warn before-hand 5 allo tu 
avoid, to provide againſt a ching. 
Precatar. e, v. r. to beware hi fore- hand, to 
be ſuſpicious of danger from. 


FESTIVAL, * ; 


Pertencente_aos Pre-adamitas, præadamiti- 


PREBO'STE, ſ. m. a provoſt, or provoſt| Precipitado verde, green precip 


Quando mal me precato, when I leaſt think 


„ L: 


PRECA'TO, ſ. m. see 
5 


* ö down to the bottom. 


enk 
PRECAUGAM; N. f. precaution preferna. 
tive caution; altb ede made ul; of 
to Keep off a diſeaſe, or any ill; a pre. 


ſervative. 


|PRECAUTELADO, p. of 


PRECAUTELA'R, v. n. or Prec 


V. x. to prevent, to Hinder, to obviate. # 


PRECAUTO'RIO, a, adi. (with z ylicians) 
prefervative, preventive, that ps off 2 
iſeaſe. 


8 NCTA, ſ. f. precedence. ger 
ERENCITA, and ANTECEDES. 
Eg EDER 
Frecedencin, precedence, adjuſtmentof place, 
rank, place of honour, which a perton b 
entitled to in companits, in walking, a 
ſitting. | 
e E, adj. precedent, going he. 
ore, 
PRECEDER, v. a. to precede, to go be · 


fore in order of time. 


Preceder, to go before according to the . 


juſtment of rank, to precede. 
PRECEDT DO, a, adj. preceded. See the 
verb PRECEDER, 
PRECE'ITO, ſ. m. a precept, a mandate, 
command. See alſo DOCUMENTO, 
PRECEPTO/R, ſ. m. a preceptor, a teacke. 
PRECEPTO'RA, ſ. f. a miſtreſs tha 
teaches. ; 
PRE'CES, ſ. f. p. prayers, particularly a 
public prayer in time of calamity, &. 
Lat. 
PRECIE'NCTA, ſ. f. See PRESCIENCIA, 
PRECFNTA, ſ. f. the ropes, or ſacking be- 
longing to a bedſtead. 
Precinta de cal, a bond or ligament ef 
mortar that holds two ſtones togethæ. 
PRECINTA'DO. See CINGIDO. 
PRECINTO, See EIRCUITO, 
PRECIO'SAMENTS, adv. preciouſſy. 
PRECIOSIDA'DE, adv. precioſuy, pte. 
ciouſneſs. 8 
PRECIO/SO, a, adj. precious. 
PRECIPTCIO, ſ. m. a precipice. Sem all 
DECLINAGAM, and RUINA. 
PRECIPITACAM, ſ. f. precipitancy, rah 
haſte, headlong hurry, precipitauon; allo 
recipitation (in chemiſtry.) _ 
PRECIPIT. 3 E, adv. preciputants 
ly, precipitately. 
PRECIPIT.'DO, 6 od; _ * head- 
| lon cipitated ; alſo raſh, inc 
_ Fee Uo PRECIPITAR, it is allo 
uſed ſubſtantively. See PRECIPITSh 
ipitate, à mf. 
ture of the ſolution of mercury with {pe 
rit of nitre, gt 
Precipitado vermelho, red precipitate, ”— 
cury diſſolved in ſpirit of nitre, and un 
the moiſture is evaporated, the fire is n. 
creaſed gradually, till the matter turns : 
Precipitado branco, white n _ 
cury diflolved in aqua fortis, or Jp oy 
nitre, and 5 to the bottom, 
is of a white colour. ; 8 
PRECIPITANTE, (with chemiſts) pref” 
tant, a 8 3 they. 105 abe 
liquor, hic ing poured « 
F300 ſeparates what is there-difſolv ed, 203 
makes 1t precipitate. = 
PRECIPIT.#R, v. a. to precipitae, * 
throw, or caſt down headleng- ita 
Precipitar, (with chemilts) to 10 1010 
to ſeparate a matter which is * 
as to make it ſettle at the bottom. o | 
Precipiitare 


PRE 


Precipitareſey v. r. to precipitate, to fall 
headlong, to run down headlong. 
PRECIFITO/RIA, ſ. f. an engine formerly 
uſed to batter walls. 8 55 
nee a, adj. precipitous, raſh, 
inconſiderate. | 7% 
RELIUS Do, a, adj. forced. See PRE- 
C 3 | 
PRECISSME'NTE, adv. exactly. See alſo 
ABSOLUTAMENTE. | ; 
PRECISAM, 0 (a ſchool term) preciĩ · 
ſion, an exact limitation. 8 
Fre 5, clearneſs, perſpicuity, diſtinctneſs. 
PRECISA'R, v. a. to force, to oblige. 
PRECI'SO, a, adj. abſolutely . 
Sze alſo CERT O, DETERMINADO. t 
is alſo uſed ſubſtantively ; as, o preciſe do 
rigor hiflorico, the boundaries, limits, or 
beunds of hiſtory. 3 
Preciſo, (in logic) preciſive. See AB- 
STRACTO, 3 
PRECPFTO, or PRESCITO, ſ. m. one that 
is damned or doomed to everlaſting pu- 


niſument. 
Os precitos, the damned. 


PRECLA'RO, a, adj. noble, renowned, | 


famous, brave. Sce BELLO. Lat. præ- 
clarus. 8 
PRE'CO, Cf. m. price, value, rate, worth. 
Lat. pretium. See alſo ESTIMAQAM, 
CREDITO, and IMPORT ANCIA, 
Levantar o prego, to raiſe the price. 
Couſa de muyto prego, coſtly, a thing of 
great price and value, ſumptuous. 
Por nenhum preco da wida, by no means. 


Por qua'quer jrego que ſeja, whatever it 
colts. | 
A prego de dinbeyro, through, or by means 


of money. | 

Couſa que nas tem prego, a thing ineſtima- 
ble, that cannot be valued. 

5 þrezo de ſangue, through bloodſhed. 
prega de muyto ſangue, throu t 
Ce 

P. engana-me no prego, e nad no que merco, 
_ me in price, but not in the goods I 

uy. 

F. a muyta converſagas be cauſa de menos 
Trepe, too much familiarity breeds con- 


tempt, 
PRECONIZACAM, f. f. (in the conſiſtory 
at Rome) preconiſation, a declaration or 
eames made On cardinal patron 
a perſon nomina princ 
a prech E 
PRECONIZADO, p. of * 
PRECONTZ AR, v. a. to preconiſe, to 
make a report in the pope's conſiſtory, 
that the party preſented to a benefice is 
qualified for the ſame. | 
 PRECURSC'R, I. m. St. John, the fore: 
runner of our Saviour. | 
Precurſera ds ſol. See AURORA. 
PREDECESSOR, f. m. a predeceſſor. 
PREDEFINIQARM, f. f. the act of appoint- 


ng, or determining before, (in divinit 
PREDEFINP DO. tore, (in divinity.) 
determined. * © . appointed before, 


PREDEFINFR, 5. a. (in divinity). 
| 85 nity) to ap- 
point, or determihe beforehand to pre 
PREDESTINAGAM, f. f. (in N 
EDE TIN T po. DJ: 
p O, a, adj. predeſti . 

7 T toe Ben ale a age 
wry fs (in divinity). to 
rede{inar, to appoint beforehand. 
PREDIA, adj. (in law) pred conſiſting 
Paxr . 4 (n bo) predial, cor 


, 


| 


| PREGA'DO, a, adj. preached. | 
- | Pregado, a, adj. 


PRE 


.- farm. * Wi 
imo Prediaes, e titbes. 
215167 . f--t e art of preaching. 3 
PREDICACAM;, .. f. (in logic) predication. 
PREDIC#DO, i. m. (in logic) a pre ſicate. 
PREDICAMENT AL, adj. (in logic) pre- 
dicamental. : 
PREDICAME'NTO, ſ. m. (in logic) a 
predicament. See alſo NU2TERO. 
Predicamento, repute. Ser CREDITO, ES- 
TIMAGAM. 
PREDICA'NTE, ſ. m. a proteſtant preach 
or miniſter, - 
PREDICAM,. See PREDICCAM. 
PREDICATTPPO, a, adj. fit tor a ſermon, 
or belonging to it. 
PREDICCAM, ſ. f. prediction, prophecy. 
PRE'DIO, 1. m. a farm, or a piece of 
ground in the fields. | 
PREDTITO, a, adj. above ſaid, or men 
tioned ; alſo foretold, propheſied. 
PREDIZE'R, v. a. to foretel, or prophe- 
ly, to predict. 


which ſee. 
PREDOMINA'NTE, p. a. predominant, 
prevailing. 1 Gs 
PREDOMINA'R, v. n. to predominate, or 
prevail. . 
PREDOMTNIO, ſ. m. © predominancy, 
wer over. 


TPREELEGE'R, v. a. to elect, to chuſe be- 


forehand, to pre- elect. ö 
. a, adj. pre- elected, choſen 
be ore. ; . 
PREEXISTE'NCTA, ſ. f. pre- exiſtence. 
PREEXISTE'NTE, adj. pre · exiſtent, ex- 
iſting before another. + 
PREEXISTFR, v. n. to pre- exiſt. 
PREFACAM, ſ. f. a preface, or preamble. 
O que faz buma prefagad, a prefacer. 
Fazer huma prefagaõ, to preface. 
PREFA'CTO, ſ. m. the preface in the maſs, 
which is immediately before the canon, 
to diſpoſe the aſſembly to attention and 
cr ſ. prefett among th 
PREF. „ ſ. m. a e 
ancient RO. 20 ſtyle ſome 2 
us e give to their ſuperiors; an 
N * is a — of the ſtu- 
dies, who looks to the ſcholars, in order 


overſeer, or chief maſter of à college. 
Freſecto, is alſo a name or title given to 
many officers in Rome. 


| PREFECTU'RA, C. f. (with the ancient 


Romans) prefecture. See alſo OFFICIO, 
CARGO, GOYVERNO., | = 
PREFE'ITO, ſ. m. the overſeer, or chief 

maſter of a college. ? 
PREFERE'NCIA, 1. f. preference. 
PREFERT DO, &, adi. preferred. 


account of, to ſet more by. 
PRE'FICA. See PRANTEADEIRA. ' 
e ee a, adj. prefigurated, or 


refigur 8 


a fold; Lat. ruga. Fager pregas, to 


PREDOMINA'DO, p. of PREDOMINAR,| 


to make them mind their buſineſs; the 


prefigured. : 
PREFIGURA'R, v. a. to prefigurate, . or 
PRE'G A, ſ. f. a crumple, a gather, a plait, | Officio 


PRE 


Religiaõ dos Fregadores, the order of the Do - 
minic3rs, founded by St. Dominic. They 
were called in England Black- friars, or 
Preaching-triars. 

PREGADU'RA, ſ. f. See PREGARIA. 

PREGA'NA, See PRAGANA. 

PREGAM, ſ. m. a proclamation, a cry; 
allo a commendation, or praiſe. Eat, 

præcunium. 

Langar pregad, to cry, as a crier does, to 
proclaim. 3 

Pregoens de Liſboa e de Londres, the Liſbon 

and London cries. 5 

FREGA'R, v. a. to preach. 

Pregar, v. a. to nail, to faſten with nails; 
alſo to ſtick, to fix, to thruſt a pointed 
weapon into. 5 

Pregar hum paynel a buma parede, to nail 
a picture to a wall. FRE 

Pregar hum prego, to drive à nail in, to 
faſten or ſtick a nail. 

Pregar com hum alfinete, to pi. 

Pregar com hum prego, to faſten with a 

nail, to nail. 

Pregar em alguem huma bofetada, hum coſ- 
corrad, &c. to give one a flap, a cuff on 
the ear, &c. | 

Pregar, ou cravar os olhas em alguem, te 
fix one's eyes upon one. See CRAYVAR. 

Pregar eu fechar 65 othos, to cloſe or ſhut 
the eyes. i by 

Nao pude fregar 0s olbos toda a noite, T did 

not fleep a wink all night. | 

PREGARLTA, i. f. See GRAFV ACAM. 

PREGMA'TICA. See PREMATICA. + 

PREGUINHO, ſ. m. a ſmall nail. Lat. 

clavulus. N i 

PRE'GO, ſ. m. a nail, an iron pin. Lat. 
claus. . 5 

O gue fax ot, a nailer. $14? 

C ga do _—_ the head of a nail. 2 

O no de purpura com a figura de —_ de 
prego, com que as ſenadores e cavalheiros 
Ramanas ornavao as ſuas , a round 
knob, or ſtud of purple, wherewith the 
robes of the ſenators and knights were 
adorned. | 

Cabega groſſa de prego come as que fe ven 
nas portas, a great of a nail, em- 
boſſed on doors or gates. . 

Prego grofſo com que ſe unem as pranchasyg 
ou taboas de hum nawio, a ſhip nail. 

2 cabega larga e chata, 2 boſſed nail, 
A 


8. 
 Prego, the horn of a young deer, or pricket, 


without kn Lat. ſubula. 
Prego. See FRUNCHO. 8 
Prego com a pomta quebrada, a ſtub, a nail 
with the point br off. 8 
Pregos, a ſort of large pins uſed by women 
in dreſſing their heads. a 


| PPrego, an iron nail, or ſpike, uſed as a ſnare 
_ . |PREFERTFR, v. a. to prefer, to make more : ; b 


to catch thicyes. | | 
by a erier. 
PREGOMR, v. a. to cry, to proclaim. See 
AFREGOAR. | ( 
PREGOFIRO, f. m. a crier. Lat. precoz 
alſo a publiſher, proclaimer, or ſetter 
forth of things. | 4 
o de pregoeiro, the crier's office. 
PREGUT CA, .. f. ſlothfulneſe, lazineſo, 
ik ſomeneſs. 


. plait, to lay in plaits or folds. | 
EGACAM, ſ. f. a ching, a ſermon; 


faſtened with nails. 


|PREGADOR, {, m. a preacher, 


iled, faſtened with nails. 


PREGADICO, a, adj. d ales red Preguiga, a beaſt 


ſluggiſhneſs, 1 


* 


3 4 
remarkable for flow« 


neſs, in Brazil, It is called by fome 


of the natives aig, or bay ; and by others 


P. preguiga, chave de. gpbrexa, lob is 


. 


———ů — 


PRE 


| PREITEANTE, "BY 


LE. + « 
the key to poverty; or the way to grow 


elbe no, ſ. m. a fort of couch or 


da 

$0, a, adj. fothful, lazy. 

Ser preguipoſo, to be lazy. 

4 Preguizoſa, (with ſportſmen) the par- 
| tridge that is the laſt in ſpringing. 

PRE EMINE'NCIA, ſ. f. See PREMI- 


© NENCTA. 
See PLEIT. EANT. E, 
PREITEFA'R, (obſol.) to agree, to come 


to an a ement. 


PREITEFAME'NTO, f. m. (obſol.) agree- 


ment. 
PREITERVA, f. f. See PREITO. 
PREITESILA, 1. f. (obſol.) agreement. 
PREITF'Z, (a burleſque word.) Sec CON- 
© FIADO, DESENFADADO. 
PRE'IT 05 ou pleito e homenagem, a folemn 
oath of fealty, or full homage. 


ee ee a, adj. prejudiced, da- 
PRE UDICA'R, v. à. to ane, to 1 


mage, to hurt, to wrong. 
PREFUDICIAL, adj. prejudicial, hurtful. 

Lat. damno 777 
PREFUDIC ALME'NTE, adv. hurtfully, 

with hurt, or loſs, to one's harm. Lat. 
.— 20, f. n dice, d 

e „ I. m. ju ice, , 

hurt. ee N 


PREL, PAM, ſ. . — before ano- 


REI Abo, .. m. a prelate; — a ſupe- 
ior in a Tonvent, or monaſtery 


 PRELAZF A, fl. f. prelacy, the dignity of 


a prelate. 
PRELIBACAM,' f. f. prelibation, fore- 
taſte, effuſion previous to taſting; as, a 
ao daquellas eternas alegrias, the 
prelibation of thoſe eternal joys. 


* PRELIMINAR, adj. + preliminary. ” 


PRO, f m. See IMPRENSA. 


| PRELU'DIO, ſ. m. a — z alſo a pre- 


face. 


PREMATICA, of PRAGMA'TICA, ſ. f. 


2 — amation. 1 
GMATICA fant, pragmatical ſanc- 
tion; "an ordinance 2 by Charles VII. 
king of France, anno 1438, in an aſſem- 
bly of the Gallican church, containing a 
regulation of the eccleſiaſtical diſcipline, | 
in conformity to the canons & the coun- 
cil of Baſil. 
PREMAT URO, a, adj. premature, coming 
. too ſoon. 
PREMEDE'IRAS, . f. p. the treadle of a 
weaver's loom. Lat. = 
PREMEDITA'DO, a, adj. premeditated. 
Ay AR, v. x. to enn NN Lat. 
emeditari. 
PKEMIADO, a, adj. nnen, 
PREMHIA R, v. a. to reward. 
PREMIDEIRAS. See PREMEDEIRAS. 
PREMINENCTH, 1. f. pre-eminence, being 
above, or before before another. See alſo PRE- 
CEDENCTA. 18 
PREMINENTE; adj. 


{ nobrable. 


 PRE'MIO, ſ. m. a reward. Lat, 1 


(in commerce) premium, the ſum 
of money given to an inſurer for the P 


| - -afuring che 1afe retutn of a e mer- 


chandize. 


| 


pre eminent, above, PREPARA/DO,. a, adj. prepared. See 
or before eee alſo enn, 6 N e 95 a. to prepare, to get or 


PRE 


| Grit propoſitions of a ſyllogi iſm. 8 
PREMOCAM, \. f. (a Lebst term) pre- 
motion, the action of co-operating with 
the creature and 3 to act. 


PREMONSTRATENSE or: Premon- 


| ſtratenſes, an order of regular 
obſerving St. Auſtin's rules. by 
PRENCA. | See PRENSA. Nn 
\PRE' DA, ſ. f. a favour, 1 given 
- by a lady, or lover, to be worn, or kept 
as a token of love and freindſhip; allo 
accompliſhment, ornament, endowment. 
Prendas, accompliſhments, acquirements in 
xaos art, ſcience, good behaviour, 
g C 
Prenda do amor conjugal, a child, the pledge 
of love between man and wi 
Homem de grandes prendas, a man well ac- 
e e a man of good parts, of 
wor 
PRENDA'DO, a, adj. accompliſhed ; alſo 
that bas received ſomething as a token 
of love, friendſhip, eſteem, &c. 
cog tn ee em, v. r. to take ſome- 
as a token of love, friendſhip, &c. | 
ENDE'R; v. a. to take hold on, to im- 
r to taks, to ſeize, to arreſt, See 
alſo ATAR. 
Prender, to pounce, to ſeire with the pounces 
or talons, as a bird of prey. 
Prender de humas palavras em outras, to 
commune, to talk or diſcourſe together, 
” ee ſentiments interchange- 
ably. 
PRENPSTO, ſ. m. Paleſtrina, a city of 
Italy, about twenty miles eaſtward 
Rome. Lat. Prenefte. 
PRENHA'DA, ſ. f. a woman with child. 
PRE'NHE, adj. big with child. 
Prenhe (fallando em animaes) impregnated, 
got with young. 
Andar, ou eftar prenbe, to be great with 
child or young. 
Fazer prenbe. See EMPRENHAR. 
Palaurat prenhes, words that import more 
than appears at the firſt ſight. - 
PRENHE'Z, ou PRENHIDAM, ſ. f. the 
ſtate of being with child. 
Prenhez (fallando em ae de animaes) a 
being great with Len 
PRENOCAM, ſ. f. prenotion, foreknow- 
led 
PRENO'ME, \. m. the title 8 the 
name as Don in Don in 


a chil, Kr 
PRE'NSA, CE. aby fort of W 
Prenſa, (meta See IMPRESSAM. 
PRENU'NCIO, i. m. a ſign or token of 


any thing that i is to come or happen, a 
PEEOGCUPAGAM, f f. 

EOCCUPACGAM, ſ. f. pre-occupations| 
See alſo 700 6 2 LAS 


[IP ready for any purpoſe, to fit for 


PREMYSS48, (why) prays] 


DISPOR. + 

75 Aae er break the 
between the Ay 
ar-/e, v. r. to prepare, to e one's 
err, e 16 make a 


PREPARATIVO, a, adj, 


ortugal; in the illand "of df Maluco, Es- | 


| PRESA'VEL. See PREZAVEL> _.. 
thin; or; fix up. for) any aſe. - See 


P R E 


aratory Preparative, pre 
EPASSADO, p. of 


PREPASSAR for alguem | 
fore or in ths ben of nay "RIO 


en, PREPONDERA'DO, . of vs 5 
| DERAR, v. to erer ES 


See alſo PREVALECER VE ol 5 
PREPOSIQAM, cr EN 5 


ſition. 

PREPO'SITO, f m. a ſuperior, in ſons 
religious orders, 

PREPOSITURA, ſ. f. the office or dg. 
nity of one that is a ſuperior, in fame 
religious orders. 

PREPO'STERAME'NTE, adv. prepoſte. 
rouſly. Lat. fr epoftere. 

PREP. 'STERO, , adj. prepoſterous, hay. 
ing that firft, which ought to be lil. 
Lat. þ repoſterns. 

PREPO'STO, ſ. m. an ancient dienity in 
the monaſtery called Santa Cruz de Gr. 
imbra. 

PREPU'CIO, ſ. m. the Prepuce, or fore. 
_ of a man's privities. Lat. fran 


PRE FROGAT. VA, ſ. f. prerogative. Lt, 
æragaliva. 

PRE SA, or PRE /Z A, ſ. f. a prey, or booty 
by force. Lat. præda. 

Nawio que corre o mar para fazer preſs, 
a pickaroon, a privateer. 

Andar com nawvio as preſas, to turn pirate, 
to go a privateerin 

Preſa, ou navio toma dos 1nimigs, a prize, 

Largar a preſa, to let one's nold go. 

Preſa do jawali, the tuſh, or tuſk of 4 
boar, 

Preſas, ou dentes colmilbos de bum cavdlh 
ee DENTES colmilhos. 

Preſas, the pounces, talons, or claws of T 
bird of prey 

Preſs, a fod-gate to keep in water, a mil- 


Preſa do moinho, a mill-dam. 

Dais em que fazer preſa a toda o mn 
cauſa do vdſo modo de ver, you 1 
2960 ſtrangely by your carriage. 
tap 

Nai a: aras em que fazer prrſa nd: ſus 
palavwras, they 2 not take hold a 
bis words. (Metaph.) 

PRESAGIA'DO, a, 0 preſaged, Kt. be 

PRESAO IAR, v. a. to preſage, to 
bhode, to foretel, to portend. Lat. jr 


Abel, ſ. m. a preſage, an omen, 3 

token. ws 
Bom, on mdo preſagio, an omen or token 

d or bad luck, a good or bad omen. E 7 - 

e be muyto nao preſagin this one _— 


PREOCCUPA'DO, a, adi. p fa > Wh 
c. See 2858 if oh LT TCL 1500 4, 80 apprebenkee, fn * 
PREOCCUPAR, v. a. to vre-oceupy\ to boding, betokening. Lat, Agi, 3 r 
prevent; alſo to pre-occupy, to propoſ- Preſago do mal, omenous, forebodin 8 . 
ſeſs, te fill with prejudices. + - * +; - | PRESAR. Sce PREZAR. „% BG - 
PREPARAGAM, |. f. preparation. |PRESAS de huma ave de rait i i 


PRESA. 


PRESBT. TERIA'NOS, ſ. m. beet 
a party of non · conformiits, ſo c fon 


their admitting of lay elders into 7 
cburch vernment. 1 ; 
PRESBITFRIO, C m, the can E 


| church, fe Fa Re, 


N 


nt 
2 ral that peng itz ala. Prüf 
Mehr of pry m. 3 prieſts. or preſ-| 


MEC vc. Ct, Nn. 
ledge, foreſight. 

PR ESCINDP DO, a, adj. p. of 

n v. a. to preſcind, to cut olf, 

ee” O. See PRECITO. 

PRESCREVE'R, v. a. to preſcribe, to order, 
to ordain, to make a preſcription. 

Preſcrever, v. n. to grow out of uſe, or 
faſſuon, to decay. 

P, eſcrever, (in law) to preſcribe, to get by 

eſcription. 

P ESCRIPC.M, ſ. f. (in law) preſcription, 
right, or title to any thing, ground nded upon 
a continued poſſ leſſon of it, en the 

memory of man. 1 

FS Preſe reſcript, o 

. vk 24 (in law) that may 

BEE preſcribe, liable to preſcription. 
= PKESCRITO, a, adj. preſcribed, ordered. 
= PRESEA, or PREZEA, l. f. a jewel, a rich 
_ ornament, à frelis. 
== PRESENCA, 1. f. preſence. 
= Preſen;a, port, air, mien. 

Pente, (with phyſicians.) See ABU. 

ANCIHA. 


WW PRESENCLALME/NTE, adv. Ser PESSO- 
_— ALMENTE. 
PRESENCIA'R, v. a. to relate, to recount ; 
3 alſo to be preſent, not abſent, _ 
SE PRESENTAC 414, l. f. a preſentation to a 
Web _— SOT; a 
=_—_ PRESENTA'DO, a, adj. ee 
9777-7 web 
i Tons e a friar, &c. See APRE- 
Ap | Frgentadb para hum cargo, preſented for 


. PRESENT. NEO, a, adj. preſentaneous, 

ready, quick. Lat. æſentaneut. 

_ PRESENTAR, PRESENTA'R-SE. See 

8 APRESENT AR, APRESENTAR-SE. 

—_— ?RESE'NTE, adj. preſent, 

—_ © tempo preſente, the preſent time. 
— N i Kc. I was there 


99 ern eee is freſh in 
SY my memory. 

err freſenie, to expoſe, to manifeſt, to ac- 
_ quaint, to make acquainted, 

"=. Io ſempre me be preſente, - have it always 
3 ah in my thoughts, I always think 


: 175 bebe ou as preſente, at preſent, now, 
at this time. 


. | * Kay Treſeute bora, till now, to this very 


| | 5 ga, . m. a preſent, a gift. N 
2 je : Pre tente, (in — 
1 te grammar) the preſent, or pre 
bs NTEA'DO, a, adj. See 
A PRESENTEF'R, \ v. a. — preſent, to make 
. preſents often; alſo to preſent, to make 
a Cs to preſent a gift, . or with 


5 frühere a, adj. See PRESEN-) 


> e e . m. a ſmall 
inbo de dinbeyro, - | 
. 
FR, v. a. to eive ſ. | 
| | to ſummile, or underſtand. beſateband; te 
oreſee, to preconceive, Lat. jpreſentire. 


4 LPRESE'PE, (in aſtronom 9 . 


19 


| 


r 


Preſo, 1. m. a 


APE ˙ w. 


Isi m. a table, a ſtall. It we | 


lied to that in which our Saviour was 
born, or to a ſmall 5 or repreſentation 
0 
PRESERVACAM, ſ. f. preſervation. 
PRESERP A'DO, a, adj. preſerved. See 
F e v. à. to profetee, to keep 


57 a evil. 

PRESERPATIVO, ſ. m. a preſervative. 

PRESIDE'NCIA, . f. e 
honour of preſiding. 5 

PRESID RME, ſ. m. a preſident. 

Prefedente do collegio dos Inglezer em Liſ- 
bon, the rector we the Engliſh college in 
Liſbon, - 

W a moderator, one ho preſides i in 
a diſputation. 

Projidente, (in ſome 3 of the Capu- 
chin friars) the 5 „ 

PRESIDIA'DO, a, adj. See 

PRESIDIFR, v. a. to garriſon, to plac 
ſoldiers in a town or caſtle, 

PRESPF DIO, ſ. m. a garriſon, or place of 
defence, into which ſoldiers are put; alſo 
3 a ber of forces diſpoſed i in a 


Preſidio, See PRERO- 
CAT] 10 WT DA, 2 NTAGEM. 

PRESIDPR, v. n. to preſide, to be pre- 
55 as chief in the aſſembly. Lat. præ- 

Prefidir. em humas concluſnens, to be the mo- 
derator, or to preſide in a diſputation. 

PRESV GO, ſ. m. (in the province of Bey- 

ra.) See CONDUTO. 

PRESPLHA, ſ. f. a loop, ſuch as they put 

en coats, or for other uſes, &c. alſo a 

; fort of jewel or wearing ornament for 

men. 

PRF'SO, a, adj. apprehended, taken into 

E cuſtody, RG ER arreſted, &c. accord- 
ing to the v. PRENDER. 

P. preſo por mil, preſo por mil bete, 

we lay, over ſhoes, over 

priſoner. 

PRE'SSA, ſ. f. haſte, ſpeed. 

Muyta 22 hurry, or great | haſte, / 

A preſa, in haſte, haſtily. 

Feyto a preſſa, done in haſte, 

A toda a preſſa, with all the baſte that may 
be, in all haſte, in poſt haſte. 

Ide a toda a praſſa, makeall the haſte you can. 

Ter muyta preſſa, to be in a hurry. 

Dar preſſa, td haſten. a 

Prof e preſſa, to yur — make haſte. 

o 
Livrar & de granderf pr 1 800 DESAPRES- 


the worſe — 
PRESSURO'S SO, a, adj. dee FELOZ, ACE- 
LERADO. 
PRESTADIO, a; adj ſerviceable, capable 
of doin „ eme obligin 
PRESTADO, a, adj. BRESTAR.. ; 
PRESTAME'IRO; . m. one that oy a 
reſtimony. See PRESTIMONIO: 
ESTAME'NTE, adv. haſtily. 


cords.) Set UTILIDA DE. 
PRESTON — N ſ. f. See PRESTIMO, . 


TILID 
PRESTA/NTE, adj. excellent. + 
95 Ny rer a= 


P. a mor preſſa, mayor vagar, the more haſte | 


| 


REST AME'NTO, ſ. m. (in ancient re- 


PRE 


Se. or capable of doing ſervice. + + 
Nat profar pars nada, to be good for no- 

perſons and things. 

Prefle- the, ou que lhe prefle, much good _— 
it do you. 

Homem de Preſtar, a ſerviceable or obliging 
man. 

Preflar para muyto, to be very e ol 

capable of daing ſervice, to be very fer 


viceable. 
the Preflar, v. a. See EMPRESTAR. 


prieſt. 


ö 
| Profle-Yoas, Preſter John, which ſome will 


have to be the emperor of Ethiopia, others 
a great prince in Aſia, that could never yet 
be found. 

PRESTES. See PREPARADO, PROMPs 


Fazer preftes, to get ready. 

Faxzer-ſe prefies, to get one's ſelf ready. 

Lefies e preftes, prepared, ready. 

PRESTE'ZA, ſi f. quickneſs, nimbleneſs. 

PRESTIGIO, ſ. m. preſtige, illuſion, im- 

ſture, bag F 

PRE'STIMO, ſ. m. ability, ſerviceableneſs, 
capableneſs of doing ſervice. | 

Ter freſtimo. See PRESTAR, 

Nad ter preflimo, to be good for —_ 
of no ſervice. 

Homem de preſtimo, ou de preflar.. 
PRESTAR 

PRESTIMONLYL, or PRESTIMONI4'- 


timon 
PRESTIMO'NIO, c. m. (in canon law) 
preſtimony, a fund or revenue: ſeitled by 
a founder for the ſubſiſtence of à prieit, 
without ee. erected into 0 title of — 
nefice, chapel, prebend, or priory, nor 
—— to to any but the patron, and thoſe 


| Spaniſh and Portugueſe univerſities, when 


the beadle or of the univerſity 
notifies any order of the chancellor os 


other ſuperior, which he that has the no- 
tification is to perform, /ub pama fre- 


7 
breaking his oath, 'whencs the was. 


quick] 


Pre * See FELO'Z. 
| ns a, adi. preſumed, gueſſed z 


alſo proud, cue, preſumptuous. 
PRESUMTR, v. n. to Same, 
to gueſs. See alſo LAK, and 05. 


edge eſumida, preſume, to 
to L 
— n one, to be preſump· 

tuous, proud, i abblen, bold, ſaucy. 85 
Preſumir, to fatter one's ſelf, to h 
PRESUMPCAM, ou PRESUNCAM, t. f. 


ray — — alſo prefumptuouſ- 
ESL A, 7 AM, (in wh — 


tion, or 
objections. d 


ſtrong probability. 


Preſump rad, ( in rhetorĩc) pt 


revention of our ad 's 


1P 3 SO, ou PRESUN O, 
2, adj. p Proud, inſolent. 1% 1 
"| PRESUNTO, © „or peſtls 
of bacon with te log any. a ham 
PRESUNTUOSAME! 


TE, adv. prefutnpe 


PREST. ANTI'SSI 
cellent, BED, 
% SU 4 | 4 


. 


4 Da 2 85 LA) « 2.\ 


PRESTR, v. n. to be ſerviceable, oblig- 


thing, or of no ſervice. It is ſaid both of 


PRE'STE, ſ. m. (in ancient records) a ; 


RIO, a, adj. of, or belonging to preſ- | 


PRESHTO, ſ. m. a term uſed boch in the 


uramenti, i. e. under — .cof 


Ado, adv. quickly, Ry allo. 


1 baughtily 75 couccitedly.”.. bad). 


15 es ——— — ͤ— — — 
Pats 


1 
wen an” 
C Ivar. <4 25 


. 
ae ae 


PRESUPPOR, v. a. and irreg· to preſup- 
| 2 fo give a thi re Ign Lol SIM 
i 8 It is conjugated like PON- 


PRESUPPOSICAM, f. f. preſuppoſiton, 


Ne rb, h de Meld. 
REC | s j. pre · ſuppoſed. 
Fee . m. 4e ENB 
a 
PRETENCAM, f. f. 75755 ETENSAM. 
 PRETENDENTE, ou PERTENDENTE, 
P. 2+ a claimer, one that pretends a right, 
* ſues for an employment, a ſuitor, a 
pretender. _ Pet iN | 
Pretendente que pretende caſar, a ſuitor, one 
© who courts a woman. | 
PRETENDE'R, v. a. to claim, to challenge, 
or demand, 
Elle pretends huma decima parte, he claims a 
8 Pn 1 5270 OF 
u pretendia de vos efte de agradeci- 
. mento, I expefted you. this proof of 
gratitude. F 
Pretender, to pretend, to expect, to aim. 
. Que pretendem eftes miſeraweis? what do thoſe 
- wretches pretend? what do they mean? 
what would they be at? SI LT 
Elle nas pretende ſenaõ langarme fora do meu 
gar, all his aim is to get mg-out of my 
ace, 
Pretender huma mulher, to ſuit, to woo, or 
court a woman. SY 
PRETENDPDO, a, adj. claimed, &c. See 
 "PRETENDER. | ; 
PRETENSAM, ſ. f. a pretence, a preten- 
ſion, a claim, &c. See PRETENDER. 
PRETENSO, a, adj. See PRETENDIDO. 
F ſ. m. See PRETENDEN- 


E. | 
PRETENSO'RA, ſ. f. a woman that claims, 
: pretends, or ſtands for a thing. 
PRET ERICA'M, ſ. f. (with s 
preterition. . 
PRET ERT DO, a, adj. pretermitted. 
Filho preterido, a preterit child, a child whom 
the father has forgotten to mention in his 


» 0 


laſt will. | 
PRETERTPR, v. a. to pretermit. 
Preterir em teſtamento, to leave out the name 
of a ſon in the laſt will. 
PRETE'RITO, ſ. m. (in grammar) the pre- 
ter, or erit. f Poe” 
Preterito imperftito, the preterimperfect 
tenſe. SEA? | * 
Preterito perſgito. See PERFEITO. 
1 pluſquam perfeito, preterpluperfect 


PRETERMISSAM, ſ. f. See PRETERI- 
— | 


rar ERMITTEDO, a, adj. pretermitted. 
PRETERMITTFR, v. a. to pretermit. 
PRETERNATURA'L, adj. preter natural. 
PRETEXTA, ſ. f. pretexta, a long white 
gon or toga, with a band or border of 
purple ' at bottom, worn by the Roman 
Children till the, age of puberty, i. e. ſe- 
venteen, the boys; and the girls till mar- 


riage. 1 
PRETE'XTO, f. m. pretence, or pretext, 

cloak, colour. | | | 
PRETIDA'M, ſ. m. See NEGRIDAM, . 
PRETPFNHO, a, adj. ſomewhat black... 


Protinhs, ſ. m. See NEGRINHO... 
PRE TO, a, adi. black. 5 


Preto, . m. See NEGRO, © m. 
Preto, a ſort of ancient coin in Portugal, | 


PN I. 


Fee de gui. See Gurt 
PREYOLY $a ACE Part of varniſh ut d 
Wy 1Word gutl ers ; 
PRETO'k, ſ. m. a pretor, a Roman judge. 
ertencente ao pretor, pretorian. | 
PRETORF A.” See PRETURA. 
PRETO'RIO, ſ. m. pretorium, a court of 
_ Juſtice, where the pretor uſed to ſit. 
PRETU'RA, ſ. f. the dignity of a pretor. 
PREV ALECE'R, v. n. to prevail, to have 
the advantage over, to gain the ſuperiori- 


7 Lat. prevalere. 
P nenn. Pp» of pre valecer, prevail · 
PREVALE'R, See PREVALECER. © 
PREV ARICACAM, FC. f. rication, See 
alſo TRANSGRESSAM. © 


PREY ARICA'DO, p. of PREV ARICAR, 
which ſee. ' =» 


PREV ARICADO'R, ſ. m. a prevaricator, a | 
PRIMAVE'RA, I. f. the ſpring, Lat. ver, 


falſe double-dealer. See alſo TRANS- 
GRESSOR. 

PREV ARICA'R, v. n. to prevaricate, to 
work by colluſion in pleading. Lat. pre- 
varicari, alſo to tranigreſs, to violate a 


W. * 

PREVENCAM, ſ. f. (in canon law) pre- 
vention, the right that a ſuperior perſon 

has to lay hold on, claim, or tranſa& an 
affair, before an inferior, to whom it more 
immediately belongs. | 

Prewenpaõ, prevention, prepoſſeſſion, pre- 
judice. | | 

Prevengas, foreſight, proviſion, cautiouſneſs, 
any fort of proviſions, or meaſures taken 
beforehand, | 

Com prevengas, cautiouſly. 

PREFVENFDO, ſ. m. a provident and wiſe 
man. | . 

Prevenido, a, adj. prepared. See alſo the v. 
PREVENIR. i 
PREVENIE'NTE graga, (in divinity) pre- 

venient grace. . Fe Rp 
PREVENTR,yv. a. to prevent, to hinder, to 
13 5 ST N 
evenir a alguem, to prevent one, to 
the ſtart of him, to — with 
him; alſo to prepoſſeſs, to pre- occupy 
one's mint. ö 
Preventr,. to provide, to procure before - 
hand; alſo to take meaſures before- 
hand. | 7 | 
Prevenir-ſe, v. r. to provide againſt a thing, 
to beware aforehand, to do any thing by 
way of pr ion, to take meaſures be- 
forehand. * 
PREVE'R, v. a. to foreſee. Lat. prævi- 


dere. - 
PREVIDE'NCITA, ſ. f. foreſight, foreknow- 


| 


PREPTO, a, adj. previous, going before. 
'PREFVISAM, ſ. f. (in divinity) preſci- 
ence. 
PRE SAT, a, adj. foreſeen. See alſo 
. PRUDENTE. n 
Nas previfto, unforeſeen. - NP 2 
PREZA'DO. 8 ESTIMADO. 
PREZ AR. 5 wy | ESTIMAR. 
PREZA'R-SE.”" See GLORIAR-SE. 
PREZ A'VEL, adj. laudable, commendable, 
. praiſe-worthy. 
PREZEA.: See PRESEA, :\ 
PRT APO, ſ. m. Priapus, the laſcivious 


Go1 of. gardens ; alfo the. genitals. 


NUTS, &c. See PREGUICA, Ke. 
I BREMA,f.f; a ſhe- couſin, 


ima comirman, 


- 


| 


a ſhe couſin- prima ſegunda, a ſe- 


j 


PRI 
Prima, (in muſic) the ſmalleſt firing of in 


inſtrument. \ 
Prima, (in falconry) the formale or female 
| hawk of any kind le being col 
_ "FREGO....: , > de bring oil 
Obra prima. See PRIMO. - 
Prima, (in the divine ſervice) the hour of 
„prime, which follows next after lauds. 
Lente de prima de theologia, &c. (in the uni. 

verlity) the profeſſor that reads lets 
of divinity, &c. in the morning. 


„ apo bf. priority, the ſte of berg 


PRIMACTA'L, adj. of, or belonging to 
PRIMADO, Cm. the 
m. the firſt or prime place, 
PRIMARIAMENTE, adv. l. 
firſt place. | | 
PRIMA'RIO, a, adj. (in the ſchools) pri. 


mary, not ſecondary. 


They alſo give this name to a fort of fill; 
veil, or fine web, that is full of flowers rc. 
ſembling the ſpring. 

Primavera ſagrada, a kind of vow made by 

| the ancient inhabitants of Italy. Lat. Yer 

| ſacrum. . 

P ee {. m. a primate, a chief ecckſi- 

ICs . 

PRIMAZT 4, ſ. f. primacy, the dignity ar 
office of a primate. See alſo £XCEL. 
LENCTA, SUPERIORIDADE. | 

PRIME'IRA, ſ. f. a Portugueſe game at 
cards; alto the firſt form in a ſchool. 

PRIMEIRAME'NTE, adv. in the firſt place, 


firſt. 
PRIMB'IRO, a, adj. firſt, the ordinal of 
one. 
Primeiro, firſt, earlieſt, in time. 
Primeiro, firſt, prime, higheſt in dignity, 
An primeiras frutas, haſtings. 
Primeiro, adv. before, firſt; as, Io efajri« 
meiro, this muſt be done firſt... 
Frimeiro que eu morra, before I die. 
18 que tude, firſt in the firſt place, firt 
0 a . 8 ' 
Pergunta primeirs pela may que pela fits, 
alk feſt for the mother, and then for tae. 
daughter. 5 8 
P. quem primeiro dem, primeiro mor, firk. 
come, firſt ſerved. The French fay; be 
arrive le premier. au. moulin, premier du. 
moudre. WT 
PRIME'YO, a, adj. original, primivive, pr 
meval, primevous. i 8 
PRIMIGE'RIA, ſ. f. the quality of being the 
chief or firſt in any reſpect, or the eldelt. 
in · any faculty; primarineſs. 
PRIMICE'RIO, ſ. m. one that is the firſt 
in any reſpect, or the eldeſt in any fi- 


culty. | : Rel” 
PRIMICHPCA, ſ. f. (in the provinee ©: 
Beyra) ſo they call a cow, &c; after bring-- 
ing forth young ones the firſt RW 
PRIMICILAS, ſ. f. ps the ficſt fruits 70 
year; alſo the firſt production, work; 
compoſition. : 
PRIMITYFO, 45 adj. primitive, of the ft 
inſtitution. ; 
Primitivo, (in- grammar) ex. verbo, ou 
primitivo, a primitive verb or naut. 12 
Numero primitivo, prime number, _ . 
is only diviſible by unity, as ve an 


Axe. 

PRFMO, ſm. a couſin. 

Primo cum irmaò, a couſin- german. 
Primo ſegunde, a ſecond coufin. 


4 


Our 


Primo, a adj. See PERINTO. 


a perfeR and curious work. 
e p __ 


PRIMOCE'NIZO,. a, adi. firkt e NAS 


alſo the eller biather. 

PRIMOGENITO'R, ſ. m. a progenitor, or 
fore - father. 

PRIMOGENIT UBA, f. f. primogeniture, 
the right of the ſirſt- horn. 

PRIMOR, C. m. niceneſs, ſxilfulneſs, ac- 
curacys (Ipeaking of a work, or any 
thing nicely made, or performed). | 

Com frimer, nicely. 

Primor, obligingneſs of temper, gendlity, 
elegance of behaviour, unaſked kindnefs, 
generoſity, generous diſpoſition, civility. 

Com primor, generouſly, gentlemanlike, with 
unaſked kindneis, c urteouſly, &c. 

PRIMO/RDIO, ſ. m. primordial, origin, 


PRI CORO Lr. TE, ou com pri wor, 
7 allo generouſly,, &c. See INI. 


MOR. | 
PRIMOROSTSSIMO,. a, adj. ſuperl. very 
nice. gce 
PRIMORO'SO, a; adj. ſkilful ;. alſo nicely 
made, or performed alſo generous, 
obliging, &c. See PRIMOR.. 
PRINCE'ZA, ſ. f. a princeis. 
PRINCIPA'DO,. ſ. m. principality, Jus. 
dom, ſovereignty. Ws principality, the 
nA which _ title to a prince. [ 

r e (in el the. third our 
hierarchy of angels. | 
PRINCIRAL, 2d principal, chief, main. 

See alſo ILLUST E, and CARDINAL. 
4s peſſoas prigcipoes de bung cidade, the 
head men, the chief, or topping men, the 
molt eminent men of a city. 
Principal, ſ. m. the main, the main thing, 
the main buſineſs, - or, point z.. alſo 


principal, or. capital money, (in com. 


merce. 
Os principaes de buma villa, the topping 
men of a town, 


Principal, (in Coimbra) the principal, the 


head, or head maſter of a college. It is 


ali the name of an eccleſiaſtical dignity 
in Liſbon. 
PRINCIPALME'NTE, ady, principally, 


n all. 
10 „ . n ene Lat. prin- 


5 Paß, the eldeſt fon of a king; as, O 
princide dos Brafis, the prince of. Bra- 
fils, in Portugal. 

þe, the principal, chief, . moſt ex- 
cellent perſon of any hoc men; as, 
Ariſioteles o Irinc pe. . ee ea, Aciſ- 
totle the prince of phileſuphers. _ - | 

bie, pr ance, one who. is a ſovereign in 
his own territories, yet hoids of ſome. 
other as his ſuperior lord; as, 99 priaci- 
pes de Alemanba, the brinces ot Ger- 


many. 
Como bum frinci 
Sits princely, 
e principe, ou pert mncipe, 
RG % pertencente 2 bum principe, 
Principe, ou que ea bem-a hum rincipe 
princelice, becoming A prince, 2 8 
pct 2 2 principe, a princely dinner, 
= — brocipe, princelineſs, bence- 


Deal eftods, ou poder de' hum Principe. 


See PRINCIP4DO 
PRINCIPIS'DO, a, adi begun, com- 


menced. dee PRINCIPI 
ix, . 1 


e, ou a maneira de prin- 


Priacipios activos, (in chemiſtry) active 


| 


 PRINCTPIA'R, v. u. 
AR. 


e a, adj. priltine, firſt, ancient. 


PRY 


. 0 dez * Ser: 
ME 
phos .. m. che beginning. Lat, 


FLEA rinc the firſt cauſe of the 

being + prin, th of any thing, ori- 
ginal caule. 

Principior, ( with mathematicians). princi- 
ples, definitions, axioms, and poſtulats, 


the tirſt grounds, elements, or rudiments 
of any art or ſcience. 
Princitio, a principle or pratical rule of 


action. 
part, primordial ſubſtance. 


principles, that is, ſpirit, oil, and ſalt. 

Principios palſi ves, (in chemiltry) paſſi ve 
principles, that is, water and earth. 

P. ao. priucipio, ou ao fim, Abril cofluma ſer 
Rim, at the beginning or end, April is 
generally. bad- There is always bad 
weather ſome time or other in April.. 


ning is halt the work done. 


monaſteries z. alſo a prior, or ſuch a 
per ſon, as in ſome churches preſides over 
others in the ſame churches. 
Prior, ou cura. See CURA. 
Prior is alſo a title in ſome military orders. 
PRIO'RA, or PRIORE/ZA, I. f. a prioreſs, 
a lady ſuperior of. a convent of nuns. 
PRIORA:DO,.\. m. a priory, or monaſtery 


a prior, priorſhip. See PRIOR. 
PRIORE'Z 4. See PRIORA. : 
PRIOKIDA'DE, {. f. priority, ſtate of be- 
ing firit in rank, order, or dignity, pre- 

cedence in tune, the ſte of being 22 
PRIORPZ.. See -PLEURIZ:. 
PRIOSTADO, .. m. the office or- dignity 

of a PRIOSTE;: which ſee. 

PRIOST E, . m.. a collector of church- re- 
venues; alſo a title given to the prior br 
chief of the clergy. in the collegiate 
church of Guimaraes. 
PRISAM, f. f. a. priſon or goal; alſo im- 
priſonment; alſo the act of caſting into 
priſon. 
Pri ao, (in falconcy) the prey. ſeized by A 
ird of prey. 
Priſad, the bridle, the fetters, or any orher 
ike furniture for a horſe. 


which one is bound. 


Lat. priſcus 
lc Bo, a, Adj. . made a prifonerþ 
of war. 


PRISION#/R, v. a. to. make priſoner of}, 
PRISIONFIRO, ſ. m. a priſoner of war; 


te 05. 
PRFS 2 . m. (in optics and geometry) 
a prime. 
PRISOENS.” See PRI CAM. 
PRISTINO, a, adj. prutine, firſt, ancient. 
Lat. priſſinus. 
PRIV ACAM, s. f. (in metaphyſics). pri 
vation, the want or abſence of ſome na- 


to receive it. 
Privagat, privation, want, lack, or beine 
without; 


Princitios das artes, ou ſtiencias, principles, | 


Prin ipio, principle, element, conſtituent | 


P. bom principio he ametade, a good begin- | 
PRIOR, ſ. m. a prior, the head of ſome}. 


governed by a prior; allo the dignity of | 


PRISQE NS, bonds, cords, or Og with] 


tural perfection from a ſubject capable 


PRO 


houſe, CREEFE 

PRIFADAMENTE, adv. 88 
PRIVA'DO, a, adj. Uepriv fo fea 
not public. = 

Privado, ſ. m. a privado a Ne 780 *. 
ſecret; or intimate friend. See VA :1 

a ſ. f. the ſtate of bein; a fa- 
vourite à prince, or king 3 bo c great! 
intimacy 

Ter 8 cam hum fee to be 2 
favourite to a prince. | 

PRIV FR, v. a. to deprive. . | 

Privar, v. n. to be in eee be and 
intimate. 

Priver-ſo, v. r. to deprive oneꝭs ſelf. 

PRIVATW AME'NTE, adv. excluſively. ta 
all the reſt. 

PRIV ATPYQ,, a, adj. privative, . not. poſi» 
tive. 

PRIVILEGIADO, a, adj. privileged. 

Peſſoa privilegiado, a privileged perſons 

Privi 9, I. m. a privileged perſon. 

PRIFILEGIMR, v. a. to privilege, to grant 

a privileges 

PRIVILE'GIO, ſ. m..aprivilege. . See alſo 

PREROGATIVA, EXCELLENCTA. .- 

PRO eccontra, pro and con, for and againſt. . 
From the Lat. pro et contra. 

PRCO'A, I. f. the Prow- or head of a po 
Lat. proras Por a. prog. See EM 
AR. 


Proa, (mateph.) See MIRA... 
ROA'DO. p. o | 
PROA'K,. ou, ch a. proa em, v. n. See 
ENMPROAR. . 
PROBABILIDA'DE, Cf. probability. 
PROBU TIC piſcina, the pool in Jeru- 
lalem, in which they waſhed ſheep that 
were to be ſacrificed; and which cured 
the firſt infirm perſon that went into it, 
after the angel had ſtirred it. | 
PROBIDA'DE, f. f. probity, integrity, ho- 
: neſt : 
Fo MA, ſ. m. a problem. 
PXOBLEMATICAME' TE, adv. proble-- 
matical 
PROBLEMA'TICO, a, adj. problematical. 
PRO'BO, a, adj. hone, , virtuous, good. 
Lat. probus: . 
HOB STE. Se. PREBOSTE.. 
PROCEDER; v. n. to proceed, to go on. 
Procter, to proceed, to came from, or be 
derived, to ſpring from, to riſe... 


co. PRIVA'DA, f f. a privy, a neceſſary 


= * 


It is uſed either in a good or bad ſenſe. 

Proceder como . homem de bem, to behave 

one's ſelf like an haneſt man. 

Proceder, to proceed, to carry on juridical i 
proceſs... 

Proceder, (in divinity)” is for the Holy 

Ghoſt to iſſue from the. Father. and the 


Son. 


&c. See the v. PRO CE ER. 

Homem bem procedido, an honeſt man. 

Procedido, ſ. m. (with mercbants, &c.) the 
proœced, the neat proceed, that Which 
ariſes from a thing. 

Procedide, eveuts, adventures, chances, haps - 

good or. bad, what has been performed 

or done, things happened, procedures. 

PROCEDIME'NT| O, f. m. behaviour, man- 

ners in general. See alſa RA,. 
4 


. ee (n grammar 
proceleuſmatic, a foot confiſting of four 


þ — —-„-— on 


alſo. the act of depriving on | hor 


ſhort fyllables; 
Mables; as, Felaglus PROC-LL A., 


Froceder, ta behave or conduct one's ſelf. 


PROC Do, ag adi. that roceeds from, 
for other priſoners are generally called | | 


_— —— — — — —— 


—äK— 2 —ʒꝶ—JAñ— —ͤE—— — - — 


| 
| 
| 
1} 
1 
| 


Fr [ = 
--PROCERIDA'DE, ſ. f. procerity, tallneſs, 


n. 
Praceſſo, a proceis, or trial at law ; they 


 PROCIDE'NCIA, ſ. f. (with phyſicians) 


25 


Traxer procuracam em cauſa propria, to 


| - 58 5 * $3 * 
PROCURSDO, a, adj.” See the v. PRO. 
R 5. r 0 


* PRO 
FROCGW EEA, . 1. a florm, Lat. uſed 


only b ts. B SE 6 a 8 
PN O'SO, a; adj. ſtormy, procel- 
Aus. Lat. #4 Ps 


height, length of ſtature. Lat. proce- 
ritas. f 
PROCE'RO, a, adj. high; tall, lofty. Lat. 
re | 
PROCESSA'DO, a, adj. tried. See PRO- 
CESSA'R, and PROCESSO, 
PROCESSAM do Efpirito: Santo, emanation 
or proceeding of the Holy Ghoſt. 
PROCESSAR, v. a. to judge a criminal, 


to try him. 
PROCESSIONALME'NTE, adv. in manner 
of a proceſſion. 
PROCESSIONA'RIO, ſ. m. a church book, 
containing the ceremonies and muſic for 
roceſſions. 


PROCE'SSO, ſ. m. a ſeries or order of PRODIOALIZA R, v. a. to play the pro- 


things, a p 8, or pro 


fay alſo PROCESSADO. 


procidence, a falling down of a thing out 
of its place. | 
idencia do ſeſſo, procidentia ani, a fall- 
ing out of the inteſtinum rectum through 
the fundament. r 
PRO'CION, o PROCYON, (in aſtro- 
nomy) Procyon, a conſtellation placed 
before the Great Dog, and thence takes 
its name, q. d. before the dog. 
PROCISSAM, ſ. f. (with the Roman ca- 
tholics) a proceſſion, a ſolemn march of 
the clergy and people in their ornamenta] 
- habits, &c. KEE os 
Ir em prociſſan, to proceſſion, to go in pro- 
Pertencente a huma procifſad 0, proceſſional. 
PROCLAMACTAM, ſ. f. a proclamation. 
PROCLAMADO, a, adj. proclaimed, &c. 


See 
PROCLAMA R, v. a. to laim, to de- 
dlare with ſolemnity. * alſo ACLA- 


MAR. 
PROCO'NSUL, f. m. a EW ful, as it 
were a conful, Lat. | 
PROCONSULA'DO, ſ. m. the proconſul- 

ſhip, or N of a proconſul. 
PROCRASTINA'DO, a, adj. procraſtinat- 
ed, &c. See g : 
PROCRASTINA'R, v. a. to procraſtinate, 
Lk off from day to day, to defer. 
P er le ſ. f. procreation, engen- 
ng. 1 
Procreagam, (ſpeaking of plants) planta- 


tion, tin 


g · 
PROC READ, a, adj. procregted, begot, 


FROCREA NR, v. a. to procreate, beget, or 
engender. Lat. procreare. 
PROCURACAM, I. f. procuration, an act 
whereby a perſon is empowered to act, 
treat, receive, &c. in a perſon's name. 
Procuragam baftante, full power. 
ProtÞragas, procuracy, the deed or inſtru- 
ment whereby a perſon) is conſtituted pro- 
curator, a letter of 'attorney. ' | 


get or compals one's without ano- 


CURA 


PROCUKADO'R, f. m. a proftor; or proxy 51 
i arator, one} © unhallowed,/ not ſacred. 


an attorney, a ſolicitor, a 


PRO 
re e attorney, * 
| Procurador das cortes, a repreſentative of 
ſome town in the cortes, or parliament. 
| Precuradoy da coroa, the king's attorney- 

general, one who manages the law affairs 
of the crow m. 2 
Procurador de S. Marcos, (at Venice) pro- 
curator of St. Mark, the perſon next in 
© [dignity to the doge or duke of chat re- 
blic. -- | 
PROCURADORPFA, ſ. f. attorneyſhip, the 
office of an attorney. | 
PROCURA R, v. a. to procure, to endeavour 
to obtain, to help to. See alſo BUSCAR. 
Procurar por alguem, to alk for one. 
PROCURATU'RA, 1. f. See PROCURA- 
 DORIA. | ' 
PRODIGALIDA'DE, 1. f. prodigality, 
waſtefulneſs. 


PRODIGALIZA'DO, a, adj. See 


digal, to waſte, to be prodigal. 
PRO'DIGAME'NTE, adv. prodigally. 
e pcha hi ſ. m. a prodigy, a wonderful 
thing. - : 
PRODIGIO'SAME'NTE, adv. prodigiouſ- 
ly, wonderfully. | 
PRODIGIO'SO, a, adj. prodigious, won- 
derful. ; 
PRODITOR, © m. Ser TRATDOR. 
PRODROMO, ſ. m. (with phyſicians) pro- 


diſeaſe which foreruns a ter. 
PRODUCCAM, ſ. f. production, produc- 

ing; the papers produced in a law- 
ſuit. | 


Producgam do entendimento, work, compo- 
n. ö 
PRODUCE'NTE, P · A. producing, cauſ- 


ing. 5 : 
Producente, ſ. m. ucent, one that 
PRODUWUCT TVo, a, adj. producible, that 
may be produced or exhibited. 
PRODUCTO, a, adj. See PRODUZIDO. 


| 


roduct. 

PRO DUZT Do, a, adj. produced, &c. See 
PRODUEZIR. e 

Numero produzido. See PRO DU CJ, ſ. m. 
PRODUZIDOR, ſ. m. PRODUZIDO*RA, 
ſ. f. a producer, one that produces. 
PRODUZFR, v. a. to produce, to bear, to 
bring forth. 0 

Produxir, to produce, to bring as an evi- 
dence, to produce or exhibit before the 


jud 
FA'DO, p. of PROEFAR. See EM- 
OAR. N 


ju 
PRO 

PR 
PROEMIA'L, adj. introductory. 
PROE'MIO, ſ. m. an introduction, a 


proem. 
PROE'S, the plural of PROF, which ſee. 
PROEZA, ſ. f. proweſs, a valiant or mighty 
act, an exploit. 
PROFANA'CAM, ſ. f. profanation. 
PROFANA'DO, a, adj. profaned. See 
PROFANAR. » TRY 
PROFANADOR, ſ. m. a profaner. | 
PROFANA'R, v. a. to profane, to pollute 
a holy thing; alſo to revile, to ſpeak ill 
of others. See allo DESFLORAR. 
PROFANIDADE, ſ. f. profaneneſs. 
PROFA'NO, a, adj. profane, irrevererent! 
to ſacred things; alſo profane, ſecular, 


dromus, a forerunner, a harbinger, a 


þ 


Dormir 

PROFUNDA'R, v. a. to deepen, to mak? 
was deep. ; 

Profundar, to ſink, to force, thruſt, or di 


Prodiito, f. m. (with -arithmeticians) the] 


Prefunda reveren:iia, a profound reverence 


PROFUSAM, ſ. f. profuſion, waſte, 
Faxer profuſorns, to waſte, to ſquander. 


PROFU'SO, a, adj. profuſe, waſteful fr: 
PROGE'NIE, ſ. f. offspring, 1% 


PROGENITOR, f. m. a prag? 
PRO/GNE, f. f. the daughter of Pub 
PROGRAMMA, I. m. a progrimm d 
PROGRESS AM, 6 £ (in grometr, &] 


PROFECTICIO, a, ach. (in the ci l. 


ofectitious. Ex. Bens profeftici 10 
— i. e. ſuch ella 
ſcend in a direct line, from woah 

in oppoſition to adventitions, 
PROFERTDO, a, adi. uttered, &c, Se 
8 v. a. to utter. It is conju 
ate 1 e Firs 
mt fe See alſo PRONYy, 


PROFESSA'DO, 2 adj. profeſſed, & 
PROFESSAR, v. a. to profeſs win 
22 alſo to declare openly, or profil 
Ny) alſo to profes in any religious 
PROFE'SSO, a, adi. profeſſed, (ye; 
of friars and Ay 11 


PROFESSO'R, . m. a profeſſor, a klug, 


a reader, 
PROFICIE'NTE, (with aſcetics) prof 
cient, that has made ſome progreſz, 
PROFFCUO, a, adj. See UTIL, PRO. 

VEYTOSO. 
PROFISSAM, ſ. f. profeſſion, calling, con. 
dition, trade, or art; allo profeſſion, c 
a profeſſion in a religious order. 
Profiias da fe, the confeſſion of faith, or 
articles of one's belief. 
PROFITENTE Judeo, a Jew, one who 
makes profeſſion of Judaiſm. 
PR@FLIGA'DO, a, adj. profligate, 8: 
 DESBARATADO. | 
See FUGCITITO, 


PRO'FUGO, a, adi. 
DESTERRADO. 
PROFUND4'DO, 4, adj. See PRORUY. 


ROFUNDAME'NTE, adv. proforoy, 
dm 0 wing chwing city, not ſupeth- 

cial 4 alſo deeply, 2 7 "creat depth; 
alſo y, humbly. N 
i damente, to ſleep ſoundy. 


deep, or to make deeper what alray 


down, or in. 

Profundar as rnizes, to take root, to ftrke 
into the earth. 
PROFUNDEADO, PROFUNDEAR. & 
. PROFUNDADO, PROFUNDAR, 
PROFUNDE'Z4, i. f. profundity, den d 


aà place. IR 
PROF UNDIDA'DE, ſ. f. profundity, depth 
of a place or knowledge. 
PROFU'NDO, a, adj. deep. 

Pogo muyto profundo, a very deep vel. 
Pro ſono, a ſound or profound lleep. 
Profunda ſtiencia, deep, profound, of geen 
learning. 

Prefundo,' deep, abſtruſe, difficult. 
Profundo filencio, a deep or profound filent 


Profiindo, ſ. m. hell. 


Com profuſas, profuſely, laviſhly. 
digal. See alſo COPIOSO. 2 
and m 


rogeny; alſo parents, father 
2 See alſo GENTE. 


forefather. 
king of Athens. 


prochkmation. 


od gs 
= | 


\PROFECI &, Ce. See PROPHECLS; e. 


rogreſſion. 


PROGRESS 


PRO 


ſively, by re 


PROGRESST „ a, wy eee go- 


ing forward. 
PROGRESSO, {. m. progreſs, the at of | 


„or proceeding in any un- 
aalen al progreſs, progreſs, intellectual i im- 


Perg 1 e courſe, or continuing of a 


PROGY Cu SMA, an aſſay or paß in an 
exerciſe; alſo the title of a work com- 


= by Mr. Severim de Faria, in Por- | 


1 fac, . f. probibition, forbid- 
4 PROSIBYDO, a, adj. prohibited. 


= PROHIBFR, v. a. to prohibit, to forbid. | 


Lu. probibere. 
A ?R041BITI'7O, a, adj. prohibitory, for- 
| bidding, implying ion. See alſo 


PRESERV ATIVO. 


jection, the appearance, or repreſentation 
of an object, on a perſpective plane. 


Piejecam gnomonica, orthographica, 8c. a 
= gnomonic, othographic, &c. why das 
== Pos de projecam, (in chemiſtry) the pow- 
der of projection, which they caſt into a 
crucible full of prepared metal, in order 
dio its being wal hs into gold. 

== Projetar, v. a. to projet, to deſign, to 
—_ contcive, 

Rotel, f. n. project, defign, con- 
= trivance, ſcheme. 

= PROPZ, {. m. f. (a ſea term) a ſtone, or 
> the like, to which they faſten the hawſers 
of 2 ſhip that is moored. 

== PROT, I. m. (an antiquated —_— See 
531 PROVEYTO; ſee allo PARABE 

=_—_ PROLACAM, . f. pronunciation. 

W ?ROLE, f iſſue, offspring. Lat. —_ 
£2 | PROLEGOMENGO, \. m. a long pretace, or 


: proem. 

| | PROLFACA, ſ. f. (an antiquated word.) 

See PARABEM. 

WE Prelja;a, much good may it do you. 

== PROLF/PSIS, (with rhetoricians) prolep- 
hs, a figure by which they prevent what 

« 5 1 e object _ allege. 

= in the province of Be 

= Sc TONTO, t 12 5 


5 eee, ady. prolixly, tedi- 
iel pk . f. prolixneſs, tediouſ- 


4 ep prolixity. 
AO, a, adj. prolix, tedious, lon 
. 14 8885 ; alſo prolix, having long So 
3 +: FRO Loco, f. m. a pr 4 
. ologue, a preface, 
= introduction; alſo a prologue before 


: - e cb ee See PROLEGOME- 
3 ihne, 4 ; prolengation, 


„ lengthening out. 1 
. — de tempo, prolongation, delay 


* = } » I longer ti time, 

1 OLONG DO, a, adj 

ed, firetched | 

25 : ? 5 64 K, 4505 in length. © See Fits 

. en out, to make a thi 

0 do ſtretch out at The = ng 

BY v. r. be to bu 
? f 


PROGRESSIV ante un, ar.  progreſ-) PROLO/ 


. t PROFECCAM, ſ. f. (in perſpective) pro- 


PRONOS; TIC#'DO, 0, adj. piogratiicated, 
\ PRONOSTICADO'R,. 72 m. a prograſies” 


PRO 


tence. 


4 
PROLOXIDADE, or or PROLUXIDADE, 
&c. See PROLIXIDADE, &c. 
PROME SSA, ſ. f. a promiſe. 


W as promeſſas, a promiſe. 


PROMETEDO'R, . m. one that promiſes, 


a promiſer, 


mittere. 
Prometer camera cerrada, to promiſe an un- 
certain quantity of arras. See ARRAS. 
Prometer a filha a alguem parague caſe com 
ella, to promiſe or betroth one's dau _ 
to one, 
PROMETT DO, a, adj. promiſed. © 
PROMETIME'NT O, 1. m. a promiſe. 
PROMINE'NTE, adj. prominent, jutting 
out. Lat. prominens. 
PROMISCUAME'NTE, adv. promiſcuouſ- 
ly, indiſcriminately. 
PROMTSCUO, a, adj. promiſcous, min- 
gled, confuſed. 


the Land of Promiſe z becauſe promiſed 
by God. 
PROMISSO'RIO, a, adi. promiſſory. 
PROMOCAM, 1. f. promotion, preterment. 
PROMONTO'RIO, i. m. (in geography) 
a promontory. 
PROMO TOR, ſ. m. (in law) a promoter, 
informer, or makebate. 
PROMOVE'R, v. a. to promote, to prefer 
Lat. promovere. See alſo ADIANTAR. 
PROMOPF DO, a, adj. promoted, &c. ac- 
5 188 to m d PROMO YER. 
AME readily, 
quickly, cheerfully. | promptly 
PROMEFTIDAM, CE. 8 readi- 
neis, promptitude, y. 
PROMPTO, a, adj. prompt, quick, ready. 
PROMPTUARIO, ſ. m. a promptuary, or 
repoſitory ; alſo an abridgment, a book 
ſo contrived, that a man may readily find 
was he ſeeks in it. From prompto, 


ready. 

PROMULGAGAM, i f. promulgation. 
PROMULGA'DO, a, adj. promulgated, 
PROMULGA'R, v. a. to promulgate, to 
publiſh. 
PRO\NO, a, oY er propenſe, ipclined 
to a thin » Lat. pronus 
PRONO'ME, ſ. m. (in grammar) a pro- 
noun. Lat. pronomen. 

You muſt obſerve, that there is an eli- 
ſion of the yowel of the indefinite article 


nouns efſe and efte,. both in the ſingular 
and plural; and that they write e 
nounce, 22 defles, deſta, deſtat, | 
of de eſte, de eftes, de efia, de eftas ; 

and ſo in the neuter they vemte,.&/0, difto, 
inſtead of de io, de iſto. The ſame ob 
ſervation you mult make vpon the pro- 
| lle, wherein will ſee ano» 

ther — beſ wy 


tion, a predicti 


yſen- PRONOSTICA'R, v. a. 
4 EXORDIO, FRE PREF to foretel, to — aig 


3 quem ſe fax a promeſſa, a pro- 


PROMETER, v. a. to promiſe. Lat. pro- 


TD 
to iprognoſticate, 


| PRONO'STICO, ſ. m. omen, token, or 
ſign of a thing that is to come, a prog- 
no 


bea, on raim Psi, a good or bad 


AON. ou PRON UNCIAGAM, ſ. f. 
pronunciation, utterance of ſpeech, the 
manner of pronouncing letters, ſylla- 
bles, and words. 

PRONUNCTAGAM, (with rhetoricians) 
pronunciation, the regulating and vary- 
ing the voice and geſture agreeable to the 
matter and words, in order to affect and 
perſuade the hearers. | 
PRONUNCTA'DO, a, adj. pronounced. 
PRONUNCIAR, v. a. to an Lat, 
pronunciare. 


| Pronunciar ſentenga, to judge or give ſen- 


tence. 

PROPAGACAM, ſ. f. propagation. 
PROPAGA'DO, a, adj. propagated, 
PROPAGAR. 

PROPAGADO'R, ſ. m. a propagator, See 
PROPAGA'R, v. a. to propugate, to cauſe: 
_ thing to eee Da or increaſe ; alſo 


Genero prom promote, to r 
ene r N Pierne 84 lig F TEN DEN. 
PROMISSAM, ex. A terra de promiſſas, Que ſe fodę propagar, ble. 


PROPENDEK, v. n. to incline, ve bent. 
Lat. verge; alſo to ding to 22:2 
penle or inclined to any t 

Propender, to inclinez 8s, 

verde, to incline to green, 
PROPENSAM, \. f. propenſion. Ser PEN- 
DOR, INCLINACAM. 

PROPE!NSO, a, adj. propenſe, inclineds 


r. | PROPHECT A, ſ. f. a propheſy, or pro- 


hec 

P __ TA, ſ. m. a A propheſier. 
PROPHET ABO, PROPHET AR. See PRO 
PHETIZADO, PROPHETIZAR. | 
PROPHE'TIGAMENTE, adv. propheti= 


ee nc. a, adj. prophatical or 


P 01 HETLZA, ſ. f. a p . 
PROPHETIAADO, a, ad}. propbeſil 
oreto 

PROPHETIZAR, v. a. to propheſy, to. 


—_— 
PROPICI M, ſ. f. propitiation.. 5 + 
PROPICIADO, a adj. 8 f 


EO TIALAK, v. v. a. to 
or render propitious. | 
PROPIGILATO/ RIO, a, adj. propitiatosy. 

PROPICTATO/RIO, .. m. a propitiatory, 
the mercy-ſeat, the cover or. lid of the 


See alſo. TBH PIO, SANTO, ſ. m. 


in the genitive and ablative of the pro- PROPT CV, a, adj. propitious. 


Tord, E ke or due which doe- 


tors who take their 

who have taken 22 x9 alſo a 
fee paid to other oſſicers af the univerſity, 
as well as of the king's court. It was 
formerly a collation: or treat, and there- 
fore 8 enn dhe. * anne 
NAR * 


beſides, in the dative caſe. | PROPINADO,, pant 
prolong, to PRONOSTICACAM, . f. a pro a- N v. n. 5 det 10,908 avon 


ther. Lat. inare. 8 4 A 


ace Bs, . (prop 


els as to h 


. in | 


tor, predifter;\forewljer. bn | 
3 


I” 


PROPENAU, « 2. . near of 8 ow. 
o „ alſo neigh- 
ouring, 


5 = a kiniman, or 4. 


, to ke. 


ark of the covenant, (among the Jews.) | 


P R O 


pouring, near at hand; alſo at bend, 
immineat 
upon us. 
PROPONTFDE, ſ. m. the fea between the 
| Hellefpoit and the Thracian Boſphorus. 
Mr, Leonel da Cofta calls it Proponte. 
PROPO R, v. a. to propoſe. Lat! *propo - 
nere. It is conjugated like por eu pro- 
' Porrho, cc. : 
Proper, to move a court of judicature, to 
make a motion. | 
Propor huma difficuldade, to propound a 
- difficulty. . 
O que propoem, a propoſer, one who offers 
any thing to confideration, one who makes 
a motion, a propounder. ; 
Prop6r de fazer 
do a thing. | 
PROPORCGAM, ſ. f. proportion, agree- 
ment, anſwerableneſs, ſymmetry. See 
alſo SEMELHANCA, IGUALDADE. 
Proporgam, (in mathematics) proportion, 
ratio. I 
Proporgam geometrica, harmonica, &c. geo- 
metrical, harmonic, &c. proportion. 


A. proporgem, proportionably, according to, 

in proportion. 

A en e da propria renda, proportiona- 
ly to one's rent. . 


Compaſſe de enger pu a ſectar, an inſtru - 
ment of conſiderable uſe in all the practi- 


cal parts of the mathematics. ö 
Regra de proporpaõ, the rule of three, or 
rule of proportion. 
PROPORCIONA'DAME'NTE, adv. pro- 
portionably, in a ſettled degree, according 
to, in proportion; -alſo proportionably, 
according to comparative relations. 
PROPORCIONA'DO, a, adj. proportioned, 
roportionable, fit, fitted. 
OPORCIONA'£, adj. (in mathematics) 
proportional. | 
Proporcionah proportionate, according to a 
Proporciondl, C. m. or f. a proportional, a 
ctonal, ſ. m. or f. a ional, 
quantity, either lineal or * rniy which 


bears the ſame ratio or relation to a third, 


us the firſt does to the ſecond. ä 

 Meyos, eu meyas proporcionaes, mean pro 
portionals. 1 

PROPORCIONALIDA'DE,. ſ. f. 22 
tionalneſs, or proportionateneſs, likeneſs 


of proportion. 5 
PROPORCIONA R, v. a. to proportion, to 
- adjuſt by comparative relation; alſo pro- 

portion, to form ſymmetrically, 
Proporcionar, to proportionate, to adjuſt 
according to a certain rate, or ſomething 


elſe. | 
PROPOSICAM, f. f. propoſal, propoſition, 


motion. 5 6 
Propofigad, a propoſition, an oration or 
| . Which —— or denies, (with lo- 
gicians.) | 


cad, (in the mathematics) a ; eat 
ſition, a thing propoſed to be demon- 
ſtrated or proved. 6 bb 
PROPO'SITO, ſ. m. a purpoſe, deſign, 
intention, or reſolution. nnn 
Fazer propofito de fazer bumæa couſa, to 
purpeſe, or deſign to do a thing. 


Fallar a propeſito, . to the purpoſe. } 
to, 


Je be fora de prop 
the purpoſe. | | ; 
Huma couſa feita de propęſito, a thing done 
on purpole, purpoſely, for the nonce. 
Bum bomem a propofite para, &c. a man 
7 fit for, &c. : . 8 


this is nothing to 


r ww# £5 


: 
alguma couſa, to intend to 


„approaching, ready to come 


| 


. 


Sua propria, her own, &c. 
Para fi proprio, 


· R 


Fora d: to/ improperly, unſeaſona- 
bly, prepoſterouſ. p. n 
Sem proieſits, without reaſon or cauſe. - ” 
Homem de propefito, x ſenſible or reaſonable. 
man. | | 
Hemem ſem propofitoy) a fooliſh man. 
A todo o profeſito, ever and anon, at every 
turn. e 
A que propaſito? to what purpoſe ? 
Com 1 » ou a propaſito, wiſely, judi- 
ciouſly. EL 
A propeſito, como efta elle? now I think 
| (now you put me in mind) of it, how 
does he do ? 
A propoto do que dizeis, lembro-me agora 
de buma eouſa, your telling of that puts 
- me in mind fi a pm 3 
once a profofito para, & e. not fit, &c. 
eee meg the ſtate of 
being fit. See alſo PREFOSITO. 
Nai tem propofito, (ſpeaking of things) it 
is a fooliſh thing. — 
Elle nad tem propoſito, he is a fooliſh man. 
PROPO'STA, 1. f. a propoſal. 
PROPO'STO, a, adj. propoſed, &c. See 
PROPRETOR, ſ. m. (among the r, 
a pro- prætor, a mag iſtrate who had al; 
the power of a prætor and enfigns of 
honour belonging to the prætorſnip. 
PROPRIAME'NTE, adv. properly. 
PROPRIEDA'DE, ſ. f. any real and im- 
moveable poſſeſſions, as lands, or houſes, 


ere. 

Duas propriedades de caſas, two houſes. 

Propriedade, property, or poſſeſſion, pro- 
priety. 

Prepriedade, (with logicians) propriety. 

Propriedade, propriety, accuracy, juſtneſs. 

Propriedade, property, quality in general. 

b proper! 

Fallar. com propriedade, to ſpea 9 

PROPRIET, RIA, I. f. 4 eee 8. F 

PROPRIETA'RIO, ſ. m. a proprietary, a 
proprietor, an owner. _ a 

PRO PRI, a, adj. proper, peculiar, parti- 
cular, one's own. Lat. proprius. 

A magnanimidade he propria dos heroes, 
magnanimity is the proper virtue of he- 
roes. . 

O ſeu proprio filbo, his, or her own ſon. 

diner projris,ſef-love 2 

Huma palavra na ſua profria ſignificagad, a 
word in its proper ſignification. 

Hum nome proprio, a proper. name. 

Eflas ſad as ſuas proprias eee theſe 
are his, or her own words, or the very 

* words he or ſhe wo 
u proprio, I myſelf. | 

Elle proprio, he handell,. vb 

Proprio is joined with any of the poſſeſſive 
pronouns z as, b wen (2th 56 + 

Meu proprio, my own. 

T7 ew. proprio, thy own. 

Seu proprio, his, or her own. |. 


ell "i himſelf. _ 
Propria, proper, fit, convenient. | 
Fallar com pa ] ſpeak pro- 
perly. | | 
Proprio, ſ. m. any real and immoveable 
poſſeſſion, as lands and houſes; alſo a 
man's own. 
Prôprio, an expreſs 
ſage. See CAMINHEIRO. 
PROFUGNA'CULO, ſ. m. a bulwark, a 
rampart. . It is only uſed in a moral 


ras proprias, to 


ſent purpoſely on a meſ- 


ſenſe. Lat, 


© * 1 


PROPULSAR, v. a. See R 

SKT OO. See PRUIDO, . 

* (metaph.) dele ation » Pleaſwe, des 
1 0 


g 
PROROGACAM, 


off. 
PROROMPE'R, 
PROROMPPFDO, 


- 


PRO'SA, ſ. f. proſe. 
oh a godileſs of the P 


PROSADOR, ſ. m. a 


PROSO/DIA, ſ. f. (in grammar 
O que ſabe a 9 
PROSOPOPE'YA, ſ. f. proſopopoeis, i 


PROSPERA DO, a, adj. that 
PERAR. ; 
PRO'SPERAMENTE, adv. Ed 
PROSPER#'R, v. n. to proipet, ® 

Profperar, v. a. to proſ 


PROSPERIDA'DE, ſ. f. 
PRO'SPERO, a, adj. proſperous 


Vento prof 
PROSTAPHARE'SES, 1. 


|. equation of the orbit, or imp! 


RO 
Ec Hag 


. a. prorogation, or 


putting off. 


PROROG DO, 4, adj. prorogued, 
PROROG4'R, 0 


v. a. to prerogue, to put 
v. n. to buck out, ta 
part. of proromper, Se 
See alſo PALAPRA 


» Called 
roſa, who, as they believed, made the 


break. 
. PROROMPER. 


infants come in the right manner um 


the world. 
( proſe writer, one 
that writes proſe. | 


PROSA'PIA, ſ. m. race, generation, 
PROSCE'NIO, ſ. m. the place before the 


ſcaffold out of which the players cone; 
alſo the ſcaffold, or Rage itlelt, on which 
they acted. 


OATS, v. a. to proſciibe, to out, 
aw. | 
PROSCRIPCAM, ſ. f. proſcription, ot. 


lawry. 


Praſcrippaõ de huma mulber, waiver 


mulieris, the waving of a woman, 


PROSCRIPTO, a, adj. proſcribed, du. 


lawed. 


O ata de reſtituir huma pegea prijeiju 


ao ſeu primeiro eſtado, wiagary, 


PROSECUCAM, ſ. f. proſecution, | 
| PROSEGUIDO, a, adj. proſecuted, fa 


lowed. 
PROSEGUIMENTO, ſ. m. See PROSE. 


CUCAM. 


PROSEGUIR, v. a. to proſecute, to 


low. Lat. proſequi. It is config 
like ſeguir z eu profigo, tu projeguts, it, 


Proſeguir huma biſloria, to proſecute a fh, 
PROSE'LYTO, 1. m. a prolelyte, a cn. 


vert. . g 
PROSYLLOGPSMO, .. m. proſyllogim : 


reaſon or argument produced to ſtrengthet 
or confirm one of the premiſes af 


ſyllogiſm. 


g N 
PROSLAMBALOMENOS, (in mule) 4 


note in the gamut, a re. 
) profody 


profodia, a proſodian. 


e in rhetoric, when the orator, d! 
udden, turns from his firſt mant 
talking, and ſpeaks in the perſon * 
ther; perſonification, a thing by 
things are made perſons. 


Ter boa proſopcpeya, (a familiar ply N 


take ſtate upon one, to wo it 
affect gravity and ſeriouſne Ay 


or been proſperous. See the verb PROF- 


ceed, to be proſperous. 


7, to make pi 
ive ſ{uccels. n 
DE, {, f. proſperity 


rous, to 


— 


ful. 
n + 


a fai in 
Ns SES f (i 


aſtronot)) 
with de 


the eu 
en 


proſtaphæreſis. It is the 


PEE 


and is | 
— ag tad motion of a planet. 


PROSTAPHE'RIOO, a, Ae of, or be- 


770, a, ad. that has che 
pony or virtue of beating or ftriking 


From the Latin 
7 5 BU0, ſ. m. a at ret or 


210 


Lat. profiibulum. 


OSTITUICAM, {. f. proftitution, a har- 
0 , 
12 s letting out the ul of her body for 


- 4 IDO, a, adj. proftituted, de- 
. abe ſold 8 proltitute. 
See PROSTITUIR. 

 Muber profitzida, a proftitute, a common 
=_ whore. 8 
 ?R0STITUTR, v. a. to proſtitute. 

= Profituir a bonra, to proſtitute or yield up 
- the honour to mercenary intereſt 


* L 8 I 
E ituir-ſe v. r. to proſtitute or to yield] 
Gu) ad; body to mercenary ; 


5 up one's honour 
= intereſt. 
In PROSTRAGAM, "a proftration, falling 


flat on one's face. 


PROSTRA'DO, a, adj. peu lying on | 


the face. in humble ure; alſo thrown 
down; alſo ne depreſſed, diſcou- 
raged, ſpent, cut of heart, weakened, 
- daunted, enfeebled. 

77 PROSTRAR, v. a. to 1 to throw | 
5 down, to lay flat; alſo to weaken, to 
= impair, to fs FORT allo to diſcourage. 

= Profirar-ſe, v. r. to proſtrate, | to t 


down in adoration, to caſt one's ſelf 1 


the feet of another; alſo to be Ah 
ata weak, feeble, deprive 


: fo PROTECCAM, ſ. f. protection. Lat. tutela. 


: - PROTECTOR, ſ. m. a protector. : 


BE PROTECTO/RA, f. f. a protectrix, or pro- 


0 tectreſs. 
= PROTEGE'R, v. a. to protect. 
RE PROT, EGI DO, a, adj. protected. 

1 W ſ. f. eee e proter- 
| | x verieneſs, pride, obſtinacy. Lat. 
3 710 RO, a, adj. perverſe, untoward, 
1 obſtinate, fallen. 

_ PROTESTACANY, (.f. a proteſt, a proteſta- 
ton or dec * 


- | Preflgai a bearing of witneſs, a teſti- 
oY 1 75 Lat. teftificatio. 
WW PROTESTA'DO, a, adj. See PROTESTAR. 


IE F207ESTADO/R, f. m. PROTESTA-| 


7 DO'RA, ſ. f. a proteſter, 

: | PROTEST A'NT E, f. m. a Proteſtant, one 
coc the church of England, a Calvinift, 
4 . or Lutheran. 

7 rteftante, adj. Proteſtant, 

5 e ' Selonging 7 

PROTESTA#R, v. a. to eſt, to make 
a proteſtation or proteſt, See alſo ASSE- 
GURAR, TESTIFICAR. 

| Protefiar bana letra de cambio, to proteſt | 
z bill of exchange upon non- ent. 

22 2. n. to N to r 

i - Prateſtar juix, to refuſe a Ju * 

EY Elle Protęſtau da ſua innocen ia gs a morte, 

dio proteſted, 

till he died, 


: 5 : hail Liga a, adj. that bears wit- 
| See PROTESTA- 
EProtefto, (in 3 a proteſt of a bill 


of exchange, or the 


PaaTh 


i 


vowed he was innocent, 


b... PRO 
E : OTOCOLLD, Cm. See PORTACOL. 


1 


P RO 


wack: | to St. Stephen 


R ſ. m. 


» Or 

PROT 570 0 PROT 60775 ſ. m. 

— title given by the clergy of Conſtan- 
ople to their archprieſt. 

PRO TOPATRIA'RCA, {. m. the firſt, * 
triarch, a term appli to Elias. 

PROT, OPLA'STO, ſ. m. protoplaſt, our 
firſt father Adam; - 15 mankind. 


the firſt pattern or model of a thing. 
PRO VA, I. f. a proof, a trial, a taſte. ger 


1 alfo PROVAN A. 


Prove, a proof, a printed ſheet ſent to the 
author or corrector of the Preſs, in order 
to be corrected. 


or ſecond 
Prova, proof, 1 teſtimony. 
Prova, proof, reaſon or argument of a 
truth. 


ing. 
Faxer a priva, to try, to prove,” to make 
an experiment. | 
prova, eng, as, A' prova de moſuete, 


muſquet- 


paſs in a convent to prove his virtue, and 
whether he can bear the ſeverity of the 
rules. 


PRO Ao, , adj. proved, &c. gee BRO- 
VAR, and alſo CONHECIDO, BOM, 
EXCELLENTS: © fn 3% 


PROVA'GEM, ſ. f. an old vine ſtock cut 
down and ſet deep in the earth, that many 

imps may ſpring from it, 

 PROVANCA, ſ. ＋ a juridical making out 
of the ek. See PROYA. © 

| PROYV AR, v. a. to prove, to make good) 
to make out; alſo to prove, to try, to 
make an experiment. 

Provar, to taſte ; as, Provar o or do vin- 
ho, to taſte the wine. 

Provar alguma couſa, dando no meſmo tem- 
fo hum eftalo com a boca ou et;os, to 
ſmack, to taſte or reliſh with the ſmack 
of the lips. : 

Prowvar as armas, to fight. ' 

Provar a ver, to try, to ſee; as, Provemos 
aver, let us try, or let us fee. 

Provar hum wveſtido, to try a ſuit of clothes. 

Prowvar, v. n. to carry, to 
ſelf, 

PROVA'VEL, adj. probable. 

PROVA'VELMENTE, adv. badet 

PRO'VE. See POBRE 

PROFVE'CTO, a, adj. aged, full 
advanced in years. See bd. 


f Lade provecta, old age. 
| dogs: nas ſciencias, advanced in learn- 


Ing. 
PROVEDORR, ſ. m. a commiſſary of 2 
viſions in an army, a provider. It is 
alſo the title of many magiſtrates, as, 
Provedor das obras 


| 3 of the king's buildings, 


PROYEDORIA, ff. the di ignity of a pro- 
wedor. Sce PROVEDO Alſo the 


diftri, or W e EU Pye the 


| 


| authority 0 "AI, | 
ax hu i : 


A” frowva, to, or in N to try, upon lik. 


to behave one's 


os pagos, &c. thef * 


F 


PRO 070. E'DICO, f. m. the. ee | 
Ka . 


EN ſ. m. a chief 2 | 


PROTO/TYPO, ſ. m. prototype, archetype, | - 


; 


Segunda "th? (with primers) 2 ve reviſe 


4 


PROV ACAM, . 1. f. probation, the year of | 


novicate, which a religious perſon muſt |* 


PROVERBIAL, adj. proverbial, belonging 


| 
Palavra provincial, 


| 


PRO 


a PROFE'ITO, ſ. m. van n. 
5 , profit, advantage, gai 
gry + eee mc much good may 

ou. 

| Aquill 4 hon, mth nanbiim proveite, tha 
is but a feather in one's 

6 SAME'NTE, 5-4 Uh * 

va 

| PROYET O'S 0, a, ad). Profitable, adyan- 


tageous. 

PROFER, v. a. to provide, to furniſh, to 
ſupply, to make proviſion. Lat. provi- 
dere. 
ſt is to be thus conjugated in the pre- 

ſent tenſe of the indicat. mood; en pro- 

Vejng tu proves, elle prove ; nos prove- 

mos, 9s proveis, elles prouem z" preter- 

imp. eu provia tu provias, &c. 

Prevyer, to provide, conſider, or regard 3 

as, Prover ao bem publics, to provide 

tor the common good. 

It is conjugated in the preſent indica- 
tive thus; en trowvenbo, Pro vent, pro- 
Vem 5 provimos, provintes, provem. 
n nad venha algum mal, to provide, 

to provide againſt, to take meaſures for 

eounteracting or eſcaping any ill. 

Prover, to give, to beſtow, to graut. 

Frover os livres, to look at the books in 
order to paſs a certificate, (among no- 

taries, no th 

Prover-ſe, v. r., to provide one's ſelf; as, 


vide for hereafter. 


to a proverb. 

PROFVE'RBIO, . m. a proverb. Lat. 

owe bum. 

PRO'VIDAME'NTE, adv. providently. + 

PROFVIDE'NCTA, ſ. f. 8 | 

Religioſor da divina providencia, Theatins, 
a ſort of religious order. ; 

PROVIDE'NTE, adj. provident. a 

PROVFDO, a, "adj, provided, &e. See 
PROVER. 

Provide, a, adj. provident, wiſe, prudene 
with reſp ect to turkey: 

PROVIME'NTO, ſ. m. proviſion, vietuaks 
food, provender. 

Provimento de officio, a t of a place, 
or ment to any ee. 

PROYPNCIA, ſ. f. a province. Lat. 

PROVINCIAL, adj. provincial, of, or be- 
longing to a province. f 


a provincial or country 
word. 


Provincial, ſ. m. provincial, the chief of 
the friars of the fame order in a pro- 
vince, 

PROVINCIAL A'DO, ſ. m. a provincial's 
dignity, provincialſnip. 

PROYT'NDO, part. of. 


PROFTFR, v. n. to ſpring, to proceed as 


from a ground, cauſe, or reaſon. 
 PROVISAM, ſ. f. See PROVIMENTO. 


| Proviſas de bemeficie, a collation or beſtow- 
in 8 a benefice, or church-lving, +. 
a biſho 


PROFISIONS t.” adj. proviſi onal, pro- 


| 
| 


| 


2 


vided for ent need. 

PROVISIO © mit ig adv. proviſion- 
ally, of proviſion. * 

\PROVIS STONE'IRO, {. m. a purveyor, or 
8 — Lewe. | 

PROP/T m. a for, a perſon 
who has the care of providing things ne- 
ceſfary; alſo a biſhop's vicar-g val, So 

PROVEDOR, and PROYISIONEIRO. 

3 E N : PROPD. 


— - = — 


prover-ſ> para o que ba de vir, to pro- 


— 
—— 
1 


Ba Crs 
r 
PROFOCACAM, . f. provocation. 85 
PROFOCEDO. , adj. provoked, &c 
See PROVOCAR. 7 "72 
PROYOGCADO'R, ;. m. a r. 
RO YOC A R, v. a. to provoke, to move or 
ſtir vp by ſomething offenſive,” to awake 
to anger, or to urge to rage, to incenle. | 
Provecar, (in à medicinal ſanſe) to pro- 
voke, to diſpoſe to, to cauſe, to pro- 
- more. . . 


; £54 


4 \ bs am 5 „ 14 
Prowocar, to move, to affect, to ſtir paſ- 
ſion, to touch pathetically; as, prowncar, 

_ laſtima, to move to pity. | 
PROVOCATO'KIO, a, adj. provoking, 
- provocatory, provocative, apt to pro- 


- yoke, . ; Th f 
PROVOCATIVO, a, adj. (in a medicinal 


ſenſe) apt to provoke, caule, ar promote. 
See PROYVOCAR. | 
Provocative, that moves, or> touches pa- 
thetically. See PROVOCAR. : | 
PROXIMA'L, adj. neighbourly, friendly, 
as becomes a neighbour. See PROAXT. 
+ DO, ſ. m. 5 
PROXIMAME'NTE, adv. nearly. 
PROXIMIDA'DE, £ f. proximity, near- 
neſs in place; alſo proximity, a nigh de 
gree of kindred. 1 
FPROAH, a, adj. near, next. | 
O ſeculo proximo, the laſt age or century. 
Mais proximo, nearer. | 
.Priximo, ſ. m. (in theology) neighbour, 
one partaking of the ſame nature, an 
- therefore entitled to good offices, : 
De proximp, adv. lately, not long ſince, 


- 


' 


q 


% 


newly. 
PRC, (obſol.) See PRE O. 


PRUDENCIA, . f. prudence, wiſdom. 
Lat. prudent;a. | 1 
\PRUDENTIZ'L, adj. prudential, diſcreet, 


* 


wile. 


 PRUDENCIALMENTE, adv. prudenti- 
Ally. 5 
PRUDENCIA'R, v. n. to think or reſolve 


wiſely. | 
PRUDE'NTE, adj. prudent, diſcreet, wiſe. 
ady, prudently, 


FRUDENTEMENTE, 
- wiſely, adviſedly. | 
» PRUFDO, or PRURIDO, ſ. m. an itch or 
Regs alſo itch, a conſtant teazing de- 
„ | | 
PR/ DO, part. of 
PRT R, v. n. ex. pruir alguma couſa no 
corapaõ de is for one to Have a 
continual deſire to do or obtain a thing. 
PRUMA'DA, ſ. f. (in 
PLUMADA. 
Prumada, the throw or heaving of the 
ſounding lead, Sce PRUMO, 
FRUMA'GEM, ſ. f. (in agriculture) the 
ſtock of a wild tree, &c. See PLU- 
- MAGEM. | 
PRUMO, or PLUMO, ſ. m. (with car- 
pry a plummet, a level, a plumb- 
ine. 
A trumo, perpendicularly, by the level. 
Adar como prums na mad, en tomar bem 
o pruumo, to ponder, or poiſe thoro 
in one's mind, to conſider of, or delibe- 
rate upon ſtrictly. (Metaph.) | 
ſounding lead, 


- Prumo de navegantes, a 


dead - ſea lead. - «337 1 
Prumos da columna. See COLUMNA. 
* EX. Sal prumelle, ſalt pru- 
nella. - | 
PRYTANE'O, ſ. m. Prytaneum, a build- 
ing at Athens where the council of Pry- 
tanei allembled. | 


or 


d{PTYSICA, ſ. f. hectic, conſumptive. 


falconry.) See 


Eri fublico. 


ly} 


fee 
PS, Yo, « Pi to call cats, as in England 
puſa. : _ 

PSACMP Ss 15 w. pſuhviſt, a compoſer 
of pfalms ; King David is particularly 
diſtinguiſhed by this epithet, on account 
of his being author — 85 great part of 
the Book of Pſalms, a 

PSA LM, 1. m. pſalm, a divine ſong. 

PSALMODP A, ſ. f. ꝓſalmody, a ſinging 
of pfalms. A 9 

PSALMODIA'DO, part. of | 

PSAEMODIN'R, v. n. to ſing pſalms. 

PSALTE'IO, 1. m. the Pſalter, or Book 
of Pſalms ; alſo a muſical inſtrument 
called a pfaltery. See alſo ROSARIO. 

PSEUDO, a term or particle uſed in the 
compoſition. of many Port 
and Engliſh words; as, Pleudoapofiale, 
pſeudoapoſtle, a counterfeit apoſtle ; ſeu- 
donardo, &c, pſeudonardus, baſtard 


. 1 

PTERYGIO, ſ. m. (with phyficians) a 
ſkin growing from the corner of the eye, 
the pin and web in the eye. Lat. ptery- 


ö 


- dos athos, 
PTISA'NA, ſ. f. ptiſan, a medical drink 
made of barley decocted with raiſins 
and liquorice. | 
PTYALFSMO, ſ. m. (with phyſicians) 
ptyaliſm, a ſpitting or diſcharge of the 
ſaliva. through the glands of the mouth. 


PTY'SICO, a, adj. hectic, heftical, in a 
conſumption. 

PU?, (in China) an itinerary meaſure con- 

- taining one thouſand four hundred geo- 
; metrical es. a 1 

PU'A, ſ. f. an iron point, a prick, any 
. ſharp point ſticking out. See alſo BER- 


BEQUIM. 
Pia, (in agriculture.) See GAFO. 
PUBERTA'DE,, or PUBERDADE, ſ. f. 


puberty, the age of fourteen in boys, and 


of twelve in girls. Lat. p#ubertas. 
PUBLICAQGAM, 1. f. publication, publiſh- 
in * 8 — 


PUBLICA'DO, a, adj. publiſhed. 
PUBLICADOR, ſ. m. a'publiſher. 
PUBLICADO'RA, ſ. f. a woman publiſher, 
or any thing by means of which a thing 
is made public. 
PU BLICAME'NTE, adv. publicly. | 
PUBLICA'NO, ſ. m. a publican; often 
mentioned in the Goſpel. They were 
only farmers of the revenues paid to the 
Romans. 3 
PUBLICA R, v. a. to publiſh, to divulge, 
to make public; alſo to publiſn, to ap- 


int. 8 8 
PUBLICID#'DE, ſ. f. publicneſs. 
PU*BLICO, a, adj. public, known to all. 
Muller publica, a whore. 
Piublico, ſ. m. the public, the people, the 
general body of mankind. 8 
See. PUBLICAMENTE. 
PU'CARA, PUCARINHA. See PANE- 
PUCARPF NHO, ſ. m. a ſmall pot ta drink 

out of, a drinking pot, of earthen ware, 
for water. See 


1 


Portugal, much uſed to drink water out 
of. They are not very hard, and there- 
fore young women eat them, as in Eng- 
land they do charcoal and other filt 

which, cauſes obſtructions, and often 


| 


| Pudicicia, 


ele, Latin, 


gium. They call it alſo vulgarly 22 


1 PULA'DO, part. of 


| PULGUE'NTO, a, adj 


' | Dezer pulbas, to 


PU'CARO, ſ. m. a ſort of red cup made in 


Picars is goa,» cup of wit 
very ſmall repaſt, fo called by . 5. 
| . 5 * » to. called by the Fu. 
Beber humg coufa como hum picars dt 
| Eon no ſcruple or conſcience d 
ing 
POE, or PONCELLA. 
Ot LLA. See POY. 
PUCFLGA, .f. See POSILGA. 
PUDE'/ NDO, a, adj. ex. As partes fuder. 
das, privities, or the privy parts, 
e or eh 2 adj. pudibund, 
e » . f. pudicity, chaſtity, 
deſty. T P Js Mo+ 
Pudicitia, a goddefs, adored # 
Rome, repreſented as a woman viied, 
of a very modeſt countenance, 
| PUDFCO, a, adj. modeſt, chaſte. Ly, 
Aicus. 
PUDOR, ſ. m. modeſty, ſhameficelnd, 
PUERTCTA, ſ. f. boyiſh years, bew 
childhood and h. 
PUER'IL, adj. puerile, boyiſh, 
8 DE, ſ. f. puerility, boi. 
neſs. | 
PUERILIME'NTE, dv. boyilhly. - 
3 on, See PARTO. 
PU RBA, ſ. m. t man thi 
„begins to have YE ng 
PUGPF LO, ſ. m. (with phyſicians) a pinch 
as much as one can take with his finger 
ends. 
PUGNA'DO, part. of 
PUGNA#R, v. n. See PELEJAR. 
PUGNA'Z, adj. warlike, ſtout, yalank 
From the Lat, pugnax. 
PUTANCA, ſi f. puiſſance, power, mit. 
See alſo FORCA. 3 
PUFANTE, adj. ſtrong, powerful, pre 
lent. © See alſo ABUNDANTE, 
PUIDO, PUIR. See POLIDO, POLIR. 


PULA'R, v. n. to rebound, to ſkip, to laß 
or to fly back in conſequence of mot 
impreſſed and reſiſted by a greater fork 
to Cones up again as a ball does, Ls. 
ſalire. | 

Pular, to ſpring or ſhoot out. See PUL 
LULAR 


Pular, ou jubilar 20 ſen coragam, to Ki 
for joy, to exult. 
Pular o coraga, como ſuccede em lan kt 
repentino, ou de pois de bum grand ith 
balbo, to leap, to pant, 40 best, to pap 
tate as the heart in ſudden terror, d . 
PU'LGA, ſ. f. a flea. Lat. puts. 
Pulga, a fort of cod-fiſh. 1 
PULGAM, ſ. m. a worm that en 
vines. ; 
PULGUEIRA, ou herva pulgvarh 10 
the herb flea - wort, or 1.101 of * 
troubled with fleas. Lat. pulicofar, 
PU'LHA, ſ. f. a 8 a ey banter. 
y one a 
PULHEFRA, ſ. f. See ole 
PU'LIDO, PULIMENTO. ke. 
LIDO, EN &e. 
PULLUL4'DO, part. ot 
PULLULAR, 1 n. 1 ſin: or jt 
up, to pullulate. i FI 

PULMELLA, ou CFuS pulnella, (ﬆ 
raldry) a croſs pomillee, of 
mettee' pornme, a cro 5 with rou 
on the ends, ſuppoſed to be 


* . 


3 


proves very dangerous. 14 


pomme, French, an a 
| ow 


PUN 


the act of ing back, m 


22 RIOT Kr 7 Rap ger PU- fi, to eluteh the fiſt. 


1 575 . of Ape 
A ulos, teaps 2 
rd gr See IAR. 


the rebound. 
Dar o A fiths por cauſa ds alrgria, 
e | 
PULEPITO, f. m. a pulpit. 
PULSAGAM, . © Fe ith 5 * 
ſation, the beating of 
beating of the arteries. 
PULSA'DO, _ of 
PULSAR, v. n. to 
heart doth, 


ulſe. 
ral ge INCITAR. 


a muſical inſtrument. 
. PULSATILLA, C. 8 que - flower. Lat. 
== PULSATIVO, a, 5. (with phyſicians) 


ex. Dor pul ive, a pain accompanied 
w_ — ; alfo that cauſes pulfa- 


PULSATO'RIO, a, adj. idem. 

| PULSISTA, ſ. m. one that feels the pulſe, 

SS and diſcovers the diſeaſe by it. 

polo, . m. the pulſe. See alfo PUL- 

= 54049. 

= Tomar o pulſo, to feel the pulſe. 

Tomar 0 pulfo a bum negocio, to ſound a 
bulineſs, 


= PULVERIZADO, PULVERIZAR. See 
_—_ POLYVORIZADO, POLYORIZAR. 

== PUNCAM, ſ. m. a "fort of pointed inſtru- 
7 ment made of 1 iron, like a bodkin. It 
is uſed by painters ; alſo a punch, a 


make holes, 

fin Toe v. n. (with painters} to work 

=_ with a PUNCAM, which ſee, 

= ?UNCO, 70% 0. 

_ UNCTURA, f. f. pointing, pricking, a 

2 unckure. 

PUNDONO'R, ſ. m. point of honour, a 
wy in honour, corrupt from onto de 


5 . PUNDONORO'SO, a, adj. nice in points 

4 PUNCPNTE, ad}, 

. pun | 

5 5 UNGIDO, a, adj. pricke ed, Kc. See 
Peek, . a. to punch, to prick. Lat. 
: Pungere. 

7 . a Prong to begin to have a beard. 

J, s, funge, &c. pret. 

=P * Lab, pref. Poe br 


as, &c. 


W207 104, Gf abofter a thorns hi 

k, 

; or blow given perpendicularly with the 
3 Lat. pugnus, 

; : Der putdades, 19 to box, to ſtrike with the 

= 4 UL bo m. a handful, 

| m. a dagger, a ſkeay 

ſtilletts, a poinard, or poniard. N 


„ . f. a ſtab with a as 


# A ulmonie or con- ' PUTNHO, ſ. m. 
n m. a pt 7 © Parke! 


Tomar a peln av pelo, to take the ball at Tenho hum eftrito de ſen punbo, 1 have a 


| PUNICAM, I. ares mniſhment. 


pulſe, or the red. Lat. pumiceus. 


pant, or beat, as the PUNPFR, v. a. to puniſh, Lat. punire. 
Pulſar » pulſo, to pulfe, to beat 'as the  PUNTURA. See PUNCTURA. 


orpha 
Pulſir, v. a. to beat or ftrike the cords of mother, that is under ward, Lat. 


ſort of inſtrument uſed by blackſmiths to 


to Furgado de alguem crime, cleated from a 


UR 
the fit. Lat. paguns. 
2 fort” of py among 


2K ſ. m. a trap, 1 e nag — aides to clineh; or to double 


the hand, to contract the fingers into a 
Punba da eſpada, the hilt, or handle of a 
ſword, 


| Punhos, ruffles or cuffs for the writs 
note under his hand. | 
' PU'NICO, a, adj. Punic, or belonging to 
the Carthag inians. 
PUN CEO, a, of a red colour, a light 


PUNP DO, a, adj. puniſhed. 
PUNIDO/R, ſ. m. a puniſher. 


| PUNTVEL, adj. puniſhable. 


PUPTLLA, ſ. f. a damſel under age, an 
n, or girl bereaved of father and 


Pupilla, ou menina do olbo, the ball, ap- 
e, or ſight of the 8 


PUPILLAR, adj. 
PUPP LEO, I. m. 35 dale manchild with 
and under ward 1 an or- 

| — Lat. pupillus. x 
PURAME'NTE, adv. chaſtely ; alſo pure- 
b. without mixture; ; allo Cleanly, nice- 


PURAT 4, (in India) a ſort of cloth made 
of cotton. 
. boards that come from 


PU'RCAS, ſ. f. p 
3 the North, ns are uſed by ſhip-carpen- 


UAE, ſ. f. purity, pureneſs, clear- 
neſs, che being pure. 
Oey on Innocencia, pureneſs, innocen- 


o| Fax di da linguagem, ureneſs, freedom 
from vicious modes Fee exactneſs, 
correctneſs. 
PURGA, ſ. f. a purge; we call it in com- 
mon phraſe, phyſic. 
PURGACAM, 1. x. purging, cleanſing, 
Purgag ordinaria das mulberes, womens 
monthly courſes or menſes. 
Pargagai, (with chemiſts) purgation, the 
ſeveral preparation of metals and mine- 
rals to clear them of their impurities. 
Purgagai, ordeal, trial. 
"ws agam por 2 ordeal by combat, 
by combat, or by duel. 
1 per agua que claus fer ends, 
tria by 


hot water. 


water. 

Zara 42 5 fego, 0 8 by fire. 

RGA &c. See 
PURGAR d. purged, 


crime. 
Purgado, corre&ed, amended. 
PURGANTE, adj. purgative. 
Medicamento purgante, a purgative. 
PURGA'R, v. a. to purge, to evacuate' 
the body. See alſo EX FOR, 

| Purgar, Fond chemiſts) to clear metals 
and minerals of their impurities. 

Pur ar-ſe, v. r. to free or rid one's ſelf of 


. See alſo JUSTIFICARSE. 
JPURGATTYO, a, adj. purgative. 
| Purgattus, ſ. m. a purgative. 


Purgagas por agoa fria, ordeal by cold] 


PUR 


tain place where the Roman Catholics 
hold that the fouls of the faithful" dtt- 


purified by fire, from the blemiſhes they 
carry with them out of this life, before 
_ are admitted to a ſtate of ny 
blits. 


Hows eee purgatorial, or porga- 
PURIDM#DE, purity z alſo a ſecret, ef 


cially a royal ſecret, 

F lar a puridade a alguem, to whiſper in 
one's ear, to tell one 2 ſecret. - 

Furtos de puridades, nocturnal rendezvou 8, 
or meetings appointed by lovers or ſwect- 

ts. 

P. a quem dizes tua f uridade, das tua liber- 
dade, to him you tell your ſecret, to him 
you reſign you. liberty; that is, when 


he keeps you in awe. 

2 ICACAM. ſ. f. purification clean- 
in 

Purifcagad de Naſſa Senhora, tlie Purifica- 
tion of the Virgin Mary, Candlemas. 

Purificagas, purification, a" rite mee 
by the Hebrey women after e bear- 


ing. 


225 aam, (in the church of Rome) OY 
lution, uber dee qu hinge 
PURIFICAD -< m.a * 


PURIFIC#DO, a, adj. — or cleanſed. 


PURIFICA'R, v. a. to purify, to cleanſe, 
to make or render pure or clean; alſo to 
purify, to free from an nee mix- 
ture; alſo to purify, to make clear. 

gl nom os to Fay, to free from guilt or 
corrupt 


Purified, b to free from * as "ob 
luſtration. 


Purificar os dedos, ann of a prieſt 
when he ſays maſs) to wa 

after receiving the bleſſ:d Sacrament. 
Purificar-ſe, v. r. to purify, to become 


re. 
PURIFICAT O'RIO. ſ. m. a ſmall veſſel 
wherein the prieſt waſhes his fingers af- 
ter giving the bleſſe4 Sacrament to the 
See alſo EXPIACAM. 

PURITAN „a puritan, a ſeftary of the 
Calviniſtical perfuafion, ſo named from 
profeſſing to follow the pure word of 
God, in oppoſition to all traditions, hu- 
man conſtructions and authorities. 

PU'RO, a, adj. pure, clean, without mix- 
ture, untainted, unſpotted, undefiled. 

A puro, de puro; merely, only; as, Akan- 
cei-0 A pura forga de empenbos, I ob- 
tained it only by protection. - Fallois 


e emugja, it is out of envy 
only you ſpeak of it, See MEKO, and 


MER AMENTE. 
PURPURA, C. f. purple, x ſort of co- 


whereof purple colour cometh. 
Purpura rea, the royal robes. | 
PURPUREA'DO, a, adj. clad in purple. 


PURPUREA R, v. n. to wax of 2 purple 
colour, to grow coloured. 
Purpureàr, to be of a purple colour. 


Faxer 2 ves, alguma couſa, _ colour 8 
, to E 


" | Purpureddo, a, p. of 


omethmg that is noxious and hortful. PURPURES, a » a, adj. of a purple colour. 


N trev, (in im poet y 3 . 

2 (in — runk. | 

om 2, adj, full of pus, puru- 
nt 


PUKGATO RIO, ſ. m. purgatory; a cer- 


EP PUS, 


you have truited a man with a fecret, 


the fingers 


Jour ; alſo 2 a little fthell-fiſh, 
C ' b 


PUS, ſ. m. (with ſurgeons) pus thick or} PUTREFACCAM, f. f. purrefaGion action Puxdr for todas i : 
corrupt matter iſſuing. from a wound or PUT REFACIE/NTE, . f. — IBN} with might and 3 P 
ſiore. 5 9 1710 „ 2727 rotte n. PPuxä'r pelas botas a alguem, wt tis ha 
 PUSILLA'NIME, adj. puſillanimous, faint-| PUTREFAGTO/RIO, a, adj. idem. | to pull off one's on. , 


heartet. PUXA'DO, a, adj. drawn or pulled, drag- | Paxar dinheyro da algibei 
PUSILLANIMIDA'DE,\.-f. puſillanimity, ged. Lat. tractus. ö wat lug — out of — ee hs 
-, faint-heartedneſs, _ I Puxade, (in a ludicrous ſenſe) drunk, fud- | Puxar para cima, to pull up. 
PU'STULA, ſ. f. a puſtule. See  BOS- ai | „ „Far, to drive, to impel by influence d 
1 "of I Mapto puxado, far-fetched 3 as, Exprefſas| paſſion, to bring in; to draw in (Me. 
UA, ſ. f. a whore, a harlot. muyto puxada, ou nad natural, a tar-| taph.) : 
PUTANHEIRO, ſ. m. a whore - maſter. fetched expreſſion. | See the verb. Puxar pelbs peſcocos avs paſaros, au mataly, 
PUTARTA, ſ. f. putage, fornication on PUXAR, v. a. to draw, to drag, to pull, to pull the necks of 4 to kill them, 


the woman's ſide, . proſtitution on her] to lug, to tug, to pluck in general. Lat. | Puxar para þ, to attract, to dra 
part; allo putayiſm, a whore's trade, trabere. See alſo CITAR, and ALLE. Lat. attrahere,  * © draw to on. 


way of living of a proſtitute, her man-| GAR. | IAA VIER, ſ. m. a farrier's buttrice, 
ners. See allo MANGALAGA. . Puxar com forga, to tug, to pull hard. to pare horſes hoofs. * 
Putaria, the vice of running after whores, | Cawalles gue puxaõ por hum carro, horſes |PU7XO, ſ. m. a continual defire to gt 
., whoredom. > +4. = thatdrawa cart. ſtool, but in vain, teneſmus. 


„ |  PUTEA'DO, part, of. _ A acgam gue ſe fax puxando huma wet, a Puxo, a throw, or pang, as in child-birk; 
j PUTEA'R,..v. n. to follow whores, to] pull, a pluck, a draw, a ſingle act of ter puxo de parir, to travail, to be in l. 


- whore. plucking. bour. 
PDA, a, adj. putative, reputed, Puxar pelas orelbas a alguem, to pull one|PYLO/RO, ſ. m. pylorus, the lower orifice 


= ſuppoſed, by the ears, to pluck his ears, to lug] of the ventricle, (in anatomy.) 
| PUTE'GA, ſ. f. the ſprout which ſhoots | him. | PYROYIS, ſ. m. one of the horſes of Phe. 
out from the root of the ciſtus. Puxar por huma corda, ou eftira-la, to] bus. 
umo de potega. See HY POQUISTIDOS. | teetch a rope or cord, to make it tenſe. |PYROMANCTIA, &c. See PIROMANCI, 
UTEFNHA, 1. f. a little whore. Puxar pela pada, to draw one's ſword} &c. 
PVO, ſ. m. a bardaſh, the patient in the} out of the ſcabbard. PYTHAGORICO, PTHO NEA, &c. Se 
An ef any. iar pb remoy to ug the ur, |  PITHAGORIOO, PITHONILG, bs 
3 
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4 , ſ. m. a conſonant, and the ſixteenth DRA Do, ſ. m. (in geometry) a qua- | AADRADU'RA. See QUADRATURL. 
letter of the Portugueſe alphabet. It drate, a ſquare. I RUADRAGENA'RIO, a, adj. forty jun 
is pronounced like X; as, quero, I am [Quadrado prolongado, (in geome arec-| old. 
: . 8 hows Ee y angle, a 3 Car, wal ä the ſpace of fart 
The vowel 1 after q in the words qual, Quadrado, a piece of ground that is one ays. , 
which, o? 5 much? muſt be pro- hundred feet ſquare. MY de de Quadrageſima, Quadrageim FT 
. nounced fo ſmoothly as to render it al- Quadrado da camiſa, the guſſet in a ſhirt, | the firſt Sunday in Lent. : 
moſt imperceptible to the ear; as in the being the ſquare piece under the arm. |QUADRAGESINAL, adi. quadrageln |. © 
Engliſh word quantity, in order to diſtin- | Quadrado das meyas, the clock. in a ſtock - | rtaining to Lent, uſed in Lent. I; . 
* guiſh it from the ſubſtantives cal, lime, ing. 5 5 QUADRAGE'SIMO, a, adj. the forte. E 
kante, ſinging. Jbiatt polegadas em quadrado, twenty inches | JADRANGULA'R, adj, quadrangits £ 
N among the ancients was a numeral letter, ſquare. i= QUADRANGULO, ſ. m. a 75 T 
worth five hundred. Quadrado magico, a magic ſquare, or num- | Quadrangulo, a, adj. See N ADR 'E 
N welut A cum D quingenios vult nu-\ bers in arithmetical proportion, diſpoſed| L AR. | the Rv Z 
merare. into ſuch parallel and equal ranks; as that] QUVADRANTA'L, ſ. m. (among © þ | 
2 with a daſh, ſtood for five hundred thou-| the ſums of each row, as well diagonally, | mans) quadrantal,. a meaſure 115 | 
ſand. as laterally, ſhall be equal. quids; it contained nine gallons T7 
The Greeks, Hebrews, and Afiatics, have | Quadrado, a, adj. ſquare. See QUA-| meaſure. | ; 
not this Wetter, ; | 4 RAR SE IE 2 RUADRA'NTE, ſ. m. the fourth of a c. WW = 2 
QUADERNA, ADERNO. See CA-|Ruadrado, ſteady, firm, conſtant, reſolute, | *' &. Wee ne 
*, DERNA, CADERNO. - 5 unſhaken. _ | Ruadrante, a dial plane, on which hour * 
b ; QUA'DRA, ſ. f. a ſquare room; alſo a| Batalhas quadrado, ſquare, ſquadron, or | are drawn in any latitude, _— 3 | 
= . PS. ſquare court or yard, with houſes on] troops formed into a ſquare. © —_ - RAR, v. a. to 1quare, to —_ 
| eeach ſide. "RP B quadrado, ou B quadro, (in muſic) a B ſquare. | = IJ 
| Quadra, a ſquare, any ſquare place. ſharp. : Quadrar, v. n. to quadrate, to gre? —_ 
Quadra do anno. See ESTACAM do tempo. Aſpecto quadrade, quartile, an aſpect of the] to anſwer, to ſuit, to be accommotate = = 
Bandeira de quadra, (in a man of war) heavenly bodies, called alſo quadrate, (in| RUADRATU'RA,. i. f. ſquaring, +: 
ſquare flag. „„ altrologye) : c - | -drature. 8 duaisg c fr _ : 
Ruadras da lua, (in aſtronomy) the quar-| Raiz quadrada, ou quadra, ſquare root, (in | Quadratura ds circulo, the ſquanngs _ : 


BS  2U4DRUPEA'DO. see QUADRUPLO. 
= QUIDRUPEDA'NTE, adj. that goeth on 
EE 2UADRU'PEDE, or QUADRU'PE, C. m. 


WE 42kU?L4, 1. f. (in muſic) quadruple 


3 I | Ruadruplicado, a, adj. quadruplicated, qua- 


A - E Nual delles? which of them? 


QA 
Quadratura' da tua, the quadrature of the 
moon. * 5 
UADREGA,C.f. a coach, or cart with four 

horſes, only uſed by poets. Lat. 
OUADRIL, ſ. m. the hip. Lat. coxa. 
Furta ds quadril de hum cavallo, the ſtifle- 
joint of a horſe. ; 
QUADRILA'TERO, ſ. m. a quadrilateral 
figure. 
ä a, adj. quadrilateral, 
QUADRF LHA, ſ. f. a ward, diſtrict. or por- 
tion of a city, committed to the ward or 
ial charge of an officer called QUA- 
DRILHEIRO, which ſee. 
Quadrilha em jogo de canas, quadrilla, a 
ſmall troop or company of cavaliers pom- 
uſly dreſſed, and mounted, for the per- 
ormance of carouſals, juſts, tournaments, 
running at the ring, and other divertiſe- 
ments of gallantry. : 
Quadrilhe, a troop or company of horſemen; 
alſo a gang. 
Quadrilha, ou adua Ht caens. See MATIL HA, 
QUADKRILHEIRO, ſ. m. an officer ap- 
pointed to be ready upon all quarrels or 
broils in each ward, and make inquiſition 
upon breakers of the es and other 
offenders; alſo any of the cavaliers pom- 


pouſly drefſed, &c. See QUADRILHA 


en jogo, &c. . 
| QUADRIPARTTTO, a, adj. quadripartite, 
divided into four parts. 
QUA'DRO, ſ. m. (in geometry.) See 
_ 4UADRADO. See alſo PAYNEL. 
= 2dr, a ſquare bed in a garden; alſo the 
platen, or plate, of a printing- preſs. 
Quadro bayxe, (in architecture) the ſquare 
at the bottom of a pillar. Lat. quadra. 
| Euadro, a, adj. See QUADRADO, a, adj. 
B quadro, au quadrado, (in muſic) B ſharp. 


four feet, prancin loping. Lat. gua- 
dru _ 8 225 


| a four-footed beaſt, a quadruped. 
= Ruadrufede, ou quodrupe, adj. quadruped, 
quadrupedal, quadrupedous, four-footed. 


proportion. 
= QUADRUPLE, See QUADRUPLO. 
= ADRUPLICH DO. See QUADRUPLO. 


FM RWUADRUPTICA'R, v. a. to quadruplicate, 
En 1 make four - fold, to double twice. 

2 fools, O, ſ. m. our times as much, 
JA, pronoun interrogative, which? as, 
De qual fallais ? which do you ſpeak of ? 


Qual dos dous ? which or whether of the two? 


3 3 = 6 . o . . 
3 Wal, pron. relative, which; it is ſpoken | 


BF both of perſons and things. 
al qual v05 o deſeja veis, ſuch as you would 


have it. | 
| Qual, (in fimiles) like as, ſo as, as. 
| Com o qual, with whom, with which. 


F. qual ergunta faras, tal repofta teras, fach | 


: F "An as you alk, ſuch an anſwer you 
« qual mais, qual menos toda a lad he pelus 
fe more, ſomeleſs, all the wool is 1. 
= ver a barrel, the better herring. 

| 2 = cab, tal be o dono, as the maſter 
25 5 Tag is the dog; like maſter, like man. 
|S. Aproverbial expreſſion, a doubt whe- 


Quantidade, (with grammarians) quantity, 


* | Ruantidade continua, continual quantity. 


QUA 
| i o qual? he will do it; e 
RQUALHADO, RUALHAR. See COAL- 
HADO, COALHAR. 
QUALIDA'DE, ſ. f. quality. See CALI- 
DADE. | | 
QUALIFICACAM, RUALIFICADO, 8c. 


See CALIFICAGAM, CALIFICA'DO, &c. 
QUALIVICATIVO. 'See CALIFICATIVO. 


Q 
ſpect to 5 


RUANTI 
to continual quantity. 

RUA'NTO, a, adj. interrog. how much 
quanto is alfo an adverb, and a conj. 

Ruantos f how many? | 

Todos quantos elles ſas, as many as they are. 


Quanto tempo? how long? 


Alk, pron. whichſocver, whoſo- Rzantas vezes how often? guantas VeRer,. 


ever. It makes quaeſquer in the plural, 


things. 


as many times, as often as. 


and is applied inditferently to perſons or | Qn, melhor eu puder, as well as I can, to. 


the beſt of my power. 


Para qualquer parte que, whitherſoever, to |R/antos paens come el rey? (in the town. 


what place ſoever. 8 
Qualguer que ſeja, it maketh no matter who, 
any one, whatever he, or it, be. 
Em qualguer parte, whereſoever, in what 


called St. Ubes) a ſort of play among 
boys. See CHAPELETAS. 


Ruanta mais cedo puderes, as ſoon as you 


can. 


place ſoever, where- ever, any where, any |Rzanto mais.0 conheci mais o eftimei, the 


- whither. : 
Em qualquer outra parte, any where elſe. 
De qualquer parte que quizeres, whence thou 
wilt, out of any place. 


how, after what ſort, faſhion or manner 
ſoever. 


better I knew him, the more I liked him. 


Quanto mais boas obras hum homem fam, mais 


contente morre, the better a man lives, the 
more willingly he dies. 


Por qualquer modo que, howſoever, any Ruanto mais douto fores, mais bumilde de des 


ſer, the more learned thou art, the more 
humble be thou. | 


Por qualquer parte que, which way fever, | Quanto mais ſe diminue a efperanga, mais 


by what place ſoever. 18 
Em qualquer tempo, whenſoever, at what! 
time ſoever, one time or other, at anytime. 


creſce o meisamor, by how mueh the leſs. 
hope there i#5- by fo much tie · more am I 
in love. e To nm 


Qualquer dos dous, whetherſoever of the two. Quanto menos, much leſs. 


Qualquer que quizeres dos dous, which of the 
two you pleaſe. 

Qualquer couſa, a little, ſome, any thing. 

Qualquer couſa que ſucceda, whatſoever hap- 


Tanto quanto, as much as. 
Quanto quizeres, as much as you will. 
Quanto me for polſivel, as far, or as much. as 


lies in me, as far as I can. 


pens. Quanto, as much as, as far as. 


Hide a ter com qualquer outra peſſoa, go to | Quanto for poſſivel, io far as is poſſible. 


ſomebody elle. 
Eu hirei la qualquer dia, Iwill go there ſome 
day or other. 


NQuanto for necefſario, as far as it ſhall be 


needful. 
m quanto, while, whilſt, as long as. 


RUAM, on quad, a conj. how; quad bem Em gquanto, as, ex. Homens em quanto homens,. 


. parece, &c. how well it looks, &c. 
Taõ quad as well as. | 
Quam grande] how great! 


FS arenas terra, what vaſt tract of land. 

QUANDO, adv. when. Lat. 

Ate quando ? till what time? how long? 

De quando em quando, now and then, ever 
and anon, every while. 

Quando ſoldado, whilſt he was a ſoldier. 

Quando muyto, at moſt, at fartheſt, at long 
run; alio, when the worſt comes to the 


Quando menos, at leaſt. | 
Quando quer que, whenſoever, at what time 
ſoever, one time or other, at any time. 
Ruando, ou no caſo que. See CASO que. 
Ainda quando, although, albeit. Lat. Gcet. 


or commendation.. | 
AMI, ſ. f. quantity, value, ſum, ſum 
of money. See alſo CONTIA. 
QUANTIDA'DE, ſ. f. quantity, whatſoever 
is capable of any ſort of eſtimation or 


Nuantidade, (among logicians) quantity, the 
ſecond category. 
the meaſure or magnitude of the ſyllables, 


long or ſhort. 


uantidade diſcreta, divided quantity. 
RUANTIO'SO, a, adj. numerous, not few, 


exceſhve. 


ther a thing will be done 3 as, Jara elle 


men as they are men. 


Em quanta a, as to, as for, for what con- 


. CCrBiS.. » 


RUAMA'NHO, a, adj. how great. Lat. E quanto a mim, as for me. 
tus. Em quanto aquelle dinbeyro, as to that mo- 


ney. 


Par quanto, for as much as, ſince, whereas. 
AM, a conj. how; quas bella he a ver- 


- tude! how beautiful is virtue! 


Lembrai-wos- quas breve tempo was fica da- 


voſſa vida, remember how ſhort a time 
you have to hive. 


Tas quad. as well as. : | 
work. RUARE'NTA, adj. forty, four times ten;. 


gua enta horas; (with Roman Catholics). 
forty hours of prayer, or public prayers 
continued for the ſpace of eight days fuc- 
ceſſively, and without intermiſſion, before 
the holy Sacrament. | 


SAN AM, ſ. m. a ſhort elogy, praiſe, QVARENTE'NA, ſ. f. quarantain, or qua- 


rantine, the ſpace of forty days, being the 
time which a ſhip, ſuſpected of infeckion, 

is obliged to forbear commerce. See allo. 
LAUDEMIO. ; 


Fazer quarentena, to perform quarantine. 


menſuration z. alſo quantity, abundance, Qzarentena, the forty days. of Lent, _ 
plenty. 2QUARE'SMA, ſ. i. Lent, by corruption from 


guadragefima. 


QUA'RTA, ſ. f. a water-pot ;- alſo a little 


buſhel, the fourth part thereof, Lat. na- 
diclus. 


or that which determines them to be called Quarta, a fourth, or fourth part. | 

| Quarta, (im muſic) the fourth... 
Puarta no jogo dos centos, a fourth at piquet.. 
Suarta do vento, a quarter in the fly of the 


mariner's compaſs. See VENTO. 


| 2uarta, the fourth form in the ſchools. 
QUANTITATIVAME'NTE, adv, with re- Reartaa febre, See FEBRE, 


RUARTA-- 


or number, 12 
4700, a, adj. of, or belonging. 


a 


ene ee 5 wat | 
| SUARTALUDO, (among farriers) it is 
ſpoken of a horſe that has fome defect in 


EE quarters, | 7-98. ; 
SUARTANARIO, ſ. m. (in cathedral 
; churches) an eccleſiaſtic whote revenue 


makes the fourth part of that of a canon. 


Quartanario, one that has a quartan ague. 
&UARTA'M, 1. m. a nag, a ſmall ſhort 

horſe ; allo a ſmall cannon, a twelve- 
pounder. 

Quartaõ, ſ. m. a meaſure containing 

canadas. See CANADA, 

- QUARTAPTSA, ſ. f. a border or welt in 
the inſide of a woman's gown. 
UARTEA'DO, (in heraldry) quarterly. 

RQUARTEA'R, v. a. to quarter (in heral- 


knn, ſ. m. a quarter of an hun- 
dred, or twenty-five, 
guarteiraõ da lua. See QUARTO da lua. 
Duarteirad, a particular ſea- chart, or ſuch 
as exhibits ſome particular pait of the 
terraqueous globe. 
4 
c 


| three 


Srarteiras, (in heraldry) one of the four 
equal parts into which a ſhield 1s di- 


vided, 
O, ſ. m. five alqueires. See 


QUARTE'IR 
JARSEL, 1. litary word) 
UARTE'L, ſ. m. (a military word) quar- 
* the place where * lodged, or 
{tationedy alſo a lodging for a foldier. 
Tamar quartel. See AQUARTEL AR-SE. 
Puartel, (in military affairs) quarter, the 
ſparing the lite, 2nd — good treat- 
ment to a conquered enemy. Perlir quartel, 
to quarters. Dar guartel, to give 
quarters. Nav ſe da guartel a ninguem, 
there 1s no body ſpared. 
guartel meſre, ou forriel, a quarter-maſter. 
Duarte mere general, apoſentador mayor do 
exercito, ou furriel mayor, quarter-maſter 
general, ; 
uartel da corte, the king's or the general's 
quarters. 
a quarter - rent, any money paid by 
quarters, quarterage. 
Pagar a quarteis, to pay quarterly, or by 
quarters. . | 
Nuartel, 1. m. (in heraldry) quarterings. 
_ Nuarteis de inverno, winter- quarters. 
Suartel de deſafio. See CARTEL. 
O ultimo quartel da vida, the end of life. 
Quartel da ęſcutilba, one of the boards that 
ſerve to ſhut the hatches in a ſnip. 
 RUARTELLA, ſ. f. the pattern of a horſe, 
or other beaſt. 
SANTE, ou QUARTE'TO, ſ. m. a 
5 tetraſtich, a ſtanza conſiſting of four 


. verſes, 

DART Ho, ſ. m. the fourth part of a 
Portugueſe meaſure called a CANADA, 

which ſee. 
QUA*RTO, 1. m. a quarter, or the fourth 
part; alſo a hogſhead. | 
NQrarto de pipa, a quarter caſk. 
wm de cordeyro, &c. a quarter of lamb, 
| c 


Hum dium em quarto, a quarto, a book in 
an apartment in a houſe. 
. Reartode hora, a quarter of an hour, 
Ruarto, (a tea term) watch, 

 Ruarto d alva, the third watch 

break -of-day watch. | 
Ruarto da modorra, the drowſy watch when 
gk 2 ſound afleep, the ſecond watch, 
Francis Man, in his Epanaph. p. 


3 that is, 


QUE 


Quartus, on guadras da lun. See DRA. 

©uarto de ouro, a coin in Portugal, equal to 
ſix millings and nine-pence. 

777 ki corpo em quartos. Ser ESQUARTE- 


Quar tos, chaps in the hoof of a horſe. 

2uarto, a, adj. the fourth. 

8 ſ. f. half a pipe. 

OASI, ady. almoſt, in a manner. 

Hide quaſi para morrer, I thought to die. 

Tp quqſi perdido, he was e en almoſt un- 

one. 

He quaſi noite, it is almoſt night. 

Quaſe quaſi que o matavas, he was very near 

eing killed, or he was within a hair's 
breadth of being killed. 

Quaſi contrato, (in civil law) quaſi con- 
tract, an act which has not the ſtrict 
_ of a contract, but yet has the force 
of it. 

QUATERNA'RIO, ſ. m. quaternary, the 
number four. 

QUATORZA'DA, ſ. f. a quatorze at piquet, 
fourteen by aces, kings, &c. 

ATO'RZE, adj. fourteen. 

Quatoræe vexes, tourteen times. 

QAuatorxe, the fourteenth. 

Luis quatorze, Lewis the fourteenth, 

QUATORZE'NO, f. m. (with phyſicians) 
the fourteenth day. 

QUATRA'LYVO cavallo, à horſe that has 
four white feet. ; 

QUATRPF DUO, ſ. m. the 
days. | 

QUATRFM, ſ. m. any finall coin. From 
the Italian guatrino. 

®BUATRO, adj. four; it is alſo uſed as a 
ſubſtantive; as, hum quatro, a four. 

Quatro vezes outro tanto, four times as 
much, fourfold. 

Quatro mil, four thouſand. 

Quatro wezes vinte, fourſcore, four times 
twenty, eighty. G 

Chegou a quatro de Mayo, he arrived the 

fourth day of May. 

Quatro temporas, the four Ember weeks, 

Que tem quatro pts, four-tooted, 

Que comprebende quatro anos, ou que ſuccede 

cada quatro annos, quadrennial. 

QUATKOCENTOS, as, adj. four hundred. 

uatrocentas uexes, four hundred times, 

QUATRUMPTIRA'TO, or QUATUOR/I- 
RA'TO, 1. m. the office of tour ruling to- 
gether. 

QUE, a pronoun relative both to perſons and 
things, and common to all numbers, gen- 
ders, and caſes ; which, who. 

O liuro que, the book which, 

Os liuros que, the books which. 

A carta que, the letter which. 

As cartas que, the letters which. 

Com gue, wherewith, wherewithal; as, nad 
tem com que pagar, he has not wherewithal 
to pay. , 

O meſire que enſina, the maſter who teach- 
eth. 

A mulher que tenho, the wife that I have. 

Na ha de que, it is not worth your while. 

O homem que eu amo, the man whom I love. 

A mulber que eu amo, the woman I love, 

Que bomem he aquelle ® what man is that? 

Que, ou que ccuſa ? what ? 

Que horas ſao? what is it o'clock ? 

Que dix elle? what does he ſay? 

40 que, ot a qual couſa, whereto, whereunto, 


to which, unto which, 


4 


ſpace of four 


+ 


QUE 

N. 
come, or I believe he will come. 

Rue is alſo. a particle which 

tions are compoſed of; as, gindaq i}, 

ea i Hora que, lo that, &c. oe 

Rye is ſometimes the ſign of the third per. 
ſons of the imperative, as let in Engl; 
as, gee falle, let him ſpeak ; que rias, ls 
them laugh, &c. N 

Que 18 uſed between two verbs, to determine 
and ſpecify the ſenſe of the firſt; as, f 
Vos afſeguro que afſim be, I aſſure you 
that it is ſo; davideo que afim ſeja, | 
doubt whether it ig io or no. 

The exclamation, or admiration, is fone. 
times expreſſed without any verb; ag que 
gaſto; e no meſino tempo 
much pleaſure and trouble at vnce! 

Que is lometimes repeated; as, 

Que bellos liauros que tendes | what fine books 
you have got! gue bella que be a uruu 
how beautiful is virtue 

ee is ſometim es followed by dr; a, gr 
de loucos ba no munds ! how many tods 
there are in the world ! 

Que is uſed after nouns denoting time, an] 
is ſometimes Engliſhed by when, face 
&c. and ſometimes left out; as, 

O dia que elle partio, the day when he i 
out. 

Quanto tempo ha que eftais em Londres? los 
long have you lived at London? 

Ha dex annos que faz a meſma couſa, be lu 
done the fame thing thele ten years, 

Ha dex annos que morreo, he died ten un 
ago. | 

Que is ſometimes rendered into Engli by 
becauſe, as you may ſee in Camoens, cn. 
to 2. ſtanza xvi. gue levemente bum amm 


&c. 
Que before ſe, in the an, a ſentence, 
is a redundancy not expreſſed in Eagull 
8 785 fe vos dizeis que, &c. if you 
that, &c. 
ue is uſed after the conjunction a/ 
8 or hardly) and is Englilhed by 
but; as, a penas acabau de fallar quehp 
morreo, he had hardly done {peaking bi 
he expired. | E 
Ha muyto tempo que nos conbecemss, 61 
great while ſince we firſt knew one ts 
ther, we have known one another a bog 
, while. - : 2 
or medo que, for fear, leſt. 
Sem que, 8 ex · Sem quit vf wade; jars 
fora primeyro eu nao quero, Ac. 
you go out firſt, 1 will not, ac. 9 
Nai peſſo wela fem que a ame, I can 
her, but I muſt love her. 1 
Vas fareis ifſo bizarramente ſem que 109 
you _ = that well enough without 8] 
omg thither. : 
NG Woe _ gue TOR aquill, Ile 
nothipg to do with ! : 
bee hn ſeis hum tale, go like a bla 
head as you are. 
Creyo que fim, I believe ſo, yes. 
Elie cre que a believes not. 
Digo My yes. 
Ele 1 = nao, * no, or not. 
Apofto que ſim, J lay it is ſo. 
Apoſto que nao, I lay it is not 
Mais vinbo que agoa, more 
_ water, 
Mais do que be neceſario, more thay ext 
It is a relative in this examp'e — 
Nad mais que cinco, no mort Wan 


i 


| 


| 


wine tun 


# 


$13. calls guarto da modorra, the — 


Que, a conjunct. that. 


gue elle wira, I believe that be. 
molt conjunc. 


gue pena. ho 


AS» © 


QUE 


b mats d geg en f, it is more than I 
a in this phraſe. 


Em qualquer ads que, in what condition 


Qualguer couſe que ſueceder, whatever thing 
happens. ; 

Nas fey que, I know not what. 

Hwns nes ſey ques, idem. A 

Se nas gue, but allo. 

Com tanto que, provided that. : 

Nas ha ninguem que nab ſcuba, there is none 

but ee lia þ 533 

A penas faſſa hum dia ſem que elle venbd a 
pe there is no day almoſt but he 
comes to my houſe. : 

Elle nab tem mals que pelle e ofſos, he is no- 
thing but tkio and bones. ; 
Nai ſe pode duvider que elle venba, there is 

no doubt but he will come. 
Ella nas faz mais que chorar, ſhe doth no- 
thing but cry. 
Nai ba ninguem que nad tenha medo de vos, 
there is no one but is afraid of you. 
ue, but, but that. b 
ad ba duvida que, there is no doubt but, 
or but that. ö 
Naz ha duwida que el rey de Portugal corri- 
gira a mayor parte dus abuſes, there is no 
Lone: but the king of Portugal will re- 
orm moſt of the abules. 1 
E BRA, ſ. f. break, the ſtate of being 
broken, a rupture, a breaking. | 
Qebra, the refuſe of gold or ſilver, loſt in 
melting, or trying. ' 
Ruebra de amizade, breach of friendſhip, 
falling out. 
Quebra de mercader, bankruptcy, breaking. 
Quebra de credito, loſs of credit. 
Nebra, loſs, detriment, damage, prejudice. 


ment, briſure, an addition for the diſtinc- 
tion of baſtards. 

RUEBRA'DA, f. f. a break in land, an un- 
evennels, a breach, 

Reebrade, ou lugar al:antilado, a ſteep place, 
a precipice, 

Ruebrada de hum rocheds, monte, &c, ab- 
2 craggineſs of a rock, mountain, 

c 


Reebrada das aguas, See QUEBRADO, 


* 


. m. 


REBRADE'IRA, ou QUEBRADEIRO A 


k 
Aguillo quebra-the os olhos, that is an eye - Queijo de olbor, a cheeſe full of eyes. 
fe him. : 3s Duet caalhado, cheeſe-curds, | 


cabega, a piece of impertinence, or any 
tedious troubleſome thing that troubles 
one's head, | 

OVEBR O, a, adj. brittle, ſoon broken. 
Lat. fravits, | 

Ferna quebradiga, a folding, or two-Jeaved 

__ voor, folding gates. 

. RVEBR#DO, a, adj. broken; alſo broken - 
bellied; alſo that is unable to pay, be- 

4 come bankrupt. See QUEBRAR. 

er/o quebrady, a ſhort verſe inſerted in every 

1 we, of dae of a longer ſort. 

Numero n . 2 . 2 

i eee f fraction in arithmetic, a 
* quebrada, (in painting) a faint eotour 
Lat. dilutus color. It — ne from the 


union of different colours. 
Rucbrado do trabalho, weary, tired, fatigued 
Ruebrade, that is at variance, difagreed 


Nxebrado, ſ. m. ex. ES 
Fll of waters, 10 e Wen, 


of a law. 


 Quebrar, to aſſwage or leſſen. 


i ley, a breaker 
dee QUEBRANT. 4DOR, VIOLADOR. | 


QUE 


QUEBRADURA, f. f. a rupture, a break-| 
mg; rent; alſo rupture, burſten belly, or 
byurſtenneſs. "he 


dee QUEBRADEIRA. 


.QUE 
Quebrar com alguem, to break, to fall onty 


with one, to be no longer friends. 


ſo FRACTURA. | Wcbrar, to get a rupture, or broken belly. 
QUEBRAMENTO de cabega, a great noiſe. Quebrar, to break, to burſt by daſhing, as 


waves on a rock. 


QUEBRANTA'DO, a, adj. broken; alſo] Onda que _ nos roc hedos, &c. a breaker, 


ure, weary, weakened. dee QUEBRAN- 
Algoma coja quebrantado, ſomewhat weak- 
ened. | | 
RUEBRANTADOR, ſ. m. a breaker, an 


infringer. | 
QUEBRANTAME'NTO, ſ. f. infringement, 
violation, breach. 
Quebrantamento, feebleneſs, weakneſs. 


roken by rocks, &c. 


a wave 


Quebrei * mim, por medo de dar gandalo, 


made my paſſion yield or truckle to the 
fear of ſcandal. | FIG 


Ruebrar-ſe, v. r. to break. 
Tendes para vos que haja de quebrar-ſe ? do 


you think it will break? 


0 Quebra-ſe-me 0 coragae, my heart is ready 


to break. 


Buebrantaments do efpirito, want of ſpirit, | Webrar-ſe, to be ſtigmatized with _— 


diſpiritedneſs, abatement of ſpirits. 7 
QUEBRANTA'R, v. a. to break, to weaken. 
See VIOLAR. 
Quebrantar huma ley, &c. to break, to in- 
fringe a law, &c. N 


P. nas quebra por delgado, ſenab por gordo, 


e mal fied», a thread does not break be- 
cauſe it is fine, but for being thick and il] 
ſpun ; fineneſs is no fault, but coarſe ill 
pinning. f 


Elle quebranta as feflas, he does not keep BROS, ſ. m. p. melodions infleQions 


holy-days. 
Quebrantar o efþirito, to diſpirit, to bring 
down one's fpirit. 


of the voice, thoſe we call creaks, (in 


muſic. 


E ſ. f. a fall. Lat. cafies, or lapſus. 


Quebrantar hum juramento, to breaks one's Queda, declivity, ſteepneſs. 


oath. 


Quebrantar o orgulbo a alguem, to break 


Queda, inclination, proneneſs to, propenſity, 


natural aptneſs, natural diſpoſition. 


one's pride, to humble him, to bring down | Rueda, inclination, love, affection. 


one's pride. 


uebrantar-ſe, v. r. to deſpond, to be caſt 
* 7 : 5 quedo. See PE. 


QUEBRA'NTO, ſ. m. a bewitching by a P. na almoeda tem a barba queda 


down, to diſpirit one's ſelf. 


certain evil influence of the eye. 
Dar quebranto, to eye · bite, to bewitch by a 
certain evil influence of the eye. 


Quebranto, he who eye-bites, or bewitches. | Nl 


QUEBRANTO'SSO, ſ. m. See BRIT A- 


QUE'DO, a, adj. quiet, ſtill. 


uedo quedo, ſoftly, gently. 


a, at a fale 
keep your beard on your chin ſtill; that 
is, let not your beard wag too faſt in bid- 
ding, leſt you overbid and repent. 
UEGFLA, or QUIGF LA, (among 


ſters) a bad omen. 


OSSOS. QUEIFA'DA, f. f. a cheeſecake. 


lence, Sce alſo QUEBRANTAR, 


Vebra, (in heraldry) rebatement, or abate-| QUEBRAR, v. a. to break, to part by vio- | QUEIFA'DO, p. of 


RQUEIF AR, v-n. to make cheeſe. . 


Quebrar huma porta, to break open a door. | QUEIFE'IRA, ſ. f. a dairy where cheeſe is 


Luebrar dandy com huma couſa em outra, to 
daſh, to break by colliſion. 
Quebrar hum braga, to break an arm. 


made; alſo a woman that makes or ſells 
cheeſe. | . 


2UEIFF NHO, ſ. m. a ſinall cheeſe. 


Quebrar a amixade, to break, to fall out, to EIO, 1. m. cheeſe. From the Lat. 


be no longer friends. 


Quebrar a cabega a alguem 


caſeus.. 


repetindo a meſ” | Queijo freſeal, ou freſeo; See'FRESCAL.. 


ma couſa, to break one's head, to be trou-| Querjo molle, new cheeſe. 


bleſome to him. 
Quebrar o filencio, to break ſilence, to begin 
to ſpeak. 


ſore 


Diejjo duro, e que nad he freſto, old cheeſe. 
alhada de queijo aſſado poſto em huma fatia 


de pad, a ramekin, or Welſh- rabbit. 


Quebrar o fio, ou fponta de huma faca, to O que vende queijos, a cheeſe- monger. 


blunt, to dull the edge or point of a 
Quebrar vivo. See RODAR vivo. 


Quebrar o fio dos appetites, to tame, or ſup- 
preſs the paſſions. : 


Queijo feito de nata, cream-cheeſe. 42 
en | Queijo de figes paſſados, a heap of dry fige. - 


round hke a cheeſe. 


QUE'IMA, ſ. f. a. burning. . 
QUEIMACAM, .. f. ex. Queimagam de ſan- 


gue, ſorrow, grief, vevation, care. 


Quebrar huma 2 condigad, to ſoften, to. IMA DA, I. f. (in Alentejo) the burn - 
li 


temper, to mollify a favage humour, to 
render it mild and gentle- 
Que brar as langas. See PEL EAR. 
Ruebrar. Sce CONVERTER. 


ing of a wood alſo a piece of land where - 


of the trees have been burnt. 


QUEIMA'DO, a, adj. burat. See EI. 


HAR. 


2uebrar,to move, to toſs, to ſhake, to bend, Mes queimado, half-burned.. 


to bow, to turn. See YOLTAR. 


Pueimads do fol, ſun- burnt. 


Quebrar a aſpereza da propria condigad, ou Zueimado, (ſpeaking of vines, &c.) blaſted, 


quebrar de condigad, to grow mild or gen- 
tle, to be 3 
pered, &c. —_ 
Quebrar, v. n. to break. See alſo CON- 
VERTER-SE. 


froit-bitten. 


„ aſſwaged, lenified, tem- Horas queimadas, ou furtadas, ſpare time. 
RUEIMADOR, ſ. m. he that burneth, 2: 


burner. 


QUEIMADO'RA, f. f. the that burneth. 


Quebrar à ira, to be allayed, to relent, to] SUEIMADU'RA, ſ. f. a burn, an impreſs. 


cool, to grow cool, to be appeaſed or mi- 
tigated. 


1 


ſion or a hurt cauſed by fire. 


= SUEIMAM, ſ. m. a fort of Ihdian dreſs. 
TROY to became bankrupt. Bib 725 1 * 


Ar, 


S 5, tin! a hiedicinal ſenſe) affected or 


A mais, quem me. ſome more, ſome] 


De quem be efte livro ? d dere is 2 ? 
- Nuem quer, any one, any man, any body. 


E 
e . to burn. Lat: Wiles 31 


Wh ab redbr, to burn al above. 
"Queimar, 8 nip or ſtarve, as cold 


-Queimar ? ? Jazenda 
ettate. {8 
Aquelle te tem Tantss adibos, que 
jig that ragoo is Jo high 
Aſeafoned FORK, oh at cl the at one's throat. 
Queimar 9 ſangue, to afflict, 111 ble, grieve, 
ver, diſquiet. N 
Qeimar as” penis em aul. obra, to 


w_ or er ro 2 work with much pains 


FI PT TI AROUPA, adv. ex. Atiroulbe 


Bum tiro a queimaroupa,” he ſhot him 
with the gon cloſe to his breaſt. | 
QUE'IXA, . f. 2 complim, | See. allo 
ACHA p 

Xa 20 iz. See DER ELA. 
ELA, . f. the check- bone or Jaw- 
bone, the anhieb. Lat. maæxill , 
QUEIXA DO, p. of QUEIXAR- SE, which] 

lee. 

RfEITAL dente, a chelk-tocth. 
* ELXAR-SE,. v. r. to complain. Lat. 
querere. l 
Queixar-ſe de algnemy to complain of one. 
DPneixar-ſe com, ou a alguem, to complain 

to one. 


Elle queixa-ſe mts, he makes a ſad com- 


plaint. 

verxan-ſe' muyto delle, he is 5 very bo 

3 of. | 

— gr queixn,'a 3 4 | 

75 UE'TXO, ſ. m. See EAA. 4 

tremer 0s — a alguem, to ter- 

rify one. Wien 

Cabyd bo Aigen, is for one to be 

amazed, mumped, ſpeechleſs, or ſtun- 
ned. 


3 a, adj. that is always com- 
laining, full of complaints, querulous. 
at. querulus, 

Urs thee] regrets, heres, mourns, or 


with a diſeaſe or pain; as, o /u- 
gar, ou 2 ' Parte: eye: __ -orecrnh 


30 FANDA? (obſol.) how & it? 
QUF'LHA, ſ. f. a mill-leat. 

Quelba or calba. See CALHA. 33 
Vale; (in the province of Minho.)— 
l, pronoun, Who. 

M, a m, n 

e who is there? 

— vem? I know not Wh. 

Nuens dos dous ? Which, or whether of the 

tO? 


. 2 guem 4 outra, ame 
one way, ſome another. 
New de worſe atreveria a fazer falicou- 
2 7 which of you durſt do ſuch a thing ? 

1 e eue, he, _ or 810 


* 


Nuem quer que for, whoever, wWhoſoever, 
3 be be, let him be who he will. 
P. quem bem fax, para fi. o fax, do well, 
"and bave well. 
UENTA'L. See QUINTAL.. 
2 E, adj. Wurm, or hot. Lat. cali- 


80 "deſtroy, 2. 850 an 


du E 


Ferro quente, hoe iron. 
Andar o negocio queiite, is for a baboeg to 
be carried on briſkly. 

_ quentes as armas, they! fight” briſk- 
y. 
7 — as coflas nes em algen. See c0s- 


QUENTURA, . f. See CALOR, cal. 


G, when a parse muſt be pers, 

and the firſt is rendered into Fngliſn by 

eilber, or whether, and the. ſecond by 

"or 3 is, 

Ruer elle queira, quer bas, whether he will 
Or no, 

Quer vos 0 tenhais ſeito, quer naõ, whether 

you have done that or no. 

Se quer; at leaſt; as, 

Se vos nad quereis ſer por elle, nad ſe galt 1 fe 

wer contra elle, if you do not chute to 
for him, at leaſt do not oppoſe him. 


F Dai-the ſe quer com que fuflentar-ſe, give 


1 1 at leaſt a ſubſiſtence. ub 
e nem ſe quer poupou a ſeu proprio 0, 
on 2 ſpared ſo bad. as his own 
On. 

Nem ſe quer hum, is rendered into Engliſh 
by never à one, or as in the following 
example; foras todos mortos, e nem ſe 
quer hum ' eſcapou, they were all ſlain to 
a man. 

Nem ſe quer huma nao ſe perdeo, never a 
{hip was loft. 

Nem ſe quer huma palavra ſe atreveo a 
dizer de Cezar, he durit ſay never a 
word of Cæſar. 

carve pag que Ha, however, howſoever 


Como que, whereas 

QUERE'LA, ſ. f. (in Bonk a plaint. 

Dar querela. See QUERELAR. 

Querela, a cauſe ; as, juſla querela, a juſt 
cauſe. 

O que da querela, a plaintiff, or N 
ant. 

QUERELA'DO, ſ. m. a defendant, oppo- 
ſed to 2 

Querela 


, | WERE 28 R, v. n. (in law) to e 


to make a complaint, to brin an action 
into court for a wron receiv 


| RUERELOFSO, ſ. m. {in law) a plaintiff, 


or complainant. 
See[QUERE'NA, ſ. f. careen, or  careening z ; 
ex. Dar querena a bum avi, to careen 


Ti a ſhip.” 
Lugar em que ſe da querend, a careening 


place. 
SUERENADO; a; adj. careened. 
RUERENAR, v. a. to careen.. 
erenar bum nav, to careen a ſhi, t 
ring a ſhip, as ſhe floats, to lie on on 
ſide, in order to cleanſe, or calk what 
was before bp water. $ 
UERENCA, ſ. f. ex. Bem querenga. ce 
WERENGA 6. ex 
Mal querenga. See MALEVOLENCIA. 
Nuerenga, 1. f. the place wherein the birds 
of prey bring up their young ones. 
QUERENCO'SO, a, adj, See AMORA- 
VEL, BENEFOLO. See alſo DESE- 
FOSO. 
QUERE'R, v. a. and n. Preſ. quero, queres, 
uer, &c. Pret. quiz, quizeſte, quiz, &c. 
ut. quererei, quereras, querera, &c. 


— 


—— 


V; 4 * -- 1 * 4 * 4 \ 
4 - W_ * 

„ ' 1 

— . 1 


Bebber puente, to drink hot or warm. | . ; 


QUE 


A Imp, ixera, or quizeſſe 
quizeſer, bee. Fut. N 
to be lin: wa 0 "ul 


verer bem a agen, to : 

iv key well. bebte P FO 

| Ruoro-ws muyto, T love you'dearly, 

{Nas querer, to be unwilling, not 4 will. 

8 guerer, to have rather, to chuſe ra. 

er. 

Antes quero eſte do 2 e thi 
better than the other, "Pl HOY 

Antes quizera, I had rather, I could rather 
" with, 

Se vos quereis, if you will, if you pleaſe, 

Quero que afſe 70, I will ks 16 

Fa- lo hei quando eu quizer, I will doit 
when I pleaſe, or when I have a mind 
to it. They ſay alſo; Fa. ln hei quands 
eu muyto gquixer. 

Nas quero, 1 will not, or J won't. 

Elle offim- 0 quiz, he would have it ſo, 

Rueyra Deos que affim ſeja, God grant it 
would to God it were fo, God fend it 
may be ſo. 

Eu quizera que, I would fain, I wiſh that, 

_ querets vos P what would you have? 
em elle ſabe o que quer, he does not knoy 
his own min 

Eſta terra 0 quer, the air of this country 
agrees very well with his own conſtitu. 
tion. 

Se a pobre rapariga ſoubeſſe o que vit l. 

guereit, if the poor girl knew what de- 

ſign you have upon her. 

| Ruerer mal a alguem, to bear one an ill 
will, to hate him to have a grudge again 
him, to owe him a ſpite. 

Hora quero, or mas quero 2 5 
well, I grant it, or ſuppoſe it were 

Ruerer dizer, to mean, or ſignify; as, 

Que quer dizer aquilla? what means that? 

what is the meaning of that? 

Wor dizer, que, &c. the meaning is, thit 


Ne, tu hir? wilt thou go? 

Quero- vos a, a word with you. 
Ou elle queyra, ou nab, will he, nill bt 

Res he will or no. 

NQuerer, on procurar, to endeavour. Sv 


2 See perde all cory 
m t 0 , 0 7 
. e 
Querer, ſ. m. will, pleaſure. 
Querer-ſe com alguem, v. r. to be willag 
to deal with one, to like him. 
{QUERPF DO, a, adj. 2 ” early beloved. Lit. 


dileftus. It is alſo rare. 
as meu querido, my dear (ſpeaking of 3 


Minha eee my dear, (anne of 4 


wom 
E ten bo 3 muytas VER adviſa lol 

have had a mind, or I have end 

often to warn him. 

QUERUBIM, See CHERUBIM. 
QUESTAM, ſ. f. a queſtion, 3 

a SAT a doubt. 

Sem que/ian, without doubt. 


\ 


* aquillo que fd em queſtai, u d 


ueſtion. 
Efla =_ materia que agora ela 770 5 


guęſtaò, that is now che matter 
tion. 


TO, huma gqueſtad, to query, ' pt © 
QUESTIUINCULA, £. f. a little contro” 


| - Subj. pref. ggf gugrer gugra, &ec. 


iy. Lat. on ot 


or treaſurer among t cf the church of Rome. 


QUEXIRUE'R, ſ. m. ſome think it is the} fiftcen yoars, | 


$TO/R, C. m. qurflar, a magiälrate, INCA LOGO, g m. the five precepts 
bh eee | 


8. i 2 
FT” od ip, the digni- LINDEN, £ m. a certain ſum of inte, f. m. the fifth part o 
ZA money which is to be paid at the end af aleo a fort of game at cards. 


ads O 


NIV, a, adi. che fifth, F. guiutaf. 
any thing z 
QUINTUMEFROS, (with the ancient 


name of a ſhepherd, and ſome of a coun- |QUINGO'STA, ſ. f. {in the province of Romans) the five commiſſioners thit 


little uſed 


CIO, l. hinge. an allowance. 
05 f. quo, . qud pro quo, a miſ-|QUINHE'NTOS, as, adj. five hundred. 


U. Qurgaes, ou for ventura, (a word} two hills. 
ps. 


E take, | an 
| = gQUlETACAM, l. f. quietneſs, ſtillneſs, reſt, } ker, one who participates with others, 


Beyra) a path or narrow way between 


were in like office and authority. Lat. 
quinqueuiri. 


QUINHAM, ſ. m. a part, a portion, a ſhare, QUPNTUPLO, a, adj. quintuple, five- 


fold. 
RUPFNZE, adj. fifteen z aſo the fifteenth. 


2QUINHOF'IRO, ſ. m. a ſhater, a parta-|QUIRINA'L Monte, one of the ſeven hills 


of Rome. They call it now Monte Ca- 


uillity. O que difiribue os quinhoens aos quinhoeiros,| vallo, 8 
157 400. Sh ARQUIETADO. pe hunt one who divides or portions out RUIRINAES feftas, Quirinalia, feaſts ob- 


| ME'NTE, adv. quiet! cea- to others, | 
8 „ dae de Pe esd, ou Domingo gordo. 


bly. | 
QUIET AR, Quietar-ſe, See ARQUIETAR,| See GORDO, 


Aquietar-ſc. 


QUIETISTAS, a ſect called the Quietiſts. the ordinal of fvtty. 


QUIE'TO, a, adj. quiet, at reſt, (till, not{QUINQUA' LOGO, . m. the five com- 


troubled, free from diſturbance. mandments of the church of Rome. 


' . | 9uieto, quiet, peaceable, not turbulent, |QUINQUA'TRIAS, f. f. Quinquatria, feſ- 


1 mild, not offenſive. tivals celebrated in honour of Minerva. 
WE 2Nvieto, quiet, at reſt, ſtill, not in motion. {NUINQUENZL, adj. laſting five years ; 
Nuieto, quiet, ſmooth, not ruffled, calm. alſo that cometh to paſs every fifth year, 
eld, ſ. f. (in Angola) a fort of im-] quinquennial. 2 
precation uſed by the black men to their 2 Ut enaes, Quinquennalia. 
ſons. See alſo QUEGILA. QUINQUE'NNIO, 1. m. the ſpace of five 
QUILATADO'R, i. m. aſſayer, an officer years. 
of the mint. QUINQUENOVE, ſ. m. quinquenove, a 
QUILATE, ſ. m. carat, a degree of good-| kind of game with two dice. 
neſs in gold; alſo carat, a fort of [QUINQUEYVIRA'TO, ſ. m. (with the an- 
weight for precious ſtones, cient Romans) the office of the Five, in 
Quilate, (metaph.) the perfection of any e authority. 
5 „ thing, or the degree or condition in|2QUINT/A, ſ. f. a country houſe, a farm; 
oY which a thing is. ſo called becauſe the farmer pays to the 
= RUILHA, ſ. f. the keel of a ſhip; alſo the] Jandlord the fifth part of its product. 
; ie (hip, (by the figure ſy necdoche.) Quinta, (in muſic) the fifth, or diapente. 


Lat. caring. Quinta, (at picquet) a quint. 
QUILHA'RES, C m. p. ſhip nails, particu- Quinta, the fifth form, or claſs in the 
larly thoſe uſed in building the keel. ſchools. 


RVIMAM, Cm. a fort of Indian night- Crus efſencia, quinteſſence. ; 
gown, ; QUINTA'DO, a, adj. that has had the 
QUIME'RA, ſ. f. Chimera, a volcano, or} fifth taken out. See QUINTAR, 
Mountain of Lycia, that vomited fire. QUINTA'L, ſ. m. a garden belonging to a 
Rumera, Chimera, a monſter feigned to] houſe ; it is ſometimes cultivated like a 
have the head of a lion, the belly of af kiteben-garden. 
goat, and the tail of a ſerpent. Auintal, a Portugueſe quintal, a weight of 
Wuinera, a chimera, a mere whimſey, af four arrobat. See ARROBA, | 
caltle in the air, an idle fancy. | QUINTALA'DA, ſ. f. any number of quin- 
RIC, or CHIME'RICO, a, adj.] tals. 
chimerical, imaginary, fantaſtic, wildly INTL. III, ſ. m. a large garden. See 
- conceived, NOT: AL. 
INA, ſ. f. a corner.  {RVINTALE'FO, ſ. m. a little garden. See 
una, (geometrically) a ſolid angle. | QUINTAL. 
INA, f. m. ex. Dar quindo a alguem, Quintalcjo, a barrel, or wooden veſſel con- 
2 run one down, to ſhow to him that] taining two arrobat of gun - poder, &c. 
is miſtaken. This phraſe is gene-|QUINTA'NA, ſ. f. a fever or ague that 
3 uſed in che grammar ſchools. comes every fifth day. 
* NARUFNA, ſ. f. quinquina, the Je- SUINT T R, v. a. to take the fifth. 
Th Fre or #04 RUINTE'IRA, ſ. f. a farmer's wife. 
RVINA'RIO, C m. the number five, the QUINTFIRO, ſ. m. a farmer, one that 
quinary number; alſo luſtre, the ſpace of looks after a country hoyſe, Lats wil- 


QUINQUAOE'SIMO, a, adi. the fiftieth, 


+ ſerved at Rome in honour of Quirinus, 
i. e. Romulus, on the twelfth of the ca- 
lends of May, 
QUIRTTES, ſ. m. p. Quirites, an appel- 
lation given to the ancient Roman peo» 


ple. 6 
QUIROMANCTA. See CHMINO MANI. 
RUI'STO, a, adj. ex. Bem quijio. See 

AMAD®9 


Mal guifio. See QDIADO, | £ 
Sa, ſ. f. the act of forgiving a debt. 

Dar quita da divida a alguem, to forgive 

one a debt. See AR. f . 
QUITACAM, ſ. f. an acquittance, or re- 

ceipt. | 

2. A'DO, a, adj. See FLY 
AR, v. a. to remit, or forgive; ex. 
Quitar huma divida, to forgive or re- 
mit a debt. 

Quitar, ou dar quita de parte de huma di vi- 
da, to remit, to forgive a part of a 
debt. It is only ſaid of debts, taxes, 
Ec. and not W affronts, ſins, &c. 


Witar, to hinder. TOLHER, E- 
Quitar, to take away. From the Hebre 
kitar, to divide, See TIR R. 


Quitar-ſe, v. r. ex. Quitar-ſe da maller, 
to divorce one's wife, to put her away, to 
art with her. 12 
QUITASO'L, ſ. m. an umbrella uſed in 
hot countries to keep off the ſun. 1 4 
QUITE, adi. free and clear from debt; 
alſo that has diſcharged his duty. 
QUITILIQUE, (a ludicrous word) 2s, 
Homem de quitiligue, a man of note, an 
eminent man. \ \ 35 
NU RA, ou more de milho, ſ. f. (ia 
ee See MOYO, and MIL- 


QUOCIE'NTE, f. m. the quotient in arith- 


metic. 4 
WUODLIBE'TOS, ou Quefloens quadlibeti- 
gk „or Quodlibetars, A quodli- 
betical queſtions ; theſes or lems not 
reſtrained to a particular ſubject, anci- 
ently propoſed to be debated for curioſity 
and entertainment. x 4446) 
Acko dos quodiibetos, (in the univerſity) an 
| act or ſolemn diſputation ſo called... 
S NTE, adv, every days 

I. a Aa . 
QUOTIDIA'NO, a, adj. daily, that hap - 


Rr rag | Leut. 
le 048, .f. p two cinques, or fives, at[QUINTPLHAS, f. f. a fort of poetry that 
| Raines the has five verſes in every ſtanza. 
6 b they are five eſcutcheons, and metallorum ; alſo liver of anti- 
—_— ' el of chem charged with five bezants, / 


mony, It was inyented by Alexander 


' 


Parr L, 


every day, quotidian, of every day. 
Fe e quatidians, quotidian ague, 7 


- 


ji” 

— 15 4 4 a 

. N. ſ. 
J _—_ 


1 


5 ＋ 
19 „ 


IRA B tz 3 88 ; 
. m. a conſonant, and the ſeven- 
| teenth letter of the Portugueſe al- 
- + phabet. „ 
E, and double r are pronounced as in 
Engliſm; but it ſounds like a double r 
in the following cuſes. I. In the be- 
ginning of words; a* in rapeſa, raxaò, 
rico, rio, roſe rapaz, rudy, &c. II. Af- 
ter , or before it; as, honra, tenro, 
Fgenro, &e. ſarna, inferno, forno, torno, 
&c. III. After ½ as in I/radl. IV. 
In the words compoſed. of the prepoſi- 
tions pre, or pro; as in prerogatiua, 
| gar; read prerrogattvo, Prorrogar. | 
R * 1 4 nos Ay that ſtood for 
eighty, according to the poet: 
Ocoginta dabit tibi, R, fi quis numerabit. 
R, with a dafh at the top, ſtood for eighty] 
_ thouſand. | ©. | | | 
RAA, ſ. f. a frog. Lat. rana. 
Raa pe gie nina, que ninda nad efta acabada 
de formar, a tadpole, a porwiggle, a 
- young frog before it is perfectly formed, 
conſiſting only of a body without feet, 
and a tail. 
Rac pequena verde, on lucer, calamites, 
a green frog. 1 
Na do mar, à fish of the fea called a frog - 
fiſh, ora toad-fiſh. Lat. rana piſcatrix. 
Rada que affifle nas moutas, ou gargas, a 
hedge toad, a ruddock, a land toad that 
keepeth about buſhes. Lat. rubeta. Some 
call it ſapo db nratto. ö - 
Fozear a arra@, to croak like a frog. Lat. 


_ ©,COAXAare. 


O wozear dar At, the cronking of frogs. 
RAASPNHA, ſ. f. alittle frog. 


 RABA'GA, ſ. f. an herb growing in the 


water like alifander, but having leſs 

leaves. Some call it belders, or bell- 

rags ; ſome yellow water - creſſes, or 

water -parſſey. Lat. lager rtr. 

E 6.7 ap . f. any fort of herbs, or 
8. ö 


Gofiar de rabagarias, to like herbs or fruits 
* mmmoderately; to be too fond of them. 
RABACE'ITRO, a, adj. that is too fond of 
fruits or herbs. 
RABA-COELHA, ſ. f. a fort of water-fow! 
ſo called. 20s RS 
RABA'DA, ſ. f. the tail of a fiſh; alſo 
the uppermoſt cabbin in the flern of a 
hip, above the captain's cabin. 
RABADPLHA, ſ. f. os ſacrum, the ſacred 


—_— 


done; alfo the fleſh that covers it. 


Ritbadilha"de ave, the rump of a bid. 
RABA'LDE. See ARRABALDE. © 
RABA'LFT A, ſ. f. a fort of nocturnal bird 
of prey. "AL HD 
RABANA'DA, ſ. f. a ſtroke with the tail. 


 RABAM, ſ. m. a radiſh. Latin, rapha- 


mus, | 

RABAVTE\NTO, ex. Ir a ave rabavento, 
is for a bird or fowl to ſoar with favour- 
+ e as a ſhip that ſails before the 
wil 


RABBI, ou RABBINO, ſ. m. a rabbi, a 


R. 


RAB 
RABBO'NT, f. m. (among the Jews) a 
maſter. a 
RABEADO'R cavallo, a herſe that is con- 


tinually moving the tail. 
RABEA DO, part. of | 


RABEA'R, v. n. to wag, or move the tail| 


continually, as ſome horſes and other 
beaſts do. EE ; 
RABE'CA, ou REBE'CA, ſ. f. a fiddle. 
RABECAM, cu REBECAM, ſ. m. a violi- 
no, large baſs violin, or double baſs, 
RABE'TL, REBEL, ou RABPL, ſ. m. a 
rebec, à little fort of a fiddle all of a 
piece, with only three ſtrings, uſed by 
ſhepherds. | 
Huma efpecie de rabel de que uſa os me- 
tres de danga, a kit, a ſmall fiddle, a 
dancing maſter's kit. | 
RABE'LLO, f. m. the plough-tail handle. 
Lat. nanicula. : | 
RA BIA. See RAIV A, and HYDRO- 
PHOBIA. 5 
RABFCA, ſ. f. the plough · beam that the 
colter is in. | 
RABICHAM cavallo, a docked horſe. 
RABPFCHO, ſ. m. the crupper of a horſe. 
Lat. foflilena. 3 
RABICU'RTO, a, adj. ſhort-tailed. 
ä a, adj. that has a fork-! 
ed tail. | 
RABITL.. See RABEL. | 
RABILETRO, ſ. m. he who plays upon a 
rebec, or he that makes rebecs. See 
RABEL. 
RABISCA, 1. f. See GARATUFA. | 
RABISCADE'IRA, ſ. f. a woman that 
 gleans grapes, a ſhe gleaner. ; 
RABISCA'DA, a, adj. gleaned. See 
RABITSC AR, v. a. to glean grapes after 
vintage; alſo to collect the remains, or, 
that which is left of any thing elſe. | 
O gue rabifta, a gleaner of grapes. 
RABISCAR, ou fazer rabiſcas, ou garatu- 
Jas. See GARATUFA. | 
RABFSCO, ſ. m. ſmall branches of ftrag- 
gling grapes, ſuch as are left behind, 
becauſe not ſeen by thoſe that gather in 
the vintage, or are not worth gathering 
with the reſt, 1 
RABISE'CCO, a, adj. dry tailed, any poor 


or lean creature. 


RABIVTTA, ſ. f. a ſort of bird fo called. 
TRABE'TA. See ALV ELI. 


RA'BO, ſ. m. the tail, the fundament. 
Mentira de rabo, a great lie. 70 | 


TRabo do arado. See ESTEPVA. 


Rabo de owvelba, a fort of grapes ſo called. 
Rabo do ptrvan, apeacock's train. 


'Rabo de lebre, ou de coelbo, the ſcut of 2 


hare or rabbit. | 
Rabo de rapoſa. See AMARANTO. 
Rabo de cavallo. See CAVALLINHA. 
Rabo de buma weſtidura, the train or tail 
of a garment. 
8 veſtidura chea de lama, draggled 
tail. 
Olbar com o rabo do. olho, ou deytar o rabo 


maſter, doctor or teacher among the 


Jews. Hebrew. 


N 


ſheep's eye at. 


RAC 

Rabo-forcado, a bird with a forked tail, 

Rabo de junco, a bird called a wag-ta, 

Rao de ovelha, a tort of grapes lo called. 

P. de rabo de porco, nunca bom wirete, 
can never make a good ſhaft of a pig's 
tail; there is no making a fik pure 
of a ſow's ear. 

P. aqui torce a porca o rabo; that is, the 
difficulty lies in this point. 

P. ir-ſe com o ralo entre as fernas, to w 
away like a dog with his tall betwixt hs 
legs, to ſneak away, 

RABOLARIA de palavras, verboſtty, fil 
neſs of words, much empty talk. 

RABOLO. See REBOLO. BY 

RABO'TE, ſ. m. a fort of large plane uſd 
by carpenters, 

RABU'DO, a, adj. tatled, that has a tal, 
or that has a long tail, long-tailed, 

Caftelhano rabudo, a contemptuous name 
given to the Spaniards by the Portu- 


gueſe. 

RABU'JE, ou RABUGEM, ſ. f. (ſpek- 
ing of dogs), the mange. Lat, ſcabus 
canina. 

RABU OEM, moroſeneſs, frowardneſ, 
fretfulneſs, peeviſnneſs. Lat. morgitas, 

RABUGE'NTC „ a, adj. humorous, mo- 
roſe, peeviſh, teſty, froward, waywarl. 
Lat. moroſus. | 

RA'BULA, ſ. m. a pettifogger, an ge- 
rant wicking lawyer. 8 

RA'CA, ſ. m. raca, or racha, a word d 
contempt for a vain empty fellow. der 
Mat. chap. v. verſe 22. / 


Raga, ſ. f. breed. It is properly confined 


to the brute ſpecies. 
O que tem raga, ou o que tem raja de Mary 
ou Judeo. See CHRIST AM Now. 
Raza, a ſort of diſeaſe in the hoof of t 
horſe, like that called quarts, Ses 
UARTOS. 
RACAM, ou RECAM, ſ. f. a ration, pt? 
tion, or allowance. From | raz4, reg» 
ſon z becauſe it is what in reaſon one 
ought to have. 
Kufa para hum dia, a day's _— 
Que tem ragaõ dobrada, that has 
allowance, : f 
RA CHI, ſ. f. a ſplinter, a chip, & Pet 
of wood; alſo a chip, or ſhard . 
ble, or other _ 3 off in 
ing. See alſo = 
RACHADE'IRA, l. f. an inſtrument uſd 
by grafters. From rachar, to n 
RACHYg'DO, a, adj. hewed, cloven, 
See RACHAR. 
RACHADO'R, f. m. a hewer, a cinch! 
ſplitter. : 
RACHADURA, 5 — cleaving, or chf 
ing. See . ; 
RACHAR, v. a. to cleave, to crack) . 
to ſlit, to chop, to ſplit. Lat, finder 
Rachar com palaurac, to ſcold 1 0 0 
Rachar com agoutes, to laſh or 


do olho, to look \aſkew. upon, to. galt 4 


J 


elly. i 
3 v. r. to chop, to tet, 
do crack, to ſplit as Rackarih 


Ss as Og A. ins 


_ £4, (in anatomy) radius, 


* to. p 
_ 


5 1 R4'F4, (among the Moors call 


RA l 


Rachar-ſe o maſiro, mas de forte que nao 
quebre totalmente em alguma parte, to 
tpriag a malt, | : : 

RACHEBT DOS, a ſort of Indian ſoldiers ſo 
called. 

RACIMO, ſ. m. a bunch. 

Racimo de wvas, a bunch of grapes. 

RACIOCINAQCAM, ſ. f. reaſoning-. 

RACIOCINA DO, part. of RACIOCINAR, 
which ſee. ; 

RACIOCINIO, ſ. m. reaſoning. 

RACIOCINAR, v. n. to reaſon. 

KACIONABILIDA'DE, Ii. f. rationality, 
the power of reaſoning, ratiocinability, 
reaſonableneſs. 

RACIONAL, adi, rational, endued with 
reaſon 3 allo rational, grounded on rea- 
ſon. 

Racional, ſ. m. rationale, part of the ſacer- 
dotal veſtment worn by the Jewiſh high- 
prieſt, the-breaſt-plate, See URIM. 

RACIONAVEL, adj. rational, agreeable to 
reaſon, reaſonable. See alto ARREZO- 
400. | 

RACIONAYELME'NTE, adv. rationally, 
reaſonably, according to reaſon. 

RACIONBIRO, ou RACOETRO,F. m. a 
petry canon of a cathedral or collegiate 

church. - 

=_— KADIACAN, ſ. f. See IRRADIACAM. 

E RADIANTE, adj. radiant, dartirg forth 
rays, glittering, &c. like the ſun-beams. 

RABLYR, v. n. to radiate, to ſhine, to 
ſparkle, to ſend forth rays. 

=_ KADICACAM, ſ. f. radication. 

=_ *ADICADO, a, adj. radicated, rooted. 

_ KRADICAR, | 

RADIC AU, adi. radical. 


* 


See 


= EAPICALMENTE, adv. radically, 


RADICHR, v. a. to radicate. 


io, ſ. m. a radiometer} See BALE- 
. ST ILHA. bs; 

Radio de bum circulo, radius, the ſemi-· dia- 
meter of a circle. N | 

the u and 

leſſer bone of the arm, which . 

nies the ulna from the elbow to the wriſt. 


NAR, ou RER, v. a. (in the ſalterns, or, 


ſalt-works 
pale it. 

4A, ſ. f. 
28 9 


) to gather the new falt, to 
(in cant) hunger. 
ſ. m. a great cur, 


5 8. F 
=y RAFIAM. See RUFLAM. 
| RAFINA'DO 


3 


» « 


z &c, See REFINAR, &e 
ATA, ou RA VA, ſ. f. a fiſh called a ray, or 
ſkate, Lat. raia. See alſo LIMITE. | 
ed Malay- 
* They make uſe of it at the — 
ſome words, and it fignifies, of the 
49% f f. ex. Rejads & vente; » 
| f. ex. Raj , a) 
| 11 0 5 of wind. N34 og Fo 
F 3 a, adj. freaky, ſtrĩ varie- 
gated with colours; it is 9 — of 


RA TIR v. n. t > 
DIAR. n. to radiate, &c. See RA. 


Z RAJE'L i 75 N oF 
W 4 Ef Gn 5 fhip.) se REPE.| 


| RAIGO'T AS, . f. 


roots of any plant oo! 
IF SPE on Hpurhe the . 
| a ttle-ſkin that 

| nat, | grows at the 
| N | 
Lache. © 2 dien; allo the queen 


| 3, a flaw, 
root of one's: 


6 JF? 


a makiff| | | 
[Raft dos dentes ou do cabello, the root of 


14 raiz da carne, next to the ſkin. 


1 


p. fo they call che ſmall- 


RALEMR, v. n. to grow thin. 


* 
R AL 
Rain3a do fradb, the herb called goat's 
beard; the 
con dt bode. 
RIO, ou R | 
of light procceding from the ſun, or any 
other luminous body; allo the ſpoke of 
a wheel. 
Raio, a flaſh of lightning that kills or does 
harm, a thunderholt. : 
Ferir com efta forte de rayor, to thuuder- 
{trike, to blaſt or hurt with lightning.” 
Rayos viſuges, viſual rays. 


| 


One. f N I 

Dizer rayos a alguem, to thunder one 
about, to rattle him. | 

Rayos de eloquencia, (in a figurative ſenſe) 
a torrent, a ſwift ſtream of eloquence. 

Rayo, (metaph.) thunderbolt, terrour. 

Fullano be hum Yayo, (in a figurative ſenſe) 
ſuch a one has a quick, ſharp, ſmart, or 
piercing wit. 

Rao, (metaph.) any great and unexpected 
misfortune. f 

Hir ou vir como hum rayo, to go or come 
quickly, or with all ſpecd. 

Entrar como hum rayo, to break in vio- 
lently, to enter or ruſh in by force, or 
man 8 Lat. irrumperę. 

RAIYA, or RA'YVA, ſ. f. rage, fury, vio- 
lent anger. 

RAIYV A'GO, ſ. m. (a burleſque word) an 
itching deſire of copulation. 

NAI , v. n. to rage, to be extremely 

angry, mad or furious. | 

Fazer raivar, to enrage, to put into a rage, 
to provoke or make mad or furious. 

RAIVOSAME'NTE, '. adv. outrageouſly, 
. madly, furiouſly, ragingly. 


”  [RAIVO'SO, a, adj. outrageous, angry, in 
I Radicar, (in a moral lenſe.) See FUN-] g e, furi A ? ? 
b: ; y RATZ, ſ, f. the roo 


reat rage, furious, raging. 


Lat. radix. 
Langar, ou crear raizes, to root, to fix the 
root, to ſtrike far into the earth. _ 
Jes de raixes, rooty, full of roots. 
Raiz pequena de huma planta, rootling, the 
ſmall root of a plant. | 
Arrancar huma arvore com a raix, to root 
up, or pluck up a tree by the root. 
Raiz, (in grammar) a root, or original 
word = | 
Raiz, (in arithmetic) a root, a number 
multiplied by itſelf. 


the teeth, or hair. . 
Bens de raix, the eſtate real, or lands and 
tenements which are fixed and cannot 
be moved, therefore ſo. called, becanſe 
they are rooted. 
Raiz roida do diabs, the herb devil's-bite, 
or devirs-bit. $ | | 
Raiz, (metaph.) root, the firſt cauſe. 
A'LA, ou j36 de rala, brown bread made 
of rolad. See ROLAM. 5 ; 
RALA'DO, part. of ralar. See-RALAR. 
RALAM. See ROLAM. 
RAI. AIR, v. a. to grate, to ſcrape or reduc 
into a coarſe powder by rubbing om a 
grattere. ..... 1 1 
RALE, on RELE', ſ. f. ſo they call that 
fowl or beaſt which the birds of prey 
Eſpecially like, and which they naturally 
prey upon without being taught. 


| 


| 


4 


{ thickneſs, 


RAE AA, i. f. thinnels, the ee 


y call it alſo barba de cabra 
A'YO, f. m. à beam, or ray 


Dizer rayss de alguem, to ſpeak very ill of | 


See allo HY DROPHOBIA. | 


t, of plants and trees. 


¶ Domings de Ramos, Palm-Sunda 


RAM 


RALHADOR, ſ. m. a bragradochio, a 
ſwaggerer or ſwaggering fellow, bully, 
or hectoring blade, a fanfaron, a boaſter 
of more than he can perform. | 
RALHAR,v.n. to Fxagger, to play th Fec- 
tor, to huff, to bluſter inſolently, to ſcold. 
RALHOS, ſ. m. p. a fanfaronade, a bluſ- 
ter, a tumour of fiKitious grandeur. 
EA, LO, a, adj. thin, rare, not denſe. 
Pad ralo, en de rala. See RALA. 


# > 


RALO, ſ. m. a grater, an utenfil to rate 


any thing upon; alſo a picce of tin 

3 like a grater, through which they 

peak to the nuns ; alſo a ſort of worm 

that eats the roots of melons, .cabbages, 

Kc. a cabbage-worm. 

RA'MA, ſ. f. branches and leaves of trees, 
ramage 3 alſo an iron chaſe uſed by prin- 

| ters, in which the pore are fixed, for 
printing one fide of a ſheet. : 

Andar ela rama, is ſaid of one that doe; 
not examine a matter to the bottom, that 
5 or has an imperfe& knowledge 

dt it. Page! 

RAMADA, ſ. f. an arbout, a hut made of 

| boughs. 

RAMADAN, or REMEDAM, ſ. m. Ra- 
madan, or Ramazan, the faſt kept by 
the Mahometans, like the Chriſtian 
Lent. From -arremedar, to ape; 
cauſe they ape or imitate the Chriitians. , 

RAMAL, ſ. m. it is ſaid of many things 
that ſpread, or open as it were, into 
branches. 82%. 1 

Ramal de diſcitlinas, a diſcipline, a fort of 
ſcourge, a rod, 15 . 

RAMALHE TE, ſ. m. a noſegay, flowers 
tied together. TEE $211. 

RAMALHETE'TRA, ſ. f. the womap that 
makes noſegays. 3 

RAMA'LHO, l. m. a ſeared, or dead bought 
cut from a tree. Lat. ramal. 

RAME IRA, ſ. f. a harlot, a common 
whore; fo called from ramada, becauſe 
they uſed to build huts with boughs in 
the highway. To TIEN > 

RAME'IRO, (in falconry) a branchet, à 
ramage-hawk, a young hawk taken out 
of a neſt, that can hop from bough to 


ugh. | | 
RAMIFICACA'O, f. f. (in anatomy) rami- 
fication, the branching out of the veins. 
RAMIFICAR, v. n. to ramify, to be part- 
ed into branches. | 8 of 
RAMINHO, ſ. m. a little bough of branch. 
RAMO, 1. m. a bough, a branch, an arua 
of a tree. Lat. ramus. „ 
Ramo cortado da aruore. See RAMALHO: 
Que nas tem ramos, branchleſs, without 
boughs. 272 Ws n 
Rãmo de tawes ia, a tavern bum. 
P. o bom winho nad ha miſter rams, good 
wine needs no buſh. SEAT 2.547 
y. 


be= 


g 


. 


* 


1 
" 


Ramo de peſte, a ſort of plague: or _peti- 

lence. | 2 | [4 A x 1} 7 
Ramo, (in genealogy) a branch. 
Abundancia de rams, ramoſitx. 
Rama, (in anatomy) ramification, Branch. 


Dividir em rams, to ramify, to ſeparate 
into branches, x i2 
Diwidir ſe em ramos. See RAMIFICAR.. | 
Elle lem hum rams dle doucice, he is touch- 
ed a little in his brains, or he is cracked - 

brained. | 


2.4 


| Rams do langel, one of the pieces that make 


L 5 Linen cloth to Jay upon che 
3 F 2 Ralo o, 


Wl 
+ 


RAPID DE, f. 


RAP 

RAMO/SO, 45 adj. bran 
N f brauches, or 
RA'NCHO,, ſ. m. a quarter among fokdiets, 
their werter allo a meſs an board nl 
See - alle BANDO, FACGAM, 
bs PIret AL Dab. = nA 
amarada \pertence ab m rancho a 
. bordo' 4 bias navi a . — on 
board a ſhip, bug 07 e222 01 
RANDO, FC. me ruſtimeſs, pin lenoſey the: qua- 
It ' of being ruſty, or having a frow#y, 
kong, 5 Nane fil, « Wen "Lat. 


rancor. 
Toutinho'' gu —— rden Be | 
ſmells ruſ See RAS. 


RANCO'SO, 4, ad r n grown 


ruſty. En Orr 


Teucinh bacon, | bacon that| 
cucin * ruſty b acon, 0 


on cobrar 0, to grow | 
rang Pelle de rt apoſa, 


Maubha, 4 aftucia da rat oſu, foxſhip. 


ſmells? 


Faxer $f bem : of 
or ſtale (1 ing of bacor; &c.) 
RAN 'R, . 1 milie e. 

Lat. raucur. z URS N 

RINGER, v. ke to nabend arm 
protraſted noile, A 8 when 
on 8 * ru ob vs 
as” & 44 2 

8 Bier noiſe of a doo 01 * 
Ranger tn o dune, to rind ar gnaſn 
the teeth together, for anger or fan 
Lat. fender #uhtbus. 


RANCIFER, ſ. ni vengleer, a with 


a hor ns, reſenbliog the brane ies of 


| 

RANGOME'LA, g f. (in-the province of 
Beyra.) See AVERSAM.' 

R NO. ſ. m. ſnot, ſnivel, a ſort of 
phlegm or mucous matter that is voided 
ba noſe Lat. * 1 Gy 

a cheo, ou ſiijo com ranho, ſn 

298 f. — phe that has 4 
ſaivel 282 — nging at his noſe; 
735 is ny uſed ad 7. that has 


1 ſ. dee Bern of a horſe. 


RA'NULA, ſ. kit ranu 185 s _ 
the to ich, like a igament, in- 
ders 2 ch from ſucking or ſpeaking, 

NVU o, i. m. the flower crow 

foot, golden - knap, or butter- flower. Lat. 


ranunculus.” 


RAPHAEL L. totem, a fort of inſtrument Rabe 


made of iron. ND uſe toplay with it. 

. f. rapaciouſneſs, or 

_ rapacity, ravenouſneſs, avarice, greedi- 
neſs. Lat. rapacitas. 

RAPHADO, a, adj. ſhaved. See RAPAR.” 

RAPADO/URA, ſ. f. an inſtrument to ſhaue 

"or with; Lat. radula. 

RAP: J f fo fo the! hunter call a 
ſeratch or ſhallow inciſion made by the 
-" rabbits in the ground. 

RAPACAM, . m. a great, laſty lad, nei- 


ther nor man. 


RAPALF 3 . f. a fort of herb, which 


| wine to give it 'a good 
e rg, en ein 
8 the ſtare of Imre 

AP 


RAP R, v. a. to have alſo to fake 
We qoey bo h-mpag See allo RAS- 


RAPOUME Sn. cheated me 
nx N f. f. 2 


2 any thing by force. _ 
ane (etc f. a Bale prey 2 (in * tho motion of tel Road em cumprimentes that i, 


Aa 


1 ramous, 
mf Gre like n 


Lat. Aria. = 


4 | litrls. 


. 


; 


. 


J 


| 
2 
| 


DB, f. M. e. r Topige; to 
2 make a le to bow.” +: 


184'PIDO, a, ad rapid, 4 thav carries 


4%. a prep. andar per onde anda @ rapoſa, 


RAP 


Eat. 
HIT Pr miu boy: ?? 2 Gres 8 


Ar rapes, hoñſn⸗-ů Sie 
APA N on R2  AZLNEO, c L m. a 
Iittle'boy.. .. 


APAZT A, 15 70 A boyith vicky wein, | 


alſo a g of bo 8.52 | 
47.42 H Bl, ſ. f. idem. 


ht all before it like a river, &c. Lat. 
(LTP Na, GE, ragint, taking by violence: 


— 8 2 bird on prey. 8 
PINH#'DO, a, adi. See 


lunder. 

PO'SA, Cf. a fon; qua/i roboſa, be- 

cauſe of her great tail. Latin, wipes. 

\eagadar de r rapeſus, a fox-hunter.. 
-caſe, or fox's ſkin. 


Armadilha para cafar ratoſats, a tox-trap. 
a de rapoſas, a fox- chaſe. 

Caverna, ou lugar onde mora à raf eſa, a 
fox's kennel. 

er de dee Juntas, a Kolk of 
oxes 

Ter manhas, e uſar de aflucias como a ra- 

Poſe, » Play the tox, to deceive with: 


Phntorgent og da r. 9%, the dung of a fox. 
* Our hunters calls ſcumber. 

muyto ſabe à ra mas mais ſabe quem 
= my the —— — 


knows more who catches him. 
P. quem a rape ha de enganar, cumpre-lhe 
&ugar, he that will cheat fox 
- muſt riſe betimes. | 


| | 
. rapoſa que muyto tarda, aguarda, 
het « that — long, Lacy tor game 


to be a landloper. It is ſaid of thoſe 
who like to paſs their lives on ſhore, 
1 ſemana ſam a rapoſa com que as 
ingo way d igreja; we lay, every 
fox muſt pay his own {kin to the flayer ; 
and the French likewiſe, h le renard\ 
Je trouve cbex le pelletier. The Latin 
ſay, ibi qu peccat. 
da Au. @, the tail of a fox. Our. 
hunters call it ee ſprinkle; they 
% on 5 braſh, 2 
APOSFIRO, (in the ince o Beyra.) 
See SOALHEIRO. oy | 
RAPOSFM. See RAPOSINHOS.. 
RAPOSFNHA, ſ. f. a little fox, or cub. 


504 Aran 


RAP. 


| primum mobile, 

APTO'R, ſ. m. he — commits Sis 
AQUE* FA, .f. 2 racker to play at ww, 
nis. The French call it raqueite. 
RAR AMENTE, adv, rarely, ſeldom, Lat. 


RAREFACGAM, f. f. rarefaftion, 
RAREFACTE k, ach. dt nt 
1 * that 

makes thin. e te ” 

RAREFACTIYO, 3 

r v. a. to rarefy, to make 
me. 

RARE Z A, ſ. f. nts, uncommonneſ 


RAPINHAR e ee rain 56h unuſual or uncommon thing allo azz 
„ Ve ommi „ 


ty, a rare thing, a curioſity. 
Lr e ſ. f. idem. 
aridade, (in philoſophy) rarity, ſubtil 
thinneſs ; in- woes oy ag, 2 
thickneis. 
RARISSIMAME'NTE, adv. very raly, 


[RARPFSSIMO, a, adj. very rare. 


RARO, a, adj. rare, ſeklom ſeen, uw. RS 
ſual, ſcarce, ſeldom found; alfo thin, not = 
thick grown.or ſet. alG excellent Lit, 
rarus. 

Nye tem cabelles raros, thin haired, 

Karo, clear, bright, pure, tranſparent, der 
as water. 

Faxer-ſe raro, to wax few, or ſmall in 
number, to grow. thin. 

8 a ruro, flow pulſe. 

cho raro, a fort of inſect ſo called. 

4275 ou RA Z, ex. Pannos de ray, ker 
ARRAS. | 

Ras, (an Arabic word only uſed in atv 
nomy) head. It is always uſed- bee 
the name of ſome ſtars; 28, 

oy rg a ſtar belonging to the Dragon 


RASA, en RA 2d, C. f. a ſort of wool 


cloth. 

RASADURA, ſ. f. what remains af 1 
meaſure of corn, &c. after being made 
even with the ſtrickel. Latin, cogul. 

RASAME'NTE, adv.. entixely, utterly, te 


tally. 
RASA'NTE, (in 83 e 
da defenſa raſante, raſant line o 
that — the curtain or flank, wher® 
the ſhot exploded razes or by 
the face of the ſite 
RAST R. See ARRA SAR. 
Raſar cam o pdo da raſoura, to fte. v 
make even meaſure with a 
ſ. m. (in India) a couragun 
„a title among the Indians. 
RASCADO... See RASPADO, cope 


Lat. wulpecula. . 
RAPOSPFNHO, ſ. m. a lttle fon, a d 
Rapęſiubor, the rank ſmell of the arm- 
its. See alſo CAT IVG Il. 
RAPO'SO, ſ. m. a'he-fox. See alſo AS- 
TUTO, and MANHOSO.. | | 
RAPSODIA,. . f. rhapſody,. a confuſed 
collection. 
RA'PTE, a, adj. See ARREB4TADO, 
and ENLEV ADO.. 
or forci- 


ſ. m. a. raviſhin 
le violation fs Fg Irs 
or virgin. 
Commetter hum rapto, to commit a rape, 


Rapto, a rapt, trance, or ecſtacy. 

O rapto dt . Pauli u terceyo ceo, the rap- 
ture of St. Faul into the third heaven. 

{ Rapto, the aft of 


ION, 


|RASCADO'R, £. m. a fort of ſeraper uk 
by goldfmiths.. A 
RASCAM, FL. m. a ſort of mean Ef f 
ſervant; alſo a ſort of diſh made 
minced mutton, lard, &c. - 
TRASCA'R. See RASPAR, COA. 
RASCO'A. See AYA. 
RASCUNHA'/DO, a, adj. See 
RASCUNHAR, v. a. to ike 
the. fag and rm a. > wet ra 
—_— wing- 3 


draught of a defi D En 
4 9 8 1 
1RASGADO, a, adj. tore. 5 


Olbes v ados, 2 aer 2 
2 —.— 


ments or arm 


8 KK ro. 


pliments, too much 


RAS 
er extraordinary ceremonies: in compli- 
mens, ceremonious to an excels. \! 


RASCABU'RA, f. f. a renting or tearing. 
RASCA'R; v. a. to tear, to rend. Prei. 


9, pret. raſtut: 
nab, amen ) to break off, to diſſolve 
to be profule in compli- 


any union. 
Raſgur corteZias, 
— to be over · officious 
n order to make a me ſhew or figure. 
Raſzar o ego: (Metaph.) See NAVEGAR. 
RASGO, {. m. ex. Raſgo de peuna, a 


Vvich a pen. 
3 4 Reſon de eloquencia, 


+0 rr ys” R420, a, adj. ſhaven cloſe. 
* Lonnar lach raſo, to lay every thing even 
Co raſo oz campanha raſa, a plain and 


WARE pen country. 
. Ras 1 beef, evon, plain, not having one part 
= higher than another. 
aq, plain, ſimple, without ornament. _ 
BS Pao raſo, 3 cloth; or ſtuff without nap. 
eds roo, a plain coat of arms, without 
= any additions of honour, (in heraldry.) 


polition to chain-ſhot, &c. 


= * nor arms. 
N beian, lan, vulgar, low, com- 
_ Ye 
3 Glad, raſs, a common ſoldier. 
EE Ceavailyro raſo, a nominal knight, or 

=_— in name, who did not enjoy any of the 
privileges allowed to the noblemen. 
= ASO4VEL, adj. See RAZOAVEL. 
= KASO'URA, ſ. f. half a ſtrike or buſhel, 
for meakuring of corn, &e, / 


of the evcr-ancaate ofrooriy for. 


particular manner of ſhaving. 
= KASOURA'DO, a, adj. See 


_—_— c<cven meaſure with a ſtrickle. 
0 Gy . f. ſcraping, or e thing 


"i RASPA'DO, a, adj. fcra 
: RASPADOR, ſ. m. a 
8 ment with vikicd 
= R15PAD 

act of 
fcra 


any thing is ſcraped. 
ſcraping ; 3 alſo ſcraping; the thing 


© <f with a knife, Leraper, or any other 
0 18 9874 C f. 
4 ſting of ei eight alk hanes, by which 
cubit is Joined to the hand-(in ana- 


. N48 15 K. Gans; 
. the th, 
See ES TOR AUE. d 


Ao, eadb, or Roftejade. 


ho 


track, to trace, to follow 
ſcent. See alſo 1MIT. AR. 


froke or daſh of à pen, a firoke made 
ſtrokes or touches of 


: | Cadeyra raſa,” a chair that has neither back 


. | Raſuura, cu þao da rafoura ſtrickel, or 
= finckle, a piece of even wood to ſtrike 
= I * the act of ſhaving the head; alſo 


RASOURYR, v. a. to. firike, or to make 
or aper, an faire 


1 e- v. a. to ſerape, to ſhave or-raze - 


carpus, or the wriſt, 


ö 
4d 


3 INAUDA L, 1. m. ere er of water 
24 RASTEAR, Rafirear, or Raſtrejar, v. a. to 1 ; 


N 


8 ä Bala raſa, a ſmooth cannon bullet z in op- 2 


| 


| 


| 


: 


Raſgar ſedas, Kc. to wear ix clothes, &c. | 


4 
i 


URA, a, raſure, ſcraping, the} Rdtos, 


RAY 

48TELLO, . m. See: RESTEELO: 
470, ou *RAST. RO, I. m. the track any 
thing leaves behind it. Lat. 
See alſo 'SINAL, INDIC IO. 
Andar ou hir pelo raſto. See RASTEA'R. 
Lear a rafts. See ARRASTAR. 
Raſto de huma cor a, the Krain, 
track of a doe. | 
| Rafto, a tort of fiſhi net. 1 think it i 

A 3 3 from the Spaniſh _ 


drag-net 

RASTOLHA'DA, ſ. f. 2 vulgar word) a 
multitude, or a heap of 
gether. 

Raftolbada de mortos, a 

gave hg. toe . m. 


ol 


— 


News or}; 


«f 


—.— 


— 


after r | 

RASTREA'DO, „ RASTREA'R, See RAS. 
TEAR. 

RASTRPFLHO, ſ. m. (in fortification) See 
PORTA levadiga. 

RA'STRO, ou raſto. See RASTO. 


W See RA SPA, and RASPADU- 


RETE, this word is always preceded by 
as Latin rea Fro; as, pro rata, 


7 AM, © m. (in the Brafis) a fort of 


coarſe ſugar. 
RA TEA DO, a, adi. See | | 
KATER, v. a. to ſhare, to portion out, 
to diſtribute, to divide, 40 give to one 
what. comes to his ſnare. 
RATE'O, f. m. the act of ſharing, diſtri - 
b boon. See RATEAR, + 
RATIFICACAM,. ſ. f. ratification. 
RATIFICA'DO, a, adj. ratified. - .- 
RATIFICA'R, v. a. to ratify, or confirm. 
RATIHABICAM, 1. f. (in law) ratifica- 
tion. From the Latin ratum babere. © 
RATTM, ou RATH, ſ. m. (in NOS al 
weight conſiſting of three grains a 
(in of diamonds, &c. )- 
RATINHAR. See REGATEAR. 
RATFNHO, ſ. m. a little mouſe. 
Ratinhos, fo they call the. inhabitants of the 
province of: in Portugal, in con- 


8. Can A rt; mouſe, Lat. aus. 

Canbde dis nateey. mouſe- eaten. 

Sujidade de rato, mouſe- dung. 

Apanbar, ow cagar rates como faxem 08 g+ 
tes, to mouſe, to catch mice. ; 

Rato cheyroſo, a ſweet - ſmelling mouſe. 

ſtones, or — in the fea, 

e wear the 2 . 

toupeyro, au rats A 
that works under ground. 

P. rate, que nad ſabe mais que hum buraco, 
.azinba be tomado; the cat ſoon catches a 
2 eee mae. A man 
that has but one mit, loon r 

Rato, a, adj. ratiſied, firm 

RATOPIRA, U f. a — 


1 


0 ad 6. 


| 


I þ _ —— rate, I 


1 


REA 


mo] Kale rin, we See ARRAS) + 

RAA AH, 1. f. reaſons the =alpning faculty. 
Lat. ratio. un 4 

Ter * to be in the right, to have rea- 

to. ſpeak. xeafon. · 

— pages eſquadra, nonſenls 5 
anſwen nothing to the purpoſe. | 

Raxai de aftado, politics, realon of ſtate. 

Fazer a raxaõ, to pledge. 

Por efia razas, one iq eros or for this 

4 32 See P PELEYAR 
er YAazoens.com algen. , 

! CONTENDER, DISPUTAR. om 


Ente da razasy an imaginary being- Lat, 


ent rations. 


Karas, on prove, reaſon, argument, proof. 
Raxaõ, cauſa, ou moti vo, reaſon, cauie, mo- 
tive, account. | 

Liuro de razas, a book of accounts. 

A ramaõ de, adv. at the rate of, 

Rara, reaſon, reaſonable terms, Juſtice, 

| right, duty. 

Obedecer a razad, to yield or bit to 
reaſon. | 

Trazer a raxaã. to bring 


Por. f as —— to 
out, or quarrel, to RT ill language 
mutually, : 
Dar razvens, to chop logic, to argue the caſe. 
Se me deres mais razoens,; langar-te-bei a 


logic any mare at hit rae, 1 hall ck 


Tendes 2 — razas ge. Sorry 
com are. you any An tg m N. 402 
Elle nas ien 1 
comigo, he is no kin —— Hou 


Arras de deæ por cent at be 


RAZIMO... See RACIMO. +4 Atl \\ 

RAZO, (in cant) a friar, or a prieſt. 

RAZOADO, RAZOAR.. See __ 
DO; ARREZOAR., 

RAZOAVEL, or RAZONAVEL, See 
CIONAVEL- 

\RAZOURA. See RASOURA... nay 

RE, or RE, (a ſea- term) ſthe ae from 
the main-maſt to the ſtern. of a hip. 

Para re, ou a re, abaft, towards. the 

Re, a line or. mark made in the groupd a at 
ſome plays. 

Re, I. f. ſhe that is guilty, or accaſed of > 
crime. Lat. rea. Wir 

Re, the ſecond my in 8 
couſa por re, mi, fa, ſob, (a phraſe) 

to do a thing ſlowly, or | 

Ke militar, the military art, Te qui 
Latin in this ſenſe, and not uſed. 

Re is an inſeparable or compou 


a ten 


WAA 


| 


F 


| 


RAUGESONO, a, adj. oo 


up n or ea! 1. gy ener Areaked with Enn ce. 


ſounding. 
the channel of a river: 


18 e {. m. 


* 
ticle uſed by the Latins, and from 

2 nennen | 

ed before a word, generally implies - 

2 repeated. or back waar prom AS; re. 

| urn, to warm, or heat again, refazer, 

N 


„to do . Sin 7 7 
TADO, a, ENS REHABL 7. 
: LITADO, 7 


E poois. 


0 { . AI. x 


EL IE LL EIS 
: 


' REBAR 
REBATA'R, See ARREBATAR, | 


RE B 


Real, fine, finely. wrought. 

Real, "I that actually exiſts, not GAitious. 

Real, ſ. m. a Portugueſe coin called rec, 
equal to 205 d. | 

Des reis, ten-rees, equal to 23 d. 

Geim reit. See TOSTAM, 


Mil reis, a milree, equal to 58. 75d. 


Real, an ancient coin o Uiiferent forts and 
Rebater, to rivet, to clinch 2 i e 


valle. 

Real branco, a ſort df: angiens coin; twenty 
of which were equal to 32 ress. 

Real, is abs a camp, 

Real, real; & c. — the Gee of 
the people” for joy at the * s Coro- 
nation. 


Raad, Bee REAL br. e eee 


REALCADO, a, adj. See * 
REALQAR, v. a. (anſong painters). to 


illuminate the parts of - a piece according} | 
to that part of a painter” s art called co- 
louring. 


Realpar, to raiſe, to extol any thing more 


than it was before; * to digvify, to 

ele rate 
REA LCE, ou E l. m. (in paint- 
ing) chat part of a piece which lies more 


open or expoſed to the Juminafy 7 alſo] 


M# 
the colour with which the pa of a * REBATINHA, f. fl a natchingyor ſeran. 


piece is illuminated. See REALCAR. 
Realite, (metaph.) See LUZIMENTO, ES- 
LMO, GLORIA. 


REALEGRAR-SE, v. r. to congratulate, 


to rejoice, to be glad oats 
REALE'FO, if 055 A 

carried aborrt 5 ſo called 
at court. 


an to be 
© invented 


REALE'NGO, e, adj; repel . Belonting 


to à king; alſo royal, noble, illuſtrious. 
REALE” PTE, f. m. a fort of tax, or duty 
'-crpon wine, | 

REALE'ZA, . f. royal magnificenee, pomp, 


or grandeur. 


Eealeca, royal offspring. 


REALIDA DE, x. 1. reality, the truth of 
the matter; alſo reality, * der ol 
Rrnlfdaus do Corps ur 19 Tl. 
Chriflo' ao ſacramento . MN 
real preſence. 


REALME'NTE, adv. royalty; ma royal or]. 


kingly manner. 
REANIMDO, A adj. e * 
REANIMAR, v. a. to reanimate. 
RENT de betas.” See ARRITATA. 
REATA'DO, a, adj. bound, or tied again. 
RBATA R, v. a. to bind, or tie again. 
REA'TO, ſ. m. the ſtate of being guilty, 

BBADILHA. - See RABADI 2 


REBALDFO figo, the ſig of a wild > rr | 


REBANHADO, a, adj. 

REBANHAR, v. a, to gather into a drove. 
REBA'NHO, i. m. a flock of ſheep. | 
Em rebanhog, by flocks. 

REBANRQUYPO.. See REBALDIO. 

4, f. f. the bezel, or bezil of aring. 


REBATE, ſ. m. an alarm, a ſignal 
to cauſe people to take ond we 


on of an en 
Tocar: a rebate, to 4 a] or to give an 


alarm, to beat the alarm. 
Dar 12bate; to blarm, to call to arms, nn | 
COA Wn EnEmys Nit 1 
Fino de rebate, — 8 5 
Kebate, alarm, „ right. Metaph. 2 
r n aging over f 
3 : 9 1 


7 


R E 


Febater to parry, to put by, deer u 


to ward off, (m fencine.) 

Rebater, to repel, to oppoſe, to reſts to 
: dnve away, to keep off. 

'Rebater forga com ſorę a, to repel dee by 


force. 
found by reaſon, to refute. 
Frego, to rivet a nail. 


Rebater as Pala uras, 8 ſilence, to put to 2 
non plus. ** 


Kebater, to pull, or * back, to chaſc 


away. 

Rebater o iniinigo, to puſh»or Beat back ile 

enemy, to repulſe the enemy. 

Rebater, to rever berate, to lake or "at 

. back. 7. 4 LT 6A: 

Rebater, to fruſtrate, to diſappoint to make 
void. 1 

Rebater huma chr, to alla, — alleviate to 
aſſuage a pain. 

Rebater buma Sedigad; «ta fupprels/s.fali-| 
tion. 

REBATFDO, a, adj repelled, ce. see 
NEBATER. 


* 


profound revetence, to bow very low, to 
bow down to the ground. 


bling. 4 

— huma couſa as- rebatinhas, to throw 
a thing amongſt ſeveral people to make 
them ſcramble for it. 


to ſcramble for a thing. 
REBE'CA,.\RBBECAM: , See RABECA, 
. RAB&CAHM. 
REBECA'DO, REBE ax. ON FYOMT-. 
TADO, VOMITAR | 
REBEL. gee. RM 
REBE'LDE,' adj. — 
Rebelde, ſ. m. a rebel, or rebellers 
ee See REBELLIAM. - wt 
cbeldia, (among phyſicians) coſtivene 
EKEBELTM, {. m. Fey — a rave- 
lin conſiſting only of two faces, which 
make an angle ſaliant, and is placed be- 
fore a curtain; in which alone it differs: 
from an half moon, which is always be- 
fore an angle. 


the v. REREILLAR- SHE. 
RERELLAMH cawalla. See CAVALLO. 


5 Rebellas, (ſpeaking of a man) ſelf-willed, | 


ſtubborn; obſtinate, refractory, eee a 
REBELLA'R-SE,: v. r. to rebel. 
BEBELLIAM, ſ. f. rebellion. 
REBEM, ſ. m. a bulls pizale, or any tuch 


the ſlaves with. 
| REBENTA-bey, the fruit of the wild eg-| 


lantine. 


| REBENTADO,! REBENTAR. See AR- 


REBENTADO, ARREBENTAR. | 
IREBENTUNHA, f. f. 8 gripes, al 
diſorder in the lower 


ra.) See REVERBERAR. | 
REBFMBA, ex. Eflar de rebinba, (a ludi- 
crous phraſe) it is ſaid of one that has 


IRebater, to confute, to convince, or con- 


Fazer huma meſura rede to wakes a. 


Apanhar buma couſa. langada as. rebatinbas, 


laſh, or that the boatſwain of Pt ee 


REBERSELHAR, (in the province of hy- | 


| Ei. ell full ns Jo N 1 


RES 
Abo, RABISCAR, 
EBITA DO, a, adj. See 
REBITAR, v. a. to rivet or clinch. 
Rebitar bum prego, to rivet a mall. 
* g arribitads, a rivet, a rivetted nai. 
\Rebitar 0 chapes, to cock, or cock up de 
hat. | 
8250. See CASCALHO, 
{REBOCA'DO, a, adj. See REBOCAR, 
REBOCADU'RA, .. f. pliifter, or plaifter, 
ing, a laying on mortar with 4 trowel, 
REBOC4K, v. 1 
N v. n. to overflow, to b 
than the brim can hold. 8 
Rebocar, v. a. to lay on plaifter or mom 
wich a trowel. Lat. Frulliſuro. 
Rebocar, (a ſca term) to tow, kedge, or 
hale.': des REBOQUE: 
REG OLA R, on &/iar rebuladas as al ves 
is for the olive-trees to have the meakes, 
; See. PETISEEGO: 
Revolar, v. n. to roll, to tumble. ; in the 
manner of a rolling ſtone. 
REBOLFIRA, ſ. f. See MOLADA, 
Reboleira na ſeara, the moſt fruitful ad 
abundant part of the corn that is fd. 
ing. pL 
Reboleira, ou eſtaca para plantar, 2 fel 
ſet. in the ground to graft on, {in in 
province of Beyra) they call it allo . 
| tare. 
Reboleira, oftentation, vain glory. 
REBOLE'IRO,; & m. a great bell, rattl, 
or tinkliog inſtrument to make ale 
with. See allo REBOLEIRA. 
REBOLFGO, m. 2 tumult or voile; al 
a a crowd, a throng, a preſs. 


. }REBOLINDO, ex. tr, ou vir rebality v 


go or come quickly. 
REBO'LO, I. m. a grindſtone. 
Rebolo, the meaſles, a diſeaſe of trees. 


[REBO'MBO, . m. reſonance, ſound, tt 


- ſounding echo. 
REBO'QUE, ſ. m. a cable or rope town 
{a thi along with & 7 
Dar 7 bum novio, to tow a ſhip 
O acto de dar reboque a bum na vit, u 

. reboea-la, towage, the act of towing. 
Reboque, a plain or plane, uſed by capt% 
ters, &c. 


TREBORA'DO, ſ. m. (in the print d 
REBELA DG, a, adj. See REBEL DE, opd 


Bey ra) the matter that is formed by fup- 
pPuration, that which runs out of a br. 
|REBORDAM caſtanbeiro. Set CA. 

HERO reborũdaõ. 
|REBOTA'DO. + See EMBOTADO. 


Cas rebotado, ou cavallo rebotado, 3 dag 


horſe that cannot eat. 
REBOTA'LHO, ſ. m. refuſe, che vac © 

any fruit, &c. that remains 

after the beſt has been picked ot. 
EBC TIR. See EMBOTAR. „ , 
uren 7. See ENFASTIAR-SE, oy 
; dogs and horſes. See 


a 


0. 
REBRAMA'R. See RETUMBIAR. 
ERL, a, adj. muffled up s 
Rebugado, ( (metaph.) See DISFARG#0% 
OCEULTO, Ds U 400. _ 
REBUCAR-SE, v. r. to mutlic of 


| & 
er one's face with 1 Ve. 
Kur. to cov Sos 1110 DISSIMULAR, . 


FAR —_= Ar” 
x om m a eropping 
tee, dag, See DISFARCE M. 

e | REBUSCH 


REC 
REBUSCA, f. f. ex. Dar buma 
5 See RABISEAUR. 8 
esc bo. See RABISCADO. 
BEUSCAR. ) ste 1 
FEEEU C0. : 2 RABISCO. 
REBUSNA'R. See RESMONEAR, 
each bo, p. of 88 
rcachk, v. a. to lift up a ſword. 
EKecac bar. ſe, v. r. to grow proud. Send 
ech, ſ. m. haughtineſs, or pride. 
= ::C4DADO, RECADAR. See ARRE- 
= CADADO, ARRECADAR, 
= KECADISTA, ſ m. a boy to go on errands 
or meſſages. KP 
= RECADO, ſ. m. a meſſage, or errand. 
= Hir a hum recado, to go on or upon, (to 
Jo) an errand. _ | 
| Recads tolo, ou impertinente, a ſleeveleſs er- 
£2 rand or meſſage, a fool's errand. 
WW Kccados, a greeting, commendation, ſaluta- 
4 tion. 

Dai - Be meus recados, ou dai - he muytos re- 
cados da minha parte, remember me, re- 
member (or preſent) my ſervice, or my 
5 reſpects to him. 

Tea a ſamilia vos manda muytos recadss, 
ul the family give their ſervice to you. 
. gta a recado, ou a bom recads, all is 
_ life. 
Han recado de cha, a tea - board with the 
= te2-pot, diſhes, &c. 
| Ter alguem @ grande recado, to obſerve and 
| watch narrowly what one doth, to keep 
Few or guard him from flight. 
1 ee recado, to lend word. 
: Deixei recado para gue o fizeſſe, I left word 
= that he od LE” Fal. 
SE De:x:: recadb & criada, que, &c. I left word 
_ with the maid, that, Kc. | 
LRecado, neceſſaries, ingredients, or mate- 
rials, to do any thing with. See alſo 
yy TRAN . 
| razer a recado 0 amento, to keep 
ehe mind from Be ore * 

LTH Mandar recados a boca, to 
= belch, as indigeſted food d 
RECA'GA, ſ. f. they 


7 
£ 
. 
8 4 1 


| 


cauſe one to 
oes. 
X make uſe now of the 
SE ori RETACUARDA, which fee. 
SE CHD, Cf. relapſe, 
5 uſed of a ſickneſs or dif 
b 00 recovery. 1 
cds, relapſe, a fall into vi error, 
1 T 1 — —5 a at rr 
RE ECAHFDO, p. of 
_ 3, ,. 
again from a 
rela 


|: Ez 5 ECA. 


more eſpecially! 
5 from a ſtate 


1 
? 


&k 


n. to relapſe, to fall 6 
ſtate of recovery ; ali 
e to fall back into vice or error; | 
: CADAME'NTE, adv. fully, as if 
dad down, or crammed, F g 
ED'S CALA Bo, a, adj. rammed cloſe, drove 
=: M 7 trod down, crammed, ſtuffeld. 
TS  ALCADURA, {. f. the act of ftuffing} 


ec. See 

cc y. a. to fluff or ram down, to 
WW irs, ruft, or tread 3 9 

hh > ot tread ow. 3 


* DO, p. of ; 
. ca © =: to calci 
SY kick alſo to reſiſt, to withſtand, to ick 
— the 9 3144442 a4 y 
' recaleitra calci pur 
de a muyto, e 
75 


- 


camara, 


4 
ul 
bs 


a 


* 


NECA 0, l. m. embroidery, 
6 ſ. m. a corner. See CAN- 
C 0 8 


Keceledor del rey, the king's collector. 


| RECEBFDO, a, adj. received, &c. See 


; alſo to 


| 


to 


tR 


RE 
 RECAMBIA'R, v. a. to change again. 
rechange, (in commerce.) 


* 


RECGAM... See RAQAM. | 


RECAPACIT A'DO, a, adj. See 
KRECAPACH FR, v. a. to bring into re- 
membrance, to call to mind, to reflect 
upon. Lat. recolere. 
RECAPITULACAM, ſ. f. recapitulation, 
ſumming up the heads or chief points of 
a book, oration, or the like. | 
RECAPITULA'DO, a, adj. recapitulated, 
RECAPITULA'R, v. a. to recapitulate. 
RECATA DO, a, adj. cautious, wary, cir- 
cumſpect. 
RECATA'R-SE, v. r. to be cautious, wary, 
cireumſpect. | 
RECA'TO, ſ. m. cautiouſneſs, warineſs, 
circumſpection. 
Com recato, cautiouſly, warily. 
Tudo efla a bom recato, all is ſafe. 
RECAFTE'M, ſ. m. the hinder part of a 


cart, 

RECEA'DO, a, adj. See RECEOSO, and 
the v. 7 Bf | 

RECEAR, v. a. and 


n. pref. eu receyo, receas, 
recea, &c. preteri mp. receawa, reccavas, 
&c. See TEMER. . Bj 

Recear-ſe, v. r. to fear, or dread, 
RECEBEDO'R, a receiver, one to who 
any thing is given or paid. EF 


RECEBE'R, v. a. to receive. Lat. accipere. 

Ir receber, ou 
CONTRO. | | 

O gue recebe o ſantiſimo Sacramento, re- 
ceiver, one who partakes of the bleſſed 
Sacrament, | 

Receber ſaude, to recover health. - 

Receber, to marry, to join à man and wo- 
man. 

Receber- ſe, v. r. to marry, to be joined to- 
gether in wedlock, to wed, to take for 

huſband or wife. 5 R 


J 


RECEBER; © 
RECEBIME'NTO, ſ. m. receiving, or re- 
ception; alſo a wedding, or marriage. 

Dia do recebimento, wedding- day. 
RECEITA, 1. f. a phyſician's preſcription 
or bill; alſo the money received; 
Livres di receita e deſpexa, journals, books 
of debtor and creditor, 0 | 
my (a word uſed among. traders) an 
order. 3 


RECEITA'DO,'a, adj. preſeribed, &c. See 


: 
: 


RECEITA'R, v. a. (with phyſicians) to pre- 


ſeribe. g 
Receitar, to enter, to write down 
nal. See RECEITA. * : \ 


| 
in a jour- 


vly corverted. 
n. to ſmell ſweetly; 
er 


: pver with gold thoſe ſpaces. between the 
laid with it in the firſt gildi 
EOCEN-NASCIDO, a, adj. n 
CENSEA'DO, a, adj. examined. 1 
RECENSEAR,' v. a. See REER, Ex. 


* 
* 


NECA. YOyage, or jour a 
ECAELLDO, 2, ad. .. 


n 
4 


Jabir ao encontro, See EN. 


aves of gold which had not been over- 
ewly born. 


RES 


I RECENTA'L, ſ. m. a lambkin, à young 


lamb three months old. 
RECE'NTE, adj. new, freſh, recent, lately 
done, or happened. 
RECENTEME'NTE, adv. recently, newly. 
RECENTIDO, &c. See RESENTIDO, &c. 
RECE'O, ou RECEYO. See MEDO. 
Eftar com receo. See TEMER. 
Que he de muyto receo, that is to be much 
: feared, horrible. | 
Faxer receo, to ſcare, to affright. 
RECEO'/SO, a, adj. fearful, timorous. 
* de que, &c. fearing that, &c. 
RECEPCAM, ſ. f. See RECEBIMENTO, 
Recep aò do ſantiſſimo Sacramento, the par- 
taking of the bleſſed Sacrament. 
Boa receppaõ, good reception, a welcome 
treatment at firſt coming. 
RECEPTACULO, ſ. m. a receptacle, a 
place to receive, or keep things in; alſo 
a place of refuge, a retreat, a ſhelter. 
RECEPTTVEILL, adj. that deſerves to be 
accepted, received, or admitted. ; 
RECE'SSO, ſ. m. receſs, the moſt remote 
or ſecret part of a kingdom, province, 


C. 
Receſſo, (in aſtronomy) receſs, departure, 
removing, moving back. . 
RECETA'CULO; See RECEPTACULO. 
RECHACA'DO, a, adj. See 
RECHAC#AR,. v. a. to repel, to poſe; to. 
drive away, to pull, or drive back, to 
chaſe away, to beat back. 
Rechagar o inimigo, to puſh or beat back the 
enemy, to repulſe the enemy.” 
Rechagar alguma couſa a alguem na cara, 
to throw a thing into one's diſh, to twit 
him in the teeth with it. 
RECHA'CO, ſ. m. the rebound or reſilition 
of a ball; alſo a fort of dance ſo called 3 
alſo repulſion, &c. according to the v. 
REC HAAR. | 
ETON See REGATAS. _ 
RECHEA'DO, ſ. m. force- meat, ing, 
any ſtuffing in meat. Recheado de — 
the pudding of a 7 . 
Recheado, a, adj. ſtuffed, &c. See 
RECHEMA'R, v. a. to ſtuff, (in cookery.) 
Rechear huma franga, to ſtuff à pullet. 
Rechear hum tivro de palawras 'Gregas e 
Latings, (metaph.) to ſtuff or tram a 
book with Greek and Latin. + 
RECHE'GO, ſ. m. a ſhade, a place ſheltered 


from the un, &c. 
RECH RTO, ſ. m. 
ſ. W. | „ 
Recheyo, great plenty, abundance. (Me- 


Ss 


| 3 68 
Recheyo, the carriages of an army, bag 
baggage.” Lat. impedimenta, 
RECIA'RIOS, ſ. m. p.  retiarii, a ſort of 
combatants among the Romans. 
RECTBO, ſ. m. a — or acquittance. - 
RECFFE. See ARRE Ne rs. 
\RECINDEDO, a, adj. reſcinded, made void. 
RECINDFR, v. a. to reſcind, to-make void. 
"ER POE: een WE 
RECI'NTO, ſ. m. compaſs, circumference, + 
incloſure. See CIRCUITO. — : 
RECIPIE'NTE, ſ. m. (with chemiſts) a re- 
ceiĩver, a veſſel made faſt or luted to the 
noſe of arr alembic, retort, &c. to receive 


* 


- 


the helm by fire n-diftillations;5 it is alſo. 
called bolthead, and mattraſs. 
REGIPROCHME'NTE, adv. reciprocally. 
Obrar reciprocamente, to reciprocate, to a& 


' AMINAR, It i in ſpeaking of 
_—_— i Ss} 


1 


| Alternately. 8 ECIPRO- 


I 
7m tn ty nn er WE AY SS On, eee 
—_— — K — 
* - — 


' RECLINATO'RIO, f. m. bed 's head.(ſpeak-| 


_— 
— jc. 


' RECOIT#R, v. a. (in the Slat) to-comend 


REC 


RECIPROCA'DO, s adi. Ser 

RECIPROCA'R, v. a. to make rechreea 

REGF PROCY, a, adj. reciprocal, 

Reciproco, (with logicians and gramma- 
rians reciproca al. 

RECT A'DO, a, adj. recited, © 

Recitagdo, ſ. m. See RECITATIVO. _ 

RECITA'R, v. a. to read ont.aloutt that 
others may hear, Lat. recitare. 

Recitar de memoria, to recite, to rehearſe, 
to {ay by, heart, or without book. 

Retitay, See CO TAR, +» 

REGITATEKQ, Gm. (in muſic books) ro- 
citative, or recitativoe . 

RECLAMAGAM,E. i. gainſaying, pas] 
ing, reclamation, - 

REGLAMA' DO, &, — reclaimed, called 

back, gain-ſaid, oppoſed. 


back, to, gainfay, to contradict, to op- 
out againſt. 
eddie tome ld. cu. 

Acudir as reclamag to anſwer a call as birds 
do. allo to take notice of any thing that 
has been faid, and give an anſwer to it 
accordingly, (in a moral ſenſe.) . 

Keclamo, (metaph.) an enticement, or al- 
lurement. 

Reclams, (a term in printing) a catch word, 
the laſt m—_ 0 gh _ at the bottom of 

ich begins the next pa 

RECL INAGAM, ſ. f. the act of aning, 
or lying all along, or upon. 

Reclinacam, (in dialling) reclination. 

Reclinagam para a parte de trax, reclina- 

tion, the act of Jeaning backwards. 

RECLINA'DO, a, adj. lying all along 
leaning, or lying on. See RECLINAR. 
ar reclinado, to recline, to lean, to reſt. 

linado, (in dialling) reclining, that leans 
\ Ck * N. a " art 2 — 8 
peaki a dial-plane, &c. 
ae. v. a. to reſt, or lean __ 
a ching. 
Aae para trax, ou para 0s ladat, to 


recline, to lean back or ſideways. 


ing of king Solomon's bed. ) Lat. recli- 
natormm 

RECLUSAM, .. f. recluſion, ſhutting up. 

KECLU'SO, a, adj. recluſe, ſhut up. 

Monge recluſo, freyra recluſa, a recluſe, a 
monk or nun ſhut up in a cell, —— 
or religious houſe, or cloiſter, and 
not ſtir out 3 and Fometimes by way of 

puniſhment. 

K CLUTA, ce. See RECRUTA,* &c 

RECOBRA'DO, a, adj. recovered, &c. See 
RECOBRA'R, 


RECOBRAME'NTO, f. m. a recovery of 
OT be loſt, or taken away, a reſcuing, or 


RECOBR#R, v. 3. a. to recover, to regain, 
to retrieve, to reſcue, - 


1 4 forgas, animo, foucs, juixo. See | 
. Recobrar 0 122 to levy or raiſe maney 


21806 70. dee . 
RECOITA/DO, a 


- boil, and eleanſe the 


money. | 
Recoitar, (am oldſmiths to neal, 
(among g ) Wa. 


4A 1 Recolher , to o receive, lodge, or harbour, to 
REC. AAA R, v. a. to ehm w call] 


REC . 
RECOLE'TA; ſ. i. fo they call any convent] 
belonging to the Franciſcans, and — 

other trizrs called Recgirtes. 

Recoleta, refarmation, or amendment of life. 

RECOLETO, ſ. m. Reevllets 3 there are 
religious 0: ders called by this name, and 
are thoſe which are reformtti and live up 
to the ſtricteſt diſcipline, 

Recoleto, a, adj. retired, ſolitary. 

* (obſol.) Sce RECOLHI- 


RECOLHER, b. a. to gather, to reap, to 
get in. 

Recolher o triga no celleyro, to get in corn, 
to get it into the barns, &c. at the harveſt 
time, 

Recolber, to withdraw, 


Recalher,, to > gather, or get together, to ga- 

ther up again, to recollect. 

Recolher, (a military word) to rally ; as, 
recolber as tropas eſpalbadas, to rally, to 
get, or gather together again, diſperſed 
or ſtraggling ſoldiers. 

Tocar a recolber, (a military phraſe) to 
ſound a retreat; alſo to zeclatm, to re- 
duce to amendment of life. (Metaph.) 

Toque do tambor com que ſe toca a recolber, 
tap-tow, 

Recolber as welas, to furl the ſails. 

Recolher as welas da oragam, (metaph.) to 

put an end to an oration, to finiſh it. 

Sino de recolber, curfew- bell, the nine o'clock 

bell, when all hould be at home, and 

after which the watch ſecures ſuſpicious 

3 qr ſuch i as are found with unlaw- 

ul weapons. 

Recoiber bum liwvro que corre, to forbid the 

reading of a book. 

Recolher-ſe, v. r. ex. 

Recolher-ſe, ou ir- ſe recolber, to go to bed. 

Recolher-ſe cedo, to 0 ns hours, or to 

go to di in good 8 

Recolher-ſe muyto tarde para caſe, to keep 

bad hours. 

Recolher-ſe interiormente, ou recolber-ſe com- 

figo, to recolle& one's ſelf, to reflect upon 

one's ſelf, to deſcend into one's ſelf, 

Recolber-, on retirar-ſe, to withdraw, to 

retreat, to retire, See RETIRAR-SE. 

n a, adj. retired, ſolitary,| 

ng of ger mores 4 ; alſo gathered, &e. 


c e Se m. a N 
75 ring, retiring wing ther, cc. 
according to the v. RECOLHER, which 


Recolbiments, a receptacle, A lace to re- 

ceive. 

Rerolbimento, a houſe for women to live in 

retirement. 

Recolhimento, retiredneſs, retirement, the 
ſtate of 1 KB or living re· 

tired. See 


Recolhimento interior, the act of recollecting 
one's ſelf; alſo the _ of one that has 
. - xecollefted himſelf, See RECOLHER- 
SE, IVTERIORM ENTE. 
RECOLLEYCAM, i. f. retiredneſs, ſoli- 


tude, 
RECOLLETA,. RECOLLETO. See RE. 
COLETA, RECOLETO. 1 


Os "a racoitab @ moeda, 


ECO To, {. q the aft of annealing, &c. 
Bee RECOIT AR 


AR. 
| nn See RECOLLEY PA, A 2 ——ů — 


— 


RECOMMENDAGAM, . f. recommen-· 
dation. 


wi 0 —— a recommenda - 


but ſmall matters to confels. — 


REC 


* tot —__—_— wy: ork, or ny 


RECOMMEND#DO, a, adj. recommengey 
RECOMMEND. 7R, Vo ll. 0 recommend. 
Recommend ur. ſe, v. r. ex. recommend. 54 1 
algiam ou ua gra;a de algen, to b . 
mend, commend, er remember one seh | 
one, to make him one's compliment, u c 
ſend him one's commendations. 3 
RECOMPE'NSA, ſ. f. a recompenſe, am, g 
ward. See COMPENSAGAM. 5 
RECOMPENSA'DO, a, adj. recompens, WR 
rewarded, made amends for, dee ay EET 
COMPENSADO. 
RECOMPENS#'K, v. a. to recompenſe, y 
reward, to make amends, See allo COM, 
PENSAR. 
RECOMPOR, to renew, to make new. 
RECO'NCAVO, . m. a hollow wat & 
Ind in the ſhape af a ſemicircle, 
RECONGENTRACAM, ſ. f. concentration, 
A driving towards the centre, tie relicing 
or withdrawing of a thing inwards. 
RE CONCENTRA'DO, a, adj, concentrated, 
4 concentred. 
econcentrada no. coragam, (metaph. 
ly rooted in ee ry 
RECONCENTRA'R, v. a. to concentnty, 
to drive towards the centre, or inwards, 
Reconcentrar, (metaph. ) to reſerve, lo key 
cloſe, to conceal any thing in the mind, 
Reconcentrar-ſe, v. r. to tend or move x- 
wards the centre, or inwards, 
Reconcentrar-ſe, to fink, to enter or pets 
trate into any body, 
Recancentrou-ſe-the a pedra na fu, i 
ftone ſunk into his forehead. 
RECONCILIACAM, 1. f. reconcilation 
See the verb RECONCILIAR, 
Reconciliagam de huma igreia, the new ak 


ſecrating of a church. 15 
RECONCILIA'DO, a, adj. reconciled, s 
the verb RECONCILIAR, = 
Reconciliado com à igreja, reconciled © i ns” 
church. ö 5 77 
RECONCILIADO'R, ſ. m. a reconcile, it nes 
ſon who reconciles. EE 
RECONCILIF'R, v. a. to reconcile, . 
tore to favour, to make friends. Et 
Reconciliar hnma igreja, to new SS 
a church, to purify, to cleanſe 2 chu WE. 
that has been | apy + = « 
Reconciliar alguem com a igreid, 0 „* 
inquiſition) to receive one again id * 
church, who had fallen from it. ES , 
Reconciliar-ſz, v. r. ex. Reconctliar-{ 4 Nie. 
as ſeus mnimigos, to be reconciled wil 1 
one s enemies, to make one's prac? e 
Reconciliar-ſe, com Deos, to reconci 04 5 Rece 


ſelf (or to make one's peace) w Foy 
Reconciliar-ſe, is, after a man has | 

confeſſion, if he _ _ 25 8 

to return to the prie 12 MY 
to confeſs as prieſts do, who, pris = 0 
it very often, and living p 3 


ee O, a, adj. = 
recondite : 27 

tinuance. 3 ( 
RECONDUZF DO, adj,» 8e 


eng fr onetime to Fog | 
or ſome ad E=22 
NFESS# DO, a, adi Noe” 1 
RECONFESS#R, v. & EZ 
ſins again. 


* 2 v. . idem, pecob 


REC 
ND. 1, f. See | RECON. 
HECIMENTO. 


—. to diſcover a thing known be- 


to recognize, to know mac” 8 
2; py AVERIGUAR. 
ED Recambecer as ſuas cuipasy ou erros, to ac- 
_ knowledge one's faults. 
| Reconbecer, (a military word) to heconnoi-/ 
ue, obſerve, view, or take a view ol. 
| Recanbecer fuperior, ou , to-ef- 
deem, to honour, to reverence, to-obey ; 
' 8; alſo to hold of one; as, o rey ſ% recon- 
bee ſuperior a Dea, the king holds of 
4 pat  difay * not -Hhagiig, 
—_ Nas reconhecer, to i 
= RECONHECH DO, a, adi. rags”, 
Ke. See RECONHECER, and 4GRA- 
| DECIDO, 

3 — hrs £ m. an- aer 
3 or know! ain; alſo ac- 
== Ks ment, tudes th rode 
. 100 017 A'R, v. a. to — again, 
= to recover, to reconquer. 

SE KECONTA DO, ay ach recounted, told, 

1 related. 

SEE KECONTAR, Nn. to recount, to tell, to 


. a lpear, oppoſite to the butt end of the 
_ tat. ods a 
= RECONTRO.. See ENCONTRO. 


* ** 


oN, f. f. (in law) recon- 
vention, a contrary action bro by the 
defendant, 


WE RECQNHINDO, f. ms. (in law): he that 
as been recriminated, or charged by the 
party accuſed. with the fame kaulk, or 
_ ſome other. 
Neo, v. a. (in law) to yecriminate, 
do accuſe the proſecutor. 
= KECOPILA'CAM, ſ. f. See COME. 
| 3 I OME. 

LADO, a, adj compiled, &c. See 
NCOPILLAR, v. a. = compile, cos or 


We gather. 

EE NICO Pro. See RECOUC TO. 

5 NERO ſ. f. remembrance, cal. 
| ling to mind. See alſo MEMORIA. 


Fare recordagam, to mention. . NE. 
CORDAR. WY 


5 IRECORD#DO... , 0 0 8 
RDR, v. n to call 
0 mind, or to put in mind. 
Necrdar à liam 
N 
Ip v. n. to have 
wre addreſs to ; recount ut 
_ pRecorrer pela memoria, to call to wind. 
WF ecorrer- 15 imperſ. they 1 Fang. or ok re- 


. Tm? 4 
8 T4DO, 4, adi. See 
CORTA R, v. a. to cut a piece ns 


. &c. ſo r it may n lors 6 gue, 


WE flower, 
3 EECOSI O, &c. So RECO j 
1 [KECOST#DO, a, adj. See ZIDO, fte. 


n . m. a riſi ound. 
7 7% do ten. Bee "COSTA 


1 f. a droye, or gave 
- pains driven 2 2m i f 


1 ug. teientor,, 1 
24 — . 5 FL pale of mayy 


— 


neee K. v. 4. to dee 60 .. 


, to oon; alſo to know, to 


3 relate 1 
= RECONTO, ſ. m. Wa at 5 ao of | 


TRPCTAMENTE, adv. 


. con, one's leſſon, 6. 


RE : | . of,” 
. SE, v. ee 701 
2 


draw 
KU BTR, 1, (i anden fect.) yo FE 1 ' 
- 2 RE'DEA, f f. rein, a thong of leather for 


* * E 
2e, 


pack-horſes or mules. See ALMO- 

CREVE; ARRIEYRO. O. 

RECOO, i. m. ex. Eftar 4 retowe, to 
lean upon the elbow. - 


REGOZER ure, v. 4. to boil "mga. 


Lat. recoguere. | 
Recover com 8 to ſew again. | 
RECOZIDO ao lume, boiled, or ſodden again. 
Recozido com agulba, ſewed again. f 


Recozido em ee Ne at | 


trickiſh. 


RECRAMA'R, v. a. (an antiquated word) 
to plait, to lay in plaits or folds. 

RECRA'MO, ſ. m. (an antiquated ond.) 
See PREGA. 

Recramo de codornizes. See RECLAMO. 

E e f. recreation, diverſion; 


port 
RECREA'DO, a, adj. recreated. 
RECREHA R, v. a. to recreate, to — to 

delight, to make merry, to refreſh. 


freſh one's ſelf, to unbend one's ſpirit. 

RECREATIV O, a, adj. recreating, retreſh- 
ing, diverting. 

[RECRECE'R, v. n. to come upon ſudenly; 

alſo to come upon, or after another thing. 

Lat. ſuperwentre. Sec alſo SOB REFIR, 

AUGMENT AR-SE. 

Re codon to grow again. 

nenen p. X 


RECKAMA'DO, a, adj. See Lo 


Recrear-ſe, v. r. to recreate, divert, or re- | 


REGRECER, "which g 


RED 


IEC, v. d. to think of again, to 
1. m. 1 — that drives 


revolve in one's mind. 

RECUMBPR, v. n, to lean or reſt upon. 
REC UPERACAM, CLE recovery, recupera 
tion. 

RECUPERADOR, - LC m. de perſon who' 
recovers. 

RECUPERA'DO, a, adj. | 
RECUPERMR, v. a. to . Lat. re- 


RECURRE RENTES. mers, (with anatomiſts) 

recurrent nerves. 

RECU/RSO, f. m. recourſe, relief, redreſs. 
See alſo REFUGIO. 

Recurſo, (in lav) he who ſhelters a criminal 

either before, or after NN the 


j crime,” / 

RECURF AO, RECURY AR, See EN- 
Ru, ENCURY AR. 
RECU'RPO, a; adj. crooked, made crooked. 
RECUSACAM, ſ. f. refuſal, . 
RECUSA'DO, 2 24. dert! 133 
E v. a. to reject and flight, not 

to accept of; eee or except 
againſt ; as, 5 


Recuſar hum juix, to except navinits — 
R EDA, DA, ſ. f. See LA de rede. 5 


caul in which the bowels are wrapped 5 
ſio called, becauſe it is like a net. 

\REDARGUT'DO, 3 . 
vinced, &c. AL 
RED eb, oh a. to Ee to con- 
vince; alſo to blame, to content or 


diſprove. Lat. redarguere: 
RECREMENT I'CIO, a. adj. fie medi- | Redarguir, ou redarguir bum ee to 
cine) recrementitious, recremental, droſſy. retort, or return an argument. 
N aa A (in medicine): recre- RE DE, ſ. f. a net. Lat. rete. 1 11 
ments. Rede de peſcar, a fiſning - net. 
RECRE'O, f. m. See RECREACAM. Rede de peſcar feyta de uime. e. 
RECRESCER. See RECRECER. - +. | Rede barredoure, ou varredaurny a drag- 
RECRUTA,.1. f. (a military wordJJy 1. net that ſweeps all the fiſh before it. 


cr uit. 
RECRUTA'DO, a, adj. recruited, - 
| RECRUTA'R,, v. a. (a military word), to 
recruit, to raiſe new ſoldiers. 
 RECRUZETA'DO, a, adj. as, cruz recru- 
zetado, a croſs-crollet, (in heraldry.) 
uprightly. .. 
n 4. adj. (in geometry) 


angular. 
RECTIDAM, . f. ri nteouſneſo, upright- 
neſs, juſtice, 1 


| 


| RECTIFICA'DO, a, adj. rectißed. See 


RECTIFICA'R, v. a. to reftifys to correct, 
redreſs, mend, or better, to wake Tight, 
to ſet to rights. what is amils. 

ReFificar, (with chemiſts) to realy, or 


reſine. 

[RECTILENED, a, _ (in geometry). rec- 
tilinear, or rectiline 
RECTIY DE, . f. EY RECTIDAM,, 

j „ &z a t e 
Linha rela. 1 2 4 ta 
Inteflino refs. 806 INTESTINO. 8 
For: ſe 2 2 fencing) to be in line. 

elo refto_ dat gran, 65 n ac- 


Sordi he number, of d res. 
FEY of CE. 8 RECOV A... 7 


RECVUATR, v. n. to e Pack," to. 50 
ound backward. 


A. | Recuar, —_— racuur, Ye, a. 10 put, pull, 


e to find 
v | et again 


„ 


» . * 
3 & &:; * _ 
* f <> * £ — « : 3 G 4 8 . 
1 . 4 wah - — = % =» 


| Rede.. chamada tarrafa, on chumbeyra, A 


caſting-net, Lat. FUND. 

Rode „a flewg: or flue, a net to ſh with 

allow water. 

Red de cagar paſſaros, a net, bare ar ge 

vice for catching birds. 

Rede de cagar feras, wide dene or toils 
with great meſhes, or holes, to een wilh 
beaſts withal. Lat. plagæ. Wn 

Rede falle. See KODOFOL LE. 

Feyto @ modo de rede, retiſorm, 3 
Ero a modo de rede pegquama, reticular. 
Rede, a ſnare, a trap, a enn wile, (me- 

taph.) as c 

Cabir na. — to be enſnared,. to. fall into 
the ſnare, to be trapped. 

| Colher na rede, to enſnare. (Metaph.) 

- | {rear bauma rede, to lay or Py a” net 

. to ſet a net. F 

PRede * 1 Leite a hunter's net. 2 

„ (in a large net, to 
carry one in; AG A * and long net 
in which they uſe to lie down. 

Redes para apanhar falcoens, urines, nets 

* * the FRG; n * 

e ara a ar es 8 £48 , A e- 
I * -COELHO,; er 
Rede para apanhar perdixem, a tunnel, a 
net for catching partridge. 

Rede, (in _, a. 7 2 Et . 

P. andar as redes, to be trou ere 

ke PERMIT] at ſea, when the wind blows 


* 


REDA'NHO, ou REDE'NHO, ſ. m. the 


um 


 REDEMPTOR, ſ. m. a red 


REDOBRAR, v. a. to redouble, to fold 


Kadamainhe de cavallo. See-GUAY A. 


REDONDE#DO, a, ach. rounded, made 


n 


Larger a reiea, to let looſe the reins, (both 
in the proper and fignrative ſenſe.) | 

Ter at redeas de governs, (metaph.)- to 
hold the reins of empire, to fit at the 
helm, or to reign. ; 


Grrer' & redea folta, to gallop with full h 
I eight ſyllables,” the leſs of fix; in both 


ih! 


ſpeed, 10 run full ſpeed. 
A meya redea, a half ſpeed! IL 
Ter a'ridearcurta à alguem, (metaph. ) to 
bridle, or curb one, to keep bim in vr 
under, to keep a ſtrict hand over one. 
pertar à redea. See APERTAR. 
Redea de uva, a rope of two or more 
cluſters of grapes tied together. 
REDE#'IRO, I. m. a net-maker; alſo he 
who lays, or ſets nets. 
REDEMPT DO, &c. See REMIDO, &c. 
REDEMO'INHO. See REDOMOTINHO. 
REDEMPCAM, ſ. f. redemption, ranſom. 
er, a ran- 
ſomer. | | 5 
Redemptores dos - catives, ſo they call the 
religious men that go over among the 
- infidels to redeem-captives. 
REDENHO. See REDANHO. 
REDEPE. See'REDE pe. 
REDEZPFNHA, ſ. f. a little net. 
REDHIBICAM, ſ. f. (in civil law) redhi- 
bition, the reſtoring of a thing to him 
that ſold it. 5 25 
REDHIBT DO, a, adj. See 
REDHIBFR, v. a. (in civil law) to return 


a thing one hath ht, for ſome fault, 


and turn it on his hands that ſold it. 


REDLL, ſ. m. (with ſhepherds) _ a 


moveable paliſade ſet up in the field, to 
ineloſe the ſheep in, to feed in the night- 

time. 5 | 
REDF NEHA, ſ. f. a ſort of thin cloth. 
REDINFEGRA'DO, a, adj. See - 
REDINTEGRAR, v. a. to redintegrate, 


to reſtore; e. Redintegrar alguem em 


bum poflo, to reſtore one to his place. 

Redintegrar-ſt, v. r. ex. Rediutegrou-ſe nos 
antigor direitos, he reſtored himſelf to 

his former rights. | 
DI, ſ. m. See RENDIMENTO. 
REDIVTV 

RESUSGITA'DO, RENASCIDO. 
REDFZIMA, ſ. f. a re-tithing, or taking a 
tithe over again, or the tithe of a tithe. 
REDOBRA'DO, a, adj. two-fold, double. 

See DOBRADQ, and REDOBRAR. 


. in. | | 

1 v. n. ex. Redobrar ſobre alguma 

: couſa, to call a thing to mind, to mention 

it again. 

REDO' BRES, ſ. m. p. the warbling, or me- 

body of birds. 5 

REDO MA, ſ. f. a glaſs phial. | 
* a rapid cir- 


REDOMOPFNHO, 
Redomoiubo de wento, a whirlwind. 


round of the water. 

Redomoinho de cabellos na cabega, the crown 

- of the head, or that part of it where the 
hairs turn, as it were, round a point. 


REDONDAMENTE, adv. roundly, in a 
round figure; unexpectedly, on a 
fadden ; without delay. 


round. 


KEBONDEA#R, v. a. to make round, to 
&.) 


O, a, adj. renewed” again. See] labouring. Lat. repaſtinare. 


| Fazer reduccam de medidas. eftrangeiras, 


| |REDUNDA'R, v. n. to overflow,. or run 
| Redomoinho de agua, x whirlpool, or turning 


|REDUPLICA'R. See DUPLICAR, Do. 


BED 
REDONDEL 4, ex. & redemdelay"round'a- 


bout. 


alſo the world. = 
REDONDTILHAS, 1. f. p. roundelays, a 
ſort of Spaniſh verſes; the greater of 


ſorts the penultima muſt be long and the 
lat Men : oy ter: | 
REDONDILHO, see REDONDILHAS. ' 
RED'ONDO, a, adj. rotund, round. Lat. 
em vt 
Redondo, round, not in a direct line. 
Cabir de redondo, to fall down flat. 
En redauilo, round, or round about. | 
Redondo, (a military word) drawn' up in a 
round figure. . 
Nao redondo, ou deſenganado. See DESEN- 
' GANADO. 


— 


Nawio redondo, a ſhip that has a round or po 


lute ſtern. 
Em letra redonda, in 


int; as, vi o ſeu no- 
me em letra re 


„I ſaw his name in 

print. at dt A e 
Cawvalleyros da Tabola Redbncla, the Knights 
020 the Round- table, a military order, 
twenty-four in number, all picked from 
among the braveſt men of the nation, 


ſuppoſed to have been inſtituted by Ar- 


Santa Maria redonda, (in Rome.) See 
PANTHEON. 

REDOPTO, ſ. m. ex. Ao redopio, round, 
round about. 

REDO R, ſ. m. ex. Ao redor, round, round 

about. b | 

5 redores de buma cidade, the adjacent 
parts of a town. See alſo CONTOR- 

EPA o 

REDO'UGA, ſ. f. a rope drawn from the 

roof of -a houſe, &c, in which boys uſe 

to ſwin 5 


REDR Bo, a; adj. See | 


: 
1 


REDUCGAM, ſ. f. reduction, reducing, 
convincing, reclaiming, bringing back. 


to reduce foreign meaſures, 
Reducgam, the act of reducing, ſubduing, 
| or bringing under ſubjection. See the v. 
REDUZIR. © | 


REDU'CTO. See REDUTO. Refazer, to make again. © | 
'REDUNDA'DO, p. of © REDUNDAR, | Refaxer, to recover, to refreſh. 4 


which fee. . 
REDUNDA'NCTA, ſ. f. redundance, or re- 
dundancy. +. 
REDUNDA'NTE, p. a. redundant, abound- 
ing, OT CO See. alfo SUPER- 
F Ut » a i 


Over. N f 
Redundar, to redound, to become, or fall as 
an advantage in the conſequence. 
Redundar, to be divulged, or ſpread abroad. 
(Metaph.) 


DOBRADO. 
BRAR. 


REDU'TO, Redutto, or Reducto, ſ. m. (in 
fortification) a „ a ſmall fort 


| nd. b | 
a ſquare figure, which hath no defence REFF/GO, ſ. m. fo they call th Fo 
but in the front, commonly the outwork: 
of a fortification, 


round with an addice, {among coopers,, 


| | F r 631 uu I REDUZFR.;: v. x. to reduce, or bi 
REDONDE'Z4, ſ. f. rotundity, roundneſs; | | 


thur, firſt king of the Britons, A. C. 


1016. 


Aguelle negocio reduxir. ſe ha a nada, thi 


REELEICAM, ſ. f. re- election. 

| REE'LETTO, a, adj. elected again, 
REDRAR @ vinba, v. a. (in agriculture) REENCHE R, v. a. to fill, or fil up N 
do dig again about vines, to bring ground |REENCHFDO, &, adj. filled up ag. 

do better temper with often digging, and| REENVITA'DO, p. of 
REENVITA'R, v. n. (a term of game! 


Refazer-ſe, v.r. to refreſh one's 


REFECCAM, . f. See REBETYA, 
REDUPLICADO., see DUPLICADO,| REFECTO'RIO, a, adj. er. dd, er. 


Uves. 
REFE'GA, ſ. f. ex. Rifeg® 


R E F 
REDUZIDO, a, adj. reduced, Re. Set 
A : to 
; Convince, to bring back; 8 a 
 CORPORAR, ANNEX AR. 2h 
eee to tranſlate, Sce TRADUZIR, 

eduzir, to reclain, to retorm. 

. 
Redus ir: ou mudar, to reduce, to tom, 
Redugir à pratica. See PRATICAR, 
Reduæir a pedit e/mola, to reducet beg. 
; gary; to beggar, 
Reduzir, medidas eftrangeiras as A 4, v 
reduce foreign meaſures to our own, 


Reduxir em amixade. See RECON(L. 


AR. | 

A couſa ęſta reduzida a eſſe fonts, the ng: 

ter is come to that point. 

Forem para reduxir d cbuſa a breve july 

Dras,. but to bring the matter to te 

int. 

Reduzir- a ſua obediencia, to reduce, & 

bring under one's dominion, or ſubjer- 

tion. 

Redutzir à ultima neteſſidale, to brug inn, 
or reduce to ſtraits. 
Reduxir a miſeravel eftady, to reduce ty 
to bring into a lamentable condition, 
Reduxir- ſe, v. r. to be reduced; alſo tobe 
reclaimed, to mend, or reform. &ﬆ 
CONVERTER-SE. 

Todo o ſeu diſcurſo ſe reduz a effe ums il 
bis diſcourſe comes or amounts to this 


- buſineſs will come to nothing. 
REDUZTFFEL. adj. eaſy to be entreatt, 
| Lat, exorabilis. 
REEDIFICA'DO, a, adj. rebuilt. 
REEDIFICA'R; v. a. to re-edify, to 
build. Preterperf. eu reedifique, ttt 
edificaſfte, &c. 
REELEGE'R, v. a. to choaſe, or tht 


cards) to revie, to challenge, invite, 


vie again. 
REESPU'MA, ſ. f. (in the Brafils) 2 fn 

Nr.. 
REFALS4'DO. See FALSO. 
REFAZE'R, v. a. to do again, ot 

again, See alſo REEDIFICAR. 


Refazer, to indemnify, to gwe 
pence, to make amends for. , | 
Refazer o exercito, to raile new 
increaſe an army, to 
ſtrengthen it with new force. a5 


hunger or fatigue, to recovery Þ 

| a. to recruit, orrefreſh un 
Or, as we commonly ſa , ho 
one's crumbs again; to 


one's ſelf. - 

ria, a cure performed by giving 

de vents? 
a 1 
flaw, or ſudden. guſt, 2 violent bl 


I 


folds, or doubles in © 
coat; alſo a tuck in a gane. , 


LEH. © REG 


REF 

| n vel, the beams of the ſun falling upon curb, bridle; or repreſs. Lat. refrenase. 

| ns w_ 8 e e re- E es are reflected back. 2 REFRE'GA, ſ. f. a rag a Kiri 

| REFEYGAM, Palit 2 recall after hunger | Refledir, V. 2. to reflect, to heat back. REFRESCA'DO, a, adj. refreſhed, &c. See 
freſhing, 2 | REFLEXAM, ſ. f. reflection, the act of j REFRESCFR, v. a. to cool. Lat. ge- 


or fatigue, a . s 5 x 
| l gee beating or throwing back; alſo reflec-| e. 
1 adj. NY, 85 tion, the a2tion of the mind, pon itle r; 99 a memoria a alguem, to 8 
2 r bu o re jon, attentive eration or or rud up ones memory, to put him in 
8 ne e ne man, but meditation. 8 N . mind, to eee de 1 4 
mT N FFB T OR SRO, f. m. |REFEITORET Faxer reflexad, ou refleftir. See REFLEC- Refreſcar a propria Memoria, to refreſh 
; 82 ET. he or ſhe that. has the care of TIR. 8 one's memory, to call a thing to mind. 
Laaledar y, or dining room, in a monaf. | REFLEXA'R. See REFLECTIR. | Refreſear, to renew, to begin again, Sce 
; pra * REFLEXTPO, (in grammar) reflexive, RENOPF4R., 3 
= :; Erol, ſ. m. a refectory, or re. REFLE'XO, ſ. m. See REFLEXAM,  |Refreſear, to refreſh, to relieve after pain, 
= feQuary, à room in a monaſtery. where Reflexo, (in painting) reflex, or reflect. fatigue, or want. 
be friars or nuns eat together. Reflexo, a, adj. reflex, directed backwards, | Refrejcar, v. n. (ſperking of the wind) te 
- SEFEM, £ m. an 28 pl edge of R OY ECE'R, v. n. to reflouriſh, to ee = increaſe more and more, to 
| : 3 8 uriſh again. f ; ow treſh. : 
r 5 050 a, adj. opened, or cut with. REEL L XO, ſ. m. the ebb of the tide, re- Refreſcar-ſe, to cool, to grow cool; alſo to 
a chiſſel, or the like, (among joiners, flux, the ebbing of the ſea or tide. | retreſh, or relieve one's ſelf after pain, 
1 be.) f e a, adj. refreſned, &c. 1 M- ou 5 1 
E. ſ. m. the ſpace be- de f 22 m. cooling. See AZFAIL 
: 5 raves rio an imboſſed REFOCILLA'R, v. a. to refreſh, to com-  GERACAM, RFFRIGERIO. ; 
=... 2 | ; fort, or cheriſh. | | ReſTef o de mantimentos, refreſument, pro- 
WE AEFFNS, me plur. of REFEM, which | © ago de refocillar, refocillation. viſions. 
8 : | REFOLHA'DO, a, adj. deceitful, crafty, fly, Refreſco de ſoldados, a new ſupply, or re- 


ieee. 3 EH . : : 
WE iZFERENDA'RIO, ſ. m. (in the Roman | _ cunning, diſſembling, cloſe. cruit. | 
5 chanc — x 49 1 RAE O'LHO, {..m., dilembling, diſſunula - Soldados de refreſco, freſh. ſoldiers, 
WE REFERPDO, a, adj. related, c. See | tion, counterfeit. 1 De refreſco, adv, with freſhneſs or newnel? 
WW REFERTR, v. a. to refer; to relate, to tell; Com refalho, cuuningly, craftily. EN of frength, 9 word.) ; 
alſo to refer, to aſcribe} Pref, eu r-firo, | REFORCA'DO, a, adj. ſtrengthened, rein- REFRIGE ACAM, ſ. & refreſhment, re- 
- ent, fre: 7 forced; alſo ſtrengthened with reinforced] frigeration, cooling. Lat. refrigeratto., 
= R-ferir-/e, v. r. to refer one's ſelf to a paſ-| Tings. See REFOR CO. REFRIGERA DO, &, adj. refreſhed, refri- 
nge in a book, or in any writing, or to] REFORGFR, v. a. to reinforce, to rengthen| gerated, | | 
what has been (aid . before, in order to with new forces or freſh aſſiſtance ; alſo] REFRIGERANTE, p. a. refrigerant. It 
avoid repetition, or prolixity. to ſtrengthen with reinforced rings. See is ſometimes fubſtantively uſed, a pefri- 


8 Referir.ſe em alguem, to leave or refer a. REFORCO. | rant. | 
EM 1 REFO R . m. ſupply, recruit, relief, REFRIGERA'R, v. a. to refrigerate, to : | 


= thing to one, to make him the judge of : 

WW it. I ſpccour, xeinforcement, freſh aſſiſtance. cool. 7 | 
| REFE'RTA, ſ. f. reluctance, exception, ob- Hum x ms 2 dex mil homens, a ſupply of 1 . See REFRIGERAN- 

8 j ion. \ ten men. „ 

= k*FERTEIRO, a, adj. ſtubborn. See Reforgos de bum canbaõ, the reinforced ringe | REFRIGE'RIO, ſ. m. a refrigerant. 

5 PORFIOSO. : It is little uſed. N et = | Refrigerio, refreſhment. See alſo ALIVIO. 

WE keferteiro, (in the province of Beyra.) See] REFO'RMA, ou. REFORMACAM, ſ. f. re- REFUGA'DO, . +; 2d See REGEYTA- 


WE  DESDENHOSO, ESQUIPO, formation, or reforming. DO, REG 
Reforma, (a military word) a reform, or| REFUGIA'DO, a, adj. refuged, ſheltered. - 


| REFERVE'R, v. n. to grow dry with heat, 
to be corrupted or ſpoiled by heat. It is] diſhanding ſome. part of the army. - [REFUGIAR-SE, v. r. to fly to ſhelter, or 
| © | REFORMA'DO, a, adj. reformed, &c. protection, to take ſanctuary. 


3 ſaid pm of ſweetmeats. *. 

FEN DO, p. of  Referwer, grown dry] See REFORMAR, REFU'GIO, ſ. m. refuge, ſhelter, ſanctu- 
A wit heat, or ſpoiled by heat. :. | Official reformado, (in military affairs) a F. ; | 
IE *EFESTE'LLO, C. m. a ball, or dancing reformado, a reformed officer. REFU'GO, ſ. m. the refuſe of any thing. 
= . 1 | ©. | Religtoſo reformado, a reformiſt. REFULGENTE, adj. bright, ſhining. Lat. 
EE *EF4M. See RUFIAM. : 1.1 |REFORMADO(R, ſ. m. a reformer. refulgens. 8 
WER REFINAR, or makes a change for the better. refulgere. © | 

= Irs ſeronba, deadly poiſon. | REFORMAR, v. a. to reform, to put into] REFUND DO, a, adj. caſt over again. 
4 222 — a very great fever... a better form. Lat. reformare. _ 1 | £ 
I +4 efinado agucar, refined ſugar, . Teste to reform the REFUVDF R, v. a. to caſt over again. 
3 eg the greateſt roguery or- 2 to * part of them. They We to pour out of one veſſel inte 

| my lay alſo, dar baxa. another. 

a Cumprimento refinado, a ſtudied i REFOSSE'TE, ſ. m. (in fortification) the| Refundir, to pour back. Lat. refundere, 
EE or done with much pry 4 cuvette, which-is a. deep trench cut along} v. n. 

TY 2777 adulagam, a flatteryg, the middle of a dry ditch, and generally] Ręfundir, v. n. to redound, to become or 
3 ADOR, ſ. m. a refiner. carried down till there be water to fill it, fall as an advantage in the conſequence. 


REFINA'R V. a. to refine, or . e : % ox" : f : N f 
| % Ve A. purify, 1 a ditch within a ditch, and runs all] REFUSA'DO, a, adj. refuſed, &c. See 
45:0 (ipeaking of metals, Kc.) | the ſength of it, the better to keep off | REFUSA'R, v. a. to refule, to deny, to ſay 
EE ar, to refine ſugar. + [the enemy. The breadth of it common-| nay, to reject, not to accept. 5 
_ 00 FING e a ſugar-baker. ly is eighteen or twenty feet. 5 REFUTACAM, ſ. f. a refuting, conviction, 
ec“. adj. See.. [RCTOUCINHA po, ou Refoufinhado, a, adj. or refutation. 1 
rn thruſt,” or drive in (a vulgar word) wrinkled. like a ,goat's| REFUTADO, a, adj. refuted. 
MY EN 5 faſt in again, to faſten horn. . IXEFUTA R, v. a. to refute, to confute, to 
rerLrer- DO refigere. ©. >. | REFRACGAM, i. f. refraction. _ - | _xefel, to confound by reaſon. Lat. re- 
7M REFLECTIR, x a, adj, reflected, &c. See REFRA'CTO, a, adj. refradted, broken ere ls 5 
i faked; ae v. n. to reflect, to be re- from. its natural 2 Lat. refradtus.| REGABO'FE, ſ. m. (a vulgar word) ex. 
1 8 to reflect, to conſider atten- REFRAN GER, v. n. to be refracted. Tamar hum regabefe, to eat, drink, and 
1 to redound, to become or fall REER. As, on Riad, ſ. m. a proverb ; à re- 5 merry. 5 
D 75 the conſequence. See ferendo, becauſe it is often ated. REG AGO, f. m. the lap of a woman. Lat, 


SB wo RETUMB4 7 ; | d. _ 

o. | | . | REFREA'DO, a, adj. refrained, &c. See gremmme 5 

_ a aun Melo, refleem| REFREA'R, v. a. 40 refrain, or reftaging} 48... REGADIA 
. | 8 ' 8 5 5 FI $7 T% 


REGADF A, ou REGADURA, ſ. f. water- 
REGADPO, ou campo de regadio, a field 
Ma My ee 
REGA DO, a, adj. water.. 
REGADO'R, ſ. m. a watering- pot. 
REGAHD UR, f. f. watering. 
REGALADAM ENTE, adv. daintilß. 


REGALA'DO, a, adj. dainty, nice; alſo 


daintily treated. See REGALAR. 
Homem 1 , a man that makes good 
cheer, a man that fares deliciouſly, or 
keeps a very good table. ä 
Ter buma meſa regalada, to keep a very 
good table. = RT. 
Olhes regaladss. See OLHO. ; of 
REGALAM, ſ. m. a man that loves to fare 
deliciouſly, a dainty perſon. 
REGALA'R, v. a. to regale, to make much 
of, to treat daintily; alſo to charm, to 
pleaſe or delight extremely. = 
Regalar-e v. I, to fare deliciouſly, to keep 
a good table ; alfo to take care of one's 
_ elf, to live deliciouſly, to make much of 
Regalai-wos, ou regale-ſe, fare you well. 
Regalar-ſe, ou folgar interiormente, ſem 0 
dar a conhecer, to laugh in one's ſleeve. 
Regalar-ſe, to be extremely pleaſed with. 
REGALYA, ſ. f. regale, the prerogative of 
egalia do ſangue, kindred. 
Rigatias, £ ja, the rights of a king or 
queen, or the enſigus of the royal dignity ; 


as the ſeveral parts of the apparatus of 


* ge of, as ſceptres, u c. ; 
21A, ali „ royalt 7 in P · n * 
REGALTE, or REGALICE, See ALCA- 
REG#'LO, ſ. m. a dainty, a choice bit. 
"See alfo MIMO. Alſo a muff, &c, See 

* MANGUITO. © 1 
REGALO'NA, adj. ex. Lł ar vida rega- 
© Jana, to fare deliciouſly, &c. See REC A- 
LA'R-SE. 5 8 
RECAMA'RGEM, ſ. m. a drain or furrow 
to drain off the rain-water in a corn- 

© field; Ke. 3 | 
REGANH#'DO, &c. See ARREGANHA- 
n Cn 4 
REGA R, v. a. to water. Lat. rigare. 
REG AT As, a ſort of cloth made of cot - 
ton, uſed in India. They make trowſers 


of it, 

REGCATAM, ſ. m. a huckſter, a retailer, a 
retailer of ſmall wares, one who keeps a 
chandler's ſhop, a regrater. 

'REGATEXDOR, ſ. m. a haggler, one that 
is tedious in a bargain, or long in coming 

© "to the price. *© 5 

REGATEA'DO, a, adj. see 

RECGATEMFR, v. n. to haggle in buying, 
to beat down the price, to bargain hard; 


alſo to fell very dear; alfo to envy, to 


feel envy at the fight of the excellence of 

ethers, to depreciate or under value their 
B75 merit or *, be i 5 4 6. 
Regateer, v. a, to grudge, to envy, to im- 


| Regateir, rr 


"or ftrive for a thing, to diſpute à matter 
gr PP book 
egatear em , couſas dt nommada, v. n. to 


contend for things of no valu. 
Regatedr-ſe, v. r. to be loth to grant a 


hing, to do or grant it g ingly. 
'REGATEIRA, CE. & ir = BOOTY 


| REGEDO'R da juftiza, a chief jultice, 


woman, & 


e. I 
REGA'TO, ſ. m. a little brook, a rl. Lat, 

( tou [repo et TT ; 
REGATO'A, ſ. f. a woman that haggles 


much, 


REGEYTA'DO, a, adj. See 
REGEYTA'R, v. a. to reject, to refuſe, not 
to aecepft. 
Regeytar com deſprezo, to reject, to ſl ght. 
Regeytar, to ditapprove, to explode. 
2 (in falconry.) See YOMITAR. . 
REGELA'DO, a, adj. frozen. Lat. g/a- 
ciatus, wh 
REGELAR, v. a. to congeal, or freeze, 
to turn to ice. Lat. giaciare. | 
Regelar-ſe, v. r. to be frozen, to freeze, to 
be congealed with cold. 
8 A be r glacies. 
REGENCIA, ſ. f. regentſhip, regency. See 
REGENTE. Ele io irek 
REGENERACAM, ſ. f. regeneration. 
REGENERA'DO, a, adj. regenerate, or 
regenerated. 
REGENERAR, v. a. to nerate. 
REGE'/NTE, ſ. m. and f. a regent, one that 
governs a kingdom during the minority 
or abſence of a prince. 7 
Regente, ſ. f. a governeſs in ſome monaſte- 
ries or convents of nuns. 3 
RE'GENTE, ſ. m. (in the univerſity) a 
regent, of pro, 8 
Regente do e a chief herdſman. 
Regente, (in Arragon, Seville, Galicia, and 
mplona) the preſident of a council. 
REGE'R, v. a. Reger-ſe, v. r. See GO- 
FVERNAR, and Gowvwernar-/e. 2 
Reger, (in grammar- ſchools) to parſe, to 
expound a leſſon according to the rules of 
grammar; alſo to govern; as, O verbo 
activo rege accuſali vo, the active verb 
governs an accuſative caſe. | 
Reger à eftante, to beat the time, &c. as 
the chantor, or maſter of a choir does in 
a cathedral church. FRY | BY, 
REGIAME'NTE, adv. regally, royally. 
REGIAM, ſ. f. a region, or large country. 
Lat. regio; alſo a region or part of the 
body, (in anatomy.) Fog 
Regiao, (with philoſophers) a region or 
articular diviſion of the air. 
REG DO, a, adj. governed, &c. See RE. 
GER, and GOYERNAR. 8 
REGIFU'GIO, I m. regifuge, a feſtival 
held in ancient Rome, in memory of the 
expulſion of their king, particularly of 
Tarquin's flying out of Rome. 
REGT MEN, ny m. government, rule, Lat, 
REGIME'NTO, ſ. m. government; alſo a 
regiment of ſoldiers. | 
Regimento, a preſcript, order, form, rule, 
- or direction. jo 3, BEGS | 
egimento, (in medicine) regimen, a rule, 
or courſe of living, we A regard to eating, 
e amy yes or the like. x 55 
Regimento, duty, devoir, See 
MINISTRACA6. ot 2 
Regimento, (in grammar) regimen, the caſe 
of a noun governed by a verb. 
RE'GIO, a, — royal, regal. : 
Aqua regia, regalis aqua, or aqua regia. 
455 1 n the n Coimbra) 
an act ſo called, becauſe it was inſtituted 
by king John III. | . 
REGIONA*RIO, ſ. m. 2 regi „ a title 
given to thoſe who had the charge and 
adminiſtration of the ehurch affairs from 


REG 


REGISTADAME'NTE, ady, 
** 
* 0 ; | 2 ; a 8 . 
REGISTRAR. N cen 
1 en RESISTO. Ste REG! 


REGISFRADOR, ſ. m. (in Rome) 25 
giſter, an officer who writes an 
the regiſters of the bulls, or letters jug 

REGISTRVDO, „ adj. regi 

1 5 , regi l 
hook. See alſo a: 

REGISTRM#R, v. a. to regiſter, to er 
write down, or record in a regitter; 10 

5 aa or look into. 

eghtrar, ou trazer regi 
to keep within the — 
reaſon. 8 

Regiſtrar, ou fazer regiſtro, to make n. 
giſter, (with printers, 

REGISTRO, ſ. m. a regiſter, a memotil o 
book r N PO hepa an account a 
any thing regularly kept; alſo the 
bosk of dds ue &e. * 


Kegiſiro dos nomes. See CATAL OOO. 


Regiſtro, the act of regiſtering. 
Tirar regifiro. See REGISTRAR, 
Regiſtro, ſeveral ſtrings faſtened to 2 lay 
roll, which ſerve Br marks in a bock; 
a taſſel for a book. | 
Oe regiſtro, (with printers) to makers 
" LE} 


giſter. | 
Regifiro ou refiflo de hum fant, 2 ind 
picture of a ſaint. . 


| Regiftos, ou refitos do orgaõ, are the ſiq i 


the organ, which make the variety d 
A 
ro, a cock, a fpout to let out mit 
Wen by turning the ſtop, Lat. oiſ6 
mium. a 
REGLISSE. See ALCACUZ. 
REGNA'NTE, adj. regnant, reigning. 
REGNATTPO, a, adj. political, or wit 
to the art of government, or to the m. 
nagement of public affairs. 
REGNICOLA. See REINOL. 
RE'GO, ſ. m. 2 trench eilt y 
by a plough. Lat. 5 
4077 333 furrow, or make furron. 
Lat. fulcare. 3 
Di rego em rego, in furrows, furon b 
rrow. : "py 
Rego para lewar agoa ans campit, lr. 
trench, ditch, or furrow, to convey N 
a place by which water is conveyed ul 
the fields, &c, to water them, ke. 


RE'GOA, ſ. f. a rule, or ruler, an int 
ment uſed by carpenters, &. * 

REGOADU'RAS, 1. f. p. chays and 
in the hands or feet. Lat. rg 

REGOLTZ, Regaliz, ou Regliſe. **& 


CACUZ. Ki \ 
REGOMARGEN See ae 
REGOUGA'DO, part. o 
REGOUG#'R, v. u. to wind the tl, f. 

throw upon the back, to cock the 

the fox and rom dogs do; allo to 
n, or cry like a fox. ; 
277 bo, part. of * 
REGOZIFA'R-St, v. 1. to be g 

joice at. 1 8 
REGOZPFO, f m. joy, wirth. bs 
| ment by which lines are drawn. | 

gra, rule or precept. 4 
Nos ba regra naqueli caſa, bach 


* 1 #1 
; 4. A. 


eo they call alſo a fin- woman, @ herb- 


de fifth century, (in eccleſiaſtical hiſtory.) |. 


W av © & ww 


W 


REG 


| example, pattern, | 
' p nf gods gas . rule, or ſta- 
| of a religious order. . 
| zar no er See REGIMENTO (in 
5 medicine) 
Fre, 2 woman's courſes. : 
5 Regra em papel eſcrito ou impreſſo, a line, 
5 '2 row of words in writing or printing, as 
much as is written from one margin to 
= Frrver poucas regras @ alguen to write 


a4 few lines to one. N : 
ara, the allowance or portion of viftuals 
EE :llowed to thoſe that ſerve in the king $| 


; ECKE vr E, adv, orderly, accord- 
| ing to rule; alſo moderately, temperate- 
pf. without gluttony or luxury. 
= REGRADO, a, adj. regular, orderly ; alſo 
that is ſparing of his diet, temperate, 
moderate, ſober ; alſo ruled, (ſpeaking of 
per.) See REGRAR. | 
xc ES, ou conegos regrantes, regu- 
lar canons, canons that live like regulars. 
They are of different ſorts. See REGU- 
| LARES. 5 
REOGRIT R, v. a. as, Regrar papel, to rule 
aper. 
Tt 33 pauta, See PAUTAR. 
WE Regrar, to rule, frame, or order. See RE- 
_ GULAR, v. a. | 
= REGRE'SSO, ſ. m. a going back, a return 
; or retiring. Lat. regreſſus. See alſo 
POSTLIMINDO. F 
Que nad tem regreſſo, irrevocable, that can- 
not be recalled ; that cannot be repaired, 
or reſtored to its firſt ſtate ; irreparable, 
TY (ſpeaking of time, words, 


134 
N F ; 
T5 25 
.4 
. 


1 8 their lines. 
SE REGUARDA. See 2. ESGUARDO. (Obſol.) 
ebe, v. a. to ſharpen or whet again. 
| | REGUFIFA, ſ. f. (in Oporto) a loaf in 
—_ the ſhape of a ring. 
RE AEGUENGUE'TRO, ſ. m. a tenant who 
EE bolds lands belonging to the royal patri- 
—_ mony. See 
EE XEGUE'NGO, f. m. ſo they formerly called 
= the farms taken by the kings of Portugal 
from the Moors; alſo a 22 belonging 
do the royal patrimony. . 
_ *:CUINCO/TE, 2 a great - coat, a rid- 
= ng-coat ; corruptly from the Engliſh.” 
eL AAM, C. *. ne, order. 
4 — Fazer regulagoens. See REGULAR. 
EE AECULA'DO, a, adj. regulated, &c. See 
5 REGULAR, v. a. to regulate, to adjuſt by 
5 _ COTS dire& or guide, to 
; to preſcribe, au- 
duch preſcribe, to ſet down au 


eee fi vida pelos dictames da raxaò, 
FM 1 rule one's life by the dictates of rea- 
F534 Regulir, * regular, that is accordin; 
=. 4 7 g to a 
cn rule, orderly, ex. Edifici 
Bw bon, FR Is, 
| or a regular motion, 
7 pi » the regular clergy, or the re. 
GRANTES, * — 


cb, c. x ; 
5 — E, — See 
e ORDIN4RIAMENTE 8 7 

e, certainly, withodt fail. 


55 c.) 
= KECRETA, f. f. the reglet by which prin- 


IREITORA'DO, ſ. m. the time of a rec · 


| KEGULO, f. m, a petty king; alſo u ba- RE CA, ſ. f. a brawling, chiding, or ſcold 


REI 


filiſk or cockatrice, 

REGURGITA'DO, part, of 

REGURGIT FR, v. n. to overflow, or run 
over. 

REHABILIT. AGAM, ſ. f. re-enabling. 

REHABILIT A'DO, adj. re- enabled. 

REHABILITA'R, v. à. to re-enable, or 
re - inſtate. 

RE'I, ou RE'Y, ſ. m. a king. Lat. rex. 

Os Reys, ou a Fefia dos Reys, the Epiphany, 
or Twelfth-day. 

& de armas, a king at arms. 

Rey da banda, (with hunters) the male of 
the partridge that has large ſpots in the 
tail like eyes, and which a number of 
partridges obey. 

Rey, a king at cheſs or cards. 

Peyxe rey, a fine (mall fiſh called a ſmelt. 
P. qual he 0 rey, tal a grey, ſuch as the 
king is, ſuch is the flock, or his people. 
P. o brago de rey, e a langa, longe alcanga ; 

we ſay, kings have long hands. The 


Lat. ſay, an neſcts longas regibus eſſe 
manus d A 


Z. paga-ſe o rey da traipaõ, mas do traidor 
nad, kings love the treaſon, but not the 
traitor, | | 3 

. rey, nova ley; new kings, new 
aws. 

REFAM. See CARROCHAM. 

REFEIRA, Ræjeyra, or Rojeyra, ſ. f. a 
hawſer or ſmall cable uſed when they 
moor alongſt; that is, when ſhips have 
an anchor in a river, &c. and a hawſer 
on ſhore. ; 


REFEITADO, xc. See REGEYTADO,; 


&c. 4 

REIG A'DA, ſ. f. the root, bottom, or lower 
part of ſeveral things, as corns, nails, 
Xe. 


C. ; 
REIGA'DO, a, adj. See ARRAGAIDO. 
REIMA. See REUMA. 
REIVA DO, f. m. reign, time of a king's 
government. oe 


0g part of | * 
REINA'R, v. n. to reign, to be a king, to 
rule as a king; alſo to be in vogue or 
faſhion, to prevail, to be predominant. 
REINCIDE'NCTA, ſ. f. Ser RECAH IDA. 
REINCIDF DO, &c. See RECAHIDO, &c. 
RE'INO, ſ. m. a kingdom. 4 
REINO'L, adj. born in a kingdom. 
228 reynol, a ſort of plum like a damſin. 
REINTRA'NTE angulo, (in fortification) 
re-entering, or re-entrant angle, which 
retires mwards towards the place. 
RE'JO, f. m. (in the province of Minho) 
a fort of ſmall ſalmon. 
REIS, Reys, ou a fefla dos reys. See REY. 
Reit, (the plural of real) a ſmall coin in 
Portugal, called rees. See REAL. 
REISE'TE, ou Reisinho, ſ. m. a petty king, 
REITERACAM, f. f. reiteration. 
REITERA'DO, a, adj. reiterated, repeated. 
REITERA R, v. a. to reiterate, to repeat, 
Lat. zterare. +: 4 ad 
REITO'R, ou Reytor, ſ. m. (in the univer- 


HEE —- 
Elles ends de reixa, they are fallen out, 2 
Reixg vella, an old gre! or grudge. -, 


Reixa, fo they vulgarly call a certain fwel- 
ling between the great corner of the eye 
and the noſe, or rather a ſpecies or degree 

of the fiſtula lacrymalis, which we call 
anchylops, | TVS 

Reixa do cadeads, the ſharp point that runs 
into a padlock when it locks. _ 5 

Rezxa, a thin board, SIS 

REILXE'LO, ſ. m. (in the province of Bey- 
ra.) . See CABRITO. 

REFECTO. See REGEITADO. 


RE'L A, ou raã que vide nas mautas, See 


RELA CAM, ſ. f. a relation, an account 
of any thing; alſo connection, inter- 
courſe, communication, mutual correſpon- 
dence. 

Relagam, the parliament, or ſupreme court 
of judicature. | 

RELAMPAGO, ſ. m. lightning, or flaſh. 

RELAMPAGUEA'DO, part. 5 | 

RELAMPAGUEMNR, v. n. to lighten, to 
give flaſhes like lightning; alſo to glitter, 
to give a glittering light. 7 

RELAMPAGUE'A, it lightens. 

RELAPSTA, C. f. (in matters of religion) 
the a& of relapfing or falling into the 
error once forſaken, or into an abjured 
hereſy. 

RELA'PSO, ſ. m. (in matters of religion) 
relapſed, or fallen into the error once 
forſaken. N b 

RELATA'DO, a, adj. related, &c. See 

| RELATAR. 3 A 

RELATADO'R, ſ. m. See RELATOR. 

RELATA#R, v. a. to relate, to tell, or to 

ive an account of. Lat. zarrares 

Relatar bum feito, to report a cauſe, to make 
the of it, (in law). 

RELATTPPO, (in grammar) relative. 

RELATO'R, 1. m. a relater, he that relates 
or tells. : | ku SO. 

Relator de feito, a_ reporter, he that relates 
or gives an account; a ſort of officer in 
courts in Portugal, who acquaints the 
court with what has been told of the caſe, 
or cauſe to be tried. 

RELATO'/RIO, ſ. m. report, account, rela- 
tion, information. OG 

Relatirio du feito, the report of a cauſe. 

Relatori, a reckoning up, an enumeration-; 
alſo a previous diſcourſe, or preamble. _ 

RELAXAGAM, ſ. f. (with ſurgeons) re- 
laxation, a preternatural extenſion or 
ſtraining of the nerves, &c. either by vio- 
lence or weakneſs, * 8 

Relaxagam do eftemago, looſeneſs in the 
bod | 


Yo - 5 IB; 
| Relaxagam, looſeneſs of life, relaxation of 


RELAAA DO, a, adj. relaxed, looſe, flack-;. 
alſo looſe, lewd, debauched.. 
Neras relaxido,.a relaxed nerve. 


Ter o eflomago relaxado, to be looſe in the- 


g 
body. | 3 
ſity of Coimbra) the rector, principal — de vida ralaxada, 2 looſe liver. 


head, or chief in the univerſity of CG. 


imbra. 


tor's rectorſnip. 


ada ae brage ſecular, delivered over to 
the laity, &c. , See*RELAXAR as brago 


RELAXAME'NTO. f. m. the ſtraining of 


REITORPA,"L. f. a reforſhip.. ELF 
REIVENDICAM, ou Reivendicagam, (in 
civil law) vindication, the act of claim: 
ing, claim, or demand, | 


ings a ſtrife in words, From the Lat. rial 


nerve, &c. (with farriers.) . 


0 ſeneſt in the 
XA'R, v. a. to, relax, to. looſen, or 
; lackens, 2 4 1.8 4 , . 


1 N 2 4 


x + 
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R FE. 1. 


9 0 eſtomago, to make the belly Polt, 
ſoolen the belly. 
Role rar, to enfeeble, to make languid, 


Kalurdir, to releaſe, to free from obliga- 


tion. See alſo DESOBRIGAR, and 
DISPENSAR. 
Relaxar, to relax, io make leſs rigorous, to 
remit. | 
2 ou entregar as brago ſecular. See 
Reluxar-ſe, v. r. to fail, to grow ſlack or 
remiſs, to renut or flacken. 7 
REAL E,, i: f. a ſort, kind, {pecies.: - See alſo 
25 ' RALE'. 
Rele, nol I genius, diſpoſition ; alſo race, 
flock, family. 
-RELE GO, . m. a bary, cave, &c. to get 
in corn, or wine, at the harveſt-· time, or 
in vintage. 

N. B. Thoſe barns, caves, &c. only 
are ſo called, which belong to ſuch land- 
lords, or owners of lands, who have the 
5 of ſelling the product of their 

| s for three months, during which 


time no one elſe can ſell that of their 


3 Hence the ſame aan d is called 

relego. 

'RELEGUE'ITRO, ſ. m. a tenant, or farmer 

that holds or hires lands belonging to 
landlords who. have the privilege called 

- relego. See RELEGO. 

'RELKI — ſ. f. the repeated reading of 


any t 


Faxer . releicam, to read ves again. 


Lat. relegere. 
RELFE'IXO, .. m. that part of the wall 
. which projects out like a bench, when a 
wall is begun, as is uſual, chick below, 

and then made thinner: above; as if there 
were (five bricks in the foundation, and 
above it comes to have but three. 
REL H Do, a, adj. imhoſſed, dc. See 
+RELEFVAR.. 
RELEVAME'NTO, ſ. m. a delivering, a 
Ri Lat. liberatio. 


— 


AA. 
RELEVANTE. Gee IMPORTANTE., 
RELEV 4 R, v. a. to releaſe, to acquit, to 
diſcharge of any obligation; alſo to par- 
don, to forgive; allo to eaſe one of a 
thing, to deliver or rid out of. E * 


an? (in painting) to give relievo to 85 


"Sie RELEVO, (in 

Bes 2 in ſculpture) to . ** 

alta, to paſs by, to for- 

e on let q ya uncenſured, to connive, 
to wink at a fault. 

137575 ag (in ſculpture) relievo, i im- 


wor 


 Lewantar de relevo, to imboſs. » ,&1) RELFOSO; adj. graſſy, full of graſs. See 


O que fax obras de rele uo, an imboſſer. 

; releve; alto relievo, or high relief. 

Meyo rele uo, demi relievo. 

Ba xo releos; baſſo .. 

* (in painting) relievo, the of 
force or boldneſs wherewith the figures, 
beheld at a due diſtance, ſeem to ſtand 


out from the ground 1 


 thouglythey were reall 

RE'LHO, ſ. m. à fort * dee formerly 

_ uſed: by the Portugueſe :alſo a 
ſort of Eh fo called” x 


RELICA NO, 1. m. a caſe to 
e A Reine for reliques, a . 
dead ſaint are 


which the reliques of a 


00 GE religion, the worſhip 


A religiad de Malta, the order of the Knights 


| RECGIADCDE L. f. piety, godlineſs, 


releaſe, IO meu relogio nad corre, 0p watch does not 
RELEFA/NCLA, J. f. See - IMPORTAN- | 


R E M 

the Deity, 4 

Rel ia, ou "Es religioſa, a religious order 
monks or nuns. 

Ele tem dex annos de religias, he has been 


a monk theſe ten years. 


of Malta, 
RELIGIO'SA, ou fręyra, ſ. f. a nun, 
eee me ZE, adv. religiouſly, 
, piouſl ay tiene ys 


— Y, p un 


devotion, religion. ö 
RELIGIO'SO, a, adj. religious, pious, god- 
ly, devout. 

Vida religigſa, religious, or monaſtic life. 
Religio/o, punctual, ftrift, ſcrupulous. = 
Relrgioſo, ſ. i. a friar or a monk. 
{RELINCHA'R, ou Rinchar, v. n. to neigh, 

as a horſe does. 
RELI'NGHO, 04: Rincho, ſ. m. the neigh- 
ing of a horſe. 
RELFgUIAS, ff. p. reliques, the remains 
of the bodies 3 5 ſaints x .alſo 
reliques, or re or, any t wr 
+ See SQBEFOS, 
[heed See RELA. ; : 
RELOGE'IRO,,0u Relejoeyro, ſ. m. a watch · 
maker, or clock- ers alſo . he that 
takes care of a clock. 
1 RELO/GIO, ſ. m. a clock, a watch. i 
Relogio de algibeira, a watch. [{ 
Relogio do ſal, a ſun- dial. „ 
Relagio de area, a ſand hour-glaſs. 
Relogio de agua, a water hour-glals, | 
Eflilo de relogio de fol. See ESTILO, 


"MONICA. ' 
Relogio de pendula. See. PENDULA. 
Adiantar o relogio, to ſet the clock forward. 


Dar corda à hum relogio,. to wind up a 


L[REME' 4, 1 REME'SS4. 
REME A'DO, &c. See REM, 


REMECAM. See. GARROCHAM. | 
REME AR, ou ances &c. See. ; 


watch, clock, &c. 
Caxa do. 'relogio, a watch · caſe. 3 
O relegio da horas, the clock ſtrikes. '1 


go, or ſtands ſtill. A 


Os BY 


out. 

uatro r K on ſhipboard) two hours. 
REED EE See aboard) vo how 
RE'LVA, ſ. f. ſo they call any ſort of graſs 

before it comes to its full growth. 
AYER, v. n. to have relva. See REL- 


RELV A. 

RELUCTA'NCIA. See REPUGNANCIA. 

RELUTA'R. See en and RE- 
PUGNAR. * 

RELUZFDO, part. of 

RELUZFR, b. n. to ſhine, to Gn From 
Aux, light. 

P. nab be ouro tudo o ge reluz, all is not 
gold that glitters. 

REMADO'R, ban. am, Lat. remex. 

N oe REMO. 

400, part. f REM 

REMHuDD RA, ſ. f. row¾in 

\REMANCHA'DO, part. ac ; 

REMANCHAR,.v. n. (a wm to 


REMANDICLA, i. f (a 


REMA 
REMANECE'R, v. n. to remain, to be lf 


REMANECIDO, part, of Remanee, k 
out of a 59 7 number or q Jute 

REMANENTE. See RESTANTE 

REMANGA4'R, v. n. to 8 within 


REM VSO, 1. m. the calm or till water 
of a-riyer, &c. which after it bas d 


REMA'R, v. n. to row, Lat. remigar, 
1 remar, a rowing. with oars. 

remar contra à agua, to ſtriye 
the ſtream. Apts "y 
P. remar por ſi, to go. on. his own leg, 
TREMATAGAM, C. f. See {RREMSTL, 
REMAT. ADAME'NTE, adv, totally; &- 


REMATA'DO, a, adj. finiſhed, perſiſt, 


A arte d lo do of. See GO. : 
rent, bo REMA TE, ſ. m. the end, or concluſo 


| Remedio. univerſal. 
Remedio, ſhift, remedy, help, refuge 


Nai hawia remedio 


linger, to delay tude; "and 
«the time. See alſo & 1 


R E N 


Kemanchäraſb, v. r. to grads 
thing againſt one's CR 
eat grudging, (peaking of feryams, 

U 


dicrous 
e craftineſs. * 
NECE'NTE. See RESTANTE, 


out of a greater number or q 
alſo SOBRAR, SOBERYAR. amen. 


hand lifted up, (a vulgar word.) 


with a ſwift current comes into a plain, 
and runs flow and gently, 

0, reſt, repoſe, quiet, eaſe, St 1 
+ RETIRO, RECOLHIMENTO, 


The Lat. ſay, zare /ine cortice. 


tirely. 


&c. See 


REMATA'R, v. a. to end, to finiſh, toper- 


. fe; allo to ſell by auction, &. 8e 
ARREMATAR. 


Rematar, v. n. to end, to be finiſhed or tr. 


minated 


of any thing. 


Remate dos fios das agucenas, &c. agleti u 


endants at the ends of the cid « 


RE1 8 T 


Mono 7 * ARR 77 1 Ib. 


2 777 11 4 See aue 
NEMHECHIDO, &c. See NAL 


& c. 


REMEDIADO, a, adj. See 
REMEDIFR, v. 'a. to remedy, cut, © 


help ; alſo to recampenſe, or make - 


ue ſe | remediar, remedable. | 


R 1510, m. remedy, phyſe, medi _ 
Hum mal ſem remedio, an incurable 
2 nag tem remedio, remedileſs. fir 


Remedio para todos 05 males, 2 


game, retrieve. 


Jo nas tem remedio, there is vo help a 


medy for it. para refawer 1m 


. perdido, credit was loſt, palt 4 2 


| Dano que nas tem eh 


Eftou. perdido de tal ſarte, 


dio ſe acha à met v4 OY 


to all-intents and p 


PENNE” LY REED! 


- 


* SH * " 
NO CRY "Oe ANY 


_ kME 


2 
rs, f. f. a remittance of money, 


RE KEMESSAR. See ARREME AR. 2 
| 1 | REMETER, v. a, to remit, to ſend to a. 


= Kemeter bum prezo, to remit a priſoner. © 


4 | Elke remeteo a 


3 REMETFDA, lf. See ACOMETTIMEN- 
1 5 | REMETPDO, a, adj, remitted, &c. ac- 


: ; Fr | ED -L ad}, 3 &c. 
5 REMIDO/R, l. m. a redeemer. See RE. 


R E N 
A * a. to meaſure over DAD, 


| 0. See REMADOR:. 
15 ſ. f. the rheum thats ĩs in dhe 
t. cramia. | 
Ml we a, adj. blear- eyed. 
Que tem os olhos remeloſts, why, 3 
or wateriſh eyes 3 mope - eyed, one 
run with water- 
Ser remelbſo, to be blear- 
REMEM RANG, {. 
word) remem '.. "oy 
I al 50, a, adj. 3 patched. 
 Cavall remendado, a piebald horſe, becauſe 
„ he looks as if he were covered with 


2 antiquated 


5 Ie NDAM, ſ. m. ex. Remendaõ al- 
7 

1 ; ep, eirv, à cobler. 

4 Ah "5p v. a. to mend, to pact, to 


„ bdotch. 
REME'NDO, f. m. a botch, a patch. 
em remendqs, ou remendado. 


See REMENDADO. 


= | filver, &c. 
WW kEMESSAM. See GARROCHAM. 
We R2MESSO. Ser” ARREM 


diſtant place. See alſo RECOMMEN- 

| DAR. 

_ Rrmeter, to refer. 

_ enter alguma couſa a alguam, ou por- la 

; nas ſuar mais para julgur la, to leave or | 
refer a thing to one, to make him the 
judge of it. 

Remite-me d hum lugar de Plauto, he refers, 

me to a paſſage in Plautus, 

Niemeier, ou arremeter, to aſſail, &c. See 

_—_ ARREMETER. | 

deuter dinheyro, to remit money. 


: | Remeter, to drive or * off, to delay. 


| Reneter alguma couſa ao filencio 
= thing over in filence, 42 IT . 
Fenner, v. n. to begin, to fall to. 


fugir com mais 
& antet, he bk himſelf to 1 peedier 
— than before. 
777 v. r. to refer, leave, or put a 
to one's jud 
his choice, See REFEERIR. SE. 
Remeto-me a was neſſe particular, I refer, 
or leave it to you, : 
| Remeto-me a tudo 
mais comveniente, 


_ que Vos parecer 
ſhall ſtand to what- 
ſoever you ſhall think fitting. 


to the verb REMETTER. 
R, v. a. to ſtir, to put in motion 


teu N of liquids). See alſo 
a, adj. ſtirred agai 


cordin 
REME 


R Ze. 
See RE 


DEMPTOR. 
| REMILHAM, {. m. (in. the Brafils) a la- 
| . large ſpoon uſed in the 
] REMINISCE'NCL4, remembrance, 
| 1 3 85 15 1 
» V. a. to redeem, to bu 
8 2 us Reo to 


ent, to leave it to}. 
ſculls. 
Puxay pelos remos, to wp the cars, to wy | 


REM 


»TAR. 
| Remir o enbor, ou deſempenhar huma 2 
0 u 4 empenhada, to ' redeem good 
in pawn, 


Cbriſlo remio-nos com o ſeu ſangue, Chriſt 
has redeemed us by his blood. 

ng | Remi, ou tornar a tomar huma fortaleza, to 
retake a fortreſs. | 

Remir @-fua vexagam, to rid one's ſelf of 

a a trouble, or vexation. 

REMISSAME'NTE, adv. remiſsly, ſlackly, 


not vigoroully, 

REMISSAM, 1. f. remiſſion, ceſfation of 
intenfeneſs (in wo 5 yſies). 

Remiſſaus, (in medicine) oa; as when 

a diſtemper abates, but does not go quite 
off before it returns again. 


old Remiſſaò, forgiveneſs, pardon, remiſſion. 


Remifſad, remiſſion, relaxation of ſeverity 
or rigour, moderation, 

Remiſſas, remitting, the act of pardonin 
or remitting a debt, &c. alſo the act o 
referring to a tribunal, ju ooo &c. ee 

ing to the verbs REMETER, and RE- 
MITIR, which ſee. 

REMISSIFEL, adj. remiſſible, pardona- 


ble. 
REMTSSO, a, adj. remiſs, not intenſe; 
alſo remiſs, ſlack, negligent, not vigo- 


rous. 


ters or order directed by a judge to ano- 
ther for the tranſmiſſion or remitment of 
a priſoner, 
REMITPFDO, a, adj. remitted, forgiven, 
&c. See 
Remitir, v. a. to remit, to forgive, to par- 


on. 

Remitir Do divida, to remit, or forgive 
a debt. 0 

Remitir, to remit, to relax, to make leſs 
rigorous. 

Remitir, to reſign, to give up. 

Remitir, to remit, to grow leſs intenſe; alſo 
to remit, to abate by growing leſs eager. 


tenſe or violent. See REMETER-SE.” 

RE'MO, ſ. m. an oar. Lat. mug. 

Remo pequeno, com que 0 remallor unicamente 
vai remando em bum barquiube, a ſcull, 
or ſkull, a little oar to row a boat with. 

Remadbr que rema com efla forte de "rem, 

a- ſcaller, a bees rs "WE 0 rows: with, 


the oars. 


Pa do remo, the blade of an oar. W 

Pos ou toletes a que ſe ataq 0s remor, doo. 
See TOLE TH: > 

REMOQ4'DO, part. of 


Fa R- SE, v. r. to grow Young, 
| n. 
— v. n. to make one to grow young, 


REMOEDURA, ou Rumiadira,, f. 4 

chewing of the cud. Lat. 0. 

REMOE'LA, 1 f. See PIRRAQA," ety 
TE. 


EER, v. n- and a. to chew the cud, 
as oxen, Ge. Lat. ruminare, bee 
alſo RAI HR. e | 


REMOINHA'R, v. n. 5 wa about ke 
a whirlpool. 


REMOT MO. See REDOMOINHO, | 
REMOLHM#'DO, 4, adj. See 


ER. v. a. N. ſoak, to TD 40. 
| X 


+ 


Remitir-ſe, v. r. to remit, to grow lefs'in- | 


J REMOV 


Remoetr, V. a. to chew agai | I | 


| ORR, R, on. Renaſer, 5 to 


R E N 
XKEMO'LHO, the act of ſoaking, lteeping, 
= Or watering again. 
Deytar em, ou de 3 See REMOL. 
HAR. | | 
REMO'NTA, ſ. f. the act of remounting 
cavalry. See- REMONTAR. 
REMONTADO, a, adj. remounted, (a mi- 
litary word.) See REMONTAR. 
Remontado eſjtrito, an excellent, great, emi- 
nent, or ſublime wit. 
Remontado diſcurſo, an enlarged or heighten- 
ed diſcourſe. 
Remontado, remote, diftant. 
Remontado, ſuperior, free from emotion or 
concern, unmoveable, not to be ſhaken. 
REMONTA#R, v. a. (a military word) ex, 
Remontar tropas, to remount cavalry, 
to furniſh troopers with freſh horſes, in 
the place of thoſe that have been killed. 
Remontar-ſe, v. r. to mount, to riſe on 
high, or aloft. 
Hum eſpirito vil, que nas ſe remonta mais 
do que bum paſſaro pode vor, a baſe mind, 
that mounts no higher than a bird can 
: ſoar, 
Remontar-ſe, to obtain height or rank of 
fortune. 
\REMO/QUE, ſ. m. a frump, a ſharp word 
a ſcoff, a ſcoff, taunt or out, a gibe. 
Dar, ou bar remoques. See REMOQUE- 


REMISSORIA carta, ſo they call the let- AR. 


REMON®QUEADOR, ſ. m. a taunter, a Adder. 
REMO NEA R, v. a. to taunt, to gibe. 
RE'MORA, ſ. f. remora, a ſmall fiſh or 
worm ſo called, a ſea-lamprey, or ſuck- 
| ſtone; of which the ancients had an . 
nion; "that by ſticking to the rey a 

ſhip it would ſtop its courſe. 
Remora, a remora, delay, ſtop, let, or hin- 
drance, (meta * 
REMORDE'R, v. a. to cauſe rennnedd x 
| alſo to have a remorſe, to have a touch 
of conſcience. See alſo ATORMEN- 

TAR. 
Remorde-lhe continuamente a conciencia, he 
feels continually the ſtings, remorſes, or 
checks of his conſcience, 
REMORDIDO, a, adj. that feels enge, 
remorſes, or checks. 
REMORDIME'NTO, ou Remdrſo, f. m. re- 
morſe, check, ſting of conſeience. 
REMO RSO da conſciencia, idem. ; 
REMO'TO, a, adj. remote, diſtant. 
| REMOPER; v. a. to tenjoye from one 
place to another ; ; ao to drive wy; 3. 
alſo to diſplace, to put out of any” 
to put out of a place ; alſo to remove” or 
take tway. ' © ana 
275 4. ad. removed, Ke. See 
REMO a act 
REMOPYT VEL, adj. that may be removed, 
removable.” 
8 part. of 

MUD#R, V. n. "change; a undergo 

an alteration again 
FEMUYERACAM, f. rewards recom. 
| &, remuneration. 
REMUNERE DO, 95 adj. rex. arded, re- 
| rompenfed: 
* [F704 pg v. a. to remunerate, to 
reward, recompenſe, or quote” Lat, 
remunerare. 
REMUNERATO'RIO, a, adi. given, not 
only as a reward, but alſo with” Wd 
will and for love. fake. 


ö KER DO, REMUNGA'R See RG. 


MOGNEADO, RESMONEAR. 
de born 


again, 


© — 


REN 
again, or new-born, to grow or ſpring up 


Agen. 8 
RENACTDO, ou Renaſtido, a, adj. born 


* in rung up again  _ 
RE ACT E'NTO, Ew. new birth, rege · 


.neration. 5 « 4 

RENATE, adj, renal, belonging to the reins. 

RENDA, ſ. F. yeurly revenue, or income, 
a rent. . 

Viuer das ſuas rendas, to live upon one's 
revenues, or means. 

Pag ar a renda, to pay the rent. 

Hlabelecer rendas para ſuſtento de bum col- 
legio, &c. to endow, to ſettle rents or 
revenues for the maintenance of a college, 
&c, -- 4 ; 

Renda, lace, Arabic. 


hs 954 . f. a woman that makes 
Jace. 2 L bak = 25” 1 
RENDEF'IRO, ſ. m. a tenant, a renter, he 
that holds by paying rent. 
RENDE'R, v. a. to ſubdue, to conquer, 
to overcome. | | 
Render, (a lea term) to bend or crook. _ 
Render huma ſentinella, &c. to relieve a 
centry, &. © | 
Render, (with farriers) to ſtrain, 
Render, to yield, bear, or produce, 
ing of lands, vines, &c.) : 
Rene nezas, See FINEZA. 
Render honra, to honour, to do honour. 
Render weneragoens. See VENERAR. 
Render widas a morte, to kill. 
Render alguma couſa muyto a alguem, is for 
. one to draw or reap a $000 adyantage 
] froth a thing, to get much by it. 
Terra que ſk to, a very fruitful ſoil. 
Os ſeus bens rendem-lhe tanto cada anno, 
his eſtate yields him ſo much a year. 
Render o bordo ao mar, to {ail again, (a fea 
pPghraſe.) 1 
Render o bordo ao mar, fara navegar para 
o meſmo porto donde ſe tinbaõ feito a vela, 
to reſail, to fail back. | 
Reuder-ſe, v. r, to yield, to lay down one's 
arms, to ſurrender, or ſubmit. 
Render-ſe, to fail, to yield, or ſuccumb, 
to he tired. | 
Render-ſe a partido, to ſurrender, to yield, 
to give one's ſelf up on certain ſtipula- 
tions. 

Rendo-me, I yield, I knock under. 0 
Render-ſe avs appetites, to follow one's de- 
fires or inclinations. | 
Render-ſe, to comply, or yield to any deſire 

or demand. 5 
RENDIDAMENTE, adv. lowly, humbly, 
ſubmiflively. © 


RENDPDO, a, ad; conquered, &c. accord-| 


ing to the verb 

RENDIMENTO, ſ. m. 
rent. q 

Rendimento, 2 yielding up, a ſurrender, the 
alt of yielding, &c. according to the verb 

Rendimento da vontade, compliance, ſub- 
miſſion. | 

R 


endimento, (with farriers) a ſtrain. 
RENDO'SO, a, adj. faithful, fertile ; alſo 
gainful, profitable, whereof 


much gain 


revenue, 5 en 


* + 


| 
cometh. fs i | 
RENEGA'DA, ſ. f. a game at cards called 
RENEGA'DO, ſ. m. a renegade, an 
tate, one that has renounced his faith. 
Renegado, Renegar. See ARRENEGA- 


/"ARRENEGAR. 
c 


({peak-| Nen 


| Lugar bem 


REP 


RANGER. 
RE'NGO, L, m. a ſort 


cotton. . Fes 
RENHPDO, a, waxmly debated, full of 
obſtinate debates. 
RENHFR, v. n. to quarrel, 
2 with great paſſion or commotion. 
ee 


* 
81 


ob 943 
of cloth made o 


alſo PORFIAR, CONTENDER... 
RENITE'NCIA, ſ. f. renitency, | 
RENITIDO, RENITIR, 
NADO, REPUGN KR. 
RENO ME, ſ. m. renown ; alſo 
name, an appellation added to the 
name, as Scipio was ſurnamed 
nus, from his 
frica. 


RENOV A 
RENOFV AME'NTO, ſ. m. renovation, re- 


newin . h 


| RENOVA'R, v. a. to renovate, to renew. 


Renovar a memoria de alguma couſa, to re- 


call it to mind. : 
65 wg huma chaga antiga, to rub an 

ore. 
Que pode for renowvado, renewable. 
ovar a dor, to renew the grief. 
O acto de renowar, renewal. 
Rencwar-ſe, v. r. to be renewed, to re- 

vive, to be reſtored to the former ſtate. 
RENO'FO, ſ. m. a young ſhoot of a tree. 
Renowvos, all kinds of fruit, &c. See NO- 
1 VIDADES. 


* 


thing. N 
ſoldiers. | | fads 
Por em renque, to diſpoſe, to ſettle, to ſet 

in order. 
RE'NTE, adv. cloſe 
cut off cloſe. : 1 
R ENU DO, RENUPR, See RECUSA- 
DO, RCU SAR. 3 
RENU'NCTA, a Renunciagam, ſ. f. re- 
nunciation z alſo the act of forſaking, 
&c. See RENUNCILAR. © 
RENUNCIA'DO, 2, adj. renounced, &c. 


See 
RENUNCITA'R, v. a. to renounce, reſign, 
or quit claim; alſo to forſake, to re- 
nounce, to take leave of, to quit. 
Renunciar, (at cards) to revoke. | 
Renunciar nas mais do amor o entendimento, 
to be beſide himſelf, or mad for love. 
RENUNCIA'VEL, adj. that may be re- 


REO.C m La ail 

» ſ. m. a criminal, a gui rſon ; 

alſo a 3 e a 
aintiff, 


NENTE. 3 
REOBA RBO. See RHEUBARBO. _. 
REORDINADO, a, adj. re-ordained. 
REORDINFR, v. a. to re-ordain, to con- 

fer orders a ſecond time. | 
O ate de reordenar, re-ordination. 
REPAIRACAM, REPAIRADO, Kc. 

REPARACAM, REPARADO, &c. 
REPA'NCO. See RIPANCO.. 
REPARACAM, ſ. f. repair, 

act of mending things fallen to decay; 

alſo reparation, amends, ſatisfaction for 

damages done. See the v. REPARAR. 
REPARA'DO, a, 

REPARAR. ou AE 


ba 


| 


| | ABRIGADO.- 


A 
z 


todebate warm- 
; 
See REPUG-| 
2 ſur- 


victories obtained in A- 


freſh or renew the memory of a thing, to 
old 


I 24, to cover, or ſecure one's ſelf wich 1 


E'NQUE, ſ. f. a rank or row of any 
Huma renque de ſoldados, a rank or file of 


| 
As, Cortar rente, to 


] 
REE, (in the univerſities.) See MA-| 


See 


| Repartir alguma couſc 
reparation, the ; 


adj. repaired, c. See 


. 

(Mal reparads, See DESABRIGADg, 

REPARADO'R, f. m. a repiier; al 1 
obſerver, or one that takes ng. 


tice. 
REPA RAR, v. a. to repair: 
in fencing, to ward n ky 67 | 
advert, to take heed, to obſerye, to take 
; notice; alſo to make amends, to recom. 


penſe, to repair, to make up, to retriere, 
Reparar danos, &c. to make amends fic 
| damages, &c. 


Reparar as forgas, to recover or 
one's ſtrength, to recruit one's ſelf, 
. ou fazer reparo. See REFLEC. 


y 


1 


to recover, 


AM, ſ. f. renovation renaming: K parar a bonra de alguem, to repair one 
RENOFVA'DO, 1 adj. cee renovated. it ö 


onour, to make him ar 
Reparar, (with goldſiniths) to perfeR, to 
bring to perfection. 
ar culpas, to amend, to better 
tO be dende to forſake "uy a 
Reparar, to ſhelter, to ſecure from. 
Reparar do calor do fol, to ſhelter or ſecure 
from the burning heat of the ſun. 
Reparar-ſe, v. r. ex. Reparar-ſe com o eu- 


eparation. 


I 
Reparar-ſe da perda, to repair, or retriem 


one's. loſs, 


Reparar- 
from. 
Reparar-ſe, to recover one's ſelf, to come 

to one's ſelf again. | h 
REPA RO, ſ. my, (in fortification) a de- 
fence, any work of entrenchment, 
Reparo, notice, obſervation. See alſo N. 
j FLEXAM. . << 2th 

aro, repair, or r don. 
N, e 


Reparo, ou digue. See DIQUE. _ 

Fazer reparo. See REFLECTIR. ... 

Reparo, the carriage of a cannon, &c. 

Montar bum canhao no repars, to mount 4 
cannon, to fer it on the 8 \ 

REPARTICAM, ſ. f. a diſtribution, the 
act of dividing amongſt many, repatti« 
tion. 


Repartigam dos tributos, the repartition & 
taxes 2 


2, to ſhelter, or ſecure one's ſelf 


1 


Reparticam, department, the 
TREE aſſi — a particul; 
Repartigam, An arithmetic) diviſion. 
Repartigam que je fas das terras entre & 
herdetros, (in law) ps a dividing 
of lands among coheirs. - ich 
REPARTT'DO, 2, adj. divided, diſtributed. 
REPARTIDO'R, ſ. m. a divider, 4 


buter. * N ? fide 
REPARTIME'NTO, ſ. m. a till, 3 
money-drawer, or box, &c. in 4 
counter, _ — Ke. * 
Repartimento da caſa, compartition, can 

Mn t, the uſeful and graceful ul 


” 1 
> 
: 


| 


to give part to one, 
@ com ſhare, 


to make him pak 


artio bem com elle, be l 
good natural parts, or accompliſh 
Repartir, (in arithmetic) to divide. 4 
REPASSA'DO, ſ. m. ribbons, thr * Jowe- 

that are twiſted together, 25 in 4 
| knot, &c. dee R Tab af 


a thing with one, 
of 


it. 
4 Ea 7 


| 


1 H 
WF 
Repaſads, a, adj. repaſſed, &c, according 
to the verb 2 3 
REPA A R, v. a. to repaſs, paſs, go, 01 
Repaſſer bum liuro, to read a book over 


croſs again. 
again. 


Retaſar, to twiſt or twine, to interlace. 
2 v. n. ex. Papel que repafſa, ou 
papel paſſenta, ſinking or blotting paper. 

REPASTA'DO, a, adj. See 

KEPASTAR, v. 4. tO paſture, or feed cat- 
tle again. 

FEPELAM, C. m. a violent pull, the act 
of dragging violently towards one, par- 
ticularly. by the hair. | 72 

REPELLE'NTES remedios, (in medicine) 
repellents, medicines which regel or drive 

2 morbid humour. | 

REPELLPDO, a, adj. repelled. 

REPELLIR, v. a. (in medicine) to repel. 

REPE/NTE, adv. ex. De repente, unawares, 
unexpectedly, ſuddenly, all on a tudden 
alſo extempore, without premeditation, or 
previous preparation, 

Feyto de repente, extemporal, extemporane- 
ous, extemporary, done without preme- 
ditation. ; 

Orar de repente, to extemporize, to ſpeak 
extempore. 

Talento para orar de repentez extempora- 
lity, or extemporineſs. ; 

Repente, ſ. m. a ſally, ſpurt, brunt, heat, 
fury, a ſudden fit; allo any thing done 
extempore, or that happen unawares. 

REPENTINAME'NTE, adv. all on a ſud- 
den, ſuddenly. 

REPENTINO, a, adj. ſudden, ſubita- 


neous. 

REPERCUSSAM, C. f. repercuſſion, or 
ſtriking back; alſo reboation, the reflec- 
tion of a noiſe hack again; echo. 

REPERCUSST'FO, C. m. (in medicine) a 


percuſſive. 


cop, a, adj. see 


REPERCUTTR, v. n. to reflect, to be re- 
flected. , 

Le o m. See REFTUMBAR. 
percutir as bumores, (in medicine) to re- 


pel, or drive back the h 
P ado 4 c e humours from an 


REPERTO'RIO, f. m. a repertory, a book 


imo which things are methodically en- 


n in order to the 
of them. | | 
Repertorio do livro, the index of a book. 
REPERGUNTA, . f. queſtion upon queſ- 
ion. 3 
FEPERGUNT po, a, adj. queſtioned: 
over and over again. 
REPERGUNT # Fi 
and over again. Tn 
REPESAD(CR, . m. an officer in Portu- 
gal whoſe buſineſs is to weigh again, or 


more ready finding 


verify weight of bread, meat, or any other 


, 1 ung fold. 
SA'DO, a, adj. weighed again. 
REPESA'R, v. . to verify the 3 it. 
«77 bing old, r TORE 
„ m. weighing again. 
KEFETENA DO, a, ad}, (a burleſque 
op . aſſects, or makes a ridiculous 
R Joull grand, Zenn 
PETENCIA, g f. (among phyſicians) 
arew afflux or flowing to, as of humours 
=» or pan the Ame pat. 
NVE, . m. a tutor in an uni; 


REPETE 
wa a private maſter. 


|Fazey ſem replica 0 que Vos mandad, do 


v. a. to queſtion over 


REPO'NTA, ſ. f. ex. Repo da m 


. 
A 2 » 
R E 

4 


REPETICAM, ſ. f. repetition, the ſayivg 
the fame thing over again, tautology. 
Erro dos ee de na repetigam da meſma 
palavra, a double, (with printers.) 
Relogio de pendula d. retetigem, à repeti- 
tion · pendulum- clock. 
Repeticam, (in rhetoric) palilogia, the re- 
petition of the ſame word. 
Repetizam, a repetition, or rehearſal, 
Repetigam, (in law) recovery. 
REPETIDAME'NTE, adv. again and a- 


n. 
REPETDO, repeated, &c. See REPE- 


KEPETIDO'R, ſ. m. See REPETENTE. 

REPETTR, v. a. to repeat, to tell over 
again. 7 

Repetir, to aſk what one had given, in or- 
der to retake it. ES 

Repetir, to repeat, to rehearſe, 

Repetir, (in law) to recover. 

Repetir, v. n. ex. Repetio-lhe a febre, the 
tever or ague has ſeized upon him again, 
it is returned, or come upon him again. 

REPICA'DO, p. of | Put 

REPICA'R, v. a. to ring the bells out, as 
on ſome feſtival day, &c.. 

REPIMPA'DO, a, adj. (a burleſque word) 
burly, fat; allo lollin in a chair, &c. 
leaning back at one's full eaſe. See 

REPIMPAR-SE,,v. r. (a ludicrous word) 
to loll, to lie idly upon a chair, to 
ſit leaning back, and ſtretched out at 
one's full eaſe. 

REPFT NE, ſ. m. a ringin 
ſome feſtival day, &c. 
BATE. i 

Repique, repeek, (at picquet.) 

Dar repique, (at picquet) to repeek. 

REPIZA, ſ. f. ex. Vinbo de repiza, preſſed 
wine, wine of the laſt preſſing. 

REPIZA'DO, a, adj. trod over again. 

REPIZ AR, v. a. to tread. over again; alſo 

to repeat a thing often, and, as it were, 

to beat it into one's head, (Metaph.) 

REPLE CAM, ſ. f. repletion, fullneſs. _ 

REPLENA'DO, a, adj. filled, filled up. 

REPLENO, ſ. m. (in fortification) terre 

lain. See TERRAPLENQ. _. 

REPLE'TO, a, adj. fleſhy, groſs, plump, 

corpulent, filled or ſtuffed up with hu- 


9 


of bells on 
ee alſo RE. 


what you are bid without reply, or with- 
out anſwering again. . 


tion made by the laintiff, to the firſt 
anſwer of the defendant. 125 

RE PLICA DO, part. replied, anfwered. See 
alſo DOBRADO. ., I 
REPLICA'R, v. n. to reply, to anſwer, to 
make a reply, anſwer, or *utpartee.:. Se 


| alſo CONTRADIZER.... 


beginning of the tide, the beginning of 


mours (in wedicine). _. 
RE'PLICA, . f. an anſwer, a reply, a 
repartee. > 


| Dar buma reprehenſ#o. See REPREHENDs= 
R g 3 "Sad El 


Reflica, (in law) a replication,, an excep- | 


HPF _ 
REPONTA'R a mars, v. u. is for the 
to hegin to go up. ä IVY 
Repontar a madrugada, to dan; — wh 
vameg of t 
5 madrugada, ax Off dawning et tbe 


to, put im the 
former place; alſo tq 18. 


tide 


REPOR, v. a. to replace 
Etabjith or let- 
tle again, to reſtord di to his firſt ſtate 
ox condition. I BREA 
RE PORT. ACAM. ſ. f. See COMEDIMEN. 
TO, MODESTIA, { 
REPORTA'DO, a, adi, See COMEDT. 
DO, MODESTO. * See allo © © 
REPORTAR, v. a. to reſpect, to ſhow 
ſpect, to honour, to regard. 
Refortar-ſe, v. r. to curb one's paſſions, to 
refrain or contain one's ſelf, to command 
(or have the command of) one's ſelf. See 
alſo REFERIR-SE, and KEMETEKX- 


SE. 3 
REPO RTO RIO, ſ. m. 
lendar. | 
REPO'STA, ſ. f. an anſwer. Lat. re/Þox/a. 
Dar repofia a huma carta, to auſwer, or 
write an anſwer to a letter. 
Repofta de Deos. See ORACULO.. ©, 
A modo, ou em forma de "repofta, by way of 
anſwer. | | | 
Repoſt 


an almanack, a ca- 


a doprincipe. See RESCRITO, + 
Foguete de repofta, a cracker, or ſquib that 

ves many #eports. . -— oo 
REPOST DA, ſ. f. a rude, ſharp, or un- 


civil anſwer. 


alſo an officer called 
chamber. ' : 1 
REPOTRIA'DO. Sce REPIMPADO, (a 
ludicrous word.) 3 
72277 — 
REPOU SAR, v. n. to get reſt, to reſt, one's 
ſelf; alſo to reſt, io * to ſleep qr 
ſlumber, to take one's reſt, or repoſe; 
Repoufar em o. ſenhor, is for a virtuous man 
to die. "> 
REPO'/USO, ſ. m. reſt, repoſe. ,. 
R 9, reſt, repoſe, fleep. 79 "9. 3 
REPREHENDE'R, v. a. to reprehend, to 
reptimand, to chide, to rebuke. Lat. rea 
J ˖··•˙¹Ü r NT . INAS A 
REPREHENDPDO, a, adj. reprehended, 
&c. 8 1 * REA 
REPREHENSAM, ſ. f. reprehenſion, re- 
bake, bref, reprunand., Lat. repre- 
henfio. .. ts 2 1 bs : "SER? 
Carta de reprehenſad, a rebuking or. chiding 
letter 8 n 
que da a regrebenſad, a repro ver. 
REPREHENSIVEL, adj. blame-wor 
blameable, reprehenuible. 


q * 


R 
| REPRENSAM,A. f. reprehenſion; corruptly 


from reprabenſaõ. 


ſa 1 2 LY. Hh 4 AS, :» * 
See REPRE'SA, ou REPREZ4, f f. axepriſes. . 


the burden of a ſong or ballad; alſo re- 


Replicar, (in law) to bring in an exception. | taking. Faxer repreſa, to retakes y” + 
See REPL 2 ol 2 _ . ate-thy praking wp 
REPOLEG A'DO, a, adj. See-. © n.. r n 
REPOLEGA'R, v. a. to hem; corruptiy REPRESADO, au REPREZADO,. a, adi. 
from the Lat. rezlicare, to fold. Sees - | | ſtopped, bounded, detained, Rayed, a6 
REPOLEGO, f. m. a ſort of hem uled in} water by a flood-ggte. See REPREE&AR. 
the fore- part of the towels, with which | Agua reprezada, water that is topped, and 
ſome women in Portugal cover their] cannot run. | in $A 
heads; alſo the edge of a pie, &c. Repremado odic,.a deadly or ſpiteful. hatred, , 
REPO'LHO, . m. headed- cabbage. that is long borne in mind 


the act of taking or ſeizing from an ene- 


AAT I, 


* its gojng up. | | | 


* 


a loſs ſuſtained. - 


my an equivalent for 
5 Temar 


3H 


re- 


REPOSTEYRO, T. m. a ſumpture cloth; 
the groom of the 


We 


— 


X 


- REPTANTE, ſ. m. a reptile. 


REP 
Tumar pelo dir ts dare eſalia, eu axer re- 
* preſalias, ety pede of 4 ro | 


Cartas de repreſalias, letters of mart. 


— 


epreſalia. 3 2 
REPRESH'R, ou” REPREZ AR, v. a. to 


bound, to ſtop water. from running by a 
flood- gate, dam, or the like. - | 
Repreſar as lugrimas, (metaph.) to forbear 

weeping. | 
REPRES RIA. See REPRESALIA. 
REPRESENTACAM, ſ. f. the action of an 
oration. © Dl 
Repreſentagam, portraiture, repreſentation, 
likeneſs, image. N 
Repreſontagam, (in the drama) repreſenta- 
Ton. | 
Refreſentagam, repreſentation, the act of 
n a vicarious character, (in 
law. | | 
REPRESENTA'DO, a, adj. repreſented, 
Sce REPRESENTAR. | 
REPRESENTA'NTE, ſ. m. a player, an 
actor. f 


Repreſentante, ſ. f. an actreſs upon the 


Rage. | 
REPRESENT#R, v. a. to repreſent, to ex- 
hibit in general. 


ry gay bum papel, to act a part in a 


Repreſentar huma comedia, to act a play. 
. to deſcribe, or ex- 
preis. | 
75 entar-ſe, v. r. to appear before one, 
to be or to ſeem preſent to one's mind, or 
ſenſes. Lat. obwer/ar:. | 
REPRESENTATT'VO, ſ. m. a repreſenta- 
tive, that by which any thing is ſhewn or 
repreſented. See TIMAC EN. 
il REZA'DO, &c. See REPRESADO, 
Co 2 
REPRIMTDO, a, adj. repreſſed, &c. ac- 
" "cording to the verb. 
REPRIMPR, v. a. to repreſs, to curb, ſtop 
or ſtay, to keep under or reſtrain. 
Reprimir as lagrimas, to forbear weeping. 
Ae v. r. to forbear, to keep one's 
elf from a thing. | 
REPROBACAM. See REPROV ACAM. 
RE'PROBO, ſ. m. a reprobate. : 
REPRO'CHES, ſ. m. 7 upbraiding. 
REPRODUCCAM, ſ. f. reproduction. 
EETRNOPUZ F Do, a, adj. reproduced. 


. REPRODUZTR, V. A. to reproduce. 


REPROV A de buma tefemumba, (in law) an 
exception againſt a witneſs. 


REPROVACAM, £. f. diſproving, reje&-| 
ing, diſliking. Lat. im- 


ing, t 


robatio. 
X am, ſ. f. (in divinit tion. 
* ER bo, . able, Alka, 


not approved of. 
Reprowado, f. m. See REPROBO. 
REPROYV ADO/K, i. m. a reprover. | 
REPROF XR, v. a. to reprove, to di 
REPROV A'FVEL, adj. reprovable. 
REPTA'DO, a, adj. challenged, defied. 
REPTADOR, ſ. m. a challenger, a defier. 
REPTH#'R, v. a. to challenge, to defy. 
KRE'PTIL, ſ. m. a reptile. 185 
RE'PTQ,F, m. a challenge. 


 REPUBERCA, T.f. a republic, a common- 


Went | 
Repiiblica dus letrat, the commonwealth of 


tholexped.. 
© que prefere o governs des republicas as da: 


* 


1 


REPUGNANCId, ſ. f. repugnancy, reluct- 


| Requebrar+ſe, ou requebrar o corpo, idem. ; 
REM BROS, ſ. m. p. fine amorous words RES ABL DO, a, adj. (ſpeaking 
2 Ri 5 P 8 1 ords mule, &c.) "unruly, headfrong, 0 5 | 


| ir rogue to woo, to court, &c. See 
 REQUEBRAR, 5 ON 


REQ 
78 UDIA DO, a, adj. divorced, repudiated. 


See 0 
REPUDINR, v. a. to put away, to divorce, 
to repudiate. See alſo DESAMPARAR, 
and RECUS AR. 

REPU'DIO, ſ. m. repudiation, divorce. Lat. 
repudium. . AE: 
REPUGNADO, p. of REPUGNAR. 


ancy, averſeneſs; alſo repugnancy, incon- 
ſiſtency, contrariety. 3 

Com repugnancia, with relutancy. 

REPUGNA'R, v. a. to oppoſe, to act 
againſt. offs, 

Repugnar, v. n. to be contrary, or againſt, 
to claſh with. | 

A may refugnava, ou tinha huma repugnan- 
cia total aquelle caſamento, the mother was 
entirely againſt that match. 

Aquillo repugna a raxaõ, that is contrary to, 
or claſhes with reaſon. 

REPULGA'R, v. a. to hem. 

REPUL'GO, ſ. m. See REPOLEGO, © 

REPU'LSA,' ſ. f. a refuſal, a denial; alſo a 
repulſe. | | 

Dar repulſa. See REPULSAR. 

Repulſa, a driving, or beating away, the act 
of ltaving, or keeping off. | 

REPULSA'DO, a, adj. See 

REPULSA'R, v. a. to refuſe, to abandon, 
to caſt off. | 

REPURGACAM, ſ. f. the act of purging 
again. | 

REPURGA'DO, a, adj. purged again. 

REPURGA'R, v. a. to purge again. 

REPUTACAM, ſ. f. reputation, or repute. 
Lat. exiflimati,  _ 

Tirar, ou deytar a perder a reputagam de 
bum home, to ruin a man's reputation. 


REPUTA'DO, Pas adj. reputed, &c. 

REPUTAR, v. a. to repute, to count, or 
look upon. | 

Reputar, to give credit or reputation. 

REPUXA'DO, a, adj. See 

REPUXFMR, v. a. to give a ſlope to aram- 

rt or wall. See 

REPU'XO, ſ. m. (in fortification) the talus, 

Wo ſlope given to a rampart or wall that it 
may ſtand the faſter. 

Repuxo exterior, talus exterior. 

Repuxo interior, talus interior. i 

REQUEBRA'DO, ſ. m. one that waddles, or | 
waggles, one that moves from fide to fide 
wantonly, and with laſciviouſneſs. 

Requebrado, a wooer, one that wooes, courts, 
or uſes fine amorous expreſſions. 

Requebrads} a, adj. exceſſively tender, or ex- 
preſſive of love. 

— courted, wooed, made love to. 

See 

REQUEBR#N'R, v. a. to court, to woo, to 
make love, to ule fine amorous expreſ- 

ſions. 

Requebrar o 

ittle; alſo to waddle wantonly. See RE- 
 RQUEBRADO, ſ. m. | | 


\ 


or expreſſions. _ 
Requebros da voz, warbling of the voice. | 
| Requebros das avezinhas, the chirping or 

warbling of birds. | 
5 mand ede olbos, a wanton look, al 
„or leering look. bY. 

r0s 
AR 


Boa, ou ma reputagam, good or bad repute. | 


pF 


= 


Reſablo, an ill taſte or farour. & 
[Ter reebio de w rainer bv te 


RES 


Dixer requebros com os 0:bos, to leer, to cd 


wanton eyes, 5 

2 oh ſ. m. curds. 
| DO, a, adi; | 
a D a dus, a . 
4 2 5 V. A, to 

Lat. forrere. x TS — 
Requeimar, v. n. to be ſharp, tart, or poig. 

nant. 


RENQUE'IME, ſ. m. a fort of ſea-fih ſo 


C . 
| REQUEIXE/TRO, f. m. he that make 


cheeſe. 


| REQUENTA'DO, a, adj. heated or wane 


again. 
REQUENTA'R, v. a. to heat or wing 
again, 
Requentar-ſe, v. r. to wax hot again. 
n (an antiquated word.) 
ee 


REQUERENTE,f, m. (in law) a proeuna- 

tor, or ſolicitor; alſo, the demandant, a 
roſecutor in a real action. 

REQUERE'R, v. a. (in law) to require c 
demand, | 

Requerer, to accuſe, to charge with a crine, 

Aguillo requere diligencia, that requires dil. 

- gence. 

Requere.ſe, imperſ. it is requiſite, or necel- 
lary. 

REQUE RP DO, a, adj. required, &c, accord- 
ing to the verb REQUERER, 

RE®QUERIME'NTO, ſ. m. an oral, or verbal 


requeſt, 


\REQUE'STA, C. f. aim, deſign, theaft 


ſuing for a thing; alſo the thing (ved for, 
See the verb REQUESTAR, 

REQUESTA'DO, a, adj. See 

REQUESTA'R, v. a. to aſk, crave, reque 
to fue, or ſtand for, to hunt after, to ſine 
to obtain. | 

Elle requeſtava o conſulado, he ſtood or fied 
for the conſulſhip. ; 

| Requeflar huma rapariga, to ſuit, to ſute, t 
court, or woo a maid for a wife. 

O que e huma rapariga, os mulber 
que a pede para caſar com ella, a woe 1 
iuitor, one who courts a maid or wm 
for a wife. ; 3 

REQUINTA'DO, &@, adj. well practia ni 
exerciſed. Lat. recoctus. | 

Elle he requintadd, he is a cunning or lend 

fellow, or he is a ſharp blade. 

intado, the moſt perfect. See alle Af. 

FETT DO, and the verb 3 

REQUINTA'R, v. n. to refine, to aft t 
cety; to be full of niceties. 8 

Reguintar na elegancia da ligus, d b 

language, to be nice, or full of uct 
in one's 3 N 

Requintar-ſe, v. r. to purify, to become pati 
alſo to row ſharp, to learn wit. ting 

REQUISFTO,,f. m. a requiſite, 207'W: 
nec 


| 


eſſary. a i ' 
corpo, to bend down or ſtoop a} REQUISITO'RIA, ſ. f. (in law) * 


from a judge to another, requiing 
| dience. EY | 
RE'S. See RE'Z. - of a hartz 


plays any other: jadiſh trick- 

ANHOSO. ' 

RESA'BIO, ow RESATBO, 1. rick h A 
habit, or cuſtom; alſo a jadin tries 
horſe. 


monarquias, a republicanm. 
REPU 45 GO, a; adj. public ſpirited. 
| 5 Fe 1-4 he c | : I'S. : 


* 5 < _ 


J 
| = 


1 
„ 


RES 
p carpe tem reeds ds os, that exe 


taſtes of the mud. 
Ter reſabio de alguma - cou (metaph.) to 
ſmell of a thing, by your, or to give 


ſome indications 
* proprſicas tem for reſabio de herefia, 
ropolition favours of hereſy. 
RESAEA | f. f. eddy, the flowing back of 
a billow, after its breaking on the ſhore. 
Reſaca, a ſort of bay or harbour formed by 
the 17 the * 
RESAL O, p. 
KESALT AR, _—_ to ſtand, to ſtick, or 
to jut out in a building; alſo to rebound, 
to be broken from its courſe, | 
RESA'LTO, l. 5 the jutting out part in 
a „er alſo the repercuſſion of a 


or rebound. 


18841 
law) a defealance, or deteilance. - 
RESALY A'DO, p. of 
RESALVY#R, v. a. to make a defeaſance, 
= (in law.) 
= Rk-/a/var, ou exceptuar, to except. 
= Reſalvar para fi, to reſerve, or to SRP to 
_ one's ſelf. 
= KESALY #NDO, except 
= RESAKCT DO, a, adj. made amends for, 
WE repaired, made good. 
WE KXESARCFR, v. a. to make amends for, 
= to make ood, to re air. Lat. reſarcire. 
RESAUD#DO, a, adj. reſaluted. 


we Ct (f one, 

WE KESCALDO, f. m. (a Spaniſh word.) See 

: \ PORRALHO. ; 

Reſcaldo, hot or fiery vapours, 

3 RESCAM. See RASCAM, 

BS AESCREVE'R, v. a. to write back. 

ES ra p- of reſcrever, writ back. 
cin, f. m. a reſcript, an anſwer of a 

RY rince to an tition. 

SENDER. See RECENDER. 

BS *ESENHA, {. f. a muſter, a review. 
Fare reſenha, to muſter, to review forces. 
"a | RESENTIDO, a, adj. reſented, &c. See 
ESE NIIR-SE. 

EVE vo, f. m. reſentment, ſenſe. 


eee, v. f. to reſent, or to be RESI/DUO, ſ. m. reſidue, a remainder, a 


ſenſible of an affropt, to ſh&w one's re- 

ſentment alſo to feel, to know, to be 

| acquainted with, to be ſenſible of ; alſo 

s break out, to diſcover itſelf, 

3 al t. (in military affairs) a re- 

Ferre. 

_ va, reſervedneſs, diſcretion, caution, 

_— circumſpection 

13 ESERVACAM, 
= ſ{rrv:tion. 

15 NESZNTA Do, 

Te RESERTAR, v. a. 


44 (in canon law). A _ 


a, adj, reſerved, &c.. See 
to reſerve, to ee 
eſerwar aiguma couſa para outra occafiad, 
CES 2 to dete to keep in ſtore, to 
ue to tome other purpoſe, to keep ſome- 
| thing to be uſed as there hall be OCCa- 


ion. 

Cr, 

on: 's uf Cong © tons 5 Sap = 

r, to conceal, 

E = * v. I, ex. Reſer war- ſe par 

SY tay er buma couſa no. tempo oppor, mo 
4.6 to do a thing till it is convenient, 


6/4 00 
bee ol Abo. See: 


+ bs ns 's ſelf recover one's fy 
RIA Do, a, adj. c 1. * $5 \-S 0. 


VA, ou Contra-eferitura, ſ. f. (in, 


 AESIUDA'R, v. a. to relalute, to return 


|RESIGNATA'KIO, ſ. m. (in canon law) 


ſition. 
1RESISTE'NTE, ſ. m. oguran hr - on | 


ou RESMONINHAR, v. n. 


* E 


RESFRIAME'NTO, . m. See ESFRIA- 
MENTO. © 
Resfriamento de amantes; coolneſs of affec- 


tion. 


ESFRIAR, Exfriar-ſe. 

RESGATA' DO, a, adj. ranſomed, &e. See 

RESGATA R, v. a. to ranſom, to reſcue, to 
recover; allo to buy off; alſo to 88225 to 
purchaſe. 

RESGA'TE, ſ. m. ranſom. 

Fazer reſgate. See RESGAT AR. 

RESGUARDA'DO, a, adj. cautious, cir- 
cumſpect. See 

RESGUARDA'R-SSE, v. r. to be cautious, 
to take care of one's ſelf, to be beware of, 
to take heed. 

RESGUA'RDO, ſ. m. regard, conſiderations 
caution. See CAUT; ELA, and PRECAU- 
CAM. 

|Ter, on dar reſguardo, See RESGUAR- 
DAR-SE. 

Reſguardo, any thing that ſerves to keep 
another free from harm or damage, by 
hindering acceſs to it; as the doors of 
iron bars uſed in ns, or the like. 

RESICCACAM, ſ. f. (with phyſicians) an 
exceſſive dryneſs, or want of moiſture. 

mpg as NCLA, . f. reſidence, reſiding in 

ace 

Refidencia, the trial a magiſtrate is to un- 

dergo, when he reſigns his employment, 

a judge being appointed to hear all com- 

plaints againſt him, all complainants ſum- 

moned to appear, and he obliged to ſtay 
upon the ſpot for a certain time to make} 
his defence. 

Tomar, ou tirar refidencia, to make the 
trial of a perſon in public office, to hear 
all complaints againſt him. 

Refidencia, ou officio de reſidente na corte de 
gualquer principe, reſidentſhip. 
Refidencia, (in the Braſils) a reſidence, abode, 
or dwelling- place for miſſionaries. 

RESIDE'NTE, ſ. m. a reſident. 

RESIDTDO, p. of 

RESIDFR, v. — to reſide, to remain in a 

lace, to abide. 


; 


remnant. 
RESIGNACAM, ſ. f. reſignation, demiſe, 
or yielding up a benefice or office. 
Refignagam a a vontade de Deos, a reſignation, 
or entire ſubmiſſion to God's will, 
RESIGNA'DO, a, adj. reſigned. 
RESIGNAR, v. a. to reſign, yield up, ſur⸗ 
render, or make over. 
Ræſignar- ſe, ou reſignar a ſua vontade na 
vontade de Deos, v. r. to reſign, give up, 
or ſubmit one's ſelf to God's will. 


n 


a reſignee, the to whom a thing is 
Ss Party 8 


RESI'NA, . f. reſin, or roſin, a fat olly 
liquor, dittilling from a tree. Lat. 

RESINE'NTO, a, adj. reſi nous, reſiny, or 
reſinacious. 


RESISTE'NCTA, ſ. ſ. reſiſtance, 


a\RESISTI'DO, p. of 

RESISTFPR, v. a. and n. to reſiſt to > oppoſe, 
to withſtand. . 

RESISTO.. See REGIST( 0. 

RE'SMA, ſ. m. a ream of 

RESMONE# DO, on RES 


= 
NINEADO, 


RESFRIAR, v. a. Resfriar-ſe, v. r. See 


RES 


as with an imp 


* 


ſpeak ſoft] voice, 

See mo REMANCHAR-S 5 
RESMUNCA'DO, RESMUNGA'R, err. 

See alſo ROSNADO, ROSNAR. 
RESOA'DO, , RESQA'R, See R 

ADO, RETUMBAR. £12408 
RESOLUGAM, ſ. f. a reſolution, reſolve, . 

or determination 15 
Reſolupam, reſolution, courage, ſtoutneſs. 
Rejolugarh de huma gueſtas, reſolution, de- 

ciſion. 


22 (with ſurgeons.) See RELAX- 
Reh = de forgas, want of frength. 


Refolugam, (in medicine) reſolution: 

RESOLVE'NTE, adj, (in an e $20 | 
vent, 

RESOLVE'R, V. 2, to diſſolve, to bee, 
to diſperſe, | 


3 


Reſolwer, to melt, wo diſſolve. . 

Reſolver, to reduce, to turn a thing i into 
another. 

Rejotver, to reſolve, to clear a queſtions 
difficulty, &c. ö 

7 (in medicine) to diſſolve, to 4 
perſe. > 

Reſolver-ſe, v. r. to reſolve, to Aminen 
to come to a reſolution. alſo to be re- 
duced, to turn, to become; alſo to be 
melted. a 

Refalvey-ſe, (in medicine) to de Giflobred, 

or dif} 

Fazer hs alguem ſe reſokva, to perſuades, 
or induce, to bring into | 

RESOLFVFDO, a, adj. reſolved, Kc. Lil 
cording to the verb. . 


RESOLUTAME'NTE, adv. refolntely, te- i 


ſolvedly. LE 
RESOLUTFFO, &, adj. (in medicine t 
_ reſolvent. See alſo RES UTO-. 
O. 
Reſolutivo, (with mathematicians) analytic. 
Reſolutivo, f. m: (in medicine) a reſolvent. . 
RESOLU'TO, a, adj. reſolute, ſtout, b * 
8 acvordin to the verb RESOLVE 
Elle eflawa * a- la a Ter, h. 
was reſolved to ruin 
RESOLUTO' RIO, ou "RESOLUTIVO, A, 
adj. (in law) that makes void a The: 
RESON#'DO, p. of 
RESONAR, v. n. to reſound, Lat. reß- 
nare. . 
RESPADILHO, f. m. (in Tndia) a fort of 
cannon, or piece of artillery, . 
RESPALDO, ſ. m. the back of a coach 3 
allo the back of a form, bench, pew, &c. 
RESPECT, WAME'NTE, adv. relpeRtivelys | 
relativel 7 | 
RESPECT O, a, adj. reſpeAtre, relative z : 
alſo reſpe Kful. 
e Eos, a, adj. reſpectful, n 
of ref} | 
|RESPEYTADO, a, adj. „Kc. see : 
RESPEYT#'R, v. a. to r 00 wa 25 
to ſhew reſpect. * 
Fazer-ſe reſpeytar, to in we. e 
ee es to conſider, to mink, 


to regar 
Jp ＋* eher a, &c. for what concerns, 
as to, &c. 


ge oz olbar, (in geography) to lie 


. 


R SPEYTAVEL, ad). e thay de- 


ESPEYT * ſpe 

RESP 2 m. re 

regard.” See als CAUSH, e 

Reſpeytos — worldly conſiderations. 
31H22 Por 


(a burleſque word) to mutter, to grumble, 
| 


RES 


Por meu rejpeyta, for my fake, vpon my 
account. 
Nee ou por AY oY Tort” of prepo- 
wo) tor, on the oo ya; of, by. reaſon 
0 NRW 


A refpeyto'de, Kc. ab for as to; alſo about, | 


touching, concerning. 

A, reſpryio, adv. in re ſpect of, in compäriſon 
of, in regard to; as, aguelle nas he nada 
a reſpeyto, uu em comparagam do cutro, 
hat us nothing in reſpect or compariſon 


of the other, that is nothing to the other. | 


Refpiyto,. reſpect, regurd, veneration, reve- 


rence, 


Ter Pete oro, to ſhew reſpe&t to 


One, 


Falter: a> gals, ou Ard 0 reſpeyto a 


alguem, to dis elpect one, to break in upon 
mhe:ge{pett due to one, to be faucy or 
impertinent before one. 

Falta de eco, n want of re- 
Fr | 


N 


: Ter reſpeyto, to conſider, to regard, in order 


to requie.. 15 
Cuardar reſteytos, is for one of the ſweet- 


lickrts | to; forhear- ſpeakirig to any body 
elſe, leſt the other Auld grow jealous. 

Reſpeyto, awe, fear, dread. 

Rue, mett reſpeyto, awful, wot to ſtrike with 
awe. 

Rue nab mete reſdeito, aweleſs, not having 
the power to ſtrike with awe. 

Meter re ee, to awe, to ſtrike with reve- R 
vential fear. 

Ter hum muyto grande 8005 to ſtand i in 
awe, , to hade treat reipect. 


Que nad tem reſp:yto nenhiun, ele, hav- 


[\rtVerence. br awe./ 
4 wx de dn peſſoa, ou couſa que mete re- 
S jy . a8 e 
with WE { 94 


Com 7 to, 5 


| 
RESPIGADETRA, 7 f. a gleaning woman. 
RESPIGADO,'p. of RESPIGAR. 
XESPIC AM." See ESPIGAM das unhas. 
RESPIGAR, v. a. to glean, to gather after 
the gatherers, to FEA up cars of corn 
after harveſt. t.. 
RESPINGA'DO, p. f 
KESPINGAH'R, v. n bore mule, 
Kc. to kick, fling, wincs, or ſy 
ue reſpizga, wincing, kicking ee 
Nee (metaph.) to oppoſe, to reſiſt. 
See REPUGNAR, "RESISTIR. © 
RESPI'NGO, f. m. a kicking, wincing, or 
ſpurning. 

RESPIRAGAM, £. f. breath, breathing, 
reſpirution the ferching of breath. 
_ de F ſhort breath, ſhortneſs 

breath 


RESPIRA'DOURO, . m. a breathing, 
vent, or breathing - piace, a hole t to let in 


the air. 


REE Do, p. of 


RESPIRA'NTE, p. a. blowing, that blows 
gently, See 

RESPIRA'R, v. n. to breathe, to takle 
breath, to fetch one's breath; alſo to take 
comfort, to be eaſed, to reſt, to breathe. 

Pug nas pede reſpira#, breath leſs. 


WH Rebirar @ (metaph.) to blow gently, (peak. 


iog of a gentle gale of wind.) 
As minhas occupagoens nad me dei xaõ reſpi- 
ran, my buſinels gives me no reſting, no 
breat ing-time. — 
RESPFRO,.f. m. See ASSOPRO. 
RESPLANDECE'NTE, adj. bright, ſhin- 


| 


| 


Þ 


RES 


RESPLANDECE'R, v. n. to ſhine, to Slit 
ter. Lat. '/plendere. . 
Reſplandecer no meyo, to ſhine between, or in 
the midſt. Lat, interlucere. 
RESPLANDO'R, 1. m. brightneſs; alſo 
the glory painted ahout the heads of an- 
Is, &c. Lat. aimbus. 
RESPONDAM, 1. m. a grumbling perſon, 
one that has always an anſwer. 
RESPONDER, v. n. to anſwer or reply, 
to make anſwer; allo to 3 to an- 
ſwer expectation. 


Elle nx me reſpondeo fenap duas palavres,| 


he anſwered me but two words. 

Ronde ads que chamas, to anſwer thoſe 
that call, 

Reſponder a huma carta, ta anſwer, or 
write an anſwer to a letter. 

Nai reſpondeo o ſucceſſo aos naſſos dezejos, 
the ſucceſs did not anſwer, or the ſucceſs 
fell ſhort of, our wiſhes. 

Tudo reſponde aos nofſs duxejos, every thing 
falls out, or ſucceeds, e to our 

wiſhes, 

Reſponder o eco, to anſwer by ſound like 


an echo. 


wer, to be agreeable to. 
O que re , an anſwerer. B 
Refpender com inſolencia, e faltando ao re- 
ſpeyto, to anſwer bluntly, to be ſaucy, or 
[oro ay to make repartees. 
a ground-rent, 


ed, &c. 
RESPONSAM, . K ground- rent. 
RESPO'NSO, ſ. m. the ſinging of pſalms 
for the dead, becauſe the two choirs ſing 
alternately, anſwering one another. 
RESPONSCURIO, ſ. m. a reſponſory, after 
reading the nd in the mattins. a 


RESQUPFCIO, ſ. m. any vent or hole to 


ys in light, a chink, a cleft, a cranny. 
Reſquicto, (metaph.) hint, intimation. 
RESREGRA'R, v. a. See PERMUTAR, 

and COMMUTAR. It is out of uſe. 
RESSFO. See ROCIO. 


| RESUDAGAM, &c. See RESUDAGAM, 


&c. | 
RESSUMBRA'DO, p. of 
RESSUMBRA'R, v. n. to give, to ſweat, 
to run out, as moiſture does out of tones, 
&c. From the Spaniſh rezumar-ſe, to 
tranſpire. 
or. RESTABELECE'R, v. a. to re-eſtabliſh, 

to retrieve, to repair, to reſtore. 
Reftabelecer-ſe, v. r. to re-eſtabliſh one's 

ſelf ; alſo to recover one's health. 
REST, ABELECTDO, a, adj, re-eſtabliſhed, 
recovered, &c. according to the verb. 
RESTABELECIME'NTO, 1. m. a reco- 


very, &c. in to che verb Reſtabe- 


lecer. 
| REST. 4BQ'T, the herb called reſt-harrow, 
cammock, or * hin. Lat. ononis. 
REST. 4.50, eftar, left, remained. 
RESTA'NT] E, 25 5 reſt, remainder, rem- 
nant, ee remains. 
REST R, v. n. to be left, or remain, ao 
be extant. It is generally uſed imper- 
fonally z voy rela, it mage: at, 


0 gue rela. See RESTANTE. _ 
no] RESTAURAGAM, k.k. reſtoration, reer. 
reſtauration. 


n 


Reſponder, to agree, to correſpond, to an- 


ay 
R FronorBo p. of Reſponder, Per) 


ing, 1 
RESTAURA'DO, a, adj: reſtored, repaired. | 


RES 
RESTAUR4/ R, v. a. to reſtore, to re. eſta. 


e. = euer to ive again. 
ATIVO, a ad). 

reſtorative. 8 ('n e 

ene ſ. m. (in medicine) a rel 
rative 

REST E, ou RE'STIA, ſ. f. a rope of 
onions, garlick, or the like, 

"Meter-ſe em refle, (a vulgar phraſe) to 
compare one's ſelf, to enter into compee 
tition. 

Refie, ou reflia do fal, a glimmer, a faint 
iplendor, a ſun-beam that ſhines in the 
midſt of a cloud, ard. dilapperrs | in 2 
ſhort time, 

Ræſte, ou reflexo dos rayes da lux, the . 
flection of the rays ot light, 


RESTELLADO, RESTELLAR, See RAS. 
TELLADO, RASTELLAK. 
RESTE'LLO, ou RASTELLO, ſ. m. a0 
heckle, an inſtrument for dreſſing th. 
KESTE VA, ſ. f. See RASTOLHO. 


RE'STIA, f. f. a rope of ontons, garlick 


&c. 

Reſlia do fol. See REST. E. 

RESTINGA, ſ. f. ex. Reſtinga de area, 
a flat, a Mallow i in the fea, a fand-bank, 
-a ſhelf. 

Ręſtinga que tem o funds de fedra. Ste 

AKRECIFE, and PARCEL. 

RESTITUIQAM, ſ. f. reſtitution, 

Refliturgam, (in law) reſtitution, 

RESTITUIDO'R, I. m. a reſtorer. dee 

RESTITUIR. = 

EST US DO) a, adi. 0 returned, 


&c. 

RESTIT R, v. a. to reſtore, return, gre 
back again, or refund, to make good. 
Reftituir a honra a alg:cm, to repair one's 

honour. 

Reſlituir, ou reparar o dans, See II- 

PA RAR. 

Reftituir aleuem ao eflado em que clara 

antes de ſer leſo, ou de recel er 0 n, 

(in law) to reſtore one to his 

rights. 

Ræſtituio-& bem, ou paxou-0 na meſa nit. 

da, he paid im in his own, or in te 

ſame coin, hè was even with bim. 

RESTITUTO'RIO, a, adj. (in law) tht 

has the force or "efficacy of reſtoring ole 

to his former rights. 

RE'STO,, ſ. m. the reſt, dee or N. 

ſidue; "alſo a ſtake at play 

Meter. 0 reſo, to let one s laſt lake (1 
cards. 

Nefte lango de dudo me te o rote, this ve 

caſt of the dice runs for all. 

Meter o reflo do poder, to lay all at fake, 

venture at all, to run all hazards, to rake 

N laſt puſh, to ſtrive with: wight 


Awenturar 0 idem. 
RES: . ou Neſfritri uus ſ. ſ. u k. 
ſtriction, a limitation. 
RESTRIVO VDO, 4, adj. reſtrained, &: 
RESTRINGEFR, v. a. to reſtrain, to 
to confine, to make pg? | 
RESTUCA'DO, a, adj. 8 


ARESTUCA'R, v. a. to 


chink, hole, &c. with any glannons 
matter. From ESTURUE, _ 
FRESVALADE'IRO, ſ. m. a flipper) 
both in the proper and _ 
See alſo ESCORREGADOUR 


Ly 


RESV ALA'DO, part. of Rude 


Nele ſ. m. reſt, remnant, See RESTAN.. 


2 
Wo 


RET 
RESALEDO/URO. See RESPALADEL- 


RO. 
RESYAL 4R, v. a. to e or ſlide. 
ESCORREG AR. 


| RESUDAQAM. f. f, a perſpiration, HEE 


le * Ae 8 —_ ) 


RESUDAD 

44501 K. v. At; 2 medicine) to per- 
ſpire, to fat. 

e Ke. 


ry LTI, ſ. f. a reſult, upſhot, iſſue, end. 
See alſo EFFEYTO. 

RESULTADO, part. of 

RESULTA#'R, v. n. to refalt; or follow. 

RESUME. See RESUMO. 

RESUMPFDO, a, adj. reſumed, &e. 

KESUMPR, v. a. to relume, to recapitu- 
late, to ſum up. 

Refumir bum argumento, to reſume an argu- 
ment, (with Nhoolmen.) See RESUMP- 
TA 


RESUMO, ſ. m. recapitulation, ſumming 


up. 
RESUMPT A, ſ. f. a recapitulation. 
3 (with ſchoolmen) a reſumption, 
ummary repetition or "— Pong 
un argument, in order to its refuta 

RESUMPTI'VO, ou Reſumptivs ungrente, 
(in pharmacy) a reſumptive. * 

RESUPPNO, a, adj. reſupine, lying upon 
the back, and with the facc PRE 

KESURGEDO, part. of | | 

RESURGIR, v. n. to xevive, to return, or 
come to life again. 

ane. ſ. K reſurreclion. 

Paſcea da Reſurrey penn, Euſter-day. 

RESUSCITA'DO, a adj. raiſed from tlie 
dead, &c, 

RESUSCIT. AR, v. a. to bring to life again, 
to raiſe from the dead, to refſuſcitate z 
allo to renew, to begin anew, or atreſh, 
to excite, 

Refuſcitar a memoria dos homens grandes, 
to revive the me of great men. 

Refuſriter, v. n. See RESURGIR, 


% 


KETAROLO, ſ. m. a picture; alſo the 


frame of a picture at an altar. 


76700. RETAR. See REPTADO, REP. 


RETAGUARD4. ou Retreguarda,' . H. __— 
rear of an army. 

8 ALHADO, a, adj. ſhred, cut ſmall. 
| e 

. a. to ſhred, to cut ſmall, 
r into imall pieces; commonly uſed of 
cloth, ſilk, &c. alſo to cut, e lai; to 
PR cpecally over the face. French 


MY Retalbar, (heaking of rivers, & e. that wa- 
8 1 country) to divide into ſeveral arms. 
RET EHO, I. m. a remnant, fhred, or 
| , mall piece of cloth, ſilk, ce. 
Lato de retalbus, made up bf ſeveral ſhreds, 
Mercadir de retlba, ou trapeyro, a woot, 


a tradeſman, a buyer, 
a ſhopkee ” OP es; whe torr 


| RETA'MA, . m. 
cording to Blut 
called broom; © B 
niſh lan guage, 

jou which 


— 


7 RDA DO, 
_ 7. . 
| uon. 


* a, adj. 


inde, 
v To, 5 delayed. 


ow delay, retarda- 


3 4 £{ 


See 


See RESVALADO, 


|Retmir, to tingle, tinckle, to feel a ſharp 
quick noiſe as, retimas 0s our ouvides f 


b Retirar ſaipara caſa; to retire, to go dome, 


wo of à vine, inſtead] | 
| ge 2 muyto tarde ou fora a any os 


RET 


RETARDA'R, v. a. to retard, to delay. 
"RETELHA'DO, a, adj. new tiled. 
RETELHAR, v. a. to tile again, or new 
tile, to repair the-tiling of a houſe. 
Kew E mirabile, (in anatomy) rete mirabile, 
a final} plexus or net-work of veſſels or 


| 


brutes. 

re wc: f. vs niedicine} reten- 
tion. 

IRerencam ds ouring; retention of urine. 

RETENTTFA, 1. f. retention, memory, or 

| faculty of the mind, whereby it retains 
theſe {imple ideas which it had received 
before. 

RETENTTIVY O, a, adj. retentive, apt to re- 
tain or hoid in (in medicine. ) 

RETENTRTZ a, adj. idem. 

Faculdade retentrix, ou retentiua, retentive- 
neſs, or retentive faculty (in medicine.) 

RETE'R, v. a. to keep, detain, or withhold. 
See alſo RETARDAR, and CONSER- 
VAR. 

Que he o que wos retem ? what do you flick 
at? what hinders you ? 

P. na poder reter as aguas, to be a blab of 
one's tongue. 

RETEU'DO. See RETIDO. FS 99 

RETEZA'DO, 2, adj. . ſtretched out, Quid 
out, extended, filled up. Lat. diflentus.' 

128 ICE'NCIA, ſ. f. reticence, a rhetorical 

zure. 

1 &, adj. detained, &c. See RE. 

RETIFICA/DO,. Reti See RECTIFI- 

CADO, Rect; car. 

RETINEA, ou retind, ſ. f. (in anatomy) 

retitormis tunica, one of the tunics, or 

coats of the eye, the N inſtrument 

of ſight. 

RET. Io, part. of - 

RETINFR, v. 1. to ring or echo again, to 

reſumadde 

Fazer retinir, to make to ring or reſound. 


ar. 


his ears tinkled.. 
(RETIRAGAM,. ſ. f. (with printers) reite: 
ration; when one fide of a ſheet is print- 
ed, the form which is laid on the preſs 
to complete the ſheet, 3 is called the reitera- 
tion. 
RETIRADA, ſ. f. (a eee word) a a re- 
treat. 
Tocar & retirada, to Sound 2 retthat.” A 6+ 
Faxer a retiraday to retreat. 
RETIRA DO, a, adi. retired, foſitary; Jones 
ſame. See alſov. 
RETIRA R, v. a. to der take, fetch, or 
get out, toi get or take off, to withdraw, 
to remove. a 
Retiray os a to forbear to ſhew 
one's parts and capacity, | 
Retirar-ſe, v. r. to retire, to withdraw to 
depart, to go away, to be: gone, to Hing 
away. 
| Retirar-ſe, ou fazer. a retirada, to retire, 
to make one's retreat, to retreat. 
Retirarsfe: de alguma: - to retire, to 
withdraw from a thing, to leave, ware 
or forſake it, to leave it del ä 


4 


Retirar-ſe, ou recotber-ſ# ceo para caſu, to 
go home betimes, to keep good hours. 


16. 


A, 1 


arteries in the brain, eſpecially in that of 


j 


RET 


. 


Retiro. 
[RETO, ſ. m. a challenge, a Wee 
Por- ſe reto, ou an (in feneing.) See 
'  RECTO. 
RETOCADO'R, f. m. (with goldſmiths) 
an inſtrument with which they re * a 
tece of work. 
RETOCA'DO, a, adj. retouched. 
RET! OC#R, v. a. to touch up, to retonch, 
_ improve by new touches, to finiſh, to 
8 to reviſe, to mend, to correct. 
E, ſ. m. correcting, finiſhing, 
e * alt touch, or ſtroke, See RETQ- 
RETORCEDURA, ſ. f. twiſting, writhing. 
RETORCE'R, v. a. to twiſt, to writhe. Lat. 
torquere.” 


2 ar alba to 1 or caſt back the 


ee bum arguments, to return, or re- 
dort a ment. 

RETORCY O, a, adj. twiſted, writhed, or 
wrelted back, See RETORCER. | 

R ETO RINA, ou Rhetorica, ſ. f. rhetoric, 
oratory, the art of ſpeaking eloquently, 

av I retorica, flouriſh, or rh 


2 18 T7 O/RICAMP'NTE, ady. rhetorical. 
RETO'RIGO, a, adj. rhetorical; dy ; 
Rhetsrico, ſ. m. rhetorictan. 
RETORNE'LO, ſ. m. one, or many verſes 

often repeated, the burden of a ſong. 
RETO'RNO, LC. m. a return of kindneſs. 
Retorno, (among merchants) the nett prg- 

ceeds ; alſo trutk, bartering, exchange. 
Mulas, * cavallos de retorus, mules or 
horſes that have been a journey, and re- 
turned home e or unloaded. 
RETO'RTA, ſ. f. the bowing or bending 

of the e ſtaff. 

kind of chemical wel 


Mb, retort, a 
TOUCADOR, a gadder. 
RE: 700 00. a gal 
RETOUCA'R,' v. n. to 2 to ramble, 
rove, range, or ſtraggle about without 
any ſettled purpoſe. 4 
Retougar a beſta nn relva, is for a beaſt 
to roll or tumble in the grafs. | 
RETRA'CO, ſ. m. refuſe, ſtraw left by 
horles, &c. after eating. ; 
RETRACT. ACAM, ſ. f. retractation, recan- 
tation. 

RETRACTADO, a; adj. retracted, &c. 
RETRACTA'R, v. a. to retract, torecant, ; 
KTA Do, a, adj. g 


14 
8939 * 


RETRAH IR, v. a. to concentrate, to Fave 


inwards ; al to hinder, to forbid. 
Retrabir ſe, v. r. See RETIRAR-SE. 
Retrahir-ſe para caſa, to retire, to go home. 
RETRA'NCA, ſ. f. a crupper for a beat of 
burden. 


RET RAA. ADO'R; Ce m. a painter that draws 


by the life. 

RETRATA'DO, a, adi. drawn by the life, 
RETRATA'R, v. a. io draw by the 1 fe. 
See alſo IMITAR. ; 

RET, RATO, ſ. m. a picture drawn by the 


life 
RETRETE, (. m. a cloſet, a private room 3: 
alſo a pr vy, à nec houſe. - _. 
RETRIBUICAM, ſ. f. retribution. BY 
RETRIBUEDO,. a, adi. returned, given 
in return, or as a retribution, See 


-|RETRIBUFR,.v. a. to make a return, or 


4 Bi 


m. a eder The! king! 


ve any thing-as a retrihution. 


r r to . to e 
| nb 


Aer! 


« 4 


! 


Fl ol Spain has a e 22Y called el Buen 


REV 


RETRINCA'DO, a, adj. (a vu'gar word) 
fly. See MALICTOSO, and, _ 

REY RINCH#'R, v. a. to put a bad conſtruo- 
tion upon a thing, to conſtrue it ill. 


f 


Retrinear a ſedela, to countermine, to hin- 


der by ſecret meaſures the, delign of ano- 
ther perſon, (particularly of him who 
has put bad conſtruction upon the words 
or actions of another) from taking ef- 
fect, to counter work. 
RETRO, ex. Fender alguem huma couſa a 
retro aberto, is for one to ſell a thing pon; 
condition that he may redeem it at the 
ame price. 


RETROCEDE'R, v. n. to go back, to give 


Way. 

RET. ROCEDIDO, p-: gone back. 

RETROCE'SSO, ſ. m. going back. c 

RETROGRADACAM, 1. f. (in aſtronomy) 
retrogradation. 3 

RETROGRADAR-SE, v. r. to deſiſt, gto 
ceaſe, to leave off, to give over; alſo to 

be revoked or made void. See allo KE- 
TROGEDER. © | 

RETROGRA'DO, a, adj. retrograde. 

Mower-ſe com movimento, ou curſo. retro- 
grado, to retrograde, to go back, to go 
contrary to the Ar Ta of the ſigns (in 
aſtromony.) 

Verſos retrogados, retrograde verſes, reci- 
procal verſes, or recurrents, which give 
the ſame words, whether read forwards 
or backwards; as, /igna te /igna, temere 

me tangis, et ang is. 

RETRO, ſ. m. twiſted ſewing ſilk. 

RETUMRBAVNTE, p. a. reſounding, reſo- 


nant, 
RETUMB#R, to reſound, to re- echo, to 
rebellow. 
RETU'MBO, ſ. m. reboation, the reflection 
of a loud noiſe back again, a loud echo. 
RETUNDPT DO, a. adj. beaten back. 
RETUNDPR, v. a. to beat back. 
REVALIDAGAM, ſ. f. revalidating, mak- 
ing valid again (in law.) | 
REV ALIDA'DO, &. adj. revalidated. 
REVALIDAR, v. a, (in law) to revalidate, 
to make valid again. 
REUBARBO. Sce RHEUBARBO. 
REVEDOR, ſ. m. a reviewer. wr 
Revedor, ou calificador do ſanto icio. See 
CALIFICADOR 4 S. officio. 
Rewedar das contas, he who looks over an 
REFE'L, rebel, ou reo revel, a criminal 
that does not appear before the judge. | 
REV. WP I. f. revelation, or reveal- 


* 


ing. 55 
Rewvwelagam divina, divine revelation. 


R 

or dijcovering of a ſecret. 
REVELA'DO, a, adj. revealed. 
REVELADOR, ſ. m. a revealer. 
REVEL AM., See REBELLAM, 
Cavallo revelas, a reſtive horſe. 
REVELA'R, v. a. to reveal, or diſcoyer. 
REVELF A ou Reæveria, ſ. f. non-appear- 

ance, a default in not appearing in a 

cont of jugicature, .*, © 
Sentenciar à revelia, to caſt for non-ap- 

arance, to non-ſuit, to outlaw.. + 


R {* han (in fortification.) See REBE- 
M 


REVELLE'NTE, (in medicine) revulſive. 
REVELLVFDO, a, adj. e 
REVELLFR, v. a. (in medicine) to turn 
the humour or b another way, by 
the opening a vein in a remote or con- 


i 


evelagam de bum ſegredo, the revealing, 


| 


0 


| ; 


| REVERENCIA'DO. a, adj, reverenced, re- 


|REVERE'NTE, , adj. reverend, teſtifying 


i 


R E v 


venlent e | 
REVENDE'R v. a. to ſell again. 
REVENDICAM, f. f. the ſelling again. 
REVENDICADO, &c. See REVINDI- 

CADO, &c. | | 
REVENDPDO, a, adj. ſold again. 
REVENERA'DO, &c. 

CTADO. &c. 


| 


REVE'R v. a. to review,, to re-examine, to 


; 1 


conſider over again. 
Rewer as contas, to examine or balance an 


account. | 
ve, to ſweat, &c. See 


Rewer, v. n. to gi 
RESSUMBRAR, 

Papel que reve. See PASSENTO, 

Re wer. ſe, v. r. ex. Recver-je em alguma 
couſa, to be mightily pleaſed with the 

| og of a thing, to gaze or ſtare upon a 

thing. . | 

Rewer-ſe em alguem, to doat upon, to be 
very tond of one, to love him to exceſs. 

REVE KA, adv. in very deed, truly, ve- 

FMT» Lats 

REVERBERACAM, ſ. f. reverberation, re- 
percuſſion, beating back, reflection. 

Reverberagam, (in chemiſtry) reverbera- 
tion. . 

Pago de reverberagam, reverberate, or actual 

8 a 97 

Maldizente de rewverberacam, an artful 
ſlanderer, that praiſes any man in order 
to abaſe another. 

. a, adj. revet᷑berated, re- 

ed. t 

REVERBERAR, v. a, to reverberate, or 
reflect. EY” 

REVERDECE*R,. v. n. to become green 
again; allo to break otft again (metaph.) 

Reverdecer, v. a. to make green again, 

REVERE'NCTA, 1. f. reverence, reſpect; 
alſo the title given to religious perſons, 
or monks that are prieſts. 

Rewerencia, courteſy, or curteſy, honours z 
as, Maria, fazey acne reverencia, Mol- 
ly make a curtſey, or make your honours. 

Fazer buma reverencia profunda, to make 

a profound reverence, to bow very low, 
to how down to the ground. 


; 


ſpected, honoured. | 
REFVERENCIA'L, adj. reverential, pro- 
ceeding from reverence or veneration. 
REVERENCIAR, v. a. to reverence, to 
reſpect, to honour, to revere. ] 
REVERE'NDA'S, I. f. p. letters from one 
prelate to another, recommending a per- 
ſon to be ordained; ſo called, becauſe 
they are ſuperſcribed, Rewerendo in Chriſ 


to, &c. S: 
REVERENDISSIMO, - adj. ſuperl. right 

reverend, or moſt reverend. 
REVERE'NDO, a, adj. reverend, an ho- 

norary title given to prieſts and religious 


* 


veneration. | 
REVERTA:; See REVELIA. © e 
& minba reveria, unknown to me, with- 


REGURRENTES merwos. : 
REFE'RSO, a, adj. ex. A parte reverſa, 
the. back-fide;\ the hinder part of any 
thing; oppoled to the fore-part. See: 5 


% 


See REVEREN-| 


| 


ing over again. 
bc ho do exercito. 
8 | 


R E V 

4 0 rewerſa. 25 

everſo, ſ. m. the reverſe. PR. 
medal or coin, een af x 

is a, adj. See ; 
FESTFR, v. a. to put one garment ortt 

aa. to velt'a pfielt, &c. to fo w. 

Reweſtir, (in fortification) ex. Reveſir lun 

bajtia de f eilra, to line o : 

Paition 0 ſtone. 1 Ons 5 

ir, (in a moral ſenſe) ex. Revey 

dotes, ou prendas, to 2 let 2 : 
endow with accompliſhments, 

Re veſtir. ſe, u. r. is for the prieſt, bifkon, 
&c. to veſt himſelf to cticiate Op 
altar. 

O ſfacerdote eftd reveſlid), 
velted, 

REVE'Z, ſ. m. a back-ſtroke 
the back of the hand. : 

Rewez com a eſpada, (in fencing) a reverſe 
a back- ſtroke. 

0 os da medalha, the reverſe of a me. 

al. 

Revi da fortuna, a croſs- fortune, or as 
we Bays turn of the tide, a crots caper, 

a misfortune, 

Ao rewez, adv. the wrong way, or the 
wrong fide outwards, prepoſtetouſly, auk. 
wardly. See alſo AV E'S$AS, 

Revi da colera. See VINGANCA, 

REVEZADO, a, adj. this noun has an ad- 
verbial ſignification, and is engliſhed by 
anterchangeably, by turns, every one in 
his turn, doing a thing one after anther. 

REVEZA'R, v. a. to do any thing by courſe 
or turns. Lat. alternare. 

Rewezar-ſe, v. r. to ſlip away alternately, 
or in a reciprocal ſucceſſion (as time.) 

Rewezar-ſe o anno, is tor the year to c 
about. 

Rewezox, the plural of REVEZ, which ſee, 

A 3 by turns, &c. See REVELL 


R 


the prieſt is 


„ a ſtroke with 


REVEZO, a, adj. ſtormy, boiſterous, ten · 


* 


ſtuous. 
REVIDA'DO, a, adj. See ; 
REVIDA'R, v. a. to vie, to ſet again at play, 
Revidar as injurias, to affront one agiun, 
to offer him a new open abule. 
REVIME'NTO, ſ. m. the fweating af 
moiſt wall, &c. : 8 
REFINDICAGAM, ſ. f. (in law) vind- 
Cation, 


REFINDICA'DO, a, adj. vindicated, ft 


See : 
REFVINDICA'R, v. a. to vindicate, to 1 
ſert, ts claim (in law.) | 
Revindicar-ſe, v. r. to be revenged, to fe. 
turn like for like, to be even with ond 
to retaliate. 1 
REVINDFTA, f. f. revenge, retakation; 
ſome think it ſignifies a ſecond eve 
or retaliation; taken upon the fame Pp | 
ſon, on account of a new affront. 
I fancy it denotes a wilful revenge · 
REVIRA'DO, a, adj. See : 
REVIRAR, v. a, to move round agar 


out my knowl or privity. French a to turn again. | | | 

REVERSAM, ſ. f. coming back again, af fides again. um 
being turned back again, a return; d defta, ou dayneie port — Poly, 
reverſion, a law- term. I or to move again, this way or m 

REVERSIVOS nerves, (in anatomy) See REVISITAGAM, f. f. the aft of reviſiting 


or viſiting again, a reviſitation. 1 
REPFSTAC. . a reviüng, a review, a Jook | 

| ENHA. 
Mn” 


a4 


* 


REV. 


REPFIVER, v. n. to rerives or come to life 


- 


in. | N * 
om. reviver, to bring to life again. 
REPIFIDO, p. revived, * 
RPUMA, i. f. rheum ; alſo craſſity, or 

craffitude (ſpeaking of food that is not 

digeſtible.) 1125 5 
REUMA'TICO, a, adj. rheumatie. 
REUMATI'SMO, ſ. m. the rheumatiſm. 
REUNIAM, ſ. f. re · union, re- uniting, re- 

annexing- ay 8 3 
Reuniaõ, re uniting, reconciliation, recon- 


e . 
REUNZDO, a, adj, re · united, &c. See the 


alſo re- unite, to reconcile. 


again; woes 


Reunir-ſe, v. r. to re-unite,. 
again. 

REFOUDA, . f. (among fowlers) the fly- 
ing back of 2 bird. 

REVO4'DO, p. of 

REFOA'R, v. n. to 10 

RFFOCAH DO, a, adj. 
See 


back. 


called baek, &c. 
RFVOC AR, v. a. to recall, to call back; 
allo to withdraw. | 
REVOGACAN, ſ. f. (in law): in revoca- 
tion. ü | 
BE REVOGA'DO, a, adj. revoked, &c. See 
== KEVOGANTE, one that recants or retracts 
= what he has ſaid (among the inquiſi- 
_— tors.) | Fay 
=_—_ REVJOGA'R, v. a. to revoke,. to reverſe, 
| to repeal a law, to make void an act or 
dieed. 
 RE/O0CATO'RIO, a, adi. (in law) that 
; revokca, aboliſhes or makes void an act 


or law. 

2 confuſion, a turmoil. 

== XEYCLTO, a, adj. crooked, hooked. 
Firecba de ponta revolta, a bearded dart. 
Terra revalta, ploughed ground. ' 

| Cabello revolto. See CARAPINHA. 

| Revolto, blunted, dulled, quelled. 
Nille, topſy-turvy, uplide down. 

. rs efta revalto, all lies topſy-turvy (me- 


| Mir rewolto, a boiſterous: ſea. 


the garments of thoſe that come out of 
” inquiſition, but are not ſentenced to 


| I Tempo revolto, overcaſt, dark, or cloudy 


| Revilts, troubled, diſturbed, diſordered, 
erte, turbulent. wy 
oro, a, adj. turbulent. 
"Eq Hamem revoltoſo, a turbulent fellow, an 
embroiler. 
728 rolling or 
„ | Revolugam ro eflado, (in politic 
0 lution, a great turn or c e of govern- 
ment in a 2255 or ſtate. 
5 fam, (in aſtronomy) revolution. 
. — 2 cabellos. 2 
' * a ng 
of ſouls. 3 ee 
ok, v. a. to ſtir, to turn, to re- 


e, or move round, or ſomething like 
| 5 . | or { td 


+) = revo- 


] : qc . 24 
CCC 
FS a F — We to plough the ground. K HETO RICA, $963) Sce | RICA, | 
ny. bayxo para cima, to turn top - Sec | ee RETO | 
1 [82% 1 


Hum revolver de olbos, a eaſt of the eye. 


verb 
REUVYR, v. a. to re-unite, to join together 


% f. a tumult, a broil, a fray, 
| 


| Foge revelte, the blazes- of fire painted in 


REZOA R, v. n. to reaſon, to conſider. 


M, ſ. f. revolution, the act of 
turning round. See alſo RE- 


; 


RHE 

| 

ances, to diſorder, to diſturb, to put into 

- confuſion, 

Revolver, to revolve, to caſt about in one's 
mind, to meditate on, to conſider. 

' Revolver, to read over with care, to pe- 
rule. Lat. olutare. 

Revolver o mar, to ruffle, to toſs, move, 
or ſtir the ſea. 

KRewolyer os elbos, to turn one's eyes, to 

cait the eyes. 


Rewntver-ſe, v. r. io welter, to tumble, to 
roll, to wallow. See allo OBEDECER. 
Re wel ver- ſe o mar, is for the ſea to ſwell 
or ruffle. | 
Lugar em que ſe revelvem os porcos e outros 
animaes, a place where ſwine and other 
beaſts do wallow, or welter. | 
Revolver: ſe com alguem, to fall out with 
one. | 
REFYOLVIDO, a, adj. revolved, &c. accord- 
ing to the verb Rewolwver. 


REVOLVYIME'NTO, ſ. m., See REYO- 
LUCAM. | 

REVULSAM, f. f. (with phyſicians) re- 
viyti 0 


ion. : 

REVULSO'RIO, a, adj. that has the virtue 
of turning the humours from one part of 
the body to another. 

RE'XA, 9, # the iron 
From the Spaniſh 2, or rexa. 

REY. ' See MI. FT” 

REYNICOLA. See REINOL. 

REYO is uſed with the particle a; ex. 4 
reyo, continually, without intermiſſion. 

REA, ou Res, ſ. f. a beaſt of paſture, nei- 
ther wild nor - domeſtic. It is under- 
2 of horned beaſts, as ſheep, oxen, 

c. 5 

KEZ A, ſ. ſ. a prayer or ſupplication to 
God; and particularly an office, im the 

 Breviary.- 

E AO, ſ. m. a religious perſon, one 
who is often at prayers. 

REZA'DO, a, adj, prayed, recited, not 
ſung. | See*REZ AR. | 

REZAM, ſ. f. See RAZAM. 

REEA R, v. a. to pray, to ſay prayers, to 

be at prayers; alſo to pray without ſing- 


| 


U . 
Remy o officio divine, to officiate, to read 
the divine ſervice. 
REZE'NHA, ſ. f. See RESENHA. 
REZINA. See RESINA. © 
REZOMA'DO, p. of 


See ARREZOAR. 
AHA, ſ. f. a tree in the Weſt-Indies, 
and other parts, which bears a fruit, 
that being opened has within it the per- 
fe& figure of a dragon, ſtanding on his 
feet, with a long neck, a. briltly back, 
open mouth,-and a long tail, as artificial 
as if it was carved. The gum extracted 
from it is called dragon's blood. 
RHAGADIAS, ſ. f. p. rhagades, chaps and 
clefts in the hands or feet of 
fected with the French pox. 
RHAPSODIA. See RAF SO DIA. 


R 


RHE NO, ou Rhin, [. m. the Rhine, a ce-| 


lebrated river of Germany. 


Revolver, to ſtir, raiſe, or make diſturb- 


tes of a window. 


people in- 


Vinho do Rheno, Rheniſh, or Rheniſh-wine. 


RIB 

| plant much uſed in phyſic. 

RHIV. See RHENO. | | 

RHINO'CEROS, Rhinacerante, ou Rinoce- 

rote, ſ. m. a large beaſt called a rhinoce- 
ros, with a horn in his front. | 

RHO'DANO, ſ. m. the Rhone, one of the 
moſt conſiderable rivers in France. 

RHO DES, an ifland of Aſiatic Turkey, 
called Rhodes. 

Rh6des, Rhodes, the capital of the iſland of 
the lame name. | mY 

Coloſſo de Rhodes, the famous Coloſſal ſtatue 
of Apollo, eſteemed one of the wonders 
of the world. See COLOSSO de Rhodes. 

RHO'DOPE, ſ. m. a high mountain in 
Thrace, covered all the year with ſnow. 


Lat. - 
RHODOPE'O, a, adj. of, or belonging to 
Rhodope. ; 2 
RHO'MBO, ſ. m. (in geometry) a rhomb. 
Que tem figura de r hombo, rhombic. 
RHO MBO IDE, (in geometry) a rhom- 
boid. 
Wye tem figura de rhomboide, rhomboidal. 
Rhomboide, (in anatomy) rhomboides, a 
muſcle, ſo called from its ſhape, reſem- 
bling a rhomb. | 
RHYTHMICA, ſ. f. (in ancient muſic) 


rhythmica. 5 
in rhyme. 3 
Mufira ehata. See RHDTHMHICA. 
RAYTHMO, ſ. m. rhyme. | 
RA, J. f. the mouth of a great ;river, or a 

great inlet of the ſea, like the mouth of 

a river, fit for ſhips to anchor in. 
RIA'CHO, ſ. m. alittle river. . | 
RPFBA, ou Ribada, I. f. a hillock, a Far- 

tump, or heap of earth; alſo a high bank. 

See alſo RIBEIRA. : | 
De riba, adv. from above, from on high, 

from aloft, 7 
As couſas de riba, the u 

the heavenly things. - | 
De riba abayxo, from top to bottom. 
RIBADYPLHA, ſ. f. See RABADILHA.-. 
RIBALDARTA, ou Ribalderia, ſ. f. an im- 
, mor or cheat, a violation, breaking, 

reach, or infringing. Seealſo TRAICAM, - 
RIBALDIO figo, a fort of wild fig to call- 


ed. | 
RIBA'LDO, a, adj. See DESLEAL, , 
TRAIDOR. 
RIBANCE'TRA, ſ. f. the bank of a river. 
RIBATE'FO, ſ. m. the fields along the 
banks of the river Tagus, from Liſboa 
upwards. . : BY 
RIBE'IR A, ſ. f. a meadow; or a low moilt - 
ground, either along the bank of a river, 
or not far from it 
Ribtira do mar. See PRAYA.- 
Rib#ira do rio, the bank of a river. 
Wb Hire, a river. See 8 N 
Ribeira das nass, the place wherein the 
build the ſhips (in Liſbon) ; alle the. 
1.6” , - | . 
Ribtira, a piece of ground that has been 
overflown in winter by the ſwelling of a 
river. Ee 
RIBEIRA'DA, ſ. f. n guſhing out, parti- 
cularly of blood. Lk 
RIBETRT WHO, a, adj. fluviatie, or fluvi- 
atile, belonging to a river. 
Ave ribeyrinhs, a water-fowl.. 
Moro ribeyrinho, à porter that carries fiſhy 
c. from the market. From ribeira, a, 
fiſh-market, - ee 


pper things; alſo 


> 
_ 


_—_ 


- 


Rib 2 hi : 


| RHEUBA'REO, f. m. chubarb, a kind of 


RIR 


R 1 G RI O 
Ribeyrinho, f. m. a little brook, a rill, ® Com rigor, ou em rigor, rigorouſly, ſtrit-j RINHO, a, adj. 


rivulet. ly. P. em 710 quedo nad metas ten + dh 
RIEIRO, . m. 4 2 bit, a ſtream of Wa- RIGORIDADE, ſ. f. rigour, ſeverity, c.] put your finger into a (till river ; th ba 
ter, with a gentie or natural ren Lat. See RIGOR, - do not have any thing to do Oro 
rin. 2 RIGOROSAMENTE, adv. rigorouſly, } mure til] people, like a ſtill river, 
RIBETE. see REGATO. ES ſtrictlß y. FP. quando o rio uao fas ruido, ou 193 lr 
_ RIBOM'BA'DO," Ribembar. See RE. RIGORO'SO, a, adj. rigorous, rigid, ſtern, agua, ou way creſciilo, when the 8 LEY 
TUMBADO, RETUMBAR. _ ric, ſevere. makes no noiſe, cither it has ns war, AN 
RTBR AY b, . m. a ſert of fig RNS: a; RIG UEIF4 de pad. See ROSCA. or is very full, or floo- ted; we far, 8 RY 
white pecl, and red in+the inſide. EI HNA, ſ. f. a drain, a trench, a gut- Waters are the deepeſt. f 
RICH&O, a, adj. very rich. | ter, or 8 to convey rain · water. P. o que rio achega, o is lewn, what the 
Ricago, ſ. m. a wealthy rich man. } French, rigole. | river gathers, the river carries 205 
RICAME'NTE, adv. richly ; alfo = RIGUE'IRO, 1. m. idem. what is got over the derib's back, i; 
dantſy, copiouſiy; ; alſo very well, * RIVA ME'NT. E, ady, ſtoutly, ſtrongly. Lat. ſpent under his belly; or lightly has 
well. alis. | lightly go. The French lay, ce hiv 
RICO, a, adj. rich. Gothic. EEE RO, a, adi. ſtrong, luſly, ſtout, ſturdy, Dient par la flute, ren ratouru far l 
O mans Wico, * richeſt. . Yigorous, briſk. {| tambour 
Rico, the fi che beſt of any thing. - * | Ryo de condigam, odd, ſuunge, filly, i imper- RPA, ſ. f. a ſhingle, ſuch as they uſs h 
Rico, rich, ell magnificent. tinent, humourſomd. 105 cover houſes with; a chip, a lath, 52 
Ricos homens. See HOMEM. He couſa rija, it is very odd. alſo MARGE. 
Ricas donas, the wives of the ricos homens. Saude rija, a very good ſtate of health, a RIPADO, p. of RIP AR, which fee, 
See HOMEM. perfect health. RIA NCO, ſ. m. a book co: tainiag the 
Rico, rich, plentiful, copious. Pento rijo, hard wind. divine ſer vice performed in the Hel 
A lingua Ingleza he muyto rica, the Engliſn Dar buma pancada rija, to ſtri he hard. Week. 
language is very rich or copious. Rijo, adv. ex. Fallar 796 ou alto, to ſpeak] Ripdnygo, (in agriculture) a Taker, a har 
Rico em gado, well ſtocked with cattle. Aloud. _ row. Lat. raftrum. 
Rico em dinheyro, moneyed, well lined. Fallar rijo, ou aſteramente. a a__— to Ripango, ou Eſpreguigador, a day. bol, 
O rico avarento de que ſe alla na ſagrada ſpeak hard to one. bed for eaſe in the day-tine. 
\ eſtritura, Dives. Dar rijo, to ſtrike hard, I Kit ago, (metaph.) a lazy man. 


= a.rico nas. dewas, e a pobre nas prumet- Pelcjar rijo, to fight pj Ripdngo, a tort of heckle, or an inſtrument 
tan, do not run in debt with a rich man,| Dar rijo em alguem, to fall upon one deſ- with iron teeth for rippling flax. 


nor iſe any thing to a poor one 5 be- perately. RIPA'R 0 linbo, v. a. to ripple flax, tow 
cauſe" rich men are litigious, and poor] Acudir rijo, to ſuccour or reheve briſkly, or wipe off the ſeed- veſicls, on a fut d 
men will not fail to claim a promiſ NIL. See RIM. inſtrument with iron teeth for that pur- 
RICO, ſ. m. a ſhag, a fort of ſtuff. RILHA'DO, a, adj. See poſe 
RIDES: See RIZES. RILHA'R, v. 2. to mumble, to chew, to RIPHE' O, a, adj. of, or belonging to tl 


RIDFCULAME'NTE, adv. ridiculouſly. break or grind the food between the gums| Riphaan mountains, Riphæan. 

RIDICULART A, ſ. f. a ridiculing, or mak - for want of teeth. See alſo MURMU-|Os montes Riphos, the Riphæan or Hyper: 

ing jeſt of; alſo a ridiculous mag? RAR. | wk borean mountains, in Muſcovy: 
RIDFCULO! a, adj. ridiculous, t to be RILH#IRO, ſ. m. See REDOMOIN-|R#FPIO, ſ. m. the finall bits of fone thit 


r at; allo ridiculous, impertinent,, HO, fly in the working of ſlones by the m. 
 foppiſh. © © RLM, ſ. m. a kidney. Lat. renis. ſons.; alto other ſmall ſtones and rubbit, 
Tratar alguem de ridiculo, to make a fool RMA, I. f. a rhyme, in poetry; alſo a Gothic. 
or an ajſs of one, to call 4 a ridiculous heap, a ſtack, a a pile. RIPANCO, ou cunba do wer/o, a word thi 
or impertinent tellow. Rima ou greta, a chink, cleft, chap or cran-ſ has no connexion with the others M4 
Faxzer-ſe ridiculo, to fall into ridicule, to} ny, a rima. Lat. * | ſentence, and is only uſed by bad px 
make one's {elf ridiculous. Rima, (with ſurgeons) rima, a fiſſure or for the metre ſake. 9 
RI DO, p. of Rir, laughed. | cleft of a bone. 'F RIPUARIA ley, the Salique law; ii $ 
RI FA, I. f. a craggy or ſteep way. RIMULA, f. f. (with ſurgeons) a ſmall ws ſay, another law very much ke S 
Rifa, a ſet of cards of the lame Ip rima, or fiſſure. F 
ſequence. RINCAM, ſ. m. a corner. From the Spa- RISUEZ A, ſ. f. wealth, riches, Kc. K. | 
Rifa, a raffling or raffle. niſh rineon. F cording to the adjeftive RICO, wii F 
Entrar numa rifa, to Rane to play at ref. RINCHADO, part of RINCHAR, which] ſee. ; 


fle. fee. a RIQUI'SSIMO, a, adj. ſuperl. moſt wealthy 
RIFADO'R cavall, a "FO mettleſome RI NCHAM, ſ. m. winter-creſſes, rockets rich. 


. | 
1 Horſe, that neighs too mu cn. gentle, or rock - gallant. Lat. irio. RTR, v. n. to 2 See alſo 1 | 
ih RIFA'DO, a, adj. See RIFAR. Genel rinchadg ou lader. Ses RIFEA. Rir yo. v. r. to laugh, to mile, t * 
| RIFAM, l. m. a proverb; & referendo, be-| DO pleaſant ; alſo to ſmile, to expreſs fig 1 
| | cauſe it is often repeated. 0 RINCHAR, Ve! ny to neigh, as horſes contempt, to mock, to ridicule, to gh 
— . RIFAR huma couſa, v. a, to expoſe a thing do. to ſneer, to ſnigger, to cackle. 
1 that others may raffle for it. RI NCHO, ou Relincho, the neighiag of a Rir -ſe mugto alto, e com moviments L 
1 | Ryfar, v. n. to neigh (ipeaking of a mettle- horſe. L du, to chuckle, to laugh bene | 
4 ſome horſe.) |RINGFR. See RANGER, 1 laugh convulſively. 4 $ 
+ Jl  RTIGIDO, a, adi. very hard (peaking of | RINHAM, ſ. m. See RIM. Rir-ſe de algama couſa, to laugh at a 0 7 
| 14 ſtones, wood, &c 0.) RINHIDO, Ranbir. See RENHIDO, REN- not to care for it. ” 8 
\ 4 Rigido, rigid, frrid, ſevere, rigorous, ſtern.| HIR. For-ſe a tir, cu rirſe de qi ande eng 
. RIGOFR, ſ. m. rigour, ſeverit 75 hardneſs, RINOCEROTE, . oe ious See RAI- to chuckle, to burit out every bon | 
0 crvelty; ſternnels. See alto XACCAM, NOCEKOS. .. . | ; then into laughter. bed 1 
| © PRECISAM. - RINS, the plural of rim, the kidneys or | Rir-je muyio alto, o laugh out, t0 bs 7 
_ by 0 + on do mwverno, the ſharpneſs of win-} reins. | -oatright. 1 * 
3 | IRFO, 1. m. A river. ELEC que ſe ri muyto alto fazends fc N57 
4 N rigor do inwverno, in the middle of win- Couſa do rio, fluviatic, or fuvatile.. great laugher, ſcorner, or or ſcotter. . 
Rio dle Janeiro. See FANEIRO. : Elle ri-ſe ge Dc, he laughs at =— 73 
No rizor * calma, in the heat of the day. Era gre naſce nos rios, Cc. ou ſoja _— Rir-ſe, (metaph. ) to look pleatan » 
Tratar alguem com rigor, to be ſevere upon candock. ling, to ſhine and glitter. b like oh F 
© One, to uſe him ſeverely. Zgua do rio, river - water. Rir-ſe para as paredes, 0 laugh. Ti 
© rigor da ley, the rigour of the law. Feyxe do rio, freſn · water fiſh. and without any reaſon for it mn 


Diner @ bn the cold fit of an ague. | Ave do rio, ou n, See Al BET ou Riſada, i. f. a loud _ 
8 


RIX 


La grande riſa, to laugh aloud, to 
laugh outright, 1 ; 

21407 . f. a little laughter. 

RISBURDO, ſ. m. a fort af little door on 
the ſtern or ſide of a {hip, to take in 


ds. 8 
RESCA, . f. a ſtroke, a daſh with a pen, 
Cc. allo a tripe (ſpeaking of ſtuffs.) 

Ri. as, ou Linhas da mad. See LINHA2. 
Anta, preciſely, exactly ; alſo literally, 
in a literal ſenle. ; 
RISCADO, a, adj. blotted, ſcratched ; alſo 
ficiped (ipeaking of ſtuffs.) See the 
verb RISC IR. 
Niſtadb, ſ. m. a delineation. 
PISCADU'RA, ſ. f. an eraſement, raſure, 
ſcratch or daſh through any writing. 
RISCAR, v. a. to blot, raſe, put, or ſcratch 
out, | 
Ri/cir, (among painters) to delineate. 
R:{.ar, to mark out, by making a ſtroke or 
line with a pen, &c. to {core 
Roco, i. m. danger, venture, hazard, 
riſque. 
Riſco de penna, a ſtroke of a pen. 
Eco, (with painters, &c.) a delineation. 
Lurrer o riſco, to run the riſk, or the ha- 
zard, to venture, to riſk. | 
O que corre 8 riſco, a riſker. ay 
Piſce, a rock, a cleft, a crag. Spaniſh. 
KISIBILIDA'DE, ſ. f. or Risi ci, 1. m. ri- 
bobby, or riüblenels. 
el, adi. riſible, capable of laughing. 
| BISO, {. m. laughter, laughing, ſmile. 
| Kio egradavuil, a plealant laughter or 
= ſmile. ä 
n Srdoxice, Sardonian, or Sardonic 
_ laugltcr, 
M /ompaſads, a 


loud laughing. 


_ rr de ro, du arrcbentar com riſe, to 
| ſplit one's ſides with laughing. 

Nas feſo conter o riſo, J cannot forbear 
8 laughing. ; 
_ 2 fl mover 0 riſo, cu provecar à riſo, 
_ lvghable. , 
%, the genius or deity of laughter. 
en, a, adj. ſmiling, chearful. 
Cora riſinba, a ſmiling or chearful Jook or 
5 countenance. 
eile, ſ. m. a laugher, one who laughs 
a, one who is fond of merriment. 
_ 07.4, . f. a mocking, a laughing to 
WE 7 corn. - 

= KUSPIDAMENTE, adv. harſhly. 

"= r. 8 adj. harih, rough. See AS- 


5 Met, C n. the reſt, an iron on à breaſt 

© aman at arms, to reſt the but-end of 

his —4 when he runs againſt his ad- 
verſryx. N 

Lana mo rife, the lance in the reſt ; that 

t5, againſt the breait, in order to run 

| 1 Fam, adverſary. 

{2 anga u rifte, ou enriflar a . 

= -- < EMRISTAR, „ 
_ C1, Ritmo. See K. 

* 70. OY 
2 20, rite or church ceremony. 
att ITUZL, ſ. m. a ritual, a book contain. 

ing the ceremonies of a church, 


IVA. I. f. the bank of a river. Italian, 


___ 
2 . J. m, a rival. | 
_ {LID 4 DE, fivality, rivalry, com- 


1 


— 


quarrelſame, apt to 60) 
bog. ih at. rio fr fight, 


5 Ugedto, eu couſa de 11/0, a laughing- ſtock. 


4 


| 


ROC 


RIZES, C. m. p. (in a ſhip) reeft. Ex., 


Meter a wela nos rixcs, to take up part 
of the fail, as when, in a gale of wind, 
they roll up part of the fail below, to 
make it ſhorter, and not to hold to much 
wind, 
O meter a wvela nos rizes, the reefing. 
RO, the whircing, whurring, or fiuttering 
of ſome birds when they riſe. 
ROA'Z, adj, ravenous, devouring. 
oK, f. m. a ſort of large fiſh. 
ROBALO, ſ. m. a filk. called ſturgeon. 
Lats. lupus. . 
RO“ BLE, ſ. m. oak of the hardeſt kind, 
heart of oak. Lat. rebur. | 

Elle he hum roble, he is as ſtrong as an oak. 
(Metaph.) : 

De rele, ou ferteucente as roble, roboreous, 
roborean. 

ROBOLADO, a, adi. ſtrengthened. 

ROBORANTES medicamentos, (in medi- 
cine) roborantia, medicines which 
ſtrengthen and ſupport the heart. 

ROBORAR, v. a. to ſtrengthen. 

r E, adv. robuſtly, ſtout- 
Yo | 

SORES O, a, adj. robuſt, ſtrong, luſty, 

out, 

RO'CA, ſ. f. a diſtaff. (Gothic,) Lat. 
colus. 

Ciyſtal de roca, the fineſt fort of cryſtal, 
rock-cryſtal. 

3 de ro. la, a ſpinning-wheel. Lat. rbom- 
116. Ex; 

Reca, (among poets) a rock. Ste RO- 
CHA. 


Roca de fogo, a ſtick about which they uſed! 


to faſten ſome combullible matter. 
Copos de raca, baſket- hilt, the hilt of a ſword 


lo made, as to contain the hand aud de- 


fend it. 


Roca de ſeixos, a ſmall iron barrel filled; 


with ſtones; they were uſed to load 
guns. 

Roca de imagem, om imagem de roca, a fort 
of ſtatue made of ſmall boards, diſpoſed 
in the form of a pyramid, whoſe vertex 
is at the lower end of the waiſt. 

RO'GA, ſ. f. a piece of arable land, after 
cutting the trees, burning the roots, 
weeding, &c. alſo the act of ative trees. 
burning the roots, &c. | | 

Roga, (in the Braſils) a piece of land plant- 
ed with Indian corn, 33 beans, &c. 

ROCA'DA, ſ. f. a diſtaff full. | 

ROCA'DO, a, adj. rubbed, or worn away. 
Lat. attritus ; alſo weeded. See the verb 
ROCAR. RY 

ROCADO/R, ſ. m. a weeder, Lat. runta- 
tor. | | | 

ROCADOURA fouctg, a weeding-hook. 

22 — Ps A was ee 

ROCAGA'NTE vide, a garment with a 


train., | 
f, a ſort of beads made of 


ROCA'LHA, ſ. 
glaſs. 
ROCAMA'LHA, a fort of drug ſo called. 


ROGAR, y. a. to cut down, to feilꝭ to cut 


out with a weeding- hook. | 
ogar, to rub againſt, or upon a thi 
Let. affricare. $717 > a 
Rogar, to graze, or glance upon. 
Huma bala the rogoa 5 nariz, the ſhot paſſed! 
cloſe to his noſe, the ſhot grazed his 
noſe. | ready 
Rogar-ſe, v. r. to rob one's ſelf againſt, or 
upon a thing. n 


F 


R ng. 


Rogar-ſe cn alguem, to favour, to be like, 


{ 


ROD 
or reſemble another perſon, 
ROCA'Z, ſ. m. a ſort of fith fo called. 
ROCHA, 1. f. a rock, a large maſs of hard 

ſtone, rooted-in the ground. 
ue nag tem rechas, rockleſs. 
CHO, m. a rock, a rocky place. 
ROCHE'TE, ¶ m. a rochet, a thort turplice, 
a church veſtment. : 
ROCIA DA, ſ. f. the dew; alſo the dawn- 
ing or beginning of the day. 
Ro iada, (metaph.) a multitude, a ſtock. 
ROCIA'DO, a, adj. hedewed, wet with 
dew, ſprinkled with dew or the like, 
ROCIAR, v. a. to ſprinkle, to bedew. 
ROCICRE', See ROCICLER. 
ROCTM, ſ. m. a gelding, a nag, an ordi- 
> rary horſe. 
ROCFO, ſ. m. the dew; alſo a miſling 
rain. 


Rocio, (metaph.) Sce SUCCO, SUBSTAN- 
(IA. . 


Rocio, a ſquare open place in a town, 2 
tquare. It 

RO'DA, ſ. f. a wheel, Lat. rota. 

O que fax rodat, à wheeler, a wheelwright: 

Roda da fortuna, the wheel or viciſitudes of 
fertune. | 

Roda, ou rodela do jnelbo. See RODELA, 

An. lame a cabea a rota, my head turns 

round, my head is giddy. I 

Roda de homens, a circle, compaſs, or com- 
pany of men ſtanding or fitting round in 
a ring; alſo a mecting, an aſſemhly. 

Roda do weſtidh, the compaſs of a garment. 

Em roda, ou a roda, about, round about. 

Amontoar em roma, to heap, or calt a heap 

about. „ 

Rada, a round flice. 

Roda de bum moinhy de agua, a 
wheel. b:2; 

Roda em portarias de convertos de freyras, 
the nuns wheel, being a round box 5 
ing on one end upon an iron pin to turn 
round, by which they receive and deliver 
out what is neceffary, without being 
ſeen, 1. *1 

Andar numa roda viva, to go to and fro 
continually, 40 be extremely buſy. 

Roda de nora, à wa ter- wheel. 

Trazer alguem em roda viva, to vex, to 
trouble one. 5 ; s 

Roda de hum cadernal,(a ſea term) the ſhiver 
in a block. „„ 

Roda, orb, period, revolution of time. 

Dar o fup/licio da roda. Sce RODAR 

Dido. ; 4 

Roda, (in cant) a teſtoon. See TOST AM, 

Roda, a fort of cane that grows in Bengal, 

Arcabuz de roda, a wheel-loek muſket. 

Cavallo que faz algumas rodas, ou cavatly 
rodadso, a dappled horſe. 

RODA'DO, a, adj. that has ſpots in the- 
breaſt, ({peaking of the male of 2 
tridge.) See alſo che verb RODAR. 
Rugo rodado, (ſpeaking of a horie) dapple- 


grey. 
Radado, th 

Wheel. 85 
RODANTE, p. a. tumbling, rolling. 
RODAPE ds l:yto, the baies round the bot - 


tom of a bed. 


W 


- 


at has the dack or rut of 4 


IRODA®R; v. n. to turn, or turn about, 


to move, or 
motion. 5 a ? 

O radar, ow o movimento circular, a turning 
round. S ee "FOI 1 


Kodar, to roll, to tumble 


go round, to have a circular 


in the manner of a 


| MPS es . 8. 
| 3 | Faxer 


ROE R 0 ROM 
Faxer rodar, to rell, to puſh or draw a} ROI, che plural of ROFL. a 8 l. m. a roll, a lit; at a bi 
round thing over, & c. See ROD.4R,|ROER, v. a. to gnaw, io nibble, to pick. ] Rol dos gaſtosſaytos ns comer e beber, able 


v. a. N Lat. rodere. ä fare. 
O dinheyro roda, ou ha abundanc ia de dinhey-| Reer, (metaph.) to cenſure, to talk ill of the Rol dos gaſſot feytos na eſialanem the rech 
ro, money ſt rs, or is a- ſtirring. abient; alto to eat up, to conſume, to vex, ing in a public houſe. Fro, wn 
Radar num cache, to ride in a coach. to torment. For no rol, to encoll, to inſert in 2 rol! . 
N 


RO DAR, v. a. to roll, to puth or draw a] Roer cadeados, (metaph. ) to fret inwardly. | regiſter. 
round thing over, by the ſucceſſive appli-} Fazer 1oer cadeados à alguem, to give or Rol dos fuldados, de himg COMPABIA, reg: 
cation of the different parts of the ſurface throw one a bone to pick, to make him mento, &c. a muſter roll. LOND 


to the ground. | fret inwardly, Rol, lure, a device uſed by falconers 
O cavalls reda o carro, the horſe draws the Os ratos roem o queije, the mice nibble the CLA, 1. f. the bird called a turie Lat 
cart, | cheeſe. 5 turtur. 12 
Roda vi vo, to break upon the wheel. Roer hum off, to gnaw or pick a bone. ROI. A0, part. of rolar, rolled, See 50 
RO DASH Ma, ou RODINHA, ſ. f. a little Roer bum offs, (metaph.) to fret, to pick a] LAR. | 5 
wheel. | bone. : RO AM, ſ. m. pollard, bran with fome v4. 
.RODEADO cavallo, a dappled horſe. ROA, ſ. f. a folding. Lat. plicatura. in it. NN 
| Redeado, a, adj. encompaſſed, &c. See ROGACOENS, ſ. f. p. the public prayers ROLA R, v. n. (a ſea term) to roll, to mos: 
RODEX#R, v. a. to eacompals, to encluſe, to} fail in the Rogation Week. as: waves or volumes of water ee, 
encircle. | Semana das Kogagoens, Rogation Week, the ſhore. 5 
Rodear, to encompaſs, to ſhut in, to en-] gang-week, or graſs-week, before White | Rolar, to coo, to make 2 noife like turites cr 
viron. ſunday, pigeons. | | 


Redear, to encompaſs, to go round any] RCG DO, a, adj. prayed, intreated, re-!ROLDA, See RONDA. 


place. 7 queſted. ROLDADO, p. of ROLDAR, which ſee. 
Rodear a cavallo, to ride about. ROG, R, v. a. to intreat, to pray, to requeſt. ROL DANA, f. f. a pulley. Pollan, is 1 
Redear, (Ipeaking of a river, &c.) to flow. Lat. rogare. roda de bum cadernal, a liver, (if 1 
about. Aguelle gue roga, an intreater, one that prays} term.) 1 
O rodear dos anno, the rolling, or revolution} or requeſts. ROLDAM, ex. De rolddad, pell- mel, 1 
of the years. Rogar pragas, fo imprecate. : confuſion, confuiedly. 
Rodear com 0s olhos, to look about. Regar com efficacia, to conjure or beſeech, to; ROLDA'R, v. a. to go, or to wil th 
RODE'TRA, 1. f. the nun that ſtands at} crave, to defire, to require earneſtly. rounds. SE 
the nuns wheel. See RODA em porta-| Rogar com humildade, to pray, to make an RO E'TRO, ſ. m. he who makes regie x 13 
rias, &c. humble requeſt, to ſupplicate. rolls, an enroller. Et: 
Rodeyra, a wheel-rat on the road, ROGATIV A, or ROGATORIA, ſ. f. See ROLETRO fulcan, ahawk that is abe . 
RODI RO mags, a fort of large rammer _ KOGO. yſe:i to fly to the lure. 
uſed by wheelers. '{ROGEIR AN. 8 RAJEIRA. ROI. E TE, i. m. a roll of hair, a Wm 
RODE'T A, ſ. f. a round target; alſo a fort] ROC 0. : de 2 RUGIDO. attire for the head, 
of veſſcl or utenſil. RO'GO, ſ. m. an lutreaty. RO“LHA, 1. f. a cork or ſtopple. 
Rodela, ou roda do joelbo, the knee- pan. Alcangar a poder de rogos, to get by intreaty. | ROLHAM, ſ. m. (with maſons) a rolls, 1 
Soldado armado co rodela. See PELTA-| Lat. exorare. round piece of wood for tie moying d 
1 RO JA DO. See TORRADO, and ASSA-| great ſtones. 
RODEO, ou RODE TO, ſ. m. a compaſs, a O. | ROLHEIRO de agua. See RO1O ie agua 
way about. | ROFAM),: ſ. m. a prelude, a preparatory RO. HO, a, adj. thick and round, fat, 
Grande rodeo, a great compaſs, a great way muſic before they begin to play a full con- K OLIGO, a, adj. long and round. Li, 
about. certo, a flouriſh, a voluntary. See alſo] teres. 
Por-ſe no ar de rodeo, to fly about, to fly] GARROCHAM, a ; ROLI'M. See ROOLIM. 5 
round. : Fager hum rojad, to pretade, to flouriſh, to] RO'LLO, o, RO'LO, ſ. m. a roll, a f 
Rodeo de pala uras, a going about the buſh, play an irregular aic off hand, to try if Role de tabace, a roll of tobacco. 
u compaſs of words, a fetch about. the inſtrument be in tune. Rolo de pergaminbo, a roll of parchment 


Lewvar a wifla em rodeo, to look about. ROPDO, a, adj. gnawed, &c. See RO-| Rob, ou rolbeiro de agua, a wave or do 
KODES. See RHODES, ER. of water upon the edge of the ſea; 2.08 
RODFLHA, ſ. f. a diſhclout; alſo a roll or| Rozdo, ou ruido, ſ. m. a noiſe. edge of the ſea. ö 
. waſp to carry ſomething on. ROFEIRA. See RAFEIRA. | ROM, a fort of Indian yellow ſtone vel 
RODILHAM, ſ. m. a fort of large rodo. Set ROM, ou RUIM, adj. bad, ill, not good.] painters. „ 

RO 0. Villao roim, a great villain or rogue. ROMA, ſ. f. Rome, the capital city of Tak 
RODI lo, ſ. m. milrine, the piece of wood Roim winho, bad wine. P. Roma nao ſe ſex num dia, Rome ws 
or timber which draws the upper mill-| Hum homem ruim, a wicked man. built in a day. * 
ſtone about when it grinds. P. de roim a roim pouca he a melboria, there P. quem tem boca v ay a Roma. See 3 4 
Pennas do rodixio, the ladles into which the] is never a barrel a better herring. ROMAAX, 1. f. a pomegranate, of peng'® 
water falling, turns the millwheel. P. de roim a roim quem acomete wence, be-] nate. AN 
RO/DO, ſ. m. a long ſtick with a ſmall} tween two baſe fellows, he that aſſaults the ROMA OEM. See PERECRINA(. „ 
board at the end of it. It ſerves to heap other has the beſt. ROMANCE, ſ. m. any language of wg BY 
up, or gather the corn. ö culiar to a ch 


| P. de roim pagador, em fares, get what you] that is proper and pe . 
RODOFO'LLE, ſ. m. a net on a hoop, open] can of — i pay- maſter, chough it be but any vulgar tongue. See alſo PROS. 
at the top, and ending in a point at] bran. | | Em romance, in the vulgar tongue. 2 
bottom. P. fallais no ruim, logo apparece; we ſay, talk | Romance, a ſort of Portugueſe 5 1 
RODOMOPFNHO, ſ. m. See REDOMOIN-| of the devil and he will appear. fiſting of four ſhort verſes in = „ 
: HO. | | P. roim ſeja quem por roim ſe tem, he is baſe} ſome of eight, and ſome of fix 55 4 
' RODOPE'LLO, ſ m. ex. Trazer ao rodopel- that thinks himſelf bale, each; they cannot be ſaid to W 5 
do, to turn or whee! about. a P. ao roim quanto mais o rogad, mais ſe eften-| but the ſecond and fourth wo 8 : 
RODOPFO, ſ. m. (with farriers.) See] de, a baſe man the more you court him] ſtanza ſo far rhyme together, l got = 
GUAY A, the ſtatelier he grows. Ys laſt ſyllables of them muſt e FT 
RODOFA'LHO, f. m. the fiſh called a} ROIMME'NTE, adv. badly; alſo malici-} fame vowels, though not the ſunt c £ 


1117 * 
turbot. nants, and the very ſame b 


| . 
© ROEDO'R, ,. m. a gnawer; alſo a carper, | RUINDA'DE, ſ. f. malice, malignity, wick -] is, the fame vowels that mo tem 


x a railer. 1 ar | edneſs. | 3 muſt hold on throvg 

OEDURA, ſ. f. a gnawing; allo carping, | RO'FO, ſ. m. a dragging, or hanging ſolow the end. on into 

| railing. b N 7 1 as to trail on be das ah SP | ROMAN CEA'DO, a, adj. mutti 

ROF'L, See ARRUELA. Fo. See TORRESMOS, © | vulgar tongue. = z0 MMI 
| WENT? 4 | | 


dener a guerra, to break out 


R O M 
WON ANCEAR, v. a. to tranſlate into the 
V gar topgus. T: 
POMANCESTA, ſ. m. he who writes ro- 
. mances. See ROMANCE. Alſo he whc 
tran{iues into the vulgar language. 
POMANIA, ex. De romania, at the fame 
time, at once, ail at once. : ; ; 
DOM. NSC, a, adj. that is acquainted 
with the polity of the court of Rome. 
Remanijco, l. m. he who orks after the 
Roman t2ihion. ; 

ROMANO, a, adj. Roman. 

Falinta Ramana. See BALANGA, 
Carbolices Romanss, the Roman catholics. 

KOMART A, ſ. f. a pilgrimage on account 

of devotion, 

ROMBO. See RHOMBO, 

Fombo, a leak. Nao pm rembos dados, a 

Rombo a, adj. round. 

Que tem o nartz rombo, flat-noled, 

&:nbs, blunt, that has a dull point, not 

__tharp. | 

POMBOIDE . See RHOMBEOIDE. 

ROMEIRA, ſ. f. the pomegranate-tree. 

ROME'TRA, 1. f. a woman pilgrim for the 
fake of devotion, 

NOMETRO, ü. m. a palmer, a pilgrim, a 
traveller for the ſake of devotion ; ſo called, 
becauſe mott piigrimages were formerly 
to Rome. 

Ruuieyro, a fiſh that ſerves as a 
Whale. 

AOA EDEITNA, ſ. f. a chiſſel, a fort of 
inſtrument in the form of a wedge, uſed 
by blackſmiths to cut iron when it is red 
hot. 

FOMPE'NTL, (in heraldry) rampant, that 
ſtands lo directly upright, that the crown 
of the head anſwers directly to the plants 
ct the feet, 

ROMPER, v. a. to break; alſo to tear, to 
rend, or pull in pieces. 

Romper, v. n. to engage in battle. 

Komper @ terra, to break the ground. 

Kemper o veſtido, to wear out a ſuit of 
clothes. 

Romper for, to break through b 
rout, to put to the rout, v. n. 

Romper o filencio, to break ſilence, to begin 
to ſpeak, 

Romper com alguem, to break or fall out with 

one, v. n. 


guide to the 


y force, to 


_ (ſpeaking of 

i romper a guerra, if the war breaks 

yer 0 dia, is for the day to break, 
N. 


K forth, or burſt out. 
Mer numa exclamagad, to break out into 
p Pow agg 
em pranto desfeito, t | 
to burit torth into gc eee, 
7er to grub up an untilled pi 
ground, v.9. up untilled piece of 
perſe, 0 ns away, to difſipate, to diſ- 
5 v. a, ou 
rate, pierce, 
F way through, 
| > Fomper do dia, the break of d 
ROM Do, * 
1 ROMPER, ? ad). broken, &c. 
porn EV, f. m. a break, or break- 
* = nde. to the verb Romper. 
nt af —— upon the breaking 


romper, v. n. to brea 


J 


romper per, v. n. to pene- 
or enter into, to make one's 


See 


ROS 


hooks tied together. 


KORA, p. of KONCAR. 


ſnorer; alfo a fierce bully, a noi icliow. 
See RALHADPOFR. 
RONCA'R, v. n. to ſnore in cne*s ſleep. 
Roncar, to 1vmble, or make a hoHow noile. 
Roncag-me as tripes, my guts rumble. 
Koncar, to roar, to maxe a noiſe like the 
lea. 
Rancar, tb heftor. See RALHAR. 
RONCARTA, ſ. f. ſlowneſs. See alſo PRE- 
GUIGA. | 
RONCE'IRO, a, adi. flow, flack, tardy. 
Nao ronceira, à bad ſailer. 
Ronceiro, rude, ignorant, not exerciſed, or 
tramed in a thing. 


RON, ſ. m. a ſnoring. Lat. rhoncus. 


Rence fmgido do: que fazem, que dormem, dog- 
ſleep, pretended ſlecp or {nocring, 

Ronco do mar, the rozring ot the ſca. 

Renco, ou rugido das tripas, the rumbling of 
the guts. 

Ronco do leah, See BRAMIDO, ſ. m. 

RONCO'LHO porco, a boar pig. Lat. ver- 
res. ä 

KO NDA, ſ. f. the round that goes at night. 

Andar de ronda, to go or to walk the 
rounds. EE 

RONDADO, p. of RONDAR, 

RONDAM. Sce ROLDAM. 

RONDA'R, v. a. to watch, to go, or to 
walk the rounds, 

RO/NHA, ſ. f. murrain, a waſting diſeaſe or 
plague among the cattle, the rot; alſo cun- 
ningnels, craftineſs. 

Elle tem muyta ronha, he is a rook, or a 
cunning man. 

RONQUE'TRA, ſ. f. (in cattle) hoarſeneſs. 

NOE HO.] 8 $ ROCCO. 

NOV DO. ; ee J RONCO. 

ROOLI*A, ſ. m. (in Pegu, the moſt ſouthern 
kingdom cf the Eait Indies) the chief 

rieſt. 

RU'QUE mo jogo di xadres, ſ. m. a rook at 
chets. 

RORUE'YRA, Cf. ROQUE'YRO, ſ. m. a 
fort of cannon which they load with ſtones 
inſtead of bullets. | 

Requeyro caſlello, a caſtle ſeated on a rock. 

ROSUELA'URE, ſ. m. a fort of cloke with- 
out ſleeves. 

RORUE'TE. See ROCHETE. 

Roque te, (in heraldry) ex. Em roguete, tri- 
angularly, | 

RORTFERO, a, adj. roriferous, producing 


ew. 

RO'SA, ſ. f. a roſe, Lat. 

Roſa de Ferico. See FERICO/, 

Reſa Alexandrina, a damaſk roſe, They 
vulgarly call it roſa Alexandria. 

Roſa albardeyra; piony, hill- roſe, or King's 

bloom. 

De roſa, or cor de roſa, roſy. 

Cheyo de roſas, roſeate, roſy. 


Lat. cynorrhodon. - 

Diamante roſa, roſe diamond, which is quite 
flat underneath, 

Roſa de ouro, golden roſe, a roſe which the 
Pope commonly bleſſes at maſs, upon a 
Sunday in Lent, 

Roſa da agulba de marear, the fly of the ma- 
river's compaſs. _ | 
P. nas ha reſa, &c. See ESPINHO. 

ya de reſſe, a red ſpot in the face. 


| 


Roja brava, ou roſa de cu, ſweet - briar roſe.| 


ROT 


A 


RO'NCA, ſ. f. a bravado; alſo a braggart,] Ro/a, (ſymbolically) love. | 
or brug gadocio; alſo three or four fil f KS DA, I. f. a tort of fiſh fo called. 


RXOS DO, a, adj. roſy, of roſes; alſo 
roied. 


RONCADOFR, ſ. m. a ſnoring fellow, af On ro/z#9, oil of roſes. 


Agun rout, roſe water. 

Nel rejatr, mel roſuum. 

XKOSAHL, ſ. m. a rofiery, 4 garden or hed of 
rotes, a place Where roles grow. Lat. ro- 
ſe tum. 

ROSALCLR, ſ. m. realgal, a mineral, a 

ind ct red arſenic. 

ROSARIO, ſ. m. a roſary, a pair of 
beards. 


ROSA. SOLIS, ſ. f. roſa ſolis, a pleaſant 


liquor. 
RO'SCA, ſ. f. the roundle or winding of a 
ſerpent, See ENROSCADO, ſ. m. 
Fazer roſcas, to wriggle, as a ſnake does. 
Rofea,.a tort of cake made with a hole in the 
middle. : | | 
ROSCIA'DO, a, adj. dewy, 
with dew. 
ROSE'IKA, ſ. f. a roſier, or roſe-buſh, 
Roſeira bra da, ſwect- briar. 


iROSELLA, 1. f. the plant called ciſtus, or 


reck- rote. 

RO'SEO, a, adi. roſy, roſcate, bloomy, fra 
grant, red as a rcle, 

ROSE TA, 1. f. the rowel of a ſpur. 

Rofeta, a very imall ball wich prickles. Tt is 
uſed by the penitents at the end of their 
ſcourges. See PENITENTES, 

ROSICLE'R, ou ROSICRE', ſ. m. a brighte 
neſs, a ſhining beauty, ſuch as of a clear 
{ky, the dawmng of a fair day, &c. : 

Ryecier, a ſort of ornament for women, made 
of many bobs or drops. 

ROSMANINH#L, ſ. m. a piece of ground 
re with roſemary, or where it grows 
wild. - 

ROSAANF NHO, ſ. m. roſemary. 

ROSNADO'R, ſ. m. a mutterer, a grum 
bler. 

ROSNA'DO, p. of ROSNMAR. 

ROSNADU'RA, ſ. 
bling. 

ROSNAR, v. n. to m 
Lat. mutire. k 

ROSNQUFLHO, f. m. a ſmall cake aa te 
form of a ring. ; 

ROSSPFO. See ROCGFO. 

ROSSQLI. See ROSA SOLIS. 

ROSTT NHO, 1. m. a (mall face; alſo a fire 
face. ; 

ROSTTR, (an antiquated word) Sec MO- 
ER, and MALTRATAR. 

Rejtir, (in a ludicrous ſenſe.) See COMER, 
and MASTIG AR. 

'RO'STO, ſ. m. the face. From the Lat. 
roftrum a bea. 

Roflo a raſto, face to face. 

Faxer refto ao inimigo, to face the enemy. 

Fazer o roſto ledo as mas jogo, to {.t a gcod 
face on a bad game. 

Dar @ alguem com huma cou/a em roflo, to 

upbraid one with a thing, to throw ſ{cine- 

thing in one's teeth. 

Rofla do ſapato, the upper-lcather of a ſhoe, 

Rojla da medalha. See MEDALHA. : 

Koſta, the frontiſpiece of a book, Sce alld 
PRINCIFIO. 

ROSTRINHO, See ROSTINHO. 

RO'TA, ou ROTTA, a tout, à defeat of an 
army. 0 

Rota, 2 ſagradã reta, rota, ibe chief jurii- 
diction of the court of Rome. 

Rota, (a ſea 988 Þ courſe, à way. 

N ils a 


ö 


f. a mutteri 


ng, a grum- 
utter, to grumb!e, 


8/4 


\ 


; - 
| 
| 


ROU 

5 81 | | 3 + "oe 
Rota bitida, ou de rota batida; with all 
Reta, (in the iſtand of Molucca) a fort of 

care or reed. 8 
ROTE DO, &, adj. Sce . : 
KO TEA, v. a. tw grub up-an untilled 
piece of round, (in agriculture.) 


ROIT EHI, ſ. m. (with navigators.) See; 


FURNAL. 
ROTO, a, adi. broken; alſo torn, ragged, 
&c. according io the verb ROMPER, 


RO'TOLO, ſ. m. an inſcription upon any 


thing. _ | 
RO CLA, ſ. f. (in anatomy) rotula, the 
bone of the kues- pan. 
RF UO. See ROTOLO. 
ROTUNDIDADE. See REDONDEZA. 
KITUNDY. See REDONDO. 


ROTU'RA, ſ. f. a breach, a rent in a gar- 


ment. See ROMFIMENTO, and DE. 
SUNTAM. | 
ROC, it is uſed in this proverb; rou, rou, 
aca-ſe o que el rey mandon, let every 
1 be huſh'd up; kings muit be o- 
beyed. 


Anda a injuſtiga a rou, rou, they ory out, or 


exclaim againſt juſtice. 
ROUBA'DO, a, adj. robbed, ſtolen. 
Caſa roubada, à diforderly,. unfurniſhed 
houſe. 
ROUBADOR, ſ. m. a robber, a thief.. 
ROUBADO'RA, ſ. f. ſhe that robbeth. 


ROU EAR, v. a. to rob. Gothic. 


Roubar 0s coragoens, to ſteal hearts, to win 
eople's affections, to make one's ſelf 
. 


RO DBO, ſ. m. robbery, theft; alſo theft, 


flolen goods. . 

RO! UcO, a, adj. hoarſe. 

ROUCOM, ſ. m. (an antiquated word.) See 
FORCADOR. _ | 

ROUFENHO, See ROURUENHO.. 

RO'UPA, ſ. f. in a general acceptation ſig- 
nifies all furniture of a houſe, in linen, 

 fGilk, and woollen; the ſame. of all that be- 
longs to a man's cloathing; the clothes a 

man has on, or any looſe garment he 
wears over the reſt, ; 

Armario, ou cone ſemelhante para meter 4 
roupa, a prels for cloaths. 

Roupa branca, all linen. 


_ Roupa da cama, the bed-cloaths, or bed- 


ding. 


| Pouca roupa, ou fraca roupa, (metaph.) a 


good'for nothing fellow. 
Chegar a alguem a roupa as couro, to beat 
one's coat, to bang one. F 
ROUPA'DO, clothed. - . 
ROUPAM, ſ. m. an upper garment, uſed 
in ſome religious orders; alſo a night- 
own. 


ROUPA'R-SE,. v. r. See ENROUPAR- 


8 E . — 
ROUPAR VA, ſ. f. a room to keep cloaths 
or habits, (in ſome convents.) | 


- ROUPAS,.f. f. p. a fort of gown with a 


long train. It 1s worn by ladies. 
ROUPAVELHE'YRO, ſ. m. a broker that 

ſells old cloaths. | 
ROUPEFIRO, ſ. m. (in the religious or- 

ders) he that takes care of the cloaths, 


Nonpeiro, (among the country people) a 


ſhepherd. 


eiro, a ſort of grapes ſo called. 


ROPE TA, I. f. a little coat or garment; 


alfo a fort of long garment with fix ſkirts, 


R UC 


. abcut two fingers broad on the ſhoulders. 
ROUBPUENHO, a, adj. a little hoarſe. 
ROURUICE, .. f. hoarteneſs. 
ROUPUIDAM, I. f. idem. 


ROATCRE', See ROSICLER. 

ROXEA'R, v. a. to purple, to colour with 
purple, 

Nox0Gr, v. n. to grow purple or red. 


KO AAA. RUSSIA. 

RONXINOL. ROUNXINOLE. 

ROO, a, adj, cf a violet or purple colour. 

Rõxa, ou cõr de aurora; aurora colour. 

Roxo, (in poetry) purple, red. 

Que tem a barba roxa, red-bearded.. 

UV Mar Raxo, the Red Sea, the name of a 

famous ftrait, ſeparating Aſia from 

Africa. The Arabians call it the Sea 

of Suph. 1 | . 

Kexe, Ruſſian, of, or belonging to Ruſſia. 

KOZETMO, (a vulgar word in the province 

of Beyra. See ODIO.. 

RUA, ſ. f. a ſtreet. | 

Rua de hum jardim, an alley, a walk in a 

garden. ä 

RUAM, Roan, or Rouen, anciently Ro- 

thomagus, a city of France, and the 

capital of Normandy; alſo a fort of 

linen for handkerchiefs made in the ſame 

city. | 

Rugo ruas cavallo, a roan horſe. - 

Ruao, (an ancient word. See CADADAM,. 

RUBE'TA, ou raa das moutas, 1. f. a hedge- 

toad, &c. See RAA. 

RUBP, ou Ruby, ſ. m. the precious ſtone 

called a ruby. 

Tingido de cor de rubi, rubied. 

De cor de rubi, ruby. 

RUBICU'NDO, a, adj. rubicund, blood- red. 

Lat. rubicundus. 

PANT Ga adj. (with phyſicians) ru- 
ific. 

RU BO,f. m. See SARCA. 

RUBO'R, ſ. m. See FERMELHIDAM. 

RUBRTCA, ſ. f. vermilion, &c. See AL- 

MAGRA. 

Rubrica, (in law) rubric, or titles of law- 

books. 

Rubr ĩca, a rubric, directions given in the Li- 

turgy, for the order and manner wherein 

the ſeveral parts of the oſfice are to be per- 

qu z-ſo called becaule they are printed 

in red.  * 8 

RUBRICH#DO, a, adj. See RUBRICAR. 

RUBRICADO'R, ſ. m. he who makes a ru- 

bric. 5 

RUBRICFR, to rubify, to rubric; alſo to 

make a rubric. See alſo ALMAGRAR. 

Rubrican a poſtilla, (in the univerſity) is for 
a profeſſor to pals a certificate, in order to 

ſhow that the ſtudents have frequented the 

ſchool; ſo called, becauſe the certificate is 
written in red. 

RU'BRO, a, adj. red. 


ROXLETE, ROCHETE.. 
0 See ö 


to call down the hawk to the lure, when 


the game. From the Spaniſh Ach. 
RUCO, ou Ruſſo, a, adj. ſomewhat red, red- 
iſh. Fro — 5 5 | 
Rugo,"(ipeaking of horſes) grey. 
Rugo rodado, dapple-grey 


and hanging fleeves, and a narrow welt 


Aua rufa, the mother or lees of eil. Latin, 


emurea. 


TRUDAME”NTE, «dv, ignorantly, duſty - 
dns 7 * 


RUIM. See ROIMH. 


pe; (in medicine) ruddy, blood - red, very | 
red. ; 
RUCHOCHO, the word uſed by falconers] 


ſhe rakes; that is, flies out too far from 


RUM 


RDA. See ARRUDA. 


alſo negligentlv. 
RUDE, adi. rude, ignorant 
5 3 — 3 , 
Latin, rus. 
Rude, ruſtic, clowwnith.. 
RUDE'ZA, ſ. f. dullneſs, ignorante, nyle, 
neſs; alſo clowniſhnet:. ; 
R UDLME NTA, l. t. Accidence, a lit]: dock 
containing the fir principles ot the Laa 
tongue. TE 
RUBDIME'NTO, ſ. w. a rudimert, the fia 
element of an art or icience ; allo rudi. 
ment, the ſirſt unſnapen beginning of wp 
thing. £ 
Pertencente aos rudimento;, rudimental. 
me (in heraldry.) Ste ARRUEL, 


From ts 


KUFA, oz. Rifa, (at cards.) See RIF-4, 

RUFIAM, ſ. m. a pimp. 

RCILA. See FLORLO do tanker, 

RCA, ſ. f. a wrinkle, a furrow. Lat, 

RUGE-ruge, ſo they call the rambling of the 
guts; alto the rultling cf fk, ard fer 
garments. Seealto RUMOR, 

H. do ruge ruge ſe fazem es caſcurci; we 
ſay, there is no ſmoke without ſeme fire, 

RUGF DO, ſ. m. a hollow noiſe, 

Rugido, on ronco das tripas, the rumbling of 
the guts. 2 

Rugido do lead. See BRAMIDO, 

Rugido, the p. of 

RUGIR, v. a. to roar like a lion. 

Rugir, (ſpeaking of the guts) to rumble. 

"ey to ruſtle, as filk and new garments 

0. 

Rugir-ſe hama couſa, v. r. is for a thicg 

be muttered. about, and not openly d- 

courſed. | 

RUGO'SO, a, adj. rumpled, wrinkled; a 
rough, diſagreeable to the touch. 

RUIBARBO, See RHEUBARBO, 

RUPDO, ſ. m. a noiſe. 

RUIDO'SO,. a, adj. noiſy ; alſo quel. 


ſome. a 


RUPNA,. ſ. f. ruin, deſtruction. 

Ruinas de bum elliſicio, the ruins ei 1 
edifice. | | 

RUINADO, Ruinar. See ARRUINAI0, 
ARRUINAR. : 

RUINO'SO, a, adj. ready to fall, runs, 
Latin, ruincſus. : 

RUIPO/ NTO, ſ. m. rhaponticum, à roottat 
reſembles rhubarb, and nearly of the l 
virtues.. 

RU'IVA,\. Can herb called goſling- verb c 
cliver. Latin, rubia. 

Ru ia dos tintureiros, madder. 

Riva brava; the herb called wood-rodl, 1 

RUIVA'CA, f. f. a fort of ſmall f 
called. 1 

RUIFO, a, adj. reddiſn yellow. Lat. 7 

Algum tanto rui vo, ruſſet, reddiſh brow. 

Que tem a barba rutva, red-bearded. F 

Rive, I. m. the fiſh called a rock 

roach. | 

RUM, ou Rune, ſo the Indians call SO 
nia, Romania, and ſome other _— 
dering upon them. Hence the a 1 

of the ſame places are called by 
mes or Rum1s. . ; 

RU'MA, I. f. a heap or pile. Lon” 
mulus. 5 . 

RUME. See . TE 

RUMBE'RGES, fo the Englih call - 


| thips built by » man of f 0 


C4 ; ; 2 | | | 
uno, en Rumo, l. m. the rhumb 2 ſhip 
* at ſea 5 alſa a rule, method, or 
courſe (metaph.) See RUMO. 


400, p. of RUMIAR. 
AOMIADURA, . f. See REMOEDURA. 


333 5 nos ro of beaſts. 
RU MINA, CE. the goddeſs of children and 
IIa bb p. of RUMINAR. 
RUS, elt Rane 


which the Ilie wo 


| 


SAB 
one's affairs. : 

RUMOR, ſ. m. a rumour, 2. report, a nouſe. 
Lat. rumor. 

RUMORSI NO, ſ. m. a little rumour, re- 
ort, or noiſe. 
RU'NBHA, ſ. f. a diſeaſe in cattle, in which 

the wool comes off, 

RU PL, ſ. m. (in the Mogol) rupee, or 
roupie, a ſort of ſilver coin worth about 
two ſhillings and three pence ſterling. 
The gold rupee is worth fourteen ſilver 


rupees. 
RUPTO'RIO, ſ. m. (with ſurgeons) a rup- 


S AB 
RU'SSIA, ſ. f. the empire of Ruſſia, 
RUSSILHO, ou Ruſſo, a, adj. Ruſſian, of, 
or belonging to Ruſſia, 
RUSSO. See RUCO. 
RU'STICAS?E/NTE, adv. ruſtically, clown- 
ithly. : 
RUS Pier DA DE, ſ. f. clowniſhneſs. 
RU'STICO, a, adj. clowniſh, ruſtic, 
Riiflico, ſ. m. a ruſtic, a clown, 
RUSTIQUEZA. See RUSTICIDADE. 
RUSTFX, (in cam) to eat. 
RUTILA'DO, p. of RUTILAR. 
RUTILANTE, p. a. bright, ſhining, glit- 


tering. 


ee 92 1657 corroſive Goth fo 1 r G TC 
IA. v 5 to chew|RUPTU RA, I. f. (with furgeons) a rup- KU „v. n. (in poetry) to glitter, te 
8 „ ture, 2 herain. See alſo ROTUKRA, and] ſhine. Lat. rettare. 
2040. See RUMBO. | ROMPIMENTO. RUTU'RA. See KOTURA. 
= chan os ſeus negocios a rum, to ſcttle|RUSILHO. See RUSSILHD, RUXO.X0', See RUCHOCHO. 


Q FC. m. a conſonam, and the eighteenth 

ks letter of the Portugueſe alphabet. 

, among the ancients was a numer.cal let- 
ter, and ſign fied ſeven, according to this 
veiſe. 8 
8 quoque ſe, teros numerætos fignificabit. 

S4, (n old eccrds) his, her, its. They 
= 255 ſuc, ſuas, inuead of fa, fas. Sce 


S4AME'NTE, adv. uprightly, honeſtly. 
S4BADE#R, v. n. to oblerve the Sabbath, 


ABA, . m. fozp, or lope 4 from ſabun, 
which in the Arabic, Perſian, Turkiſh, 
0 Hindoſtan languages, ſignifies the 
ame. 

Lavar cem ſabad, ou enſaboar, to ſoap, to 
wath in ſaap. 
2 4 lugar em que ſe fax o ſabaõ, a ſoap- 
Oule. N 


Agua em que tem desfeyto o ſabad, e na 
gaal ſe lava a roi, tuds, or ſo p- ſuds. 
Dar bum ſabad a alguem, to rattle one, 
chide or reprimand him, to read him a 
le&we. g 
P. enjaboer a cabeca do aſms, perda do ſa- 
bas, to reprove a foo! is loſt labour. 
1 See SE. 3A S0. 
1H AR, v. n. to 
| the {abbath. : e 
SABA'TICO anno, 
8 a ſabhatical yrar. | 
SABATINA concluſaõ, a theſis, 
uon, ſo called becauſe it is 
Saturday. ö 
S4B#YO, ſ. m. fo they vulgarly call the 
King of Decan, a province of the hither 


Feninſula of India, in Alia, 


(wich the ancient Jews) 


or diſputa- 
held on the 


1 


Elle nag ſabe nada, he knows nothing at all. 


8. 


SABECHAM, ou SABICHAM, (in fami- 
har diſcourle.) See SABICHAM. 

SABEDC'R, 1. m. one that knows, or is 
acquainted with. 

Ser /abedor, to know, to be acquainted 
with. 

Vos nag pedeis deixar de ſer ſabedur difſo, 
you cannot but know it. 

Faxer à alguem ſabedor de alguma couſa, 
to acquaint one, or make one acquainted 
with a thing. | 

SABED&RA, ſ. f. a woman that knows 
or is acquainted with. 

SABEDORTA, ſ. f. wiſdom, knowledge. 

SABER, v. a. preſ. ſey, ſabes, ſabe, &c. 
pre ſoube, ſoubefte, &c. to know, to be 
earned, to have knowledge of. 

Vir fe a ſaber, to come to be known. 

Elie nao ſabe nada daquillo, he knows no- 
taing of that. 

Ninguem, que eu ſayba, no body that 1 
know of. 

Genwein a faber, ou ifto he, to wit, thit is, 
that is to ſay, (and by contraction, viz.) 

Fazer ſaber, to acquaint one, or to make 
one acquainted with. 

875 nad ſey que, ſomething, I do not know 
What. 

Elle ſabe algebra, he underſtands algebra. 


de ifto ſe dem à ſaber, eftou perdido, if this 
comes to be known I am undone. 
Saber wiver, ou tratar com a gente, to un- 
derſtand one's ſelf. 5 | | 
Saber, v. n. to taſte or ſavour, to have a 
taite or ſavour. | : 
quelle peixe ſabe a lods, that fiſh taſtes 
of the mud. | 
Aquella ſopa nad ſabe a nada, that ſoup has 


no taſte or favour at all. | 


fn PIES RE I rally 


Saber alguma couſa bem a alguem, is for 
one to like a thing. - 

Saber, to enquire, atk, or demand. 

Saber de alguem, to enquire of one, or 
about one. | 

Saber. ſe buma couſa, is for a thing to be 
found out, or known. 

Sabe como gaitas. See GAITAS. 

P. mais val ſaber, que hawer, it is better 
be wile, than rich. 

P. quem pouco ſabe, azinha reza, he that 
knows little, ſoon repeats itz a fool's 
bolt is ſoon ſhot; or a ſhort horſe is 
ſoon curried. 

Sabzr, 1. m. learning, ſcholarſhip, ſcience, 

erudition. 

Hum homem de grande ſaber, a man 

great learning, a great ſcholar. - 

SABIAME'NTE, adv. wiſely, adviſedly. 

learnedly. | 

SABICHAM, ſ. m. a very learned man. 

SABIDAMENTE, adv. clearly, evidently. 


Lat. eaidenter. 
&e. See the 


SABFDO, a, adj. known, 
verb SABER. 

Homem ſabido, a wiſe man. 
SABF NA, the herb ſavin; alſo the proper 
name of a woman. | 

SA'BIO, a, adj. wiſe, learned; it is alſo 
uſed ſubſtantively; as, 

Os ſabios, the learned, the ſcholars. 
SABLE, (in heraldry) ſable, black. - 
SABOARTA, ſ. f. a foap-houſe. 
SABOE'TRO, 1. m. a ſoap- maker. 
SABO'GA, 1. f. See SAVEL. © 
SABO'/TA. See SABOYA,- 


* 


SABOLETA. See REPREHENSAM. 


SABONETE, ſ. m. a waſh-ball, ſavonet. 
SABOR, ſ. m. ſavour, tafie, reliſh. Lat. 


* 


al fiber da orelba, to tickle or pleaſe the ear. 
OM i ; 3 Fiver 


ny * 9 8 „ * * 0 * „ 3 2 . . 
a = $6 - „ "OO N * . : 
2 5 = + * _ ” * — 
: 


SAC TX S * 
Viver à ſeu ſabor, to make much of him · I Sacar huma letra de cambio, to draw a bill 
ſelf. Lat. genio indulrere. of exchange. 
Sabor, civility, kindneſs. SACARA BO, ſ. m. a ſort of wild beaſt 


SABOREA'DO, a, adj. well reliſned, made that kills hens. 
ſavoury, ' &c, according to the verb Sa- SACATRA'PO, ſ. m. a worm to unload 


SAF 
upon ſome confideration, | 
Sacrificar-ſe, v. r. to ſacrifice, derote or 

give one's ſelf up to, ; 
S4CRIFFCIO, ſ. m. ſacrifice, or off:rin» 
up; allo ſacrifice, any thing dettropal 


- A mc a gun. ? x or w for ſomething elſe. 
Saboreado, enticed, allured, pleaſed. Lat. SAC A, ou SHCA, ſ. f. a great ſack. acer bum ſacriſicio, to ſacrifice 1 
ileBus. ; 425 SACCO. See $400. © Tn. pe 


SABORE#'R, v. a. to reliſh, to give a re- SACERDO'CIO, . m. prieſthod. |SACKRILEGAME'NTE, adv. Heile gouf, 
liſh to any thing. SACERDO'T#. See SACERDOTIZA. |SACRILE'GIO, ſ. m. a facrilegs, © * 
Saborear, to ſweeten, to make leſs painful, SACERDOTA'L, adj. ſacerdotal, belong-|SACRILEGO, a, adj. facrilegious, gullr 
to alleviate. ing to a prieſt, of ſacrilege. . 15 5 
Sabortar, v. n. to ſmack one's lips, or re-| SACERDO'TE, ſ. m. a prieſt. Lat. ſacerdos. SACRISTAAH, SACRISTIA, See Lx. 
lich a thing one likes. | SACERDOTITZA, 1. f. a prieſteſs. 4 CRISTAM, SANCRISTI1. 
- Saborear. fe de alguma couſa, v. r. to be SA CI, f. f. See SACHADURA. SA*CRO, a, adj. holy, ſacred. 
delighted or pleaſed with a thing. SACHADO'R, ſ. m. a raker, harrower, or Offo /acro. See OSO. 
- Saborear-ſe for toda a forte de deletes, to weeder. Ordens {acros. Sec ONDEM, 
plunge or run one's ſelf into all manner SACHA'DO, a, adj. harrowed, &c, See 


- SABOYA'NO, adj. of, or belonging to Sa- 


of lewdneſs, 

SABORO SO, a, adj. ſavoury, reliſhing, 
pleaſant. | 

SABO'FM, ſ. f. Savoy, a tract of land be- 
tween Italy and France. 


voy. 
Couve ſaboyana, ſavoy, a ſort of fine cab- 


bage. n 
SABRA, ſ. f. a fort of grapes ſo called. 
SABUGA'L, a ſort of grapes fo called. 


weeding. | 
SACHA'R, v. a. to rake, to harrow, to 
weed, From the Lat. ſarculare. 
SACHAM, ſ. ni. a large rake. See. 
SACHO, ſ. m. a weeding hook, or rake, 
Lat. ſarculum. See allo HORTOLAM, 
SACHO'LA, 1. f. a ſort of large rake. 
SACIA'DO, a, adj. ſatiated, filled, ſatisfied. 
SACIA R, v. a. to ſatiate, to fill, to ſatisfy, 
Lat. /atiare. 


{SACROSA'N TO, 7, adj. facred, inviolahle 20 
SA4CHADURA, ſ. f. raking, harrowing, | ; * 


that may not he violated on pain d 
death. Lat. ſacroſan us. 
SACUDFDA. See SACUDIDURA.. 
SACUDIDELA, ſ. f. a light or nal 
ſhock. h 
SACUDFDO, a, adj. ſhaken, &c. Ste $4. 
(DIR. 
SACUDIDU'RA, ſ. f. a ſhaking. 
SACUDPFR, v. a. to ſhake. Lat. excuter, 
Pref. ſacudo, ſacodes, ſacode, ſacudims, 
ſacudis, ſacodem; pret. ſacudi, ſacuiſi, 
&c. imper. ſarcde tu, ſacu. la elle, ſau. 


SABU'GO, ou SABUGUE'YRO, 1. m. an!\SACIEDA'DE, ſ. f. ſatiety. | 
elder tree. Lat. ſambucas. - SA'CO, ou SA'CCO, ſ. m. a ſack. Hebrew] damos, &c. 
Sabugo de cafta pequena, dwart-elder. ſac, whence this word is communicated | Sacudir a cabega, to ſhake one's head, 
Sabugo do corno, flough, the ſpungy or po- to moſt nations; it is allo uſed for ſack - Sacudir o. jugo, to ſhike ff one's yoke, 
rous ſubſtance in the inſide of the horns ing or plundering. Sacudir, to tling as a horſe doth his rue, 
of oxen or cows. Saco, fackcloth, ſuch as is worn for a pe- | Sacudir alguma couſa para fazer cab 
SARUGUEIRA'L, ſ. m. a ſpot of ground|. nitential habit, and therefore the habit of | pd, to ſhake off the dutt. 
an which elder trees grow. the Franciſcan friars, &c. have the ſame; Sacudir o po a alguem, to cudgel one. 
SABU'FO, 1. m. a blood- hound. name. 


| 
| 


IE as Set IF 


© —_— rs 


| Sacudir-ſe, v. r. to ſhake ons (lt, 
P. ainda que teu ſubujo he mano, na o mor-|Saco da enſeada, the deepeſt part of a bay, ' Sacudir-je, ou hir-ſe ſacudind). Ser 55. 
das n beygo, though your blood-hound] or gulph. ; CAPULIR, 


be gentle, do not bite him by the lip. | Meter a faco, to ſack, to plunder. SAD, a, adj. found, wholeſome, beilti, 

Though a inan or beaſt be never fo gen- Sato para meter dinbeyro, a moncy-bag. healthful. | 3 

tle, they muſt not be too much provoked. | Faumo fara ſaces, ſackcloth. Que nas be ſadio, unhealthful, (ſpeaking 
.SABULO'SO, a, adj. full cf gravel, or P. hum no papo, outro no ſuco, one in the}. of perſons.) : 


hard ſand. maw, and another in the ſack ; that is, Lugar que nas be ſad, an unhealthfu] or 
| .SABURRA, de Bumores, (in medicine)| to eat and carry away. : unwholeſome place. b 
i= uantity of humours. SACO'LA, ſ. f. a bag with two pouches to SAHDO, I. m. (in India) a ſort of fiſher' 
| SAA, ſ. f. a great ſack; alſo exportation] it, ſuch as tlie mendicant friars uſe. boat. 
of commodities. | SACOTRIM. See SOCOTORIN. SA4DUCE'OS, Saducees, a fect among the 
Alcayde das ſacas, a chief officer over thoſe; SACRAMENTA' DO, a, adj. that has either Jews. 21 
dhat receive the duty on goods exported. given or received the Sacrament. SAE'TA, ſ. f. ſhalloon, a ſort of wool 
 SACABU'XA,L. f. on SAQUEBU'NXO, \. m.{ SACRAMENTA'L, adj. belonging to the} ſtuff. = 
a muſical inſtrument called a ſackbut z] Sacrament, ſacramental. SLFRADE' TRA, f. f. a ſort of chr 2 
alſo he who plays upon it. SACRAMENT ALME'NTE, adv, ſacramen- by blackſmiths to make the ring what 
NAC DA, . F 755 architecture) the jut-} tally. 2 *.} the.helve of an axe, &c. is fared, FR. 
ting or leaning out in a building, jutty. |S4CRAMENTAR, v. a. to give thefacra- \SAFA'DO, a, adj worn out. 5 5 = 
De fe cada, on que Jaz ſacada, jutting out, | ments. oe” | © wofſo veſtido ea fafado, your £1930 © 
at ſticks or bears out. ky ACRAME' NTO, ſ. m. a ſacrame! nt, a ſi gn worn out, or thread - bare. F An 
Januella de ſacada, a bow- window. of an holy thing. | SAFA'R, v. a. to wear out; allo to city 


4 2 , k - of 
Sacaila do cavallo, the jogging or jolting Sacramento do altar, the Sacrament of the! to finiſh, or make an end of (ſpcaking 
an account or reckoning.) 


Saar, to clear, to remove incumbrance. 
Rs . x: 4.6 jocoſe word) to 1 
raft ſloping ; this manner SACRA'RIO, ſ. m. (with Roman catho-} away. , _ 3 
of grafting is ealled by our gardeners, lics) the tabernacle, wherein they keep SAFARI A roman, a tort o en Hur A 

Fin - ; | the bleſſed Sacrament. SA FAR O, a, adj. rude, at 
.SACADE'LA, I. f. the act of pulling up Sacrario das reliquias, the ſhrine which con-] ed ; alto tree. 


ind hawk, in oppoſtv" 


the. fiſhing-line. | tains the body or reliques of a faint. Faicas ſaſaro, a Wi te 
: SACADO' 15 l. m. a gatherer, collector, or Sacraris, a ſanctuary 0 refuge. to thoſe that have been taken out of 

receiver of money; alſo the. drawer of SACRATTSSIMO,.a, adj. moſt facred, neſt, 

a bill of exchange. ; SA CRE, ſ. m. the hawk, called a faker;}S4FPO, ſ. m. a fort of * ite benen, 
. Cad ſacador. See CAM. | alſo a faker, or ſaker- gun. Safio, a, adj. low, mean; ale d applil o 
SACD, a, adj. drawn. See SACAR. SACRIFIC DO, a, adj. ſacrificed. empty, dry, ſorry, or * 
SA CALA M. See EMPUXAM. SACRIETCADO R, ſ. m. a ſacrificer. ground. zus ſlode called? 
-SACAMO'LAS, ſ. m. a ner SACRIFICA'R, v. a. to ſacrifice, to offer le ſ. f. the prec10us 

. „ I 1 = 1 1 1 ; Hco; 5 Pires . to 

.SACA'NA, ſ. f. onaniſm, ſelf- pollution, up in facrifice, Pref. /acrifico z pret of in meds, eden but he according 


ſelf .abule. erifiquei. Lat. ſatrificare. 


ACA R, v. a. to draw or pull out. Sacriſcar, to ſacrifice, to leave a wine the verb dr. gr, 
3 


ws 


8 A H 

FHArO EM, . m. p. A pair of great and 
vide breeches. - 

1775 . f. a ſmith's anvil. See alſo 
COLHEYTA. 

Safra de artilona, 

5. 

$4 64 ae Z 40, . f. (an antiquated word) 
the rear, or the hind part of an army. 

FAA CAR, (obiol.) See 

SACACIDADE, I. f. lagacity, 
of wit, : 

SICAPE'NO, . m. ſ1gapenum, the gum 
of the plant fen gel- giant. 

$4GHS, ſ. m. the ichneumon- fly, a ſort 
of ily. 

SIGH 4, adj. 
Lat. jagax. : 

SAGA MNT, adv. ſagaciouſly, ſubule- 
ly, cunningly. | 

SAGEIRA, (in ancient records) Sce SA- 
BEDORI4. 

S4GIAM, ou SAGION, m. (an antiquated 
word) a fort of magiltrate. 85 

SAGITT AL ſutura, (in auatomy) ſagital- 
lis ſutura, a ſuture or ſeam in the ſkull. 

SAGHTA'RIO, 1. m. the conſtellation 
called Sagittarius; alſo an archer, 

SAGITTI FERO, a, adj. ſagittiferous, bear- 
ing arrows. 

SAGOAM. See SAGUAM, 

SAGOATE, ou SAGUA'TE, 1. m. (in In- 
dia.) des MIMG; and PRESENTE. 

SAGRACAN, I. f. conſecration. 

Feſta da jagrazam da igreja, the feaſt of 
confecrattan of a church. | 

Sagragam de biſpo, the conſecration of a 
biſhop, 

S4GRADO, a, adj. facred, holy, hallowed, 
conſecrated. _ ; 

A eſcritura ſagrada, the ſacred writ. 

0% ſagrado, au ſacro. See OSSO. 

Sagrado, ſ. f. a ſacred place, as a church, 
or church yard. 

1 v. a. to conſecrate, to make 

holy. 

20, the common food among the inha- 

bvtants of Amboyna, an ifland of the 

Eaſt Indies. : 

SA, i. m. a porch or entry to a 
houſe. Arab. 

Sa, [. m. a fort of ſmall ape in Brafil, 
No bigger than a ſquirrel, with reddiſh 
hair, but in moſt reſpects ſhaped like. a 
lion, very beautiful and bold. 

SAGUTZ, tue plural of SAGUY7. 

vACUM, ou SAGU/R,\. m. a ſort of palm- 
Tee growing in feveral parts of the Eaſt- 
Indies naturally, without any improve- 
ment. All of it from the top to bottom, 
is a ſoſt ſubſtance like a radiſh, covered 
with à hark only an inch thick, not very 
hard nor imcoth, They make bread, 
wine, and vinegar of it. See Barros, in 
the third Dec. page 123, 

S4HFDA, ſ. f. an egreſs, 

: Lat, err 2 ſus. 

Sal ila contra o inimigo, 
beſicgers. 

Fas = _ ſabiza, to ſally, to make a Call y. 

3 uma fortaleza, por onde ſahem os 
gre Dab a fazer buma ſahida, a fally- 


port, 
Mercan ia due tem boa ſabida, a commo- 
Ms mercaxcias de Inglaterra tem boa ſabida 


a crop or haryeſt of 


ſharpneſs 


ſagacivus, ſubtle, cunning. 


© 
ks 


a going out. 


a ſally upon the 


ughfare. 


4 
49/42, niterance, or fale z as, 
Well. 


Sahir @ campo, ou a terreyro, to go out to 


SAH 

em Portugal, Engliſh commodities ſel! 

very faſt in Portugal. WET 

Der ſabida à mercaucias, to ſell commodi- 
nes. 

Dar ſabida, to explicate, to expound, to 
interpret. (Metaph.) 

Sahida, expedient, means, or way; as, 

Dar ſabida a hum negocis, to fin out an 
expedient, in order to compats a bulinets, 
to find means to make it ſucceed. 

Tomar todas as ſahidas, to ſtop, to ſhut up 

- All the avenues, 

Sabida, a digreſſion, a going from the mat- 
ter in hand. 

SAH, a, adj. gone out, &c, according 
to the verb S:HIR. 

Cadella que anda ſabidu, a ſalt bitch, or a 
bitch that is proud. 

Angulo ſahido, (in fortification) a ſclient 
angle. | 
SAHIME'NTO, au SAIME'NTO, ſ. m. a 

funeral. 
SAHPFR, v. n. to go, come, or ſtep out. 
Lat. exire. Preſ. ſays, ſehes, ſabe, 


S AL 


Sabir d ſermaõ, da comedia, &c. to com 
from ſermon, or from the play. 
Sabir de bum lugar, ou nacer nelle, to be 
born in a place. 
Sabir da cadea, to 
come out of cuſto 

Sabin da infantia, to come out of infancy, 
ts be patt childhood. 

Sabir de emiarago ou affliſ aõ, to get out 
of trouble, | a 

Sabir com honra, ou ſahir bem, to come off 
honourably, to come well off. 

Sahir, to jut or ſtand out, to ſtick out. 

Fazir ſabir, to get, drive, ſtrike, ſqueezes 
or put out, f 

Fazer ſabir hum homem da cadea, to get 
man out of priſon. 

Sahir certa a profecia, 1 
de fulfilled, © | 

Aquillo ſcubid certo, that was found true, that 
proved true, or that proved to be true. 

Dezxar ſabir huma palgura da boca, to let 
fall cr drop a word. | 

Sorte gue ſabio em brayco, a blank (in a lot- 


12 out of priſon, to 
y. 


s for a prophecy to 


a- 
himos, ſabis, ſahem | picterimp. p Fees 


ſahics, &c. preterpert, ſabi, fabijie, &c. 


iraperat. ſabe tu, ha elle, ſahamos nos, 
ſabi des, ſayad elles; ſobjunct. ſaya, 
ſazas, &c. ; 

Sahir do ſiſo, to run mad. 

Sabir com a ſua, to compaſs what one un- 

derts kes. 


meet an adxerſary in the field, to take 
the field. 
Sabir em terra, to land, or come to ſhore. 
Sahir a alguem, to take after one. 
Elle ſahe a ſeu pay, he takes after his father. 
Sahir à nado, to lim out, to ſwim to land. 
Lat. enatare. 
Sabir ao inimigo, 
Sabir contra 0 inimigo, 
Sahir em batalha, 


. 
— 


to take the field. 


tery 

Sabir, to prove, to be found by experience. 

Elle ſabio bum grande welbaco, he proved 
a great knave, 

Sabin huma couſa bem num lugar, is for a 
thing to look or ſhew itſelf well in a 
place. 

Sabir à ira & cara, is for anger to ſhew 
itſelf in one's face. 

Sabin huma couſ« aos clhos, is for a thin 
to be plain enough, or to be obvious to 
the eye. 

Sahir-ſe, v. r. to go away. - 

SALA, Saial, Saiad, Saio. See SAYA, Sayal, 
Says, Sayo. | 

SA'TZRO, ſ. m. groſs ſand, gravel. From 
the Lat. ſabulo. 

Lugar donde ſe cava o ſaibro, a gravel- 
Pit. 


Sir @ pelejar, 

Sahir o rio da madre, is for a river to 
overflow the bauks, or to break over 
them. 

Sahir fora dos limites da raxaõ, to ſwerve 
from reaſon. 

Sabir fora do ſeu caminho, to go out of one's 
Way. 7 
Sabir do prope/ito, to go from one's ſubjeR, 
or from the matter in hard, to ramble, 

to ſtep out of one's ſubject, 


Sabir por alguem para o defender, to take 


one's part, to eſpouſe his quarrel, to fide 
with one, to take one's fide. 3 
Sahir @ luz com bum liuro, &c. to publiſh 


a book. 
for a boak to be 


| 


Sabir hum liro a lux, is 
publiſhed. 

Sahir a ſentenpa por alguem, ou em ſeu fa- 
vor, is for one to carry the cauſe, to caſt 
his adverſary. = 

Sahir a ſentenga contra alguem, is for one 
to be caſt, at law. | 

Sabio a ſentenga contra, elle, he was caſt, it 
is gone againſt him. 

Sabir de divida, to get out of debt. 

Sabem da igreja, whey come out of the 
church. 8 

Elle ainda agora ſa 
or abroad. 

Eu vi huma mulher que hia ſubinds do jar- 
dim, I ſaw a woman making out of the 
garden, 

A materia 


0 


bio, he is juft gone out, 


es from the wound. 


Peco, Xc. que tem ſabida, a thouro 
da, utteran 
dity that ſells well, that goes off very 
1 


5 matter that 


ue tem muyto ſaibro, gravelly. 
ny) MENT d. 8 S4HIMENTO. 
SAINE'TE, 1. m. properly the reward, to 
a hawk when ſhe has killed her game; 
alſo any thing pleaſing ; alſo any thing 
that ſerves to ſweeten, or make another 
thing lels painful (metaph.) 
SAINHO, ſ. m. a fort of ancient garment. 
SAL, ſ. m. ſalt. Lat. 
Lender o ſal atravex, to ſell the whole cargo 
; of a boat, &c. without meaturing it. 
Sal mineral, mineral ſalt. 
Sal, (metaph.) falt, wit, merriment. 


ALA, ſ. m. a hall, a large room. 


Fazer ſola ia hum principe, to make one's 
court to a prince. ; 

SALA'DA, ſ. f. a ſalad, or ſallet; alſo a 
ſort of poetry conſiſting of words of dif- 
ferent languages. 


SALAMALE. See SALEMA. 


SALAMA'NDRA, f. f. a falamander, a 


kind of lizard. 

SALAMANTE'GA, ou Salamantiga, ſ. f. 
a ſalamander, or rather the venomous. 
little creature, called an 

SALAMEA'DO, p. of 

SALAMEA R, v. n. to ſhout, to cry ho- up, 
as mariners do when they encourage 
each other, 

SALAMPFM. See SELAMIM. | 

SALAM, i. m. a great hall; alſo a ſort of 
earth in the bottom of the ſea, which 
petrifies, and cuts the cables as if it was 
a rock. 


: 


oe wo de buma chaga, the 


SALA'RIA, ſ. f. See ALCA'CAR do fal. 
| SALARIZDO, 


* ODS TO. , ta. oo = "58 gane 
— - p 


— 


* 


5 


Salchicha (in gunnery) a ſauciſſe. 


5 SALFIRO, l. m. a ſalt- ſeller, or ſalt-celler 


+. Saleiro, (with hunters) the cabbage of a 
deer's head, or the burr which parts | 
where the horns take their riſe. 


tation; thence applied to ſignify ſubmiſ- 


0 Bluteau and Geſnerus; but I thin 


ius; alſo wi 


SAL CAR, v. a. to falt, powder, or ſeaſon 


SALTNA. See MARINHA. : 
SANO, a, adj. ſaline, ſalinous, ſalt. 


»SALIFACAM, ſ. f. ſalivation. 


-SALMOURADO, a, adj. ſeaſoned with 
© brine, pickled. | Rt 
 SALMOURH4'R,: v. a. to pickle, to ſeaſon 


- --- within. the diſtri of Liſbon, eſpecially 


; Lollo, J. m. a countryman that . 


Salebicba para for fogo nas minas, a pud- 


SAL 

SALARIH DO, Salariar. See ASSALA- 
RIADO; "Afſalariar. OS 
+ S444 K, I. m. ſalary, wages. 


SAL CHC HA, ſ. f. a fauſage. 


ding, ſuch as they ule in ſieges. 
Salchichas, (in the military art) ſauciſſons. 
SALCHICHAM, ſ. m. a fauciion, a ſort 
of tlick ſauſage. 


for the table; alſo a ſalt-man, he who 
ſells ſalt. 44 


\SALE'MA, ſ. f. a Mooriſh or Turkiſh ſalu- 


f ſion, reſpect. | 
ma, (tock-fiſh, Lat. falpa ; oy 


it ſigniſies another fiſh which is found 
eſpecially in the iſlands of the Azores. 
Sali ma, ou faina. See FAINA. 
SALE NMH, ſ. f. a young ſtock- fiſh. 
SA'LGA, ſ. f. a certain tax ſettled on ſalt. 
ALGADE'TRA, 1. f. ſea-purilain. Lat. 
 balimus, 
Salgadeira, a falting-tub. 
SALGADO, a, adj. ſalted, ſalt. Lat. ſal- 
(metaph:) | 
Salgado, ſ. m. ſaltneſs, ſalineneſs. 
SALGADU'RA, ſ. f. a ſalting. 


With ſalt. a 
SALGUEIRA'L, ſ. m. a place planted with 
wiltows. Lat. ſalicetum. 
-SAEGUFEITRO, f. m. a willow, or willow- 
tree. Lat. ſalix. 
SALICA ley, the ſalique law. 


SALITRA'DO, a, adj. full 
with ſalt-petre. 
SALT'TRE, \. m. ſalt - petre. 
SALPFYA, ſ. f. ſpittle. | 
SALIFA'L, ou Salivar, adj. falivous (with 
phyſicians) | 


of, or ſcaſoned 


SALMAN, {. m. the fiſh called ſalmon. 
SALE A R, v. n. to ling pfalms. - - 
 SALMEF FR, v. a. (in the diſtrict of Liſ- 

bon) to carry the corn into the threſh- 
_ -mg-ſtoor, © a | | 
SALMISTA, Salmo. Sce PSALMISTA, 


* 1 | | 

SALMOMN#ZFO, ſ. m. a ſauce for a rabbit 

made with ſalt, pepper, vinegar, &c. 
allo a ſharp reproof, or chiding-bout (me- 


kr, E, ſ. m. the fiſh called a bar- 
bel, or mullet. Lat. zwullus. 

-SALMONICO. See AMMONT4CO. 

SALMO'URA, ſ. f. brine. From the Lat. 
fal, and muria; alſo a reproof, a chid- 
ing-bout (metaph.) 


with brine. | 
Salmgurdr alguem, (a burleſque phraſe) to 


Tr f '' : 
SALOBRA agua, brackiſh water. 3 
SAO, i. f. a countrywoman that lives 


- thoſe that ſupply the market with bread 


ISALTA'R, v. n. to vault, ſpring, leap, 


Saltar dentro, ou ſobre, to leap in, or upon. 


SAL 

within the diſtrict of Liſbon, * | 

SALOYA, Saloyo. See SALOITA, Salo. 

SALPICA'DO, a, adj. beſprinkled; alſo 
ſpeckled ; alſo corned. . 

SALPICADURA, See SAL PICO. 

SALPICAM, 1. m. a ſort of ſauſage made 
of pickled pork. | | 

SALPICA'R, v. a. to beſprinkle, to daſh. 
Lat. reſpergere. | 

Selficar, to corn, to powder with ſalt. 

Salpicar, to ſpeckle or ſpot, | 

SALPTCO, 1. m. a ſpeck, a ſpot; alſo a 
drop of any thing daſhed, | 

SALPIMENTA'DO, a, adj. ſeaſoned with 
ſalt and pepper. 

SALPIMENTA'R, v. a. to ſeaſon with ſalt 
and pepper. 

SALPRE'ZA, a, adj. corned, or powdered 
with ſalt. 

S4'LSA, 1. f. garden-parſley. 

SALSA DA, ſ. f. (a vulgar word) an intri- 
cate affair, a confuſion. 

SALSAFRA'S, or Saſſafras, ſ. m. ſaſſafras; 
a wood growing in America, and much 
uſed in phyſic. 

SALSAPARRILHA, ſ. f. the plant called 
ſarſa, or ſarſaparilla. 

SALSE'IRA, ſ. f. a ſaucer, a ſmall diſh to 
hold ſauce. : 

SALSO, a, adj. (in poetry) ſalt, ſalted. 

SALSU GEM, ſ. f. ſalineneſs, ſalt quality. 

SALSUGINO'SO, a, adj. ſalſuginous. 

SALTA'DA, ſ. f. a ranging about to rob 
and kill, a padding, or robbing on the 
highway. Lat. graſſatio. 

SALTA'DO, a, adj. leaped, jumped. 

SALTANTE, (in heraldry) falient, or re- 
preſented in a lea ping poſture. 

* ſ. m. a fifh fo called, in the river 
Sofala. X 


jump, or ſkip. Lat. ſalire. 
Saltar com praxer, to leap for joy. 
Saltar para baixo, to.leap down. 
761614 wag to jump or bear over, or be- 

On * 

Sallar a traz, to leap, ſkip, or ſtart back. 
Saltar fora, to go out haſtily, or quickly, 
_ leap out ; allo to grow looſe, to come 
5 ; 


Saltar abrindo as fernas, to vault, to leap 
with legs far aſunder. 
Saltar em terra, to land, to come to ſhore. 
Saltar no inimigo, to fall upon the enemy. 
Saltar de huma couſa a outra na prati a, to 
digreſs from the matter, to mike a ram- 
bling digreſſion. | : 
Saltar, dando ſaltos fequenos, to hop or ſkip, 
to friſk or trip along, or about. 
Fazer ſaltar pelos ares com polwora, to 
blow up into the air. | 
2 888 pelos ares, to fly into a great paſ- 
ſion. | 
3 na cara a alguem, to fly into PE 
ace. 8 | 
Saltar o vento, ou mudar-ſe o vento a mi 
udo, (a ſea phraſe) is for the wind to 
veer or chop about, | 
Fezer ſattar os miolos fora da cabega à al- 
guem, to daſh the brains out of one's 
head. * 
Salter, au dar ſaltos em hum theatro, 10 
Sa ar, v. A. to lea jump, or ſkip over. 
Eu vos farey ſaltar as eſtadas, 1 Hall kick 
vou down the ſtairs. EEO 


| Endo on eferevmd, 


SAL 


paſs it by, to Kip a thing, v 

O gue falta, a leaper, 

1 TATE CE, ſ. f. See DANC4D4.. 

SALTEA'DO, a, adi. fudderts ze 
warn e a, Ad. ſudden; aflaul.s!, 

SALTEADO'R, ſ. m. a hizhwagnay 

SALTEMAR, v. a. and n. to at alt 
priſe, to rob on the hirhway 

Saltear, to war. 1 90 
ſenſe, 

Saltear a 9 a, to dazz!e to offend th 
ght with 5 nuch ligt. N 

Saltear a raxaõ, ou a ij ia la Fazad, ty 
dazzle, to caſt a miſt before one's Rs 

SALTEIRO, ſ. m. any initrument of ute 
to accompany the ſinging of plums r 
hymns, as the harp, &c. 

Salfeiro que fax ſaltos para ſivate, x hed. 
maker. 

SALTIMBA'NCO, ſ. m. a mountewl, 
Italian. 

SA4LTIMBA'RCA, ſ. f. (in the province of 
Minho) a fort of looſe coat, 
SALTIMYAM, ſ. m. a boy's play of that 

name, as leap- frog, or the like, 

SALTI NHO, 1. m. a little leap. 

S#LTO, ſ. m. a leap. Lat. falta; uh 
an aſſault, a robbery. | 

250 bum jalto, to leap, to jump, to take 
eap. 

Salto de bota ou ſapato, the hee! of a boot c 

" ſhoe, 

O que fax deftes ſultos, a heel-maker, 

Faxer ſalto na terra, to land, to come to 
ſhore. 

Caxa de ſalto para tabaco, a ſpring faul. 
box. 

Subir de falto a huma dignidode, to lea in. 
to preterment, 

Ordenar-ſe de ſalto, to be adinitted to the 
ſuperior orders before the minors. _ 
Hir ou wir num alto, to go, or come quick. 

Iv. Lat. adoolare. 

Do primeyro ſcilto, from the beginning c 
in the beginning (wetaph) | 

SALV A, ſ. f. the herb ſage. Lat. ſaldis. 

Salva, a volley, a diſcharge, a ſalute wit 
great guns, or the like. ; 

Dar huma ſala com todas as peas, to mile 

a diſcharge of all the guns, to cuctarge 
all the guns. 

Salva, an eſſay, or taſting meat or drigk 

before a gre:t man; ſo called, bc 

it makes him ſafe. 

Tomdr, ou fazer a ſelva, to taſte befor 
as a talter does to a prince before it 
eats. 

Salva, a ſalver to ſerve glaſſes, ſweetmeats 
or the like on. ; F 

Tomar for ſulvæ, to anſwer by af 

revention, to meet with an objave 
eee i 3 

SALVACGAM, ſ. f. ſalvation, a being x 
mitted to a ſtate of domes happile's3 
alfo preſervation or keeping from debvc· 
tion, ill, or hurt. 

SALYA'DO, a, adj. ſaved. "yy 

SALFADOR, ſ. m. e alſo 

the proper name cf a man. : 

Teſus Chrifo my ſalvador, our fan 

eſus Chriſt. F 

245 VA'GEM, f. one fort of ſatyr in 
kingdom of Angola. = 

n d, a favage, a barbaran. x 

Satvagem, |. f. and m. à large piete 


1 
4 * 
Ault by It. 


It is oblolete in this 


- 


Saltar huma couſa, quando huma peſſea a 


cannon ſo 2 | SAL 


SAL 


SALFATARP A, . f. ſarageneſs. 

7%, , m. (a ludicrous word.) 
See SALV AGEM. 

SALVAME'NTO, ſ. m. ſafety. 


Chegar a ſalvamento, to arrive ſafe in har- 


bour afier a voyage at ſea, and particu- 


hrly after a ſtorm. : 

SME, excepting, ſaving. 

SALVA'R, en Saudlir, v. a. to ſalute, to 
greet. It is uſed in this ſenſe in the fol- 
lowing phraſe only, which is the ſaluta- 
tion they uſe in the morning, viz. ſalve 
Decs a unte. hail, or God fave you 


; health be to you: inſtead of which wel 


ſay, good morning to you. | l 
gbr bum navio u mar, to ſalute a ſhip 
at lea. 

Saluvir com toda na artelbaria, to make a 
diſcharge of all the cannon, to diſcharge 
all the cannon. * 

alda, to deliver, to free; as, ſalwar al- 
guem ds perigo, to deliver one from dan- 
ger. : 

Satvar, to eſcape, to avoid a danger, &c. 

Selvar, toꝰſave, to bring to ſalvation. 

Im Deos me ſalve, as I hope to be ſav- 
ed. TEN 

Salvar a ſua vida, to ſave, or preſerve 
one's life. 

Salvar as afpparencias, to ſave appearances. 

Salwar-ſe, v. r. to fly, to make one's eſcape, 
to get away; alſo to be ſaved, or brought 
to ſalvation, 

Os bomens cuidad pouco em ſelvar-ſe, men 
little think of their ſalvation. 

SALYATE'LLA, f. f. (in anatomy) ſalva- 
tilla, a famous branch of the cephalic 
vein, 

SALVATE'RRA, ſ. f. à place that lies 
twelve leagues of Liſbon, on the other 
ſide of the Tagus. It is very much fre- 
quented by the kings of Portugal. 

SALVA'TICO, oa Selwvitico, a, adj. wild, 
ſavage, fierce ; alfo woody. 

33 a, adj. very wholeſome. 

„ adj, lalutary holeſ- 
healthful, = „ 

Ferida ſalubre, a flight wound that is eaſily 

15 7 75 ſurgeons). 

DE, ſ. f. wholeſomeneſs, 

SALUC4DO, p. of 

SALUCA'R a ndo, v. n. (a ſea phraſe) is 
for a ſhip to roll, or to float in rough 
water, 

Calugo, f. m. (a fea term) the rolling or 
tioating of a ſhip in rough water. 

SALUDA'DO/ R, ſ. m. the name given to a 
fort of idle fellows that go up and down 
Portugal, pretending to a natural gift 
of curing diſtempers, killing mad dogs, 
and handling red hot irons, and the like. 
Some ftrange things ſame of them have 

deen known to perform; but how, is 
* hard to decide, only this may be 

of them, that for the mott part they 
3 debauched fellows, and 
ore it 15 to be ſuppoſed they have 
ans ſome = knacks, like re. 
or jugglers, to impoſe upon the 

| \Feople, k 11 to lead a — — 2 

ras ſuperflicioſas de 0 ſalu- 

| es, N EY * 

SALUDFR, v. a. to pretend to cure with 

ſpittle, as thoſe they call 


the breath, or 
faludadores do. See SA4LUDADOR. 
Deos wos ſalve, hail! God 


E, ex. 
Salve Raiba, 


| 


SAN 
the Virgi pt 

SALVE'TA, . round 
the oil which falls from a 

SL, a, adj. ſafe, unhurt. 

Por. ſe em ſalvo, to fly, or to get into a 
4. to make one's eſcape. 

Sag e ſalve, fate and found, or ſafe and 
well. 
meu, teu, feu, my, thy, his, her, and ſig- 
nifies ſafely, or without danger; ex. Sa- 
bir a ſeu ſal vo, to come clear off, to be 
ſecure, to come off well. The Latins 
fay, latere tecto decedere. 

Repipar em ſalvo, to ring the bells back- 
wards, as an alarm when a fire breaks 
out. 

Salvo, prep. ſaving, without prejudice; as, 
ſalvo meu direyto, ſaving, or without pre- 
judice to my right. | 

Selwp, conj. ſave, except, but. 

Salvo-condiito, ſ. m. fle comdutt; paſs. 

SALUTPFFERO, a, adj. wholeſome, &c. 
See SAUDAVEL. 

SAMA'RRA, ou Camarra, ſ f. a jerking, 
or a garment of ſheep ſkins with the 
wool on, worn by ſhepherds ; alſo a 
garment made of the leaves of the palm- 

tree, in the ſhape of a jerking, | 

SAMARRAM, ſ. m. idem. TY 

SAMBARCO, ou Cambarco, 1. m. an old 


ſhoe. _ | . 

SAMBENTTO, ſ. m. facco heneditto, a 
kind of linen eee of a yellow colour, 
with two croſſes on it, and painted over 
with devils and flames, worn by perſons 
condemned by the inquiſition to be burn- 
ed, as they go to execution. 

P. fazer do ſambenito gala, to boaſt of the 
ſacco beneditto; that is, to boaſt of a 
oY which a man ought to be aſhamed 


SAMBLADO, part. of SAMBLAR, made 


in joining work. | 


SAMBLADO'R, ou Enſamblador, ſ. m. a 
Joiner, : | 
SAMBLAGEM, ſ. f. a joiner*'s work, join- 


ery. | 

SAMBLA R, v. a. to do joiner*'s work, to 

work joinery work. From the French 
enſemble, together; becauſe they put ſe- 
veral pieces of wood together. 

SAMBU'CA, 1. f. an inſtrument of muſic, 
taken for a dulcimer, a harp or ſack- 
but: alſo an engine of war to batter 
SEE of a town, or to ſcale them. 

t. 

SAM CAS, ſ. m. (a vulgar word.) See 
amicas, adv. (an antiquated word) per- 
haps, n oh orgs, OF. 
Samicas and Nego, were alſo expletive par- 

ticles, anſwering to the Greek men and 


gar. - 
SA'MO, ſ. m. the white ſap on the out- 
fide next the bark, ſubject to rot. 
SAMORTM, ſ. m. (in India) zamorin, 
the name given to the king of Calicut, 
and other princes. 
SANAJTT VO, a, adj. wholeſome, &c. See 
MEDICINAL. © | | 
SANCADPFLHA, ſ. f. ex. Uſar de fanca- 
dilba, to ſupplant, or throw, by ftriking 
the thing againſt which an adverſary ſets 
the foot falt, by a ſudden motion. 

Sancaditha, (metaph.) dep, top, ſnare, 
raud. 1 


SANC 


row that holds: 


Salwo, ſ. m. is uſed only after the pronouns 


SAN 


ambuſh. | | 
NCHINAS. See COGUMELOS. © 
SA'NCO, 1. m. (with falconers) that part 
of a bird's leg which has no fleſh on it. 
SANCRISTAM, 1. m. the facriftan, or 
ſexton, who looks to the veſtry and 
church ſtuff, a veſtry-keeper. 
SANCRISTT[A, ſ. f. the ſacriſty or veſtry, 
where all the church ſtuff is kept. 
SANCTA Sanftorum, the Holy of 
Sanctum Sanctorum. | 
SANCTUS, the words ſaid by the prieſt in 
the mals, viz. ſanctus, ſanctus, &c. 
Campainha que ſe toca quando 8 ſacerdote 
dz ſantus, ſance-bell, &c. 
SANDA'LIA, ſ. f. a ſandal, a fort of 
ſlipper or ſhoe for the foot, conſiſting of 
a ſole, with an hollow at one end to 
embrace the ancle; alſo wooden ſhoes, 
worn by ſome friars. + 2 
SANDALO pan, ſandal, or fanders, a 
kind of wood brought from India. 
SANDARACA, ſ. f. ſandarac, a 
of a bright red colour. 
SANDE'U, ſ. m. a fool, or mad man. 
SANDFCE, ſ. f. folly. | 
SANEA'DO, a, adj, repaired, &c. See 
SANEA'R, v. a. to make amends, to re- 
compenſe, to repair, to make up, t- re- 
trieve, to recaver. 
Sanear, ou reparar danos, &c. to make 
amends for damages, &c. WE. 
Sanear, to mitigate, to allay, a 
diminiſh. See allo EXPIAR, 
Sanear, to amend, correct, to make better» 
SANED RTM. See SYNEDRIM. 
SANE'FA, ſ. f. the vallence of a bed. 
ON C. f. a 
the Ital. /ampogna. | 
SANFONDNG Ek. cymbal, x muſical m- 
ſtrument. 1 
SANFONINFIRO, ſ. m. he who plays up- 
on that inſtrument. e 
SAN , \. m. ſangiac, a governor of 
a city or country in the Turkiſh domi- 


Holies, 


- 
% 


nions, next in dignity to a be lerbeg. 
ANI a, adj. blooded, let blosd. 


See SANGRAR. 4 42 
SANGRADOR, ſ. m. a blood-letter, one 
ING 45001 J. m. the as 
SANGR. URO, ſ. m. the part op 
to the elbow, where they uſe to let 
dlood. 8 
SANGRADU'RA, ſ. f. idem. See alſo 
SINGRADU'RA. An 
SANGRAKR, v. a. to let blood, to blood, to 
open a vein; alſo to cut trenabes to carry 
ot water, to drain, to let the water out 
(metaph.) 
Sangrar, to pillage, to drain, to rob, to 
take all the money from, to 
to exhauſt, ; 
Sangrar-ſe, v. r. to bleed, to evacuate, of 


” 


| loſe hlood. 


SANGUE, f. m. blood. Lat. ſaniguis\ 


ſometimes” it is taken for ki or 
conſanguinity, blood. . 
Deytar ſangue, to bleed, to loſe hlood. 
Tirar fange. See SANGRAR. * 
the gum 


Sangue de drago, dragon's blood, 

1 — TR 
Eftancar, ou wedar o ſangue, to ſtanch or 
Tp the blood. a A IR 
Pedra que eflanca o ſangue, blood tone. , 
Sandite cbalbado, gore, con cor 


fave you. f 
Part I. Salva Regina, 'a prayer ” 


os bs lay a ſnare, or an 


rupt, or clotted blood. | Bot 
Ter 6 ſangue 'na guelra, is for the” fiſh, to 
| + PAS I - B5 If a4 II VF. 
3 


 Fluxo 


- 


paſtoral pipe. From 


" 
F 


1 SAP 


Fluxa de ſungue, bloody-flux; :: SANA co, ſ. m. an officer, leader, or com- Santo, (in mili 1 8 
Salpicado dts ſangue, blood:boltered, blood mander of the Turkiſh troops. watch-word 122 akg 3” 
iprinkled. | SA'NIES, (in Far” ſames. Tat. be the name of 2 ſaint. io 5 
Que Rae tem ſaugue, bloodleſs. SANFOANE'T Ih f. a ſort of pear, SANTO'LA, . ſ. f. a kind of ſea crab l. 8 
Carne e anne, Ga the en writ) fleſh which ripens about Midſummer. day. Lat. naja. | = 
and blood. a= Hence its name; becauſe dia de S. Joao, |SANTO'R, ſ. m. (in heraldry) altiy 85 
Faxer gierrao ſangue'e figo, to deſtroy all} is Midſummer da Galtier z that is St. Andrew's craks, Brow 5 
With fire and ſword, to burn the houſes, | SANIOSO, a, adi. Gi n phyſie) ſanious. the French ſautoir. * EB, 
and put che inhabitants to the ord-. | SANTA, f. i. See SANTO, f. m. SANTORA'L, ſ. m. a book of ſermons, « 5 
Principe ds ſangus, a prince of the blood. |SANTAFO'LHO, ſ. m. the reverſe. panegyries ; alfo a book containing the £1 
28 F105 on ſong f e kl mind. | SANTAME'NTE, ady. holily. 3 Z 5 of 72 5 8 1 
* atar a, yu em ſangue Le to in cool SANTAM, ſ. m. an hypocrite, ORUM, (in the province 1 
blood. 4 A SAN TARE M, otra, anciently Scala-| See PAM por Deos. i of Ben.) BA 
Sangue de porco, 25 F439 A the blood of a bis, a town of the Portugueſe Eſtrema- SANTUA'RIO, ſ. m. (with the ancient 1 
bi &c. eee ws Mage into meat, a] dura, ſituated on the Tagus. J ews) fanfuary, the holy of holics, 
. blogd-puiding., SANT A-Santorum, See SANGTA Sandto-|Santuario, a ſhrine to hold the reliques of a 
5. cuſpir ſangue Ga eſeudella de - Ouro, to rim. ſaint, or any ſacred things, 
. Apit blood. in a gold baſon ; to have much SANTEAME'N. See SANTIAMEN. |S45, is uſed before the names of faints tia 
wealth, and little enjoyment of i it. |SANTEIRO, ſ. m. a deyout man, a vo-] begin with a conſonant ; as Sap Francie 
P. kr ter ſangue no olho, to ttand t upon one's tary; alſo one that is ſuperſtitiouſly de-] , St. Francis. But Santo is uſed be. 
reputation, to be nice i in Points of ho-] voted. It is little uſed. fore the names of ſaints that begin with 
/.., NQur, i; 10 SANTELMO, ſ. m. the name commonly] a vowel; as Santo Antonio, St. Autony. 
lere ou 22 de . bloody- given to a ſaint, whoſe proper name is [Sag is alſo the third perſon of the preſent 
dux (a,valgar word.) Sad Pedro Gonzales Telmo; yet Covarru- of the indicative mood of the veb ſer, ts 
ANGUP NTO, a, ad). bloody, daubed| - bias ſays, that Santelmo is a corruption] be; as, elles ſad, they are. 
with blood. | of Eraſmus to Ermo, and thence to Elmo, | Sad, Sad, adj. found, wholeſome, healthy, 
$4 ANGUESUG 4, or "Sangurxuga, . f. a} ſo Santelme. At ſea they give this name] healthful. 
to certain lights, or exhalations, which Sao e ſalwo, ſafe and ſound. 
dert, — m. a ſort of ſmall lip in| ſometimes appear about the maſts in |Sas, (ſpeaking of fruit, &c.) ſound, whole, 
ſtorms, and which the ſailors look upon | not rotten, not broken. 
WT UICHUGA, f. f. a leech. as a good omen. They call it alſo Corpo Sad doutrina, found, wholeſome, or true 
Ee CE. (with phyſicians)] Santo, and Caflor and Pollux. _ doctrine. 
A pas Tn of chyle.t into SANTIA'GO, ſ. m. Saint Jago, or Compo. Elle he homem de ſas juizo, he has a ſound 
ble ſtella, the capital of Gallicia in Spain. judgment, he is a rational, or judicivus 
8 ANG UIFICA DO, a, adj. during into Ordem militar de Santiago, the order of | man. 
blood, ſanguified. ; ++. | knights of St. James the apoſtle, in Spain. | Homem ſad, que nad be embuſtyre, an lu. 
SANGUIFI AR, v. a. to ſanguify. Santiago, i. e. St. James, the cry de guerre] neſt man. 
SANGUIN#RIO, a, adj. ſanguinary, of the Spaniards. Dar ſantiago, to call Sad conſelbo, prudent advice, 
bloody, cruel, bloody-minded. upon St. James at the firſt engaging of S PA. ſ. f. a ſpade. From the Ital. 2. 
SANG "NEO, as 8 ſapguine, full of] armies. pa. It is not uſed. 
lood. See Alſo SANGUINHO. SANTIAMEN, ou Santeamen, .. m. the| SAPA'L, ou Capal, ſ. m. a place full of 


Ls ouch "5a ſ. f. male knot-graſs, or twinkling of an eye, the leaſt moment. | toads; alſo an oozy or mar by pace 

- twines-graſs, blood-wort, or wall-wort. From Sandi, Amen, the laſt word ſaid in |SAPATA, ou Capata, ſ. f. a ſort of beet 
Lat. Herba ſanguinalis. mak ing the ſign of the croſs. withoyt canhag. See CANHAM 4 bs 
by ok UF NHO, a, adj. fanguine, full af SANTFCO, ſo they anciently called a jewel | fg. 

blood; alſo ſanguine, a being of a com- for the breaſt. Feyam ſa ata. See FEIFAM. 

Ts where that humour is predomi- * r f. holineſs, ſanctity. Lat. SA PATA Dd, ſ. f. a blow with a ſhoe, 


See alſo SANGUINARIA. anfitas, SAPATARIA, ou Capataria, ſ. f. the fut 
rape. 1 of wood, that is of a Sia ends, idade, his holineſs, the-pope. or place where the ſhoe-makers line. 
colour. It comes from Terceira, & TIFICACAM, { f. lanctification, ſanc- |SAPATEA'DO, ſ. m. a ſort of dance. Fee 
„ eue ef the Weſtern Iflands, tifyin Ying. SAPATEA'R, ou 2 8 v. n. to 2 
1 Sanguinho, J. m. purificatory, a little cloth SANT? Ic po, _ adj. fanQiified, . or jump, ftrikin the ſame time v 
| with which the prieſt wipes the chalice] . lowed. the hand the - ſole "of the ſhoe; allo to 
hee receiving the bleſſed Sacrament, |SANTIFICA'NTE, p. a. bree Pc. lay briſkly upon a 9 &c. 1. 
„ "ge a, adj. See SAN- . v. A, to, ſanRity, or hal- |SAPATE'IRA azeitona. ALE 
ods / anlento, a barbarous 3 and HON Sapattira, a ſort of crab. "I 
FANG 9 &, adj. Woody, bahswus, * N14, "of PRO . . ou Capateiro, ſ. w. a 
1 rucl. ANTFNHA, ſ. f. Santinbo, ſ. m. A little makes 
Þ | eee Sargugiga, * SANTH FSSIMAMENTE, ad moſt hol oe e e 5 
1 or ay k. A leech. at SS 7 V. . 
=_ gy © Tho F SANTI'SSIMO,, a, adj, ml holy. wy 7 4 na 5 1 or junp· 
1 SA'NHA, {. f. wrath, fury, corrupt- O „ ſ. m. *he holy Packer K ing, &c. 
a ly from #n/ania, — rage - Þ Fn: . 4, adj. holy, bleſſed, Bod la- SAPATINHA, ſ. f. a ſmall boot, &c. de 
4 F. amanſe ſua ſunba, quem por / meſino ſe| cred. See alſo SAM. SAPATA... (nal he 
AN ana; he that cheats himſelf Fart curbſ 4 ſanta ſe, the holy ſe. ISAF AT. VH, ou apatinbo, hoe 
wn | his patios... 7 (ee 14 457 Corpo. ſanto... See L ISPA T0, on Capato, . m. a f 0 
4 p SINHEDRIM.. der SYNEDRIM.. « | 4; Semana Santa, the Holy Week belope Meter-ſe em hum ſapato, oe Nat 
if W - — a, 2 angry, wrathful, al Eaſter. ſnoe for fear, (ſpeaking ot 3 
g 


I .ſanto padre, the holy father, the is very fearful.) 

| 12 DD, 6 Fw, 250 idem. | Anne ſanto, ou do jubilee. See . Aae cam ſapatos de 1 * to more eh 
al afſonbrade, ill-favoured, i | Santo, ſ. m. Santa, ſ. f. a faint. ecretly, and carefully. ? Bb 

2 PDE, . t. (among ſurgeons) the] Todos os Santos, All-Saints. | Sapatos de malhad, (a vulgar e 5 au Fs 
| 7 of a wound, N IF * * de Todos os Santos, Wine day. j 8 made of py leather, —_ 

£&. 2 ter, or in Ms o rio paſſado, o ſanto nai lembrado, when clown, or peaſant. v9 
ee "ke et is aſl the nets gate ee eee , 
CES baceller, > furrow, or conveyance we ſay, vows "made in ſtorms are ſoon 4 cat, to bid her be ag „ 
; the young VINES. . 1 forgot. L arg "= Fe Gar «i come out. ; HN 


SAR 
Sun NA den, (in anatomy J ſaphæna, 
| the ctural vein. ab. 

S4PHICO werſo, (it poetry): Sapphic, a 
Find of Greek and Latin verfe. | 
SAFHIRA. See SAFIRA, 

IA, f. f. a fir-tree or wood, deal. 
d NIA, ſ. f. lapience, wiidam, an 
ſaptentia. ; 
SHFIENTE; adj. ſapient, wiſe. 
Satiente, ſ. m. 2 fapient or wiſe man. 
S4PIENTEME'NTE, adv. * 
AVO, ſ. m. a ſmall toad. 
inbot, the thruſh in children. 
81 PO, ſ. m. a toad. | 
Safo 4 matto, ou arraã que vi de nas mb 
tat, See RAA. 
Sapo concho, (in the e of Minho.) 

See CAGADO. 

Ped & de ſaþo, toadſtone, a concretion ſup- 

+ poſed to be found in the head, of a toad. 
SAPO'N, {, m. a fort of Indian wood like 


i \ 


— — 


# 


Brafil. 
900% RI, f. f. the herb ſepewort, 


Lat, 

ABU Y4. See SACABUXA, 

SA'SUE, ou Saco, I. m. fack, pillage, plun- 
der; alio the act of drawing 4 bill of 
excha 

SAQUE, 
pill ged. 

F4aQUEADOR, ſ. m. a plunderer. 

ade. v. a. to ſack, to plunder, to 
illa 

5A ANL, ſ. f. the king's pantry, 
or the place in the king's palace where |S 
the bread was fet up (an antiquated & 
word. 


) 
SAQUETA'RIO, Saguitärio, ou SaquitZyro, 


. m. the man who had the charge of the 


king's pantry 
_ Te" TE, U l. m. a ſmall ſack or bag. 
2 . M. idem. 
TVO. See ZEQUIM. 
4 SUTEL, f.m. See SAQUETE. 
LARIBANCO, ſ. m. the  Jolting of a 
Coach. 
SARABANDA, f. f. the ſaraband, a dance. 
SARABATA'NA, ou Zarawat ana, 1. f. a 
trunk to ſhoot with; allo a ſort of ſpeak- 
ing trumpet, e e by Morhand, an 
Engliſh gentleman, 
SARABULHE'NT, O, a, adj. full of ſand, « or 
ſmall ſtones allo tull of puſhes, pim- 
es, or wheals. 
SARABU LHO, ſ. m. ſand, or ſmall tones. 
Sarabiilbo, the blood of a hog, or mutton 
made into meat. 
SANA, C. f. a fort of cloth that comes 
_ Cape Verde; alfo a ſort of Indian 


SARACOTEA'DO, p. of | 
SARACOTEAR, v. n. to gad, to ramble, 
o range or ſtraggl 
N 4. 88e about without any 


1 a, adj. cured, &c. See SA- 
2 . f. a long: ell, a fort of 


SARAIF A; f. f. See GRANTZO. 
SARAMA'GO, . m. the wild rape. 
Jaramags com teuciabo, Be conſa de bomem 


meſrainbo, wild 
bal 9 rape and bacon 1 is the 


SARAMATULOS, 
tender ſhoots of 
eating. 
SARAME 
_ and merry, 


ſ. m. the „Gets of the 


n ; 
Do, a, adj. ſacked, plundered, 


ed. 
| Ad, ſ. m. 2100 or meeting for danc- 


ISARDPNHA, f. f. a 
1 


purpoſe. 
{SAR DINHE'YRA, CE. Sardinbeyrs, f m. 
| [FARDIO, f m. a kind of 4 ſtone called a 


A og; 7 are . nic laughier. 


| 


SARAME'NHD, fm. a ſort of ſmall pear 


SAR 


SARAMBU'RA, ſ. f. a fort of cloth made 


of cotton; it comes from Bengal. 
a|\SARAMENHE'YRA, f. f. a ſort of bear- 
tree ſo called. 


ſo called. 

SARA MAM, ſ. m. the meaſles, The 
Arabians call it alſo ſarampelo, and [a- 
;. ramps. 

TURAMPU'RA. See SARAMBURA.. 

SARAMU'GO, ſ. a fort cf fiſh fo call- 


£706 | 

. ſ. m. a night's rendezvous, where 
the neighbours meet to ag triendly and, 
ſociably ſome part of the long winter 5 
night; alſo. che taſx or piece of work 
made in that time. 

SARAPATE'L, ſ. m. the blood of hogs boil-' 


ed and FOR Ki into meat. 


SIRAPU'LHA, ſ. f. ſorapulbents. See 


SARABULHO, and SARABULHENTO.\ 


SARA R, v. a. to heal, to cure. Lat. a- 
ken, to reunite its parts. 
Serar, v. n. to heal, to grow well; uſed of 
wounds and ſores. 
Sarar, to mend, to recover one” s health, 


nare ; "allo to refit a thing that was bro- 


8 A T 
herb found in vaſt quantities upon che 
ſurface of the ſea, about the Fare of 
Cancer. 

SA'RGE, ſerge, a fort of woollen Que.  - 
SARGE'NTA, ſ. f. See SANA. 5 


SARGENTEA'DO, p. of 
SARGENTEA'R, _ a. to do the duty oy : 
lerjeant. 


SARGE'NTO, ſ. m. a ſerjeant. | | 
S@rgento mor, à major of a . 
3 mor de batalha, ou de brigad 2, 4 


e ä 

SARGE A imperial, a fort of ſerge of a 
very fine thread. 

SA'RGO, ſ. m. a ſort of mullet. Lat. the 
gus. Some ſoy © it ſigniſies the folk called 
bream. Lat. abraims. 

SARFCA, ſ. f. a long pike, ſpear, or jave- 
lin; 1 a word uſed only by 1 ap 
ariſſa. - | 

SAR, a, adj. ſcariſied. 

Ventoſa ſarjada, 2 cupping- glaſs appt 
atter icarifying. 

SARJADO'R, f. m. an inflrument callod 
ſcaificator. - = 

TEES f. f. ſeariications ay 


SAR TR, v. 2. to ccarify, cot, or loſe. 


or only to recover. 
SARA'SSA, . f. (in the province of Beyra) 
a ſort of thare for wolves. 

SA ROA, 1. f. a briar, a bramble, a thorn, 

a buſh. 
rca-parilha. See SALSAPARRILHA. 
thong, a Latin word. See CARCGA, 

SARCOCE'LE, ſ. m. ſareocele, a. rupture; 
they call it alſo berma carnoſa. 

SARCOCOLLA, ſ. f. farcocolla, a 
oozing out of a thorny tree in Perſia or 
India, 

SARCO MA, and not Say clones, 4 far- 
coma, a fleſhy exereſeencs, eſpecially in 
the noſtrils. | 

SARCO'PHAGO, ſ. m. free agus, a 
tomb-ſtone, or coſſin made of a ſtone, fo 
called becauſe it would eee a dead 


body in forty days 
m. (in medicine) farco- 


SARCDITICOS, C. 
tics. 

SARDA, ſ. f. a fort of ſmall wockrel. 

Se” og rofto, a freckle, a ſpeckle in the 
ace. 

SARDAM, ſ. m. a ſort of green lizard, 
great enemy to ſnakes. 

SARDE'NHA, ſ. f. Sardinia, an iſland in 
the rn ſea. 

SARDE'NTO, a, that has Nenne or ſpecks 
in the face. | 

chard. 


. gy cada dia de ſar dinha ; we 

every day is not Sunday. N 
SARDINHEIRA, a net to h Pilchards 
with; alſo a fort of dnn the ſame 


a woman or man who ſells pilchards. 


| 


. 


cornelian. 
SARDO'NICA,'f. f. the” fardonyx,” 2 
cious ſtone, - of the colour of a at's 
nail at top, and ſome what reddiſh e 
tom. 
SAR DO/NICO 10, a fard 


\ 


4 Art t. grapes: 40 eall- 


onians. or fardo- 


* 2 


SARGA, 1. F. 


| 


Sarjar 0 Lap a alguem, (a * 
hraſe) to cheat one of his money. 

SARIV HA DO, a, adj. recled. 1285 

SARILHA'R,' v. a. to reel: thro. .or 


NY 


yarn. 

S4RPFLHO, ou Sarilboy = m. a real for 
thread or yarn. * 

SARME'NTO, ſ. m. a twig, of branch 
of a vine cut off, From e Lat. far- 
mentum. —9. 

a gum SARA, ſ. F. the itch. 9 05 

SARNE'NTO, a, adj. itchy, 

SARNO'SO, a, adj. itchy. ls 5 pr 


SARO, a, adh. a dark reddiſh colour. 

| SARPADO, a, adj. weighed (aking of 
an anchor: ( [5 50 15 

SARPAR, v. n. (a ſta - term -W weigh 
anchor. 

SARRABU'LHO; f. m. Ser aun. 
HO. 


e bo garraſau. See wan. 
AD 
1 ou Sarrefar,/ Satt. 


SARRALHAS.. See SERRALHAS.- 
ai SARRALHEIRO, See CERRALHEI- 
0. SI 


SARRE'/NTO, a, adj. tartarous, le, 
See SA RRO. 
SA'RRILHA. See SERRI 3 
SA*RRO, ſ. m. tartar, a kind of an whic 
ſticks to wine caſks like a hard ſtone. 
Sarro, the fur that gathers on a man's 
tongue in a fever; alſo; the. fur about a 
chamber · pot, or the like. e. 
SARRU'CA, ſ. f. See ARREST I. 
SARTA'GEM, I f. (an antiquated wand) 
See FRIGIDEYTRA, - 
SASSAFRA'Z. See SALSAFRAP. 9 
SATANA'Z, ſ. m. ſatan, the devil. 
SATE' LHR, fem. (in aſtronomy) Biel. 
N a ſecondary e N round 
planet. 4 f * .D t 
SATIRA, "Caries cl Ses SATYRA, 
© Satyrito, &c. . At 
3 c 4 batkefaktibn. 44 off 
| Tomar ſatrifagam,'to wake one's ſelf E- 
faction, to revenge an affront. 
| SATISFACTORIO,'"'a, adj. ſatisfacto 
4 K1 * ene "54 


hi 


a "4 
2311 
Ne * 


148 
a ? 
'£ 


AED o, ſ. m. Gargaſlo, | a ſea weed or 


-_— "6. _— 
. ry, ee a. 2 
_ - 


| 
1 
3 


* . = n= Dot 4 
PP © — — — 
— _ » N 


| Tambo mujer ſaudades delle, T long mighti- 


» 
S A U 
2 » * — 


SUTISFAZF/R, v. a. to ſotisfy, to pleaſe, 
or content; A any, to pay or 
diſt hagge n debt... 
ofa MN obrigagam, to diſcharge 2 
ligation, to acquit an obliga- 


- 


duty or 
tion. | 
Sarigaxer bum agrave, to revenge an af- 


P 4. AV7CAL 
TJatisfazer, to make amends. 
-Satisfazer 'aos argumentgs, to anſwer the 
" objeftions, - x EEG, 
SATISFE'YTO, a, adj. ſatisfied, content, 
4 oo See the —— ä ; x 
nas, vay ſatisfeyto, he goes away Ul- 
ee 4 di pleased. . | 
SATPFO, a, adj. (in botanic writings) 
fative, which is fown in' gardens or fields. 
SA'TO, ſ. m. a ſort of long ſnake ſa called. 
SA'TRAPA, f. m. a ſatrap, a governor of 


a Perſian province of old, a peer of a 


2 realm. | Wi 
SATURAGEM, f. f. See SEGURELHA. 

ATURNA'ES feftas, Saturnalia, the feaſts 

of Saturn (among the Romans.) 
SATURNTNO,, a, adj. Saturnian, Satur- 


nine... 

SATU'RNIO, a, adj. idem. 

SATU'RNO, ſ. in. Saturn, one of the pla- 
nets ; alſo Saturn, or lead (with alchy- 
miſts.) i 

SA'TYRA, ſ. f. a ſatire or lampoon. 

SATY RICO, a, adj. fatyrical, biting, nip- 


ping, tart, ſharp, abuſive. | 
8 ATYRIZADO, a, adj. Catiriſed, lampoon- 
ed... 12221 L 51K 
SATYRIZAR, v. a. to ſatiriſe, to lam- 
n. | 
SAT; YRO, ſ. m. a ſatyr, a fabulous demi- 


od. VF 
SAVANDITA, any naſty or filthy inſect. 
ja, (metaph.) one 2 for no- 
thing, or a bad man. 

$AUCO, ſ. m. I think it is the coffin-bone 

of a horſe. { 4 . 
S4UDACAM, f. f. falutation, greeting. 
SAUDADE, ſ. f. properly is that longing, 
cravings, or great deſire one has to ſee 
a perſon he dotes upon. Lat. defiderumm. 
See SAUDAR... Dr. Swift calls it 4g 


de rium. 


ly to ſee him. 3 SY 
Morro com ſaudades de o wer, I die with 


impatience to ſee him. ' 


Katie, os deſafogar ſaudades. See DESA- 
i FOGAR Saudade. 


A todgs deixou ſaudades de fr, he was miſſed 
by every body. . 
Dai-lhe 'muytas faudades da minha parte, 
remember me to him. 
Saudade, cravingneſs, an earneſt or eager 
deſire after a thing. | p47 
Saudade, a flower ſo called, _ 
SAUDA'DO, a, adj. ſaluted. 1 
SAU DADO R, ſ. m. a ſaluter, he who ſa- 
hates. See alſo SALUDADOR. He 
SAUDFR,. v. a. to ſalute, to greet, to hail. 
Lat. ſalutare. N 
Saudar a alguem, au tirar- Ibe o chapeo, to 
ſalute one, to pull off one's hat to him. 
O meu filho vas ſauda, ou vos manda muytas 


, my ſon commendeth or remem- | 


berech himſelf unto ROTO 

Saudai-g, ou dai lhe faudades da minha 
Parte, commend me to him, or. preſent: 
my ſervice to him. | 


O ſaudar a quem ſaudou, re- ſalutation, the 


Saudar-ſe, v. r. to ſalute one another. 
SAUDA'VEL, adj. ſound, wholeſome, good, 


Saudawvel conſelbo, wholeſome advice, a 


$ CE > 
Saudar a quem ſaudou, to re-ſalute, to ſa-1 SCENOPE'GIA, ou Cenopegin, (. f. gem. 


lute again. 

act of ſaluting again. 
uſeful, profitable; both in tbe proper and 
figurative ſenſe. | 10 


of good or wholeſome counſel. 


SAUDA'VELMENTE, adv. wholeſomely. 


SAU'DE, ſ. f. health. Lat. cal. 
Eftar de ſaude, to be in health. 


Beber a ſaude de alguem, to drink one's 


health. 


Saude, life, preſervation, ſafety, welfare. 

Caſa da _ e, a tribunal which ſends pro- 
cers on-board ſhips to ſee whether 

there is any perſon infected with the 


per o 


plague, &c. 


SAUDOFSO, a, adj. that longs mightily to 


ſee another, &c. See SAUDADE. See 


alſo VISTOSO. 


Olhos ſaudoſos, languiſhing eyes, ſuch as 


thoſe of a languithing lover. 


SAVE'TRO, ſ. m. a ſort of fiſher's-boat ; 


alſo the fiſherman that fiſhes in it. 


SA'VEL, ſ. m. the fiſh called o laue or 


ſhad. Lat. aloſa. 


SAVE'LHA, ſ. f. a little ſhad. 
SAA. See SABINA. 
SAXA'TIL, adj. that is, or liveth among the 


rocks and ſtones. 


SAXIFRA'GIA, f f. the herb called faxi- 
frage. 
SIA, ſ. f. a woman's petticoat, generally 


taken for an upper one. 


Saya de malha. See MAL HA. 
SAYAGUE'Z, ſ. m. this name properly be- 


longs to the poor countr le about 
Zamora, in Spain ; focal hd tex 
were clothed in ſack- cloth; hence the 
name is given to any poor country, or 
rather mountain people. 


TSAYA'L, ſ. m. coarſe ſack- cloth. 


SAYAM, ſ. m. a fort of houſeleek, or ju- 


barb. | 


Sayao, (an antiquated word) a hangman 


8 
or executioner; ſo called, becauſe he uſed 


to wear a great coat of ſack - cloth. 


SAYNE'TE. See SAINETE. 


SA'YO, ſ. m. a ſort of looſe 


coat, 


SC O 


pegia, a feaſt of the Jews, more 
SEMI he Fealt of 'Tabernact, 
SCE'PTICO, a, adj. ſceptical, or ſceptic, 


© | Scepticos, ſ. m. the Sceptics, a ſed ot phi. 


loſophers. 
SCE'PTRO, ſ. m. a ſceptre. Lat. fer. 


| trum. 
piece SC HELA, ou Xelim, ſ. m. . they call 


our ſhilling, as well as thoſe of other 


nations. 


\ 1 | Palor de bum ſchelim, a ſlilling's worth, 


SCHOLA'STICO. See ESCOLASTIC 
ESTUDANTE. vn 

Scholaftice, a, adj. ſcholaſtic, 

Theologia ſcholaflica, ſchool divinity, | 

SCO'LIO, ſ. m. a ſcholium, or icholion, 
a gloſs ; alſo a ſcholium (with mathe. 
maticians. 

SCIAGRAPHIA, or Sciographia, .. f. (in 
architecture) ſciagraphy, or ſciography, 
SCIATE'RICA, ſ. f. ſciagraphy, the act of 

dialling. ; 
SCIATICA, ou Ciatica, ſ. f. the ſciatic pan 
in the hip, 
SCIE'NCTA, ſ. f. ſcience, perfect know. 
E alſo learning, erudition, knoy- 
e. 
ScIE Vr. E, adj. learned. 
SCIENTEME'NTE, adv. wittingly, know- 
ingly, on ſet purpoſe. g 
SCIENTIFICAME'NTE, adv. ſcientifically, 
learnedly. | 
SCIENTPF FICO, a, adj. ſcientifical, learned, 
SCFLLA, 1. f. (with botanilts) ſcilla, gu, 
or ſea- onion. 8 
SCILEFTICO wanbo, ſcillites, wine wbere- 
in ſquills have been ſteeped. | 
Seillitico winagre, vinegar of ſquills. 
SCINCUS, 1. m. a kind of crocodile, ot 
newt, about the river Nile. Lat. 
SCINTPFLA, ſ. f. a ſpark of fire, a ſparkle 
oF oy hae 1 
SCINTILAGAM, ſ. f. a ſparkling, or ſen. 
tillation. : 
SCINTILA'DO, part. of SLA. 
SCINTILA'NTE, p. a. ſparkling. 
SCINTILA'R, ou Cintilar, v. n. to ſcinti- 
late, to fparkle like fire. 


| SCIOGRAPHIA. See SCLAGRAPHIA. 


SCI RRO, ou ſchirrho, ſ. m. ſchirtoms, 
1 Of bose, an induration of the glands 


SAZAM, or Sexaõ, ſ. f. the ſtate of being} SCIRRO'SO, a, adj. ſcirrhous. 
ſeaſoned, or brought to maturity; alſo Ley Sciſmaticu. See CISMA, Giind- 


ſeaſon, time, or pro 


per tune. 
Sezad de febre, the fit of an ague. 


SAZOADO, Saxoar. 


Sazonar. 


to maturity, See 


SAZONA'R, v. a. to ſeaſon, to ripen, to 


bring to maturity. 2 185 
Sarondr, (metaph.) to ſeaſon, to temper, 
to ſweeten, to ſet off one's words in an 


able manner. 


SCALE'NO Triangulo, (in geometry) ſca- 


SCALE'NOS, (in anatom 


lenum. 


muſcles of the cheſt. 


SCANTILHAM. ' See ESCANTILHAM. 
SCE'NA, 1. f. a ſcene in a play. | 


Dec 
SCE! 


my da ſcena, decoration. 
ICO, a, adj. ſcenical, belonging to 


| the- Le. . N 
SCENOGRAP HT A, ſ. f. ſcenography, the 
- draught of any building, ſhewing the 


L 


Sauder, to with health, Ses alſo ACCLA- 
Wo EO LES 


24+ > 3 


5 
R 


of it, 


e front, and one of the ſides 


See SAZONADO, 
SAZONA'DO, a, adj. ſeaſoned, brought 


y) ſealeni, three 


TALE cy/tale, ou Scytah, a ſortof fa 
8 8. ta 7 0% oO , a 2 
pent with a back of a wonderful glitt. 
ing colour. Lat. ſcytala. 1 
Scitale, a little round ſtaff, an invention 
the ſecret writing of letters to 
dents, ſcytala laconica. '3 
SCLERO'TIGA Tunica, (in anatomy) 
ſclerotic coat of the eye. 
ISCO'CIA. See ESCOCTA. we 
[| SCOLOPE'NDRA, ſ. f. a ar er v 
with eight __ ny a . tail. 
Scolopendra, t rb ce 
much like to fern, wall - fern, ſtone-tert 
| milt-waiſt, ſpleen-wort. Lat. 4 


SCO/PO, I. m. (with phyficians) aim Kip 


| end. : diſeaſe 
|SCORBU'TO, f. m. the ſcurvy, s 
Erwva contra o ſcorbuto, cure) , * 
"Que tem ſcorbuto, ſcurvy, troubled w 
ſcurvy. | : 5 
SCORDI9.. See cannot ; 
$CO'TIA, ſcotia, 8 member e | 


4 


eis ſometimes follow 
—__ Oferece-ſe-me, 


een 


8 EA 
. m. Seotiſts, divines who 
Duns Sco- 


- SCOTTSTAS. 
1 follow the opinions of John 
tus called the Subtle Dector. 


SCOTOMIA. See ESCOT ONES 


TI.NIO, ſ. m. ferutinizing. 
rh See SCORBUTO. 
rock in the ſeal 


over againſt the 


2 as 
SCYLLA yHa, 2 
between Sicily and Italy, 
lph of were ent" ſo that 
Sand is dangerous 
Latin proverb, 
vitare Charybdim ; to av 


falls into Charybdis, i. e. to leap ou 


the frying· pan into the fire. 
SCYTALE, ou 
SE, See SEE. 
a pronoun conjunRive, one” 
Kif, herſelf, themſelves, itſelf, 
Faxer. ſe mal, to hurt one's ſelf, 


Scytal; See SCI. ALE. 


the paſſage | 


for Thips ; whence the 


Incidit in Scylla 
od Scylla, he 


m cupiens 


t of 


$ ſelf, him- 


Elta-lowva-ſe-a 6 meſnids ſhe praiſes herſelf. 
Elles divertem-ſe, they divert themſelves. 
Se fe offerecer a occaſiab, if the occaſion 


offers itſelf. 


Note, The verbs uſed with this refle&- 


noun, are called in 
reflexivos, or 


"> 


Portugueſe, 


or | neutros': paſſiuos, 


that is, reflected verbs, or neuter paſhves, 
05 eſpecially ſuch verbs as are never or 
eldom uſed without this pronoun; 


foe as, 
Arrepender- ſe, to repent. 


b | Abfer-ſe, to forbeat. 


Queixar-ſe, to complain. 


Lombrar-ſe, to remember, Sc. | 
e-ſe conberem vs Auges, friends 


Na n 
are known in time of need. 


Le is ſometimes imperſonally, and then! 


Engliſhed by it is, they, ſomebody, one, 


people, &c. ex. Diz-ſe, ou conta-ſe, it is{SECCO. See SECO. 


reported, they ſay. 


2ve-ſe dira? what will the world fay ? 


Cre-ſe, on julga-ſe, tis believed, or it i: 


thought. 


Cridar-ſe ba mt que vus pertente, your” con- 


cerns will be taken care of, 


Ter-ſe ba exidado de woos you ſhall be taken | 


care of, 


wine drank in France. 


„ 


q WW En Franga behe-ſe bom vinbo, there is good 


3 = | Se (bum ao outro, ou buns aos outros ) each 


other, one another; as; ellet conhecem-ſe 


cu elles conbecem-ſe buns a 
know one another. 


outros, 


they 


ed by me, the, &c. as, 
it 1$ offered to me. 


* 8 it was repreſured to 


. — 15 in caſe. 

_ Se V6 vierdes, 

1 (ono: ſe, as if. 

__ 7 erem, if t 
= $ if, 8 


if . 


not in Portu 


ſe, As, 
Dis me am 


ets did 


be wer 
1975 ade, 


tell you. 
omitted in Engliſh, but 


iveſe vie! bad Ten 1 A 
ale wn patron DEC but 


it! 


I do know not th or 


. 


* 
#93: 


8 EC 


SEARF'IRO, ſ. m. a tiller, a huſbandman, 
A 90 0 0 | _— 11 ) 

Seareirs; (in the ce entejo 
poor farmer, woe a little farm. 

SEA. See ALGA. 

SEBA'STO, ſ. m. the long tripe in the mid- 
dle of a chaſuble. 

SE,BE, ſ. f. a ſepiment, hedge, or fence. 
Lat. ſepes. | 

Cercar com ſebe, to fence, to hed to in- 
cloſe, or encompaſs with an ge. 72 

— ou Cebo, I. m. tallow. Lat, ſe- 


SEBO'SO, a, adj. tallowy, greaſy. 
SECA. See MECA. 


1 


a 


? 


f 


F. correr ſeca e meca, e olivaes de e 


it is ſaid of one who is a traveller. 

Soca, ou ſecca, ſ. f. a dry ſeaſon, dryneſs. 

SECA4NTE, ſ. f. (in ee ſecant, 
a ſecant line. 

SECA'R. See SEQUAZ. 

SECCA'DO, a, adj. dried, dried up. 
SECCAR. 

SE'CCAME'NTE, adv. dry, in a dry place; ; 
alſo coldly, lenderly, drily, weakly. 

Seccamente, drily, roughly. 

SECCA'R, v. a. to dry, to dry up. 

Seccar, v.n. to dry, to dry, to wi- 
ther; alſo to end, to have an end. (Me- 
taph.) 

Seccar-ſe, v. r. to dry, or grow dry, to wi- 
. alſo to end, to have an end, (me- 


See 


f Sch iM, {. f. ſection, diviſion of a thing. 


Secgam de hum li uro, the ſection of a book. 
Secam, (with mathematicians) ſection. 
Seccam contca, conic ſection. 


Secgam, (in architecture) econ. 


SECEA'DO, p. of 

SEGEA'R, v. u. to liſp, to ſpeak with too 

frequent appulſes o the tongue to the 

teeth or palate, like children. 

SECIO SO. See CICIOSO. 

SECO, ou SE'CCO, a, Ss dry, without 

moiſture." Lat. fieens 

Seco, 8 of res, &c.) dry, dead, 
wit 

Miſſæ ſeca, a dry maſs, a maſs ſaid without 
a conſecrated haſt, among the Roman 
catholics. : 

Seco, ou que tem o efpirito off that wants 
fervour or ſenſibility in devotion. 

Seco, (ſpeaking of an anſwer, reprimand, 

ec.) dry, rough, wh ſharp, ſevere, cut- 


Seco etl dry, barren, empty, rere or flat 


yle 

Diſcurſo ſeco, a dry diſcourſe. 

Seco, ou muyto magre, lean, all ſkin and 
bones. 

Fin rude, auſtere, of no converſation, pee- 
viſh. See alſo AV ARENTO. | 

Nai ſeco, a flat denial. * 

Ama ſeca, (in the foundling hoſpital) an 
old woman that takes care of the other 
nurſes. - ith 

Comer pad ſeco, to eat dry bread. * 


| 


Ter bum ee, to Too row (th 
outward 

Correr arwore Joes. See COR — 

Seco, ſ. m. e * SE ground.,; 

Em ſeo, on dry 5 

Dar em ſeco, re, —.— eco, G 

is for a ſhip to be NCAL- 
HAR, v.n. 


1 h. be nua, 


SECRET O, 4, adj. ſecret, p 


| Aguelle 8 


8 E D 


' Soldada a ſeco, wages given to a kerrant 
without boarding, or 1 We 
SECRE'STO. See SEQUESTRO. 5 
SECRE'TA, ſ. f. ſecret prayers, 8 as 
are ſaid oy the Romiſh prieſts Rs 
a neceſl: 


altar. 
Secrela, a houſe. 
2 adv. eee ent. 
ly, in ſecret, in ee 


SECRETA 

SECRETART A, 1. f. ſecretaryſhip, or a 

ſecretary's — ; alſo a ſecretary's office. 

' SECRETARIA'R, v. n. to be a ſecretary, 
to write letters, &c. 

SECRETA'RIO, ſ. m. a fecretary; alſo one 
that keeps counſel. 

SECRE'TAS, the plural of ſecreta, a W 


a neceſſary houſe. 
ivate, hidden, 


Homem ſecreto, a man that keeps counſel. 
SE'CTA, ou SEYTA, ſ. f. a ſect, a faction. 
SECT. A'RIO, ſ. m. a a ſectary, one that holds 
with a ſect. 
SECULA R, adj. ehr. . temporal. 
Clero ſecular, the ſecular clergy z in oppo» 
ſition to the regular clergy. 
Jogos ſeculares, the ſecular games or plays; 
ſo called, becauſe they happened but once 
in an age, or an hundred years. 8 
Brago ſecular, the laity. See Bago. 
Secular, ſ. m. a layman. | 
SE'CULO, f. m. an Hes or century. 
Seculo dourado, the golden-age, happy t times. 
Elle wiveo no terceyro ſeculo, he hved 4 in the 
third century. g 
O naſſo ſeculo, our age, the age we live in. 
O feculo de Aaugufio, Auguſtus' 8 age, or . 


time. 


* 
G.. 


£# 


rante, that was an ignorant age: 
Seculo, age, world. | | 
SECUNDARIAMENTE,.adv. contri 
SECUNDARIO, a, adj. ſecondary, not 


Fa ſentido, ſecondary ſenſe. | 

Flanco ſecundario, (in fortification) flank 
oblique, or ſecond flank 

SECONDPENAS, 1. f. p. ſecondine, the 4 
ter- birth. 

SECUNDO OExTO, f m. the ſecond ſon. 

SECURA, ſ. f. drought, ode nt alſo 
want of rain; alſo ape g temper. 

SE'DA, ſ. f. Glk. 

Seda crua, raw filk. © oh 

Seda froxa, ſleaved ſilk. 

Seda, a briſtle, a big rough hair. 


— 


Por huma eda no fio com que + copem en 
1 1 briſtle a ſh 's thread. 
Seda de r a hog's briſtle. 
Manufa&ura de ſedas, filk manufaftory. 
Seda, ou fios de ſeda que ſervem para 25, 
ſewing · ſilk. 
SED Bo, a, adj. See EDAR. 


I 


SEDALHA, \. f. a fiſhing-line. 
SEDA'R, v. a. to dreſs NO 
O que ſeda o linho, a flax - man. 

SE DE, ſ. f. thirſt, the bein GG. 
13 ou matar a ſede, 2 | quench one 's 
thirſt. 

Ter ſede, to be dry, to thirft, 

1 2 de fede, to be almoſt. choaked. 


Ter on 42 to be very dry. 


Huna en glaſs of water, or as 
-muc cf as is is fs i en to quench one's 
thirſt See ics — 

Sede, thirſt, greedy, eager, or immoderate 
deſire, (metaph.) | See alſo ZELO. 

Sede; verb, be ye. See ER. 

heb {. f. ſee, a biſhop's ſee. 
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w 
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1 


ene ba eule, the bölß fee; © ** 


AE 


Std varcante; a vatant ſte, 
* SEDEAR; via (with goldſmiths) to 76. 
nE Wich a brunn 
SED NRoOo, oy hackil, an armen! o 

for dreſſing 't 
Pa ſar pels' — See EDGE. es 
SEDE'LA, . f. a Kling Ane made, 5 


briſtles 
SEDE'WH, 1. m. | (with furgeons) a ee 


tum or 
Abrir bum Alo; to rowel, to Pater 
through kin, and A 4 che wound 


a rowel. 


open by 
SEDE VA RIO, a, ad. ſedentary, N ö 


much. 
SEDE'NTO, See SE UIOSO.- 
SEDE TOO A adj. brit nah that has many 
brit! les. 7 * 
tiny. 
SE DI Plcto'same NT . ade, etouly, mu- 


SEDICT 50, a, adj. ſeditions, factious, 
mutinous. 

SEDICO, a, adj. ſtale, "not freſh; a8, o 
ſedigo, a ſtale egg. 

Sediga agua, ant vrater. 

SEDIME'NTO, ſ. m. ſediment, dregs. 

SEDO/NHO, f. m. a diſeaſe in hogs pro- 
ceeding from briſtles in the throat, w! ich 
hinder the ſwallowing of food. 

SFD A, f. f. a billet," a finall paper or 
note folded up. 

SEE, ou SE, f. f. ſee, the dignity or ſeat 
of an archbiſhop, or 0 Te 

A ſanta ſee apoſtolica, the holy ſee. 

54. the a church of 2 eity. 

SEGA, I. f. the harveſt, reaping time, or 
the act of reaping or mowing. 

SEGA'DO, a, adj. mowed, or reaped. 

SEGADO'R, ſ. m. a mower, a reaper, 
harveſt man. 

SEGADO/URO, a, adi. ripe; Cy to be 
mowed, ' LIP 


SEGHR, v; a; to mo, tortap; 
SEGARRE'OA, 1. f. See CIGARRA. © 
Segarrega, u bort of rattle uſed by boys in 
the Holy Week. | 
SE'GE, a heel chaiſe. 
SEGE'STA, ou SEGESTIA, ſ. f. (among 
the ancient Romans) the goddeſs of corn. 
SEGME'NTO, ſ. m. (in geometry) a ſeß· 
ment. 
SPGRE, d m. See SEI. 
SEGRE'DO, . m. a ſecret.” Lats 


Em ſe ſes ade Gels, in ſires,” 2 4 

Sc à ſetret, a way, means, knack, _ 

Segredo, a ſecret room or dungeon ſeparated 
from the other rooms in a priſon or jail, 
wherein they” uſe! to Tut People to the 


rack. 


eee a 3G. ſegregated, ſepa- : 
SEOREGAR; V. a. to ſegragage, to ſepa. 1 


Tate. 


SEGUIDI LHAS; f. f. p. a br of bin 1. 
—. Sdgurai-wos para * aa Sei, bare 185 


verſe which runs in couplets. 

9 u, add. followed; hs OR! 

without interrup ; alſo fre 

_— Alſo" colie Ager the verb 
SFGUITR. An | * meren 

SEGUIDO' 0 Jn ee pe $0 © 

SEGUIME' TO, f. m. following, parts] 


IS 1 


ing ; ao attendanee, vetime,”s hs) 


O que ay em ſeguimeniv, oer u par 


N Seguir & cf, to follow: the vou $645 + 


oer; alſo an attendant or — 
n 


e 


waiting man. BEA Mt 


me 
Vir em ſaguimento da Adi to follow the SECURE INT I. f. the bab flv vory, 
* 28 | 1258 (tymbolically diſcretion, u.. 


court. 
SEGUINTS, adj dera, When 
eee ſoguinte, the Gents or following 
ö en. 0529 


* | SEGUTR, v. a. Pref. Io Eger, Erne, bee. 


to follows to go, or come after j alſo to 


follow, to attend, De to Do 
' Sognro rent, or Carta de feguro, 


upon- by att | 
Seguir as partes'ds alguem, to follow one's 
party, to fide with him, to ſtand hy him. 
Seguir-ſe, v. r. to follow, to come after 
another; alſo to follow, to be conſequen- 
tial, as effect is to cauſe; alſo to follow, 
1 conſequential, as inference to pre- 
. miſes; 
|$E'GUITO, ou SPQUITO, £566) attend 
ance, train, retinue, attendants j alto ora 
friendſhip. - | 
SEGUNDA, ſ. f. (in mikey 2 ſreond one | 
of the muſical inter vals. See allo 9215 
. eee the ſecond form in a ſchovl.” 5 
GWD, a, adj. iterated," &. dee 
ee 3k vi . e bee to do Wer 


in, to begin afreſh; | 


D7 UNDA'RIAMENTE, adr. Terondubſly. 

SEGU'NDAS. See PAR EAS. 

Pai de ſegundas, bread made of barley, 
rye, &c. but not of wheat. 

SEGUNDA4'YO, \. m. a fort of ſmall an- 
cient coin. 

SEGU'NDO, . m. a ſecond, the baden 
part of a minute of time. 
Segundo, a, adj. ſecond. - 

Em ſegundo lugar, ſecondly. 

Sem ſegundo, ou que nas tem Jags, match- 
leſs, or peerleſs. 

Cauſa ſegunda, (with philoſophers) a Ns 
or ſecondary cauſe. | 

Segundo, prep. according to, purſuant to. 

Segundo a minha opiniad, in my- Judgment, 
in my opinion. = 

SEGU'RA, 1. f. the axe, or hatchet uſed]; 
by coopers. From the Lat. ſecuris. 

SEGURA'DOR, ſ. m. an iaſurer. 

SEGURA'DO,' a, adj. infured, &c. See 
the verb SEGURAR. 


SEGURAME'NTE, adv, fafely, without 


danger. 

SEGURA'NCA, ſ. f. the ſtate of * being 
ſafe, or out of danger, ſafety; alſo ſure- 
ty, aſſurance ; alſo aſlurance, certainty. 


N SEGURA'R, v. a. to aſſure, or affirm a 


thing, to aſcertain, to aſſert, or aver it. 
Os to prop, to bear up, to make faſt 
rm. . 
Segurar hum” vaſe, pare que was eaya, to 
ſettle a veſſel, to make it faſt. 
Stehrar bum navio; to infure a ſhip. 
Segurar, to ae to ere, to promiſe a 
a thing. 


Segurar, to ſecure, to make bre, to acfend, 
to keep ſafe. 134 
and,” 


care you don't fall. 


-} Segurar-ſe, to take, - or- lay. hold, to hold 
faſt. 


e urt dt ates 6 (1: 
Segurar- 2 1 4 cui, to fit faſt, or 
g- N "= ITY 
Segrrar- a cu to or 
ele beer deck. 
SGU RR, f f. tbe ar; mh e d 
was the badge of the ſupreme authority 


1SEISCENTOS, as, adj. fix hundred, 


SELXFNHO; f. m. à little ſtone. - 


SELEc Ab, a; adi. ſeledt, or e 


| Segurer ge, v. r. to Fonify one" s ſelf before-[SE'LLA 1. f. a ſaddle. 


7s EA. 


411% 


Ad, 


ancient Romans. 


low 
SEGURIDA'DE, f. f. see SH 
SEGURO, a, adj. fafe, ſecure, ſure, 
Em Cette ſafely, out of danger, 
Segwyo, ſ. m. inſurance. t 
Caſa dos Eurer, an inſurance-office, | : 


the protection which a prince or dle 
magittrate gives to ſuch perſons who im. 
pos ud 3 3 or the vr. 
ence of ſome on, for { 
right by courſe Fut. e 
Seguro, he who has obtained a Cafeguand, 
Tomar carta de ſegurv, (metaph.) to . 
ſwer by way of prevention, to mect vith 
an objection foreſeen, 
Frender algucm fobre {+ Turn. to nel! 
man notwithſtanding the Lafeguard, 
tr fobre feguro, to go upon ſure ground, 
SED, p. of 
| SETA*R, ou SET FR, v. n. to ſhieve or il 


aſtern, to put back a galley or boat in 


oars, without bringing her bead abou; 
(a lea term. 
SEIBA, f. f. ſap, the juice or woldut a 
a tree. From the French ſeve. 
Seiba, the moiſture that comes from herhy 
by chewing them, 
{SEIDP'CO. See SEDICO. 
SEIFF 4, ſ. f. a fort of fiſh ſo called. 
SE'IO. Sce ND. 
SEIRA, SEIR AM, 8c. See CEIRA, ci 
RAM, Ce. | 


ſix times. 

Seis, ſ. m. a . | 

Hum i nas cartas, a fix at cards,” 
Hum feis nos dados, a ſice, or ſu at dit. 
Hum ſeis de conta, a fix, the figure ſirx. 


SEISAGE'SIMO. See SEXAGESIMO. 
SEISMO, ſ. mi (with aftronomers) I thi 
ir is the ſixtieth of a fifth, as a Cc. 
is the ſixtieth part of a degree. 
SEIT A, f. f. See SELL IJ. 
SEITT'A, . 5 a ſort of veſſel like a cant 
vel 

SENHTL. See CEITIL.. 

SIA, ſ. f. a fort of bird fo call. 
SEIXA'L, ſ. m. 2 place full of wt 
Lat. ſaxetum.” 


SFIXO, f. m. a ſtone. Lat. fn. 
LOT IF ADO. See SEX" 22 
SELADA. Sce SALADA. 
SELAMTM, f. m. a dry meaſure anivet 
able to our peck, and not much 
from it in quantity. 


SE'LGA, ſ. 1. See ALCEGA. i 
SLH, Cf, * fort of tub to carry 


ne. 

SELPOIO; . m. fort ef wills ae 
Sella de borrainas, the great faddle 
3 MW borrainas, a Paar wot? 
7406 ; ou pri te que ſe fc o hui di 
-of a ſaddle 
Fox de enthe ambur as fellas, 2 | 
voice; ; that is, neither bed. n 
Sella, ou _ em | or anontaq 4s 
a ſidesfiddle. 


SELLEA'DO, Z, ach. ſaddled; aw 


ty [SELLADOR, fm. . kale, vx1146M 


Ne 


2 


ae . f. a wood. From dhe Lat. 


en tu., See SALVAGEM, 
1 SELFATICO, 2, adj. wild, ot the woods. 


. os alem, befides.. 
ben et outros gaſtas que tend Jai, belides 


SI SEM, prep. without, Lat. . fone... 


. + | Ele vira 
. 5 Todis, forad, deſpedagados ſem. que 158 70 


3 2 © Sen is alſo rendered into En ih be ar- 
WE SEMANY, t. a week. .- 
In Saane Santa, the Holy Week. 

== SEMBLADO'R, SEMBLAGEM, See SAH. 


3 . SEMBLANTE, I. m. the countenance, the 


e afembly. 
eu, f. f. a feld fowed with any 


BY | SEME#'DO, a, adj. ſowed, ec. according, 
WE SEMEADO'R, f. m. a ſower. | 


: - SEMEADURA, f. f. b or ſerting z 


| : encar, (metaph.) to ſpread 
__ NEW 
WT = berg. ME 
#1 eee i cevada, &c, to oy wheat, 
e bum campo, to fow a field. 
7 Fat to ſeed, to ſet thick, to cover all 
. pr de roſes, ſtrewed with roſes, (Me- 
: [ neadb de eftrellas, ſeeded with ftars. (Me- 
WS: E415, x 
_ : ahi 


WEE; > 
©? e adj, reſembled. ./ * 


4M of ſaddle, high! 
"begs md 152 88 1 à ſort of 


ſaddle wit r £148 
SEL. v. 7 22 n put on, the 

laddle; to & 4+ a or Nu 
nd . . Ges 


SE'LLO, i m, a fell 
255 0 Lap 4 hum negocis; to conclude an 


P i hens cla. bom ls (metaphe) to| 


here a thing without examiuing it. 


va, 


See SALVATICO. | 


den Vida, without life. 


r other expences I have been at. 
. om ama · la, I cannot 2 

mw ut T mult 1455 her. 

que o chamem, he will come 

unca led for. 


tſeapaſſe, they were all cut in pieces, and 
not one ſaved. ; 


Y T7 pars 1 Re gue ts liq, r | 


enough without ay going 
Wider 


ticle %; as, ſem amigos, 
em dinheyro, money leſs, — 


BLADOR, SAMBLAGEM. 


.alpeR, by which a man ſhews the inward 
motions of joy, fear, &c. ſo called, be- 
cauſe it reſembles i in the face, what: is in 
the heart. | A 


| SEMBRA'NTE, idem. 


fort of grain 


to the verb SEMEAR, which ſe. 
Lat. fator. 


{Scmeader de diſcordias, 2 lower of diſen- 


tion, 


alſo the ſeed that i is to be ſowed. 
IEME#R, v. a. to ſow, Lat. ſerere. 


[neo e to ſow Alen (Me- 


end, to propagate. 
Ph.) to broach 


f. p. the coarſe part of the 


. likeneſs,” reſem- 


I don, a defective octave. 


is not ground ing fine r 


- ISEMITA/RRA, f. f. See CIMITARRA:-. 5 
1. SEMITERCIA/NA febre, lemiaertiany.” 


S E M 
to like. eta es 
SEMELHAN. TEMPNTE, adr, likely; al- 


ſo moreover. . 


SEMELHA'R, 19.9. to to \reſewble, 10 e 


like. 
SEMEL HAVEL, ah See SEMELHAN- 
TAE. It is rarely uſed. 


MILITUDINARIAMENTE,. 1 \ 
SEME'NTE, ſ. f. ſeed. Lat. 
| Carmerro de jemente. See C NEIN O. 
SEMENTE'YRA, 1. f. the A of bing 


SEMENTEYRO, . m. the ack full of 
grain which the ſower carries upon his 
ſhoulders when he ſows. 


SEME'STRE, ſ. m. ſix months, fix ad 


ther. | 

SEMG: ETRI A, ſ. f. See SYMMETRIA.' 
SEMIBRE'VE, (in muſic) ſemibrief. 
SEMICADAVER. ' See» SEMIMORTO. 
8 ſ. m. chat is half a hone 
Lat 
6 ſ. m. a ſemicircle. 
SEMICOLCHE'A, (in muſic) — 
SEMICU'PIO, ou "barho ſemicupio, auer: 
1 a half, or ſhallow bath. 

MIDE'A, a SEMIDE'OSA, f. * a de- 

mi-goddeſs. 
SEMIDEFU'NTO,: half dead. 
|SEMIDB/OS, ſ. m. a demi- god. | 
SEMIDIAME'TRO, ſ. m. (in nematry) 
a ſemidiameter., 
SEMIDIAPAZ AM, . (in note) ſemidiapa- 


SEMIDIAPENTE,(inmuſfic) ſeniciapente, 


SEMIDUPLEX, ſemi- double, one of the 

| three officers of the Roman Breviary.' 

SEMIFU'SA.. 'See-SEMICOLCHEd. 

FE MINSPIRACAME, . f. (in muſic) a 
ſemi-minime reſt, 

1 adj. ſemnilunan, or ſemilu- 


| | e when at half inereaſe, or de- 
creaſe. 

SEMIME'DICO, ſ. m. a \ medienſter a co 

hyſician, a quack doctor. 

SEMIMP NIMA, i. f. (in muſic). a ſemi- 
minime. 

SEMIMO@ RTO, a, adj. half dead, 

. adj. ſeminal, of, or pertaining 

to feed. | 

en ſ. m. See ORIGEM, PRINCE. 


EMINA RIO, ſ. m. a ſeminary, a ſeed- 
plot, or nurſery enen raiſing of young 
trees or plants. 
Seminario, a ſeminary, or ſchool for the 
inſtruction of youth. +. 
1 at ſeminary, original, firſt princi- 
3 4 ue pro wal $3 be 
Seminario, a, adj. ned: 
SEMPFNIMA. .” See SEMIMINIMA. |. 
pg name nag rh ſ. m. re. 
tion by a n 
SE e f. 4. ſemi-circumie- 


SEMIPLENO, a, adj. half flu. 
roba ſemiplena, half | 1 
SE'MIT4, (a Latin d ne, 
Dad, and CAMILNVHO. 


e SEMIT| W. ee 


1 SEMIVOGA'L, 


SEMELITUDIN. RIAMENTE. See: SL 


| a defective fifth, called a falſe fifth. | 
SEMIDITO'NO, (in muſic). ſemiditone. + / 


SEMILU'NIO, ſ. m. Maid nn the moon's | 


SEMINARI'STA, l. mh a ſeminariſt. SI | 


U ee 


I RN 


SEMFUSTI A, 4 15 See 7 FJUSTIGA.. 
SEMNUME'RO, adv, \ num berleſs, more 
than can be reckoned. It is ſometimes 


| uſed ſubſtantively; as, bum. 


de peccados, numberleſs ſi ns. 
SEMPITE'RNO, 4, adj. cternal, everlaſl- 
ing, ſempiternal. 
SE'MPRE. adv. always. Lat. * 
SEMPRENO' VA, on SEMPREVIFA, ſ. f. 
the herb ſea - green, ay · green, or n 
leek. Lat. er 
SEMRAZAM, l. f. a wrong, an 3 


joined, ſem razad, without reaſon. 
Fazer huma ſemrazas, to wrong. 
O que fax buma famzeaxed, a wrong-doer, 
or wron | 
SEMSABO'R. See . 
Se . m. taſteleſſneſs, infipithty 3 
— want of intellectual xohſh. 
SEMSABORF A, ſ. f. idem. 
SEM SAL, adj. that has no ſalt, not fate, 
See allo DESENXABIDO, 
SENA'DO, ſ. m. a ſenate. bY 
Caſa do ſenado, a ſenate- houſe. 
SENADO R, ſ. m. a ſenator, + 
SENA'L, (among jewellers) a ſort of dia- 
mond as big as a millet- ſeed. 
SENAM, a conj. if not, * & y properly 
two words, /@ naõ, if not. 


1 ye 16-441 _— 
Senad, elſe; as, or 6 al- wor 


embora, either drink, or elſe be gone. 
Seuaòõ, ſave, but, unleſs, except,”  \ 
Elle nas fax nada ſanaò, Ce- e no- 
| thing but, &c. 
Cenaõ, otherwiſe, elſe, were 36 nat, 
Cenaõ foſſe por aquill were it not fo "Pay 
Senad trvefſe medo de men pay, den chat. 
fear my father. 
Senea faſſe por elle, but for bie or had it 
not been for him, or had he not been. 
| Sexad fofſe for dos, had you not been, ort 
had it not been for you, without . 
without your help, hindrance, &c.," 
Senaõ fofſe por mim, elle neee ke, 
were it not for me he would ſtarveGQ. 
Senai, 1. m. a fault, or defect 145 
SENA'RIO, adj. ſenary , conbting of 6. 
| SE'NAS, two ſices at 
SENATO' RIO, a, adj. ſenatorial, or fema- 
torian. 
SENATUSCONSU'LT O, . m. 2 decree of 
the Roman ſenate. 
SENDA L, ſ. m. ſendal, a ſort of Ges 
prus, a fine gawſe, or gauze, a fine eee 
&c. See CENDAL. ++ 
SE'NDAS, (an antiquated word) or a . 
bum delles, to every one of t 
SENDEIRO, ſ. m. a ſorry horſe, a Indy 
SE.NE, or SENNE, ſ. m. ſenna, an 
growing in Syria, Perſia, and 8 f 
SE'NEC „. f. a fort of poiſonpaseoineral.; 


\» |SENESCAL, ſ. m. a ſenefchal 


SE., ſ. m. (in the province of Ber) 


a di flembler. © 


-|SE'NH4; f.. f. the word, ? ce wratch-yords| 
(a military word). 
5 MAS, (obſol.) each, or every one *Y 
SENHO*R, ſ. m. a.lords; a 
ſaniar, an elder, hecauſe 2 
paid to them; alſo lord / in aſtroſogy.) 
Deer nefſo Sender, Mod pd = 7 
* yg T1 1 ON * 92 


Þ Sims ſenbar, 2 or, 


cC ole? 45. 18551177 NF, 915 7 11 


1 0 pad 


) ſi mi- vou el 


thing contrary to reaſon, being two words 


uns Lor nd che O 


8E N 


ö O grad bor, ſrignior - 434%? 
Senhor do ry 75 che lord 
oY na rey * 225 $7 453 ir, = bad 

% rann EH, ry = 

mater makes @ ad fere |; 1 is; |< 


P. quem a dous fenhores ba 4 al- 
Ju ha de mantiry 5 erve two 
maſters, muſt lie to one of them. The 
* . a W586 can. ſerve karo 
P. gr 4 Abos, gras beter, Arve 
a great —— gue beaker, What 
ſorrow is ; beenuſt great men have little 
compaſſion on their ſervants. £1028 
SENIOR A. ſ. f. a lady, a-miftroſs; 1 | 
Noſa Senbora, our Lady, the bleſſed Virgin} 


AFVs +»: © 


% 
— 


| 


4 +74 


SENHOREADO, a, adj. ruled, governed, | 


t under. 


» 


ſubjected, 
SENHOREAR, v. 4. ie wie, to govern, 


0 Jord, 10 ſubject, to bring under. 
Senhorear-ſe, v. r. 8 s ſelf maſter 
of. Ser APODERAR-SE.. 
SENHORT A, . f. lordſhipy title: of:ho\ 
enboria, 


« { 


557 Venice. 

Ska, ordſhip, power, dominion. 

Sh) EM, i; fi ſeigniorage, a diy 
aid 46, the king an, the mint, out of all 
ilver and gold brought thither to be 

Reba called, from ſanbor, as being 

to . as a . 


e adv. lordly, jmperi 
u 
SENHORT', £ m. lordſhip; power, domi- 


nion. 
| Bireis ſenhri, ignior, the lord ef the 


SEN * adj, of, or belonging to age, old. 
Lat. ſenil:s. 
TEMOR (in ancient records.) See 2 


HO 
SENNE. See SENE. 
SE'NO, (in trigo 
Sena, (with 6 


) ſine. 
$) ſinus, a little bag or 
ſacculus, mT the fide of a wound 
or ulcer, wherein'pus is collefted. 
SENRAZAM. See SEMRAZAM. 
SENRE TRA, ſ. f. (a vulgar ward) a 
e or ſpite. 
Tomar ſerreyra cum alguem, to bear a 
_ grudge, or to take a 8 
man, to have a ſpite againſt him. 
SENS ABOR. See SEMSABQOR. 
SENSACAM, ſ. f. ſenſation. | | 
- SENSIBILIDA'DE, . f. GET; ; 
SENSIE'NTE, (with phyſicians) that has 
ſenſation, 
SENSITFF Ag ſ. f. a ſenſitive plant that 
comes from America. 
SENSITT'VO, a, adj. ſenſitive; alſo fad, 
grievous. See SENSIVEL. + 
Plantas ſemſiti vas, ſenſitive plants, fuck! 
lants as give ſome tokens of ſenſe. 
SENSTFVEL, adj. ſenſible, that me — 


or perceived by the ſenſes. 


22 mou exceptious, render, nice. 
Senfive » grievous. 
A dert ae mags nou, Lum very 
muck troubled, or Concerned: e is 


nns 


4 


eath. 
SENSIPEL ME'NTE,- adv. ſenkibly, in 2 


8 * 


yaur lordihip; 
re · Sentido, ſenſe, mean 


Sentido, a, adj. grieved, &c. Ses the verb 


[SEPTENTRIONA'L, adj. northern, fy 


5 SETI NI, ſ. f. the ſink of a ſhip. Lat. 


a dee ger f fe. fate, dey or the i 
3 


Centir, . 


Z "NO N 
SENSUAL, gp 
i Homem ſen 4225 * hum es malik 
1 5 b. 1 or fen- 


FE 4 DO, a bj pac, x dawn, Ke. 
SENTAR, v. a. pri r. es 46. 


SENTAR, and ee . 
SENTE'NCA, f. fentence, maxim, 
hthegm, or ſaying. , 


a a court of judicature. 
SENTENCIA'DO,. a, _ judged, 0 


tenced. 

SENT ENCIAR, v. a. to ſentence, to pro- 
nounce ſentence upon, to paſs ſentence. 
SENTENCIO'SAMENTE, adv. ſententiouſ- 
ly, by ſenten re.. 
SENTENCIO'SO, a, adj. ſententious, pithy. 
SENTEFDO, ſ. m. ſenſe ; an enen a 

'Os cinco ſentidos, the five ſenſes. 

Tomar, — to take care, to) mind, 0 

take heed; 1 

O commum ſentido, the emen dne | 

, ſigniſication. | See 
and IMAGINA- 


% 48x54 


in 
alſo 778 
CAM, 


(ſpeaking of meat, fich, c.) 
SENTIR. 

Eftar muyto-ſentida, to be full of * | 
** fentida, a ſort of ſenſitive te 5 
SENTIE'NTE. See e Ve Z. 
e f m. ine 


Taube hum ends eee 455 1 
great grief to me. 

Sentimento, ſentiment, inclination, . 
Senttmento, mind, ſentiment, : thoughts, opi- 
nion, meaning, ſenſe. | 

Fazer ſentimento, is for a building to begin 
to bend, or fink. 


Hi 


Sentinas ds peccades, (metaph ) a fink of 


SENTINELLA, ſ. f. a centinel, a centry, 
a ſoldier ſtanding to watch. 


Bar; — to ſtand centry, to be 
ft, ac 21x a  ſentinella.. See RENDER. 


m_ &c. preterimp. eu ſeutia, ſentias, 

imp. ſente tu, — 3 ſuitamos noc, 
— ahnt Anta, VAnta, &c. 
to opine, to think, to de of opinion, 
to give one's opinion or ent. 
Sentir, v. a. to feel, to be ſenſible of. 
re 0 frio, to feel the cold, to be ſenſible 


Sentir, * s, to be e or con- 
cerned, to be ſorry. 


Aguillo he muyta para ſentir, that is a 
ous thing. 2 


Sint 2 ado * am, it 
brown me fr brigadea fave am foree«. 


0 to 


miſſed by every body. 
Sentir, to know. to percdive, 


wo "fee, 0 Ui 
Cover. f N | 

n. opinion. | * 4 
Sentir-ſe, v. r. to fd one's ſelf; as, q 


1 


apop | 
Sentenga, ſentence, judgment, a deres of 


Sentido alles, gorico, allegorical Couſin 5 14 
Centido, (4 ml military word) take care. Ar * SEPTENA RIO, ſ. m. a ſeptenary. 
Sentido, a; adj. that ſti s or has a hogo,| Septenario numero, idem. 


SENTTR, v. n. preſ. eu finto, tu ſentes, elle) 


1 


Kenda e to underſtand, to perotixe tik 
8 f. Ha | - 
m. a 
8 40 f. in the fea See BY. 


wits ou — — See SEYO, | 
„his, her, its. 

SEPARA 5 L. . ſeparation. 1 
ISEPARADAME'NTE, adv. ſe 
SEPARADO, @, adj. ſeparated, 
ed; alſo ſeparate, diſtindt, different. 
SEPARA R, v. a. to ſeparate, fere er, part, 
divide, or put aſunder. Lat. Wen 
Separar-ſe de alguem, v. r. to part wh 
2 to leave him, to ſeparate one's fi, 


SEPARAVEL, al 

4 FEL, ad ſeparable, that may hy 
ſeparated. + - Arie I 
SEPTE'MBRO, In SETTEMBRO, |. n 
the month of September. 

to [SEPTEMVIRATO, . m. the authority of 
the ſeven magiltrates, who ordered plz. 
tations; and the ſharing of lands aug 


the planters. Lat. emviratu. 
SEPTEMFTROS, ſ. m. p. the ſeyen mw 


by go 6 ho ordered plantations, &. 
t. ſeptomwiri. - 


2 
* 


SEPTENTRIAM, ſ. m. ſept tentrion, the 
north. See alſo SETTE-ESTRELLO. 


tentrional. 

SE'PTICOS, Joon ſurgeons) ſeptica, & 
ſeptics. 

SEP, ſ. m. (in anatomy) 
Septo tramſwerſo, ſeptum tranſyer 
- diaphragm, or midriff. 
SE'PTRO, ſ. m. a ſceptre. 
SEPT UAGENA'RIO, a, adj. brauen 
SEPTUAGE'SIMA, 1. f. Septuageſima, 
third Sunday aber the firlt Sundapit 
Lent. 

SEPT. UAGE'SIMO, a, aj -ſeptuagelinal. 
SEPULCHRAL, * belonging to 2 fe. 
pulchre, ſepulchr 

SEPU'LCRO,-f. m. a ſepulchre; _ 
beirut do Santo Sepulchre, the knights of 
the Holy Sepulchre, an order found 
St. Helena. 

SEPULTA'DO, a, adj. buried. 
SEPULTAR, v. a. to bury. Lat, ſt 


lire. 
SEPULTU'RA, 0 f. 4 grave alſo ſepul 
| ture, a burying, or laying in the 


Dar a, to bu 
QUAL, ſ. A 


| 


| 
| 


SEQUA'CE, ou SE 
SERUE'IRO, f. m. a bare place 
corn or graſs. Lat. poet 
SEE LA, . f. a ſequel, or 
See CONSEQUENCI. - 
0 da ſequela, 5 0 ee 
Joer. 

Sequela, the af af following = 1 
SEQUE'NCTA, 1. f. a ſequenee, 
ſwering to one another. 1 ey 
SEN R, ou ou as menos, adv. at lea, 
ever. 

Se nao 

contra elle, if ee 
for him, at no 
Dai-the ſequer com que ſuftentar-ſe pk 
p at a — nene 
10 noſoprimeyro 

= a males, ou ſequer ds en of 


3 


* bow do you find 


2 
7 
1 


ſenũble manner; uo Ska an 


EE bod 


beo. 


= SERAPLLHE 


SEK. 


bre ite be fee Bom ally bowpewef che 


reneſt evils. 


is rendered into Englith 

* N much, or in the fol- 

lowing manner; as, fora todos mortos, & 

nem ſoquer hum eſcapen, they were all 

mat 

4405777 RACAM, ſ. t. foqueliration. 
aner, leparation. (Metaph.) 
S0, a, adj. lequeſtered. 
e v. a. to ſequeſter, (in 


2 ber RO, ſ. m. a ſequeſtration (in 


See SEQUZSTRAR, 
mab je ar 4” os 


roughneſs; ſeverity. 
bar renneſs of — 
oc: ſeahibuky in devo- 


law.) 
Rr V 
464 v_ th an 
3 {:quettratcr. 
= . SY, f £5 
2 Cequid.:y do ejpirito, 
want of fervour, Oc 
ti Nils 


Fallam com N to ſpeak roughly. 


AA, ſ. m. zechin, a foreign piece of 
gold coine 5 at Venice. 10 is worth about 
mine mmillings ſterling. 


SEQUIO'SO, a, adi. thir ky, 
thirſty, barren, dy- 

SE'QUITO. S.e 5 GUITO. 

SER, ſ. m. the delng, eſſence, or exiſtence 
of any thing. 

Ker, an auxiliary verb, to be; preſ. ſou ex, 
be; mos, ſais, ſas 5 imp. era eras, 
era, RES fit, fiſte, ſci, &e. fut. ſeret, 
ſeras, ſera, &c. imperat. ſe tu, ſeja elle, 
fejumos nos, ſede vos, ſejas elles; ſubjunct. 
preſ. Ge, Cab, Kc. imp. fora, ou aſl, 
faras, ou fi ſes, &c. fut. for, fores, for &c. 

Ser de alguem, to be a friend to one, to fol- 
low his party, to kde with him. 

de mim? what is to become of 


a } ao 


Ser bem a alguem, to help or relieve one. 
Que ” feito delle. See FEITO, a. 
N. B. There is a conſiderable differ- 
ente between ihe verbs. ſer and Mar, 
doth in Portugueſe and Spaniſh, In 
Engliſh, there is no word. co diſtinguiſh 
chen, fince they are both rendered into 
Eng iſh by to be. Ser ſignifies the pro- 


per «rd inf:pzrable eſſence of a thing, | 
ns quality cr quantity; as, ſer bemem, 


Bar 
Ez 


"to be a nan; /er bom, to be 
alle, to be tall; ſer largo, to 


fer bran:0, to be white, &c. But eflar 


den otes a place, or any adventitious * 


ly; 28, Har em Londres, to be in Lon- 
don; far de ſaude, to be in heulth; 
eftar fric, to be cold; ęfar doente, to be 
bk; eftar enfadado, 
allre, to be merry, &c. 
Take notice, that you = ule-ofar 
before the gerunds, but no alas ; there- 
or you 5 do lende, 
c. I am ſpeaki di 
Ark 8 ng, rea ins &c. but not 
SER AGOTE ADE. SER ACOTEAR. See 
SARACOTEADO, SARACOTE AR. 
SERAFICO, Kc. See SERAFPHICO, &c. 
SERJFINA. - © SARAFINA. + 
(1 
SER. 


SARAMUGO.. + 
| SER4 PHICY, a, = | 


SARAM., 51h 
Amor /eraphico, f ae ſerphical./ 


ſerapti a, the herb 
weed, and matfellon. pa at 
EF SER iPHEM, ſ. m. a ſeraphim. 


IRA, {. £ a very-coarſe cloth 


18 RIAMENTE, adv. ferioufly,” ' gravely ; ; 


to be angry Aar 


| SERING AR, v. a. to ſyringe, to iquirt. 


8 E R 
SER Af, c m. see SACAPENO. 
SERA'PIS, k 5 the chief . 
amon ptians. 

4 generaliſ- 


SEK AN 8 m. Kraſguier 
ſimo or der | in chief 1 the Turk - 


SKH, ſ. f. a mermaid, a ſea- woman. 
Ps Iren. 

da ſerta, lea man, the male of the 
| — Wards 
SEREFOLIO. see CEREFOLIO. 
SERENA'DO, a, adj. cleared up, grown 
tair; alſo ſer out all night in the dew. See 
SERENAR. 
SERENAME'NTE, adv. ſerenely. 
are v. n. to clear up, to grow 
. 3 
Por @ ſerenar, to put out all night in the 
dew. 
Serenar, v. a. to cheer, to make cheerful, 
calm, or ſerene. 
Ne 1. f. ſereriads; or night-mn- 
10 
SERENIDA'DE, ſ. f. ſerenity, elearneſs, 
fair - weather; alſo ſerenity, a title of 
honour. See SERENISSIMO., © 
Serenidade.do" roflo, ſerenity, chearfulneſs of 
countenance. 
Serenidide do animo; ſerenity, ſereneneſs, 
ſerenitude, calmneſs-of mind, 
SERENVTSSIMO, moſt ſerene; à title of 
honour given to ſovereign princes and. 
to ſome commonwealths. 


| 


wholeſome vapour that falls after ſun- 
ſet in hot countries; a ſort of mildew. 
Sereno, a, adj. ſerene, clear, fai 
ing of the weather, air, or {* 
Sereno, ſerene, clear, e uiet. 
SERGANT. ANA. See 74041 TICHA. 
an ſ. f. a ſort of cloth made 


of wool. 


alſo in earneſt, 

SER, ay adj. ſilken- Lat. fericus. 
SE'RIE, . f. a leries, 2 coxtinhation. 127 
8 RIEDA'DE, f. f. ſerivuſhels, gravity. 


eee, or a noble perſon. It is eſpe 

: cially applied to the deſcendants. of! 
omet, 
SERILHA'DO,' a, adi. reeled. hs 
„ SERILHA R, v. a. to reel, or wind yarn 
or thread. 

SERFLHO, ſ. m. a reel to reel or wind| 
| yarn or thread on. 

Serilbo, a fort of windlaſs to raiſe ſtones. 


end, with ſtaves a- croſs to turn it round. 
SERFNG 4; Lf. a ſyringe. © 

Seringa para se, aun a ſyringe; a 
ere 


* glytt 
SERINGA'DO; a, adj. ſyringed, ſquirted. 


- 


6 


SE'RIO, a, adj. ſerious, ſober, grave. 
SERMAM, ſ. m. a ſermon. - 
SERMONA'RIO, ſ. m. a book of ſpares. 


|SERMONTESIOS, ou” SERVENTESIOS|\: 


verſes, a ſort of verſes both in Spaniſh 
and Portugueſe; fo called, becauſe they 
| ſerve the learned and TY being of 
eaſy compoſition: © -- 

SERO/DIO, a, adj. late, thas comes late, 
or in a latter ſeaſon. 


SERO'O, b. m. a fort of Indlan veſſel with 


4 


8 
y a 
„ 


er f eee ; 


iſh forces in Europe, (a Turkiſh word.) | 


| SERPENTP 


; 


SER#&NO, ſ. m. ſetene, a dampiſh'and un- 
75 (ipeak-| 
i 
| 


4 


SERIFE, ou. XERIF6,1.: m. a ſheriff, a 


It is a roller of wood, ſquare at each 


2 = 2 

8 E R 
SERO/$O, a, adj; ſerous. | 
SERO'TINO, See SER & DIO. 
|SERPAM, See SERPOL. 


'SE'RPE, f. f. a ſerpent. 
rp ts pus the cock of a match bock 


et, . . See SERPENTI- | 


4. 

SERPENTA'RIO; ſ. m. (in anatomy 
conſtellation called ſerpent -bolder. 
anguifer. 

SERPE'NTE, . f. a ſerpent. Lat. ſerpent. 

SERPENTPFNA, f. f. the herb dragon- 
wort. 

Serpentina menor, dracunculus hortenſis, or 

the herb tarragon. 

Serpentina, ſo they call a reed or cane with 
three candles at the top of it, triangu- 
larly diſpoſed.. It is uſed on the 8 
day of ; Holy Week. 

Ser pentina, a branched candleſtick, a ſows. 

Serpentina, (in the Braſils) a fort of large 
net to carr ple in. 

1 a, adj; like, of, or be- 
longing to a ſerpent. 

Pedra ſerpentina, the ſerpentine- tone. 

Lingua ſerpemina, an ill tongue. ; 

SERPILHENRG l. f. See SERAPILHET- 


y 


* 


RA. 
ERBE Lo, SERPOL, 6 Serpa, I. m. 


wild running thyme, mother - thyme. 
SE'RRA, ſ. f. a Lat. ſerra. 
| Eſquadras ſerra, (with the ancient Ro- 
mans) the van of an army ſet ſaw- wiſe. 
Serra, a fiſh called ſaw-fiſh, which has a 
' ſharp toothed bone, about three feet long, 
like a ſaw, in its forehead. 
Serra, a mountain ſo called, becauſe of its 
ridges riſing and falling like a ſaw, 
Serra de Minde, ou Monte Funto, a hill in 
Portugal, where mares were ſaid to con- 
ceive by the wind. Lat. Tagrus. 
Tarracon from Beetica. Lat. arias 
momr. 
Serra da Eſtrella, a mountain in Portugal 
| fo called. Lat. Herminius. © 
Serra de Sintra, a mountain, or promon- 
tory, commonly called the Rock of Liſ- 
Lat. M. Promontorium. Pli- 
3 Lua Premontorium. 
ELA“ 25 See CBRRAGAM. 
SE 18.457 CA maderra, timber brovght i into 


Serra. Morena, a hill in Spain 


a ſquure, and fit for building.” 


SERRA'DO, a, adj. ſawed. See alls CER- 


RADO. 
SERRADO'R, ſ. m. a ſawyer, or ſawer. 
act of frning, 


SERRADU'RA, ſ. f. the act 
to ſcraten with a knife, or any other i in- 
p or jagged lettuce. Lat. bn hut. 


ſawing ; alſo ſaw-duft. 
ERR A. ACAH'R, v. a. (a ludicrous word) 
ſtrument. ; 

ERRALHAS, ſ. f. p. the ſow-thiftle, wild, 
ERRALHPIRO! See C RRA/LAHEIRO. 
SERRA'LHO. See CERRA'LHO. 


4 SERRANA, ſ. f. a woman mountaineer. ; 


SERRANPF A, ſ. f. a mountainous 0 


SEROSID4'DE, £. fo'leraſity. 


{ 


on rid 4p mountains. 15 

8. m. à * 3 

SER RL A, v. 4. + Fer all er. 
RAK,,and N 

SERRTLHA, f. Be of fille! 
8 uſed in 4 gatment; . - 

4 piece of « feet 

el. Hs ab faws. PV VE | 
law! $46: $i 44 

SERRO. See CERRO. 8 

; 3 L Serroy 


SER 


* * * y of compli. 

WIT Seen KT IO þ ments 3 beurer n ome oY 

» 5 9 neries. nan 

SERTAA, i. f. | SERPTL, adi. ſervile, aviſh. Lat. ſervilis. & 
P. a e @ caldgir, 2 SERVTLHA'S, a ſort of ligh 2 pg 
3; maſcarres ; wok called. q SERFTLNNS FL, ady. ſexy No „ Mlaviſhly. | 
black arſe,” | SERFIO'LA,f, f. (in a 01 2. I think it is 


SERTANE'FO, a, adj, inland, lituatgd vpo 


| the mid-land, or in the heart of the 00 
| SEE Met from, the ſea, interior. 


ſ. m. interior, or midland part 
0 pep a0 Ae fer 
rom th 
Vil 40 69105 inland towns. 


SE'} 77 . f. ſervant, a ſeryant-maid, or a 
maid; wits: a woman Jaye. _ 


for obſequio, Ervant, by way of com- 


1 


| Fonyent.) It i is alſo uſed adjeftively; 3 as, 
72 i ſerwents, : a ſeryant-maid, 


Jer vente da nao, a fwabber, or one whoſe| 


EL 


SERVENTESIOS. 


is ere that the ſhip's deck 


clean, & E 
ee 


hs br F Wands aft, Kn 
2 that 5 x > „rde adele 


K's ter e nenhuma, 


t 
pethip or of nq ſervice. „ K. is Ei 
22 and things. 
Ca 10 be very eeenble 
, inlet, entrance, conyeni- 
ency (in CR re 


Serwventia de officio, the act of executin 
79 inſtead of another, to hom ĩt 


Pe UARIO, £. m. a deputy, or ſub- 
_ ; Ritutez, ane, who executes any office in- 


Read of another to whom it chiefly be- 
er. adj. tele cable, ready to ſerve 


one, oficious. 
3 nin 10 ſ. m. Faves, the condujn of a 
| Serve . militarꝝ ſervice. 


e e « cle a 

uma couſa em ferwigo a em, to 

Rs take a thing kindly of one, Mees 
to him for it. 


Serwigo, ſervice, office, or good office, good 


turn. 


4 paſſage, inlet, entrance, conveni- 
eng 
Kats op para fume eſs, « ſet of diſhes and 


plates for t 1 
Servig dg prata, a ſet of ſilver Pe, IR 
2 a cloſe-ſtgol pan. ws; us 


„(at tennis) ſervice. 
Ser , wid i. , will, or be pleaſed 
to a (e me. 
c by the B te his 
KY Dew j fe Ns 8e 


SER) DAM, ſ. f. ſervitude, N fla- 
e xs ſerved, Rc. See SER. 
affigir-me, pn 6 God 
ed, it 

, de, Ne. if: ou pleaſe or 

i 7 . a 3 ' N 

SERNVIDOR, een e 

33 


Derr indie 


44 


n-\ SERVF'R, v. 2. and n. to ſ 


r, f. m. and f. a ſervant (in a 


SERMONTESIOS.| 
SERVENTT hs LF, vſe, ſervice,. the, uſing] 


1c 


Mt | 


what we calf the cat-head. 
Pref. eufor- 
vn, tu ſerves, elle e V0s 


ferwis, klles ſervem; imp. ewe 
ſervias, &c. 


: Servir hum io, to execute an office... \ | 
i | Serwir a meſa, to ſerve up meat, to bring in 
Pelo ſertaõ da calma, in the heat &f die 55 | 


meat, to lay meat upon the table. 

Serwir, to ſerve, to be a ſervant, to wait. 
Ser vir alguem a meſa, cortando a carne, &c. 
{Papa 0 ſeu rata, to help one to ſome 


Trife. te _ be o ſervir, it is a ſad thing to 
erve, or to be a ſervant; 

Serwiros ſeus amigos, to ſerve one's friends. 

Servir a Deos, to e or worſhip God. 


Servir à igreja, o eſtado, a ſua petria, | 

| to ſerve the church, the ſtate, or one's 
count 

Serv £40 to ſerve the. kings to be a 


ſoldier. 
Serwir, to ſerve, to be inſtead of, to be $0} 
Efte buraco me ſerve de caſa, this hole ſeryes 
me for a houſe. 


ee te forve de pad, that ſerves 1 of 
Aer de teſtemunba, to be an evidence, . to 


come in as a witneſs, _ 
Serwir, v. n. to ſerve, to help, to be oe, 


| 


E able, uſcful, or of uſe; to ſtead, to-avail, 
to be of ſtead, 
Huma cauſa que nas ſerve de nada, a thing 


inſignificant, of nò uſe, or to no purpoſe 

an uſeleſs K ungroftabla thing, à thing of 

no ſtea 

Aguillo nai me ſerwio de nada, that has avail- 

ed me nothing. 

\Nad wes  forwige de nada, it will be to no 
purpoſe for you. 

Aguillo Ne ervira de rg that mul be 
to you inſtead of a reward, 

Serwir, to throw; as, ſeruir de pedradas, to 

ow ſtones. 

Ser vir a pela, (at tennis) to ſerve the ball, to 
give ſervice, . 

| Serwir-/e, v. r. to make uſe of; to uſe, 

Serwir-ſe mal de e cosa. to make an ill 
uſe of a thing. 


Servir-ſe da occaſiaõ, to improve the oppor- 


tuni 
Serwir-ſe, to pleaſe, will, or be leaſed. 
7 . aſd to ſit 


* fe de aſentar: ſe, to be 
own 
P. por mais ſer vir, menos valer, good ſer- 
vice ill rewarded. 
my : pedio, nem fir vas a 
n 


P, amb y: wh a 
| of as ot ſerve one that has 
2 a ſervant, nor beg of one that. has 


| SERV "TAS, ſ. m. p. Servites, a religious! 
order, ſo denominated from tlieir peculiar} 
? attachment to the ſervice of the Virgin 


q 


Wong ſervidor di vm your ſeryant 


5 a flyer. 
SERZIDO, Serziv. See then. ci. 


gh wort. Lat, 


1 


ESE LI, .\. m. the lang ſeſeli, or Job 


& "% 
e N + 


4 


HE EV, . m, a ſervant; alſo ſervant, .a| 
i word. Ponta 


77 N 


SET 
SESMARP AS, Cf, v. difributions ce i 


ſions cf lands, 

D f. m. a diſtribute of han 
. 2 ſixth 

SES Ie ERA, 


" 
e (9, mals aud pre 


adj. ſixty, three-ſcore, | 
IO > - ER the ene . 
ES 4 — a nap after dinner. 

or mir a , to take a nap after 
tu SESTEA'DO, p. of : Ras: 
SESTEA R, v. to take a nap after dinner, 
| Latin meridiare; alſo to ſhelter one's ſel, 


* Bak, pals the heat of the day under 2 
SEST. E'RCIO, ſ. m. the Roman coin call 


a ſeſterce. 

Seftercio grande, a ſum of about tight 
pounds one ſhilling and five-pence lab. 
penny Engliſh. Latin /efertium, (vit 
the Romans.) 

Seflercio pequens, a coin in value about ſera 
1 Engliſh (with the Romanz,) 


ö SO eftertius. 
SE'STRO, a, adj. (in poetry) as, Sg a. 


goures a bad omen. 
ms m. a fort of PANDEIRO, which 


Shen of aking of horſes) ex. Canalb gu 
tem ſeſtros ou manhas, an unruly horie, &, 
See MANHA. 

Seftro, fanc humour. 

Deu- Ibe o yn de bir a Roma, the fancy et 
humour took him to go to Rome. 
Se me der 0 ſeftro, if the humour takes me. 
SESTRUO'SO, (ipeaking of au horſe.) & 

MANHOSO. 

SESUDAME'NTE, adv. ſeriouſly, grave), 

SESU'DO, a, adj, ſerious, grave, judiciow, 
From /iſo, ſenſe, judgment. 


SE'TA. SETTA. 
SETADA. | See } SETTADA. 
SETEIRA. SETTEIRA, 
SET. LST. 
SETEESTRELLO. See SETTE-ESTREL- 
1 gee SEPTEMBRO. 920 
r See SETTEME 
. SET TENA. 
SETE VTI. F See SSETTENT4, 


SETENTRIAM, SETENTRIO NAI. Se 
F SEPTENTRIAM, SEPTENTRIONAL 
SETI. 'SEITIA. 
SETIMO, 1. See Ls IMO: 
SETT'M, ſ. m. ſatin, a ſhining fil; lo 
ſort of very hard wood in the Braff 
Setim raſe, a plain ſatin. They 
ſetim chad. ou lijo. 
Setim lawrado, figured ſatin. 
ak Ti rn a large 8 


Arx. f. f. humour, .fancy'(3 * 


word.) 

SE'TRO, See CETRO. a 
SE TTA, . f. an arrow, ſhaft, or 9 
Atirar com ſttta, to ſhoot arrows, 

Lat. ſagittare. 
gert am pennt. See PENNA-. 
| Feridy com ſettaz ſhot, or — 


* 
ax ar 


| 


. 
7 pr ine: es ou talho, 1215 
| Pen; encay xe na corda 
AN arrow. att- 
4 abirtura que ſe r m0 arc? 2 
rad as ſettas, . wore 1 
fn 


/ p 1 hole left 
SETTE IRA, % f. 3 S, e TSEXAGENARIA diviſas, a diviſion into 


By TEN RI 46. 


e 
CCC 
k 1 * 


8 wu =_ his relations, his n men, Bis! fea 


19 
unn dam eee the OO 
eb 4 70 


. "A Vibe rat ann. 
— . 150 8 5 he fi 3 of ſeven. 1 
SETT. TECH EY en hundred. 

SEE 0 ORME EN. 


1115. ESTRELLO; ( (in des) the 


Pleiades, or Pleiads, a conſte lation in 
the neck of Taurus, called t Seven 


975 norte, eu Septentriaõ, (in a- | 


"Sefte-e 22 
ee Septentrion, a conſtellation of 


uren ſtars, called Charles's wain, 


Oben in a wall to ſhoot arrows through. 
SETTEMESINHO, Cm. a child that com- 
ech untimely, at ſeven months end. Lat. S 
7 temas: US. 
11 TENA, Cl. f. the ſpace of ſeven days; 
g ' or feven-fold, as Cardoſo ſays in his ie 


SF DENT, adj. ſeventy, three-ſcore and | 
ten. Lat. ſeſ tuag inta. 

Os ſuttenta, o oz a verſas dos r ſettenta, the gep⸗ 
- Fat or the ſeventy interpreters of the 


RN Gee 4PO'S 

See © SEPTENTRIAM, 
1 $LTTE-ESTRELLO do norte. 

$ FENTRIONAL. See SEPTENTRI- 


ONAL, 

SETTIMA, . f. (in 7255 a ſeventh; alſo 
the ſeventh form in the 5 

Settima n2 jogo dus centos, a ſeptieme, or ſe- 
venth, at picquet. a 

SETTIMO, a, adj. ſeventh. _. | 

Em ſettimo lugar, eventhly. 

SE: UTAls £. m. St, Ubes, a conſiderable 


—— 


5 is, his 


OWN. 
Aquelle be o voſſo, p Ae be — that is 
yours, and this is bis, or his own (ſpeaking 
of a man; but ſpeaking 
ys this 3 is her s, or 


or her own. 


de Pronouns polleſſive do not 


agree, in Portugueſe, in gender with| 


the noun of che polſeſſor, as in Engliſh, 
but with that of the thing poſſe 
28, 4 may ama a ſeu filbo, the mother 
_ . Joves her lon; o pa 
the father loves fie e 80 you} 
-. fee that the pronoun maſculine u of 
Ahegedt; 0 ad t Ka F 
in Engli the 
by bh. eminine 1 
deu is pe uſe of ede f in room o 
wofſe and via, in the polite way 25 
ing ſo they T. tenbq 3 Lid Wy > 
Jour beok ; N 
your ſer: ak, 


, own, her own, 


has belong to him. 


| waru a 
on it 4 e he will jnfilt' W. 


Farer dat ſugs, to play tooliſh tricks, t to ply 


SE 4DEIRE "Si ub 
eee nn 4 f 


| SEXQULYLTERA. See SESQUIALTE- 
SET, ſ. f. (in mubic) a fixth; alſo the 


[SEXTOGENITO, af 3 the ſixth ſon. 


aba woman you b 


Y ane e fue filba, | 


Seu is alſo uled ſubfuntecy; 3 "ib . weſt 


9 
. Rs hn Heefig ns 
FSEFANDIT AR. _— | 
48 uf — . 


SEV ERHWENNTE, ady. ſevere rn 

Ep pl 1. f. ſeverity,” 

SEN, 4, ad. fevete. Lat. euer. 

SEVPCIA, . f verity, Eruclty... . 

Dar ſevicins, to ſeparate a huſband and . 
one from the other, for three years. 

SE'YO. See CEBO. 

Sevo, ay adj. very cruel. _ 

So, 4, 44. der Boo. 

Se vd, a name e to the Fat 00 


the Spaniards. 
SLB RIO, a, adj. fixty, or three 
fcore years old. Lat, /exagenarius. 


fixt 

S ENA ll LY. Sexageſima, the ſecond 
Sunday before Lent. 

SEA o, az adj. ſixtieth, the ordi- 
nal of ſixty. 

SEX, ſ. m. ſex, the difference between 
the male and female. 

Sexo maſculino, the maſculine ſexe, 

Sexo feminino, the female ſex. 

0 ſea 50 mais fraco, the female ſex, the wo- 


Ss _.. 
n 7 4 Ar FIR 


ji qu 
2 . 5 25 nt, aer bre n 


8 12 ber) wits. 
Os, meſmo, by himſelf, 
De meſma, by hetſelt. 
_ 1 Cuidado de ſi, he takes kb of time 


l tem cuidadb de A, ſhe takes care of 
berlelf, 

Tomar ſobre fi bum negotio, to rake upon one 
a buſineſs.” 

Tornar emi, to come to one's ſelf again, to 
recover one's ſelf. 

Huma acgai que em ſi, (ou de ff) be in- 
arme, an action indifferent in it - 


S he one's own man, or to 
88 own maſter, or to depend upon 


Si 2 Lu- s ſelf, himſelf, ny. 
Si meſina, herſelf, itſelf. 
SIA'TICA. See SCIATICA. 


OI 


[ST BA, ſ. f. a fiſh called a cute who blood 


is as black as ink. Lat. / 
SBA Do, p. of SIBILAR. 


SIBILA'NTE, p. a. that biffech, bilün 


ſixth Nm in the ſchools, 
Sexta, one of the canonical hours, called 
fixth. See HORAS CaNonicas. : 
Sexta, a ſizieme, 10. G10 | 


abies ADO, a, adj. (with eee 
1X- led. 
SEXTERCIO. See SESTERCIO, | 


SEXTPL, adj. (in aftronomy) ſextile, 6 0 

aſpecto ſextil, ſextile aſpect. 45. 
SEXTT LHA, ſ. f. ſextain, a ee 

ing fix verſes. { 
SEXTI NA, idem. TID 
SE'XTO, a, adj. the ſixth, ON 5 
Em ſexto lugar, ſixthl 


SEXTUMPTIR,. . m. (with the ancient 
Romans) one of the fix officers in like 


2 
Tb ſ. m. Ty the anci- 
wy Romans) the e n like au- 
t 0k 
SEYAR . 
Ae See =] SEIFLA,” 
the breaſt, Ge bam f aman 


3 | SEYFIA 
; a boſom, the 
ho 1 7 5 of Lol drels i 


SICRA'NO, ſuch a one. 
| STE'TRO. See — Wn 


Pa v. Na 8 hiſs, to imitate” e 


* 
vp 


of a ſerpe 
NI IH or Hl, 35 5 ko, 
the ancient heathen pro les, 
forefold the coming of Klik. b 


ISIBPL LICO, a, adj. e 5 


Sib 
575110. See 48D. 3 
SICARIA'TO, ſ. m. Wen WF" Naſfi 
aſſaſſination. = 
II, f. f. the iſnt f Schy, | 
SCL, f. m. a ſhekel, a ſort of *P a- 
1 the Jews, in value 2 
and ſix- pence ſterlin | 
SIC MORO. Yee SYCO 


1447 

* 39 
ORO. «310 

44 4 
„ 


SIENCIA, Kc. See SCIENCLA, 8 
SIFAC. See PERITONEO. : 
|SIGANICE, Sigano, See Gone, . 


frets Has, Sigiltaria, a feſtival 
among the Romans, wherein they ſent 
preſents of ſeals, and other fuck things, 
to one another, 

SIGILLATA _ =_ 25 the — 5 
Lemn ſo called becauſe it comes N 

deal. L. 7% f e: 

So FL da conſiſab, the ertcy e. be to 
confeſſion ; 


63 piers 


15 45 

at. cover the 
Seyo, a bay in the ſea. SS alſo. GOLFO. 
59s ds ihe, nt part of the gown Hor 
of hy te girl which uh uſed. to be very ide. 
0 que ſep 4 alguem, a 8 

boſpm friend 

2 muyto ao 7855 della, he 


of her moſt ſecxet thou 


e pple 


hts.., TL 


we : 


oor ; allo examine your 
5 1 * 
redes, the hollowneſs ets. 
159047 40740 e. 0 0 TO ge 
* g decealed pati rela 
the e cg Cs our e I 
SEZAM, Al See SAZ AM. 


Syalt n 5 1 


n. conici: 


Metei a may no [eyo, gut the pad oh your | 


SIGNA'CULO. See SEL LO. 


|SIGNALAR. See ASSINALAR, ad gt. 
| og f. See ASSIN. 
TSIGNATU/ 
28 Perc, in e the antieqt Ro- 
e er gems 57 5 
L OW 57. Aa _ 
Pn fication, ee —_ 72 ee 
SIG MEG adj. fei 1 
ene 


Wb þ 
* 


fenifiquey, > kt 5 LL 


1 7 hl Fa ih e . 


＋ 3 


' STD. 1255 RAR Sus AZ 4 2 


dine, which. fn idfeg"up N Sree 5 Di 


EY Me on dae gane 


e _w_ of muſic. 
312 


SIM 
2 2 jackdaw, a. Corniſh 
Rough, 157 See = Mertens 


cle k ms, lence, i 
nels, 7 3 18 
e "Reals, 1 925 6, 


to. As fee bB of 


| Deyxar, ou paſſar huma couſa tm filencia, 10 
e ere in — not to {| ks: 


| 

Por i GH to command Glence, to bid one 

hold his tongue, to ſilence. K 
Romper 0 ſilenc io, to break ſilence. 
SILENCIO'SO, a, WY: Ents "cher Law Sim 
SiLER, . MN. foal wit Yo or cher at. 
SILHA. See CIL ol 
SILHAM, 1. m. a de. ale. N 
SILHARLY l. f. maſon's work, or the 

9% of a wall with ſquare ſtone, cut 


811 Ms SERGUILHA. 
$PLLAB f. a ly 42 Alle ets; 
mar employed about 
how of 1 yllables $3 155 8 d 

quan ſyllabically, by ſyllables, 
'BICU, 4, adj. Iyllabical. 


FSMO, J. m. a ſyllo . 5 
a bramble, a Nr gent 


quiet) 


. ar, 


i 


= 
elde 
SILVA, . 

berry rp bats 


Lies, a ſort T ee called Glos, e 
, as it were: at. a ſtait, in a kind of rap- 


ture and tranſpott. 
10 d be n inſtrument like an bair- 


t made of copper wire. 
a, (Fruto da va, ) a black: berry. 
SILVA'DO, ſ. m. a lace full of brambles 


black - ben bu 
Sides »P SILVAR, Which ſee. 


SILFA'NDO, ou Se ſ. m. Sylvan 
WAND, 3 allo a country-man, 8 — 


S BY * * 


cal man. 
SILFAM,. See SILVA macha. 
SILVA'R, v. n. to whiſtle, |. | 
Silwar; v. a. to jerk, to whip. e 
eee. adj. wild, woodi oe 7 
wood; allo the proper name Silveſter. 
ae 
lic... 
2 & PINTARROXO. 
SILVO, f. m. a whiltle or « eee or 


- biGng. | 
SIM. See SI. 
SIMBO' LICO, &c. See STHPOLICO; Kc. 
SIMETRIA, ſ. f. ſymmetry. x? 
II. A R, adj. (in phyfics) ſimilar. 
J. m,. a ſimiſe or ſimilitude. 


E, | 
SIMELIT UDFNARIANENTE, adv. * 


way of ſimilitude. Fer 
F ſ. m. the top of a mountain, K 
SIMONF-4, l. f. fimony,.. buying or ſelling 


of ſpiritual chings., So i om Simon 


Magus 
ONPACO, &, adj. Simoniacal, , 
— ſ. m. a ſimoniſt, a perfonguilty of | 


Metra . See, SYMPATHLA, 


UMPLACHEIRAM, ou ou Limp lac bo, . iy 
_ omg billy , ent a Ware N 


labber. 
SIMPHONIA. ; See SYMPHONI4... 
SP MPLES, ou Simplex; adj. fimple, 1 gare 
* alſo ſincere, een 
".Scceit, harmleſs, ſimple £1 
Nomes /imples, ay Teese dere 
eren 


ti 59 97 aer ww r 53 


t 


ns calls medicine, or 


8 IN : 


jj Sonar, ample, one of the-three offices of 
the Roman Breviarye, 7241 wade 45 ö 
j || Simples, plain, without 1 alſa un · 
SAL 7 
Veflido fimpies, a plain ſuit of Clothes. . iq 
Beneficto mp les, ſimple benefice. 
Simples, common, ordinary, private, e 
3 place, or title. 
cagam ſimtles, an hides gift. 
Nele. 1 SIMIL 4 
Simples, ſimple, filly, Gawd. 
23 ſingle, only, bare. 
Simples ſoſhenta, a bare ſuſpicion. 
ale: fe, (with ſurgeons) a dor 


— Simtles ou Simplices, C. m. p. (in 
botany) ſimples, phy ſical herbs or plants. 


Air a colher fimples, to go a ſimpling. 


Simples, ſ. m. (in architecture) centre, a 
mold for an arch, a wooden frame to turn 
an arch upon. 

SIMPLE'ZA, ſ. f. See SIMPLICIDADE. 

SIMPLEZME'NTE, adv. plainly, without 
ornament. 

Simplezmente, Gmply, fooliſhly, Gully 3. al- 

to . downright, or plainly ; alſo 

On 


[SIMPLICES. See SIMPLEZ (in botany.) 


SIMPLICIDA'/DE, ſ. f. ſimplicity, &c, ac- 
cording to the adj, Simples. 
Simplicidade, (in God) ſimplicity, freedom 


SIMPLICTSSIMO, a, adj. the moſt ſimple, 
or uncompuunded. 

SIMPLICFST 4A, 1. m. a ſimpler, or ſimpliſt, 
one thar-has ul! in ſimples, or cures with 
them. 

SIMPTO'MA, ſ m. a ſymp tor. 

SIMULA ACAM, . ee feigning. 

3 CRO, ſ. m. an image, a reſem- 


blanc 

SIMULADAME'NTE, adv. ſeignedly, diſ- 

| ſemblingly. - 

SIMULA'DO, a, adj. feigned, diſſembled, 
counterfeited. 

SIMULADOR, ou Simulddo, ſ. m. a 
ſembler, a counterfeiter. 


: 


i 


counterfeit, Lat. imulare. 
SIMULTA'NEO, a, adi. ſimultaneous, 
3 together, exiſting at the fame; 


SIN. ſ. f. (an antiquated word) a flag. 
See BANDEIRA 

SINAGO'GA, ſ. f. the Jewiſh ſynagogue. | 

SINA'I, . Mm. Sinai, 2 famous mountain 
and wilderneſs of Arava deten, in Aſia, S 
on which the Jewiſh law was delivered by 
God to Moſes. On the decllvity of this 
mountain is a church and monaſtery, de- 
dicated to St. Catherine, with ſeveral 
ſmall chapels or cells, in which formerly 
wt no lofi: than, fourteen thouſand her- 


g 


earneſt in buyi 
Sinal, WE — 2 hae el 
1 ark Por e On ma th peak by 
nr nt 4.7 
aal, au aceno com a Jcabega, a nod. 

a| Siual, ou ace com. 05. oy a wink, or 

twinkle, 
Sina, e es con coma 255 a beck with, the 


withou Fazer final, on aceno com. a cabega, to 6d 


FT 


with the head. \rt 21 #4 *. 
Faxer ae o acens com os achte, to 
to Wink wit * 


towrinkl 


4 1439 


air 


from all kind of compoſition or mixture, | 


| ets 


diſ- 


SIMULA'R v. a. to feign, to diffemble,. to 
Sinalado, ſignalized. 


|SINCE'LOS, f. m. p. (in the 
SINA' ET m. 0 mark, a token; all 


FSINCERAME'NTE, adv. 


| 


N 


F, aver al, 0. 0 
Ger 3 TY ” blen 

inal da "uZ, the fi of the cr 

22 nal da 2 to e fin of 
the croſs, to croſs one's ſelf, 

Singl, ſign, wonder, miracle, . 

Sinal, + me {7 tram de nacenza em 

arte ao corfo, a male, a i 
ſkin. wa e 

| Sinal em branco, a blank ſigned, a 
has only the ſign dnt : 2 
other writing, 

Faxer ſinaes, to ſign, to make ſions. 

Sinal, a ſignal. Ex. Dar. final. da batalka, u 

de comtwettery | to give the lgnal for the 
fight. 

Staal que ſe da com os finos na 2590 
guem, knell, the ſound of a bell tolled ati 
tuneral, 

Dar finaes com 0s fines na norte de algs 
em, to knoll, to. ring the bell for the ty. 
neral, 

Sinal, a ſign, or ſign manval, a ſetting ore 
hand to a writing. 

Sinal da ferida. See CICAT. RIZ, 

Smal como o que as mulheres poem na carg,1 
patch,, a round {pot of black filk to adorn 
the face. 

Por finaes na cara, to patch, to adorn the 
face, to put patches on the face, 

Siual gue ſe da por meyo de buma banding, 

0 outro panne deferdurada, como ſe uf 

nos HAULS ei caſo de grande perigi u 

grande neceſſidade, a watt, a ſignal d 

diſtreſs. 

Dar fiual for neyo de algum pana defends: 
rado, como ſe uſa nos na vigc, &c. to with 
to beckon, to inform by a lign of an 

moving 8 · 


ita, &c. que ſe: poem no ion 2 


P. 7. mortal, nad deſejar. ſarar, it qi 

N ſign of death, when a man will net de 
cured. 

SINALADAME'NTE,  adv.. ralf 
notably. 

SIVALA ho, l. m. he that has aner 
tural ſpot in the ſkin; alſo fixed. | | 


Sinalads, famous, remarkable, notable. . 

SINALA'R vi a. to mark, to {et a market 
a thing in order to know it again. dee 
alſo ASSINALAR.. 

Sinalar, to chuſe a thing as a type or dr 
of another. 

re to mention, to make RED $ 

7 777 v. r. See ASSINALAR-Sh 
SINALE' 


See SYNALEPHA. 
e See SANGADILHA, 
'SINGA/R, ou dar cincas. 


F 
+ 
* 
; 


Ser CINCA, 
SINCEIRA'Lj SINCE'IRO. See all- 
EIRAL, . SALGUEIRO. . 
SINCE L. SeeSINZEL. 4 
prod 
8 2 of ice 
d many thing. 
own * g. e 
SINGERIDADE, ſ. f. ee 
ser &, adj. ſincere, 


s Lat. 
SINGO PA, cen dre m, 1 
SENDEIRO.”" 


8 ES. OA 

SINDEL 

SINDERESL | * Lee, 

SINDICA'DO, SINDICAR, kr. b N 
DICADO, SYNDICAR, TE wo 

SINE'IRO, . I abba, 

py er} allo a belt 


* Tanger bum ſino, to ring a bell. 


5 | Sar9-camab, ou 


; 2 1 Sino celefle. 
. | SINO'PLE, green, in herald 


ene. See SMO NI. 
WS $1N0/PERA, o $ 


4NF'N 


SINEREST. pays tc Eels. oO 
INETE, 1. m. a lea 
UNGE by & m. SINGELADA, « 6% 
Fr BIAS 
| de bays, a © "ay | 
3 erte, n without com- 


AI. 0 tb r. TE, adv. lincerely.. 
SINGELE'Z4, 1. f. 2 

1 6 lO, a, adj. 

77 Ale bee after SINGEL- 

7 is not p r and decently 


the way ſhe makes in a —— day, or 
in the tk of twenty-four hours. 

SINGULAR, adj. ſingular, rare, extraor- 
dinary, matchileſs, choice. 

Singular combate, a ſingle- fight. 

O numero fing lar, ſingular; or the fingular 
number. 

SINGULARIDA'DE, . f. ſingularity, a 
particular way of behaviour, &c. atiect- 
edneſs. 

SINGULARIZA'DO, SINGULARIZAR. 
See PARTIGULAKIZADO, PARTICU- 
LARIZAR. 

rs e SE, v. r. See ASSINA- 
LAR 

SINGULARME'NTE, adv. ſingularly, 

2 ſpecial or ſingular manner; alſo fi — 
hrly, excellently 3 alſo ingularly, affect - 


SINIFICAGAM, &c. See SIGNIFICA- 


AM, &c. ISA, ſ. f. an exciſe, a ſort of impoſition. 
SINISTRAME'NT. E,adv. fallely, not right-|SISA'LHAS, (with gold-beaters): cuttings, 
ly. Lat. perperam parings. 
SINISTRO. See ESQUERDO. SISANIA. See ZIZANTA.. | 
SING, I. m. a bell. I Ao, ou Sizad, I. m. a fort of fowl fo 


Diobrar hum ſino. See eee 
Sino com que ſe dai os finaes na morte de 


| alguem, a - bell. See alſo GOLFO, 
and EST. 74178 ſ. m. 


0 fr d recolber, the nine Gelen bell, 

1 when all ſhould be at home, and aſter 
which the watch. ſecures ſuſpicious per- 
ſons, or ſuch as are ſound with unlawful} 
weapons. 

Sino, ou maquina, dentro 4 qual bun Bo- 
mem pode eſtar muyto tempo debaixo da 
agua ſem ſe afogar, a diving-bell. 

Ano. ſamaõ, ſ. m. a ſort of 


4 
ſman, or mag ical ch 


2 2 See SIG VO. 
for dar dai, dizem os finos de ante 
Antaõ, one good turn for another, 5 | 


SINOCHO... "See SYNOCHO). | 55 


SINODA'L, &c. See SYNODAL, Kc. 


inopla, \. f. ſnoper, or fi-|SISTOLE. See STOLE. 
vople, a mineral, otherwiſe called ruddle,{SISU*DO.- See 1 SESUDO. 


77 1 9 e. 
A 7 See CIN UINHO. - 7 
= SINTAGMA; See Nl. 

| SINTP'L, ſ. m. a ſort of huge — 
1% joiners. — 9 U 
5 SINTIL ADO, SINTILLAR, See SCIN- 
'TILLADO, : SCINTILLAR. 8 
SINTINELLA. See SENTI INELLA. 


| W 8 » 0 Serra, de_fortra. | See SER- 
ase anna, beodingin and 


out, 
= glows, Sea more . 


q > 


1 


| JN EL ax, v. a. to 1 Ze chaſe] 
SIR, (ſpeaking to the king of France) 


„ ir. 


SIRIGA'ITA, ſ. f. (a vulgar word) a reſt- 


SIRINGA. 


SISA'R, v. n. to collect the exciſes. See alſo 
ISISA'RO, ſ. m. a ſort of ſkirret- root. 


De As ſcrioully, * in earneſt ; 


Siſo, the 


SISTEMA, f. m. a ſyſtem. 


HI, a, adj. 


sr 710, .. m. ground, 


18er 


to chaſt very, or the fine tools earvers 


| uſe about their werk, er a done. cutter 8 
chiſſel. aan e £46 * 


late 
SIRANDA- See CIRANDA."' 


tire. 


Sire, (cpeaking to the king of England) 


SIRE'NA. See SEREA. 

SFRGA, 1. f. ther uſed bargdenbdlto 
pull their barges along, againſt the tide. 

„Hir @ firgay to be towed along. 

Levar a firga, to tow a barge, 

SP KGO, I. m. (in the province of Beyra) 
a ſilk- worm. Spaniſh. 

SIRGUE'IRO, ou Sirigueiro, f. m. a filk- 
thrower, 

S$1rg:teiro de chapeo, a hat-band 4 

SIC. YA, (in cookery) ex. Leyte em fi- 
NR milk mixed with ſugar, eggs, 


leſs child, or girl that is always in mo- 
tion. 

SIRIGUEIRO. See SIRGUEIRO. 

See SERINGA. 

SIRIO, ſ. m. Sirius, the Dog · ſtar; alſo 
the ſun. 

SIRRO. See SCIRRO. 

SIRTES, ſ. m. p. the flats in the ſea. 

SIRZIDO, SIRZIR. See CIRZIDO, CIR- 
ZIR. 


called. 
DIMINUIR, and FURTAR. 
SISETRO, 1. m. an exciſe- man. 
SMA, &c. See CISMA, &c. 
SSO, ſ. m. ſenſe, judgment. 
Por ra its to ſtrike hard. 


fooliſh. 


Dentes do ſiſo, the brain-grinders, ſo called 


becauſe they grow after a man is come 
to years of maturity. - 
e of round cork which they put 


| 
5 


in the inſide of that part of a diſtaff, about ' 


. which they faſten the flag. 
m com doudo ba de entender, ye 
d ba miſſar, he that is to deal with a fool, 


has need of much ſenſe or wit. 


SHAR. See SITUAR, GOLLOCAR:; 


beſieged. - | 
SITIAL, . m. che ſtool upon which the 
king kneels in the churen. 


W 


alſo hard; 


S G8 
SITUAR; V to fonte, to 


with reſpett to any thing elle. 
SIZ A. See SISA.” s 
SHZALHA) xt. — be; Ry 
SO, adi. alone, lonely all Alone, ole, enlr. 


ain 


We 5 


Lat. 

Nos gta damos foss there was none but. we 
two, 

Huma deſgraga wuntif vers jo," one misfor- 
tune comes upon the neck of another; or 
draws on another. 

Nem bum ſo, never a one. A 

So por fo, man to and dune Lat. at 
ritim. ; 

Ss, adv.” only, but ſolely.” 

Nds ſeremos ſ6 tres, we Wan be only un 

Eu ſo pedia aquillo, T demanded but that. 

Huma pala ura fo, but one word. 

_ fo &c. mas tambem, not only, &c. but 

DES : 
SOAA, ſ. f. the chine of pork. 
SOACA'DO, a, adj. half roaſted. 
SOA EAR, v: a. to half roaſt. 
SOA'DO, a, adj. noiſed abroad, reported. 
— dee the verb 3 n 
Ceuſa muyto ſoada, a thing muc en o 
SOWLHA, th a ' horſe-bell, on ole braſs 
plate round the frame of a fandeiro. Ser 
6 1 G od . 
or ſoalhas\ a alguma cou m a mora 
ne) to boaſt, or. to ee. of 1 
thing. k 

gane (among ſailors Ya tranſom, the vane 
of an inſtrument called a crols- Raf. 

SOALHA DO, a; adj. See 

S ou ASSOALHAR, 3 


1 


I I 


SOALHE'TRO, Ct m. a warm e a 
where the Mud dos not blew. 

SOA'LHO,; ow SO'LHO, ſ. m. £3 PAVE 
MENTO.' 8 

SOAM venta, the 5 {AY} 

Soaõ, ex. Vento ſocõ do vera, ſubſolanue, 
or the eaſt wind. 

Vento foad do inverno, the a ed wind. 
Lat. wulturnus ; ſo calicd from form, found 
becauſe it blows very hard, 


; 7 1 
18 1 4390 


| 


IO ATE, adj. en. Propoficant mal foartts,- 
VE nas ſem that wants brains, mad, 
4 _ g. hereſy, or founds ill. 


a ſcandalous propoſition, chat ſavours of · 
See allo ASSO: 
ANTE. 

SOAR, v. n. to found, to yield a found, 
| See alſo RETUMBAR. 2 

SOA-SE, v. imp. it is reported, rumoured, 

or noiſed abroad. 


Toda a ſua ueldad} vay 1 a juſtig 
he colours his ervelty” with the ain, 
justice: 
o ben ſoa, e- ae, Vans ea. 10 w. 


moured, but bad news flies; we ay, ill 

news comes apace. 

itron, unden it is drein 

* ut in compound words; a8, 
pena, ſobcolar, &c. which ſee, it is decived: 

from the Lite ſub, unde... 

1SOB4 CO, ſ. m. the arm. pit 5 a, 2 


IAR, v. a. to beſiege; as, 
vitiar huma villa, to beſiege a town.* ' 


$1TTBU'NDO, (in Pe.) See SE L. 
c : - SOBLOLORR,' rere lber e 


050. 


+ 


or foil, fre reiritory. 
Lat; fetus Alſo a 
POSI CAM, and APTIDAM. 
SITO, az adi, ſituatedl. 
SITUAGAM, . f. fite, 


LY 
an ig 


Gtuationg local re- 


oy 7. (ISI I 


pect. 
po, a, . amb Ai o: 


86e ale DIS. | 
JOBY, prof *\ns 


8 * brag, under the arm 
O ad cheiro 2 ſobace,| the ll ſcent of the 
arm-pits. 


SOBEGIDAM, .. f. redundancy. ow 
DEMASIA; and AUE SSO. — AAM ts 
KAnn. 
OBEFA/R; v. n. to e ee 


over above, to 


1 


ky - 


of r e * e 
ee 


Nada. 


tr 8 


bej 997 he foe. 


— 


| CT Ong r . 


 SOBE'REO, 


| SOBR ER IR., See. SUMERGIR. 


_SOBRANEE Li, i e exe: 


: 805 


leavings of food, refuſe, things left. 
* . 2 ou * 2 22 fobejo, 
Nr nothing left, there is e 


De over and above. £ t 
Ker adj. too much, ce Soe 
Nine, an and DEMASI4DO. 5 
SOBEYIDAM.. See SOBEGIDAM. 
SOBENTENDE'R, vy. a. to underttand. 
* Ae dies ou he ſobentendido, that 


derl 
SOBE ENTENDFDO, adj. — 2 | 
SOBERANAMENTE, adv. ; 
alſo excellent, or excellently. np 
SOBERANT A, .. f. ſovereignty z alſo pride. 
See alſo EXCELLENCIA, and SUPE- 
 RIORIDADE. 
SOBERANIZA'R. See ENGRANDECER, 
and EXALTA4R. 
SOBERUNO, a, ſovereign, ſupreme, high- 
eſt; alſo proud; alſo ſov2reign, abſo- 
' lute, independent; allo excellent. 


Sober, ſ. m. a 4 ee an Ablalute 
ince. 25 
N Peck b ady. pre uy, 9 
ti 


SOBERBETE PT wt proud. 
SOBERBUNHA, l. f. diminut.. of ſoberba. 
SOBERBINHO. See SOBERBETE.. 


SOBE RBIES$SIMO, a, adj. top-proud, proud | 


in the higheſt degree. 
a ad? proud, ſelf- conceited, 


. arrogant. Lat. ſuperbus. 


to, ſtately, ſumptuous magnificent. 
N 1 "ty. oP ? 
SOBFDA See SUBIDA, &c. 


R. Bee SOMETER. _ 
TE a prep. uſed before the nouns 
or lime of the feminine gender; about, 
870 to, well. nigh at. 


OLO, a prep, joined with words of 


time of the maſculine gender, or a verb in 
the infinitive mood ; about, well-nigh at. 
;bolo near arg do "ar —— break of day. 


dd &: L. See SUBORNADO, 


BORRALHADO/'URO do. forno. See 
VARREDQURO.. 
So ALHA'R, v. a. to bake under the 


embers, 
SOBORRALHO, ex. Bolo de W. See 
ORRALHO.. | 
SOBPE'NA, under the pai 


SOBRACADO, a, adj. Pan. ee upon the 
rz or ſhoulders another. See alſo 
SOBRACGAR, v. a. to put or to fold N 


thing 3 the arm. 

SOBRADA'DO edificio, a building 8 one 
or more (tories. 

SOBRADA(R,, v. a. (in building) to make 


one or more ſtories. 


e en kde n Gor up ban, 


loft. 

de + fobrado one of the beſt . 
cians, 

Sobrado, a, e CD and above. 

Sobrads, rich, Wh that bas a > eſtate, © 

SOBRF#L. SOVER 7 

SOBRANCARF, ſ. f. A 2. or ſhout, a 
menace 


e 6, aq. hanging over, 


| Sobre bainha, ſ. f. a falſe ſcabbard of a 


15 13 cantious than uſually, -- 


SOB 


5 brow. -. Lat. fupercitium.. 8 zh: 
A xar as ſobrancelhas com dmonflragan 
enfadado, to bend or knit one's brows. 
Que tem as ſobranceibas muyto juntas, e dei- 
tadas para fora, beetle-browed. 
SOBRANCERIA, - See \ SOBRAN ARIA. 


SOBRA'R, v. n. to. be over and abvve, to 
| be ſuperfiuous, to be over meaſure; alſo 
to run over, to over- flow. 


and above, the exceſs. 


Sobre o apontar do dia, about break of day. 

Sobre, ſomewhat, ſoinething. 

Sobre o aſpero, ſome what rough. | . 

Sobre a ſua palavra, upon his;parole. | 

Sobre, immediately after. 

Sobre jantar, immediately after dinner. 

Sobre, beſides; as, ſobre io, beſides this. 

Sobre que, though, although. 

Eftar, ou andar ſobre fr, to take heed, to be 
heedful or cautious. | 


ſword. 

Sobre-bico, ſ. m. = upper part K the beak 
of an hawk. 

ee ſ. f. a vicious excreſeence on 
the ſhin- bone of a horle, called a knot, 
a knob, or a ring-worm. 

|Sobre=carga, ſ. f. a ſurcharge, an over- 
charge, what is laid on a beait more than 
its due burden. 

Scbre-carga, ſ. m. the ſupercargo of a ſhip. 

SOBRECARREGA'DO, a, adj. overloaded, 
ſurcharged. ö 

SOBRECARREGA'R, v. a. to overload, to 


ſurcharge 

SOBREC LLENTE. See SOBREXCEL- 
LENTE. 

SOBRE-GE/NHO, ſ. m. a ſour, crabbed, 
dogged, fullen look, or countenance, a 
bending or knitting of one's brows. 

SOBRECEO, ſ. m. the teſter of a bed; 
alſo a kind of- ca 

SOBRECEVADEIRA, . f. a ſmall ſail ex- 


panded above the if prit- ſail. 
SOBRECU, ſ. m. the rump of a bird. 


in a horſe's hinder 
SOBREDENTES, (with farriers) wolves 
teeth. 


TEDENTE. - 
SOBRE'IRO. See SOVEREIRO. 
SOBRETUPZ, f. m. a fort of ancient ma- 
giſtrate, a ſuperior judge. 
ee 25 — over. topped, Ac. 


SORRELEV AR, v. a. to over- top, to ex- 

ceed in height, to riſe abbve; allo to 
ſurpaſs, to exceed. 

Sobrelewar: fa, v. r. to riſe, to obtain height 
of rank, to more or better. 

SOBRELIMI AR, ſ. m. (in rg rrp 

| "the tranſom of a Aw. 

SOBREMANE'IRA, adv. exceſſively.” 

SOBREMAM, ex; obra- de dere, 

ine piece of work. 

Elgar cem cautelas de hbremai, to be more 


py efficaciouſly, wabalcncy!. 

Sobremad, (with farriers) a fwelling-about| 
the; paſtern joint of a horſe's fore- foot, 
cauſed by being too _ rode when 


J3} Jv 


SOBRENATUR#'L, adj. 
SOBRENATURALMBE'NT 


ISOBRENO' 


SOBRESALTIA'R, v. 


ci. Git — 


8 OB 
at table, fruit, or ſweetmieats; ©. 
een 
ar. fog 


ME, ſ. m. a ſurn 
SOBRENOMEA'DO, a, ae alba 
SOBRENOME#R, v. 2. to ſurnmme, 


give a ſurname. 


naturally. 


|SOBRE. OSSO, ſ. m. (with 
1SO'BRAS, ſ. f. p. an overplus, what is over on hu 


or ſplint; alſo any hind 
Metaph. 7 aan Hes 


SO'BRE, a upon. Lat. ſuper. OE. ſ. m. a 
Sobre, ee nigh at. 8 ö n ' hag 


— after bein e e. 
SOBREePE', 1. m. a fwelling in 
hinder leg. See SOBREM Nr 58 
SOBRE PELLE, 1. . ſurplice; uh 3 
colour or pretence. (Metaph.) 
SOBREPENSA DO, adv, 


Gonedly. TIN 


$OBR EPOFADO, Kc. Se SOBREPY. 


FADO, &c 
SOBREPO'R, v. a. and 3 irreg. pref c ft 
breponho, tu ſobrepocs, &c. according to 
the verb Por, to ſet upon, to put'vpot. . 
|SOBRE-POSSE, ex. 
eat without appetite, (after being Zed 
with meat, or eating too much.) 
SOBREPO'STO, a, adj. put upon. 
SOBREPUFA'DO, a, adj. See 
CO e v. a. to go over, to ort. 
top; allo to ſurpaſs, exceed, or excel 


3 . f. (o a fp) ti 
eclion 1 
SOBRE-RODF'LA. See SOBRE.0880, 


SOBRE-RO'LDA, o SOBRE-ROND4, 


J. f. a counter- round, (a m 
SOBRESAPTR. See REAL CHAN. 
SOBRESALT A'DO, a, adj. ſurpriſed. 


a. to ſurpriſe, to ti 
al unawares. 


SOBRESA'LTO, ſ. m. a ſudden forpri 
See alſo MEDO, and ANSTHA. - 


tem) 


Acordar com ſobreſalto, to ſtart out of one's 


flee 


| P. 
e r com ſobreſalto, to ſtart up, v _ 


rife ſuddenly, or on aſudden. 


{SOBRE-SARA'DO, a, adj. bedel kref 


* ciall 


Yo 
SOBRECURYA, . f. the curb, a diftemper * v. a. to beif fiperh- 
- "cially 
\SOBRESCREFER. 
SOBRESCRITO, \. m. ſuperſeri 
-ISOBRE- ebe a, — 2 . | direction, that which is ſubſer 
SOBREEN ENDE E. See Se E 
n See SOBREXCEL 


„to paHliate or patch up a dif, 
p th SUGSCREPER. 


ion, 2 
on the 


outſide of a letter. 


LENTE. 


Dee a, adj. fowed on + 


SOBRESEMEA'R, V. a. to ſow overags 
|SOBRESTADO, « a, adj. See. 
[SOBREESTAR, „. SOBRESTAR, u 


put off 


to ſuperſede, to ceaſe, to deſiſt, to 1 105 


Sobreftor na erecufam tn ſenterſa ct 
m Yfeitor, to reſpite, the reprieve 21 


lefactor 
SOBREVESTE, f. f. an n l 
SOBREVESTIDO, 4, 


another 

2 v. a. to . 
0 „ 

SOB R. N 

| SOBREPFR, v. 5 to come in ow nes 
whale.” Lat. 5 
Dem ho, r 
the verd vir, to 1 57 

Sobrewir,' to come upon one unn oer 

Sobre veyo-Ibes a morte ambog dealt 
took them boch 


he. en i 


g od :V aca 


omer fobre-jeſe, 5 
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58 O C 
evey0-105 A neyte, the night overtook 
_ we were denighted.. / 


para fobrevir, to de like to woche to 


; FE ert it be long. 
| e el rey, the Beg happening to 


coiue in, 
Sobrexur, to happen, 90 befal, to come to 


fall _ 
Br 5" diſgraga, if ſome 
e ot other ſhould befal him, if 
he ſhould come to forme miſchance or 


WEN, ou SUPERPVIVEN-' 
CIA, 1. f. ſurvivance, out- lving; alſo 
{urvivorſhips reverſion. 45 

SOBREVIVIDO, p. of 

SOBREVIVE'R, v. n. to ſurvive, to out- 

vi * 

92 bre vive, a 3 or out- liver. 

SOBREFIST 4, (this word is not uſed.) 
See SOBREVESTE. 

SOBREXCELLE'NTE, adj. ſuperabund- 
ant, more than enough; alſo moſt ex- 
cellent. 

De fobrexcellente, adv. ſuperabundantly, 
more than enough. 

SOBRLAME'NT. E ady, ſoberly. 

zones & &- ſobriety, modera- 


SOBRI NA, . f. a niece. 
SOBRUNHO, C m. a nephew. 
WI a, adj. ſober, temperate, mode - 


$0/BRO,, f. m. the cork-tree, Lat. ſuber. 

SOBRO'CO. + See SOBRE-OSSO. 

Ws e &c. See SUBROGA- 
AM, &c ; 

25 2054 bo, a, adi. ſomewhat roſy. 

e. &c. See SUBSCREFER, 


SOBST#R, v. a. to ſuſpend, or Sn 


Carta de ſobſtar, a ſuperiedeas, a writ to 


roceedings. 
1 RSAM, 1 


95 dee SOCCO. 

ter nem ſoca, to be quite 

$0400, 6, adj. quad little and fat, or 
thick and ſhort 

Homem focado, ou refeito, a 
perſon, a bt ſquat man, a 

4 SOCAIRO, nr (an antiquated ſea- 


See SUBFERSAM, 


along the ſhore. 

Ir ao aire, to follow one at 2 diftance, 
in order to know where he is going, but 
lily withoat being diſcovered; 


SOCA'LOO, ſ. m. a cauſey, a bank, a wa 
| pid aber the be — 6 ey 4 


S0CLP4, ct der Dae under th 


wav, ou Weg, f. m. a ſock, a cloth- 
* for the feet; ſandals worn b 2 
e eee e . 


Hoco, a wooden ſhoe, 
Hep, (in — ſocle, or u a fat 
member, under the baſes of pedef- 
- of ſtatues, vaſes, &c. 
a cave, 

Mad den. Sce COFA, and 
- #50 val lum ſoceo, it is not worth 

SOCED &8, Ke. See SUCCEDER, «pi ; 


SOCEDIMENTO. 
OCLG4 DAME: See SUCCESSO. 


e, a, 


NIE, nine wn peates 
adj. diet. 77 2 


term) along; ex. as ſicairo da proye,| 


SOF. 

SOCECA'R, v. = to quiet, to fill, . to 
calm, to 
SOG GO, m. quierneſs, calmneſs uu. 
8 neſs; nene 

am 
5 SO Esso. Ste © SUCCES: 
SAM, SUCCESSOR: 
SCCHA/NTRE, .. m. che ſub· chanter of a 

church. 
SOCTABILIDADE, on SOCTALIDADE, 

ſ. f. ſociableneſs, ſocialneſs, a ſocial tem- 

r, fitueſs for converſation, ; 

SOCIAL, adj. ſociable. 
SOCIA'FBE, "adf, ſociable, ſoeia), friendly, 
fit for company. See alſo COMPA 7 
Il. 
SOCIEDA'DF, ſ. f. ſociety. 
eee (in commerce) ſociety, partner- 


60050, ſ. m. (in commerce) a partner. 
Socio do crime. See COMPLICE, 
50/TCO. See SOCCO. 

SOCOBRA'DO, a, adj. overſet, as a ſhip 
at ſea, by ftreſs of weather, or the like. 
SOCOBRA'R, v. a. to overſet. From the 

Spaniſh, ſoforvar. 
SOCOLIPE, (in the province of Beyra) 
ou pe ſepello. See PE. 
SOCORRE'R, v. a. to ſuecour, to relieve. 
. ſuccurrere. 
Soccorrer-ſe, v. r. See RECORRER, 
SOCCORRF DO, 4, adj. ſuccoured, reliev- 
ed. 

SOCCO /R RO, ſ. m. ſuccour, relief, aid. 
SOCOTO'RA, a ZOCOTORA, ſ. f. Suc- 
cotora, an iſland on the coaſt of Africa. 
SOCOTORINO aloe, Succotorine aloes, the 

fineſt ſort of aloes. 

TR A'DO, &c. See SEQUESTRA- 
&c. 

SODALICIO, f m. ſodality, fraternity. | 

SODO'MA, ſ. f. the city of Sodom. 

SODOMIT. A, © m. a ſodomite. 

SOE'R, this verb is only uſed in the third 

| perſons of the preſent indicative, of the 

| preterimperfe&t of the ſame mood, and 


or] in the gerund; as, elle foe, he is wont; 


and fat | 
nab. 


rf. elle 


were 


elles ſoem, they. are wont; im 
ſoia, he was wont; elles ſoiaò, t 
wont; gerund, ſoendo, „ 

P. gon te fax fe Na, nad /{ &c. See 


SOP'S, ths plur. of SOL, which ſee. | 
SOE SCREV R. See SUBSCREFY ER. | 
SOFPF. See SOPHI. 

SOFISTA, &c. See SOPHISTA, &e. 


or, as otherk fay, to have to do with a 
' woman.” Lat. ſubagitare. 


bridle. From Freyo, the bridle. - 
5. |SOFREA'DQ, ay adj. checked with the 
bridle. 
SOFREA'R; v. a. to check with the bridle. 
SOFREDO'R, a, adj. fuffering, bearing, 
chat can endure- Lat. patiens. 
SO'FREGO, a, adj. voracious, greedy, ra- 
Ser Prep n VOraXx. 
Mrego, ou comer , to eat greedi- 
] 7 gobble to ora, and ſtuff out the 


Sefrego de Jakes, loquacious, that likes to 


SOFOCACAM, cc. See SUFFOCAGAM, | 
[SOFRALDA'R, v. a. to tuck up the coats; 


SOFREA'DA, ſ. f. a check given with the 


50 1 
or eager after, *defiting” more "than 


enoug Be. 


82 Nofrego, a greedy mug" a preedy 
conn GDA, f. f. greedineſs, glut- 


e, 
. uidaõ, gluttonouſſy » greedily, 

807 ER. v. a, to ſuffer, 0 N to 
9 to hear, to abide ; alſo to ſuffer, 
to wink, to permit, to tolerate. 

P. fofre for ſaber, e trubaiha for ter, be 
patient, or endure mconveniencies to ac- 
quire kpowlelge, and take heit to Sain 
wealth. 

SO FRI OO, a, adj, ſuffered, endured. See 
alſo SOFREDOR. 

SOFRIME'NTO, f. m. patience.. 

SOFRPVEL, adj. tolerable, fufetae ; 


alſo paſſable, ſupportable, indifferent. 
| SOFRIVELMENTE, ally! tolcrably, fo 


as may be endured; allo tclerably, in- 
differently, ſo ſo, 

SO'GA, ſ. 7 6 Spaniſh word, only uſed in 
the provinces of Beyra and. es a 


007 AM, ſ. f. ſubjection. 

SOGEITA'DO, a, adj. ſubdued, OOTY 

SOGEIT AR, v. a. to ſubdue; to make ſub- 
jet, See alſo SUGEITO. 

Sogeitar-ſe, v. r. to ſubmit one's. ſelf to the 
will or opinion of another. 

SOGFITO, a, adj. liable, ſubject; ; alſo that 
holds of one; alſo that is held. 

Sogeito, ou docil, docile, tractable, el. 
natured, Focet-natured. Fl 

Sogeito as leys, ſubject to the laws. 

Sogeitar at ou ter bum leh ſe 
geilo, to keep a horſe within the ring. 

Sogeito, f. m. a perſon. 

Scgeito, on ſubjecto de buma ſciencia, the 
ſubject of a ſcience. 

Sogeito capaz ara bum emprego, a perſon, 
fit for an employment. 

Grande ſogeito, a great man, à learned. 
man. 

SO/GRA, ſ f. a mother-in-law by marriage, 

| the wife" s, or the huſband's mother. Lat. 

paws 7 land 72 
a0 fe rd a a, (4 nor 4, 
the ue « Mg 10 ee 
ſhe was a daughter · in- lav; we fy He” 
parſon forgets he was clerk. . 

SO'GRO, ſ. m. a father-in-law by mars. 
riage, the wife's or the huſband” $ . 
Lat. * | | 

SOI'CO. See SUICO.. 

SOIDA'DE, ſ. f. (an aniquare at), 85 
SAUDADE. Sch 

SOFDO. See SONTDO. 

SOIDO'SO, . no antiquated 9 hes 
SAUDOSO 

SOILEIRA, ſ. f. the herb feverfew, white - 
wort, or mother-wort. Lat. N 
ria. 

So ο. see SOGEITADO.. _ 

SOD R. see SOGEITAR... ._ , : F 

SOL, ſ. m. the ſun. _ of et . 

O fol da juftigas the Sun eta ' 
Les TH for Jeſus Chriſt, AE 

Rueymado do fol, fun-burnt. 

Qucnnadura do fol no cara, ſan-bu 

Re plandecente como o ſel, ih 

Rayo do fel, fun-beam | 

Coufa em que dd, ou bate 0 ſol, ſun· b 

Por ao fel, to ſun, to expoſe to the hit 


a Debaixo do ork rages da ſol, under a | 
: en 0 jealous, ſuſpiciouſi ly fearful, fun, in this w 
E fre jalo 2% 1 0 Ledde D D a Jol, from. ſun-rifing to u Ef, 85 


———— OGG . — LY) re 
= 


| 
2 


SOL 
Vaſce o ſol, the ſun riſes, 
O naſcer di ol, the lun-rifing. 
Fem-je o fol, the ſun ſets. 5 
O fol poſta, oft o por ds ſol, the fun-ſetting. 
O fol pica, the tun ſcorches. | | 
Forreira do fel. Ste TORRETRA. _ 
Soes, (in poetry) days; as, dous ſoes, two 
8. 
Tamar o fol, ou tomar a altura do ſal, (in 
: ra to take the height of the 
un. . 
P. fol que muyto madruga, pouco dura, the 
lun that rites very early in the morning, 
but Jaſts very little; that is, when the 
fun, very early in the morning, looks 
_ glaring, it is a ſign of rain; applied to 
© thoſe who are very early riſers, and are 
ſoon weary of work, or do little, 
P. jugar o fol antes de naſcer, to play away 
the ſun before it riſes; generally taken 
for playing away, or loſing a day's $ 
before it is earned. Acoſta ſays, that 
when the Spaniards firſt entered Peru, 
they plundered an Indian teinple at Cul- 
co, which was full of immenſe wealth, 
aud, among the reſt, a ſoldier took to his 
ſhare, an idol cf the ſun, all of beaten 
gold, ſet with jewels of a prodigious va- 
- Jue, which, falling to play that night, he 
Joſt before morning; and thence it came 
in ute, When a man played away all he 
had, to ſay, he played away the ſun be- 
| it roſe z becauſe this ſoldier played 
away the idol of the ſun before day. In 
* ſhort, it ſignifies to play and loſe all a 
man has. - 


P. fol. de Janęyro ſube tarde, e porm-ſe cedo, 


the ſun in January riſes late, and ſets SO DAM, ſ. m. a ſoldan or ſultan. 


ſoon. Applied to all tranſitory things, 
that are ſoon gone. 
Pefſaru do ſel, Fir cf paradiſe, &c. See 
MANUCODIATA. 
Sal, (with chemiſts) ſol, or gold. 


Jo, Go muſic) ſol, the name of a note in| 


gamut. > 
Cal eri. See RNS. 
SO'LA, ſ. f. ex. Sola do fe, the ſole of 
Sela do ſapato, the ſole of the ſhoe. 
Sapatos de huma ſala, ſingle- ſoled ſhoes. 


Sola, leather, hide. 


Por „ ou ſelar hum far de ' ſapatcs, to 
1 + ſhacs. - 7 

SOLA'NO. See ERV A moura. 

SOLA O, ſ. m. comfort, gaiety, pleaſure, 
delight. Lat. ſelatium. 6 

SO APA, ſ. f. a digging under, an under- 


_mumng. ' , 
SOLAPADAME'NTE, adv. ſecretly, pri- 
vily. : 


Furtar folapadamente, to Real privily, 10 


7 | 5 
SOLAPA'DO, a, adj. undermined ; alto 
© ſecret, hidden, private, clandeſtine. 
SOLAPA'R,.v. a. to dig under, to under- 

mine: 
SOLAR, v. a. to ſole. : 
Salar hum ar de ſapatos, to ſole a pair of 
* ſhoes, N 
Solar, adi. ſolar, of, or pertaining to the 
ſun; alſo ſclar, meaſared by the fun. 


Amo ſolar, mes ſolar, (in aſtronomy) ſo- 


lar er month. 5 fo i 
Muſculo folar, (in anatomy) ſolæus, a muſ- 

ele which helps to ſtretch out the ſole of 
Solar, born when the ſan predominates. 


2 funily. 


Fidalgo de ſolar. ee FDAIUCOo. 


Fidalgo de ſolar conhecido, a gentleman of 
an ancient known family, 

SOLARIE'GO,. a, adj. of, or belonging to 
the ſtock, or tamily, or manhon-houſe, 

Caſa ſolariega. Sce SOLAR, ſ. m. 

SOLA RIO, 1. m. See SOALHEYRO. 

A SOA, adv. ail alone, without com- 
pany ; alſo aſide, as, -tomar bum homem 
a ſelas, to take a man aſide. 

SOLAZ. 'See DESENFADO. 

SO'LDA, ſ. f. a compoſition called folder, 
or ſoder, - See allo CONSOLDA. 

SOLDADA, 1. f. ſervants wages. See alſo 
PREMIO, RECOMPENSA. 

SOLDADE'SCA, ſ. F. ſoldiery. 

r a, adj. military, ſoldier- 
Ke. 

SOLDA'DO, ſ. m. a ſoldier. 

8 ng femples, a ſoldier, a common ſol- 
ter 


Sal dado de pe, a foot ſoldier. 

Way ©: de caval, a trooper, a horſe- ſol- 
dier. 

Mog o de ſoldado, a ſoldier's boy. 

Faser ſoldados, to raiſe or levy ſoldiers. 

Soldado que ſerve no mar, a marine, a ſol- 

dier who ſerves on board ſhip. 


Prey fe da a batalha, perdues, the for- 
orn hope of an army. | 
Sodldado, lin the Braſils) a fort of fiſh ſo 
called. 
Soldadn, a, adj. ſoldered. 
SOLDADU'RA, ſ. f. a ſoldering. 
SOLDANE'LLA, \. f. che herb bind- weed. 
Soldaa do Egypto, the toldan of Egypt. 
SOLD AR. a. to folder, gy 5 to 
faſten together with tolder. - | 
Soldar huma ferida, to cloie up a wound. 
SO'LDO, ſ. m. foldiers pay; alſo a fort of 
ancient Portugueſe coin. | 
SOLECTSMO, ſ. m. a ſoleciſm. 
SOLEDA DE, ſ. f. a ſolitary, loneſome 


one ſomeneſs. 

SOLEDAM, ſ. f. (in India) idem. 

SOLE ME, adj. lolemn, done publicly. 
SOLEMNEME'NTE, adv. ſolemnly, in a 
ſolemn manner. 7 | 

SOLEMNID#'DE, ſ. f. folemnity. 

SOLEMNIZA'DO, a, adj. ſolemnized. 

SOLEMNIZ#'R, v. a. to ſolemnize, to ce- 
lebrate. 9 

SOLENE, ou SOLENNE, &c. See SQO- 
LEMNE, &c. "oa 

SOLE'RCTA, ſ. f. quickneſs of wit, ſnarp- 
neſs, ſhrewdneis. 3 

SO“ LES, ſ. m. the foremoſt draught- tree 
whereon the foremoſt yoke Feb when 
there are two yokes of oxen. 

SOLETR ADO, a, adj. ſpelt. : 

SOLETRA#'R, v. a. to ſpell. _ 

SO'LFA, ſ. f. the notes of muſic. | 

Por hama cantiga em ſolfa, to prick, or to 
ſet a ſong to mulic. 

SOLFEA'R, v. a. to ſing by notes. 

O folfear, the ſol- fa ing, the naming and 
pronouncing the ſeveral notes of a ſong 
by the ſyllables ſol, fa, la, &c. | 

SOLFTSTA, ſ. m. he who ſings by notes; 
alſo a compoſer, or ſetter, in muſic, _ 

SO'LHA, f. f. a fort of fiſh called a fole; 
2 a fort of defenſive arm formerly 
ule * 


*Solar, ſ. m. the ancient manſion - houſe af 


- 
* * 


Seldados que ſe f oem no lugar mais perigoſo 


81. 
&c. 
SHA R, v. n. to fiſh for ſoles. 
ne ſ. mi. 4 ih taken common for 
a ſturgeon. Lat, ag : | 
PAL E Nd. OP Ou 
SOLICITADO, &c. See SOLLIcIxabo, 


&c. | 
SOLIDAME'NTE, adv. folidly. & 

ſtrength of reaton ; alſo hs Ne 
SOLIDAM, ſ. f. a folinude, a detart, 
5 J a, adj. made ſold, 

R, v. a. to make ſolid: 

ſtrengthen. 1 
SO I DEO, ſ. m. calotte, a cap or coif of 
latin, leather, &c. uſed as an eccleſtaſtcil 
ornament in Portugal, &c. a red calote 
is the badge of a cardinal. f 
SO LDE, ſ. f. ſolality. Sce alſo Hb. 
MEZ A. 
SOLIDO,, a, adj. ſolid, having three 4. 
menſions. 
Solido, ſolid, maſſive, hard, firm. 
Solido, ſolid, r:al, laſting, tubſtantial, 
Provas folidas, tolid, or ſtrong proofs, 
Selido, . m. a lolid, a body having three 
dimenſions. Sce alſo SOLIDEZ, 
In ſolidum, for the whole, in ſolido. 
SOLILO'QUIO, t. m. a iqliloquy. 
SOLIMAM, . m. mercury ſublimate, cox 
ruptly ſo called, from ſublimatum. 
SO'LIO, ſ. m. a throne. Lat. ſaliun. 
SOLIT A'RIO, a, adj. ſolitary, loneloms, 
"See PASSARO. | 
Solitarig, ft. m. a ſolitary, a hermit, 
SOLLICITACAM, ſ. f. ſolicitation. 
SOLLICITADO, a, adj. folicited, tnel 
attempted, courted, &c. according tothe 
verb Sollicitar. 
SOLLICIiTADO'R, ſ. m. a ſolicitor, &. 
according to the verb Sollicitar. 
SOLLICITAME'NTE, adv.: jolicitoulh, 
diligently. | 
SOLLICITANTE. See SOLLICITADOR, 
SOLLICITA'R, v. a. to ſolicit, move, wy 
entice, tempt, or egg on. 85 
Sollicitar hum negocio, to ſolicit, attend, lodk 


lace, a deſert; alſo ſolitude, ſolitarineſs, after, or proſecute a buſineſs. 


Sollicitar a mal, to tempt, or induce 0 
evil. 
Sollicitar bauma mulber, to endeavour io de- 
bauch a woman. 
SOLLI CHO, a, adj. ſolicitous, carl 
Lat. ſolli ttus. 
SOLLICITU DE, ſ. f. ſoliciuude, great a 
anxicuiheſs of mind. 5 
SOLO, (in muſic books) ſolo; that 
ſingly or alone. 
Solo, (among lawyers.) See CHAM. 
SOLOGIS AR. See SYLLOGIZAR. 
SOLS1ICIA'L, adj. of the lolitice, 
tial, 546 
SOLSTT CIO, ſ. m. (in aftronomy) __ 
SO'LTAS, ſ. f. fetters for borſes 8 
| fo called by the rule of contrarich > 
bands, and the name implyig 
neis. ; 4 
SOLTA Do, a, adj. let go, let 1 
jeaſedꝭ &c. according to the verb Kan“ 
SCLTAMENTE, adv. lookelys fi 
alſo licentiouſly. | { 
SOLT AM... See. SOLDAM. es 
SOLTAR, v. a. 3 go, to Jet loaler x 
releaſe. Lat. ere. . 
Soltar diſſiculd. des, to ex und difficult. 
Soltar, to diſmiſs out of prion. 
Seltar palavras, to ſpeak. 
Soitar ſuſpiros, to ſigh. 


e Ke. See ASSOALHADO, | 


cliar à preſa de maile, to open mi a 


3 | . Som, ou pega, que ſe poem a Viola, any piece 


$0M 
See. RE DEA. 


Sala, cr largar & reden. explain gbicure 


Sattar, gaeftoensy to ſolve or 
vemons. et, th 
to, to muy 19 looſen N tn 
altar, to make laxative, to 100zen, 
Solar hum cas, to {lip, or let looſe a dog. 
Soltar-ſe, v. r. to get or break looſe. 
Saltar-ſe em pale, 10 
Solar. Ie em injurias contra alguem, to in- 
veigh moſt bitterly, or with great impa- 
tience againſt one. DE Cab 
Seltar-ſe,'to be corrupted, or debauched. 
"OLTEYVRA, ſ. f. a ſingle woman. 
SOLTEYRO, ſ. m. a bachelor, a ſingle 


„ 


man. - 

Vida de ſelieyro, a fingle life. 

40170, 4 a. ves SOLTADO: 

Jida folta, a licentious life, 

Salts da lingua, talkative. | 5 

Vero falto, blank verſe, or without rhymes 

Sor Jello, a profound or deep fleep.. 

SOLTURA, J. f. licentiouſneſs. See alſo 
LIFRAMENTO, and INTERPRETA- 
4 oe 

501 L T bo, p. of SOLUQAR, which ſee. 

SOLUCAM, f. f. a ſolution, a ſolving of 
queſticns. | 1 

Solugarn, a diſſolving, diſſolution, or ſepara- 
tion. | 

S1lzcem, diſſolotion, chemical liquefaction. 

SOLUCANDD, ſobbing. : 

SOLU(AR, v. n. to fob often, to hiccups. 
Lat. fingultare. | 

Solugar a nao, is for a ſhip to roll, or to 
float in rough water. EZ 

SOLU'EO, um. a fob, a convulſive ſigh, 
hiccup, hiccough, or hicket. 

Fazer paſſar o jolugo a alguem metendo-lhe 
Jufto, to fright one's hiccup away. 

Com jolugos, with ſobs, ſobbingly. 

SOLVER, v. a. to expound; as, Solver 
diffculdades, to expound difficulties. 

SOLUTPPO, a, adj. folutive, of a looſen- 
ing quality (in medicine.) 

SOM, l. m. ſound, the object of hearing. 
Lat. ſonus, | 

Sem do tambor, the beat of a drum. 


or compoſition of muſic for the guitar. 

Sem de trombetas, the found of trumpets. 

Vver av far, ou a ley da natureza, See 
NATUREZA. 
m ſom de guerra, like an enemy, in a hoſ- 
tile or warlike manner. " 

Em ſom de fax, friendly, in a friendly 
manner. „ 

Ao fom, according ; as, Ao ſom da ſua 
paixas, according to his paſhon, deũre, 
or inelination. 6 

Fallar fem tom, nem ſom, to ſpeak fooliſhly, 

. to no purpoſe, = 

Ad, f. f. a great quantity. | 

* er wp - pancadas tm'alguem, to 

igel one ſoundly, to um. 
b l 


Sama, 2 ſort of ſmall ſhip (in the iſland 


$0428 97 | 

4, SOMAR. | | 
SUSTMA1R. See SUMMADO, 
SOMANA4, SEMANA. 


OMA R. 0 See 


SUMMAR: 
50 1% Kio, &e. a 


MAR See SUMMARIO, &c. 
Dy Os, a fort of religious oxy, in- 
wi ed by 155 5 Emiliarl, and confirm- 
pope Paul III. A. C. 1840 
SOMBRA, f. f. ſhade, a pl. ie df 
fun. Lat. len.” + yg 2 


2 0 a 
Turf.“ en, c fland in one's 


4 


| 


ſpeak licentiouſſy. 


|Sombra, ou figura, ſhadow, figure, ſign. 
{Sombra, (in poetry) ſhade, ghoſt, or ſpirit, 
| Sombra ou preſagio, omen; as, Boa ſor:- 


1SOME'IRO, ſ. m. the winter and head of 


light, 


| ombra, ſhadow, or dark colours, in paint- 
8 
7 tr meds da fila propria jombra, to be afraid 
of one's own thadow, to fear without a 
cauſe, 2 
Sombras da noute, (in poetry) the ſhades or 
darkneſs of night. f | ; 
Fazer ſaombra, to ſhadow, or ſhade, 


Sombra; (ſhadow, favour, protection, (me- ; 
h | {ISONHA'DO, a, adj. dreamed, ſeen in 2 


4 . fua protectai, under his pro- 


taph. 

tecti ann. 

Faxer ſombra à alguem, (metaph.) tc 
drown one's merit, to obſcure or eclipſe 
him. | | 

Sembra, ou apparencias, ſhadow, appear- 

auce. 


bra, good omen, good luck. 

Sombra, cu ombrina. See OMB RINA. 

O que way @ hum banguete a ſombra de al. 
guem, an unbidden gueſt accompanying 
one to a feaſt. Lat. umbra. 

Nem i fombra, not in the leaſt. 

P. ſobre a fombra da nogueyre, nad te deytrs 
a dormir, do notlie down under the ſh:de 
of the walnut-tree, becauſe it is reckoned 
unwholeſome. 3 

SOMBREIRI'NHOS do telbado. See CON- 
CHEL LOS. *- | 

SOMBRE'IRO. See CHAPEO. © 

Sombreiro do i See CHAPEO db fol. - 

SOMBRE'YRO, ſ. m. a ſhady place, any 
thing that makes a ſhade, os 

Sembreyro, a ſort of cetaceous fiſh. 

ombreyro, ou Sombreyrinho dos telhadcs. 
See CONCHELLOS. 8 i 

SOMBREIREIRO, 1. m. a hat-maker, a 
hatter. 

Sombreireiro, ou mercador que ende chapeos, 
an haberdaſher, or dealer in hats. 

SOMBRPFO, a, adj. ſhady; alſo hes 
crabbed, ſullen, ſurly. . 


a printer*s preſs. | 
SOMENOS, adj. of little worth or value. 
SOMENTES, adv. only. | 
SOMERGE'R. See SUMERGIR. 
SOMERGIDO. See SUMERGITDO. 
SOMETE'R, v. a. See SOGEIT AR, 
Someter-ſe, v. r. to ſubmit or yield. See 
alſo HUMILHAR-SE. | 
SOMETTI DO. See SOGEITADO. 
SOMISS AM: See SUBMISSAM. 
SOMYTTEGO, ſ. m. a ſodomite; alſo a 
miſer, a covetous-wretch to extremity. 
SOMMA, &c. See SUMMA, &c. 
SOMNOLE' NCIA, ſ. f. ſomolency, drowſi- 
neſs. ; 
SOMNOLE'NTO, a, adj. fleepy, drowſy. 
SONAFA, ſ. f. an inſtrument of muſic, 
made of two or more braſs plates, which 


muſics ORD. 
SONA'NCTA.T 8% $ TONO. 
SONANTE. ; SONORO. 


SONFR, (in cant) to ſleep. 
SO'NDA, ſ. f. a plummet to ſound the 
depth of waters with, a ſounding lead. 


SONBZA'DO, a, adj. founded, &c, See 


SONDA#'R, v. a. to ſound the depth of wa- 
ters. Bak l 2 
Sondar alguem, to ſound, ſift, or pump one 
(metaph : 


being ſtruck together, made a kind of} 


SOP 


of lands, or other goods.) > 
Os que deſcobrem algumas terras de el-rey 
gae eftavai fonegadas, concealers, thoſe 
that diſcover ki g's lands concealed. a 
SONEGADO'R, f. m. SONEGADORA, 
ſ. f. a concealer, one that conceals lands 
or other goods. ; | | 
SONECA'R, ou Subnagar, v. a. to conceal 
lands or other goods. | 
SONE'TO, f. m. a ſonnet. 


dream. 
SONHADO'R, ſ. m. a dreamer. l 
SOMHA R, v. a. to dream, to fee in a 


dream. 


Son har, v. n. to dream, to have the repreſen - 


tation of ſomething in ſleep. 

SO/NHO, ſ. m. a dream; alfo a fort of 
dainty made of mi!k, ſugar, &c. 

Nem por ſonbo, not in the leaſt, by ne 
means. 2 

SONTFDO, ſ. m. a ſound, or noiſe. 

Senido agradawvel de hum ribeyro, a ſoft ſtill 
noiſe, or the purling of a brook. . 

Senida das arvores quando lhes da o vento, 
che whiſpering or ruitling of trees ſhaken 
by the wind. 8 

O fonido efirondo do mar, the roaring of 
the ſea, FY 

SO NN“, i. e. a profeſſor of true religion, 
a title which the Perſiaus aſſume to them- 
ſelves. 

SO, ſ. m. ſleep, reſt, repoſe. 

Sono fingido. See FINGIDO, 

Ter ſono, to be ſleepy, or drowſy. 

Tomar o ſono, ou pegar no ſono, to fall into 
a ſleep, or ſlumber.” « . 

Sono muyto pexado, ou carregado, a ſound, 
deep, or dead fleep. 

Sono lee, a ſlumber, light ſleep, fleep not 

rofound. * *- 4 

SONOLE'NTO, a, adj. ſleepyv, drowſy. 

O fol efta ainda ſonolento, (in poetry) the 

tun is ſcarce upon the horizon (me- 


taph. . 
S0NORE NTO, a, adj. See SONOLENTO, 
SONORO, a, adj. ſonorous. See alle 
ESTRONDOSO. | | 
SONOROSO, idem. n 
SO/NSA, ſ. f. ſlyneſs, affected ſimplicity. 
SO'NSO, a, adj. fly, that affects fimplicity. 
5S0/ PA, ſ. f. a ſop, or bread ſoaked in 
broth, drink, or wine. 

Sopa de peixe, ervas, &c. ſoup meagre, or 
lenten pottage. 
Eftar as ſopas de outrem, to be 
mate, of trencher- fly. 85 
O gue efta as ſopas de outrem, a trencher- 
mate, a trencher-fly. - | | 
Hir as fopas, au ao caldo, to repair for alms 
to the monaſteries, where they give to all 
the poor a meſs of pottage with bread, 
and a bit of meat. LY 
Sepa dourada, a ſort of brewis, being bread 
ſoaked in the top broth of the pot, eo- 
vered cloſe,” and iet to ſimmer on the fire. 
They ftrew over it ſugar, and cinnamon 
then they lay at top of it a roaſted pullet, 
or turkey, and ſome ſauſages, &c. 


Efta bebado como huma fopa, he is as drunk 


as a toaſt. 8 
Efter frito huma ſopa, to be wet through, 
to be wet quite through. h . 
P. as pus, e os amores, 0s primeyros ſad os 
AE, of ſoup. and. Ie, the firſt is 
beſt. The top of the ſoup, aud the firit 

love, are beſt. | 55S 


(metaph. | 
oe go, a, adj, concealed (ſpeaking 


SOPAM, ſ. m. See BEBERRAM. 
| 1:43 4M JO APO, 


— 


a trencher- 


* 


— ar rt ee een pep ee Ce or CEO "On a 
* 
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_ SOPHISTA, ſ. m. a ſophiſt. 


_ SOQUPFR, on Suquir, v. n. to eat in ſecret, 
SOR, ſiſter; a title given to nuns, From 


. SORDIDAME'NTE, adv, ſordidly, baſely. 


.  SORDFDO, p. 


| SORITES, K. v. forites, an imperfeRt ſyl- 


8 R 
23 Far aN 


4 2 


-, when they are ſwolu with wind. 
50 Pl, under foot. V' 
SOPEA Do, a, adj. ſtinted, &c. See 
SO PEAR, v. a. to appeaſe, ſtint, repreſs, 
or keep under. Lat. cmprimere. 
Spear a ira, to ſtint, curb, or appeaſe one's 
anger. 
SOPF'IRO, ſ. m. a porringer. 
SOPESA'DO, a, adj. brandiſned, &c. See 
SOPESA R, v. a. to brandiſh, to wag, to 
ſhake ſlightly. RON ' 
Sopeſar-ſe, v. r. to hang exactly even and 
level, to be in equilibrio, 
SOPETEA'DO, p. of off - | 
SOPETEA'R, v. n. to dip often a bit or 
ſlice of bread in wine, broth, or any 
e 
SO PHI, ou Sofi, ſ. m. the ſophy or mo- 
narch of Perſia. 
SOPHISMA, 1. m. a ſophiſm, a fallacious 
argument. 


SOPHISTERFZ A, 1. f. ſophiſtry. | | 
SOPHLUSTICO, a, adj. ſophiſtical. 
SOPPFNHA, diminut. of SOPA, which ſee, 
SOPTTO, a, adj. brought, or laid to ſleep. 
Lat. ſopitus. 
SO POR. See SUPPOR.. , : 
SOPORA'DO, a, adj. ſoaked in. Lat. ſo- 
atus. 
SOPORT'FERO, a, adj. that cauſes fleep, 
ſoporiferous, ſoporative. . 
SOPOROFSO, a, adj. ſleepy, drowſy. ; 
SOPORTA 50, a, adj. ſuffered, &c. See 
SOPORTA R, v. a. to ſuffer, to bear, to 
abide, to endure; alſo to ſtand, to reſiſt. 
Soportar o chogue, to ſtand the ſhock. 
:SOPOSTO. See SUPPOSTO. © _ 
SOPRA'DO, SOPRAR. See ASSOPRA- 
DO; ASSOPRAR.. .. © 
SOPREZA'DO, a, adj. taken, made prize. 
See SOPREZAR. © 


_Nawio ſoprezado, a prize, a ſhip taken by| 


._ te enemy. 5 
SOPREZA'R bum navio, v. a. to make 
prize of an enemy's ſhip. | 
Soprezar, to ſurpriſe, to take napping, to 
„come upon pnawares. 
-SOPRFOR, ſ. m. a ng alin; | 
SOPRIOREZA, J. i; a ſu - rioreſs. 
SO PRO, ſ. m. See ASSOPRO. | | 
- SQQUEIXA'DO, a, adj. that has the chin 


wrapt up in a towel, &c. | * 


. Toalba ſoqueixada, ou ſoqueixo, a towel with 
which the country women wrap up the 
head and chin. From ſo and gueixs ; 
that is, under the chin. 


or in hugger-mugger (in cant.) 


the Lat. /oror. 
SO'RGA. See CAPOEYRA. . 


| 
SORDFCIE, ſ. f. idem. 


SORDIDE'ZA, ſ. f. ſordidneſs, baſeneſs. 
SO'RDIDO, a, adj. dirty; alſo ſordid, baſe. 


Lat. ſardidus. 
of SORDIR, which ſee. 
SORDINA. © See SURDINA. ; 
SORDFR, an Str dir, v. n. is properly for 
a veſſel that has: been overſet, to be ſet 


RNA, f. f. beavineſs, flowneſs, =, 


[SORRT DO, p. of 


9 


67 er 7: 9 1 ; 2 * . ; xD. Mal 3% 
SOPAPO,, f. m. a blow, on the "cheeks, SO'RO, f m. whey. Lat. ſrums alſo the 


ſerum in a man's btb 


ISO, i. m. a wild pear-tree. 


1 


Lat. ac 9 . Lex cy. 4.5 
Pera gue o ſeromenho produz, a wild choak- 
SOROR. r 
SORRABA'DO, SORRATAR: See OBSK- 
. OBSESUIAR, and GORTE- 


| 


bop 
et de read in the Pabills to laber 
u effeyto, it took effect; and in A. 
drade, part ji. Apologet. we read, aj 
; 3 efeyto, 2 took no effect. 
Sori e, v. r. is for a b 
e e, een 
8 A, ſ. f. the fruit called a fery; 
SON Do, a, adj. that is ſoft 4 K 
vice een Keie que frre. 


So DO O, f. di. See FORAGE, 


ORRATFIRO, a, adj. crafty, cunning. SORVEDU'RA. See SORPO. 


Lat. werſutus: 1 
Olhar com olbos ſorrateiros, ou de parco, to 
look alkew upon, or caſt a ſheep's eye 


at. 1 Wy 
SORRE LEO, (a ludicrous word.) See 
SORRATEIRO. | 


SORRFR, v. n. to ſmile. 

Sorrir-ſe, v. r. idem. 

Sorrir-ſe hucamente, to giggle, to titter, to 
grin with merry levity. _ 

ated malicioſamente, or por deſprezo, 


contemptuouſly. | 
Sorrir-ſe para alguem, to ſmirk upon one. 
Sorrir-ſe amoroſamente, to ſmirk, to look 
amorouſly, to ſfimper. 3 
SORRISO, ſ. m. a imile, or ſimpering. 
SO RTE, ſ. f. a lot, a chance. Lat. /ors; 
alſo ſort, kind, manner. F 
Langar ſortes, to caſt lots. | 
Ito me coube por forte, this fell to my lot. 


of this ſort, or after this manner. 
Bilbete das ſortes, a ticket in a lottery. 
Sortes, a lottery. | PI. 
Sorte que ſabio em branco, a blank (in a 
lottery.) A . 
Sorte yy ſabio em preto, a prize (in a lot- 
ter y.) 2 
Tirar huma forte em preto, to draw a prize. 
Sorte, (at dice) two trois, fix; alſo two 
ſices; , alſo two cinques, or fives. 

De tal forte, fo, in ſuch a manner. 

De tal forte, que, fo that, inſomuch that. 
Fazer. fortes ao touro. See TOURE AR. 
P. & md forte, envidar forts, he that has 
ill luck muſt puſh boldly. Fo 


4 


|SORTE4'DO, a, adj. furniſhed, ſtocked ; 


_ ſorted, matched, &c. See SORTE- 


SORTEADO/R, ſ. m. a caſter of lots. Lat. 
ortitor. We 
SORTEAR, v. n. to caſt lots. 


Sortear, v. a. to furniſh, to ſtock, to ſtore 


with things neceſſary; alſo to ſort, or 
match. N 
SORTT DA, ſ. f. (a military word) a ſally. 
1 buma ſortida, to make a fally, to 

7 128 
Porta da fortalexa por onde ſabem os que 
was a fazer ſortidas, a ſally- port. 


 SORDES, (in ſurgery) ſordes, foul neſs. | SORTP DO, . p. of . SORTIR, which ſee. 
Lat. | | | 


SORTI'FA, i. f. See SOKTILHA., 


tion by lots, | 
SORTPL HA, N 
Correr ſortilbas, to ride at the ring. 
SORTIMENTO, ſ. m. a ſortment. 
SORTPR Seyto, v. a. to take effect, to 
come to an iſſue, 1 AE 

| Sorter o effeito-de/cjade, to take a good ef- 
ect, to come to an happy iſſue. 
N. B. The a of this verb is to he 
changed into , in thoſe tenſes where the 


— 


{ 


| kept when the ? is followed by 7; how- 


to ſnicker, or ſnigger, to laugh ilily, or 


Mad o quero defla forte, I will not have it} SOSPFICAM. See SUSPICAM, 


SOS ENT R, v. a. to fue, or mill 
1 


SORTILE'GIO, f. m. ſortitege, or divina- ar 
. Sora, ſ. m. a poſtillion, 


tis: followed by e or 4; and is to be SO TA IVA, or Sotandy.t i Mer 


SORVE'TRA, 1. f. the ſervice- tree. I. 
orbum, 
SORVE'R, v. a. to ſip, to ſup, to & 
but a little at a Ds Lat. Ee 
Sor der, to ſwallow, to ingilph, to abſord, 
to take in (metaph.) 8 


| Sorver huma injuria, to ſwillow an injury 


(metaph,) 

Comer liguido que ſe forve, ſpoon-met, 
SORFETE, ſ. m. the jelly of my fruit 
LEG with water to drink, 

S DO, a, adj. ſu &, accord 
to the verb Sorwer. 1 " 
SORPFTDO, (metaph.) See ENLEFVAIW, 
SORVFNHO, f. m. a little ſp. 
SORUMBA'TICO, (a vulgar word) fou, 
| crabbed, ſullen, ſurly. 

SORPFO, ſ. m. the act of ſipping or fupphg; 
alſo a fp, a ſup, a ſmall draught, 

Ao SOSLA O, adv. ſlopingly, flantingly, 
'SOSOBRADO, SOSOBRAR, See Sd. 
BRADO, SOCOBRAR, 


SOSPE'ITA, 1. f. ſuſpicion. 
SOSPEYTA'DO, a, adj. ſuſpected. 
truſt, See alſo PRESENTIR, Lat. 
picari. | 
SOSPEYTFR, v. n. to ſuſpeR, foil, 
conjecture, or think. 
SOSPEITO. See” SUSPECTO. 
SOSPEITO'SO, a, adj. ſuſpicions, Grat. 
ſul, full of ſuſpicions or fears; alolul 
peed, miſtruſted, ſuſpicious, that n 
be ſuſpected or feared, giving ran 
imagine ill. : 
SOSQUINA'DO, or Suſyuinade, a, al, tt 
clined, that has a propenſion. ; 
SOSQUINA'R, ou Sufqumar, v. a. Wk 
cline, to have a propenſion. 
SOSSEGA'DO, &c, See SOCECAR, K. 
SOSTENTA'DO, &c. See SC TEN. 
0, Ko. ; 
SOSTE'R, v. a. Pref. Fu joftenbo, Ke. k. 
| cording to the verb 77; to ſult, ® 
ſupport, to uphold, to bear up. 11 
Softer alguem, ptgando-lhe por batxo 1 
go, to bear or hold one up under | 
$27"! | 
Softer, to bear or endure. * 
Sgfter-ſe, v. r. to bear or keep one!? 


So Epo, 2; adj. foftained, fie, 
Kc. See SOSTER. 


ö 


SO'TA,. I. f. (at cards) the urs e 
the firſt pair of a ſet of fir 
admin, 
officer of the royal navy that 
Sofa-capitab, [. m. 


one who 
dne of the foremoſt horſes, N 
coach. | 5 
Sota-almirantz, ſ. m. the rear. a 
da. 
the third ſquadron 5 Gil | 1 
commands the ſecond ſquadron. 
1822 cocheiro, ſ. m. a 822 7 coachmW- 


** a room on tie e © 
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Fam — 


= 5 ;t-cochetro. 


= 50.7.9. | 
; x | SOV 4 DO, a, adj. kneaded as dough. See 


= :)70/1L0T7O, C m. the ſecond pilot. 
| 5 ; JOTOPOR, v. a, to put or day under. Lat. 


1 gere. : 
Fg Alber O, a, adj. put or laid under; 


8 H 


of s houſe, in which they enjoy the cool] 


ary 


1 belle From the Spanith fam. 


Sec Sota-capitad. 
See Sota-cocherro. 
$:15-meftre, an uſher, or under-maſter. 


Sato- cap itaõ. 


alſo obliged, ſubjeR, liable. 


= :7: 104, Lm. (a vulgar word) one 


that aflects a ſullen countenance, 


oo homer, (a vulgar phraſe) af 


heavy dull fellow that never ſmiles or 
laughs. 


1 90%, ſ. f. a beating with a club, ſtick, 


or eudgel, a cudgelling. Lat, fuſtuarmm, 


the governor of a province, 


"=I Seda, ſ. m. (in the kingdom of Angola) 


See SDBACO. 


the verb SOVAR, _ 


DR, E. f. kneading of dough, Sed 


the verb 
8OFAR, v. a. to knead, to mould, to work 
up and down the dough, ſand, &c. 


= vr em alguem, to cudgel one. 92 
SE SO/ELA, 1. f. an awl, a ſhoemaker's tool. 
ELA D, ſ. f. a puſh with an awl. 

= SOVERAL, ſ. m. a grove, or wood of cork- 


trees, 


| SOVEREIRO. See SOBRO. 


WE £O7ERTER, &c. See SUBVERTER, Sc. 
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PF. for outs 145 irãs traz. outro, 
wier, 


eso. See ESPASMO, by 
WE SPECTRO. See ESPECTRO. | 
| SPECULARIA, ſ. f. ſpecularia, the art 


oA, ſ. f. a wooden pin; allo adove's 
or ſwallow's tail, in joiners work. Lat, | 


77 | | 
OVA. ſ. m. (a vulgar word) a miſer, a 


covetous wretch to extremity. 


I x ESO'UTO, f. m. a thicket, a wood; but 


more eſpecially a place ſet with cheſnut- 
3 | 


do not go 
ter, or follow another in a wood' or 
thicket ; becauſe the boughs fly back 
from him that went before. N 


WE $027 NHO . | 
V1 77% „ a, adj alone, all alone. | 
als, 


See ESPACO, 
ou Spaino, ſ. m. 


horſeman co 


ſpahi, a Turkiſh 


letely armed, 1 


o . of 
Preparing and making ſpecula, or mir- 
rors; ularis lapis, a kind of 
ſtone as clear as glaſs, uſed in divers 


(See ESPERMA ds blew 
a | 
ge Ay a eine) ſphacelus, a 


*HEROIDE, (in geometry) a ſpheroid, | 


{STIPENDIO. See ESTIPENDIO. 


Are where it is found, for window- | 


E =, SPERMA ceti, 


q | 
BH 1STRANGU'RIA, . 
SE SPHACE'LO, 


BY mortification of al 
SF HERA, &c. See ESFERA, &. 


T R 
H HINCT Bs ou Sphinter, (in anatomy) 
the in er. © : 
HIN. See ESFHN BZ. 
SPICA-nardi, lavender-ſpike, ſpikenard. 


Wh 5 . | 3 2 
Sr. oy 1 b N SPINE'LLA. ESPN LL 4. 
e eren“ l e, tes 7 l 
| ea term.) . 5 
befassen.. 85th aug f £. (in diyinity) kran. 
Hui , b (with the Romans) Sote-|SPIRA'L. See ESPIRAL. ; 
= 12 8 - orifices 7 : SPLE'NICO, a, adj. (in anatomy) ſplenic. 
2 OFERRA'DO, a, adj. put under ground. PONDAIGO, SPONDEO. See ESPON- 
I ERR ANED, os Saterranbo. See SUB. DAICO, ESPONDEO, 
= 7:8RANEO. STE SPONDIL, (in anatomy) a knuckle or 
1 5 TS RAR, v. a. to put under ground. turning joint of the back-bone. 
= :)7ERRENHO. See SUBTERKANEO, SPONTANEAMENTS, adv. ſpontane- 
e. 2 — . 670 W A'NEO, a, adi. ſpontaneous 
5 s ms fe. ota- E. „ Ac. 1 
ee SPONTAR. See DESPONTAR. 


SPO'RTULAS, ſ. f. p. the fees or rewards 
paid to lawyers, judges, and ſome other 
officers. 


[SPURCTCIA, ſ. f. Sce IMMUNDICIA. 


SQUELETO. See ESQUELETO. 
SQUILETICO. See SCILLITICO. 
STAGIONARIO. See ESTACIONARIO. 
STA'DIO. See EST ADIO.. 
STAFFFL, ſ. m. a laſh, a whip. From the 
Ital. fafile. A word rarely uſed. 
STAPHISA'GRIA. See ENV piolbeira. 
STA'TICA, ſ. f. the ſcience called itaties. 
STATO'UDER, ſ. m. a ſtadt- holder, or ſtat - 
holder, a governor or regent of the United 


Netherlands. | 
STA'TUA, &c. See ESTATUA, &c, 


ling called ſteatoma. 
STECHADE, the plant called cottonweed, 
or French lavender. | 
STEGANOGRAPHTA, ſ. f. ſteganography, 
the art of ſecret writing. 
STELLA'RIA, or Alchimilla, ſ. f. the plant 
called alchimella, or ladies-mantle. 
STE'LLIO, ou Eflelliad, ſ. m. a ſtellion, a 
ſpotted lizard, which caſts her fkin every 
half year, and commonly devours it. 


STELLIONA'TO, ou Eftellionato, I's the 
civil law) ſtellionate, all kinds of cozen- 


age, and knaviſli practices in bargain- 
ing; and all forts of frauds, which have 
no peculiar names in law; as exacting 


6 
STEREOMETRI A, C f. the ſcience called 


ereometry. | 
STEREOTO/MIA, 1. f. the art or ſcience 
| called ſtereotom y | 
STERLINGA. See ESTERLINA. © 
STE'RNON, ſ. m. (in, anatomy) the ſtern- 
um, or the breaſt- bone. 
STERNUDAGAM, f. f. ſternutation. 
STERNUTAIV/RJO, az adj. ſternutatory. 

camento flernutatorio, a ſternutatory. 
STILO. = ESTILO. SPY oY 
STIMULA'NTS, p. a. ſtimulating. 


STIRPE. 8 C 
STITICO. 3 117 4 $TYPTICO. . p 
STO/ICOS. See ESTOICOS. 

STOMA'TICO, a, adi. ſtomachic. | 
STRABIFSMO, ſ. m. (in medicine) ſtrabiſm, 


| f. trangury, a ſtoppage 
of the urine. - o 
STRATAGE'MA, ſ. f. ſtratagem, cun- 
ning, device 3 alſo a ſtratagem, a trick 


of war. 


a ſquinting. 


| 


Strat de corigfia, Ses and 


STEATO'M4, i. m. (in ſurgery). the ſwel - 


SUB 


STRI4 STRIADO. See ESTRIA, ES- 
' TRIADO: „„ 


ISTRUCTO, a, adj. rift. 


STRIDO/R, ſ. m. a noiſe. Lat. V4 4175's 
STRTGE, i. f. the ſereech- owl, accounted 
an ill-boding bird. Lat. firix. | 


| STRO'PHE, f. m. a ſtrophe, ſtanza, a ſlave 


of verſes. = 

STRUCTU'RA, ſ. f. a ſtructure, | 

STULTILO'QUIO, ſ. m. fooliſh babbling. 

STU'LTO, a, adj. fooliſh, | 

STYGE, 1. f. the poetical Infernal Lake, 
called by the Lat. Styx. | 

STY*G1O, a, adj. belonging to hell, infernal, 

ian. | 

STYLPTA, a famous anchorite called Si- 

mon Stylite, who lived in the fifth cen · 
tury. | 

STY PTICO, a, adj. (in medicine) ſtyptic. 

SUA, the fem. of en. See SEU, © 

Seu, ou ſua delle, lus own. 

Sud, ou ſeu della, her own. 

SUADE'L 4, ſ. f. the goddeſs of perſuaſion. 

SUA'DO, a, adj. ſweaty, wet with ſweat, 
covered with ſweat. | RD 

SUADO'URO, ſ. m. a remedy that makes 
one ſweat. ; | 

SUA'R, v. n. to ſweat. Lat. ſudare. 

Suar, to ſweat, to labour,, to toil and moil, 
to take pains. ; | 

Rue fax ſuar o topete, (metaph.) Iabori- 

. painful, that pains muſt be taken 

about. 


¶Sua ſe ou trabalha-ſe miyto, people ſweat 


much, | 
Sur, v. a. ex. Suar ſangue, to ſweat blood. 
Suar, to wet, or to moiſten with ſweat. 
HP. mats val ſuar, que enfermar, it is better 
to ſweat than to fall fick, 
SUARE'NTO,' a, adj. See SUADO. 
SUASO*RIO, a, adj. fit to perſuade. | 
SUA'FE, adj. ſweet, pleaſant, ſmooth, ſoft. 
e E, adv. ſweetly, pleaſantly, 
oftly. 
SUAVIDA'DE, ſ. f. ſuavity, ſweetneſs, 
SUAVISSTIMAME'”NTE, adv. very ſweetly. 
TOS SO, a, adj. moſt ſweet, or plea- 
ant, . F 
SUAVIZA'DO, a, adj. made ſweet &c. See 
SUAYVIZA'R, v. a. to make ſweet and plea- 
fant to the mind or ſenſes. 
Suavizar, to appeaſe, to calm, 
previ, a4, adj. ſuaſive, apt to per- 
uade. ' | | 
SUBALTERNACAM, ſ. f. the fate of one 
that is under another's command. 
SUBALTERNA'DO,a, adj. ſubaltern. 
SUBALTE'RNO, a, adj. ſubaltern. ; 
inferiar 


Juixes ſubalternos, ſubalterns, or 
judges. | 
SUBCINERICIO, a, adj. baked under the 
aſhes. IE HM 
SUBCLA'FEO, a, adj. (in anatomy) ſubs 


_ clavian. 


 ISUBDELEGACAM, ſ. f. ſubdelegation; 


SUBDELEG A'DO, a, adj. ſubdelegated. It 
is alſo uſed as a ſubſtantive for a ſubde 


legate. 
SUPDELEG AR, v. a. to ſubdelegate. 
SUBDIACONA'TO, ſ. m. ſabdeaconſhip. 
SUBDIA'CONO, ſ. m. a ſubdeacon. 


* 
— 


SU BDITO, ſ. m. a ſubject, a vaſſal. 
SUBDIYVPF DIDO, a, adj. ſubdivided. 
SUBDIVIDFPR, v. a. to ſubdivide. BY 
SUBDIVISAM, ſ. f. a ſubdiviſion. 
SUBDUPLA proporgad, (in geometry) ſubs 
du 2 n. 8 | ; Bag . 
EP Ma - SUBFDA, 


 SUBC'RNO:' See SUBORKNAGAM. 


Ne 
69 9 8 B 
SUBT DA, f. f. an arreſt; alſo the act of aſ. 
cending, going, or climbing up: 
P. de grande ſubida, grande cabida, a great 
* riſe will have a great fall. kn 6 
SUBPFDO, a, adj. high, great, excellent, 
eminent, ſublime. See alſo the verb 
Subrr. 
Eftylo ſubide, ſublime or loſty ſtyle. 
Engenho ſubido, a quick wit. 1 
Nue he de prego muyto ſubido, that is extraor- 
- . dinary dear. 


SUBFE'CTO, or Subjeyto, ſ. m. the ſubject 


of a ſcience. 
SUBINTELLECTO, ou Subintendido. See 
SUBENTENDIDO. 
SUBFK, v. a. and n. to 
to mount, to aſcend. 
Subir aum cavalle, to get upon a horſe. 
Subir, to riſe, to be preferred. ; 
O wvinho ſobe lhe d cabega, tlie wine flies into 
his head, | 
Subir de penſamentos, to be elated, to grow 
roud. 
Subir de prego, to grow dearer. 
Subtr, to raiſe, to prefer or advance, v. a. 
Subir a huma grande fortuna, to raiſe one's 
ſelf, to raiſe one's tortune. 
Subir de eftylo, to raiſe one's ſtyle. 
Subir de ponto, ou ſubir mais a corda, idem. 
SU BITAME'NTE, adv. ſuddenly. 
SUBITA'NEO, a, adj. ſudden, unexpected. 
SU'BITO, a, adj. idem. 
De ſubito, adv. ſuddenly. | 
Subito, ſ. m. fally, ſpurt, brunt, heat, fury, a 
ſudden fit. | 
SUBLIMACAM, ſ. f. (in chemiſtry) ſubli- 
mation. | 
SUBLIMA'DO, 
tolled. 
Sublimado, ſ. m. ſublimate, mercury ſubli- 
mated. | 
'-SUBLIMF'R, v. a. to lift up, to raiſe, to 
extol. Lat. ſublirare. 
Sublimar, (in chemiſtry) to ſublimate. 
SUBLFME, adj. ſublime, lofty, high, 


reat. i 
E555 ſublime, om ſubido. See SUBTIDO, 
SUBLIMIDA'DE, ſ. f. loftineſs, ſublimity. 
SUBLUNAR, adj. ſublunar, or ſublunary. 
SUBIMERGIDO, &c. See SUMERGTDO, 
& ; 


Ke. | 
SUBMINISTRACAM, ſ. f. furniſhing, pro- 
viding, ſubminiſtration. 


SUBMINISTRA'DO, a, adj. furniſhed, pro- 
vided. 1 
SUBMINISTRAR, v. a. to furniſh, to pro- 


vide, to ſubminiſter. 
SUBMISSAM, ſ. f. ſubmiſſion, ſubmiſſive- 
neſs. 
Stubmiſſas da wor, ſoftneſs of ſpeech. 4 
Com ſubmiſſas, ſubmiſſively, humbly. : 
SUBMYSSO, a, adi. low, ſubmiſſive. © | 
Com dor ſubmiſſa, with a low voice, ſoftly, 
SUBNEGADO, &c. See SONETADO, &c. 
SUBORDINACAM, ſ. f. ſubordination. *! 
'SUBORDINADO, a, adj. ſubordinate. 
SUBORDINYFR, v. a. to ſubordinate. 
Subordinar-ſe, v. r. to ſubmit, to yield, to be 
Wo; fs be | | 
SUBORNAG4M, ſ. f. ſuborning, or ſubor- 
nation. ; 
SUBORNADOR, ſ. m. a ſuborner. 
_SUBORN#DO, a, adj. ſuborned. 
 , SUBORNFR, v. a. to ſuborn. 


go, come, or get up, 


.* 


4, adj. lifted up, raiſed, ex- 


. 


SUBREPCAT, ſ. f. fubreption. 
. SUBREPTTCIO, a, adj. ſurreptitious. 


\SUBTR 


| SUBVERSAM, f. 


#25 F597 
SU*S- . 


** — Pe 


SUBESCREFVE'R, v. a. to ſubſcribe. 
SUBSCRIPCAM, ſ. f. a ſubſcription. | 
SUBSECTYO, SUCCESSIVO, or SUBSIGI- 
JO, a, adj. ſpared, or borrowed from 
bother affairs or buſineſs.” From the Lat. 
ſubceſſivas. „ 8 
Tempo ſubſecivo, ſpare time. 
SUBSEQUE'NTE, adj. 
following. | 
SUBSIDIA'RIO, a, adj. ſubſidiary, aux- 


11ary. 


= 


| SUBSPDIO, ſ. m. ſubſidy, aid, relief. 


SUBSISTE'NCTA, ſ. f. ſubſiſtance; alſo ſuſ- 
tenance. 

SUBSISTIDO, p. of , 

SUBSISTFR, v. n. to ſubſiſt, to exiſt, 
ſtand, or be, to continue, to have a 
being. | 

SUBSOLA'NO, ſ. m. the eaſt wind. 

SUBSTABELECER, SUBST ABELECIDO. 
See SUBSTITUIR, SUBSTITUIDO. 

SUBSTA'NC14, ſ. f. a ſubſtance, a being. 

Subflancia de hum diſcurjo, the ſubſtance of 
a diſcourſe, the moſt material point of it. 

Comer que tem ſubſtancia, a nouriſhing food. 

Subſtancia, a jeily-broth. | 

Em ſubſflancin, in ſhort, in a word. 

SUBSTANCIA'DO, a, adj. abridged, &c. 
See SUBSTANCIAR. 

SUBSTANCIA'L, adj. ſubſtantia), real; alſo 
principal, material. 

Subflancial, ſ. m. the moſt material, or main 

oint of a buſineſs, diſcourſe, &c. 

SUBSTANCTA'R, v. a. to make an abridg- 

ment, or ſummary; alſo to feed with 


nouriſhing food. | 
SUBSTANCIO'SO, a, adj. ſubſtantial, 

juicy, nouriſhing. | 
SUBSTANTTPPO, (in grammar) ſubſtan- 


tive. ; 
SUBSTITUICAM, the placing of a perſon, 

or thing, in the room of another. 
Suh ſtitui pam, (in law) ſubſtitution. 
SUBSTITUTP DO, a, adj. ſubſtituted, 
SUBSTITUYR, v. a. to ſubſtitute. - 
SUBSTITUTA, ſ. f. SUBSTITUTO, ſ. m. 

a ſubſtitute, or deputy. 8 

SUBTENDEF'R, v. a. (in geometry) to ſub- 

tend. ) f ; 
SUBTE'NSA, ſ. f. (in geometry) a ſubtenſe. 
SUBTERFU'GIO, ſ. m. a ſubterfuge, ſhift, 

evaſion, eſcape, hole to creep out at. 
SUBTERRANEO, a, adj. ſubterraneous; or 

ſubterraneal. 29900 5 
SUBTTL, adj. ſmall, thin, fine, ſub 

SUTIL. 


. 


al. Ser 


| SUBTILIDA'DE, f. f. ſubtility, thinneſs. 


SUBTILE'ZA, ſ. f. See SUTILEZA. 
SUBTRACCAM, ſ. f. (in arithmetic). ſub- 
traction. e er 

Subtracgam, a drawing, or taking away. 
ACT, (in arithmetic) ſubtra- 
hend. | 


ASUBTRAHPDO, a, adj. drawn, taken 


away. _ 
SUBTRAHIR, 

bt cnt {3 EE 
SUBVENTA4'NEO 

dle; windy. " - 


v. a. to draw, take, or get 


, adj. ſubventaneous, ad- 


f. ſubverſion ruin; de. 


ſtruction. See alſo PERVERSIDA'DE, 


* |SUBFERTT'DO, a, adj. ſubverted, ruined, 


deſtroyed. 8 755 
SUBVERTE'R, v. a. to ſubvert, to over - 


SUBROGA'DO,'a, adj. ſubrogateſ. Lat. fab wortere. 
SUBROGA'R, v. a, to ſubrogate, to put in SUBURBA'NO, ou SUBU'RB10, ; 
the place of another. ey | ſuburb, or out part of a city. SID 


ſubſequent, next 


SUS 


E 1 — . 
e e. Province of Ber) 6. 


5 l See PEDRAHUME. 
NHO, (in th ince of 
See cc Eb. > Provinceol Bog) 
SUCCEDE'R, v.n. to ſucceed, tocome next, 
or after; alſo to happen, to fall ou; . 
befal, to come to paſs. 
Succeder bem alguma ccuſa a oleven, is fr 
5 o_ to ſucceed, or proſper, 
uceeaa o que ſucctder, whatever . 
fall backs, fil edge. abe 
SUCCEDPDO, a, adj, that came to paj 
&c. according to the verb $ UCCEDER, 
S er bem ſuccedido, to ſucceed, to proſper, 
[Rue he bem ſuccedido, ſueceſsful, luck, 
Succedido, 1, m. that which happened, 
SUCCESSAM, ſ. f. ſucceſſion. 
SUCCESSIFAMENTE, adv, ſucceitves, 
one after another. g 
SUCCESS V, a, adj. ſucceſſive, See al 
SUBSECIFO, and HEKEDIT ARID. 
SUCCE'SSO, ſ. m. ſuccels, iſſue, event, 
Bom ſucceſſo, good luck, proſperity, 
SUCCESSOR, ſ. m. a ſucceſſor. 
Succeſſor nos bens. See HERDEYRO, 
SUCCINTAME'NTE, adv, ſuccin&y, 
SUCCENTO, a, adj. ſuccin&, 
Que nas he ſuccinto em valor, ou thras, cou- 
rageous, brave. 
SU'CCO, ou SUMO, ſ. m. moiſture, juice, 
Succo pancreatico, the pancreatic juice, 
SUCCO'SQ, a, adj. juicy, full of gam, 
nouriſhing. 

SU/CCUBO, 1. m. ſuccubus a devil tt u 
the ſhape of a woman lies with à man, 
SU'CULAS, ou SUCCULAS. Sce Ha. 

DAS, 
SUDA'RIO, on ſanto ſudario, the holy hank 
 kerchief in which our Saviour was way 


up. | 
8 UDOES TE. See SUDUESTE. _. 
SUDORT'FICO, ou SUDORIFERO, a, 
ſudorific, provoking iweat. 
SUDUE'STE, f. m. ſouth-velt, 7 
SUF/CIA, ſ. f. Sweden, one of the northers 
kingdoms of Europe, 
SUE'STE, ſ. m. ſouth-eaſt, : 
SUE'TO, f. m. (in the 5 Pia & 
veto, holy day, or gaudy Cay. : 
$ e Nl. 1. . ſuthciency, Capacitþ 
SUFFICIE'NTE, adj. ſuflicient, Se 3 
CAPAZ. Gig 
SUFFICIENTEME'NTE, ads. ſufficient . 
SUFFOCACAM, ſ. f. fuffocation, if 
ſtifling, choak ing, or ſinotherns. i 
Suffocagam de madre, a {uffocation, of 
age of the matrix or womb. 
SUFFOCA/DO, a, adj. ſuffocated. * 
SUFFOCA'NTE, p. a. ſuffecating, tha: 
-focates. ..- , 
SUFFOCHR, v. a. to fuffocats, u He 
choak, to ſmother. 
Suffacar o alento, to di ſhearten, 


SUFFOCANTE 


© 
. 
Is 
> 
wy 
* 


* . 


to dl 


rage. 
SUEFOCATYFO. dee 4! 1h 
SUFFRAGA' NEO biſpo, a fut | | 
Sufraganea igreja, a church that depeld 

or is ſubordinate to another; tan 
SUFFRA'GIO, ſ. m. 2 vote, 25 ay 5 
alſo favour, aha Ek | 

for the prayers of the caureſe, 00! 
$ OH 0 a0. oh n 

conveying a remedy b oke. 


SUBROGAGAM, ſ. f. (in law) ſubrogation, 


turn, to ruin, to deſtroy, to overthrow. 


SUFFUMPGIO, . m. iden. I 


' SUFEITADO, &e. 


S UM 


the eye. 

800 TL See CHUPAR, |. 
SUGEITO. See SOGEITO. ; 
WUGERIDO, a, adj. ſuggeſted, prompted. 
SUGERFR, v. a. to ſuggelt, or prompt, 
900 8740 l. 6 ſuggeſtion, a prompt- 


Seer 0, ſ. m. (with the ancient Ro- 
mans) a chair, a pulpit where orations 
were made, 

SUGIDADE. See SUZIDADE. 

SUGILLAGAM, .. f. (with phyſicians) ſu- 
gillation. 

SUGO. Sce SUCCO. : 
UGUTR, (in the province of Beyra.) See 


CHUPAR, 

Vd, or SUICTA, C\. f. a ſort of ſport uſed 
in the province of Eſtremadura, like a 

muſter of ſoldiers, when the people go out 
vith weapons of ſeveral forts; ſo called 
from the S viſſes, a warlike people; it 
may be called a fort of ENCAMISADA, 
which ſee. 

SIe, , m. a'Swils, or Switzer. 

A terra dus Suigos, Switzerland, the ſeat of 
the Thirteen Cantons. 

SUI'NO, a, adj. cf, or belonging to ſwine. 
Lat. fralius, 

SDA NIE, adv. naſtily, dirtily. 

SUTA#'DO, a, adj. fouled, dirtied, ſoiled. 

SUR, v. a, to foul, foil, dirty, ſpot, or 
ſtain. 

Sujar-ſe, v. r. to foul or ſtain one's ſelf; 
alſo to be bewrayed, or de filed. 

See SOGEITADO, 
&c. 

SUD ſ. f. naſtineſs, filthineſs, ſlut- 
tiſnneſs, flo e lines. See alſo TRAMPA. 

Sy:dades, ſmutun. ſa, obicenity, filthinels, 

S, a, adj. naſty, foul, ſlovenly, fluttiſh, 
dirty, filthy; alſo naſty, obſcene, beaſtly, 
impure, ſmutty, bawdy; allo full of 
blunders. Lat. mendoſus. 

SUL, ſ. m. the ſouth. | 


SULCA'DO, a, adj. made in furrows, 


ploughed, ſulcated, furrowed. 
SULCAR, v. a. to make furrows, to plough. 
Sulcor o mar, to plough the ſea, 
SULCO, f. m. a furrow. Lat. ſulcus. 
SULFURA'DO, a. adj. dreſſed; or ſmoked 
with brimſtone. 
e a, adj. ſulphureous, brim- 
ony. 
SULFUR, ſ. m. (with phyficians) ſulphur. 
SULTA'NA, ſ. ft. n ite 
SULTANI'M, {. m. ſultanin, a Turkiſh gold 
com, in value about eight ſhillings En- 
FAN money. 
SLT M. See SOLDAM. 
SUMA, &c. See SUMMA, &c. 
SCC RE, l. m. ſumach, or ſummage, a 
rank- ſmelling ſhrub, uſed by curriers in 


dreſſing of leather. 
8 UMARE'NTO, a. adj. juicy, 
SUMERGPDO, a, adj. ſunk, drowned. 
MERGFR, v. a. and n. to fink, to 
: drown, : 
umergir-ſe, v. r. to fink : 
| nat 1 di nk, to 80 to the bot 
. SUMERSAM, f. m. ſubmerſion, drowning 


SUME'RSO. See SUMERGID 
: Oo: 
SMD , a, adj. evanid, th 


8 or goes out of ſight. 
ge 1 a, adj. low, not elevated in ſitu- 


Terra fumida, low- land. 0 
com Vox ſumida, to ſpeak low, or with 


at ſoon diſ 


2 


SUFFUSAM, ſ. f. ſuffuſon, a pin, or web in | 
I VSantido, thin, 


| 


depreſſion of the voice. : 
Sumo na aig: funk; drowned. © 
can; faces ſumidas, cheeks 

fallen in. | F 

Olbos ſumidos no ruſto, hollow eyes, eyes ſunk 
in one's head. E Ip AE i 

Sumido,' ſank, ſwallowed up, overwhelmed, 
&c, according to the verb Sumir. 

SUMIDO'URO, ſ. m. a fink, a place that 
ſwallows all up. | | 

SUMILHE'R da cortina, ſ. m. a chaplain of 
honour to the king, who is in his cloſet 

| with him at the divine office, and is fo 
called, from drawing a curtain as the king 
goes in and out. 

SUMPR, v. a. to fink, to drown. 

Sumir hum nd dio, to {ink a ſhip. 

Sumir. to ſwallow, to bear patiently without 
taking any notice, 

Sumir al. nem, to put one in a ſtone donblet, 

Sumir-ſe, v. r. to vaniſh, to dilappear, to 


go out of fight, See allo ESCONDER- 
SE Ze 


SUMISSAM, SUMISSO, See SUBDNIS- 
SAM, SUB MISSO. 

SMA, ou ſoma ile dinbeiro, 1. m. a ſum 
of money. 

Sunma, ou ſublancia de hum diſcurſo, the ſum 
or ſabltance of a diſcourſe. f 

Simma, a ſum or abridgment. 

in ſumma, in ſhort, to ſum up all. 

Summa, (with mathematicians) ſum, the 
quantity ariſing from the addition of two 
or more magnitudes. | 

SUMMADO, ou SOMADO, a, adj. caſt up, 

added together, 

SUMMAMENTE, adv. greatly, extremely. 

SUMMAR, vu SOMAR, v. a. to ſum, to caſt 
up, to add together, 

SUMMARIA'DO, a, adj. gathered up in a 

few words. 

SUMMARIAME'NTE, adv. briefly, ſum- 
marily. | 

Proceder ſummariamente, to make a quick 
trial, (in law. ; f | 

SUMMARIMFR, v. a. to gather up a mat- 
ter in a few words, to make a ſummary; 
of it, | 

SUMIMA'RTO, ſ. m. a ſummary. 

Summario, a, adj. ſummary, ſhort, conciſe. 
abridged. WEN, 

Proceſſi ſummario, a quick trial. 

SU DE, ſ. f. the top, or height of 
any thing. | 

SUMMISSAM, SUMMISSO. See SUB- 
MISSAM, SUBMISSO. 

SU "MMO, a, adj. the higheſt, the moſt ex- 
cellent. Lat ſummns. 

O ſummo pontiſice, the pope; ſummo bem, 
the chief good of human nature. 

SUMMULA, ſ. f. a ſum, an abridgment. 

SUMMULISTA. See LOGICO. 

SUMO, ſ. m. moiſture, juice. 

Sumo, ou ſucco da carne, the gravy of meat. 
SUMPTUA'RIO, a, adj. ſumptuary, relat- 
ing to expence ; as, | 

Leys ſimftuorias, ſumptuary laws. 

SUMPTUOSAMENTE, adv. ſumptuouſly, 
pompoully, magnificently. 

SUMPTUOSIDA'DE, ſ. f. ſumptuouſneſs, 
pompouſneſs. 

SUMPTUOF'SO, a, adj. ſumptucus, pomp- 
ous, magnificent, ttately. - 

SUNDA, 1. f. Sunda, the name of ſeveral 
iſlands, lying near the ſtreights of that 
name in the Indian ocean, in Aſia, the 
principal of which are Sumatra, Java, and 


; 


— 


$UP 


SUNTUOSIDADE, SUNTUOSO. Ses 

. SUMPTUOSIDADE, SUMPTUOSO, 

SUO'R, ſ. m. ſweat, Lat. ſudor. See alſo 
TRABALHO, | | 

SUPERABUNDADO, p. of SUPERA- 
BUNDAR., 

SUPERABUNDA'NC1TA, ſ. f. ſuperabun- 
dance. 

SUPFRABUNDA'NTE, p. a. ſuper abound- 
ing. 

SUPERABUNDAR, v. n. to ſuperabound. 
SUPERA'DDITO, a, adj. ſuperadded, added 
moreover. Lat. ſuperaddtzs. | 
SUPERA'DO, , adj. vanquiſhed, ſur- 

mounted. Lat. fuperatus. 
SUPERA'R, v. a. to overcome, to vanquiſh, 
to ſurmount. Lat. ſuperare. 
SUPERCHERTA, ſ. f. fraud, deceit, falla- 
cy. From the French ſupercherie. _ 
SUPERCTLIO, ſ. m. majelty, power, ſo- 
vereignty. 4 
SUPERENTENDENCIA, &c. See SU- 
 PERINTENDENCTA, &c. 
SUPERFETACA'M, ſ. f. ſuperfetation, or 
after- conception. | 
SUPERFICIAL, adj. ſuperficial, outward. 
Saber ou ſciencia ſuperficial, a ſuperficial or 
light knowledge, a ſinattering. 
O que tem ſaber ſuperficial, a ſmatterer. 
SUPERFICIALME'NTE, adv. ſuperficial- 
ly; both in the proper and figurat. 
ſenſe, | 
SUPERFVCIE, ſ. f. ſuperficies, the outward 
face of a thing, 
SUPERFLUAME'NTE, :dv. ſuperfluouſly. 
SUPERFLUTDA'DE, ſ. f. i mwah | 
SUPERFLUO, a, adj. ſuperfluous. 
SUPERINTENDE'NCTA, ſ. f. ſuperinten- 
dency, overſeeing. | : 
SUPERINTENDENTE, ſ. m. ſuperintend- 
ant, overſeer. i 
SUPERINTENDE'R, v. n. to ſuperintend, 
or overſee. : 


SUPERIOR, adj. ſuperior, upper, upper- 


molt, Lat. 5 
Alemanha ſuperior, the upper or higher Ger- 
many. 


Superior no ſaber, ſaperior in knowledge, 
more learned, better ſcholar. ; 
Superior na fora, ſuperior in ſtrength. 
Superior, ſ. m. (in a convent) aſuperior. 
SUPERIORIDA'DE,f. f. ſuperiority. See 
alſo PREMINENCTA,and EXCELLEN- 


9 


SUPERLATIVAME'NTE, adv. ſuperlative- 
ly. x 
SUPERLATTVFO, a, adj. ſuperlative of the 


Ui gheſt degree. 


Gris ſuperlativo, (in grammar) ſuperlative 


degree. g 
SUPE'RNO. See SUPERIOR. See alſo 
EXCELLENTE. 


SUPERNUMERA'RIO, a, adj. ſupernume- 
rar's . 
SU'FERO mer, the Adriatic ſea. ._. 
SUPERPARTICULARIS prefortio, ſuper - 
particular proportion, (with mathemati- 
cians.) | 5 
SUPERPARTIENS proforgam, (with ma- 
thematicians) the ſuperpartient propor- 
tion. a 
SUPERPURGACAM, ſ. f. (with phyſici- 
ans) anew fit of purging. | 
SUPERROGATGAM, ſ. f. ſupererogation. 
Obras de ſuperrogagam, works of ſupereroga- 
tion, or voluntary works over and above 
God's commandments. 4 


Borneo. | | 


wa 


SUPERSTICANM, ſ. f. ſupe-ſtition. | 
TENN A FER SUPER. 


| 


| 


 SUPPLPC19, f. m. puniſhment. Lat. ſup- 


 Pxirens fupflicio, a capital puniſhment, 


- SUPPOR, v. a. to ſuppoſe, to, grant, to 


SUPPOSICAM, ſ. f. ſuppoſition, ſuppoſal; 


SUPPOSHCIo, a, adi. fu 7 00 waa 


Suppreſſid da ourina, ſuppreſſion of urine. 
. Suppreſſed, the N extinction, anni - 


© SUPFRESSO'RIA coftura, a ſort of ſuture 


tiouſly. 8 
SUPERSTICIONSO, a, adj. ſuperſtitious. 


6UPERVENTENTE, I. m. any thing that} tell. See alfo REPRIMIR, 


happens, or falls out unawares. | 
1 See SOBREPIVEN- 
SUPILIPE, ou pe fepelſn. See PE. 
S PP NO, f. m (in grammar) ſupine, part 

of x verb in Latin” © | 
SUPINA ign;rancta, groſs ignorance. 
SUPITAMENTR. See SUBITAMENTE. 
SU FITO, 1. m. See SUBITO. | 
De ſupito, adv. ſuddenly. 
SUPFLEME'NTO, 1. m. a ſupplement. 
SUPPLICA, i. f. a petition preſented to the 


e. 
SUPPLICACAM J. m. a ſupplication. 
Caſa da ſuf flicagam, a tribunal ſo called 

in Liſbon. It was inſtituted by king 
John I. ; 
SUPPLICA'DO, , adj. begged, 'prayed, 
intreated. 8 
SUPPLICA'NTE, ſ. m. and f. a petitioner, | 
a ſuppliant. N | 
SUFFLIC#R, v. a. to beg, hombly to beg, 
intreat, pray, or ſupplicate. 


plicium. 


death. 
SUPPLICO'U-SF, v. imp. they ſupplicated, 


or deſired. 


take for granted, to put the caſe. 

Supfor bum teflamento, to ſuppoſe, forge, or 
counterfeit a will. ; 

Suppor hum menizo, to ſuppoſe a child. 

Que crime the podets vos * what crime 
can you object againſt him? or lay to his; 
charge? 


alſo the ſuppoſing, torging, or coun- 
terfeiting. 
Accuſarao-no ta firppoſigam de bunt tefla- 
mento, he was accuſed of having forged 
"a Will. | | 
Suppofigam de hum menino, the ſuppoſition 
of a child. 
Sup poſipaõ, good quality, qualification, ac- 
compliſhment. 
Homem de ſupſ Niem, an accompliſhed man, 
a man qualified for any buſineſs or em- 
ployment. . 
SUPPOSITAR, v. a. (in divinity) to 
unite two natures in the ſame ſuppoſi- 
tum, as in the incarnation of our bleſſed 


Saviour. 


4 


SUPPO'STO, a, adj. ſuppoſed, &c. accord- 
ing to the verb ſippor. 5 

Menno ſup oſto, a ſuppoſed, or ſuppoſititious 
child, a changeling. 

Agquelle cujo pay he ſuſ paſto, he that owns a 

wrong father. 

Suppoſto, ſ. m. (in the ſchools) an individu- 
um, or ſuppoſitum- - | 


SUPPRESSA'M, ſ. f. a ſuppreſſion. 


Supfreſſao de mezes, (in women) ſuppreſ- 
hon of the courſes. 


lation of an office, &c. 


SUPPRE'SSO. See SUPPRIMIDO. © 
uſed. by (urgeong to ſtop the blood. 


| Suppurareſe, v. r. to fuppurate, to gather to 


SUR 


SUPERSTICIOSAMEPNTE, edv. fuperti- \SUPPRIMTR, v. a, to foppreſe to flop, 5 


Srupprimir a vox, to ſuppreis the voice, 
Supprimir, to ſuppreſs, to conceal, not to 


Suppremir, to ſuppreſs, to aboliſh,» 

1 5 0 hum li uro, to ſuppreſs, or ſmother 
a . | 

SUPPURAGAM, ſ. f. ſuppuration, or ga- 
thering to matter, or to a head. 

SUPPURADO, p. of | 


with matter, to matter. 


a head. 

SUPPUR ATT'VO, au SUPPURATORIO, a, 
adj. lup urativs. 7 

SUPPRP DO, a, adj. ſupplied, &c. Sce 

.SUPPRPR, v. a. to ſupply, to make up what 
is deficient, or wanting. | 

Suſprir com os gaſtos, to detray, or to bear the 
charges. : 

SUPRE'MO, a, adj. ſuprerne, higheſt. 

SUPRPFLHO, 1. m. a tort of plain filken 
ſtuff formerly imported from Spain. 

SURUF&. See SOQUIR. 

SU'KA, ſ. f. (among the Cafres, &c.) the 
firſt juice of the palm tree. 

Gallinha ſura, a fort of hen without a tail. 

SURCA'DO, SURCAR. See SULCADO, 
SULCAR. 

SURDAME'NTE, adv. deafly. 

SURDAS, ex. as ſurdus, in hugger-mugger, 
ſilently. ; 

SURDEZA,. ou SURDE/7, ſ. f. deafneſs, 
want of the ſenſe of hearing. 

SURDT DO, ex. a caſcavel ſurdido, ſilently, 
without noiſe. See alſo SORDIDO. 

SURDF NA, ſ. f. pipe, the little pipe that 
is put into the mouth of a trumpet, to 

ke it ſound low; alſo a trum 

with a little pipe put into the mouth of it. 

A ſurdina, adv. ſilently, without any noiſe, 
in hugger-mugger. | 

SURDFR. See SORDIR, 

SUR'DO, a, adj. deaf, 

Alguma couſa furdo, deafiſh, ſomewhat deaf. 

Lima ſurda. See LIMA. 

Elle faz-ſe ſurdo, he will not hear. . 

Surdo, deaf, or confuſedly heard. 

A reno ſurdo, in hugger-mugger, without 

noiſe, ſoftly, : 

A' woge ſurda, idem. | 

SUREPTICIO. See SUBREPTICIO. | 

SURGIAM. See CIRURGIAM. *' 

SURGIDO'URO, ſ. m. a road at fea, an 


SURGTI' DO, p. of Surgir, come to an an- 

chor. a 1 
SURGTR, v. n. to come to an anchor. 
Surgir a hum mais alto grao, to riſe to an 


Surgir da afflicgad, to get out of trouble. 
(Metaph.) | 

SURO Frade, a friar who has made his pro- 
feſſion, and has the crown of his head 
ſhaved, but does not ſay maſs. 

SU'RRA, ſ. f. a whipping, or beating. 

Dar huma ſurra em alguem, to cudgel one, 
to curry one's hide. 

SURRA'DO, a, adj. worn, worn out; alſo 
curried. 

SURRADO R, ſ. m. a leather-dreſſer, a cur- 

rier. Lat. alutarius. 5 

SURRAM, ſ. m. a ſhepherd's ſcrip, the bag 

or poke wherein the ſhepherd puts his 

bread. Lat. paſtoris pera: alſo a load, or 
burden. (Metaph.) © 


SUPPURA'R, v. a. to ſuppurate, or run 


anchoring place. E 


[SUSTE 


SUS 
its ſtrength, dead drink, poor Uf. 1, 


SURRER tel 
meg fe 85, V. A. to curry, or des 
Surrar, (in cant.) See FURTAR. 


Surrar-ſe o panno,, v. r. i | 
„ V. r. is for clo 
out. th to gen 


SURREICAM. See RESURREIC 1 
SURREPTICIO. See SUBREPFict: 
SURRIA'D4, l. f. 4 volley; as, buns js 
riada de artelbaria, a volley of cannon. 
ſhot. See allo APUPO. 
SURRIPLAK, v. a. to cheat, coten, or ical 
RIO, a, ad 
SU „A, adj. come to an anchor, 
SURTU,, ſ. m. a great coat, It is ſcarcel 
nſed. 55 
SUS, ou SUA, interj. up, come; as, ſur, 
Jus 5 up, up; ſus, ſus, vanus, come, le 
us go. 
SUS CITACAM, . f. inſtigation, perſc ad. 
SUSCITADOR, ſ. m. he who ſulcitates, 6 
routes up. 

SUSCI TA'DO, a, adj. ſuſcitated, Kc. $ 
alſo RESUSCITADO, and the verb 
SUSCITA'R, v. a. to ſulcitate, to ron. vp. 
SUSPECTO, a, adj. ſuſpicious, faipettel 

miſtruſted. 
SUSPEICAM, (with lawyers) ſuſpicion, 
SUSPEITADO, SUSPE!TA4R, See $08. 
PEYTADO, SOSPEYTAR. 
SUSPEITO. See SUSPECTO, 
SUSPENDER, v. a. to hang up, to hang; 
alſo to ſuſpend, ſuperſede, put cf, ty 
delay. 
Sf} ender, to keep in ſuſpence, to keep tt 
a bay. 


ix rev to ſuſpend, or deprive of an cf. 


ce. 

SUSPENDPF DO, a, adj. banged up, &, 
See SUSPENDER, 

SUSPENSAM, ſ. f. ſuſpenſion, &c. accord 
ing to the verb Suſpender. Sec allo 47- 
TENCAM. 

Suſpen/as de armas, ſuſpenſion, or ceſſation 
of arms, a ſhort truce. 

Suſpenſad do officio, ſuſpenſion ab officio, 

SUSPE'NSO, a, adj. hanged up; allo ſu- 
pended, &c. See SUSPENDER. 

Ter a alguem ſuſpenfo, to keep, or held ons 
in ſuſpenſe, to keep him at 5 

or de. 


{Suſpenſo, ſ. m. he who is ſuſpe 


rived of an office, &c. . 
SUSPIRA'DO, a, adj. greatly deſired, wilte 
ech or longed for. Lat. exoptatu.. 
on. . of 
SUSPIRA'R, v. n. to ſigh, or fetch fight} 

alſo to deſire, or wiſh earneſtly for a] 
thing or perſon, to fetch amorous ligis 
SUSPPRO, ſ. m. a ſigh ; alſo breath, 


higher degree. (Metaph.) Als o meu ultimo ſuſpiro, to my lalt bed 


or ga 


ſp. 
Dar o £5 ſuſpiro, to give up the ghoſt, to 


breathe one's laſt, to die. 
SUSQUINA'R. See SOSQUINAR. 
SUSTA'NCIA, 8c. See SUBSTANCIA &. 
SUSTENP DO, ſ. m. (in muſic) ata: 
SUSTENTACATM, ſ. f. ſuſtenance, mane· 
nance. a . 
SUSTENTA'DO, a. adi. ſuſtained, qo 
ed, upheld, defended, &c. according 
the verb /ſuftentar. = 
ANTE. See DEFENDENTE. 
SUSTENTA'R, v. a. to ſultan, to matte 
tain, to ſupport, to keep up. 
Suftentar huma g Familia, keep? 
great- family. ak; 


SUPPRIMPF DO,6, adj. moderate; alſo ſup- 


prefſed, &c. See the verb 33 


SURRA'PA, C. f. palled wine that has loſt 


Suſtentar huma amiga, to Keep a ger 


f. (in anatomy) a future, 


KH 


1 
Suflentar bum grande peſo, to bear a my 
j ht. , * 
Sutentar o ſeu caradter, to keep up one's 


character. 
Suftentar 0 combate, 


hold it out. 
Suftentar o cercos to hold or ſtand out a 
ſiege, to maintain it, to make it good. 
Suflentor huma opiniao, to hold an opinion. 
Sujlentar a guerra, ou cominua- la, to make 
the war hold out. : 
Suftentar-ſe, V. r. tO bear, or keep one's 
felf up; alſo to hold om, to ſtand out, 
to maintain, to bear, or bear up. 
Aguella praga nas pode ſuſtentar-ſe ſe 2 
ſitiarem, that place cannot hold out if it 
be bel: ged. 
SUSTE'NTO, 
nance, 
SUSTITUICAM, &c. See SUBSTITUI- 
AM, .&c. a 
aro {. m. a fright, a ſudden ſurpriſe. 
SUSUE'STE, or SUSSUFSTE, ſ. m. ſouth 
ſouth-euſt. 
SUSURR O, p. of SUSURRAR, g 
SUSURRA'NTE, p. a. humming like bees. 
SUSUXRA'P, v. n. and a. to hum, to make 
the noiſe of bees. See alſo MEXERI- 
CAR. | 
SUSURRO, ou ZUMBIDO, ſ. m. a hum- 
ming like bees. 
SUTIL, adj. ſmall, thin, fine, ſubtile; alſo 
crafty, ſubtile. | 
Engento ſutil, a ſharp or quick wit. 
Queſtas ſutil, an intricate, or hard queſtion. 
SUTILE/Z 4, ſ. f. ſubtlety, craft; alſo thin- 
nels, flenderneſo, ſubtility. ö 
Sutileza do engenbo, ſharpneſs, or quickneſs 
of wit. | 
Suileza de mais, legerdemain. | 
SUTILEZAS. See AGUDEZAS, 
SUTILME'NTE, adv. ſubtlely, craftily, 
thinly, flenderly, delicately, curiouſly. 
n, {. m. See SUBTERFU- 


to maintain the fight, 


ſ. m. ſuſtenance, mainte- 


| 


ſeam, or ſtitch. : | 
SUXA'DO, a, adj. ſlackened. 
SAA R, v. a. to ſlacken, looſen, or un- 


P 
SycouoRO, e Figumra duuda, ſ. m. a 
ſycamore, ſycamine, a tres. N 0 
SYLLABA, STLLABICO," See SILLABA, 
SILL ABIOD, . ge 
SYLLOGIZ AR v. n. and 3. to ſyllogize, 
to make ſyllogiſms. 8 ? 
SYLLOGFSMO, ſ. m. a ſyllogiſm. 
SYLLOGTSTICO, a, adj. ſyllogiſtic, or 
ſyllogiſtical. Ca 


SLO. See SILV A'NO. 


SYTMBO'LICO, a, adj. ſymbolical. 

SYMBOLIZACAM, 1. f. ſymbolization, re- 
ſemblance. 

STMBOLIZA'R, v. n. ou Symbolizarſe, v. 
r. to ſymbolize, to have ſomething in 
common with another by repreſentative 
qualities, to agree in a thing with. 

Spmbolizar de huma couſa, to explain or 
find out the quality, by which one thing 


ſymbolizes with another. 
SY MBOLO, ſ. m. a ſymbol, _— 
Symbolo Apaſtolico, the ſymbol, the Creed, 
or ſum of our Chrittian belief. 
STMMETRT A, ſ. f. ſymmetry, proportion, 
harmony 
SYMMETRICO, a, adj. ſymmetrical. 
SYMPATHIA, ſ. f. ſympathy, an 
bleneſs of natural qualities, a 
inclinations, humours, &c. 
Ter /ympathia, to ſympathize, to have a 
mutual fellow-feeling. 
SYMPA'THICO, a, adj. ſympathetical or 
ſympathetic, | 
Pos ſympathicos, ſympathetic powder. 
SYMPHONTA, ſ. f. ſymphony. 
STMPHYSIS, ſ. f. (with ſurgeons) ſym- 


hyfis. | 
STMPHYTO, ſ. m. ſymphyton, the herb 
comfrey. 
SYTMPLE'GADES, ſ. f. p. Symplegades, 


or Cyanez Petræ, two mountains, or as 


reea- 
ions, 


ſome call them, iſlands, at a ſmall diſ-} 


tance from the Thracian Boſphorous, ſo 
cloſe to one another, that they ſeem afar 
off to be one; and eto paſſengers, as if 
they daſhed againſt each other. 
STMPTO'MA, 1. m. a ſymptom. 
SYMPTOMA'TICO,: a, adj. tymptomati- 


cal. 


| 


{SYNDIC#R, v. a. to controul, cenſure, 


TAB 


copalis. ; 

SY\NCOPE, ſ. m. a ſyncope, a ſwoon, or 
fainting-fit, See allo SYNCOPA. 

SYNCOPIZA'R, v. n. (with phyſicians) to 
cauſe a ſyncope or ſwoon. 

SYNDERESIS, ou Syntere/is, remorſe, ſting 
of conſcience, a ſyntereſy. 

SINDICA'DO, a, adj. conwolled, &c. 

or 

find fault with. = 

SYNDICATURA, ſ. f. ſyndicate, ſyndic- 


ſhip. 

25 ſ. m. a ſyndic, or ſolicitor. 

SYNE'CDOCHE, ſ. f. ſynecdoche, a figure 
of rhetoric. 

SYNEDRPMM, ſ. m. fanhedrim, the ſupreme 
council among the ancient Jews. 

SYTNERESIS, the joining of two vowels in 
one in the midſt of a word, ſo that they 
make but one ſyllable. 

SOHO, (with phyſicians) ſynocha, a 
fever without any remiſſion. 

SYNODA'L, adj. ſynodal. 

$I ſ. m. a ſynod, an aſſembly of the 
clergy. 

e conjunction of the planets called 
ſynod. . 
SYNONY'MIA, ſ. f. ſynonymy, a figure 
in rhetoric; allo a vocabulary of ſynguy- 

mous words. 

SYNO'NYMO, a, adj. ſynonymous, or ſy- 
nonymal. 

9 9, . m. a ſynonym. 

STNTA'GMA, the act of diſpoſing or plae- 
ing things in an orderly manner, ſyn- 
tagma. 

STNTA'XE, ſ. f. (in grammar) ſyntax, or - 

ſyntaxis. | | 

STNTERESIS. See SYNDERESIS. 

STRO/NES, ſ. m. p. ſyrones, a ſort of 

Yong that breed on the ſkin, (in phy- 

ic. 

SYRYES, f. f. p. Syrtes, two dangerous 
gulphs in the fartheſt part of Africa, 

ll of quickſands, called the Greater. 
and Leſſer Syrtes; whence any quick- 
| ſands or ſhelves in the water made by the 

drift of ſands, are called ſyrtes. 

SYSTE'M 4, f. m. a ſyſtem (in muſic and 
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C SYNAGO'CA, ſ. f. a ſynagogue. aſtronomy.) 
SUNXO, 4, adj. ſlackened. STNALE'PHA, ſ. f. ſynaloepha.- SYSTOLE, ſ. f. (in grammar) the figure 
Fazer ſuxs, to flacken. SY'NCOPA, ſ. f. ſyncope, . (a grammatical} ſyſtole, whereby. a long ſyllable is made 
SUZ. See SUS. figure. ; | facts alſo ſy ſtale (with anatomiſts.) 
SYBILLA, See SIBILLA. NCOPA'L, adj. (with phyſicians) ſyn- 5 
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ud OR $4 one 1 and ſixty, ac- Ta. See 70. | ' | Tomar tabaco de fumn.. See CACHIMBAR. . 
Ts See dandy . f TABA'CO, ſ. m. tobacco, 2. well-knawn\TABALLIADO. See TABELLIADO. 
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SUPINA igus rancia, groſs ignorance, 


—— — — — — — AI—ü⁴ ·˖ĩðĩ ͥ —— 


 SUPPLFC19, i. m puniſhment. Lat. ſup- 


- SUPPOR, v. a. to ſuppoſe, to grant, to 


ge 3 
SUPPOSICAM, ſ. f. ſuppoſition, ſuppoſal; 


- SUPFRESSORIM coftura, a ſort of ſuture 


„ 
SUPERSTICIOS AME'NTE, adv. ſuperſti- 


tioully. 


SUPERSTICIOSO, a, adj. ſuperſtitious. 


SUPERVENTE'NTE, I. m. any thing that 


happens, or falls out unawares. 
hoo See SOBREPVIVEN- 
A. | 
SUPILIPE, oupe ſepells. See PE. 
SO, f. m (in grammar) ſupine, part 
of x verb in Latin? 


SUPITAMENTR. Ste SUBITAMENTE. 
S, f. m. See SUBITO, | 
De fupito, adv. ſuddenly. 
SUPFPLEME'NTO, 1. m. a ſupplement. 
SUPPLICA, 1. f. a petition preſented to the 


8. 
8 Pin CAM, ſ. m. a ſupplication. | 
Caſa da ſuf flicagam, a tribunal fo called 
in Liſbon. It was inſtituted by king 
John J. 
SUPPLICA'DO, &, adj. begged, prayed, 
treated. . 8 
SUPPLICA'NTE, ſ. m. and f. a petitioner, | 
a ſupplinnt. : | 
SUPFLIC#R, v. a. to heg, humbly to beg, 
intreat, pray, or ſupplicate. 


plicnm. 
Tætreme fupplicio, a capital puniſhment, 
death. 
SUPPLICO'U-SE,v. imp. they ſupplicated, 


or deſired. 


take for granted, to put the caſe, 
Supfor bum teflamento, to ſuppoſe, forge, or 
counterfeit a will. | 
Suppor hum menino, to ſuppoſe a child. 
Que crime lhe podets wos ſuppor.? wiat crime 
can you object againſt him? or lay to his, 
charge? 


alſo the ſuppoſing, torging, or coun- 
terfeiting. 
Accuſarao-no ta fitppoſicam de hunt tefla- 
mento, he was accuſed of having forged 
"a" will. | | 
 Suppofigam de hum menino, the ſuppoſition 
of a child. 
.Suppeſigad, good quality, qualification, ac- 
compliſhment. 
Homem de ſupſ gigum, an accompliſhed man, 
a man qualified for any buſineſs or em- 
ployment. | ; 
SUPPOSITAR, v. a. (in divinity) to 
unite two natures in the ſame ſuppoſi- 
tum, as in the incarnation of our bleſſed 
Saviour. | 
SUPPOSITTCIO, a, adi. ſuppeſititious. 
SUPPO'STO, a, adj. ſuppoſed, &c. accord- 
ing to the verb ſupper. 1 
Menmo fupjofio, a ſuppoſed, or ſuppoſititious 
child, a changeling. 
Aquelle cujo pay he ſuſ paſto, he that owns a 
wrong father. & 
Suppoſto, 1. m. (in the ſchools) an individu- 
um, or ſuppoſitum- 5 
SUPPRESSA'M, ſ. f. a ſuppreſſion. 
Suppreſſe's da ourina, ſuppreſſion of urine, 
Sup reſſas de me ves, (in women) ſuppreſ- 
non of the courſes. 
Suppreſſad, the ts | e's, extinction, anni- 
:lation of an office, &c. | 
SUPPRE'SSO. See SUPPRIMIDO. 


uſed. by furgeon; to ſtop the blood, 
SUPPK 


DO, a, adj. moderate; alſo ſup - 


SUR 


SUPPRIMTR, v. 2, to ſoppreſi, to flop, | 
Sapprimir wi to ſupprels the voice,” 


Supprimir, to ſuppreſs, to conceal, not to 
tell, See alfo REPRIMIR, | 


Suppremr, to ſuppreſs, to aboliſh, 
Teas bum li uro, to ſuppreſs, or ſnother 
" | 


k. 
SUPPUNACAM, ſ. f. ſuppuration, or ga- 
thering to matter, or to a head. 
SUPPURADO, p. of 


with matter, to matter. 

Suppurarsſe, v. r. to fuppurate, to gather to 
a head. | 
adj. lup urative. 4 

SUPPRPFDO, a, adj. ſupplied, &c. See 

SUPPRPR, v. a. to ſupply, to make up what 
is deficient, or wanting. 

Supp#tr com 65 gaſtos, to defray, or to bear the 
charges. | 

SUPRE'MO, 2, adj. ſupreme, higheſt. 

SUPRPFLHO, i. m. a tort of plain ſilken 
ſtuff formerly imported from Spain. 

SURUPFR. See SR. 

SU'KA, ſ. f. (among the Cafres, &.) the 
firſt juice of the palm tree. | 

Gallinha ſura, a fort of hen without a tail, 

SURCA'DO, SURCAR. See SULCADO, 
SULCAR. 

SURDAME'NTE, adv. deafly. 

SURDAS, ex. as ſurdus, in hugger-mugger, 
ſilently. | | 

SURDEZA, . ou SURDE/7, ſ. f. deafneſs, 
want of the ſenſe of hearing. 

SURDT DO, ex. a caſcawel ſurdido, ſilently, 
without noiſe. See alſo SORDIDO. 

SURDF NA, ſ. f. pipe, the little pipe that 
is put into the mouth of a trumpet, to 
make it ſound low; alſo a trum 
with a little pipe put into the mouth of it. 

A ſurdina, adv. filently, without any noiſe, 
in hugger-mugger. | 

SURDPFR. See SORDIR, 

SUR'DO, a, adj. deaf, 

Alguma couja ſurdo, deafiſn, ſomewhat deaf. 

Lima ſurda, See LIMA. h 

Elle ap furdo, he will not hear. 

Surdo, deaf, or confuſedly heard. 

A remo ſurdo, in hugger-mugger, without 

- noiſe, ſoftly. 

A' woga ſurda, idem. 

SUREPTICIO. See SUBREPTICIO. 

SURGIAM. See CIRURGIAM. © 

SURGIDO'URO, ſ. m. a road at fea, an 
anchoring place. ES 

. p. of Surgir, come to an an- 
chor. 

SURGFR, v. n. to come to an anchor. 

Surgir a hum mais alto grao, to riſe to an 
higher degree. (Metaph.) 

Surgir da afflicgad, to get out of trouble. 
(Metaph.) | 

SURO Ffrade, a friar who has made his pro- 
feſſion, and has the crown of his head 
ſhaved, but does not ſay maſs. 

SU'RRA, ſ; 2 a whipping, or beatin . 

Dar huma ſurra em alguem, to cudgel one, 
to curry one's hide. 

SURRA 
curried. ; 

SURRADO R, ſ. m. a leather-drefſer, a cur- 

rier. Lat. alutarius. | 


{ 


—— — 


„ a, adj, worn, worn out; alſo 


| SURRAM, ſ. m. a ſhepherd's ſcrip, the bag 


or poke wherein the ſhepherd puts his 
bread. Lat. 7 era: alſo a load, or 
burden. (Metaph. ) | 


prefſed, &c, See the verb 2 


- 


) : 
SURRA'PA, £ f. palled wine that has loſt 


SUPPURA'R, v. a. to ſuppurate, or run | 


Ls 
SUPPUR 4TI'VO, ex SUPPURATORIO, a, 


| 


Dar 0 . ſuſpiro, to give up the ghoſt v 


SUS 


1SUSTE 


ry \ 
its ſtrength, dead drink, poor if, Ls, 


SURR AR fell 

. * ee, V. a. t F 

leather. Fe LY 

Surrar, (in cant.) See FURTAR, 

e o pamno,, v. r. is for cloth to wen 
out. 

SURREICAM. See RESURREIC 17. 


SURREPTICIO. See SUBREP7ICI 


SURRIAD4, ſ. f. a volley; ns, bun i. 
riada de artelbaria, a \ alley of eee 
ſhot. See allo 4 PUPO. 


SURRIPTAK, v. a. to cheat, co ten, or fieal 


away. 

SU RTO, a, adj. come to an anchor 

SURTU,f. m. a great coat, It is carcely 
uſed. 

SUS, on SUZ, inter}. up, come; as, ſi, 
fus 3 up, up; ſus, ſus, vans, come, let 
us £0. 

SUSCITACAM, f. f. inftigation, perla 

SUSCITADOR, ſ. m. he who ſulcitates, © 
routes up. 

SUSCITA'DO, a, adj. ſuſcitated, &c. ber 
alſo RESUSCITADO, and the verb 

SUSCITA'R, v. a. to ſulcitate, to rouf up, 


SUSPECTO, a, adj. ſuſpicious, fulpeded, 


miſtruſted. 
SUS PEZICAM, (with lawyers) ſuſpicion, 
SUSPEITADO, SUSFE!T AR, See $08. 
PEYTADO, SOSPEYT AR. 
SUSPEITO. See SUSPECTO. 
SUSPENDER, v. a. to hang up, to hang; 
alſo to ſuſpend, ſuperſede, put eff, to 
delay. 
Stender, to keep in ſuſpence, to keep tt 
a bay. | 


1 man to ſuſpend, or deprive of an cf. 


ce. i 
SUSPENDF DO, a, adj. banged up, &, 
See SUSPENDER, 
SUSPENSAM, ſ. f. ſuſpenſion, &c. accort. 
ing to the verb Suſpender. See allo l. 
TENCAM. 
Suſpen/as de armas, ſuſpenſion, or ceſſation 
of arms, a ſhort truce. , 
Sufpenſad do officio, ſuſpenſion ab officio, 


'{SUSPE'NSO, a, adj. hanged up; al fu 


pended, &c. See SUSPENDER. 
Ter a alguem ſuſpenſo, to keep, or held ons 

in ſuſpenſe, to keep him at . 
ed, or dt 


{Suſpenſo, ſ. m. he who is ſuſpe 


rived of an office, &c. : 
SUSPIRA/DO, a, adj. greatly deſired, wilt 
ed, or longed for. Lat. exoptatus. 


SPIRA'R, v. n. to ſigh, or fetch fight} 
alſo to deſire, or with earneſtly for a") 
thing or perſon, to fetch amorous 1g. 
SUSPPFRO, ſ. m. a figh ; alſo breath. 
Ate o meu ultimo fuſpiro, to my laſt bread 
or 


Suſpirado, p. of 
Sth 


breathe one's laſt, 80 010 
SUSRUINA'R. See SC . 
Ty NCTA, &c. See SUBST. Al, &. 
SUSTENPDO, ſ. m. (in muſic) a ſhafp. 
SUSTENTACAM, ſ. f. ſuſtenance, mant · 
nance. N f ; 
SUSTENTA'DO, a. adj. ſuſtained, . 
ed, upheld, defended, &c. acco 
the verb ſiſlentar. 5 
ENTANTE. See DEFENDENTE 
SUSTENTA'R, v. a, to ſuſtain, to 
lain, to ſupport, to keep up. | 
Suftentar huma grande familia, to ety 5 
great family. rd 
m 


Suftentar huma amiga, to keep a 


TAB 


Sufentar 1 grande peſo, to bear Wee 


ht. g 
Suftentar o ſex caracter, to keep up one's 
character. rk Fort 
ur o combate, to maintain the fight, 

d it out. 

e 0 cerco, to hold or ſtand out a 
fiege, to maintain it, to make it good. 

Suftentar huma aßpin tac, to hold an opinion. 

Sujientar @ guerra, ou cominua · la, to make 
the war hold out. : 

Suftentar-ſe, V. r. to bear, or keep one's 
felf up; alſo to hold om, to ſtand out, 
to maintain, to bear, or bear up. 

Aguella praga nas pode fuftemar-ſe ſe a 
fitiarem, that place cannot hold out if it 
be belle ged. : 

= $USTENTO, 1. m. ſuſtenance, mainte- 

= nance, 

SE 5USTIICAM, &c. See SUBSTITUI- 

1 AM, &c. | 

9070, {. m. a fright, a ſudden ſurpriſe. 

SUSUE'STE, or SUSSUESTE, ſ. m. ſouth 
ſouth-euſt. ; 


SER, p. of SUSURRAR. 


WE 5:UEK4NTE, p. a. humming like bees. 


SUSUARA'R, v. n. and a. to hum, to make 


the noile ot bees. See alſo MEXERI-} 


CAR. 
SUSU*RRO, ou ZUMBIDO, ſ. m. a hum- 


ming like bees. 


| Sb, adj. ſmall, thin, fine, ſubtile ; alſo 


crafty, ſubtile. 
Engento ſutil, a ſharp or quick wit. 


_ 2/45 jul, an intricate, or hard queſtion. 
, ſ. f. ſubtlety, craft; alſo thin- 


nels, lenderneſs, ſubtility. 
Saule xa do engenbo, ſharpneſs, or quickneſs 


of wit. 


_ Luiz de mais, legerdemain. 


nas. Se AGUDEZAS, 
_= ULMENTE, adv. ſubtlely, craftily, 
thinly, flenderly, delicately, curiouſly. 


. | SUTRIFU'GIO, f. m. See SUBTERFU- 


G10, 


WE U7UR4, C. f. (in anatomy) a future, 


ſeam, or ſtitch. 


eo, a, adj. ſackened. 
, v. a. to ſlacken, looſen, or un- 


bend. 


4H N A0, a, adi. flackened, 
_ fa ſuxs, to ſlacken. 


SUZ. See HCS. 5 | 
SYBILLA, See. SIBTLLA, 


ISYLY NO. See SILV A'NO. 
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ſycamore, ſycamine, a tres. = ox 
SYLLABA, SYLLABICO," See SILLAB A, 
SILL ABICO, d c 
ISTLLOGIZA'R,y v. n. and 2. to ſyllogize, 
to make ſyllogiſms. 2 N 
SYLLOGISMO, ſ. m. a ſyllogiſm. 
SYLLOGTSTICO,. a, adj. ſyllogiſtic, or 
ſyllogiſtical. 


SYMBO'LICO, a, adj. ſymbolical. 

SYMBOLIZAGAM, ſ. f. ſymbolization, re- 
ſemblance. 

STMBOLIZA'R, v. n. ou Symbolizarſe, v. 
r. to ſymbolize, to have ſomething in 
common with another by repreſentative 
qualities, to agree in a thing with. 

Symbolizar de bumæ couſa, to explain or 
find out the quality, by which one thing 
ſymbolizes with another. 

SY MBOLO, ſ. m. a ſymbol, a ww 

Symbolo Apaſtolico, the ſymbol, the Creed, 
or ſum of our Chrittian belief. 

STMMETRT A, ſ. f. ſymmetry, proportion, 

harmony. | IE. 

SYMME'TRICO, a, adj. ſymmetrical. 

SYMPATHI A, ſ. f. ſympathy, an agreea- 

bleneſs of natural qualities, affections, 

inclinations, humours, &c. 

Ter /ympathia, to ſympathize, to have a 
mutual fellow feeling. 

SYMPA'THICO, a, adj. ſympathetical or 
ſympathetic, | 

Pos ſympathicos, ſympathetic powder. 

SYMPHONTA, ſ. f. ſymphony. 


er | 

SY1MPHYTO, f. m. ſymphyton, the herb 
comfrey. 

SYTMPLE'GADES, ſ. f. p. Symplegades, 
or Cyaneæ Petræ, two mountains, or as 
ſome call them, iſlands, at a ſmall diſ- 
tance from the Thracian Boſphorous, ſo 
cloſe to one ee, that they ſrem afar 
off to be one; and to paſſengers, as if 
they daſhed againſt each other. 

SYMPTO'MA, 1. m. a ſymptom. | 


cal. 

SYNAGO'CA, ſ. f. a ſynagogue.. 
SYNALE'PHA, f. f. ſynaloepha.- 
SY\NCOPA, ſ. f. ſyncope, . (a grammatical| 


STMPHYSIS, 1. f. (with ſurgeons) ſym- 
SMA AE, ſ. f. (in grammar) ſyntax, or 


SYMPTOMATICO, a, adj. Iymptomati- 
| SYSTEM, ſ. m. a ſyſtem (in muſic and 


TAB 


ich u, o Figura douda, f. m. al cepaliss. 


SY"NCOPE, ſ. m. a ſyncope, a ſwoon, or 
fainting- fit. See at SYNCOPA. 
SYTNCOPIZA'R, v. n. (with phyſicians) to 
cauſe a ſyncope or ſwoon.” 
of conſcience, a ſynterely. | 
SINDICA'DO, a, adj. conwolled, &c. 
SYVDICA R, v. a. to controul, cenſure, or 
find fault with. 
SY, 3 f. ſyndicate, ſyndic- 
ip. ; | 
ST'NDICO, ſ. m. a ſyndic, or ſolicitor. 
SYTNE'CDOCIHE, ſ. f. ſynecdoche, a figure 
of rhetoric. 
SYNEDRPM, ſ. m. fanhedrim, the ſupreme 
council among the ancient Jews. 


one in the midſt of a word, ſo that they 
make but one ſyllable. 

ST/\\OCHO, (with phyſicians) ſynocha, a 
fever without any remiſſion. 

SYNODA'L, adj. ſynodal. | 

1 {. m. a ſynod, an aſſembly of the 
clergy. 

Syzodo, the conjunction of the planets called 
ſynod. 

SYNONY'MIA, ſ. f. ſynonymy, a figure 
in rhetoric ; allo a vocabulary of ſynony- 
mous words. | 

SYNO'NYMO, a, adj. ſynonymous, or ſy- 
nonymal. 

S nonymo, ſ. m. a ſynonym. | 

SYNT. A'GMA, the act of diſpoſing or plae- 


tagma. 

ſyntaxis. | 

STNTERESIS. See SYNDERESIS, 

STRO'NES, ſ. m. p. ſyrones, a ſort of 
ſic.) 

| gulphs in the fartheſt part of Africa, 

and Leſſer Syrtes; whence any quick- 


drift of ſands, are called ſyrtes. 


' aſtronomy.) 


STS. 1E f. (in grammar) the figure 


figure.) | x 
 SYNCOPA'L, adj. (with phyſicians) ſyn- 


ſhort ; alſo ſyſale (with anatomiſts.) 


o 
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for 165,000.. 70 daubed with ſnuff.” 


b 83 L m. the Sfteenth conſonant of the 

2 Portugueſe alphabet. | 

| Wee. . the ancients was a numeral letter 
t 12909 tor one hundred an 8 

cording to the yerſe ; 6 e 


. Tue centenos et ſexaginta Tenebit, 


A when it hada tittle over it; it Rood 5% ou cheyo de tabaco, ſnuffiſh, or ſuuffy, 


Ta. See 70. 


TH, inter j. hold, forbear, ſtop, be ſtill, keep Moticer tabaco, to chew tobacco. 


off your hands. 


4 


Tabaco em po, Inuff. 


Tomar tabaco de fumo. See CACHIMB AR, . 


TABA'CO, ſ. m. tobacco, à weltt-knawn{/T4BALLIADO. See TABELLIADO. 
lant.  |TABALTAM, i. m. a tabellion, notary, or 


ſerivener. 5 f 
74BALIOA. 


SYNDERESIS, ou Syntere/is, remorſe, ſting 


SYNERESIS, the joining of two vowels in 


ing things in an orderly manner, ſyn- 


worms that breed on the ſkin,. (in phy- 
SY'RTES, ſ. f. p. Syrtes,. two dangerous 
ll of quickſands, called the Greater 

| ſands or ſhelves in the water made by the 


ſyſtole, whereby. a long ſyllable is made 


T AB 
TABALIOA, See TABELLIOA. 


TABA'NCA, f. f. (in the kingdom of 
Siam) a ſort ortagem. Sce POR. 
TATEM. + þ x "4 


TABSHEZ.7 g J TAVANEZ. 

TABAM. c * l. 

TABAQUE, ſ. m. a fort of drum uſed by 
the negroes. f 

TABAQUEAR, v. n. to take ſnuff. 

Tabaquear alguent, v. a. (a ludicrous phraſe) 
to jcer, or rally ane. 


TABASUETIRO, ſ. m. a ſnuff-box. 


TH, f f. a imall tabard, or 


tabern, a fort of gown, f 

TAEARDTLHO, |. m. the ſpotted fever. 

'TABA*RDO, ſ. m. a fort of tabard, cloak, 
or gown, formerly uſed. ; 

TABARE'O, (a vulgar word) a filly man, 
a bouhy, an uexperienced or unſkiliul 
man. | . 

TAHBA'RRO. See TABARDO. 

TABAXTPR, ſ. m. (a Perſian word) a fort 
of ſugar. 3 


745A, d. m. (in Mazagan, a town of 


Marocco in Atrica) a wolf. | 
TABE'FE, 1. m. (in the province of Alan- 
tejo) whey, the waterifh part of the milk ; 


alſo the milk that comes from the teats ot 


dos, &c. on the firſt month after calv- 


ig, Ko. 8 | 
- TABELEIA'DO, ſ. m. the office of notary, 
or ſcrivener. 5 
TABELLAd, ſ. f. a ſmall long board, on 
which they ſet down the names of the 
triars fer different uſes. | 
TABELLIAM, f. m. See TABALIAM. 


TABELLIOA letra, the hand-writing of 


ſcriveners, which is almoſt unintelligible 
iin Portnga. * 
© Palawras tabellioas, certain eſtabliſned words 


or expreſſions uſed by notaries in their 


inſtruments or public acts. 


TABERNA'CULO, f. m. a tabernacle or 


tent. 8 
-Fefla dos Tabernaculss. Sec SCENOPE.- 
GH. | 


-TABERNA'RIA refreſentagcab, (with the 
ancient Romans) a comedy or 2 ſo 
> ated 


called becauſe it was wont to 
under ſheds or pent-houies. 


4 TAB, . m. a or tabby, a kind of Glk 


taffety watered or waved. 


TABIDO, a, adj. (with phyſicians) tahid. 
TAEI9QUE, ſ. m. a thin wall or partition 
of lath or plaifter, or of ' wattles, or the 


like; a wattle-wall. Arab. 


TA'BLA, ex. Diamente table, (among jew- 


ellers) a table-diamond, or ruby. 


TABLADO. See THEATRO. 


Tablado, the grace before the ſcaffold or 


ſtage, out of which the players come. 


TABLFLHA, ſ. f. the cuſhion of a billiard- 


table. 


TA'BD, ſ. m. a fort of Indian ſhip. 


TA'BOA, 1. f. a board, a plank; alſo a 


lamina, a thin piece of metal, a table. 


. As Duas Taboas da ley de Mayſas, the Two 


Tables of Moſcs's law. 


As Doze Taboas, ou as Leys Das doxe Ta- 
bons, the Twelve Tables, the tables of 


the Roman la us. 
Taboa, ou quadra, a picture. 


Taboas do peſcoo de hum cavallo, the ſides 


of a horſe s neck. 


Taboas, (with anatomiſts) laminz, two 


plates of the i{kulli. 


Taboa raxa, a plate of metal, or a ſmooth 
| Tac, l. f. (with 


flat ſtone to engrave {omething upon, 


A ſegunila tabon 


| Taboada, Pythagoras's table, the common 


TAT 


may write-what ybu pleaſe (netaph.) 


one of which was written the names of 


dead. 
Taloa, (with mathematicians) table; as, 


ſines and tangents. 
MICO. 


lecond plank after ſhipwreck. This is 


nance. 
a table; as, 7 
Taboadas oflronomicas, aftfonomical tables. 
Taboada de hum liuro, the tables of a bock, 
an index, or repertory. 


multiplication table. 


ABOA'DO, ſ. m. the floor of a room; 
ing. | 
board. 


TABOLA, ſ. f. a man (at the game of 

tables or drafts.) _ 

Jogo das tabolas, the game called tables or 

drafts. | | 

Tabola, ou taboa raza. See TABOA RA- 
Z4 


DONDO. | 


gem, a gaming-houſe. 
Dar tabolagem, to keep a gaming-houſe. 


after it is drawn, 


before cathedrals, ſurrounded with piazzas 
or porticos, for perſons to walk under. 
7. 26. 
Taboleiro da efeada. See ESCADA, 
Taboleiro do jardim, a bed in a garden. 
ZABOLE'TA, ſ. f. a ſign, as of a public- 


He huma tabea rata, (ſpeaking; of a boy) ] ESCAPARATE, 
we ſay, it is a —— where — 74 CH A, ſ. f. a blemiſh, 
a defect; alſo à ſort 

Taboas diptycas, (in the Greek church) |: tack. 

ſacred diptychs; a double tatalogue, in| Taha, (in the Braſils 

the ſugar-works. 

the living, and in the other thoſe of the TACHA'DO, a, adj. blemiſhed. 
TACHAM, ſ. m. a ſtud 


flat head. 


Taloas das ſenos e langentes, the tables of TAC HA, R, v. a. to ſtain, 


blemiſh. 


a blur, 2 f. 
of nail png 


) à cauldron, uſcd in 


z a nail with 3 or! 


ſpot, blur, & 


Tavoas lorodeamicas. See LOXODRO-|TA'CHO, ſ. m. a copper pot or kette. 
| | TACITAMENTE, adv. . 


8 : eitly, fiknily,” 
depois do naufragio, the TACP'TO, @, adj. tacit, X 


umplied or meant, 


though not expreſſed by words, 


generally taken for the ſacrament of pe-|TACITURNIDA'DE 
TACITU'RNO, a, adi. taciturnous, file: 


TABOA'DA, ſ. f. (with mathematicians) 74 CO, 1. m. a billiard-ſtick, à tack » 


. a 
» ſ. f. taciturnity, 


play at billiards; allo the ram o wi 
rammed in upon the charge of ag; 
but in Spaniſh it ſignifies the tompiry 
that ſtops the mouths of canons whe 


they are not uſed. 

TA'CTICA, ſ. f. tactics, the art of ranging 
men in the field ot battle. : 

. alſo planks, boards, planking or board- TA'CTO, 1. m. touch, the ſenſe of feli 
Lat. tans. 

TABOA'M, ſ. m. a plank, a large or thick Tomar o lacto, to feel, to perceive by tle 


touch. 


ſtrument. 


TABOTNHA, ſ. f. a little board or plank. TAC TC RA, ſ. f. a playing upon any is 
TA'FE, tafe, pit-a- pat, words expreſſing 


the frequent beating of the heart, 


ſilk. 


TAFETA', ſ. m. taffety, a fort of thick 


, 1 TAFORE'A, ſ. f. a ſort of Indian fhip, 
Cawalleiros da taboia redonda. See RE-|TAFU'L, ſ. m. a gameiter, a ſharper, dr 


that makes gaming his buſineſs, Arab, 


TABOLA'GEM, ſ. f. ex. Caſa de tabcla- TAFULART A, ſ. f. a gaming-houſe; ae 


the vice of gaming or playing. 


TAFULHA'R. 


TABOLE'IRO, the board which the bread | TAFULHO. See ENTULHO. 
is ſet on before it goes into the oven, and |TAGA'NA, ſ. f. a fort of fill, focaltl 


See ENTULHAR. 


from the river Tagus, where it is found, 


his prey. 


Tabolciro da igreja, paradiſus, a ſquare court | TAGARE'LA, ſ. f. (a vulgar word) a ban 
ing, —.—— 

TAGARO/TE 

ro de jugar as tabolas, a draft-board. | Tagarote, (in Spain) a poor 

lays hold, of a dinner w 

it, and feeds heartily, as a hawk does 


 falca, the worli ſortof falcon, 
e. who 


ere he can get 


8 718 or ſhop. See alſo ESCAPARA- | TA'GICO, a, adj. of, or belongirg to te 
E 


o 


mace, or water torch. | 
TA'BUL Araza. See TABO'A raxa. 
TABULA'TO. See TABLADO. *" 


trical or aſtronomical tables. 


TABU'RNO, ſ. m. See ESTRADINHO.| TAI PA, ſ. f. ex. Parede de talta, 


TACA, ſ. f. a cup or veſſel io drink in; 


allo a bowl, a goblet. Arab. Perf. Turk. TAIP4 L, ſ. m. the caſe of hoards, er r 
tles, which ſerved 


mud walls to kecp the 
receives the water that riſes from the Taipel, adj. walled up wit 
" ITAITA, the word chil 
gal, before they can 


ith d: dad 
Engliſh dad, or 7711 5 


Ital French, and Spaniſh. 
Taga da fonte, the ciſtern or trough, which 


tpring. x 
TACALHO, ſ. m. See TASSALHO, 


TACAMA'CA, 1. f. tacamahacy, or taca-}|. 


maca, a kind of reſinous gum brought|TAIXA, &c. 1 
7. %L, adj. ſuch. Lat. 7445 


Tal quel elle be, fi g 
TACAH'NHO, a, adj. covetous, penurious, Que tal he. 0 vinbo? -W 
Iii? What fay you to it? 
Hum tacanho, I. m. a miſer, a penurious| Taes, e quacs, ou tue 0 7 

1 thiogs of (mall value. 
Tas, e taes pulawras, ſu 
Hum tal, ſ. m. ſuch a one. 


from New Spain. 
TACA NH TCE. See MESQUINHEZ. 


ſtingy; alſo ſly, deceitful. 


Man. 


TACA, ſ. m. a hel- piece. 


Deitar bum tacmõ, to ge tr | 
verimiths.) See 
; 3 


N river Tagus. 
TABU'A, ſ. f. the herb cat's-tail, reed- TA'GIDES Nymp 
; | river Tagus; a 
TAGUE'DA, 1. f. flea- 
leaves whereof kill gaats a 


TABULFSTA, ſ. m. an author of geome- con 
x s TAINHA. See TAGANA. 


wall. 


has, the nymphs of the 
lilo the Liſbon ladies. 
dane, an herb, b 


nd fleas. Lt 


a mod 


wile 


to fill up 0 
ne ſtuff togethel. 
ha wud wal 


e in Port» 


dren uſe 1 
ſpeak plain, 5 1 


ſort of vel 


a bes 
ch and ſuch watts | 


T6LA, See TALSS 71 | 


nin . . 


ww 


TAL. | 
3 doon. 
TALABARTE, f. m. a belt eig _ TALHA'DO, a, adj. carved, ſhaped, faſhion- 


b. 

See alſo TALIM and BOLDRIE', Ara 

TALACA, (in Socotora, an iſland in the 
lodiam ocean.) See REFUDIO. 


7414 D0, a, adj. ravaged, &c. See TA- 
£66 k : 

TALSGRETS, l. m. a title given to the 
Indian prieſts. G 

TALAM, . the hinder piece or part of 
a ſhoe joined to the heel of it. | 

THLAMO, f. m. a bridal-bed; alſo a 

common hed. ; | 

TALANTE, i. m. (an antiquated word) 
will, plealure. 85 

Jalab, (in a horſe) a heel. 

Talab. See FIEL (in agriculture). 

Tala balas, words invented to expreſs the 
ſound or noiſe of bells, &c. we ſay, 
ting-tang. = 8 

TAL APAM, ſ. m. Fo th: kingdom of 
diam, &c.) a prieſt. : 

TALAK, v. 4 ” ravage, to ſpoil, to waſte, 
to cut down. | 

Talar, adj. that cometh down to the ancles. 
Lat. talarts. | 

Talar, ſ. m. See 

TALA'RES, the winged ſhoes of Mercury. 

T#LA, . f. a lath, a thin piece of cleft 
wood to make large baſkets. 8 

Meter alguem em talas, to put one to his 
ſhifts, to puzzle him (metaph.) ; 

Efar metido em talas, to be put to one's 
ſhifts, or to one's latt ſhifts. (Metaph. ) 

TALCO, ſ. m. talc, or talck, iſinglaſs, a 
tranſparent ſtone. ; 

TALFIGA, ſ. f. a ſmall ſack. 

TALEIGO, ſ. m. a bag. 

Taleige de dinbeyro, a money - bag. 

TALENTO, ſ. m. a talent, a ſum of money 
among the ancients. 


Talento, talent, gift, endowment, parts, ca- 


pacity. 

Enterrar os talentos, to bury one's talent, 
not to make uſe of one's parts. 

Talento Hebraico de prata, (among the 
Jews) a talent of filver, value three hun- 
dred and forty-two pounds three ſhillings 
and nine pence. ; 

Talento Hebraico de ouro, (among the Jews 
a talent of gold, value four thouſand five 
hundred and n len pounds ſter- 

14164 46 

„ ſ. f. a ſort of earthen veſſel 

for water, oil, &c. AR 

Talba, (a ſea term) a ſea-yoke, a ſort of 
conrivance, or tackle made uſe of when 
the ſea is 1o rough that the men cannot 
govern the helm with their hands. 

Telbas, gravings, or bits that fly out in 

Y Ting. 5 in carvidg 

+649, A tally, a ſcore kept on ty | 
nay rs Key 0n two oqual 

3 (in a ſhip) tacks, a ſort of ſhip- 


Talba ( falavra de rachadvres de len ba), 
KC. à certain quantity of wood (among 
wood-cleavers, &e.) 

Obra de talha, is the half relief, when an 
Sw but half raiſed. | 
in ancient records.) See FINTA. 

THHEDA, l. f. a cut, A a de. 

Kh da de carne, a flice of meat. 
| Alas, (among apothecaries) morſuli; 

TALHADPIRE gf ſtrument 
to make 2 N 

TALHADV'NHA, ſ. f. a ſmall flice. 


Talbadi ö 
7 » rages de toucinho para lardaar, a lar- | 


tTathar-ſe, v. r. ex. 7 ae a liberalmente 


CE NM 


| ed. | | 

Tallado, cut out for ſomething, born to 
it. See alſo the verb TAL Ha R. 

TALHADO'R, ou I incho, ſ. m. a chop- 
ping- block or board, a trencher; allo an 
officer whoſe buſineſs is to obſerve the 
quantity of ſalt that is ſnipped away. 

TAI. HAMA R, ſ. m. the cutwater, Which 
is the ſharpneſs of the ſhip before, that 
cuts and divides the water before it comes 
to the bow ; alſo a ſort of ſhip ſo called. 

TALHA'NTE, p. a. ſharp, cutting. 

Talbante. Se TALANTE, It is not 
uſed. 

TALHAM, ſ. m. a ſort of a large bed in a 

arden, 

TALHA'R, v. a. to cut, to flaſh; alſo to 
obſerve the the quantity ef ſalt that is 
ſhipped away. See TALHADOR. | 

Teulhar hum veſtido, to cut out a ſuit of 
clothes, | 

Alfayate que talha bem, a taylor that has a 
good hand in cutting. 
nas cuytæſias, to be very officious, or cour- 
teous. 1 | 

TA'LHE, ſ. m. ſhape, faſhion; alſo ſize, 

itch, or ſtature. ; 

TALHE'R, ſ. m. a cruet-ſtand. 

Talber do agucer, a ſugar-box. 

22 do fal. Sce SALEIRO. 

er da pimenta, a r-box. | 

TALHO, ſ. m. a That, ſtroke with the 
edge of a ſword, 

Dar talhos e eflocadas, to ſtrike with the 
edge, and thruſt with the point. | 

Talbo, (in the ſhambles) a chopping-board ; 
alſo the ſhambles, or bntcher's ſtall. 

Te 5 * talbo de letra, to write a good 

and. 

TALIAM, ſ. m. ex. Ley do tatiad, retali- 
ation law. Lat. lex faliomis. 

TALT'M, ou Taly, ſ. m. a ſhoulder-belt, a 

bandelier-belt. Arab. ; 

TALINGA'DO, a, adj. bent, &c. See 

TALINGA'R, v. a. (a ſea term) to bend 
the cable to the anchor. ; 

TALISCA, A cleft, crack, chink, or 
ere viſe. 

ede das rochedes, the clefts or creeks of 
rocks. 

TALISMAN, ſ. m. a taliſman, a magical 
character. 

TALMU'D, ſ. m. the Jewiſh Talmud. 

TALMUDFSTA, ſ. m. a talmudiſt. 

TA'LO, ſ. m. the ſtalk or ſtem of an herb. 

Botar talo, to grow to a ſtalk. 

TALON, ſ. m. (with architects) talon. 

TALPA'RIA, ſ. f. (with 1 talpa, a 
_ ſwelling that is ſoft and pretty large. 

TALUD, 1. m. talus, ſlopeneſs, ſhelving. 

TALU'DO, a, adj. ſtalky,. grown to ſtalks ; 
alſo ſomewhat big, of good ſtature, or 
age (metaph.) | | 

TALVE'Z, adv. peradventure, perhaps, by 
chance, may be. ; 

7AM. See TAs. | ; 

TAMA'NCO, ſ. m. a wooden ſhoe. 

TAMANHO, a, adj. ſo great. Lat. fan- 
1 


Us. 
Tamanho, T. m. the magnitude, the bigneſs, 
bulk, or ſtature. 
TAMANFNO, a, adj. ſo little. Oppoſite 
to Tamanbo. | 


TAN 


in a terrible fright, to be trighted aut of 

| one's wits, 

TA'MARA, ſ. f. a date, or the fruit of the 
date- tree. 

 TAMARFIRA, ſ. f. the date - tree. 

TAMARES, a tort of excellent grapes fo 
called. 

TAMARGUEIRA, Tamariz, cu Tama. 
treira, J. f. a low thrub called a taum- 
ritk. Lat. myri e. 

T5MARVNDOS, i. m. p. tamarind, an 
Indian fruit. 

TAMARINHEIRO, ſ. m. the tamarind- 
tree. 5 , 

TAMARTNID, . m. See TAMARIN- 
DOS. , 

TAMBA'CA, 1. f. tambac, or tambaqua, a 
mixture of gold and copper. 

TAMBE'M, conj. allo. 

Como tambem, as alia. 

Tambem, beſides, moreover. 

TAMBOR, ſ. m a drum. 


of a drum. 

Tocar tambor, to beat the drum. 

TO a drummer, one that plays on a 
drum. 

TAMBORE'TE raſo, a low ſtool, a taboret. 

Tamborete, the cap of a maſt, being a 
ſquare piece of wood on the tops of all 
maſts that have top-maits. N 

TAMBORPTL, ſ. m. tabourine, a fmall 
drum or tabor, uled by country- men 
alſo a ſort of fiſh. = 

TAMBORILE'IRA, ſ. f. the country-wo- 
man that plays upon a ſmall drum. 

T7 AMBORIL FIRO, ſ. m. the country- man 
that plays upon a ſmall drum. 

TAMENDU' 4, ſ. f. a ſtrange creature in 
the Braſils as big as a dog, with a body 
rather round than long; the tail three 
times as long as the body. This crea- 
ture feeds on piſmires. 


TAMIGA, ſ. f. a ſmall cord made of mat 


weed. 

TAMPNA, ſ. f. (in the Braſils) the allow- 
ance given to the ſlaves. : ' 

TAMTS, ſ. m. tammy, or tamy, a ſort of 
worked ſtuff; alſo a ſieve. French. 

TAMPSA, the river Thames. 

TAMPZ, ſ. m. a ſieve. 

TAMIZA, See TAMISA. 

TAMOF'IRO, f. m. a ſort of ſtrap made 
of a bull's hide, to tie the yoke to the. 
beam of a cart or plough. 

TA'MPAM, ſ. m. a cover for any thing, a 
lid of a dox, &c. ng 

Os tampais de bum barril, the heads of a 

my 2 


caſk, 
7. o de hum inſtrumenio de mufica, the 
'bely of a muſical inſtrument. ; 
TANADAR, ſ. m. See ALMOXARIFE. 
TANADARIA, ou Cabefa de comarca. See 
COMARCA. . 
TANA'Z, ſ. f. See TENAZ. 5 
TANCHA'GEM, ſ. f. the herb plantane. 
TANCHAM, ſ. m. a pale or prop for vines. 
TANCHA R, v. a. to faſten, to drive in. 
TANCHOA'L, ſ. m. a piece of ground with 
olive ſtocks ſet in it to graff on. 8 
TANCHOFIRA, ſ. f. an olive- ſtock ft in 
the ground to graff on. 
TANGANHA'M. ſ. f. a regrater, ho buy- 
eth, and ſetteth off any kind of ware, to 
make it ſeem fairer. f 
TANGA'RA, ſ. f. a bird in the Braſils as 
big as a ſparrow, black, and has a yello . 


b 


Ficar tamanino, or ter grande medo, to be 


* 


ki head it ſin not. 
dene N — TANGEDOR, 


O ſes, ou teque do tambor, the beat, or nciſe. 


— 
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TAN 
TANGEDO/R, f. m. a player upon muſi- 


cal inſtruments. 
TANGEDORA, ſ. f. a woman that playeth 
on the harp, lute, &c. 
TANGENT E, (in geometry) a tangent, 
TAGE R, v. a. to play upon ſome muſical; 
inſtrument. ; | 
Tanger ao ſermaõ, to ring for ſermon. 
Tanger os ſinos, to ring the bells. 


Tanger a meſa, to ring for dinner or ſup- Tamio, ady, as much, ſo much 5 03g 


* 


per. 
Tanger animact, to 

&c. | 
Tanger a trombeta, à acometer, &c, to 

ſound the trumpet, the charge, &c. 


drive cattle, hogs, aſſes, 


TANGE'RE, ou Tanger, Tangier, anciently Elles vem tanto de dia, como de noite, they 


Tingis, the capital of Mauritania Tin- | 


gitana, a port of Morocco in the king-| Tanto followed by affim is a particle mere- 


dom of Fez, in Africa, taken by Al. 


phonſo V. of Portugal, in 147m. It is Jaiste, tanto aſſim nas ha nada para ti, 


now only a poor fiſting-town, repeopled 
by the Moors. 

TANGE'RES, ſ. m. p. a playing upon in- 

ſtruments. | 
TANGOMAM, ſ. m. a fugitive, or run- 
away. ; ; ; 

TANGU'L, ſ. m. the copper that comes 
from Barbary. 

TA'NHO, ſ. m. a chair made of reedmace, 
or 'water-torch. 

TANFA'SNO, ſ. m. a bird at enmity with 
the aſs. Lat. egithus. | 

TANO'A, ſ. f. the mending of pipes, caſks, 


. 
TANOEIRTA, ſ. f. the place, or ſtreet 
where coopers live. 
TANOE'TRO, i. m. a cooper 
TA'NQUE, ſ. m. a tank, a ſort of large 
baſon, ciſtern, or pond, in the ground, 
to keep water in. 
Tanque que tem peyxe, a fiſh-pond. 
TANTITO, ſ. m. ex. Hum tantito, a very 
little, or thus little. 5 | 
TANTO, a, adj. fo many, fo much; alſo 
ſo great ; alſo ſo hard or ſtormy (ſpeaking 
of wind, weather, &c.) | 
Elie tem tantos amigos, he has ſo many 
friends. 
Fax tanto vento 
high that, &c. | of 
Elle tem tanta bondade, tanta wirtude, &c. 
.he has ſo much goodneſs, fo much virtue, 
& ? 


A | 
Tuntas wezes, ſo many times, ſo often. 
Tanto Leno, ſo long, ſo long time. 
Hawera o para ws, e tmnto' para mim, 

there will be Jo much for you, and ſo 
much for me. uh + Ea 


Dar-the bei tanta pancada, (ues &e, 'I will 
ive him ſo many blows, that, &c. 
amos tamtos, e tantos, we are even, we 
are five, ſix, ſeven, &c. all, ſpeaking of 
games. | | 
Tanto is ſometimes Engliſned by odd; as, 
Viate e tanta livras, twenty and odd 
pounds. . 
Qulantos ſad os homens, tantos ſeiõ 
© . ceres, fo many men, fo'many minds. 
Out/o tanto. See OUTROTANTO. 
TANTO, ſ. m. ſo much; as, Elle deu-lhe 
tano, he gave him ſo much; Efe cavallo 


| 


que, &c. the wind is ſo 


me cufla tanto, this horſe colt me © | 


much. | 
Aum tanto, alittle, ſomewhat. 
No ſeu tanto, according to his 

ſphere, parts, or capacity. 

anto por tanto, the talion law, a retribu- 


abilities, 


05 pare- 


Outro tanto mais, is rendered into Engliſh 
Eu poo fo 


Tantos e guantos, a great quantity of any 


Elle teme tanto, como qualquer de vat, que 


Tanto ' afſim que the 
Tanto afſim que, without an interrogation, 


Tanto pequenos como graries, both ſmall and 


* 3 
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returned perfectly like that committed 
againſt us by another; as an eye for an 
eye, a tooth for a tooth, &c. 


by the double, twice as much. 


Ser outro tanto, I can do as 


thing, valt treaſure. 


mo-te tanto como a mim meſmo, I love 
thee as well as myſelf. 


the refulte algum dano, he is afraid of 
harm as much as any of you. 


can ſee as well by day as by night. 
ly expletive ; as, 


80 
for you. 


away, there is not 
eu fazer ? how 


ro 
can 1 help it ? 


is rend 
3 | 
Tanto am que elle nas quer oudir mais 
5 2 5 uilſo, ſo that he will hear no more 
of it. F | S 
Tanto mais, is followed e, and Eng- 
liſned by, and the . er. * 
Eu eflou prompto para ir com vnce hum dia 
defles a comedia, ſe uvmte me der licenga ; 
tanto mais, que ſe ha de repreſentar huma 
#0wva, I am at your ſervice to wait on 
you ſome day or other to the play, if you 
will give me leave; and the more ſo, as 
a new one is to be acted. s | 
Tanto que is rendered into Engliſh by as 
| ſoon ag; ex. Tanto que o vi, as ſoon as 
I'faw him. 125 
Tanto melhor, ſo much the better. 
Tano quanto, as much as; as, auto quanto 
pefſa, as much as I can. | 
Com tanto que, fo, provided that; as, com 
vr que 0 fagais, provided that you 
o it. 81 
Com tanto que me naõ faga mal, ſo he do me 
no hurt. 1 | | 


ered by, /6 that, in ſo much that ; 


great. Sh os 
Ti N de buma, como de eutra parte, on both 
ides. 
Quanto'mais finezas the fizerdes, tanto menos 
elle vos amara, the more 
the leſs he will love ou. Fog 
Dar tanto por tanto, to requite, to render 
like for hke, to be even with one. 8 
Tanto, ou quanto, ſomething. 
Tanto menos, fo much leſs. . 
TAs, conj: fo, ſuch, to that degree. ; 
Elle he tas prudente, 
N. ſo wife, that he has not his match. 3 
Nao ſou tao tolo que o creya, I am not 
7 Ear erty e ch fool, as to 
believe it. 
Nao vades tas 
Elle naõ he tao rico como wos, he is 
rich, or as rich as are. i 
Tas fora de, far from, inſtead of; as, 
Taõ fora ęſtou de ama-la, que quaſi a abor- 
rego,'T am 10 far from being in love with 
her, that I almoſt hate her. vr 
Eu fo iſo tas bem como os, IL know it as 
Well as you. 3 
TAPA, 1. f. (in gunnery) 
tompion, the flopple of a 


. 


not 8 


Aa ' tomkin, . or- 


TAPH'DA, Ln 4 


Tapadbo, thick, thic 


TAPA-EMBORNAES, 


you oblige him, 
1TARABE'LHO, ſ. m. the httie 
gue naõ tem igual, he 


depreſſa, do not go. ſo füt. 


1 


'TTaralbas, (metaph.) 


TAR 

ark, a piece of gro 
-mcloted and ſorta with aro ar 
chace. From 7apado, incloſed, or walled 


up. 
TAPA'DO, a, adi. ſtopped up, or coverey, 
| k-wrought, eloſe- work. 
ed, (ſpeaking of ſtuff, Kc.) 
Tapadg, hedged, fenced witli wood, either 
dry, or quickſets. | 
Tapado com grades, latticed, croſs. 
5 1 the verb TAPA4R, 
„. m. a ſtopper, or ttopyle, 
TAPADO'URA, ſ. f. 5 cover or li of 2 
kettle, &c. . 


barrel, 


(in a ſhip) ſcupper. 
leathers, leathers nailed over eh ag 
holes. | 
Pregos com 
ſcupper-nails, 
___ R, v. a. to ſtop a hole, to cover ay 
thing. A. 
Tapar com pas, ou ſebe, to he ſge, to fence _ 
with wood either dry or quickfets, | 
* com muro, to wall, to incloſe with 3 
wall. 
Tapar a boca a alguem, to ſtop one's mouth, 
to ſtlence him. 
 Tapar bum fraſco, to ſtop or cork a bottle 
Tapar com grades, to ſhut with lattices, or 
grates. 
Tapar os ouvides, to ſtop one's ears. 
Tapar os olb3s, (metaph.) to dazzle, to 
caſt a miſt before one's eyes. 
Tapar-ſe, v. r. to darken, to grew dark, 
TAPECARTA, ou TAPICARIA, {.t, tapel- 
try, hangings. 
Armar de tapegarias, to hang with tapefiry, 
Armagam de tapigarias, hangings, a ſut 
of hangings. _ 
TAPECEIRO, ſ. m. a tapeſtry-maker. 
TAPE'RA, . f. (in the Braſils) a houk, 
&c. that falls to ruin or decay; alſo aty. 
deſert place. 155 
TAPE TE, ſ. m. a carpet. | 
Tapete, ou pedago de terra cuberta de eres 
em hum jaralim, a green, or grats-plot, 
TAPIGO, i IC. m. a thorn hedge, or ef 


buſhes. | : 
piece of tapeſtry. Stealio 


que ſe pregas os tapa-embyrazes, 


TAPE, 1. m. 2 
ALCATIFA. _ 
AON, ſ. f. (a vulgar word.) St 
PANCADA. PG 
TAPU'LHO, 1. m. a ſtopple. 
TAPU'ME, ſ. m. thorns, buſſes, &t that 
ſerve to make-afence, hedge, modus, c 
incloſure. rf 
TARA, . fl. tare, the caſt, or the like, th: 
muſt be allowed for in weight. 8 * 
middle of a hand-faw, that ſerves do 
faſten it. 
Tarabelbo, ou trebelbo, pawn, 3 comme! 
man at cheſs. 7 0 
TARACE'NA, TAREZENA, cu TERECE 
' NA, ſ. f. a ſtore · houſe tor -thipp!9$» 
an arſenal. ak 
TARALHAM, ſ. m. e _ 
aralbaõ h.) a fat a 
Tarathad, (metaph.) 1 


meddles with things in which be 17 
concern ; one who affects learning, 


ouſneſs, &c. - | 
TARAMBO'LA, . f. the bind callet fo. 
AMBO'TE, l. m. the playing and ff, 
TARAMBO'FE, ſ. m weg 5 

fame time, a kind of concerto. 
Tull. 


* 


ver. Lat. pluviatilis. 
ing of as piece of u ng 4 


+ © tion or puniſſunent,: whereby an evil is 


| 


} 


TAR 


RAM LA, ſ. f. a fort of rattle to fright 
| away birds from fruit. | 
Taramela de moiuho, a mill- 
Taramela, a fort of wooden 
ing for a door. are 4s THT 
Poop eto (a vulgar phraſe) to bab- 
ble, to chat, or tattle, to talk continu- 


ally. Po” | 
THRIMPANTAM, a word invented to ex 
vreſs the beat or noiſe of a drum. 


TiRANTA, (in the province of Alentejo) 


ſort of tarantula. Ste PENA, 
THRA/NTOLA, n TARANTULA, ſ. f. 


tarantula, à venomous aſh-coloured ſpi- 


— 


der, ſpeckled with little white and black, 


or red and green ſpots, about the ſize of 
an acorn, anck having eight feet, and ag | 
many eyes: It is bairy, and from its 
mouth proceed two ſorts of horns or 
uunks, with exceeding ſharp tops, through 
which it conveys its poiſon, whoſe hite is 
of ſuch a natuze, that it is to be cured only 
by muſic. It is ſo called from the city of 
Taranto, in Apulia. 5 
TARA SCA, ſ. f. (a vulgar word) an ill- 
| natured womaer. | 
TARAVFLHA, (a Spaniſh word.) See T A- 
RIAMELA, -. + 
TARDA'DO, p. of TARDAR. 
TARDA'NCA, ſ. f. delay. 
TARD 4d, See YV AGAROSO. 


TARDAR, (in caut) the clothes, a ſuit of 


clothes. | 

Tardar, v. n. to tarry, to delay, to be long 
in coming. 6 | 

TA'RDE, adv. late; Fazer-ſe tarde, to 
grow late, | g : 

Muyto tarde, too late. 

Tarde piaftes, you have not ſpoke in time, 
or ſcalonably. 

Tarde, ſ. f. afternoon. . 

TARDE'IRO, a, adj. See SERODIO. 

A TARDI'NHA, adv. in the evening. 

TARDPO, a, adj, See SERODIO. 

TARDO, {. m. See TRASGO. © 

Tardo, a, adj. flow, flack, tardy. 

Tard) em fallar, low ſpoken, drawling. 

Tardo no andar, flow paced, ſlow footed. 

Ter -_ engenbo tarde, to be heavy, or dull- 
witted, 

TARE'COS, ſ. m. p. lumber, things of 
2 value, the worſt fort of houlchold 

uff. | | 

TA'REFA, ſ. f. a taſk, a piece of work en- 

Joined. Arab. Lat. penſum. : | 

Tarefa, an earthen pot or veſſel, to put oil 


in. 

74 RGO, ou THARGO, ſ. m. Targum, a 
paraphraſe on the Pentateuch, &c. in the 
Chaldee language. | 

TARJA, . f. (in heraldry) an eſcutcheon 
that is placed on a target; that. is, paint- 
ed, repreſenting a target behind it; or 
an eſcutcheon charged with another eſ- 
cutcheon. N 

TARIMA, {. f. part of a room' raiſed a 
ſtep higher than the reſt, and boarded, 
a8 is uk in rcoms of ſtate under a 

and s canopy, where the chair of ſtate 

TARPMBA, f. f. a ſort of bed, or part of 
* 720m railed one or more ſteps higher 
than dae reſt and boarded, as they uſe 
m tcrtucal in the corps de guard for the 
ſoldiere to lay in. a 

T ARRACA'DA, ſ. 
foda de vino, 


wine, &c 


| 


f. ex. Beber huma tarra- 
&c. to drink a bumper of 


F £ 
3 


clack. z "1.8 


My wh, 


TARRA'FA, ſ. f, a caſting, net. | 

TARRANQUPM, f. m. à ſort of Indian 
ſhip. 

T. ARRANT EZ, a ſort of grapes ſo called, 

TARRA AA, |. f. a vice · pin, the key of 


the vice. : 

TARRAXA'DO, a, adj. that is made in a 

\ ſpiral form. 

* H#RRO, L. m. a milk-pail, or deep pan 
to milk ſheep or goats in, a kit. 

TART AGO, ' the purging herb called 
ſpurge. | 8 8 

Tartago mayor, five-leaved graſs. 

TARTAMUDEA'R, v. n. to ſtutter, to 

o 

TARTAMUDO. . See 6460. | 

TARTANA, 1. f. a ſmall veſſel called a 
tartane. N 9H? 6h 
grand-daughter. | 

TARTARANE'TO, ſ. m. a grand-child's 

grand-ſon. e 

TARTARANHA, ſ. f. a keſtrel, or kaſtrel, 
a kind of hawk; alfo a fiſhing-boat uſed 
in the river Tagus. 

TARTARANHAM, ſ. m. the male of the 
keſtrel, or kaſtrel. 8 

TARTA'REO, a, adj. helliſh; infernal, tar- 
tareous. 

TA'RTARO, ſ. m. tartarus, hell; alſo tar- 
tar, addle, a kind of falt, which flicks 
to wine-caſks, like a hard ſtone. 

TARTARU'CA, ſ. f. a tortoiſe. 

TARUGA'R, v. a. to faſten boards or tim- 
ber together by dove-tailing, (in joinery.) 

TARU'GCO, ſ. m. a wooden pin, a dove- 
tail in joiners work. 

TASA'LHO. See TASSALMO. 

TASCA'DO,. a, adj. ſwingred. See 

TASCA'R, v. a. to ſwingle, or beat flax. 


f. a grand-child's 


o 


Taſcar, (metaph.) to maſticate, or chew 


with the tceth. | 
Taſcar bum efpumeſo veneno, to churn with 
the teeth a foamy poiſon. | ; 


Ac, . m. the burds of hemp. 
TASNPIRA, f. f. the herb called St. James- 


wort, or rag- wort. 
TASQUIPFNHA, ſ. f. a ſwingle flaff, a ſtick 
for beating of flax or hemp. £2 
T. 3 a, adj, See TASCA- 
0. e N 
TASQUINHA'R. See TASCAR, © 
TASSALHADO, TASSALHAR.' See A- 
TASALHADO, ATHSAL HAR. - 
TASSA'LHO, ſ. m. a ſlice, a cut of fleſh, 
commonly uſed for hung beef. 
TATARA'NHA, ſ. f. a ſort of fiſhing- boat. 
TATARAMNHO. See TARTARANHAM, 
and COCA. | 
TA'TARO. See 6460. 
TA'TIBI tatibi, 
See 6460. 
TATU', ſ. m. tatous, (a wild beaſt 
rica covered with ſcales.) 
TAVANE'Z, ſ. m. d word) a buſy 
body. Lat, ardelio. n 
AVA'M, ſ. m. a gad- bee, a dun- fly, a 
breeſe, which in the ſummer vexeth cattle, 
and breedeth in the outermoſt combs in 
hives, and eateth the bees. Lat. oeftrus. 
TAVE'RNA 
houſe. 1 
Moo que ſerve na taverna, a drawer, one 
who draws liquors from a caſæx. | 
P. ſe nab bebo na taverna, folgo nella, if 1 
lo not drink in the tavern, yet IT divert 
myſelf in it; ſaid of thoſe 110 though 


in Ame- 


* 


: 


, 


1 


| 
T4 | 


„ 


f. f. a tavern, a tippling- 


TEA 


neſs in others. | 8 

TAVBRNE'YRA, ſ. f. a woman that keeps 
a tavern ; alſo a vintner's wife. 

TAVERNE'YRO, ſ. m. a vintner, a tavern- 
keeper. 

TAVERNFNHA, ſ. f. a tippling-houfe, a 
tzp-houle, a little tavern, Th 

TARA, ſ. f. Tavir, a city of Algarve, 
in Portugal, ſituated on the fouthern 
coaſt. 

TAUMATURGO. See THAUMATURGO. 

TA'VOA, TAFVOADA, &c. See 74B50OA, 
TABOADA, Ec. 

Jogos do taweol:do, a fort of exerciſe formerly 
uled by gentlemen, which conſiſted in 
darting at 'a mark, called tawolado, be- 
cauſe 1t was made of hoards or planks. 

TAURPM, ſ. m. a fort of Indian ſhip. 

TA'URO, ſ. m. the Bull, one of the figns 
of the Zodiac; alſo the higheſt and far- 
theſt extended mountain of Aſia. 

TAUXEAR, ou TAUXIFR, v. a. to in- 
lay, to make inlaid work in any metal. 
See ATAXTAR. 

TAUXTA, ſ. f. inlaid work in any metal; 
alſo any thing reſembling inlaid work. 
(Metaph.) 

Lavrar de tauxia. See TAUXEAR. 

TAXA, ſ. f. a rate ſet upon any thing. 

Por taxa. See TAXAR. 75 

TAXACAM, ſ. f. a fort of tax or tribute 
w_ to the officers that take care of the 
king's revenue. | ; 

TiXADO'R, 1. m. a ceſſor, one that values, 
or ſets 2 rate on goods. — * 

TAXA'DO, a, adj. rated, valued, that has 
a price ſet on it. | N 

TAXAR, v. a. to rate, to ſet a price upon 

* | 

Taxar, to limit, to ſet limits or bounds, to 
reſtrain, to circumſcribe; alſo to limit, 
to reſtrain from a lax or general fignifica- 
tion. | r 

TE, te, (among children) an egg. 

Te. See ATE. N 

Te, a pronoun conjunctive, thee, to th 
thyſelf. ey 2 

Pego-te, I beſeech thee. TK, 

_— te com ifſo, content thyſelf with 

Lembra-te do que te tenhd dito, remember 
what T have told thee. 

Deixa-te eftar aqui, ſtay here, do 
from this place. N 25 
EA, f. f. à web of cloth, any ſort. of 
thing that is wove. N 

Tea, any film; alſo the liſts for tiling, or 

fighting; alſo the woof that lies in the 

loom | N 


» 


nat fiir 


Tea dv coragad, the membrane that covers 
(a ludicrous expreſſion.) | r , 


the heart. | 

Tea de aranha, a-cobweb. 

Tea de pinbo, the heart of a pine-tree, 
which, ſplit in pieces, burns like a torch. 

Tea da nox. See VE. 

Tea do miolo. See DURA-MATER, and 
PIA-MATER. | | 

Tea, a pew, an incloſed ſeat in a chureh to 
ſeparate the men from the women. 

P. boa tea ſia, a que ſua filba cria, the ſpins 
A go who breeds up her daughter; 

that is, the beſt work a mother can do is 

to take care of the education of her chil- 


dren. 510 
TEA! DA, ſ. f. (in India) a piece of li- 


„ . 
TEA. R, I. m. a weaver's loom. 


» 


not able to be lewd, yet love to ſee lewil- | 


3N a: 5 9 Tear 


THT. 
Tame de livrgro, a book-binder's ſewing- 


refs: 1!) 7 55 ; * 
TEARA, TEATRO. See TIARA, THE- 
ARO. | 
TECEDEIRA, ſ. f. 


a woman weaver. Lat. 
textrix. (C1112 8. SURE 


TEGCEDO'R. See TECELAM. 

"TECEDU'RA, f. f. weaving. | 

TECELAM, \. m. a weaver. Lat, textor. 
TECELO' A, ſ. f. a woman weaver. 

"TECER, v. a. to weave. Lat. zcxere. 

Tecer, to write, to compoſe, (Metaph.) 
Tecer bum diſturſo, to order or frame a 
diſcourſe, (Metaph.) 


Tecer huma negociagab, to negociate a huſij- 
nes, to manage a negeciation. (Metaph.) 


Tecir buma lifia de numes, to make a roll 
or catalogue of names. A 
Tectr wimes. See VIE. Bt 
TECT DO, a, adj. woven, &c. according to 
the verb Tecer. | 
Tecido em parenteſeo, a- kin, allied by blood. 
(Metaph.) | | 
Tec ido, 1. m. a thing woven, woven work. 
Tecide de bum diſcurſo, the contexture, or- 
dering, or framing of a diſcourſe. 
TE'CLA, ſ. f. the keys which the fingers 
ſtrike in playing upon the organ, harpfi- 
chord, or the like.” It is alio the proper 
name of a woman. 
Naß ſoqueis efta teclu, do not harp upon that 
{tring, do not mention that, for bear talk- 
ing of that. (Metaph.) | 
TE'CTO, ſ. m. ceiling, the inward roof of 


9 59 
| a hovſe, or the roof of a chamber. Lat. 
laquear. 


- 


Faxer o tecto a bum apoſento, to ceil, to 


overlay with ſomething the inner roof cf 
a room. 1 
we tem lecto, ceiled. Lat. laqueatus. 
E DEU, the Te Deum uſed in the ſer- 
vice of the church. = Z 
TEDPFERO, a, adj. bearing a torch. 
4 tedifera derſa, Tedifera Dea, a name 
ven to Ceres. E494 
DIO, ſ. m. loathing, wearineſs, averſion. 
Lat. tedium. 5 35 
TEJADTLHO, ſ. m. the roof of a coach. 
TIA, ſ. f. a baſket made of ſtraw or 
wicker; alſo a ſort of meaſure. 
TE, ſ. f. 
fixed humour, or obſtinate reſolution. 
TFIMY#DO, p. 6f LORE. | 
TEIMA'R, v. n. See PORFIAR. 
TETMO'SO, a, adj. obitinate, poſitive, wil- 
TE'FO, i. m. Tagus, the largeſt river of 
Spain, riſing on the confines of Arazon, 
from whence it deſcends from the moun- 


tains of Molina, and running ſouth-welt 


through the midſt cf New Caſtile, and 
F.itremnadura, paſſes by the cities of Aren- 
pez, Toledo, and Alcantara, and then 


eroſſing Portugal with the fame courſe, 


forms the harbour of Liſbon, where it is 
about three miles wide, and falls into the 
Atlantic Ocean at Caſcaes. | 

TFIRO, ſ. f. a long peg of wood that they 
put in the plough. i 

Tarr teiro, ou texroga com algitem, to take 
a prejudice to a may. 

_"TEIRQGH, ſ. f. ex. Temar teircga com al. 
ruem. See TEIRO. 

TE'LXO, eu TEK), f. m. the 
yew-tree, Lat. iacus. 

TEIXU'GO, ex TEXUGO, f. m. che beait 
oed a badger, a grey, or a brock. 

. 4 


yew, or 


: Lat. meter, * Webs. 


| faults of his own to be expoſed, mult 


ſitiveneſs, wilfulneſs, a 


Tela de ouro, ou de prata, tiſſue, a fort of 
rich ſtuff made ot ſilk and gold or ſil ver 
interwoven, . 

Tela, a ſort of ſpringe or ſnare for 
the male of the partridge. 


8 


catching 


For tela do juizo, judicially, in a judicial 


manner, in the due form of juſticge. 
Eu quero por iſio em tela de j uixo, (ſpeaking 
of a civil cauſe) L will have a trial of it. 
TELESCO PIO, ſ. m. a teleſcope. 
TEL HA, ſ. f. a tile to cover houſes. Lat. 
tegula. | 1 8 
Telha Vaa, is v/hen there is nothing between 
the tiles and the room, but the tiles are 

bare, | 5 

Fallar das telbas abayzo, to talk of indiffe- 
rent things, without running into divinity, 
or high matters. ; 

As coujas das telhas abayxo, temporal and 
worldly things. | 

Teiba chata, a tile, a flat tile. 

Telba muyto concava, a roof-tile, a gutter- 
tile, a ridge-tile, a pan- tile. 

Pedago de telba quebrada, a ſhard of a tile. 

Forno, ou forualha cnde je coxe a tethe, a 
tile -kiln, a furnace for baking tiles. 

Cozer telhas, to bake tiles. 

Telba, ſ. f. the teil-trce. Lat 7ilia, 

* ſ. m. the top of a houſe, the 
roof. 

Telhado de duas aguas, a roof made ſhelving, 
to carry off the rain both ways. 

Telhado de quatro ag uas, a roof caſting water, 
4 Na: g dowu fideryays like a tortoiſe- 

ll, 
O que fam talbados. 


L 


See TELHADOR. 


dras ao do vizinhe, he that has his houſe 
tiled with glaſs, muſt not throw ſtones at 
his neighbour's tiles; that is, he who has 
not 
upbraid his neighbour with his. ws 
Telbado, a, adj. tiled, covered with tiles. 


|TELHADOfR, ſ. m. a tiler, one whole buſi- 


nels is to cover hauſes with tiles; alſo an 
earthen cover or lid. | 


| TELHA'M, ſ. m. a fort of large tile. 


TELHAR, v. a. to tile, to cover with tiles. 

TELHEIRO, ſ. m. a place ſheltered from 
the ſun, &c. a ſhade under which ſtone- 
cutters, &c. work. 5 

TELFZ, ſ. m. a ſaddle- cloth. Arab. 

TELO/NIO, ſ. m. telonium, a toll- booth, a 
cuſtom-houſe. Lat. of Greek. 

TEMA. See THEMA. 'S 

TEMAM, e TIMAM, ſ. m. the beam of a 
plough, the dranght-tree whereon the 
yoke hangeth, Lat. emo. See alſo CA4- 
NA do leine. 


TEMENTE a Des, religious, that fears | 


. 
TEME'R, v. a. to fear, to dread, to ſtand in 
awe or in fear of. 5 | 
P. quem 7125 deve, nad teme, out of debt, out 
of danger. 0 | 
TIT K ARTAME'NTE, adv. raſhly, head- 
7g. 
TER RIO, a, adj. raſh. Lat temera- 
8 Pa Woe e 
Juixo femerario, a rifh judlgment. 
TEMERIDA4'DE, ſ. f. raſhneſs, fool - hardi- 
nets. - | 
TEMERO'SO, a, adj. dreadful, formidable; 
alſo fearful, timorous, | 
TEA DO, a, p. p. feared, dreaded... 
TEMO HRO. See TAMOEIRO, 
7 EMONE'TRO, Tf. m. a ſteerſman. 


+ feeving 


P. quem tent icihado de widro, nas atire pe- 


TEM 
LEI eg 
+ RI 
q m. p. pleaſant fields in Thur 
"pow 
ol iron and tfeel, © Dn 
3 colours, hl 225 
Pintar a lemtera, to paint in water c 
7 — fo the Jy £1 


call the 1 * 
N a hawk th | PN 


| e day before they 90 0 
1 port. OY 7 $19 


TEMPERADAME'NTE, wiv, to 
a is 
TEM ERA DO, a, adi. frugal, temperct: 
moderate, ſober. See ailo PAR). 5 
Temfer allo, temperate, that is in middling 
temper, as neither too hot, nor too call. 
Tempe radb, tempered, or diſpoſed with u. 
gard to the paſſions, &c. Ste the wth - 
TEMPERAR. 
Mal temperado da lingua, full of word. 
talkative. 2 b 
TEMPERAME'NTO, ſ. m. temperament, 1 
proper and propertional mixture of the 
elements, but more eſpecially the tempe- 
rawent, temper, or conititution of the by. 
men bedy. ' | 


Temperamento do ar, the temgerature ef te 


air. N 

TEMPERA'NCA, ſ. f. temperance, muce- 
ration, as oppoſed to gluttony, and drur- 
kennels ;; alto temperance, a reſtraining cf 
our paſſions. 

TEMPERA'R, v. a. to temper, to moderate, 
to mix ſo as that one part qualifics the 
other. See alſo MODERAR. 

Teinperar oferro, to temper iron. 

Temperar o vinbo comagua, to mix, or q- 
lity wine with water. 

1 o calor, to temper or qualify ti! 

cat. 

Temperar as payxons, ou af petites, to ro. 
derate, rule, govern, or retrain one $ pil 
ſions, or deſires. | 

Temperar hum inflrumento, to tune an 10- 
ſtrument. 

O que tempera inflrumentss, a tuner. 

Temferar, to ſeaſon or dreſs meat, &c. nd 
make 0 more 8 to tho taſte, to git 
any thing a reliſh. TE 

Temperar o agox, to feed and cheriſh ve 
hawk as the falconers do the day belle 
they go to ſport. a 

Temferar com ſal o que buma peſſa 4%" 

Har, to ſeaſon, to temper, to {weetel, © 
ſet off one's words or actions with a ple 
ſant way. (Metaph.) ; : 

Temperar bum relog para que a: __ 

forme o curſo do fol, to let a watch Of: 
ſun-dial. Pa 

Temferar huma gayta, to tune 3 bea 

| alſo to manage a bulineſs, to 1% 0 

proper meaſures in order to m2nage a 

ſineſs. (Metaph. 11 

IH f. ou TEMPER 
HO, ſ. m. the way or agility c. de. 

| the bridle, in order to govan 4 —_ ' 

Temperilho de hum negocio, the ways mee. 

or manner of managing a . wack 


ITEMPE'RO, ſ. m. ſeaſoning, tha 


gives any thing a reliſh 


Tempirty 


TEM. 


umbere, (in medicine) the tempering cf 
heat cr cold. Da e 
Temiers, way, means, manner. | ; 
Tes LE, . f. a tempeſt, a moſt vi 
olent ſtorm. Lat. procella. Gt N 
TEMPESTE#'R com as naos e apparelbos, 
v. u. 1 believe it ſignifies to be over- 
bie, or to work one's {elf wear) 
with the tackling and working of the 


ſhips. 3 RR. | | 
TEMPESTUQSO, a, adj. enen 


ſtormy, hoiſt ecrous. 
TEWPIARIOS, ſ. m. p. Templars, or 


Kaights Templars, ſaid to have been in- 
ltituted in the year 1113, by Hugh, cf 


Riyennes, and confirmed by pope Euge- 
nias. The whole order was aboliſhed by 


Clement V. in the year 1309. 
TEM Lat. 


LO, ſ. m. a temple, a church. 
teu lum. 3 - OT TIRES 

Milicia do emflu. See TEMPLARIOS, 

TEMPO, d. m. time. Lat. lemi us. 

Queen trinpo ha? how long 15 it ſin ce? 

eitdar com o tempo, to tempore, to acecm- 
mode one's ſelf to the times, to be a 
tims-ferver. 

O que anda com 0 tempo, a temporizer, a 
time-{ryen, a trimmer. 

Por, cu meter tempo de permeys, to delay, to 
A to procraſtinate, to dally, to 
prolong, drill on, or ſpin out time, or 
dedge. ö 

Clegar a lemſ e, to come in the nick of 
ume. 

Tino, (in muſic, Ke.) time. 

O tempo paſſe. do, preſente, e futuro, the time 
paſt, pretent, and to come. 

Tempo, (a term of grammar) tenſe. 


it is fair, fine, or 


Pour o tempo, ca divertir-ſe, to paſs the 
Fitter a tente, to come back in time. 
Afro eitar o tempo, to be a good 
Neo tenbo tempo, I have no time, I am not 
O tempo be faworavel, this is a- fayourable 
bad we uber. 
of 
yore. | 


nme away. 
' Perder o tempo, to loſe one's time. 

Day me hum pou'o de tempo para que vas pa- 
eue, give me a little time to pay you, 
one's time. 

Temf9, time, leiſure. 
at leiſure. 

Temfec,tirne, ſeaſon, opportunity, occaſion, 
opperiumity, 

Fax bom, ou mao temfo, 

Tempo, time, age, days. 

Nos tempos antiges, in old times, in times 
* 98 . 

Nos moſs temfcs, in our time, 

dur days, 


in our age, in 


Tempo, time or ſeaſon. 

_ da ſega, har veſt. time. 

"0 efmo lempo, at the fame time 
moment, withal. . 

0 be que, while, whillt. 
Lene em tempo, now and then, ſome- 
times, trom time to tine. 


= 9 tempo que eu comecei, fince I be- 
Tamar o 
time. 


z at the ſame 


eme a elguem, to hinder one's 


5 A N a 4 . . "Wa, - n 
| Ja he temjo de cuidar niſſo, it is high time te 


g think of it, 
o as bir a rezar, prayer time. 


Tempo de hip Hara aigreja, church: time, 


Fas: 9 tempo, m time. 
p 5 ri 1 untimely, unſeaſcnably. . 
ren de tempo, unt: 

ng tos untimely, haity, before the 


uſband of 
-|Temforal, (in anatomy) temporal, pertain- 


＋ EN 


or bad times. 
Tempo de inuerno, 
witeretine. g * 
O tempo. do c raõ, ſummer time. 
Hum tempo de vera, ſummer- weather. 


the wiater ſeaſon, or the 


1 * 


ments, or drugs. : 
P. tempo, e hora, nao fe ata com foga, time 
and hours ate not to be tied with a rope; 


time and tide itay ſor nu man. 


P. o tempo cura o enermo, que nad o unguen- 
ta, it is time cures the ck man, not oint- 


P. qual tempo, tal o lento, as the time is, ſo 

| mult the deliberatian be; we mult act as 
times offer. - 

P. quem quizer ſer muyto terifo wvelho, co- 

. macee-0, @\ſer. cedo, he that would be 
long old, muſt begin ſcon; or, as we 
ſay, he that would be young when he is 
old, muſt be old when he is young. 

P. tempo tras tempo, e chuva trax veuto, one 
time, or one ſeaſon follows ancther, and 
rain follows wind. | 

P. ao perigo com tento, e ao remedio com tem 
fo. See PERIGO. 

P. quem tempo tem, e or temfo eſpera, tem- 
Jo he, que o demo the lewa; that is, time 
loſt can never be retrieved. 

Ja nas he tempo, it is too late. 

Ha muyto {empoy a great while ago. 

Por algum tempo, fer a while, for ſome 
while. 5 R 

Defcis de algum tempo, a while after. 

Ha pcuco tempo, cu ultimamente, but a while 
ſince. 

TEMPORA'DA, ſ. f. a lon 
a tract of time. 


* * 


Temfcral, adj. temporal, worldly, not ec- 
cleſiaſtical, ſecular ; - alſo: temporal, not 
ſpiritual; alſo temporary, laſting but for 
a limited time, tranſient, tranſitory, not 
eternal. | 


ing to the temples of the head. 
TEMPORALIDA'DES, ſ. f. p. riches, 
worldly or ſenſual pleaſures, temporali- 


tie-. 

TEMPORALME'NTE, adv. for a while, 
for ſome while, for a time, temporally. 
TEMFORA'NEO, a, adj.  temporaneons, 
temporary, laſting but for a limited time. 
early ripe, rath ripe. 1 £ 

Fruta temporaa, haſtings. | 
Erwvilhas temporans, green-haſtings. 
Pera temporaa, a halty pear. 
TEMPORA'RIO, a, adj. temporary, 
but for a limited time. | | 
TE'MPORAS, ſ. f. p Ember Weeks, ſour 
ſeaſons in the year ſet apart more particu- 
larly for prayer and taſting ;. ſo called, 
becauſe they come at the four ſeaſons. 
TEMULE'NTD, a, adj. temulent, drunken. 
Lat. femulenunt. . 
TEVA OA, . f. See TEN ATZ. 
TENACIDA'DE,F. f. tenaeity, tenaciouſ- 
neſs, adhefion of one part to another, 
glutinoutneſs ; alſo holding faſt, cloſeneſs. 
Tenacidade, (metaph.) niggardlineis, ſtingi- 
neſs; alſo tenaciouſueſs, ſtiffneis in hold- 
ing an opinion. | 
TENACTSSIMO,.a, adj. very tenacious. 
TENA'LHA, ou TENAZ, ſ. f. (in fortiſica- 


lalling 


1 


L 


| 


g or great while, 


TEMPORAL, ſ. m. See TEAIPESTADE.\ 


TEN 


Tempo de fax, ou dz guerra, time of peace, or | formed with two faces, making an zngle 

war. 2A ; | inwards, and whoie ſides run directly pa- 
Bens tempos, good times. [ _rallel to the head of the gorge. 
Migos tempos, troubleſome, difficult, hard, Tenalba fimples, (in fertiſication) ſimple or 
f 7 EN 4123 20 


ingle tenaille. Nan 
Tenalha doble, (in fortification) double or 
flanked tenaille * * 
Tenalha, ou corda. Sce CO 
tomy.) * 4 | 
TENARIFE, ou TENERIFE, Tenerife, 
the principal af the Canary iflands in the 
Atlantic occan. It is full of mountains, 
the moſt conſuilerable of which is that call - 
ed the Pike or Pico of Teueriff, one of 
the higheſt in the world; the top is ef a 
conical figure, and white, ſu that it may be 
" I% 3 > 


RD, (in ana- 


leen 120 miles off, . ITE 
ENA'Z, I. f. a pair of tongs, or pincers. 
Tenaæ de que uſas os cirurgives, a chu urgi- 
cal inſtrument, much like the forceps, 
tenacula. 1 I 
Teuax, (with the ancient Roinans). a bod 
of men in this form V to receive the cu- 
neus. Lat. forfex. + A IANS. 
Tenaz, (in fortification.) See TENALHA. 
Tenaz, adj. tenacious, &c.  See-TENAGT- 


DADE: r 
TENAZFNHA, ſ. f. nippers, ſmall pincers. 
Tenazinha para arrancar 0s cabellmbos da 

tefta, tweezers, a ſort of ſmall pincers to 
* Pluck off hair. 1 2 7 Ns 
TENAZME'NTE, adv. nen edt 
TENGA, ſ. f. a penſion, yearly allowance, 
annuity. SPREE 
Ter-ſe as tengas, 

ter-ſe as atten 

one. Nod N. 8 5 
Surgidouro de firme tenga, anchorage, or 

authoring, ground apt or fit to hold 

the anchor of a ſhip, 16 that ſhe cannot 

drive. 5 e 
Tenga, a fiſli called a tench. Lat. finca. 
TEN CAM, 1. f. intention, intent, purpoſe, 

drift, mind, deſign, meaning; allo opini- 

on, judgment; alſo will, or reſolution. 


(or, as they vulgarly ſay). 
cas de alguem, to rely upon 


* 


Eu diſſe- o com boa tengad, I meant well when 
I poke it. : e A 
Fazer tengaũ, to intend, to purpoſe. 3 


Fago tengai de wes hir wer, I intend to go to 
ſee. you. PE ORE Ho | 
Eſa nai era a minha 
tend it. ET bs 12 949-43 $504 7 N i 
Tengan. See DIVISA, and EMPREZA- © 
of, a. tymbol or em- 


tengad, I did not in- 


Tenad,, the, meaning 


blem. ii u A 40741 
Tengad, ou initnga3 curativa. See INTEN- 
25 we 


Dar tengas, to hear, to give ear, to hearken 
or. litten to. #51, 44 3 7 g 3? 
Dizer miſſa pela tengad de alguem, to ſay, or 
erform maſs at the requeſt of one. 
TE NON DO, a, adj. judged, &c. See 
TENCIONA'R, v. a. to judge, to pals ſen- 
teuce, to decide. 3 0 
Tencionar em faaur 


de alguem, to give:julge- 
ment in one's behalf.” oo 
TENCOEIRO, a, adj. See.OBSTINADO.:. 
TE'NDA,. ſ. f. a ſhop for felung tmall- 
wares. ir old 582-1; THiex 2 
Tenda em que ſe wend em welas, ov, arr. 
&c. a N ee 3 | baron: = 
Teuda, a ſtall, a little ſhop or apartment un- 
der a bulk, Ra ore-fide of a 
ſhop z allo a ſort of partable-ſhop.uſed by 
pedlars, &c. SGT Bac > | 
Tenda de guerra, a tent.to-encamp-. - | 
TENDAT, l. m. a place in which: ther 


— 


tion) a tenaille, a work whoſe head is | 


S- 


NY FENDAM,, 


_ 


- 


— 


TEN 


TENDAM, ſ. m. (in anatomy) tendon, an 


inſtrument of motion, at the extremity of 
the muſcles. | 

TENDEDE'TRA, f. f. a board upon which 
they make the dough into loaves. 

TEND#PIRA, ſ. f. ſhe that keeps a tenda, 
or little ſhop. See TENDA. 

TENDVIRO, ſ. m. he that keeps a little 
ſhop. See TENDA. 

TENDENGL4, I. f. tendence, tendency, in- 
clination, direction, or courſe towards 

any place or object; alſo means, ways, 
meaſures. : 

TENDE'NTE, adj. that tends or has a 
courſe towards a certain point or place. 
0ngao tendente, the proper ſeaſon for ſail- 
ng. ; 9 ; | . 

Vents tendente, a fair or favourable wind. 

TENDTI DO, a, adj. made into loaves. See 

the verb TENDER. - a 

Bandeiras tendidis, colours flying. 

Sabimos a bandeiras tendidas, we went out 
colours flying. . 

TENDER, v. n. to aſpire, to aim at. Lat. 

 Tendere | 

Tender o pad, to mold bread. 

TENDILHA, ſ. f. a very little ſhop, See 
TENDA. 

TENDILHAM, ſ. m. a little tent; alſo a 

ſort of bird fo called. 

.TENDOENS, the plural of TENDAM, 
which ſee. 
;TENEBRICO'SQ,,agadj. (with phyſicians) 

tenebricoſe. 1 

'TENEBROSIDA'DE, ſ. f. tenebroſenels, 
tenebroſity, gloominefſss. 

9 5, a, adj. tenebroſe, tene- 


8. 
TENEN'CLA, ſ. f. the holding of a place, 
the government of a fort, or caltle; alſo 
A a heutenancy. | | 
TENE'NTE, i. m. a lieutenant, a deputy. 
, Capitan tenente, (in a man of war) the firſt 
lieutenant. „ 
Tenente de infantaria, ou cavallaria, the 
_ * Heutenant of a company of foot, or troop 
of horſe. | | | 
Tenente-corenel, n lieutenant- colonel. 
Tenente general, a lieutenant- general. | 
Tenente, a title formerly given to the ricos 
* homiens. See HOM 1 % . 
Mag tenente. See MAMTJ ENTE. 
 TENERIFE. See TENARIFE. 
TENE'SMO, ſ. m. teneſmus, a continual 
deſire of going to ſtool. | | 
TENESMO'DICO, a, adj. of, or belonging 
to a teneſmus. "ED 
TENOR, ſ. m. (in muſic) tenor. mY 
Tenor, a tenonſta, the perſon who has a te- 
nor voice. 5 5 
Cantar tenor, to ſing the tenor. 
Tenor, a fort of Indian meaſure. 
TENRAME'NTE, adv. tenderly, kindly 
TENRTNHO, a, adj. very tender, and 
** dainty. \ Lat. fenellulus. 


TE'NRO, a, adj. tender, ſoft. Lat. tener. 
Temp, tender, young, weak ; as, idade ten- 


ra, tender age. . 

Teuro, affectionate, well affected. | 

_ TERNU RA, I. f. tendernels, ſoftneſs. Lat. 
teneritas. Lhe i 

Termure, loves p=Rion; tenderneſs, paſ- 
ꝛon. | 

TENSA, See TEN I. 

TE'NTA, ſ. f. a ſurgeon's probe to ſearch a 


wound, Lat. / F 
f. temptation. Lat. fer- 


TENTADO'R, ſ. m. a tempter, the devil. 


Tentear, to grope along, to grope, or feel 


8 n 3 
TE VITO, ſ. m. counter, a piece of braſs, 


1TF'PE, ſ. m. turf, or a clod of earth in the 


TER 
TENA Do, a, adj. tempted ; alſo afflicted, 
vexed, Fe. er verb TEN TAR: -. 


TENT A'R,v.a. to tempt, or induce to evil; 
allo to try or attempt, to prove, to make 
experiment or trial of. 


O diabo tenta avs homens, the devil tempts 
men. a ; 

Tentar, v. to feel. | 

Tentar a forte ou fortuna de huma batalha, 
to venture or hazard the fight, to try the 

fortune of war. 8 

Tentar, to aſſail, to attack, to aſſault. 

Tentar, to enterpriſe, to undertake, to go 

about, or endeavour to do a thing. 

Tentar o vado, to endeavour to ford, or to 

paſs a ford; alſo to ſound, to pump, or 
ſift a perſon, (metaph.) 

entar os mares, to put out to fea, 

Tentar a ſua forte, to take one's chance. 

Tentar, to grope along, to grope, or feel 

one's way. 

TENTATIFA, ſ. f. (in the univerſity) pro- 
bation, the trial of a ſtudent about to take 
his degrees, a tentative. 3 

Tentati va, an eflay, a trial, the firſt taſte of 
any thing, a tentative, * | 

TENTEA'DO, a, adj. probed, &c. See 

TENTEA R, v. a. to probe, to ſearch the 
depth, &c. of a wound. From tenta, a 

probe. | 


one's way; alſo to count with counters. 
Tentear, to try, to make a trial, to eſſay. 
Tentear, to ſound, to pump, to ſift a per- 
ſon. 
Tentear hum negocio, to manage a buſineſs 
circumſpectly. KEENE 
Naz ſey como hei de tentear iſſo, I do not 
know what courſe I muſt take about chis 
thing. 


ſilver, &c. to count withal. | 
Tento, (in painting) the wand painters- uſe 
to reſt their hand on. - | 
Tento, care, caution, premeditation, circum- 
ſpection. 5 
Ter tento, to be cautious, circumſpect, or 


wary. | 

TENTO'RIO, ſ. m. a pavilion, a tent. 

TE'NUE, adj. tenuous, ſmall, thin, minute; 
alio ſmall, little. 


Tenue, eaſy, not hard or difficult; alſo that 
Hir ter com alguem, 


is eaſily digeſted, not ſubſtantial. 
TENUIDADE, ſ. f. tenuouſneſs, tenuity, 
&c. See TENUE. . 5:22 
TEOLOGIA, Teologo, Teor, Teorema, Te- 
orica. See THEOLOGTA, Theeclogo, the- 
or, &c. | . 


form of a wedge. They make uſe of it 
in Holland, inſtead of brick or ſtone, to 
line a baſtion. 


TEPESE, (an antiquated word.) See CO- 
TUMAZ 


4 . 
TEPIDAME'NTE, adv. lukewatmly. 
y . a, adj. tepid, luke warm. See alſo 
Bo. EP 28 
TEO R, ſ. m. tepor, luke warmneſs. 
TER, v. a. and n. to have; pref. tenho, tent, 
tem, temos, tendes, tem; preterimp. tinha, 
tmbas, & c. preterperf. ii ve, tiveſte, tewo, 


Ter odio, to hate. 
Ter for colume, to be wont. 
Ter alguem por tgnorante, to believe one i” 


Tentar todos os meyos, to try all means. | 


PER 


norant. 

Ter cuidado de, &c. to be careful of, Kc. 

Ter cuidados, to be full of care, or to be 

thoughtful. | 

Ter: Jan, to loath, to ſee food with d. 

Ter fome, to be hungry. 

Ter animo, to have courage. 

Ter boa fama, to be well ipoken of, 

Ter cara de ao, to have a brazen fire, 

Ter neceſ/idade, to want, to be in wan, © 

Ter preſſa, to be in haſte. 

Ter muytas ſumos, to be very proud. 

Ter raxaò, to be in the right, 

Nas ter razads, to be in the wrong, 

Ter alguem couſa na ponta da lingua, to lat 

a thing at one's fingers ends, to have! 

perfect. 

Ter ma fama, to be ill ſpoken of. 

Ter obrigagam, to be obliged. 

Ter medo, to be afraid. : 

Ter razc6, e mais que rata, to have reaſun 

to ſpare. 

Que tendes wos com aquilic ? what is that 

you ? ks 

Ter carruagem e criados, to keep a couch 

and ſervants. 

Ter alguem ſuſpenſs, to hold ore in fol. 

pence. 

Ter meſa franca, to keep open table, to keep 
a table where a man may come without 
bidding. 

Ter frio, to be cold. h 
Ter as ceſtas quentes em alguem, to be back. 
ed, or ſupported by or... | 

Ter por bem, to approve of, or conſent, 

Tenbo-o por doudo, I take him to be mad, 

Ter man, to hold or keep in, to reitrain, u 

ſtop. f 

Ter 05 que, to have wherewith. 

Nao tendes de que das queixar, you hure po 
reaſon of complaint. Re 
Nai tendes que, &c. it is uſcleſs, or it wile 

to no purpole for you to, &c. 

Aquillo nas tem nada que fazer cum 0 ques 

digo, that is nothing to the purpole, 

Ter entre maos algum negocin, to hare 3 

buſineſs in hand, to be in hand with 3 
buſineſs, | : 

Tenbo ifſo por certo, I hold that fora & 


tainty. 

. to addreſs one's f f 
one. 5 
Venho ter com vmce. para ſaber ame poſe, 

ſenbora fullana, 1 addreſs or a Tg- 
ſelf to you to know how miſs ſach 3 0 
does. | : 
Efia rua wai ter as mercads, tis tet 
ſtrikes or goes into tlie market. 
Ter alguem por fi, to be ſupported, ar ft. 
tected by one. ; ER 
Temos for nds a authoridade 455 wink " 
dentes, we have the wiſeſt men 
"or of our opinion. . 
Ter para fi, to think or imagine, to re; 
Ter em muyto, to ſet much by- 
Ter em pouco, to valve but little. 
Ser tido em boa conta, to be © 5 weed 
garded, or valucd, to be in ges — 
Ter mad n alguma couja, to bear up, 
port, to prop a thing. 


tie mos, tiveſtes, liveraõ; preturplup. 

ti vera, tiweras, &c. fut. terey, teras, &c. 

imperat. tem tu, tenha elle, tenhamos nos, 
tende wos, tenhas elles. A roy ths 


TENTACAM, 
„ A 


Gd 


Ter que fuxer, 10 be buſy. Aan h 


> 


Atomos que tem mas buns 10. oatras, dent 


— tende n, f, 1 
Ws 


that ſtick together. 
ſtop. | 


1 EN 
Bir, to he obliged to ga. 
wi , a calma, to be dry, cold, or 


7 ill de alguma couſa, to take care of 
thing. | 
Ter, — 2 an infinitive mood, preceded by 


e, denotes the duty, inclination, &c. of 


u 
* any thing 8 
Que tendes que fazer ? what have you to 


do? 


TER 


but runs himſelf into inc2nveniences, 


he muſt be content, ſince it is his own 
doing. | 
Ter, 1. m. ſubſtance, what one has, 


TERAPHIM. See THERAPHIM. 

TE'RCA, ſ. f. the third part of a yard, &c. 
alto tierce, or the third hour in the divine 
office. 

Terca, (at the game of picquet) a tierce. 


Tenho que fazer huma wiſta, I have a viſit Terga ſeyra, Tueſday. 


to make. . 

Eu tenho-0 por meu amigo, I take him to be 
my friend. . 

Jer is an auxiliary verb; ex. Ter lidp, ter 
comido, to have read, to have eaten. 

Ter (in heraldry) to bear, as one who has a 
coat of arms is ſaid ter, i. e. to bear in it 
the ſeveral charges or ordinaries that are 
contained in his eſcutcheon. 

Ir ter a algum lugar, to arrive at, to come to 
a place as by chance. 

Jer, to hold, to contain. 

Ter mai na ſua reſolugad, to keep one's re- 
ſolution. ; 

Coms tem o texto, as it is ſaid in the text. 

Ter for, to account, to believe; as, 

Tos iſſo por grande peccado, 1 account it a 
great ſin. 

Ter for, to reckon or eſteem z as, 

Tenbe-o por morto, I reckon him for a dead 
man. 

Todes o tinbaõ for morto, every body thought 

| _ thathe was dead. 

Terey ifs for favor, I ſhall reckon it a fa- 
vour. 

Terey iſſ por grande bonra, I ſhall look up- 
on it as a great honour. | 

Tende piedade da minha diſgraga, take pity 
on my misfertuncs. 

Tenbo aquillo por certe, I hold that for a cer- 
kainty. 

Tenbo-9 por humem de bem, I take him to be 

en . 
er alguma couſa a ſeu cargo, to have 
the care of a 3 Ky it in his 
keeping, 

Ter bumza amiga, to keep a miſtreſs. 

Ter canbe-imento cam alguem, to be acquaint- 
ed wich one. 

Ter amor a alguem, to love one. a 

Ter amores cam alguem, to fall in love with 
one, | 

Ter-ſe, v. r. ex. Ter: ſe em pe, to ſtand, or 
ſtand up. | | 

Ter-fe em caſa, to kerꝑ at home. 

Ter ie com elguen, to hold. out, to reſiſt, to 

ud 2gainit one, to cope with one, to op- 
pole, or reſiſt him. 

Ter-ſe, to hold or forbear doing of a thing. 

Nas ze Pv ter com ri xo, I cannot forbear 

ughing, 

Ws to hold, think, or account one's 


Tenbe-me por feliz, I held or account my- 


pp 5 |; 

Ella tem-je pela mais Bella maller de Ingla- 
terra, ſhe thinks herſelf o be the hand- 
ſomeſt woman in England. a N 

Terje bem a cavallo, to lit faſt, or well on 

Ter qe mal a cavallo, not to or we 

1 0 jo. fit fait or well 
+ quem bem tem, e mal efcolbe for mal 
due lhe wenhg, nad ſe a, 1. that i 
well, and chuſes 1 65 Man 
angry whatever miſchief befals him. If 


iI, mult not bee 


TERCAA, ou Tergaas, a tertian ague. 

Febre ter;aa, idem. 

TERCADO, 1. m. a ſhort broad ſword that 
wants one-third of the length of thoſe 
commonly worn in Portugal. 

Tergado, a, adj. wrapped about, as a-cloak 
that has the ends thrown over the ſhould- 
ers, ſo that they are three times covered. 
See alſo the verb TERCAR. 

TERCAM, ſ. m. the ſhoot or ſpring which 
the pruners leave on a vine when they 

rune it. 

TERCGA'R cal, v. a. to mingle ſand with 
lime. ; | 

Tergar a capa, to throw the ends of the 
4 over the ſhoulders, &c. See TER. 
CADO. | 

Tergar a langa, to toſs a ſpear, to brandiſh 

it, and to charge the ſpear againſt an ene- 
my. 

2 o cajado contra 0 lobo, to lift up a 
ſhepherd's crook in order to throw or fling 
it at the wolf. 

Tergar, v. n. tointercede, 

TERCARV AC. f. interceſſion; alſo a ſort 

of tribute paid to a prince. 

TERC'AS, 1. f. p. a fort of tribute paid to the 

king of Portugal. 

TERCEFRA,\.f. a mediatrix, and thence a 

bad alſo a third (in muſic.) 

Terceira, a devout woman, who is not a 
nun, but wears the habit of ſome order. 

Terceira, the: third form in a ſchool. 

Terceita, Tertera, the largeſt of the Azore 
iſlands in the Atlantic ocean. 

TERCEIRO, a, adi. third. Lat. fertius. 

Em terceiro lugar, thirdly. | | 

4 2 * outerga parte, the third part, a 
third. 

Huma terceira peſſaa, a third perſon. - 

TERCE'IRO, 1. m. a third perſon; alſo a 
mediator z alſo a pimp. 

Terceiro, a devout man who is not a friar, 
but wears the habit of ſome order. 

TERCE'NA. See TARACENA. 

TERCE'TO, ſ. m. a tiercet, a ftave of three 
veries. : 

 TERCIOPE'LO, 1. m. velvet. 

TE'RGO, ſ. m. the third part. 

ergo, a regiment of three thouſand” and 

. ſometimes of two thouſand five hundred 


* ſoldiers. : 
Tergo, the third part of the lift in which tilts 
art run. | ES WEE | 
Tergo da pada, the laſt third part of a 
word, that is, next the hilt. 
Tergo. au ten. See LIMPO. 5 | 
Tergo, the male of any bird of pr 70 | 
TERCO,, See  TEDMOSO and PORELA- 
TERGO/ 2 Treqol, cee ou Torgad, FL m. 
crithe, a little oblong puſh, or ſwelling 
growing to the eye-brows, where the hairs 
are, ſo called from its reſembling a bar- 


10 Cory. Po ROWS EF 8 . 
TEREBPNTIH, f b wrpeitize, tertbinth- 


man does not know when he is well, | 


TEREBEN TINA, idem. ; 


TER 
TEREBENTINA'DO, a, adi. mixed with 
turpentine, terebinthinate, or terebin- 

thine. | 


| | TEREBPNTO, f. m. the turpentine-tree, 
|TERAPEUTICA. See THERAPEUTICA. | 


terebinth. TE” 
TERE'BRA, ſ. f. a ſort of warlike engine 
formerly uſed, _ 3 
TERECENA. See TARACENA. 
TEKGIVERSACAM, ſ. f. tergiverſation. 
TERGIVERSADO, p. of . 
TERGIVERSA#'R, v. n. to ſhuffle or flinch, 
to dodge, to ute fetches, to ſhift, 
TE RGO, ſ. m. {kin, or hide. From the Lat. 
ter gain 
TERICIA. See ICTERICIA. ; 
TERFSTRO, ſ. m. a thin veil, or fummer- 
arment. ; 
TERMENTINA. See TEREBINTIA. © 
TERMINACAM, ſ. f. termination, or end- 
ing of a word. 5 
TERMINA'DO, a, adj. terminated, &c.- 
See TERMINAR. 
TERMINAES feflas, Terminalia, a feaſt 


of land-marks, obſerved in honour of 


Terminus, the deity of bounds. 


{TERMINA'R, v. a. to terminate, to bound; 


alſo to end, determine, or decide; to put 
to an end. 
Terminar, v. n. to be directed, to aim. 


Terminar-ſe, v. r. to terminate, to end, to 


have an end. See alſo CONFINAR. 
Terminar-ſe, (in grammar) to terminate, to- 
end. 


bounds, See alſo TERMO, and FIM. 
TE'RMO, 1. m. term, bound, limit, end; 
alſo a limited time appointed. 

Dar termo, (in law) to appoint one day to- 
anſwer a charge. 3 1 
Dar termo a alguem para fazer algum paga 

mento, to give one time for payment. 
Dar termo, to end, to finiſh, to put an end 
to; alſo to ſet bounds to. | 


Termo peremptorio, a ptory term that 
cannot be 555 | | 


Termo, territory, a certain tract of land 5 
ing within the bounds, or pertaining to the 
juriſdiction of any ſtate or dominion. 

Com bons ter mos, kindly, obligingly. 

| Com maos termos, roug 7 n 

Homem que tem muyto bom fer mo, a very 
kind, officious, or obliging man. 

Terms de bun arte, technical words, terms 
of art. 1 

Termos, caſe, ſtate, paſs, condition, foot, or 
footing, terms. lee 19007 

Eflar em termos de perder-ſe, to bs at the 
brink of perdition. 3 1 

Em gue termos efta aquelli cio? in what 
ſtate, paſs, or condition js that buſineſs ?- 

Termo, term, word, expreſſion. 

Termos, way, means, expedient... [þ| 

Terms 2 2 'CORTESIA.... -..- 


Fazer, ou terma, to bind, one's 


ſelf, or to ſign a hond for the performance 
of any thing at the appointed time. 
Por termo, to make an end, to finin. 


Fazer huma cuuſa termo, is for a thin; ta 
end, to ceaſe, to be terminated, ned, 
or brought to an end. 

Conter-ſe nos termos, to keep one's ſelf with- 
in bounds. _ La EL 

Com termy, ou com bom termo, with modera- 
tion. | | | ee PR 

A termos tai largos, ſo long, ſo long time. 

Termo, (in logic) term. 


Termos da raxab, (in geometry) terms of. 


roportion. ö 
proper! __ 


TE'RMINO, ſ. m. Terminus, the deity of 


23 — 5 —— 


FE Fs Ny 
T ER 
* 0 - 


Tenne, (with aſtrologers). terms, certain! 
degiees of the figns, wherein the planets 
are obſerved to have their ſtrength and 


- 


_ virtues increaſed, | - 
Chegado o termo de ſe dar batalba, at the 
moment the troops were ready to charge. 
Elle efleve em termos de o matarem, he was 
like to be killed. a 
No nas ela em termos de, &c. this is not 
ready or fit for, &c. | 
Flle nub efta_ em termns de 
be is not ready to go. 
Termos, the images cf certain deities, &c. 
placed in gardens; terms. | 
Termo ruſtico the image of 
placed in gardens. | 
Termos miliares, (with the ancient Greeks) 
milliary terms, the heads of certaiy deities, 
placed on ſquare land- marks of ſtone, &c. 
_ to mark the ſeveral ſtadia, &c. in the 
„ 8 
TFRNA'RIO numero, 
of three, ternion. 
Tempo tefmnal in, ( 
tho. OTE | 
TERNE, (in cant) the back. E 
TERNEZA, ſ. f. See TERNURA. + 
TE'RNO, ſ. m. a ternary, or ternion. 
 Ternbs, two trois, fix at dice. 
TER NORA, ſ. f. tenderneſs, love, affection, 
paſſion; alſo pathos, warmth, or affection 
of mind. _ - 
TERO lere 
TERRA, ( 
is alſo a man's country. © + 1 
O giobo da terra, the globe or ball of the 
J ws a Ws ae to _ 
O ceo e @ terra, heaven and earth. 
Buſtar a aguem por mar e for terra, to 
7 leck one * ſea 1 nd 
erra fertil, ou efteril, fertil or barren ground 
or fol; © * | 


N ou irs # a terra, to till, to 

5 p t e grou 4 = g 

Os frutos da terra, the fruits of the earth. 

9 tedaęo de terra, a piece of ground or 
9 e e 

A terra do inimigo, the enemy's country. 

A minha terra, my country. 8 


ir, he cannot, or 


a rural deity 


a ſort of ountry dance. 
f. earth, ground, land. Lat. It 


Terra pertenceni a buma igreja, termon- 


land, glebe land, or land belonging to 8 
bh,, og) 1 

Hemem rico que tem muytas terras, a vaſt 
land- man. OP pe 

Navegar terra "a terra, to go terra a 
terra, to fail along the coaſt, to coaſt 
along $3 Bt + 


ternary, the number 
in muſic) triple propor- | 


AA 
nn earthly 


minded. 

Terra aufiral, all that vaſt tract of land 
about the ſonth pole, ſcarce known to us 
ah farther, than that there is ſuch a 
and. | 

Terra Lemnia, ou ſigillata, terra Lemnia, or 
figillata. 

Terra Nova, Newfoundland, an ifland of 
America, in the Atli1iic ocean. 

O que dende ou com ra terras para outrem, 
a fand jobber. | | 

a: 099477" da terra, (among ſailors) 
and-fall. 

Deſcobrir terra, (with ſailors) to fall in 

Fn in land, to fee lind. 
eſcabrir terra dentro do temfo que ſe eſpe- 
rava de deſcobri-la, to 115 aha 
land-fall. OE 

Terra, Tellus, the goddeſs of the earth. 

H. a agoa ſalobro, na terra ſecca, he doce, 

in dry land ſalt water is good; where 

there is a ſcarcity of any thing, the worſt 

of the ſort is acceptable. 

ſeu uſo, every country has 


- 


P, em cada terra 
its faſhion. _ 

P. em terra de ſenhorio, nao fagas teu ninbo, 
do not bvild in the ground belonging to 
lords, for fear they pick a quarrel with 
you, and, being powerful], turn you out 
of your houſe. 

TERRA'DA, ſ. f. (in India) a ſort of ſmall 
man of war. | 
TERRA'DO, ſ. m. the ground-plot whereon 

a fair or market is held, 
Terrado, (in India) See EIRADO. 
” ee (in cant) the city of Liſ- 


n. 

TERRA L, ſ. m. a wind that blows from 
land, a land breeze. ; 

TEKRANQUIM, ſ. m. a ſort of Indian 


ſhip. 

TERRAM, ou Torraõ, ſ. m. a clod, clot, 
or lump of earth. Lat. gleba. 

Terras arrancado com ber va, a turf, or 
ſod. Lat. cæſpes. 

Terra, (in poetry) earth, ground. 

Couſa 107 em terroens, cloddy. : 

7. * PLENA'DO, a, adj. filled with 
earth. 

TERRAPLENA'R, v. a. to fill with earth. 

TERRAPLE'NO, ſ. m. (in fortification) 
terreplain, a platform of earth. 

TERRAQUEO, a, adj. terraqueous, com- 
poſed of land and water. | 

TERREA'L, adj, terreftrial, earthly. 

TERRE'NTO, a, adj. earthly, mixed with 


For por terra, to throw or fling down, to 
' throw on the ground, to deſtroy, to level 
with the ground.” 1 : 
Por alguem por terra, to check or reprimand 
one (everely. 1 
Ser terra, to be earth, to be mortal. 
Saltar em terra, to come aſhore, to land. 
De terra em terra, one country to 
another. | : 
Terra firme, the firm land, the continent. 
Os bens da' terra, earthly goods or plea- 
F a Fan 
| Wonder oft debaixo da terra, to earth one's 


| 
| | | 
Tirar a terreiro, to provoke, to challenge. 

; Fazer terreiro de patacas, (a vulgar phraſe) 


earth. | | 
TERRE'TRO, ſ. m. a parade, a walking 

place, a place of rendez vous, a place of 

exerciſe. e e 


Terreiro, (in Liſbon) the market- place for 


to make a great noiſe or uproar, to 

buſtle. £ | 
TERREMO'TO, ſ. m. an earthquake. 
Terremeto” de incinaam, climatias, a fort 

of earthquake that moves ſidelong. 


of earthquake, when the earth moves di- 


Eſconder na terra ou debaixo da terra, to 

- hide in earth, to earth. - ö A 

Cubrir de terra, to earth, to cover with 
* IF | 


Tomar terra. See APORTAR. 


Cair em terra, to fall on the ground; alſo; TF'RREO, a, adj. mixed with earth. 


to be born, to come into the world. 


realy upwards. A | 
TERRE'NHO, f. m. ground or ſoil. 
Terrenbo vento. See TERRAL. 155 
TERRE'NO, a, adj. terreſtrial, earthly. | 


Terreo, _— upon the ground, that ſtands 


' [Tefoura, any thing in the 


' ITefoura 
Terremoto de pulſacam, braſmatias, a kind 7. 


TES 


—_ the 2 
a ler rea, a low houſe, a ground. 
. e, to "a 8 
ow-witted, to hay % 
Ow brains, at 
RRE'STRE, adj. terreftrial, 
TERRIBEL See TERRIVEL . 
TER: LMENTE. See | 
pipe TERRIEL. 
TERRIBILIDA'DE, ſ. f. terribleneſs. 
TERRIFICA'DO, a, adj. terrified, 
TERRIFICA'R, v. a. to terrify, or ftiike 3 
terror into. 

TERRITO'RIO, ſ. m. a territory or f. 
dition. h : 
TERRTYEL, adj. terrible, dreadfyl, Ly, 

terribths, 
5 oh IVELME'NTE, dv. terribly, dread. 
ully. | 
TERROR, ſ. m. terrour, or fright. La. 
Por terror, to'terrify, 
TER-SE. See after the verb TER. 
TE'RSO, a, adj. clear, pure, neat, Gotki, 
Eftylo . ne2t ſtyle. 
Terſo. See TERCOL, 

TES. See TEZ. | 
TESAME'NTE, adv. briſkly, lively, w- 
rouſly ; alſo keenly, eagerly, ſharyly, 
TESAM, J. m. ſtiffneſs, an unbenchng qua- 

lity, tenfion, tenſeneſs. The conta ty 
laxity. | 
Teſad, ſwiftneſs, haſtineſs, quicknels, ry 


dity. 

Teſaa da vox, the ſtraining or raifing of 
one's voice. 

Teſao, rigor, ſeverity. 

Teſas do propeſits, conſtancy, reſolution, 
reſoluteneſs, a full purpoſe, or ſettled in. 
tention to do a thing. 

Teſao, ſean, a ſort of large fiſhingre! 
Lat. ſagena. Frerch ſeine. 

TESCAM. See ADIO. 

TE'SO, a, adj. ſtiff, tough, not eaſily fe. 
ible ; alſo ſtretched out, (ſpeaking of 3 
cord, rope, &c.) 

Teſo, ſwift, rapid, violent. 

Vento teſo, a great or high wind. 

Aquelle rio corre muito teſo, that river ut 
a rapid or violent ſtream. : 

ode agoa muito teſo, it pours down, it 
rains yery hard. roy 

Teſo, inflexible, ſtiff, not 
immoveable. ; 2 

Ter teſo na ſua reſolugad, to keep one f ite 
ſolution. ' 

Ter a barba teſa, See BARBA. ; 

Reprehenſas teſa, a ſharp or ſevere teu. 
mand. ; 

10% ſteep, of a difficult aſcent. 


onte teſo, a ſteep hill. ; 
Teſo, brave, courageous, {tout ; alſo vel u 
health. 5 
76%, ſ. m. a hillock, any raiſed place. Ml 
O tefo de hum monte, the ſteepne's of f 


TESO'URA, ſ. f. ſciſſars. Lat. foes. 
Teſouras, (in falconry) the firſt teathers 1 


a nhawk's wings. form of bad 


to be prevailed ot 


of ſheers. 3 3 
rande, ſhears, or 5 
SOURADA, f. f. a cut or ſtroke vit 
ir of ſciſſars. _ 
TESOURPIRO. 
TESOURT NHAS, ſ.f, Ws 0 it | 
Tefourinhas, the tendrils ting 


grow and wind round about 7 


they meet. 


THESOUREIRO. 


Fol 


| 


TE s 


2 rinhas a alguem, to make ont 

— teaſe, or provoke one. Ih. 

n ef this vulgar phraſe is, that - 

countryman and his wife upon the way 

fell into a diſpute, ſhe ſaying the tendril: 
were called te/eurinhas, and he ſome 
ther name ; the conte 
ne a bridge, he in a paſſion threw. 
her over, the fill crying teſurinbas hat 
de ſer, they hall be tendrils ; and when 
ſuc could {peak no more, ſhe held up two 
fingers like ſciſſars that are open, te 
ow ſhe would hold her own to the 
latt, 

TESOURO. See THESOURO. 

TESSU'M, ſ. m. a fort of tiſſve. 

TESTA, i, f. the fgrehead, the front, or 
forepart. Lat. Hunt; allo the van, front, 
or head of an army. 5 

eas corbadas, crowned heads. 

Fazer tefla. Sce ENTESTAR, 
TEST#DA4, ſ. f. a ridge ſtraight along, 
that boundeth land. Lat. rigor. 

FHD, p. of Teftar. 

TESTADO'R, ſ. m. a teſtator, he that 


makes a will. 


reaſo 


. | _ TESTADC'RA, ſ. f. a teſtatrix, a woman 


that makes a teſtament. 
TESTAMENTA'RIA, ſ. f. the execution of 
a will, 
TESTAMENTARIO, a, adj. teſtamenta- 
nous, or teſtamentary. 
TESTAMENTFIRO, 1. m. the executor 
of a will. 
TESTAME'NTO, ſ. m. a teſtament, a laſt 
will, | : 


N nuncupativo. See NUNCUPA-' 
10. | 


| 


F. ſe queres teflamento, faxe o eflands ſad, 
if you defire to make a good will, make 
it whilſt you are in health; becauſe a 
dying man's thoughts are diſtracted, and 
* about him make him ſay what they 
picale, | 

TESTAM. See TOSTAM. 

TESTAR, v. a. to make a will or tefta- 
ment. | 

Elle morreo ſem teflar, he died inteſtate, or 
without makivg his will. 

TESTEIRA & carro, ſ. f. the fore-part of 
a cart, ; | 


Tiſteira, any thing to cover or defend the 


tront. 


dence, a deponent. Lat. effi-. 

Toms de wifia, an LC 
emunba de ouvida, a witneſs by bear- 
lay, an ear-witneſs, 

Tifemmba fulſa, a falſe-witneſs. * 

der teflemunha contra alouem, to come in 
a awitnels or evidence againſt one. 

rar teflemunhas, to examine the witneſſes, 
an} write what they ſay. 

ure que dixem as teflemunhas, to hear 

_the winelles, 

af por teflemumba, to call to witneſs, 

£139 4 Bets por tefemurha, I call or take 

TESTEMUNIFDO, „ 

TESTEMUNHA/R, TR witneſs, to 

3 witneſs, 8 
no falſo, to give in a falſe evi- 

TESTEMUNHAVEL, adj, teftimonis 

TESTEMUNHo = adj. teſtimonial. g 
mony, 5 e m. witneſs, 4 teſti- 


Par teflenunho. , 8 INHAR. 
2 e TESTEMUNHAR. 
ART | 


4 


* 
4 


L 


& ran ſo high, that] 


: " # * * = 
N 14 E T EIS 


3 argument. a 4 i 
2 de alguma cauſa, to teſtify, 
ſhew; or make a thing known, © 

Teftemunho de amor, a token of love. 
This word is alſo taken in the worſt 
ſenſe; that is for a falſe depybtion or 
afſertion ; as, | WR. 7 
Elle levaniou-me ham teflemunha, he accuſ- 
ed me fal'cly.. 5 
TESTICULO, ſ. m. a teſticle. Lat. li- 
culus. 
Teſticulo, ou beixiga de cad, the herb dog's 
ſtones. | : a 
Cavallo que lem ſe bum teſticuſo, a rig, a 
| horle that is Half caſtrated. 
Tefliculos de hum gallop, waddles, or ſtones 
' of a cock. | | 
Tefliculo de rapoxo, the herb ſtander- graſs, 
ragwort, or prieſt's pintle. Lat. / Y- 
rion. 2 


Tefliculo de perro, ou de frade. See 4GNO 


cajio. R 
TESTIFICACAM, ſ. f. teſtification. , ® 
TESTIFICA'DO, a, adj. teſtißed, witneſſ- 


ed, | | 
TESTIFICA'R, v. a. to teſlify, to wit- 
neſs. Lat. teſificert. 
TESTIMUNHO. See TESTEMUNHO. 
TESTPFNHO, ſ. m. a little cover or lid; 
alſo a potſherd or piece of a broken earthen 
veſſel. 133 
TF'STO, f. m. a cover, a lid, a pot. lid; 
alſo a potſherd, a piece of a broken 
veſſel. . 
Tefto, a veſſel or pot, wherein they put lime 
or*mortar | EM 
Tefto, (a vulgar word.) See RESOLUTO,, 
FIRME. | 
TESTUDAQGO, a, adj. headftrong, obſti- 
nate, | 
TESTU'DEM arietaria, a ſort of ba 
engine. 
TESTUDO. See TESTUDACO. 
TESURA, ſ. f. rigor, ſtitfneſs, not flexi. 
bility z alſo rigor, ſeverity. 
TE'TA, ſ. f. a teat, a pap, a dug, a breaſt. 
TETANOS, (among phyſicians) tetanus, 
a contraction, whereby a limb, or rather 
any part of the body, or the whole body 
itſelf, becomes rigid and inflexible. 
TETAS, (a ludicrous word) a ridiculous 
fellow. 1 
TETIM, ſ. m. See ARCAMACA. 
TETRACO'RDO, ſ. m. retrachord, an in- 
ſtrument with four ſtrings; alſo retra- 
chord, an interval of three tunes. 
TETRAE'DRO, ſ. m. (in geometry) te- 
trædron. 

—_— RAGONO, (in geometry) a. tetragon, 
a ſquare. *' e 
TETRAGRAMMATON, ſ. m. Tetragram- 
maton, the ſacred name of God com- 
poſed of four letters, which the Jews 
do not utter where they find it written, 
but inſtead of it read Adunai, that is 


Lord, r 
TETRA'PLO, ſ. m. terapla, a Bible diſ- 
poſed by Origen under four columns, 
with each a different Greek verſion, viz. 
that of Aquala, that of Symmachus, that 
of the Septuagint, and that of Theodo- 


ſian. | | 
TETRA'RCHA, ſ. m. tetrarch, a governor 
of the fourth part of a country or pro- 
Vince, eX- 1 | 
TETRARCHTA, ſ. f. tetrarchate, or te- 
trarchy, the juriſdiction or governmeut 
Se A oe 


ttering 


- teſtimony, proof, token, 5 of 


| 


| 


THE 

| TETRA'STICO, ſ. m. a tetraſtich, a ſtanaa 
or poem conſiſting df four verſes. ' 
TE'TRICQ, a, adj. tetrical, tetricous, ſour, 

crabbed, moroſe. GE 
TETU'DO, a, adj. that has a great breaſt. 
TEU, tua, a pronoun poſſeſſive, thine, th 
« own, Lat. fu, ; 
Teu marido, thy huſband, 
Tua mulber, thy wite. _ 
Os teus filbot, thy children. 
Ito he teu, this is thine. 
O teu, ſ. m. thy own. 
Agui efla o teu, here is thine. 

Os ters, thy own, thy friends and rela- 
tions. 4 „ * | 
TEUTO'NICO) a, adj. Teutonic, belong - 

ing to the, Teutonds, an ancient peo 
of Germany. : 5 

Ordem Teutonicm, Teutonic order, an order 
of knighthood inſtituted in the year 1190, 
by Henry, king of Jeruſalem, and other 
princes, in favour of the Germans, The 

Knights were alſo called Marian knights. 
The order is now little known, though 
there is ſtill a great · maſter of it, Kept up 


1 


* 


| 


in Germany, 
TEXO, See TEIXO, 


TE XTO, ſ. m. a text, the very words, of 
an author. MOLD ON * 


TEXTURA, f f. the texture of à natural 


body. W | 
TEXU'GO. See TEI Senor 
TE'Z, ſ. f. the ſuperficies, or out · moſt part 


ot any thing. 2 wh 
Tex do rofto, the colour or grain of the 
TEZAMENTE, TEZAM, $6, See TE» 


ſkin of the face. 
SAMENTE, TESAM, &c... 1 
THA'LAMO, ſ. m. a nuptial bed; alſo a 
common bed. 5 
THALFA, ſ. f. Thalia, one of the nine 
THAO, f mi, an gehen meaſure in Ja 
» f, m. an itinerary meaſure in In- 
dia, containing a Portugueſe league. 
THARGO, See TARGO, * 
THA'U, the laſt letter of the Jewiſh al- 
8 alſo” tau, a figure of the crois of 
COLIN. OW 
THAUMATU'REO, ſ. w. thaumaturgus, 
a worker 11 miracles. 80 
Lanterna thaumaturga, ou 2. Ses 
LANTERNIA. | * er 
THEA'ME, ou Theamede, à ſtone brou 
from the mountains of Ethiopia, e 
to the loadſtone, as having a natural an» 
tipathy to iron. Ie 
THEA'NDRICO, a, adj. (in divinity) the- 
andric, divine and human under one, er 
God -man. 1 . 
THEATPFNOS, ſ. m. P: Theatins, a fort 
of religious order, founded in the year 
. 1524» | 
THEA'TRO, ſ. m. a theatre, a ſtage, a 
. playhouſe, £8 
O theatro de Pompes, (among the Romans) 
Pompey's theatie. « | a5 1 FE 
O theatre da guerra, (metaph.) the theatre 
- of war, ils count? or place where a 
war is carried on, CN 1 
THEMA, ſ. m. text, the ſubject of a ſer- 
mon, drawn out of Holy Writ; alſo 
| _ Latin, or exerciſe iſed by ſchool- 
Os. 1 
THEOCRACLA, ſ. f. theocracy, of theo, 
crafy, the government where God dit elf 
wy prone king, as tha of the Jews 
re were governed by king Saul. 
: has 30 THEOGONTA, 


| 


| 


T HY : 
 THEOGONTA, ſ. f. theogony, the ne- 
ration of gods, or a treatiſe * A it. 
THEOLOGA'L, adj. theological ; alſo that 
underſtands or teaches . diyinit x. 
As tres virtudet theologaes, the three divine 
E heologal, ſ. m. a doctor or profeſſor of 
divinity, endary of a.cathedral. 
THEOLOGT A, f. f. theology, divinity. 
Nowutar em'theologia, a doctor in divinity. 
THEOLOGICAME'NTE, adv. theologi 


. cally, 5 | 
THEOLO' GICO,'&, adj. theolo ical. 
THEOLOGO, f. m. a divine, or theologi- 
cCian. 5 | . | 
THEO'R, ſ. m. the tenor, the ſubſtance 


. 7 


or meaning of a writing, content, or 
* da vida, courſe of life, way of 
vIng. ' 1 8 


THEORE'MA, ſ. m. a theorem. 
THEO RICA, ſ. f. Toys ſpeculation. _ 
THERAPE'UTICA, ſ. f. therapeutice, or 
therapeutica, practical phyſic. 
THERAPHIM, ou Teraphim, ſ. m. tera-' 
phim; ſome have imagined that the tera- 
hims, mentioned Judges xvii. 5. were 
the houſeholds of the heathens; others 
rather think they were taliſmanical repre- 
ſentations, conſecrated by deviliſh ceremo- 
nies, to engage ſozne evil ſpirit to anſwer 
them the demands of their worſhi 
and give oraeles. | ; 
"THEREBENTINA, THEREBINTO. Sce 
TEREBENTINA, TEREBINTO, _. 
THERIACA, ſ. f. treacle. 
THERMAS, ſ. f. p. hot-baths. 
THERMO COS. See TREMOGOS. . 
THERMOME'TRO, ſ. m. thermometer. 
THESE, f. f. a theſis or poſition. 
 THESOURF#'IRO, i. m. a treaſurer. 
THESO'URO, ſ. m. a treaſure. | 
THE'TYS, ſ. f. Thetis, the daughter” of 
Nereus ; alſo the ſea (with the poets.) 
THEUTONICO. See TEUTONICO. 
). See THYMBREO, 
THIMO." 'See THYMO... _ 
THISICA, Sc. See TISICA, &c. 
THOMILHO. See 'TOMILHO. 


+ 


THORACHICO, Torachico, Foracica, ou 


| Thoraxico, 2, adj. 'thoraic, belonging to 
RK f 3 y the thorax 
tf a } ſt £ £4 ! 5 


c 0 | 

THRE'NO, ſ. m. threnodia, or threnody, 

a ſon of lamentation. = = 1 
THRO NO, ou Tram, {. m. a throne. 
Tbronos, (im theology) thrones; the third 
rank of angels in the celeſtial heirarchy. 
THIPLE, ſ. f. Thule, accounted by the 
ada ancient $, is Virgil, &c. to be the 

fartheſt iſland, or part of the world. 
THURPBULO, f m. a thurible, a cenſer. 
THURITFERA RIO, ſ. m. he that carries 


the cenſer, or tharible, in ſolemnities of 
the church. 
THURT FERO, &, adj 


. thuriferous. 
THURIFICACAM, ſ. f. che act of cenſing, 


or pei fuming with frankincenſe. 


THURIFICA'DO, a, adj. cenſed, perfumed. 


THURIFIC#R, v. a. to cenſe or perfume 
_ with frankmcenſe, 3 
THYBRE. See TYBRE. A 
THYMBRE'O Apollo, Apollo, fo called fol 
having a temple and grove at Thymbra. 
TIN, ſ. m. thyine-wood, a precious 
1 2 f | - 


— 


? 


ris. 
ppers, | 7ifas do 


wk 


acai NTE, adv. fearfully; 


21.4 
| THYMIA'MA, incenſe, perfume, 
THYMO. See TOMILHO. © + 7 
_ wrapped with vine-leaves and ivy. 
21. Lee 70, Fr 
De ti, a ti, of thee, to thee. 
77A, ſ. f. an aunt. Arabic. | 
Tia, au irman de meu pay, an aunt by my 
father's fide. | | 
Tia, ou irmaa de minha may, an aunt by 
ww mother's ſide. | 
TIFXRA, ſ. f. tiar, or tiara, a crown; ge- 
nerally uſed for the p 
TIBA, (in cant) a knife. | 
TIBE'ZA, ou Tibieza, ſ. f. lukewarmneſs. 
Tibeza, (in a moral ſenſe) lukewarmnels, 
indifferency, coldneſs, remiſſneſs. 
TP BIA. See FRAUTA. = 
TIBIAME'NTF, adv. coldly, with indiffe- 
rency, ſlowly, tardily, remiſsly. ; 


|TIBIEZA. See TIBEZA. 
IT7 BIO, a, adj. lukewarm; alſo cold and 


flack, indifferent, remiſs, negligent. 
TIBO*RNA, ſ. f. (in a preſs for oil) bread 
ſoaked in oil, which ſome people are very 
fond of. F 
TIB RE. See TYBRE. 
TICAM, ſ. m. a fire- brand quenched. Lat. 


titto, 
Tigad aceſo, a fire-brand lighted. Lat. for- 
ö | 


ö 


inferno, (metaph. ) a fire- brand or 
boutefeu, a make- bate. OE | 
P. nem" eftopa com 
varoens; that is, the converſation of wo- 
men is dangerous; it is not good jeſting 
with edge tools. 8 | 
TICOA'DA, 1. f. a ſtroke with a fire- brand. 
7. 1715 a, had, &c. according to the verb 
TIGE'LA, ſ. f. a porringer. Lat. gabata, 
TIGELA'DA, ſ. f. a — Fulle | 


TIGELTNHA, ſ. f. a ſmall porringer. 


Tigelinda de cor, a ſort of ſaucer for hold- 


ing the red colours, uſed by women, to 
paint their face. a | 
TVIGRE, ſ. m. the beaſt called a tiger. 
Lat. tigrts. s : 
TIGRES, ſ. m. Tigris, a river of Afiatic 
Turkey. This is reckoned one of the ri- 
vers which environed paradiſe. 
TIFADILHO. See TEJADILHO. © 
TIFO'LO. See LADRIL HO. 

TIL, ſ. m. a tittle, a little daſh; as, the 
Portugueſe uſe on the letters, a, 6, &c. 
75 Le m. the tail-tree, or linden-tree. Lat. 
fa. th : f 

TILAM, a tittle, or da. | 
TIM, TIM, tinkling, a jingling noiſe, as 
* of little bells, &c. See alſo TIM. 
IM, f . 
TIMAM, ſ. w. a ſort of Perſian coin. See 
alſo TEMAM. . 1 2 
TIMARIOTES, ſ. m. p. (among the 
Turks) timariots; thoſe who out of 
conquered lands have a portion allowed 
them, tio ſerve on horſtback, and find 
arms, &c. at their own charge. 


j 


td 


upon the moſt eminent part of the helmet 
(in heraldry.) | 
Timbre, point of honour. See - PUNDO- 


NOR 
" couſa por timbre, (metaph.) 


Temar ane | 
boalt or glory of a thing, to pride, 


1 in a thing. 
TIMIAMA. See THYMIAMA. 


; 


tTIMONE'IRA, f. f. 
THYRSO, ſ. m. thyrſe, Bacchus's javeling 


ITIMONFIRO, - 8 
{TIMORA'TO, a; 2 


ope's triple crown. | 


ee nem mother com 


TFMBRE, ſ. m. the timbre or creſt ſeated} 


| writing, 2254 
TIN 70. az adj. dyed. 
% nato, tent, or red 


kn 
TFMIDO, a, adj. timorous, ſearful. 


the ſteerage in a fi 
a place befor 8 Po 
a6, 4g Fre lk. head of the great 


+ TEA EURO. 
awe, ſcrupulous, N Ev 
TIMPANITIS, &c, See 7 MAH 
; U 


&c. 
TIMTI'M por timtim, (a vulear 
fon) ex. contar — Jo Han 
particulariſe, to detail, to thew minute 
to give a full account, 8 
TINA, ſ. f. a tub, a wooden veſſcl. 
Tina de vinbo, a vat for wine. 
Tina para tomar banhos, a bathing tub. 
9 5 1. m. tincgr, a ſort of miners, 
T. INCALE'IRA, ſ. f. the box berg 
goldſmiths keep tincar. ö 
TIVCAR. See TINCAL, 
TINELLO, ſ. m. a common hall for f. 
vants to cat in. Ital. | 
TINGP DO, a, adj, dyed. 
TINGIDU'RA. See TINTURA, 
TINGFR, v. a. to dye, or colour. | 
TVFNIHA, f. f. a diſeaſe called a ſcalihed, 
ſcald or ſcurf; from the Lat. tea, 
moth or worm, becaule it corrodes and 
eats like a worm. 
TINHO'SO, a, adj. ſcurſy, troubled wit 
the diſeaſe called ſcarf, 
TINTDO, 1. m. tinkling, a jingling nie 
as of bells, or ſome ocher veſſel made of 
metal, being ſtruck. 
TINF DO, p. of 1 
TIM R, v. n. to tingle, or tinkle, to fig 
and make a clear ſound, as metal dath, 
Lat. tinnire. . 
O tinir dos ouvides, the huzzing, or tis 
ling in the ears. 2 
T, NO: ſ. m. judgment, gueſs, conjedure, 
ſenſe. See FUIZO, and DISCURSU, 
Perder o tino, to be at a loſs, to be belle 
one's ſelf. 2, 
Elle he hum homem que nunca perde o tim l 
has a great preſence of mind, he 1s 3 
man that nothing can diſcompoſe. 
Tirar a tino, to ſhoot at int TT”! 
Apontar huma pega an tind do run, 
gun or 3 towards the place 
where there is a noiſe, without taking a 
other aim. 3 
TINTA,F. f. a dye, hue, or colour. 
Tina com que eſcrevems, ink, a quot i 
write withal; + 1 2 
Sujar cum tinta, to ink, to daub with ink. 
Tinta, ou vinho tinho, tent, a ſort of vine 
a deep red. | 
W "a fort of: back grapes ke 
or wine of a deep red. 
Tinta de ſapateiros, blacking for ſhoes. 
Tinta de chocos, the blood of the cuttle-fi 
alſo a 3 N . Rl 
Encommendar alguem ae d 2 
melbor — commend one _ 
than common diligence, to commend b 
as à man of _—_ bebaviour, to recale 
mend one earneſtiy. ES 
® habit, among” 
JTintas de pintores, painters | 
TINTE. bee TINTURARIA. 18 
TIVTEIRO, Lo ee n 
Ficar ma couja u * 
for = to dmit, or forget 3 ing 


* 


Tinta, (metaph 


is 
0 
| 


WW 71975, TAQUE, tick-tack, a 


7 1 


7 f. the a&t of dying, or giv- 
; alſo the art of 
a chemical extract. 


metaph.) a 2 a ſmatter · 
ing, a ſuperficial knowledge.” » 
TINTURA PA, I. f. a dye-houſe, che 


ſtreet. 1 
AIR, ſ. f. a dyer's wife, alſo 
a fort of ſhark, more voracious than the 


comman ones. | 
TINTURFIRO, ſ. m. a dyer, 
a fort of grapes ſo called. 


770, ſ. m. an uncle. Y 
TIO/RBA, ſ. f. a theorbo, a muſical in- 


ſtrument. 


TINTU'RA, 


ing a new colour 
Tintura, a tincture) 
Tintura, colour. 


Tinturas ( 


IE, ſ. m. the treble in muſic. 


me. N 

TRA, . . a long firip of cloth, or the 
ke. 

ole a tira, to fly ſwift, directly, and with- 


out intermiſſion, not to hover. 
TIRACO/LLO, ſ. m. See TALIM.. 

Lanfar a tiracolls, to fling or throw acroſs 
the ſhoulder, as we do a ſhoulder - belt. 
TIRO, a, adj. taken away, &c. accord- 

ing to the verb. | 
Tirade, a prep. See EXCEPTO. 
TIRADO'R, f. m. (among printers) 2 
{s-man, See alſo ATIRADOR, 


TIRATLA', a fort of interſect. away; ex. 


Tiraila ile, away with this. | 

TIRANAME'NTE, &c. See TYRANNA- 
MENTE, &e: 

TIRANDO. See EXCEPTO, 

TIRANNAMENTE, &c. See TYRAN. 
NAMENTE, &c. 

TIRANTE, ſ. m. a trace for draught- 
horſes. 

Hum par de tirantes, à pair of traces. 


Tirante, a piece of metal in the form of a 


trace, 
Tirante, p. a. inclining to. | 
A cor difla pedra be tirante a werde, this 


ſtone inclines to green, this ſtone is 


| greeniſh, 


Tirante a wvermelho, inclining to red, or 


iſh, 
Trantes, (in cant) the breeches. 
DRAM. See ESTIRAM. 
TIRAPE', ſ. m. a ſhoemaker's ſtirrup. 
TIRAR, e. a. to take away, to remove. 


Trey e dagen to take or pull off one's 7. 
at. 


Tirar for forga, to wrench, to wreſt, to 
force, to pull by violence, to writhe. 

| Tirar a buma mulber a honra, to debauch, 

| . ſeduce, or violate a woman. 


Tirar à bonra @ B N ? DES. 
N 


Tirar a wvida, to kill, 
2 to baniſh, to drive, or turn away. 
"or a trifleza, io baniſh, or drive away 


Tirar 05 3 
he bum Pro, to drive out a 


er, to get out, 4 gets or bring off, to 
m. 


liver, free, or rid 


Tirar gu gt 
man da prizaz, to get one out of 


Wan ahn couſe da cab; alguem, 
deat a thing why e hen, ns 


"make ent reef Jen Hm to mad, or to 

ere da propria algibeyra, to pul 
as lug money out of ne rs pull 
e alpuen o dinbeyro com deflrexa, ou 


* 


dying. 


or dier; alſo 


ſort of 


+ IF " L 
2 


8 
OW 


„ 8 


aſlu ia, to cheat one of his money. 

Tirar devaſſa de him lyvamaments, to take 
account of a tumult, 

Tirar, to attraft or draw to. 

O alambr: tira pelas palbas, amber attract- 

5 eth . : 
irar o anel do prop 

off one's finger. 


a 


4 


rio deds, to pull a ring 
Tirar ſangue, to let blood, to bleed, 


Tirar, to- incline to, v. n. 

Tirar à verde, to incline to green, to be 
greeniſh, 7 

Tirar, to draw, to get, to receive, or reap. 

Que proveyto tirais vos daquillo, what ad- 
vantage do yog draw from that? what do 
you get by that ? what advantage do you 
receive or reap from, or by that ? 

Tirar a terreiro. See TEKREIRO, 

Tirar agoa, to draw water. 

Tirar wvinho, to draw wine. 

Tirar ours da mina, to draw gold out of 
the mine. 

Tirar o que alguem tem no bojo, to pump a 
thing out of one, to pump one. 

Naz pude tirar delle buma fo palavra, I 
could not get a word from him, or ont 

1 him. 3 
irar ot pi fluos da wide, to 
nip, g, or ſnred otf the needleſs buds, 
or buttons of vines. 

Tirar, to draw or extract. f 

Tirar buma ſorte, to draw a ticket. 

Tirar buma conſequencia, to infer or con- 
clude, to draw a conſequence. 
Tirar huma nodoa, to take away, 

„ | 
Tirar, ou eſpremer, to ſqueere out, 
Tirar huma linha, to draw a line. 
Tirer, to draw, to collect, to pick, take, or 

t. g 
21 to take away, to remove, to cure. 
Tirar pela eſpada, to draw one's fword out 
of the ſcahbard. A 
Tirar alguma cbuſa a alguem, to bereave, to 
- deprive, to rob one of a thing. 
Tirar as entrenhas, to bowel, to draw out 
the bowels, | 
Cavallos que tiraõ hum carro, horſes that 
draw a cart. 
Tirar huma copia, to copy, or write out, to 

tranſcribe. « 7 
Tirar a alguem de parte, 
take ane aſide. - 5 
irar huma eſtocada, to „to make a 
thruſt, to e with a cited inſtrument, 


as a ſword, &c. | | 
See TOLHER, and 1M- 


| 


or fetch 


| 


ou a parte, to 


Tirer, to hinder. 
PEDIR. We! | | 
Tirar bum retrato, to draw a picture. 
Tirar a gallinba &c. 0s 0905, is for a hen, 
&c. to hatch the eggs. A 
Elle be ſemelbante a ſeu pay ſem tirar, nem 
por, he is a lively image of his father. 
P. tirar a ſardinha, &c. See GA. 
Tirar, ou atirar, to ſhoot off, to let off, to 
- diſcharge, to diſplode. SE 
Tirar, ou atirar com buma eſpingarda, to 
Piſtola, to diſ- 


ſhoot off a gun. 
al, to ſhoot at the 


4 


Tirar, ou atirar com buma 
charge a piſtol, 


war, ou atirar ao 
white or mark. © 
Tirar, ou atirar couces, to kick, to wince, 
to jer k. 4 ; A 
Tirar-ſe, v. r. to get out, or off. 
Tirar-ſe de embarago, to get out of trouble, 


to get off, 


|... one's elf Bd 


f 
IR 


T 


Tirate para fora, ftand away, draw off, be 
F g9 ne, K . 
art 51 go or get away. 

irai- vos daqui, get you gone. N 
Trai- vos de diante, do not ſtand in my 


light. 
TIXATTRA, ſ. f. a ſort of water - fowl. 
TIRICA. See ICTERICTA. © © 
TIRINTINTIM, a word invented to expreſs 
the ſhrill ſound of a trumpet, as that of 
Tarantara to expreſs the ſound of a 
trumpet, in calling to battle. 
TIRITA'NA. See PARIET ARIA. © 
Tiritana, a ſort of very ſlight filk, or taf- 
ety. . 8 
Nax, v. n. to quake, to tremble, to 
ſhiver for cold. Gothic. 


FRO, f. m. a ſhot; alſo a caft; a throw. 


Tiro de pega, a cannon-ſhot. 
Tiro cego, a random-ſhot. 
Tiro, ſhot or reach. : 
A tiro de pega, within cannon-ſliot. 
Faxer tiro, to aim at. 8 
Atirar hum tiro a alguem, to ſhoot at one. 
Dar hum-tiro em alguem, idem. 
Errar hum tiro, to mits the mark, (in 
ſhooting.) _ l 
Hum tiro a ſeis cavallos, a ſet of fix horſes 
in a coach. 


TIROCFNIO, ſ. m. tyrociny, apprentice. 


ſhip. 
TIRSO. See THYRSO. 100 
TIS, the plural of til, a teil-tree. 
TISA'NS, f. f. See PTISANI. 
TISICA, 2 80. aeg. 
118100. $$ PTYSICO. | 
TISIQUIDA'DE; f. f. confuriptiveneſs. 
TI SVA DO, a, adj. footed, blacked; ſmears 
ed with a firebrand, ſoot, or the like, 
See alſo ADUSTO, and the verb 8 
TISNA'R, v. a. to black, ſmut, or fully 
with ſoot, a firebrand, &c. CY. ALLI 
Tijuar, (metaph.) to ſtain or blur one's 


reputation. 8 
TISOURA. TESOURA. 
TISOURO. See Þ THESOURO. E 
TISSI*. *. 3: TESSUM, $24. 
TITA'NOS, ow TITA'NES, ſ. m. p. the 
Titans, the ſons of Saturn, or, as others, 
of his brother; Titan, 'who made war 
__ their uncle Jupiter. t 
TITAM, (with the poets) the ſun, = 
1 ſ. f. the breaſt or brawn of a 


Titela, (metaph.) the moſt valued part of 
a country, kingdom, &c. | RES 


TITHO'NIA, 1. f. (with the s) Aurora, 
the daughter of Titan and Terra. 
called ſpurge. * ee 8 

TITILLACAM, ſ. f. titillation. 

TITILLAR, adj. See AAILLA RX. 

TITIRE, ſ. m. See BONIFRATE. 

TITONIA,; See TITHONIA, © 


TITULO, ſ. m. the title 


of a books als 
a title of honour. 6 : : 


3 Par 


3 4 
4 
1 149 


* 


— 


_—_ N p 
— — » 
. —— . . . p- —- ar — — — 


T0 to Melampo, here, Melampus, here. 


ticed. F 2 
TO4'DA, ſ. f. tone, the-ſog 
Doatla, tune, a diverſity of notes. put tage- 


704 LHA, 1, {6 a tawel. . Gothic, 


TOANTE, (in poetry) a word ending lik: 


touching. i : 


5 


ä 4 


a 


"OE  - Ez 
ä 1 
4 9 . 5 Dany Xx : I: 
; +” buy; © 
= T7 5 


1 t 
Per bum titalo as de bug bro, 
TA ** OY 


22 | 
Tin, tolour, pretence ; as, form 0 titulo, 
under colour, under the pretence. 
Tub, a title or right. | | 
Titulo, a deed or writing to prove one's 
title; record, vouchers - | 
TYMALO. See TITHY MALO. 
TMESIS, (in grammar) the. figure called 
_ tmeſis ; as in Virgil, ſeptem ſubjecta tri- 
ont, for ſubjefta ſeptemtrioni. 
TO to, here, herez a way of calling dogs. 
It is an abbrevation of 70A, take, 


76, a pronoun mixed, ſerving for the maſ- 
culine, and fa for the feminine gender, it 
to thee, or thee of it; ex. 

Eu to darei, I'll give it to thee. 

Eu lat manitarei, I'll ſend them to thee, 

Eu entregueito ontem, I delivered it to thee 
yeſterday. t 

Ea tas entrego, I deliver them to thee, 

TOA, ſ. f. (a fea term) a fort of cry in 
order to weigh anchor; alſo the words 
uſed by conders to guide a ſhip into, or 

Gut of, the harbours. 

ton, adv. down the ſtream. 


ar daa, to cond, allo to give a cry as a 


ſignal in order to weigh anchor. 
Levar a toa. See REBOCAR, (a ſea term.) 
Ir a los, is for a ſhip to be towed, «+ -- 
Faxer as-couſas a tea, to do things hand 

over head, highty-tighty, or hoify-tony. 
Deixar-ſe leuar a ma, to giye Way, to 

yield, not to reſiſt, to be atixacted or en- 


ir or report that 


alſo an uncertain ru 
wants to be confirmed. 


ther. . ; 
TOA'DO, a, adj. harmonious, melodious. 


Walba de maos, a towel, a cloth to wipe 
hands on. ' . 
Toalba de meſa, a cloth, a table · eloth. 
Par ou 'eftender à toalba na meſa, to lay 
the cloth. 5 leon 
Toalba da meſa da ſagrada communhas, a 
- _communion-cloth.: . - | 
Walba de. barbgyro, a harber's towel that 
he caſteth about one's ſhoulders when 
he trims one, a ſhaving-dloth..- 


another z. that is, a word that bas the 
ſame vowel in the laſt fyllable, though 
-the. conſonants. differ. 
TOA'R, See SOAR. . _ 
Ii nag me ton, I don't like this, L don't 
approve of it. 
704R D. See ATOARDA, and 70404 
in its ſecond ſignification. SA 
TO'CA, f. f. a hole of burrow where co- 
nies, &c. earth themſelves. 
Toca de. coelhd, a cany-burrow.. . 


| Fazer tocas, to burrow, to make holes in 


the ground as rabbits, &c..do.. 
TOCADILHO, ſ. m. the game at tables 

called ticktac g. OW: 
en az adj. touched, &c. See. 70 


CAR. SOS oS h 
Tondo do winho, ſomewhat drunk, fuddled. 
9 Lat. ebriolus. 5 K "3 8 
Thcado, (ſpeaking of: fruits) that, grow rot- 


ten, ſomewhat rotten. i 
TOCAME'NTO, ſ. m. touch, the act of 


— 


Tocar de parente, to be of kin, to be a re- 


26> "It 
of the voice; 


Tocar, to touch at, or upon a thing, to 


TOD 


appertai ST Mo. $1: .- 

E acante, ou =, tocante, prep. touching, ton- 
cerningy about. 

TOGHR, v. a. and n. to tytich, to put 
or reach the hand, &c. to a thing, fo 
that there is no ſpace left between the 
thing reached and the thing brought to 
it. Lat. fangere. c 

Tocar, to touch, to ſtrike or play upon any 
muſical inſtrument. 9 

Tocar, to be near, to be hard by, to be nex 
or adjoining. 1 

Tocar de 5 huma ca, on ſullar 
levemente nella, to 2 upon a thing, 

to ſpeak. of it by tlie bye, to mention 


At 


„„ 1 
n 
544 
* * wal 
NFL; 


Wks | m. * whole. 

ibu todo em /ug; ii 

19775 nw - / wi Partes, to divide the 
£94, 1. f. a meaſure containing ſ 
in length, a fathom. From 8 


Her 

OFA'CEO, on Tuplaces, 4 ; 

ons, ſandy, Sg ry "wu 

4, ſ. f. a gown or t 1, 2 lope 

ag mantle worn by the hes. 
och men and women, of which ;; 
were ſevtral kinds. 1 e 

TOGA'TO, ſ. m. nl that is cuked wy 
a toga or gown. e alſo D | 
CADORE | e 0 ESEMBA3. 

TOGA'TO, ou Togido, a, adj, 


Tecar o tamboy, to beat the drum. owned, toged, wearing a gown, 


Tocar, to concern, to belong, See PER- 
ENCER, * 
Aguills nas me tach, that does not belong to 
me, or does not concern me, 


lation, to be a kinſman, or kinſwoman. 
Tocar huma. pintura, to touch a picture. 
\ Nowio gue toca, a ſhip that ſtrikes, or runs 


aground. 

Tocar alguerm donde lhe doe, to touch one to 
the quick, 5 

Cala qual quando the tocar, every one in his 

turn. 5 

Toca a mim, it is my turn. 

Toca a vos, it is your turn. 3 

Tocar o ces com o ded, to be happy, to live 
in clover. i | | 

Te dt tout. See FICUEIRA douda. 

'Tocar, to touch, to-try. metals, as gold, by 
rubbing them on a touch-ſtone. | 

Pedrade tocar, ou de togue, a touch-ſtone, 

Pedra de tocar, (metaph.) touch-ſtone, any 
teſt, or criterion in general, '- _ 

A adverfidade he a pedra de torar da were 
dadeira amizade, adverſity is the touch- 
ſtone of true friendſhip, | 

Tocar a arma, to ſound or beat an alarm. 

Tocam a-retirada, to ſound a retreat. 


lance at it, to ſpeak of it by the bye, 
5 handle in diſcortte, f 0 9 
Tocar, to touch, to ſtrike mentally, to move, 
to melt. | 
Terra que ſoca de area, a ſandy ground. 
Tocar a à guem na reputagam, to ſlander 
one, to take away one's reputation. 
Tecar dt, v. n. to refer, to have reference, 
relation or reſpect to, to relate. 
TOCE,. &. See TOSSE, &. 
TOCHA, ſ. f. a torch, br wh flambeau, or 
link, generally ſuppoſed to be bigger 
than a candle. 
O que leva a tocha, a torch· bearer. 
TOCHE'IRO,.f. m. a high ſtand or frame 
to ſet torches upon. 
TODAPT A, conj. nevertheleſs, yet, how- 
ever.. : ; > a 
TODO, a, adj. all, whole, whatever, Lat. 
lotus, . 
Todo poderoſo; almighty. | Ro: 
Todo. o mundo, all the world, the whole 


world. 


that. | 3 
Todos quantos. elles ſad, as many, as they 
are, every one of them. 
Todo o homem, every aan. | 
92 . all the family, or the whole 
1 milly. ; 
De adv. quite, altogether, * 


|Todag as Vezes que, as often as, every time 


T, ſ. m. a furzy or gorſy vt 
place full of goi ſe 9 9 e 

TOICINHO. der TOUCINHO, 

9 . f. See 5 
70, ſ. m. gorſe, groz, furrs, 2 thi 

rick! . "ea b yellow a 

TOLAME'NTE, adv. fooliſhly, unwilely, 

TO'LDA, ſ. f. the mould on the top of 
wine that is vinnawed or vinny. 

Que tem tolda, vinnewed, vinny, vinewy, 
mouldy, hoary, muſty. 

Tolda, (in a ſhip) the fore part of the deck, 
under which the failors keep iheir hays 
mocks, 

TOLDA'DO, a, adj. hung over with an 
awning, or tilt, or the like, 

Toldads do winko, drunken. 

Toldads, overcaſt, cloudy, 

Ti 3 „ Vinny, vinewy, mouldy, 
muſty. | 

TOLDAR, v. a. to hang over wich 1. 


awning or tilt, 
Toldar k v. r. to turn, to be ſpoiled, k 
grow vinnewed. | 
Aquelle viubo ceomega a toldar-ſe, that wine 
begins to turn, PET : 
Taldar-ſz, to grow cloudy,. to be overly 
on covered with clouds, to cloud, 
TO'LDO, f. m. any covering to {ren per · 
ſons from tlie ſun, rain, &c. ; 
Tolab, (on board a ſhip) an awningy 2 piett 
of tarpawling, ſail, &c. hung about th 
decks, or any part of a ſhip, to tree 
perſons ſrom the weather, ſun, rain, &. 
TOLEIRAM, ſ. m. a great 1 fellow. 
TOLEIRO'NA, ſ. f. a great filly women, 
TOLERA'DO, a, adj. tolerated, ſuffered, 
&s, See. 70 LERAR. 
TOLERA'NCLA, ſ. f. ſufferance, to ere; 
alſo toleration, permiſſion. 
TOLERA R, v. a. to tolerate, to ſuffer, r 
bear with, to permit, or conniwe at. 
TOLERAVEL, adi. tolerable, that cin be 
ſaffered. . 110 
TOLERAVELME'NTE,. adv. patiens 
with ſufferance. Lat. folerantr. 10 
70 LE TE, f. m. a thowl, a piece of ti 
by which oars are kept in ther 
| when rowing ; alſo a little tool. i 
TOLHEDU'RA, f. f. (in falcon) 
dung or mewtings of a hawk. - Ia 
TOLYER, v. a. to hinder, to ſtop. + 
Vetare. „„ | 
Talber ſe, vn 9 be erf el & " 
of the Innbs. | . 4 
Tother-ſe com. frig, to be rm ga 
* chilled, to grow {tiff ra 3 
TOLHIDO; a, adj. hindered, 4 7" 
ing to the verbs Tolher, and Tower a 
Tolhide com rio, benumbed with 


9 


* 


A0 todo, adv. at the mo S. 


led... 70. 


TOM Tan T O'N 
f. m. ex. Tolbimento ahb. Tamar folego, to take breath, or take one's hill, See nfo RETUMB AR. 


wu Ne 7 e e e 
—_ - RALYSIA. | breath, | | Tembar, to reel or ſtagger. = 
: oy . Nich ſimplicity, | Tomar o ar, to take the air. 7 O'MBO, f.m. a tumble, a fall; properly 

0 l. m. © little fool. Tomar cuidads, . jentido n' alguma eſa, in the manner of a ſtone rolling down 2 
TYLLE, Cm, ex. Tomar o tale, to ge to take care of a thing, to lobk to, or} fill 15 NE Ae 
dsh. From the words tolle gradatun} after Its 3 Dar hum tombo, to tumble, or fall down © 

tau, et embed. Joan. v. 8. Toner gofto, to teke pleaſure,  |Tombo de daclus, a throw of dice. 


Y 4; fookſh, fill, fimple, ine Tomar d allo mar, to lail into the main. Laser o tenbo oe huma igreja, & e. to re- 
72 alſo fur ried, e aver TO ofture do fol, to take the height of | — 5 the lantls belonsſug to a church, 
is ahe o ta no ſtu, Que o i jẽỹ]§jda= We fun. 3 „ f | | 
1 is, nl dig underſtands Tomer as abat na tintay to tuck up one's Tombe, eu lian em que fe tembad an eyrats 
his own buſineſs beſt, though he be not] coats under the girdle, A terrer, or terrier, a book. wherein the 
(> wiſe in other affairs. Tomar ſentido, to ohferve, to take notice, ſeveral lands, either of & private perſon 
p. mhle pelle c tale, Mair fade he guem ibo da, to mind, D or of a town, college, or church, Ke. are 
tool demands much, but he is & greater Toemar a paſſagem, to ſhut in, to top the deſtribed ; and this ought to contain the 


fool that gives it. Foe paliage, | number of acres, the ſite, boundaries, 
b. 2omk.y chm 0 ls na caſe, ami ara com- Tornar à omar, to retake, to take ngain, to] Ke, | 
b a prage, if you play with a fool at| recaver. Iii ou vin aos tombary or en tombor, to tum- 
heme, be will play with you in the mar- 7. _ alguem ela mad, to take one by the 1 the manner of a ſtone rolling down 
and, A a hill, 


7/34, F m. tone, a certain degree of. ele- Jean alguma corſa à prite, See PEITO, Terre dotamlo, a place where records are 

vation, or deprefſion of the voice 3- as, | Tomar parte, (at n chrittening)- to ſtand} kept, as the Tower of London. 

high or low, deep or ſhrill, note, found. |} godfather, or godmother to a child. TOMENTELLO, See | 

der allo PEUCEDANO, | Tomo e for meu arbitro, 1 take him for my | TOME'NTO, s. m. tow, hards, hurds, the 8 
Jam, (in muſic.) See 70 0. _ ] _, arbitrator, * moſt coarſe part of hemp and flax. 
Jon, (in the Japan iſlands) a fort of edi.] Temar alguma cenſa a hal, wn ama parte, TOMILHO, f. m. the herb thyme. 


fice, See ALCORAM, | to take a thing in ill part, to take it iN}, 70% flo, f. w. à tome, one volume of 
{UM4, take, The imperat. of the verb! Neo tomais ig u virdadecire ſentido, you many; alſo weight, ſubſtance, import - 
TOMAR. Gee VALER, do nut take it in the right ſenſe, | ance, : 5 


TOMADA, ſ. f. a taking, . Tomar dig urn, on hum ceuſa por out to Raxbens que tem toto, weighty reaſons. 
birne de buma prog, the taking of n| take, or mittake one, or 4 thing for ano- 70% , 1. f. a peel, n {king a rind alſo 


ſtrong and fortified to n. ther, to take a wrong ſow by the rar. the ſurface of any liquor. 
70 5% {, f. a prize, any kind of; Tomay arma, to take up arms. Tina, e cama de cal. See CAMA de cal. 
booty, * 5 O que forma, a takers 8 ; TONANTE, ſ. m. (in poetry) the thun- 
TOMADIGO, a, adi. (a vulgar word) cho- | Tomar terra, (a fea phraſe) to bring the] derer, Jupiter, 

lerie, ſoon angry. ſhip to land, or to the coaſt, Tomante, ou Tynante, 2 truant, a vagabond. 
2MA'DO, a, adj, taken, Ce. See 70. Tomar dheheyre a jure, to take up, or bor. | TONE, ſ. m. A ſort of Indian ſhip. - 

MAR. | row money. upor. intereſt, TONK'L, f, m. 4 tun, a caik, or veſſel for 
Tomady, ſ. m. ex. O temads da jaya, à Tomar a lu a alguem, to ſtand in ont's wine, Kc. | 

tuck in a woman's petticoat. | light. . TONEL#DA, ſ. f. a tun, or ton, a cubiq 
TOMAPOR, {. w. a taker one that takes. Tamar, to overtake, ſpace in a ſhip, ſuppoſed to contain a: 
TOMAR, v. a. to take. | Tomon-m4 aA heyte, the night overtook us, tun. X 
Tear per gta ou aguella parte, to ſtrike up we were benighted. Mawio de guat rocentas toneladas, a ſhip of 


„his or that way, 1 Tamara peregrinar, I would fain travel, | four hundred tons burden. 4 

Tamar portor, ou mal bas. See PO VTO. | Tomar-ſft-de alguma ceuſu, v. r. to take pet] TONELART/A, See TANOEIRIA; 

Tema de cor, 0s dt me moria, to learn by at a thing, TONELEIRO, See TANOEIRO; 

8 N ä Tomar-ſe, to wiſh, to fain; ex. Tamara me TONELE'TE, ſ. m. a ſort of defenſive: 

Tunar ſatigfngat, to expoſtulate, to argue} Ja em caſa, how fain would I be at home. arm formerly uſed, | l ; 
the caſe by way of complaint about an | Tomara me ter ide embora, 1 wiſh 1 were| TONFLHO,. i. m. a tune, air, or ſong. 


wry received, to infift upon a repara»| gone, TONVNHA, ſ. f. freſh tunny. | 
1 amends, or ſatis faction for it, Torar-fe com alguem, to quarrel, to meddle] TONIONE'TAS, birds in the Wet Indies, 
A take, or ſwallow down, to drink; with one. ſo ſmall that Acoſta ſays he often doubted 
1 0 * eat. IF. tomar as de villn diogo, to run away. whether they were birds, bees, or butter- 
ee erg furga, to take phyſic. P. mais wal ham toma, que dout te flies 3 but they are really birds, and moſt 
2 uma qjuda, to take à 1 er. once taken is better than twice'I will| delicately coloured. The Indians call! 
e uf tread as the cock doth the hen, give you; a bird in the hand is worth“ them huitzitzil, 

7. eber male bird doth his female.] two in the bum. TONITRU'SO, a, adj. thunderous, 

« ſatire. P. ſtomar 0 c80 com at Macy, to rave, to aim ducing thunder, or wherein is thunder 3 


Tamar ſubre fi, ou a ſun conta, to take u * eig ory * N 5 
b pon] at impoſſibilities, like reaching at heaven. it is alſo uſed as a ſubſtantive. for the. 
A RO to warrant, _. TOMA'RES, ſ. m. p. it is ue in this] quality of being thunderous. 
Tamar als dexter.” See: FRE, vulgar phraſe, dares e tomares, a trouble - TO'NO,-f. m. a tone in muſic. 
oy _ com alguem, to adviſe or con-| ſome affair, à buſineſs of debate. Tuono, a ſort of. title given to noblemen 
Tamar o fad d. 2 |TOMA'TE,-f. m. the fruit called apple of in the Japan iſlands... | | | 
e ade alguem, to take or fol- love. . : O, f. f. ex. Fazer a tom, to mend 
N and TO'MBA, .. f. a patch on a ſhoe, or refit tubs, barrels, &c. as coopers do. 
10 mine certo, to take, to go | TOMBADI LHO,. ſ. m. (in a ſhip), the TONSU RA, ſ. f. the firſt tonſure on the 4 
| -Tomar bom, on 1 _ quarter=deck,.. 1 bead); a ceremony uſed in the church of: 
1 2.5 yy - mas cammin (in a moral TOMBA'DO, a, adj. thrown down. See Rome, before taking the inferior orders. 1.4 
Fe precio de. ood or bad courſes, TOMBAR. . e 1 Day of og. See TONSURAR.. | 
guerda = e direyta, ow a ef-|TOMBADO'R, ſ. m. he who regiſters thej TONSURA'DO, a, adj. See 
Þ theleſt, take to the right or to] lands or eſtates belonging to a church, | TONSURA'R,. v. a. to F fiſt ton · 
| Tomar paſe, to take poſſeſſion, to ; convent, &c, 27 i ſure, See TONSURA.:. . 
poſſeſfon. pottemon, to enter into TOMBA'R,. v. a. to throw down, to tum- TO NT EAR, v. n. to dote, to rave, to talk: 
Temar exemplo de alguem $ ble. 8 8 | | or act idly, to dote, to grow ſtupid. Lat. 
by one, to ſquare as 2; 0 ce example] Tombar terras, to regiſter the lands belong- dali pag. | 
his, to make e EEE cotduAt by ing to a church, & c. TONTECE, ſ. f. dotage, the act of doung; 
aud af one's own, * conduct the ſtand-| Tombar, v. n. to tumble or fall. down in] alſo a dolting, or fooliſh idle Rory, _ 
DE Ts, 1 the manner of a rolling-ſtone down a {an , doting, ſilly. Lat. 1 
l j | | 0 


- 


TOR 


Velbo tonto, a dotard, one whoſe age has 
impaired his intellects. 
TO/ . f. f. a ſort of gig for boys to play 
with. 
704 DA. C. f. a hittin or ſtriking againſt 
by chance with the feet, a ſtumbling, 
tumbling, trip, or tripping. 
Dar huma topada, to ſtumble or trip, to 
- ftrike any thing by chance with the feet. 
TOPADO, p- 
70 PAR, v. n. to hit, tolight upon, to find, 
to meet. 


Te, or dar "0 _— See TOPADA. 


TOPA'RCHA, ſ. m. 4 toparch or go- 
- vernor, 

TOPARCHT A, . f. toparchy, a finall {ate 
+ or ory, 


TOPAZ, (m India) a chriſtian that hath 
father and mother of different countries. 

20 A210, ſ; m. a topaz, a ſort of precious 

| ſtone. 

thre ſ. m. a daſhing or claſhing of a 


| againſt another, (in playing at 
ear 
Tope, a 


e worn upon the ſhoes. 
, the to Wo ptr 

TOPETA'R, 4 n. 15 butt with the head, as 

rams do. 

Topetar com as eſtrellas, to touch or reach the 
ſtars, or to reach to the ſtars. 

TOPE'TE, {. m. foretop, as that of a wo- 
man's head-drefs that is forward. 

To Jax ſuar o topete.” See SUAR. 

O'PICA, (in logic) topica, the art of in- 
- venting and managing all kinds of proba- 
ble argumentations. 

TO'PICO,: a, adj. topical, relating to ſome 
general head or common place of a1 gu- 
ment. 

7 chico, (in medicine) topical, applied to ſome 
particular part of the body. 

Engaves ropic os topics, or common places. 

TO'PO, m. the top, the uppermoſt end or 
height of à thing. 

W f. f. top ; 

UNE, ſ. f. toueh, the act of touching 

7 1 I de togue, ou de tocar. See To O- 


2 oque, ou ſom d tambor, the beatof a drum, 
_ 50 R Sy — 15 | 
de ſinos, ringing o * 
B nacio ne, is for a ſhip to ſtrike or 
run aground. 
7 ue, touch or trial of gold and ſilver. 


. fy do fat er painters) touch, 


De N toque, never a barrel the better 
-herring. Lat. ejufdem farme. - 

Toque de Deo, an inſpiration that comes 
from God. | 

Dar hum toque na murmuragam, to bande, 
lightly, or a little. 


'Toque emboque, or vs try bort of 
play with bowls and an iron ring. 

TORANTA. 2 Se 9 

-TORAX. e THORAX. + 


TORE#L, 1 ſ. m. twiſted-filk; ' alſo a ſort of 
braid; edging, or narrow lace. 


TORCAM, 29 f. the twitting of the guts | 


roperly, but uſed for the gripes. 
3 4 twiſt. See alſo 7 vor bo 
 TORCEDO'R, f m. a twiſter, or 
ment with which one twilts, 
 Tarcedor de ſeda, a Glk-throwfter. 
iTorceder, (metaph.) a ſting, any thing that 


4 of knot made of Ab ane⸗ and 


TOR 


TORCEBU'RA, ſ. f. twiſting 

Torcedura de barriga. Sce "TOR CAM. 

Torcedura, winding, flexure, meander, flexu- 
ous paffage, 

Fuſtiga ſen: forcedura, rigid or ſtrict juſtice. 


ended of twiſted filk. It was formerly 

uſed. 

TORCE/R, v. a. to wilt; to wrench, to 
wreit, to-wring, writke, reibt or throw, 
to wind about. Lat. forquere. 

Torcer hum = to put a foot out of Joint. 

_— a alguem 0 Poſcogo, to wring one's 


. or a roupa branca, ou de linbo, to wring 
inen. 

Toreer a boca, to wrelt one's mouth, to make 
a wry mouth, or wry faces. 

Torcer, to v . to pervert, to miſconſtrue, 
to miſinterpret. 

Torcer o ſentido das palauras de hum au- 

thor, to pervert, or wreſt the ſenſe of a 

paſſage, or of an author, to force in an in- 

terpretation or a paſſage, to bring them in 
by head and ſhoulders.” 

Torcer alguem, to perſuade one, to prevail 
with him. 

Torcer o caminho para alguma parte, to 
bend, or turn one way or other, to ſteer, 
to go. 

Torcer caminho, to digrels, to go out of the 
right way; or common track, to deviate. 
Sem torcer cammbo, ſtraight- way, ſtraight on, 

ſtraight forward. 

To: _ 9 rofla, ou dar as coflas. See COS- 

S. 


Torcer ſeda, to threw ſilk. 

Torcer a orelba. See OREl HA. 

Torcer-ſe, v. r. to twiſt, to wreſt, or writhe 

; one's ſelf. 

-TORCICOLLO, ſ. m. one that carrieth the 

| head (tiff on one fide, a wry-necked man z 

| alſo a hypocrite, a diſſembler, a religious 
cheat. 

Torcicello, a bird called a wryneck. 

Torcicolles, a going about the buſh, a com- 
paſs of words, a fetch about. 


1TORCIDA, ſ. f. a wick for a lamp. 


TORCFDO, a, adj. twiſted, wreſted, &c. 
See the verb TORCER. 

Torcido, tortuous, winding or turning many 
ways. 

Ti 3 ſ. m. a ſort of engine to poliſh 

tal with: 

Ti 0 DILHO, ſ. m. a flea-bitten horſe. 

TO'RDO, ſ. m. a thruſh, a throttle, an ou- 
zel, or blackbird. Lat turalus. 

TORGA, f. f. the ſweet broom, heath, or 


"ling. Lat. erica. 
TORP, ſ. m. a fort of Indian pulſe, 
TORIBIOS. See TURIBIOS. 


TORME'NTA,\. f. a ſtorm, a tempeſt. Lat. 


proc 
Tormenta, ſtorm or tem 


a violent per- 
ſecution ; alſo ſtorm, le dition, commotion, | 
trouble. 

Mar ' fogeito a tormentas, a tempeſtuous, 


boiſterous, or ſtormy ſea. | 
Correr tormentas, to be toſſed in ſtorms. 
17 CENT FLHA, . f. tormentil, ſeptfoil; 


I vr, . m. torment, great pain; 


alſo torture, rack. 
1 a cormento, 10 put to the rack, to tor- 


Ti ORMENTORIO, ou r Cabo, the 
name formerly given to the Cape of Good 


n N e 
$£4+* * & "+> 4 WR.) 


| Hope. 


TORCELLA'DO, ſ. m. a fort of work 7. 


TOR 
| TORMENTO'SO, a, 4 j- tempeſtuonz bo 
77 ſtormy. — oa 

ORNABODA. See TORNAPODA, 
'TORNA'DA, ſ. f. a return 
gSee alſo VOLTA. Ky "ng vo 
ornada, the ſpout or jet »that 
after taking off the ſpiggot AI Vi ta 
Tornada, the time op which the tun = 
back from tlie tropic of Cancer; by 


N ly they mean the beginning of Au · 


TORNADI CO, ou Tornadiſ, ſ. t. à wn. 
coat, a runagate; allo one that is Newly 

converted to the Chriſtian religion, 

TORNA'DO, a, adj. returned, come agen, 

a | 770 the a TORNAR, ' 
orn m. the time on wh: 
TORNADA. SM 

TORNM#R, v. n. to return or g0 back. La, 
redire. 

Tornar em fi, to come to one's (elf, after by 
ing in a {woon, or the like, 

Tornemos ao nofſo Propefto, ou punts, let u 
return to, or reſume our former diſcourſe, 

Tornareis a fazer Yr? will you do n 
again ? 

Nat o tornarei a fazer, no, I will do bt 
more. 

P. tornar a waca fria, to harp alwaysm 
the ſame thing, 

Tornar a fazer alguna couſa, to beg 
afreſh, to do a thing again. 

N. B. Tornar placed before another ve 
generally implies a repeated or hack 
ward ac ion, as our particle re do, 
ex. 

Tornar a admitir, to re- admit. 
Tornar a adbrnar, &c. to re- adorm, to dec 

anew, &c.. 

Tornar @ culpa, to lay the fault on. 
Tornar, v. a. to tranſlate, &c. See TRAD. 

ZIR, 

Tornar, ou reſpender, to anſwer. 

Tornar-ſe, v. r. to grow, to become, to he 
changed from one ſtate to another. & 
alſo TRANSFORMAR-SE. 

Tornar- ſe amarello, vermelbo, Sc, 58 

yellow, red, &c. 

Tornar-ſe menino, to grow 2 child agai 


Lat. repueraſcere. 
tet ſe mance bo, to wax young and lul 
ain. Lat. repubeſ tere. 
Ti 0 NASOL, ſ. m. See GIRASOL. 
TORNAVIA'GEM, i. f. e 
act of ſailing back. 
TORNAVO'DA, ſ. f. a feaſt or banquet 


= morrovw after the wedding day. 
ori. 


| 70 NEA'DO, a, adj. turned by 2 fue, 


Lat. !ornatus. 
Torneado, long and round. Lat. , 
Torneadd, compaſſed, environed. 
TORNEM#R, v. a. to turn, 28 WE 
| do; 3 allo to encompals, to go round a) 
Ti GK . f. a ring on the end af ti 
axletree, between the wheel and the pl 
that holds it on. 

* 20 f. See TORNO df 

TORNFIRO, ſ. m. a turret 

Banco ou afſento em que ella o nente 
do trabatha, a lathe, a turners 

ſeat, whereto he fits to turn things. 
TORNENSES. See TORNESES. 
TORNE'YO, 1. m. turnamenty 0 

ment, a juſt, or running at 


TORNESES, a ſort of ancient "ain ow 


ly uſed in Portugal. 


TORNILHEIRG 


Ay F TORPE'ZA, ſ. f. baſeneſs; alſo deformity, 


70824, . f. a oft, head toaſted at 


—_—_ 7: torrada, the torrid zone. 


3 E | TORR AM, {. m. a clod, clot, or lump of 


| Y | Terrar buma fatia de pad, to toaſt a flice of 
K Tvrrar cafe, to torrify, or roalt coffee. 

_ ARE, f. f. a tower. Lat. turris, 

_ 7%: tos ot, a ſteeple, a belfrey. 

_ 77: ds tombs. See TOMBO. 


b "IM TORREAM, ſ. m. a very hi 


. © TORRENTE, f. m. a 


nene, 


TOR 
RNILAFIRO, ſ. m. a ſoldier that leaves 
* eompanj or regiment to lerve in another 
belonging to the fame prince. 
A M. A turn, à turner 's lathe. or | 
turnbench. See alſo PINO. 
Turn de pipa, Sec. fm. the taps whereat li- 
- quor runs out of a pipe, c. 
Pero de agoa. See BI A. 
£m; terno, round about, about. | 
ROF Lo, ſ. m. the ancle next the 
foot. 
RO, ſ. m. a ſtump, ſtock, or body of a 
= without the boughs, the trunk of a 


Tire d erh, trunk, the body of a man, the 
arms, head, and leg heing cut off, 
T)RONFA, C. fe a large kind of eitron. 
TORPE, adj. baſe, vile, dirty ; alſo ugly, de- 
formed ; alſo ameful, baſe, diſnonoura- 
ble, Lat. turpis. 2 
Torpe, lewd, wanton. : 
Huma vida 27 a lewd life. 
TORPE'DO, 
when it has bit at a bait, communicates 
its natural quality along the line, and 
fiſhing-rod, till it comes to the fiſher's 
hands, and ſo benumbs his arm that he 
cannot ſtir it; whence it has its name. 
Lat. torpedo. 
TORPEME'NTE, adv. baſely, vilely, &c. 
See TORPE. 


uzbneſs ; alfo Aithonelty, lewdneſs. 
TORQUE'Z, ſ. f. pincers, a tool uſed by 


divers artificers. 


the fire. 
TORRA'DO, a, adi. toaſted. Sec TORRAR. 


exrth, or the like. 
Torrad, a region, A country ; ; alſo ground 
| or toll, 

Tora) de agucar, à bit of ſagar, 


TORRA#k, v. a. to toaſt, to dry or heat at 
the fire. 


bread, to make a toaſt of bread. 


Torre de bemenagem. See HOMENAGEM. 


EE 4 !2ais forte torre de hum caftello que ſerve} 


de ultimo refugio act ſitiados, a keep, a 

ſtrong tower in the middle of a caſtle, the 

| ſt reſort of the beſieged. 

TORRE#'DO, a, adj. towered, towery, ſur- 
rounded, guarded, defended, or adorned 


with towers, 
or ſtron 
e large tower in a wall, or ftanding 
nh 


MH | Tones, v. a, to ſurround, or adorn 
3 8 70 lh towers 

A 3 4 / A do al, 1. f. * 
3 den Tung xa the reflection or vi- 
from moon till two or three hen the hea 
of the ſun ſeems to ſeorch. oa , 


torrent, a violen 
am, Lat, torrent. oy 0 


„ number or 


E ty. 
5 TORRE'SMOS, f. m. p. ſo they call the 


2 tat of hogs, round the ki 
| ter being fried or «+ idney, 
By ee 


dana ums, the torrid Zane. 


| TORTAM, ou Torteau, (in heraldry. * See 


m. a fiſh which they ſay,} 


{TORFELINHO, ou Torwalinbo de vento, c 


fun, the heat of the day, 


ros 


TORRINHA, Cf.a turret, or ſinall tower, 
TOURSAM. See TOR CAM. 

70 RT, ſ. f. a kind of paſtry- work bak - 
ed in a pan, a paſty. Qual torta, tortur- 
ed; becauſe it muſt be weil wrought and 
kneaded. 


ARRUELA. 

TORTEIRA, . f. a patty- pan, a baking- 

pan. 

TORTELLOS: See TORTO dos albos. 

TO'RTO, &, adj. crooked, awry ; nA one- 
eyed. 

Torto das fernas, crook-legged. 

Pernas tortas, crooked legs. 

Torto dos olhos, goggle-eyed, that looketh 
aſquint. 

Oltar de torto em travez, to look aſkew 
upon, or caſt a ſheep's eye at. 

Torto, tortuous, winding, or turning many 
ways. 

A torto e @ direyto, at random, right or 
wrong, by hook and by crook. 

p. melhor be ſer torto, que ago de todo, it is 
better to be one-eyed than blind. 

TORTU'L HO. See COGUMELO. 

TORTUO' 5 0, a, adj. tor tuous, winding or 

ro many ways. 

1T ont RA, 1. f. * flexure, tortu- 
outy, 

Ti at da loca, the wreſting of one's 
mouth, 

Tortura dos olbos. See STRABISMO. 

Torture, torture, rack. 

TORV ACAM, FL. f. diſorder, confuſion, per- 
turbation, diſturbance, commotion; alfo 

rturbation, . "Wig trouble of mind. 
ee alſo ESTORY 
TORVA'DO, a, and 2x oF 


diſquiet. 
Tor var: ſe, v. r. to be perturbed. 


m. a a eee Lat. turbo. 
TORFISCO. See TROVISCO. 

TO/RYO, a, adj. grim, ſtern ; as, 

* b tor vos, with à grim or ſtern 
00 

e 3a; . m. the bird called a wry- 
nec 


de ox th a, adj. ſhory. See the verb 70. 


TOSADO/R, ſ. m. a ſhearman, or cloth- 
worker. 

TOSADU'RA, ſ. f. the ſhearing of cloth. 
TOSAR Sf, v. a. to ſhear cloth, 


ſkrubs, herbage, &c. 

TOSCAME'NTE. adv. coarſely... 

TOSCANA, ſ. f. Tuſcany, part of thean- 

cient Etruria. 

TOSCANEF AR, v. n. to doſe, to be * 

iy, to ſlumber, to ſleep unſoundly, o 
pening and ſhutting the eyes now and 


17080 Sco, a, adj. rude, ro ugh, unpoliſhed, 
coarſe. Sce OROSSEY . 

Ao toſcu, ady. See TOSGAM ENTE. 
TOSQUENEFA'R. See TOSCANEFAR., 
TOS2UTA, ſ. f. ſhearing. 

Tempo da taſquia das ovelbas, &c. rms 
time. k ; 


To Sn bo, a, adi. morn. 


Ly 


2 as ovelhbes, to ſhear the ſheep. 
Toſquiar, ou cortar os cabellos a alguem, to 
cut one's hair, 


TORY #R, v. a. to perturb, to diſturb, to 


Tofar, (ſpeaking of cattle) to browſe on 


TOSQUIFR, v. a. to ſhear, to pg. as, 


Tou 


1TO'SSE, f. f. a cough. Lat. tuff 

TOSSESINHA, ou Taffnba, . f. A . 
.cough. 

TOSS 'DO, p. of TOSSIR. 

TOSSIGO/SO, a, adj. troubled with a 
cough. 

TOSSINHA,. See ToSSESINHA. 

TOSSPEF'R, V. n. to cough. . 

TOSTA'DO, a, adj. parched, toaſted, roaſted, 
&c. See the verb TOSTAR. \ 


Fique toflado, a pike that has the point hard- 


ened at the fire, for want of iron. 
Toftado do fol, fun-burnt, parched, or tanned 
by the ſun. 


0 MA £m. 4 fort of filver cin in 


Portugal called a teſtoon, or a hundred 
E worth ſix · pence three farthings ſter⸗ 
ing. 

TOSTA'R, v. a. to toaſt, to parch, to roaſt 
too much; alſo to fry, or to roaſt brown 


or eriſp. 
TO'STE, (in ancient records) immediately, 
preſently. From the French tot. 


TOSTE E'N: TE, adv. idem. 

TOTAL, adj. total, entire. 

TOTALME'NTE, adv. totally, entirely. | 

TO'UCA, 1. f. a woman's at & 

T —_ diu da, a widow's, or a mourning | 
coi 

Bico da coifa da viuwa, the peak of 2 

. mourning coif. 

Touca dos antigos facerdotes, a mitre, a tur- 
bant, an ornament that prieſts wore on 
their heads in old time. Lat. infule. ; 

TUUCA'DO, ſ. m. a woman's head-drefs. 

Ti —_ a, adj. dreſſed, g of the 


JTOUCADOFR, ſ. m. a nĩght- cap. 

Teucadar, a Toilet, the e. 95 8 
other neceſſaries, ſet before ladies when 
they dreſs. 

TOUCA'N, ou Tucana, a bird in Braſil, 

about the bigneſs of a magpie, with a yel⸗ 

low breaſt, —— all the reſt black; a 3 

beak almoſt a ſpan long, yellow 

out, and of a curious within; ſo 

tame, that it builds and hatches m the 

houſes. 

Toucan, (in aſtronomy) Toucan, a conſtel- 

lation in the ſouthern hemiſſ : 

oucar,v. a. to dreſs the head, 

TOUCEFNHO, ſ. m. a beacon. Arabic. It. 


bacon 
Te 3 (in military affairs) ſacks full of 
earth, to cover the batteries. 
amn l. f. a mole, a want, a mould - 
„a ſinall animal that throws _ the 
| _ Lat. 7, 
TO'URA, ſ. f. a barren cow. Lat. zaura. 
Alto the Pentateuch, (among the ancient 
Jews in Portugal.) 
TOUR# L,1, m. a ſort of relief for rabbita, 
the place where they go to feed, &. 
TOURAM, ſ. m. See SACARABO. 
TOUR ART AS, ſ. f. p. (a vulgar word) a 
great confuſion or noile. 
TOUREADOR,\. m. one that rides at bulls, 
in the bull feaſts. 
TOUREA'R, v. n. and a. to ride at a bull in 
the bull 3 
TOURE | 
TOURE 22 See 852 10 OUREADOR. ' 


1TOURTL, ſ. m. an_ox-ftall;; alſo the place 


; they ſhut up the bulls for the bull 

aſts, 

K f. f. alittle — com. See 
O 2 

70 UNO, ſ. m. a bull. Lat. fauyure 


ZONE, 


$f*ir for lan, &c. See L AA. 


4 


Feftas 


 TRABALHA'DO, a, adj. wearied, tired; 


21 


 TRABALHO, f. m. work, labour, pain, 


a 
Feftas dos tourot, bull- feaſts. | | 
Correr touros. See TOUREAR, .. 


weftem, e pegay nelles pela orelba, &c. 

bull-baiting. | 
Cas que pega na arelba do touro, a bull- 
Carne de touro, bull-beef. 
Touro, the Bull, one of the 
diac. 
Que produꝶ ou cria tnuros, tauriferous. 


ſigns in the Zo- 


Que tem cornos como touro, tauricornous. 


Due tem figura de toro, tauritorm, 
P. deitar a capa ao touro, to throw one's 
cloak to the bull; to quit all a man has 
to fave himſelf. Alluding to the cuſtom 
of throwing the cloak over the bull's 
horns for him to toſs whilſt the man gets 
away. f ; - 
P. certos ſas os touros, the bulls are cer- 
- tainz an expreſſion uſed when any thing 
much wiſhed for comes to he certain, 
Taken from the joyful way of the peo- 
le expreſſing themſelves, when they 
ee the bull brought for a bull-feaſt, 
- for then they are ſure they ſhall have 
port. | 
P. ter-ſe viſto nos cornos do touro, to have 
been on the bull's horns ; that is, to have 
been in imminent danger. 
TOUTICA'DA, ſ. f. a blow 

art of the head. 
TOUTTCOO, ſ. m. the occiput, 


of the head. N 
A, ſ. f. a fort of bird like a 


in the hinder 
or hinder part 


TOUTINE'GR 
. duck. Lat. glaucium. 
TO XICO, ſ. m. poiton. ad © 
TOZA'DO, &c. See TOSADO, &e. 
TRABALHADETRA,A1. f. a laborious wo- 
man, a woman diligent in work, or that 
works hard. | | 
Mulber caſada que he trabalhad. ira, e cuida- 
. doſa, a houſe- wife. | 


alſo wrought. - See TRABALHAR, 
Bem trabalbado, well done, elaborate, done 
. exactly. 
TRABALHADOR, ſ. m. a labourer, 3 
workman ; alſo a laborious man, a man 
. diligent in work. þ 
- TRABALHA'R, v. n. to work, to be at 
work, to labour, to be buſy, to be about 
a work. Lat. @aborare. Gothic. 
Trabalbar, to endeavour earneſtly, to ſtrive, 


* 


- 


= 


to labour. | 
Trabaibar par todas as wias, to toil and 
moil, to ſtrive with might and main, to 
go to it tooth and nail. 
trabalba de noute e de dia, he works 
night and day. © | 
Eſtou trabalhando numa 
about a great piece of work. 
TRABALHA'R, v. ag to trouble, to diſor- 
der, to harraſs, to tire, to weary out, to 
fatigue with lab our and uneaſineſs. 
Trabalbar hum cavallo, to work or ride a 
horle, to manage him. ö 


grande obra, I am 


toil, trouble, grief. See allo DESG RA- 

- CA, and INFORTUNIO. 3 

Dado ao trabalba, laborious, that works wil- 
lingly. a 


laborious, painful, hard. ö 
TRABALHOSAME'NTE, adv. difficultly, 
laborioufly, troubleſomely. n 
TRABALHYSO, a, adj. troub eſome, dif- 
fault, Jabarious, tireſome, not eaſy; alſo | 


„ 8 


Trabucar hum nawio, 


TRABU'CO, ſ. m. a 


Trager, to ſuffe | 
e hep Tragar buma couſa com pacientia, to bear a 
Que cuſta muyto trabalbo, very toilſome or 8 
2 4 s 4 TRA * * $-* 
TRAGE DM, ſ. f. a tragedy; alſo tra 
any mournful or dreadful event in general, 


metagh, M 35 Wer x ing. Ki 
TRAGICAME'NTE, ade, tragically,” vans, f u. . nay b i. r. 


TRA 


im rtunate, troubleſome, teazing. ES 


 '{TRABUCA4'R, v. n. to work hard, to make 
Tela de touros nas quaes or cars os in- 


a noiſe in working; alſo to merchandiſe, 
to traffick; alſo to overthrow, to over - 


turn, to overſet. 
Trabucar para 


fer rico, to labour to make 
one's fortune. : x 
to overſet a ſhip. 
; kind of engine, for- 
merly uſed to calt great ſtones againſt the 


enemy. | 
TRABUZA'NA, ſ. f. 


TORMENTA. * 
TRA'CA arteria, the artery called trachea, 


(a vulgar word.) See 


+ the weaſand, or wind-pipe. 


Traqa, ſ. f. a moth-worm which eateth 
books, or clothes. Lat. inen. | 
Traga ou flanta, (in agriculture) the plan 

or ground-plot of any ſtructure. 

Traga, a device, trick, ſhift, invention to 
bring about ſome end. . 

n a, adj. See the verb TRA- 

Tragade, ſ. m. See TERCADO, ſ. m. 

TRACADO'R. See TRACISTA. © 

TRACANA'Z, ou Tracalhaz, ſ. m. a large 

piece of bread. | 

TRAGHR, v. a. to delineate, to draw the 
out- lines. Ct” 

Tragar, ou fazer a capa. See CAPA, 

Tragar a capa. Sec TERCAR a capa. 

Tragar, to go about, or endeavour to do 
a thing, to deſign, meditate, plot, or 
contrive. ; 

TRACHOMA, ou Tracema, (among phy- 
ficians) trachoma, a ſcab or roughuets on 
the inner part of the eye. : 

TRACT STA, ſ. m. a plotter, deſigner, con- 
triver; but properly a cunning deviſer, a 
ſubtile contriver, a ſharper, a cheat. 

TRACTSTA, ſ. f. a female contriver. 

TRACTADO das macs, handled. 

TRACTA'VEL. See TRATAVEL. 

TRA'CTO, 1. m. tract, extent. 

Tradts de terra, a tract of land. 

Tracto de tempo, a tract or ſpace of time. 

Tracto da miſſa, the tract in the maſs. 

TRADICAM, ſ. f. a tradition; alſo the act 
of being entirely devoted or addicted to 
one. : £4 

TRA'DO, ſ. m. a large auger, wimble, or 
piercer. | | 

TRADUCCAM, ſ. f. a tranſlation. 

TRADUCITO'R, ſ. m. a tranſlator, 

TRADUZPDO, &, adj. tranſlated. 

TRADUZFR, v. a. to tran{late, 

TRAFEGADO, &e. See TRASFEGADO, 


TRA'FEGO, ſ. m. traffick, buſtling, mo- 
tion. , ? 


TRAFEGUEMR, v. n. to traffic. It is not 


uled. 
TRAGACA'NTHO, ſ. m. tragacanth, a fort | 


of gum. | F 
TRAGADEIRO, ſ. m. See IZOPHAGO. 
TRAGADOR, ſ. m. a devourer, a glutton. 
7. ring) "ng; adj. allowed upzabforbed, 

c. See 0 af 
TRAGAR, v. a. to ſwallow, to abſorb. 
Gothie. f 


r, to bear, to abide. 


thing patiently. 


ragedy, 


1 


4 


TRA 
TRA'GICO, a, adj. tra ical, tragi 


fol, Silaſterocs, — ag at 


ay 
TRAGICOME'DI4, ſ. f. tra comedy 
TRA GO, ſ. m. a draught of l 
gulp, a ſwallow, a go-down, : 
D rago, > perplexing, or grievous aceident 
0 the agon 

ge. ag fs, the Agony, or pang; 00 
Tomar hum trage de 

draught of wine. 
De bum trago, at one draught, at one 1 
Em dois tra got, at two dem ON 
TRAGUTTO, ſ. f. a little draught, gy 

or ſwallow. 8 
TRAHIDO, attracted. Scr TR41)0, 
TRAHPR, v. a. See ATRAHIR, 
TRATFADO, a, adj. clad, cloathed, dd 
TRANA. R, v. n. to dreſs one's felt in x pe. 

ticular garb, to wear 2 Zarb. 
Trajar ben, to dreſs to the bet alyy. 

tage. . 
Tre jar ſumptuoſamente, to be very (umn. 

ous or gaudy in one's apparel or cloties, 
TRAICAM, ſ. f. treaſon. 
A trai;am, adv. treacherouſſy, 
TKAFDO, a, adj. betrayed, 
TRAILOR, ſ. m. a traitor, a betrayer. 


Linho, to drink 1 


in, 


tratoroufl, 


| Traider, a, adi, traiterous, treacherous, filk, 


-perfidicus. 
TRAIDO KA, ſ. f. a traitreſs, 
TRA'FE, TRAGE, ou Trajo, ſ. m. apart, 
garb, a faſhion of dreſs. 
TRAPR, v. a. to betray, to be file to, 
TRA. J. IIA, ſ. f. the knot made in the lutab 
- of a ſiſhing- net, &c. 
TRA*LHO, I. m. a fort of ſmull filling. 


ITRALOSMONTES, a province of Perty- 


gal, bonnded on the north by Gali, a 
the eaſt by the kingdom of Leon, aul ug 
the ſouth by the Doro, which tprats 
it from Beira. 
TRA MA, ſ. f. a plot, a cunning contnr- 
ance; alſo a - pettilential ſwellng & 
tumcur, 85 
TRAMA'DO, a, adj. plotted, contrives. 
TRAMAGUEIRA. See TAMARGUEIRL 
TRAMA'R; v. a. to plot, to contrive. 
TRAMBO'LHO, 1. m. a clog to which ben 
are hung, 
Trambolho, a clog, a weight, any Ince 
brance hung upon an animal to beg 
motion; a piece of wood, Kc. faltenes u 
the legs of beaſts to prevent then fen 
running aftray. ; 
TRAMBULHOENS, ex. Cabir at; H 
bulhoens, to fall heading, to tumble in be 
manner of a rolling one. 
TRAMO'CO. See TRE MONO. * 
TRAMO NTA VA, 1. f. the north-wi 
—Aĩ 1 
TRAMOYA, ſ. f. a cheat, à e, 
ceicful contrivance; alſo à fort of i 
formerly uſed. Re. 
T] RAMP, f. f. liquid excrement or 
dure, thin excrements. 
Sujar com trampa, to defile with liquid® 
- crement, 5 1 
Trampu fa, cheat, deceit, fraud. f poſer 
TRAMPA'M, ſ. m. à cheat, zn im . 
a a deceitful man. From the 


enr. > : 
TRAMPO'SO, 2, ach. defiled with 2 


excrement ; alio tricking. 


i 


1 ; 


TRA 


Lird. 

Av, v. a. to fly as a 

TR ANCd, ou Trenga, (. f. a weft. 

Tranca de cabelids, a braid of hair. 

Trans d, 3 hair-lace or hair-fillet, io weave 
hair with. Re, 

Taxer huma tranga, ou entrangar o cabello, 
o weave hair, to braid hair. 

TRANCA, ſ. f. a door, or window bar. 

TRANCADEIRA, l. f. See TRANCGA. 

TRANCADO, a, adj. barred, or made faſt 


ith a bar. > 
of a, a, adj. weaved, &c. See TRAN- 


1 


AR. 2 2 
7 ſ. m. See TNAN SA. 
TRANCAR, v. a. See ENTRANCAR, 
TRANCA'R, v. a. to bar, to make talt with 
a bar. 
TRANCARRU'AS, 1. m. a vagabond. See 
alſo FVALENIAM. 
TRANCAS, the plural of Tranga, weſts, 
treſſes, or locks of hair. 

TRANCAS, (a ludicrous word) as, Dar as 
trancas, to fly, cr run away. ' 
TRANCE, ou Tranſe, 1. m. a dreadful cir- 
cumſtance. Sce allo ADFERSIDADE, 

TRANSE da fortuna, a misfortune. 

TRANCELIM, ſ. m. a ſtay-band for a 
hat, 

TRANCO, (.m. a ſpace or diſtance, con- 

_ taining a certain number of feet. See alſo 
GALA. 8 en4, 

A trancos, adv. interruptedly, not in con- 
tiguity, not without ſtopp ges. 

TRANQUEIRA, ſ. f. a paliſade; alſo a 
ſort ot ſortification uſed in India. 

TRANQUE'TA, ſ. f. the latch of a door. 

TAN A, ſ. f. See TRANQUEIRA. 

TRANQUILHA, ſ. f. ex. Pao de tranquil- 
ha, any of the nine pins, except thoſe 
that are on the four corners. 

For pas de tranquilha, cunningly, craftily, 


by ſtratagem. 3 
TRANQUILLAME'NTE, adv, peaceably, 
quietly, | 
TRANQUILLIDA'DE, ſ. f. tranquillity, 
quietneſs, calmneſs. 
TRANQUT LLO, a, adj. tranquil, calm, 
ſtill, quiet, undiſturbed. Pu 
TRANSAGAM, ou Tranſacgad, ſ. f. tranſ- 
10n, agreement, 
TRANSAGTO'R, ſ. m. a tranſactor. 
TRANSALPFNO, a, adj. tranſalpine, that 
is beyond the Alps. 5 
TRANSCENDE'NTE, p. a. tranſcending, 
lurpaſſing, tranſcendent, tranſcendental. 
1 ER, v. a. to tranſcend, to 
urpaſs, 
TRANSCENDI'DO, a, adj. tranſcended, 
TRANSCOLACAM, f. f. the act of tranſ- 
colating, 
TRANSCOLADO, a, adj. tranſcolated. 
TRANSCOLAR, v. a. to tranſcolate, to 
firain-through a ſieve, &c. 
7 , v. a. See TRASLA- 


TRANSCURSA'DO, a adi. See 
TRANSCURSAR, v. ky +: bag run 
croſs the way, to tranſcur, 
| , TRANCE. | 
SAM, See TRAN, : 
TRANSELIM. See 7. NA 
TRANSEUNTE, adj. tranſient, not laſting, 
TRANSFERT DO, a, adj. transferred. 
TRANSFERIR, v. a. to transfer, Lat 
n e 
TRANSFIGURACAM, C. f. the feaſt of our 
«+ yayjour's Transfiguration on Mount Ta- 


44 _ any changing of ſhape or 2 


(TRANSFIGCURA'DO, a, ad}. transfigured. 


TRANSFIGURAR, v. a. to trans figure. 
Transfigurar-ſe, v. r. to be transfigured. 


| TRANSFORMACAM, f. f. transforma- 


tion, or changing of form. 
TRANSFORMA'DO, a, adj. transformed. 
TRANSFOKMAR, v. a. to transform, to 
turn or change from one form to ano- 
ther. ö | 
Transformar-/e, v. r. to be transformed. 
TRA'NSFUGA, 1. m. See DESERTGR. 
TRANSFUGUEIRO, See TRASFUGUEIT- 
RO. 
TRANSFUNDIDO, a, adj. transfuſed. 
TRANSFUNDPR, v. a. to transfuſe, to 
pour out of one veſſel into another; allo 
to transfer, to convey from one to ano- 
ther. 
| TRANSGREDF DO, a, adj. tranſgreſſed. 
TRANSFUSAM, 1. f. transfuſion, the act 
of pouring out of one veſlel into ano- 
ther. . 5 
TRANSGREDFR, v. a. to tranſgreſs, to 
paſs over, to pals beyond; allo to tranſ- 
greſs, to violate, or break a law or or- 
der, to treſpaſs againſt. 
TRANSGRESSAM, ſ. f. tranſgreſſion, the 
act of going beyond the bounds of; allo 
tranſgreſſion, crime, fault. 
TRANSGRESSO'R,'\. m. a tranſgreſſor. 
TRANSICAM, ſ. f. (with rhetoricians 
the figure called tranſition. 
TRANSPDO, a, adj. See MAGRO. 
TRANSITIVO verbo, (with grammarians) 
a tranſitive verb. 
TRA'NSITO, 1. m. a tranſit. See PAS- 
SAGEM. 
Tranſito, death. 
TRANSITORIAME'NTE, adv. tranſitorily, 
tranſiently. | 
TRANSITORIO, a, adj. tranſitory. 
TRANSLACGAM, ſ. f. metaphor, See alſo 
TRADUCCAM. 
See 


TRANSLADADO, ow Tranſlaticio. 
TRASLADADO. | 
TRANSLUZE'NTE, p. a. tranſparent, ſhin- 

ing through, tranſlucent, 
T RANSLUZIME'NT, O, ſ. m. tranſlucency. 


TRANSLUZPFR, ou Traſluzir, v. n. to 
ſhine through. 
| TRANSMARPNO, a, adj. tranſmarine, 


from the parts beyond ſea, lying on the 
other fide of the ea. | 
TRANSMIGRACAM, ſ. f. tranſmigra- 
tion, the paſſing from one country to 
another, ; 734 
Tranſmigragam das almas, the tranſmigra- 
tion of ſouls, the metempſychoſis. 
TRANSMIGRA'DO, p. ” TRANSMI- 
GRAR, tranſmigrated. | 
TRANSMIGRAR, v. n. to tranſmigrate, 
to remove, or paſs from one country or 


body to another, | 
y RANSMISSAM, ſ. f. tranſmiſſion, 
TRANSMITTIDO, a, adj. tranſmitted. 
TRANSMITTTR, v., a. to tranſmit. 
TRANSMUTACAM, ſ. f. tranſmutation. 
TRANSMUTA'DO, a, adj. tranſmuted. 
TRANSMUTA'R, v. a. to tranſmute, 
TRANSPARE'NCIA, ſ. f. tranſparency. 
TRANSPARE'NTE,. adj. tranſparent. 
TRANSPIRACAM, ſ. f. tranſpiration. 


| TRANSPIRADEIRO, ſ. m. See PORO. 
TRANSPIRA'R, v. n. to tranſpire, to breath 
out in va | 


ure | 
TRANSPLANT AAM. ſ. f. tranſplanta- 
tion, 1 
TRANSPLANTA'DO, a, adj. tranſplanted. 


TRA 
TRANSPLANTAR, v. a. to tranſplant. 
TRANSPOR-SE, v. r. ex. Tranſjor-ft bu- 

ma occaſiag a alguem, is for one to flip or 
let flip an opportunity, See allo TRAS- 
POR-SE. | 

TRANSPORTA/DO, a, adi. tranſported, 
hurried by violence of paſſion; alfo half 
dead; alſ» tranſported with pleaſure, 
{truck with admiration, &c. 

TRANSPORTA'R, v. a. to tranſport, to 
hurry by violence or paſſion 5 alſo do 
ftrike with admiration, to tranſport with 
pleaſure, &c. | 2 

Tran ſferiar ſe, v. r. to fly or fall out 1ato 
a paſſion, to be angry or tranſ orted with 
anger, to be tranſported or hurried by 
violence of paſſion. 

TRANSPORTE, ſ. m. tranſport, convey- 
ance. 

Nawvio de tranſſ orte, a tranſport, or tranſ- 
port-ſhip, a tea veſſel for the conveyance 
of ſoldiers, &c. 

TRANSPOSICAN, ſ. f. a tranſpofing, diſ- 
placing, or ſetting out of order, tranſpo- 
ſition. 


| TRANSSUBSTANCIAGAM, ſ. f. tranſub- 


ſtantiation. 
TRANS TAGAN NO, a, adj, beyond the ri- 
ver Tagus. 


| Provincia tranſtiagana. See ALEMTEJO. 


TRANSTORNADO, &c. See TRASTOR- 


NADO, &c. 2 | ; 
TRANSUBSTANCIACAM. See TRANS- 
{. f. tranſudation. | 


SUBSTANCIACAMT. 

TRANSUDACAM, 

TRANSUD#R, v. n. to tranſude, to ſweat 
through. 
TRANSYERSA'L, adj. overthwart, acroſs, 
tranſverſal. | 3 
Vento tranſyerſat, ou traveſſas, a wind that 
blows into an harbour, and hinders the 
coming out; a contrary wind. "My 
TRANSVERSA'RIO da baleflitha. See SO- 
ALHA, (among failors.) . Ty 
TRANSVE'RSO, a, adj. that lies acroſs,.or 
athwart another. 

TRANSUMPTO, ou Tranſunto, ſ. m. a co- 
py tranſcript, extract, or duplicate of 
a writin | 


T. REES. fc a trap, or device to take wild | 


aſts. A 
TRAPA'GA, ſ. f. a cheat, a fraud. 
Trapaga em materia forenſe, chicane, chi- 
canery, a quirk, cavil, trick, ſhift, or 
fetch at law, the perplexing, or ſplitting 
of a cauſe, pettifogging. * 
Faxer au armar trapagas numa demanda, 
to perplex or ſplit a cauſe. i 
TRAPACEA R, v. n. to cheat, to defraud, 
Trapacear numa demanda, to chicane, to 
rplex or puzzle a cauſe, ” 235 
TRAPACEIRA, ſ. f. à litigious or trou- 
bleſome woman. | 2 
TRAPACE'IRO, 1. m. a cheating cozening 
fellow; alſo a chicaner, one that uſes 
thiſts, a ſplitter of cauſes, a hang 
ifogger, a litigious man, in law. © 
TRAPALCHADA, {. f. a quantity of rags ; 
alſo any intricate buſineſs, As. 
TRAPALHA'DO, a, adj. that is not well 


curdled. E 
TRAPALHAM, ſ. m. a ragged man, a 
man cloathed in rags. , 
TRAPE IRA, ſ. f. a dormer or dorman - 
window, a window made in the roof of 
an houſe. - | 
TRAPEIRO, ou Mercador de retalbo. See 


RETALHO. | 
3 P TRAPEZA'PH 


TRA | 
TRAPEZA#PE, the claſhing, or noiſe of 
two ſwords, &c. one hitting againſt ano- 


ther. b 

TRAPE'210, ſ. m. a quadrilateral figure 
called trapezium. 

TRAPICHE, ſ. m. a fort of warehouſe, 

particularly for ſugar 3 alſo a fort of 
mill. - 

TRAPPFNHO, ſ. m. a little clout or rag. 

1 pe . N a clout, a rag. Gothic. 
Fager algu um traps, to abuſe one, to 
uſe him . 5 
Lingoa de trapos, a ſlanderous fellow; alſo 

a child that ſtammers. 

TRA PO LA, ou Trapula. See TRAPA. 
TRAPUZ, a word invented to imitate the 
ſound of any thing that tumbles down. 
TRA LE, ſ. m. a fart; alſo a ſort of 
ſquib or fire - work; ſo called from mak- 

ing a noiſe like a fart. i 
Dar bum traque, to fart, to let a fart. 
TRARQUEFA'DO, a, adj. See 
TRARUEFA'R, v. n. to fart, to let a fart. 
_ Traquejar, v. a. to ſcare, to frighten away. 
 TRAQUE'TE, ſ. m. the fore-ſail; alſo a 
neck- cloth, (in cant.) 
Maſto do traquete, the fore-maſt. 
FRAQUINA'DA, ſ. f. noiſe, ſtir, buſtle, 
hurly-borly, tumult, uproar. 
TRAQUFNAS, ſ. m. an impertinent, a 
meddler, a troubleſome perſon. It is 
commonly uſed ſpeaking of boys. 
FRA'S. See TRAP... 
e ONTEM. See TRAZANTON- 
TRASBORDAR. 5 SBORDAR. 
TRASCOLAGAM, A. See TRANSCO. 


' LACAM, '&c, | 
AZEIRO. 


TRASETIRO. 
 TRASFEGA' „adj. pafſed, poured, 
eyed out of one veſſel 


Tracked, or 
into another **:. p 
TRASFEGA'R,,y. a. to pour out of one 
veſſel into adler, to En to rack, 
Trois ar vinba, to rack wine. 
TRAS 


. wood to lay behind the fire. 
 TRA'SGO, f. m. an hobgoblin, Robin- 
| Goodfellow, an apparition, a ghoſt, a 


fairy. ? 
TRASLACAM, ſ. f. a metaphor, a figure 
of ſpeech. See alſo 7. RADUCCA f 
TRASLADACAM, ſ. f. tranſlation, the act 
of removing the relics of a ſaint from 
one place to another. 
TRASLADA'DO, a, adj. copied, tranſcrib- 


ed. 
Pintura tra „ 2 * copied or 
drawn from an original. 


7 Tranſladado,. Tranſlaticio ou 
| ctaphorica, a, adj. tralatitious, n 


| orical, 

TRASLADAR, v. a. to copy, or write out, 
to tranſcribe; alſo to tranſlate or remove 
the relics of a faint from one place to 


another. | 
TRASLA'DO, ſ. m. a copy, or pattern to 
__ write after. 
Traſlado, a copy, any writing tranſcribed. 
T F ES. See TRALOSMON- 
ES.. 
_TRASLUZFR, v. n. See TRANSLUZIR. 


Trafluzir, v. a. to diſguiſe, to cloak by a 
falſe ſhow. * 
TRASMALHA'R. See TRESMALHAR. 


TRASMA'LHO, ſ. m. a ſort of trammel 
or net to fiſh in rivers. 


| 


[ 


UGUE'TRO, ſ. m. a great log of 


T R A 
vaniſh away, to go out of 
TRASMUDACGAM, &c, See 
TACAM, &c. 

TR 3 40, a, adj. that has watched 
all night. | 

TRASNOYTA'R, v. n. to watch all night. 
TRASO'L A, ſ. f. (in the province of Beira.) 


See CAVALLA. 

TRASPASSA'DO, &c, See TRESPAS- 
SADO, &c. ; 

TRASPE'S, ex. Dar traſpes, to ſtagger, to 

reel to and fro; alſo to betake one's ſelf 

to one's heels. 


ſight. 
TRANSMU- 


TRASPO'R, v. a. to tranſplant, 


1 awake. 5 
raſpor-ſe, v. r. to diſappear, to vaniſh 
- nab See alſo RECOLHER-SP. 
Traſpor-ſe o ſol, to go down, or ſet as the 
ſan does beyond the mountains that lie to 
the weltward of us. 
TRA'STE, 1. m. a piece of furniture, or a 
| utenſil requiſite for a houſe, 
Traſtes welhos, the lumber of a houſe, old 
houſehold goods. 
Traſte, a ridiculous or foppiſh fellow. 
Traſtes, the diviſions, or ſtrings put round 
the neck of a muſical inſtrument, to di- 
vide the frets or ſtops which cauſe or re- 
gulate the vibrations of the ſtrings ;z alſo 
a ſmall bundle of chords to firing a mu- 
ſical inſtrument, N 
TRASTEFA'R, v. n. to trade, to traffic. 
TRASTORNA'DO, a, adj. overthrown, 
turned topſy-turvy. See 
TRASTORNA'R, v. a. to overthrow, to 
turn topſy-turvy. 2 
Traſtornar alguem, to make a man change 
his mind, or opinion. | 
TRASTRAV A'DO, ex. Cavallo argel traſ- 
travado, a horſe that has the right hinder 
foot and the left fore-foot white. 
TRASVALIA'R. See TRESV ALIAR. 
TRATA'DA, ſ. f. any intricate bulineſs ; 
alſo a plot, a ſecret and ill deſign. 
TRATA'DO, ſ. m. a treatiſe, a tract or 
diſcourſe. 
Tratado, a treaty or agreement. = 
re a, adj. treated, &c. See TRA. 
AR 


TRATAME'NTO, ſ. m. treatment, enter- 
tainment, uſage. 
Mao tratamento, ill treatment, or uſage. 
Bom tratamento, a kind entertainment or 
uſage. ; 
Tratamento, the title given to one. 
Elle da- lbe o tratamento de principe, he 
gives him the title of prince, 
ratamento, converſation, co Þ 
TRATA'NTE, ſ. m. a dealer; alſo a ſharp- 
er, one that lives upon his wits. 
TRATA'R, v. a. to treat or handle, to 
diſcourſe of or upon, to be upon. 
Tratar hum negocio, to handle a buſineſs. 
Tratar, to treat or uſe, to deal with. 


him very well. 
Elle tratou-me como irmaõ, he uſed me like 
5 a brother. N y "BS 
ratao-me muyto am very ill uſed; 
Tratar alguem de, to give Fog fu. title of, 
to call him. 
Tratai de vos, take care of | yourſelf, 
Tratar, ou dar o tratamento de principe a 
alguem, to give one the title of prince, to 
call him prince. : 
Elle tratou-o de 


 TRASMONTA'R,. v. n. to diſappear, to 
1 0 A s 10 


5 


tolo, he called him a fool, | 


Tratar verdade, 


TRASPOSIGAM. See TRANSPOSICAM.| 
Traſpor, v. n. to be half aſleep and half | 


Elle tratou-0 muyto bem, he treated or uſed | 


TRA 
to deal 
plam dealer. N Ws 
7. ee v. n. to mind, to look aſter, tg take 
Tratai da voſſa vida, mind your buſine; 
Tratar da propria ſuude, to mind nd 
health. , Ss 
Tratar de fazer pazes com 9 inimigo, to 
treat about peace, Cr to treat ot Ni 
with the enemy. 2 
Tratar, to treat or diſcourſe of, to handle. 
Tratar-ſe, v. r. ex. Tratar-ſe bem, 
well, to fare well, to keep a good table; 
alſo to be ſumptucus, or gaudy in one; 
_—_— or clothes. See allo 181742. 


do tat 


TRATA, v. imp. ex. Trata-ſe 41 m 
7. 0 they are conſpiring agank hy 
fe 


Nao ſe trata difſo, that is not the buſy 
in hand. 
TRATAVEL, adj. tractable, that can he 
managed. 
TRATEA'DO, a, adi. racked, tortured, 
TRATEA R, v. a. to rack, to tortur, u 
put to the rack. 
TRA'TO, ſ. m. acquaintance, dealiag, c- 
verſation, company, 
Trato -particular ou familiar, familiar, 
familiar way. 
Traio, friendſhip. | 
Trato, trade, traffic. 
Tratos, rack, torture. 
Dar tratos, to rack, to torture, 
Dar tratos '\ao juizo, to put one's brains 
upon the rack, (metaph.) 
Dar-ſe hum homem bon trato, See TR4- 
TAR-SE bem. 
Tratos de cordel, a way of racking, by 
ſtretching the joints with ropes. 
TRAV A, 1. f. a tranſom or beam going 
overthwart a houſe. Lat, trauſirum. 
Trava da cruz, the arm of a croſs. 
Trava de huma beſta, locks, ſhackles, & 
fetters for a beaſt, ; 
TRAV ACO'NTAS, ſ. f. p. differences, di. 
putes, conteſts, debates. 
TRAV ADF'IRA, ſ. f. (among carpenter) 
a ſaw-ſet. : 
TRAV A'DO, a, adj. joined, linked tag» 
ther, &c. See the verb TRAFAR, 
Trawvado, joined together, engaged, begu- 
Pelejawas tas tra vados, que, &c. 
fight ſo cloſe, that, &c. 
Peleja travada, a cloſe fight. — 
TRAY A'DOS, ſ. m. travado, a kind 
whirlwind, or a ſudden and molt ten. 
ſtuous ſtorm at ſea, ſuch as ireq 
appens on the coaſt of Guinea. 
TRAV ADO'URO, ſ. m. that part A ; 
horſe's leg; round which they put & 
locks or fetters. ; a 
TRAVA'NCA, I. f. (a ludicrous wats) 
See EMPECILHO. © ld 
TRAY AM, ſ. m. an iron ring 5 
| . 2 45 to put to 
a chain, which they uſe to p he tbl. 
twilt obe 


of horſes, to ſubject them in 
TRAV A'R, v. a. to twine or 
with 3 Lat. ee 
Trawar huma beſta, to fetter a best. 
Travar amiſade, to contract or jon fen 


ſhip. . 
Travar pratica com algzem, to talk wid 


One. | Ks batte. 
Travar batalba, to engage, e * 
Travar parenteſeo, to be ales 


Trav 


by kindred, 
5 


TRA 


Traver pendencia, to pick 2 quarrel. == 

3 n. to taſte roughly or a 3 
as unripe fruits, chokepears, &c. 

Que traVa, rough, auſtere to the taſte. 

Travar de pala ura, to have angry words 

with another. 

Travay, to take or lay hold of; generally 
with de, do, da, &c. after it. 

Travar-ſe, v. r. to engage, to join battle. 

Travar-ſe, to contract or ſhrink up, as the 
nerves ſometimes do. 5 r 

7F, ſ. f. a beam, a great piece o - 

8 Lat. trabs. es allo PEA. 
grave, a fort of comet in the form of a 
dem. 3 

Trave atra veſſada no edificio, de parede a 

| farede, a tranſom or beam going over- 
thwart a houſe. 

0 er entre duas traves, a travee, a bay 
of joilts. 
TRAYVEFA'DO, a, adj. timbered. 
TRAVEFAME'NTO, ſ. m. the timber- 
work which ſupports the tiles. . 
TRAVEFAR, v. a. to timber, to furniſh 
with beams. | 

RATES, ou Travez, adj. overthwart, 
croſſwiſe, traverſe. Lat. tranſuerſus. 

Mai travez, hand-breadth, f 

Por-ſe com alguem de mar em travex, to 
depart from one by paſſing over the ſea, 
and leaving him in another continent; 
alſo to fall out with one, (metaph.) 

Dar com huma cauſa à travex, to ſpoil a 
thing entirely. 

De trader, athwart, acroſs. 


Olhar de traveg, to look with an ill or}. 


enyious eye; alſo to look a-{kew, or 
a-{quint, to ſquint. | 
Dar a embarcagam a travez, (a ſea phraſe) 
to hull, or to lie a-hull, as a ſhip does in 
a ſtorm, He 
Jradex, ſ. m. (in fortification) traverſe, a 
trench with a parapet, ſometimes open 
-over-head, and ſometimes covered with 
planks loaded with earth, 
TRAVE'SSA, ſ. f. a lane, a narrow ſtreet, 
an alley ; alſo a croſs piece of timber, 
Traveſa, a paſſage over the ſea, a traject. 
Fazer efta forte de traveſa, to croſs the ſea. 
Traveſa, a croſs path, a croſs way. 
Porta traveſſa, a lateral or ſide door. 
es- SSAM vento, a croſs or contrary 
ind, | 
Temporal traveſſas, a ſtorm raiſed by a 
contrary wind, 
| 3 ſ. m. a bolſter, 
S5FA, ſ. f. a eroſs or contrary wind. 
TRAVE'SSO, a, adj. naughty, oe, good, 
r fraveſſo, a naughty boy. 
— 1 RA, ſ. f. naughtineſs, a naugh- 
Ty trick. 
3 See TRAVES. ö 
3 400, a, adj. incumbered, 
Tac, v. a. to incumber, to 
bumder, to heap irregularly like uſeleſs 
and cumberſome goods. 
| 8 5 VO, f. m. a contraction or ſhrinking. 
Phe brad &, 85 roughneſs or tartneſs 
e adv. and prep. behind, back. 
az, ptep- bo; a word uſed in playing 
F With children. 
| Para traz, backwards or backward. 


| ir traz de bum tadra - 

b a», to purſt 

| ue de trax, the * # og * thief. 
ar para trax, to t ' 

| backivard; o turn back, to go 


allo to grow worle, (me-| 


TR E 


by is 
7; ras 2 alſo uſed as a ſubſtantive; as, 


O de trax, the back, or the hinder part of 
any thing. | 

Tram, as, uo ceg0, words invented to ex- 
preſs the claſhing of ſwords in a fray, or 
a great quantity of blows. 

Eſcar neo, que ſe fax por de traꝝ de alguem, 
a flout behind one's back. 

TRAZANTONTEM, adv. four days ago. 
Lat. audius quartus. 

TRAZE'IRO, a, adj. back, that is on the 
backſide; alſo that goes behind. It is 
alſo uſed as a ſubſtantive; as, 

Os traxeiros, the laſt, thoſe that go behind. 

Traxeiro, ſ. m. the breech, or arſe. 

TRAZE'R, v. a. to fetch, to bring. Preſ. 
trago, trazes, trax, trazemos, & c. im- 
perf. trazia ; perf. trouxe, &c. imperat. 
traze, traga, tragamos, traxei, tragas. 

Trazer as coftas, to carry upon one's back. 

Trazer nas palmas das mags, to eſteem, to 
value, to make much of, to love dearly. 

Traxer no vas, to bring news, to bring tid- 
ings. 

7. ee to bring, to bring in, to cite, to 
allege, to quote, to produce. 

Traxer, to bring, to cauſe, to breed. 

A guerra traz comſigo grandes males, war 
brings great miſchief along with it. 

Trazer guerra com hum principe, to wage 
war with a prince. 1 

Traxer @ memoria, to call to mind. 

Trazer vontade, to have a mind, or deſire. 

Trager ſempre huma couſa ante, ou diante 


fixed upon a thing. 

Trazer origem, on deſcendencia, to deſcend, 
to come of a family, to be extracted 
from: | 

Que vento vos trouxe aqui? what wind blew 
you hither ? . 

Traxer nos olbos, ou trazer no coragad, to 
love dearly, Es 

Ha muyto tempo que trago no penſamento, it 
has been a long time in my thoughts. 

Trager, to carry; alſo to wear, to have on 
or about. | 

Trazer em Tarr, to carry in a cart. 

Traxer huma couſa de hum lugar para outro, 
= carry a thing from one place to ano- 
ther. 

Trager no penſamento, to bear in mind. 

TRAZT DO, a, adj. brought, &c. accord- 
ing to the verb Trazer. 

TRAZO'LA, ou Traſola. See CAVALLA, 

2 -OS-MONTES., See TRALOSMON- 

ES. N 

TREBELHA'R, v. n. (an antiquated word.) 
See BRINCAR. 

TREBE'LHO, ſ. m. (an antiquated word.) 
See BRINCO. _. 

Trebelho, (at cheſs) a cheſs-man, a draught- 
man. 

TREBUCAR, See TRABUCAR. 

TREBUCO. 2 8 TRABUCO. 

TRECADO. ; oY } TERCADO, ſ. m. 

TRECHEO; ex. Elle tem dinbeiro a tre- 
cheo, money is- plenty with him. See 

- ABUNDANTEMENTE. © . 

TRECQO, (in falconry) the male hawk of 
any kind. See PRIMA, in falconry. 

TRECO/L. See TERCO/L. 

TREDO, ou Tredor. See TRAIDOR. 


TREDORA.. See TRAIDORA. 

TREDORAME'NTE; adv. treacherouſſy. 

TREFE'GO. See ESPERTO, and ORGUL- 
HOSO, (a ludicrous word.) , 


dos olhos, to have the eyes perpetually |- 


T R E 
1 4, adj. deceitful, crafty, cleatirg, 
Yo X 
TREGEITADO'R, ſ. m. a hocus pocus, 


one who uſed legerdemain, a cheat that 
caſteth a miſt before people's eyes. Lat. 
præſtigiator. 
TREGE'ITOS, ſ. m. p. tricks, wiles, fal- 
lacies, deceits, deluſions, cunning flights, 
under-hand conveyances. Lat. præſli- 
te. ; 
Mulber que fax tregeitos, a ſhe juggler, a 
cunning gipſey. Lat. prefligiatrix. 
5 170% fa truce Lets, reſt, 
. TRAICAM. . * 
TREIW | See LIE. 
TREINA'DO, a, adj. trained up, &c, See 
TREINA'R, v. a. (in falconry) to train 
up a hawk, &c. to prey upon thoſe 
fowls, which they do not prey upon with- 
out being taught. - 
TRE'ITO, a, adi. liable, ſubject. | 
TRE'LLA, 1. f. the leaſh or flip for a dog. 
Dar trella a alguem, to keep one off and 
on. 
TRE M, ſ. m. train or retinue. 
Trem de artilharia, the train of artillery. 
TREMA L HO, ſ. m. See TRASMALHO. 
T REMA NT E, p. a. trembling, quaking, 
ſhaking. 
TREMAR, v. a. to unweave, to unde. 
what was woven. | 
TREMEBUNDO. See TREMENDO. . 
TREMEDA'L, ſ. m. a quaking bog, a 
quagmire, à tremendo, quaking. : 
TREMED'OR, , m. a fort of cramp-fiſh 
in the r iv Ke in Caffraria. 
TREMELEA'R: US TREMOLAR. 
TREMELGA, ſ. f. the cramp-fiſh. See 
TORPEDO. | X 1 25 
TREMELHICA'R, v. A. n ludicrous word) 
to quake or tremblE Hen. x 
TREMENDAME'NPE, adv. dreadfully. 
TREME'NDO, a, adj. dreadful. 
TREMENTINA. See TEREBENTINA. 
TREME'R, v. n. to tremble, to quake, ts 
ſhake. Lat. remere. 
TREME?Z, ou Tremezinho trigo, corn that 
comes up and 1s ripe in three months. 
TREMPSSES, a ſort of ancient coin in 
Portugal. 7 
TREMC'QO, ſ. m. lupine ; a fort of pulſe, 
Lat. kupinus. | 
Tremogos de cad, apocynon, dog's-bane. 
TREMOLA'R, v. n. to fly, to waver, or play 
in the air like the colours or flags of 


ſhips. | 
Tremolar as bandeiras, v. 2. to ſhake the 
flags or colours. 
TREMO'NHA, ſ. f. a mill-hopper. | 
TREMONHA'DO, ſ. m. the place wherein 


ſtone. ; 
TREMOR, ſ. m. a trembling, ſhaking, or 
ſhivering. ; 
Tremor da terra, an earthquake. 
Tremor do mar. See MA&RIMOTO., 
TRE'MPE, ſ. f. a trivet. | 
Treſpes ds veado, the branches of a flag 
when they are perfectly grown. 2 
TRE'MULO, a, adj. trembling, quaking, 
ſhaking. | | | 
TREMURAS, l. f. p. (a vulgar word) a 
great trouble or danger. 

TRE'NA, ſ. f. a fort of linen ribband to 
weave hair with, and for other uſes. 
TRENCA. See TRANCA. g 5 
TRENO, ſ. m. a vr or ſled, a dray, 2 


ſort 


| 3Pz2 


the meal or flower falls from the mille 


 TRESPASSAGAM. f. f. 


TRE 


fort of carria 
lo wheels, uſed in Holland. 


TREPADE'FRA, ſ. f. any herb or ſhrub 
_ "whoſe ſtalk twiſts about any Per with- 
tne 


out the help of tendrils; as the kidrey- 
Trepadeira, the herb withwind, or bind- 
Weed. Lat. corvoluul:is, 
TRE PAV DO, a, adj. trepanned. 


TREPANA'R, v. a. to trepan, to open the 


ſcull with a trepan. 


TREPA'NO, ſ. m. (with ſurgeons) the 


inſtrument called a trepan. 
TREPAHR, v. a. to climb, clamber, or get 
up with difficulty, as with both hands 
and feet. Boe 125 | f 
TREPE'GA, ſ. f. a three · fobted ſtool. Lat. 
tripus. . | 
TREPIDACAM, 1. f. (in aſtronomy) tre- 
dation. | | 
T REPIDO, a, adj. See TREMULO. 
TREPOL AR: See TRIPLAR. 
TRE, adj. three. Lat. tres. 
Tres vezes, three times, thrice. 


D tres em tres dias, every third day. 


Que tem tres cornos, three horned. 


Couſa repetida tres vexes, ou que conſta de 


tres, three-fold. | 
Tres vents winte, three- ſcore, thrice twen- 

ty, ſixty. ; | 1 
Tres modos, three manner of ways. Y 


Tres, f. m. a three, i 


Hum tres de cartas, three at cards. 
77 + nat dados, a trey, or trey- point at 
ice. Eee: = LEH | j 
TRESANDA'DO,' a, adj. transformed. 
TRESANDMAR, v. a: to transform. 
Treſandar, v. n. to ſtink „ | 
TRESAVO*. See TRISAVO'. © 


TRESBORDA'R;' v. n. to over-flow, to 


be fuller than the brim can hold. 

exceſſively wicked. "i 
THeſbordar-ſe, V. r. ex. Treſbordar-ſe de 

fins, told, &e. to be very Ktingy, fooliſh, 


&c. 
TRESDOBRA'DO, a, adj. treble, triple, 
three - fold. 1 
TRESDORBRA R, v. a. to treble, to render 
_ three-fold. od 
TRESDO'BRO, ſ. m. thrice as much. 
TRESFEC A'DO,' Kc. See TRASFEG A- 
DO &c » * 
TRESLADADO, &e. See TRASLADA- 
DO, &c. © | d 
TRESLE'R, v. n. to know more than what 
is neceſſary or convenient; allo to pre- 


Treſborda nelle a maldade, (metiph.) he is 


tend to know better than others.; alſo to 


dote, to grow ſenſeleſs. 
TRESMALHA'DO, a, adj. See 
TRESMALHM#R, v. a. to take away pri- 

vately, and by degrees. | 
Treſmalbar-ſe, v. r. to {link away. 

DIR-SE. 7 | F 
TRESMA'LHO. See TRASMALHO. 


- TRESNE'T A, 'TRESNETO. See TRIS- 
See TRANS- 


NEA, TRISNETO. 


„ ; 
re/pa 
2 
ther 
Tre 
a debt over to another. 


T 


away to another. 


OP : 0 
TRESPASSA'DO, a, adj. run or pended! 50. 


1 


without or with broad] 


. See 
alſo MIST URAR-SE, and CONFUN- 


am, ou ceſſaõ do ſeu direyto, the 
of making over one's right to ano- 


reſpaſſagam da divida, the aſſignment of 
Heldt . f. the act of transferring 


TRI 


through with a weapon. 8 

Treſpaſſado, (metaph.) pierced with cold, 

&c. See allo | 

TRESPASSA'R, v. a, to run through with 
a weapon; allo to transfer, to paſs over 
to another, 

Treſpaſſar, to treſpaſs againſt, to tranſgreſs, 
to violate, to bicak a law or order; alſo 
to exceed, to go beyond, to go too far. 

Treſpaſſar a divida, to aſſign a debt over 


to another. 


over one's right to another. ; 

TKESPA'SSO, 1. m. See TRESPASSA- 
C41. | 

Treſpaſs, a trance, agony, See alſo DIL A- 

AH. 

Tejuar o treſpaſſo, to faſt from Maundy 
Thur ſday till Holy Saturday at noon, in 
honour of our Saviour's agony. 

TRESPO'R. See TRASPOR. | 

TRESV ARIA'DO, ou Trefvaliado, a, adj. 
doting, filly. | 5 

TRESV ARIA'R, ou Treſvaliar, v. n. to 
dote, to rave, to talk idly, to be deli- 
rious. | 

TRESYVARPO, ſ. m. dotage, or being out 
of one's wits. 

TRESYV ERTEDURA. See VERTEDURA. 

TRE'TA, ſ. f. a feint, a falſe attack, (in 

| fencing.) EIT Ge ch 

Treta, a ſtratagem, a device, a contrivance, 
a cunning trick. 


uſed in foul weather. 

TRE'VAS, ſ. f. p. darkneſs. Lat. tencbre. 
They alſo give this name to the evening- 
ſervice on Wedneſday, Thurſday, and 
Friday in the Holy Week, being the mat- 
tins - the following days, and ſo called, 

: becauſe the candles are all put out, and 
the church remains dark. 

es feira de trevas, Wedneſday before 
Eaſter. be 

TREVTTE, ſ. m. a ſort of trefoil. 

TRE'FO, ſ. m. the herb trefoil, or three- 
leaved graſs. Lat. trifolimum. | 

grove real, the large ſweet dad 

revo, (ſymbolically) a great fear. 

TRE'Z, pu m. a eee of three 

| threads: | | 

TRE'ZE, adj. thirteen, Lat. tredecim. + 

Trexe VEeZes, thirteen times. 

Treze em ordem, thirteenth. : 

Eftar nos ſeus tree, to be in the flower or 

prime of one's age. N 

TREZENTOS, as, adj. three hundred. 

TRIA'GA. See THERIAGA. 

TRIANGULAR, adj. triangular. 

TRIA'NGULO, 1. mi. a triangle. 

Triangulo, (in aſtronomy) Deltoton, a con- 
ſtellation, or cluſter of fix ſtars, in form 
reſembling the letter A, called otherwiſe 
triangulus ſeptentrionalis. 

TRIA'NO. See TRIENIO, »* 

TRIA'RIOS, ſ. m. p. (among the Romans) 
one of the four orders of ſoldiers, who 
were poſted in the rear of the army. 

TRIBRA'CO, tribrachys, a verſe conſiſting 
of three ſhort ſyllables. 


alſo a ward. 
Por tribus, from tribe ta tribe, ward by 
ward. | 
TRIBULACAM, 1. f. tribulation, trouble, 


affliction, adverſity. 
TRIBULA'DO, a, adj. See ATRIBULA- 


Bo, f. m. 


Treſpaſſar o ſeu direito a outrem, to make 


TREU, f. m. a fort of ſquare fail, only 


TRIBLUZ, ſ. m. a tribe, a clan. Lat. tribus; 


TR 71 


thi at 
Lat. trivulus. ks bank. 


TRIBU'NA, l. f. a gallery in a Church foe 
a prince or perſon of quality. 

TRIBU'NAL, f. m. a tribunal or judemen 

ibn c ue ane 
| {. m. tbune' 
erred tb » 1. m. the tribune's offt, 

TRIBU'NO, ſ. m. a tribune among th 
Romans. fe 

TRIBUTA'DO, a, adj. paid in tribute 
'&c, See | % 

TRIBUTA'R, v. a. to pay tribute, 

Tributar adoragoens, to adore, or werlhip, 

Tributar obſequios, to preſent one's relpetts 
or duty to one. 

Tributar ry 2 to reverence, to ko. 
nour or reſpect with veneration. - 

TRIBUTA'RIO. ſ. m. tributary, one who 
pays tribute, 

Tributarios, fo they call ſome flats or fart. 
banks on the northern coalt of the in 
of Cuba. 

TRIBUTE'IRO, ſ. m. a gatherer er cel 
lector of taxes, tributes, or tolls, 

TRIBU'TO, ſ. m. a tribute. 

Pager tributo a natureza, to pay tribute b 
nature, to die. 

Pagar tributo, to pay tribute. 

We page tributs, tributary, paying tri 
Mate. 


TRICA'NA, ſ. f. (in Coimbra.) See MAN. 
TEO. 7 | 
TRICHTASIS, (with phyſicians) trichiaſs, 


or trichoſis, a defect in the eyelids, 
TRICLI NIO, ſ. m. a dining-room; (among 
the ancient Romans) zifo the beds for 
the gueſts to fit or lean along upon, dus 
on each. Lat. triclinium, 
TRIDE'NTE, ſ. m. trident, the ihre. 
pronged mace, which the poets teign thi 
Neptune, the fabulous God of the fa,” 


bears. 
TRIP DUO, ſ. m. the ſpace of three days. 
Lat. triduum. 
TRIENNA'L, adj. triennial, of three yes 
TRIE'NNIO, ſ. m. three years ſpace, Lat 
triennium. | 
TRIFA'UCE, adi. that has three jaws, 2 
the poets feign Cerberus to have, Lat 
trifaux. K 
TRPFIDO, a, adj. trifid, divided into tht? 
parts, as a trident, &c. ' 
TRIFOLIO. See TREVO., | 
TRIFO'/RME, adj. that hath three forms 
or ſhapes. Lat. triforms, | 
TRIGANCA, ſ. f. (in old records.) ber 
PRESSA. fe 
TRIGE'SIMO, a, adj. the thirtieth. Li 
trigeſimus. 3 
TRIGLY PHO, ſ. m. (in architeRure) u. 
glyph, a member of the frize ot tht 
Doric order. 5: 
TRIGO, f. m. corn, wheat. Lat. . 


cum. 8 8 : . 
Triga que ſe manda ao muinho para ſer an. 
do, grit. | oo 
Ti 7280 1 ou candio, fine white pee 
Trigo mouriſco, red wheat; it 


trigo bret . 

Yes eee the wheat that ſoonelt 1 
ns. | 

Trigo tremez. See TREMEZ. _ 


Mercader de trigo, a corn-merchaat, 3 
Lat. frumentamus. 
Trigo mugil preto, buck- whea 
wheat. 


t, or Frened 


P. u 


Trigo em erva, green corn. 


rA 


not have the beſt, 
wich plenty of the worſt. 
P. tudo be vada, 
is nothing, except 
that is, all ſtores without br 
worth. | 
Jrige, a, adj. wheaten, of wheat. Lat. 
triticeui. N x 

rio No, ſ. m. (in aſtrology) a trigon. 
= Trigono igneo, (with aſtrologers) fiery tri- 
_ gon, the fiery triplicity, Aries, Leo, and 
_ Sagittarius. 

_ Trig terre, ſtrol 
trigon, the earthy triplicity, 
1 o, and Capricot nus. Ces 
Fes cer, (in aſtrology) the airy tri- 
= gon, the airy triplicity, Gemini, Libra, 
Aquarius. 

ie aqu/, (in aſtrology) the watery 
5 nigon, the watery triplicity, Cancer, 


(in aſtrology) the earthy 
Taurus, Vir- 


Scorpio, and Piſces. 

= 7R/CON0METRI 4, ſ. f. trigonometry. 

= 7CO0S4ME'NTE, adv. (in old records) 

nun hurry, haſtily. 

= 7R1G0'SO, 4, adj. (an obſol. word) haſty, 

= hurrying. 

1 TRIGUE IRAM, ſ. m. a ſpartow that is 

wars in the corn-ficlds. 

= TRIGUFIRO, a, adj. ſwarthy, blackiſh, 

deny, dark of complexion. 
FLH, 1. f. a trace, or track. Lat. 

bl weſigium ; alſo ſteps, example, (me- 
h F 


KS 
Fir a trilba, to follow by the track, to 
_ trace. 5 
dr a trilba dos noſes ante paſſados, (me- 
_—_— tpi.) to follow the ſteps or footſteps of 
= our anceltors, 
_ 7's, the act of threſſiing or treading out 
* corn. ; 
Da, na trilba, (a vulgar phraſe) to find 
1 out, to diſcover; another's deſign or in- 


WS tent. 

= 74LH4DO, a, adj. threſhed, or trod out, 

corn: alſo frequented. 

_ Caninho trilbado, a beaten road. 
_ 7r:/ba, vulgar, common. 
_ 7RILHADURA, ſ. f. threſhing, or treading 
EE out corn, as in the word Tritho; alſo a 
| cut or galling got by interfering, as it 
_ happens in horſes, 
Hk, v. a. to chreſh or tread out 
_ com. See TRILHO.. 

_ 77i/har bum caminbo, to frequent, to beat, 
. to go often through a road. 
Ln, f. m. a flat made of three great 
9 planks, all tuck with ſmall ſha ints, 
which they draw and turn over * corn 
_” = on, and it bruiſes the 
Kar, and thruſts out the grain, which 
WR = inficnd of chrething, r downright 
= treading with oxen. | 
WS 741N4D0, f. m. the trill or 
BB an inftrumeut. 

A, v. a. to tril 
E with the voice or 


quavering of 


l, to quaver or ſhake 
E an inſtrument 3 alſo to 
1 - lng, to trill, to utter quavering. 0 

3 bay l. f. a ſea term; as, 

2 ax rg trinca, to hale a fail cloſe to a 


ſenaõ trigo, e cevada, all 
wheat and barley ; 
ead are little 


- 


TIR I 


CAL, TINGALEIRA. 
TRINCALHOZ, ſ. m. (in the iſlan 

Azores.) See SINO. 
TRINGA'R, v. a. to crack, to break aſun- 

der with the teeth, making a crack or 


we crack a nut, &c. 

Trincar as amarras, to cut the cables. 

Trincar à ſedela, to cut the filhing-line 
alſo to balk, to diſappoint, to fruſtrate, 
(metaph.) . ; 

Trincar, v. n. to crack, to make a noiſe, 
as a nut does. when we crack it with the 
teeth. | | 

TRINCHA. See TRINCHEIRA. 

TRINCHA'NTE, ſ. m. a carver of meat, a 
ſewer. | 

TRINCHA'DO, a, adj, carved, as meat ts. 

TRINCHA'R, v. a. to carve meat. Gothic. 

TRINCHE'IRA, ſ. f. a trench, earth thrown 
up to defend ſoldiers in their approaches 
to a town, or to guard a camp. 

Abrir as trincheiras, to break ground, or to 
open the trenches. 

TRINCHEIRA'DO, a, adj. trenched about. 

TRINCHEIRA'R, v. a. to trench about, to 

fence with trenches. _ 

TRINCHE'TE, ſ. m. a cutting-knife, a 
ſhoe-maker's cutting-knite. 

TRUNCHDO, ſ. m. a cutting- board, a trench- 

er, an utenſil of wood for cutting and 

eating meat on at table. | | 

TRI'NCO, ſ. m. a ſnap with the fingers. 

Dar trincos, to ſnap the fingers. 

TRINCOLHOS brincolbos, play- things, hau- 

bles, as bells, rattles, &c. for children. 

Lat. crepundia. * 

TRINDA'DE, ſ. f. the Trinity, one God 
and three perſons, Father, Son, and Holy 
Ghoſt. 

Domingo da Trindade, Trinity- Sunday, the 
firſt Sunday after 5 : 

Trindades, the tolling of a bell, &c. See 
AVE Marias. 

TRINITARIOS, a religious order called 

the Trinitarians or Mathurins. 

| TRI'NO, a, adj. trine, three · fold. 

Deos he hum und naturexa, e trino nas peſſaas, 
God is one in nature and trine in per- 
ſons. | 0 

Aſpecto trino dos planetas, (in aftrology) the 
trine aſpect of the planets. . 

Olhar-ſe de trina, (in ee to behold 
one another in a trine aſpe | 

Trinos. See TRINITAKIOS. 

TRI'N9QUE, ſ. m. a rack er wooden frame 
to hang clothes on. | 

Nova do tringue, ſpick and ſpan new, (a 
word uſed by thoſe who ſell clothes ready 
made.) ; 

TRI NTA, adj. thirty. 

Trinta em ordem, thirtieth. 

TRINTA'RIO, 1. m. a trental, or thirty 
maſſes, a Romitſh office for the dead. 

Hir para o triutario, (an old Ping“ 6 
be very old, to be at the pit's brink, 

death's door. f a (i 

TRT'PA, ſ. f. a gut. Gothic. See alſo 

BARRIGA. . 


to 
* 


5 of the 


quick ſound at the ſame time, as when 


”; 


TRISA:GIO, . m. Tri 


TRI 


3 um tantaro,| To called. nl ee e CT ſpew horribly... . 30 PR 
F. trige tem -men Fat — —.— ; INCA Bo, a, ſubtle, acute, ſharp, 7. fazer das tripas corazas, to make the 
my father * * boatt of very incon-| cunning. See alſo the verb TRINCAR.| guts heart; that is to bully. and ſheve 
applied w thoſe who the quantity of | TRINGAFF'O, C. m. a ſort of thread ufd] much boldneſs outwardly, When a man 
ſiderable 3 _ wy; I by -ſhoe-makers, to make a bar in a 1s heartily afraid. * e e 1m" 7 
wo 1 5 minha caſa chea, my| _ ſhoe. | PF. as tripas eftejas cheas, que ellas le vad a 
V. de trig, e e ent or oats; if we can. Trincafio, ſubtility, ſharpneſs of wit. || Perzas, let the guts be full, for it is. they 
eg. may be ſatisfied TRINCAL, TRINCALEIRA. See TIN. that carry the legs; without eating and 


drinking, the legs will ſoon fail. "S's 
P. tripa chea, nem foge, nem peleja, full 
guts neither run away nor fight well; 
when a man is too full, he is unfit for” 
any thing. | : 
Trias de. boy, ou vaca lavadas e coxidas,” 
tripe, the guts or entrails of a; cow or 
1 ox, cleanſed and hoiled fit for eating. 
ugar no qual ſe wvendem tripas, tripery. 
TRPALA ADs, ſ. f. garbage. nfs 
TRIPARTTTO, a, adj. tripartite, divided 
into three parts. 
Tripe, ſhag, a fort of ſtuff. 
TRIPE Trepe, (a vulgar expreſſion) ſtep + 
5 ſtep, with ſoft ſteps. 
TRIPE'CA, ſ. f. See TREPECA. 
TRIPE'IRA, ſ. f. a tripe-woman, a womaa 
that ſells tripe. 
7. W {. m. a tripe-man, a man that 
ells tripe. 
TRIPHTONGO. See TRITONGO. 
TRIPLA'DO, ou Tripulado, a, adj, min- 
led together, &c. See | 
TRIPLA'R, ou Tripular, v. a. (a military 
word) ex. Tripular as fileiras, to make 
one file out of three. »36 x08 Ivete 
Tripular, to mingle together. | 
Trepular ſoldades pelos na vios, to man ſhips," 
TRIPLICADO, TRIPLICAR. See-TRES- 
DOBRADO, TRESDOBRAR. - Xt 
TRIPLICE. See TRESROBRADO. 
TRIPLICIDA'DE, ſ. f. (with aſtrologers) ' 
triplicity, the diviſion pf the ſigns accord- 
ng to the number of the elements. See + 
TRIGONO, and TRINO.... . 
TRIPO, ſ. m. a ſtool with three legs, and 
a triangular piece of leather upon them. 
TRUPODE, ſ. m. tripod, or tripos, a 
three-tooted. ſtool, on which a prieſteſs of 
Apollo, at Delphos, uſed to fit, when ſhe 
gave forth her oracles; alſo the tripod + 
preſented to the Greek heroes, as an em- 
blem of ſteadineſs and conſtancy. -- - 
TRI POLI, 1. m. Tripoly, the name of 
ſeveral cities; alſo tripoly, a ſtone finely 


* 


powdered, uſed in poliſhing. 11 
TRIPUDIA'R, v. n. to dance, to trip 
dancer- like. Lat, #rifudiare. A 
T1 3 de alegria, to rejoice greatly, to 
ap for joy. | 
TRIPU'DIO, 1. m. the act of leaping for 
Ne. 3285 
TRIRE:GNO, . ſ. m. the pope's triple 
crown. ty ad | 
TRIS. See TRIZ. 


wm, the name 


of a particular hymn uſed in the Greek 

chk | 
TRISAFO, ſ. m. great-grand-father. - 
TRISILLA'BO. See TRISYLLABO. 


TRISMEGTSTO, {.m. Treſmegiſtus, a ruler - 
in Egypt in the time of Moſes and Pha- 
h 


TRISNETA, ſ. f. a grand-child's grand- - 
daughter. | 

TRISNE'TO, ſ. m. a grand-child's grand- 
ſon. . 2 

| 7RISTE, adj. heavy, fad, ſorrowful, aflid- 
ed, caſt down. | 4 


Vomitar as tripas, to vomit one's gut up, to 


| 


* 


Trife 7 


 TRITIO, ſ. 


TRO 
> "Trifle, that deſerveth, or raiſeth compaſſion, 
- miſerable, lamenta dle. 
Trifle de, woe to. a 4.4573 +01 
Trifte de ti, woe to you. 22 
 Arewvore triſie. See ARVORE. Bl. 
TRISTES, I. m. p. a fort of curl in a wo- 


man's head. 4 

TRISTE'ZA, ſ. f. fadneſs, melancholy, 
ſorrow. Lat, triſtitia. See 

TRISTO'NHO,'a, adj, ſomewhat ſad, or 

- melancholy. Lat. ſubtriſiis. 

TRISY'LLABO, a, adj. triſyllabical. 

Tris llabo, ſ. m. a triſyllable. 


” 
> 


TRISULCO, a, adj. three-pointed, or three-| Elle 


forked. Lat. of very 
TRITAM, ſ. m. Triton, (according to the 
. poets) the ſon of Neptune and the nyniph 
Calais; alſo triton, a ſort of fiſh in the 
- Brafils, The natives call it ypuprapra. - 

'TRITO'NGO, ſ. m. a triphthong. | 

TRITONO, 1. m. (in 1 a falſe coneord 
called tritone. Fas | | 
TRITU'RA, ſ. f. (in pharma 

TRITURACAM, idem. 
TNRIT CURA DO, a, adj. (in 
triturated. ; x 
TRITURA'R, v. a. (in anatomy) to tritu- 


| rate. 

TRIVIAL, adj. trivial, common, vulgar. 
Grammatica trivial, (among the ancient 
- Romans) the grammar taught in the 

triwium, i. e. 

met. Ty 


cy) trituration. 


Pharmacy) 


m. a place where three ways 
met. Lat. frivium. | EE go 
TRIUMPHA'DO, ſ. m. a governor. See 
3 yarns af l. Wy. (obſol. 10 
Triump bado, p. of Triumphar, triumphed. 
TRIUMPHADO'R, ſ, 4 one that tri- 

umphs, a triumpher. | 
 TRIUMPHA'L, adj. triumphal. 
TRIUMPHA'R, v. n. to triumph; alſo to 

excel, to be excellent in any thing, (me- 


taph. N f i 
| r Ho, C. m. a triumph, a ſolemn 
pomp, or public ſhow at the return of a 
- vitorious general from the wars. Lat. 
triumpbus. | 
Triumpho, a ſort of deſert of ſweetmeats 


"piled up. 
TRIUMPIR. See TRIUMPIRO. 1 
TRIUMPIRATO, ſ. m. the office of a tri- 

-urnvir, a triumvirate. Lat. friumwiratus. 
TRIUMYTPRO, ſ. m. a triumvir, one of 

the three magiſtrates of the triumvirate, 

who governed the Roman empire. 
TRIUNFADO'R, 

DOR, &c. | | 
TRIZ, ſ. m. a word invented to expreſs 

the ſound of a glaſs, &c. when it cracks. 
Elle weyo num triz, he came in a trice. 
Eſcapar por hum trix, to make a narrow 


_ eſcape. 
: KO AR, v. n. to thunder. Latin, tonare. 
RO CA, ſ. f. truck, exchange, bartering 
of one thing for another, a ſwap. 
Trocas baldrocas, the bartering of things 
of ſmall value. 

ROCA DO, a, adj. trucked; alſo chang- 
ed, altered. See the verb TROCAR. 
Troecado de pala vrat, ſ. m. an inverſion or 

change in the order of words. 
Trocado galante, a witty inverſion or change 
in the order of words: 


| 


Trocar, to change, to alter. 


2 


4 $ 


a place where three ways 


[ 


{TRO'CO, \. m. the change of a piece of 


or ſilver, to give ſmall money or change 


Kc. See TRIUMPHA-| 


T R O 


7 * 
en 


rucar a'«ontade; to change, or alter one's 
Trocar, to chan ge, to convert or diſcount. a 
piece of money into ſmaller, or others of 
equal value; as to change a guinea. ö 
Trocar as palapras, to invert, or change 
- the order of words. 
Trocar os olhos, to look aſkew. 
Trocay-me iſto em miudos, (a vulgar phraſe) 
explain yourſelf. | 35M 
Trocar, to vomit. See VOMIT AR. 
Trocar-ſe, v. r. to change manners, to alter. 
nunca. ſe trocara, he will never alter. 
Naõ quero trocar-me por os," I will not 
change fortune or condition with you. 
TROCAVLEL, adj. that may be changed, 
or put in the place of another. 
TROCA'Z. See POMBO trocax. 
TROGEDO'R. See TORCEDOR. 
TRO'CHA, ſ. f. (an antiquated word) a 
compaſs, a going about. Lat. circuitus. 
TROCHA'DA, ſ. f. a blow with a rough- 
hewn ſtick. | 
TRO'CHE moche, (a barbarous expreſſion) 
at random, diſorderly, or without regard- 
ing, hand over head. 
TROCHE'O, (pronounce Trogueo) trochee, 
a foot which conſiſts of two ſyllables, the 
firſt long, and the other ſhort. 
TROCHISCOS, ou Trociſcos, troches, a ſort 
of tablet or lozenge. 
TRO'CHO, ſ. m. (in the province of En- 
tre Douro e Minho) a rough-hewn ſtick. 
TROCICOLLO. See TORCICOLLO. 
TROCISCOS. See TROCHISCOS. 


7 


1 
* 


gold or ſilver. 
Faxer bum troco, to change a piece of gold 


for it. 

A troco, fo that, provided that. 

Caſar @ troco. See CASAR, 

TRO'CO, ſ. m. a body of ſoldiers. 

Trogo de cavallaria, a troop of horſe. 

Trogo de pao, a piece of wood, 

A trogos, adv, interruptedly. 

Fallar a trogos, to ſpeak interruptedly. 

Para trogos, by no means. 

TROFE'O, ſ. m. a trophy, a monument 
of victory. 


TROGA'LHO, l. m. (a vulgar word) a 


NR piece of cloth, &c. to tie up any 
thing. | IBS 
TROGLODPYTAS, Troglodites, a people 
of Ethiopia, who are faid to have lived 
in caves under ground. | 
TRO'TA, ſ. f. the famous 
See TROTA. - 
TROIA'NO, a, adj, Trojan. 
Guerra Troiana, the Trojan war. 
TRO'LHA, ſ. f. See COLHER de pe- 
dreiro. | 
TRO'M, ſ. m. the noiſe of a gun, bom- 
bard, &c. | 
TROENS de ferro, ou de fogo, pieces of 
__ ordnance, artillery. | 
TROMBA, ſ. f. an elephant's trunk, or 
proboſcis. See alſo CARRANCA. 
Faxer tromba. See TROMBEFAR. 
TROMBAM, ſ. m. a grave, or low ſound. 
TROMBEFAR, v. n. to pout, or , to 
look ſullen by thruſting out the lips. 
TROMBE'TA, \. f. a trumpet. 


TROCAR, v. a. to truck, to barter, to 
chop, to ſwap, or ſwop. Pret. pref. 
troquei, trocafte, trocou, trocamos, &c. ſubj. 


preſ. froque, troques, troque, troquemss, 


troqueis, troquem. Gothic. 


Tocar trombeta, to trumpet, to ſound a 
trumpet. 5 
Trombeta marinba, a marine trumpet. 


city of Troy. 


TRO 
ROA RO, f. m. A trümpeter, on 


425 ſounds a trumpet. 

ROMBOA abobara, a fort of large pom. 
TROMBU'DO 4, ad 
1 a j. 

- CARRANCUDO. e 

RO'MPA. See TROMBET4 
TROMPE'TA, ſ. m. See TROMBE 

RO, (oblol.) TROMBETJ. 
TRONA'NTE, adj. thundering, 
TRONCA'DO, a, adj. maimed, mutilated, 

truncated ; alſo cut ſhort. See 
TRONCAR, v. a. to main, to mutilae 

to truncate, to cut off, to curtail, 
5 roncar a 22 to tut off the head, 
rencar o diſcurſo, to cut ſhort, to 

to make — 0 words. 8 
Troncar à vida, to kill. 
7. e e a, adj. See TRONCA), 

je | 
TRO'NCHO, . m. a piece cut or 

See alſo TALO. a e 
TRO'NCHO, a, adj. mutilated, curtailed, 
Troncho da cauda, docked. 

Cao troncho do rabo, a curtail- dog. 
88 a, adj. that has a git 
Couve tronchuda, a ſort of cabbage wit 

great ſtalk. - . 
TRO'NCO, ſ. m. the trunk, ſtump, fem, 

or body of a tree. Lat. truncus, 
Tronco que eſta totalmente podre, dxidock, 
Tronco, a ſtock, race, or lineage, 
Tronco, trunk, the body of a man, the head, 

arms, and legs being cut off. 
Tronco, (metaph.) a blockhead, a fiupil 
fellow. | 
Tronco, a priſon or gaol ſo called in Libor. 
TROH ME IRA, ſ. f. a loop-hole or embn- 
ſure, to fire through in a wall, parapet, 


&c, 
TRO'NO. See THRONO. 


1TRONQUEIRO. ' See CARCERETRO, 


TRO'PA, ſ. f. a troop of horſe, 2 inal 
body of cavalry. 

Tropas, troops, ſoldiers in general. 

Em tropa, by troops, or bands. 

TROPECADO, p. of Tropegar. 

TROPECAM, ſ. m. a ſtumble, the act d 
ſtumbling. Gothic. 

TROPECA'R, v. n. to ſtumble, to be like v 

fall; alſo to ſtumble, to lip, to ert, * 

blunder, cy e 

O que trofega, a ſtumbler. | 

TROPE'OO, ſ. m. a ſtumble; alſo a block, 
rub, diſappointment, misfortune; (me 
taph.) alio a ſtumbling- block. See Ob- 
STACULO. 

Tropego, a miſtake, blunder, orerhgit. | 

TRO/PEGO, a, adj. See HYDROPIT 

Tropego, ou Tropigo, ſ. m. See HII 
SIATROPE'L, \. m. the noiſe made 
many horſes ambling or running WF 
ther; alſo a multitude or crowd. 41 

De tropel, adv. in a huddle, or con 

TROEEL LA, ſ. f. it is only uſed 


rically; as 2 ; 
Tr 1 42 fortuna, the viciſſitudes of for 


tune. 
TROPEZIA. See HY DROPISIA. 
TROPHE'O, See TROFEO. | 
TRO'PICO, ſ. m. a tropic, 4 - * 
poſed to be drawn parallel to the F 
Cancer. 
of Cr. 


; o/ from it. 
noxial, 235 30 . * 


the tropic 


O tropico de Cancro, the 
O tropico de Capricornio, 
ricorn. 


Trombeta, one who ſounds a. trumpet, a 
a trumpeter. 


I 


TRO'PIGO. 


_ 700/77. So TORQUEZ. 


on.. 


doro, 


1 RU 


e m. (in rhetoric) 8 


tr a 
Noro. word from its E 


change of a 
nification. 
TROPOLOGT A, 

courſe for corre 


ſ. f. a tropological diſ- 
ging the manners of 


others. f RO 
TROPOLO/CICO, a, adi. tropological. 
TROQUAZ Pombo. See POMBO. | 
TROSTTSCOS. See TROCHISCOS. 
TROSQUIADO, &c. See Ti OSRQUIADO, 


&c. 
TROSSOS, as Para trofſos, by no means. 
TROTAM cavallo, a trotting horſe. | 
TROTA'R, v. n. to trot, as a horſe does. 
Gothic. | 
rater bum cavallo, v. a. to make a horſe 
trot, 
NOE, ſ. m. a horſe's trot. 
TRO'VA, ſ. f. a rhyme, or rhythm. 
Fazer trovas, to make rhymes, 
TROVADO'R, ſ. m. a rhymer or r 
TROVAM, 1. m. thunder. Lat fauitrus. 
Faxer trawvoens, to thunder. 
TRR, ou Trovejar, v. n. to make 
. rhymes. 
TROVEFA'R, v. n. to thunder. Lat. 10. 
Rare. 
TROVINHA, ſ. f. a ſhort rhyme. 
TROPISCO, ſ. m. ou Troviſqueira, ſ. f. 
ip ige flax,or ſpurge laure), a kind of wild 
ive whereon groweth granum gnidium. 
Lat. thymelea. 
TROFISQUE'IRA, ſ. f. S2e TROPFISCO. 
TROPOA'DA, ſ. f. a clap of thunder; alſo 
a great noiſe, (metaph.) 
Fazer trowadas, (metaph.) to make a 
great and terrible noiſe, to roar. a 
Trovnadas de ameacos, great threatnings. 


(Metaph:) 
a fardel, a 


4 


TRO'UXA,\.f. a truſs, a pack, 
bundle, Lat. ſarcina. | 
Carregado com trouxas, ou que Ieua trou- 

xai, laden with packs, burdened. - Lat. 
arcmatis, 
rouxas, ſo they call different ſorts of diſhes 
made of ſugar, c fiſh, &c. 
TROUXF NHA, f. f. a little pack or fardel. 


Lat. arcinula. 7 
TRO'YA, &c. See TROIA, &c. 
| Aqui foi Troya, here Troy ſtood; to exprefs 
any place or thing that was famous, and 
OG of it left but the ruins. 
Ha, l. m. a ſport or exerciſe uſed b - 
a borkeback repreſentin © Gobi, 
ſtead of lances. They call 
das canas. 3 


; 


_ 77UHAM, Cm. a buffoc 


See TRU a jeſter. 


n 
TA. 


TRV A, 1. f. the fiſh called a trout. 


|TRUZ, a word invented to expreſs the ſound 


1 is only uſel to ſervants, or very mean 
hymſter. | h 


Dar tu, ou tratar por tu, to thou. 


'|TUBARAM, ſ. m. a ſhark, the moſt ra- 


Tubo 
TUCANA 


"Tp F 


Carta de trunfo com que ſe truafa, ou corta 
outra carta, a trump. | 

TRUPEZU'PE. See TRAPEZAPE. 

TRUPIT#'R, v. n. (avulgar word) to make 
a noiſe with the hands or feet, 

TRV H de taco, the play of billiards, 

TRU'S, a word invented to expreſs the 
ſound, or report of a gun, &c. 


P. nad fe tomad trutas @ bragas enxutas, 
there is.no taking of trouts. with dry 
breeches; nothing is to be done without 
trouble and labour. | 


of a blow, fall, &c. as among us ſome ſay, 
ſlap, and ſwoop, or the like. 


, a pronoun, thou. Lat. zu. Nom. fu, gen. 


de ti, dat. a ti, on te, acc. a li, ou te, abl. | 


de ti, ou por ti, pl. nom. v, gen. de vos. 
Kc. e 


perſons. 
Tu por tu, ſignifies cearfe or ill language. 


Os Nuagqueros tratas a todos por tu, the 
quakers thou every body. 
TU A. See TEU. | 
TUA'CA, a ſort of wire in the iſlands called 
Moluccas in the Indian ocean. 
TBA. See TROMBETA. 
Tuba, the poetical ſtyle. 
TU'BARA, ſ. f. ex. 
Tubaras de carneiros, the teſticles or ſtones 
of ſheep. SR RIS, 
Tubaras de porcos, the teſticles of hogs. 
Tubara da terra, a ſort of root growing in 
the ground without any fibres, of a 
browniſh colour; from the Italian name 
called in England tartuffles, and fold 
very dear, to put into rich ſoups ; they 
are really no other than what . 
- are commonly called pig - nuts, becauſe 
750 ſwine dig them up, and ſhew where 
they are. ; 


venous of fiſhes, a kind of ſea-wolt, who, 
as it is reported, if it catch a man on 
1 water will chop him in two at one 
bite. ö N 
TUBARO'SA, ſ. f. turberoſe, .a kind of 
2d ſweet ſmelling flower. They call it 


TUBERA. 7 g FTUBARA. 
TUBERAM. 1 TUBARAM. 


TUBEROSA. © See TUBAROSA. 


17 


TUBE'RCULO, ſ. m. a tubercle or pimple, 
; 


a ſmall ſwelling on the body, 
in the lungs. To 3 
TUBO, ſ. m. a tube or pipe. 22 
co. .: Seer NW 
See TOUCAN. 
TUDE'SCO, ſ. m. a German. 
TN ſ. m. the whole, all, all things, any 
thing. 5 
Elle he capa para tudo, he is fit for any 
thing. 


Elle pode tudo para com elle, ſhe is all in all 


particularly 


15 


| 


5 at NFA, ſ. f. a fort of turban or turbant, 
ornament that Turks wear on their 


beads, made of fine linen wreathed into a 


E rundle. 
| TRUNF#R 


n. to play a trump, 
p card, a ſort of 
p at certain 
. trump. 

truwp, ale, to trump, 


m. a trum 
card that is turned u 


0a 
Cates = called 


with a 


games; 
| 


to take 


with him, the is very great with him. 
Tudo conſiſie em ſer homem de bem, it is all in 
all to be an honeſt man. 
Tudo, the tout, or the toot, a term uſed 
amongſt e 


rs. | 
ogar tudo, to play for the toot, or for all, 


to play double or quits. 
Sobre tudo, above all. 
No nad he tudb, this is not all, moreover. 
Tudo junto, all together, the whole. 


TON 
ricane. | 


TUFA'R, v. n. (with ſurgeons) to ſwell, 

TUFO, ſ. m. a ſand or gravel-ſtone that 
may eaſily be rubbed to crumbs. Lat. o- 
pbus; alſo manderil, or mandrel, a ſort of 
inſtrument uſed by blackſmitlis. 

De tufo, ou pertencente ao tufo, tophaceous. 

Tuo de lad, a lock of wool. 

Tufo, ou rolha., See ROLHA. 

Tufo de turbante,the linen of a turbant which 
is wreathed into a rundle. BE 

TUFO'SO, a, adj. (with ſurgeons.) See 
INCHADO. | | 

TUGT KR, v. n. as, Elle nas tuge, nem muge, 
he holds his tongue, he does not dare to 
mutter. 

TUPNS, a fort of little parrots in the 
Braſils. 

TULHA, ſ. f. a receptacle made of wicker, 
&c. to keep olives, cheſnuts, &c. in. 
Tulha de trigo, a cave in the ground to keep 

corn in. Lat. firus, or firrhus. See allo 
CELLEIRO. | 
TULTPA, ſ. f. tulip, a ſort of flower. 
TU'MBA, ſ. f. a bier, a wooden frame to 
carry a dead body upon to burial. Lat. 
feretrum. IT 5 
TUMECE'NCTA, ſ. f. (with ſurgeons) a 
ſwelling. 

TUME' ME, adj. ſwelling. Lat. fumenc. 
TU'MIDO, a, adj. tumid, ſwoln; alſo 
proud, haughtxy. . 

TUMPF HO, f. m. See TOMILHO. 
TUMOR, ſ. m. a ſwelling, a tumour. 
TUMORO'SO, a, adj. tumid, ſwoln. 
TUMULO, ſ. m. a ſort of cenotaph or empty 
tomh. 
TUMU'LTO, ſ. m. a tumult, a mutiny, a 
ſedition, a fray, an inſurrection, 4 broil, 
an uproar. FE 
Fazer tumultos. 1 „ 
TUMULTU#R, v. n. to tumultuate, to 
make a tumult. Lat. tumultuars. | 
TUMULTUARIAME'NTE, adv. tumultu - 
| ouſly, tumultuarily. | 
LTUA'RIO, a, adj. tumultuous, tu- 
multuary, diſarderly, promiſcuous, con- 


fuſed. | | 
TUMULTUOSAMENTE, adv. See TU- 
MULTUARIAMENTE. 
TUMULTUO'SO, a, adj. tumultuous, full 
of tumults. See alſo SEDICIOSO, and 
REULENTO 


| 


i 


* 


{TUNA, f. f. ex. 2 to mu 
| ro beg. er all MAGANEAR, and.» 
NA ; ſ. m. this tree may rather be called 


a heap of leaves one upon another, where- 
in it differs from all others, for there 
ws a leaf, and from that another, and 
on one from another till the end; but 
as other leaves ſprout out above, or on 
the ſides, thoſe below grow thick and al- 
moſt loſe the ſhape of a leaf, twigs and 
branches, but all prickly, rough, and 
ugly. The wild ones bear no fruit, or 
72 they do, it is good for nothing; thoſe 
in gardens bear the fruit called 7unas, 
much eſteemed, bigger than large plums. 
There is another fort of tunas which. 
is ſaid to breed the inſects called. co- 
chineal. | | 
TUNDA, ſ. f. a beating. 
TUNICA, ſ. f. a tunic, part of the Roman 
dreſs. 
Tunica, the under garment worn by religi- 
ous men, who wear no linen. See alſo 


* 


4 
7 


FAM, ſ. m. a violent whirlwind, a 1215 


DALMATICA. 5 


Tunica, (in anatomy). a tunicle, a little coat, 


' TURBADAME'NTE, adv. diſorderly ſur- 


© BAR 


©. , overcaſt.” - 


— ——— — — —'X̃ — — ” — EI 
” 


"TURBO, a, adj. thick, muddy. 


TUR 


membrane, or {kin covering any part ot 
dhe body. 1 . 
Tunica, a peel or ſkin, the thin film that is 
over à nut, or the like. 4 
TUNICE'LLA, ſ. f. a veſtment worn by 
biſhops in font ificalibus. i 
TUV RBA, 1. f. a rabble, a multitude; alſo 
two choruſes ſinging together. 
TURBACGAM, ſ. f. diſorder, confuſion, trou- 
ble, being out of countenance, 


riſedly. 

"TURBA'DO, a, adj. diſordered, out of 
countenance; alſo rough, tempeſtuous; 
alſo cloudy, overcaſt. See the verb 70 R- 


Fifa turbada, dim fight. © 3 

Ter à wiſla turbada, ou turva, to be dim- 
ſighted. 

'TURBADO'R. See PERTURBADOR. 

"TURBA'NTE, ſ. m. a turbant, the covering 
for the head worn by Mahometans. 

'TURBM#R, v. a. to trouble, to make thick 
or muddy, to muddle. 

Turbar a agoa, to trouble the water, to make 
. | Hae 

"Turbar, to trouble, to vex, to diſturb. | 

Turbar, to over-caſt, to cloud, to darken. 

Turbar, to toſs, to agitate, to put in violent 
motion, as the ſea 18 in a ſtorm. - 

Turbar, to dim, to make dim. 

Turbar a wvifia, to dim the fight. 

Turbar-ſe, v. r. to grow thick, or muddy, 
to turn, ſpeaking of the weather; to be 


_Turbar-ſe, to be troubled or diſturbed, to be 
ont of countenance. | 
7 RBI DO, a, adj. troubleſome, troubling, 
afflictive. = bas 
TURBILHAM, ſ. m. (among the Carteſi- 
ans) a vortex, whirl, or whirling. g 


REH, an Tarbith, an herb of a violent 


purging quality. Latin. furbita. 
TURBI TH mineral, the yellow precipitate of 
mercury, turbith mineral, | 


= 


TURBULENCLA, ſ. f. turbulent, unquict- 


- "nels. 
 TURBULE'NTO, a, adj. turbulent, trou- 
dleſome, ſeditious, factious, mutinous. 
TURCHIMA'N, ſ. m. an interpreter to a tra- 
veller, a linguiſt, a dragoman. 
RO, ſ. m. a Turk, a native of Turky. 
De Turco, ou pertencente aos Turcos, Turk- 
iſh, or belonging to the Turks. i 
O grad Turco, the emperor of the Turks, 
the grand ſeignor. | 


Ur 

TURCO/L, ſ. m. (in India) a ſort of build- 
ing or houſe for prayers. | 

I; OCALA, ſ. f. (among phyſicians) a 
Welling. ö BA 
TURGENTE, that ſwells, ſwelling, (with 
phyſicians. 2) b | 
TURGIDO. ste INCHADO. 
TURGIMAM. See TURCHIMAN. 
TURIAS, a ſort of red cloth made of cotton. 


It comes from Cambaya. 


ſay prayers with.) 

TURTBULO. See THURIBULO. 
TURIFERO, TURIFICACAM, &c. See 
THURIFERO, THURI ICACAM, &c. 
TURPFM, Turin, the capital city of Pied- 

mont. 5 
TU'RMA, ſ. f. (in the royal monaſtery of 
Alcobaga, in Portugal) a certain num- 
ber of monks to officiate by turns; allo a 
fort of coin in India. 
TURNO, ſ. m. turns; as, Por turno, by 
turns, one after another, A 
TURQUE'SCO, a, adj. Turkiſh. 
TURNQUE'TT. See TURBIT. 
TURQUE'ZA, ſ. f. turquois-ſtone, or tur- 
quoiſe, a precious ſtone of an azure, or 
blueiſh colour; fo called, becauſe fre- 
quently brought to us from the Turks. 
TURQUESA'DO, a, adj. blueiſh, of the co- 
lour of a turquois- ſtone. | 
TURNQUP, ex. Azul turqui, ſky colour. 
TURQUTA, ſ. f. Turky. 3 
TURQUIMAM, ſ. m. See TURCHIMAN. 
TURRA'M, ſ. m. a rich ſweetmeat, made 
of almonds, ſmall nuts, &c. all toaſted 
with honey; 4 torrends, becauſe it is 
toaſted. : ; | 
TURRA'R, v. n. See MARRAR. © 
TURRYPGERO, a, adj. that carrieth turrets 
on his back, turriferous EE | 
TURTURFNO, a, adj. of, or belonging to 
the bird called a turtle, © 
TURYV A'R, See TURBAR. . | 
T 85655 a, adj. muddy. See TURBA 


TUSAM. See TUZAM. 
TUSSILA'GEM, (ou unha de cawvallo) ſ. f. 
the herb foal's-foot, or colt's-· foot. Lat. 


tuſfilags. 
{ITUTA/NO, ſ. m. marrow. 


TUTAM, ſ. m. (in India) one that has been 
oyernor of a province. 
E, (a ludicrous word) as, Dinbeiro a 
tute, plenty of money. 
TUTE'LA, ſ. f. guardianſhip. Lat. tutela; 
alſo protection. | Hs 
TUTELA'R, adj. tutelar, tutelary, defen- 


Turco, (in a ſhip) I think it is what we call 
the davit. | | . 


ſive. 
TUTI'A, ſ. f. tutty, the heavier foil of braſs, 


TURT BIOS, beads, &c. made of cryſtal, (to 


1 
ATY 


TYR 
that cleaves and ſticks to the bigher ot, 
of furnaces, or Weng ae vr, 
mate of zinc and calamine collected iu the 
furnaces. 
TUTULFNA, ſ. f. Tutulina, a goddeſß in. 
voked by the Romans to watch ther 
grain, when it was gathered into the 
barns. 
TUTINE'CRA. See TOUTINEGRA 
TUTOR, ſ. m. a guardian, one that hay 
the care of an orphan, ſ:rving inſtead of 
parents, 
7070 RA, ſ. f. a woman that has the cut 
of an orphan. 
TUTORT A, ſ. f. tutelage, guardianſhip, the 
office of a guardian. See TUTOR, 
TUTUNA'CA, 1. f. tutanage, a fort of Ci. 
neſe pewter. 
TUZAM,, ou Tuſao, ex. A ordem dh Tizai, 


French toiſon, a fleece. It was inflited 
A. C. 1409. 
TYBERUFNO, a, adj. of, or belonging to 
the river Tyber. | 
BRE, ſ. m. the famous river Tyber in 
Italy. = 
TYMPANPTICO, a, adj. of, or belongingto 
tympanias, or tympany. 
TYMPANT TIS, (among phyſicians) tyn- 
panias, or tympany, a kind of dropſy. 
MPANO, ſ. m. (in anatomy) the tym- 
pan, drum, or the ſtring of the drum d 
the ear. | 
Tympano, a tympan, a frame of wood core. 
ed with parchment, being part of the . 
3 of a printing preſs. g 
"PICO, a, adj. tyPicy or typical, pettin- 
ng to a type or figure. 
PO, 852 a CI ſymbol, a figure, an 
example; alſo a printer's type, or 
of a letter. 
TYRA'NNA, ſ. f. a woman that is 2 f. 
rant. 1 
TYRANNAME'NTE, adv. tyrannicily. 
TYRANNTA, ſ. f. tyranny. | 
TYRANNICO, a, adj. tyrannic, tyrannicd, 
TYRANNIZA'R, v. a. to tyrannize on 
one. 
TYRA'NNO, ſ. m. a tyrant. 
2 que mata tirannos, a tyrannicide, 
of tyrants. tale the 
A morte de hum tyrauno, tyranmicide, 
* act of Kong a ow Ds 
Tyrann, a, adj. cruel, barbarous. 
TYRIA cor, purpl colour; alfo ſcarlet. | 
is only uſed in poetry. ; 
TR O, f. m. (in poetry) purple _ 
alſo ſcarlet ; alſo purple blood, or 
TYROCINIO. See TIROCINDO, 


a killer 


RSO. See TH RSO. 


1 


v. V. Cs. 


the order of the Golden Fleece. From the - 


* 
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vac 


the Portugueſe alphabet. 
are two forts, ons conſonant, the other 
yowel j the conſonant is pronounced by 
bringing the under lip to the teeth, and 
differs in the pronunciation from the ö, 
which requires the lips to be cloſed, The 
vowel z is pronounced like 09 in En- 

liſh, 
* Latin ee, ſtands for five, ag- 
cording to the poet, 
V, verb guingue dabit tibi, fl ret nume. 


rabis. | 
P, with 2 daſh at the top, ſtands for $200: 
Vis by the inhabitants of Minho always 
; confounded with b. ; 
a n abbreviation for J Au merce 3 which 
ſee. | 
7, K. (with the Romans) were frequently 
uſed for the phraſe ti gal, i. e. as thou 
atketh qr defireſt, . 
V, ut, a muſical note, 
A. See VAO, 
V 4AGLORIA, &c, See FANG LORIA, &c, 
FAAMENTE, adv, vainly, : 
Add, .. f. a cow. Latin ꝓacca; alſo all 
beef, though jt be ox beef, 
aca novilba, a heifer, à young cow, Lat. 
JUVERCA, 
Vaca prenbe, a cow with calf, Lat. borda. 
Vac efteril, a barren cow, Lat, fgura, 
7. * Leaks fazer caſta, à cow kept for 
r ? 
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Leyte de aca, cow's milk. 
Curyal de vacas, a caw-hguſe, a vaceary. 
FACAgAM, |, f, vacation, leiſure, ſpare 
time; the vacation or time that the 
ſchools are ſhut at the univerſſties, or that 
Fourts do not fit. 
FACA'DA, ſ, f. 2 herd of eows, 
VACA'NCLA, ſ. f. a vacancy, ſtate of a poſt, 
r 775 ent, when it js unfilled, 
FACA'NTE, p. a. vacant, void, 
V4CAR, v, n. to ming a thing, to apply, 
io addict one's ſelf to a thing, Lat, 
FACARYq, 6, f herd of 
"SY 3 $9 59 2 0 geows, 
FACATURA, ſ, f, ee FACANCIA. 
N {, f. vacillation, a reeling, 
ter ring, joggh 

ging, eee 
Facillagas, halter, 
5 ry, irręſo ution, M c 

FACILLANTE, p a, reeling, tottering; 
2 Ayering, irreſolute, uncertain, (Mee 


e , e Tremults bes RE. 


ee esl, e e, 
aller, to he wayering, irreſojute, or un- 


* what to do, to be in 2 quandary, 
FACU 


2 


* 


eee, herds .of cows; 


{, m, the fourteenth conſonant of 


PAN, 


n, quanda- wm 


um; it is ſuppoſed to be a ſpage devoid or 


ſturdy beggar, a rover, a rambler, 
Vadio, 2, adj, vagaband, vagrant, ſtrolling, 
wandering, roaming about, roving up 
and dawn, 
Andar Vadjo, to ramble, to rove ir * 
larly, to go up and down, to and fro, 


or aſtray. : 

VA'GA, ſ. f. a huge waye, or billow, a 
ſurge, a great rolling wave. Lat. fuc- 
tus decumauus. From the French pague, 
a Wave, 5 | 

FAGABUNDO, f. m. a vagaband, a ya- 
grant, 
Vagabunde, a, adj. vagabond, vagrant, &c, 
See VA 


* 


Andar magabunds, to play the vagabond, to 


ſtroll about, : 
VAGA'DA, ſ. f. the ſound or roar of a tumb-. 
ling or rolling billow. From AGA, which 


fainting fit, a ſwimming in the head. 
VAGAMUNDO. Bee FAGARUNDO, 

an antiguated word.) See 
VAGABUNDO, 


tion, not ſtill, 

VAGA'R, v. n, tobe vacant, ar vold, (ſpeak 

ing of a poſt, dignity or benefice.) | 

Us ar, to play the vagabond, to wander, to 
roll ahout, to ſtray, to idle about, to ram · 

ble, ta rove, See alſo VACYR, 

Fager, ſ. m. leiſure, ſpare time, 

wo com vegary ou ter agar, to he at 

enure, 

Nas tenho agar, on naõ effeu eom uagar, 1 

am not at leiſure. 

Fagan lownefs, negligence, flacknoſs in do- 

ing, lingering, loitering. 

De agar. See DEV AGAR, | 


thout haſte, - | | 

VAGARQ'SQ, a, ad), flow, lingering. Lat. 
tus, 

"oper? wy andar, ſlow paced, Lat. tardi- 

aduf. ; 

1 no fallar, flow ſpoken, drawling. 


4 


far m, {with Phyiclogifts) vacy- 7 


ee, | 
VA'GADO, ſ. m, glddineſs in the head, a 
"Frimming in the head, | AIDDE, 


Vagazae, reſtleſs, that is in continual ma- 


inconſtant, fickle, changeable, unſteady. 


empty of all matter or body, Jago, excurſive, rambling, going from the 
FADEA'DO, a, adj. forded. matter ja hand, f 
FADEA'R,v, a, to ford, to wade, ge alſo Vage, vague, unfixed, indefinite, looſe, with- 

SONDAR, and EXAMINAR. out due order or fixed intent. | 
Reſt pode vadear, fordable, Penſamentog wages, rambling, or extrava- 
VADIFCE, ſ. f. vagrancy, or vagrantneſs, gant thoughts, 3 

the ſtate of rambling too and fro, Corre huma nova vaga, it is whiſpered 
ADO, ſ. m. a vagrant, a vagabond, a about, | 


Individuo vaga, fudividuum wagum, that; 
which though it ſignifies but one thing, 
yet may be any of that kind. | s 

Diſcurſo vago, a looſe diſcourſe, a diſcourſe 

thered, or 


that does not hang together, 
V ago, diſperſed, ſrattered, not 

drawn together, (ſpeaking of troops, or 
forces.) 


De vago, adv, at leiſure, not buſy, 


Horas ou tempo de vag, ſpare time. 
= caſa pr de wage, this houſe is not 
et ; | 125 : 


VAGUEAGAM;, i, f. the rambling or roving 
from onę thought to angther, 

FAGUEA'R com e fenſamento, v. n. te 
ramble or xoye from one thought ta 


oo ; alſo it eoncerneth ; as, Vai pou- 
3 05 little concerneth. the verb 
FA'TA, See 


FAYA, | = 
ſ. f. vanity, pride, preſumption, | 

Lat, wanitas. | ; 
Fazer waidade dp buma toufa, to pride one's 
ſelf in a thing, to take pride in it, to make 
it one's pride, * 
VA As, ſ. m. Waigrat's Streights, a 
channel between Nova Zembla and Ruſ. 
fia, though __ ROS 5 in tho 

ear 1594 for the diſcovery of a paſſago 
io the Eaſt Indies and China, e : 
FAINILHA, See BAINICH, 
FAIVEM, (. m. à ram, an inſtrument with 
— pen head, anticntly uſed for battering 

» 


Vaturm, turn, change, variety, vieiſſitude, 
VAIFENS da fortuna, tre viciſſitudes cf 
fortune, the changes and taſſes in for- 
tung. : | : 
Faid, vayvode, a title of honour given 
to the foyereign princes of Moldavia, 
Walachia, and Tranſylvania ; alſo a tle 
tle glyen ta ſame Turkiſn governors f 


towns, 
A. See FALLADA, _. 
VALEDIA debra, a fort of Spaniſh money, 
ſq called becauſe It way current and paſe 


at, tardiloguys, fable in Portugal, 
Aue tem engenbe wagera/s, dull of appre-| VALEDOR, ſ. m. an Intereeſor, a media 
henlign, 5 | tor, 8 fayqurer, a ſupporter, | 
FVA'GEM, f, f. the baſk, cod, or ſhell of a VALENTAMh ſ. m. a valiant, flout, cove 
bean, pea, or any ſuch thing, Lat. ftiqua. vs, or brave man alſh a bully, .z 
It is ved from waging, the hoſe, or cod may that has oply the appewance of cou. 
gie f. m. the erying of chil-| Y 7 75 = Me balls Lo! mathe 
GP m. th of youre chil- | 7 alcntab, bully, N buy: rc, & man = 
r 
' eg . , is il | EEK. 5 88 8 
, a, adi. vagabond, wandering j alo! ee. 


* 


VAL | VAN 


FALE'NTE, adj. brave, valiant; alſo in} Valer-ſe de eſtratagemas, to have recourſe to 
good health. Lat. walens. | | ttretagems. 
Rajgo walente, (among painters) a . ſ. f. the herb valerian; we 


ſtroke, or touch. 


call it alſo ſet-wall, or capon's tail. 
Nre 10 fax walente a forga de beber, pot-| ALEROSAME'NT 
vali 
dri 


E, adv. bravely, valo- 
ant, filled with courage by ſtrong 3 | 
ink. | VALE OSO, a, adj. brave, valorous, vali- 
FALENTEME'N'TE, ady. bravely, vali-] ant, courageous. 
antly. Vinho valerefo, generous, vigorou-, or ſtrong 
FALENTT A, ſ. f. valour, proweſs, at- wine. | 
chievement, feat, noble deed. VALHACO/UJO, ſ. m. an aſylum, or place 
Falkulia, perfection, niceneſs, {kilfulneſs, | of refuge, a lanctuary. | 
accuracy, (ſpeaking of a work nicely per- | VALHAME Deos. See VALER. 
formed. ; VALPA, ſ. f. value, worth, price. 
FALENTO'NA, ex. I valentona, roughly, Valia ou pedreira, an interceſſor, a medi- 
by foul means, not by fair means. ator. Je” 
FALE'R, v. n. and a. to be worth, to be of Meter walias. See EMPENHAR, ou Meter 
ſome value. | empenhos, 
Nai waler nada, to be worth nothing, to be! VYALIDA'DE, ſ. f. validity, the being good 
good for nothing, to be noughit. in law. 


Mais wal, it is better. ITFYALIDA'DO, a, adj. validated, ratified, au- 
F ater, to ſtand for, to be worth, to be good thoriſed. 
5 wen RE _ I|PVALIDAME'NTE, adv. legally, lawfully. 
na conta Romana val mil, M in the Ro-|FALIDA'R, v. a. to validate, ratify, con- 
man way of reckoning is worth a thou-| firm, or authoriſe, _ 
fand, or ſtands for a thouſand. FI, a, adj. valid, legal, good in law, 
O az val onze no jozo dos centos, the ace] done in due form; alſo valid, efficacious, 
at picquet is worth eleven, or is good for| weighty. 
P VALFDO, ſ. m. a favourite, a minion. 
Falera alguem, to protect, to aſſiſt, to help, | VYALIME'NTO, ſ. m. favour, protection. 


to fuccour, to favour, to relieve, to tup-| Entrar no walimento, to get into favour, 
rt one. VALIOSAME'NTE, adv. See VALIDA- 


Falbame Deos, God help me. MENTE. 


Efte panno wal tanto, this cloth {is worth ſo YALIO'SO, a, adj, See VALIDO. 
much. : ILA, ſ. f. a ditch, a trench cut in the 
Quanto wal io? what is the price of this? ground. Lat. . . 
Faler, to help, to be ſerviceable, uſeful, or Vallas para efcorrer a agoa dos campos, 
8 uſe, to do ſervice, to ſtead, or avail, to or or drains in the fields. Lat. col- 
of itead. | . ie. 
Aquillo nad me Taleo nada, that availed me ALL A. DA, ſ. f. ou Yallade, 1. m. an 
nothing. 3 "I * hedge, fence, or incloſure. It is properly 
F aler, to hold, to ſtand, to hold or ſtand] a mud-wall with a tence of wood upon it, 
good, to be weighty or valid. either dry or quickſets. 
He couſa ardua 0 2 que o arguments tira- ALI ADO plantado de eſpinbeiros, a mud- 
ds da authoridade humana nas val para wall with a quickſet hedge. 
r nenhuma ſorte de prova, nem a. Cercar com hum wallado, to hedge, to en- 
mativa, nem negaliva, to ſay that an| compaſs with an hedge, or mud-wall. 
argument, taken from men's authority, YALLA'DO, a, adj. tenced, walled, in- 
doth hold no way, neither affirmatively, trenched, encompaſſed. Lat. wallatus ; 
nor negatively, is bard. | | alſo mud-walled. See allo CERCA4DOQ. 


Ee argumento nad val, this * FALLA R, v. a. to intrench, to fortify with 


not hold good, or is not vali a trench; allo to encompaſs with a mud- 
Paler, ou ter valimento com alguem, to be in| wall, &c. Sce VA, L LADA. 

favour with one. | VALLE, ſ. m. a valley, a dingle, or dale. 
Elle wale peſado a owro, be is worth his weight! Lat. wallis. 

in gold. . Valle pequeno, a little valley. | 
P. mais wal bum toma, que dous te darei, VA'LLO, ſ. m. See TRINCHEIRA. 

once taken, is better than twice I will give VALO'R, ſ. m. value, worth, price; alfo 

vou; that is, one gift is better than two| courage. . 5 

romiſes; or, a bird in the hand is worth VALVE RDE, ſ. m. See BELPEDERE, 


5 in the bnſh.. | LVALVULA, 1. f. (in anatomy) a valve or 


P. mais val o feitio, que o panno, it will not fold in the veſſels. 
tit coſt, it is not wortk one's while. FANDA, ex. Ordem da Janda, an order of 
The French ſay, le en ne vau Fas la knighthood inſtituted by Alphonſo XI. 
chandelle. ; in Spain, but of no continuance, and 
PB. mais wal hum paſſarinbo na mad, que dus long ſince extinct; ſo called, becauſe 
we wvoarndo was, a bird in the hand is the knights wore a ſcart, or ſhoulder- 


- 2 two jn the buſh. belt. ** | 
F. mais val tarde, que numca, better late than VAN. O RIA, ſ. f. vanity, vain-glory. 
never. - ' | Yangloriar-ſe, v. r. to be vain, or vain. glori- 


P. mais wal fa, que mal ' avcompanhade,, ons, to boaſt. 
it is better to be alone than in bad com- FANG LORIO'SO, a, adj. vain-glorious. 
| Vanglor igſo, ſ. m. a vain glorious man. 


| Y- T7 | 
| 2E de dum couſa, v. r. to, make uſe VANGUARDA, ſ. f. the van, or van- guard 


of a thing, to have recourſe to it. ob an army. 
Fang alguem, to mak uſe of one, to Vanguarda, (metaph.) See PRECEDEN- 
to have recourſe, to A to one fox help or CIA. 


met, to make one. 1 ANGUENARAY, (in India.) Set der: 
K;;. 8 = be D : 5 


VAR 
ORA. 


FANILOCA4MENTE, adv. vainty ts . 

VANILO/QUIO, . m. vain lde, ry 
prattle. Lat. waniloquentia, 

FANFSSIMO, a, adj. very vain, 

VANTAFE. See VENTATEM. 

FV, ſ. m. a ford, or ſhallow place in a fl. 
45 » 8 one may go over on toot, Lit, 

Faſſar 42 Vas. See VADEAR. 

Jad waa, adj. vain, truitleſs; alſo van 

proud; alſo done or performed out of u. 
nity, or vain-glory. 

Em Vas, adv. in vain, vainly, 

Ficar em vad, to be dilappointed, or fra, 
trated. | 

Nada the ſubio em vad, he never was diſap. 
pointed. 

Vas, l. m. void, an empty ſpace, a void 

'* tpace. 

O dab. entre dous barrotes, the ſpace be. 
lween two rafters, or beanis. Lat, aver. 
tignium. 

FOR, ſ. m. vapour, fume, ſteam. Lat. 
Dcpor. 

FAPORACAM, ſ. f. vaporation. 

0 a, adj. bee 

VAPORAR, v. a. to evaporate, to dire 
away in fumes, 

Vajorar, v. n. to evaporate, to fly away in 
fumes. 


VAPOROSO, a, adj. vaporiferovs, vape- 


rous. 
FVAPULA'DO, a, adj. Sce 
YAPULA'R, v. a. (it is only uſed in poe- 
try.) See ACCUT24R. 
VAQUETRO, 1. m. a herdſman that tends 


on oxen, or cows; allo a long coat with 


long ſkirts; alſo a dreſs for women 0 
called. | 
VAQUPFNHA, ſ. f. a young cow or heißer 

Lat. bucula. 

Vu RA, ſ. f. a rod. Lat. wirga;'allo a fwith, 
flexible twig, or ſprig of a tree. 

Vara, a ſmall branch, or twig of a tree; the 
young ſhoot ot a vine. 

Vara, a long ſtaff, or pole for various ute. 

Vara com que ſe picad os boys. See AGUIL- 
HADA. | 

Vara de warejar, a pole to beat down frut 
with, or to threſh trees with. 

Vara de lagar, com que fe efpremem as u, 
the great beam over the wine-prels, wheit- 
with grapes are preſſed. 

Vara de barc, a long pole or ſtaff to ſhove 
forth a veſiel into the deep, a {prit. Lat 
contus. 2 

Vara, ou Varinba de condas. See VARIV- 

HA de cundaò. 

Tremer, como varas verdes, to tremble al 

over, to ſhiver. 

Vara para ſuftentar a rede de cagar auen 
a ſmall take or fork, to ſtay up nets, o b 
ſtretch, or pitch them upon in fowling: 

Lat. ames. 8 8 

Vara de juſtipa, a rod of juſtice. 

Corrido à ra, pei ſecuted, or ſued. Fu 

Vara de agoureiro, the augur 8. , 
wherewith he uſed in his office 
out the heaven. Lat. Iituus. 

Vara da embaxador da pax, 3 

wand, which heralds, or — 
ried, when they-went to 
Lat. caduceus, "gee alſo CADUCE®. « 

Vara de porcos, a company, of 

ſwine © 


Vura de caftello, the top, or higheſ partofs 


. ta 


to quart 


| caſtle. 5 - dw} Fears * 
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VAR 


4 Coromandel, a guſts a violent and 
2 blalt of wind upon the coalt 


of Coromandel. REP | 

Fara d medir, a yard, 3 kind of meaſure. 

 VARACAM, &, f. the act of bringing a 

ip aſhore. 

FARPDO, a, adj. brought aſhore. See 
the verb FARAR. f 

 FARADO'URO, ſ. m. a convenient place 
' to lay thips aground, to careen them, or 
the hke. | : 

FAR#L, ſ. m. a ſhaft of a poſt · chaĩſe, or 
of a litter. 

VARANCA'DA. See VARDASCADA. 

FARANDA, ſ. f. a balcony, a e of 
iron, wood, or ſtone, before the window 
of a room, to take the air in, and to ſee 
at a diſtance. 

Varanda na fepa do navis, a gallery, a 
kind of balcony made upon the ſtern of 
a ſhip. 7 

FARAM, . m. a man; alſo male; 
male. 


not fe- 


* 


[ 


| 


| 


| 


| 


|VARINHA, a little wand, ſwitch, or twig. 


varejava o m- Lario, inconitant, changeable, variable, apt 


— 


VAR 

VARGEM. See FARZ EA. 

FARIACAM da agulba, (in navigation) 
the variation of the needle, or mariner”s | 
compaſs. | 

VARIA'DO, a, adj. varied, akered, &c. | 

See the verb VARIAR. | 

VARIAME'NTE, adv. variouſly, different- 
ly, diverſely. 

VARIA'NTH, p. a. inconſtant, fickle, 
changeable, variable; alſo raving, doat- 
ing, delirious; alfo unſteady, or that va- 
ries or falters in his anſwers, (among the 
inquiſitors.) | 

Que tem o juixo variante, delirious, light- 
headed. 

FARIA'R, v. n. to vary, to change, to al- 
ter, to become unlike itſelf, to be incon- 
ſtant; alſo to differ, vary, or diſagree, 
to ſpeak or write differently. 

Variar alternadamente, v. a. to change by 
turns, or alternately. 

Variar o de bum Jag Marg gue Ma outro, 
v. a. to make one change ſides, or. fall off 
from one party to another. 

Variar, v. n. to rave, to be delirious, or 
light-headed. 8 

2 8 da agulba. See VARIHA HAM da 

a, 

Variar de cores, to 
different colours. | 

LVARIA'FEL, adj. variable, changeable, 

VARICES: See FARIZES. 

VARICO'SO, a, vaticoſe, or varicous, that 
hath the veins puffed up and ſwoln more 
than ordinary with corrupt blood. 

VARIEDA'DE, ſ. f. variety, diverſity ; alſo 
vieiſſitude, change, inconſtancy. 

VARIEGA'DO, a, adj. variegated, of many 

colours. t | 

VARFNA, a ſort of veſſel with oars. 

VARINEL, ſ. m. idem. 


| 
| 


variegate, or make of 


* 


þ 


| 


þ 


Varinha untada de wiſie, para cagar paſſa- 


vo, a lime twig. 

Farinba de condad, ou de avelleira de que 
uſab os metallicos pura acharem minas de 
ouro, e alguns curioſos para deſcobrirem 
theſouros, &c. virgula divina, a forked 
branch in the form of a V, cut off a 
hazle tree, by means whereof ſome pre- 
tend to diſcoyer mines, ſprings, &c. un- 
der ground. ; 

Ter varinba de condaõ, to be lucky or ſue- 
ceisful in all undertakings. 

LV iRIO, &, adj. various, different. 

Vario, variegated, of different colours. 


| 


| 


| 


Farad, an hero. Yn | 
Fara de ferro, à bar, or long piece of 
FARAPA'O, ſ. m. a pole to ſtrike with; 
allo a ſtroke with ſuch a pole. 
to run or pierce through. 
Varar, ou dar a cofla, v. n. See COSTA. 
twitch, a jerk. 
Dar huma vardaſcada, to ſwitch, to ſtrike 
VAREACAM, VAREADOR. See VERE- 
ACAM, VEREADOR. e 
Vareja, os Bareja, ſ. f. the egg, ſpawn, or 
perm of a fleſh- fly, or dne that 
Deu a vareja na ca 
VAREJA'DO, a, adj. beaten, or threſhed 
with a pole. See VAREFAR, - * | 
ing. | | ; 
Oy to ſearch, See ARE. 
AN. 
VAREJAM, f. m. a great pole to beat 
FAREJAR, v. a. to cudgel or beat down 
fruit with a pole, to thraſh trees with a 
Pha varejada, the nerſon whoſe commo- 
dities have been ſearched out. 
as, 4 noſſa artolßaria 
mg0, our cannon played upon the enemy. to change. 
pity, which blows and infects meat, conſequentially. * 
_ FaXxE FO, ſam. the act of beating down VA RIA RS, ſ. f. p. veins that are puffed up 
"TO da artelbaria, the | rupt blood. 
1 Ark 'VARONTL, adj. manly of, or belonging 
Vargo, 2 ſearch; alſo a lecture, a ſharp re- . —_ 5 ND 
Dar varejo, to i 1 FLV ARONILIDADE, ſ. f. viril 
to ſequeſter, to deprive of poſ- not bildhood, ility. 
Ms, to ruin one; 'Uſo "td bikes | NI Pg Ide. mt 
| | rage,” like a man. | 
_ «14, ou Varela, f. k. o the Indian VARRAM, .. m. a boar pig. Lat. verres. 
and a chen wann i is wet gods, | ; 
| _—_—- | ſweeps. | 
te damn $un-flick, a ranimer. , VARREDOURA rede, a dreg-neg, a ſweep- 
tir th By org 5 RREDOURA rede, a dreg-neg, a ſweep 
Varredoura, ou Barreduura wela. Sec BAR. 


iron for ſeveral uſes. 
VARAR, v. a. to lay a ſhip aground ; alſo 
TAD , f. f. a ſtroke with a 
with a (witch, to laſh, to jerk. 
VAREDA.” See PEREDA.. 
intects meat. | 
blown the meat. N W 
VAREJAMENT| O, ,. m. a fearch or ſearch- 
down fruit with, or to threſh trees with. 
pole; alſo to ſearch commodities; 
Fartjar, (in military affairs) to play upon z 
FAREYEIRA moſca, » fleſh- fly, or a blow-| Falar vario, to ſpeak incoherently, or in- 
fruit with pole, | or ſwoln more than ordinary with cor- 
playing of can- 7 
or Janpedas, many firokes with lances Z 
 primand. See FAREFAMENTO. Fan ity, manhood, 
beat ; alſo to check, er anna} to VARONILME'NTE, adv. wanly, with wy 
FARETA, 5 r 
Varetas de leeve, the flicks of the ran tha net. Lat. everriculum. 
| l 


FASCULHO, ſ. m. a broo 


of ma vaflha 


VAS 
REDOURA. SE 

FARREDOURO, ſ. m. an oven's broom, 
a malkin, a coal-rake to make clean an 
oven. Lat. rutabulum. a 

VARREDU'RA, ſ. f. the act of ſweeping 
with a broom, a ſweep. 

arreduras, ſweepings, the 
duſt ſwept with a broom. 

LVARRE'R, v. a. to {weep with a broom, 

Varrer-ſe alguma couſa da memoria à al- 
guem, is tor a thing to flip out of one's 
memory. 

FARRFDO, a, adj. ſwept. 

Douds wvarrido, a great madman, one that 
is Junge mad, and has no lucid interval 
at all. 

VA'RSEA, Varxea, Varzia, ou Fargim, 

ſ. f. a plain field, or a piece of level 
ground, that is ſowed and cultivated, | 

Varſea de pai, a plain field fowed with 
corn. 

VARZEA, ou Varzin, idem. ; 

VASA, ou Vara, 1. f. ſea-ooze, or ſea - 
weed; alſo the moving ſands ncar the 
edge of the ſea. „ 

Vaſa, a trick at cards. 

VA SAD, a, adj. emptied, &c. accordin 


to the verb Vaſar. 
vaſante, reflux, the 


VASANTE, ou Mare 
ebbing of the tide. 
VASAM, ou Vatzad, ſ. f. utterance, fale. 
1 wvaſas as mercancias, to ſell commo- 
- arties, 
Que tem boa vaſaõ, ou ſabida, that ſells 
well, that goes off very well. 8 
Dar vaſaõ a bum negocio, to diſpatch a 
buſineſs. ; 
VASAR, v. a. to a veſſel, to pour aut 
a li nor; to 8 to e 0 


* 


filth, dut, or 


or deepen. Pap 
Faſar agaa com hum bariidouro, &c. to 

fcoop out water. i 
Vaſar trigo, &c. que efta dentro de hum ſacces 


ue 

to ſhoot corn, K. out of a ſack. 
Vaſar os olbos, to pull out the eyes. 
Vaſar, v. n. to ebb, to flow back towards 
V. ou dur na vaſa, to run nſt the 
yr, or ater go fp has been throw n 
out by ſtorms upon the fea-ſhore. - 
Yaſer, to pour or ruſh tumultuoully, to run 
forth in companies. 
Vaſar-ſe, v. r. to blab out, to tell or diſ- 
cover any thing that ought to be con- 


cealed. 4 
Vaſar-fe de hum vicio, to 5 2 vice. 
VASCOLEYFADO, a, adj. ſhaken, &c. See 


VASCOLEFA'R, v. a. to ſhake, as we do 
a glaſs phial, in order to ſtir the liquor 


that is in it. 833 
Vaſcolejar, (metaph.) to ſhake, to depfive 
firmneſs. - 3 
FASCO'NCGO, ſ. m. the language ſpoken 
in Biſcay, the moſt northerly province of 


Spain. 5 
FA CUEN „ idem. 


m fixed at one 
end of a pole to ſwrep the duſt from 
the walls, to pull down the cobwebs, 
&c. wh Sx 

Vaſculbo da forno. See FARREDQURO.. 

FVASEIRQ weads, a ſtag that is naturally 


of a ſmall ſize. PL» 2 
VASPLHA,' ſ. f. a veſſel to put any bquor 
in; alſo a veſſel, a ſip. © Oo 
a, (a ludicrous expreſſion) to 
be of a bad temper. 8 
l fe 


—— H wor — 


— — — 


1 Hof po flel or catk 


P. waſo mas manta quebra, a bad veſſel ne- 


* libraries in * world; it was founded by 


0. Mo 
cirg e, this ie pe Gnell | 
5 a, adj. empty, void 9 25 rot ful, ö 
2d Taru. * 

v e vain, feivolous, empty, without: bon. 
; "Fakes m. See HYPOCONDRIOS, 
e pes "ul See PAGAR, 
Viso, ſ. m. a veſlel, any fort o utenſil to 
122 F liquids, or any thing elſe within 

Lat. Vas. 

Taj £40, 4 6h pture term) a veſſel 

15 ele: ion, an elect perſon, 

: Vaſo, © a veſſel, a ſhip. 
Vaſo ou copo, (a an See COPO. 
Vaſo de barro, an earthen veſſel. 

Va pegueno, a little veſſel. 

Vaſo que ber dun azar, a veſſel with by, 
. Paſo, (in 3 2 veſſel, a vein, or ar- 


ery. » 


TE] "7 Ry, 
"gp 2 wi 


br n things good for nothing laſt 


VAS UI Ni, ce woman's upper - 
4 — uſed. Gothic * 


; ticoat, formerly „ 
Ass ae 2 Mt trnny duty of a 
fubject to his prince or lord. 


but. b vaſineſs, wideneſs, bare. 


neſs. | 
so, a, adj. vaſt, hug 
extenſive, or capacious. 40 X —— 


. 


VA'TE, ſ. m. (in poetry) a 
VAT, ICAND 8p Fe name of 
a hi in Rome. of Vaticinia, 


the x of oracles, anciently there 
recei oye - 55 called Vatici- 
nius, on. whic s à famous palace 
of the Ems name. At the foot of 
tmis hill is the magnificent church of St. 
| Poter.. wad 
| Livraria do ks” ou Vaticana, the Va- 
one af the moſt celebrated 


Pope Sixtus IV. who ſtored it with the 
 choiceſt books that could be picked up 

in Europe, ancient manuſcripts, &c. 
ie, v. a, to vaticinate, to pro- 
Lat. vaticinari. 


efy. 
. aa m. a ne, ee 


420. 


, (a ſchool oo abi or place. 


| Chriſt is every where preſent, as w 


Asso, ſ. m. a ſubject, a vallal. | Ter vea de dbudo, to be difraRed or mad 
vas UR, f. f. a beſom or broom to] now and then. | 
© ſweep withal. Lat. feope. Vea, (in poetry) blood. 
en ſ. f. a little beſom or lar de ven para fazer alguma . to 
: be ready, of willing to do any thing, to 
ed que ena dependurada na-chemine,| | be diſ bs or minded to do a thing. 
e ſerve para varrer o lar, a fire-bruſh, FEACA » or hunting of 
"th bruſh which hangs. by the fire to] deers, 8 Kc. o veniſon, the fleſh 
weep. the hearth. of bucks, deers, &c 
 FASTRCAM, 14 £ . maſtation, devaſtation, VEA'DO, ſ. m. a hart, a ſtag, a he deer. 
. waſte,,d Lat, cerwus. 
V.ASTA A . ah E. adv. magnificently, pom- | Veado novo, que tem as pontas 3 
a ſpitter, a P. a male near two 


. WED 4, adj. fortidden 3 alſo hopped, 
| VEDALHAS, ſ. f. p. (in the province of 
a; 1 v. a. to for bid. f 


Vedur, to ſtop, to ſtanch. 
[Feder o ſangue, to ſtanch, to ſtop the blood. 


V 


UB] E, I. f. (id divinit Jut- 
eee aſs "being?" 95 
to or in all places at the ſame time; 

QUITARI 10, 4. m. an ubiquitarian, 


_ bs opinion is, that the bod "| 


his divinity, | 
UBRE, ou Lore, ſ. m. an udder, the milk. 
bag of a cow, or of a ſow. 
HA, ſ. f. (an antiquated word) a hutch, 
or cheſt to 5 bread in. 
an antiquated word.) See 
DESPENSEIRO. 5 4 
UCHART A, ſ. f. See DESPENSA. 
VE'A, 1. f. a vein. Lat, vena. 
Abrir a wvea, to open or breathe a vein, to 
=, let blood, 7 , 

ea de agoa, a vein o water, a ſpring un- 
der Apa 
Vea da terra, a vein of the earth. 
Vea de pedras, ou minas, a yein in ſtones or 
mines. 
Vea, vein, the turn or tendency of the 
mind; as, Yea poetica, a poctical vein 
or genius. 
ue tem dent, veined, or veiny. 


years old, whoſe horns begin to grow u 
ſharp and ſpit-wiſe. Lat als 5 
3 de bum _ a fawn. 3 
vas Ou ar o weada faſe- 
Ando Pars v4 foiling, the 
ring or ras the ag e down as 
he paſſes by. 
Levaniar hum weado, ou faze-lo levantar 
ds lugar na elle fta deitado, ou amal. 
hado, to rouſe a hart, to drive a hart from 
its reſting place. 
Veado de quatro annos, a ſtaggard, a male 
deer of four years old. 
Veadh, que eſcapou c vida da caa de ei- 
rey, au da r royal. 
| Peads de cinco annos, a ſtag, a male deer of 


ſive years of 
FEADOR, FE. RIA, See VEDO, VE- 


DORIA. 

1 > cam c f. a ſmall vein, | Lat. ve- 
VECEFA'R, ou Vicejar, v. n. 
to ſhoot forth 125 too many branches 
| and leaves, as plants do; to grow luzu-[ 
- riant. © Lat. Ia, lt.. 
FVECTACAM, ſ. f. a being borne, or car- 
ried ; a riding, or going in a. coach. 
Lat. ect atia 


the preſent m mae to the bride. | 
Lat. Ve tare. 


EO „Veedbr, ow Veadbr, ſ. m. an over - 


ee eee 7 Arg 


he wal ee iber control 


5 an officer of the artillery, 
_ Ow, he that findeth ſprings, Ly, 
as YVEDORTA, ſ. f. the office of an inſpe&r, 
or controller, controllerſhip ; alſo a ert. 
3 inſpectors, or controllers, 
EA l. f. (an antiquated word,) de 
FEGETACAM, ſ. f. vegetation, 
FEGETA'DO, a, p. p. made vegetable. 


FEGETAR, v. n. to vegetate, to grow a 
plants. 
Fegetar, v. a. to make vegetable, to gin 
vegetable life, to make grow 
. "hs a, adj. vegetable, rexe- 
es the 

vegetative ſoul, 
FEGBTS, a, a, por vegete, vigorous, ſtrong, | 
ive | 
VEHEME'NCTA, C. f. vehemence, or ve. 
mency, heat, paſſion, eagernels, violence, 
FEHEMENTE, adj. vehemem, lol, eager, 
ſharp, violent, paſſionate, boiſterous, 
fierce. Lat. wvehemenz, 


e that part of a medicine 

_— to make the principal ingredient 
table, 

VEIGA, ſ. f. a plain paſture ground by 

river Arabic. 

VEIRA'DO, a, adj. (in IT 

VEIRO, ſ. m. (in 

VE'LA, ſ. f. a ſail; alſo kale wok 

watch, or watchman. 

eſealhes,| Dar a vela, to ſet ſail. 

Navegar a wela chea, to fail with fl fil 

Vela, a fail, a ſhip. 

Fazer forga de wela, to crowd the fi, 

Cagar a wela, to turn the ſailto be 

de. : | 

Recolher as welas, to furl the fails, 

_ e o as maflo grande, the ws 


re 2 gavea, a top- al. 
Vela do joancte, the top-gallant fails! | 
Vela do eftaes, the at 4 

Vela latina, a triangular (ail, volgarly calkd 
a ſhoulder-of mutton — 5 
Vela redonda, though in ex 
ſeems to be a round fail, cow is too 
a ſquar E fail. : ” 
Vela de cera, a wax- candle. 


a ruſh-light. 
Vela de encerar, a ſearin candle. 


0 as a man, with holes in it 0 WY 


mps in, and to work wg 


: FBL * the whole ſet . 
ing to a ſhip. 
3 v. n. to watch. Ser Noli. 


Velar-ſe de, v. r. 5 n 
be u n one's 
VELEFA#R, v. n. to fail forth 2 


0 ſhip that is a good ſai a 
Salach cyeleiro, 3 ſoldier. wearing erte 


. 


VELE'TA, ſ. f. a weather 
which way the wind. 


ſeer, an inſpector, a comptraller, or con- 
q : : : 


VEGETA'NTE, p. 4. See VFEGETATING, 


FEHPCULO, f. m. (among pics) 


ela que tem o deu de junchyanul-ank d ; 
ELA'CHO, f. m. the to *F 
,|VELADOR, ſ. m. aw male e 

fo-take (th | J 1 


4 
#70 a, adj. ex. Navio vm 


neſs, a {kirmiſher. Lat. — to hens 


| 


_ 
* 
1 


14 65,10 ch women Lat. 
ede a yolgar phraſe to 


the middle of Lea: 
the feminine 


famoully, knaviſhly, 
tuftfully, wilfully. 

FELHACAM, ſ. m. a 
VELHACARF A, f. f. 


craftineſs. 0 


great knave. 
knavery, 
UXURIA. 


a lewd m 
FELHARUEAR, v. n. to play the knave, 
to be arch, to play the wanton. 
FELHARUE'SCO, a, adj. wa iſh, knav- 
zſhly wanton, merrily miſchievous fro- 
EEHARUPTE. See | 
FEI 
VELHAQUENHO, ſ. m. a 0 knave,, a 
little ==" 4 | y 
VELHPCE, ſ. f. old age. 
Grande welbice, a great age. 
Elle morreo de velbice, he died with age, or 
being very old. 
FEL NHA, ſ. f. a 
old woman. 
FEI ern 55 m. a little old man, a 
ET" ur . 5 an old man, an ance 
man, Lat. ſenex. 
Felbo tonto, an old dotard, an old fool. 


| Webs, velba, adj. old, ancient in years, of 


ſtricken in years. 
Lua welba. See MINGOANTE da lua. 


Homem _— cavallo velbo, an old man, 


an old horſe 
| Saldads welds, an old ſoldier, a veteran, 
Mais velbo, older, or elder. 
0 mais welhs, the eldeſt. 
. 0 mad e the eldeſt brother. 
Algum tantum velbo, oldiſh. 
0 homem velbo, (a e phraſe) the 


. old man. 
-ſe velho, to grow old. 
= calgado — to be old. 
fe queres ver ſao, faxe · te welbo ante 
2 if you would be hea 
hetimes z that is, take care 
as old men do; we ſay, be that would 
be young when he is old; muſt be old 


VELICACAM. See VELLICACAM. - 
, a Licag 225 
FELITES, ſ. m. velites, light armed 


ſoldiers among ancient Romans 
FELIFOLO, > pt: that { 
Lo i on Js goeth with fails. 


VELLEANO. See SENATUSCONSULT\ O, 
 FELLEIDA'DE,\. f. velleity, a remiſs will. 


1 . f. (in ſurgery) vellicas 


es v. a. (in | 
a. (in ſurgery) to vel 
710 * 3 * * ion. 
m. a fleece 

Fab f. cloth, ry T, 
atal, ou vello d'guro, ou wellocing de 
is at ou de We the golden fleece car. 
| by Jaſon and the Argonauts, | 
« See VELLO fatal. 


L 


FELOCIDA'DE, Cf. 


FELORIO 
for ng {.m, p. a ſort of, b grapes? 


17 72 


«7h, PHELIDO, & m, weve. 
2 IM 0, which = th 

1 oully, in- 
Table ſcandalouſly ; alſo 


| FENA'BLO, f. m. A javelin, a of WERE 8 
villainy, 
. Hie co, J. m. a knave, a villain; alſo 


little old woman, a 


be old 
rſelf 


FENDA, £ . fle, falling, or yendition, 


Venda, a I or 
Wills. . 

gens, an inn. 

VENDAMR, v. a. to bind with fillets, 


FENDAVAL, ſ. b Ahe wind that brit 


adj. fleecy. See alſo. TBL. : 2 
rally Keeps between the Fro 
velocity, finer! © 1 HER 


VXN 


adj. fwift. Lat, woke, 
E'NTE, adv. ſwiftly. 


. 2.40 ye fore, of. bird about 
Flor weludo. See AMARANTO 


ſpear. 


VENA'L, adj. ven 
baſe, mean, doing any thing for gain. 


veins, venal. 
VLENALUDA DER, ſ. f. yenality, n mercenari- 
nels, ai On tag, . 


hunting. 
1FENCE OR,. f. m. a conqueror, or van- 
|  quiſher. Lat. vidtor. 
VENCEDORA, f. f. a female conqueror. 
Lat. widrix. 
VENCE'LHO, ſ. m. a twig, or a tie made 
of ſtraw, ruſh, &c, to tie up the ſheaves 


tie u 
Tels. the bird called a martlet. 
P. dar o conſelbo, e o wencelha, to give the 
advice and the twig ; that is, not a 5 to 
adviſe a man how to do bis buſine eſs, but 
to furniſh him with the means. 
FENCE'R, v. a. to vanquiſn, ſubdue, over- 
come, to conquer, to worſt, to get 


Vencer em dias ou annos a alguem, to ſur- 
vive, to live after the death of another. 
Vencer, to 
to exceed. 
to caſt one s adverſary at the bar, to 
overthrow one at law. 

Pencer, to carry the day, to carry the bell. 
Vencer em wotos, to have the majority of 
votes. 

Vencer Jallb, to take pay for ſervice in war. 
pines Aids V. I. . one's ſelf, to 
ſubdue, W conquer, or maſter 
one's 

FENCEDA, x So ir ou levar de Sena, to 
anguiſh, &c. See FENCER. _. 
Exc, a, adj. vanquiſhed, &c. ac- 
cording to vencer. 

Dar-fe por 5 8 to ſubmit, to yield up 


Nc See "Ft CELHO. 
FENCIME'NTO: I. m. . conqueſt, 


coming. 
7 ENCPFEL, adj. 1 that may be 


overcome, vincible 


over - 


Conta da Denda, account of fales, _ 
Venda em 2 ublic ſale or auction. 
— of clath to bind 5 


4 arendendv, from ſelling. 
EVD, DO, a, adj. bound with fillets. 


Vendar os olbus, to blindfold, to hoodwink 
one, to blind the 


95 
home ſhips from the Welt Indies, which 
is not fixed as the trade-wind, ol Fd 


nortih- weſt, running through Foes bo 
between therk, meet theſe winds, 
when they have paſſed the channel of Ba- 


Den phos ou — 4 p welude, jet 


r (in military affairs.) See ESPON- 
al, mercenary, proſtitute, 


Venal, pertaining to a vein, contained in the 


FENATO/RIA, f. f. the at or ſport of 


of 75 with. From the Lat. vincire, to 


better of. Lat. vmncere. | 


unt, to ſurpaſs, ein, 
¶ Vencer à cauſa ou pleito, to carry the cauſe, | 


rrigere berbam. ; | 


PE 


VENE'ZA, ſ. f. 


VEN 


| them clear off the trade-winds which 
carry them to the Weſt-Indies. See 
Acoſta, in his _ Hiſt, of the Welt 


2 Inches, lib, 55 =; 
AFEL, ad P;.cable that be 

fold, that will 2 vendible. my 

VENDEDO/R, f l. m. a ſeller, a man that 

VENDE'IRA, ſ. f. a hoſteſs, a vintreſs. 
Lat. LG. 

VENDE'TIRO, f. m. mme, 2 vint · 
ner. 

VENDE'R, v. a. to fell, to part with, or 
wy over for a eertain price. Lat. Ven» 

8 entregar alguem, to ſell or betray 

Yendop barato, ou caro, to ſell cheap or 


dear. 

Vender fiada a alguem, to traſt one, to 
| give bim credit, 

Vender a dinbeiro de contado, to fell for 
ready money. 


Vender em partidas Sor juxts, to to ſel] 
the ale to fl to ſell 1 wholelale. * 


Vender por miudb, to retail, to ſell in fmall 
quantities, to ſell by retail; 


| Pender em teit6s, to avAiom, to fen 'By pab. 


lic ſale or auction. 
Wont v. r. to ſell or 9e off; alto to 
= to boaſt, to yaunt, See YACTAR- 


VENDICATIYO, See VINDICATIFO: 


the |VENDICYR, v. a. See RBSGATAR, and, 


LIYRAR. 
FVENDPDO, a, adj. ſold, &c. according to- 
the yerb Yender. 
Eftar wendido em huma comverſacad, to be 
in com - where all play upon a man. 
VENDIMA, &c. See VINDIMA, &c, 
VENEFPCIO, ſ. m. witchcraft, - ſorcery; 
alſo venefice, empoiſoning. Lat. vers 5 
um. | | 
VENE'FICO, a, adj. venefical, or venefic. - 
VENENADO, VENENAR. See AVENS. 
NADO, 1 | AIAN 
VENE'NO, ſ. m. ig 
VENENOSIDAD DB LE . f. en * 
nouſueſs, veneniferouſneſs 


lakh, a, adj. .yenomnous, poiſon- 


VENERA, ſ. f. a A the token 
of a mili order. 

| ENERABU'NDO, a, adj. in a reyerend 

ſture of worſhip, that eee. 

| t. Venerabundus. 

VENERACAM, f. f. veneration, worſhip, a 


ref 


b a; adj. venerated, reſpeRt- 


YENERADO/R," R, ſ. m. a worſkipper, a re- 
| 1 one who reverences or reſpects, 


L ELN See VENERAF. EL. 
VENERA'R, v. a. to venerate, to ref} 
- to honour. Lat. 1 n 
VENERA'VEL, adj 
e of Arie, chiming — * by 
character or ee 

NEREO, 8 
VENE'TA, 1 
fancy, a n 
Deu-lhe na veneta di ir 
or humour took him to 
enĩce a 
Italy; alſo the city of Venice, 
of the ſtate of eren 


* # td 44 


hama to the ASS. which bri 


nö · 


| 
| 
| 
| 
| 


VEN 


Dar, in eff erecer weneza, to offer vaſt trea- 


 VENIAGA, 1. f. (an Indian wen.) ber, 
 VENTA'L. 


ſures, to promiſe great matters. 


MERGCGA4DORIA, 

peccada, a vemial fin or ads,” 

' VENLALID#DE, {. f. venialneſs, tae I ght- 
neſs or ſmallne s cf a fin, or any other 
2 allo auy light or ſmall fin or 
Ault 

 FENITALME'NTE,. adv. ex. Peccar vem- 
almente, to commit a vemial fin. 

- VENO'SO,. ay adj. veiny, full of veins. 

VINCI, likewiſe, alſo ; (obſol. ). 

VENTA, ſ. f. noſtril. Lat. naris. 

As cventas, the noftrils.. | 

VENTA; A'DO, a, adj. See AVENTA- 

FADO. 

EMA IE, ou Ventajen, . f. advantage, 
conveniency; as, a ventajes do lugar, 
the conveniency of the place. Gothic. 

Ventq;e, an extraordinary pay allowed to 
ſome particular ſoldiers. 

Jevar, ou fazer wentaje, to ſurpaſs, to 


ſurmount, to exceed. 


. VENTAFO'SO, a, adj. advantageous, con- 


venient. 


.  Pafla, wentajoſo, an advantageous or conve· 


nient poſt. 


VENTANAS. See FENTANILHAS. x 

VENTANTA, 1. f. wind that blows hard, a 
great or high wind. 

VENTANFLHAS, 1. f. hazards, the hated 
in the fides of à billiard- table, into | 
which the gamelters endeavour to iike| 
their adverſaries ball. 

VENTAPO'PPA. See FENTO. 


_FENTAR, v. n. imperf. ex. Venta, the wind 


blows. it is windy weather. See alſo 
SOSPEITA. 

VENTILAGAM, . f. ventilation, cooling, 
fanning, airineſs, & kg to the open air, 

 Ventilagam, a canvaſſing, or ſifting of a 
buſineſs, or queſtion, a debate. 

FENTILA'DO,: &, adj. ventilated, &e. ac · 
cording to the verb. 

FENTILAR, v. a. to ventilate, to winnow ; 
alſo to ventilate, to examine, to diſculs ; |. 
alſo to air, to expoſe to che air. 

FENTENHO, fem. a little wind. 


think it ſhould be ve bementiſſimo. 
ENO, ſ. m. the wind. Lat, wentus. 
Vento em papa, a fore wind. 
tam vents em popa, vo hl before 


the wind. 


Fax; ents; the wind blows. - CAS Es 


Vento geral, ou mongas, the 8 
Ter o ente cumtrario ou de proa,” to have 
the wind in one's teeth. 

Navegar com 0 vento e com a mare, to 
fail with wind and tide. 

Vento trawveſſas. See 7. RAV ESSAM. 

Roſa da agulba ou dos wentos, the fly of the 
mariner s compaſs. 

9 the names of the winds. 

—— 40,0, north · by- eaſl. 
orte @ nor 

Nor nordefie, north-north-eat. l 


' Nordtfle quarts 4 Gs _— 


mn. north-eaſt-by-caft 
(4 & Aſte, . 
122 — north-eaſt, ef | 
Lefie =" "nook a wurdo, eaſt· by-north. YT: 
Loe, ea 5 
Lefte quarta a ; eaſt· by Goth. 
27 » z 0 e 

0 * a late, ſouth- caſt- by - eaſt. 


| 


| 


dae fouth-eaſt. | ere, Lat. wenters- 

Suefte quarta a ful, baader.  FAquella' mulber vew tits wer 1 
Lallaſte, ſouth-ſouth-eaſt. "Af ., wentre, that 2 has . 
1 gearts a ale, booth by elt. . dren ati n birth. 

ſouth. TBemiitas ja 0 8 
e e wa 
Fentre, (in anatomy) venter. 


Fluxe do entre, lobſenels. 
FENTARCULO, ſ. m the ventriele, or f. 


Sul quarta a ſudugſte, fonth-by-weſt. 

Suſudbeſte, ſouth- ſouth-weſt. 

TY querta a ful, ſouth-wett- .by-forh 
Sudpefle, ſouth-weſt. 

Sache quaria a oefle, ſouth -relt-by-wett 

Oes ſudoęſie, weit-louth-welt, 


0 Oefte ont a ſudoejte; e mouth. 


Oeſte, welt 

Oefte quarta a noroefte; weſt: aby-north: 
Oes noroefte, welt- north- weſt. 

Noroefte quarta a vefte, north-weſt-by-welſt. 
Noroejte, north-weit, 


north, 
Nor noroefte; navthinoithderh | 4 
Norte quarta a norvefte,” north-by- welt.” | 
Fruta derrubadn pelo vento, wind fall, fruit 
Pulled or blown down by the wind. 
Que efta detido, on impediao de navegar for 
cauſa do vento cuntrario, wind- bound, 
hindered, ttopped, or kept back from 
ſailing by a contrary wind. 
Venta de baixo, a wind that blows from the 


fea, 


[Fenty Guia, a wind that owe from the 


land. 


a o Vento de hum 
e wind veers or 


Ea 0 vento efcaſſs, 'ou 
* rumo para butro, 

chops about. 

Vento largo, a e e 1 : 

Vento feito, a wind that laſts, or is ſup- 

poſed ro Jalt for a n While, as the 

trade- winds. 


Animal achado do wento, a 8 a frayed 


bealt, à beaſt that is foun 
from. its palture, &c. 

Cad que tem bom vento, a dog that is quick 

of leent, a dog that hunts weil upon cent. 

Vento favoravel, a favourable wind, 

Ir, ou ſahir qualquer couſa venta poppa 4 

alguem, is fo 

or to have good ſucceſs in any thing. 


wandering 


Vento, wind, vanity, emptineſs, Sce VA 
DADE. 


 FENTISSIMO, 8, adj, moſt vehement. 1 
+» +] Elle be tab lzwe; ou inconflante como 0 Vento, 


he is 4 man that turns with every wind, 
he is fickle or inconitant. 

Vento ou flato, wind, windinefs, flatulence. | 

Vento coado, wind that comes through a 

Moiubo de vento, a windmill, 

Levar @ meſmo vento, wenge to tend to 
the ſame end. 

Ir bum navio, &c. a  diferige? dos ventos 
ou das ondas, is for a ihip, &c. to go a- 
drift, or to be committed to the winds 

or waves. 

P. com vento alimpai o trige, & os wirins 


 niſhmest-correRs vice. 


* 


VENTOFNHA, i. f. a ſort of ſmall bird 
ſo called, 
FENTO'R, ſ. m. See SABUFO. | 
YENTO'SA, . f. a cuppiug-glals. 
r, deitar, ou appitcar wentoſar, to cup 
ra DE, . wind, windineis, 
flatulence, 


'FENTOSTNHO, 6. m. See PENTINKO. 


* ach. -windy, expoſed ta the} 1 5 
J oe weras, a fummer-day 1 


ar ventoſo, a bleak windy place. 
I a ide belly, — ple n 


Naroefte quarta a norte, north-weſt-b J- 


Vento freſeo, a freſh or gif gale, 


orange chink, or hole. ww Mi . 4 
bem, by his 


4 


r one to ſucceed, to profpery | 


com caſtigo, wind cleanſes.corn, and pu- 


* > 


the 
VERAM, ſ. m. fo 232 commonly cal . 


1 8 4 corafad, au do certir e 


ventricle of the heart or brain. 


{Y/ENTRINHO,' . m. a ſmall belly. 
| VENTRFSCA, l. f. a piece of the fk 


of beef, Kc. aifo the belly, (in a bebte 
ſenſe.) 

FENTURA, ſ. f. luck but when taken 
abſolutely, i is always good luck. 

Boa on nia venture, good or bad luck. 


Por em Ventura, to venture, to hazard, 


Adeos, e a Ventura, at a venture, at ha. 
zard, without much contderations with. 
out auy thing more than the hope & 1 
lucky chance. 

Por cu ura, what, why; as, Por want, 
nag be olle for ws pal hy, is he not tan. 
ſome? : 

Ir, ou andar a venura, to wander at 3 

| venture, 

P. dem Ventura, ben e dura, come good 
lack, come and be laſting: 

P. wentura te de Deos filbo, que ſaber um 
te ta, God give you gab luck, child; 
for a little k. owledr, of learning, will 
ferve your turn; hecauie it is fortune 
that raiſes men more than merit. 

VENTURETRQO,- I. ms der aum. 
RETRO. b 

FENTURTNA, ſ. f. the vente 4 

Ee, adv, luckily, for 
tunately, 

FENTUI 0'S0, a; lucky, fortunate, 

VENUS, ſ. f. Venus, the goddels of beau- 
ty; alſo the planet Venus. 

Venus, (with chemiſts) venus or copper. 

VENU'STO, 4, adj. beatiful, pre 
venaftns, 

ry ſ. m. a veily any fine covering. | 

eo de ira; u nun's v 5 

Cobrir 1 him V0, to veil, to-coper vi 
a veil. 

VER; v. a; to ste. Lat. wider Pref 
Vejo, ven, de, U293z dtn, va; pee 

4 terimp. Via, Viasy via „ 
mew ver, in my opinion. | 

Seo 1 Veit, — bum e 


for an hontſt man. wed 
Ir ver a alguem; to go to ſee ont, Þ 2 
give, or pay vi a 7 to walt on 
upon him, to call upon hun. 
Per 5 vir. to _— at one's ſelf, to lat 
upon one's fel 
Ver e e deſejar-ſt, to be in a great tal 
to be put to one's laſt lift. 268, 
Fer:ft ao efpetho. See BSPE ee, 
Ver: ſe em eftado de, &c. to be or 
ſelf in a condition to, be. 


{7 BRACIDA'DE, I. f. ve 


of truth. latter 
VERANPCO ds Sai Martinbo, tt 
art of autumn, f. from All-Saints dr 


the prinz. 


] 
' ſummer, but properly he ſummer. 


ar o werad, to pals the 


P, no invverne forneira, * no vn wich 


CER N * Wi 
* RR ROW 2 ot 


VER, 


ra, in the wi ker, an 
Fn a vintreſs ; trades cholen tor 
conveniency of the ſeaſon 
FERAS, ct 
not 3 jeit. 
De — 5 in good earneſt. 
De weras! oh dear! an inter]. 
Mais de veras, ou com grandes Veras, very 
earneftly. 2 
FERATRO, f m. (with botaniſts) vera- 
trum, or hellebore. 


VERA'S, adj, veracious, obſervant of truth. | 


FERBA, f. f. an article, or paſſage of a 
law, will, cc. 

FERBA'L, adj. verbal, that comes from a 

verb. 

Adjefioe verbal, a verbal adjective. 

Verbal, verbal, by word of mouth. 

VERBALME'NTE, adv. verbally, by word 
of mouth. 

FERBA4'SCO, f m. the herb petty-mullen, 
wool-blade, hig · taper, or long- wort. Lat. 
derbaſcum. : 

VERBE NA, ſ. f. the herb vervain. 

VERBERACAM, ſ. f. a beating, or ſtrik- 
ing, verberation. Lat. verberatio. 

VERBERA'M, f. m. See FVERBENA. 

VERBI-GRATIA, as for example. Lat. 
verbi gratia. 

FERBO, ſ. m. the Word, the ſecond per- 
ſon of the bleſſed Trinity. | 


= VER 


wker })-4n | Que tem os olbos werdes green eyed. 
ot yr the P. dar buma verde e al madura, to ca- 


jole and chide or rebuke by turns. 


p. earneſt, 4 ſerious event, P. nad deixar verde; nem ſeen, to leave nei- 


ther green nor dry; to ſweep all away, 
to ſweep ſtakes. * 


Italian white wine made at Florence. 
VERDEA'L, ſ. m. a fort of apple. See 
PERO. 
VERDEA'R, ou Ferdejar, v. n. to grow 
green, to be verdant. 
VERDE GA'YO, ſ. m. a light-green. 
VERDELHAM, ſ. m. a green-finch, Lat. 
chloris. 
VERDEMA'R, a ſea- green. 
VERDEMONTANHA, a mountain- green. 
FERDESELHA. See TREPADETRA. 
VERDE'TE, ſ. m. it is according to Blu- 
teau a kind of green marcaſite. 
Verdete artificial, verdigreaſe. 
VERDINE'GRO, a, adj. of a deep green 
colour, that has a caſt of black; or 
green and black. . 
VERDOA'GA. See BELDROEGA. 
VERDOE/NGO, a, adj. greeniſh. 
FVERDOR, ſ. m. greenneſs, or verdure. 
Perdor, raſhneſs, indiſcretion, want of con- 
ſideration, particularly in young people. 
Verdores de mogo, green years, tender years, 
youthful days. 


; 


| Verbo, (in grammar) a verb, a part of Verdores do ſecul), vanity, pride, vain-glory. 
| ſpeech 


peech, 
| VERBOSIDA'DE, ſ. f. verboſity. 
VERBO'SO, a, adj. verboſe, loquacious. 


1. See /ERS4. 


VERCADO, &c. See PERSADO, &c. 
FERDA'CHO, ſ. m. a kind of green uſed 


by br 
FERDA'DE, ſ. f. trath. Lat. wveritas. 
De werdade, ou de deras, in good earneſt. 


U verdade, indeed, truly, verily, in truth. 


P, nem todas as werdades ſe dixem, all 
| truths are not to be ſpoken at all times, 
| da” pra table, ady. truly, ve- 
| rily, 3 
FERDADF'IRO, a, adj. true, real, ſincere, 
not fraudulent, veracious, honeſt; alſo 
true, genuine, not counterfeit. | 
_ 1 true friend. LEN 
m. green, or green 'F 
alſo eraks. 2 . * 
Verde mar, a ſea - green. | | 


Y | Ferde claro, a light- green. 15 


Verde terra, verditure, a green colour uſed 
in painting. 1 | 

LG mntaxha, a mountain-green, 
ar 0 verde a lam cavallo, to put or turn 
a horſe to graſs. 


* que gf 1omanda verde, a graſs- 


rade wgre a dee : * 1 4 

| 7 15 King of the T0” : * 8 N 

; & 4, e ood of 4 1t ho & 

F Fong 2 Lat. eee x: 2 757 
, s of Seen calopr, Lat. 


Fruta verde, green, or unripe-fruit. 


VERDUGA'DA4, ſ. f a petticoat, not like a 
fardingal ſticking out above, but cloſe to 
the body at the waiſt, having hoops 
placed below one another, wider and 
wider, down to the feet; ſo that it looks 
exactly like a funnel. 

VERDU”SO, 1. m. an executioner, an hang- 
man. | 

Verdugo, a tuck, ſquare like a ſpit, called 
Verdugo, becauſe looked upon as a mor- 
tal weapon; alſo a ſmall knife. 

Verdugo, ou dobra, a plait or fold. 

VERDURA, ſ. f. the greenneſs, or verdure 
of plants. Lat. viriditat. 

Verdura, ou demaſiada abundancia de pa- 
lauras, luxuriancy of words. 
Verduras da mocidade, raſnneſs, indiſcretion, 

or any other fault in young people. 

Verduras, greens, See HORTALICA. 


alſo the office or dignity of an alder- 
| man:. i a 9 
FEREADO R, ſ. m. an alderman. -— : 
FERECU'NDIA, f. baſhfulneſs, modeſty. 
VERMEL HIDAM que ſobe a cara procadida 

de vercundia, bluſh, bluſhing, a redneſs 
in the face proceeding from modeſty. 


baſhfot. -. 4 
VERE'DA, ſ. f. a foot- path, a by-way, a 


lers, not for horſes or carriages. Lat. 
fei. a | n 
eguir a wereda de autrem, (metaph.) to 
follow the example of another. 


Lenba . | 
;-* Verde, green wood, wood that is not cuida atalbar, e rodea, he that leaves the 


5 e verde, tart wine. 
2 Nr tanto verde, greeniſh;* . 
, boiſterous, ſtormy, tempeſtuous. 


Vat, a 
| Hrs | treſh, luſty; vigorous, undecayed. 4 


Hh youthful], flouriſhing, 
| ny green, freſh; new. 1 ; E 
gau, Breen years, tender years, 


| ſhorteſt way, and goes fartheſt about; 
4 becauſe they often miſtake and loſe their 
way; the fartheſt about is the neareſt 
way home. 5 


ebe a, adj. See VENERAEREL. 
'E 


- 


j,| alſo the yak of = Grip, LISA 
Verga. ſeca, che croſe jack-yard ſlumg gt 


VERECU'NDO, a, adj. verecund, modeſt, | | | 
Perificou-ſe aquillo, that was found true, 


by - path, a narrow path only for. travel- 


highway for a path, thinks he goes the 


"> x 


the end of the mizzen-maſt, under the 


top, and having no halliards. 
Verga da porta, the lintel, the head- piece 
over a door. Lat. linen ſuperum. : 
'VERGADA'LTO, ex. Eflar de wergadalto, 
| (a ſea phraſe) to ſtand for the offing. 


FVERDEA, 1. f. verdce, a pleaſant fort of FERGA'LHO, ſ. m. a pizzle, the griſly 


part of the penis of an animal. 


'VERG AM, ſ. m. a mark or print of a 


© ſtripe, or blow; black and blue, a wale 
on the fleſh after whipping. Lat. vibex. 


ſuffer flexure. 


VERGEBAM. See VERBENA. 


a Gothic word. 

FERGILIAS, . (in aftronomy) the ſeven 
ſtars. Lat. vergilie., © FIN 
VERGO'NHA, ſ. f. ſhame. . 
Ter werronha, to bluih, to be aſhamed. 


ſhameleſs. 


to be paſt ſhame. 
Fergonhas, the privy parts. 


no coragas, it is better to be aſhamed or 
that is; a man had better make his caſe 
known, and be relieved, though it put 
him to the bluſh, than to be ſilent and 
want, or mils of his buſineſs. 

P. quem nai tem vergonba, todo o mundo he 
ſeu, he who has no ſhame has-all the 


carries all before 1t. 


whore, and always a whore. _ 
VERGONHOSA. See SENSITIVA. 


aſhamed of, diſgraceful, intamous. 
RENOVO. 
of truth, honeſt in report. 


tion, ; 
VERIFICA'DO, a, adj. verified, 


VERIFICA'R, v. a. to verify, to prove, to 


1 


make good. 


Veriſicar huma eſcritura, to examine a writ= - 


ing. ; 


Perificar:ſe,v. r. to be fulfilled.” 
fulfilled. 

that proved true, or that proved to be 
VERILHA. See VIRILHA. - 


Y ERISF MIL, or Vergfimil; adj. likely, pro- 
bable, veriſimilar; alſo that- ſpeaks or 
b * writes with veriſimility, or reſemblance to 
F. quem deixa o caminbo real pela vereda, truth. | 
VERISIMILHA'NCA, ſ. f. verfimility, ve- 
riſimilitude, likelihood, probability, reſem- 


blance 10 truth. 
FERISIMILIT UD, ſ. f. idem. 


likelihood. | 


„ MIS: 


VERGA'R, v. n. to bend, bow, or ſink, to 


VERGE'L, ſ. m. an orchard, a place ſet 
with fruit-trees. Lat. fomarium. It is 


Sem dere gnba, cu que na tem vergonha, - 


Perder toda a wergonha, to looſe all name, 


P. melhor he wvergenha no rofto, que magoa © 
| bluſh, than to grieve, or be troubled; : 


world for his own ; that is, impudence - 
P. a mulher que perde a wergonha, nunca a 


cobra, the woman that loſes her modeſty, - 
or her honour, never xecovers itz once a 


FVFERGONHOSAME'NTE, adv. ſhamefully. 
VERGONHO'SO, a, adj.  bathful, ſhame- - 

faced, aſhamed; alſo ſhametul, to be 
VERGONTEA, ou Vergonta, ſ. f. dee 
VERTDICO, a, adj. veracious, 'obſeryant 


| VERIFICACAM, ſ. f. verifying,” verifica= 
YEREACAM, 1. f. a meeting of aldermen; : 


Perificou-ſe a profecia,' the prophecy was 


YERISIMILME'NTE, adv. likely, with * 
VE! 7 L. ms. a grub 5 4 worm. Lats - 
RGA, ſ. f. a rod, a ſwitch, a wand; 1 
| Ferme da madeira, à worm that breeds in 
wood... . 8 


| | Tigris 


WER 
Firar a alguem o verme des dentes, to pump 


my ea thing out af one, 5 
ee m. vermil, or vermi- 


Jian, faSitious gr native cinnabar; ſul - 
„Pha 5 with mercury, + 
Fermllal com gue as mulberes pinta a care, 


red, or red paint. 
Ella poem + wb wand tu cor na cara, the 
nts rec 
e t Kd the bring red. 
"See allo PERECUNDLY,. 
5 5 1 WV 1 
eig VW Bobs Td lips, or cherry lips 
Wet wermethes, r -flecked eyes. EO? 
um tattto permetho, reddiſh, 
oo Ha permalbo, to redden, to become 
re 


J. aa pra to redden, to make red, 
er melbo coma una braxa, red-hot, 
Fercer-fe yermeltho cor; wie, to bluſh, 
ox colour, to be aſhamed, 8 
Fixer & alghem wermelbo de enzergonhado, 
io maße one bluſh, to ſhame one, to 
- make one aſhamedl. | 
Cop qpermetba Aeſnayada, a fajnt.red, 
er PR mie Vive, a bright red 
colour, | | 7 
PERMEPLHO, 2 m, red, Or red colour, 
FERMICULAR | beywa, the herb prick- 
madam, worit-grals, or ſtone- crop, Lat, 
eraſſulg minor. 
FERNACULO, a, 24}, vernacular, native; 
as, * weraacula, the vernacular 
tongue.of a country. 


FERNFPZ, ſ. m. varniſh. 
 FERO'NICA, i, f. (an abbreyiation of Pe- 
riconica, g. vera Jeon, a true image) Ve- 

roniea, the picture of Chriſt's face as it is 

dai to haye remained imprinted on a 
_ " cjoth, with which a woman wiped his 
face, 3s he was carrying the croſs. It js 

allo the proper name of ag woman, 
Feronica, a medal with the picture of one 
a or Foy faints, (in the Romiſh coun- 
Veronica, the face, eonntenance, or viſage. 
N flueſſin, 


FVERRUGA, . f. s wart, | 
FERRUGUE'NTO, 2, adi, full of warts, 
warty, 7 - 

FERRUGUPNHA, f. f. a little wart, 
FARRUMA, f. @ gimlet, a nail-pierser, 


n borer, 
FERRUMAM, f m. a great horer, or gim- 
Jet, a wimble, ap auger alſo a kind of 
 wond-worm that bores the wood with its 


tail, / 
VERSA, f. f. a fort of cabbage. 
Verſus, a jocoſd word for bad verſes, 
Hergen, trifles, lilly things, | 
FERSA'DO, a, adj, verſed, Killed, expe- 
: rienced, uſes, 
Mito wer fade na hifloria, well verſed, ſxil- 
led, or well read in hiſtory, 
FPERSAM, ſ. f. vernon, tranſlation. 
Ferſaò de bum planeta, &c, the revolution 
of eourſe of à planet, &e, 
FERSATIL, adj, verſatile, that turneth 
eaſily z or may be turned. Lat, wer/e- 
; alſb verſatile, changeable, varia 
VER-SE, ges after VER. 
RSH, f, m. «little verſe-or place 
the ſcripture road in the divine fervice, 


evening, 
VERSPFFERO, ou Fer/ifleaner, a, adj. that PESPICI4 
makes verſes, "y . ; 


£, 
Ee, VESPAM, Gee BESPA, BES- 
PAM, © . 


F 
Verftfors elevte, à portigal rapture, (ally, 
rage, a fit of making 125 the heat 
A poet 5 Faney, | 
FERSITICA 4 6 f. verſification. 
VERSIFICADO'R, „ ad, Boe VERSTFB- 
Per/ificador, ſ. m, a verfificator, or verſi- 
ier, a maker of verſes, a verſe. man. 
n v. B, to yerlify, to make 
verſes, | 
fue. . m, 8 verſicle, a Uthe 
verſe, 

FERSO, ſ. m. a verfe, 

Verfes Latinos, Latin verſes, 

Ferjos foltos, ou fem rima, blank verſes, 

7 _ verſes, to cap verſes, an exerciſe of 
the memory for ſchool- boys, when ſtand- 

ing in a row or ring, one repeats a Latin 

verſe, and the next to him is obliged 

immediately to repeat anather, beginning 

as the former ended, and fo on, 

FERSUCTA, ſ. f, eraftineſs, cupningneſs, 

FERSU'TO, a, adj, crafty, . 

FERTE'BRA, ſ. f. à joint of the hack 


one, 
VERTEDOR, ſ. m, fee TRADUCTOR. 
VERTEDU'RA, (. f. (among vintners, &c.) 
vantage, overmeaſure, the overplus, 
VERTENTE, f. f. the running down of 
any water. 
Vertents do monte, the ſtecp of a hill. 
V Fans, p. d. ex. Agany wertentes, Yee 


FERTF'R, v. a, to ſpill, to ſhed, 

Ferter a vida, to die, to expire, 

Verter as egoas, See OURINAR, : 
Verter de huma lingua noutra, to tranflate, 
turn, or do a work out of one language 
into another, 5 | 


* 


VERTICAL, adj. (in aſtronomy) vertical, 

right over one's head, | 

$f Lig & adj, ſhed, &c, Ses the verb 

PERTIGEM, ſ, f. giddineſs, See PAGA- 

VERTIGINO'SO, #, ad}, vertiginous, gid- 
dou 

VESANO, a, adj, See CRUEL, apd LOU: 

FE'SGO, a, nd, goggle-eyed, that logketh 

aſquint, Lat, A 

JV. ESICATO'RIO, ſ. m, a veſicatory, 


VESIGA, dee BEXIGA, 
PESINHANG, Ree, fc FISINHANGA, 


x 


Ld 


4 


VESPERA, ou Feſpora, ſ. f. the afternoon, 
| - rather the time of taking a nap after 
inner. | 
Vefpera, eve, or vigil, the day before, 
Vajperasr, veſpers, evening prayers, the 
evening ſerviee of the Romith church. 
as Sicilienss, Eicilian yeipers, veſpers 
o called on account of A e maſſa- 
ere of the Prench, by the inhabitants of 
the ifland of Sivily, 
Em wv ery 
FESPERIAS, veſperies, the laft act or ex 
erelſe for taking the degree of doctor, 
PESPERIZA'R, v. n, (in the 
to hold the diſputation called /ESPE'- 
RIAS, which ſee. F 
FESPERTINO, #, adj. voſpertine, of the 


0 f. a fort of Indian ſhip, 
SPORA, Boo FESPERA, - 


[VESTIA, f. f. 


eras, 7 ' 2 


"TEX 
ff. 
1 7552 . dee | 
ee % Yeltal v virgin bg 


75 


VE'STE, See VESTIDO, . m. 
Au - i 3 

VEST] . veGiary, a place in 
mogaſtery, where th 5 
laid wp. mY Op lie a 
FESTFDO, ſ. m. a fuit of clothes, appurel 


a garment, a dreſs, ; 


fu 40 Fo ge or black clothes, 
Mid, a, adj, clothed, clad, 
g f. 155 GY 


VESTIDURA, ſ. f. 8 VESTIDO, f 
VESTIGIO, f. m. a footltey, a trak, « 
veltige, the print of a man's foot; al 
ſign, mark, remain. 
FESTIME'NTA, ſ. f. the prieft's wet, 
ments, 

FESTIMENTE'IRO, \, m. he who mike 
ju 255 28 veſtments. 

TFR, v, a, prel. ou viſſo, efles, ail 
&c, imperat, weſle ty, 15 elle, vis 
mus not, veſfi wos, viſtad elles; ſub. mr! 
Villa, viſlas, &c. to. clothe, to 2 
Lat. vef/zre. See alſo ENFEITAR, and 
DISFARCAR. | 
Feftir ds cireumflancias, Ree (CIRCUM, 
STANCTAR, 

Veſtir @ rofto de riſe, to put on a ſmiling 
q countenance, 

Feftir e trajo, See TRA NAR, 

Vęſtir, to clothe, to adorn, ta inveſt as with 
clothes, | 

PFeftir as paredes de buma caſa de cavunſa 
fad, to hang a cluh-room, 2 
Peflir, to clothe, to provide, or furniſh with 
clothes, 2 

Peftir, V. n. to be dreſſed, to wear, 
Veftir-ſe, v. r. to dreſs ane's ſelf to put a 
Feiſs de Fes TRAY AR 

* 2. ce IRAN AR. 
VESU'GO, ſ. m. te called ſeg-brean | 
ſome fay it is the fiſh called a rocks 
Lat. ry on 15 1 to Blutean, 4 
is the fiſh called hake, Lat. pag 
VESUFIO, ſ. m. veſuvius, a famous fil. 
cano, about ſeven ar eight miles 
the city of Naples in Italy, 
FE'TA, .. f. according to Bluteay © 
yein of meta] ſproviiog through 4 we 
bill; oy in the 8 "il fog vlan 184 

at yein or body of ner, of 
Tin, running in the earth, and each 
theſe petas is divided into many, de 
ing to as wy ere phony 
is but a ſm + of the velta. 
Veja, (in the 5210 a vein of 20 0 
thar is extended through the 
a rock or ſtony hill, 
VETERA'NO, &, adj. old, 
ferved long in à place or 
wereranus, 
Seldads weterand, ap old foldier, a arr 
VETU'STO, adj, anciont, Lat. ek 
VEXAGAM, f. f. venation, kran 
Faxer henafab, to Vent 19 OW 
VEXA'NO, 4. adj, vexed, H, 41 
FEXAME, f m. yexation, woubl 
erltie, or critical remark, 


1 chat hath 
NG at 


VEXAR, Vo By to vex, 90 


favs. ; 
Ale. &e, Soo BEAIOA ke. z 


Veflido de do, mourning, a mourning fuit of 


Dar hum wexame to ertic, . t | 


3 


VIA 
752, f. f. i imo. Lat wi. 


zes (I k tre 
Huma ver, once; duas we 2 
vert, f cem deres, an 55 


or hy turns. 
now and then, 


4. 252565 ſometimes, 
De vex em quando, ſometimes, , 
from time ” m4 FRE 
a WEE or . 4 1 
pa Wo 75 in the name, inſtead, in the 
OT de he, deſbonra me, inſtead 
of honouring, he diſgraces me. 
Hama, ve x dt 8 a glaſs, or a draught of 
vine. 
Par vezzs, now and then, ever and anon. 
Lat. ideutidem. 
J de buma dex, all together, all at once, 
at one bout. 
A primeira vez, the firſt time. 
a Hex, another time, again. 
Nem ſequer huma unica de, no, not fo 
much as once. 
Migtas wezes, often, oft- times. 
Poncas de, ſeldom. 
(ada ver mais, more and more. 
x turn, order. 
Cala qual quando Ibe couber dex, ern one 
in his turn or order. ; 
Caber:4o; ha vez, your turn will come. 
Eazer ou tomar as vezes de alguem, to 
come in, or take one's room or place, 


to command, or to be ſubſtituted in- 


ſtend of another, to ſupply the place of 
arother. 

Un ve res, with power, or right of govern- 
ing, or commanding, with a commiſſion 
to act or command. 

VEZAR-SE. See ACOSTUMAR-SE. 

VEZETRA, eu Vara de porcos. See V ARA. 

VEZFIRO, a, adj. accuſtomed, uſed. 

FEZES. See FEE. | 

name... &. See /ISINHANCA, 


C. 
VEZFRIO. See VIZIR. 
170, ſ. m. uſe, cuſtom. . 4 
FEZU'GO. . See VESUSO. | 
UA, 7 imtetjection of 2 8 hey- 


Al, See ESTRIBILHO. 
UFANFA, ſ. f. a boaſting, glorying, brag» 


dle . adil vain-glorſoue, vain, 


ues, C. f. the fork-fiſh, or 


h with a n 
I ative: 2 ous 


UGA'LH, f. 55 See IGUALDADE, | 


| 


puffin, a ſort of 
ſting in the tail. 


UE. See HO 


let, n bugia, ou da See UGH, 
A. ſ. f. a way, or paſſage ; alſo wa 


* method, courſe. See is may] 


| P. fazer de huma via deus mandages, to do 


two errands under one; birds 
3 4 one ſtone. 4.90 Kill * 


F. longas wias, lengas mentirat, fr 
, om long 
Waysy log les; that 1 
11 les F ma is, travellers have a a 
ia los ee, the milky way the gala 
| Viermilitares dus Ro 1 W. 
or roads of the 1 military . 


* T the common or we linary 


. | U 0 phyſici 
* pore; ale 1ans 
0 the ſtomac If: pela, us 5 Li 
0 correio be a melhor via para 3 "as 


cartas, 
m__— poſt is dhe ds to con- 


VII BRA R, v. a. 


7 


v1 e 


Nas ha via para remeter a carts; ihere ie ne | 
. "bearer, or there is no means to (pd the 
letter. 

Por via do correio, hy the poſt. 

Por via do mar, ou da terra, by ſea, or by 
land, 

Correr a via ſacra, ou correr as eflagoens. 
See after ESTACAM, 

VIA'GEM, ſ. f. a ſea- voyage. 

Boa viagem, a good voyage. The Portu- 
gue ſe lailors uſe it as ours do an huzza. 
V14'NDA, ſ. f. meat, viands, victuals, food; 

alſo pot-herbs, as cabbages, &c. 

VIANDA'NTE,1. m a traveller, a wayfar- 
ing man, a paſlenger. 

Vi. See VITINGA. 

VIA'TICO, ſ. m. the holy ſacrament given 
to dying perſons by popiſn prieſts, being 
the laſt rites uſed to prepare the paſſing 
ſoul for its departure; viaticum ; alſo the 
money given to ſome friars for travelling; 
alſo proviſion for a journey. 

BORA. 1. f. a viper, a ſerpent of that 
ſpecies which brings its young alive, Lat, 


| 


PIBRAGAM, . f. vibration. 

VIBRA'DO, a, adj. vibrated, brandiſned. 

VIBRA'NTE, p. A. Vibrating, that en, 
or brandiſhes. 

to vibrate, to brandiſh, 

to ſhake, to caſt violently. See alſo LAN- 


AR. 

VICA'RIA. * 2 

ICA RIO. VIGARIO 

Ick, (in compoſition as a prefixum), im- 
plies a ſubordination ; as, 


VICE-CHANCELLOR, 85 m. a vice- chan- 
cellor. 
great monarch, or to à great faint 3, f. d. 
- vice-god. 
FICE-GOVERNADO'R, ſ. m. a. deputy- 
overnor, an .under-governor: 
#1 E-GOVERNADO'KA, ſ. f. the wife of 
a deputy-governor. 
VICEFA'R. See VECEFAR. 
VIGE-LEGAD®, . m. a vice-legate. 
VICE-MORDO'MO, ſ. m. the deputy - ma- 
| Jor-domo, or the deputy-ſteward, or 
| maſter of the houſhold. 
VICE-MORTE, ſ. f. an epithet for abſence, 
or bem 3 
VICE'NTE, 1. m. Vincent, a Chriſtian 


* 


Rotor Dt . f. ace, veg, t 


v 1D 


Ws = 3 a an. 
ants. 

oi gras fray Nn up in a licen-. 

. diflolute, or unruly manner, ill 


| 71G0's0, a, adj. rank, luxvriant. Lat. fux- 
uriaſus. "Ws 
CAI, ſ. f. a victim, a ſacrifice. Tn 
7 OK, on Vitor, this 1 is rune way 
of applauſe, when wn > 46" does a thing. 
well, as we clap our hands, | 
Dar vickores. See VIC Nun. ; 
VICTOREA'DO, 4, adj. applauded, &c. See 
VICTORIAR. 
VICTOREA'R. See VICTORIAR. 
VFCTORES, the plural of Victor. 
VICTORIA, ſ. f. victery, 
alſo the goddeſs called Viktoria, among 
1 ancient * * 
oeda em que eftava imagen 
da Jeoſa Vithoria, pong a Roman 
2 ſo named on e > 2 being 
ſtamped with the image of Victory; 
vale three pence thee farthings' Engli TY 
money. 
795 a victoria, to get the victory, 3 
the day, to be the conqueror. 
CTORIFR, v. a. to applaud, to clap the 
[wp for applauſ ©, to cry victor. Sce 
VICTOR. 
Vic ORIO'SO, a, adj. victorious, conqueg- 
Ing. 
H t life, the union of the ſoul with 
the body. Lat, wita. 
Homem de boa, ou ma vida, a good, or an ilk 


liver. 


b, triumph ʒ 


1 | Tirar a vida a alguem, to take one's life, to 
VICE-DEOS,.a name of honour given to a 


kill him. 

Tr vida, to have life, to be alive, ar 
ivin 

$ob — da vida, upon of death. 


upon pain 
Vida, life, the hiſtory of a man's life. 
4 widas obs ſantos, the * of the ſaints. 
wvidas dos hamens i 4 * $or- 
Plutareo, the — o Vils __ 
written by Plutaxc 
Vida, life, days, the ume during which the 
ſoul is united to the body. 
E ou breve vida, long, or Hort 
ife. a 
Vida, livelihood, . 
Tratar da vida, to work — 


name; alſo an ancient coin worth a thou-] hood 
ſaud rees. A elle cuſta-lbe muyto a ganbar 4 widas, he 
Cabo de ſad wicente. See CABO. has much ado 4g. get à livelihood, or % 
TOE REY, ou Viſorgy, 1. m. a viceroy, a keep 112 or ſoul together. 
eputy ki Vida, life, way of ving, courſe al life. 
"VERS „ adv. on the contrary. Lat.] manners. 
= verſa. Ze var, ou paſſar eee aue 
\VICLA'DO, a, adj. vitiated, adulterated, 6 cor - lead an ealy life, | 
15550 See the verb 7 IGIAR *. Levar boa vida, idem. 14 
FICTADOR, f. m. a n a forger of Vida triſta, a fad life. 

N Os goſtos da vida, the ee of I mY 
vic E . 4. to vitiat ate, 828, 1% adul- Mudar de $ wider io eee to hs. 
terate, to corrupt; to eo to forge,| one's courſe of life, EET 3 

to change o ater erer 3n author Mznba vida, my life. 44 
or any writing. 2... Aida eterna, eternal Fe. 
4 2 PIC LINO. See PEGA 1 * Para toda a widay f. or en during We. 4 
pre O, . m. vice. Lat. vitſum ; LI a Vida religioſa, a religious life. 
Toh or 1 ection. - 15 da a4 IVC, 0 
dau luſt, le es. | 1 "A 
Ns ee The 
VICIO 750 dv. Vcioufß, 1 irakaltaſa, "WER OP 
10. 2 e not vigtuona31 Terpo da vida, Aietime. Wade 
ſo 110805 corrupt; as 5 f Ne nad tem oſs, dead. tho 
| cal 55 qualities, 2 e . Vida, cu ces 


| Pant l. | 


* 
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" VIDRAR, v. a. to glaze 


OO IDC > äÜͤ— — — 
1 


VI 


ue eta cangado, ou enfadado deſta vida, 
e ary, wretched, For of Fiat 
« Renda para toda a wida, life · rent. 
Fazer boa vida, to lead a regular and blame- 
„ 5 A | 
* Fida, matrimony; conjugal life. 
Trata- 7 da vida, ou trata.ſe de morrer, our 
Nie hes at fake, it is as much as our life 
is worth, it is death. 


P. wida em amigo, morte ſem teſtigo, a life 


without a friend, ends in death without a 

« ' wityeſs; be that has no friends in his 

"ro has nd body to attend him at his 
ks DL 

H. meya vida he a candeya, paõ, e winho a 
© outra Mega, fire and candle are one half of 
man's ſupport, and wine and bread the 
"other half they are the mot neceſſary 
things for a man in this world. 


Em quante ha wide, ha eſperangat, where Vigairo, a curate, 


there is life, there is hope. The Latins 
ſay, egroto dum anima wy es eft. 
VIDA M, ſ. m. (in France) vidam, the 
judge of a biſhop's temporal juriſdiction. 
DE," l. f. a vine-branch, a ſprig, or a 
twig of a vine, after being cut off. Lat. 
OY oh el | 
'FIDE'TRA, ſ. f. a vine. Lat. vitis. 
Videiras ue tnforcados, vines that run up 


. OP : 3 
Mb ho, f. m. a vine branch, a ſprig, 
or twig of a vine, before heing cut off. 
Cunbecer o bidonbo, to know what ſort of 
vine it is by its branches and ſprigs. 
FVidouho labrufeo, the branches or Pies of 
the wild-vine. | ' 
FVidombo, temper, humour, genius, the natu- 
| diſpoſition or humour of a man. 
VIDRY 4, f. a glaſs, or pane of glaſs. 
Janella com widragas, a glaſs window. 
Por wvidratas, to 3 furniſh with win- 
dos of glaſs. 


. Fazer widragas, to glaze, to make glaſs 


lights for windows. 
Deixar-ſe wer, vu mſtrar-ſe por vidragas, it 
is ſaid of one that does not like to be ſeen 
but very ſeldom. 
VIDRACE'IRO, ſ. m. a glazier, one whoſe 
tradetis to make glaſs windows. 
FRA Do, a, adj. glazed, &c. See VI. 
RAR. EE, | 
ea vidrada, à ſort of ſickneſs in hawks. 
| earthenware. 
FIDRE'TRO, ſ. m. he who makes glaſs by 
' fuſing mixt ſalts and flint or ſand together 
With 2 very vehement fire. ; 
Vidreiro, a glaſs-man, one who fells glaſs. 
VIDRE'NTO, a, adj. glaffy, vitreous, 
 Homem vidrento, a man that is like glaſs; 
"that ie, who is to or tickliſh, and 
therefore muſt he gently handled. 
FFDRO, ſ. m. glaſs, an artificial tranſparent 
fubftance, made by fuſing mixt ſalts and 
flint or ſand together, with a very vehe- 
„ 
Cho de widro para beber por elle, a glaſs, or 
cup uſed to drink in. 
De widro, ou feito de widro, glaſſy, vitre 
ous 


Homer feito de widro, ou vidrente. See V1- 
DRENTO. | 8 nt 
ouſe. 
Faſo de widro em forma de fino para cubrir 
os meloens, &c. por cauſa dos rigores do 
mo a bell-glaſs to cover melons with, 


EY 
FIDUAL, adj. of, or belonging to a widow. 


| 


| Vigilia, lucubration, labour, night ſtudy. 


VI. L 
VIE'LA, ſ. f. (in the province of Beira) a 


narrow ſtreet. 

VIETRA, ſ. f. a ſhell of any ſhell-fiſh. 
Lat. concha; allo a ſort of ſhell-fiſh fo 
called. . 

VIF'IRO,T. m. See ETA. 

VIE'Z, ex. Ao viex, ſlopingly, aſlope, acrols, 
flanting. FD | 

VG 4, 1. f. a beam. : 

VIGA'DO, a, adj. timbered, or furniſhed 
with beams. 

PIG AIRA, VIGA'RIA, on Vicaria, that is 
ſubſtituted inſtead of another thing, 
(among „ 

VIGAIRART A, 1. f. vicarſhip, the office of 
a vicar; alſo a vicarage, the ſpiritual cure, 
or benefice of a vicar. | | 

VIG A'TRO, ſ. m. a vicar. 


Vigairo do imperio, a vicar of the empire. 


VIGAR, v. a. to timber, to furniſh with 
beams. - 

VIGA'RIO. . See VIGATIRO. 

Vigario, the title formerly uſed inſtead of 
that of guardian, (among the Franciſ- 
cans.) Sec GUARDIAM. 

VIGE'SIMO, a, adj. the twentieth. ; 

VIGTA, ſ. f. a watching, or being awake. 
See alſo ESPIA, SENTINELLA, 

Eſtar em vigia. See VIGIAR. 

Vigia, watching, watchfulneſs, lying awake, 
inability to ſteep. 

FIGIA'DO, a, adj. watched. 

VIGIADOFR, ſ. m. a watcher, one who 
watches. | 5 

VIGIA'R, v. n. to watch, to keep awake, not 
to ſleep, to ſet up in the night. 

Vigiar em i, to be vigilant, to ſtand upon 
one's guard. 

Vigiar-ſe, v. r. to ſtand upon one's guard. 

Vigiar-ſe de alguem, to beware of onc. 

Vigiar, v. a. to watch, to obſerve in order 
5 deſery, ſpy out, or di ſcern afar off by 

the eye. | 

PIGILA'NCIA, ſ. f. vigilancy. | 

VIGILA'NTE, adj. watchful, vigilant, dili- 

ent. | E 

VIEPLIA, ſ. f. a watching, or being a- 
wake. See alſo INSOMNOLENCTA. 

Eflar em vigilia. See PIGTAR. 


* 


Obras que cuftaraa muytas vigilias, learned 

Bf be o fute das minhas vigilias, thisis th 
e he o s minhas vigilias, this is the 
fruit of my labours, or night ſtudies. 

Vigilia, the eve of a holiday. 

Vigilia, (with the ancient Romans) a watch 
or a fourth part of the night. 

VIGOR, ſ. m. vigour, ſtrength. 

Ley que gfta em vigor, a law ſtill in force. 

Vigor do engenbo, mental vigour. ö 

VIGORA „ v. a. (among phyſicians) to 
ſtrengthen, or make ſtrong, to give vi- 


gour. | | 
VIGOROSAME'NTE, adv. vigorouſly. 
FIGORO'SO, a, adj. vigorous, ſtout, briſk, 
mettleſome. 
VIL, adj. vile, mean, baſe. Lat. wif. 
oF 0 VN, * 
LE'ZA, ſ. f. baſeneſs, vilenefs. Lat. 
vilitat. 
VILIFICA'DO, a, adj. vilified. 
VILIFICA'R, v. a. to vilify, to run down, 
to deſpiſe, to ſet light by. 
VILIPENDIA'DO, FILIPENDIAR. See 
FVILIFICADO, VILIFICAR. 
VILIPE'NDIO, ſ. m. See DESPREZO. 


Dar as boas windas a alguem, to 


LILA, fa f. a to- n. | | 
. 


; 


VIN 


VILLAA, ſ. f. a country. 
VILLAAME'NTE, 44 . bake | 
meanly, villanouſly, ” "hy 


VILLA'GEM, \. f. a village, 


de" maatatny {. m. a great villain, or wick. 
VILLANTA, ſ. f. meanneſs, baſeneſt, vil. 


any. 

VILLAO, ſ. m. a clown, a countryingg, 
a pes ſant. 

Ca allæyro villas, (in ancient records) af. 
tic knight, a new upſtart knight, 2 wel. 
thy ruttic that could keep a horſe in re. 
dineſs at his own expence and charges. 

P. eflender-ſe como villas em caſa de (u 

ſegro, to take upon one like a mean jd. 
low in his father-in-law's houle. Appl. 
ed to thoſe who make too bold wit 
what is other men's, as ſons-in-lay d 
baſe temper will do in their father-in-lays 
houſes. - | 

P. fe queres ſaber quem he d villas, nett. lx 
a Dara na mas; we lay, ſet a bega 
on horſe-back, and he will ride to the 
devil. 


Fillaõ ruin, a villain, a rogue, 2 fordid 


fellow. 


Villas ruim, fo perſons of high rank ca 


thoſe that are of inferior quality of &. 


gree. 
VILLO'A, ſ. f. a country-woman; allo 1 


baſe or ſordid woman. 


VILME'NTE, adv, vilely, baſ:ly. 
ME, ſ. m. an oſier; the red water-wl- 


low. Lat. wimen. 


Tecer vimes huns com 05 outros, to wattle. 
Feyto de wimes, wicker made of oher tmg, 


wattle. 


Paredes feytas de wimes tecidos bunt com th 


tros, waltled walls. 


VINAGRA'R, v. n. to four, to grow ſout c 


ſharp in taite. 


VINA'GRE, ſ. m. vinegar. Lat. ocetun, 
VINAGRE'IRA, ſ. f. a vinegar- bodle cr 


cruet. 


FVINAGRETIRO, ſ. m. a vinegar- man, obe 


that ſells vinegar. 


FVINCENTE. See VICENTE. 
VINCETO'XICO, ſ. m. the herb fiallor- 
wort, or ſilken- cicely. Lat. aſciepuat. 
FIFNCO, ſ. m. the track or rut ofa chant 


or chariot-wheel. Lat. orbita. der wo 
"DORRA. 


VINCULA'DO, a, adj. entailed, or othe- 


wiſe tied, as eſtates are. 


VINCUL#'R, ou Awvincular, v. a. to entil a 


eſtate, to bind ſure, to make faſt. 


VFNCULO, f. m. a te, or bond; alſo u 


entail. nk 


VDA, f. f. a coming, 


ad uentus. e 
das, e vindas. See IDA. ares 


to ſalute a new-comer. 1 


VINDICAGAM, f. f. vengeance or 


ment. 


FINDICA'DO, a, adj. revenge. = 
FINDICA'R, v. a. to revenge, to | 


venge of. 


VINDICATTIVO, a, adj. — 10 
VINDFMA, f. f. vintage, unt. 4 i 


ing. Lat. 
— — * ki g the wine from if 


grapes. : ..c, after tt 


is de vindimas c 


vintage 1s over, 


_ = oh into. As 


VIN 


mou ne. a, adj. that has had the 
apes gathered. : 
VI DIMADO'R, ſ. m. a vintage-man that 
thers the $, 4 vintager. 
„ob Kl, {. f. a ſhe vintager, or 
-gatherer. _ : 
VDI Tk, v. to vindenyate, to gather 
apes. . 
Mer, (a vulgar word) to kill. 
P. oindima enxuta, colheras winho puro, 
make your vintage in dry weather, and 
you will make pure wine. 8 
FINDI'MO, a, adj. of, or pertaining to 
vintage or grape-gathering. 
J ind ins, ou 2 a ſort of figs that 
are ripe in the vintage. 
Cl vindimo. See CAVANETFO, 
* FINDO, a, adj. come, arrived. 
ben winds, welcome. 
_ $7 vc. mite bem vindo, welcome, ſir, 
_ you are welcome. 
o gu tm winds, ou chegado ha pouco, a new- 
r comer, 
| VINDO/URO, a, adi. future, that is to come 
hereafter. 
Vindouros, ſ. m. p. they that ſhall come after. 
_ Lat. fofer:. 
obo, a, adj. revenged, that hath 
 rcvenged. Lat. wits, See the verb VIN- 


_ 
1 


_ G4. 
obo, ſ. m. an avenger, or reven- 
_ cr. Lat. ufer. 

VI:SGADO'RA, ſ. f. ſhe that revengeth, a 
| revengeful woman. 

FINGA NCA, ſ. f. revenge, avengement, 
eergeance. Lat. wtio. 
rok, v. a. to avenge, to revenge, to 
retaliate, to take vengeance on an offen- 
_ dr. Lt. ulc;/cz. 
car ſen pay, to revenge, avenge, or vin- 

| cicate one's father. 

| / ingar buma injuria, to revenge an affront, 
: to take vengeance of an affront, 
e de vingar quinhentos ſeldos, this is 
underitocd thee ſeveral ways; firſt, that 
if a gentleman had wrong done him by 
mother, he might have a fine of five 
hundred foldos laid npon his adverſary, 
to make him fatisfaRion ; whereas he 
who was not a fidaſgo could have but 
three buadred allowed him ſecondly, 
fome will have it to be a title given to 
thoſe gentlemen, who were at the famous 
battlo of Clavije, when the Spaniards 
routed a vaſt army of Moors, and de- 
livered themſelves from the tribute they 
before paid them of five hundred ſoldos 
wal. and, thirdly, they ſay theſe were 
gentiemen who had five hundred foldos a 
Fear pay from the King. 
2 6 oY for the ſerd or fruit to re- 

an ſcund an i 
Le, unhurt after the ſhedding 


8. 


| 4 e de alguem, v. r. to be revenged of 
ede rerenge one's ſelf upon him. 
YN 5 a, adj. revengeful. 


. f. avineyard, Lat. æ EA. 


Cage vinbo, to dig up and looſen the 
ae tor planting of vines. Lat. paſ- 


+ ® Is 
„ e 4 cavar @ vinha, to dig again about 
ages ich e = ground to better tem- 
n otten digging and labouri 
|." repaffinare, 12 55 DE 
| */*aVar as winhas, to lay open or bare the 
roots of vines. Lat. ab eare 


* a A 8 
ms a wind wvinha, cum o de 


what is got over the devil's 


VAIN 
back, is ſpent under his belly; ill gotte 


s never thrive. © £4. 
VINHA'CA, ſ. f. bad wine, decayed v ine. 
VINHA'GO, ſ. m. a country that is all 

vineyards. 

VINHATARIA, ſ. f. idem. 
VINHATE'IRO, ſ. m. a vine-drefler, one 
that farms a vineyard. : 
VINHE'IRO, ſ. m. one that looks to a vine- 

yard to kcep out thieves, dogs, &c. 

VINHE'TE, 4 m. ſmall wine, not ſtrong. 
Lat. wvillum. ' 

VT NHO,\. m. wine. 

Vinha tinto, red wine. 

Vinho palbete. See PALHETE. 

Vinbo donzel, ſmall wine, not generous. 

Vinho fino, generous wine. 

Vinho freſco, wink that is ſomewhat ſour. 

Vinho de pez, que ſe fas com mofio e pex, 
wine preſerved or cured with pitch. Lat. 
vinum picatum. 

Vinho de Franga, French wine. 

Vinho de Eſpanha, Spaniſh wine. 

Vinho azedo, ſour wine, pricked wine. 

Vinho novo, new wine. : 

Vinho wvelho, old wine, dry wane. 

Vinho mud», a ſort of ftrong-bodied white 
wine. 

Vinho verde, tart or ſoury wine. 

Vinho de repiza. See REPIZA. 

Vinho moſcatel, muſcudel, or muſcadine, a ſort 
of rich ſweet wine. 

Vinbo waleroſo, generous, ſtrong, or vigor- 

ous wine. 

Vinho aſpero, rough wine. 

Vinho muyto doce, luſcious wine. 

Vinho macio, ſoft, or mild wine. 

Vinho macho, puro, ou ęſtreme, pure wine, 

as preſſed out of the grapes, without mix- 
ture or allay; racy, neat wine. Lat. 
merum. f 3 

Vinho caſcarraõ. See CASCARRAM. 

Vinho muyto forte, que ſobe a cabega, heady 
wine. 

Vinho maduro, e macio, mellow wine. 

O gaſto do winho, the flavour of wine. 

Adega, ou outro lugar em que ſe vende o vin- 
ho, vintry. | 

Viubo miflurado com agca, wine allayed with 
water. | 

Provador de vinbos, a wine-conner. 

Vinho dz abſyntbio, wormwood-wine. 

Mercador de winhos, a wine-merchant. 

O que bebe muyto vinbo, a wine-bibber. 

P. o bom winho nao ha miſter ramo, good 
wine needs no buſh. 

VINHO'TE, given to drink wine, or to drink 
much wine, (a jocoſe word.) 

VINOLENTO, a, adj. given to drink much 
wine. 

5 NO, ſ. m. a ſort of woollen 
cloth. 

NIE, adj. twenty. Lat. ⁊iginti. 

Vinte wezes, twenty times. | 

Caſa dos winte e quatro, the court of alder- 
men in Liſbon. 

Vinte, ſ. m. a tenth pin they uſe in Portu- 
gal, and other parts, which ſtands by it- 
ſelf, and whoſoever knocks it down, 

counts twenty. 

Saber as pancadas av winte, (metaph.) to 
be ſharp or cunning enough not to be im- 
poſed upon. | g 1 

VINT. PM, ſ. m. vintin, a Portugueſe com 
equal to 1 
called. 

VINTE'NA; ſ. f. a ſcore. 

Juix da wintena. See 


Lat. Siu. 


Ted. alſo a, ſort of fiſh ſo 8 


YV1R : 
VINTENE'IRO, f. m. a fort of town- 


clerk, 8 
VIO'LA,Y.f. See GUITARRA. . 
Viola, a flower called violet. etal 
VIOLAGAM, C. t. violation, the aft of xio- 

lating or injuring ſomething ſacred... ., 
VIOLACAM, violation, rape, the a& of de- 


flowering. wit A Den 2 


& w 


| win A 


44 


* 


1/VIOLA'DO,a, violated; 
See the verb VIOLAR, 1 
Xarope violado, ſyrup of violetis. 
VIOLADO'R, ſ. m. a violator, a defiler, an 
infringer, &c. according to the verb #1- 
OLAR, | 
VIOLA'L, f. m. a bank or bed of violets. 
Lat. wiolarium, ; 
VIOL#R, v. a. to violate, to defile, to in- 
fringe. Lat. wiolare. . 
Violar huma donxella, to violate, force, de- 
bauch, or deflower a virgin. 
Violar greias, to violate churches. | 
FIOER VEL, adj. violable, that may be vi- 
olated. | 
VIOLE'IRO, ſ. m. he who makes gyitarsz 
alſo one who plays upon the guitar. 
VIOLE'NCTA, .. 4 violence. Lat. vo- 


gntia. . PR SYS 
Fazer-ſe wiolencia, to forbear, to contain 


one's ſelf. OR 
3 violencia em faxe · lo, L was forced to 
ao it. | 
VIOLENTA'DO, a, adj. forced. | 
VICLENTAME'NTE, adv. violently. _ 
n A'R, v. a. to force, to uſe vio- 
ence. 
VIOLE'NTO, a, adj. violent, ſerce, vehe-, 
ment, boiſterous. 8 
Vento wviolento, violent, or boiſterous wind. 
Homem wviolento, a violent, haſty, or paſſion · 
ate man. : 8 i 
Morte wiolenta, a violent, or unnatural 
death. | 
Violento, violent, murderous. _ 3 
Por m#os wiolentas em alguem, to lay violent 
hands upon one. „„ 
VIOLE'TA, ſ. f. the flower called violet. 
Lat. viola. | WF 
VIOLPNHA, ſ. f. a ſmall guitar. 
PERI O, a, adj. viperine, pertai 
viper. Lat. viferinus. 8 
V k, v. n. to come, to arrive. Indic, pre- 
ſent. ex venho, vens, vem, vimos, indes, 
vem; imperf. vinba, wvinhas, vinba, &c. 
pret. eu Vim, vięſte, veyo, Viemos, Vieſtes, 
dit raõ; imperat. vem tu, denba gle, 
wenhamos nos, vinde vos, denbaõ elles; 
infin. preſ. ver. gerund, vindo, coming; 
part. vindo, come. Lat. vcnire. 
P. tras de mim vira quem bom me fara; 
when people find fault with thoſe that 
uſe them well, they ſay, a worſe will 
come, and then they will find the dif- 
ferenes. Eo xd 
Vir, to return. Lat. redire. FRE 
Vir as mats, to fight, to come to handy 
[DION DIET IRS | 
Tempo ira, a time will come. 
Tornar à wvir, to come back again. 
Fu winha ver- vi, I was coming to ſee - 
; you. "A 
Fae wamns nos e venhamos, (a familiar 
aire now, let us conſider things im- 
partially . 0 PS: 
Quereis wes vir comigo? will you come or 
o along with me? e | 
o/co, come, or go along with us. 


— 


. 
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ning to a 
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Vinde oom u 


em vente daquella parte, there ccmes a 
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ind from that fi 
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VIR 


. cartas que Vieras boje, "the letters that 
come in to day. | : 
| . ere ao penſamento, it came into my 


Vir, to come of a family, to deſcend, to be 
extracted from. 
Vir, io come, to iſſue. | 
As weas que wvem do coragas, the veins that 
come or iſſue from the heart. 
Vir, to come, to proceed. 
Donde vent que, dec. how comes it, or how 


comes it to pats, or from whence comes it 
that, &c. | 
Dali vem que, from thence it comes that, 


that's the reaſon why, therefore it is 


Fir, to grow, to be produccd, (ſpeaking of 
4 | 


-Fir em, to agree, to refolve; as, 
Elles wieras em, &c. they agreed or reſolved 
among themſelves to, &c. 


Vir à palavras, to exchange words, to 


quarrel. 
Vir a a, to make a trial, to try. 
Flle dia o que the dem a boca, he ſpeaks 
Wat comes next, or what lies upper- 
wet. | ago 
Fir fe embora, v. r. to come away. 
Vir-ſe à ſaber, to come abroad to men's 
knowledge. Lat. erumpere. 
*PFRA, {.f (among cobBlers) a narrow 
ſlip of leather ſewed on a ſhoe that is 
torn. 
*FIRACAM, ſ. f. a breeze, particularly in 
the ſummer- time. ; 
' FIRACCE'NTO, ſ. m. (in orthography) an 
© apoſtrophe. g 
For bum wiraccento nũma palavra, to a- 
poſtrophe a word, to put an apoſtrophe 
, Over it. | 


<FIRADOR, ſ. m. a windlaſs or windleſs, 


'a machine uſed" to raiſe great weights 
withal. | 


© *Pirador, (with mariners) viol, a term uſed 


of a three-ſtrand-rope when it is bound 
faſt with nippers to the cable, and 
brought to the jeer capſtan, for the better 
and more commodious weighing of the 
anchor. | 
VIRA'DO, a, adj. turned, &c. according to 
the verb YVIRAR. 55 
4 trades, a ſort of pumps or light 


„ae, à woman with the qualities of 
a man, a virago. It is alſo uſed in 
TE] ſenſe, which I cannot under- 
ſand 


FIRFR, v. a. to turn. Lat. wertere. 
* coftas, ou fugir, to turn one's back, 
to fly. h 
Virar de. cima para baixo, to turn upſide 
down | 


- Firar bur veflido, to turn a ſuit of clothes. 


Virar o miolo a alguem, to make one mad or 


diſtracted. 


Virar a cara para o inimigo, to face about to 


the enemy. 


Virar, v. n. to turn, to change the mind, 


conduct, or determination. 


El pode wirar, au virar qe, his mind may 


Firar. ſe ver. to turn, to change poſture. 
beoalls PIR, 5. n. 1 

Allie nad ſabe de que parte ſe vive, he knows 
Hot 121 2 turn himſelf, he is put 
to his laſt ſhift, 

*PIRAVO'LTA, ſ. f. a circular motion, a 


WIR 
Firaveltas, a continual going backward and 
VIRGA ferrea, an won red-hot. Lat. 


VIRGEM, Cf. f. a virgin or maid, Lat. 
virgo. 


[4 Virgem May, the Virgin Mary, the holy 


Virgin. 
Virgem, Virgo, one of the twelve celeſtial 
ns. 


Ella efta virgem, ſhe is a maid. 


Ella morreo virgem, ſhe died a maid. 

Virgem, adj. virgin; it is applied to any 
thing untouched. | 

Axeite virgem, virgin- oil, that which oozes 
ſpontaneouſly out of the olive without 

preſſing. 

Ouro virgem, virgin- gold, gold that is got- 
to out of the ore without any mixture of 
alloy. 

5 em, virgin-wax. 

Ser Tepultads em terra virgem, to be {aid 
in a ground where no body was interred 
before. 


VIVA, adj. of, or belonging to a vir- 


gin, virginal, maidenly, maiden. 
Leyte wirginal, virgin's-milk, a chemi- 
cal compoſition, called alſo Benjamin- 


water. 
eee ſ. f. virginity, maiden- 
head. . 
VIRGT NEO,a, adj. virginal, maidenly. Lat. 
Virgintus. 
VFRGO, 1. m. the maiden-head. 
VFRGULA, ſ. f. a comma. ö 
VIRGULAR, v. a. to put the commas in 
- writing. FS 
VIRGU'LT AS, ſ. f. p. a number of young 
ſprigs growing together out of the ground. 
at. virgulta. | 
FIRIDA'NTE, adj. verdant, green. Lat. 
viridann. 
FVIRPFL, adj. manly, virile. Lat. virilit. 
VIRFLHA, adj. the groin. 
VIRILIDA'DE, ſ. f. virility, manhood. 
KIRIPLA'CA, ſ. f. Viriplaca, a goddeſs 
of the Romans, whoſe temple ſtood on 
*the- Palatium, unto which men and their 
_ wives uſed to reſort to reconcile their 
FVIROTAM, ſ. m. a fort of ſhaft, or arrow to 
ſhoot out of a croſs- bow. 
VIRO'TE, ſ. m. a ſhort iron or wooden 
ſhaft, or arrow. 
Firotes da eſpada, the croſs-bars of a hilt of 
a ſword. | 
FIR-POTENTE, adj. ſtout, ſtrong. 
FIRTU'DE, ſ. f. virtue, or moral goodneſs. 
Lat.-virtus. 
Ts virtue, medicinal quality or ef- 
cacy. 
dee de, by virtue of, upon the 
account of, by reaſon of, in purfuance, or 
conſequence of. . 
Em virtude das ordens que elle recebeo dacor- 
te, in purſuance of the orders he received 
from court. 
Em wirtude de ſanta obediencia, a ſort of 
comminatory precept uſed amopg friars. 
P. fazer da nec virtude, to make 2 
virtue of neceſſity. 

P. wirtudes yencem finaes, virtue evercomes 
ill tokens; that is, though a man ſeems 
to be ill inclined, he may overcome all 
bad tokens and inclinations, and be vir- 
tuous. S £ 

Que naõ tem virtude, virtueleſs, — 

Virtudes, virtues, one of the - orders of 


IS 


Virtudes theolbigazs, theological tin. 
faith, 3 5 N 
VIRTUO'SAMENTE, adv. virtuouf 
FIRFUG'SO 5 
- @, adj. vi 
= a, adj virtuous, honeſt, up. 
VIRULE'NCIA, ſ. f. viruleney. 
VIRULE'NTO, a, adj. virulent, Venomons, 
FFRUS, (among ſurgeons) virus, 
hp ah Re 8 viſage, ar 
of the face | j 
the face. TOY "7a 
VISAGRA. ©: 8 BIS4GRA. 
VISANTE, ee T BESANTE, 
pf MC f. viſion, ſight. 
zſad, viſion, or apparition, f. f 
cond ghoſt, 15 en; 
VISAVO'. See BISAVO, 


_ PAPSCERAS, ſ. f. p. the entrails or bonds 


(among phyſicians.) 
VISCE'/RIOS, ſ. m. idem. 
VISCERO'SO, a, adj. viſcerous, or vice. 
VISCO, ſ. m. a ſhrub growing on oak ani 

aſh-trees, called miſletoe, or miſketice, 

Lat. w#/ us; alſo bird-lime. 
VISCO'NDE, ſ. m. a viſcount. Lat. cit. 

comes. 

VISCONDA'DO, ſ. m. viſcounty. 

VISCONDE'SSA, ſ. f. a viſcounteſs. 5 

VISCOSIDA'DE, ſ. f. viſcoſity, viſcouſnes, 

VISCO'SO, a, adj. viſcous, clammy, {tick 
ing like bird-lime. 


VSE IRA, ſ. f. the vizor, or bever of 1 


helmet. 
Calar a viſeira, to pull down the vizor, 
VISGO. See VISCO. 
VISINHA'NGA, ſ. f. a neighbourhood, the 
« whole body of neighbours ; allo negt- 
bourhood, or the adjoining place to where 
a perſon, &c. dwells. 
VISINHA'R ou Vixinbar, v. n. 0 be 2 
neighbour. . 
Elle viſinba comigo, he is my neighbour. 
Viſiubar, to neighbour, to adjoun to, to con. 
fine on. i 
Vifithar com o goflo, cu genio dt alguen, 1 
pleaſe, to humour one, to comply 


him. 
FISI'NHO, a, adj. neighbouring, borde- 
ing, adjacent, adjoining ; alſo nigh, 50 
remote. 7 
Viſiubo, ſ. m. Viſinba, ſ. f. a neighbour. 
Viſinbo, an inhabitant, inhabiter, or 
DISIR. See VIZIR. f 
VISFTA, ſ. f. a viſit; alſo a viſitant, if 
who goes to ſec another, 1 viſiter. : 
FVifita, (with the clergy) viſitation, 2 prelate 
going his viſitation. 
Vifita, Kare, ſearching. is 
Vifita dos navios, the ſearching of ſhips 
the king's officers to clear them, a 
VISITACAM, ſ. f. the feaſts of the 
tion of our Lady. 
FISITA'DO, a, wy viſited, Kc. der te 
ISITAR. ; 
1. ſ. m. a viſiter, one who 14s 
a monaſtery, &c. | 
VISITA'R, 4 a. to viſit, to goto 3 
Vifitar hum. amigo, to vilit a friend, 
or to make him a vit. £ 
Vifitar lugares ſantos, to £0 pilgrn2ge® 
frequent places of devotion 9 01 
Viſitar, to go a viſita tion as 
a circuit as fudges: oh 
arſe, v. r. to viſit, . 
3 ceremonial ſalutations 
houſes of each other. 


the inte- 
at ile 


»6arning round. See allo VICISSITUDE. 


| angels, 


; ſeen. 
[#1SEFEL, adj. viſible, that may be 5 


Fifvel, clear, plain, apparent, manifeſt, 


| vi 
isELME 
{ible manuer; 3 


ſight. ; i 

U MBRE ſ. m. a glimmering, glimpſe, 

or hint, an imperſect knowledge. | 

Ter vi ; de alguma couſa, to have but 
a glumpſe of a thing. 

VF SO, ſ. m. the fight, the eyes. 

Viſh, likeneſs, reſemblance. 

VISOREY, ſ. m. a viceroy. 

TA, {, f. the fight, one of the five 


lenſes. 
Ter boa wiſla, to have a good fight, or 
ti ; 


light. 
Ti wy viſa curta, to be poreblind, ſhopt- 
ſighted, or near · ſighted. 
Perder de viſla alguma couſa, to loſe ſight 
of a thing, to ſee it no more. 
A ferder de viſia, as far as one's eye can 


W1 


reach. \ 

Cegar a viſla, to dazzle, to offend the ſight 
with too much light. 

4 viſa de, before, in preſence of. 

Tirar a vifia de alguma couſa, to keep 
from ſeeing a thing. 


_ 4 vifa difo, thereupon, upon that, in con- 


lequence of that, 

De wifie, by ſiglit. 

Conhego-0 de via, I know him by ſight. 

Faxer bella wijla, to look very fine. 

Vila, view, proſpect, viſta or viſto. 
uma ⁊iſſa d olbos, a caſt, a view, a 

Nama wifta, at one view. 

Dar huma viſta de olbos, to Icok upon, to 
behold ; alſo to overlook, to overſee, to 
mind, to watch. : 

#i/ta, a meeting, a conference, an inter- 


view. 
ITSTO, a, adj. ſeen. See alſo VERSADO. 
V:/to ſer ie aſſim, ſince it is ſo. 
Vifto iſto, que bey de fazer ? what. ſhall I 
do then ? 


glance. 


o 


Ser bem cu mal viſto, to be looked upon, 
or ſeen with a good or an evil eye. 
VISTORPA, Ct. an inſpeRion, or prying 
FISTO'SO, a, adj. Gghily, pleafiog to th 

„ A, ad, uy, pleahng to the 
eye, ſtriking to ee 4 : 

VISUAL rayo, viſual ray. : 

Al, ach. vital, belonging to the life. 
2 vitalis; allo vital, contributing to 
ife. 

VITALFCIO, a, during all the life of _ 

FITANDO, that is 1 be avoided, or 
ſhunned, (ſpeaking of an excommuni- 
cated perſon. . 

HELLA, ſ. f. a calf, the 
cow. Lat. witula, 

Carne de vitella, veal. 

Fella que ſe mata antes que tenha hum mes 

1 b 

ELA colera. Sce COLER A. 

FITFNGGA, . f. a ſort of meal, or flour 

FITOLA, © f. | | 

1. t. Opimon, 

FVITOR. Ste VICTOR 

IRI, &c. 

FVITORINA, See 

FITREO, 25 adj. 
bling olaſs. 


young of a 


mind, ſentiment. 


See VICTORIA, &c. 
VENTURINA. 


Vitreous,, glaſſy, reſem- 
mor Vitreo " & 
humour le. humour, the glaſſy 


FITRIGLO, {. m. vitriol, or copperas. 


NTE, adv. viſibly, in a vi- VITUPERACAM, ſ. f. vituperation, cen- 

Iſo viſibly, plainly, clear- ſure. IS | 

= | Fer UPERA'DO, a, adj. vituperated, blam- 
ea 5 py om VITUPERAR, v. a. to vituperate, to blame, 


4 


+/7wver de, to live of, upon, or 


. 
ſoldiers in a camp. 


PIVTULO marinbo, a ſea-calf, a large fiſh. 


to find fault with. Lat. vituperare. 
VITUPERA'FEL, adj. blame worthy, vitu- 


perable. : 
VITUPE'RIO, ſ. m. vituperation; alſo dif- 


[ 


FITUPEROSAMENTE, adv. blameably, 
.diſhonourably, ſhamefully, diſgracetully, 
infamouſly, diſcreditably, ignominiouſſy. 
FVITUPERICQSO, a, adj. diſhonourable, ig- 
nominious, ſhameful, infamous, reproach- 
ful, diſcreditable. 
V, interj. long live 
Viva el. re, long live the king! God bleſs 
the king! See VER. „ 
FIV ACIDA4'DE, ſ. f. vivacity, livelineſs, 
fire, mettle, ſprightlineſs. ; 


= 


£ 
£ 
* 


|/1VAME'NTE, adv. briſkly, ſharply, ſmart- 
ly, vigorouſly. 

VIVAND#IRO, ſ. m. a ſutler. See EX- 
ERCIFO., 

VIV AZ. 8 VIVIDOURO. 

1024. ee ¹νzkz. 


VIVEDOURO. See VIV IDOURO. 

VIVE'IRO, ſ. m. a park, a warren. Lat. 
. VIVArium. 

Viveira de peiæes, a pool, or fiſh-pond, a 
ſtove to keep fiſh in. Lat. piſcina. 


ground for raiſing young trees, ſtocks or 
plants, to be tranſplautedto other ground. 
Lat. plantarium. 
Viweiro de paſſaros, an aviary, a place in- 
cloſed where buds àre kept. Lat. avia- 
rium. 
wverro de lebres, ou coelhos, a warren, a 
hare-warren, a coney-warren. Lat. &- 
porarium. : 

Fiveiro de peixes no. meyo de hum rio, a 
warren, a device for preſerving and ttor- 
ing fiſh in the- middle of a river. 

Fiveiro de oftras, an oyſter- pit, or place 
where oyiters are kept. Lat. oftrearium. 

Vrveiro, (in a moral ſenſe) a tink, any 
place where corruption is gathered. 

V iweiro do vices, a fink, receptacle, ſhelter, 
or neſt of wickedneſs and vice. 

VIVE'NDA, f. f. a dwelling, ſettlement, 
= fixed place of abode, a dwelling- 

ace. 

Aſentar ſua vivenda, to ſettle, to fix one's 
ſelf, to eſtabliſh a reſidence. 

Ter wivenda, to dwell, to abide in, to in- 
habit. | 3 

Caſa para viv nda, a dwelling- houſe. 

ENTE, p. a. living, alive. 

Vivente, ſ. m. a living creature. 

VIFER, v. n. to live, to have life. Lat. 
VIVEre. 


f 


by, to feed, 

to maintain one's ſelf. 152 | . 

Elle vive de legumes,.e raixes, he lives or 
feeds upon pulie or roots. 

Elle dive d ſeu, ou ſuftenta-fe das ſuas ren- 
das, he lives upon is income or eſtate. 
Elle ainda vi ve, he lives ſtill, he is ſtill or 

yet alive, or he is yet living. 
Elle video cem anncs, he lived an hundred 
Ears. ' 
Ell; wive a cuſta de outrem, he lives at 
other people's charges. 


EG . f. victuals and liquors for 


Viuer ſem cuidado 6&9 dia 


grace. Sze DESHONRA, and INFAMIA.| 


Viva wm. muytos 41108 


Ad, 1. f. livelineſs, 


Viveiro de plantas, a nurſery, or plot of 


[7IFIFICATEPO. 7 „ S 
{VIVIFICO. 4 See } | 


Nas ha la viva ala, there is 


* - 
* 


| 


v1 
from hand to mouth, without thought. 
Lat. vi very in diem, vel bordun.... 
Liver do ar camo o cameleas, to feed/ony's 
ſelf with wind, EO NS 
Viver pobremente, & com muyto trabalby, o 
live from hand to mouth, to make juſt ſhitt 
to live, to make ſhift to keep life and 
ſoul ors oa es ace th 
Viver de eſmolas, to live upon charity. 
Liver, to ni to lead a e 
Viver, ou proceder comg hamens. de bext, to 
live like pure 0 e en 
Viver com grandeza, to live ſplendidly, or 
e -...* vio i bh 
Viver, ou proceder mal, ta lead an ill life, 
to live lewdly, to be an ill liver. 
Vi ver bem com todo u munday to livre well ar 
agree with every body. le 
Saber viver, to e bow to live in the 


world. . 

on VA VINCE, 
annos, I thank you: | x4 
H. nas vive mais o Jeal, que . gaer 0 
traidor, an honeit man lives no longer 
than a treacherous villain pleaſes, becauſe 
an honeſt man, fearing nothing, is al- 
ways expoſed to the treachery of villains. 


VH RE&, 1. m. p. proviſions, victuals. 


| ſprightlineſs, f- 
gacity. 0 
Viveza das cores, the 


livelineſs, or bright- 
nels of colours. 


Ter viveza 20s olhos, to have bright ſpark- 
ling eyes. . ner 

Vivexa do eſpirito ou doe entendimento, the 
vivacity, lvelineſs, quickneis, or. read- 
nels of wit. Fr 


VIVEDO'URO, a, adj. long-lived. + Lat. 


al, 

quickening, vivific, yivificative. 1. 4. 
VIVIFICA'DO, a, adj. vivified, quickened. 
VIFVIFICA'NTE, p. a. See FIVIFICADOR. 


DT. 1 G e 
VIVIFICADOR, a, adj. vivifying, vivific 


{VIVIFICA'R, v. a. to vivity, or quicken, 


to vivificate. Tar 
FICIEICA- 
DOR... 
FTVO, a, adj, alive. Lat. ISVs, |. 
Elle fa queimado vi vo, he was burnt alire 
Carne diva, the qui cx. 4 
Cortar ate à carue vi, to cht, to the 
quick. ITS LEDSS 
Agoa viva, ſpring- water, running-water. 
Viwo, lively, brilk, ſprighily, mezileſome, 


ſharp, art, or 
Olhos vi dus, bright, ſparkling, or piercing 
eyes. 8 


Cor viva, a bright or lively colour. . 
De wiva vox, by word of mou tn. 
Razoens vi vas, 5 or ſolid reuſong. 
Braza vi va, a burning coal. 
Viva alma, a living foul. © © 


— 


ery, | v1 
Engenho vivo, a quick, 


Wercing wit. 


2 


te 


# ©+4% 


9 3 « 
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Efte retrato efta feita as <vive, th 


is drawn to the life I” 
Tocar alguem 0 Viv, to. offend one to 


the quick, or ſenſibly. 1 
nie quick and the 

dead. | 5 CY 

Vivos, a ſort of 


/equinte, to live 


Os wiwvos e 0s mortos, t 
orpament for a coif.. as 
f II, 


© 0 RD . ———— ee ren ers en Oo 


ULT 

VIUTA, ſ. f. a widow. 8 
a viuda rica com hum olho chora, e com 
outro refica, the rich widow cries with 
one eye, and laughs with the other. 

P. a viuda e capad, quanto comem, a fi o 
dan, the widow and the capon, whatſo- 
ever they eat ſticks by them; that is, 
they grow fat, and thrive with it. 

P. a wiuva com o luto, e a moga com o monco, 
a widow muſt be married before her 
mourning is out, and a maid be“) re ſhe 
can wipe her noſe. * 

VR, v. n. See ENVIUF AR. 

HIUVE'Z, ſ. f. widowhood, the ſtate of a 
widow. 

ITU, ſ. m. a widower, a wan whoſe 
wife is dead. 

VIZEIRA, ſ. f. See VISEIRA. 

FIZINHO, &c. See VISINHO, &c. 


VR, ſ. m. vizier, the prime miniſter of 


the Turkiſh empire. 

DIA. See UGA. 

ULCERA, ſ. f. an ulcer, a- running fore 
full of putrid virutent matter. Lat. 
wlcus. 

ULCERACAM, ſ. f. ulceration. - 

ULCERA'DO, a, adj. ulcerated, exulcerat- 
ed, ulcered. 

Cheyo de chagas ulceradas, ulcerous, full of 
ulcers, afflicted with ulcers. 

ULCERA'K, v. a. to uleerate, or exulce- 
rate. : 

Ul:erar ſe, v. r. to grow by time from a 
hurt to an ulcer. 

UVLCERO'SO, a, adj. ulcerous, full of ul- 
cers, afflicted with ulcers. 

ULMA'RIA, ſ. f. the herb meadow-ſweet, 
or moon- wort. 

L. ME IRO, ou Ulmo, ſ. m. an elm- tree. 
Lat. ulmus. 

LTL, (in the city of Braga and its ter- 
TORY) where is it? or there is no ſuch 
thing. |; 

ULNA ſ. f. (in anatomy) the greater 
hone of the elbow, which lies between 
the arm and the wriſt z called alſo focile 
jut. Lat. uina. 

LO. See ULLO. 

ULTERIO'R, adj. farther or furthermoſt, 
or the farther fie, ulterior, (in geogra- 


by. 

CETIMADAMENTE, adv. ultimately, in 
the laſt reſort, in the laſt conſequence. 
See alſo TOTALMENTE. 

ULTIMA'DO, a, adj. ultimate, final, in- 
tended in the laſt reſort. See alſo PER- 
FEITO, and the verb ULTIMAR. 

ULTIMAME'NTE, adv. laſtly, the laſt time. 
Lat. poftremum. 


 Ultimamente, laſt of all, laſtly z alſo lately, 


not long ſince, not long ago, newly. 
ULTIMA'R, v. a. to finiſh, to put an end 
to. 


ULTIMO, a, adj. laſt. 


O ultimo de buma claſſe, the laſt of a form. 


Em ultimo lugar, ou por ultimo, laſtly, laſt 


of all. 


Ultima vontade, the laſt will. 
-ULTRAFA'DO,. az adj. abuled, affronted, 


reproached, wronged. | 
ULTRATFA'R, v. a. to wrong, to abuſe, 
to affront, to reproach, to outrage. 
ULTRA'FE, ſ. m. outrage, abuſe, affront. 
ULTRAMA'R, ou Ultramarino, a, adj. ul- 
tramarine. i. 4 
Azul ultramarino, ultramarine, a ſort of 
rich blue paint, produced by calcination 
from the ſtone called lapis lazuli, 


1 


UNH 


UNT 


ULYSSF'A, ſ. f. (in poetry) the city off nothing to leave. 


Liſbon. 

UMBPGO, ſ. m. the navel. 

UMBILICA'L, adj. umbilical, belonging 
to the navel. | | 

* ſ. m. the jamb or poſt of a 

oor. 

Os umbraes, ou umbreiras da porta, the 
jambs or poſts of a door. Lat. ante, or 
paraſiades. $ 

UMBRA'O, a title or name of honour in 
Moguliſtan. | 

UMBRA'TIL, adj. myſtical, typical, be- 
longing to a ſhadow, or myttical repre- 
ſentation, 

UMBRE'IRA. See UMBRAL. | 

UMBRO'SO, a, adj. ſhady, full of ſhade, 
ſhadowy. | 

Mee. See VOSSA merce. 

UNANIMIDA'DE, .. f. unanimity, an 
agreement in mind and deſign. 

Com unanmmidade, unanimoully. 

UNANIME, adj. unanimous, being of one 
accord or conlent. 

Com unanime conſentimento, unanimouſly. 

UNCAM, 1. f. unction, anointing. 

A extrema ungaò, the ſacrament of extreme 
unction, given only to people in a dying 
condition. ; 

UNCTUO'SO, a, adj. unctuous, oily, 

UNDECAGONO, ſ. m. (in geometry) an 
undecagon, a regular polygon of eleven 
angles or ſides, 

UNDE'CIMO, a, adj. the eleventh. 

UNDO'SO, a, adj. wavy, or full of waves; 
uſed only by poets ; as, mar undeſo, the 
wavy ſea. 

UNGTDO, a, adj. anointed, &c, See 

UNGEFR, v. a. Preſ. unjo, pret. ungt, ſubj. 
pref, unja, to anoint, to rub over, to 
{mear with any unctucus ſubſtance, as oil 
or unguent; alto to anoint, to conſecrate 
by anointing. Lat. ungere. 

Ungir, ou dar os ſautos cleos, to anoint or 
rub over with the holy oil. 

UNGRPF A, ſ. f. Hungary, a kingdom of 
Europe, 


{| Agoa da rainba da Hungria, See AGOA. 


UNGUENTA'RIA noz, a nutineg. 

UNGUE'NTO, ſ. m. unguent, ſalve, lini- 
ment. : 

UNGULA. See PTERYGIO, 

Ungula cabellina, the herb colts-foot. 

UNHA, ſ. f. the nail of a man's finger, or 
toe, the hoof of a beaſt, the talen, or 
claw of a bird. Lat. ungui#. 

Unha de cavwalls, the herb coits-foot. 

Unha do aſno, idem. > 

Que tem as unhas fendidas, cloven-footed, 
or cloven-hoofed. . 

Unba no olho. Sce PTERYGIO. 

Ser unha com carne com alguem. 

- NE. 
nha. See PRESUNTO. 

Unba da ancora, the palm or flook of an 
anchor. 

Ter unha, to be a thief. 

Cortar as unhas, to pare, clip, or cut the 
nails, ; 

Unhas arriba, (in fencing) quart, or the 
fourth. : 

Utthas abaixo, (in fencing) tierce. 

Fugir a unhas de cawallo, to truſt to one's 
horſe's heels. | 


Unhas de fome, (a vulgar phraſe) a very 


See CAR- 


ſtingy man. 
Eſerever o teſtamento na unha, to write a 


man's will on his nail; when a man Las | 


See OLEOS.} 


H. unhas de gato, e habit) 4. begto, 2 cal 
claws and a religious may; abs; 
wolf in ſheep's clothing. 1 
UNHA'DA4, ſ. f. a ſcratch with a nail 
UNHA'DO, a, adj. ſet deep in the cat 
Ec. See the verb CVHAR. 5 
UNHAGA'TA. Sec REST.1BOY 
UNHAME'NTO, ſ. m. the act of ſtirs 
an old vine ſtock 2 into the earth, tha 
many umps may ſpring or ovou 3; 
EE rats . 
UNHAR, v. a. (in agriculture) to ſet 3n 
old vine ſtock deep into the earth, that 
many imps may {pring or grow fm! 
UNHEIRO, f. l. OE eh 1. 
poſtume under the root of the nails; ; 
telon, or whitlow, Lat. poromcbia. | 
UNTAM, ſ. f. union, the conjunttion of 
ſeveral things to one. Lat. ug, 
Uniaõ, union, unity, concord, ſociety, agree. 
ment; allo unition, coalition, (in fur- 


gery.) 

UNICAME'NTE, adv. onlv, excluſively of 
all others. 5 oo 

UNICO, a, adj. only, ſole. 

Filho unico, an only fon, 

UNICO'RNE, ou Unicorns, ſ. m. the best 
called unicorn, See Dr. Parſon's differ. 
ration on this animal. 

UNIDA'DE, ſ. f. unity, oneneſs ; alſo uni- 
ty, concord; alſo unity, the fir prig+ 
ciple of number; alſo an unit. 

UNIDAME'NTE, adv. jointly, unitedly, 

Do, a, adj. united, &c. according to 
the verb Ur. | 

UNIFO'RME, adj. uniform, even, of one 
taſhion, regular. | 

UNIFORMEMENTE, adv. uniformly, con- 
fitently, after the ſame faſhion, 

UNIFORAMIDA'DE, ſ. f. uniformity. 

UNIGE'NITO, a, adj. the only begotten, 


-}UNIR, v. a. to unite, or join together. 


As Prowinicas Unidas, the United Pro- 
vinces. 

Fager que huma feen viva unida com au- 
tra, to unify, to reconcile one perſon 
with another, to make them friends, or 
one. 

O que une, an uniter. : 

Uur ſe, v. r. to unite, to be united, to at 

in concert. 

UNISONA'NCTA, C. f. uniſon, one and the 
fame ſound, a ſingle unvaried nok, 
either by one voice, or divers vos 
ſounding in the ſame tone. 

UNFSONO, a, adj. uniſon, _ 

| UNPSIMO, a, adj. a ſuperlative, invented 

to expreſs the unity of God. 

UNIVERSA'L, adj. univerſal, general. 

Homem univerſal que ſabe de tudo, an u 
verſa] ſcholat, _ = 

Univerſal, I. m. (with logicians) an unt. 
verſal. 5 ES 

UNIVERSALIDA'DE, ſ. f. univerſality. 

UNIVERSALME'NTE, adv. univerſally 

UNIVERSIDA'DE, ſ. f. an univerkity, 3 
nurſery for learning. 

Univerſidade das couſas. See unn 

UNIVERSO, ſ. m. the univerſe, the ward. 

UNP'VOCAMENTE, adv. univocally, 8 
one ſenſe. 

UNPFFOCO, a, adj. 2 having obe 
meaning, not equivocal. 

UNT. 4.06, a, adj. anointed, e | 

UNTADO'R, ſ. m. an anointer, à dauber. 

UNTADU'RA, ſ. f. an anointing, 2 


ing. | VIA. 
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Haar fara traz, ou woltar para trax vo- 


| Foas as ſettas, the darts fly about. 


| Foar nas azas da fama, to have a great 


| Fazer Ivar pellos ares, to blow up; as, 


| Fear o gras com o falcad, to fly a hawk at 


Var, to fly at. 
|. O falcas don a percix, the hawk flies at the 


| Fear, to blow 
_ 4 nin2 vor à terra, the 


|. FOARLA, . f. = falconry) volatile, any 


_ Firm 
A #RIO, f. m. a vocabulary, a 


| FOCACAM, .. 


VOC 


to anoint, to daub. 


UNTA'R, v. 2. 

Untar g roda 
wheel. : 

Untar as mais a alguem, to greaſe one in 
the fiſt, to bribe him. 

Urtar o carro, (metaph.) idem. | 

P. guebrar a cabega, & untar e caſeo, to 
break 2 man's head, and then give him 

aiſter. 

UNT D de porco, the hog's fat round the 
kidney, with which they ſeaſon their vic- 
tuals in ſome provinces. 

UNTOSO. See UVCTCOSO. ; 

UNTURA, ſ. f. an anointing, or daubing. 

Un:uras is commonly taken for flux or; 
falivation. 

Dar as unturas, to flux, to ſalivate. : 

Tomor at unturas, to be fluxed, or ſalivated, 
to be in a flux. 

FOADO'R, a, adj. flying, that does or can 
fly. Lat. wolans. 

Perxe vader, ou woador, the flying-fiſh, a 
ff like a herring, that has wings like a 
pat; which to avoid being made a prey 
by the greater fiſh, will riſe twenty teet 
above water, aud fly one hundred paces, 
and then drop into the ſea. 

VOAR, v. n. to fly. Lat. wolare; alſo to 
lip away, as time. 

A fama wa, the report, or fame flies, or 

. ſpreads every where. 

Fear alto, ou muyto alto, to ſoar, to fly high. 

Fear de cima para baixo, to fly down. 
Lat. dewolare. 

Har, to run, to go quickly, or in haſte. 

Fear juntamente, to fly together. Lat. con- 
. axlare. 

Vaar adiante, to fly firſt, or before. Lat. 
fravwelare. 

Fear por cima, to fly over. Lat. ſupervo- 
lare. 

Fear as redor, to fly 
Lit. circumcolare. 


about, to fly round. 


and, to fly back again. Lat. rewolare. 
Har alem, to fly over, beyond, or to the 
other ſide, Lat. franſvolare. 


Fear fara cima, to fly upward, or aloft. 
Lat, ſubwolare. 

Fear para fora, to fly out. Lat. evvlare, 

Vear _ to fly low, not high. Lat. de- 


re. 
Fear ao pe, ou ! to fl «Lats « 
er 8 9 4 by : Y 


renown. 


4 mina fez woar a terra fellos ares, the 
mine blew up the ground very high. 
Fear, v. a. to fly, to attack by a bird of 


a crane. 


partridge. 

up; as, 5 ö 
the ground, MY IE 
winged animal, 


boa Woaria, i 
well at ſome wigs ag k, . wy 


book of 


Toca BULO, . 1 a word. 


f. vocation, a calling 0, 


T0 
the will of God, | 


hum carro, to greaſe An wocagad, to call together, or get to- 


ether. 
FOCAL, adj. vocal, having a voice. 
Vocal, vocal, uttered or modulated by the 
voice, 
Oragas vocal, oral prayer. 
VOCALME'NTE, adv. vocally, orally. 


HOCATIFO, ſ. m. the vocative cale. 
HYOCIFERA'DO, a, adj. uttered loudly, or 


with a noiſe. See 


FOCITFERA'R, v. a. to cry out, to call loud, 


to utter loudly or with a noiſe. 

DA. JT Ste 15904. 

7000. 1 © 2 BODO. 

VA, ſ. f. rowing with oars; but parti- 
cularly the rowing of a galley. 

Voga arrancada, See ARKANCADO, 

Forgar a woga, to ply one's ors. 

A' wvoga ſurda. See SURDO. 

YVOGA'L, ou letra wogal, a vowel, a ſingle 
founding letter. : 

Vogal, ſ. m. one who has the right of giving 
his voice in an election, a veter. 

06A R, v. n. to row, to tug at the oar, 

Vogar, ou valer. See VALER. 

VOLA'NTE, adj. unfixed, unſettled, not 
fixed in a plaee or abode. 

Campe-volante, a flying camp or army. 

Soldado wolante, ou weteiro. See VELEIRO. 

Volante, ſ. m. a fort of thin (tuff made of 
wool, to hang churches with. 

Volante, a ſhittle-cock, a cork ſtuck with 
feathers, to be banded to and fio' with 
battledores. 

VOLATARTA, ou Velaleria, ſ. f. the art of 
birding or fowling. 5 

Caga de alta wolataria, the flight of a bird 
of prey at ſome ame or other. 

YOLA'TEL, adj. volatile, that flies or can 
fly through the air. 

Volatil, (with chemiſts) volatile, apt to fly 
or {team eut in vapours. 

Volatil, volatile, any winged animal. | 

VOLATILIZA'NTE, adj. (among phyſi- 
cians) that grves volatile ſpirits. - 

FOLATPFM, I. m. a rope dancer, a vaulter, 
a tumbler; allo a lacquey, a running 
footman, a runner. 

VCA, ou Vulero, ſ. m. a volcano, a 
burning mountain. 

Poligas, 1. f. volition, the act of willing. 

VOLFVEL, ſ. m. any object upon which 
the power of choice may be exerted. 

0 LTA, ſ. f. a turning about, or a way 
about; alſo a turn, a walk, a little way. 

Dar huma volta ub ar, to turn round with- 
out touching the ground. 

Dar volin, to go round, to go about, or 
round about; alſo to change, to undergo 
an alteration. ; ; 

O fol da volta as mundo, the ſun goes round 
the world. ; 

Dar huma volta, to make a ſhort voyage. 

Vamos dar huma wolta, let us go and take 
a turn, or walk. 

Elle foy dar huma wolta a ſua terra, he is 
gone to take a turn into his own country. 

Elle foy dar huma volta, he is gone to fetch 
a walk, he is gone a-walking, he is gone 
a little way. | n 

Dar buma volta a cawallo, to ride over, 
about, Lat. circumequiturs. 

Dar woltas, to be rolled about, to turn or 
move. Lat. circumvolwi. 

Dar woltas,. to turn, to put into a circular 
motion, to move round, to turn or wheel 


i 


VOL 

| alteration. . 

Dar woltas, to turn, to change files. 

Hum homem quando tem febre da miuytas 
woltas, a man in a fever turns often. 

Dar voltas na corda, to vault, to play the 
tumbler, to tumble. 

Dar volta a chave, to lock, to lock up. 

Volta, a turning, winding, flexure or mean- 
der, a compals, a departure from the 
right line. 

Elle fey obrigado a dar buma grande weolta 
para entrar no caſtello, he was obliged 
to fetch a great compaſs, or to go a great 
way about to get into the caſtle. 

Ro que da muytas volta, a winding river. 

Ir-ſe na volta de ham lugar, to go toward 
ſuch a place. 

Valta da abobada, the arch or bending of a 
vault. | 

Pegas de volta, the ſtones which form the 
reins of a vault. 

Volta, a returning, or coming back 

Faxer volta, to come back, to return. 

Na volta, ou para a velta, when I, thou, 
he, &c. ſhall return, or come back. 

Le velta, returning home from a voyage. 

De wolta de Rema, a returning or coming 
back from Rome. | 

Dar huma wolta em redando, to walk a 
turn. 

De volta, adv. together, in company. 

Em buma wolta de mais, in an inſtant, in 
the turning of a hand, in a moment or 
twinkling. 

Volta na trifa. See VOLYVULO. 

Volta, viciſſtude, change, revolution, altera- 
tion, turn. . 
Valtat da fortuna, the viciſſitudes of for- 
tune. 8 
Valla, repentance, repenting, converſion. 
Dar <olia para Deos, to turn to God, to- 
be converted. 
Dar wolta no modo de wiver, ou uo, coſtu- 
mes, to change manners, to. alter one's 

courle of life. 1 

Dar voka o juizo a alguem, is for one to 
run mad. 

Dar woltas ao juizo, to put one's thoughts 
and wits upon the ſearch, to cudgel one's: 
brains about a thmg. 

Andar com alguma couſa as voltas, to turn or 
bend all one's thoughts to, or on a thing, 
to he in a hand with it, to be about ſome: 

iece of work. 

2 turn, way of managing a buſineſs. 
Elle da a tudo. as woltas que the parece, he: 
gives every thing what turn he pleaſes. 
He preciſo dar- Ibe outra volta, you mult 
turn it another way. 
Elle deu-lhe taes woltas que ſe rendeo, he 
has ſo wrought upon her that he has made- 

her yield. | 

Elle dts boa wolta, he has turned that 
very well. x "FO 

Efte bracelets da tres woltas, this bracelet 
goes three times about. 

Velta, trick, a wile, a fetch. 

Centro du ⁊ulta, (in the manage) the cen- 
ter of the volta. : 

Volta, (in horſemanſhip) the motion of a 

horſe, a volt, or bounding turn.. 

Meter hum. cavallo nas woltas, to. put or 
thruſt a horſe _ volts. e 

Volta de galope, gallop. 2 5 

Volta, a 5 duch as is worn by our cler- 

gymen, lawyers, and ſtudents in college. 

Andar as voltas com alguem. See LUTAR. 


about; alſo to change, to undergo nn os, the foot or refret of the ag 6 


. V0 ———— 9s 1 A Ae rs E + a a . 
D 5 — _ 


py 


4 


2 often repeated, the burden of the 
ong. .. 4,: 54 oF 
Volta 9 a wheeling about; ex. Fazer 
vnltu cura, ou virar as coftas as inimigo, 
to wheel about, to turn one's back to the 
enemy. = : | 
Andar ſempre as woltas, to toit and moil, 
to beſtow a great deal of pains upon a| 
thing. 
VOLTH'DO, a, adj. that faces or ſtands! 
3 to, &c. according to the verb 


YOLTA#R, v. n. on Veltar-ſe, v. r. to re- 
turn or go back. Lat. redire. 

Veltar, to turn round, to move or go 
round. " > 

Voltar para trax, to go back, to return. 

Yaltar à eſquerda, to turn on, or to the left. 

Hum waltar de olhos, a look, a cait, or 

glance of the eye. . 

Num wveltay de olhos, in the twinkling of a 
eye, in a moment. 

Voltar, v. a, to turn. See VIRAR. ö 

Felter à cara, o crfo, como frzem os fol- 
<aans no exercicio, to face, to turn the 
face and whole body according to the 
word of command. 

Foltar caſace, to be a turn- coat. 

8 bu ma cim, to turn up, to face a 
card. | | 

Voitar-coſtas, to turn one's back, to fly. 

Foltar o roflo à alfuem, ou deſemparu- lo, to 
«$a one's back upon one, to forſake 

. him. 1 ; 

Poltar os olbos, to turn one's eyes. 

Foltay a tabega, to turn one's head. 

Paltar-ſe. See FIRAR-SE. Y 

YVOLTEADOR, ſ. m. a rope-dancer, a 
vaulter, a tumbler. | 

Do, a, adj. turned, &c, accord- 
in to the verb | 

TOLTEAR, v. a. to turn, to put the upper 
fde downwards, to ſhift with regard to 

the ſides. Eat. vertere. 

Voliears towave, to turn to and fro, to move 


” 


"Þoſely., | 
F2/2eer, v. n. to turn round, to move or go 
round. 1 7 ES SW 

Voltear, to vault, to tumble, to play the 
h . 
POLTPFFOLO, 2, adj. inconſtant. 
FOLTO. See VOLTADO. 1 
YVOLU'BEL. See YOLUYEL. 


neſs to roll... | : 3 * 2 2 
clubilidade da lingua, volubility, glibneſs 
of tongue. | BY 
V alubilidade, volubility, mutability, incon- 


FOLVEDOR, ſ. m. a pertubator, a dil- 
turber. ; | 
VOLYER, v. a. to turn. 
Volver os olhes, to turn one's eyes, to 
roll the eyes. en | 


* 


* [VONT.ADE, . f. the will, a faculty of the 


Vontade de comer, ſtomach, the appetite to 


* — 


VON 


live ſelf-dependant, or uſe his on will. 
FOLUPIMA RIO. :: Seerwip ih hg 
a a, adj. voluptuous, ſen- 
Uai. ; 
VOLUTA, ſ. f. the volute, a member cf 

a column. 5 
1 ſ. m. ſenſual pleaſures, 
uxury. > 


voluble; alſo inconſtant. 
VOLYU'LO, ſ. m. the twiſting of the guts; 
called alſo the iliae paſſion and miſerere 


mei. 
eg ſ. f. vomica, an impoſtume or 


N. 
Noz womica, ſ. f. the vomick. nut from the 
Eaft Indies. EY 
FOMITA'DO, a, adj. vomited. : 
VOMITA'R, v. a. to vomit, ſpue, caſt, or 
bring up; alſo to vomit, to throw up 
with violence from any hollow. Lat vo- 
mere. 

Vomitar blasfemias, to belch out blaſphe- 
mies. 

Vomitar o ęeſpirito. See MORRER.- 
Vomitar Latim, to come out always with 
one's Latin, as pedantic perſons do. 
YVOMITTVO. See VOMITORIO.- 
FOMITO, ſ. m. vomit, ſpew. __ 
Rue proweca q vomito, vomitory, yomitive. 
VOR, ſ. m. vomitory, a medicine 
taken inwardly to provoke vomiting, a 
vomit or vomitive. 


ſoul. Lat. wvoluntas. 

A altizna wvontade, the laſt will. 

Boa wontade, good-will. 

Ma wontade, ill- will, unwillingneſs. 

De bea wentade, willingly, gladly. 

De ma vontads, unwillingly. 

Que nag tem vontade, unwilling. 

Elle nad tem vontade de aprender, he is un- 
willing to learn, 

Pontade, will, mind, pleaſure. 


ajudar, if you have. a mind io help me. 

Contra a vontade, againſt one's will. 

Fezer a wontade,. ou as vontades a alguem, 
to humour or indulge one, to make much 
of one. | 

Deixar a alguem fazer a ſua wontade, to 
let one have his will. 

Fagei a va wontade, uſe your own will. 

Ter, ou trazer a alguem boa wontade, (iro- 
nically) to bear ill- will to-one, to have a 
deſign upon a perſon. | 

Ter wontade, to will, to be willing. 

Fager buma couſa de ma wontade, ou contra 
a wontade, to do a thing with an ill-will, 
or againſt one's will, 


Ter wontade de comer, to have a good ſto- 


waves. | <1 
Volver pe atraz, ou fazer paſſo atraæ, to 
give ground, to retire, to withdraw, 
Volver, v. n. to retire, to go away, to de- 
part, to withdraw. 8 
FOLUME, ſ. m. a volume, tome, or part 
of a larger work; alſo a volume, as 
much as ſeems convolved at once. 
n ARTAME/NTE, adv. voluntarily 
willingly. rt 
FOLUNT# RIO, a, adi. voluntary, done 
with a good will; alſo that likes to live 
felf-dependant. . 4 


Volver, to roll, to pour in a ſtream, or in | 


mach. ; 

Vontade, mind, deſire, longing, fancy, hu- 
mour. | 

Ventade de beber, a defire of dripking. 

Sotisfazer a ſua wontade, ou deſzjo, to ſave 
one's longing, to fatisfy one's deſire. 

2 a wontade, my fancy is over. 

Elle fez-me paſſar ou tirou-me @ wont 

diffs, he has put me out of conceit with 

t 


Ir hum navio a vontade, ou a diſcrigas dos 
pentos. See FENTO. 8 * 


UNA, a, adi. chat likes to Fazer,wir a. wontade, to ſet agoy, G 


ry | 
VOLU'VEL, adj. formed as to roll eafily, | 


Se vos tendes wontade au intengao de ins 


rer 


25 longing. brow 
Veyo-the @ wontade de ir a Roma, the 
or humour took him to go to Rome, 


Elle foy de ſua propria ws 
* own 5 m—_ be went of 
vontade, adv. at 5 Bi 
pain, diſturbance, lade wh 
that offends, as one could with, accarty 
ing to one's mind. 
500, 1. m. a flying, or flight, Lat, g. 
latus. 
1 N DE, ſ. f. voracity. 
4 GEM, ſ. f. a gulph, a gapping n 
the earth, a place that a . * 
is put into it. Lat. vorago. 
VORAGINO'SO, a, adj. voraginous, ful 
of gulphs or ſwallowing pits, 
FOR#'Z, adj. voracious, greedy, gluttot. 
ous, deyouring, ravenous, Lat. wax. 
VO'S, properly the ſame as the Latia wy, 
ye, or you, in the plural number; but it 
is commonly uted, ipeaking to one pet. 
ſon, being looked upon more «ivil thin 
plain tu, thou; yet is never uſc but 
inferiors, among mean people, or whe: 
there is great familiarity. 
Kos, a pronoun conjuctive, you, or to you 
as, para ver- vos, to ice you. ö 
FOSCO, ex. Com voſco, willi you. 
YOSSANCE. See 
YOSSE', a word uſed by ruffians and bil. 
lies, and ſometimes by country felloss 
for vez merce. See after VOSSO, 
OSO, a, adj. your. 
Veſio pay, your father. ä 
Ee he o voſſo, this is yours. 
Eis- ali os woſſos, there are yours. 
Vofſa merce, an expreſſion we have not d. 
- realy in Engliſh, applied in Porteguel 
to all polite people below lords, in the 
lame nature as woſſa ſenhuria, your lorl. 
ſhip, is uſed to perſens of that raub. 
The: nearett that comes to it 1s, you 
worſhip ; as is ſaid before, voſa merit 
is uſed to all gentlemen, or other perſons 
where any reſpect is ſhewn. 
/OTA'NTE, ſ. m. a voter, one who gifts 
his voice, or vote for one. Lat. 
gator. PEER 
Votante, p. a. voting. a : 
VCTA'R, v. n. to vote, to give one date, 
or voice. Lat. ſuffragart. , 
Votar em favor de alguem, to vote in ate? 
favour. 
Voter, vow, 
romiſe. 
vl, a, adj. votive, belonging 0 
vow, given by vow. . | 
Miſſa wotiva, votive maſs, an ext 
maſs, beſides that of the d), 
on ſome extraordinary occaſion. 2 
707, ſ. m. Furs a religious prom 
a ſolemn proteſtation. | | 
Fazer to, to vow, to make a vow 0 5 
lemn promiſe. 4 
Voto, a "od or votive image which 1 . 
ſited. in the churches in com 
one's vow. 


| z 
vow. given and number 


to make a vow or folend 


ade|Voto, a vote, or voice 


a ſuffrage. ; 3 
Dar o ſiu voto, to give one? vos n r 
Votos, aa wiſhes, defires, prapers 
we frita woto, a vor c. of 


O que tem 
' tary. 4 ot 


Tenbo alguma wontade de deſcomer, I have 
a kind of motion to Zin s 


tary 


URB 
im frito voto, a votareſs, one who 


— w herſelf to the performance of 
ſome religious vow. 


Ter mais wetor, to out- vote, to over- Votes to 


er by plurality of votes. 
702,1. f. eee the ſound any creature 


makes. Lat. Vox. 


4 


, the ſound of an inſtrument; alſo a re- 


port. ; 8 7 

> tem dor, voiced, furniſhed with 2 
Oat 

voice. 
Tex, ou /0 


Vox ww þo 


voc. < 

4 as de Dene, (in a ſcriptural ſenſe) the 
voice of God, the divine command. 

Vx. forte ou / rata, a ſtrong or weak voice. 

rs aguda e penetrate, a ſhrill voice. 

(ure à vox, it is reported. 

| evontar gtx, to raiſe the voice. 

0 gie tem bog Fox, one- that hath a good 
voice. 

Failar com 40% baixa, to ſpeak ſoftly or 
with a low voice. 

En alta voz, ou a VR, aloud, with a loud 
voice. 

De huma vox, unanimcuſly, by one con- 
ſent. 

Dar buma dex a alguem, to give one a 
call. 

Ter voz em capitulo, to have a vote in an aſ- 
tembly, | 

Viz da nuit, a muſical note. 

Voz aftiva e paſſiva, active and paſſive 
yoice, | 

Jos, os fama publica, common fame or 
report, 

Vox, ou pala vra, a word. 

Ham fis de vx, a little thin voice. 

Ma vor, a bad difagreeable voice. 

Dar grandes wozes, to cry out, to roar 
out, . 

P. mais ſad as vor que as notes, there is 
more noiſe than nuts to crack; like 
2 of hogs, a great cry and little 
er 


JAN, ſ. f. bawling, whooping, hal- 

POTEAR, v. n. to cry out, to hollow, 
to roar out, to bawl, to make a great 
noiſe. 

Vexear como fazem as criangas, to bawl, to 
cry irowardly as a child. | 

Fezear a raa, to croak like a frog. 

Fozar, to be divulged, or blabbed out. 

_ FOZEIRO, a, aj. noiſy, clamorous, full 
of noiſe or lamdur. 

FOZERT A. See VOZARIA. 

URA'CA, f. f. a fort of wine in India. 

URACAN, . m. See FURACAM. 

URA'CO, ſ. m. (in anatomy) urachus, a 
membranous canal in a foetus. { 

UR#NIA, f. f. Urania, the muſe that pre- 
_wes over aſtronomy, 

URANOSCOPO, en Uranoſcopon, ſ. m. a 
can fiſh having but one eye in his 
bead, and that 10 placed, that ſwim- 
ant be ſeemeth to lock upward. Lat. 

oſcepor. 


2 ſcepos 
URBANAMENTE, adv. courteouſly, ci- 
villy. a 


F ouce ur banament 
bl Ns, L. f. p. Ve 


n avticulado, an articulate voice. 
„ nad articulado, an inarticulate 


«| 


, uncivilly. 
5 chants, lore of 
URBANID #'DE, f. f urbanity, dvi 
roar, cou, cih. 5. civil beha- 
rity. 7 rn one who dwells in A 


j 


USA 
URBA'NO, a, adj. of a city, dwelling in a 
city; — ng comely, gentle in 
* ſpeech geiture. at. Kraus, 
Powco urbano, rude, uncivil. 
Urbano, ſ. m. Urban, the proper name of a 


man. . 

URCA, ſ. f. a ſort of Indian ſhip; allo a 
lort of Dutch ſhip. 

Urca, ou Cavallo friſam. See FRISANM. 

URCHILIA das arwores. See MUSGO. 

RD DO, a, adj. warped in a loom. See 
URDIR. 

URDIDU' RA, 1. f. warping in a loom. 

Urdidura do diſcurſo, ( Dany? the contex- 
ture, ordering, or framing of a diſcourte. 

URDIMA'LAS, ſ. m. a cunning deviler, 
a ſubtile contriver. Lat? nachina tor ſce- 
lerum. 

URDTR, v. a. to warp in a loom. Sce 
ORDIR. 

URETERES, ou Ureteros waſos, (in anato- 
my) the veſſels called ureters. 

URETRA, ſ. f. (in anatomy) urcthra, the 
urinary paſſage or pipe. 

URGEBAM, 4 See VERBENA. 

URGE'NCIA, 1. f. urgency. | 

URGENTE, adj. urgent, preſſing. 

URGENTTFSSIMO, a, adj. ſuperlat. very 
urgent, | 

URV AS, ex. Carta de urias. See CARTA. 

URIM e thummim, urim and thummim were 
ſomething placed within the duplica- 
tures of the bre plate, which the high- 
prieſt wore; and through which the di- 
vine oracle, (upon his conſulting) was de- 
livered. 

URINA, &c. 


4 


See OURINA, Cc. 


- | URINARIA via, the urinary paſſage. 


URNA, ſ. f. an urn, ſuch as anciently they 
preſerved the aſhes of the dead in. Lat. 
urna. | 

URO, ſ. m. ure ox, a wild ox. Lat. rug. 

URRA'CA, 1. f. a fort of wine in India ; alſo 
the proper name of a woman. 

URRAR, v. n. to bray or cry like an ele- 

hant. Lat. barrire. 

URRO, ſ. m. the braying or crying of an 
elephant, 

URSA, ou Uſa, ſ. f. a ſhe bear. Lat. urſa. 

8 mayor, (in aſtronomy) the Great 


ear. 


{ 


ear. 
{| URSPTNO, a, adj. of, or belonging to a 


bear, 
Branca urſina, 
GANTE. 
URSO, ou uſſo, ſ. m. a bear. 
Rebanho, ou quantidade de urſos juntos, a 
ſlouth of bears. 
URSULPF NAS, ſ. f. p. the Urſulines, an 
order of nuns. 
URTTGA, 1. f. a nettle. Lat. urtica. 
URTIGA'DO, a, adj. nettled. 


ou erva gigante. See GI. 


nettles. 
RUF, ſ. m. a fort of excellent yarniſh 
uſed in the Japan iſlands. 
RAE, ſ. m. See TORGA. 
URZE'LLA, ſ. f. orchel weed. 
USA'DO, a, adj. uſual, uſed, in uſe, ordi- 
| T2, oa Lat. ſtatus. See the verb 


He couſa uſada, it 1s a common cuſtom, it is 
a thing often uſed. Lat. »/itatum eff. 
Mais do uſado, more than ordinary. 


Urſa menor, (in aſtronomy) the Leſſer 


UTI 
USAGRE, See OZAGRE. 
USA HCA, ſ. f. See COSTUME. 
USA'R, v. a. to uſe, to make ule of. 
Jar e alguma coigſa, to make ill uſe 9 
a thing. 
Uſar bum officio, to diſcharge an office, to ex- 
ecute, to do, or be in an office. 
Uſarei com voſco como ſe, &c. I will uſe you 


* 


as if, &c. 

Var: ſe, imperſ. to he received into uſe. 

. o que ſe uſa nad ſe eſcuſa, what is fathion- 
able cannot be avoided; a man had as 
good be out of the world, as out of the 
taſhion. 

USE'IRO. See ACOSTUMADO. 
SNA, ſ. f. moſs growing upon trees, 
walls, recks by the ſea- ſide and brinks of 

rivers, &c. Lat. muſcus. | 

Uſrca bumanna, uſnea, a kind of green 
mots, which- grows upon human ſkulls 
that have lain in the open air tor many 
years. 

USO, ſ. m. uſage, uſe, practice, or cuſtom ; 
alſo the uſt, or uſing of a thing, the en- 
joyment of a thing; alſo uſance, (in com- 
merce.) : 

Nas ear ja em uſo, to grow out of uſe or 
fatluon, 

Fazer bom cu mao uſo de algama. couſa, to 
make a good or ill ule of a thing. 

Fazer uſo de, to make uſe of, to employ cr 
ute. 

Paliedra que efta em uſo, a word in uſe. 

Que nao ella em uſe, untathionable, being 
out of tathion. 

USOFRUTO, USOFRUTUARIO. See USU. 
FRUTO, USUFRUTUARIO. : 

USSA, USSO. See URSA, URSO. 

Herva uſſa. See SERPIL LO. 

JE“, ſ. f. a ſort of woollen eloth. 

UU Leadj. utual, common, ordinary. _ 

Uſual, ſ. m. a ſort of tax or contribution laid 
upon proviſions. 

USUFRUTUA'RIO, ſ. m. he that receives 
the profit or advantage made of a thing, 
but is not the proprietor z an uſufruc- 


tuary. 
USUFRU'TO, ſ m. uſufruct, uſe and profits 
without 5 
USU'RA, 1. f. uſury, an unlawful intereſt, 


= 


r a ufura, to lend upon uſury. 
US 


þ 


| 


URTIG AR, v. a. to nettle, to ſting with 


worn out, or 


Part I. 


Uſado, ou moſtra o fig 
1 . 


(ſpeaking of clothes) 


RA'RIO, a, adj. uſurious. 
Contrato uſurario, an uſurious contract. 
USURF'IRO, ſ. m. an uſurer. 
USURPACAM, ſ. f. uſurpation. 
USURPA DO, a, adj, uſur ped, wrongfully 
taken. 
USURPADOR, ſ. m. an uſurper. 
USURP AR, v. a. to uſurp, to take away, to 
ſeize upon _ = 
UT, ſ. m. ut, a muſical note. 
AR, v. n. to move the hands in a certain 
manner, as when we lift corn, &c, 
UTENST LIOS, ſ. m. p. (in military affairs) 
utenſils, neceſſaries. CE. 
UTERINO, a, adj. uterine, pertaining t 
the womb. 
Mal, ou furor uf crino, uterine fury. 
Vaſo uterino, the womb. 


- 


| Irmas uterim, uterine brother. 


UTERO, 1. m. (among phy#: -1ans) the 
womb, or mattix. 

UTIL, adj. uſtful of uſe, beneficial, profi- 
table, 155 ſerviceable, advantageous. 
Lat. tilis. FE | 

Util, f. m. ex. Uniro wtil com o deltitawel, 

to join profit to pleaſure. 


v 38 UTILIDA'DBE, 


XAR 
UTILIDA'DE, J. f. utility, e Ar 
t, advanta 


I neſit, of] 
race pode; mh — . 


$ 5 "13 oY 


1 > 


* 
v2 
„bn . 
8 4. 


UTILIZ#'DO, a,2ad. made uſeful or pro-l 


fitable, &. Sce 
"UTILIZ#R, v. a. to make uſeful, or pro- 
fitable, to make a good uſe of a thing. 
baron nf V. r. to get ſome benefit from 
thing, to make uſe of any thin 
UTL ME'NTE, adv, uſefully, profitably. - 
LO 


à fictitious well: 


overned country, deſcribed by fir Thomas 
ore. 
, l. f. a grape. Lat. ub. 
Cacho de uv, a bunch, or cluſter of grapes. 
Lat. racemus. 
Ua eſpim, a gooiebe 
Urmas de cas, the herb prick-madam, worm-' 
S or ay Ta Lat. craſſila mi- 


Ur + rato;the herb mouſe-tail, or wall- 
pepper. 

Uwas de urſo, the currant buſh, baſtard cur- 
rants, Lat, ribes. 

Ed, I. t. the nyea.tunica'of the eye. 

UPFIRA, . f. ſo they called the married. 
trees, i. e. which have vines married to 
them. Lat. arbor marita. 


'FULCAM. See FOLCAM, and BULCAM.| 


VULGAR, adj. vulgar, common, general. 


tiſed amo 


Lena Waben the FOG. 0 


88 ' 
XE R 
Pulgar, rc, Bens — — 
VULGARIDA'DE, £. £ 
1 vileneſs. See alſo e. 
IDADE.. g | 

Vulgaridade, the oats the common fort of 
people, the rabble, the mob. 

VULGARIZA'DO, a, adj. made common, 
proſtituted. 

VULGARIZA'R, v. a. to Ln to make 
common, or vulgar. 

Pulgarizar-ſe,v.r. to 7 Flier Sit 
the common people, to become ridicu- 
lous, to proſtitute or Apo one's honour 
or dignity. 

VULGARME'NTE, ady. vulgarly, com- 
monly; alſo vulgarly, i in a vulgar man- 
ner, meanly. 

Fallar wulgarmente, to uſe common or or- 
dinary words. 

VULGA'TA, i. f. the vulgar tranſlation of 
the Bible, the vulgate. 

FULGO, ſ. m. the vulgar, the common 
people, the mob, the rabble. Lat. 
vulgus, 


nas perdoa o bu tacha de ninguem, the 


mob {i no body. 
VULNERA'DO, a, adj. wounded, vulnerat- 
ed, &c. Sec 
VULNERAR, . A. ene to wound; 


Tie DH f. 
11 1 1 the plant alley 
| /ULNERS0, « 6 a6 rover, als 


X12 


VU'LTO, ſ. m. the face, the countenance, 

Vulto, à bulk that is ſeen at a diſtance 
without diſcovering what it is, or 1 
thing- covered, ſo that only the bulk ap. 
3 and not what it is; alſo a fta, 
or 

Imagem ou fieura de vulto, a ſolid ſtatue, 

Ver o wulto de alguma couſa, to ſee the bulk 
and bigneſs of a thing without perceiving 
what it is. 

A <yulto, by the bulk, confuſecly, indiſting. 
ly, without perceiving what a thing is, or 
without examining it thoroughly, 

Vulto, conſequence, importance, moment, 
weight. 

Parecer wults, to look bulky, or m aſſy. 

FVULTURNO, ſ. m. the nortl; caſt wing 
or, as ſome lay, the ſouth-eaſt wind, Lat. 
widdturngs. 

UVRE. See UBRE, 

YVURMO, ſ. m. the pus or thick matter & 

ſuing trom a fore. 

UTV AR, v. n. to how! as a dog or wel. 
Lat, ululare. 

No, ſ. m. the howling of adcg or wolf, * 
Lat. wululatus. 


allo to batt. b 


. 


ſ. m. the ſeventeenth conſonant off P. correr como buma xara, to run ſwifily, 


9 the Portugueſe alphabet. 
A, is a numeral letter worth ten, according 
to this verſe; 
X Supra denos numero tibi 
ne nds. 
"Th ou puta utile upon it | (thus 4 2 at wil. 
ſtand for ten thoutand. , _ 
XA, ſ. m. (a Perſian word) a king. 
XABANDA'R, ſ. m. (in Indi) 4 conſul 
46 merchants, a reſident for affairs relat- 
to commeres and trade. 
XAC O'CO. See ENXACOCO. | 
-YADREAZ, ſ. m. cheſs, the game at chels. 
Fugar ao æadrex, to play at cheſs. - | | 
LAH, I. m. a fort of Indian coin Re 
ing to two dunes cruzados. | 


CKUZADO. 
e or  Xaguate: dee $460. 


Xagoate;)(in a ludicrous: ſenſe). A check, or 


dat reti 


kehuke. 

XA LMI, TY f. 3 of wood, to hold 
ſttraw, &. upon a cart. Arabic. 
XAMA'TE, (at chefs) mate. 
p ee m. (in eee, 


| * , (aa dase) beck. 
Dar xaque mate, (at g an gire check 


, mate, or to check · ma TEL 
 XAQUECA. Sex ENXAQUECA,. of 


2 


or a bea 


| in Spa 
NNE . an arrow. See alſo CS TEVA. Puke Hane, hen, or err o 


"8. » i. an 2. 


IL * 


or as ſwift as an arrow. , 

XARAFTM, ſ. m. an Indian coin worth 
three hundred Portugueſe rees. 

XKARE'L. See CHAREL. 

XARE'D, ſ. m. a ſort of ſea-fiſh, 

XARE' 74, ſ. f. the carriage of a cannon. 
From the French charrette. 

Aareta, nettings to hinder the enemy from 
coming aboard a ſhip. 

XARGAM, ſ. m. a ſtraw. bed. Arabic. 

XARFFE. See XERIFE. 

Xarife, or Xarifo, a, adj. curious, beautiful, 
lovely. Arabic. 

HAROLD. a, adj. purged with a ſy- 


a ſyru 
XARO'PE, ſ. m. a ſyrup. 
XARO' UCO wvento = ſouth-eaſt wind. 
XARRO'UCO, 1, m. a fort of fiſh fo called. 
XARRU'MN. See CHARRUA. . 
XAUTER, ſ. m. a guide or leader through 
the Arabian deſarts. Arab. 


JXELTM, ſ. m. a ſhilling. 


XE'QUE, ſ. m. a word altagether Mooriſh, 


. I 5 a king or qe See XE. 
RIFE. 
TXBRAFIM, * XARAFFM. 


A Aera bagiat, xcrophagy, 


Sec A AKOPA R, v. a. to ER to purge with| 


XERGAM. See ARA. 

[AER EE, ſ. m. ſheriff, or xeriff, the title 

of a prince, or chief ruler in Barbay, 
This title is alſo applied to the deſcend- 
ants of Mahomet. _ 

XERI'NGA. See SERINGA,. 

XEROPHA'GIAS, Xerophagy, 3 ſortof: a 
among the primitive“ Chriſtians; allo Xt | 
rophagy, the eating of dry things, (aer 


phyſicians.) 2 diet uſed by 


wreſtlers. 

XILOB#LSAMO, ſ. m. a baliam made bx 
boiling and ſqueezing the kares af te 
balſam-trees. PA 

XIME'A, ſ. f. our ſailors call it a 


being a piece of timber, or plank, -_ 

faſt, either to a malt, or to à JT 

ſtrengthen it, when it is in danger 

breaking. 

Por, as deitar ximea @ lum maj, ie fil 8 
maſt. 

XIMES, ſ. m. p. the grandees of Peg. 

[Al, ſ. m. a he-ape- 0 

| Ser æimio de alguem, to ape one, to 


and fignifies a lord, a commander, or a 
| governor z but in Barro's Dec. 2. lib. 


| XIRING 4, Nek. See 
n paſt XERE' fy I. m. eee 


I med 


ape, (metaph.) 
XII HOTDE, (in anatomy) pie 
cartilage at the bottom of the ſternum 


ed alſo enfiformi-. 
XIQUE'R, at the leaſt, at heal, Ache 


' SERINGAR. 
1 garaviz, . m. (a vulgu vat) 
era bu (y-bogy- | : 10. 
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| Y was a numeral letter with the ancients, 


= : "ſequnda Pythagoras era o ſymbolo da vi- 


| L;, gueſe alphabet. 
| Z is anumeral letter, worth 2000, according 
| 7, with a daih at the top, ſignified 2000 


F ZABRA, ſ. f. a ſort of veſſel! once uſed in 


, 2ABURRO 
| 2.15780. agg See MIL HO grande. 


4 {ACA 


4 ALA LE d young inepherdeſs, 3 
i 8. 
24, 
1 £70, ſ. m. a very young ſhep- 


| 7:CALPTE, idem. 
| 2464 Nd, . f. 22 


A0 


A1 
W, — 
away birds, or the like; as. in Engliſh, 


hue! nue! but then the 0 is to be pro- 
nounced like the Italian o ch¹ẽ,ẽ. 


uſed to ſt kotſes, or other 
beaſts ; alſo a word r Bunde to drive 


' -enently; forthyw it. Ahr 

Matar huma pemix de e, to kill a 
tridge as e eee 
the covert. 

Yofre com o dedo. See PIPAROTE. 
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Ack rf e ade 
70 RCA, I. f. _ 3 worn. about 
' the ancles, reſembling” bracelets, Arabic. 


"| XUE Xue, à ludicrous e on- ſignifying 
inen or —_ of ſmall OE 16s - 


XO'FRE, ex. Deere, immediately, incon=< XO'PRA, an een of nien, . 55 10 > = 1 


| 


. m. the laſt letter but one of the 

Portugueſe alphabet. It has no 
other ſound but that of the vowel i, and is 
called y//aon. 


and ſignißed 150, or 159, according to 
this verſe. 
Y dat centenos et quinquagimta novenos. 

7 with a daſh at the top ſignified 150,000, 


da humana, porque no pe ſe denotava a 
infancia, e u. forcads os dous caminhos do 
icio e da virtude, em que ſe mete 0 
bomem chegando a ter uſo de raxaõ, the 
letter Y, according to Pythagoras, was 
the ſymbol of human life, infancy bein 

repreſented by the tail, and the fork ſig- 


nitying the two different ways, either to! 


Y . 

virtue or vice, which a man enters when he 
comes to years of diſcretion. This is ex- 

reſſed in theſe two verſes; 
| Littera Pythagore, diſcrimine ſecta bi- 

corn, 

Humane vite ſpecimen preferre videtur. 
YAPU, ſ. m. a bird in Brafil, like a mag- 
pie, whoſe body is all black, and only the 
tail yellowiſh, having three little tufis on 
the head, which it fets up like horns, has 
blue eyes and a yellow beak ; a beauti- 
ful bird, but ſtinks when angered; good 
in a houfe to devour ſpiders, and other 
inſects, but dangerous to hold on the 
fiſt, becauſe it naturally ſtrikes at the 


YETPM, f. m. a fort of guats in Braſil, 


| which ſting W any thin 3 
and as ſharp as if needles were run in. 

YNCA. See INCA. 

YO/IDE. See HYOYDE, 

YORCK, or Torque, the city of Y a in 
Yorkſhire, one hundred and fifty com- 
puted, and one hundred and ninety -=trwo 
meaſured miles from London. | | 

YUA. Ste IA. = 

YU'CA, ſ. f. a large thick root, which in FAY 
Indies they cut into ſlices and grate, after 
which the dry part remains in broad thin 
cakes, which ſerves initead of bread, and 
are called caxavi. 

JA. ſ. f. a ſort of partridges in the king- 
dom 'of Peru, fo called becauſe the noiſe 
they make ſounds like uta. — 


ſ. m. the laſt letter of che Porta: 


to this verſe, 
Ultima Z, canens finem, his mille tenebit. 


times loco. 


Biſcay, from one hundred to two hundred 
tons burden, and ſerved for fiſhing, or 
privateering; now laid aſide. 

Z. 1 [. f. a blow, a ſtroke. See alſo 


m. See SAFIRA. 
Po ks Saga, (obſol.) See RETAGU- 


m. 2 young ſhepherd. 


ſort of javelin uſe by: the — 


2 
| Thee, or Helicon, a hill of Beeotin, near 
240 


CHO, f. m. See ZARGUNCHO.\ 


| 
ZANGURRIA'NA, i. 


Sl ad 28, xaino, a dark 
2 


Z. 


cheſnut horſe without mixture of any 
other colour. 

Zaino ou Atreigaado. See ATREICOADO. 

ZAMBO'A, 
deep yellow colour. F 

ZAMBO#IRA, \. f. the tree that produces 
that fort of pomecitron. 

Z A'MBRO, a, adi. ſplay-legged, having the 2 
legs turned inward. 

ZAMBU CO, ſ. m. a ſort of Indian ſhip. 

ZAMBUGEIRO. See A AMBUGEIRO. 

ZAMORT M- See SAMORIM. 

ZAMZAM. : LA. 1 

ZAN GAM, ſ. m. a drone. 

ZANG AINO, ou Zangad. See ABARCA- 
DOR. See allo CHATIM and REG A-1O 
TAM. 

Z ANGAM, a lazy fee ff 

ZANGARREA'R na viola, to ſcrateh the 
guittar, to play 4% it without art. 


f. (a ludicrous word.) 
See BEBEDICE. 
Ti 8 =& a n See uf EREDAR. 


ZANO'LHO, ſ. m. a man dat tho but one 
eye, a one-eyed man; alſo one that is 
J-eyed, one who looketh aſquint. 


Bogle: 
aA (in the Portugueſe e err 


f. a ſort of pomecitron of a 


7 


LZANZAM, ſ. m. Zemzem, a well ſo called 
by the e ae . who fay, that this 

well was produced by God, that Hagar 

and her ſon Ilumael might from thence / 

flake their _— See the account a my 7 

| Mr. Pitts, p. 1 

ZA PE. See TRAPEZAPE. n 
ZA PETE, a ſort of game at cards. ; 

ZARABAT A. MA. ou Zaravatana. 8084 

| RABATANA. 

ZARAGATO'A, ſ. f. the herb flea-worty cr 
flea-bane. Lat. pſpllizam. 

ZARCAM. See AZARCAM. A 


Z ARCO, a, adj. light-blue. Ses alſo 64. f 


EO. 

que he xareo dus olbos. Sce ZANOLHO.' 

ZARGUNCHA'DA, ſ. f. a ſtroke or wound | 

made with a 3 See 

ZAKGU'NCHO, ſ. m. a fort of bore dart or 

javelin, but very ſharp. 

ZARPA'R.' See SARPAR.) 

ZARZAGANIA, I think it Genifies a cold 

; wind. From the Spaniſh: N 3 / 
ſignifies the ſume. IE ll 

2. ou Lan, a word to expreſs the fame 

as flap in Engliſh, /- | 

Zas, trasj thwick-thwaek, i inter. expeeing. * 


ated blows. 
rad. See ZAS. 


ding at an auction. 


ö * 
 ZEBELTN4, 


ZPMBO, ſ. m. à ſort of ſhell uſed inſtead 


| e R, (a yulgar word.) See ESCAR 
"*WECER. | 


212 
ZEBELPNA, f. f. or Zebelino, ſi m. zibilli- | 
na, a fable, a ſinall wild creature ſome- 
what leſs than à warten, breeding in the 
woods of Muſcovy, cloathed with a very 
rich fur. ** 
Pelle de xibelina, ſable-ſkin. : 
ZEBRA, ſ. f. zebra, an Indian beaſt like a 
mule. | 
ZEBRU'NO, ou Lebrimo, a, adj. that has 
the colour of a ttag, or ot a hare, (ſpeak- 
ing of horſes.) Ro 
ZECO'RA, o Burro do mato, a ſort of 
wild beaſt in Ethiopia with very long 
Ears. ? 
ZEDOA'RITA, ou Zedoaria, ſ. f. zedoary, 
a Ipicy plant, ſomewhat like ginger in 
its leaves, but of a ſweet ſcent, and not ſo 
bi:i1g, | | 
ZELADO'R, ſ. m. a zealot, ſtickler, one 
who is jealous of or for a thing. 01 
ZELADO'RA, ſ. f. a ſhe zealot. 
ZELA'DO, a, p. p. jcalouſly, or carefully 
looked after. See the ve: b 
ZELAR, v, a. to be zealous. See alſo PRE- 
TENDER, and PROCURAR, 
Zeler, ou ter ciumès, to be jealous or ſuſpi- 
cious in love. 
ZE'LO, 1. m. zeal, earneſt paſſion for a 
. perſon or thing, but eſpecially for one's 
religion, and the welfare of one's coun- 


try. . | | 
ZELO'SO, a, adj. zealous, full of zeal. 
ZENFTH, ou Zenit, ſ. m. (in aſtronomy) 
_ zenith, the point directly over. our 
heads. 
ZEPHTRO, ſ. m. zephyr, the weſt wind; 
and poetically any calm ſoft wind. 


ö 


ZEDQUPM, ſ. m. zechin, a gold coin worth} . 


+ about nine ſhillings ſterling. It waz fo 
named from Zecca, a place in Veaice, 
where the mint is ſettled for coinage, 

ZEN NA. See SARABATANA. + 

ZE'UGMA, ſ. f. a figure in grammar, call- 
ex zeugma. 3 3 

ZEURA. See ZEBRA. | 

ZIGVE Zigue, a good for nothing fellow; 
alſo a reſtleſs or impatient man. From the 
French ziczac. See BOLICOSO. . 

ZIMA'RRA, ſ. f. a fort of garment uſed by 


of coin in ſome parts of Africa, parti- 
- cularly in the kingdoms of Angola, and 


2 0 R 


and DESAVENCA, rad 

ZODF Ac, ſ. m. ia, one of the great 

eircles of the celeitial ſphere. | 

ZODIARIA. See ZEDOARTA:' | 

ZO'TLO, ſ. m. Zoilus, an envious perſon, 
or ſnorling critic. TS 

ZOMBADOR, ſ. m. a jeſter, a droll, a merry 
kan w one that jeſts much; allo a 
mocker, a derider or ſcorner. 

20 MEA R, v. n. to jc ke, to ielt, to divert or 
be merry by words or actions in order to 
raiſe laughter, to joke; alſo to mock, to 
make contemptuous game or ſport, to ri- 
dicule, to deride. | 

Mum $omba zombando, in a ſportive manner, 
as if one was joking inſenſibly, in ſuch a 
* as is not perceivable, impercepti- 

v. 1 a 
ZOMBARPTA, ſ. f. a jeſt, any thing ludi- 
ecrous, meant to raiſe laughter; alſy-mock, 
derifion, ridicule. 

Zombaria picante, an offenſive jeſt, 

Fazer zombaria, to ſcoff or jeer. See ZOM- 
BAR in its ſecond ſignification. 

Sem ⁊ombaria, or Deixeimo-nos de Zomba- 
Fins or fora de toda a xombaria, jeſting 
alide. 


Elle nas fofre nenhuma forte de zombaria, he | 


takes no jelt, | 

Por as couzas em ⁊ombaria, to paſs off any 
thing for a jeſt. 

Par zombaria, ou zombando, in jeſt, by way 
of ſport, in a jeſting manner; alſo con- 
temptuouſſy, fornfully, * 

O que he objecto dla xombaria, ou que merece 
gue. delle ſe faga ⁊ombaria, a laughing- 
ſtock, a thing, or perſon to be laughed 


at. 
Expor-ſe alguem a que fagas xombaria delle, 
to make one's ſelf a laughing-ſtock. 
ZOMBFDO. See ZUMBIDO. 
20 MA, f. f. (in phy) zone, a diviſion 
of the earth, a ſpace contained between 
two parallels. 
Zona, a zone, belt, or girdle. 
Zona torrida, the torrid zone. | 
Zonas frigidas, the frozen or frigid zones. 
Zonas temperadas, the temperare zones. 
ZONCHO, (ia a ſhip.) See FJUNCO. 
ZONTDO. See ZUNTDO. 
200. See ZOYO. 
ZOOLATRF A,1.t.the worſhipping of beaſts. 
(among the pagans.) 


Congo. ZOO El f. m. p. zoophytes, certain 


The Portugueſe call bos ſiſados, thoſe 
ſhells that are of the largeſt ſize. | 
ZIMBO'RIO, ſ. m. pinnacle, the higheſt 
part of a building, a turret or elevation 
above the reſt of the building, a cupola. 
ZIMBRA#R, v. a. (a vulgar word) to ſtrike, 
to beat, to cudgel. 5, 
ZI'MBRO, ſ. m. juniper, a fort of tree or 
© ſhrub. Lat, janiperus. 
ZINA'BRE, ſ. m. See AZINHAVRE, 
ZNGAMO OCH, or ZINGAMOUCHO, 
See ACROTERIAS. : 


ZI RBO, ſ. m. (in anatomy) epiploon, the 
cal. * See RE NEN, or RE- 
e 
Z IZA NIA, ſ. f. See FOYO, and CIZ AN- 
JA. | 
ZIZANIA, (metaph.) See DISCORDIA, 


vegetables or ſubſtances which partake of 
the nature both of vegetables and animals, 
8. 


unge a ; : : | 
20 RRA, a fart of ſledge or carriage with it ay Zunindo, go quickly. * 
broad low wheels to carry lunge ſtones, Z URR AC HA, ſ. f. a ferry boat 


&c. It goes very flowly. 

ZORRA#GUE, See AZORRAGUE. 

ZORRE'TIRO, a, adj. luggiſh, flow, heavy; 
alſo heavy, wanting activity, indolent, la- 
zy, dull. From Zorra, which ſee. 

Nawi zorreiro, a had ſailer, a ſhip that does 
not ſail well, a very heavy ſhip. 

ZO'RROS, as Lewar bum na io 4 rorros, to 
tow a ſhip. 

ZORZA'L, ſ. m. the bird called fieldfare, 
or, according to Bluteau, the bird ſtare, 
or ſtarling. 

ZORZALEIRO, an. epithet given to ſome 


hawks who prey upon the zorzaes. See 


ZORZAL. 
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ZO'TE, f. m. a numbſkul, a hex 


ZyT 


fellow. From the French / 

an ⁊otico. b + 

ZOFO, ou Zoo, ſ. m. a fort of fea-hog 
an amphibious creature in the rip d 


ZOUPHFIRO, a, adi. decrepit, extreme 
crazy. From the Italian Z9þþo, lame; 
ZU*CHE, a fort of ſnake in America, 
ZUCHIH, on Zuichi, ſ. i. a fort of ink: 'n 
Angela. ; 
ZUM, zum, the humming or buzzing nol 
of gnats, &c. 

ZUMBA catumba. See ZAS, TRAs, 
ZUMBA'Y A, or Gromenar, (in Indin) A pre. 
found rev erence, a cringe, a low bow, 
Fazer huma umb yn, to make a profound 
reverence, to bow very low, to bow down 
to the ground, 

ZUMBAY#'R, v. a. (in India) as, unde 
ar o corpo, ou fager buma ung U 
make a profound reverence, &, Se 
ZUMBAY 4. © 

ZU, C.. m. a hum, a humaing 4 
buzzing noiſe of bres, or inlects, 
Fazer zumbido, to buz or hum. 
ZUMBFR, v. n. to bus or lium, u bers eld 
other inſects do. 5 
ZUMBRIDO, p. of 
ZUMBRFR-SE, v. r. to bend, bow, or fuk. 
See PERG AR. 
Zumbrir. ſe, to cringe, to make low hows 
congees, to ſhew. great ſubnuſſiou, to flats 
ter, to fawn. | 
ZUNIDE'IRA, ſ. f. a poliſhed ſtone ui 
Idſmiths. | 
ZUNPDO, ſ. m. tingliug, a ſound or cout 
nuance of it in the ears. ; 
Zunido dos wentos, whiltle, or the noiſe of 
wind, : 
Zunido brando do _ ſoft blowing, 
whiſpering of the wind. 

Zunido forte do vento, a bluſtering of the 
wind. | 
Vento 1 fax grande 2unido, a bluſteras 


win 


id, 


|Zunido dos ouvidos, a buzzing or tindking 


in the ears, (a ſort of diſorder.) 
ZUNIME'NTO, ſ. m. idem. ; 
ZUNFR, v. n. to whiltle like the wind, of 
the like. Sce alſo SOAR. _ F 
Zunir o Vento com grande front is fo 
wind to bluſter. by 
Zunir o vento brandamente, is for the 

to whiſper, or blow foftly. 


ZUNEM-ME as ogvidas, my ears tine, a 
tingle. 

a reſell 

carriage, in which perions or good *. 
carried over water. 

ZUKRA'PA. See SURRAPA. + 

ZURRAR, v. n. to bray, io make 
or cry like an aſs. 

Z U'RRO, ſ. m. the braying ot an * 

ZURZP'DO, a, adj. cudgelled, Ke. = 

ZURZPR, v. a. (a vulgar word) i 

| | ſtrike. a 

Zurxir cum tum pao, to cudgel. * 

Zurxir com falavras, to endes 
blame, or reprove. 2 

ZYTHO, ſ. m. zythum, a drink mn 

corn or malt, either ale or beer. 


ADDENDS 


; which ſignifies the ſame. 
Y | _ from the Arabic 3 auctiona- 


| ginally Arabic, viz. 


IBAN A, from the Arabic 2 * 


| agreflis, lxaticus. 
LMOFACA, from the Arabic 2 


LU MOFADA. See allo under the word 
E COCHEIRO. - 
WIPES, from albus, inſtead of which the 


WIFASI, from the Arabic 
jubex, <<] After Contas, add, ſee alſo Porquinha LEILAM, from the Arabic as ans 


, RCAR, alſo to bend, to make crooked. 

WERATEL, from the Arabic A, libra. 
a RREMECAR, from the Arabi, 
| project. 

SMODEO, from 039.05) part. paſſ. off | | 
Here it means a 2 or - obs to 
il; becauſe the participle of the pre- 


| terperſe tenſe in the Perſian language | 
bas likewiſe an active ſignification. bic. 


4LAYA, from the Arabic Os hocus | ENGANAR, from the Arabic 


| | the Perſian verb 


| | dit montem, proſp exit, exploravit, 
NE, irom the Arabic 


felivit, le vigavit. 
Lets from the Arabic IE; . 


verb, com agoas paſſadas nas moe 0 mo- 
inbo, to which add, bis proverb is ori- 


& c Y 


frigid. 


&c. 
people of Sabina formerly ſaid alpus, 


— 


unde proſpicitur. 


— ut 
<nec ; and ſo the Spaniſh. bofta. 


AN Ho 


end, &c. 
CAM, after the proverb amor de mulber, 


* 
e : L : „ * 
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D Arabic \z CDH, add, thrum, or the ſhagged} Under the word PIO, add; fo da madeira” 
CACALAR, from the Arabic * , {Jer ance fo fonts x racks, the gre" 


5 


A ” ? \ % 1 * 


=. A 1 y 
i : A  * 


of wood. 


the careſſes of women, and the} © 43 414, from the Arabic 5 tunica. 


de ſanto Antad. 
COXOTE, add, taces, a ſort, &e. 


DRACHMA, from the Perſian 035 


Look under IN for the words which you 
do not find under EN, et e contra. 
This word, as well as the 
Engliſh exdive, nay the Latin ztybus, | 
is derived from — which fgni- | 
fies the ſame both in Perſian and Ara- 


mhes the ſame. | 
CHICARA, ow XICARA, ſ. diſh, a ſmall 
utenſil of China, &c. for coffee, tea, 


fawning of dogs, both n 8 
hope of reward. 
0 0 CAPARICA, ex. | 
5 = the 9 4604 there is the pro- Efais com o ſentido em caparica, your wits 
| are gone a wool-gathering. | 
CARAMPAM, ſ. (termo de impreſſores)| ©4*CARIZAR, from the Arabic 2 Hy 
cramps or cramp-irons. 
| |CEROULAS, from the Arabic Jy 
femoralia que fere ad pedes dimitti ſolent ; ; 
and hence the Perſian 2 which ſig- CAZELLA, from the Arabie res! 


FASMIN, originally from the Perf, 3 At 1 


CHOCARREIRO, from the Arabic 85 
irriſor, hominum ſubſannator. 


AAk, from the Arabie , Ua e, it 


5 


| cepit; as the Italian gabbare From the 
Arabic ph gag nee Br the fame, 


cepit, fe fe efellit. 
After ENREDO, add ENREDOUCAR,| ol, from the Arabic 1 2 


After GALAM, add; GALAPAGO XK 


(among farriers) quitter bone. | 
GANHAR, from the Arabs: 1 0 | 4 


ullilitatem ceßit. 


gargarixawvit. 


GARRA, at the end of this word 8 ber. 
lock. 


0 4% 


— wa ls which fignifies the ſame. 
FAFALI, from the Arabic” N mans. © 
Look under EN for the words which you- 
do not find under IN, et e contre, 


tor. 73. 


MAGO, from the Perlan 8 take 
qui ignem adbrat. 

MANTILHA, mandil, manto, manten, n e 

tent, from the Perſian La ! lintewn.” 

Vide Lexic; Per/i. un Golizy et Steph. de-. 

Latinitate falſo ſuſpe&a; pi 33 11 er Re 


landi Di Vert. VIII. de vet. Lin. , 
verbo Manbras. 


«| Vit, or ciilit, (an fſecunda. coujugatione. H 
MES 9 19570 fron: 


ter the word BARBAS add, barbas 4 v. a. Ve BALANCAR. Jer Vis git r ecens in alterius dominium-wve-- 
44e, watts, the barbs or looſe req EN XAQUECA; from the Arabic TRE Mi Ih 
» red} 7 K 
fleſh that bangs below the ecck's bill. | bemicr ania. ey [ens na . 
7 from the Arabic Ia, I, which FANFARRAM, from the Arabic Js" ; rr 
F Perſian language likewiſe OO " boma iners, multiloquas.. | 0 NEGAGA,, 
zurn. | | ; * 
| xy ; , . - 3 . * 


L EZ IN A, from the Arabic 2 33> le. 85 


u., Aab 


21 


ASH 


" * 


k 
11 
{4 > 


Weg — 


— ————̃ — 


as = 


TIARA, from the Perfian 


{o called from its — £0 an amy 
in ſhape, and its being acuminated, 4 
TIGRES, from the Perſian i! : 


N. from (EA Mai caput, no- 
ritt fe, Yremury nir. 


*OVFIDO, [in Foundry) add, geat or jet, the 


F hole, &. 

Nox, from Sa, which in Perſian and 
Turkiſh-fignifies the ſame. 

PAGODE, from the Perfian d I, 
Jemplinnm, domus idol. 

PARAISO, from the Arabic C but 
it is originally Perfian. Vide Zrifſonmm 

I. i. deregno Perſ. p. 52. 

PIPIA, ſ. the green ſtraw of corn of which 

children make a kind of pipe. 

RAPA, after the” word iron, add, wwood of 
ivory. K 

Rapa, ſ. ( inge ) ear-wig. B= 

REGUEIFA,fromtheArabic A=, Jibuas, 


1 from the 1 8885 Ce ” 


# + - 


443 14 


e! HAS, ſ. cork-ſcrew. 
SANCO, from the Arabic _—_— crus, 
= 

SARDAM, from the Arabic ch > 


lacerta. 
Before the word SOLAZ, add SOLA VAN. 


| CO, ſ. a ſhaking or ſwing. 

SOM, after the phraſe fallar ſem tum nem 
ſem, add, to ſpeak. without 1 or 
| reaſon. ; 

SURRAM, from the Arabic: 
ns the word TALAM, a 
t BOR, ſ. ex. 

Fechadura de talambro, ſtock-lock. _ 
TAMARA, from the Arabic and Perſian 
3 which ſignifies the ſame. 


TAPETE, from the Perſian 2 which 
12 


crumena. 
» TALAM- 


PARREL, . (termo de na vis) mxeriaria. 


1 


y 


celeritate tuiſus ita dicti. * rating 
Mercuriam Perſe * » ſeu ſagittan oy, | 


cant, ob velocem motum, 


TIRADOR, after the word add, Tirady, 


ſ. wire-drawer, 
TUFAMN, from 


fies a deluge, 


7. RENA, add, tape, a fort of, xt. 
(, which in s 
as well as in Arabic and N | 


TUNANTE, fa vagabond, a vanity 


lazy fellow. 
&e. 


vernal EY. 


VERNAL, adi. vernal * i} 
HERIAGA, from the Arabic _— | en; ka MN 
ö 


FAGUEAGAM, add, Reverie, hema 


* i 


